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SUGDAK. SUĞDAK, Kırım'da vaktiy- 
le büyükliman, şimdi küçük bir.ma- 
hal olup, adı grekçe Sovydote yahut Sov 
yövlu ve yahut Yovyğla, lat. ve italyanca Sol- 
data , veya Soldachia, eski rus. Süroz'dur; 
şüphesiz İdrisi (trc. Jaubert, Il, 395 )'deki 
arapça Şolfâtiya şekli italyancaya bağlanır. 
Bu ad bir orta: Asya memleketinin adı olan 
Soğdf b. bk.)*a benzetilmiş ve irâni bir kelime 
itibâr edilmiştir ; bundan dolayı şebrin kuru- 
Juşu Alan ( bk. mad. ALLAN | lara atfedilmek- 
tedir. Alas 'lar bu mıntakada (Kırım'da, Kerç 
boğazının şarkı ) XII ve XIV. asırlarda hâlâ 
zikredilmekte idiler, Eski grek şebirleri .gibi, 
Sugdaia 'nın da bir başlangıç yılı vardır ki, 
buna göre, şehrin kuruluş tarihi olarak, 212 
(m.6.) yılı verilmektedir ; bununla berâber bu 
ad ne Batlamyus ta, ne de her hangi diğer .bir 
coğrafyacıda bulunuyor ve ancak VIII. asırda 
Ravenna 'daki müellifi mechul hey'et kitabın- 
da ( Ravennatis Anonymi Cosmographia, uşr. 
Pinder ve Parthey, Berlin, 1860, 6.175 v.d.: 
Sugdakon ) zikrediliyor. O zaman şehirde bir 
grek piskoposu var idi, fakat. şehir grek değil, 
Hazar hâkimiyetinde idi; ancak Hazar hanlı- 
gının ve T'mutarakan rus' prensliğinin yıkıl- 
masından sonradır ki. bütün cenübi Kırım sâ- 
hili Bizans?a bağlandı. İstanbul'de, latin hâ- 
kimiyeti esnâsında; bu mıntaka Trabzon impa- 
ratorluğunun bir ; parçasını. teşkil ediyordu. 
Suğdâk iki defa, 1223 ve. 1238 yıllarında, ta- 
tarlar tarafından yağmalandı. İbn Bibi . tara- 
fından tafsilât ile anlatılan, fakat kat'i tarih 
verilmeyen Anadolu türklerinin istilâsı ( bk. £/, 
mad. İBN BİBİ; Houtsma, Kecueil de texles re- 
latifs & Phistoire des Seldjoucides, ll, 329 
v.dd.; İV, 134 v.dd.); şüphesiz bu.iki tarih 


, arasında yer alır. “Al& al-Din Kaykubâd |. 


(616—634-1219—1236 ) tarafından gönderilen 
emir. Husâm. al-Din : Çoban, Suğdâk grekleri 
ile müttefikleri rusları ve Kıpçakları mağlüp 
etmiş idi. Suğdâk”ta çanlar, parçalanmış, iki 
haftadan az bir zaman içinde, büyük bir câmi 
inşâ edilmiş, bir müezzin, bir hatib ve bir ka- 
dı tâyin tolunmuş ve şehirde bir askeri birlik 
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bırakılmış idi (ayr. esr,, Ili, 358; IV, 138); 
bununla. berâber türkler az sonra uzaklaştı- 
rılmış görünüyor. Tatarlar da 1249'da şehri 
terketmeğe mecbür oldular. Bunu. müteâkip 
bizanslı vâli ( sebastos ) nüfus sayımı yaptır- 
dı; sayım ancak 8.300 rakamını veriyor ki, 
bu şüpbesiz.sâdece yetişkin erkek nüfusun. sa- 
yıldığını gösterir, Ahâlisinin azlığına rağmen, 
Suğdâk o zaman, deniz ticâreti itibâriyle, bil- 
hassa Venedik ile ticâret bakımından, Marco 
Polo ( nşr. Yule-Cordier, I, 2 v.dd.)'nun verdiği 
mâlâümattan ve Venedik ticâret anlaşmaların- 
dan açıkça anlaşılabileceği üzere, büyük bir 
ehemmiyet taşıyordu. Suğdâk, Altın-Ordu ha- 


nı Özbek zamanında (712 —741-- 1312—1340),. 


mütbiş bir darbe yedi ; 8 ağustos 1322'de şehir 
Özbek'in gönderdiği Kara-Bulat tarafından, 
mukavemet görmeksizin, işgal edildi; bütün 
çanlar kaldırıldı, azizlerin heykelleri ve haçlar 
kırıldı, kiliseler kapatıldı. 1327 baharında aynı 
Özbek, vâlisi Tolaktemir vâsıtası ile, kaleyi ve 
bir çok kiliseyi tahripettirdi.İbn Battüta (b. bk.) 
buraya geldiği zaman ,,Surdâk" ( şüphesiz Sü- 
dâk yerine ) türk ve islâm şehri manzarasında 
idi, ancak az mikdarda grek zanaatkâr kalmış 
idi. İbn Battüta limanı ,en büyük vev.en iyi- 
lerinden” biri olarak tasvir eder ; evler büyük 
ve. ekseriyetle ahşap idi ( Rihla, Paris 'tab., Il, 
414 v.d.) Burada az sonra hıristiyan . hâkimi- 
yeti. yeniden .teessüs etti; Suğdâk'n 1365 te 
cenevizliler tarafından alınması. ve Cenova ile 
tatarlar arasındaki 1380 anlaşması - bilhassa 
mühimdir. O zaman Suğdâk arâzisi garpta 
Aluşta ?ya kadar uzanıyor ve 1774 te .buraya 
tekabül eden türk kadılığında 19 .köy yerinde 
18 köyü ihtivâ ediyordu. İbtimal'.bunlar aynı 
köyler idi; zirâ Ceneviz devrinde bu köylerin 
en şarkındaki Aluşta ( A, Şâlüsta ) Suğdak arâ- 
zisine dâhil bulunmayordu. Bu devirden itibâ- 
ren, 1475 'teki türk fethine kadar, Suğdâk Ce- 
neviz *in Gazaria yahut Guzzaria müstemleke 
idâresine bağlı bulunuyor ve Kefe konsoloslu- 
guna bağlı ayrı bir. konsolos tarafından idâre 
ediliyordu. Türk fethi hakkında elimizde bulu- 
nan-.kaynaklarda, bilhassa Kefe etrâfındaki sa- 
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vaşlar teferrüâtu ile tasvir edilmiştir, Suğdâk 
?ın sukutu hakkında kat'i hiç bir şey bilmeyo- 
ruz, Kefe 'nin hilâfına, Suğdak ne türk, ne de 
daha”sonraki rus hâkimiyeti altında yeni bir 
canlılık kazanmıştır. Broniewski (1578) Suğ- 
dâk 'ı harâbe bir şehir olarak tasvir eder. Bu- 
günkü barâbelerin— (reşimleri için msi, bk. 
Marco Polo, nşr. Yule-Cordier, |, 3; Yul. Kula- 
kovskiy, Proşloye Tavridi?, Kiyet, 1914, 8. 120; 
L. Kolli, /2v. Tavr. Ark. Komissii, XXV, 
1) hemen hepsi Ceneviz devrirdendir. 
Bibliyografya: BAHÇESARAY ve 
KEFE maddelerinde zikredilen'eserlerden baş- 
ka bk. V. G. Vasilievskiy, /storiçeskiya 
sviedieniya o Suroğe ( Trudi V. G. Vasili- 
evskago, İl, .Izd. Akademii Nauk, Pet- 
rograd, 1915 ); P. Melioranskiy, Selçuk-Name, 
kak istoçnik diya istorii Vizantii v X1/— 

KI viekeh( Viz. Vremennik, 1,613 v.dd.); 

L, Kolli, #ristoforo Di-Negro posliedniy 

konsul Sol'dai ( Izv. Tavr. Uçenoy Ark. Ko- 

missii, 19o5, XXXVİİ, ı v. dd). 

(W. BARTHOLD.) 

SUĞDAK. ( Bk, SUGDAK.J 

SUGÜR. aL-ŞUĞÜR (A. sağr yarık, de- 
lik“ kelimesinin cemi), Suriye-Elcezire 
nin Bizans imparatorluğu tara- 
fındaki hudut kaleleri mıntakası 
(bundan dolayı bir de: al- suğür al-rümiya). 
Konstantinos Porphyrogennetos 'ta bunlara v& 
Sulma (De caerimon, Bonn tab., |, 657; 
krş. Reiske, Il, 777:Migne, Patrol, Graec,, 
CXIL, stn, 1220, ihtar 38'deki Rotları), sürya- 
nilerde ,Tagrâ memleketi“ ( Süryani Michael, 
nşr. Chabet, İl, 20 v.d., 467; Barhebraeus, 
Chron. Eceles, nşr. Abbeloos-Lâmy,1, 339 v.d.) 
denilmektedir. 

Bu hudut eyâleti Kilikya 'daki Tarsüs ( bk. 
mad. TARSUS J tan Toros'lar boyunca Malat- 
ya (b. bk.)'dan sonra Fırat'a kadar uzanıyor- 
du ve “Avâşim (b.bk.J hudutlarının düşman 
akınlarından korunması vazifesini görüyordu. 
Bunun gayesi ( fakat mevkii değil ) bunu kadim 
limes 'e tekabül ettiriyordu ve Jimes arabicus, 
syriacus v.b.. gibi eski bir taksim bulunduğu 
gibi, sonraları da al-suğür alışa'miya ve al- 
şuğür alssaziriya birbirlerinden ayrılıyordu. 
Maraş (b. bk.) birincilerin ileri noktası, Ma- 
latya da ikincilerin ileri noktası idi. al-İştah- 
ri Malatya, al-Hadaş, Maraş, al-Hârüniya, al 
Kanisa ( —Kanisat al-Savda” ), “Ayn Zarba, al- 
Maşşişa, Azana ve Tarsus kalelerini suğür ara- 
sında saymaktadır ; al-Dimaşki Elcezire hudü- 
du kaleleri arasında Malatya, Kemah, Şimşât, 
al-Bira, Hişn Manşür, Kal'at al-Rüm, Hadaş 
alHlamr&” ve Maraş'ı; Suriye kaleleri arasın- 


Sis ve Ayyüs” saymaktadır. Vİ, ( XIV.) asır- 
da Malatya, Dabragi (Di vriği ), Daranda, Abu- 
İustayn, Ayyâs, Tarsus ve Azana, Sirfandakâr 
ve Sis sekiz niyâbât'i Memlük imparatorluğu- 
run hudut sâhasının “Avâşim ve Suğür (al- 
Kalkaşandi, Şbk al-a'şâ, tab. Kahire, IV, 228 
*de bulunan şekli böyledir; burada yalnız Su- 
ğür'u zikretmek daha doğra olurdu )'unun kı- 
sımlarını teşkil ediyordu ve al-Bira, Kal'at Ca'- 
bar ve al-Ruhâ üç niyâbat'i Elcezire budut 
bölgesinin kısımlarını meydana getiriyordu. Bu. 
nunla berâber şuğür adı şüphesiz bu devirde 
ancak ilim adamları tarafından, bir an'ane ola- 
rak, biliniyordu. Baylan ( b. bk.) boğazı için, 
Memlükler zamanında, Sağr al- İskandariya 
tâbiri kullanılıyordu (H, E. Weijers, Summa 
operis Durrat al-aslâk fi davlat al-atrâk, Ori- 
entalia, nşr, Juynboll, 1846, İl, 8. 323, 429, 451, 
464, 468, 489), 

Diyarbekir ( b. bk.) hudut bölgesine de bâ- 
zan Şuğür al-Bakriya deniliyordu. ( bk. Kudâ- 
ma, BGA, VI, 254). 

Abu -I-Fidö ( Takvim, tre, Reinaud- -Guyard, 
N/ı, 14; Hymn, 257)'da al- Sağr ve al-Suğür 
kelimeleri al-Andalus ve Mâverâünnehr 'de de 
hudut bölgeleri mânasında kullanılmıştır. 

Me Si ig ki al-İştahri (BGA, 

1, 55 v.d.); İbn Havkel (BGA, vi 108); 

Yâküt, cam (nşr. Wüstenfeld), 1, 927; 

Şafi al-Din, Marâşid al-ittilö | aşr. Juynboli ), 

I 228; al.Balâzuri (arş. de Goeje),s. 163— 

17X, 184—192;İbn al-Aşir, Kâmil ( nşr. Tora- 

berg), bk. fihrist Il, 707; al-Tabari (nşr. 
de Goeje), s. 684, fihrist ; al-Dimaşki (nşr. 

Mehren), 8. 214; Abu 'l-Fid&, Annales Mus- 

lem. (nşr. Reiske), Il, 60; İll, 486 ( burada 

al-Sağr parçasında); Kamâl al-Din (bk. 

Freytag, ZDMG, XI, 183, not. ); İba al-Şih- 

na, al-Durr al-muntahab fi târih Halab 

(aşr. Beyrut), s. 178; Rosen, Zapiski /mp. 

Akad. Nauk, XLIV, 2, go, 140,142,233, 311, 

315; Sachau(SBPr. Akad. W. Berlin, 18932, 

8.319); Le Strange, Palestine under the 

Moslems, s. 26 v.d., 37 v.d.; ayn. mil, 

The Lands of the Eastern Caliphate, s5. 128; 

Gaudefroy-Demombynes, La Syrie â Pdpo- 

gue des Mamelouks (1923), s. 96. 

— (E. HONIGMANN) 

SUĞUR. (Bk. sUGÜRJ 

SUHÂR. ŞUHAR, “Omân sâhilinde 
bir şehir ve liman, 24” 22' şimâl ar- 
zında ve 56” 45' şark tülünde olup, aş.-yk, 
7.500 nüfusu vardır. Limanın iyi bir iskele- 
si ve demir atmağa müsait bir derinliği var- 
dır; liman Farkşa burnu ile şimâl ve şarka, 
Suvâra burnu ile de cenüba doğru oldukça 


da da Tarsus, Azana, al-Maşşiğa, al-Hârüniya, 


iyi bir şekilde korunmaktadır. En mühim bi- 
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na şehir hukümdarının Sarayı olup, bu bina 
sivri kemerleri, yuvarlak ve ince uzun sütün- 
'arı, haç şeklinde kubkeleri, çıkıntılı balkon- 
'arı Ş. “küçük kuleleri ile zengin bir şekilde 
süslenmiştir. Şebrin içinde küçük bir tepecik 
zerinde bulunan bu saray üç kale bedeni ile 
tecrit edilmiştir ; bundan başka bir hendek ile 
çevrilmiş olup, üzerindeki köprü iç kapıya açı- 
tır. Kale bedeni üzerinde eski uzun toplar ve 
girişin önünde dört büyük top var idi. Müs- 
tahkem saray önünde, boş bir sâha vardır ki, 
buraya deniz tarafındaki duvarlara kadar de- 
vam eden ağaçlar dikilmiştir. Şehir üzerle- 
rinde hâlâ eski toplar görünen kale bedenleri 
ile korunmuştur ve bundan başka kara tara- 
fında bir hendek ile mücehhezdir. Pazar mey- 
danı geniş ve canlıdır. Kubbeli, iki kanatlı 
kapılar ile mücehhez büyük ve geniş bir hâl 
ticâret eşyasını muhâfaza eder, buna Kayşa- 
riya denilir; zanaatkârlar bilhassa altın. ve 
gümüş işleyen kuyumcular, dokumacılar, de- 
mirciler, bakır işleyen amelelerdir ; bunlar umü- 
miyetle mesleklerini iyi bilirler. Şehrin sevimli 
bir görünüşü vardır. İki-üç katlı evler umümi- 
yetle yukarı kısımlarında bir çeşit istinat ke- 
merleri ile irtibatlı dar sokaklar ile birbirle- 
rine bağlanmıştır. Şehrin çevresi aş.-yk, 2 ingi- 
tiz milidir; komşu iskân mahallerine geniş bir 
yol ile bağlanmıştır ; memleketin arka tarafları 
çok münbittir, iyi sulanmıştır ve kesif bir 
şekilde iskân edilmiştir, Balık avı büyük bir 
nisbette yapılır ve nüfusun geçimine geniş 
mıkyasta yardım eder. 

Şubâr şehri, A, Sprenger 'in de işâret ettiği 
gibi, Plinius taki 'Omân ile aynı olarak gös- 
terilebilir ise de, izlerinin her hâlde islâmi- 
yetten önceki devre kadar tâkip edilmesi müm- 
kün olan çok eski bir te'sis karşısında bulun- 
duğumuz daha az muhakkak değildir. Arap 
âlimlerinin şehrin çok eski yaşı hakkındaki 
fikirleri bunun kurulmasını Şuhâr b. İram b, 
Sâm b. Nüh'a çıkaran efsânede görülmekte- 
dir. Kendi adları ile anılan körfezde (Basra 
körfezinde ) üstünlüğe sâhip olan iranlılar şüp- 
besi; şehrin ilk hukümdarları olmuşlardır. 
Şehrin daha eski arap müelliflerinin zikrettiği 
eski adı, Mazün, farsçadır. Şuhâr 8 (629/630) 
yılında, Peygamberin elçileri “Amr b. al. “Âş 
al-Sahmi ile Abü Zayd al-Anşâri, Peygam- 
berin mektubunu şehrin hâkimleri olan Cayfar 
ile “Abd ( veya “Abböd Y'a teslim ettikleri za- 
man, tarihe girer. Bunlar Peygamberin teklif. 
lerini ve islâmiyeti kabül ederler; elçilerin 
birincisi “Omân .memleketinin. yerleşik vâlisi 
olarak orada kalır. Şehrin adı bundan sonra 
Peygamberin cenâze merâsimi ile ilgili rivâ- 
yetlerde geçer Peygamberin na'şının iki Şuhâr 


(başka metinlerde, bilâkis Sahül bulunmakta. 
dır) dokumasına sarıldığı söylenir; o hâlde 
bu devirde Şuhâr 'da, şüphesiz iranlıların 
tesiri altında, gelişmiş bir dokuma sanayii 
var idi. Peygamberin ölümünden sonra bütün 
Arabistan'da yayılan karışıklıklar “Omân 
memleketine ve husüsiyetle Şuhür a da ulaş- 
mıştır. “Omüân 'da müşriklerin reislerinden Zu 
1-Töc Lakit b. Malik al-Azdi” y karşı savaş- 
larda. müslümanların tarafdarlayımın reisleri 
olarak savaşan Culanda âilesinden *Abbâd ile 
Cayfar kardeşler bir müddet için Şubür” 
terkedip, dağlara kaçmağa mecbür oldular, 
Fakat şüphesiz Şuhür'a tekrar girmeğe mu- 
vaffak oldular ve şehrin 12.(633/634 ) yılında 
müslümanlar tarafından zaptedilmesine kadar 
burada müşriklere karşı mükavemet hareketini 
idâre ettiler, Fakat şehir, bütün 'Omân mem- 
leketi gibi, islâm imparatorluğuna ancak gev- 
şek bağlar ile bağlı idi. Bu durum ancak 
meş'um hâtıra birakmış olan Emevi vâlisi 
Haccâc b, Yüsuf 'un “Omân memleketine bo- 
yun eğdirip, burayı İrak'a bağladığı Zaman 
değişti. 751 (m.s.) yılında memleket yeniden 
müstakil oldu ve “Oman memleketinin ilk 
imâm 'ı, Culanda b. Mas'üd al-Azdi'yi ken- 
dine, hukümdar seçti. Bununla berâber bu şa- 
bıs kendine, oturma yeri olarak, Şuhâr *ı değil, 
Nazva 'yi seçti. X. (m.s.) asırda Şuhür büyük 
bir refah devrine erişmiş bulunuyordu. *Omân 
memleketinin en mühim şehri ve Fars ( Basra) 
körfezinin en güzel, inkişâf etmiş, kalabalık, 
zengin ve tâciri, Zabid veya Şan'â' 'dan daha 
mühim, havası sıhhi, fevkalâde: pazarları ve se- 
vimli civârları bulunan şebri sayılıyordu. Tuğla 
ve tek ağacından zengin evler inşâ edilmiş idi. 
Ulu câmi deniz yakınında idi; muhteşem bina 
yüksek bir minâre ile techiz edilmiş idi ve 
Peygamberin devesinin çökmüş olduğu yerde 
yükseliyordu. Mihrâbının muhtelif taraflardan 
muhtelif renklerde, sarı, yeşil ve kırmızı gö- 
rünen helezoni bir merdiveni var idi, Küçü 

hurma koruluğunda küçük bir mescid ( muşal- 
lâ ) bulunuyordu. İklimi bilhassa güzel sayılan 
şehrin su ihtiyacını çok iyi çeşmeler ve tatlı 
su kanalları te'min ediyordu. Geniş pazarlar 
son derecede çeşitli mallar ile dolu idi. Şu- 
hâr Çin'in geçidi, şarkın ve İrak'ın anbarı 
sayılıyordu ve aynı derecede Yemen ticâreti 
için de mühim idi. Şark ile ticâret için imti- 
yazlı bir mevkii var idi. Girip- çikan gemiler 
ile dâimâ canlı olan liman bir fersah uzun- 
lukta ve o kadar genişlikte idi. al-Mukaddasi 
*nin bilhassa tebârüz ettirdiği üzere, ticâret 
dili farsça idi. Dünyanın her tarafının tâcir: 
leri Şuhâr'da birbirleri ile karşılaşıyorlardı. 
Buranın Yemen ve Çin ile sıkı bir münâsebeti 
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var idi ve bu şehirlere gitmek üzere seferler 
tertip ediliyordu. Hurma, muz, incir, nar, ayva 
ve başka meyveler yetiştiren bu münbit mem- 
leket refah ve bolluk içinde bulunuyordu. al- 
Bahrayn ile de çok devamlı münâsebetleri 
var idi; Şuhâr 'dan bu memlekete doğru gi- 
den yol sâhili tâkip ediyor ve dağları aştık- 
tan sonra, Culfâr?a varıyordu. Fakat inhitat 
hemen başladı. Hârün al-Raşid'in seferi ile, 
aynı şekilde “Omân memleketini hilâfete bağ- 
Jamağı daha başarılı bir tarzda, gerçekleştir- 
meğe çalışan al-Mu'tazid'in seferi, Şuhar'a 
dokunmamış görünmektedir. Fakat Karmati 
*lerin memlekette çıkardıkları karışıklıklar za- 
manında, Şuhâr tahrip olundu. Fakat sonra 
hemen yeniden inşâ edildi. 362 (972/973) de, 
Şuhür önünde *Ağud al-Davla'nin kumandanı 
Abü Harb ile “Omün memleketini zaptetmiş 
olan Zene'ler arasında bir çarpışma oldu. 
Abü Harb düşmanı yendi ve sâkinlerinin kaç- 
miş olması gereken Şuhâr” zaptetti. 433 
(1041/1043 ) te, Büveyhilerden Abü Kâlicâr, 
kendine isyân etmiş olan “Omân memleketine 
denizden bir İran ordusu gönderdi. Donanma 
Şuhâr önünde demir attı, şehir istilâ edildi ve 
halkı itâat altına alındı. Fakat ne Büveyhiler, 
ne Bagdad halifelerinin mirasını ele geçirmiş 
olan Selçuklu bukümdarları Şuhâr ın refahı 
için bir şey yapmışlardır. XII, (m.s.) asrın or- 
talarına doğru, kir Yemen vâlisinin, mâhir ve 
âni bir hücumu ile, Basra körfezinde hâkimi- 
yeti eline geçirerek, yalnız deniz seyr-ü-sefe- 
rini durdurmakla kalmayıp, fakat ticâreti git- 
gide “Aden'e doğru yöneltecek şekilde, sâhil- 
leri yağma etmesi zamanından itibâren, Şuhör 
ın şarki Asya ile ticâri münâsebetleri son 
buldu. Çok iyi mâlümat toplamış olan İbn al- 
Mucüvir 'e göre, Şuhâr daba VİL, ( h.) asrın ilk 
çeyreğinde (m. 8. 1225'e doğru) tahrip edilmiş 
bulunuyordu ve arapların Kalhât limanı gibi 
Hurmuz İran anbarı onun ticâretinin vârisi 
olmuş idi. Sonra Şuhâr yeniden kalkınmış ve 
yeniden inşâ edilmiş görünmektedir ; zirâ Mar- 
co Polo onu, ,Soer“ adı ile zikretmekte ve 
Malabar sâhilleri ile at ticâreti yaptığını söy- 
lemektedir. İbn Battüta da Seyahatnâme *sinde 
Şuhâr *ı zikretmektedir. 16 eylül 1506 'da, Al- 
buguergue kumandasında bir Portekiz filosu, 
Sokotrâ 'dan hareket ederek, Hurmuz'a karşı 
bir sefer yaptığı zaman, ilk olarak, portekiz- 
lilerin ,Soar“ dedikleri Şuhür önünde kol 
gezmiş idi. Portekizliler şehri ve kaleyi zapt- 
ettiler, 1588'de, XVİL asrın başında tâmir 
edilmiş olan ve sekiz fersahlık bir çevre üze- 
rinde igin ağaçları, tahıl ve sebze ekilmiş 
tarlalar ile çevrili yeni bir istihkâm inşâ etti- 
ler. Vergilerin ve başka gelirlerin hâsılâtı ol- 
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dukça mühim idi ve 1.500 ,,Xerafii“ *ye ulaşıyor- 
du. Sonra memleketin iç tarafındaki şehirler- 
de kendine tarafdarlar te'min etmiş olan Nâşir 
b. Murşid b. Sultân al-Ya'rubi “Omün memle- 
ketindeki Portekiz mülklerine hücum edince, 
portekizliler ancak müstahkem sâhil çehirle- 
rinde, Şuhâr 'da, Maskat'ta, al-Matrah'ta ve 
Karyât ta tutunabildiler. Esâsen onların bütün 
memlekette nufüzları hiç bir zaman mühim ol- 
mamış idi. Naşir b. Murşid, Şuhâr ” da zapt- 
etmek için, sâbilde bir kale inşâ etti ve şehri 
tehdit eyledi. Portekizliler yalnız Şubâr”.n 
kalesini muhâfaza edebildiklerine ve bundan 
başka Karyât ”ı kaybettiklerine göre, onun te- 
şebbüsü bir dereceye kadar başarılı olmuş idi, 
Portekizliler, bir müddet imam 'a bir vergi öde- 
yerek, müstahkem limanlarım muhâfaza ede- 
bildiler ise de, 1650'de kat'i bir sürette ko- 
vuldular. 1724 te Şuhâr Muhammed b. Nöşir 
n düşmanı Halaf b. Mubârak tarafından zapt- 
edildi, fakat sonra Ya'rubi lerden Sayf b. Sul- 
tân'ın eline geçti. 1738'de, Şuhâr iranlıların 
muhâsarasına mârüz kaldı; bunlar Maskat'ı 
zaptettikten ve Şuhâr vâlisi Ahmed b. Sa'id 
tarafından mağlüp edildikten sonra, şehri al- 
mak için geri gelmişlerdi. Ahmed'in idâre et- 
tiği inatlı müdâfaa bütün cehidlerini haklı çı- 
kardı. Bununla berâber şehir muhakkak ki 
çok ıztırap. çekmiş idi, — ticâreti zâten daha 
portekizliler tarafından mahvedilmiş idi — zirâ 
Niebubr 'a göre, büyük bir ehemmiyete sâhip 
değil idi. Daha sonra Şinâs kalesine yerleşmiş 
olan korsanlar tarafından, XIX. asrın başında, 
buraya şiddetli bir darbe indirildi, 1819'da 
ingiliz kuvvetleri ile korsanlar arasında Şu- 
hâr önünde bir deniz savaşına müncer olan 
bir ingiliz müdâhalesi hafif bir ferahlık te'min 
etti, Şehri 1836'da ziyâret eden |J.R. Wetisted, 
Şuhar ” çok nüfuslu “Omân memleketinin Şi- 
nâs ile Birâma arasındaki sâhil şehirlerinin 
en mühimi ve en büyüğü olarak tasvir eder, 
ve ticâret yeri olarak Maskat'tan hemen son- 
raya yerleştirir. Ona göre, 4o büyük ,bangala“ 
sı vardı, ve İran ve Hindistan ile ehemmiyetli 
bir ticâret yapıyordu. Welİsted, sâkinlerinin 
mikdarını, en yakın küçük köyler de dâhil 
9.000 olarak tahmin ediyordu. Bunlar arasın- 
da, küçük bir sinagogları bulunan ve hayat- 
larını ödünç para vermekle kazanan 20 yahudi 
âilesini zikreder. Şuhâr ticâretinir ekemmi- 
yeti bu devirde şehrin şeyhinin liman bakla- 
rından yılda 10.000 dolar te'min etmesi vâkı- 
ası ile de belli olmaktadır. Hâlbuki 7825'te 
“Omân memleketi imamının Şebhâr için elde 
ettiği gümrük hakları 24.000 ,,kurun” a çıkmış 
idi. İngiltere nin 8 kânân-ll. 1820'de korsan- 
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da bir müddet için sükün ve emniyeti te'min 
etti ve'İimanların tieâreti bundan faydalandı. 
Fakat bu devirde, “Omân imamı Sayyid Sa id 
bilhassa: şarki Afrika'daki mülklerini çoğalt- 
mağı düşündüğünden ve memleketten uzak- 
İaşması iktidarını tahrip ettiğinden, korsan- 
lar baş kaldırdılar ve reislerinden biri olan 
Hamüd b. “Azzön, Şubâr ile Rastâk'”ı almağa 
muvaffak oldu. İmâm Said bu âni hareket 
karşısında fazla bir şey yapamadı ve 1834'te 
rakibini tanımağa mecbur oldu. 2 yıl sonra, 
Vahhâbilerin yârdımı ile, onu Şuhâr 'dan kov- 
mağa teşebbüs etti. Şehir kara ve deniz tara- 
fından muhâsara edildi, fakat Sa'id kat'i bir 
netice elde etmedi, zirâ zaptedilen şehrin ken- 
disine değil, fakat Vahhâbi Fayşal b. Turki 
*nin eline geçmesinden korkması gerekiyordu. 
Said, Hamüd'u Maskat'a götüren bir ingiliz 
gemisi tarafından bu sıkıntıdan kurtarıldı; 
Hamüd kurada Sayyid Sa'id'e karşı hiç bir 
hareket yapmamağı taahhüt ettiği bir muâhe- 
de imzaladı ve bir çok entrikalardan sonra, 
Şuhâr 'daki hâkimiyetini oğlu Sayf'e birak- 
mağa mecbür oldu. Fakat Sayf babasına karşı 
taahhüt ettiği vazifeleri yerine getirmediğin- 
den ve gelirlerden kendisine vermesi gereken 
kısmı ona vermeği reddettiğinden, Klamüd onu 
1849'da öldürttü ve iktidarı bizzat eline aldı, 
fakat Sa'id, ingiliz hukümetinin muvafakati 
ile, onu tevkif ve hapsettirdi. Yerini oğlu 
Kays b. 'Azzân aldı, fakat 1852'de askeri kuv- 
vetlerin baskısı altında, şehri Sayyid Sa' İd'e 
bırakmağa ve Rastâk üzerindeki hâkimiyeti 
ile iktifâ etmeğe mecbür oldu. Bu zamandan 
itibâren Şuhâr şimdi hemen tamâmiyle İbn 
Sa'üd kırallığının bir parçasını teşkil eden 
*Omân imamlığına bağlı kalmıştır. 
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ŞUHAR. (Bk. SUHÂR.J 
SUHAYL. (Bk. SÜHEYL, J 
SUHRAVARD. ( Bk. SÜHREVERD'İ 
SUHRAVARDI. (Bk. SÜHREVERDİ.J 
SÜK. SÜK (A., cem. asvâk), çarşı. Bu 
kelime şehirlerde, sokak adlarında ve mevki 
işimlerinde şık-şık: geçer. Fraenkel ( Die aram, 
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Fremdwörter im Arab., Leyden, 1886, s. 187) 
e göre, kelime bu mânada erâmi dilinden 
alınmıştır. Fraenkel 'i bu görüşü ileri sürmeğe 
sevkeden husüs” çarşıların, kelimenin mütad 
mânasında, eski araplarda mevcut olmaması ge- 
rektiği“ mütâleasıdır. Fakat bu görüş, kelime- 
nin arapçaya geçmesi gereken ilk devir için 
doğru olabilir, Hâlbuki islâmiyetten önce de 
Arabistan 'da, kelimenin gerçek mânasında, çar- 
şı bulunduğu doğrudur; bu husüsta, son yer 
olarak, krş. H.Lamnens, La Mecgue â la veille 
de Phögire(MIFOB, ıg24, IX, 3, 57 vd. < 
153 v.d.); onun tarafından zikredilmiş kay- 
naklardan sök'un yalnız ,,çarşı yeri“ değil, 
aynı zamanda ,çarşı“ manâsında da kullanı!- 
mış olduğu anlaşılmaktadır. 

Burada islâmiyetin ictimâi, iktisâdi ve hu- 
küki tarihi için ,,çarşı mefhumu ile ilgili me- 
selelerin bütünü bakkında ancak kısa işâretler 
yâpılmıştır. Husösiyetle bu meselelerden bahs- 
eden ihzâri çalışmalar yoktur; bununla be- 
râber muhtelif cinsten bir çok eserlerde, sağ- 
lamlığı usülü dâhilinde bir araştırmaya muh- 
taç olan tesâdüfi kayıtlar bulunmaktadır, Böy- 
le bir araştırmada gözden kaçırılmaması icap 
eden en mühim bhusüs şudur: İslâmiyet çok 
az bir zamanda, ayrı kısımları daha önce çok 
farklı iktisâdi ve huküki bir mâziye sâhip 
müstakil devletler teşkil eden çok geniş ülke- 
leri zaptetmiş ve bu ülkeler tatbikatı 'mahalli 
idârelere değil, bir merkezi iktidarın vasıtasına 
bağlı olan tedvin edilmiş bir huküka sâhip 
birleştirici bir devlet içinde toplanmış idi. 
Dür al-islâm 'da çarşının tarihini yazacak olan 
kimse, islâmdan önceki devirlere çıkmak sü- 
retiyle, muhtelif ülkelerdeki çarşıların tarihini 
tâkip ve islâm fethinin bu tekâmülde değiş- 
melere ne suretle sebep olduğunu tâyin etme- 
lidir, Bu çeşit bir araştırma yalnız ietimâi 
ve iktisâdi tarih ve hukuk tarihi bakımından 
mühim olmayacak, aynı zamanda, teferrüâtta 
şaria ile tatbikat arasındaki münâsebetler 
meselesine cevap vermek husüsunda da fayda 
te'min edecektir. 

Bu meselenin tetkiki için faydalanılacak eser- 
ter son derecede çok ve çeşitlidir. Dini ilim- 
ler, tarih, coğrafya, adab'e dâir eserler, tatbiki 
felsefe ve bir takım şiirler buraya dâhil edil. 
melidir, Yeni seyahat-nâmeler, medeniyet tarihi 
bakımından, bol mikdarda mâlümat verebilir ; 
fakat bu eserlerde meseleler, tarihi menşe? ba- 
kımından, aslâ tetkik edilmemiştir. Araştırma- 
larda - hareket noktası olarak faydalanılabile- 
cek bâzı mütâlealar şu eserlerde bulunur: Max 
Weber, Wirtschaft und Gesellschaft ( Grund- 
riss der Sozialökonomik, 1922, Ili, saz v.dd.; 
krş. Fl, H. Sçhagder, /s/, 1925, XIV, ç v. dd.) ve 


aynı müellifin ölümünden sonra neşredilmiş 
bulunan Wirtsehaftsgeschichte (1923), bk. 
bahis: Vorderer Orient ( Jüngere Perioden ). 
Husüsiyetle al-Dimaşki, Kitâb abişâra ilâ 
mahâsin al-ticüra, krş. H. Ritter, Ein arabi- 
sehes Handbuch der Handelswissenschaf: ( Isl, 
VIL, 1—91) zikredilmelidir. Çarşı murâkıplarının 
vazifeleri hakkında krş. mad. HİSBA; çarşilar 
ile ilgili bir kaç hadis hukmü için kış. A. |. 
Wensinek, Some Aspecis of Gender in the 
Semitic Languages, bk. fibrist Sak kelimesi. 
(M. PLESSNER. ) 

Eski Arabistan çarşı ve pazarları arasında 
“Ukâz (b. bk.) şiirde oynadığı rol sebebi ile, 
en çok tanınanıdır. Bunun yanında eski meş- 
hur pazarların, Zu'i Macâz, Macanna ve aynı 
zamanda kısmen Hubâşa 'nin durumu tam bir 
sıhhat ile tâyin edilemediği hâlde, “Ukâz''ın 
gok daha açık bir tasvirine sâhibiz ve bu tas- 
vir, ilk pazarlar için çok ehemmiyetli bir hu- 
süsiyet taşır, 

Kabileler arasında pazar yeri olarak yolla- 
rın kavuştuğu ve mümkün olduğu kadar bita- 
raf bir arâzi üzerinde olup, ekseriyâ uzaktan 
görülebilen bir yer seçilmiştir. “Uköz için 
bütün bu şartlar bir araya gelmiştir: “Ukâz, 
Mekke 'nin cenüb-i şarkisinde 10 mil genişli- 
ğinde bir ova içinde, Mekke'den 3 günlük 
ve tâbi bulunduğu Ta'if ( b. bk.)'ten bir gün- 
lük bir mesâfede bulunuyordu. Ticâret için 
Nacd kabileleri ile cenüp ve şimâl arapları 
burada karşılaşıyorlardı. Oradan Yemen'e, Su- 
riye'ye, Basra körfezine ve Bâbil 'e yollar gi- 
diyordu. “Ukâz hiç bir ehemmiyeti olmayan 
bir toplanma yeri idi ve panayır zamanı hâ- 
riç, ,,burası terkedilmiş bir kuş yuvası“ hâline 
gelirdi, O hâlde burası milletler-arası bir ticâ- 
ret için meselâ Mekke'den daha elverişlidir. 
Bu çarşı üstelik diğer bir çok sebepler ile 
yapılan türlü toplantılar için de uygun idi, 
Hepsinden önce, bu toplantılar, pazarların ta- 
rihini tâyin eden, devri dini bayramlar da ( krş, 
alm, ,Messe“ — Panayır tâbiri ) burada yapılırdı. 
Bu zaman esnâsında fevkalâde bir mütâreke 
(panayır mütârekesi; krş. alm. ,Marktfriede“ 
tâbiri ) huküm sürerdi. Eski Arabistan ın pa- 
zarları da aslında ibâdet yerleri idi; -fakat bu 
yerler daha sonra Mekke'nin kudsiyeti arttık- 
ca terkedilmeğe başlandı. “Ukâz 'ın anşâb | bk. 
mad, NUŞB) ve bir karam (b. bk.7i var idi; 
civarda, Üsaydâ”'da kayalığın etrafında favğf 
( b. bk.) yapılıyordu. Peygamber zamanında bu 
ibâdetin hiç bir izine rastlamayoruz. Her ne 
kadar panayırlar, dini bakımdan, gittikçe hacc 
(b.bk. ile gölgelenmiş ise de, diğer taraftan 
hacc yerine yakınlığından faydalandı. Hacıla- 


rın çoğu için bu panayırlar eşaşlı bir meşgale 
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idi: Mavösim | bk. mad. MEVSİM | ve manâsik 
müterâdif gibi bir hâle geldi. Muhtemelen bütün 
düşmanlıkların kesildiği dört mukaddes ay ( ha- 
ram aylar ) inancına dayanılması sâyesinde 
mümkün olan en geniş ölçüde pazarların de- 
vamı kolaylaşmıştır. Bu inanç olmasa idi, kan 
dâvası Arabistan” arâzisinde (ticâreti felce 
uğratmış olurdu. Dini ve ticâri bakımdan ol- 
duğu kadar pazarların. ictimâi ve siyâsi ba- 
kımdan da ehemmiyetleri var idi. Mubtelif 
kabilelerin münâsebetlerinin, bitaraf bir arâ- 
zide düzenlenmesi burada olurdu; nihâyet, 
şâirler kendi medhiye veya hieviyelerini (bk. 
Welihausen, Reste?, s. 88 'de panayır zamanında 
“Uküz 'daki hayatın dikkate şâyân bir tasviri) 
dinleyecek bir halkı da burada bulurlardı. Aynı 
zamanda, senenin son iki ayında, fasılalar ile, 
*Ukâz panayırını civarda diğer panayırların 
tâkip ettiklerini öğreniyoruz. Bu diğer mavâ- 
sim al-hacc hakkında az şey biliyoruz; onlar 
ikinci sınıf panayırlar gibi gözüküyor, hâlbuki 
“Ukâz bütün Arabistan kabilelerinin bir ara- 
ya geldikleri büyük panayır yeri olarak göste- 
rilir. Oraya çok uzak ülkelerden diğer biç bir 
panayırda bulunmayan mallar getiriliyordu. 
Yabancı emirler zahirelerini oradan te'min et- 
mek ve büyük tâcirler ile orada birlikte iş yap- 
mak itiyadında idiler. Böylece tieâri bakımdan 
da “Uköz ,,panayır“ adını almağa lâyıktır. Pa- 
zarların arzettikleri şekilde muntazam alış-ve- 
riş fırsatlarının Mekke gibi bir ticâret şehri 
için elbette büyük. ehemmiyetlerinin bulundu- 
ğu kendiliğinden anlaşılır. Hattâ bu pazarlar 
Mekke mıntakasının dışında bulunduğu zaman 
da, Kureyş (b. bk.)liler gibi mâhir tâcirler 
etraflarında bulunan pazarlardan faydalanmağı 
ve sonunda onları kendi şehirlerinin ticâretine 
katmağı çok iyi biliyorlardı. Bunun neticesi 
olarak pazarlar günden-güne ehemmiyetlerini 
kaybetti ve islâmiyetin kat'i zaferi onların 
âkıbetini tâcil etti. “Ukâz panayırının ilk de- 
fa 129 ( 746/747 )'da Hâricilerin ( b. bk. LAbü 
Hamza al-Mubtâr b.Avf al-Azdi( Azraki, nşr. 
Wüstenfeld, s. 131 )'nin kumandası altında 
Mekke ?yi zapttetikleri vakit kaybolduğunu öğ- 
reniyoruz. Fakat islâmiyet haram aylarını 
ortadan kaldırmadan çok önce, yollardaki em- 
niyetsizlik o derecede artmış idi ki, panayırın 
ziyâretçilerinin hayatlarından ve ser vetlerinden 
endişe ettikleri de muhakkaktır. Bununla be- 
râber her şeyden önce fetihler arapları kendi 
yarım-adalarının hudutlarının ötelerinde, kendi 
ticâretleri için bundan böyle çok teerit edilmiş 
olan “Ukâz panayırından daha elverişli yerler 
buldükları ve yalnız kara yolu ile gittikleri 
mıntakalara sevketti. Elcezire 'nin fethi onlara 
doğrudan-doğruya Hind yolunu açtı ve tiçâri 


seyr-ü-sefer bakımından bundan böyle Arap 
gölündeki sapa yol terkedildi. 

İlk devrin pazarları sâdece mavâsim al-hace 
*tan ibâret değil idi. Asvâk al-'arab sayılırken, 
bâzan 14 ve :daha fazla pazar “yeri anılır; 
“Ukâz dâimâ bu sayı içinde bulunur, Diğerleri 
için ise, gösterilen yerler çok farklıdır. On- 
ların tertip sırası bâzan öyle gösterilmiştir 
ki, bir pazar hemen ötekini tâkip ediyor ve 
her ay bir veya iki pazara gidilebiliyordu ( bk. 
msl, L, Cheikho, a/-Maşrik., 1921, XIX, 446). 
Her hâlde Hicaz pazarları yanında, kendilerine 
has mahalli ehemmiyetleri olan başka pazarlar 
da varidi. Sök kelimesi, almanca , Markt” keli. 
mesi ile aynı şumüle sâhip olduğu için, husüsi 
hâllerde hângi çeşit pazardan bahsedildiğini 
tâyin etmek çok güçtür, Bani Kaynüka' ( b.bk.J 
pazarı ve Sük al.Nabit (bk. Lammens, Za 
Mecgüe, 8. 303, not 3), muhakkak ki, Medine 
*de mahalli pazarlar idi. Msl. al-Hira (b.bk; 
Kitâb al-Ağüni, XVI, 99, )'de yıllık bir pa- 
zar var idi. Daha küçük topluluklardan bâzı- 
ları, aksine, sâdece kendi pazarları sâyesinde 
tanınmışlardı ve onların adları sük ( veya tas- 
giri suvayka) kelimesi ile dâimâ bir arada 
görülür. 

Bilindiği üzere, arapların Basra, Küfe ve 
Fustat gibi şehirler ile ilgili eski şehir yer- 
leşmeleri gerçekte çöl kenarında tamâmiyle 
büyük askeri ordugâhlardan başka bir şey 
değil idi, Önceden pazar yerleri düşünülme- 
miş idi. Basra'nın garbında, takriben 3 mil 
mesâfede, kervanların konak yeri olan Mirbad 
'de, büyük pazar esnasında şâirlerin ,'Ukâz 
*daki gibi“ müsâbakalar (mufâharât; b.bk.) ha- 
zırladıklarını biliyoruz. H. 14 yılında arapların 
yağmaladıkları. ve müstakbel şehrin yerinde 
kurulan yıllık 'panayır olan Sük Bağdâd, bir 
mânada “Ukâz ile mukayese edilebilir ( bk. Ta- 
bari,I, 2203 v.dd.). Bundan başka Ahvâz|( b.bk.) 
gibi eski bir pazardan birden fazla şehir doğ- 
du. Bilhassa Bagdad'ın tarihi bize şehir pa- 
zarlarının gelişmesinin mükemmel bir misâlini 
verir, Başlangıçta pazarlar al-Manşür'un yu- 
varlak şehrinde bulunuyordu; bu şehir pazar 
yeri olarak cenübundaki Karh (b. bk.) ke- 
har mahallesini geliştirdi. Daha Ya'kübi (278 
891'e doğru) zamanında bile, şimdiki bütün 
şarkta da mütad olan muhtelif zenâaüerin bu 
tam ayrılışı var idi: Her birinin kendi ismini 
verdiği ( ve yahut Sük 'Abd al-Vâhid gibi is- 
mini kurucusundan aldığı ) pazarı var idi. Sâk 
al-varrâkin 'de yüzden fazla kitapçı dükkân: 
bulunuyordu. Daha sonra, şehrin şark kısmı tam 
tekâmülünü bulunca, Nahr Mu'alla kenarında 
Sük al-şalâsü' ticâret merkezi oldu. Abu "-Fida 
( Gdographie, Paris, 1840, 8. 295 Yya göre, be 
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pazar eskiye, Bagdad'ın kuruluşu devrine ka- 
dar çıkıyor ve ayda bir, salı günü kuruluyor- 
du. İbn Battüta zamanında (727-1327). Sük 
âl-Salâsa”, başlangıçtaki karışık yerinden bir 
haylı taşmış olup, bütün şehri Dicle ?ye kadar 
kesen uzun bir ticâret caddesi vücüda. geti- 
riyordu. ,,Yıllık . panayır“ mânasından çıkmış 
olan ,sük“ kelimesi o hâlde orada hemen 
-hemen bütün nevileri geride. bıraktı. Takri. 
ben bir asır sonra, al.Makrizi kendi Hitat 
(Bulak, 1270, Iİ, g4—107 )ında sük ve -su- 
vayka?'ları tafsilâtı ile tavsif eder ve tarikini 
de vermeğe çalışır. 5 

Şark pazarları hakkında" eski" ve yeni sey- 
yahların .bir' çok hikâyeleri vardır. Sük keli- 
mesinin ber çeşit: pazarlar için kullanılması 
ile tamâmiyle aynı olarak, bugün de iptidâi 
tahta baraka dükkânlardan seyircileri şaşırtan 
en muhteşemlerine ( msi. İbn Cubayr, Woya- 
ges,” 8. 252'de; böylelerini Haleb için - tasvir 
eder) kadar bütün çeşitlerine * rastlanabilir, 
Hattâ hacc mevsiminde *Arafa: ovasındaki ha- 
reketli hayata bakarak, eski Arabistan *ın pa- 
zarlarının takribi bir tasviri yapılabilir; fa. 
kat arap dünyasının iktisâdi ve 'mânevi mer- 
kezi olarak âlemşumül ehemmiyeti ile “Uköz 
panayırı bu new'in tek parlak hâdisesi olarak 
kalmıştır. 

Bibliyografya: Burada kaynakla 
rın pek bol oluşu göz önüne alınarak, yal- 
nız yukarıda açıklanmış olan hâdiseler ile 
doğrudan-doğruya : ilgili “eserler | zikredile- 
cektir: Süre Jİ, 194'ün tefsirleri; Wen- 
sinek, .Handbook of early Muhammadan 
. Tradition, bk. mad. Market ( bilhassa Bu- 
hâri, Hacc, bâb 150 hakkındaki şerhler ); 
Lugatler, mad. Sök, “Oküz ; Bakri, Mu'cam,'s. 
660 v.dd.; Yâküt, Mutcam, mad. *“Oküz, 
Mirbad.—-A, Sprenger, Die Posi-und Reise- 
routen des. Orients (Leipzig, 1864), 8. 127 
v.d.; ayn; mil, Die alte Geographie Arabi- 
ens (Bern, 1875), s. 223 v.dd.; ayn. mli., 
Das Leben und die Lehre des Mohammad 
(Berlin, 1861 —1865 ),I, 45. 102—107, 164 v.d.; 
178; 4o1 v.d.; Fr.'Buhi, Das Leben Muham- 
meds (alm.tre. H. H, Sehaeder), Leipzig, 
1930, 8. 49 v.d., 105; |. Wellhausen, Reste 
arabischen Heidentums? ( Berlin, 1897 ).s.88, 
g2 v.d; 216, 246; H. Lammens; La cite arabe 
de Tüif â la veille de PHegire (MFOB, 
1922, Vİİİ,198, 206 v.dd., 228) ayn. mll., Za 
Mecgue âla veille de "Högire(MFOB, 
1924, İX, 153 v.d); ayn. mil, Les Sanctuaires 
prdislamites dans DArabie occidentale (M 
FO B, 1936, Xİ, 128, 148, 150); ayn. mil, 
L*Arabie occidentale avant | Högire (Bey- 
rut, 1928), 5. 17, 20 v.d. 4o vd.; al-Mar- 


züki, al-Azmina va -amkina ( Haydarâbâd, 
1332), I,:16r v.dd.; al-Âlüsi (al-Maşrik., 
1898, 1, 865 v.dd.); Ahmed Amin ( Balletin 
of ike Faculty of Arts, Üniversity of Egypt 
1933, İ, 46—67)—A, v. Kremer, Cultarge- 
sehichte des Orients...( Wien, 1875—1877), 
Iİ, so-v.dd.; G. Le Strange, Baghdad during 
the Abbasid Caliphate ( Oxford, 1900); bk. 
fihrist, mad. Sök; E. Reitemeyer, Die Stödte- 
- gründungen der Âraber im Islam (Heidelberg, 
.i9i2) s7, 25535, 53, 59, 655 A, Mez, Re- 
naissance des İslâms (Heidelberg, 1922), s. 
12, 131, 156, 390, 451 v.dd.— Bir de bk; madd. 
“UKAÂZ, MEVSİM, HACC, KAYSÂRİYA, BAZAR, 
BEDESTEN, BEZZİSTAN, MUHTASİB ve bunların 
bibliyografyaları. (H. KINDERMANN.) 
SUK. (Bk. sök) 
SUK AL-ŞUYUH. (Bk. SÖK-Üş-ŞOYOH-J 
SUKAYNA. (Bk. SÜKEYNE.J 
SUKKAR. ( Bk. SÜKKER.J 
SUKKARİ. ( Bk. SÜKKERİ.J 
SUKMÂN. ( Bk. SÖKMEN.) 
SUKMAN. ( Bk: SÖKMEN.J 
SÜK-üş-ŞÜYÜH. “SÜK AL-ŞUYÜH, Fırat 
ın sağ kıyısında küçük bir Irak şehri 
olup, Nâşiriya'nin şarkına takriben 40 km. 
mesâfede, Şatt al-Hây'dan ayrılan al-Bad'a 
kanalının munsabının tam karşısındadır, Basra 
?dan uzaklığı, düz hat üzerinden, 140 km. 'dir. 
Şehir nehir boyunca uzanan hurma fidanlık- 
ları ortasında bulunmaktadır. Şehri çevrele- 
yen: ve Basra'ya kadar uzanan bataklıklı böl- 
ge, havayı sıhhate çok zararlı bir hale getirir. 
Sük al-Şuyüh, XVI. asrın ilk yarısında, Ba- 
ni 'I-Muntafik ( bk. mad. MÜNTEFİK | arapları 
birliğinin .pazarı (sök ) olarak kurulmuş idi; 
buraya 4 saatlik; mesâfede vaktiyle Muntafik 
lerin en yüksek şeyhinin Küt al-Şuyüb adı ve- 


“rilen oturma yeri bulunuyordu; cemi şeklinde 


olan şuyühk şeyhin ,,boyuna“ mensup “âzâlara 
delâlet. eder. XVİL asrın sonuna doğru, Sük 
al-Şuyüh bir câmii bulunan, toprak bir sür ile 
çevrilmiş ( Beauchamp ) küçük “bir şehir idi; 
XIX. asrın başında 6.000 âile ile meskün ve 
son derecede pis, fakat Basra ve hattâ Büşir 
ve Bombay ile geniş bir ticâreti bulunan bir 


şehir olarak tasvir edilmiştir, Fraser 'e göre, . 


Muntafik lerin şeyhi orada ikamet etmeğe te- 
nezzül tmeyordu, fakat Petermann zamanında 
(7854) şeyhin şehirde bir evi var idi. XIX, 
asrın sonuna doğru, nüfus sayısı, 2.250'si iki 
câmii bulunan sünni ve 8.770'i yalnız bir mes- 
cid?i bulunan şi'i olmak ğ-”ere, 12.000(Ş. Sâmi, 
Cuinet )'olarak verilmiştir. Bunun dışında ka- 
İan nüfus, yahudilerden ( 280) ve-7oo Mandei- 
“erden veya'Şubbâ ardan ibâret bulunuyordu. 
Şubbâ lar ekşeriyâ nehrin sol kıyısı üzerinde 
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Şubbüye kenar mahallelerinde oturuyorlardı. 


.1853'ten önce, Mandei?lerin nüfusu takriben 


260 âileyi buluyordu, fakat o yılda Muntafik 
“lerin tazyikı 200 Sileyi “Amâra'ye göç ettir- 
di. Petermann 1854'te “Amâra'de onların baş 
râhipleri olan Şayh Yahyâ 'yı ziyâret etti. Man- 
dei 'ler, her yerde olduğu gibi, Sük 'ta da ku- 
yumeuluk yapar, aynı zamanda demircilikle 
uğraşırdı ve bir çeşit sandal yapmakla meşgul 
olurlardı. 

Sük al-Şuyüh, türk idâresinde, Muntafik san- 
cağında aynı adı taşıyan bir kazâ merkezi idi. 
Şehrin iki tarafında yaşayan kabileler (Badür 
ve Bani Asad) şi'idir. Kazâ sâkinlerinin sayısı 
50.000 olarak tahmin edilmiştir. 

Bibliyografya: Ritter, Erdkunde, 

XI Çeiit VH, 2, kısım), 1000, 1008, muahhar 

seyyahları zikreder; H. Petermann, Reisen 

im Orient (Leipzig, 1861), il, 83—93; V. 

Cuinet, La Turguie d'Asie (Paris, 1894), 

TI, 308 v.dd.; Ş. Sâmi, Kâmüs al-a'lâm, IV, 

2687; M. von Oppenheim, Vom Mittelmeer 

zum Persischen Golf (Berlin, 1900), li, 72; 

E. Sachau, Am Euphrat und Tigris (Leipzig, 

1900 ),5. 72; W. Brandt, Die Mandâer ( Verh. 

Ak. Amst.,N.R., XVI, 3), Amsterdam, 1915, 

8. 57 vd. (J. H. KRAMERS.) 

SULA. (Bk. söLâJ 

SULAHFAT. (Bk. SOLAHFÂT,J 

SULAMİ, (Bk. SÜLEMİJ 

ŞSULAYB. (Bk. SULEYB.) 

ŞULAYHİ. (Bk. SULEYHİLERJ 

SULAYM B. MANŞÜR. (Bk. "ÜLEYM B. 
MANSUR.) 

SULAYMAN. ( Bk. SÜLEYMAN.) 

SULAYMANİYA. (Bk. SÜLEYMANİYE.) 

SULDUS. SULDÜS ( SULDÜZ ), bir moğul 
koyunun adı olup,en eski moğulca kaynaklar- 
dan biri olan Moğulların gizli tarihi'hde üç 
yerde geçmektedir ($ 82, 120, 196). Suldus 
kelimesi moğul. sülde ( ,,saadet“ ) ile türk. —z 
cemi ekinden meydana gelen bir kelime olduğu 
şeklindeki iştikakı (Berezin; Ligeti, OKCA, n 
pek mümkün görünmemektedir. Türkçeye ge- 

çen moğulca kelimelerin sonlarındaki —s sesi 
—z olduğundan, bu kelime sonraları Sulduz 
şeklini almıştır. 

Temücin ( Cengiz ) in babası Yesügei-ba'atur 
tarafından birleştirilmiş olan boylar arasında 
Taiçi'utlar da varidi(bk.ayn.esr.,$120). Fa- 
kat Yesügei 'pin ölümünden sonra, Taiçi'utlar 
ve başkaları Yesügei 'nin eşi Hö'elün-ücin ile 
çocuklarını terkedip ayrıldılar. Üstelik, bir 
müddet sonra da onları imha etmek maksadı 
ile, üzerlerine saldırdılar. Temücin, bu baskın- 
dan. ormala kaçarak hayatını kurtarmakla be- 
râber, az Sonra yakalanmış ve bukağıya vu- 


rularak, götürülmüş idi. Fakat Temücin, bir 
dinlenme esnâsında, muhâfızlarındax *kurtu- 
larak, OÖnon nehrinde, suda gizlenmiş idi. 
Taiçi'utlar ile birlikte hareket etmek mecbü- 
riyetinde kaldığı anlaşılan Suldus boyundan 
Sorkan-şira onu gördüğü bâlde haber ver- 
memiş ve sudan çıkıp kaçmasına göz yum- 
muştur. Temücin doğruca evine gittiği Sorkan- 
şirâ?nın oğulları Çimbai ve Çila'un tarafından 
bukağısı ateşte yakılarak, serbest bırakılmış, 
kendisine at, yiyecek ve silâh verilerek, an- 
nesinin ve kardeşlerinin yanına gönderilmiştir. 

Moğulların gizli tarihi 'nde Suldus boyun» 
dan Sorkan-şira 'ile oğulları Çimbai, Çilatun 
ve kızı Hadaan'dan başka, bu boya mensup 
daha şu adlarla karşılaşıyoruz: Çilgütei, Taki, 
Taiçi 'udai kardeşler ($ 120), Takai-ba'atur 
($ 196). Bunlar daha Temücin 1206'da hu- 
kümdar seçilmeden önce gelip ona iltihak et- 
mişler ve sonra da her zaman onu destek- 
lemişlerdir. Temücin 1206'da ,,Çiigis-han“ 
unvânı ile, hukümdar ilân edildikten sonra da 
vaktiyle kendisine iyilik etmiş olanları unut- 
mamış ve bu meyanda Suldus boyundan olan 
kimseler de mühim mevkilere tâyin edilmiştir. 
Bunlardan bilhassa yukarıda adı geçen Sor- 
kan-şira *nın neslinden, İlhanlı devleti: zama- 
nında mühim işler görmüş olan tanınmış şah- 
siyetler yetişmiştir: 


Sorkan-şira ' 
Çoğlu) (oğlu) Geler) 
Çimbai (o Çila'un (oKada'an 
Sodo (Sodun ) - noyan 
Tuda 'un 
Malik 
Çoban 


Temür Taş 


Sodo'nun çocukları, Hülegü ile,İran'a gel- 
mişlerdir. Hülegü'nün karısı (Abaka'nın an- 
nesi ) Yesünçin, Sulduslardan idi. Malik, İran 
ın garp bölgesini zaptetmiştir. Malik'in oğlu 
Çoban?'a gelince, 67o ( 1272 ) tarihli Nür al- 
Din Caca vakfiyesinden moğulca kısmında 
yüzbaşı rütbesi ile zikredilen Çoban'ın 688 
(4289 )'de, Argun zamanında, cesâreti ile te- 
mayüz etmiş olan Malik'in oğlu Çoban ile 
aynı şahıs olup-olmadığını tespit etmek şim- 
dilik mümkün değildir (A. Temir, Cacaoğlu 
vakfiyesi, s. 186), Malik'in oğlu Çoban, son- 
raları Gazan ve Ölceitü ( bk. mad. OLCAYTU! 
zamanında da bu itibârı muhâfaza etmiştir. 
Köşüni, Ölçeitü tarihinde (Paris, Bibl. Nat, 
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Supp, Persan 1419, var, 6), emirleri sayarken, 
Çoban ”, Kutluğşüh Manküt'tan sonra, amir-i 
buzurg mukaddam-i Tüziku Turk, diye, ikin- 
ci sırada daymakta, fakat kabiliyet bakımından, 
herkesten üstün olduğunu da ilâve etmektedir. 
Çoban-noyan 698 (1299) baharında, bir or- 
dunun başında olduğu hâlde, Sülemiş isyânını 
bastırmak üzere, Anadolu 'ya gelmiş ve âsileri 
Erzincan ovasında dağıtmıştır. Sonra da Ha- 
leb sınırlarına yollanmıştır ( Aksarayi, Musö- 
marat al-ahbür, s. 245, 247; Çoban'ın Ana- 
dolu 'daki ferâatı hakkında bk. 8. 311, 312, 
315, 318, 321). Papa Jean XXIL.ın, Avig- 
non, 2 kasım 1321 tarihli, ,Zoban (Çoban?) 
Begilay“ ?a hitâben yazılan bir mektubu vardır. 
Ölceitü şiiliğe mütemâyil. olduğu hâlde, Ço- 
ban sünni idi. 716 (1316 )?da, genç Abü Said 
tahta çıkınca, Çoban nâib olmuş ve 719( 1319) 
'da Öleeitü 'nün kızı Sati-beg ile evlenmiştir. 
Çoban âilesinin nufüzunün artması ve bu âile- 
den bâzılarının kötü hareketi hukümdarı on- 
lardan soğutmuş ve haklarında tâkibat yapıl- 
mıştır, Çoban Herat 'a kaçmış ve 728 (1327) 
*de Giyaş al-Din Kert tarafından orada öldü- 
rülmüştür. İran'da Çifiğis sülâlesinin sona 
ereceği karışık devrede, Çoban neslinden kısa 
ömürlü bir sülâle de iş başında bulunmuştur. 
Çobanın 18 çocuğundan bilhassa şunlar meş- 
hurdur: 1. Amir Hasar; 2. Dimişk-kivâca, 
Abü Said tarafından 727 (1327 )'de öldürül- 
müştür,, 3. Temür-Taş, 718'den itibâren Ana- 
dolu vâlisi iken, 722'de isyan etmiş, kendi 
adına para bastırmış, hattâ Mehdi olduğunu 
bile iddia etmiştir, Babası Çoban onu itâat- 
kâr bir hâle getirerek, tekrar aynı makama 
yerleştirmiştir. Babasının ölümünden sonra Te- 
mür-Taş Mısır 'a kaçmış, fakat onun şöhretin- 
den ürken ve Abü Sa'id'e hoş görünmek is- 
teyen Nâşir 728'de onu idam ettirmiştir; 4. 
Güzelliği ile meşhür Bağdâd-Hâtün, önce Bu- 
zurg Calü'ir 'in, sonrada Abü Se'id'in karısı 
idi, İlhan Arpa'nın tahta çıkışından sonra, 
Abü Said'i zehirlemek töhmeti ile idam edil- 
miştir, Temür.Taş 'ın oğlu kasan Küçak, 738— 
744 yılları arasında Tebriz, Sulgüniye, Hama- 
dün, Kum, Köşân, Rey, Varamin, Farâğân ve 
Karae 'de huküm sürmüştür. Kardeşi Malik 
Aşraf onu tâkip etmiştir. Onun baskısı karşı- 
sında Kaği Muhyi 1-Din Barda'a?'dan Kıpçak 
bukümdarı Canı-Beg'e gitmek zorunda kal- 
mıştır. Canı-Beg, Malik Aşraf'in üzerine yü- 
rüyerek, onu mağlüp etmiş ve Malik Aşraf 756 
"da Tebriz ?de başı kesilmek sureti ile öldürül- 
müştür, 
Bundan sonra Suldus (Sulduz)'lara tarihi 


(4404 ) tarihli bir emir-nâmede, Rey 'de bulu- 
nan Pir “Ali Sulduz'un kıtasını takviye etme- 
lerini bildirmiştir. Sâva'de Şah-Sevenler ara- 
sında bugün dahi bir Sulduz boyu vardır. 
Çoban "ın neslinden bâzı kadınların hayatı 
çok mâceralı geçmiştir. Bağdâd Hatun 'dan 
başka daha şunları zikredebiliriz: 1. Çoban- 
n dul karısı Satı-Beg; İlhan Arpa ile ev- 
İenmiş ve 739'da ilk kocasının torunu Ha- 
san Küçak tarafından bir ara tahta çıkarıl- 
mıştır. Sonra 740—744 arasında buküm sür- 
müş olan Süleyman ile evlendirilmiştir. 2. Di- 
mişk Hyöca'nın kızı Dilşâd Hâtün; önce Abü 
Said ile, sonra Hasan Buzurg Calâ'ir ile 
evlenmiştir. 3. Malik “İzzat, Hasan Küçak'in 
karısı iken, kocasını öldürmüş, sonra ken- 
disi de kocasının akrabâları tarafından öldü- 
rülmüştür. 

Suldusların Moğulistan 'daki yurtları Çiügis 
zamanında Önon nehri boyunda iken, Raşid 
al-Din onları Uriankit lere komşu ormanların 
civârında olarak göstermektedir, Moğulı ka- 
rargâhlarının cedvelini ihtiva eden ve 1867'de 
yayınlanmış olan çinee Meng-gu-yu-mu-tsi 'de 
(Popov tarafından: yapılan rusça tre,, St. Pe- 
tersburg, 1895) Sulduslardan bahis yoktur. 
XVL asır başlarında Suldaslar, Nukuz ve Ta- 
madur olar ile birlikte Türkistan 'da Şaybâni 
birlikleri içerisinde zikredilirler. Sonra Sul- 
duslar tekrar Babur ile birleşmişlerdir ( Şay- 
büni-nâma, nşr. Melioranski, Petersburg, 1908, 
s. 137, 176; krş. Dis Shcibaniade, nşr. H. 
Vamböry, Wien, 1885, 8. 273, 350). 

Bâzı Özbek şecerelerinde Suldusların, 92 
Özbek boyu arasında zikredildiğini, Fergana 
*da Altın.Kül ahalisinin Sulduslardan ibâret 
olduğunu ve Hiva (Hvârizm )*de Nukuz civâ- 
rında bugün de Suldusların bulunduğunu, Z V. 
Togan 'a dayanarak, Minorsky zikrediyor (EZ 7, 
1934, İV, s. 584). Kırgız boy adlarından Soltr, 
Soltu (Radloff, Aus Sibirien, türk. tre.,1, 120, 
232, 538, 544 ) sözünün de bunun ile ilgili ol- 
ması mümkündür. N 

Bibliyografya: Aksarayi, Musüma- 
rat al-ahbür (wşr. Osman Turan), Ankara, 
1944; İbn Bağtüta (nşr. Defrömery), |, 172, 
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(ire, A, Temir, Sibirya'dan, Ankara, 1955— 
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eserlerde seyrek rastlanır. Mirhvând 'a göre, Ti- 
mür, Sâva 'deki Halaç'lara gönderdiği 807 
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Din'in 1272 tarihli arapça-moğolca vakfi- 
yesi (Ankara, 1959). (AHMED TEMİR.) 
SULDUS. (Bk. suLDus.J 

- SULDUZ. SULDÜZ, Azerbaycan'da bir 
idari bölge olup, Ürmiye gölünün cenüb-i 
şarkisinde Gâdir-çay'ın aşağı mecrasındadır. 
Gâdir-çay buralarda sağdan Bâyzâva ile Ma- 
madşâh kollarını alır ve bu göle dökülür. Garp 
sınırı Gödir *in yukarı mecrasında bulunan Uşnü 
'ya dayanır ve Üşnü ?dan, nehrin aktığı Derbend 
geçidi ile ayrılır; Suldüz'un şimâlinde Urmi- 
ye 'ye âit olan Döl (krş. Döl-i Bârik, Şaraf-nâ- 
ma, 1,288), cenübunda ve şarkında, Savuç-bu- 
lak 'a( b. bk.Jtâbi Pasva ve Şâri-vörün bulunur. 

Suldüz çok buğday yetiştiren münbit bir 
ovadır. Munsabında bataklık ve, kamışlıklar 
meydana gelen Gödir çayının suları burasını 
sık-sık kaplar. Sulduz, cenuptan, eteklerinde 
bir çok kireçli su kaynakları bulunan Firangi 
tepeleriyle çevrilmiştir. Sulduz ile Şâri-vörân 
*ı birbirinden ayıran Bahrâmlü dağları da ki- 
reç taşlarından ibârettir. Bilindiği gibi Gözün 
703 (1303 )'te memleketi timarlara bölmüş idi. 
Bu tarihten itibâren kabilenin adının ( Suldüz, 
Sundus ) buranın eski adının yerini almış ol- 
ması mümkündür. 

Şaraf-nâma'ye göre, Çobanilerden çok 8on- 
ra (takriben XV. asırda), Türkmen sülâleleri 
zamanında Mukriler bu bölgeyi ellerine geçir- 
mişler ve her hâlde yerli ahâliyi köle vaziye- 
tine düşürmüşlerdir. Aynı kaynakta (1,280) 
bozuk bir cümlede ve tarihi belirtilmeden 
Bâbân (Babö) kabilesi reisi Pir Budak'ın 
Sulduz”u Kızılbaşların elinden aldığı kaydedi- 
lir ki, bu hâdise Safeviler zamanındaki geçici 
hudüt münâzaaları ile alâkalı olmalıdır. 

Şehzâde “Abbâs Mirza, 1828 'de Sulduz?'u 80 
Kara-Papah ( b. bk.) âilesine timar olarak ver- 
miştir ( Şaraf-nâma, ll, 800). Buranın yeni sa- 
hipleri, elde edecekleri yıllık 12.000 tomân ver- 
giye karşılık, hukümete 400 süvari vermek mec- 
buriyetinde idiler. Kara-Papahların şübeleri 
şunlardır : Tarkavün, Saral, “Araplı, Cön-Ah- 
medli, Çahârlı, Ulaçlı. Esas şübe hanların 
mensup oldukları Tarkavün'dür. Naki Han 


getirmiştir. Onun torunu Nacaf Kuli 1914'ten 
önce kabile başına geçtiği bâlde hukümet iş- 
lerini başka bir han yürütüyordu. Tarkavün- 
ier arasında, han seviyesinden aşağı olmakla 
berâber, çok nufüzlu bir de ,ağa“ âilesi var idi ; 
Aras Ağa yüz süvârinin kumandanı idi, 
Sulduz 'da 123 köy ve 8.000 âile var idi (19341 
Merkezi takriben 1,000 eyli Nağada ( Nahada, 
Ravlinson'a göre Nöhoda?)' dır. Bu küçük 
kasaba Bâyzüva nehri boyunda, sun”i bir te- 


merkez Râhdâna ( Rah-dahna) olup, burada 
Gödir üzerinden, Urmia ile Savuç-bulak ?a ir- 
tibat te'min eden bir köprü geçer. 

“Helifalü köyünde, 1828 'de Tiflis civarından 
göğ eden sünni Kazaklar oturur. Bölgenin 
cehüb-i şarki kısmını Şaraf-nâma 'de (1, 290) 
adi. geçen Mamad-.şâh bölgesi teşkil eder. 
Bügünkü sakinleri Şamsaddinlü türkleridir. 
Ohlâr da, reisleri Mâsi-Beg ile, Kazaklar ile 
aynı zamanda gelmişler ve “Abbâs Mirzü'dan 
1dö: kişilik 3 köy ( ra'iyat ) almışlardır. 

Sunni Mamaş, Zarzâ ve Mukri kabileleri 
2.öp9 âile kadar. olup, umumi nüfusun dörtte 
birini teşkil etmektedirler. Bunlar £o köyde 
(Gikvân, Vazna v. b. ) ahâlinin tamamını teşkil 
edetek, bâzı köylerde (Çiâna, Nağüda, Mam- 
miyand v. b.) Kara- Papahlarla berâber yaşarlar. 

Üşnü ve Sulduz, nestâri papazlarının' eser- 
lerinde de geçer ( Assemani, IV ,423 ; Hoffmann, 
Auşzüge aus syrischen Akten, 1880, 8. 204: 
Saldus, Saldös ), fakat 1914'te Nağüda *da an. 
cak 80 hiristiyan âilesi var idi. Yahudilerin sa- 
yısı daha çoktur (Nağâda'da 120 âile), ve 
galibâ bölgenin en eski sakinlerini teşkil eder- 
ler. 1908—ı9ı2 'de, Türkiye tarafından işgal 
edilçu bu bölge birinci dünya savaşı esnasında 
bâzan türk, bâzan da rus idâresine geçmiş, fa- 
kat agış 'da, rusların çekilmesinden sonra, es- 
kisi gibi İran'da kalmıştır. 

Bibliyografya: Rawlinson, Notes 

on a Journey from Tabriz,(J RG S,X, 1840, 

13-14); Ritter, Erkunde, IXjn, Baa, 9395 

Mitorsky, Materyali po izuç, Vostoka “Pet. 

roğrad, 1915 ),Il, 453—457. (V. MINORSKY.) 

SULDÜZ. (Bk. SULDUS ve SULDUZ.J 

SULEYB. ŞULAYB, merkezi Arabis. 
tan'da ve komşu sâhalarda otu- 
ran ,pâry&“ arap kabilesi, 
Urüâmiyetle bunlara “Şulayb ( telaffuzu şlâib | 
denilit ; gerçek umümi adları şulaba ( telâffu- 
zu Şİeba | ( karmeli râhibi A, M. de Saint Elie 
nin mektup ile verdiği bilgi )'dir. Topluluk 
adı ,müfred şulabi | telâffuzu şlebiy müennes 
şulabiya )'den müştaktır. al-Şulabât cemi şek- 
line de bir defa tesâdüf olunmuştur ( Wetz- 
Stein, Z D MG, XXII, 125). Hess yalnız 
şluba adını bilmektedir. Arabistan ?'da ekseriya 
hor görme mânasında kullanılan küçültme şekli 
şulaba için şulayb ve müfred müzekker şulay- 
bi yahut da şulaybiya (telâffuz: şlöyb, şlay- 
biy ve slâybiya Y'dir. Bani Şulayb gibi ,Banü“ 
ve ,Bani“ ile mürekkep isim şekline şurada- 
burada rastlanır, fakat bu şüphesiz doğru de- 
ğildir ; çünkü arap coğrafya has isimlerinde de, 
bir kere nakledilmiş bir adın gerek şeklinde, 
gerek terkibinde esaslı bir değişme en eski za- 


renin etrafında bulunmaktadır. Diğer mühim 


manlardan beri meyçut değildir. Hattâ buy 
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arapça harf-i târif olan alin kullanılışında da 
eâridir. 

Adın mâna ve iştikakı hakkında çok deği- 
şik rivâyetler vardır. Pieper'in risâlesinde 
(s. 65—69 ) sayılmış olanlardan en muhtemel 
görüneni ihtimal şulaba kelimesini totemizm 
ile alâkalı gösterendir ; zirâ bu kabilenin vasm 
(b. bk. Jı bâzılarına göre ( Saint Elie, al-Maş- 
rik, Wetzstein ve Palgrave), haç, salib (el-şa- 
lib; b.bk.)idi. Buna karşılık, Huber (s. 197) 
kabilenin ayırıcı işâreti olarak, ihtimal yuka- 
rı Nil kabilelerinin ve Dinka arın kalkanı gibi, 
yarım dâire teşkil eden tarafı üzerine konul- 
muş bir yılan ile oldukça kısa bir çizgiden 
mürekkep (meşbö'; Massignon, Annuaire de 
Monde musulman, s. 82'ye göre: el-medba) 
diğer bir şekli gösterir. Kabilenin bir başka 
işâreti el-hâzim'dir ki, bir ,K“ harfine benzer 
ve kızgın bir demir ile hayvanların sol sağ- 
nlarına basılır; hâlbuki meşbâ' yüze, sağrıya 
ve boyuna vurulur (Massignon, ayn. esr., 5. 
75). Doughty (1, 283) ve Pelly (8. 189)'ye 
göre, kelimenin iştikakına dâir bedeviler ta- 
rafından yapılan başka bir izah vardır ki, daha 
az muhtemel olan bu izah, bahis mevzuu keli- 
meyi şulb el-arab (,,the Arabs stock, from 
the back of the Arabs, kısaca: arapların ayak- 
takımı kısmı ) tâbirinden çıkarır. Buna karşılık 
şulb ( sağlam, sert, katı ve imanda da böyle“; 
Saint Elie, al-Maşrik, s. 674) 'den çıkaran arap 
iştikakı ihtiyatla karşılanmalıdır; zirâ bu bir 
az akla yakın ise de, kanââtime göre, ne ilmi, 
ne de kabil-i müdâfaadır. Saint Elie'ye göre 
“ Şulayb kelimesinin, yunanliların ,,Sulöves* adlı 
zirâat ilâbları ile olan bir. münâsebeti derhâl 
bertaraf edilmelidir, zirâ bir avcı topluluk olan 
Şulaba 'lerin eskiden zirâat ilâhlarına tapmış 
olmaları ihtimâli azdır. Şulaba adını msl. Şu- 
layb (Şolöb; Saint Elie, ayn esr,, 8. 674) 
bi yer adlarından iştikak ettirmek de düşü- 
nülmemelidir. Bu isim, yalnız Banu Şulayb 
mürekkep kelimesi, bize nakledilmemiş olduğu 
ve yanlış olduğu için değil, fakat şimdiye ka- 
dar bildiğimiz arap efsânelerinde ve arap ta- 
rihçi ve coğrafyacılarının verdikleri az mik- 
dardaki bilgilerde, hiç bir yerde kendi adla- 
rının müştak olduğu bir ced adı olarak zikre- 
dilmediği için (efsâneyi cedleri olan Dab'ön 
burada hesaba katılmaz), bir ced adı olarak 
görünmemektedir. Onların Haçlılar ($alibi, 
Şalibiya; krş. Saint Elie, ayn. esr., 8. 613: 
ilk olarak Paris'te çıkan Ze Rosier de Marie, 
1864'te zikredilmiştir ) neslinden oldukları fa- 
raziyesi, ilk önce ameli imkânların müsâadesiz- 
liği ile ve sonra bu faraziyeyi destekleyecek 
tarihi mütalar tamâmiyle gayr-i mevcut oldu- 
gundan, pek az muhtemeldir, 


İ- 


O hâlde bu kabilenin menşe ve suyu ka- 
ranlıktır ; zirâ, söylemiş olduğumuz gibi, onla- 
ra ve husüsiyetle bu mühim meseleye mmüteal- 


lik tarihi kaynaklar çok fakirdir. Bu da şüp- Ni 
“kesiz sayılarının az ve kendilerinin ehemmiyet- 


siz olması yanında, aynı zamanda bilhassa ha- 
kir görülen ve yalnız müsâmaha ile karşılana- 
bilen parya ietimat mevkileri ile kendiliğin- 
den anlaşılmaktadır. Eski arap edebiyatında 
bunlara Şulaba, Şulayb v.b. gibi kendi asıl 


“adları değil, fakat Za'ânif adı verilir ( Saint 


Elie 'nin mektup ile verdiği bilgi). Bildiğime 
göre— onların, uydurma da olsa, bir neseb şece- 
releri yoktur. Onların ve arapların efsânele- 
ri bu boşluğu çok kifâyetsiz bir şekilde dol- 
durur. Bunların her ikisindede bulunduğuna 
göre, ki bu çok mühimdir—Şulaba lerin ced- 
leri, ictimai ve iktisâdi bakımdan, eskiden şim- 
di sâhip olduklarından çok daha iyi bir mev- 
kie sâhip idiler (Saint Elie, ayn. esr., 8. 675; 
Doughty, 1, 283); bunu gurur ve kibirleri v.b. 
(sukutu neticelendiren günâhın sebebi ; hıristi- 
yan inanışların bakiyesi ?) yüzünden kaybetti- 
ler. Peliy (s5. 189) bir arabın kendi annesi 
ile cinsi münâsebette bulunduğunu ve bundan 
doğan nesillerin Şulba'ler olduğunu nakleder. 
Arabistan ?'da nefret edilen şahıs ve hasımla- 
rın soyunu alçaltmak âdeti ile alâkalı olmak- 
sızın, Peliy'nin nakletmiş olduğu rivâyet Stra- 
bo (XVI, 4, 25)'nun naklettiği mühim bir 
vâkıayı hatırlatır. Ona göre, Nabatiler, baba- 
larının ölümünden sonra, anneleri ile münâse- 
beti kabül etmişlerdir, ki bu sâmilere has hu- 
küki'bir müessese olan genç üvey anne ile 
evlenme usülünün bozulmuş bir şeklidir. Wright, 
(s. 43), bu halkın eskiliğini tesbit etmek için, 
mühim olan bir başka efsâne nakletmektedir. 
Kerbelâ” savaşında (61-680), bunların ced- 
leri Klusayn b. 'Ali ile tarafdarlarını terket- 
mişlerdir ve bu suretle katl-i âmın mes'üliyeti- 
ni taşımaktadırlar. Bu efsâneye fazla değer ve- 
rilmez, çünkü şi'iliği ve yer olarak da Elce- 
zire'yi düşündürmektedir. 

Buna karşılık Şulaba'lerin şimdiki durum- 
ları, âdetleri, inançları, başka araplar arasın- 
daki ictimai mevkileri v.b. hakkında daha 
emin ve daba geniş mütalara sâhibiz. Onların 
varlıkları ve husüsiyetleri hakkında tâyin edi- 
ci unsur Hutaym ( telâffuzu EDtâym veya Hü- 
tâym ler, “Akâöl—arap ve arap çingeneleri 
(Navar, müf, Nüri)—ler gibi parya olmala- 
rıdır. 

Yayıldıkları sâhalar Arap yarım-ada- 
sının orta ve şimâl kısımlarının bütün iç bölge- 
lerine uzanır. Onların göçebe olarak dolaştık- 
ları ve oturdukları yerlerin cenup budüdu aşa- 
gı-yukarı serötan medârına, yâni Necd'in müp- 
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bit mıntakasının cenup budüduna kadar iner. 
Pelly (s. 189) ve Dougbty (1, 282)'nin bunun 
aksine olan beyanlarına, kanâatime göre, o 
kadar ehemmiyet verilmemelidir; zirâ cenübi 
Arabistan 'da ve Yemen 'de seyahat etmiş olan 
avrupalıların hiç biri onların burda bulunduk- 
larından bahsetmez, hâlbuki Şulba'ler dere- 
cesinde dikkat çekici bir görünüşe sâhip bir 
kavimden bahsetmemek garip olurdu, Tabia- 
tiyle bu, ârızi olarak, onlara bu mıntakalar- 
da rastlanamaz demek değildir. Bu iddianın 
lehinde olan diğer bir delil, Şulba'lerin Ahi 
el-Şemâl 'den sayılmalarıdır ( bk, Curtiss, s. 46, 
not 2). Çorak arâzilerin ve çöllerin kenarla- 
rında bulunan büyük şehirler, erzak, silâh 
(Wetzstein, ZD MG, XI, 492), cephâne ve 
zarüri ihtiyaçları olan başka şeyleri almağa 
ve mahsulleri ile avlarını satmağa gelen çöl 
Şulaba teri tarafından arada-sırada ziyâret 
edilir, Buna karşılık, bu Şulaba'lerin bâzı kı- 
sımları Elcezire nin, Suriye 'nin, Filistin 'in ve 
Ürdün'ün münbit arâzisinde yerleşmiştir. Şul- 
ba”ler, yukarıda gösterilen sâhalarda, bilhassa 
çorak arâzide, mevsimlere göre, şimâle ve ce- 
nüba doğru göç eder, başlıca gıdaları olan av 
hayvanlarını tâkip eder ve otların artmasına 
veya azalmasına göre, yerlerini değiştirirler. 
Bunlar da, bedeviler gibi, yerleşik değillerdir. 
Arap çöllerinin daha münbit kenarları üzerinde 
yerleşmiş bâzı Şulaba 'ler de, yarı-göçebe olma- 
ları hasebiyle, burada bahis mevzuu edilmemiş- 
tir, Şulaba'lerin istikrarsızlıkları ve serseri 
mizaçlari yaşayışlarından ve hayatlarını te'min 
tarzlarından ileri gelmektedir. Bedevilerin ak- 
sine olarak, bunların ekseriyeti hemen mün- 
hasıran avcılık ve el işleri ile yaşarlar, Bu 
durum, onların yerleşmiş oldukları zamanlar- 
daki gibi, göç hâllerinde de ( memleketi baş- 
tan-başa dolaştıklarını söylemek isterim ) — 


dâimâ bedevilerin aksine olarak — çok küçük İ 


zümreler hâlinde bulunmalarını izâh eder. On- 
lar Raynaud ve Martinet (5. 30—35 )'ye göre 
2—3 âilelik zümreler teşkil etmektedirler. Bu- 
nunla berâber, pek nâdir olarak, göçekelik ya- 
pan veya çadır altında bir arada yaşayan da- 
ha büyük zümrelere tesâdüf edilebilir. Sayı- 
ları ne kadar çok ise, kabilelerin o kadar mü- 
him sayıldığı ve düşmanlara karşı o nisbette 
emin bulunulan Arabistan'da bu âdet çok ga- 
riptir. Şulaba 'lerin bu husüsiyetleri diğer gö- 
çebe parya araplar ile müşterektir, Bununla 
berâber Arabistan'ın içlerindeki bâzı mahal- 
lerde daha büyük sayıda Şulaba'ler bulun- 
maktadır. Doughty (1, 283 v.d.)'ye göre, bu 
bilhassa Taym&” ve Vech vâhalarındadır, Dağı- 
mk oldukları için, sayılarının bütününü tak- 
dir etmek güç ve yapılan tahminler biribirile- 


rinden çok farklıdır. Saint Elie (ayn. esr., 8. 
678) 1898 (?) yılı sonunda onların sayısını 
700 çadırdan fazla tahmin ediyordu ki, bu en 
doğru bir ortalama rakam sayılabilir, zirâ 
Curtiss (8. 46, not 1) 400 çad. göstermekte 
ve Huber :( 8. 196) ise, bunlar için, yalnız el- 
Hecira veya el-Hecra arâzisi için, 1.000 çadır 
sayısını vermektedir. Bu son rakam büyük bir 
ibtiyat ile karşılanmalıdır. , 

Bunlar bir çok küçük kabilelere, onlar da 
boylara ayrılır. Raynaud ve Martinet'ye göre 
—ki bunların verdiği bilgi bugün bunları en 
iyi tanıyan Saint Elie 'nin mektup ile verdiği 
bilgiler ile tamamlanmıştır—, Şulaba kabilesi 
geçen asırdan beri şu üç küçük kabileye ayrıl- 
mış olarak mütâlea edilebilir: 

LI. Şulayb (Şlöyb) küçük kabilesi; bu şu 
kısımlara ayrılır : 

ı, al-Mâlik; 

2. al-Tamil ( Tâmelj (sx âr ve hicâbı olma- 
yanlar ); 

3. al-Mâcid; aşağı Elcezire veya Bilâd al- 
Muntafik *te (lehce şekli: al-Mâyed); 

4. al-Durayb ( D'râyb ) (—sür'atliler, canlı- 
lar, hareketliler ); 

5. al-Kabvân (s-sâdıklar, güvenilirler ) (leh- 
ce şekli: al. Gabvân); 

6. alBennâk (lehce şekli: al-Bannây) ( 
fevkalâde bir mahâret ile keklik avlayanlar ); 

7. al-Nözim; 

8. al-Tarf&; 

9. al-Hâzim ve 

10. al-Subayba ( telâffuzu S'bâyba | ( Raynaud 
ve Martinet, ayn. esr.'de bunlara yanlış ola 
rak, Sbeypat denilmiştir ). 

H. akŞaydân küçük kabilesi; boy: al- 
“Amira, 

Iİ. al-.Gummi veya al- Gunaym küçük kabi» 
lesi, bunlara yanlış olarak, Bani Gunaymi 
(Beni Önüymi J de denilir, 

Saint Elie (mektup ile verdiği bir bilgiye 
göre) coğrafi esaslara istinat eden başka bir 
taksim yapmaktadır : 

I. Çöl Şulaba'lerinin Halaviya ( Hlâviys), 
müf, Halavi (ilevi ) veya Halava ( Hlevâ|) 
küçük kabilesi; bunlar şu şekilde koylara 
ayrılır: 

1, Necd'de, Nukra Bani Halid 'de, al-Mâcid; 

2. al-Raşâ'ida; 

3. alAvâzim; al-Raşâ'ida ile al-Avâzim 
Kuveyt havâlisinde birbirleriyle temas hâlin- 
dedirler; 

4. al-Hâzim, Nuhayb ( N'höybj'de, Tubal 
(F'bal Pde ve al-Salam'de yâni aşağı Elcezire 
ile Necd arasındaki sâhada; 

5. al-Sulaymân ( Slâymân |) al-Şinbil ( Şen- 
bel P'de; 
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6. al-Röşid, al.Kasim civârlarında; 

7. al-Hutaym (1) ( EPtöym), Hatil ve Madi- 
nat ai-Rasül 'da ve 

8. al-Camil, bunlara Mâcid'ler ile birlikte 
tesâdüf olunur. n 

H. Filistin Şulaba küçük kabilesi, yâni al- 

, Ğunmi-X Ğenmi ); bunun boyları şunlardır: 

1. al-Gunmi, Şinbil 'de; bu asrın başlarında 
Mu'ayzif (Mâyzef ) adını taşıyan ve araların- 
da, onlar için her türlü hakemlik ve yardım 
isteme husüslarında bir nevi en yüksek merci 
olan büyük reis bunlardandır. Bunlar Necd?de 
de bulunurlar ; 

2, al-Sulaymân (bk. yukarıda, 1, 5); 

3. al-Tarabin, Filistin ile Mısır hudüdu ara- 
sında dağılmışlardır ; 

4. al-Hanâcira ( Hanacrâ), Tarâbin'lerin kom- 
şusu; 

5. al-Ma'âza, Gazza ile Mısır arasında, 

WI, Ürdün, Suriye ve Mısır Şulaba küçük 
kabileleri, yâni Şulabat al-Sarhân (Serhân); 
bunun boyları şunlardır : 

1, al-Huvaytât (Hvöytat), Ürdün'ün şar- 
kında; 

2. Banü “Afiya; 

3. al-Şarirat (b. bk.h 

4. Banü Şahar (!) (Bani Şahar 1. 

“Bu sön üç boyÜrdün 'ün cenup kısmı ile şark 

kısmı arasında dağılmıştır. Fakat, tasavvur 
edilebileceği gibi, Şulaba'lerin kabile olarak 
ve ırk olarak tâyin ve tahdit edilmesi tamâ- 
miyle zarüri olduğundan, Navar'ları ( çinge- 
neler; b.bk.) bir yana ayırarak, hangi arap 
parya kabilelerinin buraya sokulması gerek- 
tiğini husüsiyetle tesbit etmek uygun olur. 

Şulaba lerin muhtelif küçük kabileleri, bil- 
hassa daha münbit mıntakalarda oturanlar, 
(gölün ) diğer kabilelerinden daha yüksek bir 
hayat tarzı ile (msl, deve yetiştiricileri ola- 
rak ) yahut bir nevi kabile gurüru ile ( Ğunmi 
*ler gibi ) ayrılırlar; nitekim, bir evlenme için, 
Ğunmi 'ler, başka kabileden olan birisinden 
kendi kabilelerinden bir adamdan isteyecekle- 
rinden daha fazla bir meblağ (mahr;b. bk.)is- 
terler, Buna rağmen, bunlar bütün Şulaba "lerin 
bir halk teşkil ettiği hissini taşırlar ( bk. Pie- 
per, s. 17) 

Irkları hakkında, antropoloji bakımından, 
fazla kesin bir şey söylenemez, zirâ emin kay- 
naklar noksandır, ve onların fiziki görünüşleri 
hakkındaki müâtalar ekseriyâ birbirlerine zıttır. 
Bunlar hakkındaki şimdiki bilgilerimizin zayıf 
noktası buradadır. 

Saint Elle (al-Maşrik, s. 676 )'ye göre, Şu- 
laba er bedeni husüsiyetleriyle, başın küçük- 
iüğü, hatların inceliği, yüksek ve geniş alın, 
mavi gözler, açık renk, sarı saçlar, yüzün 


a kini Bali e il 


beyzi şekli, daha yumuşak cilt ve bilhassa daha 
ince yüz görünüşü ile bedevilerden tamâmiyle 
ayrılırlar. Yine Saint Elie'ye göre (mektup 
ile verilen bilgi), msi, Necd'in v.b. saf ırk 
arapları arasında, bâzan tesâdüf edilen daha 
açık renkli şahıslar bir istisnâ teşkil etmek- 
tedir, Nihâyet Şulaba'ler darb-ı mesel bâline 
gelmiş bir zayıflıktadırlar, Saint Elie*nin bu 
mütaları (ayr. esr.), Blunt (İl, 109) gibi, baş- 


tedir ve Wright (s. 48) ile v. Oppenbheim (İ, 
221) başka fikirdedirler. Kısaca, bunların tas- 
virleri şöylece belirtilebilir: dik ve sağlam 
dururlar, fakat uzun boylu değildirler, bilâkis 
görünüşleri küçüktür. Blunt (li, 109) bir Şu- 
laba kadınının boyunu aş.-yk. 1230 em. (?İ) 
göstermektedir. Bu müphem kayıtlar onların 
menşe? ve ırkları hakkında neticeler çıkarmağa 
imkân vermez. Güvenilebilecek ölçüler maale- 
sef tamâmiyle noksandır. Çehre resimleri ba- 
kımından, zannederim, Euting'in seyahat hâ- 
tıralarının 2. cildinde küçük bir çehreden ve 
bir: de v. Oppenheim (I, 220o)'deki bir az 
tatmin edici biricik gurup resminden başka 
bir şey bilinmemektedir; fakat şimdi bunlar 
ile iktifâ edilemez. Ne olursa-olsun, elimizde 
bulunanlara göre, Christian ( Sitz.-Ber. Wien. 
Anihropol. Ges., 1923/1924 )'a ve Littmann 
(bk, Pieper, s. 75)'a nazaran, Şulaba'ler in- 
san ırkının Akdeniz koluna ve yine aynı mü- 
elliflere göre, sâmi ırkına mensupturlar. 

Mizaçlarına gelince, Şulaba *ler, lehlerine ola- 
rak, saf bir şekilde şen ve açık yaşayış 
tarzları ile, kapalı ve dâimâ başkalarına iti- 
mat etmeyen bedevilerden tamâmiyle ayrılır. 
lar. Musikiyi severler, şâirlik kabiliyetinden 
mahrum değildirler, bundan dolayı ekseriyâ 
bedevilerin çadırları yanında şarkıcı olarak 
hayatlarını kazanırlar; bütün şarklılar gibi, 
hayırhah, dâimâ sâkin, yumuşak, sevimli ve 
misâfirper verdirler. Saint Elie 'nin bir mektu- 
buna göre, yolda iken veya çöllerde gezerler- 
ken, bilâkis pek az cömerttirler, öyle ki, on- 
lardan bir şey almak isteyen yolcuların onları 
tehdit etmeleri gerekir. Mânevi seviyeleri, bü- 
tün parya halklar gibi, çok yüksek görün- 
memektedir. 

Hangi ırka mensup olduklarını tesbit etmek 


şama tarzları, âdetleri, inançları ve bilhassa 
onlar: aralarına alan halklar arasındaki mev- 


hayatlarını davar yetiştiren göçebeler ve tâcirler 


kaları tarafından ancak kısmen te'yit edilmek- - 


için çok ehemmiyetli olan husüs, şimdilik ya- © 


kileridir. Onların paryalık husüsiyetleri tam 
burada kendini gösterir. Yaşama tarzlarına | 
i gelince, Şulaba lerin, sâmilerin âdetle- : 
rine muhâlif olarak ( Christian, ayr. esr.) : 
— zirâ sâmi ırkına gerçekten mensup olanlar : 


O 
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olarak, bâzan da zansatkâr ve savaşçı olarak 
kazanırlar — onların, hayatlarını bilhassa av ile 
kazandıklarına işâret edilmiş idi. Onlar en çok 
ceylân ( gazella dorcas, L.), yabani öküz (al- 
bakar al-vahşi, oryx elgazel, Pall,) yabani 
teke (capra beden nubiana-sinaitica, Hempr. 
ve Ehrenb.), küçük av hayvanı olarak da, katâ 
kuşu (bir nevi keklik, pteroclidurus elchata, 
L.), toy kuşlarından msl. ubârâ ( houbara un- 
dulata, Jacg.) v.b. avlarlar, Muhtelif seyyah- 
ların birbirine zıt beyanlarına (msi, Musil, Hil, 
19 ) rağmen, deve kuşu ( siruthio camelus, L.) 
bugün artık gerçekten av hayvanları arasına 
girmez, çünkü bunlar cenüba doğru daha uzak- 
İara sürülmüşlerdir. Onlar bu av hayvanların- 
dan başka ne bulmak mümkün ise, onunla da 
beslenirler, zirâ parya olmak sıfatı ile, gerek 
dinden gerek örf ve âdetlerden ve busüsi fi- 
kirlerden gelen yiyecek yasakları tanımazlar ; 
onlar arapların necis saydıkları leşleri ve kö- 
pekleri yiyebilirler (Huber, s. 197; Doughty, 
1, 281 ve Pelly,s. 189). Pieper (s. 31—34)'de, 
gerek yaya olarak, âniden avcının yaklaşması 
ile, gerek eşek sırtında olmak üzere, bir Şu- 
laba avıhın nasıl cereyan ettiği görülebilir. 
Burada bilhassa bahis mevzuu olan, çöl Şu- 
laba lerinin bir diğer başlıca geçim vâsıtası 
çok iyi vasıfları ile meşhur olan ve kısaca şu- 
laybi (şlöybi ) denilen şulaba eşeklerinin ye- 
tiştirilmesi ve satışıdır. Musil (lll, zgx) ve 
Butler (s. 524), onların çalışma kabiliyetleri- 
ni, tahammüllerini ve dış görünüşlerini tasvir 
ederler, Bunlar ekseriyâ açık renkli, hemen- 
hemen beyazdırlar. Bununla berâber, Huber, 
(s. 588; krş. Wright,s. 52), Cebel “Avcö” ete- 
ğinde bir Şulaba boyunun, 1880'e doğru, koyu 
renkli eşekler yetiştirdiğini nakleder. Musil 
(ağn. yer)'e göre, Şulaba "ler yabani eşekleri 
(egüus asinus africanas, Fitz.) yakalarlar, ve 
çoğaltmada bunlardan istifâde ve eşeklerin 
çalışma kabiliyetlerinin yüksek seviyesini bu 
suretle muhâfaza ederler. Çok iyi vasıfların- 
dan dolayı bu hayvanlar Arabistan? çevrele- 
yen sâhaların şehirlileri ile fellâhları tarafın- 
dan çok takdir edilmektedir: onlar bedevile- 
rin eşeklere karşı olan kabii düşüncelerine 
katılmazlar ve bu hayvanları Bagdad eşekleri 
veya Cezâyir eşekleri adı altında Avrupa'ya 
kadar satarlar. Diğer taraftan bâzı Şulaba'ler 
deve ( camelus dromedarius, L.) de yetiştirir. 
ler, fakat bu nâdirdir; şunu da kaydetmek 


“gerekir ki, bunlar Vahhâbilerin düşmanı Hâ'ii 


emiri Muhammed b. Raşid'in idâresinde ya- 
şayan Şulaba kollarıdır. Her âilenin ortalama 
bu hayvanlardan 3—4 tânesine sâhip olduğu 
söylenir. Şulaba İer, mühim ve yağmacı bede- 
vilerin tamahlarını çekebilecek bir servet top- 


larlarsa, artık onların hücümundan kurtula- 
mazlar. Şulaba ler, mer'a ve oturma vergisi 
olarak, arâzilerinde bulundukları kimseye ,,kar- 
deşlik vergisi“ ( kuvve; bk. Raynaud ve Mar- 
tinet, 5. 32, 9 Auvva'lerinin cetveli) öderler. 
Bununla berâber, Huber (s. 197) ve Butler 
(s. 524) onların bâzı bedevi kabileler, msi. 
“Acmân tarafından (Huber 'e göre, dini sebep- 
ler ile), Kahtün tarafından (Butler'e göre, 
hırs sebebi ile), yağmacı “Aneze'ler (b. bk.) 
tarafından hücüm ve tâkip edildiklerini nakle- 
der, Onların, bedevilerden daha az mikdarda 
koyun ve keçileri vardır; bunları etlerinden 
ziyâde, yünleri, sütleri ve süt mahsölleri için 
beslerler. Başka meslek olarak, Şulaba”ler, 
Taymâ?'daki ve diğer vâhalardaki fellâhların 
yanında, hurma mahsülü zamanında, gündelikçi 
olarak çalışırlar (Huber, s. 588), yahut dül- 
gerlik ve demircilik yaparlar. Bu son durum 
bu halkın çok eski olduğu faraziyesi lehinde- 
dir (keş. Eisler, Oenitiscehe Weiheinsehriften, 
Freibourg, 1919, 8. 741). Bünlar, ırk' bakımın- 
dan müşterek hiç bir tarafları olmayan (arap ) 
çingeneleri gibi — çünkü çingenelerin men- 
şe'i ve tarihleri, de Goeje'nin çalışmaları 
(Bijdr.tot de geschied. d. Zigeun. ve Mömoire 
sur les migrations des Tsiyanes v.b.) ile mü- 
kemmel bir şekilde tesbit edilmiştir —, çok mâ- 
hir kazan tâmircileridir ve silâh, orak, pirinç- 
ten ev eşyası ( şuğl al-hlâviye ) ve başka ben- 
zer şeyler, veya deve semerlerinin ahşap kı- 
sımları, palanlar, tahta kaplar v.b. yapar ve 
tâmir ederler, Bundan dolayı bedeviler onlar- 
dan vazgeçemezler. Bedeviler, gerek dağlamak 
sureti ile (4ay), gerek merhemler sürmek sü- 
reti ile iyileştirdikleri bayvan ve insanların ra- 
hatsızlıkları için, mütetabbip olarak onları iyi 
karşılarlar ( Saint Elie, al-Maşrik, 8. 680 v.d.) 
Onların kâhinlik (Blunt, Il, to) san'atları ile 
dilenciliklerini de (Doughyt,I, 284; Burekhardt, 
8. 14 ) zikredelim, 

Elbiseleri ve oturdukları yerler son derece- 
de iptidâidir; güneşte kurutulmuş 15—20 cey- 
lan derisinden ( farva ) yapılmış ve tüyleri dı- 
şarıda olmak üzere birbirine dikilmiş bir el. 
bise giyerler (bir resmi için bk. von Oppen- 
heim, İ, 220). Bedevilerin “abâ” arının aksine 
olarak, bu elbisenin önü boydan-boya açık 
değildir; boyun kısmında bir açıklık Çe/-câb) 
vardır. Yenleri parmaklara kadar üzanır ve 
bilekte daralır; bu elbisenin bir de başlığı 
vardır ki, bir şimâli Afrika hâmi te'sirine de- 
lâlet eder gibi görünmektedir. #arva dabağ- 
lanmış kuzu derisinden bir kuşak ile bağlan- 
maktadır. Bu elbisenin altına bir gömlek ( $ö- 
be) veya üstüne bir palto giymeği lüks sa- 
yarlar. Ümümiyetle “adın e erkek kemen- 
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bemen aynı tarzda giyinir. Şulaba'ler ekseri- 
yâ yalın ayak gezerler, fakat dikenlerden ve 
sivri çakıllardan korunmak için bir sandalları 
(Wzü) da vardır. Şulaba'ler, Arabistan'ın 
başka bedevileri gibi, bir baş örtüsü (Zeffiye) 
ve sarık bağı (ukâl) taşırlar. Deriden elbi- 
seleri şu sebeple tecessüs uyandırmaktadır: 
bu, gelişmenin eski bir safhasının peszinde bir 
şekline, veya yaşamak mecbüriyetinde olduk- 
ları husüsi şartlara intibaka delâlet eder; ih- 
timal bir de onların soylarını tâyin etmek 
imkânını verecek bir işâret olabilir. Bu farva 
kullanışlıdır. Zirâ başka dokuma kumaşlar- 
dan daha çok dayanır, rengi ışık ve toprağın 
husüsiyetlerine uygundur; bu 'da hayvanına 
yaklaşmak imkânını verdiği için çok faydalıdır. 

Silâhları eski, altı yivli tüfeklerdir ; bundan 
dolayı buna farsça şiş-hön adı verilir (Saint 
Elie, ayn. esr., 8. 677 v.d); bundan başka 
meşbü' denilen bir kalkan ( Christian, ayr. esr.), 
kısa bir sopa ile bir topuzdan'ibâret bulunan, 
bâzan tamâmiyle demir olan ve hepsi al-Ka- 
tite yapılan bir gürz (mikyâr Yleri var idi 
(resimleri için bk. v. Oppenbeim, Il, 103). Ay- 
rıca ok ve yay da kullanırlar (Pieper, 8. 22 ve 
32). Bununla berâber bedeviler kadar silâhlı 
görünmezler ; sâkin olduklarından arap kabi- 
leleri arasındaki kavgalara hiç karışmazlar ve 
kendi aralarında da kavga etmezler; bundan 
dolayı çok silâhlanmağa muhtaç değillerdir. 

Bedeviler gibi, bâzan keçi kıllarından do- 
kunmuş parçalardan ( al-farâyek ), bâzan, elbi- 
seleri gibi, avlanmış hayvanların derilerinden 
yapılmış çadırlarda (bâyt, buyüt) yaşarlar. 
Bu çadırlar çeşitli büyüklüktedir : Burekhardt 
(8. 24), anlattığına göre, bir defa, aş.-yk. 20— 
30 âileyi barındırabilecek bir Şulaba çadırına 
tesâdüf etmiş idi. Bu çadırların içi ve etrafı 
son derecede temizdir ( Wright, 8. 51). Diğer 
taraftan mağaraları da sığınacak yer olarak 
kullanırlar ve hattâ, gerçek tabiat çocukları 
olarak, avlanmaları sırasında, çok kere gece- 
leri ıssız yerlerde ( Aalâ ) geçirirler. 

Örf ve Âdetlerinde çok eski hıristiyan ve 
sâbii unsurlar bulunur. Bugün zâhiren müslü- 
mandırlar. Saint Elie ?ye göre (mektup ile bil- 
dirilmiştir ) hıristiyanlık (Obekiyeleri ancak 
XIX. asırda zayıflamıştır; o zarnana kadar Şu- 
laba ler cedlerinin imânını sadakat ile mu- 
hâfaza etmişlerdi. Yine Saint Elie'ye göre 
(mektup ile bildirilmiştir ), çok kadın ile ev- 
lenme, boşama, sünnet v.b. ancak bu asırda 
bunların arasına girmiş olmalıdır. Arap mur- 
rekede veya merrekede misâlinin gösterdiği 
gibi ( krş, Burekhardt, 5. 145 v.d.), bu inkişâfın 
doğrudan-doğruya veya bilvâsıta Vahhâbi ha- 


reketinin neticesi olup-olmadığını soaraki araş- 


tırmalar gösterecektir. Her hâlde -hırıstiyan 
fikir ve emellerine karşı bu uzun sadâkatin 
onların diğer bedeviler arasındaki parya mev- 
kiine. düşmelerine tesir etmiş olmalıdır. Te- 
lâkkileri ve örfleri arasında, sünneti tanımaları 
yanında, bayramlarda haç kullanılması, vaftiz 
yapılması, doğuştan sonraki 1o: ve 40. günler 
gibi muhakkak hiristiyan bâtıraları bulunmak- 
tadır, Pelly (s. 189 )'ye göre, vaftiz esnâsında, 
çocuğu, Yuhanna veya Mande usüllerine uy- 
gun olarak, yedi defa suya batırırlar. Şulaba 
ler bundan başka yüksek bir varlığın mevcü- 
diyetine inanırlar. Duâ ederken, kollarını yana 
açarlar, böylece bir haç meydana gelir. Pelly 
(s. 189)'nin anlattığına göre, Şulaba'lerin 
Harrân 'da bir hace yeri ve mukaddes bir şe- 
hirleri vardır ve bu yerde oturan kabile men- 
suplarının daha eski ve daha saf duâlar: ve 
Geldâni veya Süryâni dilinde ( şüphesiz şarki 
arâmi dilinden?) mezâmiri vardır; fakat bu 
son beyân, Pelly'nin naklettiği diğer şeyler 
gibi, çok şüphelidir; zirâ başka haberlere 
(Saint Elie, Cürtiss, Littmann ) göre, bugün 
onların kendilerine mahsüs bir dilleri yoktur 
ve bir: bedevi arapçası konuşurlar. Peliy 'ye 
göre eski arap yıldızlara tapma dinine sâdık 
kalmışlardır. Kutub” yıldızı ile hamel burcu- 
nun bir yıldızına taparlar. Yabudiler gibi, 
günde üç defa duâ ederler: güneş doğarken, 
güneş semt-ür-re'ste iken ve güneş batarken, 
Onların râhip ve râhibeleri vardır. Doughty, 
1, 281'de Şulaba”lerin müşterek bir baş râhi- 
binden - bahseder. Bilhassa râhibelere saygı 
gösterilir ; Curtiss, s. 63, 286 'ya göre, burâ- 
hibelere fakira denilir; bunlar ellerini hasta- 
ların üzerine koymak suretiyle hastaları iyi 
ederler. Buna bakılarak, Şulaba lerin bugün 
hâlâ gizli-hıristiyan olup-olmadıkları husüsu 
halledilmemiş bir mesele hâlindedir. Kurban 
telakkilerinde eski sâmi fikirler de bulunmak- 
tadır ( Curtiss, s. 37, 107). Pieper, Şulaba ler 
hakkındaki risâlesinde (s. 39—56 ), bayramla- 
rını, oyunlarını, kadınlarının ahlâkını, evlenme 
ve boşanmalarını, cenâze merâsimlerini v.b. 
tasvir etmiştir. Burada yer azlığı sebebi ile 
bunların tekrarlanması imkânsızdır. Yalnız çok 
kadın ile evlenmeği kabül ettiklerini, bununla 
berâber fakirlikleri sebebi ile bunu pek tatbik 
edemediklerini zikredelim, 

Fakat yakın şark sekenesi arasında, parya- 
ların en çok alâka, ve tecessüs uyandıran bir 
mümessili olan “bu “kabilenin tetkikinde, ilk 
ve son mesele, bunların hangi ırka mensup 


İ oldukları meselesidir. Pieper (5.63, 70,74 v.d.) 


bu meselenin kesin bir şekilde halledilmesine 
kadar Şulâba lerin sâmi bir ırktan sayılması 
gerektiği fikrindedir. Bu kanaat bugün bir 


i 
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çok mühim sebeplerden dolayı artık müdâfaa 
edilemez. Şulaba "lerden bir kadın ile aslâ ev- 
lenmeyen ve kendilerini bu paryalardan son- 
suz derecede üstün gören Arap yarım-adası- 
nın başka araplarının muhâfaza ettikleri sıkı 
ayrılık, kanaatime göre, arap olmayan bir 
menşei göstermektedir. Bu tarz evlenmelere 
bâzan tesâdüf edilir ise de, bu oldukça nâdir- 
dir ÇDougbty, Il, 461; Curtiss, s. 34; 46). Sa- 
int Elie 'ye (mektup ile verilen bilgi) göre, 
çok kesin olarak saf arap ırkındandırlar. Bu- 
nunla berâberAâPieper de haklı olabilir, zirâ 
menşe'de sâmi olmasalar da, asırlar ve hattâ 
binlerce yıl boyunca az mikdarda da olsa, vu- 
kua gelen kan karışmaları ile, bunlar mühim 
nisbette araplaşmış olabilirler. Şulaba 'lerin 
çingeneler olduğunu iddia eden Blunt ve v. 
Oppenheim'in kanaatleri, Pieper (s. 69—73) 
tarafından haklı olarak reddedilmiştir. Yuka» 
rıda söylenilenlere bakılacak olursa, çok muh- 
temel bir faraziye şu olabilir: başlıklar ile 
berâber hayvan derisinden elbiseler ve meşbâ 
denilen kalkan gibi hâmi hâtıralar mevcut ol- 
duğuna ve avlarının mahsülü ile beslenmeleri 
vâkıasına göre, bunlar belki Arabistan 'da ay- 
rılmış ve teerid edilmiş bir hâlde kalmış küçük 
bir hâmi halk olabilir. Saint Elie ( yk. bk.) Fi- 
listin?'de ve hattâ Sinâ yarım-adasında, Mısır 
ve Filistin hudüdunda Tarâbin, Hanâcira ve 
Ma'âza gibi Şulaba boyları bulunduğunu iddia 
ettiğine göre, arapların şimâli Afrika 'ya mu- 
hâceretlerinde tâkip ettikleri yolu aksi isti- 
kamette tâkip ederek, hâmi kabilelerin Sinâ 
yarım-adasındaki eski muhâceret yolundan 
Filistin ve Arabistan'a gelmemeleri için bir 
sebep yoktur. Fakat bu iddiada kesin delil 
olabilecek tarihi rivâyet meycut değildir. Bu 
boşluğun doldurulması için, vücüd yapıları v.b. 
hakkında, .etnoloji usülleri ile, çok dikkatli 
araştırmalar yapmak lâzımdır. Bu münâsebetle 
Möller (Die İgypler und ihre Iybischen 
Nachbarn, ZD MG, 1924, LXXVİİ, 45—59) 
*in risâlesini de zikredelim. Bu eserde zikr- 
edilmiş olan ve Möller'e göre, bir çok husüs- 
larda Şulaba'ler ile gerçekten göze çarpan 
benzerlikler gösteren Suymak "ları da husüsi- 
yetle kaydetmek lâzımdır. Şulayb lerin bu- 
günkü durumu örf ve âdetleri v.b., fikrime 
göre, onların savaşlar sonunda büyük bir et- 
nik felâketin kurbanları olmuş bulunduklarını 
göstermektedir. 

Bibliyografya: al-Bakri, Geograph. 
Wörterbuch (Göttingen-Paris, 1877); al- 
Birüni, Chronologie orientalischer Völker 
(oşr. Sachau ), 1878; Blunt, Bedouin Tribes 
of the Euphrates (London, 1879); ayn. mll., 
A Pilgrimage to Nejd (London, 1879); 


İslâm Ansiklopedisi 


Burekhardt, Nofes on the Bedouwins and Wa» 
haby's (London, 1831); Curtiss, Ürsemi- 
üsche Religionen im Volksleben des heuti- 
gen Orients (Leipzig, 1903 ); Doughty, Tra- 
vels in Arabia Deserta (Cambridge, 1888 ); 
Saint Elie, a/-Şulaib ( Machrig, |, nr. 15); 
ayn. mll.,Za Tribudes Şolaib, frns. tre., E, 
Soubre (Louvain, igor); Euting, Tagebuch 
einer Reise nach İnnerarabien (Leyden, 1896 
ve 1914 ); Hess, Beduinennamen aus Zentral- 
arabien (S$ B Ak. Heidelberg, 1912); Ho- 
garth, 7he Penetration of Arabia (London, 
1905); Huart, Histoire des Arabes (Paris, 
ı9ız ); Huber, Journal d'un voyage en Ara- 
bie (Paris, 1891); Jaussen, Coutumes des 
Arabes (1908), Yâküt, Ma'cam (»şr. Wüs- 
tenfeld ), Leipzig, 1866—1871; Krause, Paria 
der Gegenwart (Leipzig, 1903); Lammens, 
Le berceau de Pislam (Roma,1914),1; Lu- 
gat alSarab, Les Arabes d'origine incertaine 
(Bagdad, 1911 ); Musil, Arabia Petrda (S5 B 
Ak. Wien, 1908); v. Oppenheim, Vom Mit- 
telmeer zum Persisehen Golf (Berlin, 1899— 
1900 ), Palgrave, A year's journey through 
Central and Eastern Arabia (london, 1865 ); 
W. Pieper, Der Pariastamm der Şi&b (Le 
Monde Oriental, 1923, XVII); Ratzel, Völ- 
kerkunde (Leipzig, 1895), İl; Sachau, Reise 
in Syrien und Mesopotamien (Leipzig, 1883); 
Sievers, Allgemeine Lânderkunde, , Asya“ 'ya 
âit eild (Leipzig, 1904); Tabari (nşr, de 
Goeje); Wright, An account of Palmyra 
and Zenobia (London, 1895); Wetzstein 
(ZDMG,XI, 492 v.d); Pelly (JRAS,Lon- 
don, 1865, XXV); Butler, ayn. esr, (Lon- 

don, 1904), XKXIL, , (PIEPER.) 
SULEYHİLER. ŞULAYHİ'LER, 429563 
(3038—1168 ) yılları arasında Yemen'de ku- 
rulup, evvelâ Şan'& 'dan, sonra Zü Cibla 'den, 
en sonra da Canad'den idâre edilmiş olan ve 
Mısır Fâtımi halifelerine şeklen bağlı bulunan 
birhukümdar sülâlesininadıdır.Sü- 
lâlenin kurucusu 'Ali b, Muhammed b. 'Alİ 
al-Şulayhi büyük Hemdân kabilesinin Hâşid 
kolunun Yâm dalındandır. Babası Muhammed 
b. “Alİ al-Şulayhi sünni mezhebinde bir fakih 
olup, halkı üzerinde büyük bir nufüza sâhip bu- 
lunduğu Harz 'da kadı idi. Ali b. Muhammed 
al-Şulaybi, daha çocukluk çağında iken, babası 
ile samimi münâsebetleri bulunan şi dâisi 
“Âmir b. “Abd Allâh al Zavâhi 'nin te'siri altı- 
na girdi.. Şii imamlarının istikbâle âit verdik: 
leri mühim mâlâmatı ihtivâ eden Kitâb alışu- 
var adlı bir eserin kendinde bulunduğunu söy- 
leyen “Âmir, çok zeki ve okumağa meraklı bir 
genç olan “Ali'ye Kur'an'ın bâtıni mânaları 
nın tefsirini ( te'vil ) ve imâmiye fıkbını öğretti. 
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Dö'i “Âmir kitaplarının ve şiilerden topladığı 
zekât malların bedeli olan büyük bir mebla- 
gın “Alİ b, Muhammed al-Şulayhi 'ye verilme- 
sini vasiyet ettikten sonra öldü. “Ali 3$ yıl 
Yemen, Taif ve Sarât bölgesinden hareket 
eden hacc kafilelerine reislik etti ; böylece Ye- 
men 'in bütün ileri gelenleri kendisini tanıdı. 
428 yılı hace mevsiminde ( 1037 eylül sonları ) 
kendisinin mensup olduğu Hemdân kabilesi 
ileri gelenlerinden 60 kişiye Yemen'de imâmi- 
ye mezhebini ve Fâtımiler idâresini yerleştir- 
mek niyetinde olduğu sırrını tevdi etti; onlar 
da ölünceye kadar kendisine bağlı kalacakla- 
rına dâir sadâkat yemini ettiler. 429 ( 1037/ 
1038 )'da Şan'& şehrinin garbında, Harüiz dağı- 
nın Masör tepesinde bir kale inşâ ederek, ta- 
rafdarları ile buraya yerleşti; Yemen şi'ilerin- 
den büyük mâli yardım ve destek gördü, O 
sırada Ya'türi *ler, Ziyâdi'ler ve Rassi imam- 
ları arasındaki rekaket ve düşmanlık sebebi 
ile mütemâdiyen el değiştiren Şan'â 'yı zapt- 
etmenin daha kolay olacağını anladığından. 
hazırlıklara başladı. Bunu haber alan Rassi 


erden Ca'far b, al-İmâm al-Kösim b. “Ali, | 


büyük bir ordu ile, 439 ( 1047) yılına doğru 
“Ali al-Şulayhi üzerine yürüdü. 'Alİ al-Şulay- 
hi, Ca'far'i mağlüp ve tarafdarlarından bir 
çoğunu öldürdü; Hağür dağını ve Yanâ' kale- 
sini fethetti; 440 ( 1048/1049 ) yılından sonra, 
Ya'füri lerden Yahyâ b. Abi Hüşid ordusunu 
Şavf köyü civârında mağlüp ederek, Şant şeh- 
rini ele geçirdi ve burayı Şulayhi 'ler idâresi- 
nin merkezi yaptı. 

Şimdi sıra Zabid'in ele geçirilmesine gel- 
miş İdi. 204 (819) yılından beri Zaydi lerin 
hukümet merkezi olan Zabid 409 (1018) yı- 
lında Nacâhi'ler sülâlesini kurmuş bulunan 
habeşli kölelerin elinde bulunuyordu. *Ali al- 
Şulayhi, tasarladığı planını tahakkuk ettirebil- 
mek için, uzun zamandır al:Mu'âyyad Nacak 
ile iyi münâsebetler devam ettiriyordu. Nibâ- 
yet 452 ( 1060) yılında, hediye olarak Zabid'e 
gönderdiği güzel bir câriye vâsıtası ile, Nacâh 
9 zehirletti ve onun iki genç oğlunun müdâfaa 
edemediği Zabid şehrini, “Aden hâkiminin 
de yardımı ile, zaptetti. 

453 (1061) senesinde “Ali b. Muhammed al-Şu- 


layhi Mısır Fâtımi halifesi al-Mustanşir bi Mlâh | 


"a, Yemen 'de ismaili dö'iliğini izhâra müsâade 
etmesi için bir mektup yazdı. Akik saplı 70 
Yemen kıhcı ve daha bir çok hediyeler ile 
gönderdiği mektubu, Ahmed b. Muhammed ve 
Abü Saba” Ahmed b, al-Muzaffar adlarındaki 
elçiler götürmüş idi. Halife al-Mustanşir da 
ona dâ'ilik vazifesinin ve Yemen idâresinin 
verildiğini bildiren ve bir çok elkabı ihtivâ 
eden bir mektup ile bayrak ve bâzı hediyeler yol- 


İadı. Dâtilik vazifesini alan “ALİ al -Şulayhi'Aden 
*i de ülkesine kattı ve kuranın eski hâkimi 
al-Karam in oğulları “Abbâs ile Mas'üd'un 
kendine tâbi emirler olarak, senevi 100.000 
dinar harac vermek şartı ile, burada kalmala- 
rına müsâade etti; çünkü bunlar Zabid iin fet- 
hinde kendisine yardım etmişlerdi. “Abbâs ve 
Mas'üd dâ'i “Ali'nin gelini Sayyida'ye yol- 
lamalarını emrettiği bu baracı 473 (1080) ta- 
rihinde, dâ'i “Ali'nin ölümüne kadar, vermeğe 
devam ettiler, ; ; 
Dâti “Alİ, 455 (1063) yılı sona ermeden, 
Mekke den Hadramüt 'a kadar bütün Yemeni 
hâkimiyeti altına aldı. 456 ( 4064 )'da kayın- 
birâderi As'ad b. Şihâb ” Zabid?e vâli olarak 
gönderdi. Ona muhtelif işlerinde yardım et- 
mek üzere Ahmed b. Salim, kadı Abü Muham- 
med al-Husayn b. Abi “Akâma ve Abu *-Ha- 
san “Ali adlarındaki üç şahıs vermiş idi ki, 
sonuncusu vâli As'ad'ın sır kâtibi ve veziri 
mesâbesinde idi. Melike Asmâ' bint Şihâb, kar- 
deşi As'ad 'abu Abu “-Hasan “Ali 'nin fikrini 
almadan hiç bir iş yapmamasını tenbih etmiş 
idi. As'ad yılda yalnız nakid olarak bir mil- 
yon dinar tutan Tihama vâridatını Şan'& 'ya bu 
zat İle gönderirdi. Vâli As'ad Zabid'de çok 


! âdilâne hareket etti, Sünnilere, aleni olarak, 
' kendi mezhepleri üzere ibâdet etmelerine mü- 


sâade etti, Kendisi bir müddet sonra ikamet- 
gâhını Mihlâf Ca'far 'deki sarayına nakletti. 

Dâi “Ali'nin nufüzu o kadar arttı ki, 455 
(1063) te Abü Hüşim Muhammed adında bi- 
rini Mekke hâkimi olarak yollamağa muvaffak 
oldu. Aynı zamanda her yıl Mekke'ye beyaz 
Çin ipeğinden yapılmış Kâbe örtüsü gönder- 
meğe başladı. Bununla berâber Yemen ?de hâlâ 
bâzı küçük emirlikler itâat altına alınmamış 
idi. O 460 (1068)'ta, casusları vâsıtası ile 
Aşağı-Tihüma da “Aşsar bölgesi hâkimi Su- 
layman b. Tarf''in Habeş kıralları ile ve diğer 
afrikahlar ile iş-birliğine giriştiği haberini 
alınca, İbn Tarf'a hücümetti ve İbn Tarf'ı 
Zari'ib'de mağlüp ve arâzisini zaptetti. 

473 yılına doğru Mekke hâkimleri Mısır Fâtı- 
mi halifelerinin adları yerine Abbâsi ha ifeleri- 
nin adlarını zikretmeğe başlayınca, al-Mustan- 
şir Mısır'dan Dâ'i'Ali 'ye mektup yazıp, Hâ- 
şimilerin Mekke emiri Muhammed b. Ca'far'i 
tardederek, Abbâsi üstünlüğüne ve Hasaniler 
idâresine son vermek üzere, Mekke 'ye hareket 
etmesini emretti. Dâi “Alİ, hacca gidiyormuş 
gibi görünerek, oğlu al-Mukarram Ahmed'i 
Şan'â''da yerine vekil bırakıp, 473 zilkadesinin 
12. günü( 24 nisan 1081), karısı Asmâ'yı ya- 
nına alarak, yola çıktı. Hareketinden önce, ka- 
lelere ve kasabalara güvendiği muhâfız ve vâ- 
liler tâyin etmiş, yokluğunda isyân ederler en- 
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dişesi ile hâkimiyetlerine son verdiği Yemen 
“emirlerinden $o ve Şulayhi âilesinden 160—170 
“kişiyi yanına almış idi, Ayrıca 2.000 asker, 
“erzak ve gümüş,yüklü goo at ve deve, altın 
ve gümüşten yapılmış $o divit, sayısız ziynet 
eşyası götürüyordu. al-Mahcam'e geldiğinde, 
“Umm İbrâhim veya Bi'r Umm Ma'bad denen 
yerde, karargâhını kurdu. Burada evvelce 2e- 
hirlettiği al-Naâceâk ın Hakeşistan 'a kaçan 2 
.oğ'undan büyüğü Sa'id al-Ahval'in 5.000 ha- 
beşli askerinin hücümuna uğradı, Sa'id “Alİ 
al-Şulayhi 'nin ve. kardeşi “Abd Allâh'ın baş- 
larını kestirip, sırığa diktirdi. Mekke'ye gö- 
türülmekte olan emirleri rehine olarak yanın- 
da alıkoydu. “AHİ 'nin bazinesi ve karısı Asmö, 
Zabid'e götürüldü. 

Sıkı bir göz hapsinde bulundurulan Asma” 
durumunu, bir ekmeğin içine yerleştirilmiş ola- 
rak, bir dilenci ile gönderdiği bir mektup ile, 
oğlu al-Mukarram?'a ancak 475 şevvalinde 
(4083 şubat/mart ) haker verebildi. Babasının 
uğradığı felâketten sonra Şan'â'da onun yeri- 
ne geçen al-Mukarram annesinin mektubunu 
alır-almaz, adamlarını ve kabile reislerini top- 
layarak, kabilelerinin ve hânedanın şerefini 
kurtarmak ve intikamını almak için, hislerini 
tahrik ile heyecana getiren bir konuşma yap- 
tı. Kabile reisleri ve sâir kimseler ile yaptığı 
toplantılarda yüzünü örtmeden konuşan ve 
zeki bir kadın olan Asma halkı tarafından 
çok seviliyordu. al-Mukarram, sayısı 6.000?e 
varan bir kuvvet ile, Zabid'e hareket etti, 
Merkezde bizzat kendisi bulunuyordu, sağ ko- 
la dayısı As'ad b.Şihâb”ı, sol kola Asmâ”'nın 


” amcası”Ahmed'i tâyin etmiş idi, Zabid şehri 


içinde yapılan savaşta 20.000 kişilik ba- 
beşli ordusu mağlüp oldu ve perişan olan Said 
bir sandal ile Dahlak adasına zor kaçtı. 
Asmâ''nın yanına ilk varan al-Mukarram, 
yüzünde zırh bulunduğu için, annesi tarafın- 
“dan tanınamadı ; annesi onutanıyınca da duy- 


duğu büyük heyecan sebebi ile sinir buhran: 
geçirdi, yüz hatları gerildi, Şan'a 'da, ölünce- 
ye kadar (479-1086/1087) bu hâlde kaldı. 
al-Mukarram o zamana kadar sırıklarda asılı 
bulunan babasının ve amcasının başlarını İn- 
dirtip, merâsim ile gömdürdü ve üzerlerine 
Maşhad al-Ra'sayn adı verilen türbeyi yaptır- 
dı ve dayısı As'ad b. Şihâb'ı Tihâma vâlisi 
tâyin etti. 

al-Mukarram Ahmed 479'da dinâr al-mali- 
ki adında, kıymetini uzun müddet muhâfaza 
eden ve sonradan Dâ'i “İmrân b, Muhammed 
Saba” al-Zari'i zamanında tekrar basılan yeni 
bir para bastırdı, Kızıldeniz adalarına kaçmış 
olan Sa'İd aynı sene Zabid'e dönüp, vâli As'ad 
b.Şihab”ı koğup, tekrar şehre hâkim oldu. Fakat 
481 yılında, Melike Sayyida'nin tertiplediği bir 
hiyle ile, Zabid tekrar Şulayhilerin eline geçti 
ve Sa'id sürlar altında can verdi; karısı Umm 
al-Ma'örik esir edilip, Zü Cibla?de Sayyida 'ye 
getirildi. Sa'id'in kardeşi olup, veziri Halaf 
b. Abi Tâbir ile “Aden yolu ile Hindistan'a 
kaçmış bulunan al-Cayyâş b, al-Naccâh 6 ay 
sonra Yemen'e döndü, Mukarram'in yeni vâ- 
lisi As'ad b. “Arrâf'ı bertaraf ederek, Zabid'i 
tekrar ele geçirdi. 

Bundan sonra Şulayhiler hânedanının işlerini, 
Mukarram'in kendini içkiye, zevk ve eğlence- 
ye kaptırması üzerine, karısı Sayyida idâre et- 
miştir, Kocasının ölümünden sonra da 50 yıl 
hânedanın işlerini dirâyetle yürüten ve kendi- 
ni herkese sevdiren Melike Sayyida'nin du- 
rumu, kadının islâm tarihindeki mevkii bakı- 
mından, dikkate şâyandır. İmâmeti, inancına 
göre imamın ve onun dâvetlilerinin erkek ol- 
ması esâs olduğundan, Melike Sayyida kocası- 
nın ölümünden sonra bu dini vazifeyi dâima 
bir erkeğe vermekle berâber, hönedanin diğer 
bütün mülki ve askeri idâresini kendi elinde 
tutmuş, bu busustaki kabiliyet ve dirâyeti ile 
herkesi memnun etmiştir, Sayyida 'nin yetişmesi 


“Ali Mi peni 


Kazi Muhammed al-Muzaffar 
Le e a, 
Abd Allah 1. Dai “Ali (ölm. 473) Ahmed 


el 
A 


li. al-Mukarram Ahmed ( ölm. 484 ) - karısı 


al-Manşür Sabâ” 


İli, at.Sayyida Gü Ahmed ( ölm. 532) 


: İ ; İ İ 
Arvâ (569'da Muhammed hk Umm Hamdân (ölm. Fâtima (ölm. 


hayatta idi) ( küçük yaşta 


ölmüşlerdir ) 


Şams al-Ma'ali 


510 veya 516 ) Ahmed 534) “Alİ b, Ali 
“b. Sulaymân al-Zavâhi Şaba' ile evli 
ile evli 
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ile bizzat Asmö bint Şihâb meşgul olmuş idi. 
Edebiyat, şiir ve tarih bilgisi kuvvetli idi. Ze- 
kâ ve kabiliyeti, memleketi idâredeki mahâ- 
reti sebebi ile kendisine Küçük Balkis deni- 
yordu. O, al-Mukarram ile 461 ( 1068 )'de, Dâ&“i 
“ANİ al-Şulayki'nin sağlığında evlendi ve on- 
dan Muhammed ve 'Ali adlarında 2 oğlu, 
Fatima ve Ümm Hamdün adlarında 2 kızı 
oldu. 'Ali ve Muhammed küçük yaşta Şan'& 
*da öldüler, Umm Hamdân, dayısının oğlu Ah- 
med b. Sulaymün al-Zav&hi ile evlendi ve on- 
dan “Abd al-Musta'li adında bir oğlu oldu. Fâti- 
ma ise, Şams al-Ma'üli “Ali b, Dâ“i Saba” b. Ah- 
med al-Şulayhi ile evlendi. Umm Hamdân 510 
veya 516 yılında, Fâtima da 534 (1139/1140) 
*te öldü. Sayyida 'nin, idârede ilk ierâatından bi- 
ri, Şan'i” 'dan çıkıp, Mihlaf Ca'far 'deki Zü Cibla 
sarayına ( inşâsı 458 h.) yerleşmek oldu ki Şulay- 
hilerin merkezi bundan sonra burasi olmuştur. 
Bu yeni merkezde al-Mukarram 481 ( 1088 )'de 
Dâr al-İzz adı ile anılan yeni bir saray daha 
yaptırdı. Bir müddet sonra da Sayyida içinde 
hâlen kendi türbesi bulunan câmii inşâ ettirdi. 
al.Mukarram Ahmed b, “Ali al-Şulayhi 484 
(1091 Y'te öldü. Kendisinden sonra hiç bir er- 
kek evlâdı hayatta kalmadığından dâlik ma- 
kamına, baba tarafından akrabası Abü kHimyar 
Saba? b. Ahmed b. al-Muzaffar b. “ALİ al-Şu- 
layhi?yi vasiyet etti. Abü Ilimyar Saba, şii 
fıkhına vâkıf, şâir idi ve Aşyah kalesinde 
otururdu. Saba” Zabid 'de huküm süren Cay- 
yâş b. Naceöh ile bir kaç kere harbetti ve 
Melike Sayyida ile evlenmek istedi. Bu teklifi 
Sayyida 'nin reddetmesi üzerine Zü Cibla'yi 
muhâsara etti ve bu husu:ta tavassutunu rica 
etmek üzere, halife al-Mustanşir'e elçi gön- 
derdi. al-Mustanşir da Sayyida'ye yolladığı 
mektupta Saba b. Ahmed ile evlenmesini emr 
ile bu evlenme için 100.000 dinar para ve 50.000 
dinar kıymetinde eşya ve elbise mihr tâyin et- 
tiğini bildiriyordu. Sayyida istemediği bir ev- 
liliğe zorlanmasından çok üzülmüş idi. Fakat 
halifenin emri, üzerine kendini buna mecbür 
bissettiğinden, râzı oldu. Saba” b. Ahmed, ta- 
rafdarları ile Zü Cibla'ye geldi ve nikâh kı- 
yılmasına rağmen, Sayyida 'nin hakikatte bu ev- 
lenmeğe tarafdar olmadığını görerek, Aşyah 
*a çekildi. 492 ( 1099 ) yılında ölümünden sonra, 
Şan'â? Hamdânilerden Hâtim b. al-Guşaym 
tarafından zaptedildi ki, böylece bu şehir ta- 
mâmen Şulayhilerin elinden çıkmış oldu. 
Nufüz ve kudreti dâimâ elinde tutmuş olan 
Sayyida; Saba” b, Ahmed'in ölümünden sonra, 
memleket idâresini al-Mufazzal b. Abi ”-Bara- 
kât b. al-Valid al-Blimyari *ye havâle etti. al- 
Mufazğal, Zabid'e bir kaç defa sefer etmiş, 
Zari'i *ler “Aden'i ele geçirince, buranın hara- 


cının yarısını Sayyida için onlardan almıştır. 
Dâi Saba? b. Ahmed'in oğlu “Alİ, Sayyida 'nin 
kızı Fâtima ile evli idi. “Ali başka bir kadın 
ile daha evlenince, Fâtima boşanıp, annesine 
gitmek istedi. 'Ali onun bu teklifini reddetti. 
Duruma muttali olan Sayyidat al-Mufazzal ku- 
mandasında bir orduyu dâmâdı üzerine yolladı. 
“Alİ aman isteyip teslim oldu, sonra bir yolu- 
nu bularak, yardım istemek üzere, Mısır 'a gitti; 


“fakat oradan eli boş döndü ve 495 (1102)”te 


al-Mufazzal tarafından zebirletilerek, öldürüldü. 
504 (1110) 'te al-Mufazzal, Neccâhilerden Man- 
gür b. Fâtikil.'in kardeşine karşı yardım iste- 
mesi üzerine, Zabid'e gidip, şehri Manşür nâmı- 
na almış, fakat bu sırada da kendi ikamet et- 
tiği Ta'kar kalesinde çıkan isyânı bastırmak 
için yaptığı mücâdelede sarayın duvarları al- 
tında can vermiştir. al-Mufazzal Canad 'de bir 
mescid ile Hinva ve Canad arasındaki su ka- 
nalını inşâ ettirmiştir. Mufazzal tın ölümü üze- 
rine, Sayyida ordusunun başına geçerek, Zü 
Cibla'den hareket etti ve 12 rebiülevvel 505 
(18 eylül rrxz )'te Ta'kar”i ele geçirdi. 

sı3 (xr19) yılında Mısır 'daki al-Afğaliya 
kütüphânesi müdürü olan ve al-Muvaffak le- 
kabı ile anılan “Ali b. İbrâhim b, Nacib al- 
Davla, yanında 20 kişi ile, Yemen'e gönderil- 
di, Kuvvetli bir şi”i fakihi olan bu zât zeki 
ve dirâyetli idi; onun sâyesinde emniyet ve 
sükün avdet etti ve kendisi yeni Mısır veziri 
Ma'mün b. al-Afzal tarafından gönderilen 1.000 
'den fazla okçu ile takviye edildi, İbn Nacib 
al-Davla bu kuvvetler ile Zü Cibla civârında- 
ki serkeşliklere nihâyet verdi; 518 (1124 )'de 
Zabid'da başarısız bir taarruzda bulundu. Me- 
likenin yaşlandığını gören İbn Nacib al-Davla 
519 (1125) yılında iktidarı onun elinden alıp, 
kendisini bir köşeye çekilmeğe mecbür etmek 
istedi; fakat Melike bölgenin muhtelif emir- 
leri tarafından o. kadar kuvvetli destek gördü 
ki, İbn Nacib tasavvurundan vaz geçmek z0- 
runda kaldı. Sayyida bunun üzerine 520 mu- 
harreminde ( 1126 şubat ) dâlmâ kendisine bağ- 
lı kalmış olan emirlerin İbn Nacib al-Davla 'yi 
Canad'de muhâsara etmelerine müsâade etti 
ise de, neticede onu bu tehlikeli durumdan- 
kurtardı ve büyük bir minnet hissi ile kendi- 
sine bağladı. 

Aynı sene içinde İbn Nacib al-Davla'nin 
rakipleri Mısır 'dan gelen al-Amir al-Kazzâb 
adında biri ile iş-birliği yaparak, onu ortadan 
kaldırmak için tertiplere giriştiler, al-Amir 
al-Kazzâb ,onun sizi Nizâr'a bi'at etmeğe 
dâvet ettiğini, sizin bunu reddettiğinizi bildi- 
ren bir yazı İle bastıracağınız bir kaç Nizâri 
sikkeyi bana verin“ dedi ve bunlari )te'min 
ettirip, Mısır'a halifeye götürdü. Halife, İbn 
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Nacib: al-Davla 'yi yakalayıp, kendisine getir- 
mesi için, İbn al-Hayyât?'ı roo süvâri ile Ye- 
men?e gönderdi. Sayyida evvelâ İbn Nacib al 
Davla 'yi teslimden imtinâ etti, fakat müşâvir- 
leri bunu yapmazsa Nizâr tarafdarlığı ile it- 
ham edileceğini söyleyince, ona bir şey yapılma- 
yacağına dâir İbn al-Hayyât 'tan söz aldıktan 
sonra, sffh için halifeye bir mektup yazıp, 
40.000 dinar tutarındaki hediyeler ile, adam- 
larından Muhammed b. al-Azdi 'yi elçi olarak 
refâkatlerine katıp, İbn Nacib'i teslim etti, 
Fakat daha Zü Cibla ?den ayrılırsayrılmaz, ayak- 
larına demir halkalar takıp, çıplak olarak s0- 
ğuk dehlize atmak suretiyle, eziyet etmeğe 
başladılar. Sonra “Aden'e varıp, Savâkin'e gi- 
den bir gemiye bindirdiler, Yolda gemiyi ba- 
tırdıklarından elçi Azdi ve İbn Nacibal-Dav- 
la koğuldu ( $20 ramazan ortası -— $ teşrin |. 
1126), 

Melike al-Hurrat al-Sayyida, İbr Nacib al- 
Davla 'nin yerine İbrâhim b. al-Husayn al-Ha- 
midi ?yi dâ“i tâyin etti, Fakat Mısır Fâtimi ha- 
lifeliğine al-Hâfiz li-Din Allâh ın geçtiğini ha- 
ber alınca, dâ'iliği al-Hamidi'den alıp, bölge- 
nin, Şalâh al-Din Ayyübi 'nin kardeşi Turanşah 
tarafından işgaline kadar, Şulayhilerin halefi 
bulunan Zari'i *ler ( b, bk.) hânedanından Saba” 
b. Abi 1-Su'üd b. Zari*'a verdi. 

Melike al-Hurratal-Sayyida 532 (1137 1138) 
senesinde, Zü Cibla 'de,86 yaşında öldü ve bu- 
rada evvelce yaptırmış olduğu câmie gömüldü, 
Bundan sonra dâ'ilik vazifesi ve bütün arâzi 
ve emlâki ile birlikte Şulayhiler idâresi, Say- 
yida'nin vasiyeti üzerine, al-Manşür b. al-Mu- 


fağial b. Abi *-Barakât b. al-Valld al-Him- 


yari *ye intikal etti. 


Zevk ve eğlenceye düşkün olan bu al-Man- ; 
* deleri, bilhassa Zabül ve icâb, şulh'a tatbik 


şür ihtiyarlığı sebebi ile, idâre kudreti zayıf- 
layıp huzur ve süküna ihtiyaç duyunca, arala- 
rında Zü Cibla, Ta'kar, Habb, İbb ve Mihlaf 
Ca'far 'deki kalelerin de bulunduğu 28 şehir 
ve kaleyi 546 (11ş1)'da al-DA'i Muhammed 
b. Saba” b. Abi "-Su'üd'a 100.000 dinar kar- 
şılığında sattıktan sonra, Şabar, Ta'izz kalele- 
rine çekilerek, 'Ali b. *Abd Allâh b. Muham- 


med al-Şulayhi'nin kızı Arvâ'yı boşadı, al- ' 
Manşür un 548 veya 549 yılında vefâtı üzerine ; 


yerine oğlu Ahmed geçti. Ahmed 558 (1163) 
*de Ta'izz ve Şabar kalelerini Tihâma“den ge- 
len Mahdi b. 'Ali b. Mahdi'ye' satıp, Canad'e 
çekildi ve 563 ( 1168 ) senesinde burada öldü. 
Bu tarihten sonra da Şulaykiler hânedanından 
bâzı şehzâdeleri bâzı münferit kalelerin sâhibi 
olarak görmekteyiz. Msl. “Ali b. Abd Allâh 
b. Muhammed al-Şulayhi 'nin kızı Arvâ'»ın 
569 (1173 )'da Zü Cibla'ye sâhip olması gibi, 
Fakat bunlar sülâlenin iktidar ve hâkimiyette 


devam ettiğini isbat edemez, Hakikatte 563 
(1168) 'te, Ahmed b, al-Manşür b. al-Mufağzal 
*ın ölümü ile, Şulayhiler hâkimiyeti fiilen sona 
ermiştir. Bütün Yemen'in hâkimiyetini uzun 
müddet elde tutamamakla berâber Şuleyhiler 
hânedanı, Yemen 'de bir birlik te'min etmeleri, 
mubtelif mezhep sâliklerine karşı müsâmahalı 
davranmaları ve bölgedeki imâr hareketleri 
bakımlarından, muhakkak ki, Yemen tarihinde 
mühim bir mevkii işgal eder. 
Bibliyografya: “Ali b, al-Hasan 
al-Hazraci, Kitâb al“uküd al-l'l'iya fi 
târik al-davlat al-Rasüliya (uşr. |, W. Red- 
house ), London, 1906 ; Nacm al-Din “Umüra 
b. Abi #-Hasan al-Yamani, Kitâb törik al- 
Yaman (uşr. H. C. Kay), London, 1892; 
Abü “Abd Allâh Baha al-Din al-Canadi, 
al-Kitâb al-sulük (Paris, Bibl, Nat,, nr. 2127); 
Vâzik al-Din “Abd al-Rahmân İbn al-Daybâ', 
Zikr Madinat Zabid ve umarü'ihâ va mu- 
lükihâ va vuzarö'ihâ (Br. Mus., Or. 3265 ve 
add, 27540); ayn. mll,, Kitâb kurrat al'uyün 
fi ahbür al-Yaman al-maymün (Br, Mus, 
Or, 3022 ve add., 251x1); al-Malik al-Aşraf 
Abu “Abbâs İsmâ'il, Fâkihat al-zaman ve 
mufâkahat al-üdüb va 'L-fanan fi ahbür man 
malaka 'I-Yaman, Manchester, John Rylands 
Library, nr. 253 (19); İbn al-Aşir, al-Küâmil, 
X,19, 38; İbn Hallikân, Vafayât al-a'yün 
(Kahire, 1310), İ, 368, (NEŞET ÇAĞATAY.) 
SULH. ŞULH, sulh; barışma, uzlaş- 
ma, Barışma ve uzlaşma daha Kur'ân, IV, 127 
*de iyi bir hareket olarak gösterilmiştir, Şulh, 
uzlaşma, bir de göâyesi ihtilâtı gidermek olan 
Roma-Bizans #ransactio, Su4kvoıç (krş. Cod. 2, 
4, 21; bir de bk. Dig. 2, 1$, 1) gibi, bir sa- 
tış(bay )aktidir. Boy' (,satış")'in kai- 


edilir. Üç çeşit şulh vardır: 1. şikâyete mevzü 
olan kimse şikâyetin haklı olduğunu kâbül 
(ikrür ) eder, 2. şikâyete mevzü olanın inkârı 
(inkâr) üzerine yapılan uzlaşma; 3. şikâyete 
mevzü olanın susması ( suküt ) ile yapılan uz- 
laşma. Eski fakihler, bu üç çeşit şulh'un ka- 
büle şayanlığı husüsunda ihtilâf ederler: al- 
Şafii ve İbn Abi Laylâ sarih bir ikrâr ister- 
ler, hâlbuki. Abü Hanifa, ikrâr hâllerinde (al- 
Şafii, K. ak Umm, Vll, 203), Roma hukükunun 
confessus pro indicato habetur (Dig. 42, 2,35 
krş. Cod. 2, 4, 32) esası gibi, bir şulk imkâ- 
nın: inkâr eder. Bir uzlaşma te'min edenlerin 
(muşâlih ) bir akid yapma selâhiyetleri umümi 
kaidelere göre tesbit edilmiştir; bununla be- 
râber bunlardan buluğa erme (bulüğ) ve hür 
olma istenilmez. Bir uzlaşma ile ilgili eşyâ 
(muşâlak *alayhi), yâni sulh bedeli, bir mâl, 
yâni hakkında bir satış mukavelesi yapılabi- 
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lecek her bangi bir şey, bir alacak veye intifâ 
hakkı olmalıdır. Hakkında uzlaşma yapılması 
gereken hukuki anlaşmazlık (muşülah 'anhu) 
bir mal (mâl) veya bir katilden veya yara- 
lamadan doğan bir haktan (diya ve kişüş) 
ibâret olabilir , bununla berâber bir hakk Al- 
lâh'tan, mel, hırsızlık veya wza geçme için 
hadd cezâsından, aslâ bu şekilde kurtulunamaz 
(krş, Cod. 2, 4, 18). Uzlaşmanın mevzüu şikâ- 
yet etmekten vazgeçme de olabilir.— Şulh şu 
hâllerde hukümsüz olabilir: 1. tarafların isteği 
ile, 2. şulh gayesi ile verilmiş olan şeyin ku- 
surlarından dolayı iâdesi (Aiyâr al-“oyb) ile, 
3. şulh'un yapıldığı anda henüz mechül olan 
hâller onda hukuki bir Ptilâfın mevcüt olama- 
yacağını gösterdiği vakit * msl, bir borcun ka- 
bül edildiği yeniden sâbit olursa). — Şâfi“ ler 
bediye ( hiba ) olarak telakki ettikleri bir ala- 
caktan vaz geçmeden ibâret olan şulh al-ibrâ 
(krş, Dig., 2, 15, 1) ile talep edilenin yerine 
başka bir şey .vermekten ibâret olan şulh al- 
mu'âvağa 'yı birbirinden tefrik ederler. 

Mecelle ( Code Civile Ottoman )'ın 1531— 
157x. maddeleri, bütün hâlinde, hanefilerin na- 
zariyelerini ihtivâ eder. 

Bibliyografya: Fıkıh eserlerinin 
mevzü ile ilgili parçaları dışında, bilhassa 
krş, .al-Kösüni, Kitâb al-badö'” al-şanü'i 
(Kahire, 1910 ), Vİ, 39—56 ; Halil, Mahfaşar, 
o sommario del diritto malechita (trc. Dav. 
Santillana ), Milano, 1919, Il, 335 —343; Ou- 
erry, Droit musulman (Paris, 1871 ), 1, 487— 
493; Sachau, Muh. Recht (Berlin, 1897), s. 
357 v.dd.; van den Berg. Principes du droit 
musulman ( Cezâyir, 1896 ), s. 9o v.d. ; Young, 
Corps de droit ottoman, Vİ, 387 vw.dd.; 

|Ö. .N. Bilmen, Hukuk-ı islâmiyye ve ısti- 

Takı fıkhiyye kamusu (İstanbul, 1952), 

VE, 204 229 (İst, Üniv. yayınlarından. »r. 

goz )). (HEFFENING.) 

ŞULE. (Bk, SULH.) 

SÜLÜ AL-ŞÜLİ, ABÜ BAKR MUHAMMED B. 
YAHYA B. “ABD ALLAH B. AL-“ABBÂS B. Mu- 
HAMMED B. SOL-TİGİN, türk asıllı satranç 
oyuncusu (al-Şatranci), müverrih ve 
edip olup, ölümü 335 veya 336 ( 946 ,'dadır. 
Çağdaşlarının çoğu gibi ırkan arap değil idi. Bir 
rivâyete göre, o, kardeşi Firüz gibi, Cureön'ın 
türk hukümdar: ( malik ) olan Şül adlı bir şah- 
sın suyundan gelmekte idi.Her iki kardeş de 
Yazid b. Muhallab zamanında müslüman ol- 
dular ve onun ölümüne kadar ( 102-720 ) ken- 


disine çok kağlı kaldılar. Soylarınin hemen | 
hepsi kâtib olarak halifelerin hizmetlerinde | 


çalıştı ; al.Şüli?'nin tüyük dedesinin kardeşi, 
İbrâhim b. al.“Abbas ( büyük şâir al.'Abbas 
b. al-Ahnaf (ölm. aş.-yk. 191806, bk. GAL?, 


I, 73 v.d.)'ın kız kardeşinin oğludur; bk. al- 
Fihrist, s. 122; al-Hatib, Târih Bağdâd, Vi, 
117; Yâküt, İrşad, i, 260—277; Goldziher, 
Muh. St, 1, 114; Barthold, Turkestan, s. 15; 
GALS,I, 77 v.d.) bilhassa meşhür idi; toru- 
nu onun birakmiış olduğu şiirleri toplamış idi 
(Ağünit, IX,—35; Yâküt, İrşüd, 1, 260—277) 
(Bunun Divân'ı da burada bahis meyzuu olan 
Abü Bakr: al.Şüli tarafından toplanmış olup, 
Vehbi Efendi kütüp., nr. 1744'te bir. yazması 
bulunmaktadır ve “Abd al- “Aziz al-Yamini ta- 
rafından al-7arâ'if al-adabiya (Kahire, 1937) 
*de basılmıştır ( s.. 88—118 )). 

Abü Bakr tamâmiyle araplaşmış idi; üstad- 
İarı arasında Şa'lab, al-Mubarrad, al-Sicistâni, 
Abu *1-Ayna'( bk. madd.J, “Avn b. Muhammed. 
bilhassa meşhürdurlar. İbn al-Mu'tazz( b. bk.) 
onun edebi zevkleri üzerinde çok büyük bir 
te'sir yapmış idi ( msl. al-Huşri, Zahr al-adab. 
HI, 298 v.d. Satranç oynamaktaki dikkate 
değer tarzını—satrançta devrinin büyük üstâ- 
dı olan al-Müvardi 'yi yenmiş idi —al-Muktafı 
(289—295--902— 908 ) zamanında saray ileolan 
devamlı münâsetetlerine borçlu idi. Onun adı 
bu husüsta yalnız darb-ı mesel hukmüne gir- 
mekle kalmamış, onun hakkında bir efsâne de 
meydana getirilmiştir ; buna göre, kendisi sat- 
ranç oyununun mücididir (İbn Hallikân, nşr. 
Wüstenfeld, 659, s. 52). Onunla selefi al-*Adli 
*nin yazmış olduğu kir Kitab fi/-şafranc'ın 
iki yazması bilinmektedir ( biri Kahire 'de, bi- 
ri İstanbul'da; A. vander Linde, Ouellenstu: 
dien zur Geschichte des Schachspiels,s. 21, v.d., 
333—337. H. Gies ile van der Linde bunun bir 
neşrini yapmağı kararlaştırmışlardı; A. van 
der Linde, Das erste Jahrtausend der Sechach- 
literatür, s. 948, fakat bu neşir şimdiye kadar 
yayınlanmamıştır ). al-Mâvardi 'yi yendiği za- 
mandan itibâren, halifelerin sarayında nedim 
(nadim) oldu; eski talebesi al-Râzi (322— 
329--934—940 )'ye bilhassa bağlı idi ( al-Mas- 
*üd', Murüc, Vİ, 311,339; al-Tanühi, Nişvür, 
s. 145; krş. Mez, Die Renaissance des İslams, 
s. 1321 Fakat hayatının son yıllarında, “Ali 
hakkında söylediği bâzı sözler sebebi ile, tâkip 
edildiği zaman, al-Başra'da bir melce? arama- 
ga mecbür oldu (al-Fihrist, s. 150, 26 ); Basra 
'da gizlenmiş olduğu hâlde öldü. 

al-Şüli bilhassa Abbâsiler hakkındaki eser- 
leri ile tarihçi olarak tanınmıştır : Kitâb al-ar- 
rük fi ahbür al “Abbâs va aş'ürihim; bunun 


jilk kısmı tarih sırasına göre tertip edilmiş idi. 


İkincisi halife hânedanı mensuplarının ve baş- 
ka müelliflerin şiirlerinden bir seçme veriyor- 
du. En az beş veya altı cilt tutan bu eser ta- 
mamlanmadan kalmıştır (al-Fihrist, 150, 27— 
151,6) ve şimdi ancak parçalar hâlinde mev 
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cuttar. İlk kısmın yazmaları Leningrad 'da(umü- 
mi kütüphane, 227 - 256 yılları, Zapiski, XXI, 
101 v.d), Kahire'de (Ezher kütüphanesi, Ta- 
rih, 443. 295—318 yılları, Zapiski, aynı cilt, 8. 
99 v.d.) İstanbul *da ( 3. kısım, Reseher, M F OB, 
ı9ı2, Vu, 523) ve Paris (Bibi. Nat, fond. 
arabe, 4836, 322—329 yılları ) *te; ikinci “kısmın 
sazmaları Kahire *de (Dâr al-kutub, Tarih, nr. 
594; Bartko'd, Zapiski, XVIII, 0148 —o153-:Az- 
har, Adab, nr. 487 ; Zapiski, XXI, 98 v.d.) ve Le- 
ningrad?da (Zapiski, XXI, 102—113) bulunmak- 
tadır. 1930 yılına kadar Kitab al avrâk ın yal- 
nız bâzı parçaları basılmıştır : Akbâr al-Hallöc 
(Zapiski, XXI, o137—o141; L, Massignon tara- 
fından Za passion d'al-Hallâc, sık-sık 'da tefer- 
tuâtı ile tahlil edilmiştir ), Ahbâr abân allö- 
hiki'den (A. Krimskij, Abân al-Lâahigi wv. b., 
Moskova, 1913, s. 1—43 ) ve Ahbâr İbn al-Mu'- 
tazz den ( Zapiski, XXI, 104—ı132) çıkarılmış 
bâzı parçalar. (Bu eserin mevcut kısımları |. H. 
Dunne tarafından basılmıştır : Kitâb al-avrük, 
kism ahbür al-şu'arâ”, Section on contempo- 
rary Poets (London; 1934); Ahbâr al-Râzi 
bi'i-lâh va 'L.Muttaki bi .lah av târih al-Dav- 
lat al “Abbâsiya min sana 322 ilâ sana 333 h. 
(Kahire, 1935 ;; Aş'âr avlâd al-hulafü va ak- 
bâruhum (London, 1936 )). al-Şüli 'nin Kitâb 
ol-vuzarâ”'sı daha az meşhür değildir ; şimdi- 
tik bâzı iktibasları ile bilinmektedir ( bizzat 
al-Şüli tarafından al-Avrâk'da bir çok defa 
zikredilmiştir. Krş. bir de Yâküt, (şâd, İl, 131 
v.d., V, 320; bk.birde Amar, al-Fahri, Arehi- 
ves Marocains, XVİ, s. Xxv) (Bu eserden 
türlü vesileler ile. yapılmış iktibaslar için bk. 
D. Sourdel, Fragments d'al-Şüli sur Phistoire 
des vizirs “Abbâsides, Bulletin dEtudes Ori- 
entales, Damas, 1958, XV, 99—108)7 Diğer 
eserleri arasında Adab al-Kuttâb *ı Muhammed 
Bahcat tarafından Kahire (1341-1922) 'de, 
bir Bagdad yazmasına istinad edilerek, basıl- 
mıştır; bu kitap al-Râzi zamanında (8. 163) 
yazılmış idi: bu eser devlet me'mürleri.için 
edebi ve teknik bir el kitâbı olup, sonraları 
çok takdir edilen ve en yüksek noktasına al- 
Kallaşandi 'nin âbidevi eseri Şubh al-a'şö 
ile ulaşılan bir nev'idendir (al-Şüli *yi çok iyi 
bilen al-Kallaşandi'nin bu eseri hiç zikretme- 
miş olması dikkate değer ). ( al-Şüli'nin bize 
kadar gelmiş olmamakla berâber, şu eserleri- 
ninde adlarını anmak, onun çalışmalarını gös- 
termek bakımından, yerinde -olacaktır: Ah- 
bâr al-sayyid ol-Himyari va muhtâr şi'irih, Ki- 
tâb al-anvüö', Kitâb Ramazün, Ahbür al.Cub- 
bi, Ahbâr al-Abbüs b. al Ahnaf va muktâr 
şiirih, al-Şâmil fi “ilm al-Kur'ân, Kit 


al-Şöli, edip olarak, bilhassa Aböâsi'er devri 
şâirlerinin Divân larını toplayıp tertip et- 
mekle şöhret kazanmıştır ; al-Sukkari eski şâ- 
irler ile meşgul olduğu gibi, al-Şüli de Muh- 
daşün şöirler ile meşgul olmuştur. Ahbâr Abi 
Tammüm?'ı İstanbul'da yazma hâlinde mev- 
cuttur (Reseber, WMF OB, V/u, sor v.d.), Bu 
eser, bunun ne süretle yazıldığı ve Abü Tam- 
mâm?'ın şiirinin değeri hakkında fevkalâde 
değerde bir edebi tenkit örneği olan Muzâhim 
b, Fâtik'e yazmış olduğu mektup ile birlikte, 
H. M. “Asakir ve M. 'A. “Azzâm ve Nazir al- 
İslâm al-Hindi tarafından bastırılmıştır (Ka- 
hire, 13561937). Tertip ve rivâyet ettiği Dİ- 
vân'lar arasında, Abü Nuvâs (E, Mittwoch, 
Die literarische Tâtigkeit Hamza al-Işbahünis, 
Berlin, 1909, 8. 42 v.dd. ve bk. GAL, Suppl, 
I, 117 v.d.) Muslim b.al-Valid'in (aşr.de Go- 
eje, s. Vi), İbn al-Mu'tazz'in (Brockelmann, 
GAL,I,81) al-Buhturi (b. bk.)'nin, al-“Abbâs 
b. al-Ahnaf'in ( Ağâni, VİNİ, 15—25; XV, 141 — 
144), al-Şanavbari nin (Mez, Die Renaissance 
des Islams, 5. 250) ( İba al-Rümi ( ölm, aş.-yk. 
283-896 )'nin Divân'” (bk. GAL, Suppl, |, 
125); Abü Tamrâm ( ölm. aş.-yk. 231-846 )ın 
Divân'ı (bk. GAL, Suppl, 1, 136), “ANİ b, 
al-Cahm 'in, İbn Tabü Tabâ'nın ve ) daha bir 
çoklarının Divân 'ları anılabilir ( bk, al-Fihrist, 
8. 151, 15—16, 161, 16-21, 166, 3). Âhbör şu'arâ 
Mişr *i Yâküt tarafından zikredilmiştir ( İrşad, 
li, 5,415 v.d.; V,454 ). Sık.sık görüldüğü üzere, 
yalnız adlarını bildiğimiz bir çok eserler yaz- 
mıştır (al-Fihrist, s, i$1, 6—13; İbn Fallikân, 
nşr. Wüstenfeld, 659, 8. 5ı; Kâtib Çelebi, İl, 
598, 4095; İİİ, 144; al-Şüli, Adab al-kuttâb, 
8. 175; Aku T-Ale” al-Ma'arri, Risâlat al-Guf- 
rân, 5. 147, 8). al-Şüli husüsiyetle şâir olarak 
meşhur değil idi, Bununla berâker şiirleri ek. 
seriyâ zikredilmiştir (M. Bahcat, ayn. esr,, 5. 
14—18 ) şiirlerinden bâzı örnekler toplamıştır. 

al-Şüli *nin rivâyetlerindeki doğruluğa ge- 
lince, bu müsaid hukümlere mevzü olmamıştır. 
Kütüphanesi hakkındaki alaylı şiirler çok meş- 
burdur (İbn Hallikân, ayn. esr., 8. 54); bun- 
lar çağdaşlarından bâzılarının bütün müteba- 
birliğinin yabancı kitapları bilmekten ibâret 
saydıklarını göstermektedir, a/-Fihrisi (8. 129, 
21—a8; 1S1, 6—7) ve Yâlüt ( İrşad, ll, 58) al- 
Avrak 'ının al-Margadi ( al-Fihrist, s. ısı, 6 'da 
al-Maridi yerine böyle okumak gerekir )'nin 
Aş'ür Kurayş'ının kaba bir intihâli saymış- 
lardır (aksine onun hakkında daha müsait bir 
buküm için bk. al-Mas'üdi, Murüc, |, 16 vd.) 
Aynı Yâküt bir çok defalar onun yalancı ol- 
duğunu söylemiştir ( İrşad, Il, 10) ve al Fih- 


al-likü va 'Ltiaslim, Manâkib “Ali b. alFu- | rist, onun Ahbür b. Harma adlı eserinin mu- 


rt v.b.) 


vaffakiyetsiz bir eser olduğunu söşler (5. 158, 
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4) Mübalagalı medhiyeleri ve zevksizliği ek- 
seriyâ tebârüz ettirilmiştir (msi, al- Curcâni, 
al-Visüta, s. 260; İbn al-Aşir, al-Maşal al-sö'ir, 
s. 289). Medhiyeli sözleri XI. asrın İran ede- 


biyatında da bilinmektedir (Abu “-Fağl al- |. 


Bayhaki 'nin kanaati için bk, Barthold, Zapiski, 
XV, or$1). Onun hakkında serdedilen hu- 
kümlerin çoğu L, Massignon ( La passion d'al- 
Hallâj, Ni, 920 ve sık-sık) tahlil edilmiştir. 
Bütün bunlar açıkça gösterir ki, al-Şüli ( yal- 
nız ezberleme (hifz ) usülü ile çalışan ve buna 
dayanarak eserler veren çağdaş ve rakiplerinin 
görüşlerine göre, ) birinci sınıf bir müverrih 
sayılamaz; o ekseriyâ kendi malı ile başkala- 
rının malını ayıramayan çalışkan bir toplayıcı 
idi, Fakat bu onun edebiyat sâhasındaki te'si- 
rini hiç bir şekilde azaltmaz (şimdi artık onun 
kitap yazma ve toplama usülünün bugünkü 
usüllere çok daha yakın olduğunu, bizzat ha- 
sımlarının sözlerinden çıkarmak kabildir. Bun- 
dan başka hasımlarının anlayamadıkları çağ- 
daşı olan şâirlerin eserlerine ehemmiyet ver- 
mesi, bunları toplaması ve bunların bugüne 
kadar gelmesini te'min etmesi ona arap ede- 
biyatında, al-Cumahi, İba Kutayba, Abu ?- 
Farac al-İşfahâni ve benzerleri yanında, çok 
yüksek, hattâ onlarınkinden üstün bir mevki 
kazandırmıştır. Çağdaşı olup da, bugün bin 
yıllık şâirler olan ve devrinin en büyük üs- 
tadları oldukları münakaşasız kabül edilen 
şâirleri daha o zaman tanıyıp anlayarak sev- 
mesi de onun çok ileri hasımları olan adib 'le- 
rinkinden çok üstün bir edebi zevk ve anla- 
yışa sâhip olduğunu isbat eder |. Doğrudan- 
doğruya talebeleri arasında al- Dârakutni, İbn 
Şazün, al-Marzubüni v.b. anılır; eserleri çok 
sayıda arap müverrih ve edebiyatçısına kay- 
nak olduğu için husüsi bir mevkie sâbiptir. 
Kendinden daha genç çağdaşı “Arib (b.bk)J 
daha o zaman onun metinlerini aynen iktibâs 
ve kendisini bir çok defalar zikrediyordu. 
Abu *.Farae “Alİ al-İşfahöni onu 250 defa- 
dan fazla zikreder, eserlerini Abbâsiler devri 
şâirleri tarihi için mühim bir kaynak olarak 
sayar (Guidi'nin Zebles alphabâtigues'inde 
bütün isnâd'lar gibi, kaydedilmemiştir ). 
Bibliyografya: Kitâb al-Fihrist 
(aşr. Flügel ), s. 150, 22—151, t65 156, 4—6; 
al-Sam'âni, Kitâb alansâb (GMS, var, 
357); İbn al.Anbâri, Muzhat alsalibbü” (Ka- 
hire, 1294), s. 343 v.dd.; İbn Hallikân, Va- 
Jayât ala'yân (uşr. Wüstenfeld), 659, s, 
51—-55-de Slane, Ili, 68—73; al-“Ayni, İd 
al-cumân ( Asya müzesi nüshası, 177 ), Ili, var. 
14 v.d.; Kâtib Çelebi, Kaşf al-zunün ( nşr. 
Flügel), bk. filrist; Wüstenfeld, Die Ge- 
sehichtssohr, der Araber,s. 37, 115 ; Brockel- 


mann, GAL,I, 149 vd.; Suppl.,1,218 v.d; 

Bustüni, Dö'irat al-ma'ârif (1900), XI, 68 

vd.; Horgvitz (MSOS, Westas. St., 1907, 

X,25—38 )ş Barthold, Zapiski (1908), XVII, 

0148—o133;. Krimskiy, Hamasa Abu Tem- 

mama Taiskago (rusça, Moskova, 19132), s. 

15—ı9; ayn. mil., Aban Lahikiy v.s. (rus. 

Moskova, 1913), s. 9—ı1, 47 v.dd.; Zaydân, 

Târih ödâb al-luğat al-'arabiya (Kahire, 

ı9ız), li, 174 v.d.; Kraçkovskiy ( Zapiski, 

1908, XVI, 77 v.d.; 1913, KXİ, 98—ı15, 

0137—0140); Muhammed Bahcat al-Asari, 

Adab al-kuttâb ta'lif al-Şüli ( Kahire, 1341 ), 

s. 8—ı8. 

Satranç oyuncusu olarak al-Şüli için bil- 
hassa bk. Antonius van der Linde, Geschich- 
te und Litteratur des Schachspiels (Ber- 
lin, 1874), 1, 97 v.d.; 106 v.d.; Çüellenstu- 
dien zur Gesehichte des Schachspiels (Ber- 
lin, 1881), s. 21—24, 333—337, 354—381; 
Das erste Jahrtausend der Schachliteratur, 
s. 83 ve 948; H. J. R. Murray'ın çalışma- 
larını maalesef elde edemedim. 

(İGN, KRATSCHKOV* XY.) 

(Bu madde A. Ateş tarafından tâdil ve ik- 
mâl edilmiştir. | 

ŞÜLİ, (Bk. süLLJ 

SULS. (Bk. SÜLÜS.J 

SULTAN. SULTÂN (A), r. Kudretli 
biremiri veya belirli bir bölge- 
nin müstakil hukümdarını ifâde et- 
mek için hicri IV. (milâdi XI.) asırdan itibâ- 
ren görülen birunvandır. 

Kelime Kur'an'da, daha çok tezâhürler ve 
fevkalâdeliklere istinad eden ahlâki veya sih- 
ri iktidar mânasında, mevcuttur ve bu ikti- 
dar dini bir beyanda bulunmak selâhiyetini 
verir, Peygamberlere bu seltör Allah tarafın- 
dan ihsân olunmuştur (bk. msl, Kur'ân, XIV, 
10, 11) ve putperestler ekseriyâ, itikatlarını 
teyid etmeleri için, bir sulfân göstermeğe dâ- 
vet olunurlar. Bu sebeple, lugatler ( Tâc al-'arüs, 
V, 159 gibi ) kelimeyi kücca ve burhânile aynı 
mânada kabül eder. Bundan başka, Kur'an'da, 
suljön tâbirinin kudret mânasınıda ihtivâ 
ettiği altı yer vardır; lâkin burada dâlmâ İb- 
İis'in, insanlara tesir eden ruhâni kudreti ba- 
his mevzuudur (Kur'ân, XIV, 22; XV, 42; 
XV 99, 100; XVI, 65; KXXIV, 21). O hâlde 
bu iktidar, fakat daha ziyâdeidariik- 
tidar mânası sulför kelimesine islâmın ilk 
asırlarında verilmiştir. Kelime ve mânası, şüp- 
hesiz, süryânice. şulfânü'dan alınmıştır ki bu 
kelime iktidar, hattâ nâdir olmakla berâ- 
ber, iktidar sâhibi mânasına gelir MM Payne- 
Smith, Thesaurus Syriacus, st.4179; Nöldeke, 
Beitrâge zur semitischen Sprachwissenschaft, 
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Strassburg, 1910, s. 39). Kelimenin Kur'ör 
*daki mânası da, muhtemelen, iktidar mâ- 
nasından iştikak etmiş olmalıdır (bâzı lugat 
müellifleri onu sali? ,zeytin yağı" nın cemi 
şekli olarak izah etmeğe çalışırlar.). Sonraları 
sultâr unvanı, zu "İ-hucca( Tüc al“arüs, göst, 
yer.) şeklinde mânası genişletilerek, hüccet 
mânasına alınmak istenmiştir. 

Hadisde sulfön münhasıran iktidar ve çok 
defa idâri iktidar mânasını taşır (sulfân baş- 
ka bir vali 'ye bağlı bulunmayan vali?dir, al- 
Tirmizi, |, 204); kelime bir kaç defa Allah 
kudreti mânasını da verir. Bu husustaki en meş- 
hür hadis, al-sulfân zill Allah fi 'l-arz ( çidâri 
iktidar yer yüzünde Allahın gölgesidir“; bk. 
Goldziher, Muhammedanische Studien, 11, 61 
ve Le sens des expressions Ombre de Dieu, 
Khalife de Dicu, RHR,XXX, 331 v.dd.) sözü 
ile başlayandır. al“Utbi bu hadisi K&âb al- 
Yamini 'nin başlangıcında zikreder, onun şâ- 
rihi olan al-Manini, al-Tirmizi'nin ve başka 
müelliflerin bu hadisin İbn “Omar ?e kadar çık- 
tığını kabül ettiklerini söyler (Şark al-Yami- 
ri, Kahire, 1286,5s. 21). Bu hadis sonraları sal- 
tanat hakkındaki nazariyelerde mühim bir rol 
oynamıştır, zirâ bunda, yanlış olarak. sultân 
unvânına imâda bulunulduğu müşâhade olunu- 
yordu. Bu hadiş bir yana, arap edebiyatı IV. 
asrın sonlarına kadar sulfân kelimesini sâdece 
idari iktidar mânasında tanır (bol sa- 
yıdaki misâller için msl. bk. Ya'kübi, Kitab 
al-buldân, 346, 349; İbn “Abd al-Hakam, Fu- 
tüh Mişr., nşr. Torrey, 8. 183, burada, eski de- 
virlerde İfrikiya sultanının . merkezi Kartaca 
idi denilmektedir. Kezâ, İbn Havkal, 143 'te 
Musul sultanının ve Elcezire divân larının ma- 
karrı olarak belirtilir ) veya, bu tâbir ile, daha 
ziyâde bir unvân vasfına sâhip amir tâbirinin 
aksine, belirli bir müddet için gayr-i şahsi 
bukümet kudretini teşahhus ettiren bir şahsi- 
yet kasdolunur. Bu, tam olarak zu ”-Sulfârn 
(msi, hadiste ) tâbiri ile ifâde olunan ve ön- 
cekinden bir az farklı olan tavsif I. asra âit 
Mısır  papirüslerinde bulunur (Mısır vâlisi 
için bk. Becker, Beitrâge zur Geschichte 
Âzgyptens, 90, not 6) ve müteâkip asırlarda 
kezâ bir kaç defa halifeler için kullanılmıştır 
(balife Manşür için bir hutbede Sulfân Allâh 
denilmiştir, Tabari, Ili, 426; halife al-Muvaf- 
fak 'a sultün denilmiştir, Tebari, lll, 1894; kezâ 
387-997 yılında halife al-Kâdir, al“Utbi, ayn. 
esr., 8. 265). Bir şahsiyeti mevkiini gösteren 
bir kelime ile tâyin etmek âdeti bütün dil. 
lerde vardır (bu meyanda resmi türk dili için 
bk. H. Ritter, /slamica II, 475). Kelimenin 
Asurca şekli olan silfân yabancı hukümdarlar 
için kullanılmış olmalıdır ( Ravaisse, ZD MG, 


LXIH, 330 Zâten kelimenin iktidar, hu- 
kümet mânası arap edebiyatında zamanımıza 
kadar muhâfaza olunmuştur. 

Kelimenin, siyâsi iktidarın gayr-i şahsi mü- 
messili mânasından şahsi bir unvân şeklir> 
inkılâp etmesi, merhaleleri güç tâkip edilebi- 
len bir inkişâf arzeder. Bu gelişmenin nihâ- 
yetlenmesinden sonraki bâzı müellifler, bu hu- 
susta ancak ihtirâzi kayıt ile nazar-ı dikkate 
alınabilecek tafsilât verirler. Bu meyanda, İbn 
Haldün ( Proldgomâna, İl, 8, NE, XVI 'de) 
Bermekilerden Ca'far'e, devlet içerisinde en 
kudretli vaziyete sâhip oluşundan dolayı sul- 
fün denildiğini, daha sonraları, büyük hilâfet 
müddeilerinin amir al-umar&' ve sulfân gibi 
lakab 'lar aldıklarını söyler. Büveyhiler (A. 
Müller, Der Islam im Morgen-und Abendland, 
I, 568 ) ve Gazneliler için de aynı şey söylenir. 
İbn al-Aşir (IX, 92) Gazneli Mahmüd'un ha- 
life al-Kâdir 'den sulfân unvânını aldığını söy- 
ler. Bu malümat al-Utbi (ayn. esr., 8. 317) 
tarafından te'yit olunmaz, o, halife tarafından 
Mahmüd'a tevcih edilen çeşitli alk&b arasında 
böyle bir unvânı zikretmez. Diğer taraftan, 
bizzat al-Utbi'nin Mahmüd'a, müstakil bir 
hukümdar olduğunu bu tâbir ile ifâde için, 
dâimâ al-sulfân dediği de bir vâkıadır (ayn. 
esr., 8. 311 ); lâkin al-Utbi'de sulfön tâbiri, 
onun halifeye de aynı lekabı verdiği düşünü- 
lürse, henüz resmi bir unvân mânasını kazan- 
mamıştır, Bu sebeple, paralarında bu unvâna 
ilk defa rastlanan Gazne hukümdarı İbrâhim 
(451—492--1059—1099 ) 'dir. Fâtımilerde de 
400 (takriben 1000) tarihlerinde sullâr al. 
islâm lekabının kullanıldığı tesbit olunur (İbn 
Yünus, Leiden yazması ), ve yine aynı devirde 
Fars'taki Büveyhilerde de sulfân al-davla 
lekabına tesâdüf edilir ( Sultün al-Davla Abü 
Şucâ' 403—4151012—1024 ). Selçuklu huküm- 
darı Tuğrul Bey'e 447 ( 1055) yılında halife 
tarafından alSultanRuknal-Davla le- 
kabı verildiği bir devirde (al-Rüvandi, Rö- 
hat al-şudür, GM S, 105; krş. İbn Tağribirdi, 
nşr. Popper, 8. 233), aynı lekap, Bagdad'da 
son ,Büveyhi hukümdarı al. Malik al-Rahim ta- 
rafından da kullanılmıştır. 

Tuğrul Bey, kezâ, para'arında sulfân leka- 
bını veya daha ziyâde unvanını ve buna ilâve- 
ten al-sullân al-mu'azzam ( Stanley Lane 
Poole, Catalogue of Oriental Coins, 11, 28 ) ter- 
kibini kullanan ilk islâm hukümdarıdır. Bu va- 
ziyet Selçukluların sulfân tâbirini hakiki bir 
hukümdar unvânı olarak ilk kullananlar ol- 
dukları keyfiyetinin pek muhtemel olduğunu 
ortaya koyar; bu bakımdan, kelimeyi kesin 
olarak az veya çok gayri şahsi kullanılış tar- 
zından kurtarmak için, al-mu'azzam sıfatı 
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ile husüsileştirmek ihtiyacı duyulmuştur. Bu 
gelişme, aynı zamanda, daha önceki asırlarda 
hukümet kudretine sâhip olan her şahıs bu ke- 
İlme ile tavsif edilebildiği hâlde, neden sulfâr 
kelimesinin birden-bire bir islâm hukümda- 
rının erişebileceği en yüksek unvân olduğunu 
da izah edebilir. Unvânın asli unsurundan olan 
al-mu'aşzam sıfatı kısa bir müddet sonra res- 
mi dil bâricinde terkolunmuştur. Böylece, sul- 
fön Selçuklular ile hakiki bir hukümdar ismi 
hâline gelmiştir, Ne Selçukluların eyâlet hâne- 
danları ( bununla berâber bunlarda şahıs adı 
olarak Sultânşüh 'a rastlanılır ) ne de onlardan 
sonra atabekler sulfân unvânını kullanmişlar- 
dır; bunlar sâdece malik ve şâh gibi unvanlar 
ile iktifa etmişlerdir. İlk defa, Xİİ, asrın orta- 
sında, büyük Selçuklu devletinin yıkılmasından 
sonra, Elvârizmşâh 'lar bu unvânı almışlardır; 
bununla berâber halife al-Nâşir, Celâl al-Din 
Hvârizmşâh 'ın bu unvânını tanımaktan kaçın- 
mak busüsunda onun zaafından faydalanabilmiş 
idi (Nasavi, Vie de Dijelal-eddin Mankobirti, 
nşr. Houdas s. 247), Az sonra Anadolu Sel- 
çukluları da sultün unvânını almışlardır (bu 
anvân Kılıç Arslan İl,'dan itibâren onların 
paralarında görülür ), Hemen Hvârizmliler ve 
Anadolu Selçukluları ile aynı devirde, Eyyübi- 
lerin paraları üzerinde sultön lâfzı hiç bir za- 
man bulunmamakla berâber, edebiyatta, bu 
unvân ilk Eyyübi hukümdarı Şalâh al-Din için 
kullamldı (İbn Cubayr, Rihla, nşr. Wright- 
de Goeje, 8. 40); Eyyübi hukümdarları daha 
ziyâde al-Malik tâbiri ile başlayan birleşik res- 
mi unvânlar taşıdılar. Nihâyet, XILl, asır ede- 
biyatında sulfân, tam bir siyâsi istiklâli ifâde 
eden bir unvân oldu. İbn al-Aşir (Xi, 169) 
Bagdad ve civârından halifenin sultân'sız idâre 
ettiği mıntaka olarak bahseder. Bagdad Abbâ- 
silerinin son zamanlarında, halifenin sulfân 
unvânı tevcih edebilen tek selâbiyetli olarak 
mülâhaza edilip-edilmediği pek mâlüm değil- 
dir; halifeliğin sukutundan sonra pek çok İs- 
lâm hukümdarının bu unvâna tesâhüp ettikleri 
görülür, Bu unvân, resmi vesikalarda ekseriyâ 
al-a'zam, al“üdil v.b. gibi bir sıfat ile bir- 
likte kullanılmıştır (bu hususta tam bir liste 
O. Codrington, A Manual of Musulman Nu- 
mismatics, London, 1904, 8. 81 v.d.da bulu- 
nur), XIH.—XV, asırlarda sulfön unvântna 
en yüksek ihtişamını veren Mısır Memlük sul- 
tanları olmuştur, Sonra da Osmanlı sultanları- 
nın devri başlar. 

Sultanlar, tamâmen müstekil oldukları ber 
kes tarafından tanınan hukümdarlar olduktan 
sonra, hukukçular ve tarihçiler bu çeşit ikti- 
dar sâhiplerinin mevcüdiyetleri için hukuki bir 
mesnet bulmak vazifesi ile nazariyeler kur- 


dular; çünkü islâmda ilk devirlerdeki hilâfet 
anlayışında bunun yeri yok idi ( bk. mad. HA- 
LİFE |. Bu nazariyeler. daha Büveyhiler zamanı 
müelliflerinden al-Mâvardi'de bulunur, Eseri- 
nin isminden (al-Ahkâm al-sulfâniya ), anlaşı- 
labileceği gibi, o, sulfân kelimesinin sâdece 
hukümet kudreti mânasını bilmektedir; al- 
Mâvardi ( nşr. Enger, Bonn, 1853, 8. 3o v.d); 
tâbilerinden biri kendisine hâkim olduğu zaman 
bile, ierâatı dini esaslara uygun olmak şartı 
ile, halife vazifesini ifâya devam edebilir, der. 
Sulfân nn Allahın yer yüzündeki gölgesi ol- 
duğuna dâir hadisi zikreden al-“Utbi, kunu 
pek muhtemel olarak, kendisine dâimâ al- 
sulfân İekabını: verdiği Gazneli Mahmüd'un 
müstakil oluşuna hak verdirmek için yapmış- 
tır. Lâkin bu malüm hadise telmih bir huküki 
nazariye olmaktan ziyâde, bir kelime oyunu- 
dur, Haklarında çok kötü kanâate sâhip ol- 
duğu ,devrinin sultanları“ al:Gazâli ( Goldzi- 
her, Streifsehrift des Gazüli gegen die Bâti- 
nijja-Sekte, Leiden, 1916, s. 98 )'ye göre, umü- 
miyetle dünyevi kudretin temsilcileridir. İlk 
defa Mısır'da Memlük sultanları zamanında, 
Halil al-Zâhiri ( Zubdat kaşf al-mamaâlik, nşr. 


Ravaisse, s. 89 v.d.) tarafından ileri sürülen 


kat'i bir nazariyeye rastlayoruz; ona göre an- 
cak Memlük sarayında bulunan halife salfân 
unvânını tevcih hakkına sâhiptir ve bunun ne- 
ticesi olarak da bu unvân gerçekte, sâdece Mısır 
sultanlarına âittir, Böylece, Memlüklar kendi- 
lerini kitâbelerinde sulfân al-islâm va “İ-mus- 
limin (van Berehem, İnsehriften aus Syrien, 
Mesopotamien und Klein-Asien ) diye isimlen- 


dirirler, Aynı devirde İbn Arabşâh, Sultan Çak- 


mak'ın hâl tercümesinde (JR A S, 4907,s. 395 ) 
suljân 'ı bütün hukümet işlerinde Allahın yer 
yüzündeki halifesi olarak isimlendirir ; ulemâ 
ise, bütün dini işlerde Peygamberin vârisleridir. 
Bu târifte de, al-'Utbi 'ninki gibi, mezkür ba- 
dise ustaca yapılmış bir imâ vardır. Nihâyet, 
al-Suyüi (Husn al-mukâğara,ll,gı v.dd.) sul- 
fân | bukmü altında melikler bulunan )'ın, a/- 
sullân al-a'zam ve en yüksek merteleji gös- 
teren sulfân al-salâfin unvânlarının târifini 
vermektedir. Gerçekten Memlükler zamânında 
kendilerine sulfân unvânı veren bir çok müs- 
lüman hukümdar var idi; bunlardan bir kısmı, 
al-Zâhiri'nin nazariyesine muyâfık olarak, bu 
unvânı taşımak için Kahire'deki halifeden 
müsâade istemişlerdir. 

Yalnız kivârizmşâh "lar müstesnâ, bu unvânı 
zuhürundan itibâren taşıyan bütün büyük hu- 
kümdarların sünniler olduğu tesbit olunabilir, 
Haçlı seferleri zamanındaki islâmın dini inti- 
bâhına muvâzi olan bu gelişme basit bir tesâ- 
düf değildir. Büyük sultanlar, aynı zamanda, 
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sünni. müslümanların müdâfii olmuşlar ve 
Moğul hukümdarları da islâmın bu mezhebini 
kabül ettikleri zaman, yine aynı unvânı almış- 
lardır. Unyânın sünniler nezdindeki bu mâna- 
sı, bilhassa Osmanlı saltanatı zamanında or- 
taya «çıkmış ve paralar üzerine darbedilmiş- 
tir. İlk Osmanlı beylerinin umümiyetle emir 
addedilmelerine rağmen (İbn Battüta, 1, 321) 
Orhan Bey'in paraları sultân unvânını taşı- 
maktadır ( Stanley Lane Poole, göst. yer.). Ba- 
yezid 1. Kahire 'deki halifeden bu unvânı alan 
ilk Osmanlı hukümdarı olmalıdır ( von Hammer, 
GOR,I, 235). İstanbul'un fethinden sonra, 
Mehmed İl. szlfân al-barrayn va ”-Bahrayn 
unvânını almıştır (GOR, İ, 88); lâkin Os- 
manlı.imparatorluğunda bu unvân hiç bir za- 
man hünkâr ve pâdişah unvânları gibi halka 
mâl olmuş bir hâlde değildir. Buna muka- 
bil, resmi muharreratta, hukümdarın isminden 
önce gelen al-sulfân ibn al-sulfân tâbirinde 
olduğu gibi, ehemmiyetli bir yer işgal eder. 
Memlük sultanlığının Selim I,'in fethi ile or- 
tadan kaldırılmasından itibâren, Osmanlı hu- 
kümdarları, islâm âleminin münâkaşasız, en bü- 
yük sultanı oldular, 

İran'da Safevi hukümdarları kendileri için 
sultân mukabili olarak şâh unvânını almişlar 
ve o zamandan beri, bu iki tâbir sünniler ve 
şüiler'"arasındaki ayrılığı ifâde etmiştir. Filha- 
kika Safeviler de resmi olarak kendilerini, msl. 
paralarında olduğu: gibi (R. S, Poole,”Catalo- 
gue of the coins of the Shahs of Persia, Lon- 
don, 1887), sültün unvanı ile zikretmişler ise 
de, onlar sâdece şâh unvânı ile tanınmış- 
lardır. 

Türkiye'de sulfân dâlmâ yüksek bir unvân 
olarak kalmıştır. Hukümdarlardan başka, bu 
unvânı taşıyan şehzâdeler de vardır. Süleyman 
İ.in vezir-i âzamı ve muhibbi İbrahim Paşa 
?nın gözden düşmesinin sebeplerinden biri de 
kendisine ser'asker-sultân unvânını vermiş ol- 
ması idi (GOR, İl, 160). Abdülhamid ll, 
zamanında, Hadramüt ta olduğu gibi, memle- 
ketinde sultân unvânını taşıyan küçük key- 
lerin İstanbul ?u ziyâretlerinde bu unvânı kul- 
İanmalarına müsâade olunmadı ( Prof, Snouck 
Hurgronje 'nin verdiği mâlümata göre | Türk- 
çede. bu kelime, dâlmâ hukümdarın veya şeh- 
zâdenin isminin önünde: bulunur ve bu keli- 
menin yabancı menşe'ini isbat eder, Türkçede 
kelimenin balk dilindeki gerçek mânasi ,,pren- 
ses“ tir (msl. bk., Jacob, Hi//sbuch, ll, 59'da 
Söilemez Sultân hikâyesinde ve âşıkane şiir- 
lerde kelimenin kullanılışı). Bu vaziyet keli- 
menin, bir prensese delâlet ettiği zaman, şahıs 
isminden sonra gelmesi hâlini izah eder (bk. 
AH, Kunh al-ahbâr, V, 16). Aynı sebepten 


dolayı bir süfi bahis mevzuu olduğu zaman, 
sulfün, şahıs adından sonra gelir (aş. bk.). 

Buna mukabil, İran'da sulfân zabitler ve 
vâliler için kullanılmıştır çÂn, ayn. esr., 
ZDMG, LXXX, 330). Evliya Çelebi (Se- 
yahatnâme, 1, 299, 305) İran'da az salâ- 
hiyetli vâlilerden de sultân diye bahseder. İran 
*da sultân unvânı sâdece bir defa Kaçar hâ- 
nedânının sonuncusu Ahmed |İ,'e verilmiştir. 
Bu hukümdar, 1909 ihtilâlinden sonra tahta 
çıktığı zaman, bu unvânı almıştır. 

Mısır 'da bu unvân son Memlüklerden beri 
ortadan kaybolmuş, sâdece Sultân Husayn'in 
saltanatının kısa devresinde ( 1914—1922) ve 
kıral Fu'âd İ.'in saltanatının başlangıcında 
yeniden ortaya çıkmıştır ( bk. mad, HİDİV) 

Sultân unvânını taşımış olan veya hâlâ taşı- 
yan hânedanların sayısı pek çoktur. Garb müs- 
lüman dünyasında bu unvân ilk defa Vİ, (XIV.) 
asırda Fas Marinileri ile Gırnata Naşrilerinin 
hukümdarlarına âit âbide ve mezar taşı kitâ- 
belerinde görülür. Daha sonra Sa'diya ve Fi- 
lâliya şerifleri de bu unvânı almışlardır. 

IL. Sultân aynı zamanda süfi şeyhleri 
ne verilen birlekabdır, Bu kullanılış XIlI. 
asırdan önce görülmemektedir ve önce Anado- 
lu'da ve Osmanlı medeniyetinin nufüz ettiği 
memleketlerde yayılmıştır. Bu âdetin başlangi- 
cı mutasavvıf şâir İbn al-Fariz 'e sulfân al-âşi- 
kin lekabının verilmesi ve Calâl al.Din Rümi 
*nin babası Bahâ' al-Din Valad 'in de sulfân al- 
“ulamâ' lekabını taşıması olabilir. Bu tasavvufi 
unvân, şüphesiz, tasavvufi şiirlerde sik-sık ifâ- 
de edildiği üzere ( Goldziher, Vorlesungen, 8 
159 v.dd.), bir süfinin, bir hukümdarın derece 
ve kudretine lâbüti âlemde eriştiği telakki. 
sinin tesiri ile yayılmıştır. Hünkâr (bk. Hu- 
dâvendigâr ) unvânı da aynı fikir çerçevesinde 
izah edilmelidir. Evliya Çelebi ( Seyahatnâme 
İl, 367 v.d.) Sultân Mehmed İl, ve Bayezid 
Hi.in isimlerini iki. mutasavvıf ın adları ile 
birlikte mütalea ederken bunların hepsinin de 
büyük sultanlar' olduklarını ifâde eder. Dede 
sultân ve baba sulfün adları da böyle mey- 
dana gelmiştir. XV. asırda Anadolu 'da dini 
ihtilâl hareketinin reisi şeyh Bedreddin, taraf- 
darlarınca aynı şekilde su/fân diye isimlendi. 
rilmiştir ; hattâ Babinger ( /slam, Xİ, 74 ) bunu 
onun hakiki bir hukümdar gibi telakki edildi- 
ğine bir işâret sayar, Öyle görülüyor ki, bil- 
hassa bektaşiler sultün İekabını taşımışlardır. 
Bununla berâber bu unvân hiç bir surette bu 
tarikatte husüsiyeti olan yüksek bir mertebe- 
ye delâlet etmez; bu itibarla Babinger (göst. 
yer), muhtemelen haklı olarak, her hâlde son- 
raki devirlerde bunun sadece sevgi ifâde eden 
bir ad olduğu hukmüne varır. ğ 
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Bibliyografya: Weil, Geschichte 

der Chalifen (Mannheim, 1848), 1i,345; A. 
von Kremer, Geschichte der herrschenden 
Ideen des Islams (Leipzig, 1868 ), s. 421 v.dd.; 
Barthold, Turkestan vw epohu mongolskago 
naşestiviya, (Petersburg, 1900 ), ll, 285; C.F. 
Seybold, Miszellen (ZD MG, 1908, LXU, 
563 v.d., 7ı4 v.d.); ayn. mll., Nochmals 
Sultün (ZDMG, ı9og, LXİI, 329 v.d.); 
C.H. Becker, Barthold's Studien über Kalif 
und Sulğân ( Islam, VI, bilhassa s. 356 v.dd.); 
A. Mez, Die Renaissance des Islams (Hei- 
delberg, 1922), 8. 133; T. W. Arnold, The 
Caliphate (London, 1924), bilhassa s. 202 
v.dd.; Paul Wittek, /slam und Kalifat ( Ar- 
chiv für Sozialwissensehaft und Sozialpoli- 
tik, 1925, LTİ, bilhassa s. 414 v. dd.) —Sultân 
unvanının tarihini tatmin edici bir şekilde 
araştırmak zengin kitab malzemesini kullan- 
madan mümkün olmadığından, bu malzeme- 
nin kısa zamanda usülüne göre neşri ümit 
edilir, (J.H. KRAMERS.) 

SULTAN. (Bk. SULTAN. | 

SULTÂN AL-DAVLA. (Bk. SULTAN-ÜD- 

DEVLE.) WE 

SULTAN İSHAK. SULTÂN İSHÂK ( daha 
çok 5. SORAK, 5. SOHÂK), ehl-i hak (halk 
dilinde “Alİ ilâhi,b. bk.Jakidesineina- 
mnanlar arasında merkezi şahsiyet. 
Allahın ilk tecellileri (Havandigör, “Ali, Bâbâ 
Hoşin-) şari'a, farika ve ma'rifa derecelerine 
tekabül eder ise de, dördüncü tecessüd—irfa- 
nın en yüksek derecesini gösteren Sultân So- 
hâk—hakika ( b. bk.)'dır. 

Her şey, Sultân İshak'ın tarihi bir şah- 
siyet olduğunu zennettirmektedir. Ehl-i Hak 
onu XIV. asırda gösterir. Sultân İshâk, Şeyh 
“İsi ve Hasan Beg Calâ'nn kızı Hâtün 
Dâyira (Dayarâk)'nin oğlu olmalıdır, Şeyh 
“İsi'nin karısı Hâtüna-Başir den  haft-tan 
(haft tavöna denilen diğer yedi kişilik top- 
İuluktan ayırmak suretiyle) denilen 7 oğlu 
olmuş olmalıdır. Yedi temel tecessüdün her 
biri gibi, Sultân Sohâk'ın da dört (beş) 
melekten ibaret bir maiyeti vardır: Muh- 
telif vazifeler deruhte etmiş olan Benyâmin, 
Dâvüd, Muştafü Davdân, Pir Müsi (ve Ha- 
tün Dâyira). 

Sarancâm adı altında tanınmış olan dini ki- 
taptaki has ve coğrafi isimlerin tahlili, Sultân 
İshük'ın fağliyet sâhası olarak Zagros (Dâla- 
hü ) ile Sirvân ( Diyâla ) ırmağının arasındaki 
kısmı gösterir. Kufb-nğma denilen türk ilâ- 
hisine göre Sultân İshâk, tamâmiyle bu mın- 
takanın aslen irâni sâkinlerinin dili olan Gü- 
râni dilini konuşuyordu; Sultân İshük'ın ve 
arkadaşlarının türbesi, Ayramân-i luhün ( bk. 


mad. SENNA J Sirvân'in sağ kıyısı üzerinde 
Pardivar 'da bulunmaktadır. 
O. Mann koleksiyonun ihtilâflı yazması 
( Preussisehe Staatsbibliothek, 1904 'te alınan 
yazmalar, nr. 30, var 8 ) Sultân Sobâk'a cö- 
ma-yi Hakk( ,Allahın tecessüdü ( elbisesi “J ve 
mukannin-i kânün-i hakika (,hakika kanunu- 
nun vâzn“ ) demektedir. Hakikaten, msi. Allah 
(dünyanın hukümdarı“ )ın Sultân İshâk şek- 
linde yer yüzünde zuhür etmeden önce, Benyâ- 
min ile yaptığı akdı remzi bir şekilde ifâde 
eden ,,başı ( bir pire) havâle etme (sar sipur- 
dan Y“ gibi, tarikatin menâsikinin çoğu onun 
devrinin mahsulüdür : Benyâmin, pir 'in rolünü 
ve dünyanın hukümdarı da fâlib'in rolünü 
üzerine almak mecbüriyetindedir, zirâ ,2ölib. 
pir'in emirlerine itaat etmek mecbüriyetin- 
dedir; senin emirlerin yerine getirilebilir, 
fakat ben pir isem, sen de fâlib isen, sen an- 
cak benim sana söylediğimi yapacaksın“ diye 
beyân etmiş idi. Bu, ismâ'ili inançlarının 
bir aks-i sedasına benzemektedir, bu ismâ'ili 
inançlarına göre, Allah sıfatlardan âridir, bil- 
kat , külli akl“ (a/-malak al-azim, “akl al- 
kull )a döner; krş. Guyard, Fragments relatifs 
â la doctrine des Ismadlis, Paris, 1874, 8. 43,162. 
Sultün Sohâk, bu akidenin muahhar teza- 
hürleri husüsunda birbiri ile anlaşamamış bu- 
lunan bütün kolları tarafından tanınmıştır. 
Bibliyografya: Gobineau, Trois 
âns en Asie (Paris, 1859), 5. 347 ; Minorsky, 
Material: dlia izuç sektı, Dudi İstinı (Mos- 
kova, ıgıı), s. 41—54; ayn. mil,, Votes sur 
la secte des Ahl-i Hakk, R MM. XL,17,37; 
XLV, 103, 281; Saeed-khan, The sect of 
Ahl-i Hagg, The Moslem World (1927), 
XVI, nr. İ, 8. 31—41. (V. MINORSKY.) 
SULTAN İSHAK. (Bk. SULTAN İSHAK. J 
SULTÂN VALAD. (Bk. SULTAN VELED. | 
SULTAN VELED. SULTAN VALAD, BAHA 
AL-DİN MUHAMMED VALAD ( 1226—1312), Ma v- 
lânâ Calâl alDin-i Rümi (b.bk.j 
'ninbüyük oğlu olup, mevlevi tarikatinin 
kurucularından bir süfi ve şâir, Annesi 
Gavhar Hâtun, Şaraf al-Din-i Lâlây-i Samar- 
kandi 'nin kızıdır. Sultan Valad, a5 rebiü âhir 
623 (24 nisan 1226)'te (Ik, Divan-i Sulfân 
Valad, nşr. F. Nâtiz Uzluk, Ankara, 1941, ön- 
söz, 8, 1; krş. Bahs” al-Din (Sultan Valad), 
Valad-nâma, uşr. Calâl-i Hum&'i, Tahran, 1315, 
mukaddime, s. 1 ) vaktiyle Lârende denilen bu- 
günkü Karaman 'da dünyaya geldi. Kendisine 
dedesi Sultân al-“ulama? Baha al-Din Valad'in 
adı verildi. Küçük yaştan itibâren babasının 
teveccühüne mazhar olan Sultan Valad, yara- 
dılış ve ahlâk bakımından babasına benzemekte 


idi (Sultan Valad, Valad-nima, 8. 3; krş. Af- 
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iâki, Manâkib al“ârifin, nşr. Tahsin Yazıcı, 
Ankara, 1961, İl, 785). Babasından yazı yaz- 
mağı öğrendi ve ihtimâl o devrin ilk tahsilini 
aldı (Aflâki, ayn. esr., Il, 809). Aflaki (li, 
821), Sultan Valad'in kardeşi “Alg al.Din ile 
-birlikte dini ilimleri öğrenmek için bâbaları 


— tarafından Şam'a gönderildiğini ve burada 


uzun zaman kaldıklarını bir münâsebet ile zikr- 
etmekte ise de, bunun için her hangi bir tarih 
vermemektedir. Arapçayı şiir yazacak kadar 
iyi bilmesi ( Valad-nâma, s. 394 ) onun bu kay- 
dını te'yit eder mahiyettedir. Ancak,erken yaş- 
ta babası ile birlikte, muhtelif âlimlerin de bu- 
lunduğu toplantılara katıldığı ( Aflâki, ar. esr., 
11,785) ve bu toplantılardan faydalandığı gibi, 
o sıralarda, Konya *ya gelmiş olan Burbân al- 
Din Muhakkik-i Tirmizi'den de faydalandı 
(Valad-nâma, s. 179). İhtimâl Şam 'daki tah- 
silini ikmâl edip döndükten sonra bir müddet 
babası ile Şams al-Din-i Tabrizi'nin hizmeti 
ile meşgul oldu. Babasının arzusu üzerine Şams 
al-Din-i Tabrizi 'ye olduğu kadar, Şeyh Şalâh 
al-Din ve Husüm al-Din Çelebi gibi gözde 
mürid ve halifelerine karşı büyük bir saygı 
ve sevgi gösterdi. Şam'a gitmek suretiyle 
kaybolan, Şams al-Din-i Tabrizi?yi 21 şevval 
644 (29 şubat veya £ mart 1246)'te tekrar 
Konya'ya getirmek için babası tarafından 
Şam 'a gönderildi ve oradan Konya'ya kadar 
Şams'in atı yanında yaya olarak yürüdü 
(Masnavi-i Valadi, s. 47—49; Aflâki, ayn. 
esr., İl, 630, 695; Sipühsâlâr, ayn.esr.,s. 132). 
Sultan Valad, Şams al-Din in 645 (1247 )'te 
şahâdetinden sonra, aynı saygı ve sevgiyi Şeyh 
Şalâh al-Din-i Zarküb 'a göstermiş ve baba- 
sının arzusu ile onun kızı Fâtıma Hâtun ile 
evlenmiştir. Şeyh Şalâh al-Din in ölümünden 
(6571258 ) sonra Fâtıma Hâtun'a iyi muz- 
melede bulunması için Maylânâ bir mektup ile 
kendisini ikaz etmiştir ( bk, Aflâki, ayn, esr., 
Il, 732 v.d.). Şeyh Şalâh al-Din'den sonra ba- 
bası tarafından halife tâyin edilen Husâm al- 
Din Çelebi'ye karşı da aynı saygı ve sevgiyi 
gösteren Sultan Valad 'in babasının ölümü üze- 
rine, başta Husâm al-Din Çelebi olmak üzere 
etrafındakiler tarafından, onun yerine geçme- 
si istenmiş ise de, kendisi, kKusâm al-Din 
Çelebi lehine bu arzusundan feragat etmiş ve 
ona tâbi olmuştur ( /btidâ-nüma, 8. 122; Af- 
İski, ayn. esr., 758; Sipâhsâlâr, s. 146). Hu- 
sâm al-Din Çelebi 'nin & ünden (683-1284 ) 
sonra, onun post-nişini olarak gözükür ise de 
(bk. Aflâki, ayn. esr., İl, 784 v.dd.), kendisi, 
hakiki halef olarak Karim al-Din Bektemür 'ü 
görür (bk. Masnavi-i Valadi, s. 325 v.dd.) 
Nitekim menâkib-nâmelerde Hüğüm al-Din Çe- 
lebi'den sonra halifeliğin Karim al-Din Bek- 


temür'e geçtiğine dâir her hangi bir kayda 
rastlanmadığı hâlde, Sultan Valad, onun, Hu- 
sâm al-Din Çelebi'nin yâdigârı ve post-nişini 
olduğunu açıkça ifâde etmektedir. Manâkib- 
nüâma müellifleri bu ifâdeyi bizzat gördükleri 
hâlde, Bektemür 'ü Husâm al-Din "in halefi ola- 
rak tanıtmamaları, bir az garip karşılanmakla 
berâber, bu hâdise Sultan Valad'in o devre 
kadarki bâl ve hareketi ile izah edilebilir. Fil- 
hakika, babası Mavlönü Calâl al-Din öldükten 
sonra, etrafındakilerin israrına rağmen, onun 
yerine geçmeği nasıl düşünmemiş ve yerine 
babasının en yakınlarından biri olan Husâm 
al-Din Çelebi 'nin getirilmesini uygun görmüş 
ise, bu sefer de Mavl&nâ'nın en kıymetli ka- 
bül ettiği Husüm al-Din Çelebi'nin yerine 
yine eski âdetine uyarak, Karim al-Din Bak- 
tamur ün getirilmesi husüsunda israr etmiştir; 
fakat etrafındakilerin israrı karşısında kendisi 
Husâm al-Din?e halef olma teklifini kabül et- 
mek zorunda kalmıştır. Ancak israr üzerine 
kabül etmek zorunda kaldığı bu makama, Bek- 
temür ölünceye ( 690--12g1) kadar kendisini 
lâyık görmemiş ve bu makamın gerçek sâhibi- 
nin Karim al-Din Bektemür olduğu husüsunda, 
biç olmazsa söz ile kanaatlerini ifâde etmiştir 
(bu ferâgatın başka izahı için krş. Calâl-i Hu- 
müy-iMaşnavi-i Valadi, mukaddime, 8. 13-16; 
A. Bâki Gölpınarlı, Mavlânâ'dan sonra mev- 
levilik, İstanbul, 1953, 8. 32 ). Sultan Valad, Ka- 
rim al-Din Bektemür 'ün ölümüne kadar geçen 
7 yıl içinde, bir tarafdan, Bektemür 'ön irşâdı 
altında kendini kemâle erdirmeğe çalışırken 
(Valad-nâma, s. 133 v.d.) diğer -tarafdan 
da etrafa müridler ve halifeler göndererek 
mevlevilik tarikatini teşkilâtlandırmakla meş- 
gul idi ( krş. ayn. esr., 8. 130, 15$ v.d.; Aflâki, 
ayn. esr., 8. 786). Bektemür'ün ölümünden 
sonra tam mânasiyle post-nişin olan Sultan 
Valad, bir tarafdan da aşağıda zikredilecek 
olan eserlerini yazdı. Bu arada Moğul emir- 
leri ile münâsebet kurdu, bunlardan İrincin 
Noyin ile Apuşka Noyin'in kendisini ziyâret 
ettikleri (bk. Aflâki, ayn. esr., Il, 797, 818) 
ve son Selçuklu sultanı Giyâs al-Din Mas'üd 
İl. (saltanat süresi 702—708--1303—1308 ) ile 
görüştüğü ( Sultan Valad, Ma'ârif, Üniversite 
kütüp., nr. FY 672, 33b) anlaşılmaktadır. 
Halifeliği sırasında mevleviliği teşkilâtlı bir 
tarikat hâline getiren Sultan Valad, 86 ya- 
şında olduğu hâlde 12 recep 713 (11 teşrin İl, 
Iı312 ) tarihinde hayata gözlerini kapadı, Ca- 
vâhir al-Muzi'a fi tabakât al-hanafiya ( Hays 
darâbâd, 1332, s. İl, 120) müellifi, Sultan Va- 
lad'in cenâze namazını, vasiyeti üzerine, Macd 
al-Din al-Aksarâyi'nin kıldırdığını kaydet, 
mektedir, Sultan Valad 'in ilki Fâtıma Hâtun 
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olmak üzere Nuşrat Hâtun, Sunbula Hâtun 
'adında üç zevcesi vardı. Bunlardan Fâtıma 
Hâtun 'dan, Mutahhara “Abida, Şaraf Arifa 
Hâtun adında iki kız ve Sultan Valad'den son- 
ra onun yerini alan Calâl al.Din (Ulu) “Ârif 
Çelebi; Nuşrat Hâtun 'dan, Amir Şams al- 
Din “Âbid, Sunbula Hâtun 'dan ise, Şalâk al- 
Din Zâhid ve Husüm al-Din Vâcid adında 
oğulları oldu. Ayrıca Mutahhara Hâtun 'dan 
doğma Hiğir Paşa ve Burhân al-Din İlyâs Pe- 
şa; Şaraf Hâtun 'dan da Muşaffar al-Din Ah- 
med Paşa ve Amir Şâh adında 4 torunu bilin- 
mektedir ( krş. Aflâki, ayr. esr., Il, 995 v.dd.). 

Eserleri: Oldukça velüd bir sanatkâr 
olan Sultan Valad'in eserleri manzüm ve men- 
sür olmak üzere iki kısma ayrılır. Ancak bu 
iki nevide de vermiş olduğu eserler, babasının 
eserlerini taklit suretiyle meydana gelmiştir. 
O da tipki babası gibi önce bir Divân, sonra 
sırasiyle aynı eserin 3 cilt hâlinde mutalâa 
edilmesi mümkün olan 3 mesnevi ve: bir de 
menşür eser vücuda getirmiştir. Babasının eser- 
lerinden ayrılan taraf ise, bu eserlerde türk- 
çeye oldukça fazla yer verilmiş olmasıdır ki, 
bu da Mevlânâ devrine nisbetle, bu devirde 
türkçenin artık Anadolu 'da kendi varlığını ka- 
bül ettirecek bir hâle gelmesi ile izâh edile- 
bilir. Sultan Valad'in eserleri, yazılış tarihle- 
rine göre, şöyle sıralanabilir: 1. Divân, Sul- 
tan Valad'in babasını takliden, mesnevilerine 
başlamadan önce ve kuvvetli bir ihtimal ile 
ondan sonraki şiirlerini de ihtivâ eden bu eser, 
matbü nüshasına (nşr. F, N. Uzluk, Ankara, 
1941 ) göre 13 719 beyitten ibârettir. Eserdeki 
şiirler Mevlânâ'nın Divân-i kabir'i gibi arüz 
vezninin 29 bahri esâs alınarak tek ciltte 29 
küçük divan hâlinde tertip edilmiştir. Her ba- 
hirdeki şiirler huruf-i hecâ sırasına göre sıra- 
lanmıştır. Bu divanlarda mütad sıraya göre, 
kaside, gazel, terci” ve kıt'alar yer almakta 
olup, rubâfler ayrı bir cüz hâlinde bulunmakta- 
dır (bk. Divân, s. 559-616). Divön 'da mevcut 
gazellerin çoğu Mavlânâ 'nın gazellerine nazire 
olarak kaleme alınmıştır ki, bu yüzden müellif 
daha hayatta iken bu nazirelerinden müteşekkil 
mecmualar meydana gelmiştir ( Divân, nâşirin 
ön-sözü, s. x—42; bir kaçı için bk. Abdülbâki 
Gölpınarlı, Mevwlânâ'dan sonra mevlevilik, s. 
47). Büyük bir edebi değeri olmayan bu eser, 
devrinin muhtelif devlet ricâli için yazılmış 
olan ve çok defa beyitlerinin ilk harflerinin sı- 
ralanmasından, hakkında yazılmış olduğu şah- 
sın adı çıkan manzümeleri sebebi ile tarih tet- 
kikleri bakımından da mühimdir. Ayrıca bir ta- 
kım, türkçe, türkçe-farsça, türkçe-farsça-rum- 
ca, ve rumeâ beyitler ihtivâ etmesi bakımından 
dil tedkiklerine mevzu olmuştur. Muhtelif kü- 


tüphânelerde yazmaları bulunan (bk:'H. Rit- 
ter, Philologika, XI, Der Islâm, 1943, XXVİI. 
116 v.d.) bu eser, Divân-i Sultân Valadi nişi. 
F. Nâfiz Uzluk, Ankara, 194: adı ile basıl- 
mıştır. 2. Masnavi-i Valadi dar bayân-i âs- 
râr-i ahadi, eser bizzat müellifin zikrettiği 
(bk. Valad-nâma, nşr. Calal-i Humâyi, Tah 
ran, 1315, b.ş.,s. 1) bu ad dışında İrab'da 
daha çok Vâlad-nüma Câyn. esr., nâşirin ön- 
sözü, s. 2), ilk beyiti /bğidâ kelimesi ile baş- 
ladiğı için bizde İbtidö-nüma (bk A. Bâki 
Gölpınarlı, ayr. esr., 5. 47 ), Maşnavi-i ibtidâ-: 
Valadi ( Aflâki, ayn. esr., ll, 688, 808 © ve hi- 
hâyet Masnavi-i Valadi (Sipaâhsülür, ayr. esr., 
8s. 125) adları ile tanınmakta olup, Mavlânâ 
ve etrafındakiler hakkında malümat vermek 
için kaleme alınmıştır. Her birinin başında 
kısa veya bir az uzunca mensür bir kısım bu- 
lunan 163 parça manzâm kısımdan ibâret olan 
bu eser, içinde bulunan türkçe 80 beyit ile 
birlikte takriben 10.000 beyittir. Eser, Sanü'i 
*nin Hadika'dının vezni olan hafif ( fâtilâtun 
mafü'ilün fa'ilât) bahrinde kaleme alınmış 
olup, x rebiülevvel 690 (4 mart 1291 )'da ya- 
zılmağa başlanmış ve cemâziyelâhır 650 (4 
haziran 1291)'da ikmâl edilmiştir. Mevlânâ 
ve etrafındakiler hakkında, hurâfattan uzak 
en doğru ve güvenilir bilgiyi veren bu eserin 
nazım değeri düşük olduğu bâlde, bir araya 
getirildikleri takdirde, küçük bir kitap teşkil 
edecek mâhiyette olan mensür kısımlardaki 
nesir üslübu, çok sâde külfetsiz ve sağlamdır. 
Nazım bakımından birinci kısım ikinci kısma 
nazaran daha zayıftır (krş. Valad-nâma, nâ- 
şirin önsözü, s. 28—35 3. Rabâb-nâma, Sul- 
tan Valad'in dostlarınınisrarı üzerine Maşna- 
vi nin vezninde (ramal Y yazmış olduğu bu ese- 
re, bu ad Masnavi 'de neyden bahsedilmesi ile 
başlanılması yerine rabâb Kelimesi ile başla- 
nılmasından dolayı verilmiştir, 162.si türkçe 
olmak üzere takriben 8.000 beyitten ibâret 
olan bu eserde, tasavvufi nükte ve öğütler yer 
almaktadır, Esere 1 şâbân 700 (11 nisan 1301) 
*de başlanılmış ve beş ay içinde ikmâl edil. 
miştir (bk. Divân turki-i Sultân Valad, s. 
94). Eser henüz el-yazması hâlindedir (nüs- 
baları için bk. Ritter, ayn. esr., 5. 231 v.d.) 
4. İntihâ-nüma yine aynı vezinde kaleme alın- 
mış olan bu eserde hemen-hemen baştan- 
başa tasavvufi öğütlerden müteşekkildir. Esere 
İntihâ-nüma adı, Sultan Valad'in üçüncü ve 
son mesnevisi olması dolayısı ile verilmiştir. 
Henüz el-yazması ( nüshaları için bk. H. Rit- 
ter, ayn. esr., s. 235 v.d.) hâlinde bulunan bu 
eser 8.000 *i mütecâviz beyiti ihtivâ etmektedir. 


Sultan Valad'in ihtimal, babasını takliden, 


ve 6 cilt hâlinde yazmağı fâsarladığı, faket 


e 


Ş 
i 
i 


SULTAN VELED. 31 


ikmâl edemediği bu 3 mesnevisi yanında, yine 
babasımn Fihimâ fik ve dedesi Sultön al- 
“ulama” Baha al-Din Valad'in Ma'ârif'ini 


.takliden yazılmış Me'ârif adlı bir eseri da- 


ha vardır ki, büyük bir ihtimal ile mub- 
telif vaiz meclislerinde söylediklerinin baş- 
kaları tarafından tesbitinden ibârettir. Bu ba- 
kımdan eserde konuşma dili üslübu hâkimdir. 
Eserde, devrin tarihi ve siyâsi hâdiseleri ile 
ilgili bir kaç kayıt müstesnâ, kendine has fi- 
kirlere rastlanmaz. Bütün fikirler babasının fi- 
kirlerini izah mâhiyetindedir. Sultan Valad in 
diğer iki mesnevisi gibi henüz el-yazması hâ- 
inde bulunan ( nüshaları için bk. Ritter, ayn. 
esr., 5. 237) bu eser, Meliha Tarkâhya tara- 
fından türkçeye çevrilmiştir ( Sultan Veled, 
Maarif, İslâm-şark klasikleri, Ankara, 1949). 

Türkçe şiirleri. Sultan Valad'in Sel- 
çuklular devri türk edebiyatının ilk numüne- 
leri arasında sayılan türkçe manzümeleri, dev- 
rin dil husüsiyetlerini belirtmekten başka ede- 
bi değeri olmayan, tasavvufi ve ahlâki mâhi- 
yette şiirlerden ibârettir. Eserlerinin mevcut 
yazma ve basma nüshalarına göre, bu şiirlerin 
80 beyiti Masravi-i Valadi'de, 162 beyiti 
Rabüb-nâma "dedir, Divân ında ise, 129 türkçe 
beyit bulunmakta olup, bunların bir kısmı 
mustakil gazeller, bir kısmı ise, farsça gazel- 
ler içinde zikredilmiş beyitlerdir. ( krş, Mec- 
dut Mansuroğlu, Sultan Veled'in türkçe man- 
zümeleri, İstanbul, 1958, 8. 10—42). Bu man- 
zümeler Anadolu 'da meydana gelen türk ede- 
biyatının ilk mahsülleri olmaları hasebiyle. 
geçen asrın başlarından itibâren âlimlerin 
ilgisini çekmiş, bu vesile ile ilk defa |. von 
Hammer (Litterarische Jahrbücher, Viyana, 
1829) tarafından tetkik edilmiştir. Bundan 
sonra bu manzümeler Avrupa 'da W. Radloff 
(Über alt-türkische Dialekte, 1. Die seldschu- 
kischen Verse im Rebâbnâme, Melanges Asi- 
aligues, X, 1. kitap, Petersburg, 1890), M. 
Wickerhâuser(ZD MG, XX, s47 v.dd.), F. Behr- 
naver (Z D MG, XXII, zor v.dd., |. Kunos 
(CEgy ö-török nyelvemlek: NyK, 1862, XII, 
480—497), C. Salemann (Noch einmal die 
seldschukischen Verse, Melanges Asiatigues, 
1894, X, 173 v.dd.) J. Thury ( Milâdi on dör- 
düncü asır sonuna kadar tük lisâni yödigâr- 
ları, MTM, 135t,s. 103 v.dd.), Smirnow ( Les 
vers dit Seldjouk et les christianisme twe, 
Actes da Xleme congrds international des 
orientalistes, Paris, 1899, s. 143 v.dd.), K, Foy 
(MSOS, ıgor, İV/n, 235), M. Martinovitz 
Za (piski Vost. otd. Imp. Rus. Arheol. Oöş,, 
1917, KKVİ, 205—232) ve macar âlimleri( KC- 
SA ( 1924/1925), İ, 4 ve 5. cüz sonları | tarafın- 
dan muhtelif kısımlar hâlinde tetkik ye neşr- 


edilmiştir. Türkiye'de bu şiirlerden iİk bahs- 
eden Veled Çelebi( Edebiyat-ı Osmâniye, Ter- 
cümân-ı hakikat ve Servet-i fünün tarafından 
Girid muhâcirleri menfoatine müştereken çı- 
karılan fevkalâde nüsha; Sultan Veled haz- 
retlerinin bâzı şiirleri, Türk derneği, 1327, 
7x1 ve 41—45; Divân-ı türki-i Sultan Veled, 
İstanbul, 1341, bu son eserin tenkidi için bk. 
F, Köprülü, 7 M, 1928, 11, 475—481; ayn.mli,, 
Türk dili ve edebiyatı hakkında araştırmalar, 
İstanbul, 1934, s. 162-173 ) olmuştur, Ondan 
sonra, bir gazeli Necip Âsım ( Türk tarihi, İs- 
tanbul, 1316, 5. 439— 442 ) tarafından yayınlan- 
mıştır. Bilâhare Divân ında bulunan manzü- 
meler farsça şiirleri ile birlikte F, Nâfiz Uzluk 
tarafından neşredilmiştir ( İstanbul, 1941 ). Son- 
radan Mecdut Mansuroğlu ( Sultan Veled'in 
türkçe manzümeleri, İstanbul, 1958 ) tarafından 
gerek mesnevilerindeki, gerekse Divân 'ında 
yer almış bulunan bu türkçe manzümelerin, ya- 
pılan neşirleri ve bu eserlerin diğer el-yazması 
nüshaları gözden geçirilerek, yeni bir ilmi 
neşri yapılmiş ve dil bakımından arzettikleri 
husüsiyetler (s. 43-196 ) çok dikkatli bir şe- 
kilde incelenmiş, ayrıca bunların eski el-yaz- 
ması nüshalarından fotokopileri (s. I—XCIX ) 
verilmiştir. 

Sultan Valad'in eserlerinde, türkçe şiirler 
yanında, Rabâb-nâma 'de 22 veya 23 (C. Sale- 
man, Moch einmal die seldschukischen Verse, 
ilâve, Die Budapester Handschrift des Re- 
bâb-namah und seine griechischen Verse: Me- 
langes Asiatigue, 1890, X, 237—245; G. Me- 
yer, Die griechischen Verse im Rebâb-nâme, 
Byzantinische Zeitsehrift, 1895; İV, 401-411; 
K. Krumbacher, Geschichte der byzantinische 
Lütteratur, München?, 1897, 8. 811) ve Divân 
(aşr. F, Nâfiz Uzluk, s. 48, 305, 355, 536 )'da 
takriben 21 kadar rumca beyit bulunmaktadır. 

Edebiyat sâhasında babasının başarısız bir 
mukallidi olan Sultan Valad'in manzüm eser- 
lerindeki üslübu, muhayyilesi ve umumiyetle şâ- 
irliği, zayıftır. Manzüm eserlerinde yer-yer rast- 
lanan nesir kısımları ile, tek mensür' eseri olan 
Ma'ârif adlı kitabındaki üslübu ise, sâde ve 
sağlâmdır. Sultan Valad, san'at sâhasındaki 
bu zaafına karşılık, iyi bir teşkilâtçı olarak te- 
mâyüz etmiştir. Gerçekten o, girgin tabiatı 
sâyesinde bir taraftan zamanın devletricâlinin 
nufüzundan, diğer taraftan da babasının geçmiş- 
teki şöhretinden faydalanmak süretiyle, uzun 
asırlar boyunca devam edecek olan bir tarika- 
tin kurulmasını ve etrafa gönderdiği halifeler 
sâyesinde de yayılmasını ve merkez ittihâz at- 
tiği Konya'da bir takım binaların yapılmasını 
sağlamış, Mevlânâ devrinde, Mevlânâ 'ya gelen 
vakitli-vakitsiz heyecanlarin te 'siri ile yapılan 
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semâ” ( b. bk.) âdeta, mevlevi muhitlerinin res- 
mi bir âyini hâline getirmiştir. O kadar ki mev- 
levi âyinlerinden birine kendi adına izâfeten 
devr-i Veledi denilmiştir. 
Bibliyografya: Sultân Valad, Mas- 
.navi-i Valadi A nşr. Calal Hamâyi ), Tahran, 
1315 hş.; Faridün b, Ahmed-i Sipahsülâr, 
Risüla dar ahvül-i Mavlönâ Calâl al-Din-i 
Mavlavi (nşr, Said Natisi ) Tahran, 1325 
hş, s. 148—ısı ve bk. fihrist; Ahmed AP 
lâki, Manâkib al-ürifin ( nşr. Tahsin Yazıcı ), 
Ankara, 1959—x961, 11, 784—824 ve bk. fih- 
rist; Mahyi al.Din Abü Muhammed 'Abd 
al-Kâdir b. Abi *-Vafâ al-Mişri, Kitâb al-ca- 
vühir al-muği'a fi tabakât al-hanafiya 
(Haydarâbâd, 1332), H, 120 ( krş. Taşköp- 
ri-zâde, Mav3ü'üt alulüm, tre. Kemaleddin 
Muhammed, İstanbul, 7313, 1, 747 v.d.); 
Davlatşah,. Zazkirat al-şu'arâ (nşr. Mu- 
hammed “Abbâsi ), Tahran, 1337 hş., 8. 214, 
221; Câmi, Nafahât al-uns (ire, Lâmiti 
Çelebi ), İstanbul, 1289, 5. 525 v.dd.; Lâti- 
fi, Tezkire ( İstanbul, 1314),8. 42; Bosna sa- 
raylı Şerif-zâde Mirliva Ahmed Fâzıl, Za- 
kü'ik-i azkâr-i Mavlünü (İstanbul, 1283); 
Abdülbâki Gölpınarlı, Mevlânâ Celâleddin 
(İstanbul, 1952 ), bk. fihrist; ayn, mll,, Mev- 
lânâ'dan sonra mevlevilik (İstanbul, 1953), 
8. 29—64; Mecdut Mansuroğlu, Sulta Ve- 
led'in türkçe manzümeleri ( İstanbul, 1958 ) ; 
H. Ethö, Nenpersische. Litteratur, Grund- 
riss der ir. Phil, s. 290; E. J. W. Gibb, 4 
History of Turkish Poetry (London, 1900), 
I, 151-1635 E.G, Browne, 4 History of 
Persian Literature under Tartar Dominion 
(Cambridge, 1920), 8. 155; M. Hartmann, 
Der Islamishe Orient, lll, Unpalitische Brie- 
fe aus der Türkei (Leipzig, 1910), 8. 155; 
von Jan Rypka, /ranisohe Lileraturgeschichte 
(Leipzig, 1959), 5.231 v.d. 
(TAHSİN Yazıcı.) 
SULTANÂBÂD. SULTÂNABÂD, 1. Irak 
taki İran eyâletinin (halk dilinde: 
*Arâk) merkezi, Şehir 1808'de Yüsuf Han 
Gurei tarafından, Far#hön övasının cenüb-i 
garbi köşesinde kurulmuştur. Şehir çok mun- 
tazam bir şekilde müstatil biçiminde inşâ olun- 
muştur ; duvarlarının (2.000 X 2.066 ayak) her 


biri 12 veya 18 kule ile desteklenmiştir. Bu i 


asrın ilk çeyreğinde nüfusu 25.000 idi ( Stahl ). 

Moğullar devri coğrafyacılarının İrâki 
“Acami (krş. Le Strange, The Lands of the 
Eastern Caliphate, 8. 185 v.d.) adı ile göster- 
dikleri ve Kirmânşâh, Hamadân, Rey ve İsfa- 
han”ı içine alan geniş toprakları, bugünkü 
Irak (“Arak ) adını taşıyan eyâlet ile karıştır- 
mamak İâzımdır. Bugünkü irak eyâleti, Sâva 


*nin. cenübunda Kara-şu (Do-âb)'yun teşkil 
ettiği kıvrımda bulunmaktadır. Irak şarkta 
Kum, şimâlde Sâva (b. bk.) garpta Malayir 
(Davlatâbâd ), cenupta Borücird( Silâbor nâhi- 
yesi ) ve umümiyetle Bahtiyâri Çahâr-Lang 
âilesinin yerli mülk sâbiplerinin murakabesi 
altında bulunan Cöpalüğ ve Kamara bölgeleri 
ile sınırlanır. 

Irak ın nâhiyeleri şunlardır: 1, 144 köyütile, 
Farâhân (Zulfâbad ve Muşkabad) merkez 
ovasını teşkil eder; bu ovanın cüz'i suyu (Ka- 
rah-rüd.) Moğullar devrinde Tsağan-na'ur (,,be- 
yaz göl“ ) adını taşıyan ve fazla sularının aka- 
cak yeri bulunmayan tuzlu göle dökülür, Fa- 
râhân?ın eski merkezi, Sultanâbâd'ın şimâl-i 
garbisine 45 km. mesâfede bulunan Sârüh *tur. 
Farâhân eski bir şii merkezidir. 2. Şarrah 
(Çörrâh). 3. Bozçaluve4, Vafs; bunla 
dan Şarrâh 42, Bozçalu 52 ve Vafs 12 köyü 
ile Farâhân'ın garp ve şimâl-i garbisinde bu- 
lonmaktadır. 5. Tafriş 16 ve 6. Aştiyân 
3 köyü ile Farâhân'in şimâlinde bulunmakta- 
dır; Tafriş her tarafı dağlar ile çevrilmiş bir 
leğen teşkil eder ; Aştiyân ve Garakân bir çok 
İran din ve devlet adamının vatanı olarak ta- 
nınmıştır. 7. Rüdbüâr 47 köy ile birlikte Fa- 
râhân 'ın şimâl-i garbisi (? ) nde bulunmaktadır ; 
8. Halacistün, 9o köyü ile Kum'a ve Sâva 
*ya doğru uzanır. g. Kazzâz i15o köyü ile, 
Sultânâbâd "ın. cenübunda Kara-şu ( yelpâze 
şeklinde açılmıştır )'yun ve Karah-rüd (Kara- 
kahriz )'un kaynakları üzerinde bulunmaktadır. 
Sultânâbâd'ın çevrelerine taşan mühim nâhi- 
ye, galiba arap coğrafyacılarının (Le Strange, 
The Lands, s. 198 ve Nuzhat al-kulüb, s. 69) 
Karac Abi Dülaf 'ı ile aynıdır: Râsmand dağı, 
şimdiki Râsband (Râsvand) (her ne kadar 
Mustavfi, bu adı şimâle doğru Râsband hattı- 
na uzanan Küh-i Şâh-Zinda 'ye veriyor ise de) 
dağına tekabül etmektedir ; Farzin (krş. Ci- 
hân-guşü, GMS, XVI/2, s. 116: Farrözin) 
müstahkem kalesi, Farzi dağı (Tüla'nin şimâ- 
linde) üzerinde bulunmalıdır; nihâyet Rüs- 
mand'dan gelen ,Kay-Husrav pınarı“ nın adı, 
Kay-Husrav tin Şâh-Zinda ( Çirikow, 5. 186 ; krş. 
Şüh-nâma, nşr, Mohl,, IV, 266 ) üzerinde bulun- 
duğuna dâir yerli efsâne ile izah edilmektedir. 
Io, Saraband, 130 köy ile, Kazzâz'ın cenü- 
b-i garbisinde Borücird yolu üzerindedir; nâ- 
hiye Karhâ kaynakları (Âb-i Kulân v.b.) ile 
sulanmaktadır. Yukarıda sayılmış olan nâhiye- 
ler dışinda şü nâhiyeler de Irak'ın bir kısmını 
teşkil etmiştir : Vafs'ın şimâlinde ve Hemedan- 
Kazvin yolunun cenübunda Kara-şu 'yun sol kı- 
yısı üzerinde bulunan Dare azin(Dargazin); 
Borücird'e tâbi Âşmahor; Kamara (idâ- 
re merkezi Humayn ile) ve Nimvar (Anâr- 
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rüd üzerinde), ber ikisi de şimdi Mabkallat 
idâri bölgesine idbâl edilmiştir. Irak eyâleti- 
nin meskün noktalarının mecmuu 686 'dır. 1914 
*ten önce burası, devlet hazinesine 80.000 fu- 
man ve 16.000 harvâr buğdaya müsâvi bir mü- 
liyât te'min ediyordu. Eyâlet, her biri 800 ki- 
şiden mürekkep 5 sarbâz alayı çıkarıyordu. 

Zirâi mahbsuller bakımından zengin olan eyâ- 
let, bilhassa Sultânâbâd?'da yerleşmiş avrupalı 
ve iranlı âileler tarafından ihrâc edilen meş- 
hür halıları (Sörüh, Sultânâbâd v.b.) ile şöh- 
ret bulmuştur, Nüfusun büyük ekseriyeti hâlis 
iranlıdır. Halacistân'da çok ilgi çekici bir 
lehce ile konuşan Halac türkleri oturmakta- 
dır (bk. mad. SAVA; bu son idâri sâhada bir 
Halacistün ( Tabran-Hemedan yolu üzerinde 
Küşkak yakınında J daha bulunmaktadır; bu- 
nunla berâber, bu Halacistân'da bir ,,mer- 
kezi-İran“ lehcesi konuşulur, Krş. Brugsch, 
Reise d. k. preuss. Gesandt,, 1, 337 v.d. ve 
Justi, Kurdisehe Gramm.,, 8. XXV). Kazzüz 
da, sâkinleri (1916'da 564 ev, 2.959 nü- 
fus ) Safeviler tarafından buraya yerleştirilmiş 
olan 13 ermeni köyü vardır. Kamara 'de erme- 
niler, gürcüler kezâ Timur tarafından Suriye 
den memleketlerine iâde edilmiş bulunan ve 
dilleri çağatayca (?)'ya yakın olan türkler 
vardır. 

Bibliyografya: Ritter, Erdkunde, 

IX, 65—72; Bode, Travels in Arabistan, Il, 

311—317; Gusew, /z Kasbina v Burucird, 

Zap. Kawkaz. Otd. Geogr. Obşç. (1845), 8. 

262—267; Bode, İs Jsfahana v Hamadan, 

Bibliot. dlia çteniya, Cl ( kânün ll. 1854); 

Brugseh, Reise d. k. preuss. Gesandischaft 

(Leipzig, 1863), Il, 7—14; Çirikow, Putewoi 

journal (1875), s. 141—152, 181—187; H. 

Sehindler, Zasterr Persian Irak (London, 

1896 ), s. 129; Strauss, Koulen im wesilichen 

Persien ( harita ), Pet. Mitt., 1905, harita 21; 

Stahl, Reisen in Zentral-Persien ( Pet. Mitt., 

1905); ayn, mll., Reisen in Nord-Persien, 

(Pet. Mitt., 1907, haritalar ). 

Karac Abi Dulaf hakkında tafsilât için bk. 
P, Schwarz, Iran im Mittelalter (1925), V, 
574—s82. Farzin/Farrazin 'in, Kazzâz 'daki Ka- 
rac'da olduğu kat'idir ( Yâküt 'a göre, Farra- 
zin Karac geçidinde bulunmaktadır | Aksine 
Houtum Schindler ( Zeitsehr, d. Gesell, f. Erdk. 
Berl, (1879), XIV, 6o)'in Karae —Gulpüya- 
gön (-Carbüzkân )1 sulayan — Karc ırmağı 
kıyısında bulduğu hakkındaki faraziye tutuna- 
maz. Hatta Bure (Karac'ın şarkına 10 fersah 
mesâfede ) Gulpüyagân (Câpalak veya Burbu- 
rüd'da)”ın garbında aranmalıdır. 

2. Bisutün dağının eteğinde Çamçamal 
*da Moğul İlân Uleaytu'nun 7ır (1312 )'de 
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kurduğu şe hir. D'Ohsson, Hist, des Mongols, 
IV, 545; Mustavfi Kazvini, Nuzhat al-kulüb, 
s. 107; Rabino, Kermanshah (RM M, mart 
1920, 8. 14). 

3. İran 'da, Horasan 'da Turşiz (b. bk.Jnâhiye- 
sinin merkezi gibi bir çok meskün nok- 
tanınadı, (V. MINORSKY.) 

SULTANABAD. (Bk. SULTANÂBÂD.J 

SULTÂNİYA. (Bk. SULTÂNİYEJ 

SULTÂNİYE. SULTÂNİYA, Irak-ı Acem 
'de, Kızıl.Özen'e doğru akan Zancân ( b. bk.) 
ırmağının suları ile Tahran istikametinde kay- 
bolan Abhar'ın sularını birbirinden ayıran 
hattın garbında takriben 5 km, mesâfede bu- 
lanan bir İran şehri. Sulfüniya bölgesi- 
nin eski farsça adı, Şabrüyâz idi. Burası önce 
Kazvin'e tâbi idi. Moğullar, buraya Kunğur- 
ölöng (,,doru atlar çıyırı“; bugün Sultâniya » nin 
cenüb-i garbisinde bir ,Öleng* köyü vardır ) 
adın verdiler. Sultöniya'nin rökımı takriben 
1650—177o m.'dir, Bilhassa yazın ikliminin 
serinliği, yüksek yaylalarının otluk olması ve 
av bakımından zenginliği, Moğulları cezbetmiş 
olmalıdır. Bu mevkide suru (bârü), çevresi 
12.000 ayak olan bir şehrin inşâsına önce Ar- 
ğun başlamış idi. Onun balefi olan Ulcaytu, 
oğlu Abü Sa'id'in doğumunu tes'id için, 705 
(1305/1306)'te yeni şehrin büyütülmesine (30.000 
ayak çevresinde ) girişti ve burasını kendi pâyi- 
tahtı yaptı. Hukümdar ve vezirler Sultâniya ?yi 
güzelleştirmek husüsunda birbirleri ile reka- 
bete giriştiler. Yalnız vezir Raşid al-Din 1.000 
evlik bir mahalle yaptırdı (d'Ohsson, IV, 486; 
Hammer, Geschichte d. Ilehane, 11, 184 v.dd.). 
İnşâat 713 (1313 )'e doğru bitti ve tantanalı 
bir şekilde merâsim yapıldı. Uleaytu şi'iliği 
kabül ettikten sonra, “Ali ve imâm kKusayn 
*in kemiklerini Sultâniya'ye nakletmeği dü- 
şündü. Hamd Allâh Mustavfi, Tebriz hâriç, hiç 
bir yerde, Sultöniya *deki kadar muhteşem bi- 
nalar olmadığını, İran'ın merkezi (miyân-i 
İrün-zamin ) olarak Sultüniya'den beş ana 
caddenin ( şâh-râh) etrafa açıldığım söyler. 
Burada mübâlaga olduğu âşikârdır. Şebrin ,pek 
az elverişli“ (P. della Valle ) olan mevkii harâ- 
biyetinin başlıca sebebi oldu, Ulcaytu Sultâ- 
niya'de öldü ve meşhür türbesine gömüldü. 
Abü S'aid'in kurultayı Sultâniya'de vuku 
bulmuş ise de, bu hukümdarın veziri “Alişah 
*n Tebriz'de muhteşem bir câmi yaptırmağa 
başlaması vâktası galiba üstünlüğün eski pâyi- 
tahta dönüşünü göstermektedir. 

Moğulların sukutundan sonra Sulgöniya sık- 
sık el değiştirdi ve Suldüz (b. bk.) Celâ- 
yir (b. bk.) ile Muzaffari ler arasında münâ- 
zaa mevzuu oldu. Şeyh Uvays Calâ'ir in Sarik 
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Sultâniya 'ye tahassun etti, Muzaffari erden 
Şah Şucü''a bir mağtübiyet tattırdı ise de, son- 
radan ona tâbi oldu ve yerini muhâfaza etti. 
Az zaman sonra Sarik “Âdil hukümdar olarak 
Sultan Bâyazid Calü'ir i Sulfâniya *de tanıdı. 
Bu sonuncunun kardeşi Sultân Ahmed, Şah 
Şucü''a şikâyette bulundu. Şah Şucâ', Sarik 
Âdil Sultâniya'den uzaklaştırdı. Timur kuv- 
vetleri, 786 'da Sultâniya 'yi bu Sultân Ahmed 
“#n oğlundan aldılar. Timur, oraya vâli olarak 
kısa bir müddet için yine Sarik 'Âdil'i getir- 
miş ve galiba Ulcaytu'nun kabrinede saygı 
göstermiş idi ( krş. Olearius). Timur'un meş- 


bür şehirlerin adları ile Semerkand etrafında ! 


kurdurduğu köyler arasında bir de Sultaniya 
adını taşıyan vardı ( Barthold, Uluğ-beg, 8. 33). 
Sultâniya, 795 ten itibâren, Timur tarafından 
oğlu Mirânşüâh'a verilen ,Hulagu mâlikâne- 
si“ne dahil edildi ( Zafar-nüma, |, 388, 399,623). 
1404 'te Sultâniya'yi ziyâret eden Clavijo, Mi- 
rânşâh (798-1395 'ten beri, âbidelerin tah- 
ribi şeklinde tezâhür eden bir cinnete tutulmuş- 
tu; Zafar-nâma, İl, 221)'ın şebri ve kalesini 
(al-cazar ) tahrip ettiğini ve Ulcaytu 'nun met- 
rukâtına saygısızlık gösterdiğini (,8 el Cabal- 
lero gue yacia enterrado mandölo echar fuera“ ) 
söylemektedir. Buna rağmen, Kastilya kıralı 
Henri İli, nin elçisi şehrin çok meskün bir 
şehir ve ticâretinin de Tebriz 'inkinden daha 
şâyân-ı dikkat olduğunu ilâve etmektedir. Tah- 
mâsp İ.'in devrinde türbe tâmir edildi ve P. 
della Valle ve Olearius onu iyi bir hâlde bul- 
dular, Fakat tedricen ticâret Tebriz'e döndü 
ve devlet merkezinin İsfahan 'a nakli, Sultâni- 
ya'nin harâbiyetini tamamladı ve Ulcaytu 'nun 
eski pâyitahtını unutturdu, Yalnız Fath “Alişah 
zamanında, saray erkânının eski yazlığa çıkma 
âdetini tâkip etmesi dolayısıyle Sultâniya ci- 
vârında eski binalardan getiri'miş malzeme ile 
bir av köşkü yapıldı. Bu yeni Sultânâbzd da 
1828 rus-iran harbinden sonra terkedildi. Şim- 
di büyük bir türbe fakir bir köyün ortasında 
yükselir. 1880'e doğru, Houtum-Sehindler orada 
400—500 ev saymış idi. 

Dieulafoy, bu türbeyi ,müslüman fethinden 
beri. İran 'da inşâ edilmiş olan bütün binalar- 
dan daha geniş ve dikkate şâyan“ olarak te- 
lakki eder ve bu görüş Sarre''nin tetkiki ile 
teyid olunmaktadır. Türke 25,5 m. genişliğin- 
de ( karşılıklı kenarlar arasındaki mesâfe ) ve 
sı m. yüksekliğinde ( kubbenin 20 m. yüksekli- 
gi dâbii ) sekiz kenarlı bir menşur şeklindedir. 
Türbe, fevkalâde mâvi çiniler ile kaplı tuğla- 
dandır. Ülcaytu 'nun sandukası türbenin içinde 
bulunuyordu. P. della Valle, kapısı altın ve 
gümüş kakmalı demirden güzel bir parmaklık 


der. Olearius'a göre, bu parmaklık, tek parça 
bâlinde Hindistan *da dökülmüş idi. Câmi tah- 
kim edilmiş olmalı idi. Mustavfi 'ye göre, Uleay- 
tu?nun dinlenme yeri ( ZZeâbgâh ) olarak kulla- 
nılan kale ( Clavijo: alcazar) yontma taştan 
idi. Olearius, Sultâniya'de Safeviler devrinde 
eski kalenin müdâfaası için kullanılmış olan 
20 kadar top buldu. 

Tavernier, Sultâniya'de diğer câmi bakiye- 
leri görmüş idi ise de, şimdi bunlardan yal- 
nız harap bir câmi veya medrese mevcuttur 
ki onun yanında, kâfi tezyinat intibâıı vere- 
cek tarzda dizilmiş süslü tuğ'alardan sekiz 
kenarlı bir kulesi olan Çelebi- oğlu ( XIV. asır ?* 
türbesi bulunmaktadır. Kelâmcı Mullâ Hasan 
Şirâzi 'nin XVI. asra ait türbesi ( çiniler ile 
süslü ) İsmâil 1. tarafından yaptırılmıştır. Mo- 
rier 'nin üzerinde Ulcaytu adına kitâbe gördü 
gü duvarlardan hiç bir şey kalmamıştır. 
Bibliyografya: Hamd Allâh Mustav- 
fi, Nuzhat al-kulüb (nşr.Le Strange), 8. 55 
ve fihrist; Kâtib Çelebi, Cihannümâ, s. 292; 
d'Ohsson, Hist, des Mongols, il, 505; IV, 
59, 486; Hammer, Gesch. d. /lchane, 1, 244 
ve fihrist; Howorth, History of the Mongols, 
NI, 628—633; Le Strange, The Lands of the 
East, Caliphate, s. 222 v.dd.; Clavijo, His- 
toria d. Gran. Tamorlan, Sevilla, 1582 ( aşr. 
Sreznewski, Sbornik otd. russ. yazika Akad. 
nauk., Petersburg, XXVİLI, nr. 1, 5. 174—181); 
P. della Valle (1619), Viaggi (İrns. tre. 
Rouen, 1745, IV,62); Olearius( 1637), Aus- 
führliche Besehreibung d. Reyse ( Schleswig, 
1663), bölüm 28 (bir levha ile ); Tavernier, 
Les six voyages (Paris, 1693); Chardin 
(1671), Voyages ( Paris,181x),11, 376 ve at- 
lasın Xİl. levhası ; Cornelis de Bruin, Reizen 
over Moscovie door Persie (Amsterdam, 1714), 
8. 125; J. Morler, Journey #hrough Persia 
(London, 1812 ),5.257— 259; Jaubert, Voya- 
ge en Ârmönie et en Perse dans les anndes 
1805 et 1806, Paris, 1821 ( Ardabil-Halhal- 
Zancân - Sultâniya); Ker Porter, 7ravels 
(London, 1822), İİ, 275 v.d.; Texier, Des- 
eription de PArmeânie... ( Paris, 1842 ), 1, 53— 
58, İl (Sultâniya-Hamadân); Flandin, Vo- 
yage en Perse, Relation du voyage (Paris, 
18$1), 1, 202—205; Flandin ve Coste, Ve- 
yage en Perse... Pendant les anndes 1840 et 
71841, Perse moderne (Paris, ts.), levha 
11—ı2; P. Coste, Monuments modernes de 
la Perse (Paris, 1867), s. 67; Dieulafoy, 
Mansolde de Chah Khoda-Bendâ ( Revve gö- 
ndr. de | "architecture, Paris, 1883, 5. 98— 103, 
145—ışı, 194—198, 242 v.d., levha, 23—20); 
H. Schindler, Reisen im n.-w.Persien ( Zeit. 


ile örtülmüş olan bir ibâdet yerinden bahse- 


Gesell. Erdk., Berlin, 1883, s. 332); Madame 
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ane (Paris, 1887), s. 89, ayrıca bk. Tour 
du Monde, 1886; Il, 43— 48); E. G. Browne, 
A Year amongst the Persians (London, 1893 ), 
s. 75; Stahl, Von d. kaukas. Grenze nach 
Kazwin ( Peterm. Mitt., 1902, 8. 60—64 ha- 
rita); Barthold, /stor. geogr. oçerk Persii 
(Petersburg, 1903 ), 8. 4o v. d.; Feuvrier, 7ro- 
is ans â la cour de Perse (Paris, 1906). s. 
96; Sarre, Denkmâler d. pers. Baukunst 
(Berlin, 1910), s. 16—23 ve 2levha; British 
Mus. Cat of Oriental Coins (London, 1890) , 
Xs.CL  (V. MINORSRY.) 
SULTANÖNÜ. SULTÂN-ÖNÜ, İç Ana- 
dolu'nun Marmara bölgesine kom- 
şu olan ve Eskişehir'in şimâl-i gar- 
bisine düşen kısmına evvelce verilen 
isimdir ki, Osmanlı devleti teşkilâ- 
tında merkezi Eskişehir olan idâri bö- 
iüm (sancak) için de kullanılmıştır. Bu ismin 
daha Selçuklular zamanında mevcut olduğu 
anlaşılıyor ; zirâ burası, İbn Bibi vekayinâ- 
mesinde ( nşr. Houtsma, Recueil de textes rela- 
tifs â Phistoire des Seldjoucides, ll, 217), uc 
beyleri tarafından korunan hudut arâzisi ola- 
rak zikredilmektedir, Bununla berâber, Eski- 
şehir havâlisinin Osmanlı devletine ne zaman 
katıldığı husüsunda kaynaklar arasında ihtilaf 
vardır. Eski Osmanlı tarihçilerinden Neşri 
(aşr. Nöldeke, ZD MG, XILI, 190), Sultan- 
önü 'nü, Ertuğrul Gâzi'nin küçük aşireti ile, 
Ankara civârındaki Karacadağ'da oturduktan 
sonra geldiği yer olarak zikreder Feridün 
Bey Münşeât'ında, Eskişehir ve İnönü'nün 
Selçuklu sultanı “Ale al-Din Kaykubüd Il, 
tarafından Söğüd malikânesine ilâveten Osman 
Gâzi 'ye verilmiş olduğu kaydedilir. Buna göre, 
Sultanönü havâlisi de Osmanlı devletinin do- 
guş sahâsı içinde sayılır. Diğer kaynaklar da 
(Ahmedi, Şükrullâh, Tevkii Mehmed Paşa v.b.) 
Sultanönü sancağının, Murad |. (Hüdâvendi- 
gâr ) zamanında (762—1361'e doğru ) zaptedil- 
diğini yazar. Buna göre, bu havâli Selçuklular- 
dan Germiyân-oğullarına intikal etmiş olmalıdır. 
Neşri ve Lutfi Paşa 'nın Osman Gâzi ile ihtilâf 
hâlinde olduğundan bahsettikleri Eskişehir be- 
yinin germiyânlı vâli olması İâzım gelir. Âşık 
Paşa-zâde, Osman Gâzi 'nin, Eskişehir i Ger. 
miyânlılardan aldığı şeklinde farklı bir rivâ- 
yet kaydeder, Oruc Bey, Eskişehir 'den bahset- 
meyerek yalnız İnönü 'nün Osman Bey'e âit ol- 
duğunu bildirir. Şükrullâh, Murad |. tarafından 
Sultanönü 'nün Osmanlılara karşı ittifak et- 
miş türk beylerinden alındığını bildirir ki, bu- 
rada Germiyân-oğulları kasdedilmiş olmalıdır. 
İsmin menşe'ine gelince, eski kaynaklarda 


" mektedir : Neşri ve İbn Bİbi bu ismi muzafun- 


ileyb olarak «."»şi çit. şeklinde kaydetmiş- 
lerdir. Bunun için ismin Sultan Öyüğü şek- 
inden türediğini kabül etmek gerekir. Öyük 
veya höyük ise, yığma tepe mânasına gelir. 
Daha sonraki yazılıştaki ,Sultanönü“ (krş. 
Leunelavius, Historiae Masulmanae Turcorum, 
stan. 107) şeklindeki yazılışının zannettireceği 
gibi, bundan ,sultanın yüzü“ v.b. gibi bir mâna 
çıkartılmamalıdır. Esâsen İbn Battüta (Il, 324, 
342) Şaz'kl.J! nisbeli iki şahıs zikretmektedir. 
J. H. Mordtmann da bu civarda bulunan ve 
evvelce İnöyüğü olan İnönü'nü zikreder, Bu 
iki yer adında da -öyüğü ( $4') -önü ( fx) 
olmuş, hâlbuki yine aynı bölgede bulunan Boz- 
öyük'ün adı aynen kalmıştır ( krş. F. Taesehner, 
Das anatolische Wegenetz, 1, 122, not 1). von 
Hammer (GO R,1, 45 )'de, Sultan *Al& al-Din 
*in Sultanönü bölgesini neden böyle adlandır- 
dığına dâir zikredilen fıkra muhtemel olarak 
biç bir eski tarihi eserde bulunmamaktadır. 

Bu havâlide ilk olarak Osman Gâzi zama- 
nında merkezi Karacahisar olmak üzere bir 
İnönü sancağı kurulmuş, bu sancak Orhan Gâzi 
?ye ve daha sonra oğlu Murad'a verilmiştir 
(Aşık Paşa-zâde, İstanbul tabı, 8. 20, 38; Ta- 
vârih-i Al-i 'Oşmün, nşr. Giese 8. 7, 13; Oruc 
Beg, nşr. Babinger, s. 15, 87, 89; Neşri, nşr. 
Nöldeke, ZD MG, XII, 21x). Görünüşe ba- 
kılırsa, bu vekâyinâmelerde ve daha yeni bâzı 
kaynaklarda İnönü kelimesi, Sultanönü bölge 
adı yerine sık-sık kullanılmıştır. Sultanönü 
sancağı, Kâtip Çelebi ( Cihân-numâ, 8. 641— 
642 )'ye göre, şark ve cenübunda Karahisar-ı 
Sâhib, garp ve şimâlinde Hüdâvendigâr (Bur- 
sa) sancakları ile çevrilmiş bulunuyordu. Mer- 
kezi olan Eskişehir ( b. bk.)'den başka İnönü 
veya Bozöyük, Bilecik, Seydi Gâzi, Kara- 
caşehir, Kalecik ve Akbıyık kazalarını ih- 
tivâ ediyordu ( krş. Ahmed Refik, Fatih zo- 
manında Sultanöyüğü, TTEM, nr.80). XIX. 
asırda bu isim ortadan kalktı. Meşrutiyet dev- 
rindeki idâri taksimatta Sultanönü toprakları 
Eskişehir, Kütahya, Ertuğrul (Bilecik) san- 
cakları arasında paylaşılmış bulunuyordu. 

Bibliyografya: metinde zikredi- 
lenlerden başka bk. mad. ESKİŞEHİR. 
(J. H. KRAMERS.) 

(Bu madde Metin Tuncel tarafından ikmâl 
edilmiştir.) 

SULTAN-ÖNÜ. (Bk. SULTANONÜ.J 

SULTAN-üp-DEVLE. SULTÂN al-DAV. 
LA ABü ŞucA'B. BAHA AL-DAVLA, Büvey- 


hilerden, Bahâ al-Davla'nin 5 cemaziye- 
lâhır 403 (22 kânün |, 1012)”e Arracân'da 
ölümünden sonra, oğlu Sultân al-Davla Fârs 


buraya Sultanönü değil, Sultan Öyüğü denil- 


ve “İrâk emiri sıfatı ile ona halef o'du, derhâl 
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Arracün 'dan Şiraz 'a gitti ve kardeşi Calâl al- 
Davla(b. bk,Jyi Basra vâlisi, diğer kardeşi 
Abi *-Favaris i Kirmân vâlisi tâyin etti. Dey- 
lemli kıtalar tarafından kandırılan Abu'l- 
Favâris, sultana isyân etti, Fârs'a doğru yo- 
la çıktı ve Şiraz?a girdi, fakat derhâl şehirden 
uzaklaştırıldı ve Kirmün'a dönmeğe meebür 
oldu. Sonra Horasan'a gitti ve o sırada Bust 
*da bulunan Sultan Mahmüd b. Sebük-Tigin 'den 
yardım istedi. Sultan ona, emir Abü Sa'id al- 
Tai'nin kumandası altında bir ordu verdi. 
Abu *I-Favöris Kirmân *ı işgal etti, müteâki- 
ben Fârs üzerine yöneldi, Sultân al-Davla'nin 
Bagdad 'da bulunduğu sırada Şiraz a girdi. Fa- 
kat sonuncunun dönüşünden sonra vukua ge- 
len savaşta Abu 'I-Favâris mağlüp oldu ve Kir- 
mân'a kaçtı (408--1017/1018). Bu bölgeyi 
sür” atle zapteden Sultân al-Davla'nin kuvvet 
leri tarafından takip edilen Abu *-Favâris, ön- 
ce Şams al-Davla b. Fahr al-Davla (b.bk.) 
nin, sonra al-Batfiha sâhibi Muhazzib al.Dav- 
la 'nin yanına kaçtı, Uzun müzâkerelerden son- 
ra 4o9 (1018/1019 )'da Abu 'I-Favâris'in ita- 
ati kabül etmek sureti ile Kirmân vâliliğini 
muhâfaza edebileceği husüsunda bir uzlaşma 
tesisine muvaffak olundu. Aynı senede İbn 
Sahlân Irak vâlisi tâyin edildi. Bu, türklerin 
çok nefretini mücip olduğundan türkler tara- 
fından: Sultân al-Davla'ye şikâyet olundu. 
Türkleri teskine çalışan Sultân al-Davla onu 
dâvet etti, İbn Sahlön metbuunun huzürune 
gideceği yerde, al-Batiha'ye kaçtı ve Sultân 
al-Davla onun kendisine teslimini istediği za- 
man al-Batiha hâkimi al-Husayn b. Bakr al- 
Şarâbi, bu arzuyu is'afı reddetti. O zaman Sul- 
tân al-Davla ona karşı bir ordu gönderdi, al- 
Şarâbi mağlup oldu ve İbn Sahlân Basra 'ya 
Calâl al-Davla'nin yanına kaçtı. Askeri kuv- 
vetler Sultân al-Davla'den memnun olmadık- 
larından' ve onun kardeşi Muşarrif al-Davla 'yi 
hukümdar olarak tanımak arzusunu izhar et- 
tiklerinden, iki kardeş bir anlaşma yaptı. Bu- 
na göre, Muşarrif al-Davla, alİrök idâresine 
sâhip oluyor ve her ikisi de İbn Sahlân”ı ken- 
di hizmetine almamağı taabhüt ediyordu. Fa- 
kat Sultân al.Davla, Tustar e dönüşünde, taah- 
hüdüne rağmen, İbn Sahlân”ı vezir tâyin etti 
ve bu hâl Muşarrif al-Davla 'nin memnuniyet- 
sizliğini tahrik etti. O zaman Sultân at-Davla 
bir ordu hazırladı ve İbn Sahlân”ı, Muşarrif 
al-Davla iyi Irak'tan çıkarmağa me'mür etti. 
Fakat Muşarrif al-Davla İbn Sahlân'a karşı 
yürüdü. Mağlup olan ve Vösit'a kaçan İbn 
Sahlân orada uzun müddet muhâsara edildik- 
ten sonra, 411 zilhiccesinde (nisan 1021) tes- 
lim olmak zorunda kaldı. Bu zaferi müteâkip 
Muşarrif al-Davla Şöhinşh şahlar şabı“ yük- 


sek unvânını aldı, hutbeden kardeşinin adını 
kaldırttı ve kendi adını koydurdu. Aynı yılda 
Calâl al.Davla ile Muşarrif al-Davla'nin tah- 
riki ile İbn Sahlân yakalandı ve gözleri oyul- 
du. Sultan al-Davla 'nin başarısızlığına rağmen, 
a-Ahvâz Deylemlilerinden bir kısmı ona ta- 
rafdar olduğunu ilân etti, o da oğlu Abü Ka- 
icâr (b. bk.J1 bu mıntakayı hukmü altına 
alması için alAhvöz'a gönderdi. 413 ( 1022/ 
1023 te Fârs ile Kirmân'ın Sultân al-Davla 
tarafından, bütün Irak *ın da Muşarrif al-Davla 
tarafından idâre edilmesi şartı ile sulh yapıl- 
dı, Umümiyetle Sultün al-Davla'nin 415 şev- 
valinde ( kânün 1, 1024—kânün İl, 1025 ) öldü- 
gü söylenir. Diğer bir rivâyete göre o, şâban 
416 (eylül—teşrin 1. 025 )'da ölmüştür. 
Bibliyografyamİbn al-Aşir,al-Kâ- 

mil ( aşr. Tornberg ), IX, sık-sık ; Abu ».Fid&, 

Annales ( nşr. Reiske ), lil, 25, 47, 51, 63 v.dd.; 

İbn Haldün, a/-İbar, IV, 470—474; Hamd 

Allâh Mustavfi-i Kazvini, Zürih-i Guzida 

(aşr. Browne), 1, 430 v. d.; Wilken, Gesch. 

d. Sultane aus d. Geschl. Bujeh nach Mir- 

ehond, bölüm XIU—XIV; Weil, Gesch. der 

Chalifen, WI, 52—54; Zambaur, Manuel de 

Genâalogie et de Chronologie(Hanovre, 1927) 

s, 212 v.dd. (K. V. ZETTERSTEEN.) 

SULTAN-ZÂDE MEHMED PAŞA. (Bk. 
MEHMED PAŞA SULTAN-ZÂDE.J 

SULTAN-ZADE MUHAMMED PAŞA. 
(Bk. SULTAN-ZÂDE MEHMED PAŞA.J 

SULÜK. (Bk. SÜLÜK.) 

SUMAMA. (Bk. SÜMÂME.) 

SÜMANÂT. (Bk. SÖMENÂT.) 

SUMATRA. 440.000 km?, bir mesaha ile 
dünyanın en büyük adalarının be- 
şincisidir. Şimâl ve cenup ucları arasın- 
daki mesâfe aş.-yk. 1.750 km.'dir ve en bü- 
yük genişliği aş.-yk. 400 km.'ye varır. Hatt-ı 
istiva, 5 39” şimâl arzı ile 5” 57” cenup arzı 
arasında uzanan adanın ortasından geçer. Bu 
adanın jeolojisi, idrografyası ve orografyası, 
coğrafya ve etnografyası, siyâsi ve iktisadi şart- 
ları, istatistiği, idâresi v.b. hakkında büyük 
ansiklopediler ile husüsi eserlere müracaat 
edilebilir. Bunların bir hulâsası Zreyelopaedie 
van Nederlandseh Indiö 'de, Sumatra maddesin- 
de verilmiştir. Bu makalede, Sumatra adasın- 
daki islâmiyetin umumi bir görünüşü, yâni bu 
dinin Sumatra adasına sokulması, müşrik sâkin- 
lerin ihtidası, bunların dini busüsiyetleri v.b. 
verilmekle iktifâ olunacaktır. 

Sumatra adı aslında galiba yalnız küçük 
bir mahale delâlet ediyordu. sonraları bütün 
adayı göstermeğe başlamıştır. Aşağıda kısa 
tarihi bakışta adaya verilen yeni adlar zikredi- 


İecektir. Sumatra 'da islâmiyete ilk önce vene- 
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dikli seyyah Marco Polo tarafından 1292 *de işâ- 
ret edilmiştir. Bu seyyah Malezya vekayinâ- 
meleri ile çok iyi tarınan bir ad olen Ferlac'de 
(yâni Perlak'de, Açe dilinde Peureulâ ) islâ- 
miyetin gelişmesinden bahseder. Açe'nin eski 
müslüman mezarları keşfedildiğinden beri, Açe 
*nin şimâl-i garbi sâhili üzerindeki Samudra- 
Pasai müslüman kırallığının kurucusunun 1297 
*de öldüğü kesinlikle tespit edilmiş bulünmak- 
tadır. Buna göre, bu ülkenin 127o — 1275 ara- 
sında müslümanlığı kabül etmiş olması farazi- 
yesi az muhtemeldir. Sumatra'nın şimâl kıs- 
mına, IX. ve X. asırlarda arap müellifleri Râ- 
mi, al-Râmni, al-Rümi, Lamari adını verirler ; 
al-İdrisi de buraya al-Rümi der (XIl. asır); 
al.Kazvini ise, al-Römni (XII. asır ) demekte- 
dir. Marco Polo, Ferlac 'dan başka, Basma mem- 
leketlerini, Samara 'yı, Lambri, Fansur v.b. 
zikreder. XIV. asırda ,,Sumoltra“ Lamori ile 
savaşta olan bir devlet olarak zikredilmiştir. 
Samudra sultanı Sultân Muhammed ( ölm. 1326 ) 
*in oğlu, ihtimal İbn Battüta 'nın 1345 *te gelişi 
sırasında hâlâ huküm sürmekte olan Sultân 
Ahmed idi. 1365 *e Cava dilinde yazılmış man- 
zum vekayinâmede hepsi Macapahit impara- 
torluğuna tâbi devletler olarak, Aru, Tami- 
ang, Perlak, Samudra, Lambri, Barat ve Barus 
zikredilir. 1416 ve 1436'da Çin elçisi Cheng 
*nin kâtipleri, Aru, Samudra, Lampoli v.b.'yi 
müslüman devletler olarak tasvir ediyorlardı; 
onların rivâyetlerine göre, Aru 'da Sultân ku- 
sayn adlı bir sultan bulunmuş olmalıdır. Sa- 
mudra adının umumileştiği ve böylece bütün 
adanın adı hâline geldiği farzolunabilir, 1432 'de 
Nicolo de Conti, adadan Taprobane ,,yahut 
yerli dilinde Sjamutera“ diye bahseder. Daha 
muahhar zamanlarda arapça Cava ve Sumatra 
tesmiyeleri yerine bir arada Yava deniliyordu; 
Avrupa kaynaklarındaki Java Major ve Java 
Minor tâbirleri bundan ileri gelmiştir. En yeni 
yerli adları şunlardır : Palo percha (-merca, 


sanskrit. martya ,fâni, beşer nevi“) veya pulo ; 


andalas ( çok tanınmış bir ağaç ) bu ismin yerini 
bir aralık arapça Andalus adı almıştır. Mala- 
ka'nın portekizliler tarafından alınmasından 
(asır ) sonra, Samudra ticâret bakımından mü- 
him bir memleket olmaktan çıktı; yerini Açe 
aldı ve bu memleket çabucak Sumatra 'nın şi- 
mâlinde en mübim memleket oldu. Açe 'nin is- 
lâmiyeti kabülü husüsunda aşağıdaki kısa ka- 


.yıtlar kâfi gelecektir : Malezya vekayinâmeleri, 


tarih nokta-i nazarından, kesin bir şekilde, doğ- 
ru sayılamaz. En çok güvenilmesi gereken ve- 
kayinâme, islâmiyeti kabül eden ilk hukümdar 
olarak, Pedir, Samudra, v.b. 'nın fâtihi “Ali Mu- 
güyat Şah (913—928 h.)'ı zikreder. Sultün “Ali 
Riâyat Şâh "ın hukümdarlığı zamanında Mekke 


*den Açe'ye bir âlim geldi ve orada metafizik 
okuttu, Fakat muhakkak ki, islâmiyet Açe'ye 
arap vâizler tarafından sokulmuş değildir. 
Arap tâcirlerinin hieri ilk asırda Sumatra 'ya 
islâmiyeti sokmuş olmaları daha çok muhte- 
meldir. li. (m.s.) asırda, Seylan ile ticâret 
tamâmiyle onların elinde imiş gibi görün- 
mektedir, Vİlİ. asırda, arap tâcirleri Çin'de 
kalabalık sayıda bulunmuş olmalıdır. Böylece 
onların Sumatra 'nın arap sâhilindeki bâzı ada- 
larda ticâret müesseseleri kurmuş olmaları ta- 
mâmiyle mümkündür. Bununla berâber Sumat- 
ra'nın müslüman kısımları arasında hâlâ hâ- 
kim olan akaidin bâzı husüsiyetlerine ve ta- 
savvufa bakılarak tasavvur olunabileceği gibi 
bâzı âlimler Hindistan n cenâbundan bu ada- 
lara doğru gelmişlerdir. İslâmiyetin İndonezya 
daki şeklinin cenubi Hindistan menşei bir 
çok şekillerde kendini gösterir, kelâm, edebi- 
yat ve lisaniyat bakımlarından bu tamâmiyle 
açıktır; son nokta-i nazarın misâli olarak, 
»kelâmeı“ (dabai ) mânasına gelen isim göste- 
rilebilir : ecenubi Hindistan dilinin bir tâbiri 
olan Jabai ( ,,mücevherci* ) ve biyoparis<sans- 
krit, viyâpâri ( ,tâcir“). İslâmiyetin buralara 
zorla sokulmuş olması mümkün görünmemek- 
tedir ve islâmiyetin şarktaki adalarda tedrici 
gelişmesinde müslüman ve busâsiyetle gucarati 
tâcirlerin yerleşmesinin, bunların yerli kadın- 
lar ile evlenmelerinin, nufüzlu yabancıların 
dinini kabül etmekle yerlilerin hâlinin iyileş- 
mesinin de rolü olmalıdır; hülâsa bu, sulheu 
bir nufüz yolu ile olmuştur. Fakat nufüzunun 
başlangıcından  itibâren, islâmiyet, mahalli 
inançlara, yâni yerli animizme intibak etti ve 
bugün de din (agama ), oruç ( puvasa-supavâ- 
sa ), üstad (garu), öğrenci ( sasiyansçişya) 
mânalarına gelen sanskritçe kelimelerin hâlâ 
kullanılmasının gösterdiği üzere, Hindü dinine 
büyük imtiyazlar tanıdı. Açe, iktidarının en 
kuvvetli zamanında (XVI. ve XVİL, asır), Su- 
matra en mühim müslüman devleti idi ve nu- 
füzunu cenübun müşrik sâkinleri arasında 
hissettirdi ; böylece Batak "lar ve başka müşrik 
halklar arasındaki savaşlar vâsıtası ile bâzan 
dini gayretler gösterilmiş olması muhtemeldir ; 
fakat bundan devamlı her hangi bir başarı 
elde edilmemiştir. Aralarına islâmiyetin gir- 
mesine asırlar boyunca inatçı bir mukavemet 
göstermiş olan Batak 'ların XIX, ve XX, asır. 
larda islâmlaştırılmaları için yapılan cehidleri 
heyecan ile kabül etmeleri tecessüs uyandıran 
bir vâlkıadır. Karo—Batak'lar ve daha ziyâde 
Mandeling—Batak lar bilhassa gayreti müs- 
iümanlardır. Hollanda idâresinin küçük me'- 


mürlarının cehidleri, tahsil görmüş me'mürler 


| ve vergi tehsildarlarınınki gibi içtimai bir va- 
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sata ulaşmak arzusu ve bunlardan daha ziyâde 
Batak lar osrasındaki hıristiyan misyonerlik 
müessesesinin karşısında islâmiyet propagan- 
dasının kazandığı hamle, bütün bunlar islâmi- 
yete yol açmağa hizmet etti. Nias adası üze- 
rinde de aynı vetireyi müşâhede etmek müm- 
kündür ; orada, tıpkı Batak'lar memleketinde 
oldüğu gibi, müşriklik daha yüksek iki din, 
islâmiyet ve hıristiyanlık karşısında geri çekil- 
miştir şilk zamanlarda bir Hindü kırallığr olan 
Minangkabau ( Sumatra 'nın garbı ) memleketi- 
ne islâmiyetin girişi hakkında tarihi biç bir 
iz kalmamıştır. Yeni dinin Pedir (Pidis 'den 
Priaman?'a ve diğer limanlara giden ticâri yol- 
lar boyunca kendine bir yol açtığı ve sâhil- 
den iç tarafların yüksek arâzilerine yayıl- 
dığı farzolunabilir. Bâzı nâdir mâtalara bakı- 
lacak olursa, islâmiyetin Minangkabau memle- 
ketine XVİ. asrın ortalarından önce gelmemiş 
olması muhtemeldir. İslâm akidesini Cava'da 
ögrenmiş bulunan ve Minangkabau memleke- 
tinden olan Şayh İbrâhim 'in Priaman ve Tiku 
yolu ile dönüşünde, bu dini kendi memleketi- 
ne getirdiği şeklindeki yaygın rivâyete hiç bir 
şekilde itimad edilemez, fakat bu, islâmiyetin 
adanın bu kısmına girmek için tâkip ettiği 
yol hakkında bir işâret olarak kabül edilebi- 
lir. Mâderşahi cemiyetin kudretli şekli ve miras 
hakkındaki iptidai Malezya kanunları sebebi 
ile, Minangkabau memleketinde islâmiyetin 
başarısı uzun zaman muallakta kaldı ve bu 
dine uymayan eski dini kalıntılara karşı mü- 
câdelede sakınılmaz bir şekilde açık münazaa- 
lar patlak verdi, Bu düşmanlıkların en ciddi- 
si, şiddetli vâstalar ile, XIX. asrın ortasında 
asıl islâmiyeti doğdukları memlekete sokmak 
isteyen Padri "lerin ( Padari veya Pidari ; yâni 
,,Açe 'deki Pedir'in adamları" isminden, ilk 
önee farzedildiği gibi, Portekizce padre'den 
değil ) uzun ve zâlim savaşları oldu. Fakat 
bunların cehitleri nüfusun büyük kısmı tara- 
fından bastırıldı ve üstelik, Padri mezhebi Hol- 
ilanda idâresini, 1839'da Boncol daki son ka- 
İelerin düşmesinden sonra, mağlubiyet ile so- 
na eren uzun ve vahşi bir savaşa sürükledi, 
Minangkabau sâkinlerinin büyük bir mikdarı 
eski siğınak yerleri olan ,,Straits Settlements" 
ere doğru hicret etti, XX. asrın başlarında 
Açe ve Minangkabau ahâlisi müslümanlığın en 
gayretli taraldarları arasında sayılmaktadır 
ve birinciler sıkıca sünnidirler ve itikadlarına 
daha başlangıçta karışmış olan bir çok şi'i ve ta- 
savvufi unsurları atmış'ardır ; ikinciler eski ma- 
halli kanunlarına bağlı kalmakta devam edi- 
yorlardı ve sünni akideleri ancak yavaş-yavaş 
kabül etmekte idiler. Klasik Malezya memle- 
keti Hindâ hâkimiyeti altına girdiği için, Pa- 


lembang 'da islâmiyet nispeten geç bir devir- 
de gelişti, fakat şimdi memleket, komşu olan 
Siak ve şark sâhillerinde kâin sultanlıklar 
gibi, tamâmiyle islâmiyeti kabül etmiş bir du- 
rumdadır. Sumatra 'nın cenup kısmı ve Lam- 
pong nâhiyeleri, Banten (Cava'nın garbında) 
*den gelen nufüzlu şahıslar ile vâizler taralın- 
dan müslümanlaştırılmış görünmektedir; bu 
memleket şimdi Cava 'nın hemen-hemen tamâ- 
miyle müslümanlaşmış olan adasında en din- 
dar nâhiyeyi teşkil etmektedir. Daba az tah- 
silli olan kabilelerin, Lubu ve Kubu'ların is- 
lâmiyeti kabül etmeleri ancak bir zaman me- 
selesidir ; sulheu yollar ile bir nufüz epeyden 
beri başlamış bulunmaktadır ve bu yavaş, fa- 
kat emin bir şekilde ilerilemektedir. 

| Sumatra hâlen İndonezya cumhuriyetine dâ- 
hil olup, 1961 sayımına göre nüfusu 15.800.000 
dir.) 
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(PH. S. VAN RONKEL.) 

SUMAYL, ( Bk. SUMEYL.J 

SUMAYSAT. (Bk, SÜMEYSÂT.I 

SUMBAVA, Malaya takım adaları 
denizinde, Lombok'un şarki kısmında, 
Küçük Sunda "lar zümresine âit bir adadır. 
Adanın sâhilleri, bilhassa şimâlde çok gayr-i 
muntazamdır ; burada en büyük körfez, iç kı- 
sımlara kadar sokularak adayı âdeta ikiye 
ayıran Saleh *tir. Bu ayrılmanın sâdece coğ- 
rafi olmaktan başka ehemmiyeti de vardır. İki 
kısmın sâkinleri âdâp ve âdât bakımından bi- 
ribirlerinden farklı oldukları gibi fiziki gö- 
rünüşleri de aynı değildir. Cenup kısmındaki- 
ler daha açık renkleri ve uzun boyları ile tef- 
rik edilir. İdari bakımdan ada, , Timor en On- 
derhoorigheden“ ?in ikâmet yeri olup, Felemenk 
Şarki Hind adaları hukümetininin idâresi al- 
tında yerli emirlerin hukmettikleri dört mın- 
takaya ayrılıyordu. Adanın cenübunda Sum- 
bava sultanlığı mevcut idi ve şarki kısmında 
pek küçük iki kırallık olan Dampo ve Sanggar 
ile en şarki kısımda Bima sultanlığı yer al- 


makta idi. ( Bugün bu ada İndonezya birliğine 
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mevsim seyir yapılabilecek büyüklükte nehir- 
leri de yoktur. Toprakları münbittir ve nüfusu 
esâs olarak zirâat ve büyük baş hayvan yetiş- 
tirme ile geçinir; bu arada buğday mahsülü 
de ehemmiyeti hâizdir. İhrâc edilen mallar 
arasında pirinç, balmumu ve ayrıca at ve buf- 
falo denilen öküzler mevcuttur, Yerli halkın 
büyük bir kısmı ( makassarlar, buginesler, sa- 
İeyerler ve araplar gibi bir çok yabancı da sâ- 
hil kısımlarına yerleşmiş bulunmaktadır ) “Genç 
Malayalılar“ 'dan mürekkeptir ve bunlar bugi- 
nesler ve makassarlar ile iyice birbirlerine 
karışmış vaziyettedir. Ayn: zamanda cenübi 
Sumbava 'nın iç kısımlarındaki ve şarktaki bâ- 
zı kabilelerin meydana getirdiği eski cemiyet- 
ler de açıkça görülmektedir ve antropoloji ba- 
kımından bunlar Lombok'lu sasakerlere çok 
benzemektedirler. Bima körfezinin cenup sâhil- 
lerinin Dou Donggo (yâni ,tepe adamları“ ) 
ları bu grupun en saf kalmış temsileileri ola- 
rak gösterilebilir, Bunlar komşularından ayrı 
bir şekilde yaşarlar ve medeni bakımdan da 
diğerlerinden çok daha aşağı seviyededirler. 
Dou Donggo ve Bimalılar kendi aralarında 
evlenmezler. Sumbava nüfusunun hemen ek- 
seriyeti islâmiyeti kabül etmiş-olup, bu dinin 
icaplarını yerine getirmede titizlik göster- 
mekle berâber, Dou Donggolar hâlâ put- 
peresttirler ve bunların putperestliği tat- 
bik etmelerinde ve içtimai müesseselerinde 
kendisine mahsus bir totemizmin izleri tefrik 
edilebilmektedir. Bimanes halkı, kabaca lonca 
olarak târif edilebilecek 26 veya (asiller dâhil ) 
27 sınıfa (dari) ayrılıyordu ki, bu şâyan-ı 
dikkat bir husustur. Bu ,dari" ler, iki hukü- 
met me'mürunun ( bumi ) nezâreti altında olup, 
faâliyetleri ve hukümete karşı olan taahhüt- 
leri kat'i bir şekilde tâyin edilmiş idi. —Bu 
adanın eski tarihine âit malümat azdır. Adada 
bulunan bâzı eski eserler, burada bir zaman- 
lar hindü te'sirinin meveüdiyetini ispat etmek- 
tedir ; daha sonraki hindü devrinde ise, Sum- 
bava, Macapahit Cava kırallığına âit olmuş 
ve Dompo 1357 *de Macapahit tarafından feth- 
edilmiştir. Hollandalılar ile Bima arasındaki 
münâsebetlerin başladığı XVİl, asrın ilk ya- 
rısında, Sumbava 'daki çeşitli kırallıklar Gova 
( Makassar ) 'nın idâresi altında idi ; bunlar, aynı 
asrın ikinci yarısında, Hollanda şarki Hindis- 
tan kampanyasının ( Duteh East India Co.) idâ- 
resini kabül etmek zorunda kalmışlardır. Bir 
Bimanes saray vekayinâmesine göre (ki bu- 
nun eski kısımları sâdece ustüre bakımdan 
alâka çekicidir ) Bima 'da so hukümdar huküm 
sürmüş ve bunların 38.'si olan ve 1040 se- 
nesi civârında yaşayan “Abd al-Kâbir ilk müs- 
lüman sultanı olmuştur. 
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SÜMENÂT. SÜMANÂT veya daha çok So- 

ma Nâth ( ,Ay efendisi“ ); Kâtbiâvör 1n cenü- 
bundaki körfezin şark ucunda 20 53” şimal 
ve 70” 28” şark noktasında yer-alaneski bir 
şehirdir, Körfezin cenübundaki bürunda Ve- 
râval limanı bulunmaktadır ve sâhilde, iki şe- 
hir arasında, Şiva ye ithâf edilmiş eski bir 
mâbed mevcuttur. Şehir, Gazneli Mahmüd'un 
1024 *te Hindistan 'a yaptığı meşhür seferine he- 
def oldu. Mahmüd Somnâth 'a 1025 senesi baş- 
larında gelmiş ve şehiri zaptederek mâbede gir- 
miş, buradaki Jingam denilen mâbudu parçala- 
yarak iki parçasını Gazne 'ye ve mü'minler tara- 
fından üzerlerine basılmak üzere diğer iki par- 
çasından birini Mekke 'ye, diğerini de Medine 
*ye göndermiştir. Sümanât ın, Mahmüd ?un zap-” 
tından evvele âit tarihi pek bilinmemektedir. 
Burası VİN, asırda Kaliyâni'li Çalükya veya 
Solanki 'in tâbii olan Çâvada Râepüt larının 
elinde idi; Mahmüd, 1025”te şehri terkeder- 
ken mıntakayı idâre edecek müslüman bir vâ- 
liyi başa geçirmiştir. Müslüman idâr. fazla 
İ sürmemiş ve Kâthiâvür, Vacâ Râepüt 'ların 
İ eline düşmüş: bunlar da eski mâbedin şânım 
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tekrar iâde etmişler ise de, 1298'de burasi 
*Al& al.Din Halaci 'nin hukümranlığı sırasın- 
da Uluğ Han tarafından zaptedilerek tekrar 
tahribata mârüz kalmıştır. Burası, Girnâr re- 
ealarının ülkelerine dâhil olmuş ve 1470'te 
Gucarât”lı Mahmüd Begarha tarafından bu 
saltanat da yıkılınca, bu memleketteki müslü- 
man hukümdarların eline geçmiştir. Daha son- 
ra bu şehir, değişik zamanlarda, Mangrol Şayh'i 
ve Porbandar Rünâ'sı tarafından idâre edil. 
miş, fakat en sonunda Cunâgarh 'lı Navvâb 'lar 
tarafından ele geçirilmiştir, | Bugün bu şehir 
Hindistan devleti toprakları içindedir | 
Bibliyografya: Muhammed Kâsim 

Firişta, Gulşan-i İbrâhimi (Bombay, 1833), 

taş bsm.; kvâca Nizâm al-Din Ahmed, 7a- 

baküt-i Akbari, Bengal ,,Asiatie Society“ 
nin Bibliotheca İndica serisi, Imperial Ga- 

zetteer of India (Oxford, 1908), XXL, 74; 

krş. madd. MAHMUD GAZNEVİ ve GUCARÂT. 

(T.W. Harici) 

SUMEYL. aL-ŞUMAYL B. HATİM ABU CAV- 
ŞAN AL-KİLABİ, İspanya araplarının 
meşhür reisi (adın al-Şumayi şeklinde 
harekeleneceği Beca'lı sözde-İsidorus 'un kul- 
landığı Zumahel tarzındaki yazılış şekli ile 
isbat edilmiştir). Bu şahıs Kerbelâ'da al- 
Huseyn *i öldürmüş olan ( bk. İA,V, 638b ) Şamir 
b. Zi Cavşan al-Küfi'nin torunu idi. Şamir 
âilesi, şi'ilerin kendilerine karşı yaptıkları mu- 
kabele-i bilmisil hareketleri neticesinde, Küfe 
*yi terkedip, Kinnasrin( b, bk. )'e giderek, bu- 
rada yerleşmiş idi ve böylece al.Şumayl Eme- 
vi halifesi Hişâm b, “Abdal-Malik'in 123 (741) 
*e şimali Afrika'ya gönderdiği Suriye ordu- 
sunda Kinnasrin cund'una girdi. Reisi Bale 
b. Bişr al -Kuşayri (b. bkj ile kader birliği 
yaptı ve İspanya'ya yerleşince, Kurtuba 'da 
oturan Kaysi 'lerin reisi olmakta geçikmedi. 

Kendisine hakaret ve küfreden Kurtuba vâ- 
isi Abu Y-Haştör alıklusâm b. Zirâr al-Kalbi 
ile bir münakaşa neticesinde, arap izzet-i nef- 
si kırılan al-Şumayl, ona karşı isyân etmeğe 
ve İspanya Lahmhleri ile Cuzümi lerini isyâna 
sürüklemeğe karar verdi. Mubâlif zümrenin 
kumandanlığını Savâba b. Salama al.Cuzümi 
*ye verdi ; bu da, Guadalete kıyılarında Abu ?- 
Hattâr'a karşı kazandığı zaferden sonra, 
Kurtuba 'da İspanya müslümanlarının vâlisi 
oldu. 

Savâha 'nin ölümünden sonra, al-Şumayi bu 
vâlinin halefinin tesbitine müdâbele etti ve 
üzerindeki büyük nufüzunu muhâfaza edeceği- 
ni bildiği bir şahsı, Yüsuf b. 'Abd al-Rahmin 
al-Fihri yi seçti. Bu seçim ilk önce itiraza uğ- 
radı, fakat Yüsuf ile al-Şumayl 'in etrafında 
toplanan ma'add İli kabilenin Abu 'İ-Hattâr'ın 


kumandasında bulunan yemenli kabileyi 130 
(747 Y'de Şakunda ( b. bk. |*da yenmesinden son- 
ra, yeni vâlikin sultası kuvvetlendi ve o, Sara- 
gosa | b.bk.) nâbiyesinin kumandanlığını 133 
(749)'de al-Şumayl'e verdi. al-Şumayl büyük 
bir kıtlıkta gösterdiği cömertlik ile temâyüz 
etti, fakat âsi iki reis en sonunda onu baş 
-şehrinde muhâsara etti. al-Şumayl İspanya 'daki 
kendi kabilesi olan Kaysi lerden imdat istedi 
ve hasımları muhâsarayı kaldırdılar. 

Sonraları al-Şumayl'in tarihi, dâimi olarak 
ve sıkı bir surette, Yüsuf al.Fihri'nin ve İs- 
panya Emevi halifeliğinin kurucusu “Abd al- 
Rahmân al-Dâbil *in tarihi ile bağlı kalmıştır. 
O ilk önce 'Abdal-Rahmün 'a kendisini destek- 
leyeceğini vaad etti, sonra Ahbâr macmü'a adlı 
müellifi bilinmeyen bir vekayinâmedeki bir hi- 
kâyede Şumayi 'in şahsiyetinin kararsızlığı ve 
mudilliği güzel bir şekilde gösterildiği üzere 
kararından vazgeçti. Bununla berâber “Abd al- 
Rahmân, murahhaslarının yarım-adadan dön- 
mesinden sonra, rebiülâbır 138 (eylül 755 )'de 
Almuftecar 'da bizzat karaya çıktı. al-Şumayl, 
efendisi Yüsuf al-Fihri *yi, Kaysi *lerin iki mü- 
him teisi olan Sulaymân b. Şihab ile al-KHusayn 
b. al-Dacn 'dan kurtulmağa teşvik ettikten son- 
ra, onu Şam ve Ürdün cund”lerinin işgalinde 
bulunan iki n8hiyenin idâresini yeni Emevi müd- 
deisine vermeğe ve kızı Ümm Müsü 'yı onunla 
evlendirmeğe ikna etti. Fakat gönderilen şah- 
sın doğru hareket etmemesi yüzünden müza- 
kereler başarısızlığa uğrayınca, Yüsuf ile “Abd 
al.Rahmün arasında düşmanlıklar başladı ve 
Yüsuf Kurtuba yakınında mağlup edildi. al- 
Şumayl'in bir oğlu bu savaşta öldü ve Şa- 
kunda?daki sarayı yağmalandı. Yüsuf tekrar 
mağlup etmeyi denedi, fakat ber ikisi de çok 
geçmeden yeni halifeye itâsta meebür kaldılar 
ve al-Şumayl yeniden gelip, Kurtuba 'ya yer- 
leşti. Yüsuf kaçtığından, al-Şumayl onun suç 
ortağı olmakla itham ve hapsedildi. Yüsuf, 
lup olduktan sonra, Tulaytıla yakınında öl- 
dürülüp, başı Kurtuba 'ya getirilince, “Abd al- 
Rahmün ancak zâhiren bir itaat gösterdiğin- 
den şüpbe ettiği öteki düşmanının da işini bi- 
tirmek istedi ve al-Şumayl'i 7142(759)'de 
boğdurdu. 
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fath al-Andalus ( Kahire, ts.); uşr. ve trc. 
Houdas, Recueil de Textes.. (Public. de 
PEcole des Langues Orientales Viv.,3. seri, 
Paris, 1889, V, 2x9—280); nşr.ve İspanyol- 
caya tre. J. Ribera, Historia de la conguista 
de Espaa de Abenalcotia el Cordobes ( Mad- 
rid, 1426), bk. fihrist; İbn al-İzari, a/-Ba- 
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gün al-muğrib ( nşr. R. Dozy ), Leyden, 1848, 
1, 34 v.dd., 44 v.dd., so v.d., tre, E,. Fagnan 
( Cezayir, 1904), İl, 49 v.d., 65 v.d. 7$ vd.; 
İbn al-Aşir, a/-Kâmil (nşr. Tornberg), İll, 
257, 353, 374, 381; Annales du Maghreb et 
de PEspagne (trc, Fagnan ), Cezayir, bk. fih- 
rist; al-Makkari, Nafh al-4ib( Analectes...), 
Leyden, 1855—ı861, ll, 24; R. Dozy, Histoire 
des Musulmans &Espagne (Leyden, 1861), 
1,273 v.. dd, (E. LEvi-PROVENÇAL) 
SUNAN. ( Bk, SÖNEN.J 
SUNBULA. f( Bk. SÜNBÜLEJ 
SUNBULİYA. ( Bk. SÜNBÜLİYE.J 
SUNBUL-ZADE VEHBİ. (Bk, SÜNBÜL-ZÂ- 
DE VEHBİ.J 
SUNKUR. SUNKUR (SONKOR) Daina- 
var ile Sennaj|b.bkjarasındaKir- 
mânşâh'a tâbi bir nâhiye, Sun- 
kur, Dinavar-Azerbaycan yolu üzerinde bu- 
lunduğuna göre, adı al-Carba (Mukaddasi, 
s. 382), Habârcân (İbn Hurdâzbih, 8. 119; 
Kudâma, s. 212) v.b. şekillerinde görülen ve 
Dinavar ?den 7 fersah mesâfede ( bununla be- 
râber Dinavar harâbeleri ile Sunkur arasın- 
daki şimdiki mesâfe 25 km.'yi geçmemekte- 
dir ) bulunan, takriben Dinavar—Sisar güzer- 
gâhı üzerindeki ilk marhala'ye tekabül et- 
melidir. Sunkur aynı zamanda, halife al-Mahdi 
idâresinde Dinavar 'den ayrılıp, Sisar (b. bk.)'a 
bağlanan Mâybahrac (Balüzuri, 5, 310) nâhi- 
yesine tekabül edebilir, krş. Sehwarz, /Jran im 
Mittelalter, IV, 477—479. Bununla berâber eğer 
Payravand ( Pahravand ) kabilesinin adı eski 
Pahrac ( ,custodia, vigilia“ ) adının hâtırası 
ise, bu takdirde, bu kabilenin garba doğru 
püskürtülmüş olması muhtemeldir, zirâ bu ka- 
bile hâlen, Dinavar'a nisbetle cenüb-i garbi 
'de bulunan Parrau (<-Bisutün) dağının garp 
cihetini işgal etmektedir. Krş. Rabino, Ker- 
manchah (R MM, XXXVUU, 36). 
Dâlahâni-Amrula tepeleri hattı üzerindeki 
Mele-mâs dağ geçidi Sunkur'u Dinavar'den 
ayırır. Sunkur şimâl-i şarkiye doğru arkasın- 
dan doğrudan-doğruya Hamadân-Senna yolu- 
nun geçtiği Panca-'Ali dağı (Hamd Allâh Mus- 
tavfi, Nizhat al-kulüb, nşr. Le Strange,s. 217: 
Panc-Anguşt ) ile sınırlanmıştır. Sunkur, sonra 
Gamasüb (Karba)'a akan Dinavar nehirinin 
kaynakları ile sulanır. Bununla berâber asıl 
Sunkur ?a, garp kolları Bilavar ve Niyâbat 
(Kirmânşâh-Senna yolu üzerinde ) olan Gövs- 
rüd ( bk. mad. SENNA )'un yukarı mecrası üze- 
rinde bulunan daha şimâldeki Kulya'i nâhiyesi 
ilâve edilir; krş. Rabino, ayr. esr., 8. 12, 35. 
Sunkur 'un ehemmiyeti, Tebriz 'den Kirmânşâh 
*a seyahat eden müslüman hacıların tâkip et- 


dir, Fakat yol şimdi Kirmanşüh'a sâdece bir 
günlük mesafede bulunan Sunkur ve Bicir 
(Garrüs )'ı dolaşır. 

İdâri bölgenin nüfusu iki ayrı unsurdan te- 
rekküp eder, Şehir (2.000 ev civârında) mo- 
gullar devrinde gelmiş olan türkler ile mes- 
kândur ( mezarlığında kâfi harfli kitâbeler bu- 
lunur ). Bu türklerin reisi olan Sunkur, Şiraz (?) 
moğullarının hizmetinde bulunmuş olmalıdır. 
Şehir halkının dili ( bir türkmen lehcesi ? ) husü- 
siyetleri bakımından olduğu kadar, sıgalarının 
bozulması bakımından da alâka çekicidir. Türk- 
Osmanlı geliyorum/gelirim sigalarına buranın 
yerli g'âlovrâm/g'ülirüm: mâ g'âlovrâm, sâ 
gülovsâ, o g'âlevrâ, b'z g'ülovrük, siz g'ülov- 
siz, olar g'âlovlâ şekilleri tekabül eder. ,, Gel“ 
—g'â, ,git“ —g'i; ,gitmek istiyorum“ — isi. 
yovrâm g'iyâm; ,o da“ o-ra (oda), evvel. 
ki günden beri“ — esragonnân bâlu v.b. 

Şehir hârie, idâri bölge ( 165 köy) sâhipleri 
Kulya&i kabilesine mensup olan çiftçi halk 
tarafından iskân edilmiştir. Şimdiki hanları 
Safeviler devrinde yaşamış Şafi hanın sekizinci 
batınından gelmiş olmalıdır. 1213 (1798 Y'te 
“Ali Himmat Han Kuly&'i ve kardeşi Baba 
Han ( Nâna-kali kolundan ) müddei Sulaymân 
Han'ı desteklediler ve F'ath *Ali Şah tarafından 
idâm edildiler (H. |. Brydges, History of the 
Kajars, London, 1833, 8. 58 v.d., 67). Kulyâ'i 
ler Kirmânşühi *ye yakın bir lehce konuşurlar 
ve Ahl-i Hakk (--“Alisilâhi; b. bk.) temâyü- 
lünde oldukları zannolunur. ( V. MINORSKY.) 

SUNŞUR. (Bk. SUNKUR.J 

SUNNA. (Bk, SÜNNET.) 

SUNNİ, (Bk. SÜNNİJ 

SÜR. SÜR, Timurilerden Humöyün 'u mağ- 
lup eden ve Dehli ile Âgra'da muvakkat 
Sür hânedanının kurucusu olan Şir 
Şah'ın mensup bulunduğu bir efgan ka» 
bilesinin kolu, Firişta, eski ve inanılır 
müelliflere dayanarak, Sür ları, vaktiyle üzerin- 
de Britanya hukümetinin çok az bir sulta te'- 
sis ettiği ve efgan hukümetinin ondan daha 
az bir sulta kurabildiği hudut kabilelerinin 
merkezi olan dağlık memleket Roh'tan gel- 
miş bir efgan kabilesi olarak gösterir. Aynı 
tarihçiye göre, Sür kabilesi menşeini Gür lu 
Şansabâni sülâlesine çıkarır. Fakat bu, ihtimâl 
Şir Şahı öğmek için uydurulmuş sahte bir 
şecere gibi görünüyor. Sür 'lar, Dehli tabtındaki 
Buhlül Lodi ile iki halefinin (1451 —1526) 
mensup bulundukları Lodi yahut Lüdi kabi. 
lesinin bir kolunu teşkil ederler. Erkânı harp 
bekim Bellew 'e göre, Lodi kabilesi şu üç bölü- 
mü ihtivâ eder : Siyâni, Niyâzi ve Dotani. Si- 
yâni ler iki kısma ayrılır: Parangi'ler ve İs- 


tikleri -yol üzerinde bulunmasından gelmekte- 


mâil'ler bu sonuncular üç kolu ihtivâ eder: 
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Sür "lar, Lohâni *ler ve Mahpâl 'lar Buhlül Lodi 
*nin Dehli tahtına çıkışı bir çok efganlıyı Find 'e 
çekti; bunlar arasında önce Hişör, Firüza ve 
Nârnaul nâhiyelerinde vazifelendirilmiş olan 
ve İbrühim Han Sür tarafından getirilmiş bu- 
lunan kendi kabilesinin Sür bölümünden bir 
cemâat bulunuyordu. İbrâhim Han'ın 4 oğlu 
vardı: Elasan, Ahmed, Muhammed ve Gizi, 
Hasan ile Muhammed, Cam&i Han'a refakat 
ederek, Cavnpür 'a geldiler, Muhammed bura- 
da oturdu, Hasan ise, Bihar 'da, Sahsarâm ve 
Havâşşpür Tânda dirliklerini aldı. Bunun 4 
oğlu olmuş idi: Efgan men'şeli bir hanımın- 
dan Farid ve Nizâm; bir esir kadından Sulay- 
mân ve Ahmed. Farid, hâdiselerin sevki ile, 
Hind imparatoru oldu ve Şir Şah (b. bk.) 
unvânını aldı. Seciyesinin kudreti ve kumanda 
etme kabiliyeti kendisinin de efganların umü- 
mi kusuru ve zaaflarının başlıca kaynağı ola- 
rak bildiği dâhili savaşa temâyülü frenlemiş 
idi, fakat ölümünden sonra efganları durdu- 
racak kimse bulunmadı ve onun değeri ve ka- 
biliyeti sâyesinde kazanılmış olan imparator- 
luk, halefleri arasındaki anlaşmazlık sebebi ile, 
.sür'atle kaybedildi. Halefi olan oğlu Calâl 
Han, İslâm yahut Salim Şah unvânını aldı ve 
9 sene huküm sürdü (1545—ıçs4), fakat bü- 
tün kudretini büyük kardeşi “Adil Han 'a kar- 
şı yaptığı mücâdelede harcadı. Salim Şah'ın 
küçük oğlu Firüz, Şir Şah ın daha küçük kar- 
deşi Nizâm "ın oğlu bulunan dayısı Mubâriz 
Han tarafından öldürüldü ve Muböriz Han, 
Muhammed Şah “Âdil unvânı ile tahta çıktı, 
fakat ona kendi halkı hakaretâmiz “Adali le- 
kabını ve hindu tebeası da Andhali( ,kör“ ) 
lekabını taktı. Kısa hâkimiyeti esnâsında ( 1554 
—1556) yeğenleri Hindavn sâhibi Gâzi Han 
Sür 'un oğlu ve Hasan Han'ın kardeşi İbrâ- 
him ile Ahmed Han'ın oğlu ve Hasan'ın di- 
ğer kardeşi Ahmed, ,Şah“ unvânını aldılar, 
böylece, Hind üzerinde aynı zamanda hak id- 
dia eden üç imparator ortaya çıktı: 1. Dehli 
ve Âgra 'yı işgal eden İbrâhim Şah; 2. Çunâr 'a 
çekilen Muhammed Şah “Âdil; 3. Pancâb'da 
Sikandar Şah unvânmı alan Ahmed Sür. Bu 
son hukümdar İbrâhim'i Dehli ve Âgra'dan 
çıkardı. Humâyün'un tekrar geldiği 1555 te 
bu bölgeleri işgal etmekte olan Ahmed Sür 
buradan Humâyün tarafından çıkarıldı, Sivâ- 
lik'e ilticâ eden Ahmed Sür, sonra Bengal 'e 
sığındı ve orada öldü, Sambhal'e ve oradan 
Kölpi'ye kaçan İbrâhim Şah orada “Adali 'nin 
veziri Hemü tarafından bozguna uğratıldı. İb- 
râhim müteâkiben babası Gözi Han'a doğru, 
sonra Biyâna'ye kaçtı ve orada Hemü tarafın- 
dan muhâsara edildi, fakat Hemü, Çunâr üze- 
rine yürüyen Bengal vâlisi Muhammed Han 


Sür'u geri atmak için, “Adali tarafından geri 
çağrıldı. Bunu tâkip eden İbrâhim mağlup oldu, 
tekrar Biyâna 'ya, oradan da Patna 'ya çekildi; 
orada bucüm ettiği Râci Râmçandra tarafın- 
dan mağlüp ve esir edildi, fakat Râcâ ona 
hürmetle muâmele etti, onu tahta oturttu ve 
bukümdar olarak tanıdı, Bu esnada “Adali, 
Kâlpi yakınında Muhammed Sür 'a hucüm etti 
ve onu öldürdü. Humâyün'un geri döndüğü 
ve Sikandar ın mağlubiyeti ve kaçışı haberi o 
sırada Çunâr'a geldi ve bunu Humâyün'un 
ölüm haberi tâkip etti. “Adali, bunu öğrenerek 
Hemü 'yu 50.000 süvâri ve 5oo fil ile Âgra 
ve Dehli'yi istirdat etmek üzere sevketti, 
Hemü bu iki şebri, hukümdarı için değil, 
kendi hesabına aldı, fakat Dehli ve Âgra şe- 
birlerini istirdat etmek isteyen Akbar'in or- 
dusu tarafından Pânipat 'da mağlup edildi ve 
öldürüldü. “Adali de Bahadür Şah unvânını 
almış olan Muhammed Sür un oğlu 
tarafından mağlup edildi ve öldürüldü. İbra- 
him Sür bir müddet Mâlva 'da kaldı ve oradan 
kaçtığı Urisa 'da, 1567 'de, hiyânet edilmek su- 
retiyle, Sulaymân Kararâni tarafından öldü- 
rüldü. 

Bibliyografya: “Abd ai-Kâdir Ba- 
döoni, Muntahab al-tavârik (metin ve trc, 
G.S. A. Ranking), |; Hvüca Nizâm al-Din 
Ahmed, Tabakât-i Akbari (bk. Bibliotheca 
İndica, Bengal Asiya Cemiyeti ); Muham- 
med Kâsim Firiştâ, Gulşan-i İbrâhimi (Bom- 
bay, 1832), taş-basma ; Kalikaranjan Oanun- 
go, Sher Shah (Kalküte, 1921); Richard Tem- 
ple, 4 New View of Sher Shâh Sür (Indian 
Antiguary, 1922); H.W., Bellew. An Inguiry 
into the Ethnography of Afghünistân (Orien- 
tal University İnstitute ) Woking, 1891. 

(T. W. Haris.) 
SÜR. ŞÜR (TYRUS), Fenike'nin ada 


üzerinde bulunan şehri. Şür, Amar- 


izr Han 


na devrinden beri, Suriye sâhilterinin en zen- 
gin ticâret merkezlerinden biri idi; komşu şe- 
hir Saydâ ( b. bk.)'nın kudretli bir rakibi ol- 
muş ve ondan garptaki Fenike müstemlekeleri 
üzerindeki hâkimiyeti almağa çalışmıştır. Şeh- 
rin Büyük İskender *in zaptını tâkip eden tah- 
ribi, bu gelişmiş baş-şehrin ehemmiyetini an- 
cak çok kısa bir zaman için azaltabilmiştir. 
Bu zaptın mühim bir neticesi olmuştur: İsken- 
der 'in seddi; bu sed cenüb-i garbi sâhillerinin 
akar-sularının getirdiği aluvyon sâyesinde, 
yavaş-yavaş gerçek bir berzah teşkil ederek, 
ada üzerindeki şehri çok eski bir devirden 
beri tam karşısında Palaityros (asur. Üşü)'un 
bulunduğu yerde, karaya bağladı. Roma im- 
paratorluğu devrinde, Şür Gosvlan Idoakoç 
sancağının dünyevi ve dini baş-şehri idi. 
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Şurahbii b. Hasana, Şam” aldıktan sonra, 
al-Urdünn nâhiyesi şehirleri arasında Şür ve 
Şaffüriya?yi de zaptetti (al-Balözuri, nşr. de 
Goeje, 8. '116; Caetani, Annali del” Islam, 
in, $32x; İli, $107). Sözde—Vâkidi ( Fu- 
tah al-Şa'm, Kahire, 1278, Il, 58 v.dd.)'ye göre, 
Şür, Haleb'in eski askeri vâlisi 'Abd Allâh 
Yülenâ 'nın hiyâneti neticesinde Şurahbil b. 
Hasana'nin eline düşmüş idi. al-Vâkidi ve 
Şür Yu, Hişâm b, al-Lays Mu'âviya'nin 27 yı- 
lında Kıbrıs adasına yaptığı sefer sırasında, 
“Akka ve Şöür'u tâmir ettirdiğini ve 42 yılın- 
da al-Urdunn şehirlerinde, diğerleri arasında 
Şür ve *Akkâ'da Ba'labekk, Himş ve Antakya 
'dan gelen farsları yerleştirdiğini naklederler 
(al-Balâzurı, ayn. esr., 8. 117). Yukarıda anı- 
lan Şür lu Hişam 'ın dayandığı râviler şu hi- 
kâyeyi naklederler: ,Biz, yerleşinek üzere, Şür 
ve sâhil şehirlerine vardığımız zaman, orada 
arap birlikleri var idi ve bunlardan daha çok 
rumlar bulunuyordu; sonraları bizim ile bir- 
likte burada yerleşen başka memleketlerin 
adamları geldiler ve Suriye sâhillerinin diğer 
bütün şehirlerinde de böyle oldu“, 49 yılında, 
Bizans donanması bu sırada henüz müdafaa 
vâsıtaları bulunmayan Suriye sâhilleri şehir- 
lerine karşı bir sefere teşebbüs etti (al-Balâ- 
zari, ayn. esr.; Mahbüb al-Manbici, Kitâb al- 
“unvân, nşr. A, Vasiliev, Patrol, Orient., VII, 
492), bunun üzerine Mu'âviya, al-Urdunn nâ- 
hiyesi için 'Akkâ'da gemi kızakları tesis etti. 
“Abd al-Malik b. Marvân yeniden harap olmuş 
olan Şür '», Kayşüriya *yı ve *Akkâ'nın kenar 
mahallelerini tâmir ettirdi (al-Balâzuri, ayn. 
esr., 5. 117, 143). Sonraları Abü Mu'ayt'in 
soyundan biri, Hişâm b. “Abd al-Malik'in 
“Akkâ'da satın almak istediği değirmen ve 
ambarları satmağı kabül etmeyince, bu halife 
tersâneleri Şür'a naklettirdi ve burada am- 
barlar ve tersâne havuzları kurdurdu (al-Ba- 
lâzuri, ayn. esr,, 5. 117). Yine al-Vakidi'ye 
göre, Mervaniler zamanında, Şür, 'Akkâ yeri- 
ne, donanmanın hareket limanı oldu ve sonra- 
iarı da öyle kaldı (al-Balüzuri, ayn. esr., 5. 
118; İbn Cubayr, nşr. Wright, s. 305). Halife 
al-Mutavakkil sonraları (hb, 247/248) donan- 
ma ve deniz kuvvetlerini bütün Suriye sâhi! 
şehirlerine taksim etmiştir. 

Arap coğrafyacıları Şür'u al-Urdunn nâhi- 
yesinde ( Ürdün eyâleti ) iyi tahkim edilmiş, 
müfusu mühim, civârları münbit bir sâhil (a/- 
savâhil ı şehri olarak tasvir ederler, Bir ada 
üzerinde bulunan bu şehre kara tarafından 
ancak bir köprüden geçilen bir kapıdan giri- 
lebilirdi ; bu kapı da hemen her taraftan doğ- 
rudan-aoğruya denizden yükselen sedler ile 
çevrilmiş idi; kadim çağda olduğu gibi, şehrin 


ikinci bir mahallesi kara üzerinde onun tam 
karşısında bulunuyordu. al-Mukaddasi tarafın. 
dan da zikredilen köprüye al-Kazvini (nşr, 
Wüstenfeld, Il, 366, aşağıdan str, 5, Tulaytila 
münâsebeti ile ) dünyanın en büyük köprü ke- 
meri (Sanca köprüsü ile karıştırılmış?) de- 
mektedir. Sivön (şimdi Rös el-Ayn veya al- 
Raşidiya )*den Tall al-Ma'şük üzerinden, Şür 'a 
giden kadim su kemeri bu devirde de şehre 
su te'min ediyordu (al-Muladdasi, B.G A, 
Mİ, 163; Nâşir-i Husrav, nşr. Sehefer, 6. 11). 
Şür?u 1047 (m.) xiyâret eden Nöşir-i Hus- 
rav ş ve hattâ 6 katlı evlerini ve şehrin ka- 
pısında bulunan zengin bir tarzda tezyin edil- 
miş olan bir Maşhad'i zikreder; bu devirde 
şehir sâkinlerinin ekserisi şi”i idi; yalnız kadı 
sünni idi. al-İdrisi Haçlı seferleri sırasında 
(1154 m. 5.) Şür 'da gelişen cam sanayiini, çini- 
ciliği, kıymetli kumaş dokumasını över. Şehrin 
iskeleleri Kudâma tarafından zikredilmiştir. 

Tülüni ler devrinden itibâren, Suriye hemen- 
hemen fasılasız olarak, Mısır hâkimiyetinde 
idi; Fâtımiler zamanında bu hâkimiyet daha 
da kuvvetlendi. al-Ramla'nin de isyân etmiş 
olduğu ve Bizans kumandanı Dukas "ın Fâmiya 
kalesini muhâsara ettiği bir sırada, Şür 'lular, 
388 ( 998 )'de “Alâka ('Ulâka) adlı bir köylü- 
nün idâresinde, halife al-Hakim 'e karşı isyân 
ettiler. Suriye vâlisi Cayş b, Muhammed b. 
Şamşâm, Hamdâniler *den Husayn b.'Abd Al- 
lâh b. Nöşir al-Davla ile hadım Fâtik ( nusha 
farkı: Fa'ik Yi şehre karşı gönderdi. Bunlar 
Şür 'a karadan ve denizden hücüm ederlerken, 
“Alâka, Bizans imparatorunu imdâdına çağırdı. 
İmparator bir çok gemiler gönderdi ise de, 
bunlar bir deniz savaşında tahrip edildi. Bun- 
dan sonra, müdafaaya devam etmek için bü- 
tün cesâretini kaybetmiş olan şehir, zapt ve 
yağma edildi; sâkinlerinin büyük bir mikdarı 
katl-i âma uğradı ve 'Alâka Mısır?a götürü- 
lüp, burada işkence ile idâm edildi. 

Fakat sonraları isyânlar tekerrür etti; nite. 
kim 1089 ( m. 8.) 'da vezir Badr al-Camâli, Şür, 
“Akkâ ve Cubayli Selçuklu sultanı Tutuş 'dan 
geri almağa muvaffak oldu ve halefi al-Afzal 
Şâhânşüh 490 (1097/1098 )'da yeni bir isyânı 
müthiş bir katl-iâm ile cezalandırdı ve bu $i- 
rada şehrin vâlisi de idâm edildi. Bu hâdise 
Haçlıların İstanbul'u terk ettikleri yılda vu- 
kua gelmiş idi. Şür 'da halife al-Musta'li ( 1094 
—ısol m. 5.) adına sikke basılmıştır. 

Şehir, önceleri (1100/1101), Baudouin 'i hedi- 
yeler ile kazanmağa çalıştı. Fakat çok geçmeden 
“Akkâ ve Trablus müdafaalarına katıldı. Şür Yu 
emir “İzz al-Mulk 5oo (1106/1107 )'de Tuğta- 
kin ile anlaşarak, Haçlılara âit olan Tibnir 
(Toron ) kasabasına hücüm etti ve bir kenar 
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mahalleyi yağmalayıp, sâkinlerini kılıçtan ge- 
çirdi, fakat Baudouin Tabariya'den kareket 
ederek, Şür üzerine yürüyünce, sür'atle geri 
döndü, Baudowin müteâkip yılda şebrin sürla- 
rı önünde görüldü, Tall al-Ma'şüka üzerine bir 
kale inşâ etti ve şehrin önünde bir ay kaldı; 
onun geri çekilmesini te'min için vâlinin 7.000 
dinar ödemesi gerekti. 

Trablus?un düşmesinden 8 gün sonra, Mısır 
donanması bir yıllık erzak, para ve askerler 
ile bu şehrin önünde göründü ise de, kalenin 
iranklar tarafından alındığı anlaşılınca Şür'?a 
döndü, Şür, Şaydâ” (Sidon ) ve Beyrut arasın- 
da taksim edildi. Baudouin 25 veya 27 cemâ- 
ziyelâhır (27 veya 2g teşrinİl, 11x11 )'da Şür'u 
yeniden muhâsaraya başladı; £o arşın yüksek- 
liğinde iki ahşap kule yaptırıp, her birinin 
içine 1.000 savaşcı yerleştirdi ve bu kuleleri 
sürların yanına getirtti, Şür 'luların isteği üze- 
rine, Tuğtakin Şam 'dan Büniyâs'a geldi; ve 
frankların ikmâl yollarını kesen imdat birlik- 
leri gönderirken, bizzat kendisi de Şaydâ? üze- 
rine yürüdü. Baudouin iki söru hücüm ile al- 
dığı sırada, Şür vâlisi “İzz al-Mulk al-A'azz 
bir harp divânı topladı; Trablus müdafaasına 
iştirâk etmiş olan ve frankların şehri muhâsa- 
ra için yaptırdıkları kuleleri tahrip edeceğini 
söyleyen bir ,,Şayf*“ bu harp divânına katıl- 
mış idi. Bu şahıs gerçekten de her iki kuleyi 
de ateşlemeğe muvaffak oldu. Ir12 (m. 8.) ilk 
baharına kadar franklar ancak çok ehemmi- 
yetsiz başarılar elde ettiler, Bu sırada Tuğta- 
kin, al-Cayş kalesini aldıktan sonra, 20.000 
kişi ile yaklaştı ve frankların ikmâl yollarını 
kesti, Frankların denizden ikmâl almaları üze- 
rine de Tuğtakin, Şaydö” civârlarını tabrip et- 
ti, Baudouin 19 şevvâl (21 nisan) 'de muhâsarayı 
kaldırdı ve 'Akkâ 'ya döndü. Şür halkı Tuğ- 
takin *i büyük hediyeler ile karşıladı ve şeh- 
rin hendek ve siperleri tâmir edildi. Tuğta- 
kin *in hareketinden sonra, şehir yeniden helife- 
nin hâkimiyeti altına girdi; fakat daha ertesi 
yıl, şehir halkı ve vâli “İzz at-Mulk Anuşta- 
kin al-Afğali, frankların yeni bir hücümundan 
korktuklarından, şehri yeniden Tuğtakin 'e bı- 
rakmağa karar verdiler. Bunların istekleri üze- 
rine, Tuğtakin emir Mas'üd'u onları müdafaa 
edecek askeri birlikler ile berâber, oraya gön- 
derdi; bununla berâber şehirde halife adına 
sikke basılmasına ve hutbelerde onun adının 
zikredilmesine devam edildi. 

al-Afğal *in halefi olan vezir al-Ma'mün, 516 
(1122/1123 )'da Şür 'a Mas'üd b. Sattör ın ku- 
mandasında iyi silâhlandırılmış 4o kadırgalık 
bir donanmı, gönderdi; donanmayı selâmla- 


mak için gemilere gelen Şür kumandanı Mas'üd 
zyâncire vurulup, Mısır'a götürüldü. Bununla | 


berâber orada kendisine çok hürmet gösterildi 
ve Şam'a iade edilerek bu hâdiseden dolayı, 
siyasi yollar ile, özür dilendi. Tuğtakin buna 
nezaketle cevap verdi ve istikbalde müşterek 
müdafaa için vaidlerde bulundu. 

Bununla birlikte franklar değerli Mas'üd'un 
uzaklaştırılmasında kendileri için bir uğur gör- 
düler ve daha çok ümid ile tekrar muhâsaraya 


“hazırlandılar, Mısırlı kumandan askeri birliğin 


kudretsizliği ile şehrin zahiresinin kifâyetsiz- 
liğini görerek, desteğini istemek üzere, hali- 
feye müracaat etti, al-Âmir, müdafaayı Zahir 
al-Din ( Tuğtakin Y'e bıraktığını bildirdi. Bu- 
nun üzerine Tuğtakin şehri yeniden işgal etti 
ve şehri yeter derecede müdafaa edilebilecek 
hâle getirdi. Rebiülevvel ( nisan 1124 ) 'de şeh- 
rin yeni muhâsarası başladı. Venedik gemileri 
limanı kapadılar, bu sırada kara orduları, bir 
muhâsara kulesi yardımı ile, şehre hücüm et- 
tiler, Şam ordusu müdafaa sırasında fevkalâde 
cesâreti ile temâyüz etti, Venedik gemileri Mı- 
sır donanmasının yaklaşmasına mâni olmakla 
vazifelendirilmiş olduğu sırada, muhâsara eden- 
ler ordunun bir kısmını Tuğtakin?e karşı gön- 
derdiler. Bâzan başarılı, bâzan başarısız muhâ- 
rebelerden sonra, şehirde kıtlık huküm sürer- 
ken, Şür Yular kabül edilebilecek şartlar teklif 
edildiği takdirde teslim olmağa karar verdiler, 
Tuğtakin ile frank reisleri arasındaki müzâ- 
kerelerden sonra, Şür luların sâhip oldukları 
eşyayı berâber alarak, şehri terketmelerine 
veya bir bedel mukabilinde şehirde kalmala- 
rına müsaade edildi ve 23 ( veya 28) cemâzi- 
yelevvel (9 veya 14 temmüz ) 1124 'te şehir sâ- 
kinleri Tuğtakin 'in birlikleri ile frank ordusu- 
nun arasından geçerek şehri terkettiler; bun- 
ların bir kısmı Şam'a, bir kısmı Gazza'ye 
yerleştiler, Suriye 'de Haçlıların iktidarının en 
yüksek noktasına işâret eden bu teslimden son- 
ra, şehir 1291'e kadar frankların elinde kaldı. 
Şür en güzel ve en mühim şehirlerden biri ol- 
duğu için sukutuna teessüf eden İbn al-Asir, 
islâm âlemi için en büyük felâket saydığı bu 
hâdise münasebetiyle şunu ilâve eder: ,Kadir 
Tanrının bu şehri islâmiyete iâde edeceğini 
ümit edelim”, 

Frankların İlavrân'da bir baskından sonra 
şamlı Şams al-Mulük ( Böri "lerden ) 528 ( 1133: 
1134 )'de Tabariya, Şür bölgesini ve sâhil arâ- 
zisinin bütün geri kalan kısımlarını tahrip etti 
ve Şa'r&'dan geçerek, büyük bir ganimet ile, 
geri döndü. 550 ( 1155/1156 )'de bir Mısır do- 
nanması Şür limanında göründü; hıristiyan ha- 
cılara âlt olan gemileri zaptetti ve bir çok esir 
İer ve zengin bir ganimet ile Mısır'a döndü. 
552 (1157 )'de Şür, Şayda', Beyrut, Trablus ve 
başka şehirler bir zelzele felâketine uğradı. 


SÖR. 45 


al-İdrisi ile İbn Cubayr'in şehir hakkında 
verdikleri tasvirler Haçlılar zamanına âittir. al- 
İdrisi cam ve çanak-çömlek sanayini, bir de 
fevkalâde ince bir şekilde dokunmuş, elbise imâl 
edilen kıymetli kumaş dokumacılığını medhe- 
der, Şür'da 11 gün geçirmiş olan İbn Cubayr 
şehrin ve o zaman bir bayram gününde yapıl- 
mış olan merâsim alayının teferrüğtlı bir tas- 
virini verir. Şür şehrinin, memleketin içine doğ- 
ru, biribiri arkasına yerleştirilmiş olan 3—4 
kapısı var idi. Deniz tarafında iki yüksek ku- 
leden müteşekkil kapalı bir kapı bulunuyordu 
ki, bunların arasından bir limana (eski ,Si- 
don” limanı ) varılıyordu ; bu kapı sâhilde bu- 
lunan şehirlerdeki kapıların en güzeli idi, Li- 
man üç taraftan şehrin istihkâmları ile çevril- 
miş idi; dördüncü tarafta gemilerin demir at- 
tığı bir çeşit bir kemer ile bir duvar varidi. 
Âdeta şebrin içinde bulunan bu liman iki kule 
arasına sağlam bir zincir germekle kapatılabi- 
Hivordu. 

Şalâh al-Din, Kudüs'ü ve sâhil şehirlerinin 
ekserisini aldıktan sonra, Şür 'u muhâsara et- 
meğe teşebbüs etti ve şehir önünde ordugâh 
kurdu ( 5, başka kaynaklara göre, 6 ramazan 
583-8 veya 12 teşrin İl, 1187). Önce barp 
malzemesinin gelmesini bekledi ve Haleb'de 
bulunan oğlu al-Malik al-Zâhir'i ve Kudüs'te 
bulunan kardeşi al-Malik al-“Adil 'i yanına ge- 
tirtti ; ikinci oğlu al-Afzal ve yeğeni Taki al- 
Din de yanında idiler. Kuşatma makineleri ge- 
lir-gelmez, müteharrik kulelerin içinden sapan- 
lar ve taş mancınıkları ile şehre hücüm edilme- 
ge başlandı. 'Akkâ 'dan gelen To savaş gemisi 
limanı tıkadı; fakat bunlar frank donanması 
tarafından ansızın yakalandı ve kısmen tabrip 
veya zaptedildi. Siperlere karşı bir hücüm püs- 
kürtüldü. Kışın yaklaşması sebebi ile, Şalâh al- 
Dinin topladığı bir harp divânı muhâsarayı 
ertesi yıla bıraktı. 2 zilkâde 584 (Baha al- 
Din'e göre,3 kânün İl, 1188; İbn al-Agir tarih 
olarak şevvâlin son gününüs-ı kânün İl. 1188 
ver mektedir )'te Şalâh al-Din ile ordusu çe- 
kilmeğe başladı. Şehir muhâsara edenlerden 
kurtulur-kurtulmaz, yeni bürriyetini kazanmış 
olan kıral Guido de Lusignan ile şehrin mü- 
dâfii Konrad de Montferrat arasında kavgalar 
çıktı, 

Şalâh 2i-Din'in mübim Şür limanı muhâsa- 
rasındaki aşarısızlığı onun askeri talihinde 
bir dönüşe işâret eder. Şür o zamanlar, Şa- 
kif Arnün (Belfort) ile birlikte, frankların 
elinde kalmış bulunan yegâne Suriye müstab- 
kem şebri idi. Üçüncü Haçlıların mühim kuv- 
vetleri Şür'da toplanıyordu; Şalâh al-Din'in 
zaptettiği şehirlerin kışlalarında kulunan ve 
dâimâ âlicenap bir şekilde hürriyetlerini ba- 


dışladığı şövalyeler buraya akın ediyorlardı; 
buradan 'Akkâ muhâsarasına teşebbüs edildi; 
bu hareket de Şalâh al Dİn'i Şür 'dan tamâ- 
men uzaklaştırmış oldu. 

15 rebiülâhır 588 ( 29 nisan 1192 )'de Kudüs 
kıralı unvânını taşıyan ve Şür 'da oturan mar- 
ki Konrad, İsmâ'ili ler tarafından katledildi. 
Halefi Henri de Champagne, Şalaâk al-Din ile 
al-Ramla sulbünü yaptı (eylül 1192); buna 
göre, Yâfâ 'dan Şür 'a kadar olan sâhil top- 
rakları frankların elinde kalıyordu. Tibnin as- 
keri birlikleri Şür 'a karşı bir sefer yapıp, bu 
şehrin civârlarını tahrip edince, Haçlılar, £ 
safer 594 (13 kânün 1. 1197 )*te Tibnin'i mu- 
hâsara etmeğe başladılar, Fakat al-Malik al- 
“Âdil kumandasında büyük bir ordunun yak- 
laşmakta olduğu haberi üzerine, bir netice al- 
madan, geri çekildiler. Şâban 507 (mayıs/ha- 
ziran 1201 )'de Şür 'da bir zelzele oldu ve 600 
(1203/1204 )'deki bir ikinci zelzele sürların 
duvarlarını yıktı, Friedrich İl, ile Mısır hu- 
kümdarı al-Kâmil arasında imzalanan (1229) 
bir sulh anlaşmasına göre, Kudüs'ten başka 
Şür, “Akkâ ve bir çok Suriye sâhil şebri, hi- 
ristiyanların elinde kaldı, Müteâkıp yıllarda, 
limanlar arasındaki Venedik donanması ile Ce- 
neviz donanması arasındaki devamlı savaşlar 
frankların kuvvetini daha da zayıflattı, 

Kudretli Baybars 1266 mayısında ve 1269'da 
Şür ?a karşı askeri seferler yapıldı ; ikinci sefer, 
rivâyet edildiğine göre, Şür 'da katledilen ve 
anpesi Hirbat al-Luşüş 'da Baybars'a şikâyette 
bulunan bir tâcirin katlinin intikamını almak 
için yapılmış idi. Fakat 669 (1270/1271 )'da 
şehrin hâkimi ile anlaşma yapıldı; buna göre, 
Şür nâhiyesivin 10 kasabası bu şalusta kala- 
caktı, 5 kasabası seçme hakkına sâhip olan 
sultana bırakılıyor ve diğer kasabalar da 
müşterek bir idâre altına alınıyordu. Şür'lu 
Marguerite, gelirlerinin yarısını terketmek ve 
tahkimatı aslâ tâmir etmemek şartı ile, 1285 
ağustosunda Kala'ün ile 10 yıllık bir sulh 
yaptı. Fakat “Akkâ'nın alınmasından (1291) 
sonra, Şür ile hâlâ frankların elinde bulunan 
bir kaç komşu şehir de daha uzun zaman mu- 
kavemet edemeyecek bir hâle düştü. Şür'un 
zaptından sonra, Halil şehir sâkinlerini öl 
dürttü veya esir olarak sattırdı ve şehri tah- 
rip etti. 

Abu #-Fida? (1323), al-Kalkaşandi (1400'e 
doğru) ve Halil al-Zâhiri (1450'ye doğru) 
zamanlarında şehir bâlâ tamâmiyle tahrip edil- 
miş bir hâlde idi. İbn Battüta (1335) sür ve 
limandan ancak zayıf izler gördü. Bu de- 
virden sonra, Şür ehemmiyetsiz bir mahal ola- 
rak kaldı, Dürzi emir Fehr al-Din (1595— 
1634 | şehrin durumunu ıslâh etmeğe muvaffak 
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olamadı ; XVİİL asrın ikinci yarısında, “Akkö tı 
Şayh Zâhir al-“Omar ve halefi Cezzâr Paşa 
da bu hususta başarı gösteremediler, 1837'de 
Şür şehri bir zelzele felâketine daha uğradı. 
Nüfus, ikinci dünya savaşından önce, 6.500 
kişi kadar idi ( 1840 'ta: 3.000; 1880'de: 5.000; 
1900 "de 6.000 ). Bu nüfusun hemen-hemen ya- 
rısı müslüman ve İatinlerden müteşekkil ve 
birleşik katoliklerin nüfusu daha az bulunmak- 
ta idi; bir miktarda yahudi var idi( Şür şim- 
di Lübnan hudutları içinde bulunan 16.483 
(0961 ) nüfuslu küçük bir şehirdir.) 
Bibliyografya: al-Hvârizmi, Kitab 
şürat al:arâ (nşr. de Mjik, Bibl. arab. His- 
tor.u, Geogr., Leipzig, 1926, Hİ, 19,nr. 260); 
al-Battâni, Opus astronom. (nşr. Nallino), 
1, 39, vr, 125; İNİ, 237; al-Farğâni Elementa 
astron, ( nşr. Golius ), 8. 37 şal-İştabri (BGA, 
I, 59); İbn Havkal (BGALII, x14); al-Mu- 
kaddasi (B G A,II, 163); İbn Fakih (BGA, 
V, 99, 105, 116, 123); İbn Hurdâzbih (BGA, 
VI, 78, 98); Kudüma(B GA, Vİ, 255); İbn 
Rusta (BGA, VİL, 84,97, al-Fargâni'den 
naklen ); al-Ya'kübi (BGA, VİL, 327); al- 
Mas'üdi (BGA, VII, 43, 195); Nâşir-i Hus- 
rav, Sefer.nâme (nşr. Schefer), 8. 11; al- 
İdrisi (nşr. Gildemeister, ZD PV, VİN, 
11); İbn Cubayr (nşr. Wright), 8. 308 v.dd.; 
Yüâküt, Mu'cam (nşr. Wüstenfeld ), İl, 433; 
Şafi al-Din, Maröşid al-iştila" (nşr. Juyn- 
boll), İl, 171; Abu Y-Fidâ? (nşr, Reinaud), 
8. 243; al-Balâzuri, Futük al-buldân (nşr. 
de Goeje), s. 116 v.d., 143; Yahyâ b. Sa'id 
al-Antâki (aşr. Rosen), s. 38 (57 v.d. 
rusça tercümesi), Zapiski İmper. Akad. 
Nauk (1883), XLIV ; Haçlı seferleri tarih- 
çileri (Abu İ-Fidö, İbn al-Aşir, İbn Mu- 
yassar, Abu "I-Mahâsin, Bahâ al-Din v.b.), 
Recucil des hist. Orient des Croisades, | 
ve İli, tür, yer; Kamül al-Din, Zubda; |.J. 
Müller, Historia Merdasidarum (Bonn 1829), 
8. 12, 4o; al-Dimaşki (nşr. Mehren),s. 213; 
İbn Battüta ( nşr. Defrâmery ve Sanguinetti ), 
1, 130; Halil al-Zâhiri (aşr. Ravaisse), 5. 
44; al-Umari, al-Ta'rif, s. 183 (bk. R. Hart- 
mann, Z D MG, 1416, s. 38, not g ve 10); 
al-Kalkaşandi, Subh al-a'şa”. İV, 153; Cae- 
tani, Ânnali del Islâm (1907), lin, $331, 
IHL, $$ 107, 320; Le Strange, Palestine un- 
der the Moslems, s. 342—345; Lane-Poole, 
History of Egypt in the Middle Ages (Lon- 
don, ıgol), tür. yer; de Sacy, Zxpose de la 
religion des Druzes, |, s. CCLXXXIX, CCXCU, 
CCCLXXXIN ; Leopold Lucas, Geschichte der 
Stadt Tyrus zur Zeit der Kreuzzüge( Berlin, 
1896,, Wallace B. Fleming, The history 
of Tyre( Columbia Üniversity Oriental Stu 
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SÜR. (Bk. sür.) 

SÜR. (Bk. SÜR.) 

SÜRA. (Bk. SÜREJ 

ŞURA. (Bk, SÜRET.) Ni 

SURAKARTA veya SURAKERTA, Cava 
adasında bir şehir olup, adını bu şehir- 
den alan bir devletin de adı idi; bu dev- 
let, ikinci dünya savaşından önce, Hollanda 
hâkimiyeti altında olan ve Susuhunan ve Mang- 
ku-Nögara denilen iki Cava hukümdarı tarafın- 
dan idâre ediliyordu. Suzakarta, yine iki bu- 
kümdar tarafından idâre edilen (A )Yogyakarta 
(ckörta ) devleti ile aynı zamanda, Dömak ve 
Pacang devletlerinin çökmesinden sonra, asıl 
Cava adasının üçüncü müslüman devleti olan 
daha eski Mataram devletinden çıkmıştır. Ma- 
taram'ın gerçekte oldukça sathi ve hârici olan 
müslümanlık vasfı, resmi olarak, Susuhunan 'n 
Mekke makamları tarafından bir müslüman bu- 
kümdar gibi tanınmasından ileri geliyor ve 
panata-gama ,( islâm ) dininin teşkilâtçısı* un- 
vânında ifâdesini buluyordu. Halk bunun müs- 
lüman vasfını tam bir şuur ile bildiği hâlde, 
devlet bir çok bakımlardan, msl. idâri teşki- 
lâtta, Hind-Cava husüsiyetlerini taşımakta de- 
vam etmiştir. Bunları tâkip eden iki devlet, 
ihtimâl bilhassa Surakarta hakkında, aynı şey 
söylenebilir ; bu son devlette, bu asrın başla- 
rında, tahsilli çevrelerde ve avrupalıların araş- 
tırmaları te'siri altında, eski medeniyet için 
çok canlı bir alâka doğmuştur. 

1575'te Senapati tarafından kurulan Mata- 
ram devleti, Agung ( 1613—1645 ) zamanında 
en büyük refah devrini yaşadı, Onun halefleri 
zamanında Hollanda Ticâret şirketinin ( Vere- 
enigde Oost-İIndisehe Compagnie ) nufüzu art- 
mağa başladı, XVİİ, asrın başında kurulmuş 
olan bu şirket, 1725'e doğru bütün Cava ada- 
sını fiilen hâkimiyeti altına almış idi. 1755'te 
tahta geçecek hukümdarın tâyini husüsundaki 
kavgalar yukarıda bahis mevzuu edilen taksi- 
mi, buranın Surakarta devleti ile Yogyakarta 
devletine bölünmesini intâc etmiş idi. Makamı 
dâimâ sultan ın makamından daha üstün sayılan 
Susuhunan, 1744 ten itibâren, Sala (ekseriyâ 
Solo yazılır ) kasabasında küçük bir devlet 
tesis etmiş idi; bunun adı, Surakarta, Cava 
âdetine göre, daha önceki devletin Kartasura 
(sans. &rfa— başka mânaları arasında: ,,geliş- 
miş, müreffeh ve çüra—,kabraman, cesur“ 'dan ) 
*nın yerini aldı. Bugünkü şehre halk tarafından 
dâlmâ Sala ( avrupalıların ağzında Solo ) denil- 
mekle kerâber, Sala devlexz ve kasabasından alı- 
nıp,resmi olarak, Surakarta da denildi. Dey- 
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ietin taksiminden az sonra, rakip hukümdar- 
lardan biri Susuhunan'dan ehemmiyetli bir 
mâlikâne elde etti; bu mâlikâne yavaş-yavaş 
hâkimi, Mangku-Nögara, resmi olarak Susuhu- 
nan 'a tâbi kalan müstaki) bir beylik oldu. 

Surakarta devletinin tarihi, Yogyakarta dev- 
letinin tarihi gibi, arâzilerinin devamlı olarak 
değişmesi sebebi ile, oldukça karanlıktır. Fa- 
kat bu devlet gittikçe daba fazla Hollanda 
te'sirine girmiş ve islâm âlemi için bir ehem- 
miyeti kalmamış idi. Bunu burada bâzı hatları 
ile kısaca anlatmağa imkân olmadığından, 
Hollanda dilinde yazılmış olan teferruatlı araş- 
tırmalara (bk Bibliyografya ) mürâcaat etmek 
İâzımdır. 

Yalnız bir kaç bini avrupalı olan aş.—yk. 
130.000 nüfuslu ( 1956 'da bu nüfus 381.000 idi J 
şehir dâjmâ Cava medeniyetinin merkezi ola- 
rak kalmıştır. Yerli san'at ve sanâyi dâimâ bu 
merkezde tahsil edilmiştir, fakat şiddetli Av- 
rupa rekabeti bunun, Cava için bile, ehemmi- 
yetinin çoğunu kaybettirmiştir. Bununla berâ- 
ber Cava güzel san 'atları ( bilhassa dans ve 
müsiki ) dâimâ canlı kalmış ve yerli bilgiler 
hemen-hemen son zamanlara kadar, dâimâ res- 
mi olarak öğretilmiştir. Son Pucangga (Pucang- 
ga aslında bir râhip demek idi, sonraları bir 
saray edibi mânasını aldı ; Sanskritçe Bhucang- 
gaz,yılan, yılan şeklinde ejder” ; kelime, ta- 
mâmiyle izah edilmemiş olan bir tarzda bun- 
dan çıkmış gibi görünmektedir ) olan Rangga- 
Varsita'nın ölümünden sonra hemen-hemen 
bütün ehemmiyetini kaybetmiş olan edebiyat 
şimdi yeniden inkişâf ediyor gibi görünmekte- 
dir ve gittikçe yayılan Avrupa harsı tesiri 
altında bir istikbâle sâhip olacağa benzemek- 
tedir. 1926 yılında, Hollanda idâresi, Surakarta 
'nın Cava medeniyeti için merkezi bir mevki- 
de bulunması sebebi ile, burada gayesi bilhas- 
sa yerli öğrencileri klasik şark harsına alıştır- 
mak olan orta dereceli bir mektep kurmuştur. 

Merkezin büyük binaları, burada kendini mu- 
hâfaza eden eski örf ve âdetleri ile, »bödaya“ 
dansları, vayang oyunları ve müteaddit merak 
uyandıran şeyleri ve eski Cava refahının akisleri 
ile, bu şehrin en büyük câzibesini teşkil eder, 
Hukümdarlar, muhtelif hizmetler için, âileleri 
ile birlikte, sarayda oturan ve sayıları 15.000 
kadar tahmin edilen me'mürlara ve vazifelile- 
re sâhiptirler, Gerçekte iktidar Hollanda'nın 
dâimi temsilcisinin elinde bulunmakta idi ve 
bu şahıs hukümdar ile aynı derecede sayılıyor- 
du ki, bu husüsiyet pek çok anlaşmazlıklara 
sebep olmuş idi. 

I Surakarta bugün İndonezya devletine dâ- 


. hil bir şehir olup, tâbi yerler ile birlikte nü- 


fusu. 1956'da. 3.700.000 'den fazla idi.7 


Bibliyografya: Yerli iki devletin 
tetkiki için şu madde bilhassa kıymetlidir: 
G.P. Rouffaer, Vorstenlanden ( Encyelopae- 
die van Nederlandseh-Indiğ,ilk baskı,IV, 
5874—6539, mühim bir bibliyografya ile). 
Ümümi mahiyette olarak bk. P. |. Vetb, 

 Java?, H, 165 v.dd. (C. C. BERG.) 
SÜRAT. SÜRAT, Bombay'n şimâ- 
linde, 2112” şimâl arzında ve 729 50" 
şark tülünde, Tapti'nin cenup sâ 
hilinde, bu nehrin munsabından 1o mil me- 
sâfede kâin şehir. Coğrafyacı Batlamyus 
(m,s, 150) Sürat şehrinin mukaddes kısmı olan 
Pulipula, belki de Phulpâda ticâretinden bahs- 
eder. Müslüman müverrihlerdeki Sürat ile ilgili 
eski kayıtların bu isim ile Sorath ( Saurüştra ) 
arasında mevcut karışıklık sebebi ile, çok dik- 
katle incelenmesi gerekir ; fakat 1373'te Firüz 
Tuğluk bu mevkii, Bbil lere karşı korumak 
için, bir kale yaptırdı. Yeni şehir rivâyete göre, 
XV. asrın başında kurulmuştur ; bu sırada zen- 
gin bir hindâ tâcir olan Gopi şehre yeni bir 
refah kazandırmıştır ve 1514'te burası mühim 
bir liman idi. Portekizliler £$12, 1530 ve 1531 
'de şehri yaktılar ve şimdiki liman Gucarât "lı 
Mahmüd İli. 'un hizmetinde bir türk zabiti 
olan Hudâvand Han tarafından 1540 'ta, te'sis 
olundu ve 1572'de Mirzâ ların eline düştü, son- 
rada Akbar 'e isyânetti; Akbar burayı muhâ- 
sara edip, ertesi yıl zaptetti. Hacca gidenlerin 
hareket ettikleri liman olduğu için ,Mekke 
kapısı“ ve ,, Mukaddes liman“ adları ile tanı- 
nan şehir, 160 sene, bind-türk imparatorları- 
nın idöresinde, müreffeh olarak, kaldı. Bir in- 
giliz gemisi, ilk olarak, 1608'de Tapti mun- 
sabında demir atma yeri olan »Swally Hole“ 
(Suvâli )iye geldi; fakat ingilizler, portekiz. 
lilerin düşmanlıkları sebebi ile, burada bir ti- 
câret sandığı kurmakta büyük güçlükler ile 
karşılaştılar, Fakat sonunda buna muvaffak ol- 
dular ve Thomas Roe'nin 1618'de Âgra'dan 
getirdiği bir ahidnâme ile durumları te'minat 
altına alındı, 1664 'te Şivaci, şebri 3 gün yağ- 
ma etti, fakat içindekiler tarafından şid- 
detle müdâfaa edilen ingiliz ve hollanda ima- 
lâthanelerine dokunamadı. 1669'dan itibâren 
Marâtha lar, tabii bir şey imiş gibi, her yıl 
buraya bir baskın yaptılar, fakat yabancılar 
kendilerini müdâfaa ettiler. 1687 'de Bombay, 
garp sâhilinde ingilizlerin başlıca te'sisleri ola- 
rak, Sürat ın yerini aldı ve 1733'te müslüman 
vâli burada istiklâlini ilân etti ; fakat 1759'da 
ingilizler, Marâtha "arın tasvibi ile, şehrin idâ- 
resini üzerlerine aldılar ve şebir 1800'de in- 
gilizlerin mülkü hâline getirildi. İngiliz ve 
Hollanda mezarlığı, Hindistan 'daki Avrupa te- 
şebbüsleri ve ticâreti hakkında ilgi verici hâ- 
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tıralar ihtivâ eder. ( Sürat şimdi Hindistan'a 
bağlı bir şehir olup, nüfusu, tâbi yerler ile 
birlikte 1.800.000 (1951) idi. | 
Bibliyografya: Şayb Abu "-Fezl, 
ini Akbari (ire. Blochmann ve Jarrett ); 

Akbar-nüma; Hvâca Nizâm al-Din Ahmed, 

Tabaküt-i Akbari, bütün bunlar Bengale 'deki 

Asya cemiyetinin Bibliotheca İndica yayın- 

larından; Muhammed Kâsim Firiştâ, Gulşan-i 

İbrühimi (Bombay, 1832), taş-basması; The 

Imperial Gazesiter of India (Oxford, 1908), 

KXUI, 153, 164. (T.W. Haris.) 

SÜRAT. (Bk. SORAT.) 

SURAYCİYA. (Bk. SÜREYCİYE.J 

SURAYYA. (Bk. SÜREYYA.) 

SURAYYÂ MUHAMMED. (Bk. SÜREYYA 
MEHMED.) 

SÜRE. SÜRA, Kur'an'ı teşkil eden 
bölümlerin adı. Bizzat Kur'an'da, Me- 
dine devresinde nâzil olan kısımlarda olduğu 
gibi, Mekke devresinde nâzil olanlarda da bu 
isim, Peygambere tebliğ edilen vahiylerin her 
bir parçasını ifâde eder. Nitekim Peygamberin 
hasımları, Kur'an'daki gibi bir tek süre 
meydana getirmeğe, İl, 23; X, 38, veya aynı 
şekilde 10 süre bulup, getirmeğe, Xİ, 13, dâvet 
edilmişlerdir. Kelime, XXIV, 1'in başlığı gibi 
bulunmaktadır : ,,( Bu ) indirdiğimiz ve farz kıl- 
dığımız, içerisinde açık deliller (yâ!) bulu- 
nan bir süredir...“; X, 64 te şöyle denilmektedir : 
,Munâfilün, kalplerindekini haber verecek bir 
sürenin indirilmesinden korkarlar...“ ; IX, 86 'da 
Allaha imanı ve resülünün berâberinde cihâdı 
v.b. emreden bir sürenin indirildiği zikredilir, 
IX, i24, 127; KLVUİ, 20, bir sürenin imân eden 
ve etmeyenler üzerindeki farklı te 'sirlerinden 
bahseder. Bu vaziyete göre, muhtevâ bekımın- 
dan süre kelimesi, Kur'an tâbirinin başlangıçta 
ifâde ettiği mânâsı ile aynıdır, fakat dilin daha 
sonraki kullanılışında iki kelime biribirinden 
ayrılmıştır : Kur'an“ yazı ile tesbit edilmiş 
ve bir araya getirilmiş vahiylerin adı olmuş, 
,süra“ ise, başlangıçta her biri bir vahye de- 
lâlet eden, fakat sonra Kur 'an 'ın bir çok vahiy- 
ler veya vahiy parçalarından teşekkül eden kı- 
sımlarını ifâde için kullanılmıştır. 

Bu kelimenin, menşe'ini göstermek için ya- 
pılan tecrübelere rağmen, nereden geldiğini bil- 
meyoruz. Nöldeke bu kelimenin yeni-ibrâni 
şürâ ,,sıra“ olduğunu kabül etmek ister. Fakat 
satır“ mânâsında izah edilse bile, bu açıklama 
bizi kelimenin ilk mânâsına götürmez. Süra ke- 
mesinin süryânice suzfâ ( Şürtg,sürtö) ,yarı 
satır, yazı parçası” kelimesinden türetilmesi 
R. Beli, The Origin of islam in its Chiristian 
Environment (London, 1926), 8. 52, not'da 


bir çok öyât'?ı içine alması bu faraziyenin ak- 
sini iltizâm eder. Belki kelime, Peygamberin, 
muhteviyatı kendisine parçalar hâlinde gönde- 
rilen semâvi kitaptan ( al-Kitab ) yaptığı tebliğ 
ile ilgilidir. Bu şekilde ,,parça, kısım“ v, b. bize 
kelimenin sonraki kullanılışına uygun bir mânâ 
verebilirdi, fakat böyle bir mânânın mevcudi- 
yeti lisani yat ile isbât edilemiyor. Z5râ H. Hirseh- 
feld'in kelimenin yahudice seder 'in değişmiş 
şekli o'duğuna dâir faraziyesi pek az muhtemel 
dir, Lüzümunda sâra ,tırmanmak, üzerine sıçra- 
mak muzaffer olup buküm ve te 'siri altına al- 
mak“ ( msl, şaraptan bahsederken ), bizi, âniden 
hukmü altına alan sâra'ye götürebilirdi, fakat 
sâra'den türetilmiş olarak süra değil savra 
kullanılır. 
Kur'an 11 süre ihtivâ eder. Bunlardan ilki 
al-Fâtiha | b. bk.), sondan ikisi ise, istiâzeler- 
dir ki, giriş ve hâtimeyi teşkil ederler. Bu sü- 
reler geri kalanlar ile oldukça az bağlıdırlar. 
Bu husüsun İbn Mas'üd 'un mushafında bu üç 
sürenin bulunmayışını izah edebileceğini dü- 
şünenler mevcuttur. Başlangıçta, bu sâhada, 
“Ubayy'in mushafında, umümiyetle kabül edi- 
lenlerden başka iki sürenin daha bulunduğu 
fikri vardır, Her ne kadar muhtelif mushaflar- 
da aynı sıralama esâsı gözetildiği anlaşılıyor 
ise de, sürelerin sıra tertibi sâbit değil idi. 
Bunlardan başka, sürelerin adları, biribirlerin- 
den ayrılış şekilleri ve bâzılarının başlarında 
bulunan harfler ( al-hurüf al-mukağta'a ) için 
bk, mad. KUR'AN. 
Bibliyografya: al-Suyüti, al-itkân 
(Kahire, 1287 ),tür, yer.; Nöldeke, Gesehichte 
des Oorans,s.24 v.d.,227 v.d., 320v.dd., 2. 
tabı (nşr. Sehwally), I, 3o v.d.,Il/ı, 30 
v.dd,; H. Hirsehfeld, New Researches into 
the Composition and Exegesis of the Ooran 
(1g02), 5.2. (F. BvHL.) 
SÜRET. ŞÜRA (A), Süret, şekil, gö- 
rünüş, biçim, msl, şürat al-ar$ ( ,yer-yüzü- 
nün şekli“) yüz, resim (aş-bk.). Taşâvir 
daha ziyâde ,resimler“ mânâsına gelir, Şüra 
ile taşâvir kelimelerinin arasındaki münâsebet 
ibrâni demüf ve şelem kelimeleri arasındaki 
münâsebet gibidir. İnsanların, Allahın şelem 
"ine göre yaratıldığı hakkında Kitab-ı Mukad- 
des 'te bulunan fikir ( Tekvin, |, 27), çok muh- 
temel olarak, badise geçmiştir. Bildiğim kada- 
rına göre, mutöd hadis dergilerinde üç hadiste 
bulunur. Bunun tefsiri çok tereddütlüdür, ve 
umümiyetle hıristiyan ilâhiyatının yukarıda anı- 
lan Kitab-ı Mukaddes parçasına tercihen at- 
fettiği telakkilere hemen-hemen hiç uymaz. al- 
Buhâri, İstözün, bâb 1 (krş. Muslim, Canna, 
hadis 28 )'de şöyle denilir : Allah Adam 'i ken- 


teklif edilmektedir. XXİV, 1'e göre bir sürenin 


di şüra 'sine uygun olarak (“alâ ) yarattı, boyu 


, bir de hudüs'u gerektirir“, v.b. 
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80 zirâ' idi“, Bu hadis hakkında Kastallâni (IX, 
144 ) aşağıdaki fikirleri söyler: ,Kendi ve ken- 
disi“ zamirleri Âdam 'e gider ; şu hâlde manâsı 
şöyledir : Allah Adami şüra sine, yâni Âdam in 
kendi biçimine göre, başka tâbir ile, mükem- 
mel ve tamâmiyle mütenâsip bir şekilde, ,ya- 
rattı“ (bk. bir de Lisân al-arab, Vİ, 143 v.d). 
Fakat başka izahlar da vardır: ,Allah yüzünü 
ve ona benzeyenlerin hepsinin yüzünü çirkinleş- 
tirsin, dememek İâzımdir, çünkü Allah Adami 
kendi şüra 'sine göre yarattı“, Bu hadiste -siek 
zamiri açıkça Allaha gider. Başkaları şöyle der- 
ler : ek zamir Allaha gider, çünkü bir hadiste : 
,Allah Adam 'i Rahmân'ın süretinde yarattı“ 
denilir, yâni Allah ona, kendi sıfatları kabil-i 
mukâyese olmamakla berâber, ilim, hayat, duy- 
ma, görme v.b. gibi kendi sıfatlarını vermiş- 
tir, Bu hadisin şerhi ve izâhı husüsunda şârih- 
ler iki zümreye bölünmüştür: bu zümrelerin 
biri, Allahı insana benzetmek korkusu ile, her 
türlü izah ve açıklamadan çekinir ; ötekisi ba- 
his mevzuu ifâdeyi Âdam 'in güzellik ve kemâ- 
line bir telmih olarak (al-Navavi 'nin dediği 
üzere, nâkat Allâh, bayt Allâh gibi; aş. bk.), 
bir iğâfat takrim va taşrif'i şeklinde izah 
ederler. —Kastallâni nin söylediği işte budur. 

Hadisin bulunduğu ikinci yer Muslim, Birr, 
hadis t15'tir: ,İnsan kardeşi ile döğüşürse, 
yüzünü korumalıdır, zirâ Allah Âdam'i kendi 
şüra 'sine göre yaratmıştır“, al-Navavi 'nin bu 
hadis hakkındaki şerhi kısmen bir az önce 
zikretmiş olduğumuz Kastallâni'nin şerbine 
benzer, Bu şerhten yalnız şu parça burada zik- 
redilecektir: ,al-Mâziri der: İbn Kutayba, bu 
hadisi olduğu gibi harfiyen almakla, yanlış 
şerhetmiştir. O der ki: Allahın bir şüra'si 
vardır, fakat bu başka şuvar | ,süretler”) gi- 
bi değildir. Bu açıklama açıkca yanlıştır. Zi- 

Tâ şüra mefhumu mürekkep bir şey fikrini 
gerektirir, ve mürekkep olan şey de yara- 
tılmıştır (muhdaş ); fakat Allah yaratılmamış- 
tır, o hâlde Allah mürekkep değildir, o hâlde 
muşavvar değildir. İbn Kutayba'nin açıklama- 
sı, Allahın bir vücüdu olduğunu, fakat bu vü- 
cüdun başkaları gibi olmadığını kabül eden 

Müşebbihenin, Allahı insanlara benzetenlerin 
açıklamasına benzer, Bunlar sünnilerin şu be- 

yanlarına dayanırlar : yaratıcı bir şeydir (şay”), 

fakat başkaları gibi bir şay değildir. Fakat 
bu, yanlış bir kıyâsi muhakemedir, zirâ, şay 

bir şeyin ve onunla ilgili her şeyin hâdis ol- 

duğu (Ahudüs ) fikrini gerektirmez. Cisimler ve 

sürat bilâkis terkip, bir araya gelme fikrini ve 


Bundan başka tasvirlerin yasakedil- 
mesi ile ilgili olması bakımından şüra 


yasak, garpta bilindiği nisbette, ekser islâmi 
müesseselerin çoğunda olduğu gibi, Kur'an'a 
irca edilmektedir. Bu telakki, islâmiyet ile alâ- 
kalı pek çok yanlışın bir kısmını teşkil ediyor 
ise de, resimlerin yasak edilmesinin Kur'an 'da 
ifâde edilmiş olan bir fikre dayandığını kabâl 
etmemiz gerekir. Kur'an dilinde şavvara ( ,,su- 
ret, şekil vermek“), öare'a (şyaratmak“ )'nin 
müterâdifidir, Kur'an, Vİ, 10'da: ,Ve biz sizi 
yarattık, sonra size şekil verdik, sonra melek- 
lere dedik...“; Kur'an, Ill,4: ,,Annelerin karın- 
larında size istediği gibi şekil veren odur“, 
Kur'an, XL, 66: ,Yer-yüzünü size oturacak yer, 
göğü bir kubbe yapan, sizi yaratan ( şekillen- 
diren ) ve şeklinizi güzel yapan Allahtır“( krş, 
Kur'an, LXIV, 3). Kur'an, LIX, 24'te Allaha 
al-Hâlik, al-BürP, al-Muşawvir, yâni al-Bayiü- 
vi 'ye göre, ,kendi hikmetine uygun olarak, eş- 
yayı yaratmağı kararlaştıran, onları hotâsız 
yaratan, irâdesine uygun olarak, süret ve va- 
sıflarını var eden“ denilmiştir. 

Böylece bu âyetlerde ,şekil vermek, süret, 
biçim vermek“ ile ,yaratmak, var etmek“ mef- 
humları arasında devamlı bir müterâdifliğin 
mevcut olduğu görülmektedir. 

Kur'an 'a göre, Allah büyük yaratıcıdır. ve 
hadiste ifâde edilen aşağıdaki şu düşünce bu- 
na bağlıdır: insan şeklinin resmini yapan bü- 
tün insanlar Allahın taklitçisidir, ve böyle ol- 
maları bakımından, cezâya müstahaktırlar: 
,Allah kıyamette bir resim yapandan, cezâ 
olarak, yarattığı şeye hayat vermesini isteye 
cektir; fakat o buna aslâ muvaffak olamaya- 
caktır" (Buhâri, Buyü', bâb 104; Muslim, Li- 
Süs, hadis, 100). ,,Bu resimleri yapanlar kıyas 
met gününde kendilerine, —Yaptığınızı canlan- 
dırınız, denilerek, cezâlandırılacaklardır” ( Bu» 
bâri, Tavhid, bâb 56). ,Allahın kıyâmet gü- 
nünde en şiddetle cezâlandıracakları, Allahın 
yarattıklarını taklid edenlerdir“ (Ahmed b. 
Hanbal, VI, 36 ). Bu taklideilere yaratıkların en 
kötüsü denilmektedir ( Nasü”i, Masâcid, bâb 13), 
onlar Peygamber tarafından telin edilecekler- 
dir (Buhâri, Buyü', bâb 25), bunlar müşrikler 
ile berâber muâmele göreceklerdir (Tirmizi, 
Cahannam, bâb 1 ). Melekler, içinde resimler, 
köpekler ve tahir olmayan mahluk bulunan ev- 
lerden kaçarlar (Buhüri, Bad' al-halk, bâb 17 
v.b.) Bu son huküm şu son hikâye ile daha çok 
belirtilmiştir : “Aişa, bir gün üzerinde insen re- 
simleri bulunan bir minder ( numruka ) satın 
almış idi, Peygamber dışarıdan bu minderi. gö- 
rünce, girmeden kapının yanında, ayakta kal- 
dı. “işa yüzündeki memnuniyetsizliği okudu 
ve şöyle dedi: ,Ey Tanrı elçisi, pişman o'arak 
Allaha ve resülüne yöneliyorum, ben ne gü- 


mefhumunu tetkik etmemiz gerekir; bu 
İslâm Ansiklopedisi 


nah işledim?“ P ygamber cevap verdi: ,Bu 
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yastık net “ “Â'işa: ,,Bunu senin için, üzerinde 
oturasın ve yastık olarak da kullanasın diye 
satın aldım.“ dedi. O zaman Tanrı elçisi cevap 
verdi : ,,Resmi yapanlar cezâlandırılacaklar ve 
onlara şöyle denilecek: — yarattığınızı çanlan- 
dırınız.“ ve ilâve etti: ,İçinde resimler bulu- 
nan bir ev aslâ melekler tarafından ziyâret 
edilmeyecektir“ (Muslim, Libös, hadis 96; krş. 
85, 87, 91—99; Buhüri, Libas, bâb 96; Ahmed 
b. Hanbal, Vİ, 172). Rivâyete göre, Peygam- 
.ber Kâbe 'deki resim ve heykelleri bizzat kal- 
dırmıştır (Buhâri, Mağâzi, bâb 48). Bu hâ- 
dise sira 'de de anlatılır. "Alİ şu hâdiseyi an- 
latmıştır : ,,Peygamber ile birlikte, Kâbe Yye 
gitmek üzere, yola koyulduk. Oraya varınca, 
Allahın elçisi bana dedi; —Otur. Sonra omuz- 
larım üzerine çıktı ve ben ayağa kalktım. Fa- 
kat benim kendisini kaldıramadığımı görünce, 
indi, oturdu ve bana dedi: — Omuzlarıma çık. 
O zaman omuzlarına çıktım, ayağa kalktı ve 
bana öyle geldi ki, istese idim göğe ulaşabi- 
lirdim. Sonra Kâbe'nin damı üzerine tırman- 
dım, burada bakırdan ve tunçtan bir heykel 
var idi. Sonra onu sağa, sola, ileri, geri ite- 
leyerek çatıdan ayırmağa çalıştım, nihâyet onu 
yerinden çıkardım, O zaman Allahın elçisi ba- 
na şöyle bağırdı: —Onu yere at, Attım ve bir 
şişe nasıl parçalanır ise, o da öyle parçalandı. 
Damdan indim ve Peygamber ile birlikte, bir 
evde saklanmak için kaçtık, zirâ bir kimsenin 
bizi fark etmesinden korkuyorduk“ (Ahmed 
b. Hanbal, I, 84; kış. 151) 

Şeriat bir ruha sâhip olan canlı mah- 
lâkların resimlerinin yapılmasını meneder. Na- 
vavi Muslim 'in Şahih'i üzerine yazdığı şerbte 
(Kahire, 1283, IV, 443), Libâs, hadis 81 mü- 
nâsebeti ile, şu hulâsayı verir: ,Bizim mezbe- 
bimizden âlimler ve başka 'ulamö? şöyle der- 
ler: canlı varlıkların resimlerini yapmak şid- 
dette menedilmiştir ve bu, büyük günahlardan- 
dır, zirâ bu günah, hadislerde anılmış olan 
ağır ceza ile cezalandırılır. Resmi yapanın 
bunları ehemmiyet vermeden kullamlan eşya 
üzerine veya başka şeyler üzerine yapması mü- 
him değildir; harâm, resmi yapmanın kendisi- 
dir, zirâ bu, Allahın yaratıcılık işinin bir tak- 
tididir. Bu noktadan hareket edilir ise, resmin 
bir elbise, bir halı, bir sikke, bir vazo, bir 
duvar veya ber hangi başka bir şey üzerine 
yapılması farksızdır, iş aynıdır.“ 

Ağaç, deve semeri ve başka şeylerin resim 
lerini yapmak menedilmiş değildir ; fakat hay- 
vanların resimlerini yapmağa cevaz verilme- 
miştir, resim yapmak hakkındaki şeriat hu- 
kümleri bu kadardır“ 

»Üzerlerinde hayvan resimleri bulunan €eş- 
yanın kullanılmasına da dikkat edilmelidir: 


bu resimler, bir duvara asılmış, giyilen bir 
elbise veya başa bağlanan bir mendil veya bir 
dereceye kadar ehemmiyet verilen bir eşya üze- 
rinde iseler harâm 'dır. Fakat bu resimler, üze- 
rine basılan halılar, minderler, yastıklar ve 
benzer işlerde kullanılan başka şeyler üzerinde 
iseler, arâm değildir. Melekler, içinde böyle 
eşyanın bulunduğu evlerden kaçarlar ; inşallah 
bir az sonra bunlardan bahsedeceğiz.” 

Bütün bu hâllerde yapılan şeylerin bir göl- 
gesinin olmasının veya olmamasının ehömmi- 
yeti yoktur, Bâzı eski fakihler derler ki, göl- 
gesi olan tasvirler menedilmiştir; bütün baş- 
kalarına cevaz verilmiştir... Fakat bu yanlış 
bir görüştür. Peygamber perde üzerine. yapı!- 
mış olan resmi şiddetle takbih eder, hâlbuki 
hiç şüphesiz bunun gölgesi yoktur. Ne olursa- 
olsun bütün resimleri meneden öteki hadis- 
lerin hepsini göz önünde bulundurmak lâzım- 
dır.“ 

al-Zuhri der ki, resimler, üzerine resim ya- 
pılmış eşyaları kullanma veya içinde resimler 
bulunan bir eve girme istisnasız olarak men- 
edilmiştir ; bu resimlerin bir giyecek üzerine 
işlenmiş olup-olmamasının, bir duvar üzerinde, 
bir elbise üzerinde, alelâde bir işte kullanılan 
bir halı üzerinde olmasının ehemmiyeti yok- 
tur; bu menetme, hadislerin ve busüsiyetle 
Muslim in bahsettiği numruka (,,minder“) 
hadisinin ( yk. bk.) nassına dayanır. Bu çok 
sağlam bir görüştür. Başkaları derler: ister 
alelâde bir işte kullanılsın, ister kullanılmasın, 
ister duvara asılmış olsun, ister olmasın bir 
giyecek üzerine işlenmiş olan resimlere cevaz 
verilir, Gölgesi olan tasvir *ler, duvarlara veya 
benzer şeyler üzerine yapılmış resimler, etraf- 
ları işlenmiş olsun veya olmasın makrüh sayı- 
lir, Bunlar bu görüşü hadisin bahis mevzuu 
bâb tında bulunan bâzı hadislere istinad etti- 
rirler: ,Bir giyecek üzerine işlenmiş olanlar- 
dan başka fikri, Kâsim b. Muhammed'in gö- 
rüşüdür.“ 

İcmâ' bir gölgesi olan taşvir'leri meneder 
ve bunların tahrip edilmesini vâcib sayar. Ka- 
dı (“İyâz ) der ki : ,Bununla berâber küçük kızla- 
rın oynadığı ve oynanması câiz olan bebekler 
istisnâ edilir”, Buna karşılık Mâlik, bir ada- 
mın kızı için oyuncak bebek almasını makrük 
sayar. Bâzıları ise, bu bebeklerin. oyuncaklar 
gibi, hadisler ile yasak edildiğini iddia eder- 
ler... (s. 447 v.d.) Bu hadisler hayvanların 
resimlerinin şiddetle menedildiğini gösterir. 
Fakat ağaçların ve rüh'u olmayan başka ben- 
zer eşyanın resmini yapmak ve bundan bir 
kazanç elde etmek menedilmiş değildir. Bu 
bakımdan meyva veren ağaçlar diğerleri gibi- 


dir. Bu, meyva veren ağaçların resimlerinin 
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yapılmasını mekruh sayan Mucâhid müstesnâ, 
bütün *zlamâ''nın görüşüdür. Kadı Cİyaz) der 
ki: , Yalnız Mucâhid bu görüştedir. O şu badi- 
se dayanır : Benim yarattıklarımı taklid eden- 
den daha çok zâlim ve haksız bir kimse var 
mıdır? (Muslim, Libâs, hadis 1Joı; Buhâri, 
Tavkid, bâb 56); buna karşılık başkaları şu 
hadise dayanırlar: O zaman size denilecek: 
—yarattığınızı canlandırınız ( ahyü ), zirâ ahyü 
bir rüh'u olan hayvanlar yaratınız mânâsına- 
dır“,— Navavi 'nin fikirleri böyledir. 

Fakat bu yasak şarap hakkındaki yasak gi- 
bidir ; kelâmi ve fıkhi görüşe rağmen, kaide- 
tere muhâlefet edildiği hâller nâdir değildir; 
yalnız “Amra (b. bk.)'deki hamamın salonun- 
daki renkli duvar resimleri, iran ve türk yaz- 
malarının minyatürleri düşünülsün. Hattâ Pey. 
gamberi hayatının sonunda tasvir eden resim- 
ler vardır. Bununla berâber müslüman millet- 
ler arasında resim ve heykelin çok mıktarda 
bulunmadığı da inkâr edilemez. Arabesk nakış- 
lar ve hattatlık bir dereceye kadar bunların 
yerini almıştır, Stryzgowsky müslüman san'a- 
tında insan şekillerinin bulunmamasını, bunun 
başka sebepler ile, içinde insan şekli bulun- 
mayan başka bir san'atın te'sirinde kalınması 
ile izah etmeği denemiştir, 

Fotografa karşı da uzun zaman itirazlar 
yapıldı (bk. Snouek Hurgronje, WVerspreide 
Gesehriften, NU, 432 v.d.) Şimdi umümiyetle 
bu endişeler bertaraf edilmiştir. Bugün bütün 
islâm âleminde, Avrupa 'dakiler gibi, resimli 
mecmualar yayınlanmakta, şehir ve kasabalara 
heykeller dikilmiş bulunmaktadır. Bununla be- 
râber eski fikirler tamâmiyle kaybolmuş de- 
gildir. Chauvin, bâzı müslümanların fotograf 
çektirmeğe karşı duydukları istikrâhın örnek- 
lerini sayar; bunun şimdiki garpta da benzer- 
leri vardır. Garpta bâzı fotografı çekilenlerin 
kendilerinden bir şeyler gaspedilmiş hissi ile 
fotoğraf çekenlere mâni olmağa çalıştıkları 
vakidir. Şöra kelimesinin felsefi mânâsı bak- 
kında bk. mad. MADDE. 

Bibliyografya: Th. W. Juynboli, 
Handleiding tot de kennis van de moham- 
medaansche wet (Leyden, 1925 ), s. 157 v.dd; 
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(A.J. WENSINCR.) 

SURİYE. a-SÜRİYA, aL-SÜRİYA, SÜRİ. 
YA, Akdeniz'in şark sâhili ile şimâlde Ana- 
dolu, şarkta Fırat nebri ve cenupta Arap çö- 
lü (Büdiyat al“Arab) ile çevrili bölgenin adı 
olup, müslümanlar, fethettikleri zamandan be- 
ri, buraya Bilâd al-Şa'm (al-Şâm ) veya yal- 
nızca al-Şa'm (al-Ş&m ) demişlerdir. Çok eski 
devirlerden beri, Suriye ve Filistin in sükünet 
bilmeyen komşuları olan bedeviler, ,şarap ve 
mayalı hamur ( ekmek J“ memleketi olan bu böl- 
genin verimliliği ile cezbedildiklerini bissede- 
gelmişlerdir. Bunlar bâzan bütün kabileler, bâ- 
zan da küçük zümreler hâlinde çölün sınırında 
bulunan arâziye sızmak imkânını bulmuşlardır. 
Bu bedevi unsur (m, s.) İİ, asırdan itibâren, bura- 
da Himş, Palmyra ve Petra 'da hukümdarlıklar 
kurdular; pek kısa bir süre içinde Suriye di- 
lini ve medeniyetini benimsediler, V.(m.s.) asır. 
da Gassâni emirleri (phylarehos (krş. mad. ĞAS- 
SÂN)) Suriye limes inin korunmasını üzerle- 
rine almış bulunuyorlardı. Bunlar kısa bir za- 
manda hıristiyanlığı kabâl ettiler, VE, (m.s,) 
asırda Suriye-Arabistan sınırlarında göçebe ha- 
yatı süren Bani Kalb, Bani Lahm ve Bani 
Cuzüm (bk. madd.) da aynı şekilde davrandı, 
Bani Kalb hakkında tevsik edilmiş olduğu gibi 
(Ağüni, XX, 127), bu Suriye arapları da hiç 
şüphesiz Şafâ lehcesine akraba olan ve arap- 
ça ve ârümi ifâdeler karışımından ibâret bu- 
lunan bir nevi sabir dili konuşmakta idiler, 


i Bu zümrelerin hiç birisi hicretten önce büyük 


bir arap şâiri yetiştirmemiştir. Bunların bepsi 
kendilerini süryani addetmekte olup, Necd ve 
Hicaz arapları ile sadece ticaret münâsebetle- 
ri idâme etmekte idiler, Mu'ta ( b. bk.1, sava- 
şında bunlar bizanslılar safında oldukları hâl- 
de, Medinelilere karşı savaşmışlardır. 
Suriye'nin müslümanlar tara» 
fından fethi. Peygamberin ölümü (13 
rebiülevvel 11-8 haziran 632) ve Abü Bekr 
*n hâlife seçilmesi, Arabistan'da kabilelerin 
islâm devletinden ayrılmalarını, Ridde'yi do- 
gurdu. Bundan bir yıl sonra Medine etrafında 
bu isyânın kanlı bir şekilde Lastırılmasına İş- 


tirâk etmiş olan bedeviler arasında bir çok 
zümreler teşekkül etmiş bulunuyordu. Bunlar 


sa SURİYE, 


Peygamberin vermiş olduğu bir emre uyarak, 
Suriye istikametine yöneldiler. Kaysâriya ku- 
mandanı Sergius, bedevilerin mütâd bir bas- 
kın hareketi ile karşı-karşıya bulunduğu zan- 
nı ile, bu zümrelere karşı acele silâhlandırıl- 
mış sâdece bir kaç yüz kişilik bir kuvvet ile 
yürüdü. Lüt denizinin garbınde, al-“Araba vâ- 
disinde toplanmış olan araplar ile karşılaştı. 
Sayı azlığından mağlüp olan bizanslılar dağı- 
larak, kaçtılar ve Dâsina yanında ikinci bir 
bozguna daha uğradılar, Sergius, kaçarken, 
maktül düştü (29 zilkâde 12-4 şubat 634) 
İmparatorluk makamları yeni birlikler toplar- 
ken, araplar da Medine 'den takviye kuvvetle- 
ri almakta idiler, Bunlar, sür'atle irak 'tan bu- 
raya gelmiş olan Hâlid b, al-Valid'in kuman- 
dasında, düşmanlarını Kudüs ile Baytcibrin 
arasında, Acnâdin ( Acnâdayn ) savaşında kan- 
ho bir mağlübiyete uğrattılar (28 cemâziyel- 
evvel 13-30 temmüz 634 ). Mağlüplar, Baysân 
bataklıkları gerisinde yeniden tutunup, toplan- 
mağa gayret ettiler ise de, buradan atılarak 
Ürdün ırmağını geçtiler ve Fihi (Pella) ya- 
nında yeniden bozguna uğratıldılar. Filistin 
artık imparatorluk için, kesin olarak kaybe- 
dilmiş bulunuyordu. 

14 yılı muharreminde (mart 635) araplar 
Dimaşk sürları önüne ulaştılar. Bizans askeri 
birliklerinin terkettiği şehir ahâlisi müteâkip 
receb ayındâ ( ağustos/eylül ) teslim oldu. He- 
raklios 'un toplamış olduğu ordu iş-işten geç- 
tikten sonra geldi, Araplar Câbiya?de teplan- 
dılar; bundan sonra Ürdün 'ün şarktaki kolla- 
rından birisi olan Yarmük 'un arkasında mev- 
zi almak üzere geri çekildiler. Bizans ordugâ- 
hında ermeni birlikleri arasında bir ayaklan- 
ma oldu, Savaşın ortasında, suriyeli araplar 
tarafından terkedilen imparatorluk birlikleri 
tam bir bozguna uğradılar. Bu, 15 (b) yılının 
12 receb günü (20 ağustos 636) Suriye 'nin 
âkıbetini kesin olarak tâyin etti. Şimal? Suriye 
*nin ve Fenike sâhilinin fethi bir tâlim yürü- 
yüşünden farklı olmadı. Askeri birliklerin ter- 
ketmiş olduğu şehirler umümiyetle haraca 
> bağlandı. Hiç bir tarafta ciddi bir mukaveme- 
te rastlanmayordu. Bu gerçekten, al-Bölazuri 
“nin zarifâne ifâdesine uygun bir fath yasir 
(kolay bir fetih“) olmuş idi. Kudüs ancak 
17 (638) senesinde düştüğü gibi, Kaysâriya 
do, zaman-zaman az veya çok bir müddet in- 
kıtâa uğrayan 7 yıllık bir kuşatmadan sonra, 
bir yahudinin ihâneti ile, sukut etti, (19-640). 
Filistin'in son sâhil mevkilerinin teslim ol- 
malarından sonra, artık fethe tamamlanmış 
nazarı ile bakılabilirdi. 

Kudüs'ün tesliminden kısa bir müddet önce 


halife “Omar, Yavm al-Câbiya (b. bk.)'ye | 


(çCâbiya toplantısı“ ) başkanlık etmek üzere. 
Suriye'ye geldi. Burada Suriye "nin. teşkilât- 
landırılması husüsları müzakere olundu. 18 
yılı “Amvâs (b. bk.J'da çıkan veba salgını 
ile mâruftur. Dimaşk vâlisi olan Yazid b. Abi 
Sufyân bu salgına kurban gitti. Yerini karde- 
şi Mu'âviya aldı.'Omar fatihler ile mağlüplar 
arasındaki siyâsi bakımdan eşitsizliği muhafa- 
za etmek bakımından pek titiz davranmıştır. 
Mağlüplar, Zimmi, yâni bimayeye alınmışlar 
sınıfını teşkil ettiler. İmtiyazlı arap ırkı ise. 
askeri ve aylıklı bir aristokrasinin gövdesini 
teşkil edeceklerdi. Suriye aşağıdaki cund veyi 
askeri idâre birliklerine ayrıldı : Dimaşk, Himş 
Filistin, al-Urdunn (Ürdün eyâleti v Yazid 1. 
sonradan Şimali Suriye için Cund Kinnisrin 
*i bunlara ilâve etmiştir, En ehemmiyetlisi Câ- 
biya olan askeri karargâhlarından fâtihler ül- 
keyi ve vergilerin toplanmasını murakabe et- 
mekte idiler. Zimmi "ler arâzi vergisinden baş- 
ka bir de baş vergisi ödüyorlardı. Diğer feth- 
olunan eyâletlerde olduğu gibi, Suriye'de de 
teşkilât ,tebeayı istismar gayesi ile yapılan 
bir askeri işgal sınırında kalmakta idi. Arap- 
ların idâresi mâliyeye münhasır kalıyordu; 
divanları bir hesap divanından ibâret idi“(Well- 
hausen, Das arabisehe Reich und sein Sturz, 
s. 20; türk. tre, Fikret Işıltan, Arap devleti 
ve sukutu, Ankara, 1963, 5. 15). 

“Osmüntn hilâfeti sırasında bütün Suriye 
üzerine teşmil edilen vâliliğinin ilk zamanla- 
rından itibâren Mu'âöviya. siyâsi bakımdan, 
arap yarım-adası bedevilerinden daha olgun 
olan Suriye kabilelerine istinat etmek mecbü- 
riyetinde olduğunu bilmekte idi, Onun askeri 
harekâtı hakkında bk. mad. MU'AVİYA, 'Os- 
mân'ın halefi olan “Ali onu azletmek istedi 
Suriyeliler vâlilerinin tarafını tuttular, Suri- 
yeliler ile ıraklılar arasında cereyan eden Şit- 
fin savaşı neticesiz kaldı. Bu sebeple, iki ta- 
raf arasında bir hukme varmak üzere, hakem- 
ler tâyin olundu. Bunların Azro' ( b. bk.J'deki 
müzâkereleri de hiç bir netice vermedi ( şâ- 
ban 37könün İl, 658). Mu'âviya, kendisi için 
başarı sayılabilecek olan bu durumu istismar 
ederek. baş yardımcısı ve kumandanı olan “Amr 
b. al“Âş”ı Mısırı zaptetmeğe gönderdi. 17 
ramazan 40 (24 kânün İl, 6ö1)'ta'Ali bir Hâ- 
ticinin hançerine kurban gitti, Bu süretle ar- 
tık rakibi için meydan serbest kalmış olu- 
yordu. 

Emeviler devrinde Suriye. Mu'&- 
viya bir hânedan, Emevi hânedanını, te'sis et- 
meğe hazırlanmak için, bu güne kadar. bekle- 
miş değildi. Hânedanın daha eski koluna, Mu'ü- 
viya'nin babası Abü Sufyân'a nisbetle Suf- 
yâni, daha muahhar ve. Marvân b. al-Hakam 
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tarafından kurulan koluna ise, bu zata nis- 
bet ile, Maryâni er denilmiştir. 

Mutâviya Kudüs'te, Suriye 'nin askeri bir- 
İikleri ve emirleri tarafından ittifak ile halife 
ilân olunmuş idi; devletin idâre merkezini Me- 
dine ve Küfe'nin yerini alan Dimaşk'a naki- 
etti. Farkında olarak veya olmayarak yapmış 
olsun, bu hareketi ile hilâfetin ağırlık mer- 
kezi Suriye'ye kaymış oluyordu. Bedevile- 
in haksız olarak ellerinde bulundurdukları 

#ünlük, böylece, altından bir daha kalkama- 
,acağı bir darbe yemiş oldu, Mu'âviya bun- 
ların yerine Suriye yerli araplarının üstünlü- 
günü te'sis etmiş ve bunlar Emevi hâkimiyeti 
devrinde, devlette birinci rolü oynamışlardır. 
Muâviya İstanbul'u 2 defa kuşattı. “Omâr b. 
al-Hattâb yanında hilâfetin gerçek kurucusu 
ve teşkilâtçısı olan bu hukümdarın siyâset ve 
seciyesi hakkında bir bukme varmak için bk. 
mad. MUAVİYE. Mu'âviya, Dimaşk *ta, takriben 
75 yaşında iken, öldü (receb 6os-nisan 680). 

Onun oğlu ve halefi olan Yazid I., babası- 
nın kiyâseti sayesinde, o kadar uzun Zaman 
önlenmiş olan isyâna karşı harekete geçmek 
zorunda kaldı. Eusayn b. *Ali ile Peygamberin 
dul zevcesi “Âvişa 'nin yeğeni “Abd Allâh İbn 
al-Zubayr, Yazid'e bi'ati reddederek, doku- 
nulmazlığı bülunan Mekke *ye kaçtılar. Husayn 
burasını terketmiş ve 1o muharrem 61 ( 10 teş- 
rin |. 680 )'de Kerbelâ 'da şehid edilmiştir ( bk. 
MAŞHAD HUSAYN |. Medine bunun üzerine Su- 
riye?den yüz çevirdi ve Medine ahâlisi Yazid 
*in hilâfetten azlini ilân etti. Başarısız kalan 
müzakerelerden sonra, Yazid tekrar silâha dav- 
rahmak zorunda kaldı. Harra savaşında mu- 
zaffer olan suriyeliler İbn al-Zubayr “in istik- 
lâlini ilân ettiği Mekke'ye doğru ilerilediler. 
İbn al-Zubayr “in karargâhı büyük mescid için- 
de idi. Saplar ile kaplı bir ahşap iskele Kâ- 
beyi suriyelilerin mancınık atışlarından koru- 
makta idi. Mekkelilerden birisinin bir dikkat- 
sizliği yüzünden, bu âhşap iskele tutuştu (re- 
biülevvel 6ş—teşrin 1. 683). Yazid'in ölümü 
haberi ( 14 rebiülevvel 64-11 teşrin İl, 683 ) Su- 
riye ordusunun geri çekilmesine sebep oldu. 
Yazid, Emevi aleyhdarı tarihçilerin tasvir et- 
tikleri gibi akılsız ve zalim bir hukümdar 
değil idi, Babasının siyâsetini devâm ettirmiş 
idi. Bizzat kendisi de şöir olup, sanatkârları 
ve şâirleri himâye ederdi, Cund Kinnisrin'i 
tesis etmek sureti ile Suriye 'nin idari teşki- 
Iâtını tamamlamış idi ( yk. bk.). Kendi adı ve- 
rilen bir kanal inşâ ettirerek, Güta'nıu su- 

lanma şartlarını ıslâh etmiş'idi. Continuatio 
bizantino-arabica' onu şu şekilde tavsif ve 
tevsim etmiştir: jacundissimus et cunctis na- 
tionibüs regni eius gratissime habitus.., cum 


omnibus civiliter vixit | ,Fevkalâde hoş ve kâ- 
kimiyeti altına girmiş kuvvetler tarafından 
pek çok sevilen bir zat olarak.., bütün te- 
beası arasında efendice yaşamıştır“), Bir de 
bk. Wellhausen, ayn. esr., s. 105 (türk. tre, 
8.797. 

Yezid'in genç oğlu, hastalıklı Mu'âviya 
I., ancak kısa bir müddet huküm sürdü. O 
muhtemelen 684 yılında etrafı kasıp-kavuran 
veba salgınına kurban gitmiştir. Kardeşlerinin 
ise, hepsi henüz çok küçük idiler. Bunların yaş- 
ça ufak olmaları, Suriye emirlerini, Marvani 
kolunun ilk halifesi olan Marvüân b. al-Ha- 
kam 'i seçmek zorunda bıraktı (3 zilkâde 64— 
22 haziran 684). Ona bi'ati reddeden Suriye 
Kays İlileri Mare Rahit te bozguna uğratıldılar, 
Marvân *n hâkimiyet devri inkıtasız bir mücâ- 
deleler devri oldu. Sür'atli bir sefer ona Mısır 
ın işgalini sağladı. Halife, yorgun ve bitkin 
bir hâlde, 70 yaşında iken, Dimaşk'da 27 ra- 
mazan 65 (7 mayıs 685 ) 'te öldü. Ona en yaşlı 
oğlu “Abd al-Malik halef oldu. “Abd al- 
Malik e mukabil halife İbn al-Zubayr 'den şark 
eyâletlerini ve Arabistan 7 zapt etmek ve aynı 
zamanda Mardai veya Carücima (b. bk.)'nin 
bir akınını püskürtmek zorunda kaldı, Kudüs 
Mascid al-Akşâ 'nın inşâsını “Abd al-Malik'e 
medyundur. Onun idâresi, o vakte kadar ha- 
racgüzârların elinde bulunmuş olan idâre teş- 
kilâtının millileştirilmesi yahut araplaştırıl. 
ması ile mâruftur. Grekçeyi tamamiyle söküp 
atmağa muvaffak olamamış idi ise de, “Abd 
al-Malik hesap işlerinde ve resmi cetvellerde 
kullanılması mütad olan grekçe yanına arapça 
tâbirler de yerleştirmeği başarmıştır. Arap 
sikkelerinin basılması onun ile başlamıştır. 
“Abd al-Malik, 20 yıl huküm sürdükten sonra, 
ölmüştür ( şevvâl 86-teşrin 1, 705), 

Onun halefi olan Valid |, hilâfet tahtı- 
na, selefleri zamanında görülmemiş olan bir 
dini şevk ve heyecan gösterişi havası getirdi. 
Valid, hânedânın büyük mimarıdır. En eski 
şehadetlere nazaran, Dimaşk hıristiyanları is- 
lâm fethinden sonra muhteşem aziz Yohannes 
bazilikasını muhafaza etmiş görünmektedirler, 
Valid, bu binayı onların elinden alarak, câmi 
hâline getirdi. Onun hâkimiyet devresinde arap 
devleti, arâzi bakımından, en geniş sınırlarına 
ulaştı, Valid talihi dâimâ yâver bir hukümdar 
idi. Onun müstebidane tutumu barac ödeyen 
tebeasına karşı daha az müsamahalı davranmış 
olmasında tezahür etmektedir. Yüksek divan 
me'müriyetleri hıristiyanların elinden kesin 
olarak alındı. Valid, Suriye araplarınca, ihti- 
şama meyli dolayısı ile, hiç şüphesiz pek se- 
vilmekte idi. 13 cemâziyelahır 96 (23 şubat 
7:5 )'da öldü, 
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Kardeşi ve Filistin'deki Ramla'nin bânisi 
Sulaymanb.'Abdal-Malik onu istihlâf 
etti» Sulayman büyük bir ihtiras ile kendisini 
İstanbul 'an başarısız kalan kuşatılmasına vaki 
ve hasretmiştir. Onun yerini, 25 receb iot 
(9 şubat 720 )'de vefat eden, yeğeni “Omar b. 
“Abdal-Aziz aldı (99-117). 'Omar ll,'den 
sonra hilâfete kabiliyetsiz bir kimse olan Y a- 
zid lk geçti. Valid 1.'den beri Emeviler, Di- 
maşk 'ı ihmâl etmeği itiyad edinmişlerdi. Res- 
men devlet merkezi kalmış olmasına rağmen, 
Dimaşk artık halifelerin ikamet mahalli olmak- 
tan çıkmış idi, “Omar İl, 'nin ölümünden sonra, 
hânedanın 'inkırazı başlamaktadır. Yazid il. 
'nin halefi olan Hişâm, boş yere, Suriye hilâ- 
fetinin itibârını yeniden yükseltmeğe uğraşıp 
durdu, Fetihler nihâyete ermiş idi. Fransa'da 
araplar Poitlers yanında kanlı bir mağlâbiyete 
uğramışlardı (teşrin 1. 732). Hişüm, Antakya 
melki patrikinin Suriye'de oturmasına izin 
verdi. Mal ve mülke karşı ihtirası, askeri si- 
yâsetinin başarısızlığı ve nihâyet göl sarayı 
olan Ruşüfa'ye çekilmek sureti ile tebeasın- 
dan uzak bulunması, Emevi halifelerinin en 
faal ve gayretlisi olan bu hukümderi halkın 
gözünden düşürdü. Halefi, Yazid Il, *nin oğlu, 
yâni yeğeni Valid Il. oldu (rebiülâhır 125 — 
şubat 743). San'atkâr ve şâir olan bu huküm- 
dar dâlmi olarak, muhteşem Mşattâ (b. bk.) 
sarayını inşâ ettirmeğe başladığı, çölde kalı- 
yordu. Sarayın inşâsı daha tamamlanmadan 
öldürüldü ( cemâziyelâhır 126 - nisan 744). 
Onun halefi Yazid IK, bir eâriyeden doğmuş 
olan ilk halifedir ; hilâfeti üzerinden 5 ay geç- 
meden öldü, Kendisine halef olarak kardeşi 
ve istidatsız bir kimse olan İbrâhim 'i seçmiş 
idi, İbrâhim bilâfetini tasdik ettirmeğe muvaf- 
fak olamadı. 

İşte bu anda, umümi karışıklık ortasında, 
halife Marvân 1'in torunu ve al-Cazira'nin 
kudretli vâlisi Marvân b. Muhammed 
sahnede göründü. Bikâ''da kazandığı “Ayncarr 
muzafferiyeti, aleyhdarı olan Suriye yemenlile- 
rinin mukavemetini kırdı. Halife olduktan sonra 
(safer 127 — kânün |. 744) Marvân İl. devlet 
merkezini al-Cazira 'deki Harrün 'a nakletmek 
hatasına düştü, Bu suretle suriyelileri kızdır- 
mış ve kendisinden uzaklaştırmış oluyordu. 
Kuvvet ve kudretini, suriyelilerin ve Hâricilerin 
isyânlarını baatırmakla tüketti. Bu arada Ab- 
bâsiler gizlice Emevi bânedânına karşı ayak- 
İanmağa hazırlanmakta idiler, Abu "İ-“Abbâs 
al-Saffah, suriyelilerin Marvân 'a karşı gittikçe 
artmakta olan hoşnutsuzluklarından faydala- 
narak, kendisini Küfe'de halife ilân ettirdi 
(rebiülâhır 13z—teşrin İl, 749). Büyük Zâb 
suyu kenarında uğradığı bozgundan sonra ( ce- 


mâziyelâhır 132 -- kânün H. 75o Marvfn bir- 
biri arkasına al-Cazira ve Suriye 'yi boşaltmak 
zorunda kaldı. Suriyeliler tarafından terkedil- 
miş olduğu bâlde, nihâyet Mısıra kaçtı ve 
burada Abüşir'de maktül düştü (ağustos 
750) Emeviler her tarafta tâkibata uğra- 
tılıp, imhâ edildiler. Mezarları deşildi, ceset- 
leri yakılıp, külleri savruldu. Suriyeliler boş 
yere yeniden hâkimiyetlerini ihyâya uğraş- 
tılar. Bunlar Abbâsilerin siyah sancaklarına 
mukabil Emevilerin beyaz bayraklarını açtılar. 
Emevilerin sukutunu ilgisizlik ile seyredip, 
böylece Suriye'nin istikbâli ve yüksek hâki- 
miyeti ile oynamış bulunduklarını çok geç id- 
râk/etmişlerdi. Bundan sonra artık ümitlerini 
milli kahramanları ve Suriye 'nin istiklâli için 
mücadele edecek olan Sufyâni (b. bk.l'nin 
çabuk gelmesine bağladılar. Adının da belli et- 
tiği gibi Sufyâni, Abü Sufyân neslinden olacak 
idi, Ismini ölümsüz kılacak olan hânedânın al- 
tın yıllarını, mes'ud günlerini geri getirecekti. 

Müslüman fethinden hemen sonra, Suriye 
kabileleri klasik arap diline alışmak zorunda 
kalmışlardı. Yabancı ülkelerdeki fetihler ve iç 
isyânlarının bastırılması faâliyetleri ile fikri 
alâkalarından uzaklaşmış bulunan Suriye arap- 
larında fikri hayat Emeviler devrinde sâdece 
şiir sahasına münhasır kaldı. Hıristiyan Tağ- 
libli al-Ahtal'den sonra bu edebi uyanışın 
kaş temsilcileri halife Yazid 1. ve Valid li. 
idiler. Zenaât ve serbest meslekler ve aynı şe- 
kilde bankawlık, sarraflık ve ticâret haracgü- 
zârların inhisarında kaldı. Menşe'i Suriye imiş 
gibi görünen Kadariya hareketi Suriye arapla- 
rının felsefi meseleler ile ilgilenmeğe başla- 
dıklarını göstermektedir. 

Büyük kısmını maliye yutmasına rağmen, 
ziraât parlaklığını mubafaza etti, Bizans İle 
yapılan savaşlar sebebi ile deniz nakliyatı ol- 
dukça zarar gördü. Buna mukabil İran impara- 


torluğunun yıkılışı sâyesinde Orta-Asya suri- , 


yelilere açılmış oldu. Ancak kısa bir müddet 
içinde Irak 'ın ticâret şehirleri, bilhassa Basra, 
rakip olarak, ortaya. çıktı. lustinianus dev- 
rinde o kadar canlı olan Suriye ticâreti arap- 
lar devrinde geriledi. Deniz nakliyatı yeniden 
fazlalaştığı zaman ise, yâni haçlı seferleri dev- 
rinde, bundan kendi yararlarına faydalananlar 
garplılar olacaktır. Marvâni 'lerin hilâfetinden 
itibâren, şarki Suriye'nin büyük şehirleri, Di- 
maşk ve klimş, islâmı kabüle başladılar. Ha- 
rac vermek ile mükellef olan tebea ârâmi veya 
grek dillerinden vaz şeçmemekle berâber, arap 


dilini kabül ettiler, Hastalık salgınları, kıtlık 


devreleri, iç karışıklıklar ve savaşla. yüzün- 


den azalmış ve kırılmış bulunan Suriye'nin. 


arap ahâlisi yavaş-yavaş yine çoğaldı. Ancak 
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mahalli olarak vuku bulan taassup fırtınaları 
dışında, be muntazam : tâkibât,'ne de devlet 
makamlarının teşvik ve tahrik ettiği ibtidâya 
zorlamalar tesbit edilebilmektedir. Devlet s8- 
dece arap ırkından olan hıristiyanları, Tanüh 
ve Tağlib leri, bu mânâda tazyik etmektedir. 
Bani Kalb ve diğer Suriye kabileleri fetihten 
hemen sonra islâmiyeti kabül etmişlerdi. 

Siyâsi mânada devletin köleleri durumunda 
bulunmalarına rağmen, gayr-i müslimler için, 
Abbâsi hâkimiyeti esnâsında katlanmak zorun- 
da kalacakları tazyiklere kıyas ile, Emevi 
devri çok takdire değer bir sükünet ve müsâ- 
maha devresi teşkil etmiştir. Devletten maaş 
ve iâşe mâddesi alan araplar için ise, bu, altın 
bir devre, bitip-tükenmeyen bir bayram idi. 
Eyâletleri istismar etmek süretiyle zengin 
olan arap reisleri muazzam servetler toplamış- 
lardı. Abbâsi ihtilâlinin başarısını kolaylaştı- 
ran husus, Hişâm ve Marvân !I. dışında, son 
Mervâni halifelerin kabiliyetsizlikleri, başka- 
ca, Mare Rüâhit ten beri Kays'ılar ve yemen- 
liler arasında kesintisiz devam edegelen büyük 
anlaşmazlıklar ve nihâyet fâtihlerin fikri ba- 
kımından kendilerine tistün olan gayr-i arap 
unsura siyâsi haklar tanımak istememesi ol- 
muştur. N 

Abbâği ve Fâtımi hâkimiyetinde 
Suriye, Emevilerin sukutu ile Suriye artık 
yüksek hâkimiyetini kaybetmiş olup, geniş bir 
devletin merkezi olmaktan çıkmıştır. Burası ar- 
tık sâdece, eski idâre ile olan alâkası sebebi 
ile, şiddet ve dikkatle murakabe altında bulun- 
durulan alelâde bir eyâlettir. Hilâfetin merkezi 
Süriye *den Fırat kenarına naklolunmuştur. Su- 
riyeliler düşmanlığını mütemadiyen hissettik- 
leri bir iktidarın baskısı altındadırlar, Bunlar, 
attık bu devirden itibâren, Fâtımi ve onu tâ- 
kip eden hânedanlar arasında da olduğu gibi, 
devlete her türlü iştirâk hakkından mahrum- 
durlar. Bagdad halifeleri, Suriye ile sâdece 
mâli yükleri ağırlaştırmak yolu ile bağlılığını 
daha iyi hissettirmek istedikleri zaman alâka- 
landılar. Lübnan biristiyanları, bunların me”- 
mürlarının tazyiki altında tahammülleri kal- 
mayınca, kendilerini kurtarmak için, başarısız 
kalan bir teşebbüse giriştiler (142-759/760 ). 
Havza gitmek veya Bizans'a sefer münâsebeti 
ile halife al-Manşör, al-Mahdi, Hârün ve al- 
Ma'mün Suriye *den geçtiler. al-Ma'mün 'un ge- 
lişine tekaddüm eden karışıklıklar esnâsında 
(198—218—817—833) hıristiyanların ıztırabı 
dayanılmaz bir hâl aldı. Bunlardan bir çoğu 
Kıbrıs'a hicret etti. 

Ülkelerinin uğradığı felâket, muhtâriyetleri- 
nin kaybedilmiş olması Kays'lılar ile yemen- 
lilere o meş'um ihtilâflarını unutturmağa yet- 


medi. Bu yüzden suriyelilerin zaafı daha'de * 
arttı ve Abbâsi boyunduruğunu silkip atmak - 
gayretleri başarısızlığa mahküm kaldı, Mu'â- i 
viya neslinden “Alİ b. “Abd Allâh al.Sufyâni 
Suriye'nin istiklâl remzi hâline gelmiş olan 
beyaz sancak“ *ı açtı, Fakat bu zat Kalb 'lile- 
re dayandığı cihetle, Kays 'lıları kızdırmış oldu 
(193—198--809—813). ( al-Mu'taşim devrinde 
başlayıp al-Vösik "in ilk hilâfet yılı içinde (427 
842 ) bastırılabilen, yüzünde taşıdığı peçe se- 
bebi ile, al-Mubarka' lekabı ile tanınmış olan 
Abü Harb al-Yamâni'nin isyânı da | aynı şe- 
kilde Kays 'hların gösterdikleri ilgisizlik yü- 
zünden, başarısızlığa mahküm kaldı. Anlaşıl- 
ması kolay olmayan bir heves neticesinde Ha- 
yalperest Abbâsi halifesi al-Mutavakkil (232— 
247-847—86X) bukümet merkezini değiştire» 
rek, Dimaşk 'ta oturmak fikrine kapıldı ( 244— 
858 |, Ancak türk muhâfız kuvvetinin bir ayak» 
lanması onu Irak'a dönmeğe zorladı. Bu hali- 
fenin hâkimiyet zamanı, bu devir Zimmi 'leri 
için haşin bir imtihan devresi oldu, Evham 
içinde yaşayan al-Mutavakkil, menşe 'i “Omar 
b. al-Hattâb'a ireâ edilen müsâmahasız ka- 
nunların büyük kısmını yeniden mer 'iyete 
koydu: gayr-i müslimlerin husüsi ve belli bir * 
elbise taşımaları; bunlara ata binme yasağı 
v.b.; bir çok kilise câmi hâline getirildi. Bu 
sırada artık Suriye'de arap menşe İli hıristi- 
yan kalmamış idi. Emevi devrinde Tanüh 'lu- 
lar devletin bütün tazyik ve israrına mukave- 
met edebilmişlerdi. Halife al.Mahdi ( 158 —169 
-—775—785 )ise, onları zorla ihtidâ ettirmiş idi. 
“Âvöşim ve suğür, yâni gittikçe artan Bi- 
zans akınlarını durdurmak ( ve Bizans arâzi- 
sine yapılacak yaz ve kış gazâlarının munta- 
zam teşkilâtını kurmak | için inşâ edilen müs- 
tahkem mevkiler hattı olan Suriye askeri hu- 
dut bölgelerinin vücüda getirilişi, ilk Abbâsi 
devrine âittir. 293 (906) yılında kendisinin 
Sufyâni olduğunu iddia eden bir tahrikçi tev- 
kif olundu. Bu zâtın girişmiş olduğu hareket 
Emevi hâkimiyetinin ihyâsı için yapılan son 
teşebbüstür, İsyân, mânevi kuyvetleri kırılmış 
suriyelilerin ilgisiz ve hareketsiz kalmaları 
yüzünden, başarıya ulaşamadı. Daha önceden 
Mısır *a hâkim olmuş bulunan Ahmed b. Tülün 
adında bir türk memlükü, bizanslılara karşı 
müdafaa etmek bahânesi ile, Suriye”ye girdi; 
burada istiklâlini ilân etti. Kurduğu bânedan, 
aynen Tülünluların yaptığını tekrarlayan Ihşi- 
dilerinki gibi, ancak kısa ömürlü oldu ( 264— 
2942--878—go5). Bu arada ise, Suriye, burada 
İsmai!t inancının tohumlarını serpen Karma- 
tiler tarafından tabrip olunmuş idi. folunla- 
ların hâkimiyeti devresinden itibâren, Suriye 
ülkesi Abbâstler için siyâsi mânâda kaybedil- 
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miş addolunabilir. Abbâsi hâkimiyeti burada 
artık bundan sonra ancak kısa bir. müddet için 
ihyâ edilebilecektir. 

Bedevi kabileler de inkıraz etmekte olan 
devletin mirasından hisse kapmak arzusunda 
idiler. Tağlib Hilerden bir kol olan Bani Ham- 
dün Suriye'yi İhşid-oğullarından geri almak 
ve burada bizanslıların ilerlemesini durdur- 
mak vazifesini üzerine alınış idi. Bunlar, Ab- 
bâsi hilâfeti ile ilgilerini kesmeden, memleke- 
tin şimâlinde ülkenin hâkimi olarak yerleşti- 
ler. Bu Hamdani emirlerinin en meşhuru Ha- 
leb deki sarayında san'at ve ilimlerin hâmisi 
olarak temâyüz eden Sayf al-Davla'dir (b. 
bk.3 303—356-916—0967). Hamdânilerin su- 
kutundan sonra (3941003/1004 ), Suriye Di- 
maşk ta vukü bulan geçici bir Abbâsi karşı 
hareketine rağmen, bir asırdan fazla bir müd- 
det için (367—491-977—1098 ) alevi bir hâ- 
nedanın, yahut daha doğru bir tâbir ile, İs- 
mâili bir sülâlenin, yâni Fâtımilerin bâki- 
miyetine girdi. 

Mısır 'a hâkim olmuş bulunan Fâtımi ordu- 
ları Suriye'ye girerek (358-969), Filistin'i 
ve bundan sonra da Dimaşk'ı, kayda değer 
bir mukavemete rastlamadan, zaptettiler. Ül- 
kenin merkezi ve şimâli bakımından, mısırlı- 
ların işgalinin ne mânâ ifâde ettiğini tasrih 
etmek güçtür. Fâtımilerin doğrudan-doğruya 
hâkimiyetleri ancak askerlerinin bölgeyi fili 
işgal altında bulundurdukları zamana münha- 
sır kalmakta idi. Bunlar çekilir-çekilmez ma- 
halli emirler, Kahire'deki hukümdar ile bağ- 
larını koparmamakla berâber, canlarının iste- 
diği gibi davranıyorlardı, Suriye'de Fâtımi 
hâkimiyeti ancak kendilerine hukümdarlık se- 
lâhiyetleri verilmesine mecbüriyet hissedilen 
yüksek me'mörların durmadan azledilmeleri 
ve bu sebep ile idârenin kararsızlığı devamlı 
bir hâle getirilmesi suretiyle ayakta tutulabi- 
liyordu. Filistin'de hukümet Bani -Car- 
râh'ı hesaba katmak zorunda idi. Tayy ka- 
bilesine mensup olan bu emirler, bütün bir 
asır boyunca, Suriye bedevileri üzerinde gerçek 
bir üstün hâkimiyete sâhip olduklarına emin 
idiler, al-Hakim in hukümeti zamanında (386— 
411-996 —1v20) Bani 1-Carrâh mukabil bir 
halife ilân etmeğe ve sonradan bu zâtı getir- 
miş oldukları Mekke'ye geri göndermeğe cüret 
ettiler. Sür şehrinde basit bir gemici, bir müd- 
det istiklâlini ilân etmeğe (387-997) ve bunu 
korumağa muvaffak oldu. 

Bizans imparatoru Nikephoros Phbho- 
kas (963— 969), mevcüd karışıklıktan fayda- 
lanarak, şimâli Suriye yi zaptetmiş idi. Onun 
halefi olan Çimiskes (969—976) ve Basileios 


ırmağı vâdisine ve Fenike sâhiline kadar gel- 
diler. Bizanslılar bu işgallerinden, haraca bağ- 
ladıkları Haleb emirliği dışında, bütün şimâli 
Suriye *yi ihtivâ eden Antakya #ema'sını bir 
asırdan fazla muhâfaza ettiler, Dürzilerin men- 
şe'lerini ircâ ettikleri halife al-Haki m'den 
bir az önce bahsetmiş idik. f Bir hıristiyan ana- 
dan doğmuş olan) bu nev'i şahsına münhasır 
Fâtımi halifesinin hıristiyanlara karşı tâkibata 
giriştiği devre içinde Kudüs'teki Mukaddes 
Mezar kilisesinin de yıkılmasına emir verildi 
(1009 ). Suriye yavaş-yavaş kendisini Mısır *dan 
kurtarmağa muvaffak oldu, Siyâsi karışıklıklar 
içinde ise, bedeyilerin meş'um nufüzu arttıkça 
arttı. 414 (1023) yılı civârında Kays'lı Bani 
Kilâb'a mensup Mirdâs-oğulları Haleb 'de yer- 
leştiler. Bunlar burada, bâzı inkıtaalar ile. 4”: 
(1079) yılına kadar tutundular. 

( Yine bu Xİ, asrın ikinci yarısında türkie, 
Suriye ülkesinde görünmeğe baş- 
ladılar, Büyük Selçuklu imparatorluğunun 
“Bizans'a karşı yaptığı seferler çerçevesinde 
ve bâzan da bunlardan ayrı olarak, muhtelif 
Türkmen kütleleri şimâlde, Mirdâs-oğulları hâ- 
kimiyet bölgesinde bâzı faâliyetlere girişti- 
ler, Haleb bölgesine gelen ilk Türkmenlerin 
başında Hârün(?) b. Han adında bir zat bu- 
lunmakta idi. Onu Afşin, Şunduk, Kurlü ve 
Atsız Beyler tâkip ettiler. 463 ( 1071) yılında 
Yövagiya (bu husüs hakkında krş. Ahmed 
Ateş, Yabgulular meselesi, Belleten, Ankara, 
1965, XXIX, 517—525 ) Türkmenlerinin reisi 
Kurlü 'nun ölümü üzerine, Suriye'de bulunan 
türklerin Atsız "a itâat ettikleri anlaşılmakta» 
dır. Atsız, önce Remle şehrini Fâtımilerden 
aldı. Bundan sonra Kudüs'ü kuşattı. 1071 
sonunda Kudüs Atsız'a teslim oldu, Bunu Ak- 
kâ, Sür ve Trablusşam'ın zaptı tâkip etti. 
Neticesiz kalan bir kaç kuşatmadan sonra, 
Atsız hihâyet Dimaşk 'i de zaptetmeğe muvaf- 
fak oldu ( 10 haziran 1076 ). Atsız 'ın tâlihi bun- 
dan sonra döndü. Mısır *ı zapt için yaptığı se- 
fer mağlübiyet ile neticelendi. 7 şubat 1077 'de 
Dimaşk 'e dönen Atsız, Suriye'yi yeniden ele 
geçirmeği ümit eden Fâtımi ordularının bu 
şehri kuşatmaları üzerine, esâsen Büyük Se'- 
çuklu sultanı Melikşah tarafından Suriye 'ye 
gönderilmiş olan Malik Tutuş tan yardım ri- 
câsında bulunmuş idi. Tutuş, derhal kuşat- 
makta olduğu Haleb'den Dimaşk'e gelerek, 
önce mısırlı kuvvetlerin geri çekilmesini te'min 
etmiş ve bundan sonra da sudan bir babâne 
ile Atsız ” ortadan kaldırıp, bütün Suriye top- 
raklarına hâkim olmuş idi (eylül 1078). 

Tutuş Suriye'nin şimâli dâhil, bütününe 
hâkim olabilmek için, Haleb'i Melikşah "ın ri- 


H., (976—1025) muzafferâne bir şekilde, <Âşi 


zâsi ile Mirdâs-oğullarının elinden almış olan 
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(1080 ) Musul emiri Şaraf al-Davla Muslim b. 
Kurayş al-'Ukayli ile ve Antakya ?yı ermeni 
Philaretos 'un tahakkümünden kurtardıktan 
sonra (1084), kendisinden haraç talep eden 
Muslim bir savaşta bertaraf etmiş bulunan 
Anadolu fâtihi Sulaymânşah ile mücâdelelerde 
bulunmuş ve bu sonuncuyu mağlüp ve intihara 
meecbür etmiştir. Ancak Tutuş, ağabeyi Sultan 
Melikşah tn vefâtına kadar ( 1092), malik un- 
vânı ile iktifâ ederek, Büyük Selçuklu im- 
paratorluğuna tâbi kalmıştır. Onun Suriye 'ye 
hâkimiyeti devrinde Artuk Bey Kudüs'te ma- 
halli bir hânedan kurmuş bulunmakta idi 
(1086/1687). Melikşah'ın vefâtını müteâkip 
taht mücâdelelerine karışan Tutuş, büyük sul- 
tan olmak ihtirası içinde, başarıya ulaşamadan, 
Barkyârük ordusunü mağlâp ve maktül düştü 
(1095) Suriye Selçukluları bundan sonra 
merkezleri Dimaşk ve Haleb olmak üzere 
iki melikliğe ayrıldı. Gerek bu meliklikler 
ve gerekse Antakya'da, Himş, Şayzar ve 
Trablus *a bulunan mahalli emirlikler arasın- 
da sürüp-giden mücâdeleler Suriye 'de tam bir 
karışıklık havası yaratmış bulunurken, garp- 
ta haçlı orduları Suriye ve Filistin üzerine 
yürüdü |. 

Abbâsilerin Suriye münevverlerine karşı 
güttükleri sonu gelmeyen düşmanlık, siyâsi 
düzensizlik, türk ve berberi unsurlarının is- 
tikrarsız hâkimiyetleri, câhil, mal ve mülk 
düşkünü hukümdarlar, bölgede tenevvürü des- 
tekleyecek unsurlar değildiler, Bütün bunlara 
rağmen, Haleb Hamdânileri ve Mirdâsi 'leri 
etrafına bir çok şâirler toplamış idi. Meşhür 
Kütâb al- Ağâni 'nin te'lifini Sayf al-Davla 'nin 
teşvikine medyun bulunuyoruz. Bundan başka, 
sâdece Abü Tammâm, Abu "Ala al-Ma'arri, 
Küfe 'de doğmuş olmakla berâber yetişmesi 
ve ikameti cihetinden suriyeli olan al-Mutanab- 
bi ve baklı olarak takdir edilen arap coğraf- 
yacısı al. Makdisi 'ye işâret ile iktifa edeceğiz 
Artık müslüman makamları, Emeviler devrin- 
dekinden daha az müsamahalı ve çok daha 1s. 
rarlı bir şekilde, islâmiyeti bölgeye yerleştir. 
meğe başlamışlardır. Arapça, yavaş-yavaş, son- 
raları bu dilde yazmağa da başlayacak olan 
Zimmi Yerin süryâni lehcesi yerine kaim ol- 
maktadır. Dünyevi ilimler ile, bilhassa tıp İle, 
önceleri olduğu gibi yine esâs bakımından ya- 
hedi ve hıristiyanlar meşgül olmaktadırlar. Bu 
devrenin sonu, Selçuklular tarafından teşvik 
edi'erek, her tarafa yayılmaya başlayan bilhas- 
sa Haleb ve Dimaşk medreselerinin inşâsına 
rastlar. Bununla berâber Dürzilik, İsmâililik, 
Nüşavri lik ve Mutavâli Hik ( bk. madd.)| gibi 
gizli ve girilmesi merâsime tâbi bir takım 
mezkepler sür'atle yayılmıştır. 


Abbâsi ve Fâtımi me'mürlarının tazyikı za- 
manla ülkenin yaşama gücünü, tamâmiyle mah- 
vetmemekle berâber, bunun zayıflamasına se- 
bep olmuştur, Mel 311 (923/924) yılinda bir 
Dimaşk vâlisi devlet hazinesine 300.000 dinar 
ödemek mecbüriyeti ile karşılaşmıştır. Ovalar 
yavaş-yavaş tenhalaşmakta ve zirâat gerile- 
mektedir. Memleketin tamâmiyle çökmesi an- 
cak yeni zirâi çalışmaların, şekerkamışı ve por- 
takal zirâatinin başlaması sâyesinde durduru- 
tabilmiştir, Pamuk zirâati gelişmektedir. Pa. 
muk kâğıt istihsâlinde kullanılmaktadır. IV. 
(X) asırda Dimaşk te bir kâğıt 'imalathânesi 
mevcuttur. Bu ülkenin muhtelif kazanç kay- 
nakları hakkında bir fikre varabilmek için al. 
Makdisi 'nin coğrafi eseri olan Ahsan al-takü- 
sim ?de Suriye ticâretine âit faslı (8, 180— 184) 
okumak icâp eder, 

Franklar idâresinde Suriye, 23 
teşrin 1, 1097'de Haçlı orduları Antakya 
sürları önünde göründüler, Mahrümiyetler ve 
güçlükler ile dolu bir kuşatmadan sonra, Haç, 
kılar 3 haziran 1098'de şehre zor ile girdiler, 
Bundan sonra sayıları 40.000 savaşçıya düşmüş 
olan franklar, “Âşi ırmağı (Orontes) vâdisi 
yolu ile, Nuşayri dağları üzerinden ve sonra 
da sâhil boyunca Kudüs'e vardılar. Kısa bir 
müddet önce Fâtımilerin oArtuk-oğullarının 
elinden geri almış oldukları şehir, 15 temmüz 
1099'da, hücüm ile zaptedildi. Godefroi de 
Bouillon, ( mukaddes Mezarın kurucusu— Advo- 
calus sanchi sepulehri unyânı ile |, burada dev- 
letin başkanlığına getirildi (1099/1100). Ku- 
düs te kıral vnvânını alan ilk Haçlı hukümdar 
ise, Godefroi 'nın kardeşi ve halefi ( ve 1097 
*den beri şarkta kurulan ilk frank. devleti 
Edessa ( Urfa ) kontluğunun başında bulunmuş 
olan | Baudowin 1. olmuştur. Bu zât, sâbil şe. 
hirleri olan Arsüf, Kaysâriya ( Caesarea ),'Ak- 
ka (Akkon), Şaydâ (Sidon ), Beyrut ve Trab- 
las (Tripolis)'u zaptetti (1109/1110). Haçlı 
hukümdarlarının en ehemmiyetlisi olan bu ku- 
mandan Mısır'a karşı yaptığı bir sefer esnâ- 
sında öldü (1118). Onun halefi olan Baudowin 
li. du Bourg Şür (Tİyros) şehrini zaptetti 
(1124). Dimaşk'e karşı başarı kazanamamak- 
İa berâber, bu şehir ona harac vermek mükel- 
lefiyetini yüklenmek zorunda kaldı, 

1130 yıllarında Kudüs kırallığı, Di 
yarbekir bölgesi hudutlarından Mısır sınırları. 
na kadar, en büyük genişliğini iktisap etti, Kw 
rallığın sınırları Suriye'de hiç bir zaman ya. 
karı Orontes vâdisini ve Anti- Lübnan sırtlarını 
aşamadı. Suriye iç bölgesinde kalan ve haraç 
ödemeği kabül eden büyük şehirler, Haleb, 
Hamâ, Himş, Ba'albak ve Dimâşk haçlılardan 


masun kaldı, Kırallık dört feodal devletin itti- 
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hâdından müteşekkil idi: x. Şarkta, Fırat'ın 
her iki sâhili boyunca Urfa (Edessa) kont- 
İuğu; 2. şimâlde ermeni Kilikya 'sını da hi- 
mâyesi altında bulunduran Antakya prens- 
liği; 3. ortada Markab ( Margatum )'den Nabr 
al-Kalb'e kadar uzanan bölgede Trablus 
kontluğu; 4. kırallığa bağlı arâzi, yahut 
asıl Kudüs kırallığı. Bu, Ürdün suyu- 
nun garbında bütün Filistin'i ve diğer tara- 
fında Ürdün-ötesi bölgesinde Crae (Kerak; 
b. bk.) ve Montreal ( bk. mad. ŞAVBAK) adını 
almış olan eski Moab ve Edom mintokalarını 
ihtivâ etmekte idi. Kırallığa, geçici olarak 
Ayla-Akaba limanı da bağlanmış idi. Bü- 
tün bu arazinin müdâfaasını sağlamak üzere, 
Haçlılar kuvvetli kaleler inşâ ettiler: Crac 
des,Chevaliers ( Hişn al-Akrâd ), Chastel-Blane 
(Şafitâ), Maraclea (Marakiya), Mar gatum ( Mar- 
kab) ve eenübi Lübnan'da Beaufort ( Şakif 
Arnün) ve nihâyet Ürdün-ötesinde iki kud- 
retli kale olan Crac ve Montrdal ( Şavbak). 

Bavdouin İl,'nin ölümünden sonra (1131), 
Haçlı devletlerinin inkıraz devresi başlar. Bu 
inkıraz Haçlıların tecrid edilmesi ve bunlar 
arasındaki ihtilâflar ile sür'atlenmiştir. Bizans, 
kırallığın şimâldeki arâzisi üzerinde hek iddia 
etmekte idi. Toroslar'da ermeniler milli bir 
devlet hâline gelmeğe uğraşmakta idiler. Frank- 
lar, bizanslılar ve ermeniler, aralarında birle. 
şecekleri yerde, sâdece, “İmad al-Din Zengi, 
Nür al-Din Zangi ve Şalah al-Din gibi kudret- 
li hukümdarlar idâresinde toplanmakta olan 
müslümanlar yararına, birbirlerini karşılıklı 
zayıflatacak hareketlerde bulundular. | Haçlı 
devletlerinden ilk sukut edeni Urfa kontluğu 
oldu. Musul atabeği “İmüöd sl-Din Zangi 1144 
yılı sonunda Urfa'yı zaptederek, bu kontluğa 
nihâyet verdi. Bu vaziyetin Avrupa'da yarat- 
tığı. tesir Fransa ve Almanya kırallerının 
ikinei Haçlı seferini doğurmuş ise de, garp- 
tan gelen Haçlı orduları Anadolu'da türkler 
tarafından imha olunmuşlardır |. Haleflerinden 
daha büyük bir başarıya ulaşamadan kıral Ba- 
udouin İli. (1144—1162) Dimaşk kuşatmasını 
tekrar ele aldı (23—28 temmüz 1148 ). Daha 
önce Haleb'e hâkim olmuş bulunan Nür al-Din 
Zangi, Dimaşk 'ta kuvvetle yerleşmeğe muvaf- 
fak oldu. 1162'den beri Kudüs kıralı bulunan 
Amaury İ. çökmekte olan Fâtımi hânedanının 
mirasına konmak gibi cür'etkârâne bir plan 
kurdu, Fakat Nür ak Din, kumandanı Şalâh al- 
Dini Mısır 'a göndermek süretiyle, ondan daba 
önce davrandı. Son Fâtımi halifesi ( al-“Âzid'in 
ölümünden sonra (1171) ) Şalâh al.Din Mısır 
?da istiklâlini ilân ederek, Eyyübi hânedanım 
kurdu. Bundan svara Nür al-Din (ölm. 1174) in 
oğulları aleyhine Dimaşk şehrine hâkim oldu. 4 


temmüz 1187 *de bütün Haçlı ordusu, başta kı- 
ral Guy de Lusignan olduğu hâlde, Hattin ya- 
nında ( Tabariya.Tiberias gölü ile Nazareth 
arasında.) Şalâh al-Din in eline düştü. 2 teşrin 
I'de Kudüs teslim o'du. Müdâfilerinden mah- 
rum kalmış olan diğer şehirler de, Antakya, 
Trablus ve Sür müstesnâ, teslim olmak zorun- 
da kaldılar. 

Üçüncü bir Haçlı seferi için garpta yapılan 
dâvet, Fransa kıralı Philipp August ile İn- 
giltere kıralı Arslan Yürekli Richard” frank- 
ların iki yıldan beri kuşatmış oldukları “Akka 
önündeki karargâha götürdü ( Kara yolundan 
gelen asıl Haçlı ordusunun başında bulunan 
alman imparatoru Friedrieh Barbarossa, Ana- 
dolu 'da Saleph (Silifke) çayında boğulmuş, or- 
dusunun mühim kısmı geriye dönmüş ve an- 
cak pek az bir mıktarı Suriye'ye ulaşabil- 
miş idi |. “Akka şehri 19 temmüz 1191 ?de Haç- 
lılara teslim oldu. Taraflar arasında yapılan 
bir mütâreke ile, Yafa'dan Şür'a kadar olan 
sâhil bölgesi Haçlılara terkolundu. Geri alın- 
ması mümkün olmayan Kudüs yerine artık 
bundan sonra kırallığın hakiki merkezi “Akkâ 
oldu. Şalah al-Din'in ölümü (4 mart 1193), 
devletin çok sayıdaki vârisleri arasında bö- 
lünmesine sebep olmuş idi. Bunların arasın- 
daki anlaşmazlıklardan imparator Friederich 
IL., Mısır Eyyöbi sultanı al-Malik al-Kâmil ile 
Kudüs'ün ve diğer bâzı sevkülceyşi ehemmi- 
yeti olmayan yerlerin hıristiyanlara terkini 
derpiş eden bir anlaşma imzalamak husüsunda 
faydalandı. Franklar ile ittifak akdetmiş olan 
Şalâh al-Din'in oğulları tarafından tehdit edi- 
len al-Malik al-Kamil, Hvârizm 'lileri yardımına 
çağırdı; bunlar, Ğazza yanında (1244) bir- 
leşmiş frank ve Suriye kuvvetlerini imha ede- 
rek, Mısırlılara Kudüs, Dimaşk ve Himş'ı iş- 
gal etmek imkânını sağladılar. Yedinci Haçlı 
seferi, Mısır *a karşı yaptığı teşebbüsün başa- 
rısızlık ile neticelenmesinden sonra, kıral Saint 
Lonis'nin Suriye ye gelmesine sebep oldu. St. 
Louis 4 yıl müddetle (125o—ı254) sâhil 
şehirlerini tahkim etmekle uğraştı. Memlük 
sultanları Baybârs, Kal&'un ve bu sonuncu- 
nun oğlu al-Malik al-Aşraf Kudüs kırallığına 
son darbeyi indireceklerdi. “Akkâ 31 mayıs 
ızgı (30 cemâziyelevvel 69o)'de, şiddetli bir 
mukavemetten sonra, düştü. Müteâkip aylar- 
da Şör, Hayfa, Sayda, Beyrut ve Tartüs şe- 
hirleri ya müslümanlarca zapt olundu veya 
hıristiyanlar tarafından boşaltıldı. Son ola- 
rak, Hayfa ve Kaysüriya arasında bulunan 
kudretli “Aşliş müstahkem kalesi teslim oldu 
(16 şâban 69go— 14 ağustos 1291). Bu suretle 
Suriye 'deki frank hâkimiyeti ortadan kalkmış 
bulunuyordu. 
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Haçlılar Suriye *ye Avrupa feodal teşkilâtı- 
nı getirdiler, Seçim ile kırallık usülü, kısa bir 
müddet sonra, verâset ile kırallık şekline dön- 
dü. Kıral, doğrudan-doğruya, sâdece asıl Ku- 
düs kırallığını idâre etmekte idi. Kıralın ik- 
tidarı ruhânilerden, asillerden ve vatandaşlar- 
dan müteşekkil üç sınıfa tanınmış gjan imti- 
yazlar ile tahdit edilmekte idi. Usama b. Mun- 
kiz ,O (yâni kıral ), büyükler meclisinin ka- 
rarlarını reddedemez“ demektedir. Feodal reis- 
lerin kendi arâzilerinde iktidarları da aynı şe- 
kilde tahdit edilmiş idi, Köylü sınıfının top- 
rağa bağlı kölelik durumu Suriye'de öteden 
beri mevcut olduğu şekilde muhâfaza edilmiş 
idi, Franklar ile suriyeliler arasındaki evlen- 
melerden doğan çocuklara pullani denilmekte 
idi; bu kelimenin iştikakı karanlıktır (belki 
de Fulân'dandır?). Orduya sâdece franklar 
değil, ermeni ve marüniler de alınıyordu, 7ur- 
copul lar müslüman yardımcı kuvvetleri teşkil 
ederlerdi. Müslüman ve yahudilerin vaziyeti 
islâm diyârlarındaki zimmi lerinkine tekabül 
etmekte idi. İbn Cubayr'in şahâdetine naza- 
ran, bir kısım müslümanlar frank hâkimiyetin- 
den memnun bulunduklarını hiç de saklama- 
makta idiler. 

Her Haçlı devletinin. kendisine mahsus ayrı 
bir gümüş parası vardı. Bundan başka Byzantii 
saracenati denilen ve üzerinde arapça yazılar 
bulunan duka altınları da vardı. İslâm fethin- 
den beri çok düşmüş olan ticâret, bilhassa 
“Akkâ, Şür ve Trablusşam limanları yolu ile, 
hiç bir zaman bu devirdeki kadar kesifleşmemiş 
olan garp ile denizden bağlılığı sâyesinde, tek- 
rar canlandı, Şimâldeki Haçlı devletlerinde iç 
ticâret yolları Lazikiya'ya ve bugün Saman- 
dağı adını almış olan Suvaydiya ( Sudinum) 'ye 
varmakta idi. Buna benzer güçlü bir iktisâdi 
hayata rastlayabilmek için Fenike devrine ka- 
dar gitmek icap eder. 

Dâimi savaş hâli, suriyeli müslümanların fi k- 
rihayatını zaafa düşürmekle berâber, ta- 
mâmiyle de söndürememiş idi, Dimaşk ta İbn 
al-Kalânisi tarih ile meşgul olurken, İbn 'Asö- 
kir, Suriye ile yakından-uzaktan alâkalı şahıs- 
lar hakkındaki âbidevi eserini (Târih Di- 
maşk ) ikmâl etmekte idi. Hareketli ve mâ- 
cerâlı hayatının sonlarında emir Usâma b. 
Münkiz, franklar ile müslümanlar arasındaki 
münâsebetlerin tetkiki bakımından büyük kıy- 
met taşıyan kevdi hâl tercümesini telif etti. 
Süryâni bir Elcezireli olan Barhebraeus, gerek 
arapçaya ve gerekse süryâni diline aynı öl- 
çüde mükemmel olarak vâkıf idi. Bu Ya'kübi 
patriği süryâni lisanında mufassal bir veka- 
yinâme kaleme aldı. Müslümanlar, hıristiyan- 
lar ve aynı şekilde yahudiler başarı ile tıp il- 


mini yürütmekte idiler. Roma devri hariç tu- 
tulursa, hiç bir devizde mimâri bu kadar ha- 
reketli olmamış. idi. Haçlılar tarafından inşâ 
edilen kaleler, orta çağ kale mimârisinin hâ- 
rikulâde örnekleridirler, Haçlıların inşâ ettik. 
leri kiliselerden Cubayl kilisesini, Tartüs 'taki 
âbidevi bazilikayı, bugünkü Beyrut ulu câmii 
olup, bir zamanki duvar nakışlarını muhâfaza 
etmiş olan muhteşem Vaftizci Yahyâ katedra- 
İini zikredebiliriz. Haçlılardan bir kısmı Su- 
riye örf ve âdetlerine uydular / #aballadü ( Usü- 
ma )). Frankların ve yerlilerin iş-birliği içinde 
bir dereceye kadar yeni bir medeniyet doğ- 
muş İdi. ; 
Memlükler hâkimiyetinde Suri- 
ye, İlk Memlük sultanlarının frank devletle- 
rine karşı yaptıkları teşebbüslerden daha öhce 
bahsetmiş idik, Frankların ve Akdeniz'e hâ- 
kim olan Avrupa donanmasının geri dönmesin- 
den korkan Memlükler, aralarında hattâ en 
parlak durumda bulunan “Akkâ, Şür ve Trab- 
lusşam hn da bulunduğu sâhil şehirlerini tah- 
rip etmeğe başladılar; Şaydâ ve Beyrut *ta iç 
kaleleri yıktılar. Trablus sâhilden 2 mil me- 
sâfede yeniden inşâ edildi. İdâri bakımdan bir 
zamanki Eyyübi iktâları varlıklarını muhâfaza 
ederek, Suriye'de 6 esâs idâri bölgeye (mam- 
laka veya niyâba) ayrıldı: Dimaşk, Haleb, 
Hamâ, Trablus, Şafad ve Kerak (Mavarğ al- 
Urdunn ). S5 ii 
Dimaşk ın şöhretli mâzisi, Dimaşk nâibine, 
sâdece Suriye 'deki diğer meslekdaşları üzerin- 
de bir hâkimiyet değil, husüsi bir nufüz da 
sağlamakta idi. Bu yüksek me *mür, Mısır 'daki 
metbüu kadar, tâc ve taht üzerinde hakiddia 
edebileceği kanaatinde idi. Suriyeli nâibin ih- 
tirasına karşı emin olabilmek için, Kahire bun- 
İarı ,mütemadiyen azl etmek“ çaresine baş vur- 
muştur (Şâlih b. Yahyâ ). İdârenin istikrarsız- 
lığı ve ert si günün kendisine neler getirece- 
ğini bilmeyen nâiblerin mal ve mülk hırsı hiç 
bir devirde bu ölçüye varmamış idi. Lübnan 
bir nevi mubtâriyete sâhip olmakta devam etti, 
Dağlık bölgedeki müslüman râfızileri —Dür- 
ziler ve Mutavâliya—Memlüklerin frank ve 
moğullara karşı mücâdelelerinde çektikleri güç- 
lüklerden, istiklâllerini ilân etmek husüsunda: 
faydalandılar. Âsilerin tamâmiyle imhâ ve ten- 
kili ve merkezi Lübnan'ın tahribi ile sona 
eren uzun ve yorucu bir sefer tertip etmek 
üzere (692 —7057-1293—1305 ), Suriye 'nin bü- 
tün savaş gücünü harekete geçirmek icâp etti. 
İran 'da oturan: mo gul hanları( İlhanlı. 
lar ), Memlüklerin kendilerini uğratmış olduk- 
ları mağlubiyetlerin intikamını almak için, bü- 
yük bir gayret içinde idiler, Bunların en faali, 
olan Gözün Han (694—703 1296—1304 ), 699 
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(1299) yılında ermeni ve gürcülerin ve aynı 
zamanda Kıbrıs 'taki frankların yardımım te'- 
min ederek, Memlükleri Himş yanında bozguna 
uğrattı. Gözün Han "ın birlikleri Dimaşk ” işgal 
ederek, Gazza ?ye kadar ilerilediler. Mısırlılar 
yeniden Suriye 'ye girince, Ğüzün Han bunları 
geri püskürtmek üzere Fırat'ı tekrar geçti 
ise de, 702 (1303)'de Dimaşk yakınında Mare 
al- Şuffar 'de mağlüp edildi. Suriye'nin, 784 
(1382 ) te Bahriye Memlüklerinin yerini alan 
Burei Memlüklerinin yükselmesinden de hiç 
bir istifâdesi olacak değildi. İbn İyaâs, bunla- 
rın ,eski nizamı“ ,yâni selefleri zamanındaki ka- 
rışıklığı devam ettirdiklerini te ?yit etmektedir, 
Hattâ Sultan Farae (801—808-1398— 1405 ) 
Suriye 'yi fethe yedi defa yeni baştan başla- 
mak zorunda kalmış idi, 803 ( 1401 ) yılına Ti- 
mur un İstilâsı isâbet eder ( bk, mad. TİMÜR 1 
Haleb?in zapt ve yağmasından sonra, onun 
birlikleri Dimaşk önünde göründüler, Teslim 
olmasına rağmen bu şehir, şiddetli bir yağ- 
maya tâbi tutuldu. Silâh taşıyabilen ahâli- 
nin çoğunluğu, bilhassâ san'atkârlar, mimar- 
lar çelik ve cam işçilerinin hemen hepsi Se. 
merkand 'a götürüldü, Bundan sonra şehrin iç 
bölgesi, Emevi eâmii ve diğer binalar ateşe 
verildi. Timur ordusunu geri çekti ve Suriye *yi 
salgın hastalıklarına ve eşkiyalara terketti, Bu 
arada Anadolu yaylasında Osmanlı devleti 
yükselmiş bulunuyordu, İstanbul tun zaptı ( 1453) 
onların gayretlerini arttırmış idi. Fâtih Sultan 
Mehmed 'i Suriye 'ye taarruzdan ancak ölümü 
alıkoyabildi. Onun halefleri ise, bu taarruza 
hazırlanmaktan bir an bile fârig olmadılar, 
Kayıtbay (873—9015-1468—1496 ) ile Sultan 
Bayezid ll, arasında, sâdece bir mütâreke adde- 
dilebilecek olan bir sulh anlaşması akdedildi. 
Bagdad in Hulagu tarafından tahribi ve 
Abbâsi hilâfetinin yıkılışı islâm dünyasının 
ağırlık noktasını yeniden Fırat'ın garp tara- 
fına nakletmiş idi, Arap edebiyatı Memlük 
devletleri arâzisinde pek de sağlam ve emin 
olmayan bir melce? bulmuş oluyordu. Memlük 
bukümdarları sırf edebiyat ile o kadar ilgilen. 
memişlerdir. Münevverler mâzinin hayali ile 
yaşamakta idiler; bunların edebi faâliyetleri 
yaratıcı ve asli olmaktan uzak idi. Bu devir 
hulâsacılar, toplayıerlar, el kitabı ve ansiklope- 
di yazarları için parlak bir devir oldu. Bu 'de- 
virde daha ziyâde pek az kelime ile târif edi. 
lip, ezberlenebilecek bilgiye karşı alâka du- 
yuldu. Ansiklopedi yazarları içinde Memlük 
divanında kullanılmak üzere kaleme alınmış, 
bir çok ciltten müteşekkil, tarihi, coğrafi ve 
edebi bir derleme elan Masâlik al-abşâr nn 
müellifi Şihab al-Din b. Fağl Allah al-“Omari iye 


rihçi ve coğrafyacı Abu i-Fidö ile selefi al- 
Makdisi 'ye nazaran daha ehemmiyetsiz bir ki- 
şi olan? coğrafyacı Şams al-Din al-Dimaşki 
Cölm. 7271327 )'yi zikredebiliriz. Pek çok 
eser kaleme almış olan aslen Elcezireli al-Za- 
habi Dimaşk ta yaşamış ve 748 (1348 )'de ora- 
da ölmüştür. İbn “Arabşâh (ölm. 8541450) 
Timur tarihini yazmıştır. al:Şafadi ( 646— 764 
>1296—1383) büyük bir hâl tercümesi eseri 
te'lif etmiştir, Târih Bayrüt müellifi Şâlik b, 
Yakyâ (ölm, 840-1436 ) garp emirleri hakkın- 
daki bu eseri ile bize Lübnan tarihi hakkında 
en mükemmel bilgiler ve Haçlı devletlerinin 
yıllıklarını itmâm eden kıymetli mâlâmat bı- 
rakmıştır. İbn Taymiya (b.bk.) ve talebesi 
İbn Kayyim al-Cavziya bu devrin en nev *İ 
şahsına münhasır şahsiyetlerinden addolunma- 
hdırlar. Bunların faâliyet sâhası bütün islâmi 
ilimleri içine almakta idi. Din müdafaâsı ve 
ber türlü râfızi hareketlerini meydana çıkar- 
mak ve bunlar ile uğraşmak bakımından yor 
gunluk nedir bilmeyen bu kimseler, gerek Veh- 
hâbiler ve gerek günümüzün müslüman yeni- 
likçileri tarafından takdir ile anılmaktadırlar, 

Haçlıların Suriye ?den sürülüp çıkarılmaları 
parlak bir iktisâdi devrenin kapanışını ifâ- 
de eder. Suriye ticâreti yeniden geriledi. Bu- 
nunla berâber yavaş-yavaş Avrupa ile iktisâdi 
bağların yeniden kurulması zarâreti doğdu. 
Memlükler tarafından tahrip edilmiş olan “Akkâ, 
Şür ve Trablus'un uğradığı talihsizlikten ve 
nihâyet garplı tâcirlerin önceleri yerleşmiş ol- 
dukları Kilikya ermeni kırallığının yıkılmasın- 
dan ( 1347 ) faydalanan Beyrut oldu. Bir asırdan 


fazla bir müddet bu şehir Suriye "nin baş limanı 
hâline geldi. Beyrut, bir taraftan Şam'ın kom- 
şuluğu, diğer taraftan avrupalı denizcilerin 
temerküz noktası olan Kıbrıs ın—Lusigaan kı- 
rallığı — karşısında bulunması sâyesinde, Ve- 
nedik, Ceneviz, Katalonya, Provans ve Rodos 
gemilerini sık-sık limanında görmekte id. Bun- 
ların ticârethâneleri ve kolonileri başında ar- 
tık Memlüklerin resmen tanıdıkları ve bir ne“ 
vi tahsisata ( cömakiya ) sâhip konsoloslar bu- 
lunmakta idi. Kahire hukümeti bunları bir 
nevi rehine( rahina, Halil al-Zâhiri ) addetmek- 
te olup, onları sâdece kendi devletlerinin te- 
beası bakımından değil, korsanların düşmanca 
hareketleri cihetinden de mes'ul tutmakta idi, 
Konsoloslar hıristiyan hacıları himâye ediyor 
ve icâbında yerli hıristiyanlar lehinde müdâ- 
balelerde bulunuyorlardı. Bu hâl müteâkip 
asırlarda gelişecek olan »kapitülasyon“ hukuku. 
nun başlangıcıdır. 

Osmanlılar idâresinde Suriye, 
XVI asır başında Memlük hâkimiyeti tamâmiyle 


husüsi bir yer ayırmak gerekir. Başkaca, ta- 


inkıraza yüz tutmuş idi, Âhâli Memlük vâli ve 


“İeğiy Misir üzerine yürüyüşüne deyam ederek, 
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sme'mürlarının tazyikından son derecede bizâr 
olmuş idi. Osmanlı sultanı Selim 1, (b.bk.) 
bu durumdan faydalandı. Onun Suriye 'ye ta- 
arruz edeceğinden endişe eden Memlük huküm- 
darı Kanşüh Gavri, ordusunu harekete geçire- 
rek, Sultan Selim 1, 'den önce davranmak gâyesi 
ile, Şam ve Haleb üzerinden Anadolu ya yü- 
rüdü. Savaş, Haleb'e bir günlük mesâfede, şi- 
mâlde, Mere Dâbık *ta vuku buldu. Türk top- 
çusu ve yeniçeriler Mısır ordusunu darma-da- 
gımk ettiler. Bizzat Kanşüh Gavri savaş es- 
nasında maktul düştü ( 25 recep 92224 ağus- 
tos 1516). Haleb, Şam ve diğer Suriye şehir- 


Memlük hâkimiyetine son veren muzaffer Os- 
manlı sultanına kapıların açtı. Türkler Suriye 
de önceleri eski idâri taksimatı (xiyâbat ) 
«ynen muhâfaza ettiler, Memlüklerin Şam nâi- 
bi olan memlük Gazâli, Mere Dâbık savaşın- 
dan sonra, türklere iltihak etmiş idi. Bu şe- 
kilde hareketine mükâfat olarak, başka bir 
türk paşasının idâresine ayrılan Haleb niyâba 
si hârie kalmak üzere, kendisine bütün Su- 
riye'nin idâresi tevdi olundu (krş. mad. SE- 
LİMIJ. 

Sultan Selim 1, 'in vefatını (926-1520) mü- 
teâkip Gazâli kendisini, al-Malik al-Aşraf un- 
vânı ile, sultan ilân ettirdi; fakat Şam kapı- 
ları önünde, Kâbün yanında, mağlüp edilerek, 
öldürüldü (safer 927--kânün İH. 1421). Daha 
XVL. asır sona ermeden, Suriye üç büyük 
paşalığa ayrılmış bulunuyordu: 1. Şam, 
Aralarında en mühimleri Kudüs, Gazze, Nablus, 
Şaydâ ve Beyrut olmak üzere, 10 sancağı var- 
idi; 2. Trablus, Bunun sancakları Himş, 
Hamâ, Salimiya ve Cabal idi; 3.Maraşpa- 
şalığına bağlanan Ayıntab 'ın istisnâsı ile, bü- 
tün şimâli Suriye 'yi içine alan Haleb paşalığı, 
Müteâkip asır içinde Lübnan bölgesi için Şay- 
dâ paşalığı te'sis edildi. Bu idâri taksimat, esâs 
hatları ile, XVI, asır ortalarına, idâre mer- 
kezinin Şaydâ 'dan Akkâ *ya nakline kadar, de- 
vam etmiştir. 

İstanbul hukümeti Suriye ile daha ziyâde, 
buradan Mısır ve Arabistan * kontrol altında 
bulundurmak, saray ve savaş masrafları husü- 
sunda bölgenin vergilerinden faydalanmak için 
ilgilenmekte idi. Suriye makamları arttıranın 
üzerinde kalıyordu. Bir Venedik konsolosunun 
kayıtlarına göre, paşalıklar 80—100.000 ku- 
ruşa (her hâlde gümüş duka olmalıdır; Vene- 
dik Grosso 'suna Kirş, cemi kurüş bundan müş- 
itaktır ) tevcih olunmakta idi. Paşalar doğru- 
dan-doğruya yalnızca mühim şehirler ile bun- 
ların civarlarını idâre etmekte idiler, Ülkenin 
içi, sayı ve nufüzları Memlükler devrinden beri 


j türkmen, mütevâli, dürzi ve nuşayri emirleri- 


ning elinde idi. Osmanlı hukümeti, bunların 
kendi aralarında mütemâdi çarpışmalarına se- 
yirci kalıyor, sâdece vergilerin ( miri ) tahsili 
ile ilgileniyordu, Bu sebeple ülkenin iktisadi- 
yâtı Memlükler devrinde olduğu gibi dâimi 
gerileme hâlinde idi. 

Mevkilerinin istikrarsızlığı Osmanlı yüksek 
me'mürlarının servet sâhibi olmak ihtiraslarını 
daha da arttırdı. 180 yıllık bir devrede Di- 
maşk'a 133 paşa tâyin olunmuş idi. Bu zaman 
zarfında Suriye istiklâl hareketinin öncüsü 
Fahr al-Din (1583-1636), bundan ayrı ola- 
rak Bani Harfüş, mütevâli emirleri, Ba'albakk 
ve Bika* sâhipleri, Bani Manşür b. Furayh, Fi- 
listin ve Nablus civârında ellerine birer mu- 
kataa geçiren bedevi şeybleri ortaya çıktılar. 
Bunların aç gözlülükleri, tab'ayı türklerin hâ- 
kimiyetine karşı korur gibi göründüğü için, 
halka sempatik görünüyordu. Hindistan "ın por» 
tekizliler tarafından işgali uzak şark ticâretini 
yakın şarktan ayırıp Ümid burnu yoluna seyk- 
etmesi bakımından Suriye için zararlı netice- 
ler doğurdu. Beyrut limanı bu yüzden tenha: 
laştı. Önce Trablus, daha sonra, —Fahr al-Din 
*in teşebbüsü ile--Sayda, ipek ve pamuk yükle. 
mek üzere Avrupa gemilerini kendilerine çek- 
meğe başladı. Basra körfezine giden doğru 
yolun ilk merhalesi olan Haleb, Elcezire, Ak- 
deniz ve Anadolu eyâletleri arasında bulunan 
busüsi mevkii ve mühim bir pazar yeri olması 
sâyesinde 3 asır müddetle şimâli Suriye'nin 
en hareketli ticâret merkezi olmakta devam 
etti. 

XVIL. asrın ikinci yarısında üç şahsiyetin 
mâcerası birden-bire bütün dikkatleri Akkâ 
şebri ve civârına teksif etti, Bunlar Zâhir 
(Zâhir'in Suriye şivesinde telâffuz şekli ) al- 
“Omar, Cezzar Ahmed Paşa(b, bk.) ve Napo- 
lgon Bonaparte 'tır. Şafad bölgesine hâkim 
bir bedevi şeyhi olan Zâhir, iktidarını Calila 
( Galilaea ) mıntakasına teşmil ederek, Akkâ 'ya 
yerleşti ve burasını imâr ve tahkim etti. Ali 
Bey ve Abü Zahab adlı memlükler ve Suriye 
sularında dolaşan bir rus filosu tarafından 
desteklenen Zâhir, Osmanlı devletine isyân etti, 
Zâhir türkler tarafından Akkâ'da muhâsara 
olunarak 1775'te burada maktül düştü. Onun 
Akkâ 'da halefi olan Cezzer Ahmed Paşa ise, 
Napol&on Bonaparte ın muhâsarasına mukave- 
met etmiş ve onu geri çekilmeğe mecbur bırak- 
mıştır ( mart-mayıs 1799). Dimaşk ve Akkâ 
vâlisi olarak Cezzar Ahmed Paşa hemen-hemen 
40 yıl müddetle Suriye'ye dilediği. gibi huk- 
metmiştir (1775—1804). 

Arap istilâsı devrinde 4.000.000 olarak tah- 


artmış olan eski iktâ sâhiplerinin, yâni bedevi, 


min olunan Suriye ve Filistin nüfusu, ülkenin 
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asıtlaf boyunca mârüz kaldığı istilâler, salgın 
hâstalıklar ve iç karışıklıklar yüzünden geri- 
lemiş, yine tahminen bir buçuk milyona düş- 
müş idi. Mehmed Ali, ümitsizliğe düşmüş Su- 
riye ziraatçılarını Mısır 'a yerleştirmek fikrine 
kapıldığı sıralarda, Suriye'nin en belli-başlı 
gelir kaynaklarından birisini teşkil eden pa- 
muk zirâati ve ipekçilik tamâmiyle gerilemiş 
bulunmakta idi. Bu karışık vaziyet, Lübnan emi- 
ri Başir'e Suriye siyâsetine karışmak imkâ- 
nın: sağladı, Bu zâtın adı hemen-hemen 1840 
yılına kadar ülkenin tarihinde ehemmiyetle 
yer alır, Onun Suriye işlerine müdahelesine 
bizzat yüksek Osmanlı me'mürları sebep ol- 
muşlardı. Dimaşk vâlisi Yüsuf Paşa (1807— 
1810 ) ülkeyi tehdit eden Vahhâbi akınına kar- 
şı yardım ricâsinda bulunmuş idi. Başir bundan 
sonra Dimaşk 'da, Yusuf Paşa'ya halef olarak 
önceden belirtilmiş olan Akkâ paşası Süleyman 
in bu terfi işini ayarladı. Bütün bu umümi 
keşmekeş içinde Mehmed Ali, Suriye 'yi kendi 
Mısır vâliliğine ilhâk etmek için bir fırsat kol- 
lâmakta idi. Süleyman Paşa'nın Akkâ'da ha- 
lefi olan Abdullah Paşa ( 1818) ona burasını 
teslim edecek idi. Fakat muerim mısır fellah- 
larını teslim etmeği ve 1.000.000 kuruşun iâde- 
sini redetti, Hukmü Lübnan 'da da geçen Akkâ 
paşası tarafından bu meblağın tesviyesine iş- 
tirâk etmeleri talep edilen Lübnan'ın hıristi- 
yan ahâlisi ayaklandı. Böyle bir hıristiyan 
ayaklanması o vakte kadar görülmemiş bir şey 
olup, sonraları sık-sık vukü bulacak idi. Av- 
rupalılar ile temasları olan hıristiyanlar onlar 
tarafından kışkırtıldılar ve memlekette bir 
kuvvet olduklarının farkına vardılar. Mehmed 
Ali, Abdullah Paşa'nın istinkâfını bahâne 
ederek, oğlu İbrahim Paşa 'yı Avrupa usüllerine 
göre yetiştirilmiş bir ordunun başında Suriye 
?ye sevketti, Akkâ 7 aylık bir muhâsaradan 
sonra teslim oldu ( 27 mayıs 1832). 8 temmüz- 
da İbrahim, Himş yanında türkleri bozguna 
uğrattı. Bundan pek az sonra Baylan geçidini 
zorlayarak Anadolu 'ya girdi. 1833 mayısında 
varılan bir anlaşma Mehmed Ali 'ye kaydı ha- 
yat şartı ile Suriye *ye sâhip olmayı sağlamak- 
ta idi, 

Memleketin yeni bâkimi müsamahakâr dav- 
randı, Hıristiyanların belediyelere iştirâkine 
müsaade etti, Gayr-i müslimler için hakaret- 
âmiz olan tedbir ve kararların ortadan kalk- 
masını hoş gördü. Polis ve adalet teşkilâtının 
islâhına çalıştı. Buna mukabil, Lübnan'ın yarı 
muhtar bölgelerinde angarya ve askere alma 
emirleri ile ahâliyi kızdırdı. Lübnan ve Hav- 
rân dürzileri, Nuşayri ler arasında ve her za- 
man için yetersiz bir şekilde itaat altına alın. 
maş olan Nablüs vilâyetinde isyanlar patlak 


verdi. İbrahim kuvvetlerini bu isyanları bas- 
tırmakta tüketti. Türkler Suriye 'yi geri almak 
zamanının geldiğini sandılar. Fakat Haleb şi- 
mâlinde Nizib yanında mağlüp edildiler (27 
haziran 1839). Bu sırada Mehmed Ali 'nin ik- 
tirasından endişeye düşmüş olan İngiliz hukü- 
metinin teşebbüsü ile Avrupa siyasi mehafili 
duruma müdâhale etti. İngiliz siyâseti, Napo- 
İdon'un seferine kadar Mısır ile alâkadar ol- 
mamakta idi. Bu seferden itibâren ise, ingilizler 
devamlı olarak bu ülke ve Kızıl-deniz ile meş- 
gül oldular. İngiliz casusları bütün Lübnan”ı 
ayaklandırdılar. Bir müttefikler filosu Beyrut ?ü 
bombardıman etti (eylâl 1840). 2 teşrin İl.'de 
Akkâ düştü ve İbrahim Suriye 'yi boşaltmağa 
mecbür oldu. Bundan kısa bir süre önce ise, 
emir Başir nefyedilmiş idi. 

Sultan Mahmud İl.'den beri, Bâbıâli idâri 
bir merkezileştirme siyâsetine başlamış ve muh- 
telif vilâyetlerin muhtâriyetlerini ortadan kal- 
dıran ve iktâ durumlarını değiştiren emir-nâ- 
meler neşretmiş idi. Mısırlıların çekilip-gitme- 
lerinden sonra Bâbıâli, Lübnan *ın ilhâkını ha- 
zırlamak gayesi ile eski Akkâ ve Şaydâ pa- 
şalıklarının idâri merkezini. ehemmiyeti gittik- 
çe artmakta bulunan Beyrut şebrine nakletti. 
Aynı gaye ile, dağlık bölgenin eski hâkimle- 
ri olan Şihâb emirlerini idâreden uzaklaştırdı. 
Fakat bu süretle ancak dâimi bir karışıklık hâli 
yaratılmış oldu. 1830 'dan itibâren durum Lüb- 
nan'da değişmiş idi. Türkler ile birlikte mı- 
sırlılara karşı mücâdele etmiş olan bıristiyan- 
lar, dürzilere tanınan aynı haklardan istifâde 
etmek istediler. Cenübi Lübnan'da bir çok hı- 
ristiyan Lübnanlı, İbrahim Paşa tarafından nef- 
yedilmiş olan dürzilerin arâzisini satın almış- 
lardı. Dürziler menfâlarından geri döner-dön- 
mez eski vaziyetin iadesini ve eski imtiyaz- 
ların ihyâsını talep ettiler, Türk hukümeti 
bunların haklı isteklerini desteklemek suretiy- 
İe yeni anlaşmazlıkların ve kanlı çarpışmaların 
vuküuna sebep oldu. Suriye müslümanları da, 
Mısır idâresi tarafından kısmen serbest bırakıl- 
mış olan hiristiyanlara daha az içerlemiş de- 
gillerdi. Bunlar bu arada ne hiristiyan ahâlinin 
sağlamış olduğu maddi ve manevi terakkiye, 
ne de hatt-ı kümâyün ile vaad edilmiş olan 
siyâsi hak eşitliğine kulak asiyorlardı. Paris 
kongresine ( 1856 ) teblig olunup, büyük dev- 
İetler tarafından sessiz-sedasız teminat altına 
alınmış o'an Sultan Abdülmecid'in Aati-ı hü- 
mâyünu müslüman efkâr-ı umümiyesinde bir 
itiraz fırtınası koparmış, fakat hıristiyanlara 
emniyet sağlamış idi, Hıristiyan tab 'a Dimaşk 
ve diğer büyük şehirlerde bundan istifâde ede- 
rek servetlerini arttırmışlardı. Gizli bir faali- 


yet dürzi ve müslüman çevrelerini tahrik et« 
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meğe başladı. Bu ise, ancak :860 yılı hâdiseleri 
ile gelmiştir. ç 

Lübnan dürzileri, Vâdi 1-Taym ve civârın- 
daki mezhebdaşları ile ittifak hâlinde, yeni 
başlayan zirâi bir ıslâhat hareketi yüzünden 
kendi aralarında tamâmiyle parçalanmış olan 
Mârünilerin köylerini basıp bunları yakıp-yık- 
tılar, Hıristiyan aleyhdarı hareket Dimaşk'a 
da sıçradı. Gerek bu şehirde ve gerekse Lüb- 
nan ve Beyrut 'ta türk makamlarının müdaha- 
lesi fayda vermedi. Bunlar bu hareketin vukü- 
unu önleyemediler. Avrupa devletlerinin kara- 
rı ile Fransa güyâ ,sulh ve sükünun te *sisin- 
de sultana yardım etmek“ için 1860 eylülünde 
Beyrut 'a asker çıkardı. Bâbıâli Fransa'nın bu 
müdahalesini önlemek gayesi ile, Fuad Paşa 'yı 
hudutsuz selâhiyetler ile Suri ye?ye yolladı. Fuad 
Paşa "nın kitle hâlinde yaptırdığı idamlar, ipliği 
pazara çıkmış dürzi veya müslüman çete reisle- 
rini menfâya göndermesi Ayrupa yı bir emr-i 
vâki karşısında bıraktı. Türklerin bu sür'atli 
davranışı ve İngiltere'nin Fransa'ya karşı 
duyduğu itimatsızlık, fransız faaliyetinin önüne 
geçmiş oldu. Lübnan, Avrupa 'nın murakabesin- 
de muhtar bir vilâyet hâline geldi ve bu su- 
retle yarım asır müddetle faydalı bir sulh dev- 
resine kavuşmuş oldu. 

1864 'ten sonra Suriye, Haleb ve Dimaşk vi- 
lâyetleri hâlinde ikiye ayrıldı, 1888 'de Suriye 
*nin baş limanı ve ticâretinin başlıca merkezi 
olan Beyrut husüsi bir vilâyet durumuna yük- 
seltildi. 1860 yılı sarsıntıları ile gücünü kay- 
betmiş olan Suriye, Sultan Abdülâziz'in ve 
Sultan Murad "ın bal “ine, Sultan Abdülhamid 'in 
idâreyi eline almasına ve pek kısa bir süre son- 
ra geri alınanı876 meşrutiyetinin ilânına tama- 
miyle alâkasız kaldı. 1881 ve 1883 yılları ara- 
sında Filistin'de, siyonizmin yolunu hazır- 
layacak olan ilk yahudi-zirâf toplulukları te- 
"sis olundu, Bu hareket ilk resmi tanınmasını 
1917 teşrin İl,'deki Balfour beyannâmesine 
medyundur ve 1922'de Filistin'deki İngiliz 
,manda“sının metnine ithal edilmiştir. Daha 
Sultan Abdülhamid Il. zamanında Suriye hal- 
kının dış memleketlere hicreti büyük ölçülere 
varmış idi, Bunların Birleşik Amerika devletle- 
rindeki mevcudu hemen-hemen 200.000'i bul- 
muş idi, Çökmekte olan Osmanlı imparatorlu- 
gunun bütün eyâlet ve vilâyetlerinde de oldu- 
gu gibi, halk amme hizmetlerine karşı devletin 
gösterdiği alâkasızlıktan şikâyetçi idi. Bu du- 
rumdan faydalanmak isteyen Fransa, Süveyş 
kanalının açılışından ticâri mânâda zarara gir- 
miş olan Suriye 'ye büyük sermâye yatırımları 
ile sokulmağa başladı. Bağdad tren hattının 
Suriye'den geçen kısmı ve Sultan Abdülhamid 


tesna, Suri ye demiryolları tamamiyle İransızlar 
tarafından inşâ olunmuştur. Bu suretle şimâ- 
linde Anadolu, cenübunda ise, Mısır ve Ara- 
bistan ile irtibat sağlamak sayesinde ülkenin 
istihsâl kudreti ve serveti artmağa başladı. 
Türkler bütün imparatorluklarının husüsi- 
yetini teşkil eden, müslim veya gayr-i müslim 
tebeaya karşı gösterdikleri büyük müsamaha 
zihniyeti içinde suriyelilerin de fikri bakım- 
dan yükselmelerini önlemediler, Kendilerinden 
önceki rejimlerde arap ilim ve fikri hayatiyle 
irtibatları kesilmiş bulunan Suriye ' hıristiyan- 
ları bu müsamahadan geniş ölçüde faydalan- 
dılar. Osmanlı imparatorluğunun merkezinde 
bile hâlâ kurulamamış olan matbaa Lübnan 
ve Haleb'de daha XVİL yüz yılın başlarında 
kuruldu (1610). Osmanlılar ecnebi misyoner 
teskilâtlarının ( Fransız, Amerikan v.b.) açık- 
ça bölücü telkinlerde bulunmalarına ve Suri- 
ye 'yi maddi manevi bakımdan bir sömürge hâ- 
line getirmelerine bile müsamaha ettiler. Ame- 
rikan misyonerleri, hassaten “İsâ cemiyeti, arap 
milliyetçiliğini, ön plânda İse, hıristiyan arap- 
ları türk hâkimiyetine karşı durmadan kışkırt- 
tılar, Suriye ve Filistin 'in bağımsız, daha doğ- 
rusu kendileri tarafından müstemleke hâline 
getirilmesinin fikri temellerini hazırlamak ga- 
yesi ile daha 1875'te cizvit papazları tarafın- 
dan Beyrut'ta Üniversit St, Joseph te'sis 
olunduğu gibi, sonradan, bu müesseseden daha 
eski bir tarihe sâhip olan amerikalıların Syrian, 
Protestant College'i de 1923 'te üniversite hâ- 
line ifrâğ edilmiştir. i 
Meşrutiyet devri, 1. ve Il dünya 
savaşlarında Suriye. 1909 nisanında 
Abdülhamid li, tahttan indirildi; yerini kar- 
deşi Mehmed Reşad aldı, 1876 meşrütiyetinin 
ihyâsını ve saltanat değişikliğini Suriye se- 
vinçle karşıladı. Ancak Suriye milliyetçiliğinin 
imparatorluğun resmi devlet dilinin türkçe ol- 
masına bile tahammülü yok idi. Suriyelilerin 
devlet işlerinden ve yüksek ordu makamların- 
dan mahrum bırakıldığı telkinleri tarihte ilk 
defa olarak suriyeli müslüman ve biristiyanları 
birleştirdi. Bunlar müstemlekeci devlet tahrik- 
çilerinin kulaklarına fısıldadığı aldatıcı ga- 
yeler ile bir takım ıslahat ve adem-i merke- 
ziyetçi bir idâre talebinde bulundular, Me'mü- 
riyetlerin tevziinde güyâ devletin en medeni 
eyâleti olan Suriye (! Y'nin ulaşmış olduğu te- 
rakki merhalesinin g nünde bulundurulma- 
sını, vergilerin tahsil ve taksiminde Suriye 'nin 
durumuna dikkat edilmesini isteyorlar, memle- 
kete muayyen bir muhtar idâre tanınması za- 
manının geldiğini zan ve iddia ediyorlardı. 
Osmanlı imparatorluğu 29 teşrin |. 1414'te 


H. devrinin eseri olan Hicaz demir yolu müs- 


fölen birinci cihan harbine girdi. Savaş du- 
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rumunun icâbı olarak Lübnan'ın mubtâriyeti 
geri alındı ve büyük selâhiyetler ile techiz 
edilen Cemal Paşa Suriye'nin idâresini eline 
aldi. Savaş halinde türklerin kör Zâm. 
“Sömahalarını devam ettirememeleri tabii olma- 
sına rağmen, Osmanlı idârecisinin aldığı her 
türlü tedbir, Suriye'de bol-bol mevcut olan 
itilâf devletleri casuslarının da canlı faâliyeti 
yüzünden, yerli halkça zulüm ve tazyik telakki 
edildi. Cemal Paşa'nın 1915 şubatında girişti- 
gi Süveyş kanalına karşı taarruz da akamete 
uğrayıp, İngiliz kuvvetleri general Allenby ku- 
mandasında mukabil taarruza geçince suriye- 
liler dört asırdan beri tâbi oldukları Osmanlı 
imparatorluğuna ihânet ettiler. Gerçekleşece- 
ğini sandıkları bağımsızlıklarını Avrupa'nın 
müstemlekeci devletlerinin elinden kolay-kolay 
kurtaramayacaklardı. 1916 osunda Allenby, 
Gazze'ye kadar ilerledi 17 yılı teşrin İl, 
*de ingilizler cenübi Filistin bölgesini ellerine 
geçirmiş bulunuyorlardı. İngilizler 11 kânün 
Io'da türklerin boşaltmış oldukları Kudüs'e 
girdiler, Türkler mevzilerini, Yafa'nın şimâ- 
linden Ürdün'e kadar uzanan bir hat üzerinde 
aylarca ve kahramanca müdafaa ettiler, Kat'i 
neticeli savaş 19 eylül 1918'de Tülkarim ye- 
nındaki Sarona ovasında yapıldı. Bu savaşta 
ingiliz kuvvetleri 4 yılı aşkın bir zamandan 
beri kifâyetsiz silâhlar ile çarpışmak zorunda 
kalan türk hatlarını yardılar. Eylül ayının s0- 
nuna doğru ingilizler, ciddi bir müdafaaya 
rastlamadan Şam civârına ulaştılar, Mekke şe- 
rifinin oğlu emir Fayşal'a, sür'atle Mâverây-i 
Ürdün'den gelip, £ teşrin 1. tarihinde bir be- 
devi birliğinin başında resmen Şam'a girmek 
imkânını sağlamak üzere yürüyüşe devam bir 
kaç gün tehir edildi, 31 teşrin İ.'de türkler 
bir mütâreke imzaladılar. Bir hafta sonra ise, 
sön türk birlikleri Toroslar 'ın gerisine çekil- 
miş bulunuyordu. 

Fransızlar sâhil bölgesini işgal ederken, in- 
gilizler bütün ülkeyi zaptetmiş bulunuyorlardı. 
Savaş esnâsında İtilâf devletleri Mekke şerifi 
Husayn b. “Ali'nin yardımını sağlamak gayesi 
ile, ona, ,fransızların önceden elde etmiş ol- 
dukları imtiyazlar“ bâki kalmak şartı ile, bir 
arap devletleri ittihadı vücüda getirmeği vaad 
etmiş idiler. Emir Fayşal bu vaadlere dayana- 
rak bütün Suriye 'yi hukmü altına almağa ça- 
lıştı ve Şam'da sözüm ona bir hukümet kur- 
du. Bu şehir bir siyâsi desiseler merkezi bâ- 
line geldi. Suriye'de kargaşalığı ebedileştire- 
cek şekilde faâliyetlerde bulunan çeteler bu- 
radan- çıkıyor ve etrafı yağma ve önlerine ge- 
leni katlediyorlardı. 7 mart 1920 de toplanan bir 
Suriye kongresi“ emir Fayş “ ,Faygall, olarak 
ilân etti, Fransa cumhuriyetinin 


Suriye baş-komiserliğine tâyin edilen general 
Gowraüd, bir ultimatom ile Fayşal 'dan hesap 
sordu, Ultimatom cevapsız kalınca, fransızlar 
2a temmüz 1920'de Hân Maysalün yanında 
karşılarına çıkan bedevi kuvvetleri kısa bir 
mücâdeleden sonra dağıtıp ertesi gün Şam'a 
girdiler. Fayşal kaçtı. 10 ağustos 1920'de Sö v- 
resmuâhedesinin 94. maddesi ile Suriye 
kendi kendisini idâreye kadir hâle gelinceye 
kadar“ bir ,mandater“ devlet müşâvirliği ve 
yardımı ile idâre edilecek ,muvakkat olarak 
mustakil bir devlet“ teşkil etmek üzere Os- 
manlı devletinden ayrıldı. Bundan daha önce 
yapılan San Remo konferansında ise, Suriye 
mandasının Fransa'ya tevdi edilmesi karar al- 
tına alınmış bulunmakta idi. 1 eylül 1920'de 
general Gouraud, Beyrut'ta büyük Lübnan 
devletinin kuruluşunu resmen ilân etti. Pun- 
dan sonra muhtâriyete sâhip olan Şam, Ha- 
leb vealevi bölgesi (Nusayrilerin resmi 
adı budur), hukümetciklerinin birleşmesinden 
taazzuv eden ,,Suriye devletleri ittihadı“ vücüda 
getirildi. Alevi bölgesinin idâri merkezi kâzi- 
kiya idi. Başka bir devletcik de Havrön 
bölgesi Dürzileri için teşkil edildi. Lüb- 
nanlılar gibi bunlar da Suriye birliği dışında 
kalmağı becerdiler, Birliğin başında suriyeli bir 
reis bulunmakta idi. Yerli me'mürlar, fransız 
müşâvirlerinin emir ve tavsiyelerine uyarak 
memleketi idâre etmekte idiler. 

Suriye ikinci dünya savaşında, bir kısmı Al- 
manya ile mütâreke imzalamış olan Vichy hu- 
kümetini tutan, diğer kısmı ingilizler ile bir- 
likte hareket etmeği münâsip gören, fransız 
kuvvetlerinin savaş sahnesi hâline geldi. Bü- 
yük harbin sona ermesi ile istiklâline kavuşan 
Suriye günümüze kadar hâlâ iç mücâdeleler 
ile yıpranmakta ve bir türlü istikrara kavu- 
şamamaktadır. Ülkede birleşik arap cumburi- 
yetleri adını taşıyan Mısır ile birleşmek taraf- 
darı olanlar ile, mustakil kalmak isteyen züm- 
reler arasında sık-sık çatışmalar olmaktadır. 
Husni Zaim (mart 1949), Çiçekli (kânün 1. 
1949 ), Şükrü El-kuvvetli (şubat 1954 ) ihtilâl- 
lerinden sonra ülke, 1958 şubatında Misir ile 


birleşmiş, 1961 eylâlünde Mısır ın Suriye vâ-. 
lisi “Abd al-Hakim “Amr, Şam'da tevkif edi- 


lerek birliğe son verilmiştir. 1963'te milliyetçi 
Ba'aş partisi ve şubat 1966'da Amin al-Hâfiz 
iktidarı ellerine geçirmişlerdir. 
Bu günkü Suriye devletinin işgal ettiği saha 
185.180 km. olup, nüfusu 4.873,092 (1963 )'dir. 
Bibliyografya: Umümi bibliyograf- 
ya için bk. H. Lammens, La Syrie, prfcis 
historigue (Beyrut, 1921), 2 cilt, 
Suriye'nin islâmiyetten önceki dev- 
rine dair en özlü bilgi ve bibliyografya E. 
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Honigmann 'ın Real-Encyelopaedie der clas- 
sisehen Alterlümswissenschafi (Stuttgard, 
1932, İV A, 2, stn. 1549—1727 )'a yazdığı 
geniş Syria maddesinde bulunmaktadır. 
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Batrik, Zarik (nşr. L. Cheikho), Beyrut, 
1906, li ; Makdisi. Ahsan al-takâsim (BGA, 
HI)ş İbn al-“Adim, Zubdat al-halab min tö- 
rik Halab (nşr. Sâmi al-Dahhün ), Dimaşk, 
195ı,I; G. Le Strange, Palestine under the 
moslems ( Cambridge. 1890 ); Weil, Chalifen 
(Mannheim, 1846—1862), i—V; L. Bröhier, 
DEglise et POrient au Moyen-âğe (1907); 
ayn. mll., Le sehisme oriental du Xle sidcle 
(1899); M.Canard, Histoire de la Dynastie 
des H'amdanides de Jazira et de Syrie(Pa- 
ris, 1953), 1; J. Sauvaget, ,Les Tresors d'or“de 
Sibt d' Ton al-“Ajami (Beyrut, 1950); ayn, 
mli., ,Les perles choisies” d'lbn ach-Chihna 
(Beyrut, 1933); M. Canard, Les H'amda- 
nides et.PArmednie (A1E0O, 1948,7)5R. 
W. Crawford, Reconstruction of a siruggle 

İslâm Ansiklopedisi 


within the Mirdâsid Dynasty in Halab (JA0S. 
1953, 73); C. Cahen, La Chronigue abrögde 
dal “Azimi (J A, 1938, 230). p 

Haçlı seferleri devri: RKecueil 
des .Historiens des Croisades (nşr. Acade- 
mie des İnseription et Belles Lettres ), Paris, 
1841—1906; R. Röhricht, Geschichte des ersi- 
en Kreuzzuges (Innsbruck, 19ol ); ayn, mil. 
Geschichte des Königreichs Jerusalem (1700 
—1291), Innsbruek, 1898; İbn al-Kalânisi, 
ayn. esr.; Usâma b. Munkiz, Kitab al-iti- 
bâr (nşr. Dörenbourg ), Paris, 1884 ; Dören- 
bourg, Ousüma ibn Wongidh, un mir syrien 
âu ler siğele des Croisades ( Paris, 1889 ); İbn 
Cubayr, Rikla ( nşr. de Goeje ), Leyden. 1907; 
Şalih b. Yahyâ, Târik Bayrât ( nşr. L. Cheik- 
bo), Beyrut, #902; Barhebracus, Türik muh- 
taşar al-duval ( nşr. Şalhani ), Beyrut, 1890; 
Michel le Syrien, Chronigue (nşr. ve tre. 
Chabot ), Paris, 1900, 3 cilt; de Vogu&, Les 
öglises de Terre-Sainte (Paris, 1860) ; Rey, 
Etude sur les monuments de larchitecture 
militaire des Crois&s en Syrie et en Chypre 
(Paris, 1871); ayn. mil., Les colonies fran- 


» güesde Syrie aux Kile et Xille siğeles (Pa- 


ris, 1883); Sehlumberger, Campagnes du 
roi Amauryleren Egypte ( Paris, 1906 X; ayn, 
mll., Renaud de Châtillon, prince MAntio- 
che, selgneur de la Terre d'Oultre- Jourdain 
(Paris, 1898); Sehaube, Handelsgeschichte 
der romanischen Völker des Mittelmeer- 
gebietes bis zum Ende der Kreuzzüge (Mün- 
ehen, 1606 ); L, Bröhier, /*Eglise et POrient 
au Moyen-âge; Chalandon, Joan 1/ Com- 
nöne et Manüel Comnöâne (Paris, ıgız); R. 
Dussaud, Topographie historigue dela Syrie 
antigue et medidvale | Paris, 1927 ); R. Grous« 
set, Histoire des Croisades et du royaume 
francde Jerusalem (Paris, 1934—1936), 3 


: cilt; S. Runeiman, 4 Historyof the Crusa- 


des Cambridge, 19$t v.d.),3 cilt; A. Waas, 
Geschichte der Kreuzzüge ( Freiburg, 1956 ), 2 
cilt; C. Cahen, La Syrie du Nordâ PEpogue 
des Croisades (Paris, 1940); A. Sevim, Su 
riye Selçukluları ( Ankara, 1465. 
Memlükler devri: Şâlik b. Yahyâ, 
Br&hier, Sehaube 'nin bir önce zikredilen 
eserlerinden başka bk. Weil, Geschichte des 
Abbasidenchalifats in Egypten ( Mannheim, 
1862), 2 cilt; Gaudefroy-Demombynes, Za 
Syrie â Depogue des Mamlouks (Paris, 1923); 
İbn al-Şihna, al-Durr al-muntakab fi târih 


. mamlakat Halab ( nşr. Sarkis ), Beyrut, 1809; 


İbn Battüta ( nşr. Defr&mery ve Sangvinetti), 
İyâs, Türih Mişr (Kahire, 1893); 
, Histoire des sultans mamlouks 
Egypte (ire, Ouatremâre ); ayn. mil, His- 
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tire HEgypte ( tre. Blochet, Revue de POri- 
ent Latin, 1897—1968, VI, VHL—XI); Tobler, 
Deseriptiones terrae: sanctae “ex. sadcülis 
VİN—XV (Leipzig, 1874 );' Roehricht, Deuf- 
sche Pilgerreisen nach dem heilizen Larde 
(Berlin, 1880); H.Lammen$, Relations offi- 
cielles entre la'Cour romaine et les sultans 
mamloüks dPEgypte ( Rev. de. Orient .chrd- 
ten, 4903); ayn, mll., Cörrespondances dip- 
lomatigües. entre les sultans: mamldüks d'- 
Egypte et les Puissances chrâtiennes (ROL, 
“ 1904) L. Cahun, /ntroduction â.Phistoire 
de VAsie, Turcs et Mongols (Paris, 1896). 
Osmanlılar devrir İbn İyâs; göst. 
yer.; Muhibbi “Hulâşat alrasar, fi ayün'al- 
aşar ( Bulak). 1584); Hâydar Şi- 
hab, Türih (Kahire, 1400); Jorga, Gesehich- 
te des. osmanischen “Reiches ( Gotha;. 1908 
—ıgı3 ); d'Arvieux, Mömoires (Paris, 1735 ), 
6 cilt; Wüstenfeld; Fachr ed-din, der. Dru- 
“ zenfürst (Göttingen, 1886); Vandal, 2Odys- 
*'sde dun ambassadeur ; voyages du marguis 
de Nointil ( Paris, 1901); Ün ancient'diplo- 
“ mate, Ze râgime des Capitulations (Pâris, 
“ 1898); Masson, Histoire da commerce fran- 
“ gais dans le Levant ( Paris, 1896 ); Relazioni 
dei consoli veneti nella Siria' ( nşr. Berchet ), 
- Venedik, 1866 ; Testa, Recueil des iraitös'de 
la porte ottomane'üvec les Puissances dtran- 
“ogöres ( Paris; -1864 ),'6 “cilt; Rabbath-Tour- 
- nebize, Documents inddits'pöur servir âPhis- 
“toire du öhristianisme “en “Orient (Paris. 
© Teipzig-London, 1905), :2: cilt; Driault,Za 
“ guestion &Orient ( Paris, 1921), Bıxtabı ;“Ga- 
i.Barti, Tarik (Kahire, 1880); *voü: Oppen- 
heim, Vom Mittelmeer zum Persisehen Golf 
* (Berlin, 1899); Verney ve Dambmann, Zes 
Pnissances &trangöres dans le Levant; en 
” Sğrie et en Palestine (Paris, 900 ); M.Hart- 
“mann, Reisebriefe aus Syrieti (Berlin, 1913 ); 
bilhassa XVİL. asırdan sonraki bibliyografya 
“için krş. P. Masson, Elöments düne “biblio- 
'graphie française “de la Sirie (Conğrâs 
“ français dela Syrie, Paris, 1919); A.-Ale- 
xandre, Le conflit syro-türc “du  Sandjak 
dPAlexandreite | Rens; Col., 1938); “A. Car- 
leton, 7Thö iSyrian öönps dDetat “öf-1949 
(MEJ, ioso, W); ayn. mil, 4Sypia today 
İntern, aff.( 1954), 305 Gi Antonius; Syria 
and the French mündâte İntern: affı (1934), 
13; C.E.Dawn, The'gdestlor of” natiohülism 
in Syria 'and” Lebanön. Terisiöns” in the 
Middle East (1956); R. Costi, Röaötiör” 
communismö 'en Syrie OrieRt (is$ök > 
<A LAMMENS.) 
tarafından imâl 


(Bu madde Fikret çAşılta 
edilmiştir.) 


-SURT. SYRTE « İdrisi : Şurt ), al-Bakri 'ye 
göre, Sidrâ (Syrtis. major ) körfezinde, deniz 
kenarında, bir süru,-eâmii,. bir hamamı ve sök 
ları bulunan büyük bir kasiba (madine).dır. 


"Biri: Zıble 'ye,diğeri. kara tarafına ve bir üçün- 


cüsü de denize bakan üç kapısı mevcuttur. 
Tatlı sulara, güzel bahçelere sâhip-olmakla be- 


'râber ahâlisi kötü bir şöhrete. sâbiptir. Halk 


arasında ne arapça, ne berberi ve ne de kıpti 
olan. bir ehce kullanılmaktadır. Trablus ve 
Aedâbiya- arasında yer-alan bu kasaba Mag- 
ripli hacıların yolu üzerinde bulunuyordu XVI, 
asırda buradan üç defa geçen al- Ayyâşi, Surt 
*tan - bahsederken, iyi. zirâat edilen bir sahâ 
olmakla, berâber, halkının, burayı fethedenlerin 
zulmünden ıztırap çektiğini söyler. Burada 3 
kaşr - mevcut idi. Müslümanlar bu mıntakayı 


-h: 22/23 'te, Afrikâ üzerine yapılan. ilk istilâ 


hareketi'sırasında fethetmişler ve bunu mü- 


| teâkipSürt da Trablus?'un âkibetine uğramış- 


tar. Fakat Trablus ?un:vâlileri ve hukümdarları 
her Zaman bu mıntaka ve. göçebe sâkinlerini 
müessir bir murakabeye tâbi tutamamışlardır. 
Fezzân ile irtibâtının olması burasını mühim 
bir siyâst merkez yapmıştır. 

Osmanlıların idâresi altında Surt, Barka ile 
aynı zümreye konmuş ve 1847'den sonra da, 
Trablus vilâyet *inde el-Homs sancak'ı olmuş- 
turı 1912'de Trablus 'un İtalya *ya âit arâzi- 
sine “dâhil bulunan şehir bugün müstakil;Libya 
devletine âittir. Ekseriyeti arap olân: nüfus 
Bani Sulaym kabilesindendir, Berberiler ise, 
Huvâra ?'deridir. Burasının hangi Roma iskân 
sahâsina tekabül ettiğini: katiyetle kestirmek 
güçtür. Halen Surt civârındaki harâbelerin -ve 
romeliların açmış olduğu kuyuların bulunduğu 
Medinet al-Şultön "ın, Antonin'in ,,yolcu reb- 
berindeki": Charax veya İscına 'ya tekabül e et- 
tiği :sanılmaktadır. 

"Bibliyografya: al Bakri (aşr. De 
. Slane ), Cezâyir, 1913,s. 6; als 'Ayyöşi, Rihla 
, (Fas, 1320), 1, 103; İk, 217: H.Barth, Wan- 

'derungen... (Berlin, 1849), 8.334; E..De 

Agostini;' Le .populazioni della Tripolitania 
-“( Trablus, 1917 ),s. 193—200 ; A, Fantoli, Gui- 

da della Tripolitania (Milano, 1923), 8. 261. 

(ETTORE Rossi.) 

 SURÜC. SARÜC, Sürüç, farklı okumuşlar 
SuRuç, SÜRUĞ, cenüb-i şarki Anado- 
1ü”da Urfa . vilâyetine bağlı. kazâ merkezi 
olup,” vilâyet merkezinin cenüb-i garbisinde, 
Urfaiya 46 km, Mürşitpmar demircyolu is- 
tösyohuna 12 km.lik yol ile “bağlı, deniz se- 
viyesinden. 537 m. Ekme DİR kasaba 
dir. iü 
> Süre 'ün'ilk çağin Osrhoene ülkesi şehirle. 
Hndeir Anthemusia veya Batnai ( Bathnae )'nin 


SURÜC:- SÜS, öş 


yerine geçtiği ileri “sürülmüştür: Bu sonuncü- 
nun yakınında bulunan sert bazalttan yontul- 


© muş iki arslan heykeli çevredeki" ' yerleşmenin 


eskiliğine şehâdet'eder, Surüc daha sonr& Ro- 
ma imparâtorluğuna geçmiş, şarki Roma bâki. 
miyeti altındâ iken, 18-( 639) senesinde, “İyaz 
b. Ganm tarafından, Elcezire 'nin diğer kı- 
sımları ile berâber fethedilmiş ve orta çağ- 
larda Diyâr Muzar ( b. bk.J'ın bir şebri sayıl- 
mıştır. © ' 

Şehrin ehemmiyeti, eski çağda olduğu gibi, 
islâm hâkimiyetini içine alan orta çağda da, 
işlek yollar üzeriride bir transit merkezi ol- 
“masından doğuyordu. Elcezire *yi Akdeniz kı- 
yılarına bağlayan yolların biri butadan ge- 
çiyordu: Urfa-Birecik arasındaki yolların en 
cenöpta olanı üzerihde yer-alan Surüe, bu iki 
şebre müsâvi mesâfede bulunduğu gibi, KHar- 
rân ile de münâsebette idi; bundan başka Fı- 
rat'ın yukarı ( Sumaysât ) ve 'dşağı ( al-Rakka ) 
kesimleri “ arasında bir konak yeri idi: İbn 
Hürdâzbih'e göre, bu şehirlerden birincisine 
13, ikincisine 20: fersah mesâfede idi. Diğer 


taraftan toprakların verimliliği ve suyun kol- |: 


luğu, halkın geçimini büyük ölçüde Zirâatten 


(hububat, bakliyat, bağcilık çeşitli meyveler ) | 


te'min etmesine yarıyordu. 

“İslâm devrinde Surüc'un kaderi yukarı El- 
Gezire 'nin garp kısmınınkine | Diyâr Muzar; 
bi bk.) bağlı kaldı. Arap tarihçilerinde ve &oğ- 
rafyacılarında burası hakkında dağınık bilgi- 
lere rastlanır, Abu./1-Fida? zâmanında Surüc he- 
men-hemien harâbe kâlinde idi. Ayni ifâde çok 
daha sonra da tekrarlanır: Kâtip Çelebi Urfa 
“nın nâhiyeleri arasinda zikrettiği Surüc'un 


akar-sulariniri, bahçe ve meyvasının bolluğu |“ 


ile berâber, harap bir yer oluşumu da kâydet- 
mektedir: XIX. asrın ikinci yarısında, Sachau“a 
göre, Surüc bir köy idi, fakat “burası aynı za- 
manda 'bir kazâ merkezi idi. 1890'a” doğru, 
Cuinet ?e göre, “kasabanın nüfusu 1,500 den 
ibâret idi. Kazâ nüfusu ise, 20.500 kadar olüp, 
bunun 19.000 'i müslüman, '. 500 kadarı da 
süryani ve yakubi hıristiyan idi. 

“Birinei cihan barbi nihâyetlendikten sonra, 
ilk olarak “ingilizler, 1919 senesi ilk baharin- 


“dan son baharına, onların yerine geçen fransız- 


lar da, 1920 senesi ilk baharı nihâyetlerinde 
kasabayı boşaltıncaya: kadar, Surüc'u işgâl 
ettiler. Cumhuriyetin ilk yıllarında Surüc çök 
sönük bir durumda idi ve 1927 sâyımında 
nüfusu 1.ş51 olarak tespit edilmiş idi. Daha 
sonraki yıllarda bu nüfus, hızla artarak, 1940 
*ta 3.142, 1950'de 4.214, 1955'te 5.993 ve 1960 
*ta 6.800 oldu. 799 km.” ârâzi kaplayan ve 71 
*köy. ihtivâ eden Surüc kazâsının nüfusu ven 
(1960 ta) 38.654 idi. 


Bibliyografya: Pauly-Wissowa, Rea- 
lencyelopâdie..., Fraenkel tarafından yazıl- 
.mış- Ânthemusie. ve Batnai: maddeleri; K, 
Regling, Zur histor, Geographie d. mesopot. 
» Parallelogramms (Klio, 1902, 1, 443—476); 
H. ve R. Kiepert, #ormae orbis antigui, ki- 
sım. V., Igio, 8. sb; G. Le. Strange, The 
Lands of ihe Eastern Caliphate ( 1905), 8. 
108; al-İştabri; Masâlik, (B GA; 1:8 ); İbn 
Havkal, Masâlik, (BGA, Il, 157); İbn Cu. 
bayr, Rihla (nşr. Wright ve de Goeje, Gibb. 
Memorial Ser., V, 248); Yülüt, Mü'cam al- 
buldân ( nşr, Wüstenfeld ), bk. fihrist; Abu 
1.Fid&, Takvim al-buldün ( uşr, Reinaud ve 
de, Slane ), 8. 233 v.d., 276; frans..trG, ( 1848) 
ilç ia ved, Şa; İbn Hurdüzbih, Masalik (BG A, 
VI, 73, 97, 216); İbn al-Asir, Kamil, (üşr. 
Tornberg), bk. fihrist; Richard Pococke, 
“ Description of the East, kitap İl, bahis 
XVI, alm. trc. Beschreibung des -Morgen- 
landes ( tre, Ernst v. Windheim), Erlangen, 
1754, İl, 238; W. F. Ainsworth, 7ravels and 
Researches... (1842), 1, x02 v.d.; Saechau, 
Reise in Syrien and Mesopotamien ( 1883), 
8. 180 v.d.; M. v. Oppenheim, Vom Mitiel- 
meer: zur Pers. Golf ( 1900), İl, 3 ve harita; 
Caetani; Annali del?" Islâm (1914), IV,32— 
48; E. Honigmann, Studien zur Notitia An- 
tiochena (BZ, 1925, XXV, 73,.77 vd.) 
Haleb vilâyeti salnâmesi ( 1333 ), 8. 440 v. d.; 
V. Cuinet, La Turguie & Âsie (Paris, 1891), 
Il; 269—271; Ş. Sâmi, Kömüs al-a'löm ( İstan 
bul, 1894)1V, 2557 v.d.; Belediyeler Yıllığı 
CAnkara, 1950), 'İll, 421-425. P. İşıltan, 
Urfa bölğesi tarihi, İstanbul, 1960, bk, fihrist, 
(M. PLESSNER.) 
(Bu madde «B. Darkot tarafından ikmâl 


ii edilmiştir. J 


SURÜC. (Bk. SURÜC.) 

SURURİ. | Bk. SÜRÜRİ.) 

SÜS. AL-SÜS, İran'ın Hüzistan ve- 
ya Arabistaneyâletindeki büyük 
harâbeler, Kadim taribin daha ilk zamaü- 


“larında ( biç olmazsa m. 6. İl. binden itibâreni) 


al-Süs, Elam devletinin pâyitahtı idi. Kitâb-ı 


"Mukaddes 'te 've çivi yağılı kitâbelerdeki adı 
“Şüşan 'dır; grekçe Soücü; Geç Mısırca”da 


Suş (bk. Mit VAG, IM, ışı; V, 6); Sür. 
yânice ve ermenicede Şöş ( Musul civârındaki 
aynı addeki piskopoğluk merkezi ile karıştı- 
rılmamalıdır; krş. :msl. G. Hoffmann, Aüszüge 
ans syriseh. Akten pers. Mârtyrer, Leipiig, 
1880, 5. 204; Sachau, Abh. Pr. Ak W.,- 1919, 
8. 55); yeni -farsçada ise Şüş'dur. * 

| Şuşan denilen eski çağdaki Süsa tarih. ön- 
cösi devirlerin” ilk : safhalarindan itibâren is- 
kâna sahne olmuştur. Yapılan araştirmalar ve 


8 SÜS. 


— san 


kazılara. göre, Süsa 'da bir ön Elam devri var- 
dır ki, bunun kalıntıları büyük bir mezarlıkta 
bulunmuştur. Yazısız olan bu wzun devrin 
eserleri arasında bilhassa boyalı keramik ve 
bakır âletler vardır. Süsa'daki ilk keramik 
buluntular '6, bine (m.ö.) âit olup dört safha 
arzeder: Süsa A denilen 4. bin (m.ö) kül- 
türünde yine boyalı keramik (üslöp |), bakır 
âletler ve baskı mühürleri ele geçmiştir. Süsa 
*da 4, binin (m, 5.) ikinci yarısında çok renkli 
keramik yerini tek renkli kırmızı keramik 'al- 
mıştır. Bu, umümi İran kültüründen bir ayrıl- 
manın belirtisidir. 4. binin (m. 6.) son asırla- 
rında Süsa 'da ön Elam yazısı denilen kendine 
mahsus bir. yazı meydana çıkmıştır ki, bunun 
Mezopotamya medeniyetinin gelişmesinde bü- 
yük rol oynadığı kabül edilebilir. Bu devreye 
aynı zamanda hars bakımından Süsa B denil- 
mekte olup, bundan sonra kuvvetli bir şekil- 
de Mezopotamya harsının tesiri görülmekte- 
dir, 3. bin (m.ö.) harsı Süsa C ve SüsaD 
olarak iki kısma ayrılır. Süsa C safhasında 
şehir gelişmiş, bu devirde üöstüvani mühürler 
meydana çıkmış ve Süsa harsının te'sirleri 
İran'ın içlerine kadar yayılmıştır (Tepe Sialk ). 
Süsa D ise, kıral mezarları, tunç âletler ve 
renkli keramiklerin ( üslüp İl ) bulunduğu de- 
virdir. 

Süsa ve dolayısiyle Elam, çoğunlukla siyâsi 
bakımdan Mezopotamya'ya tâbi idiler. Fakat 
Süsa zaman'zaman Bâbil 'in kaderi üzerinde de 
büyük rol oynamıştır. Akad devrinde (m.ö. 
2350—2200 ) Süsa ,,Patesi“ 'si Puzur Şuşmak ay- 
nı zamanda Elam vâlisi olup, Naram-Sin zama- 
nında yaşamıştır. Üçüncü Ür sülâlesi zamanın- 
da (m.ö. 2050—1955 ) Süsa, bu sülâlenin kı- 
rallarına tâbi prenslerin idâresinde. kaldı, Fa- 
kat 3. Ur sülâlesinin son kıralı İbisin *in Ku- 
turnahunta |, tarafından esir edilmesi ve taht- 
tan indirilmesi ile Elam istiklâline kavuştu. 
Elam kıralları geniş çapta yağımalarda buluna- 
rak sayısız kıymetli eseri Süsa'ya götürdüler. 
Hâkimiyet sâhalarını Rim-Sin zamanında Larsa 
ve İsin'e kadar genişlettiler. Süsa 'da yerli kı- 
rallara âit vesikalar yanında Sargon 1., Ma- 
niştusu, Akad kıralı Naram-Sin'e âit ,âbide- 


ler, Flamurabi'nin kanun kitâbesi, Kasitler” 


devrinin sınır taşları gibi vesikalar da ele 
geçmiştir. 

Elam'ın genişlemesine ve hâkimiyetine Bâ- 
bil kıralı Hamurabi (m.ö. x728—1686) Larsa 
'yı zaptederek son vermiş ve anlaşılan Süsa, 
Bâbil devletine tâbi olmuştur. 2000—1500 
(m.ö) arasındaki zamana eski Elam devri 
denilmektedir. 

Orta Elam devri ise, 1500—1000 (m.ö.) ara- 


sındakı zamandır. Bu devirde Süsa 'da.Untaş-: 


gal (takriken 1234—117o), Şilak Inşuşnak 
(takriben 1165—ı151 ) gibi kırallar yaşamıştır. 
Kısa bir süre için Bâbil zaptedilmiştir. Elam 
bir rönesahs devri yaşamıştır ve meşbür Teho- 
ga Zambil, Zıkurate bu devre âittir. 

M.ö. 1. binde ise,.son mühim Âsur kıra 
Asurbanipal, eski devirlerde Babilonya 'ya ya- 
pılan Elam yağma seferlerinin bir intikamını 
almak üzere uzun süren savaşlardan sonra 653 
(m. 5.) yılında Süsa 'yı tahrip etmiştir. Bu yer, 
daha sonraki zamanlarda yeni Bâbil kıralları- 
nın hâkimiyetinde kaldı ve onlardan da bu- 
rasını 539 (m.ö.)'da Pers imparatorluğunun 
kurucusu Büyük Kyros aldı. Şehri ihyâ etti ve 
Pers imparatorluğunun merkezlerinden biri hâ- 
line getirdi. Büyük Darius, Süsa 'yı siyâsi ve 
idâri merkez ilân etti. Burası bilhassa kışlık 
merkez olarak kullanılıyordu. Âsur kıralı Asvr- 
banipal 'in tahribâtından çok zarar görmüş olan 
bu eski Elam şehri, Basra körfezinden aş.-yk. 
100 km. uzakta bulunuyordu. Basra körfezin- 
den Hindistan ?a ve Mısır 'a iki deniz yolu git- 
mekte idi. Süsa, üç kara yolu ile bir taraftan 
Persepolis ?e, Lüristan içinden geçen yol ile 
Ekbatana 'ya ve nihâyet Dicle nehri boyunca 
d vam eden yol vâsıtası ile de Bâbil'e bağ- 
lanmakta idi. Elamlılardan kalan iç kale 'nin 
cenüb-i şarkisinde kırallık sarayları ve onun 
cenübunda asıl şehir bulunmakta idi. Her üç 
kısım kuvvetli sürlar ile çevrilmiş idi. Dışta 
etrafı çeviren bir hendek vardı ki, buraya 


larının mühim kısımları şunlardır; âbidevi 
kapı, büyük kabül salonu ve ikametgâhlar. 
Süsa 'da kabül salonu ve ikametgâh binaları 
bu güne kadar iyi bir. şekilde muhafaza edil- 
miştir. Diğer .yapılar eski çağda ve yeni devir- 
lerde o derece tahrip edilmiştir ki, bugünkü 
hâllerinden. asılları hakkında açık bir fikir 
edinmek mümkün değildir. Süsa'da mühim 
bir kitâbe bulunmuştur ki, bunda Darius 


vardır. Bu kitâbede büyük Tanrı Ahuramazda 
*ya hitap edildikten sonra inşâ malzemesinin 
hangi memleketlerden geldiği bildirilmektedir. 
Diğer bir kitâbede Artaxerxes Il, Süsa sara- 
yının, büyük babası Artaxerxes I.'in bâkimi- 
yeti zamanında yandığını ve kendisinin tekrar 
yaptırdığını bildirmektedir. Bunun Darivs za- 
manındaki plan ve tezyinâta uyularak yeniden 
inşâ edilmiş olması pek muhtemeldir. Burada 
Büyük Darius 'un bir heykeli bulunmuştur.) 
Büyük İskender'in 331 (m. ö.)'de, Süs'tan 
birlikte götürdüğü muazzam ganimet, Kyros 
*un hâkimiyetini tâkip eden asırlarda Süs'ta 
yeniden ne büyük bir servetin toplandığının 


canlı bir şâhididir. 


küçük Şâvür suyu akıtılmıştı. Ahemeni saray-- 


Yun. yapı faâliyeti hakkında bir baylı bilgi 


süs. öy 


Süryâni, Bizans ve arab kaynaklarından 
(bu husüsta bk. Nöldeke, Geseh. der Perser 
und Araber zur Zeit der Sâsüniden, Leyden, 
1879, 8. 58 ) öğrendiğimize göre, Sâsâniler idâ- 
resinde Süs şehri kudretli Şâpur ll. (309—379) 
tarafından 300 file çiğnetildi, zirâ şehir isyân 
etmiş idi; Şâpur bunun yanında yeni bir şehir 
te'sis ederek bunu büyük şark hukümdarlarının 
çok sevdikleri âdete uyarak, kendi adını da 
ihtiva eden yeni bir isim ile, İzânşahr-Sâbür 
(muhtemelen Sistan Sâsâni paraları üzerin- 
deki IN“N in kısaltması ) adlandırdı. Bunun- 
la berâber bu ad, daha sonraları mevkiin 
eski adı karşısında tutunamamış ve kaybolup 
gitmiştir. Şâpur, Roma harp esirlerini de bu 
şehre yerleştirmiş idi. Bu esirler, daha önce 
halk arasında bulunan ve oldukça mühim sa- 
yılan hıristiyan unsuru takviye ettiler, Süs 
410—605 yılları arasında Süryâni edebiyatın- 
da, bir pisköposluğun merkezi olarak zikredil- 
miştir; krş. Guidi, ZD0 MG, XL, gı4; Sac- 
bau,ayr. esr., 8. 40. 

Süs, Abü Müsü al-Aş'ari ( b. bk.J'nin, Hü- 
zistan'ı zaptı sırasında. 17 (638 veya ancak 
639 ) yılında arapların eline geçti. Şebrin iran- 
k vâlisi olan Hurmuzân kumandasındaki aske- 
ri kuvvetler, Süs 'ta müslümanlara karşı. muh- 
temelen ancak zayıf bir mukavemet gösterdi- 
ler. Guidi tarafından neşredilmiş süryâni ve- 
kayi-nâmeleri ( Act. dı 8e congrâs internat. dös 
Orientalist., 1891, ayrı baskı, s. 32) ve Vİl, 
asırda yazılmış olan ermeni Seböos'un (bk. 
Hübsehmann, ZD MG, XLVII, 625) tarihinin 
bize naklettiği böyledir. Ne şehrin sâkinleri 
ile şiddetli savaşlar yapıldığından ve ne de 
Arap coğrafyacısı al-Mukaddasi 'nin ( krş. bir 
de Loftus. ayn. esr., 8. 344) anlattığı gibi, 
şebrin arap kuvvetleri tarafından tahribinden 
hiç olmazsa eski tarihçiler, Balözuri ve Tabari 
(krş. Sehwarz, ayn. esr., 8. 364 ) haberdar de- 
gillerdir. Süs müslüman idâresinde muhakkak 
uzun asırlar boyunca yine çok kalabalık ve ge- 
lişmiş—orada basılmış paralar bulunmaktadır 
(krş. msl, Loftus, ayn. esr., 8. 400)—bir şehir 
olarak kalmakla berâber, burası artık bir daha 
bütün Hüzistan veya Ahvâz eyâletinin merkezi 
vazifesini görmemiştir; bu rol, bundan böyle 
bölgenin aynı adı taşıyan Ahvâz ( daha doğrusu 
Sük al-Abvâz; yk. bk.) şehrine geçti; Süs, sâ- 
dece bu eyâletin yedi ( ve bâzan da daha çok) 
idâri bölgesinden birinin merkezi olarak kal- 
dı. Süryâni edebiyatında iyi bilinen Karha 
(süryânice Karhâ dhe Lödhan) gibi küçük 
şehirler, Süs eyâletine dabil idiler, Bundan 
başka, Süs, ehemmiyet bakımından yalnız hu- 
kümet merkezi olan Sük al-Ahvâz tarafından 
değil, fakat Hüzişten'ın Tuster ve “Aşkar (a)- 


Mukram (b.bk.) gibi diğer mevkileri tarafın- 
dan da geçildi. Bu üç şehir, hilâfet devrinde 
bütün idâri bölgenin siyâsi ve iktisâdi haya- 
tının merkezinin kendisine doğru kaydığı Kâ- 
rün | b. bk.)J nehri üzerinde kâin idiler, 

Arap eoğrafyacıları, Süs'un büyük sanayi 
faâliyetine ve bilhassa dokuma san'atının ge- 
lişmesine işâret ederler. Süs ipeği meşhör idi 
(bu husüsta krş. mal. Kays al-Rukayyât, Dİ. 
vân, nşr. Rhodokanakis, nr, 63, 8, SB Ak. Wien, 
1909 ). Bölgede yetişen limon cinsleri de meş- 
bür. idi; orta çağda şehrin etrafında yok şe- 
ker kamışı zirâati yapılırdı ve şehirde de 
daha ziyâde şeker imâl olunurdu, Mukaddasi 
*ye göre, kendi devrinde (X. asrın sonu ) asıl 
şehir çökme hâlinde idi. Ona göre, şehir halkı 
bir kenar mahallede yaşıyordu. İdrisi ( krş. 
İras, trc. Jaubert, Paris 1836 v.d.,l, 381, 
384 )'nin rivâyetine göre, Xll, asrın ortalarına 
doğru şehir henüz kalabalık idi ve bundan bir 
kaç yıl sonra Asya 'yı dolaşmış olan Tudela 'lı 
Benjamin 'in beyânına göre de, şehirde 14 si- 
nagoga sahib 7.000'den az olmayan yahudi 
var idi. Rivâyet edildiğine göre, bu devirde 
,Ulay" nehrinin-—her hâlde Şâvür (aş. bk.) 
kasdedilmiş olmalıdır— her iki kıyısı, bir köprü 
ile birbirine bağlanmış idi; garp kıyısında fa- 
kirler mahallesi var idi ( krş. Ritter, ayn. esr., 
IX, 305 v.d.; Loftus, ayn, esr., 8. 320). XV. 
asırda yazmış olan İran coğrafyacısı Mustavfi 
de Süs'u gelişmiş bir şehir olarak tasvir eder 
ise de, böyle oldukça geç sayılabilecek bir de- 
vir için bu tasvirin doğruluğundan haklı ola- 
rak şüphe edilebilir ve bahis konusu müellifin 
kendi seleflerini basit bir şekilde istinsah 
edip-etmediği suâlini hatıra getirir. Kat'i olan 
cihet, Süs'un KV, asırdan itibâren gittikçe 
çöl hâline gelmiş olmasıdır; bu keyfiyet, Süs 
*ta keşfedilmiş arap devri bina kalıntılarının 
çoğunun XIV, ve XV. asra âit olduklarını ( krş. 
de Morgan, Mem. de la Döleg. en Perse, Vİli, 
32) gösteren fransız hafriyatı ile te'yit olun- 
muştur. Bir bakıma şimâl-i şarkide takriben 
üç buçuk saatlik bir mesâfede bulunan sâdece 
moğullar devrinden sonra gelişmeye başlamış 
görünen ve bugün Hüzistan'ın ( Arabistan ) 
en mühim şehri telâkki edilen Dizfül (b. bk.) 
orta çağ. Sus'unun halefi telakki edilebilir, 
. Süs, sevkülceyşi ve ticâri bakımdan çok 
musait bir mevkiye sahiptir; zirâ, burası, Hâ- 
zistan'ın başlıca iki nehrinin Körün (b, bk.) 
ile Kerha (Kerha şeklinde de yazılır; b, bk; 
*nın birbirlerine en çok yaklaştıkları noktada 
bulunur. Buiki nehir vaktiyle kanallar ile 
birbirlerine bağlanmış idi. Eski Süs, Kerhâ 'nın 
iki kolu, garp kolu, yâni şimdiki Kerha ( kla- 


sik müşliiflerin Choaspes 'i) ile şimdi kaybola 
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muş (çivi yazısı ile Ulai), fakat kendisi de 
Kârün ( pasitişris, asıl Ulay, Evhâoç!'a 
bağlantılı henüz yeri farkedilebilen bir kol 
arasında . bulunuyordu. Süs harâbeleri Dizfül 
dan 18 km. cenüb-i garbide başlar. Bu ha-. 
râhelerin şarkında bir saatten az bir mesâfe- 
de, Kârün 'un kolu Dizfül-Rüd veya AÂb-i Diz 
ovayı hızlıca .kateder. Şehrin garp düzlüğü, 
Şâvür (Şaur ) nehri ile sulanmıştır; garpteki 
başlıca iki tepeden 90—25o m. üzakta bulunan 
dar, fakat derin olan Şâvür, kaynağını, zanne- 
dildiği gibi (Sehwarz, ayn. esr., 8; 3055 Raw-. 
linson, ayn. esr., IX, 7o ve Layard, ayn. esr., 
XVI, 56) bizzat Kerha'dan değil, Süs ha- 
râbelerinin yukarısında takriben tiki : buçuk 
veya üç saatlik mesâfedeki yerden alır. Bu- 
na mukabil şimdi kurumuş olan bir su cet- 
veli, Şâvür 'un kaynağının bir az yukarısında 
Kerha'dan ayrılır, şimâlde ve şerkta şehir 
arâzisinin etrafında akar, ve nihâyet. Şâvür 
*a kader uzanan bataklıklara kadar gelen 
arâzinin cenöb-i garbisinde kaybolur. Bu mec- 
râ, Kerha'nın şarki Kerha koludur. Asıl Ker- 
ha, Süs'tan :takriben üç buçuk km. mesâ- 
fededir, hâlbuki bugün kesif çalılıklar ile do- 
lu bir arık olan eski yatağı( başlıca eski garp 
kolu ), Şâvür 'un garbına ancak 500 m. mesâ- 
#fede bulunmaktadır; bu busüsta bk. Loftus, 
ayn. esr., 8. 340. ” 

Arap coğrafyacılarında Kerha, da Şâvür gibi 
sık-sık ,Süs“ nehri adını taşımaktadır; kış. 
G. le Strange, ayr. esr., 8. 333; Sehwarz,ayn. 
esr., s. 3o4 v.d. ve bk. madd. ŞÂVÜR ve KARMA. 

Süs harâbeleri bütünü ile oldukça 
heybetlidir (6—8 km. genişliğinde ) Bu husüs- 
ta ancak XIX. asrın başından beridir ki avru- 
palı seyyahlardan, bilhassa Kinneir, Monteith 
(1809), Gordon (1812), Rawlinson (1830) A. 
H. Layard ( 1840) ve busüsiyle Loltus ( 1851/ 
1852 )'tan elde edilen emin mutâlara sâ- 
hibiz. Loftus'un idâresinde 1851/1852 yılla- 
rındaki ingiliz hafriyatı;. kezâ fransız hukü- 
meti hesabına önce M. ve Mme Dieulafoy 
(1885/1886 )tarafından, sonra da 1897 'den'1899 
*a kadar, daha sonra da-Morgan ve diğerleri- 
nin idâresinde girişilen hafriyat Süs ''un başlı 
ca topografya ve arkeoloji meselelerine aydın- 


lık getirdiler. Enkaz sâbasından sun'i ve az 


veya çok derin boğazlar ile ayrılmışdört plat- 
form çıktı. Şâvür'a az bir mesâlede (940—32$o 
m. cenüba giderken daha 'da artan), biri, da- 
ha büyükçesi, şimâlde, Ahameni hukümdarları- 
nın sarayının bulunduğu nehir yatağının üstün- 
de, takriben 20 m. yüksekliğinde 4 köşeli, 
diğeri, küçükçesi; vaktiyle, klasik grek müellif- 
lerin zikrettiği bugün de halkın Kal asi Şüş, 


wğüş kalesi" adını verdiği daha dar, fakat dâ-| 


ha yüksek (Şâvür üstünde 36 m.'ye kadar) 
gayr-i muntazam olmak üzere, iki tepe yükse- 
lir, Bu iki tepe, Loftus'un büyük platform ve- 
ya merkezi .platform dediği 21 m. irtifâıda 


ve 60 ingiliz akrından (25 hektardan fazlâ) 


daha fazla bir sahâ kaplayan ; takriben müsta- 
til biçiminde, her ikisini saha bakımından 
aşan üçüncü bir tepe ile şarka doğru devam 
etmiştir. Sonra şarkta, ovaya doğru kademeli. 
şekilde indiği içim. şarkta ve şimâlde hudüt- 
ları kolayea tâyin edilmeyen dördüncü :ve 
daha da büyük bir taraça bulunur, Bu dört 
büyük harâbe tepesine, bilhassa şarkta ve şi- 
mâl-i şarkta bir dizi küçük tepeler daha katıl- 
maktadır. . Eğer Tudela'lı Benjamin Şâvür 
(yk. bk. )'un garp kıyısı üzerinde kâin: bir te- 
peden bahsediyorsa, buna ve fakir balk tara- 
fından oturulan bir. mahallede hiç olmazsa“bir 
moloz yığını bâlinde.olsun vâzıh bir alâmet mev- 
cut olmadığına işâret etmek lâzımdır. Bu harâ- 
be 'sâhasi cenupta ve cenüb-i garbide: şimdi 

bol ağaçlıklı ve kamışlık bir bataklık arâzi ile 
çevrilmiştir. 

Şimâl-i :garbide bulunan tepede Loftus, Per- 
sepolis tekine müşâbih, muhtemelen, duvarları 
şimdi Louvre 'da bulunan, ilâh kabartmaları 
ile süslenmiş taht salonu olan bir revak buldu: 
Bu. mühteşem salon; Darius |, 'un- inşâ ettirdiği 
ve sonra Ârtaxerxes İ.: devrihde bir yangıt- 
dan zarar gördükten? sönra,: bu sonuncunün 
Süsa 'ya karşı 'tamâmiyle: busüsi -bir -sevgisi 
bulunan torunu Artaxer#es' 11, Mnemon 'tara- 
fından eski hâline sokulan kıral sarayının bir 
kısmını teşkil ediyordu. Nehrin yakınında çifte 
garp tepeleri 'sarayın ve * hükümetin merkezi 
olmalıdır, “hâlbuki şehrin * asıl; mahallelerini 
en şarkta bulunan büyük. tepede ve muhteme- 
len üçüncü merkez taraçasında aramamız lâ- 
zımdır. Hafriyat esnâsında, şehrin Elam dev- 
rinden ( Assurbânipal *'den önce ) kalan, kuvvet- 
li bir'sör duvarının kalıntılar gün ışığına çık- 
mıştır. Şehrin su merâları ile korunan kısım- 
ları, tahkimat ile kolayca: kapabılabilirdi. As: 
surbanipal tarafında: tahrip edilmiş olan şe- 
hir, muahhar devirlere, Ahemeniler, Selefkus- 
lar, Sâsâniler 'devirlerine âit iskân enkazının 
altında 4—5 m. derinliğinde toprağın içinde 
bulunmaktadır. İngiliz ve fransız hafriyatı sa- 
yesinde, Süs tarihinin arap hâkimiyetine ka- 
dar bütün. devirlerine 'âit, sırf arkeolöjiye inü- 
teallik çok: büyük sayıda eşya" ve kitâbeler 
elde edilmiştir. Bu.eşya ve. kitâbeler kısmen 
Londra 'da British Museüm 'da, “kısmen de Pa- 
ris'teki Louvre müzesinde bulunmaktadır; 
Londra için bk. Guide of #he-Babyl.and Âssyr. 
Antiguit, in the British Museum, # ei ış, 
bilhaşsa:s. 175 v.d. : 


SÜS. bo 


» Cenüb-i garbide bulunan barâbeler tepesinin 
şimâl.i garbi köşesinin 150 m, civârında, doğ- 
zudan-doğruya Şâvür kıyısında, iranlılar tara- 
fından umümiyetle Pir (—a. Şağh) veya:Pay- 
gâmber Düniyül adı verilen, bugün -debir 
çok müslüman, yahudi ve mande ( Şubbö) ha- 
cısı tarafından ziyâret edilen Düniyâl'in tür- 
besini içine alan câmi bulunmaktadır. Câmi 
bugünkü hâli ile sâdece bir kaç asırlık bir 
bina olup, orada inşâat malzemesi olarak ha- 
râbelerden gelme' bir kaç parça( çivi yazılı tuğ- 
la, direk başlıkları ' v.b.) kullanılmıştır; krş. 
Ravwlinson, ayr. esr., s.69. Türbenin:.bir duvar 
ile çevrilmiş geniş dört köşe.bir avlusu olup, 
buraya nehir tarafından alçak bir patikadan gi- 
rilir. Bunun içinden iki taraftan tonozlu iki geçit 
ile avlunun garbinda yükselen mukaddes: maka- 
ma gidilir, Asıl türbenin içi karanlıktır ve yer- 
yer kırılmış ahşab bir kafesin arkasında perdah- 
lanmış çimentodan bir sanduka göze çarpar. Câ- 
miin üstünde, çatıyı teşkil eden ve yılın siğak 
mevsiminde hacıların üzerinde uyuduğu terasın 
ortasından, kelle şekeri biçiminde, üzerinde bir 
hilâl * bulunan sivri omahruta.:benzer. bir 
kubbecik ile nihâyetlenen bir kule yükselir. 
Bilhassa türbeler ile birlikte. bulunan bu çöşit 
kuleler. Irak ve Hüzistan'da (bk. msl. mad. 
HÜZİSTAN ve Herzfeld, Petermann's Geoğr. 
Mitteil., 1907, 8. 620, 75a ), Lüristan'da ve İran 
körfezinde de nâdir değildir; bu meyzüda krş. 
F. Langenegger, Die Baukunst des Irâg ( Dres- 
den, ıgıL),.s. 115 v.d. ve Herzfeld, Sarre- 
Herzfeld, Archaelog. : Reise im Euphrat-und 
Tigrisgebiet, 1 (Berlin, 1911), 23i, 239, 246; 
H (1919), 177 v.d., 321. m 
Muhtelif arap müelliflerinin, yukarıda zikr- 
edilmiş bulunan süryani vekayisnâmeleri ile 


mutabakat arzeden kayıtlarına göre, Dâniyâl 


*in kemiklerini ihtivâ eden tabut, şehrin zap- 


#ından az sonra araplar tarafından, bâzı müel- 
diflerin ( Balâzuri, nşr. de Goeje; 8378; Ta- 


bari, ayn. ösr,, aş.-bk.) işâret ettikleri gibi, 
hisarın bir. odasında keşfedilmiş olmalıdır, Bu 
tabut, halife “Omar 'in emri. 'üzerine, kurutul- 
muş .olan Şâvür 'un yatağına taşınmış ve su 
tekrar. mecrâsına verilmiş idi ( krş. Sehwarz, 
ayn, esr., 8. 36X, not 5“te Nil'de patrik Jo- 
seph 'in ilk defni hakkındaki arap. menkubesi 


.ve Busento da Alarihe 'in defni ). al-Mukaddasi 


(8. 407 ve bk. 417) ve Yâküt (İli, 189)'un 
belirttikleri gibi, mezarın. yeri, nehirde 'tam 


-olarak bilinmiyordu, Fakat diğer tataftan Dâ- 
-niyâl 'in şimdiki câmiinin, Şavür 'da gömülmüş 


olması gereken gerçek yerin tam karşısında 
bulunmuş olacağı iddia edilmektedir. Dâniyâl 


#in. sandukasının bu nehir yatağına gömülü. 


şünden İştabri (5. 92) İbn Havkal (8. 174) ve 


eseri Muhammed. «.b.: Ahmed al-Müstavfi al- 
Harâvi tarafından: 596 ( 1200) civârında. fars- 
çaya tercüme edilmiş olup, 314.(.921 ) te vefat 
eden küfeli İbn A'şam, Fatük 'unda ' bahseder, 
keş, Walpole, ayn: esr., s.429:.v. dd.'da Ou- 
seley. tarafından verilmiş olan farsça tercüme- 
in bu bölümü (Loftus,ayn'esr., 8. 318 'de.tek- 
Fârlanmış ). Diğer “bir rivâyet.'daha anlatılır 
(msl. Kazvini, İL, 114) ve büna göre, Dâni- 
yâl'in tabutu Süs 'ta, değil, * “Tustar (şimdi 
Şüşter )'de bulunmuştur. İki şehrin bu tabuta 
sâhip çıkma yüzünden birbirleri ile . mücâdele 
ettikleri de' bilinmektedir. (krş:Z D M'G,LUI, 
59.ve, Sehwarz, ayn. esr., 8. 357.) Peygamberin 
bakiyesi izamı, kendilerine attedileri'dertleri 
uzaklaştırmak ve bilhassa kuraklığı" gidermek 
(keş; Balâzuri, ayn. yer.; Muküddasi, 8. 417; 
İbn. A'sam,-ayn. yer, ) faziletinden dolayı, bü- 
yük bit saygı görmekte idi.:1160.ve 1170 yıl- 
ları: arasında Ön -Asya 'da, seyahat etmiş olan 
yahudi Tudela'li Benjamin, Dâniyâl 'in tabutu- 
nunsakibeti hakkında arap kaynaklarınınkinden 
farklı" bir rivâyet nakleder: Ona göre, Şâvür 
Jan iki kığışının. sâkinleri Süs'te bu uğurlu 
mukaddes :bakiye için :uzüu zaman. mücâdele 
ettiler, sonra.sıra:ile nehrin sol ve sağ kıyı- 


.sındaki şehir kısmına, yerleştirmek karârında 
mutabık .kalmak . süretiyle mücâdeleleri: nihâ- 


:yet . buldu, Selçuklu sultanı Sencer (b. bk.; 
ölm. 11x577) Süs.'ta ikameti esnâsında bu hikâ- 
yeyi öğrendi. ve .bu tabutu camdan ikinci bir 
tabut içine koyup; demir zincirler ile, nehrin 
iki kıyısını birbirine bağlayan köprünün tam 
ortasına, asmalarını emretti. Tudela'li Benja- 
min'den'sonra 10 yıl Süs'ta ikamet etmiş 
olan Regensburg'lu haham Petahja da-bunu 


.orada bu vaziyette görmüş olduğunu iddia eder, 


. Daniyâl'in şimdiki ziyâretgâhı, her hâlde 
en eski. zamanlardan beri saygı görmüş bir 
yerdir; Burasi, Sâsâniler .devrinde bâzan İran 
destanının. efsanevi hukümdarı Kay Hus- 
rav'in.( b, bk.) bâzan da Büyük Darius'un tür- 
besi olarak telâkki ediliyordu ( krş. Hübseh- 
mann, ZD MG, XLVI, 625; Nöldeke, Grund- 
riss der iran. Philol.,ll, 140o-—Das iran. Natio- 
nalepos, 8. 11 veya 2. tabı s. 18 ve Justi, 


-ayn. esr., İl, 486 ) Belki de vaktiyle, bu ziyâ- 


retgâhın yerinde Athene veya Artemis- Ana- 
hita ve yahut da orun adı altında saklı, ma- 
halli (Kiririşa). bir ilâhe şerefine, .bir Elam 


-mukağdes mahalli var idi. Artaxerzes İl.*in, 
.kendi: devletinde ve aynı zamanda Suslâna 'da 


bu :çeşit: mâbudlu muhtelif mâbedler yaptırdı- 
gı veya eski hâllerine #oktuğu ; rivâyet olunur 
(krş. Justi; ayn. yer.). : 

“Yukarıda: bir az önce Dütiyâl peygamberin 


İlk mezarının  Tuştar ( Şüşter; bk.)'de bulup» 


ya SÜS. 


duğunu iddia eden bir rivâyet zikredilmiş idi ; 


ki, vaktiyle avrupalı âlimler yanlış olarak, es- 
kilerin Süs şehrini de burada göğtermek iste- 
mişler idi ( krş. Ritter, göst. yer., IX, 304 ve 
Tudela'ı Benjamin, pşr. Asher, İl, 152 v.d.; 
Şüştar adının, Reclus, Nouv. Gğogr. univers., 
1884, IX, 191 ve Banse, Lexik. d. Geographie 
1923, İİ, 462'de bulunan Şüster gdının ,küçük 
Susa" şeklindeki izahı yanlıştır ), Şarkta, Düni- 
yâl peygamberin kemiklerine sâhip olmakla 
övünen bundan başka msi. Süsan (b. bk.) gi- 
bi çok sayıda mevkiler vardır. 

Dâniyâl *in Süs 'taki mezarı hakkında Taba- 
ri, , 840, 2566; Yaküt, Il, 533; ll, 188, v.d.; 
Tudela Yi Benjamin, ayn. yer.; Ouseley, ayr. 
yer.; Loftus, ayn. yer., ve 8. 311—323; Tb. 
Dombart ( Jahrb. des histor. Vereins für Nörd- 
lingen und Umgeb., 1927. X, 172—179); bun- 
dan başka krş. aşağıda bibliyografya ( bilhassa 
Rawlinson ve Layard'ın beyanları ) ve mad. 
DANİYAL, 

Dâniyâl *in türbesi civârlarında, harâbe hâ- 
linde diğer bir velinin (İmâmzüdeh) türbesi 
yükselmektedir (bk. Rawlinson, göst. yer. ve 
IX, 7o ve |. Dicülafoy, A Suse, 8. 83). Bun- 
dan başka Süs harâbeleri arâzisinin şarkında, 
Diztül istikametinde, biri 'Abbas'ın,diğeri de 
İbrâhim al-Halil *in addedilen iki mukaddes ma- 
kam daha vardır ( bk, Loftus, göst. yer,, 8. 345 
v.d.; İöguler de Morgan, Memoir de la Döleg. 
en Perse. VII, 31. 32'de iki kardeş ve bir 
şeyhin türbesinden bahseder ). Bu iki türbede 
de Ahameniler devrine âittuğla ve sütün baş- 
lıkları biçimsiz şekilde kullanılmıştır. Bir 
müslüman rivâyetine ( Tabari, |, 252, 12) gö- 
re İbrâhim (b. bk.) Süs'ta doğmuş olmalıdır. 
Bu rivâyete uygun olarak, aynı şekilde islâmi 
menkıbelere göre, Nimrüd'un İbrahim'i içine 
attığı ateş yerinin Hüzistan 'da (Mâl-Amir''in 
cenübunda Mancanik ) olduğu iddia edilmiştir 

krş. Rawlinson, ayn. esr., IX, 81 ve Layard, 
Early Adv.,1, 4 v.d.) Daha ziyâde, çoğu za- 
man, İbrâhim ile ilgili bütün hâtıralar Irak 
(Küşü, “Akarküf, Birs Nimrüd v.b. )'a yerleşti- 
rilir. Arap kaynaklarının Süs'u, Babil gibi, 
dünyanın en eski şehirleri arasında saydıkları 
ve buiki şehrinde İran nen eski efsânevi hu- 
kümdarlarından birisi ( Öşang veya Tahmüras ) 
tarafından te'sis edilmiş olması gerektiği 
fikrinde oldukları da zikredilmiş olsun (krş. 
Tabari, |, 171 ve bk. mad. BABİL) Süs'un ci- 
vârı takriben 9 ay İran semâsının alev-alev 
yanan sıcaklığı altında ızdırap çeker durur. 
Fakat kânün Il.'da büyük yağmurlardan son- 
ra, bol ve hemen-hemen tropik bir nebat ör- 
tüsü ile hârikulâde bir halıyı andıran çe- 
yırlar göşebeleri cezbeder. Baharda burada 


umümiyetle Hüzistan?da çoğunluğu teşkil eden 
arap bedevileri bu çayırlarda çadırlarlar ki, 
bu sebep ile bu ülke iranlılarca hemen-hemen 
resmen Arabistan ( b. bk.) adını almıştır. Hu- 
süsiyle “Ali Kaşir ve Beni Löm ( b. bk.) kabi- 
İeleri Süs bölgesine gelirler. Merkezi Arabis- 
tan 'da Necd'den 3 asırdan fazla bir zaman 
önce gelmiş olan *Ali Kaşir kabilesi hak- 
kında krş. Layard, ayn. esr., XVİ, 33, 56, 90; 
Loftus, ayn. esr., 8. 327, 331, 356, 358, 381 v.d. 
ve Sehwarz, ayn, esr., 5.417. Süs ovası için, 
bilhassa'Ali Kaşir kabilesinden nazar-ı iti- 
bâre alınması gerekenler bunun iki şubesi 
olan Ka'b'lar. ve Zabbâ'lar ( krş. Layard, ayn. 
esr., 8. 33)'dır. Ka'b'lar, menşe'de, aynı isim 
ile, Köârün?'un aşağı mecrâsında çadırlayan 
kudretli Ka'b kabilesinin bir kısmını teşkil 
ediyorlardı. Ka'b hakkında bk. mad. KA'B ve 
bir de Layard, ayr. esr., XVİ, 8, 37 v.dd., 41— 
45 ve Loftus, ayn, esr.,.s. 285 v.d., 381, 390. 
Göçebe Lür kabileleri de çok defa Süs ovası- 
na gelirler. Mayıs ayının başında ovada bir 
ölüm sessizliği huküm. sürer; hattâ Dâniyal 
*in türbesinin bekçisi bile, dayanılmaz bir sı- 
cak ve bataklıkların pis kokusu ile .dolan bu 
bölgeyi terk eder. 

Şâvür 'un, bol mıktarda ağaçların ( bilhassa 
akasya, kavak ve söğütler ) yetiştiği kenarla- 
rında, Kerba'nın eski garp kolunun çöllerinde 
ve bataklık arâzinin çalılıklarında büyük sa- 
yıda yırtıcı bayvanlar yaşar: yaban domuz- 
ları, kurtlar, sırtlanlar ve hattâ arslanlar, 

Bibliyografya: BGA, tür. yer. 

(bk..fihristler); Yâküt, Mu'cam (nşr. Wüs- 

tenfeld ), Il, 188—ı91. Arap ve İran kay- 

nakları için krş. G.le Strange, The Landsof 

#he Eastern Caliphate ( Cambridge, 1905 ), 8. 

240 ve bilhassa P, Sehwarz, Jranim Mittel- 

alter nach den arab. Geographen (Leipzig, 

1921), İV, 313, 358—364 ve 370 (Süs eyâ- 

leti ); A, v. Kremer, Kulturgesch. des Ori- 

enis unter den Khalifen (Wien, 1875—1877), 

1, 294 v.d.; J. M. Kinneir, 4 Geogr. Me- 

moir of the Persian Empire (London, 1813); 

W. Ouseley, Zravels in various Countries of 

#he East (London, 1819), 1, 422 v.d.; İli, 

364; R. Walpole, Travels in various Coun- 

tries of the East (-— Memoirs relative to 

Turkey, ll, London, 1820, 420—430); H. 

Rawlinson ( JR G S, London, 1839, IX, 68— 

71,85—093) ve A, H. Layard,ayn.esr, (1846), 

XVI, 57, 93 v.d. ve ayn, mli,, Zariy Adven- 

tar, in Persia, Susiana and Babylonia (Lon- 

don, 1887), 1, 400; İl, 295—304; C. de Bode, 

Travels in Luristan and Arabistan (London, 

1845), İl, 186—200; W. K. Loftus, Travels 


and Research, in Çhaldaea and Susiane 
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- (London, 1857), s. 314—433; K. Ritter, 
Erdkunde von Asien, IX, 294—323;)J. Dieula- 
toy, La Perse, la Chaldde et la Susiane 
(Paris, 1887), s. 659 v.d.; |J. Dieulafoy'un 
haberleri için bk. Globus ( Braunschweig, 
1887), Lİİ, 305 v.d., 321 v.d., 337 v.d., 353 
v.d., 369 v.d.; J. Dieutafoy, A Suse (Paris, 
1888); M. Dieulafoy, Z 'Acropole de Suse 
(Paris, 189o—1892 ).— Fransız hukümeti ta- 
rafından gönderilmiş olan ve başlangıçta de 

> Morgan 'ın idâresinde bulunan arkeoloji se- 
ferinin neticeleri hakkında bk. Les Me- 

moires de la Dölögation en Perse ( Paris, 1900 

v.d., şimdiye kadar 17 cilt), bilhassa 1, Vİl— 

Vi, XN—XINI; Heuzey ( Comptes rendus 

de PAcademie, Paris, 1898, s. 373 v. d.); Revue 

Archdologigue, 1899 vd.—Kadim Süsa 

hakkında krş. Fr. Delitzseh, Wo lag das Pa- 

radies ? (Leipzig, 1881) s; 311 v.d., 326; F. 

Billerbeek, Susa (Leipzig, 1893); M. Streek, 

Assurbanipal (—Vorderasiat. Bibl,, 1916, 

Vİİ, 8. CCCXXXIX v.d., 809, 813 (Ulay).— 

Süsa menş'eli çivi yazılı kitâbeler için bk. 

bilhassa Vorderasiat. Bibl., 1 (Thureau-Dan- 

gin, Sumer—Akad kıral kitâbeleri, 1907 ), Ji 

(Weissbaeh, ahameni kitâbeleri, 1913), ve 
Mâmoires de la Dölegation en Perse cilteri, 
(Eckhard, Ungar, Susa, Reallex.d. Vorgesch. 
(4929), XHİ, 143 v.d.; R. Ghirshman, İran 

“ (1961), s. 45; ayn. mil, Zran, Protoirantier, 
Meder, Achümeniden (München), 8. 164; 
H. H. von der Costen, Die Welt der Perser, 
4. tab. (1962); V. Christian, Susa, Pauly- 
Wissowa (RE ), Suppl., Vİ (1940), süt. 1251 
—1274). (M. STRECK. ) 
(Bu madde Afif Erzen tarafından ikmâl 

edilmiştir. | 

SÜS. (Bk. süs.) 

SÜS aL-AKŞA. ( Bk. SÜSÜLAKSAÂ.J 
SÜSÜLAKSAÂ, aL-SÜS-AL-AKŞÂ, Fas'ın 

cenup mıntakası olup, takriben 200 
km, uzunlukta, 4o ile 100 km. arasında değişen 
bir genişlikte, sâhası aş.-yk. 20.000 km? mu- 
rabba: olan müselles biçiminde bir ova teş- 
kil etmektedir. Garpta Atlas okyanusu sâ- 
hili ile çevrilmiş bulunan bu ova, cenupta An- 
ti Atlasların ve şimâlde Büyük Atlasların son 
mâileleri ile çevrilmekte ve daralmak sureti 
ile iki silsilenin birleştiği yere kadar gitmek- 
tedir. Ova, Vâdi Süs suyu ve kolları ile 
sulanır. 

Orta çağ islâm coğrafyacıları çok defa al- 
Süs al-Akşü Uzak Süs“'u al-Süs al-Adnâ 
Yakın Süs“ ?'dan tefrik ederler. Bu devirde, 
galiba a/-Süs al-Adnd ile, merkez olarak Tan- 
ger ile birlikte Fas'ın bütün şimâli ve a/-Sös 
gi-Akşü ile de, her iki atlaşın bütün kütlesi 


anlaşılmaktadır. Yâkut *un şahâdetine göre; iki 
Süs 'u biribirinden ayıran mesâfe, yaya iki ay- 
lık idi. Galiba al-Süs al-Adnö adının yerini 
her hâlde oldukça erken bir zamanda Gerb 
adı kat ”i olarak almıştır. 

Aynı coğrafyacılar Uzak-Süs 'un bütün mah- 
süllerinin nefâsetini över ve onu çok kalaba- 
lık bir memleket olarak gösterirler. al-İdrisi 
orada yetişen hubübattan (buğday, arpa ve 
pirinç ), her çeşit meyvadan ( ceviz, incir, üzüm, 
ayva, nar, limon, şeftali; elma ) ve bilhassa em- 
salsiz şeker kamışından bahsetmektedir. al-İd- 
risi *nin bunları yazdığı devirde, Süs 'ta hemen- 
hemen bütün dünyada meşhür olan bir şeker 
imâl ediliyordu. Orada meşhür kumaşlar da 
dokunuyordu. Aynı müellif, Maşmüda ber- 
berileri ile karışmış kâvimlerden teşekkül 
eden halkı hakkında da bir mıktar bilgi ve- 
rir, Görgüsüzlükleri, kabalıkları ve küstahlık- 
larından dolayı onları ayıplar, Erkeklerin elbi- 
seleri, belinde âsfâkis dedikleri yünlü bir mi'- 
zar ile bütün vücüdu örten yünlü bir &isö 
*dan ibârettir, Bunlar, çelik uçlu kısa mizrak- 
lar ile mücehhezdirler. Tatlı üzüm şırasından 
yapılmış ânziz dedikleri bir içki içerler ve 
sarhoşluğa sebeb olmadıkça kullanılmasını mü- 
bah sayarlar. : il il 

Bu bilgiler, a/-Süs al-Akşâ tâbirinin, o za- 
man, bu gün delâlet ettiğinden çok daha ge- 
niş bir bölgeyi ifâde ettiğini iyice göstermek- 
tedir : Bu bölge, sâdece Vâdi Süs nebri vâdi- 
sini değil, aynı zamanda, Marrakeş Havz”ı, 
Dra (Dar'a) ve Tüfilâlt istikametindeki dağ- 
lık memleketleri de içine alıyordu, 

Magrib eyâleti olarak ,,Uzak-Süs“, bütün 
memleketin ve birbiri arkasından orada yerleş- 
miş bulunan muhtelif hânedanların tarihine çok 
sıkı bir şekilde karışmıştır. Burası, “Ukba b. 
Nâfi**in torunu klabib b. Abi “Ubayda tara- 
fından 117 (735 )'de feth edildi ve islâmlaştı- 
rıldı. İdrisi "ler idâresinde, İdris Il, *in 213 ( 828 ) 
*te, ölümü üzerine yapılan taksimde, şehir ay- 
nı zamanda Ağmât ve Nafis şehirleri ile bir- 
likte Büyük Atlas kütlesi de dâhil, oğlu “Abd 
Allâh'a isâbet etti, Bu, onların şimâle doğru 
itilişi esnâsında, Murabıtların (.b. bk.) ilk he- 
deflerinden biri oldu. 451 (1059 )'de kumandan 


İ Abü Bakr b. 'Omar, Mâssât ve Târüdünt şe- 


hirlerini zaptetti ise de, eyâletin 478 (1085) 
*de Yüsuf b. Tâşfin'e tâbi olmasına rağmen, 
Murabıtlar Süs *a hiç bir zaman sağlam bir 
iktidar kuramadılar. 

Süs, Magrib'de al-Muvahhid hareketinin 
başlangıçlarında büyük bir rol oynadı. Bu, 
Marrakeş ovasının Mahdi b. Tümart 'ın arka- 
daşlarının genişleme hareketlerinin. Büvük At- 


laş kütlesinin dışına yayılmaşına karşı, Muras 


14, SÜSÜLAKSÂ, 


bıtların mukavemet merkezi olduğu zamana 
rastlar. Murabıt hukümdarı “Ali b. Yüsuf'un 
oğlu Baggü, mukavemeti orada teşkilâtlandır- 
dı ve halife “Abd al-Mu'min'in Süş'u tam ve 
kat'i olarak fetbi, ancak 535 (1140/1141) te 
vuku buldu. Bütün al-Muvahhid hânedânı es- 
nâsında Süs, imparatorluğun en mühim eyâ- 
letlerinden biri oldu. Bu şehir, imparatorluğun 


inhitatında, al-Murtaza (646— 005-1248 —1266). 


devrinde tahrikçi “Alİ b, Yaddar tarafından 
tahrik edilmiş büyük çapta bir ihtilâle sahne 
oldu. al-Muvahhid sarayının yüksek rütbeli, 
me'müru olan 'Ali b, Yaddar, Süs 'ta mustakil 
küçük bir emirliğin kurulmasını istediği için 
Tlemsen ile Rit arasında yerleşmiş olan arap 
kabilelerinin Ma'kit zümresinden Zavi Hassün 
ile Şabbönüt leri mücadeleye dayet etti. Ken- 
disi Târüdant muvahhid vâlisini hareket ede- 
mez hâle getirdi ise de, talihi pek devam et- 
medi, 1266 'da al-Muvahhid emiri Abü Dabbüş, 
elindeki Merini kuvvetlerinin yardımı ile, Ti- 
zabt ve Tiyünivin mevkilerini zaptetmek su- 
retiyle eyâleti ona tekrar kazandırdı. Bununla 
berâber mustakil Süs emirliği Muvahhid lerin 
kat'i olarak sukutundan sonra, ilk Merini sul- 
tanları idâresinde, onu ebedi olarak parçala- 
yan Abu "-Hesan “Ali'nin saltanatı devrine 
kadar, iyi kötü devam etti, 

1504'ten itibâren portekizliler Âgüdir (b. 
bk. J körfezinde, Süs sâhiline ayak bastılar ve 
Santa Cruz kalesini tesis ettiler: burası ar- 
kasında, zengin bir bölge bulunan bir mahrec- 
te, çok ehemmiyetli sevkülceyşi bir. nokta ve 
aynı zamanda Fas'ın Atlas okyanus'?u sâbil- 
lerinin en mühim ve mükemmel bir barınağı 
idi. Memleket halkı, bu Portekiz askeri birliği- 
ni yerinden uzaklaştırmağı boş yere. denedi; 
fakat, onları fâsılasız tâciz ve karadan kuşat- 
mak için doğrudan-doğruya Portekiz mevkiinin 
hemen yanında, gönüllü mucahitlere, bunların 
münâvebe ile gelip, bir kaç hafta kaldıkları ve 
hıristiyan düşmanlarını âni baskınları ile tâciz 
ettikleri, onlara öldürücü pusular kurdukları bir 
ribât yâni ,,mücahidler“'in temerküz karargâhı 
yaptılar, Deniz ile Tarüdânt arasındaki bir zö- 
viya, Sa'di ( b. bk.) hânedânın beşiği olan Tedsi 
zâviyesi, bu mevzii cihâd hareketinin merkezi 
olmakta . gecikmedi. Bu zâviye hasani Şur- 
f&'lar tarafindan kurulmuş idi ki, bunların ced- 
di olan Ahmed b, Muhammed b. al-Kâsim, Xl, 
asırda Hicaz 'dan gelip, Vâdi Dar'a vâdisinde 
Tagmâddart ta yerleşmiş idi, Onun soyundan 
gelenler, sonradan Süs'ta Tedsi'ye göç etti, 
orada kök saldılar ve memlekette her gün bü- 
yüyen bir ehemmiyet kazandılar. XVİ. asrın 
başında, zöviya 'nın reisi olan Muhammed b. 


“Abd ai-Rahmân, Süs 'ta çihadın bekiki reisi 


oldu; iki oğlu, Ahmed al-A'rac ve Muhammed 
al-Şayh'in yardımı ile büyük bir faaliyete gi- 
rişti ve huküm süren hânedanın zafını halka 
bildirdi. Gâyesine, ulaşmakta. gecikmedi: Süs 
kabileleri 1510 'da kendisini sultan ilân ettiler, 
Kendisi işine dikkatle devamı oğullarına bıraka- 
rak; çok .geçmeden öldü, Babası hayatta iken 
Süs hukümdârı unvânını almış bulunan büyük 
oğlu al-A'rae hukümdar olarak Târüdânt'a 
yerleşti ve 1541'de portekizlileri Âgâdir 'deki 
yerlerinden kat'i şekilde koymağa muvaffak 
oldu. , 

, Yukarıda anlatılanlardan Süs 'un, Fas ın iki 
şerifi hânedanından birincisinin ortaya çıkı- 
şında ne derecede geniş bir payı olduğu gö- 
rülür., 

Sa'di sultanları, gözlerini dâimâ imparator- 
luklarının bu hayati noktasına tevcih etmiş- 
lerdir. Süs *a ilk defa şeker sanayiine tekrar 
gelişme imkânı veren ve devlet hazinesi için 
mühim bir gelir kaynağı te'min eden Muham- 
med al-Şayh al-Mahdi oldu. Fakat bu eyâlet 
ikinei büyük refah devresini, bilhassa büyük 
hukümdar Ahmed al-Manşür'un hâkimiyeti 
devrinde idrâk etti. Süs'ta toplanmış asker- 
lerden teşekkül etmiş bulunan dâimi bir ordu 
o.sırada garnizon hâlinde Marrakeş'te bulun- 
makta idi ve merkez ile eyâlet arasındaki mü- 
nâsebetler hiç bir zaman bu kadar sıkı olma- 
dı, Fakat al-Manşür 'un ölümünden sonra, im- 
paratorlukta karışıklık huküm sürmeğe başla- 
yınca, Süs, her taraftan patlak veren muhtelif 
ihtilâl hareketlerine yabancı kalmadı. Taht 
müddeisi emir Zaydân, karargâhını orada kur- 
du, Bir kaç yıl sonra, Sicilmâsa, Filâli Şarifi 
ile ittifak eden ve Abü Hassün künyesi ile tanı- 
nan Abu Y-Hasan "Alİ al-Samlali adındaki kud- 
retli bir âsinin eline geçti. Fakat bu ittifak 
ancak geçici oldu: ve Fas'ın, ikinci şerifi hâ- 
nedanın başlangıç devresi, bu Abu Hassün 
tun, Tafilâit'ın bir takım iddialar ileri süren 
alevileri ile yaptığı mücâdele ile damgalan- 
mıştır. Ölümü üzerine, Abü Hassün'a, kısa 
zaman içinde alevi sultanı al-Raşid'in huk- 
mü altına giren oğlu Abü “Abd Allâh Mu- 
hammed halef oldu: al-Raşid 1670'te Süs'un 
merkezine bir sefer yaparâk İli müstahkem 


mevkiini zaptetti, Müteâkip yıl, Süs'un gâ- 


kinleri, ona itâatlerini arzetmek üzere Mar- 
rakeş'e bir murahhas bhey'eti gönderdiler, 
Bu itaat uzun sürmemiş olmalıdır, çünkü sul- 
tan Mavlây İsmâ'İl, biri 1677'de, diğeri de 1682 
*de olmak üzere bu bölgeye karşı iki sefer 
yapmağa mecbur kalmıştır, Nihâyet memleket 
teskin edildi ve Mavlây İsmâ'il, saltanatının. 
sonunda, imparatorluğunu oğullarından bir 


kaçı arasında takşim ettiği vakit, merkez Tâs.. 
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rüdünt olmak üzere Süs bölgesi Muhammed 
al“Âlim ?e isâbet etti. Fakat bu zat,hemen taht 
müddeisi “olarak ortaya çıktığı için mevkiini 
ancak kısa bir zaman muhafaza edebildi. Bu 
andan itibâren birbirine halef olan alevi sul- 
tarlarından her biri, saltanatı sırasında, Süs 
ta bir veya daha çok sayıda isyânı bas- 
tırmak. mevkiinde kalmıştır. Bu mânada kı- 
saca, Mavlây “Abd Allâh (1733), Mavlây. Su- 
laymüân ( 18032) ve bilhassa 1882, 1886 ve 1896 
da Mavlüy al-Hasan'ın tenkil seferleri zikr- 
edilebilir, Fas *ta fransız himâye idâresinin tees- 
süsünden beri Süs kat'i surette ancak 1917 
*de yapılan harekâtın neticesinde sulba ka- 
vuşmuştur. 

Birbirini tâkip eden bu. isyânlar, XVI. asır- 
dan beri Süs'un çok veya az ölçüde fakir- 
leşmesine sebep oldu. Orta çağın coğrafyacı 
ve seyyahlarının hayranlıkla dolu tasvirleri, bu 
bölgenin tarihinin ikinci devri için artık isâ- 
betli değildir. Şimdi, Süs'un. yeni usullere 
göre imemleketin münbit bir hâle getirilmesine 
müsaid tek ve gerçekten zengin olabilecek 
kısmı, Vâdi Süs nehirlerinin boyunca uzanan, 
sulanabilen ve ancak bu su mecrâsının şimâ- 
linde genişlemeğe müsait görünen dar bir şe- 
ritten ibârettir, Süs'un mahsulleri hububat, 
örgün (,,Fas zeytini“ ) yağı ve meyvalardan 
ibârettir. Orada hayvancılik .mahduttur. Süs, 
diğer taraftan, oldukça bol madenlerinin, ba- 
kır (daha önce yerli iptidai bir işletme ile), 
kurşun, kaya tuzu ve kireç fosfatı işletilmesi 
suretiyle gerçek bir iktisadi istikbale nâmzed 
görünüyor. 

Süs'unen büyük şehri, sultan tarafın- 
dan.tâyin edilmiş bir pöşâ 'lık merkezi olan T â- 
rüdânt'tır, Nüfusu, 1.000 musevi mahalle- 
sinde veya mellâh'da toplanmış olan yahudi 
olmak üzere 7.000 ( 1925 )'dir. Bu şehir, galiba 
çök eski bir devirde te'sis olunmuştur ve Mu- 
rabıtlardan beri tarihi bir rol oynamıştır. Orta 
çağda, bâzen Târüdânt bâzen de İğli, Süs'un 
pâyitahtı olarak kabul edilmiş idi. XIX, asrın 
sonunda, Mavlây al-Hasan ın ölümünden sonra, 
Târüdânt, şehir 1913'te Mahzen ( b.bk.) me- 
halla'leri tarafından zaptedildiği âna kadar 
burada tutunan al-Hiba 'nin isyan hareketinin 
merkezi oldu. Târüdant, XVİL asrın sonuna 
âit geniş bir kerpiç sur ile çevrilmiştir. 

- Târüdünt”dan başka bu bölgede Âgüdir in 
87 km. cenübunda ve Anti-Atlas'ın eteğinde 
Atlas okyanusu sahilinin şörkına 20 km. me- 
sâfede' bulunan Tiznit şebri zikredilebilir. 
Nüfusu: 4,000 ( 1925 Y'dir, Tiznit 4, 1882'de Süs 
seferi esnâsında sultan Mavlây al-Klasan te'sis 
etmiştir. Nihâyet, Tiznit'in cenüb-i şarkisine 
takriben 25 km. mesâfede, Tâzarvâlt'ta 


meşhür. Sidi Ahme'd-ü- Müsa 'zâviyesini 
zikredelim, Bu, U/ğd-ö-Müsü. denilen .cambaz- 
lık mesleğini ve. yalniz bütün şimâl-i Afrika 
*da degil, Avrupa'da canbazlık mesreğini" icra 
edenlerin de anazâviyesidir. 

Âgüdir (b. bk. den başka söhilde, ; Orta 
çağda, nispeten mühim deniz. mübadele nokta- 
ları ve bilhassa Cenevizli gemiciler tarafından 
sık-sık gelinen ve bâzu Sudan kervanlarının 
vardıkları yer olan Âglü”ve 'Mâssât. küçük 
meskün .yerleri. zikredilmelidir. 

Süs 'un sâkinleri, #ğşelhali zümresine nitn- 
sup bir berberi İehcesi konuşmağa devani et- 
mekte iseler de, küçük zenaatlerde çalışmak 
üzere Fâs ın .diğer: şehirlerine giden çok sayı- 
da halkın muhaceteti neticesinde orada arapça 
konuşanların sayısı. gittikçe artmaktadır. . | 
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CE. LEVEPROVENÇAL.) 

SUSAN. (Bk. SÜSEN.) 

SÜSEN. SÜSAN, (F.) beyaz zambak ve 
sarımsı kırmızı zambak ile mavi zambak 
(irisa ) mânâsına gelen isim, Mütercim Âsım 'a 
göre (bk, Terc. Burhân-i kâti, bu kelime), 
süsenin dört çeşidi vardır: beyaz olanına sü- 
san-i âzâd (buna yanlış olarak zanbak da 
denilir ), mâvi olanına süsan-i azrak ( ,mavi 
zambak“ ), sarı olanına sösan-i hafö'i (,sarı 
süsen veya kılıç otu“), bu üç rengi birden ta- 
şıyanına süsan-i üsmâncüni adları verilir, Bu 
isim müşterek bir sâmi kelimedir; Löw bunu 
#öp 'yaltı" ten çıkarmak istiyorsa da, her 


yerde. mevcüd olan Z veya 5'dan dolayı, bu 
bana şüpheli görünmektedir. Jris floreniina 
L.*nin kökü bu gün de bir tıbbi nebattır, 
Bibliyografya: İbn al-Baytâr (tre. 
Leclere), H, 306; al-Kazvini, *deö'ib al- 
mahlüküt (nşr. Wüstenfeld ), 1, 276; K. Löw, 
Die Flora der Juden, il, 1—4, 160—184. 
(J. Ruska.) 
SÜSEN. SUSAN, Hüzistan'da yukarı 
Kârün ve Dizfül (b. bk.)'a 5 saatlik mesâ- 
fede, Lüristan *da Bahtiyâriler kabilesinin arâ- 
zisi üzerinde bulunan harâbelerin bütü- 
nü,Bu mevki İran coğrafyacılarının eserlerinde 
“Arüe ( veya “Arüh ?) ve Câbalik adlarını taşır. 
H. Rawlinson bu harâbeleri 1836'da keşfetti; 
müteâkıben Layard onları iki defa ( 1840,1841) 
ziyâret etti ve bir kısmı için sâdece yerlilerin 
anlattıklarına dayanmış olan selefinin tavsifini 
bir çok mühim. noktalarda düzeltti. Galiba bu 
tarihten beri hiç bir avrupalı seyyah bu mev- 
kiin teferruatlı bir tetkikine girişmedi. 
Layard'a göre, harâbeler galiba biri eski 
Pers, diğeri de Sâsâniler devri olmak üzere, 
iki devre âittir. Kârün'un sağ kıyısı üzerinde, 
nehrin garba doğru bir yarım-dâire teşkil et- 
mek suretiyle bir dirsek yaptığı yerde, aşe-yk. 
3 km. genişlikte bir . sahada, Lür'ların Mal-i 
Virân ,virâne mal“ dedikleri yontulmamış 
taştan ibâret bir enkaz kütlesi görülür, Bu en- 
kaz muhtemelen eski bir Sâsâni şehrine âit 
olmalıdır. Nehrin iki kıyısı üzerinde çok eski 
kaldırımlı sokakların izleri görülebilir. Mâl-i 
Vir&n'dan bir az mesâfede, şimâl-i şarkideki te- 
pelerin kaidesinde, Dâniyâl 'ın türbesi bulunur. 
“Ali İlghi dinine mensup Lür 'lar burasını, Zev- 
rat'taki peygamber Dâniyâl 'in mezarı olarak 
tebcil ederler, Süs 'taki ,, Küçük Dâniyâl“ (Da- 
niyâlsi aşğar )'ın türbesinden tefrik için, bu 
türbeye ,,Büyük Daâniyal“ ( Dâniyal-i akbar) 
ın türbesi adını verirler. Bununla berâber müs- 
lümanlar, yahudiler, Mendeiler, eski hıristiyan 
an'anesine uygun bir şekilde, Kitab-ı Mukaddes 
te anılan peygamberin hakiki türbesi olarak 
bu sonuncunun ( bk. mad. SÜS J (Küçük Dâni- 
yal ın ) mevsükiyetinde de israr etmektedirler. 
Rawlinson, Dâniyâl ın Süsan 'deki makamını 
ön tarafında, büyük bir su havuzu bulunan, 
beyaz kütlevi mermerden taş parçaları ile ya- 
pılmış bir bina olarak tasvir eder. Bu su ha- 
yuzu, tepelerden inen küçük bir ırmak ile bes- 
leniyordu. Bu havuzun ihtivâ ettiği çok mik- 
dardaki balıklar hurafeye inanan halk tarafın- 
dan mukaddes telakki ediliyormuş, Fakat, diğer 
taraftan Layard bu türbeyi balçıktan bir bina 
olarak tasvir eder ve balıkların kuds” vasfına 
izâfe edilen inanç gibi, bu su hazinesini de 
inkâr eder, Bununla berâber, Süs 'ta Daniyal''ıa 


nim 
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türbesi yanında, buna komşu Şâvür 'un mecrası 
kısmında bulunan balıklar vaktiyle orta çağda 
Tudela Yı yahudi seyyahı Benjamin?'in ve iranlı 
coğrafyacı al-Mustavfi ( krş. Layard, ayn. esr,, 
XVI, 61 Y'nin rivâyetlerinin gösterdiği gibi— 
şüphesiz balıklar ile ilgili eski bir inancın ba- 
kiyesi olarak—dokunulmaz telakki edilmiştir. 

Rawlinson'a göre, Dâniyâl ın türbesi civâ- 
rında, tam olarak muhâfaza edilmiş çivi yazı- 
& bir kitâbe ile birlikte, büyük bir.mermer 
taşı ve aynı şekilde yontulmuş bir çok kırık 
levhalar mevcut olmalıdır. Layard, bunlardan 
hiç birini görmemiş ve bu âbidelerin yerlerini 
de öğrenememiştir. 

Kârün,Mâl-i Virân barâbelerinin bir az al- 
tında, korkunç yarlar arasına sıkışmıştır. Ka- 
yalıkların birbirlerinden uzaklaştığı yerde ye- 
niden kabaca yontulmuş taşlardan mürekkep 
ve Lür 'lar tarafından Mascid-i Sulaymüân deni- 
len bir enkaz kütlesi hâlinde görünüşte çok eski 
fakat ehemmiyetsiz bir bina görülür, Bu bina 
enkazında kitâbeler yoktur. Civârda çok eski 
bir kemerli köprünün bakiyeleri vardır. Layard 
ne Süsan'de, ne de civarda başka harâbeler 
bilmez. Nehrin aktığı istikamette, az mesâfede 
eski bir meskün mahallin yerini gösteren Sü- 
san Surh-Âb GıKirmizi su Süsan“)”ı bulun- 
maktadır. 

Körün 'un sol kıyı şeridini teşkil eden dağ- 
lar, Cilcir, Cilivir, Cilvir veya daha doğrusu 
Gileird, Gilgird (krş. Rawlinson, ayr. esr., IX, 
87; Layard, ayn. esr., XVI, 62,80) adını taşır. 
Bu dağların kaidesinde bir Sâsâni kalesinin, 
Kalai Gilgird'in, harâbeleri bulunmaktadır. 
Bu Gilgird dağ silsilesi Süsan “i, cenâb-i şarki- 
de takriben 4 veya 5 saatlik mesâfede bulunan 
büyüklüğü akıllara şaşkınlık veren İzhac veya 
Mal-Amir ( b. bk. J harâbelerinden ayırır. Raw- 
linson, Kal'a-i Gilgird?'de, baklı olarak, Sâsâni 
devletinin meşhür hapishânesini teşhis etmiştir. 
İmparator Jovianus tarafından Perslere teslim 
edilmiş olan ermeni kıralı Arsakes, tantanalı 
bir ziyâfetten sonra hâilevi bir şekilde öldü- 
rüldüğü güne kadar, bu hapishânede, 3 yıl kal- 
mıştır. Prokopius ( Bell, Pers., |, 5, 12 ) tarafın- 
dan anlatılmış olan bu kanlı hikâyeye sahne 
olan vö Ağonâ öeoüetov (unutulmuş kale”) 
*nın ancak Pers arâzisi üzerinde bulunmuş ol- 
ması.mümkündür. Kale bu ad altında grek ve 
ermeni müellifler tarafından sık-sık zikredil- 
miştir. Bununla berâber, onun bas ismi olan 
Giligerda bize yalnız Theophylaktes Simokatta 
Cİİ,s ) vâsıtası ile intikal etmiştir. Teophylak- 
tes Simokatta 'ya ve diğer ermeni müelliflerine 
göre, bu kaleyi, Cunday-Sâbür (b. bk.)'dan 
uzak olmayan Susiana'da aramak lâzımdır. 
Rawlinson, bu kayıtlara dayanarak, Tuıytgâa 


ile Kal'a-i Gilgerd (coğrâfi durumu: şarkta 
Greenw. göre, 50” şark tülünde; cenupta 32” 
şimâl arzında )'in ayniyetini tesbit etti, Arap 
coğrafyacısı Yâkut (Ill, 303) da bu mevkii 
Kilicird adı altında zikretmektedir. İsim, türk- 
çe konuşan memleketlerde sık-sık rastlanan 
,toprak kaleye“ benzer mânada, ,,kerpiç kale“ 
mânâsına gelmektedir. Şimdi verilen bu bilgi- 
lere bakılacak olursa, Ritter (XI, 83 vd.) ve. 
daha yeni olarak, ona imtisâlen V. Chapot 
ve Lehmann-Haupt (krş. Streck, ayn. esr,, 
LXVİ, 308, not 3)'ın yaptıği gibi, ,unutul- 
muş kale“ şimâli Elcezire 'ye yerleştirilemez. 
Layard (ayn. esr., XVİ, 64,96), haksız olarak, 
onu Dizful 'de zannetmiştir. Rawlinson Dani- 
yâl'ın türbesi rivâyetinin daha sonra Süsan 
den cenüba doğru, Şâvür'a intikal ettiğini 
ve Süsan enkaz yığınlarının İran-Grek deyri 
Süsa 'sının bakiyeleri olması gerektiği hâlde, 


bu Süsan harâbelerinin Âsurlular devri eski 


Susa 'nı temsil ettikleri fikrini benimsedi, Rit- 
ter 'in de alâka ile karşıladığı iki farklı Susa 
faraziyesi, kat *i olarak, birbirinden ayırd edil. 
melidir ; bu faraziyenin eksi için bk. Layard, 
ayn. esr., 8.93 v.d. : 
Bibliyografya: G.L. Strange, The 
Lands of the Eastern Caliphate (Cambridge, 
1905), $. 245 v.d.; H. Rawlinson (JR GS, 1839, 
1IX,83 v.d., 85, 88); A, H. Layard, ayn. esr., 
(1846), XVI, 6r v.d., 80 v.d, 93 v.d., 96; 
ayn, mil,, Zarliy Adventures in Persia, Su- 
siana and Babylonia (London, 1887 ), 1, 399, 
412—429; li, ra; K. Ritter, Erdkunde (IX, 
167—169,311; XI, 83 v.d.); M. Streck (ZD 
MG, ıgız, LXVİ, 308 v.d.) (M, STRECK.) 
SÜSÜ. SÜSÜ veya Sösö, vaktiyle Füta-Cal- 
lon'un ilk halkını teşkil etmiş gibi kabül 
edilen ve aşağı Fransız Ginesi 'nde, bu eyâletin 
garbına ve bilhassa cenüb-i garbisine kadar 
sürülmüş olan bir kabilenin adıdır. Sösü'ler 
kısmen müslümandırlar. Bundan başka Susü, 
Mandingo dilinde Sudau 'daki Sös6ö (b. bk.) 
şehrinin adıdır. ( bk. mad. 5ÖSÖJ 
(MAURICE DELAFOSSE.) 
SÜSÜ. (Bk. süsü) 
SUTRA. (Bk. SÜTRE.J 
SU'ÜDİ. aL-SU'ÜDİ, ABu *-FaZu AL-MâÂ- 
LİKİ, X. (XVİ) asır kelâm âlimi. Hıris- 
tiyanlara ( ve musevilere ) karşı reddiye tar- 
zında bir eser (telifi 942nisan 1536) yazmıştır 
ki, bu eser Leyden ve Ozford yazmalarına is- 
tinâden F. |. van den Ham tarafından neşredil- 
miş ( Disputatio pro religione Mohammeç .0- 
rum adversus Christianos, Leyden, 1877— 1890) 
olup, | Kâtib Çelebi'nin de işâret ettiği gibi) 
Abu *I-Baka” Şâlih b. Husayn al-Ca'fari'nin 


-Takeil man harrafa 'İ-İneil adlı eserinden 
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çıkarılmış. bir müntehabdır. Müellif, muhteme- 
len Şüfi-al-Şayki Abu 1-Su'üd al-Cârihi (ölm. 
930-1523/152#'ten bir kaç sene sonra; krş. 
al.Şa'râni, Lavâkih  al-anvür fi tabakat al- 
ahyür, Kahire, 1317, .İl, 113 v.d.)'ye hizmet 
eden ( ködim ).ve Kâtib Çelebi 'nin ( Kaşf, nşr. 
Flügel, IV,.557, nr. 9521; nşr. Ş. Yaltkaya- R. 
Bilge, H, 1349), al-Büşiri (b. bk.)'nin Ham- 
zİya 'sine yazılmış bir şerhin müellifi olarak 
zikrettiği Abu *I-Fazl al-Mâliki ile aynı şahıs- 
tır. al-Su'üdi reddiyesinde (8. 146, 14, 147, 4) 
Abu '1-Su'üd 'u üstâdı ( usföz,) olarak zikreder, 
al-Şa'râni de Abu "-Fazi al.Maliki 'yi muhte- 
melen, .nisbesini aldığı . Abu 'I-Su'üd'un sâdık 
bir, müridi. diye gösterir. .van den Ham 'â göre 
(Praefatio, kendi neşri, 8. 6 Y'eserinin bir çok 
kısımları Gotha'da bulunan ( Pertseh, Die 
arab, Handschriften... zu Gotha, IV, 294, nr. 
2295 ) ve müellifi Fazl Allâh al-Maliki adını 
taşıyan, bir #Hamziya şerhinin el-yazmasında 
kelimesi-kelimesine aynen mevcuttur. 
.Bibliyögrafya: Yukarıda zikredi- 
-.len eserlerden başka bk. Kâtib Çelebi, Kaşf 
al.zuhün ( uşt, Flügel ), Il, 249, nr. 3736 (nşr. 
Ş. Yaltkaya, R. Bilge), 1, 379; Steinsehnei- 
wder, Polemisehe *u. şapologetische. Literatur 
sin sarabiseher Sprache (Abh. KM, Vİ, 3, 
Leipzig, 1877.) 5.36 (mr. 17), 3ar. (mr. 121), 
.4o9; ,F.. Triebs,. Liber decem 'gueştionum 
weconira Christianos aüctore Şâlih.ibn al-Hu- 
sain, tez (Bonn, 1897),- V—VIl; C, Brockel- 
. mann (GA.ZL,I, 43o;'İl, 329; Suppl.,1, 766; 
1k, 456), n (C. VAN ARENDONK.) 
SU'ÜDİ. SU'ÜDİ (veya ABU"L-SU'üD) B. 
YAHYA B. MüHYİ AL-DIN, AL-MUTANABBİ AL- 
“ABBASİ AL-ŞAFİ'İ AL-DİMAŞKİ, edib ve şâir 
olup,.Şâm 'da safer 1127 (şubat 1715.)”de öl- 
müştür, İslâmi ilimlerin bir çok şübelerini tah- 
sik etiniş, aralarında “Abd alk-Gani al-Nâbulusi 
Lb. bk.)'de » bulunan hocalardan okumuştur, al- 
Murâdi; onun :Madâ'ih sal-hağarât bi-lisün al- 
işârât 'adlı Divân ını zikrederek şiirlerinden 
bâzı nümüneler verir. Aynı müellife göre, al- 
Muhibbi, Mafhat al-rayköna va raşhat iilö 
al-hâna (krş. Brockelmanı, GAL, li, 294) 
?sinde ona bir bahis; tahsis etmiştir. Şam” 
möğheden bir Müvöşşah 1, Preussisehen Staats- 
bibliothek ( Ahlwardt; Verzeichnis, nr. 6090, 
We:1120, var. 78, krş. vir. 81742)'te bulun- 
maktadır. | 
“-Bibliyografya: al-Murâdi, Silk al 
durar. fi a'yün al-karn al-şüni “aşar (Bu- 
lak, 1301), İ, 58-62; M. Hartmann, Das 
arabische. Strophengedicht. 1. Das Muvaşşah 
(Semitist. Studien; nşr..C. Bezold, cüz 13/14, 
» Weimar,. 1897, .s. 83); C. Brockelmann 
5ÇGAL,I; 2793 (C.'VAN ÂRENDORK.) 


SU'ÜDİ. ar-SU'ÜDİ, SAYF AL-DİN  ABD-AK- 
LATİF B. “ABD ALLÂH, Kelâm âlimi. 
olup, 736 (1335/1336 )'da vefat etmiştir. Hâl 
tercümesi hakkında bu güne kadar malümat 
edinilmediği görülüyor. Mukyi *-Din İbn-“Arabi, 
inin fikirleri ile al-Sahâvi'nin al-Kavl al- 
munabbi” “an tarcamat İbr *Arabi (Berlin yaz- 
ması, Ahlwardt, Verzeichnis, nr. 2849, krş. 
78464 Y adlı eserinde bulunan bir .kaç kasi- 
desi ile mücâdele etmiştir. Ayrıca bir duâ 'nın 
müellifi olarak da zikredilmektedir (ayn. esr., 
ar, 8379, krş. nr. 3658). 

Bibliyografya: Brockelmann,(GAL, 
19) (C. VAN ARENDONK.) 
SU'ÜDİ. (Bk. su'üDi.) 

SUVÂ. (Bk. sA“J 
- ŞUVA“ (Bk. Suvâ.J 
- SUVAYDIYA, (Bk. SÜVEYDİYE,J | 

SUYÜT. (Bk. suyür.) 

SUYÜT. (Bk. süyüT.J 

SUYÜTİ. (Bk. söyüri.J 

SÜ-BAŞI, ŞÜ-BAŞİ, türk medeniyeti- 
ne dâhil memleketlerde eski bir: 
asköri unyân. 

(Kelime iki kısımdan mürekkep olup, ilk kı- 
sım olan sü; eski türkçede, asker, ordu mânâsı- 
na geliyordu ( bk. H.N. Orkun, Eski türk yazıf- 
ları, TDK, v9ar, IV, too, mad. Sü). Tabii 
Gök türkçedeki bu mânâsı ile Uygurlarda (A. 
Caferoğlu, Uygur sözlüğü, İstanbul, 1938, Ili, 
164 ) ve Selçuklular devrinde ( Divân luğüt-al- 
Turk, nşr. ve tre. B. Atalay, l, 69, 249, 321; 
11, 5, 19, 29 v.b.; İli, 77, 81, x04 v.b.; Houtsma, 
Glossar, Leiden, 1884, 8. 14, 30 ) de yaşamıştır ; 
bilhassa Uygurlarda süğ şeklinde de kullami- 
mıştır (A. Caferoğlu, göst. yer.; süü kelime- 
sinin ayrıca türkçede ,,kut“ kelimesinin müte- 
râdifi olarak kullanıldığı hakkında bk. R.R. 
Arat, Eski türk şiiri, Ankara, 1965, s..389; 
suu şekline de tesadüf olunuyor; R. R. Arat, 
ayn, esr., 8. 112). Sü kelimesinden. yapılmış 
sülâ -'Çasker, ordu sevk etmek.) sölât -(ordu 
sevk ettirmek ) masdarları bulunduğu. gibi.(H, 
N. Orkun, dyn, esr.; s. 102 ) ,ordu arkadaşı“ 
veya ,askerlik arkadaşı“ mânâsına gelen südeş 
kelimesi.de vardır (A. Battal, /bnü-Mühannâ 
lügati, İstanbul, 1934, s. 64). Sü'nün' ,su“ ile, 
alâkası yoktur. Zirâ su kelimesi eski türkçede 
sub (H.N. Orkun, ayn. esr., 8. 100), Uygurlar- 
da ve Selçuklular devrinde suv telâfluz edili- 
yordu (A, Caferoğlu, ayn. esr., s. 163; Divân 
luğüt al-Turk, IV; mad. Suw ); “zamanımızda 
bile şark türk lehcelerinde sz ( suvi, suğı v.bi) 
ile sü arasındaki telâffuz farkı bârizdir t krş, 
W. Bang -R. R. Arat, Oğuz kağan destani, İs- 
tanbul, 1936, s. 43, br. :166). Sü kelimesinin 
şinceden geldiği iddiası isbât edilememiştir 


a Mv la 


“iD2,38 w.b. < 
“sinin arapça sz Cekötü“) kelimesinden çıka- 
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(R.R. Arat, Eski türk şiiri, s; 389 Y, zirâ çin- 
ce kelimenin sgü veya şö okunması gerektiği 
hâlde türkçede kelime dâimâ sü şeklinde tesbit 
edinmiştir (bk. Eski türk yazıtları, I; metin, 
şii, D 26, 32 v.b.) Sü kelime- 


rılması 'da esassizdır. : 
Türkçede sü ve baş kelimelerinden meydana 


- gelen ve ,ordu kumandanı“, asker "başı" des 
- mek olan sü-başı, orta çağ türk devletlerinde 


yaygın bir unvân idi, Selçuklu: hânedaninın 


atası Selçuk, ,,sü-başı“ idi ( bk. mad. SELÇUK- / 


LULAR). Karahanlılarda sü-başı Tegin (Gar- 
dizi, Zayn al-ahbür,'nşr. Mukammed Han Küz- 
vini, Tahran, 1315, hş.,. 50, 53 wd.) Gazneliler- 
de Klâcib Sü-başı ( Bâyhaki, Zar, i, 
nşr. Gani-Fayyâz, Tahran, 1324, hş;, bk. Fihrist: 


Sü-başı ) meşhur kumandanlar idiler, Anadolu |: 


Selçuklu devletinde sö-başı, teşkilâtta baş- 
kumandandan sonra gelen daha küçük bir ma- 


“«4kamı temsil ediyordu. Bu devre âit farsça kay- 
“maklarda. geçen ,ser-leşker“ tâbiri her hâlde 
* ,sü-başı“ nın tercümesi değildir .Ckrş. M.F. 


Köprülü, Türk hukuk ve iktisat târihi mecmüa- 
sı, 1931, İ, 245). Sü-başı'ların, ser-leşker ve 
Amir Sipâhsâlâr denilen mıntaka kumandan- 
larına bağlı olduklari anlaşılmaktadır (İHH. 


» Uzunçarşılı,. Osmanlı devleti teşkilâtına med- 


hal, İstanbul: 1941, 8. 113, 116). Su-başılar 
şehirlerdeki nizâm ve âsâyişten mes'ül vâliler 
durumunda ve aynı zamanda başında bulunduk- 
ları vilâyetlerin askeri kumandanı idiler;. se- 
fer ilânında ordunun toplanma yerine giderek 
beyler-beği (malik al-umarâ )'nin emrine gi- 
rerlerdi. Ekseriyetle ,,haşş gulâm“ ( osmanlı- 
lardaki enderün mukabili )'dan çikati ve ge- 
Hirlerini başında bulundukları şehrin zâbita 
vak'alarından 've örfi rüsumundan te'min eden 
sü-başılar, doğrudan-doğruya divân tarafından 
tâyin olunurlardı ki, böylece sü-başı tâyin 
olunmak süretiyle, hukümöte bağlı vilâyetler 
hâlinde, idâre olunan yerlere ,divâni“ veya 


.sultanın ,divân dâiresi“ adı-verilirdi. Selçuklu 
“devrinde böyle vilâyetlere umümiyetl& ,sü-ba- 


şılık“ denmiş olması muhtemeldir ( tafsilât için 


“bk. M; Akdağ, Türkiye'nin iktisâdi ve içtimât. 


tarihi, 7243—1453, Ankara, 1961, 1, 42—49, 
71, 220, 231, 233 v.d.) İktalara sü-başılar ka- 
rışmazlardı. Küçük şehir kasaba ve köylerde 
sü-başının nâibleri vazife görürlerdi, 

Anadolu beyliklerinde sü-başı, ordu kuman- 
danı mânâsında kullanılmıştır ( Germiyan-oğul- 
ları ve Karamanoğulları için bk:-İ, H. Uzun- 
çarşılı, ayn. esr., 8. 154 ), Osmanlıların ilk de- 
virlerinde sü-başılar, ulâfe alırlar, inzibattan 
mes'âl olurlar, askeri kuvvetlere kümanda 
ederlerdi. Bunlar teşkilâtta kadıdan sonra ge- 


lirlerdi (M. Akdağ, ayr. €sr., 8. 234, 339)1 
Osman, ilk merkezi olan Karacahisar” ı -zaptet- 
Üği zaman, ilk yaptığı işlerden biri yeğeni Âlp 
Gündüz 'ü sü-başılık''a tâyin etmek olmuş idi 
(Tevârih-i âl-i Osman, nşr. Giese, 8. 7; Oruc 
Bey, nşr. Babinger, 8, 12). (Büyük şehirlerin 
sü-başıları mübim şahsiyetlerden tâyin edilir- 
di. Çelebi Mehmed zâmanında Bursa sübaşısı 
Hacı'ivaz Paşa ve Murad Il. devrinde Saruhan 
sü-başısı Saruca Paşa, sonraları vezirliğe yük- 
selmişlerdi (M. Akdağ, ayn. esr., 8,339 v. dd.X) 

Osmanlı hâkimiyeti kuvvetlenirken, sü-başı 


“larda, taşrada yahut pâyitahtia bulundukla. 


rına göre, vazife ve rütbe bakımından, 'fark 
meydana geldi. Taşrada sü-başı lar derebey- 
lik teşkilâtında mevki alıyorlardı ki, bu da 
vağifelerinin askeri” menşe “ini ortaya köyar, 


ve diğer sipahi "lerin ve kendilerine tevdi-“edi- 


“len idâri bölgenin ahâlisi arasında âsâyişi ko- 


rumâ vazifesini yapıyorlardı. İdâri bakimdan 
süzbaşı 'lar:sancak beyine ( b. bk.) bağlı bir alay 
beyinin emri altında bulunuyorlardı. Bu'sü-başı 
ların çeşitli taşra eyâletlerine göre değişen bir 
çok imtiyazları var idi : vergilerden ve halktan 
tahsil edilen .nakdi cezalardan muayyen bir 


-mikdar. almak hakkını hâiz idiler ( bk. msi. 


Kanun-nâme-i Al-i Osman, nşr. Ârif Bey, İs- 


“tanbul, 1330, EM nr. 3 ve Li e. ek, 


8:28) * 

Pâyitabtta sü-başı, vazifesi aşyk. polis âmir- 
lerininkine tekâbül eden. çavuşbaşıya yardimci 
olan büyük inzibat zâbitlerinden biri"idi. Muh- 
zır ağa ve âses-başt ile birlikte sü-başı .bil- 
hassa adli hukümlerin icrâsından ve umümiyet- 
le pâyitahtta câri bulunan inzibati kaidelere 


itâatı te'minden: mes'ul: idi. Bundan başka sü- 


başı unvânı ulufeci süvâri birliklerinde “bir'as- 
keri rütbeyi göstermekte idi. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 

den başka bk. Ricaut, Ztat present de PEm- 

© pire Ottoman (Paris, 1670), 8. 345; von Ham- 

mer, Des osmanisehen Reiches Staatsver fas- 

sung und Staatsverwaltüng, |, 37051, x31, 

240; d'Ohsson, Tableau göndral de PEmpire 

Othoman ( Paris, 1820), İll, 341, 380 v.dd.; 

Lybyer, 7he Government of the Ottoman 

Empire in the Time of Suleiman the Mag- 

nificent (Cambridge-Harvard, 1913), 8. 129. 

7 (J. H. KRAMERS.) 

(Bu madde İbrahim Kafesoğlu tarafından tâ- 
dil ve ikmâl edilmiştir.) 

SÜBHA. SUBHA (A., aynı zamanda Sebka 
da telâffuz edilir), bunu bid'a telâkki eden 
Vahhâbiler müstesnâ, hâlen hemen-hemeu bü- 
tün müslümanlar tarafından küllânılan tesbih, 
Tesbihin, önce sâfi çevrelerde ve halk arasın- 


8ö SÜBHA, 


da kullamImış olması muhtemeldir ( Goldziher, 
Rosaire, s. 296). Tesbih, hakkında Suyüti, *nin, 
bir müdafaa-nâme yazdığı XV. asra kadar, şüp- 
hesiz iyi karşılanmamış idi ( Goldziher, Vor- 
lesungen über den Islam, 1. tab, s. 165). Hâl- 
buki o, şimdi hacıların (bk. Mez, Die Rena- 
issance des İslâms, s. 441 ) ve dervişlerin el- 
lerinden düşmemektedir. 

Tesbih, ağaçtan, kemikten, sedef ve güzel 
taşlardan v.b. yapılmış ortası delik, toparlak 
tâneciklerin bir ipliğe dizilip uçlarının birleş- 
tirilmesi suretiyle yapılan dizgidir. Ümümiyet- 
ie 99 veya 33 tânelidir; 99 tâneli tespih'erde 
her 33'lük kısım, yassıca, şekli diğerlerinden 
farklı ve nişâne (a, imâm.) adı verilen bir tâ- 
ne ile ayrılır; tesbihin ipliğinin iki ucunun 
birleştiği yere, çekme ve süslü uzunca bir sap 
(imâme, a. yad, bk. Snouck Hurgronje, İnt. 
Areh. 4. Ethnographie, 1, 154 ve levha XIV, 
ar. 12) ve buna bağlı bir püskül konulur. 
Bâzı tesbihlerde yedi defatekrar edilecek du- 
âlar için imdme'nin yanından itibâren 7 tâ- 
neden sonra da mercimek gibi yassıca ve pul 
denilen küçük bir parça bulunur. 99 sayısı, es- 
mâ-yi hüsnâ ile mutabakat arzedip, bu yekün 
Allah ile birlikte 100?e tamamlanır, ve zikr 
*lerin söz ve ibârelerini ve şalât'ın sonun- 
du çekilen tesbihleri saymak için kullanı- 
lir. Lane ( Manners and Customs, bk. fih- 
rist ), cenâze merâsimlerinde /â ilâha illa'llâh 
* üç bin kere tekrar etmek için kullanılan 
bin tâneden teşekkül eden bir sebha 'yı zikret- 
mektedir. 

(Tesbihlerin bir san'at eşyası sayılabilecek 
derecede güzel olanları vardır. Bunların san'at 
bakımından en üstünleri İstanbul'da yapılmış- 
tır, Filhakika yeşim, mercan, kehribar zümrüt 
yakut, firuza gibi kıymetli ve sert taşlardan 
ayrı şekil ve hacimde tâneler yapmak çok güç 
ve mehârete bağlı bir el san'atı olduğundan 
bâzı tesbihlerin yapılması yıllarca sürerdi. Bu 
sahada şöhret yapmış sanatkârlar var idi 
(Celâl Esad Arseven, Sanat Ansiklopedisi, İs- 
tanbul, 1952, İV, 1973a, v.d.; krş, M.Z, Pak- 
alın, Osmanlı tarih deyimleri ve terimleri söz- 
lüğü, İstanbul, 1955, HI, 471b—473b).) 

Masübih (mişbaha 'nın cemi ) milâdi 800 ta- 
rihinden itibâren zikri geçmektedir (bk, A. 
“Mez, Die Renaissance des İslâms, 8. 318). 
Goldziher ( Vorlesüngen, 8. 165), bu günkü 
şekli ile tesbih âletinin Hind'den garbi Asya 
ya kadar gelmiş olduğunu gerçek bir vak'a 
olarak ispat etmiştir. Bununla berâber bizzat 
Goldziher, takbir, tahlil ve tasbih gibi tenzih 
ve senâ ibârelerini saymak için küçük taşların, 
hurma çekirdeklerinin kullanılmasını zikreden 
hadisler üzerine dikkati çekmiştir. 


alkan Ki akika. 


Bu hadisler. arasında şunlar zikredilebilir: 
Sa'd b. Abi Vakküös'tan naklen..., Sa'd b. 
Abi Vakkâs, bir kadiı görmeğe giden Allahın 
elçisine refakat etti, kadın, önüne koymuş ol- 
duğu çekirdekler veya küçük taşlar vâsıtası 
ile kendi tenzih ve senâ ibârelerini sayıyordu. 
Peygamber ona: ,Sana daha kolay: ve -daha 
faydalı olanı söyleyeyim mi? Yer yüzünde ya- 
ratmış olduğu unsurların sayısınca ,,subhüna- 
hu“; gökte yaratmış olduğu kadar: ,,subhüna- 
hu“; yer ve gök arasında bulunan unsurlar 
sayısınca ,subhünahu“: yaratacağı şey kadar, 
,subhanahu“. Ve ayn şekilde ,, 4//lâh akbar, 
al-hamdu lillâhi ve la havla va lâ kuvvata 
illâ bi ilâh“ ( Abü Da'üd, Vitr, bâb 24; Tir- 
mizi, Da'avât, bâb.113). 

Bu hadisin maksadı, şununla aydınlanmıştır : 
Şafiya dedi: Resulullah önünde tesbih eder- 
ken kullandığım dört bin çekirdek bulunduğu 
hâlde, içeri girdi, kendisine; ,,Onları tesbih 
ve senâ sözlerini tekrar ederken kullanıyorum" 
dedim. O da: ,,Sana daha büyük bir sayı öğ- 
reteceğim,, dedi. Yaratmış olduğu unsurların 
sayısınca ,,subhğnahu“ de (Tirmizi, Da'avât, 
bâb 113). 

Farklı bir âdete şu hadis ile işâret edilmiş- 
tir ki, buna göre: ,Rasül Allâh tesbik”leri 
sayıyordu“ (Nasü'i, Sahv, bâb 97 ) Bu hadiste 
kullanılmış olan fiil “akada'dir; kelimenin bu 
saymak“ mânâsı ile tercüme edilme şekli, lu- 
gatlerin, diğer mânâları arasında ona bu mâ- 
nâyı da vermeleri vâkıasına dayanmaktadır. 
Muhtemelen bu, hemen zikredilmiş olan hadis 
ile: ,Rasül Allah“ bize (al-Madina kadınla- 
rına) dedi: ,tasbik, tahlil ve takdis'i iş edi- 
niniz ve bunları parmaklarınız ile sayınız, zirâ 
parmaklar, hesap vermek zorunda kalacaklar- 
dır“ (Abü Da'üd, Vitr bâb 24; Tirmizi, Da'a- 
vât, bâb 120) gibi hadislerden neş'et etmek- 
tedir. Bununla berâber, 'akada'nin, zikredilen 
münâsebetlerde, asıl ,bağ“ mânâsına değil de, 
,sayma" mânâsına gelip-gelmediğini şüpheli 
kılan bir hadis, vardır. Önümüzde İbn Sa'd 
(VMI, 348 )'dan nakledilmiş bir hadis vardır, 
bu hadise göre, Fâtima bint Kays'ın tesbih 
ibârelerini, üzerinde düğümler bulunan bir ip 
(bikuyüt ma'küd fiha ) ile tekrar etme âdeti 
var idi. 

Subha tâbiri klasik hadiste tesbih mânâsın- 
da gözükmemektedir; o ekseriyâ nâfile şalaf 
mânâsında kullanılmıştır, msl, subhat al-Zuha 
(Muslim, Musafirün, badis 81). al-Navavi, bu 
tâbiri nüfila ile izah etmektedir (al-Navavi 
*nin Muslim'in Şehih'ine dâir şerhi, Kahire, 
1283, Ik, 204). İbn al-Asir, Mihaya, bk. mad. 
Nüfila ve subha fikirlerinin birbirlerine nasıl 
mutabık olduklarını sormakta ve şöyle cevap 
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vermektedir : “ Tesbih ibâreleri (subha) farz 
olan şalâ?'a nâfile ( yâni farz veya vacib ol- 
mayan ) (bibk.) ilâve ibâdetlerdir. Böylece 
nâfile şalö?'iar subha tesmiye edile gelmiş- 
İerdir“, i 

İbn al-Aşir'in fikri doğru ise, subha'nın 
mânâ gelişmesi iki farklı yol tâkib etmiştir. 

rişi 


| 
“Salât *ta nâfile tesbih Sayılı tesbih 


Tesbih duâları saymak 
için kullanılan âletler 


Nâfile şalâf'lar 


Bibliyografya: Goldziher,Larosa- 
ire dans Olslam (R.H. R., XXI, 295 v.dd.). 
(A.J. WESINCK.) 
(Bu madde T. Yazıcı tarafından tâdil ve ik- 
mâl edilmiştir.) 
SÜBHÂN ALLAH. SUBHÂN ALLÂH, 
Kur'an'da sık-sık geçen ve , Allahı, noksan 
sıfatlardan ve uluhiyete aykırı şeylerden ten- 
zih ve takdis ederim“ ( krş. Kömüs tercümesi, 
1,894 ) mânâsında tesbihin hasismidir. 
Bu, arapçada rastlanmayan ( dil bilginleri haklı 
olarak sabbaha fiilini, isimden müştak olarak 
izah ederler ), fakat ârâmi dilinde mevcut olup, 
aynı zamanda ibrânice ve habeşçe tarafından 
henimsenmiş şebah'a bağlanan arapçaya ya- 
#ancr bir kökten gelen ve nidâ sebebiyle üs- 
«ünlü hâlde ( mansub ) bulunan bir kelimedir, al- 
A'ş& (İbn Ya'İş, nşr. Jahn, 8. 435 1481 v.b.) 
"nın. bir beytinde bulunan ve hayret nidâsı 
olarak min'den sonra mecrür olmadan gelen 
subhüna bunun geniş bir şekilde kullanılışını 
gösterir. Onu bir tesbih ibâresi olarak Kur- 
?an *da, Müsü (VII, 143) ve “İsü'nin (V, 117), 
cennetin imânı bütün: sâlih kişilerinin (X,10) 
ve meleklerin (İl, 30; krş. XXVII, 8 ) dillerin- 
de de buluruz. Bu ibâre, Allahın müciz büyük- 
İüğü ve hârikulâde işlerinin temâşası karşısın. 
da hitapta bulunanın kuvvetli duygulanmasını 
ifâde etmek için farklı hâllerde tekrar edil- 
miştir: ,,.. kulunu geceleyin Mescid-i Ha- 
ram'dan bavâlisini mübârek kıldığımız Mes- 
cid-i Aksâ'ya götüren, her ayıp ve kusur- 
dan münezzehtir“ (XVİI, 1), ,Bunları bize 
teshir eden Allahı tesbih ve tenzih ederiz“ 
(XLIII, 13), ,Çift-çift yaratan Allah münez- 
zehtir“ (XXXVI, 36), ,Her şeyin melekütu elin- 
de olan Allah münezzehtir“ (XXXVİ, 83), 
»Akşam ve sabah ettiğinizde Allahı tesbih ve 
tenzih ediniz“ (XXX, 17). Dindar mü'minler 
Kur'an »n okunduğunu duydukları vakit. yüz- 
lerini secdeye kapatıp: ,,Yârabbi, seni tesbih 
ve tenzih ederiz“ ( XVİİ, 108 ) derler, Bu duâ 
bir günahın itirafı esnâsında da kullanılır : ,Yâ- 
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rabbi, seni tesbih ve tenzih ederiz, biz nefsi- 
mize zulm ettik“ (LXVILL, 29). Allahın mut- 
lak büyüklüğü ve mükemmeliyetinin ifâdesi 
olarak ona, Allahın münezzeh bulunduğu ve 
zâtına halel getirecek şeylerden kendisinin ten- 
zih edildiği yerde rastlanılır, krş. XVİİ, 45, bu- 
rada bu duğ, fa'ülâ ile birliktedir. Tenzih edi- 
len şey, bu hâllerde ekseriyâ 'an ile gelmiştir: 
XXI, 22; KXXIX,67; LU, 43; LİX, 23. Böyle- 
ce, Altahın yanında, diğer ilâhlara tapmanın 
bir küfür olarak reddedildiği Mekki sürelerde, 
IX, 31; Kİ, 108; XVİ, 1; XV, as v.b, veya 
Allahın bir oğul (ll, wo; IV, 169; V, 416; 
XXXIX, 6; XLIN, 82) veya oğul ve kızlara 
(Vİ, seo; XVI, s9; KXXVİL 157, 180) sâhip 
olabileceği düşüncesinin reddinde bu ibâre sık 
-sık tekrarlanmaktadir. Dindar mü'minlerin: 
Dünyayı boş yere ( bâfilan) yaratmadın, subhâ- 
naka (sen mânâsız şeyi yaratmaktan münez- 
zehsin! İl, ıgı ) sözünde veya Müsâ'nın Tan- 
rının görünemeyeceğini ( VİL, 143 ) anlayışında 
veya Peygamberin, kendisinin sâdece bir in- 
san vebir elçi olduğunu (XVİL, 93) söyleye- 
rek hemşehrilerinin mücize isteklerini redde- 
dişinde de aynı mahiyettedir. Bu suretle mez- 
kür ibâre hemen-hemen bir: ,hâşâ“ (XXIV, 
16 ) şeklinde hafifletilmiştir. 

Müştak olan sabbaha, çok erken bir devre- 
de, bilhassa nâfile namazlarında, subha ,ibâ- 
det etmek“ mânâsını aldı; nitekim kHassân 
b. Sabit'de böyledir » bk, Nöldeke, Delectus, 
77,14 ; Hirsehfeld'de yoktur ), krş. Lane, Le- 
xicon, (FR. BUHL.) 

SÜBKİ. aL-SUBKİ, al-Manüfiya veya Ma- 
nüf, Mentis nâhiyesinde Subk kasabasından 
(Ali Paşa Mubârak, al-Hifaf al-cadida, Bu- 
lak, 1305, Xİİ, 7) nisbe'dir. 

A. al-Subki şâfi'i âlimler öilesi 
(nesep şeceresindeki adların karşısında bulu» 
nan rakamlar aşağıdaki kayıtlara râcidir ; bü- 
tünü için, krş. F. Wüstenfeld, Die Academien 
der Araber und ihre Lehrer, 8. 119). 

1. Şadr al-Din Abü Zakariy& Yakyâ, al- 
Mahalla kadısı ve sonra Kahire'de müderris, 
ölm. 725-1325 ( Academien, nr. 183). 

2. Taki al-.Din Abu Y-Fath Muhammed, 704 
(4304/1305 )'te doğmuş, Kahire ve Şam'da 
müderrislik yapmış, ve bir Zârih yazmıştır 
(ölm. 744--1343/1344 ); muhaberatı için bk. 
Ahiwardt, nr. 8471, 24 ( Academien, pr. 97; 
al- Hitat al-cadida, Xl, 8). 

3. Bahi” al-Din Abu 1-Bak&? Muhammed, 
708 ( 1308/1309 )'de doğmuştur. Şam ve Ka- 
hire 'de müderrislik, kadılık ve hâkimlik yap- 
mıştır; Şam'daki Emeviler câmiinde sulta- 
nın vakil'i ve hatip olmuş, 777 (1375/ 
1376 )'de ölmüştür; tamamlanmamış 3 eseri 
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vardır ( dcademien, nr. 52; al-Hifat al-cadi- 
da, KIL, 8) 

4. Vali al-Din Abü Zarr 'Abd Allâh, 735 
(1334/1335 )'te doğmuştur ; Şam'da müderris, 
kadı, hatip ve mâliye me'müru olmuş, 785 
(1383) 'te ölmüştür ( Academien, nr. 98). 

5. Badr at-Din Abü “Abd Allâh Muhammed, 
741 (1340/1341 )'de doğmuştur. Kahire, Şam 


v.b.'da müderris, müfti ve kadı olmuş, Emevi 


.eâmiinde hatiplik yapmıştır ;- vazifelerini ya- 
parken, oğlu Calâl al-Din'in te'sirlerine ka- 
pıldığı için, halkın sevgisini kazanamamıştır ; 
$02-( 1399/1400) veya 803 (1400/1401 )'te öl- 
müştür ( Academien, nr. 53 ; al-Hitat, al-cadida, 
XL, 8). 

6 Şayh al- İslâm Taki al-Din Abu *-KHasan 
“ANİ, 683 ( 128471285 )te doğmuştur ; bilhassa 
Kâhire?'de tahsil görmüştür ;. Kahire ve Şam 
*da müderris, müfti ve kadı, Şam'da hâkim 
ve Emevi eâmiinde hatip olmuştur; ölümü 756 
(1355 )'dadır. 1şo'den fazla eser yazmıştır; 
bk, Brockelmann, GAL,I, 87 v.d. ve 
Suppl, Vi, so2 v.dd. Kısa yazılarının bir kısmı 
onun fatâvü 'sı dergisinde bulunmaktadır ( Aca- 
demien,nr. 49; al-Hitat al-cadida, XU, 7; 
Kâtip Çelebi, nşr. Flügel, bk. fihrist, or. 8765; 
Brockelmann, İl, 86, ve Suppl,, İl, 102, burada 
daha çok bibliyografya kaynakları bulunmakta- 
dır ; oğlunun (bk. aşağıda, nr. 9) Zabakât'ın- 
da onun çok iyi bir hâl tercemesi verilmiştir ). 

7. Bahö al.Din Abü Hâmid Ahmed 719 
(1319/1320 )'da doğmuştur ; Kahire ve Şam *da 
müderris, müfti ve kadı olmuştur ; ölümü Mek- 
ke'de 773 (1371/1372) tedir; şu eserleri yaz- 
mıştır: 1. al-Kazvini 'nin al-Hâvi 'sine şerh, 
tamamlanmamıştır ( krş. Brockelmann, İ, 394. 
29,1); 2. Babasının noksan bırakmış olduğu 
Minhüc. şerhine ilâve; 3. Cam' al-tanüku? 
veya al-Munükazat (Kâtib Çelebi, nşr. Flügel, 
VE, 157); 4. “Ars al-afrâk fi şarh Talhiş al- 


Miftâh (keş, Brockelmann, İ,295,10); 5. ge lba al 
Hâcib'in al-Köfiya'sine, al-Baydavi İnin yaz- 
dığı Muhtaşar üzerine tamamlanmamış bir şerh 
(krş. Brockelmann, 1, 305,6); 6. 'ayn kelime- 
sinin mânaları hakkında bir £aşide (Ahiwardt. 
nr. 7065, 1,6973, 3 ve 7334); 7. Nil nehri hak- 
kında muammâları ihtivâ eden bir manzüme 
(Şalâh al-Din al-Şafadi 'nin ( Brockelmann, Il, 
31,3 | cevabı ile; bk. Ahlwardt, nr. 7366, 1, 
6111); 8. Daha uzun bir manzüme, bk. Ahi- 
wardt, nr. 8471, 28; 9. Ona hitâben yazılmış 
yazılar için bk. Ahlwardt, nr, 7869 ve 8471,24 
( Academien, pr. şo; al-Hifat, al-cadida, XII 8; 
Kâtib Çelebi, aşr. Flügel, bk. fihrist, nr. 1899). 

8. Camâl al-Din Abu "I-Tayyib al-Husayn, 
722 (1322 )'de doğmuştur; Kahire ve Şam'da 
müderrislik yapmış, sonra kadı vekili o'muş, 
babası hayatta iken, 755 (1354 )'te ölmüştür; 
al-Husayn b. 'Alİ adını taşıyan kimseler hak- 
kında bir eser yazmıştır (Kâtib Çelebi, nşr. 
Flügel, V, 159 ); muhaberatı için bk. Ahlwardt, 
nr. 8471, 24 ( Âcademien, nr. 73; al-Hitat al- 
cadida, XII, 8). 

9. Tüc al-Din Abü Naşr Abd al-Vahhâb, 
727 (1326/1327 veya 728 veya 729 h.)'de doğ- 
du; Şam'da. ve Kahire'de müderrislik, müfti- 
lik, kadılık ve hâkim lik yapmıştı; Emevi câ- 
miinde hatip oldu. 769 (1367 1368 )'da aş.-yk. 
Bo gün hapis kaldı ise de, sonra hak ve itibârını 
yeniden kazanabildi ve 771 ( 1370)'de vebadan 
öldü; meşhur Zabakât al-Şâfi'iya (Kahire, 
1323/1324 ) adlı altı ciltlik eserinden başkaları 
için bk. Brockelmann, İİ, 89 v.d. ve Suppl, ll, 
105 v.dd.; Academien, or. sı ; al-Hitat al-cadi- 
da, XU (aynen), 8; Wüstenfeld, Der İmâm 
el-Sehâfit, 1, to v.dd., burada daha geniş bib- 
liyografya kayıtları bulunmaktadır. 

to. Muhammed, babası bir nasihat kaside- 


sini ona hitâben yazmıştır ; bu busüsta yk, bk. 
nr. 6,4. : 


SUBKİ'LER ÂİLESİ 


Ziy” al.Din Abu "-Hasan “Alİ b. Tammâm b. Yüsuf b. Müsâ b. Tammâm b. Hammâd 


b. Yahyâ b. 'Oşmün b. Alİ b. İİ b. Salim al-Anşâri al-Hazraci 
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B. Şihâb al.Din ( veya Şaraf al-Din ) Ak- 
med b. Halil b. İbrâhim al-Mişri al-Şafi'i, 
1033 ( 1622/1623 “de 93 yaşında olduğu hâlde 


ölmüştür ; şu eserleri yazmıştır: 1. Kaği *Iyaz | 
an Kitâb al-şifö 'sına bir hâşiye (Brockel- | 


mann, İ, 369, 5, 1. h); 2. Fath al.mukit fi 


şarh al-Tasbit 'ind âl-tabyit (Brockelmann, | 
U, ısı, i3ob); 3. Fath al-Gafür fi mangü- | 


mat al-kubür (syn. yer.a); 4. Fath al-mubin 
bi-şarh Wanzümat. İbn “İmâd al-Din (keş. 
Brockelmann, li, 94, 4; bu eser ihtimal yanlış 
olarak ona isnâd edilmiştir ; ayn. yer. c (Pertsch, 
nr,.x0B80 |); 5. Hadiyat al-ihvün fi masâ'il al- 
islâm va “İsisti'zân; 6. Manüsik al-hacc al 
kabira ve 7. al-şağira, 8. bunlardan başka al- 
Ramli 'nin. fatva'larını toplamıştır. krş. Bro- 
ekelmann, -İ, 321, 13 (al-Hifat al-cadida, Xl), 
8 v.d.; hâl tercemesi Ahiwardt, nr. 8471, 15b 
“de de bulunmaktadır ), 

C. Son zamanlarda yetişmiş olan Mısırlı Ah- 
med Bey al-Subki b. Ahmed b. Sulaymân 
“Ucayla için bk. al- Mitat al-cadida, XII, 9. 

( JOSEPH 'SCHACHT.) 

SÜFYÂN-os.SEVRİ. SUFYÂN aL-SAVRİ, 
ABü 'ABD Aj.LÂH SUFYAN B. SA'ip ( bâzıları- 
na göre Sa'd: B, MASRÜK AL-SAVRİ AL-KÜFİ, 
h. asrın meşhür kelâm âlimi, mu 
haddis ve süfisi, Hâl tercümesi müel- 
liflerindeki hâlim kanaate göre, onun Savri 
nisbesi med'erinden olan Şavr b. “Abd Ma- 
nât...b.«1-Yöe b, Muzar lardan ( krş. Wüsten- 
feld. Pepisser zu den genealog. Tabellen d. arab. 
Stimme w. Familten, 1853, 8. 452; İbn Darayd, 
İstikak, aşr. Wüstenfeld, 1854, &. 113; Sam- 
âni, Ansah, GMS, XX, var. 117a) gelmekte- 
dir İbn Hallikân (Vafayât, nşr. Wüstenfeld, 
mr. 265: #re De Slane, 1842,1, 576 v.dd., do- 
gum yl: olarak ,95, 96 veya 97“ tarihlerini 
vermektedir; bütün diğer kaynaklar ise, hep 
birlikte 97 (715/716; Caetani, Chronograp- 
hia İslamica, |, 5, 8. 1180, ur. 26 sâdece bir 
yazmaya göre, Sufyân'ın doğumunu 96 tari- 
hinde gösterir ) tarihini vermektedirler, Sufyân 
ilk hadis bilgisini, küfeli bir âlim olup, 126 h. 
*de ( bâzılarına göre 128; krş. Caetani, ayr. 
esr., 8. 1607, nr. 73) vefat eden ve bir az son- 
ra zikredeceğimiz hâl tercümesi lugatlerinde, se- 
lâhiyetliler tarafından sık-sık bilgisinin mehazı 
olarak zikredilen babasından aldı. Sufyân, dev- 
let me'müriyetlerini reddetmek süretiyle idâre 
şekline karşı düşmanlığını göstermek istiyen 
ve böylece sarayın kinini üzerlerine çeken sâdık 
yaşlı dindarlardan biri idi. İbn Sa'd ( Jabakât, 
aşr. Zetterstden, 1909, Vİ, 258 ) Sufyân “ın bir 
defasında bir vâli'den pare ve hediyeler aldı- 
ğım, fakat sonra bundan vazgeçtiğini nakleder. 
Küfe'yi h. 150'de terkedip, diğer bir çokları 


| gibi (krş. Mez, Die Renaissance des İslâma, 
1922, 8. 209 ) bir kâği olarak tâyinden kaçmak 
için Irak "ın dışına gitti. Yemen'e geldi, bura- 
da, tâcir oldu, mallarını diğer tâcirlere, bir kâr 
karşılığında devredip her: yıl onlar ile hesap- 
laşarak hayatını kazandı ve böylece sonunda 
200 dinarlık bir servete sâhip oldu (İbn Ku- 
tayba, Ma'örif, nşr. Wüstenfeld, 1850, s. 250 
*ye göre, ölümünde mal olarak serveti, 150 di- 
nar tutuyordu ), Fakat, Yemen'de de Bagdad 
sarayının tâkibâtından masun değildi. O tek- 
rar arandı ve Mekke'ye gitti. Mekke emiri 
Muhammed b. İbrâhim 158 h.'de ( 158, al-Man- 
şür ile al-Mahdi arasındaki hilâfet değişmesi 
yılıdır ; bundan dolayı kaynaklar emir veren 
: halifenin ismi üzerinde ihtilâftadır ) onu aramak 
( kaynakların çoğuna göre, yatlubühu ; al-Nava- 
vi, Tahzib al-asmö, nşr. Wüstenfeld, 1842— 
1847, 8. 287 ve İbn Hacar, Tahzib alstahzib, 
1325, İV, z14'te bunlar al-Manşür tarafından 
Sufyân'ı çarmıha germekle vağifelendirilmiş 
Mekke 'ye gelen bir kaç odun tâciridir, metinde 
geçen fa'şlibühu kelimesi belki sadece bir yazı 
hatâsı değil, fakat başka bir rivâyete istinad 
etmektedir ) emrini aldı. Bununla berâber, vâli 
deruhde ettiği emri yerine getirmedi. İbn 
Sa'd (ayn. esr.)'a göre, vâli, Sufyân'a kısa 
bir zaman içinde saklanması husüsunda ha- 
ber verdi; halbuki Tabari (Ili, 385 v.d.) vâ- 
linin daha önce Sufyân” yakaladığını fa- 
kat serbest bıraktığını nakletmektedir. Bütün 
bu hikâye, mubtelif kaynaklarda, medeniyet 
tarihi bakımından ilgi çekici tafsilât ile süs- 
lenmiştir. Galiba doğru olan, Sufyân'ın ken- 
disini tâkip edenlere karşı Kâbe civârında bir 
melce” aramağa mecbür olmasıdır (İbn Sa'd, 8. 
259). Netice olarak; Mekke'de bile, yer ken- 
disine az emin göründü ve Basra'da Yah- 
yâ b. Said'in evine geldi. Bir çok fakihler, 
kendisinden hadis dinlemek üzere buraya gel- 
diler. Emniyet sâiki ile Basra'da da melce'ini 
değiştirmek mecbüriyetinde kaldı. Klammâd b. 
Zayd onu saray ile anlaşmağa teşvik etti, Suf- 
yân, memnüniyet veren bir neticeye müncer olan 
yazılı müzâkerelere başladı; fakat Bagdad'a 
hareket etmeden önce, hastalandı ve 64 yaşında 
olduğu halde şâban 161 ( mayıs 778 )'de vefat 
etti (al-Zahabi—al-Suyüti, Jabakât al-huffüz, 
nşr. Wüstenfeld, 1833, |, 45, or. 4o'daki 169 
tarihi şüphesiz bir baskı hatâsıdır ) Bu sebep- 
İedir ki, kaynaklar, hep birlikte, onun ölün- 
ceye kadar, fâni iktidar sâhiplerinden kaç- 
mak için saklanmak meebüriyetinde kaldığını 
nakleder. Her şeyden çok sevdiği oğlu kendi- 
sinden önce ölmüş idi; böylece bütün serveti- 
ni kız kardeşine ve kız kardeşinin oğlu 'Am- 


mâr b. Muhammed'e vasiyet etti, buna mukabil 
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kendi kardeşi al-Mubârak (ölm. 180 )'e hiç bir 
şey bırakmadı. Bir çok kaynağa göre, Sufyân 
"ın.çenâze ve defin merâsimi geceleyin oldu; 
coğrafyacılar, onun Basra 'daki türbesini mü- 
teaddit defalar. zikretmişlerdir. 15o (h. )'den 
itibâren, doğduğu şehir olan Küfe 'yi bir daha 
görmedi ; krş, İbn Hacar, ayn. esr. 

Sufyân 'ın, hâdiselerin doğru olduğu ölçüde, 
hâl tereümesi böyledir, Bununla beraber, ken- 
disine atfedilmiş olan hârikulâde itibar, bir 
yığın menkıbevi çizgilerin, hâl tercümesine 
girmesine sebep oldu. Açık bir şekilde kasıtlı 
veya tarihi bakımdan imkânsız oldukları isbât 
edilmediği müddetçe, bu menkibevi çizgiler 
hakkında umümi bir şüpbecilik ile yetinilebilir. 
Bunlar arasında kendine has olanı, Sufyân'ın 
al-Mas'üdi, Murüc, Paris, 1871 Vİ, 257 v.d.'dan 
naklen İbn Hallikân "ın Sufyân "ın bâl tercüme- 
sindeki gibi, halife al-Mahdi ile muhâveresidir. 
Bu, diğer sebeplerin dışında tarihi olarak te- 
lâkki edilemez, zira bu iki şahsiyet aslâ bir- 
birleri ile karşılaşmamışlardır. Bu misâl ile 
iktifâ edelim. Sufyân 'ın hayatı hakkında an- 
latılan daha başka şeyler, Sufyân 'ın selâhiye- 
tini tanıyan ve binaenaleyh, hâl tercümesine 
dair husüsiyetlerini yaymakta fayda mülâhaza 
eden islâmın muhtelif fikri cereyanları çerçe- 
vesi içinde aşağıda tetkik edilecektir, 

Muhaddis olarak, fevkalâde geniş bilgi- 
sinden ve bu husustaki büyük mevsukiyetin- 
den dolayı, Sufyân her yerde en üstün me- 
dihlere iâyık görülür, Onun hakkında en ma- 
nâlı hüküm al-Zahabi tarafından ( Mizân al- 
#tidâl, 1325, nr. 3266 ) verilendir: hucca, sabt. 
Aynı zamanda ona, Goldziher, Muh. St., li, 142 
*de toplanmış bulunan ,,birinci dereceden vasıf- 
lar“ tevcih edilir. Çok defa ona Mâlik b. Anas 
*ten daha yüksek bir yer verilir. Sufyân 'a yönel- 
tilen tek serzeniş tadlİs 'ten ibârettir: kendisi, 
hadisleri her ne kadar, ancak dolayısı ile veya 
daha az tanınmış şahsiyetlerden ( krş. Kömüs, 
bk. mad. ve Goldziher, ayn. esr., 48, aynı za- 
manda İbn Haldün'un parçası da burada zik- 
redilmiştir ) intikal sureti ile almış ise de, doğ- 
rudan-doğruya, tanınmış selâhiyet sâhibi kim- 
selerden nakletmektedir. İbn Hacar, Zabakât 
al-mudallisin, Kahire, 1322, 8. 9'da Sufyân'a 
ikinei dereceden Mudallisin yâni çok mühim 
şahsiyetler olduk.arı ve ancak az tadlis (gil 
lat tadlisihi Y'leri bulunduğu için imamların 
tadlis ine tahammül ettikleri kimseler içinde 
yer verir ve al-Nasai (Brockelmann, GAL,II, 
199) ve al Buhâri (b. bk. 7'den deli! getirir. 
Sufyân'ın fadlis'i, bâl tercümesi yazanların 
kendi hakkında müsait rivâyetler husüsunda 
birbirleri ile yarışmalarına mâni olmuyor. O, 
ezberden gâhip oldukları hadis hazinesini yazı 


ile ilk tesbit edenlerdendir ; krş. Abu '-Mahâ- 
sin, Ânnales, nşr. Juynbol, 1855, İ, 387 v.d..ve 
Kâtip Çelebi, nşr. Flügel,I,8o v.d.; Fihrist, oşr. 
Flügel, 1; 225 'te onun büyük sayıda eserlerini 
saymaktadır » 1. al-Câmi' al-kabir, 2. al-Câmi 
al-şağir, 3. Kitüb al-farğ'iz ve bunlardan baş- 
ka, muhtevâsı gösterilmeksizin 4. ve $. iki ri- 
sâle, Bunlara Kâtib Çelebi 'ye göre (nr. 3248), 
Sa'labi tarafından zikredilmiş bulunan Kur'an 
tafsir ini ilâve etmek lâzımdır. Bununla berâ- 
ber bu kitaplar günümüze kadar muhâfaza edil- 
memiştir ; hâl tercümesi yazan bir çok müellif- 
lere göre, Sufyân, ölüm döşeğinde ismi tesbit 
edilmemiş olan bir dostuna (krş. Fihrist. li. 
98, 225. not 3) bu kitapları yakmak vazife- 
sini verdi ve bu da yerine getirildi. Kâtib 
Çelebi, İ, 126, Sufyân ın, kitaplarında bulunan 
zayıf isnadlı bir çok hadislerden dolayı nedâö- 
met duymasını buna sebep olarak göstermek- 
tedir ; galiba yukarıda zikredilmiş olan tadlis 
ithamı kendisine haksız yere tevcih edilmemiş 
olmalıdır. Ibn Hacar,ayn.esr.,s. 111 v.d.'da en 
geniş bir şekilde kaynaklarının ve talebelerinin 
sayısını vermektedir ; bununla berâber başka bâl 
tercümelerinde İbn Hacar ?in zikretmediği isim- 
ler vardır. al-Navavi ve İbn Hacar, Küfe'nin 
en iyi isnâd'ları olarak: Sufyân'nın Manşir 
(b. al.Mu'tamir, krş. Navavi, 8. 578 )'dan, İb- 
râhim (al-Naha'i, krş. Navavi, 8. 135 )'den 
“Allkama | al-Rüvi, krş. Navavi, 8. 433 )'den ve 
İbn Mas'üd (b. bk.J)'dan yaptığı rivâyetlerdeki 
isnâdları vermektedirler. 

Fakih olarak Sufyân, bir mezhebin kuru- 
cusu ise de, bu mezheb devam etmemiştir; 
krş. Mez,ayn. esr., 8. 202 v.d. ve JA, IV, 605 
Sufyân şiddetli ahl al-hadis (b.bk.) ve ke- 
lâm nokta-i nazarından şifatiya tarafdarı idi, 
yâni Allahın Kur'an'da zikredilen sıfatla- 
rının, İafzi mânâda mevcut gibi ve. Allahın zâ- 
tından olduklarını kabül ediyordu; krş. al-Şah- 
rastâni, Milal, nşr. Cureton, İ, 65, 160 (alm. 
ire. Haarbrücker, İ, 97, 242 ). Sufyân sünni idi 
ve gerekirse bu, Şu'ayb b. Carir'e imlâ ettir- 
miş olduğu ( krş. al-Zahabi, Zazkirat al-huf- 
fâz, Haydarâbâd, 1333, |, 193 ) akidesinden çı- 
karılabilir. Sufyan orada Kur'an'ın mahlâk ol- 
maması vasfından bahsettikten sonra, İmân 
(b.bk.)'ın Zavl,'amal ve niya ( bk. mad. SEHL- 
ÜT-TÜSTERİ ) vasıflarının bulunduğunu, bu ima- 
nin çoğalıp-eksilebileceğini (krş. Goldziher, 
Vorlesungen, 2. tabı, 1925, 5. 81 ), ilk iki hali- 
fe (şayk)'nin (Abü Bakr ve “Omar ) “Aliye 
rüchaniyetini ( krş. C. van Arendonk, De op- 
komst van het zaidietisehe imamaat in Yemen, 
1919, bk. fihristte saikhs ), abdest (vuzü) es- 
mâsında, ayakları yıkama yerine sâdece ayak- 
kabıların mesh ( al-mash 'ala *İ-haffayn ) edil. 
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mesinin. câiz olduğunu (krş. Goldziher, ayn. 
esr...s, 369 ), hafiyen basmala çekmenin, ceh- 
ri basmala çekmekten çok daha iyi olduğu- 
nu ikrş. Goldziher, Beitrâge zur Literatur- 
gesshichte der Si'a, SB W A, 1874, LXXVIL, 
451- v.d., 457), kader (bk. mad. KADERİ)'e 
inanmak icap ettiğini, cuma ve iki bayram- 
da ber hangi bir imâm'ın arkasında namaz 
kılınabileceğini, fakat diğer hâllerde, dindarlık- 
ia kendisine itimat edilebilen ve sünni olduğu 
bilinen birini seçmek gerektiğini ve nihâyet 
cihüd'ın kıyâmet gününe kadar devam edece- 
ğini (krş. Hughes, Dictionary of Islam, 1885, 
s. 244».b ) ve ister âdil olsun, ister âdil ol- 
masın her uli 'İ-emre itaat edilebileçeğini beyân 
etmektedir. Burada hemen sunna ile şi'a arasın- 
da bu mevzulardaki ihtilâflı noktaların tama- 
miyle sünni mânâda bepsi hâl ve fasl edilmiş 
olduğu görülür, Bununla berâber, Sufyân 'a şi'a 
ya doğru bir temâyül atf edilir; nitekim 7a- 
bakât al-huffâz'lar, tür, yer., onun râvileri 
arasında İmâm Ca'far al-Şödik (b.bk.)*ı zikr- 
ettikleri gibi, İbn Kutayba, Me'ârif, 8. 301'de 
onu bir şi'iler listesiride zikreder ve al-Tabari 
(İl, 2516 “de bir rivâyet nakleder ; bu rivâyete 
göre, Sufyân şi'i idi, fakat Basra?da rastladığı 
iki âlim kendisini şi'ilikten vaz geçirdi. Suf- 
yân'ın Zeydi olduğu da iddia olunur ( krş. Fih- 
rist, İ, 178 ve bu hususta van Arendonk, ayn. 
esr., 284 ve tihristte aynı mad.; ,,Corpus Ju- 
ris“ di Zaid lbn “Ali, uşr. Griffıni, 1919, 8. 
CLXXV, not 3 ve bk. fihrist). Bunların doğru 
olmadığında şüphe yoktur, Massignon, La Pas- 
sion dat-Hallâj, 1922, 8. 72 'de bunun menşe'ini, 
Sutyân, al-Şâfi'i v, b, gibi kimselerin, Peygam- 
bere ve aynı zamanda bir kısmını da'Alİ oğul- 
larının teşkil ettiği Peygamberin âilesine gös- 
terdikleri saygıda görüyordu. Fakat Berg- 
strâsser 'in ,,Corpus Juris“(OLZ,ı922,st.122 
v.dd.) hakkındaki yazısında verdiği izah bana 
daha müsbet görünmektedir. O, Corpus'un 
bir çok hâllerde Sufyân ın içinde bulunduğu 
Irak fakihleri ile mutabakat hâlinde olduğunu 
açıklamaktadır. Bu şekilde, Sufyân, Corpus 
( hakikatte istinad edilenin sadece bu Corpus 
olduğu bilinmelidir ) ile sık-sık aynı şeyi tâlim 
ettiği için kendisi, Zeydi olarak gösterilebili- 
yor. Onun şi'iliği de bu kabilden olmelıdır.— 
İmanın mütemmim bir parçası olarak 'amal in 
daha yukarıda zikredilmiş olan zarüreti, mur- 
ci'a *ya karşı tevcih edilmiştir ; bu hususta krş. 
Goldziher, Vorlesungen, 2. tabı, 8. 351, bu- 
tada İbn Sa'd'dan naklen Sufyân 'ın bir murci” 
*nin cenaze merâsiminde bulunmağı reddettiği 
anlatılır, 

Sufyân bir zâhid idi, bunda hiç bir şüphe 
yoktur. Bu hususta bâl tereümeciler de, son 


derecede fazla rivâyet toplamışlardır. Onun 
zâhidliğinin en iyi delili, süfilerin onu ken- 
di mübeşşirleri olarak göstermeleridir. Fa- 
rid al-Din “Attar, Tazkirat al-avliy& (nşr. 
Nicholson, 1905, İ, 188 v, dd.)'da Sufyün ?a, doğ- 
ruyu söylemek lâzımsa, husüsiyet arzeden hiç 
bir şey ihtivâ etmeyen aş.-yk. 9 sahifelik bir 
bahis tahsis etmiştir. Bu bahis için, H, H. 
Sehaeder *in, /si., XIV, x'de “Attâr tarafından 
verilmiş olan bütün hâl tercümeleri hakkında 
onlar ,bir yeknesak tasavvufi dindarlık tipi 
mânâsında kuvvetlice üslüplaştırılmıştır” deme- 
si yerindedir. Her hâlde Sufyân, Fihrist, |, 
183 tarafından da şüf giyen zâhidler İiste- 
sinde zikredilmiştir; ve Abü Naşr al-Sarrâc 
(Zuma", nşr. Nicholson, G M.S, 1914, XXII, 22) 
süfiyenin eskiliğini isbât etmek için onu ileri 
sürer. Her ne kadar iki şahsiyet birbiri ile hiç 
tanışmamış iseler de, onun al-Cunayd ( b.bk.| 
ile irtibatı muhtelif zamanlarda münakaşa edil- 
miştir ; krş. msi, al-Hueviri, Kaşf al-mahcüb, 
tre, Nicholson(G M 5S, ıgıı, XVİL, 128). Âşi- 
kâr olarak sâdece ruhâni bir irtibattan bahs- 
edilmek istenilmektedir. Abu I-Mahâsin'in (ayr. 
esr., İl, 213), al-Hallâc (b. bk.Jtın Sufyân ile 
irtibatları (Jakiya ) olduğunu naklettiği zaman 
da, aynı şeyi anlamak lâzımdır. Aksine, aynı 
müellifin, İ, 424 'te vermiş olduğu bir bilginin 
doğruluk ihtimâline karşı itirazda bulunulacak 
hiç bir şey yoktur; onun verdiği bu bilgiye 
göre, Sufyân hn Lübnan'da münzeviyâne bir 
hayat süren zâhid Şaybân al-Râ'i (ölm. 158) 
ile irtibatı olmalıdır. 

Sufyân hakkındaki islâmiyetin fikir tarihinin 
muayyen istikametleri bakımından ileri sürülen 
bu mütâlealar tabii olarak kaynakların ortaya 
konulmasından başka bir şey değildir. Bunlar 
ona tahsis edilecek bir monografi yerini ala- 
mamaktadır ve verilen bilginin bir az karışık 
olan tenevvüü de böyle bir monografinin lü- 
zumunu tamâmiyle isbât etmek istemektedir. 

Bibliyografya: Kaynaklar husü- 
sunda önce şu esere işâret etmek lâzımdır: 
al-Zahabi, Tazkiret al-huffüz, |, 192; müel- 
lif bu eserinde, içinde Sufyân 'dan tafsilâtlı 
bir şekilde bahsetmiş olduğu kendi büyük 
tarihi eserine dayanmaktadır; fakat Bro- 
ekelmann (GAL, İl, 47), tarafından ayrı 
ciltler hâlinde gösterilmiş olan yazmaları 
arasında içinde Sufyân'ın hâl. tercümesinin 
bulunması lâzım gelen cilt zikredilmemiştir. 

Diğer taraftan al-Zahabi, Sufyân'ın Manâ- 

kibi hakkında İbn al.Cavzi ( b,bk.)'nin bu- 

gün mevcut olmayan bir eserini kaynak olarak 
zikretmektedir. Bu maddede zikredilmiş olan 
hâl tercümesi, kitâbiyat ve tarih ile ilgili 
eserler, Sufyân hakkında faydalandığım bütün 


s6 SÜFYÂN-0s-SEVRİ — SÖHEYL 


makaleleri ihtivâ etmektedir.—Sufyân 'tn ha- 
yatı ve akidesi hakkında tafsilât için eser- 
lerin Avrupa tabıları bujunduğu nisbette, 
onların fihristlerinde Sufyân kelimesine mü- 
râcaat etmek lâzımdır. Bir de Sufyân'ın İbn 
al-Kifti, Türik (nşr.Lippert, 8.327 )'teki Mâ 
şa Allah ile mülâkatı hikâyesini, al-Hue- 
viri, ayn, ear., 8. 93'te nakledilmiş olduğu gibi 
kadılık vazifelerini kabül etmeği reddedişini 
ve si-Mangür ile karşılaşmasını (İbn “Abd 

Rabbihi, “/&d, Kahire, 1331, Il, 108 ) zikrede- 

lim. — Zikredilmiş alan Avrupa'da yazılmış 

eserlerin yalnız işâret edilmiş parçalara 

değil, aynı zamanda fihristlerine de mürâcaat 
edilmelidir. Goldziher, Die Richtungen der 

islamisehen Koranauslegung, Leiden, 1920 

(Muh, Stud., fibristte s. 58 'deki parça yok- 

tur; bu parça hakkında krş. D. B. Macdo- 

nald, Development of Muslim Theology, 

1903, 8. 97 v.d.); Browne, Lit. Hist. of Per- 

sia, 1, 424 v. dd. (5. 434 'te Sufyün ile al- 

Hallöc ın mülâkatı hakkında daha önce zikr- 

edilmiş olan malümât tekrar edilir). 

(M. PLESSNER,) 

SÜFYÂNİ, (Bk. MEHDİ.) 

SÜHEYL. aL-SUHAYL, kadim devirde Kd- 
voğoç ( Canopus ) denilen ve bugün kü yıl- 
dız kataloglarında a Carinae diye 
gösterilen yıldız olup, Sirius 'dan sonra, gö- 
günen parlak yıldızı. Zahiri kadir de- 
recesi—-o0.9 olarak tesbit edilmiştir. ö—42 38” 
52" 'lik bir inhiraf ve ARs-6b a2w xs "lik de 
bir istıvâ'i matla'a mâlik olması hasebi ile 
379 şimâli arz dâiresinin üstünde kalan yer- 
lerden görülmez. Bu itibârla islâm ülkelerinin 
çoğunun şimâl kısımlarında ufkun ancak bir 


sz üstünde görülebilmektedir. Türkiye 'de ise, 


ancak cenup sâhillerinin bâzı kısımlarında 
görmek mümkündür, 2000( m. ö.) yılında Bâ- 
bil *de ufkun üstünde vâsıl olduğu en yüksek 
nokta 29, * idi. Bu sebeptendir ki arap ustur- 
Japlarının Örümceği ( al-“Ankabüt ) üzerinde bü- 
tün yıldızlardan en cenüpta olanı olarak gös- 
teriliyordu. 

Suhayl ismi araplar tarafından göğün ce- 
sup kısmındaki bir çok yıldıza verilmiştir; 
suhayl al-yaman, suhayl hazâr, Suhayl al-vazn 
ve tâyin edilmemiş olarak yalnız suhayi de- 
mekle dâimâ Canopus yâni Carina (s-al-sa- 
fina, ,,gemi“ ) burcunun cenübunda, dümende- 
ki parlak yıldız kastedilirdi. Canopus Hind 
okyanusunun esnup-cenüb-i şarkisinden do- 
Şup, esnüp-cenüb-i garbiden battığı için G. 
Ferrand 'a binâen arap denizciliği cenup-cenü- 
b-i şarkiyi mafâli" al-Suhayl ile, cenübu kufb 
al-suhayl ile ve cenup-eenüb-i garbiyi de. 
Mağrib al-snhayl ile, göstermektedir. Orta 


Arabistan*da Suhayl 'e 4Shöl denilmekte ve bu, 
cenup istikametini bulmağa yaramaktadır. |. 
J. Hess'e göfe, İç Arabistan bedevileri ent 
râtsib, n-Shal fi vechek“ ( at üstünde gittiğin- 
de Süheyl senin yüzündedir ) demektedirler, 

Suhâyi Kelimesinin iştikakı ve mânâsı husü- 
sunda çeşitli faraziyeler ileri sürülmüştür. İde- 
ler, Suhayl'in sahi (satıh ) kelimesinin küçül- 
tölmüşü gibi telakki olunabileceğine işâret İle, 
Buttmann in, bu yıldızın al-snhayi hağör ve 
al-vazn isimlerini almış olmasının ona bu 
isimleri veren ülkelerde ufkun ancak pek az 
üstüne yükselebilmesinden dolayı olduğu şek- 
lindeki izahına da en az sun'i bir izah tarzı 
olarak bakmaktadır; işte bu yıldızın ufkun 
üzerinde pek az yükselmesi dolayısiyledir ki, 
buna ,ağır, arzi" gibi lâkablar verilmektedir ; 
Hajür toprağa ve Sahl da üzerinde pek az 
yükselebildiği ovaya işâret etmektedir. Eratos- 
thenes, $ırf bu sebepten dolayı eskilerin bu 
yıldıza megiyevoç yâni ,arzi“ dediklerini söy- 
Jemektedir. 

F. X. Kugler'e göre, Canopus bâbiltilerde 
mul NUNKi— keride( —Eridu yâni Vela takım 
yıldız--cenup Puppis - Canopus ) takım yıldızı- 
na âit bulunuyordu. Yunanea KövcopBoş kelimesi 
hakkında da şu hususlara işâret edilebilir: Kdvw- 
Boç, Menelaus'u Yunanisten'a geri getiren 
geminin kaptanının adı idi. Bir fırtına gemiyi 
Libya sâhillerine atmış idi. KâvoBoç, burada 
bir yılan sokmasından öldü. Çok sevdiği ar- 
kadaşının ölümüne ziyâdesiyle üzülen Mene- 
laus, onun adına muhteşem bir âbide diktir- 
di ve orada yerleşmekte olan İspartalılara 
da arkadaşının bâtırasına hürmeten Kdvw- 
Boç adını verdi. Bu ispartalılar Nil'in garp 
ağzı üzerinde ve sonraki İskenderiye 'nin şi- 
mâlinde bulunuyordu (krş. Tacitus, Ânn,, Il, 
60... , Canopus şehri J, Menelaus, Yunanistan 
'a gitmek istediği va fırtına ile açık denize 
ve Libya sâhiline sürüklendiği sırada, burada 
gömülen bir gemicinin adına atfen, isparta- 
hlar tarafından kurulmuştur"). 

Şimdiye kadar Suhayi 'e eski mısırlıların ver- 
diği isim tesbit edilememiştir. Burelar mınta- 
kaşı on derecelik kavis ( Dekan ) listelerinde 
(bk, Brugseh, Thesaurus inseriptionum değyp- 
tiacarum, | Leipzig, 8. 148, ı73))hribv(— 
..sandaldaki kimse" ) diye bir Dekan ismi bulun- 
maktadır, Ama bundan kasıd ber hangi bir 
kaptan mıdır, yoksa kaptan Kdvoğos mudur, 
bunu isbat etmek mümkün değildir. Zâten, De- 
kan yıldızının güneş medârı civârında aranma- 
sı iktizâ ettiğinden bunun bu mânâyı hâiz ol- 
ması, ihtimâl dışıdır. 

Athenasius Kireher 'e göre; Canopüs yağmur 


ve bereket ilâhı idi ve ikametgâhı da Nil 


üye 
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içinde bulunduğundan Mısır *'da umümi olarak, 
Poseidon ( Greklerde ) ve Neptu 'ne (Latinlerde ) 
tekabül eden su ilâhı telakki ediliyordu. Bu ba- 
kımdan astrolojide, yeni doğan çocukların zâiçe- 
lerinde, Canopus'un mevcüdiyetine denizcilik 
ile ilgili tesirler atfediliyordu. Bununla ilgili 
olarak Hieronymus Vitalis 'in ( Lexicon Mathe- 
maticum, Paris,' 1668, s. 63) isimli eserinde 
aşağıdaki ibâre bulunmaktadır ,,Argo Navis 
takım yıldızı gök yüzünün cenup bölgesinde 
vmümi telakkiye göre 45, fakat Boyer'e göre 
63 yıldız ihtivâ eder. Bunların hepsi Zühal 
( Saturnus ) ayârında yıldızlardır, küçüğünün 
adı Juppiter 'dir. Bunların arasında birisi, Ca- 
nopus'ta gayet parlak ve iri olarak kendisini 
gösterir, arapça adı Rubail (!)'dir. Pontanus 
bunların Horoseopo'de Uranio içinde olduğu- 
nu söyler (krş. Pontanus Giovanni Giovano 
da Caretto, De rebus caelestibus, bib. XIV, 
Fiorence, 1520), adını Nauelerum olarak verir 
ve gemicilikte iyi şansa delâlet eder, (bujJ 
bilhassa Zühre 'nin ( Venus 'ün ) parlak ışığı ile 
aydınlandığı zaman böyledir ; fakat eğer garp- 
ta Zühal ile birlikte ve aynı parlaklıkta gö- 
rünürse denizde ölüm alâmetidir.“ 

Arap astronom ve hekimlerinden Abü Sa'id 
Sinân b Sabit b Kurra(ölm, 943)'nın; ,Su- 
hayi yıldızı hakkında“ eseri ise, her hâlde ta- 
mâmen kaybolmuştur. 

Bibliyografya: L.ideler, Ünter- 
suchungen über den Ursprung und die Bedeu- 
tung der Sternnamen (Berlin, 1809), 8. 
249 v.dd., 269; G. Ferrand, L'öldment persan 
dans les texfes nattigues arabes des XVe et 
XVI, sideles (JA,1924,8.216 v.dd.); F, X. 
Kug'er, Sternkunde und Sterndienst in Ba- 
bel (Münster, 1913), zeyl, s. 175; Athana- 
sius Kireher, Oedipus aegyptiacus (Roma, 
1652), 5. 207—212.—Dekan ve Dekan yıldızı 
hakkında bk. F.K. Ginzel, Handbuch der 
mathem,u,techn. Chronologie (Leipzig, 1906), 
1, 165 v.dd, (C. Scror.) 
SÜHREVERD. SUHRAVARD, Cibal 

(b.bk.)'in «eski Medya)bir şehiri idi. 
İlk olarak Nildee, bu ismin iştikakını Suh- 
râb'a bağlamış ve Marguart, bu ismin eski 
*SuZrâp-kart, *Suhrâv-gerd şekillerinden gel- 
miş olması lâzım geldiğini söylemek sureti ile 
onu takip etmiştir. Nöldeke, şebrin, ismini 
kendisinden aldığı kahramanın, al-Hira ( b. bk.) 
*de İran vâlisi sıfatı ile hüküm süren aynı Suh- 
r&b olduğunu zannetmektedir. Her ne kadar 
şehrin ilk defa bu vâlinin devrinde kurulduğu 
söylenemez ise de — bu ismi taşıyan tanınmış 


bir çok şahsiyet içinde kasdedilenin bu vâli | 


olması da ancak bir faraziyedir — bu kurulu 
çok eski bir tarihe de çıkartılamaz. En esk 


coğrafyacıların, şehri henüz tanımadıkları an- 
laşılıyor. Hiç olmazsa sonradan Suhravard ola- 
rak bilinen yere ismi izâfe olunabilecek kadim 
bir isim malüm değildir. 

Suhravard ın mevkii emin bir şekilde tâyin 
edilememektedir. Şehri Hamazân 'dan Zancân 
'a giden yol üzerinde ve Sultâniya'nın cenü- 
bunda gösteren islâm coğrafyacılarının verdik- 
leri bilgiye istinad etmemiz lâzımdır. al-İştahri 
*ye göre, 30 farsah uzunluğunda olan bu yol- 
dan, sükünet hâkim olduğu zamanlarda, Azer- 
baycan 'a giden en kısa yol olarak faydalanıl- 
makta idi; karışıklık zamanlarında ise, Kazvin 
üzerinden dolaşmak gerekiyordu. İbn Havkal, 
bu yollardan faydalanma şekli hakkında tama- 
miyle aksini nakletmektedir. IV. (X.) asırda 
şehir, artık bir irani kavmin elinde bulunuyor- 
du; cesâretsizlikleri veya memleketlerine olan 
bağlılıkları dolayısı ile, doğdukları şehirde ka- 
lanlar müstesna, sâkinlerinin çoğu göç eden 
râfıziler idiler, Vaktiyle bir süra sahip olan 
şehir moğullar tarafından tabrip edilmiştir. 
Mustavfi onu, etrafı moğul köyleri ile çevrili 
küçük bir köy olarak bulmuştur, Yüksek Med- 
ya yaylası üzerinde hüküm süren soğuk dola- 
yısı ile, buğday ve biraz meyvadan başka bir 
mahsül alınmaz. 

Bibliyografya:İsminiştikakı 
için krş Tk. Nöldeke, Über irânizehe Ortsna- 
men au* kert und andre Endungen (ZDMG 

1879, XXXHI, 143 v.dd. ve bilhassa 8. 147); 

ayn. mll,, Geschichte der Perser und Ara- 

ber zur Zeit der Sasaniden (1879), 8. 346 

not 1; |. Marguart, Erânsahr (AGW Gâtt,, 

N.F. yeni seri, Tl, nr.2, 1901), 8. 238; Jus- 

ti, İranisehes Namenbuch, Subrâb kelimesi, 

İslâm coğrafyacılarının verdiği 

malümat G. Le Strange, 7he Lands of the 

Eastern Caliphate ( 1905 ), s. 223'de yerleri 

belirtilerek kısaca işlenmiştir; Arap coğ- 

rafyacılarınınki ise, P. Sehwarz,/ran 

im Mittelalter nach den arab. Geographen 

(1926), Vİ, 731 v.dd.'de tafsilâtı ile verilmiş 

bulunmaktadır. — Mevki, Rawlinson, /&GS$ 

(1841 )'deki bir haritada görülmektedir. 

Üzerinde Suhravard “in işâret edilmeğe çalı- 

şıldığı bir harita da, Le Strange'in 

biraz önce zikredilmiş olan kitabının V. ha- 
ritasıdır. — Suhravard'den yetişen 
şahsiyetler hakkında hal tercümesi 
eserleri dışında ayrıca krş. Yâküt, Mu'cam, 

Suhravard kelimesi ve Sam'üni, Ansâb 

(GMS, XX), Suhravardi kelimesi. 

(M. PLESSNER ) 

SÜHREVERDİ. aL-SUHRAVARDİ, “ABD 
L-KÂHİR 8. “ABD ALLÂH (1097--1168), 
süfi ve hanefifakihi olup,49o( 1097) 
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*da doğmuş ve 563 (1168 )'te ölmüştür (bk. 
Brockelmann, GAL, |, 436; Suppl., 1, 780). 

SÜHREVERDİ. AL.-SUHRAVARDİ, ŞIHAB 
AL-DİN ABU HAFŞ 'OMAR B.'ABD ALLAH( 1145 
—1234), sâfi ve şâfi'i ilâhiyatçısı 
olup, 539 (1145 Vda İran'da Cibâl eyâletinde 
Subravard 'de doğdu. İlk tasavvuf bilgisini— 
*Avârif al-ma'ürif adlı eserinde sık-sık zikret- 
tiği—amcası Abu .Nacib ve meşhur şeyh 'Abd 
al-Küdir al-Cİli den aldı. Bagdad'da yerleşti, 
orada halife al-Nüşir 'in sarayına kabül olundu. 
Süfilerin reisi oldu ve çok yaşlı olduğu hâlde 
632 (1234 )”de Bagdad'da öldü. Şa'di Bagdad 
'da bulunduğu sırada, Bustân (nşr. Graf, 5. 
15o )'da kendisinden bir fıkra naklettiği Suh- 
ravardi 'nin derslerini tâkip etti, (618 ( 1221) 
'de halife tarafından vazifeli olarak Bagdad 
*dan Konya'ya, Selçuklu sultanı 'Al& al-Din 
Kaykubâd I.'a gönderilmiştir (bk. İbn Bİbi, 
al.Avümir al- Alö'iya fi umür al-Alö'iya, An- 
kara, 1956, 8. 229 v. dd.).J Müteaddit defalar 
hacca gitmiş olan Suhravardi 1231'de bir hacc 
esnâsında Mekke 'de şâir İbn al-Fâriz ile bu- 
luştu, Bu vesile ile şâirin iki oğluna meşhür 
süfi tarafından hirka giydirildi. 

“Omar al-Suhravardi sünni süfiliğin bir mü- 
messilidir. En tanınmış eserleri, “Avörif al- 
ma'ârif ve Kaşf al-naşü'ih al-imâniya va kaşf 
al-fağü'ih al-yününiya olup, bunların ikisi de 
halife al-Nâşir 'e ithâf olunmuştur. Bunlardan 
ilki süfiliğin en yaygin eserlerinden biridir. 
Bu kitap, Kahire” de Gazzâli 'nin /4yö'sının ke- 
narında neşredilmiş ve H. Wilberforce Clarke 
(farsça bir tercümesine göre ) da onu Hâfiz 
tercümesine ek olarak ingilizceye çevirmiştir 
(London, 1891). Bu eser, esâsında ahlâk ve 
tasavvuf âdâbına âit bir kitaptır, fakat, aym 
zamanda ilgi çekici tarihi vukuâtı ihtivâ eder 
ve tasavvuf ıstılâhatını tanıma husüsunda da 
değer taşır. Kaşf al-naşö'ih, yunan felsefesi- 
nin tetebbuâtına karşı tevcih olunmuş bir eser- 
dir. Suhravardi, bu eserde Kalâm ve Gazzâli 
*ye uyarak, hellen felsefesine özenen feylesof- 
ların bir tenkidini verirse de, orada, Tahüfut 
müellifininkinin çok daha aşağısında bir fel- 
sefi anlayışa sâhip olduğu görülür. Bu kitabın 
husüsiyeti bizzat ders veren halife al-Nâşir 'ın 
badisler için onu bir selâhiyet olarak sık-sık 
zikretmiş olmasıdır. 

Bibliyografya:Brockelman»,(GAL, 

1, 446 v.d.); ayrica: Carra de Vaux, Gazali 

(Paris, 1903), s. 235—241; ayn. mil., Les 

Penseurs de | Islam (Paris, 1923), İV, 199 

—207. (C. VAN DEN BERGH.) 

SÜHREVERDİ. SUHRAVARDI, ŞiHÂB AL- 
DİN ABU 'L4Furüy YAHYA B. HaBaş B. AMİ- 
RAK (1işsrigt), işrâk (b.bk.) felge- 


İesi kuru cusu bir süfi olup; gerçek 
bir mü'min olmadığı ileri gürülerek idâm edil- 
diği için kendisine al-Maktül ünvağı verilmiş- 
tir. Suhravardi 549 (1155 )'da Suhravard (b. 
bk. de doğdu. Ailesi, çocukluk ve ilk tahsil 
hayatı hakkında bilgi yoktur. Ancak tesbit 
edilebildiğine göre, kendisini yetiştirmek için 
Marâğa 'ya gitmiş, orada Mâcd al-Din at-Cili 
*den faydalanmiş idi, Bir müddet burada ka- 
Lp fıkıh tahsil ettikten sonra, İsfahan 'a geçti. 
Burada Zâhir al-Din al-Förisi 'nin yanında İbn 
Sahlân al.Sâvi 'nin Başö'ir adlı eserini okudu. 
İhtimâl dini sahadaki bilgilerini burada tamam- 
ladıktan sonra, süfiler ile sohbet edip, tasav- 
vafi bilgilerini onlardan aldı. Nefsini terbiye 
için kendisini çetin riyâzetlere tâbi tuttu. Bir ta- 
raftan felsefi mes'elelere karşı büyük bir ilgi 
gösteren o Suhravardi, - feylesofların 'düşünce 
tarzlarını ve süfilerin keşif yolu ile vardıkları 
neticeleri elde edinceye kadar çalıştı: Bundan 
sonra muhtelif mes'eleler bakkında düşünme 
melekesini. kazandı. Ömrünün büyük bir kıs- 
mı seyahat ile. geçen Suhravardi, İfan'dan 
sonra, Diyarbekir bavâlisi, Anadolu ve Suriye 
*yi gezmiştir. Anadolu 'dan Suriye 'ye geldiğin- 
de Haleb'de kaldı, O sırada bu şehrin hâki- 
mi Şalâh al-Din al-Ayyübi 'nin oğlu al-Malik 
al-Zâhir idi. Bu hükümdar, başlangıçta kendi- 
sine ilgi gösterdi. Devrin din âlimleri ile 
yaptığı fikri münakaşalarda, açıklamış olduğu 
dini akide ile tellif edilemeyen fikirlerinden 
dolayı, aleyhine bir 'höreket vücüda geldi. 
Âlimler, al-Malik al-Zöhir *i onu katletmeğe 
teşvik ettiler, “Bunun üzerine 587 (1191)'de 
idâm edildi. Suhravardi, orta boylu, kırmızı 
sakallı idi, giyimine, yiyeceğine ve halkın ken- 
disi hakkındaki düşüncesine ehemmiyet vermez- 
di; şan ve şöhretten kaçar, muhtelif dini ve 
felsefi: mes'eleler hakkında düşünmeği, konuş- 
mağa tercih ederdi; Semâ” ve musikiyi se. 
verdi. Muhtelif kaynakların rivâyetine göre, 
son derecede zeki olan Suhravardi, mezheb 
bakımından şâfi'i olup, fıkıh, hadis ve usül-i 
badise vâkıf idi. Kendisi fikirlerini serbestee 
söylemekten çekinmezdi ( al-Şahrazüri, Muzhat 
al-arvöh, uşr. ve ingl. tre. Otto Spies ve S, 
K. Khatak, 1935, s. 9o--1o1; Şihab al-Din 
Suhravardi Maktül, Macmu'a fi "-hikmat al- 
ilâhiya, Bibliotheca Islamica, uşr. H. Corbin, 
İstanbul, 1945, nâşirin önsözü, s. İ,not 1). 
Eserleri. Daha çok bir feylesof olan Suh- 
ravardi'nin Şo'yi bulan (( krş. al-Şahrazüri, 
Nuzhat al-avrâh, nşr. O. Spies ve S.K. Khatak, 
Salaş rasö'il, s. 161 v.d.) büyük küçük eser- 
lerinin bir kısmı arapça ve bir kısmi dafarsça 
olarak yazılmış olup, bunlardan bözılarının ân» 


cak isimleri bilinmektedir. Fikirleriği açıkes 


vİ. 


SÜHREVERDİ. e 89 


ifâde edemediği ilk devirlerde, bunları dahâ 


ziyâde temsili hikâyeler ile ifâde etmeği ter- 
cih. etmiştir. Nitekim farsça eserlerinin büyük 
bir kısmı böyle bir yol tutularak yazılmıştır. 
Suhravardi 'nin arapça eserlerinin başlıcaları 
şunlardır : 7. Kifâb al-maşâri' va 'İ-mutârahât; 
eser, bir mukaddime ve her biri müstakil bir 
mevzüda yazılmış olan 7 bölümden (maşra') 
ibârettir. Müellif bu eserinde, muhâliflerinin 
tezlerini tahlile ve bunları bağdaştırmağa ça- 
lışır. Eser H. Corbin( ayn. esr.. 8. 193—508) 
tarafından neşredilmiştir. 2. Kitfâb al-talvihât 
al-lavhiya va 'l“arşiya; 3 kısım hâlinde, felse- 
fe -ve ilâhiyat 'ile ilgili (mantık, fizik ve 
metafizik ) bir hulâsadır. Üslübu çok müciz 
olup, şerhsiz anlamak oldukça güçtür. Eserin 
biri Şams al-Din al. Şahrazüri ve diğeride İbn 
Kammüna 'nın olmak üzere iki. şerhi vardır 
(GAL, Suppl.,l, 769). Bu daH.Corbin (ayn. 
esr.,.8. 1—121) tarafından..neşredilmiştir. 3. 
Kitâb alsmukâvamât, bundan. önceki eserine 
yapmış olduğu ek mâhiyetindeki notlar mec- 
muasından ibâret olup, nüshası nâdir olan 
(Ritter, Phil, IX, nr. 12) -ku eserde H. Cor- 
bin (ayn. esr., 5. 124—192) tarafından basıl- 
mıştır. 4. Kitab hayâkil al-nür; tamâmen ta- 
savvufi mâhiyette bir eser olup Kahire ( 1355 
*de basılmış ve. türkçeye de tercüme edilmiştir 

Nur heykelleri, trc. Saffet Yetkin. islâm şark 
klâsikleri. İstanbul, 1949 ). Eserin şerhleri için 
bk. Brockelmann, GAL, I, 437, Suppl, 783; 
$. Hikmat al-işrök; işrak felsefesi hakkında 
kaleme alınmış olan bu eser basılmıştır ( Şiraz, 
1313 —1315). Ayrıca Mahmüd b, Mas'üd al.Şi- 
râzi (ölm. 7105-1310) tarafından şerh edilmiştir, 
6. Kitab al-lamahât fi'l-hakâ'ik mantık, fizik 
ve metafiziğe dâir bilgi veren bu eser, henüz 
el-yazması hâlinde bulunmaktadır. Suhravardi 
*nin bir mıkdar da tasavvufi mâbiyette arap- 
ça şiirleri vardır ki, bunlar bir kısım sözleri 
ile birlikte basılmıştır (O. Spies ve S.K. Kha- 
tak, ayn. esr., 8. 103—1132 ), Farsça eserlerinin 
başlıcaları şunlardır ; 1. Avöz-i parr-i Cabrö'il 
(nşr. ve tre. H, Corbin ve P, Kraus. Suhra- 
vardi d'Alep, Le Bruissement de PAi'e de 
Gabriel, J A, 1935, 8. 1—82); 2. Bustân al- 
kulâb; 3. Partavnüma; 4. Risülaci luğat-ı 
mürün; 3. Risüla-i şafir-i Simurg; 6 Tarca- 
ma-i Risüla: al-şayr. Bu, İbn Sin& 'nın aynı adı 
taşıyan risâlesinin tercümesidir. Bu son üç ri- 
sâle Otto Spies ve S.K, Khatak tarafından 
neşr ve tercüme edilmiştir ( Shihâbuddin Suh- 
rawerdi Magtül, Three Treatises on Mysticisme, 
Stuttgart, 1935, s. 2—i2; 13—38; 39—46); 
7. Münis alsuşşâk, O. Spies ve Khatak tara- 
fından neşr (Delhi, 1934 » ve H. Corbin tara- 
tından İransızcaya (Ün traitg Persan inddit. 


de Suhratwerdi d?Alep,4 1791, Recherehes Phi- 
losophigue, 1932—1933, 8. 371—423) tercüme 
edilmiştir. Diğer eserler için bk, Brockelmann, 
(GAL,I, 437 wv. dd., Suppl., 1, 781 v.d.); al- 
Şahrazüri, Muzhat al-arvük va raviat al-af- 
rüh, nşr. O, Spies ve Hatak, s. 101 v.d. 

Aslen iranlı ve itikat bakımından müslüman 
olan Suhravardi 'nin işrâk adını verdiği ve 
muâkiplerine işrâkiyün (b. bk.) denilmiş olan 
felsefesi, felsefi akide ile eski İran dini 
akideleri, Eflâtun, Yeni Eflâtuncu, irfâniye, 
sünni islâm ve şia akidelerinin birbiri ile te'lif 
edilmiş bir terkibinden ibârettir. İlk eserlerinde 
Kur'anı ve islâm akidelerini bâtın! ve tem» 
sili hikâyeler ile izah etme yolunu tercih va 
irâni akideleri islâmiyet ile telife gayret et- 
miştir (Otto Spies, ve S. K. Khatak ayn. esr., 
mukadddime, s. 2 v.dd.). Daha çok Eflâtun 
tun fikirlerini benimseyen ve onu kendine imöm 
olarak tanıyan Suhravardi, asıl felseft akide- 
lerini Zikmat al-işrük v.b. eserlerinde tedvin 
etmiştir. 

Suhravardi, meşşâi ve süfi olarak görünür. 
Aristo 'yu tefsirinde İbn Sinâ 'nın te 'siri altın. 
da kalmıştır. Fakat İbn Sina, umümiyetle, ken- 
disinin de istifâde ettiği Aristo'nun grek şâ- 
rihleri gibi, tasavvuftan sâdece, Aristo'nun 
kendi fikrine göre boşlukları olan düşünce sis- 
temini birkaç Yeni Eflâtuncu nazariye ile ta- 
mamlamak veya, kendi görüşüne nazaran üs- 
tâdın eserinde mevcut olan bâzı vahdetiyeye 
müteallik temâyülleri izah etmek üzere istifâde 
etmektedir. Hâlbuki Suhravardi 'de, meşşât fi- 
kirler yanında islâmın bütün bellenist te'lif. 
çiliğinden aldığı bir nevi tasavvufi işrakiye, 
bütün Yeni Eflâtuncu akide, simya ilmi ve ik- 
sire müteallik nazariyeler, haf? ilimler, irfâni 
rivâyetler ve Yeni Fisagoreu unsurlar halita- 
sı bulunmaktadır. Vaktiyle te 'lifiye mezhebi 
G,synerdtisme“ ) — meselâ, ,,bütün dinlerin uy- 
gunluğu hakkında” bir risâle yazmış olan Yeni 
Eflâtancu Asklepiades — için olduğu gibi, Suh» 
ravardi ve bütün diğer müslümanlar için de, 
bütün felsefi sistemler ve bütün dinler ancak 
bir tek hakikati ifâde eder ve Suhravardi, 
Agathodemon, Hermes ve ,Greklerin en büyük 
beş feylesofu“ olan Empedokles, Fisagor, Sok- 
rates, Eflâtun, Aristo ve aynı zamanda Câmüsp 
ve Buzurgmihr'i kendi üstadları olarak zik- 
reder. Kendi milli gururu içinde Câmâsp ve 
Buzurgmihr'i grek mütefekkirlerinin gerçek 
mübeşşirleri telakki eder (daha yahudi ta- 
rihçisi Artapane — “İsâ?'dan bir asır önce — 
Müsü 'nın, Örphevs'un üstâd: olduğunu ve 
Müsâ 'ya greklerde Musaios denildiğini be» 
yân etmiş idi) ve ona göre, vacıbü “-vüşüd- 


*an ve mümkünü İ-bugül varlığın hakikatini, 
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nurun ve zulmetin remizleri altında, senevi 
(b.bk.) olmaktan uzak olarak ilk ifâde 
edenler, Câmâsp ve Buzurgmibr'dir. Fakat 
Aristo ile Eflâtun 'un birbirleri ile mutabakat 
hâlinde olduklarını beyân etmekle berâber, 
kendi başlıca eseri olan Kitab hikmat al-işrâk 
(taşbasma, Tahran, 1316 ( 1898 1) 'da Aristo 'yu 
tenkide mühim bir yer verir. Son derecedeki 
fikir serbestisi, kendisinin, başka yerlerde 
tenkid edilmiş nazeriyeleri hep tâlim ettiği 
hâlde, Aristo mantığı ve metafiziğinin bâzı bel- 
li-başlı nazariyelerine karşı Kalâm'ın tertip- 
lediği tenkidleri tekrar etmesine müsaade eder : 
cevherin târifi nazariyesine karşı ( külli, ancak 
sonsuz sayıda cüz'i hâllerin tam istikra'ı ile id- 
râk edilebilir delili ile — reybi menşeli —) ve 
madde nazariyesine karşı onun aynı zaman- 
da hem bilkuvve mevcud, hem fi'li olması ha- 
li hariç (mümkinin mahsüs delili ile — revaki 
menşeli —) varlığı yoktur, tenkitleri gibi. 
Onda Kalâm'ın tekrar kabül etmiş olduğu, 
reybilerin ve revâkilerin bu mazariye ve de- 
İlleri umümiyetle sık-sık bulunur ; o, msl. tem- 
yizi kâbil olmayan eşyanın ayniyeti hakkındaki 
- Leipniz tarafından tekrar kabül edilmiş — 
ve enfüsilik veya nisbetlerin imkânsızlığı 
hakkındaki revâki veya reybilerin nazariyesini 
tâlim eder ve revâki ilâhiye felsefesinin ( veya 
Yeni Eflâtuncuların ) ,her şey âlemlerin en iyi- 
sinde en iyi içindir“ nikbinliğini — Leipniz ta- 
rafından tekrar kabül edilmiş—Kalöm ile pay- 
laşır. 

Fakat onun eserini en iyi vasıflandıran, ışık, 
aydınlatma (işrâk ) metafiziğidir. Bu, sudu- 
run remzi gibi iş gören, fakat aynı zamanda 
eşyanın derin hakikati olarak bakılan mânevi 
bir ışığın Yeni Eflâtuncu ışık nazariyesidir. Ta- 
savvufta, hıristiyan ve müslüman felsefesinde 
büyük rolü olan bu nazariye, islâm feylesofları- 
nm çoğunda, bilhassa Fâr&bi, İbn Sina ve 
Gazâli'de, bulunur, fakat zannediyorum hiç 
kimse bu remzi Suhravardi kadar kullanmamış- 
tır, Vâcib ve mümkini, mevcüd ve nâmev- 
cüdü, cevher ve arazı, sebeb ve neticeyi, düşün- 
ce ve hissi, ruh ve bedeni, bunların hepsini, ken- 
di işrak akidesi ile izah eder, yaşayan veya 
hareket eden veya mevcüd olan her şeyi ışık 
telakki eder ve hattâ, onun Tanrının varlığı- 
nadâir delili bu remiz üzerine kurulmuştur. Bil- 
hassa ışık metafiziğinden dolayıdır ki, kendisi 
ahlafdan tanınmıştır : İşrâk kelimesinden müş- 
tak işrâkiyün adında bir fırkanın kurucusu 
olup, işrâkiya'ye benzer bir isim taşıyan nurbah- 
şiya tarikatı mensupları da onu tarikatlerinin 
kurucusu olarak tanır ( Burada bahsedilen Nür- 
bahşiya tarikatının kurucusu Suhravardi de- 
gil, tekabı Nürbahş olan Muhammed b. Mu- 


hammed b. “AbdAllah( 795-869—1393—1465 ) 
krş. mad. NÜRBAHŞİYE |, 
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1908), s. 121—ı15o; S. van den Bergh, De 
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miyetle ışık metafiziği için krş, Ci, Baeum- 
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( Bu madde Tâhsin Yazıcı tarafından tadil 
ve ikmâl edilmiştir.) 

SÜKEYNE. SUKAYNA, (? — 735 ) Husayn 
b. “Ali b. Abi Tâlib'in kızı olup, Sukaynadi- 
ye anılır. Annesi, şâire Rabab bint İmr? al-Kays 
b. “Adi b.Avs'tir ki, kızına Sukayna adını 
bu kadın vermiştir. Bu isim, bözan Sakina 
şeklinde söylenmiş ise de, Kömüs Sukayna 
demektedir. Onun asıl adı, Umayma (İbn 
al-Kalbi?'den naklen İbn Sa'd'ın ve Ağüni 
?nin bildirdiklerine göre ) veya Umayna, yabut 
da daha büyük bir ihtimâl ile, Âmina veya 
Amina ( Ağâöni 'ye göre) idi. Doğum tarihi 
belli “değildir. Babasının ölümünde henüz kü- 
çük? bir kız idi (Tabari, Il, 232,10 ve kHu- 
sayn'in ölümünden bahsederken İbn al-Asir, 
Kömil,IV, 73, kat'i şahadete göre ; İbn al-Asir, 
Yazid'in, Husayn'in şehit edilmesi ile netice- 
lenen Kerbelâ vak'asından aralarında Sukayna 
*nin de bulunduğu sağ kalanları yanına getir- 
tip gördüğünü ve bunları kuvvetli bir muhâ- 
faza kıt'ası himâyesinde Medine 'ye yolladığını 
ve Sukayna'nin annesinin, kederinden ertesi 
sene öldüğünü anlatmaktadır. Ayr. esr., İV, 
75 v.d.) il b 

Sukayna; bilhassa birbirini tâkip eden sık 
evlenmeleri ile meşhurdur, Kaynaklarda onun 
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kaç defa, kimler ile ve hangi sıra ile evlen- 
diği, birbirini tutmaz şekilde zikredilmektedir. 
Kitab al-Ağâni 'ye göre, Hasan b. al-Hasan b. 
“ALİ nin Sukayna ile evlenme teşebbüsü ger- 
çekleştirilememiş ve Elasan, Sukayna 'nin kız 
kardeşi Fatima ile evlenmiş. Sukayna'nin ev- 
tendiği kimseler hakkında İbn Kutayba, bir- 
birini pek tutmayan üç, İbn Sa'd da iki liste 
vermektedirler, Ağâni ise, birbirinin zıddı altı 
liste vermektedir. Bu şartlar altında İbn Sa'd 
ın ve İbn Kutayba'nin aş.-yk. birbirine uy- 
gun ve İbn Hallikön'in da bunlardan aldığı 
en eski listeyi kabül etmekten başka çare kal- 
miyor, Bu listedeki sıraya göre, onun ilk ko- 
cası, Muş'ab b. al-Zubayr b. al-“Avvâm idi 
(Muş'ab, “Abd al-Malik b. Marvân 'a karşı yap- 
tığı bir savaşta 72-691 tarihinde maktul düş- 
müştür; bk. |. Wellhausen, Arap devleti ve 
sukutu, trc. Fikret Işıtan, Ankara, 1963, 87— 
96 ). Sukayna, kardeşi “Ali tarafından Muş'ab 
ile evlendirildiği zaman Muş'ab Sukayna'ye 
mühim bir mihr vermiş idi (Sa'âlibi'deki hi. 
civli mısrâları için krş. ZLafö'if, 8. 53). Su- 
kayna Muş'ab 'dan, annesi Rabab'ın adını ver- 
diği bir kız doğurdu. Bu kız Muş'ab'ın bir 
yeğeni ile evlenmiş ve genç yaşında ölmüştür. 
Görünüşe nazaran Sukayna'nin ikinci kocası, 
Muş'ab b. al-Zubayr'in yeğeni “Abd Allâh 
b. “Oşmün idi ki, bu birleşmeden Kurayn e- 
kabı verilen “Osmân doğdu (İbn Sa'd ın dedi- 
gine göre Hâkim ve Rabiha adlarında iki ço- 
cukları daha olmuştu ). Ağüri 'ye göre, bu ev- 
lenme bir az geçimsizlik ile devam etmişti. 
İbn Sa'd'a göre, Sukayna'nin üçüncü kocası, 
Zayd b. “Amr b. “Osman b.'Affân idi; Ağâni 
bu şahsı cimri ve uçarı bir kimse olarak gös- 
termiş, Sukayna ile geçimsizliklerini tasvir et- 
miş ve onun Sukayna'dan önce öldüğünü söy- 
İemiştir. Yine rivâyete göre, “Omar b, “Abd 
al“Aziz'in kardeşi olup, 75 (694) tarihinden 
itibâren Mısır vâlisi bulunan al-Aşbağ b. “Abd 
al“Aziz b. Marvân (ölm, 86-705), Sukayna 
ile zifaf vâki olmayan bir evlenme yapmış imiş 
(şu hâlde. muhtelif hâl tercümesi müelliflerinin 
bu hususta verdikleri tenakuzlar üzerinde pek 
durmamak İâzımdır. İbn Kuteyba'yi kaynak 
alan İbn Hallikân ve Şafadi, al-Aşbağ ”, Su- 
kayna'nin üçüncü kocası olarak gösterirken, 
İbn Sa'd ve Ağüâni'de zikredilen bir mısra 
onu dördüncü koca olarak zikreder ). İbn Sa'd, 
Sukayna'nin Zayd b. 'Amr'dan hemen sonra 
İbrâhim b. “Abd al-Rahmân b. “Avf al-Zuhri 
ile evlenip onunla 3 ay birlikte yaşadığını ve 
sonra Hişâm b. “Abd al-Matik'in emri ile bo- 
şandıklarını kaydediyor ki, bu pek az muhte- 
meldir, İbn: Hacar'e ve İbn Kutayba (Maarif) 


,, 


ye göre gerçekte İbrahim, 75 yaşında iken 


76 (695/696) tarihinde ölmüştür. Buna göre, 
evlenmenin daha önce vuku bulmuş olması 
ieâp eder. Bundan böşka İbn Kutayba, Sukay- 
na'nin “Amr b. Hakim b. Hizâm ilede ev- 
lendiğini buna inanmadan kaydeder. Ağüni 'de, 
Sukayna'nin ameazâdesi “Abd Allâh b. Hasan 
b. *Alİ ile evlenişi hakkında verilen malümat 
da bir kenara bırakılabilir, 

Sukayna, umümiyetle kabul edildiğine göre, 
zamanının en şâyân-ı dikkat kadınlarından biri 
idi. Ağâni (XIV Y'nin kendisinden rivâyet et- 
tiği sözüne inanılır kimselerden biri, Sukayna 
*yi iffetli, duygulü ve bir az gösterişten de hâli 
olmayan bir asâlete sahib bir kadın olarak 
tasvir etmektedir ( nükteleri ve lâtifeleri hak- 
kında bk. ayn. esr., XIV, XVİL, 94, 97, 101), 
Saçlarının güzelliği meşhurdu. Saçlarına şe- 
kil vermek husüsunda kendine mahsus bir tar- 
zı vardı ki, onun bu saç şekline Turra Su- 
kayna denir ve devrinin kadınları kendisi- 
ni taklide çalışırlardı. Rivayete göre, “Omar 
b. “Abd al-“Aziz, halifeliği sırasında (99—101 
717720) bu şekilde saç yapmayı şiddetle 
menetmişti. 

O yalnız güzelliğinden dolayı değil, cedle- 
rinden ( Ağâni, XVI, 164) ve mücevherler ile 
süslenmekten hoşlanan kızından dolayı da çok 
mağrurdu. Ağâni (XVI) 'ye inanacak olursak, 
o. bir göz ameliyatında gösterdiği metanetten 
dolayı ne kadar cesur olduğunu da isbat et- 
miştir, Kendisi taganni ve şiiri ibtiras dere- 
cesinde seven münevver bir kadındı. Hattâ 
Farazdak ve diğer meşhur şöirlerin şiirlerini 
tenkit ederdi ( Ağâni'de bir çok fıkraları 
vardır ). 

Sukayna, hayatını mukaddes şehirler arasın- 
da geçirdi ve 5 rebiölevvel 117 (4 nisan 735) 
günü Medine'de öldü. Şehrin vâlisi, namaz 
kıldırmak üzere, kendi gelişine kadar intizar 
etmelerini emrettiği için, cenâze saatlerce bek- 
letildi. Kahire şehrinde de bir makamı olup, 
halkın ziyâretgâhıdır. 

Bibliyografya: Taberi, İbn al-Aşir, 
Ağâni, bk.fihrist; Yâküt ( fihrist, ve Syria, 
1921, 8. 221 v.dd.); İbn Kutayba, Ma'ürif, 
bk, fihrist ; İbn Sa'd, VİLL, 348 ; Mastüdi, Mu- 
rüc,V,252; Abu I-Mahâsin (nşr. Juynboli ), 
bk. fihrist; al-Zahabi (nşr. De Jong), bk. 
Sukayna; İbu Hallikan (tre. de Slane),İ, 
581; İbn al-Fakih, 8G A, 186; İbn al-Tik- 
takö, al-Fahri (trc. Amar), 5. 197; Mustaf- 
raf (tre. Rat), 1, 201; Sa'ülibi, Rois des 
Perses, s. 737; Şaâlibi, Lafö'if (nşr. de 
Jong ), bk. fihrist; Zaynab Favvâz, al-Durr 
al-mansür, 8. 244 ; al-Şablanci, Nür al-abşâr 
fi manükib al-bayt al-Nabi 'I-muhtür (Ka- 
hire, 1298), «. 259—263; Şafadi, elyazması, 
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Bibi. Nat. Paris nr. 2064, var, ışıb; Perron, 
Femmes arabes; Kremer, Kulturgesch., l, 
100; JA (1832),8.47 ve 50; 1884,8.173,0r. 
1; Wellhansen Julius, Arap devleti ve su- 
kutu (tre. Fikret Işıltan ), Ankara, 1963, 8 
87—96. (H. MAssE.) 
(Bu madde Neşet Çağatay tarafından tâdil 
ve ikmâl edilmiştir.) 

SÜKKER. (Bk. ŞEKER) 

SÜKKERİ. AL-SUKKARİ, ÂBü SAİD al- 
HASAN B. AL-HUSAYN B. *ABD ALLÂH (827— 
888 arap dil ve edebiyat &limi.İbnal- 
Anbâri'de ( Mazha, 8. 144 )adının'Abd Allâh 
olarak geçmesi bir hatâdan ileri gelmiş olma- 
lıdır. “Abd Allâh onun dedesinin adi olup, bu 
isim bâzan “Übayd Allâh şeklinde de zikredilir 
(mel, bk. Yöküt, İrşâd, VİLİ, 94; bu ismin, şe- 
ceresinden tamâmen düştüğü de vâriddir, bk. 
al-Zubaydi, fabaköş, 8. 200 ). Eski arap şiirinin 
tedvinine hizmet eden âlimlerin en büyüklerin- 
den biri olmasına rağmen, bâl tercümesinden 
bahseden eserlerde hayatı hakkında pek az bil- 
gi verilmektedir. Bu bilgilere göre, al Sukkari 
a12 (827 'de doğmuştur. Şeceresi Emevi devri 
kumandanlarından al-Muhallab b, Abi Şufra 
(ölm. 82-702 )'ye dayanır. Buna göre Azd 
“Omün kabilesinin “Atik kolundandır. Ömrünün 
hiç değilse büyük kısmını Basra'da geçirdiği 
söylenebilir. Nitekim kendilerinden istifâde et- 
tiği, rivâyette bulunduğu âlimlerden çoğu bas- 
ralı olduğu gibi, bunlar arasında Abü Hatim 
al.Sicistöni gibi, pek kısa bir Bagdad seya- 
hati müstesnâ, hiç Basra'dan çıkmamış olan- 
lar da vardır. Bir müddet Bagdad'da kalmış 
olması da mümkündür. Fakat onun Bagdad 'da 
alFarr& (ölm. 207<:823)'ın bir meclisinde 
bulunduğunu anlatan bir fıkra (İrşad, Vlil, 
95 v.d.) Yâküt'un da işâretettiği gibi tarihi 
imkânsızlıklar ile doludur. Onun sukkari ( ,şe- 
kerci“ ) nisbesinin telkin ettiği bir mesleğe sâ- 
hip olup-olmadığı da açıkca bilinmemektedir, 
Diğer taraftan yazısının doğruluğu ile meşhür 
olan ve pek çok eser istinsah ettiği bilinen 
(aş. bk. ) ak Sukkari'nin bundan te'min ede- 
bileceği gelir geçimini her halde sağlayabilirdi. 

Sağlam bir tahsil gördüğü anlaşılan at-Suk- 
kari 'nin, derslerinden istifâde ettiği ve kendi- 


lerinden Hisâni malzeme ve bilhassa şiir rivâ- | 


yet ettiği âlimler arasında Abü Hâtim al.Si. 
cistâni (ölm. 255 868/869), al-Riyâşi (257 
871), Muhammed b. Habib (255-:869), İbn 
al Sikkit (344-858) gibi Basra ve Küfe dil 
mekteplerine mensup âlimler vardır. Bu suret- 
le 0, bu iki mektebin yolunu birleştirenlerden 
olmuştur, al-Sukkari 'nin, ömrünü, bilhassa es- 
ki arap şiirini toplamakla ve hummel: bir ça- 
hışma ile yeçirdiğinde şüphe yoktur. Yanından 


defterini eksik etmez ve duyduklarını dâlmâ 
kaydederdi (al-Kifti, /nbâh, 1, 148) Talebesi 
ve eserlerini rivâyet edenler arasında Abü 
Sahi al. Hulvüni, Muhammed b. *Abd akMalik 
al-Târibi, Abu “Abd Allâh Muhammed b. al- 
“Abbâs al-Yazidi v.b. gibi simâler bulunmak- 
tadır. 275 (888/889) yılında vefat etti, Vefat 
tarihi olarak bâzan 290 yılı da verilir ise de, 
kaynakların da belirttiği gibi (msi, bk. Zarik 
Bağdâd, VII, 297; İnbük, 1, 293) bu, zayıf bir 
rivâyettir, 
al-Sukkari, dindar. ve doğruydu; bilgisine 
güvenilir bir âlimdi (Târih BağdadVıl, 296; 
İrşad, VUL, g4 ; al-Myhtâr, 2201; İnbâh,I, 291 ). 
Kur'an okutardu, Her hâlde kurani ilimlere 
ve bilhassa kırâate dâir bilgisini Abü Hâtim'den 
almış olmalıdır. Lugate, nahve, ensâba ve ayyâm 
alsarab *a dâir bilgisinin yanında yazısının şıh- 
hati ile de takdir edilmiştir ( Fihrist, 78 ; İnbâh, 
I, 292). Nitekim İbn al-Nadim onun hattı ile 
gördüğü bir çok eseri, bâzan onun kayıtlarına 
verdiği itimâdı da belirten bir ifâde ile, zikreder 
(msl, bk. al- Fihrist; 8. 47, 55,69, 78, 100, 106,116, 
145). Yalnız isimlerini bildiğimiz bâzı eserleri 
onun lugat sâhasındaki çalışmalarının semere- 
leri olmalıdır. Bu nevi eserlerinden Kitâb al- 
vuhüş ve Kitâb al-nabât zikredilebilir, Bunlar- 
dan başka bir de Kitâb al-mânâhil va 'I-kurâ 
adlı kitabından bahsedilir ( bu üç eser için bk. 
al-Fihrist, 8. 78; Nuzha, 8. 145; İrşad, VİN, 
98; İnbâh, 1, 292; Buğya, s. 319: Kaşf alızu- 
nün, İl, 1469). 
al.Sukkari'nin en mühim tarafı büyük bir 
ahbür ve bilhassa şiir râvisi ( râviya ) oluşudur. 
O, şiirin ve ahbârin hâfızadan yazıya intika- 
lini sağlayan ve Abü “Amr b. al-“Ala”, Ham- 
mâd, Halaf v.b.ile başlayan âlim râvilerin, 
İbn al-A'râbi, Muhammed b. Habib ve Abü 
Hâtim halkasına bağlanan ve aralarında mühim 
simalar bulunan bir neslinin en mühim mümes- 
siti, bu nevi râvilerin tedvin bakımından belki 
en büyüğü ve en velüdudur. Onun çalışma. 
arı sâyesinde pek çok kitap yayıldığı ( Zörip 
Bağdâd, VII, 291 ; İnbâh, 1, 291), hattâ benzeri 
âlimlerden hiç birinin bu sâbada onun kadar 
hizmetinin sebkat etmediği ( İrşâd, VII, 94; 
kaydedilir. Nitekim İbn al-Nadim K(a/-Fihrist, 
8.157 v.d.) onun şiirlerini bir araya getirip ted- 
vin ettiği gâirlerin uzun bir listesini verir ( bun- 
lara Şark Divân al-Kufümi ve Cümi'şi'r Nu'- 
mün b. Başir'i de ilâve etmek gerekir (bk 
GAL?,I, 108). Tertip ettiği bu divanlardan 
bâzılarını da şerh etmiş idi. Sayıları 60'ı bulan 
bu şâirler, Câhiliye devrinden Abbâsilerin baş- 
langıcına kadar uzanan devrede gelmiş olup, 
eserleri lisâniyata dâir çalışmalarda muteber sa- 
yılan san'etkârlardır. alsSukkari, dilcilerin bu 
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klâsik devir şâirleri arasına aldıkları Abü Nu- 
vâs (ölm. 198—813'e doğru)”n şiirlerini de 
toplamış ve şerh etmişti (ancak üçte birini 
tamamladığı bu eser, 1.000 varak tutuyordu. bk. 
al-Fihrist, s. 160; İrşâd, Vİlİ, 98; İnbah, 1, 
293). Onun sâdece rivâyet ettiği eserlerin sa- 
yısı her hâlde çok daha büyüktü, al-Sukkari 
bu tedvin işinde seletlerinin çalışmalarına is- 
tinad etmiş, bir taraftan Basra, diğer taraf- 
tan Küfe mektebi mensuplarının yaptıkları ri- 
vâyetlerde bir takım tasarruflarda bulunarak, 
çok defa muhtelif âlimlerin derledikleri mal- 
zemeyi tekrar ele alıp, onları ıslâh ve ikmâl 
etmiştir. Meselâ, İmru al-Kays'a isnad edilen ve 
Abü “Amr b, al-Al&, al-Aşma'i, İbn akla. 
bib v.b. tarafından nâkıs olarak toplanan bü- 
tün veya parça hâlindeki şiirlerin hepsini bir 
sraya getirerek onlara nihâi şekli o vermiş- 
ti (bk. Blachöre, Lifterafture arabe, 8. 113 
v.d.; al-Fihrist, s, 157 9—18 *e istinâden ). Bü- 
tün bu çalışmalardan bize kadar gelebilenler 
şunlardır : Divân İmri al-Kays(GAL?, 1, x08; 
Suppl., | so; Naşir al-Din alAşad, al-Maşâ- 
dir, 8. 494 v.dd., $15—526), Divön Kays Ibn. 
al-Hatim ( bk. nşr. Kowalski, nr. XXXII ); ay- 
rica şerhli divanlarından muhâfaza edilebilen- 
ler: Divân Cirân al“Avd| Kahire, 1931), Dİ- 
vân al-Hutay'a (bk. mad. Hutay'a ve GAL, 
Suppl., 1, 71 ).J. Kowalski tarafından da neşre- 
dilen Şarh Divân Ka'b b. Zuhayr (Krakow, 
1950 ), Dür al-Kutub al-Mişriya neşrinde (Kahi- 
re, 1950 ve 1965 ), divanın bu riyâyetine son 
şeklini verenin al-Sukkari olduğu kabul edil- 
mek istenilmişse de. eserin metninde bunu te'- 
yid edecek bir işârete rastlanmamaktadır. 
al-Sukkari, ayrıca muhtelif kabilelere men- 
sup şâirlerin eserlerini de bir araya getir- 
miştir. Bu süretle tertip ettiği mecmuaların 
sayısı da, yine İbn al.Nadim 'e göre ( al-Fihrist, 
8. 159) 30'a yakındır ( buna bâzı ilâveler yap- 
mak da mümkündür, bk. GAZ*,I, 108; al- 
Maşüdir, s. 545 v.dd.'da diğer kayıtlar ile ik- 
mâl edilen bu cetvel 29 eser ibtivâ eder). Hu- 
zayl kabilesi şâirlerinin eserlerini ihtivâ eden 
Divön şu'arâ” Huzayl bu nevi toplamaların 
elimizdeki tek nümünesi sayılmaktadır. Bu mec- 
mua, al-Sukkari —al-Hulvâni—al-Rummâni yolu 
:le intikal etmiştir (eserin mubtelif kısimları 
muhtelif kimseler tarafından neşredilmiştir: |. 
Kosegarten, Carmina Hudzailitarım, The 
Hudzailian Poems, London, 1854, alm. tre. R, 
Abicht, Namslau, 7879; J. Welihausen, Letzter 
Teil der Lieder der Hudhiliten, Berlin, 1884; 
|. Heli, Neme Hudailiten-Divüne: Divün des 
Abu. 'i- Du'aib, Hannover, 1926; Sü'ida Abü- 
#lirâş, al-Munahhil, Usüma, Leipzig, 19335 F. 
'ayraktarevit 'in Abü Kabir al. Huzali 'nin Lö- 


miya'si ve Divân'ı neşirleri için bk. mad. 
Abü Kabir; Dâr al-kutub al-Mişriya neşriyatı 
arasında bütün.bu kısımlar bir araya getiril. 
mek istenmiştir, "Kahire, 1364, 1368, 1369). 
al-Sukkari 'nin, bü çalışmalarında da seletleri- 
nin topladığı malzeme ve eserlere istinâd etti- 
ği anlaşılmaktadır. (bk. Goldziher, D LZ, 
1895, a. 1451. “Abd al-Kâdir al-Bağdadi, Hi. 
zünat al-adab, İl, 317. 2 te 200 tarihli bir 
nüshadan bahsedilir ) Onun muhtelif şâirlerin 
eserlerinden yaptığı. derlemelere, * yalnız bir 
parçası elimizde bulunan Divân aş'ör al-luşüş 
( Tabmân'ın divânını ihtivâ eden parçasını W. 
Wright Opuscula arabica, Leyden, 1859, 8 
76—95'te seşretmiştir ), Abü 'Ubayda 'nin top- 
ladığı metni, İbn Habib rivâyetinin izablarım 
ilâve etmek suretiyle ikmâl ettiği ve Abü 'Abd 
Allâh al-Yazidi vâsıtası ile intikal eden Ma- 
kö'iz Carir va 'I-Farazdak ve yalnız ismini 
bildiğimiz Kitab abyat al-sö'ira (al-Fihrist, s. 
78; Buğya,s. 219; Kaşf al-zunün, |, 5 ) de ilâve 
edilebilir. Bunlardan başka, şâirlerden bahset- 
tiği anlaşılan iki eseri daha vardı; ii küla 
baytan va lukkiba bih (GAL? 1, 109) ve 
İbn Habib'in bir serinin (Man nusiba ilâ 
ummihi min alşu'arö, bk, GAL, Suppl, |, 
166 ) genişletmek süretiyle telif ettiğini söyle- 
yebileceğimiz Kitab al.şu'ar& al-ma'röfin bi- 
ummahâtihim (al-Âmidi, al-Mu? talif, 8. 148, 
149, 1595; GAL, Suppl, İ, 168; Hizüna, ll, 
508, 557 *de Kitab asmö' al-şu'arâ al-mansü- 
bin ilâ ummahâtihim ve ayn. esr., İV, 573'te 
Kitâb al-şutarö' al-mansübin ilâ ummahâtihim 
adı ile tesbit ve al-Hulvani 'ye izâfe edilen 
eser de her hâlde, al-Sukkari'nin talebesi ve 
râvisi olan bu zât tarafından yukarıda zikre» 
dilen eserin tekrar ele alınmış şekli olmalıdır). 
Bibliyografya: İbn al-Nadim, al- 
Fihrist (nşr. G. Flügel), Leipzig. 1874, & 
78, 157 v.d., ayrıca bk. fibrist; al-Zubaydi, 
Tabakât al-nahviyin (nşr. M. Abu 'LFajl 
İbrâhim ), Kahire, 1373, 8. 200; al-Muhtâr 
min Muktabas al-Marzubüni ( Şehid Ali Pa. 
şa kütüp. nr. 1215, var. 2200); al-Hatib al. - 
Bağdâdi, Târik Bağdüd (Kahire, 1949 v.d.), 
VI, 296 v.d.; Kamal al-Din İbn al-Anbâri 
(aşr. İbrâhim Sâmarrö'i ), Bagdad, 1955. «. 
144 v.d.; Yaküt, İrşâd al-arik (nşr. Farid 
Rifai ), Kahire, 1936, VİLİ, 94-99; al-Kifti, 
İnbâh al.ruvât (aşr, Abu *İ-Faği İbrâbim), 
Kahire, 1369-1374, 1, 291 v.dd.; al-Suyüti, 
Buğyat al-wx'ât ( Kahire, 1326), &. 218 v.d; 
Kâtib Çelebi, Kaşf al-zunün ( nşr. Ş. Yalt. 
kaya, Kilisli R. Bilge ), İstanbul, 1941—1943, 
I, 55 İl, 1469; G, Flügel, Die grammati- 
schen Sehulen der Araber ( Leipzig, 1862 ), 8. 
89; R. Blachâre, Histoire de Ja littdratfure 
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arabe des origine â& la fin du XVe siöcle 
de J.—C, (Paris, 1952), 1, 113 v.d., 13o v.d. 
132, 153; Amjad Trabulsi, La Critigue pof- 
tigue des Arabes Jusgu'an Ve siğcle de P 
Hegire ( Xle sidcle de J. C.), Damas, 1956, 
8. 18, 31 ve bk. fihrist; 'O.R. Kahbâla, Mu'- 
cam âl-mu'allifin (Şam, 1376 v.dd.), H3, 219; 
al-Zirikli, al-A'löm ( Kahire, 1373 v.dd.), 1, 
202; Naşir al-Din al-Asad, Maşâdir al-şir 
al-cühili (Kahire, 1962), a. 494 v.dd., 515— 
527, sas v.dd., 562—572 ve bk. fihrist; C. 
Brockelmann, GAZL?,I, 108 v.d.; Suppl, 
1, 168; ayn. mll,, al-Sukkari (EJ,İV, 534). 
(NiHap M, ÇETİN.) 
SÜLÂ. SULÂ, cenübi Arabistan'da 
bir şehir olup, büyük Kavkabün, kHazür al- 
Şeh ve Zi Bin silsilesinden şarka (cenüb-i şar- 
ki) doğru ayrılan ve al-Bavn'ın cenüb-i garbi 
hudüdunu teşkil eden bir kırmızımtrak dağlar 
silsilesinin eteğinde bulunur, 5 kânün İ. 1883 
*e, ziyâret etmiş olan E. Glaser?e göre, şehir 
çok temizdir ; dar sokakları, aş.-yk, 25 em, uzun- 
luğunda ve 10 em. kalınlığında dört köşe yon- 
tulmuş sarı kırmızı taşlardan inşâ edilmiş çok 
yüksek evleri vardır ki, bunlar bütün şehirde 
aynı manzarayı gösterir, Sulâ 300 m. yüksek- 
likte olup, al-Nâşira kalesinin (huşr ) bulun- 
duğu kayalığa sırtını vermiştir ve dört kapısı 
bulunan bir sür ile çevrilidir : bu sür iki tars- 
fından kaya ile bitişir ; Sula, Şibam 'dan hiç ol- 
mazsa iki defa ve Kavkabân'dan bir buçuk 
defa daha büyüktür : burası, Şan'&'dan sonra 
Yemen'in en güzel ve zengin şehirlerinden 
biridir. Derin bir arâzi yarması üzerine ku- 
rulmuş ve sonraları tahrip edilmiş olan çok 
sağlam bir kemer üzerinden geçerek girilen 
kale, sağlam bir şekilde inşâ edilmiştir ve göz 
ile fark edilecek kadar çok eskidir. Rivâyete 
göre, buraya eskiden Huşn al-Gurâb (,,kar- 
galar: kalesi” ): denilirmiş ve böylece eski Kane 
(al-Maczaha ) limanı yanında inşâ edilmiş olan 
kudretli deniz kalesi ile aynı adı taşımış ol- 
malıdır. Bu kale de, Yemen kelelerinin en gü- 
zellerinden biridir; türkler, memleketi zapt- 
ederken, dış yapıları tahrip etmişlerdir. Kale- 
nin giriş kapısı her hangi bir basamağı ol- 
maksızın 20-30 m, lik bir uçurumun üzerinde 
dik bir duvarda, 5 m. yükseklikte bulunmak- 
tadır. Kalede güzel bir câmiden başka, tamâ- 
miyle şarkta, dağın en yüksek kısmı üzerinde, 
büyük bir ev vardır :bu ev, uzaktan dört kö- 
şeli alçak bir kuleye benzer, yanında, bir az 
daha aşağıda, yine dört köşeli olan yüksek bir 
kule bulunmaktadır. Su ihtiyacı 4 veya 5 de- 


içine kazılmış mabrut şeklinde ve sivri taraf- 
ları dışarı doğru çevrilmiş çukurlardır. Bu 
çukurlar 6—7 m. derinliğindedir, tabanda ku- 
turları aş.syk. 4 m. dir, halbuki ağızlarının 
kutru tam 1 m. gelmez. Kalenin üzerinde bu- 
lunduğu dağ zirvesi insan eli ile yapılmış ka- 
zıları (curüf ) gösterir; bunlar pencereli, hüc- 
reli ve kapılı gerçek oturma yerlerini temsil 
eder. Bunların bâzıları badanalıdır ve türlü 
büyüklükte 5—6 oda ihtivâ eder, Bunlar eski 
gibi görünmekte olup, eskiden kalenin arap 
askeri birliğinin oturma yeri vazifesini görü- 
yordu. ' Yukarıda zikredilen dört köşe kule 
gibi görünen harâbe hâlindeki binânın garbın- 
da, taşlar üzerine yapılmış ve eski arapça ki- 
tâbeleri bulunan büyük boyda bir kaç mezar 
vardır. Söylendiğine göre, burada bir veli 
(vali ) gömülüdür. 

Mahalli rivâyetlere göre, burada eskiden bu 
isimde bir şehir yok idi, fakat yalnız bir köy- 
ler topluluğu vardı; — galiba 4o'tan fazla 
olan — bu köyler Yemen 'in türkler tarafından 
zaptedilmesine kadar, Sulâ *daki idâri makam- 
lara tâbi bulunuyorlardı, Niebutbır devrinde, 
Sul& (o Tulla yazmaktadır ) idâri bölgesi Koh- 
ilân, *Affar, Hace, Zofir, Kavkabân ( Hace ya- 
nında ), Cebel Şerif, Habür, Süda gibi şimâlde 
kâin mıntakalar ile aş.-yk, 300 kadar köy ile 
Cebel Şahâra'yi de içine alıyordu; bundan 
dolayı XIX. asrın sonunda olduğundan daha 
geniş idi. 

Bibliyografya: C. Niebuhr, Besch- 
reibung von Ârabien (Kopenhag, 1772), 6. 
aşı v.d.; E. Glaser, Geographische For- 
schungen Jemen 7883--1884 (el-yazması), 
var. 61, (A. GROHMANN.) 
SÜLAHF ÂT. ( Bk. KAPLUMBAĞA.J 
SÜLDÜZ. ( Bk, SÜLDUS, SULDUZ.J 
SÜLEMİ. AL-SULAMİ, ABU “ABD AL-RAH- 

MÂN MUHAMMED B. AL-HUSAYN B. MUHAMMED 
B. Müsâ B. HÂLİD B. SALİM B. RAVİYA (936— 
1021), mutasavvıf bir müellif olup, 
baba tarafından Azd, anne tarafından ise, Su- 
lam kabilesine mensuptur. Ancak daha çok 
annesinin mensup olduğu kabilenin nisda'si 
(al-Sulami; bk. mad. SULAYM B. MANŞÜR ) ile 
tanınmıştır ( krş. al-Sam'âni, Kitâb al-ansâb, 
var. 3033; İbn al-Asir, al-Lubâb, 1, 553). M. 
Hartmann ın nisba'nin grekçe Aiyo3 ( ;her- 
diven” ) kelimesinden geldiği (bk. OLZ, 

1912, s. 127 v. dd.) hakkındaki nokta-i naza- 
rı yanlıştır, Sülemi, 1o cemaziyelâhır 325 
(16 nisan 936)'te Nişâpür'da doğdu. Ba- 
bası, zühd ve takvâsı ile tanınmış bir şeyh 
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himâyesine aldı. Dedesi, çocuğu olmadığı için 
Sülemi?'yi küçük yaştan itibâren yanından 
ayırmamış, derslerinde ve meclislerinde de be- 
raberinde bulundurmuştur, Sülemi ilk tah- 
siline akranları gibi, Kur'an'ı hıfz ile başla- 
mış, sırasiyle edebiyata ve dile dâir bilgiler 
elde etmiştir. Müteâkiben çalışmalarını daha 
çok hadis araştırmalarına ve tasavvufi bilgi- 
lerini arttırmağa hasretti. Bu hususta zama- 
nındaki bir çok şeyh ve âlimlerden faydalandı; 
Rey, Hemedan, Merv, Hicaz v.b. gibi şehir 
ve ülkelere seyahat etti. Faydalandığı simâlar 
arasında, başta dedesi Abü “Amr İsmâ'i) b. 
Nucayd olmak üzere, kendisinden tarikat hır- 
kası giydiği Abu ?-Kâsim al-Naşrâbâzi, meş- 
hür, Kitab al-lurna' müellifi Abü Naşr al-Sar- 
râc gibi 30'a yakın kimse vardı (bk. al-Sula- 
mi, Zabakât al-şüfiya, nşr. Nür al-Din Şariba, 
nâşirin mukaddimesi, s. 19—24), Dedesinin 
ölümü üzerine Sülemi'ye büyük bir servet 
kaldı. Bu sâyede zengin bir kütüphâne te'sis 
etti. Nişâpür'da bir de hânkah yaptıran Sü- 
lemi 3 şâbân 412 (3 teşrin İl, 1021 )'de vefat 
etti ve bu hânkaha gömüldü. Devrinde kendi- 
sinden faydalanan bir çok kimseler ( bk. al- 
Sulami, ayr. esr,, nâşirin mukaddimesi, s. 24 — 
28) arasında al-Kuşayri gibi meşhur sima- 
lar da vardı. 

Eserleri: Sülemi'nin muhtelif kaynak- 
lardan (bk. ayn. esr., s. 31—43) elde edilen 
bilgiye göre, büyük bir yekün tutan eserleri 
umumiyetle hadis, tefsir ve tasavvuf ile ilgi- 
lidir. Bu eserlerin, arasında oldukça büyük ha- 
cimde olanlarının da bulunduğu, bir çokları 
zamanımıza kadar intikal etmemiştir. Bir kaçı 
müstesnâ ( Zakd'ik al-tafsir, Târih al.şüfiya 
ve Tabaküt al-şüfiya) yazılışlarına göre, 
eserlerini tarihi bir sıraya koymak da müm- 
kün değildir. Mevcut eserlerinin başlıcaları 
şunlardır: 1. Hakâ'ik al-tafsir, daha ziyâde 
kendilerinden önceki süfilerin izahlarına daya- 
nılarak tasavvufi mâhiyette yazılmış olan bu 
eser, bir çok müellif (İbn al- Cavzi, Talbis al- 
İblis, s. 164; Zahabi, Târih al-islâm, XI, 221) 
tarafından tenkide mârüz kalmış ve hattâ on- 
daki izahlara inananların zındık olabilecekleri 
ileri sürülmüştü. Eser, aleyhindeki bu fikir. 
lere rağmen, yazıldığı tarihten itibâren, bir 
çok âlim tarafından beğenilmişti, Henüz ba. 
sılmamış olan bu eserin Türkiye'de (Fâtih 
kütüp,, nr. 261; Köprülü kütüp., nr. 91, 92, 
Nuruosmaniye, ar. 319 v.b.) ve dünya kütüphâ- 
nelerinde bir çok el-yazması nüshaları vardır 
(bk. al-Sulami, Tabakât, nâşirin önsözü, 8. 35 
v.d.) Bu tefsirde Hallâc ile ilgili bâzı kısım- 
lar, L. Massignon ( Essais sur les origines, ek, 


8. 23—75) tarafından neşredilmiştir. 2. Zaba- 


kât al-şüfiya, süfilerin hâl tercümesinden 
bahseden ve bize kadar gelebilmiş olan Taba- 
kât kitaplarının ilki sayılan bu eser, “Abd 
Allâb-i Anşâri'nin aynı adı taşıyan farsça 
Tabakât ının esâsını teşkil ettiği gibi, al- 
Kuşayri'de Risâla'sinde bundan geniş bir şe- 
kilde faydalanmıştır. Anşâri 'nin eseri, Sülemi 
min bu eserinin hemen-hemen serbest. ve ge- 
sişletilmiş bir tercümesi gibidir. Cümi'nin 
Nafahât al-uns'ü de Anşâri'nin eserinden 
faydalamlarak yazıldığı için, onun da esâsi, 
dolayısıyle, Sülemi'nin bu eseri olmuştur. Sü- 
lemi'nin bu eseri, önce muhtelif nüshalarına 
mürâcaat edilmek suretiyle J. Pedersen ta- 
rafından neşredilmeğe başlanmış ise de, yarım 
kalmış, bilâhare Nür eal-Din Şariba tarafın- 
dan ilmi bir şekilde neşredilmiştir (Kahire, 
1372-1953). 3. Risâlat al-malâmatiya, melâ- 
milik hakkında mevcut kaynakların ilki sayı- 
lan bu eserin, ilk önce R. Hartmann tarafın- 
dan : tahlili yapılmış (/s/., Vİ, 157—204), 
sonra da, Abu "İ-al-Alâ, al.Afifi tarafından Mı- 
sır'da (Kahire, 1945 ) basılmıştır. Mısır bas- 
kısı, esâs alınmak suretiyle de, Ömer Rızâ 
Doğrul tarafından Melâmet (İstanbul, 19$0) 
adı ile türkçeye tercüme edilmiştir. Yekünu 
30'a yakın mevcut eserleri arasında, 4. “Uyüb 
al-.nafs va mudâvütuhâ, nefsin kusurları ve 
tedavilerine dâir kaleme alınmış olan bu eser, 
henüz sel-yazması hâlinde bulunmakta olup, 
İbn Zarrük (ölm. 899-1493 ) tarafından hak- 
kında manzüm bir açıklama ve al-Harrübi 
(ölm. 9631556) tarafından da bir şerh ya- 
zılmıştır, $. Âdüb al-şuhba va husn alsişra, 
6. Âdâb al-şüfiya, 7. Sulük al. ârifin, 8. Fu- 
tuvvat, 9. al-#ark bayn al-şari'a va 'l-hakika, 
10. Manâhic al-“ârifin gibi tamâmiyle tasavvuf 
ile ilgili bir çok eserleri daha vardır ( krş. 
Brockelmana, G A L,I, 20x; Suppl, 1, 361), 
Geniş bilgi ve araştırmalara dayanan çalış. 
masi ile Sülemi”ye, haklı olarak bir tasavvuf 
tarihçisi denebilir, Nitekim, nüshası bize ka- 
dar gelmemiş veya henüz ilim âlemince meçhul 
olan Târik al-şüfiya adlı bir eser de yazmıştır, 
Bibliyografya: al-Zahabi, Siyar 
a'lâm al-nubâla (Topkapısarayı kütüp., II£ 
Ahmed, or. 6382), XI, 55; ayn. mil, Târik 
al-islâm (Topkapısarayı kütüp., li, Ahmed, nr. 
2917, B—5, var. gx1a—b); İbn al.İmâd, Sazarât 
al-zahab ( Kahire, 1350), Il, 217; Hatib, Tâ- 
rih Bağdüd, V, 7 v.d.; İbn al-Cavzi, Talbis 
İblis (Kahire, 1368); İbn al-Agir, al-Lubüb 
fi tahzib al-ansüb (Kahire, 1357 ); al-Subki, 
Tabakât al-şüfi'iya (Kahire, 1323/1324), Hi, 
6o v.dd.; Cami, Mafahât al-uns (ire. Lâmiti i 
Çelebi ), İstanbul, 1289, s. 350 v.d.; al-Su- 
ami Tabaküt al-şüfiya (aşr. Nür al-Din 


gö b 


Şariba ), Kahire, 1372-1953 ; nâşirin mukad- 
dimesi, s. 11—64 (bu mukaddimeden geniş 
şekilde faydalanıl mıştır); Brockelmann, GAL, 

1, 200 v.d.; Suppl, 1, 391 vd. 

(TAHSİN Yazıcı.) 

SÜLEYM B. MANSUR. SULAYM B. MAN- 
ŞÜR, Kays veya Kays-'Aylân (b. bk.) zümre- 
sine mensup kudretli ve isyankâr bir 
kabile; Bu kabile, arap tarihinde ilk olarak 
milâdi Vİ. asrın ortalarında görünmektedir. Ka- 
bile, çadırlarını bu sıralarda Nacd-Hicaz sını- 
rının her iki tarafında kurmuş bulunuyordu; şi- 
mâlde Medine, cenüpta Mekke arâzisi ile. sınır- 
daştı. Şarkta akraba Kays kabileleri olan Ğa- 
tafân, Havâzin ve Hilâl ile temâs hâlinde idi. 
Emevi hilâfeti devresinin sonlarına kadar, Sü- 
leymliler tarafından iskân edilen bölgenin çok 
büyük bir refah içinde bulunduğu anlaşılmakta- 
dır, Burası bir sira volkanik #arra "ardan, mâ- 
deni bol, ormanlık dağ silsilelerinden ve mah- 
süllerinden akıllıca istifâde edilen vâha ve 
köylerden ibâret idi: msl, Abü Zarr (b. bk.) 
*İn ikamet mahalli olarak mârüf al-Rabaza, 
Farân, Ma'din al-Burm, Şufayna, Savârikiya 
v.b, gibi, Bu zikredilenlerden son ikisi bugün 
bâlâ mevcuttur, Savârikiya vâhası, çeşit-çeşit 
hurmaları bir tarafa, muzlukları, bağları ve 
»arlıkları ile yaya bir kaç günlük bir mesâfe- 
ye uzamakta idi. Süleymliler, çölde büyük bir 
refah alâmeti olan, çok sayıda at beslemekte 
ve üretmekteydiler, 

Süleym Hiler, Medine yahudileri ile çok iyi 
maünâsebetler idâme etmekteydiler. Mekke 'nin 
kereyşli reisi ve tâcirleri, pek kısa bir sürede, 
her bakımdan zengin topraklara sâhip olup, 
gerek Medine yoluna ve gerekse Nacd ve Bas- 
ra körfezi bölgesine girişe hâkim bulunan Sü- 
leymliler ile dostluk kurmanın lüzümunu a0- 
ladılar. Mekkeli bir çok âile, Süleymliler ile 
halif olarak bağlanmakta, onlarla birlikte Sü- 
leym arâzisinden ve toprak-altı servetinden 
faydalanmaktaydı. Mekke âilelerinin buradaki 
mevcüdiyeti, Süleym arâsizindeki yer adların- 
da sık-sık Ma'din (,,mâden ocağı" ) kelimesi- 
nin geçmesiyle subât bulmaktadır. Toprak-altı 
servetinin en mühimleri altın ve gümüştü. 
Hadis, Sülemyli bir ,,sahâbe“nin, kendisine 
âit mâden ocağından İstihsâl ettiği kiymetli 
madenin ,,öşr“ünü Peygambere göndermeyi 
ihmal etmediğini te'yit ediyor. Süleymlilerin 
mâden ocakları Abü Bakr'in hilâfeti esnâsında 
daha da gelişti. Bunların işletilmesi Emevi 
devrinde de devam etti ve devlet hazinesi bu- 
radan ehemmiyetli bir gelir sağladı. 

Süleymliler Câhiliye devrinde Zamâr adını 
taşıyan bir taşa veya gök taşına ( Baethylos) 
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ke ile bağlı oldukları cihetle, önce Peygam- 
bere karşı düşmanca davrandılar (Bununla 
berâber aralarından bir kisminin, Şafvön b. 
al-Mu'attal al.Sulami gibi meşhür bir misâlin 
gösterdiği üzere islâmin ilk devrinde Peygam- 
bere iltihâk ettikleri de muhakkaktır). İslâmın 
zaferi kesinleşince menfaatlerini gözeten bu 
bedeviler ona derhal katıldılar. 8 (629/630) 
yılında kuvvetli bir Süleym birliği Mekke 'nin 
kolayca gerçekleşen fethine ve bunu müteğkip 
Hunayn savaşına katıldı. Zaferden sonra bun- 
İarın reisleri, bu arada msi, şâire al-Hans& 
(b. bk.J'nın oğlu şâir “Abbâs b. Mirdâs (b. 
bk.) ısrarla yardımlarının mükâfatını talep et- 
mişlerdir. 

(Süleym kabilesinin Peygamberin vefatından 
sonra başlayan büyük fütuhat hareketine Su- 
riye cephesinde iştirâk ettiği, bu kabile men- 
suplarının hemen müteâkip devreler içinde 
Diyâr Muzarss Osrhoöne bölgesinde gösterdik- 
leri geniş faâliyetten anlaşılmaktadır. Elcezire 
bölgesinin fethinde bilhassa Samsât çivârınin 
müslüman kuvvetleri tarafından zaptında adı 
geçen Şafvân ın birlik kumandanı olarak oy- 
nadığı rol, her hâlde burada Süleym kuvvet- 
lerinin harekâta iştirâkleri ile izah olunabile- 
cektir. Filvâki “Abbösi halifesi al-Amin'in 
kardeşi al-Ma'mün ile mücâdele ettiği devirde 
Elcezire 'de çıkan isyanlarda mühim rol oyna- 
yan şahsiyetlerden Amr b. “Abd alAziz al- 
Sulami'nin de Samsât tan zuhür ettiği göz 
önüne alınacak olursa, Süleym. kabilesinden 
şimâle hicret etmiş olanların bu bölgede yer- 
leşmiş olduklarını kabül etmek mümkündür.) 

Üçüncü halife zamanındaki karışıklıklarda 
Süleymliler umümiyetle “Ogmün'ın tarafını 
tuttular, Onların bu tutumu, bu kabileye men- 
sup Abu 'L-A'var (b. bk.)'i kumandanlarının 
en iyilerinden birisi addeden halife Mu'âviya 
I.inin teveccühünü kazanmalarına sebep oldu. 
Hace yolu boyunca ve mukaddes islâm şehir» 
lerinin yakınında oturan bu mağrur kabileyi 
elde etmek. bu bölgenin isyankâr ahâlisini mu- 
rakabe altında bulundurmak için, Emevilerin 
tâkip ettikleri. siyâset bakımından, fevkalâde 
ehemmiyetli idi. Karşılıklı iyi anlaşma Mu'&- 
viya İl.'nin vefatına kadar devam etti. Süleym 
"iler, diğer Kays'lilerle birlikte onun halefi 
Marvân 1.1 tanımaktan istinkâf ederek muka- 
bil halife “Abd Allâh b, ai-Zubayr tarafını 
tuttular. Kays İlilerin Mare Röhit ( b. bk.)'teki 
mağlübiyeti, yemenliler ile Kays 'liler arasında 
derin bir uçurum açılmasına sebep olarak, arap 
ırkının bu iki zümresi arasındâ cereyan ede- 
cek kanlı savaşlara müncer oldu. Bu savaşlar- 
da, her ikisi de Süleymli olan 'Umayr b. al- 


ibâdet ederlerdi, Menfâatleri bakımından Mek- 


Hubâb ile Cakhüf b. Hukaym, liyakatlerinden 
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ziyâde asabiyetleri ve yırtıcılıkları ile temâyüz 
ettiler (al-Dinavari *nin al-Ahbör al-tivâl'i ile 
ibn al-Asır ın al-Kâmil”i bu savaşların tafsi- 
iâtını ihtivâ ettikler' gibi 1 ai-Ahbtal'in şiirleri 
de bize bu amansız mücâdelelerin aksini intı- 
ka ettirmiştir. 

(Fetihler sırasında J kabilenin bir kısmı El 
cezire 'nin garbına ( Diyâr Muzar 'a | yerleşmiş 
idi. 109 (727) yılında takriben 100 Süleymi 
hânesinin Mısır'a hieretine müsaade olundu, 
Bunlar orada sür'atle çoğaldılar, 230 ( 844 845) 
yılında Arabistan Süleym'lileri, Hilâl kabilesi 
ile birlikte Medine şehrini yağmaladılar ; fakat 
bü, onların te'dip ve tenkiline sebep oldu. 
Mısır ın Fâtımi halifeleri zamanında Süleym- 
Yiler, Karmatilerin tarafını tutarak hacı ker- 
vanlarına saldırmağa cür'et ettiler. Bu, Ara- 
bistan 'daki Süleym arâzisinin çok büyük 
zararını gördüğü bir anarşi bâlinin başlangıcı 
oldu. Mısır'da da bunların Karmatilere karşı 
yakınlık göstermeleri Kahire'deki halife ile 
aralarını açtı. 444 (1052 yılında bu buzür 
bozucu unsurdan kurtulmak isteyen Fâtımi ha- 
lifesi al-Mustanşir, onları Hilâi 'liler ile bir- 
likte şimâli Afrika'nın fethine gönderdi. 
Buradaki kabilelerden pek çoğu Süleym ile 
akrabadır. Süleym'lilerin bu savaşlar içinde 
oradan-oraya gidişleri hakkında bk, mad. 
HİLÂL, 

Bibliyografya: al-Dinavari,K, al- 
Ahbâr al-tivâl: nşr. Gvuirgass ) Leyden. 1888, 
8. 301. v.d. 304 al-Tabari, Târih (nşr, 
Goeje ), bk. fibrist; İbn al-Asir, al. Kömil 
taşr Tornberg», bk. fihrist; İbn Durayd, Kitâb 
alsiştikâk, 8. 187—189; al.Kindi The Gover- 
nors and Judges of Egypt ( nşr. Ruv. Guest ), 
8. 77, 297; bn “Abd Rabbihi, a/-/5d al-fa 
rid 11,63; Hamdâni, Cazira,s. 132,154, 170, 
171, 183. 185,205. 220; Yâküt, Mu'cam( nşr. 
Wiüstenleld ), İlt. 403; İV, 572; V, 865; Yat 
kübi, Kitâb al-buldün ( nşr. de Goeje ),8. 335; 
Wüstenfeld. Register zu den genealogisch. 
Tabellen, s. 426—430; Wellhausen, Reste arab. 
Heidentums*, s. 66; Blau (ZDMG. XXIH, 
586 ); Lammens. Ze Berceau de Pislam, 8. 
99 v.d., 136; aya. mil, La Mecgue d la veil- 
le de Whegire, s. 196, 197, 1988. MFOB 
IX 'dan ayrı baskı ); ay». mil, Ztudes sur 
le rögne du calife Mo'üwiya ler. 8. 43,337, 
423» n. mil, Ze Chantre des Omaiyades, 
notes sur le podte arabe Akhtal,s.133 v.dd. 
(J A, 1894 den ayrı baskı); G., Gabrieli, / 
tempi.la vita e il canzonlere della poetessa 
araba Al-Hansü' « Fiorenz, 1899), 8. 11 v.d., 
67 v.d.; F. Işıltan, Urfa bölgesi tarihi (İs- 
tanbul, 19601.8. 31, 50. 52, 106. 120—129, 


nealogisehe Werke des Hişüm b. Muhammad 

al-Kalbi (Leyden, 1966 ), bk. Fihrist, 

(Hi. LAMMENS.) 

(Bu makale F. Işıltan tarafından ikmâl edil. 
miştir.) 

SÜLEYMAN. SULAYMAN MAVLÂY Asu 
*L-RABİ' B. MUHAMMED, Fas Alevi sul- 
tanlarından olup,receb 1206 (mart 1792) 
dan 13 rebiülevvel 1238 «25 teşrin İl. 1822) 
*e kadar hüküm sürmüştür. Sultan Muham- 
med b. 'Abd Allâh b, İsmail'in Ahlaf arap 
kabilesine mensup hür bir hanımdan oğlu olup 
gençliğini, siyasi meselelere karışmaksızın, 
tahsile vakf ettiği Sicilmâsa'de geçirdi. Re- 
ceb 1204 ( mart-nisan 1790 .'te babasının ölü- 
mü üzerine, hükümet, kardeşi Yazid'e in- 
tikal edince, Sulaymân, Tâfilâlat?den Sahra 'da- 
ki arap ve berberi kabilel ri mensuplarının 
refakatinde, ona Sicilmâsa sâkinlerinin biatini 
takdim etmek maksadiyle geldi. Mavlây Ya- 
zid, kendisine karşı isyan eden kardeşlerinden 
biri, Mavlây Hişâm 'a karşı yaptığı mücâde- 
lede, Merâkeş yakınında maktul düşünce ( ce- 
maziyelâhır sonu 120Ö-şubat 1792), Fas kas 
rışıklık içine düştü, Merâkeş'in kHavz balkı 
Mavlây Hişüm'a sadık kaldılar, bu esnâda 
“Hibt ve Cabal sâkinleri de Mavlây Yazid'in 
üvey kardeşi Mavlây Maslama'yi : hükümdar 
ilân ettiler, Fas şehri halkı, pâyitahtın çevre- 
sindekilerle berâber “Abid, Vadâya ve Ber- 
beri kabileleri, bilgisi ve dindarlığı ile bil- 
hassa temayüz etmiş olan Mavlây Sulaymân?ı 
sultan ilân ettiler, Hemen bunun akabinde 
Miknâs taki “Abid ve bu bölgedeki Berberi- 
ler onunla birleştiler ve yeni sultan, 17 receb 
1206 (iz mart 1792) pazartesi günü Mavlây 
İdris ziyaretgâhında onların bfatlarını kabül 


İ etti. Daha sonra, o Banü Hasün ve Garb'daki 


diğer kabileler, kezâ Sale ve Rabat sâkinleri 
tarafından da tanındı, 

Mavlây Sulaymân, resmen henüz hükümdar 
ilân olunmuştu ki, kardeşi ve rakibi Mavlây 
Maslama 'ye karşı silâha sarılmak zorunda kal. 
dı. Maslama kısa zamanda mağlâüp edildi ve 
doğuya gitti, 

1206 (1792) yılının sonlarına doğru Mavlây 
Sulaymân, kervanları ve hacıları yağma eden 
ve Ücda havâlisindeki bir arap kabilesi olan 
Angâd üzerine, onları cezâlandırmak maksadı 
ile, muvaffakıyetsiz bir sefer yaptı, 

Bununla berâber, Merâkeş 'deki Havz 'da he- 
nüz Mavlây Hişüm hüküm sürüyordu. 1207 
(2793 * yılı sonlarına doğru Mavlây Sulaymön 
kardeşi Mavlây al-Tayyib'i Şaviya 'ye karşı 
gönderdi ; fakat o mağlüp oldu. 


ı3t; Caskel, Gamharat an-nasab, das ge- 
İslâm Ansiklopedisi 


1208 1793/1794) yılında şimâli garbinin 
dağlık bölgesinde oturan kabileler, Cabâla 
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(Akmâs, Banü Yadar, Banü Gurfut, Gazâva 
v. b), Muhammed 'b, “Abd al-Salâm Zaytan 
al-Humsi adlı bir 7âlib'in tahriki ile ayak- 
landılar. İlk hücümda Mavlây Sulaymân'ın 
birlikleri yenildi, lâkin neticede bunlar âsileri 
tenkil ettiler ; Zaytan mağlüp edilip affolundu 
ve kabilesini idâreye me'mür edildi. Bu zât, 
hükümetin en kuvvetli desteklerinden biri ol- 
muştur. 

Mavlây Hişâm, Dukkâla, 'Abda, Ahmar, Şa- 
yâzima, Hâha ve Rahâmina kabilelerinin emri 
altında bulundurduğu Merâkeş Havz 'ında hâlâ 
kudretini muhâfaza etmekteydi, fakat az son- 
ra bu kabileler arasında ihtilâf zuhür etti ve 
bu vaziyetten faydalanan da Mavlây Sulaymân 
oldu. Ni 

Mavlây Sulaymân, ilkin Şâviya'nin bir 
kısmına taarruz etti ve onları yendi. 1210 
(1795/1796 ) senesinde Rahâmina kabileleri 
Merâkeş?e yürümesini talep etmek üzere ona 
bir heyet gönderdiler. Bu sebeple o, tekrar 
Şüviya ye karşı bir sefere girişti ve onları 
tekrar kesin olarak mağlüp etti, Sonra Duk- 
kâla mıntakasına hücüm etti ve Ezıl ( 1796/ 
1797 ) yılında Azammür 'u ele geçirdi. Bundan 
sonra da Merâkeş'e teveccüh etti, Yaklaştığı 
zaman, Mavlây Hişüm şehirden Atlas dağla- 
rına kaçtı. Mavlây Sulaymân cenübun merke- 
zini işgal etti ve hâkimiyetini Kavz, Dayr, 
Süs, Hâha kabileleri ve Mogador şehrine ka- 
dar genişletti. Bundan az sonra Mavlây Hi- 
şöm 'ın en sâdık desteklerinden biri olan “Ab- 
da kö'idi “Abd al-Rahmân b. Nâşir sultana 
itâat arz etti. Artık yalnız kalan Mavlây Hi- 
şâm da, pek az sonra ona imtisâl etti; Mav- 
lây Sulaymân bütün Fas'ın münâkaşasız bü- 
kümdarı olmuştu. i 

Hakimiyeti bir defa kabül olununca, Mavlây 
Sulaymün devletinin hudutlarını emniyet al- 

.tına almak için ehemmiyetsizce bir kaç sefer 
daha yaptı. 

Cezayir Türkleri Ucda'yi almışlar ve bü- 
kümranlıklarını bu şehre komşu kabilelere ka- 
dar genişletmişlerdi. x211 ( 1796/1797 ) yılında 
Mavlây Sulaymün birliklerini onlara karşı sevk 
etti; bu birlikler bölgeyi hiç güçlük çekme- 
den geri aldılar. 

1213 (1798/1799) yılında Süs bölgesine se- 
fer, 1215 (1800/1801 )*te Ayt-Umâlü adındaki 
Berberi kabilesine karşı başarısız bir sefer; 
1216 (1801/18032 )'da Dar'a ( Dr& ) mıntakasına 
ve 1217 ( 1802/1803 )'de Rif'e karşı vergi tah- 
sili için seferler yapıldı. 1218 ( 1803/1804 ) se- 
feri Orta Atlaslar 'daki Ayt İdrâsan 'a ve Sah- 
râ kabileleri (Tudğa, Farkala, Garis, Tafila- 
lat )'ne karşı yapıldı. Artık Mavlây Sulaymân 
ın kudreti en yüksek noktasına erişmişti ; Fas, 


bir kaç sene müddetle sulh ve refahın nimet- 
lerini tattı, Maalesef, bu devre sürekli olmadı, 
sultan saltanatının sonunda hemen-hemen her 
yıl seferlere çıkmak zorunda kaldı. '* 

1222 (1807/1808 ) senesinde Tüdla ve Gurâ- 
Taya, 1223 ( 1808/1809 )'te yeniden Ayt Umâ- 
lü'ya seferler yapıldı. Ayt Umâlü bu defa ha- 
raç vermeğe zorlandı, 1224 (1809/1810) te 
Tâdla 'ya ve Ayt İsri 'ye, 1225 (1810 1811 )te 
Rif?e karşı seferler yapıldı. 

Çok geçmeden vaziyet değişti, Merkezi arap 
idâresinin tazyiklerinden bizâr olan Orta At- 
las Berberilerinin milli ayaklanması devleti 
tehlikeye soktu ve Fas'ı hemen-hemen anar- 

inin eşiğine getirdi. : 
: Mi e el yılında Garvân ve Ayt 
Umâlü, Âmhâuş?un liderliğinde isyan ettiler ; 
bunlara karşı yapılan ilk sefer Azrü'da mağ- 
lübiyetle neticelendi. N 

1237 (1813 1813) senesinde sultan, Rif böl- 
gesine, hıristiyanlara hububat satılması yasa- 
Kına aldırış etmeyen şark kabileleri ve bilhas- 
sa Gal'iya'yi cezâlandırmak emriyle kuvvet 
sevk etti. Her ne kadar bu sefer muvaffaki- 
yetle bitirildi ise de, devamlı bir netice el- 
de edilemedi; ertesi sene (1228-<1813/1814) 
sultan Banü Mâlik ve Sufyân'dan teşkil edi- 
len arap kuvvetleri ile bizzat Rif'e gitmeğe 
mecbur oldu, burasının halkını kan ve ateşe 
boğdu. 

1230 ( 1814/1815 ) yılında isyan hâlinde bu- 
lunan Dukköla, “Abda, ve Şayâzima kabilele- 
rini cezâlandırmak için Merâkeş mıntakasına 
bir sefer yapıldı. 

1231 (1815/1816) senesinde sultan, oğlu 
Mavlay İbrâhim *i Mavlây İsma'il 'in ülkelerin- 
de inşâ ettirmiş olduğu kaleleri ( Kuşür) ele 
geçirdiklerinden dolayı Sahrâ'daki Şabâk vi 
Ayt “Aşta gibi çeşitli arap ve Berberi kabi- 
lelerini cezâlandırmak üzere gönderdi. Sefer 
akamete uğradı. Bu yüzden sultan oraya, biz- 
zât, tam bir zaferle neticelenen ikinci bir 
sefer yapmağa mecbur oldu. 


Ancak, Mavlüy Sulaymân?a en büyük güç- 


lükleri çıkaran düşman, bir çok defa arap bo- 
yunduruğuna isyan eden ve bu arada sık-sık 
Meknâs şehrini tehlikeye düşüren Orta Atlas- 
lar *daki Berberi kabileleri manzümesi idi. Sul- 
tan bunlerı hiç bir zaman itâat altına almağa 
muvaffak olamadı, Onların inatla direnmeleri, 
saltanatının sonunu gölgeleyen iç anlaşmazlık- 
lara sebep olmuştur. 

Orta Atlas Şanhâca 'leri ve bilhassa Fâzöz'lı 
Ayt Umâlü ittifakı onun merkezi idâresine 
itâati reddettiler. 1234 (1818/1819) yılında 
sultan, onları arap ve Berberi birlikleri (Zam- 


mür, Garvân ve Ayt İdrâsan) ile itâat altına 
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almağa karar verdi; fakat Zammür 'un ihâneti 
dolayısı ile, sultanın oğlu İbrâhim ölüm dere- 
cesinde yaralandı ve bizzat hükümdar da, 
kendisini sonradan serbest bırakan bir Berbe- 
ti tarafından esir edildi, Bu başarı Berberi 
milliyetç'liğini galeyana getirdi, Muhammed 
U-Nüşir Amhâuş adlı mahalli bir Murâbiş "in 
sevk ve idâresinde, Fas 'taki bütün arap taraf- 
darı unsurlarla mücâdele 'etmek üzere isyan 
ettiler, 

Mavlây Sulaymân 'ın mağlübiyetleri itibarını 
mahvetmişti; saltanatının sonu; bastırmağa 
uğraştığı bir sıra ihtilâlden ibâretti. 

Sultan, Berberilere karşı müdâfaa ettiği 
Meknâs ta bulunduğu sırada, Fas halkı vâlisi 
al-Şaffâr 'a karşı ayaklandı; bu sebepten sul- 
tan Fas'a döndü. Yolda ordusu Berberilerin 
taarruzuna uğradı. 1235 ( 1819/1820) yılında 
o, Hibt'i teskin etmek istedi, sonra Merâkeş 'e 
hareket etti. Onun bulunmadığı sırada Vadâ- 
ya kabilesi Fas'ı yağma etti, Şehir sâkinleri 
arasında nihâyet Berberilerin Vadâya 'ya karşı 
yardıma çağırılması ile neticelenen ahlaşmaz- 
bklar çıktı, Akabinde şehir halkı Berberiler 
ile Mavlây Sulaymân'ın tabttan indirilmesi 
busüsunda anlaştılar ve Mavlây İbrâhim b. 
Yazid'i hükümdar seçtiler. Bu zat, Fas'ın şi- 
mâl-i garp halkının bir kısmı, bilhassa Tetvân 
ahâlisi tarafından sultan tanındı. Mavlây İb. 
tâhim, bu şehre gidince öldü ve yerine. kar. 
deşi Mavlây Satid seçildi. Bu sebeple sultan 
Mavlây Sulaymân, Fas 1 muhasara etmek üze- 
re, Merâkeş'ten ayrıldı. Muhasara receb 1237 
(mart-nisan 1822)'ye kadar devam etti, Bu 
müddet esnâsında sultan bir kısım kuvyetle- 
rini Tetvân'a taarruz ettirerek Tâza mıntaka- 
sında sükünu te'sis etti, 

Mavlây Sulaymân, Fas”: tekrar ele geçirip. 
kuzeyde eski nizamı iâde ettikten sonra Me- 
râkeş yakınlarında arap kabilesi Şarârida ka» 
bilesine karşı dövüşmeğe mecbur olduğu ci- 
hetle cenüba doğru yürüdü. 

Hükmetmekten yorulmuş olarak, Mavlây Su- 
laymân. yeğeni Mavlây “Abd al-Rahman b, 
Hişâm lehine saltanattan feragati düşünürken 
13 rebiülevvel 1258 ( 28 teşrin İl. 1822 )'de Me- 
râkeş/te öldü ve orada toprağa verildi, 

Mavlây Sulaymân, talihsiz saltanatına rağ- 
men, büyük bir dindar, âdil ve memleketinin 
refahını İsteyen bir hükümdar olarak nam bi- 
raktı, bu mânada o gayr-i islâmi vergileri 
(muküs ) kaldırmıştır. O, aynı zamanda büyük 
bir imarcı idi. 

Bibliyografya: Abu 'LKâsim al- 
Zayyâni, al-Turcnmân alamu'rib (nşr. How- 
das ;, metin. s. 92; trc, 8, 169; Muhammed 
Akansüs, al-Cayş al“aramram, taşbasma 


(Fas, 1336), İ, 181; Ahmed al-Nâşiri, al- 
İstikşa', IV, 129—172; tercümes: Arch. Ma- 
rocaines,' IX, 384—399; X. 1—103. Sulay- 
mân al-Havvaât, Mavlây Sulaymön ın medda- 
hı olup. elyazması hâlinde bulunan şiir kül- 
liyatı tarihi bakımdan ilgi çekici değildir. 
( GEORGES S, CoLIN.) 
SÜLEYMAN 1. ( 1494 — 1466 , KANUNİ Sut. 
TAN SÜLEYMAN, MUHTEŞEM SÜLEYMAN, B0- 
YÜK TÜRK, onuncu Osmanlı pâdi- 
şahı olup, Yavuz Sultan Selim'in oğludur, 
Osmanlı hânedanındaki resmi ve meşrü silsile- 
ye göre, onuncu hükümdar ve bu isimdeki pâ- 
dişahların birincisi sayılmakta ve umümi hü- 
küm ve kanâatler de bu yolda bulunmakta 
ise de, bir kısım garpl tarihçiler, vaktiyle 
Yıldırım Bayezid'in şebzâdelerinden olup da 
XV. asır başlarında fetret devrinde( x402— 1413) 
Edirne 'de saltanatını ilân eden ve bir süre de 
her tarafta bu sıfatı ile tanınan Emir Süley» 
manın kükümdarlığını dikkate alarak, bunu 
İkinci Süleymen diye adlandırmışlardır. Terih- 
gi Âli. onu. ,amüdü neseb-i saltanat" itibâriy- 
le ve on rakamının sayı başı olmasından dolayı 
uğurlu saydığı onuncu pâdişah olarak, fakat, 
Emir Süleyman ile Emir Müsa'nın da Osmanlı 
tahtına geçmiş bulunmaları sebebiyle aynı za- 
manda on iki remzinin hikmetlerini şahsında top- 
layan bir hükümdar telakki etmekte ve bu mes» 
'at tesâdütleri onun büyüklüğüne bir işâret gibi 
göstermektedir. Osmanlı kaynakları ve umümi 
efkârı, kanun vâzu vasfından dolayı, kendisini 
umümiyetle Kanuni Sultan Süleyman nâmı ile, 
garp kaynakları ve garp dünyası ise, büyük ve 
kudretli vastından dolayı Muhteşem ve Büyük 
( Magniticent. Magnifigue, Der Prâchtige, çok 
defa da sâdece Grand Ture ) adları ile teğmi- 
ye etmişlerdir. Süleyman, babası Selim'in, 
şehzâdeliğinde Trabzon 'da sancak beyi bulun. 
duğu sırada, 6 teşrin İl. 1494 (6 safer 900) 
*te dünyaya geldi « Âli, Kunh al-ahbâr, goc h. 
senesinin evvelinde ; Hüner-nâme 'ye dayana» 
rak, Ahmed Tevhid, Kanun? Sultan Süleyman 
Han'ın şehzâdeliği devri, TOE M, 1335 —1337. 
nr.49—62,s.86 v.dd.) İsimlerin gökten indiği 
hakkındaki inanışa uyularak Kur 'an 'dan bu hu- 
süsta istiânede bulunulmuş. açılan sahifedeki 
»İnnahu min Sulaymün“ âyetinden alınarak ken- 
disine Süleyman adı verilmiş ve bu müjde der- 
hâl İstanbul'da büyük babası pâdişaha (Ba- 
yezid İl, ulaştırılmıştı. İlk tahsilini Trabzon 
'da babasının bu iş ile vazifelendirdiği ve 
muhitinde bulundurduğu kimselerden yapan 
şehzâde Süleyman o devirde sancak beyliğine 
çıkma yaşı olarak devletçe usül ittihâz edilen 
15 yaşına kadar burada kaldı. Şehzâde Selim 


“in. oğlu için pâdişahtan bir sancak talep et- 
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mesi üzerine, Bayezid İl. evvelâ Süleyman'a 
Karahisar livâsını ( Şebin Karahisar ) tâyin et- 
ti, O sırada Amasya *da sancak beyliği ile hü- 
kümet eden, fakat bütün Anadolu'yu kendi 
nufüzu altında bulundurmak isteyen şebzâde 
Ahmed kendi bölgesine çok yakın bulunduğu 
cihetle bu tâyini boş karşılamadı. Veziri Yu- 
İar.Kasdı Sinan Bey'in itirazına, düşmanın ya 
çok uzak, ya da yanında bulunması gerektiği 
şeklindeki tavsiyesine rağmen, bunun değişti- 
rilmesini pâdişahtan rica etti ve Hoca Sâded- 
dinin bu münâsebetle naklettiği bir nazım- 
da belirttiği üzere ( Töc al-tavarik, ll, 136) 
bir gerekçe gönderdi. Bunun üzerine şeh- 
zâde Süleyman 'a Bolu sancağı verildi. Ancak 
babasının yerine geçmeyi ve pâdişab olmayı 
iyice aklına koyan Sultan Ahmed, buraya da, 
Bolu'nun Amasya ile İstanbul arasındaki 
yol güzergâhını bulunması, dolayısiyle salta- 
nat merkezine ulaşmanın kendisi için belki 
güç olacağı düşüncesiyle, itiraz etti. Pâdişa- 
hın' nezdinde ,,Bir sözü iki olmak muhâl... bu 
vaz?*ı dahi makbülleri“ bulunması yüzünden 
şehzâde Süleyman 'a bu defa da Kefe sancağı 
beyliği tevcih olundu (18 rebiülâhır 915-6 
ağustos 1509; Topkapı sarayı arşivindeki bir 
vesikadan naklen Çagatay Uluçay, Yavuz Sul- 
.tan Selim nasıl pâdişah oldu, Tarih dergisi, 
1956, sayı 11—ı2). Bu değişiklik, Selim ve 
kardeşleri arasındaki taht mücâdelesinde, ehem- 
miyetli oldu ve Selim 'in hayli işine yaradı ( bk. 
mad. SELİM İ.J. Gerçekten, Süleyman, h. 918 
senesine kadar 3 yıl kaldığı Kefe sancak beyli- 
ğinde iken, babasının Kefe 'den Rumeli 'ye ge- 
çişinde, sonra Bayezid İl.'e karşı yenilgiye 
uğrayarak avdetinde ve diğer hâdiselerde Kı- 
rım hanı ile birlikte, önun ordu ihtiyaçların 
gidermeğe gayret gösterdi. Yavuz Sultan Se- 
lim, nihâyet mücâdelesinde muvaffak olarak 
saltanata geçtikten (7 safer 918--24 nisan 
112 ) sonra Kırım hanına gönderdiği bir mek- 
tupta oğlu Süleyman-şah'ın İstanbul'a gön- 
derilmesini, bir sefer vâki olduğunda devlet 
merkezinin muhâfazasının kendisine verilece- 
ğini bildirdi (krş. Topkapı sarayı arşivi, E 
6185 numaralı tarihi vesikadan naklen Ç. Ulu- 
çay, aynı makale, s. 127 ) ki, şehzâde Süleyman, 
gerçekten, babasının amcaları Ahmed, Korkud 
ve amea-zâdeleri ile mücâdeleleri ve bütün Ana- 
dolu harekâtı sırasında kaim-makam-ı saltanat 
olarak İstanbul 'da bulundu; ancak Selim'in 
ortada hiç bir müddei bırakmamak suretiyle 
bu mücâdeleyi nihâi şekilde kazanmasından 
sonra Saruhan sancak beyliği ile Manisa'ya 
gönderildi ( 919-1513). Onun, iç savaşlar se- 
babiyle âsâyiş ve güvenliği oldukça bozulan 


şılaştığı ve pâdişabtan, kendisine hareket hat- 

tını tâyine yarayacak bir talimatnâme gön- 

dermesini .istediği görülmektedir ki, Siydset 

-nâme adını taşıyan tarihsiz böyle bir hüküm 

Manisa şer'iye sicilinde kayıtlıdır; bu mühim 

vesika, Saruhan sancağında, bu sancağın şehir, 

köy ve kasabalarında rastlanan baydut ve hır- 

sızların nasıl te'dip edileceğini bütün tefer- 

ruâtı ile açıklayan bir cezâ kanünu mâhiyetin- 

dedir ve ,,Sultan Süleyman kanun-nâmesi“ 

olarak tanınan matbü kanun-nâme ile bir çok 

yerlerinde uygunluk göstermektedir. Bu siyâ- 
set-nâmenin bir husüsiyeti, yürürlüğe konulma- 

dan önce, hükümlerinin türlü yollar ile balka 
duyurulması, tanıtılması ve açıklanmasının sağ- 
lanması, ancak bundan sonra kadılar tara- 
fından yürütüleceğine işâret olunmasıdır. Si- 
yâset-nâme, bundan başka, toprak meselele- 
rine, idâresine ve vergilerine dâir de çok 
mühim bükümleri ihtivâ etmektedir ( tafsilât 
için bk. Yavuz Sultan Selim'in oğlu şehzâde 
Süleyman 'a Manisa sancağını idâre etmesi 
için gönderdiği Siyâset-nâme, Enver Ziya Ka- 
ral, Belleten, 1942, sayı 21 v.d.; Ç. Uluçay, Sa- 
ruhan'ı idâre eden şehzâdeler, maiyetleri ve 
devirlerinde yapılan eserlere dâir bir araştır- 
ma, Türk Tarih Kurumu yazmaları, s. 8, 66, ve- 
sika 4). Diğer yandan, şehzâde Süleyman'ın 
burayı idâre ettiği esnâda oldukça geniş selâ- 
biyetlere sâhip olduğu, msl. kapu ağası Ali 
Ağa'ya Korucu çiftliğini mülk olarak verdiği, 
orayı idâreye başladığı sene, Manisa yakının- 
daki Bozköy zâviyesi şeyhi Murad-oğlu Der- 
viş İbrahim'i türlü tekâlif ve rüsümdan muâf 
tuttuğuna dâir bir berat verdiği görülmekte- 
dir (Ç. Uluçay, ayn. esr., vesika 5 ve 8). Ya- 
vuz Sultan Selim Çaldıran seferine çıktığı sı- 
rada şehzâde Süleyman 1 Manisa'dan celp ile 
Edirne muhâfazasına bıraktığı gibi, Mısır se- 
ferine giderken de onu yine Rumeli memleket- 
lerini düşmandan korumak vazifesiyle Edirne 
de bulundurmuştu ( Zac al-tavarih, ll, 245, 
328 v.d.) Bu seferlerin muzafferiyetle neti- 
celenmesi üzerine pâdişahın ona Çaldıran Fe- 
tih-nâmesi ile (evâil-i receb 920'de Hoy şeh- 
rinden, Feridün Bey, Munşa'ât al-salâğin, I, 
386 v.d.) Kahire'den muharrem 923 (temmüz 
1517) tarihinde gönderdiği Mısır Fetih-nâ- 
me'si de bilinmektedir ( Feridün Bey,ayn.esr., 


yünde babasının vefatı üzerine Manisa'da bu- 
lunan şehzâde Süleyman'a sadrâzam Piri Paşa 
tarafından silâhdarlar kethüdâsı Süleyman 
Ağa gönderilerek İstanbul 'a dâvet edildi. Da- 
ha önce Ferhad Paşa'nın bu yolda bir haber 
gönderdiği, fakat şebzâde Süleyman *ın, sadrâ- 


bu sancağın idâresinde bâzı güçlükler ile kar- 


zamın dâvet ve işâretini beklediği ve ancak 


s. 427 v.dd.). Çorlu civârındaki Sırt kö-. 
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Piri Paşa ile vezir Ahmed Paşa'nın ,fetret 
,olmadan yetişesiz“ diye haberleri üzerine yola 
çıktığı da nakledilir ( krş. Rüstem Paşa, Te- 
vârihi Âl-i Osman, Üniv. kütüp., nr. TY 2438, 
var. 180; Charles Ancitlon, Histoire de la vie 
de Soliman second Empereur des Tarcs, Rot- 
terdam, 1706, s. 14). Şehzâde 17 şevval 926 
iğo-eylül 1520 .'da Üsküdar'a - vâsıl olunca, 
sadrâzam divânı toplamış, orduya vefat hâdi- 
sesini anlatmış ve kendisi sür'atle Çorlu'dan 
İstanbul'a gelmişti. 1 teşrin |, 1520'de cü- 
lâs ve bi'at merâsimi İstanbul'da yapıldı ve 
aynı gün genç pâdişah mâtem elbisesi giymiş 
olduğu hâlde babasının nâşını karşılamak üze. 
re Edirnekapısı'ndan çıktı, Fâtih câmiinde 
namazı kılındıktan sonra da onun Mirza sa- 
rayı denilen yerde defnini, buraya türbe ile 
birlikte bir câmi ( Sultan Selim câmi ), imâret, 
muallimhâne ve Yenibahçe yakınında da bir 
medrese inşâsını fermân etti, Pâdişah aynı gün 
sarayda hil'atler ve bahşişler, terakkiler da- 
gıttırdı. Eyâletlere, sancaklara ve dost devlet- 
tere cülüsnâmeler yazıldı. Piri Paşa 'yı yerinde 
vezir-i âzam bırakan Sultan Süleyman, kendisi- 
nin Saruhan sancak beyliğinde lalası bulunan 
Kasım Paşa 'ya . Koca, Sâfi) vezirlik pâyesi 
tevcih etti. Bu suretle divanda ilk defa dört ve- 
zir bulunması ( ikinci vezir Mustafa Paşa, üçüncü 
vezir Ferhad Paşa, dördüncü vezir Kasım Paşa ) 
usülü ihdâs edildi. Pâdişah ihsânını yaptıktan 
sonra adlini ve hakkın tecellisine karşı hassasi- 
yetini de isbat etti. Önce, babasının Tebriz den 
sürüp getirdiği 600 evden mürekkep sürgünlere ' 
hürriyetlerini iâde etti. İsteyenlerin yurtları. 
na gitmekte, dileyenlerin de İstanbul'da kal- 
makta muhtar olduklarını bildirdi. Sonra, ev- 
velce yasaklanan ipek ticâretinin, Osmanlı 
ve İran ülkeleri arasında ticâret kervanlarının 
serbest bırakılması, müsâdere edilen malların 
iâdesi sağlandı ve bu suretle yapılmış olan 
haksızlık telâfi edildi. Diğer yandan, hakkında 
şikâyet vâki olan veya âsâyişsizliğe cür'et 
edenler de şiddetle te'dip olundu ki, bu arada 
Gelibolu sancak beyliği vazifesi ile Kapudan-ı 
deryâ bulunan Câfer Bey (Hüni, ,Kanlı“lekabını 
taşıyordu ), hakkında tahkikat yapıldıktan ve 
İstediklerini katlettirerek mallarını zaptettiği 
anlaşıldıktan sonra, idâm olunmuş, yerine Po- 
lak Mustafa Paşa getirilmiş, kezâ, bu sıralar- 
de bâzı evleri basarak zorbalık yaptıkları pâ- 
dişahın kulağına kadar gelen bâzı silâhdârlar 
da şiddetle cezâlandırılmışlar ve yine reâya 
evlatlarını esir diye sattırdığı hakkında divân-ı 
hümâyüna şikâyetleri gelen Prizrin beyi de, 
mahalline gönderilen bir çavuş mârifeti ile, 
te'dip olunmuştu. Bu adâlet örnekleri, Sultan 


devri olarak başladığının isbatları oldu ve 
bundan sonra da kanunsuz ve haklı sebebe 
dayanmayan hiç bir muâmele cereyân etmedi, 
Sebepsiz ve günahsız yere ümerâdan ve kadı- 
lardan, diğer mansıb sâhiplerinden hiç kimse 
mâzül ve mağdur edilmedi. Bu yüzden bütün 
vazifeliler, adâlet ve hakkaniyet dâiresinde 
hareket etmekte, azilden korkmaktaydılar ve 
»mâzül olursam bir dahi mansıb yüzün gör- 
mezem"“ derlerdi ( bu husüsta Peçevi, Tarih, 
1, x6 v. dd. ında bir çok misâl nakletmektedir.) 
Canberdi Gazâli isyânı (1520). 
Cülüs senesinde Şam beyler.beyi Canberdi 
Gazâli isyânı vuku buldu. Aslen Dalmaçyalı 
bir slav esiri iken sonradan Tomanbay ın üme- 
rası arasına girmiş ve Şam emirliğine tâyin 
olunmuştu. Mısır seferi esnâsında Haleb emi- 
ri Hâirin delâleti ile Yavuz Sultan Selim'e 
itaatini arz eden Canberdi Gazâli 'ye, seferden 
dönüşünde onun tarafından Kudüs ve Gazze 
sancakları ile birlikte Şam eyâleti tevcih edil- 
mişti. Ancak, kafasında dâimâ isyân tikri ve 
istiklâl arzüsu taşıdığı anlaşılan Gazâli, Sultan 
Süleyman "ın cülüsunu müteâkip, her hâlde onun 
tecrübesizliğini besaplayarak baş kaldırdı, Celâl 
-zâde'ye göre ( Tabaküt al-mamülik va dara- 
cât. al-masülik, Üniversite kütüp, nr. TY 5997 
var. 83), önce Suriye ve Filistin”i ele geçir- 
mek, sonra Mısır” zaptetmek ve nihâyet hi- 
lâfeti ele geçirmek gibi büyük tasavvurları 
vardı, Derhâl Şam kalesini zapt ile nâmına 
butbe okuttu, sikke bastırdı (Âli, Kunh al- 
akbâr, basılmamış kısımlar, Üniv, kütüp., var. 
218). Arap ve kürtlerden 14.000 kişi ile 800 
kadar tüfenk-endâzı başına topladı, Beyrut'u, 
kölelerinden biri vâsıtasiyle ele geçirdi. Ce- 
bel Lübnan 'dâki dürzileri isyân ettirmeğe ça- 
lıştığı gibi, Mısır beyi Hâ'ir Bey'e mürâcaat 
ile onu da bu harekete katılmaya dâvet etti 
(Şam 'daki Venedik kopsolosunun raporuna at- 
fen Hammer, Devlet-i Osmaniye tarihi, V,13) 
Ancak onun bu hareketini tasvip etmeyen Hâ- 
ir Bey bir taraftan mektubu pâdişaha gönder- 
diği gibi, diğer yandan Canberdi Gazâli *yi 
oyalamayı uygun buldu ve başarı kazanabil- 
mesi için önce ,kilid-i arab“ mesâbesinde olan 
Halebi ele geçirmesi gerektiğini ona telkin 
etti ki, bunun üzerine Heleb'e karşı taarruz 
vukü buldu, Bu esnâda Trablus, Hama ve Humus 
sancak beyleri de Haleb'e çekilmiş ve Haleb 
beyler-keyisi Karaca Paşa ile birlikte kuşatı- 
lan şehri müdâfaaya başlamışlardı, Gazâli 'nin 
isyân ve Halebi kuşattığı İstanbul 'da duyu- 
lunca (zilhicce 926-teşrin-İ, 1520) onu te" 
dibe üçüncü vezir Ferhad Paşa, silâhdâr ve 
sipâhi bölükleri, 4.000 yeniçeri ve 200 top 


Süleyman saltanatının hak, kanun ve nizâm 


arabası ile, Anadolu, Rum ve Karaman beyler- 
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beyileri kuvvetleri refakatinde, me'mür edildi. 
Diğer yandan, Şehsuvar-zâde Ali Bey'in de 
Dulkadırlı Türkmen kuvvetleri ile derbâl Ha- 
leb'e giderek şehri muhâsaradan kurtarması 
bildirildi. Ali Bey'in geldiğini duyan Can- 
berdi Gazâli, Şam'a çekilmek zorunda kaldı 
ve Şam'da müdâfaa tedbirleri aldı ise de, bu 
esnâda serdar da Anadolu ve Karaman kuvvet- 
leri ile yetişti. Şam civârında Maştaba mev- 
kiinde vuku bulan çarpışmada (7 safer 927 
17 kânün İl. 1527), Gazâli kat'i 'bir yenilgiye 
uğradı ve kendisi ele geçirilerek katledildi. 
Bunun üzerine Şam etrafındaki arap kabileleri 
tamâmen inkiyad etti. Şam beyler-beyliğine 
Anadolu beyler-beyisi Ayas Paşa getirildi. Ku- 
düs, Gazze Şafad sancak beyleri değiştirildi. 
Bu hareketi müteâkıp Gazâli isyanından ken- 
di besabına bir fâide umduğu ve müsâit bir 
brsat kolladığı anlaşılan Şah İsmail in bare- 
ketlerini gözetlemek vazifesi ile Ferhad Paşa 
bir müddet Kayseri *'de beklemek üzere pâdi- 
şahdan bir emir aldı ise de, sonradan, tümdu- 
gunu bulamayan şahın, Tebrizi terkettiği du 
yulunca bu tedbire de lüzüm görülmedi , Âli, 
ayn. esr., var, 219) 

Belgrad'ın zaptı (1521),Kanuni Sul- 
tan Süleyman, Ganberdi Gazâli isyanının bas- 
tırıldığı haberi İstanbul ?a geldiği sırada Ma- 
car kıralına karşı bir sefer açılmasına karar 
veriyordu. Zirâ, kıral İajos ll. nezdine, bâzı 
kaynaklara göre cülüsunu haber vermek üzere, 
Âli *ye yöre de ,,baraç talebine“ giden pâdişa- 
bir elçisi Behram Çavuş'un tahkir ve idâm 
edildiğ: öğrenilmiş, kısaca Osmanlı devleti ile 
olan atıdini bozdugu görülmüştü. Şüphesiz ki, 
Belgrud'ın çok tahkim edilmiş bulunmasının, 
Fâtih Sultan Mehmed devrinde buraya karşı 
yapılınış bir teşebbüsün akim kalmasının o 
zamandan beri Osmanlı umümi efkârında uyan- 
dırdığı kuvvetli aksül'amelin de Sultan Sü- 
İeyman?'ın bu kararında bir tesiri olduğu 
ve meydana gelen bu son hâdiseyi, kendi dev- 
leti menfaatleri hesabına, değerlendirmek iste- 
diği düşünülebilir. Pâdişah bu âni kararı tâ- 
kiben ilk hazırlıkları emretti (tafsilât için bk. 
mad. BELGRAD ). Kendisi de 11 cemâziyelâhır 
927'de , i9 mayıs 1521 ), Fâtih, Bayezid ve ba- 
basının türbelerini ziyaretten sonra İstanbul 
*dan hareket etti, Evvelâ Halkalı Pınar 'da ça- 
dırlı ordugâha çıktı, 7 gün sonra Edirne'ye, 
buradan Rumeli kuvvetlerini berâberine alarak 
yoluna devamla, 11 haziranda, Filibe, 17 hazi- 
rande Sofya'ya vardı. Daha sonra da Niş ve 
Alacahisar istikametinde yoluna devam eder- 
ken hudât' kumandanlarının katıldığı harp 
meclisinde, muhâsara stratejisi hakkında ve- 
zir-i âzam Piri Paşa ve.vezir Ahmed Paşa'nın 


ileri sürdükleri tekliflerin münâkaşasını müte- 
kib. alınan karar gereğince ilk olarak zaptı 
kararlaştırılan Böğürdelen kalesinin alınmasın- 
da hazır bulundu. Sava üzerinde kurulan köp- 
rü inşâatına, günlerce bir çardak altında ne- 
zâret ederek, askeri teşvik etti. Bu sırada 
Koupenik « Koupinovo ) kalesi hâkimi pâdişa- 
ha kalesini teslim edeceği yotunda bir haber 
göndermiş, fakat bunu sâdece zaman kazan- 
mak için yaptığı anlaşılmıştı. Daha sonra Sem- 
lin(Zimony ) ve daha başka kaleler zaptolun- 
du ve 30 ağustosta da Belgrad teslim alındı. 
Belgrad'ın fethine bir çok tarihler düşürül- 
müştür (krş. Lütfi Paşa, Zevârik-i Âl-i Os- 
man, 8. 303). Sultan Süleyman iki gün son- 
ra (27 ramazan ) kaleye giderek câmie tahvil 
edilen aşağı kilisede cuma namazını kıldı ( taf- 
silât için bk. mad. BELGRAD ve krş. Tubero. 
De Turcorum origine moribus et rebus gestis 
Comentaris, Floransa, 1590, Frankfurt, 1603; 
F. Tauer, Histoire de la campagne du Sultan 
Suleyman 1. contre Belgrade en 1521, Prague, 
1924; ayrıca bk: Feridün Bey, Münşaât, Bel- 
grad seferi menâzil-nâmesi, İ, 507 v.dd.). Bel- 
grad "ın fethini pâdişah memleketin bütün kadı- 
larına oradan bir fetihnâme ile bildirmiş(evâ- 


hir-i ramazan 927:-1521 eylül başları), sefer © 


ve muhâsara hâdiseleri ve kalenin fethi bu nâ- 
mede edebi bir ifâde ile ve bir çok âyet ve 
hadisler ile süslenerek anlatılmış, bilhassa ve- 
zirler ile vezir-i âzamın büyük meziyetleri be- 
lirtilmiştir. Ayrıca Dulkadır hâkimi Şehsuvar 
-zâde Ali Bey'e, vezir Ferhad Paşa 'ya Belgrad 
fetihnâmeleri gönderen Sultan, kendilerinden 
de buna karşılık tebriknâmeler almıştır © krş. 
Feridün Bey, Münşdat,l, 5ıs v.d.) Diğer 
tarafdan, pâdışah Venedik dojuna da Halil Ça- 


vuş adındeki bir elçi ile bu fetihnâmelerden: 


birini göndermiştir ki, bu elçinin 28 teşrin İ. 
?de senato tarafından merâsimle kabül edil- 
diğine dâir bilgimiz vardır (Marini Sanuto 
dan naklen Hammer, ayn. esr., V, 18). 

Kanuni Sultan Sülöyman teşrin |. sonlerın- 
da ordu ile İstanbul'a döndü. yolda iken 
küçük oğlu şehzâde Murad'ın ölümünü haber 
almış ( Râznâme, s. 514, 21 Şevval 927) av- 
detinden sonra da 9 yaşındaki şehzâde Mah- 
mud adındaki oğlunun ve bir kızının vefatı 
vukü bulmuştur ,Bostân. Süleyman-nâme, Aya- 
sofya kütüp., nr. 3317, var. 32, 34; Hammer, 
ağn.esr., V. 19). 

Ragusa, Rus ve Venedik eiçile- 
ri ile yapılan anlaşmalar (1521). 
Bu sırada pâdişah. kısa aralıklarla toplanan di- 
vân-ı hümâyünlarda hükümdarlarından getirdik- 
leri tebriknâmeleri takdime gelen Ragusa, Vene- 
dik ve rus elçilerini kabül etti, Ragusalılar 
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Osmanlı memleketlerinden ihtiyaçları için za- 
hire satın almak müsaadesini sultandan al- 
makta idiler, Kırım hanının mütemadi akınla- 
rımn tehdidieri altında bulunan rus çarı Vasi- 
li 'nin. cülüs tebriki için gönderdiği elçiler, bu 
akınlardan şikâyetle bahsetmişler (elçi Trâ- 
tiak, Moskova dan 20 haziran 1521'de hareket 
etmişti ), genç pâdişah da Mehmed Giray Han'a 
ruslar: rahatsız etmemesini tenbih eylemişti. Kı- 
rım han-zâdelerinden birinin, Menküb beyinin 
götürdüğü bu nâmede sultan, dostâne hislerini 
ve iyi komşuluk arzusunu bildiriyordu ki, rus çarı 
bu fırsatı kaybetmemek için derhal Jean Mo- 
rozof adında yeni bir elçi göndererek Osmanlı 
pâdişahı ile bir anlaşma akdini istedi, fakat 
daha fazla bir şey elde edemedi (tafsilât için 
bk, M. Karamsin, Histoire de Empire de 
&Russie, trans,tre. St. Thomas ve Jauftret, Paris, 
1820, Vİ. 129 v.d.. 142 v.dd.) Bu sırada Ve- 
nedik ile yapılan anlaşma ve eskiden verilmiş 
imtiyazların yenilenmesi daha mühimdir, Ve- 
nedik balyosu Marco Memmo 30 maddelik bir 
ahid-nâme akdine muvaffak oldu (1 muharrem 
928—ı kânün 1. 1521 Bu abhid-nâmede ticâ- 
retin serbestisi ve güvenliği belirtiliyor, her 
üç senede bir değiştirilmek üzere İstanbul 'da 
balyos bulundurulması kararlaştırılıyordu. Ka- 
çak köleler Venedik'e iâde olunacak, islâmı 
kabül etmiş bulunanlar için 1.000 akçe bedel 
verilecekti, Asti esirlerin hürriyeti iâde olu- 
bacak. deniz kazâzedelerine ölişilmeyecekti. 
Her kaptan, gemisinden sorumlu olacak, ka- 
tiller ve diğer suçlular her iki tarafca karşı- 
liklı olarak geri verilecekti. İki devlet tebeası 
arasındaki dâvalarda tercümanlar mahkeme- 
lerde hazır bulunacak, ber hangi bir venedik- 
linin borcu için balyos hapsedilmeyecek, Ve- 
nedik tüccarları balyosun müsâadesi olmadıkça 
Osmanlı ülkesinde. seyahat edemiyeceklerdi. 
Venedik tebeasının verâsetine âit dâvaları bal- 
yos tarafından görülecek, venediklilerin Trab- 
lusgarp, Tunus ve Cezâyir gibi berberi mem- 
leketleri ile ticâretlerine mâni olunmayacak, 
Venedik gemileri yalnız İstanbul 'a girecekleri 
vakit gözden geçirilerek Gelibolu 'da muâyene 
olunmıyacaktı ; Venedik cumhuriyeti Kıbrıs ve 
Zanta adalarına karşılık her sene biri 10.000, 
diğeri 5oo dukalık iki vergi ödeyecekti. Ka- 
nuni Sultan Süleyman'ın ilk senelerinde ya- 
pılan bu ahid-nâme, bu hükümdarın daha son- 
raki devirlerinde diğer devletler ile aktedilen 
anlaşmalara esas olmuş gibidir ( bk. aslının 
Venedik arşivinde, Capitulatio Sultani Sulei- 
mani... per Marco Memmo başlığıyle, sure- 
tinin de Viyana arşivinde ve ayrıca Marini 
Sanuto'da olduğunu bildiren Hammer, V, 20, 
476) : 


Rodos'un zaptı (1522). Saint Jean 
GHospitaliers veya Saint Jean de Jörusalem 
denilen şövalye tarikatinin elinde bulunan Ro- 
dos adası, öteden beri Osmanlı devletinin ele 
geçirmek istediği çok müstahkem ve ehemmiyet- 
ti bir yerdi. Sultan Süleyman, Belgrad'ın fet- 
hini başardıktan sonra Osmanlı siyâsetinin bu 
ikinci mes'elesini de halle teşebbüs etti. Fethi 
zaröri kılan âmiller belli idi: 1) Rodos şö- 
valyelerinin Osmanlıların Akdeniz ticâretini 
sekteye uğratması, 2) hac seferlerini tecâ- 
vüzleriyle orahatsız edip aldıkları esirleri 
(ki bu sırada sayılarının 1.500'ü bulduğu 
tahmin edilir) adalarında angaryada çalış 
tırmaları, 3) başta vezir Mustafa Paşa ile de- 
mizci Kurdoğlu Musliheddin Reis'in sultana 
telkin ve te'sirleri, 4) şövalyelerin Mısır Mem- 
lüklerine ve Canberdi Gazâli isyanlarına yar- 
dım etmiş olmalarının bilinmesi. Esâsen Şarl- 
kent-François papalık.reform hareketleri mü- 
câdeleleri ve Macaristan'ın iç vaziyeti, şö- 
valyeterin yardım dâvetine karşı bunların ba- 
reketsiz kalmaları neticesini doğurduğu cihetle 
adanın alınması için şartlar da gayet müsâit 
bulunmaktaydı. Muhasaraya başlamadan önce 
Kanuni Sultan Süleyman şövalye tarikati reisi 
Viltier de Pisi Adam'a bir mektup göndererek 
ona Belgrad'ın fethini bildirdi ve itaati kabül 
ettiği takdirde hürriyetlerinin sağlanacağını 
ve mallarının taarruzdan masun kalacağını 
te'min etti. Fakat bunun müsbet bir neticesi 
olmadı. Serdar ikinci vezir Mustafa Paşa ku- 
mandasında Osmanlı donanması İstanbul 'dan 
4 haziran 1522'de bareket etti. Pâdişah da 
Üsküdar 'da otağını kurdu ( 18 haziran ), Bura- 
dan Marmaris körfezine doğru karadan hateket 
etti. 2 temmüzda Kütahya 'da Anadolu beyler- 
beyi Kasım Paşa ve Rumeli beyler-beyi Ayas 
Paşa pâdişaha katıldılar, Aydın'a varınca Fer- 
had Paşa'nın, evvelce verilen tâlimâta tevfi- 
kan, Şehsuvar-zâde Ali Bey'i te'dip ettiği ha- 
beri geldi. Dulkadır hânedanından olan ve 
şimdiye kadar bir çok hizmetleri görülen Şeh- 
suvar-zâde Ali Bey hakkında, idâresi altında 
bulunan Maraş-Elbistan havâlisinde ve diğer 
yerlerde keyfi hareketler yaptığı, istediklerini 
katl ile mallarını müsâdere eylediği yolunda 
bâzı şikâyetler geliyor, Celâl-zâde'ye göre, 
sefere gelmesi için pâdişahın yaptığı dâvete 
icâbet etmiyordu. Hattâ istiklâlini ilân etmek 
istediği hakkında bâzı şüpheler de uyanmıştı 
(Ali Bey'in te'dibi hâdisesinin, Ferhad P.şa 
*nın beslediği kini ve garezi yüzünden vukü 
bulduğu hakkında bk. Mehmed Mazhar Fevzi, 
Haber-i sahih, İstanbul, 1293,M, 37). Böylece 
Marmaris körfezine yaklaşıldığı sırada, serdar- 
dan, Rodos şövalyelerinin kaleyi rızâlariyle 
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yermiyecekleri haberi alınınca temmüz gihâ- 
yetlerinde Sultan Süleyman Rodos'a geçti 
ve mubâsaraya bizzat nezâret etti. Türlü saf- 
halar arzeden ve uzun süren kuşatma esnâsın- 


da 24 eylülde vuku bulan umumi hücumun ba- 


şarısızlığa uğramasında sorumluluğu Sultan, 


Ayas Paşa'da bulduğu gibi, serdarın da, o sı- i 


rada vefat haberi gelen Hö'ir Bey'in yerine 
Mısır vâliliğine göndermek süretiyle, muvaffa- 
kiyetsizliğine hükmetmiş oluyordu. Serdarlığa 
vezir Ahmed Paşa'yı getirdi. Pâdişah arasıra 
Cem Sultan ve Santur-oğlu bahçelerine, Eski- 
Rodosluk ve Sünbüllük denilen mesire yerle- 
rine gidiyordu. Defterdar Abdüsselâm Bey 
ile Menteşe ve Karasi sancak beylerini, Okçu 


Sinan Bey'i kuvvetleri ile birlikte Eski-Rodos | ! 
© ağalığında bulunan İbrahim Ağa'yı, vezir-i 
Nihâyet kaleyi teslim müzâkereleri başladı. 


'un yeniden binâ edilmesine me'mür etmişti. 


Kışın yaklaşması, muhâsaranın uzaması ve 
soğukların büyük zâyiâta sebep olması. pâ- 
dişahı, Üstâd-ı âzamın teslim şartlarını kabüle 
sevketmişti. 21 kânün İ,'de kalenin teslimi ka- 
rarlaştı | teslim şartları için bk. mad. RODOS» 
26 kânün 1,'de Kanuni Sultan Süleyman Üs- 
tâd-ı âzamı huzüruna kabül etti. Müteâkiben 
de kalede İspanyol burcunu, Saint Nicolas ka- 
tesini, Üstâd-ı âzamın sarayını gezmiş, câmie 
tahvil edilen Saint Jean kilisesinde cuma na- 
mazını kılmıştı. Üstâd-ı âzam, 1 kânün İl, 
1523'te 5.000 kişilik maiyeti halkı ile Girid'e 
hareket etti. Tarihçi Âli, Rodos'un fethi için 
söylediği bir kıt'ada fetih tarihini 929 olarak 
belirten bir tarih düşürmüştür ( Xunh alah- 
bür, basılmamış kısımlar. var, 220). Pâdişab, 
Rodos 'un idâresi ve müdâfaası hakkında ge- 
rekli tedoir ve kararları aldıktan, bütün kadı- 
lara, Kırım hanına, Mekke şerifine fetihnâ- 
meler, komşu ve siyâsi münâsebâtta bulunulan 
devletlere zafernâmeler gönderdikten sonra 2 
kânün Il, 1523'te Rodos'u terk ile Marmaris'e 
hareket etmiş ve şubat iptidâlarında da İs- 
tanbul 'a vâsıl olmuştu. 


© Rodos fethi münâsebetiyle gönderilen zafer- | 


nâmelere Venedik mukabelede bulunduğu gibi, 
Şah İsmail de, cülüstan beri ilk defa olarak, 
tâziyet ve tebrik vecibesini yerine getirmiş, 
Rodos fethinden dolayı da memnunluğunu bil- 
diren bir mektup ile bir elçi göndermişti (Ro- 
dos seferi esnâsında fethedilen diğer adalar 


v.b. hakkında ve tafsilât, için bk, Tabib Rama. | 
i Mehmed Bey muaffak oldu ve etratına top- 
Celâl-zâde Sâlih, Rodos fetih-nâmesi, Nuruos- : 


zan, Rodos fetih-nâmesi, Revan köşkü, nr. 1279; 


maniye, nr. 3170; Bostân. Süleyman-nâme, Aya- 
sofya kütüp.. nr, 3317; Âli, Fetih-nâme-i Ro- 
dos, Selim Ağa kütüp., »r. 757; Peçevi, 
Tarih, I; Bourbon, La Grande et merveilleuse 
et irös ernelle oppugnation dela roble citâ 


de Rhodes imprime& Pan 7526; Jacob Fontanus 
De Bello Rhodio; Ren& Aubert, Abb& de Ver- 
tot, Histoire'de Pordre de Malte, 1726 Tercier. 
Mâmoire sur la prise de la ville et de Dile de 
Rhodes en 1522, par Soliman (1.; Memores 
de UAcadömie des İnseription, XXIl,; Feri- 
dün Bey, Münşaât;ı, 529, 540: Chalcondylas'a 
A. Thomas'ın ilâvesi. Paris, 1663. li. 457 
v.dd.; Halil Hâlid, Rodos fethinde Sultan Sü- 
leyman'ın tedâbir-i siyâsiyesi, İstanbul, 1326; 
Hammer, göst. yer.). 

İbrahim Paşa'nın vezâreti .1523, 
Kanuni Sultan Süleyman 1523'te sadrâzam. 
Piri Mehmed Paşa'yı tekaüd ederek yerine, 
o zamana kadarki teâmüle aykırı olarak. ha- 
rem-i hümâyünda oda-başı ve iç şâhinciler 


âzamlığa getirdi , 13 şâban 929-27 haziran 1523 
bk, mad. İBRÂHİM PAŞA © Bu tâyin ve tercihe 
müteessir olan vezir Ahmed Paşa, Mısır vâli- 
liğinin kendisine teveihini isteyince. divân-ı 
hümâyünda İbrahim Paşa ile Ahmed Paşa'nın 
bundan sonra dâimâ rekabet hâlinde buluna- 
cağı ve bunun belki de bir çok anlaşmazlık- 
lara yol açacağı düşüncesile, pâdişah tara- 
fından bu istek kabül edildi. Hö'ir Bey'in ve- 
fatından sonra bir çok hâdiselerin cereyan et- 
tiğini ve bilhassa Şarkiye kâşifi Canım (So- 
lak-zâde 'de : Hâtem ile Tanca kâşifi Hudâverdi 
ve Garbiye kâşiti İnal'ın Mısırı Osmanlılar - 
dan geri almak üzere gizli tertibât aldıklarım. 
oraya giden Mustafa Paşa'nın da bu vazife- 
den affını istediğini göz önüne alan ve Mısır 
*ın fethinde babasıyle birlikte bulunduğu ci- 
hetle ,,sâhib vukufdur“ diye düşünen Kanuni 
Sultan Süleyman, Ahmed Paşa 'yı Mısır 'a gön- 


derdi, Ancak 18 şevval 929 (30 ağustos 15230 » 


*da Mısır *da Bulak 'a vâsıl olan ve Mısır âyânt 
tarafından karşılanan Ahmed Paşa bir müddet 
sonra orada istiklâlini ilân ile hutbeyi nâmına 
okuttu. para bastırdı. Mısır sultanlığını elde 
etmeğe çalıştı. Bu yolda Memlükleri de, bir 
çoklarına büyük menfâatler te'min etmek su- 
retiyle kazandı. Kaledeki yeniçerileri bunlar 
vâsıtası yle mağlüp ederek memleketin hâkimi 
oldu ( kânün Il, 1524 Ahmed Paşa'nın hiyâ- 
neti ve isyânı İstanbul 'da duyulunca, bâzı ted- 


birlere başvuruldu ise de. bu hareketi bastır- - 


mağa, Ahmed Paşa'nın yanında Mısır'a gön- 
derilen ve pâdişaha sâdık kalan Kadı-zâde 


ladıpnı adamlarıa onu İskenderiye taraflarına 
kaçırarak bir çarpışmada öldürttü ve başını 
pâdişaha gönderdi .930 1524 Ali, Kunh al- 
ahbâr, var. 221, tafsilât ıçın bk. Sübeyli, 72- 
rik Mişr al-cadid, Müteterrika tabı, var. 53 
v.dd.). Mâmafih bundan sonra da Mısır'da ka- 
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cışıx «lar ve ibtilâflar devam etti. Öyle ki, 
1524 senesinin ilk bahar aylarında İbrahim 
Saşu nın âhenk ve âsâyişi iâde maksadı ile, 
Musır'a gönderilmesi gerekli görüldü ( bk. mad. 
BRÂHİM PAŞA —Pargalı— |). İbrâhim Paşa İs- 
tanbul 'dan yola çıktığı gün( £ zilhicce 9305-30 
eylül 1524 » Osmanlı tarihinde ilk ve son defa 
olmak üzere pâdişah tarafından büyük bir 
teveccüh ve güven nişânesi olarak. Adalar'a 
kadar uğurlanmıştı « Âli, Kunh al-ahbâr; var. 
223). Vezir-i âzamın Mısır'da bulunduğu sı- 
rada Sultan Süleyman'ı meşgul eden iki iç 
hâdise oldu. Bunlardan birincisi Ferhad Paşa 
*nın idâmıdır, Bir müddet önce Şehsuvar-zâde 
Ali Beyi te'dip eden, fakat sonra Anadolu 'da 
ve bilhassa Rum eyâletinde bir çok haksızlıklar 
ve zvlümler yapan Ferhad Paşa hakkında pâ- 
dişaha şikâyetler geliyordu. Evvelâ, cezâ ola- 
rak vezirliği kaldırıldı ve Semendire sancak 
beyliğine gönderildi. Bu suretle onun, hudut 
boylarında do'gun bir tahsisatla bulunmasiyle 
baksızlıklardan ve yolsuzluklardan uzak tutu- 
lacağı. yola geleceği umulmuştu, Bu yeni vazi- 
fesinden de şikâyetler gelip, izinsiz olarak İs- 
tanbul ?'a döndüğü duyulunca, av yapmak üze- 
re Edirne'ye giden pâdişah tarafından oraya 
celp ve 4 muharrem 931'de (1 teşrin İl. 1524) 
idâm edildi. İkinci hâdise, Sultan Süleyman ın 
Edirne'den avdeti sıralarında (receb 931--mart 
1525 ) yeniçerilerin oldukça büyük bir isyânı- 
nın vukuudur. Öyle anlaşılıyor ki, vezir-i âza- 
mın aleyhdarlarının bu hususta tabrikleri vardı 
ve ,,vezir-i âzamsız divan olmaz, olduğu tak- 
dirde asker zapt olunmaz“ gerekçesi ile sadâ- 
ret mührünün başka bir kimseye verilmesini 
istiyorlardı. Pâdişahın İstanbul'a avdetinden 
bir kaç gün sonra bir kısım yeniçeriler bâzı 
evleri ve “bu arada İbrahim Paşa sarayını ba- 
sarak yağma ve tâlâna teşebbüs ettiler. Sul- 
tan Süleyman bizzat hâdiseyi incelemeye lü- 
zum görmüş, Kâğıthâne kasrından sarayına 
gelerek, yapılan tahkikat neticesinde sorum- 
olukları görülen fesatçıların ve ele-başıların 
ezcümle yeniçeri ağası Mustafa ile reis-ül-küt- 
tab Haydar Efendi'nin şiddetle cezalandırıl- 
malarına emir vermişti. Aynı zamanda Mısır 
'da bulunan İbrahim Paşaya gönderdiği bir 
emirle de Mısır vâliliğine münâsip birisini bı- 
rakarak sür'atle İstanbul 'a dönmesini bildir- 
mişti. 22 şâbanda( 15 haziran 1525 ) Kahire 'den 
ayrılan vezir-i âzam da karadan ve yollarda bir 
takım idâri ve adli ierğatte bulunarak eylâl 
ortalarında İstanbul 'a dönmüş ve yine büyük 
bir merâsim ile karşılanmıştı | tafsilât için bk, | 
Âli, Kunh al-ahbür, var. 224 v.dd.; Bostan, Sü- 
leyman-nâme, Ayasöiya kütüp., ar. 3317, var. 


73: Hammer, V, 46 v.dd.). Bir müddet önce 


vefatı haber alınan Şah İsmail'in ( 1524 ) ye- 
rine oğlu Tahmâsp geçmiş, fakat bu ölüm ve 
cülüs husüsi bir elçilikle Sultana bildirilme- 
mişti, Bu sebeple pâdişah da yeni İran şabını 
tebrike lüzüm görmedi. Bilâkis, ona, Yavuz 
Sultan Selim zamanından beri sünni *ve şii 
mezheplerinin gerçek mümessilleri olan iki hü- 
kümdar ve milletleri arasında süre gelen kin, 
nefret ve istihfâfı aksettiren bir mektup gön- 
derdi ki, hakaretle dolu olan ve Celât.zâde 
Mustafa Çelebi'ye yazdırılan bu mektup bir 
tehdid-nâme mâhiyetinde idi ve Şah Tahmâsp*ı, 
arz-ı ubüdiyette kusur ettiği, gurur ve dâire-i 
dalâlette bulunduğu cihetle muabaze ediyor, 
yakında diyar-ı şarka teveceüh-i hümâyün vâki 
olacağını bildiriyor, ,Er isen vaktine hazır 
olasın“ diyordu (krş. Feridün Bey, ayr. esr., 
İ, sar v.dd. Aynı meâlde bir nâme Gilân ş&- 
hına yazıldığı gibi, Diyarbekir beyler.beyine 
de durum bildirildi (Feridün Bey, ayn. esr., 
8. 540 v.d., 543 v.d.) Şah Tahmâsp bu mek- 
tuba cevap vermedi, fakat bir ittifak akdet- 
mek üzere macar kıralına ve imparatora bir 
elçi gönderdi (krş. Marini Sanuto'ya atfen 
Hammer, ayn. esr., 8. 49; ayrıca bk. K. Ba- 
yani, Les relations de Plran avec PEurope 
occidentale â Pepogue Safavide, Paris, 1937; 
V. Minorsky, Za Perse au XVe sidele entre 
la Turguie et Venise, Paris, 1933). 

Mohac seferi ( 1526). İbrahim Paşa'nın 
dönüşünden sonra pâdişah sefer hazırlıklarına 
girişilmesini emretmiş, ancak seferin hangi is- 
tikamete yönetileceği açıklanmamıştı, Venedik 
ile münâsebetler baştan beri dostça idi. Fakat 
Belgrad'ın fethinden sonra da garp hudutla- 
rında hâdiseler eksik olmamıştı, Evvelâ Eflâk 
*a Boyarlar ve iktidarı ele geçirmek isteyen 
Voyvodalar ve tarafdarları arasında olan şid- 
detli mücâdelelere ve iç karışıklıklara Niğbo- 
İu sancak beyinin müdahalesi icâp etmiş, hak- 
sızlığa uğrayan tarafın dâveti, pâdişahın ve 
divanı hümâyünun da tasvibi ile Eflâk'a gi- 
den sancak beyi Mehmed Bey orada bir müd- 
det hem nizam ve âsâyişi sağlamış, bem de 
devletin Lehistan ve Erdel hudutlarında gü- 
venliğini te'min edecek tedbirleri almıştı. Pâ- 
dişaha ilticâ eden Radu, Boyarlar arasındaki 
nufüzu hesaplanarak, senelik 14.000 duka cizye 
vermek şartiyle 1524'ten itibâren voyvodalığa 
getirildi « tafsilât için bk. lorga, Histoire des 
Roumains, Bucarest, 1937. İV, 364 v.dd.; Ham- 
mer. ayn. esr.. V, So v.dd.; ayrıca bk. mad, 
EFLAK 1. Diğer yandan, Tuna boylarında hudut 
hâdiseleri, küçük ölçüde savaşlar eksik olmu- 
yordu. Hudut sancak beylerinden Yahya Paşa 
-zâde Bâli Bey'in, pâdişaha, bu tarafa sefer 
yaptığı takdirde Drava ile Sava nehirleri ara- 
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sındaki Macaristan arâzisinin fethini vaad ve 
taahhüt ettiği biliniyor ve bu haber, macar hudüt 
kumandanı Tomori 'nin casusları vâsıtası ile 
Macaristan *a da ulaşıyordu. Hâlbuki durumun 
gergin olduğu bu. sıralarda (1525) macar or- 
dusundan ücretlerini alamayan bir çok askerin 
Bâli Bey'in tarafına ilticâ ettiği de bir vâkıa 
idi. Kanuni Sultan Süleyman 1n Macaristan'a 
karşı açtığı seferin, Mohac muhârebesinin bir 
çok sebepleri, ezeümle Papalık ve Macaristan 
münâsebetleri, imparatorluk meclisinde cere- 
yan eden siyasi müzâkereler, bunların yarat- 
tığı sebep ve âmiller, Lehistan münâsebet- 
İeri (Acta Tomiciana, Epistolae, legationes 
response, actiones, res gestae Sigismundi 1. 
regis poloniae 1507—7548, Posen, 1852—1906, 
I—XI1) gibi bir çok cepheleri olmakla berâ- 
ber ( tafsilât için bk. A, Mohâesi Emlekköny 
Budapest, 1925) Fransa siyâsetinin Osmanlı 
pâdişahı nezdinde kazandığı nufüz ve yaptığı 
telkinin büyük ehemmiyeti de tarihi bir ger- 
çektir. Şöyle ki: Fransa kıralı François İ., im- 
parator Şarlkent'e Pavia'da mağlüp ve esir 
düştükten (25 şubat 1525) sonra annesi ve 
saltanat nâibesi Angoulöme düşesi Louise de 
Savoie Kanuni Sultan Süleyman hezdine gön- 
derdiği elçi vâsıtası ile, pâdişaha, mukaddes 
Roma-Cermen imparatorunun gittikçe büyüyen 
kudret ve nufüzunu kırmak ve yarattığı teh- 
likeyi bertaraf etmek üzere Fransa ile ittifak 
teklif etmekte idi. Bu ilk elçi ve haber İstan- 
bul 'a ulaşamadı ise de, aynı senenin sonlarında 
(kânün 1. 1525 ) bir başka elçi Jean Frangipani 
İstanbul *a gelmeğe muvaffak oldu ve biri Fran- 
çois'nın, diğeri annesinin olmak üzere iki mek- 
tubu pâdişaha getirdi. Testa ( Recueil des 
Traitös de la Porte Ottomane, Paris, 1864, 1, 
3 )'ya göre, Kanuni Sultan Süleyman, evvelce 
gönderilen fransız elçisinin Bosna 'da kaybol- 
ması ile ilgili olarak Bosna sancak beyini İs. 
tanbul 'a getirtmiş ve Frangipani 'ye de Ma- 
caristan'a bir sefer yapmak suretiyle Fransa 
kıralına müessir. bir yardımda bulunacağını 
kuvvetle vaad etmiştir. Elçi avdetinde Madrid 
muâbedesi ile esâretten kurtulmuş olan Fran- 
gois 'ya Sultan Süleyman ın vaadini bildirmiş, 
o da pâdişaha minnet ve şükranını ifâde eden 
bir teşekkür mektubu göndermişti (tafsilât 
için bk. Baron de Testa, ayn. esr., 8. 6; mek- 
tubun İatinee aslı için bk. Champollion-Figese, 
Captivit& de François ler, Paris, 1847; Cbar- 
riğre, Negotiations de la France dans le Le- 
vant, Paris, 1848,1). Fransa elçisinin İstan- 
bul de bulunduğundan 2 şubat 1526 tarihli ra- 
porunda bahseden Venedik balyosu Piero Bra- 
gadino, pâdişahın elçiye altın işlemeli bir hil- 
?atla 10,000 akçe verdiğini bildirmektedir (Ma- 


rini Sanuto 'dan naklen Hammer, V, $o', Ger- 
çekten Frangipani, Kanuni Sultan Süleyman 'a 
Şarlkent?e karşı karadan ve denizden yapıla- 
cak bir taarruz neticesinde François 'nım kur- 
tarılabileceğini söylemiş, aksi takdirde iki 
garplı hükümdarın sulh yapacağını ve impara- 
torun Avrupa'nın yegâne hâkimi kesileceğini 
ilâve etmişti. Pâdişah, öyle görünüyor ki, Ve- 
nedik elçisinin de fikrini aldıktan sonra bir 
mektup ile (1 rebiülâhır 932—ı şubat 1526 
tarihli bu mektup Charriğre, ayr. esr. 'dedir » 
fransız kıralını, harpte hükümdarların başları- 
na her türlü şeyin gelebileceğini ifâde etmek 
suretiyle teselli etmiş ve elçiye de Şarlkent'e 
karşı biri İtalya sâhillerine, diğeri Macaristan 
*a olmak üzere iki cepheden hareket edeceğini 
bildirmişti. Kemal Paşa-zâde de Mohâc-nâme 
*sinde bu konuda bilgi verdiği ve seferin se- 
beplerini zikrettiği yerde ( Pavet de Courteil- 
le, Histoire de la Campagne de Mohacz, Pa- 
ris, 1859, s. 24 v.dd. ) İspanya hükümdarının 
esâretinden kurtarılması husüsunda pâdişaha 
teveccüh eden Fransa kıralına verilen va'din 
mühim bir rolü olduğunu bildirir ve Fransa 
kıralının pâdişaha sunduğu arizanın meâlini 
verir. Pâdişah, François 'nın, bir taraftan Os- 
manlı devletini kendi dâvdsı lehine kazanma- 
ya çalışırken, diğer yandan Avrupa "daki itibârı- 
nı kaybetmemeğe çalıştığından, yâni Osmanlı- 
lar ile anlaşmak istediğini gizlediğinden haber- 
siz olarak, ona kuvvetle yardım va'dini yapı- 
yordu. Nitekim sadrâzam İbrahim Paşa bir kaç 
sene sonra, bu meselenin gerçek mâhiyetini, 
İstanbul da Ferdinand ın elçilerine açıklamış. 
Fransa kıralınım mahviyetkâr bir şekildeki 
mürâcaatı üzerine pâdişahın Venedik "le bir it- 
tifak yaptığın, Venedik donanmasının ispan- 
yollara karşı harekete geçtiği sırada Osmanlı 
ordusunun da Friuli kıt'asından geçerek Mi- 
lano'ya karşı teşebbüse girişmeği tasarladığı- 
nı, bu tasavvurun gerçekleştirilmesi için macar 
kıralına bir elçi göndererek serbest geçiş hakkı 
istediğini, fakat kıral Lajos1i. un bu teklifi redd- 
ettiğini, bunun üzerine sefer istikametini 
tâyininde bir müddet tereddüt gösterildiğini, 
bilâhare François 'nın esâretten kurtularak pâ- 
dişahın iğtfuna teşekkür etmesi, hastalığı ol- 
masa bizzat gelip pâdişahın ayaklarını öpece- 
ğini bildirmek suretiyle minnettarlığını ve şük- 
ranını ifâde eylemesinden sonra Macaristan'a 
karşı ordu sevkettiğini söylemişti ( Jurisich ve 
Lamberg adındaki Avusturya elçilerinin 1530 
da hükümetlerine gönderdikleri raporlar için 
bk. Gevay Antal, Ürkunden und Actenstücke 
zur Geschichte der Verhâltnisse zwischen Ös- 
terreich, Üngarn und der Pforte in XVİ.u. 
XVİL, Jahrhunderten, Wien, 1838—ı842, İc. 
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I — Hi; ayn, mll,, Ürkunden und Actenstücke | akçe ile birer kaftan; dirliği bu mıktardan 


zur Geschichte von Ungarn im letzten Drittel 
des Jahres 17526. Wien. 1845; Hammer, V., 
für. yer . Gerek fransız siyâsetinin bu süretle 
telkin ve te'siri. gerek Belgrad'ın fethinden 
sonra da devam eden hudüt hâdiseleri ve kar- 
şılıklı akınlar ( tafsilât için bk. Engel, İstvânfy 
ve diğer kaynaklara atfen Hammer, V, 53 
v.d.) Mohae seferinin siyâsi ve askeri sebepleri 
ve mukaddimesi sayılabilir. Sefer kararı daha 
kış aylarında verilmiş, pâdişah. 932 senesi sa- 


fer ve rebiülevvel aylarında (kânün . 1525, 


kânün İl, 1526 ) Rumeli ümerâsına ısdâr ettiği 
fermanlarda, kuvvetleri ile birlikte ilk bahar- 
da Sofya sahrâsında toplanmalarını ve 'mü- 
teâkip emre intizar eylemelerini, her tarafa 
ulaklar gönderilerek sefere hazırlanmalarını 
bildirmişti. Anadolu beyler-beyi Behram Pa- 
şa ile, Bosna sancak beyine, Kırım hanı Saadet 
Giray 'a ve diğer ilgililere de gereken tebligat- 
ta bulunulmuştu. Pâdişah, seferin serdarlığını, 
Mısır 'dan avdetinden sonra teveccüh ve itima- 
dına daha çok mazhar olan vezir-i âzam İbra- 
him Paşa'ya tevcih etti. Anadolu muhâfazası- 
na ilgili ümerâyı me'mür ettiği gibi İstanbul 
muhâfazasına da bir müddet Mısır beyler- 


beyliğinde bulunmuş olan Kasım Paşa ( Güzel. 
ce) ile Müfti Kemal Paşa-zâde'yi bıraktı ve 


11 receb 932 (21 nisan 1526 )'de 100.000 kişi- 


lik ordusu ve 300 top ile İstanbul'dan bareket 
etti (Bostân, ayn. esr., var, 76 v.dd.; Âli, 
ayn. esr., var, 227) Ordu büyük bir nizam 


ve disiplin içinde yürüyüşe geçti. Pâdişah ekili 
tarlalara girerek hayvan otlatmayı, reâyânın 
hayvanlarını ellerinden almalarını şiddetle ya- 
saklamış ve bu gibi hareketlere cür'et edenle- 
rin idâmla cezâlandırılmalarını emretmişti, 
Yol boyunca vuku bulan tek-tük hâdise ve 
suçluların cezâlandırılması işin ciddiyetini gös- 
teriyordu (kşr. Feridün Bey, ayn. esr., Ruz- 
nâme, 8. 554 v.dd. 28 recepte ve 19 şâbanda 
geçen vak'alar ), Yine yol boyunca yer-yer pâ- 


dişahın ordusuna. evvelce vazifelendirilen kuy- ; 
vetler iltihak ediyor, beyler-beyi ve sancak 
beyleri el öpüyorlardı. Kanuni Sultan Süley- 


man bayram merâsimini Belgrad'da yaptı ve 
müteâkiben ordu ile birlikte Sirmiye ovasına 
geçti; Salankamen, Petervaradin ve diğer ka- 
İelerin zaptında bulundu (tafsilât için bk, Pe- 
çevi, Tarih, s. 86 v.dd.). Petervaradin 'in fet- 
hini müteâkip kalenin civârındaki ovada otağ-ı 
hümâyün ve türlü sâyebanlar kurulmuş, divan-ı 
hümâyün toplanarak, vezir-i âzam ve diğer 
vezirlerle Rumelf o serdarları, beyler-beyi ve 
sancak beyleri, tebriklerini sunarak pâdişahın 
elini öpmüşlerdi; pâdişah. bu münâsebetle 
400.000 akçeden fazla dirliği olanlara otuzar bin 


az olanlara yirmişer bin akçe nakid ve birer 
kaftan ihsan etmişti. Bundan sonra ordu Illok 
kalesine gelince, Kanuni Sultan Süleyman bu 
kale etrafındaki köylerin yakılmaması, yağma 
ve tahrip edilmemesini emretti, Zirâ, kale mü- 
dafileri teslim olacakları yolunda bir. haber 
göndermişlerdi. Osek ( Osseg, Esseg, Eszök ) 
kalesine gelince ( 30 şevval 932 ) ,Pâdişah azmi 
Budin 'dir deyu orduda nidâ olundu" Feri- 
dün Bey, Münşaât, |, 560, Râz-nâme ). Pâdişah 
Drava nehri üzerine kurulan köprü inşâatında 
da bulunduktan ve buradan geçildikten sonra, 
ordu Mohac sahrâsına doğru ilerlemeye baş- 
ladı, Osek'in işgali ve Drava'ya köprü kuru- 


i larak Budin 'e doğru yürünmesi, Mohac muhâ- 


rebesinin doğrudan-doğruya başlangıcı sayıla- 
bilirdi. Macarlar için pâdişahı ve Osmanlı or- 
dusunu durdurmak, Tuna nehrini geçmeğe te- 
şebbüs etmemeleri karşısında. ancak Drava 
'dan sonraki tabii müdâfaa hattı olan ve onun 
4o km. kadar şimâlinde bulunan Karasu ( Kra- 
sicas-Krassö *'da mümkündü. İki nehir arasında» 
ki bataklık ve çamurlu arâzi harp harekâtına o 
mevsimde müsait değildi. Macar kıralı 20 tem- 
müzda Budin 'den ayrılmış ve 6 ağustosta an- 
cak Tolna'ya vâsıl olmuştu. Yanında 4.000 ki. 
şilik bir suvâri kuvveti vardı. Burada baş- 
kumandanı sayılabilecek olan Nödor Bâthory 
Istvân onu bekliyordu. Yapılan müzâkere s0- 
nunda Nâdor 'un Osseg?'e doğru gönderilmesi 
kararlaşmış ise de, kıral Lajos İl, berâber bu- 
lunmadıkça hiç kimsenin Bâthory ile ileri git- 
mek istemediği anlaşılmıştı. Macar ordusu hep 
birlikte zarüri olarak cenüba doğru, Osmanlı 
ordusunu karşılamak üzere hareket etti. İşte 
bu esnâda macar kumandanı Tomory'nin Mo- 
hac ovasında karargâh kurduğu ve burada pâ- 
dişahın ordusunu karşılamak kararı verdiği 
görüldü. Bu arada macar kıralı, Erdel voyvo- 
dası Zâpolyai Jânos'a evvelâ Eflak voyvodası 
ile birlikte Osmanlı ordusüna arkadan bücum 
etmesi haberini göndermiş, sonra da en kısa 
zamanda kendisine mülâki olmasıni emretmişti. 
Osmanlı ordusu şimâle doğru ilerlerken, harp 
yürüyüşü yapıyor, fakat aynı zamanda mum 
donanması ile de bir şenlik havası yaratıyordu. 
Kanuni Sultan Süleyman, mükemmel casus 
teşkilâtı vâsıtası ile kıral Lajos'un her taraf- 
tan yardım istediğini ve beklediğini biliyordu. 
Bu sebepten bu savaşın ünlü kumandanları 
olan Bâli Bey ile Husrev Bey'e. Hırvatistan 
'dan gelecek ve son dakikada macar ordusuna 
büyük hizmette bulunabilecek bir yardıma. ku- 
mandaları altındaki kuvvetler ve akıncılarla 
mâni olmalarını emretmişti. Onlar da münâsip 
yerlerde bekliyorlardı. 29 ağustosta Türk or- 
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dusu Mohac ovasının hâkim yüksek noktasına 
geldi. Pâdişah ,,şimdi bi. vakt oldu ve hem 
davar ve adam yorgundur, inşaallah alesseher 
cenge mübâşeret oluna” emrini verdi ( Röz-nâ- 
me-İ Süleymani, göst, yer.). Diğer yandan or- 
donun bütün ümerâsını bir harp meclisine dâ- 
vetle Husrev Bey kumandasında dümdarı teş- 
kil eden ihtiyar akıncıların da bu müzâkerede 
hazır bulunmalarını arzu etti ki, Peçevi'nin 
kendi zamanında Sigetvar 'daki türbe şeyhi 
Ali dededen bizzat dinleyerek naklettiğine 
göre, serdar Rumeli alaylarını yerli-yerine 
koyduktan sonra pâdişahın huzüruna gelmiş ve 
onun serhad ümerâsının dâvet edilerek müşâ- 
vere olunmasını ferman etmesi Üzerine Husrev 
Bey'e hitâben şöyle demişti: , Serhad beyle- 
rimiz saadetlu pâdişahımız sizden müşâvere 
ister, işte Mohac sahrâsı bu imiş henüz düş- 
mandan bir eser yok tedbir nedir ?“ Buna kar- 
şı Bosna sancak beyi Husrev Bey ,Biz ser- 
hadde müşâvereyi umurdide ihtiyarlar ile ede- 
riz kendü reyimizle bir iş istemezüz ferman 
olunursa varıp söyleşelim“ ceyabını verirse de, 


pâdişah, müşâvere edecek adamların gelmesini 


emreder ve bu sırada Adi Toca denilen ba- 
hâdır adam, eebesi arkasında, togulgası ba- 
şında, kepeneği terkisinde bir kırçıl ihtiyar, 
görünür ; pâdişahın fermanını teblig eden 
“Husrev Bey'e şu cevabı verdiği duyulur: ,Dö- 
güşmekten iyi re'y mi olur. Beni Koca Alay 
beyi size gönderdi ; düşman alayları görünmüş, 
çarhacımız elleşmeğe başlamış, gelin sancağı- 
nız dibinde bulunun" ( Peçevi, göst. yer., 5. go 
v. dd.) Pâdişahın otağı, sonradan Hünkâr te- 
pesi ve bugün de Sâterhely (çadır yeri mâ- 
nâsıma ) denilen tepede kurulmuştu. Ümerâ 
sancaklarını açmışlardı. Sultan Süleyman her 
alayın durduğu yere gidip, her sancağın dibin- 
de ellerini kaldırıp duâ etmekte ve gözlerin- 
den yaş dökülmekteydi. Bunu gören bütün 
ordu yerlere kapanıyor, pâdişahın uğruna can- 
larını feda edeceklerine yemin ediyordu ( taf- 
silât için bk. Peçevi, Tarih, s.9ı vd; Os- 
manlı ordusunun tertibi ve harp nizâmı hak- 
kında ayrıca bk. Kemal Paşa-zâde, Mohac-na- 
me, s. gı v.dd.; Menâzil-nâme, göst. yer.; Âli, 
ayn. esr., var. 228 v.dd.). Macar ordusu iki 
muhârebe safına ayrılmıştı, İlk saf, merkez, 
sağ ve sol cenahlara ayrılmıştı. Arkadaki saf 
birbiri arkasında dört koldan mürekkepti ve 
aralarında kıral da bulunuyordu, Pâdişahın sa- 
vaşı ertesi gününe bırakmasına karşılık, macar 
»dusu 29 ağustosta harp nizâmına geçer-geç- 
mez, kendilerine güvenen büyük bir çoğunlu- 
yun arzusu ile derhal taarruza karar verdi, O 
devirde macar ordusu için en kat'i harbi ka- 
sanacak askeri sınıfın suvâri olduğu ve bütün 


harp tâbiyesinin bu sınıfın harp şekline göre 
tesbit edildiği düşünülürse ath kuvvetlerin tek 


stratejisi İse, taarruz olacağına göre bu karar- 
ları tabit idi. Macarların hücüma geçtiği habe- 
ri üzerine pâdişah İbrahim Paşa'yı Rumeli 
kuvvetleri ile ilk safta bu hücümu karşılama- 
ya me'mür etti ve bundan sonra türk ve ma- 
car suvârileri arasında şiddetli çarpışmalar 
başladı, Macar zırhlı suvârisinin bücümu çok 
şiddetli idi. Savaş bir müddet değişik safha- 
lar gösterdikten ve bir aralık Rumeli sipâhi- 


leri geriledikten sonra harbin neticesi üzerine 


müessir olan Husrev ve Bâli beylerin bulun 
dukları yerden çıkıp macar ordusunun yan ve 
gerilerine taarruzları, sonra da türk topçusu. 
nun bep birden mermilerini düşman üzerine 
yağdırmaları kısa zamanda galibiyeti sağladı. 
Kesin bir imhâ savaşı neticesinde o gün guru- 
ba kadar macarlardan 20.000 piyâde ve 4.000 
suvâri maktul düştü. Kıral Lajos ile belli-başlı 
kumandanlar da maktuller arasında idi. Os- 


, maşlı ordugâhında zafer şenlikleri sabaha ka- 


dar sürdü ve ertesi gün Sultan Süleyman ve- 
zirleri ve ümerâsı ile . birlikte muharebe mey- 
danını temâşâ etti. Bu sırada rastladığı Koca 
Alay beyine ,Büyük gazâdan sonra tedbir ne- 


İ dir?“ diye sorması ve onun da: ,,Hünkârım 


domuzun yatağında çocuğu olmasın“ cevabı 
üzerine Budin 'e hareket kararını verdi. Bu ara- 
da yedi çavuş zafer-nâmeler ile İstanbul. Bursa, 
Karaman, Şam. Mısır, Diyarbekir 'e, Haleb ve 
Edirne 'ye gönderildi ( Röz-nâme Feridün Bey. 
Münşaât,1, 546 v. dd. 'daki. Fetih-nâme-: hümâ- 
yün süreti ), Pâdişah 3 zilhicce (12 eylül )*de 
Budin 'e vâsıl oldu, Şehrin anahtarlarını bir 
heyet kendisine yolda (Földvâr'da) takdim 
etmişlerdi. Burada on gün kaldı, kıralın sa- 
rayında ikamet etti; bu esnâda idrâk edilen 
kurban bayramı ile birlikte zafer bayramı şen- 
likleri ve eğlenceler tertip ediliyordu; wezir-i 
$zam ile birlikte şehri de temâşâ etti ve Tuna 
üzerine bir köprü kurdurarak Peşte yakasına 
da geçti. Her taraftan aman dileyen macarlar 
Budin'e akın ediyordu. Bunlardan ,raiyet 
olmağa rağbet“ gösterenlerin bir kısmı İstan- 
bul 'da Yedikule semtinde, bir kısmı da Selânik 
?te iskân edilmişlerdir. Diğer taraftan kıralın 
haznesinde ve cebehânesindeki bâzı eşya da ge- 
milere yüklendi. Bunlar arasında Herkül, Diya- 
na ve Apollon'un tunç heykelleri de vardı. 
Getirilen iki büyük şamdan Ayasofya câmiinin 
mihrabının iki tarafına konuldu ( krş. Ullein- 
Reviezky, Sonvenirs Hongrois en Turguie, Bu- 
dapest, 1943). Peşte'de pâdişah macar asil- 
zâdelerinden bâzılarım kabül etti ve kendile- 
rine Erdel voyvodası Zâpolyai Jânos'u macar 


kıralı nasbedeceğini ova'detti (Erdel voyvo- 
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dasının kirala ihânet ederek Mohae harbi- 
ne katılmamasına dair macar tarihçilerinin mütâ- 
leası hakkında bk. Peçevi, 8. 108 v. dd.) 
Pâdişah Peşte?'den 17 zilhicce (27 eylül )'de 
hareket etti. Avdetinde Tuna boyunu tâkip 
etti ve yol üzerindeki bâzı kaleler de « Sege- 
din, Bae. Titel ; alındı. Petervaradin hizâsında 
Tuna üzerine kurulan köprüden geçen pâdişah 
mutâd yolu (Belgrad-Niş-Sofya-Filibe-Edirne ) 
tâkip ile teşrin İl. sonlarında: İstanbul 'a vâsıl 
oldu: krş. Rüz-nâme ve diğer vekâyi-nâmeler ). 

Anadolu isyânları (1526—1528). 
Macaristan'a sefer yapıldığı sırada Anado- 
İu'da bir isyân hareketi oldu. Süğlün Koca 
adında birisi ile başlayan ve ertesi senelerde 
devam eden bu karışıklıkların başlıca iki se- 
bep ve âmile dayandığı anlaşılmaktadır. Bir 
kısmı içtimeai-iktisadi, diğer kısmı da dini 
-mezhebidir. Bu ikinci nevi isyânlarda da şüp- 
hesiz iktisâdi âmillerin te'siri vardır. Kanuni 
Sultan Süleyman Mohae seferine çıktığı esnâ- 
da memleketlerinin muhâfazası ve âsâyişin sağ- 
lanması yolunda Anadolu, Şam ve Mısır 'daki 
vazifelilere gereken emri vermiş, Macaristan 
seferine de sâdece Anadolu eyâleti kuvvetleri 
iştirâk ettirilmişti. Karaman, Rum, Diyarbekir, 
Haleb, Şam ve Mısır eyâletleri kuvvetleri. bey- 
ler beyleri ile birlikte yerlerinde bırakılmışlardı. 
Bu meyanda Adana hâkimi Ramazan-oğlu Piri 
Bey, Karaman ve Haleb cihetlerinin muhâfa- 
zasına me'mür olanlardandı. Diğer taraftan, 


Âli Osman kanun-nâmeleri gereğince Bozok | 


sancağı ile bâzı sancakların da bu sırada ye- 
niden tahriri emrolunmuştu. Bu cümleden ola- 
rak Bozoklu Türkmenini tabrire, başta bu san- 


cağın mirlivâsı Hersek-zâde Ahmed Paşa-oğlu 


Mustafa Bey olmak üzere, Muslihiddin adında 
bir kadı ve Kâtip Mehmed me'mür olmuş- 


lardı. Bunların yanlış ve sert hareketleri isyâ- 
na sebep oldu. Süğlün Koca ile oğlu Şah Veli 


adındaki câbil Türkmenler ve Zünnün adlı di- 
ğer bir Türkmen babası bu isyânın ele-başıları 
idi, Hâdiseye tarh edilen vergiye itiraz eden 
Süğlüp Koca'nın müracaatının nazar-ı itibâre 


alınmaması sebep olmuştur ( bk. Kunh al-ah- 


bâr, var. 234 » Bu hâdise üzerine Süğlün Koca- 
"nın efrafında toplanan Türkmenler bir baskın 
neticesinde bu tahriri yapanları öldürmüş, ci- 
var köyleri de basarak kendilerine zorla uy- 
durdukları kimseler ile birlikte Sıvas'a yürü- 
müşlerdir. Süğlün Koca ve tarafdarlarına karşı 
ilk harekete geçen Karaman beyler-beyi Hur- 
rem Paşa, Kayseri civârında Kurşunlu-belinde 
yaptığı çarpışmada mağlup olmuş, kendisi ile 
birlikte ümerâdan bir çoğu maktül düşmüştür. 
Âsiler, bunun üzerine Tokad taraflarını ele 
geçirmişler ve isyân da Macaristan 'dan dönen 


pâdişaha, Adana vâlisi Piri Bey tarafından 
Tuna 'yı geçtiği sırada haber verilmişti. İsyân 
büyüyünce bir taraftan Rum beyler-beyi Hü- 
seyin Paşa, Dulkadır, Maraş ve Malatya san- 
cakları kuvvetleri, diğer yandan, Diyarbe- 
kir beyler-beyi Hüsrev Paşa kendi eyâleti 
kuvvetleri ile âsi Türkmen kabilelerini tenkil 
ettiler. Ele-başılar ve Zünnün halife de bu 
arada maktül düştü; âsiler dağıldı. Ertesi se- 
ne (1527) Adana taraflarında da isyânlar gö- 
rüldü. Bu barekette şi'ilik te'siri hissolunmak- 
tadır. Adana sancağına bağlı Berendi nâhiye- 
sinde Toüuz Oğlan adında birisi ile Tarsus 
sancağında Ulaş nâhiyesinde Yenice Bey-adın- 
da bir kişi 600 kadar tarafdarları ile isyân 
sancağını kaldırmış ve yağma hareketine ko- 
yulmuşlardı. (Âli, var. 235; Peçevi, 1, 117 
v. d). Gerek bu isyânı, gerek yine bu sırada 
Adana'ya bağlı Kara İsâlu cemâatinden olup 
kendisini Şab Halife diye ilân eden ve bütün 
Kara İsâlu aşiretini kendi tarafında toplama- 
ya muvaffak olan Veli Halife adında birinin 
| isyânını Adana hâkimi Ramazan-oğlu Piri Bey 
bastırmış, ele başıların tamâmen cezâsını ver- 
| diğini pâdişaha bildirmişti (mart 15271 Aynı 
sene zarfında Karaman'da daha büyük mık- 
yasta bir isyân çıktı. Şi'tlik yer-yer nufüz et- 
miş ve göçebe Türkmen aşiretleri arasında, iç- 
timai ve iktisadi şartları da müsâit bulduğu 
için, bir çok tarafdar kazanmıştı, Bir kanun 
i ve nizam devri bütün ciddiyeti ile uygulanmak- 
ta olduğundan sıkı kayıtlar altına girmek. ken- 
dileri için ağır saydıkları mükellefi yetlere bağ- 
lanmak, serazâd yaşayan bu göçebe aşiretleri 
boşmut etmiyordu. Bu isyânın ele-başısı da Ka- 
lender-oğlu yahut Kalender Şah denilen ve soyu 
Hacı Bektaş Veli 'ye bağlanmak -istenen bir 
kimsedir ( Peçevi. ayn. esr., 8. 120). Âli (ayn. 
esr., var 235 )ise. onu ,Bâlım Sultan“ ile ilgili 
göstererek etrafına ,,ışık” ve abdalların toplan- 
dığından bahsetmektedir. Bunların kuvvetleri- 
nin 30.000 ”i bulduğu öğrenilince, bizzat vezir-i 
âzam İbrahim Paşa bu isyânın bastırılmasına 
pâdişah tarafından me'mür ve serdar nasbedil- 
di. Aldığı türlü tedbirler ile ezcümle, 'Dul- 
kadırlı Türkmenlerinin boy beylerini kendi ta- 
rafına kazanarak, Şamlu ve Karacalu Türkmen- 
lerinin âsilerden ayrılmalarını sağladı, bâzısı- 
na timarlar verdi. Dulkadırlı Türkmenlerinin 
Kalender-oğlu isyânına katılmalarının asıl se- 
bebini iyi bilen yâni, bir çoklarının timar ve 
yurtluklarının ellerinden alınıp hâss 1 hümâyfüna 
ilbak olunduğuna vâkıf olan vezir-i âzam bu 
suretle yanlış hareketleri kısmen tashih edi- 
İ yordu. Boy beyleri, mubtelif Dulkadırlı kabi- 
| lelerinin Çiçeklu, Akçe Koyunlu, Masadlu, 
i Bozoklu boylarının itaatlerini tekeffül edinee, 
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Kalender isyânının tarafdarları azaldı ve son 
darbe ile gaile bertaraf edildi (Bostân. ayn. 
esr., var, 1o1 v.dd.; Âli, göst. yer.: Peçevi, 
göst. yer.). Bu isyânların sonuncusu, Kalender- 
oğlu isyânından bir sene kadar sonra, yine 
Adana bölgesinde vaki olan ve kızılbaşlık ile 
ilgili bulunan Seydi ve İncir-Yemez denilen 
kimselerin çıkardığı gailedir. Üzeyr sancağı 
beyinin kardeşi olan Seydi başına kızıl bir 
serpuş giyerek yağma ve tâlân hareketlerine 
girişmiş, Berendi nâhiyesini ve Ayas kasaba- 
sını yaktıktan sonra İncir-Yemez adındaki şa- 
ki ile de birleşerek bu havâlide karışıklık- 
lar yaratmışlardı. Ramazan-oğlu Piri Bey bu 
isyânı da bir taraftan pâdişaha haber vermiş, 
diğer yandan bizzat harekete geçmiş ve isyâ- 
nın ele-başılarını yakalayarak idâm etmişti 
(mart 1528; bk. aynı kaynaklar ve Hammer, 
ayn. esr., tür, yer ; Lutfi Paşa, ayn.esr.,8. 331). 
Molla Kâbiz hâdisesi (1527). İran 
*dan gelmiş olan Molla Kâbiz adında wlemâ- 
dan birinin İstanbul *'da 1527 senesi sonlarında 
sebep olduğu dini bir hâdise, devrin bu konu- 
daki anlayışını ve Kanuni Sultan Süleyman "ın 
da zihniyetini göstermesi bakımından çok dik- 
kate şâyândır. Vekâyi-nâmelerimizin müttefi- 
kan beyân ettiklerine göre, Molla Kâbiz fısk 
ve fucür ile me'luf olup meyhânelerde ve mec- 
lislerde fesatçı sözler söylemekte hattâ, “İsâ 
?yı Peygamber 'den üstün tutmakta ve bunu is- 
bat sadedinde bâzı âyetleri ve hadisleri ken- 
disine göre tefsir etmekte idi. Bu hâli sebe- 
biyle, divân-ı hümâyünda vezir.i âzam tarafın» 
dan kazaskerlerin huzürunda iddiasını isbâta 
dâvet edilmiş, fakat Rumeli kazaskeri Fenâri- 
zâde ile Anadolu kazaskeri Kadri Efendi onu 
ilzâma muktedir olamamışlardı. Bu vaziyet kar- 
şısında vezir-i âzam kazaskerlere Bu ada- 
mn hatâsı ne ise, onu kendisine bildirmek 
ve mevcut olan şüphelerini anlayıp halletmek 
ve ancak bundan sonra katline hükmetmek lâ- 
zımdır“der, Bu münâzarayı divanın yukarı kıs- 
mında kendine mabsüs yerden dinleyen pâdi- 
şah, vezirlere bu hâlden hoşnut kalmadığını 
belirterek: ,,Bir mülhid divanımıza gelür haz- 
ret-i Peygamberimizin itilâ-i şânına nakz ve- 
ren hezeyâna cür'et kılur ve zu'm-ı fâsidince 
delâil ve nusüs dahi nakleder ve mülzem ol- 
madan çıkar gider; buna bâis nedir ;“ der, İb- 
rahim Paşa'nın vaziyeti kendisine izah etmesi 
üzerine ertesi günü bu dâvayı Müfti Kemal | 
Paşa-zâde ile İstanbul kadısı Sa'di Çelebi hu- 
zürunda gördürür. İleri sürülen ikna edici de- | 
iller karşısında Molla Kâbiz ilzâm edilmiş, 
dâvâsını şer'an ve hukükan kaybetmesine rağ- 


ve bu hüküm de derhâl infâz olunmuştur (Ce- 
Iâl-zâde 'den naklen Âli, ayr. esr., var. 238 v.d.; 
Peçevi, ayn. esr. 8. 124 vd.; Tabaküt al- 
mamâlik, var. 136). Bu süretle vaktiyle Fâtih 
Sultan Mehmed 'in Hurüfi tarikati mensupları 
hakkında gösterdiği hoş görürlüğe nisbetle 
bu devirde dini musamahaya dahâ az yer ve- 
rildiği görülmektedir. Molla'nın her hâlde dü- 
şündüğünü açık söyleyen ve misyoner. tabiatlı 
bir adam olduğu anlaşılmaktadır (Adnan Adı- 
var, Osmanlı türklerinde ilim, s. 98). 
Macaristan meseleleri ve siyâ- 
seti (1527—ı529). Belgrad'ın fethinden ve 
Mohac zaferinden sonra, Macarların elinde bu- 
lunan diğer mühim hudüt kalesi Jajeza'nın da 
fethi gerekiyordu. Zâten bu kale etrafındaki 
balk, yavaş-yavaş, Bosna sancak beyi Gâzi 
Husrev Bey'in de akıllı ve adâletli siyâseti 
sâyesinde, Osmanlılar tarafına geçmiş ve refah- 
larını türk hâkimiyeti altında görmüşlerdi. 
Gâzi Husrev Bey pâdişahın kat'i emrine uya- 
rak bu kale bölgesini abluka altında tutuyor- 
du. Kânün İ, 1524'ten itibâren 18 ay kale ab- 
luka altında kaldı, Nisan 1525'ten sonra İse, 
abluka muhâsaraya çevrildi. Jajoza kalesinin 
ve burasının merkezi olan Banlığın (Bân- 
sâg) da mukadderâtı Mohac'da belli oldu. 
Zaferden sonra mukavemetin faydasız ve ba- 
şarısız olacağını anlayan müdâfiler Gâzi Hus- 
rev Bey'e burayı teslim ettiler (1527) ve 
bunu müteâkip bu havâlideki bir çok kaleler 
ve bu arada Pozsega (Pojega), Modrus ile 
Dalmaçya sâhillerindeki Urana ( Vrana ) Kanu- 
ni Sultan Süleyman'ın hâkimiyetini tanıdı. 
Bunlardan Pojega bir sancak merkezi oldu ( taf- 
silât için bk. Peçevi, göst. yer; Hammer, göst. 
yer.; ayrıca bk. Dr. Thallöczy Lajos, /ajeza. 
Bânsâg, wai es Vdâros, Törtönete, 1450—1527. 
Budapest, 1915). Mohac meydan mubârebesi 
ile Macaristan'a karşı askeri harekât bitmiş, 
fakat siyâsi harekât başlamıştı. Macar tacın? 
ve kırallığına iki nâmzed, iki rakip vardı. Bün- 
lardan biri, pâdişahın Peşte'de ikön macar 
büyüklerine hitâben ve onların arzularını ter- 
vicen macar kırallığına nasbını vaad ve ilti- 
zâm ettiği Erdel (Transilvanya) voyvodası 
Zâpolyai Jânos'tur. Diğeride verâset ve an- 
laşmalar yolu ile macar kırallığında hak iddia 
eden Habsburg hânedanından Viyana arşidükü 
Ferdinand 'dır. İç mücâdelenin başlangıcında 
Zâpolyai daha kuvvetli görünmekte idi. Bunun 
için bir takım siyâsi, içtimal ve iktisadi sebepler 
yanında ruhi bir âmil daha mevcutidi. nitekim 


İ asırlardan beri macar halkının ruhunda ya- 


şayan ve menşe'lerinin ve kültürlerinin şark- 


men, bâtıl itikadından dönmediği ve hakkı ka- 
büle yanaşmadığı cihetle katline hükmedilmiş 


tan gelme olmasına telmiben İskit ruhu veya 
İskit hareketi denilen bir milli cereyânın Zs- 
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polyai 'nin şahsında en müşahhas mümessilini 
bulmuş olması gösterilebilirdi. Nihâyet, Mohac 
savaşından bir kaç ay sonra bu zât milli 
kıral seçilmişti. Fakat bu intihabı, bir çok 
hukuki şekil noksanlığı ve siyâsi görüşleri 
veya menfaatleri açısından uygun görmeyenler 
vardı ye bunlar çok geçmeden karşı bir hare- 
ket ile, başka bir macar şehrinde Ferdinand ”ı 
maçar kıralı seçiyorlardı. İş, böyle bir rekabet 
hâlini alınca, her iki rakip mücâdeleye ve 
mücâdelelerinde dış yardım aramağa başladı. 
Zâpolyai bu maksatla evvelâ, Fransa, İngilte- 
re, Papalık ve Habsburg aleyhdârı alman prens- 
İerine baş-vurdu. Fakat bunlardan müsbet 
bir netice elde edemedi, Üstelik Ferdinand 
zamanını daha iyi kullanarak ve büyük bir 
ordunun başında Macaristan'a gelip (1527) 
rakibini mağlüp edince, Erdel'e çekildi ve 
sonra da Lehistan'a sığınmak zorunda kaldı. 
Zâpolyai, yabancı bir memlekette bulunmakla 
berâber meşrü kıral olduğu hakkındaki telak- 
kisini muhâfaza ediyordu. Erdel *'de bulunduğu 
sırada Kanuni Sultan Süleyman'dan yardım 
istemeğe karar vermişti. Venedik dojundan 
daha önce de bu yolda bir tavsiye almıştı. 
1527 baharında Regensburg'da toplanan im- 
paratorluk meclisinden Osmanlılara karşı yar- 
dım istemiş ve.battâ Tuna-Sava nehirleri bo- 


yundaki kaleleri geri almayı teklif etinişes 
de, memleketini ve kırallığı kaybedince, hâ- | 


let-i ruhiyesinde büyük değişiklik olmuş ve İs- 
tanbul'a, pâdişab nezdinde yardım reca etmek 
ve müzâkerelerde bulunmak üzere, bu kararın- 
da belli-başlı âmillerden biri olan Jeröme Las- 
ezky adında bir diplomatı göndermişti ( teşrin İl. 
1527) Bu zat, gelir-gelmez, o sıralarda dış 
münâsebetlerde vukuflu bir müşâvir olarak 
kendisinden faydalanılan ve sâdece Venedik 
bükümetinin bir mümessili değil, Macaristan 
meselelerinde de mutahassıs gibitanınan Alo- 


:sio Gritti ile münâsebet kurmağa ve onun ; 


vâsıtası ile de evvelâ vezir-i âzamın tevec- 
ühünü kazanmağa muvaffak ve sonra da 
vizzat pâdişahın iltifâtına mazhar olmuştu. An- 
cak, Lasezky 'yeilk görüşmelerde gerçek durum 
ve Osmanlı devletinin bu meseledeki tutumu 
açıkça anlatılmıştı (Bel, Apparatus ad histori- 
am Hungariae, Posonii, 1753, 8. 159 'da; Actio 
Hyeronimi Lasczky apud Turcam nomine re- 
gis..., Katona'dan naklen krş. Hammer, 
V. 77 vw. dd). Elçiye önce iyice çıkışıldıktan 
sonra, yapılan müzâkerelerde Osmanlı devleti- 
nin ve pâdişahın Zâpolyai *yi himâyesi altına 
almaya rızâ gösterdiği anlaşıldı. Kanuni 27 
«ânün İl. 1528'de onu huzüruna kabül ederek 
cevâben ,metbüunun sadâkatini memnüniyetle 
<abul ediyorum. Şimdiye kadar krallığı fiilen 


onun olmamıştır. O hükümet, fesih ve kılıç 
hakkıyle benimdir, Fakat bana intisab ettiği 
için mükâfat olarak Macaristan *ı ona terkettik- 
ten başka Avusturya'ya karşı da onu himâye 
edeceğim." dedi ( krş. Katona 'dan naklen Ham- 
mer, V, 79 v.d). Ferdinand, Zâpolyai'nin te- 
şebbüsünden ve Lasczky'nin me'müriyetindeki 
başarısından haberdar olmuş, o da, pâdişâh 
nezdine derhal bir elçilik hey'eti göndermişti. 
Hobordansky Jânosile Sigismend Weiehselber- 
ger 'den mürekkep olan bu hey'et 29 mayıs 1528 
*de İstanbul'a gelmiş, fakat, pâdişah tarafından 
kabül edilmediği gibi, vezirlerle olan müzâkere- 
lerden de hiç bir netice elde edememişti ( krş, 
A. Gevay, Legatio Joannis Hoberdamca et Sigis- 
mondi Weichselberger ad Solimanum 1. impa- 
ratorem Turcarum issu Ferdinandi 1. regis 
Hung. Boh. ete. Obita anno MD XXVIN, 
Wien, 1827; ayrıca bk. Peçevi. ayn. yer., 8. 
130 v.d.) 

Viyana seferi (1529). Elçiler ile yapı- 
lan müzâkerelerden ve daha önce Zâpolyai 'nin 
elçisine yapılan vaadden sonra, Avusturya 'ya 
karşı bir sefer açılması kaçınılmaz bir hâl al- 
mıştı, Sefer kararı verilince pâdişah, ilk iş 
olarak veziri âzam İbrahim Paşa'yı o vakte 
kadar alışılmamış geniş selahiyetlerle techiz 
eden ilgi çekici bir berât ile serdarlığa ge- 
tirdi. Bu berât tevcih şekli ve muhtevası bakı- 
mından husüsiyet arzeder. Berâtı kaleme alan 
Koca: Nişancı ve ondan naklen Âli ve Peçevi, 
Pâdişahın bir divan toplantısından sonra Ce- 
iâl-zâdeye memleketin ve işlerin genişlediğini. 
her işle kendisinin bizzat meşgul olmasının 
mümkün ve münâsip olamıyacağını, bu sebeple 
* İbrahim Paşa'yı serasker yaptığını vezirler 


dâhil büyüklü küçüklü bütün devlet erkânının 
ona tam bir itâat göstermelerini sağlıyacak 
" bir berât kaleme almasını söylemişti, (Feridün 
* Bey, Münşâat, 1, 544 v.dd.; burada çevâil-i 
şâbân 935“ taribini taşıyan berât hakikatte 
13 receb tarihlidir ,,28 mart 1529“ ve Feridün 
Bey *in koyduğu tarih berât-ı hümâyünun bâb-ı 
hümâyünda bütün vezirler ve kapu kulu hazır 
olduğu hâlde okunduğu tarihdir. Tabakât al-ma- 
mâlik... var. 140 v.dd.; Âl$, ayn. esr., var. 241 
v.d. ; Peçevi, ayn. esr., 8. 128 v. dd), 

Kanuni Sultan Süleyman bundan sonra ve- 
zirler, devlet erkânı ve bütün kapu kulu ile 
birlikte o mayısta İstanbul'dan hareketle 
Edirnekapı *dan çıkarak ilk merhele olan Hal- 
kalıpınar 'a kondu, Ordunun mevcüdu 2c0,0009 
kişiden fazla olup 3ootopu vardı. Çatalca 'yı 
geçtikten sonra pâdişahın, yürüyüş kolunun ban- 
gi tertipte olacağı hakkında bir fermanı çıktı. 
Buna göre, adetleri 7 'ye çıkarılmış olan pâdi- 


şah sancakları önünde evvelâ çaşnigirler, <on- 
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ra müteferrikalar, müteâkiben enderun ağaları 
ve nihâyet kazaskerler, defterdarlar ve nişancı 
yürüyecek ve tuğlardan beri tarafta biç kimse 
bulunmıyacaktı, Yol boyunca yine tam bir 
zapt-u-raptın hâkim olması, biç bir yolsuzluk 
ve adâletsizliğe teşebbüs olunmaması için dik- 
kat ve itinâ gösteriliyordu ( Röz-nâme, Mün- 
şaât, s. 569). 19 ağustosta Macaristan 'a giril- 
dikten sonra, Zâpolyai pâdişahın huzüruna ka- 
bül edildi. Kendisine daha İstanbul 'dan bir 
nâme-i hümâyün gönderilmiş, bütün kuvvetleri 
ile gelip ordu-yu hümâyüna iltihâk etmesi, 
zahiresinde, mühimmât ve ihtiyaçlarında hiç 
bir sıkıntı çektirilmi yeceği bildirilmişti, Kanuni 
nin huzürundael öpme -merâsimi için husüsi 
otağlar kurulmuş, ağalar, solaklar. müteferrika 
ve çaşnigirler, nihâyet silahları ve bütün tec- 
hizâtı ile yeniçeri ve sipâhiler, Anadolu ve 


Rumeli kuvvetleri hazır bulunmuşlardı. Zâpol- ! 


yai buzüra girince pâdişah ayağa kalkmış ve 
3 adımilerleyerek ona elini öptürmüştü ( kış. 
Rüz-nâme, s. 570; Peçevi, ayn. esr., 8. 133 
Pâdişah ordu ile birlikte Budin önlerine geldiği 
sırada (3 eylül ış29 )da Ferdinand'a kaçını- 
mak istenen macar mukaddes tacı, Bâli Bey 
tarafından ele geçirilmiş ve pâdişaha teslim 
edilmek üzere getirilmiş bulunuyordu. Henüz 
Ferdinand kuvvetleri elinde bulunan ve Avus- 


taryalı kuvvetler tarafından müdâfaa edilen | 


Budin in muhasarası sâdece $ gün sürdü ve 
büyük çapta bir savaş olmadan, içindekilerin 
hayatlarına dokunulmamak şartiyle. kale pâdi- 
şaha teslim olundu. Pâdişah 6 gün Budin'de 
kaldı. Bu müddet zarfında mübim hadise. Zâ- 
polyai Jânos'un, sekban-başı ve Gritti (Bey- 
oğlu) mârifeti ile çadırından alınarak kıral 
sarayına getirilmesi ve burada macar tabtına 
oturtulması, bir de, eski Budin'de ( öbuda) 
toplanan divân-ı hümâyünda, Ferdinand ile 
karşılaşmak üzere Viyana üzerine gidilmek 
kararının alınmasıdır. Pâdişah, 50 neferle bir 


sancak beyini Budin'de muhâfız bıraktıktan | 


sonra bir konak ilerden giden İbrahim Paşa 
?yı tâkiben Viyana 'ya doğru ilerledi. Yolda 
alınan esirlerden, Viyana 'yı 20.000 piyâde ile 
2.000 suvârinin müdâfaa edeceği, Ferdinand'ın 
da yukarı Avusturya'ya çekildiği öğrenildi 


(Pessel ile Labach'tan naklen Hammer, V, | 


87). 27 eylülde Viyana önüne vâsıl olan Sul- 
tan Süleyman ın otağ-ı hümâyünu Simmering 
köyünde kuruldu ve mubâsara kuvvetleri ge- 
reken yerlere yerleştirildi. Viyana'nın müdâ- 
faası Nicolas de Salm ile von Roggendorf'a 
tevdi olunmuştu (diğer kumandanlar ile mü- 
dâfaa tertibatı için bk. Hammer, göst. yer; 
Viyana kalesinin tasviri için bk. Peçevi, ayn. 
esr., 8. 136). Viyana'ya karşı yapılan bir kaç 


İ 


bücüm şiddetli mukavemet gördükten ve 12 
teşrin 1.'deki Karintiya kapısı ile Ocaklar 
kapısı arasındaki sürlara karşi girişilen yürü- 
yüş ve hücüm da akim kaldıktan sonra yapı- 
lan bir harp meelisinde, muhâsarays devam 
için artık mevsimin müsâit olmadığı, erzakın 
azlığı ve yağmurlar ile soğukların şimdiden 
başlaması sebebiyle harekâtın daha fazla uza- 
tılmasında güçlükler bulunduğu görüşülmüş, 
şimdiye kadar yapılan akınlar esnasında düş- 
mana verdirilen hasarın Ferdinand 'a kâfi bir 
cezâ olacağı, bununla berâber iki gün sonra 
son bir hücüm yapılarak bundada muvaffaki- 
yet hâsıl olamadığı takdirde, muhâsarâyı kal- 
dırmağa karar verilmişti. Rüz-nâme bu son 
hücümün yapılmadığını söylerse de, macar ve 
avusturya kaynakları bunun yapıldığını, an- 
cak şiddetli mukavemet karşısında uzun sür- 
mediğini bildirmektedir ( Feridün Bey, Mür- 
şaât, 1. 574; tafsilât için bk. Âk, ayn.esr., var, 
243 v.dd.; Peçevi, ayn. esr., s. 137 v.dd.; 
Hammer, V, go v.dd.; ayrıca bk. Kupelvieser, 
Die Kâmpfe Österreichs mit den Osmanen, 
Wien, 1899; F.A. Behrhauer, Suleiman des 
Gesetsgebers Tagebuch auf seinem Feldzug 
nach Wien, Wien, 1858 ). Bu suretle 16 teşrin 
I'de Budin'e doğru hareket emrini veren pâ- 
dişah, avdetinde Zâpolyai Jânos tarafından 
karşılandı ( 29 teşrinl.). Belgrad'a geldiği sı- 
rada ( teşrin ll. ortaları ) ise tercüman Yunus 
Bey'le Venedik dojuna bir zafer-nâme gönder- 
di (bk. Hammer, 5.97). Pâdişah ordu ile bir. 
likte kânün |. ortalarında Istanbul'a döndü. 
Hammer bu seferin Sultan Süleyman'ın ilk 
başarısız teşebbüsü olduğu ve bu başarısızlık. 
ta İbrahim Paşa'nın hıristiyanlar ile anlaş- 
masının te'siri bulunduğu bakkındaki diğer 
garplı tarihçilerin isnadlarının doğru olmadığı 
fikrindedir ( bk. Flammer, ayn. esr., 8. 97 v.d.) 

Sünnet düğünü ve diğer hadi- 
seler (1530) Pâdişah, üç oğlunun Mus- 
tafa, doğumu 921-1515; Mehmed doğm., 928 
1522; Selim doğm. 930-1524 * sünnet düğü- 
nünü İstanbul'da haftalarca süren muhteşem 
ve neş'eli bir merâsimle yaptırdı (936-1530). 
Merâsim hazırlıkları sırasında dost Venedik 
doju A. Gritti'ye de bir mektup gönderilmiş- 
ti; fakat doi, ihtiyarlığı mazeretiyle, yerine 
temsileiler (Zen, Bernardo, Mocenigo, Rossi ) 
gönderdi, Merâsimlere 18 haziranda Atmeyda- 
nında başlandı. Mehterhane yakınında, pâdişah 
için muhteşem bir taht kurulmuş, bunun etra- 
fında da vezirler v. b,için otağlar ve sâyeban- 
İar konmuştu. Bunlar arasında zafer tâtıraları 
hükümdar otağları, Budin'den getirilmiş hey« 
keller bulunuyordu. lik gün vezir Ayas ve 
Kasım paşalar, diker erkân, Arslanhane'den 
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itibâren yaya olârak pâdişahın, rikâbında, At- 
meydanına gelmişler ve burada İbrahim Pâşa 
v. b. karşılamışlardı, Sonra, tahtına oturan pâ- 
dişaha hepsi birden, tebriklerini ve hediyele- 
rini sunarak mehter nağmeleri arasında el öp- 
müşler ve onları müfti ve diğer ilmiye ricâli 
tâkip etmişti (krş, Celâl-zâde, ayn. esr,, var. 
158 v.dd; Bostân, ayn. esr,, var. 118 v.dd; 
Âli, var. 245 v.dd; Peçevi, s. 153 v.dd.). 28 
haziranda emekli vezirler, Piri Mehmed Paşa 
ve Zeynel Paşa, ertesi günü de sancak beyleri 
ile kürd beyleri ve Venedik elçileri kabül olun- 
du (Marini Sanuto'da düğün münasebetiyle 
dört rapor bulunduğu hakkında bk. Hammer 
ayn. esr., s. 101). Bu vesileyle takdim edilen 
kediye ve peşkeşler çok kiymetliydi : Mısır ve 
Şam kumaşları, Hind şelları, altın ve gümüş 
tabaklar, mücevher dolu kâseler ve siniler, bil- 
lür kadehler, çin fağfurları, kıpçak ve tatar 
ülkelerinden getirilmiş kıymetli kürkler, türlü 
cinsten köleler v. b. Sâdece vezir-i âzamın he- 
diyelerinin 25 yük akçe ( 50.000 duka ) kiyme- 
tinde olduğunu Bostân (ayn. esr., var. 120 v. 
d.)'ın kaydından ve Marini Sanuto'daki ra- 
porlardan öğreniyoruz. Memleketin her tarafın- 
dan gelmiş oyuncular, hünerbâzlar da halkı 
eğlendiriyorlardı, 30 hazirandaki eğlenceler sı- 
rasında silâhşorların oyunları ile Matrakçı 
Nasuh 'un mukavvadan yaptığı iki kaleyi mey- 
danda karşı-karşıya yerleştirerek, 100 kadar 
yeniçeriye gerçek bir harp oyunu yaptırması 
çok ilgi çekici olmuş ve pâdişahın da hoşuna 
gitmişti ( tafsilât için bk. Âli, var. 246). 3 tem- 
müzda bütün yeniçeri ve sipâbilerin, sünnet 
mumlarını ve üzerlerinde altın yaprakları ile 
ince çiçek, meyve ve kuş süsleri bulunan na- 
hilleri getirmeleri seyredildi. 6 temmüzda mü- 
derrisler, dânişmendler, şeyhler, mütevelliler 
ve bedesten ehline ziyafet çekildi; ır temmüz- 
da ise, büyük bir ziyafet tertiplenmiş, pâdişah 
sağında vezirler, ümerâ, pâdişah hocası, kazas- 
kerler, Kırım hanzâdesi, solunda Piri, Zeynel 
paşalar, Akkoyunlu Ferrubzâd ve Murad Bey- 
ler, Sultan Gavri 'nin oğlu Mehmed Bey, Dul- 
kadırlu Latif Bey yer almışlardı. Ertesi günü 
Kanuni'nin huzürunda yapılan ilmi münâzara 
da çok dikkate şayandı (bk. Âli, var, 247 
v.d.X Şehzâdelerin İbrahim Paşa sarayın- 
daki sünnetlerini müteâkip Okmeydanı'nda 
ok atma müsabakaları, Kâğıthane de at yarış- 
ları yapıldı. Padişahın İbrahim Paşa 'ya kendi 
düğünü ile bu sünnet düğününden hangisinin 
daha parlak geçtiğini sorması üzerine İbra- 
him Paşa'nın ,,benim düğünümü bizzat Mek- 
te, Medine, Mısır, Budin ve Şam pâdişahı 


teşrif etti, elbette daha muhteşem oldu“ de. ; 


mesi, hükümdarı mütehassis simiş ve takdi- 
İalâm Anşiklepodisi 


rini mucip olmuştu ( krş. Solakzâde, Tarih, 8. 
477 vd.) 

1530 sonbaharında Ferdinand İstanbul'a bir 
elçilik heyeti gönderdi. Nicolas Jurisics ve 
Josephe de Lamberg adlarındaki bu elçilerin 
vazifesi, Osmanlı devleti ile bir barış anlaş- 
ması yapmaktı. Fakat bunlar, elçilik vazifele- 
rini ancak, pâdişahın huzürunda beyana me- 
zun olduklarını ileri sürüyorlardı, Vezir-i âzam 
İbrâhim Paşa'dan bunu sağlamasını rica etti. 
ler. Diğer taraftan Avusturya arşidükü Ferdi- 
nand ile barış yapılabilmesi için pâdişahın 
ve Divan tın istediği asgari şartlar, Ferdinand 
n Macaristandan vazgeçip, orada henüz elin- 
de bulunan kaleleri teslim etmesi, Zâpolyai 'ye 
ihsân olunan Macar kırallığını rahat bırakma» 
sı, bir de imparatorun İspanya *ya çekilerek 
bu işlere karışmaması idi. Bu hususlarda bir 
anlaşma olmadı İse de, pâdişahın huzüruna ka- 
bül edilmeleri hakkındaki dilekleri yerine' ge- 
tirildi ve 17 teşrin Il, de mutantan bir merâsimle 
saraya gelerek pâdişah tarafından vezirler; 
kazaskerler, defterdarlar ve nişancının hazır 
bulunduğu divanda huzura kabül olandular. 
Bu toplantıda Lamberg ve Jurisies barış hak- 
kındaki arzularını pâdişaha arz ettiler ( tafsi- 
lât için bk. Hammer, V, 104 v.dd.), İstanbul 
'da bu müzakereler cereyan ederken, Ferdi- 
nand, Budin i muhâsara ettirmiş ise de, kale, 
Türkler ve Macarlar tarafından müştereken 
müdâfaa edilmiş, Bosna ve Semendire bey» 
lerinin imdad göndermesi üzerine de muhâ- 
sarayı yapan Rogendorf çekilmek zorunda 
kalmıştı. 

1532 seferi(938 Almanya seferi). 
Kanuni Sultan Süleyman 1430 sonbaharında 
avlanmak üzere Bursa'ya gitmiş ve dönüşün- 
de, Budin'in muhâsaradan kurtarıldığı habe- 
rini almıştı. Bununla berâber Macaristan me- 
seleleri yine ön plânda idi ve o tarafa pâdi- 
şahın yeni bir sefer açâcağı anlaşılıyordu. Mab- 
misi Zâpolyai 'nin Avusturya, çek ve alman- 
lar tarafından tanınmaması kâh Budin 'i muhâ- 
sara suretiyle, yada başka şekillerde düşman- 
lıklarını sürdürmeleri, kâmisi olan Sultan Sü- 
leyman 'ın ise, bu hâlden üzülerek, vaadi ge- 
reğince, kıral nasbettiği Jânos'u bütün kud- 
retiyle himâyeyi lüzumlu saydığı bir vâkıa idi, 
Ancak, Ferdinand'ı destekleyen ve imparator 
tacı giymekle berâber, sâdece İspanya kıralı 
olarak kabül edilen Şarlkent?in müsavi bir 
düşman gibi telâkki edilmesi, bu seferin ,İs- 
panya kıralı kasdına“ ve ,Alaman seferi” ola- 
rak tesmiyesine sebep oluyordu. Bir sene ön- 
cesinden mutâd hazırlıklar yapılmış, o sırada 
İstanbul'a gelen Polonya ve Rüs elçileri ile 


; dostüne münâsebetler takviye edilmiş ve Rum. 


i 
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eli beyler-beyiliği yine ilâveten vezir-i âzam 
İbrahim Paşa'ya tevcih olunmuştu. Pâdişah 25 
nisanda ( :9 ramazan 938) 100.000'den fazla 
bir kuvvetin başında olarak “İstanbul 'dan ha- 
reket etti. Bunun 12.000'i yeniçeri, 30.000'i 
Anadolu, 16,000 Rumeli kuvvetleri, 20.000'i 
suvâri, mütebâki kısmı da akıncılardan ibâretti 
(krş. Bostân, ayn. esr., var. 133 v.d.) Bunlara 
Belgrad'da Bosna sancağı kuvvetleri ve Kırım 
hanının gönderdiği Tatarlar da iltihâk etmişti. 
Pâdişah  Niş'te iken (13 haziran) Ferdinand 
ın yeni elçileri ordugüâha geldi. Yine kont 
Lamberg ile kont Nogarola 'dan mürekkep olan 
bu elçilik heyetine verilen talimât, kısa bir 
müddet önce Vişegrad 'da Zâpolyai ile Ferdi- 
nand arasında yapılan mütârekenin uzatılma- 
sını sağlamaktı. Kanuni Sultan Süleyman, Ma- 
caristan *ı Ferdinand 'a terki kabül ettiği tak- 
dirde, ödenecek para husüsunda senevi hediye 
nâmı ile 25.000 dukadan 100.000 dukaya ka- 
dar bir meblağ teklif edebileceklerdi. Ancak 
ÂN ve Peçevi bu elçilerin İspanya kıralı tara- 
fından ,Sulh ve salâha müteallik bir ricânâ- 
me“ getirdiklerini ifâde etmektedirler ve 28 
haziranda Sirmiye ( Sirem, Sirmium ) ovasına 
geçildikden sonra ordugâba vâsıl olan Fransız 
elçisi Rinçon 'un parlak bir merâsim ile pâdi- 
şah tarafından kabülünden sonra, bunlar da 
el öpmüşlerdi (âb, ayn. esr., var. 249; Pe- 
gevi, 8. 159 v.d.) Rinçon'un elçilik vazifesi ve 
pâdişaha arzı hakkında bizim kaynaklarımız 
süküt ederlerse de, Fransa kıralının ona, Sul- 
tan Süleyman 1 ve Osmanlı ordusunu sefer- 
den geri çevirmeğe çalışma yolunda bir tali- 
mât verdiği anlaşılmaktadır. Yâni Rinçon, pâ- 
dişahla, müşterek düşmanları sayılan Habsburg- 
lar aleyhinde teşviklerde bulunmayacak, aksi- 
ne sefere mâni olacaktı. Fransız kaynaklarına 
göre, pâdişah, ,Fransa beyi“ 'nin kendi tarafın- 
da mı, yöksa aleyhinde mi olduğunu bilmek 
istiyor ve François'nın 1531'de hareketsiz 
kalmasını mânidar buluyordu. Bu sırada Fren- 
sa'nın Venedik olçisi Latran de Baif, hükü- 
metine pâdişah ile Rinçon arasında geçen ko- 
nuşmaları hulâsa ederken, onun, Fransa ile eski 
dostluğu ileri sürerek, Rinçon'un İspanya kı- 
ralı Şarlkent aleyhine yapılan seferden dön- 
mek teklif etmavini, hattâ, Fransa kıralına 
o kadar fena muâmele eden bu adamın lehinde 
recalarda bulunmasını hayretle karşıladığını 
bildirmişti (krş. Lavisse-Rambaud, #Histoire 
gönârale, IV ,(Paris, 1894), 8. 729, notlarda). Ordu ! 
Sirmiye kıt'asında ilerlediği sırada, Kanuni 
Sultan Süleyman nezdine Per&nyi Pöter adın- 
daki macar asılzâdesi de geldi. Bu sırada Me- 
car beylerinin çoğu. Zâpolyai tarafında gö- 


rünmekle berâber Pörenyi, Lefaivre'in kay- 


maklarına göre (Albert Lefaivre, Zes Mag- 
yars pendâünt la domination ottomane en Hon- 
grie, Paris, 1902, 1, 59), şahisi mülâhazelar 
ile doğrudan-doğruya pâdişahın teveccühünü 
kazanmak istemiş ve bâzı ümitler beslemişti, 
İki seneden beri Gritti vâsıtası ile İstanbul'da 
müzâkereler yapıyor ve kendisini Osmanlılara 
bağlı bir prens hâline getirecek bir ferman 
elde etmeye çalışiyordu. Bu maksatla bir çok 
hediyeler, yaptığı yağmalardan 'aldığı ganimet 
hisseleri ve bir çok esirler göndermişti. Bun- 
lara güvenerek 600 kadar adamı ile Essek 'te 
ordugâha gelmiş ve ümit ettiği prensliğin pâ- 
dişah tarafından kendisine tevcihini beklemişti, 
Fakat, Kanuni Sultan Süleyman, bu esnâda 
Zâpolyai *yi tutmakta bir çok faydalar görü- 
yordu. Bu sebeple ona teveccüh göstererek ka- 
bül etmiş, ancak kendisini tâkip etmesini ve 
kararını beklemesini emretmişti. ÂM (ayn. esr., 
var. 249 ) ise, onun kırallık ümit eden dıştan 
dost, içten düşmanla berâber bir kimse olduğu 
anlaşıldığından tevkif edildiğini bildirmekte, 
ancak müteâkiben Zâpolyai'nin tavassutu ile 
serbest bırakıldığı görülmektedir ( bk, Peçevi, 
ayn. esr., 8. 160; Hammer, V, 113). Ferdi- 
nand'ın memleketine girildikten sonra, sıra- 
siyle Egerszeg, Siklös kaleleri pâdişaha itâat- 
lerini arzetmiş, Belövâr, Berzence ve diğer bir 
çok kaleler de ele geçirilmiştir (bk, Rüz-nd- 
me, Feridün Bey, Münşaât, 8. 577 v.dd.; Pe- 
çevi, göst, yer.) Bu sırada orduya öncü tâyin 
olunan Semendire sancak beyi Yahya Paşa 
-zâde Mehmed Bey Köszeg ( Güns) kalesi ya- 
nından geçerken bu kale muhâfızlarının pusu- 
suna düşmüş ve aralarında büyük bir çarpış- 
ma olmuştu. Peçevi ( göst. yer.)'nin de işâret 
ettiği gibi bu seferde kale fethine ehemmiyet 
verilmeyip, Ferdinand'ın memleketinin tahrip 
ve göreti ve onun, Zâpolyai 'yi tanımasını te'- 
min etmek düşüncesi hâkim olduğundan kale 
-döğen toplar getirilmemiş, fakat bu açık tecâ- 
vüz ve cür?et karşısında, mütecâsirlere hadle- 
rini bildirmek icâp etmiş ve böylece Köszeg 
kalesinin muhâsarasına başlanmıştı. Serdarı 
tâkiben iki gün sonra, ağustos başlarında Sul- 
tan Süleyman da bu kalenin muhâsarasına ye- 
tişti, Mutâd muhâsara tertibatı alındı, Kaleyi 
evvelce İstanbul 'a elçi olarak gelmiş bulunan 
Nicolas Jurisies müdâfaa ediyordu, Ağustos 
ortalarından itibâren muhâsara bütün şiddetiy- 
İe devam &etti, lâğımlar kazıldı, hücümlar ya- 
pıldı ve nihâyet teslim müzâkereleri karar- 
laştı. Son bücümda yâralanan ve müdâfileri- 
nin yarısını kaybeden Jurisies yapılar teslim 
teklifini kabül ederek Osmanlı karargâhına 
geldi ( krş. Jurisies 'in raporundan naklen Ham- 
mer, a. 116) ve kale teslim alındı. Bu esnâda 
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Kanuni Sultan Süleyman kaleye bir menzil 
mesâfede, otağında idi, Müteâkıben Ferdinand 
“ın elçilerinin gitmelerine müsâade olunmuş ve 
elçilere verilen bir nâme ile Ferdinand savaşa 
davet edilmişti (Katona 'dan naklen Hammer, 
göst. yer.) Köszeg (Güns ) muhâsarası esnâ- 
sında Kasım voyvoda idâresinde akıncılar aşa- 
gı ve yukarı Avusturya vilâyetlerine akınlar 
yapıyorlardı. Bu yüzden Viyana'da türk ordu- 
sunun tekrar buraya geleceği zannedilmişti. 
Hâlbuki Sultan'ın bu seferdeki gayesi impara- 
toru bir meydan savaşına zorlamaktı ( bk. 
Hammer, ayn. esr., V, 118). Ordu eylülde 
İstiria kıtasından geçti. Graz, Sekau, Mari- 
bor şehirleri yanından ve daha sonra Vi- 
nicza boğazında Drava boyunca ilerleyen pâ- 
dişah bu nehir üzerine kurulan köprüden or- 
du ile birlikte cenüba doğru yoluna devam 
etmiş, 27 eylülde İbrahim Paşa dümdar vazife- 
si ile ve Pozsega istikametinde ilerlemek için 
ordudan ayrılmış, pâdişah ise, kısm-ı külli ile 
birlikte Essek yolu ile Belgrad'a gelmiştir. 
Burada 12 teşrin I'de iki kol birleşti.Bir di- 
van-ı hümâyün toplantısını tâkiben, devlet er- 
kânına ihsanlarda- bulunulup, her tarafa, zaler 
-nâmeler gönderildi. Pâdişah, bu arada tercü- 
man Yunus Bey ile Venedik dojuna gönderdiği 
nâmede (bk. Hammer, V, 123 v.d. ve 321) 
imparatorun korkaklık göstererek savaşa cesâ- 
ret edemediğini ve kendisinin bir çok kaleleri 
teshir eylediğini bildiriyordu. Sultan, Filibe ?de 
divanı hümâyünu toplayarak Kırım banları 
ve han-zâdeleri arasındaki ihtilâfları kesin 
bir şekilde halletti ve Kırım hanlığını ken- 
disi ile birlikte sefere gelen ve bir çok yer- 
lerde yararlığı görülen Mengli Giray-oğulla- 
rından Sâhib Giray Han'a tevcih etti ( tafsi- 
lt için bk. Âli, ayn. esr., var. 252 v.d.; Pe- 
çevi, ayn. esr., 8.171). Yol boyunca pâdişabın 
uğradığı şehirlerde donanma ve şenlikler ya- 
pıldığı gibi, İstanbul *a muvasalatını (19 rebi- 
ülâhır 940—18 teşrin İl, 1532 ) tâkibönde beş 
gün beş gece şenlikler oldu. Ramazan 940 ( - 
mart 1533 )*da Vâlide Sultan Hafsa Hâtun'un 
vefâtı vuku buldu ve zevci Sultan Selim'in 
türbesine defnedildi, Aynı zamanda büyük şeh- 
zâde Mustafa'ya 20 yük akçe tahsisatla Sa- 
ruhan sancağı verildi (krş. Tabakât al-mamü- 
lik, göst. yer., var. 189; Bostân, ayn. esr,, 
var. 142). 

Osmanlı-Avusturya anlaşması 
(1533). Pâdişah İstanbul'a gelir-gelmez Fer- 
dinand yeni bir elçilik hey'eti için müsâade 
istemişti, O sırada Safevi İran ile bir savaş 
ihtimâli meveüâd olduğundan, bu istek uygun 
karşılanmıştı. Müzâkereye me'mâr elçi, Köszeg 
müdâfli Jurisics 'in kardeşi Jeröme de Zara idi. 


14 kânün Iİ, 1533'te Kanuni Sultan Süleymân 
tarafından da kabül olunan elçi sâdece bir 
mütâreke elde edebildi ve pâdişah ona bu mü- 
iârekenin bir barışa çevrilebilmesinin ancak 
Ferdinand 'ın itâat alâmeti olmak üzere Esz- 
tergom ( Gran ) kalesinin anahtarlarını kendi- 
sine göndermesi ile kabil olabileceğini bildir- 
di. Bu ilk şart yerine getirildikten ve bu sra- 
da kıraliçe Maria'nın (Mohae savaşında ölen 
Lâyos?'un zevcesi ve Ferdinand'ın hemşiresi ) 
elçisi Cornelius Dupplicius Sehepper de İstan- 
bul *a gelerek, Şarlkent'ten bir mektup getir- 
dikten sonra müzâkerelere mayıs sonlarında 
başlandı ve bu görüşmelere Macaristan 'dan 
bilhassa celbedilen Gritti de iştirâk ettirildi. 
Elçilerin istedikleri şey, Macaristan'ın Ferdi- 
nand ?a bırakılması idi. Cornelius, vezir-i âza- 
ma İmparatorun, sultanı kardeşi addettiğini ve 
Macaristan Ferdinand 'a iade olunduğu takdir- 
de, Koron kalesinin geri verileceğini, Ferdinand 
*la yapılacak barış anlaşmasına Papa, Venedik 
ve Fransa'nın da dahit olacağını bildirmişti. 
Koron kalesi, Kanuni Sultan Süleyman ın Kö- 
szeg seferinden döndüğü sırada amiral Andrea 
Doria tarafından bir hücümla zaptolunmuştu 
(1532). Şarlkent, şimdi, Ferdinand ile yapılan 
müzâkerelerde bu kaleyi bir koz olarak kullan- 
mak istiyordu. Fakat vezir-i âzam pâdişahın, 
Koron'u harbederek almağı tercih edeceğini 
bildirdiği gibi yine elçinin bahis konusu ettiği 
Arcıl (Penon d'Alger) adası hususunda da, 
Barbaros un sancağı olması “dolayısiyle hiç bir 
şey yapılamayacağını anlatmış ve görüşmeler 
haftalarca sürmüştür ( Hammer, V. 129 v. dd.; 
Peçevi, ayn, esr., 8. 172; ayrıca bk, mad. 
İBRAHİM PAŞA). Nihâyet 22 haziranda bir 
anlaşmaya varıldı. Buna göre Ferdinand, Ma- 
earistan *da hâlen nerelere mâlik ise, oralar 
elinde kalacaktı. Pâdişah, Ferdinand ile Z&- 
polyai 'nin kendi aralarında kararlaştıracakları 
bal şeklini tasdik etmek hakkını muhâfaza 
ediyordu. Gritti her ikisinin arasındaki hudu- 
dun tesbitine me'mür olacaktı. İmparator ken- 
disi de bir sulh akdi için elçi gönderecekti. 
Buna intizâren muhâsamat durdurulacak, Şarl- 
kent düşmanca davranırsa, müdâfaa yapılacak» 
tı, Ertesi günü elçiler pâdişahın huzüruna ka- 
bül olundular ve daha önceden İbrahim Paşa 
*nın kendilerine verdiği tâlimât dâiresinde ko- 
nuşarak, Sultan'a , Oğlun kıral Ferdinand se- 
nin mâlik olduğun şeyleri kendi malı, ve ken- 
disinin sâhip olduğu memleketleri senin mül- 
kün addeder, çünkü senin oğlundur“ dediler 
ve buna cevâben pâdişah da, kıraliçe-Mari 'ya 
cihazını ( Macaristan *da sâhip olduğu arâziyi ) 
iâde ettireceğini, oğlu Ferdinand'ın - dostları- 
nın dostu ve düşmanlarının düşmanı olacağını 
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bi'dirdi, Böylece 1533 Osmanlı-Avusturya an- 
taşması gerçekleşti, Pâdişahın Ferdinand 'a ve 
Şarlkent 'e yazdığı mektupları kısa bir müd- 
det sonra tercüman Yunus Bey götürdü (Ham- 
mer, V, göst. yer.) 

İrakeyn seferi (1534/1535). Avustur- 
ya ile anlaşma yapıldıktan sonra Kanuni göz- 
lerini şarka çevirdi. Koyu sünni bir hüküm- 
dar sıfatı ile, râfizi addolunan şi'i İranlılara 
karşı mücâdeleyi vazife saymakta idi. Şah İs- 
mail *in oğlu yeni Safevi hükümdarı Tahmâsp 
* tebrike lüzum görmemiş, sâdece bir tehdit- 
nâme göndermişti. Mohac 'dan önce de o tarafa 
bir sefer açmak niyeti bulunduğunu gösteren 
deliller vardır. Bu defa bâzı hâdiseler Kanu- 
ni'nin şerka”sefer kararı vermesine âmil oldu. 
Bunlardan birincisi Bitlis hanı, Kürt ümerâsın- 
dan ve Xİlİ, yüz yıldan beri bu bölgede hü- 
kümren olan Şeref hanlar sülâlesinden Şeref 
Bey'in Yavuz Sultan Selim zamanında tanıdığı 
Osmanlı hâkimiyetinden sıymlarak şaha ilti- 
câsı idi, İkinci sebep Azerbaycan hâkimi Ula- 
ma Hanın, Şah Tahmâsp'dan yüz çevirip Ka- 
nuni Sultan Süleyman ?a tâbiiyetini arzetmesi 
hâdisesidir. Bu zat, Köszeg muhâsarasından 
önce buzüra kabül edilerek, 20 yük akçelik 
tahsisatla Hısn Keyfâ ve Bitlis hâkimliğine 
tâyin olunmuştur (Bostân, ayr. esr.; Peçevi, 
8. 175). Üçüncü ve daha mühim bir sebep ise, 
Safevilere tâbi Bagdad'ın vâlisi Zü'l-Fikar 
Han 'ın pâdişaha Bagdad "ın anahtarlarını gön- 
dermesi idi, Bu şehir islâm milletleri ve hü- 
kümdarları için büyük bir ehemmiyet taşıyan 
bir yerdi ve Kanuni Bagdad gibi bir şehirin 
kendisine teslim edileceği mânâsına gelen böy- 
le bir harekete İâkayt Kalamazdı, İbrahim Pa- 
şa yine serasker unvânını alarak 27 teşrin |, 
1533'te İstanbul 'dan Bitlis'e müteveccihen ha- 
reket etmişti, Pâdişah da ilk baharda yola çı- 
kacaktı (bk. mad. İBRAHİM PAŞA; zikredilen 
vekayinâmeler . ve ayrica Tayyip Gökbilgin, 
Arz ve raporlarına göre İbrahim Paşa'nın 
İrakeyn seferindeki ilk tedbirleri ve fütuhâtı, 
Belleten, 1957, nr. 83). İbrahim Paşh şark hu- 
dutlarında bâzı kaleler fethettiği sırada, def- 
terdar İskender Çelebi ile aralarının açılması 
ve orduda ikilik zuhüru üzerine dedi-kodular 
çoğalmış ve herkes ,,şaha şah gerekmiş” diye 
söylenmeğe başlamıştı ( Âli, ayn. esr,, var. 


257; Peçevi, ayn. esr., 8. 178 ) Bununla askerin, | 


pâdişahın ordunun başında bulunmamasından 
şikâyet edildiğini anlayan İbrahim Paşa vaziyeti 
İstanbul'a bildirmiş, ve sultan da İstanbul 
*dan hareket etmiştir (28 zilkade 940-110 ha 
ziran 1534), Pâdişah hareketinden önce Grit- 
ti'yi 3.000 kişilik bir kuvvetle Macaristan'a 
göndermiş, İstanbul ve Rumeli'yi itimâd et- 


tiklerine, Anadolu muhâfazasını da Saruhan 
sancak beyi şehzâde Mustafa'ya tevdi etmişti. 
Pâdişah, Yenişehir-Bozöyük-Kütahya yolu ile 
ve Elmadağı 'nda 3 günlük avdan sonra Afyon- 
karahisar 'a, müteâkıben Akşehir 'e vâsıl oldu 
“(30 zilbieees-12 temmüz). Burada iken Van; 
Vustân ve diğer kalelerin fethini bildiren ser- 
darın arzını aldı. 20 temmüzda Konya 'ya gel- 
di, Mevlânâ Celâleddin Rümi 'nin türbesini zi- 
yâret etti. Daha sonra Deve'u Karahisar-Kay- 
seri-Sıvas yolu ile 10 safer 941 (21 ağustos) 
*de Erzincan'a vardı. burada bâzı elçileri ka- 
bül etti. Bu esnâda seraskerin, pâdişahın Teb- 
riz'e gitmiyerek Diyarbekir 'de kışlamalarını 
münasip gördüğü yolundaki arzını alınca, Eleş- 
kirt'den sonra T'ebriz yolunu terk ederek yeni 
fethedilen Erciş istikametine: yöneldi. Fakat 
İbrahim Paşa 'hın, asker arasındaki hoşnutsuz- 
luğun artması ve ber hâlde pâdişah: görmek 
istemelerini dikkate alarak, bu defa Tebriz'e 
doğru hareketini reca etmesi, eylül ortaların- 
da bir ulak ile acele gelmesi için yalvarması 
üzerine o tarafa doğru ilerledi ( krş. ve tafsi- 
lât için bk. Menâzil-nâme, Feridün Bey, Mün- 
şaât, 8. 584 v.dd.) ve 27 eylülde Tebriz balkı- 
nın tezâhürâtı arasında şehre girdi. Rüz-nâme 
*nin şâhın yaylağı dediği Avcan konağında ise, 
vezir.i âzamın kuvvetleri ile birleşildiş 29 ey- 
sonra pâdişah ordunun kısm-ı küllisi ile bir- 
likte Zengân yolu ile Sultaniye 'ye hareket 
etti. Serasker pişdâr, kapukulu kuvvetleri 
ile pâdişâh ortada ve Karaman kuvvetleri de 
dümdâr idiler, Kızıl baş beylerinin, otağ-ı hü- 
mâyünu basacaklar: yolunda alınan bir haber 
üzerine tedbirli bir şekilde hareket ediliyordu. 
Sırasiyle Türkmen köyü, Kablantı gediği deni- 
len dar bir geçit, Kızıl-özen menzillerine ko- 
nuldu ki, bu sonuncusu İrak-ı Acem ile Azer- 
baycan ın hududu itibâr edilmekte idi ( tafsilât 
için bk. Menâzil-.nâme, Münşâat, göst. yer.; 
Nasüh Matraki, Beyân-ı menâzil-i sefer-i İrâ- 
keyn-i Sultan Süleyman Han, Üniv, kütüp., 
nr. TY 2295 var. 35; A. Gabriel, Les öta- 
pes dune compagne dans les deux irak 
d'âpres un manuscrits turce du XVİe sidele) 
Bu arada Gilân hâkimi Malik Muzaffar, otağ-ı 
| hümâyüna gelmiş ve Kanuni'ye tâbiiyetini 
arzetmişti. 13 teşrin İ.'de Sultaniye şehrine 
vâsıl olan pâdişah, Şah Tahmâsp ın ric'at ha- 
| kerini almış, Dulkadırlı hânedanından Mehmed 
Bey de Safevilerden kaçarak pâdişaha dehâlet 
etmişti. Pâdişah, 8 rebiülâhır (17 teşrin İ.) 
i 'de, Ebher kasabasında iken kar yağmış, güç- 
ilükler artmıştı, Hemedan'a giden dağ yolu, 
büyük müşkilât arzediyordu. Bundan sonra da 


' güçlükle ilerleyebilen pâdişah Sa'dâbâd, Di- 


lâlde divan: toplayıp ihsanlarda bulunduktan * 
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never konaklarını geçmiş, diğer yandan ser- 
dar da, bu mevsimde yanlış bir yol seçtirdi- 
gini ileri sürdüğü delterdar İskender Çelebi 
aleyhinde Sultan Süleyman 'a telkinlerde bu- 
lunmuş ve onu azlettirmeğe muvaffak olmuş- 
tu (bk. mad. İBRAHİM PAŞA | Kasr-ı Şirin 


geçildikten sonra Hânikin mevkiinde Bagdad | 


beyler-beyinin adamı Hoca Husayn b. Dân- 
yal, pâdişah tarafından kabül olundu. 24 teş- 
rin |i,'de Mercan köyünde serdar pâdişahtan 
ayrılarak ve önden giderek Bagdad'ı teslim 
almış, bir kaç gün sonra da Sultan Süleyman 
şehre girerek doğruca İmâm-ı Âzam türbesine 
giderek ziyâret etmiştir (bk. Rüz-nâme, göst. 
yer.; Âli, ayn, esr. ;Lütfi Paşa, ayn. esr.,8. 350 
v.d.; bk. mad. BAGDAD ). Kânün 1. 'unilk gün- 
lerinde pâdişah Bagdad 'da kışlamayı kararlaş- 
urdı, Evvelce askerin halkı incitmemesi için 
tedbir alındığı gibi, sonradan da pâdişaha 
itânt eden bütün Tekelü tâifesi serbest olmuş 
ve içlerinden üçüne sancak verilmişti. Kanu- 
ni, ordunun Bagdad kışlağında geçirdiği 4 ayı, 
bütün bölgeyi tahrir ettirmek, devletin diğer 
yerlerinde câri olan timar ve zeâmet usülünü 
buraya da teşmil ederek, yeni fethedilen bu 
bölge idâresini âdilâne esaslara bağlamakla 
geçirdi. Şehrin âbidelerini, Kerbelâ ?yı, *Ali ve 
Husayn 'in makamlarını ziyâret etti, “Abd al- 
Kâdir Gilâni'nin mezarı üzerine yüksek bir 
türbe ve bir imâret yaptırttığı gibi, İmâm-ı 
Azam 'ın mezarı üzerine de bir kubbe inşâ et- 
tirdi ( Celâl-zâde ve Âli 'den naklen bk, Peçevi, 
8. 184 v.dd.; Bagdad eyâleti tahrirleri hak- 
kında, 948 'de mir mirân Üveys Paşa ile Meh- 
med Paşa ve silâhdar, harc-ı hassa emini Ha- 
san b, Hacı Hayreddin marifetleriyle Hâliş, 
Ducayl, Zangâbâd, Tarik-i Horasün, Divâni- 
ya, Kerkük, Mahrüd, Dakük nâhiyelerinde vâ- 
ridât ve masârifât muhâsebeleri, mahsülât,ru- 
sümât-ı evkaf, teslimât ve mübâyeâta dâir def- 
ter, Başbakanlık arşivi, mâliyeden müdevver 
defterlerden nr, 127; 950 senesine âit mufas- 
sal defter, Bagdad, Ramâhiya, Cavâriz, Hitla, 
“Anah, Musul, Erbil, Zangâbad, Kerkük, Der- 
tenk livâ ve nâbiyelerinin mukataaları v.b. 
hakkındaki defter, aynı seri, nr. 104) 

Kanuni Sultan Süleyman Bagdad'dan Ve- 
nedik ile Viyana 'ya. birer zafer-nâme gönder- 
di. Bir müddet sonra Gritti 'nin Erdel 'de kat- 
li hâdisesi ile ilgili olarak Viyana'ya bir ça- 
vuş daha gönderildi (tafsilât için bk. Ham- 
mer, -V, 157). Pâdişah Bagdad'da bulunduğu 
sırada baş defterdar İskender Çelebi'nin idâ- 
mina ferman vermişti, Vezir-i âzamıan telkini 
ile azledilmiş olmasına rağmen, İskender Çe- 
lebi'nin siyâsi nufüzu henüz mevcutta ve İb- 
rahim Paşa her hâlde bundan çekiniyor ve 


hasmının tehlikeli bir rakip olduğunu hesap- 
İayarak idâmı için fırsat kolluyordu. Nihâyet 
8 ramazan 941 (13 mart 1535 )'de bir divep 
günü, henüz diğer vezirler, Ayas ve Kasım pa- 
şalar gelip divana dâhil olmadan, İskender 
Çelebi 'nin idâmı için pâdişahın fermanını al- 
mağa muvaffak oldu ve derhal şehirde Atpa- 
zarı 'nda fermanın hükmü infâz edildi; def- 
terdarın malları ile köleleri havassa hümâyü- 
na alındı (Hammer, V, 157 ve mad. İBRAHİM 
PAŞA ). 28 ramazanda ' 2 nisan ) pâdişah ordu ile 
birlikte Tebriz'e doğru hareket etti. Aynl- 
madan önce de Bagdad muhâfazasına gerekli 
kuvvetleri ve ilk beyler-beyini bıraktı, Kışın Şah 
Tahmâsp ın Tebriz'e geldiği öğrenildiği cihet- 
le, İstanbul 'a dönmeden önce bir defa daha 
Azerbaycan ın baş şehrine gidilmesi uygun 
görülmüştü. Bu defa şimâle doğru, Süleyma- 
niye, Kerkük istikametinde ârızasz bir yol 
seçildi. Bu yol üzerinde ehemmiyetli sayılan 
Hamir dağı aşıldıktan sonra, Leylan ve 
Gökyurt konakları da geçildi. Bu sırada Ulama 
Han 'dan ulaklar gelerek, Şah Tahmüsp hn Van 
kalesi üzerinden çekildiği ve şahın. kardeşi 
Sâm Mirza'nın da pâdişahın yanına gelmek 
üzere olduğu haberini getirdiler. Tam bu sıra- 
da (23 zilkade-26 mayıs 1535 ) Fransa kıra- 
lının Kanuni'ye gönderdiği üçüncü elçi Jean 
de La Forât geldi ( bk. E. Charriğre, Negoti- 
ations de la France dans le Levant, |; 255), 
Fransa kıralı, elçisi vasıtasiyle, Barbaros Hay- 
reddin Paşa'nın gönderdiği mektubu aldığını 
bildirerek memnuniyet ve şükranlarını ifâde et- 
tikten sonra, La For&t'nin teklif edeceği ahid 
-nâmenin kabulünü ve imparator hâriç, papada 
dahif olmak üzere bütün Avrupa hükümdar- 
larının bu ahid-nâmeye kabul olunmalarını recs 
etmekte idi. Elçi, pâdişahı Fransa kıralı ile bir- 
likte imparatora karşı harp yapmaya iknâa me” 
mürdu. La Forât, Kanuni 'den böyle bir harp 
hazırlıklarına sarfedilmek üzere 1.000.000 altın- 
lık bir yardım isteyecek, Osmanlı donanması- 
nın Sicilya ve Sardunya 'ya karşı gönderilme- 
sini reca edecek, Fransa'nın şarkta eskiden 
beri hâiz olduğu ticâret imtiyazlarının deva- 
mına çalışacaktı (krş. Charriğre, ayr. esr., 
1, 258 v.d.; Baron de Testa, ayh. esr., I“29 
v. dd.) Fransız elçisi iyi kabül gördü ve pâ- 
dişah ile birlikte İstanbul'a: geldi ve müteâ- 
kip senenin başlarında istenilen  ahid-nâmeyi 
elde etti, Ordu Merâga 'ya gelmeden önce, Sa- 
ruca-kamış menzilinde Ustaclu Han'ın bir el: 
çisi (eşik ağası ) gelmiş ve efendisinin huzura 
kabulünü reca etmiş ise de. bu recası ka- 
bül . edilmemiştir (20 zilhicce-22 haziran; 
krş. Münşaât, Rüz-nâme, 8. 594. Pödişah 
ordu ile birlikte Merâga'dan sonra Sa'dâ- 
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bâd'a ve sonra Tebriz'e vardı (29 zilhic- 
ce 941-1 temmüz 1535). Bu sırada, şahın 
ikinci bir elçisi geldi, daha sonra da, Tahmâsp 
*ın kardeşi Söm:Mirzâ gelerek pâdişaha ilticâ 
etti. Burada pâdişahın, divan-ı hümâyün'un 
teşekkül tarzında bir değişiklik yaptığı anla- 
şılıyor. Buna göre, sadece Rumeli beyler-beyi- 
si her zaman divana katılacak, Anadolu bey- 
ler-beyisi ancak gerekli hâllerde divana işti- 
râk &decek, diğer bütün beyler-beyiler İse, 
divandan hârie kalacaklardı ( krş. Röz-nâme, 
& 595) ” 

Pâdişah, Tebriz'den İran içine doğru bir 
müddet ilerledi. Zengân, Sultaniye yolu ile 
Dergüzin'e kadar gitti, buradan 7 saferde (7 
ağustos ) dönerek ayın yirmisinde tekrar Teb- 
riz?e vâsıl oldu, Celâl-zâde 'ye göre, Şah Tah- 
mâsp'ı tâkip etmek üzere ilerlemeye sebep 
Ulama Han olmuş, avdet ise, şahın yeni bir 
elçisinin recası üzerine vuku bulmuştu. Kanuni 
Tebriz'den Venedik dojuna Bagdad ın zaptını 
bildiren fetih-nâme gönderdi (bk. Hammer, 
V, 159.). Ordunun başında olarak pâdişah 27 
ağustosta Tebriz 'den hareketle batıya doğru 
Merend-Hoy yolu ile ve burada Şems-i Teb- 
rizi nin makamını ziyâretten sonra Erciş-Adil- 
cevaz taraflarına geldi. Ahlat konağında iken 
Ulama Paşa'yı Van üzerine gönderdi. Daha 
sonra Tatvan-Bitlis yolu ile Diyarbekir 'e (28 
teşrin İ.), 24 teşrin İl'de Haleb?e vâsıl oldu. 
Bir kaç gün kaldığı büyük merkezlerde mu- 
kaddes mahalleri, kale ve meşhur câmileri zi- 
yâret ediyordu. 6 kânün |.'da Antakya, 15 
kânün 1.'da Adana ve ayın 23'nde de Konya 
'da bulundu. İstanbul 'a muvasalatı tarihi ise, 
14 receb 942-8 kânün İl. 1536 günüdür (bk. 
Menâzil-nâme, Feridün Bey, Münşaât, 8. 596 
v. dd) N 

Fransızlarla ticâret ve dostluk 
anlaşması (1536) Kanuni Sultan Süley- 
man ın İrakeyn seferinden döndükten sonra İs- 
tanbul'da meşgul olduğu ilk mesele, fransız 
elçisi ile yapılan anlaşma oldu. Bu muahede 
kapitülasyonlara bir mebde ve menşe olduğu 
kadar fransız nufüzunun şarkta üç asırdan 
fazla bir zaman büküm sürmesini te'min etmek 
itibâriyle de büyük bir ehemmiyeti haizdir. 
Nitekim Francis Reyde, şövalye La For&t'nin 
Türkiye'de ilk kapitülasyonu te'min ettiğini 
ve bunun Fransa'ya, şarkta diğer garplıların 
muvaffakiyetsiz bir şekilde münakaşa ettikleri 
bir te'sir ve bir nüfuzu sağlayan siyâsetin 
ilk vesikası olduğunu bildirmektedir (krş, Za 
protection diplomatigue et consuluire dans les 
gchelles du Levant et de Barbarie, Paris, 1899, 
8. 118; Baron Testa, Recueil des Traitâs dela 
Porte Ottoman, |, 5). Gerçekten, bu muâhe- 
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denin fransızlara sağladığı hak ve menfaatler, 
bundan sonra, sâdece iki taraflı muâhedeler 
şeklindeki anlaşmalar ile yenilenmek ve arttı- 
rılmakla kâlmamış, berât ve fermanlarla, men- 
şe şehadet-nâmeleri ile de te'yit edilmiştir 
(türkçede ahit.nâme denilen bu anlaşmaların 
milletler.arası ıstılahları ile setes, traitös, 
capitulatilon ve lettres-patente sözlerinden 
hangisine tekabül ettiği hakkında Flassan'ın 
ve Testa'nın mutalâalari için bk, Testa, göst. 
yer. ve Flassan, Histoire göndrale et rai- 
sonnde de la diplomatie Française, |. ; Hammer, 
V, 160) 

Bu muâhedenin tarihi de ihtilâflıdır. Eski 
takvime göre umümiyetle şubat 1535 'te kabul 
edilmesine rağmen, hakikatte bu tarihin şu- 


.bat 1536 olması gerekir ( bu busüğta Testa'nın 


Charriğre 'e de istinad ederek Hammer 'e karşı 
görüşleri için bk. Testa, 1, 21; Hammer, V, 
160; ayrıca bk. Francis Rey, Mem. sur les 
premidres relat. diplomatigues enire la France 
et la Porte, JA, 1827). Muâhedenin türkçe 
metninin kaybolması sebebiyle, daima şâban 
veya receb g4i olarak gösterilen tarih pâdişa- 
bın bu tarihte Bagdad 'ta bulunması sebebiyle 
yanlıştır, Bu muâhedenin türkçe metninin kay- 
boluşunu François 1.'ın bu işleri gizlice yap- 
mak istemesi ile de ilgili kabül edenler var: 
dır. Msk, Eug. De la Goürnerie , Histoire de 
François I., Tours, 1860), François 'nın Kanuni 
Sultan Süleyman ile muhabere ve anlaşmala- 
rının tamâmen gizli olduğunu, bunların ne va- 
kit başlayıp, ne şekilde cereyan ettiğini kes- 
tirmenin güç olduğunu bildirmektedir. Bununla 
berâber, gerek Testa, gerek Noradoungbian, 
Charr'öre ve diğer fransız tarihçilerinden nak- 
len, bu abid-nâmeyi neşretmişler ve tarihini de 
şubat 1535 ( şubat 1536 | ve 25 şâban 941 olarak 
göstermişlerdir ( krş. Testa, göst. yer.; Nora- 
dounghian, Recueil o dactes internatiönaux 
de VEmpire Ottoman, Paris, 1897, 1). Bu an- 
laşmanın başlıca maddelerini şöyle sıralamak 
mümkündür : 1, Her iki devlete âit denizlerde 
karşılıklı olarak seyr-ü-sefer serbestisi ve bü- 
tün hukuki işlerde fransız konso'oslarının ka- 
za hakları kabül edilecek; 2. Her iki taraf 
tebeaları, karşılıklı olarak, Fransa'da ve Tür- 
kiye 'de memnü olmayan ber türlü malları al- 
mak, satmak, yüklemek, sevk etmek, karadan 
ve denizden nakletmek serbestliğine malik ola- 
caklar, sâdece mutad vergi resimlerini öde;e- 
ceklerdir. Bir türk Fransa'da fransız tebeası, 
bir fransız da Türkiye'de bir türk tebeası gibi 
vergi ödeyecektir; 3. Fransız tebeası hakkında 
ikame olunacak ceza davaları kadılardan di- 
van-ı hümâyüna nakledilecek ve büküm vere- 


cek kadılar ile birlikte bir fransız tercüman. 
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bulunacaktır; 4. Bir Fransız bir Türk tebeaya 
olan borcunu ödemeden kaçarsa, bu Türk tebea 
diğer bir Fransız, yahut Fransız konsolosu aley- 
hinde dâva açamayacak, doğrudan-doğruya 
Fransız kıralından dâva edecektir; 5. Fransız 
tebeası mahalii hâkime müracaat mecburiyetin- 
de bulunmaksızın kendi arzuları vechile va- 
siyyet hakkına malik olacak, vasiyyet olunan 
mallar konsolosa teslim olunarak Fransız ka- 
nunlarına ve vasiyet şartlarına göre konsolos 
tarafından ilgililere verilecektir; 6. Fransız 
tacirlerinin . veyahut her hangi bir Fransız 
tebeasının gemi ve techizatı, eslihâ ve mühim- 
matı ve gemicileri, kendi arzuları hilâfına de- 
nizde ve karada hiç bir hizmete alınamayacak 
ve bunlara angarya gördürülemeyecekti; 7. 
Fransız tebeasından biri devamlı olarak 10 
sene Osmanlı memleketinde ikamet etmemişse, 
kendisinden hiç bir suretle harac, avârız, ib- 
tisap alınamayacaktır. Pâdişahın memleketinde 
hudud beklemeye, kışlada bulunmaya, tersânede 
çalışmaya veya anyaryaya zorlanamayacak- 
tır. Pâdişahın tebeası da Fransa 'da aynı mua- 
meleye tâbi olacaktır; 8. Evvelce ele geçirilip 
de, esir olarak kullanılanların serbest bırakıl- 
maları ve bundan sonra da harpte ele geçiri- 
leceklere her iki tarafça esir muamelesi ya- 
pılmaması kararlaştırılmıştır ; 9. Fransa kıralı 
bu anlaşmaya Papa'yı, İngiltere kıralını, İsveç 
kıralını itbâl etmek istemektedir. Bu devlet- 
ler, arzu ettikleri takdirde, 8 ay içinde bu an- 
laşmaya girmek hakkını haiz olacaklardır ; 10. 
Pâdişah ve Fransa kıralı 6 ay zarfında bu mu- 
âhedeyi tasdik edecekler ve tatbikini sağlaya- 
caklardır. Her yerde bu anlaşma bükümleri 
ilân ettirilecektir. 

Veziri âzam İbrahim Paşa'nın 
idâmı (1536) Bu ahid.nâme vezir-i âzam 
İbrahim Paşa zamanında yapılan anlaşmaların 
sonuncusudur. 14 seneden beri vezir-i âzam 
bulunan İbrahim Paşa, pâdişahın kendisine gös- 
termiş olduğu itimad ve teveccühü kötüye 
kullanmağa başlamış görünmektedir. Bu sebeple 
sarayda bulunduğu bir gece pâdişahın emriyle, 
boğdurulmuştur (tafsilât için bk. mad. İBRA- 
HİM PAŞA ve Celâl-zâde, Tabakât al-mamâlik, 
va daracât al-masâlik, göst, yer ; Âli, ayn. esr., 
var, 2604 v. dd.; Solak-zâde, 5.492). 

Akdeniz mes'eleleri. İdâm edilen 
Makbül İbrahim Paşa'nın yerine vezir-i âzam- 
Uğa Ayas Mehmed Paşa'yı getiren Kanuni Sul- 
tan Süleyman bundan sonra Akdeniz meseleleri 
ile daha fazla meşgul oldu. Pâdişah, Koron'un 
amirai Andrea Doria tarafından zaptından ve 
kendisi İran seferine çıkmadan önce, Akdeniz 
*deki kuvveti ve şöhreti her. tarafa yayılmış 
olan Barbaros'a kendisini doğrudan-doğruya 


Osmanlı devleti hizmetine almak niyeti ile, 
haber göndermiş ve böylece devletin bütün 
deniz kuvvetlerini onun kumandası altında 
toplamak istemişti. Gönderdiği hatt-ı şerifte 
imparator aleyhine denizden icra edilecek se- 
ferle ilgili olarak alınacak tedbirler hakkında 
müzakerede bulunmak üzere derhâl İstanbul'a 
gelmesi bildiriliyordu. Barbaros o serenin or- 
talarında İstanbul 'a gelmiş ve bir divan günü 
18 kapudanı ile birlikte merâsimle. pâdişahın 
huzüruna kabül edilerek elini öpmüştü. Pâdi- 
şah onun mert tavırları, açık ve samimi cevap- 
larından memnün kalarak Andrea Doria hak- 
kında ondan bilgi almış, sonra da kendisine 
iltifat ederek din ve devlete hayırlı bir kişi 
olması dolayısiyle ona Hayreddin adını verdi- 
ğini söylemiş, Barbaros 'a ve reislerine bil'atler 
verip ulüfeler tâyin ettikten sonra, tersâne 
hizmetinde olmalarını ve gemilerini bildikleri 
gibi yaptırmalarını 'emretmişti. 1533-—1534 se 
nesi kışı İstanbul tersânesinde büyük bir faâ- 
liyet gösterilerek 61 baştarde ve kadırga ya- 
pıllıp da kendisinin Cezayir 'den getirdikleri 
ile birlikte büyük bir donanma vücuda gelince, 
dâdişah tarafından, kendisine'deryaya çıkması 
ferman olunmuş, Barbaros da, Cezayir beyler- 
beyisi sıfatı ile 1534 ilk baharında, pâdişahın 
rakeyn seferine çıkacağı sırada, İtalya sâhil- 
İlerine doğru yelken açmıştı. Onun İtalya sâ- 
hillerini vurması, sonra Tunus'un fethi ve mü- 
teâkiben kaybedilmesi bu esnâda vuku bulmuş, 
Tunus'u Şarlkent'in üstün kuvvetlerine ( ve 
Bani Hafş sultanının da ibânetine terk ettik- 
ten sonra merkezi olan Cezeyir'e uğramış, 
daha sonra da Majorka ve Minorka adalarını 
vurarak İstanbul 'a dönmüştü ( tafsilât için bk. 
mad. BARBAROS HAYREDDİN PAŞA; ÂK, ayn. 
esr., yirmi sekizinci vâkta; Murâdi, Gazavdt-i 
Hayreddin Paşa, Üniversite kütüp, nr. TY 
2490, 2639; Kâtip Çelebi, Tuhfat al-kibür, 8. 
47 vdd. Ch. Andre Julien, Histoire de PAf- 
riğuedu Nord, Paris, 1931, bilhassa XVI kı- 
sım. ; Delphin, Histoire des Pachas d'Alger 
de 1515 â 1745, J A, 1922; H. Grammont, His- 
toire dÂlger sous la domination turgue, 1516 
—17830, Paris, 1887) N 

Kanuni Süleyman İrakeyn seferinden dö- 
ner dönmez Barbaros Hayreddin Paşa'ya yeni 
vazifeler verdi ve kendisine kapudan paşalık 
da tevcih ederek, İtalya'da Polya (Otranto) 
sâhillerine gitmesini emretti. 

Avlenya seferi (1537). Bu sırada Ve- 
nedik devleti ile münâsebetlerin bozulmağa 
yüz tuttuğu görülmekte, İbrahim Paşa'nın 
vezir-i âzamlığı zamanında, çok düzgün ve 
dostâne olan münâsebetlerin, onun İstanbul 'da, 
Gritti'nin de Macaristan'da katillerinden son- 
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ra nazik bir safhaya girdiği anlaşılmaktadır. 
“Ayas Paşa'nın bu mevzudaki barışçı tutumu 
(| bk. mad. AYAS PAŞA 1, Akdeniz vaziyetini iyi 
bilen ve Venedik siyâsetinin ikiyüzlülüğünü 
çok iyi anlamış bulunan Barbaros Hayreddin 
Paşa'nın askeri ve siyâsi görüşü karşısında, 
Kanuni'nin nezdinde, zayıf kalıyordu. Cezayir 
beyler-beyisinin cenkçi temayülleri, deniz sa- 
vaşlarından ganimet ve şeref elde etmek emel- 
leri yüzünden Venediklilerin en küçük deniz 
hareketlerini bir husümet alâmeti telakki et- 
tiği düşünülebilirse de, son senelerde Venedik 
hükümetinin bir çok harp sebepleri hazırlamış 
bulunduğu da umümiyetle kabül olunmaktadır 
(bk. Hammer, V, 180 v.dd.). Pâdişah, İstan- 
bul 'da fransız ve Ragusa elçileri ile müzake- 
reler cereyan ettiği sırada, tercüman . Yunus 
Bey'i Venedik'e göndermiş ve ahid-nâme hü- 
kümlerine riâyet edilmesini talep etmiş ve el- 
çiyi, imparatora karşı, Venedik'in François 1. 
ile ittifakı için teşviklerde bulunmakla vazife- 
lendirmişti, Yunus Bey aynı zamanda Osmanlı 
ordu ve donanmasının da hazır bulunduğunu 
imâ edecekti, Hâlbuki Kanuni ile dostluk mü- 
nâsebetlerini devam ettirmek kadar, François 1, 
ve Şarlkent arasındaki mubâsamatta da ta- 
rafsızlığını korumak isteyen Venedik devleti 
sâdece, Yunus beye iyi kabül göstermekle 
kalıp barışcı niyetlerini te'yid etmiş, fakat 
Habsburglar aleyhine tasarlanan ittifaka gir- 
mek teklifine yanaşmamıştı. Venedik, anlaşıl- 
dığına göre, Türklerin karada daha kuvvetli ol- 
duklarını düşünerek onların, Adriyatik 'te deniz 
savaşına girmektense Macaristan 'a ordu sevki- 
ni tercih edeceklerini sanmakta idi, O sırada 
balyos Tomaso Mocenigo 'ya, hemen İstanbul 'a 
giderek İrakeyn seferinin başarı ile neticelen- 
mesinden dolayı dojun tebriklerini Sultana 
arzeylemesi, bir kaç Venedik gemisinin zapt 
olunmasından, Venedik'in Şam bölgesine gön- 
derdiği malların gümrüğünün arttırılmasından, 
balyos 'on mektuplarının kendisine verilmeme- 
sinden ve anlaşmalara aykırı. diğer hâllerden 
dolayı şikâyette bulunması, Venedik senatosu 
tarafından emrolunmuştu. Pâdişahın da irâde- 
sini aldıktan sonra Ayas Paşa'nın, bu mesele- 
lere bir çare bulunacağı hakkında te'minat ver- 
mesi, Venedik senatosunda Osmani; limanların- 
da mevcut büyük hazırlıkların Tunus yahut Na- 


poli üzerine olacağı yolunda bir ümit uyan- 


dırdı. Fakat, Venedik'in dostluğuna Kanuni 
*nin artık itimat etmemesi, Fâtih Sultan Meh- 
med zamanında Polya memleketinin zaptedi- 
lerek sonradan kaybedilmesinin bu sırada 
tekrar hatırlanması ve pâdişahın da, bu yeri 
“ tekrar ele geçirmek arzusu v.b te'siriyle ye- 


dinci seler-i hümâyün olan Aylonya setleri | ikameti sırasında vezir Muvtata Paşa, âsl Az». 


(Korfu seferi ) açıldı ve pâdişah da 7 zilhicce 
943 (17 mayıs 1537 )'le iki şehzâdesi, Mehmed 
ve Selim berâber'nde olduğu bâlde İstanbul 
dan hareket etti ( krş. Âh, var. 266; Peçevi,I, 


195). Vezir Lutfi Paşa ise, donanma serdarı 


olarak Barbaros Hayreddin Paşa ile birlikte 
bir hafta önce büyük bir donanma ile Akdeni- 
ze müteveccihen İstanbul 'dan den'ze açılmıştı. 
O zamana kadar bu derece büyük bir donan- 
ma görülmemişti. Memleketin her tarafından 
bu maksatla 30.000 kürekçi getirilmişti (Kâ- 
tib Çelebi, ayn. esr., 5. 49), 5 mubarrem 944 
(14 haziran 1537 )'te Samakov sahrasına varan 
pâdişab ve ordu buradan Üsküp'e geçti ve 29 
haziranda Elbasan kalesi civârına kondu. Bu 
arada İrakeyn seferi esnâsında itâatini arz et- 
miş'olan Gâzi Han'a Luristan beyler-beyiliği 
tevcih edildiği gibi, Zâpolyai Jânos 'un elçisi de 
buzüra kabül edildi, Pâdişah temmüz başla- 
rında Avlonya'ya varmıştı (bk. Feridün.Bey, 
Münşaât, Rüz-nâme, |, 598 v.dd.). O sırada 
Andrea Doria, 10 kadar Osmanlı gemisinin 
eşya yüklü olarak İskenderiye 'den geldiğini 
haber almış ve Barbaros'un da yokluğuhdan 
faydalanarak bunları ele geçirmiş ve yakmıştı. 
Pâdişah ise, Mısır'dan gelen diğer zahire ge- 
milerini getirmeye ve korumaya kapudan-ı 
deryâ'yı 60 gemi ile gönderiyor, vezir Lutfi 
Paşa'yı da Polya sâbillerine karşı harekete 
me'mür ediyordu. Gerçekten Lutfi Paşa do- 
nanma gemileri ile Polya yakasına varip bir 
"kaç kale basmış, bunları" tahrip ile esir ve 
ganimetler almıştı, Otranto kalesi ve diğerleri 
itâatlerini arz etmişler, akıncılar. .da bir ay 
kadar bu bölgede. dolaşmışlar bir hayli esir 
getirmişlerdi (bk. mad. LUTFİ PAŞA ve Histo- 
ria de Guazzo'dan naklen Hammer, göst, yer ; 
Kâtib Çelebi, ayn. esr, göst. yer). Barbaros 
da zahire gemilerini getirirken Korfu önünde 
Venedik donanmasını görmüş, Polya sâhille- 
rinden dönen Lutfi Paşa ile buluşarak zahire 
gemilerini Preveze 'ye götürmüştü, Pâdişah he- 
nüz Venedik'e barp ilân etmemişti. Bâzı de- 
niz hâdiseleri dolayısiyle iddialarda bulunmak 
üzere tereüman Yunus Bey'in tekrar Venedik 
”e gönderildiği esnâda taarruza uğraması, ba- 
karet görmesi, diğer yandan Andrea Doria 'nın, 


Venedik amirali Jeröme Pesaro'ya hitâben' 


aralarında gizli bir ittifak olduğu şüphes'ni 
uyandıracak tarzdaki mektubunu kasten türk 
yemicilerinin eline . geçirtmesi ve bu suretle 
Venedik ii otarafsızlıktan ayırarak Osmanlı 
kuvvetlerinin Venedik'e taarruzunu sağlamak 


istemesi Avlonya seferinin Venedik'e çevril- 


mesine âmil oldu. Kanuni Korfu 'nun muhâsa- 
rasını ferman etti Pödisahın Avlon.» “daki 
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şan 
navutluk bölgelerini te'dibe me'mür olmuş ve 
vezir-i âzam Ayas Paşa'nın da iltihakı ile bu 
vazife başarılmıştı. Korfu'nun fethi kararlaş- 
tıktan sonra ise, Lutfi. Paşa büyük bir topçu 
kuvveti ile birlikte 25.000 kişitik bir orduyu 
adaya çıkarmaya me'mür edildi. Kâtib Çelebi 
*ye göre, bu asker, gemiler ile bir buçuk mil 
uzun'uğunda bir köprü kurularak adaya geçi- 
rilmişti, bunlara sonradan Ayas ve Mustafa 
paşalarla diğer ümerânın ve akıncıların da 
kuvvetleri katıldı (rebiülevvel 944--ağustos 
1537). Adanın köyleri tahrip edildiği ve kale- 
deki Venediklilerin de müdafaaya hazırlandık. 
İarı esnâda pâdişah otâğ-ı hümâyün ile 26 
ağustosta Avlonya 'dan cenüba hareket ederek 
Korfu adası karşısındaki Bastia iskelesinde 
karargâhını kurdurdu (eylül iptidası ) Kanuni, 
kale kumandanını teslime dâvet etti ise de, 
cevap alamadı ve pâdişah, büyük kayıplara 
uğranması ve bu arada bir top mermisinin 
dört mücâhidi şehid etmesi üzerine ,,bir mü- 
cöhid kulumu böyle bin kaleye vermem" diyerek, 
etrafındakilerin ısrarına rağmen, muhasaradan 
vaz geçti ( tafsilât için bk. Âli, ayn. esr.,var. 268 
v.dd.; Peçevi, s. 198; Hammer, V, 185 v.dd.; 
Kâtib Çelebi, ayr. esr., 8. 50). Çağdaşbir ta 
ribçinin, Kanuni'nin bu teşebbüsden esas iti- 
bariyle pek memnun olmadığı, her şeyden evvel 
de François. ile olan ittifakının bu. esnâda tat- 
bik mevkiine konulabileceğine kani bulunmadı- 
gı, vezir-i âzam Ayas Paşa'nın askeri ve stra- 
tejik kabiliyetine pek güvenemediği hakkındaki 
görüşleri (krş. Renzo Sertoli Salis, Muhteşem 
Süleyman, türk, tre.Ş. Turan, Ankara, 1963, s. 
153) ihtiyat kaydiyle telakki edilebilir, Fransız 
kıralının bu sırada kaçamaklı hareket ettiği ve 
bunun da pâdişahın gözünden kaçmadığı doğru 
ise de. Ayâs Paşa'nın kifâyetsizliği husüsunda 
bir kanâat taşıdığına dâir en küçük bir işâret 
yoktur. 

Kanuni Sultan Süleyman otâğ- hümâyün 
ile 24 eylülde yola çıkıp Manastır, Ostrova, 
Selânik, Serez, Kavala, Ferecik, Dimetoka, 
Edirne yolu ile 18 teşrin 1l,'de İstanbul 'a vâsıl 
oldu ( Rüz-nâme, Münşaât, 1. 600 v.ddı, Bu es- 
nâda Bosna sancak beyi Gâzi Husrev Bey de ka- 
radan Venediklilere karşı başarılı mücâdele ya- 
pıyordu. Diğer yandan pâdişah Mora sancak beyi 
Kasım Bey 'e, Mora'da Venedikliler elinde kal- 
mış iki kalenin (Monembasia yahut Malvasia 
ve Napoli di Romania ) zaptını emreylemişti. 
Barbaros donanmadan 60 kadırga ayırarak de- 
nizde kalmış, geri kalan kısmı Lutfi Paşa ile 
İstanbul *a dönmüştü. Barbaros bu donanma 
ile Ege denizindeki Venedik adalarına karşı 
barekete geçti ve hemen hepsini, bâzı küçük 
mukavemetlere rağmen, teslim almaya muvaf- 


| 


fak oldu (Kâtib Çelebi, ayn. esr., 8. 50 v.d.; 
Hammer, V, xgt v. dd.) Pâdişah onun zaferle- 
rinden fevkalâde memnün olmuş ve kendisine 
iltifatlarda bulunmuştur (bk.. Seydi Muradi, 
Gazavât-ı Hayreddin Paşa, Üniv, nr. kütüp.,nr. 
TY 2490, var. 349,v. d.) 

İdâre cihazında yapılan deği- 
şiklikler, Kanuni Sultan Süleyman lüzum 
üzerine idâre cihazında ancak mühim hâdise- 
lerle ilgili olarak değişiklikler yapmak itiya- 
dında idi. Nitekim İbrahim Paşa'nın katlinder 
sonra Dulkadriye, Şam, Rum ve Karaman bey- 
ler-beyiliklerinde değişiklikler olmuş, bâzıları 
azledilmiş bir kısmı. da yer değiştirmişlerdi. 
Bu cümleden olmak üzere Dulkadir beyler-beyi- 
si Mehmed Paşa, maktül (makbül) sadrâzama 
imensüp olduğu için azlolunmuş ve yeri Rüstem 
Paşa 'ya verilmişti, Bu zat sonrâdan Karaman 
eyâletine, İlyas Paşa ise, Dulkadır. beyler-beyi- 
liğine tâyin edilmiş, vezir Kasım Paşa (Gü. 
zelee ), her hâlde irtikâbından ve yolsuz hare- 
ketinden dolayı, azledilerek, yeri Rumeli bey- 
ler-beyisi Mustafa Paşa 'ya verilmiş, kendisi de 
rütbesi tenzil edilmek suretiyle bu defa da Mo- 
ra sancak beyliği ile vazifelendirilmişti. Bu 
sırada ikinci vezir Mustafa Paşa'nın ölümü (1 
muharrem 945230 mayıs 1538 ) üzerine yerine 
üçüncü. vezir Lutfi Paşa geçmiş, Rumeli beyler- 
-beyisi Mehmed Paşa üçüncü vezir olmuş ve bu 
vazifeye de Husrev Paşa getirilmişti ( krş, Âli, 
ayn.esr ,, var, 269 ), Kuramun 'dan sonra Diyar- 
bekir 'e tâyin edilen Rüstem Paşa,daha sonra 
Anadolu keyler-beyiliğine, Rum beyler-beyisi 
Bali Paşa da Diyarbekir'e naklolunmuşlardı. Ay- 
nı suretle Rumeli *de de değişiklikler yapılmış, 
Yahya Paşa-zâde Mehmed Paşa 'nın oğlu Arslan 
Bey'e yeni zaptedilen Pozsega sancak. beyliği 
verilmişti, Mısır beyler-beyisi Hadım Süleyman 
Paşa Kızıl-deniz 'de Osmanlı: donanmasına ku- 
manda ederek Hind seferine çıkacağı sırada 
yerine Davud Paşa tâyin edildi, İbrahim Paşa- 
*nın Mısır'dan ayrıldığı zâman orada beyler- 
keyi olarak bıraktığı Hadım Süleyman Paşa 


i tam to sene Mısır 1 büyük bir liyakat ve adâ- 


letle idâre etmiş, ancak Irak seferi esnâsında pâ- 
dişaha mulâki olmuştu ki, bu iki senelik inüddet 
zarfında yerine Hüsrev Paşa ( Deli ) tâyin edildi 
ve yeni vâli ise, & şâban 941 ( 15 şubat 1535) 
*den itibâren iki sene kadar bulunduğu bu me'- 
*muriyetinde İstanbul'a on yük altın irsaliye 
göndermeğe muvaffak oldu. O zamana kadar Mı- 
sır irsaliyesi altı yük olduğundan, bu fazlalık 
Kanuni'nin nazar-i dikkatini çekmiş ve bunun 
halka zulüm yoluyla toplandığındar şüphele- 
nen pâdişah, yaptırdığı İahkikatın bü şüpheyi 
haklı gösterecek bir netice vermemesine rağmen, 
vergi fazlasını hazineye kabul etmeyerek, İstan- 
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bul'daki su kemerlerinin inşâsına hareettir- 
miştir (krş, Kâtib Suheyli, Zarih-i Mısr-ı 
cedid, Müteferrika tabı, var. s4 v.d.) Hadım 
Süleyman Paşa 1536—1538 seneleri nrasında 
ikinci defa Mısır beyler-beyiliğinde bulunmuş 
ve onun Hind seferine çıkacağı zaman da Mı- 
sır, Davud Paşa'ya tevcih edilmiştir (muhar- 
rem 945 mayis 1538). 

Boğdan Seferi (1538). Kanuni Sul- 
ian Süleyman, bir kaç seneden beri Süveyş 
limanında tedâriklerde bulunan Hadım Süley- 
man Paşa'ya islâm hükümdarlarından Guca- 
rât pâdişahı Bahödur Şah "ın yardımına gitme- 
sini emrettiği sırada, kendisi de Boğdan?'a se- 
fere hazırlanıyordu. Bu sırada Boğdan voyvo- 
dası bulunan Petru Rareş 1527'den beri be- 
rât-ı hümâyün ile memleketini idâre ediyordu. 
Pâdişahın Macaristan'da bulunduğu esnâda 
bir elçisi vâsıtası ile aldığı bu beratta, bu 
memlekette (Moldavya ) âyin serbestisi ve voy- 
voda İntihap hakkının boyarlara, yâni asılzâ- 
delere âit olduğu, fakat bu intihabın pâdişah 
tarafından tasdiki gerektiği belirtiliyordu, Ke- 
zâ boyarlardan mürekkep bir heyetin tâbiiyet 
alâmeti olmak üzere her sene İstanbul'a 4.000 
dukalık cizye, 40 kısrak ve 20 tay getirmesi de 
kararlaştırılmıştı. Kanuni Viyana muhâsarasın- 
dan dönüşte kararlaştırılan bu vergileri bizzat 
P, Rareş'ten almış ve buna mukabil ona ,,se- 
râsere“ kaplı bir samur kürk ( vezirlere mah- 
süs hil'at), sancak beyi alâmeti olan iki tuğ, 
bir kuka ( yeniçeri zâbitlerinin başlarına koy- 
duğu serpuş ) vermişti. Bundan başka, pâdişah- 
tan, İstanbul'da Fener taraflarında bir saray 
(Boğdan sarayı ) inşâsına müsaade almıştı, Fa- 
kat Rareş, pâdişahın-bu teveccühünü sonraları 
kötüye kullanmış, o sırada karışıklık içinde 
bulunan Erdel 'e tecâvüz etmiş, hem Zâpolyai, 
hem de Osmanlı devletinin o bölgede bir tem- 
silcisi olan Gritti ile düşmanlık hâlinde bu- 
İunmuş, hattâ Gritti'nin katlinde de medhal- 
dar olmuştu: ( bk. madd. ERDEL ve BOĞDAN|. 
Kanuni bu hareketinden dolayı onu cezâlan- 
dırmak istediği sırada, son hareketleri, hara- 
sını ve kendisinden istenilen 1.000 suvariyi 
göndermekten imtinâ etmesi ve Ferdinand ile 
gizlice müzâkerelere giriştiği yolunda gelen 
haberler de buna eklendi; böylece Boğdan se- 
feri takarrür etti. Pâdişah hareketinden önce 
İstanbul muhâfazasına Aydın ili sancak beyi 
Ferhad Bey'i, Ege bölgesinin muhâfazasına da 
Saruhan sancak beyi şehzâde Mustafa'yı bı- 
rakmış, Erzurum beyler-beyisi Dulkadırlı Meh- 
med Han'ı şark hududunun muhâfazasına, Ra- 
mazan.oğullarını da Adâna ve İçel bölgesinin 
ve Anadolu 'nun muhâfazasına me'mür etmişti. 
Tam pu sirada bir Floransa elçisi kıymetli 


hediyeler ile Cosme de Medicis'nin bir mek- 
tubunu getirmiş, Kanuni de Floransa 'nın gös- 
terdiği bu dostluktan memnun kalmış ve ken- 
disine £aömiye olarak (ta'yinât-ı bahâ) bir 
meblağ verilmesiui emretmişti (Bostân, Sü- 
leyman-nâme, Ayasofya kütüp., 3317,, var 135 
Hammer, V, 148). Pâdişah İstanbul'dan, ir 
safer 945 (9 temmüz 1538) te hareketetti. 
Edirne *de iken, o zamana kadar bağımsız kalmış 
olan, Basra hâkimi Mağâtis-oylu Emir Rüşid in 
oğlu Mani* gelmiş ve pâdişaha itâatini arzetmiş 
ve Basra nın idâresi babası Rüşid 'e bırakılmış- 
tir (bk. mad. BASRA; Âli, ayn. esr., var, 2705 
Peçevi, ayn. esr.,s. 206 v.d.; Hammer,V, 199 
Yine burada seferin Kara Boğdan 'a karşı yapı- 
lacağı ilân edildi ve o tarafa dönüldü. Sultan 
çayırı menzilinde iken P. Rareş'in bir elçisi 
gelip pâdişah tarafından kabül edilmiş ve 
voyvodanın bundan sonra ferman-ı hümâyüna 
itâat göstereceğini bildirmişse de, dönüşünde 
ona terfik edilen Kefe emini Sinan Çelebi 'nin, 
Rareş'e, Yaş (Yaş pazarı) şehrinde mülâki 
olarak ona pâdişahın emirlerini tebliği sıra- 
sında aldığı bâzı askeri tedbirleri görmesi: ve 
avdetinde de voyvodanın samimiyeti hakkında 
şüphelerini açıklaması üzerine, Kanuni hare- 
kâta devam ile İsakçı'da kurdurulan köprü- 
den geçilerek Boğdan arâzisine ( Moldavya ) 
girilmesini emretti, Bu esnâda Kırım hanı Sâ- 
hib Giray Han da, askeriyle ve han-zâdelerle 
birlikte gelerek orduya iltihak etmiştir. Eflak 
voyvodasının gönderdiği kuvvetlerden Boğdan 
beyini tâkip harekâtında öncü olarak faydala- 
nıldı. Kendisi evvelâ Potoşani dağına, sonra 
da Erdel'e kaçtığı sırada Yaş şehri işgal ve 
merkezi olan Suceava zaptedildi. Pâdişah, bü- 
tün Boğdan halkına emân vererek 4 güne ka- 
dar beyleri, bey-zâdeleri, âyân ve ruhbanları 
ile huzüruna gelmelerini ferman etti; çok geç- 
meden bütün boyarlar gelerek itâatlerini ve 
bundan sonra pâdişahtan ayrılmayacaklarını arz 
ve taahhüt ettiler. Bunun üzerine, yeni voy- 
voda olarak da Stefan. Lacusta 'ya Samur kürk- 
lü kaftan, kuka, tuğ ve sancaklar verildi ( bk. 
mad. BOĞDAN; N.lorga, Histoire des Roumains 
et de leur civilisation, Paris, 1920, 8. 116, 602 
v.d.; Kara Boğdan rüz-nâmesi, Münşaât, 8. 
602 v.d.) Kanuni yeni Boğdan voyvodasına 
verdiği beratta, iki senede bir vergiyi bizzat 
İstanbul'a getirmesini, yakılması bu seferin 
sebeplerinden biri olan Tuna üzerinde vâki 
Kili kalesinin yeniden inşâsını, Akkerman kale 
sinin yeniden müstahkem bir hâle konulmasını, 
Dnester nehri üzerinde müstahkem Tighina 


(Bender ) şehri ile bütün Buçak bölgesinin (ce- * 


nübi Besarabya ) Osmanlı devletine ilhâkını fer- 
man etti. Bu yeni bölge (Kili ve Akkerman ) 
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bir sancak itibâr edilerek, bir sancak beyi uhde- 
sin verilmiştir, Prut nehri geçildikten sonra 
pâdişah Sâhib Giray Han'a izin vermiş, aynı 
zamanda memleketin her tarafına ulaklar ile 
zafer-nâmeler göndermişti ( krş. Celâl-zâde, 
Tabakât al-mamâlik; var. 183; ÂK, var, 272; 
Peçevi, ayn. esr., 8. 211 v.dd.). Bununla berâ- 
ber, bundan sonra da Boğdan'da sükün ve is- 
tikrarın teessüs edemediği, pâdişahın Boğdan 
beyliğini tevcih ettiği kimsenin ve onu tâkiben 
yerine geçen boyarın( A, Cornea ) vaziyete hâ- 
kim olamadıkları anlaşıldığından, bir müddet 
sonra Kanuni, eski voyvoda Petru Rareş'i İs- 
tanbul 'da kabül ederek voyvodalığı ikinci defa 
ona vermiştir ( 1541—1546 ). Pâdişah avdette 
bir süre Yanbolu'da avlanmış, sonra da kışı 
geçirmek üzere Edirne'ye gitmiştir (1538/ 
1539). 

Preveze zaferi (1538). Aynı sene zar- 
fında Kanuni Saltan Süleyman devrinin en 
büyük deniz zaferi kazanıldı. Kış mevsimi 
sonlarına doğru pâdişahın vezirlere kendi mas- 
rafları ile hazırlayıp, techiz etmelerini emrey- 
lediği 15o gemi henüz hazır değil iken, Bar- 
baros Hayreddin Paşa'ya denize açılmasını 
emretmişti. Onun, bütün hazırlıkların ikmâlini 
ve donanmanın tamam olmasını beklediği sı- 
rada, vezirler, bir hiyleye baş-vurmuşlar, An- 
drea Doria 'nin Girid'e gelerek 20 parça gemi 
ile Mısır 'dan Hindistan mallarını getirmekte 
olan Sâlih Reis'i beklediği haberini yaymışlar, 
bunun üzerine kapudan-ı deryâ da 40 parça 
gemi ile İstanbul'dan bereket etmiş (9 mu- 
harrem 945-7 haziran 1538 ), fakat geride ka- 
lan doksan gemiyi arkasından göndermelerini 
tenbih etmişti. Ona kapıkulu kuvvetlerinden 
3.000 yeniçeriyle ve deniz ümerâsından olan 
bâzı sancak beyleri (Kocaeli beyi Ali Bey, 
Teke sancağı beyi Hurrem Bey, Şayda sancak 
keyi Ali Bey, Alâiye beyi Mustafa Bey) ka- 
tılmıştı. Barbaros Hayreddin Paşa, önce Ege 
denizinde bâzı hareketlerde ve fetihlerde bu- 
Junduktan ve İstanbul'dan beklediği go gemi 
ile Sâlih Reis'in Mısır'dan getirdikleri de 
kendisine iltihâk ettikten sonra ( tafsilât için 
bk. Kâtib Çelebi, Tuhfat al-kibör, 8. 51 v.dd.; 
mad. BARBAROS HAYREDDİN | Girid'e de uğ- 
rayarak Preveze 'ye yönelmişti. Donanma Mo- 
don açıklarında iken, Andrea Doria'nın Pre- 
veze 'yi zapta çalıştığı, fakat sonradan muhâ- 
sarayı kaldırarak müttefik donanmasının ha- 
rekât üssü olarak kararlaştırdığı Korfu 'ya çe- 
kildiği haberi Barbaros'a getirilmişti; o da 
bu esnâda bir iki gönüllü gemisini ,kâfir ya- 
kasına gönderip dil Cesir X* aldırmış ve bun- 
ları Boğdan seferinde bulunan pâdişaha gön- 
dermişti. Daha sonra düşmanın bir savaş için 
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yaklaşması üzerine, Barbaros, evvelâ alınacak 
tedbirleri kararlaştırmak üzere harp meclisi 
akdetti, Sonra da donanmaya harp nizamı 
aldırdı. Müteâkiben iki donanma Preveze açık- 
larında karşılaştı. 27 eylül x538'de vuku bu- 
lan meşhür Preveze deniz savaşı Osmanlı do- 
nanmasının tam bir zaferi ile neticelendi. An- 
cak gecenin bastırması bu zaferin daha büyük 
ve parlak olmasına engel olmuş, müttefik düş- 
man donanmasını daha ağır kayıplardan kur- 
tarmıştı, Ertesi gün, Barbaros düşmanın uğra- 
dığı mağlübiyeti bir zafer-nâme ile pâdişaha 
arzetmek üzere oğlu Hasan Bey'i gönderdi. 
Kanuni bu büyük muzafferiyetten fevkalâde 
memnun kalarak, divan kurmuş ve zafer-riâme 
ayakta dinlenmişti, Pâdişab, Kapudan Paşa 
hâslarına 100.000 akçe terakki ferman ettiği 
gibi, her tarafa fetih-nâmeler gönderterek şen- 
likler yapılmasını emretmişti (bk. Kâtib Çe- 
lebi, göst. yer; Âli, ayn, esr. var. 273 v.dd.; 
Peçevi, göst, yer ; Hammer, V. 202 v.dd.; mad. 
BARBAROS HAYREDDİN ). 

Hind seferi (1538). 945 (1538) sene- 
sinin üçüncü büyük hâdisesi Mısır vâlisi Ha- 
dım Süleyman Paşa'nın pâdişahtan aldığı emir 
üzerine Kızıldeniz ?de başlayan ve Hindistan 'a 
kadar uzayan ve tarihlerimizde umumiyetle 
Hind seferi diye anılan deniz seferidir. Kanu- 
ni devrinde Kızıldeniz'de ilk hareket çok ön- 
celeri, Mohac seferi arifesinde başlamış sayi- 
Igbilir. Zirâ, portekizlilerin Hindistan sâhille- 
rinde yerleştikten sonra, zaman-zaman &rap 
yarım-adası sahillerine de tecâvüz etmeleri 
pâdişahın dikkatini çekmiş, gerek arap ya- 
rım-adasını, gerek Hindistan sâhillerini zapt- 
ederek islâm âleminin başına âdeta bir kelâ 
kesilen portekizlilere karşı hacıların ve deniz 
ticâret yollarının korunmasına karar vermişti. 
İşte bu sebeple 1526'da Selman Reis adında 
bir türk denizeisi ,,Babr-ı ahmer kapudanı“ 
tâyin edilmiş, Süveyş İlmanında tedârik ve 
techiz ettirilen 20 kadırgadan mürekkep bir 
donanma ile “Aden'e kadar olan arsp yarım 
-adası sâhillerini Osmanlı tâbiiyeti altına al- 
maya muvaffak olmuştu. Selman Reis, Osmanlı 
devletinin Bahr-i-ahmer kapudunı sıfatı ile, va- 
ziyete göre, Yemen ve “Aden sâhillerinde hü- 
küm ve nulüz sâhibi arap şeyhlerine ve kabile 
reislerine bâzan âtıfet göstermek suretiyle, bâ- 
zan da şiddet yoluyla bunların Osmanlı dev- 
letine bağlılıklarını sağlamış ve uzun müddet 
bem portekizlilerin bu denize girmesine, hem 
de bu sâhillerde âsâyiş ve güvenliğin bozul- 
masına mâni olmuştu. İlk hareket bu idi. Bu 
sıralarda Hindistan 'da Babur 'un kurduğu dev- 
letden başka bir çok müslüman devletleri var- 


dır (“İmâd-şâhi 'ler, Nizâm-şühi *ler, “Âdil-şöhi 
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ler, Kutb-şâhi ler v. b.). Bunların aralarındaki | zahire ile yardım etmesini istedi. Fakat Os- 


ibtilâflardan faydalanan portekizliler, sâhilde 
başta Goa olmak üzere bâzı müstahkem kale- 
ler te'sisine muvaffak olmuşlardı. Ancak, ba- 
şında Bahâdur Şah gibi muktedir bir hüküm- 
dar bulunan Gucarât müslüman devleti, Babur 
*dan sonra devleti daha fazla büyülten ve kuv- 
vetlendiren oğlu Humâyün Şah ile mücâdeleye 
başladıktan sonradır ki, Kanuni ve Osmanlı 
devleti Hindistan ile ilgilenmek vesilesini bul. 
muştur. Zirâ, Bahâdur Şah, Humüyün Şah'a 
karşı mağlüp olduktan ve çekildiği Bender 
Diu kalesinde de yine düşmanının tecâvüzün- 
den endişe duyduktan sonra, yardımlarıni sağ- 
lamak üzere bir .taraftan Goa'deki Porte- 
kiz vâlisine, diğer yandan ?da, Mısır'a ve Kı- 
zıldeniz 'e sâhip olan, aynı zamanda şark mem- 
leketlerinde ve Hind denizinde büyük bir şöh- 
reti bulunan Osmanlı hükümdarına müracaata 
kendini mecbür hissetmiştir. Bahâdur Şah'ın 
elçisi, yine Humâyün Şah ın tecâvüzüne uğ- 
rayan Debli sultanı İskender'in oğlu Burhün 
ile birlikte Edirne 'de pâdişah tarafından ka- 
bül (943-1536) ve kendisine yardım va'd 
olunmuştu. Bahâdur Şah bir taraftan da, her 


ihtimâle karşı ve gerektiği zaman ilticâ etmek i 


niyetiyle, hazinelerini Hicaz'a yollamıştı. Mü- 
teâkiben Portekizliler tarafından öldürüldüğü 
(şubat 1537 ) haberi pâdişaha gelince (bu ha- 
ber Edirne 'ye şevval 944—şubat 1538'de vâ- 
sıl olmuştu ), artık Humüâyün Şah'a karşı Ba- 
hâdur Şah'a yardım işi değil, Hicaz'ın deniz 
yollarını kesen ve 'bir müslüman pâdişahını 
öldüren Portekizlilere karşı bir cihad düşü- 
nüldü ve Mısır beyler-beyisi Hadım Süleyman 
Paşa, Kanuni'den aldığı emir üzerine, Bahâ- 
dur "ın mirasçısı olduğunu ileri sürerek 80 gemi 
ile Bender Diu'a doğru Süveyş'ten hareket 
etti (15 muharrem 94514 haziran 1538). Aynı 
zamanda Bahâdur Şah'ın Hicaz'a gönderdiği 


hazinelerini İstanbul 'a yolladı. Hadım Süley- 


man Paşa, öteden beri kendisini bu işe hazır- 
ladığı cihetle, hasta ve ihtiyar olmasına rağ- 
men pâdişahtan aldığı bu emre meinnun olmuş 
” ve 20.900 kişilik kuvvet ve 7.0c0 kişilik bir 


yeniçeri birliği ile cenüp istikametinde deniz , 


seferine başlamıştı. Evvelâ, 'Aden üzerine gitti 
ve hâkimi “Âmir'i bertaraf ederek barayı ele 
geçirdi, bir kaç hafta sonra Gucarât sâhille- 
rine vardı. Burada Portekiz kalelerinden bâ- 
zılarını (müslüman tarihçilerin Bender Türk, 
Portekizlilerin Villa des Rumes dedikleri Go- 
kala kalesi ve Kat kalesi ) kolaylıkla zaptetti, 
Müteâkiben Bender Diu 'da Portekizlilerin yap- 
tırdıkları kalenin muhâsarasına başladı; bir 
yandan da Gucerât devletinin yeni sultanı 
Mahmüd İi,'a mektup ve adam göndererek 
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maniilardan korkan Gucarüt hâkimi yardım et- 
mediği gibi, bir aydan beri muhâsaraya karşı 
koyan Portekiz'ilere yardım için büyük bir 
donanmanın gelmekte o'duğuna dâir uydur- 
ma bir haber çıkardı ve böylece Hadım Sö. 
leyman Paşa'nın muhâsarayı kaldırarak avde- 
tini sağladı ki, 3 ay Kadar oralarda kalan 
ve dönerken de “Aden ve Yemen tarafla- 
rında bâzı icrâatta bulunan Mısır beyler-be- 
yisi, 13 mart 1539 'da Cidde 'ye varmış; mâcera- 
sını ve fütühâtın ulaklar ile pâdişaha bil- 
dirmiş, kendisi hacca giderken... donanmayı 
Süveyş?e göndermişti. Sonra kara yoluyla 
Mısır'a geldi ve aldığı ferman-ı hümâyün 
üzerins İstanbul'a hareketetti. Burada Kanu- 
mİ tarafından başarıları takdir edilerek kendi- 
sine kubbe-altı vezirliği verildi ( Peçevi, ayr. 
&sr., 8. 222; Kâtib Çelebi,ayn.esr., 5. 57 v.d.; 
Hammer, V, 205 v.dd.; Âli, ayn. esr., var. 276 
v.dd.) 

Sünnet düğünü (1539). Vezir-i âzam 
Ayas Paşa'nın 13 temmüz 1539'da vefâtından 
(bk. mad. AYAS PAŞAJ sonra Kanuni Sultan 
Süleymân onun yerine Lutfi Paşa 'yı getirmiş, 
eylülde avlanmak üzere Bursa taraflarına git- 
miş, fakat sâdece 8 gün kalarak dönmüş ve 
şehzâde Bayezid ile şehzâde Cihangir 'in sün- 
net düğününü icrâ ettirmişti. 15 receb 946 
(g1 teşrin Il. )'da başlayan bu düğün ile bir- 
likte Mihrimah Sultan 1n Rüstem Paşa ile ey- 
lenme merâsimi de yapıldı ( tafsilât için tk. 
Celâl-zâde, ayn. esr., Âli, ayn. esr., 276; Bos- 
tân, ayn. esr.; Peçevi,ayn.esr.,s. 218; Ham- 
mer, V, 208 v.d.) z 

Osmanlı-Venedik barışanlaşma- 
sı (1540). Korfu muhâsarasından beri Ve- 
nediklilerle muhâsamât devam ediyordu. Dal- 
maçya sâhillerinde bâzı kaleler ber iki ta- 
raltan hücüm ve taarruza uğramış, bir kıs- 
mı defalarca el değiştirmiş, bâzıları teslim 
olmuştu, Daha mühim bir hâdise olarak Cas- 
tel-Nuovo (Nova hisarı )'nun Venedikliler- 
ce zaptı, müteâkiben Barbaros Hayreddin Pa- 
şa tarafından geri alınması zikredilebilir. Ve- 
nediklilerin giriştiği her teşebbüs, Bosna san- 
cak beyi Gâzi Hüsrev Bey ile Kilis sancak 
beyi Murad Bey'in mukabelelerine ve inti- 
kam hareketlerine sebep oluyordu ( bk. Ham- 
mer, V, 210 v.dd.). Osmanlı devleti Castel- 
Nuovo'yu geri almak üzere teşebbüse geçtiği 
sırada, Venedik hükümeti bir anlaşma veya 
umümi bir mütâreke akdetmek üzere müzâke- 
relere girişmişti. Zirâ imparatorla mevcut it- 
tifak Venedik devletinin menfaatlerine aykırı 
idi. Senato bu vaziyetten kurtulmak çârelerine 
baş vurdu. Bu mevzuda pâdişahın ve dolayı- 
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siyle divân-ı hümâyünun niyetlerini öğrenmek 
ve bir anlaşma akdinin mümkün olup'olmadı- 
.ğını anlamak üzere İstanbul 'a gizlice bir ajan 
gönderdi, Bunun müsbet bir cevapla Venedik 
*e avdeti üzerine (nisan 1539 ) Kanuni nezdin- 
dö evvelâ Pietro Zen, bunun yolda ölmesinden 
sonra Tomaso Contarini bu işe me'mür edil 
mişti. Ancak Kanuni tarafından kabül edilen, fa- 
kat iyi muamele görmeyen bu zata, vezir-i âzam 
Lütfi Paşa bir anlaşma yapılmasının geniş se- 
İâhiyet ve me 'züniyete sâhip olmakla mümkün 
olabileceğini anlatmak isteyerek, şimdi Vene- 
dik *e dönmesini, fakat şehzâdelerin sünnet ve 
sultanın izdivacı düğünlerinde bulunmak üze- 
re eylülde İstanbul'a avdet etmesini tavsiye 
etmişti. Bu sırada Venedik, Avrupa'nın siyasi 
vaziyeti ve imparatorla Fransa kıralı arasında 
bir konferans akdi' kararı sebebiyle, pâdişahla 
barışmanın akıllıca bir hareket olacağını an- 
lamakta ve bir çok fedakârlıklarla barışı ka- 
zanmak istemekteydi, Bu itibârla 71540 ilk 
baharında senato âzası Luigi Badoero 'yu Ka- 
nuni Sultan Süleyman nezdinde müzâkerelere 
devam etmek üzere İstanbul 'a gönderdi. Sena- 
to yeni elçiye, her şeyin muhâsamâta başlan- 
madan evvelki hâle ircâ olunmasını teklif ve 
müzâkere etmek selâhiyetini vermiş, sefer mas- 
rafları olarak da tazminât nâmiyle 300.000 
dukaya kadar bir para ödemeyi de kabüle 
mezân kılmıştı, Fakat Mora'daki iki kaleyi 
(Malvasia ve Napoli di Romania) aslâ terk 
etmeyecekti. Venedik teki Onlar meclisi ise, 
icâp ettiği takdirde elçinin daha büyük 
selâhiyete mâlik olması tarafdarı bulunup, mez- 
kür iki kale anlaşmaya engel olursa, bunları 
da terk etmeye muvafakat husüsunda ona 
gizli tâlimât vermişti. Tarihçi Leon Galibert 
(Histoire de la Röpubligue de Venise, Pa- 
ris, 1847, 5. 252)'e göre, bugizli tâlimet el- 
çilik. kâtibi tarafından Fransa elçisine ifşâ 
edilmiş, o da divan-ı hümâyün vezirlerine bil. 
dirmiş, böylece müzâkerelerde Kanuni'nin ve- 
zirleri elçiyi âzami ta'vizlere mecbür bırak- 
mıştı. Nihâyet 3 aylık bir müzâkereden sonra 
20 teşrin İ, 1540'ta bir barış anlaşması yapıl 
dı. Buna göre, Venedik devleti, Mora 'da sö 
geçen bu iki kaleyi, Dalmaçya sâhilinde Na- 
din ve Urana kalelerini, Barbaros'un zaptetti- 
gi adaları ( Seyros, Patmos, Stampelia, Egine, 
Nio, Antiparos, Paros) pâdişaha bırakıyor, 
sefer masrafı olarak 300.000 duka tazminât 
vermeyi kabül ediyordu. Bu süretle Venedik 
devleti, ihtiyaç duyduğu sulh ve sükönu sağ- 
lamış oldu ( tafsilât ve anlaşmanın türkçe met- 
ni. için bk. Tayyib Gökbilgin, Venedik devlet 
arşivindeki, vesikalar o külliyatında Kanuni 
Sultan. Süleyman devri belgeleri, Belgeler 


İl, 8. 121 v.dd. vesika 1; krş. Noradoungbian, 
ayn. esr.,İ, nr. 155 ; Hammer, ayn. esr., V, 214 
v. dd) V 

Macaristan meseleleri ve 154t se- 
feri. Bu, Osmanlı devletinin ve Kanuni Sut. 
tan Süleyman ın dış siyâsetini ve askeri fağli- 
yetini işgal eden en mühim. hadisedir. Zâpolyai, 
1534'te Gritti 'nin katlinden sonra, pâdişahın bir 
intikam hareketinden korkmuş, fakat onun . 
Viyana 'ya gönderdiği nâme-i hümâyündan, bu 
İ katilden Nemçe kıralını sorumlu İuttuğunu an- 
İayarak ferahlamıştı. Zâpolyai, kendisini hâmisi 
tarafından bir tehlikenin tehdit etmediğini gö- 
rünce, bir müddet tereddüt etmesine rağmen, 
rakibi Ferdinand ile anlaşmak mecburiyetinde 
bulunduğunu hissetti. İki tarafın temsilcileri, 
Varad (Nagyvârad, Grosswardein ) şehrinde 
müzâkerelere başlamışlardı. Bir çok safhalar 
geçiren ve araya bir takım tereddütler, şüphe 
ve hesapların girmesi ile uzayan müzâkereler 
nihâyet şubat 1538'de neticelenmiş ve Zâpol- 
yai jânos'un, ölümünden sonra, çocuğu olsun 
olmasın bütün Macaristan 'ın Ferdinand?'a ka- 
lacağını tesbit eden anlaşma imzalanmıştı, An- 
laşmanın bir maddesi, Zâpolyai *nin Ferdinand 
ve imparator aleyhine Kanuni ile ittifak ede- 
miyeceğini tazammun ettiğinden ve pâdişahın 
böyle bir muahedenin akdine muvafakati dü- 
şünülemeyeceğinden anlaşmanın gizli kalması 
kararlaştırılmıştı, Ancak muahedenin akdinden 
daha bir sene geçmeden Zâpolyai, Habsburglar 
aleyhdarı bir siyâset tâkip eden Leh kralının 
kızı İzabella ile evlenip, Macaristan kale ve 
şehirlerinden bir kısmını düğün hediyesi ola- 
rak verince, tevârüs edeceği topraklardan bir 
kısmının muahede hilâfına başka ele geçmesine 
kızan Ferdinand, İstanbul *a gönderdiği bir elçi 
ile gizli muahedeyi Türk hükümetine ifşa etti 
(1539). Jovius 'dan naklen Hammer (V, 218) 
*in bildirdiği, Kanuni'nin bu haber üzerine kı- 
zarak Zâpolyai 'ye ağır bir tehdit-nâme gönder- 
miş olması husüsu ihtiyat kaydı ile telakki 
olunabilir ; çünkü Zâpolyai bundan sonra da 
türlü yollardan pâdişahın teveccühünü muha- 
fazaya çalışmış görünmektedir. Çok geçmeden, 
22 temmüz 1540”ta Erdel'de ölen Zâpolyai, 
ölümünden bir kaç gün önce, Budin sarayında 
bir oğlunun doğduğunu haber almış ve Varad 
?dâ yapılan anlaşmasın'n uygulanmıyarak, oğlu» 
nun kendi yerine macar kıralı olmasını vasiyet 
etmiş ve Avusturya'ya karşı, Osmanlı pâdişahı 
Sultan Süleyman 'dan yardım ümit edebilece- 
gini söylemişti ( Veranesics ve Katona'dan 
naklen Lefaivre, Les Magyars pendant la do- 
mination Ottomane en Hongrie 1526—1722, 
Paris, 1902, 5, 63 v. dd. Bu arada “çocuğuna 


süç vasi tâyin ettiği gibi, adamlarından birini 
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(Verbölzi ) de hemen İstanbul'a göndermişti. 
Diğer taraftan Zâpolyai 'nin ölümünden baber- 
dar olan Ferdinand da, derhal ve ikinci bir 
elçiyi yeni talimatla pâdişahın nezdine gönde- 
rerek Avusturya menfaatlerini korumak husü- 
sunda hiç bir şeyin ihmal edilmemesini te'mine 
çalışmıştı, Zâpolyai 'nin, İzabella *dan doğan bu 
çocuğunun meşrüiyeti hakkında herkeste te- 
reddüt uyandıran bâzı şüpheli şâyialar üzeri- 
ne, Kanuni, meseleyi tahkik için Budin'e bir 
çavuş gönderdi, Kıraliçe, çavuşun yanında ço- 
cuğuna süt verince çavuş, elini çocuğun göğ- 
süne koyarak büyüdüğü zaman Macaristan 'da 
saltanat ve hükümet süreceğine dâir pâdişah 
nâmina yemin etmişti (Katona ve Veranesics 
tarihlerinden naklen ayn. esr.). Bu arada Fer- 
dinand'a bağlı macar asılzâdeleri, Budin 'in, 
henüz pâdişahın yardımı gelmeden, bir an ön- 
ce işgalini istemişler, o da bu maksatla bir 
ordu göndermişti ; Budin 'in bu kuvvetler ta- 
rafından muhâsara edildiği haberi İstanbul'a 
geldiği sırada Kanuni de, Zâpolyai 'nin elçisi 
Verböezi ?yi kabül etmiş ve şimdiye kadar kı- 
ral Zâpolyai 'ye terk edilen ve esâsen kılıç 
hakkı olarak pâdişaha âit olan macar memle- 
ketlerinin bundan sonra da, şer'i cizye karşı- 
lığında onun oğlunda kalacağını bildiren bir 
»berât-ı hümâyün“ vermişti. Budin 'e pâdişahın 
yardımcı kuvvetleri göndermesi gecikmedi ; 
Ferdinand'ın kumandanı da muhâsarayı birak- 
tı ve geri çekildi. Avusturya elçisi ise, 7 teş- 
rin İl, 154o'ta Kanuni'nin huzüruna kabül 
edilmekle berâber, Macaristan nn pâdişaha âit 
olduğu söylenerek azarlanmış ve ileri sürdüğü 
mâzeretler kabül edilmeyerek müzâkereler ke- 
silmişti, Ferdinand'a karşı yeni bir harp aç- 
manın münâsip olup-olmıyacağı hakkında pâ- 
dişahın huzürunda 3 saat süren müzâkereler- 
den sonra sefere karar verildi (elçi Lasezky 
'nin raporuna atfen Hammer, V, 221 v.d.) Zâ» 
polyai 'nin ölümü ile, Macaristan meselesinde 
Kanuni'nin ve divan-ı hümâyünun görüşü, öy- 
le görünüyor ki, esaslı surette değişmişti. Pâ- 
dişah, macar kırallığının Habsburglar karşısın- 
da, eskiden olduğu gibi, kendi bağımsızlığını 
türk yardımı ile de müdafaa edebileceğini ar- 
tık ümit edemiyordu ve Şarlkent imparatorlu- 
gunun macar kırallığı ile birleşerek aşağı Tu- 
na'ya kadar ineceğini ve hattâ Balkanlar *daki 
türk topraklarına taarruz için daha fazla im- 
kânlera sâhip olabileceğini hesaplıyordu. Eğer 
Osmanlı. devletinin Habsburg imtaratorluğu 
ile doğrudan-doğruya komşu olması gere kiyor- 
sa, budüdun aşağı Tuma'da değil, Budin *in 
garbında ve şimâlinde olması daha faydalı idi. 
Vaziyet böyle olunca, pâdişah gibi Ferdinand 


di, Kanuni, ilgililere gelecek ilk bahar için 
sefer hazırlığı emri verdikten sonra, sene Son- 
larında yanında şehzâdeleri Mehmed ve Selim 
olduğu ve bir mıktar yeniçeri bulunduğu hâk 
de Edirne'ye gitmiş, kışı orada geçirerek ni- 
san 1541'de İstanbul'a avdet etmişti. Bu sıra- 
da sadrâzam Lutfi Paşa, zevcesi Şah Sultan ile 
arasındaki bir münakaşanın pâdişaha aksetmesi 
ve Kanuni'nin de bundan müteessir olarak 
nikâhlarını fesheylemesi neticesinde azlolun- 
du ( bk. mad. LUTFİ PAŞA) ve yeri ikinci ve- 
zir Hadım Süleyman Paşa'ya verildi ( mayıs 
1541). Pâdişahın bu esnâdaki ikinci bir kararı 
da büyük şehzâde Mustafa'yı, senelik hasları- 
na 500.000 akçe zammederek, Saruhan'dan 
Amasya sancak beyliğine nakletmesidir. Sefere 
çıkılacağı sırada yapılan bu tahavvül ve yeni 
sadrâzamın da sefere götürülmiyerek İranlıla- 
rın her hangi bir teşebbüsü ihtimâline karşı 
Anadolu muhâfazasına gönderilmesi dikkate şâ- 
yândır. İstanbul'da bulunan Avusturya elçisi 
Lasezky'nin raporuna inanmak lâzım gelirse, 
Hadım Süleyman Paşa, İranlıların muhtemel te- 
câvüzlerine karşı değil, fakat şehzâde Mustafa 
*nın hareketleri ile ilgilenmek üzere Anadolu 'da 
bırakılmıştı. Hasları arttırmakla berâber Ma- 
nisa'dan Amasya gibi uzak bir sancağa gön- 
derilmesi, şehzâdenin hakkında bir şüphe uyan- 
dığına delil sayılmakta idi (Hammer, ayr. esr., 
V, 223). Kanuni 28 safer 948 ( 23 haziran 1541) 
*de İstanbul 'dan Budin'e müteveccihen hare- 
ket etti. Yollarda bir takım tâyin ve azillerde 


Belgrad'da iken Budin *in kurtarıldığı haberini 
almakla memnun oldu. Filhakika Ferdinand'ın 
kumandanı Rogendorf'un Budin 'i muhâsarası, 
muvaffak olmamış ve bu zatın tahkim ettiği 
Gellört tepesi de, Osmanlı öncü kuvvetlerinin 
Yahya Paşa-zâde Mehmed ve Ulama beylerin 
kumandası altındaki taarruzları neticesinde 
düşmüş ve Avusturyalılar firara mecbür kal- 
mışlardı (22 ağustos). Bu tahkimata macar- 
larca verilen Tâbor adı, tarihlerimizde Istabor 
şeklinde ifâde edilmiş ve bu 1541 seferine de 
Istabor seferi denilmiştir. Pâdişah 26 ağustos- 
ta ordu ile Peşte yakasına vâsıl olduğu zaman, 
Budin kurtarılmış bulunmakta idi. Tuna'da 
Kasım Bey kumandasındaki ,ince donanma“ da 
Peşte kalesini zaptetti. Müteâkiben otağ-ı hü- 
mâyün eski Budin ( Öbuda ) denilen yerde ku- 
ruldu ( krş. L. Fekete, Bzdapest a török karban, 
Budapest, 1944, s. 13 v.dd.), Kanuni 30 ağustosta 
Budin sarayındaki kıraliçe Izabella'ya ve küçük 


götüren baş çavuş başı Ali Ağa da kıraliçeye 


da hazırlandı ve kendisi için hayati saydığı 


pâdişahın selâmını tebliğ ederek, çocuğu 


Budin ”i, mayıs 1541 *de tekrar muhâsara ettir- p 


bulunan ve bâzı elçileri kabül eden pâdişah, * 


çocuğuna kıymetli hediyeler gönderdi. Bunları 
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otağı hümâyüna götürdü ( Peçevi, ayn. esr., 
s. 243; Fekete, göst. yer.). Bu arada yeniçeri- 
İer de kaleyi seyir bahânesiyle girdikleri Bu- 
din şehrini, kale kapılarını tutmak süretiyle 
kan dökmeksizin işgal ettiler, Halka silâhla- 
rını teslim ve yeniçerilere iyi muâmele ettikleri 
takdirde mal: ve cana dokunulmıyacağı ilân 
olundu. ve böylece Budin bir türk kale ve bel- 
desi hâline geldi. Kıral-zâde 'nin pâdişahın ya- 
nına götürülmesi sırasında ona refakat etmiş 
olan niyâbet meclisi âzası ve müşâvirler pâdi- 
şahın otağında bir hafta alıkonulmuş ve Ma: 
caristan meseleleri üzerinde onlarla istişârede 
bulunularak, kıral-zâde ile kiraliçenin mukad- 
derâtı hakkında karara varılmıştır ( krş. Pe- 
çevi, ayn. esr., s. 245 v.dd.). Bir kaç gün sonra 
Koca Nişancı Celâl-zâde, yanında bir tereüman 
olduğu hâlde kıraliçeye bir berât-ı hümâyün 
götürmüş ve oğluna, büyüdükten sonra Macar 
*kırallığının verileceğini tebşir etmiştir ( krş. 
Tabakât al-mamâlik; Bostân). Bundan son- 
ra Budin eyâleti teşkil edilmiş, kıraliçe de 
çocuğu ile—ki tarihlerimizde kıral İştıvan 
tesmiye edilmektedir — birlikte 5 eylülde Bu- 
din sarayını terk edip, Erdel 'de Lipova (Lip- 
pa) kalesine gitmişti ( krş. Fekete, ayn. esr,, 
göst. yer.) Bu münâsebetle Kanuni sadr- 
âzam Hadım Süleyman Paşa'ya hitâben Ista- 
bor fetih-nâmesini yazdırdı ve Süleyman Pa- 
şa'nın buraya beyler-beyi tâyin edildiğini bil- 
dirdi ( krş. Feridün Bey, Münşaât,l, ssı v.dd.). 
Osmanlı ordusu henüz Budin'de iken Ferdi- 
nand'ın iki elçisi (Nicolas von Salm ve Her- 
berstein ) gelmiş ve pâdişah tarafından da ka- 
bül edilmekle berâber, teklifleri nazar-i iti- 
bâra alınmayarak Rüstem Paşa tarafından 
kendilerine Ferdinand ”ın son zamanlarda zap- 
tetmiş olduğu memleketler tamâmen iâde 
edilmediği ve Macaristan'ın Avusturyalılar 
elinde bulunan kısımları için bir vergi taahhüt 
olunmadığı müddetçe barış anlaşmasının müm- 
kün olamıyacağı bildirilmişti. Ferdinand "ın el- 
şileri başarı elde edememişlerse de, öyle gö- 
rünüyor ki, bir kısım Erdel asılzâdelerini 
Habsburglar lehine kazanmaya çalışmışlardı. 
Nitekim bu sıralarda Balsssa adında bir macar 
asılzâdesi. Erdel'i, Osmanlı devleti aleyhine 
isyâna tahrik etmekte idi. Onun aleyhine 1s- 
tar edilen bir ferman-ı bümâyünda Erdel halkı 

uyarılmış ve sadakate dâvet olunmuş, bu mem- 

leketin pâdişahın himâyesi altında bulunan 

kıral-zâdeye ve kıraliçeye bağlı kalmaları ha- 

tırlatılmış, Ferdinand "ın tahriklerine kapılacak 

olurlarsa, başlarına büyük belâların geleceği, 

pâdişah kuvvetlerinin Tatar kuvvetleri ile bir- 

leşerek memleketi tahribe bakları olabileceği 


madan fransız elçisi kaptan Paulin Selmi ve 
eski elçi Rinçon'un İtalya'da katli haberini 
Kanuni Sultan Süleyman 'a bildirmişti. Pâdişah 
ve ordu 22 eylülde Budin 'den ayrıldı ve teş» 
rin Il, ortalarında İstanbul 'a vâsıl oldu ( bk. 
zikredilen kaynaklar ve Âl, var, 278; Ham- 
mer, göst yer.) 

CezayirZaferi (1541). Kanuni Budin 
seferine çıkarken, yolda Sofya 'dan Barboros 
Hayreddin Paşa 'ya bir ferman göndererek Ce. 
zayir 'e yardım etmesini emretmişti, Gerçek- 
ten, imparator Şarlkent teşrin İ, (1541 )'de 
Cezayir sâbillerine bir çıkarma yapmış, fakat 
neticede ağır bir mağlübiyete uğramıştı ( krş. 


niz harekâtına Kanuni'nin karşısına karada 
çıkmaktan çekindiği için giriştiği kabül edile- 
bilir, 

Avusturya elçileri ile müzâke- 
reler ve Peşte muhâsarası (1542). 
Kanuni Budin 'den avdetinde, idâri bâzı deği- 
şiktikler yaptıktan sonra, o kışı (1541/15432) 
yine Edirne 'de geçirmişti. Bu sırada şehzâde 
Mehmed 30 yük akçelik haslarla Saruhan 'a, şeh- 
zâde Selim ise, Konya'ya sancak beyliğine 
gönderildiler. Her ikisine de bu tâyin ve tev- 
cih merâsimlerinde hükümet alâmetleri olan 
a'em ve tabi verilmiş, maiyetleri ile birlikte 
vazifeleri başına gitmişlerdi. Ferdinand iki 
sene evvel İstanbul'a gönderdiği elçisi Tran- 
guillus Andronicus'u 1542 senesi yaz son'a- 
rında yeni müzâkerelerde bulunmak üzere tek- 
rar gönderdi. Kendisine verilen 10 temmüz 
tarihli talimat-nâmede Macaristan 1n tamâmen 
Fedinand'a terki karşılığında ve pâdişahın 
merhamet ve ihsanına bir delil teşkil etmek 
üzere senede 50.000, bu da kâfi görülmezse 
190,000 duka vergi takdimini teklif etmesi 
bildirilmişti. Faket vezirler elçinin tekliflerini 
o derecede ehemmiyetsiz buldular ki, pâdişahın 
huzüruna bile çıkarmadılar, Gerekli cevabı 
verdiler ve böylece Tranguillus, hiç bir şey 
elde edemeden 9 teşrin 1. 'de İstanbul *dan git- 
ti. Bu elçinin İstanbul'da bulunduğu sırada 
Ferdinand'ın ordusu Peşte yi muhâsaraya gel- 
di. O sırada Süleyman Paşa 'nın yerine Budin 
beyler-beyiliğine tâyin edilen Yahya Paşa-zâde 
Bâli Bey düşmana karşı müdafaada bulundu. 
Kendisine Bosna'dan ve diğer komşu sancak- 
lardan da yardımcı kuvvetler geldi. Budin tin 
bir türk eyâleti oluşundan telâşa kapılarak 
Avrupa umumi efkârında heyecan yaratmak 
ve yardım toplamak İsteyen Ferdinand ise, 
oldukça mühim bir müttefik ordusunu Peşte 
muhâsarasına getirmeğe muvaftak olmuştu. 
Joachim von Brandenburg kumandasında bu- 


belirtilmişti, Pâdişah henüz Budin'den ayrıl- 


lunan müttefikler, aralarında ihtilâflar çıkma» 


Tuhfat al-kibâr, s. 58). Şarikent'in bu de. 
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sı, gördükleri şiddetli mukavemet ve daha 
başka sebepler neticesinde 7 günlük bir mu- 
hâsaradan sonra kuşatmayı kaldırmak zorun- 

» da kaldılar. Osmanlı kuvvetleri, çekilen düş- 
manlara büyük zayiat verdirdiler. Peşte mu- 
hâsarası İstanbul'da duyulunca pâdişah Edir- 
ne 'ye doğru yola çıktı. Fakat Avusturyalıların 
Budin ve Peşte?den çekildiklerini duyduktan 
sonra, kışı geçirmek üzere Edirne'de kaldı 
(bk. Peçevi, s. 222 v. dd.) 

Nis muhâsarası (1543). Fransız elçisi 
Paulin, Kanuni ile birlikte Budin 'den dönmüş, 
İstanbul'a gelmişti. Vazifesi, Fransa'nın Şarl- 
kent ?e karşı harbe hazır olduğunu bildirerek, 
Osmanlı donanmasının Fransa'ya yardımını 
sağlamaktı, François 1. sözlerinde durmamış 
olmasına ve hattâ 1538 'de( 18 haziran ) Şarl- 
kent ile Osmanlı devleti aleyhinde bir anlaş- 
ma bile yapmasına rağmen, fransız elçisi Rüs- 
tem Paşa'yı elde etmeğe muvaffak olmuş, ay- 
nı zamanda, Barbaros da, Andrea Doria *ya kar- 
şı yeni bir zafer kazanmak vesilesi bulacağını 
düşünmüş ve bu sebepler Fransızların teklifine 
muvafakati mücip olmuştur. Bunun üzerine 
tercüman Yunus Bey, Venedik'e giderek doja, 
Fransa, ile dostluk hâlinde yaşamağı tavsiye 
eden pâdişahın nâmesini götürmüştür (948 
şevval tarihli nâme-i hümâyün için bk. Belge- 
ler, ll, göst. yer., vesika 17; Cevdet, Tarih, 1, 
349 v.dd.). Ancak Venediklilerin, iki kuvvetli 
hükümdar arasında bitaraf kalmalarının men- 
faatlerine enuygun şekil olduğunu düşünerek, 
pâdişahın bu yoldaki tekliflerini mahâretle 
idâre ettikleri anlaşılmaktadır. Paulin, Fransa 
*ya dönünce, François 'ya, Barbaros kumanda» 
sında türk donanmasının yakında sefere çıka- 
cağını bildirdi ve ikinci defa me'müriyetle İs- 
tanbul 'a gönderildi. Bu defa yanında Pelli- 
cier adında ikinci bir elçi bulunuyordu, Elçi- 
ler huzüra kabül edilip, yine Rüstem Paşa 
*nın tesiri ile Kanuni'den François'ya hitâ- 
ben kuvvetli bir vaadi tazammun eden bir 
mektup almayı da başardılar (bk. Hammer, 
V, 236, 359). Bu suretle Osmanlı donanması, 
mayıs 1443 sonlarına doğru Barbaros'un ku- 
mandasında ve Paulinile berâber denize açıla- 
rak bir ay sonra Messina boğazına girdi. Haziran 
nihâyetlerine kadar İtalya sâbillerini geçerek 20 
temmüzda Marsilya 'ya vardı. Toulon önlerin- 
den geçerken, Barbaros un donanması bir İran- 
sız kadırgası tarafından selâmlanmış ve gemi- 
ye Türk bayrağı çekilmişti. Marsilya'da ise, 
Enghien dükü François de Bourbon kumanda 
sındaki 3o gemilik bir filo tarafından büyük 
bir merâsimle karşılanmış, top teâtisi suretiy- 
ie selâmlanmıştı. Yıllardan beri şöhreti bü- 
tün Avrupa *yı tutmuş olan bir türk amiralinin 


Kanuni Sultan Süleyman tarafından Fransa 'ya 
yardım için Marsilya'ya gönderilmiş olması 
fevkalâde bir hâdise teşkil etmiş, binlerce 
halk ve saray erkânı bu şehre koşuşmuştu. Os- 
manlı donanması, fransızların hazırlıklarını 
bitirmelerini bekleyerek bir müddet Marsilya 
*da kalmış, sonra Toulon'a gelip, 20 ağustos- 
ta maiyetine ehemmiyetsiz bir fransız. filo- 
sunu da alarak buradan hareket etmiştir. 
Barbaros, Nis muhâsarasında donanmayı bu 
şehrin yakınında bulunan Villafranca lima- 
anına sokmuş, sonra bombardımanlarına baş- 
lıyarak şehri teslim almış, fakat mukavemete 
devam eden kaleyi, fransızların gevşekliğini 
ve bu esnâda gösterdikleri iki yüzlülüğü anla- 
yarak, fethe lüzüm görmemiş ve Toulon'a 
dönmüştür. Buradaki ikameti ise, ertesi sene ilk 
baharına (nisan 1544 ) kadar devam etmiş, bu 
esnâda Sâlih ve Hasan reislere İspanya'nın 
Katalonya sâhillerini vurdurarak bir çok esir 
ve ganimet almıştır. Bu müddet zarfında Andrea 
Doria 'nın donanması hiç meydana çıkmamış, 
Türk donanmasının garbi Akdeniz'de de bir 
hâkimiyet ve üstünlük kurması, İspanya 'daki 
müslüman arapları bile bir isyâna cesâretlen- 
dirmiştir. Osmanlı donanması, Fransa'da kal- 
dığı müddetçe kıral, ayda 50.000 duka altın 
vermeyi taahhüt ettiği hâlde, bu parayı öde- 
mekte çok güçlük çekmiş ve bu hâl Barba- 
ros'un hiddetini mücip olmuştu. Nihâyet ka- 
pudan-ı deryâ bir çok türk ve müslüman esir- 
lerini de kurtardıktan ve İtalya sâhillerinden 
dönüşte de esir ve ganimetler aldıktan sonra, 
yaz aylarında (1544) İstanbul'a gelmiş ve 
Kanuni tarafından büyük deniz gazâsının kah- 
ramanı Sıfatiyle kabül edilerek iltifat görmüş- 
tür (bk, mad. BARBAROS HAYREDDİN PAŞA; 
Hammer, V, göst. yer.; Kâtib Çelebi, ayn. 
esr., 8. 59). 

Estergon (Esztergom, ,Gran“) se- 
feri (15431 Kanuni Sultan Süleyman 1542/1543 
kışını Edirne 'de geçirdikten sonra, onuncu se- 
fer-i hümâyün denilen ve Celâl-zâde ( Tabakât 
al-mamâlik, var. 277 v. dd.) tarafından ,,Üstolni' 
Belgrad ( Szökestehörvâr ) ile kale-i Estergon 
için...,olduğu belirtilen sefere, 23 nisan 1543 "te 
çıktı, Kış, Edirne'de çok sert olmuş, halk çok 
sıkıntı çekmişti. Pâdişab, Rumeli beyler-beyisi 
Ahmed Paşa 'ya Rumeli askerini toplamak için 
daha nevrüzda (21 mart) emir vermişti. Ordu- 


daki nizam ve disiplin ve zabire tedâriki husü- . 


sunda gösterilen dikkat ve ihtimam diğer sefer- 
lerdekinden daha çok denebilirdi. Pâdişah ve or- 
du mutâd yolu tâkip ederek Ösek'e geldiği 
vakit sadrâzam Hadım Süleyman Paşa, ikirei 
vezir Rüstem Paşa ve diğerleri alay düzerek 
saf bağlamışlar ve böylece Kanuni 'yi istikbal 
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etmişlerdi. Evvelâ Valpö. kalesi teslim oldu ve 
kumandanına. ( Santa Mihâly ) Budin sancağın- 
da. bir. zeâmet verilmesini, Budin beyler-beyine 
kaleye bir çok islâm ahâli 

3 meseidine. hatip, imam ve 
N âyininj alâkadarlara bildirdi, sonra 
da.vezirleri ile. birlikte kaleyi seyretti. Kanu- 
ni Sultan Süleyman esâs itibâriyle bu seferi, 
bir. Osmanlı eyâleti bâline gelen Budin in em- 
niyette kalabilmesi için civârındeki kalelerin 
zapt.ve bu. eyâlete ilhâkı, yâni hintetlandın: 
genişletmek gayesiyle açmıştı. Böylece stratejik, 
siyâsi ve bunların yanında iktisadi gayeler 
tâkip ediliyordu. Siklös kalesi, teslimi kabül 
etmedi. muhâsara suretiyle fethi icâp etti, Fa- 
kat.bu sırada Peçuy ( Pes ) kalesi halkı, Rum- 
eli. beyler-beyinin. Siklös 'u muhâsara etüğini 
görünce itâatlerini, arzedip, teslim oldular. 
Pâdişah bundan sonra da garba teveccüh ede- 
rek Estergom kalesinin muhâsarasına başladı. 
Tuna kenarındaki bu. kale macarların tarihi ve 
mukaddes bir şehri sayılmakta idi ve Budin 
in emniyette kalabilmesi için alınması lâzım 
gelen kalelerin başında . geliyordu. Ağustos 
başlarında muhâsaraya başlanırken opâdişah 
mahsürlara teslim olmalarını teklif etti ise 
de, müdâfiler İspanyol kumandanı Sancius Cot- 
ta 'nn ehemmiyetli bir yardımcı kuvvet getir- 
miş olmasına güvenerek bu teklifi reddettiler, 
Kanuni Sultan Süleyman kale sürlarının dö- 
gülmesine ve yapılan. yürüyüşlere bizzat nezâ- 
ret ediyordu. Nihâyet 10 ağustosta serbestçe 
çekilip gitmeleri şartiyle. teslim mukavelesi 
imzâlandı. Müdâfilerin bir kısmı Kalenin te- 
mizlenmesinde çalıştırıidı,. bir kısmı da pâdi- 
şahın: hizmetine girmeye. muvaffak oldu. Şeh- 
rin. katedrali câmie..tahvil edildi ve pâdişah 
burada cuma namazını kıldı ve Estergom'un 
bir sancak hâlinde idâresi hakkında tedbirler 
aldı. Bundan sonra pâdişah diğer ehemmiyetli 
merkez olan Üstolni Belgrad ” ( macarca Szö- 
kesfehörvâr;ve almanca Stuhiweissenburg) mu- 
bâsara verzapt ettirdi. İlk hücüm 28 ağustos” 
ta yapıldı, pâdişah 2 eylülde ikinci hücümu 
emretti ki. bu süretle ,Beşlu Varoşu“ denilen 
kale,» ertesi günü de iç kale eman dileyerek 
teslimizoldu. Pâdişah, bu şehrin vaktiyle Zâ- 
polyai 'ye tâbi iken sonradan kendi isteği ile 
Ferdinand tarafına geçtiğini hatırlayarak, önce 
macar asıllı halka eman vermek istememiş İse 
de, sonra şefkati galip gelmiştir. Pâdişah, bu- 


rada eski macar kırallarının mezarlarını görmüş 


ve halktan sadakat yemini almıştır. 

Bütün beyler-beyilere, Fransa kıralına ve 
Venedik dojuna zaler-nâmeler gönderildik- | 
ten sonra, pâdişah Budin 'e dönüp. Tuna'nın | 


| mediğini anlayarak affını istemiş, bunun, 


sol sâhilini tâkiben 3 teşrin İ.'de Varadiu e 


islâm Ansiklopedisi 


(Petervarad), 9 teşrin 1'de. Belgrad'a vâsıl 
oldu. Buradan askeri kışlaklarına gönderen 
ve kendisi de kapukulu ocakları ile İstanbul 
*a dönen Kanuni yolda iken sevgili oğlu şeh- 
zâde Mehmed in Manisa'da vefat (6 teşrin Ii. 
1543) haberini alarak büyük bir mâteme bü- 
ründü. İstanbul 'a geldikten sonra da oğlunun 
nâşının Manisa'dan İstanbul'a getirilmesini 
emrederek 18 şâbanda (16 teşrin İl, 1543) 
Bayezid eâmiinde bütün İstanbul halkı ile bir- 
likte namazını edâ etti. Şehzâde yine pâdişa- 
hın arzusu ve emri üzerine bu civârdaki ye- 
niçerilere mahsus eski odalar içinde tâyin ve 
tahliye olunan mahalle (bugünkü Şehzâde 
câmii yanındaki hazire ) defnolundu, Bizzat 
söylediği ,,Şehzâdeler güzidesi sultan Mehem- 
med ?im,, mısrâı ile tarih düşmüştür ( bk. Celâl 
zâde, ayn. esr., var. 277 v.dd.; Âl, var 278 
v. dd.; Tarih-i Şikloş, Hekim-oğlu Ali Paşa 
kütüp, nr. 700, var, 20 v.dd.; Peçevi, ayn. esr., 
s. 251 v. dd; Hadikat al-cavümi", |, 15 ; Evliya 
Çelebi, Seyahatnâme, |, 349; Atâ, Tarih, IV, 
123 v.dd:; Hayali Beg divanı, nşr. Ali Nihad 
Tarlan, 5. 80). 

İç idâre ve yeni kararlar (1544) 
Kırım bhanlığında vuku bulan bâzı hâdiseler 
bu sırada dikkati o tarafa çekmekte idi, Fâtih 
Sultan Mehmed devrinden beri Osmanlı dev- 
letine bağlı olan Kırım'da, her han değişik- 
liğinde yeni bir menşür (berât-ı hümâyün) 
göndermek usüldendi. Ancak tâbi ile metbü 
arasındaki münâsebetler bilhassa Kanuni dev- 
rinde kuvvetlenmeye başlamış ve hanlıkta âile 
kavgaları, kardeş ve kardeş-zâdeler arasındaki 
mücâdeleler arttığı cihetle pâdişahın ve di- 
vaiı hümâyünun Kırım hanlığı meseleleri ile 
daha fazla meşgül olması gerekmiştir. Kanuni 
cülüs ettiği zaman han bulunan Mengli Giray 
ın oğlu Mehmed Giray 1523 te Nogay beyi 
tarafından pusuya düşürülerek öldürülünce o 
zamana kadar İstanbul 'da ikamet eden Mengli 
Giray'ın diğer oğlu Sa'üdat Giray hanlık men- 
şöru ile donanmayla Kırım'a gönderilmişti. 
Fakat kalgaylık ve veliahdlık meselelerinden 
dolayı, ihtilâflar ve silâhlı mücâdeleler üzerine 
tabiatı da müsâit olmadığı için, Sa'ödat Giray 
1532 ?de hanlıktan feragat ile İstanbul *a gelmiş, 
ve Kanuni tarafından kendisine Eyüp tarafla» 
rında bir konak, sâliyâne ve hâslar verilmişti ki, 
ölümüne kadar (nisan 1538 ) burada yaşamış- 
tır, Bir müddet İslâm Giray Kırım hanı olmuşsa 
da, 5 ay sonra pâdişah tarafından tasvip ör- 


rine hanlık Mengli Giray'ın üçüncü oğlu Sâ- 
hib Giray'a verilmişti (teşrin İ. 1532). Buda 
ağabeyisi Sa'âdat Giray gibi uzun müddet Ka- 
ayui'nin, kendisine sâliyane ve hâslar tây'n 

, 
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ederek İstanbul 'da huzür ve refahda yaşattığı 
bir han-zâde idi. Fakat pâdişahtan menşür ala- 
rak Kırım a gittikten sonra, o da mücâdelelere 
karışmıştır. Bunun yanında da Altı nehir böl- 
gesi denilen Deşt-i Kıpçak ta yaşıyan göçebe 
Tatar kabilelerini Kırım 'a getirerek burada is- 
kân etmiş ve herkese arâzi tevzi edip terfihlerine 
çalışmıştı. Boğdan seferine bizzat, Macaristan 
seferlerine de oğlu kalgay Emin Giray vâsı- 
tasiyle hanlık kuvvetleriyle katılmıştı. Sâbib 
Giray ın yıldızının sönmesi, Kefe beyler-beyisi 
ile arasının açılması ve onun da han aleyhinde 
pâdişaha arzları ile, bu sıralarda başlamış, 
sonradan Rüstem Paşa'nın da kendisine aleyh- 
dar bir vaziyet takınması ve onun yerine Dev- 
let Giray 'ı iltizâm etmesi ile mevkiini ve ba- 
yatını kaybetmiştir (bk. Halim Giray, Gül- 
bünsi hânân, İstanbul, 1287; Seyyid Mehmed 
Rızâ, al-.Sab' al-sayyür fi ahbâr al-mulük al- 
Tütâr, Esat Efendi kütüp. nr. 2289; Kırım yur- 
tuna ve ol taraflarga döir bulgan garlıglar 
ve hatlar, Petersburg, 1281-1864; Hasan Or- 
tekin, Kırım hanlarının şeceresi, İstanbul, 
1938; Cevdet Paşa, Kafkas ve Kırım tarih- 
çesi (Ebüzziya külliyatından ); Abdullah Zihni 
Soysal, Kırım'ın politik ve kültür tarihi, Var- 
şova, 1938; Fevzi Kurtoğlu, İk Kırım harla- 
rının mektupları, Belleten, 1937, MI—IV ; Ham- 
mer Purgstali, Gesehichte der Chane der Krim 
unler osmanischer Herrsehaft, Wien, 1856; 
Djafer Seidahmed, Lu Crimde, Lausanne, 1921). 
Kanuni Sultan Süleyman son defa Macaristan 
*dan dönerken başta Budin olmak üzere bu 
eyâlet livâlarının tahririnin yapılmasını emret- 
mişti, Beyler-beyinin yanında bulunan defter- 
dara ,il tahriri“ işi havâle olunmuştu ki, 
bu ilk tahrir, defterdar Halii tarafından icrâ 
edilmiş ve bu esâs 150 sene zarfında eyâletin 
başlıca mâli bükümlerini ibtivâ etmiş ve bun- 
dan sonraki müzâkerelerde dâimâ mürâcaat 
kaynağı olmuştu ( bu zatın Çandarlı-zâde İsâ 
Paşa oğlu Halil Bey olup-olmadığı hakkındaki 
mutğlea ve münâkaşalar için bk. Atâ, Şaka- 
yık zeyli, s. 122,; mad. ÇANDARLI ; Topkapı arşi- 
vi, ar, 1098; Karâeson İmre *nin neşrettiği ve- 
sikalara istinâden Fekete,ayn. esr., 8. 178, 211 
v.d). Budin eyâleti ilk zamanlarda şu on iki 
Hvâdan müteşekkildi: Budin paşa livâsı, Es- 
tergom, Ustolni Belgrad, Mobac, Peçuy, Siklös, 
Nöygrad, Hatvan, Szekszard, Simontornia, Se- 
“ gedin, Vesprem ( Celâl-zâde 'nin bunlara ilâve 
olarak zikrettiği Pozsega, Semendire, Sirem 
sancakları hakkında bk, ayn. esr., var, 11; 
ayrıca bk. Ayn-ı Ali risâlesi ; Başbakanlık arşi» 
vi, Budin eyâletine âit türlü tahrir defterleri). 
Pâdişah 1544 senesinde idâre sâhasında iki 
mühim değişiklik yapmıştır. Bunlardan biri bu 


sırada 20 yaşında bulunan şehzâde Selim'in 
Konya'dan Saruhan sancak beyliğine tâyin 
edilmesi idi. Bu tevcih, bu şehzâdenin veliahd 
yapıldığına bir işâret sayılabilirdi. Çünkü, 
şehzâdelerin bulundukları sancakların ehemmi- 
yeti, arâzilerinin genişliğine veya zenginliğine 
göre olmayıp İstanbul 'a yakınlığı ile ölçüldü- 


ğü ve Manisa da diğerlerine nazaran en yakın. 


bulunduğü cihetle, saltanatta bir inhilâl vu- 
kuunda diğer sancaklardaki kardeşlerinden da- 
ha önce devlet merkezine gelerek saltanatı ve 
iktidarı ele alabilirdi, Ölümüne kadar şehzâde 
Mehmed de bu yüzden bu sancâkta bulundu- 
rulmuştu. En büyük şehzâde olan, fakat başka 
bir anneden ( Gülbahar Hatun ) doğmuş bulu- 
nan şehzâde Mustafa ise, İstanbul'a en uzak 
bir yerde, Amasya'da bulunuyordu, Kanuni 
Sultan Süleyman ın yaptığı ikinci mühim de- 
gişiklik vezir-i âzam Hadım Süleyman Paşa 'yı 
azlederek yerine ikinci vezir ve damad olan 
Rüstem Paşa'yı getirmesidir. Lutfi Paşa'ya 
göre ( Tevarihii Âli Osman, 8. 433) veziri 
âzam ile üçüncü vezir Hüsrev Paşa( Deli ) 'nın, 
huzürunda bir meseleyi münakaşa etmelerinden 
canı sıkılan pâdişah, her ikisini de vezâretten 
azletmişti. Hâdisenin tarihini kronikler ve mo- 
nografiler muhtelif şekilde gösterirlerse de, bir 
divan defteri (Topkapı saray arşivi, nr. 12321 
var, 1) bunun 25 ramazan 9$1 (1o kânânl, 
1544 )*de Edirne'de vuku bulduğunu sarib ola- 
rak kaydetmektedir. Hâdisenin bir divan-ı bü- 
mâyün toplantısında, fakat pâdişahın bulunma- 
dığı bir sırada, birbirlerine ağır. hakaret et- 
mek ve döğüşmek suretiyle vukna geldiği, fakat 
bunun sonradan Rüstem Paşa tarafından pâdi- 
şaha paşaların birbirlerine kılıç çektikleri 
şeklinde aksettirildiği hakkında muhtelif kayıt 
ve rivâyetler ve bunu onun her iki veziri de 
bertaraf ederek iktidar: ele almak istediği yo- 
lunda tefsir edenler vardır. Gerçekten Âli 'nin 
de bildirdiği gibi, Rüstem Paşa'nın vezir-i 
âzam olması, gerek zevcesi Mihrimah Sultan 
ve gerek kayın vâlidesi Hurrem Sultan tara- 
fından şiddetle arzü ediliyordu. Ancak bu 
mektüme divan defterinin kayıtları, bu azil hâ- 
disesinde Hadım Süleyman ve Hüsrev paşala- 
rın vaktiyle birbirlerine halef-selef olmalarının, 
Mısır ?daki me'mâriyetleri ve Mısır söliyânesi 
yüzünden münâkaşa ve birbirlerini ihtilâs ile 
itham etmelerinin rol oynadığını göstermek- 
tedir (bk. aynı Mektüme divan defteri, türlü 
hükümler ). Hadım Süleyman Paşa Malkara 'ya 
sürüldü ve orada öldü (955-1548). Hüsrev 
Paşa ise, çok yaşamamış, teessüründen ölmüştü 
(bk. Lutfi Paşa, ayn. esr., 8, 434) 


Fransailemünâsebetler ve Habs- . 


burglarla barış anlaşması (1544— 
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1547). 1543 selerleri, Kanuni'nin XVİ, asır 
ortalarına doğru Tuna havzası ve Akdeniz si- 
.yâsetlerinin birbiri ile alâka ve irtibatını açık- 
ca gösterir. Bu kara ve deniz harekâtı, Os- 
manlı: pâdişahına şan ve şeref kazandırdığı 
derecede müttefiki Fransa'ya da menfaatler 
sağlamıştı. Bir taraftan, mâruz kaldığı tehdit 
karşısında imparatorla -anlaşmamayı tercih 
eden, bir taraftan da Kanuni ile arasının açıl- 
masından çekinen François 1., Osmanlılarla olan 
münâsebetlerini takviye için elçi Paulin ile bir- 
likte Jöröme Maurand "ıda ( seyahatı için bk. /£i- 
nâraire de jöröme Maurand, d'Antibes â Cons- 
tahtinople ,,1544“, uşr. Leon Dorez, Paris, 1901) 
İstanbul 'a göndermişti. Fransa kıralının bu iki 
yüzlü siyâsetine bir aralık imparator da ilti- 
hak etti, Çünkü, Ferdinand, Macar tahtında 
sâhip olduğu yerlere tasarruf edebilmek için, 
kardeşi Şarlkent 'ten, Fransa kıralının Kanuni 
nezdinde tavassutunu istemişti, O sırada Fran- 
sa elçisi Paulin'in halefi Montluc'un ki- 
yâseti sâyesihde imparator, pâdişah ile bir mü- 
târeke akdine muvaffak olmuştu ( 1545). Bir 
müddet sonra François, Habsburg hânedanına 
karşı yeniden harp yapmak ve Kanuni'nin yar- 
dımını te'min etmek istediğinden, bu defa 
d'Aramon 'u elçi olarak İstanbul 'a gönderdi. El- 
çi pâdişahtan ödünç olarak istediği 300.000 
altın yerine ancak her sene İskenderiye'den 
bir mikdar güherçile almak müsâadesini elde 
edebilmişti. Bu sırada müzâkereye. gelen ve 
Osmanlı gemilerinin, Hindistan denizlerinde 
serbest gezebilmesi için, bir vergi ödenmesini 
teklif eden Portekiz elçisine de, pâdişah, kat'i 
red cevabı verdi ( bk, Hammer, V. 365). Pâdi- 
şah, bir taraftan memleketine dönen d'Aramon 
ile Fransa kıralına mevcut dostluğun muhâfaza 
edildiğini bildirirken ( krş. Testa, İ, 41), di- 
ğer yandan İran ile harp ihtimalleri belirdiği 
cihetle Avusturya 'ya karşı şimdilik düşmanca 
bir hareketi düşünmüyordu. Habsburgların, yâ- 
ni. Ferdinand ile Şarlkent'in elçileri Nicolas 
Sicco ile bolandalı Veltwiek, 10 teşrin ll, 
1545 *e Edirne'de imzaladıkları 18 aylık mü- 
târekeden sonra memleketlerine dönmüşler- 
se de, Veltwiek 1546 senesi yaz sonlarında tek- 
rar: İstanbul 'a gelmişti. Vezirler, akdedilecek 
barış anlaşmasına daha sağlam bir zemin ha- 
zrlamak için, imparatorun elçisine, pâdişahın, 
bu ahid-nâmeye François 'nın da idhâl edilme- 
sini istediğini obildirdiler. Bu konuşmalardan 
haberdar olan Fransa kıralı, önce müzâkere- 
lerin tehiri için acele olarak şifreli bir mek- 
tupla Codignac 1, sonrada kalabalık bir hey- 
etle d'Aramon 'u göndermiş ise de, kendisinin 
ölümü, vaziyeti, fransızlar (Ohesabına, hayli i 


Şüçleştirmişti. Her yerdeki Fransa elçileri te- 


reddüde düşmüşler ve müzâkereleri durdur- 
muşlardı, 'dAramon yeni kıraldan emir ve tâ- 
limât alıncaya kadar bekledi. Yeni kıral Henri 
H.?nin, babasının şark siyâsetine devamı te”- 
min etmesi üzerine dAramon yeniden harekete 
geçti ve câzip teklifler ile pâdişabı oyalamak is- 
tedi ; Veltwiek 'in raporlarına göre, Kanuni ?'den 
Macaristan'ın geri kalan kısımlarını istilâ et- 
mesini ve Osmanlı donanmasını tekrör Afrika 
sâhillerine göndermesini reca etti, Fakat, pâdi- 
şâh ve divan-ı hümâyün artık Fransa'nın hare- 
ketinden hoşnut değildi. Bu sebeple Tuna hav- 
zasında bir müddet için sulh ve sükünü te'sis 
etmek ve Akdeniz 'in emniyetini de büyük Bar- 
baros'un (ölm, 1546) haleflerine bırakmak 
arzusu ile, Avusturya ve imparatorla barış 
yapmaya karar vermişti, dSAramon 'u bu teşvik- 
lerinde destekliyen biri daha vardı. Vaktiyle 
Budin *i muhâsara eden general Rogendorf 'un 
oğlu ve imparatorun hassa alay kumandanı 
olup, pâdişaha sığınmış otan Cbristophe Ro- 
gendorf da Kanuni Sultan Süleyman'ı eski 
efendisine karşı harbe teşvik etmekte, Avus- 
turya 'daki şatolarını ve mâlikânelerini pâdi- 
şaha tahsis edeceğini, Türklerin Viyana'nın 
sâhibi olması için çalışacağını va'detmekteydi. 
İstanbul 'a ilk geldiği sıralarda pâdişah ken- 
disinden hoşlanmıştı, Faket sonraları bir ta- 
kım İâubâli hareketleri bu teveccühü yitir- 
mişti. Bu itibârla d'Aramon ile birlikte yap- 
tıkları gayret bir semere vermedi, Kanuni 
?nin kışı geçirmek üzere yine Edirne 'ye gel- 
mesi üzerine Veltwick de onu tâkip etmiş ve 
14 kânün |, 1546'da resmen pâdişah tara- 
fından kabül edilmişti. Hediyelerini, itimatnâ- 
mesini, vazife ve selâhiyetleri hakkında et- 
raflı bir muhtırayı takdim ettiği zaman, Ka- 
nuni kendisine, müsâit bir cevap getirmişse, 
bütün güçlüklerin bertaraf edileceğini bildir-! 
miş, vezir-i âzam Rüstem Paşa da Osmanlı ta- 
biiyetini kabül ettikten sonra Ferdinand tara- 
fına geçen macar asılzâdelerinden bahsederek 
bunların hususi armalarını hâvi mühürlü sa- 
dâkat mektuplarının pâdişahın nezdinde bulun- 
duğunu batırlatmıştı. Müzâkereler aylarca sür- 
dükten ve ihtilâflı kaleler ile, hangi tarafa 
bağlı olacakları belli olmayan arâzi hakkında 
türlü hal çareleri ileri sürüldükten sonra ha- 
ziran 1547 ortalarında Osmanlılar lehine bir 
takım mâli hükümler ihtiva eden ve Ferdi- 
nand'ı senede 30,000 duka ödemeye bağlayan 
beş yıllık bir anlaşma yapıldı (bk. Testa, ayr. 
esr., IX, 8 v.d.; Hammer, V, 265 v.d.) 
Tebriz seferi (1548/1549). Bu. sırada 
Hindistan 'daki hükümdarlardan olup Porte- 
kizlilere karşı Kanuni 'den yardım İsteyen Sul- 
tan *Al& al.Din'in bir elçisi kiymetli hediye- 
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lerle gelmişti. : Çok: geçmeden Şah İsmail “in 
üçüncü çocuğu olup, Şirvan vâlisi iken ağabe- 
yisi Şah Tahmâsp'a karşı isyân eden Elkâşş 
Mirzâ (b. bk), pâdişaha ilticâ etti (1547). Bu 
hâdise pâdişahı memnun etmişti; zirâ, Irakeyn 


seferinden. beri Safeviler ile münâsebetler, res-. 


men harp hâli olmamakla berâber, tabii sayı- 
lamazdı. Şah Tabmâsp, o zaman ele geçirilen 
bâzı hudât kalelerini geri almış, fakat, Kanuni 
Sultan Süleyman, garp mes'eleleriyle fazlaca 
meşgül olduğu için buna pek ehemmiyet ver- 
memişti, Bu defa İran şehzâdesinin sığınması, 
şark komşusuna karşı harekete geçmek için 
bir fırsat teşkil etti. Elkâşş Mirzâ''nın ilticâ- 
sından daha önce de, onun vâlisi bulunduğu 
Şirvan ülkesinin eski sâhibi, Şir vanşahlardan 
Halil İ.*in oğlu Burbün “Ali Sultan, bir kaç 
sene evvel memleketini geri almak için yap- 
tığı teşebbüste muvaffak olamıyarak, Osmanlı 
pâdişahına ilticâ etmiş ve kendisine Kanuni 
tarafından sâliyâne ve arpalıklar, mensupları- 
na da ,,vazife“ler tâyin olunmuştu, şimdi halef 
ve selefin her ikisi de mülteci olarak pâdişah 
nezdinde bulunuyorlardı. Bu durum karşısında, 
Kanuni evvelâ, Burhân “Ali Sultan *ı bir nâme-i 
hümâyün ile Şirvan'a gönderdi ( krş. Peçevi, 
8, 271 v.d.); sonra da Elkâşs Mirzâ 'nın İstan- 
bul 'da bir sarayda misâfir edilerek i'zâz ve 
ikrâm edilmesini emretti, kendisi de aynı se- 
nenin sonlarında Edirne'den İstanbul'a geldi 
ve pâdişahın muhteşem bir alay ile İstanbul *a 
girişi Elkâşş. Mirzâ 'ya seyrettirildi ( bk. Ali, 
ayn. esr., var. 282; Peçevi, ayn. esr., 8. 267 
v. dd.; Solak-zâde, 8. 508; Hammer, Vİ, 7; 
Jean Chesneau, Le voyage de Monsieur D'Ara- 
mon, Paris, 1887, s. 56). Bir kaç gün sonra 
divanı hümâyüna dâvet edildi. ve. kendisine 
muhteşem bir ziyâfet verildi, müteâkiben pâ- 
dişahın elini öpen şebzâdeye. gerek Kanuni, 
gerek zevcesi Hurrem Sultan tarafından mü- 
teaddit ve kiymetli. hediyeler ihsan olundu. 
ÂH (var. 293 )'ye göre sâde Hurrem Sultan'ın 
gönderdiği hediyeler 10.009. altın flori değe- 
rinde idi. Diğer vezirler, defterdar ve nişancı 
v.b. devlet erkânı da bir çok. hediyeler gön- 
dermişlerdi (krş. Peçevi, ayn. esr., 8. 268) 
Elkâşş Mirzâ ikinci defa pâdişah tarafından 
.kabül edilip, kardeşi. Şah Tahmâsp'dan şi- 
kâyet edince, Kanuni, İran'a sefere karar 
verdi. Şehzâde hakkındaki iltifat ve ikrâmlar 
bundan sonra da devam eyledi, Verilen hediye 
ve ihsânların çokluğu dedi-koduyu mucip ola- 
cak bir dereceye vardı. (Peçevi, ayn. yer., 
Hammer, ayn. esr., s. 8), Kanuni 955 (1548) 
senesi ilk baharında Ulama Paşa'yı Erzurum 
vâliliği ile kendisine lala tâyin etmek sure- 
tiyle ve bir bölük asker berâberinde olmak 


üzere. Elkâşş Mirzâ'yı serhadde gönderdi. 
Osmanlı memleketlerinde şi'i düşmanlığı bütün. 
şiddetiyle devam etmekte idi; umumi efkâr, 
İakeyn seferinde Azerbaycan 'ın istilâ ve Bag- 
dad "ın fethedilmiş olmasını kâfi görmüyordu;. 
Nisan, 1548 nihâyetinde pâdişal kapukulu. ile. 
Üsküdar'a geçti. Zâten, aylarca evvel aldık- 
ları emirle. beyler-beyiler. ve sancak beyleri 
şark seferi için hazırlanmışlardı, Bu sırada 
fransız elçisi d'Aramon'un da berâberce sefere, 


iştirâkine müsaade edilmişti ki, onun seyahat-, * 


nâmesi bu sefer hakkında bir çok bilgi ve taf-: 
silâtı ihtivâ etmektedir. Bu. seferin rüz-nâmesi 
ise, Leunelavius ( Historiae Musulmanae Tur- 
corum ..., Frankfurt. 1591 )'dan naklen, Ham-; 
mer *de ( Vİ, 289 v.dd. ) mevcuttur, fakat Feridün 
Bey in, Münşaât 'ında yoktur. Kanuni Seyyid 
Gâzi 'de Saruhan sancak beyi şehzâde Selim'i 
kabül ederek kendisini Rumeli muhâfazasınde 
bulunmak üzere Edirne 'ye gönderdi. Akşehir. 
*de, Konya sancak beyi şehzâde Bayezid ba- 
basını karşıladı. Niğde-Kayseri yolu ile Sıvas 
sahrâsına gelince de, Amasya sancak beyi bü- 
yük şehzâde Mustafa tarafından karşılandı. 
O da babasının elini öpmek üzere huzüra ka- 
bül olundu. Pâdişah haz'ran nihâyetlerinde Er- 
zurum *a, vardığında, kendisinden önce burada 
toplanmış olan eyâlet kuvvetlerini buldu. Mü- 
teâkiben Hasankale-Erciş yoluyla Adilcevaz 
tarafına geldi ve buradan Ulama Paşa ile Ka- 
raman beyler-beyisi Ramazan-oğullarından Piri 
Paşa ?yı Van kalesinin zaptına gönderdi. Bu 
sırada Burhün “Ali Sultân, Şirvan ülkesinde 
pâdişabın nâmesini gösterince, bütün memle- 
ketin kendisine itaat ettiğini bildiren bir haber 
göndermiş ve büyük memnunluk uyandır- 


mıştı. Pâdişah, Ulama ve Piri paşaları tâkiben. 


Van'a gidecekken, Elkâşş Mirzâ 'nın teşviki 
ile, istikametini Tebriz'e çevirdi ve 28 tem- 


müzda Tebriz civârındaki Şenb-i Gâzân 'a var- 


dı. Tebriz, savaşsız zaptolundu. Kanuni, Elkâşş 
Mirzâ 'yı her nekadar Tebriz'e vâli ( Peçevi 


*ye göre Şah ) tâyin etmek düşüncesinde idiy- 


se de, bu zâtın itimad telkin etmeyen hare- 
ketleri, Tebriz halkının katl-i âma tabi tutul- 
ması hakkındaki yersiz teklifi, pâdişahı bu fi- 
kirden vazgeçirdi (Âli, Peçevi, göst. yerler ) 
Bu sırada Şah Tahmösp'ın da kaçtığı anlaşıl- 
dığından pâdişah, beş gün ikâmetten “sonra 
Tebriz'den hareketle Van üzerine yürüdü ( 16 
ağustos | Bir haftalık bir muhâsaradan sonra 
kale kumandanı *Ali Han teslim oldu. Kanuni 
kışlağa çekilmek üzere 25 eylülde Diyarbekir 
ovasına geldi. Şah Tahmâsp Van'ın kaybedil- 
diğini, pâdişahın da kışlağa dönmekte olduğü- 
Ru öğrenince Erciş, Ahlat ve Âdilcevaz taraf- 
larına tahripkâr bir akın yaptı. Kars kalesini 
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tâmire me'mür edilen Pasin mirlivâsına bas- 
kın yaparak bura halkını kılıçtan geçirdi; Ter- 
can ve Erzincan taraflarına sarktı, Bu haber 
Diyarbekir 'deki pâdişaha gelince, ikinci vezir 
Ahmed Paşa 'yı mühimce bir kuvvetle şahın 
özerine gönderdi ve bu sırada Çerkes Osman 
Paşa, Şah Tahmâsp kuvvetlerine karşı bir za- 
ter kazandı. Bundan sonra, Elkâşş Mirz& 'nın, 
İsfahan, Kum, Kâşân taraflarına akına gönde- 
rilmesi husüsundaki arzusu pâdişah tarafındah 
kabül edildi 've kendisine bir mikdar kuvvet 
katılarak ordudan ayrılmasına .müsaade olun- 
du. O da evvelâ Bagdad'a gitti. Kanuni, Di- 
yarbekir 'den Haleb'e geçti (25 teşrin Il.) ve 
kışı burada geçirdi. Bu esnâda Konya'dan 
şehzâde Bayezid'i getirtmiş, onunla birlikte 


, Hamâ taraflarına, müteâkiben de Gündüzlü ta- 


raflarında ava çıkmıştı. Elkâşş Mirzâ'dan ise, 
Hemedan 'dan geçip İsfahan, Kum ve Kâşân 
havâlisinde şahın ve diğer sultanların saray- 
larını yağma edip ele geçirdiği hazinelerinden 
derlenmiş kıymetli hediyeler geldi. Vezir ve 
nedimi Sayyid “Aziz Allah Şirvani'nin, bu 
bediyelerle birlikte, Kanuni'ye takdim ettiği 
mektubunda, Safevi şebzâdesi, Şah Tahmâsp 'ın 
Ahlat, Erciş ve Erzincan taraflarında yaptığı 
tahribatın intikamını da aldığını belirtiyordu. 
Pâdişah da bu hediyelere ihsanlarla'mukabe- 
lede bulundu. Yine bu kış mevsimi esnâsında 
Van beyler-beyisi İskender Paşa'nın, cesâre- 
tiyle mârüf ve evvelce Osmanlılara bağlı iken, 
sonradan Şah Tahmâsp tarafına geçmiş olan 
şark aşiret reislerinden Dünbüllü Hacı Hanı 
katlettiği haberi pâdişaha bildirildi ve mem- 
nuniyetini” mücip oldu. Diğer taraftan Erzu- 
rum beyler-beyisinin de pâdişahtan aldığı emir 
üzerine Gürcistan'a sefer ederek yedi kaleyi 
(Berakân, Gömge, Penak, Germek, Samagar, 
Ahadır kaleleri ) fethettiği haberi geldi ve 
bu da bir zafer olarak kutlandı. Kanuni, Ha- 
leb'den ayrıldığı 6 haziran 1549 tarihine ka- 
dar türlü av eğlenceleri ile vakit geçirdi. Pâ- 
dişak tekrar Diyarbekir 'e doğru yöneldiği sı- 
rada Şehzâde Bayezid kendisinden ayrılmış 
ve Konya 'ya dönmüştü. Pâdişah, Fırat” geç- 
tikten sonra Elmalı mevkiinde hastalandı. 
Bir müddet, o civardaki suyu ve havası iyi 
olan Karacadağ yaylasında kaldı ve iyileşti. 
Elkâşş, Mirzâ 'nın Fars eyâletini ele geçiremi- 
yerek Bagdad'a dönmeğe mecbâr olduğu ve 


- yanlış hareketleri dolayısıyle maiyetindeki Os- 


manlı kuvvetlerinin .de kendisini terkettiği 
haber alınmıştı. Mirza, pâdişah tarafından Di. 
yarbekir civârına dâvet edildiğinde, hakkın- 
daki teveccühün kaybolduğu ; korkusu ile bu 
dövete icâbet etmedi. Bir rivâyete göre, kar- 
deşi Tahmüsp'dan bilvâmta af dilemişti. Bu 


dehâleti, Ardelan'a kaçmasından ve kayınbi- 
râderi Şah Nilmat Allâh'ı bulduktan sonra 
yapmış ve Tahmüsp da onu Kabkaha (Ala- 
mut ) kalesinde .hapsettirmişti | bk. mad. ELKÂŞŞ 
MİRZA | Pâdişah 10 eylülde ( 1549 ) Erzurum'a 
vardı. Bw'sırada ikinci vezir Ahmed Paşa Gür- 
cistan üzerine yapılan harekât ile meşgül olu- 
yordu. Bir çok kaleleri * Tortum, Ağçe kale 
v.b.) ya savaşla veya eman vermek “suretiyle 
aldı. Sefer mevsiminin sona ermesi üzerine 
de Erzurum'a ve müteâkiben, tekrar Diyar- 
bekir taraflarına çekilen pâdişaha mülâki ol- 
mak üzere o taraflara avdet etti (24 teşrin 1.) 
Gerek serdar bulunan kendisi, gerek berâbe- 
rinde harekâta iştirâk eden Erzurum, Kara- 
man, Dulkadır, Sıvas beyler-beyileri ve diğer 
ümerâ bu hizmetlerinden ve başarılarından 
dolayı Kanuni'nin takdir ve iltifatına mazhar 
oldular. Şark seferi, bu süretle hudütların ve 
bu bölgenin nisbi bir sükün ve âsâyişe kavuş- 
masıyle sona ermiş oluyordu. Pâdişah 4 teşrin 
I.'de hareket ile 21 'kânün'1.'de İstanbul'a 
vâsıl oldu. 

Erdel (Transilvanya) hâdiseleri (1549 
—1552). 1541'den beri Erdel'de bulunmakta 
olan Macar tahtının küçük vârisinin vasisi râ- 
hip Martinuzzi ( macarlar kısaca Frâter György 
derler, bizim kaynaklar sâdece Barat tesmiye 
ederler ) bir müddet sonra, Erdel 'i pâdişahın 
himâyesinden çıkarmak ve Habsburglara bağla- 
mak ve onların fi*li işgallerini sağlamak maksa- 
diyle, teşebbüslere ve müzâkerelere girişti. Bir 
taraftan riyakârca mektuplarla Kanuni 'yi oya- 
lamakta, gerçek niyetlerinden ise, Ferdinand 'a 
bahsetmekte idi (krş. Szekfü Gyula, Magyar 
Törtönet, Budapest, 1939, Lil, tür. yer, bk. 
fihrist). 1548'de doğrudan-doğruya papadan 
imparatorla Ferdinand'ın harekete geçerek 
kıraliçe ile çocuğunu himâyelerine almaları 
husüsunda, teşebbüse geçmesini reca ediyordu. 
Böylece Ferdinand ile İzabella'nın adamları 
arasında eylül 1549 'da bir anlaşma oldu. Bu- 
na göre, Erdel ile Tisza (Theiss) nehri boyun- 
daki memleketler (Partium ) pâdişahın himâ- 
yesinden çıkarılarak Habsburglara teslim edi- 
İecekti, Kanuni'den ve divanı hümâyündan 
gizli olarak yapılan bu anlaşma hükümlerini, 
Frâter György, gerçekleştireceğine inânıyor, 
mesele anlaşıldığı takdirde de bütün mes'üli- 
yeti siyâsi rakibi Petrovies'e yüklemeyi dü- 
şünüyordu. Bu sırada, gerek hudüt hâdiseleri, 
gerek senelik vergi te'diyesindeki gecikmeler 
sebebiyle doğan yeni ihtilâfları halletmek üze- 
re Avusturya ile elçiler teâti edilmekte idi. 
Macaristan'da Gyöngyös* kasabasında . vuku 
bulan bir toplantının akim “kalması üzerine 


Viyana 'ya gönderilen Mahmud Çavuş, impara- 
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“ torun şüpheyi dâvet edebilecek beyanlarını, 
avdetinde nakledince, pâdişahın ve divan-ı hü- 
mâyünun itimâdını sarsmış ve Erdel hakkın- 
daki şüpheleri artırmıştı. Frâter György, 1550 
senesinde henüz İzabella'yı iknân muvaffak 
olamadığı ve desiselerine devam ettiği sırada 
ise, kıraliçenin oğlu için pâdişahtan yardım 
istediği görüldü, Bunun üzerine Kanuni Erdel 
*e, üç millet ( macar, sekel, sakson ) asılzâdeleri- 
ni, Frâter György?yi idâre başından uzaklaştırıp 
Osmanlılara teslim etmeleri ve kıraliçeile onun 
sâdık adamı, Petrovies 'ten başkasına itâat edil- 
memesi husüsunda tehditkâr bir ifâde ile ikaz 
eden bir ferman gönderdi (İstvânffy ve For- 
gaeh gibi macar kaynaklarında bundan bahse- 
dildiği gibi, Ferdinand ın bununla ilgili olarak 
19 mart 1550 tarihli mektubunun Avusturya 
arşivinde bulunduğu hakkında bk. Hammer, 
göst. yer.). Bu esnâda yine pâdişah Budin bey- 
ler-beyisi ile Hatvan sancak beyine Szolnok 
kalesinin yıkılmasını, Eğri (Erlau, Eger ) kale- 
sine karşı harekete geçilmesini emrederken ( bk, 
“Hammer, göst, yer.), diğer taraftan, İstanbul 
*da, Lehistan kıralının bir dostluk mektubunu 
getiren elçi Nicolas Bohousz 'u kabül eyliyordu 
(bk. Hammer, Vİ, 296). Ertesi sene papazın, 
yanlış haberler vermek suretiyle, pâdişahı al- 
datmağa devam ettiği, Erdel i Habsburglara 
terk etmek için temmüz 1551'de bir anlaşma 
imzaladığı hâlde, Avusturyalıların memlekete 
girdiği yolundaki şâyiaların asılsız olduğunu 
te'mine çalıştığı görülmektedir. Hâlbuki Budin 
beyler-beyisi, Ferdinand kuvvetlerinin Erdel'e 
nufüz ettiği yolunda mütemâdiyen pâdişahı ha- 
berdar ediyordu ve bu sebeple Kanuni'nin Er- 
del halkına hitâben yeni bir ferman gönderme- 
si gerekmişti. 26 cemâziyelâhır 958 (1 temmüz 
15$x ) tarihini taşıyan bu fermanda (bk. Pray 
Codex, Annales regşum Hungariae ab anno... 
ad annum 1364... I—V., Wien, 1768—177o, 
Ii, 118) vaziyeti iyice tesbit etmeleri için 
Rumeli obeyler-beyisi Sokullu Mehmed Paşa 
ile Semendre ve Vidin sancak beylerine, Eflâk 
ve Boğdan kuvvetlerine, Dobruca Tatarlarına 
ve Kırım hanına talimât verildiği bildirilmekte 
idi. Pâdişah, papazın hiyânetine, Erdel 'in giz- 
lice Ferdinand'a terk edildiğine ve Avusturya 
kuvvetlerinin de bu memlekete girdiğine kani 
olunca İstanbul'daki Avusturya elçisi Mal- 
vezzi 'yi divana dâvet ederek kendisinden izâ- 
hât istemiş, onun tatminkâr cevap verememesi 
üzerine de tevkif ettirerek Anadoluhisarı 'nda- 
ki ,Kara kulede hapsini emretmişti. Bu hâ- 
diseyi protesto mâhiyetinde Ferdinand'ın bir 
mektup gönderdiği, Kanuni'nin de bunu red- 
dettiği görülmektedir ( şevval 958:zeylül 1551 
tarihli nâme hakkında bk. Hammer, göst. yer). 


Bundan .sonra Sokullu Mehmed Paşa'nın Mar: 
tinuzzi ile muhâberesi ve Erdel'e girerek bâzı 
kaleleri zaptı vuku bulmuştur ( bk, mad. MEH- 
MED PAŞA—SOKULLU— | Ertesi sene Erdel 'deki 
barekâtın başına ikinci vezir Ahmed Paşa ge- 
tirildi. Rumeli beyler-beyisinin Tamşvar kale- 
sini zaptedemeyişi pâdişahı müteessir etmiş 
bu yüzden serdârı değiştirmişti. Ahmed Paşa, 
27 rebiülâhır 959 (23 nisan 1552)'da mü- 
bimce bir kuvvetle Edirne 'den hareket etti. 
Pâdişahın ve divanın verdiği talimâta uyarak 
ilk önce Tamşvar ' muhâsara ile burayı, çetin 
bir mücâdeleden sonra, zapta muvaffak oldu. 
Müteâkiben Eğri *yi muhâsara ettiyse de, kale 
kumandanı Dobö İstvân "ın başarılı müdâfaası 
neticesinde, zafer kazanamadı, sâdece bu ci- 
vardaki Szolnok kalesini alabildi ( bk. mad. 
AHMED PAŞA —KARA— ; Hammer, Âli ve Pe- 
çevi, göst. yerler). 

ran seferinin başlaması (1552) 
Şah Tahmâsp, Osmanlı ordusunun Macaristan 
*da, pâdişahın da Edirne?”de bulunmasını fırsat 
addederek, Van civârına gelmiş, Adilcevaz ve 
Ahlat havâlisini tabribden sonra Erciş kale- 
sini muhâsara etmişti, Fakat yerli beylerden 
İbrahim Bey'in şecâatle müdâfaa ettiği bu ka- 
leyi zapta muvaffak olamadığı gibi, Yular- 
kasdı Sinan Paşa-zâde Mustafa Bey 'in kuman- 
danı bulunduğu Adilcevaz kalesine karşı yap- 
tığı teşebbüsten de, gördüğü mukavemet üze- 
rine, vazgeçmek zorunda kalmış, ancak Ahlat 
kalesini ele geçirebilmişti. Şahın oğlu İsmâ'il 
Mirza ise, Ahlat 'tan Erzurum üzerine yürü- 
müş, beyler-beyi İskender Paşa'yı kale civâ- 
rında savaşa mecbür bırakmıştı, İskender Paşs 
üstün kuvvetlere karşı kahramanca çarpıştı ve 
bundan dolayı da Kanuni'nin takdirine .mez- 
har oldu (tafsilât için bk. Peçevi, s. 298 v.d.) 

İranlıların bu teşebbüsleri onlara Kargı yeni 
bir sefer vesilesi oldu, Ancak pâdişahta 'biz- 
zat mi sefere çıkacağı; yoksa vezirlerden bi- 
rini serdâr mı tâyin edeceği husüsunda bâzı 
tereddütlerin olduğu anlaşılmaktadır. Kanuni 
bu sırada 58 yaşında bulunuyor ve şiındiye 
kadarki on bir sefer-i hümâyünun yorgunluğu 
kendisinde müşâhade olunuyordu. Bu yüzden 
önce, vezir-i âzam Rüstem Paşa'yı serdar t4- 
yin eden pâdişah. onu bir kısım kapuku'u 
kuvvetleri ile yola çıkardı. Kış mevsiminde 
Aksaray'a giden serdârın buradan sipâhiler 
ağası Şemsi Ağa'yı (İsfendiyar-zâde Şemsi 
Paşa ) ansızın İstanbul'a, pâdişahın nezdina 
gönderdiği görülmektedir. 

Şehzâde Mustafa'nın katli (1553). 
Şemsi Ağa, Kanuni'ye, büyük şehzâdesi Sul- 
tan Mustafa hakkında haber getirmişti, Bu 
sırada Amasya Sancak beyliğinde bulunan şeh- 
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zâde 38 yaşında idi ve Hurrem Sultan "ın te'siri 
ile gözden ve teveccühten uzak tutuluyordu. 
İlim ve mârifette de kudretli olduğundan diğer 
şehzâdeler tarafından da kıskanıtmakta idi 
(Peçevi, 8. 300). Umümiyetle asker tarafın- 
dan çok seviliyordu. Bâzı kimselerin kendi- 
sini, babasının ihtiyarladığı, bu yüzden Rüs- 
tem Paşa *yı Anadolu 'ya serdâr tâyinettiği ve 
bu zâtin kendisinin kötülüğünü istediği tar- 
zında sözlerle kandırdığını ve orduya gelip 
Rüstem Paşa 'yı öldürdüğü takdirde, pâdişah- 
lığına mâni bir husüs kalmayacağını telkinle 
fesada teşvik ettiklerini Âli ve Peçevi naklet- 
mektedirler (krş. Kunh al-ahbâr, var. 293; 
Peçevi, 8. 309 Venedik balyosu Bernardo Na- 
vageroda 1553. tarihli olan raporunda (krş. 
Eogenio Alböri, Relazione degli Ambasciatori 
Veneti, Firenze, 1840, seri lil, cilt 1) şehzâde 
Bayezid'in, büyük şehzâde Mustafa'yı salta- 
nata daha lâyık gördüğünün söylendiğini bil- 
dirmektedir ki, umümi efkârın saltanat için 
en münâsip bir namzet gibi gördüğü Mustafa 
da, anlaşıldığına göre, bu telkinlerin te'sirinde 
kalmış ve Âli'nin bildirdiği üzere pâdişahın 
ihtiyarladığı ve hasta olduğu şâyiaları, onun 
isyân arzusunu kuvvetlendirmişti (Âli, göst, 
yer.), Hattâ “kim olduklar: açıklanmayan bu 
akıl hocalarının şehzâdeyi, pâdişahın kendisini 
yerine geçirmek arzusunda olduğu hâlde, buna 
Rüstem Paşa'nın mâni olduğu, yoksa pâdişa- 
hin geri kalan ömrünü Dimetoka saraylarında 
rahatça ve ibâdetle geçirebileceği sözleri ile 
kandırdıkları ve Sultan Mustafa'nın da bun- 
lara inanıp harekete geçtiği, Rüstem Paşa ta- 
rafından pâdişaha gönderilen Şemsi Ağa'nın 
getirdiği haberler cümlesindendi. Ancak Ka- 
nuni bu haberlere inanmamıştı (ÂK, azn. esr., 
var. 293). Rüstem Paşa, aynı zamanda askerin, 
pâdişahın bizzat sefere çıkmasını istediğini 
de bildiriyordu. Bunun üzerine pâdişah vezir-i 
âzamı İstanbul 'a çağırdı ve sefere bizzat ken- 
disinin çıkmak istediğini bildirdi. Bu arada, 
yeni bir savaş kararından haberdâr olan Şah 
Tahmâsp, pâdişahı bu kararından çevirmek 
maksadiyle, evvelâ nezdinde esir bulunan Biga 
Sancak beyi Mahmud Bey”i serbest bırakıp 
elçi olarak gönderdi, daha sonra da sâdâttan 
birisini yine bu maksatla yola çıkardı. Pâdi- 
şah Haleb'e gidinceye kadar bu zatı buzüruna 
kabül etmemişti (tafsilât için bk. aynı kay- 
naklar ve Hammer, göst. yer.; Solak-zâde, 8. 
522). Kanuni, 18 ramazan 960 (-:28 ağustos 
1553 )'ta İstanbul 'dan hareket etti. Harekette 
bu kadar gecikmenin, pâdişahın bir rahatsız- 
lığından mı, yoksa şehzâde Mustafa hakkında 
alınan karar ve tedbirlerin icâbettirdiği bir 
zarüretten mi ileri geldiğini tâyin etmek güç- 


tür, Pâdişah, berâberinde şehzâde Cihangir ol- 
duğu hâlde, ordu ile Üsküdar'dan yola çık- 
tıktan sonra Yenişehir'de şehzâde Bayezid'i 
kabül etti ve onu Rumeli muhâfazasına me'mâr 
ederek Edirne ye gönderdi. Kütahya 'da Lehis- 
tan elçisi  Yazlowieki 'yi huzüruna kabül ede- 
rek ona metbuu hakkındaki iyi hislerini bil- 
dirdi ve lehlilerin türk akınlarının Lehistan 
*daki tahribâtını durdurmak ve eski âhid.n&- 
meleri yenilemek v.b. husüslardaki istekle- 
rini müsâit karşıladı ve avdetine müsâade etti 
(bu devirde ber devletten daha fazla sık bir 
şekilde pâdişah nezdine gönderilen Leh elçi- 
lerinin adları ve 1$49, 1550, 1551 ve 1552 se- 
nelerine âit raporları hakkında bilgi için bk. 
Hammer, Vİ, 38 v.d., 296 v.dd.; kezâ, bu si- 
ralarda İstanbul 'da bulunan Balyos Navagiero 
nun Kanuni'yi tasviri, şehzâdeler ve bu devir 
Osmanlı imparatorluğunun gelir ve giderlerin- 
den v.b, bahseden raporu için bk. Hammer, 
ayn. esr., 8. 39, 297 v.dd.) 22 eylülde ordu 
Bolvadin 'e vardığı vakit, Saruhan Sancak beyi 
şehzâde Selim babasının elini öpmeğe geldi 
ve seferde berâber bulunmak müsaadesini aldı. 
6 teşrin I'de Ereğli 'den geçilip Ak-oyük ( Ak- 
tepe) mevkiine gelindiği vakit ise, Amasya 
sancak beyi Şehzâde Mustafa geldi. Kendisini 
bekleyen âkıbetten habersiz olarak otağını pâ- 
dişahın otağının yakınına kurdurdu, Ertesi 
günü âdeti veçhiyle vezirler ve devlet erkânı 
şehzâdenin otağına giderek el öptüler, hil'at- 
ler aldılar. Müteâkiben Mustafa bir ata bine- 
rek pâdişahın otağına geldi, divanhâne çadırı 
önünde atından indi. Vezirler önüne düşüp 
onu selâmladılar ve pâdişahın çadırına kadar 
refakat ettiler. Yeniçeriler de onun geçtiği 
yerde toplanarak alkış tutuyorlardı. Fakat ça- 
dıra girince, kendisini öldürmeğe me'mür dil- 
sizleri karşısında buldu. Derhâl üzerine atıl- 
dılar bir boğuşmadan sonra, saray ağaların- 
dan Mahmud Ağa'nın ( sonradan Zâl Mahmud 
Paşa ) da yardımı ile biçâre günahsız şehzâ- 
deyi öldürdüler, Bu esnâda çadırın dışında bu- 
lunan emirâhuru ile bir ağasının başı kesildi. 
Konya defterdarı mallarını tesbit etmek üzere 
şehzâdenin otağına gitti, ulemâ refakatinde 
na'şı evvelâ Ereğli 'ye götürülerek namazı kı- 
landı, sonra da Bursa'ya naklolunarak Mure- 
diyede defnedildi. Bütün tarihçiler . şehzâde 
Mustafa'nın katlinin Hurrem Sultan ile Rüs- 
tem Paşa'nın telkinleri neticesinde vuku bul- 
duğunda müttefiktirler. Nitekim şehzâdenin 
öldürüldüğü duyulunca, yeniçeriler Rüstem 
Paşa'yı mes'ul tutarak vezir-i âzamın cezâlan- 
dırılmasını pâdişahtan istediler, Divan toplan- 
dığı sırada kapıcılar kethüdâsı mühr-ü hümâ- 
yünu Rüstem Paşa'dan aldı ve bütün vezir- 
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eriği çadırlarına gitmelerinin pâdişahın emri 
olduğunu tebliğ etti ; daha sonra da ikinci ve- 
zir Ahmed Paşa *ya mühr-ü bümâyün verilerek 
vezir-i âzam yapıldı (tafsilât için bk. madd. 
MUSTAFA ,,Sultan“, HÜRREM SULTAN, RÜSTEM 
PAŞA ; ayrıca bk. Sultani Solimani Horrendam 
facimu3 in proprium filizm nalu maximum sul- 
tanum Mustapham .parricidio a, D. 1553 pat- 
ratum autore Nicolao a Moffan Burgando; 
Busbecg, Türk mektupları; Taşlıcalı Yahya 
Bey mersiyesi, Maktül şehzâdeler, s. 229 v.dd.; 
Hayrullah Efendi tarihi; Nişancı tarihi; Âli, 
var, 294 v.d.; diğer mersiye yazanlar, Bursa'lı 
Rahmi ve Fazli), 

“ Nahçıvan seferi (1553-1555 ) Bu bâ- 
diseden sonra İran şâhının elçisine müsâade 
eden pâdişah, kışı Haleb 'de geçirmek kararını 
verdi. Şehzâde Selim kuvvetlerinin 'Maraş'ta 
ve Rumeli askerinin ise, Tokat 'ta kışlamaları 
emrolundu. Teşrin IX. başlarında ( &: zilhicce 
9608 teşrin 1553). Kanuni Sultan Süley- 
man da bizzat Haleb'e vardı; burada Cihan- 
gir'in vefâtı vuku buldu, Genç şehzâdenin 
ağabeyisinin feci bir şekilde boğdurulmasın 
dan müteessir olarak hastalandığı ve ölümü- 
hün bu yüzden olduğu rivâyeti vardır. Kışı 
Haleb?de geçiren Kanuni bu esnâda bu böl- 
gede bir takım mâli ıslâhatta bulundu. Ez- 
gümle âşarın ve diğer vergilerin cibâyet 
usülüne karışan su-i istimallerin giderilmesine 
emir verdi. Cihangir'in vefatından müteessir 
olan pâdişah Maraş 'ta kışlakta bulunan şehzâ- 
de Selim'i çağırdı ve onun gelmesinden sonra 
da Hama ve Ma'arrat al-Nu'mân (b.bkJ ta- 
raflarında bir müddet avlanmakla teselli ara- 
dı. Kanuni 6 cemâziyelâhır 961 (9 mayıs 1554) 
*de Haleb 'den hareketle ve Urfa yolu ile Di- 
yarbekir 'e geldi, Bu civârda büyük bir divan 
toplanmasını emreden pâdişah, mutad hilâfına, 
sâde divan âzâlarına değil, aynı zamanda ocak 


ağaları, yeniçeri kethüdâsı, yaya-başıları, bö- 


lük-başıları, oda-başıları, vekilbarclar, solak- 
lar, bölük ihtiyar nelerlerinin de bulunduğu 
büyük bir. kalabalığa, ber zümre, karşısında 
el kavuşturup durdukça, hitâp ederek seferin 
'mGcip sebeplerini, yâni şahın islâm memle- 
ketlerine tecâyüzünün, saltanat nâmusuna do- 
kunarak sayısız meşakkatlere katlanıld ğ ni 


söylemekte, her birinin hatırını sorarak hizmet i 


ve bahâdırlık edenlere fevkalâde riâyet oluna- 
cağını va'd etmekte idi. Sözleri ordu mensup- 
larının kalbine o kadar te'sir etmiş ve onları 
o derece kazanmıştı ki. küçük, büyük, gene, ih- 
tiyar herkes gözleri yaşararak hep bir ağız- 
dan Hind ve Sind'e, hattâ Kafdaği'na seler 
edecek olsa, dönmeyeceklerini ve o pâdişalı 
uğruna ölmeyi her iki cihanda devlet addede- 


esklerini belirttiler (Âli, var. 297; Peçevi, 8. 
308). 20 mayısta Diyarbekir 'den Erzurum ta- 
rafına yola çıkıldı. Çapakçur 'da Murad suyu 
üzerine kurulan köprüden geçildi. Haziran 
başlarında Karga Pazarı mevkiinde askere 
cephâne “dağıtıldı. Daha sonraki: konaklarda 
sırasiyle vezirler ( vezir-i -âzam Ahmed Paşa, 
ikinci vezir Semiz Ali Paşa), beyler-beyiler 
(Rumeli, Karaman, Sıvas, Dulkadır ve diğer- 
leri) ve şehzâde Selim kuvvetleri. pâdişahın 
huzürunda geçit resmi yaptılar. Yürüyüş kolu 
tespit edildikten sonra hudüda doğru ilerle- 
yen pâdişah, 5 temmüzda Kars sahrâsına gel. 
diği vakit, Şah Tahmösp'a bir.nâme gönderdi. 
Bu mektup, vaktiyle Yavuz Sultan Selim'in 
Şah İsmail'e gönderdiği mektubu hatırlat 
makta ve'şahı savaşa dâvet etmekte idi. Ka- 
nuni mektubunda Osmanlı ulemâsının verdiği 
fetvaları ileri sürerek. Peygamberin... şeriatine 
uymağa dâvet ediyor, bu teklifi kabül edil- 
mediği takdirde Kur'an âyetleriyle süslü. ;bir 
ifâde ile şahı savaşa çağırıyordu ( Âlişvar. 298 
v. d.; Peçevi,s. 311 v. d.şFeridün Bey, Mün- 
şaât, 1l, 19 v.d.) Bundan :sonra pâdişah, “or- 
duyu Revan, Karabağ ve.Nahçıvan bölgelerine 
doğru sevketti. Sırasiyle Şuregil, Şarabbâne, 
Nilfrak kasabaları “alındı. 17 şâban. 461(18 
temmüz )'de. Revan 'a varıldı. Burada şahın, 
oğlunun ve diğer han ve sultanların, mükellef 
sarayları ve ,,Bağ-ı sultaniye“ denilen mutena 
bir mevki vardı. 24 temmüzda Arpaçay; erte- 
si günü Aras kenarında Karahisar konağı-.ge- 
çildi. Ordu Karabağ bölgesine geldiği:vakit 
halkın etrafa kaçıp saklandığı wve kıymetli. eş- 
yalarını sakladıkları sgörüldü, Nihâyet pâdişab 
temmüz sonlarında'Nâhçıvan ?a .vâsıl olmuş"ve 
burada da Safevilere “ve..İran ümerâsına ve 
idârecilerine âit saray, konak 've :mallar işgal 
edilmişti. Bu süretle, Kanuni, Ahlat, Adilce- 
vâz ve Erciş bölgesinin Şah Tahmâsp tarafın- 
dan yağma ve tahribinin intikamını aldığına 
kani bulunuyordu. Bu sırada İran şahının kur 
dağlarında olduğu haber alındı. Vekayi-nâme- 
lerimize göre, pâdişahın Şab Tahmâsp üzerine 
gitmek istediği takdirde aradaki sarp dağla- 
rın ciddi bir engel:olamayacağı âşikârdı. Fa- 
kat, Osmanlı hükümdari, bu kadarla iktifa:0'un- 
masını ve avdeti münâsipgördü. Onun::'ordu- 
ya geri dönmek emri verirken, yoksul ve tah- 
rip edilmiş bir memlekette güçlüklere ve kitli- 
ğa uğramaktan endişe'duyduğu -ve bu sebeple 
bu karari almış olduğu: düşünülebilir. 6 ağus- 
tosta pâdişah ve ordu Bayezid kalesi: civârına 
vardığı zaman Şah Tahmâsp 'ın sadrâzama bi- 
“tâben bir :mektubu geldi. Bunda, Osmanlı; aya. 
zisinde 've reâyaya” karşı aynı şekilde mukas 
bele edileceği bildirilmişti Bu arada 'İmâdiye 
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hâkimi Sultan Hüseyin Bey'in Tebriz, Merâga, 
Sehend taraflarında İranlılara karşı bir zafer 
kazandığı, Bagdad'a tecâvüz etmek isteyen 
İran ümerâsının teşebbüslerini de önlediği 
haberi, onlardan aldığı sancak, tuğ ve-nak- 
kareler pâdişaha ulaştırıldı. Bir taraftan küçük 
çapta çarpışmalar olurken, diğer yandan iki 
taraf vezirleri arasında mektuplar teâti edili- 
yordu. Hasankale civarında Çoban köprüsü 
mevkiinde Diyarbekir beyler-beyisi ile Van bey- 
İer-beyisi pâdişahın elini öptüler, gösterdikle- 
ri yararlıktan dolayı hil'atlar veterakkiler al- 
dılar (tafsilât için .bk, aynı kaynaklar, göst. 
yer.). Kanuni Erzurum'da iken 26 eylül 1554 
*e bir İran elçisi, her iki hükümdara lâyık 
tâbirler ile yazılmış bir mektubu bâmil olarak 
geldi. Bu elçi, pâdişahın arzüsuna uygun yük- 
sek derecede.--bir me'mür, Safevilerde ,korucu 
kaçar“ unvanını, yâni has ordusu kumandanlığı- 
nı hâiz olan Şah kulu Ağa idi. Divan-ı bümâ- 
yüna celp ve resmen kabül edildi; pâdişahın 
elini öperek şahın nâmesini takdim etti. Barış 
işinin: gerçekleştirilmesi ve aradaki düşmanlı- 
gın ortadan kaldırılmasını hedef tutan bir 
mutârekeye müsâade edildi, elçiye de mezüni- 
yet verilerek nâme-i hümâyün ile avdet etti. 
3.zilkade de (30 eylül) pâdişah Erzurum'u 
terk ile 20 gün sonra Sıvas'a, oradan da 12 
günde Amasya 'ya geldi. Burada kapukulu ef- 
radı ile eyâlet askerlerini kışlaklarına ve mem- 
leketlerine gönderen pâdişah, züemâya binde 
ikişer yüz, timarlılara da binde “yüzer akçe 
terakki ihsân ederek Rumeli beyler-beyi Tavil 
(Sokullu ) Mehmed Paşa 'ya vezirlik tevcih etti, 
Pâdişah o kışı Amasya'da geçirdi ve ilk ba- 
bara kadar bir takım siyâsi müzâkereler ve 
idâri meşguliyetler dışında, avlanmakla va- 
kit geçirdi. 

Amasya'da barış müzâkereleri 
veanlaşmalar(1555). Şah Tahmâp n eşik 
ağası Farruhzâd Bey, 9 cemâziyelâbır 963 (10 
mayıs 1555 )'de barışa dâir yeni teklifler, kıy- 
metli. hediyeler ve şâhın bir mektubu ile Amas- 
yaya geldi. Peçevi'nin de aynen naklettiği bu 
mektubunda, şah, dostluk te'minatı vermekte 
ve şii hacılarına müsait davranılmasını reca 
etmekte idi (Peçevi, İ, 329 v.d). Farruhzâd 
Bey, büyük iltifatlar gördü ve kendisine, muh- 
tasar bir nâme-i hümâyün verildi (8 receb 
962). Bu, Osmanlı ve İran devletleri arasında 
bir barış anlaşmasına dâir teâti edilen ilk 
mektup oldu (bk. Tabakât al-mamâlik, göst. 
yer ; Âli, ayn. esr., var. 300; Peçevi, 8. 336 
v. dd.; Hammer, Vİ, 48). 
> İranlılar ile batış yapıldığı sırada Ferdinand 
tarafından gönderilen bir “elçilik. heyeti de, 
Amasya'ya, vâsıl olmuştu. Bu heyet tanınmış 


macar Slimi ve siyâsisi Peçuy (Fünfkirchen, 
Pdes) piskoposu Antonius Verantius ( Veran- 
esies Antal ) ile Avusturyalıların Tuna filosu 
kumandanı Franz Zay ve belçikalı meşhür Bus- 
becg 'den müteşekkildi. Eğri muhâsarasından 
(3552) itibâren Macaristan 'da türlü hâdiseler 
vuku bulmuş ve ihtilâfları gidermek maksa- 
dıyla bir çok defalar elçiler gönderilerek divan-ı 
hümâyün ile müzâkereler cereyân etmiş, bâzı- 
ları Kanuni tarafından da kabül olunmuş, fa- 
kat, hudud hâdiseleri her iki tarafında şikâ- 
yetini mücip olacak derecede devam etmişti 
(tafsilât için ve Budin beyler-beyi Toygun 
Paşa'nın Fülek ve Hollökö kalelerine karşı 
giriştiği teşebbüsler ve Ferdinand 'a, elçi Mal- 
vezzi *ye gönderdiği mektuplar için bk. Ham- 
mer, Vİ, 49 v.dd. ; Takâts Sânder, 4 Budai Ba- 
sâk Magyar nyelvü levelezöse 1553—1589, Bu- 
dapest, I9ıs, 6. 2 v.dd). 

Macaristan'da bu vak'alar cereyan ediyor- 
ken, pâdişah ve divan-ı hümâyün Erdel'i bir 
an gözden uzak tutmamıştı, Bu memleketin 
başına gelen belâların başlıca sebebinin Fer- 
dinand olduğu ber vesile ile Erdel halkına 
bildiritiyordu. Pâdişahın fermanları Erdel şe- 
birlerinde dolaştırılmış, hattâ pâdişah Haleb 
*den de (7 nisan 1554'te) böyle bir ferman 
göndermişti. Diğer taraftan Ferdinand'ın el-: 
çileri de kıraliçe ile Petrovies'in gönderdiği 
adamların pâdişah nezdinde itibârını azaltma- 
ya ve onların teşebbüslerini akim bırakmaya 
çalışmışlar, fakat mesâileri bir netice verme- 
mişti. Kıraliçenin elçileri o sırada artık 14 
yaşında olan Zâpolyai'nin oğlu Jânos Zsig- 
mond?ı pâdişahın tekrar himâyesine almasını 
ve ona Solymos ve Lippa ile bâzı kalelerin 
verilmesini tercüman Mahmud Bey vâsıtasıyle 
istemişlerdi. Bütün bu sebepler, Ferdinand'ın, 
bir an önce münâsebeti düzeltmek üzere, Ka- 
nuni nezdine geniş selâhiyetler ile bir sefâret 
heyeti göndermesini gerektirmiş, böylece Bus- 
becg ve arkadaşları 1555 senesi başlarında İs- 
tanbul 'a gelmiş oradan da kaim makam vezir 
Hadım . İbrahim Paşa tarafından Amasya'ya 
gönderilmişlerdi. Elçiler getirdikleri mektup- 
ları ve hediyelerini verdiler, şikâyetlerini ve 
isteklerini belirttiler, Pâdişah tarafından da 
kabül olunarak neticede altı aylık bir mütâ- 
rekeye nâil oldular ve Kanuni'nin Ferdinand 
*a hitâben bir mektubunu hâmil olarak z ha- 
ziranda İstanbul?a müteveccihen Amasya'dan 
ayrıldılar (bk. Busbeeg, Türk mektupları, türk, 
ire. Hüseyin Cahil Yalçın, s. 84 v. dd.; Ham» 
mer, Vİ, 52 v. dd.), 

Kırım, Eflâk ve Düzme Mustafa 
hâdiseleri(1554—155$X İran ve Avuştur« 
ya elçilerinin Amasya 'da bulunduğu öırülarda, 
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Venedik, fransız, Lehistan elçileri de başarı 
ile sona eren Nahçıvan seferi münâsebetiyle 
hükümetlerinin tebriklerini arz etmek üzere 
buraya gelmişlerdi. Bunları da kabül ettikten 
sonra, pâdişah haziran nihâyetlerine doğru 
Amasya'dan hareketle 31 temmüzda Üsküdar 
*a vâsıl oldu. Bu sene zarfında Eflâk ve Boğ- 
dan 'da da bir değişiklik vukua geldi. Kırım 
“da ise, bu tarihten iki sene önce bir tebeddül 
olmuştu. 1532'den beri Kırım hanlığında bu- 
lunan Mengli Giray ın oğlu Sâhib Giray Ka- 
nuni nezdinde büyük teveccühe mazhar idi. 
Ancak son senelerde bâzı vezirler bu teveccü- 
hü hoş görmüyor ve onu pâdişahın gözünden 
düşürmeğe çalışıyorlardı. Bir müddet önce Sâ- 
hib Giray, Kazan hanlığında vefat eden Safâ 
Giray 'ın yerine, İstanbul?da oturan Mübârek 
Giray ın oğlu Devlet Giray'ın intihap ve tâ- 
yinini pâdişahın ve divan-ı hümâyünun tensi- 
bine arz ve bu suretle belki de 'bir rakipten 
kurtulmayı ümid etmişti. Fakat, aleyhinde ku- 
rulan bir tertible kendisi de pâdişahın tevec- 
cühünü kaybederek azlolunmuş ve yerine Dev- 
let Giray getirilmişti. Bu zât, Kırım'a gider- 
gitmez de Sâhib Giray”ı üç oğlu ile birlikte 
öldürtmüştü, Rusların büyük bir düşmanı olan 
Sâhib Giray ortadan kalktıktan sonra İvan 
Vasili, Kazan ve Ejderhanı zaptetmiş ve çar 
unvânını almıştır. Eflâk ta ise, 1545'ten beri 
voyvoda bulunan Mircea Ill, ( Ciobanul ), Ferdi- 
nand'a karşı müsâadekâr davrandığı gerekçe- 
siyle azledildi ve yerine Radul'un oğlu Pet- 
rascu gönderildi (şubat 1554 ). Ertesi sene de 
Boğdan beyi Alexandru Lapuşneanu, Lehistan 
”n nutüzuyle iktidara gelmiş olduğu ve sada- 
kati bilinmediği gerekçesiyle İstanbul'a çağı- 
rılmış, fakat hakkındaki şüpheleri dağıttığın- 
dan vazifesine iâde olunmuştur. Bu zât Boğ- 
dan voyvodalığında 1561 tarihine kadar kal- 
mıştır ( krş. madd. EFLÂK ve BOĞDAN; N. İor- 
ga, Histoire des Roumains et de leur civili- 
“sation, Paris, 1920, tür, yer.) 

Selânik taraflarında mechül bir adamın, 
şeklen maktul şehzâde Mustafa'ya çok ben- 
zediğini: bir çok kimsenin söylemesinden ce- 
sâret alarak saltanat sevdâsına düşmesi ve 
başına bir çok adam toplayarak ve bâzı kim- 
selere vezirlik ve kazaskerlik vererek, bir 
mâceraya teşebbüsü hâdisesi de, bu sıraya 
rastlar. Hadiseden, önce Edirne'deki şehzâde 
Bayezid haberdâr olmuş, tenkiline kuvvet gön- 
dermişti. Pâdişah da Amasya'dan gelirken 
yolda Rumeli 'deki sancak-beylerinden ve ka- 
dılardan buna dâir arizalar alınca, İstanbul 'a 
gelir-gelmez üçüncü vezir Mehmed Paşa'yı bu 
işe me'mür etti, Düzme Mustafa kısa zamanda 
ele geçirildi ve İstanbul'a getirilerek idâm 


edildi ( tafsilât için bk, Tabakat al-mamâlik ve 
Peçevi, göst. yer.) 

Vezir.i'âzam Ahmed Paşa'nın 
idâmı (1555). Kanuni, oğlundan sonra vezir-i 
âzamını'da idâm ettirdi ( 17 zilkade 962—28 
eylül 1555). Kâtib Çelebi'nin Takvim al-fa- 
vârih”de belirttiğine 'göre, pâdişah, onu sadâ- 
rete tâyin ettiği zaman azletmiyeceği hak- 
kında te'minat vermişti. Filvaki azledilmemiş, 
idâm olunmuştu. Buna başlıca sebeb olarak, 
vezir-i âzamın Mısır vâlisi Semiz Ali Paşa'yı 
pâdişahın teveccüh ve iltifatından düşürmek, 
kendisinin de selefi Rüstem Paşa'dan daha 
idâreli ve hazineyi dolu tuttuğu kanâatini ver- 
mek için türlü hilelere baş-vurmuş olması gös- 
terilmektedir. Semiz Ali Paşa'nın yerine tâ- 
yin ettirdiği Dukakin-zâde Mehmed Paşa 'ya 
Mısır sâliyânesini mümkün olduğu kadar art- 
tırması tâlimatını vermiş, o da, selefinin mu- 
tad vergiyi tahsil ile sâliyâne olarak gönder- 
mesine mukabil, daha ilk sene Mısır sâliyâne- 
sini 150.000 duka fazla göndermişti; bu faz- 
lalık pâdişahın dikkatini .çekmiş*ve o sirada 
vezir olarak divan-ı hümâyünda bulunan Ali 
Paşa 'dân bunun sebebini sormuştu, Eski Mısır 
vâlisinin, orada bulunduğu sırada memleketi 
mevcut kanunlara göre idâre ettiği ve yeni 
tekâlif vazederek halka zulüm ve taaddi yap- 
madığı yolundaki ifâdesi üzerine, Kanuni mese- 
lenin esâsını anlamak için tahkikat ierâsını 
emretmişti (bu mesele ile ilgili pek çok hü- 
küm ve fermân-ı hümâyünları ihtivâ eden mü- 
himme-i mektüme defteri Topkapısarayı arşi- 
vindedir ). Neticede, Ali Paşa?yı gözden dü- 
şürmek için yapmış olduğu bâzı hileler pâdi- 
şah tarafından anlaşıldı. Her hâlde bâzı hare- 
ket ve davranışları da hoşa gitmemekte idi. 
Ancak zâhiri sebepler böyle olmakla berâber, 
gerçekte, Hürrem Sultan "ın, damadı Rüstem 
Paşa *yı tekrar vezir-i âzam yaptırmak arzüsu 
ve Kanuni üzerindeki büyük te'sir ve nufüzu, 
bu idâmın perde arkası sebebi olsa gerektir, 
Nitekim, Âli, Ahmed Paşa'nın bal terceme- 
sinde bir müddet sonra pâdişahın elçisi olarak 
İran'a giden Hasan Paşa'ya Şah Tahmâsp "ın, 
Ahmed Paşa'nın ,mekr-i nisvanla siyâset“ 
edildiğini: bildirdiğini kaydetmesi, ine Peçe- 
vi 'nin, Ahmed Paşa'dan bahsederken ,,mekr-i 
zenanla katl“ olunduğunu bildirmesi bunun 
huccet ve delilleri olarak mütâlea edilebilir 
(bk. ayn. eserler, Celâl-zâde ve Hammer, ay- 
riea madd, AHMED PAŞA, HURREM SULTAN). 

Süleymaniye. kütlliyesinin açı- 
İliş merâsimi (1556). Temel atma merâ- 
simi 1550 senesinde sadrâzam, şeyhülislâm ve 
bütün devlet erkânı tarafından yapılan ve in- 
şâatı altı sene süren Süleymaniye külliyesinin 


SÜLEYMAN 


açılış merâsimi 8  şevvâl 963 (15 ağustos 
1356 *te yapıldı. Mimar Sinan'ın .idâresinde 
vapılan bu inşaât için 380 yük akçe veya 
700.000 duka altından fazla bir para barcan- 
mıştı (câmiin mimari husüsiyetleri hakkında 
bk. mad. İSTANBUL, V/2, 5. 1214/58 v.dd.; 
Tabakât al-mamâlik ). Mamafih, külliyenin ta- 
mâmen ikmali 966 (1558) senesini bulmuştur. 
Kanuni bu mühim eserden başka yaptırdığı 
diğer altı tesis (babası nâmına Sultan Selim 
câmii, şehzâde Mehmed nâmına Şehzâde câmii, 
şehzâde Cihangir nâmına Cihangir câmii, Hur- 
rem Sultan nâmına Avret pazarında Haseki 
câmii ve külliyesi, Mihrimah Sultan nâmına 
Edirnekapısı 'ndaki câmi ve külliyesi, yine. Mih- 
rimah Sultan nâmına Üsküdardaki câmi) ile 
o devirde İstanbul 'da çok büyük bir imâr ha- 
reketine girişmişti ( bu te'sisler hakkında taf- 
silât içn bk, Hadiket al-cavâmi", tür. yer. ve 
mad. İSTANBUL, göst. yer.). Süleymaniye külli- 
yesinin açılış merâsimi vesilesiyle Şah Tah- 
mâsp Kanuni 'yi tebrik için İstanbul'a fevka- 
iâde bir elçi ile tehniyetnâme ve nâdide 
Kur'an nashalarından mürekkep hediyeler.gön- 
dermişti. Bu münâsebetle şahın oğlu Huda- 
banda, vezir-i âzama, şahın zevcesi de Hurrem 
Sultan ?a tebrik mektupları göndermişlerdi 
(krş. Feridün Bey, Münşaât, Il, 14 v.dd.). Fâ- 
tih'in Sahn-ı seman medreselerine mukabil 
yaptırılan Süleymaniye medreseleri ise, o dev- 
rin en yüksek ilim müesseseleri olmuş ve bu- 
ralara en muktedir müderrisler getirilmesine 
pâdişah bilhassa dikkat göstermişti (bk, //mi- 
ye sal-nâmesi). 

Özbekler, Buhârâ ve Semerkand 
hanları ile münâsebetler. Şah Tah- 
mâsp'ın fevkalâde elçisi İstanbul'a geldigi sı- 
ralarda Buhârâ ve Semerkand ın, umümiyetle 
Mâverâünnehr 'in hâkimi olan Özbek devleti 
hükümdar: tarafından da Kanuni'ye bir nâme 
gelmişti. Öteden beri Safevilerle mücâdeleleri 
olan bu türk-islâm devleti ile münâsebetler, 
oldukça seyrek, fakat gayet dostça ve kardeşce 
idi. Irakeyn seferi esnâsında hükümdar bulu- 
nan 'Ubayd Allâh Han, Osmanlı pâdişahı ile 
müşterek düşman aleyhinde bir ittifak mânâ- 
sına gelen bir iş-birliği kurmuş ve memleke- 
tini de Horasan'a kadar genişleterek Bistöm 
ve Dâmgan şehirlerine sâhip olmuştu. Nitekim, 
Özbek hanına gönderilen tarihsiz bir nâme-i 
hümâyünda, Kanuni, *Ubayd Allâh Han ile 
oğlu “Abd al-Aziz Han zamanlarında münâ- 
sebetlerin çok dostâne olduğunu bildirmişti 
(Feridün Bey, Münşaât, ll, sı). Daha sonra 
hükümdar olan “Abd al-Latif Han (1540— 
1552) ile de çok samimi ve dostâne münâse- 
batda bulunan pâdişahın, ona gönderdiği 14 
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cemâziyelevvel 957 (31 mayıs 15$0) tarihli nâ- 
mesinden de (Feridün Bey, |, 606 v.d.) bu mü- 
nâsebetler hakkında bilgi edinmek mümkün- 
dür: msl, Kanuni Sultan Süleyman, Tebriz se- 


feri esnâsında Haleb 'de kışladığı sırada “Abd 


al-Latif Han'ın bir elçisini kabül ettiğini, bu 
elçinin Hicaz'a gidip-geldiğini bildiriyor ve 
iki tarafın ittifakı ile İran'a karşı başarı elde 
etmek gerektiğini belirtiyordu. Kezâ, Buhârâ 
emiri “Abd al-'Aziz Han ile de dostluğu de- 
vam ettirerek 300 yeniçeri ile bir topçu bir- 
liğini ona yardımcı kuvvet olarak göndermişti. 
Müteâkiben Burak Han adı ile anılan ve Abu 'l- 
Hayr 'in torunu bulunan ( krş. Düvel-i islâmi- 
ye, 8. 434 ) Navrüz Bahâdur Ahmed Han ( cülü- 
su 15$£ )ile deiyi münâsebetler, onun cülüsunu 
bildiren rebiülâhır 963 (şubat 1556) tarihli 
Semerkand 'dan gönderdiği mektubundan (Fe- 
ridün Bey, İl, 80) sonra, devam etti, İki ay 
sonra ( cemâziyelâhır 963-nisan 1556 ) elçisi 
Nizâm al.Din Ahmed Çavuş Bey vâsıtasiyle 
Buhârâ'nın fethini pâdişaha bildirdiği gibi, 
akrabasından birini ziyâret için İstanbul 'a ha- 
reket eden şeyh Muşlih al-Din Muştafa ile de 
diğer bir nâme gönderdi (ayn. esr.,8.81 v.dd.). 
Kanuni bunlara karşılık receb 964 (mayıs 
1557 te Edirne'den gönderdiği nâme-i hümâ- 
yünda, şeyhin İstanbul 'da bulunan akrabasına 
riâyet olunduğunu, İranlılarla bir. müsâlaha 
yapıldığını, fakat İranlılar tarafından Burak 
Han ın memleketine tecâvüz olunmasına rızâsı 
bulunmadığını, böyle tecâvüz vukubulduğu tak- 
dirde durumu kendisine haber. vermesini bil. 
dirdi (ayn. esr., İl, 52, 84 v.d.; Hammer, Vİ, 
68 v.d., 304 v.d.; Nuhbat alstavürik, s. 47). 
Macaristan ve Erdel hâdiseleri, 
müzâkereler ve mütâreke ( 1546— 
1559). Amasya 'da Busbecg ve arkadaşları ta- 
rafından sağlanan inütâreke, hudütlardaki çar- 
pışmalara son verememişti. Avusturya tarafın- 
dan Hırvatistan baş-kumandanı Baron Üngnad, 
Osmanlılar tarafından Toygun Paşa, Hadım Ali 
Paşa gibi Budin beyler-beyileri ve diğer san- 
cak beyleri arasında gerek münferit mübâre- 
zeler şeklinde, gerek karşılıklı akınlar olarak 
tecâvüzler fâsılasız devam ediyordu. Bu me- 
yanda Macaristan'da bâzı kaleler ihtilâf ve 
mücâdele konusu olmaktaydı. Ezcümle, Avus- 
turyaliların büyük bir ehemmiyet verdiği ve 
stratejik bir mevki olarak yığınak yaptıkları 
Szigetvar kalesi, 1556 *'da Budin beyler-beyisi 
Hadım Ali Paşa tarafından başarısız olarak 
kuşatıldı ( krş. mad. ALİ PAŞA—HADIM— |. Buna 
karşılık Avusturya kumandanlarından Pallavi- 
cini bâzı ufak palankaları ele geçirdi. Diğer 
yandan Bosva sancak beyi Malkoğ-oğlu Ali 
Bey de Kruppa ve diğer civar kalelere karşı 
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harekete geçti, Unna ve Kulpa nehirleri ara- 
sındaki havâli ile Kostanicza zaptolundu. Buna 
benzer hâdiseler devam ederken, 1558 'de mü- 
him bir türk akıncı kuvveti Carnyole kıt'a- 
sında Mötling üzerine yürümüş, bir çok gani- 
metler almış, diğer yandan da Tata kalesi, Us- 
tolni sancak beyi Hamza Bey tarafından zapt- 
edilmişti (diğer akınlar ve teşebbüsler hek- 
kındaki tafsilât için bk. Hammer, V, 6g v.dd). 
Bununla berâber bu bâdiselere Kanuni'nin 
fazla bir ehemmiyet atfettiği söylenemez. Ham- 
mer, Avusturya arşivinde bu senelere âit ola- 
rak bulduğu pâdişahın üç nâmesinde de, bu 
hudut hâdiselerinin bahis mevzuu edilmiyerek 
bunlarda başka meselelere dâir bilgi bulundu- 
ğunu bildirmektedir. İşte bu türlü ihtilâflı 
meseleleri halletmek istiyen imparator, müte- 
mâdiyen elçiler göndermek suretiyle, aynı za- 
manda, Erdel'in kendisine terki husüsunda 
Kanuni nezdinde gayret sarfetmekteydi. Buna 
mukabil pâdişah da, haziran 1556'da, Bus- 
becg in Amasya'dan avdetinden sonra, yeni 
bir nâme-i hümâyün ve bir fevkalâde elçiyi 
Viyana 'ya göndererek Szigetvar ın kendisine 
terkini istemişti. Aynı süretle' Avusturya el- 
çileri A, Verantius ve F. Zay da böyle bir 
teklifi hâvi bir muhtıra ile memleketlerine 
dönmüşlerdi. Şevval 964 (nisan 1557) tarihli 
nâme-i hümâyün bu isteği :dile getiriyordu. 
Diğer yandan, Erdel diyet meclisi, bu bölge- 
deki karışıklık ve kararsızlığa nihâyet vermek 
maksadıyle, bir müddet evvel Lehistan 'a kaç- 
mış bulunan kıraliçe ve oğlunu 1556'da Er. 
del 'de iktidarı ele almak üzere dâvet etmişti. 
Pâdişahın emri ile Eflak ve Boğdan beyleri, 
dâveti kabül ve pâdişahın emrine itaat eden 
kıraliçe İzabella ile oğlu Jânos Zsigmond'u 
Lehistan 'dan alarak Erdel Belgrad'ına getir- 
mişlerdi, Bundari sonra bunlar bu bölgeyi so- 
nuna kadar Kanuni'nin bimâyesinde idâre et- 
mişlerdir. Bu sırada İzabella'nın elçisi Bebek 
İstanbul 'a gelerek, pâdişahtan bir taraftan 
Lippa ve Tamşvar'ın. kendilerine terkini iste- 
mekte, diğer yandan da bali hazır vaziyetin 
devamını istiyen Ayusturya elçilerinin gayret- 
lerini akim bırakmaya çalışarak Avusturya 
aleyhine yeni bir harbi teşvik eylemekteydi; 
istediği kalelerin Erdel'e iâde edilemiyeceği 
kendisine bildirilmişti, Arkadaşlarının Viyana 
'ya gittiği sırada İstanbul'da bekleyen Bus- 
becg, Viyana'dan aldığı yeni tâlimât müci- 
bince, Avusturya 'nın Szigetvar 1 terk edemi- 
yeceğini divân-ı hümâyüna bildirdi ise de, 


Edirne'de 7 aylık yeni bir mütâreke akdine 


muvaffak oldu (1558) ve buna riâyet edilmesi 
Ferdinand tarafından Macaristan 'daki ilgili 
kumandanlara bildirildi. Ancak 1559'da bu 


mütârekenin müddeti nihâyet bulunca müzâ- 
kereler kesildi. Zirâ, Busbecg'in, Ferdinand 
ın kendisine nisan 1559 'da Augsburg 'dan 
gönderdiği dört muhtelif ahid-nâme tasarısın- 
dan divân-ı hümâyünea>en uygun şartları ib- 
tivâ ettiği kanâatinin hâsıl olacağını zannede- 
rek sunduğu dördüncüsünün de pâdişah tara- 
fından reddolunması üzerine, muvaffakiyet ümi- 
di kalmamış ve avdeti için istediği müsaadeyi 
de alamamıştı. Nitekim, 8 haziranda pâdişah ta- 
rafından Üsküdar'da resmen huzüra kabül 
olunmuştu. Bu kabül esnâsında, o, tahrir şek- 
ini muayyen bir şarta bağlamadan sâdece barı- 
şın tasdikini taleple iktifâ etti ve imparato- 
run, imzasını taşıyacak bir anlaşmaya tam bir 
sadâkat göstereceğini bildirdi. Erdel .hudüdun- 
da ihtilâflı mevkiler hakkında, imparatorun 
İzabella ile bu mevzuda anlaşacağını ve bu böl- 
ge hakkında daha şimdiden bütün iddialardan 
vazgeçtiğini ilâve etti, Fakat, bütün gayretleri 
neticesiz kaldı ; Kanuni, Szigetvar hakkındaki 
talebinde ısrar etmekte idi. Çok geçmeden de 
Busbeeg 'in Çemberlitaş civârındaki elçi hanın- 
da nezâret altında bulundurulmasını emretti 
(tafsilât için bk. Türk mektupları, tür. yer.; 
Hammer, Vİ, 75 v.dd.). Bu sırada pâdişah nez- 
dine Venedik, Fransa ve İspanya elçileri gel- 
diği gibi, Kanuni de Rus hükümdarına bir 
mektup göndererek, onu ilk defa olarak Çar 
unvan; ile anmış ve. Osmanlı devleti ile Rusya 
arasında dostça münâsebetleri hatırlatarak kürk 
satın almak üzere Moskova'ya giden Osmanlı 
tâcirlerini tavsiye etmiştir ( krş. Hammer, ayn. 
esr., 8. 77). 

Şehzâde Bayezid hâdisesi (1559 
—ış62). Kanuni Sultan Süleyma 'nın âdaletle 
ve şefkat hisleri ile bağdaşmayan ikinci hare- 
keti, diğer oğlu Bayezid'e karşı vuku buldu. 
Bu, büyük muhteşem ve kanuni sıfatlarını ta- 
şıyan bir hükümdara yakışacak bir hareket 
değildi. Gerçekten, onun saltanat yıllarının 
Osmanlı imparatorluğu tarihinin en parlak de- 
İ virlerinden birini teşkil ettiği şüphe götürmez 
bir hakikat olmuş ve 'daha sonraki devirlerde 
klâsik bir çağ, kaybolmuş bir altın devir te- 
lakki edilmiş olması bir vakıadır. Ancak, bu 
muazzam görünüşün zıddına, müstakbel dü- 
zensizliklerin, iç ve dış gailelerin, gelişi-güzel 
hareketlerin, iktisâdi sıkıntıların ve 'yolsuzluk- 
ların kaynağı da bu devir olmuştur. İmpara- 
torluk eâmiası bu gidişe karşı umümi hoşnut- 
suzluğunu, evvelâ şehzâde Mustafa hadisesinde, 
müteâkiben de şehzâde Bayezid vak'asında iz- 
hâr etmiştir. XVİ. asrın ortalarından itibâren, 
imparatorlukta, muhtelif sebeplerle baş-göste- 
ren iktisâdi buhran, daha'doğrusu iktisâdi şart- 


ların değişmesi, mevcut durumdatı memnun ole 
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mayan timarlı sipabileri, bir taraftan köylülerle, 
diğer yandan kapukulları ile bâzı ihtilâflara 
sürüklemiş bulunuyordu. İşte bu huzursuzluklar 
ortasında bir kısım çevreler pâdişahın artık 
kocadığı için tahttan indirilmesini ve yerine 
Mustafa'nın geçirilmesini lüzumlu görmekte 
idi, Hattâ bu ,müfsitler“den bir kısmı Mustafa 
*yı da iknâ ederek teşebbüse geçmek istömiş- 
lerdi. Bu barekette husüsiyle Anadolu timar 
erbâbı, kapukullarının imtiyazlı durumlarına 
ve saraylı zümreye karşı, onu kuvvetle destek- 
tedikleri gibi, Mustafa 'nın katlinden sonra da, 
bu gayr-i memnun sınıf 'şehzâde Bayezid et- 
rafında toplanmışlardı. Şehzâde Cihangir 'in 
de ölümünden sonra Kanuni'nin tahtına vâris 
şehzâdelerin sayısı sâdece ikiye inmişti ve bir 
süreden beri bu iki kardeş âdetâ rakip vazi- 
yette bulunuyorlardı. Şehzâde Mustafa 'nın öl- 
dürülmesinde âmil olan saray çevresinin, Se- 
lim?'den çok Bayezid'e tarafdar olduğu ve 
onun veliahdlığını sağlamak için çalıştığı ilk 
zamanlardanberi sezilmekte idi. Bu temâyülde 
olanların başında Hurrem Sultan'ın bulundu- 
gu görülüyordu. Ancak onun Bayezid'i tercih 
etmekle berâber, öz ve büyük oğlu Selim aley- 
hinde de cephe aldığı söylenemezdi. Şehzâde 
Selim 'in Nahçıvan seferinde babasının yanın- 
da bulunması. ve uysal tabiati yle babası üzerinde 
müsbet bir te'sir bırakmasına karşılık, Hur- 
rem Sultan da, Bayezid üzerine kanat germiş, 
hakkında duyulan ufak-tefek itimatsızlıkları 
gidermiş, hattâ, onu Konya'dan daha iyi bir 
mevki gibi telâkki edilen Kütahya sancağına 
naklettirmişti. Bayezid, bu esnâda (1558 ) Kü- 
tabya 'da Mekke emiri tarafından elçilikle İs- 
tanbul *a gönderilen Kutb ai-Din al-Makki 'yi 
kabül etmiş ve ona, Haremeyn-i şerifeyne gön- 


- derilmekte olan surre-i hümâyün, vesilesiyle, 


saltanat kendisine müyesser olduğu takdirde, 
gerçekleştirmek istediği bâzı arzularından bi- 
le bahsetmişti. Gerçekten şahsiyeti, kültürü 
ve yaşayışı itibâriyle de onu taht'a namzet 
görenler çoktu. Selim in Manisa 'da nedimler 
arasında eğlenceye dalmış bulunmasına karşı- 
lık, Bayezid Kütahya'da bir irfan muhiti ku- 
rabilmişti. Ancak Hurrem Sultan *n aynı sene 
zarfında vefatı ile, Bayezid kuvvetli bir hâmi- 
sini kaybetmiş oldu. Bundan sonra ise, Selim 


.ile Bayezid arasında bir çok anlaşmazlıklar 


çıktı ve her iki şehzâdenin tarafdarlarının tu- 
tumu da soğukluğu arttırdı. Bu arada, her iki 
şehzâdeye de hizmet etmiş olan. Lala Mustafa 
Paşa'nın iki kardeşi birbirine düşürmek hu- 
süsunda bir çok tertip ve fesat hareketlerine 
giriştiği de iddia edilmektedir. Nihâyet bütün 
anlaşmazlıkları endişe ile tâkip eden ve Selim 
*in mütemâdi şikâyetlerinin te'siri ile, kayguları 


daha da artan pâdişah, Bayezid 'e yaptığı ihtar- 
İarın ve nasihatlerin de bir faydası görülmeyin- 
ce, oğulları arasında her hangi bir çatışmayı ön- 
lemek maksadiyle sancaklarını değiştirdi. Se- 
lim *i Manisa 'dan Konya 'ya, Bayezid 'i Kütah- 
ya 'dan Amasya'ya, her birine 300.000''er akçe 
terakki vermek suretiyle, naklettirdi. Aynı za- 
manda Selim 'in şehzâdesi Murad 'a Akşehir, Ba- 
yezid 'in büyük oğlu Orhan 'a da Çorum sancak- 
İarını tevcih eyledi, Fakat, bu tahvil Bayezid ”i 
memnun etmemişti. Pâyitahttan uzak bir yere 
gönderilmesini hakaret sayıyor ve Amasya 'ya 
gitmek istemiyordu. Bayezid'in Kütahya'dan 
ayrılmamak için ileri sürdüğü mâzeretleri kabül 
etmiyen pâdişah, bu. şehrin imârı husüsunda 
pek çok para sarfettiğini ve binaenaleyh nakil 
için paraya ihtiyacı olduğunu, bildirmesine 
karşı, Kütahya ?dan hareketini bildirir-bildir- 
mez kendisine para gönderileceği cevabını 
vermişti, Bayezid, bundan sonra da türlü 
bahâne ve mâzeretler ileri sürdü ise de, nihâ- 
yet 15 muharrem. 966(38 teşrin |, 1558 )'da 
Kütahya ?dan hareket zorunda kalan şehzâde, 
çok yavaş yol alıp, konaklarda lüzümundan 
fazla kalarak babasının vaadlerini yerine getir- 
mesini bekliyordu, Esâsen çok kalabalık bir 
kafile ile hareket eden şehzâdeye yol boyunca 
da bir çok kimseler iltihâk ediyor, kuvveti 
gittikçe çoğalıyordu, Bu vaziyet karşısında 
zâten endişe duyan Kanuni, Bayezid'e sözü- 
nü geçirebilecek ve onu yatıştırarak bir an 
önce Amasya 'ya gitmesini sağlayacâk bir şah- 
siyeti onun yanına göndermek lüzümunu duy- 
du ve tarafsız hareket etmiş olmak için 
aynı zamanda şehzâde Selim nezdine de baş- 
ka birini göndermeğe karar verdi. Bu süretle 
dördüncü vezir Pertev Paşa?yı Bayezid'in, 
üçüncü vezir Sokollu Mehmed Paşa 'yı da Se- 
lim*in yamna gönderdi. Gerçekten, Pertev 
Paşa Ankara'ya yakın bir yerde Bayezid'e 
mülâki olmuş, pâdişahın, Selim kadar kendisi- 
ni de sevdiğini, aradaki anlaşmazlığı kaldır. 
mak için bu makillerin yapıldığını izahla, şeh- 
zâdeyi. az-çok teskin etmiş ve onun Amasya 
*ya. gitmek için ileri sürdüğü teklifleri ve ba- 
basından istediklerinin hepsinin yerine geti- 
rilmesini taahhüd etmişti. Bununla berâber, 
baba-oğul arasındaki anlaşmazlıklar ve iki 
kardeş arasındaki münâferet ve rekabetler de- 
vam etmiş, Kanuni, Bayezid'in isteklerini ye- 
rine. getirmekte oyalayıcı bir yol tutmuş, şeh- 
zâde ise, taleblerini gittikçe artırarak âdeta 
babasını itbâm edercesine sesini yükseltmişti. 
Bu durum, pâdişahın Selim 'e daha fazla meyi- 
etmesine sebep oluyordu. Bu sirada Lala Mus- 
tafa Paşa'nın, Selim üzerindeki telkinlerinin 
ve aldığı tedbirlerin de Bayezid aleyhindeki 
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tutumu kuvvetlendirdiği muhakkaktı. Tarihçi- 
lere göre, pâdişaha, şehzâde Bayezid 'in yevmlü 
nâmiyle bir çok eşkiyayı başına topladığı, bir 
takım haydudu kapukulu, sekbân ve tüfenk- 
çiyan yazdırdığı ve böylece 20.000 kişilik bir 
kuvvete sahip olduğu meâlinde bir haber de 
göndererek Kanuni'nin şüphesini artırmıştı. 
Bundan sonra her iki tarafca bir iç savaş he- 
zırlığı başladı. Bayezid'in, ister saltanat tah- 
tını silâh kuvvetiyle ele geçirmek, ister nefsini 
müdâfan maksadiyle olsun, etrafına kuvvet 
toplayarak bir ordu teşkil etmesi karşısında 
Selim de harekete geçmiş ve askeri hazırlığa 
koyulmuştu. Ancak aradaki fark, Bayezid'in 
kendi başına hareket etmesine mukabil, Se- 
İim *in, pâdişahın emir ve müsâadesine göre 
davranması ve hazırlıklarının tabiatiyle daha 
sessiz ve pâdişahın yardım ve direktifleri dâ- 
bilinde gerçekleşmesiydi. Pâdişah, Selim'in 
tek başına Bayezid'e mukavemet edemeyeceği- 
ni anlamış, ona, Bayezid gibi sâdece çift bo- 
zan reâyayı değil, harp kabiliyeti daha fazla 
olan, at kullanıp techizâtına da mâlik bulunan 
raiyetten yevmlü yazmasını bildirmiş ve ge- 
rekli masrafları karşılamak üzere de 600.000 
akçelik bir terakki ihsân etmişti. Buna rağ- 
men Selim'in asker toplamakta güçlüğe vğ- 
radığını öğrenince Konya'ya yakın beyler- 
beyilere kuvvetleriyle birlikte Selim'in bizme- 
tine gitmek için hazırlanmalarını emretmişti. 
Böylece Anadolu beyler-beyisi Cenâbi Ahmed 
Paşa, eyâleti askeriyle Afyonkarahisar'a, Dul- 
kadır beyler-beyisi Ali Paşa Kayseri 'ye gele- 
cek, Karaman beyler-beyisi Ferhad Paşa ile 
Adana vâlisi Ramazanoğlu Piri Paşa da Se- 
lim in emrine göre hareket edeceklerdi. Bu 
yolda pâdişahın fermanını alan daha bâzı idâre 
adamları da vardı ki, Bayezid bu söretle Amas- 
ya'da âdeta bir çember içine alınmış bulunu- 
yordu. Bu kıskaçtan kurtulmak için şehirden 
çıkıp kuvvetlerini toplayarak Ankara istika- 
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üzerine yürümenin gerektiği kararına vardı ve 
Sokullu Mehmed Paşa ile Rumeli beyler-beyi- 
sini de Konya'ya gönderdi. Pâdişah, Selim'e, 


müdâfaa muhârebesini Konya'da kabül etme- | 


sini emretmişti. Aynı zamanda mülti Ebüssu- 
'âd Efendi'den, âdil bir sultanın evlâtların- 
dan birinin itâatten ayrılıp bâzı kalelere müs- 
tevli olması, cebr ile halktan para elması ve 
asker toplaması hâlinde ve onu bu hareketin- 
den başka süretle çevirmeğe imkân olmadığı 
takdirde ,,Cemiyetleri dağılıncaya kader kı- 
tâle“ cevâz olduğu hakkında bir fetvâ aldı. 
Kanuni, bundan sonra hâdisâtı daha yakından 
tâkip etmek isteyerek, haziran 1559 da otağını 
Üsküdar ?a kurdurdu, Çok geçmeden Konya 
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*da şehzâde Bayezid kuvvetleri ile şehzâde Se- 
lim ve pâdişah kuvvetleri arasında bir savaş. 
vuku buldu ve ikinci günü Bayezid kuvvetle- 
rinin mağlöbiyeti ve firârı ile neticelendi. Ba- 
yezid, oğulları ve küçük-bir kuvvetle Amasya 
*ya kaçmaya muvaffak oldu. Bunden sonra Ba- 
yezid "in hareketlerinden pişmanlık duyarak 
pâdişahdan affını istirhâm ettiği ve bu mak- 
satla Amasya mültisini de İstanbul'a gönder- 
diği görülmekte ise de, pâdişahın, sözü fi'line 
uymadığı gerekçesiyle bu ösi oğlunun katli 
için almış olduğu fetvâyı tatbik etmek iste- 
diği, şer-i şerif mücibince de merhamete lâyık 
görmediği anlaşılıyordu. Bu sebeple Selim'e 
Bayezid i ele geçirmesini emretmiş, bunun için 
de ona, münâsip gördüklerine mansıblar tev- 
cihi gibi geniş selâhiyetler de vermişti. So- 
kullu Mehmed Paşa ve Rumeli beyler-beyisi 
Mustafa Paşa ile birlikte ve babasının emri 
gereğince, şehzâde Selim Amasya üzerine ha- 
reket ettiği sırada pâdişah da onun kaçması 
ihtimâli karşısında hudüt boylarında bulunan 
beyler-beyilerine birbiri ardınca hükümler 
göndererek, şehzâde Bayezid'in İran'a kaçma- 
sına mâni olunmasını emrediyördu. Bayezid 
affını beklerken vaziyetin gittikçe kendi aley- 
hine geliştiğini görmüş ve artık Amasya da 
kalamıyacağını anlamış olduğundan dört şeh- 
zâdesini yanına alarak, İran'a doğru hareket 
etti (7 temmüz 1559). Yanında tamâmen ken- 
dine sâdık mühim bir kuvvet bulunuyordu. 
Kendisini tâkip edenler hudüda yakın Sa'd 
çukuru denilen mevkide şehzâde Bayezid'in 
kuvvetlerine yetiştiler ve aralarında şiddetli 
bir çarpışma vuku buldu. Fakat onun hudüdu 
geçerek İran 'a ilticâsına mâni olamadılar. Ger- 
çekten, Revan hâkimi Nizâm al-Din Şah-Kuli, 
şehzâdeyi ta'zim ile kabül etmiş, durumu Şah 
Tahmâsp'a da bildirerek, ondan aldığı emir 
üzerine Bayezid ve maiyetindekileri Tebriz'e 
uğurlamıştı. Mülteciler orada şah tarafından 
24 teşrin İl. 1559'da mutantan bir merâsimle 


münâsebetle gönderdiği ilk mektubunda, oğlu 
Bayezid 'in isyânını, Konya savaşını anlattık- 
tan sonra, aradaki dostluğa binâen onun iâde 
ve teslim edilmesini, aksi takdirde âsi şehzâ- 
deyi yakalamaya me'mür edilen Osmanlı kuv- 
vetlerinin İran topraklarına girmeğe mecbür 
kalacaklarını bildiriyordu. Pâdişahım endişesi 
Tahmâsp'ın Bayezid'e ("5 yardımda bulun- 
ması idi. Bunun önüne geçmek üzere ber 
ihtimâle karşı ordunun budüt boylarında kış- 
lamasını emretmişti. Diğer taraftan Selim de, 
Şah Tahmâsp'a aynı meâlde yarı, rieâ yarı 
tehdidi tazammun eden mektuplar gönderi- 
yordu. Fakat şahın Kanuni'ye ilk cevabı Ba- 


SÜLEYMAN L, Sr ç > 


yezid için babasına şefâatte bulunmak yolunda 
idi. Bundan sonra pâdişah ile İran şahı ara- 
sında bir sürü muhâbereler cereyân etmiş ve 
başlangıçta bu şefânt, Kanuni'nin hiddetini 
az-çok teskin ederek babalık bislerini hare- 
kete getirmişse de, sonradan hâdiselerin al- 
dığı seyir yüzünden, iki hükümdar arasında 
âdeta bir pazarlık konusu olmuştu. Zirâ, Kaz- 
vin'de Bayezid'in maiyetinin sebep olduğu 
bâzı hâdiselerin doğurduğu huzursuzluk ve 
kuşku yüzünden Şah Tahmâsp da artık “Bayezid 
“in, Kanuni tarafından affı husüsunda şefâatte 
bulunmaktan vaz geçmiş ve onu pâdişahın elçile- 
rine teslim etmek temâyülünü göstermişti. Feri- 
dün Bey Münşaât 'ında ve diğer kaynaklarda gö- 
rülen karşılıklı mektuplardan anlaşılan son ka- 
rar şöyle idi : Tahmâsp *ın, Bayezid 'in büyük bir 
meblağ mukabilinde Selim 'in adamlarına teslim 
edilebileceği hakkındaki mektubuna Kanuni müs- 
bet cevap vermiş, Bayezid ve oğullarının tes- 
limi karşılığında kendisinin 900.000 ve Selim 
*in ayrıca 300.000 altın ödeyeceğini, şehzâde- 
ler mütemed adamlarla Erzurum 'a kadar geti- 
rilecek olürsa, bu meblağın orada ödeneceğini 
ve ayrıca şahın istediği Kars kalesinin de ve- 
rileceğini bildirmiştir. Bu hareket Kanuni'yi 
şahsı bakımından küçülttüğü gibi, Kars kale- 
sinden ferâgati de Osmanlı devletinin haysiye- 
tine yakışmamaktaydı. Bununla berâber Kars 
kalesi hakkındaki vaad yerine getirilmemiştir. 
Gerek para meselesi hallolunduktan, gerekse 
İranlılar ile dost kalınacağı hakkında bir ahid 
-nâme verildikten sonra, Kazvin 'e giden kala- 
balık bir heyet şehzâde ve oğullarını Tah- 
mâsp'tan teslim almış ve katilleri hakkındaki 
hükmü hemen orada infâz etmiştir( 21 zilkade 
96923 temmüz 1562). Bayezid ve oğulla- 
rının cenâzeleri Sıvas'a getirildi ve burada 
defnolundu. Şehzâde Bayezid hâdisesi, bâzı 
iç karışıklıklara sebep oldu, bir müddet onun 
tarafdarlarına karşı mücâdele zorunda kalı- 
nıldı, Yevmlü teftişi yapıldı. Bir takım idâri 
değişikliklere lüzüm görüldü ve bu arada ye- 
niçeriler muhâfız olarak Anadolu'ya yayıldı- 
lar. Şehzâdelerin sanceğa çıkarılmaları usü- 
lünde de değişiklik yapıldı (tafsilât için bk. 
Şerafettin Turan, Kanuni'nin oğlu şehzâ- 
de Bayezid vak'ası, Ankara, 1961). 

Rüstem Paşa'nın ölümü ve Semiz 
Ali Paşa'nın vezir-i âzamlığı (1561). 
Kanuni'nin dâmadı ve iki defada 15 sene gibi 
uzun bir müddet vezir-i âzamı bulunan Rüs- 
tem Paşa, şebzâde Bayezid'in teslimi ile ilgili 
muhâbereler sırasında ( 12 temmüz 1561.) vefat 
etti. O, şahsiyeti ve icrâatı ile pâdişah ve bu 
devir üzerinde, müsbet veya menfi olarak, de- 
rin bir te'sir bırakmış olan iki vezir-i âzam- 


dan biri sayılabilir. Hattâ, Kanuni'nin salta- 
natını, İbrahim ve Rüstem paşaların birbirini 
itmam eden başlıca iki büyük sadâret devri 
olarak mütâlea etmek mümkündür. Birincisi 
nasıl imparatorluğun büyüklük, zindelik ve ih- 
tişam devrini temsil etmişse, ikincisi de dey- 
let hazinesinin en zengin, askeri kudretinin 
en parlak bulunduğu zamanın mümessilidir ve 
bu devir icrâatında pâdişahın karar ve hare- 
ketleri üzerinde en müessir şahsiyet, her türlü 
hâdisenin seyrinde zolü ve damgası görülen 
adam Rüstem Paşa 'dır, Msl, Busbecg'in müşâ- . 
hadesine göre, keskin ve uzağı görür zekâsiy- 
le pâdişahın şan ve şöhretini te'siste onun bü- 
yük hizmeti vardı. Avusturya elçisi, İstanbul 
?da bu vezir-i âzamın himmeti ve kabiliyeti 
sâyesinde iç ve dış hazinelerde büyük mıkyas- 
ta para biriktiğini, hattâ Rüstem Paşa'nın 
aleyhdarlarından dinlemişti. Onun devlete ge- 
lir temin edebilecek bütün kaynakları harekete 
getirdiği görülmüştür. Aynı zamanda İstanbul 
*un iâşesi ve diğer mevzülarda murâbahaya 
meydan vermemek üzere sâlim tedbirler aldı. 
ğına dâir vesikalar mevcuttur, Kanuni devrinde 
Avrupa ile olan iktisâdi münâsebetlerde za- 
man-zaman memleketin aleyhine tezâhürler ve 
başta İstanbul olmak üzere yer-yer gıda dar» ğ 
lığı görülmekte idi. Bunun sebebi, Anadolu ve 
Rumeli 'deki toprak mahsüllerinin memleketin 
ihtiyacı düşünülmeden hârice çıkması veya 
kaçırılması oluyordu. Karadeniz ve Akdeniz 
limanlarına gelen yabancı gemiler çok defa 
râyiçten yüksek fiyatla hubübât alıyor, yerli 
ve yabancı tâcirler mârifetiyle anbarlarda bi- 
riktirdikten sonra, kendi memleketlerine naki- 
ediyorlardı. Bâzan memleket ihtiyacına kâfi gel- 
miyen gıda maddelerinin veya bâzı ma'mül 
eşyanın gelişi-güzel ihrâcı, bilhassa, sefer za- 
manlarında bu türlü ihtiyaç maddelerinin yok- 
luğunu mücip oluyor, İstanbul ?da ve diğer yer- 
lerde iktisâdi buhran, hayat pahalılığı ve ih- 
tikâr yarağılıyordu. Rüstem Paşa 'nın pâdişaha 
sunduğu bir arizadan anlaşılmaktadır ki, o, ken- 
di sadâreti devrinde bütün memlekete şâmil bir 
mes'ele olarak görünen ve hattâ bâzı vezirlerin 
bile menfaat ve ilgi duydukları bu mevzuda haklı 
bir hassasiyet göstermekte, Kanuni Sultan Sü- 
leyman*ın dikkatini bu mes'ele üzerine çeke- 
rek hubübat satışının hiç bir kayda tâbi ol- 
madan serbest tutulması hâlinde beliren mah- 
zür ve zararlara işâret etmekte idi. Diğer ta- 
raftan, Rüstem Paşa'nın, pâdişah üzerindeki 
nüfüzu ve kayın vâldesi ile zevcesi Mihrimah 
Sultan sâyesinde, hükümdara bâzı yolsuz tu- 
tumlarını da kabül ettirmiş olması, Kanuni 
devrinin içtimai bünyesinde ,menfi tesirler 
de doğurmuştu, Hakkındaki bir şikâyetten öğ- 
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renildiğine göre, Eflâk voyvodalarından biri, 
sadrâzama rüşvet vermek süretiyle, voyvodalı- 
ğı kendisine temin etmiş, fakat bu yüzden dev- 
let hazinesi büyük biz zarara uğramıştı. Onun 
Osmanlı devletinin bu en muhteşem devrinde, 
rüşvet kapısını açarak, daha sonraları bir fe- 
lâket hâline gelen, yolsuzluk ve bozuklukların 
başı gibi görüldüğü bütün tarihçiler tarafın- 
dan kabül edilmektedir ki, bu konuda hakkın- 
da vâki bir çok şikâyetler pâdişaha da akset- 
tirilmişti ( tafsilât ve meydana getirdiği diğer 
bid'atler hakkındaki misâller için bk. Tayyib 
Gökbilgin, Rüstem Paşa ve hakkındaki itkam- 
lar, Tarih dergisi, 1956, sayı 11/12; ayrıca 
bk. mad, RÜSTEM PAŞA). 

Rüstem Paşa'nın yerine ikinei vezir Semiz 
veya Kalın lekapları ile mârüf Ali Paşa vezir-i 
Szam oldu. O, selefinin tam zıddı bir seciyede, 
iyi kalpli, eömert, halk adamı ve nüktedandı. 
Sohbetlerindeki lâtifeleri dillerde dolaşır ve 
nükteleri mecmualara kaydolunurdu. Pâdişahın 
yaşlılığına işâret ederek daimâ sulhçu bir si- 
yâset tâkip etmiştir ( bk. mad. ALİ PAŞA, SE- 
Miz). 

Avusturya ile barış anlaşması 
ve İran elçilik heyeti (1562). Amas- 
ya'da 1555 *e yapılan mütârekede askıda kal- 
mış olan ihtilâflar devam etmiş ve Busbecg'in 
uzun süreli bir anlaşma akdi husüsundaki bü- 
tün gayretleri Rüstem Paşa'nın sadrâzamlığı 
devrinde boşa gitmişti. Ali Paşa iktidara ge- 
lince, Avusturya elçisine müsâit davrandı, Ni- 
hâyet, müzakereler 8 senelik bir barış anlaş- 
ması ile neticelendi. Bu muâhedeye göre, im- 
paratorun, Erdel *e âit yerlerden kat'i olarâk 
feragat etmesi, kıraliçe ve oğlu ile ihtilâf 
yerler husüsunda anlaşacağı va'dine karşılık, 
Kanuni 8 senelik bir müddet içinde, huküken 
kendisine âit olup da, fi'len Erdel kıralının elin- 
de bulunan bâzı yerleri ( Tisza nehri bölgesin- 
de) ve Ferdinand ?a karşı tekrer vassallık va- 
zifelerine devam eden Balassâ ve Bâthory gi- 
bi asılzâdelerin arâzilerini istemeyeceğini taah- 
hüt etmekteydi. Ayrıca Ferdinand, senede 30.000 
dukalık vergiyi muntazaman ödemeye devam 
edecek, her iki taraf kendi arâzilerindeki ka- 
leleri karşılıklı olarak tahkim edebileceklerdi. 
Muâhadede bunlardan başka iki tarafa vergi 
veren yerler, asiler ve mülteciler, haydutlar, 
şikâyetler ve sâire hakkında da maddeler yer 
almıştı. Receb 969 ( mart 1563 ) tarihli bu ahid- 
nâme tercüman İbrahim Bey'in refekati ile 
Busbecg tarafından imparatora götürülmüş 
ve 1 haziran 1562'de Prag'da imzalanmıştı 
(bk. Baron de Testa,IX., 8. 11 v.d. Ancak bu- 
rada gösterilen eylül 1561 tarihi ( muharrem 


olda gerektir, Noradounghian, İ, 31, Hamimer 
İn türkçe ve latince nüshalarından bahsetme- 
sini de dikkate alarak, mart 1562 'yi göstermiş- 
tir şayrıca bk. Busbecg, ayr. esr., 5. 238 v. dd.) 
Şah Tahmâsp "ın, bu sırada Kanuni nezdine ge- 
len elçilik heyeti, şehzâde Bayezid'in teslimi- 
ne; karşılık gönderilen paranın alınmasından 
sohra pâdişahtan bâzı isteklerde bulunuyordu. 
Mutad hediyelerini takdim eden elçi, Kanuni 
tarafından kabül edildi; Fakat, Türkmen ve 
Özbeklere karşı yardım istekleri, sünni olan 
Özbeklere karşı şii mezhebindeki Iranlılara 
yardımın din bakımından'câiz olamayacağı ge- 
rekçesiyle ve iranlı hacıların. Osmanlı arâzi- 
sinden serbestçe: geçmelerine müsâade taleple- 
ri ise, bu. hacıların arap kabilelerinin tecavü- 
züne mârüz kalabilecekleri: ve bunun da iyi 
münâsebetlerin ve barışın bozulmasını mucip 
olabileceği mulâhazasiyle kabüle şâyân görül. 
medi. Sâdece Bitlis hanının şaha ihânet ede- 
rek kaçan ve Bagdad'a iltica eden oğullarının 
teslimi: kararlaştırıldı. 

Denizlerde harekât, yeni: hâdi- 
seler ve seferler (1550—1560). Bar- 
baros 'un: 1546'da vefâtından sonra da Akde- 
niz *deki Osmanlı hâkimiyeti bir müddet:daha 
devam etmiş, onun yerine geçen Sokullu Meh- 
med Paşa'nın kısa süren kapudan -ı deryâlığı- 
nı tâkiben bu vazifeye Rüstem Paşa'nın kar- 
deşi Sinan Paşa geçmişti. Barbaros'un Ceza- 
yir beyler-beyiliğindeki halefi ise, evvelâ oğlu 
Hasan Paşa, sonrada yine Barbaros'un ye- 
tiştirmelerinden Sâlih Reis olmuştu. Turgud 
Reis (Turgud Bey )'e gelince, o da Menteşe san- 
cağından zuhür ederek, daha Barbaros'un ha- 
yatında şecaâtiyle her tarafa nam salmış, bu 
sırada esörete de düşmüş, Barbaros'un tavas- 
sut ve imparatorun denizcilerini tehdidi ile kur- 
tulmuş, bir aralık da Napoli körfezindeki Cas- 
tellamar kalesini zapt ile büyük bir gahimet 
almıştı, Müteâkiben kapudan-ı deryâ Sinan 
Paşa delâletiyle İstanbul'a gelerek. Kendisine 
Karlı-ili sancağı verilmiş, maiyetindeki: diğer 
kapudanlara da padişâh tarafından ulüfeler. ve 
fener asmak imtiyazı bahşedilmişti. Daha son- 
ra Turgud'un Tunus ta Mahdiya' kalesini" zapt 
ettiği, 1550'de Şarlkent'in ordusu tarafından 
bu kalenin muhâsarasında büyük kahramanlığı 
görülmektedir. Bir defa da rastladığı ve ken- 
disine tâzim için yelkenlerini indirmeyen ve 
upişkeş“ vermeyen bir Venedik gemisini ateş- 
İemiş ve barış hâlinde bulunulduğundan balyos- 
un Rüstem Paşa nezdinde şikâyeti üzerine 
pâdişah tarafından İstanbul 'a dâvet edilmişti, 
Vezir.i âzamın, kardeşini iltizam ederek dâi- 
mâ muârız bulunduğu (Kâtip Çelebi, Tuhfat 


969) ehid.nâmeye esas olan mütâreke tarihi 


al-kibâr, s. 69) Turgud Reis, aleyhinde bir 


söbklmk 
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tertipten şüphelenerek İstanbul'a gelmemiş, 
Magrib taraflarında takriben iki Sene isyân 
hâlinde kalmış, fakat sonra Trablusgarb'ın fet- 
hi kararlaştırılınca, pâdişeh' kendisine incinmiş 
olmasına rağmen, dâvet emriyle birlikte ona bir 
mushaf ile altın kabzalı bir kılıç göndermişti; 
bunun üzerine kapudan-ı deryâ Sinan Paşa do- 
nanması ile birleşerek 958 ( 1551 )*de Trablus- 
garb?'ın fethini sağladı. Ancak Kanuni Sultan 
Süleyman *n Trablus hükümetinin kendisine 
verileceği hakkındaki kat'i va'dine rağmen, 
Sinan Paşa nın fethedilen bu memleketi baş- 
kasına vermesi, Turgud Reis'i darıltmış, diğer 
kapudanlaria birlikte pâdişahın hizmetinden 
ayrılarak yine Magrib taraflarına gitmek iste- 
miş, fakat kapudan-ı deryânın bir çok vaadle- 
riyle bu tasavvurdan vazgeçerek İstanbul 'a dön- 
müştü. Bundan sonraki senelerde de Turgud 
Reis'in Akdeniz'de büyük başarıları ve za- 
ferleri oldu, Napoli ve Sicilya sâhillerinde ga- 
zâda bulundu ve Korsika'da Bastia kalesini 
muhâsara etti, Arnavutluk sâhillerini denizden 
sıkıştırarak te'dibe muvaffak oldu. Umulandan 
daha büyük muzafferiyetler ve ganimetlerle 
İstanbul ?a geldiği vakit, Osmanlı devletine ve 
onun büyük hükümdarına şan ve şeref kazan- 
dıran bu ünlü denizciye, pâdişah Cezayir bey- 
ler-beyiliğini kapudanlık ile birlikte ihsan et- 
mek istemiş, fakat Rüstem Paşa 'nın bu tevcihe, 
Turgud 'un, serbest hareket etmeği devlet hizme- 
tinde bulunmağa tercih edeceğini ileri sürerek 
mâni olmağa çalışmasına rağmen, Turgud bizzat 
Kanuni'nin huzüruna çıkarak Trablus eyâletini 
rica etmiş ve neticede, bu memlekete ölünceye 
kadar tasarruf eylemişti. Sinan Paşa'nın ölü- 
münden sonra kapudan-ı deryâlığa Piyâle Paşa 
geçince ( 1554 ), Turgud Reis onunla birlikte yine 
Akdeniz'deki faaliyetine ve gazâlarına devam 
etti, Bu defa, Fransa donanmasına yardıma 
gönderiliyordu. Zirâ d Aramon'un teşebbüsleri 

neticesinde pâdişah kapudan-ı deryâya hitâ- 

den bir terman çıkarmış ve bunda Turgud Re- 

is ile iş birliği kurulması ve onun tecrübe ve 

vuküfundan faydalanılarak fransız donanması 

ile buluşmasını emretmişti ( bk. Zuhfat al- 

kibâr, 8. 7o v.d; Cevdet, Tarih, 1, 351; bu 

münâsçtetle pâdişahın Fransa kıralına gönder- 

diği wâme için bk. Feridün Bey, Münşadt, |, 

494 v. d.; Henri İl 'nin fransız donanması ku- 

mandanına bu husüsla ilgili mektubu için bk. 

Charriğre, ayr. esr., s. 259 v. d.). Fransa kı- 

ralı Kanuni'nin bu yardım ve kararından o 

kadar memnün olmuştu ki, gönderdiği 3 tem- 

müz 1555 tarihli teşekkür mektubunda pâdişa- 

ha ,pek yüksek, pek muazzam, pek muhte- 
şem, nâ-mağlüp hükümdar, müslümanların bü- 


dostumuz“ diye hitap etmekte, sıcak ve sa- 
mimi teşekkürlerini bildirmek mecburiyetinde 
bulunduğunu, Osmanlı donanmasının, : Preveze 
?ye vâsıl olduğunda, orada ş fransız galerisini 
bulacağını -ve fransız amirali ile müşterek düş- 
mana (imparatora ) karşı neler yapılacağının ka- 
rarlaştırılacağını ve sâireyi yazmakta idi (taf- 
silât için bk. Charriğre, ayr. esr., 8.346 v. dd.) 
Gerçekten, Piyâle Paşa, donanma ile Sicilya 
*ya doğru ilerlemiş, Akdeniz'de bâzı kaleleri 
muhâsara ve zaptetmiş, bu sırada 65 gemi 
ile. Napoli önlerinde bulunan Andrea Doria, 
Osmanlı donanmasının geldiğini duyunca, ora- 
dan uzaklaşmıştı (bk. mad. PİYÂLE PAŞA| 
Mamafih, Barbaros devrinde olduğu gibi, bu 
defa da, Fransızlar ile tam bir. iş birliği yapı- 
lamamış, Fransa kıralı, Kanuni'ye bu münâ- 
sebetle yeni bir mektup ( 22 teşrin İ. 1555 ta- 
ribli ) göndererek bu teşebbüste bir netice alı. 
namamasından kendilerinin itâba hedef tu- 
tulmamalarını reca'etmiş ve mâzeretlerini bil- 
dirmiştir (Kalbiye ,,Calvi“ harekâtı denilen . 
bu teşebbüs hakkındaki diğer vesikalar için 
bk, Kâtip Çelebi, göst. yer; Feridün Bey, 
Münşaât, ll, 498 v.dd.; Charriâre, ayn. esr., 
8.353 v.dd.), Bu sırada Cezayir beyler-beyisi 
Sâlih Paşa'nın da o havâlide bâzı teşebbüs 
ve harekâtı vardır; Fransa kıralına gönderilen 
mektuplarda da bundan bahsedildiği görülmek- 
tedir. Hâdise, İspanyollar ile ittifak hâlindeki 
bir yerli kabile reisinin Pavus ( Pion de Ve- 
lez ) kalesini muhâsarası ile başlamış ve Sâlih 
Paşa derhâl oraya koşarak İspanyolları tard 
ve mağlüp etmişti (bk. Celâl.zâde, ayn. esr., 
var. 4t1; Peçevi, Tarih, s. 348 ). Fransız kıra- 
lının bu sırada imparator ile Vaucelles'de 
mütâreke yapması, Charriğre 'e göre, müttefi- 
ki Kanuni 'yi memnün etmemişti. Pâdişah, tem- 
silcisinin bulunmadığı bu anlaşmanın tek taraflı 
olarak yapıldığından ve harp yüklerinin ta- 
mâmen kendi üzerine yüklendiğinden şikâyette 
bulunmuştu (ayn. esr,,İl, 364 v Henri İl,, bu- 
nun üzerine derhal pâdişah nezdindeki elçisi 
M. de la Vigne vâsıtasıyle, imparatorun taht- 
tan feragatini mümkün kılmak ve kolaylaştır. 
mak istediği için bu mütârekeyi kabül ettiğini 
mâzeret olarak ileri sürdü. Zâten başka sebep- 
lerle de bu mütâreke işlemez hâldeydi. Hem 
bu vesile, hem de Sâlih Paşa'nın o tarafa do- 
nanmanın sevkini istemesi sebebiyle, Piyâle 
Paşa kumandasındaki donanmayı, pâdişah, üst- 
üste bir kaç sene Magrib sâhillerine gönderdi 
ve keyfiyeti ayrı bir nâme ile Fransa kıralına 
da bildirdi ( krş. Feridün Bey, ayr, esr., 8. 
501). Piyâle Paşa, 1556—:1558 seneleri arasın- 
daki harekâtı neticesinde, Oran ve Bizerte müs- 


yük pâdişahı, bizim pek aziz ve muhterem 
islim Ansiklopedisi 


tahkem mevkilerini zapt ve Mayorka adasını 
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tahrip ederek, İspanyol donanmasına rastlama- 
dan İstanbul 'a döndü. 1559'da ise, Adriyatik 
seferini yaptı, imparator kuvvetlerinin ve Malta 
şövalyelerinin Cerbe adasına karşı hazırlık- 
ları esnâsında da ikmâlini yaparak evvelâ 
Malta istikametinde düşman donanmasını ara- 
dı, sonra da onların Cerbe sularında olduğunu 
öğrenince Turgud Reis'e mülâki olmak üzere 
buraya geldi ( krş. mad. PİYÂLE PAŞA |. Yerli 
bir şeyhin imparator kuvvetlerine teslimettiği 
Cerbe adasından 7—8 mil uzakta, ittifak bâlin- 
de bulunan düşman donanması ile Osmanlı do- 
nanması arasında büyük bir deniz savaşı cere- 
yan etti (16 mayıs 1560); bizzat Piyâle Paşa 
'nın bildirdiğine göre,3 gün 3 gece devam eden 
savaş sonunda düşmanın 20 kadırgası alınmış, 
bunlardan biri yakılmış, 26 gemisi ele geçi- 
rilmiş, bir kısmı da kaçıp kurtulmuştu ( bk. 
TOEM,L, 99, 29 ramazan 9467-23 haziran 
1560 tarihli hüküm; Kâtip Çelebi, ayn. esr.,s. 
74 v.d.; müttefik amirallerinden J. A. Doria 'nın 
kaçışı ve Don Alvaro'nun da Cerbe bisarına 
sığınması hakkında krş. Hammer, Vİ, 123 v.d.) 
Deniz harbi bir zafer ile neticelendikten sonra 
da adayı ve kaleyi kurtarmak cihetine gidildi. 
Turgud Reis'in de katıldığı ve Trablus eyâle- 
tinin, Trablus, Kayrevan, Sfâkes v.b. piyâde 
ve suvari kuvvetlerini de berâberinde getirerek 
yaptığı kuşatma 8o gün sürdükten sonra ni- 
hâyet Don Alvaro teslim olmaya meebur kaldı, 
kadırgaların bepsi batırıldı, büyük mikdarda 
esir alındı (30 temmüz 1560; ayrıca bk. Bus- 
becg, ayn. esr., s. 225 v.dd.). 

Osmanlı imparatorluğunun Hind denizindeki 
faâliyeti ve Portekizliler ile çarpışmalar, Ha- 
dım Süleyman Paşa 'nın dönüşünden sonra da 
devam etmişti, Bir aralık Portekizliler Kızıl- 
deniz 'e girip Cidde limanını işgâl etmek iste- 
dilerse de, Mekke emirinin yetişmesi üzerine 
muvaffak olamadılar; Süveyş tersânesini işgâl 
ile Türk donanmasını yakma teşebbüsleri de 
akim kaldı. Kısa bir zaman için ele geçirebil- 
dikleri Aden şehri de, Süveyş kapudanı Piri 
Reis in himmeti ile kurtarıldı. Piri Reis bun- 
dan sonra 30 kadar gemiden mürekkep bir 
filo ile Hind denizine çıkmış (1551), fakat 
buradaki harekâtı başarısızlık ve Süveyş filo- 
sunu Basra'da bırakmış olması suç addedile- 
rek dönüşünde, Kanuni'nin emriyle Mısır'da 
idam edilmiştir ( 1553 ). Piri Reis'in Akdeniz in 
haritalarını havi ve koy, körfez, boğaz ve li- 
manlarını, deniz akıntılarını bildiren Kifab-: 
bahriye adlı eseri Osmanlı denizcilik tarihi için 
çok değerli bir eser mahiyetindedir (tafsilât 
için bk. mad. PİRİ REİS ), Pâdişah, Piri Reis ten 
sonra Süveyş kapudanlığını Kubad Paşa 'nın in- 
başı üzerine, eski Katif sancak beyi Murad Reis 


?e tevcih etti. Murad Reis donanmadan bir kıs- 
miıyle Basra 'dan ayrıldı ise de, Hürmüz adası ci- 
vârında rastladığı Portekiz donanması ile vâki 
savaşta mühim zâyiat vererek, Basra 'ya dön- 
mek zorunda kaldı ve azlolundu ( 1552). Bu 
suretle Basra körfezinde mahsur kalan Süveyş 
donanmasını Süveyş'e getirmeğe, Süveyş ks- 
pudanlığı vazifesiyle tersâne -reislerinden Sey- 
di Ali Reis me'mür oldu (1553). Ancak, bu 
zât da donanmayı geriye getirememiş, Porte- 
kizlilerle ve Hind okyanusunun fırtınalarıyle 
mücâdeleden sonra Gucerât sahillerine düşe- 
rek üç yıllık maceralı bir seyahatten sonra 
kara yolundan İstanbul 'a dönmüş ve Mirat 
alsmamâlik isimli meşhur seyahatnâmesini pâ- 
dişaha takdim ederek iltifata mazhar olmuş- 
tur ( tafsilât ve ayrıca te'lif ettiği Muhij adlı 
eseri ' hakkında bk. mad. SEYDİ ALİ REİS; Ali, 
ayn. esr., var. 303 v.dd.; Peçevi, göst. yer; 
Hammer, Vİ, 1320 v.d.) i 


Malta muhasarası (1565). Avusturya 


ile 1562 barış anlaşması Akdeniz'deki harekâ- 
ta da müspet te'sir yapmış, İspanya kıralı bir 
müddet hareketsiz kalmışsa da, 1564 'de Cerbe 
*nin kaybını telâfi etmek isteyerek, Catalonia 
kıral nâibi Garcia de Toledo 'yu Afrika sâhil- 
lerine göndermiş ve Pion de Velez'i tekrar 
ele geçirmişti. Gerek bu hâdise, gerek g sırada 
Malta donanmasının Osmanlı sarayı ile ilişiği 


bulunan bir gemiyi zaptetmesi Malta mubâsa- 


rasının zahiri sebepleri sayılabilir. Hakikatte, 
Akdeniz hâkimiyetinin Osmanlılarda kalabil- 
mesinin ilk ve esâslı şarkının, şarki ve garbi 
Akdeniz arasında mühim bir mevki olan Mal- 
ta'nın zaptı ile mümkün olabileceğini gören 
Turgud Reis, senelerden beri bu yolda gayret 
sarfediyordu ve 1551'de böyle bir teşebbüste 
de bulunmuştu. İşte Bostancıbaşı'ya âit bir 
geminin tüccar ve hacılarla dolu olarak gelir- 
ken Maltalılara esir düştüğü haberi İstanbul 
*a gelince, büyük bir teessür uyandırmış ve 
pâdişah Malta üzerine sefere karar vermişti. 
Bu sefere Kızıl-Ahmedlü vezir. Mustafa Paşa 
serdâr tâyin edildi. Pâdişahın hususi müsâa- 
desiyle bu sefere kapıkulu efradı bile donan- 
maci olarak katılmak imkânını bulmuşlardır. 
Sadrâzam ın topladığı divan, Malta seferine 
300 gemi ile çıkılmasını, kale döğecek 20 ağır 
top ile 120 daha küçük top ve 20.000 kantar 
barut v,b. götürülmesini kararlaştırmış ve iki 
ay gibi kısa bir zamanda bu hazırlıkları ta- 
mamlamıştı. Büyük türk denizcisi Turgud Reis 
in şehâdetine mal olan bu seferden müsbet 
bir netice elde edilemedi. Kâtip Çelebi (ayr. 
esr., 5. 81 ) başarısızlığı serdârla kapudân-: 
deryâ Piyâle Paşa'nın yekdiğeri üzerine yük- 
lemeye çalıştığını bildirdiği gibi, sadrâzamın 
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daha seferin başında her ikisine karşı güven- 
sizliğini belirttiği (bk. mad. ALİ PAŞA—SEMİZ—İ, 
hattâ pâdişahın da mirahur Ferhad Ağa'ya 
bir gün bu işten duyduğu nedâmeti açıkladığı 
Selâniki ( Tarih, s. 10) tarafından ifâde edil- 
mektedir. Malta sefer ve muhasarası hakkında 
krş. mad MALTA, i 
Avusturyalılar ile yeni ihtilâf 
lar ve Sigetvar seferi (1566). 1562 
Osmanlı— Avusturya anlaşmasından sonra da 
hudütlarda ve Macaristan'da bâzı anlaşmaz- 
lıklar zuhür etmiş, Avusturya hükümeti bu 
yüzden, evvelce taahhüt ettiği vergiyi iki sene 
üst-üste göndermemişti. Anlaşmanın  imzasın- 
dan iki sene sonra imparator Ferdinand ölünce 
(1564), vezir-i âzam, İstanbul'daki Avusturya 
elçisinden hem müterâkim vergiyi, bem de an- 
laşmanın geri kalan 6 senelik müddetinin ye- 
nilenmesini istemişti. Yeni imparator Maximi- 
İien İl, ise, paranın ödenmesini anlaşmazlıkla- 
rın balline talik etmeyi uygun görmüştü. Ka- 
nuni, cülüs tebriği için Bâli Çavuş 'u Viyana'ya 
gönderdiği vakit, imparatorun eski ahid-nâmeyi 
yenilemek arzusunda olup-olmadığını da sor- 
durmuştu. Bu esnâda Erdel kıralı Jânos Zsig- 
mond imparatorla aralarında ihtilâf konusu 
olan bir bölgeye müdâhale etmişti; Erdellile- 
rin kanâatına göre, Avusturya o zamana kadar 
burayı fuzuli işgâl altında bulundurmuştu, Ge- 
rek bu hâdise ve gerekse diğer ibtilâflı mev- 
zular hakkında izahat vermek üzere pâdişah 
nezdine yeni bir Avusturya elçisi geldiği va- 
kit, vezir-i âzam, ona sulhun 8 sene müddet- 
le uzatılmasına efendisinin müsâade edeceğini, 
ancak Osmanlı devletinin Tisza nehrinin öte- 
sinde sahip olduğu bütün toprakları muhâfaza 
arzusunda olduğunu bildirdi. Bu müzâkereler 
ve elçinin yeni tâlimat almak üzere Viyana'ya 
dönmesi sırasında Semiz Ali Paşa yefat etmiş 
ve yerine Sokullu Mehmed Paşa vezir-i âzam 
olmuştu ( 1565). Yeni sadrâzam'ın bu mevzu- 
daki tutumu ve siyâseti selefininkinden hayli 
farklı idi, Müzâkerelere devam için tekrar ge- 
İen Avusturya elçisi Czernowicz'i ilk kabülü 
esnâsında, imparatorun Tokaj ve Szerenez'i 
iâde etmesi lâzımgeleceği gibi, Szathmar an- 
laşması pâdişahın muvafakati alınmadan ya- 
pıldığı için, hükümlerinin yerine getirilmesinin 
asla mümkün olamayacağını bildirmişti. Bu 
yüzden, verginin ödenmesine ve isteklerin ye- 
rine getirilmesine kadar bütün müzâkereler 
kesilecek ve barışın yenilenmesi işi bundan 
sonra bahis konusu olabilecekti. 1566 senesi 
başlarında da vaziyet gerginliğini muhafaza 


, ediyordu. İcaparator bir taraftan muharebeye 


hazırlanıyor, diğer yandan da Kanuni nezdine 
yeni elçiler gönderiyordu. Fakat yeni elçi 


Hosszüthoty, ihtilâflı konulardan biri olan 
Kruppa kalesinin iâdesini talep ettiği hâlde, 
müterâkim vergiyi getirmemiş ve başka bir 
ibtilâf mevzuu olan Tokaj kalesi bakkında da 
tatminkâr izahat vermemişti. Bu sebeple pâ- 
dişah, Avusturya 'ya karşı yeni bir sefer ilân 
etti ve elçiyi nezaret altına aldırdı. Tarihçi- 
lere ve ezcümle bu sefere müstakil bir eser 
(Heft meclis ) tahsis eden Âli'ye göre, sefe- 
rin sebepleri arasında, bilhassa Sigetvar ka- 
lesindeki düşman kuvvetlerin budutlarda yağ- 
ma ve garetle her tarafa taarruz ederek 
reâyayı huzursuz bırakmaları vardı. Pâdişah 
ise, ihtiyarlığına ve hastalığına rağmen sefere 
çıkmaya karar vermişti, Hükümdarın sefere 
bizzat iştirâkini, bâzı tarihçiler, şimdiye ka- 
dar fetih teşebbüsleri başarısızlığa uğramış 
olan, Avusturyalıların çok müstahkem Siget- 
var ( Szigetvar ) ve Eğri ( Eger ) kalelerini ala- 
rak Macaristan'da mukavemet ve yığınak yu- 
vası bırakmamak arzusuna atf etmektedirler; 
hattâ Yanık kale ( Györ) ve Komarn (Komâ- 
rom ) kalelerini de zaptederek bu bölgedeki 
fütühat silsilesini şan ve şerefle tamamlamak 
istediği düşüncesindedirler. Ancak, onun bu 
kararında bir sene önceki Malta başarısızlığı. 
nın intikamını almak arzusu kadar, 10 sene- 
den fazla bir zamandır sefere çıkmamasını ten- 
kid edenleri tatmin ve teskin etmek düşüncesi 
de müessir olmuş olmalıdır. Bu türlü tenkitler 
açıkca yapılıyordu. Msl., Şeyh Nureddin ismin- 
de biri bizzat cihâd vazifesini yapmayan bir 
hükümdarın muâhezeye lâyık olduğunu söy- 
lemekte, pâdişahı sefere tahrik etmekte idi. 
Bu mevzuda onu kızı Mibrimah Sultan'ın da 
teşvik ettiği rivâyet olunur. Tabiatiyle hudüd 
kumandanlarının bu yoldaki arizalarının ve ta- 
leplerinin de te'siri olmuştur. 

Sefer.i hümâyün başlamadan önce ikinci vezir 
Pertev Paşa serdarlıkla Erdel tarafına gönde 
rildi. Vazifesi Tamşvar taraflarındaki Erdel 
kalelerinden Göle ( Gyula ) kalesinin zaptı idi, 
bu suretle Osmanlı ordusunun sağ kanadı em- 
niyet içinde bulunacaktı ( Pertev Paşa'nın du- 
rumu inceleyerek, harekât istikameti hakkın- 
da yazdığı arizalar için bk, Tayyip Gökbilgin, 
Kanuni Sultan Süleyman tın 7566 Sigetvar 
seferi, sebepleri ve hazırlıkları, Tarih dergisi, 
1966, XVI.) Pâdişah ve Osmanlı ordusu 1 ma- 
yıs 1566'da İstanbul 'dan hareket etti ve mu- 
tâd yolu tâkip ile yolda Erdel kıralını da ka- 
bul ederek, ağustos başlarında Sigetvar'ı mu- 
hasaraya başladı ( tafsilât için bk. Ty Gökbil. 
gin, ayn. esr.). Kale kumandanı Zrinyi Miklöş, 
kaleyi iyi tahkim etmiş ve kuvvetli bir müdâ- 
faa ordusu hazırlamış idi. Osmanlı ordusu yak- 
İaşırken, istihkâmların ortasına büyük bir haç 
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koydurmuş, Osmanlı pâdişahının ihtişamına 
mukabele mânasında, kale bedenleri üzerine 
kırmızı çuha tefriş ettirmişti, Mubasara bir ay- 
dan fazla sürdü ve mukavemet şiddetli olduğu 
için çetin ve çok zâyiata sebep oldu; bir çok 
mevzii ve umumi hücümlar yapıldı. Evvelâ dış 
istihkâmlar ve dış kale alındı. Muhasaranın 
onbeşinci günü yapılan ve bizzat vezir-i âzam 
tarafından idâre olunan hücümdaki büyük ka- 
yıpları ve bizzat Sokullu 'nun da tehlike atlat- 
tığını, kalenin şimâi taraflarından biraz uzakta 
bir tepe üzerindeki otağında haber alan pâdi- 
şah, vezir-i âzam'a .bir tezkere göndermiş, 
iyice hazırlanmadan ve gerekli savaş vâsıtala- 
rını tamamlamadan metrislere girmeğe rızâsı 
olmadığını bildirip ,,zirâ bu kale benim yüre- 
gimi yakmıştır ; dilerim Hakdan ateşlere yana“ 
diyerek muhasaranın uzamasından ve zâyiatın 
fazla olmasından duyduğu teessürü belirtmişti. 
Bundan sonra, evvelâ teslim teklif edildi ve 
bâzı harp hilelerine mürâcaat olundu, hepsi de 
tesirsiz kalınca hücümlar ve tazyik daha da 
arttırıldı ve nihâyet 7 eylülde fetih müyesser 
oldu (tafsilât için bk, muhasaraya bizzat işti. 
râk eden Selâniki Mustafa, ayn. esr.; Feridün 
Bey, Muzhat al-ahbür dar safar-i Sigetvar, 
Topkapısarayı, hazine, nr. 1339, h. 976 tarihli; 
ZÂn, Kunh al-ahbör, var. 330 v.dd.; ayn. mll,, 
Heft meclis, İkdam'neşriyatından ; Peçevi, Nuk- 
bat al-tavârik ; Solak-zâde ; Ramazan-zâde Âge- 
hi Mansur Çelebi, Sigetvar seferini mübeyyir 
tarihçe, Üniversite kütüp.. nr. TY 3884; diğer 
Sigetvar fetihnâmeleri için bk. Osmanlı müel- 
lifleri, fihrist) 

Kanuni Sultan Süleyman'ın ölü- 
mü (7eylül 1566) Pâdişah sefere çıktığı 
sırada hasta ve zayıf idi. Edirne 'ye gelmeden 
rahat bir arabaya nakledilmiş olup, sefer yor- 
gunluklarını azaltmak, nakil vâsıtasının sar- 
sılmamasını te'mip maksadiyle, sadrâzam bir 
konak önden giderek güzergâhı tanzim ve tes- 
viye ettirmekteydi. Hastalığının nikris, dizan- 
teri, nüzül ve hattâ kanser olduğu hakkında 
türlü rivâyetler. ve görüşler vardır. Muhasara- 
nin on günlerinde hastalığının arttığı orduda 
şâyisolmuştu. Vefatı 6/7 eylül gecesi, gece ya- 
rısından sonra vuku bulmuş ve keyfiyet der- 
hal vezir-i âzama gizlice haber verilmişti. So- 
kullu Mehmed Paşa, büyük teessürüne rağmen, 
saltanat işlerinin ve artık başarıya ulaşmak 
üzere olan muhasaranın yürümesini aksatma- 
mak, her hangi bir karışıklığa yahut gayret- 
sizliğe meydan vermemek maksadiyle pâdişa- 
bın yakınında ve keyfiyetten haberdar bulu- 
nanlara, bunun kat'iyen kimseye duyurulma- 
masını, herkesin basiret üzere ve sanki Sultan 
Süleyman hayatta imiş gibi hareket etmesini 


tenbih etti; pâdişahın mahremlerinden Silâh- 
dar Cafer Ağa'ya gizlice tezkere gönderip ka- 
pucular kethudâsının ötağ-ı hümâyüna dâvet 
edilmesini ve ona ,,pâdişahın sıhhati-hamd ol- 
sun düzelmek üzeredir, amma bu kalenin bu 
kadar zahmet ve zâyliattan sonra feth olun- 
mamasından dolayı çok huzursuzdur, emr-i şe- 
rifleri kalenin hemen bugün feth olunmasıdır” 
denilmesini emretti. Gerçekten, böylece hare- 
ket edilerek, vezirler dâhil, hiç kimse vefat- 
tan haberdar olmadı ve kalede aynı gün feth 
olundu. Sadrâzam yine zaman-zaman arza gir- 
mekte, pâdişahın hattına benzeyen silahdâr Ca- 
fer Ağa'nın yazdığı tezkerelere göre hareket 
etmekte idi. Böylece vefat haberini, yeni pâ- 
dişah Selim 'in orduya gelmesine kadar sakla- 
mağa muvaffak oldu, bu müddet zarfında Sul- 
tan Süleyman'ın na'şı tahnit ve ahşâsı o ci- 
vara defn edildi. Buraya sonradan Budin bey- 
ler-beyisi Sokullu Mustafa Paşa mermerden 
muhteşem bir türbe yaptırmış ve burası asır- 
lar boyunca Sigetvar 'da Sultan Süleyman tür- 
besi olarak ziyâret edilmiştir ( tafsilât için bk. 
Tayyip Gökbilgin, Kanuni Sultan Sâleymar 
ın Sigetvar'daki türbesi, Tarih dünyası 
(agso ), sayı4; Molnâr Jözsef, Szülejmön seul- 
tân siremlöke Turbekey, Müvöszettörtöneti, 
Ertesitö, Budapest, 1965, XIV ). Sonra pâdişa- 
hın na'şı İstanbul'a getirilerek Süleymaniye 
câmii avlusundaki türbesine defnolundu (bk. 
Hadi kat al-cavümi ; ayrıca bk. mad. İSTANBUL). 


Kanuni Sultan Süleyman'ın şah- . 


siyeti ve eserleri. Yuvarlak çehreli, 
elâ gözlü, arası açık kaşlı, doğan burunlu ve 
seyrek dişli olarak tasvir edilen Sultan Sü- 
İeyman uzun boylu, mevzun ve yakışıklı, söz 
ve hareketleri ölçülü ve nâzik idi. Âlim, şâir 
ve: hakimlerle bulunmaktan hoşlanır, hoş soh- 
bet, hulâsa, maddi ve manevi bütün iyi has- 
İetleri şahsında toplamış bir pâdişah olduğun- 
da bütün tarihçiler müttefiktir. 26 yaşında 
tahta geçip 46 sene saltanat sürmesi, devrinin 
umümiyetle zafer ve zenginliklerle dolu bu- 
lunması, imparatorluk câmiasının nizam ve 
adâlet esâsları dâhilinde idâresi, onun halk 
üzerinde çok büyük bir saygı ve sevgi tüyan- 
dırmasının başlıca âmilleridir. Uzun saltanat 
devresi boyunca Osmanlı orduları Avrupa, 
Asya ve Afrika kıt'alarında bir çok muhare- 
beler yapmış, kazanılan zaferlerle imparator- 
luk arâzisi her üç kıt'a üzerinde büyük geniş- 
İemeler kaydetmiş, bizzet bir çok seferlerin 
yüksek kumandasını üzerine almıştır. Devle- 
tin genişleme ve yükselmesinde şahsen büyük 
hissesi vardır. Bu büyük kumandanlık vasfı 
yanında âmme hukükuna ve mevzuâta riâyette 
âzami hassasiyet gösterdiği ve bunu te'siste 
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de müstesna derecedeki adâlet saygısının rol 
oynadığı, yerli ve yabancı kaynaklar ve müşa- 
hitler tarafından takdir ve hayranlıkla belirtil- 
miştir. Ordu ve idâre mensupları üzerindeki 
münakaşa götürmez nufüzu, telkin ettiği saygı 
ve sevgi hisleri, vazife sahiplerinin durumlarını 
daima göz önünde bulundurarak bunların terak- 
ki ve terfileri ile ilgilenmesi sâyesinde gittik- 
çe kuvvetlenmişti. Bu zihniyet ve duygu o de- 
recede köklü idi ki, bâzan hissi hüküm ve ka- 
rarlarla, yahut da Hurrem Sultan'ın ve harem 
hayatının tesiri ile, âmme vicdanını da sızla- 
tan, şehzâde Mustafa ve şehzâde Bayezid ile 
İbrâhim ve Ahmed paşaların idâmları gibi vak'a- 
lar bile, hakkındaki müsbet kanaati devamlı 
bir şekilde değiştirememişti. Bu yüzden, ölü- 
mü haberi orduda yayılınca, istisnasız bütün 
asker, memleketin her tarafında da bütün balk 
derin bir teessüre kapıldı. Sultan Süleyman 
”n daba saltanatının başında babası Yavuz 
Sultan Selim'in şiddet tedbirlerinden zarar 
görmüş kimseleri hoşnut etmesi, onun lehinde- 
ki hissiyatın doğmasını sağlamış, halka zulm- 
eden ve reâya evlâtlarını esir olarak satan 
idâre ve ordu mensuplarım hiç bir zaaf ve 
musamaha göstermeden cezalandırması da adâ- 
letinin ilk tezahürü olmuştu. Saltanatı boyunca 
suçsuz bir kimse azledilmediği gibi, ağır bir 
töhmet ile azledilen de kolay-kolay tekrar 
bir makama getirilmezdi. Kadıların ve idâre 
adamlarının adâlet ve insaf ile hareket etme- 
İerinde bu tutumun büyük bir te'siri olduğun- 
da ve vazife sahiplerinin uzun müddet yerle- 
rinde bırakılıp bu suretle memlekette istikra- 
rın sağlandığında şüphe yoktur; Peçevi (İ, 
6 v.dd.' bu husüsta bir çok misâller vermek- 
tedir, Sultan Süleyman'ın fevri bir tabiata 
sahip olmaması, kararlarını düşünüp taşınarak 
ve ekseriya vezirlerine de danışarak vermesi, 
temkin ve itidali elden bırakmaması, onun mu- 
vaffakiyet yolunu açan ve kendisini büyüklüğe 
götüren basletlerden sayılmaktadır. Devlet 
kudret ve rufüzunu her şeyin üstünde tuttuğu, 
devletin yüksek menfaatlerine aykırı saydığı 
hareketlere tevessül eden kimseleri, en sev- 
dikleri bile olsa, feda etmekten çekinmediği 
bir vâkıadır. Onun, umümiyetle iyi adam seç- 
tiği ve vezir-i âzamlarını, vezirlerini ve diğer 
nişancı, defterdar, kazasker gibi yüksek dere- 
cedeki vazife sahiplerini iktidarlı, liyakat ve 
tecrübe sahibi kimseler arasından intihap ey- 
İediği de muhakkaktır. Kanuni, İstanbul 'un 
imarına büyük ehemmiyet vermiş ve hizmet 
etmiş bir .hükümdardır. Süleymaniye külliye- 
sinden başka, babasının nâmına yaptırdığı Sul- 


tan. Selim eâmii ve müştemilâtı. oğulları şeh- | 


zâde Mehmed ve Cihangir nâmına yaptırdığı 


câmi ve te'sisler, kızı Mihrimah Sultan nâmına 
olan Edirnekapı ve Üsküdar câmileri, zevcesi 
Hurrem Sultan nâmına inşâ ettirdiği Haseki 
Sultan Câmii, medrese ve darüşşifa, İstanbul 
'un çebresini. çok güzetleştirmiş ve bunlar İs- 
tanbul?a kazandırılan büyük eserler olmuştur 
(Erş. Hadikat al-cavâmi'; Mehmed Ziya, /s- 
tanbul ve Boğaziçi, Halil Edhem, Câmilerimiz, 
ayrıca bk, mad. İSTANBUL ). İstanbul 'daki Kırk 
çeşme denilen su yolları da, Kanuni'nin "büyük 
ve faydalı eserlerindendir. Âli 'nin bildirdiğine 
göre, 21 zilkâde 962 (7 teşrin |, 1555 )'de baş- 
layıp, 970 senesi şevvâli (23 haziran 1563) 
nihâyetinde tamamlanan su yollarına evvelâ 
40.203.060 akçe (400 yükten fezla), sonra 
büyük sel sebebi ile bâzı yerleri yıkılınca 
9.800.000 (98 yükten fazla ) bir para daha har- 
canmış ve böylece su yollar: cem'an 50.054.207 
akçeye mal olmuştu ( Kanh al-ahbâr, var. 337 
keza, 1563 senesinde vuku bulan ve pâdişahın 
İskender Çelebi bahçesinde ( bugünkü Yeşil- 
köy ve Florya taraflarında ) bulunduğu kir sı- 
rada hayatını da tehlikeye sokan büyük sel- 
den sonra, Mimar Sinan marifetiyle Büyük 
Çekmece köprüsü yaptırılmıştır. Buna 8 zil- 
hiece 972'de başlanmış safer 975 sonunda ik- 
mâİ olunmuş ve cem'an 11.450.000 akçe sarf- 
edilmişti (ayn. esr., göst. yer ), Aynı zamanda 
Kanuni imparatorluğun diğer yerlerinde de 
bu türlü tesisler vücuda getirmişti: Bagdad 
'da şi'ilerin uzun bir müddet evvel yıkmış ol- 
dukları İmâm-i A'zam Abü Hanifa türbesini 
imâr ve bunun yanında bir câmi ile bir imâret 
(dâr al-Ziyafa ) inşâ ettirdiği gibi, yine Bag- 
dad 'daki Kadiriye tarikatinin kurucusu Şayh 
“Abd al-Kâdir al-Gilâni türbesini ve câmiini tâ- 
mir ile bunlara kâfi derecede evkaf tahsis ey- 
lemiştir. Konya 'da Mevlânâ Celâleddin Rumi 
türbesi yanında iki minâreli bir câmi ile bir 
semabâne, bir imâret ve dervişler için hücre- 
ler yaptırmıştı. Seyid Gâzi kasabasında Seyyid 
Battal Gâzi türbesi civârında bir büyük tekke, 
câmi, medrese ve İmâret tesis etmiş, tekkeyi 
bektaşilere verdirmiştir. Bu suretle impara- 
torluktaki sünni teb'a ve bunlar arasında ka- 
diri, mevlevi ve bektaşi tarikatlerine mensup 
olanlar, bundan çok memnün olmuşlardı. Kefe 
*de ve İznik'te evvelce kilise iken, sonradan 
câmie çevrilmiş mâbedleri harabiden kurtar- 
mış, Şam 'da da yeniden bir eâmi, medrese,imâ- 
ret ve mektep yaptırmıştır. Meriç üzerinde 
Gâzi (Çoban) Mustafa Paşa'nın köprüsü (Cisr-i 
Mustafa Paşa), kervansaray, câmi ve imâret 
harap olduğundan Haseki Hurrem Sultan ta- 
rafından tâmir ettirilmiştin.( krş. Peçevi, 8. 
425 v.dd.) Bu devirde feth edilen bötün kale, 
palanka ve kasabalardaki kiliseler câmie tah- 
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vil edilmiş, bulunmayanlara da yeniden câmi 
yaptırılmıştır. Pâdişah, Kudüs te Kubbat .al- 
Şahra denilen mukaddes makamın duvarlarının 
içini ve dışını nakışlı çinilerle süslettirmiştir. 
Kâbe 'yi, eski halifeler gibi, tâmir ve tezyine 
çalışan ilk Osmanlı pâdişahı Kanuni olmuştur. 
Bu tezyinâtın cevâzı hakkında Müfti Ebüssu'üd 
Efendi *den fetvâ almış ve inşeâtın Mekke fu- 
kahası ile hanefi, şâfii, mâliki ve hanbeli mez- 
hepleri imamları huzürunda yapılmasını emret- 
miştir. Bu dört mezhep için 4 medrese yaptı- 
rıp, bunlara Osmanlı medreseleri usülüne göre 
talebe ve ,,mufd“ tâyin ettirmiştir. Peygam- 
berin zevcesi Hadica 'nın, önce mescide tahvil 
edilen evini tâmir ettirerek üzerine bir kubbe 
yaptırmış, Mekke'nin en büyük ihtiyacı olan 
su yolları için tahsisat ayırtmış, Kâbe örtü- 
leri için vaktiyle Mısır sultanları tarafından 
ihdas edilen evkafa yenilerini ilâve etmiştir 
(tafsilât için bk, Peçevi, ayn. yer,; Hammer, 
Vİ, &5o v.d.) 

Kanun vâzılığı ve Sultan Sü- 
leyman kanun-nâmeleri, Sultan Süley- 
man, Osmanlı hükümdarları içinde ,,kanuni“le- 
kabını taşıyan tek pâdişahtır. Haddizâtında 
kanun müessesesi, islâmi esaslardan kaynağını 
alan Osmanlı imparatorluğunda da doğrudan 
«doğruya hükümdarın şahsı ve otoritesiyle ka- 
imdi ve o teşrit kuvvetin olduğu kadar şahsi 
kudretin de mutlak iktidarına sâhipti. Osmanlı 
hükümdarları da devlet idâresinin en yüksek 
devlet otorite ve iktidârının talep ettiği her 
vaziyette, her türlü siyâsi ve idâri nizamı 
te'siste birinci derecede hak sâhibiydiler. Hü- 
lâsa bunlardan ber biri kanun vâzu idi, Bu 
itibarla, kuruluşundan itibâren Osmanlı dev- 
letinde de, müdevven olsun veya olmasın, şer'i 
ve örfi kanunlar mevcuttu ve bunları vaz” 
edenler de başta Osmanlı sultanları idiler, An- 
cak, kanun-nâme şeklirde bir ,,codification" 
ameliyesini ilk defa oldukça nâkıs şekilde Fâ- 
tih Sultan Mehmed zamanında ve esaslı ola- 
rak da Sultan Süleyman zamanında görüyoruz. 
Onun Kanuni lekab ve sıfatını almasına, şüp- 
hesiz ki, o zamana kadar yavaş-yavaş tekev- 
vün eden hukuki, idâri, mâli, askeri ve sâir 
mevzüâtın ıslah edilerek en mütekâmil şekline 
kavuşması ve bu pâdişahın da devlet ve cemi- 
yet hayatının nâzımı, dolayısiyle bu kanun ve 
nizamların vâzu bulunduğunun âmme vicda- 
nıne. mal olması sebep ve âmil olmuştur. Ka- 
nun Yazı'lığı mevzuunda, Sultan Süleyman ın 


birinci derecede yardımcıları ve mevzüâtı ka- | 


leme alanlar nişancıları veya müftileri idi. 
,Kanun-nâme-i âl-i Osman“ nâmı ve Sultan 
Süleyman Han-ı Kanuni emriyle cem ve telfik 
olunarak neşredilen, kütüphanelerimizde de bir 


çok nüshalarına rastlanan kanün mecmuasını, 


nâşiri Mehmed Ârif?e göre, pâdişahın emriy- 


le, devrinin ilk nişancısı Seydi Bey tanzim 
ve tertip etmişti. Diğer yazma kanun-nâme- 
lerin bir çoğunda da muhtelif mes'elelerin ele 
alınışında, verilen başlıklarda Nişancı Celâl- 
zâde veya müfti Kemâl Paşa-zâde veyahut 
Ebüssu'üd Efendi 'nin adlarının geçmesi ve hü- 
kümlerin bu isimlere bağlanması, Kanuni'nin 
kanun-nâmelerinin tedvininde bu neviden ma- 
kam sahiplerinden faydalandığını göstermekte 
ve bu devirdeki kanun ,,codification“ 'u usü- 
İünü aydınlatmaktadır (tafsilât için bk. Ka- 
nün-nâme-i Âl-i Osman, mukaddimesi, TOE M 
ilâvesi (1329); Osmanlı kanun-nâmeleri, MT M, 
1331, nr. 1; husüsi kütüphanemizdeki Kanun- 
nâme-i Âl-i Osman; Ömer Lütfi Barkan, XV. 
ve XVI. asırlarda Osmanlı imparatorluğunda 
zırât ekonominin hukuki ve mâli esâsları, İs- 
tanbul, 1945, mukaddime; A, H, Lybyer, The 
Governement of #he Ottoman Empire, Michi- 
gan, 1959, 5. 159 v.dd.). Sultan Süleyman ka- 
nun-nâmesi üç ana bölümde ve bunların tâlf 
kısımlarında, cezâ kanununu, vergi kanunlarını, 
bir de reâyâ ve bâzı askeri sınıflarla ilgili ka- 
nunları ihtivâ etmektedir. 

Kanun-nâme husüsiyle timar ve zeâmet er- 
babiyle halkın hukuki ve mali vaziyetini tes- 
bit etmekteydi. Yeni fethedilenlerle berâber 
memleket toprakları, öşri, harâci ve emiri 
arâzi hâlinde birbirinden ayrılmış ve bununla 
ilgili olarak bir çok eyâletlerin tahriri yapıl- 
mıştır. Bu faâliyetlerin neticeleri bilhassa 
Ebüssu'üd Efendi 'nin fetvâları ile de kanuni- 
yet kesbederek , Sultan Süleyman kanun-nâme- 
leri“ adı ile asırlarca mer'iyette kalmıştır. Bu 
büyük Osmanlı pâdişahı zamanında nüfus ve 
arâzi tahrirlerine çok ehemmiyet verilmiş ve 
Kanuni de bir hükmünde, memleketin hakiki 
vaziyeti bütün teferrüâtıyle bilinecek olursa, 
zamanla meydana çıkması mümkün bir takım 
yolsuzluk ve haksızlıkların ortadan kaldırıla- 
bileceğine işâret etmiştir. Bu tahrirlerle türlü 
sâhalarda çalışan türlü vergilerle mükellef halk 
ile me'mür kitlesine bir nazarla hâkim olmak 
mümkündü, Bu hususları tetkik ve tafsil ba- 


kımından Başbakanlık arşivi tahrir defterleri. 


geniş malzeme ihtivâ etmektedir (Topkapısa- 
rayı, Revan köşkü, nr. 1935, Kanun mecmuası, 
8s. $2; Veliyüddin Efendi kütüp. nr. 1970, Mee- 
mua; Başbakanlık arşivi, kanun hâline gelmiş 
irâde ve hükümleri ihtivâ eden mühimme def- 
terleri; Kanuni devrindeki askeri esaslardan 
bahseden Koçi Bey risâlesi ; Lutfi Paşa, Âsaf- 
nâme ) 

Mâli ve iktisadi vaziyet, Teşki- 
1ât, Kanuni Sultan Süleyman devrinde, Fâtih 


devrinden beri inkişâf etmekte olan mâli ve 
iktisâdi vaziyet umümiyetle bir istikrar içinde 
sayılabilirdi. Devlet gelirinin başlıcası yine 
öşür hâsılâtı idi, Ancak, imparatorluğun kabül 
ettiği umümi esaslar cümlesinden olmak üzere, 
bu vâridat has, zeâmet ve timar süretiyle ve 
dirlik adı altında vezirlere, ümerâya ve eyâlet 
askerleri alan timarlı sipâhiye; vakıf olarak 


“cemiyet ve kültür hizmetlerine, yurtluk ve 


ocaklık olarak da hudut ve kale muhâfızlariy- 
le kalelerdeki: yerli neferlere tahsis edilmişti. 
Devlet gelirinin temeli ve asıl kaynağı öşür 
hâsılâtı olduğuna göre, Osmanlı imparator- 
luğundaki arâzinin nev'i ve mâhiyeti büyük 
bir ehemmiyeti hâizdi. Şer'i hükümlere göre 
yapılan tasnifte, yâni toprağın ,arâzi-i öşriye“, 
.arâzi-i harâciye“ ve ,,arâzi-i emiriye“ şeklinde- 
ki başlıca 3 türlü taksiminde, Kanuni devrin- 
de esaslı tâdilât yapılarak, müfti Ebüssu'üd 
Efendi'nin bu mevzüdaki fetvâ ve ictihadları 
bir kanun mâhiyetini almış ve Osmanlı dev- 
leti arâzisinin tamâmı ,arâzi-i emiriye“ hâli- 
ne getirilmiştir. Bu türlü topraklardan hazine 
(beytülmâl ) hissesi olarak alınan ücrete de 
öşr denilmiştir. Bu husüsta sâdır olan büküm 
ve ferman, bilhassa Budin 'in fethinden sonra 
bu memleketteki reâyânın vaziyetini tesbit 
ederek ve umümiyetle Rumeli 'deki arâziyi de 
miri topraklar sınıfına sokarak mer'i bir ka- 
nun hâlini almıştı. Buna göre, bu türlü miri 
topraklarda yaşayanlar, rakabesi yâni zâtı ve 
mülkiyeti. esâs itibâriyle hazineye âit bulunan 
yerlerine mutasarrıf olup, ellerindeki menkül 
malları ile kasaba ve köylerdeki evleri, bağ 
ve bahçeleri kendi mülkleri olarak kalacak, 
bunlara diledikleri gibi tasarruf edecekler, 
satış, bağış ve diğer her türlü temlik hakkına 
sâhib bulunacaklar, ancak bunların zirâat et- 
tikleri tarlalar, ellerinde mukarrer olmakla be- 
râber, diğerleri gibi kendi mülkleri olmayıp 
arz-ı memleket sayılacak, harac-ı mukasemesini 
ve diğer hukuk ve rusümunu devlete ve onun 
temsilcilerine edâ edeceklerdi. İşte Kanuni 
devrinde Ebüssu'üd Efendi ile başlayan bu ka- 
nun ve hukuki nizam deha sonraki müftiler 
ve hukukçular, pâdişahlar ve devlet adamları 
tarafından da makbâl bir ictihad olarak meri 
totulmuş ve tatbikat buna göre yapılmıştır. 
Diğer taraftan, Kanuni zamanında da toprak 
ve dirlik nizamında zaman-zaman değişiklikler 
vuku bulmuş, bir hâssın zeâmete, zeâmetin veya 
çiftlik suretiyle tasarrufun alelâde timara çev- 
rilmesi, yahud da vakıf hâline getirilmesi, hü- 
lâsa, her hangi bir tasarruf şeklinin diğer bir 
şekle tebdili yapılabilmiştir. Ancak bu gibi 
hâllerde mutlaka pâdişahın husüsi irâdesine 
ibtiyaç görülmüş, bu değişiklik irâdeleri def- 
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ter-i hakani kayıtlarına bizzet nişancı tara- 
fından geçirilmiştir (buna dâir ve defterdar 
Mahmud Çelebi ile ilgili bir misâl için bk. 
Edirne ve Paşa livâsı, s. 86). Osmanlı impa- 
ratorluğunda devlet hayatına kuvvet ve isti- 
kamet veren en mühim müessese olarak top- 
rak idâresi ve ,sâhib-i arz“ hüviyeti üzerinde 
Kanuni devrinde de uzun-uzun ve .derinliğine 
durulmuş, zaman-zaman pâdişahın yeni bir ta- 
kım hüküm ve fermanları ile bu müesseseye 
vuzüh getirilmiştir. Sipâhi, zaim, su-başı, re- 
âyâ ve evlâtları, ecnebi sayılarak müdâhale 
edilen kimselerle ilgili bu türlü hüküm ve 
fermanlarla, Kanuni, bu vâdide yapılan haksız- 
ık ve yolsuzlukları da önleyerek yeni bâzı 
esaslar koymuş, ileri bir görüşün hâkim tu- 
tulmasına aydınlık kazandırmıştı (receb 937 
tarihli ve Rumeli beyler-beyisi Behram Paşa'ya 
hitap eden ve ,sâret-i kanun-nâmesi pâdişâhi“ 
olarak ,,codex“ ?e geçirilmiş ferman ve diğerleri 
için bk. Bibliothögue Nationale, Manuserits 
Tures, nr. 41) 

Sâhib-i arz, Kanuni devrinde pek ağır ol- 
mayan, mütâd şer'i vergileri toplardı. Baş- 
heaları çresm-i çift“ (çift akçesi), bennâk, 
dönüm resmi v.b. olan bu rüsümun nisbeti 
her sancakta aynı değildi. Bu nisbeti her eyâlet 
veya sancağın tahrir defterinde, baş tarafın- 
daki kanun-nâmede kaydedilmişti ; ayrıca kıs- 
men Sultan Süleyman Kanun-nâmesi diye ta- 
ninan Kanun-nâme-i Âl-i Osman 'da da belir- 
tilmiştir (bk. mezkür kanun-nâme, TOEM 
ilâvesi ; Ömer Lütfi Barkan, Kanunlar, İstan- 
bul, 1943, für. yer.) Avârız denilen fevkalâde 
vergiler ( tekâlif-i örfiye ) ise, Kanuni devrin- 
de yine mütedil sayılabilirdi, Bunlar, devletin 
fevkalâde ve dâimi ihtiyaçları için pâdişahın 
hüküm ve emirleriyle vaz? ve tarh olunan, 
kürekçi, avârız akçesi gibi rüsüm idi ve henüz 
muahhar devirlerdeki tekâlif-i şakka denilen 
adâletsiz vergi mâhiyetini almamışlardı. Bu 
devirde devletin ganâim ve cizye vâridâ- 
tından başka haracgüzâr bükümetlerden alı- 
nan vergiler de vardı ki, buna bizim kaynak- 
larımız umümiyetle harac veya cizye demek- 
tedirler. Mikdarları ve alındıkları yerler şöy- 
ledir: Avusturya senede 30.000 duka altını 
( Avusturyalılar buna honorarium ve honoraire 
derlerdi ), Zanta ve Kıbrıs tasarrufu dolayı- 
siyle Venedik devleti senede 8.500. Erdel kı- 
rallığı 5.000, Eflâk voyvodalığı 15.000. Boğdan 
voyvadalığı 15.000, Ragusa hükümeti 12.000 
duka altını. Buna, bir de-sâliyâne sistemiyle 
idâre edilen eyâletler (Bagdad, Basra, Mısır, 
Yemen, Habeş, Lahsâ, Haleb, Cezâyir-i Bahr-i 
Sefid eyâletleri ) içinde, bilhassa Mısır sâliyâ- 
mesi, yâni hâsılâtı öşriye ve örfiyesi, diğer 
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eyâletler gibi dirliklere taksim edilmeyip, doğ- 
rudan-doğruya devlet hazinesine âit bulunan 
gelirler ilâve olunuyordu. Kanuni devrindeki 
devlet gelirleri arasında, pâdişahın emriyle 
idâm edilen vezirlerin ve zengin devlet adam- 


larının hazineye alınan servetlerini de saymak | 
i gecede okuyarak, mütercimini Bursa kadılığına 


gerekmektedir. Bu suretle Kanuni devrindeki 
umümi devlet vâridâtı Venedik balyoslarının 
> raporlarında belirtildiğine göre 7—8.000.000 
duka altını olarak hesaplanmaktadır. Kanuni 
devrinde İstanbul 'un iâşe işlerini devlet üze- 
rine almıştı, Lüzümlu buğday, et, erzak Ru- 
meli şehirleri ile Marmara sâhillerinden, Ka- 
radeniz kıyısındaki memleketlerden; pirinç, 
mercimek Mısır 'dan ve yağ ise Kefe 'den ge- 


tirtiliyor ve fiyatlarını da hükümet tesbit edi- 
yordu (bk, Ahmed Refik, Kanuni Sultan Sü- : 
i“mâniya ve Mavzü'ât al-ulüm müelliti ), Ak- 


leyman devrinde İstanbul 'un iâşe usülü, ticâri 
vaziyeti, TOEM, sene 7, 6. 23; ayn, mil, 
On altıncı : asırda İstanbul hayatı, Istanbul, 
1935, für. yer.) Diğer taraftan, Kanuni, 
Venedik 'te hububât ve zahireye ibtiyacın 
fazla olduğu zamanlarda, Venediklilerin Os- 
manlı memleketlerinden istedikleri kadar hu- 
bubât satın almalarına müsâade etmişti. 1533 
*e Hersek sancak beyine gönderilen bir fer- 
mandan ve 1536'da Venedik dojuna gönde- 
rilen bir nâme-i hümâyündan öğrendiğimize 
göre, pâdişah, havass-ı hümâyün mahsülünden 
veresiye olarak istedikleri kadar hububâtı 
muhtelif iskelelerden onlara teslim ettirmiş, 
ayrıca vezirlerin hâsları mabsüllerinden de sa- 
tılmasına müsâade etmişti (bk. Tayyib Gök- 
bilgin, Venedik arşivi ve türk wesikaları, bel- 
geler 2, vesika 21, 55 ve tür. yer.) 

Kanuni devrinin sonlarına doğru Osmanlı 
imparatorluğunun eyâletleri şöylece sıralana- 
bilir: Rumeli, Bosna, Tamşvar, Budin, Ana- 
dolu, Karaman, Rümiye-i Sugrâ, Cezâyir-i 
Bahr-i Sefid, Dulkadriye, Erzurum, Şam, Ha- 
leb, Trablusşam, Rukka ( Paşa suncağı Urfa), 
Kars, Çıldır (Paşa sancağı Çıldır ), Trabzon, 
Kefe, Musul, Diyarbekir, Van, Bagdud, Basra, 
Lahsâ, Yemen, Habeş, Mısır, Trablusgarb, Tu- 
nus ve Cezâyir (garp ocakları). Bunlardan 
başka Hicaz şerifliği ve Kırım hanlığı da Os- 
manlı devleti teşkilâtına dâhildi (bk. Defter-i 
elviye-i memâlik-i ma'müre..., Topkapısa- 
rayı arşivi, D. 8303, 9578; D. 10057; Tabakât 
al-mamâülik, var. 10 v.d.; Natö'ic al-vukü'at, 
I, 12ş v.dd.; Ayn-i Ali risâlesi; Hammer, Des 
osmanischen Reiches Staatsverfassung ... , 
Wien,-1815, I, 429 vd). 

İlim ve san'at hareketleri, Kanu- 
ni Sultan Süleyman ilim ve kültür adamları- 
nı himâye eder ve bu çeşit hareketleri des- 
teklerdi. Kendisi de bizzat şâirdi ve Muhibbi 


mablası ile divan tertip etmişti. Onun edebi 
eserlere verdiği yüksek değere en açık misâl. 
Kelile ve Dimne mütercimi Vâsi Alisi | b.bk.) 
diye meşhür olan Alâeddin Ali Çelebi (Fili- 
bevi )'nin Hümâyün-nâme adı ile yaptığı ter- 
cümeyi takdim ettiği zaman, onun bu eseri bir 


tâyin etmesidir. Kanuni'nin büyük bir hü- 
kümdar olduğunda ittifak eden tarihçilerden 
bir kısmı, onun devrinin on büyük sadrâzam 
olduğunu ve on mümtaz vasıflı defterdar ve 
nişancısı yanında, on tâne büyük âlim ile on 
büyük şâir bulunduğunu da bildirmektedirler 
Ünlü ilim adamlarından fakih ve büyük âlim 
Kemal Paşa-zâde ( b. bk.) ve Ebüssu'üd ; b.bk. 
dan başka Celâl-zâde Sâlih Çelebi, Taşköp- 
rülü-zâde İsâmeddin Ahmed ( Şekü'ik al-nu- 


lük-ı “Al&'i müellifi Kınah-zâde Alâeddin Ali 
Çelebi, Ahteri Mustafa b. Şemseddin, Abd 
Allâh b. Şayb İbrahim Şabistari; Zahir al- 
Din Erdebili, Camâleddin Aksarâyi neslinden 
Hurram at-Camâli, Muhammed b. İbrâhım al- 
Halabi ( Hanbeli-zâde ), Ahmed b. “Abd al- 
Avval al-Kazvini, Muhyi *1-Din Muhammed Ka- 
rabâği, Bostân Çelebi diye meşhur Mustafa 
b. Muhammed ve Fevri Ahmed bunlar arasında 
zikredilebilir. Kanuni devrinde, onun adına 
yamlan mühim eserlerden Molla Kırimi'nin 
Hulüşat al-mizüc, yine bu hükümdar nâmına 
“Abd al-Karim b. Muhammed tarafından siyâ- 
sete ve ahlâka dâir yazılan Naşâ'ih al-abrâr, 
Koca Nişancı Celâl-zâde Mustafa Çelebi 'nin. 
ahlâki eseri Anis al-salüfin va calis al-havâ- 
kin, tarihe dâir Kaşf al-ğumam fi ahbâr al- 
umam tercümesi, kardeşi Sâlih Çelebi 'nin Ka- 
nuni?'nin emriyle 8 cilt üzerine tercüme ettiği 
Manükib-i Bahman Şâh b. Firüz Şâh hikâ- 
yesi, kozmografya âlimi Konyalı Mehmed b. 
Kâtib Sinan'ın Mizân al-kavâkib adlı eseri, 
yine hey'et âlimi Mustafa b. Ali'nin A'lâm 
alsibüd fi ahbâr al-bilâd”, Matrakçi Nasuh 
*un Sultan Süleyman nâmına Zörik-i Tabari 
*den tercüme eylediği Macma' al-tavörih'i, 
-şehzâde Mustafa nâmına hocası Gelibolulu Mus- 
tafa Surüri Efendi'nin şiir san'atından, arüz 
ve kafiyeden bahseden Bahr al-ma'ârif adlı 
kitabı, ahlâki, dini ve idari esaslardan bahs- 
eden Zahirat al-mulük tercümesi Kanuni dev- 
rine âit belli-başlı ilim ve kültür eserleridir. 
Kanuni, medrese tedrisatında bir çok tâdilât 
yaptırmış ve yeni ihtiyaçlara göre bu tedri- 
sata yeni bir veche verdirmişti. Osmanlı or- 
dusunun üssünden uzaklarda-savaşması ve git- 
tikçe büyümesi, hekim ve mühendis ihtiyacını 
artırdığından Süleymaniye medreselerinde tıp 
ve riyaziye tahsiline ehemmiyet verilmiş, ay- 


rıca bir tıp medresesi ile bir de dârüşşifâ 
tesis olunmuştu. 

Kanuni devrinde türk edebiyatının pek bâriz 
bir gelişmeye mazhar olduğuna işâret edilme- 
lidir. Bunda Türk edebiyatının XV. asırdan iti- 
bâren muayyen bir inkişaf seyrine girmiş ol- 
ması yanında, şâir ve nâsirlerin bizzat Kanu- 
mi'nin şahsında kadirşinas bir hâmi bulmuş 
olmalarının da hissesi bulunmaktadır. Bu de- 
vir şâirleri gazel. ve kaside tarzında kendi 
san'at kudretlerini, en az seleflerinin fazlaca 
takdir ettikleri İran şâirlerinin seviyesinde 
hissetmişlerdir. Bu tarzın büyük mümessilleri 
arasırda sağlam ve ölçülü dil ve san'atının 
yanında yetiştirici tarafı ile de meşhur Zâti 
b. bk.), eserleri tasannudan ziyâde hassas ru- 
hunun sıcak ve samimi terennümlerine istinâd 
eden Hayâli ( b.bk.J, devrinde ,sultânu 'ş-şuarâ“ 
unvânını almış ve birçoklarının en olgun ese- 
ri saydıkları meşhur mersiyesinde Kanuni'ye 
olan sevgisini ve onun vefâtı üzerine duyduğu 


acıyı ebedileştirmiş olan Bâki (b.bk.), ilim, 


zekâ ve hassasiyeti, pek az san'atkâra nasip 
olan bir şi'riyet ve tabiilikle terennüm edebilen 
Fazâli ( b. bk.) gibi simalar vardır. Onun mes- 
nevi tarzındaki Leyli vü Mecnun'u da, bilin- 
diği gibi türk şiirinin muhalled eserlerinden 
dir. Bu devrin, mesnevi tarzında eserler veren 
diğer şâirlerinden en belli-başlıları, bâzı eser- 
lerindeki mahalli unsur ve tasvirleriyle de alâ- 
kayı çeken hamse sâhibi Taşlıcalı Yahyâ, ede- 
biyatımıza getirdiği yeni mevzülardaki mes- 
nevileri yanında manzum ve mensur çok sa- 
yıdaki eserleriyle husüsi bir yer işgal eden 
Lâmi'i Çelebi ( b.bk.J v.b. dir. Bu devrin edib- 
lerinden Sehi (b.bk.), Latifi (b.bk.), Ahdi 
(b.bk.) ve bilhassa Aşık Çelebi (b.bk.) ve 
bunları tâkiben Kınalı-zâde Hasan Çelebi'nin 
telif ettikleri şuarâ tezkireleri ile Âli (b, bk.) 
nin Kunk al-ahbür ında Kanuni devri şâirle- 
rine tahsis ettiği kısım gibi eserler bahis 
mevzüu olan velüd devirde yaşayan şâirlerin 
mikdarı hakkında bir fikir verebileceği gibi, 
Âşık Çelebi'nin eserinde yer-yer edebi muhit 
ve münâkaşalara da temas edilmiştir, Nesir 
de, bu devrede, kudretli şahsiyetlerin elinde 
san'at ve ilim dili olarak gelişmiştir. Devrin 
pek çeşitli mevzülardaki mensu; eserleri ara- 
sında bilhasaa tarihler nazar-ı dikkati celbeder, 
Filhakika XVI. asırda eserleri, meşgul oldu- 
umuz devrin tarihinin kaynakları arasında 
bulunan Kemâl Paşa-zâde, Celâl-zâde, Hoca 
Sa'deddin Efendi, Lutfi Paşa, Selânikli Mus- 
tafa Efendi ve bilhassa Âli gibi simâlar yaşa- 
nuşlardır. 
Bibliyografya: Metinde gösteri. 
lenlerden başka bk. Kanuni Sultan Süleyman 
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*n el-yazıları: Muradl.'in vakfiyesinin 
kendi devrinde tanzim edilmiş nüshası, Üni- 
versite kütüp,, or. TY 6225; hatt-ı hü 
mâyünlar, Başbakanlık arşivi, Adâlet Çe- 
lebi kolleksiyonu: tuğrası: Hamidiye kü- 
tüp., Murakkaât, or. 33; Başbakanlık arşivi, 
tür. yer.; Venedik devlet arşivi ( Arehivio 
di Stato di Venezia), Türk. vesikalar ko- 
leksi yonu ( Collezione di documenti di Ture- 
hi), dür. yer.; Fekete Lajos, Bevezetds a 
Hödolstsâg Török Diplömatikâjaba (Buda- 
pest, 1926), für. yer.; M. Gutoglu, Paleo- 
grafia şi Diplomatica Turco-Osmana, stu- 
din şi album ( Bucureşti, 1958), tür. yer,; 
mühürü: Uzun Firdevsi, Süleyman-nâme 
(Ali Emiri, tarih, nr. 317); minyatür 
leri: Âşık Çelebi, Maşö'ir al-şu'arâ (Ali 
Emiri, tarih, nr. 772, var. 386); Urmiyeli 
Lokman b. Hüseyin, Kiyâfat al-insöniya fi 
şamâ'il al“Oşmâniya (Ali Emiri, tarih, nr, 
1216, var. 63)5 Solak-zâde Mehmed Hem- 
demi Çelebi, #ihrist-i şâhân ( Üniversite 
kütüp,, nr. TY 9366); Pâdişah resimleri al. 
bümü (Bayezid umumi kütüp., nr. 5018; 
Üniv. kütüp., ar. TY 9365, 9367 ); Hümâyün- 
nâme (Topkapısarayı, nr. 843); Fevri Ah. 
med. Ahlâk-ı Süleymâni ( Üniv. kütüp., or. 
TY 2694); Abdürrahman Hibri, Risâle-i fü- 
tuhat-ı Âl-i Osman (Fâtih kütüp., nr. 2363); 
Kanuni ( Muhibbi ) 'nin Divân "nın nushaları 
için bk. İstanbul kitaplıkları türkçe yazma 
divanlar kataloğu, İstanbul, 1947, 8. 147— 
152; beratları (1520—1566): Topkapı. 
sarayı arşivi, E. 5404. 5417, 9600, 115733 
hükümleri (1520—1566 ): Topkapısarayı 
arşivi, E. 2418, 45032, 4503, 4504. 6460, 8824, 
9300,11576; fermanları(922--974):ay- 
nı arşiv, E. 2759, 5226, 5683, 7727, 7931, 
7938, 12321 ; Nemçe ve Fransa kırallarından, 
Zâpolyai Jânos'dan, Venedik ve Sakız bey- 
lerinden gelen çeşitli mektup ve teb- 
rikler (926—974), aynı arşiv, E. 2$ot, 
3926, 5496, 5887, 5934, 6261, 6348, 6378, 
6608, 7210, 7701, 11478; Kanuni ye, Tâc 
Mir Babtiyari, Hacı Turhan Han, Gâzi Mah- 
mud, Emir Timur, Bitlis hâkimi Şeref Han, 
Menteş Sultan, Âbid Han, Abdüllâtif Han, 
Ali Sultan, emir-ül-hac, Endülüs müslüman- 
ları, Kırım hanı, Gürcistan hâkiminden ge- 
len nâme, arz ve tebrikler (1520— 
1566 ), aynı arşiv, E. 307r, 3154, 4085, 5392, 
5435, 5818, 5905, 6318. 7677. 8332. 8354, 
9251, 9508, gg11, 9693, 9646. 10262, 12287; 
sancak beylerinden, hudut ümerâsından ve 
vazifeli adamlarından gelen haber ve arz- 
iar (926-974). ayn, yer.; E. 346b, 4473, 
5586, 5b2/, ve70, bioğ, 6271, 6388, 6678, 
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7064, 7295, 7496, 8939, 9052, 9212, 95or, 
9688, 10068, 10273, 11553, 11769, 12013; za- 
manında yapılan savaş ve savaş bazırlıkla- 
rma dâir rapor ve vesikalar ( 1520— 
1566 ), aymı arşiv, E. 1282, 5491, 5875, 5910, 
6060, 6129, 6214, 6303, 6354, 8112, 8343, 
10274, 10290, 10723. 11637, 12213; nasihatı 
bavi imzasız ve tarihsiz mektup- 
Tar, aynı arşiv, E. 2402, 6314; devri ile il- 
gili vesika ve tahrir defterleri için bk. aynı 
arşiv fihristi; Başbakanlık arşivi, türlü tas- 
nifler ve fihristleri, 

Kanuni devrini anlatan, kendi çağında 
ve sonra yazılan tarihler, kendisine sunulan 
eserler, devrine âit yazma kanun-nâmeler ve 
o devir san'atından örnekler için bk. Kanuni 
Sultan Sâleyman ın 400. ölüm yıl dönümü 
dolayısiyle sergi katalogu ( Süleymaniye kü- 
tüp. yayımları, sergi kitapları 9), İstanbul, 
1966. Kanuni'nin bir kısım hükümlerinin 
süretleri, Bursa iktisadi ve ictimai hayatı- 
nın bu devirdeki hâdise ve hareketlerine v.b. 
âit sicil kayıtları için bk. Bursa şer'iye mah- 
kemesi sicilleri, Bursa müzesi (h. 939— 0940), 
A. 36/39 dür. yer.; (h. 949—950), A. 39/44 
tür. yer.; (h. 940/941), A, 52/40, tür. yer.; 
(h.945/948 A, 38/43 tür, yer.; (h. 944/945), 
A. 40'45 tür. yer. Fetih-nâme-i Ungurüs, 
türkçe manzüm, Hacı Mahmud kütüp. (Sü- 
leymaniye kütüp.), nr. 5345; Tarih-i sefer-i 
zafer-i Alaman, Kadı-zâde Mehmed kütüp. 
(Süleymaniye ), nr. 557; ayrıca bk. Agâh 
Sırrı Levend, Gazavât-nâmeler, Ankara, 
1956, bk. fihrist; İstanbul kitaplıkları tarih- 
coğrafya yazmaları katalogları (Mili Eği- 
tim Bakanlığı yayınlarından ); Tarih vesi- 
kaları (Mili Eğitim Bakanlığı yayınların. 
dan), sayı 1—ı5; Belgeler (TTK yayınla- 
rından ), sayı 1—3. 

Muhiddin b. Ali Cemâlt'nin Zevârih-i 
Âli Osman (Ali Emiri kütüp. yazmaları 
içinde), nşr. Giese, Breslau; 1922; Ramazan 
-zâde, Vişancı Tarihi ( İstanbul, 1279 ); Rüs- 
tem Paşa, Zevârik-i Âl-i Osman ( nşr. For- 
rer, Die osmanische Chronik des Rustam 
Pascha, (Türkisehe Bibliothek, Leipzig, 1923, 
nr. 10); Kara Çelebi-zâde Abdülaziz, Süley- 
man-nâme (Bulak, 1248); ayn. mil., Ravzat 
al-abrür (Bulak, 1248 ); Feridün Bey, Mün- 
şağt 'ındaki rüznâme (uşr. W.F.A. Bebr- 
bnauer, Süleiman des Gesetzgebers Tagebuch 
auf seinem Feldzuge nach Wien im Jahre 
953/6 d. H. (Wien, 1858 ); Staatsbibliothek 
(Wişn Yy ar. 327 (nşr. Flügel, s. 293 )'deki 
Mütşaât- ve bâzı vekayi-i Sultan Süleyman 
Han (Hammer tarafından Feridün Bey'in 
cem ve telfik ettiği rr ciltlik koleksiyonun 


sonuncu cildi sayılmaktadır, krş. Selâniki, 
s. 137 Kanuni hakkındaki muhtelif Şeh- 
nâme'ler ve Hüner-nâme, Topkapısarayı ki- 
taplıklarında bulunmaktadır : Bursalı Tâbir, 
Osmanlı müellifleri, bk. fibrist; Babinger, 
GO W, bk. fihrist; Carl Göliner, Turcica, 
Die europâiscehen Türkendrucke des XVI. 
Jahrhunderts (1501—1550 ), Bucureşti-Berlin, 
1961, İ; Ettore Rossi, Elenco Dei Mano- 
seritti Turehi della Biblioteca Vaticana, 
Vatican ( 1953); Bosna kanun-nâneleri için 
bk. Kanun? 7 Kanun-nâme ( Orijentalni 
Institut U Sarajevu ), Sarajevo, 1957; Ha- 
zım Şabanoviç, Bosanski Pasaluk ( Nauçno 
Druştuo NR Bosne 1 Hercegovine ), Sara- 
ievo, 1959; Prilozi, 7958/7959, VIN—IX 
( Orijentalni Institut U Sarajevu ); Sarajevo. 
1960; Âsaf-nâme ( nşr, R. Tsehudi, 7'urkische 
Bibliothek, ur. 12, Berlin, 1910); Osmanlı 
kanun-nâmeleri ( MT M, İstanbul, 1331, 1); 
Frans, tre. için bk. Petis de la Croix, Canon 
du Sultan Soleiman Jl., represantâ â Sultan 
Murad IV. pour son instruction, ou dtat 
politigue et militaire tird des archives les plus 
secrettes des princes ottomans et gui ser- 
vent pour bien gouverner leur empire (Pa- 
ris, 1735); Canoun-name ou €dits de Sul- 
tan Soliman concernant la police de PEgypte 
(Dijon.ts.); Vouveaux Contes turcs et ara- 
bes (Paris, 1781); Hammer, Des Osmani- 
schen Reiches Staatsverfassung und Staats- 
verwaltung (Wien, 1815 ) I—ll; Albâri, Re- 
lazioni, I—IV ; Büsbecg mektuplarının diğer 
aşr, Forstera-Daniell, The Life and letters 
of Ogier Chiselin de Busbecg (London, 
1881 ); Seyahat arkadaşı Hans Dernsebwam, 
Tagebuch, nşr. Babinger (München-Leipzig, 
1923); Leunelavius, Newe Chronika Tür- 
kiseher Nation ( Frankfort, 1590); Boissard, 
Vitae et lcones Sultanorum Turcicorum 
(Frankfort, 1596 ); Zinkeisen, Geschichte des 
Osmanischen Reiches in Europa ( Gotha, 
1854), İ—İlE; Kupelwieser, Die Kömpfe Ös- 
tereichs mit den Osmanen vom Jahre 1525— 
1537 (Wien, 1899); Jorga, Geschichte des 
osmaniscehen Reiches ( Gotha, 1909 ), H—Ill; 
Harold Lamb, Suleiman The Magnificent, 
Sultan of the East, New York ( 1951); Fair- 


fax Downey, Kanuni Sultan Süleyman, türk. 


tre. Enis Behiç Koryürek ( Ankara, 1950); 
Renzo Sertoli Salis, Muhteşem Süleyman, 
türk. tre. Şerafettin Turan ( Ankara, 1963); 
İİ H. Uzunçarşılı, Osmanlı tarihi (TTK 
yayını), Ji, 2. baskı (Ankara, 1964); Ar- 
mand Baschet, La diplomatie Venitienne au 
XVle siğele ( Paris, 1862); Kâmil Paşa, Ta- 
rih-i siyâsi-i devlet-i osmaniye (İstanbul, 
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1325); Ahmed Refik, Sokullu Mehmed Pa- 
şa;-ayn. mll., Kadınlar saltanatı; ayn. mil., 
Âlimler, san'a'kârlar ; Mehmed Zeki, Mak- 
#öl şehzâdeler (İstanbul, 1336); Mustafa 
Akdağ, Celâli isyanları, 71550—1603 (An- 
kara. 1963); von Hanna Sohrweide, Der 
Sieş der Safaviden in Persien und seine 
Rückwirkungen auf die Schiteh Anatoliens 
im 16. Jahrhundert ( Der Islam, Berlin, 1965, 
XLI): Midhat Sertoğlu, Muhtevâ bakımın- 
dan başvekâlet arşivi ( Ankara, 1955); P. 
Wittek, Notes sur Ja Tughra ottomane 
(Tughra de Sulayman ter), Bruxelles, 1948; 
Atsız. İstanbul kütüphânelerinde tanınma- 
mış Osmanlı tarihleri( Türk kütüphâneciler 
derneği bülteni, Ankara, 1957, Vİ, sayı 1—3 ); 


Robert Anhegger, Eyyübi?'nin menâkib-i | 


Sultan Süleyman ”ı ( Tarih dergisi, 1949,1/1x Y; 
İsmail Soysal, Türk-fransız diplomasi münâ- 
sebetlerinin ilk devresi ( Tarih dergisi, 1953, 
ii, ş v.d.); Mehmed Süreyya, Sicill-i osmâni ; 
Hüseyin Gazi Yurdaydın, Bostan 'ın Süley- 
man-nâmesi ( Belleten, 1955; XIX y; Homan- 
Szekfü, A Magyar Törtenet (Budapest. 1939 ), 
Ul; Fekete Lajos, Budapest A Törökkorban 
(Budapest, 1944 ); Olâh Miklös, Compendiari- 
um suae aetatis chronicam, 1464—1555( Mo- 
numenta Hungariae Historica, Seriptores se- 
risinde); Brodarics İstvân, De conflictu 
Hungarorum cum Turcis ad Mohacz Veris- 
sima descriptio,( Krakko, 1527 ); Brutus, Re- 
rum Hungaricarum libri XX, 1490—1352; 
Forgach Ferene. De statu republicae Hun- 
caricae Ferdinando, Johanne, Maximiliano 
regibus ac Johanne secundo principe Tran- 
sylvania commentarii ( 7540—1572); Veran- 
tius, De rebus gestis Hungarorum ab incli- 
natione regni historia ( Monumenta Hunga- 
riae Historica, Scriptores serisinde ); İstu- 
ânffy Miklös, Historia Regni Hungariae 1490 
—1606, muhtelif neşirleri ; Fekete Lajos, Egy 
widöki Török ür otthoma a XVİ szâzadban 
(A Magyar Tudomânyes Akademia Nyelv ös 
irodalomtudomânyi osztâlyânak Köjlemeön- 
yei, XV, sayi 1—32; Fekete Lajos, Magyar- 
sâg, Töröksög: K&t vilâgnejet Bajvivöi, Bu- 
dapest, 1447): Tayyib Gökbilgin, X7— 
XVI asırlarda Edirne ve Paşa livâsı( İstan- 
bul, x952); ayn. mll., Kanuni Sultan Sü- 
leyman devri başlarında Rumeli eyâleti, 
Hvdları, şehir, ve kasabaları ( Belleten, 1956, 
XX, 78); dyn. mll., Rumeli 'de Yürükler-Ta- 
tarlar ve Evlâd-ı Fâtihân (İstanbul, 1957 ); 
ayn. mil, XW/ asır başlarında Kayseri 
şehri ve livâsı (Zeki Velidi Togan armağa- 
nı )şayn,mil., XV. yüz yıl başlarında Trab- 
zon Üivâsı ve doğu Karadeniz bölgesi ( Bel- 


ten, 1962, XXV); ayn. mili, XV asır or- 

talarında Osmanlı devletinin Tuna havzası 

ve Akdeniz siyâsetleri, bunlar arasındaki 
alâka ve irtibat, muhtelif veçheleri (DTCF 
dergisi, 1955, XIlI, 4); ayn, mll,, XV. ve 

XVI. asırlarda eyâleti Rüm (Vakıflar 

dergisi, 7965. Vİ); ayn. mll., Kanuni Sul- 

tan Süleyman'ın Macaristan ve Avrupa 
siyâsetinin sebep ve âmilleri, geçirdiği saf- 
halar (Kanuni'nin 400. ölüm yıl dönümü 
semineri, TTK yayını); Şerafettin Turan, 

Osmanlı teşkilâtında hassa mimarları (D 

TCEF. Tarih araştırmaları dergisi, 1963, |, 

1); ayn. mll,, 7560 tarihinde Anadolu'da 

yiyecek maddeleri fiyatlarını gösteren bir 

İran elçilik hey'eti masraf defteri (DTCF 

dergisi, 1965. XXI, 3 v.d.); Herbert Melzig, 

Büyük Türk Hindistan kapılarında ( İstanbul, 

1943); Faruk Sümer, Osmanlı devrinde Ana- 

dolu 'da Kayılar ( Belleten, 1948, XII); ayn. 

mll., Çukurova tarihine dâir araştırmalar 

(XVI, yüz yılın ikinci yarısına kadar ), D7CF 

Tarih araştırmaları dergisi, 1963, |, 1; 

Robert Anhegger, Beitrâye zur Geschichte 

des Bergbaus im Osmanischen Reich, Euro- 

pâische Tür kei (İstanbul, 1943 X |, 2 ( Zürich, 

1944). (M. TayyiB GöKBİLGİN.) 

SÜLEYMAN El. (1642—1691), Osmanlı 
pâdişahlarından olup, Sultan İbrâhim 
in, Sâliha Dilâşüb Sultan'dan ( bk. mad. VÂ- 
LİDE SULTAN ) doğan ortanca oğludur. 15 sa- 
fer 1052 (15 nisan 1642) tarihinde dünyaya 
gelmiş (Hasan Vecihi, Tarik. Hamidiye kütüp., 
nr. 917, var. 18b; Mustafa Nafmâ, Tarih, İs- 
tanbul, 1280, İV, 10. Doğum tarihi, Defterdar 
Sarı Mehmed Paşa, Zübde-i vekayi'ât, Es'ad 
Efendi kütüp., nr. 2382, var. 21ob”de 14 muhar- 
rem; Mehmed Süreyya, Sicill-i osmâni, |, 
44'te 25 safer 1052 olarak gösterilmiştir ); sün- 
neti, 14 şevval 1059 (21 teşrinl, 1649 )'da 
başlayan ağabeysi Mehmed İV.'in sünnet dü- 
günü sırasında, pâdişah ve diğer iki küçük 
kardeşiyle birlikte icrâ edilmiştir ( Vecihi, ayr. 
esr., 35b; Karaçelebi-zâde Abdülâziz Efendi, 
Rav3at al-abrür zeyli, Üniv. kütüp., nr. TY 
3272, var. 38b; Naimâ, İV, 450). 

Büyük Vâlide Kösem Sultan ın devlet idâ- 
resi üzerindeki te'sirine kârşı, Mehmed IV,'in 
annesi Turhan Sultan'ın, harem ağalarına da- 
yanarak te'sis ettiği nufuz, iki vâlide arasın- 
daki rekabetin gittikçe artmasına âmil olup, ni- 
hâyet Kösem Sultan'ı ocak ağalarını kışkırtarak 
Mehmed IV.'i bal ve şehzâde Süleyman 9 iclâs 
teşebbüsüne sevk etmiştir. Büyük vâlidenin Sü- 
leyman *ı tercihi, şehzâdelerin büyüğü olması 
sebebine değil, annesi Dilâşüb Sultan 'ın ,,safdil” 
ve ,meczub—meşrebliği" dolayısiyle vâlidelik 
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mevkiinden faydalanarak devlet idâresine hâ- 
kim olamayacağı düşüncesine dayanıyordu. An- 
cak Kösem Sultanın giriştiği bu teşebbüs ha- 
yatına malolmuş ve Turhan Sultan'ın hâkim 
mevkie -gelmesine yol açmıştır (16 ramazan 
1061-2 eylül 1651; bk. mad. KÖSEM SULTAN X 
Bu teşebbüsten iki sene sonra muhtemelen bir 
emniyet tedbiri olmak üzere, şehzâde Süley- 
man ve kardeşleri Topkapısarayının Şimşirlik 
dâiresine kapatılarak, veliahd şehzâdelerin Meh- 
med lil,'den beri mütesellimleri vâsıtasıyla 
sancak tasarruf etmeleri usülüne son verilmiş- 
tir. Böylece, pâdişahların oğul ve kardeşleri, 
her türlü unvan ve me'müriyetten mahrum, 
âdeta mahbus menzilesine indirilmiş oluyor- 
du (J. v. Hammer, Devlet-i Osmaniye tarihi, 
tre, Mehmed Atâ, X, 221). Bu tedbirin ittihâ- 
zından 3 sene sonra, 25 ramazan 1066 (17 
temmüz 1656 )'da, başda şeyhülislâm Hoca-zâ- 
de Mes'ud Efendi olmak üzere, sâbık sedâret 
kaymakamı, Dilâşüb Sultan kethiidâsı ve di- 
ğer bâzıları pâdişahı hal? ve ikinci şehzâde Sü- 
leyman *ı iclâs töhmetiyle tâkibata uğradılar. 
Hoca-zâde ve Haydar Ağa-zâde menfâlerına 
giderken yolda idam, diğerleri İstanbul'da 
katledildiler, Ancak yeniçeri kethüdâsı, Vâlide 
Sultan nezdinde yapılan şefâat üzerine, Miha- 
lie'e nefyedilmekle kurtuldu ( Vecihi, şob; 
Naimâ, Vİ, 190—199; Silâhdar Fındıklılı Meh- 
med Ağa, Tarih, İstanbul, 1928, 1, 53; Kara- 
çelebi-zâde, ayn. esr., var, 1162 v.d. 'da, Mes'ud 
Efendi ?ye yapılan isnâdın, siyâsi rekabetten 
doğan bir iftira olduğunu, müftinin devlet 
idâresine olan aşırı müdâhale ve desiselerinin 
felâketini hazırladığını ifâde eder ). 

Şehzâde Süleyman'ın İstanbul sarayındaki 
mahbüsiyetinin, Mehmed IV.'in pek sık vukü 
bulan Edirne seferleri dolayısiyle, Edirne sa- 
rayına intikal ettirildiği anlaşılmaktadır. Bu 
cümleden olmak üzere, pâdişahla (berâber 
Edirne'de bulunan Vâlide Sultan'ın 20 mu- 
harrem 1076 (26 temmüz 1665 )'da İstanbul'a 
avdeti sırasında berâberinde şehzâde Süley- 
man, Ahmed ve Selim'in de bulunduğu bilin- 
mektedir ( Silâhdar, 1, 384; Abdi Paşa, Veka- 
yinâme, Topkapısarayı, Koğuşlar kütüp., nr. 
gış, var. 64b'de şebzâdelerin refâkatde bu- 
lunduğu tasrih edilmiyor ), Kezâ, Kamaniçe se- 


ferinden dönüşde pâdişah, vâlidesiyle birâder- | 


leri, Süleyman ve Ahmed'i Edirne'ye dâvet 
etmiş; kafile, ikinci vezir Musâhib Mustafa Paşa 
muhâfazasında olarak Edirne'ye yaklaşırken 
Mehmed İV, tarafından karşılanmıştı ( 16 ra- 
mazan 1083: $ kânün İl. 1673; Silâhdar, |, 
623: krş“ Abdi Paşa, ayn. esr., var. 1249). 
Çehrin seferine çıkılırken de, İstanbul muhâ- 
İazasına bırakılan Nişancı Abdi Paşa 'dan baş- 


ka, tahsisen Vâlide Sultan ile şehzâde Süley- 
man (İl) ve Ahmed'i muhâfazaya kubbe ve- 
zirlerinden , İbrahim Paşa, me'mür edilmişti 
(21 muharrem 1089-14 mart 1687 ; Silâhdar, 
1, 671). Yine ikinci Rus seferi dolayısiyle, pâ- 
dişahın avlanarak Edirne 'ye hareketi s)rasın- 
da, Vâlide Sultan ın, berâberinde şehzâde Sü- 
leyman ve Ahmed olduğu hâlde, yedinci vezir 
Köprülü-zâde Fâzıl Mustafa Paşa'nın muhâfa- 
zası altında Edirne'ye götürülmesi takarrür 
etmiş; 20 şevval Yogı (12 teşrin İl. 1680 )'de 
Dâvudpaşa 'dan bareket eden kafile, 29 şev- 
val (21 teşrin ii.) 'de Edirne 'ye varmıştır. Er- 
tesi sene Ruslarla musâlaha akdedilmekle pâ- 
dişah İstanbul *a dönmüşse de, vâlidesi ile bi- 
râderlerinin, Edirne 'deki ikameti devam et- 
miş; Fâzıl Mustafa Paşa, altıncı vezir sıfatiyle, 


yine muhâfaza hizmetine me'mür edilmişti (2- 


rebiülevvel 109222 mart 1681; Silâhdar,İ, 
734, 738). Viyana seferi dolayısiyle Mehmed 
IV. tekrar Edirne (3 kânün 1. 1682)'ye. ora- 
dan da Belgrad'a gitmiş, bozgunu müteâkıp 
Edirne'ye dönmüştü. Bu sebeple Vâlide Sul- 
tan ile pâdişah birâderlerinin Edirne'de ika- 
meti, bu defa hayli uzun sürmüş olmalıdır. 
Viyana hezimetini tâkip eden büyük felâ- 
ketler ve başta Budin olmak üzere bir çok 
mühim beldelerin kaybı karşısında Mehmed 
IV.tin kayıtsız tavrı ve zamanla şiddetlenen 


av iptilâsı, pâdişah aleyhinde gittikçe artan | 


bir memnuniyetsizlik havası doğurmuş ( bk. 
mad. MEHMED IV.); nihâyet, Macaristan "ın büs- 
bütün kaybını mücib olan Mohac mağlübiyeti 
üzerine, ordu ayaklanarak vezir-i âzam Süley- 
man Paşa 'yı firâra, kaymakam seçtikleri Köp- 
rülü Mehmed Paşa'nın dâmadı Abaza Siyavuş 
Paşa*yı sadrâzam olarak tanımağa pâdişahı 
mecbür etmişlerdi. Yeni sadrâzam, şeyhülis- 
lâma kol ağaları ağzından gönderdiği mektupta. 
Mehmed IV. tahtda kaldıkça askerin gönül bir- 
liğiyle bir iş görmeyeceğini, şer'in gereğini 
yerine getirmek üzere İstanbul'a gelinerek pâ- 
dişahın hali ve ortanca birâderi Süleyman'ın 
ielâsı husüsunda ittifak edildiğini bildirmiştir 
(Silâhdar, İl, 281), Mehmed İV.'in avdan fe- 
râgeti ve âsilerin her türlü isteklerini yerine 
getirmesi, ordunun İstanbul üzerine yürümesini 
önleyemedi. Halinin kat'ileştiğini hisseden pâ- 
dişah, son defa olarak sadrâzamdan, oğlu Mus- 
tafa (İk)'nın iclâs edilmesini istemişse de, Si- 
İivri?'ye gelen Siyavuş Paşa. ocak ağaları ve 
zorbaları toplayıp ertesi gün (2 muharrem 
1099), Mehmed IV.'ir hali ve şehzâde Süley- 
man ın iclâsında ittifak olunduğunu bir mah- 
zarla tesbit ederek, mahzarı İstanbul kayma- 
kamı Fâzıl Mustafa Paşa'ya gönderdi. O ak- 
şam bâzı ulemâ ve ocak ihtiyarlarını mabzar- 
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dan baberdar ederek, muvafakatlerini alan kay- 
makam paşa, ertesi sabah (2 muharrem ) dev- 
let erkânı, ulemâ ve ocak ihtiyarlarını Aya- 
sofya'da toplayarak ordunun irâdesini tebliğ 
ve hazır bulunanları ilzam ettikten sonra, ça- 
vuş-başını, kapu ağası Hacı İbrâhim Ağa'ya 
göndererek, iç oğlanlarını zapt, tahtı Bâbüs- 
ssâde önüne koydurup, şehzâde Süleyman” 
hazırlamasını tenbih etti, Kapu ağası, pâdişa- 
hın, bütün iç oğlanlarına feth-i Şerif okuma- 
ler:nı emrettiğini ilân ederek kapıları kapattı; 
,ayak divanı vardır“ diye tahtı bazırlattı. Sü- 
leyman ” mahbus bulunduğu Şimşirlikten çıkar- 
mağa me'mür dârüssaâde ağası Ali Ağa, bü- 
tün vüzerâ, ulemâ ve ocaklının biat için teş- 
rifine hazır olduğunu bildirince, şehzâde, ha- 
yatına kastedildiğini vehmederek, kırk yıldan 
beri her gün ölüm korkusu çekmedense bir 
kerre ölmenin evlâ olduğunu söylemiş: dâ- 
rüssaâde ağası, şehzâde Ahmed (1l.)*in de yar- 
dımıyla Süleyman *ı güçlükle iknâ ederek bi'at 
merâsimine götürmüştür. Ayasofya 'dan gelen 
devlet erkânı, ulemâ ve ağaların bi'atından ve 
Sultan Mehmed İV.tin Süleyman'ın çıktığı 
yere hapsedilmesinden sonra, cülüs keyfiyeti 
şehirde ilân edildi (2 muharrem 1049 —-8 teş- 
rin İl 1687 cumartesi; Silâbdar, il, 295—298; 
Defterdâr Mehmed Paşa, ayn. esr., Hamidiye 
kütüp., nr. 949. var. Ta4gb; Mehmed Râşid, 7a- 
rik, İstanbul, 1282, İl, 2 v.dı. Cülüsun ikinci 
günü Vâlide Sâliha Dilâşüb Sultan merâsimle 
Eski saraydan Yeni saraya getirilerek kendisi- 
ne in'âmlar verildi (Vâlide Sultan'a verilen 
in'am hakkındaki hatt-ı bümâyün, Topkapısa- 
rayı arşivi, E. 7003/18). Cülüs keyfiyeti eyâ- 
letlere bildirildiği gibi, Mekke şerifine, Kırım 
hanına, Erdel kırallığına da mektuplar gönde- 
rildi. Fransa, İngiltere ve Felemenk hükümdar- 
larına ise, yine ihbar için nâme-i hümâyün ile 
kapuculardan olup, vezir-i âzamın akrabâsından 
Yeğen Ahmed Ağa gönderildi (Hammer, His- 
toire de DEmpire ottoman, trc. |.-J. Hellert, 
Paris, 1838, XIl, 246 v.d.) 

Vezir-i âzam Siyavuş Paşa, Çırpıcı çayırın- 
da konaklayıp bir kaç gün kalarak, ulüfelerini ve- 
rip, kapukulunu dağıtmayı düşünmüştü, Ancak 
kolağaları--ve zorba-başıları askeri tahrik ile 
sadrâzamın otağını basıp, cebren kaldırarak 
İstanbul'a getirdiler. 5 muharrem (11 teşrin 
1.) günü merâsimle şehre giren Siyavuş Paşa, 
sancak-ı şerifi pâdişabha teslim etmekle sadâ- 
rette ibka ve bir yolunu bulup eşkiyayı dağıt- 
mağa me'mür edildi. Diğer tarafdan verdikleri 
sözde durmayan zorbalar çarşı ve pazarı soy- 
mağa, yağma ve tecâvüzlerde bulunmağa baş- 
lamışlardı. Sipâhiler, 7 muharremde Atmey- 
danı 'nda toplanarak birikmiş olan ulüfelerinin 


verilmesini istediler, Sadrâzam,  ,.kıst“ me- 
vâcibin birden ödenmesine imkân olmadığını, 
peyderpey tevzi olunacağını ifâde etti. 12 mu- 
harremde (18 teşrin İl.) yeniçeri ve sipâhiye 
yalnız mevâcib çıkarılması ( mevâcib için veziri- 
Âzamın iç hazineden verilmesini istediği 200 
kesenin defterdara teslim olunduğuna dâir ha- 
zine kethüdâsının arzı: Topkapısarayı arşivi, 
E. 7004/22), her iki zümrenin ertesi gün At. 
meydanı 'nda toplanarak cülüs bahşişi, terakki, 
,gulâmiyye“ ve ,,veledeş“ verilmesinde ayak 
diremelerine yol açdı. 14 muharremde vezir-i 
âzam sarayında yapılan müşâverede Siyavuş 
Paşa, iç ve dış hazinede akçe olmadığından, 
sipâhinin verilmesinde ısrar ettiği cülüs bah- 
şişinin ödenmesine imkân bulunamadığını, bah- 
şiş yerine terakkilerine bir akçe zamma râzı 
olmazlarsa istifa edeceğini bildirdi. Hazır bu- 
lunanların rızâsına rağmen, zorbaların tahri- 
kiyle asker, bahşiş ve terakki verilmesini; 1$ 


| muharremde ise, dârüssaâde ağası, Fâzıl Mus- 


tafa Paşa, baş defterdar, yeniçeri ağası ve kul 
kethüdâsının azlini ısrarla talep ettiler, Ancak 
yeniçeri ağası değiştirilip ulüfelerinin tamam- 
lanması, bahşiş ve terakkilerinin verilmesi ve'd 
olunarak dağılmaları te'min edilebildi. Fakat 
ulüfeleri temâmen ödemek ve cülâs bahşişi 
vermek için hazinede para bulunmadığından, 
vezir-i âzamın telhisi üzerine, iç hazine ve ki- 
lerde ne kadar altın ve gümüş evâni, kılıç, 
gaddâre v.b., para basılmak üzere darbhâneye 
verildi i bozulan altın ve gümüş evâni ve kı. 
lıçların mülredâtı için bk. Topkapısarayı ar- 
şivi, D. 1108, var. 2a—tob ) ise de, kifâyet et- 
mediğinden hasahur hazinesinden eşya çıka- 
rıldı. Fakat yine yetmediğinden kapıkulunun 
taşkınlığını önlemek, yaklaşmakta olan ba- 
harda sefer mübimmâtına harcetmek üzere, 
zenginlerden ,,imdâdiyye““ nâmiyle para alın- 
ması takarrür edip, paranın tahsili zorbalara 
havâle olundu. Bu pek tehlikeli karar büyük 
musibetlere ve pek çok kimsenin korkudan şeh- 
ri terkine sebep oldu ( Silâhdar, Il, 306; Def- 
terdar Mehmed Paşa, var. ı55a— Râşid,lI,20), 

Pâdişah 21 muharrem 1099 ( 27 teşrin İl. 1687 ) 
öğleden sonra, Eyüb Sultan türbesine gidip, 
şeyhülislâm ve yeniçeri ağası mütad merâsimle 
kendisine kılıç kuşattılar ( Silâhdar, 1, 308'de 
tarih sehven 25 mubarremdir. Ayrıca bk. Ham- 
mer, XIl, 247). Ertesi gün de Ayasofya'ya 
ilk cuma namazına çıktı, ii 

Ülüfe ve bahşiş dağıtılması talebiyle kapı- 
kulunun ayaklanması devam ediyordu, Mısır 'dan 
gelen hazine ve ,imdâdiyye“ yoluyla halkdan 
tahsil edilen para tevzi'ata yetmiyordu. Hükü- 
met o kadar acz içinde idi ki, sipâbinin yev- 
miyesi hesaplanıp eline pençeli bir divan defte- 
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ri verilerek, mevâcibini muayyen bir kimseden 
alması tenbih ediliyor ve o da bu kimsenin ba- 
şına belâ kesiliyordu. Ulüfe, terakki ve bahşiş 
böylece tamamlandı. 5 safer ( 20 kânün 1.) de 
vezir-i âzam, zorba-başılarını çağırarak, bütün 
maksatlarına nâil olduklarını, pâdişahın, artık 
fesaddan vazgeçip yerlerine dönmelerini emret- 
tiğini bildirdi. Ertesi gün de ilk def'a normal 
divan toplantısı yapıldı. 

Siyavuş Paşa, saflığı ve bönlüğü dolayısiyle 
vaziyete hâkim olamıyor, zorbaların her arzü- 
suna boyun eğiyorfdu; ikinci vezir Fâzıl Mus- 
tafa Paşa'nın telkiniyle, zorba ele-başılarından 
başçavuş Fetvâcı Hüseyin Ağa ile Hacı Ali 
Ağa'nın tenkiline yeniçeri ağası Harputlu Sü- 
leyman Ağa'yı me'mür etti. Keyfiyetten ha- 
berdâr olan zorbalar, ikinci vezir ve yeniçeri 
ağasının derhal nefyini, aksi takdirde onları 
katledeceklerini bildirdiler; vezir-i âzamın 
recâ ve niyazları kâr etmeyince, Mustafa Paşa 
Boğazhisarı ( Seddülbahr )'na nefyolunup, Sü- 
leyman Ağa arzülarına uygun hareket edece- 
ğini yeminle te'min ederek mevkiini muhâfaza 
edebildi. Kilit mevkilerine adamlarını tâyin 
ettiren zorbalar, Fâzıl Mustafa Paşa'nın kat- 
line fetvâ vermeyen Debbağ-zâde Mehmed 
Efendi'yi de şeyhülislâmlıktan azlettirdiler. 
Fetvâcının tahrik ve isrâriyle sefer hazırlık- 
larına girişilip, Siyavuş Paşa Engürüs seferi 
serdârlığına getirildi. Pâdişahın ocaklıya hitâ- 
ben sâdır olan fermânında, şimdiye kadar 
halka zulmettikleri, bundan böyle iitneden el 
çekip gönül birliğiyle hizmet edip, hayır duâ- 
sını almaları ifâde olunuyordu. 18 rebiülâhır 
(20 şubat 1688 )'da vezir-i âzamın tuğları çı- 
karıldı. Fakat yeniçeri ibtiyarlarının tahrikiyie, 
yeniçeri ağasının, Siyavuş Paşa'nın muvafaka- 
tını almadan zorba-başılarını temizlemeye te- 
şebbüsü bir seri nahoş hâdisenin zuhüruna se- 
bep oldu: Fetvâcı 'nın yeniçeri ağası tarafın- 
dan katli üzerine ortaya çıkan Hacı Ali Ağa 
*nın tahrikiyle ayaklanan zorbalar, önce Süley- 
man Ağa'yı öldürüp, sonra vezir-i âzam sara- 
yına giderek, Siyavuş Paşa'dan mührü istedi- 
ler. Paşa mührü bizzat pâdişaha teslim ede- 
ceğini söyleyerek talebi reddettiği gibi, ya- 
nındaki, ricâlin, saraya gidip sancağ-ı şerifi 
çıkarıp, gaileyi def? teklifini de, kendisini zor- 
balıkla ithâm eden pâdişahtan emin olmadı- 
ğını ileri sürerek kabül etmedi; tevekkülle 
sarayına kapanıp müdâfaa vaziyeti aldı. Zor- 
balar, pâdişaba müracaatla, Siyavuş Paşa'nın 
azlini te'min ettiler. ,,Def'-i fitne için“ kulla” 
rın taleplerini kabül eden pâdişah, Özi mu- 
hafızı Bozoklu Mustafa Paşa'yı vezir-i âzam, 
ve onun gelişine kadar Nişancı İsmâil Paşa 'yı 
kaymakam tâyin edip, mührü göndermesi için 


Siyavuş Paşa'ya hat gönderdi. O da mührü 
zorbalar elinde âlet olan şeyhülislâma teslim 
etti ( 27 rebiülâhır-29 şubat ). Siyavuş Paşa, 
tâbilerine başlarının çâresine bakmaları için 
izin vermekle, ertesi gün, kana susamış zorba- 
İar, sarayına dâhil ve kendisini müdâfaada ce- 
lâdet gösteren Paşa 'yı katl ve sarayını yağma 
ettiler, Mühürle berâber şeyhülislâmı ve Rum- 
eli kazaskerini yanlarında tutan zorbalar artık 
tamâmiyle vaziyete hâkim olmuşlardı: Ağalık- 
ları kendi aralarında paylaştılar; umüm ağzın- 
dan yazdıkları defteri, pâdişaha gönderdiler; 
arzuları kabül edilip hilat giymek üzere sa- 
raya dâvet olununca da, gitmeyeceklerini, bun- 
ları kaymakam paşa sarayında giyeceklerini 
bildirdiler. Uzayıp giden bu hâdiselerin halk 
viedânındaki aksi , sancak vak'ası“ ” 
huruna sebep oldu: O gün (28 rebiülâhır—ı 
mart ), dükkânlar açılmış, zâhiri bir sükünet 
hâsıl olmuşta, Bir eşkiyâ güruhunun Yağlıkçılar 
çarşısını yağmaya başlaması üzerine, esnaftan 
Yağlıkçı Emir, zorbalardan zulüm gören halkı 
intikama dâvet etti. Esnaf sür'atle dükkânla- 
rm kapattı; her sınıf halkın dâhil olduğu bü- 
yük bir kalabalık saraya yürüyüp, Orta kapı- 
ya gelerek, pâdişahdan, eşkıyâyı kırmak üzere 
sancağ-ı şerifin çıkarılmasını istedi, Vüzerâ 
ve ulemâ saraya dâvet olunup yapılan meşve- 
rette, sancağın. çıkarılıp, kapı üzerinde iki 
kule arasına dikilmesi kabül edildi. Müslüman 
olanın sancak altında toplanması, gelmeyen- 
lerin kâfir sayılacağı hakkındaki fermanın ber 
tarafta ilânı, şehirliyi kırmak üzere Süleymâ- 
niye meydanında toplanan 500 kadar zorbayı 
şaşkına döndürdü. Sekbân başı, kul kethüdâsı 
ve ocak ihtiyarları, eski odalar halkı pâdişa- 
hın emrine itâat ettiler, Zorba-başıları karar- 
sızlık içinde kalmışlardı ; önce, mühim me'müri 
yetleri paylaşmağa kalktılar; sonra, pâdişahı 
indirip küçük kardeşi Ahmed'i veya Sultan 
Mustafa (İL.)?yı tahta çıkarmağı düşündüler; 
bâzıları, bütün şehzâdeleri öldürüp, Kırım ha- 
nın: getirmeyi teklif etti, Pâdişah tarafından 
bir kaç defa istenen mührü vermediler, Diğer 
taraftan pâdişah, halkın tebdil husüsundaki 
arzusuna uyarak, kaymakam İsmail Paşa'yı 
vezir-i âzam, Debbağ-zâde'yi şeyhülislâm tâ- 
yin etti, Zorba-başılardan Hacı Ali Ağa'ya 
Bosna eyâleti, Deli Piri *ye Bursa, Tekeli Ah- 
med Ağa'ya Karesi sancakları verilip derhâl 
vazifeleri başına gitmeleri emrolundu, Key- 
fiyet tebliğ edilince, yanlarındaki eşkıyâ da- 
gılıp yalnız kaldılar. Deli Piri ve Tekeli 
firâr edip, Hacı Ali Ağa, ocakta..bir nefer 
olarak kalmağa razı olduğunu ifâde etti. Mâ- 
zül müfti Seyyid Feyzullah Efendi, mührü ge- 
tirip teslim edince, Mehmed IV,'e taraftar ol. 
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mak töhmetiyle vatanı Erzurum'a sürüldü, 
Halkın temsilcisi Atpazarlı Seyyid Osman 
Efendi 'nin sevkiyle has odadan müezzin Bos- 
aalı Hasan Ağa'nın yeniçeri ağası tâyini, halk 
ve yeniçeri tarafından kabül edilince sükünet 
te'essüs etti; fakat sancak kapıda kaldıkça 


, balk dağılmadığından, saray, kapıkulu tarafın- 


dan muhafaza altına alındı. Ertesi gün (29 
rebiülâhır —2 mart), yüzbini mütecâviz halk, 
saray meydanın: ve civârını doldurup, bölük 
başıları istemediklerini bildirdiler. Zorba bö- 
tükbaşı ve yardımcılarının öldürülmelerine fet- 
vâ alınıp, mücibince fermân sâdır olduğu, mal 
ve canlarının emniyetine bütün ulemânın kefil 
bulunduğu müfti tarafından bildirilince, halk 
mutmain olarak dağıldı. Eşkıyâ her tarafta 
takip ve te'dib edildi. Nihâyet 3 cemâziyelev- 
vel 1099 (5 mart 1688 )'da Hacı Ali Ağa giz- 
tendiği yerde yakalandı, Kapı-arası *nda boğdu- 
rulup, tarafdarları cezalandırıldı. Böylece dört 
aydır devâm eden, zorba tahakkümü devresi 
sona ermiş oldu . Silâhdar, Il, 325—349). 
Hükümet merkezi bu hâdiselerle çalkala- 


mrken serhad muhâfızlarından ulüfesizlik ve 


açlık feryatları ile kalelerin teslim olduğuna 
dâir felâket haberleri geliyordu. Bü cümleden 
olarak, Avusturyalılar tarafından etrafındaki 
köylerin boşaltılmasiyle her türlü muvâsala ve 
zahire te'mininden mahrum olan Eğri (b. bk.) 
müdâfileri, açlıktan büyük bir kısmı kırıldık- 
tan sonra, emânla kaleyi General Caraffa 'ya 
teslim ettiler (8 safer 1099-14 kânün |, 1687; 
Silâhdar, Il, 315 v.d.; Râşid,ll, 32 v.d.; Ham- 
mer, XII, 252). Eğri *yi tâkiben Lipva (Lippa) 
kalesi de mezkür generale ,,vire“ ile teslim ol- 
du (Silâhdar, Il, 316 v.d.) Bu iki kaleyi müte- 
âkip Thököly İmre tasarrufunda olan şimâli 
Karpatlar 'daki Munkacs ile, Sava'nın cenup 
ve şimâlindeki Derbend ve Gradişka kaleleri 
Avusturyalılar ; orta Yunanistan'daki İstefe 
(Thebai ) ile cenübi Bosna 'daki Knin ve ciyâ- 
rndaki diğer bâzı kaleler Venedikliler eline 
geçti. Cemâziyelevvel başlarında ( mart 1688) 
serhad. kalelerinden gelen arzlarda üç yıldır 
ulöte ve zabireleri verilmediği, açlığa taham- 
mülleri kalmadığı, bir kaç gün daha ihmâl edi- 


lirlerse kaleleri terk edecekleri bildiriliyordu. 


Devlet hazinesinde nakid bulunmadığından 
hasahur hazinesinden seçilen altın ve gümüş 
takımlardan para kesilerek mümkün-mertebe 
ulüle yetiştirilmeğe çalışıldı ( Silâhdar, li, 353 ). 

Süleyman İl.” ielâs niyetiyle İstanbul 'a ge- 
len ordu mensuplarından şekavetiyle meşhür 
Serçeşme Yeğen Osman Paşa, şehre girmeyip 
bir tehdit unsuru olarak Davudpaşa 'da ko- 
naklamakla, kendisini uzaklaştırmak için ona 
evvelâ Rumeli beyler-beyiliği ile Belgrad mu- 


hâfızlığı verilmiş ( 19 muharrem 1099); San- 
cak vak'asından sonra, 16 cemâziyelevvel ( 18 
mart 1688 )'de yapılan meşverette vezir-i âza- 
mın bu sene İstanbul'da kalıp eşkıyâ fitnösini 
tamâmen bertaraf, serhadler mühimmâtını ih- 
zâr ettikten sonra gelecek sene sefere çıkması 
kararlaştırılarak, Yeğen Paşa da Engürüs ser- 
darlığına getirilmişti. Ancak, sefer bahânesiyle 
Rumeli eyâletini haraca kesip, reâyâya pek 
çok zulümde bulunan Osman Paşa, tenkil edi. 
len eşkıyâdan, canını kurtarıp yanına gelenle- 
rin de telkiniyle cüretini daha da artırarak, 
düşmana karşı çıkabilmek için kendisine san- 
cağı şerifle mührün gönderilmesi; kethüdâsına 
da Karaman beyler-beyiliği verilerek Anadolu 
?dan levend celbini istedi, Kendisinden ve tâi- 
fesinden bir fayda te'min edilemeyeceği mülâ- 
bazasiyle katline fetvâ alınıp, Osman Paşa 
*nın Kosova 'dan Filibe sahrâsına geldiği ha- 
ber alınınca da, kendisine Bosna eyâleti veri- 
lerek sür'atle yeni vazifesine gitmesi, muhâle- 
fet ederse, adamları ile birlikte kılıçtan geçiri- 
leceği bildirildi ve Engürüs serdâr: Hazinedar 
Hasan Paşa ile Özi muhâfızı Mustafa Paşa'ya 
bu hasüsta emirler gönderildi; ayrıca Bosna 
?ya kadar bütün Rumeli'den asker toplanıp 
Salahor Süleyman Paşa'nın seraskerliğiyle 
Yeğen Paşa'nın tenkili kararlaştı (20 cemâzi- 
yelâhır—-z: nisan). İsmail Paşa, sadârete ge- 
lince, Anadolu'daki zorbaların da izâlesini 
tâmim etmişti, Bu emre uyularak Ankara hal- 
kının eşkiyâyı te'dibi, Celâli Yeğen Paşa'nın 
tâbilerinden Ankaralı Gedik Mehmed Bölük 
başı tâifesiyle berâber Ankara'yı muhâsara 
edip Eskişehir tarafına çekilerek zulmünden 
şikâyetciler gelmekle, sarıca ve sekbanların 
nerede bulunurlarsa katledilmeleri hakkında 
fetvâ ve emirler gönderildi. Eşkıyâ her ta- 
raftan sürülüp, imha edilmek üzere iken, müf 
ti Debbağ-zâde, hoca-i pâdişâhi ve dârüs. 
saâde ağası müttefikan, te'sir altında kalmağa 
müsâit pâdişab üzerinde telkinde bulunarak 
mührün İsmail Paşa'dan alınıp Tekirdağlı 
Bekri Mustafa Paşa'ya verilmesini te'min et- 
tiler (1 recebs:2 mayıs). Levend tarafdarı 
umerâ ve pâdişaha yakın olanların te'siriyle, 
,nefir-i âm“ askerinin dağılmasına emir veril. 
di. Gedik Bölükbaşı 'ya Sıvas eyâleti tevcih 
olundu. Yeğen Osman Paşa'nın da cürmü 
affolunup, te'dibine me'mür askerin dağılması 
emredildi. Osman Paşa, görünüşte emre itâat 
edip, Bosna 'ya hareket etmişken, ,nefir-i âm“ 
askerinin dağıldığını öğrenince bu bizmeti 
kabülden imtinâ edip, yanındaki 12.000 eşkıyâ 
ile, vaktiyle tenkiline me'mür edilen Belgrad 
mubâfızı Hasan Paşa'mn üzerine yürüyerek 
kendisini Engürüs seraskeri ilân edip, Hasan 
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Paşa'ya gönderilen kürkü giydi. Hükümet 
merkezi, mazarratını bir müddet için önlemek 
düşüncesiyle bu zorba celâliyi serdâr olarak 
tanıdı (9 şâban--9 haziran 

Bekri Mustafa Paşa'nın sadrâzam tâyinin- 
den sonra, İstanbul'da bulunan Felemenk 
elçisi, Avusturya ve müttefiklerinin sulha mü- 
temâyil olduklarını bildirerek devletinin mu- 
salâha için tavassutunu arzetti. Ayrıca Bel- 
grad muhâfızı Hasan Paşa ile Varad ( Gross- 
wardein ) beyler-beyisi Çavuşbaşı Mehmed Pa- 
şa, General Caraffa nın, mütemed elçi gönde- 
rilirse, imparator Leopold |.'un sulh akdine 
tarafdar bulunduğunu bildirdiğini arz ettiler. 
Bunun üzerine, sâbık ruzrâmçe-i evvel Zülti- 
kar Efendi ile tercüman ve devletin mahrem-i 
esrârı İskerlet-zâde Aleksandr. Maurocordato, 
Viyana'ya elçilikle gönderilip, pâdişabhın cü- 
lüsunu haber vermek ve müsâid zemin bulu- 
nursa, sulh müzâkerelerine girişmekle vazıfe- 
lendirildi ( 12 ramazans-ıo temmüz; Sulh-nâ- 
me-i Amuca-zâde Hüseyin Paşa, Revan köşkü 
kütüp., nr. 1311, var. 39 —3b, Silâhdar, İl, 305 
v.d; krş. N, Jorga, GOR, İV, 229), Elçinin 
mâneviyatın takviye için ve icâp ederse biz- 
zat sefere çıkmak üzere pâdişahın Edirne 'ye 
hareketi de kararlaştırıldı. 

20 ramazan (24 temmüz) cumartesi günü 
(Silâhdar, İl, 366; Usküdâri Abdullah b. Ib- 
râhim, Yâkıdts sefer-i Sustan Süleyman-ı sâni, 
1, Revan köşkü kütüp., or. 1223. var. 32'da, 
tarih, 27 ramazan-16 temmüz pazartesi ola- 
rak tesbit ediliyor ) tuğlar bâb-ı hümâyünun 
önüne dikilip sefer hazırlıklarına girişildi. 

Rumeli 'deki büyük toprak kaybı, husüsiyle 
Mora'nın tamâmen Venedikliler eline geçmesi 
devleti avârız, üzül ve cizye gibi vergi hâsı- 
latından mahrum bıraktığı gibi, Anadolu'da 
devam eden eşkıya fesâdı reâyanın .dağılma- 
sına ve dolayısiyle hazine gelirlerinin gittikçe 
azalmasına sebep oluyordu. Devam eden sefer- 
lerin masraflarına, Süleyman İl.'n cülüsunu 
müteâkıp Kapı kuluna birikmiş ölüfeleri ile 
cülüs bahşişinin de ilâve edilmesi, devlet ha- 
ziaesini küs-bütün kurutmuştu. İstanbul 'daki 
kul fesâdina mukabil, serhad kalelerinde de, 
cülüs bahşişi veya ulüfe verilmesi nizâının 
bâzı nâhoş hâdiselere sebep olduğu görülmek 
tedir, Bu cümleden olmak üzere Kandiye ku- 
lunun mubâfız Zülfikâr Paşa'yı katli, Venedik- 
lilere Girid'i istirdad ümidi verdiği gibi (Si- 
lâhdar, İİ, 382 v.d.; krş. Defterdar Mehmed 
Paşa, 164s; Râşid. İl, 41 v.d.; Üsküdâri Ab- 
dullah, ayn. esr., 143) İstanbul daki zorba kı- 
yâmına uyarak Tamşvar 'daki kul tâifesinin 
mevâcib bahânesiyle muhâfız İbrâhim Paşa'yı 
sarayında öldürmesi de, nâzik bir vaziyet hâ- 


sıl etmişti ( Defterdar, 165b; Râşid,Il,a4 v.d.; 
krş. Silâhdar, İl, 316 v.d.) Yeni bir sefer ari- 
fesinde hazineye yeni gelir kaynakları bulmak 
zarüreti, devlet ricâlini sâlim olmayan bir ta- 
kım tedbirler almağa zorladı. İstanbul 'da eiz- 
ye tahsili için mükellefin haps ve tazyikı, tah- 
sildarların zimmetini edâ etmeleri için şiddet 
kullanılması, her vesile ile ,,bedel“ tahsiline 
teşebbüs olunması, Rumeli ve Anadolu evka- 
fından mukataa ve gümrüklerden duâ-güyluk 
ve mütekaidiik vazifesi alanların senelik âidat- 
larının yarısının hazineye celbi (Üsküdâri, 
ayn, esr., 58 v.d., gb v.d.) ile tahsili kolay olur 
zanniyle, avârız (b.bk.) hânelerinden sefer ,im- 
dâdiyesi” alınmak yoluna gidilmesi ( Üsküdâri 
Abdullah, İstanbul ve Galata avârız hânele- 
rinden ikişer nefer beldâr ibrâc: ve her nefere 
mukabil 150 esedi kuruş bedel tahsili; Bursa 
ve Edirne avârızhânelerinden birer beldâra 
mukabil 100 esed?; Anadolu sancaklarının her 
üç avârızhânesinden birer beldâra karşılık 100 
esedi tahsili için emirler gönderildiğini kayd; 
Silâhdar ise, Istanbul: ve mülhakatından avâ- 
nzhânesi başına 3'er yüz. sâir yerlerden 133 
“er kuruş tahsilinin emredildiğini ve bu tertip 
ile, fukaraya zulmederek 40,000 keseden fazla 
para toplandığını ifâde ediyorlar: Üsküdâri, 
uyn. esr., var, Ga; Silâhdar. İl, 375 v.d.) bu 
cümledendir Fakat hazine sıkıntısını önlemek 
için yapılan asıl mühim teşebbüs, bakırdan 
mangır basılmak süretiyle girişilen paranın 
kıymetini düşürme hareketidir. x7 zilkade 1099 
(13 eylül 1688 ?dan itıbâren bir okka bas ba- 
kırdân 800 adet darbedilen mangırın, ikisi bir 
akçe itibâr edilmiş ve halkın rağbetine maz- 
har olmuştu  Detterdar Mehmed Paşa, 169a 
v.d,; Silâhdar, İl, 406). Ancak mâli sıkın, 
devleti, mangıra bir akçe kiymeti tanıması 
ve dolayısiyle paranın değerinin düşürülmesi 
hareketine sürükledi. Mibaniki usüllerle çalı- 
şan yeni bir darpbâne ; sonraki Simkeşhâne ; 
te'sisine rağmen, mangir darbı imkânının mah- 
dut olması ile, hazinedeki stokların ve evâni- 
nin tükenmesinden sonra mâden işletmelerin- 
den te'm'n edilen bakır mâdeninin büyük mik- 
darda olmaması, devletin bu değer düşürme- 
den beklediği faydayı te'min edemedi. Bakırın 
mâdea fiyatı ile itibâri kıymeti arasında hâsıl 
olan büyük fark, ticâret erbâbınca memnüni- 
yetsizlikle karşılandı Dışarıdan İstanbul'a ge- 
İen tüccarın mangır kabül etmemesine muka- 
bil, tedâvülü için emirler sâdır oldu ise de, 
neticede devlet bile cizyeyi bakırla tahsil 
etmek istemedi. Bakırın asli ve itibâri kıy- 
meti arasındaki fark geniş mıkyasta kalpazan- 
lık hâdiselerine de yol açmış; hattâ yabancı- 
İar dahi bu işe karışmıştı. Mangır kabül et- 
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meyen müstabsii büyük şehirlere erzak mad- 
desi satmaktan imtinâ etmekle, kıtlık ve fiyat 
artışı gibi tezâhürler de göründüğünden, ne- 
ticede, Süleyman li.'a halef olan Ahmed il. 
zamanında, bakırdan para darbına son verile- 
rek bu mahzurlar önlendi ( bk. Halil Sabilli- 
oğlu, Bir asırlık osmanlı para tarihi, 1640— 17740, 
İktisat fakültesi kütüp,, Dr. tezi, nr. Vİ, 2625(3), 
s. 75—89). Yine mâli sıkıntıyı önlemek üzere, 
meybânelerin açılmasına ruhsat verilip, hamr- 
emânetinin yen'den ihdâsı ve tüccarın getirdiği 
tütüne gümrük konulması da kararlaşmış ( 15 
şevvâl 1059 ) ise de, husüsiyle eminliğe geti- 
rilen Kifri Ahmed Efendi 'nin Rumeli *ye gön- 
derdiği adamların reâyaya zulmedip, isyân et- 
melerine sebep olduğu mütâlea edilerek emâ- 
netin kaldırılması ve içkinin alenen satılıp 
içilmesinin yasak edilmesi ferman olundu (sa- 
fer 1101; Ahmed Refik, Hicri XJL asırda İs- 
tânbul hayatı, İstanbul, 1930, s. ©; krş. Det- 
terdar Mehmed Paşa, var, 16gb v.d., 201b— 
zo2b; Silâhdar, Il, 368); İstanbul gümrüğüne 
katılmış olan , duhan“ vergisi ise, müstakil bir 
mukataaya bağlandı (Defterdar, var, 233b— 
2349; Râşid, Il, 149), 

Sefer hazırlıkları görülürken ( tafsilât için 
bk, Üsküdâri, var. sb, 6 v.d. ob v.d), Mı- 
sır 'dan gelen hazine ile kapukulunun iki kıst 
ulüfesi verilmiş; cülüs tebriki için gönderilen 
İngiliz elçisi kabul edilmişti (20 şevvâl 1099; 
elçinin divân-ı hümâyüna takdim ettiği hedi- 
yeler için bk. Topkapısarayı arşivi, D. 1071, 
49) 23 şevvâlde (20 ağustos 1688) Serdar 
Yeğen Paşa'dan gelen mektubda Avusturya 
kuvvetlerinin Sava 'yı geçmeleri önlenemeyip, 
Rumeli beyler-beyisini Belgrad'da bırakıp ken- 
disinin ordu ile Niş'e çekildiği bildiriliyor, 
asker ve hazine isteniyordu. Belgrad'a imdat 
için Sofya, Silistre ve ötesinde asker toplan- 
ması emrolunup, pâdişah otağa çıktı (8 zilka. 
de). Yine aynı tarihte, Eğriboz ( Negropont ) 
*un, Mora'yı ve orta Yunanistan” zapteden 
Venedik kumandanı F, Morosini tarafından 20 
ramazandan beri mubâsara edilmekte olduğu 
öğrenildi; ertesi gün Belgrad 'dan bir kaç güne 
kadar imdat yetişmezse kalenin düşman eline 
geçmesinin muhakkak olduğuna dâir feryad- 
mâmeler geldi. Pâdişah, 15 zilkadede,Edirne 
*ye doğcu yola çıktı. Burgos (Lüleburgaz)'a 
vusülde (20 zilkade ), Orta-Macar kıralı Thö- 
köly İmre 'den gelen bir mektupta, mubâsara- 
sından önce Belgrad 'ı terk ederek Tuna yoluyla 
çekilen müslümanların, Fethülislâm ( Kladova ) 
*da general Caraffa tarafından tevkif edil- 
dikleri ve isyân eden hıristiyan reâyânın tazyi- 
kına mâruz kaldıkları, bunları kendisinin yetişip 
kurtardığı bildiriliyordu. Babaeski 'den hare- 
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ketle Hafsa 'ya konulacağı gün (22 zilkade), 
Belgrad'ın hücümla düşman elinş geçtiğine 
dâir ( bk, mad. BELGRAD | haber gelince, pâdi- 
şah, ağlayarak ,emir Allahındır* dedi. Er- 
tesi gün Edirne şehrine girilmeyip, Saray civâ- 
rındaki Sırık meydanına kurulan otağa:konul- 
du. Niğbolu ve Ruscuk taraflarından, mübâfaza 
için asker gönderilmezse, reâyânın isyân ede- 
rek düşmana iltihâkının muhakkak olduğuna 
dâir feryadcılar gelmesi üzerine muhâfaza kuv- 
veti gönderildi. 24 zilhiccede, Rumeli “nini düş- 
man istilâsına uğraması dolayısiyle Anadolu 
yakası eyâlet, sancak ve kazâlarına fetvâ ile, 
nevrözdan önce Edirne'de bulunmak üzere ga- 
zâya dâvet fermanı gönderildi. Zilhicce son- 
ları ve 1100 muharremi başlarında geleh iki 
haber, Edirne ordugâhında sevinç uyandırdı; 
Süleyman İl. ın cülüşunu müteâkıp Haci Selim 
Giray Han 1,'ın oğlu Nüreddin Azamet Giray 
Sultan kumandasında 30,000 kişilik Tatar kuv« 
vetinin İlbav (Lemberg )--Krementz kesimine 
yaptığı çepul seferine ( bu seferden Kırım kuv- 
vetlerinin sâlimen döndüklerine dâir haber İs- 
tanbul 'a 9 cemaziyelâhır 1099—10 nisan 1688 
*de gelmişti; Silâhdar, Il, 354 ) mukabil, Leh 
kıralı Jan Sobieski 'nin büyük bir kuvvetle Ka- 
maniçe ( b. bk.)'yi zaptetmek için kaleyi muhâ- 
sarası üzerine müdâfiler Kırım banı ile Özi 
muhâfızı Bozoklu Mustafa Paşa 'dan imdatiste- 
meğe mecbur olmuş, Babadağı tarafında bulu- 
nan Mustafa Paşa, Eflak'dan te'min edilen 
zahire ve yanında bulunan kuvvetlerle kalenin 
imdâdına yetişmiş ise de, Azamet Giray ku- 
mandasındaki Kırım kuvvetleri, daha önce (16 
şevvâls13 ağustos ) Turla ( Dniester )*ya yak- 
laşıp Kamaniçe 'den kalkan Leh ordusuna hü- 
cüma geçmiş; süvârisine haylı kayıp verdirerek 
onu Lehistan hudüduna kadar tâkip etmiş ol» 
duğu; müteâkıben Mustafa Paşa 'nın da Kama- 
niçe 'ye ulüfe, zahire ve cebehâne ulaştırdığı 
bildirilmiş olmakla Kırım hanına ve Nüreddin 
Giray 'a murassa* kılıç gönderilip Selim Giray 
Han, baharda askeriyle ordu-yu hümâyüna mü. 
lâki olmağa dâvet edilmiştir ( Silâhdar; 11,378 — 
380). Eğriboz'un 110 gün devam eden müdâ- 
faası ise, her türlü imkânsızlıklar, ihânetler 
ve mahrümiyetler içinde, Çelebi İbrâhim Paşa 
*nın metânet ve şehâmeti ile başarılmış, vuku 
bulduğu yıllarda eşine ender rastlanan bir 
muvaffakiyet nümünesi olarak görünmektedir. 
Tecrübeli Venedik kumandanı Morosini müdâ- 
filerin iki katı kayıp verdikten sonra, İstefeli 
bir papasla müdâfi paşaya, Fâzıl Ahmed Paşa 
dan sonra Osmanlı devletinde müdebbir adam 
gelmeyeceği zannında yanılmış olduğunu ifâde 
ederek Atina yakasına dönmüş; İbrahim Paşa 
da pâdişaha gönderdiği arizada, eğer muhâsara 
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sonlarında donanma gelmiş olsaydı, pek az 
barutu kalan bütün Venedik gemileri kolay- 
tıkla zaptedilebilirdi, diye üzüntü. ünü izhâr 
etmiştir (Silâhdar, İH, 381—396; krş. Üskü- 
dâri, var. 13a—ı4a; Râşid,li, $o v.dd.; ha- 
rap olan Eğriboz kalesinin yeniden ihyası ve 
takviyesi için bk. Başvekâlet arşivi, Mü- 
himme defteri, C, büküm nr. 19, 23, 38, 
8o v.b.) 

Bir buçuk ay müddetle Edirne sahrâsında 
çadır altında geçen konaklama sonunda hava- 
ların soğuması üzerine ordunun Edirne *de kiş- 
laması emredilip pâdişah Edirne sarayına çe- 
kildi (5 muharrem 1100--3o teşrin |. 1688; 
Silâhdar, Il, 402; krş, Üsküdâri Abdullah, ayr. 
ear., var, 138). 6 ay devam eden kışlama sıra- 
sında, Osmanlı hükümeti, bir taraftan dâhilde 
devlet kudretini ortadan keldıran türedi tâife- 
sini tenkile, diğer taraftan devam etmekte 
olan harbin külfetlerini bertaraf edip mevzii 
bâzı muvaffakiyetler kazanılmasını te'mine 
çalıştı. 

Yukarıda işâret olunduğu üzere, sarıca ve 
sekbanların tenkilleri için ,nefir-i âm“ emirleri 
verilmiş iken, Bekri Mustafa Paşa'nın sadâ- 
rete gelmesi üzerine levend tarafdarı mukar- 
reblerin te'siriyle tâkibattan vaz geçilmesi, bu 
tâifenin Anadolu'da, XVİL asır başlarındaki 
celâli fesâdına benzer pek vahim bir zulüm 
ve tefrika devri açmalarına sebep olmuş, köy- 
ler ve kasabalar halkı nefislerini müdâfaa için 
büyük şehirlere sığınmak zorunda kalmışlardı. 
Son defa sefere iştirâk için ,nefir-i âm“ emir- 
leri gönderildikte, sekban belâsı üzerlerinden 
kalkmadıkça sefere çıkmanın mümkün olmadığı 
yolunda arzlar gönderilmişti. Anadolu 'daki 
türedilerin izâlesi için sarıca ve sekban mües- 
sesesinin ilgası, kendi hâlinde olan levendlerin 
affı, sarıca ve sekban bayrağı altında fesâda 
devam edenlerin tecziyesi hakkında fetvâ ve 
hükümler sâdır oldu. ,Nefir-i âm“ emirleri 
her tarafta İevendlerin tâkip ve imhâsına yol 
açtı. Bu cümleden olarak, Yeğen Osman Paşa 
*nın Konya 'ya hâkim olan küçük dayısı Kara 
Hasan Bey'le, bemşire-zâdesi Ahmed Bey, 
Anadolu müfettişi Hüseyin Paşa mârifetiyle 
bertaraf edilmiştir ( Silâhdar, Il, 412—418). 

Fakat asıl eşkıya reisi olup Engürus ser- 
darlığını gasbederek son defa Niş'ten Sofya 
kışlağına çekilen Yeğen Osman Paşa'nın ten- 
kili icâp ediyordu. Karn Yazıcı nâmiyle meş- 
hür kethüdâsını Sofya'ya ikame edip, kendisi 
daha emin olmak için şehrin bağları civârında 
Yeğen-âbâd“ adını verdiği binalarda eşkıyasıy- 
le birlikte oturan Yeğen Paşa, yaptığı salma- 
lorla reâyayı perişan ettiği gibi, merkezden 
gönderilen hükümlere değil, hatt-ı hümâyün- 


lara bile itâat etmeyip, isyânını açığa ver- 
muştu, Sefer husüsunu müşâvere için. Edirne 
*ye çağırılarak büyük iltifatla karşılanan Kı- 
rım hanı Selim Giray'ın (9 rebiülâhır—3o 
kânun Il. 1689'da Edirne'ye girişi için bk. 
Silâhdar, Il, 406 —4o9 ; Üsküdâri,I, var. ışa—ısb, 
ayrıca bk, Topkapısarayı arşivi, D 2345 C—s; 
D 1108 var. 32$), Osman Paşa'dan hiç bir 
ciddi iş beklenemiyeceğini ihtâr ve tedâriki 
görülmezse bizmette bulunmayacağı hakkın- 
daki tehdidi üzerine Osman Paşa'nın katli- 
ne fetvâ verilip kışlakta olan beylere ve bü- 
tün Rumeli'ne ,,nefir-i âm“ emirleri yazıldı. 
Kırım banının konakçısı sıfatiyle Karin-âbâd 
*dan Edirne *ye gelmiş olan vezir Arap Receb 
Paşa, Yeğen Paşa yerine Engürus serdârı tâ- 
yin edilip, ,nefir-i âm“ askerini sürerek eşki- 
yâyı tenkil için Sofya'ya müteveccihen hare- 
kete me'mür edildi. Üzerine ,nefir-i âm“ em- 
redilmesi Yeğen Osman Paşa tâifesinin dağıl- 


masına sebep olmuş ve Yeğen Paşa, kendisine. 


sâdık kalanlarla Şehirköyü ( Pirot ) ve Niş isti- 
kametinde çekilmiştir. (24 rebiülâhır—ı4 şu- 
bat ). Yeni seraskerin tâkipte gösterdiği sür'at, 
Yeğen Paşa'yı, Kosova'da bütün sancak ,bay- 
rak, davul ve zurnalarını ateşe. verip, öteden 
beri kendisine tarafdar olan Prizrinli Mahmud 
Paşa *ya sığınmağa zorladı. Osman Paşa, va'd 
edildiği: üzere, Arnavud beylerinin 20.000 mik- 
darında leyend yazarak kendisine yardımcı 
olacaklarını ümit ediyordu. 12 cemâziyelevvel- 
de (3 mart) Priştine 'ye vâsıl olan Receb Pa- 
şa, Mahmud Paşa'dan âsi paşayı diri istemişse 
de, o, Arnavud beyleri arasındaki tefrika sebe 
biyle, Yeğen Paşa ile belli-başlı âsilerin başını 
kesip Edirne 'ye gönderdi ( Üsküdâri, 68a—7ox). 

Yeğen Osman Paşa'nın Anadolu 'daki hem- 
pâlarından Sıvas beyler-beyiliği verilen Gedik 
Mehmed Paşa ile, onun muâvinlerinden olup, 
Çorum sancağına tasarruf eden Cerid oğlunun 
tenkili ise, devleti bir müddet daha işgal ede- 
cektir : Engürus seferine iştirâk etmek üzere 
Kartal'a gelmiş olan Cerid oğlu, İstanbul kay- 
makamı Ömer Paşa'nın kendisini izâleye kast- 
ettiğini anlayınca, Geyve köprüsünde Gedik 
Paşa ile buluşup berâberce Bursa üzerine yü- 
rümüşler; tenkillerine me'mur edilen müfettiş 
Hüseyin Paşa'nın tâkibine mârüz kalarak Tav- 
şanlı tarafına çekilmişler ve müfettiş paşanın 
levendini gizlice kendi taraflarına kazanarak 
âni bir baskınla Hüseyin Paşa'yı öldürmüş- 
lerdi. Keyfiyet duyulunca, pâdişah eşkıyânın 
tenkilinde ıstar etti. Serdarlığa getirilen vezir 
Boşnak Ahmed Paşa, maiyetine tâyin edilen 
kuvvetlerle eşkiyayı Bolvadin yakınlarında 
hezimete uğrattı (29 şâban—ı9 haziran) ve 
bilâhare Nallı-han 'da tevkif ve katledilen Ge» 
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dik Paşa'nın kellesi Sofya'ya gitmiş olan 
ordugâha gönderildi (9 şevvâl—26 temmuz 
1689; Silâhdar,ll, 447—4$1; Defteri Mehmed 
Paşa, var. 181b —ı$4a; Üsküdâri, |, var. 189 
v. dd. 46b, 743). 

Engürus seferine çıkılmadan eşkıyânın ten- 
kil ve istikrârın te'mini husüsunda ısrarlı tel- 
kinlerde bulunan Selim Giray Han'ın, Edir- 
ne 'den ayrılıp (6 cemâziyelevvel 1100-26 şu- 
bat 1689 ), Bucak kışlağına dönmesinden son- 
ra, knez V.V.Golitsın kumandasında, mikdârı 
300.000 olduğu rivâyet edilen büyük bir Rus 
ve Kazak ordusunun Kırım üzerine yürüdüğü 
şâyi oldu ( sonradan Tatarların eline geçen mek- 
tuplardan Rusların, mukaddes ittifaktaki müt- 
tefikleri olan Avusturyalılar tarafından Kırım 
seferine tahrik edildikleri anlaşılmaktadır; 
Üsküdâri,1, var öra v. dd.) Han, Kili 'den ayrılıp 
(28 receb-13 mayıs) sür'atle memleketine 
dönerek Kırım yarımadasının giriş yerinde bulu- 
nan Ör-kapu (Prekop) dışında düşmanı kar- 
şıladı ( 5 şâban-s25 mayıs). Kırımlılar kendile- 
rinden mikdar itibâriyle on kat büyük ve ateş- 
li silâhlar bakımından pek üstün düşman kuv- 
vetine karşı muvaffakiyetle savaşmış; açlık ve 
susuzluğun da tesiriyle çekilmek zorunda ka- 
lan Ruslar, rice 'at sırasında ( 11—21 şâban ) bü- 
yük kayıplara uğramışlardır (Selim Giray Han- 
ın, veziri Batur Ağa vâsıtasiyle 15 rama- 
zanda Sofya ordugâhına gelen mektubu için 
bakınız : Silâhdar, Il, 440—44$ ; krş. Üsküdâri,I, 
2ıb—22a, 26a—26b, 48b—aga, 6ob —61a; Kı. 
rımi Abdülgaffâr, “Umdat al-tavârih, bşr. Ne- 
cip Asım, İstanbul, 1343, 8. 129), Kırım hanı- 
nın bu gaileyi muvaffakıyetle bertaraf etmesi, 
Lehistan, Memleketeyn ve Erdel 'de Osmanlı 
itibârının yeniden kuvvet kazanmasını sağla- 
dı (Üsküdâri, I, var, 61b—632b), 

Pâdişahın Edirne kışlağına çekilmesinden 
önceki günlerde, Eflâk voyvodasının tabriki 
ile Avusturyalıların Thököly 'yi tenkil ve mu- 
hafazasına me'mür edildiği Vidin?'i zapt teşeb- 
büsleri, Macar prensi ve Vidin Sancak beyi- 
nin mahirâne manevrası neticesinde akim bı- 
rakılmıştı, Kışlama sırasında ise, âsi reayâdan 
aldıkları yardımcılarla, kezâ Belgrad ve Se- 
mendire 'den çıkan Avusturya kuvvetleri Ye- 
nipazar (Novipazar )'a hücüm etmek istedi- 
lerse de, Arnavut paşalar kumandasındaki ser- 
had göâzileri tarafından dernek yerlerinde boz- 
guna uğratıldılar (24 muharrem 110020 teş- 
rin İl, 1688 ). Yine aynı tarihlerde iki defaşı Bos- 
ma'ya vuku bulan İaarruzları Bosna Beyler- 
beyisi Topal Hüseyin Paşa kuvvetleri tarafından 
tard edildi; 19 rebiülevvelde (11 kânun İl, 
1689) Sreberniçe yi muhasara eden kuvvetleri, 
Hüseyin Paşa kethüdâsı tarafından kaçmaya 


mecbur edildiği gibi, bunların tâkipleri. sıra- 
sında İzvornik'den çıkan Avusturya takviye- 
İeri de, hezimete uğratıldı, Venediklilerin İh. 
livae ve civârına küçük müfrezelerle .yâptık- 
ları hücumlar da püskürtüldü, ; 

Kırım hanının Edirne 'den ayrılmasıtdan 15 
gün sonra, Viyana 'ya elçilikle gönderilen Zül- 
fikar Efendi *nin bir anlaşma yolu bulamayıp 
göz hapsinde bulundurulması sebebiyle pâdi- 
şahın bizzat Engürus seferine çıkması karar» 
taştırılmış ve tuğlar çıkarılmıştı. Askerin or- 
duya iltihâkı için Anadolu ve Rumeli'ye 
hükümler gönderildiği gibi, Yeğen Ostüan Pa. 
şa'nın. başı gelince, serdar Arap Receb Paşa 
*ya Niş'de ,,dernek“ üzere olması, Arnavut 
beylerine de Yenipazar 1 muhafaza etmeleri 
emredildi. 5 recebde ( 25 nisan 1689; Silâhdar, 
li, 429; krş. Üsküdâri, 1, var. 20b). pâdişah 
otağa çıkıp, sefer mühimmâtının ikmâli ile 
geçen 44 günlük bir tevakkuftan sonra 18 
şâbanda (6 haziran 1689 . pazartesi ) hareket 
olundu, Edirne'den ayrılırken pâdişahın ra- 
batsızlığı, asker arasında hal? şâyiasının çık- 
masına sebep olmuş, tahtırevanla dışarı çık- 
masıyle dedi-kodular önlenmiştir. Ordu 24 şâ- 
banda Filibe 'ye gelip, 6 gün burada kaldık- 
tan sonra Kız ve Kazasker derbendlerini geçip 
8 ramazan (25 haziran)'da Sofya sahrâsına 
kondu (konaklar için bk. Üsküdârt, |, var. 
27a—4o8; Silâhdar, İl, 435—439). :X0 rama- 
zanda yapılan meşverette pâdişahın Sofya sah- 
râsında ikamet edip serhadlere lüzumlu mü- 
himmâtın gönderilmesi ve Eogürus. serdarı. 
Receb Paşa'nın Belgrad fetbine me'mür edil- 
mesi kararlaştırıldı. 

Ramazan içinde hudutlardan başari haber- 
leri geldi: Bosna ile Yenipazar arasındaki Vi- 
şegrad?'ı kuşatma teşebbüsünde bulunan 12.000 
kişilik Avusturya kuvveti, kale muhâfızları ve 
Bosna beyler-beyisinin yardımcı kuvvetleri ta- 
rafından bozguna uğratıldığı gibi ( bk. Üsküdâ- 
ri,İ, var. 41b—43b ) Banyaluka ve Dubiçe 'ye ya- 
pılan tecâvüzler püskürtülmüş, Valievo, Berçka 
ve İzvornik düşman kuvvetleri tarafından bo- 
şaltılmıştı. Tuna kesiminde ise, Tuna'nın kilit 
mevkıinde bulunan Fethülislâm, £5 günlük bir 
muhâsaradan gonra ,,vire* ile zaptolunmuş 
(21 ramazan--8 temmuz); düşmanın Tuna'yı 
sed için İrşova (Orsova) karşısında yaptığı 
tahkimât ele geçmiş ve nihâyet Irşova hücumla 
zaptedilerek Temeşvar yolu açılmış ve Eflak 
ile Avusturya'nın irtibâtı kesilmişti. Fethülis. 
lâm'ın zaptını diğer Tuna kalelerinin geri 
alınması tâkip etmişti. Bundan sonra düşmanın 
İrşova 'yı ansızın kuşatma teşebbüsü Gertaraf 
edildiği gibi, Komran (Komarom )'da hazır» 
ladığı toplarla mücehbez donanmasının, Tuna 
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donanmasını batırmak üzere hareketi baber 
alınıp, İrşova dan önee karşılanarak büyük 
kısmı zapt, karaya döktüğü asker bozguna 
uğratıldı, Denizlerde de başarılar kazanıldığı, 
ocak kalyonlarının Rodos önlerinde ve Mora 
*da Anaboli körfezinde Venedik kalyonlarını 
zaptettiği haberleri birbirini tâkip etti, 
Belgrad'ın istirdadına me'mür edilen serdar 
Receb Paşa'nın harekâtı ise, ağır yürümek- 
teydi : kuvvetlerinin yekünu 50:0001 bulmakla 
beraber piyâde askerinin itâat etmemesi üze- 
rine 20,000 suvâri ile 8 recebde Niş'ten ayrı- 
larak Semendire ve Belgrad'a kadar olan sâ- 
bada akın ierâ eden serdar, Avusturyalıların, 
âsi Sırp reâyası ile birleşerek Morava suyunu 
tutup ordunun İleri hareketine mâni olmak 
ve baskınla Niş'i zapt niyetinde ölâuğunu an- 
lamış ve düşmanın harekâtına âit haberlerle 
düşman tarafından tahliye. edilen Yagodina 
ile Parakin arasında Morsva üzerinde kurul- 
masına başlanan köprünün tamamlanmak üzere 
olduğunu. .arzederek mühimmât. ve asker hu- 
.süsunda takviyesini istemişti. Serdârın ağır 
hareketi yanında, kapı kulu ile ihtilâf hâlinde 
bulunması dikkati çekmiş ve vezir-i âzam va- 
ziyetin kötüye gidebileceğini pâdişaha arz et- 
mişti, Seferin başından beri, askere, zamanın- 
da ulüfe verilmemesi, itâatsizliği ve isteksiz- 
Viği arttıran bir âmil olarak göründüğü gibi, 
cesâret ve şecaâtine rağmen, seraskerlik evsâ- 
fından mahrüm bulunan Receb Paşa'nın, bir 
takım yanlış hareketleri ile asker ve kuman- 
danlar arasında hâdiseler çıkmasını önleyeme- 
diği anlaşılmaktadır. Ümerâ ve asker arasın- 
daki anlaşmazlığı halle me'mür edilen Küçük 
Çavuş, askerin iki. kıst ulüfelerini alamadık- 
ları için itâatsizlik gösterdiğini, Mahmud Bey 
»oğlu Mahmud . Paşa'nın Alaca-hisar ( Kruşe- 
vaç ) ordugâhına katılması emredildiği hâlde 
Bosna 'ya gitmesinin ve Vidin muhâfızı Hüse- 
yin Paşa'nın. Tuna mubâfazasında kalıp or- 
duya iltihak etmemesinin, düşman üzerine ha- 
reketi geciktirdiğini tesbit etmişti. Bunun 
üzerine Hüseyin Paşa'ya, Thököly?ye ve Mah- 
mud Paşa ile Arnavutluk 'ta bulunan Keman- 
keş Ahmed Paşa'ya acele olarak serdâra ka- 
tılmaları emrolundu. (1 zilkade--17 ağustos). 
Bir hafta sonra gelen mektubunda Receb 
Paşa, düşmanın Parakin'e geldiğini. duyun- 
ea sür'atle Yagodina'ya hareket ettiği, Mo- 
rava'yı oradan geçmek mümkün olursa 
düşmanı arkadan vurmayı,: olmazsa Alaca 
«hisar. köprüsünden geçerek karşılamayı düşün- 
düğünü bildirince serdârın ağır hareketi yüzün- 
den düşmanın Tuna kenarından Parakin'e ge- 
lerek Niş yolunu ve Morava köprülerini: ele ge- 
girmesine imkân verildiği anlaşılmakla pâdişah 


vezir-i Ââzamı .muğâhaze ve acele gereken ted- 
birlerin alınmasını emretti. Yapilan müşâvere 
de, bir kısım kapukulu ile Bekri Mustafa Paşa 
*nın kapu halkının, kethüdâsı Mehmed Ağa ku- 
mandasında serdârın yardımına gönderilmesi 
kararlaştırıldı. Diğer tarafdan, Osmanlı ordu- 
sunun içinde bulunduğu fena vaziyetten ba- 
berdar olup, Parakin'e kadar gelen düşman, 
cepheden Anadolu beyler-beyisi Deli Ömer 
Paşa'nın, yan ve gerilerden Receb Paşa'nın 
tehdidi altında bulunduğunu anlayarak Semen- 
dire hizasında Grobova'ya kadar çekilmiş; 
fakat tâkibe me'mür Ömer Paşa taarruza ce- 
sâret edemediği gibi, han-zâdenin hücümu da 
düşmanın galebesiyle neticelenmişti ( 29 ağus- 
tos; Jorga, İV, 245 ). Ertesi gün Semendire ya- 
kasından: suyâri kuvvetleri ile takviye edilen 
düşman hücüma geçerek, sür 'atle Batoçine *de 
bulunan serdar üzerine yürüyüp galebeyi te'- 
min etti. Piyâde kuvvetlerini,'daha geride 
olan ordugâha gönderip muhârebe ederek çe- 
kilen Receb Paşa, ordugâhın gönderilen piyâ- 
delerce yağmalanıp tahliye edildiğini görünce, 
mukavemet imkânının kalmadığını anlayıp Ya- 
godina-Alaca hisar üzerinden Morava'nın Alek- 
siniçe tarafına ric'at etmiş; bütün ağırlıklar 
ve toplar ile ordugâh düşman eline geçmişti. 
Keyfiyeti 20 zilkadede öğrenen pâdişah, tees- 
süre kapılarak ağlamış ve yanında olan nedim- 
lerine, abvâli doğru söyleyecek bir sâdik kulu 
olmadığını ifâde ile hizmette bıyânet edenlere 
bedduâda bulunmuştur. Arnavut beylerine ve 
Vidin muhâfazasında bulunan Hüseyin Paşa 
ile Thököly'ye, serdar Receb Paşa'ya ka- 
tılmaları te'kiden emrolundu. Vezir-i âzam 
kethüdâsının mektubunda, mağlâbiyetin yuka- 
rıda işâret edilen sebeplere dayandığı ifâde 
edilmekte ve kul ahvâlini vezir-i âzam; yeni- 
çeri ağası ve nedimlerin pâdişaha  lâyıkıyle 
arzetmedikleri söylenerek kapukulunun dâvâ- 
larını bizzat pâdişah huzürunda bal ve izâlesi 
gerekenleri katletmek üzere Sofya'ya yürü- 
meğe ahdettiği bildirilmekteydi. Vezir-i âzam 
bu haberden dehşete düşerek, yapılan müşâve- 
rede, düşman karşısında Niş i terketmemeleri 
şartiyle kulun isteklerinin yerine getirilmesi, 
dinlemeyip Dıragoman boğazını geçenlerin âsi 
sayılacakları meâlindeki fetvâya dayanarak 
katlolunması kararlaştırılıp, bükümler gön- 
derildi. * : 

Kurban bayramında, Hersek'te Gabella *yı 
zapta teşebbüs eden Venediklilerin firâra .mec- 
bür edildiği, Kamaniçe *yi kuşatan Lehlilerin 
müdâfilerin cesâretle mukavemeti, imdâda me?- 
mür “Kırım kuvvetleri ile Özi muhâfızının yar- 
dımcı kuvvetlerinin yaklaşması üzerine ric'at 
ettikleri öğrenildi ise de, çok geçmeden şâyi 
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olan .Niş'in. sukutu haberi, bütün ümitleri 
kırdı.» 

Serdar Receb Paşa, Aleksiniçe'de yaptığı 
müşâverede, bütün techizât ve mühimmâtını 
kaybetmiş bozgun hâlindeki askerle düşmana 
karşı koymanın güçlüğünü, Niş'in muhâfazası 
lüzümunu tesbit ve şehre giderek kale etrafına 
alelacele hendekler kazdırıp toplar yetleştire- 
rek müdâfaa tertibâtı almıştı. Ludwig v. Ba- 
den kümandasındaki Avusturya ordüsu, Macar 
beylerinden aldığı yeni takviyelerle arife (9 
zilhicce 24 eylül ) günü, Niş istihkâmları önün- 
de göründü. Erteşi kurban bayramı günü, or- 
dusunu ikiye ayırıp, bir kısmını doğrudan 
-doğruya istihkâmlar üzerine taarruz ettirerek 
müdafileri tesbit, diğer kısmını siper kazıl- 
mayan yerlerden müdâfilerin yan ve arkaları- 
na nufüz edecek şekilde hücüma sevk etti, Ar- 
nayut askerinin muannidâne mukavemetine 
rağmen askerin kaçması önlenemedi ve Osman- 
la ordugâhı ve Niş kasabası düşman eline geç- 
ti, Serasker Receb Paşa, Vranya üzerinden 
Dıragoman derbendine gelip mühâfaza tedbi. 
rinde bulundu, Mehmed kethüdâ, vezir-i âza- 
mın kapu bhalkıyle berâber Sofya'ya döndü. 
Bozgunu öğrenen Sarı Hüseyin Paşa ise, zap- 
tetmiş olduğu pek müstahkem olmayan İrşova 
ve Fethülislâm 7 bırakıp, Thököly ile berâber 
Vidin 'e çekildi. 3 

Vezir-i âzam Bekri Mustafa Paşa, önce fe- 
lâketi pâdişahdan gizledi; sonra Sofya'da 
orduyu bir seraskerle koyup berâberce dö- 
nülmiesini ve kasım gününe kadar Filibe'de 
kalmağı telkin etti ise de, dârüssaâde, kapu 
ve silâhdar ağalariyle has oda-başı, Sofya 
*daki askerin kısmen dağıldığını, vezir.i âzam 
da çekilirse hiç kimsenin kalmayacağını Mus- 
tafa Paşa'nın sancak-ı şerifle Sofya'da ka- 
Up pâdişahın Balkan?ı aşarak Filibe 'ye git- 
mesi İüzümunu arzettiler, Pâdişah emriyle 
yapılan müşâverede Şeyh Atpazarlı Osman 
Efendi ile Anadolu kazaskeri Hekim Yahya 
Efendi, Bekri Mustafa Paşa'yı mağlübiyetin 
mes'ülü olarak muâhaze ettiler. Neticede ve- 
zir-i âzamın Sofya'da kalması ve pâdişahın 
Filibe'ye çekilmesi kararlaştırıldı. Müşâvere- 
deki ithamlardan haylı ineinen vezir-i âzam, 
rikâb kaymakamlığına, dışarıdan birinin getiril- 
mesinin mührü ele geçirmeye vesile teşkil ede- 
ceğini telkin ederek, kethüdâsı Mehmed Ağa 
nın kaymakam  tâyinini inhâ etti; pâdişah, 
münâsip görmediği bu tevcihi red etmemekle 
berâbet, tasvibi imâ eden bir hitapta'da bu- 
İunmaĞı ( Defteri, var. 19şa—ıg5b ). Pâdişah, 15 
zilhicce ( 29 eylül )*de sancak-ı şerifi Bekri 
Mustafa Paşa'ya teslim edip, ertesi gün, şehir 
halkinin hazin nümâyişleri arasında Sofya 'dan 


ayrıldı. Tatarpazarı'na vusülde (19 zilhicce), 
dârüssaâde ağasının tabrikiyle Rumeli ve Ana- 
dolu kazaskerleri, şeyhülislâmı Bekri Mustafa' 
Paşa'nın sadâretten azli husüsunda. pâdişahı 
iknâa sevkettiler. Pâdişah, teklifin vaktiyle 
vuku bulan tavsiyesine mugâyir olduğunu ifâde 
ettikte, şeyhülisiâm ve Hoca Efendi azlinde 
ısrar ettiler, Pâdişah da, düşmân ayakta iken 
dün serdar tâyin ettiği veziri azlederse, as- : 
kerin dağılıp memleketin elden gitmesine se- 
bep olacağını, keyfiyetin, düşman dağıldıktan 
sonra Edirne'de müşâvere olunabileceğini ifâ- 
de etti, 20 zilhiccede Filibe 'ye vâsıl ve 5 gün 
ikamet olundu. Sonuncü gün yeni Fransız el. 
çisi P, Antoine de Castagnöres de Châteauneuf 
(elçi İstanbul 'a 28 eylülde gelmişti: Margnis' 
de Bonnac, Memoire historigue sur Uambassade 
de France â& Constantinople, uşr. Ch, Sehetfer, 
Paris, 1894, 8. 43) Filibe 'ye gelmiş ise de, el- 
çinin, vezir-i âzamdan önce huzüra kabülüte- 
âmüle mugayir olmakla, pâdişah ertesi gün 
Filibe 'den hareket ve 11 muharrem -1101 (15 
teşrin 1, 1689 )*de Edirne'ye vâsil olmuştur. 

Sofya 'da serdarlıkla kalan vezir-i âzam Bekri 
Mustafa Paşa halkı şebri tahliyeye dâvet, 
kendisi kasım gününden sonra Edirne ?ye dön-- 
mek mülâhazasıyle, Eğriboz muhâfızı Çelebi İb- 
rahim Paşa'yı Sofya muhâfazâsına tâyin; Arap 
Receb Paşa'yı mağlübiyetin mes'ölü olarak 
ithâm ederek pâdişahın: iznini almadan katl” 
ve Mora muhâfızı Arnavut Koca Halil Paşa 
*yı Engürüs seraskeri nasbetti, Fakat Edirne 
*de ulemânın ittifâkı ve şeyhülislâmın arzı 
üzerine, Sakız muhâfazasında bulunan Köprülü 
-zâde Fâzıl Mustafa Paşa(b.bk.J'nın sadârete 
getirilmesi, rikâb kaymakamlığının Seddül. 
bahir muhâfızı Türk Ali Paşa'ya verilmesi 
kararlaştırıldı. Müteâkıben yeniçeri ağası Koca 
Mahmud Ağa'ya sancak-ı şerifle berâber En- 
gürüs seraskerliği verilip, Bekri Mustafa Paşa 
nın mütekaiden Malkara'da oturması emr 
olundu. 

Yeni vezir-i âzam 25 muharrem (8 teşrin 
H.) günü Edirne 'ye gelerek vazifesine başladı. 
Reâya üzerindeki zulmü def” için bir adâ- 
let-nâme neşreden Fâzıl Mustafa Paşa, avârız, 
nüzül, sürsat, haror bedeli v. b. vergilerini kal- 
dırıp, bâzı evkafa ilhâk edilmiş olan cizyeyi, 
ulemâ ile müşâvere ve fıkıh hükümlerini tat- 
biken yeni bir nizâma soktu: üç sınıf itibâ. 
riyle 4, 2 ve 1'er şerifi altın olarak tahsil 
edilecek verginin yalnız cizye kalemince zapt 
ve reâyaya ödenen vergi karşılığında mühürlü 
renkli kâğıtlar verilmesi, “izyedâra muayyen 
hisse tahsisi (10, 8 ve 4 para) esâsı konulup, 
bu değişiklikten devlet hazinesine (senelik 
4.000 kese fazla hâsılât temin edildi. Yeni- 
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geri ocağı yoklanıp —mikdarı 20.000'den 2i- 
yâde olan— ulüfeye müstahak olmayanların 
esâmileri silinip emekdarların terakkileri ten- 
kis edilerek 100.000 kuruşluk tasarruf te'min 
edildi. Vezirler, defterdar ve yeniçeri ağalarının 
bayramlarda rikâb-ı hümâyüna vermekte olduk- 
ları hediye âdeti kaldırıldı (Defteri, var. 200b 
— 20o3a,211b, 214b—21şa,233a-—233b; Silâhdar, 
II, 483, 489). Baharda çıkılacak sefer için de 
hummalı bir hazırlık faâliyetine girişildi. 
Niş?in sukutunu tâkip eden hâdiseler, düş- 
manın Osmanlı ülkesindeki tahribâtını, düş- 
man istilâsı karşısında yerlerinden oynayan 
halk kütlelerinin Anadolu 'ya doğru hicretle- 
rini mücip oluyordu. Tuna kesiminde, İrşova, 
Fethülislâm ve Florentin”i savaşmadan ele 
geçiren Avusturyalılar, Sarı Hüseyin Paşa'nın 
zayıf kuvvetlerini yenerek Vidin'i mubhâsara 
ve vire ile zaptettiler (10 muharrem). Niş 
*en çıkan mühimce bir düşman kolunun Şehir 
köyü üzerinden bareketle Dıragoman boğazın- 
daki muhâfaza kuvvetini basması, başlangıçta 
muvaffak olmuşsa da, paşaların gayretiyle 
bozgun asker geri döndürülerek düşmanın bü- 
yük kısmı ile imhâsı mümkün olmuştu (16 
muharrem: Silâhdar, Il, 479; Defteri, var. 196v— 
197a). Fakat Niş *te 10.000 kişilik bir kuvvetle 
tahassun eden general Veterani İstanbul 'a ka- 
dar olan sâhadaki hıristiyan reâyâya Osmanlı 
devrinin sona erdiğini telkin etmeğe çalışarak 
onları Avusturya hâkimiyetini tanımağa dâvet 
ediyordu. Her tarafa gönderilen itâat-nâmele- 
rin te'siri görülerek Niş'e giden hıristiyan 
knez, papas ve âyânı, Avusturyalı hâkimlerle 
haçlı bayraklar istediler ; reâyâdan gücü kuv- 
veti olanlarda Avusturya ordusuna katılarak 
Balkanlar 'daki müslüman şehirleri ve nüfüsu 
üzerinde bir çok tahribât ve tecâvüzlerde bu- 
undular. Bu cümleden olmak üzere, Sırp eşkıyâ- 
sının ileri gelenlerinden Karpos, Eğridere pa- 
lankasını zapt, Komanova 'da bir kale yaptırıp, 
Kaçanik boğazını tutmakla kendisine Avustur- 
ya imparatoru tarafından Komanova kıralı 
unvânı ile kalpak gönderilmişti. Daha önce Pic- 
colomini tarafından tahrip edilen Üsküb üzeri- 
ne yürüyen Karpos, muhâfazaya me'mur Meh- 
med Paşa'nın gayret göstermeden ric'atı üze- 
rine, müslüman halkı katl-i âm ve şehri yağ- 
ma edip, ateşe verdi. Başka bir düşman kolu 
İştip'i yağma, Karadağ'dan gelen bir âsi Ar- 
navut müfrezesi ise, İpek'i zaptetti, Dıra- 
goman boğazından Bosna hudüduna kadar he- 
men bütün Sırbistan ve şimâli Arnavutluk düş- 
manın zapt ve tahribine mâruz kalıp halkın an- 
sak üçte biri İstanbul ve Anadolu tarafına hicret 
edebilmişti ( tahrip edilen şehirler ve kasabala- 


ise, kar ve soğuk yüzünden ancak 3.000 yeni- 
çeri, 2.000 sipâhi, müteferrika ve çavuşlar 
kalmıştı. Bu pek nâzik zamanda ordunun imdâdı- 
na yine Selim Giray Han yetişti : Avusturya se- 
ferlerine me'mür edilmesi sebebiyle, bu defa 
150.000 kişilik bir kuvvetle Kırım'a kasteden 
Rusların tecâvüzünü muvaffakiyetle def'ettik- 
ten ( Defteri, var. 2053 ) sonra; Bekri Mustafa Pa- 
şa'nın Kırım 'â avdet etmesi hakkındaki tavsi- 
yesine rağmen, sür'atle bareket ederek Eflâk 
hudüduna geldikte Batoçine, Niğbolu 'ya vusül- 
de de Niş hezimetini öğrenerek müteessir o'an 
han 2 saferde ( Silâhdar, ll, 492; Defteri, göst, 
yer.: 29 muharrem ) Sofya ordugâhına gelerek 
yapılan müşâverede Avusturyalıların âsi reâya 
ile müttefikan kış harekâtına devam edeceği 
tesbit olunmakla, bu taarruzların def'i için 
serasker Koca Mahmud Paşa ile birlikte Üs- 
küb?ün imdâdına koştu. Eğridere palankasına 
varıldıkta eşkıyâ kaleyi yakarak Komanova 
*ya çekildiği gibi Karpos esir ve maiyeti katl 
edildi. Sonra Üsküb üzerine varılıp eşkıyâ firar 
etmekle şehre girildi; Karpos Üsküb köprü- 
sünde öldürüldü, Ordu Üsküb'de iken yeni 
serasker Koca Halil Paşa mülâki olup selefi 
Koca Mahmud Paşa Üsküb muhâfazasına me'- 
mür ve sancak-ı şerif, Nişancı Paşa'ya teslim 
olunup, Serez üzerinden Edirne 'ye gönderildi. 
Selim Giray Han Halit Paşa ile, bayli Avus- 
turyalı, Macar ve Haydudan toplandığı Kaça- 
nik palankasını muhâsara ve vire ile zaptet- 
mek üzere iken 12.000 seçme Avusturyalı as- 
kerin imdâda geldiğini öğrenen müdâfilerin 
kaleyi teslimden imtinâ etmeleri üzerine mu- 
bâsara kaldırıldı. Ordu çapul için dağılmış ve 
hanın yanında ancak 10.000 kadar asker kal. 
mış ve beyleri düşmanla muhârebeye tarafdar 
değil iken, Selim Giray Han'ın ısrar ve teş- 
vikiyle düşman taburuna dört taraftan hücum 
edilip, müessir ateşine rağmen Avusturya kuv- 
veti imhâ olunup reisleri esir alındı. Gale- 
beden sonra Kaçanik müdâfileri emân dile- 
mekle, Avusturyalı ve Macarlar serbest bıra- 
kıldılar ; Haydut tâifesi tamâmen katlolundu. 
O sırada Prizrin üzerine gelen 7.000 kadar 
Avusturyalı, Macar ve Haydut tâifesi ile, âsi 
Arnavutlar üzerine Kalgay Sultan'la Hasan 
Bey-zâde Mahmud Paşa gönderilip düşman 
bozguna uğratıldı, Priştine *yi istilâ ve o ha- 
vâlide toplanan düşman üzerine yüründükte, 
bunlar Niş'e ric'at ederken suvâri kuvvetleri 
tarafından şiddetle tâkip olundular; mühim- 
mât ve cephâneleri de ele geçirildi. Novoberda 
*da tahassun eden Avusturyalılar da, Priştine 
*den gönderilen müfreze tarafından imhâ olun- 
du. Niş'ten gayri bütün şehirler istirdat olu- 
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vâl ve eşyâ ele geçirilip Sofya'ya kadar her 
yerde Haydut tâifesi tâkip ve tenkil edildi. 
Kışın hayli ilerlemesi seferin tâtilini ieâp et- 
tirmekle, vezir-i âzam pâdişaha, gerek serhad- 
ler husüsundaki tecrübesinden istifâde, gerekse 
Kırım kuvvetlerinin. vaktinde gelmesini te'min 
bakımından, Selim Giray Han'ın Edirne'de 
kışlamasının lüzümunu telkin etmekle, kılıç 
ve kaftan gönderilerek han Edirne'ye dâvet 
olundu. Tatar askerinin kalgay ile Kırım'a 
dönüşünü müteâkıp serasker Halil Paşa'ya 
ve Rumeli kuvvetlerine vedâ eden ban, 14 ce- 
maziyelevvel (23 şubat 1690 )”de Edirne 'ye 
geldi. 27 şubat günü huzüra kabül edilerek 
iltifat gördü. 

Vezir-i âzam Fâzıl Mustafa Paşa'nın sefere 
hareketine kadar geçen zamanda, düşmanın 
Özice üzerine tecâvüzü hezimetle neticelendiği 
hâlde, Köstendil varoşunu basması hasar ve 
zâyiâtı mucip olmuş; fakat asıl mühimmi, imdat 
kuvveti ve zahire götürülemeyen iki mühim 
mevki, miri ve Cezayir kalyonlarının zahireyi 
teslim edemeden döndükleri Benefşe (Monem- 
vasia) Venediklilere; 4 seneden beri düşman 
içinde kalıp ber türlü imdattan me'yus olan 
Kanije Avusturyalılara teslim oldu. Edirne de 
vezir-i âzam sarayında yapılan müşâverede 
pâdişahın şehirde kalıp Fâzıl Mustafa Paşa'nın 
serdarlık ile Engürüs seferine çıkması karar- 
laştırılıp Anadolu ve Rumeli *deki beylere Sof- 
ya'da toplanılması emrolundu. Ordu 6 şevvâl- 

. de (13 temmuz 1690) Edirne'den hareket etti. 
Pâdişah Yonca-çeşmesi 'nde kurulan sâyebâna 
çıkarak askeri teşyi etti. Ordu Filibe ve Sofya 
üzerinden 4 Zilkade ( g ağustos )'de Şehir köyü 
(Pirot ) palankesı altına varıp, burasını bemen 
muhâsara ve ertesi gün zaptetti ;bir gün son- 
ra, Müsapaşa palankasına girildi. Seferin mü- 
.him hedeflerinden biri olup düşmen tarafından 
şiddetle müdâfaa edilen Niş'in 23 gün süren 
muhâsarası ( 12 zilkade—$ zilhicce —17 ağustos 
9 eylül ) sırasında Erdel 'in muhâfazasına me'- 
mur general Heissler'in, Thököly'ye Erdel 
kırallığını te'min için serasker tâyin edilen 
Çerkes Ahmed Paşa kuvvetleri tarafından esir 
edildiği haberi ( 27 zilkade—i eylül )ile kalgay 
Devlet Giray ın 100.000'i mütecâviz Kırım kuv- 
veti ile mülâki olması ( 39 zilkade —geylül) 
.orduda büyük bir ferahlık te'min etmiş; kezâ 
Karaman beyler-beyi Dursun Mehmed Paşa'dan 
istirdâdına me'mur edildiği Vidin”, 7 günlük 
muhâsaradan sonra emânla zaptettiği haberi 
gelmiş” Buna mukabil, Yagodina 'ya gelip tek- 
rar baş-kumandanlığı ele alarak Niş”i kurtar- 
mağa hazırlanan Ludwig von Baden, Erdel 'de 
Osmanlılar lehine değişen vaziyete müdâhale 


ditlerinden kurtulmak üzere, Semendire ve 
Belgrad istikametinde ric'at etmişti. Keyfiyet 
haber alınınea Diyarbekir beyler-beyisi Ke- 
mankeş Ahmed Paşa ile Kırım kuvvetleri onun 
tâkibine me *mâr edildiler, Heissler *in âkıbeti 
ve Markgraf'ın rie'atı üzerine mâneviyatları 
iyice bozulan Niş müdâfileri emân dilediler. $ 
zilkade günü kaleyi terk eden 3.000 kadar mü- 
dâfaa kuvveti ertesi günü arabalarla Belgrad 
'a doğru yola çıkarıldı. Kaleden bulunan Hay- 
dut tâifesi ise katlolundu. i 

Niş?in t#âmiri ve muhâfazası için gerekli ted- 
birler alındıktan sonra yapılan müşâverede, 
vezir-i âzamın Belgrad 'ın zaptına tarafdar ol- 
masına mukabi! ocak ağaları, askerin Niş muhâ- 
sarasında yorulduğunu, metin olan Belgrad ka- 
lesini muhâsaraya girişmenin mahzurlu bulun- 
duğunu, esâsen kışm yaklaşmakta olduğunu 
ve kalenin muhâsarası için gelecek sene büyük 
mikyasta cephâne ve zahire ile gelinmesinin 
münâsip olacağını ileri sürdüler. Fakat serdâ- 
rın azimkâr tavrı onları emre itâate sevketti, 
tr zilhicce (15 eylül)'de Niş'ten hareketle 
Aleksiniçe, Parakin, Yagodina, Batoçine ve 
Hasan-Paşa palankası üzerinden Semendire 
karşısına varılıp hemen muhâsarasına girişildi. 
Belgrad'dan gönderilen imdat kuvvetinin ka- 
leye girmesi menedilip, 3 günlük muhâsara- 
dan sonra Semendire zaptedildi ( 23: zilhicee 
27. eylâl ) Semendire den 25 zilkadede hareket 
olunarak 27 zilkadede ( 1 teşrin 1. ) Belgrad kar- 
şısındaki Abaza köşkü civârında konulup, he- 
men o gece kalenin müuhâsarasına başlanıl- 
dı, Kale, myhâsaranın 8, günü (5 muharrem 
1102-8 teşrin İ, pazar ; Silâhdar,Il, 535), zap- 
tedildi (Defteri, düşman zâylatının 15.000, 
buna: mukabil Osmanlı kaybının 1.500 civâ- 
rında olduğunu kaydediyor ). Muhârebenin ikin- 
ci günü Anadolu beyler-beyisi, fetih günü de 
Rumeli beyler-beyisi şehit düştüler. 

Belgrad muhâsarası sırasında bir kısım Kı. 
rım kuvvetleri Sava?yı geçerek Varadin ta- 
raflarına taarruza, Belgrad zaptı ile neticele- 
nen yürüyüş günü de kalgay, Diyarbekir bey- 
ler-beyisinin refâkatiyle Osek (Eszek)'e ka- 
dar olan yerleri zapta me'mur edilmişti. Ön- 
cekiler 3.000 kadar düşmanı kati ve Belgrad 
'dan çekilen düşman donanmasını zaptettiği 
gibi, kalgay ve Diyarbekir beyler-beyisi de 
Karintia*ya kadar Drava ve Sava arasını yağ- 
malayarak döndüler, Belgrad 'dan sonra Böğür- 
delen (Szabaes) hisarı Sıvas beyler-beyisi 
tarafından zaptedilmiş, Osek'i 4 gün müd- 
detle muhâsara eden Topal Hüseyin Paşa ise, 
yağmurlar sebebiyle başar elde edemeyerek 
Bosna'ya dönmüştür. Vidin'i geri alan Dur- 


etmek ve belki de Kırım kuvvetlerinin teh- 
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yin edilen Ma'zül-zâde Gürcü Mehmed Paşa 
mârifetiyle de, Florentin, İrşova ve Fethül- 
islâm zaptedilmiş; İrşova boğazında Osmanlı 
gemilerinin geçişini men' için: düşman tara- 
fından tahkim edilen adanın zaptı ise, Arna- 
vet Mehmed Paşa'nın imdadı sâyesinde, mu- 
hâsaranın 27, günü mümkün olmuş ve Şans 
adası adı verilen istihkâmın bir kale hâline 
getirilmesiyle de Tuna tamâmiyle Osmanlıların 
mürâkabesi altına girmiştir. 

Belgrad'ın geri alınmasından sonra, pâdi- 
şahın Edirne'den İstanbul'a dönmesinin uy- 
gun olacağı kararlaştırıldı. Vezir-i âzamın tel- 
bisi arz edilince pâdişah, önce râzı olmuş, 
sonra haremdeki bâzı kadın ve ağalar, Meh- 
med İV.'in de böyle İstanbul'a götürülerek 
hal” edildiğini ifâde ederek pâdişahın vehmini 
tahrik ettiklerinden, kaymakam paşaya, Edirne 
tahtgâbında kalarak kışlayıp yazlıyacağını ve 
vezir.i âzamı burada bekleyeceğini söyledi ise 
de, kaymakam paşa 32 muharrem 1122 (24 
teşrin İ, 1690) günü ulemâ ve âyâni toplayıp, 
böyle halim, selim, âbid ve sâlih bir pâdişah- 
tan âlemin hoşnut ve ona suikasdin münafık 
sözü olduğunu ifâde ederek, İstanbul'a gi- 
dilmesinin bem pâdişaha, hem de reâyâya fay- 
dalı olacağı busüsunun arz edilmesini kararlaş- 
tırdı, Pâdişah harekete iknâ edilip 23 saferde 
(aş teşrin İl.) yağmur altında İstanbul 'a vâsıl 
olunmuştur. Vezir.i âzam, Belgrad fethinin 
üçüncü günü ordugâha gelen Selim Giray Han 
*ın bu defa dâ Kırım'a dönmeyip kışı İstanbul 
*da geçirerek baharda ordu ile berâber sefere 
çıkmasını münâsip görüp, kendisinden önce 
hanı İstanbul 'a göndermiş; kendisi de, Belg- 
rad'ın muhâfaza tedârikini tamamlıyarak, 2 
saferde (4 teşrin İl.) bu şehirden ayrılıp 21 
rebiülevvelde (22 kânun 1.) pâdişah tarafın- 
dan Davudpaşa'da büyük iltifatla karşılan- 
mıştır, 

Daha Fâzıl Mustafa Paşa'nın Engürüs sefe- 
rine çıkmasından önce, Thököly'nin Erdel kı- 
rallığına ielâsı için Silistire beyler.beyisi ve 
Tuna muhâfızı Çerkes Ahmed Paşa kumanda- 
siyle, Erdel'e sevkedilen kuvvetler Zârneşti 
civârında Ayustur ya kuvvetlerini yenmiş, Avus- 
taryalılarca Erdel vâlisi tâyin edilen Teleky 
Mihâly ile Eflak Goyarlarından Bilüceanu öl- 
dürülmüş ve Avusturya kuvvetleri kumandanı 
Heissler esir edilmişti (16 zilkade 1101521 
ağustos 1690; Silâhdar, Il, çoş v.d. şa$ v. 
d,; Defteri, var, 218b, 228b; krş, J, W. Zinkeisen, 
GOR, V, 149; Jorga, GOR, IV, 249—250); 
ancak general Caraffa'nın tehdidi karşısında 
kuvvetler geldikleri yolden avdet etmişlerdi. 
Belgrad fethinden sonra, Fâzıl Mustafa Paşa, 
Sıvas beyler-beyisi Salahor Süleyman Paşa 'nın 


seraskerliği altında mühimee bir kuvveti, önce 
Tuna 'nın Pançova yakasına geçirip Temeşvar, 
Gyula, Yanova ve Varat( Nagyvarad, Grosswr- 
dein) kalelerine bir mikdar zahir. ve para 
teslim ettikten sonra Erdel'e girerek Thököly- 
?yi hâkim kılmağa me'mür etti. Fakat seferi 
Tamşvar muhafızı Ca'fer Paşa devam ettirmiş, 
ancak Erdellilerin Thököly'ye itâati te'min 
edilememiş ve Szathmar Nemethi 'den Herman- 
stadt'e kadar olan Erdel arâzisi tahrip edile- 
rek kışın şiddeti dolayısiyle Tamşvar 'a dönül- 
müştür. 

Avlonya ve etrafındaki sancak beylerinin 
askerleriyle orduda bulunuşu, Venediklilerin 
bir donanma ile bu bölgeye kuvvet ihrâc ede- 
rek âni bir baskınla Avlonya'yı ele geçirme- 
İerine sebep olmuştu, Belgrad?'dan dönülür- 
ker Koca Halil Paşa 'nın kumandasında mü- 
himee bir kuvvet bu kalenin istirdadına me'mür 
olmuş ve kaleyi kuşatmıştı, Mubâsaranın otu- 
zuncu gecesi Âvlonya zaptedildi. Halil Paşa 
nın Arnavut âsilerini te 'dip hareketi ise, ni- 
hâyet âsilerin rehinler vererek emân dilemesiyle 
neticelenmiştir, Kıbrıs ta da, kapu kulu ve ti- 
marlı eşkıyâsı Halebli Ahmed Paşa tarafından 
te'dib edildiği gibi, Mısır 'da Sa'İd bölgesini is- 
tilâ eden İbn Vâfi ile mücâdeleye Türk (ba- 
zinedâr ) Ali Paşa me'mür edilmiştir (Defteri, 
var, 204b, 2348 v.dd.) 

1102 ( 1691) yılında Fâzıl Mustafa Paşa, 
Engürüs seferi serdarlığına tâyin edilmiş ve 
pâdişahdan sancak-ı şerifi teslim alarak 14 şâ- 
ban (12 mayıs) tarihinde otağa çıkmıştır. 

Süleyman İl. iki yıldanberi istiska illetinden 
muztarip bulunmasına rağmen büyük gayret 
ve metânet göstermekteydi. Tedâvisinden ümit 
kesilmiş, ramazandan sonra vefat edeceği şu- 
yü bulmuştu. Vezir-i âzamın sıkı mâli islâhâ- 
tından mutazarrıt olan bâzı ulemâ ve kul tâi- 
fesininin, Fâzıl Mustafa Paşa 'nın sefere çıkma- 
sından sonra pâdişah vefat ederse, Mehmed IV. 
*i veya oğullarından birini ielâs edecekleri de 
şâyi olunea, ağır hastalığına rağmen, pâdişa- 
hın Edirne 'ye gönderilmesi telkin edildi, Mus- 
tafa Paşa buna önce itirâz etmişsede, sonrâ 
ikna edildi. Ayrıca pâdişab, hastalığının pek 
nâzik bir safhada olduğunu ifâde etti ise de, 
kulu teşvik için behemehal Edirne 'ye gitmesi 
hakkında vükelânın ısrarlı arzüsuna rızâ gös- 
termeğe meebür oldu ve 16 şâban (14 mayıs) 
*da Yalı köşkünden sandal ile Eyâb iskelesine, 
oradan da tahtıravanla Davudpaşa'ya naki 
olundu. Mehmed IV. ile iki oğlu ve şehzâde 
Ahmed (İl. ) doğrudan-doğruya karadan yola 
çıkarıldılar. 

Mehmed İV. 'in imamlığı hizmetinde bulun- 
makla yakınları arasına giren Rumeli kazas- 
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kerliğinden mâ 'zul İbrahim Efendi, Fâzıl Mus- 
tafa Paşa'ya cephe alanların başında geliyor- 
du. Son def'a dâmâdı Celeb Ahmed Efendi'nin 
Kadıköyü 'ndeki evinde verilen bir ziyâfette 
Şâban-zâde Mehmed ve Tevfiki-zâde Mehmed 
efendiler ile birlikte vezir-i âzam, pâdişah ve 
ulemâ vaziyeti mütâlen edilmiş; pâdişahin 
kirk yıldan beri ,bucaklarda çürüyüp kalmış, 
nisvan ülfetiyle  perverde", rüşd ve şuür ile 
idâre kabiliyetinden mahrüm, dünyadan haber- 
siz, nâkıs akıllı olduğu, yakın olan ölümü tak- 
dirinde, vezir-i âzamın, sevmediği için .Meb- 
med İV. ve oğullarını tutmayıp şehzâde Ab- 
med (1l.)5 taht'a çıkaracağı, onun da Süley- 
man 'dan farksız olduğu kanâati izhar edilerek 
münâsip olanın, pâdişahın vefatından önce bir 
gece bilcümle ulemânın Davudpaşa 'ya varıp 
zâbitlerden birinin yardımıyle Mehmed iV.'i 
iclâs olduğunu kararlaştırdılar, Vâsıta olarakda, 
Mebmed İV. *in ve oğullarının bendesi ve dârüs- 
saâde ağasının mütemedi olan silâhdar Bey- 
zâde Ali Ağa'yı seçtiler; bâzı ulemâyı bu 
mevzüda iknâ ettiler. 29 şâban (27 mayıs) *da 
Celeb Hasan Efendi, tebdil-i kıyâfetle Davud- 
paşa 'ya gidip Silâhdar Ağa'ya meseleyi aça- 
rak, o gece ulemânın geleceğini, dârüssaâde 
ağası ile birlikte ulemâ görününce Mehmed 
IV.*i hazır etmelerini tenbih etti, Süretâ müt- 
tefik görünen Silâhdar Ağa ise, hemen vezir-i 
âzama gidip keyfiyeti haber verdi. Mustafa Paşa 
Kadıköy toplantısından da haberdardı. Müşâ- 
vere bahânesiyle ziyâfete iştirâk eden dört kişi 
o akşam toplanıp kaptan paşa mârifetiyle Kıb- 
ris 'a nefyolundu. Bu hâdise, pâdişahın hâreketi- 
ni tâcil edipertesi gün (1 ramazan--28 mayıs ) 
Davudpaşa?da tuğlar çıkarıldı. Dârüssaâde 
ağasının pâdişahın zeafı hakkındaki ihbârı 
üzerine Rumeli kazaskeri Hekim-zâde Yahya 
Efendi muâyene edip artık hayrı kalmadığını 
tesbit etmekle, vüzerâ, ulemâ ve ocak ağaları 
dâvet olunup, pâdişah vefat ederse, yerine ki- 
min geçeceği müzâkere olundu. Fâzıl Mustafa 
Paşa, hazır bulunanların sükütu üzerine, Meh- 
med İV,*in kırk yılda memleketi berbâd ettiği, 
bâlâ çekilen musibetlerin onun eseri olduğu, 
oğullarının da babaları gibi terbiye olunduğu, 
ancak pâdişahın küçük kardeşinin hüsn-i hâl, 
zühd ve takvâsiyle saltanata lâyık olduğunu 
ifâde. ettikde ma'kul görüldü. Vefat vuku bu- 
lursa, yolda, İstanbul'dan bir az daha uzakta 
olsun diye Süleyman İl., 4 ramazanda (31 ma- 
yas ) tabtırevanla yola çıkarıldı ve 12 ramazan 
(8 haziran ) günü Edirne *ye vâsıl oldu. Vezir-i 
âzam da hemen arkasından hareket edip, iki 
gün sonra Edirne 'ye dâhil, 17 ramazanda (13 
haziran) pâdişaha vedâ edip, cülüs iktizâ 
ederse, muhakkak Sultan Ahmed'in ielâsı için 


sıkı tenbihlerde bulunduktan sonra, ertesi gün 
Engürüs seferine çıktı, O gün erken vekit pâ- 
dişah tahtırevanla, şehre bir saat mesâfedeki 
Yonea-çeşmesi ne kurulan sâyebana götürülüp, 
yalnızea Fâzıl Mustafa Paşa'yı kabül ve ağ- . 
İayarak askerin zaferi için duâ etti, Fakat ar- . 
tık yatağa düşmüştü. Nihâyet 26 ramazan 
1102 (22 haziran 1691) cuma günü kuşluk 
vakti vefat etti. Dârüssaâde ağası keyfiyeti 
kaymakam paşaya haber verince, küçük kar- 
deşi Sultan Ahmed (ll) taht'a iclâs edildi, Sü- 
leyman ik.tn techiz ve tekfini yapılıp aynı 
gün ikindi vakti alay köşkünde namazı kılı- 
Bıp, nâ'şı Silivri'ye kadar araba ile taşınıp, 
oradan “sandalla naklolundu. İstanbul'a yine 
karadan giren kafile, 28 ramazan günü kuş- 
luğa doğru, İstanbul kaymakamı Amca-zâde 
Hüseyin Paşa, ulemâ ve ocak halkı tarafından 
Topkapı dışında karşılanıp Süleymâniye 'ye ge- 
tirilerek Sultan Süleyman kabrinin sağ tara- 
fına defnedildi (Ahmed Refik, Hicri XIJ7. asır. 
da İstanbul hayatı, 8.7, vesika 13 v.d.; Silâh- 
dar, ll, 567—574, 577; Defteri, var. 238b v.d.) 
Orta boylu, beyaz ve değirmi yüzlü, doğan 
burunlu, şişman, zâhid, mükrim ve hüsn-i mu- 
âmele sâhibi olan Süleyman İl,, zevk ve sefâ- 
dan ibtirâzı ile hakkında ümitler beslenmiş 
iken, yaşama tarzı, muhiti ve nihâyet kuvvetli 
bir şahsiyet ve irâdeden mahrümiyeti onu 
dâimâ yakınlarının telkinlerine uyan, âdeta 
bir gölge hükümdar derecesine düşürmüştür. 
Kuvvetli bir tahsil yapmadığı, hatta hümâ- © 
yunlarda görülen imlâ hatalarından anlaşıl- 
maktadır (msi. bk. Topkapısarayı arşivi, E, 
7003/12, 13, 24, 26, 295 7004/32, 57, 58 v.b.) 
Bu bakımdan cülüsunu müteâkip, kâymakam 
Fâzıl Mustafa Paşa'nın sevki ile, gerek tâlimi 
ve gerekse fena meyillere kapılmaktan mubâ. 
fazası için Süleymâniye müderrisi Arap-zâde 
Abdülvehhab Efendi kendisine muallim tâyin 
edilmişti (Defteri, var, x528 5 Râşid,Il, 15,Si. 
lâh dar, li, 312); ancak Abdülvehhab Efendi 'nin 
pâdişah üzerinde icra ettiği nufüzu fenaya 
kullanıp rüşvet aldığı, devlet işlerine müdâ. 
helede dârüssaâde ağası Hacı Mustafa Ağa 
ile birlikte ifrâta vardığı dikkati çekmiş ve 
nibâyet Fâzıl Mustafa Paşa, pâdişahın bhi- 
mâyesine rağmen, Abdülvehhab Efendi ?yi Me- 
dine ?'de ikamete me'mur etmiştir. (12 cemâzi- 
yelâhır 1101-22 mart 1690; Silâhdar,li, 498). 
Süleyman İl, ın, Mehmed IV. derecesinde değil» 
se de, baremin te'sirinde kaldığı anlaşılmak- 
tadır ( Silâbdar, İl, 436). Harem-i hümâyun 
mensuplarına dağittığı ibsanların büyük bir 
yeküna bâliğ olması keyfiyeti ( Topkapısarayı 
arşivi, E. 7004 ve D. 2345 A melfufları ) ile 
vâlide Sâlıha Dilâşüb Sultan tın vefâtı (22 sa- 
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ferızo1 ; Silâbdar, İl, 484 ; krş. Defteri, var, 2112 
v. d.) üzerine harem câriyelerini zapta me'mur 
edilen kethüdâ kadına ,,has“ tâyini hakkında 


kanun bulunmadığı, sefer ve hazine muzaya-. 


kası dolayısıyle münâsip olmadığı yolunda Fâzıl 
Mustafa Paşa'nın itirazına rağmeb ısrar ede- 
rek iki defa hatt göndermesi (Defteri, var, 
a11b) bu alâkanın işâret ve delili sayılabilir. 

Süleyman İl., haremi ile ara-sıra gittiği Fe- 
ner-bahçesinde fener kulesini inşâ ( Eremiya 
Çelebi Kömürcüyan, İstanbul tarihi—XVI. 
asırda İstanbul,: tre, H. D. Andreasyan, İs- 
tanbul, 1952, 8. 55 ve seyyah G; Grelot'nun 
ifâdesi, s. 303—304), İzmir'de ise, bir câmi 
ihyâ etmiştir (Topkapısarayı arşivi, E. 4736, 
9 şâban 1101), 
Bibliyografya: Metinde gösteri- 
lenlerden başka bk. Süleyman İl.'ın beyaz 
üzerine hatt-ı hümâyunları: Topkapısarayı 
arşivi, E, 6003, 5563 melfufları; in'amları: 
E. 7004, 7005, 7006 melfufları; D. 2345 C 
melfufları; hare-ı hassı, ceyb-i hümâyun 
masrafları, maiyyetine yıllık tevziâtı: D. 
2345 A,B,H melfufları; beratları: E. 5413; 
hükümleri: B. 9290, 11580; cülüsunda gelen 
hediyeler : D, 1071, 1108, Başvekâlet arşivi, 
Mühimme defteri, nr, 98—102; D. Cantimir, 
Histoire de PEmpire Othoman (trc. M. de 
Jonguieres ), Paris, 1743; Mignot, Histoire de 
PEmpire Ottoman, Paris, 1774; İ.H, Uzun- 
çarşılı, Osmanlı tarihi, l1/,, H1/,; A.D, Al- 
derson, The Structure of the ottoman Dynasty 
(Oxford, 1956). o (BEKİR, KOTÜKOĞLU.) 
SÜLEYMAN. SULAYMAN B. 'ABD AL- 
MALİK (?--717) Emevi hânedanının 
yedinci halifesi, Annesi Vallâda bint 
al “Abbâs b, Caz? 'dır, Daha babası ( bk. 'ABD 
AL-MALİK B, MARVÂN)J zamanında selefi bulu- 
nan ağabeyisi Valid (bk. AL-VALİD B. “ABD 
AL-MALİK J ile birlikte veliahtlığa getirilmiş ve 
bu sıfat ile iki kardeşe bi'at edilmiş idi; fakat 
Valid, hilâfetinin sonlarında kardeşi Süleyman 
*ı veliahtlıktan hal” ederek, oğlu 'Abd al-“Aziz 
*i halef tâyin etmek istemiş, bir taraftan Sü- 
leyman'ı ve bu tebeddülün aleyhinde bulunan 
“Omar b. “Abd al«'Aziz gibi şahsiyetleri teh- 
ditte, diğer taraftan bu mevzüda vâli ve mem- 
İeketin ileri gelenleri ile müşâvere ve muhâ- 
berede bulunmuş ise de, bu arzusuna yalnız 
Klaccâc b, Yusuf (b. bk.) ve Kutayba b. Mus- 
lim (b. bk.) müspet cevap vermişlerdi. Ancak 
emrine itâat etmeyen Süleyman?'ı, silâh kuv- 
veli ile yola getirmek gayesiyle, bizzat üze- 
rine yürüyeceği sırada beklenmedik ölümü, bu 

. #eşebbâsün tahakkukuna engel oldu. 

Süle jman, Velid'in ölümünde Ramla'de bu- 

Tunuyordu. Halife olarak da burada kaldı; fa- 


kat vaktinin çoğunu, Kestantiniye seferinin ik- 
mâl işleri için bir üss hâline getirilen Mare 
Dabik ?da geçirdi. Valid 'in ölüm haberini alır- 
almaz, musâhibi ve aralarında sıkı arkadaşlık 
bağları bulunan ve Emevi devletinin iç siyâ- 
setinin temelinden değişmesine birinci derece- 
de âmil olan Yazid b, Muhallab ( b. bk.J'i re- 
fakatine alarak Şam'a gitti; bir müşküle mâ- 
ruz kalmadan halife oldu ( cemaziyelâhır 96— 
şubat 715) ii 

Süleyman, hârici siyâsette selefinin izinden 
yürüyerek, Bizans?a karşı mücâdeleye daha 
şiddetli bir şekilde devam etti ise de, dâhil 
siyâset ve idârede tam aksi bir yolda gitti. 
Haceğc "ın veliahtlık meselesi dolayısı ile aley- 
hinde idi. Bu bakımdan daba ağabeyisinin sağ- 
lığında Yazid b. Muhallab'i korudu, onun 
te'siri altında kaldı, bu yüzden güttüğü iç si- 
yâsette Arap toplulukları arasında zâten mev- 
cut olan ihtilâfların artmasına ve neticede, 
Emevi devletinin kuvvetten düşmesine sebep 
oldu. Kaccâc, Süleyman "ın kin ve nefretinden, 
ölümü dolayısiyle, kurtuldu ise de, taallükat 
ve tarafdarları bundan halâs olamadılar. Bunu 
diğer devlet ricâlinin azli ve yok edilmeleri 
tâkip etti: Medine'de “Osmân b. Hayyân, 
Mekke'de Halid b. 'Abd Allâh azledildiler; 
Muhammed b. Kâsim, Suriyelilerin kendisine 
yardıma hazır olduklarını bildiği hâlde, bir 
ayaklanmağa tevessül etmedi; Vâsit”ta bir 
müddet zindanda kaldıktan sonrâ, o da idâm 
edildi. Müsâ b. Nuşayr 'e daha da kötü muâ- 
melede bulunularak, oğlu “Abd al“Aziz idim 
edildi, Görünüşte Valid Kayslileri, Süleyman 
ise, Yemenlileri tuttu; fakat bu iki büyük züm- 
reye intisap eden kabileler, birbiriyle o ka- 
dar girift bir hâlde idiler ki, tasfiyeye, daha zi- 
yâde eski idâreye kulluk etmiş veya tarafdar 
olmuş bulunanlar düçâr oldular, Yazid b. Mu- 
haliab bile tam mânasiyle Yemenli gibi hare- 
ket etmedi. Fakat ne olursa olsun, Kutayba 
gibi büyük bir şahsiyetin feci âkibeti Suriye- 
lilerin hiç bir zaman bhâfızasından silinmedi. 
Böylece mavâli 'nin vaziyeti bir tarafa bira- 
kılsa bile, Araplar Emevi devletinin aleyhinde 
olarak, iki muhâlif, hattâ düşman zümreye ay- 
rılmış oldular. 

Kutayba, kolaylıkla yerinden atılamayacak 
derecede kuvvetli idi; fakat Yazid b. Muhal- 
İab'in hile ve desiseleri, neticede muvaffak 
oldu. Kutayba'ye bir taraftan bâzı gühim 
mevkilerin fethi emredilirken, diğer taraftan, 
el altından bu seferlere iştirâk etmeyecek olan 
askerlerin ulüfelerinin arttırılacağı ve memle- 
ketlerine dönme izni verileceği gizlice bildi- 
rildi. Bu süretle Horasan *'da Kutayba sleyhine 
kolaylıkla ayaklanabilecek kuvvetli, muâriz 
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bir zümre meydana getirildi. Kutayba bunun 
çok geç farkına vardı. Kendisinin yerinde bi- 
rakılmadığı ve Yazid b. Muhallab'in kendi ye- 


. rine getirildiği takdirde, silâh kuvvetiyle bu- 


na mâni olacağını, hattâ Süleyman'ı halife 
olarak tanımayacağını bildirdi. Halife, vakit 
kazanmak için Kutayba 'ye müspet cevap verdi 
ise de, daha elçi Kutayba *ye varmadan azledil- 
diği haberi geldi. Bunun üzerine Kutayba is- 
yân ederek, Süleyman'ı halife olarak kabul 
etmediğini ilân etti; fakat askerine güven- 
mekte aldandığını anladı. Ordu, büyük bir 
kısmı itibâriyle aleyhine döndü. Kutayba, uyak- 
lanan askerin bücümuna uğradı; kardeşleri, 
yakınlariyle birlikte, savaşarak maktül düştü. 

Irak vâlisi olan Yazid b. Muhallab, nefret 
edilen Haccâc'ın vaziyetine düşmemek için, 
Irak mâliyesine tâyin ettirdiği Salih b. 'Abd 
al-Rahmân ın kendi israflarına karşı yaptığı 
engellerden kurtulmağı düşündü. 

Irak zâten 20 yıldır sömürülmüştü. Eşhas 
değişmiş, fakat vergi mikdarı olduğu gibi kal- 
mıştı. Horasan vâliliğini de elde eden Yazid, 
israflarını örtmek ve bunlara yeni kaynaklar 
te'min etmek ve yapacağı yeni fütühât ile şöh- 
ret kazanmak gayesi ile Cürcân ( Gurgün) 
(b. bk.) ve Taberistan üzerine 100.000 kişilik 
büyük bir ordu ile sefere çıktı, Yazid, Sol 
adında bir Türk olan Cürcân havâlisi hâkimini, 
çetin savaşlardan sonra mağlüp ederek, çok 
zengin ganimetlere nâil oldu. Cürcân havâlisi, 
büyük bir fidye mukabilinde büs-bütün tâlân 
edilmekten kurtuldu. Yazid bundan sonra, bu- 
rada kuvvetli bir muhâfız birliği bırakarak 
Taberistan üzerine yürüdü. Ancak Araplar, değ- 
İk bölgede Türklerin mukavemetini kıramadı- 
lar; barış yolu ile anlaşmak zorunda kaldılar. 
Bu vaziyetten cesâret alan Cürcân halkı da ayak- 
lanarak, Arap muhâfız kıt'asını yok etti. Buna 
mukabil Arapların intikamı da burada çok 
mütbiş oldu ; binlerce Türk öldürüldü. Bu za- 
fer ve muazzam ganimetler Yazid'e önceleri 
büyük bir şöhret sağladı ise de, kısa bir za- 
man sonra, Horasan halkından şikâyetler gel- 
meğe başladı. Yezid'in vaziyeti endişe verici 
olmuştu. Bâzı rivâyetlere göre, Süleyman, ölü- 
münden bir müddet evvel Yazid'e olan iti- 
mâdını tamâmiyle kaybederek, onun yerine 
âilesinden bir. ferdi, belki de kardeşi Masla- 
ma 'y. Horasan vâliliğine getirmek istemişti. 
Bu hâdiseler cereyân ederken, Kostantiniye ön- 
İerinde ve umümiyetle, Anadolu 'da Bizans top- 
raklarında savaş devâm etti, Arapların zâyiâtı 
gok büyüktü. Muhâsarayı deniz cihetinden de 
yapmak ve ikmâl işlerini daha iyi bir şekilde 
tanzim etmek gayesiyle, büyük bir donanma 
hazırlattı. Süleyman'ın hilâfetinin başlarında 


yaziyet Arapların oldukça lehine bir vecbe al- 
mıştı: Bizans donanması ayaklanmış, impa- 
rator Anastasius hal? edilerek, yerine Theodo- 
sius getirilmişti (716). Fakat haris ve ka- 
biliyetine güvenen şark cephesi kumandanı 
Leon, bunu fırsat bilerek, Araplara yanaştı, 
Araplar da, bir müttefik bulduklarını zanne- 
derek, aldandılar. Maslama ile Leon arasında 
yapılmış olması gereken bu anlaşma, ihtimal 
Bizans 'ın taksimini istihdâf ediyordu, Leon'un 
faâliyeti ağır bastı ; neticede Theodosius salta- 
matı Leon'a terk etmek mecbüriyetinde kaldı, 
Ancak Araplar Leon'un sözlerine inanarak, al- 
dandılar, yiyecek stoklarını yaktılar. Bizanslılar 
da, Anadolu'nun Kostantiniye 'ye yakın çev- 
relerinde yiyecek nâmına bir şey bırakmadı- 
lar. Neticede bütün emekler boşa gitti ve Kos- 
tantiniye muhâsarası şiddetli fırtına ve soğuk- 
lar, açlık ve sâri hastalıklar yüzünden hiç bir 
başarı elde edemeden, muazzam bir donanma- 
ya ve 100.000 müslümanın hayatına mâl oldu, 
Yiyecek te'mini maksadı ile Bulgarlara karşı 
yapılan sefer de muvaffakiyetsizliğe uğramış- 
tı, Süleyman, Dübik 'te iken, mubâsaranın kal- 
dırıldığı sıralarda ( ve yahut bir müddet evvel ) 
öldü ( safer ggs-eylül/teşrin 1. 717 ) Öldüğün- 
de, bir rivâyete göre 39 yaşında idi. 45, hattâ 
53 yaşında (hicri yıl hesâbiyle ) olduğunu söy- 
leyenler de vardır. ' 

Bâzı müellifler, lâyık olmadığı hâlde Süley- 
man 'ın kısa sürmüş olan hilâfetini haddinden 
fazla medhetmişlerse de, vâli ve kumandanla- 
rın değiştirilmesi, umümi bir memnüniyet ge- 
tirmiş değildi; zâten bununla halkın refah 
ve saâdetini te'min edecek bir yenilik düşü. 
nülmemişti. Bu devir ile, memnun olan ve 
olmayan zümreler yer değiştirmiş oldu. Zama- 
nında Emevi devletinde ırkçı, hattâ kabile ve 
âile asabiyyetine dayanan siyâsetin daha da 
şiddetlendiği iddia edilebilir, Irak ve Horasan 
sömürülmeğe devam edildiği gibi, Mısırda biz- 
zat halifenin emri ile aynı felâkete duçar ol- 
muştu. Omar b. *Abd al-'Aziz'in Süleyman 
hn yüzüne karşı bu vaziyeti tenkit etmekten 
çekinmediği ye Süleyman'ın defninden evvel 
Mısır vâlisi Usüma 'yi azlettiği malümdur, 

Kindar, bâzan lüzümsuz yere haşin ve zâlim 
olan Süleyman, sefâhata meyyal, kadınlara 
düşkün ve fevkalâde oburdu, Zamanında süs 
ve debdebe almış-yürümüş şaşaalı ziyâfetler, 
sefahat ve kadın âlemleri devrin modası hâline 
gelmiştir. Yalnız selefi Valid 'in aksine olarak, 
fasih ve beliğ konuşurdu. Dindar olmağa çalış- 
tığı, muvaffak olamadığı ; ikaz ewilince de mü- 
teessir olduğu, otürup ağladığı rivâyet edilir, 

Süleyman da, selefi Valid gibi, hilâfeti oğul- 
larına intikal ettirmek istedi, Önce oğlu Ay- 
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yüb?'u, bunun ölümü üzerine de diğer oğlu 
Davüd'u veliahtlığa getirmek teşebbüsünde 
bulundu. Ancak neticede, dindarlığı ile mârüf 
ve sarayda büyük bir nufüz sâhibi bulunan 
fakih Racö b. Hayva'nın te "siri ile yeğeni 
“Omar b. *Abd al-'Aziz'i halef olarak tâyin 
etti. Her ne kadar Rae&'dan, ölüm döşeğinde 
Süleyman ile bu hususta yalnız müşâverede 
bulunduğu nakledilmekte ise de, bu sirada ha- 
lifenin sık-sık komaya girmesi, hilâfet müh- 
rünün Rac& 'da bulunması bu rivâyetin pek de 
itimâda şâyan olmadığını göstermektedir. Ra- 
c&''nın dirdarlığı, “Omar'e bu yüzden meyl 
ve muhabbeti, Süleyman 'ın hilâfeti oğulların- 
dan birine bırakmak arzusuna rağmen, böyle 
bir değişikliği yapmak ve umümi bir hoşnut- 
suzluk ve karışıklığa mahal vermemek için 
“Omar 'den sonra hilâfetin kardeşi Yazid'e 
intikal etmesini sağlamış olabilir, Bu hususta 
hazırlanmış olan ovasiyetnâmenin muhtevâsı 
Racö? tarafından son âna kadar hiç bir kim- 
seye ifşâ edilmemiş ve ancak Süleyman'ın 
ölümünden sonra Dâbik mescidinde hânedan 
efrâdı, vasiyetnâmenin muhtevâsına “muttali 
olabilmişlerdir. Rivâyete göre, yalnız Hişâm 
b, “Abd al-Malik, “Omar'in halef tâyin edil 
mesine itirâz etmiş ise de, Rac&'ın sözde“ 
tehdidi karşısında o da boyun eğmek zorunda 
kalmıştır. Mâmafih, ne olursa-olsun, bu hâdise, 
Süleyman'a tarihte bir şöhret sağlamış ve 
»Miftâh al-hayr“ unvanını almasına sebep ol- 
muştur, 
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SÜLEYMAN. SULAYMAN B. DÂvüp, Ki- 
tâbi Mukaddes'teki peygamber ve 
hükümdar Süleyman, islâmi #ienkıbeler- 
de ilk plânda bir şahsiyettir. Arap tarih. 
çilerinin sözlerine göre, dünya bâkimiş bü- 
yük şabsiyet vardı: ikisi, Nemrud ile Bubt al- 
Naşar kâfir, ikisi de, büyük İskender ile Sü- 
leyman, mü'mindiler, Bunlar arasında Süley- 
man en ihtişamlı şahsiyet idi. Bilhassa onun 
sihr ve kebânetle ilgili insan-üstü kudretleri 
tebârüz ettirilir. En halledilmez muammalar, en 
nâdir gizli mes'eleler onun için bir çocuk oyun- 
cağı idi. Keskin zekâsı ve açık anlayışı göz- 
lerinden okunurdu; fetânet ve adâlet alnına 
hakkedilmişti; ilmi, Ürdün nebri yatağından 
daha derindi. Süleyman bizzat Kur'an'da sık- 
sık zikredilir ve Allahın gerçek bir resülü, bir 
nebi olarak Peygamberin bir nümünesi olmak 
şerefini İskender ile paylaşır. Kur'an'daki 
âyetler, daha gençliğinde babası Dâvüd 'u adâ- 
letin tatbikindeki mahâreti ile nasıl geçtiğini 
anlatır (XXI, 78, 79) ve Dâvüd ölünce, ona 
balef olmak üzere, diğer oğulları arasında Sü- 
leyman seçilmiştir (XXVII, 16). O, mucizevi 
istidatlar ile techiz edilmişti. Allah ona gizli 
bilgiler ihsan etmişti, Kuşların ve hayvanların 
dilini biliyordu (XXVII, 16, 19); Kitab-ı Mu- 
kaddes, Mülük I, IV, 33'te de bundan bahse- 
dilmektedir, Fırtına ona itaât ederdi (XXI, 81; 
XXXVİN, 36). Rüzgârın sabah gidişi bir ay, 
akşam dönüşü de bir ayidi;erimiş bakır men- 
bâ da ona sel gibi akıtılmıştı (XXXIV, 12), 
isteği üzerine, bütün arzularını yerine getirmek 
için şeytan tâifesi emrinde bulunmakta idi, on- 
lar meselâ inci avı için kullanılmışlardı (XXI, 
82; XXVII, 37). Cinn ler onun istediği gibi 
çalışmağa mecbur edilmişlerdi. İtâat etmedik- 
leri takdirde, cehennem azapları ile tehdit 
ediliyorlardı (XXXIV, 12). Onun için sandık- 
lar, heykeller, ve kıymetli vazolar yapıyorlar- 
dı (XXXIV, 13). Orduları insanlardan, öinn 
*lerden ve kuşlardan müteşekkildi. İlk olarak 
ona Saba kırallığından ve meşhür kıraliçesi Bel- 
kis (b, bk.)'den haberi hadhud getirdi. Süley. 
map, peygamber sıfatı ile mektuplaştı ve onu 
islâmiyete davet etti. Kudret ve bikmetini ona 
gösterdikten sonra, kıraliçe kendisine itaât etti 
(XXV, 20—44). Şeytanlar bir çok defalar 
onu küfre sürüklemek istediler, fakat bir netice 
elde edemediler (il, 101). Bir gün, dini vazi- 
felerini yerine getirmedi, kendi at sürülerini 
takdir ve hayranlıkla seyretmesi, ona duâyı 
unutturmuştu, Bunun kefâreti olarak, boğazla- 
mak suretiyle, onları kurban etti (XXXVIJ, 
41-33). Bir müddet için, müşrikliğe kaymış 
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görünür. Cezâ olarak hükümdarlığını kaybet- 
ti ve tahtı kendisine benzer bir kimse tarafın- 
dan işgal —dildi. Tövbe ve istiğfar edince, tah- 


- tana iâdâ edildi ve Allah ona cennette lutufler 


Vâad etti (XXXVIL, 34, 35, 40). Öldüğü za- 
man, asâsına dayanıyordu. ve bir kurd bu des- 
teği kemirip, vücüda yıkılıncaya kadar kimse 
onun öldüğünü anlamadı : cinn ler ancak o za- 
man onun için çalışmayı bıraktılar (XXXIV, 14). 

Daha muahhar bir menkıbe, kısmen ibrâni 
kaynaklarda da bulunan bütün bu malzemeyi 
mübâlagalandırmıştır. Süleyman'ın. cirn.ler 
üzerindeki hâkimiyeti. ve büyük inşaâtında 
onları kullanması Vâiz, Il, 8 'deki Midraş'da 
da mevcuttur. Onun kırallığı, ibtimâl ki, hepsi- 
nin adı Süleyman olan Âdem *den önceki 40( ve- 
ya 72 ) cinr kıralınınki ile kıyas edilerek, hattâ 
âlem şumül sayılmıştır (Lane, Arabian, Nights, 
Jntroduction, not 31; d 'Herbelot, Bibliothögue 
Orientale, V, 372). Süleyman tın, meşhur hik- 
meti, Mısır ”ı o kadar meşhur eden »hikmeti“, 
yâni gayb ilmini ihtivâ ediyordu. Fisagor 'un, 
bilgilerini Mısır'da Süleyman'dan öğrendiği 
söylenir (al-Suyüti, Hasn al-muhâğara fi akbâr 
Mişr, 1,27 ). Süleyman “n Mısırlı büyücü Mam- 
bres'in talebesi olduğu da söylenir (G, R. 5, 
Mead, Thrice-Greatest Hermes, Ul, 283, not). 
Bütün bikâyelerdeki sihirbazlık şöhreti bun- 
dan ileri gelmektedir. Onun bu. sihir kudreti, 
üzerinde Allahın ,ism-i âzamı“nın hakkedildi- 
gi bir tılsımlı yüzükten ileri geliyordu. Veziri 
Âşaf b. Barahyâ (b. bk.)jda bu yüzüğü kul- 
lanmak müsâadesine -sâhipti: kendisi Belkis 
*in tahtını, göz açıp kapayacak kadar bir za- 
manda Şebâ (Seba) 'dan Kudüs 'e getirmişti, Sü- 
leyman, abdest aldığı zaman, bu yüzüğü parma- 
gından çıkarıp, zevcelerinden birine, Amina 'ye 
vermek itiyâdında idi. Şeytani cinnlerden biri 
olan Şahr, hükümdarın kıyâfetine bürünerek, 
sihirli yüzüğü çaldı vs bununla 40 gün salta- 
mat sürdü. Bu arada Süleyman, bir sürgün gibi- 
dolaşmağa mecbur o'du. Fakat şeytan yüzü- 
ğü denizde kaybetti. Süleymen bunu yutmuş 
olan bir balığın karnını yararak yüzüğü tek- 
rar elde etti ve böylece tahtını yeniden ele 
geçirdi. Rivâyete göre, Şaydâ kıralının kızı 
olan zevcesi Carğda'nin müşrik olması sebe- 
biyle böyle cezâlandırılmıştı. Bâzıları tah- 
tında oturan insan kılığındaki cismin oğlu ol- 


. duğunu ve sonradan öldüğünü söylerler. Ayın 


13. günü Süleyman'ın Allah tarafından nefyedil- 
diği gün. olduğu için uğursuz sayılır, İran 
an Mavrüz bayramı ve bununla ilgili merâ- 
simler rivâyete göre, Süleyman ın *ahtına dön- 
mesinden itibâren O başlamıştır” Jal-Birüni, 
Chronology, nşr. Sachau, 8. 199 ). 1.006 kadının 
kendisinden 1.000 savaşcı çocuk doğuracağı 


ile öğünmüş olduğundan, yalnız, sakat, bir elli, 
bir gözlü, bir kulaklı ve bir ayaklı bir oğlu 
olmuştu:. O. zaman mahviyetle Allaha duâ etti 
ve çocuk sakatlıktan kurtuldu; büyük bir 
savaşçı olarak bir çok kırallıkları zapt etki, 
(Bayğüvi, V, 19). 

Süleyman n fevkalâde işlerinden” bâzıları 
kısaca 'zikredilecektir. Taht'a çıkmasından az 
sonra, Hebron ile Kudüs arasında bir vâdide 
bulunurken, rüzgârlar, su, cinnler ve hayvanlar 
üzerine hâkim olma iktidarını, bu dört şeyin 
âlemine müekkel dört koruyucu-melekteüi al- 
mıştı, Her biri ona kıymetli bir taş verdi; 
o; bu. taşları tunçtan ve demirden yapılmış bir 
yüzüğe geçirdi. İyi cinn "lere verdiği emirlerini 
tunç ile, kötü cinn”lere verdiklerini ise, de- 
mir ile mühürlüyordu. Bu mühürün üzerinde bir 
âdem otunun bulunduğu rivâyet olunur (Fra- 
zer, Folk-Lore in ihe Old Testament, 11, 390), 
Süleyman 1n mührü (Zötam Sulaymün ) ekse- 
riya su bardakları üzerine hakkedilen 6 köşeli 
bir yıldız şeklinde: çok görülen bir: tılsımdır. 
Süleyman ın sofrası (mö'idat Sulaymün) ve 
başka hârikulâde eşya, efsaneye göre, İspanya 
?ya götürülmüştü; burada Tuleytıla 'nın zap- 
tı esnâsında Tarik ( b. bk.) tarafından keşfedil- 
miştir, Bunlar, Kudüs *ten ganimet olarak; alın- 
mıştı (İbn al-Asir, Annales da Maghireb, tre, 
Fagnan, 8. 37 v.dd.; al-Tabari, Chronigue nşr. 
Zotenberg, IV, 183) Dozy, Recherckes*, 1, 52). 
Masa yeşil zümrüt taşından yapılmıştı, 360 
ayağı olup, inci ve yâkut kakmalı idi, bir de 
bütün dünyayı aksettiren sihirli ayna vardı 
(Carra de Vaux, Abrdge des Merveilles 8, 122 ). 

Kudüs mâbedini inşâ etmekte kullanılan bü- 
yük taşlar, Şabr adlı şeytanın deniz kartalı- 
nın yanından te'min ettiği Samur (şamir ) de- 
nilen bârikalı taşla yontulmuştur. Süleyman, 
havadaki bütün kuşların teşkil ettiği bir göl. 
gelik ile kendini güneşin hararetinden koru- 
yordu. Havada bir yerden bir: yere gitmek 
üzere, onun için yeşil ipekten sihirli bir balı 
dokunmuştu;-o, bu halının üzerinde bütün 
eşyaları ile birlikte, sabahleyin Suriye 'den çı- 
kıp, akşama Afganistan'a varabiliyordu. Köle 
hâline getirilen cinn'ler yardımı ile, duyul- 
mamış mikdarda kıymetli taşlar, altın ve gü- 
müş toplanmıştı, Bu cinm'ler, kendisine saray- 
lar, keleler, hamamlar ve sarnıçlar inşâatında 
yardım ettiler, Bu yapıların çeşitli: kalıntıları 
Filistin, Arabistan ve başka yerlerd, göste- 
rilmektedir (bk. Revue des traditions populai- 
res, IX, 190; Nâşir-i Husrav, Sefer-nâme, 8. 
56, 76, 84, 85). Camla kaplı, içinde 300 yatak 
ve 7oo kadın bulunan 1.000 evi vardı (Sa'la- 
bi, Kişaş, 8. 204). İnşâatında cinn 'lerden fays 
dalandığı Kudüs mâbedinden başka, sonra- 
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ki Kudüs câmii de ona.isnad edilmiştir (Mir- 
hvând, Rav3at al-şafa, Il, 76). İskenderiye 
*de de bir câmi yaptırdığı rivâyet olunur ( Su- 
yüti, aynı esr., 1, 37). Süleyman'ın boş vakit- 
lerinin bir kısmı, ihtiyac vuküunda hayatını 
kazanacak bir imkâna sâhip olmak üzere, sepet- 
gilik öğrenmeğe ayrılmıştı (Mirhvând, ayr. esr., 
8, 79). Bu rivâyet ibrâni bir husüsiyet taşıyor 
görünmektedir. Süleyman *ın tahtı saf altından- 
dı. Bütün tabiat öyle mutlak şekilde emrindey- 
di ki, bir gün onun akşam namazını kılması için, 
güneş durmuştu, Kötü cinn 'leri kurşun kaplara 
hapsetmişti (bk. Zekeriyâ, V, 8). Kızıldeniz 
kıyısındaki *Ayzâb şeytanlar için hapishane ya- 
pılmıştı ( Nâşir-i Husrav, ayn. esr., 8. 297 ). Hay- 
vanların dilini bilmesi bâzan ona merhametini 
göstermek fırsatını veriyordu. Bir defa bir ku- 
şun yumurtalarını çiğnememek için, orduları- 
nın yolunu değiştirdi, bir başka defada bir 
karınca yuvasına acımıştı (süre XXVII, 28— 
19; Birüni, ayn. esr., 8. 199 ). 

Arap ve Süryani yazısının icâdı ona İsnat 
olunur ve Arapça bir çok sihr kitabının müel- 
lifi olduğu iddia edilir, Kendisi Camşid ile 
mukayese edilir ; bunda, şüphesiz Süleyman'a 
dâir efsânelerde kendini gösteren irâni te'sir- 
ler vardır, Dış görünüşü türlü şekillerde gös- 
terilmiştir ; msl, ,bir ata binmiş büyük başlı 
bir adam" olarak (Mirhvând, ayn. esr., 11/1, 
83), ve ,güzel, ve mütenasip yapılı, güzel yüzlü, 
gür saçlı ve beyaz giyinmiş“ olarak tasvir 
olunur ( Sa'labi, ayn. esr, 8. 254). Öldüğü za- 
man 58 yaşında idi ve 40 yıl hüküm sürmüş- 
tü. Mezarının yeri tâyin edilememektedir. Bâ- 
zılarına göre, Kudüs'te Kubbat al-şahra'da- 
dır, başkalarına göre, Taberiya gölü yakının- 
dadır, Tabari ( Chronigue, I, 60)'ye göre, 
Peygamber şöyle demiştir :,,denizin ortasında... 
kayaya kazılmış bir saraydadır. Bu sarayda 
üzerinde Süleyman “ın oturduğu bir taht var- 
dır, hükümdarlık yüzüğü parmağındadır, hâlâ 
hayatta gibi görünür; on iki muhâfız onu gece 
gündüz korur. 'Affân ve Bulukiya?den başka 
kimse onun yanına girmemiştir" (Lane, ayn. 
esr., XX, 96; bk. Mirhvând, ayn.esr., 8. 102— 
103). Aynı zamanda mezârı Andaman adaların- 
da olmalıdır (Zes Merveilles de Pinde, 8. 134). 
Süleyman ın Malezya halkiyatında da bir yeri 
vardır. Kuğcular güvercinleri tuzağa düşürmek 
için onun adını kullanırlar (Frazer, Golden 
Bough, Ml, 418; Folk-Lore in the O. T.M, 
476 v.d.) Süleyman ve göz değmesi için bk. W. 
B. Stevenson ( Stadia Semitica et Orientalia, 
Glasgow, 1920, s X04 v.d. ve bununla ilgili not- 
lar ). Süleyman ile 'Azöb kıraliçösi Mükedâ kak- 
kındaki Habeşefsânesi Bezold, Kebra Negast 'da 
ve Wallis Budge, The Oucen of Shebla and her 
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Fida, Târih, s. 25, 67; Weil, Biblische Le- 
genden der Musulmânner, s. 247 v.dd.; 
Grünbâum, Nene Beitrâge zur semitischen 
Sagenkunde, 8. 189 v.dd.; Salzberger, Die 
Salomo-Sage in der semit. Lit.; ayn. mll., 
Salamos Tempelbau und Thron in der se- 
mit, Sagenlitteratur; R, Förber, König Sâlo- 
mon in der Tradition; A. Geiger, Was hat 
Mohammed ans dem Judenthume aufgenom- 
men? Bonn, 1833, 8. 184—189; W. A. Clous- 
ton, Flowers from a Persian Garden, 8. 215 
v.dd.; Baring-Gould, Myths of ihe Middle 
Ages, bk. fihrist; Hanauer, Folklore' of the 
Holy Land; Wallis Budge, Alexander the 
Great, bk, fihrist; Seymour, Tales of Solo- 
mon; |. C. Mardrus, The Oueen of Sheba; 
John Freeman, Salomon and Balkis; Gab- 
rieli, Fonti semitiche d'una leggenda Salo- 
monica (J A, 1868, 8. 475; 1881, 8. 59); de 
Vogüö, Le Temple de Jerusalem, 8. 13; R. 
Basset, Mille et Un Contes, Recits et L&- 
gendes Arabes, |, 356; ayn. milli, Confes 
populaires berböres, 8. 27; |. Horovitz, Ko- 
ranische Üntersuchungen, 8. 82, 102, 116 
v.dd., 167; A.J. Wensinek, HE MT, s. 
222; J. Walker, Bible Characters in ike 
Koran, 8. 123—1ı29; F. Leza, La Magie'dans 
PEgypte antigue; D. G. Marta, Les tom- 
beaux de David et de Solomon d'aprös les 
auteurs arabes Çal-Maşrik, 1909), 8. 897— 
go6; G, Le Strange, Lands of the Eastern 
Caliphate, 8.68; Numismatic Chronicle, 1933, 
8s. 263; C, C, Torrey, Jewish Foundation of 
Islam, 8. 49, 7o, 113 v.dd.; D. Sidersky, Les 
Origines des lögendes Musulmanes, 8. 112— 
126; M. Asin Palacios, Abenmasarra y su 
escuela (Madrid, 1914), 8. 42; T. Canaan, Mo- 
hammeden Saints and Sanc tuariesin Pales- 
Hine, 8. 37 v.d., 52,81. (Jİ WALKER,) 
SÜLEYMAN. SULAYMAN B. MİHRÂN (Bk. 
AL-A'MEŞJ. ' ii 
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SÜLEYMAN. SULAYMÂN B. ŞURAD B. 
AL-CAVN AL-HUZÂ'İ (595 :—685) Peygam- 
berin sahâbesindendir; eski adı Ya- 
sür iken islâm dinine girdikten sonra, Pey- 
gamber tarafından kendisine Sulaymân adı ve- 
rilmiştir. Abu 'I-Mutarrif künyesi ile de anı- 
hır. İyi huylu, doğru sözlü ve dindardı; kabi- 
lesi halkı arasında büyük bir şöhret ve nu- 
füzu vardı. Müslümanlar fütübatiçin gittik- 
leri şimâlde yerleşmeğe başlayınca, Sulaymân 
da Küfe'de bir ev yaptırıp yerleşti; Cemel 
ve Şiffin harplerinde *Ali b. Abi Talib'in ya- 
nında çarpıştı, O, Mu'âviya 'nin 18 nisan 680 ?de 
ölümünden sonra Husayn b. “Ali (b.bk.J'nin 
en hararetli tarafdarlarından ve şi'a fırkası 
reislerinden olmuştur. Sulaymân, gerçekten 
Emevi hâkimiyetine karşı mücâdele için, Husayn 
'e, bi'at edip, onu Küfe *ye dâvet edenlerdendi ; 
Husayn bu dâvet üzerine Küfe'ye yaklaşmış 
ise de, Sulaymân'dan biç bir yardım görme- 
miş, 1o muharrem 61 (1o teşrin İ, 680) tari- 
hinde Kerbelâ'da şehit edilmiştir, Kusayn'i 
Mekke 'den getirten Küfeliler, yardım husüsun- 
daki gevşeklik ve korkaklıklarından dolayı 
büyük bir nedâmet ve günahkârlık hissi du- 
yup Husayn'in katillerini öldürmedikçe bu 
suç vear lekesi üzerlerinden kalkmayacağını 
düşünerek tövbe ve istiğfar- edip kendilerine 
tavvâbin ( tövbe edenler ) adını verdiler ve Hu- 
sayn'in kanının öcünü almak üzere ahd ve 
peyman ederek ayaklandılar, Çoğunun yaşı 60 
ın üstünde olan bu kimseler, bir müddet son- 
ra teşkilâtlandılar ve Sulaymân b. Şurad'i 
kend'lerine kumandan seçtiler ; bu sebeple Su- 
laymân (Amir al-tavvabin ) diye de anılmıştır. 

Sulaymân, al-Madö'in'de bulunan şii reis- 
lerinden Sa'd b, Huzayfa b. al-Yamân ve Basra 
da bulunan al-Musannâ b. Muharriba b, al- 
“Abdi ile muhâbere ve onların iş-birliğini te 
min ettikten sonra, kendi tarafdarlarını gizlice 
Yâzid b. Mu'âviya'n'n . sağlığı müddetince, 
Husayn in kanını dâvâ etmek üzere ayaklanma- 
ya dâvet ve harp techizâtının tedârikine teşvik 
etti. Yâzd b. Mu'âviya'n'in ıs rebiülevvel 64 
(ıı teşrin İİ, 683) 'te ölümünden sonra hare- 
ketin faâliyet sâhası genişledi, Basra'da otu- 
ran vâli “Ubayd Allah b. Ziyad'ın Küfe'deki 
kaymakamı 'Amr $, Hurays al Mahzümi Kö 
fe'den çıkarılmex istenildiği zaman, Sulay- 
mân bunu yapmayı red ve tarafdarlarına ihti- 
yatlı olmayı tavsiye etti. Fakat onun bu tav- 
siyesine rağmen Küfeliler “Amr b. Kurays”i 
şehirlerinden çıkardılar. Küfeliler bundan son- 
ra Mekke'de halife bulunan “Abd Allah b. al- 
Zubayr'e bi'at ettiler ; o da kendilerine vâli 
olarak 'Abd Allâh b. Yazid al-Anşâri'yi gön- 
derdi. Bu zât 64 ramazanında (mayıs 684) 


Küfe'ye geldi; fakat Muhammed b. “Alİ b. 
Abi Talib adına ortaya çıkan al-Mubtâr b. 
Abi “Ubayd al-Şakafi (b. bk. 7 şehre ondan 
bir kaç gün önce gelmiş bulunuyordu. Şi 'iler 
tarafından uyuşuklukla itham edilen Sulaymân 
Muhtar 'ın. kendisini şehirden koymak istediği- 
ni bildiği hâlde, 'Abd Allâh b. al-Zubayr'in 
Küfe vâlisi “Abd Allah b. Yazid'in Nubâyla 
ye gelip müşterek düşmana karşı birleşme 
husüsundaki teklifini reddetti. Diğer taraftan 
Sulaymân, yavaş yavaş tarafdarlarını kaybet- 
meğe başlamış, bunlardan 2.000 kişi, daha şid- 
detli Emevi düşmanı e görünen Mubtâr ile bir- 
leşmişti. 

Sulaymân, tavvâbün 'a ve diğer tarafdarları- 
va karşı hücuma geçmek meksadıyle 1 rebiül- 
âbır 65 (ıs teşrin İl. 684 )'de Küfe yakının- 
daki Nuhayla 'de toplanmak üzere haber gön- 
derdi. Kendisi bu tarihte Küfe 'den çıkıp oraya 
vardığında, defterinde 16.000 kişi kayıtlı olduğu 
hâlde, yalnız 4.000 kişinin gelmiş olduğunu 
gördü. Bunun üzerine evvelce yardım va'din- 
de bulunmuş olan şi'ilere dâvetçiler gönderdi. 
Sulaymân 1.000 kişinin daha iltihak: üzerine 
5.000 'e yükselen tarafdarları ile 5 rebiülevvel 
6$ (9 teşrin İl. 684) günü yola çıktı: peşi- 
maânlıklarını ve kusurlarını itiraf için Kerbelâ 
*ya varıp Husayn'ın mezarı başında tövbe ve 
istiğfar ederek 24 saat orada kaldılar; sonra 
yürüyüşlerine devam edip Anbâr 'dan Karkisi- 
yâ 'ya vardıklarında, buranın kumandanı Züfar 
b. al-Hâris al-Kilâbi tarafından erzak ikmâl- 
leri yapıldı ve Rakka'da bulunan “Ubayd Al- 
lâb b. Ziyâd'ın harekâtı hakkında malâmat 
aldılar, Sulayman buradan hareketle "Ayn 
al-Varda (Ra's al-“Ayn )'de Husayn b. Numayr 
kumandasındaki 12 000 kişilik düşman ile kar- 
şılaştı. Şamlılar evvelâ şi'ileri itânta dâvet 
ettiler, Onlar da, Mervâniler hânedânını hal 
ile İbn-i Ziyâd 'ın kendilerine teslimini şart koş- 
tu ve ancak bu süretle 'Abd Allâh b. al-Zu- 
bayr'in memurlarını İrak 'tan çıkaracaklarını 
böylece hilâfetin, Peygamberin ehl-i beytine 
kalacağını bildirdiler, Teklifleri kabul edilme» 
diğinden 22 cemâziyelevvel 65 ( 4 kânun İl. 685 ) 
çarşamba günü harp başladı ve 3 gün sürdü. 
Şamlılar her gün yardımcı kuvvetler almalarına 
rağmen, şiddetle çarpışan şi'iler karşısında ağır 
zâyiat verdiler, Muhârebenin cumaya rastlayan 
üçüncü gününde Sulaymün etrafını da teşci ede» 
rek büyük bir cesâretle savaşa atıldı ve akşama 
doğru Yazid b. al-Husayn b. Numayr'i. attı. 
gı bir ok ile öldü. O, bu sırada 93 yaşında idi. 
Tamâmiyle kozguna uğramış olan şi 'ilerin sağ 
kalanlarını akşam karanlığında reisleri Rif&'a 
b. Şaddüd al-Bacali toplayıp Karkisiyâ 'ye 


kaçtı ve burada 3 gün kaldıktan sonra Kğ- 
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fe'ye döndülür. “Ubayd Allah .b. Ziyâd'ın 
ordusu Sulaymöân b. Şurad'ın ve Musayyab 
al-Fazâri'nin başlarını alıp, Şam'deki halife 
Marvân b. al-Hakam'a götürdüler. Sulaymân 
nu, Madâ'in ve Basra'dan gelen fakat za- 
manında yetişemeyen: tarafdarları, dâvâlar: 
uğruna bir tek kılıç bile sallamadan geri 
döndüler 

« Sulaymân b. Şurad, Peygamberden 15 hadis 
rivâyet etmiştir ki, bunlardan ikisi Şahikayn, 
-?de mevcuttur. 

Bibliyografya: İbn Sa'd, Zabakat 
Caşr. Sachau ) IV; x1, 30; Vİ, 15 v.d.; Na- 
vavi, (nşr, Wüstenfeld), 8, 302; İbn al-Agir, 
Usd al-ğüba, NU, 351; Abü Muhammed “Abd 

« al-Rekmân b. Abi Hâtim al-Râzi, Kitöb al- 
« carh va'ltü'dil (Haydarabad, Dekken, 2952 ), 
1, 123; İbn “Abd al.Barr, al-İsti'âb (Kahire, 
Mısır: 1939 ), Iİ, 61 v.d.; İbn Kacar, al-İşâba 
(Kahire, 1939), İl, 74, nr. 34575 Taberi, 
Annales (nşr. de Goeje), bk. fihrist; İbn 
»al-Asir,: a/-Kömil (Kahire, 1356), İlk, 211, 
266,. 332—335; 339—346; Ya'kubi (Necef, 
1358) İl, 203; İL, a'v.dd., 15; Weil, Gesch. 
d. Chalifen, 1,352 v.dd.; Wellhausen, Die 
- Religiös-politisehen Opposilions Parteien im 
alten Islâm, s. 61—73; ayn mll., Arap dev- 
leti ve sukutu (trc, Fikret Işıltan), Ankara 
1963, 8. 87 v.d. (K. V. ZETTERSTEEN.) 
(Bu madde Neşet Çağatay tarafından ik 
mâl edilmiştir. | 
SÜLEYMAN. SULAYMAN B. Vanb B. 
SA İp, ABü Ayyüp, Abbâsi veziri, Eme- 
vilerin ilk 'devrinden beri, ferdleri divanlarda 
kâtiplik vazifesi gören bir âileye mensuptur. 
Babası önce Bermekilerden Ca'far b. Yahyâ 
Ib. bk.), sonraları da al-Fazi b, Sahl (b.bk.) 
”n maiyetinde hizmet etmiştir. al-Fazl b. Sahi 
*ın ölümünden sonra Fârs ve Kirmân vâliliğine 
getirilmişti, Sulaymân 14 yaşında iken halife 
al.Ma'mün 'un kâtipliğine tâyin olundu; müte- 
âkiben de,al-Mutavakkil devrinde, bir çok ehem- 
miyetli makamlara getirilip nihâyet halifenin 
gadrına kurban gitmiş olar kumandan stah ile 
Aşnâs'ın hizmetine girdi. Sulaymân daha al- 
Mühtadi zamanında( 255--256—869—870 ) vezir 
olarak zikredilmekte olup, 263 zilhicce ( ağustos 
877 )'sinde al-Mu'tamid ona aynı rütbeyi tevcih 
etti ise de, bu mevkide uzun müddet kalma- 
dı ve 264 zilkadesinde (878 ağustos başı) 
azlolundu. Sulaymân 272 safer ( ağustos 885) 
ayında hapiste öldü; başka bir rivâyete göre 
ise, o dah. önce, 271 yılında vefat etmiştir. 

Bibliyografya: İbn Hallikân, Va- 
fayât al-a'yün (nşr. Wüstenfeld), nr. 276 
(ire, de Slane), |, 596; Tabari, Annales 
Çuşr. de Goeje), Nil, bk. fihrist; İbn al-Ağir, 


— 


al-Kâmil (nşr. Tornberg ), VII, bk. fihrist; 

İbn al- -Tiktakâ, al-Fakri Caşr, Derenbourg ), 

S.337—341, 344, 347, 350, 373; 375 | Hilalal- 

Şabi, Kitab tuhfat al'umarö' fi târih al-vu- 

zarâ (nşr. Amedroz), Leyden, 1904, 8. 261; 

Weil, Geschichte der Chalifen, İl, 277, not, 

3; Zambaur, Manuel de Göndaloğie? ... 

(Hannover, 1965), 8. 71. 

a, Bundan öncekinin ( Sulaymân b, Vahb in ) 
me'müriyetine aynı şekilde kâtip olarak baş- 
layan oğlu “UBAYD ALLÂH B. SULAYMAN 278 
safer (891 temmüz )'inde halife al-Mu'tamid ta- 
rafından vezirliğe yükseltilmiş ve bu makamı 
al-Mu'tazid'in hilâfetinde de mühâfaza etmiş- 
tir. Ölümü 288 (900/901) yılındadır. 

Bibliyografya: İbn Hallikân, Va- 

fayat al-a'yân (nşr. Wüstenfeld ), nr. 276; 

(tre.'de Slane ), 1, 596; Tabari;. Annales ( üşr. 

de Goeje), İli, bk. fihrist; İbn al-Aşir, al- 

Kümil (nşr. Tornberg), VII, “96, 219, 237, 

309, 317, 328, 332, 336, 352; İbn al-Tiktaka, 

alsFahri ( nşr. Derenbourg ), 8. 337, 347 v.dd., 

373, 375; ( Hilal al-Şâbi, Kitab tuhfat al- 

umar& fi tarih al-vuzarâ (nşr. Amedroz), 

Leyden, 1904, 8. 8,9, 131, 143, 156, 176; 179 

v.d., 187, 204, 219, 247, 253 261; Weil, 

Geschichte der Chalifen, Il, 488; Zambaur, 

Manuel de Göndalogie?...(Hannover, 1955), 

s7) 

3. Sulaymân 'ın torunu ABU İL HUSAYN AL- 
KASİM, babası “Ubayd Allâh?dan sonra vezir 
olmuş ve Vali al-Davla unvânını almiştır. Da- 
ha al-Mu'tazid'ın 289 (902)'da vuku bulan 
vefatından! önce al-Kâsim, halife oğlu ve ha- 
İefi al-Muktafi aleyhine desiseler çevirmiş ve 
bu zâtın halife olması üzerine, kendisine sir- 
larını açmış olduğu Fâre vâlisini, ihânet etine- 
sinden korkarak hâince öldürtmüştür, al-Kâ- 
sim 29X (903/904) yılında ölmüştür. 

Bibliyografya: Tabari, Annales 

(nşr. de Goeje), İli,bk. fihrist; İbn al-Asir, 

al- Kâmil ( sişr. Tornberg ), VİL; 335, 352 v.dd., 

369; İbn al-Tiktaka, a/-Fahri (nşr. Deren- 

bourg ), s. 349—353,372 v.dd.( Hilâl al-Şabi, 

Kitâb tuhfat al-umar& ... (uşr. Amedroz), 

Leyden, 1904, 8.2,20, 109, 127, 132, 134, 143, 

156, 187, 196, 228, 256, 287, 355, 3607; Weil, 

Geschichte d. Chalifen, Il, s1ı4 v.dd. Zam- 

baur, Manuel de Göndalogie?.,. (Hannover, 

1955) 8. 7. (K, V. ZETTERSTEEN.) 

SÜLEYMAN ÇELEBİ (SÜLEYMAN DEDE; 
1351? —ı422) islâmi Türb edebiyatı. 
nın bellisbaşlı mesnevi şâirle- 
rinden biri. Hayatı hakkında pek az mâ- 
lümat bulunan Süleyman Çelebi'nin Bursa 'da 
doğduğu kat'iyetle bilinmekte ise de, doğduğu 
tarihe dâir bir kayıt mevcut değildir. Fakat, 
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SÜLEYMAN ÇELEBİ ( Özpe|, ) 


gok eski olduğu, yazı ve dil husüsiyetlerinden 
anlaşılan bir Vasilat al.pnacât ( —Mevlid) nüs- 
hasında ( bk, Süleyman Çelebi, Vesiletü 'n-ne- 
cât, nşr. Ahmed Ateş, nâşirin önsözü, 8. 25 v.d.; 
Neclâ Pekolcay, İslâmi türk edebiyatı, İstan- 
bul, 1967, fotoğraflar kısmı, s. 87), şâirin bu 
eserini 60 yaşında iken yazdığını belirten bir 
beyit vardır (aynı yazma, 8, 56 );içinde bu- 
lunduğu bütünden vezin itibâriyle ayrılan bu 
beyitin başka mevlidlerden birinden yanlışlıkla 
istinsah edilmiş bulunması ihtimal dâhilinde 
görülebilir ; ancak bu beyitin, İstanbul kütüp- 
hânelerinde mevcut ve başka şahıslar tarafın- 
dan yazılmış mevlid. nüshalarında bulunma- 
yışı, bu ibtimâli zayıflatmaktadır. Buna itimad 
edilirse, 812'de eserini bitiren (aş.bk.) şâir, 
752 (1351 )*de doğmuş olmalıdır. 

Süleyman Çelelebi'nin, Ahmed Paşa 'nın 
oğlu ve Orhan Gâzi'nin teveccühünü kazanan 
Şeyh: Mahmud'un torunu olduğunu kaynaklar 
umümiyetle kaydederler, Onun, dedesinden sâ- 
dece ilim ve irfan değil, şâirlik kabiliyetini 
de tevârüs ettiği belirtilmektedir. Şeyh Mah- 
mud 'un, Orhan Gâzi 'nin oğlu Süleyman Paşa 
'ya, Rumeli 'ye geçişinde yazdığı tehniyenin 
matla'ı meşhur olmuştur, Orhan Gâzi'nin, bu 
zât için İznik'te bir medrese inşâ ettirdiği, 
halkı bu süretle onun ilminden faydalandırmak 
istediği belirtildikten başka, onun Orhan Gâzi 
*ye silâh arkadaşlığı ettiği (M. Fuad-Ş, Süley- 
man, Yeni tarih-i edebiyât-ı Osmaniye, İstan- 
bul, 1332, 5. 149 v.d.)de belirtilmiştir; ancak 
bu husustaki kayıt başkaca te'yid olunma- 
maktadır. Şeyh Mahmud'un, Muhyi *-Din 
İbn al“Arabi'nin Fuşüş'unu şerh ettiği ve 
Osmanlı devletinin kurucusu Osman 1, *n ka- 
yın birâderi olduğu da rivâyet edilmektedir 
(bk. Ali Emiri, Osmanlı tarih ve edebiyatı 
mecmuası, sayı 2, 8. 198 ). Evliya Çelebi ( Se- 
yahatnâme, İstanbul, 1324, Il, 53), Süleyman 
Çelebi 'nin Sarımsakçı-zâde Süleyman Efendi 
olarak tanındığını kaydetmektedir. Fakat baş- 
ka kaynaklarda bunu te'yid eden bir kayda 
rastlanmaz. 

Lâtifi (Zezkire, s. 55), Süleyman Çelebi 'yi 
İvaz Paşa'nın oğlu ve XV. asır şâirlerinden 
Atâi'nin ağabeyisi olarak göstermekte ise de, 
Âli (Kunh al. ahbâr, V, 115) bunu haklı ola- 
rak tenkit etmektedir; çünkü Süleyman Çele- 
bi ile Atâl'nin yaşadıkları yıllar arasında bir 
haylı fark vardır; kaynakların kaydettiğine 
göre, İvaz Paşa 816 ve 817 (1413 ve 1414 )'de 
Karaman-oğlu Mehmed Bey'e karşı Bursa'yı 
müdâfaa ve bundan sonra da vâlilik ve vezir- 
lik makamlarını işgâl etmişti (bk. Mehmed 
Süreyyâ, Sicill-i osmâni, İstanbul, ı3ır, Il, 
606; İ. H. Dânişmend, İzahlı Osmanlı tarihi 
İslâm Ansiklopedisi 


kronolojisi, İstanbul, 1947, 1, 171, 86; Vesi- 
letü 'n-necât, nşr. Ahmed Ateş, Ankara, 1954, 
nâşirin önsözü, 5. 23 v.d.). Süleyman Çelebi, 
Murad Ii. devrinde öldüğü zaman, Atâi'nin 
çok genç olduğu biliümektedir. Süleyman Çe- 
lebi'nin eserini yazdığı 812 ( 1409) tarihinde 
6o yaşında olduğu hakkındaki yukarıda zikre- 
dilen kayıt doğru ise, Atâl'nin onun kardeşi 
olamayacağı kolayca anlaşılır. 

Kaynaklarda Süleyman Çelebi 'nin tahsil 
devresine âit her hangi bir kayda rastlanma- 
makla berâber, iyi bir tahsil ve dini terbiye 
görmüş olduğu, eserinden ve gördüğü vazife- 
İer. hakkında verilen bilgiden istihrac oluna- 
bilir, Nitekim Süleyman Çelebi'nin, Sultan 
Yıldırım Bayezid ( ölm. 805-1403 )'e bir müd- 
det divan-ı hümâyun imamlığı etmiş ve Emir 
Buhâri (ölm. 833-1429/1430)'nin tavsiyesi 
üzerine 8032 ( 1400) yılında inşâsı tamamlanan 
Ulu câmi imamlığına getirilmiş bulunduğu 
bilinmektedir. Onun Bayezid 'in”oğlu Süley- 
man Çelebi'nin müsâhibi olduğu hakkındaki 
kayıtlar ise, bu sonuncunun hayatının büyük 
kısmını Bursa dışında geçirmiş olması dolayı- 
siyle kabüle şâyan görülmemektedir (bk. A, 
Ateş, ayn. esr., s. 28 ) Ayrıca şehzâde olmadığı 
hâlde, Çelebi (b. bk.) unvânma lâyık görül. * 
müş olması, onun âlim, ârif ve kâmil bir kimse 
olduğuna delâlet etse gerektir. 

Süleyman Çelebi, eseri Vasilat al-nacüt 
(Mevlid)”ı, Ulu câmideki imamlığı sırasında 
vuku bulan bir hâdise üzerine heyecâna gele- 
rek yazmıştır (bk, Âk, ayn. esr., göst, yer, 
v.b.; krş, A. Ateş, ayn. esr., 8. 29 v.d.) Bu 
hâdiseye dâir rivâyete göre, İranlı bir vâiz, 
vaaz esnâsında, Sürat al-bakara'nın, 285. âye- 
tini tefsir ederken bunu aynı sürenin 253. âyeti 
ile karıştırarak yamlıp, peygamberlerin arasın- 
da fark olmadığı, Peygamberin de “İsâ'dan 
üstün tutulmadığı şeklinde izâha kalkınca, ora- 
da bulunan bir Arap buna itiraz ederek, İran- 
iyı aynı süre (İl.)'nin 253. âyeti ile ilzam et- 
mişti, Ancak halk vâizin tarafını tutunca, Arap, 
Arabistan, Mısır ve Haleb'e giderek, vâizin 
aleyhinde fetvâlar çıkartmış, hattâ katline de 
hükmettirmişti. Süleyman Çelebi, bu hâdise 
üzerine Peygambere karşı duyduğu derin sevgi 
ve hürmet sâikiyle heyecanlanarak önce $ be- 
yit söylemiş (bu 5 beyitin ilki şudur: Ölmeyüb 
“İsâ göğe bulduğu yol-ümmetinden olmagiçün 
idi ol) ve sonra eserini tamamlamıştır. 

Kaynakların çoğunun bildirdiği bu hâdisenin 
gerçek olması gerekir. Bahsi geçen v8izin bâ- 
tıniliği üzerinde de durulmaktadır (bk. A, 
Ateş, ayn. esr., 8. 32). Şeriat ve sünniliğe 
gönülden bağlı Süleyman Çelebi'nin bu busü- 
siyetinden, Mevlid'inin, bir çok nüshalarında 
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bulunan ve islâmi inançlarla tezat teşkil eden 
beyitlerin ayırdedilmesinde her halde faydala- 
nılabilir. : 

Süleyman Çelebi'nin eserini 812 (5409 )'de 
Bursa'da tamamladığı ve halk arasında daha 
çok Mevlid adıyla tanınan bu esere Vasilat al- 
nacât adını verdiği, eski ve itimâda şâyan yaz- 
malarda kayıtlıdır. 

Hayatı hakkında başka bir bilgi bulunmayan 
şâirin 825 (1422 )'te vefat ettiği, ölümüne eb- 
ced hesâbı ile düşürülen çlaa! &' tarihinden 
anlaşılmaktadır. 

Süleyman Çelebi'nin Vasilat al-nacât'ının 
İstanbul kütüphânelerinde bulunan yazma nüs- 
halarının bir kısmında bâzı fazlalıklar bulun- 
maktadır. Bunların bir kısmının kimlere âit 
olduğu bilinmektedir, Nitekim bu şekilde ilâ- 
ve edilmiş büyük parçalardan Vefât-ı Fâtime, 
Edirne *de Karabulut mescidi imamı Halil ta- 
rafından yazılmıştır. Yazılış terihi, yazmalar- 
dan birinde 807 (1404/1405), birinde 897 (1492) 
olarak gösterilmiştir. Hikâye-i deve 'nin müel- 
lifi ve yazılış tarihi mecbuldür. Hikâyei ge- 
yik, Sadreddin adında bir zât tarafından ya- 
zılmış ise de, yazılış tarihi tesbit edilememiş- 
tir. Hikâye-i güvercinin müellifi bilinme- 
mektedir; Dâstân-ı İbrâhim aleyhi 's-selâm 
hn iki ayrı metni vardır ki, bunlardan 
biri Kayserili İsâ, diğeri Niyazi tarafından 
kaleme alınmış olup, İpsala'da 1027'de yazıl- 
mıştır. Hikâye-i kesik-baş'ın müellifi ve ya- 
zlış tarihi mecbuldür (tafsilât için bk. Neclâ 
Pekoleay, İslâmi türk edebiyatı, s. 174 v.d.) 

Vasilat al-nacüt »n esas metni sâde ve te'- 
sirli bir üslüpla kaleme alınmıştır. Bu eserden 
sonra bir çok mevlid yazılmış bulunmakla be- 
râber ( İstanbul kütüphânelerinde 30 nevi türk- 
çe yazma mevlid nüshası mevcuttur ) hiç biri 
Süleyman Çelebi 'nin mevlid'i kadar meşhur 
olmamıştır. Bu neticeye göre, Vasilat al-nacât 
*a bir sehl-i mümteni nümünesi diyenlere hak 
vermek gerekir. Başka şahısların yazmış ol. 
dukları mevlidlerin nüshaları incelendiği za- 
man, bunlardan bâzılarında Vasilat alsnacât 
n hacimli nüshalarındaki fazla beyitlerin yer 
aldığı görülür. Bâzı küçük hacimli Vasilat al- 
nacât nüshalarının ise, Süleyman Çelebi ?nin 
yazdığı hakiki metni ihtivâ ettiği söylenebilir. 

Böyle güvenilir metinlerden 6 nüsha tesbit 

edilmiştir ki, eskilik sırasına göre, şunlardır: 

Râif Yelkenci nüshası; Ayasofya kütüp,, nr. 

56 (mecmua içinde); Fâtih kütüp., nr. 5430 

(neemua, istinsahı : 937 h.), Nüruosmâniye kü- 

tüp., nr. 3902 (istinsahı: 980 b.), Topkapısa- 

rayı. Emânet hazinesi kütüp,, nr. 1611 Çistin- 


işâret etmek gerekir ki, Ayasofya kütüp. or. 
3485 (916 h), Topkapısarayı, Yeni kütüp.. nr. 
1477 (istinsahı: 920 h.) gibi bâzı nüshalar eski 
olmakla berâber ilâveli metinleri ihtivâ etmek- 
tedirler. Mevsuk sayılabilecek yazma nüsha- 
lara göre, Vasilat al-nacât 547 beyitten ibâ- 
ret 15 esas parçayı içine alır. Süleyman Çe- 
lebi Mevlid'i nüshalarındaki islâm dini esâs- 
larına aykırı fazlalıkların onun kaleminden 
çıkmadığı muhakkaktır. 

Ahmed isimli bir şahsın Mevlid 'indeki ( ya- 
zılışı bir yazmada 873, bir yazmada da 883 ola- 
rak gösterilmektedir ) Merhabâ fasbnın Sü- 
leyman Çelebi'nin eserine aktarılmış olduğu 
yeni tetkiklerde , ileri sürülmekte ise de, aynı 
parçanın aynı tarihlerde yazıldığı kaydedilen 
başka şahıslara Sit Mevlid nüshalarında da 
bulunması, şimdilik böyle kat'i bir hüküm ver- 
menin doğru olmayacağım göstermektedir ( bk. 
Neclâ Pekolcay, Türkçe mevlid metinleri, İs- 
tanbul, 1950, İ, doktora tezi, Türkiyat Ens- 
titüsü, nr. 346, basılmamış). 

Vasilat al-nacöt mesnevi tarzında ve ramal 
bahrinde ( fâ'ilâtun fâ'ilâtun fâ'ilun ) kaleme 
alınmıştır ; fakat farklı vezin ve kafiye ile ya- 
zılmış parçaları da mevcuttur ki, sonradan bu 
parçalar metnin dışında bırakılmış, basma nüs- 
halara alınmamıştır. Bunlardan başka, eserin 
en güzel parçaları yine basma nüshalarda bu- 
lunmamaktadır (basma Vasilat al-nacât nüs- 
halarının durumu çin bk. Neclâ Pekolcay, Sü- 
leyman Çelebi mevlidi metni ve menşe'i me- 
selesi, Türk dili ve edebiyatı dergisi, İstan- 
bul, 1954, İİ, 3194—322). 

Eser, dil bakımından XV. asır Anadolu Türk- 
çesinin sâde şekliyle yazılmış olup, mısrâlarda 
yeralan ve akıcı bir üslüp içinde birbiriyle 
imtizac hâlinde bulunan edebi san'atlarla da 
kıymetlenmiştir. Bu arada istiöre ve cinâsa bil- 
hassa yer verildiği görülmektedir. Ümümiyetle 
mâna beyitler içinde tamamlanmakta. beyit 
bütünlüğü bozulmamiaktadır. Eser, ayrı baş- 
bklar altında 1ş fasıl ibtivâ 'etmekte olup, bu 
fasılların adları ancak esas metinlerin karşı- 
laştırılmasından sonra tesbit edilebilir. 

Vasilat al-nacât'ın Âşık Paşa'nın Garib- 
nâme'si te'sirinde kaldığı açıkça görülmekte- 
dir. Ayrca, Süleyman Çelebi'nin Darir "in. 
Abu “-Hasan al-Bakri'den tercüme ettiği Si- 
ra?'den veya bu eserin aslından faydalanmış 
olması da muhtemeldir. 

Bibliyografya: Lâtifi, Tezkire (İs- 
tanbul, 1313), 8. 5$ v.dd.; Âli, Kunk al- 
akbör, V, 115 v.d.; Şemseddin Sâmi, Kö- 
müs al-a'lâm ( İstanbul, 1314 », 8. 3020; Mual- 
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yat mecm., Ankara, 1926, sayı 45, s. 14 
“w.dd.); ayn. mll., Vasilat al-nacât ( İstan- 
bul, 1329), s. 9; Ziyâ Paşa, Harâbât, mu- 
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Süleyman, Tarih-i edebiyat-ı osmâniye (İs- 
tanbul, 1328), 8. 32 v.d.; Fuad Köprülü- 
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rihi (İstanbul, 1923 ), 1, 352; M. Tâhir, Ter- 
.cüme-i ,hâl-i nâzım-ı mevlid-i Nebi... ( İstan- 
bul, 1323); Ahmed Rifat, Eser-i hâme, (İs- 
tanbul, 1300), 8. 173; Rızâ Efendi, Musah- 
hah mevlid-i şerif ( İstanbul, 1327), mu- 
kaddime; Hammer-Purgstall, Geschichte der 
osmanischer Dichtkunst (Pest, 1836), &. 
67 v.dd., 350; A. Gibb, 4 History of the 
Othomar. Poetry (London, -igoo), 1, 232 
wdd.; K. ): Basmadjian, £ssaie sur Phis- 
toire de İa litteratur ottoman (İstanbul, 
1910), 5. 26; İrmgard Engelke, Süleyman 
Tsehelebi's Lobgedicht auf die Geburt des 
© Propheten; Mewlid-i-Serif (Halle, 1926); F. 
Eyman Mec Callum, The Mevlidi Sherif by 
» Sulayman Chelebi (The Wisdom of East 
Series, London, 1943); E7, mad. SÜLEYMAN 
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> Pekolcay, Doktora tezi (İstanbul, 1950 ) ve 
ayn, mll., /slâmi türk edebiyatı (İstanbul, 
> 1967), 8. 249—176; Ahmed Ateş, Vesiletü 'n- 
necât ( Ankara, 1954 ); Ahmed Aymutlu, Sü- 
“ leyman Çelebi ve Mevlid-i şerif (İstanbul, 
1958). (NECLÂ PEKOLCAY.) 
SÜLEYMAN ÇELEBİ. Veya EMİR Sö- 
LEYMAN ÇELEBİ (1377?—1410),. Bayezid |. 
€ Yıldırım Yin en büyük oğlu olup, babasının 
Timur'a esir düşmesi ve vefâtını müteâkıp 
bir müddet Edirne 'de saltanat sürdüğü cihetle 
garplı tarihçiler tarafından Osmanlı hânedanı 
içinde Süleyman 1. olarak pâdişah itibar olun- 
muş, fakat Osmanlı tarihçileri. tarafından sâ- 
dece fetret devrinin bir şehzâde-emiri sayıla- 
rak. pâdişahlar. silsilesine alınmamıştır. Bu- 
nunla berâber, tarihçi Mustafa Âli senelerce 
onun nâmına butbe okunduğunu ve eski devir- 
lerde de kırk-elli gün içinde iki-üç hüküm- 


verrihlerin mevcüdiyetini belirterek, onu .da 
bir . pâdişah olarak kabul etmiştir (Kunh al- 
ahbâr, matbü kısım, V, 117). Bayezid'in cü- 
lüsundan. sonra imparatorluğun kurulmasında 


genç bir şehzâde sıfatıyle vazifeler alan Sü- 
leyman Çelebi, önce, Aydın 've Saruhan bey- 
liklerinin ortadan kalkmasiyle yeni fetbedil- 
miş olan Karasi ve Saruhan sancak beyliğine 
tâyin edilmiş ( 1390), sonra Rumeli fütühâtında 
da kendisine vazife verilmiştir. Ezcümle 1393 
*te Macar kıralının Tuna kenarına gelmiş ol- 
ması ve Bulgarların onlarla birleşmesi ihti- 
mâli, Bayezid 'i harekete getirdiğinden, Bulgar 
kırallığını tamâmen ortadan kaldırmaya karar 
veren pâdişah, Emir Süleyman Çelebi kuman- 
dasında bir ordu sevketmişti. Bu ordu, Bul- 
garların pâyitahtı olan Tırnova 'yı şiddetli bir 
muhâsaradan sonra almış ve müteâkiben de 
müstahkem birer kale olan Silistre, Niğbolu 
ve Vidin zaptolunmuştu. Daha sonra Kasta- 
monu vâliliğine tâyin edilen Süleyman Çelebi, 
1398 'de, Kâzi Burhân el-Din'in Akkoyunlu. 
lar ile mücâdelesinde öldürülmesi ve Sıvas 
ümerâsı tarafından Bayezid 1. *in dâvet edilmesi 
üzerine, mühimce bir kuvvetle o tarafa gön- 
derildi. Şehzâde bu esnâda Akkoyunlu beyini 
mağlâp ve Erzincan'a doğru çekilmeğe mec- 
bur ötmişti. Kâzi Burhân al-Din'in mem- 
Mere Osmanlı devletine ilhak edilince Sıvas 
vâliliğine o şehzâde - Süleyman Çelebi , tâyi 

edildi (Taki al.Din İka Şekle da, GN 
bi-târik ahl al-islâm ından naklen İ, H. Uzun- 
çarşılı, Osmanlı tarihi?, 1, 299; krş. mad. BA- 
YEZİD 1.). Timur, ordusu ile Sıvas ?a' doğru ge- 
lirken (4400), Süleyman Çelebi bu kuvvetle» 
rin büyük üstünlüğünü duyarak çekilmiş, şehrin 
müdâfaasını Malkoç-oğlu Mustafa Bey'e bı. 
rakmıştı. Öyle anlaşılıyor ki, Sıvas'ın Timur 
tarafından zaptını müteâkıp Emir Süleyman 
yine eskisi gibi Karasi, Aydın ve Saruhan 
sancaklarının başına geçmiş ve Ankara har- 
bine de bu sıfatla ve bu sancaklar kuvvetle- 
rinin başında iştirâk etmiştir ( Tüc al-tavârih 

I, 169). Ancak gerek onun, gerek diğer şehzâ 
delerin bu savaşta kumandanlığı bir merâsim- 
den ibâretti (bk. mad. BAYEZİD LJ, Süley. 
man Çelebi'nin bulunduğu ordunun sol ceng- 
bında gerçek kumandan Hoca Firuz Bey idi. 

Bu meydan muhârebesinin kaybedileceğini an- 

layan veziri âzam Ali Paşa, yanında büyük 

şehzâde Süleyman Çelebi bulunduğu ;balde, 

yeniçeri ağası Hasan Ağa, su-başı İnebey ve 

diğerleri ile birlikte, döğüşe-döğüşe rio'at et- 

miş ve böylece şehzâde, esir olmaktan kur- 

tulmuştu. Harp sâhasından hemen Bursa'ya 

gelen Süleyman Çelebi küçük kardeşi Kasım 

Çelebi 'yi, kız kardeşi Fatma Sultan'ı ve ha- 

zineden götürebildiği kadarını berâberine ala- 

rak İznik'e ve müteâkıben Gemlik'ten bir 


#ütühat hareketlerinde ve idâre hayatında 


gemiyle İstanbul'a Anadoluhisarı "na kaçmaya 
muvaffak oldu. Bu yüzden Timur'un muhâre- 
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beden sonra Süleyman Çelebi'yi yakalamak 
üzere torunu Muhammed Mirzâ 'yı mühim bir 
kuvvetle Bursa tarafına göndermesi neticesiz 
kaldı ve sâdece Bursa'nın yağma ve tahribi 
ile bir kısım hazinenin galiplerin eline geç- 
mesine sebep oldu, Bundan sonra Timur, her 
tarafa elçile? ve nâmeler göndererek kendisine 
tâbiiyet ve vergi talep ettiği sırada, Anado- 
luhisarı *nda ( Güzelcehisar ) bulunan Süley- 
man Çelebi 'ye de iki elçisi ile bir nâme gön- 
derdi ; bizzat gelmesini veya vergi gönderme- 
sini, aksi takdirde üzerine yürüyeceğini bildir- 
di, Buna karşılık şehzâde de Timur 'a Şeyh Ra- 
mazan adındaki elçisini bir çok altın ve hedi- 
yelerle göndermiş, bürmetkârâne bir lisanla 
onun lütuf ve âtıfetine ilticâ ettiğini bildir- 
miş, babasını af ve ona hükümdarlığına lâ- 
yık bir muâmele gösterirse, nezdine gelebile- 
ceğini de ilâve etmişti (Hammer, Il, 79 ve 
Uzunçarşılı, ayn. esr., 8. 317) Timur, elçiye, 
Süleyman Çelebi 'nin endişe etmeden gelebile- 
ceğini, arada hiç bir soğukluk sebebi kalma- 
sını arzâ etmediğini, şehzâdeye karşı dostluk 
ve inâyet göstereceğini bildirdiği gibi, İzmir ti 
ald.ktan sonra tekrar yanına gelen ve Süley- 
man Çelebi'nin tâzimlerini arzeden şeyh Ra: 
mazan 'a, efendisine Rumeli yakasının hüküm- 
darlığını verdiğini tebliğ ile kendisine met- 
büiyet alâmeti olarak altın kemer, külâh ve 
al tamga ile ferman ve berat yollamıştı. Bir 
müddet Güzelcehisar 'da kalan Süleyman Çe- 
lebi, Avrupa'dan dönen Bizans imparatoru 
Manuel ile anlaşarak Gelibolu 'ya gitti ve bu- 
rada imparatorla 1403 Gelibolu anlaşmasını 
yaptı. Buna göre, Süleyman Çelebi imparatora 
Kartal, Pendik, Gebze ile bâzı adaları ve Mi- 
sivri 'ye kadar Karadeniz sâbilini, Rumeli 'de 
Selânik, Tesalya ve daba bâzı yerleri terket 
mekte idi. Dukas bu anlaşmanın İstanbul'da 
yapıldığını, şebzâdenin imparatordan, kendisi- 
ni ecdâdının Rumeli 'deki topraklarına sâhip 
olabilmesi için, Edirne 'ye göndermesini reca 
ettiğini, kardeşleri Kasım Çelebi ile Fatma 
Hâtun?u ona rehin bıraktığını, bahsi geçen 
yerleri Bizans 'a iâde eylediğini bildirmektedir 
(Bonn tabı, s. 78). 

Emir Süleyman aynı zamanda bâzı ticâri 
imtiyazlar vermek süretiyi Venedik ve Ce- 
nevizlilerle de anlaşmıştı (3 haziran 1403). 
Buna göre, bu iki İtalyan cumhuriyeti, Timur 
un Rumeli 'ye geçmesine mâni olacaklarını 
taahhüt ediyorlardı. Bu: süretle Rumeli'ye 
geçen Emir Süleyman Çelebi, Edirne'de bü- 
kümdarlığını ilân etmiş ve Ankara mubâre- 
besine Yıldırım Bayezid in tâbii ve müttefiki 
sıfatıyle katıldıktan sonra dönmüş olan Sırp 


lerde bulunarak, anlaşmıştı, Bu sırada Bulga- 
ristan 'da eski çar âilesinin tahrikiyle fırsattan 
istifâde etmek isteyen bir isyân hareketi vuku 
buldu ise de, derhal bastırıldı. ği 

Emir Süleyman'ın Edirne'de devletin ba- 
şına geçmesini Amasya'daki kardeşi Çelebi 
Mehmed (1.) evvelâ iyi karşılamış ve onu teb- 
rik ederek hediyeler göndermişti. Bundan çok 
memnun olan Emir Süleyman ise, buna muka- 
bil hediyelerle cevap verdi ÇTac al-tavörik, 
I, 218 v.d.) Fakat sonradan İsâ ve Mehmed 
çelebiler arasında ihtilâf ve mücâdeleler baş- 
İayıp da, Anadolu ve Rüm eyâletlerine bâki- 
miyet bahis mevzüu olup bu arada Ulubad sa- 
vaşında İsâ Çelebi bozularak İstanbul'a ka- 
çınca, Emir Süleyman, İsâ Çelebi'nin tarafını 
tutmuş, Anadolu'daki hâkimiyetinin büyük 
kardeş İsâ Çelebi'ye âit olması gerekeceği 
fikrini müdâfaa etmişti. Bihişti (British Mu- 
seum nüshası, var, 55 )'ye göre, Edirne 'de ken- 
di adamlarına bu münâsebetle ,Ben kail deği- 
lim ki ulu kârındaşımız dururken kiçisi (kü- 
güğü ) taht-ı hilâfete çıkıp saltanat eyleye...” 
diyerek açıkça vaziyet almış, sonra da impa- 
ratordan İsâ Çelebi'yi yanına göndermesini 
istemişti. Müteâkıben Anadolu'ya geçip o ta- 
rafları da zaptetmeğe karar verdi (Neşri, Ci- 
hannümâ, nşr. Köymen-Unat, Il, 430 v.d.) 
Ancak daha önce İsâ Çelebi'ye yardım ede- 
rek onu tekrar Bursa üzerine göndermeyi uy- 
gun buldu. Gerçekten, İsâ Çelebi Gelibolu 'dap. 
Anadolu tarafına geçip evvelâ Karasi taratla- 
rını işgal etti. Sonra Bursa'ya uğramıyarak 
Beypazarı taraflarına gitti ve Çelebi .Mehmed 
ile daha ziyâde meğlübiyetle neticelenen bir 
çok mücâdelelerde bulundu ( bk. MEHMED 1.) 
Edirne'de bulunan Emir Süleyman, Anadolu 
*da kardeşleri arasında cereyân eden harekâtı 
ve mücâdeleleri dikkatle tâkip etmekteydi. 
Son defa, İsâ Çelebi nin Aydın, Saruban ve 
Menteşe beylerinin yardımlarına rağmen mağ- 
Jüp olması üzerine, Çelebi Mehmed'e karşı 
koymak üzere bizzat Anadolu'ya geçti ve 
Bursa 'yı aldı. Çelebi Mehmed mukavemet ede- 


Emir Süleyman Ankara üzerine yürüdü ve 
vezir-i âzam Çandarlı.zâde Ali Paşa'nın al- 
dığı tedbir ve baş-vurduğu bir hiyle netice- 
sinde, Ankara muhâfızı ve Çelebi Mehmed'in 
adamı Firuz Bey-zâde Yakub Bey'in elinden, 
Ankara'yı aldı; bu kadar başarıyı kâfi göre- 
rek daha ileri gitmedi ve Bursa'ya döndü. 
Burada, itiyad hâline getirdiği içki ve sefâhat 
âlemine daldı. Bunu öğrenen Çelebi Mehmed 
ise, onu Bursa'da bir baskına uğratmak mak- 
sadıyle acele o tarafa yürüdü. Bu sırada Emir 


despotu Utefan Lazaroviç ile de bâzı tâviz- 


Süleyman ın beylerinden Süleyman su-başı 


meyerek Amasya'ya çekilmişti. Bundan sonra: 
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i sil yazmağa çıkmış” ve Sakarya kenarında Çe- 


lebi Mehmed kuvvetlerine rastlamıştı. Vazi- 
yeti haber verdiğinde Emir Süleyman telâşa 
kapılarak Rumeli 'ye dönmek istemiş, fakat 
vezir-i âzam Ali Paşa mâni olmuş ve onu 
Çelebi Mehmed ile savaşa tahrik etmişti ( Neş- 
ri, ayn. esr., 8. 462). Bu süretle iki ordu Ye- 
nişehir civârında karşılaştı, fakat savaş olma- 
dı. Zirâ, Ali Paşa, sadâkatinden bahisle Çe- 
lebi Mehmed'e mektup göndermiş ve bunda 
onun yanındaki beylerin Emir Süleyman tara- 
fından elde edildiklerini bildirmişti. Gerçi, Çe- 
lebi Mehmed, Ali Paşa'nın Ankara kalesini 
yine böyle bir hiyle ile ele geçirdiğini düşü- 
nerek, vezir-i âzamın söz ve vaadlerine inan- 
mamış ise de, bu esnâda şarabder İlyas Bey 
in, Emir Süleyman tarafına geçmesi, onun gö- 
züne, Ali Paşa'nın sözlerinin doğruluğunu bir 
dereceye kadar ispat eder göründü ve bunun 
üzerine de Çelebi Mehmed, ağabeyi Emir Sü- 
leyman ile muhârebeden vaz geçerek, Amasya 
*ya döndü, Emir Süleyman da yine Bursa'ya 
çekildi. Bu sırada Sivrihisar abâlisi Emir Sü- 
leyman'a mürâcaatla kaleyi kendisine teşlim 
edeceklerine dâir haber gönderdiler. Bu kale 
evvelce Osmanlılara âit iken Timur, Karaman 
-oğlu'na vermişti. Bu haber üzerine Emir Sü- 
leyman, o tarafa gitti ise de, kale teslim ol- 
madı, O da bir yandan bu kaleyi muhâsaraya 
teşebbüs etti, diğer yandan da, kuvvetlerinden 
hir kısmını Çelebi Mehmed elindeki yer- 
teri tahrip ve yağma ettirmek üzere gön“ 
derdi. Karaman-oğlu Mehmed Bey ise, Emir 
Süleyman *n küçük bir kuvvetle Sivrihisar 
mubâsarasında bulunduğunu öğrenerek onu 
bastırmak istemiş, fakat, durumdan vaktinde 
haherdar olan Emir Süleyman. Karaman-oğlu'nu 
meşgul etmek üzere, ümerâsından Evrenos Bey 
*i Karaman memleketleri üzerine göndermişti 
(bk. Neşri, Cihannümâ. 8.470 v.d.) Bunun üze- 
rine Karaman-oğlu Mehmed Bey ile Çelebi 
Mehmed arasında bir görüşme ve Emir Sü- 
İeyman aleyhine ittifak oldu ki, buna göre, 
Karaman-oğlu'nun yanında bulunan Müsâ Çe- 
lebi, Mehmed Çelebi 'ye sâdık kalmak şartiyle, 
Rumeli 'ye geçirilerek orada Emir Süleyman 
aleyhinde faâliyette bulunacak ve bu söretle 
Emir Süleyman Edirne 'ye dönmeğe mecbur 
kalacaktı « 1409). Evrenos Bey, bu ittifakı du- 
yunea Emir Süleyman "ın yanına dönüp duru. 
mu anlattı; ovun tavsiyesi üzerine de kuvyet- 
leri ile birlikte Ankara ön'erine gelen Süley- 
man Çelebi, burada bir mikdar kuvvet bıra- 
karak Bursa'ya döndü. Bu hâdiseler sırasında 
Çandarlı Ali Pasa vefat etmiş, Emir Süley- 
man kendisine akıl ve tedbir tavsiye edecek 


esnâda Süleyman Çelebi, düşmanları ile ittifak 
eden Aydın-oğlu Cüneyd Bey üzerine de yürü. 
müş ve âdetâ, aleyhinde Karaman-oğlu'nden 
başka Germiyân-oğlu *nun da dâhil olduğu kuv- 
vetli bir ittifak hâsıl olmuştu. Neticede Müsâ 
Çelebi Sinop yolu ile denizden Rumeli tarafına 
geçirilmiş ve Eflak voyvodasının da yardı- 
mıyle bu bölgede haylı tarafdar toplamıştı. 
Emir Süleyman ise, Ayasuluk ( Selçuk )'da 4 ay 
kadar kaldıktan sonra Müsâ Çelebi'nin faâli- 
yetinden telâşa düşerek Gelibolu yolu ile 
Edirne 'ye dönmüştü ( bk. madd. MÜSÂ ÇELEBİ, 
MEHMED L.J. 

Müsâ Çelebi Eflak voyvodası Mircea 'dan 
başka Sırp despotunun kardeşi Vak ( Vilk) 
ve Bulgar boyarlarını da kendisine yardımcı 
olarak kazanmıştı, Buna karşılık Süleyman 
Çelebi Bizans imparatorunun yardımını sağ- 
lamış bulunuyordu. İki taraf arasında, bir ri- 
vâyete göre, Bizans surları altında, diğer bir 
rivâyete göre de, Çatalca civârında vuku bu- 
lan savaşta Sırp kuvvetlerinin birden-bire 
Emir Süleyman tarafına geçmeleri Müsâ Çe- 
lebi kuvvetlerini zayıf düşürmüş, Müsâ Çelebi 
de mağlüp olarak kaçmıştı, Galip'gelen Emir 
Süleyman Çelebi, Müsâ Çelebi'nin artık bir 
daha kendisine karşı gelmeyeceğini zannede- 
rek tâkibe lüzum görmedi, alıştığı işret ve 
eğlehee âlemine devam etti. Bu arada Müsâ 
Çelebi, Süleyman Çelebi'nin gafletinden isti- 
fâde ederek gizlendiği yerden çıkıp mücâde- 
leye tekrar başladı. Rumeli 'deki beyleri ve 
akıncıların başı olan Mihal-oğlu Mehmed Bey'i 
elde etti, Bunlarla birlikte Emir Süleyman tın 
kuvvetleri ile Sofya civârında vuku bulan sa- 
vaşta galip gelerek Edirne üzerine yürüdü. 
Müsâ Çelebi 'nin Edirne *ye yaklaştığını Emir 
Süleyman'a hamamda içki âleminde iken ha- 
ber vermişlerdi ( Neşri, ayn. esr., s. 4821. O, 
bu hâdiseyi kendisine bildiren Evrenos Bey'i 
tahkir ettiği gibi, yine tehlikeyi anlatan ve 
tedbir isteyen yeniçeri ağası Hasan Ağa'nın 
*da sakalını tıraş ettirmek süretiyle aleyhdar- 
larını çoğalttı. Huzürundan bu süretle cezâ- 
landırılmış olarak çıkan Hasan Ağa, kendisine 
katılanlarla birlikte Süleyman Çelebi'yi terk 
etti, Onun yanında sâdece belli-başlı ümerâ- 
dan Karaca Bey, Kara Mukbil Bey ve Oruç 
Bey kaldılar. Neticede Süleyman Çelebi, gece- 
leyin Karaca Bey ve Kara Mukbil Bey ile bir- 
likte Istanbul tarafına kaçtı. Neşri'ye göre. 
bir Türkmen kılavuz onları başka bir yoldan 
Düğüncü-lli denilen bir köye götürmüş, adam- 
iarına da haber vererek onu tevkife teşekbüs 
etmişti. Türkmenlerden müteşekkil olan bu köy 
halkı, bu esnâda Kara Mukbit Beyi öldür. 


kuvvetli bir şahsiyetten mabrv 3 kalmıştı. Bu 


müş, Karaca Bey'i yaralamış, Emir Süleyme' 
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*ın da atını okla vurarak kendisini bağlamış- 
lar, sonra da peşlerini tâkip eden Müsâ Çele- 
bi'ni& bir adamına teslim etmişler, o da Müsâ 
Çelebi 'den aldığı emir üzerine Süleyman Çe- 
lebi *yi boğdurtmuştu (18 mayıs i4ro; Neşri, 
ayn. esr., 8. 484). Diğer bir rivâyete göre, 
Emir Süleyman İstanbul'a doğru kaçarken 
Düğüncü köyüne gelmiş, bu köy halkı da onu 
tanımayarak öldürmüş, sonra Müsâ Çelebi ta- 
rafından katiller idam ettirilerek, köy yakıl- 
mıştır (Zöc al-tavârik, 1, 220; Âşık Paşa- 
zâde, Tevârih-i Âl-i Osman, İstânbul tabı, 
8.82; Orue Bey, Tarih; Lutfi Paşa, Tevârih-i 
Âl-i Osman, 8. 62; diğer tarihçilerin görüş- 
leri için bk, Uzunçarşılı, ayn. esr., 8. 338). 
Emir Süleyman 'ın na'şı Bursa 'ya gönderilerek 
büyük babası Murad Hudâvendigâr ın Çekir- 
ge 'deki türbesi yanına defnettirilmiştir. Şâir 
tabiatlı, ince ruhlu, ilim ve san'at erbâbı- 
nın hâmisi olan Emir Süleyman Çelebi sefâ- 
hate, zevk ve sefâya düşkündü ; babasının azim 
ve kudretine sâhip değildi. Çandarlı-zâde Ali 


Paşa gibi akıllı ve tecrübeli bir vezir-i âzamı 


olmasına rağmen fetret devrinin sarsıntıların- 
dan devleti kurtaramamış ve bir idâre altın- 
da toplamak süretiyle Osmanlı birliğini kura- 
mamıştır. Ancak devrinin ilim ve san 'at adam- 
larını Edirne *de toplayarak az-çok ilmi ve ede- 
bi bir hareket meydana getirmiştir. Bilhassa 
Ahmedi 'nin İskender-nâme *yi Emir Süleyman 
Çelebi adına tanzim etmesi kayda şâyandır. 
Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka Müneceimbaşı, Zarik-i, ii, 
tür. yer; Ahmedi, Dâstan ve Tarik Âli 
Osman ( Osmanlı tarihleri, I, Türkiye: ya- 
yinevi, 8. 23 v.dd.); Şükrüllah, Bahcat. al- 
tavârik (aynı cild içinde ), s, 58 v.dd.; Ni- 
şaneı Ömer Paşa, Osmanlı sultanları tarihi 
Caynı cild içinde), 8. 348 v.dd.; Beşir. Çe- 
lebi, Tevârih-i Âl-i Osman ( nşr. İsmail Hik- 
met Ertaylan), İstanbul, 1948, 8. 7o v.dd; 
Düstür-nâme-i Enveri, tür. yer; Hüseyin 
Hüsâmeddin, Amasya tarihi, ll, 163 v.dd.; 
Hammer, Devlet-i osmaniye tarihi (tre, M. 
Atâ)ll, dür. yer; Tayyib Gökbilgin, Edirne 
ve Paşa livası, bk. fihrist; Sicill-i osmâni, 
1, 42; lorga, GOR,İ, 325 v.dd.; G, Heyd, 
Storia del Commercio del Levante nel Medio 
Evo (Turin, 1913), 8. 835 v.d.; İsmail Hâmi 
Dânişmend, Osmanlı tarihi kronolojisi, İ, 
bk. fihrist (M. TAYYiB GÖKBİLGİN.) 
SÜLEYMAN MEHRİ. SULAYMÂN B. Ap- 
MED AL-MAHRİ, denizcilik hocası ( mz'allim al- 
bakr ) ve XVİ asrın ilk yarısında yazılmış 


olan yelkenciliğe dâir el-kitap- 


ları müellifi, K 
Bibliçthögue Natiçnale, fends arabe ur. 2559 


*daki yazma, Hind okyanusu, Cenübi Çin de- 
nizi ve İndonezya adaları denizleri: hakkında 
mensur ve manzum bir çok denizcilik 'tisâle- 


lerini ihtivâ eder. Manzum risâlelerde, müellif” 


Muallim İbn'Mâcid'dir ( bk. mad. ŞİHAB AL- 


DİN AHMED B. MÂCİD |. Mensur ç risâle ise, Su--" 


laymân b. Ahmed al-Mahri al-Muhammedi 


(var. sob ) veya Sulaymön b. Ahmed b. Sulay- 


mân al-Mahri (var. 15$a, burada yanlış ola- 
rak al-Mahiri şeklinde geçer ) adlı başka bir 
denizcilik muallimi tarafından kaleme alınmış- 
tar. Bu iki rivâyete göre. Sulaymân al-Mabri, 
bir Mabri (b. bk.)'nin, yâni cenübi Arabistan 
*ın Mahara kabilesine mensup birinin oğlu ve- 
ya torunuydu, Sulaymân hakkında başkaca bil- 
gimiz yoktur; müellifi bulünduğu ,yelkencilik 
kitapları“ onun hâl tercümesine dâir hiç bir 
kayıt. ihtivâ etmez. Eserin türkçe mütercimi 
olup, 1554 te Muhi#'i yazmış bulunan büyük 
Türk denizeisi Seydi Ali Reis ( b. bk.Jonu ve- 
fat etmiş gösterir (krş, JA SB, teşrin İl, 


1834, 8. 548 » Denizcilik risâlelerinden biri 


ısıı tarihini taşımaktadır. Şu hâlde bahsedi- 


len metinler, muhtemelen XVİ. asrın ilk yarı-: 


sında yayılmış olmalıdır. 
2559 numaralı yazma 215X150 inm. eb'adın- 
da 187 varaktır. Her sahifede ış satır vardır. 


Yazmanın ihtivâ ettiği, Sulaymân'?'a âit 5 ris* 


sâle şunlardır : : 

I. Risâla kilâdat al-şumüs - va-stihrüc ka- 
vü'id al-usüs, var, ıb—3b, Metnin hemen. ba- 
şında şöyle denilmektedir : ,Bu risâle, bilinen 
takvimlerin '( muhtelif cinsleri | ve bünların 
bütün dünyada kullanılışları hakkında bilgi 
verme gayesini gütmektedir; bu takvimler şün- 
lardır : kameri, şemsi, rümi (rümiya ) takvim- 
İlerle Kıbt ve İran takvimleri“. Risâle, 10 
satırlık bir mukaddime ve 6 /aşl veya kısmı 
ihtivâ etmektedir. Bu fasıllardan birincisi, ka- 
meri yıldan; ikincisi, şemsi yılın esâsından; 
üçüncüsü şemsi yıldan; dördüncüsü, rümi yıl- 
dan; beşincisi, Kıbt ve altıncısı da, İran 'yılın- 
dan bahseder. Tarihi yoktur. ıa'da, metinde- 
kinden farklı bir yazı ile, yazmada bulünan 
mubtelif risâlelerin unvânları gösterilmiş olup. 
yukardaki metin başlığı ,,takvim ilmi, yâni is- 


timeli her tarafta yaygın olan yılların esâsı- 


hakkında risâle“ şeklinde verilmiştir. 

M. Kitâb tahfat al-fuhal, as—103 (10 dâ- 
hil); var. 1a'da bu metin ,( denizeilik-hey'et 
ilminin ) esâsları hakkındaki bilgilerini kolay- 


laştırmak için cevvâl ve fa'sl kimselere ithâf* * 
ünvânını taşımaktadır. Bu risâle 4 satırlık bir” 
mukaddime, 7 bölüm ve 1 hâtimeden ibâret- 


tir. Birinci bölüm, gök kürelerinin ve bunla. 
rın ihtivâ ettikleri yıldızların tasvirinden; -U. 
bölüm, denizçilik-hey'et ilminde âlimlerin. bah- 
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riye fennindeki rüzgâr kertelerine imtisâlen 
hann ,(semâvi) rüzgâr kertesi“ denilen 332 
kısma bölmek husüsunda ittifak ettikleri, dâire 
taksiminden; İli, bölüm, zâm (<3 saatlik de- 
niz yolu )'dan; IV. İki çeşit deniz yolculuğun- 
dan, sâhilleri tâkip eden yolculuk, yâni sâhil- 
lerde seyr-ü-sefer ile açık denizde yolculuk 
veya açık deniz gemiciliğinden; V. bölüm, bir 
limanın arz derecesini tâyin etmek için yıldız- 
ların yüksekliklerinden; Vİ. bölüm, iki liman 
arasında zâm cinsinden verilen mesâfelerdei ; 
VIL. bölüm, rüzgârlardan bahsetmektedir. Bu 
risâleden çıkan netice şudur : denizcilik san'atı 
iki esâsa dayanır: akl-ı selim ve tecrübe, 

Bu metnin, tarihi yoksa da, bu, var. 79. stz, 2 
de zikredilmiş olan IV. risâle ile var, şb, str., 
1« 'de zikredilmiş bulunan İli. risâleden muah- 
hardır. Şu hâlde 1512'den sonra te'lif edilmiş 
olmalıdır. Var. rob ve x13 boş bırakılmıştır. 

ÜL. al“Umdat al-mahriya fi #abi al“ulüm 
al bakriya, var. 11b—s9a ( s9a dâhil), Bu eser, 
tâli kısımları da bulunan 7 bölüme ayrılmıştır. 

1. bölüm ( denizcilik-hey'et ilminin ) temel 
mefhumtar (ın | dan bahseder; şu tâli kısım- 
ları içine almaktadır: a. Rüzgâr kerteleri; b. 
yıldızların hatt-ı istivâdan uzaklıkları; c. yi- 
dızların derece cinsinden ifâde edilmiş olan 
arz dâireleri (madârât); d. tek bir plânçeta 
*da ufki olarak bulunan (itidal) yıldızlar; 
e. züm; f. rüzgâr kerteleri arasında zâm 'la- 
rın tam adedinin rehberi; g. tirfât (tam şi- 
mâl rotasında, arz derecesi üzerinde, şimâl ro- 
tasındaki aynı inhirâfı elde etmek için, malüm 
bir buruna göre kat'edilmesi gereken yolun 
uzunluğunu gösteren emsâl )*n tam sayısı; A. 
bir yıldızın irtifâıın | hesaplanması 7 esâsı; i. 
mesâfeler. 

2. bölüm, yıldızların isimlerinden ve bununla 
ilgili hususlardan bahsetmekte olup, şü iki 
tâli kısmı içine almaktadır: a. Şimâl kutbu 
ile gâh veya kutup yıldızı, büyük farkad veya 
küçük ayının 6'sı, mih, barfiyen ,çivi“kifâ- 
vis'in 122 (piazzi )'si arasındaki işba' ( 1” 
379) sayısı; b. kutbun etrafında büyük far- 
kad'in çevirdiği dâire. 

3. bölüm, rüzgâra karşı ve rüzgür istika- 
metinde ( yâni müellifin husüsi ifâde tarzına 
göre Komorin burnunun şark ve garbında bu- 
tunan bölgelerdeki ) deniz yollarından bahsedip 
7 kısmı ihtivâ eder: a. Hicaz denizinin yol- 
ları; b. Arabistan 'ın cenup sâhili boyunca uza- 
san yol; e. Hind'in şimâl-i garbi sâhilindeki 
yol; d. Bâb al-Mandam (Bâb al-Mandab'in 
farklı yazılış şekli )'den itibâren Afrika'nın 
şark sâhili üzerindeki yol; e. Cenübi Arabis- 

, tan'dan Sokotra (b. bk.j'ya kadar Hüriy& 
«krş. İ A, Ve, 6o9, burada. bu adalar, bir çok 


Arap coğrafyacısının yanlış bir kaydına göre, 
vuzuhsuz olarak Hüriyân-Müriyân şeklinde 
isimlendirilmişlerdir ) açık deniz yolu; f. Hind 
in şark sâhili üzerinde rüzgâr istikametin- 
deki yollar; g. Siyam sâhül yolu ( yâni vak- 
tiyle tamâmiyle Siyam'a âit olan Malaya ya- 
rım-adasının şarki ve garbi s&âhilleri üzerin- 
deki yol), asıl Siyam, Hind-i Çini ve garbi 
Çin sâhilleri üzerindeki yol. 

4. bölüm, aşağıda zikredilen adaların sâ- 
hilleri boyunca geçen rotalardan bahseder; 
Komr veya Madagaskar, Komor adaları (şu 
dört adadan müteşekkildir: Angazica veya 
Büyük-Komor, Mulâl? veya Mohâli, Dumüni ve- 
ya pâyitahtının ismiyle Anjuan ve Mayotte); 
Amber ve Sainte.Marie burunlarının ( Mada- 
gaskar m şimâl ve cenüöbundaki iki burun) 
şarkındaki küçük adalar; Zarin veya Seyehel- 
les adaları; Sokotrâ, Fal veya Lakkediw'ler; 
Dib veya Maldivler; Seylan, Andaman ve 
Nicobar lar, Siyam'ın (yâni Malaya yarım- 
adasının garp sâhilinin) açığındaki adalar; 
Sumatra, Cava; cenüb-i şarki adaları: Gilolo; 
Fariyük ( Albuguergue in Commentarios "lari- 
nın Perioco'su, ll, bölüm XVI (2); Gürs * 
Formoza'nın şimâl kısmı, Moluk'lar, Makas- 
sar-—-Selebes, Banda, Timür-Lawt veya deniz 
Timür'u, Timür-kidul veya cenup Timür'u, 
Brunay veya Borneo). 

s. bölüm, gâh'ın, veya kutup yıldızınmı, far- 
kadâ (küçük ayının 8y)'ın ve na'ş (bü- 
yük ayının ağyö)'tn irtifâlarına göre tesbit 
edilmiş arz derecelerinden bahsetmekte olup, 
Kızıldeniz in, Arabistan *ın şark 'sâhilinin ve 
Hindistan garp kıyısının, ayrıca Afrika'nın 
şark ve Hindistan ile Seylan'ın garp; Gusr- 
dafui cenübunda Afrika'nın şark; Bengal kör- 
fezi, Seylan, Sumatra ve Cava adaları liman- 
larının arzlarını gösteren 7 kısmı ihtivâ et- 
mektedir. V. bölüm aynı zamanda ayın 28 
merhalesinin böşi (kutup yıldızının yüksekli- 
gine göre, yapılacak tashih ) Yerinden ve mâlüm 
yıldızların yüksekliklerinden bahsetmektedir. 

6. bölüm, tarihleri İran takvimine göre ve- 
rilmiş olan Hind okyanusu muson rüzgârle- 
rından bahsetmektedir. Musop rüzgârları iki 
kısma bölünmüştür. Birinci kısım ayrıca ikiye 
ayrılır. Bunlardan birincisi ,,baş rüzgâr“ adını 
taşımakta olup, şu musonları içine alır : Hind 
*in garp sâhiline seyahat için “Aden musonu, 
aynı istikamette seyir için Şikr ( b. bk.) Zufar, 
Savühil veya Afrika 'nın hatt-ı istivâdaki şark 
sâhili musonları, cenâbi Arabistan sâhili isti- 
kametinde Savâhil musonu, Malaka'ya Su- 
matra, Tenasserim, Bengal cihetine doğru, Gu- 
earât, Konkan, Malabar, Maldiv er, Şihr, Zu- 
fr ve Maskat muşonleri; cenâhi Apubiştar 
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sâbili cihetine Zayla' ve Berbera musonları; 
Hürmüz cihetine “Aden musonu, İ. sınıf mu- 
sonların ikiuci cinsi, Hind'in garp sâbil cihe- 
tine doğru Mekke ( yâni Cidde), Savâkin, Zay- 
İla, Aden, Şibr, Maşküş, Zufâr ve Kalahât 
musonlarıdır. 

Rüzgâr altı ülkeleri ( yâni Komorin burnu- 
nun şarkı) istikametindeki musonlar, 'Aden, 
Şihr, Maşküş, Gucarât, Konkan, Malabar ve 
Maldiv lerden Malaka, Sumatra, Tenasserim, 
Mârtaban ve Bengal istikametindeki muson- 
lardır; Malaya yarım-adasının garp sâhili ci- 
hetine doğru Bengal musonu, Afrika'nın şark 
kıyısında Maldiv'lere; cenübi Arabistan sâ- 
bili cihetine doğru Savâhil musonu, 

Birinci kısmın ikinei sınıfına âit muson rüz- 
görları şunlardır: Arabistan sâhiline doğru 
Gucarât, Konkan ve Hürmüz; Afrika'nın şark 
sâhiline Gucarât; Mekke ( yâni Cidde ), “Aden 
ve Hürmüz istikametine Bengal, Malaka, Te- 
masserim, Martaban ve Sumatra; Bengal'e, 
Sumatra; “Aden ve bütün Arabistan sâhiline 
Maldivler; Arabistan sâhiline, Sind 'deki Di- 
.yül, Madagaskar 'a şarki Afrika'daki Malindi ; 
Sofüla 'ya Kilva ve Kilva cihetine Sofâla mu- 
sonları, 

7. bölüm seyahatler hakkındadır. Burada 
önce Arabistan ve Afrika'nın Kızıldeniz sâ- 
hili açığında bulunan adalar ve adacıklar taf- 
silâtlı bir şekilde tasvir edilmiştir. Bunu aşa- 
ğıdaki mıntakalara giden yolların son derece- 
de talsilâtlı tarifi tâkib eder: Bâb al-Mandab 
*den, Kızıldeniz 'in cenübunda Zukur dağı ve 
Saybün 'a; Saybün 'dan Cidde 'ye ; Sayban 'dan 
Savâkin?'e; Cidde 'den “Aden'e; Savâkin'den 
“Aden'e; Zayla''den Gucarât'a; Berbera'dan 
Gucarüt 'a; cenübi Arabistan sâhilindeki Kişin 
?den Gucarât 'a; Halafüt 'tan Gucarât'a; Zu- 
fâr 'dan Gucarât'a; Kalahât'tan Gucarât'a; 
Maskat *an Gucarât, Konkan ve Malabar'a; 
“Aden 'den Malabar 'a; “Aden'den Hürmüz'e; 
Ras al-kHladd'dan Sind Diyül'u'na; Diu'dan 
Maşküş'a; Diu'dan Şihr'e ve 'Aden'e; Ma- 
hâ'im, Şayül (Avrupa haritalarındaki Chaul ) 
ve civârından Arabistan sâhiline; Diu'dan 
Maldiv dere; Dübül 'dan Maldiw'lere, Diu 'dan 
Maskat ve Hürmüz'e; Cambay 'dan musonun 
son noktası 'Aden'e; Goa-Sindâbür 'dan, mu- 
sonun son noktası “Aden'e; Honör ve Bâd- 
kalâ'dan musonun son noktası “Aden'e; Ka- 
likut ten Guardafui 'ye; Diu 'dan Malaka'ya; 
Diu 'dan Bengal e, yâni Şâtişüm(i)'a; Mala- 
ka'dan *Aden?'e; Şâtigüm'dan Arabistan sâ- 
hiline, 

Hâtima 'de, müellif, gemicilerin sakınması ge- 
reken 14 tehlikeyi saymaktadır, Ru risâle, sayıla- 
rı rakamla yazılmış zi rebiilâkır 96x (27 mart 


1554 ) tarihini taşır, fakat Seydi Ali'nin Mu- 
Rit'ine göre, 917 (1511/1512 )'de kaleme âlın- 
mıştır (krş. JA SB, teşrin Il. 1834, 8.548) 
ve kabülü itâp eden tarih bu son tarih olma- 
lıdır. Filhakika Türk amirali, arapçadan ter- 
cüme ettiği vesikaları, 1553 te Basra körfezin- 
deki ikameti esnâsında tevhid etmiştir. 2559 
numaralı yazmadaki tarih, şüphesiz, asıl me- 
tinden istinsah edilmiş nüshaya âittir. Zirâ 
Sulaymân 1554 te ölmüş bulunmakta idi. 

IV. Kitâb al-minhâe al-fâkir fi “ilm al-bahr 
al-zâhir, var. 5909'dan g3a, str. 3'e kadar de- 
vam eden bu risâle, bir mukaddime, 7 bölüm 
ve bir hâtimeden ibârettir, Mukaddime 'zâm 
ve dirfât'tan bahseder; 1. bölüm, Arabistan, 
Makrân, Sind, Gucarât, Konkan, Tulvân ve 
Malabar sâhillerine götüren; Somoli kıyısında, 
Afrika'nın şark sâhilinde, Hindistanın şark, 
Bengal 'in, Siyam ( «- Malaka yarım-adasının 
garp sâhili)”n ve Malaka'nın kıyılarında; 
Malaka yarım-adasının şark sâhilinde, Hind-i 
Çini, garbi Çin sâhillerinde mevcud deniz-yol- 
ları ile bir kaç açık deniz yolundan bahseder. 

2. bölüm, mâraf ve meskün sâhillerde kâin 
limanların arz derecelerinden ( £iyâs, harfiyen 
sölçü“ ) bahseder, Müellif: ,,bilesin ki, kutup yıl- 
dızını görüş bakımından, bâzı burunlar ile alâ- 
kalı husüslarda, rüzgâr altı memleketleri hal- 
kı ile, Komorin burnunun rüzgâr üstü bölge: 
leri ahâlisi arasında ihtilâf vardır. Temel ölçü 
(yâni kutup yıldızının irtifâının ölçüsü ) bakı- 
mından garbi Hind ( bahriye ıstılâhatına göre. 
al-Hind kelimesi bu mânada olmalıdır ) ahâ- 
İisi ile, Araplar arasındaki ihtilâflar bundan 
çıkmaktadır. Benim al-“-Umda ( yk. bk. 1 ) adlı 
eserimde ( verilmiş olan arz dereceleri | Çola- 
larınkine uymaktadır; Kitâb al-minhâc'ımda 
ise, bütün sâhiller için eskilerin ( gemicilik 
muallimlerinin ) fikirlerini dercettim, çünkü, 
tahminime göre, gerçek arz derecelerinden da- 
ha küçükleri verilmiş olan bâzı burunlarda 
( bu arz derecelerini | tahkik ettim...“ Bunu, 
içinde şu bahislere işâret edilen tâli bölümler 
tâkip eder: a. Kutup yıldızının müşâhadesi ile 
hesaplanmış olan çok sayıda arz dereceleri, b. 
farkadön (küçük ayının 8 V 'sı ); c. na'ş ( büyük 
ayının &B YÖ'sı),d. belli yıldızların irtifâları, 

3. bölüm meskün ve mâruf büyük adaların 
sâhillerinin tasvirini ihtivâ eder: Madagaskar, 
Seyehelles er, Sokotrâ, Lakkadiv'ler, Maldiv 
*ler, Seylan, Andaman Yar ve Nikobar lar, Ma- 
laya yarım-adasının garp sâhili üzerindeki 
Takva adaları, Sumatra, Cava ve cenüb-i şar- 


kideki adalar (Timor, Sandal ağacı adaları, - 


Banda, Molük ler, Likyü ( çince Lieow-&'ieoz 
"nun arap harfleri ile yazılışı; aynı zamanda 
Gür ( e şimali Formozâ ) da tesmiye olunur | 
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adası, Gilole, Fariyük (71, Borneo ve Makassar 
--Selebes adaları). : 

a. bölüm, Arabistan ile garbi Hindistan ve 
Bengal körfezi limanları; Afrika'nın şark sâ- 
hili, Sumatra, Cava ve Bali'nin bâzı liman- 
ları arasındaki mesâfelerden bahseder. 

5. bölüm, rüzgârlardan, kasırgalardan ve 
gemilerin mâruz kaldıkları tehlikelerden bahs- 
eder. 6. bölüm, Arabistan sâhilinin ve Afri- 
ka'nın şark sâhilinin, garbi Hindistan'ın is- 
keleleri ve gemilerin yollarını tâyine yarayan 
karadaki alâmetlerden; 7. bölüm, güneş ve 
ayın burelara girişinden bahsetmektedir. /7/â- 
tima, Diu'dan Malaka'ya, Malâka'dan Mal- 
div lere, Diu'dan Sumatra'nın garp kıyısına 
ve'Martaban, Tenasserim ve Bengal 'e dönüşe 
dâir: yolların mufassal târiflerini ihtivâ eder, 

Bu metin tarih taşımamakta ise de, 64a str. 
13te al-“Umda (İl )'yi zikretmektedir; o bâl- 
de bu, I$ı tarihinden sonra yazılmıştır. Bu 
metin aynı zamanda var. 6ob str. g'da kayd- 
edilmiş olan İl. eseri ( Tuhfat al-fuhül)'de 
zikretmektedir. Var. 93b—ısıa arasında, İbn 
Mâcid'in daha önce ( yk. bk.) tavsif edilmiş 
olan manzüm denizcilik risâlelerini ibtivâ et- 
mektedir, ışıb—ışab ( ı54b dâhil ) boştur. 

V. Kitab şarh tuhfat al-fuhül fi tamhid al- 
uşül (1ş5n'dan yazmânın son sahifesi olan 
187b *ye kadar ). Bir kaç satırlık bir mukaddi- 
menin sonunda müellif: ,,Bu kitabın ( muhte- 
vâsını ) muhtelif ilimlerden çıkardım ve şahsi 
eserlerimden ve ( gemicilik hocaları heyetin- 
den olan Jihvânın eserlerinden derledim" ( var. 
155a, alttan 3. str.) der. 

1. bölüm, gök küreleri ve onların ihtivâ et- 
tikleri yıldızları (Ay, Utarid, Zühre, Güneş, 
Merih, Müşteri, Zuhal ve sabit yıldızların kü- 
releri ), mıknatıs taşı ve pusulayı târif etmek- 
tedir, 2. bölüm, dâirenin taksiminden bahset- 
mektedir. Müellif ( var, 1612, str, 3): ,Ben bu 
kitabın İl, bölümünün dâirenin tasvirini ihtivâ 
ettiğini söylüyorum. Dâire kelimesi burada, 
3öo kısma bölünmüş olan (ufuk) dâiresine 
delâlet etmektedir ; râsıtlarca yâni hey'et âlim- 
lerince bu parçaların her birisine bir derece 
denir. Ben derim ki, denizcilik fenninde ma- 
hir olanlar ufuk dâiresini 32 kısma bölmek 
husüsunda mutâbıktırlar. Ben (bu hususta) 
gârbi Hind denizinin gemicilik üstadlarının 
mutâbık olduklarını söylüyorum. Bu üstadlar, 
Araplar, Hürmüz sâkinleri, garbi Hindistan 
halki, Çolalar ve Zengler (Zeneler )'dir. Dâi- 
reyi aynı şekilde 32 kısma bölen, Magribliler, 
Franklar, Bizanslılar veya Rumlar gibi garp 
gemicilik üstadları bakımından da bu böy- 
tedir. Çinliler ve Cavalılara, senup adaları ahâ- 
fisine gelince, bunlar, dâl.yi 24 kısma böler- 


ler. Horasan ve civârı gibi Arap olmayan öl- 
keler ahâlisi için de aynı şey vârittir. Gemi- 
cilik üstadları, denizeilikteki Aann 'lar (rüzgâr 
kerteleri )'a kıyasla, bu kısımları #ann tesmiye 
etmişlerdir ...“der. Aynı bölüm, sonra işba' (har- 
fiyen ,,parmak“—ı? 37' ) 'dan bahseder. İli, bö- 
lüm zâm'a, 4. bölüm, sâhiller boyundaki ve 
açık denizlerdeki yollara; $. bölüm, yıldızla- 
rın irtifâlarına, 6. bölüm iki nokta arasın- 
daki mesâfelere, 7. bölüm rüzgârlara tahsis 
edilmiştir. Kitap, bir hâtime ile nihâyet bul- 
maktadır. 

Yazıldığı tarih kaydedilmemiş olan denizei- 
liğe âit bu sonuncu risâle, var. 1734, str. 8 
ve 1848, str. 41 *de zikredilmiş olan Kitâb al- 
minhâc (IV )'dan ve var. 165a, str, g; 16şb, 
str. 8; 1813, str. 13 v.d.'da zikredilmiş olan 
al-“Umda (HI )*den daha sonra yazılmıştır. De 
Slane ın Catalogue des manuserits arabes n- 
da müphem bir şekilde, bu risâle kırmızı mü- 
rekkeple yazılmıştır, denilmektedir; hâlbuki 
yalnız bölüm, kısımlar ve bend başlıkları kır- 
mızı mürekkeple yazılmıştır; metnin kendisi, 
yazmanın mütebâki kısmında olduğu gibi, si- 
yah mürekkeple yazılmıştır. 

Bu hülâsada yeri olmayacak tafsilâta gir- 
meden, burada XV. ve XVI. asır müslüman 
gemicilerinin kullanmış oldukları belli-başlı 
usulleri belirtmek yerinde olur. İbn Mâcid ve 
Sulaymân al-Mahri 'nin denizciliğe dâir me- 
tinlerine göre, geniş mânâsı ile Hind okya- 
nusu limanlarının yâni cenubi Afrika ile Çin 
Fou-kien eyâleti arasındaki bütün limanların 
(asıl mânasiyle Hind okyanusunun, Kızılde- 
niz'in, İran körfezinin, “Omân denizinin, Ben- 
gal körfezinin, garbi Çin denizinin, Hind-i Çini 
takım adaları denizlerinin kıt'a ve ada sâhil- 
lerinin ) arz dereceleri, şu üç yıldız veya şi- 
mâl yıldız kümelerinin rasadı ile tâyin edil- 
miştir: Göhs-Kutup yıldızı; İkizler (a. al- 
Farkadân ,iki dana“ —Küçük ayının 6 y'sı ve 
,tabut“ mânasında arapça al-Na'ş —büyük ayı. 
nnahyö'sı). 32” 48” şimâl (s-17 1/2 işba') 
ve 6 şimâl (takriben Gâhın 1 işba'ı) arz 
dâireleri arasında bulunan limanların arz de- 
receleri Kutup yıldızının rasadı ile tâyin edil. 
miştir. 69 şimâl (--Gâh'”ın 1 işba'ı veya Far- 


İ kadân'ın 8 işba'ı) ile 59 21 cenup (takriben 


Farkadân'ın 1 işba''ı dâireleri arasındaki İli. 
manların arz dereceleri Küçük ayının 6 y 'sının 
rasadı ile; ve 5“ 51' cenup (-Parkadân'ın £ 
işba'ı veya Na'ş'ın 13 işba''ı) ile takriben 
259 16' cenup(--Ma'ş ın 3 işba'”ı ) arz dâireleri 
arasında bulunan limanların arz dereceleri Bü- 
yük ayının Ma'ş'ının rasadı ile tâyin edil. 
miştir. Bu rasatların neticesi, gemicilik el-ki. 


taplarında şu şekilde kaydedilmiştir : İbn Mâ» 
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cid ve Sulaymân al-Mahri, önce bahis mev- 
zuu arz dâiresinden bahsederek, bu derece üze- 
rinde bulunan bütün limanları, birincisi garp- 
tan şarka, diğeri şarktan garba doğru zikret- 
mektedirler. Msl. 2559 numaralı yazma, var. 64b, 
str. 8 "de Sulaymün al-Mahri şöyle demektedir : 

,Göh'ın x1 işba' (ufkun üstündeki irtifâ— 
takriben 219 14' şimâl arz) olduğu yerde şu 
limanlar bulunmaktadır : Çin 'de bulunan ( böy- 
le!) Kavşi (çince ZE ik Kiaoçe kelimesi- 
nin Arapça şekli olup, takriben bu günkü Ton- 
kin 'deki Hanoi )— Bu ( ülkenin | sultanının li- 
manıdır ; sonra sırasıyle Şatigüms-şarki Ben- 
gal (Birmanya 'nın “garp kıyısı )'in Cbitta- 
gong?'u; Bengal körfezinin garp sâhili (Hind 
*in şark kıyısı ) üzerinde Râs al-Kanfar (Hind 
“in garp kıyısı üzerinde aynı adı taşıyan kör- 
fezin gerisinde Kanbüya ); Râs Cogad (Kat- 
hiawar yarımadasının garp ucu ); Râs al-hadd 
(Arabistan ın cenüb-i şarki ucu); Hicâz kı- 
yısında bir burun olan al-Kahhâz; bu burnun 
önünde al-Büm denilen bir kayalık bulunur; 
(Kızıldeniz in ) Afrika kıyısı üzerinde bulu- 
nan Davâ'ir (burnu)...“, Bu tâdat şimâlden 
cenuba 4 işba' larla bölgesi takriben 6* şimâl 
arzında son bulan kutup yıldızının 14 işba''ına 
kadar devam eder, Müteâkıp kısma şu başlık 
verilmiştir : ,,Farkadân "ın, kutup yıldızına 1 
işba'da olduğu yerden, bu iki yıldız ( Farka- 
dün ) ile yapılmış olan rasatların sonuna ka- 
dar irtifâından bahseder. Ameli olarak Kutup 
yıldızının x işba' küçük ayının $ y'sının 8 
işba''ıdır. Bu iki tâbir biribirinin yerine kulla- 
nılabilir, Bu kısım, 8 işba'--6* şimâl arz dâi- 
resinde başlar : 

Farkadün 'in 8 işba' (ufkun üstündeki ir- 
tifâdan ) olduğu yerde: sırasiyle Çin ( Malaya 
yarımadasının şark kıyısı anlaşılmalıdır )'deki 
Kölantan ; Bengal körfezinin şark kıyısı (Ma- 
laya yarımadasının garp kıyısı )'nda Ködah; 
Perak adası (Kö&dah limanının önünde); Su- 
matra'nın şimâl-i garbi burnu, Mâs-fula ve 
Gömis-tula adaları; kezâ Seylan'ın şark kı- 
yısı üzerinde ( harfiyen sırtında) Aytam; Sey- 
lân'ın garp kıyısı üzerinde Tütâgâm; Maldiv 
lerde Kandikâl adası; Afrika'nın şark kı- 
yısı üzerinde Sİf al-tavil ( harfiyen uzun kı- 
yı )*in başı bulunmaktadır...“, Bu tadât 7 iş- 
ba“ 'larla $ işba''a kadar devam eder; sonra 4, 
3, 24, 2 işba' arz dâireleri tâkipeder; kısım, 
1 İşbd'--5* 21' cenup ile nihâyet bulur. Müte- 
âkıp kısma şu başlık verilmiştir: ,( İndonezya 
*nın | cenup adalarında, Madagaskar 'da Zeng 
(veya Zene) kıyısı üzerinde Na'ş'ın irtifâın- 
dan bahseden kısım“. Büyük ayının 13 işba'”ı— 
İki kardeşin £ işba''ıdır. Bu kısmın metni an- 
eak şu arz dâiresinde başlar; 


Naş ların 12 işba' (ufkun üstündeki irti- 
fâ—7* cenupda | olduğu yerde: sırasıyle Cava 
adasının garp ( burada bir. hata vardır, şimâli 
okumak lâzımdır ) sâhili üzerinde bulunan Su- 
rabaya limanı; sanda! ağacı (istihsal eden? 
ve Cava'nın garbinde ( yine bir hata, şarkında 
okumalıdır ), bulunan Sumbava ( adası |; Zeng 
kıyısı üzerindeki Monfia ( Avrupa haritaların- 
daki Mafia)... ( bulunmaktadır J“. Tâdad, iş- 
ba' (Cava dâima şark-garp yerine yanlış ola- 
rak şimâl-cenup cihetleri ile verilmiştir ) ola- 
rak 1 işba'?a ve nihâyet 3 işba —takriben 25* 
16' cenuba kadar devam eder. 1 işba' lık arz 
dâiresi için metinde şöyle denilmektedir: , Va'ş 
*ların 1 işba* (| ufkun üstündeki yükseklik 7 ol- 
duğu yerde: Madagaskar ın şark sâhili üze- 
rinde Küs(?) limanı; aynı adanın garp kıyısı 
üzerinde Küri (?) koyu ( Afrika 'nın şark ); sâ- 
hili üzerinde Şacara limanı ( yâni ağaç lima- 
nı ) bulunmaktadır“, Müellif buna şunu ilâve 
eder: , Eskilere ( gemicilik üstadlarına) göre 
( bu liman | Zeng kıyısı adalarının (aynen!) 
sonuncusudur ; fakat Frenkler derler ki, şimâli 
Afrika'nın gerp sâhili (şimâle doğru çıkar | 
ve na'ş 'ların 7 işba' (takriben 159 7” cenup) 
*da, denizde olduğu yere kadar uzanır. Fakat 
doğrusunu Allah daha iyi bilir“, İbn Möcid, 13 
eylül 1462 (elyazması 2292, var. xıza ) tarihli 
denizcilik manzümesi olan Zâviya'sinin 9. 
kısmında, bu husüsu daha vâzıh olarak ifâde 
etmiş ve şöyle demiştir: ,iyi bilinen al-Şacara 
limanı, Ma'ş'ın 1 işba''ındadır. Âlimler bu so- 
nuncu limanın yerini böyle tesbit etmişlerdir. 
Orada adı olan başka bir yer yoktur. Ve.... 
bu toprakların cenübunda hiç bir şey yoktur, zi- 
râ Zeng sâhili ( veya Afrika 'nın şark 'sâhili ) ora- 
da nihâyet bulur, garp ülkesine ve Frengistan 
*a açılan boğaz oradadır, Afrika 'nın cenübunda 
(ancak) Allahın bildiği, kayalıklar ve karan- 
lıklardan başka hiç bir şey yoktur. Bâzıları der- 
ler ki, orada adalar vardır ve sâhilin son ucu 5 
işba' (189 21' cenup) olarak tâyin edilmiştir... 
Ey ber şeyi daha iyi bilen sen! Fakat bu 
hususta bilgi verenlerin nakilleri birbirini tut- 
mamaktadır. Hatalarımızdan dolayı Allahtan 
meğfiret dileriz“, Bu parçayı / A, teşrin 1.— 
teşrin İl, 1922 (s. 307—309 )”de inceledim ve 
al-Şacara limanının, Lourenço Margues lima- 
ni ile aynı yer olması İcâp ettiği neticesine 
vardım. 

Görüldüğü üzere, eserin bir çok kısımları 
iki muayyen nokta arasındaki mesâfeleri mev- 
zu edinmiştir. Var. 81b, str. 8 v.dd.'da bulu- 
nan aşağıdaki kısım, bilhassa mühimdir, çün- 
kü Hind okyanusunan iki ucunda bulunan li- 
manlardan ve yol boyunca bir yere uğramak- 
sızın bir uçtan, bir uca devam eden açık de 
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niz gemiciliğinden bahseder :| Arz dereceleri, | 
Farkadân 'ı rasat süretiyle | tâyin edilmiş olan | 
limanlar yâni bir taraftan | Zene sâhili üze- 
rinde (diğer taraftan |, Sumatra adası: ve Ca- 
va 'da | bulunan “limanlar arasındaki | mesâfe- 
terden bahseder. 

,Farkadün”n 7 işba''ında(--4* 24” şimâlde ) 
Afrika sâhilindeki Mukbil mercan adası ( Fuşt ) 
*ndan Mâküfüng 'a( eski Portekiz rivâyetlerinin 
Mancöpa 'si, krş. Barros, Dekade |ll, kitap V, 
bölüm 1, Sumatra'nın garp sâbili üzerinde ) 
kadar 234 yol züm?ı (29 gün, 6 saatlik 
yol ) vardır. : z 

Farkadön'in 6 işbat: (—2" 47' şimâlde) 
ında (Afrika sâhilindeki ) Mrüti'den Pançür 
(asl.: Fanşür veya Sumatra 'nın garp sâhilinin 
Baros 'u)?a kadar olan: mesâfe. 248 yol zâm 
(31 günlük yol Y'ıdır; ş 

»Farkadân'ın $ işba (19 10" şimâlde) 
*ında Brâva ( veya Afrika sâhilindeki Brâva) 
“dan Priaman. ( Sumatra ?da) limanına kadar 
mesâfe 264 yol züm( -33 gün)'ıdır; 

Farkadön?m 4 işba' (—0* 30' cenupta) 
"ında: Afrika sâhilindeki Malvan 'dan ( Sumatra 
'daki-) İndrapura *ya kadar uzaklık 278 yol zâm 
(34 gün, 18 saat)'ıdır; ; 

.»Earkadönn 3 işba (2” 07' cenupta) 
“ında. Afrika sâhilindeki Kitâva (Barros, De- 
cade-ll, kitap: |, bölüm İl.'deki Ouitau )'dan 
Sunda-bâri ( harfiyen: ,,Sunda" veya ,,Soud 
boğazı“ )'ye: kadar mesâfe 292 yol zâm(— 
36 gün 12 saat )'ıdır; 

. Farkadân'n 2 işba91(--3” 44” cenupta) Af- 
rika sâhilindeki Mombasa'dan Sunda ( Cava 
*nın garp kısmı)'ya kadar mesâfe 306 yol 
züm ( -38 gün 6 saat )'ıdır; 

,Zârkadün'n 1 işba' (—5* 21” cenupta) 
tında Yeşil-ada ( Afrika sâbili üzerinde Pemba 
adasıwa arapça tesmiye şekli )'dan ( Cava 'nın 
şarkıyda ) Bâli adasına kadar uzaklık 317 yol 
zöm;, ( -39 gün,-15 saat )'ıdır“, 

: Sulaymân al-Mahri'nin yelkencilik el kitap- 
ları dikkate şâyan bir doğrulukta, tafsilâtlı bir 
kâç yol târifesi ihtiva etmektedir. Misâl olarak 
Diu*dan Malaka'ya giden yolun târifesi veri- 
lecektir ( var. 884, str. Iş 'den var. 90», str. 
3'e kadar), Arapça metnin denizcilik ıstılab- 
ları, bugünkü 'dilde tekabül ettikleri şekilde 
verilecektir : 

“ ,Diu 'dan Malaka'ya seyahat. Diu'yu terk- 
ettiğin vakit, 2 zöüm (6 saatlik yol) boyunca 
dümeni Süheyl kutbuna ( cenüba ) doğru kul- 
ah; sonra garbi Hindisten sâhiline 8 zâm (24 
saatlik yol) kala al-Tö'ir "in matla'ına (—şarka) 
yönel; Farkadân 'ın 9 ( aynen ) işba'( 7“ 37) 
ina ulaşıncaya kader Sübeyi ( —cenub) isti- 
kametinde devam et, sonra Farkadân'ın ”; 


işba' (59 12' şimâl) ına biraz kalan yere va 
rıncaya kadar dümeni Akreb matla'ı (s<ce- 
nüb-ı şarkide ) istikametinde kullan. Sonra 12 
züm (36 saatlik yol ) boyunca dümeni esas 
matla'a (mafla' âl-aşli tam şarka) doğru 
kullan; bunu müteâkıp 8 $ işba' (2-69 33” şi- 
mâl ) 'a ulaşıncaya kadar al-.Simâk'ın matla'ına 
yönel; sonra yine tam şarka yönelecek ve (Ni- 
cobarlar takım adalarından ) Sargal adasının 
cenübuna yanaşacaksın, Orada karaya ulaşınca, 
adayı solunda ( yâni sancak cihetinde, şimâlde ) 
bırak ve orayı geçince, 4 züm (13 saatlik 
yol) boyunca dümeni a/-7Tir in matla'ına (-- 
şark-cenüb-i şark ) doğru kullan ş'sonra #arka- 
dün 'in 8 işba' (69 şimâl ) ına ulaşıncaya ka- 
dar dümeni al/-/klil'in matla (cenüb-i şark 
-- 4 şark )'na doğru çevir. Sonra dümeni tam 
şarka doğru döndür ve aynı zamanda sâhilden. 
8 züm (24 saatlik yol) mesâfede küçük bir 
ada olan Perak adasının başlangıcına yanaşır- 
ken medd'e dikkat et, Pulo Pinang adasını 
görünceye kadar, Perak'dan şarka doğru yo- 
undan ayrılma. Eğer medd şimâle sürüklemi- 
yor ve sen de meddi görüyorsan, oradan dü- 
menini al-7'İr'in matla (ss şark-cenüb-i şar- 
ka )ına doğru çevir, böylece birbirine benzer 
şekilli uzunca bir ada olan Pinang'a ulaşacak- 
sın; bu ada koyu renkli olup uzaktan görü” 
lür. Oraya yaklaşınca ( Malaya) dilinde ,,do- 
kuz ada“ mânasına gelen Pulo Sömbilan (adı. 
verilmiş olan ) adaya ( adalar okuyunuz ) kadar 
dümeni Süheyl'in matla (—cenup-cenüb-i 
şarki) ına çevir, ( o vakit | sâhilde, Pinang ada» 
sına benzeyen ve iki adaymış intibumı uyan- 
dıran iki dağ fark edeceksin; bu iki ada, Pi- 
nang adası ile Dingding ( adaları | arasında 
bulunmakta ve Fân-küra adını taşımaktadır. 
Bu iki dağdan sonra, Dingding 'e ulaşırsın, Bu 
aynı çapta iki büyük uzun adadır. Bunun 
önünde, yuvarlak küçük bir ada olan Tanbü- 
rak adası bulunur”, 

Bilesin ki, Pinang adası ve Dingding | adala- 
rı | karaya yakındırlar ve orada bir sığ kayalık 
vardır. Dingding 'den sonra üzerlerinde yüksek 
sıra dağları bulunan Sömbilan adalarına ula- 
şırsın ; bu adaların bâzıları çok küçüktür. Ora. 
ya varıp, su ikmali yaparak yoluna devam et- 
tiğin vakit, takriben 6 zâm ( <-18 saatlik yol) 
boyunca dümeni Süheyl kutbuna (—cenüba) 
doğru kullan; bu süretle Pulo-Cumur adasına 
ulaşacaksın. Sömbilan (adaları) ile Cumur 
adası arasında iskandil, yanında büyük derin- 
likler bulunan Cumur'a yaklaşıncaya kadar, 
35 kulacı gösterir. Derinlik, bundan sonra tak. 
riben 4o—şo kulaca çıkar.. Cumur yakınında 
ufukta kıt'anın bir kısmını görürsün, fekat Su, 
matra'nın komşu olan şâhili görülmez. Açık 
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havada, Siam ( —Malaya yarımadasının garp sâ- 
hili ) sâhilini fark edecek ve kalay elde edilen 
dağları göreceksin, Cumur 'a yaklaştığın vakit, 
ada boyunca yelken aç ve 1 zâm (3 sautlık 
yol) esnâsında dümeni al-İklil (— cenup- 
şark 4 şarka )'e doğru; sonraal-Tİr matla (— 
şerk-cenup şarka ) ına doğru kullan, Bilmelisin 
ki, Cumur adasının, Akrep matla'ında, üzerinde, 
dalgaların kırıldığı bir sığ kayalık bulunur. 
İstikametini şark cenup şarka doğru muhafaza 
etmeğe devam et. Derinlik 18 veya biraz daha 
az bir kulaca kadar azalır. Şark-cenup-şark 
istikametinde dümen kullanmağa deyam et. 
Cumur ( adasından uzaklaştığın J ve onu deniz 
ufkundaymış gibi gördüğün vakit, önünde 
(harfiyen: geminin ön kısmının önünde) Pâ- 
salâr adası kütlesini bulacaksın. Yolunu şark- 
cenup şarka doğru muhâfaza et. O vakit is- 
kandil 16—r7 kulaç derinliği gösterir. Derin- 
lik ı5 kulaçtan aşağı olunca, sağa (—sancağa, 
yâni garba) sap; derinlik 18 kulacı aşarsa, 
sola ( -iskele tarafına, yâni şarka )doğru yö- 
nel, Tâkip etmen gereken yol budur. Medd'i, 
Savür ( — kasırga rüzgârı ) rüzgârı ile karşıdan 
aldığın takdirde med ve cezirden sakınmalısın. 
Demir at, yoksa medd dalgası seni sıy kaya- 
tıklara sürükler. Pâsalâr adasına yaklaştığın 
ve cenupta bulunan toprağı gördüğünde, 8, 7,6 
kulaç derinlikte bulunan kayalığın etrafından 
dolan. İskandil bâzan aş. yk. 9 kulaç derinliği 
gösterir. Varmak istediğin nokta bu yerdedir. 
Kafâşi (--Albuguergue *in Commentarios, lll, 
bölüm, XVİ ve Xi 'nin Capacia'sı; Barros, 
decade li, kitap Vİ, bölüm!) sığlığı oradadır 
ve orada siğ kayalıklar vardır.Bu yol üzerin- 
de olduğun zaman sanbük ( burada ,,sandal, 
şalupa”“ mânasında )'u önüne alarak Cumur 
?u terkettiğin andan itibâren aynı istikamet- 
te gidersin; iskandil etmeğe de devam et. Bir 
de şunu demek İsterim : İskandil'in takriben 
7-8 kulaç derinlik gösterdiği su altı kayalık. 
İarın bulunduğu yere ulaştığın ve önce işâret 
edilmiş olan yolu tâkip ettiğin vakit, kayalık- 
ların etrafını dolaştıktan sonra derinlik artar 
ve 15, 20, 25 kulacı bulur.( Bütün tehlikenin | 
geçtiğini ve artık karaya yaklaştığını bilesin, 
Şimdi sâhil boyunca seyret. 25 kulaç derinlik- 
te dümeni akrebin matla'ı (— cenüb-i şarka )'na 
doğru çevir. İskandil bâzan 30. bâzan da 25, 
20 kulaç derinliği gösterir; bu, her iskandilde 
takriben 5—6 kulaç azalır veya çoğalır. Bu 
yolda derinliğin değişik bir seviyede olduğu- 
nu zannediyorum. Cezir, şavâr rüzgârı ile 
senin aleyhinde ise, o vakit. demir at, ( Yo- 
la tekrar koyulacak olursan ) Malaka 'ya ula- 
şıncaya kadar ( önceki | tâlima'a uy; bu lima- 
sın karşısında Pulo Sinâ adaları ve Pulo Ani 


(GO: isim noktasız yazılmıştır; bu, belki .bi- 
zim haritalarımızda Malaka'dan 8 mil me- 
sâfede gösterilen Pulo Aniol'dür ) adası bu- 
lunmaktadır. Sarbük 'lar (kıyı kayıkları ) se- 
ni karşılayacaktır. Limana girmek için terti 
batını al...“ b z 

Aynı Kitab al-minhâc (Ili yin 3. bölümü. 
Hind okyanusunun belli-başlı sadalarının tas- 
virini ihtivâ eder. Bir misâl vermek gerekirse 
Sumatra adası, şöylece- tasvir edilmektedir 
(var. 78a, str. 10—79b str,6 1: 

»Sumatrasadasının târifine dâir kısım. Su- 
matra adası, şimâl-i garbide. Farkadân'ın 8 
işba''dan biraz az irtifâ (69 şimâlden bi- 
raz az )'da bulunduğu yerde başlar. Gâmis-fula 
adası, bu burnun garbındedir. Bu burnun. yâni 
Sumatra nın | şimâl J burnunun civârında Mâs- 
fula adaları bulunur. Bu adaların | bir kısmı | 
büyük, (bir kısmı | küçüktür, Sumatra: adası- 
nın cenup arzına dâir, a/-“Umda (İl, var. 27b. 
str. 6. v.d.) unvânlı ( eserde | vaklettiğim çeşitli 
fikirler vardır, En yaygın fikir, adanın Farkadân 
*ın 3$ işba' irtifâı (<<takriben 19 17” cenup; fakat 
bu dakik değildir, cenup ucu takriben 6* cenü- 
bun altındadır )'nda bittiğidir. Garp kıyısında 
tâkip edilecek yol şudur: Gâmis-fula 'dan Mâ- 
küfang 'a, Süheyl yıldızının matla'ı ( — cenup- 
cenüb-i şarka )'na doğru; Mâküfüng 'dan Pan- 
çür (veya Baros)'a al-himârân'nın matla'ına 
doğru ( - cenüb-i şark, cenöba ) ; Pançür 'dan 
adanın cenup ucunda Akrebin matla .cenâb-i 
şarka )ına doğru. Şark sâhili üzerinde tâkip 
edilecek yol şudur : Gümis-fula 'dan Mâs-fula *ya 
tam şarka doğru, al-Cavza "ın matla (-s şark- £ 
cenüb-i şarka)'na doğru Mâs-fula *dan Sumatra 
limanına ( Pas& limanı da denilir; krş. Cartas 
de Affonso de Albüguergüe, 1, 45 ), al-Cavza 
nın matla” (—şark-1 cenüb-i şark)'na al- 
iklimin matla'ına; Sumatra limanından Pulo 
Barhala ( — cenup-şark - 4 şarka )'ya — orada 
Farkadân 7 işba' irtifâdadır ( -4” 24' takriben 
şimâl Palo Barhala 'dan Cumur adasına aynı 
şekilde a/-İklil'in matla'ı (5 cenup-şark 4 şark » 
ına doğru. Bu yola açık deniz (yolu da 
denilmiştir |. Sumatra 'nın şark kıyısı boyunda- 
ki yol şudur : Sumatra ( limanından ) FarKadân 
ın 6 $ işba' (37 34' şimâl ) irtifâında bulun- 
duğu yerdeki 'Ârüh ( aynen )'a Akrebin matla” 
(—eenüb-i şarka ) 'na doğru; “Arüh'tan Rö- 
kan civârına al-Cavzâ'nın matla'ına ( —şark 
4 cenüb-i şarka ) doğru — orada Farkadân 6 4 
işba' irtifâındadır ( 3” 02' şimâli) — Rekan 
*dan itibâren kara, cenup kutbu ve civârı is- 
tikametinde adanın ücuna kadar uzanır. Böyle 
denmekle berâber başka şeyler de sör enir, 

»Adanın garp sâhilinin taniamış limanlar; 
şunlardır : 


* 
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,Pançür ( veya Baros) limanı; bu kâfur al- 
hay (aynen), altın ve diğer mahsüllerin ihfaç 
limanıdır. 

Herkesçe tanınan ve Mankabva ( <Minang- 
kabav ) ( ülkesinde bulunan | Priaman limanı; 
bu, altın toza ve öd-ağacı ( b. bk.) limanıdır. 

.Bu devirde (—XVl, asır başında ) artık 
bilinmeyen fakat vaktiyle meşhur olan İndra- 
pura limanı, 

,,Şark sâbilindeki İimanlar : 

,Lâmuri dağı eteğindeki Pedir limanı; bu, 
karabiber limanıdır; 

Sumatra limanı (— Pasâ ), adanın limanla- 
rının en meşhurudur, Bu büyük bir şehirdir; 
karabiber, ipek ve altın limanıdır; işlek bir 
limsadır. 

“Ârüh limanı; bu, küçük bir limandır. 

,Rökan limanı; bu, küçük bir limandır. 

Palembang limanı; bu da küçük bir liman- 
dır. Bu küçük limanlar arasında, bu bölgelerin 
kara.günlük ve diğer mahsüllerinin limanları 
vardır. Bu limanların arz dereceleri ile ilgili 
hususlara arz dereceleri bölümünde işâret et- 
tim; buna tekrar dönmeye bâcet yoktur. 

«DİKKAT (bu parçanın ehemmiyetini oku- 
yucuya bilbassa işâret etmek için bu kelime 
kırmızı mürekkeple yazılmıştır ; bizim yelken- 
cilik el-kitaplarımızda, aynı sebeple siyah harf- 
lerle basılmıştır ) Bilesin ki, Sumatra adasının, 
garp tarafında, adanın açık denize olan sâ- 
hiti üzerinde bir dizi adalar vardır açık 
deniz yolu (işte şudur |: Gâmis-fula'dan şi- 
mâlden gelmek şartiyle ilk karşılaşılan İndra- 
sâbür adalarına ( giden yol ), Süheyl yıldızının 
batış noktasına ( — cenup-cenüb-i garbi ) doğ- 
rudur —Bu adalar Mâküfâng'ın karşısında- 
dır —; bu iki nokta arasındaki mesâfe 8 zâm 
ı 5-24 saatlik yöl)'dır. Sonra cenupta, farka- 
dün in 6 3 işba'(-4” şimâl ) irtifâında olduğu 
mevkide büyük ( sayıda | körfez ve limanları 
ile, Mikâmârüs denilen büyük bir ada | bu- 
İunmaktadır 1. Bu, yamyam Batak kabilesinin 
memleketidir. Allah bize acısın ve bizi koru- 
sun. Bu ada ile Sumatra'nın garp sâbili ara- 
sındaki mesâfe de kezâ 8 zöm ( 24 saatlik yol) 
dır. Eğer bu adadan a/-Cavzü'nın matla (— 
şark 4 cenüb-i şarki )''ına doğru yol alırsan, bir 
dizi adaya ulaşırsın ki, bunlar arasında şu 
adalar vardır: Pulo Bâni ( Banyak okuyunuz ), 
Pulo Lunbü, Pulo Lülü, Talâgih adası ve sâ- 
hil yakınına kadar meskün olmayan adalar. 
Sâhilde, farkadân 'ın 6 4 işba' (39 34) isti- 
tâırda olduğu mevkide Şinkel ( aynen ) limanı 
bulunur. Bu, sığ kayalıkları bulunan bir yer- 
dir. Bu adalardan sonra, cenüba doğru yöne- 
Huce Pançür i veya Barös )'un karşısında bir 
ada brlunur. Bu iki. nokta arası takriben 


8 zöm (—24 saatlik yol)'dır. Bu ada Man- 
körüş (aynen) adını taşır, Bilesin ki, Mank&- 
rüs (aynen )'dan Pançür a giden yol al-tir'in 
matla ( - şark-cenüb-i şarka ) na doğru gider; 
fakat bu yerlerde kayalıklı kısımlara dik- 
kat et! 

ul Sumatra mıntakasının | tanınmış adaları 
arasında (şunlar vardır |: Pançür ( veya Ba- 
ros ) limanının cenâbunda ( barfiyen üstünde ) 
bulunan Nias adası; Pançür ( adasının | cenü- 
bunda, açıkta ve şark sâhili üzerinde bulunan 
bundan önceki liman ile aynı isimde Pâsalâr 
adası. Bu son adada, asla kurumayan bir akar- 
su vardır, Fakat bu zikrettiklerimizin dışında 
daha nice ada ve kayalıklı sığlıklar vardır!“ 

Arz derecelerine dâir verilen bir kısım ka- 
yıtlardan, Sumatra 'nın ve bilhassa adanın ce- 
nup kısmının, Arap denizcilerince iyi bilinme- 
miş olduğu anlaşılmaktadır, Sulaymân, cenup 
ucu husüsunda a/l-“Ümda (Ili )'de, vermiş ol- 
duğu bilgilere işârette bulunur ; filhakika onun 
bizzat bu bölgeyi ziyâret etmediği, zıd ve aynı 
zamanda doğru olmayan haberleri tekrar et- 
mekle yetindiği sâbit olmaktadır. Vâr. 27b, 
str. 7'de de şöyle demektedir : ,Sumatra adası, 
cenubda Tikü-tarmad ( ? )'da nihâyet bulur(?). 
Bu yerin arz derecesi hakkında ihtilâf vardır: 
bâzıları adanın farkadüön'in 4 işba' (09 30" 
cenub ) nda — bu, garbi Hindistan ahâlisinin 
büyük ekseriyetinin fikridir —, bâzıları 4 iş- 
ba''dan biraz daha az bir mesâfede bulundu- 
gunu — bu, Arapların ve Çolaların fikridir — 
ve bu arz derecesini tahkik ( aynen ) eden daha 
başkaları da bunun 3 $ işba' (519, 16” cenup) 
*da olduğunu iddia ederler, Bâzıları, Sumatra 
*nın cenup ucunun 3 İşba' (:-2” 07' cenup) 
olduğunu naklederler*, 

Müellif, müteaddit defalar, bâzı limanların 
arz dereceleri hakkında Çolaların fikirlerini 
zikreder. O herhâlde, Coromandel'in az-çok 
kendisininkine uygun olan , denizcilik tâlimatı" 
Ri göz önünde bulundurmuş olmalıdır ; bu hu- 
susta kendisine mürâcaat ettiğim Hindistan 
mes'eleleri mütebassıslarından ve Hindülardan 
hiç birinin, böyle bir vesikanın bulunduğuna 
veya bulunmuş olduğuna dâir bilgisi yoktu. 
XVI. asırda mevcut oldukları anlaşılan (krş. 
bilhassa, var, Oga, str. 13 v.d.) bu vesikaları 
bulmak husüsunda Hindistan 'da bir araştırma 
yapılması son derecede faydalı olacaktır. 

Müellif var. gb, str. 1'de dâirenin 224 işba''a 
bölündüğünü tasrih etmektedir ki, buna göre, 
bir işbat 'a 19 37',iki işba''a 39 14' v.b, düşmek- 
tedir. Son risâlede ( var. 162b, str. X£), bunun 
aksine dâirenin 210 işba''a bölündüğünü söy- 
lüyor ki, buna göre, bir işbat 1” 42' olur. Su- 


laymâh, arada, dâirenin ilk 224 işba''a bölünü 
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şünün, eskilerin taksimi olduğunu, fakat kendi 
zamanında, yâni XVİ. asrın başında bu taksi- 
min 210 işba' 'a indirildiğini bildirmektedir, İlk 
taksimin doğruluğu, Şihâb at-Din Ahmed b. 
Mâcid tarafından şu şekilde müdâfaa edilmek- 
tedir: Bir rüzgâr kertesinden diğerine kadar 7 
işba" ve ayın bir merhalesinden diğerine ka- 
dar 8 işba''dır ki, bu, dâirenin muhiti için 224 
sayısına tekabül eder: 7X32 rüzgâr ker- 
tesi -8X28 ay merhalesi 224 işba'-- 360, 
Bu husus, bu şekilde iyice ispat edilmiş olu- 
yor ; fakat sonradan hangi esâsz göre dâirenin 
210 işba''a indirildiği anlaşılamıyor. Bu maka- 
lede, işba' cinsinden zikredilmiş olan bütün 
irtifâlar, bir işba'1? 37' 'ye tahvil olunarak 
verilmiştir. 

Bibliyografya: Hammer, Exiracts 
İrom the Mohit, that is the Ocean, a Tur- 
kish work on Navigation the Indian Seas, 
JA SB, 1834, 5. 545—553; 1836, 5. 441— 
468; 1837, s. 805—81z2; 1838, s. 767—780; 
1839, 8. 823—830; L. Bonelli, Del Muhif o 
descrizione dei mari delle Indie dell! ammi- 
raglio turco Sidi “Ali detto Kiâtib-i-Rüm, 
RRAXL, 1894, 8. 751—7775 ayn, mli,, An- 
cora del Muhit o deserizione dei mari delle 
İndie, RR A L,1895,s. 36—ş1; M.Bittner, 
Zum Indisehen Ocean des Seidi'Ali, WZK M, 
X; M. Gaudefroy-Demombynes, Les soürces 
arabes du Muhif turc, JA, X. seri, ı9ız, 
XX, 547—s$o; G, Ferrand, Relations de vo- 
yages el lextes göographigues arabes. per- 
sanş et turks relatifs â PExtröme-Orient du 
Vill au XVI sideles ( Paris, 1914), Il, 484 
—s5a1; ayn, mll., Les insfructions nautigues 
de Sulaymün al-Mahri (XVle sidcle), An- 
nales de göographie (Paris, 1923), 8. 298— 
312; ayn. mll,, İnstructions nautiğues et 
routiers arabes et portugais des XVeet XVle 
sideles, İl, Le pilote des mers de Dinde, de 
la Chine et de Pindonâsie par Sulaymân al- 
Mahri et Sihâb ad-Din Ahmad bin Müjid, 
arapça metin ( Paris, 1925 ); ayn. mil., //6/4- 
meni persan dans les textes nantiğues ara- 
bes des XVe et XVle sideles, JA, 1924, 5. 
193—257; M. Bittner ve W. Tomaschek, Die 
topographischen Capitel des Indischen See- 
spiegels Mohit, Wien, 1897. 

(GABRİEL FERRAND.) 

SÜLEYMAN PAŞA (? —1357 X Orhan Bey 
*in büyük oğlu olup, annesi Yar-Hisar tekfuru- 
nun kızı Nilüfer (-- Holofira ) Hatun 'dur ( bk. 
Âşık Paşa-zâde, Tevârih-i Âli Osman, nşr. 
Âli, «17; Neşri, Cihannümâ, nşr, Fr. Taeseh- 
ner, Leipzig, 1osı,I, 31) Doğum tarihi olarak 
verilen 716 (1316) senesini ( bik, Osman-zâde 
Tün, Yadikat al-vuzurü”, İstanbul, 1271, 5 


5) kabul etmek batâhdir. 

İlk zamanları hakkında fazla bilgimiz « alla 
yan Süleyman Paşa 'nın, amcası Alâüddin. Pa. 
şa'dan sonra vezir olduğu riyâyeti istisnâ 
edilecek olursa ( Osman-zâde T8b, ayn. EST, 
8. 5), ilk defa Gerede'ye hâkim. olduğu (bk. 
İba Kemal, Tevârih-i Âli Osman, Nuruosma- 
niye kütüp,, mr. 3078, Defter 1, var. 422) 
ve 1330'da İznik'in alınmasında mühim bir 
rol oynadığı anlaşılmaktadır (bk, Neşri, ayn, 
esr., 5.46; İbn Kemal Defter II, var. 443; ayrıca 
bk, Chalkokondyles, frans. tre., Paris, 162a,İ, 
ız). Nitekim ,,Vilâyet-i Orhan“ *a dâhil bulu- 
nan bu sancağa tâyin edilen Süleyman Paşa, 
1337/1338'de İzmit'in alınmasında da. temâ- 
yüz ederek, kendisine Tarahle-Yenicesi, Göy- 
nük ve Mudurnu dâhil, timar olarak verilmiş- 
tir (bk. Âşık Paşa- 28de, 8. 43; Neşri,s. 46; İbn 
Kemal, Defter 11, var, 422; İdris-i Bitlisi, Haşt 
bihişt, Üniv, kütüp,, nr. FY 225, var. 1282 v. d; 
ayrıca bk. Oruc b. Âdil, Tevörik-i Âl-i Osman, 
nşr. Fr. Babinger, s, 14, 89, go; Hoca Sa'd. 
ed-Din, Züc al-tavârih, İstanbul, 1279, 1, 44; 
Lutti Paşa, Tevârih-i Âl-i Osman, .İstanbul, 
1341, 8. 27 ), Kaynaklarda, , Süleyman Paşa-ili“ 
olarak adlandırılan bu timarında (msi. bk. 
Hadidi,. Tevârih-i Âli Osman, Üniv. kütüp., 
nr, TY 1268, var. 32b ) adâleti ile tanınan Sü- 
leyman Paşa'nın, balk tarafından sevildiğine 
dâir kayıtlar vardır. 

Bundan sonra Osmanlı devletinin genişle- 
mesinde mühim bir merhale olan Karesi'nin 
alınmasında esas rolü oynayan Süleyman Paşa 
*nın Aydıncık (-<Edinek), Biga ve Lapseki 
?yi bizzat zaptettiği anlaşılmaktadır ( bk. En- 
veri, Düstür-nâme, nşr. M. Halil, İstanbul, £928, 
8s. 82; krş. Âşık Paşa-zâde, s. 47; İbn Kemal, 


bu kaleler vâsıtasiyle Gelibolu (— Gallipolis ) 
hâkimi Andronikos Asan ın oğullarından Manu- 
el Asan, loannes Asauw veya Michael Asan ( Düs- 
tür.nâme, s, 82'de Esen Tekfur) ile sıkı mü- 
nâsebetlere giriştiğini ve bunlardan birinin 
(Melik Bey) esir edilip müslüman olduğunu 
zikreder ki. bu kayıd müstakbel Rumeli fütu- 
bâtının başlangıcını belirtmesi bakımından dik- 
kate değer, Esâsen, daha 1327'de Andronikos 
Ul. zamanında başlayıp, 1337'de gelişen iyi 
münâsebetler 1345 'te bir anlaşma ve 1346 ma- 
yısında Kantakuzenos 'un kızı Theodora * yı Or- 
ban Bey'e vermesi üzerine bir düğünle neti- 
celenmişti ( bk. Lebeau, Histoire du 'Bas-Em- 
pire, Paris, 1836, XX, 205; E. de Murait, Es- 
sai de chronographie byzantine, St. Petersburg, 
1870, ll, 605). İşte bu iyi münâsebetler üze- 
rine, Makedonya 'yı eline geçirip Selânik şeh- 


rini muhâsara eden Sırp kıralı İstephan buşan 


Defter 11, var. 56a X Enveri, Süleyman Paşa 'nın . 


SÜLEYMAN PAŞA, got 


*a karşı Kantakuzenos'un yardım talebini ka- 
bul eden Orhan Bey, büyük oğlu Süleyman 
Paşa'yı 10.000 kişilik bir kuvvetle sefere me'- 
mur etmiştir. Bu süretle, ilk defa Rumeli'ye 
(Ahmedi ?de İsre-Yaka; bk. Dâsitan-ı tevârih-i 
mülüki Âl-i Osman, nşr. Nihad Sami Banarlı, 
TM, 1936—10939. VI, 119) geçerek Matthaeos 
Kantakuzenos ve Bizans donanmasının da des- 
teğiyle isyâncı ,,Zelotlar“'ın elindeki Selânik ii 
kurtaran Süleyman Paşa'nın şöhreti, çok geç- 
meden, bütün Balkanlar 'a yayılmış görünmek- 
tedir (bk. Çağdaş bir Rus kroniği: Voskre- 
senskaya Lietopis 'den naklen A. A. Vasiliev, 
History of the Byzantine empire, Madison, 
1929, İl, 317; Cantacuzâne, frans, trc. Causin, 
Hist, de Constantinople, Paris, 1685, Vİ, 16; 
krş. O. Tatrali, Tkessalonigne au XIV. sidele, 
Paris, 1913, 5. 225 v.d.) Çağdaş Bizens mü- 
elliflerine istinâden eserlerini kaleme alan mü- 
dekkikler (msi. bk. Lebeau, XX. 227), bu ilk 
Rumeli seferine Süleyman Paşa'nın kardeşle- 
rinden Murad, İbrâhim ve Halil beylerin de 
iştirâk ettiklerini kaydederlerse de, Orhan 
Bey 'in 724 rebiülevvels mart 1324 tarihli Fars- 
ça vakfiyesinde yalnız İbrâhim 'in görünmesine 
rağmen, bk. İ, H. Uzunçarşılı, Gâzi Orhan Bey 
vakfiyesi, Belleten, 1941. sayı X9, 8. 2815 749 
1348 tarihli temlik-nâmesinde her üçü de 
zikredilmektedir. bk. nşr. İ. H. Uzunçarşılı, 
Belleten, 1939, sayı 9, s. 103), Halil'in henüz 
çok küçük olduğu göz önüne alınacak olursa 
(bk. Mükrimin Halil, Düstür-nâme, medhal, 
1930, 8. 67; İskender Haci, TOE M,I,»r. 4, 
s. 239; nr. 7, 8. 436), buna ihtimal verilemi- 
yeceği gibi, Süleyman Paşa'nın yine Kantaku- 
zenos "un müttefiki Aydın-oğlu Umur Bey ile 
görüşmüş olması da şüphelidir. (bk, Enveri, 
Düstür-nâme, 8. 83; krş. İbn Kemal, Defter 
İl. ver. 6şa v.d.; Oruc b. Âdil, 8. 19). 
Bundan sonra, babası ile birlikte Kantaku- 
zenos'u asıl imparator İoannes V. Paleologos 
(1341—ı391)'a karşı her bakımdan destekleyen 
Süleyman Paşa, onu Bulgar ve Sırplara karşı 
da müdâfaa etmiştir. Nitekim, yardım muka- 
bilinde Gelibolu yanındaki Cimbi ( s-Tsympe ) 
kalesinin verileceği vâdi üzerine 753 (1352) 
son baharında maiyetinde Evrenos Bey, Hacı 
-İlbeyi, Ece Bey, Gâzi Fâzıl Bey gibi eski Ka- 
resi ümerâsı olduğu hâlde, 10.000 kişilik bir 
süvâri kuvvetiyle Rumeli 'ye geçerek İoannes 
V.'in müttefikleri Sırplar ile Bulgarları Dime- 


toka (- Didymoteikbos) önlerinde mağlüp 


eden Süleyman Paşa, Edirne de iç kaleye sığı- 
nan Matthaeos Kantakuzenos'u kurtarmıştır. 
Kaynaklardan anlaşıldığına göre, bu sefer sı- 
rasında Süleyman Paşa ile maivetinin eline pek 
çok mal ve eşya geçmiş (bk. Cantacuzöne, 


& 


VL, 144 v.d.; krş. Lebeau, XX, 325), İoannes 
V. #n, Bulgaristan'ın içine kadar akınlarını 
uzatan Süleyman Paşa ile anlaşma teşebbüsleri 
de akamete uğramıştır (gönderilen elçi ve be- 
diyeler, hakkında bk. Lebeau, XX, 325). Bu- 
nunla berâber, Süleyman Paşa ile maiyetinin 
bu mıntaka halkı ile iyi münâsebetler te'sis 
edip, yerleşmek üzere harekete geçtikleri de 
bir hakikattir. Nitekim, Süleyman Paşa, va'd 
üzerine terkedilen ve Gelibolu yakınında deniz 
kenarında bulunan müstahkem Cimbi kalesine 
(bk. Tafel, Symb, Crit. Geog. Byz., İl, 113; 
Grek kaynaklarında Tsympe, Osmanlı kaynak- 
larında ise, Cimni, Cinbi, Çin-Hisârı, Çimnik, 
Çimenlik, yalnız İbn Kemal, Defter // var. 566b; 
'de, doğru olarak, Cimbi ,r şeklinde kaydedil- 
miş olup Viranca-Hisar ismini aldığı belirtil- 
mektedir, 879 tarihli Gelibolu sancağınaâit Tah- 
rir defteri 'nde mezkür kalenin Umur-Beglü kar- 
yesi ismini aldığı tasrih edilmektedir ; bk. Be- 
lediye kütüp. M. Cevdet, nr. 0, 79, 8. 96 v.d. 
ayrıca bk. M. Münir Aktepe, Osmanlıların Ru- 
meli?de fethettikleri Cimbi kalesi, Tarih der- 
gisi, Il, 286 v.d.) bir mikdar asker bırakıp 
Biga 'ya avdet ettikten sonra, maiyeti yeni fır- 
satlar aramaya başlamış ve 12 mart 1354'te 
vuku bulan şiddetli bir zelzeleyi müteâkıp ( bk. 
Cantacuzâne, Vİll, 163; 1674 tabı, Vİİ, 230; 
Lobeau, XX, 334; Enver, Düstür-nâme, 8. 83; 
E, de Muralt, Essai, Il, 642 v.d.; A. A, Vasi- 
İiev, Il, 316 v.d.), Gelibolu kalesi başta olmak 
üzere Tekirdağı (- Rodosto)'na kadar olan 
Marmara sâhillerini fethetmişlerdir. Bu hare- 
ketlerde mühim roller ifâ eden Halil Ece ile 
Gâzi Fâzıl *ın dâveti üzerine Biga 'dan sür 'atle 
İsre-Yaka 'ya geçen Süleyman Paşa, Gelibolu 
kalesinin sürlarını tâmir ettirerek, öte yakadan 
celbettiği Türk halkını yeni alınan kalelere 
yerleştirmiş, kasabalara ise, su-başılar tâyin 
etmiştir. Öte yandan Cimbi'de iskân edilen 
halkın durumu ayrı bir husüsiyet arzetmekte 
idi. Zirâ, başlarında bir kadı bulunup, kale 
içinde bir de ahşap câmi inşâ eden bu halk. 
iâşe bakımından Kantakuzenos 'a, idâri bakım- 
dan ise, Karesi sancak beyi Süleyman Paşa'ya 
bağlı idi (bk. N. forga, Gesch.d. Osm. Reich, 
Gotha, 1908, İ, 197; ayrıca bk. A. A. Vasiliev, 
Il, 316; bu iskân hakkında bk. Demetrii Cy- 
donii, SupBowhevtxdç '#regoç; Migne, Patro- 
logia Graeca, CLIV, sta, 1013). Bununla berâ- 
ber, hatâsını anlayan Kantakuzenos, Orban Bey 
e mürâcaat ederek Süleyman Paşa tarafından 
fetholunup iskân edilen yerlerin terkini talep 
etmiş, Süleyman Paşa'nın, va'd üzerine alıhan 
Cimbi nin terk edilebileceği, ancak, sulh yolu 
ile alınan diğer kaleler mâmür bir hâle sokul- 


balla cihetle, az edilemiyeceği şeklindeki 
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itirazına rağmen, bir mikdar para mukabilinde, 
Cimbi kalesi dâhil, bütün kaleleri geri alabil- 
miştir (bk, Cantacuzöne, Vİlİ, 144 v.d.; E. de 
Muralt; Essai, 11, 6432 v. d.; Lebeau, XX, 335 v.d.). 

Bu süretle Cimbi den dönen Süleyman Paşa, 
Eretna-oğulları arasında zubür eden ihtilâfdan 
faydalanarak, Ankara'ya bir sefer yapmış ve 
şehri hâkimiyeti altına almıştır (bk. P. Wit- 
tek, Zur Geschichte Angoras im Mittelalter, 
Festschrift G. Jacob, Leipzig, 1932, 8. 347; 
A. Tevhid, Beni Ertena, TOEM,İIV, 16; H. 
Hüsâmeddin, Amasya tarihi, İstanbul, 1927, Ili, 
40 v.d.) 

Ertesi sene Kantakuzenos 'un saltanattan çe- 
kilmesi ve oğlu Matthaeos'un loannes V.'e 
mağlübiyeti üzerine, Osmanlılar, ilk istilâ 
ettikleri yerleri yeniden ele geçirmek üzere 
faâliyete geçmişlerdir. Nitekim 758 (1356/1357) 
*de babası ile Bursa'da görüşerek Edincik'e 
gelen Süleyman Paşa, Karesi ümerâsından Ece 
Bey, Gâzi Fâzıl Bey, Evrenos beylerle istişâ- 
reden ve Çanakkale boğazında yapılan bir ke- 
şif hareketinden sonra Kapudağı yarım-adası 
eivârındaki Kemer ( Görece) 'den (bk. Şükrüllah, 
Bahcat al-tavörih, Nuruosmaniye kütüp., nr. 
3059, var, 160b; İdris-i Bitlisi, Haşt 'bihişt, var, 
142b *, kuvvetli bir donanma ile (bk. Lebeau, 
XX, goz) Cimbi *ye geçmiştir (Rühi'de: Te- 
kirdağı civârına, bk. Zevârih-i Âl-i Osman, 
yazm. Bodleian Library, Marsh., nr. 313, var. 
agb). Ümümiyetle, bu geçiş, Osmanlıların Ru- 
meli 'ye ilk defa ayak basmaları şeklinde, ta- 
biatiyle yanlış olarak, tefsir edilmiştir. 

Bu süretle Rumeli yakasına yeniden, fakat 
kat'i olarak geçen Süleyman Paşa, maiyetin- 
deki ümerâdan Yâkub-Ece ve Gâzi Fâzıl'ın 
yardımlarıyle Cimbi 'yi bir kere daha elde et- 
miş, Bolayır civârındaki Akça-Liman üzerine 
Ece Bey'i göndererek, limanda bulunan ve 
nakliyata engel olmaları muhtemel gemileri 
yaktırmıştır ( bk. İbn Kemal, Defter //, var. 
s7b; Lütfi Paşa, s: 30; Anonim, Üniv. kütüp,, 
nr. TY 3976, var, 172). Enveri ( Düstür-nâme, 
8. 83)'deki bir kayda göre, seferde bulunan 3 
oğlundan Melik Nâsır ( diğerleri İshak, İsmail ) 
bu sırada denizde boğularak umümi bir mâte- 
me sebep olmuştur. Bundan sonra Ayaso'onia, 
Od-Köklük ( tahrir defterlerinde: Balabancık, 
bk. 925 tarihli Gelibolu tahrir defteri, Başve- 
kâlet- arşivi, nr. 75, var, ı92b) ve Examil ( tah- 
rir defterleri ve kaynaklarda İksamiliye, 
Evreşe nâhiyesine bağlı bir karye, bk. Gelibo- 
in livâsı tahrir defteri, Başvekâlet arşivi, nr. 
490. 8. 60) kalelerini birbirleri peşi-sıra feth 
eden Süleyman Paşa ( bk. Şükrüllah, var. 160P; 
İbu Kemal, Defter 11, var. 58a; Sarıca Ke- 


mal, Zevdrih-i Âl-i Osman Selâtin-nâme, 
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Üniv, kütüp,, nr. TY 331, var. 24b ; Râbi, var. 
29gb; Anonim; ver, ıyb: ,,Ayasolonia'nın: as- 
keri tâifesinin Karesi *ye nekli bahis konusu- 
dur”), Yâkub-Ece ve Gâzi Fâzıl tın tazyik te- 
mekte oldukları Gelibolu tekfuru ile savaşa 
giriş rek, onu mağlüp etmiştir. Öte yandan 
Ece Bey, Gâzi Fâzil ile birlikte Gelibelu ve 
Çanakkale nâbiyelerine bağlı bulunan mıntakâ- 
ları (Ece ovası) fethe çalıştıkları bir sırada, 
Süleyman Paşa, Bolayır ı elde edip kendine 
hareket üssü yapmış ve Hayrakotu'ya kuvvet- 
İer' sevk etmiştir. Bu arada, fetihlere mâni ol- 
mak isteyen Konur-Hisarı tekfurunun yakalan- 
dığına dâir kaynaklarda kayıtlar vardır. Bun- 
dan sonra Konur-Hisar *a muhâfız tâyin edilen 
Hası-İlbeyi, Evranos Bey ile birlikte Keşan”ı 
fethettiği gibi, Türk kuvvetleri Malkara. İp- 
salâ üzerinden Dimetoka havâlisine -şiddetli 
akınlara başlamış, Süleyman Paşa ise, Meriç 
sâbilindeki Firecik-Hisarı nı zaptetmiştir (bk. 
Âl, Kunh al-ahbâr, İstanbul, 1277, V, 47; Sü- 
leyman Paşa'nın Firecik teki câmii için bk. 
Defter-i evkaf-ı merhum Gâzi Süleyman Pa- 
şa der Gelibolu, sene 959, Başvekâlet arşivi, 
ar. 183, var, 478). ln 

İşte bütün bu muvaffakiyetler üzerine şid- 
detle tazyik edilen Gelibolu tekfuru, kaleyi 
emânla Süleyman Paşa'ya teslim etmiştir (758 
—1357; bk, Feridün Bey, Münşdat, İstanbul, 
1274, 1,71; krş. Vasiliev,lİi, 317). Ahmedi, ayr. 
esr., 8. 119), bu sırada Vize'nin, Şükrüllah 
(var, 1613 ) ise, Seydi-Kavağı 'nın fethedildiğini 
zikrederler ki, bu husus, Rühi ( var. 3tb ) ile İbn 
Kemal ( Defter 11, var. 628 v.d.) tarafından da 
tekrarlanmaktadır. Ancak buraların olduğu 
gibi, Edirne 'nin de muvakkaten Süleyman Pa- 
şa tarafından fethi husüsu (msl. bk. Enveri, 
Düstür-nâme, s. 84 ; Chalkokondyles, |, 17 ; kış. 
Lebeau, XX, 403) bugün katiyetle helledilmiş 
değildir (bu hususta bk. Aleksandır Burmov. 
Türkler Edirne'yi ne vakit aldılar, tre. H. 
Eren, Belleten, 1949, sayı 49,5. 97 v.d.; H.İnal- 
cık, Edirne'nin fethi, 7361, Edirne'nin 600. 
fetih yıldönümü armağan-kitabı, Ankara, 1965, 
8. 137 v.d.) Anlaşıldığına göre, Süleyman Pa- 


şa zamanında fetihler, garpta Keşan ile İpsala 


arasında Yayladağı 'nda veya Malkara ile 
Hayrabolu 'yu ayıran dağlık bölgelerde yapıl- 
mıştır. Zirâ, Süleyman Paşa, babasına mürâca- 
at ederek takviye kuvvetleri istemiş ( Feridün 
Bey, 1, 7o v.d.) ve fethettiği yerleri iskân 
için hazırlıklara başlamıştır. Nitekim, Karesi 
*den Gelibolu'ya Türk göçmenleri getirtip 
bunları etrafa dağıtan Süleyman Paşa, harap 
yerleri imâr, boş sâheları iskân ve yeni köyler 
kurmak gayesini gütmüş görünmektedir: Âşık 
Paşa-zâde, 758 (1357 )'de yapılan bu ilk iskâna 
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işâret ederek, bunların bir müddet Gelibolu 'da 
sâkin olduklarını, sonra da Hayrabolu civârına 
gidip gazâya iştirak ettiklerini zikreder ( bk. 
Tevörih-i Âl-i Osman, s. 49, nşr. Giese,s. 46; 
ayrıca bk. Neşri, Cikaanümâ, |, so; Evliya 
Çelebi, Seyahatnâme, İstanbul, 1928, VİJL, 188; 
Ö.L. Barkan. İstilâ devirlerinin kolonizatör 
Türk dervişleri, Vakıflar dergisi, 1942, 1, 279 
v.d.; M. Münir Aktepe, Çimbi kalesi, Tarih 
dergisi, ll, 295 v.d.) 

Öyle anlaşılıyor ki. 1357'de Orhan Bey'in 
Foçalı Cenevizlilere esir düşen oğlu şehzâde 
Halil in kurtarılmasında faâl rol oynayan loan- 
nes V. (bk. İskender Hoci, Şehzâde Halil'in 
sergüzeşti, TOE M, sene |, s. 239 v.d., se- 
ne 2, 5. 436 v.d.; Lebeau, XX, 365 v.d.), Ru- 
meli 'deki Osmanlı fetihlerini kabül etmek 2z0- 
runda kalmış ve aynı senede Süleyman Paşa 
*nın bir kazâya uğrayarak vefâtı hâdisesi vu- 
kua gelmiştir. 

Rühi (var, 323) 'ye göre, Rumeli 'deki Osmanlı 
fetiblerinin esâs 8mili olup, 6 yıl müddetle 
gazâlarda bulunan Süleyman Paşa, en faâl ol- 
duğu bir devrede, muhtemelen Osmanlı beyi 
olacağı bir sırada (bk. bir Sırp kroniği; Le- 
bensbeschreibung des Despoten Stefan Laza- 
revic von Konstantin dem Philosophen, tre, 
M. Braun, Wiesbaden, 1956, 8. 5), Bolayır ile 
Seydi-Kavağı arasında ( Enveri, s. 84 ve Oruc 
b, Âdil, s. ı9'da Biga'da) doğanla avlanır- 
ken, atından düşüp vefât etmiştir (bk. Şük- 
rüllah, var. 1619; İba Kemal, Defter 7/1, var. 
68a; Sarıca Kemal, var. 27b; Âşık Paşa-zâde, 
s. sış Neşri, l, sı; Oruc b. Âdil,s, g2; İdris-i 
Bitlisi, var, 15oa; Hoca Sa'd-ed-Din, |, 60; 
ölüm tarihinin münâkaşası hakkında bk. H. 
İnalek, ayn. esr., 8. 140 v.d.). Cenâzesi Bo- 
layır'a getirilerek imâreti civârına gömül- 
müştür, 

Kaynaklarda şecaât ve sehâvet sâhibi, şâh-ı 
devrân, emir-i âzam, nihâyet gâzilerin önderi 
olarak vasıflandırılan Süleyman Paşa ( bk. Ah- 
medi, Dâsitân, s. 119; Şükrüllah, ayn. esr., var, 
160b; İbn Kemal, Defter 77, var. 425; Sarıca 
Kemal, var, 249 ) 'nın, İshak, Melik Nâsır ve İs- 
mai! adlarında 3 oğlu (bk. Enveri, Düstâr-nâme, 
8.84) ile Kötürüm Bayezid oğlu Süleyman 
Paşa ile evli Sultan Hâtun (ölm. ramazan 
797--haziran 1395; Sinop'ta Sultan Hâtun 
türbesi veya Aynalı-Kadın türbesinde medfun- 
dur, Bk, M. Şakir, Sinop'ta Candar-oğullarına 
âit tarihi eserler, Âzerbaycan yart bilgisi, nr, 
29, 1934, 8. 173 v.d.); ve mezarı Akşehir 'de 
bulunan Efendi-zâde Hâtun (ölm. zilkade 790 
—temmuz 1397; bk. A. Tevhid, Rumeli fâtihi 
şehxâde Süleyman Paşa'nın kerimesi mezarı, 
TOEM,sene 8.s, 106; R. M. Meriç, Akşehir 
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türbe ve mezarları, T M, 1936, V, 204) adla» 
rında iki kızı vardı. Oğullarından Melik Nâ- 
sır, Gelibolu harekâtı sırasındâ vefât etmiş 
olup, İsmail ile İshak, Rumeli 'de akıncı beyi 
olarak gazâya devam etmişlerdir (bk, Enveri, 
Düstür-nâme, 8. 84). 

Süleyman Paşa 'nın Bursa, İznik ve Gelibolu 
havâlisinde muhtelif hayrâtı olup, bunlar için 
vakıflar te'sis ettiği anlaşılmaktadır ( bk. 859 
tarihli Evkaf defteri, Belediye kütüp., M. Çev- 
det, nr. 0/117, 8. 25 v.d.). Evvelâ İznik'te bir 
medrese ile mescid (evkaf: hakkında bk, 859 
tarihli Evkaf defteri, s. 76; krş. M. Tayyib 
Gökbilgin, Edirne ve Paşa livâsı, İstanbul, 
1952, 5. 169; medresenin durumu için bk, A, 
Saim Ülgen, İznik *e Türk eserleri, Vakıflar 
dergisi, 1, 1938, 8. 65; İznik, Bursa helkevi 
yayımı, 11, İstanbul, 1943, 8.31 v.d.; K. Otto- 
Dorn, Das islamische Iznik mit. einem guel- 
lenkundlichen Beitrag von R. Anhegger, Ber- 
lin, zg4r, 2, İznik, Il, 6g), Bursa'da Hel vâyi 
mahallesinde bir mescid (bk Hoca Sa'd.ed-Din, 
L 60; İsmail Beliğ-i Burusevi Güldeste-i ri- 
yöz-ı irfân, Bursa, 1302, 5. 19) yaptıran Sü- 
leyman Paşa, Rumeli harekâtında üss hâline 
getirdiği Bolayır 'da bir imâret ile câmi ( va- 
kıfları: Gelibolu livâsı tahrir defteri, sene 
925, Başvekâlet arşivi, nr. 75, var. ı93b v.d.; 
ayrıca bk, M, Tayyib Gökbilgin, ayn. esr,, 8. 
163 v.d.) ve bir zâviye (bk. Tasaddukat ve 
in'âmât defteri, Belediye kütüp., M. Cevdet, nr. 
0/71'de 909--1503'te verilen in'amlar dola- 
ysiyle zikredilmektedir ; krş, M. Tayyib Gök. 
bilgin, ayn. es»., 162, 481) ile bir saray inşâ 
ettirmiştir (bk. Gelibolu livâsı tahrir defteri, 
ar. 75, var. «93b v.d.; krş. Hoca Sa'd-ed-Din 
1, 60). Ayrıca Firecik'de bir câmii olduğunu 
görüyoruz ( bk. Defter-i evkaf-ı merhum Gâzi 
Süleyman Paşa b. Sultan Orhan Hân der 
mahrüse-i Gelibolu, sene 959, Başvekâlet arşi- 
vi, nr. 183, var. 478). il 

Bütün bunlardan mâ'ada, Süleyman Paşa 'nın 
bâzı köyleri kendi hayrâtına tahsis ettiğine 
(msl. bk. 859 tarihli Evkaf defteri, nr. 0/11), 
8. 76 v.d.; krş. M, Tayyib Gökbilgin, ayn.esr,, 
s. 163 v.d., 169) veya köprü bizmeti için Ahi. 
lere (bk, 859 tarihli Evkaf defteri, 0/117, 8. 
sı v.d.; krş. M, Tayyib Gökbilgin, ayn. esr., 
8. 162) nihâyet evladlık vakfı olarak bâzı 
kimselere verdiğine dâir kayıtlar vardır (bk. 
M. Tayyib Gökbilgin, ayn. esr., 8. 17o v.d. 

Bibliyografya: Belli-başlı kaynak 
ve tetkikler metinde gösterilmiştir. Ayrıca 
bk, vesikalar: Gelibolu sancağı tahrir def- 
teri, sene 879 (Belediye kütüp.—M., Cevdet, 
nr, 0/79,5. 96 v.d., 148 v.d.); Malkara ve 

Gelibolu kazası tahrir defteri, Başvekâlet 
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arşivi,pr, 12,8. 3 v.d.; Gelibolu livâsı tah- 

rir defteri, sene 975, Başvekâlet arşivi, »r. 

490, 8. 42 v.d.; ayrıca şu takvimlere bk 

Osman Turan, İstanbul'un fethinden önce 

yazılmış tarihi takvimler ( Ankara, 1954, 

bk. fibrist; Atsız, Osmanlı tarihine âit tak- 

vimler ( İstanbul, 1961), 1, bk. fihrist; 824, 

835 ve 843 tarihli takvimler. Türk-Bizans 

münâsebetleri: P, Charanis, An important 

Short Chroniele of the Fonrteenih Century 

(Byzantion, 1938, XII, 335. v.d); G. Ostro- 

gorsky, History of the Byzantine Siate (ing. 

tre.: |. Hussey), Oxford, 1956, 5. 472 v.d.; 

K. Hopf, Gesehichte Griechenlands, 1, 448 

v.d.; G, Finlay, History of the Byzantine 

and Greek Empires (London ), MDCCCLIV, 

530 v.d., 5755:H. Hertzberg, Geschichte der 

Byzantiner und des osmanischen Reiches 

(Berlin, 1883), s. 4go v.d.; N. lorga, Latins 

et Grecs dOrient et Udtablissement des 

Turcs en Europe (Byz. Zeitsehrift, x906, 

XV, 217 v.d); ayn, mlt,, Histoire de la vie 

byzantine, empire et civilisation ( Bucarest, 

1934), İl, ga v.d., 233 v.d.; R. Janin, Za 

Thrace, ötude historigue et göographigue, 

(İstanbul, 1920, 8. 52 v.d.); H. A. Gibbons, 

Osmanlı imparatorluğunun kuruluşu (tre. 

R. Hulüsi), İstanbul, 1928, 8. 74 v.d. 83 

v.d.; ayrıca bk. Constantin Jos. Jireğek, 

Gesehichte der Bulgaren (Prag, 1876), 8. 

321 v.d.; Hammer, Devlet-i Osmaniye ta- 

vihi (trc. Mehmed Atâ), İstanbul, 1329, |, 

172 v.d., 188 v.d.; İ, H. Uzunçarşılı, Os- 

manlı tarihi ( Ankara, 1947), 1,46 v.d.; M. 

Münir Aktepe, X/V. ve XV, asırlarda Rum- 

eli'nin Türkler tarafından iskânına dâir 

CT'M, 1953, X, 299). 

(M. C. ŞEHABEDDİN TEKİNDAĞ.) 

SÜLEYMAN PAŞA. SULAYMÂN PAŞA, 
HÂDİM (1470? — 1547), Kanuni Süley- 
mandevri sadrâzamlarından olup, 
daha çok, Hindistan .kapılarına dayanan ilk 
Osmanlı donanmasının kumandanı sıfatı ile 
tanınmıştır. 

Ak-ağalardan olup, saraydan yetişen Süley- 
man Paşa'nın nerede ve ne zaman doğduğu 
bilinmemekte ise de, vefatında yaşının 80'i 
bulduğu ve $o yıl müddetle devlet hizmetinde 
kulunduğu malüm olduğuna göre ( Topkapı sa- 
rayı arşivi, E. 2909), 147o tarihi civârında 
doğduğunu kabul etmek gerekir. Sarayda muh- 
telif kademeleri kat 'ettikten sonra Yavuz Se- 
lim devri sonlarında bazinedar-başılığa yük- 
selmiş ve buna ilâveten oda-başılık hizmeti de 
uhdesine verilmiştir ( Sa'deddin, 7öc: al-ta- 
vârik, 1, 395 ). Fevzi Kurtoğlu ( Hadım Süley- 
man Paşa'nın mektupları ve Belgrad'ın mu- 
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hâsara planı, Belleten, IV, sayı, 13, 5. 53—56) 
*nun, onun 1492'de Semendire beyler-beyi ol- 
duğu hakkındaki mütâleası, bir isim birleştirme- 
sinden ibâret olup, bu hükme mesned sayılan 
müverrih Âli 'nin kaydı yanlış nakledilmiştir. 
Hadım Süleyman Ağa, Kanuni Süleyman'ın 
saltanatının ilk yıllarında ve büyük bir ihti- 
mal ile 1523'te Şam beyler-beyiliğine tâyin 
olunmuş ve iki yıl sonra da, Hâin Ahmed Pa- 
şa vak'ası üzerine Kahire'ye giden sadrâzam 
İbrâhim Paşa tarafından oraya çağırılarak, 22 
şâban 931( 14 haziran 1525 )'de, Mısır beyler- 
beyiliğine nakledilmiştir (krş. Âli, Kurnh al- 
ahbâr, Dil ve Tarih-Coğrafya fak. kütüp., İ. 
Sâib Sencer yazmaları, 1/1783, var. ga). 
Süleyman Paşa, aş.-yk. 10 yıl devam eden 
bu ilk Mısır beyler-beyiliğinde idârenin tanzi- 
mi ve eyâleti dâhilinde merkezi hâkimiyetin 
teessüsü için büyük bir gayretle çalışmış, 
evkafın idâresini bizzat deruhte ettiği gibi, 
eyâlet gelirini artırarak vâridatın 80.000 du- 
kayı bulan büyük bir kısmını ber yıl ,Mısır 
hazinesi“ yahut ,Mısır vergisi“ adı ile İstan- 
bul 'a göndermeğe muvaffak olmuş ve o tarih- 
ten itibâren Mısır vergisi imparatorluk bütçe- 
sinin mühim bir faslını teşkil etmiştir. Bun- 
dan sonra Süleyman Paşa, Portekizlilerin Om- 
man denizinde artan faâliyetlerine mâni ol- 
mak ve Kızıldeniz'de seyr-ü-seferi emniyet 
altına almak için, Selman Reis İn gayretlerine 
rağmen Zzaptedilemeyen 'Aden ve Yemen'in 
de kat'i olarak Osmanlı hâkimiyeti altına alın- 
ması lâzım geldiğine kani oldu ve bunu tahak- 
kuk ettirmek gayesi ile kuvvetli bir donanma 
inşâ ettirmek müsaadesini istedi. Kanuni Sü- 
leyman da onun ısrarla ileri sürdüğü bu tek- 
lifi muvafık bulduğundan, 937 (1530/1531)'de, 
donanma için lüzümlu kereste ve diğer mal- 
zeme 60 gemi ile Anadolu 'dan Süveyş'e sevk- 
edildi ( Peçevi, Tarih, 1, 219). Bunun üzerine 
Süleyman Paşa, kadırga, firkate, mavna v.b. 
*den müteşekkil 80 parçalık bir donanma inşâ- 
sına başladı, Fakat bu sırada İrakeyn seferine 
çıkan pâdişahtan, Mısır hazinesini alıp sadrâ- 
zam İbrâhim Paşa'ya mülâki olmak emrini 
aldığından, Mısır eyâletinin idâresini kendi ye- 
rine tâyin olunan Husrev Paşa'ya bırakarak, 
22 şâban 941 ( 26 şubat 1535 )'de Kahire'den 
ayrıldı ve 28 zilhicce 941 (30 haziran 1535) 
*de ordu ile birlikte Tebriz'e girdi. Sefer dö- 
nüşünde, Rumeli beyler-beyiliğine naklolunan 
Mustafa Paşa'nın yerine Anadolu beyler-beyi- 
liğine tâyin edilen (22 temmuz 1535) Süley- 
man Paşa, bu vazifede bir buçuk yıl kadar 
kaldı. Bu arada Gucarât hükümdârı Bahâdur 
Han'ın yardım talebi üzerine Hindistan'a bir 
donanm: s“rkine karar verilince, işâban 943 
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(13 kânun İl. 1537 )”te vezâret pâyesi ile ikin- 
ci defa Mısır beyler-beyiliğine gönderildi, 

Büyük Türk imparatoru Hümâyün ( b.bk.) 
ile giriştiği muhârebede mağlüb olarak mem- 
İeketinin bir kısmını kaybeden ve ilticâ ettiği 
Diu (Bender-i div)'da Portekizliler ile bir an- 
laşma yapmak zorunda kalan Bahüdur Şâh 
( bk. mad. BAHADUR ŞAH GUCARÂTİ |, ülkesini 
karadan ve denizden tehdit altında görünce, 
1535 sonlarında Kanuni Süleyman'a kıymetli 
hediyeler ile bir elçi göndererek, hem Hümâ- 
yün ?a, hem de Portekizlilere karşı yardım ta- 
lep etmiş, aynı zamanda 2.450.000 miskal al- 
tın, gümüş v.b. den müteşekkil olup, 300 san- 
dık tutan hazinesini de Mekke ?ye göndererek 
(Topkapı arşivi, E. 10895, bk Fevzi Kurtoğlu, 
ayn. esr., 5. 61 v.d.) emniyet altına almak is- 
temişti. Diğer taraftan, Gucarât elçisi ile 
birlikte gelen ve 1536'da Edirne'de huzüra 
kabul edilen Dehli sultanı İskandar''in oğlu 
Burhün Bey de, Humâyün 'a karşı Kanuni Sü- 
leyman'dan askeri yardım ricâ etmişti Bur- 
hân Bey'e yevmi ,300“ akçe tahsisat tâyin 
eden pâdişah, bu çifte yardım talebi üzerine, 
Humâyün'a karşı olmamakla berâber, ,Mek- 
ke'ye giden hacc kervanlarına ve müslüman- 
ların ticâretine zarar veren Portekizlileri Arap 
ve Hind deniz'erinden kovmak“ için Hindis- 
tan?a bir donanma gönderilmesine karar ver- 
miş ve Hadım Süleyman Paşa'yı evvelce Sü- 
veyş tersânesinde inşâsına başladığı donanma- 
yı itmam etmek gayesi ile yeniden Mısır bey- 
ler-beyiliğine tâyin etmişti. Ancak, Süveyş 
donanmasının hazırlığından haberdar olan Por 
tekizliler, bir taraftan donanmalarını takviye 
ve Hind sâhillerinde istihkâmlar inşâsı süre- 
tiyle müdâfaa tedbirleri alırken (bk. Herbert 
Melzig, Büyük Türk Hindistan kapılarında. 
Kanuni Sultan Süleyman devrinde amiral Ha- 
dım Süleyman Paşa'nın Hind seferi, İstanbul, 
1943, s. 46—49), Osmanlıları dâvet eden Ba- 
hâdur Şah” da bir hile ile katlettirerek (14 
şubat 1537) Diu şehrini zapt ve Gucarât tah- 
tına, kendi tarafdarları olan Bahâdur'un ye- 
geni Mahmüd ll.'u geçirmeğe muvaffak ol- 
muşlardı. 

Bahâdur Şâh ın ölüm haberi Osmanlı pâyi- 
tahtına ulaşınca, Hadım Süleyman Paşa'nın 
teklifi mücibince onun Mekke'ye göndermiş 
olduğu hazinesi İstanbul 'a nakledildi ve Mısır 
beyler-beyiliği Davud Paşa 'ya verildi. Süveyş 


“ donanmasına serdar tâyin edilen Süleyman 


Paşa'ya da 'Adenii ve Yemen”i ıslâh ve Por- 
tekizlileri te'dip için bir an evvel hareket et- 
mesi emrolundu. Bunun üzerine, Galata ve İs- 
kenderiye limanlarında bulunan Venedik tieâ- 
ret gemilerindeki tayfaları da kürekçi olarak 


hizmete alan Süleyman Paşa, hazırlığını ta- 
mamlayıp ağır muhâsara toplarını da gemilere 
yükledikten sonra, 6'sı baştarda ve 27'si ka- 
dırga olmak üzere cem'an 76 parçadan müte- 
şekkil donanma ile 30 muharrem 945 (28 ha- 
ziran 1538 ) te Süveyş'ten hareket etti ( Cidde 
?den gönderdiği ariza için bk, Fevzi Kurtoğlu, 
ayn. esr., 8.64 v.d.) Kumandası altında, 7.000 *i 
yeniçeri olmak üzere 20.000 asker bulunuyordu. 
Cidde *de donanmanın su v. b. ihtiyacı ikmal 
edilip Kamarân limanıne gelindikte, Süleyman 
Paşa, bir müddet evvel Osmanlı pâdişabı adı- 
na sikke kestirdiği hâlde sonradan kendi bil- 
diği gibi hareket eden, hattâ Portekizlilere te- 
mâyül gösteren “AÂdenemiri “Âmir b, Dâ'üd'u 
itânte dâvet etmek için adamlarından Ferhad ” 
nişân-ı padişâhi ile gönderdi ise de, bu Os- 
manlı elçisi günlerce şehir dışında bekletildik- 
ten sonra kabul edildi. Bunun üzerine, 7 re- 
biülevvel 945 (3 ağustos 1538 )'te donanma 
ile “Aden limanına girerek 'Âmir'i kaptan 
gemisine getirtip, veziri ve diğer üç adamı ile 
birlikte kale kapısına astırdı. Sevkulceyş ba- 
kımından hâiz olduğu ehemmiyetten başka mü- 
him bir ticâret imerkezi de olan “Aden” ele 
geçirdi. 13 rebiülevvel (9 ağustos )'de “Aden 
câmilerinde pâdişah adına hutbe okutan Sü- 
leyman Paşa, şehrin idâresini Mısır ümerâsın- 
dan Bahrâm Bey'e tevdi ettikten ve muhafa- 
zası için 500 nefer asker, 20 nefer topçu koy- 
duktan sonra, Hindistan'a doğru yelken açtı 
(Aden'in fethi hakkındaki arizası için bk. F. 
Kurtoğlu, ayn. esr., 8. 65—69). i 
Osmanlı donanması 27 ağustos 1538'de 
(krş. Kâtib Çelebi, Tuhfat al-kibar, İstanbul, 
1329, 8. 57) Gucarât sâhillerine varınca Sü- 
leyman Paşa, hemen karaya asker çıkararak 
Diu şehrine hâkim olan Küka ( Gogala, Villa 
des Rumes) ve Küt kalelerini muhâsara etti, 
Bu iki küçük kale kolaylıkla zaptolunduktan 
sonra da Diu üzerine yürüyerek eylül ayı ba- 
şında burasını hem karadan, hem denizden mu- 
hâsara altına aldı; aynı zamanda, yeni Guca- 
rât sultanı Mahmud İl.'a mektup göndererek 
onu Osmanlı kuvvetlerine iltihâka dâyet etti- 
gi gibi, zabire, ilâç, “v.b. malzeme talebinde 
bulundu. Osmanlı donanmasının hareketini ha 
ber almış olan Diu 'daki Portekiz kumandanı 
Antonio de Silyeria, üç tarafı deniz, kara ta- 
rafı da sür ile çevrili olan bu şehri iyice tah- 
kim ettirmiş ve bir yerli müfrezeyi de hizme- 
tine alarak kuvvetlerinin sayısını arttırmıştı, 
Hadım Süleyman Paşa, bir kantar sıkletinde 
gülle atan ağır topları da karaya çıkartarak 
Diu kalesini dövmeğe başlayınca, Sultan Meh- 
mud Hİ, Portekizlilerin de muvafakatı ile Os. 
manlı amiralini aldatmak ve Türk askerlerinin 
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mâneviyatlarını bozmak için serdâra, yerli 
Hintlilerden müteşekkil 5.000 kişilik bir kuv- 
vet gönderdi. Ancak, talim-terbiye görme- 
miş ve zabt-u-rabttan mahrum bulunan bu as- 
kerler, Osmanlı kuvvetlerine hiç bir yardımda 
bulunmadıktan başka, üstelik doyurulmaları 
gereken büyük bir kitle ve Türk askerlerini 
muharebeden vaz geçip Hindistan 'da kalmağa 
teşvik eden bir nifak unsuru hâline geldiler. 
Diğer taraftan Sultan Mahmud 'un zahire tedâ- 
riki husüsunda çok ağır davranması Türk or- 
dugâhında yiyecek sıkıntısına yol açtı. Bütün 
bunlara rağmen Diu mubâsarası şiddetle devam 
ediyordu ve 20 gün 20 gece süren bombardı- 
manlar neticesinde dış kale alınmış olup, iç 
kale ile şehrin düşmesi bekleniyordu. Ancak 
Mahmud İli 'un, güya Portekizlilerin kıralı 
Joao IL,'nun gönderdiği bir filonun yaklaş- 
makta olduğunu bildiren maksatlı bir mektubu- 
nun Süleyman Paşa'nın eline geçmesi üzerine 
telâşa kapılan paşa mühâsarayı birdenbire 
kaldırarak bir kısım malzemeyi ve bir çok ya- 
ralıyı bırakıp bir gece yarısı donanması ile 
geriye. çekildi. 20 günde Arabistan sâhilinde 
bulunan Şihr'e, oradanda 14 receb 945 (6 
kânun İ, 1538 )'te “Aden limanına varan Sü- 
leyman Paşa, buradan Sultan Mahmut lll.'un 
vezir-ül-vüzerâsına gönderdiği zo kânun |. 
1538 tarihli mektupta, Hind beylerinden yar- 
dım görmediği içim Diu muhasarasını ref?e 
meebur kaldığını ve bu seferde dost ve düş- 
manın tefrik edilemediğini belirterek, intikam 
almak için tekrar döneceğini bildiriyordu ( taf- 
silât için bk. Herbert Melzig, ayn. esr,, 8. 
39-53) 

Hindistan'a giderken “Aden Osmanlı top- 
raklarına katmış olan Hadım Süleyman Paşa, 
dönüşünde de, Selmân Reis'in katlinden(1527 ) 
beri yerli imamlar ile ,Rumlu leventler“ diye 
amlan Türk beyleri arasında dâimi bir mücâ- 
dele sahnesi hâline gelmiş bulunan Yemeni 
de zaptetti. Bu suretle hem kendisine emre- 
dilmiş olan bir vazifeyi ifâ, hem de Diu mu- 
hâsarasının muvaffakiyetsizliğini kısmen olsun 
telâfi etmek yoluna gitti. Bu maksatle, Mo- 
ha limanında iken, Çerkes İskender Bey'in 
ölümünden sonra Zabid hâkimi olan Nâ-Hudâ 
Abmed, donanmaya çağırıldığı hâlde bu dâ- 
vete icâbet etmedi ve yanına gönderilen ket- 
hudâ Süleyman Ağa ile, Zabid'in kendisine 
bırakılması karşılığında her yıl Osmanlı hâzi- 
nesine 1.000.000 akçe vermeği taahhüt eden 
bir mukavele imzaladı. Fakat akabinde buna 
riâyet etmeyeceğini keyân etmesi üzerine Sa- 
Hf limanına asker çıkartan Süleyman Paşa yer- 
İli bey se kâşiflerden bir kısmını da elde ede- 
tek Nâ-Hudâ Ahmed'i itâate mecbür bıraktı 


ve arkasından Zabid 'e girerek bir divan günü 
emir AÂhmed”i idâm (5 şevvâl 94524 şubat 
1539) ve pâdişah adına hutbe okutup para 
bastırarak burayı da Osmanlı hâkimiyeti altına 
aldı (Zabid'in zaptı hakkındaki arizası için 
bk. Topkapı arşivi, E. 9663; krş. F. Kurtoğlu, 
ayn. esr., s. 7—73 ) .Zabid ve “Aden bölgesi- 
ni içine alan bir Yemen eyâ'eti teşkil oluna- 
rak beyler-beyiliği Bıyıklı Mehmed Paşa oğlu 
Mustafa Bey'e verildi ve böylece bütün Ye- 
men'in imparatorluğa ilhâkı için ilk büyük 
adım atıldı. 

Yemen işlerini tanzim ettikten sonra oradan 
hareket ile 22 şevvâl (13 mart )'de Cidde'ye 
gelen Hadım Süleyman Paşa, aldığı emir mü- 
cibince donanmayı Süveyş?'e gönderdi, kendisi 
de hace için Mekke 'ye giderek buradan kara 
yolu ile Mısır a döndü. Bu sırada paşanın, ce- 
nubi Mısır'ın fetbine me'mür ettiği kölemen- 
lerden Özdemir Bey'in, başta Savâkin. (Sua- 
kin ) olmak üzere Fung sultanlığına âit bâzı ka- 
leleri zabtetmesi, Kızıldeniz in ber iki yaka- 
sındaki Osmanlı hâkimiyetini daha da kuvvet- 
lendirmiş oldu (bk. Cengiz Orhonlu, XV. 
asrın ilk yarısında Kızıldeniz sâhillerinde Os- 
manlılar, Tarih dergisi, Xİl, sayı 16, 8. 36 v.d.) 
Çok geçmeden İstanbul'a çağırılan Süleyman 
Paşa, Hind seferinden getirdiği zengin gani- 
meti hazineye teslim etti ve hizmetine mükâ- 


fat olarak kubbe altı vezirleri arasına alındı. 


(recep 946 teşrin İl. 1539). Kısa bir müddet 
içinde ikinci vezirliğe yükselen Hadım Süley- 
man Paşa, Lütfi Paşa'nın azli üzerine, 948 
muharremi başlarında ( 1541 nisan sonları-ma- 
yıs başları ) sadârete tâyin edildi. 

Süleyman Paşa'nın 3 yıl 7 ay süren sadâ- 
reti, Macaristan harplerinin şiddetlendiği bir 
devreye rastlamektadır. Avusturya Arşidükü 
Ferdinand ın Budin ,Buda)?e taarruzu karşı- 
sında yeni bir Macaristan seferine ( Istabor 
seferi ) karar verilip, üçüncü vezir Sokullu 
Mehmed Paşa önden sevk edilirken, yeni sad- 
râzam da, İran şahı Tahmâsb İ.'in muhtemel 
bir hareketine mâni olmak için kapukulu ve 
eyâlet askerlerinden müteşekkil bir kuvvet 
ile Ârtuk-âbâd'a gönderildi ve seferin sonuna 
kadar Anadolu 'da kaldı, Kızıl-baş tarafdarla- 
rının durumlarını teftiş eden Süleyman Paşa 
(krş, F. Kurtoğlu, ayn. esr., s. 79 v.d.) pâdi- 
şâhın pâyitahta dönüşünden sonra İstanbul'a 
avdet etti (Kanuni Süleyman 'ın, Macaristan 
ın ilhâkından sonra sadrâzam Süleyman Paşa 
?ya gönderdiği cemâziyelâhır 948 —eylâl —teşrin 
1. xs4r tarihli. nâme için bk. A. Feridün, Mun- 
şa'üt al.şalâtin,1, 487 X Macaristan *ın bir eyâ- 
let hâlinde imparatorluğa katılmasından sonra, 


» senevi bir vergi mukabilinde Budin in kendi 
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sine terk edilmesini talep için arşidük Ferdi- | 


nand tarafından İstanbul 'a' gönderilen elçi 
Trankilos 'a, bu gidiş ile efendisinin Dulkadır- 
oğlu Alâüddevle 'nin âkibetine uğrayıp başının 
kesileceğini ihtar ederek teklifin reddinde baş- 
hıca âmil olan Süleyman Paşa (bk. J. v. Ham- 
mer, Devlet-i osmaniye tarihi, türk, tre., V, 
241), 1543 İstolni-Belgrad (Stuhiweissenburg ) 
seferine pâdişahın yanında iştirâk etti, Ancak, 
Hadım Süleyman Paşa'nın sadârete tâyinin- 
den sonra, Mısır beyler-beyiliğinde iki defa 
halef-selef oldukları ve Mısır'daki bâzı yol- 
suzluk iddiaları yüzünden araları açık bulunan 
Husrev Paşa'nın da dördüncü vezir pâyesi ile 
divân-ı bümâyüna girmesi, çeşitli ihtilâflara 
sebebiyet vermiş idi. 13 ramazan 951 ( 28 teş- 
tin İl. 1544) tarihli bir divan toplantısında 
yine Husrev Paşa ile başlayan bir münakaşa- 
yı biribirlerine hançer çekecek derecede ileri- 
ye vardırınca, Kanuni Süleyman her ikisini de 
azlederek sadârete Rüstem Paşa (b. bk.l?yı 
getirdi ve Süleyman Paşa'ya, tekaüden Mal- 
kara'da oturması emrolundu. Aynı zamanda 
Süleyman ve Husrev Paşaların Mısır beyler- 
beyiliklerindeki icrââtlarının teftişine karar 
verildiğinden, sâbık sadrâzamın devrine âit 
hesapların tetkikine nâzır-ı emvâl Mehmed Çe- 
lebi ile Mısır kadısı me'mür edildiler. İki yıl 
devam eden bu teftiş neticesinde Süleyman 
Paşa'nın her hangi bir suçu sâbit olmadı ise 
de, hakkındaki isnâd ve tezvirâttan hayli ıztı- 
rap çeken ve esâsen yaşı çok ilerlemiş bulu- 
nan paşa, 954 şâbanı (eylül 1547 sonları) or- 
talarında Malkara'da vefat etti (ölüm haberi 
İstanbul 'a 14 şâban-29 eylül ulaşmış idi. Bk. 
Rüstem Paşa, Tevârih-i Âl-i Osman, alm. tre. 
L, Forrer, 8. ışı) Ölümü üzerine mal ve mül- 
kü hazineye maledildi. 

Hadım Süleyman Paşa, icâbında merhametsiz 
ve dessas görünür ise de, dürüst ve yaşı ile 
kıyaslanamıyacak derecede şeci? ve cevval bir 
idâreci ve devlet adamı olarak tanınmıştır. 


- Bilhassa Hindistan seferinde hayli servet edin- 


diğinden ihtişamı da sevmekte ve kölelerinin 
sayısı 1.000'i bulmakta idi. Kahire'de kale 
mahallesini tezyin edip Kusun mahallesinde 
bir zâviye ile, biri kale içinde, diğeri Bulak 'ta 
olmak üzere iki câmi yaptırdığı gibi (Hammer, 
türk, trc, V, 204 ) Yemen'de de kendi adına 
câmi, ribât ve hamam inşâ ettirmiştir (Atâ, 
Tarih, H, 21), 
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SÜLEYMAN PAŞA. SULAYMAN PAŞA (?— 
1687 MALATYALI, KOCA, XVIL. asır 
Osmanlı sadrâzamlarındandır. Ma- 
latya 'da doğmuş olup Ermeni asıllı bulundu. 
gu hakkındaki zan ve rıvâyet (krş, E£ 7, mad. 
Sulaimün Pasha). zayıf ve meşküktür, Ak- 
rabasından kapu ağası İsmail Ağa'nın delâleti 
ile, küçük yaşta, Atmeydanı 'ndaki İbrahim Pa- 
şa sarayına girmiş, sonra enderüna alınıp, mu- 
tâd kademelerden geçerek dülbend ağası ol- 
muş ( Osman-zâde Tâib, Hadikat al-vu:arö, 
İstanbul, 1271, 8.101 ve ondan naklen Tayyar- 
zâde Ahmed Atâ, Tarih, li, 66 v.d.; Silâhdar, 
Tarih, İstanbul, 1928, li, 293 de enderüna alın- 
masını müteâkıp seferli odasında miftah şa- 
kirdi olduğu, sonra bas odaya intiksi ettiği 
kaydedilmiştir. ); 1050 1640 ) 'de Arnavut Mü- 
sâ Paşa yerine silâhdar olmuş, müteâkiben ve- 
zirliğe yükselip 6 ay kadar kubbe vezirliğinde 
bulunmuş ( Tâib ve Silâhdar, göst. yer; 12 
eemâziyelevvel 1054 (17 temmuz 1644'de Sı- 
vas vâlisi (Başvekâlet arşivi, Ru'üs defteri, 
258/51 A, s. 45: Kara Çelebi-zâde Abdülaziz 
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Efendi, Rav3at al-abrâr, Esad Efendi kütüp., 
nr. 2163, var. 6b.; Silâhdar, göst. yer. ve onu 
tâkip eden eserlerde, ,,Rüm“--Sıvas ismi, yanlış- 
lıkla ,, Rumeli“ ?ne tahvil edilmiş olmalıdır. ) ve 
müteâkiben Erzurum vâlisi olmuştur ( bk. Ru'üs 
defteri, 259/52 A, kendisine âit 27 muhar- 
rem 1056 tarihli arz» Kendisini 1o sene ka- 
dar önce katledilmiş bulunan Abaza Mehmed 
Paşa gibi gösteren İran'dan gelmiş birinin 
Erzurum'da zuhüru, Süleyman Paşa'yı hayli 
uğraştırmış, vâli, keyfiyeti hükümet merkezine 
arz etmiş ve bilâhare bu nev-zubur Celâliyi 
ortadan kaldırmıştır (Eviya Çelebi, Seğahat- 
nâme, İstanbul, 1314, 1, 236—238; ll, 167.). 8 
rebiülâhir 1056'da maktulün İstanbul'a ge- 
len başının Abaza 'ya aidiyeti hakkındaki şüp- 
beyi gidermek için Süleymen Paşa İstanbul 'a 
çağrılmıştır (Kâtip Çelebi, Fezleke, İstanbul, 
1287, İl, 292). Yerine Beyler. beyi tâyin edilen 
Detterdar-zâde Çelebi Mehmed Paşa 'nın, müte- 
sellimine Erzurum ?u teslim eden Süleyman Paşa 
(Mehmed Paşa'nın Erzurum'a hareketi için 
“bk. Evliya Çelebi, Seyahatnâme, Il, x65 v.dd.), 
daha sovra, Çeşme'de Anâdolu askerini Gi- 
rid'e sevke me'mur olmuş ( cemâziyelevvel 
1057 haziran 1647: Rav3at al-abrar, Il, Üniv. 
kütüp., nr. TY 32732, var, 18b, Sicill-i Osmâni, 
MI, 69; İV,774 ve ondan naklen Mehmed Raif, 
Mir'ât-i İstanbul. İstanbul, 1314, 8. 164'te, 
Malatyalı *ya atfedilen mâcera, bâzı tarih ih- 
tilâfları ile, Girit imdadına giderken vefat eden 
Gürcü Süleyman Paşa ya âittir ; krş. Abdi Paşa, 
Vekayi-nâme, Topkapısarayı kütüp., Koğuşlar 
kısmı, nr. 915, var, ızb; Ravzat al-abrür, 
IK 77a, 7ab) ve Sakız muhafızlığında bulun- 
muştur ( #ezleke, Il, 313). İstanbul 'a dönü- 
şünde vezâret hasları ile tekrar kubbe veziri 
olmuş ve Sultan İbrâhim 'in küçük yaştaki kızı 
Ayşe Sultan ile evlenmiştir (5 ay Sü eyman 
Paşa'nın nikâhında kalan Ayşe Sultan, daha 
sonra İbşir Mustafa Paşa ile evlendirilmiştir. 
Atâ, 1, 67) A.D. Alderson (The Structure 
of the Ottoman Dynasiy, Ozford, 1956, levha 
XXXVİ, XXRVİİ), Süleyman Paşa'nın zevce- 
sini Murad İV,ın kızı, İbşir Mustafa Paşa- 
*nın zevceşini ise, Sultan İbrâhim'in kızı ola- 
vak iki ayrı kimse gibi göstermiştir. 

Kara Murad Paşa, 10 aylık ikinci sadâre- 
tinde, karşılaştığı bir takım güçlükler ve uğ- 
radığı isnatlar neticesinde meykıini muhafaza 
edemediğinden, pâdişah üzerinde büyük nü- 
fuzu olan eski yeniçeri ağalarından Kara Ha- 
san-zâde Hüseyin Ağa'nın da sevkiyle, 16 
şevvâl 1065 ( 19 ağustos 1655), perşenbe günü 
mühür, kubbe veziri bulunan Süleyman Paşa ?ya 
verildi (Hasan Vecihi. Tarih, Hamidiye kütüp., 
pr. 917, 46b ; Rav3at al-abrör, ll, var. 94* ; Abdi 


Bey, var. 25b ; Mustafa Naimâ, Zarih, İstanbul, 
1280, Vİ, 106—108, 282 v.d.; Silâhdar,I, 16). 
Pek müşkül şartlar içerisinde sadâret mevkii- 
ne gelen Süleyman Paşa'nın, 6 ay 10 gün de- 


wam eden vezir-i âzamlık devresinde vuku bu-” 


lan belli-başlı hâdiseler, seleflerini işgal eden 
Celâliler ve vâliler fesadı, Girit ve Kırım ah- 
vali ile mâli müzayaka çerçevesinde toplana- 
bilir, 

Vezir.i âzam Süleyman Paşa, gerek şahsi- 
yeti ve gerekse mevkiinin nezâketi dolayısiyle, 
zaruri olan ıslâhatı yapacak kudrette değildi. 
Nitekim sonradan Köprülü Mehmed Paşa 'nın 
sadârete getirilmesinde âmil olan mimar Ka- 
sım Ağa, Süleyman Paşa 'ya, neden kul mev- 
cudunu azaltıp mâli tasarruflarda bulunma" 
dığını ve İiyakatli kimseleri iş başına getirme- 
diğini sordukta, vezir.i âzam, nüfuzlu kimse- 
lerin himâyesi sebebiyle iş başındakileri uzak- 
laştıramadığını, etrafını çeviren casus ağının. 
liyakatli kimselerle temâsına bile mâni o'du- 
ğanu, mâli kudreti olmayanlarla iş yapama- 
yacağını, istikbâle âit tasarruflar yerine gün- 
lük ihtiyaçları karşılamak endişesinde bulun- 
duğunu ifâde etmişti (Naimâ, Vİ, 135 v.dd.X 
Mâli müzayakayi bertaraf etmek için iki üç 
senelik vergilerin peşin para ile iltizama ve- 
rilmesi, Yahudilerden alınan zuyüf akçenin kula 
ulüfe olarak tevzii gibi bid'atler kaldırıla- 
cağı yerde arttırılmaktaydı, Devlet me'muri- 
yetleri 6—7 ayda bir satılıp, her mevâcipte 
istikraz namı ile enderün hazinesinden bir 
kaç yüz kese alındığı hâlde mâli sıkıntı önle- 
nemiyordu. Son defa tevcihler, müsadere ve 
istikrazlarla te'min edilen para, kulun me- 
vâcibine yetmediğinden, defterdârın etrefın- 
daki mültezimlerin telkini ile, hazinedeki hâlis 
para sarraflara verilip ,çingene“ ve ,,meybâne 
akçesi” denilen kırkık ve kızıl akçe ile değiş- 
tirilerek (Mehmed Halife, Tarih-i Gilmâni, 
İstanbul, 1340, s. 36) güçlükle ulüfe tamam- 
İanabilmişti. Fakat bu hâlin bir fesada vara- 
cağını idrâk eden vezir-i âzam, rızası ile sa- 
dâretten feragat ettiğini Vâlide Sultan'a arz 
etti, Devlet üzerinde nüfuz sâbibi olanların 
ekseriyeti Süleyman Paşa'nın istiklâl dava- 
sında bulunmayan son derece mülâyim bir 
adam ve kendi nüfuzlarının devamı için bir 
siper olduğunu düşünerek azlini istememektey- 
diler, Fakat iyi niyetli devlet adamları ise, 
sadâretin bir ehline verilmesini, dârüssaâde 
ağası vâsıtası ile Vâlide Sultan'a telkin etti- 
ler. Gizlice yapılan müşâverelerden sonra, 2 
zemâziyelevvel 1066 ( 28 şubat 1656) pazartesi 
günü mühür Süleyman Paşa'dan alınarak Gi- 
rit serdarı Deli Hüseyin Paşa'ya gönderildi 
(Ravzat al-gbrâr, li, var. zozb ve ondan naklep 
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Naimâ, Vİ, 138; Abdi Paşa, var. 26b, Silâh- 
dar,1,26;azil tarihi, Vecihi, var. 47b ve Zubde-i 
vekayiât, var. 1319'da 3 cemâziyelevvel tespit 
ediliyor ). Süleyman Paşa, azliyle hayatını kur- 
tarmıştır ; gerçekten ittihaz edilen sakat mâli 
tedbir, Girit'ten gelen yeniçerilerin 9 kıst 
meyâcip talep ile yaptıkları tezahürata ekle- 
nince, daha mührün alınmasından bir hafta 
geçmeden tarihlerimizde ,ağalar“ veya çınar 
yak?ası" adı ile anılan pek vâhim hâdisenin 
zuhüruna sebep olmuştur. 

Süleyman Paşa, çınar vak 'asını müteâkıp, 
6 cemâziyelâhırda (2 nisan ) Bosna vâliliğine 
tâyin edildi (Vecihi. var. 491; Naimâ, Vİ, 
155; Silâhdar, I, 36. Osman-zâde ve ona da- 
yanan tetkiklerde, sedâretini müteâkıp Süley- 
man Paşa 'nın Silistre vâliliğine getirildiği kayd 
ediliyarsa da, bu husus kaynaklarca te'yid 
edilmemektedir ) ve 14 safer 1067 (2 kânun 
1, 1656 )'ye kadar bu hizmette kaldı (Silâb. 
dar, I, 63 Bosna'dan azlinden iki sene son- 
ra pâdişahın Celâli fesadını tenkil hareketini 
tâkip için Bursa'da bulunduğu sırada, İsten- 
bul kaymakamı İsmail Paşa Bursa'ya çağrıla- 
rak yeri Süleyman Paşa 'ya verildi (4 zilkade 
1009-24 temmuz 1659 perşembe: Abdi Paşa, 
var, 70,; Silâhdar, |, 166; Naimâ, Vİ, 401). 
Bir sene şonra, 16 zilkade ko7o (24 temmuz 
1660 ) cumartesi: günü ikindiye doğru Odun. 
kapısı 'ndan çikan yangın, kaymakam Süleyman 
Paşa "nın bütün gayretlerine rağmen 49 saat de- 
vam ederek, Fâtib—Unkapanı—Eminönü Sultan- 
ahmed —Kadırga—Samatya arâsına sirâyetedip, 
takriben .280.c06: eyi harap etti. Yangının ya: 
yılmasında ihmal ve kusurlu bulünan Süleyman 
Paşa azledilerek Edirne "ye çağrıldı ( Abdi Pa- 
şa; var. 728; Silâhdar, I, 183—185). Müteâkı- 
ben Silistre ( Özi ) vâliliğine getirilen Süley- 
Paşa'yı (Silâhdar, Il, 293; Tâ'ib, göst. yer.) 
1663: son baharında Don boğazında Kazakla: 
rın ,şayka“larıyla Karadeniz 'e geçerek sâhilleri 
vurmalarını önlemeğe me 'mur edilmiş olarak 
görüyoruz. Ancak bu * hizmette de muvaffak 
olamamış, sisli. bir havada Kerç boğazindan 
çıkan Kazakların yine etrafı yağmalamasından 
mes'ul tutulacağını düşünüp, kendisini kurtar- 
mak için boğazın muhâfazasindâ bulunan gözi 
mücâhit azablar ( b. bk:) ağası Mehmed Ağa- 
"yı gafletle, Karadeniz donanması serdarı Meh- 
med Paşa'yı vakitsiz İstanbul'a dönmek ile 
itham ederek katillerine âmil oldu. Karadeniz 
e tekrar donanma çıkarıldı ise de, Kazaklar 
bir fırsatını bulup tekrar boğazdan içeri gi- 
rerek izlerini kaybettiler ( Silâhdar,I, 255 v.d.) 
Süleyman Paşa, yine Bucak tarafı serbaddi 
hizmeti cümlesinden olmak üzere Akkerman 
muhâfazasında bulunurken, 3 zilkade 1075 'te 


(19 mayıs 1665), ikinci defa olarak İstanbul 
kaymakamı tâyin edilince, Akkerman 'dân sür- 
*atle ayrılıp 17 zilkade 'de (2 haziran) İstan- 
bul'a vâsıl oldu ( Abdi Paşa, var, ozb; Silâh- 
dar, I, 379; Mehmed Râşid, Zarih, İstanbul, 
1282,1, 97). İhtiyar vezir bu defa da yan- 
gın âfeti ile karşılaşmış 10 muharrem 1076 
(22—23 temmuz 1665) gecesi Galata önünde 
bir kalyon yanmış, ertesi gece bir câriyenin 
verdiği ateşle Topkapısarayı'nın haremi ve ci- 
vârındaki binalar harap olmuş, harem halkı 
önce Çayırköşkü 'ue, sonra Eski saraya nak- 
ledilmişlerdi. 25 muharrem (7 ağustos yde ise, 
Edirne 'ye, Odunkapısı 'ndan çıkan bir yangının 
Zindankapısı 'na kadar olan sahayı kül ettiği 
baberi gelmişti. Verilen şiddetli emirlerle kun- 
dakeılar tâkip ve katledilerek nisbi bir huzur 
te 'min edilebilmişti ( Abdi Paşa, var. 998, 1008, 
1o1a; Silâhdar, 1, 384 v.dd.'. Mehmed İV, ia 
Edirne 'den Gelibolu yo'u ile İstanbul a avdeti 
dolayısıyle Kaymakam Süleyman paşa, pâdi- 
şahı, 29 rebiülevvelde (9 teşrin 1, Küçük Çek- 
mece'de istikbal ederek huzüra kabul olun- 
muştur. 2 rebiülâhırda (12 teşrin İ, ) Pâdişah- 
ve sadrâzam şehire dâhil olduklarında Süley- 
man Paşa 'nın kaymakamlığı sona ererek tekrar 
kubbe vezirleri arasına katılmıştır ( Abdi Pa- 


i şa, var. Toşb v.d.; Silâhdar, 1. 389 v. d.; Râşid,1, 


.05 v. di; Osman-zâde Tâ'ib, Süleyman Paşa nın 
kaymakamlıktan azlini müteâkıp Çankırı san- 
cağı mutasarrıflığı ile tahkir, sonra ihtiyar- 
lığına merhameten evinde ikametine müsâade 
olunduğunu kaydediyorsa da, bu husüsun kay- 
naklardan tahkiki mümkün olamıyor). Girit 
seferi dolayısı ile pâdişahın Edirne'ye hare- 
keti (7 şevvâl 1076-11 nisan 1666 )'ni müte- 
âkıp, Vâlide Sultan ve şehzâdelerin de Edirne 
*ye hareketi kararlaştırılmış. olduğundan Sü- 
leyman Paşa, Vâlide Sultan konakçılığına me'- 
mur edilmiş (Tâ'ib, göst. yer.; Silâbdar, ll, 
293'te bu defa da Süleyman Paşa 'nın Davud- 
paşa 'daki otağının tutuşup etraftaki çadırların 
yandığını naklediyor), bu bizmeti müteâkıp, 
İstanbul kaymakamı Koca Yusuf Paşa tarafın- 
dan boşaldığı telhis oluvan Erzurum völiliğine 
tâyin olunmuştur ( 3 zilhicce 1076-11 haziran; 
Abdi Paşa, var.117b; Silâhdar,|,4to; Râşid.İ, 
129), Bir sene sonra Erzurum 'dan ma'zul olan 
Süleyman Paşa 'ya vezâret hasları ile tekaüt- 
lök verildi « 28 zilhicce 1077:-22 mayıs 1667. 
Silâhdar, 1, 434. ayn. esr., İl, 293 teki Süley- 
man Paşa'nın, 1076 'da ikinci defa Rumeli vâ. 
lisi tâyin edildiği, Erzwum vâliliğine ise, 
1084—1036 arasında tasarruf ettiğine dâir ka- 
yıd bir zuhü! eseri olmalıdır. Sicili Osmâni, 


HI, 69 'da Süleyman Paşa'nın 1083“. Bosna 


vâkisi, 1084—1086 arasında İstanbul kayma“ 
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kamı olduğu kaydediliyorsa da, 1083'te Bos- 
na vâliliğine tâyin edilen Süleyman Paşa, Ma- 
latya "lı değit, arpa eminliğinden Humus san 
cağı beyi olup 1084?te Hotin civârında şe- 
hid düşen Süleyman Paşa'dır: Abdi Paşa, 
var, 1249; Zubde-i vekoyiât, var. 16b;, Silâb- 
dar, |, 624, 629). 

.Son 20 senesini Üsküdar 'daki evinde geçi- 
ren Süleyman Paşa, yaşı sekseni geçtiği hâlde, 
15 rebiülâhir 1098 (28 şubat 1687 ) cumâ günü 
vefat ederek evi civârında hazırlamış olduğu 
makbereye defnolundu (Silâhdar, Il 264 v.d.; 
ayn. esr., li, 293'te sehven rebiülevvel deni- 
liyor ), Devlet adamı olarak za'fı aşikâr olan 
Süleyman Paşa'nın, yumuşak tabiâtı, ruh ba- 
kımından safveti, dindarlığı ve talihinin yaver 
olmadığında kaynaklar müttefiktir. Onun dev- 
let hizmetinde kullanılmasının bir sebebi de 
bu vasıfları olsa gerektir. 

Bibliyografya: Metinde gösteril- 
miştir. (BEKİR KÜTÜKOĞLU.) 

SÜLEYMÂNİYE. SULAYMÂNİYA (.SuLE- 
MÂNİ), şimâli-lrak'ta bir şehir ve 
bu şehrin merkez olduğu idâri bölge (li- 
vü); bu livâ toprakları Osmanlı devletinin 
Musul vilâyeti hudutları içinde yer alan Sü- 
leymâni ye sancağına hemen-hemen uymaktadır. 

Tarihi mânâda Süleymâniye arâzisi Osmanlı 
(Irak '-İran hudüdu, Diyâla ırmağı, Kerkük'e 
bağlı topraklar ve Küçük Zâb ırmağı arasın- 
daki ' topraklardan meydana gelir. Bu arâzi 
Diele nehri yakınlarından itibâren şarka doğru 
yükselmekte ve şimâl-i garbi-cenüb-i şarki is- 
tikametli ve bir. kaç dizi bâlinde dağ sıraları 
ile kesilmektedir. 

Süleymâniye havâlisi terihin en eski devir- 
terinden beri bilinmektedir. Bâbil efsânelerine 
göre, tüfam esnâsında Gilgameş'in gemisinin 
oturduğu rivâyet edilen Nişir dağının, dağlık 
bölgenin cenvp tarafında yükselen ve pek 
uzaklardan görülen, 2.900 m.'den daha fazla 
kir irtifâda bu'unan Pir “Omar Gudrün dağı 
o'duğunda şüphe edilemez, 

880 (m.ö.) senesinde Assurnâşirpal, Lullu 
ların oturduğu Zamua ülkesindeki 3 kırallığı da 
itâat altına aldı. 745 (m. 5) te Tiglat Pileser 
HI., şimâli M sopotamya 'da oturan Ermenileri 
Mazamua 'ya yerle,tirdi. Süleymâniye arâzisi- 
nin cenüb-i şarki oihâyetinde Sâsâni devrinden 
kalma meşhur Pâi-Küli âbidesi bulunmaktadır. 
Süryâni kilisesi tarihinde, Süleymâniye arâzisi, 
Böth Garmai dini bö'gesi içinde yer almakta 
idi (Hoffmann, Huszüşe, 8. 253). 

İslâm devrinde bu bölgenin tarihi evvelâ 
Şahrizür 'unkine karışmakta, Süleymâniye 'nin 
az-çok müstakil hayatı ise, Xİ, ( XVİL) asır so- 
pyndan 1276 (1850 »'ya kadar uzanmaktadır, 


Burada hüküm süren aşiret reisleri kendile- 
rine B&bün diyorlardı ki, Şaraf-nâma (1, 280— 
288 )'ye göre, bunların ilki ve âileye isim ve- 
reni Pir Büdâk Babö'dir. Bu bânedân içinde 
asıl temâyüz eden ve ehemmiyetli bir kola 
menşe* olan şahıs Bâbâ Sulaymân olmuştur: 
bu zât 1088 ( 4677 )'e doğru ortaya çıkmış ve 
4ırı ( 1699 )'de Osmanlı sarayı hizmetine gir- 
miştir. Rieh (İ, 381—385), bunun 17 paşa Bâ- 
bân 'dan mürekkep haleflerinin bir listesini ve- 
rir. Bu âile, birbirine rakip Osmanlı ve İran 
devletleri arasında becerikli bir politika tâkip 
etmekle berâber, bilhassa Bagdad eyâleti pa- 
şalarına tâbi bulunuyorlardı. Rich'in ziyâret 
ettiği Mahmud Paşa, sonunda İranlılara itâat 
etti. İranlılar da Mahmud Paşa *yı iktidara ge- 
tirmek için 1842'de Süleymâniye 'yi istilâ et- 
tilerse de, 1847 muâhedesi ile İran, Süley- 
mâniye arâzisi üzerindeki bütün iddialarından 
Osmanlı devleti lehine vazgeçti. Bâbön âile- 
sinden son vâli olan Abdullah Paşa, Türkler 
tarafından Xx267 ( 1850 )'de makamından indi- 
rildi ( Hurşid Efendi, 8. 269). 

Başlangıçta Bâbân 'ların oturdukları yer, Şa- 
ra Bazâr (Şahr-i Bâzâr ) iken, İbrâhim Paşa 
ikamet merkezini Sar Çinâr nâhiyesine nakle- 
derek 1199 ( 1784 )'a doğru (Rich,1, 387), Sir. 
vân ırmağına dökülen Tanca Rö vâdisinde Ma- 
lik-Hindi ( Malik-Kendi?) köyü yerinde Sü- 
leymâniye şehrini kurdu, Bu maksatla tesviye 
edilen eski bir tepe yerinde kurulan şehre 
1780—1802 yıllarında Bagdad vâliliğinde bu- 
lunmuş ( gürcü Memlükleri âilesinden ) Büyük 
Süleyman Paşa'nın adı verildi ; Huart, His- 
toire de Bağdâd, Paris, 1901, 8. 159 ) ( Büyük 
Süleyman Paşa 'nın Bagdad vâlitiği 1193 (1779 
te başlayarak 24 sene sürmüştür). 1820'ye 
doğru şehrin evlerinden 2.000'i müslümanlara, 
13o'u Yahudilere, 9 'u katolik Keldânilere ve 
5'i Ermenilere âit bulunuyor ve nüfus mecmu 
da 10.000'e varıyordu, Süleymâniye 'de 5 câmi 
vardı. Lyeklama 1868'de, şehirde 6.000 Kürt 
âilesi, 30 Keldâni âilesi ve 15 Yahudi kaydet- 
miş idi. 1890'a doğru ise, Cuinet'ye göre, 
13.825 müslüman, 1.ooo Yabudi ve 175 Keldâni 
bulunuyordu. 

Osmanlı hâkimiyeti sırasında Süleymâniye 
halkı devlete çok sayıda'memür ve zâbit te'min 
ederdi. Bâbân lardan İstanbul 'da temâyüz 
edenler de olmuştur. Bunlar iktidardan düş- 
tükleri sırada Barzanca âilesine mensup dini 
şeyhler ehemmiyetli siyâsi rol o;namağa baş- 
İadılar ; bunların, kendisine büyük ruhâniyet 
atfedilen cedleri olan Hacı Keke Ahmed, Sü- 
İeymâniye 'de medfundur. 

Süleymâniye ancak birinci dünya harbi s0- 
muzda 13 teşrin İH, 1918'de İngilizler tarafın 
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dan işgal edildi ve Türkiye cumhuriyeti ile İn- 
giltere arasında aktedilen Ankara muâhedesi 
(1926 ) neticesinde kat'i olarak Irak'a bağlandı 
ise de, mahalli halka bâzı imtiyazlar tanındı 
(bk. mad. MUSUL); fakat bunların tatbikinde 
gösterilen tereddütler halkı hoşnutsuzluğa uğ- 
rattı, 1921 senesi kânun Iİ. ayında Süleymâni- 
yeliler kıral Faysal'ın seçilmesi husüsunda 
mürâcaat edilen intihaba iştirâk etmedikleri 
gibi, vakit-vakit ayaklanmalara da teşebbüs et- 
tiler, Dini bir temel üzerinde mahalli muhtâ- 
riyeti hedef tutan bu ayaklanmaların başında 
Şeyh Mahmud Barzanca bulunuyordu. Bu şey- 
bin ilk isyânt 21 mayıs 1919 *da oldu. 18 haziran- 
da İngiliz kuvvetleri Süleymâniye 'yi işgal et- 
tiler ; Şeyh Mahmud Hindistan ?a sürüldü. Fakat 
Çamçamal ve Râniya ayaklanmaları sırasında 
İngilizler Süleymâniye *yi $ eylül 1922'de terk 
etmek zorunda kaldılar ve Şeyh Mahmud'a 
buraya dönmek için izin verildi. Şeyh, teşrin 
1öde kendini bütün Irak kürtlerinin Aekmdâr 
“ır ilân etti. 3 mart 1923'te Süleymâniye bir 
hava hücümuna uğradı ve daha sonra Şeyh 
Mahmud, Sürdâş'a çekildi. 16 mayıs 1923'te 
işgal edilen Süleymöniye tekrar boşaltıldı, 
Şeyh Mahmud buraya üçüncü defa yerleşti ve 
Bagdad hükümeti tarafından tanındı. Süley- 
mâniye arâzisinden ayrılmış bir nâhiyeyi işgal 
etme teşebbüsü üzerine yeni hava hücumları 
o'du (16 ağustos, 25 kânun k; 1923, 25 mart 
1924); Şeyh Mahmud'un karargâhı tahrip edil- 
di, kendisi de İran hudüduna çekildi. Daha 
sonraki yıllarda Süleymâniye havâlisinde za- 
man-zaman ayaklanmalar tekrarlandı; bâzan 
yatıştırma ve uzlaşma yolu tâkip eden irak 
hükümeti isyânları tenkil etmeğe de teşebbüs 
etti ise de, bulunduğumuz yıllara kadar tam 
bir düzelme olmadı. 

Süleymâniye livâsı 1924 'e doğru Süleymâniye 
Çamçamal, Halabca, Kal'a-Diza (Pizdar ), Ka- 
radağ ve Şara-bazar adlı 6 nâhiyeye ayrılmış 
olup, 189.9oo müslüman ve 1.550 yahudi nü- 
fus ihtivâ ediyordu ve müslümanlar arasında 
Arapların sayısı 75'i geçmeyordu. 1962 sene- 
sinde Süleymâniye hivâsının 12.232 km. arazisi 
üzerinde 317.000 nüfus yaşamakta idi ve Sü- 
leymâniye şehrinin nüfüsu da 35.350'yi bulu- 


“yordu. 
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387 w.d.; Soane, 7o Mesopofamia and 
Kürdistan in disguise? (London, 1926) s, 163— 
209; Musul vilâyeti sâlnâmesi, 1330 (1912), 
8.284 v.d; Ş. Sâmi, Kâmüs al-a'lâm (İstan- 
bul, £894 ), IV, 2622. (V. MINORSKY.) 
(Bu makale B. Darkot tarafından tâdil edil- 
miştir. | 
SÜLEYMAN-ŞAH 1. SULAYMAN.ŞÂH B. 
KUTALMIŞ, RUKN AL-DİN (? —1086), Türki- 
ye Selçuklu devletinin kurucusu 
ve ilk sultanı, Selçuk'un oğlu olan Arslan 
Yabgu'nun torunu ve Kutalmış'ın oğludur. 
Sultan Tuğrul Beg 'e karşı taht mücâdelesi ya- 
pan Kutalmış, Sultan'ın ölümü üzerine pâyi- 
taht. Rey'e yürüyerek sultanlığıni ilân et- 
miş ve ayn maksatla hareket eden Alp Arslan 
ile vuku bulan savaşta ölmüş; kardeşi Resül- 
Tigin ile oğulları Süleyman, Mansür ve di- 
yerleri Alp Arslan tarafından esir edilmişti 
( bik. Osman Turan, Selçuklular tarihi ve türk- 


islâm medeniyeti, Ankara, 1965, s. 97—99). 


Kaynaklarda Süleyman-şah hakkında verilen 
bilgiler çok az, müphem ve hatâlı olduğundan 
onun şahsiyeti, siyâsi hüviyeti, faâliyetleri ve 
Türkiye Selçuklu devletinin kuruluşu bügüne 
kadar anlaşılamamış ve çok karışık bir mâ- 
biyet almıştır. 

1, Süleyman'ın tarih sahnesine 
çıkışı. Arslan Yabgu, Selçuk 'un büyük oğ- 
lu ve babasının ölümünden sonra da Selçuk- 
luların Yabğusu (reisi ) olduğu için oğulları 
Kutalmış ve Resül-Tigin saltanat dâvasında 
ısrar etmişler ve Mikâ'l-oğulları elinde bulu- 
nan Selçuklu devletine karşı istiklâl teşeb- 
büslerine girişmişlerdi. Muahhar kaynaklar 
Kutalmış'ın 1064 te Âlp Arslan'a karşı mü- 
câdelede ölümünden sonrâ sultanın esir aldığı 
evlâtlarının hayatina da son vermek istediğini, 
fakat Nizâm-ül-Mülk ile istişâre edince hâne- 
dan özâsını idamın, uğursuzluk getireceği ve 
devletin bekasına te'sir edeceği düşüncesi ile 
bundan vazgeçildiğini: yazarlar (bk. Osman 
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Taran, ayr. esr., 8. 97-99). Bunünlâ. berâber' 
aynı kaynaklar bir hâdise çıkarmalarını : ön- 
lemek maksadı ile ya gazâ yaparak hizmet- 
te bulunmaları veya bu suretle şehit olarak 
bertaraf edilmeleri için Bizans budutlarına sü- 
rülmelerine karar verildiğini de rivâyet eder- 
ler, Böylece Kutalmış-oğulları, Diyarbekir-Ürfa 
havâlisine ve Bire(cik) yakınlarına gelip bu 
bölgede çok sönük ve sıkıntılı bir hayat sür- 
müşlerdir (Zahir al-Din Nİşâpüri, Salcuk-nü- 
ma, Tahran, 1332 ş., 8. 21 v.d.; ; Raşid al-Din, 
Cümi' al-tavürih—Tüârih-i Âli Salçuk, nşr. A, 
Ateş, Ankara, 1960, 8. 28; Karim al-Din Ak- 
sar&yi, Musâmarat al-ahbâr, nşr. Osman Tu- 
ran, Ankara, 1944, 8. 16, 19; Türkçe anonim 
Selçuk-nâme, Edirne Bâdi Efendi kütüp., nr. 
$69, yeni 2313, var. 6gs) Bâzı müslüman ve 
hıristiyan kaynaklar, bunun aksine Süleyman- 
ın Alp Arslan tarafından Anadolu'nun fethine 
me'mur edildiğini ve hattâ ona iktâ olarak 
ayrılan bu bölgede bükümranlık hakkının da 
verildiğini yazarlar ise de, bunun tarihi ger- 
çek ile hiç bir münâsebeti yoktur. Bu müellif. 
ler arasında Süryâni Mikhael daha ileri giderek 
Süleyman *ın, oğulları ile birlikte, Malazgird 
meydan muhârebesinde büyük bir hizmet yap- 
tığını ve zeferden sonra Alp Arslan 'ın Kappa- 
dokya ve Pontus ülkelerini fetheden Süleyman 
a Anadolu'da saltanat sürmek salâhiyetini 
tanıdığını söyler (Miehel le Syrien, Chronigue, 
frns. tre, Chabot, Ili, 169, 172; Ermeni Hay- 
ton, Recuil des Historiens des Croisades, Do- 
cuments armöniens, Il, 113; Târih-i Âli Sal- 


çuk, uşr. ve tro.F. N. Uzluk, Ankara, 1952, me- ; 


tin, 8. 35, bu eser bu maddede anonim Selçuk- 
nâme adıyla geçecektir; Mirhvünd, Rav3at al- 
şafü, Bombay, 1266, İV, 105). Süleyman ve 
kardeşlerinin Malazgird savaşında veya zaferi 
müteâkıp Anadolu'nun fethine gönderilen ku- 
mandanlar arasında bulunduğuna dâir hiç bir 
mevsük işâret mevcut olmadığı gibi, diğer âsi 
Selçuklu şehzâdesi Er-basgan ( El-basan ) ı sıkı 
bir tâkip ile onun Bizans'a kaçmasına sebep 
olan Alp Arslan tn, daha iddialı ve kuvvetli 
bir şekilde ortaya atılan Kutalmış-oğullarını 
Anadolu 'nun fethine ve hükümdarlığına tâyin 


etmesi de imkânsızdı. Nitekim çağdaş kaynak- ; 


ların Alp Arslan zamanında Anadolu'da gazâ 
yapan bir çok Türk beyi ve kumandanı hakkında 
bilgi vermelerine rağmen, Selçuk 'un daha mü- 
bim şahsiyetler olan bu torunlarını hiç zikret- 
memeleri de bu husüsu te'yid eder, Süleyman 
ve kardeşlerinin Alp Arslan zamanında Anadolu 
'da ve Suriye ?de bulunmadıkları husüsunda en 
sağlam delil de, şüphesiz, Kutalmış, Kavurt ve 
El-basan 'ın isyanlarından sonra, onlara mensup 
bulunan Yabgulu ( Yâvgıyye ) adlı Türkmen kit- 


lelerirnin Anadolu ve Suriye ye kaçtıkları ve 
“bunlardan bir kısmının 462 (1070) 'de,Atsız ve 
diğer Oğüz beyleri idâresinde fetihlere girişip 


Filistin'de bir Türkmen beyliği kurarken başla- 
rına geçecek bir Selçuk şehzâdesi bulunmamış 
olmasıdır ( daba fazla tafsilât için bk. O. Turan. 
Selçuklular tarihi, 8-117 v.d.;120—123) Fil 
hakika bu Türkmen beylerinden biri olan Şök- 
li, ancak 467 (1074 Y'de, Sultan Melik-şah.'a itâ- 
atini bildireü Atsız a karşı harekete geçerken 
Kutalmış-oğullarindan © birini dâvet &debilmiş 
ve kendisine Selçuklü hânedanına mensübiyeti 
dolayısiyle, itâatte! bulunacağını . bildirmişti. 
Bu durum Kütalmış-oğullarının Alp Arslan za- 
manında Anadolu 'ya gönderilmediklerini ve 
hattâ serbest bulunmadıklarını gösterir. Esâsen 
onlar bu ülkeye sürgün olarak gönderilselerdi 
bile bu havâliye göçen ve kendileri gibi bir 
kısmı da isyanlara karışan Türkmenlerin onla- 
rın etrafında toplanmaları icap ederdi. 
Süleyman ve kardeşlerinin Anadolu'ya gel 
meleri Alp Arslan *ın ölümü ve Melik-şah 'ın cü- 


lâsu üzerine çıkan hâdiseler ile yakından ilgi- * 


lidir ve bununla Anadolu fetihlerine me 'mur 
edilen Artuk Beg "in, Melik-şah tarafından mer- 
keze çağırılması arasında sıkı bir münâsebet 
vardır. Zâten mühim kaynakların Kutalmış- 
oğullarının Melik-şah zamanında Anadolu 'ya 
geldiklerine dâir ifâdeleri de bunu te'yit eder. 
Bununla berâber Melik-şah *ın Süleyman ve kar- 
deşlerine Anadolu'yu idâreye ve bu ülkede 
başsız kalan Türkmenleri disipline almağa me 
mur ettiğine dâir ifâdeler de bakikate aykırı- 
dır ve bir yakıştırmadan ibârettir ( Şadr al- 
Din al-Husayni, Ahbâr al-davlat al-Salcükiya, 
nşr, M. Igbal, Lâhore, 1933,5.72; Raşid al-Din. 
uşr, A, Ateş, 8. 39; İbn Bibi, ak-Avâmir al 
“Alâ'iya, faksimile, Ankara, 1956,.s. 18). 

Alp Arslan tın ölümü üzerine çıkan saltanat 
mücâdelesinde Süleyman ve kardeşlerinin fır- 
sat bulup Anadolu 'ya geldikleri veya Melik- 
şah ”n onları serbest bıraktığı anlaşılıyor. İbn 
al-Azrak ,Melik Süleyman, Melik-şah yanın- 
dan gelip, Malatya, Kayseri, Aksaray (Beyaz 
şehir ), Konya, Sıvas ve bütün Rum'u fethedip 
oralara hâkim oldu“ ifâdesini kullanırken bu 
gelişin bir tâyin şeklinde olduğuna dâir bir 
işârette bulunmaz ( Târih Mayyüfârikin, Bri- 
tish Museum, Or., 5803, s. 166) Bununla be- 
râber bir asır sonraya âit bu müellifin ifâ- 
desi de bu bakımdan fazla bir ehemmiyet 
taşımaz. Çağdaş Bizans tarihçileri ile Abu 
M-Farac Barhebraeus, Süleyman ve kardeş- 
lerinin isyân hâlinde ve kaçarak Anadolu 
ya sığındıklarına dâir kayıt vermekle du- 
rumu daha sarih bir şekilde aksettirmişlerdir 
(A. Attaliates, Historia, Bonn, 1853, 8. 226; 
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J. Skylitzes, Bonn tabı, s. 732; Barhebraeus, 
Chronography, ingi. tre. W. Budge, London, 
1932, s. 226). Kutalmış-oğullarının tarih sah- 
nesine çıkışları hakkında en mevsük mâlümatı 
Sibt İbn al-Cavzi vermektedir. Filhakika bu 
müellifin, Gars al-ni'ma'den naklen verdiği 
bilgiye göre, 1074 sonlarında Şökli adında bir 
Türk beyi Suriye ?de yaptığı fütühat esnâsında, 
diğer Türk beylerinden Atsız ile bozuşmuş ve 
Anadolu'da gazâ ile meşgül olan ,,Kutalmış- 
oğlu" 'na bir mektup yazarak kendisini Suriye 
*ye dâvet etmiştir. Bu kayıt Süleyman ve kar- 
deşlerinin bu sıralarda Anadolu'da bulunduk- 
larını te'yit etmektedir. Akkâ?yı Mısırlılardan 
alınca Atsız ile bozuşmuş ve ona mağlüp ol- 
muştur. Bunun üzerinedir ki, Şökli ,,babasının 
ölümünden sonra Rum 'da Yabgulular ile bir- 
likte gazâ yapan Kutalmış-oğlu“'na mektup 
yazmış ve onu Suriye 'ye dâvet edip kendisine 
iltihak edeceğini bildirmiştir: ,Sen Selçuklu- 
lardan ve hükümdar hânedanındansın, sana 
itâat edip hizmetinde bulunursak bundan ifti- 
har eder ve şeref duyarız; Atsız hükümdar so- 
yundan olmadığı için ona tâbi olmağa râzı 
değiliz“ sözlerini söylemekte ; Mısır 'dan derhal 
yardım va'di aldığını anlatmaktadır. Bu dâ- 
vet dolayısiyle Suriye'ye inen Kutalmış-oğlu 
ile Şökli birleşerek Taberiye'ye gittiler ve 
orada ,,Mısır halifesine itâatlerini ilân ettiler", 
Fakat Kudüs'ten hareket eden ve Melik-şah 
tan da 3.000 kişilik bir yardım kuvveti alan 
Atsız onları mağlüp etti; Şökli ve oğlunu öl- 
dürdü; Kutalmış-oğlunu, küçük kardeşini ve 
amcası Resül-Tigin in oğlunu esir aldı (Sibt 
İbn al-Cavzi, Mirat al-zamön, Topkapı, Ah- 
medili., nr. 2907, XIII, var. tsb, 234, 25b—26b). 

Kutalmış-oğullarından biri, Atsız 'a ve dola- 
yısiyle Melik-şah 'a karşı Filistin'de Mısır şi'i- 
leri ile anlaşarak bu teşebbüse girişirken di- 
ğer bir kardeş (Süleyman ) de, aynı zamanda, 
476 rebiülevvel (teşrin İl. 1074 )*de Mirdâsi 
emiri Mahmüd'un ölümü üzerine, Haleb'i mu- 
hâsara etmekte idi. Gerçekten Mahmüd?'un ye- 
rine geçen oğlu Naşr bu şehri müdâfaa eder- 
ken Kutalmış-oğluna ,,sultanın nâibi olduğu- 
nu“ söyliyerek ve bir mikdar da mal vererek 
onu muhâsaradan vazgeçirdi. Bu suretle Haleb 
*den Salamiya 'ye çekilen Kutalmış-oğlu orada 
Atsız?'a mektup yazarak kardeşinin serbest bı- 
rakılmasını istedi. Fakat Atsız bu husüsu sul- 
tana yazdığını, gelecek cevaba göre hareket 
edeceğini bildirdi ve bir az sonra da Süley- 
man "ın kardeşlerini Melik-şah 'a gönderdi. Alp 
Arslan'ın ölümü dolayısiyle meydana çıkmak 
fırsatını bulan ve az zamanda bir kısım Türk- 
menleri etrafında toplayan Kutalmış-oğlu Ha: 
*eb'den sonra Antakya'yı kuşattı. Bu eşmâda 


şebrin Bizans vâlisi ile bir anlaşma yaparak, 
bu havâliyi, akınlardan korumak mukabilinde, 
yıllık 20.000 dinar haraca bağladı (Sibt, 26b, 
23a), Kutalmış-oğullarının zuhüru hakkında bu 
mühim mâlümatın tek kaynağı olan Sibt (Garş 
al-ni'ma 'den ) onların ve bu arada Haleb ile 
Antakya'yı kuşatanın adını vermemekte ve 
yalnız başka bir yerde ,,Sultanın amcazâdesi 
olan Kutalmışoğlu Süleyman, Şam 'a ( Suriye 
*ye yinen Yabgulu Türkmenlerinden olup Ana- 
dolu hükümdarlarının ceddidir ; bir kısım Rum 
beldelerini ve son olarak da Antakya 'yı fethet- 
tiği“ ifâdesi ile bu faâliyetlerin de ona âit 
bulunduğunu telkin eder (Sibt, 83b ). Bu devir 
şimâli Suriye hâdiseleri hakkında bol mâlümat 
veren İbn al-“Adim'in ve diğer Arap müellif. 
lerinin Kutalmış-oğullarından hiç bahsetmeme- 
leri dikkate şâyândır. Bununla berâber, muah- 
har bir kaynak olmasına rsğmen, çok defa 
sağlam bilgiler veren, anonim Selçuk-ndme 
Süleyman-şah ın kendisine katılan Türkmenler 
ile Antakya'yı kuşattığını, lâkin fethedeme- 
den Anadolu ?ya geçtiğini belirtmek süretiyle 
hâdiseleri aydınlatmakta ; Sibt 'i tamamlamakta 
ve Süleyman 'ın zuhürunu sarâhatle meydana 
okymaktadır, ki zâten hâdiselerin mantıki 
seyri ve izahı da budur (anonim, Selçuk-nâme, 
s. 36) 

Kutalmış-oğullarının Fırat boylarında ve Ür- 
fa havâlisinde faâliyete başladıklarına dâir 
muahhar kaynaklara in'ikâs eden rivâyetlerin 
tarihi esâsları da meydana çıkmıştır. Nitekim 
çağdaş kaynaklar da bu husüsu te'yit etmek- 
tedir, Gerçekten Melik-şah 'tap Malatya 'nın hâ- 
kimiyetini elde eden ortodoks Ermeni Gabriel 
ile dâmadı Urfa sâhibi Thoros 1095 yılında, 
Malatya'ya gitmiş ve ,Kutalmış-oğlu Sultan 
Alp-İlig (Alp'ilag )'i Urfa'ya dâvet ederek 
düşmanlarından intikam almak maksadıyle şeh- 
ri kendisine teslim edeceğini bildirmiş ve onu 
oraya götürmüştür. Fakat kendisini bir ay son- 
ra zehirleyerek tekrar şehre sâhip oldu. Gab- 
riel de Malatya'yı teslim va'diyle onun Türk 
askerlerini oraya götürüp aldattı; şehre va- 
rınca kapılarını kapatarak onları dışarıda bı- 
raktı“, Bu Türkler Davud adlı reisleri idâre- 
sinde Malatya'yı kuşattılarsa da, bu sırada 
şehre göz dikmiş bulunan Gümüş-Tigin b. Dâ- 
nişmend Gâzi onlarla Gabriel arasında sulhu 
sağladı ( Urfalı Mathieu, frns. tre, E. Dulaurier. 
Paris, 1858, s. 210; Süryâni Mikhael, Il, 179; 
Vardan, türk. tre., H. Andreasyan, Tarih se- 


' mineri dergisi, İstanbul, 1937, 8. 185), Bir 
İ müddet 


sonra, 516 (1123 )'de de, Kutalmış 
-oğlu Dolât (Devlet) Artuklu İlgâzi *nin emir- 
leri arasında meydana çıkarak Haçlılara karş 
Haleb 'den “Azüz üzerine bir akın yapmış w 
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dönüşte Guillaume 'un taarruzuna uğrayıp ka- 
yıplar vermiştir (Azimi, Târih, nşr. Ci, Ca- 
hen, / A, 1038,s.390; İbn al-*Adim, Zubdat al- 
halab fi törih Halab, uşr. Sami *-Dahhân, 1954, 
II, 205 ). Bu kayıtlar Kutalmış ın Süleyman ve 
Mansür 'dan başka, bu havâlide kalıp kendile- 
rine bâkimiyet sâhaları te'mine çalışan ve bat- 
tâ Sultan unvânını alan iki oğlunun daha mev- 
cut olduğunu ve Urfa ile alâkalı rivâyetlerin 
tarihi bir esâsa dayandığını meydana koyar. 
Çağdaş bir Bizans müellifinin Kutalmış n beş 
oğlu olduğuna dâir rivâyeti de kayda şâyândır 
(Skylitzes, s. 732), ki, Suriye'de esir edilip 
Melik-şah ?a gönderilen Süleymaü 'ın diğer kar- 
deşi ile amcazâdesinin isimleri bize kadar gel 
miş değildir. 

Kaynakların bu rivâyetlerini böylece kıy- 
metlendirdikten sonra Kutalmış-oğullarının 
önce Fırat ve Urfa havâlisinde faâliyete giriş- 
tiklerini ve bu ilk devrede Melik-şah 'a ( yâni 
ona tâbi Atsız 'a ) karşı mücâdeleye başladıkla- 
nı ve bu maksatla da şi'i Mısır halifesi ile 


münâsebet kurduklarını, fakat bu teşebbüsler» | 


de muvaffak olamayarak kardeşlerini esir ver- 
diklerini tesbit etmiş oluyoruz. Bu durum Sü- 
leyman ve kardeşlerinin Alp Arslan veya Melik- 
$ah tarafından Anadolu 'nun fethi ve idâresine 
gönderildiğine ve kendilerine iktâ edilen bu 
ülkede hüküm sürme hakkı bahşolunduğuna dâir 
musahhar kaynakların yanıldığını, ifâdelerinin 
müphem ve mütenâkız bulunduğunu göster- 
mektedir ( |. Laurent, Byzance et les Origines 
du sultanat de Roum, Mâlanges Ch. Diehi, Pa- 
ris, 1930, İ, 179; Mükrimin Halil Yınanç, Ana- 
dolu 'nun fethi, İstanbul, 1944, 8. 57, 85, 87; 
ondan naklen İ. Kafesoğlu, Sultan Melikşah 
devrinde Büyük Selçuklu imparatorluğu, İs- 
tanbul, 1953, 8. 66; ayn.mll, Melikşah, İ 4, 
Vi, 667; M. Köymen, Selçuklular devri Türk 
tarihi, Ankara, 1963, 8. 103 v.d.; S. Runciman, 
AA History of the Crusades, Cambridge, 1951, 
1. 64). 

2.Söleyman'ın gelişinde Anado- 
lu, Malazgirt zaferini müteâkıp, Bizanslılar 
ile yapılan sulh bozulunca, Alp Arslan bir takım 
Türk beylerini Anadolu'nun fethine me'mür 
etmişti, Artık Bizans ordusu ve mukavemeti 
kalmadığı için Türkmenler her tarafı sür'atle 
işgal ve iskâns başlamışlardı. Muahhar islâm 
kaynakları, Anedolu 'da birer beylik kuran Sal- 
tuk ( Erzurum ?da ), Gümüş-Tigin Ahmed (Dâ- 
nişmerd ) Gâzi ( Sıvas-Amasya 'da ), Mengücük 
Gâzi ( Erzincan-Divriği 'de) ve Artuk (şarki 


Anadolu 'da ) beyleri bu ilk fâtihler arasında | 


sayarlar ise de, bunlar arasında yalnız Artuk 


*an mevcut bulunduğu sâbittir. İmparator Ro- | 


mamos Dioğenes 'in yerine Bizans tahtına çıkan 


İ 


Mihael Dukas, 1072 yılında, ask Komnenos 'u 
kardeşi Alexios ve Norman reisi Rüssel ile bir- 
likte bir ordunun başında Anadolu'nun mü- 
dafaâsına ,gönderdi. Kayseri ye varan Bizans 
ordusu şehri zelzeleden yıkılmış ve burçlardan 
başka bir şey kalmamış bir. hâlde bulmuştu. 
Malazgirt te R. Diogenes'e hiyânet eden Rus- 
sel, Bizans'ın perişanlığından faydalanarak, 
Anadolu 'da bir devlet kurmak teşebbüsüne 
girişti ve kuvvetlerini alıp, Kayseri 'den Sıvas 
istikametinde uzaklaştı. İşte bu sırada idi ki, 
Türkler de Kayseri'ye doğru ilerliyordu. Bu 
vaziyette Türkler ile Bizanslılar arasında vuku 


“bulan karşılaşmada Bizanslılar mağlüp ve Isaak 


da esir edildi, Ordunun dağılması üzerine An- 
kara 'ya kaçan Alexios kardeşinin fidyesini te- 
dârik maksadı ile İstanbul'a varıp döndü. Bu 
esnâda İsaak da yakın şehirlerin zenginlerinden, 
vergi alarak, topladığı parayı verip hürriye- 
tini satın aldı. İki kardeş Ankara'da buluş- 
tukları zaman Türkler de şehrin kapılarına 
yaklaşmış ve onları tâkip ederek Sakarya ?yı 
geçmişlerdi (N, Briyennios, frus. tre. H. Gr&- 
goire, Byzantion, 1953, XXII, 503—509; Zo- 
naras, Chronigue, İrns, tre, M. de St. Amour, 
Paris, 1560, s. 1081; Anne Comnöne, 4lexiade, 
İrns. tre. B. Leib, Paris, 1937, İ, 10). 

Sıvas tarafına gitmiş bulunan Russel?in bir- 
den-bire dönüp Sakarya ve İzmit havâlisine 
varması ve bu bölgede hâkimiyetini kurmağa 
çalışması Artuk'un orta Anadolu 'da fetih'ere 
girişmesi ile alâkalıdır. Filhakika Bizans kay- 
naklarının ancak orta Anadolu'dan geçişinden 
sonra bahsettikleri Artuk Bey'in daha önce 
Sıvas ve Amasya taraflarında fetihlerde bulun- 
duğu muhakkaktır. Zirâ Dânişmend-nâme 'de- 
ki kahramanlar arasında Artühi adı ile yer 
alan bu Türk beyinin tarihi faâliyetlerine âit 
bir hâtıra da Amasya-Tokat havâltisinde Ar- 
tuk-ova veya Artuk-âbâd ismidir ki, orta çağ 
Türkiye kaynaklarında da mevcüdiyeti onun 
fetihleri ile ilgilidir (bk. 1 Melikoff. Za Ges- 
te de Melik Dânişmend, Paris, 1940, |, 125) 
Artuk Bey Dânişmend ilinden orta Anadolu 'ya 


i geçerken Norman reisi Russel de imparator 
! Mihael in amcası Yohannes'in kumandasında 


gönderdiği Bizans ordusunu bozmuş, kuman- 
danını esir almış ve bu esiri imparator ilân 
eylemişti. Bu süretle müşkil bir durumda ka- 
lan imparator Mihael bu sırada ,müthiş bir 
ordunun başında İlerleyen“ Artuk ( Artukh ) 
ile bir anlaşma yapmağa meebür oldu: Böyle- 


ce Sakarya nehrini geçen Artuk Bey, Russel. 


ile birlikte Yohannes ?i mağlüp ettı ve Sapanca 
i Sophon ) dağına kaçarken kendilerini yaka 
İadı ibu dağ için bk. W. Ramsay, Anadolu 
"nun “tarihi coğrafyası, türk, trç. M. Pektaş 


— 
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İstanbul, 1960, s. 205, 235). Artuk Bey, Rus- 
sel 'i fidye mukabilinde Franklara ve Yohannes 
i de imparatora teslim etti; bu sâyede Türk- 
ler, hiç bir engel ile karşılaşmadan, İzmit'e ve 
Marıuara sâhillerine kadar ilerlediler (Bryen- 
nlos, s. ş1ı9 v. d.; Zonaras, s. 1082; Atta- 
liates, s. 198, v. d.) 

Zahir al-Davla Artuk, Malazgirt zaferini mü- 
teâkıp, Anadolu'da bu sür 'atli fetihlerini ya- 
pârken Kavurt da saltanatı elde etmek mak- 
sadı ile Rey üzerine yürüyordu. Bu nâzik du- 
rum dolayısiyle Melik.şah, Artuk'u 1073'te 
merkeze çağırmak zorunda kalmış ve o da iki 
ordunun karşılaşmasında sultan tarafında hiz- 
met etmişti (anonim, Selçuk-nâme, 8. 15). 
Artuk un ayrılışından sonra Norman reisi Rus- 
sel, tekrar fırsat bularak, Amasya ve Niksar 
(Neokaisarela ) taraflarına hâkim oldu. Ona 
karşı imparator, Alexios 'u gönderdi ise de, yer- 
li halk Bizans kumandanını değil, Russel *i ter- 
cih ettiğinden bir şey elde edemedi. Bu sıra- 
da idi ki, islâm kaynaklarında adı geçmeyen 
Tutak büyük bir ordu ile orta Anadolu'ya gi- 
riyordu. Russel derhal bu Türk beyi ile dost- 
luk kurdu. Lâkin tehlikeyi gören Alexios Türk 
kumandanını kazanmak için daha câzip teklif- 
lerde bulundu. Sultan ile imparatorun dost ol- 
duğunu, Russel 'in, büyük kuvveti dolayısiyle 
kendisine yaklaştığını ve onu teslim ettiği tak- 
dirde büyük bir meblağ ödeyeceğini bild'riyor- 
du Bunun üzerine Tutak rehineler alıp, Nor- 
man reisini Bizans kumandanına teslim etti, 
Fakat Amasya halkı ağır vergi isteyen Alexios 
*a karşı ayaklandı ve memnun bulundukları 
Norman reisini kurtarmeğa çalıştı ise de, ni- 
hâyet Alexios ayaklanmayı bastırdı; parayı 
tahsil edip Tutak'a gönderdi ve kendisi de 
Russel *i yanına alarak İstanbul 'a hareket etti. 
Yolda ecdâdının memleketi olan Kastamonu 'yu 
ziyâret ederken Türklerin görünmesi ile yolu- 
nu değiştirerek Ereğli 'ye vardı ve oradada 
Bizanslıları tâkip etmekte olan Türkler ile çar- 
pışarak denizden İstanbul 'a gitti ( Bryennios, 
s. 521—527; Zonaras, 5. 108b; Anne Comnöne, 
I, ı2z—ıs; Chalandon, Alexis 1. Comnöâne, Pa- 
ris, 1900, 5. 29—31; G. Sehlumberger, Epopde 
Byzantine, HU, 85—87; Lebeau, Histoire du 
Bas-Empire, XV, 19—26; G. Finlay, History 
of Greece, London, 1851, s. 54; M. H. Yananç, 
Anadolu 'nun fethi, s. 87; CI. Cahen, La Pre- 
miâre pön&iration turgue en Âsie-mineur, By- 
zantion, XVMİ, 33). 

. İmparator Mihael bu buhranlı devrede mey- 
dana çıkan âsileri tenkil ederken bütün Ana- 
dolu 'nun elden çıktığını görüyordu. 1074 şu- 
batında papa Gregorius 'a baş-vurarak Türklere 
karşı yardım istedi ve buna karşılık da orto- 


doks kilisesini katolik kilisesi: ile birleştire- 
ceğini va'adetti. Bu mürâcaatı memnuniyetle 
kabul eden papa bâzı Avrupa kırallarına ve 
hıristiyan âlemine hitap ederek Türklerin İs- 
tanbul sürlarına kadar bütün Şark imparetor- 
luğu beldelerini istilâ eylediklerini beyânla 
onları bir Haçlı seferine dâvet etti ( Migne, 
Patrologie Latine, CXLVILL, 329). Fakat bu 
zamanda papalık ve Cermen imparatorluğu 
arasında bir mücâdele mevcut bulunduğundan 
bu mürâcaat bir netice vermedi ve Haçlı se- 
ferleri de ancak bundan 23 yıl sonra başla- 
yabildi. Kaynakların Artuk 'tan sonra büyük 
bir kuvvetle Anadolu'da harekette bulunan 
Tutak tan bir daha bahsetmemeleri, artık Ku- 
talmış-oğullarının bu memlekete gelişi ve 
Türkmenlerin onların etrafında toplanmaları 
ile ilgili olmak icâp eder. Artuk'un 1076 yı- 
lına kadar Anadolu'da fetihlerle meşgül bu- 
lunduğuna ve Süleyman'ın şikâyeti üzerine 
Melik.şah tarafından buradan alındığına dâir 
fikirler tamâmiyle yanlış tahminlere dayan- 
makta ve bu tarihte Bahrayn ve Ahs&'da bu. 
lunan Karmatilere karşı gönderilmiş olmasın- 
dan istidiâl edilmektedir (M. H. “Yınanç, s. 
89, 109) ki, onun Kavurt isyânını bastırmakta 
ve daha sonra da kendisine âit Hulvân iktâm- 
da bulunmakta olduğu da dikkati çekmemiş, 
bu sebeple Anadolu hâdiseleri de açıklığını 
kaybetmişti. ' 

3. Süleyman'ın Anadolu fetihle- 
ri ve hükümdarlığı, Alp Arslan zame- 
nında Suriye'ye kaçmış bulunan Yabgulu 
Oğuzlarının Atsız idâresinde Melik-şah 'a itâat 
etmeleri ve onlara karşı Şökli 'nin Kutalmış- 
oğullarını dâveti üzerine girişilen mücâdelede 
sonuncuların mağlüp olması, Süleyman ile kar- 
deşi Mansür 'un, kendileri için daha müsâit 
bir hâle gelen Anadolu'ya geçmelerine sebep 
oldu. Gerçekten Artuk Bey'in İran 'a dönmesi 
ve bu ülkede bir Selçuk şehzâdesi veya büyük 
bir Türkmen beyinin bulunmaması onların bu 
taraflarda şansını arttırıyordu. Bundan başka 
Anadolu 'ya gelen bu Türkmenlerin mühim bir 
kısmı da Alp Arslan 'a ve Melik-şah 'a karşı is- 
yân eden Kutalmış, El-Basan .ve Kavurt'a 
mensup ,Yabgular olup, bunlar devamlı bir 
şekilde Rüm'a (Anadolu'ya) göçüyorlardı.“ 
Melik-şah 'ın halası ve El-Basan ın zevcesi Gev- 
her Hâtun da 1074'te intikam almak için ,Rüm 
a gitmekte bulunan Yabgulara yetişmek 
üzere Azerbaycan'a” hareket etmişti, Daha 
önce de Alp Arslan tarafından El-Basan ” tâkibe 
gönderilen ve onu sığındığı Bizans iruparato- 
rundan teslim almak isteyen Afşin de, impa- 
ratora: ,Aramızda dostlük olduğundan mem- 
leketlerinize dokunmadım. Hâlbuki bu Yabgu» 
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İular (Yavgiyye) sultanın düşmanıdır; sizin 
ülkelerinizi de yağma ve tahrip ettiler, Bu 
sebeple El-Basan*ı teslim etmeniz. gerektir” 
diye ihtarda bulunmuştur ki, bu durum Ana- 
dolu 'ya göçen Türkmenlerin Kutalmış-oğulla- 
rını nasıl beklediklerini göstermektedir (Sibt, 
XII, saa, XIE, nr. 2931, 467 yılı). İşte Süley- 
man ve Mansür'u Anadolu'ya çeken sebepler 
bunlardı. 

Filhakika bir kaynağa göre ,,Süleyman-şah 
kendisine karşı ittifak eden Şam emirlerinin 
askerlerinin çokluğu dolayısiyle orada kala- 
mayarak Rum gazâsına girişti; tâlih yardım 
etti, devlet yüz gösterdi ve kendisine koşan 
Horasan Türkmenleri ile önce Antakya üzerine 
yürüdü; fakat fethedemedi. Oradan Rum'a 
geçti; evvelâ Konya'yı Mârtâvkustâ'dan ve 
Güvel 'e ( Gevâle ) kalesini de Rümünüs Mâkri 
“den aldı; bir çok müstahkem kaleleri ve hü- 
kümdarların hazinelerini ele geçirdi. Heybeti 
kâfirlerin kalbinde yerleşti ve kahramanlığı 
sâyesinde Konya'dan İznik kapısına kadar her 
tarafı aldı; hiç bir ordu karşısına çıkamadı” 
(anonim, Selçuk-nâme, s. 36). Bizans impara- 
torluğu bu yıllarda o kadar perişan ve Ana- 
dolu ile münâsebetlerini o derece kesmiş bir 
durumda idi ki, Süleyman'ın bu fetihleri ve 
husösiyle hıristiyanlık tarihinde mühim bir 
mevkii olan ve İstanbul'un yanı-başında bu- 


lunan İznik şehrinin fethi bile Bizans kaynak- | 


larında bir akis bırakmamıştır. Bu devir islâm 
kaynakları çok zayıf olduğu ve Suriye müel- 
lifleri Anadolu 'dan uzakta bulundukları hâlde, 
bunlar ,Kutalmış-oğ'lu Süleyman, 467 (1075) 
senesinde, İznik (Nikiya ) ve havâlisini feth- 
etti“ ifâdesi ile bu fetih ve taribini tesbit 
edip anonim, Selçuk-nâme 'yi te'yit eylemişler- 
dir (*“Azimi, 8. 361; İbn Şaddâd, al-Alâk al- 
hatira, British Museum, Add. 23334, s. 346). 
Nitekim Bizans müellifleri de 1078'de Süley- 
manın İznik'te oturmakta olduğunu belirt- 
mekle İznik'in bu tarihten önce onun elinde 
bulunduğunu meydana koymakta ve dolayısiyle 
islâm kaynaklarını da te'yit etmektedirler. Du- 
rumun bu sarahatine rağmen bizantinistlerin 
yanlış izahları ve islâm kaynaklarına dikkat 
edilmemesi yüzünden İznik'in fethi ve Süley- 
man'ın pâyitahtı oluşu tarihi 1077—108r yıl- 
İarı arasına alınmış ve bir vuzâha varılama- 
mıştır (J. Laurent, Byzance et les origines 
du Sultanat de Roum, Paris, 1930, 8. 179 v.dd.; 
ayn. mll., Byzance et les Tures Seldjoucides, 
Naney, 1913,s. 12; M.H, Yınanç, Anadolu'nun 
fethi, 8. 107 v.dd.; bk. mad. MELİKŞAH; M. 
Köymen, Selçuklular devri Türk tarihi, 8. 106). 
Konya şehri ilk defa 1068 yılında Türklerin 
eline geçmiş idi ise de, Bizanslılar diğer şe- 


hirler gibi Konya'yı da istirdat etmişlerdi. 
Bu süretle İznik'in fethi ve Türkiye Selçuk- 
fuları devletinin kuruluşu 1075 yılında vukü 
bulmuştur, Süleyman 'ın İznik ten önce Kor- 
ya 'yı pâyitaht yaptığına dâir görüşler de yan- 
ış tahminlere dayanıyordu (A. Vasilief, His- 
toire de PEmpire byzantin, Paris, 1932, İ, 471; 
M.H. Yınanç, Anadolu'nun fethi, s. 107) 
Süleyman, 1075 te, İznik 'te yerleştikten son- 
ra Bizans'ın uğradığı buhrandan ve zayıf 
imparator Mihael'e karşı çıkan isyanlardan 
faydalanarak sür'atle devletini genişletmek ve 
kuvvetlendirmek imkânlarını buldu. Gerçekten 
Bizans ın Rumeli ordusu, 1075 'te, toptan ayak- 
landı ve bu ordunun kumandanı N. Bryennios 
Edirne'de, 1077'de imparatorluğunu ilân ederek 
İstanbul üzerine yürüdü. İmparator bu tehlike- 
li durumda hapisten çıkardığı Russel i, Alexis 
ile birlikte ona karşı gönderdi. Tam bu sırada 
idi ki, Anadolu 'da bulunan askerlerin kuman- 
danı N, Botaniates de harekete geçti ve Alp 
Arslan'dan kaçıp Bizans 'a sığınan Selçuk 'un 
torunu El-Basan ( Khrysoskül ) ile birleşerek 
Kütahya'dan İzmit'e doğru ilerledi, Fakat 
Türklerden korktuğundan ancak geceleri sapa 
yollardan hareket ediyordu. İznik hizâsında, 
Sakarya yakınında ( Atzula mevkiinde), Sel- 
çuk kuvvetleri tarafından sarılmak tehlikesine 
mârüz kalan N. Botaniates, müttefiki bulunan 
El-Basan ” ameazâdesi Süleyman'a gönderdi. 
Bir takım menfâatler karşılığında ve her hâlde 
maksadını da anlattıktan sonra, onu iknâ etti. 
Böylece Süleyman daha müsâit şartlar dolayı- 
siyle müttefiki bulunan imparator yerine Po- 
taniates ile anlaşmağı tercih etti. Bu sâyede 
imparatorluğunu ilân eden N. Botaniates ,Man- 
sür (Masur )'dan ve Bitinia 'da İznik hüküm- 
dar: olan Kutalmış-oğlu Süleyman'dan ,,2.000 
kişilik kuvvetten başka asker yardımı va'dini 
alarak İstanbul'a doyru harekete geçti; ora- 
daki tarafdarlarının da müzâhareti ile, 1078 'de, 
Bizans tahtını elde etti, Yeni imparator ile 
birlikte giden Türk askerleri, Üsküdar ( Chry- 
sopolis )*'da çadırlarını kurarak bir bayram 
şenliği içinde eğleniyor, şarkı söylüyor ve İs- 
tanbul 'da itibâr görüyorlardı. Yeni imparator 
bu Türkleri Rumeli *de Peçenek ve Bulgarlara 
dayanan N. Bryennios 'a karşı göndetdi. 
Türkler Bizans'ın iç mücâdelelerine karışa- 
rak bu sâyede ,hâkimiyetlerini Karadeniz, 
Marmara ve Akdeniz sâhillerine kadar ber ta- 
rafta genişlettiler... Her yer Türklerile doldu“ 
(N. Bryennios, #rns. tre. Cousin, Histoire 
de Constantinople, Paris. 1672, HI, 760 v.d.; 
Zonaras, s. 1092; Attaliates, s. 266. 276; G, 
Finlay, 8. 56; |. Laurent, Sul/tanat, s. 180 v.d.) 
Süleyman, Malazgirt zaferinden bir kaç yıl 
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sonra Anadolu 'da yeni bir devlet kurarken bu 
eski ve yeni gelen Türkmenlere dayanıyor ve 
onları yanında topluyordu. Onun bu muvaffa- 
kiyetleri arttıkça Türkistan ve İran'dan iler- 
leyen-Türkmen akınları sür'atlendi ve büyüdü. 
Nitekim 1080 yılında Azerbaycan 'dan. Anado- 
la?ya çok büyük bir Türk nüfusu akını vuku 
buldu (bk. O, Turan, ayn. esr., 8. 195—200). 
Süleyman Yn kurduğu devlet ve kazandığı mu- 
vaffakiyetler, Anadolu 'da Türk kesâfetini art- 
tırarak, kuvvetlenmesine âmil olduğu: gibi, Bi- 
zans'ın kötü idâresi, savaşlar ve isyânlar do- 
layısiyle perişan olan yerli halklar da Süley- 
man ın idâresinde huzür ye süküna kavuşuyor 
ve bu sâyede Türkiye Selçuklu devleti sağlam 
bir temele oturmuş bulunuyordu. Bizans'ın 
tâkip ettiği ortodokslaştırma ve rumlaştırma 
siyâseti de Ermenileri, Süryânileri, râfizi mez 
beplerinde bulunan yerli halkları ve Pavlaki- 
leri ( Pauliciens, a. Bayâlıka) de bu devlete 
düşman etmiş ve Selçuklulara yaklaştırmıştır. 
Bizans devleti Ermenileri şarktan orta Anado- 
lu'ya sürerken Balkanlar 'dan naklettiği Slav, 
Ulah ve Türkler de gayr-i memnun olarak yeni 
idâreyi tercih ediyorlardı. Bunlar yanında Ana- 
dolu'da büyük arâzi sâhipleri elinde esir ve- 
ya topraksız bulunan köylüler de Selçuklular 
sâyesinde toprağa ve hürriyete kavuşuyordu. 
Zirâ Süleyman ve halefleri, eski Türk göçebe 
hukukuna göre toprakları köylülere dağıtıyor 
ve devlet mülkiyeti altında herkesin tasarru- 
funa imkân veren bir miri toprak rejimi ku- 
ruyorlardı ( Anne Comnğne, İ, 18,69, 71; At- 
taliates, s. 306 v.d.; Süryâni Mikhael, ll, 172; 
G. Finlay, 8. Sı; J. Laurent, Sultana, 8. 180). 

4. Süleyman-şah ve Melik-şah, Sul- 
tanlık dâvası ile ortaya atılan Kutalmış- 
oğullarının, büyük Türkmen kitlelerine daya- 
narak, Anadolu'da bir devlet kurmağa giriş- 
meleri ile Suriye 'ye kaçan Yabguluların Atsız 
ve diğer beyler idâresinde bir beylik kurma- 
ları Melik-şah”ı endişelendiriyor ve saltanat 
mücâdelesini kazandıktan sonra, merkeziyetçi 
bir devlet kurmak maksadiyle bu yeni teşek- 
külleri itâate almağa veya ortadan kaldır. 


.mağa zorluyordu. Anadolu'nun Türklerle do- 


larak tamâmiyle elden gittiğini gören ve pa- 
pa Gregorius Vİ. *a mürâcaat edip bir yardım 
alamıyan Bizans imparatoru Mihael, Melik-şah 
ile aulaşma teşebbüsüne girdi. Filhakika im- 
parator, 1074 haziran tarihli, halifeye Süryâ- 
nice ve satırlar altında Arapça tercümesi ya- 
zılı iki mektubundan birinde, ondan Melik-şah 
nezdinde sulh teşebbüsüne tavassutta bulun- 
masını reca ediyordu. Melik-şah- Anadolu'ya 
ve Suriye'ye ordular göndermeden önce, 468 


(1076) yılında Kafkasya'ya hareket edince ; 


orada .hazineler ,değerinde, hediyelerle gelen 
Bizans elçisini “kabul. etmişti. (Sibt, 70; Şadr 
al-Din al-Husayni,: Ahbâr al-davlat. al-salcü- 
kiya, Lahor, 1933, 8. 63. v.d.; anonim, Selçuk- 
nâme, 8. 16). Bu mektup ve: elçilerin neler el- 
de ettikleri hakkında; kâynaklarda tafsilât yok 
ise de, Melik-şah.” ın başülkelerde hâkimiyetini 
kurmağa uğraştığı muhakkaktır. Filhakika Me- 
lik-şah, kardeşi. Tutuş” tu Suriye * 'ye gönderir ve 
Atsız . idâresinde | teşkilâtlarian - Yabguluları 
itâate alırken .büyük kumandanlardan emir 
Porsuk 'u da Anadolu 'ya . me'mur ederek, Sü- 
leyman ve diğer Kutalmış-oğullarını berta- 
raf eylemek istiyordu. Anadolu'da gazâ yap- 
makta olan “Afşin; “Saltuk . (Bizans ve Ermeni 
kaynaklarında Samuk. ve. Arap kaynaklarında 
Şanduk adının aslı Saltuk olmalıdır. Hem Türk- 
çe bakımından ve hem de tarihi bir şahsiyet 
olması dolayısiyle bu düzeltme doğru olsa ge- 
rektir), Dilmaç-oğlu Mehmed, Tarank-oğlu ve 
Tutu-oğlu (M. H. Yınanç ve ondan naklen ya- 
zanlar bu ismi Davdev şeklinde okumuşlar- 
dır. Hâlbuki Tutu Bey mâlüm bir Türkmen 
adıdır ) gibi Oğuz beyleri 468. zilkadesinde 
(temmuz 1076) askerleri Sile. birlikte Rüm 
?dan Haleb 'e dönüyorlardı ki, bu dönüş onların 
Süleyman ” tanımamaları ve Melik-şah 'a sada- 
katleri ile ilgili idi. Nitekim Melik-şah bunlara 
Suriye 'ye giden Tutuş 'a iltihak etmelerini em- 
retmişti (İbn al-'Adim, Buğyat al-falab fi tö- 
ri Halab, Bibi, Nationale, Ar, 2138, var. 96b; 
ayn. mll,, Zubda..., Ik, 56). 

Melik-şah in Anadolu *yu ve Kutalmış-oğul- 
larını itââte almak maksadiyle gönderdiği emir 
Porsuk tun hareketleri hakkında kaynakların 
ifâdeleri çok kifâyetsiz ve karışıktır. Bu rivâ- 
yetlerden birine göre, cihan hâkimiyeti dâvâsı 
ile (bk. Selçuklular tarihi, 8. 154 v.dd.) Por- 
suk ?u Anadolu 'ya göndermiş; o da Bizanslıları 
sıkıştırarak imparatorlarını yıllık 300.000 altın 
(dinar ) haraca bağlamış ; hattâ güyâ bizzat sul- 
tan da İstanbul 'u kuşatmış ve Bizans ın haracını 
1.000.000 kızıl altına çıkarmış, Konya, Aksa- 
ray, Kayseri ve bütün Rüm beldelerini alarak 
Kutalmış-oğlu Süleyman * Rüm 'da melik yap- 
miş ve Antakya'yı da alıp kendisine teslim 
etmiş; Tutuş'u da Şam'a göndererek Misir 
ve Magrib'in fethini emretmiştir (“İmâd al- 
Din İşfahâni--Bundâri, Zubdat al-nuşra, nşr, 
Th, Houtsma, s. 55, 7o; Şadr al-Din al-Husayni, 
s. 71 v.d.) Emir Porsuk'un seferine âit bu 
mühim bilgi muahhar bir müellife göre ,Ku- 
talmış ölünce oğlu Mansür Rüm'a gitti ve gok 
yerler fethetti. Melik-şah taht'a çıkınca e emir 
Porsuk'u Rüm'a gönderdi. O, emir Mansür'u 
öldürdüğü zaman kardeşi Süleyman küçük idi. 
O da Türkmenlerin iltihâkı ile çok yerler aldı“ 
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(Canâbi, al-“Aylöm al-zâhir, Ayasofya, wr. 
3033, var. 47on) şeklinde verilmektedir. Bu 
ifâde ile hâdise bir az vuzük kazanmakta ve 
savaşın da Kutalmış. oğullarına karşı olduğu ve 
Mansür tun ölümü ile nihâyete erdiği meydana 
çıkmaktadır. 

Kaynağı kaybolan bu malümat Abu A-Farae 
tarafından da karışık bir şekilde nakledilmiş, 
fakat yeni ilâveler ve tarih kaydı ile hâdise bir 
az daha aydınlatılmıştır. Bu müellife göre, Me- 
iik.şab, Kutalmış”ı (doğrusu: soğlunu ) yakala- 
mak maksadı ile, 1078 'de, emir Porsuk 'u Ana- 
dolu 'ya gönderdi. Porsuk İstanbul'a sığınmış 
bulunan Mansür 'u N. Botaniates 'ten istedi ise 
de, imparator teslim etmedi. Nihâyet Porsuk 
ile Kutalmış (-oğlu ) arasında savaş başladı ve 
iki taraftan da çok insan öldü. Fakat neticede 
Porsuk bir hile ile hasmını öldürüp keyfiyeti 
sultana bildirdi ; Türkler de Kutalmış'ın diğer 
oğlu Süleyman 'a iltihak etti (Abu *-Farae, s. 
227). Kaynaklardaki vuzuhsuzluklara rağmen, 
Porsuk 'un Kutalmış-oğullarına karşı gönderil- 
diği, bu esnâda onlar Bizans imparatoru ile 
müttefik bulunduğu cihetle, seferin Bizanslılara 
karşı sayılmış bulunduğu da her hâlde şüphe- 
sizdir. Kutalmış-oğullarının Büyük Selçuklular 
ile ve husüsiyle Süleyman ın Melik-şah ile mü- 
nâsebetlerini, kanâatimizce, hatalı olarak tefsir 
eden modern tarihçiler, Süleyman ile kardeşi 
Mansür arasında bir savaş olduğunu, Süley- 
man'ın yardım istemesi üzerine Melik-şah *n 
Porsuk 'u Anadolu 'ya gönderdiğini ve Mansür 
tun öldürülmesinden sonra Anadolu hâkimiye- 
tinin Süleyman ?a verildiğini kabul etmişlerdir 
(J. Laurent, Saltanat, s 179; M. H. Yınânç, 
s. 105; bk. mad. MELİKŞAH), Aşağıda görüle- 
ceği üzere Melik-şah 1n Süleyman 'dan sonra 
oğullarını İran'a götürerek İznik tahtını boş bı- 
rakması da Gilevi husümetin devâmını gösterir, 

Süleyman ile kardeşi Mansür arasında bir 
mücâdele olduğuna dâir kaynaklarda bir işâ- 
ret mevcut olmadığı gibi, Bizans kaynakların- 
dan yalnız Bryennios'un bir defa bahsettiği 
Mansâr 'on Süleyman ile birlik bulunduğu ve 
Botaniates'in tahta çıkarılmasında müşterek 
yardım yaptıkları da belirtilmiştir. Bundan 
başka Kutalmış-oğullarına karşı sefere çıkan 
Porsuk 'un İznik'te devlet kuran Süleyman'ı 
istisna edip ve battâ ona yardım yapıp Man- 


sür 'u bertaraf etmeğe çalışması da bu seferin | 


mânasızlığını gösterir. Seferin Mansür'a ve 
Bizans'a karşı 1078 'de vuku bulduğuna dâir 
kayıt Kutalmış-oğullarının aynı yılda Botania- 
tes ile ittifak hâlinde onu tahta çıkarmaları 
hâdisesiyle ilgili olarak bir hakikati belirt- 
mekte; Porsuk 'a karşı yeni imparator ile on- 


sür 'un da bu esnâda öldürüldüğü anlaşılmak- 
tadır. Mansür'un öldürülmesine rağmen Sü- 
leyman ın bu tarihten sonra daha fazla kuy- 
vetlenmesi, Porsuk un bu tenkil işinde fazla 
bir şey elde edemediğini ifâde eder. Porsuk. 
çayı adının da onun bu bavâlideki feâliyetle- 
rinin bir hâtırası olarak kaldığı muhakkaktır. 
Bir Bizans müellifi de Botaniatesin Türkleri 
kazanmak suretiyle imparator olduğunu ve dâ- 
hili muhârebeyi önlemek maksadiyle araya 
giren halifenin Rüm eyâletlerini Kutalmış 
-oğluna verdiğini söylerken seferin hedefini 
ve Melik-şah 'ın muvaffakiyetsizliğe uğrayarak 
Anadolu 'dan el çektiğini belirtir (Zonaras, 5. 
1093). Bu, yukarıda görüldüğü üzere, Şadr al-Din 
al-Husayni 'nin Porsuk 'un Bizanslıları mağlüöp 
etmesinden sonra Melik şahın , Konya, Aksa- 
ray, Kayseri ve bütün Rüm beldelerini Kutal- 
mış-oğlu Melik Rükneddin Süleyman 'a bıraktı" 
ifâdesini de açıklamakta ve sultanın Anadolu 
*daki fili durumu bir müddet için kabul et- 
tiği mânasına gelmektedir. Süleyman ile Man- 
sür 'un hiç olmazsa bu sırada yeni Bizans im- 
paratoru ile müttefik bulunduklarında aslâ bir 
şüpheye yer yoktur, Bu durum Melik: şah ile 
eski imparator Mihael arasındaki görüşmelerin 
bir anlaşma ile neticelenmiş olduğunu ve Ku- 
talmış-oğullarının da bu sebeple Botaniates 
tarafını tuttuklarını izah eder. 

Porsuk 'un Anadolu seferinden bahseden An- 
na Komnena, mütad üzere, tarih vermediği 
gibi şahısları ve hâdiseleri de karıştırır ve 
yalnız Süleyman-şah ın ölümünden sonra vukü 
bulan seferden bahseder. Gerçekten ona göre, 
Bargiarukh ( Melik.şah olacak ) Prosukh ' emir 
Porsuk )'u $0.0c0 kişilik büyük bir ordu ile 
İznik üzerine sevketmiştir. Anadolu beylerini 
itâate aldıktan sonra Porsuk, iznik'e doğru 
ilerlerken oraya gelmekte bulunan bir Bizans 
ordusu ondan korkarak İstanbul'a döndü. Bu 
yeni durumda imparator ile İznik hükümdarı 
Abu “-Kâsim ittifak yaptı ve İznik'i 3 ay mu- 
hâsara eden Porsuk, Bizans yardımı dolayısiyle, 
bir gece muhâsarayı bırakarak çekildi ( Alexia- 
de, İl, 68 -74). Bu bilgiyi veren Bizans müel- 
lifi, Porsuk 'un gelişinden önce Abu *-Kösim 
ın Marmara sâhillerinde bir donanma inşâsına 
başlayarak İstanbul'u almak istediğini, Bizans- 
lıların inşâ hâlindeki gemileri yaktıklarını, 
Porsuk 'un gelmesi ile Abu 'I.Kâsim'ın yardım 
almak içn İstanbul'a gittiğini anlatarak bir 
takım tarihleme karışıklıklarına meydan verir, 
Chalandon bu bâdiseleri 1086 yılı ortalarında 
göstermekle hatâ eder ( Alexis /. Comndne, 
Paris, 1910, s. 101 ) Filhakika Süleyman bu ta- 
ribte Suriye "de Tutuş ile karşılaşırken Melik-şak 


lar arasındaki ittifâkı teyid etmekte ve Man- 


da 1086 eylülünde Porsuk, Bozan ve Ayaz ile 
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b 


birlikte ısfahan 'dan Haleb 'e doğru seferde bu- | 


İunmaktadır. Porsuk, 1087 nisanında da Melik- 
şah 'ın kızı Mehmelek'in düğün alayı başında 
Bagdad'a gelmektedir. Bu sebeple onun ikinci 
seferi bu zamanda bahis mevzüu olamaz (İbn 
al-Asir, Kahire, 1303, X,51,55; İbn al--Adim, 
Zubda..., Il, 100 ; Selçuklular tarihi, s. 149 v. dd.; 
Süleyman'ın Antakya seferinden önce veya o 
esnâlarda Porsuk'un bir seferi de bahis mev- 
züu olamaz. Zirâ böyle bir durumda Süleyman 
*ın pâyitahtını bırakıp Suriye fetihleri ile uğraş- 
ması mânasız olur. Bu sebeple Porsuk'un bu 
ikinei seferi daha sonraya âittir ), Süleyman 
*ın ölümünden sonra Melik-şah ın Abu *I-Kâsim 
üzerine, İznik'e karşı Porsuk'u göndermesiyle 
ikinci bir seferin vuku bulduğu, bunun bu 
tarihlerden sonra olduğu ve burada birinci 
seferin bahis mevzüu edilmediği görülüyor. 
Melik-şah 'ın Porsuk 'dan sonrada Anadolu "ya 
Bozan'ı göndermesiyile üçüncü bir sefer vu- 
ku bulmuş olduğu gibi, bu seferlerden-sonra 
onun Bizanslılardan fethedilen Anadolu bel- 
delerine 50 kadar minber koyduğuna dâir ka- 
yıtlar da bu devrede Porsuk ve Bozan kuman- 
dasında sevkedilen orduların Anadolu 'nun bü- 
yük bir kısmını itâat altına aldığına ve 50 şe- 
hirde hutbenin Melik-şah adına okunduğuna de- 
lâlet eder. Bununla berâber bu durum çok kı- 
sx sürmüştür (“İmâd al-Din, 8. 55; anonim, 
Selçuk-.nâme, 8. 17). 

5.Süleyman ve Bizans,Süleyman, Por- 
suk 'a( doğrusu : Melik-şah ?a) karşı Bizanslılar- 
la ittifak hâlinde bulunarak onu muvaffakiyet- 
sizliğe uğratıp çekilmeğe mecbür etti ve bu 
sâyede Melik-şah' a karşı istiklâlini korudu; ar- 
tık Türkiye Selçukluları devletine emniyet ve 
kuvvet geldi, Bu durumu kazandıktan sonra 
da Bizans'ta eksik olmayan taht kavgaları 
Süleyman'a yeni fırsat ve imkânlar hazırladı. 
Nitekim İstanköy 'deki mâlikhânesinde oturan 
N. Melissenos da yeni imparator Botaniates *i 
tanımıyor, Ege denizi sâhillerine kadar yayı- 
lan Türklerin başbuğları ile temas edefek tah- 
tı ele geçirmeğe çalışıyordu. Bu teşebbüsünde 
muvaffak olabilmek için Süleyman'la ittifak 
yaparak, Frikya'da ve Galatya 'da henüz Bizans- 
lıların elinde kalan şehirleri de Selçuklulara 
teslim ediyordu, Bu siyâset değişikliği Süley- 
man ile Botaniates'in arasını açtı ve impara- 
tor, 1080 senesinde, Anadolu 'ya bir ordu sev- 
ketti, Bu ordu ,,Sultan ile savaşmak maksadıy- 
la İznik'i kuşatmak“ veya bu. esnâda Eskişe- 
hir Dorylaion ) havâlisinde bulunan Süleyman 
ve Melissenos üzerine yürümek şıkları üzerin- 
de durdu ve nihâyet İznik 'in muhâsarasına ka- 
rar verildi, Şehirdeki Türk garnizonu Bizanslı- 


İlyoriardı. Bizanslılar omuhâsarayı bırakarak 
kaçınca Türk ordusu Melissenos ile birlikte 
Kadıköy (o zaman Damalis)'e gelip yerleşti. 
Fakat ondan daha mâhbir ve erken davranan 
Alexios Komnenos 1081'de imparatorluğunu 
ilân etti ( Bryennios, s. 794 v.dd.; Anne Com- 
nâne, İ, 95;. Attaliates, s. 307; G. Finlay, 8. 
87 v.d.) 

Bu durum Türklerin her tarafta yayılmaları- 
na ve henüz ele geçmemiş yerleri almalarına 
yardım etti, Filhakika Süleyman, ,süvâri ve 
piyâde askerlerini Marmara ve Karadeniz s8- 
hillerine, Boğazlara kadar gönderiyor, her ta- 
rafı işgal ettiriyordu. Az bir gayretle deniz 
(boğaz) de geçilebilirdi. Onları kimse bu 
yerlerden atamazdı. Sâhiller (Boğaz 'da ) 'deki 
kasabalarda korkusuzca yaşadıklarını gören 
Bizanslılar ne yapacaklarını şaşırmışlardı”, Türk- 
ler Boğaz”, gümrük dâireleri ve geçiş vergi- 
leri ile de, mürâkabeleri altına almışlardı. 
Artık İstanbul Boğazı Selçuklular ile Bizans» 
hlar arasında hudut “olmuştu, Yeni imparator 
Alexios bir kaç gece baskını ile Türkleri Bo- 
gaz'dan uzaklaştırmağa giriştiyse de, bunu 
başaramadı. Fakat Bizans'ın Balkanlar'daki 
vaziyeti daha iyi değildi ve o tarafta İstanbul- 
*u koruyan bir deniz müdâfaası yoktu, Böylece 
Anadolu'da ciddi bir iş yapamayan A, Kom- 
nenos Balkanlar 'daki âcil tehlikeyi kertaraf 
etmek için Süleyman-şah ile anlaşmaya mec- 
bür oldu, Bu sebeple Selçuklu sultanına mü- 
him bir mikdarda para veya vergi ( kaynakta 
hediye ) vererek Türkleri Boğazlar 'dan, hudüd 
larak çizilen Drakon suyuna kadar, çekilmek 
şartiyle, 1081 yılında, bir ahidnâme imzalama- 
ğa muvaffak oldu ( Anne Comnöne,İ, 136 v.dd.; 
J. Laurent, Sultanat, s. 181 v.d.; ayn. mil, 
Seldjoucides, s. 8, 11,94; L, Brehier, Za Vie 
etlamort de Byzance, Paris, 1948, s. 287—290). 

Balkanlar 'da Norman istilâsına karşı Süley- 
man-şah ile anlaşan ve muâhedenin imzasından 
sonra da ,,şarktan Türk askeri! getirtmek 2z0- 
runda kalıp, bu arzusunu sultana bildiren“ 
(Alexiade, |, 146) imparatorun Selçuklulara 
büyük menfaatler tanıdığı muhakkaktır. Fakat 
Bizans vak'anüvislerinin, kendilerine mahsus 
bir zihniyetle, verilen haracı hediye, impara- 
torları taht'a çıkartmakta oyuncak gibi kulla- 
nan Süleyman?”ı hâlâ bir tâbi ( vassal) say- 
maları ve anlaşma maddelerini belirtmemeleri 
durumun (aydınlanmasını © zorlaştırmaktadır. 
Lökin Süleyman 'ın ölümüne kadar devam eden 
bu muâhedenâme bükümlerine göre ( Alexiade, 
U, 63, 75), Selçuklular Boğazlar 'dan Drakon 
çayına çekilmekle berâber, Marmara sâhillerine 
kadar bütün Anadolu?ya sâhip bulunduklarını 


ları oyalarken Süleyman ve Melissenos da iler- 
biâm Ansiklopedisi 


tasdik ettirmekle büyük bir hukuki netice elde 
La 
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ediyorlardı. Hattâ bhukukan Bizanslılara âit 
Antakya ve Sinop şebirleri mahalli hâkimler- 
den fethedilirken imparatorun itirazda bulun- 
duğuna dâir bir kaydın mevcut olmaması da, 
Aleğios'un bu 1081 muâhedesi ile artık bütün 
Anadolu'yu Süleyman'a terkettiğine delâlet edi- 
yordu. 1081 tarihli muâhedenâmede Selçuk-Bi- 
zans hudüdu olarak gösterilen Drakon suyunu, 
W. Ramsay İzmit körfezine dökülen Kırk-geçit 
suyu sandığı hâlde, Chalandon, bunun Bozburun 
yarım-adasını ayıran çay olduğunu ileri sürmek- 
tedir (W. Ramsay, s. 205; Chalandon, Alexis 
Comneâne, 8. 72,75). Acaba bu isimle bugünkü 
Drakos ( Orhan ) tepesi ve onun yanındaki bir 
dere bahis mevzüu değil midir? İzmit'in de 
Süleyman "ın elinde bulunduğuna dâir bâzı ka- 
yıtlar vardır ( bk, Süryâni Mikhael, $. 172 X Sü- 
leyman “ın askeri yardım va'dinin gerçekleş- 
tiğine dâir başka bir kayda rastlanmamış, 
buna mukabil Makedonya'da , Ohri bölgesin- 
de oturan ve Tadik (ios | kumandasında bulu- 
nan Türkler" den bahsedilmiştir ( Anne Comnö- 
ne, |, 151, 162; Laurent, Sultanat,s. 182; G. 
Sehlumber ger, Sigillographie de PEmp. Byzar- 
tin, Paris, 1884, 8. 569) 

6, Süleymanın sultan olması. Sü- 
leyman, 1084 muâhedenâmesi ile, İstanbul hu- 
dutlarını boşaltmakla berâber, daha büyük bir 
zafer kazanıyor; başlangıçta istikrarı ve istik- 
bâli belirsiz devleti filen olduğu gibi huku- 
kan da Anadolu 'ya hâkim bir duruma getiri- 
yordu; Filhakika Bizans tarihçisi Anna Kom- 
nena'ya göre: ,İznik'i pâyitaht yapan ve bi- 
zim imparatorluk sarayı dediğimiz sultanlığı 
orada kurup bütün şaka hükmeden Süleyman“ 
(Anne Comnâne, İ, 136 ) bu muâhedenin akdi 
sırasında bizzat Sultan unvânını da taşıyordu. 
Bununla berâber islâm kaynaklarında ,melik“ 
ve bizzat bu Bizans müellifine göre de ,emir“ 
unvânı 'ile anılan ( Anne Comnöne, |, 63, 65, 
67) Süleyman nn kendisini sultan ilân ettikten 
sonra bu hâkimiyetinin tasdiki gerekiyordu. 
Nitekim Süryâni Mikhael: , Süleyman İznik ve 
İzmit; şehirlerini alarak oralarda büküm sürdü. 
Bütün memleket Türklerle doldu, Bunu öğre- 
nen Bagdad halifesi ona sancak ve diğer şey- 
ler ( yâni hâkimiyet alâmetleri ) gönderip onu 
taçlandırdı ve sultan ilân etti. Böylece Türk- 
lerin Türkistan (Margiana ? dışında, biri Ho- 
rasan 'da ve öteki de Roma 'da ( Anadolu ülke- 
sinde ) olmak üzere, iki hükümdarı oldu" demek 
süretiyle Süleyman'a sultanlık unvânının ha- 
fe tarahadan tevcih edildiğini veya zâten ilân 
edileni sultanlığın onun tarafından tasdik olun- 
duğunu belirtir ( Chzonigue, İl, 172). Anna 
Komnena başka bir yerde de Antakya seferine 
ıçkmadan önce ,Emir Süleyman bu sırada sul- 


tan rütbesini almış bulunuyordu” kaydını ve 
rir ( Âlexiade, İ, 64). 


yanında siyâsi iktidarın mümessili Büyük Sel- 


rekirdi. Nitekim daha sonra Anadolu'da Bi 
zanslılara karşı zafer kazanan her emir Bag- 
dad halifesinden ve Horasan sultanı Sancâr 


tasdiklerini elde ediyorlardı ( Süryâni Mikheel, 
MI, 175; Abu *-Farae, s. 258). Halifenin şbi 


fırsat vermemek ve hattâ iki rakip sultan çi- 


kararak kendi kudretini arttırmak maksadı ile 
Süleyman'a böyle bir tevcihte bulunmak is- 


sının tek sultanı ve hattâ cihan bâkimiyeti 


"dâvâcısı Melik-şah 1n Süleyman'a bizzât bir 


Sultan unvânı tevcih ederek onu kendisine şe- 
rik kılan bu rütbeye eriştirmesi imkânsızdı 
(Melik-şah 'ın cihan hâkimiyeti mefküresi için 
bk, Selçuklular tarihi, s. x54 v.dd., Bu, an- 
cak Sultan Sancar devrinde sultanların. sayısı 
birden fazla olduğu ve dereceleri tâyin edil- 
diği zaman gerçekleşmiş ve Sultan Sancar 
irak, Anadolu, Gâzne sultanları ve Tü: kistan 
hâkanları karşısında kendisine ,,En büyük suk 
tan“ ( Sulfân. al-a'zam ) unvânını tahsis eyle- 
diği zaman diğer sultanlar mevcüt olrüuştur 


ka Bizans müellifi de, Kutalmış (oğlu Süle 


ğinde halifenin dâhili bir muhârebeyi önlemek 
maksadiyle sultanın bütün memleketlere hâ- 


bir anlaşma sağladığını belirtir (Zonaras, 8 
sebetiyle giriştiği tavassutla ilgili gözükmekte 


leyman 'a karşı ikinci bir seferden vazgeçtiğini 
telkin ve ayrıca Melik.şah'n Konya, Aksa- 
ray, Kayseri ve bütün Anadolu beldelerini Me- 
lik Süleyman 'a bıraktığına dâir yukarıda veri- 


Husayni, 8. 72). Bu vaziyete rağmen halife, 


liğe de sebep olmalı idi. İki hükümdar arasın- 
da son zamanlarda husüle gelen ihtilâflarda bu 
tesiri de düşünmek mümkündür (Selçuklular 
tarihi, s. 159). 

Bu tevcihin Süleyman'ın şi'i Fâtımileri ta- 


nımak. teşebbüsü ile bir zarüret hâline gelme- 


Fakat hâkimiyet unvân ve alâmetlerinin tev- Ni 
cihinde manevi selâhiyet makamı olân halife 


çuklu sultanının (Melik-şah”ın ) iştirâki de ge- © 


"dan emirlik veya meliklik unvânlarını veya 


Fâtımilerin mânevi üstünlüğünü tanımasına © 


temesi tabii idi. Porsuk'un çekilişinden sonra 
Melik-şah nn Süleyman?a ,,melik“ unvânını gön- 
dermiş olması vârid idi. Lâkin islâm dünya- 


(bk. Selçuklular tarihi, s. 17x v.dd.). Bir baş- il 


man | taht'a çıkmak için sultana karşı geldi-” 


kim olması ve Rüm eyâletlerini itâate alması 
için amcası oğluna yardım etmesi şartiyle, 


1o9a ), Bu, halifenin, Porsuk 'un seferi münâ- " 


ve Melik-şah'ın fi'li vaziyeti kabül ederek Sü. 


len kaydı da te'yid etmektedir ( Şâdr al.Din al-” 


Süleyman 'a melik değil de, bizzat sultan un- 
vânını tevcih etmekle Melik-şah ile bir gergin- 


SÜLEYMAN-ŞAH 1. «8. Kuralaış” 3 


si, tabii olduğu gibi, Süleyman-şah ile Melik-şah 
arasındaki âilevi rekabet ve saltanat mücâde- 
lesinin devam ettiğini de açıkça meydana ko- 
yar. Gerçekten Süleyman'ın sünni komşu ül- 
keler dururken, Tarsus fethi münâsebetiyle, 
bu havâli için kadı ve hatib bulmak maksadıy- 
le Trablusşam ın şii hâkimi kadı İbn “Am- 
mâr'a elçi göndermesi bu hususta en sağlam 
bir delildir. Halifenin ue gözisi Süleyman'ı, 
şii halifesine bağlanmaktan vaz geçirmek 
maksadıyle bu esnâda ona sultanlık tevcih 
ettiğini kabül etmek yerinde olur, Nitekim 
Anna Komuena nın, Süleyman 'ın Antakya se- 
ferine çıkmadan önce sultanlık rütbesi aldığına 
dâir kaydı da zaman ve şartlara uymaktadır. 
Süleyman n kazandığı kudret ve Selçuk s0- 
yundan gelmesi, tasdik veya tevcih edilsin veya 
edilmesin, kendisini sultan ilân etmesi için 
kâfiydi ve Türkistan'da başlayan saltanat 
mücâdelesinin Anadolu'da gerçekleşmesi tabit 
idi. Nitekim Süleyman in kudret ve hâkimi- 
yetine erişemeyen kardeşi Alp-İlig'in Sultan 
unvânıyle kaydedilmesi de onun Selçuk s0- 
yuna mensup bulunmasıyle alâkalıydı. Böy- 
lece Süleyman ,,bütün Türkiye ( Turguia ) şehir 
ve kalelerini fethedip hâkimiyetini kurduktan 
sonra Süleyman-şah ( Solimanssa ) adını aldı“ 
(Ermeni Hayton, R.H. C., Documents arme- 
niens, Il, 143). Onun idâresinde , Türkler, Ka- 
radeniz, Marmara, Ege denizi ve Akdeniz ara- 
sında bütün beldelere girmiş ve hâkim olmuş- 
lardı“ ( Alexiade, 1, 18). Bir başka müellife 
göre de, Süleyman ,,Boğazlar'dan Suriye 'ye 
kadar. uzunluğu 30, genişliği 10 veya 15 gün 
süren bu memlekete ve bütün şehirlerine sâ- 
hip oldu. Gemileri olsaydı Türkler İstanbul 'u 
da- alabileceklerdi“ ( Guillaume de Tyr, nşr. 
M. Paulini, Paris, 1879, İ, 19; Ardzrunili Tho- 
mas'ın zeyli de aynı tasviri verir; fras.tıc. 
Brosset, Collection des Historiens armâniens, 
St, Petersburg, 1874, 1, 246 ) Bununla berâber 
Anado'u *'da bâzı şehir ve kaleler henüz Bizans- 
ların elinde kalmıştı. Nitekim Alexios 1081 
“de taht'a çıktığı zaman Karadeniz Ereğlisi 'n- 
de, Kappadokya 'da ve Menderes (Khoma)'de 
bulunan vâlilere imparator olduğunu bildirir. 
ken askerleri ile birlikte derhâl İstanbul'a 
gelmelerini emretmişti ki, bu süretle Bizanslı- 
ların elinde kalan son beldeler de Türklerin 
eline geçmiştir ( Alexiade, |, 131) 
Süleyman-şah bâzan imparatorları, bâzan da 
taht müddeflerini desteklemek süretiyle Bi- 
zans'ın iç işlerine karışmış ve bu sâyede de 
kudretini arttırmış, bâkimiyet sâhasını geniş- 


ietmiş ve İmparatorları oyuncak hâline getir- | 


miştir, Bu duruma rağmen Bizans müellifleri 
ona verilen haracı hediye saymışlar ve AÂna- 


dolu'yu terkettikleri bâlde yine de Süley- 
man ” imparatorluk içinde tâbi bir hükümdar 
göstermişlerdir ki, bu, Bizanslıların eskiden 
beri m3lüm olan hususi bir zibniyetidir ve sâ- 
dece gururlarını ifâde eder. Nitekim Türkler 
bir asırdan beri Anadolu 'da yerleştiği ve dev- 
let kurduğu hâlde Kılıç Arslan İl, tarafından 
Manuel 'e karşı, 1176 'da, Myrokephalon ( Kum- 
danlı )*da kazanılan büyük zafere 'kadar Bi- 
zanslılar hâlâ Anadolu 'yu imparatorluğun bir , 
ülkesi sayıyor ve istirdadı ümit ve hayallerini 
besliyorlardı ( bk, mad, KILiç ARSLAN 1.). Bi- 
zanslılara mahsus bu zihniyet ve tarihi haki- 
kat belli olduğu hâlde bâzı ciddi bizantinist- 
lerin hâlâ Orta-çağ tarihçilerinin te'sirinden 
kurtulamamış bulunmaları cidden şaşılacak bir 
hâdisedir. Gerçekten, bu âlimlere göre, Alexios, . 
Süleyman'a işgal ettiği yerleri bırakmış ve 
İstanbul-İzmit arasında Drakon çayını budut 
kabül etmiş, Selçuk hükümdarını imparatorluk 
topraklarında yerleştirmiş, bu sâyede de onu 
hizmetine almıştır. Bu garip anlayışa rağmen , 
yine de Süleyman ın Anadolu 'da müstakil bir 
hükümdar olarsk hareket edip, işgalinde bu- 
lundurduğu ülkenin mutlak hâkimi olduğuna 
dâir aynı vekayi-nâmelerin kayıtlarını nakle» 
derken de düştükleri tenâkuza dikkat etme- . 
mişler ve onların te'sirine tâbi kaldıklarını 
meydana koymuşlardır (|. Laurent, Şultanat, 
s. 181 v.d.; ayn, mil, Seldjoncides, $. 9, 1L 
v.dd,; L. Brehier, Za vie et la mort de By- 
zance, 8. 289 v.d,; P. Wittek de bu görüşe i 
katılmıştır; kış. Selçuklulâr tarihi, 8. 21). 
Hattâ, Süleyman-şah İznik'te 1078'de, Bota-, 
niates'in elçilerini kabül etmiş, daba sonra 
da aynı maksatla İznik'e gelen ve yardım alan 
Melissenos 'u desteklemiş, fakat Bryennios''un 
aynı zihniyetle bu gelişi ,Bitinya'daki İznik'i 
itâate aldı“ ( hakikatte sultanın yardımını elde 
etti) şeklinde gösteren ifâdesi de bu ilim 
adamlarını yine şaşırtmış ve nitekim bu se- 
beple de İznik'in fethi ve pâyitaht yapılma- 
sı sonraki yıllara atılmıştır. Bizans kaynak- 
ları te'siriyle Süleyman nasıl Bizans'ın garip 
bir tâbii sayılmış ise, Selçuk devletinin bün- 
yesi kavranılamadığı için de muahhar islâm 
kaynaklarının müphem ve yakıştırma ifâdeleri 
dolayısiyle, aynı zamanda Melik-şah'ın da bir 
tâbii sanılmıştır. Bu tenkit ve tetkiklerden 
sonra artık Süleyman-şah'ıt 1075'te İznik'i 
feth ve pâyitaht . yapıp, Türkiye Selçukluları. 
devletini kurduğu, 1078'de. Porsuk'un çekil- 
mesiyle de Melik-şah'i muvaffakiyetsizliğe uğ- 
rattığı, 1084 muâhedenâmesiyle ,Anadolu hâ- 
kimiyetini fiilen olduğu gibi hukukan da Bi. 
zans'a tasdik ettirdiği ve bu süretle sultan- 
lığını ilân ederek kudretli bir devlete sâhip 
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bulunduğu hakikati meydana çıkar. 

7. Süleyman-şah'ın şarkta hudüdu 
ve komşuları. Sultan Süleyman'ın bütün 
Anâdolu 'ya hâkim olduğunu söyleyen kaynak- 
lar, devletinin bu taraftaki hudutlarını ve ne- 
relere kadar uzandığını kelirtmezler. Bununla 
berâber, Süleyman-şah'ın Antakya seferinden 
önce, orta Anadolu'ya, sâbil bölgelerine ve 
bütün Anadolu vilâyetlerine, buraların korun- 
ması için, vâliler tâyin ettiğine dâir bir ifâde 
bu hususta bize umümi bir fikir vermektedir 
ÇAlexiade, 1, 67). Nitekim Süleyman 'ın, bu 
sefere çıkarken, İznik'te, yerine nâib olarak 
bıraktığı Abu *1-Kâsim, kardeşi Abu 9- Güzi 


*yi ( Pulkhasi 'yi ) Kappadokya'ya vâli tâyin: 


etmiştir ki, bu, bu bölgenin Süleyman'a âit ol- 
duğunu gösterir (ayn. esr.). Haçlı muhârekeleri 
esnâsında Kılıç Arslan İn yanında kahra- 
manlıklar gösteren Kappadokya emiri Hasan 
Bey'in.bu Abu “-Güzi olduğu ve Haçlılar ile 
savaşları dolayısiyle bu unvânı kazandığı gö- 
züküyor. Ereğli muhârebesinde çekildiği dağ- 
da çok şehid verdiği, bundan ötürü dağın da 
ona nisbetle Hasandağı adını aldığı, onun nâ- 
mına burada türbe ve ziyâretgâhlar teşekkül 
ederek Selçuk devrinde çok ziyâret edildiği 
de anlaşılmaktadır. Dânişmend-nâme'nin kah- 
ramanları arasında Turasan ( Tur-Hasan) adı 
ile taninan şahsiyet de odur ( bk. Osman Tu- 
ran, Selçuk Türkiyesi din tarihine dâir bir 
kaynak, Köprülü armağanı, İstanbul, 1953, 5. 
546 v.d.; Bezm ü rezm, 8. 466). 

Kaynaklarda ve tetkiklerde adı, şahsiyeti 
ve siyâsi faâliyetleri bir türlü anlaşılamamış 
bulunan Taylu Dânişmend'in oğlu Gümüş-Ti- 
gin Ahmed Gâzi de, Süleyman'ın dayısı ve 
tâbii olarak, bü zamanda Sıvas, Amasyâ ve 
Tokat bölgesinde Dânişmendii beyliğini kuru- 
yordu (İbn Hamdün, Zâri, “Topkapısarayı 


kütüp., İİ, Ahmed, nr. 2981, var. 1560 ;İbn Şad-' 


dad, Alak, 6sb; Abul-Farac, s. 229; Dâniş- 
mend-nâme, Bibi. Natiönale, Ture, 317, var. 
177 b). Bu vaziyet Süleyman'ın nufüz ve hâki- 
miyetinih şarka doğru ne kadar uzadığını ve 
kütün Anadolu'nun ona âit bulunduğu kaydını 
te'yid eder. Dânişmend-nâme 'de ve Anna Kom- 
nena'da Çankırı, Kastamonu ve Sinop fâti- 
hi olarak meydana çıkan ve Çankırı 'da medfun 
bulunan Kara-Tigia de Süleyman-şah'ın bir 
vâlisi veyâ tâbii gözükmekte ve bu sebeple o 
da Melikşah 'in te'dibine uğramış bulunmakta- 
dır ( Alexiade, Il, 64 v.dd., 74; Dânişmend- 
nâme, tür. yer.) 

Selçuklular Bizanslılar: tâkip ve Selçuk dev- 
İetinin ağırlık merkezi Marmara sâhillerine 
intikal ettiği için Türk nüfusunun kesÂfeti 
garba doğru artmış ve bu sebeple de şarki Ka- 


radeniz sâhitleri, zayıf bir işgalden sonra; tek- 
rar Rumların eline geçmiştir. Bizans kaynakla- 
rının müphem kayıtlarına rağmen Trabzon; 1075 
yılında, Theodore Gabras tarafından istirdat 
edilmiştir. Bir islâm kaynağının ,.472 ( 1079) 
de Rüm'da gazâ yapan Türklerden bir fırka 
tamâmiyle helâk oldu ve biç bir kimse kurtü- 
lamadı“ kaydi da bu havâlide cereyân edep 
hâdiseler ile ilgili olmalıdır (İbn al-Kalanisi, 
Zayi târih Dimaşk, Beyrut, 1908; s. 113). 
Theodor Gabras, Trabzon 'da müstakil bir idâre 
kurmuş ve 1ogi yılında imparator Alexios ta- 
rafından oradan atılmış; yerine Gregorios Tara- 
nitos tâyin edilmiş. daha sonra da Konstantin 
Gabras Trabzon'a hâkim olarak orada müsta- 
kil bir Rum dukalığı vücüda getirmişti. O. şark- 
taki Türk beylikleri ile yaptığı ittifaklar sâ- 
yesinde Bizans'a karşı istiklâlini korumuştü 
(Alexiade,1l, ısı ; G. Finlay, Empire of Trebi- 
zönd, London, 1854, s. 362 v.d.; Chalandon, 

lexis' Comnöne, s. 12; J. Laurent, Seldjou- 
cides, s. 67X 

Ermenilerin Fırat boylarında bir takım prens- 
likler kurmaları Türkiye Selçukluları için mü- 
him bir mes'ele teşkil ediyordu. Gerçekten Bi- 
zanslılar, Xİ. asrın başlarından beri şarki Ana- 
dolu 'yu istilâ ederek oradaki küçük Ermeni 
kırallıklarını kaldırıp mühim bir Ermeni nü- 
fusunu Sıvas ve Kayseri bölgelerine sakletmiş- 
ledi. Selçuklu muhâcereti ve fütühatır'da Er- 
meni halkının daha fazla garba doğru. kayma- 
sına, Fırat kıyılarında, Toroslar'da, Kilikya?da 
Malatya, Maraş ve Urfa bölgelerinde kesâfet 
peydâ etmesine sebep olmuştur. Bizans'ın bu 
tehciri ve ortodoksluğu zorlamak siyâseti Er- 
menileri Rumlara karşı düşman bir bâle götir- 
mişti. Anadolu'nun müdâfaasına kâörişmıyan 
Ermeniler bâzan Türkleri bir kurtarıcı o'arak 
karşılayıp Bizanslılar aleyhindeki mill?” ve 
dini nefretlerini devam ettirmişler, Malazgirt 
muhârebesinde olduğu gibi toptan savaş mey- 
danından uzaklaşmışlar, fırsat buldukça Rüm- 
lara tecâvüze geçmişlerdi. Böylece Ermeniler, 
ilk Arap fetihlerihde olduğu gibi, şimdi de Bi- 
zanslılara karşı Türklere yakın olmuşlardı. Bu 
sebepledir ki, çağdaş Efmeni ve “Süryâni mü- 
ellifleri Rumları ,,menfür ve kadınlaşmış' sıfat- 
ları ile dinlerine ve milli varlıklarına düşman 
zâlim râf ziler“ olarak gösteriyor, Bizanslılar 
da onları hiyânetle itham ediyorlardı (Urfalı 
Mathieu, 8. 113, 152, 166; Süryâni Mikha NUN 
162, 166, 169; Kedrenos, 8. 571; Attsliate$, 8. 
147, 161; St. Martin, Mömoirös sür İ'Ar 
Paris, 1819, İH, 230; Lebeau, XIV, 437:7G 
Finlay, İl, 18 v. dd., 23; |. Laurent,” Seld, bu. 
cides, s. 51, 74, 76, 80 v.d.) © 

İşte Bizans'ın çöküşünden ve Türklerin öü- 
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lara karşı tâkip ve seferlerinden faydalanan 
Ermeniler Fırat bölgesinde, kesâfet kazanarak, 
bir takım prenslikler kurmuşlar ve bu süretle 
de Türkiye Selçuklularının şark ve cenupta 
Türk-islâm ülkeleri ile -münâsebetlerini kese- 
cek bir durum yaratmışlardı. Türklere karşı 
Bizanslılar tarafından Malatya-Antakya hattı- 
nın müdâfaasına me'mür edilen Ermeni serger- 
desi Filaret (Philaretos ) Malazgirt savaşında 
ciddi .bir savaş yapmadığı hâlde bu zaferden 
sonra imparator Mihael 'e karşı Romanos Dio- 
genes'in tarafını tutuyordu. Fakat hakikatte, 
fırsattan faydalanarak, kendi hesabına çalışı- 
yordu...Malazgirt zaferinden sonra ne yapaca- 
Şını şaşıran frank askerleri, kumandanları Raim- 
baud ile. birlikte, ona katıldılar; dağlık Toros 
bölgelerine sığınan Ermeniler de onun idâresi- 
ne girdiler: Böylece Filaret, 1074'te, bâkimi- 
yetini kurmağa ve imparatorun Antakya vâli- 
liğine tâyin ettiği İsaak ”ı bozguna uğratmağa 
muvaffak oldu. Muş ve Harput dağlık bölge- 
sinde, Bisans'a sâdık kalarak, hâkim olan Sa- 
sun ve Ermeni prensi Thornig ile,mücâdeleye 
girişti. Filaret onunla savaşta frank reisini 
kaybetti ise de, Türklerle ve Türk emiri Ka- 
par ile ittifak sâyesinde Thornig'den de kur- 


“tuldu. Urfa?yı da 1077'de Bizans vâlisi Leon 


*un. elinden aldığı gibi, Malatya'da yerleşen 
ortodoks Ermeni Gabriel'i de kendisine tâbi 
kıldı ki, bu Malatya hâkimi daha sonra karı- 
sını Bagdad 'a göndererek Melik-şah 'dan sağla- 
dığı bir ferman ile de bu şehirde hakimiyetini 
te'yit etti, Filaret Fırat koylarında meydana 
çkan Ermeni Vasag'ı 1079'da öldürdükten 
sonra Antakya'ya girdi. ve orada bulunan Bi- 
zanslıları katletti. Bu söretle gittikçe kuvvet- 
lenen ve hâkimiyet sahasını genişleten Filaret, 
Harput tan Kilikya 'ya kadar uzayan Malatya, 
Maraş, Göksun, Tarsus, Anazarba, Masisa, Ra- 
ban, Antakya ve Urfa şehirlerini içine elan 
o'dukça büyük'bir beylik kurdu. Fakat bu hâ- 
kimiyetini kurarken iki yüzlü bir siyâset güt- 
tüğü, karşısına çıkan bhıristiyanları bol-bol 
öldürdüğü için Bizanslılar ve Süryânilerden 
başka Ermenilerin de nefretini kazanmıştı. Mev- 
kini'Türkler ile dostluk . kurarak kurtarmağa 
çalışan Filaret, Süleyman-şah *ın, hâkimiyetini 
bu taraflara yaymasından endişelenerek, Melik- 
şah 'a yaklaşıyor ve bizzat ona giderek haki. 
miyetini tasdik ettirmek gâyesi ile de islâmi- 
yeti :kabül ediyordu. Bu durumda bıristiyanlara 
karşı zulmünü arttırıyor ve onların nefreti de 
şiddetleniyordu. Nitekim Filaret daha önce de 
aynı siyâsi düşüncelerle Bizans ortodoksluğunu 
kabül etmiş ve o zaman da şark hıristiyanla- 
rının .nefretini kazanmıştı ( Mathieu, 8. 173— 
181; Süryâni Mikhael,s. 173, 179; Abu Faraç, 


8.227; |). Laurent, Seldjoucides, s. 25, 82—90; 
ayn, mil., Des Grees aux Crois&s, Byzantion 
(4924), |, 385—395; ayn. mll,, Byzanceet An- 
tloche, Revue des İtudes armöniennes, 1939, 
IX, 61—70), . 
8. Süleyman-şah'ın Kilikya veAnr- 
takya fetihleri, Türkiye Selçukluları- 
nın şarkında bu Ermeni prensliğinin kurulmasi 
ve Melik.şah'ın desteğini kazanması endişeli 
bir durum yaratıyor ve Süleyman-şah'ı şark 
seferine.mecbur ediyordu. Bizanslılar ile, ak- 
dedilen anlaşma sâyesinde Alexios nasil Bal- 
kanlar 'da Peçenek, Uz ( Oguz), Kuman ve 
Normanlara karşı serbest kaldı ise, Süleyman 
da bu muâhede sâyesinde aynı emniyetle şarka 
dönüyordu. Filhakika Türkiye sultanı 475 (1082) 
yılında Çukurova ( Kilikya ) 'ya girerek Tarsus 
?u fethetti. Bir yıl zarfında ve 476 ( 1083 )'da 
Adana, Masisa, Anazarba ve bütün Kilikya bel 
delerini hâkimiyeti. altına aldı. Süleyman-şah 
”n, Tarsus'u fethedince derhâl Trablusşam 
şi*i hâkimi Kadı İbn “Ammâr 'a elçi gönderip 
kendisinden bu yeni fethedilen şehirler için 
kadı ve hatip talep etmesi, onun Melik-şah, ile 
münâsebetlerini . meydana. koymak ve Büyük 
Selçuklular ile, bu âilevi ve siyâsi rekaket 
dolayısıyle, Abbâsiler yerine şi'i Fâtımfleri 
tanıdığını . belirtmek bakımından çok mühim 
bir hâdisedir, Kutalmış-oğulları Anado'u'ya 
gelmeden önce şimâli Suriye 'de iken böyle bir 
teşebbüse giriştikleri gibi, İbrâhim Yınal ve 
diğer Selçuklu beyleri de Mısır Fâtımileri ile 
münâsebete geçerek bu yolu denemişlerdi ( al. 
“Azimi, s. 364; Sibt, XIlI, 62p, 7op; Süryâni 
Mikhael, s. 179; Abu -Farâc, 8. 229). 
Abbâsiler, Tarsus merkez olmak üzere, is- 
lâmların Bizanslılara karşı süğür veya 'avâşim 
(Uc) adı ile bu bölgede en kuvvetli bir hu 
dut teşkilâtına sâhipti, Kilikya şehirleri müs- 
lüman gönüllü ve gâzilerinin birer üssü olup 
bunlar- arasında pek çok da Türk askeri var- 
dı. İslâm kültür ve mederiyetinin kuvvetle 
yerleştiği ve ilim adamları yetiştirdiği bu böl- 
ge, X. asırda Bizans'ın taarruza geçmesi üze- 
rine işgal olunmuş ve bütün müslüman halk da 
öldürülmüştü, İşte Süleyman-şah bu bölgeyi 
bir buçuk asırlık bir Bizans işgalinden sonra 
tekrar islâm diyarı hâline getiriyor ve bura- 
dan daha da ileri giderek, Filaret aleyhinde 
fetihlerini genişletmeğe karar veriyordu. Sü- 
leyman-şah bu ileri hamle ile Büyük Selçuk- 
lularla da karşılaşma ihtimâl ve tehlikelerini 
hesaba katıyor ; bu sebeple de İznik'e dönerek 
gereken hazırlıkları yapıyor ve tedbirleri alı- 
yordu. Gerçekten Abu #-Kasim”ı İznik'te ye- 
rine başkumandan buyakırken Kappadokya 'ya, 
sâhil bölgelerine ve bütün Anadolu ya vâliler 
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bulunduğu hakikati meydana çıkar. 
7.Süleyman-şah'ın şarkta hudüdu 
ve komşuları. Sultan Süleyman'ın bütün 
Anadolu *ya hâkim olduğunu söyleyen kaynak- 
lar, devletinin bu taraftaki hudutlarını ve ne- 
relere kadar uzandığını kelirtmezler. Bununla 
berâber, Süleyman-şah in Antakya seferinden 
önce, orta Anadolu'ya, sâhil bölgelerine ve 
bütün Anadolu vilâyetlerine, buraların korun- 
ması için, vâliler tâyin ettiğine dâir bir ifâde 
bu hususta bize umümi bir fikir vermektedir 
ÇAlexiade, 1, 67). Nitekim Süleyman'ın, bu 
sefere çıkarken, İznik'te, yerine nâib olarak 
bıraktığı Abu *I-Kösim, kardeşi Abu #.Ğözi 


*yi (Pulkhasi *yi ) Kappadokya'ya vâli tâyin; 


etmiştir ki, bu, bu bölgenin Süleyman'a âit ol- 
duğunu gösterir (ayr. esr.). Haçlı muhârebeleri 
esnâsında Kılıç Arslan 1.'ın yanında kahra- 
manlıklar gösteren Kappadokya emiri Hasan 
Bey'in,bu Abu “-Güzi olduğu ve Haçlılar ile 
savaşları dolayısiyle bu unvânı kazandığı gö- 
züküyor. Ereğli muhârebesinde çekildiği dağ- 
da çok şehid verdiği, bundan ötürü dağın da 
ona nisbetle Flasan-dağı adını aldığı, onun nâ- 
mıria burada türbe vö ziyâretgâhlar teşekkül 
ederek Selçuk devrinde çok ziyâret edildiği 
de anlaşılmaktadır. Dânişmend-nâme 'nin kah- 
ramanları arasında Turasan (Tur-Hasan) adı 
ile taninan şahsiyet de odur (bk. Osman Tu- 
ran, Selçuk Türkiyesi din tarihine dâir bir 
kaynak, Köprülü armağanı, İstanbul, 1953, 8. 
546 v.d.; Bezm ü rezm, 8. 466). 

Kaynaklarda ve "tetkiklerde adı, şahsiyeti 
ve siyâsi faâliyetleri bir türlü anlaşılamamış 
bulunan Taylu Dânişmend'in oğlu Gümüş-Ti- 
gin Ahmed Gâzi de, Süleyman'ın dayısı ve 
tâbii olarak, bü zamanda Sıvas, Amasyâ ve 
Tokat bölgesinde Dânişmendii beyliğini kuru- 
yordu (İbn IKamdün, Tarif, “Topkapısarayı 
kütüp., İli, Ahmed, nr, 2981, var. 156 ;İbn Şad- 
dâd, A'lak, ösb; Abu'l-Farac, s. 229; Dâniş- 
mend-nâme, Bibi, Natiönale, Ture, 317, var. 
177b).Bu vözi yet Süleyman ın nufüz ve bâki- 
miyetinin şarka doğru ne'kadar uzadığını ve 
kütün Anadolu 'nun ona âit bulunduğu kaydını 
te'yid eder. Dânişmend-nâme 'de ve Anna Kom- 
nena'da Çankırı, Kastamonu ve Sinop fâti- 
hi olarak meydana çıkan ve Çankırı 'da medfun 
bulunan Kara-Tigin de Süleyman-şah'ın bir 
vâlisi veya tâbii gözükmekte ve bu sebeple o 
da Melikşah 'ın te'dibine uğramış bulunmakta- 
dır ( Alexiade, Vi, 64 v.dd., 74; Dânişmend- 
nâme, tür.yer) 

Selçuklular Bizanslıları tâkip ve Selçuk dev- 
letinin ağırlık merkezi Marmara sâhillerine 
intikal ettiği için Türk nüfusunun kesâfeti 
garba doğru artmış ve bu sebeple de şarki Ka- 


radeniz sâhilleri, zayıf bir işgalden sonra; tek- 
rar Rumların eline geçmiştir. Bizans kaynakla- 
rının müphem kayıtlarına rağmen Trabzon; 1075 
ylinda, Theodore Gabras tarafından istirdat 
edilmiştir. Bir islâm kaynağının .,472 ( 1079) 
*de Rüm'da gazâ yapan Türklerden bir fırka 
tamâmiyle helâk oldu ve hiç bir kimse kurtu- 
lamadı“ kaydi da bu havâlide cereyân edep 
hâdiseler ile ilgili olmalıdır (İbn al-Kalânisi, 
Zayi târik Dimaşk, Beyrut, 1908; s. 113). 
Theodor Gabras, Trabzon 'da müstakil bir idâre 
kurmuş ve 1ogı yılında imparator Alexios ta- 
rafından oradan atılmış; yerine Gregorios Tara- 
nitos tâyin edilmiş. daha sonra da Konstantin 
Gabras Trabzon'a hâkim olarak orada müsta- 
kil bir Rum dukalığı vücüda getirmişti. O. şark- 
taki Türk beylikleri ile yaptığı ittifaklar sâ- 
yesinde Bizans'a karşı istiklâlini korumuştü 
(Alexiade, İL, ısı ; G, Finlay, Empire of Trebi- 
zond, London, 1854, s. 362 v.d.; Chalândon, 

lexis: Comnöne, 8. 12; |). Laurent, Seldjou- 
cides, 8. 67 

Ermenilerin Fırat boylarında bir takım prens- 
likler kurmaları Türkiye Selçukluları için mü- 
him bir mes'ele teşkil ediyordu. Gerçekten Bi- 
zanslılar, Xİ. asrın başlarından beri şarki Ana- 
dolu 'yu istilâ ederek oradaki küçük Ermeni 
kırallıklarını kaldırıp mühim bir Ermeni nü- 
fusunu Sıvas ve Kayseri bölgelerine nakletmiş- 
ledi. Selçuklu muhâcereti ve fütühatı'da Er- 


meni halkının daha fazla garba doğrü.kayma- . 


sına, Fırat kıyılarında, Toroslar 'da, Kilikya*da 
Malatya, Maraş ve Urfa bölgelerinde kesâfet 
peydâ etmesine sebep olmuştur. Bizans'ın bu 
tehciri ve ortodoksluğu zorlamak siyâseti Er- 
menileri Rumlara karşı düşman bir hâle getir- 
mişti, Anadolu'nun müdâfaasına kârışmıyan 
Ermeniler bâzan Türkleri bir kurtarıcı o'arak 
karşılayıp Bizanslılar “aleyhindeki mili” ve 
dini nefretlerini devam ettirmişler, Malazgirt 
muhârebesinde olduğu”"gibi toptan savaş möy- 
danından uzaklaşmışlar, fırsat buldukça Rum- 
lara tecâvüze geçmişlerdi. Böylece Ermeniler, 
ilk Arap fetihlerinde olduğu gibi, şimdi de Bi- 
zanslılara karşı Türklere yakın olmuşlardı. Bu 
sebepledir ki, çağdaş Ermeni ve “Süryâni mü- 
ellifleri Rumları ,,mönfür' ve kadınlâşmış” sıfat- 
ları ile dinlerine ve milli varlıklarına düşman 
zâlim râf ziler“ olarak gösteriyor, Bizanslılar 
da onları hiyânetle itham ediyorlardı (Urfalı 
Mathieu, 8. 113, 152, 166; Süryâni Mikhâef, 11, 
162, 166, 169; Kedrenos,&. 571; “Âttaliateğ, 8. 
147, 161; St. Martin, Mömeires sür İ'drı 
Paris, 1819, İİ, 230; Lebeau, XİV, 437 G, 
Finlay, Il, 18 v. dd. 23; J. Laurönt; Seldiön- 
cides, s. 51, 74, 76,80 v.d.) 

İşte Bizans'ın çöküşünden ve Türklerin oü- 
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lara karşı tâkip ve seferlerinden faydalanan 
Ermeniler Fırat bölgesinde, kesâfet kazanarak, 
bir takım. prenslikler kurmuşlar ve bu süretle 
de Türkiye Selçuklularının şark ve cenupta 
Türk-islâm ülkeleri ile -münâsebetlerini kese- 
cek bir durum yaratmışlardı. Türklere karşı 
Bizanslılar tarafından Malatya-Antakya hattı- 
nın müdâfaasına me'mür edilen Ermeni serger- 
desi Filaret (Philaretos ) Malazgirt savaşında 
ciddi .bir savaş yapmadığı hâlde bu zaferden 
sonra imparator Mihael'e karşı Romanos Dio- 
genes?in tarafını tutuyordu. Fakat hakikatte, 
fırsattan faydalanarak, kendi hesabına çalışı- 
yordu. Malazgirt zaferinden sonra ne yapaca- 
ğını şaşıran frank askerleri, kumandanları Raim- 
band ile birlikte, ona katıldılar; dağlık Toros 
bölgelerine sığınan Ermeniler de onun idâresi- 
ne girdiler; Böylece Filaret, 1074'te, bâkimi- 
yetini kurmağa ve imparatorun Antakya vâli- 
liğine tâyin ettiği Isaak'ı bozguna uğratmağa 
muyaffak oldu, Muş ve Harput dağlık bölge- 
sinde, Bisans'a sâdık kalarak, hâkim olan Sa- 
sun ve Ermeni prensi Thornig ile, mücâdeleye 
girişti. Filaret onunla savaşta frank reisini 
kaybetti ise de, Türklerle ve Türk emiri Ka- 
par ile ittifak sâyesinde Tbornig'den de kur- 


“taldu. Urfa'yı da 1077'de Bizans vâlisi Leon 


'un. elinden aldığı gibi, Malatya'da yerleşen 
ortodoks Ermeni Gabriel'i de kendisine tâbi 
kıldı ki, bu Malatya hâkimi daha sonra karı- 
sını Bagdad 'a göndererek Melik-şah 'dan sağla- 
dığı bir ferman ile de bu şehirde hakimiyetini 
te'yit etti. Filaret Fırat koylarında meydana 
çıkan Ermeni Vasag'ı 1079'da öldürdükten 
sonra Antakya'ya girdi. ve orada bulunan Bi- 
zanslıları katletti. Bu söretle gittikçe kuvvet- 
İenen ve hâkimiyet sahasını genişleten Filaret, 
Harput 'tan Kilikya 'ya kadar uzayan Malatya, 
Maraş, Göksun, Tarsus, Anazarba, Masisa, Ra- 
ban, Antakya ve Urfa şehirlerini içine alan 
o'dukça küyük-bir beylik kurdu. Fakat bu hâ- 
kimiyetini kurarken iki yüzlü bir siyâset güt- 
tüğü, karşısına çıkan hıristiyanları obol-bol 
öldürdüğü için Bizanslılar ve Süryânilerden 
başka Ermenilerin de nefretini kazanmıştı, Mev- 
kıini" Türkler ile dostluk . kurarak kurtarmağa 
çalışan Filaret, Süleyman-şah 'ın, hâkimiyetini 
bu taraflara yaymasından endişelenerek, Melik- 
şah *a yaklaşıyor ve bizzat ona giderek haki- 
miyetini tasdik ettirmek gâyesi ile de islâmi- 
yeti :kabül ediyordu. Bu durumda hıristiyanlara 
karşı zulmünü arttırıyor ve onlarin nefreti de 
şiddetleniyordu. Nitekim Filaret daha önce de 
aynı siyâsi düşüncelerle Bizans ortodoksluğunu 
kabül etmiş ve o zaman da şark hiristiyanla- 
rının nefretini kazanmıştı (Matbieu, 8. 173— 
181; Süryâni Mikhael,s. 173, 179; Abu İ-Faraç, 


8. 227; |. Laurent, Seldjoucides, 5. 25, 82-90; 
ayn, mll.. Des Grecs aux Crois&s, Byzantion 
(1924), |, 385—395: ayn. mll., Byzanceet Ân- 
tioche, Revue des Btudes armöniennes, 1929, 
IX, 61—70). 

8. Süleyman-şah'ın KilikyaveAn 
takya fetihleri, Türkiye Selçuklulari- 
nın şarkında bu Ermeni prensliğinin kurulmesi 
ve Melik.şah ın desteğini kazanması endişeli 
bir durum yaratıyor ve Süleyman-şah'ı şark 
seferine.mecbur ediyordu. Bizanslılar ile,ak- 
dedilen anlaşma sâyesinde Alezios nasıl Bal- 
kanlar 'da Peçenek, Uz ( Oguz), Kuman ve 
Normanlara karşı serbest kaldı ise, Süleyman 
da bu muâhede sâyesinde aynı emniyetle şarka 
dönüyordu. Filhakika Türkiye sultanı 475 (1082) 
yılında Çukurova ( Kilikya ) 'ya girerek Tarsus 
*u fethetti. Bir yıl zarfında ve 476 ( 1083 )'da 
Adana, Masisa, Anazarba.ve bütün Kilikya bel- 
delerini hâkimiyeti. altına aldı. Süleyman-şah 
”n, Tarsus'u fethedince derhâl Trablusşam 
şii hâkimi Kadı İbn “Ammâr 'a elçi gönderip 
kendisinden bu yeni fethedilen şehirler için 
kadı ve hatip talep etmesi, onun Melik-şah, ile 
münâsebetlerini . meydana koymak ve Büyük 
Selçuklular ile, bu âilevi ve siyâsi rekaket 
dolayısıyle, Abbâsiler yerine şi'i Fâtımileri 
tanıdığını . belirtmek bakımından çok mühim 
bir hâdisedir. Kutalmış-oğulları Anado'u'ya 
gelmeden önce şimâli Suriye 'de iken böyle bir 
teşebbüse giriştikleri gibi, İbrâhim Yınal ve 
diğer Selçuklu beyleri de Mısır Fâtımileri ile 
münâsebete geçerek bu yolu denemişlerdi (al- 
“Azimi, s. 364; Sibt, KILI, 62), 7op; Süryâni 
Mikbael, 6. 179; Abu l.Farae, s. 229) 

Abbâsiler, Tarsus merkez olmak üzere, is- 
iâmların Bizanslılara karşı süğür veya “avâşim 
(Ue) adı ile bu bölgede en kuvvetli bir hu- 
dut teşkilâtına sâhipti. Kilikya şehirleri müs- 
lüman gönüllü ve gâzilerinin birer üssü olup 
bunlar. arasında pek çok da Türk askeri var- 
dı. İslâm kültür ve medeniyetinin kuvvetle 
yerleştiği ve ilim adamları yetiştirdiği bu böl- 
ge, X. asırda Bizans'ın taarruza geçmesi Üze- 
rine işgal olunmuş ve bütün müslüman halk da 
öldürülmüştü, İşte Süleyman-şah bu bölgeyi 
bir buçuk asırlık bir Bizans işgalinden sonra 
tekrar islâm diyarı hâline getiriyor ve bura- 
dan daha da ileri giderek, Filaret aleyhinde 
fetihlerini genişletmeğe karar veriyordu, Sü- 
leyman-şah bu ileri hamle ile Büyük Selçuk- 
lularla da karşılaşma ihtimâl ve tehlikelerini 
hesaba katıyor ; bu sebeple de İznik'e dönerek 
gereken hazırlıkları yapıyor ve tedbirleri alı- 
yordu. Gerçekten Abu H-Kasim”ı İznik'te ye- 
rine başkumandan bırakırken Kappadokya 'ya, 
sâhil bölgelerine ve bütün Anadolu ya vâliler 
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tâyin ederek, dönünceye kadar, her birini 
kendi bölgesini korumakla vazifelendiriyordu 
ÇAlexiade, MU, 63, 67). Süleyman, Antakya 
üzerine hareket ederken dayısı Gümüş-Tigin 
Ahmed Gâzi de Filaret'in tâbii Gabriel'e 
karşı Malatya'yı muhasaraya gidiyordu. Bu 
müşterek taarruz yanında, 1085 yılında, Kara- 
Tigin de Sinop'u fethe girişiyordu ( Alexiade, 
Il, öy; Mikhael, s, 173; Abu "İ-Farac, 8. 229; 
İbn Hamdün, 1562; Sibt, 73b; İbn Şaddâd, 
66; İbn Şihna, Târih Halab, nşr. Serkis, Bey- 
rut, 1909, 8. 197; Dânişmend-nâme, var. 1152). 

Süleyman'ın hareketi ile muvazi olarak emir 
Buldacı da, 1085 'te, Yukarı Ceyhan bölgesini, 
Elbistan, Göksun ve Raban şehirlerini fethe- 
dince bu havâlide yalnız Maraş, Filaret'in 
elinde kaldı. Ermeni katolikosu bu Türk be- 
yini tercih ettiğinden, Filaret, Maraş'ta yeni 
bir katolikosluk kurdu. ve Bogos adlı bir pa- 
pazı 'bu mevkie tâyin etti, Fakat kendisine 
karşı umümi nefret dolayısiyle bu papaz da bir 
kaç gün Sonra makamından uzaklaştı (Mat- 
hieu, 8, gı; Mikbhael, 5. 173, v.d.). Alp Arslan 
ile Kutalmış arasında savaşta sultanın tara- 
fında bulunan ve daha sonra Fars eyâletinde 
vâliliği ve imâr faaliyetleri ile tanınan emir 
Buldâcı ile bu emirin aynı olduğu gözüküyor 
ise de, onun nasıl ve ne sebeple bu tarafa 
.geldiği ve Süleyman-şah ile ne gibi münâse- 
betleri olduğu belirli değildir ( Sadr al-Din al- 
Husayni, 8. 31 ; İbn al-Balhi, Fârs-nğma, GMS, 
s. 154). Bundan başka ilk Haçlı savaşları es- 
nâsında Sümeysât sahibi olarak meydana çı- 
kan ve Artuk oğlu Sökmen ile birlikte Haçlı- 
lar ile mücâdele ederek Urfa'yı kuşatan emir 
Balduk ile de bir münâsebeti belli değildir. 
Emir Gâzi'nin oğlu Balduk veya Baiduklu 
(Baldukıyye ) Türklerinden Gâzi adları ile de 
gösterilmesi onun hüviyetini tâyinde zorluk çı- 
karmaktadır ( Mathieu, s. 219; Vardan, 8. 186; 
Guillaame de Tyr, |, 127 v.d.; Süryâni ane- 
daimi, ingi, trc. Tritton, JRAS, 1933, s. 
72; İbn al-Agir, X, 197). Bu bölgede başka 
bir takım Türkmen beyleri de Süleyman-şah 'a 
katılıyordu. Bunlardan Mincik oğlu (İbn Min- 
eâk) 300 süvâri ile geldiği gibi, Tutuş'tan 
kaçan Arslan-Taş da daha önce, 472( 1079 )'de, 
Rüm'a yâni Süleyman-şah'a gitmişti (İbn al- 
“Adim, Buğya, 1012; Zubda, İl, 67). 

Türkiye sultanı, bu Türk beylerini, Filaret 
*in elinde bulunan memleketlerin fethine me'- 
mür ederken, kendisi de bizzat Antakya üze- 
rine yürüyordu. Memleketlerinin sür'atle elden 
çıktığını ve hıristiyanların da hiyânetini gö- 
ren Filaret bizzat Melik-şah'n giderek müm- 

“ kün olanı kurtarmağa çalıştı. Fakat Urfa'ya 
döndüğü zamanda idi ki, Süleyman'ın Antak- 


ya'yı aldığını öğrendi ve bir müddet sonra 
da Maraş'ta ölüp sahneden çekildi (Mathieü, 
8.195; Mikhael, s. 173). Filaret'in Melik-şah'a 
gidip ayrılmasından fırsat bulan Antakya hal- 
kı ve başta şehrin vâlisi gizlice Süleyman *a 
adam göndererek onu dâvet edip şehri ken- 
disine teslim etmeyi teklif ettiler ki, bâzı rivâ- 
yetlere göre, bizzat Filaret'in oğlu Barsam 
da bu gidenler arasında bulunuyordu. 
Süleyman-şah ordusu ile birlikte İznik 'ten 
Antakya'ya doğru hareket etti, Hareketini 
gizlemek maksadıyle geceleyin yürüyerek 12 
günde, Antakya 'ya vardı. Emniyet ve gizlilik 
sebebiyle de Kilikya sâhillerinde süvâri: ve 
piyâde, askerlerini, gemilere bindirerek Asi 
nehri munsabından, birden-bire Antakya sür- 
ları önüne çıktı (İbn al-Asir, X, 47; Baybars 
al.Manşüri, Zubdet al-fikra, Feyzullah Efendi 
kütüp,, nr. 1459, 211s; Abu 'l-Farac, s. 229). 
Bâzı muahhar kaynak ve tetkikler: bu gemiler 
ile geçiş bâdisesini kavrayâamamışler; siyâsi 
ve coğrafi durumu da hesap edemeyerek Lunu 
Fırat'tan geçiş şeklinde tevil eylemişlerdir. 
Süleyman geceleyin sürlar önüne geldi ve 300 
kişi ile Fâris kapısından şebre girdi. Sabahle- 
yin Türk askerlerinin haykırışı ile uyanan halk 
birden şaşırdı. Süleyman "ın askerleri fasılasız 
ve ,dalgalar hâlinde“ şehre girmeğe devam 
ediyordu. Türkiye sultanının geldiğini ve as- 
kerlerin kimseye dokunmadığını anlayan halk, 
sâkin olarak, evlerine döndü. Fakat ilk 'defa 
savaşa başlayan muhafızlar Antakya iç kale- 
sine sığındılar. Böylece Antakya, 11 şâban 477 
(13 kânân İ. 1084 )'de fethedildi. Kalede bir 
müddet kuşatıldı. Filaret'in adamları su ve 
erzakın kesildiğini, kendilerine de emân veril- 
diğini görünce 12 kânun li, 1085'te kaleyi 
teslim ettiler. Böylece Süleyman, Orta-çağda 
ve hıristiyanlık tarihinde çok meşkur olan bu 
tarihi şehri, 348 (969) yılından beri işgal eden 
Bizanslılardan kurtardı. Şehir daha önce Anado- 
Ju?'ya geçerken kendisi ve bir kaç defa da 
Afşin tarafından kuşatılmıştı (İba al-Adim, 
Buğya, 106b; Zubda, Il, 87; İbn al-Aşir, X, 
47; İbn Şihna,s. 214—213; Mathieu,s. 187 v.d. 
Antakya 'nın Türkler ve daha sonra da Haç- 
İılar tarafından alınması ve istikbâli hakkında 
bir takım kehânet ve rivâyetler. teşekkül et- 
mişti. Bir zelzele neticesinde topraktan, elle- 
rinde mızrak ve kılıçları ile tunçtan süvâri 
heykelleri meydana çıkmış; bunların Türkleri 
veya Haçlıları temsil ettiği tefsiri yapılmış 
ve Süleyman 'ın şehri fethine dâir bir münec- 
cimin kehâneti de isâbet etmişti ( Süryâni Mi- 
khael, s. 183; İbn al““Adim, Buğya, 1079; İbn 
Şaddâd, 34b ), Süleyman-şah ın Antakya 'ya gi- 
rince, halka iyi muamelesi ve adâleti hakkın- 
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da da kaynaklar müttefiktirler. Nitekim o, 8s- 
kerlerin evlere girmesini ve halka karışmasını 
yasak etti, Derhal şehrin imârıma girişti. Şeh- 
rin büyük Kâsiyân ( Cassinus ) kilisesini câmie 
. tahvil edince, ilk cuma namazında büyük bir 
âyin icra edildi. 110 müezzin ezen ve tekbir 
sesleri ile bu fethi tebeil etti. Şair Abivardi 


. de bu büyük fetih münâsebetiyle sultana bir 


. kaside yazdı (İbn al-Asir, X, s. 47; Yüküut, 
- Mu'cam al-buldân, Beyrut, 1955,1, 269). Önce 
Bizanslıların, sonra da Filaret in zulümlerinden 
şikâyetçi olan.şehrin bilhassa Ermeni ve Sür- 
yâni halkı çok memnun oldu, Uzun müddet 
istilâ ve huzursuzluklar içinde bulunan Haleb 
*in Hârim ve Dulük kazaları da kendiliğinden 
Süleyman-şah *ın idâresine geçti CAzimi, 8.365; 
İbn al-Kalânisi, 8. 117; İbn Hamdün, 1564; 
Sibt, 75a; İbn Şaddâd, 52s, osb; Mathieu, 5. 
*188 v.d.; Mikhael, s. 173; Abu "İ-Farac, 8.229; 
Hayton, Doc. Armen,, 8. 143). 
9. Süleyman-şah'ın Büyük Sel 
çuklular ile çatışması ve sonu. 
< Süleyman-şah *n Marmara sahillerinden An- 
.takya?ya kadar uzayan ve Suriye'de: ge- 
.nişlemeğe başlayan hâkimiyeti, onun Büyük 
Selçuklular veya tâbileri. ile bir rekabet ve 
çatışmasını mukadder kılıyordu. Süleyman "ın 
Antakya fethini müteâkıp Melik-şah''a elçi gön- 
derdiğine ve onun da bundan memnun olduğu- 
na, Arap Şaraf al-Davla Muslim *in bundan en- 
dişelendiğine dâir rivâyetler doğru olsa bile 
iki ameazâde arasındaki münâsebetlerin dü- 
zeldiğine hükmetmek kolay değildir. Esâsen 
böyle bir teşebbüs vârid ise, bu, siyasi şartla- 
rın bir icabı olmalıdır. Gerçekten Süleyman, 
Antakya 'nın fethi ile uğraşırken Melik-şah da 
şarki Anadolu ve Suriye mes'elelerinin balli 
için harekete geçmişti. Melik-şah'a sadakatsiz- 
liği ve hıristiyanları iş başına getirerek islâm 
aleyhdarı bir siyâset tâkibi dolayısiyle Diyar- 
bekir 'deki Marvâni emiri, devleti bir harekete 
zorluyordu; Bizans'ın da eski bir tâbi idi. 
Son olarak Mısır, Fâtımileri ile münâsebete 
geçen Şaraf al-Davla Muslim de Marvâni terle 
, anlaşmış ve lutuflarına nâil olduğu Melik-şah 'a 
karşı nankörlük etmişti (bk. Selçuklular ta- 
rihi, 8. 145—147). Bu sebeple Melik-şah bir 
yandan Diyarbekir üzerine bir ordu sevkedi- 
yor; öte yandan kendisi de bizzat Şaraf al-Dav- 
la'ye karşı Musul seferine çıkıyordu. Tam 
Antakya fethi sırasında, 1085 kânun ll, başla- 
rında, Horasan 'da kardeşi Tekiş 'in isyanı üze- 
rine Musul'dan o tarafa dönerken Muslim ''in 
,itâat teklifini kabülden başka Musul ile bir- 
likte Haleb eyâletlerini de tekrar kendisine 
birrkt: Ru nöz'k durumda Melik.şah'ın Süley- 
vana karşı da ihtiyatlı ve yumuşak davrep- 


i 


ması tabii idi. 

Bu durumda ilk, çatışma Süleyman ile Mus- 
lim arasında başladı. Muslim, Filaret ile dos- 
tane münâsebetlerde bulunuyor ve ondan An- 
takya için yıllık bir cizye alıyordu. Muslim, 
bu fetih üzerine şimdi bu meblâğı Süleyman 
'dan istedi ve onu Melik-şah'a itâatsizlik ile 
itbam ve tehdide girişti. Teyid edilemeyen bir 
rivâyete göre, Süleyman Melik-şah *a itâat ey- 
lediğini, burada hutbe ve sikkenin onun nami- 
na olduğunu bildirdi. Bundan başka Antakya 
*yı kendi cihadı sâyesinde alıp bir islâm bel- 
desi hâline getirdiğini ve kendisinden cizye 
istenemiyeceğini bu cevabında söylüyordu (İbn 
al-Agir, Zürih al-Atâbakiya, RHCr., 8. 14; İbn 
al “Adim, Buğya, 1083 ). Haleb ?e bağlı bâzı ka- 
sabaların Süleyman'ın idâresine geçmeleri ve 
Halebli bâzı ileri gelenlerin Antakya 'ya gelip, 
onu Haleb?'e dâvet etmeleri Muslim ile gergin- 
liği arttırıyordu. Böylece muharebe sakınılmaz 
bir hâle gelmişti, Gerçekten Şaraf al-Davla Mus- 
lim in askerleri Antakya bölgesine akın yap- 
mağa başladı ve Süleyman-şah da Haleb civâ- 
rına bir birlik gönderdi. Nihâyet muharebe 
için iki taraf hazırlanmağa başladı. Bununla 
berâber Türkiye hükümdarı muharebeye tutuş- 
maktan sakındı ve bir sulh teşebbüsüne giriş- 
ti. Lâkin red cevabı alınca, 25 safer 478 (23 
haziran 1085 )'te, iki ordu Haleb ile Antakya 
arasında Amik ovasına akan Afrin çayı üze- 
rinde, Kurzühil mevkiinde (Bu mevki için bk. 
Yâküt, IV. 322) karşılaştı. İlk harekette Çu- 
buk, Türkmenleri ile birlikte, Muslim 'in or- 
dusunu terkederek Süleyian tarafına geçin- 
ce (İbn al-Asir, X. 47; Sibt, 752), Arap 
kuvvetleri bozguna uğradılar, Muslim de öl. 
dürüldü. Bu netice üzerine artık ilerleyen Sü- 
leyman-şah da 1085 temmüzunda Haleb'i ku- 
şattı ve Muslim 'in cesedini de Haleb kapısın- 


“da defnetti (İbn al-“Adim, Buğya, 1089— 10gb; 


Zubda, Ul, 89—92 ve 365; İbn al-Kal&nisi, &, 
118; Baybars al-Manşüri, 212b; Sibt, yıa—yıb, 
75b; Mathieu, 8. 190; Abu 'i-Farac, 8. 230), 
Bu zaferlerden sonra Haleb in de muhusara- 
sı Süleyman-şah ile Büyük Selçukluları daha 
yakın bir mücâdeleye sürüklüyordu. Bu sırada 
Haleb ?e hâkim bulunan Şarif Abü 'Alİ Hasan, 
Süleyman” oyalarken öte yandan da hem 
Melik-şah 'a, hem de Şam meliki olan kardeşi 
Tutuş 'a mektup yazarak şehri kendilerine tes- 
lim etmek için ya bizzat gelmelerini veya Sü- 
leyman?ı uzaklaştıracak bir ordu göndermele- 
rini bildiriyordu. Bu durumda Süleyman-şah 
Haleb 'deki tarafdarları ile aleyhdarlarını baş- 
başa birakarak Muslim'in askerlerini tâkibe 
girişti; onları çöle kaçırdı ve harekete devam- 
la Ma'arra, Kafartâb ve Şayzar şehirlerini teş- 
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lim aldı. Buralara vâliler tâyin etti; halka 
adâlet gösterdi. Kinnasrin'i kuşatıp aldıktan 
sonra imâr etti ve burada Muslim 'in dul kalan 
zevcesi Mani'a Hatun ile evlendi. Oradan tek- 
rar Haleb üzerine hareket ederken Tutuş da 
Şam'dan bu tarafa doğru yola çıktı. Süleyman 
Haleb 'i ikinci defa muhasaraya başlayınca şe- 
“hir halkı: ,, Tutuş ile muharebeniz. neticelendik- 
ten sonra şehri size teslim edeceğiz“ cevabını 
verdi (İbn al-Asir, Târih al-Atâbckiya,8. 16). 
Büyük bir Türkmen kuvvetine sâhip olan ve 
Anadolu'da ilk fetihleri ile meşhur bulunan 
Eksük oğlu Artuk da Tutuş ile birlikte bulu- 
nuyordu. Diyarbekir muhâsarasında Fahr al- 
Davla Cahir ile birlikte bulunan ve onunla 
kozuştuktan ve Melik-şah'a da gücendikten son- 
ra Suriye 'ye giden Zahir al-Davla Artuk Bey 
orada sultanın ağır hediyeler ve hâkimiyet 
alâmetleri getirip kendisine dönmesi teklifini 
yapan elçilere: ,,Kutalmış-oğlu Süleyman'a 
saldırmak ve onun, sultanın memleketlerini 
tahribine müsâade etmemek maksadıyle Haleb 
?e gidiyorum” cevabını vererek elçileri mem- 
nun etti; Şam'a gidip Tutuş ile anlaştı (Sibt, 
76a; Abu “-Farac, 5. 230). Tutuş, Kudüs'ü 
Artuk Beye ikta etti. Rivâyete göre ,,her sa- 
vaşta muzaffer olmuş bulunan ve Haçlılar nez- 
dinde de yüksek bir mevki ve itibâra sâhip 
olan" (İbn Muyassar, Ahbör Mişr, nşr. H. 
Massâ, Kahire, 1919, 5. 38; İbn al-Azrak. 182b) 
Artuk Bey, Tutuş ile birlikte Süleyman 'a kar- 
şı Haleb üzerine yürüdü ve savaşta büyük bir 
rol oynadı. 

Süleyman-şah bu hareket bakerini alınca 
Tutuş ?a doğru ilerledi. İki ordu, Haleb'in 3 
mil yakınında, “Ayn Saylam mevkiinde (bk. 
Yâküt, İV, 178; 18 saler 479 . $ haziran 1086) 
günü. karşılaştı. Amca-zâde iki Selçuklu hü- 
kümdarı arasında çok şiddetli bir savaş ol- 
du. Suriye seferinde Süleyman-şah'a katılan 
Çubuk ve sâir Türkmenler, şimdi safları değiş- 
tirerek, Tutuş tarafına geçmek ve Büyük Sel- 
çukluları tercih etmek süretiyle Süleymanşah 
ın bozulmasına sebep oldular. Bu süretle ya- 
ratılan sarsıntıyı düzeltme gayretlerine rağ- 
men Süleyman hezimeti önleyemedi. Esir ol- 
mak tehlikesi ile karşılaşan Türkiye sultanı 
savaş meydanından uzaklaştıktan sonra atın- 
dan indi; ka'kanını yere koyup oturdu, yeti- 
şen Tutuş'un askerleri kendisini götürmek is- 
tedikleri zaman da kılıcını çekerek intihar etti 
veya diğer bir rivâyete göre muharebe mey- 
danında şehit edildi. Başta veziri Hasan b. 
Tâhir olmak üzere askerlerinin mühim bir 
kısmı esir oldu ( Alexiade, li, 65; İbn al- 
“Adim, Zubda, İl, 95—97; Buğya, logs—ılon; 
İba al-Aşir, X, o; Azimi, s. 366 ; İba alıKa 


lânisi, s. 119; İbn Hamdün, 1565; Baybars al- ; 


Manşüri, 213a—214b; İbn Vâşil, Mufarric al- 
kurüb, Kahire, 1953, 1, 14—16; Zahabi, Törik 
al-İslöm, Haydarâbâd, s. 6; Abu *1-Fid&, Ta- 
rik, İstanbul, 1280, ll, 205; İbn Kaşir, Xi, 
130; AksarEvi, 8. 20 v.d.) 

Süleyman-şah tın, savaş sahnesinden uzaklaş- 
tıktan sonra, intiharına dâir A, Komnena'nın 


rivâyetine mukabil Haleb tarihçisinin, cesedinin 


ölüler arasında bulunduğu ve ancak Tutuş 
tun: Selçuk oğullarının ayakları birbirine 
benzer“ ( İbn al-“Adim; Zabda, li, 97 ) diyerek 
ölüsünün tanındığı kaydı gözönüne getirilirse, 
onun muharebe meydanında hayatını kaytetti- 
ğine bükmedilebilir. Süleyman ın cesedi karşı- 
sında Tutuş'un şu sözleri iki Selçuklu âilesi, 
Arslan Yabgu ve Mikâil-oğulları, arasındaki mü- 
nâsebetleri göstermek bakımından kayda şâyan- 
dır, Gerç kten o: ,sizlere zulmettik; sizleri 
uzaklaştırdık ve öldürdük“ sözlerini söyledikten 
sonra çok üzüldü ve göz yaşlarını sildi. Nâşını 
kiymetli bir kumaşa sararak cenâzesini kaldırdı 
ve onun bir yıl önce Muslim'i gömdüğü Ha- 
leb kapısında defnetti. Süleyman ın mağlübi- 
yetinde devlet merkezinden çok uzak bulun- 
ması, kendisine iltihak etmiş bulunan Suriye 
Türkmenlerinin karşı tarafa geçmeleri ve bil- 
hassa Artuk Bey başlıca âmildir. Süleyman a 
yüksek vasıflarına, askerleri 've tebeası tara- 
fından çok sevilmesine mukabil, Tutuş'un mai- 
yetine sert muamelesi dolayısiyle Türkmen- 
lerin karşı tarafa geçmesi ancak Melik-şah''ı 
hesaba katmaları ile izah edilebilir ( Tutuş 
hakkında bk, Selçuklular tarihi, 8. 163 v.d.) 
Esâsen bu muharebe başladığı zaman Melik- 
şah da Urfa'ya varmış bulunuyordu ( bk. Sel- 
çuklular tarihi, 8s. 148). Diyarbekir fethinde 
Harput 'u iktâ olarak alan Çubuk'un bu ta- 
ribten sonra orada bulunması, onun Süley- 
man” terk ve Büyük Selçuklular tarafına ilti- 
hak etmesinde hiç bir tereddüde mahal 'bı- 
rakmaz. Süleyman n ölümünden sonra Tutuş 
onun veziri Hasan b. Tahir'i, oğulları ve ka- 
rısı ile birlikte Antakya'ya yâni Türkiye sul- 
tanına âit bir memlekete gönderdiği hâlde 
Melik-şah gelince onları İsfahan 's götürdü ve 
kendisini ölünceye kadar serbest bırakmayarak 
Anadolu'da Kutalmış-oğulları hâkimiyetine 
fırsat vermedi. Bu husus da, iki hânedân ara- 
sındaki rekabet ve busümetin ne derecede ol- 
duğunu göstermektedir. Bu sebeple Melik-şah 
ın Süleyman'ın ölümüne üzüldüğüne dâir ri- 
vâyetler doğru o'sa bile, bunun siyâsi durum 
ve davranışlar üzerinde bir te'siri olmadığı 
muhakkaktır ( Sibt, 5. 82a). 

10, Süleyman-şah'ın eseri. Rükned- 
din 1. Süleyman-şah Anadolu 'da dokuz asrı bu- 
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lan bir Türk devletini sağlam temeller üzerine 
kurmakla tarihte çok mümtaz bir mevkie s8- 
hiptir.1071 Malazgirt zaferinden sonra Anado- 
lu'nun her bölgesi Türkmenlerle dolmuş; bir 
çok Türk beyleri fetihlere girişmiş idiyse de, 
bunlar henüz dağınık bir. durumda olup, bir 
Türk hâkimiyeti ve devleti bahis mevzüu de- 
gildi. Esâsen Selçuk hanedânına mensup bu- 
İunmadıkça da bütün Türkmenlere şâmil “bir 
devlet de kolay kurulamazdı. İşte Süleyman- 
şah "ın 1075 te kurduğu Anadolu Selçukluları 
devleti, bütün Türkmenleri birleştirerek, bu ül- 
kenin tarihinde yeni bir devir açmış oldu. Sü» 
leyman-şah Bizanslılar aleyhinde devletini ku- 
rar, hudutlarını genişletir ve Anadolu 'ya mutlak 
hâkimiyetini kabül ettirirken, Sultan Melik-şah 
*a karşı da bu devletin istiklâlini korudu. Bü- 
yük Selçuklularla rekabet mücâdeleleri sonra- 
ları da devam ederken, bu durumda bir deği- 
şiklik olmadı. Hattâ Melik-şah, Süleyman'ın 
oğulları Kılıç Arslan 1..ve Kulan Arslan *ı İran'a 
götürdükten ve Anadolu'yu bükümdarsız bı- 
raktıktan sonrada onun Anadolu'da bırak- 
tığı Türk beylerine ve devletine karşı tenkil 
siyâseti devam etti. Sultan Süleyman'ın An- 
takya seferi esnâsında Melik-şah ın Bizans im- 
paratoruna Siyavuş adlı bir elçi göndererek 
onunla bir muahede akdi teşebbüsüne giriş- 
mesi ve bu münâsebetle de Sinop ve havâli- 
sini fetheden Kara-Tigin "in sâhillerden çekil- 
meğe mecbur kalması, bu münâsebetlerin. ma- 
hiyetini ve Anadolu'nun itâatini sağlamak 
maksadiyle gösterilen gayretleri meydana koy- 
mak bakımından kayda şâyandır ( Alexiade, İl, 
64 —66) Fiilen elden çıksa da. hukukan Bi- 
zans'a âit olan Antakya, Kilikya ve Karadeniz 
sâhillerinin fethi karşısında Alexios'un hiç 
bir ses çıkarmaması, hem 1081 muahedesiyle 
bütün Anadolu'nun terk edildiğini, hem de 
Süleyman ın kudretini ve nihâyet Balkanlar 
“daki istilâ ve gailelerin Bizans üzerindeki te. 
sirini göstermiştir. 

Süleyman ın ölümünden sonra Melik-şah ın 
Anadolu'da itâati ve hâkimiyetini te'sis gay- 
retlerine rağmen, bu Büyük Selçuklu sultanı- 
mn ölümüne ve Kılıç Arslanl. ın İznik tahtını 
elde etmesine (1092, kadar sultansız kalan 
Türkiye devleti yine de istiklâl ve mevcudiye- 
tini muhafaza edebildi; bir yandan Melik- 
şah'ın, öte. yandan Bizans'ın tâkiplerine da- 
yanabildi ki, bu keyfiyet Türkiye Selçuklu dev- 
tetinin ne kadar sağlam esaslar üzerine ku- 
rulmuş olduğunu ve hayatiyetini meydana ko- 
yar. Sır-derya kıyılarından Marmara ve Akde. 
niz sâhillerine uzanan büyük mesâfeleri aştık 
tan sonra Ânado'u'da vatan kuran Türkmen. 
ler Süleyman-şah tın idâresinde yeni bir milli 


.birlik vüçüda getiriyorlardı. Bununla berâber 
Türkiye Selçuklu devleti . Büyük. Selçuklulara 
nazaran mütevazı bir uc beyliğinden ibâretti, 
Gerçekten bu ue gâzileri devleti Büyük. Sel- 
çuklular gibi geniş ülkelerde, islâm medeni- 
yetinin çok parladığı beldelerde değil, iktisa- 
di ve medeni bakımdan tam bir sukut içine 
girmiş bir ülkede ve takriben bir asır süren 
savaşlarla da harap olmuş bir memlekette ku- 
rulmuştu, Bununla berâber çok mücadeleli ve 
ıstıraplı bir hâyat geçiren Kutalmış-oğulları 
daha uzun ömürlü bir devlet kurmuşlar; bu 
mütevazı ue beyliğini Türk vatanı hâline ge- 
tirmişler ve bu ülkede yeni bir hayatiyet ve 
medeniyet yaratmakla da dünya tarihi ve si- 
yâsetinde dâha büyük te'sirlere sâhip olmuş- 
lardır ki, Osmanlı imparatorluğunun menşe-i 
ve cihanşumül mahiyeti bu uc devletinin hâiz 
olduğu kudreti göstermeğe kâfidir. 

; Süleyman-şah böylece Marmara sâhillerinden 
Suriye *ye kadar uzayan bu yeni açılmış ülke- 
de göçebe Oğuzlar ile hıristiyan yerliler üze- 
rinde bir hâkimiyet kurmuştu, Sarayını yap- 
tığı İznik'te ve diğer şehirlerde devlet adam- 
larını ve âilelerini: yerleştirdi ise de, devletin 
kuvvet kaynağını teşkil eden Türkmenler he- 
nüz toprağa ve çiftçiliğe bağlanmamış göçe- 
beler idi. Türklerin Anadolu?da henüz çadır 
altında yaşadığını, 4081'de hâlâ bir devlet 
kurmadıklarını ve memlekete hâkim olmadık- 
larını, aralarında da kuvvetli bir bağ bulun- 
madığını söyleyen bir bizantinist kuvvetli bir 
Bizans ordusu çıksa idi, vaktiyle Arapların ol- 
duğu gibi şimdi onların da Fırat ötesine atı- 
labileceğini iddia eder (J. Laurent, Seldjou-' 
cides,s.94, 110 v.d.) Bu kanaat şüphesiz Türk 
tarihini kavrayamamaktan ve şark kaynakla. 
rma nufuz edememekten ileri geliyordu. Zirâ 
Türkler Anadolu'da 1075 *e Selçuklu devletini 
kurmuş; Bizans ordusunu çökertmişti. Hâlbuki 
bu yeni devlet: olmasa bile, fethedilen Anadolu 
1040'da kurulan Büyük Selçuklu devletinin 
bir parçası idi, Türklerin Anadolu'da henüz 
göçebe hayatı sürmeleri, onların yurtlarından 
atılabilecekleri mânasına gelmez. Bu hata Türk 
muhaceretinin azametini ve Arap istilâsından 
tamamiyle farklı bulunduğunu anlayamamaktan 
ileri gelmiştir. Gerçekten Arap istilâsı sadece 
askeri bir mahiyette olduğu hâlde Türk isti- 
lâsı, devlet ordularından çok fazla, Türkmen- 
lerin bir millet olarak toptan ve devamlı göç- 
leri ile birlikte cereyan etmişti. Anadolu 'yu 
kendisine yurt yapan büyük Türkmen kavmini 
buradan atmak mümkün olmadığı gibi onların 
geri dönmeleri için de başka bir ülke mevcut 


değildi. Orta Asya'dan devamlı nüfus baskısı 
ve göşler bir kısım kitleleri de Balkanlar'a 
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püskürtmüştü ki, bu insan akınını tersine çe- 
virmek mümkün değildi. Be sebeple Türkler 
için Anadolu'da yaşamak, vatan kurmak, veya 
bu ülkede ölmekten başka bir çare kalma- 
mıştı, Nitekim Süleyman 'dan yirmi yıl sonra 
Haçlı taarruzları Anadolu türklüğünü buhrana 
uğratmış ve Türkler Orta Anadolu'ya çekil- 
miş oldukları, Bizanslılar da Komnenos impara- 
torları idâresinde çok kuvvetlenerek bu du- 
rumdan faydalandıkları ve sâhil bölgelerini 
tamâmiyle istirdat eyledikleri hâlde, Türkleri 
Anadolu'dan atmak. teşebbüsleri tamâmiyle if- 
lâs etmiştir. Bundan başka Türklere karşı Bi- 
zans'ı müdâfaa etmeyen Anadolu'nun yerli 
halkları zamanla Türk idâresini daha fazla be- 
nimsemişler ve Selçuklu idâresini dâimâ tercih 
ederek Bizans ın sukutuna kadar bu davranış- 
larını değiştirmemişlerdir. 
Süleyman-şah ,askerlerine ve tebeasına çok 
İyi muâmele eder ve bu sebeple de halkı ken- 
.disine bağlardı“ (İbn al“Adim, Zubda, ll, 
88). Antakya hıristiyanlarının komşu hüküm- 
darları değil, onu dâvet etmeleri, adâletinin çok 
yaygın bulunması neticesiydi. Nitekim Süley- 
man-şah Antakya 'da adâletini gösterdi ve şebri 
,imâr etti (İbn al-Agir, X, 47). Süryâni tarih- 
çisine göre: ,,Halkımız Süleyman 'dan bir fer- 
man alarak Antakya'da Meryem ve St. Geor- 
ge kiliselerini inşâ etti, Bu sırada Türkler Ma- 
raş müstesna, Göksun ( Keysun ), Ra'ban ve di- 
ğer Ceyhan şehirlerini de Filaret 'den aldılar“ 
(Süryâni Mikhael, İl, 174). Bizanslılar zama- 
nında Anadolu'da büyük arâzi sâhiplerinin 
elinde esir veya topraksız duruma düşen köy- 
lüler de hürriyete ve toprağa kavuşmakla göçe- 
be Oğuzlar gibi Süleyman 'a bağlı olup, onun 
hâkimiyetini kuvvetlendiriyorlardı (Bizans *a 
büyük toprak sâhipleri ile esir köylüler arasın- 
daki içtimâf uçurum için bk, Ch. Diehi, Zes 
Grandes probl&mes de Phistoire Byzantine, Pa- 
ris, 1447, 8. 103—107; G. Rouillard; Za Vie 
rural dans "Empire Byzantin, Paris, 1953, 8. 96 
—104; yine Ğ. Ostrogorsky, Fdodalit& Byzanti- 
.ne, Paris, 1954 ). Süleyman-şah toprakları bu 
köylülere dağıtmak süretiyle hem onları kendi- 
sine bağlıyor, kazanıyor ve hem de bu süretle 
istihsâli arttırıyordu ki, onun halefleri zama- 
nında hıristiyan halklar, bu maksatla kitleler 
hâlinde nakil, iskân ve boş kalan arâzi de bu 
sâyede imâr edimiş ve gelir sağlanmıştır. Göçe- 
be Oğuzlar da tedricen boş kalan v devlete 
intikal eden topraklara yerleştirilmiştir. Bu, 
eski Türk göçebe hukuk ve an'anelerine göre 
Anadolu 'da kurulan ve Osmanlılar devrine in- 
tikal eden mir? toprak rejimi, yâni mülkiyeti 
devlete ve tasarrufu köylülere âit sistemi mey- 
dena getiriyordu ki, Selçuk Türkiye 'şindeki 


şartlar ve tatbikat, bu. sistemin Süleyman, za- 
manında kurulduğunu göstermektedir:( Attalia- 
tes, s. 306; G, Finlay, s..5x:Osman Turan. 


| Droit terrien sous;les. Seldjoncides de: Tur- 


güle, RE İsl., 1948, 5. 25— 49 y |. Laurent ! Seld- 
joucides, 8. 91) Süleyman büyük mülkiyet 
sâhiplerinin arâzisini köylüler arasında taksim 
etti ve hıristiyanları . huzüra kavuşturdu; bu 
fütühâtının sür'atini.izah eder“ düşüncesini.'bir 
faraziye olarak kabül eder. . iç 

“Devrine âit kaynakların kifâyetsizliğine rağ- 
men, yukarıda verilen izahata dayanarak müs- 
takil bir Türkiye devletinin kuruluşu hakkında 
yabancı ve yerli neşriyatın vardığı neticelerin 
tashih edilmesi gerektiğini söylemek her hâlde 
fazla bir iddia sayılmaz (kış. bk. M.H. Yı 
nanç, $. 117; CI. Cahen, La Pendtration tur- 
gue en Asie-mineur, s. 44; İ. Kafesoğlu, Sul- 
tan Melikşah devrinde Selçuklu imparator- 
luğu, İstanbul, 1953, 8. 86 ve M. Köymen, Sel- 
çuklu devri türk tarihi, s. 106)... 

Türkiye Selçuklu devletinin kurucusu ve ilk 
sultanı sıfatıyle Süleyman-şah.Anadolu Türkleri 


arasında ,gâzi“'lik pâyesini kazanmış (İbn Bİ- 


bi, 8.18) ve efsanevi bir hüviyet. almıştır. -Fil- 


'hakika, ilk. Osmanlı tarihçilerine göre, Ertuğ- 


rul'un babası olarak gösterilen. Süleyman-şah 
Osmanlıların da ceddi sayılmış, Urfa tarafların- 
da bulunduktan sonra Fırat nebrini geçerken 
koğulmuştur, Enveri de bu Süleyman  Kutal- 
miş-oğlu saymakla Selçuk sultanının nasıl Os- 
manlı şeceresine intikal ettiğini gösterir ( Dus- 


-tâürnâme, nşr. M. Halil, 8. 6, 78>). Tarih, Selçuk- 


lu Süleyman-şah *ın Tutuş ile muharebede şehit 
olup Haleb kapısında defnedildiğini tiidirdiği 
hâlde, efsâne Osmanlı: Süleymanşah ın. Fırat 
*ta boğulup Ca'ber kalesinde gömüldüğünü 
söyler, İhtimal ki, efsânenin bu şekli alması Kı- 
hıç Arslan İ.'ın Hâbur nehrinde boğulmasiy'e 
karıştırılmıştır. Kılıç Arslan”ın bu ölümünün 
Türkler arasında meşhur olduğuna dâir İbn al- 
Asir 'in rivâyeti, burada çok mânalı bir hâdise 
olarak kayda şâyandır ki, bu iki Süleyman-şah 
ve Kılıç Arslan 'a âit hikâyelerin Türkler ara- 
sında nasıl akisler bıraktığını ve ne şekilde 
birbirine karışarak Osmanlılara intikal ettiğini 
itâde eder ( bk. mad. KILIÇ ARSLAN L.J|. Lâkin 
Osmanlı veya Selçuklu Süleyman-şah 'a Caber 
kalesinde isnat olunan ve ilk Osmanlı tarihle 
rine kadar çıkan ,Türk mezarı“ hakkında eli- 
mizde mevsuk bir kayıt mevcut değildir. Bu 
münâsebetle Ca'ber'de sâdece İmad al-Din 
Zangi 'nin, öldürüldüğünü, bununla berâber yi- 
ne de cesedinin orada değil, Rakka'da defn- 
olunduğunu kaydedelim (“İmâd al-Din Bandaâri, 
s. 204; Âbü Şâma, Kitab al-raviatayn.1,42). 
Bundan başka Ca'ber kalesi Süleyman:şâh ın 


pi 
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ölümünden sonra Melik-şah tarafından alınmış 
olup, Haleb kapısında yatan Süleyman-şah ın 


“oraya nakledilmesi için de ne bir delil ve ne 
“de bir sebep vardır (İbn al'Adim, Zubda,, li, 
“too; Yüküt,Il, 142). Böylece Süleyman-şah 'ın 


medfeni ve ,,Türk mezarı“ 'nın Ca'ber'de bu- 
lunduğüna dair efsâneyi te'yit etmek ve ilk 
Selçuklu sultanına bağlamak mümkün olama- 


miştir. k 
“Bibliyografya: metinde gösteril- 
-“miştir. (OSMAN TURAN.) 


SÜLEYMAN-ŞAH Ik RUKN “AL-DİN Su- 
LAYMAN-ŞÂH (P—iz200), Türkiye Sel- 
çukluları sult'ani olup, Kılıç Arslan Il. 

b. bk.)'ın büyük oğullarından biridir. Bu dev- 
letin kurucusünun İsmini taşıdığı için “Süley- 
man İl adı ilede anılır. Kılıç Arslan zafer. 
ierle dolu uzun bir mücâdele hayâtı ile Tür- 
kiye 'yi yükselttikten sonra ibtiyarlık devresin- 
de devletini eski Türk'siyâsi an'anelerine göre 


11 evlâdı arasında taksim ederek her birini bir | 


eyâlete melik yapmıştı. Kök-Türk, Karahan- 
fi ve Büyük Selçuklularda olduğu gibi Anado- 
lu Selçuklularında da devleti hânedanın müş- 
terek mirâsı sayan bu siyâsi hukuk anlayışı, 
Kılıç Arslan'dan sonra, bir derece, sarsılmış 
ise de, göçebe an'anelerine göre, kurulan Anâ- 
dolu beyliklerinde de bütün kuvveti ile hüküm 
sürmüş ve yalnız Osmanlı imparatorluğudur ki, 
kuruluşundan! beri, bu feodal zihaiyeti yıkarak, 
tam bir merkeziyetçi devlet sisteminin mümes- 
sili olmuştur. 

Biribirletinin eksikliklerini ikmâl eden kay- 
naklara göre. Selçuklu Türkiyesi Kıç Arslan 
tarafından 11 şehzâdeye taksim edilirken: tL. 
Kutb al-Din Melik.şah 'a Sıvas ve Aksaray, 2. 
Rukn al-Din Süleyman-şah 'a Tokat ve havâlisi, 
3. Nur a-D n Mahmüd)-Sultan.şah'a Kayseri 
ve bölgesi, 4. Muğis al-Din Tugrul-şah'a Ek 
bistan eyâleti, 5. Mu'izz al-D'n Kayser-şah'a 
Malatya ve mülhakatı, 6. Muhyi 1-D:u-Mes'ud 'a 


Ankâra“merkez olmak üzere Eskişeliir'e ka- ; 


dar Çankırı ve Kastamonu vilâyetleri, 7. Gi- 
yâs al. Din Keybusrev?e Uluborlu ;Borglu )'mer- 
kez olarak Kütahya 'ya kadar garp bölgesi, 8. 
Naşir a-D.n Berkyaruk-şah ?a Niksar ( Nekisar ) 
ve Koyul-hisar tarafları, 9. Nizâm al-Din Argun- 
şah'a Amasya, 10, Arslan-şah'a Niğde (P eki- 
de), 11. Sancar-şah 'a Ereğli ( Erakliye) mer- 
kez olmak üzere uc vilâyeti ( Vi'âyet-i Ucât) 
verilmiş idi. Kaynaklarda, çok defa, ancak alâ- 
kaları ve ehemmiyetleri nisbetinde bu beylik- 
lerin bir kısmı hakkında bir az etraflıca bilgi 
verilip bâzan diğerleri sâdece bir kaç kayıt ile 


” bahis mevzüu olmaktadır. Bu sebeple. çağdaş ' 
tizans tarihçisi Niketas Khoniates, komşu ol- : 


dukları ve Rumlar ile savaş ve barış münâse- 


betlerinde: bulundukları için, sâdece Mes" ud. 
(Masut ) Kuşb alDin ( Kopadin ), Rukn al-Din 
(Ruknadin ) ve Keyhüsrev ( Kaykasroes) hak- 
kında mâlümat verdiği hâlde, Kılıç. Arslan'ın 
dostu Süzyâni Mikhael e bu taksimi anlatır- 
ken, aynı*sebeple, Kutb al.Din ve Mu'izz-al-Din 
*den ismen ve Muğiş al-Din ve Nüral-Din 


Zden de memleketleri dolayısiyle bahsetmekte 


ve böylece diğer yerli ve islâm kaynaklarını 
tamamlamaktadır. Bütün kaynaklarda”Keyhus- 
rev'in eh küçük evlat olduğunda ittifak: var 
sa da, Melik-şah ile Süleyman-şah 'dan hangi- 
sinin en. büyük şehzâde: bulunduğu ihtilâflıdır. 
Bununla berâber, çağdaş müetlif olarak, Süryâni 
Mikhael, İmâd al-Din İştahani ve İbn al-Agir 
birincisi üzerinde birleştiği ve hâdiselerin mâ- 
nası da bu husüsu te'yit eylediği için Kutb 
al-Din 'in.en büyük evlat olduğunda şüphe edi- 
lemez. Kaynaklar bu taksimin tarihini vermi- 
yorlarsa da, Keyhüsrev Uluborlu 'da hüküm 
sürdüğünden ve burası da Kılıç Arslan tara- 
fından 1182'de fethedildiğinden taksimin bu 
tarihten 'sonra ve Melik-şah 'ın 1188 *de .babası 
ile savaş hâlinde bulunduğundan dolayı da bu 
yıldan önce olması iktizâ €der. Bu tâyinlerde 
memleketin müdâfaası ve fetihler gâyesi nazar-ı 
itibâra “4linmış görünmektedir. Gerçekten Ulu- 
borlu ve Ankara'ya savaşçı şehzâdeler tâyin 
edilirken Bizanslılara karşı fetihlerin derpiş 
edildiği, Arğün-şâh Amasya 'ya ve Berkyâruk- 
şah da Niksar'a yerleştirilirken, bu biribirine 
yakın iki menleket arasında, Tokat Süleyman- 
şah'a verilmekle şimâl ucunun takviye 'edildi- 
gi seziliyor. Kilikya Ermeni kırallığina karşı 
zayıf bülunan Niğde ve Ereğli beylikleri de 
Kayseri ?de Sultan-şah ve Elbistan'da Tugrul 
şah ile desteklendirilmiştir. 
 Meliklerdevri. Kiliç Arslan 1182 
1188 arâsında bu taksimi yaptıktan sonra ken- 


İ disi veziri İhtiyâr al-Din Hasan ve diğer dev- 


let erkâniyle Konya'da sultan olarak, büküm 
sürmekte ve oğulları da tâbi birer hükümdar 
(melik ) sıfatıyle kendilerine tahsis edilen 'ül- 
keleri idâre etmekte idiler. İbn Bibi 'nin açık- 
ça belirttiğine göre, melikler, sultan olan ba- 
balarının tâbii bulunmakla berâber, her biri, 
kendi ülkesinde müstakil bir hükümdardi. Bu 
eyâletlerin idâri, mâli, hukuki ve hattâ askeri 
bütün işleri kendi merkezlerinde teşekkül eden 
divan ( hükümet ) larına âit bulunuyor, kendi 
namlarına para bastırıyor, hutbe okutuyor. ki- 
tâbelerde adını yazdıriyor ve komşu devletler 
ile de müstakillen harp, sulh ve muâhede ak- 
dine girişiyor ; fakat, tâbi bir devlet olarak, 
sultan unvânını aslâ kullanamayıp ,,melik“ de- 
recesiyle iktifâ ediyordu. Nitekim Melik-şah, 
Süleyman-şah, Tugrul-şah ve Meş'ud nâmına 
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basılan paralarda ve yazılan kitâbelerde bu hu- 
sus sâbit olmuştur. Hattâ Kılıç Arslan "ın ölü- 
münden sonra bile, birbirleriyle mücâdele hâ- 
linde bulunmalarına rağmen, Melik-şah, Key- 
hüsrev ve sonra Süleyman.şah Konya'da sal- 
tanat tahtını işgâl ettikleri için, diğerleri ,me- 
Hik* unvânını bırakıp sultan“ unvânını kullan- 
mağa teşebbüs etmeyerek saltanat hukukuna 
ve meşrüiyet esâslarına sâdık kalmışlardır. Bu 
durumda msl, önce Keyhusrev, sonra da Süley- 
man-şah, Konya tahtında oturdukları sırada, 
589 (1193) senesinde, Kayseri'de, Sultan-şah 
ve 594 (1198) yılında da, Ankara'da Mes'ud 
© kitâbe ve paralarında ,,sultan“ unvânını alma- 
mışlardır. Bundan başka bu melikler yılda bir 


defa Konya 'ya, babalarının huzüruna gitmek. 


süretiyle hizmet ve tâbiiyet şartlarını ifâ edi- 
yorlardı ki, bu kadar zayıf tâbiiyet bağları- 
wn bile ancak ilk senelerde mevcut olduğu 
görülüyor, 

Selçuklu Türkiye'si böylece, hukukan Konya 
merkezine ve oradaki sultana tâbi bulunmakla 
berâber, filiyatta x1 devlete ayrılmış bulunu- 
yordu, Bu 11 küçük devletin pâyitahtları, her 


biri yüksek bir tahsil ile yetiştirilmiş: bulunan ! 


bu meliklerin etrâfında ayrı-ayrı kültür mer- 
kezleri hâline geliyordu. Msl. Koyul-hisar meliki 
Nöşir al-Din Berkyâruk-şah, eski İran efsâ- 
nesi Hür-zâd u pâri-zâd kıssasını nazma almış 
olup, bunun bir parçası bize kadar gelmiş; Şi- 
hâb al-Din Suhravardi de kendi Partav-nâma 
sini onun nâmina yazmıştır, Rukn al-Din Sü- 
leyman-şah ın Kutb al-Din Melik-şah 'a Key- 
busrev'in da Şeyh Macd al-Din. İshâk'a yaz- 
dıkları şiirlerde onların kültür ve edebiyat 
derecelerini meydana koyar, Bizans'a karşı 
gazâ ve fetihlerle uğraşan Muhyi 1-Din Mes'ud 
da kendisine veya  pâyitahtına nisbet edilen 
Mahmüd-i Enguriya'i, Muhyavi-i Anguriya'i, 
Badi“si Enguriyel gibi şâirleri etrâfına top- 
layarak Ankara 'yı bir edebi merkez hâline 
getirmiştir. Esâsen İran edebiyatının en par- 
lak devrini yaratan İran'daki amcazâdeleri 
gibi Türkiye Selçukluları da bu hususta çok 
gayret sarfetmişlerdir. 

Ii. Saltanat mücâdelesi, Bu taksimi 
yapan Kılıç Arslan, ölümünden önce, kardeş- 
ler arası mücâdelelerin başlaması sebebiyle, 
bu teşebbüsünün muvaffakiyetsizliğe uğradığını 
görmüştür. Bu meliklerden son dördünün siyâ- 
set sahnesinden erken çekildiği ve memleket- 
lerinin kardeşleri tarafından işgâl edildiği gö- 
rülüyorsa da, 1191?'de Haleb'de idâm edilen 
Şihâb al-Din Suhravardi 'nin, Harput Artuklu 
hükümdarı Kara Arslan (a185—ı233) mâmına 
yazdığı Alvök-i “İmâdiya'den sonra Partav- 
nüma yi Berkyaruk-şah 'a ithâf etmesi, bunların 


i 


da bir müddet memleketlerinde hüküm sür 
günü meydana koyar. İlk mücâdele, saltan: 
kendisine sağlamak isteyen, Melik-şah ile bizzat 


babası Kılıç Arslan arasında cereyân etmiştir. 


Filhakika, Süryâni Mikhael, 1188 'de. Kappadok- 
ya memleketlerinde kargaşalık çıktığını, Şulta- 


nın veziri İbtiyâr al-Din Hasan ın, onu oğlu, 
Sıvas meliki ( Melik-şah) aleyhinde kışkırttığın.. 
ve bu sebeple metbü ile tâbi iki hükümdarın * 


ordularıyle Kayseri civârında başlayan çarpış- 


mada oğluna mensup askerlerin sultanın ihtiyar- * 


lığına .saygı göstererek muhârebe meydahjn! 
terkettiklerini ve bunun üzerine Melik.şah ın 
Sıvas "a çekildiğini ; bununla berâber sultanın. 
oğluna iltihâk eden Türkmenlere kızarak 4. 000 


kişinin öldürülmesini emretti ğini, araya giren: 


Kılıç Arslan'ın dâmadı Erzincan meliki Men- 
gücük oğlu Bebrâm-şah * ın onunla oğlunun mü- 


nâsebetlerini düzelterek vezir İbtiyâr al- Din, 


Hasan "ın. azlini temine muvaffak olduğunu; 

onunda sultandan ayrılıp giderken, 14. eylül 
1189 ?da, Türkmenler tarafından öldürüldüğünü 
ve na'şının Sıvas 'a gönderildiğini yazar, Ancak 


verilen tarih, vezirin ölüm tarihi değildir” 


(aş, bk.) 
İbn al-Aşir'in bir rivâyetinde, kardeşler ara- 


sında başlayan mücâdele dolayısiyle, taksimden . 


pişman olan Kılıç Arslan *ın devletini Melik.şah 
etrâfında tekrar birleştirmek istediği ve. onu 


takviye maksadıyle de Şalâh al-Din Ayyübi * 
*nin kızı ile evlendirmeğe. teşebbüs eylediği; | 


fakat bundan dolayı diğer kardeşlerin muhâle- 


fetine uğrayan sultanın itibârını kaybettiği ve © 
nihâyet en küçük oğlu. Keyhusrev'in hürmet 


göstermesi üzerine onunla birlikte ,,mel'un“ 
diye hitap ettiği Kayseri meliki Mahmud'a karşı 
harekete geçtiği sırada bastalanarak öldüğü 


belirtiliyor. Aynı rivâyet, devamla,. Melik-şah'ın , 


Sıvas-Kayseri arasında gid'p-gelirken kardeşi 
Mahmud'a uğramakta ve ona dostluk göster- 
mekte olduğunu; veziri Haşan ın, Mahmud” a 
kardeşine itimâd etmemesini. söylemekte bu- 
lunduğunu; nihâyet, bir defasında Kayseri .dı- 
şında buluştukları zaman Melik-şah ”n kard 


şini idâm edip şehri muhâsara ve muhârebe ile * 


işgalden sonra vezir İhtiyâr al-Din Hasan'ı da 


öldürdüğünü, fakat Kayseri *de vakıfları ve ba- A 
yır işleri bulunan Hasan'ın bu âkıbetinden şe- 
hir halkı arasında galeyon husüle geldiğini, ce- © 


sedinin kendi ismini taşıyan Hoca Hasan med- 
resesine defnedildiğini, az sonra da Melik-şah 


ın hastalanarak öldüğünü ilâve eder. Melik-şah” 


tın saltanatı elde etmek maksadiyle babasına 


tahakkümünün böyle gösterilmesi bu rivâyetin” 


mühim hatâlarından ilkidir. Bu husus diğer 


i kaynaklar ile sâbit olduğu gibi, Kalıç Arslan * m 


Melik- şah *tan da kaçmış bulunduğunu bu rivğ- 
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yet” de: tekrarlariliktadır. Buna mukabil aynı 
müellifin, yine hatâlar ile dolu olarak, naklet- 
tiği ikinci rivâyet ise, hakikate daha yakın 
olup, bunda Melik-şah "ın, babasına gelip gelin- 
ce, veziri Hasan *ı öldürdüğü; babasını kardeşi 
Mahihud 'a karşı Kayseri muhâsarasına sürük- 
lediği"ve bü esnâda fırsat bulan Kılıç Arslan 


“xn Mahniud'a kaçtığı, bupun üzerine mubâsa- 


Tayiterke meğbur Kalan Melik-şah »n Konya "ya 
dönerek müstakileri hüküm sürdüğü, bu” sefer 


“des Kayseri 'de Mahmud tarafından sıkıştırılan 


sultânn“ondan'da firâr ederek Keyhusrev'in 
yanına; Uluborlu 'ya gittiği, bu oğlu ile birle- 


şerek Konya'yı zapt ve müteâkıben de Aksa-, 
ray üzerine yürüyerek Melik-şa'ı *i orada'da mu- 


hâsara ettikleri ve bu esnâda Kılıç Arslan'ın 
hastalanması: ve ölmesi dolayısıyle: veliahd tâ- 
yin edilen Keyhusrev'in saltanata geçmesi 
nakledilmektedir. Kağnakların karışık ifâdesine 
rağmen Kayseri'de 589 (1193) tarihli Hoca 
Hâsan medresesi kitâbesi .Nür al-Din Mah- 
mud?un Kılıç Arslan'dan sonru da hayatta ol- 
duğunu. ve 1188 muhârebesinden #onra Melik- 
şahın “tahakkümüyle sultandan ayrılan vezir 
İhtiyâr at-Din 'in, Nür al-Din 'e sığındığını mey- 
dana koyar, Nitekim Haçlılara karşı Koriya'da, 
1190'da muhârebeyi, sultanı tahakkümünde tu- 
tan Melik-şah "ın yaptığı ve imparator Friedrich 


“Barbarossa-ile sultan arasında muâhedenin bu 


esnâda”imzalandığı katiyetle mâlümumuzdur. 
Bununla berâber sultanın, Kayseri muhâsara- 
sında önce Mahmud'a, sonra ,,mel'un“ dediği 
bu oğlunu bırakarak Kayseri'den Uluborlu *ya 
kaçtığından şüphe edilemiyeceğine göre, Me- 
lik. şah 'ın'Kayseri 'yi zaptı, Nür al-Din ile've- 
“zir İhtiyâr. al-Din 'in öldürülmesi 1190'dan da 
Sonra cereyan etmiş olan hâdiselerdir. Anonim 
Selçuk-nâme 'nin Melik-şah ın 585 ramazanında 
.1189 teşriii 1.) veliahd olduğuna dâir ifâdesi 
(Kadı Ahined 586'da, eski bir takvim 587'de 
der”) de, babasına tahakküme başladığı tarih 
olarak döğru' olup, yukarıda kaydedilen Sür- 
yâni Mikhael 'ik rivâyetine uygundur. Bu duru- 
mun $87 ramazan (11ı9ı teşrin |.) tarihine ka- 
'dar devam ettiği şüphesizdir. Gerçekteh Sür- 


yâni Mikhael ve Abu 'I-Farac'e göre 1189'dan ğ 
i karşı bir takım beldeler fetheden Rukn al-din 


beri kendi şehirleri olan Malatya'da hüküm 
süren Mu'izz al Din Kayser-şah tın, Arap kay- 
naklarınâ göre, 587 ramazanında, Şalâh al-Din 
“Ayyübi 'ye giderek babasma tahakküm eden 
Melik-şali in memleketini elinden almak istedi. 


ğinden şikâyet etmiş; Eyyübi hükümdarı da: 


onu yeğeni ile &vlendirdikten ve Melik-çab'a 
ihektup gönderdikten iki ây sonra da Kayser- 
şah Malatya'ya dönmüştür ki, bu" süretle bu 
Kürışık tarihleme ve hâdiseler” de Vuzüha ermiş 
“lur. Fakât Me'ik.şah 'i kardeşi” Kayser-şah'a 


tecâvüzden men'eden Şalâh al-Din'in müdâha- 
lesinden ziyâde bu esnâda, Kılıç Arslan'ın, 
onun Kayseri mubâsarasından kaçtıktan sonra, 
Keyhüsrev'ile Konyâ 'yı elde etmesiyle alâkalı 
olduğu meydandadır. Bu durum Melik-şah'ın 
babâsına tahakküm müddetinin 1189-1141 ara- 
sında olduğu, Melik-şah'ın ancak bir kaç ay 
müstakilen Konya'da hüküm sürdüğü ve Kılıç 
Arslan *ın 'da; Keyhusrev'i veliahd yaparak, 
ölümüne kadar ( 1192 ağustos), bir yıldan az 
bir: müddet kaybettiği tahtına sâhip olduğu 
meydana çıkar. Bundan başka, kaynakların Kı- 
ıç Arslan?dan az sonra Melik.şah 'ın da öldü- 
gühe dâir rivâyetleri, doğru olmadığı ve bir 
kaç sene daha yaşadığı, ölümünün, Nör al-Din 
ile vezir İhtiyâr al-Din *in öldürülmesinden son- 
ra vâki olduğu belirmektedir. 

NI Kardeşler arası mücâdele, Al- 
man imparatorunun başında bulunduğu, Kon- 
ya'yı muhâsara eden üçüncü Haçlı ordusuna 
karşı başlıca muhârebelerin Melik-şah tarafın- 
dan verildiği, kaynakların ittifakı ve tafsilâtı 
ile sâbit olduğu gibi, rekabet hâlinde bulunan 
kardeşlerin de bu büyük istilâ ordusuna karşı 
muhârebelere iştirâk ettikleri görülmektedir. 
Gerçekten Bizans-Eyyübi ittifakına karşı Kılıç 
Arslan ve Alman imparatoru arasındaki dost- 
luğa rağmen, Filistin'e giden bu Haçlı ordüsu- 
nun Anadolu'dan geçmesi kardeşleri birleştir. 
miştir. Nitekim bâzı Haçlı kaynaklarında sulta- 
ın yanında bulunan Melik ( Melich : Melik-şah ) 
*in yardıma çağırdığı Galatya kıralı Melik 
(Muhy Din Mes'ud)'in 10.000 kişi ile sa- 
vaşa gelip katıldığı, komşu memleketlerin hep- * 
sinden Türklerin, hattâ Kilikya Ermeni kırallı- 
ından ve Medya (şarki Anadolu )'dan kuv- 
vetlerin sultanın imdâdına geldiğ'ne dâir ri- 
vâyetler, bu husüsu belirtmektedir. Haçli or- 
dusuna karşı müstakil olarak sık-sık akınlarda 
bulunan garbi Anadolu'daki kesif wc Türk- 
menlerinden çok bahsedildiği ve Haçlıların 
tam güzergâhında hüküm süren Uluborlu me- 
liki Keyhusrev'in bu mücâdeleye katıldığı mu- 
bakkak olduğu hâlde, bu hususta bir kaydın 
bulunmaması da hatırlanmalıdır. Binaenaleyh 
en kuvvetli meliklerden biri olan ve Bizans'a 


Süleyman şah ın da Kılıç Arslan ve Melik.şah 
"ın dâvetine icâbet ile bu mücâdeleye iiştirâk 
ettiği şüphesizdir. Bu Haçlı seferinden sonra- 
dır ki, Melik-şah, Kayseri ve Malatya 'yı sıkış- 
tırmış, sonra da babasının firarını müteâkıp 
Konya'yı kaybetmiştir. Diğer kaynaklara ay- 
kın olarak Sibt İbn al-Cavzi, Melik.şeh''ın Ak- 
saray ?ı da elden çıkardığını, “İmâd al-Din İş- 
fahâni ise, ve Türkmenleri( Tarkmân al-üciy- 
ya )'nin yardımişle bu şebri koruyabildiğini 
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yazar ki, bu kayıt, Türkmenlerin bağlılığı” do- 
layısiyle ehemmiyetlidir. Bunlara ilâve olarak 
Nuvayri, Kılıç Arslan'ın. ölümünden sonra Me- 
Hik-şah ın, son defa olarak, Kayseri üzerine yü- 
rüyüp, kardeşi .Mahmud tile. veziri İhtiyar al 
Din Hasan *ı öldürdüğünü nekleder ki, bu ka- 
yıt. bâdiselere yeni bir vuzuh vermektedir. Ni- 
tekim yukarıda mezkür 589 (1193) tarihli med- 
rese kitâbesi de Kayseri'nin zaptı ve onların 
öldürülmesinin bundan sonra :vuku bulduğunu 
ifâde etmektedir. Bunlar yanında Süryâni. Mik- 
hael, Kılıç Arslan'ın ölümünden sonra, kardeş- 
ler, arasındaki mücâdelelerden faydalanan Er- 
meni kıralı Leon 1l.'un Türkleri bir kaç defa 
mağlüp, Elbistan melikine ( Tuğrul-şah ) met- 
büluğunu kabül ettirdikten sonra, Kayseri me- 
liki (Nür al-Din) de Kayseri civârında yeni- 
lerek bir kalesini ona bırakmak zorunda kal- 
dığını ve bu son bâdisenin 1195 yılında vuku 
bulduğunu söylemekle. bu husüsu te'yit eder. 
Melik-şah ın Kayseri 'yi işgali ve kardeşini öl- 
dürmesi de Ermeni istilâsı ile husüle gelen bu 
sarsıntının verdiği fırsatla alâkalı: olmak icâp 
eder..Diğer taraftan sultanın veziri İhtiyâr al” 
Din Hasan 'in da Nür al-Din *in veziri (Hvüca ) 
Hasan olduğu meydana çıkmakta ve onun ölü- 
münün 1189'da değil, bu.sırada olduğu belir- 
mektedir, Böylece Melik-şah ın Konya 'yı kay- 
bedişinden ve babasının :ölümünden sonra da, 
kendisine âit, Sıvas ve Aksaray'a sâhip ola- 
rak, bir. kaç sene daha hüküm sürdüğü sâbit 
olmaktadır. Fakat babasının firarından “sonra 
Konya tahtını işgali bir yıldan az sürdüğün- 
den ve esâsen Kılıç Arslan da .hayatta oldu- 
gundan bunun meşrü'sayılmaması cihetiyle Me- 


lik-şah Selçuklu sultanları arasında bir yer ala-- 


mamıştır, n 

IV. Ruknal Dİn Silmek ın 
fetihleri. Tokat'ta, melik. olarak, hüküm 
süren Rükn ak-Din Süleyman-şah, kardeşler ara- 
sındaki .mücâdelelerden: uzak kalıp, erkenden 
Bizanslılar aleyhine fetihlere girişti, Gerçekten 
Ankara meliki Mes'ud Kastamonu ve Uluborlu 
meliki Keyhusrev de, Menderes boylarında gazâ 
ve arâzi ilhâkıyle meşgül olurken Süleyman-şâh 
da Yeşilarmak vâdisini tâkiple Karadeniz sâ- 
hillerinde bir takım beldeleri ve bu.arada da 
Samsun'u fethetti, Nitekim Niketas, Samsun 
(Amisos, yerli kaynaklarda mütad kaideye göre 
Sâmison ) ve civârdaki sâhil bölgelerini ona âit 
gösterdiğinden, onun buraları melik iken elde 
ettiğini istidlâlde hiç bir tereddüt yoktur. Diğer 
taraftan aynı kaynağın bahsettiği başka bir 
hâdise de, Süleyman-şah ?ın tabt'a cülâsunda, 
Samsun'ün Selçuklulara âit olduğunu meydana 
koyar ki, bu da Süleyman'a âit yerleri sayar- 
ken Samsun'u da bu arada zikretmesinin-se- 


bebini izah eder. Bununls berâber aynı kaynak, 


galiba coğrafi yakınlıktan dolayı, Muhyi '-Din 
Mes'ud ile Giyâs al-Din Keyhüsrev in Rumlarâ - 
karşı istilâ ve fetihleri hakkında oldukça geniş > 
bilgiler verdiği hâlde, Süleyman:şah *ın: hudut * 


genişlemesine .dâir bu 'kayıtlardan. başka bir 


işârette bulunmaz. Süleyman 'ın komşusu buluz © 
nan kardeşlerine dokunmaması ise, Melik-şâh 'ın * 


Sıvas'a hâkim olması ile alâkalıdır.-Onun ilk 


zamanlarda kârdeşler arası mücâdelenin dışın- , 


da kaldığı göze çarpmakla berâber, bir kayıt 
Melik-şah ile bir çatışmanın bahis mevzüü ol- 
duğunu gösteriyor. Gerçekten İbn Bibi: Ey 
felek gibi (dönen ) kutb senden yüz çevirmem” 
mısrâı ile başlayan bir kıt'asını naklederken 
böyle bir hâdisenin vukuuna işâret eder. Esâ- 
sen kördeşler arası mücâdelenin, kifâyetsiz kay- 


naklarda aksettiğinden çokdaha şumüllü'ol 


duğunu istidlâl etmek gerekir. Nitekim Ermeni: 


kıralı Leon İİ. 'un papaya yazdığı mektuplar-: * 


dan birinde bunlar arasında çok şiddetli ihti- 
lâflar çıktığından ve biribirleriyle merhamet- 
sizce çarpıştıklarından-bahsolunmakta “ve böy- 
lece melikler arası buhranın çok büyük olduğu 
meydana çıkmaktadır. İşte Süleyman-şah 'ın bir 
yandan uc beyi olması, öte yandan Melik-şah ile 


mücâdeleden : sakınması, onun yeni fetihlerle 


uğraşmasına sebep olmuştur. Çok .ümümtol--: 
masına rağmen, Süleyman-şah?ın saltanata'sâhip: * 


olduktan sonra, Bizanslılara karşı bir sefer yaps: 


madığı için, Gürcü kaynaklarında ona âit.mem- - 


leketlerin Karadeniz sâhillerine kadar uzanmış 
olduğuna dâir bir ifâde de, bu münâsebetle 
kayda değer, 


Melik-şali ın ölümünden sonra a Süleyman- şah © 


vaziyeti müsait bulmuş ve saltanatı almağa 
girişmiştir. Bununla berâber, o-bir müddet Key- 
husrev ile değil, Yozgat ve Çorum taraflarında” 
sınırdaş olduğu: Muhyi: 1-Din Mes'üd ile işe 
başlamayı gâyesine daha uygun buldu. Niketas 


*a göre, o, bu kardeşine nazaran daha üstün“ 


meziyetlere ve husüsiyle muharebe fennine vâ- 
kıf olduğundan, bir kısım"memlekâötlerini ken> 
disinde bırakmak süretiyle, Mes'ud 'u anlaşma 
teklifinde bulunmağa zorladı. Bununla berâber 
Süleyman-şah "ın da, Bizans 'a karşı mühim zâ- 
ferler kazanmış olan ve Ankara gibi müstah- 
kem bir pâyitahta mâlik bulunan Mes'ud'un 
kendisini daha fazla uğraştıracağını takdir ede- 
rek, bu teklifi memnâniyetle kabül eylediği ve 
bu kadarına kanaatle Ankara'ya âit olan ta- 
savvurlarını da ileriye attığı muhakkaktır. ,Zirâ 
Konya tahtına sâhip olmak için, şiddetli bir ih“ 
tiras ile tutuştuğundan ve hıristiyan anadair 


doğan Keyhusrev?e karşı derin bir kin:besle- - 


diğinden”“.daha fazla bekleyemezdi. Süleyman: 


-şah 'ın bir çok Selçuklu sultanları gibi ve hat- 


lena Ne 


Ni 


ARA A EMRE RE EREL 


SÜLEYMAN-$AH İl, - 


N 


223 


tâ daha fazlas ile, hür bir düşüncede olduğu 
düşünülürse; kardeşine karşı bir mücâdelede 
anasınin hiristiyanlığının değil, pe âmil bu- 
lunduğu âşikârdır. 

Rukni al-Din Süleyman-şah, İbn Bibi *nin de- 
diği gibi, böyleöe, kardeşlerinden bir kısmını 
itâate aldıktan ve verdiği menşürlar ile tâbii- 
yetini “kabül? ettirdikten sonra Sıvas, Kayseri 
ve Aksâray yolu ile Konya üzerine yürüdü. 
Yine aynı müellifin babasının ölümü ve kar- 
deşlörinin teşviki ile harekete geçtiğine dâir 


ifâdesi ne kadar yanlış ise, bu hareketten ön-- 


ce memleketin veya daha döğru olarak, te- 
şebbüsün tehlikeye düşmemesi için, zekâsı ve 
ibtiyatı dolayısıyle, Keyhusrev hakkında iyi ni- 
yetleri olduğuna 'dâir şâyislar çıkarması da, o 
derece isâbetlidir; Nitekim bu: sırada Kılıç 
Arslan'ın İbi “Avâriz adlı bir emir vâsıtası 
ile Keybüsrdv tarafından' zehirletildiğine dâir 
anolim Selçuk-nâme 'nin kaydettiği bir rivâ- 
yet de, Rukn al-Din Süleyman-şâh'ın meşrü sul 
tana karşı hareketini kanun “çerçevesine al- 
mak ve umümi efkârı kazanmak gayesi ile çı- 
karılmış bir söylentiden başka bir mâna ifâde 
etmez. Keyhüsrev 'in babasının ölümünü, tabii 
siyâsi “sebepler ile, dört ay gizli tuttuğuna dâir 
bir “Kayıt da, ihtimal ki böyle bir propagan- 
danın istismarına fırsat vermiştir. 

V.Könya muhâsarası(1196). Böy- 
lece Rukü al-Din' Süleyman-şah maddi-mânevi 
bütün hazirlıklarını yaptıktan ve'beklediği yar- 
dımcı kuvvetleri de Aksaray'da toplattıktan 
sonra Konya üzerine yürüyerek şehri kuşattı. 
Konya halkı ve Kılıç Arslan zamanından ka- 
lan öfnörler, sultanın hayatında Keyhusrev?e 
biate sâdık kalarak, şehri müdâfaada her tür- 
lü fedakârlığı gösterdiler. 60.000 kişilik bir 
okçu *( kemândâr ) kuvvet :şehrin uzun müddet 
dayanritasına hizmet etti-Anonim Selçük-nâme 
ye göre, Süleyman-şah Kayseri'den Akşehir'e 
giderek” Keyhüsrev 'i: orada, ramazan bayra- 
minda, mağlüp ve şehri elde ettikten sonra 
onu tâkip ile, Konya'yı 7 zilkadede muhâsaraya 
bâşlamıştır. Konya asıl hedefi teşkil ettiğine 
göre, Süleyman-şah 'ın Akşehir'e gitmesi 'man- 
tıki olamıyacağından bu rivâyetin Keybusrev 
in Akğebir'den hemen dönmüş bulunma- 
sı ile ilgili olmasi icâp eder. Filhakika bu es- 
nâda''Keyhüsrev ?in Menderes bavâlisinden is- 
tilâ ve fetihlerden henüz döndüğü ve sevkettiği 
mühim bir Rum muhacir kütlesini Akşehir'de 
iskân 'ile meğgül bulunduğu düşünülürse, bu 
rivâyetin 'nasıl husüle geldiği anlaşılır. Süley- 
man-şâh 'ın yürüyüş haberi onun oradan sür'at- 
le döndüğüne 'delâlet öder, Keyhusrev 'in Men- 
derös seferi de Süleyman-şah "ın Konya üzerin- 
de bir niyeti olmadığına dâir bir kanaat ver 


miş bulunduğunu te'yit ediyor. 

Rivâyete göre, Konya müdafileri uzun müd- - 
det, Süleyman-şah tın şehrin bağlarına dahi gir- 
mesine imkân vermediler. Fakat muhâsara za- 
manla şehirde sıkıntı yaratmağa ve sizlanma- 
ların başlamasına sebep oldu. Bu durum kar- 
şısında Konya'nın ileri gelenleri ( Sarvarân ve 
İgdişün) Keyhusrev 'e haber vermeden Rukn 
al-Din ?e bir elçi heyeti göndererek mes'eleye 
barış yolu ile bir hal çaresi aradılar: ,İkiniz 
de efendimizin oğlusunuz; devletin namusu 
icâbı sizlere itâat ve bağlılık vazifemizdir. Eğer 
Melik Rukn al-Din, babası zamanında, Giyâş- 
al.Din'in veliahdlığında yaptığı taahhüde sâ- 
dık kalarak, kötü bir nam bırakacak bu mu- 
hâsaradan vazgeçer de, Konya'dan uzaklaşır- 
sa, kendisine na'/-bahâ (sefer masrafı ) olarak 
$00.000 dirhem (gümüş) nakid, 300 İstanbul * 
atlası ve 200 altın işleme elbise, 300 gez (aş. 
yk. 300 arşın kadar ) çuha, 10.000 gez keten, 
200 katir, 300 at, 10.000 sığır, 300 deve ve 
10.0000 koyunu üç taksitte ödeyeceklerini; 
eğer memleketi ele geçirmekte ısrar ederse, 
sultana, çocuklarına, mensuplarına ve hazinesi- , 
ne dokunmayacağına ve hududa kadar ya- 
nında 3.000 kişilik bir muhâfız (badrika)ol- 
mak üzere istediği memlekete gitmesine mü- 
sâade edeceğine dâir yeminli bir taahhütte 
bulunmasını şart koştular. Süleyman-şah, kara- 
rında ısrar ederek, şehrin teslimini ileri süren. 
ikinci şıkkı memnüniyetle kabül edip derbâl 
bir 'yeminli taahbüt-nâme ( savgand-nâma ) ile 
şehrin ileri gelenlerine ve emirlere de birer 
mülk,iktâ ve mansıb menşürları imzalayıp gön- 
derdi. 

Bu anlaşmayı yapan heyet, keyfiyeti sulta- 
na arzetti. Bununla berâber isted'ği takdirde, 
yine de, müdâfaaya devam edebileceklerini ve 
canlarını fedâya bazır olduklarını belirtirken 
Rukn al-Din'in de dönmek niyetinde bulun- 
madığını söylediler, Sultan ahid-nâmeyi oku- 
duktan sonra dört ay muhâsara esnâsında gös- 
terdikleri sadâkat ve fedakârlıktan dolayı mem- 
nun olduğunu, erzak ve mühimmâtın bittiğini, 
şehir civârındaki bağ ve mâmârelerin barap 
olduğunu beyân ederek ve dedi-koduların da 
artık ilerlediğini anlayarak, Konya'dan ayrıl- 
ma kararında olduğunu belirtti, Bu süretle iki 
kardeş bu esâslar dâhilinde bir anlaşmaya va- 
rarak Keyhüsrev tahtından inerken Süleyman 
.şah tahta çıkıyordu. İbn Bibi ye aykırı olarak 
Aksarayi ve anonim Selçuk-nâme, muhasara- 
mua 4 ay değil, ı ay kadar sürdüğünü yazar- 
lar. Konya'da 592'de Keyhusrev ve 593 'te de 
Süleyman nâmına basılan paralar ile anonim. 
Selçuk-nâme 'nin 7 zilkade günü bu saltanat 
tebeddülünün 2 teşrin Il. 1196'da vukubuldu- 
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ğunu meydana koymakla, hem kaynaklarda 
mevcut olmayan yılı ve hem de, Bizans kay- 
naklarındaki törihleme vuzuhsüzluğu dolayısı 
ile, Keybusrev?in Menderes havâlisine yaptığı 


sefer için tetkiklerde verilen 1198 yilinin ar-; 
tik 1196'ya alınması İüzümunu meydana okoy-. 


muş bulunuyoruz. Bu süretle Rukn al-Din'in 
takriben 10 yıl süren meliklik devresinden: son- 
ra saltanatı başlar, 

VL Rükn al-Din Süleyman-şah'ın sal 
tanatı, Bu anlaşma üzerine Konya 'daki 
emirler ve ileri gelenler Süleyman-şah 'ı istik- 
Bâle çıkarak kurbanlar kestiler; Keyhusrev'in 
müdâfâası ve Kendisine mukavemet dolayısı 
ile de özür dilediler; yeni sultan merâsim' ile 
taht'a çıktı, İlk ieraât olarak, Akşehir yolu ile 


İstanbul'a gitmekte olan Keyhusrev”'e ve mai-' 


yetine yağma ve tecâvüzler olduğuna dâir on- 
dan aldığı mektup üzerine fâilleri Selçuk hâ- 
nedanına karşı bu küstahlıktan dolayı'idam 
etti; bu kötü file iştirâk eden Lâdik köyünü 
dâ yaktırdı ki, bu sebeple bu köy uzun müd- 


“det Lüdik-i Sühta ( Yanık Lâdik”) adı ile anl. 


mıştır. Anlaşmaya rağmen Keyhusrev”in : yine 
de kendisini emniyette hissetmediği Konya- 
'dan geceleyin ayrılması ile ve iki oğlunu bile 
yanına alamayacak kadar acele etmesi ile sâ- 
bittir. Yeni sultan kardeşinin oğulları Keykâ- 
vus ve Keykubad 'ı, kendi arzüları üzerine, Ak- 
şehir yolundan dönüp Kilikya 'ya giderken, ba- 
balarına yetiştirdi. Hattâ Rükn al- Din Süley- 
man-şah "ı kizdırmamak için, yalnız Ermeni kı- 
ralı, şarktaki kardeşleri ve diğer hükümdarla- 
nr değil, Bizans İmparatorunun da İstanbul'da 
Keyhusrev'e gereken alâkayı göstermediği 
anlaşılıyor. 

Rukn al-Din Süleyman-şah, 1196'da, Konya 


tahtına oturunca, ilk iş olarak, Selçuklu bir- 


liğini kurmağa çalıştı. Arap kaynaklarının ifâ- 
deleri, evvelâ Argun-şah ile Berkyâruk-şah'a 
âit Amasya, Niksar ve Koyul:hisar bölgelerini 
kolâylıkla ilhâk eylediğini gösteriyor ki, bu 
onların sâkin hâlleri dolayısiyle tabii idi, Kem 
di nâmına yazılı 594 (1197/1198 ) tarihli Nik- 
sar kale kitâbesi de, bu husüsu te'yit eder. El- 
bistan meliki Tuğrul-şah da derhâl kendisine 
tâbi olmak süretiyle mevkiini muhâfaza etti. 
Bu süretle Ankara meliki Muhyi 1-Din Mes'ud'a 
ve Malatya meliki Muizz alDin Kayser-şah 'a 
âit bölgelerin istisnâsr ile, Kılıç Arslan idâre- 
sindeki bütün Selçuklu Türkiyesi ne sâhip ol- 
du. Süleyman-şah 'ın saltanat mücâdelesine geç- 
mesinden faydalanan Bizans imparatoru Alexi- 
os İli. (1196—ı203), doğrudan-doğruya Sel- 
çuklülara tecâvüze cesâret göstörmemekle be- 
râber gönderdiği bir filo ile Samsun 'daki'ge- 
mileri müsâdere ettirdi. O; zâhiren Giresun ci- 


vâtında batan bir geminin emtiasını kurter- 
mak, fakat hakikatte Samsun'a yaklaşan ge- 
mileri yağmalamak ve mümkünse bu limanı ele. 
geçirmek maksadıyle, Konstantinos Frankopu- 
los kumandasında 6 kadırgadan müteşekkil bir 
filoyu Karadeniz?e yolladı. Bu filo kumandanı, 
aldığı emre uyarak, Samsun 'a yaklaşan gemi- 
leri basıp ticâri mallarını yağma etti ve sâhip- 
lerini de öldürüp denize attı. Hayatta kalan tâ- 
cirler bizzat devlet tarafından işlenen bu te- 
câvüz karşısında imparatora gidip şikâyette 
bulundular. Bir netice elde edemeyince Kon- 
ya tüccarları keyfiyeti Rukn al.Din'e arzetti- 
ler. Dâimâ bir ticâri siyâsete sâhip olmuş bu- 
lunan Selçuklu devleti bu hâdiseye de müdâ- 
bale etti ve sultan imparatöra elçi göndererek 
malların iâdesini ve yeni bir muâhede imzalan- 
masını istedi. Daha önce yine Konya-İstanbul 
arasında ticâret yapan bir kervana tecâvüzü 
dolayısiyle  Keyhusrev in garbi Anadolu'yu 
istilâsına sebebiyet veren imparator, yeni bir 
gaile çıkmasından korkarak, mes'üliyeti filo 
kumandanı. K, Frankopulos'a yüklemeğe 've 
Sultan Rukn al-Din' Süleyman-şah ın şartlarını 
kabüle mecbür oldu. Filhakika yapılan muâhe- 
deye göre imparatorun sultana her yıl vergi 
vermesinden başka tüccarlara tazminat olarak 
ta 5.000 dirbem :(50o mine) ödemeği kabül 
etti, Bundan sonra da Milâs'ta imparatora 
karşı isyân eden Mikhael: mağlâp olup sul- 
tana sığınınca o da onu himâye ettikten başka 
verdiği küvvetler ile Menderes boylarını istilâ 
ettirdi. 5 

VUl Ermeni seferi (1199). Memle- 
ket işlerini bu şekilde tanzim ettikten sonra 
Rukn al-Din 'in, Ermenilerden * intikam alması 
ve onları işgal ettikleri Türk topraklarından 
atması tabii idi. Gerçekten Ermeni tarihçile- 
rinin ,Düyük“ veya ,muhteşem“ dedikleri Ki- 
likya kıralı Leon. İl, (1187—ı219) önce Bi- 
zanslılara, sonra da, Kılıç Arslan oğullarına 
birbirleriyle uğraşmasından faydalanarak, Türk- 
İere karşı elde ettiği muvaffakiyetler sâyesin- 
de devletini genişletmiş ve kudretini arttırmış 
idi. Yukarıda bir vesile ile kaydettiğimiz üze- 
re Süryâni Mikhael, kıral Leon 'un vasıl Toros- 
ları aşarak Kayseri civârına kadar geldiğini 
ve Melik Nür al-Din'e âit bir kaleyi aldığını 
yazar, Buna ilâve olarak Ermeni vekayi-nâmeci- 
si Sempad ve Urfalı Vahram, onun Kılıç Ars- 
lan oğullarını mağlüp, Ereğli 'yi zapt ve battâ 
Kayseri 'yi de mubâsara eylediğini ve oradan 
para mukabilinde geri 4öndüğünü belirtmekle 
Selçukluların bu buhtan' devresinde ne kadar 
zayıf bir duruma düştüğünü meydana koyar, 
'Bu muvaffakiyetler ueticesinde Ermeni kıralı, 
Bizans, Avrupa devletleri ve Payalık ile geniş 


; 
i 


; 
; 


SÜLEYMAN-ŞAHİ il. 


485 


münâsebetlere girişmiş ve 1198 tarihinde de 
kırallık tacını giymiştir, Onun Selçuklu Tür- 
kiyesi'nin nasıl bir bu'ıran içinde bulunduğu- 
nu belirten bir mektubuna işâret etmiştik. Bü- 
yük bir kudrete ve yayılma ihtiraslarına sâhip 
Süleyman-şah gibi bir sultanın Ermenileri To- 
roslar ın berisinde, Ereğli'de ve hattâ Kayseri 
yakınlarında, yâni memleketin ortasında bıra- 
kıp başka istikametlerde genişleme hareketine 
girişmesini düşünmek imkânsız olurdu. Fakat 
bu duruma rağmen onun böyle bir seferi bak- 
kında kaynaklar pek kısırdır ve tetkiklerde de 
buna temas edilmemiştir. Filhakika Sempad, 
vekayi-nâmesinde sâdece Lampron ( Tarsus şi- 
mâlinde bugünkü Namrun) bölgesi Ermeni 
prensi Oşin 'in Kilikya Ermenilerine çok fena- 
lıklar yaptığını, 1199 senesinde Türklerin başı- 
na geçerek Adana'ya kadar istilâ edip bu şe- 
hirden 500 kız ile birlikte pek çok ganimet 
aldığını ve bu sebeple de kıral Leon'un onla- 
rı bu kazançlarından mahrum etmek niyetinde 
olduğunu yazar, Bu çok kapalı ifâde Süley- 
man-şah'ın bu istilâsı hakkında olduğu gibi, 
feodal rekabet dolayısıyle Lampron senyörle- 
rinin bu seferde onunla iş-birliği yaptığını 
meydana koymak bakımından da çok mühimdir. 
Zirâ başka biç bir kaynakta bulunmayan bu 
kaydın Süleyman-şah ın seferine âit olduğu 
şüphe götürmez. Leon gibi kuvvetli bir hü- 
kümdara karşı küçük bir Ermeni senyörünün 
Adana'ya kadar ilerleyebilmesi imkânsızdır. 
Nitekim bu kaynak da istilânın Türkler ile bir- 
likte vuku bulduğunu söylediği gibi, kıralın 
ondan intikam almak niyetinde olduğunu da 
belirtir. Gerçekten Leon'un, ancak Süleyman 
ın ölümü üzerine senyörden intikam aldığını 
biliyoruz. Bu sefer hakkında başka hiç bir mâ- 
lâmat bulunmadığı için Ermeni tarihi tetkikle- 
rinde bu müp'em kayıt anlaşılamamış ve Le- 
on'un daha sonra Lampron'u zaptı ile karış- 
tırılarak tamâmişle mesküt geçilmiştir. Hâl- 
buki başka bir kayıt da bunu te'yit etmekte- 
dir Gerçekten ilk muvaffakiyetlerden sonra 
kıral Leon Haçlılara karşı Antakya kapılarına 
kadar ilerlediği zaman bizzat papa müdâbale 
edip hıristiyanlar arasındaki mücâdeleye nihâ- 
yet vermek istemiştir. Nitekim bu münâsebetle 
kıralın ona gönderdiği 1201 tarihli mektupta 
bu husüsu aydınlatıcı kayıtlar bulunmakta. 
dır. Leon bu mektubunda Antakya ve Trablus 
kontlarının Rukn al.Din ( Rokonodin )'e adam 
gönderip kendi aleyhinde ittifak yaptıklarını, 
kendisini tahtından düşürecek kadar ileri git- 
tiklerini, bm husüsun gönderilen câsuslar vâ- 
sitasıyle ve mektupların ele geçmesiyle, sâbit 
bulunduğunu; Antakya'ya hücümunun bu se- 
bepten olduğunu, papanın talebi üzerine bundan 


blüm Ansiklopedisi 


vazgeçtiğini yazarken Selçuklulara karşı uzun 
zamandan beri beklediği yardımı niyaz eyledi- 
ğini belirtmekle, kapalı bir şekilde de olsa, Türk- 
ler önünde uğradığı bozgunu ifâde etmektedir. 

Kaynakların bu ifâdeleri, Süleyman-şah "in, 
Ermenileri işgal ettikleri Ereğli v.b. kalelerin 
istirdadı ile Toroslar'ın ötesine attığını ve 
Lampron senyörünün de onun yanında Ada- 
na'ya kadar Kilikya 'yı istilâ eylediğini tered- 
dütsüz bir şekilde meydana koymaktadır. Mor- 
gan'ın Ermeni tarihinde sâdece resmini koy- 
duğu iki sikkeden biri üzerinde ,al-Sultân al- 
Küâhir Abu 'L-Fath Sulayman b. Kilic Arslân 
Nâşir al-Amir al-Mu'minin“ ve üst tarafında, 
yazı ile ve sâdece yüzler hanesiyle 500'ü gös- 
teren bir Ramsa mia ibâresi okunabilmekte- 
dir. Onun yanında tarihsiz başka bir sikke 
üzerinde de ,al-Sultün al-Mu'azzam Giyâş al 
Dunyâ va 'i-Din Abu *-Fath Kayhusrav b. Ki- 
lie Arslân“ yazısı daha okunaklı olarak bulun- 
maktadır. Bugüne kadar, Selçukluların tâbi 
olarak, Ermeni kırallarının sâdece *Alö al-Din 
Keykubad 1. ile Giyas al-Din Keyhüsrev Il 
(b. bk.) nâmına bir tarafı Ermenice yâzıl 
mış paralar bastırdıklarını biliyorduk. Babası 
Kılıç Arslan olduğundan dolayı, bu ikinci sik- 
ke, Keyhusrev ll.?'e ve Ermeni kıralı ile Sel- 
çuklu hukümdarı da tamâmiyle İlhanlılara tâ- 
bi bulunduğundan da Keyhusrev ll, 'e âit ola- 
maz, Keyhusrev |. 1205'te kıral Leon'u müt- 
biş bir mağlübiyete ve sulhü kabüle mecbür 
ettiğinden bu sulbün bermutâd, kıralı tâbiiyete 
sokarak onun nâmına para bastırdığı anlaşıl 
dığı gibi, Süleyman-şah ın da bu sefer netibe- 
sinde kıralı tâbiiyetine aldığına hükmetmek 
zarüreti hâsıl oluyor. Bununla berâber bu se- 
fer ve neticeleri hakkındaki yeni vesikalara 
ve meskükat mütehassıslarının araştırmalarına 
ibtiyaç vardır. Böylece Ermeni seferinin 1199 
*da cereyan ettiği anlaşılmaktadır. 

VUL. Şarki Anadolu'da genişleme 
(1204). Reks al-Din Süleyman-şah Selçuklu 
devletinin durumunu düzelttikten, Ermenis- 
tan'ı istilâ ederek onların işgalinde bulunan 
yer ve kaleleri kurtardıktan ve böylece inti- 
kam duygularını tatmin ve devletin şerefini 
iâde ettikten sonra, şarki Anadolu'da geniş- 
İeme tasavvurlarını gerçekleştirmeğe girişti. Bu 
sebeple, önce, Eyyübilere dayanarak istiklâlini 
koruyan ve itâati kabül etmeyen Malatya meli- 
ki, kardeşi Mu'izz al-Din Kayser-şah üzerine yü- 
rüdü, 1201 haziranında ( 597 ramazanı ) Malat- 
yayı kuşatıp ele geçirerek devletin hudutları- 
nı tekrar Fırat boylarına kadar ilerletti. Kay- 
ser-şah kayın pederi Melik “Âdil'e sığındı. O 
da Selçuklu melikine Urfa'da mevkii ile mü- 
tenâsip bir hayat te'min etti, 
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Elbistan meliki Tuğrul-şah zâten kendisine 


itâatte bulunduğu gibi, eniştesi olan Erzincan | 


hükümdarı Mengücük-oğlu Behrâm-şah ( 1168— 
1225) ile aynıâileden Divrigi meliki Şâhin-şah 
da, Kılıç Arslan zamanında olduğu gibi, Sel- 
çuklu sultanının tâbiiyetine girdiler. Bundan 
başka Harput 'ta hüküm süren Artukluların da 
onun hâkimiyetini kabül ettiği anlaşılıyor. Fil 
hakika Artuklu Kara Arslan'ın oğlu “İmöd al 
Din ölünce yerine geçen oğlu Nizâm al-Din, 
Âmid (Diyarbekir ) meliki amca-zâdesi Nâşir- 
al-Din Mahmüd'a karşı Sultan Süleyman "ın ve 
daha sonra da Keyhusrev 'in himâyesi ile mev- 


kıini muhâfaza edebilmiştir. Nitekim Süleyman | 


*n ölümünü fırsat bilen Mahmüd 601'de Har- 
put'u istilâya teşebbüs edince Keyhusrev ken- 
disine tâbi Sümeysat hükümdarı Malik Afzal 
*in kuvvetleri ile birlikte, gönderdiği ordu sâ- 
yesinde İstilâcı tardedilmiş ve Harput Artuk- 
luları yaşayabilmiştir ki, onların Keyhusrev İl. 
zamanına kadar fâsılasız Selçuklulara tâbi kal- 
dıkları bu şehirde bulunan bir câmi ve türbe 
kitâbesiyle sâbit olmuştur. 

Bu muvaffakiyetlerden sonra Süleyman'ın 
Erzurum ve Gürcistan seferlerine hazırlanması 
için ciddi sebepler vardı. Filhakika daha ilk 
Türk istilâsında, Erzurum merkez olmak üzere, 
kurulan Saltuklular devleti, şarkta Gürcülere 
ve şimâlde de Rumlara karşı Anadolu 'nun ka- 
pılarını korumakta ve Orta Asya'dan gelen 


Türk muhâcereti yollarını açık tulmakta idi. Bu | 


sebeple, Erzurum şehri kale ve sürlar ile tah- 
kim edilmiş; şark-garp istikametindeki büyük 
ticâret yolları sâyesinde de zengin olmuştu. 
Fakat bir taraftan şarkta Türk devletlerinin 
parçalanması ve birbirleriyle uğraşması, diğer 
taraftan da Kafkaslar'ın şimâlinden inen şamâni 
ve sonra orada kismen de hıristiyanlığa gir- 
miş Türk Kıpçakların ittifakı ile kuvvetlenen 
Gürcülerin artık ovalara yerleşerek, gittikçe 
artan istilâları Saltuk devletini za'fa uğratmış 
idi, Öyle ki kıraliçe Thamara (1184—ı211) 
zamanında ve Süleyman'ın seferinden bir müd- 
det önce Gürcüler, bir yandan Ahlat'a, bir 
yandan da Erzurum önlerine kadar ilerlediler. 
Gürcü ordusunun ansızın Erzurum sürları önü- 
ne dayandığını ve sürlar dışında kadın, çocuk 
ve sürüleri esir eylediğini gören şehir halkı, bu 
beklenmedik baskın karşısında şaşırmışlardı. 
Saltuklu hükümdarı Nâşir al-Din Muhammed, 
iki oğlu ile birlikte, ordusunun başına geçerek 
ve şehir halkı da , kanlarını akıtmağa ve ha- 
yatlarını fedâya“ karar vererek müdâfaaya ko- 
yuldu'ar. Sürları yarmağa teşebbüs eden düş- 
man bu müdâfaa karşısında ric'ate başladı ve 
Türkler de taarruza geçti. Kıraliçenin kocası 
David kumandasındaki Gürcü kuvvetleri ric'at 


etti. Fakat Erzurum 'un istikbali “ehlikede idi. 
Nitekim Gürcüler hemen bundan sonra Kars 
üzerine yürüdüler. Türkler bu kareket haberi 
üzerine şehri boşaltarak hicret ettiler. Kıraliçe, 
şehri, Türkçe Atabeg unvânı ile meşhür Gürcü 
kumandanı İvane'nin idâresine bıraktı. Kars 
*ın sukatu ,Türkler için büyük bir keder“ oldu, 
İşte bir yandan müslümanları ve Türkleri en- 
dişeye düşüren bu durum, bir yandan da Sü'ey- 
man-şah'ın yayılma siyâseti ve azamet duygusu, 
onu Erzurum ve Gürcistan'a sefere sevketti, 

Rukn al-Din Harput seferini yaptıktan sonra 
Erzincan'a ve hattâ Gürcü kaynağına göre, 
Sıvas'a giderek büyük hazırlıklara girişti. Müs- 
lâman Türk âlemi ve husösiyle şarki Anadolu 
hudutları için tehlike teşkil eden Gürcüleri 
te'dib husüsunda, yakın şarkta mevcut bir çok 
Türk hükümdarları arasında en kudretlisi Sü- 
leyman-şab idi. Sultan ordusu ile Erzurum'a 
ve oradan da Gürcistan'a bareket etti. Tâbii- 
yetinde bulunan bütün emirler ve hükümdar- 
lar yanında, Saltuk-oğlu Nâşir al-Din (veya 
“Alg” al-Din) Muhammed'i de huzüruna ve 
hizmete dâvet etti. Bir kısım kaynaklara göre, 
sulh yapmak ümidi ile dâvete icâbet ettiği sı- 
rada, fakat daha isâbetli görünen İbn Bibi *ye 
göre, itâatte taallül gösterdiği için, sultan onu 
yakalayıp hapsetti. Mâmafih Gürcü kaynağına 
göre, onu da hizmetine almıştır. Fakat öyle de 
olsa sultan 1202 tarihinde bu eski Türk höne- 
danına nihâyet vererek Saltuk ilini Selçuklu 
sınırları içine aldı ve idâresini, Malatya'ya 
mukabil, yine melik sıfatı ile, yâni tâbi bir 
hükümet durumunda olarak, kardeşi Muğiş al- 
Din Tuğrul.şah'a verdi. 

Tuğrul: şah, uzun müddet, burada büküm sür- 
müş, bu ülkeyi Gürcülere karşı müdâfaa etmiş 
ve hattâ onları mağlübiyete de uğratmıştır. 
Trabzon Rumlarına karşı da, kitâbelerinin gös- 
terdiği üzere, Bayburt kalesini muhteşem bir 
şekilde inşâ etmiştir. 1225'te ölümünden son- 
ra yerine geçen oğlu Rukn al.Din Cihan-şah 
zamanında, 1230 yılında 'Ala al-Din Keykubâd 
ib. bk.) bu ülkeyi tamâmiyle bir Selçuklu eyâ- 
İeti hâline getirmek süretiyle muhtariyetine 
son vermiştir. Bununla berâber 694 tarihli bir 
kitâbe Saltuk-oğullarndan birinin Micingerd 
*de hüküm sürdüğünü göstermektedir ki, bu- 
nun Nâşir al Din Muhammed in oğulları ile bir 
alâkası olmak icâp eder. Gürcü seferinden 
bahsetmeyen bir kısım kaynaklar sultanın Har- 
put'tan sonra giderek, Erzurum'u zapt eyle- 
diğini ifâde ederken bunun da Malatya 'nın ilhâ- 
kını müteâkip ve 597 (1201 ) yılında olduğu 
mânasını verirlerse de, aşağıda. bunun bir yıl 
sonra, yâni 1202 senesinde cervyân ettiğin be- 
lirteceğiz, 
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IX. Gürcistan seferi (1202). Asıl he- 
det Gürcistan olduğundan Erzurum'un ilhâ- 
kından sonra Türk ordusu Gürcisten üzerine 
yürüdü. Gürcistan seferinin siyâsi âmillerine 
işâret ettikten sonra onun hissi bir sebebi ol- 
duğunu da belirtmeliyiz. İbn Bibi 'nin rivâye- 
tine göre kıraliçe Thamara kendisine koca bul- 
mak maksadiyle, Anadolu 'ya ressam (nakküş) 
yollayarak, medh ve şöhretini duyduğu Kılıç 
Arslan-oğullarının resimlerini yaptırıp elde 
eder. Bunlar arasında Süleyman-şah ”ı beğen- 
diği ve ona âşık olduğu için sultana bir elçi 
ile birlikte, metni dercedilen bir mektup ve 
hediyeler göndererek oğlu Süleyman-şah ile iz- 
diyacını teklif eder. Kılıç Arslan keyfiyeti oğ- 
luna bildirince, Süleyman-şah islâm diyarından 
kâfirler ülkesine gitmeği gerektiren böyle bir 
teklif karşısında gazaba gelir; bunu bir hay- 
siyet mes'elesi hâline getirerek bir gün Gür- 
cistan ?ı feth ve târumar ederek çan (nâküs) 
sesleri yerine islâm ezanını yükselteceğine, ki- 
lise ve manastırları mescit ve medreseye çevi- 
receğine dâir de ahidde bulunur. Bu mukabele 
babası Kılıç Arslan?ı hoşnut eder. Bugün bir 
efsâne te'siri veren bu hikâyenin tarihi esâsa 
dayandığı muhakkaktır. Nitekim, Gürcü kay- 
nağı da, sebebi anlaşılacak bir rivâyet farkı 
ile, Süleyman-şah tın kıraliçenin güzelliğini du- 
yarak âşık olduğunu, bu yüzden din değiştir. 
mek istediğini, bundan korkan babası Kılıç Ars- 
lanın onu güçlükle zaptettiğini nakleder. 

Bu iki kaynağın mutabakatına rağmen, hu- 
sülü muhtemel tereddütlerin izâlesi maksadı 
ile, Süleyman-şah ile vuku bulmayan bu izdi- 
vacın Erzurum Saltuklu hükümdarı “İzz al-Din 
Saltuk?'un (1145—1174) torunu Muzaffar al- 
Din (Mutafradin ) ile gerçekleştiğini belirt- 
meğe lüzum vardır. Filbakika, bir zamanlar 
Gürcülere esir düşerek, büyük bir fidye ile kur- 
tulan Saltuk 'un torunu, aynı Gürcü kaynağına 
göre ihtiraslarına mağlüp ve babasının irâde- 
sine aykırı olarak, dinini değiştirmeğe râzı ol- 
duktan sonra asker, köle ve hizmetçilerinden 
mürekkep bir maiyet, inci, müceyher, kiymetli 
kumaşlar, parslar v.b. ağır hediyeler ile Erzu- 
rum ?dan Tiflis *e doğru hareket eder. Kıraliçe, 
Muzaffar al-Din'i hükümdarlara mahsus bir 
teşrifatla istikbâl eder. Muzaffar al-Din saraya 
yerleşir ve şerefine, yaz ve kış, muhteşem zi- 
yöfet ve eğlenceler tertip edilir. Bu kadar iti- 
bar ve hürmete rağmen kıraliçenin kendisiyle 
evleümeyip onu başka bir kız ile nikâhlayarak, 
Erzurum'a gönderdiği de ilâve edilir. Kaynağın 
mâlüm bir hisle bu şekle soktuğu hâdisenin 
hakikatte ondan bıkan kıraliçenin ikinci ko 
cası David ile evlenmesi dolayısiyle, bu şek! 
aldığı muhakkaktır. Daha sonra da islâm ka, 
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naklarında, garip bir bâdise olarak, bol akis- 
ler bırakan izdivac da, Tuğrul-şah'ın dinini 
değiştirmesine râzı olduğu bir oğlunun Gür- 
cistan'a gidip Thamara 'nın kızı kıraliçe Ro- 
sudan ile evlenmesidir ki, Keyhusrev Il. fb.bk.) 
*in haremine giren kadınlardan biri de bu so- 
nuncunun kızı idi. Müslüman memleketleri ara- 
sında sıkıştığı, bir hükümdar oğlu ile evlenmesi 
gerektiği ve nihâyet aşka iptilâları göz önüne 
getirilirse Gürcü kıraliçelerinin Türk şehzâde- 
leri ile izdivac sbepleri anlaşılır. İşte Süley- 
man-şah, bu siyâsi ve ruhi tesirler ile Gürcisten 
seferine gidiyordu. Sefer hakkında en çok taf- 
silât veren Gürcü kaynağına göre, Kılıç Ars- 
lan ( Tehar-Arslan ) ın oğlu Rukn al-Din (Nu- 
kardin ) sık-sık elçi ve hediyeler göndererek 
dostluk gösteriyor ; fakat hakikatte ise, niyet- 
İerini gizleyerek, memleket ahvâlini tetkik et- 
tiriyordu. Kıraliçe de elçi ve hediyelere mu- 
kabelede bulunuyordu. Süleyman-şah nihâyet 
babasının ve dedesinin hazinelerini açarak, Kap- 
padokya, Galatya, Bitinya ve Mezopotamya 
(şarki Anadolu) vilâyetlerini dolaştı; bütün 
köylerin halkını silâh altına aldı. Kalabalık ve 
savaşta kahraman olan wc Türklerine de gide- 
rek 100.000 kişilik bir suvâri kuvveti topladı. 
Erzincan, Harput ( Kbalferd), askerlerini ve 
Erzurum ( Karnukalak ) sâhibi Saltuk-oğlu' nu 
da hizmetine alarak, harp makinalarını hazırla- 
dığı Sıvas'a doğru ilerledi. 

Böylece, umümi mânasıyle yerli kaynaklara 
uygun olmakla berâber, on misli bir mubalağa 
ile, 800.000 kişilik bir ordunun başında hare- 
ket eden sultan, kıraliçe Thamara 'ya, tam metni 
verilen, şu ağır mektubu yazdı: ,Gök kubbesi 
altında bulunan sultanların en yücesi, Allahın 
büyük peygamberi Muhammedin halifesi ben 
Rukn al-Din Gürcülerin kıraliçesi Thamara 'ya 
bildiririm ki, her kadının aklı zayıftır. Sen Al- 
lahın sevgilisi müslümanların öldürülmesi ve bür 
bir milleti tâbiiyet vergisi vermeğe zorlamak 
için Gürcü milletinin eline kılıç verdin. Şimdi 
ben sana ve milletine dâr-ül-islâmın adâletini 
göstermek ve Allahın yalnız bizim elimize tevdi 
eylediği kılın bir daha kullanmamanızı öğret- 
mek maksadı ile geliyorum. Vardığımda ota- 
ğımın önünde diz çöken, dinini bırakıp Hazret-i 
Muhammed 'in peygamberliğini kabül eden ve 
boşuna ümit bağladığın haçı huzürumda kıran 
kimselerden başkasının yaşamasına müsâade 
etmeyeceğim. Şimdilik, seni Türkiye 'ye (İran 
'a) götürecek olan vekilimi bekle“, Sultanın 
gurur, düşünce ve duygularını ifâde bakımın- 
dan çok mühim olan ve islâmi tâbirlerin ter- 
vümesinde bâzı küçük yanlışlar - ihtivâ eden bu 
nektup kıraliçeye takdim edilirken Türk ek 
ş sinin şifahi beyanları da aynı mâhiyette ve 
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daha mağrurâneğir: ,Eğer kıraliçe dininden 
dönerse, sultan kendisini zevceliğe kabül ede- 
eek, aksi bâlde ise, câriye olacaktır“. Bu söz- 
ler üzerine baş kumandan Zakaria'nın elçiyi 
tokatladığı ve ,,Eğer elçi olmasa idin, önce di- 
Hini, sonra da başını keser ve bu küstablığın 
cezâsımı verirdim“ dediği rivâyet ediliyor. 
Kıraliçe mektubu okuduktan ve elçinin sözleri- 
ni dinledikten sonra, durumun ciddiyet ve ağır- 
ağını düşünerek memleketindeki bütün kuvvet- 
lerin toplanmasını &mretti ki, bunlar arasında 
şamâni ve bir kısmı hıristiyanlığı kabül etmiş 
Kıpçak Türklerinin mühim bir mevkii olduğunu 
biliyoruz. Kıraliçe, Cavahet 'teki Meryem ana 
kilisesine giderek, göz yaşları içinde, duâ ve 
âyinlerden sonra ordusunu harekete geçirdi. 
Kars civârına gelince cevabi mektubunu sul- 
tanın elçisi ile birlikte gönderdi. ,Ey Rukn al- 
Din! Allahın kudretine güvenerek ve Meryem 
*e niyâz edip mukaddes salibe ümit bağlaya- 
rak, gökleri gazaba getiren mektubunu okudum; 
onda Allahın mahküm edeceği fenalığın bir delili 
olduğunu gördüm, Allahın adına boşuna yemin 
edenlerin bizzat onun tarafından yok edildiği- 
ni bilmiyor musun ? Ben servetime ve askerle- 
rime değil, Allaha ve senin hakaret ettiğin 
baça güveniyorum. Mektubuna göre, sana “İsâ 
*nın askerlerini, itâat için değil, gururunu kır- 
mak için gönderiyorum. Senin değil, Allahın 
irâde ve adâleti tecelli edecektir, Kullarının 
ihmâlini bildiğimden, tam zamanında yetiştir- 
mek maksadiyle, sana adamlarımdan birini de 
gönderiyorum ; askerlerim de hareket etmiştir“ 
mukabelesi ile daha mütevâzı, fakat tezellül 
göstermeyen bir cevap verdi. 

Gürcü ordusu, baş kumandan Zakaria ile meş- 
hür kumandanlardan Şalva ve İvane idâresinde 
Pasinler istikametinde ilerledi. Erzurum ?dan ha- 
reket eden Türk ordusu, Pasinler ile Sarıkamış 
arasında, Mıcingerd kalesi civârında, Bolorçi 
ovasında kurulan, ordugâhta istirahat hâlinde 
bulunduğu bir sırada Gürcülerin âni bir baskı- 
nına mârüz kaldı. Bununla berâber İbn Bibi *ye 
göre, ilk çarpışmada düşman perişan edilmiş, 
sayısız ganimet ele geçirilmiş, fakat sultana âit 
çetr'i taşıyan (çatr-dâr ) ın atının ayağı bir de- 
liğe sokulmakla çetrin düşmesi sultana bir şey 
olduğu kanaatini uyandırmış ve Selçuklu ordu- 
sunda bir kargaşalık yaratmıştı. Düşen çetr kal- 
dırıldı ve çavuşlar, askerleri toplanmaları için 
çağırdı xe bizzat sultan da kumandanlar (sar- 
laşkarön ) ına isimleri ile nidâ eyledi ise de, 
fayda vermedi, Durumdan faydalanan düşman 
taarruza geçti. Böylece durum sür'atle tersine 
dönerek galip mağlâp oldu ve Türk ordusu ric- | 
'at etti, Erzincan meliki Fahr al-Din Behrâm- 
şah bir kaç büyük emir ile birlikte esir edildi. . 
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Sultan artık muhârebenin kaybedildiğ'ni göre- 
rek, Tuğrul-şah ve diğer emirler ile Erzurum'a 
geldi ve bir kaç gün istirahatten sonra Konya 
?ya hareket etti. Gürcü kaynağının ifâdesi de 
hemen âynı mânadadır. Gerçekten buna. göre 
de, Gürcü süvârilerinin âni zuhüru ve yürüyüş- 
leri ile Selçuklular şaşkınlığa uğramış ve böyle- 
ce eşya ve çadırlarını bırakarak atlarına binmiş- 
ler ve daha sağlam bir yere çekilmişlerdir. Bu 
durumda Gürcüler üzerine saldırarak uzun bir 
cidâl esnâsında iki yandan da pek çok İnsan 
ölmüştür. Bir ara Gürcüler kaçmak üzere iken 
Selçukluların rie'atini görerek taarrvza geç- 
mişlerdir ki, bu son mâlümatı Türk kaynakları 
daha tafsilâtlı ve açık olarak te'yit ediyor. 
Gürcüler ordugâha sâhip olarak altın, gümüş, 
mücevherât, halı, çadır, matbah eşyası, at, katır 
deve ve başkaca sayısız ganimet elde ettiler, 
Esirlerin başında bulunan Behrâm-şah sultanın 
sancağının arkasında ve onu tâkiben ve diğer 
esirler, yâni mümtaz Selçuklu beyleri kıraliçe- 
nin huzüruna sevkedildi. Esir Türk emirleri 
Gürcistan kalelerine sevkedilirken kıraliçe, es- 
ki dostluğu dolayısiyle, Behrâm-şah'ı Tiflis'te 
bıraktı, Gürcü kaynağının onun bir at nalına 
satıldığına dâir ifâdesi bir fidye ile kurtarıl- 
dığı mânasında anlaşılmak icâp eder. Zirâ 
Behrâm-şah takriben, daha çeyrek asır, 1225 
tarihine kadar, Erzincan *da Mengücük-oğulları 
tahtında bulunmuştur. Râvandi, Bahrâm-şah 
Gazi 'nin esâretini Abhâz seferinde kayın 
-birâderi Sülayman-şah uğrunda çok fedakârlık 
göstermesi ve düşmanın durumunu öğrenmek 
için onların saflarına kadar sokulması sebebi 
ile izah eder. Aksarâyi bozgunluğun sebebini 
sultanın, gururu dolayısiyle, ihtiyatsız hareket 
ederek, Gürcülerin pususuna düşmüş bulunmağa 
atfetmekle evvelki müellifleri teyit eder. 
Gürcü seferinin, ehemmiyetine rağmen, Arap 
kaynaklarında hiç bir akis bırakmamış olması, 
anlaşılması güç bir keyfiyettir. İran kaynakla- 
rı arasında yalnız Ravzat al-şafâ. sultanın ib- 
tiyatsızlığı yüzünden bozguna uğradığını ve 
intikam almak için tekrar sefere hazırlanırken 
ölümü ile buna imkân bulamadığını ve Râvan- 
di de Behrâm-şah'ın esâretini birer cümle ile 
kaydederler. Niğdeli Kadı Ahmed, Süleyman- 
şah tın Erzurum ?u Gürcülerden, buna ilâve ola- 
rak, eski bir takvimde Kars'ın fethinden 
bahsetmekle bu muahhar müellifler, sefer 
hakkında, ne derece yanlış bir bilgiye sâhip 
olduklarını gösterirler. Tafsilâtına rağmen, bers 
mutâd Gürcü kaynağı da, diğer eski kaynak- 
İar gibi, bu vak'a hakkında bir tarih vermez. 
Bu hususta, kaynağı mechül olmasına rağmen, 
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rak, 598 zilkadesinde ( 1202 temmuzunda ) gös- 
termekte ve tarafımızdan neşredilen eski bir 
takvim de Erzurum ve Gürcistan seferinin ay- 
nt” yılda olduğunu yazmakla bunu te'yit et- 
mektedir. Kaynakların muahhar. olmasına ve 
Cannâbi'nin 597 yılını vermesine rağmen bu 
tarihin sıhhatinden şüphe câiz değildir. Ger- 
çekten müelliflerin, Erzurum 'un ilhâkı ile Gür- 
cistan seferinin aynı zamanda vukuunda itti- 
fak ettikleri gibi, Arap kaynaklarının sultanın 
iğine, orada 
hazırlanarak Erzurum üzerine yürüdüğüne dâir 
ifâdeleri de Gürcü kaynağının Sıvas 'la harp 
vâsıtalarının ikmâlden sonra ilerlediğine uy- 
gun gelmektedir. 597 (1201 )'de Harput'u al- 
dıktan sonra sultanın aynı yaz mevsiminde bü: 
tün bu hazırlıkları yapması imkânsız bulundu- 
ğundan Erzurum ve Gürcistan seferinin ertesi 
yılda vukua geldiğini bildiren bu muahhar kay- 
nakların isâbeti meydana çıkar. Bu beklenme- 
dik baskın ve bozgundan sonra Süleyman 
«şah?ın yeniden hazırlanıp Gürcülerden intikam 
kararında iken ölümünün buna imkân verme- 
diğini ifâdede kaynaklar birleşmektedir. 
X.Bozgundan sonra, Sultan Süley- 
man-şah ın Gürcistan hezimeti ârızi bir hâdise 
olarak kalmış; Gürcülerin Selçuklular aleyhin- 
de bir genişlemesine fırsat vermediği gibi, sul- 
tanın nüfuzuhu sarsmak bakımından da bir 
te'siri olmamıştır. Filhakika Gürcüler ancak 
onun ölümü üzerinedir ki, bunu fırsat sayarak, 
(6o1) 1205 yılında Malazgirt, Erciş ve Erzu- 
rum ile Ahlat hudüdunda bulunan Saman ka- 
le (Hişn al-Tibn )'ye kadar istilâya girişmişler ; 
fakat bir çok sefer ve muvaffakiyetleri olan 
Erzurum Selçuklu meliki Muğiş al-Din Tug- 
rul-şah ile Ahlat meliki Bek-Timür, müşterek 
kuvvetleriyle onları ric'ate uğrattıktan başka, 
Gürcistan 'a girerek pek çok askerlerini ve bu 
arada meşhür kumandanları küçük . Zakaria'yı 
öldürmüşler ve pek inühim miktarda da esir 
ve ganimet ile dönmüşlerdir. Hattâ bu harekât 
esnâsında Kars da kurtarılmıştır. Bunun gibi 
Süleyman-şah ve Selçuklu nüfuzunun şarki Ana- 
dolu'da ilerlemesi yine devam etti, Filhakika 
508 (1202)'de Artuklu hükümdarı Artuk Ars- 
lan /12o6—1239 ) Eyyâbilere karşı Süleyman- 
şah 'ın ittifakına tâlib olmuş; Malik “Adil ”in te- 
câvüzlerine karşı yeğeni Sümeysât hükümdarı 
Malik Afzal de 599 (1203) senesinde Selçuklu 
sultanına elçi göndererek: bimâyesini talep et- 
,miş, o da kendisine hil'at yollamış; bu sebep- 
le de Malik Afzal memleketinde Süleyman-şah 
mâmına hutbe okutmak ve para bastırmak sü- 
retiyle tâbiiyet şartlarını yerine getirmiştir. 
Gariptir ki, Kılıç Arslan oğulları arasında mü- 
câdeleler olduğu sırada, babası, Selöheddin 
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Eyyübi ?ye, asker ve servet ile dolu olan Rüm 
(Türkiye )'da fetihler yapmasını ve bu suretle 
de Haçlı ordularının Anadolu 'da karşılanması 
İüzümunu teklif eden aynı Malik Afzal, şimdi 
tahtını ve memleketini ancak Kılıç Arslan'ın 
oğlu sâyesinde koruyabilmiştir, Kılıç Arslan 
*dan bir sene sonra Salâheddin”in ölmesi üze- 
rine Eyyübilerin de parçalanması, Selçuklu 
buhranında bir de onlarin istilâsına fırsat ver- 
memişti. Diğer taraftan Diyarbekir Artuklu 
hükümdarı Sökmen İk (1185—ız201) devle- 
tini, nefret ettiği kardeşi- Mahmud'a birak- 
mamak için onu Harput (Hişn Manşür)'a 
uzaklaştırdı ve çok sevdiği kölesi Ayâz?'a kız 
kardeşini vererek onu veliahd yaptı. Ölümü 
üzerine devleti eline alan Ayâz'a. karşı, giz- 
lice Mahmud 'u getirtip onu hapse attılar, Sü- 
leyman.şah buna müdâhale ederek Âyöz” ha. 
pisten kurtardı ve Kendi emirleri arasında 
hizmetine aldı. 

XI. Ankara'nın ilhakı, Süleyman-şâh 
*ın ikinci Gürcistan seferine, şarki Anadolu ve 
Suriye deki hâdiseler değil, Ankara meliki kar- 
deşi Mes'ud'un ve Ankara mubâsarasının en- 
gel olduğu âşikârdır. Gerçekten bâzı yerlerini 
Söleyman-şah 'a terketmekle berâber Mes'ud 
Ankara ve havâlisinde hüküm sürüyordu, Bi- 
zans aleyhinde yaptığı fetihler ile yalnız bir 
edebiyat adamı ve hâmisi değil, aynı zamanda 
iyi bir savaşçı olduğunu isbât etmişti. Daha 
çetin ve uzun sürmesi çok muhtemel yeni bir 
Gürcistan seferi esnâsında, sultanın arkasın- 
dan emin olmak istediği ve Mes'ud'un tahtı- 
nı ele geçirmek fırsatı peşinde olacağını he- 
sapladığı muhakkaktır, Nitekim sultanın mu- 
hâsarasına bir kaç yıl mukavemet göstermesi 
onun hâlâ ihmâl edilmeyecek bir kuvvet teş- 
kil ettiğine delâlet eder, Bu sebeple, bir defa 
gösterdiği ihtiyatsızlığın cezâsını bir daha 
çekmemek için Ankara *yı muhâsara etti, Uzun 
bir muhâsara sonunda baş gösteren erzak ve 
mühimmât kıtlığı Mes'ud?'u kardeşi ile müzâ- 
kereye ve mümkün olanı kurtarmağa zorladı. 
Nihâyet varılan anlaşmaya göre, Mes'ud An- 
kara 'yı sultana teslim edecek ve buna muka- 
bil de Uc taraflarında kendisine bir kale ve- 
rilecekti. Fakat şehri teslim edip iki oğlu ile 
bu kaleye giderken, yolda, gönderilen bir müf- 
reze tarafından, iki oğlu ile birlikte öldürül. 
dü. Lâkin bu hâdiseden beş gün sonra, 6 tem- 
muz 1204 (5 zilkade 600) sultan da şiddetli 
bir bağırsak (kulunç) hastalığına tutularak 
derhâl öldü. Kaynakların ölüm tarihi üzerinde 
ittifakı yanında, Konya sürlarına âit, 600 ta- 
rihli bir kitâbe de bunu te'yit eder, Böylece 
ölümü hakkında mevcut kronolojik müphemi- 
yet ve hatâların da buna göre düzeltilmesi ge- 
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rekir, Na'şı, Konya kelesinde,'Alâ al-Din câ- 
miine bitişik Selçuklu sultanlarına mahsus tür- 
be - ( künbed-hâne )'de defnedildi. Kaynaklar 
Gürcü seferine bu âni ölümün engel olduğunu 
söylemekle onun bu teşebbüs için çok kararlı 
bulunduğunu ifâde ederler. İbn al-Sa'İ ve Gaf- 
fâri, Konya-Malatya arasında öldüğünü yazar- 
lar ki, bu, seferde iken öldüğünü de telkin eder. 
Onun Gürcülere karşı beslediği iitikam da an- 
cak üçüncü halefi “Alâ al-Din Keykubâd tara- 
fından alınmıştır. 

XIL Devri ve şahsiyeti, Sultan Sü- 
leyman-şah, Tokat'ta, 10 yıl civârında hüküm 
sürdüğü meliklik devri hârie, takriben 8 sene- 
lik (4 ay eksik) saltanatı esnâsında büyük İş: 
ler başarmış bir hükümdardır. Melikler arası 
saltanat mücâdelesi ile husüle gelen ve dış 
düşmanların da iştiha ve istilâlarına fırsat ve- 
ren siyâsi buhrânı, kardeşlerini itâate, firara 
veya ölüme mahküm eden şiddet ve kudreti 
sâyesinde, bertaraf etmiş ve birleşik bir Sel- 
çuklu Türkiye 'si bırakarak gitmiştir. Hattâ ba- 
bası Kıhç Arslan ın vücüdea getirdiği milli bir- 
liği ihyâ ettiğinden başka, devletin hudutlarını 
Karadeniz sâhillerinde ve şarkta daha fazla ge- 
nişletmiş; Saltuklu ilini de ilhâk ederek Gür- 
cistan *a kadar uzatmış; Artuklu ve Eyyübi 
hükümdarlarını tâbiiyctine sokarak, şarki Ana- 
dolu ve şimâli Suriye ?de nüfuzunu Diyarbekir'e 
kadar götürmüştür. Bu kadar erken ölmese idi, 
daha büyük işler başaracağı şüpbesizdi. 

Müslüman ve hıristiyan kaynaklar onun çok 
akıllı, siyâset ve barp san'atında mâhir, hare- 
ketlerinde tedbirli ve planlı olduğunu belirt- 
mekte müttefiktirler. Bunun'a berâber, Gürcü 
seferinde bir defa, düşmanı küçümsemesi ve 
kudretine mağrur olması ve ihtiyatsızlığı sebebi 
ile bozguna uğramış ve bunun cezâsını çekmiş- 
tir, Gürcü kıraliçesine yazdığı mektup bu gu- 
rurun derecesini göstermek bakımından dik- 
kate şâyândır. Bununla berâber ilk zamanlarda 
kardeşler arası savaşlar dışında kalmak ve 
Konya muhâsarasından önce sultana itâatli 
davranmak ve nihâyet harekete geçerken de 
bir takım propagandalar ile umümi efkârı ona 
karşı kazanmak süretiyle, kaynakların ifâde 
eylediği, planlı ve ihtiyatlı hüviyetini isbât et- 
miştir, Râvandi onun zaferlerini İskender gibi 
hazırladığını kaydetmekle bu kudretinin ne 
derece yaygın bulunduğunu aksettirir. Düşman- 
larına karşı pek dikkatli ve şiddetli olduğu, 
bununla berâber adâletten ayrılmadığı ona atf- 
edilen vasıflar arasındadır. Kardeşi Mes'ud'u 
öldürmesi, kendisini fazla uğraştırması ve 
belki de muhtemel bir tehlike teşkil etmesi ile 
ilgili bulunmakla berâber, bu, şiddetli mizacı 
icâbı idi. Âni ölümü de ona karşı işlediği bu 


günahın cezâsı sayılmıştır. Devletin umümi si- 
yâseti ve mes'eleleri yanında mâli işlerle de ya- 
kından ilgilenir, divanın vâridât ve sarfiyatını 
gözden geçirir ve tevkiini taşımıyan bir berât 
sâdır olmazdi 

Rukn al-Din Süleyman-şah kudretli bir dev- 
let adamı ve muhârip sıfatları yanında, kar- 
deşleri gibi edebiyat ile de uğraşır ve bizzat 
şiir de yazardı ki, ona âit Farsça şiirlerden bir 
kıt'a bize kadar gelmiştir. Orta çağın örnek 
hükümdarları gibi, âlim, şâir, san'atkâr ve bik 
hassa feylesofları himâye ederdi. Malatya 'yı il- 
hâk eylediği zaman bu şehre mensup Muham- 
med b. Gazi'yi himâye etmiş; o da yazdığı 
Ravzat alukül adlı terbiyevi eseri sultana 
ithâf etmiştir. Zahir al-Din Fâryâbi sultana 
yazıp gönderdiği Nün kasidesinde onu: , Büyük 
sultan Süleyman-şah ın gölgesinde dünya ona 
ikinci İskender diye hitâp etmekte Kayşar, 
divânında haşmetinden dem vurmakta ve der- 
gâhında da Föğfür kapıcılık yapmaktadır“ şek- 
linde ifâdesi ile öğmüş; o.da bu kaside 
münâsebeti ile şâire 200 dinar altın, 1o at, 5 
katır, 5 deve, $ güzel Rum câriye ve köle, al- 
tın işlemeli, atlas, kutni, “attabi, iskarlât elbi- 
seler ihsân ederek sarayına dâvet etmiştir. Rö- 
vandi'de: ,,Süleyman ın ( peygamber ) mülkü 
Süleyman 'a (Rukn al-Din) erişti, müjde İran ve 
Turan 'a erişti“ beyiti ile Süleyman-şah'ı medh- 
eder. Bir defasında yabancı bir devletten gelen 
beş yıllık askeri haracı huzürunde ileri ge- 
lenlere, halka ve bizzat getiren elçilere dağıt- 
tığı cömertliğine dâir bir misâl olarak rivâyet 
edilir, Felsefeye meraklı ve hür düşünceye sâ- 
hip idi ; taasubdan kaçan feylesoflar ona sığı- 
nırdı, Bu sebeple Arap kaynakları itikatta fe- 
sada düştüğünden bahsederler, İbn al-Agir 'in 
bir şâhitten dinleyerek anlattığı bir rivâyete 
göre, huzürunda cereyân eden bir münakaşada 
bir din âlimi bir zındık feylesofu tekmelemiş; 
sultan da buna ses çıkarmamıştı. Fakihin ay- 
rılışından sonra feylesof sultana huzürunda böy- 
le bir hâdiseye nasıl müsâade ve tahammül et- 
tiğini sorduğu zaman o da: ,,Senin istediğini 
açığa vurmak imkânsızdır. Zirâ böyle bir ko- 
nuşma yapsa idim hepimizi öldürürler idi“ ce- 
vabını vermiştir. Bu, onun şahsiyetini ifâde ba- 
kımından iyi bir misâl teşkil eder. İbn Bibi 
devrin bir çok hükümdarları gibi, onun da içki 
meclisleri kurduğunu, bununla berâber üç ay- 
larda ve haftanın perşembe ve pazartesi gün- 
lerinde oruç tutacak kadar da dindar olduğunu 
rivâyet eder ve ahlâkının Sultan Sancar 'e ben- 
zediğine dâir bir misâl verirken Süleyman-şah 
i n da onun gibi, bir tecâvüz sebebiyle, adâ& 
letin tecellisi için çok sevdiği kölesi Ayâz'ı 


idâm ettiğini söyler, 
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Kazandığı zaferler ve siyâsi mevkii dolayı- 
siyle halife kendisine, hâkimiyet alâmeti olarak, 
üç defa çetr, sancak ve sultanlık unvânı gön- 
dermiştir. Melik iken kullandığı al-Malik al- 
Kabir lekabı taht'a çıktıktan sonra al-Sultân 
al-Kâhir şekline çevrilmiştir. Kitâbeler, Konya 
ve Niksâr sürlarını tâmir ve inşâ ettirdiğini 
gösterdiği gibi, Niğdeli Kadı Ahmed de, Niğde 
kalesinin onun ilk saltanat yılı esnâsında ya- 
pıldığını, bunun kıble tarafında, Zayn al-Din 
Başara câmii karşısında, büyük kapı üzerin- 
deki bir burc kitâbesinde yazılı olduğunu söy- 
ler, Kayseri-Kırşehir arasında, Kızıl-Irmak üze- 
rinde, 599 (12032 1203) yılında yapılan Tek-göz 
köprüsünün de onun tarafından inşâ edildiği 
kitâbesinden anlaşılmaktadır. Babası Kılıç Ars- 
lan devrinde başlayan ve Konya'nın en eski 


âbidelerinden birini teşkil eden Altun-aba med- |. 


resesi (İplikçi câmii) de onun zamanında ik- 
mâl edilmiştir. Bunun 598 receb (nisan 1202) 
tarihli vakfiyesi Konya hakkında mühim tarihi 
bir vesikadır. : 
Bibliyografya: 1. Vekayinâ- 
meler, Süryâni Mikhael, Chronigue ( frans, 
tre. Chabot), Paris, 1905, Ill, 40$, 407, 410; 
ayn. mil, ayr. esr., RHC, Documents arme- 
riens, İ, 4o1 v.d., 405; Niketas Khoniates, 
Histoire de Constantinople (trans. tre. Cou. 
sin ), Paris, 1673, V, 410, 530, 531, 540 v.d; 
M. Brosset, Histoire de la Georgie (St. Pe- 
tersburg ), 1849, |, 418 v.d., 432 v.d., 456— 
463; İbn al-Aşir, al-Kamil (Kahire, 1303), 
XIK 30, 35, 66, 74, 76, 78, 79, 160, 164; İbn 
Bibi, al-Avâmir al-Alâ'iyya, taksimile ( nşr. 
A.S. Erzi ), Ankara, 1956, s. 13—23, 31—755 
“İmâd al-Din İşfabâni, al-Fath al-kussi (Kahi- 
re,13221,5.353; İbn Vâşil, Mufarric al-kurüb 
(nşr. Şayyâi !, Kahire, 1960, İl, 152,160; 
Baybars Manşüri, Zabdat al-fikra (Bodleian, 
Poc ), 324. 48b—aga, 67a; İbnal“Adim, Histo- 
ire d' Alep (frans. tre., E. Blochet), Paris, 1600, 
s. 138; Bar Hebraeus, Chronography (ingi. 
tre. W. Budge), London, 1932, 8. 330,337, 
341, 350, 358, 360 v.d., 364; ayn. mil, Muh- 
taşar al-duval (Beyrut, 1890 ), s. 393 ; Sempad, 
Chronologie (RHC, Documenis Armeniens, 
I, 640); Urfalı Vahram, ayn. esr., 8. 511; 
Abu *LFid&, Zürih (İstanbul, 1288), Ii, 88, 
106, 109, 111, 139; Sibt İbn al-Cavzi, Mirat 
al-zamân zeyli (Topkapı, Ahmed lll. nr. 2907, 
sene 588); Nuvayri, Nihâyat al-irab, Köp- 
rülü kütüp., nr. 1188, İV, 17s;'Ayni, İZd al- 
cumün ( Veliyyüddin Ef, kütüp., 2390, XVII, 
159—161); İbn al-Sâ'İ, “Unvân al-tavürih 
(Bagdad, 1934), 8. 136, 161; İbn Şaddüd, 
Navüdir al-sultüniya zeyli (Kahire, 1317 ), 8. 
302, 306 v.d.; İbn Kasir, al-Bidâya ( Kahire, 


1932), «. 37; Makrizi, al-Sulük (nşr, M.Zi- 
yâda ), Kehire, 1956, 1, 112,162 v.d.; Aksarâyi, 
Musümarat al-ahbür (uşr. Osman Turan), 
Ankara, 1944, 8. 30 v.d.; Niğdeli Kadı Ah- 
med, al-Valad al-şafik (Fâtih kütüp,, ar. 
4519, s. 292 v.dd.); anonim, Selçuk-nâme, fak- 
simile (aşr. F, N, Uzluk), Ankara, 1952,5. 
39—41; Gaffüri, Cahân-örü (Bayezid, ar. 
2397, 69a); Tarihi #akvimler ( nşr. Osman 
Turan), Ankara, 1954, 8. 66, 76; Müneesim- 
başı, Cümi'al-duval (irk. tre. H. F. Turgal; 
aşr. N. Atsız ), İstanbul, 1940, 8. 12 v.d.; Can- 
nabi, al-“Aylam al-zâkir (Ayasofya, nr. 3033, 
473): Raşid al-Din, Cömi' al-tavârik (Top- 
Kapı, nr. 282, var, 313, v.d.); Râvandi, Rahat 
alşudür, GMS, 8. 45, 27, 447; Mirbvând, 
Ravsat al-şafâ ( Bombay ), IV, 105. 

I. Vesikalar, Halil Edhem, Kayse- 
riye şehri (İstanbul, 1334), 8. 1—ı1ş; İ. Hak. 
kı ( Uzunçarşılı |, Kitâbeler ( İstanbul, 1927 ), 
1 64; Mübârek Gilip, Ankara (İstanbul, 
1341), 8. 67; Ahmed Tevhid, Konya müze- 

»sinde iki kitâbe(TOEM, LXXXVIL, 225) 
ayn, mil., Meskükât-i islâmiyye katalogu (İs- 
tanbul, 132X), 8. 119—128, 523; İsmail Ga- 
lip, Meskükât-i Selçukiye (İstanbul, 1309), 
8s. 9—ı8; |. de Morgan, Histoire du peuple 
armânlen ( Paris, 1919), 8. 199; Migne, Pat- 
rologia latina, CCXIV, stn. 1004, 1005, 1006 ş 
Abmed Ateş, Hicri VI. VI, asırlarda Ana- 
dolu 'da farsça eserler (TM, VI—VIN/2, 103, 
104, 107 109; Malatyalı Muhammed b. Gâzi, 
Rav3at al“ukül ( nşr. H.Mass8), Paris, 1938, 
s. 5; F. Kırzıoğlu, Kars tarihi (İstanbul, 
1953), 8. 392, 412; Nureddin Ardıç, Har- 
put'ta Selçukilere âit bir kitâbe ( Türklük 
mec. 1939, Vİ, 447); Altun-aba vakfiyesi 
(nşr. Osman Turan), Belleten, XLİI, 197-—235. 

NE. Tetkikler, Rukn-al-Din Süleyman- 
şah üzerinde hir araştırma olmayıp dolayısıy- 
le ondan bahsedenler: Saint-Martin, Me- 
moire sur ÜArmenie (Paris, 1819), ll, 252; 
M. Alishan, Leon le Magnifigue ( Paris, 181 ), 
8. 223, 263 P. Wittek, Von der byzantini- 
schen zur türkischen Toponymie ( Byzantion, 
1935, 8. 23 v.d., 44—50); Osman Turan, 
Türkiye selçukluları hakkında resmi vesika 
lar (Ankara, 1958), s. 121—ı123; ayn. mli,, 
Les Souverains seldjukides et leurs su jets 
non-musulmans ( Studia Islamica, |, 79). 

z N (OSMAN TURAN.) 
SÜLÜK. SULÜK (A. yola koyulma, gir- 
me“), bir mutasavvıfın, bir şeyhin idâresinde fa- 
rika (yol)'ya girmesi ile başlayan ve lâyık 
olduğu takdirde en yüksek mânevi dereceye 
kavuşması ile son bulan ve Allah'agiden 


yolda manevi ilerlemesini tavsif için 
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süfiler tarafından kullanılmış olan bir tâbirdir. 
Sulük, ket'i karar ile girişilmiş ve düzenli şe- 
kilde tâkip edilmiş bir araştırmayı tazammun 
eder ; bu araştırmayı tâkip eden ( sâlik ) kendini 
ona basretmeli ve Allah'a kavuşmaktan (vö- 
şil) önce , konaklar” (manâzil) veya makamlar“ 
(makümât ) — zikr, tevekkül, fakirlik, mahab- 
bet, marifet v.b.—ın her birinde kâmil bir 
hâle gelmelidir. Bundan “dolayı sulâk, cazba 
| bk. mad. MACZÜB J ile tezat hâlindedir. 
Bibliyografya: Cömi, Nafahâtal- 
uns (Kalküte, 1859), 8. 7 v.dd.; R. A, Nic- 

holson, 74e Mystics of Islam, s. 28 v.dd.; 

E. H, Palmer, Oriental mysticism, 8. 65 v.dd. 

ve Ayrıca bk. mad. MACZÜB'da gösterilmiş 

olan kaynaklar ; (R.A. NICHOLSON.) 

SÜLÜS. (Bk. ARABİSTAN.) 

SÜMÂME. ŞUMAMA B. AşRAS ABU MA'AN 
AL-NUMAYRİ AL-BAŞRİ (? — 828), mw'tezile 
kelâmcılarından olup, hayatı hakkında 
pek fazla bilgi yoktur. Hârün al-Raşid ve al- 
Ma'mün devirlerini idrâk ettiği anlaşılmaktadır. 
Tabari 186 (802) yılında Hârün al-Raşid'in 
onu hapsettiğini bildirir; 205 (820/821 ) ve 209 
(824/825 ) yıllarında da al-Ma'mün'on çevre- 
sinde zikreder. İbn Murtazâ, Mu'tezile ileri ge- 
lenlerinden Bişr b. Mu'tamir 'in tilmizi olan Su- 
mâma 'yi mu'tezilenin 7.tabakasında sayar, ve 
ilim ile edebde zamanında benzeri bulunmadı- 
gını ileri sürerken, al-Zahabi, onu ,,mu'tezilenin 
büyüklerinden, sapıklığın önde &gidenlerin- 
den“ addetmektedir, al-Şahrastâni, Sumâ- 
ma 'yi zayıf seciyeli ve dine karşı müstehzi ol- 
makla tavsif ettikten sonra, onun şu 7 mev- 
zuda eshâbından ayrıldığını zikreder: 1, mü- 
tevellid fiillerin fâili yoktur; bunları bir fâile 
izâfe etmek imkânsızdir, aksi takdirde bir ölü- 
ye dahi izâfe etmek gerekir. Bunlar Allaha da 
atfedilemez, zirâ o takdirde kabih olan fiilleri 
Allah'a izâfe gerekir ki,bu da muhâldir,2,Kâlir- 
İer, müşrikler, mecüsiler, yahudiler, hıristiyan- 
Tar, zındıklar, hayvanlar, kuşlar ve hatta mü'min- 
İerin çocukları kıyâmet günü toprak olacak- 
lardır. 3. İstitâ'a, uzuvların sağ ve sâlim ol- 
masından ibârettir ve fiilden öncedir. 4. Dü- 
şünmeden mütevellit bilginin de diğer muta- 
vallidât gibi #âili yoktur. 5. Kâfirlerden, ya- 
radanını tanımayan kimse bunda mâzurdur. 
6, İnsanım irâdeden başka fiili yoktur. Bu- 
nun dışındaki fiiller muhdisi olmaksızın hâ- 
distirler. 7. Âlem, Allahın tabiatı icâbı kendi 
filidir. 

Kuvvetli biz kelâmcı olduğu anlaşılan Su- 
mâma, halife al.Ma'mün un itizâli benimseme- 
sinde mühim bir rol oynamış, sarayda kazan- 
dığı nufüz ve itibâr ile bu inancın yayılma- 
sını te'min etmiştir. Halifenin Mu'âviya'ye 


lânet okutmasında onun te'siri bulunduğu mu- 
hakkak görülmektedir. 
al-Hayyât, yukarıda sayılan ve Sumüma 'ye 
atfedilen fikirlerden bâzılarına şiddetle itiraz 
etmekte ve ,,Yahudilerin, hıristiyanların, me- 
eüsilerin, zındıkların ve debrilerin çoğu ve 
ehl-i kıblenin kadınları ile avamı ve çocukları 
kıyâmet günü toprak olacaklardır. Yahudiler 
ve hıristiyanlar ile saydığımız kâfirler ve müs- 
iğümanların çocukları ve avamı cennete girme- 
yeceklerdir sözü ona yapılmış çirkin bir ifti- 
radır“ demektedir. ,Âlem, Allahın tabiatı icâ- 
bı fiilidir“ fikrinde âlemin kıdemi görüşünün 
mündemiç bulunduğuna, zirâ Allahın tabiatının 
değişmez olduğuna, bu fikrin Aristo 'nun te'siri 
ile ortaya atıldığına al-Şahrastâni işâret eder. 
al-Hayyât, bu fikrin Sumâma ye âidiyetini şid- 
detle reddeder, rivâyetlerin yanlışlığını iddia 
ile İbn Râvandi hakkında ağır ithamlarda bu- 
Tunur, 
al-İsfar'ini onun Bani Huzâ'a tarafından 213 
(828) te, Mekke 'de kılıç ile öldürülüp cesedi- 
nin yırtıcı hayvanlara terkedildiğini nakleder. 
Bibliyografya: Abü al-Fath al- 
Şahrastâni, a/-Milal va 'l-nihal (nşr. Mah- 
mud Tevfik ), Kahire, 1948, 1, 94 v.dd ; Ak- 
med b. Yahyâ b. al-Murtazâ, Jabakât al- 
mu'tazila (nşr. Susanna Diwald-Wilzer ), Bey- 
rut, 1961, s. 54. 62—67; al-Tabari, Zârik, 
UL, 651, 1040, 1067; al-Hayyât al-Mu'tazili, 
Kitab al-intişâr Albert N. Nader 'in fransız- 
ca tercümesi ile birlikte, (Beyrut, 19575. 
25, 66 al-Zahabi, Mizân al-itidâl, 1, 173; 
Abwi-Muzaffar al-İsferü'ini, al-Tabşir fi 
din (wşr. Muhammed Zâhid al-Kavgari), 
Kahire, 1940, s. 49; Ahmed Amin, Zuha 7- 
islâm ( Kahire, 1949), s. 149—155; İbn Tay- 
für, Kitab Bağdâd ( Kahire, 1949 ). İci, Kitâb 
al-Mavükif, nşr. Srensen, tür. yer.; al-Bağ- 
dadi,al-Fark bayn '1-firak, Kahire tabı, tür. 
yer., Curcâni, Ta'rifat, nşr. Flügel, Leipzig, 
1845, s. 76, 4; M. Horten, Die Theologie 
des Islam, Leipzig, 1912, s. 285; ayn. mll, 
Die Philosophischen Systeme, Bonn, 1912, s$. 
309—317; ayn. mil. Die Philosophischen 
Probleme, Bonn, 1910, 8. so, 176 v.b. 
(YAŞAR KUTLUAY.) 
SÜMENÂT. (Bk. SÖMENÂT.| 
SÜMEYSÂT, A. SUMAYSÂT, sür, SEMİSAT, 
gr. SAMOSATON Sayodrov, bugünkü SAMSAT. 
Fırat'ın sağ kıyısında, 37” 30” şimal arzında 
ve 389 25' garp tülünde, Adıyaman vilâyetine 
bağlı bir kaza merkezi olup, Adıya- 
man'a 38 km., Urfa'ya 54 km. mesâfede bu- 
tunmaktadır. , 
Eski Kommagene ve Osrhoğne 'nin ebemmi- 
yetli şehirlerinden biri olan Samsat'ın eski 
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tarihi * hakkında ilk tarihi şahâdet |. (m.6.) 
bin yılına âit Hitit hiyeroglif kitâbeli bir ka- 
bartmadır. Hitit hiyeroglifleri henüz kesin 
olarak. çözülemediği için kitâbenin metni oku- 
mamamakla berâber Samsat 'ın Hititliler dev- 
rinde meskün bir yer olduğunu kabül etmek 
mümkündür. Diğer taraftan Asuri çivi yazıla- 
rında adı sık-sık geçen Kummuhu bölgesinin, 
sonraları Kommagene adını taşıyan mıntakanın 
aynı olduğu tahmin edildiğine ve Samosata 
da mezkür Kommagene 'nin merkezi olduğuna 
göre, Asuri devrinde, şehrin belki de başka 
bir isim altında ehemmiyetli bir mevki oldu- 
gunu düşünmek yanlış olmasa gerektir. X. 
(m. 6.) asırdan itibâren Asuri hükümdarları bu 
bölgenin hâkimleriyle mücâdelede bulunmuşlar 
ve Asur kıralı Sargon il. (m.ö. 722—705 ) Kum- 
muhu (Kommagene )'yu 708 (m.ö.) yılında 
zaptederek bir Asuri eyâleti hâline getirmiş- 
tir. Asurluların yıkılışını müteâkıp bütün 
Osrhoöne ile birlikte orta ve yukarı Mezopo- 
tamya önce Medlerin, daha sonra bunların ye- 
rini alan Perslerin eline geçmiştir. Bunu tâkib 
eden devrede ise, bölge İskender istilâsı ve 
Selefkosların obâkimiyeti altında görülüyor. 
Bu uzun tarihi devre içinde Samosata'nın adi- 
na kaynaklarda tesâdüf edemiyoruz. Şehir, her 
hâlde kendisinden bahsedilmeyecek derecede 
ehemmiyetsiz bir duruma düşmüş olmalıdır. 

69 (m,ö.)'da cenüb-i şarki Anadolu'da ku- 
rulan ve 72 (m.s.) yılına kadar devam eden 
Kommagene kırallığının merkezi olarak beli- 
ren Samosata, yeniden ehemmiyet kazanmış 
görünüyor. Şehir, bu devirde surlarla tahkim 
edilmiş olup, bir de iç-kalesi vardi. Strabo, 
şehir ve civârının parlak bir refah seviyesine 
ulaşmış olduğunu söylemektedir. Aynı zaman- 
da Samosata 'nın mübim bir yol kavşağı ol- 
duğu, Tabula Peutingeriana'nın, buradan $ 
ayrı yol çıkartmasından anlaşılmaktadır ki, bu 
yollar Melentensis, Comana, Heracome, Tarsa 
ve Zeugma 'ya gitmekteydiler ( Samsat 'tan ge- 
çen yollar hakkında ayrıca krş. Ramsay, Ana- 
dolu'nun tarihi coğrafyası, tre. Mihri Pektaş, 
İstanbul, 1959, 6. 309). 

Kommagene "nin ilk hükümdarı Antiochos |. 


” 69 (m.ö.) yılında Lucullus ve 38 (m.6.) yılın- 


da M. Antonius'un legatı Ventidius tarafın- 
dan Samosata da iki defa kuşatılmış ise de, 
şehrin bu iki muhâsarada gerçekten zaptedi- 
lip edilmediği bilinmemektedir. İlk muhâsara 
için yegâne kaynak olan Plinius ( Vat, hişt. Il, 
235), şehir ahâlisinin maliha adını taşıyan ya- 
nan bir çamurla kendilerini müdâfaa ettikle- 
rini, bu yüzden Lucullus'un askerlerinin çok 
güçlük çektiklerini bildirmektedir ( bk, Weiss- 
baeh, Pauly-Wissowa, Real Encyclopâdie..., 


mad. SAMOSATA ). Bu çamur güya şehrin için- 
deki bir bataklıktan kaynamakta, temas ettiği 
ber şeyi yakmakta, Façanları kovalamakta imiş. 
Bu madde neft'e benzemekteydi; Su ile ateş- 
leniyor ve ancak üzerine toprak atılarak sön- 
dürülebiliyordu. İkinci kuşatmanın da şehrin 
alınışıyla mı sonuçlandığı -belli-.değildir. 

Kommagene 17/18 (m.s) 'yılları arasında bir 
Roma eyâleti hâline gelmiş, fakaf sonra im- 
parator Caligula buraya yerli hânedâna meu- 
sup olan Antiochos IV,'u kıral tâyin etmiştir. 
Bu zât, kısa bir fâsıla hariç, 72 (m.8.) yılına 
kadar tutunabilmiş, fakat sonra Partlarla iş- 
birliği yaptığı ithamiyle imparator Vespasia- 
bus'un emriyle Suriye vâlisi L, Caesennius 
Paetus tarafından taarruza uğrayıp baş-şehrini 
terk etmiş ve böylece Paetus, Samosata 'ya 
hâkim olmuştur. Samosata?da bulunan bir ki- 
tâbe ( Corpus İnseriplionum Latinarum, 111, 
6048 ) Paetus ile birlikte bu sefere çıkan bir 
askere ithaf edilmiştir (bk. Weissbach, göst. 
yer.) Ayrıca yine Samosata *da bulunmuş olan 
latince kitâbelerden ikisi, yeniden ele geçmiş 
olan eyâletin baş-şehrine imparator Vespasia- 
nus tarafından yerleştirilen, Legio XVI, Flavia 
*ya ithaf edilmişti. 

Samosata bundan sonra imparator Traianuş 
tun 114 (m. 8.) yılındaki Part seferinde zikredi- 
liyor. Bu sıralarda şebrin Partların elinde ol- 
duğu ve imparator tarafından kolayca alındığı 
anlaşılmaktadır. 261 yılında imparator Gallie 
nus'a karşı Samosata 'daki garnizon kuman- 
danı Maerianus iki oğlunu birden mukabil im- 
parator ilân etti ise de, başarı kazanamadı. 
Roma-İran mücâdelelerinde o imparatorlardan 
bâzılarının yaptıkları sefer esnâsında Samosata 
ya uğradıkları kaynaklarda kayıtlı olduğu 
gibi, Justinianus devrinde Urfa ve Samosata 
ya kadar uzanan Arap baskınlarından (531) 
da bahsedilmektedir. Roma-Bizans devresinde 
Samosata 'nın son olarak zikri Herakleios'un 
İran seferi esnâsında buraya uğraması münâ- 
sebetiyle geçmektedir. 

Milâdi VİL asrın ortalarına doğru şehir is- 
İâm hâkimiyeti altına girdi. Müslümanlar, 
Elcezire bölgesinin fethi sırasında 'İyaz b. 
Ğanm 'kumandasında 18 (639 ) yılında Sumay- 
süt'ı zaptettiler, Kaynakların verdiği bilgiye 
göre, “İyât b. Gan ın buraya Şafvân b. al. 
Mu'aştal ile Habib b. Maslama al-Fihri *yi gön- 
derdiği anlaşılıyor. “İyâğ bu kuvvetlerin arkasın- 
dan bizzat Sumaysat'a gitmiş ve sulh yoluyla 
teslim olan şehir ahâlisine Urfa'nın teslim şart- 
larını kabül ettirmiştir. Şehir halkının bu an- 
laşmaya bir müddet sonra riâyet etmediği ve 
Sumaysât'ın bundan sonra kuşatılarak “İyaz 
tarafından harb yoluyla alındığı kaynakların 
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rivâyeti eümlesindendir (al-Balözuri, Futâh, 
s 174 v.d). 

İslâm fethi hakkında verilen bu bilgiden 
Samsat bölgesinin hiç olmazsa islâmi devir- 
deki etnik vaziyetini tesbit bakımından fayda- 
lanlabilir, Filvâki Samsat "ın alınışında mües- 
sir olduğu anlaşılan Şafvân b. al-Mu'attal al- 
Sulami 'nin buraya : Vİ. asrın başlarında Hi- 
eaz'da Medine civârında oturduğunu bildi- 
ğimiz büyük Kays gurubuna mensup Sulaym 
b. Manşür (b. bk.)'dan bir kısmıyla birlikte 
geldiğini düşünmek mümkündür. İslâmi devir- 
de Diyâr Mujar adıyle anılan Osrhoöne böl- 
gesinin Samsat havâlisinde bir az sonra da 
görebileceğimiz gibi Sulami nisbeli şahsiyet- 
İerin mühimce roller oynaması bu kabilenin 
Samsat civârına yerleştiği intibâını uyandır- 
maktadır. Sumaysât ın bu ilk islâm fethinden 
sonra 82 (7o1) yılına kadar el değiştirmediği, 
bu yıl içinde Emevilere karşı isyân eden “Abd 
al-Rahmân b, Muhammed b, al-Aş'as'a karşı, 
Elcezire vâlisi Muhammed b. Marvân "ın gön- 
derilmesinden ve hudut bölgesinin bu süretle 
boşulmasından istifâde eden Bizanslıların bu- 
raya kadar gelerek şehri zaptetmelerinden 
anlaşılmaktadır (Theophanes, Chronographia, 
bk, Wellhausen, Die Kömpfe, 8. 433). Bu hu- 
sus Emevi halifesi Valid 1. devrinde, halifenin 
oğlu “Abbüs b. al-Valid'in 93 (711/712) yı 
lında Sumaysatı aldığına dâir Tabari (Lei- 
den tabı, Il, 1236 )'nin verdiği kısa kayıtla da 
te'yid ediliyor. Emevi devri için Sumaysüt”ı 
bu hâdiselerden başka müslüman kaynakların- 
da ancak bir defa, al-Muş'ab ın Irak'a bâkim 
olduğu devrede Elcezire vâliliğine tâyin ettiği 
la b. Mâlik al-Aştar'ın buraya Hâtim 

b, al.Nutmân al-Bâhili iyi 'ömil olarak gön- 
dermesi dolayısiyle zikredilmiş görmekteyiz 
(al-Dinavari, Ahbâr al-tivâl, s. 404). 

Abbâsi hilâfetinin ilk yıllarında Elcezire *de 
Abbâsilere karşı isyân hâlinde bulunan İshâk 
b. Maşlim al-Ukayli, Urfa yakınında Abü 
Ca'far al-Manşür 'a karşı mücâdelede bulun- 
duktan sonra, kardeşi Bakkâr*ı Urfa 'da bıra- 
kıp, kendisi asıl kuvvetleriyle müdâfaası daha 
kolay olan Sumaysât 'a çekilmişti, Halife Mar- 
vân ın öldüğünü öğrenen İshâk, artık hiç bir 
yardım almak ümidi kalmadığı cihetle, Sumay- 
sât'ta 7 aylık bir mubâsaraya dayandıktan 
sonra teslim oldu. Gerek kendisi ve gerekse 
adamları affolundular ( Ya'kübi, Tarik, Il, 425; 
İbn al-Aşir, V, 333 v.d.) 

Hörün, a'-Raşid'in ölümünden sonra al-Ma'- 
mün ve al-Amin arasında mücâdele devam 
ederken Suriye ve Elcezire'de yer-yer ayak- 
lanmalar olmakta idi. Bu bölgenin yerli müel- 
lifleri olan Süryâni Mikhael ve Barhebracus 'un 


bu devreyi idrâk etmiş olan Tet-Mahreli Di- 
onysios 'a dayanarak: verdikleri bilgiye göre, 
Sumaysât ta işlediği bir cinâyetten dolayı 
Rakka zındanında hapsedilmiş olan “Amr b. 
“Abd al-“Aziz al-Sulami hapisten kaçarak Su- 
maysât “&mil ini öldürmüş ve etrafına topla- 
dığı bâzı kimseler ile eşkiyalığa başlamıştı 
(Barhebraeus, |, 212). Yine aynı kaynaklar 
813 yılında “Amr ın, Sumaysüt kalesini yeni- 
den inşâ ederek oraya yerleştiğini ve Sumay- 
sât civârında bulunan küçük köyleri kendisine 
vergi vermeğe zorladığını yazmaktadır. 

Uzun bir süre islâm hâkimiyeti altında ka- 
lan Sumaysât, IX. asrın ortalarından itibâren, 
Bizans-Arab arâzisi arasındaki sınır bölgesin- 
de bulunan mevkii dolayısiyle, sık-sık birbiri 
ile çarpışan bu iki devletin orduları tarafın- 
dan tabrip edilmiş ve el değiştirmiş görünmek- 
tedir, Halife al-Mu'taşim devrinde Bizans ile 
yeniden başlayan savaş sırasında imparator 
Theophilos yukarı Fırat bölgesindeki müslü- 
man arâzisine girerek, Zibatra ( Doğanşehir ) 
ve Sumaysat'ı zapt (837) ve bütün bölgeyi 
yağmalayıp tahrip etti, Fakat imparator ertesi 
yıl (223838 ) al-Afşin kumandasında muka- 
bil harekete geçen müslüman kuvvetleri kar- 
şısında, geri çekilmek zorunda kaldı. Kısa bir 
zaman sonra Michael Ili, devrinde Thrakesion 
#hema'sı strategos'u ve imparatorun dayısı 
ve baş müşâviri Caesar Bardas'ın kardeşi 
Petronas 856 ( 241/243) yılı sonunda Sumay- 
sât civârına bir akın yapmış ve yine Sumay- 
sât üzerinden Âmid'e kadar ilerlemişti. Bun- 
dan 3 yıl sonra 859 (244/245 ) yılında Caesar 
Bardas ve genç İmparatorun müştereken yap- 
tıkları ve yine Sumaysât bölgesine kadar uza- 
nan sefer ber ne kadar başarılı oldu ise de, 
şehir müslümanların elinde kaldı. İmparator 
Basileios 873 (259/260) yılında Fırat nehrine 
kadar ilerleyerek Araplara saldırdı, Zibatra 
ve Sumaysüt'ı zaptetti (Theoph. cont., 270; 
Cedren., 209; bk. Weil, Chalifen, li, 471). 

Müteâkıp yıllarda iki devlet arasında sınır 
bölgesindeki sâvaşlar kısa fâsılalarla da olsa, 
devam etti ve bâzan bir tarafın, bâzan diğer 
tarafın galibiyetiyle neticelendi. 318 (930) 


yılında Cinni al-Şafvâni'nin azatlısı Nacm, 


domestikos loannes Kurkuas tarafından Ma- 
latya ve Sumaysüt havâlisine gönderilen Er- 
meni Mleh (Melias)'i Sumaysât civârında 
mağ'âp etti, Ertesi yil (319-931) Musul emiri 
Nâşir al-Davla'nin amcası Said b. Hamdân, 
Bizanslıları Malatya ve Sumaysât 'tan kovup- 
çıkardı ise de, 934 (322) yılında bu iki şehir 
Kurkuas ve Mleh tarafından yenilen zaptedil. 
di. 336 (947/948 ) yılından itibâren Bizans ile 
devamlı savaşa başlayan Hamdâni bükümdarı 
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Sayf alDavla (b.bk.) 342 (953/954)'de Fı- 
atı Sumaysât yanından geçerek, bu sırada 
bu bölgeye başarılı bir sefer yapmış olup geri 
dönmekte bulunan Bizanslıları baskınla yendi; 
fakat Sayf al-Davla'nin 347 şâban (958 teşrin 
I.—teşrin İl.) da İoannes Çimişkes 'e karşı şid- 
detli bir savaşı müteâkıp mağlübiyeti, Bizans- 
lıların tekrar Sumaysât'a sâhip olmalarına 
sebep oldu ( Yahyâ, tre. s. 77—Patrologia Ori- 


© entalis, XVI, 7755 ZDMG, XI, 194). 


Sâmsat'ın bundan sonra uzun müddet Bi- 
zauslılar elinde kaldığı anlaşılmaktadır. Xl. 
asrın başlarında Bizans devleti tarafından 
Anadolu'nun şarkındaki arâzilerine mukabil, 
Fırat ve Toroslar havzasında kendilerine yer 
tahsis edilen Ermeniler, Samsat ve civârına 
da yerleşmeğe başladılar. Bizans-İslâm sınır 
bölgesinde bulunan şehir 1030 yılında bir 
#hema 'lık merkezi olarak görünüyor (Kedre- 
nos-Skylitzes, li, nşr. Bekker, Bonn, 1838/1839, 
8. $oo; ayrıca bk. |. Laurent, Seldjoucides, 8. 
3o veğ3i, nr. 4). Buna göre, şehir yeniden 
ehemmiyet kazanmış olmalıdır. 1071 Malazgirt 
savaşından sonra Malatya 'dan Maraş'a ve mü- 
teâkıben Antakya ve Urfa'ya da uzanan Bi- 
zans'a tâbi küçük bir devlet kurmuş olan Er- 
meni Pbilaretos her ne kadar Samsat'a da 
sâhip olmuş idi ise de, burası Musul ve Ha- 
leb 'de yerleşerek Melik-şah 'a tâbi olmakla be- 
râber oldukça müstakil davranan Şaraf al- 
Davla Muslim b. Kurayş al-Ukayli tarafından 
1085'te zaptedilmiştir ( Barbebraeus, |, 331). 
Ancak Muslim, bilindiği gibi, Anadolu Sel- 
çuklu devleti kurucusu Süleyman-şah ile yap- 
tığı savaşta maktül düşmüş ve arâzisinin bü- 
yük kısmı Suriye Selçuklu devleti kurucusu 
Tutuş'un eline geçmiştir. Süleyman-şah'ın 
vefâtından sonra Anadolu ve Eleezire 'de arâ- 
zi, telerruâtı tesbit edilemiyecek bir karışık- 
lık içinde elden-ele geçmiştir. Samsat, 1096 
yılında Balduk adında bir Türk emirinin elin- 
de görünüyor (Urfalı Mateos, trc. 8. 185 ve 
Ermeni müverrihi Vardan, tre, s. 186 'da Bal- 
duk 'un ,Emir.Gâzi'nin oğlu“ olduğunu kayd- 
etmektedirler ) Bu zât, Ermenilerle meskün 
bulunan Urfa ve e'vârını yaptığı akınlarla çok 
tahribata uğratmakta, bu sırada Ürfa 'ya hâkim 
bulunan Ermeni Toros'u devamlı tehdit etmek- 
te idi. Birinci Haçlı seferi sırasında. Toros ta- 
rafından kendisine yardım etmek üzere Urfa 
ya dâvet edilen ve kısa bir müddet sonra 
burada Urfa kontluğunu kuracak olan Bau- 
douin'in 6 şubat 1098'de Urfa'ya gelişinden 
8 gün sonra ( 14—20 şubat ) Torosile birlikte 
Samsat emiri Balduk'a karşı yaptığı sefer ba- 
ş.cısız oldu. Bu seferi müteâkıp Toros'un öl- 
dürülmesiyle Baudouin in Urfa'ya tek başına 


hâkim olması üzerine endişeye düşen Balduk, 
10,900 altın karşılığında Samsat * ona terk etti. 
Böylece Samsat Haçlıların eline geçmiş oldu, 

Samsat, müteâkıp on yıllar. içinde Frank 
Urfa kontluğuna bağlı kalmıştır. Ancak 1112 
yılına âit bir kayıt ( Barhebraeus, Il, 353), bu 
yıl içinde şehre müstakil küçük Ermeni hü- 
kümdarlarından Kog Vasil in dul zevcesinin 
hâkim bulunduğunu bildirmektedir. Yine aynı 
yıl içinde Urfa'da kont Baudouin du Bourg'a 
su-i kast hazırladıklarından şüphe edilen Er- 
meni ahâlinin Samsat'a sürüldükleri ve an- 
cak ertesi yıl kendi şehirlerine dönmelerine 
müsaâde olunduğu biliniyor. Haçlı devri vukuâ- 
tında Samsat hakkındaki son bilgimizi, 2 teş- 
rin İ. 1146'da Urfa'nın Nür al-.Din Zangi 
tarafından geri alınışı sırasında, Urfa kontu 
Joscelin Il. de Courtenay'ın yaralı olarak 
Samsat'a kaçmış olması teşkil etmektedir. 
Kontluğun sukutundan sonra da Samsat Frank. 
ların elinde bir müddet daha kalmış ve 1150 
yılında diğer bâzı kalelerle birlikte Bizans 
imparatoru Manuel ile yapılan bir anlaşmaya 
uyularak Bizans'ın Kilikya vâlisi Thomas'a 
devredilmiştir. 

Samsat, anlaşıldığına göre, Nür al-Din Zangi 
ile Mardin Artuklularindan Timurtaş "ın Bizans 
*a karşı yaptıkları savaş neticesinde, 1151 ilk 
baharında Türklerin eline geçmiş ve Birecik 
ile birlikte Timurtaş'ın hissesine düşmüştür. 
Ancak Anadolu Selçuklu sultanı Mes'ud 1.'un 
1155'te ölümünden sonra çıkan taht kavgası 
esnâsında Danişmend-oğullarından Yağısıyan 
ın dâvetine uyarak, onunla birlikte Selçuklu- 
lara karşı cephe alan Nür al-Din Zangi 'nin 
bu arada Samsat'ı da kendi arâzisine ilhâk 
ettiği görülmektedir. Nür al-Dın'i istihlâf 
eden büyük Eyyübi hükümdarı Şalâh al-Din 
1180 yılı son baharında Elcezire bölgesine 
yaptığı sefer esnâsında, Samsat yakınında ci- 
var bölge emirleriyle büyük bir toplantı yap- 
mış ve sonra da 584 ( 1188 ) 'te burasını zaptet- 
miştir. Şalâh al-Din'in ölümünden (5891193) 
sonra miras olarak elinde sâdece Samsat kalmış 
olan oğlu al-Malik al-Afzal, 1203 yılında Ana- 
dolu Selçuklu sultanı Rukn al-Din Süleyman 
IX metbü tanımıştır. Bu süretle Selçuklu 
yüksek hâkimiyeti altına girmiş olmakla berâ- 
ber Samsat Eyyübi âilesinin elinde kalmış 
olup, Şalâh al Din'in oğlu al-Afzal 1224'te 
burada ölmüştür. Anadolu sultanlarının en bü- 
yüğü olup, Anadolu'nun birliğini kurmaya ça- 
lışan “Als? al-Din Keykubâd, Samsat”ı da ilhâk 
etmek üzere buraya bir birlik sevketmiş, fakat 
kışın başlaması sebebiyle civârını tahrip et- 
mekle berâber şehri eline geçirememiştir ( Bar- 
hebraeus, İl, 534). 
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Moğol istilâsı devrinde Anadolu'ya gelen 
Hârizmlilerin 1237 yılında Samsat bölgesini 
tahrip ettikleri de bilinmektedir. Sonraki de. 
virlerde Samsat ve civârı Dulkadırlı Türkmen- 
İer tarafından işgal edilmiştir, Osmanlıların 
Samsat ?ı alışları, Yıldırım Bayezid'in 794 
(1391/1392 ) yılında Malatya 'yı fethi ile aynı 
zamana düşmüş olmalıdır. Faket Samsat kısa 
bir süre sonra 1400/14o01'de Timur'un eline 
geçmiştir ( bk. mad. MALATYA). Samsat'ın ni- 
hâi olarak Osmanlı hâkimiyetine girişi, Selim 
1. devrine rastlar (1516). Bu zamandan itibâ- 
ren Samsat 'ın, bir sınır şebri olinik büviye- 
tini kaybetmesi dolayısiyle, gittikçe ehemmi- 
yetini kaybettiği anlaşılmaktadır. Samsat, Os- 
manlılar devrinde Ma'mürat al-“Aziz vilâyeti- 
nin Malatya sancağının Hişm Manşür kazasına 
bağlı bir nâbiye merkezi oldu. Cumhuriyet 
devrinde de 1955 senesine kadar Adıyaman 
kazasına bağlı bir nâhiye merkezi olarak kalmış, 
fakat Adıyaman'ın vilâyet olmasıyle Samsat 
da kaza merkezi olmuştur, 17 köyü bulunan 
bugünkü Samsat kazası eski tarihi şebrin en 
<cenup ucunda kurulmuş olup, yüz ölçümü 338 
km?.,, nüfusu 1960 sayımına göre merkezde 991, 
bucak ve köyleri ile birlikte 6892'dir. 

Bibliyografya: Şehrin islâmiyet- 
ten önceki devrine dâir en özlü bilgi ve bib- 
liyografya Weissbach'ın Real-Encyelopaedie 
der classischen oAltertumswissenschaft'a 
yazdığı Samosata maddesinde bulunmaktadır. 

Dinavari, Kitâb al-ahbür al-tivül (nşr. V. 

Guirgass ), Leyden, 1888, s. 404; Balözuri, 

Futüh al-buldün (nşr. de Goeje ), bk. fihrist; 

Tabari, Zörih (Leyden tabı), bk. fibrist; 

İbn al-Agir, al-Kümil (nşr. Tornberg), bk. 

fibrist; İbn Kagir, a/-Bidâya va 'I-nihüya 

(Kahire, 1932), IX, 84; Urfalı Mateos, Ve- 

kayi-nâme (trc H. D, Andreasyan), Ankara, 

1962, s. 185; Barhebraeus — Abu “-Farac, 

Abu *I-Farac tarihi, Ernest A, Wallis Budge 

*den türk. tre. Ömer Rızâ Doğrul ( Ankara, 

1945—1950), İ, 188, 200, 212 v.d. 219, 225, 

250;:259, 331; İİ, 353 v.d., 384, 388, 459, 473, 

501, 518, 534, 537; Vardan, Türk fütuhâtı 

tarihi ( Tarih semineri dergisi, tre, H. D. 

Andreasyan, İstanbul, 1937, 1/2, 8. 186); 

W. EF. Ainsworthb, 4 Personal Narrative of 

the Euphrates Expedition (London, 1888), 

1, 195 v.d.; İL. Caetani, Chronographia Is- 

lamica (Roma 1912),V,1134; E. Honigmann, 

Die Ostgrenze des byzantinischen Reiches 

von 363 bis 7071 ( Corpus Bruxellense His- 

toriae Byzantinae 3), Bruxelles, 1935, 5. 58 

62, yı v.dd., 78, not 4, 81, 85, B7, 92, 12 

not $, 134—137, 14r, 143, 145 v.d.; F. İşi 

tan, Ürfa bölgesi tarihi (İstanbul, 1960), i 


bk. fihrist, İ, Kafesoğlu, Sultan Melikşah 
devrinde Büyük Selçuklu imparatorluğu iİs- 
tanbul, 1953), s. 44, 69; |. Laurent, Byzance 
et les Furcs Seldjozcides (Nancy, 1913), 8. 
30, 31, mot 4; G. Le Strange, Lands of the 
Eastern Caliphate ( Cambridge, 1930 ), 5. 108; 
G. Ostrogorsky, Gesehichte des byzantini- 
schen Staates (München, 1963), s. 189, 197, 
2355 W.M.Ramsay, The Historical Geograply 
of Asia Minor (London, 1890), türk, tercü- 
mesi Mihri Pektaş, Anadolu'nun târihi coğ- 
rafyası | İstanbul, 1961), s. 305, 307,309, 345; 
5. Run; ciman, A History of ihe Crusades 
(Cambridge, 1965 ), 2. tabı,I, 203 v.dd., 208; 
1, 117, 129,240, 329 v.d.,343, 421 v.d.; İl, 
82, 150; St. -Martin, Memoires sur P Arme- 
nie (Paris, 1818), |, 144; G. Weil, Geschich- 
teder Chalifen (Mannheim, 1848—1851), 
I sır, 5ız, not ı;ll,ır, 309, 471 v.d., 635, 
638, 639; İli, 15 v.d., 162 v.d.; |, Welihausen, 
Die Kümpfe der Araber mit den Româern 
in der Zeit der Umaijiden, Kgl. Ces. d. 
Wiss. Nachr. Philolog.-hist. Klasse, 1901, 
cüz 4. 5. 433. (IŞIN DEMİRKENT.) 
SÜNBÜLE. AL-SUNBULA, başak mânasın- 
da olup, Virgo (bâkire; A, a/“Azrö ) takım- 
yıldızının (burcunun) en parlak yıldı- 
zına verilen ve mutâd olarak bu burca alem 
olan isimdir. Bu yıldız atlaslarda elinde bir 
başak tutan bir bâkire şeklinde temsil edilir 
ve bugün bile bu parlak yıldıza Spica (ba. 
şak) denilmektedir. al-Kazvini 'ye göre bu 
takım-yıldız 26 yıldızdan teşekkül etmekte 
olup, buna şeklin dışında kalan daha 6 yıldızı 
da ilâve etmek lâzımdır. Burcun başı al-şarfâ 
(B Leonis) yıldızının cenup tarafında ve 
ayakları da Terazi (Libra) takım-yıldızının 
her iki kefesi istikametinde bulunmaktadır. 
Virgo takım-yıldızının en parlak yıldızına ya 
sunbula, veya al-simâk al-a'zal yâni silâhsız 
simâk denir ki, bu son ıstılâh-bunu, astronomi 
haritalarında Aramech diye gösterilen al-simâk 
al-râmih yâni kargı taşıyan simâk'tan tefrik 
etmek için kullanılmaktadır. 
Bibliyografya: al-Kazyini, “Acö'ib 
al-mahlükât (nşr. Wüstenfeld), 1, 36; L. 
Ideler, Sternnamen, s. 168, x72. 
N , (Jİ. Ruskaj) 
SÜNBÜLİYE. SUNBULİYA, Halveti 
tarikatinin bir kolu olup, diğer bir 
cok halvetiye kollarında olduğu gibi, ismini 


İ kurucusunun ,,şöbret“ inden almıştır. Halveti 


tarikatinden, sâdece bir isimle ayrılan ve tarikat 
âdâbı ve esasları bakımından bemen-hemen 
*amâmiyle onun aynı olan Sünlüliye farika- 

sin kurucusunun asıl adı Yüsu$, fekabı Zayn 
».Din, şöhreti ise, Sünbül Sinân 'dır ( bk. Mah- 
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müd Hulyi, Zemezât, Üniv. kütüp, nr. TY 
1894, var, 160b; Yüsuf Sinân Efendi, Tezkire-i 
Halveti ye. Süleymaniye kütüp., Esad Efendi, 
ar. 1373, var, z9b). Babasının adı Ali, dede- 
sininki ise, Kaya Bey olan Sünbül Sinân 880— 
883 (1475—1480 ) yılları arasında Merzifon *da 
doğdu ( bk. Tahsin Yazıcı, İstanbul'da ilk hal- 
veti şeyhleri, İstanbul Enstitüsü dergisi, İs- 
tanbul, 1956, İl, 98) ve ilk tahsilini ihtimâl 
Borlu veya Uluborlu'da yaptıktan sonra, İs- 
tanbul'a gelip, burada kısa bir müddet devrin 
tanınmış âlimlerinden Efdal-zâde (ölm. 903 
1497 1498 )'nin talebesi o'du, Medresedeki tah- 
sili esnâsında süfilerin aleyhinde bulunduğu 
hâlde, sonradan, bir tesadüf, kendisinin devrin 
tanınmış halveti şeyhlerinden olup, daha çok 
Çelebi Halife diye tanınan ve Koca Mustafa 
Paşa câmiinde tarikat faâliyetinde bulunan 
Muhammed Cemaleddin ile tanışmasına ve son- 
radan da ona bi'at edip intisabına vesile oldu. 
Sünbül Sinân, Çelebi Halife 'nin yanında dört 
yıllık bir ,riyâzet“ ve ,mücâbede“ den sonra, 
halifelik icâzetini almış ve şeyhinin de arzusu 
üzerine 899/900 ( 1493/1494 ) yılları arasında 
(bk. Tabsin Yazıcı, ayr. esr., 1, 99) Mısır'a 
gitmiştir. Buradaki ikamet müddeti kat'i ola- 
rak bilinmemekte ise de, Koca Mustafa Paşa 
câmiinde 33 yıl postnişinlikte bulunmuş ol- 
ması doğru olarak kabul edildiği takdirde, 
Mısır 'da üç yıl (900—903—1494 —1497 ) kal- 
dığı tahmin edilebilir. Mısır 'da bulunduğu sı- 
rada, şeyhi Çelebi Halife hacca gitmiş ve 
Mekke'de görüşmek üzere kendisine bir der- 
viş göndermiş, o da Mısır'dan Mekke'ye git- 
miş, ancak şeyhiyle görüşmek yerine onun 
ölüm haberini almıştı. Hac yolunda vefat eden 
şeyhi, Sünbül Sinân'a kendi kızı Sâfiye Ha- 
tan ile evlenmesini ve Koca Mustafa Paşa 
câmiindeki makamını vasiyet etmişti. Sünbül 
Sınân bunun üzerine İstanbul'a geldi, bu- 
rada şeyhinin vasiyetini yerine getirerek tari- 
kat faâliyetine başladı. Bir taraftan müridle- 
rinin yetiştirilmesiyle meşgul olurken, diğer 
taraftan da Fâtih ve Ayasofya câmilerinde 
va'zda bulunuyor ve Kur'ân'ı tefsir ediyordu. 
Bu arada, amcası Sultan Cem'in katlinde rolü 
bulunan Koca Mustafa Paşa 'ya kızması dola- 
yısiyle yaptırdığı câmiin de yıkılmasını iste- 
yen Yavuz Sultan Selim'in bu niyetini önle- 
meğe ve zekice davranışı sâyesinde ondan he- 
dire olarak bir de samur kürk almağa muvaf- 
fak olduğu gibi, halveti terikati âyinlerinden 
biri olan devrân aleyhinde bulunanları da sus- 
tarabitmişti (bk. Hulvi, ayr. esr., var. 161b; 
Tezkire-i Halvetiye, ver. 22b). Bütün bu hâ- 
diseleri muvaffakiyetle atlatan Sünbül Efendi 
elli-ellibeş yaşlarında olduğu hâlde muharrem 


936 (eylül 1529 )'da vefat etti, Vefatı dola- 
yısiyle başta Kemal Paşa-zâde olmak üzere 
zamanın muhtelif şâirleri tarihler düşürmüş- 
lerdir ( bk. Tezkire-i Holvetiye, var. 241; Taş- 
köprü-zâde, al-Şakö'ik al-nu'mâniya, tre. M. 
Mecdi Efendi, İstanbul, 1269, 8. 3733 Osmanlı 
müellifleri, 1 78; krş. Tahsin Yazıcı, ayr. 
esr., İl, 103). Vefatını müteâkıp, cenaze na- 
mazı Fâtih câmiinde kılındıktan sonra, Koca 
Mustafa Paşa eâmiindeki hânkahın ,,barem” 
ine gömülüp üzerine türbe yapıldı ( Tezkire-i 
Halvetiye. göst. yer. ). 

Sünbül Efendi'nin, âdil, dini bütün ve celâdet 
sahibi bir şeyh olup, Koca Mustafa Paşa câ- 
miindeki hücresinin Perdeyle kapalı bulunan 
penceresinde yaşadığı ve Peygamber ve veli- 
lerin rubları ile dolu olduğuna inandığı büc- 
resinin içini boş bıraktığı kaydolunmaktadır 
(Haulvi, ayn. esr., var, 1638), . 

Fâtih ve Ayasofya gibi büyük eâmilerde 
va'zettiğine ve Sultan Selim eâmiinin namaza 
açılış gününde ilk va'zı yaptığına bakılırsa, 
iyi bir vâiz olduğu anlaşılan Sünbül Efendi 
velüd bir süfi müellif değildir. Filhakika, eser- 
lerinden, Arapçayı iyi bildiği, tefsir, hadis ve 
tasavvuf ilimlerine Gİdukça sağlam bir vukufu 
bulunduğu anlaşıldığı hâlde, kaynaklarda an- 
cak üç eserinin adına rastlanmaktadır: 1. Ri- 
sâlat al-atvâr ; isminden de anlaşılacağı üze- 
re bu eser sülük“ ( b. bk.) mertebelerini gös- 
termek için kaleme alınmıştır. 2. Risâlat al- 
tahkikiya, Arapça olarak yazılan bu eser, 
balveti tarikatinin âyinlerinden çdevrân“ ım 
mübah olduğunu ispat için muhtelif kay- 
vaklardan derlenmiş bilgileri ihtivâ etmekte- 
dir. 3. Risâle-i Sunbul dar hakk-i zikr u dav- 
rün, bundan önceki eserin Türkçe "muhtasar 
tercümesidir. Ayrıca bir de İldhi'si vardır 
(bk. Sadık Vicdâni, Zomarsi turuk-i aliy- 
ye'den Halvetiye, İstanbul, 133851341, 8. 
60) 

Sünbül Sinân "ın vefatından sonra, makamını 
o sıralarda Manisa'da bulunan Merkez Efendi 
| b. bk.) işgal etti. Merkez Efendi'den sonra 
959—1341 (1551-—1922 ) tarihleri arasında Ko- 
ca Mustafa Paşa câmiindeki tarikat faâliyetini 
sirasiyle şu zâtlar devam ettirmişlerdir: Mer- 
kez Efendi 'nin oğlu Seyyid Ahmed, Şeyh Ya» 
kub-i Germiyâni, onun oğlu Yusuf Sinâned- 
din, Şeyh Hasan Necmeddin, Şeyh Alâeddin 
Avnullah, Hasan Adli, Seyyid Mehmed Eyyübi, 
Seyyid Kirâmeddin, onun kardeşi Seyyid Alâ- 
eddin, onun küçük oğlu Seyyid Nureddin, Yu- 
suf Kutbeddin, Alâeddin Seyyid Hâşim, Hâ- 
şim-i Sâni, Hâşim-i Sâlis, Yıldız, Râzi, Ri- 
zâeddin, Mehmed Kutbi, Râzi Efendi ( Sadık 
Viedâni, ayn. esr.,s. 63), ğ 
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Sünbüliye tarikati daha ziyâde İstanbul'da 
intişar etmiş olup, Koca Mustafa Paşa 'deki 
tekkeden başka, İstanbul'un muhtelif semt- 
lerinde 20 tekke vardı ( Bandırmalı-zâde Ah- 
med Münib, Mecmma-i tekâyâ 'dan naklen, mad. 
İSTANBUL, tarihi eserler, V/2, 1214/79; krş. 
Mehmed R3â'if, Âsitâne-i Aliyye tekyeleri, İs- 
tanbul, 1256 ). Sünbüliye tarikatine sülük şekli 
ile tarikat âdâbı hakkında bk, Zarikat-nâme-i 
Sünbüliye, Üniversite kütüp,, İbnülemin Mah- 
wud Kemal kütüp., nr. 2956, var, 498. 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 

lenlerden başka bk, Milli mecmua, 1340, 

sene 1, 8, 256; M, Asım Çalıkoğlu, Sünbül 

Efendi ve Merkez Efendi'nin hayatı ve 

hüviyetleri, İstanbul, 1957; O. Depont ve 

Xavier Coppolani, Les Confrâries religieuses 

musulmanes, Cezayir, 1897,8. 375, |. Kissling, 

Aus der Geschichte des Chalvetijje-Ordens, 

ZDMĞG, 1953, Band, 103, 8. 257 v.d, 272. 

(TAHSİN Yazıcı) 

SÜNBÜL-ZÂDE VEHBİ (?— 1809 ). Bir asra 
yakın ömür sürerek Sultan Ahmed İl, ile 
Mahmud Il. arasında 8 pâdişah devrini idrâk 
etmiş şöhretli bir Türk şâiridir. Asıl adı 
Mehmed olup, Maraş'ta doğmuştar, Oranın 
Sünbül-zâdeler ünvânı ile mârüf bir ulemâ âile- 
sine mensuptur, Babası Râşid Efendi ( Müver- 
rih Şâni-zâde ile M. Süreyya ve onları esâs 
alanlar bunu Reşid olarak yazarlar) âlim ve 
şâir bir zât olduğu gibi, büyük babası Maraş 
müftisi Mehmed Efendi de fıkıh sâhasında 
muhtelif eserleri bulunan bir şahsiyettir (Ha- 
yati, Tuhfe şerhi, İstanbul, 1251, 5. 63; Ya- 
yaköylü Ahmed Râşid, Vuhbe şerhi, İstanbul, 
1259, s. 298; Bursalı Tâhir, Osmanlı müellif- 
leri, 1l, 237). Kaynaklarda doğum tarihi gös- 
terilmeyen Vehbi 1202/1203 yılı içinde yaz- 
dığı' bir kasidede ( Divan, Bulak; 1253, 5. 104 ) 
yaşının 70'e eriştiğini söyler ki, buna göre 
1132/4133 yılları civârında, 1719'dan evvel 
doğmuş olması gerekir. Bu, onun vefatında 9o*ı 
aşmış “olduğu hakkında Şâni-zâde 'nin ifâdesi 
ile de uygun düşmektedir. Hayati Efendi'nin 
Sünbül-zâde 'den naklen hikâye ettiğine göre, 
doğumu sırasında babasının Haleb 'de yanında 
bulunduğu şâir Seyyid Vehbi'nin arzüsu üze- 
rine kendisine Vehbi adı verilmiştir, Seyyid 
Vehbi nin 1133'te nâiblik ile Haleb'de oldu- 
ğunu da ayrıca tesbit etmekteyiz. 

Sünbül-zâde 'nin Maraş'ta geçen çocukluk ve 
gençlik devresine dâir elde mâlümat bemen 
yok gibidir. Tahsilini Maraş ulemâsından gö- 
rüp, orada icâzet aldıktan sonra, pâyitahtın 
daha geniş olan yükselme imkânlarından fay- 
dalanmak üzere İstanbul'a geldi. Bunun tarihi 
mâlüm değildir. Kendisinden, şeyhülislâm Meh- 


med Kâmil Efendi'nin babası, Anadolu ve 
Rumeli kazaskeri Osman Efendi yanında imtihan 
verdiğini öğreniyoruz ( Divan, s. 104) Veh- 
bi, İstanbul ?da ileri gelen şahsiyetlere kaside 
ve tarihler takdim ederek kendisini tanıtmağa, 
hâmiler bulmağa çalıştı. Meclislerine devâm 
ettiği ricâlin tavassutu ile, Şâni-zâde 'nin ifâ- 
desine göre, güç hâlle, Rumeli kaleminden ka- 
dılığa intisap edebildi (Şâni-zâde, Tarih, İ, 
197). Kadılıktan önce müderrislik yaptığı an- 
laşılan ( Divan, $. 14) Vehbi'nin ilk kadılık 
devresi hakkında hâl tercemesi kaynakların- 
da hiç mâlümat bulunmamasına mukabil, ar- 
kadaşı ve muârızı Sürüri'den şâirin, Yaş ve 
Bükreş mıntakalarında 17 yıl geçirdiği öğre- 
nilmektedir (Sürüri, Hezeliyât, İstanbul, ts. s. 
70). Sürüri, başka ifâdelerinde de onun bir 
vakit Eflak ve Boğdan'da bulunduğuna temas 
eder (ayn. esr., $. 117; ayrıca krş. s. 79). Bun- 
İara ilâveten Vehbi?nin Boğdan 'da iken yaz- 
dığı bir mektubun mevcut bulunduğunu da 
kaydedelim (Refik, Zetâif-i inşâ, İstanbul, 
1282, ll, 46—59). Selim İli. *in doğumu münâ- 
sebetiyle yazdığı kaside, Sünbül-zâde 'nin 1175 
(1761 ) tarihlerinde İstanbul da olduğunu gös- 
teriyor. Üzerindeki kayda göre, bu kaside Râ- 
gıb Paşa'nın emriyle kaleme alınmıştır (Di- 
van, Üniv. kütüp, nr. TY 1256, var, 1453). 
Râgıb Paşa hakkında bir kasidesi bilinen şâi- 
rin, paşanın çevresine yakınlığını gösteren bâzı 
ifâdeleri bulunmaktadır (Divan, s. 34, 43, 
86). M. Süreyya'nın ( Sicill-i osmani, IV, 618 ) 
kaynağını bilemediğimiz bir kaydında Sünbül 
-zâde 'nin kendisine mürid olduğunu ileri sür- 
düğü Galatalı Tıfli Efendi ile münâsebetinin 
de bu sıralarda olduğunu söyleyebiliriz. Tıfiti 
Efendi ,hâcegân-ı divân-ı bümâyün“dan idi(Si- 
lâhdar-zâde, Tezkire, Üniv. kütüp. nr. TY 
2557, var. 77b; krş. Sicill-i osmâni, Ill, 252). 

İnşâdaki mehâreti ile dikkati çeken Sün- 
bül-zâde 'ye ricâl tarafından bâzı mühim dev- 
let tabrirâtının kaleme alınması bavâle olun- 
maktaydı. Mustafa İll,'nın gözde ricâlinden 
Yenişehirli Osman ve Râif İsmail efendiler 
onun bu meziyetlerini hükümdara muhtelif 
vesilelerle arzetmişlerdi. Maişet (imkânları 
daha müsâit görülen ,,hâcegân“lık sınıfına nakti 
için Muhsin-zâde Mehmed Paşa'nın ilk sadâ- 
reti ve Yenişehirli Osman Efendi'nin reis-ül- 
küttaplığı sırasında yapılan ilk teşebbüsü mü- 
teâkıp kendisine 1182 ( 1768) Rus seferi esnâ- 
sında, Râif İsmail Efendi'nin reis-ül-kütâblı- 
ında hükümdar tarafından , hâcegân“lık tevcih 
edildi. Vehbi, bu vazifede bilhassa mühimme 
tabrirâtında istihdam olunduğunu kaydediyor 
(Selim İli.?e verdiği arz-ıhâl, Divan, Üniv. 
kütüp., nr. TY 433,var. 173). Şâirin hâcegân- 
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lığa nekli için reis-ül-küttâba arizası elimizde- 
dir (Zetâif-i inşâ,il, 60—69). Hâcegânlıkta 
kâgıd-ı birun emâneti, mevkü fat mansıblarında 
bulunduğu anlaşılan ( krş. Münşedt-ı aziziye, İs- 
tanbul, 1286, s. 57; Divan,s. 48—30, 105 )şâirin 
1188 ( 1774 )?de reis-ül-küttâb Râif İsmail Efen- 
di?'den ,,masraf-ı şehriyâri“ kitâbetini istedi- 
ğini görürüz (Divan, s. 106 —108 ). Hâcegân- 
tık ile 7 sene vazife gören Sünbül-zâde Vehbi, 
Farsçaya vukufu da göz önüne alınarak 1189 
(1775 ) senesi içinde Abdülhamid I. tarafından 
İran *a, Bagdad vâlisi Ömer Paşa'dan şikâyet 
ile Basra'yı muhâsara altında tutan Karim 
Hân Zand nezdine ibtilâfı görüşmek üzere elçi 
gönderildi (Hâvi, Davhat al-vuzar&, Bagdad, 
1246, 8. 169; Şâni-zâde, Tarih, |, 197; Cevdet, 
Tarih, İstanbul, 1309, İl, 53). Şâir, hayatı bo- 
yunca yâd ettiği bu vazifeyi fırsat bilerek 
İran'ın bir çok yerlerini gezip dolaştı. Karim 
Hân ile Vehbi arasında dostâne bir ülfet tees- 
süs etmişti (Cevdet, göst. yer). Şiraz 'daki 
vazifesinin bitâmında Bagdad'a dönüşünde 
(i19o), Ömer Paşa ile müştereken bir tahri- 
rat kaleme alarak pâyitahta durumu bildirdi 
(Enveri, Tarih, Üniv. Kütüp. nr. TY 2437, 
var, 77a; Cevdet, göst. yer.) Bilâhare arala- 
rında ihtilâf baş-gösterip, Vehbi, Ömer Paşa 
Yyı Karim Hân'ın şikâyet ettiği hâdiselerin 
müsebbibi olmakla, Ömer Paşa da onu Karim 
Hân ile dostluk uğruna devletin menfâatlerini 
fedâ etmekle ithâm etti, Abdülhamid 1.'in 
kendisinin idâmını fermân etmesi üzerine, bu 
sefâret mâcerâsı şâirin bir posta tatarı kıyâ- 
fetinde Bagdad 'dan kaçarak Üsküder'da bir 
dostunun evine gizlenmesiyle nihâyet buldu. 
Hâmilerinin telkiniyle yazdığı ,,Zannâne“ adlı 
kasidesi, hükümdara sunularek affı te'min 
olundu. Tafsilâtı ile birlikte kaynaklar içinde 
yalnız Şâni-zâde 'de gördüğümüz bu rivâyetin 
arşiv vesikalarıyle tahkik ve tenkide muhtac 
bulunduğunu kaydedelim. 

Bagdad vâlisinin haber verdiği işret ve zi- 
nâ gibi uygunsuz hâlleri ortaya çıkan şâir, bu 
hâdiseden sonra itibâr ve mevkiini kaybede- 
rek bir köşede yıllarını geçirmeğe başladı. İran 
dönüşü, reis-ül-küttâb Râif İsmail Efendi 'nin 
Sakız?a nefyi (cemaziyelâhır 1190) ile en mü- 
him bir hâmisinden mahrum kalmıştı. Yenişe- 
hirli Osman Efendi ise, çoktan gözden düşmüş 
bulunuyordu. Dönüşünü tâkip eden günlerde 
sadrâzam Derviş Mehmed Paşa'dan (azli 25 
zilkade 1190-5 kânun İl, 1777) affı ile piyâ- 
de ve süvâri mukabeleciliği mansıplarından 
birini ister ise de (Divan, s. 48), bu talebi 
cevapsız kalır. Gittikçe zarüret ve ümitsizliğe 
düşen Vehbi, arz-ı hâl mâbiyetinde takdim etti- 
ği kasidelerle sadrâzam Dârendeli Mehmed Pa- 


şa (11g0—1192--1776—1778, ayn. esr., &. 49, 
50) ve şeyhülislâm Vassaf-zâde Mehmed Esad 
Efendi 'den (11950—11932 ) eski mesleği kadılığa 
iâdesini reca etti (ayn. esr., s. 78—81). Sün- 
bül-zâde, reis-ül-küttâb Ömer Vâhid Efendi 'ye 
(1190o—1193) verdiği bir kasidesinde içinde 
bulunduğu yoksulluğu etraflı bir şekilde anlat- 
maktadır (ayn. esr., 8. 11ov. dd.) Burada, bir 
türlü affa mazhar olamadığından şikâyet eden 
şâir 7 sene bekleyişten sonra sadrâzam Halil 
Hâmid Paşa'nın alâkasını görerek terkettiğin- 
den üç derece üst rütbe ile 1197 (1783)'de 
kadılığa dönebildi ( krş. Divan, 8. 56, 58 v.d.; 
Selim lll, *e arz-ı hâli, Üniv. Kütüp., nr. TY 433, 
var. 173a). Vehbi bir şükran nişânesi olmak 
üzere, İran seyahatinden beri yazmayı tasar- 
ladığı Tuhfe-i Vehbi'yi paşanın iki çocuğu 
nâmına kaleme alarak sadrâzama takdim etti. 
Sünbül-zâde 'yi 1201 (1787 )'de Şâhin Girây 
*n idâm: sırasında Rodos'da kadı buluruz. 
Şâir bu hükmün infâzında, Abdülhamid 1.'e 
sunduğu ,, Tayyâre“ adlı kasidesinde teferruâtı 
ile belirttiği üzere, mühim bir rol oynar (Di- 
vah, 8. 17-21). Zevk ve işrete çok düşkün 
olan Vehbi, bu imkânları dolayısiyle Rodos 
'tan çok hoşlanmıştı (ayr. esr., gazeller kısmı, 
8. 75) Vebbi, Şâhin Girây mes'elesinde göster- 
diği dirâyetten dolayı bir müddet sonra ,,me- 
râtib-i sitte”den Silistre niyâbetine tâyin edil- 
di. Bunu tâkiben de kendisine 1202 (4788) 
Avusturya seferi esnâsında, ordu-yu hümâyün 
kadılığı nâibliği tevcih olundu. Asker ile Edir- 
ne, Sofya ve Niş havâlisinde dolaştıktan sonra 
dönüşünde Eski Zagra kadılığına nasbedildi 
(1203--1788/1789). Yeni vazifesinde şâir Sü- 
rüri de kethüdâsı bulunuyordu. ' 
Burada bir zaman sonra, kendi ifâdesine 
göre Şâhin Girây "ın intikamını almak isteyen 
Tatarlar tarafından evi ve mahkemesi basıla- 
rak malı mülkü yağma olundu. Âilesi ve adam- 
ları ile onların elinde 45 gün hapis kaldıktan 
sonra Edirne bostancı-başısına verilen emirle 
kurtarıldı. Vebbi'yi her vesileyle hieveden 
Sürüri, bu hâdiseye sebep olarak, onun bir 
takım yolsuzlukları yanında bir kadın mes'ele- 
sini gösterir ( Hezeliyât, &. 66—77). Şâir ba. 
şından geçen hâdiseyi Selim ll,'e bir kaside 
ile anlattığı gibi (Divan, s. 32 v.d.) rikâba 
hümâyüna verdiği bir arz-ı bâl ile de suçlula- 
rın tâkibini ve yağma edilen mallarının istir- 
dâdını talep etti (Üniv. kütüp, ur. TY 433, 
var. 172b—1758). Bu vak'a üzerine (1204 
1790 ) azledilen Vehbi'nin Selim İli. 'den he- 
men yeni bir mansıb istediği görülür £ Divan, 
s. 33 ve 34) ze 
Sünbül.zâde 'nin Sürüri ile geçmiş yıllarda 
başlamış bulunan münâsebetleri, Zagra bâdise-- 


4dö 


SÜNBÜL-ZÂDE VEHBİ. 


sini tâkip eden dargınlıklar yanısıra, devir- 
lerinde zevkle tâkip edilen karşılıklı hiciv ve 
mülâtefeler ile hayatının sonuna kadar devam 
eder, Sürüri 'nin onun bakkindeki hicivleri için 
bk. Hezeliyât, a. 105—145 Rivâyete göre, Sün- 
bül-zâde, Sürüri hakkında yazdığı hicivleri son- 
ra yakmıştır. Mâmafih bunlardan bâzılarına 
şurada burada rastlamak mümkündür. 

İstanbul'a dönen Sünbül-zâde 1205 (1791) 
*te divanını Selim. Tİl. adına tertip ile sultana 
takdim etti. Selim lil de buna mukabil şâire 
bir çok atiyeler ile birlikte zât elbiselerinden 
bir bohça hediye etti (bk. Bu münâsebetle 
teşekkür için pâdişahın mukarreblerinden Rüs- 
tem Ağa'ya yazdığı tezkire, Üniv. kütüp., ar. 
TY 433, var. 172a), Gittikçe iltifat ve itibâra 
mazhar olan Vehbi için Selim lll. 'in saltanatı 
hayatının en parlak devresi oldu. Hükümdar, 
kendisine her mevsim türlü ihsanlarla birlikte 
kendi elbiselerinden bolçalar yolluyordu (Şâ- 
ni-zâde, Tarih, 1, 199). Mimari eserler için 
yazdığı tarihler İstanbul 'un muhtelif köşelerini 
süslemekte idi (Vâsıf, Tarih, Üniv. kütüp., nr. 
TY $981, var. 220; İ. H. Tanışık, İstanbul, 
çeşmeleri, 1--1l, İstanbul, 1943— 1945, bk. fih- 
rist; M. Ziya, İstanbul ve Boğaziçi, İstanbul, 
1336, 1, 327) 

Şâir, bir köşede sefâlet içinde unutulmuşken 
hükümdarın el uzatıp kendisini yücelttiğini 
sık-sık ifâde eder, Vehbi bu devrede Manisa, 
daha sonra Siroz kadılığına yükseldi ( keş. 
Divan, 8. 123 v.d., ı3ı; Sürüri, Hezeliyât, 6. 
217). Bunun hemen ardından da 211 (1797) 
*de Manastır kadılığına tâyin edildi (Sürüri, 
Hezeliyât, İstanbul, ts. taş-basması, 8. 36; 
normal baskıda bu tarih manzümesi yoktur). 
Son olarak da kendisine Bolu kadılığı verildi 
(ayn. yer.) Ona ayrıca Tırhala ve Şumnu 
mansıblarının verildiğini de tesbit ediyoruz 
(Divan, Topkapı-Hazine kütüp., nr. TY 14047, 
var, 1420), 

Ömrünün kalan kısmını İstanbul'da geçiren 
şâir ihtiyar yaşına rağmen zevk ve eğlence- 
den geri kalmıyordu. Muâsırları onu delikanlı 
hayatı yaşayan bir pir olarak tavsif ederler. 
Bir ara delirdiği ve gözleri görmez olduğu 
söylenen Sünbül-zâde, hayatının son İki sene- 
den fazla kısmını nikristen muztarip olerak 
yatakta geçirdi. Şâirin 1221 'de Hatice Sultan 
çeşmesi için söylediği tarih, onun 7 sene ya- 
takta kaldığı ve aklını kaybettiği hakkındaki 
rivâyetlerin esassız olduğunu ortaya koyar. 
Vehbi yaşı 90'ı aşmış olduğu hâlde 14 rebiül- 
ovvel 1224 ( 29 nisan 1809 )'te vefat etti, Edir- 
nekapısı dışında bulunan mezarını Şâni-zâde, 
Tekke hizâsında, Bursalı Tahir, Topçular 'da, 
Hacı Teyfik Efendi de Le'li Efendi çeşmesi ya- 


kınında gösterir ( Mecmü'at al-tarâcim, Üniv, 
kütüp., nr. TY 192, var. 157); Şânizâde'nin 
bahsettiği tekke başka bir eserde Sirt-Tekke 
süretinde tasrih edilmiştir ( bk. Emin, Menâ- 
kıb-i Kethudazâde Ârif, İstanbul, 1305, 8. 305). 
Kendisinden $ sene sonra vefat eden Sürü 
de onun yanına defnedilmişti, Bugün ikisinin 
de mezarından eser kalmamıştır. 

Edebi şahsiyeti: Sünbül-zâde Vehbi. 
bilhassa Divan 'ı dışındaki eserleri, kendisine 
geniş bir şöhret te'min etmiş bir simâdır. 
Mahmud |, ile Selim Ili. devri arasında divan 
şiirinin büyük üstadlardan mahrum bulun- 
duğu bir safhasında gelişi, çağında ön salda 
bir yer almasını kolaylaştırmıştır. Önce Mus- 
tafa HI, devrinde edebiyat sabnesinde görülen 
şâir, Abdülhamid İ. ve Selim ill, zamanında 
eski şiirin tanınmış isimlerinden biri olur. 
Vehbi, nazma hâkimiyetine ve kolayca şiir 
söyleme kudretine sâhip olmakla berâber, zevk, 
his ve hayâl itibârile büyük bir şâir vasfı gös- 
terememiştir, Eksik olan bu taraflarını, bilgisi 
ve İâfız sam'atları ile örtmeğe çalışır. Son çağ- 
larında muâsırlarının ,,sultan üş-şüarâ“ nâmını 
verdikleri Vehbi 'yi, başta Ziya Paşa ve Mual- 
lim Nâzi olmak üzere yenileşme devri Türk 
edebiyatçıları soğuk ve sun'i bir şâir addet- 
mişlerdir. Daha sonraki müellifler de onu Nâbi 
ve Nedim'in şiirde açmak istediği yolu ibti- 
zâle düşüren mukallitlerden biri olarak gör- 
müşlerdir. Buna mukabil Gibb, ona eserinde 
mühim bir yer verir. Vehbi yi Nâbi mektebi- 
ne bağlamak, bir Nâbi muakkibi gibi kabul 
etmek isteyen görüşler isâbetli değildir. Ma- 
balli dil unsurları ile günlük yaşayışa âit tâ- 
birleri şiirinde bir oyun vâsıtası bâline geti- 
rerek çeşitli lâübalilikler göstermekten hoşla- 
nan Sünbül-zâde'yi asıl Sâbit'e bağlamamız 
icabeder. Zâten kendisi de Sâbit vâdisinde at 
oynatmak gibi güç bir iş başardığından bahs- 
etmektedir ( Divan, gazeliyat kısmı, s. 49) 
Onun, Sâbit 'e bir haylı naziresi olduğunu da 
hatırlamalıyız. Mahalli ve farklı bâzı mevzülar 
seçişinde Sâbit'in ayrıca tesiri hissolunur. 
Husüsi hayatında maddi hazlara ve sefâya 
düşkün olan şâir, bu tarafını şiirinde samimi- 
.yetle aksettirmiştir. İran, Rodos, ordu-yu hü- 
mâyün kadılığı gibi şahsi hayat macerâsı ile 
ilgili bâzı cihetleri şiirine sokmuş olması da 
şâir nâmına kaydedilecek hususlardan biridir. 
..Suhan“ kasidesinde şiir ve devrinin şâirleri 
hakkında dikkate değer fikirler ileri süren 
Vehbi 'nin, şiirinde kafiye bakımından farkına 
varılmamış yenilikler. de vardır. Şâir, bâzı 
manzümelerinde, msi. ,,kâgrd“, ,,ordu-yu hümâ- 
yün“ gibi kelimeler ile değişik ve kullanıl. 
mamış redifler yapmak süretiyle divan şiiri- 
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ne farklı ve husüsi mevzülar intikal ettir- 
miştir. 

Eserleri. 1. Divan. Şâirin, başında Arap- 
ça kasideleri ile Farsça divançesi yer alan bu 
eseril, eski edebiyatın hacimli divanlarından 
sayılır. Selim lil,'e ithâfen yazdığı mukaddi- 
mesinde, şiirlerini senelerce dağınık kaldıktan, 
hattâ bir kısmı zâyi olduktan sonra 120$ 
(1791)'te onun adına divan hâlinde tertip et- 
tiğini bildirir. Buna mukabil Vehbi'nin diva- 
nını 1198 senesinde tanzim ettiğine dâir Sü- 
rüri'nin bir tarihi vardır ( Sürüri, Divan, Bu- 
İak, 1255, s. 146 v.d.) Divanı, 1253 (1837) 
te Bulak'ta basılmıştır. Bu baskıda şâirin 
120$ ten sonraki şiirleri yer almadığı gibi, 
muhtelif gazel ve tarihleri yanında, ayrıca 
Selim II, hakkındaki 15 kasidesi de bulunma» 
maktadır. İstanbul kütüpbânelerindeki yazma 
nüshalarının en zenginlerinden biri olarak 
Üniv. kütüp., or. TY 1256'da kayıtlı nüshayı 
gösterebiliriz. Topkapısarayı, Hazine, nr. 1047 
ile Yeniler kısmı, nr. 755 teki nüshalar birbi- 
rinin aynı olup, san'at değerleri ve Üniv. kütüp, 
nüshasında bulunmayan bir kaç şiiri de ihtivâ 
etmeleri bakımından zikre değer, 

2. Lütfiye-i Vehbi. Oğlu Lütfullah için, ha- 
yatta nasıl bir yol tutması gerektiğini gös- 
termek üzere 1205 (1791)'te kaleme aldığı 
manzum bir nasihat kitabıdır. Vehbi, eserde 
muhtelif ilim ve san'at şübeleri ile meslekleri 
ve bunların mensuplarının hâllerini tenkidi 
bir surette gözden geçirir, âdâb-ı muâşeret ve 
ahlâk bakımından gözetilecek değerlerin neler 
olduğunu belirtmeğe çalışır. Sünbül-zâde, ki- 
tabında Nâbi 'nin Hayriye 'sini örnek almakla 
berâber, telâkki itibârile ondan muhtelif nok-. 
talarda ayrılmaktadır ( bk. Recâi Karaca, Hay- 
riye. ile Lütfiye arasında bir mukayese, İs- 
tanbul, 1945, Türkiyat Enstitüsü, tez, nr. 186), 
Onun fikri muhtevâsında kendi şahsi hayat 
tecrübelerinin mühim ölçüde bir hissesi vardır. 
Eser, devrinin içtimâi hayat ve müesseseleri 
ile ilgili bâzı tenkidi ve müşabhas görüşleri 
ortaya koyması bakımından tarihi bir ehem- 
miyet de taşır. Önce divan ile birlikte neşredi- 
İen eserin müstakil olarak müteaddit tabıları 
ve bir hülâsası yapıldıktan başka, tam metni ile 
müntehabat kitaplarında da yer almıştır (msi. 
Münşeât-ı Aziziye, İstanbul, 1286, s. 208 —262 ). 

3. Tuhfe-i Vehbi. İran seyahatinin bir se- 
meresi olarak 1197 ( 1782 )'de te'lif ettiği bu 
eser Farsça'dan Türkçe 'ye, değişik vezinli 58 
kıt'adan mürekkep manzum bir lügettir. Müel- 
İifin kelimeleri kolayca hatırda tutulacak tarz- 
da sıralayıp kafiyelendirmekteki başarısı, ese- 
re büyük ve sür'atli bir rağbet te'min ederek, 
kendisine kadar bu sâhada en müteber kitap 


İslâm Ansiklopedisi 


olarak elde dolaşan Şâhidi'nin Tühfe *si (te'- 
lifi 920) ile birlikte diğer manzum lâgatleri 
itibardan düşürmüş ve yarım asır öncesine 
kadar medrese ve rüşdiyelerde Farsça tedri- 
satta talebeye ezberlettirilen klasik bir kitap 
seviyesine yükselmiştir. Muhtelif Farsça keli- 
melerin, müellifin İran 'da müşâhede ettiği, biz- 
dekilere nazaran farklı ve aynı zamanda lügat- 
lere geçmemiş husüsi mânalarını da göstermesi 
Tuhfe'nin bilhassa belirtilmeğe değer bir ta- 
rafıdır. Kendisi hayatta iken 1213 (1798/1799) 
*te basılan eserin tarihsizler ile birlikte tabı- 
ları 30'a yaklaşmaktadır. Bunlar arasında cet- 
velli ve hâşiyeli baskıları da vardır ( msl,, İs- 
tanbul, 1298, taş-basma ). Zuhfe üzerinde Ha- 
yati ve Lebib efendiler ayrı-ayrı şerhler mey- 
dana getirmişlerdir, Hayatinin, şâir hayatta 
iken yaptığı ansiklopedik bir değer taşıyan 
şerhi, Tuhfe kadar rağbet görerek, 5 defa ba- 
sılmuıştır (Zuhfe-i Vehbi 'deki Farsça kelime- 
lerin alfabetik tertibe sokulmuş bir listesi için 
bk. Ali Alparslan, Manzüm lügatler ve Tuhfe-i 
Vekbi'nin alfabetik tertibi, İstanbul, 1947, 
Türkiyat Enstitüsü, tez, nr. 242). 

4. Nuhbe-i Vehbi. Tuhfe'nin gördüğü bü- 
yük rağbetten cesâret alarak 1214 ( 1799 )'te 
Selim ii. 'e ithâfen kaleme aldığı Arapça-Türkçe 
manzum lügattir. 7uhfe'nin iki misli ve geniş 
bir çalışma mahsülü olan bu lügatin 120 ese- 
rin özü olduğu müellif tarafından belirtilir, 
İlk baskısı şâirin sağlığında yapılmıştır ( İstan- 
bul, 12201805). Mekteplerde okutulan bu 
eserin de Tuhfe kadar olmamakla berâber, 
müteaddit tabıları.mevcuttur. Muhbe hakkında 
Yayaköylü Râşid Efendi'nin büyük bir şerhi 
mevcud olup, iki defa basılmıştır ( Muhbe'ye 
dâir takriz ve tarihler için bk. Sürüri, Divan, 
1258, 8. 147 v.d.; Refi Kâlâyi, Divan, İstan- 
bul, 1284, 8.41 v.d.) 

5. Şevk engiz. Ten hazlarıyle kadın ve erkek 
güzelliği üzerinde bir zenperest ile bir mahbub- 
perest arasında cereyan eden bir münâzaradır. 
Sonunda her ikisi hakemliğine mürâcaat ettik- 
leri bir şeyhin irşâdı üzerine faziletini anladık- 
ları manevi ve ilâhi aşk yoluna sülük ederler. 
Sâbit'in bu çığırdaki eserlerinin te'siri hiss- 
olunan bu mesnevide geçen eşya, yer ve şahıs 
isimleri hep cinsi telmihler ile doludur. Manisa 
*da te'lif olunan bu 779 beyitlik eser, Enderunlu 
Fâzıl tın Defter-i aşk ve Zenân-nâme'si ile 
birlikte 1869'da basılmıştır ( İstanbul, 1286, s. 
112-143). Yazma nüshaları pek çok olup ek- 
serisinde anlaşılması güç ıstılah ve telmihleri 
izah eden hâşiyeler mevcuttur ( msl, Üniv, kü- 
tüp., İbnülemin kitapları, nr. 2693). 

6. Münşeğt. Sünbül-zâde 'nin çok esef ederek 
belirttiğine göre, bu eseri bir yangında yanıp 
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yok olmuştur (bk. Divan, 8. 17). Bâzı parça- 
larına yazma mecmualarda, Letâif-i inşâ, 
Münşedt-ı Aziziye gibi müntehabat ki tapların- 
da rastlanabilmektedir. Üniv, kütüp. nr. TY 433 
teki Divan nüshasının sonunda 1204 yılından 
başlayan 7 parça İnşâsı mevcuttur. Sünbül- 
zâde Vehbi nâmına Üniv. kütüp., nr. TY 9584 
*e bir münşeât kitabı kayıtlı ise de, hakikatte 
onun ile hiç bir alâkası olmayıp, 1216'da ve- 
fat eden muâsırı Bosnalı İbrahim Vehbi'ye 
âittir, 

Bibliyografya: Bugüne kadar üze- 
rinde etraflı bir tetkik yapılmamış olan Veh- 
bi'nin hayatı hakkında yukarıda verilen 
bilgiler bilhassa kendi eserleri ile muâsı- 
ri Sürürü'nin verdiği mâlumâta dayanmak- 
tadır. Mevcut tetkikler içinde en tafsilat- 
lısı şudur: Ali Cânip Yöntem, Sünbül-zâ- 
de Vehbi (TDED, 1946,nr. 2, 8. 81— 
104 ), Maddede gösterilen eserlerden başka 
bk, Silâhdar-zâde, Zezkire (Üniv. kütüp., 
nr. TY 2557, 43s—b); Şefekat, Tezkire (Mil- 
let kütüp., Ali Emiri kısmı, Tarih nr. 770, 
8. 204); Ârif Hikmet, Zezkire (Ali Emiri 
kütüp,, Tarih, nr. 795, 8. 65); Süleyman 
Fâik, Mecmua (Üniv. kütüp., ar. TY 4too, 
var, 53a-b, SE Fatin, Hâtimat al-aş'ör 
(İstanbul, 1271), 5. 444 vw.d.; Ziya Paşa, 
Harâbât, 1, 17; Nâmık Kemal, Tâlim-i ede- 
biyat üzerine risâle ( Ankara, 1950), 8. 26; 
Cevdet Paşa, Tarih (İstanbul, 1309), IX, 
104 v.dd.; Muallim Nâci, Osmanlı şâirleri 
(İstanbul, 1307), s. 74—80; ayn. mll,, Esâ- 
mi (İstanbul, 1308), s. 336; Ş. Sâmi, Kö- 
müs al-a'lâm (İstanbul, 1316), Vİ, 4707; 
Fâik Reşad, Eslâf (İstanbul, 1312), Hi, 40— 
47; Şehâbeddin Süleyman, Tarih-i edebiyal-ı 
osmâniye (İstanbul, 1328 ), 5. 248—252; Bur- 
salı Tâhir, Osmanlı müellifleri (İstanbul, 
1338), 1, 236 v.d.; İbrahim Necmi, Tarih-i 
edebiyat dersleri (İstanbul, 1338 ), 1, 244— 
250; Besim Atalay, Maraş tarihi ve coğraf- 
yası (İstanbul, 1339), 8. 134—140; İbrahim 
Alâeddin, Sünbülzâde Vehbi 'ye nazaran ter- 
biye ve tahsil ( Tedrisat mecmuası, 1341, 
nr,66,s,209—218); Ali Cânip Yöntem, Hay- 
riye-Lâtfiye (İstanbul mecmuası, 1945, nr. 
31,8. 6 v.d.); Bagdadlı İsmail Paşa, As- 
mâ” almu'allifin ( İstanbul, 1951 ): Hammer, 
Geschichte der osmanischen Dichtung (Pesth, 
1838), İV, 5$4—573; Gibb, 4 History of 
Ottoman Poetry (London, 1905), IV, 242— 
265; W. Björkman, £/,mad. Sunbulzüde 
Wehbi; A, Bombaci, Storia della letteratura 
tarca (Milano, 1956), s. 393 v.d. 
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SÜNNET. SUNNA (A,) lügat mânası, iş- i 


lek yel olup, geniş mânada Allahın yolunu 
veyahut da insanın âdet hâline getirdiği iyi 
veya kötü davranış ve bareketini ifâde eder, 
Kur'an'da bu tâbir bütün bu mânalarda kul- 
İanılmıştır. Msl. Sannat Allâh (Kur'an, XXXUI, 
38 v.b.) Allahın sünneti, Sunnata... min rusu- 
linâ (Kur'an, XVU, 77 ) Peygamberden evvelki 
peygamberlerin sünneti, Sunnat al-avvalin 
(Kur'an, VİH, 38 v.b. evvelki milletlerin kendi 
peygamberlerine karşı, ilâhi cezâyı mücip olan 
küfür ve kötülük mânasındaki davranışları. 

Bir ıstılah olarak da kelimenin bir çok mâ- 
maları vardır. Bunları şu şekilde belirtmek 
mümkündür : 

a. Wensinek, Miftâk kunüz al-sunna ( Con- 
cordance de la Tradition Musulman ) adlı ese- 
rinde, içinde sunna veya bundan türetilmiş 
kelimelerin bulunduğu bir çok hadisi bir ara- 
ya getirmiştir. Bunlardan dikkati çeken bâzı 
misâİleri, bu tâbirin daha sonraki devirde bir 
ıstılab olarak tesbit edilip dondurulmasin- 
dan evvel sâhip olduğu mânamın çeşitliliğini 
göstermek bakımından ele alacağız. Şöyle ki: 
Sanna Rasül Allâh ,Peygamber bu âdeti te'sis 
etti“; Sanna lakum Mu'öz ,,( sahâbeden ) Mu- 
“öz, size (tâkip edilmesi gereken) bu usülü 
vaz'etti“; man sanna sunnatan hasanater( hayr ) 
kim iyi bir sünnet te'sis ederse... “; man sanna 
sunnatan şarran ( ğalâl, sayyi'a) ,,kim kötü bir 
sünnet vaz ederse...“; Sannf bihim sunnata 
ahl at kitâb ,,onlara, ehl-i kitaba olduğu gibi 
muâmele ediniz“; Karâhiyatan an yastanna 
bihi 'nâs ,,( Peygamber ) halkın bunu sünnet 
(âdet) hâline getirrnesinden hoşlanmıyarak...“; 
İnna'l-nüs yastannüna bikum ,,halk sizin Sün- 
netinizi tâkip eder“; La-tatba'unna sundâna 
man küna kablakam şibran bi-şibrin ,Siz mu- 
hakkak sizden evvelkilerin sünnetlerini karış- 
karış tâkip edersiniz“; Sunnat (sunar) al- 
câhiliya ,,bu, câhiliye devrinin sünneti ( sün- 
netleri ) dir“; Ta'allamü *i-farâ'iğ va 'l-lahn 
va 'İ-sunan , farzları, dil hatasını (Jahn) ve 
sünnetleri öğreniniz“ v.b. 

b. Sunna, bid'a tâbirlerinden, eskiler arasın- 
daki zâhid kimselerin iyi sünneti ile, kötü 
yeniliklerin mukayesesi anlaşılır. 

e. Ahl al-şi'a tâbirine zıd olan Ahl al-sunna 
va 'İ-camö'a "da, içinde zıddıyetin tesadüfi bu- 
lunduğu ve takarrur etmemiş olduğu bir kal- 
lanılış görmekteyiz. Bilindiği gibi, burada ba- 
bis mevzuu olan, müslümanlar arasındaki iki 
büyük zümredir. Şi'a (“Alİ taraftarı ) dendiği 
vakit, bu, Abü Bakr ile 'Ali arasında bir seçim 
bahis mevzuu olduğu zaman bir mâna taşır; 
yoksa “Alİ ile Mu'âviya arasında yapılacak bir 
seçimi ifâde etmez. Zira Mu'âviya *ya karşı “Ali 
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*nin arkasında toplananlar, sâdece asıl Şi'iler 
olmayıp, aynı zamanda, Suriye ahâlisi müs- 
tesnâ, Sünnilerdi. Diğer bir ifâde ile, Peygam- 
berin sünnetine tâbi olmada Şi'ilerin daha az 


” gayretli veya camâ'a (islâm topluluğunun yek 


vücüdluğu ) fikrine onlardan daha az arzulu 
oldukları sanılmamalıdır. Bu iki zümrenin ba- 
bis mevzuu isimler ile belirtilme'eri, bir zıd- 
dıyet sebebine dayanmayıp, tesadüfi olmuştur. 

d. Muhakkak ki farz ve sunna arasında bir 
fark vardır; ancak bu ayrılık, sâdece bir de- 
rece farkından ibârettir, Yâni biri, bir kimse- 
nin asla ihmâl etmemesi gereken bir vazifeyi 
ifâde ettiği hâlde, diğeri sâdece bir zühd ve 
takva fiili mânasını taşır: sünnet yerine geti- 
rilirse, sevap kazanılır, bunu ihmâl eden için 
ise, bir müeyyide bahis mevzuu değildir. Kezâ 
fari ile sunna arasında yer alan sunna mızak- 
kada tâbirinde de, böyle bir derece farkı mâ- 
nası vardır. ' 

e. Yine, al-nikâh inin sunnati va man ta- 
raka sunnati fa-laysa minni (,nikâh benim 
sünnetimdendir ve benim sünnetimi terkeden, 
benden değildir“ ) gibi ifâdelerle de karşıla- 
şılır. Sünneti terketmek ile, sünnete muhalif 
hareket etmek arasında fark vardır; diğer ta- 
raftan ,ihmâl“ in de çeşitleri vardır: nâfile 
Ib.bk.) olan bir namazı tenbellik sebebiyle 
ihmâl etmekle, ehemmiyetsiz sayarak Peygam- 
berin bir sünnetini ihmâl etmek aynı şey de- 
ildir. Bu sonuncu şekilde hareket eden, islâm 
câmiasının dışına çıkmış olur. 

j. Sünnet, bilhassa Peygamber tarafından 
— sözle, fiille, zımni tasdikle veya herhangi 
bir surette — vazedilmiş bir kanun hakkin- 
daki ,,hadis“ mânasında kullanılacaktır, Filha- 
kika bu, hadisin müteradifidir, fakat aslında 
bu iki tâbir arasında bir fark vardır: hadis, 
sözü, sunna ise, bir tatbikatı, fiili ifâde eder. 
Söz ve fiil her ikisi de hukukta aynı kuvvete 
ve değere sâhip olmakla berâber, Arap dilinde 
her ikisini de birlikte içine alan bir ıstılah 
yoktur. Sık-sık kullanma ihtiyacı dolayısişle, 
bu iki tâbirden her biri, ayrı-ayrı ber ikisinin 
mânasını da içine alacek şekilde anlaşılmıştır. 
Sunna tâbirinden, Peygamber devrinden itibâ- 
ren, Kur'an'da zikredilmemiş olmakla berâber, 
Peygamber tarafından öğretilmiş veya vazedil- 
miş bütün kaideler anlaşılmaya başlanmıştır. 
Nitekim Peygamberin vedâ haccı esnâsında 
müslümanlara şöyle hitap ettiği rivâyet edil- 
miştir: ,,Size iki şey bırakıyorum; bunlara 
tutunduğunuz müdddetçe dalâlete düşmezsi- 
niz; bunlar, Allah'ın kitabı ve benim sünne- 
timdir“, Hiç şüphesiz buradaki sunna tâbiri, 
sâdece Peygamberin sözlerini değil, SR 2a- 
manda fiilini de ifâde etmektedir. 


Teamüle ve hukuki anlayışa göre, bir elçi, 
onu gönderen gibi addedilir ve hattâ elçinin 
sözü, onu me'mur edenin şahsen söylediği söz 
gibi kabül edilir. Bütün siyâset ve elçilik hu- 
kuku işte bu karineye istinad eder. Sunna 
mes'elesinde bu eski içtimai mefhum Kur'an 
da sık.sık te'kid olunmuştur: ,,... Elçinin 
(burada Peygamber ) getirdiği şeyi alınız ve 
size menettiği şeyden de çekinip kaçınız...“ 
(LIX, 7) ,ve O( Peygamber ), kendi arzusunca 
konuşmaz, onun söylediği şey, sâdece Allah "ın 
vahyeylediğidir“ “(LI 3—4)5 ayrıca ,Elçi 
(burada Peygamber )'ye itâat eden, muhakkak 
ki Allah'a itâatetmişolur...“(IV,80; bir de, 
bk. IV, 14; XXXII, 36; LXXII, 23). Bu âyet- 
ler, Peygamberin sünnetinin Allah *n emir ve 
nehyi yanında yer aldığını göstermektedir. Şu 
hâlde sünnete mürâcaatı gerektiren âmil dâimâ 
mevcuttur, En küçük teferruâtı gözeten bir ki- 
tap bile, insan aklının hâl ve istikbal ile ilgili 
her hangi bir mes'elede vazedebileceği bütün 
suallere cevap veremez. İnsan hayatının her cep- 
hesinde rehberlik etmek isteyen bilhassa Kur- 
*an gibi bir kitapta, faydasız teferruattan ka- 
çınma ve bunları bertaraf etmek için seçilmiş 
olan usül, tatbiki kabil olan tek yoldu: msi, 
Kur'an, şnamaz ( şalâf )'ı kılınız“ demekle ik- 
tifâ eder. Pevgamber ise, buna bâzı teferruat 
ekler. Fakat esas olarak tercihan der ki ,,Ben 
nasıl kılıyorsam, namazı siz de öyle kılınız“ 
(Buhâri, Azân, 18, adab, 27; Dürimi, Şalât, 
42; İbn Hanbal, V, 53). Bundan sonra bu hu- 
susta Peygamberin yerini ilk devrin. sahâbe- 
leri aldı. 

Peygamberin sağlığında, Allah?ın kitabı ve 
Peygamberin tatbikatı tam mânesıyle aynı 
değere sâhip idi. Fakat onun ölümünden sonra 
hadislerin sıhbati busüsunda bir isbat mes'elesi 
ortaya çıktı, Kur'an 'ın ve sünnetin tedvin tari- 
hi, birbirinden farklı olduğu için, bâzı tefrikler 
yapmak kaçınılmaz bir zaruret hâlini al. 
mıştır: sırf nazari noktadan sahih ve za- 
man itibâriyle muahhar bir hadis, mukaddem 
bir Kur'an âyetinin hükmünü kaldırıp nesh 
edebilir, Bu neviden birbirine zıt ve uyuşması 
mümkün olmayan iki metinden her birinin ta» 
rihlenmesi husüsunda bir sarâhat yoksa, bugün, 
hadis reddedilir ve sâdece Kur'an metni esas 
alınır. Zira bahis mevzuu hadisin sâdece âyete 
göre tarihlenmesinde değil, rivâyeti şeklinde 
de şüpheye yer veren hususlar vardır, Yâni 
netice olarak hadis, Kur'an metni kadar emin 
değildir. Âyet ile hadis arasında doğrudan 
-doğruya bir tezat yoksa ve hadis, msi, âyette 
gösterilen kaideyi tavzih ve tafsil edici ise, 
bir ibtilâf bahis mevzuu değildir: her ikisinin 
hükümleri de tatbik edilir. 
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Kur'an'ı “ünnet ile tamamlamak ihtiyacı 
bizzat Peygamberin sağlığında da bissedilmiş- 
tir. Bu hususta Mu'âz b. Cabal 'den nakledilen 
meşhur hadis açık ve beliğdir. Nitekim o, Ye- 
men 'i idâreye kadı olarak tâyin edildiği. za- 
man Peygamberin bir suâli üzerine ,Kur'an'a 
göre hükmedeceğini, şâyet bunda sarâhat ve 
açıklık yoksa, bu hâlde sünnete göre, bu da 
vaziyeti aydınlatmıyorsa, bizzat kendi akl-ı 
selimine göre bir hüküm verme gayretinde bu- 
lunacağını” söylemişti. Bu nakilde ayrıca, Pey- 
gamberin bu cevabı sevinçe karşıladığı da 
zikredilmektedir. Peygamberin etrafındaki sa- 
hâbe arasında münevverler eksik değildi Bun- 
İardan bâzıları, Peygamberin onlara ,mübim- 
dir“ dediği hususları kaydediyorlardı. Daha 
sonraları bilgi edinme isteği git-gide artmış- 
tır, Eski dünyanın üç kıt'ası üzerinde İslâmın 
tesis ettiği hâkimiyeti, bir çok ihtidâlar tâ- 
kip etti. Yeni nesiller, dinlerinin bânisinin ha- 
yatına dâir mufassal bilgi edinmeğe susamış- 
lardı. Bundan başka islâm bukukunun yapısı 
fertleri olduğu kadar, hükümetleri de tam mâ- 
nasiyle Peygamber devri emsâllerine mürâcaat 
etmeğe icbar ediyordu. Sahâbeden son fert 
henüz hayatta kalıncaya kadar onların bilgi- 
lerine mürâcaat edildi. Diğer dinlerin aksine 
İslâm, çabuk ve âni bir yayılma göstermiştir; 
o derecede ki vedâ haccı esnâsında Peygamber, 
Mekke'de, Arabistan'ın çeşitli bölgelerinden 
gelmiş 140.000 kadar hacıya hitap edebilmişti. 
Bu rakama muhakkak ki bundan daha fazla 
sayıda olan ve o yıl hacca iştirâk etmemiş 
müslümanları da katmak icabeder. Eski se- 
lâhiyetli müelliflerin 100.000 'den ziyâde sahâ- 
beden, her birinin en aşağı bir hadis bırak- 
tığına dâir ifâdelerinde mübalâga yoktur. 

Sünnete dâir ilk te'liflerin küçük hacımde 
olduklarına ve müteâkıp nesiller tarafından, 
bu ilk eserlerdeki malzemenin noksanları ik- 
mâl suretiyle genişletildiğine, böylece muhte- 
lif âlimlerin bilgilerinin zamanla bir araya 
geldiğine işâret edilmelidir. İlk teliflerle son- 
rakiler arasındaki hacım farkı bundan ileri 
gelmektedir, Muhakkak ki ber sahâbe hatırın- 
da kalanları kaleme almamış, fakat git-gide 
artan sayıda araştırıcı, uzun seyahatlere kat- 
lanarak şifâhi yoldan da olsa, bir haber kay- 
nağının mevcüdiyetini öğrendikleri yerlere ka- 
dar gitmiş ve tesbit ettiklerini hadis mecmua- 
ları hâlinde tedvin etmişlerdir. 

Böylece sünnetin en mühim esâsı olan ha- 
disler, çok defa farklı yollardan intikal im- 
kânını bulmuştur. Bu intikalin çok eski de- 
virlerde de yazılı vesikalara dayandığı anla- 
şılmâktadır. Ms. al-Buhâri, İbn Hanbal —Abd 
al-Razzâk -Ma'mar - Hammâm —Abü Hurayra 


yoluyla nakledilen bir hadisi, ilk üç râvinin 
bugün elimizde bulunan İbn Hanbel in Mas- 
nad'inde,“Abd al-Razzâk ın al- Muşannaf 'inde, 
Ma'mar tin al- Câmii, Hammâm tın al-Şahifa 
*sinde bulmak mümkündür. Buna göre, Abü Hu- 
rayra 'den nakledildiği tahkik edilebilecek ise, 
bir hadisin al-Buhari veya onun üstadları tara- 
fından uydurulmadığını tesbit etmek mümkün- 
dür. Nitekim al. Buhâri ”nin hocası al-Humaydi 
nin Musnad'i, Muslim'in hocası Said b. Man- 
şür'un al- Muşannaf İ, Anas'in al-Şahifa'si 
ve hicretin ilk ve ikinei asrına âit diğer eser- 
lerin bir çoğu hâlen keşfedilmiş vaziyettedir. 
Bu itibârla bugün, artık Goldziber ve Snouck- 
Hurgronje devrinde olduğu kadar şüpheci dav- 
ranmağa sebep yoktur. ' 
Peygamberin muayyen bir devre için, bâzı 
sebeplerle sünnetin yazılmasını yasakladığına 
dâir hadisler mevcuttur. Ancak mücip sebepler 
zâil olunca, Peygamber bu yasağı kaldırmıştır. 
Peygamberin sünneti yazmayı yasakladığına 
dâir (bk. Hemmâm İbn Munebbih'in Sahife- 
si, nşr, M. Hamidullah 8. 67 v.d.) bir kaç ha- 
dise mukabil, sünnet hakkında bir çok yazılı 
hâlırat bırakan en az 5o sahâbeye âit sahih 
malümata sâhip bulunulmaktadır ve mühim 
olan, bu gibi kimseler arasında sünnetin yazı 
ile tesbitini yasaklayan hadisi nakledenlerin 
çoğunun yer almasıdır. Bu vaziyet, yasağın da- 
ha sonra kaldırıldığını isbat eder mâbiyette- 
dir. Hattâ bu 5$o sima ile bir kaç badisted- 
vincisi eshab arasından bir çoğunun, hadis. 
leri daha Peygamberin sağlığında kaleme alma- 
ga başladıkları anlaşılmaktadır. Msl, “Abd Al- 
lâh b. “Amr b. al-“Âş'ın Peygamberin hutbe- 
lerinden bâzı parçaları kaleme aldığı ve hattâ 
bunu bir vesile ile Peygambere söylediği za- 
man, bu hareketinin tasvip gördüğü bilinmek- 
tedir (ayn.esr., 8. 32 v.d.). Aynı şekilde Pey- 
gemberin Medine ye hicreti sırasında ebevey- 
ni tarafından 10 yaşında iken hizmetine tevdi 
edilen Anas b. Mâlik, 10 sene Peygamberin 
yanında kalmıştı. Okuma-yazma bilen Anas hk. 
Mâlik, bu müddet zarfında Peygamberin ha- 
yatını da görmek imkânını bulmuş ve onunla 
ilgili pek çok şeyleri kaydetmişti. Sonraları 
talebeleri her hangi bir bususta ısrar ettikleri 
vakit, o, bir sandıktan bu kayıtlarını ihtivâ 
eden çok sayıdaki defterlerine ( macâll, müf, 
macalla ) baş-vururdu (ayr. esr., 8. 35 ). Pey- 
gamberin bir diğer kâtibi, “Amr b. al-Klazm ise, 
Peygamberin mubtelif şahsiyetlere gönderdiği 
bir çok mektuplarını ahlâfa intikal ettirmiştir. 
Yine bu cümleden olarak Abü Hurayra (b.bk.j 
de bir hadisi farklı rivâyet ettiğini söyleyen bir 
talebesini iknâ için onu kayıtlarında aramak 
Üzere evine götürmüştü. Bu talebesi burada ha- 
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i 
dise dâir bir çok kitap( xs kutuban kaşiralar) 
gördü (ayn. esr., 5.48). 

Sunna'ye dâir meydana getirilmiş ilk eser- 
ler, Şakifa ismini almaktadır: “Abd Allâh b. 
“Amr b. al-Âş'ın al-Şahifa al-şâdika'si, Abö 
Hurayra'nin al-Şahifa al-şakiha'si, Anas'in 
al-Şahifa'si v.s... Bundan sonra Ma'mar'in 
al-Cümi' 'i, “Abd al-Razzak "ın Muşannaf 'i, İbn 
Hanbal *in Musnad'i al- Tayalisi » nin Musnad” i, 
al-Buhâri 'nin a/-Câmi' al-şahih al-musnad min 
umür rasül Allâh va ayyâmik'i, Muslim 'in 
Sahih'i v.s. gelir (bk. M. Hamidullah, ayr. 
esr., 8. 32—60). 

İlk devirlerden beri her hangi bir hadisin 
sahihliği mes'elesi üzerinde bizzat müslüman 
bilginleri tarafından da durulmuştur. Hattâ bu, 
Peygamberin sağlığında onun bulunmadığı bir 
yerde, sahâbeden her hangi biri, bir diğerine, 
Peygamberin bir sözünü nakledip öğrettiği za- 
man da bahis mevzuu oluyordu. “Ali böyle hâl- 
lerde hadis nakledeni yemine dâvet ederdi ( Abu 
”-Husayn al-Başri 'ye göre o, bu hususta Abü 
Bakr 'i istisnâ ederdi & İkinci nesilden nakledi- 
len hadisin kimin tarafından Peygamberden 
duyularak rivâyet ettiğinin sorulacağı tabii idi. 
Zamanla bu nakil işinde râvilerin sayısı arttı 
ve sünnet ilmi, haberin menşe'i hakkında bol 
sayıda şâhitler vermek gayesi ile, birbiri ar- 
kasından gelen râviler zincirinin tamâmının 
zikredilmesini icap ettirdi. Bu sebeple de, çe- 
şitli râviler arasındaki talebe-hoca münâse- 
betlerini göstermek ve hattâ bunların şahsi- 
yetleri hakkında malümat vermek gayesiyle 
hadis nakledenlere dâir hâl tercümesi lugat- 
leri (rieâl kitapları) meydana getirilmesine 
F.şlandı. Ayrica sünnete has tenkid ilmi ( cark 
.e ta'dil ) inkişaf ettirildi. Aym şekilde uşül 
ul-hadiş Kitapları telif edilerek hadisler tas- 
nife tâbi tutuldu ( bk. mad. HADİS). 

Bizzat Peygamberin hayatında bir tekâmül 
olmuş ve şartlar onu bâzan evvelki bir karar 
ve hüküm üzerine eğilmeye sevketmiştir. İki 
hadis arasında bâzan müşâhede edilen tezat, 
kâh birinin diğerini nesh edip hükmünü mer'i- 
yetten kaldırması, vâklasından, kâh bu hadis- 
lerden her birinin ayrı-ayrı husüsi hâllerle il- 
gili olmasından ileri gelmektedir. Hadis metni, 
arzu edilen tafsilât hakkında sarih bilgi ver- 
miyorsa, mütehassıslar bir çok hâl tarzları 
teklif ederler. Böylece, muayyen bir mes'ele 
hakkında serdedilen bu hâl tarzlarının, muhte- 
Hf müellifleri değişik mülâhazalara sevkede- 
bileceği tabiidir. 

Nihâyet şuna işâret edelim ki, uşül al-fiğh 
mütehassıslar;, islâm hukuku kaynakları ara- 
sında sünnete hemen Kur'an'dan sonra yer 
vermekte ve ancak ondan sonra icmâ (b. bk.) 


ve kiyâs (b.bk.) gibi diğer kaynak'arı sıra- 

İamaktadırlar. © 
g. Sünnetin, gulfenin kesilerek alınması ma- 

nâsında kullanılışı için bk. mad. HİTAN. 

Bibliyografya: El'da zikredilen 
eserlere ilâve olarak, M. Zubayr Siddigi, Ha- 
dith Literature, Kalküte, 1961 ; Munzir Aksan 
Gilani, Tadvin-e hadis (urduca), Karachi; 
M. Hamidullah, Hemmâm İbn Munabbih'in 
sahifesi (türk. tre, Talât Koçyiğit ), Ankara, 
1967; ayn, mll,, İslâm hukuk kaynaklarına 
dâir yeni bir tetkik (İslâm tetkikleri enstitü- 
sü dergisi, 1953, s. 63—67); Fund Sezgin, 
Buhâri 'nin kaynakları (İstanbul, 1956). 
(MUHAMMED HAMİDULLAH.) 
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Müslüman ülkelerde, çocukların sünnet edil- 
meleri (hitân (b. bk.)) hâdisesi zamanla muh- 
telif memleketlere göre farklı bir takım merâ- 
simler hâlini almıştır. Türklerde bu merâsime 
sünnet düğünü denir, Âilelerin içtimâi vaziyet- 
lerine göre, tertip edilen bu merâsimlerin er 
parlak şekilleri Osmanlı şehzâdeleri için yapı- 
lan sâr-i hümâyün Yardır. Bu düğünlerde, bü- 
yük şenlikler düzenlenirdi. Sünnet düğünleri- 
nin, yalnız hükümdar âilesi tarafından değil, 
çocuklarım sünnet ettiren, devrin ileri ge- 
lenleri tarafından da içtimâi vaziyetlerine 
göre tertip edildikleri bilinmektedir. Şehzâ- 
delerin sünnetleri münâsebetiyle yapılan ve 
günlerce süren bu kabil büyük düğünlerden 
tesbit edilebilen en eskisi, x457 'de Mehmed 
İL. tarafından Edirne 'de oğulları Bayezid ve 
Mustafa için yapılmıştır. Bir ay kadar. süren 
bu düğüne bir çok devletin ileri gelenleri ile 
birlikte komşu hükümdarlar da dâvet edilmiş- 
lerdi, Kanuni Sultan Süleyman ın 936 (1530) 
*da oğulları Mustafa, Mehmed ve Selim'in 
sünneti dolayısiyle tertip ettirdiği düğün 3 
bafta kadar devam etti ( tafsilât için bk. JA, 
XI, aza v.d). 946 (1539) yılı teşrin İl, ayında 
Şebzâde Bayezid ve Cihangir'in sünnet düğü- 
cü At meydanında yapılmış ve.15 gün sür- 
müştü. Yapılan sünnet düğünlerinin en uzun 
ve muhteşemi, 1582'de Murad İl. ın şehzâdesi 
Mehmed için tertiplenmiş olanıdır, Bu düğün 
iki ay kadar sürmüştür (1 haziran—22 tem- 
muz ). Garplı müşâhidlerin de hayranlıkla bah- 
settikleri bu düğün için hususi bir eser de ka- 
leme alınmıştır (Surnâme-i hümâyün, Topka- 
pısarayı müzesi, Hazine kitaplığı, nr. 1344). 
Mehmed IV., 1675 yılında şehzâdeleri Mustafa 
ve Ahmed için Edirne'de 1ş gün süren ve 
Ahmed ll,, Süleyman, Bayezid, Mehted, Mus- 
tafa isimli şebzâdeleri için 18 eylül 1720'de 
16 gün süren düğün şenlikleri tertip ettirmiş- 
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lerdir. Bu tarihten sonra bu şekilde günlerce 
süren büyük sünnet düğünleri yapılmadığı an- 
laşılınaktadır. 

Günlerce süren ve bir çok devletin ileri ge- 
leni ile birlikte yabancı ve komşu hükümdar- 
ların da dâvetli oldukları düğünün muntazam 
cereyân etmesi için mes'ul bir zât tâyin edi- 
lir ve bu işlerde mühim mevkilerdeki zevata 
vazife verilirdi; zirâ düğün şenliklerini tâkip 
eden binlerce seyircinin ağırlanması bayli güç 
ve külfetli bir işti. 1582 yılındaki sünnet dü- 
günü için Rumeli beyler-beyi İbrâhim Paşa 
»düğüneü başı“ matbah-ı âmire emini Kara 
Bali Bey ,,düğün emini", Nişancı Mehmed bey 
de ,düğün nâzırı“ tâyin edilmişlerdi. Diğer 
bâzı şahıslara da vazife verildiği gibi, düğünün 
intizâmını te'min için sipâhiler ağası, emrin- 
deki 500 sipâhi ile vazifelendirilmişti. Yuka- 
rıda zikredilmiş olan diğer düğünlerde bu de- 
recede geniş teşkilât olmadığı anlaşılmaktadır. 
1675'te Edirne 'de yapılan sünnet düğününde 
düğün işleri için vazifelendirilmiş yalnız bir 
,düğün emini“ tâyin ve bu vaziyet 1720'de 
aynen tatbik edilmiştir. 

Bu sünnet düğünleri bâzı ahvâlde evlenme 
için icra edilen merâsimle birlikte yapılmıştır : 
msl. 1539 'daki sünnet düğünü ile Kanuni'nin 
kızı Mihrimah'ın Rüstem Paşa'yla evlenme 
şenlikleri; yine 1675'te Edirne'deki sünnet 
düğünü ile Mehmed IV,in kızı Hatice Sultan 
*la Sarıkçı Mustafa Paşa 'nın evlenme merâsimi 
bir arada cereyan etmiştir. Aynı şekilde Ah- 
med İl, dört oğlunun sünnet düğününü tâkip 
eden tarihlerde, üç kızının ve iki yeğeninin 
evlenme düğünlerini de yaptırmıştır. 

Sünnet düğünleri geniş bir meydanda yapı- 
lırdı. İstanbul *da yapılan sünnet düğünleri At 
meydanında düzenlenirdi. Bu düğünlerde se- 
yircilerin oturması için içi çeşitli renkte ha- 
hlar ile döşenmiş çadırlar kurulurdu, At 
meydanında yapılan düğünlerde tiyatroyu an- 
dıran loca ve köşkleri ile geliştirilmiş bir se- 
yir yeri ilk defa 1582'de şehzâde Mehmed'in 
sünnet düğününde hazırlanmıştır, Bu düğünde 
pâdişah için yapılan köşk süslü ve kemerli 
olup, yüksekce bir yerde kurulmuştu; şehzâ- 
denin yeri onun yakınında ve sol yanında idi. 
Vâlide sultan, şehzâdenin kız kardeşleri ve 
onların yakınlarından ibâret olan kadın sul- 
tanlarınki de bu köşke bitişikti. Bunun yanında 
biri üç katlı olan iki seyirci mahfili yapıl- 
mıştı, İçi ufak odalar şeklinde bir nevi loca- 
İara ayrılmış bulunan bu yapının en üstteki 
odasına rütbe sırasına göre, sadrâzam, yanın- 
dakine Rumeli beyler-beyi, diğerlerine de aynı 
şekilde mevkilerine göre, devlet erkânı otur- 


muştu (Solâniki Mustafa, Zarih, İstanbul, 


1281, . 166 v.d.; ayrıca bk. Metin And, Kırk 
gün kırk gece, İstanbul, 1959, s. 16 v.d.) Esas- 
ta bu gibi yapılar düğün şenliklerinde gö- 
rülmemekte, daha ziyâde meydanlarda çadırlar 
(oçerge“, ,oba“, ,otağ” ve pâdişah için ,otağ-ı 
bümâyün“ ) kurulmaktadır. 

1675'te Edirne 'deki sünnet düğününde ça- 
dırlar, bir hilâi şeklinde düzenlenmişti. Hilâlin 
bir ucunda harem ağalarının çadırları kurul- 
muş ve yanında pâdişah ve şehzâdeler için iki 
küçük köşk inşâ edilmişti. Bunu tâkiben sadr- 
âzamın, İstanbul kaymakamının, defterdârın 
v.b. çadırları kurulmuş olup, hilâlin diğer ucun- 
da yeniçeri ocağı erkânının çadırları bulunu- 
yordu (tafsilât için bk, J. von Hammer, Os- 
manlı devleti tarihi, tre. Mehmed Atâ, İstanbul, 
1947, XI, 282—286), 

Sünnet düğünlerindeki oyun ve şenlikler, dev- 
rin Osmenlı medeniyet ve san'atının bir meş- 
heri mâhiyetinde idi. Her san'at ebli burada 
kendi hünerini göstermeğe çalışırdı. Bu arada 
daha ziyâde güldürücü temsiller, rakslar, hok- 
kabazlık, karada ve su üzerinde temsili harp 
oyunları ehemmiyetli bir yer tutardı ( bk. Me- 
tin And, ayn. esr., 8. 41, 43 v.d., 145 v.d.) 
XIX. yüz yılda bu şekilde büyük sünnet dü- 
günleri tertip edilmemiştir. i 

Değişen içtimât hayat tarzına rağmen, bugün 
de tertip edilen sünnet düğünlerinde, bu şen- 
liklerin hokkabazlık, orta oyunu, kukla v.b. 
gibi bâzı unsurları devam etmektedir. 

Bibliyografya: Celâl-zâde Musta- 
fa, Tabakât al-mamâlik (Süleymaniye kütüp, 

Husrev Paşa kısmı, nr. 427),1, var. 155a—161a, 
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Tâc al-tavârih (İstanbul, 1279), 1, 460 v.d.; 
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71—74; Abdi Efendi, Surnâme-i Sultan 
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102; İX (1947 y 282—286; Hilmi Uran, //1. 
Mehmed'in sünnet düğünü ( İstanbul, 1942); 
İ, H. Uzunçarşılı, Osmanlı devletinin saray 
teşkilâtı ( Ankara, 1945), 8. 111 v.d.; Metin 
And, Kırk gün kırk gece, eski donanma ve 

şenliklerde seyirlik oyunlar (İstanbul, 1959); 

Feridun Dirimtekin, Ecnebi seyyahlara na- 

zaran XVL yüz yılda İstanbul (İstanbul, 

1964), s. 14—20, ayrıca bk. M.Z. Pakalın, 

Osmanlı tarih değimleri ve terimleri söz- 

lüğü ( İstanbul, 1946 v. dd.) madd. SÜR-İ HO- 

MÂYÜN, SÜNNET DÜĞÜNÜ. 

i CENGİZ ORHONLU.) 

SÜNNİ. (Bk. SUNNA.) 

SÜREYCİYE. SURAYCIYA (MAS'ALA), 
hukuk nazariyesi (uşül)'nde pek az klasik 
meseleden biri olup, mes'eleyiilk ortaya 
atanlardan birisine izâfeten böyle tesmiye olun- 
muştur | bk. EKDERİYE |, Mes'ele, bazı Şâfi'ilerin 
( Muzani, İbn Suraye ve sonradan iddiasından 
nükül eden Gazâli) bâtıl bir kıyasa (gamin 
bidö'ira ) ircâ suretiyle, sözünde durmadığı tak- 
dirde âkidin en sevgili karısından boş düş- 
mesini ( Karmati akidesinde buna falâk mu'al- 
lak denir; bk. mad. KARMATİLER ) gerektiren 
bir akdi hükümsüz kılmak (da'lik) için icad 
ettikleri ruhi bir hile-i şer'iye (davr hukmi ) 
*den ibârettir. Snouck Hurgronje ( Atjehers, 
V, 382 ; Şâfi'ilerin Cava'da evliliği korumak 
için ta'lik'i nasıl mabâretle kullandıklarını 
izah etmiştir : talik evlilik müessesesini kulla 
den korumaktadır. N 

Bibliyografya: Şarâni, Mizân 

(tab, Kahire), İl, 115; İbn Kacar, Tuhfat 

al-minhâc (Şirvâni nin izahlariyle, tab. 

Kahire», Vİl, 112 v.d.; Goldziher, Sireit- 

sehrift des Gazali gegen die Batiniyya-Sekte 

(5916), s. 78 v.d.; Massignon, Passion dal 

Hallâj, s. 586, 716, 787. (İL. MASSIGNON) 

SÜREYYÂ. aL-SURAYYÂ, Taurus (-bo- 
ga», takım-yıldızındaki yedi yıldız dan 
müteşekkil topluluğa verilen isim, Es- 
kiler bunları ayrı bir takım-yıldız olarak te- 
lakki etmişlerdi (Pleiades). al-Kazvini *ye 
göre, bu takım yıldız, daha parlak iki yıldız 
ile bunların arasında tıpkı bir üzüm salkımının 
tâneleri gibi sıkışmış o'an diğer üç yıldızdan 
müteşekkildir. Buna sâdece al-nacm yâni yıl 
dızlar topluluğu“ da denilmekte ve en mühim 
yıldızı da( Tauri-sAlkyone ) vasaf cavz veya 
nayyir al-surayyü yâni Pleiades'in ortası, çe- 
kirdeği veya en parlak yıldızı diye isimlendi- 
rilmektedir. Szrayyâ kelimesi, bereketli mâna- 
sına gelen sarvö''dan ism-i tasgir olup, eğer 
bu ad mAsiv ,gemicilik yapmak“ kelimesine 
değil de mâsöç kelimesine bağlanırsa, Yunanca 


takım-yıldızın bu şekilde isimlendirilmiş ol- 
ması, fecir esnâsında onun doğuşuna rastlayan 
yağmurun sarvö yâni çok bereketli olmasıdır. 
Şurası muhakkak ki eski devirlerden beri Su- 
rayyâ zümresine, hava ve ona bağlı tabii hâ- 
diseler üzerinde büyük bir te'sir attedilmiştir. 
Astronom İbn Abi 1-Rical (-sAbenragel, Ve 
XI. asır Ye göre, takım-yıldızın balk arasında 
daha yaygın olan ismi: dacâcat al-samâ' ma'a 
banâtihâ yâni semâvi tavuk ile civcivleridir 
ki, bu İngilizcede de aynı isim ile tanınmak- 
tadır, Takım-yıldız kezâ kıymetli taşlarla süs- 
lü bir taç olarak da tasavvur olunmakta ve 
şâirlerin pek çok şiirinde bu şekilde yer al. 
maktadır. 

Bibliyografya: al-Kazvini, *Acü'ib 
al-mahlükât (nşr. Wüstenteld), 1, 35, 435 
ire. H, Ethâ, Kosmographie, 8. 75, 90; L. 
ideler, Üntersuchungen über den Ursprung 
und die Bedeutung der Sternnamen, 8. 146. 

(J. Ruska) 

SÜREYYÂ. MUHAMMED ŞURAYYÂ (1845 
1909 ), Son-çağların tanınmış bir Türk âlimi 
ve terâcim-i ahvâl mütehassısı, 
İstanbul 'da doydu. Babası, Rumeli ve Anadolu 
'da kaymakamlık, daha sonra İstanbul 'da ko- 
misyon âzâlıkları ile çeşitli devlet hizmetle- 
rinde bulunmuş olan Mehmed Hüsnü Bey'dir 
(Sicill-i osmânt, Il, 177, ceddi için bk. 1, 119) 
M. Süreyyâ 'nın doğum tarihinden başlayarak 
son vazifesine kadar geçirdiği hayat safhaları - 
bugüne kadar meçhâl kalmıştır. Bu noktala- 
vw ancak resmi sicilli sâyesinde tesbit ede- 
biliyoruz.. Mehmed Süreyyâ 1261 (— 1845 )'de 
İstanbul da doğdu. İbtidai mektebi ile Dâr-ül- 
maârif rüşdiyesinde okuduktan sonra hususi 
olarak Arapça, Farsça, biraz da Fransızca tah- 
sil etti. Zilkade 1279 (1863 )'da Bâbıâli Ter- 
cüme Odası'na mülâzim olarak girdi ve bu- 
rada sâniye rütbesine kadar yükseldi. Ceride-i 
Havâdis yazı bey'etine de dâhil olan Mehmed 
Süreyyâ 1876'da ilk eseri Nuhbat alvaküyi 
"in cüz cüz neşrine başladı. Çalışmaları tak 
dirle karşılanan müellif, 7 muharrem 1304 
(21886 )te Abdülhamid ll. *in irâdesi ile Mee- 
lis-i Maârif azâlığına tâyin olundu. Bu vazife- 
sinde ülâ sımf-ı sâni rütbesine kadar yükse- 
len müellif (krş. Salndme-i devlet-i aliyye-i 
Osmâniye, İstanbul, 1304, 8. 302 ve 1320, 8. 
284), kendisini z sene evinde alıkoyan bir has- 
talığı müteâkıp 19 zilhicce 1326 (rumi 30 kâ- 
nun |. 13245512 kânun İl, ı9og )*da vefat et- 
miştir. Mezarı babasının medfun bulunduğu 
Karacaahmed 'dedir. 

Mehmed Süreyyâ, bütün hayatını tarihe, bil- 
hassa Osmanlı sâhasında yetişmiş şahsiyetle-. 


*nın zAgıdç ına tekabül eder. Başkalarına, göre, 
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müellifdir. Ömrü İstanbul kütüpbânelerindeki 
eski ve yazma eserleri taramak, İstanbul 'un 
çeşitli köşelerine dağılmış mezarlıklardaki ta- 
rihi şahsiyetlere âit kitâbeleri tesbit etmekle 
geçmiştir. Daldığı bu kesif çalışma hayatı 
içinde kılık.kıyâfetine ehemmiyet vermemiş, 
çok mühmel ve dağınık bir hayat sürmüştür. 
Kendisi, terâcim-i ahvâl sâhasında İsmet Bey 
(ölm. 1404 )'den sonra en selâhiyetli ve vu- 
kuf sâhibi bir mütehassıs olarak kabül olunur. 

Telifâtı 40 cildi aşan Mehmed Süreyyâ, bun- 
lardan sâdece Sicill-i osmâni 'yi ve kısmen de 
Nuhbat al-vaküyü i bastırabilmiştir. Mehmed 
Süreyyâ 'nın şöbretini devamlı kılan eseri Si- 
cill-i osimâni, 3.000 sahifeye yaklaşan büyük 
bir hâl tercümesi ansiklopedisidir. 1308—1316 
(1890—1899 ) yılları arasında büyücek kıt'ada 
4 cilt hâlinde neşrolunabilen bu eser, bütün 
islâm âlemine mensup meşhurlara da bâzan 
yer vermekle berâber, asıl Osmanlı sâhasında 
yetişmiş şahsiyetlere tahsis edilmiştir. Osman- 
hı devletinin kuruluşundan hicri 1316 ( 1899) 
sonuna kadar çeşitli sınıf ve meslekten on 
binlerce şahsın hâl tercümesini ibâta eden bu 
büyük ansiklopedi, neşrinden bu yana ilim 
âlemi için mühim bir mürâcaat kitabı olmuştur. 
Sicill-i osmâni, başka hâl tercümesi kaynak- 
larından farklı olarak muayyen bir zümre ve 
mesleğe İnhisar etmeyip, her çeşit sâhaya 
mensup şahsiyetleri içine alışı ile, bugüne ka- 
*dar benzeri bulunmayan bir eser olarak kal- 
mıştır, Müellif, Osmanlı sâhasında zuhur etmiş 
ne kadar tarihi sima varsa, tesbit ederek milli 
tarihin şahıs kütüğünü te'sise çalışmıştır. Yaz- 
ma eserler ve çeşitli tarihi kaynaklar üzerinde 
yapılmış geniş taramalara ve mezar kitâbeleri- 
ne İstinad etmesi dolayısiyle diğer hâl tercü- 
mesi kaynaklarında tesâdüf olunmayan madde 
ve bilgileri ihtivâ etmesi, eserin mühim mezi- 
yetlerindendir, Birinci derecede meşhur şahsi- 
yetlere dâir verdiği bilgilerin bugün artık ki- 
fâyetsiz olmasına mukabil, hayatları başka hâl 
tercümesi eserlerinde yer almayan üçüncü, dör- 
düncü derecedeki şahısları ancak Sicill-i osmâ- 
ni 'de bulmak mümkün olmaktadır. Müellif, ta- 
rihi kaynaklarda veya mezar taşlarında rastla- 
dığı şahısları, şöbretleri veya eheramiyetleri az 
da olsa eserine almıştır. İhtiyatla kullanılması- 
nı gerektiren yanlışlarına, çok bol matbaa ha- 
tâlarına ve intizamsızlığına rağmen, belirttiği- 
miz cepheleri ile büyük istifâdeler sağlayan 
ve günümüz ilim âleminin müstagni kalamadı- 
ği en kestirme bir kaynak teşkil eden bu eser 
aşılmış, yerine daha mükemmeli şöyle dursun, 
benzeri dahi konulmuş değildir. Müellifin hay- 
ret veren bu büyük çalışması, bugün ancak 
bir ilmi hey'etin başarabileceği bir iş olarak 


, 
telakki edilmektedir. Mehmed Süreyyânın. ömür 
boyunca kütüphâneleri ve mezarlıkları dolaşa- 
rak topladığı notların ancak bir kısmını ibti- 
vâ eden eserini, daha tam bir hâle getirmek 
ve fark ettiği yanlışlarını düzeltmek üzere 
Sicil 'e 10 ciltlik bir zeyil yaptığı, kaynaklar- 
da ( müellifin arkadaşı Halil Edib 'in ve Vevsâl-i 
osmani 'nin bu ifâdesine mukabil, Bursalı Tâ- 
hir bunu 2 cilt Zekmile-i sicill-i osman! ve 1 
cilt Zayl-al-zayl olarak gösterir ) zikredilmek- 
tedir. Sicill-i osmâni'ye günümüzde Mehmed 
Zeki Pakalın tarafından bir zeyl tertip edilmiş 
olup müsveddesi Türk Tarih Kurumu 'nda ku- 
lunmaktadır. 

1247 (1831 )'den 1292 (1875 )'ye kadar Os- 
manlı devlet ricâlinin nasıb, tâyin ve vefat 
tariblerini toplu bir şekilde gösteren, 2 cildlik 
Nuhbat al-vakâyi'in yalnız 1269 yılı sonuna 
kadar olan kısmı basılmıştır. Sicil/ 'den evvel 
(1292-1876 ) neşrolunan ve 1246—1292 (-— 
1831—1875 ) arasında teşkilât ve müesseseler- 
de meydana gelen çeşitli tebeddülâtı icmâlen 
belirtmek gayesini de güden bu eser, bilhassa 
Takvim-i vekayi ve Ceride-i havâdis me'haz 
alınarak yazılmıştır. Basılmayan kısmın istin- 
sah edilmiş bir nüshası Osman Ferid Sağlam 
ın Türk Tarih Kurumu'na intikal eden kitap- 
ları arasında bulunmaktadır. 

Bursalı M, Tâhir, onun, Tarih-i Mehmed 
.Süreyyâ nâmı ile Mahmud İl.'dan başlayıp 
Sultan Abdülaziz'in saltanatı nihâyetine ka- 
dar g9 ciltlik bir tarih de te'lit ettiğini baker 
vermektedir. Müellifin bundan başka 10 ciltlik 
bir Tarih-i İslâm 'ı,30 cüz üzerine Arapça ve 
Farsça ile Osmanlıca, Çağatayca ve diğer Türk 
dili lehçelerini içine alan Burhân al-şaraf ya- 
hut Lugatı hamse adlı 7 ciidlik bir lugetı, 
hadis ve Kur'an ile ilgili te'lifâtı, ayrıca 4 de 
romanı vardır. 

Mehmed Süreyyâ'nın evinde. yorulmak bil- 
mez bir gayretle dolaşarak tesbit ettiği İstan- 
bul :mezar kitâbelerine âit çuvallar dolusu ev- 
rak vardı. Mehmed Süreyyâ'nın 40 cildi aş- 
makta olan. basılmamış eserleri 1334 ( 1916) 
Cihangir yangınında tamâmen hebâ olup git- 
miştir, 
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Ca4gı—ısoz), XV asrın tanınmış Türk 
âlimlerindendir, Hoca Şâban adında 
zengin bir tâcirin oğlu olup, 897 (1491)'de 
Gelibolu 'da doğmuştur. İlme merakı olan ba- 
basının, yetişmesi husüsunda gösterdiği ihti- 
mam sâyesinde devrinin Nihâli, Ca'fer Çelebi, 
Kara Davud, Kadri Efendi, Taşköpri-zâde Mus- 
tafa ve Abdülvâsi gibi büyük âlimleri yanında 
tahsil görerek Fenâri-zâde Muhiddin Efendi 
den mülâzim olmuştur. 927 ( 1521 )'de Fenâri 
-zâde Muhiddin Efendi İstanbul kadısı olduğu 
vakit onu, bu mansıbın o sirada ihdas edilen, 
»bâb nâibliği“ hizmetine getirdi. Muhiddin 
Efendi 'nir 929 (1522 )*da Anadolu kazaskeri 
olmasıyle Sürüri bu defa onun ,,tezkirecilik“ 
hizmetini ifâya başladı. Fakat bu makama âit 
gizli bilgileri eski hocası Abdülvâsi Efendi 
*ye ifşâ etmekle itham olunduğundan ilmiye 
tarikini terkedip Emir Buhâri tekkesi şeyhi 
Nakşbendi Mahmud Efendi 'den inâbet alarak 
dervişliğe intisap etti ve bir müddet sonra 
hacca gitti. Dönüşünde Fenâri-zâde 'den daha 
çok iltifat görerek 930'da 20 akçe ile Gelibo- 
lu'da Muhaşşi Sinan Efendi yerine Sarıca 
Paşa medresesi müderrisi, 933 ( 1526/1527 )'te 
de Şeyh Cemâl Efendi'nin vefatı üzerine de 
Piri Paşa zâviyesi müderrisi oldu. Burada 40 
akçe ile ,rütbe-i sâlise“ ye kadar terfi etti, 944 
(1537/1538 )te bânisinin onun için yaptırdığı 
Kasım Paşa medresesine 50 akçe ile müderris 
oldu. 954 (1548 )'te Muhiddin Efendi'nin ve- 
fatından büyük bir teessüre kapılan Sürüri, 
müderrislikten istifâ ederek Emir Buhâri zâ- 
viyesi şeyhi ve Nakşbendi Mahmud Efendi'nin 
dâmadı Abdüllâtif Efendi 'ye intisap ile tek- 
rar dervişliğe sülük etti. Fâkat, bu sırada 
Mora 'da sancak beyi bulunan Kasım Paşa'nın 
ısrârı karşısında, derviş kıyâfetini muhâfaza 
etmek şartiyle, haftanın muayyen vakitleri için 
yeniden müderrisliği kabüle mecbur oldu. İkin- 
di sonraları Kasım Paşa câmiinde mesnevi 
okuttu, Bu arada evini ve emvâlini satıp mes- 
keni civârında kendi adına nisbetle Sürüri câ- 
mii aâmı ile anılan bir câmi yaptırdı ve tek- 
rar hacca gitti, 

955 (1548 )'te Kanuni'nin Van seferine çı- 
kışı sırasında şehzâde Mustafa'nın hocalığına 
dâvet olundu. Âşık Çelebi gibi dostlarının 
tavsiye vz ikazlarına rağmen, bu vazifeyi ka- 
bül ile Amasya'ya, şehzâdenin yanma gitti 


(M. Süreyyâ, Sicill., hil, 12 ve Hüseyin Hüsâ- 
meddin, Amasya tarihi, HI, 3086'da hocalığa 
tâyin tarihinin 950 olarak gösterilmesi ilk kay- 
nakların ve bu arada bilhassa Âşık Çelebi'nin 
çok sarih kayıtları karşısında yanlıştır ). Sü- 
rüri, etrafına seçme fikir adamlarını toplayan, 
edebiyat ve ilme karşı büyük bir alâka göste- 
ren şehzâde için muhtelif eserler kaleme aldı. 
Asırlarea devamlı bir rağkete mazhar olan 
Bahr al-ma'örif (telifi 956-1549 ) bunlardan 
biridir. Sürüri, şehzâdenin mahrem-i esrârı 
ve en nufüzlu adamı olmuştu. 460 (1553)'ta 
şehzâde Mustafa 'nın Kanuni tarafından Kara- 
man Ereğlisi 'nde katlettirilmesi Sürüri için 
kahredici bir darbe oldu. Bu elim vak'a üze- 
rine inzivâya çekilen ihtiyar âlim, şehzâde için 
tercümeye başlayıp onun ölümü ile yarıda bı- 
raktığı K, al-acü'ib va 'I-ğarü'ib ( Topkapısa- 
rayı, Revan köşkü kütüp., nr. 1088 )'de Mus- 
tafa'ya karşı sevgi ve bağlılığını ifâde eder, 
Bu vak'ada takındığı tavır hoşa gitmeyen 
ve resmi her hangi bir gelirden mahrum kalan 
Sürüri ölümüne kadar, tersâne ve bahriye men- 
suplarının yardımıyle devlet erkânından kim- 
seye baş eğmeksizin, kurduğu mese'din bütün 
hizmetlerini devam ettirmiş, tedris ve te'lifâtı 
ile mâşgul olmuştur. Hemşehrisi müverrih Ge- 
libolulu Âli bu devrede bir ara (9651557/ 
1558 ) onun talebeliğini yapmıştır. Sürüri, ka- 
meri yıl hesâbiyle, 72 yaşında olduğu bâlde, 
kısa bir hastalığı müteâkıp 7 cemâziyelevvel 
969 (13 kânun İl, 1562; Âşık Çelebi'ye göre 
eamâziyelâbır sonunda )'da vefat ederek, inşâ 
ettirdiği mescidin haziresinde mibrâbın önüne 
rastlayan yere defn olundu. Bugün bu mescid 
yıkılmış, Sürüri'nin mezarı da ortadan kalk- 
mıştır. Evvelce bütün te'lifâtı el yazısı ile bu- 
rada bulunmaktaydı ( vaktiyle bir ziyâretgâh 
olan mezarı için bk.Emin, Menâkıb-i Kethudâ- 
zâde Ârif, İstanbul, 1305, 8. 210 ve 303 v.d.) 
Tefsir, hadis, fıkıh, mantık, ilm-i nücüm, tip 
ve edebiyat gibi çeşitli sâhalarda meydana 
getirdiği 36 eseri ile( onun te'lifâtını mescidin- 
de gören Evliya Çelebi, mütad mubâlağası ile 
bunların sayısını 150 'ye çıkarır ) Sürüri, dev. 
rinin âlimleri içinde çok velud bir şahsiyet 
olarak temâyüz etmektedir. Eserlerinin bir kıs- 
mını Arapça ve Farsça olarak kaleme alan 
müellifin te'lifâtı daha ziyâde şerh ve hâşiye 
mâhiyetindedir. Sürüri, derslerine muvâzi ola- 
rak, büyük vukufu ile şarkın ilmi ve edebi 
muhtelif klasik eserlerini daha kolay anlaşılır 
bir hâle getirmeğe ve onlardaki güçlükleri gi- 
dermeğe çalışmıştır. Maşnavi,-Gulistân, Büs- 
tân ve Hâtiz hn Divân”ı için yaptığı şerhler 
edebi sâhada en başta gelenlerdendir. Mas- 
navi 'nin 6 cildi üzerindeki büyük şerhi ,şârih-i 
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mesnevi“ unvânı ile şöhret bulmasını te'min 
etmiştir. Bunlar yanında hepsi çok muğlak 
birer eser olan Fattâhi Nişabüri'nin Şabis- 
tön-i hayül'i ile 'ANi b, Abi Tâlib'e izâfe 
edilen Mu'ammayât, Cümi ve Mir Hüseyin 'in 
Mu'ammayât Yarma ayrvayrı şerhler tertip et- 
miştir. al-Bay3avi tefsiri, Buhâri 'nin Cami" al- 
sahih 'i, alHidâya, Talvik ve Mişbâh gibi 
şark ilminin temel eserleri üzerinde meydana 
koyduğu şerh ve hâşiyeler ise, ilmi sâhadaki 
telifâtının en mühimlerini teşkil eder. Tıbda 
Müciz'i şerh etmiştir. Ayrıca tercüme faâli- 
yetinde de bulunan âlimin, Sayyid 'Ali Hama- 
dâni'den yaptığı Zahirat al-mulük tercüme- 
siyle, Kazvini 'nin *Acö'ib al-mahlüküt 'ından 
bülâsa ve kısmen tafsil süretiyle ve Kitâb al- 
“acâ'ib va 'I-ğarâ'ib adiyle yaptığı tercümeleri 
örnek olarak zikredebiliriz. Kınalı-zâde Hasan 
Çelebi, Sürüri 'nin Farsça eserler üzerindeki 
şerhleri için İisani incelikleri gözden kaçırmak 
ve kifâyetsizlik gibi kusurlar ileri sürmüştür. 
Riyâzi de aynı hükmü tekrarlar, 

Sürüri'nin tetlifâtı içinde Bahr al-ma'ârif, 
divan şiirinin hayal ve mazmunlarını, Arap ve 
bilhassa Fars şiirindeki örnekleri ile birlikte 
tedvin eden bir rehber olması bakımından bu- 
“süsi bir ehemmiyeti hâizdir, Büyük bir rağbe- 
te mazhar olân bu kitap, edebiyatımızda asır- 
lar boyunca nev'inde yegâne bir eser olarak 
değerini muhâfaza etmiştir, Sürüri, bütün bu 
eserlerinden başka Türkçe bir de Divan sâhi- 
bidir, Kendi ifâdesine göre ekserisi gençlik 
çağının mahsülü olan 500 gazeli vardır. Âşık 
Çelebi, Âli ve Riyâzi onun Divan tını görmüş- 
lerdir (Divan ?ı için ayrıca bk. Kâtib Çelebi, 
“Kaşf al-zunün, İstanbul, 1941, 1, 793). 
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SÜRÜRİ. SURÜRİ SAyYip “OŞMAN (1752— 
1814), manzum tarih düşürme san'atında en 
büyük üstad tanınan bir Türk şâiridir. 
Hâfız Müsâ Efendi (ölm, 1194) nâmında bir 
zâtın oğlu olup, 25 rebiülevvel 1165 (11 şu- 
bat 1752) 'te Adana'da doğmuştur. Baba tara- 
fanın şerifler soyuna intisâbı dolayısiyle Sey- 
yid unvânını kullanmıştır. Tahsilini doğduğu 
memleketin âlimlerinden gören Seyyid Osman 
30 yaşında iken şiire başlamıştı. 1187 ( 1733) 
tarihinden itibâren Hüzni mahlasını alıp, ede- 
bi şahsiyetinin en bâriz vasfı olan manzum 
tarih düşürmeği sanatının asli sâhası hâline 
getirdi. O çağda muhitinde Fehim, Âli, Naim, 
Rahimi ve Heiâki gibi şâir dostları bulunduğu 
divanından anlaşılmaktadır. Yükselme imkân- 
İarı arayan genç şâir, Mekke mevleviyetinden 
dönerken Adana 'ya uğrayan ve sonra şeyhülis- 
iâmlık makamını işgal edecek o'an Yahya Tev- 
fik Efendi 'ye İstanbul'a gitme arzusunu açtı 
ve onun teşvikiyle 25 rebiülevvel 1193 (13 
mayıs 1779 )'te memleketini terk ederek İs- 
tanbul?a geldi (Sürüri, Divan, Bulak, 1255, 
kasideler kısmı, s. 60, tarihler kısmı, 265). 6 
sene kullandığı Hüzni mahlasını Yahya Tevfik 
Efendi 1193'te Sürüri'ye çevirdi. Onun delâ- 
letiyle şeyhülistâm Es'ad-zâde Mehmed Şerif 
Efendi 'den mülâzım oldu. Bu devrede anne- 
baba hasreti ve gurbet duyguları içinde yaşa- 
dığını gördüğümüz Sürüri (msl, bk. Divan, 
kasideler, 6. 7o v.d. İstanbul 'da çok sıkın- 
tılı bir mülâzemet devresi geçirdi. Kendisine 
yatacak yer bile bulmakta güçlük çeken şâir 
1195 (1781j'te sadrâzam Mehmed İzzet Paşa 
ya sunduğu bir kaside ile perişan hâlini ifâde 
ettiği gibi ( Divan, s. 26), ayrıca şeybülislâm 
Mehmed Şerif Efendi 'ye verdiği manzum arz-ı 
hâlinde de ( Divan, kasideler, 8. 54 v.d.) mü- 
lâzemet müddetinin uzamasından ve içinde 
bulunduğu yoksulluktan şikâyet eder. Nihâ- 
yet 1195 şevvalinde (eylül 1781 ) Hayati-zâde 
Mehmed Said Efendi 'den imtihan verip Ana- 
dolu sadâreti kaleminden kadılığa: geçebildi 
(Divan, s. 265). Anadolu sadâreti hizmetinde 
16 yıl vazife gören Sürüri bu devre içinde 4 
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muhtelif yerde kadılık yaptı. 1196 (1782 )'da 
Yeğen Mehmed Paşa'nın sadâretinde kendi. 
sine ayrıca bir maaş bağlanmıştı. 1203—1204 
(1788—179o) tarihleri esnâsında Sünbül-zâde 
Vehbi 'nin kethüdâsı olarak Eski-Zagra'da bu- 
lundu. Bu vazifesi halk tarafından Sünbül-zâde 
Vehbi ile birlikte hapsedilip sonra suçsuz 
görülerek serbest bırakılmasiyle nihâyet bu- 
lur. Çok geçmeden 1204 'te Selim İİ, tarafın- 
dan kendisine yeni bir mansıb verilen ( Divan, 
kasideler, s. 17 v.d.) şâir, me'müriyeti, r211 
(1796/1797 )'de Rumeli kazaskerliği hizmetine 
naklolunup Yeni-pazar kadılığına tâyin edil- 
di ( Divan, tarihler, 8. 85). 1215 ( 1800/1801) 
*e Mostar kadısı oldu. 1217 (1802/1803 )'de 
Selim Hİ,?e sunduğu bir kasidesi üzerine tek- 
rar Anadolu kazaskerliğinden bir mansıba ge- 
girildi. Şâir aynı sene 30 yıllık edebi hayatı- 
nın mahsüllerini Veşât-engiz adıyle tertip et- 
tiği divanda topladı. 1218'de rütbesinin bir 
mikdar terfi ettiğine işâret eden Sürüri (Di- 
van, tarihler, 8. 91 ) meslek hayatının hiç bir 
devresinde daha ileri mansıblara yükseleme- 
den 11 safer 1229 (2 şubat 1814 )'da vefat et- 
miş ve Edirnekapısı dışında Sünbül-zâde Veh- 
bi'nin yanına gömülmüştür. Mevki, Sırt-tekke 
civârı (Emin, Menâkıb-i Kethüdâ-zâde Ârif, 
İstanbul, 1308, 8. 305 ), Topçular ve Lali Çeşme» 
si yakını olarak ( Hacı Tevfik, Macmü'at al-ta- 


“ rücim, Üniv. kütüp,, nr. TY 1932, var. 157b) 


gösterilen bu mezarların bugün ikisi de or. 
tadan kalkmıştır. 

Edebi şahsiyeti, Kaside ve gazelle- 
rinde alelâde bir nazireci ve taklidei seviye- 
sinden öteye geçemeyen Sürüri, asıl şahsiyeti- 
ni tarih manzüâmelerinde ortaya koymuş ve bu 
sâhada Türk edebiyatının erişilmez bir siması 
olarak tanınmıştır. Sürüri hayret veren bir 
kolaylıkla en basit, en ehemmiyetsiz şeylere 
varıncıya kadar her bâdise hakkında dilediği 
sayıda ve hepsi birbirinden farklı tarih man- 
zümesi söylemek kudretini gösteren bir şâir- 
dir. Divan edebiyatının devamı boyunca bu 
sâhada onun kadar zengin sayıda ve mevzuca 
mütenevvi eser meydana getiren şâir çıkma- 
mıştır, Kendisinden evvel bu vâdide en fazla 
şiir vermiş olan Edirneli Nazmi, Bursalı Hâ. 
şimi ve Cinâni gibi üstadlar ondaki zengin- 
Nik ve tenevvüü gösterememişlerdir. Başka 
şâirlerin bir veya bir kaç tarih düşürebildiği 
bir bâdise hakkında üst-üste bir çok tarih 
manzümesi söylemek Sürüri'de esastır, Onun 
bu işteki müstesnâ kudreti, bâzan o derece 
ileri varır ki, msi. 1216'da Mısır ın Fransız- 
lardan istirdadı hâdisesi için birbirinden fark- 
İı 68 tarih munzümesi birden tanzim ediverdiği- 
ne şâhid oluruz, Hakkında başka manzümeleri 


ile o kadar tarih düşürdüğü Ariş fethine dâir, 
her bendinin son iki beyti tarih olan ve bu 
beyitlerin her birinden de 8 defa “arih çıkan 
muhammesi musanna tarih san'atının bir şâ- 
heseridir. Sürüri 'nin tarih mısrâları ekseriya, 
başka şâirlerin sık-sık mürâcaat zorunda kal- 
dıkları doldurmalardan ve fazla sözlerden arın- 
mış olarak sehl-i mümteniye varan bir sâde- 
lik içinde görülür. Tarih düşürmek için etrafın- 
da olup-biten hiç bir şeyi kaçırmıyan Sürüri 
kuvvetli bir tecessüs ve mizah kabiliyetine de 
sâhiptir. Mahlâsı yanı-sıra, Divan ına Neşât- 
engiz ismini vermesi sebepsiz değildir. Onun 
vefat tarihlerinde bile mizah ve nükteye ka- 
çan bir taraf his olunur. Hiciv ve hezel vâdi- 
sine tatbik ederek, tarih düşürme san'âtının 
sâhasını genişletmesi ve ona mizâhi bir renk 
vermesi, Sürüri 'nin başarılarından biri olmuş- 
tur, Başkalarının elinde södece yüksek taba- 
kaya mensup kimselerin hayat ve şahsiyetle- 
rine inhisar eden bu san'atın mevzuunu Sürüri, 
dilencisi ve çingenesi dâhil cemiyetin alelâde 
ve en aşağı tabakalarına kadar açmak süre- 
tiyle Türk şiirine basit insan tipini, yeni şâir- 
lerden daha önce aksettirebilmiştir, 

Sürüri'nin muhitine müteveccih geniş teces- 
süsü ile yazdığı 2.000'e yakın tarih manzümesi, 
askeri- siyâsi büyük hareketlerden, intihar ve 
hırsızlık hâdiselerine, hattâ hava durumuna ka- 
dar devrinin hemen her çeşit yukuâtını zapteden 
bir nevi gazetesi hükmündedir. Hele muhtelif 
şahsiyetlerin doğum, vefat, izdivac, nasıb, terfi, 
hastalık v.b, gibi çeşitli hayat safhalarına dâir 
başka yerlerde bulunması güç, çok defa ancak 
kendisinde rastladığımız tarih kayıtları ile 
Sürüri'nin eseri 1187—ı229 yılları arasındaki 
devre ile ilgili hâl tercümeleri için müstagni 
kalınması mümkün olmıyan asli ve birinci de- 
receden bir kaynak ehemmiyetini taşımakta» 
dir. 

Sürüri, hiciv ve hezel vâdisindeki gazellerinde 
Havâyi mahlasını kullanır. Onun hiciv ve he- 
zellerinde devlet ricâli ve yüksek mevki sâ- 
hibi kimselerle uğraşmayıp, kendi seviyesinin 
ve halk tabakasımn insanlarını mevzü alması 
dikkate değer bir busustur, Ayni, Refi-i Kâ- 
lâyi gibi devrinin muhtelif şâirleri ile hiciv- 
leri bulunan Sürüri'nin, hakkında en fazla hi- 
civ söylediği şahsiyet Sünbül-zâde Vehbi ol- 
muştur, Sünbül-zâde ile hayatının sonuna ka- 
dar aralarında cereyan eden hiciv ve mülâte- 
feler, devirlerinde zevk ve merakla tâkip edi- 
lirdi. İkisi arasındaki münâsebet Carir ile Fa- 
razdak »nkine benzetilmiştir (Şânf-zâde, Ta- 
rih, 4, 199). 

Eserleri, 1, Divan. Önce 1217'de tertip 
ve 1220 yılında yeniden tanzim ettiği Divan 
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1255 (1839 )'te Bulak'da basılmıştır. Bu bü- 
yük hacimli eserin 322 sahifelik kısmını yal- 
nız tarihler işgal eder. Divan'da yer alan ta- 
rih manzümelerinin sayısı, kasidelerdekiler hâ- 
riç, 1804 tür. 76 sahifelik kasideler kısmında 
27 kaside, medhiye adını verdiği küçük hacimli 
24 manzüme, 2 muhammes, 7 tahmis vardır. 
Son 55 sahifelik kısım ise, 164 gazel, 17 kıt'a 
ve 1X matla'dan ibârettir. Sürüri'nin devrinin 
hükümdarları içinde yalnız Selim lil?e kaside 
yazdığı görülüyor. Şâirin İstanbul hakkında 
bir hayli manzümesi mevcuttur (Âsaf Hâlet 
Çelebi, Divan şiirinde İstanbul, 8. 165—170), 
2. Hezeliyât. Şâirin mizah ve hiciv vâ- 
disindeki şiirlerini toplayan bu eser Havâyi 
mahlası ile 7o gazel, x müseddes, X muham- 
mes, 110 tarih, 260 kıt'a ve 38 beyitten mü- 
teşekkildir, Biri taş-basma, diğeri burüfatla 
İstanbul 'da yapılmış tarihsiz iki tabı vardır. 
3. Sürüri mecmuası, Evvelki ve muâsırı 
Türk şâirleri ile kendisinden seçtiği tarih mıs- 
râlarını ihtivâ eden bir mecmuadır. Bu tarih- 
leri Sürüri, mevzülarına göre tasnife tâbi tu- 
tarak husüsi fasıllara ayırmıştır. Sonra Keçeci 
-zâde İzzet Molla ve vak'anüvis Es'ad Efendi 
*nin yaptıkları ilâvelerle daha da genişleyen 
bu müntehabat mecmuası, vak'anüvisliği sıra- 
sında Ahmed Cevdet Paşa'nın eline geçerek 
onun tarafından bu nâm ile 1299'da İstanbul 
*da tabettirilmiştir. Eserde 236 şâirden top- 
lanmış 2,300 tarih mısıâı mevcut olup, bun- 
lardan roi tânesi Sürüri'ye âittir. Eserin 
asli nüshası İstanbul Arkeoloji müzesi kütüp- 
hânesi yazmaları nr. 1035 'dedir. 
Bibliyografya: Sahhaflar Şeyhi-zâ- 
de Es'ad Efendi, Şâhid al-muvarrihin ( İs- 
tanbul Azkeoloji müzesi kütüp., yazmaları, 
nr. 1034, var, 4,5, 11. 176—177); ayn, ml, 
Tezkire (Üniv. kütüp, nr. TY 2095, var. 
154 v.d.); Ârif Hikmet, Tezkire (Millet, 
Ali Emiri kütüp,, tarih, nr. 789, 8. 35 v.d.); 
Süleyman Fâik, Mecmut (Üniv. kütüp,, vr. 
TY 9577, var, 74b, 858; nr, TY 4100, var. 532, 
7ıb, isra); Fatin, Tezkire( İstanbul, 1271). 
189; Muallim Nâci, Sürüri ( Mecmua-i mual- 
lim, 1305, nr, 28—30); ayn. mil., Mehmed 
Muzaffer mecmuası (İstanbul, 1306), s. 14 
v.d., 33—41x; Ebüzziya Tevfik, Sürüri-i mü- 
verrih ( İstanbul, 1305 ); M. Süreyyâ, Sicilli 
osmâni (İstanbul, ızır), İli, 13; Ş. Sâmi, 
Kümüs al-a'lâm (İstanbul, 1311), IV, 2558; 
Cevdet Paşa, Belâgat-i osmâniye ( İstanbul, 
1326), 6. tabı, 8. 168—ı17o; Hammer, Ge- 
schichte der Osmanischen Dichikunst ( Pesth, 
1838), İV, 489—494; Gibb, A History of 
Ottoman Poetry (London, 1905), IV, 266— 
278; Bursalı Tâhir, Osmanlı müellifleri ( İs. 


tanbul, 1338 ), İl, 238; Bagdadlı İsmail Paşa, 

Asmö al-mu'allifin (İstanbul, 1951 ),1, 660; 

İbrâhim Necmi, Tarih-i edebiyat dersleri (İs- 

tanbul, 1338), İ, 250—253; Babinger, Surüri 

(ELİM, 592); Sa'deddin Nüzhet, Türk ede- 

biyatı tarihi ve nümüneleri | İstanbul, 1931 ), 

8. 635 vd. ( ÖMER FARUK AKÜN.) 

SÜTRE. SUTRA (A.), örten, koruyan, 
siper olan şey mânasına gelir ki, bilhassa 
namaz kılan kimsenin, dâhilinde insan ve şey- 
tanların te's'rinden mahfuz o'duğu itibâri bir 
mekân tahdit etmek için kıble istikametinde 
önüne diktiği veya koyduğu şeyi ifâde eder, 
,Açık bir ibâdet yerinin itibâri olarak tahdidi 
demek olan suira'nin sâir gayeleri arasında 
şeytanları uzaklaştırmanın da bulunduğu söy- 
lenebilir“ ( Wellhausen, Keste?, s. 158) Fil. 
hakika bir hadiste bu itibâri mekâna saygı- 
sızea sokulan kimseye şaytân denilir (Buhari, 
Salât, bâb 100; krş. Ahmed b. Hanbal, Mus- 
rad, İV, 2; Tayâlisi, Musnad, Haydarâbâd, 
1321, nr, 1342) 

Bu kelimeye Kur'an'da tesâdüf edilmez. 
Hadiste satara ( tasatfara, istatara ) bi-şavb 
ifâdesi içinde ve gusülden bahsedilirken, gusl- 
edenin bir elbise veya bir perde vâsıtasıyle 
uryanlığını gizlemesi yahut da birine gizlet- 
mesi anlatılırken geçer (msl. Buhâri, Şayd, 
bâb 14; Cus/, bâb 21; Muslim, Hag3, hadis, 
70,79; Abü Da'üd, Tahâra, bâb, 123; Manâsik, 
bâb 37). Peygamberin zevcelerini erkeklerin 
nazarından gizlediği örtüye de siir denilmiş- 
tir (Buhâri, Mağâzi, bâb 56; Nikah, bâb 67). 

Bu tâbir aynı zamanda, bir kimsenin, namaz 
kılarken rahatsız edilmemesi için kendisini 
kalabalıktan tecrid eden ( yasturuhu'min al- 
nâs ) kıble istikametindeki bir şeye doğru yö- 
nelişinde kullanılır (ımsl. Buhâri, Hacc, bâb 
53; Muslim, Salât, hadis 259; Abü Da'üd, Ma- 
nâsik, bâb 53). 

Peygamber, anlatıldığına göre, sutra lerini 
seçmede müşkil-pesend değildi : meselâ bu ara- 
da yük ve binek hayvanı (râhila), deve (ba'ir), 
ağaç, deve palanı (rahi, Buhâri, Salât, bâb 
98), bir sedir (ayr. esr., bâb 99 ), kısa mızrak 
(harba, bâb 92), ucu harbeli değnek ('anaza, 
bâb 93), eâmi sütünu ( bâb 9$) zikredilir, 

Hadisten sıtra ile alâkalı olmak üzere biri 
kat'i hükümler veren, diğeri kat'iyetten çeki- 
ven iki istikamet akseder. 

Bunlardan birincisi sufra ile namaz kılan 
kimse arasında bulunması gereken mesâfeyi 
katiyetle tesbite çalışır (mamarr al-şât ,bir 
koyunun geçebileceği aralık“, Bubâri, Şalât, 
bâb gı; Muslim, Şalât, hadis 263, 264 v.s.); 
Peygamberin, namaz kılan kimsenin sata ile 
kendi arasından bir şahıs geçirmemesini söy- 


m Aim erman 


ie 
& 


“ 
? 


SÜTRE — SÖVEYDİYE, ww 38 


lediğini ( Buhari, Salât, bâb 100, 101; Muslim, 
Şalât, hadis 258—262, v.s), namaz esnâsında 
musallinin önünden insanlar veya hayvanlar, 
bilhassa köpekler, merkepler veya kadınlar ge- 
çerse namaz bozulur, dediğini ileri sürer: Bu- 
na göre Allahın Resülü şöyle demiştir: ,,Bir 
kimse önünde bir semerin ucu. veya ortası 
(gibi bir şey) bulunmadan namaz kılarken 
önünden bir köpek, bir merkep veya bir kadı- 
nin geçmesi bâlinde namazı bozulur” (Tirmizi, 
Mavâkit, bâöb 136; Ahmed b. Hanbal, Vİ, 86) 
- Buna mukabil ikinci istikamete göre, namaz, 
musallinin önünden insanların veya hayvanla- 
rın geçmesiyle asla bozulmuş olmaz (Tirmizi 
*nin. Mavâkit, bâb 135 'teki bir kaydına isti- 
nad eden Şâfi'İ'nin de re'yi budur). ( Yanında 
bu mes'ele konuşulduğu bir sırada) *Â'işa in- 
fiâl ile şöyle demişti: ,,Bizi eşeklere ve kö- 
peklere benzetiyorsunuz! Allaha yemin ederim 
ki Peygamberin, ben kendisiyle kıble arasın- 
daki bir sedre bir yanıma dayanıp uzanmış- 
ken namaz kıldığını gördüm...“ Buhâri, Şa- 
lât, bâb 105). İbn 'Abbâs'in naklettiği bir 
hâdisede de aynı temâyül müşâhede edilir: 
Ben bir merkebe binmiş al-Fazl'ın arkasından 
gidiyordum; Peygambere Mina'da eshâbı ile 
namaz kıldığı bir sırada yetiştik, Hayvanlar- 
dan indik ve cemâatin yanında yer aldık. O 
sırada merkep aramızdan geçti, fakat bununla 
namazımız bozulmadı (Tirmizi, Mavâkit, bâb 
135, krş. Ahmed b. Hanbal, İl, 196). 

Şâfitiler sutra'nin sunna olduğunu söylerler. 
al-Navavi 'nin, Muslim'in Şahik'i şerhinde 
(Kahire, 1283, Tİ, 76 v.d.) fakihlerin bu husus- 
taki muhtelif görüşleri mevcuttur; ayrıca krş. 
Tirmizi,'nin Mavâkit al-şalât'ında 133.—136. 
bâblar hakkındaki mülâhazaları. 

Abü İshâk al-Şirâzi (nşr. Juynboll, 6. 29) 
fikirlerini şöyle ifâde eder: Bir kimse namaz 
kılan birinin önünden geçtiği zaman, şâyed bu 
iki şahıs. arasında bir sutra veya takriben bir 
kol uzunluğunda bir değnek varsa, namaz kı- 
lanın önünden bu geçme mekrüh değildir. 
Hattâ değnek yerine üç arşın mesâfede önüne 
bir çizgi çekmiş olsa, bu geçiş yine mak-öh 
değildir. Buna mukabil önünde bunlara ben- 
zer bir şey yoksa, namaz kılanın önünden geç- 
mek makrüh'tur, fakat yine de namaz kozul- 
muş olmaz. 

Şunu da zikredelim ki, imâmın <wfra'si, ar- 
kasında namaz kılan cemâat için de müteber- 
dir (Buhâri, Salât, bâb go). 

Bibliyografya: Klasik hadis mal- 

zemesi için A. |. Wensinek, Handbock o/ 

Early Muk. Tradition, Leiden, 1927'de bk, 

ku kelme; İbn Hacar al-Haytami, Tuhfa 
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SÜVEYDİYE. av-SUVAYDİYA,- bugünkü 
adı Samandağı. Türkiye'nin Akdeniz bölge- 
sinde, Hatay vilâyetine bağlı kaza 
merkezi bir kasaba (nüfusu 13.900) 
olup, Antakya'ya 26 km.'lik bir yolla bağlı- 
dır. Orta çağda Antakya'nın iskelesi olarak 
ebemmiyeti bulunan Süveydiye gerçekte deniz 
kıyısında olmayıp, sâhilden 4 km, kadar içe- 
ride bulunduğundan, söz konusu olan iskele 
Âsi ( Orontes ) nehri ağzında veya munsaba 
yakın bir mevkide (al-Mina) yer alıyordu. 
Diğer taraftan, Orta-çağ kaynaklarında bir 
liman veya iskele şehri olarak zikredilen Sü- 
veydiye, daha yakın devirlerde belli bir şebir 
ismi olmaktan ziyâde, Âsi nebri aşağı möerâsı 
etrafındaki toprağı verimli ovaya, yabut bu 
ovada birbirine yakın nüfusu kalabalık köy- 
lerin ( al-Lavşiyas Alevışık, Zeytüni ye, Cedide, 
Sabuniya v.s.) hey'et-i mecmuasına veriliyordu. 

Süveydiye 'nin ehemmiyet kazanması, ken- 
disinin 5 km. şimâl-i garbisinde, Müösâ dağı 
(Coryphaeus Mons ) eteğinde deniz kenarında 
bulunan eski çağın meşhur Seleukelja Pieria 
şehri limanının tedrici bir şekilde kumla tı- 
kanmasına bağlanabilir, Bu şehir 305 (m. ö.)'e 
doğru Seleukos Nrkator tarafından, muhtemel 
olarak daha eski bir iskân mevkii üzerinde 
kurulmuş, şarkın büyük beldesi Antakya 'nın 
iskelesi olmakla kalmayıp, te'sir sâhası Meso- 
potamya 'ya kadar uzanmıştı. Asırlar boyunca 
elden-ele geçen Seleukela, milâdi 1, asrın ikin. 
ci yarısına doğru Roma hâkimiyeti altına gire 
di. Şehrin surları içinde yer alan ve bir bo- 
ğaz ile denize bağlanan limanı dağlardan inen 
bir d:renin getirdiği kum ve çakıllarla tıkan- 
makdan korumak üzere, imparator Vespasianus 
zamanında, derenin ağzını garpta şehir dışına 
atmak için kayalık arâzi içinde dev ölçüde 
bir kanal (kısmen tünel ) açılmasına girişildi. 
Bugün Selevkeia 'da bütün heybeti ile mevcut 
olan Arapların a/-Kâris (Farsça Kehriz-Kâriz 
*den ) dedikleri kanal şimâlde büyük bir bend 
ile başlamakta, 130 m.'lik bir kısmı 6X7m., 
eb'adında bir tünel olmak üzere 1.380 m. uzun- 
luğunda muazzam bir yarma meydana getir- 
mektedir. Eski çağın insan eli ile meydana 
getirilmiş en cür'etli eserlerinden biri olan ku 
kanal Seleukeia 'yı bir müddet korudu ise de, 
daha sonra Antakya'nın gerilemesi ve şarki 
Roma imparatorluğu devrinde Mesopotamya 
yollarının denizi bırakarak Anadolu kara yol- 
larından Bizans'a yönelmesi neticesinde Seleu- 
keja ehemmiyetini gittikçe kaybetti. Bununla 
berâber, islâmiyetin ilk devirlerinde burası 
Salükiya şeklinde sik-sık zikredilir. ( al-Balâ- 
zuri, nşr. de Goeje, 8. 148, 12: Eişn Salükiya; 
al-Mastüdi, Murfc al-zahab, nşr. Barbier de 
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Meynard, li, 199; Yaâküt, Mutcam, Ili, 126; 
Şafi al-Din, Maröşid alişfila", nşr. Juynboll, 
H, 47). İslâm fütâhâtı tarihçilerinin Kalakiya 
veya Malakiya şeklinde kaydettikleri isimler, 
Salükiya şeklinde okunmalıdır (Caetani, An- 
nali delPIslam, IV, 506, $ 81) ve daha sonra 
adı geçen al-Mâlüniya şehrinin de Salükiya 
olması mümkündür: bunun yakınında Busayt 
(xogiderov ), Âsi munsabının 25 km. kadar 
cenübunda al-Kuşayr (şimdi Kal'at al-Zav) 
zikredilir ve buraya Darküş ( Dirgüş ) halkının 
göç ettiği söylenir ( Ouatremâre, Histoire des 
Sult. Maml., 1, b, s. 266; van Berehem, Voyage 
en Syrie, İ, 250, 6). Bununla berâber ka- 
dim liman, daha cenupta bulunan al-Suvaydiya 
yararına yavaş-yavaş ehemmiyetini kaybetti. 
Süveydiye ismi, şimdi Büyük ve Küçük Ka- 
rasu denilen iki ,,siyah“ akarsu (Öğo Mâle- 
vreç) ve Karadağ“ ( Moügov veya Me- 
Aavrovöpoç, Montana Nigra, Süryânice Türa 
Ükâmâ, yâni Amanos, bk, mad. GAVUR DAĞ- 
LARI )'dan geliyordu. Eski Arap coğrafyacıları 
(nsl, al-Hvârizmi, İbn Hurdâzbih, al-Battâni ) 
bu şehri zikretmezler. Eğer Georgios Kedrenos 
(Migne, Patrologia Graeca, CXXII, stn. 97 ) ta 
rastlanan SuyvâpLov, buranın adı olarak kabül 
edilirse, ancak Haçlı seferlerinden az önce ta- 
nınmaya başladığı anlaşılır. Anna Komnena 
(Alexias, Bonn tabı, İl, 87, 21, 126, 22, 239, 8) 
daha sonra bu şehre Tiç 'Avuoxelaç özlvetov 
Sovdet, Av Sovdi veya Sov&ov adını veri- 
yor. Görünüşe bakılırsa, limanın umrânı, An- 
takya prensliğinin kurulmasıyle başlamıştır. Ya- 
küt'a göre, Franklar mallarını Antakya 'ya bu- 
radan gönderiyorlardı. al-İdrisi *ye göre, Hişn 
al-Suvaydiya ile Hişn al-Huryâda ( Estoriha- 
Farbi *deki ;mxvimon İtalyan deniz harita- 
larının ve Portulan'ların Glorietası) ara- 
sında 15 mil ve CabalRa's al-Hanzir (şim- 
diki Hınzır burnu)'e kadar 20 mil mesâ- 
fe vardı. Haçlılar al-Suvaydiya limanını, bu 
civarda Cabal Mâr Sim'ân ( Oavuonovöçoş; 
bu günkü Samandağı ) üzerindeki Saint Si- 
meon makamı dolayısiyle, Portus Saneti Si- 
meonis diye adlandırıyorlardı ( Guil. Tyr., XIV, 
5; KV,13; XVİL, 31). Haçlı seferleri sırasında 
Venedik, Cenova ve Pisa gemileri bu liman- 
dan Antakya'ya yiyecek, silâh v.b. çıkartı- 
yorlardı. Bir aralık Cenovalılar limanı hâki- 
kimiyetleri altına aldılar ve hâsılatının üçte 
birini kendilerine alıkoydular. Bu sırada lima- 
nın adı çeşitli kaynaklarda Sedium ( Raoulde 
Caen), Suidin veya Sudinum (Venedik ve 
Cenova vesikaları ), Soldyn, Soldinum ( Sânuto 
tarafından ), nihâyet Solinum veya Sulinum 
olarak geçmektedir. Ermeniler de Sevodi di- 
yorlardı ( krş. Matthieu d'Edesse, nşr. Dulau- 


rier, 5. 197). Salâheddin Eyyâbi'nin fütübâtı 
sırasında, 1188 ?e doğru, Suriye'nin başlıca li- 
manları ( Cübeyl, Lâzkiye ) müslümanların eli- 
ne geçince, Antakya prensliğinin deniz ile ir- 
tibatı daha bir müddet Saint Simeon liman: 
ile temin edilebildi ise de, bu vaziyet çok 
sürmedi. Bundan sonraki asırlarda Süveydi-. 
ye nâdir olarak zikredilir: 666 (1267/1268) 
*da emir Badr al-Din'in, Süveydiye'den ge“ 
çerek Antakya üzerine yürüdüğüne dâir al- 
Makrizi 'deki kayıt gibi; bk. Hist. des Sult. 
Maml, (tre. Ouatremöre), Wu, 52; krş. ll/ı, 
226 'da al-Suvaydâ yerine al-Suvaydiya okun- 
malıdır. 

Osmanlı hâkimiyeti devrinde Süveydiye, Ha- 
leb eyâletinde (sonra vilâyet ) Antakya kaza- 
sının nâhiyeleri arasında gösterilir, XIX. asır 
sonlarında Süveydiye nâhiyesinin 25 köyü bu- 
lunuyordu. 

Münakale hacim ve sür'atini arttıran demir 
-yolları ortaya çıktıktan az sonra, Süveydiye 
limanını Fırat vâdisine bağlayan bir demir- 
«yolu inşâsı tasavvur edildi. Bu fikir, 1831'de 
Fırat nehrini Basra körfezine kadar bir sal 
ile istikşaf etmiş bulunan İngiliz miralayı Fran- 
cis Chesney tarafından ortaya atılmıştı. 1856 
*da, başında F. Chesney ve W. Andrew'in bu- 
lunduğu bir şirket, Süveydiye 'den Fırat vâdi- 
sine uzanan bir demir-yolu inşâsı imtiyazını 
aldı (daha sonra bu demir-yolu Fırat'ı boy- 
layarak Basra körfezine inecek ve böylece, 
Avrupa (İngiltere) ile Hindistan arasında, za- 
mana göre kısa bir yol açılmış olacaktı). Bu- 
nunla berâber, kurulan şirket İngiltere 'de dev- 
letten himâye görmediği için gerekli sermâ- 
yeyi toplayamadı ve neticede imtiyazı fesh- 
edildi. 1284 / 1867/1868 ) senesinde Bâbıâli, Ak- 
deniz kıyısında bir noktadan başlayarak Ha- 
leb üzerinden Fırat vâd'sinde bir noktaya ula- 
şacak bir demir-yolu inşâsı tasavvurunu ele 
aldı ve güzergâhın keşfine erkân-ı harbiye 
kaymakamı Mes'ud Bey?i me'mur etti. Bu zât 
tarafından ticâret nezâretine sunulan raporda, 
demir-yolunun Süveydiye 'ye indirilmesinin, 
bu sâhilde liman inşâsının güçlükleri dolayısiy- 
le doğru olmayacağı ileri sürülmekte, ayrıca 
ilerde, Basra körfezinden Süveydiye 'ye ula- 
şacak bir demir-yolunun Anadolu hatları ile 
İzmir, İstanbul ve Avrupa demir-yollarına bağ- 
lanmasının güçlükleri üzerinde durulmakta, İs- 
kenderun İlmanının Süveydiye 'ye tercih olun- 
ması tavsiye edilmekte idi (sözü geçen rapor 
için bk, Ahmed Cevdet Paşa, Tezâkir, Ill, nşr. 
Cavid Baysun, Ankara, 1963, 8.228—234). Bu- 
nunla berâber, Süveydiye-Fırat hattının 1872'ye 
doğru İngiltere Parlementosu'nda yeniden müzâ- 
kere mevzuu olduğu anlaşılmakta ise de, bundan 
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müsbet bir netice alınamamıştır. Bununla berâ- 
ber Süveydiye iskelesi XIX. asır sonlarında ve 
XX. asır başlarında, nisan-teşrin İl. arasında 
zahire, ipek, meyan kökü v.b. âlmak üzere 
gelen yelkenli ve bâzan de buharlı gemilerin 
hâlâ uğrağı durumunda idi ve 1890'da ibrâ- 
cattan 8.608, idhâlâttan 2.420 altın lira güm- 
rük vergisi alınmıştı. Bu faâliyet, birinci dün- 
ya savaşından itibâren tamâmiyle durdu. 10 
eylül 1915 'te Süveydiye denizden topa tutul- 
du. Bu havâli mütâreke imzâ edildikten sonra 
İngilizler tarafından işgal edilip müteâkıben 
Fransızlara devredildi ve 1918—1939 arasında 
İskenderun sancağı“ nın kaderine iştirâk etti 
(bk. mad. İSKENDERUN |. Bu sırada Süveydiye 
havâlisinde, Ermeni milislerinin (Legion arm&- 
nienne) giriştikleri tecâvüzlere karşı, bil- 
bassa dağlık kesimlerdeki Türk köylerinin şid- 
detli direnmeleri görüldü. 20 teşrin 1. 1921'de 
Ankara muâhedesi, Türkiye ile Fransa ara- 
sındaki düşmanlığa son verdi ise de, aşağı 
Âsi kesiminde 1922 ve 1923 senelerinde bir 
takım karışıklıklar oldu. Hatay'ın 1940 yılı 
nüfus sayımında Antakya merkez kazasına 
bağlı Süveydiye nâhiyesinin nüfusu 17.741 ola- 
rak tesbit edilmişidi ki, bunun 8.252 'si nâhiye 
merkezine âit bulunuyordu. Daha sonra Süvey- 
diye nâbiyesi kaza hâline konuldu ve kazanın 
adı da Samandağı *na çevrildi ; 1950 sayımında 
nüfusu kaza için 28.452, merkez için 9.175 olarak 
tesbit edilmiştir. 1960 *ta ise, kazanın 382 km.? 
arâzisi üzerinde yaşayan nüfus 42.132 'ye yük- 
seldiği gibi, merkezin nüfusu da 13.912 ye var- 
mış bulunuyordu ve kazanın 29 köyü vardı. 
Bugünkü Samandağı ( Süveydiye ) kasabası, 
çevresinde yetişen çeşitli toprak mahsüllerinin 
alınıp-satıldığı bir ticâret merkezidir. Kasaba, 
her biri ayrı bir topluluk teşkil eden köylerin 
birleşmesi .ile meydana gelmiş olup, evlerin 
çoğu bahçeler arasına serpilmiştir. 
Bibliyografya: al-Mekdisi (BGA, 
IH, sa); al-İdrisi, nşr, Gildemeister, ZDPV 
(4885), VII, 23: Yakut, Mu'cam ( nşr. Wüs- 
tenfeld ), |, 385; al-Dimaşki (nşr, Mehren |, 
8. 206; Abu “Fida (nşr. Reinand ve de 
Slane), 1, 233; Il/i, 12; al-Makrizi, ayn. 
esr.; İbn al-Şikna (tab, Beyrut), 8. 221; 
al-Kalkaşandi, Şabk al-a'ş& (tab. Kahire), 
HE, 237; İV, 129; Pococke, Description of 
ihe East (London, 1745), İl, 183; Chesney, 
JRGS, VİN, 228—234); Barker, Lares and 
penates (London, 1853), s. 267; K. Ritter, 
Erdkunde, XVII, 1218 v.d., 1223 v.d.; ayn. 
mli., A5h. Ak. Berlin (1854), 8. 359—363; 
Reys, Les colonies frangues en Syrie (Pa- 
ris, 1883), 8. 201, 353; Chantre (Le Tour 
du Monde, 1889, Il, 224 5 W. Heyd, Histo- 


ire du commerce du Levant aw Mogen-Âge 
(ire. F. Raynaud), Leipzig, 1923, İ, 1, 133 
v.d., 156, 163, 169, 176, 328, 339; Röhrieht 
(ZDPV,X, 273, not 14); ayn. mli,, Re- 
gesta regni Hierosolym, 8. 5, nr. 35, not 2, 
s. 148, nr. 555; Tomaschek ( SB. Ak. Wien, 
1891, 8, makale, 8. 73); V. Cuinet, La Tur- 
guie d”Âsie (Paris, 1899), li, 198; M. Hart- 
mann, Zeitsehr. d. geselişchaft f. Erdkunde 
(Berlin, 1894), XXIX, 138, 158, sır v.d.; 
Alishan, Sissouan (Venedik, 1899 ), 8. 516; 
Gandefroy-Demombynes, La Syrie â Pdpogue 
des Mamelouks (Paris, 1923), 8. 94; .Pauly 
-Wissowa, Realeneyelopâdie d. class. Alter- 
tumswiss., 2. seri, (19321), İl, 1184—1200.— 
Ayrıca bk, Kâtib Çelebi, Cihannümâ. s. 596; 
Kümüs al-a'lâm (İstanbul, 1894), IV; 2699; 
Haleb vilâyeti salnâmesi ( 1323 h), 8. 216, 
297 v.d.; B. Poujoulat, Correspondance 
dOrient ( Paris, 1841), Vİ, 33—44; Allen 
(JRGS, 1855, KXIN, 157—163 ); Bourgue- 
noud, İludes de thâologie, de philosophie 
et dhistoire, yeni seri ( 1860),1İ, 403—426, 
583—612; W. Ainsworth, A personel narra- 
tive of the Euphrates expedition (London, 
1888), İl, 4o0—404; Perdrizet-Fossey, Bull, 
heli (1897), XXI, 75 v.d.; V. Chapot; Bull. 
hell (goz), XXVİ, 164 v.dd.; ayn, ml, 
Bull, de la Soc. nat. des antiguaires de 
France ( 1906 ), 149-226; P. Lammens, Etu- 
des de gdographie et Hethnologie orientales 
(Paris, x907 ); Paul Jacguot, Antisehe. Cen- 
ire de tourisme (Beyrut-Paris, 1931), lil, 
475-495. (BESİM DARKOT.) 
SÜVEYŞ. SUEZ, Süveyş körfezinin şimâl 
nihâyetinde çorak ve kumsal arâzi üzerinde 
kurulu bir liman. şehri, Şehrin garbında 
kasvetli *“Atâka dağları yükselir. Civârın tabii 
vaziyeti dolayısiyle, buraya (a/-Hacar ,,Taşlı“ y 
lâkabı verilmiştir (bk. Napoleon, Description 
de PEgypte, Etat Moderne, 1, 185). Süveyş 
şehri, Kahire 'nin 130 km. cenüb-i şarkisinde 
ve Süveyş kanalının cenup medhalindeki İbrö- 
him limanının 3 km. şimâlinde bulunmaktadır. 
299 58' 5g” şimâl arz dâiresi ile, 32” 35/ şark 
tülü üzerindedir. Evvelce bir köy hâlinde iken, 
kanal kenarındaki vaziyeti onu mühim bir şe- 
hir hâline getirmiştir. Bugünkü nüfusu 203.000 
*i. bulmuştur. Eski şehir geniş bir sâha üzerin- 
de, kerpiçten yapılan evleri ve çok sayıda 
mescidleri ile bakımsız bir manzara arzeder. 
Şehrin yeni kısmında büyük binalar, mağaza- 
lar ve ticârethâneler vardır. Süveyş şehri 
Mekke 'ye giden hacılar için karantina merke- 
zi olarak da kullanılmaktadır. 
Bugünkü Süveyj, bir çok eski şehrin bulun- 
muş olduğu bir sâhada inşâ olunmuştur. Bu- 
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rada eski Mısır kalıntılarına rastlandığı gibi, 
çok yakınlarındaki bir tepe üzerinde (Küm al- 
Kulzum ) de Batlamyos sülâlesine âit Kiğona 
(Ciysma Praesidium, Arap coğrafyacılarının 
Kulzum (b. bk. Dü) kalesinin harâbeleri mev- 
cuttur, Mâmafih daha önceki bir devirde Pto- 
lemaeus Philadelphus (Takriben m. 6. 230 si- 
ralarında ) bu civarda, daha sonraları Cleopat- 
ris denilmiş olan Arsines (*Açowof)'yi in- 
şâ etmişti, Hıristiyanlığın ilk zamanlarında 
Süveyş te bilhassa balıkçılık ve kaçakçılık il. 
geçinen yerli bir zümre yaşıyordu, İnkişâfının 
durakladığı Memlükler devri istisnâ edilirse 
şehir müslüman hâkimiyeti altında bir hayli 
zenginleşti. Ümit burnu yolunun keşfinden 
sonra ise, refah seviyesi daha da düştü. Fakat 
Selim I. zamanında ( 1517) deniz üssü olarak 
bir kere daha inkişaf etti. Bu devirde, Kahi- 
re yolunda 1 $mil mesâfedeki Bir Sues suyu 
bugün de kalıntılarına rastlanan bir su ke- 
meri İle şehre getirilmişti. “Ali Bey ( Zravels, 
1, 30)'e göre, bu su. acımsı idi, Bundan başka 
buraya, efsânede (İbn al-Vardi, Perles des 
Merveilles, N.E., Vi, 31 ) meşhur olan takriben 
8 mil mesâfedeki Müsâ'nn Kaynaklarından 
(Uyün Müsü) su getirilmiştir, 'Ali Bey bu 
kaynakların ,tatsız ve fena kokulu .bir su“ 
verdiğini ifâde etmektedir. Bununla berâber 
Kabhire ile Süveyş arasında bir tatlı su kanalı 
açılmıştır, ” 

Süveyş şehri, XIX. asrın başlarınadoru in- 
hitata yüz tutmuş ve ehemmiyetini kaybetmiş- 
tir (Ali Be ayn. esr.,Il, 29), Fakat :837'de 
İngiltere i'e Hindistan arasında posta yolu te'- 
sis edildikten ve bilhassa kanalın tamamlan- 
masından sonra şehir tekrar parladı, Napol&- 


on'un adı geçen eserinde (İ, 87 ) Süveyş adı-. 


nın bir iştikakı da bulunmaktadır. Yâküt, al- 
Muhallabi *ye istinad ederek, civarda, mıkna- 
tısiyeti, sirke sürüldüğünde artan, sarımsak- 
la oğulduğunda azalan mıknatıslı bir taşın 
mevcudiyetini zikreder.. 

Romalıların işgalinden çok önce mevcud ol- 
maslua rağmen, Âmnis 7rajanus denilen eski 
bir kanal bir zamanlar Kızıldeniz ile Nil neh- 
rini birbirine bağlıyordu. Bunun bir ucu Kul- 
züm 'da idi.'“Amr b, al. Âş, Haramayn 'e sey- 
ketmek üzere hububatı doğrudlan-doğruya ge- 
milere yüklemek için bu eski su yolunu yeni- 
den açtırdı (Butler, 7he Arab Conguest of 
Egypt, 8. 345 v. dd.) Fakat kısa bir zaman sonra 
kanal yeniden kumla tıkanmış ise de, at-Mahdi 
zamanında (takriben 780 senesinde) tekrar 
açılmıştır. 971 senesinde Karmeti Hasan şebri 
zaptetti. Örta-çağ içinde ticâret maksadiyle Hin- 
distan'dan gelen kervanlar muntazaman şehir- 
den geçerlerdi, Farma ( Pelusium )'dan gelen 
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kervanlar Süveyş'e 4 günde, Kahire “den gelen- 
ler ise, 3 günde varırlardı ( bk, |. M, Hartmann, 
Edrisii Africa, s. 499; Yaküt, Mu'cam. bk. 
mad. SUVAYŞ) 

Süveyş kanalı: Akdeniz ile Kızılde- 
niz arasında bağlantı te'mineden 175 km. 
uzunluğunda bir kanaldır. Şimâli Amerika ve 
Avrupa limanları ile cenübi ve şarki Asya, 
şarki Afrika, Avusturalya limanları arasında 
işleyen ticâret ve yolcu gemileri bu kanaldan 
geçerler. Kanal bütünü ile Mısır toprakları 
içindedir. Akdeniz tarafında Port Sait lima- 
mından başlayan kanal, bir çok yerleri deniz 
seviyesinden aşağıda bulunan ovalık bir sâhada, 
İsmâ'iliya şehrine kadar düz bir şekilde uza- 
nır, Kanalın âzami genişliği bu kısımda 125 
m.'yi geçmemektedir. İsmâ'İliya *den daha 
cenupta kanal, Timsah gölü, Büyük Act göl, 
Küçük Acı göl gibi geniş havzalara açılarak 
Şallufa yakinlarında tekrar darlaşır ve Süveyş 'e 
ulaşır. Kanalın derinliği 12 m.'dir. Bu süretle 
büyük tonajlı ve yüksek su çekimli gemilerin 
kolaylıkla geçmesine imkân vermektedir. 

Süveyş kanalının inşasına Fransız diplomatı 
Ferdinand de- Lesseps'in teşebbüsü ile 1859 
senesinde başlanmış ve 10 senelik bir çalışma- 
dan sonra teşrin İl. 1869'da açılmıştır. Kana- 
lın inşa masrafların ve bütün inşa işlerini, 
milletlerarası “Süveyş kanalı şirketi üzerine 
almıştır. Bu şirketin çıkardığı hisse senetleri- 
nin büyük kısmı İngilizlerle Fransızların elin- 
de bulunmaktadır. 

Süveyş kanalı milletlerarası bir şirkete âit 
olmakla berâber, 1956 senesine kadar geçen 
devre zarfında; İngiltere *nin Mısır üzerindeki 
hâkimiyeti dolayısiyle filen İngilizlerin mü- 
rakabesi ve himâyesi altında kalmıştı, Mısır ın 
1936 senesinde bağımsızlık kazanması üzerine 
İngilizler çekilerek, yalnız kanal bölgesinde bir 
mikdar muhâfız kuvvet bırakmışlardı. 1955 se- 
nesinde Mısır hükümeti bu kuvvetlerin de geri 
alınmasını isteyince, İngiltere ile aralarında 
anlaşmazlık çıktı ve kanal bölgesine Birleş- 
miş milletlerin uygun gördüğü bir askeri kuv- 


vet yerleştirildi. Buna rağmen Mısır 1956 se- 


mesinde kanalın tamâmen millileştirilmesi te- 
şebbüsüne geçti. Fakat bu hareket İngiltere, 
Fransa ve İsrâil tarafından şiddetli bir protes- 
to ile karşılanarak kanal bölgesinde askeri 
harekâta geçildi. Birleşmiş -Mmilletlerin müda- 
hâlesi işgal kuvvetlerinin buradan derhal çe- 
kilmelerini te'min etti. Bu süretle kanal hak- 
kında 1888 senesindeki sözleşmeye göre konul- 
muş olan beynelmilel ahkâm değiştirilerek, 
Mısır hükümeti kanala bilfiil sâhip oldu. Hâ- 
İen idâre merkezi Paris 'te bulunan kanal şir- 
ketine Mısır hükümeti hisse senetlerinin bede- 


il 


laaan 
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İini 1969 senesine kadar taksitlerle ödemeği 
taahhüt etmiştir. 
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(J. WALKER.) 

(Bu madde Hamid İnandık tarafından ik- 
mâİ edilmiştir.) 

SÜYÜT. SUYÜT, Asyür, Yukarı Mısır- 
'da bir şehirdir. Mısır'ın yukarı kısmının 
en büyük ve enişlek şehri olan Asyüt, Nil neh- 
rinin garp sâhilinde 27” 11? şimâl arzında bu- 
tanmaktadır, Nil vâdisinin xzirâat yapılabilen 
en münbit ve kesif mıntakalarından biri üze- 
rinde olması ve büyük çöl yollarının tabii 
başlangıç noktasında yer alması dolayısiyle 
burası daha eski zamanlarda mühim bir şehir 
olup (Syowt, Grekçesi : Lykopolis X bir. eyâlet 
(nomos) merkezi idi, İslâm devrinde Asyüt 
bir Züra ( yeni dilde markaz) merkezi olarak 
kalmış olup, eyâlet taksimatı yapıldığında, hat- 
tâ bir vilâyet (“Amal; şimdi Mudiriya)'in 
merkezi olmuştur. Şehrin 134.000 ( 1962) ve bü- 
tün eyâletin 1.221.300( 1956 ) nüfusu vardır. 

Asyüt, edebi Üsyüt 'un balk arasında kulla 
mlan şeklidir. Bu kelimelerin ikisi de, Orta 
-çağın tahrir defterlerindeki Suyüt veya Sayüt 
şekillerine tekabül eden Kıbt dilindeki Siout 
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un Arapçalaşmış şeklidir. Fakat daha Kalka- 
şandi (ölm. 821:-1418 ) zamanında bile halk 
arasındaki telâffuzu Asyüt idi. 

Asyüt'un adına tarihçilerde hemen-bemen 
rastlanmadığı için şehrin tarihini yazmak pek 
kolay değildir. Sâdece Memlüklerin son devir- 
lerinde, “Ali Bey zamanında 1183 (1769—1770* 
senesinde burası âsilerin merkezi olarak bir 
rol oynamıştır. Coğrafyacıların ve seyyahların 
kısa kayıtlarından çıkardığımıza göre, şebrin 
bütün islâm devrinde fâsılasız refah devri ya- 
şadığını tesbit edebiliyoruz. XIX. asrın son- 
larında, bilbassa Kahire 'ye demiryolu ile bağ- 
landıktan sonra (1292-1875 'de ) büyük bir te- 
rakkiye mazhar olmuştur, Nüfusu 1293 (1876) 
*e 28.000 idi. 

Orta-çağda, Asyüt zirai mahsülleri, sanâyii 
ve ticâreti ile tanınmıştı, Hububat' ve hur- 
madan başka, burada gayet büyük ayva cins- 
leri de bulunurdu. Sanâyi olarak burada bil- 
hassa yünlü, pamuklu ve keten dokumahâne- 
leri gelişmişti. Civar vâhalardan elde edilen şap 
ve çivit sâyesinde oldukça büyük imalâtbane- 
lerde kumaş boyacılığı da yapılmakta idi, Bu 
süretle meselâ Dâr Für 'a ihrac edilmek üzere 
imâl edilen mallar da burada boyanmaktaydı. 
Buranın husüsiyetini, yukarı Mısır'daki baş- 
lıca istihsâl merkezi Dabik ?a izâfeten Dabiki 
denilen ince keten kumaşları, yumuşak yünlü 
kumaşlar ve Ermeni nümünesine uygun halılar 
teşkil ediyordu. Asyüt, bugün hâlâ Avrupa ?'da 
çok beğenilen ve bir zamanlar bütün şarkta 
da çok tanınan manifaturacılığın son bir bâki- 
yesi olan simli siyah ve beyaz tül şallar imâl 
etmektedir. Bunlardan başka Asyüt'ta afyon 
mamülleri ve zarif, eskiyi taklid eden nakış- 
ları ile siyah ve kırmızı ,Asyüt işi“ adıyla 
bugün hâlâ iyi işleyen bir ticâret şubesi teş- 
kil eden çömlekler imâl olunmaktadır. 

Bütün bu mahsul ve mamüller, sonra canlı; 
bir ticâretle bütün Mısır 'a ve ecnebi ülkelere; 
yayılmıştı. Buranın Sudan ile doğrudan-doğ- 
ruya olan ticâri bağları bilhassa meşhurdu. 
Her sene gelen Dâr Für kervanları ( takriben 
1.500 deve ile ) Sudan'dan esirler, fildişi, de- 
vekuşu tüyleri ve diğer mamül maddeleri ge- 
tiriyorlar ve Mısır ın sanâyi mamülleri ile mü- 
badele ediyorlardı. Napoldon'un seferine işti- 
rak eden ilim adamları, bugün çok gerilemiş 
bulunan bu ticâreti iyice incelemişlerdir. 

Mısır *n bütün sanâyi şehirlerinde olduğu 
gibi, Asyüt 'ta da epeyce fazla bir Hıristiyan 
nüfusu vardı (60, bâzılarına göre büyük ve 
küçük 75 kilise bulunuyordu), fakat bilhassa 
belirtildiği üzere Yahudi yoktu. 

Şehri, eskiden olduğu gibi, bugün de ker- 
vansar aylar, pazarlar, ve aralarında bir tanesi 
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çok eski ve çok dikkate değer olan bamamlar, 
câmiler ve diğer resmi binâlar tezyin etmekte- 
dir. Câmilerinden birinde muayyen mevsimler- 
de hububat ile doldurularak mahmal diye s0- 
kaklarda dolaştırılan bir minber vardı (İbn 
Dukmük ). Yeni Mısır'ın gelişen bütün şehir- 
leri gibi Asyüt da garplılaşmağa özenen kim- 
selerle dolu olup, şehrin çehresi avrupalılaş- 
mıştır, 

Asyüt, Plotinus, Lykopolis li Kopt azizi Jo- 
hannes *in ve aralarında en şöbretlisi allâme al- 
Suyüti (ölm.911-—1505 ) (b. bk.7 olan bir çok 
Arap âliminin doğum yeridir. 

Bibliyografya: Yöküt, Mu'cam 
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(C. H. BECKER.) 

SÜYÜTİ. AL-SUYÜTİ (849—911-1445— 
1505), CALÂL ALDİN ABU 'L-FAZL “ABD AL- 
RAHMÂN B. AL-KAMAL ALDİN ABİ BAKR B. 
MUHAMMED AL-HUZAYRİ AL-SUYÜTİ AL-ŞAFİ'İ, 
Mısır ve Suriye'de hüküm süren Memlükler 
devletinin son zamanlarında Kahire 'de yetişen 
ve Arap dilinde &n fazla eser vücüda getiren 
müelliflerden biri ve belki de birincisidir. 

alSuyüti, 1 receb 849 (3 teşrin 1. 1445 )'da 
Kahire'de doğmuştur. Abuİ-Fazl künyesini 
ona, babasının dostlarından küzi “-kuzât “İzz 
al-Din Ahmed b. İbrâhim vermiştir. al-Suyüti, 
9 batınlık şeceresini tesbit etmiştir: Bizzat 
kaleme aldığı hâl tercümesini de ihtiva eden 
Husn alsmuhüğara (8. 140 )'da atalarını birer- 
birer sayar. Öna göre, bu âile, menşe'i bakı- 
mından, şarktan gelme olup, evvelâ Bagdad?ın 
şark taraflarında bir mahalle olan Huğayriya 
*de yerleşmiş, sonraları, en az müelliften 9 ba- 
tin önce Mısır'a göçerek Asyüt'u vatan edin- 
miştir, Ataları arasında en eskisi şeyh Humâm 
al-Din al-Huzayri olup, bu zât da mühim bir 


mutasavvıf idi, Diğerleri de çağlarında sayılı 
kimselerdi. Nitekim bunlardan biri, emir Şaybun 
*un zamanında tâcirlik etmiş ve AÂsyüt'ta bir 
de medrese kurmuştur. Babası Kamâl al-Din 
Abu Bakr, Şâfii fakihlerindendi. Bu zât, Su- 
yüt (b. bk. J”ta doğmuş, orada kadılık etmiş 
ve daha sonra da Kahire ?de yerleşmiştir. al-Su- 
yüti, babasının hayat ve şahsiyetini Hasn al- 
muhâğara fi ahbür Mişr va*I-Kâhira (1, 187 
v.d.) adlı kitabında anlatır, Müellifin belirtti- 
ğine göre, babası, zamanın değerli ulemâsından 
çeşitli islâmi ilimler tahsil etmiş ve meslek- 
taşları arasında temâyüz eylemiş bir zâttı. 
Onun hocaları arasında İbn Hacar al-As 
kalâni, Muhammed ai-Cilâni, “İzz al-Din al- 
Kudsi gibi şahsiyetler vardı. Senelerce fetvâ- 
lar ve dersler vermekle meşgul olan Kemâl 
al-Din Abü Bakr, bilhassa al-Şayhüni câmi- 
indeki fıkıh tedrisi ve Tolun-oğlu eâmiinde 
okuduğu hutbeleriyle meşhur olmuştur. al-Su- 
yüti'nin başka bir eserine ( Tarik al-hulafö", 
Kahire, 1371-1952, 8. 511 v.d.) göre de ba- 
bası, bir müddet Mısır Abbâsi halifelerinden 
al-Mustakfi Bi'llâk Il.ın imamlığı bizmetinde 
bulunmuş ve halife nezdinde itibarlı bir mevki 
elde etmiştir (ayrıca bk. Buğyat al-vü'at, s. 
206 v. d.). Bir kaç eserin de müellifi olan Ka- 
mâl al-Din Abü Bakr, safer 855 (mart 1451) 
tarihinde vefat etmiş ve al-Karâfa'de defu- 
olunmuştur. 

Çağdaşlarından meşhur Muhammed b. “Abd 
al-Rahmün al-Sahâvi ( 1427—1479 m. )'nin be- 
lirttiğine göre, al-Suyüti'nin annesi bir Türk 
câriye idi (al-Zav al-lâmi'li-ahl al-karn al- 
tâs, Kahire, 1354, IV, 65). 

Henüz 6 yaşında iken yetim kalan al-Suyü- 
ti, âile dostları tarafından himâye edilmiş ve 
onların ihtimam ve gayretleri ile tahsilini yap- 
mıştır. Husn al-muhâğara (1, 140; ayrıca krş. 
İbn al-“İmâd, Şazarât al-zahab, Kahire, 1351 
VIU, 52 )'ya göre, sekiz yaşına basmadan Kur- 
tan *ı hifzetmiş, bundan sonra İbn Dakik al-İd 
in “Ümda'sini, al-Navavi 'nin Minhâc al-fikh 
», al.Bayzâvi 'nin Minhâc al-uşül 'ünü ve İbn 
Malik in Af/fiya?sini ezberlemiş, bunun üzerine 
864 ( 1460 ) senesinden itibâren ilim ile meşgul 
olmaya başlamış, bâzı âlimlerden fıkıh ve nahiv 
okumuş, nihâyet şeyh Şihâb al-Din al-Şarmasâ- 
hi'den ferâ'iz öğrenmiş ve 866 senesi başında 
Arapça okutmak için icâzet almıştır. 

al-Suyüti, henüz 17 yaşında iken 866 ( 1462) 
*da ilk eseri olan Şark al-İsti'üza va 'İ-Basma- 
la'yi kaleme alarak al-Bulkini 'ye sundu ve o 
da, eserin başına bir takriz yazdı. al-Suyüti, 
bu zâtın vefatına kadar ondan fıkıh öğrenmek- 
te devam ve sonra onun, kendisine icâzet veren 
oğlunun derslerini tâkip etmiş, ayrıca devrinin 
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daha bir çok şöhretli âlimlerinden de fay- 
dalanmıştır. Bunlar © arasında Şaraf al-Din 
al-Munâvi, Taki alDin al-Şibli, Muhyi'l- 
Din al-Kâfiyaci, Sayf al-Din Muhammed al- 
Hanafi, Muhammed b. İbrâhim al-Şirvâni, 
“İzz al.Din al-Kinâni al-Hanbali, Şams al-Din 
Muhammed al-Sahâvi v.s. gibi şahsiyetler 
yer alır. Faydalandığı veya icâzet aldığı 
âlimlerle kendisinden sitayişle bahseden şâ- 
irler sayısının 600'ü bulduğu anlaşılmaktadır 
(Kitüb al-tahaddus 'den naklen, Hamid Vehbi, 
Meşâhir-i islâm, cüz 45, 8. 1428; al-Zawal-lâ- 
mi, s. 66) 

al-Suyüti, önce tefsir, hadis ve fıkı. başta 
olmak üzere dini ilimleri öğrenmek için gerek- 
li olan nahiv, maâni, bedi ve beyan v. $. gibi 
âlet ilimlerini öğrenmiş, sonra da esas ilim 
mevzularında geniş bir vukuf ve selâbiyet elde 
etmiştir. O, kuvvetli bir hâfızaya da sâhipti. 
Nitekim İbn al-“İmâd( Şazarat, VU, 53), onun 
kendi ifâdesine dayanarak, 200.000 hadis ez- 
berlemiş olduğunu kaydetmektedir. al-Suyüti, 
besab ilmi hâriç muhtelif ilimlerdeki selâbiye- 


- tinden mağrurâne bir ifâde ile bahseder ( Husn 


al-muhâzğara, |, 14ı). 

al.Suyüti daha gençliğinde bir çok seyahat 
yapmış, bu arada Şam, Hicaz, Yemen, Hind, 
Magrib ve Takrür (Südan )'a gitmiştir. Hicâz 
seyâhati esnâsında bir sene Mekke'de kalmış- 
tır. Ayrıca Mısır ın Dimyat, Fayyüm ve İsken- 
deriye gibi yerlerini de ziyâret etmiştir ( Zlusn 
al-muhâğara, |, 141 ; M. Muştafâ Ziyâda, al-Mu- 
varrihün fi Mişr fi I-karn al-hâmis “aşar al- 
milâdi, Kahire, 1949, s. 59; Hamid Vehbi, ayn. 
esr., S. 1429). 

al-Suyüti tedris vazifesine, ilk defa üstadı 
al-Bulkini ?nin delâleti ile, şevval 870 ( -<mayıs 
1466 ) tarihinde Câmi al-Şayhüni 'de fıkıh 
tedrisiyle başlamıştı, Kısa bir müddet sonra 
şöhreti muhitinde yayılmış ve derslerini bâzı 
müderrisler bile tâkip etmiştir. Ayrıca Tolun- 
lular câmiinde fetvâ vermeğe ve hadis imlâ- 
sına başlayan ( 1467 ) al-Suyüti'nin hizmetle- 
rine, 1472 yılında, emir İnal al-Aşkar'ın yar- 
dımı ile Hankab al-Şayhüniya 'de hadis ted- 
risi vazifesi de ilâve olunmuş ve yeri hâlâ Ka- 
hire'de Bâb al-Karâfa'de bulunan Şam nâibi 
Barkuk'un türbesinin şeyhliğini de bu sıra- 
larda elde etmiştir (krş. M. Muştafâ Ziyâda, 
ayn. esr., 5. 59 v.d.; Mahammed al“Arüsi al 
Matvi, Calâl al-Din al-Suyüti, Tunus, 1954, 5. 
12). O, devrinin bâzı ilmi ve fikri münâkaşa- 
ları ile de alâkadar olmuştur. Msl. 875 ( 1470o— 
1471 )'te İbn al-Fâriz hakkında cereyan eden 
harâretli münâkaşalarda Kam almu'ariz fi 
nuşrat İbn al-Fâriz adlı eseri ile onun taraf- 
darları arasında yer almıştır. al-Suyüti 891 


(5486 ) tarihinde, halife al-Mutavakkil 'Ala'l- 
lah tın emri ile o zamanlar Kahire'nin en bü- 
yük ve evkafca en vâsi hankâhı olan Baybar- 
siya şeyhliğine geçmiştir (al-Makrizi, al-Ma- 
vü'iz va 'bi'tibâr, Bulak, 1, 416). Uzun bir müd- 
det, tâ Kaytbay (ölm. 1495 ) zamanının son- 
larına kadar, bu hankâh şeybliğinin sağladığı 
imkânlar sâyesinde refah içinde yaşadığı gibi, 
bir çok eserlerini rahatça yazmak için de va- 
kit bulmuştur. Bununla berâber bu vaziyetini 
kıskananlar da olmuştur. Bu arada kendisinin 
de bâzı hâdiselere sebebiyet verdiği görülmek- 
tedir: Nitekim bir defasında Kaytbay in hu- 
zuruna teâmül hilâfına taylasân ile girmiş ol- 
ması (1495 ), sultanın kızmasına sebep olmuş- 
tur. al-Ahödiş al-hisân fi fazl al-taylasün 
unvanlı risâlesi bu hareketinin müdâfaası zım- 
nındadır. Bu hâdiseden sonra sultanı ziyâret- 
ten imtinâ etmiş, hattâ .âlimlerin sultanları zi- 
yârette bulunmamalarımın sünnet olduğunu ileri 
sürmüş ve bu mevzuda Mâ ravühu 'lasâfin | 
fi *adam al.maci” ila *lssalâtin unvanlı bir ri- 
sâle de yazmıştır (al-Şa'râni, Zayl #abakat al- 
kubrü, 8. 19 v.d.; M. Muştafâ Ziyâda, al. Mu- 
varrihün fi Mişr, 8. 65 v.d.) Bununla berâber 
Kaytbay'ın vetâtına kadar, Baybarsiya 'de va- 
zifesinde bırakılmıştır. Zikredilen hâdiselere 
benzer hareketleri: yüzünden düşmanları, yeni 
sultan Muhammed b. Kaytbay nezdinde aley- 
hindeki faâliyetlerini arttırmışlardır. Bunu se- 
zen al-Suyüti, halife al-Mutavakkil 'Alatlâh ile 
olan münâsebetlerini sıklaştırarak ondan, ken- 
disini, bütün Mısır, Şam ve komşu islâm mem- 
leketleri kadılıklarının fevkinde bir mevkie tâ. 
yin etmesini istedi. Halifenin, al-Suyüti 'ye 
azil ve nasıp husüsunda da selâbiyet tanıyan 
mühim bir vazifeyi teycih etmekte olduğu du- 
yulunca, kadılar ve bir kısım halk arasında 
umumi bir hoşnutsuzluk belirdi ve bu hâl bun- 
dan vazgeçildiği anlaşılıncaya kadar da devam 
etti (İbn İyâs, İl, 307; M. Muştafâ Ziyâda, 
ayn. esr., 8. 66 v.d.) Bunu al-Suyüti 'nin ba- 
yatında bir takım talihsizlikler tâkip etti. 1497 
de tarikat icaplarını yerine getirmediklerini 
ileri sürerek Baybars hankâhı süfilerinden, al- 
makta oldukları yardımı kesen al-Suyüti, bun- 
ların hışınına uğradı; muhakeme olundu ve 
neticede Baybarsiya meşihatinden azledildi. Bu 
hâdise üzerine mâneviyatı kırılmış ve insan- 
lara olan güveni tamâmiyle sarsılmıştı, Kahire 
'de Nil nebri ortasındaki adacıklardan biri 
olan çal-Ravza“ 'daki evine çekildi. Tam bir 
inziva hayatı içinde yaşadı. O günlerde 7o'hir 
al-zalüma ilâ yavm al-kiyâma isimli bir risâle 
de te'lif etmiştir. 

Tumanbay, 1500'de sultan olunca, al-Suyüti 
gizlenmek mecbüriyetini hissetti. Gazaba uğ- 
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ramak korkusu, aynı yılın sonlarında Kanşuh 
al.Gavri sultanlığa geçince nihâyete erdi. An- 
cak onun için artık fa'al hayata dönmek bahis 
mevluu değildi. Bâzı kerâmetleri, keşifleri, 
tayy-i zaman ve mekânda bulunduğu hakkın- 
daki velilik rivâyetleri ile Osmanlıların Mr- 
sır 9 istilâ edecekleri yolundaki sezişlerinin bu 
günlerin meyveleri olması muhtemeldir. 

Sultan al-Gavri, kendisine yeni vazifeler tek- 
lif ettiği zaman kabül etmediği gibi yine onun 
gönderdiği 1.000 dinarı redd ile hediye ettiği 
köleyi de âzad eylediği söylenir (al-Şa'râni, 
ayn, esr., 8. 21; İbn al-“İmâd, Şazarat, VUI, 
53). al-Suyüti bir süre böyle yaşadı. Ancak 
okumak ve yazmaktan geri durmuyordu. Son- 
ra, ara-sıra da olsa, dâvet üzerine sultanın 
meclislerine gittiği de oluyordu. Bununla be- 
râber artık çökmüş ve yaşı da altmışı bul- 
muştu. Bu sıralarda hastalandı ve ıstıraplı bir 
devreyi müteâkıp 19 cemâziyelevvel 911 ( 18 
teşrin İ. 1505 ) cuma sabahı vefat etti ( Şaza- 
rât, VİN, 55; Naem al.Din al-Gazzi, al-Kavö- 
kib al-sö'ira, Beyrut, 1945, 1, 2315 Tadrib al- 
râvi, Medine, 1959, neşrinde “Abd al-Vahhâb 
*Abd al-Latif in mukaddimesi, 8. ş) ve Kabi- 
re'de Bab al-Karâfa dışında (defnolundu. 
Kabri üzerine bir türbe yapılmış ve mezarına 
ahşap bir sanduka işlenmiştir. Türbesi uzun 
bir müddet âlimler ve emirlerin de ziyâretgâhı 
olmuştur. 

Eserleri, al-Suyüti'nin pek muhtelif mev- 
zülarda ve çok sayıdaki eserlerinin ekseriyeti 
uzun araştırmalar mahsülü olan terkibi te'lif- 
lerden ziyâde çeşitli kaynaklardan iktitaf sü- 
retiyle derlenmiş eserlerdir ( krş, İbn al“İmâd, 
Şazarât, Vİ, s2; M. Mustafâ Ziyâda, ayn: esr., 
8, 60). al-Suyüti 'den pek hoşlanmayan al-Sa- 
havi (al-Zaw al-lami", 8. 66 ) Mahmüdiya ve 
diğer kütüphânelerden bir çok nâdir eserler 
alarak bunları bir az değişik ifâde ve ter- 
tip ile kendisine mâl ettiğini belirtmek süre- 
tiyle onun bu iktitafçı tutumunu küçümsemiş- 
tir. Ancak bu mütâleayı al-Suyüti'nin bütün 
eserlerine teşmil etmek doğru olmaz. Filhakika 
onun sayısı 600'ü bulan eserleri ( bk, İbn İyâs, 
Badü'i al-zuhür, Kahire tabı, İV, 583 ) içinde 
haşiye v.s, şeklinde hazırladığı kitaplar bulun- 
duğu gibi, sabırlı ve dikkatli mesâisine borç- 
tu olduğu tedkikleri de vardır. Devrinin te'lif 
tarzı göz önünde bulundurulacak olursa, al-Su- 
yüti'nin başkalarımn eserlerinden serbestçe 
istifâde etmiş olmasını musâmahe ile karşıla- 
mek yerinde olur. Ayrıca bu gün bize kadar 
muhâfaza edilmemiş bir çok eseri görmüş ve 
bunların mündereoğtını intikal ettirmiş olma- 
sı da göz önünde bulundurulmalıdır. Henüz 
hayatta iken, bir çok islâm ülkelerinde ve 


ilim merkezlerinde eserleri şöhret bulmuş bir 
âlim hüviyetini ihraz eylemiştir. Hicaz, Şam, 
Haleb, Takrür, Osmanlı ülkesi, Hind ve Ye- 
men bu arada sayılabilir (Naem al-Din al-Gaz- 
zi, al-Kavâkib al-sü'ira, |, 228). Bilhassa Os- 
manlı imparatorluğunun hâkim olduğu toprak- 
İarla Hindistan yarım-adasında al-Suyüti 'nin 
eserleri daha çok yayılmış ve o, büyük islâm 
müelliflerinden biri olarak tanınmıştır ; eserle- 
ri medreselerde okutulmuş, ulemâ sınıfının 
mürğeaat kitapları arasında ilk safta yer al- 
mış ve te'liflerinden bâzıları başka dillere ve 
bu arada Türkçeye de tercüme olunmuştur. 
Matbaanın islâm memleketlerinde gelişmesin- 
den sonra da Suyüti 'nin eserlerinden bir kıs- 
mı, bir veya bir kaç defa basılmıştır. 
al-Suyüti 'nin eserlerinin sayısı muhtelif kay- 
naklara göre, 500—600 arasında değişmekte- 
dir. Husn al-muhâzara'da al-Suyüti, kendi 
eserlerini 300 olarak vermektedir; ancak mü- 
ellif bundan sonra da bir çok eserler kaleme 
almıştır. Nitekim çağdaşı İbn İyâs (IV,83) bu 
eserlerin sayısının 600 olduğunu kaydetmiştir. 
Meşâhir-i islâm (s. 1436—ı4s4 )*da ise, 548 
kitap ve risâle adı zikredilmiştir. Brockelmann 
(GAL, MN, 145, Suppl. Hi, 178 v.dd.)'da ise, 
441 eserinin adı ve bulundukları kütüphâneler 
kaydedilmiştir. Bununla berâber, hâlâ muh- 
tevaları iyice incelenmemiş el-yazması mecmua- 
ları içinde al-Suyüti'nin henüz bilinmeyen 
bâzı eserlerinin gün ışığına çıkması da muh- 
temeldir. Nitekim, bu şekilde yapılmış bâzı 
çalışmalarda ( bk. Ahmed Kâhya, al-Suyüfi, 
hayatı ve altı mecmuada bulunan 44 risâlesi- 
nin tavsifi, İstanbul, 1964—1965; mezuniyet 
çalışması, Şarkiyat Enstitüsü kütüphanesi ; Os- 
map Öztürk, al-Suyüti, hayatı ve dört mec 
muada bulunan 22 risâlesinin tavsifi, İstanbul, 
1965—1966, mezuniyet çalışması aynı kütüp- 
hanede; Ahmed Sevgi, a/-Suyüti, hayatı ve 2 
mecmuada bulunan 44 risâlesinin tavsifi, İs- 
tanbul, 1964—1965; mezuniyet çalışması, aynı 
kütüphanede ; İbrahim Tekdemir, a/-Suyüti 'nin 
Bayezid devlet kütüphanesindeki 3 mecmuada 
bulunan 34 risâlesinin tanıtılması, 1964—1965 
mezuniyet çalışması, aynı kütüphanede ) şimdi e 
kadar malum olup üzerlerinde epeyi söz söy- 
lenmiş olan eserler bulunduğu gibi, başka yer- 


lerde tanınmamış ve tanıtılmamış olanlar da 


az değildir. 

al-Suyüti, kendi eserlerini şa altı bölümde 
mütâlea etmiştir: 1, Kur'âni ilimler; 2. Ha- 
dis; 3. fıkıh; 4. Muhtelif mes'eleler; 5. Dil 
ve edebiyat; 6. uşül, bayân ve taşavvuf Brok- 


kelmann (GAL, İl, 143—158, Suppi., li, 179— | 


198) buna bir de târih ve adab bölümü ilâve 


etmiştir! Eserlerinin muazzam sayısı ve büyük 
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tenevvüü karşısında, Brockelmann'ın bir az 


daha tafsilâtlı olan tasnifine uyularak yuka- 
rıda zikredilen bölümlerle ilgili en çok tanı- 
nan te'lifleri hakkında kısa bilgi verilmekle 
yetinilecektir. 

| Kur'âni ilimler. 1. Tarcumün al- 
Kur'ün fi *ltafsir al-musnad adlı eseri, tef- 
*sir ile ilgili bütün rivâyetleri ihtiva ettiği an- 
laşılmakta olup, maalesef günümüze intikal et- 
memiştir; 2. Kitâb al-durr al-mansür fi 'ltafsir 
al-ma'şür, bundan önceki eserin, isnadları bazf 
edilerek kaynakları muhafaza edilmek süretiy- 
ie kaleme alınmış bir muhtasarı olup, altı 
cilt hâlinde basılmıştır (Kahire, 1314); âyet- 
leri aynı mevzudaki hadislerle, sahabe ve tâ- 
biinden gelen nakiller ile açıklamıştır. 3. Muf- 
hamüt al-akrün fi mubhamât al-Kur'ân'da, 
Kur'ân'ın bir kaç müphem noktası üzerinde 
durulmuştur, 4. Lubâb al-nukül fi asbab al-nu- 
zül'ü, al-Vâhidi'nin aynı mevzudaki eserine 
dayanmakta olup, âyetlerin nuzul sebeplerine 
dâir bilinenleri toplamakta ve al-Vâhidi'nin 
eserini genişletmek süretiyle tamamlamakta- 
dır. 5. Tafsir al-Calâlayn, al-Suyüti'nin en 
meşhur ve mütedavil eserlerinden olup, hocası 
Calâl al-Din al-Mahalli (ölm. 8641459) ta- 
rafından başlanılmış ve ölümünden sonra, ken- 
disi tarafından 870 (1465)'te 40 gün içinde 
tamamlanmıştır. 

Kâtip Çelebi ( Kaşf al-Zunün, |, stn. 445), 
ber ne kadar bu tefsirin birinci kısmının al- 
Mahalli tarafından hazırlanıp, al-Suyüti'nin 
ikinci yarısını ( al-Kahf'dan sonraki kısmını ) 
tamamladığına işâret ederse de,. bizzat Su- 
yüti'nin ,al-Bakara" suresinden önce yazdığı 
kısa önsöz ile al-İsrö suresinin sonunda yap- 
tığı kısa açıklama birinci cildin al-Suyüti 'ye 
ikineinin ai-Mahalli 'ye âit olduğunu göstermek- 
tedir. Aynı lâkabı taşıyan iki kişinin eseri oldu- 
ğu için Tafsiral-Calâlayn adını taşıyan bu tef- 
sir sahasının en muteber eserlerinden olup, mu- 
teaddit defalar basılmıştır. En son ve güzel 
baskısı, Kahire ( 1954) Dür al-ma'ârif neşri- 
dir. Haşiyeleri arasında en mühimmi Sulaymân 
al-Camal ( ölm. 1204-1790 ) 'inkidir. 6. Macme' 
al-bahrayn vamatla' al-badrayn, al-Suyüti 'nin 
en geniş tefsiri olup, bu gün ancak bir kısmı 
elimizde bulunmaktadır, Bunun diğer kısımla- 
rının tamamlanıp tamamlanmadığı mâlum de- 
ildir. Bize intikal eden kısım sâdece eserin 
mukaddemesinden ibarettir. 872 ( 1367 ) yılında 
al-Tahbir fi “ulüm al-tafsir adı ile mustakil 
bir eser olarak da kaleme aldığı bu kısım ise, 
bütün Kur'âni ilimler hakkında mücmel bir 
bakış mahiyetindedir. 7. a/-İikön fi 'ulüm al- 
Kur'ân, al-Suyüti 'nin en mühim ve sahasının 
M geniş melümatını ihtiya eden eserle, 


biri olup, bundan önceki eserinin bilhassa al- 
Zarkaşi (ölm. 794—1392 )'nin Kifâb al-Burhün 
fi “ulüm al-Kur'an adlı kitabından - faydalanı- 
larak genişletilmiş şeklidir. Bu eser ilk defa 
Sprenger "in bir tahlili ile birlikte Mawlawi Bas- 
heerooddeen ve Noor-ool Hagg tarafından neşr- 
edilmiştir (Kalküte, 1852/1854) 

H. Hadis. 1. al.Cömi' al-şağir min ahö- 
diş al-başir va 'I-nazir, umumi hadis mecmu- 
aları arasında zamanımıza kadar mevkiini ko- 
ruyabilmiş 've bilhassa Osmanlı ulemasınca 
büyük rağbete nail olmuş eserlerdendir. Ese- 
rin baş taraflarında verilen izahattan da an- 
laşılacağı üzere veciz hadislerin seçilmesine 
dikkat edilmiş ve harf sırası tâkip olunmuş- 
tur, Aslında bu eser, al-Suyüti 'nin Cam* al- 
Cavümi' ( ayrıca al-Cümi* al-kabir veya' Cümi' 
al-masüönid'de tesmiye edilir ) ismindeki, için- 
de Peygamberin bütün hadislerini bir araya 
getirmeğe niyet ettiği kitabının hulâsasıdır. 
al-Suyüti, a/-Câmi' al-şağir 'in te'lifinde kaynak 
olarak altı hadis mecmuası ( al-kutup al-sitta ) 
ından başka Ahmed b. Hanbal ın Musnad 'in- 
den de faydalanmıştır, Her hadisin yanına nere- 
den alındığını gösteren rumuz konulmuştur, 
Böylece değerli ve sahih hadisleri içine alan 
bir müntehabat vasfını taşımaktadır. a/- Câmi“ 
al-şağir, 18 rebiüleyvel 907 (1 Teşrin 1, rsör) 
tarihinde ikmal olunmuştur. Bu eser, 'Abd al. 
Rahmân al-Munüvi (ölm. 1032-1623 ) tarafın- 
dan şerh edilmiştir (Bulak, 1286). Câmi al- 
şağir, al-Muttaki al-KHindi (ölm. 975-1567 
veya 9771569 ) tarafından fıkıh fasılları esas 
alınarak ve Manhac al“ummal fi sunan al-ak- 
völ va'l-af'âl adı ile yeniden tanzim edilmiş 
ve buna aynı müellif tarafından a/-İkmâl adlı 
bir zeyil yazılmıştır. Aynı zât sonradan bu iki 
eseri mezcederek Kitâb güyat al“ummâl fi 
sunan al-akvül adı altında birleştirmiş ve ni- 
hâyet Peygamberin sünnet ve sözleri hakkında 
rivâyetleri tekrar birbirine bağlıyarak Kanz 
al“ummâl fi subüt sunan al-akvül va Y-af'al 
adlı eserini vücüda getirmiştir, Bu eser Hay- 
darâbâd (1312—ı313)'da 8 büyük cild hâlin- 
de neşredilmiştir. Hemen her kütüphânede yaz- 
ma veya basma nushasına tesâdüf edilen bu 
eserin en çok revaçta olan tabıları Bulak 1286, 
Kahire 1321 ve 1323 baskılarıdır (bk. GALJII, 
147 ve Suppl.,lİ, 183 ), Türkçeye de 1042 ( 1632) 
tarihinde Bigalı Kadri Mehmed Efendi kale. 
miyle tereüme olunmuştur ( krş, Bursalı Meh- 
med Tahir, Osmanlı müellifleri, İstanbul, 1333, 
1, 403). 2. Kifâyat al-şâlib al-labib fi haşü'iş 
al-Habib al-ma'rüfa bi l-haşö'iş al-kubrü, Pey- 
gamberin busüsiyetleri hakkında kaleme alın- 
miş olup z cilt hâlinde Haydaraba& (1319/ 


1320 )'da veşredilmiştir. 3. al-La'ğli al-maşnğ'a 
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fil-aküdis al-mev3ö'a, al-Suyüti'nin hadis 
tenkidi bakımından mevzu hadisler bak- 
kında hazırladığı bir eserdir. Müellif, önce 


İbn al-Cavzi tarzında ve bu zâtın Kisâb al-” 


mav3jü'üt ı üzerinde al-Nukat al-badi'ât ünva- 
nı ile bâzı notlar kaleme almış olup ( bunlar 
ber hâlde Lucknow ( 1303 )'da neşredilmiş bu- 
lunan bir Macmü'a içindeki al-Ta'akkubât “ala 
L-mav3ü'ât 'ın aynı olmalıdır ). al.Süyüti, bundan 
sonra eseri bizzat yeniden a/-La'ğli al-maşnü- 
“a fi 'l-ahüdiş al-mav3ü'a adıyla tedvin et- 
miştir, Kendi beyânına göre, 870 ( 1465/1466) 
te yazmağa başladığı bu eseri, anlaşılan va- 
kit buldukça ele alarak 875 (1470/1471)”te 
tamamlamıştır, İstanbul kütüphânelerinde muh- 
telif nushalarına tesâdüf edilen bu kitap, bir 
kaç defa basılmıştır (meselâ Kahire, 1317). 4. 
Tadrib al-Rüvi fi şarh Takrib al-Navavi, ha- 
dis usulü kitapları arasında bâlâ ehemmiyet 
ve şöhretini muhafaza eden bu eser,İbn al-Şa- 
tah (ölm, 643--1245—1246 ) 'ın hadise dâir ka- 
leme aldığı K. ma'rifat anvö' 'ilm (“ulüm ) al- 
hadiş adlı eserinin al-Navavi (ölm. 676-1277 ) 
tarafından yapılan al-Takrib va'l-taysir adlı 
muhtasarına Suyüti'nin yazdığı şerhtir (Bu 
eserin mevcut nushaları arasındaki en eskisi, 
daha sağlığında ( 8905-1485 ) “Omar b. Kâsim 
al-Gazzi hattı ile istinsah edilip, müellif nus- 
bası ile de mukabele edilmiş olan, Kahire 'de, 
Dâr al kutub, Timür, nr. 47'deki nushadır). 
» Eser, Mısır'da 1307 *de ve Medine'de 1379(— 
1959 )'da neşredilmiştir. Bilhassa hadis ricâli 
bakımından zenginliği ve başka kitaplarda zik- 
redilmeyen hadisle ilgili araştırmaları ihtiva 
etmesi cihetinden ehemmiyetlidir. 
al-Suyüti, küçük risâlelerinden pek çoğunu 
âhirete müteallik mes 'elelere hasretmiştir. al- 
Kurtubi (ölm. 672--1273)'nin al- Tazkira bi 
ahvül al-mavtâ va ahvâl al-âhira adlı eserini 
Şarh al-şudür fi şark hâl al-mavtü fi *-ku- 
bür adı altında işlemiş olup, bu eser, kısaca 
Kitâb al-Barzah (Kabire, 1309, 1329 ) adı ile 
meşhurdur. Farsça tercümesi de vardır ( Lahor, 
1871). al-Suyüti, bunu itmam mâhiyetinde 884 
(1479 Y'te al-Budür al-süfira fi umür al-âhi- 
ra adlı eserini yazmıştır ( Hindistan, 1311 taş 
basması ). Ayrıca ölülerin mezardaki imtihanı 
hakkında 176 beyitlik al-tasbit fi laylat al- 
mabit adlı bir ,örcüze“ de kaleme almıştır (Bu 
eser, Muhammed'Aşriya 'nin şerhi ile 1314 ?de ve 
Muhammed al-Tihâmi Cannün 'un şerhi ile 1321 
*de Fas *a basılmıştır ). al-Suyüti 'nin Kitab al- 
durar al-hısân fi 'l-ba'ş va na'im al-cinân adlı 
eseri de bir çok defa tabedilmiştir. 
IM. Dil bilgisi, 1. al-Muzhir fi “alüm 
al-lağa, al-Suyüti 'nin dil bilgisi ile ilgili bü- 
tün çalışma ve meş'eleleri işine alan çok fay- 


dalı ve malümat bakımından çok zengin bir 
ansiklopedisidir. Bu eser müteaddit defalar ba- 
sılmış (Bulak, 1282; Kahire, 1323 ve tarihsiz 
son Kahire tabı ) olup, Me al-“Aynayn tarafın- 
dan da Şimâr al- Muzhir ünvanı ile manzum hâle 
getirilmiştir. 2. al-İktirâh fi “ilm uşül al-nahv 
va cadalihi, al-Suyüti 'nin fıkıh uşül ünü dil 
bilgisine tatbik ettiği bir eserdir (Haydara- 
bad, 1310; krş. Sprenger, ZD MG, XXX, 
735 A. Schmidt, al-Muzaffariya, Sbornik sta- 
tei, Petersburg, 1897, s. 309 v.dd.). 3. al-Aş- 
bük va'l-nüz'ö'ir, dil bilgisinin muhtelif mes'e- 
lelerinin, fıkıh münâkaşaları usülünde kaleme 
alınmış olduğu bir kitaptır (al-Suyüti aynı 
ünyanla bir de fıkıh muhtasar yazmıştır ). Bu 
eser al-Nakviya adlı zeyli ile birlikte Hayda- 
rabad (1317 )'da 4 cilt hâlinde basılmıştır. Mü. 
ellif bu eserin malzemesini dil bilginleriâin 
hayat ve eserlerine ait olan melümat ile bir- 
likte 868 (1463)'den beri toplamıştı. 899 
(4493 )'dan itibaren ise, bu eseri, 4. Mukat ve 
Macd al-Din b. Fahd”in tavsiyesi üzerine de 
tarihi malümatı ayırmak suretiyle 5. Buğyat 
alsvitât fi tabaküt al-luğaviyin va '-nuhât adı 
altında iki müstakil kitap hâline getirmiştir. Bu 
sonuncusu sahasının son derecede mühim eser- 
lerindendir, ( Kahire 1326 ve nşr. Abu'l-Fazl 
İbrâhim, Kahire, 1964/1965). 6. al-Ahbâr al. 
marviya fi sabab vaz* al“arabiya, Arab dil- 
bilgisinin doğuşu hakkındaki rivayetleri ibti- 
va eden bu risâle de basılmıştır (a/-Tuhfat 
al-bahiya, İstanbul, 1320—1322, 8. 49—53)5 
7. al-Bahcat al-marziya, İbn Mâlik (b. bk.) 
in Alfiya'sinin şerhinden ibârettir (Kahire, 
13X10); 8. Şark şavâhid, İbn, Hişâm (b. bk, Jtın 
al-Muğni 'sindeki şevâhidin şerhidir ( Kahire, 
1322); 9. Tarih al-farida fi'l.nahv va 'l-taş- 
rif wa'l-hağt, içinde müstakil Arab dilbilgisi 
mes'eleleri üzerinde durulmuş olan bu esere 
Muhammed b."Abd al-Rahmân al-Fâsi tara- 
fından bir şerh kaleme'alınmıştır (Fas, 1319)5 
10. Cam al-cavâmi', yine Arap dil mes'ele- 
leri üzerine kaleme alınmış olan bu eser al- 
Şinkiti 'nin notları ile Kahire (1318 ve 1327 
/1328)'de 2 cild hâlinde basılmıştır. a!l-Şin- 
kiti aynı eserin manzum şevâhidine a/-Durar 
al-lavümit adı ile bir şerh de yazmıştır. 

IV. Tarih sahasında al-Suyüti bir kaç 
eseriyle tanınmıştır: 1. Badö al-zuhür fi 
vaka'i" al-duhür, umumi bir dünya tarihi olup, 
Kahire ( 1282 v.d.)'de basılmıştır. 2. Törih al- 
hulafö, umumi halifeler tarihi olup muhtelif 
yerlerde (nşr. S. Lee ve Mavlawi “Abd al- 
Hagag, Kalküte, 1857; Kahire, 1305-1913; La- 
hor, 187o, 1887; Delhi, 1306 ) basılmış ve H.S. 
Jarrett tarafından İngilizceye tereüme erlilmiş- 
tir (Bibi Ind., Kelküte, 1881). 3. Husn af- 
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muhöğara fi ahbür Mişr va '-Kahira, Mısır 
tarihi olup, Mısır 'ın sâdece siyasi tarihini an- 
latmakla kalmayıp, bu ülkeyi ziyâret eden mü- 
him ve meşhur zevâtı harl sırası tertibiyle kayd- 
eden, muhtelif ilim ve san'at erbâbından ve 
âbidelerden, beldenin garip ahvâlinden bahs- 
eden bu eser bir çok defa basılmıştır (Kahire, 
1860 (? ) taşbasması; 1299, 1321, 1327 | Bu ese- 
rin biri Mahmüd b. *Abd Allah b. Muhammed 
al-Bağdâdi (Süleymaniye kütüp., Esad Efendi, 
pr. 2215 ), diğeri Ahmed b. Sulaymân ( Süley- 
maniye kütüp., Damad İbrahim, nr. 910) ta- 
rafından yapılan iki Türkçe tercümesi vardır. 
al.Suyüti nin bundan başka, biraz önce zikr- 
edilen Arap dilbilginleri tarihinden ayrı ola- 
rak 4. Tabaküt al-mufassirin (sşr. A, Meur- 
singe, Leiden, 1839) adlı eseri ile, al-Zahabi 
(ölm. 748-1348 )'nin Jabakât al-huffüz (»şr. 
Wüstenfeld, Göttingen, 1833/1834) ından vü- 
cüda getirdiği bir mubtasarı vardır. 

Kendini tamamiyle ilmi çalışmalara vermiş 
olan al-Suyüti, şâirlik kabiliyetinden pek na- 
sipli olmamakla beraber bu vâdide de ken- 
disini denemiştir. Ancak bu denemeleri, bu 
nev'in mükemmel numüneleri ile sâdece şekil 
bakımından bir benzerlik arzetmektedir. Bu- 
nunla beraber al-Suyüti'nin makâm'larında 
hadis ve adab'dan, nebatlar v.s,'ye sit, ilgi 
çekici bir çok bilgi bir araya getirilmiştir. 1z 
*si taşbasması olarak önce Kahire ( 1275 )'de, 
daha sonra Bhöpül ( 1297 ) ve İstanbul ( 1298) 
da basılan bu makâm'lardan 6 'sını O. Re- 
seher ( Beitrâge zur magümenliteratur, Kirch- 
hain, N.—L., 1918, cüz 8 ) tercüme etmiştir. 

Hayat ve ilmin bütün tezahürleri üzerinde 
kalem oynatmadığı mevzu hemen hemen kal- 
mamış olan al-Suyüti 'nin bu çok taraflılığına 
en büyük şâbidlerden birisi de, onun 14 ilim 
şubesi üzerine al-Uşül al-muhimma li“ulüm 
camma ( kısaca al-Nukâya ) adı ile yazmış ol- 
duğu ansiklopedi (Zimâm al-dirdya ünvanlı 
şerhi ile birlikte Bombay, 1309 ve Fas, 1317 
“de basılmıştır )'sidir. >, 

Mezhep bakımından Şâfii olan al-Suyüti, 
daha hayatında kazanmış olduğu büyük şöb- 
ret muvacehesinde tevâzuu biraz kenara bırak- 


mış ve zamanla kendisinin sâdece nâdir ve 
müstesnâ bir ilim adamı olduğuna cüvenmekle 
kalmayarak, hadis, fıkıh ve Arapça dilbilgisi 
bakımından kendisini devrinin en büyük âlimi 
olarak görmeğe başlamış ve hatta İX, asrın 
,müceddid“ *i bile addetmişdir. Peygamber'le, 
rüyasında veya üyanıkken, bir çok defalar gö- 
rüştüğünü de iddia ettiği görülmüştür (İbn 
al-“İmâd, ayn. esr., s. 53; İbn İyâs, ayn. esr., 
s. 83; al.Şa'râni, Zayl Tabakât al-kubrü, s. 
4; M. Mustafa Ziyada, ayn. esr., 8. 61 v.d.; 
ayrıca kendisinin bâzı eserlerinde de bu hu- 
suslara dâir kayıtlar vardır : bk, meselâ, Kitâb 
Tanvir al-halak fi imkân ru'yat al-nabi va' i- 
malak). Bu şekildeki aşırı gururu, kendisine 
karşı, zaman zaman menfi hislerin doğmasına 
ve bu yüzden nekbete uğramasına sebep ol- 
muştur, 

al-Suyüti 'nin izzet-i nefsine düşkünlüğü ve 
gururu sebebiyle kimseden ihsan ve câize ta- 
leb ve hatta kabül etmediği, ilim haysiyetini 
çok üstün tuttuğu bilinmektedir. Nâdir ol- 
makla berâber, geçim sıkıntısı çektiği günlerde 
bile, bayli zengin olduğu belirtilen kütüpha- 
neşindeki kitaplarından bâzılarını satmağı ter 
cih ederek çağının büyüklerinden gelen hedi- 
yeleri kabüle yanaşmadığı mâlümdur. Vefatın- 
dan sonra terekesini kaydetmek üzere, sultan 
Kansüh al-Gavri'den izin istenildiğinde şu 
cevap alınmıştır: ,al.Suyüti hayatta iken biz- 
den bir şey aldı mı ki, biz de onun terekesine 
el koyalım!“ (bk, Hamid Vehbi, ayn. esr., 
cüz 45, 8. 1432; “Abd al-Vahhâb “Abd al-Latif, 
Tadrib al-râvi, mukaddime ). 

Bibliyografya: Metinde gösteri- 
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ŞA'BAN. (Bk. ŞÂâBAN.J 

ŞÂBAN. ŞA'BÂN, kameri senenin 
sekizinci ayının adı olup, hadiş'te de 
Racab Muzar'dan hemen sonra yer almıştır. 
Hindistan ve Pakistan 'dada bu ay şab-i ba- 
rat (aş, bk.) adını taşır. Açe'de bu ayakan- 
düri bu denilir, Tigrö kabileleri ise, onu mad- 
dügen (yâni recebden sonra gelen ) diye ad- 
landırırlar, 

İslâmiyelten önce Arabistan'da şâbanın 
(aralık, fasıla" mânasında olması mümkündür ) 
ramazanınkine tekabül eden bir ehemmiyete sâ- 
hip olduğu görünüyor. Hadise göre, Peygam- 
ber nâfile orucunu tercihen şâbanda tutuyordu. 
(Buhâri, Şavm, bâb 52; Muslim, Şigâm, hadis 
176; Tirmizi, Savm, bâb 36). 'Â'işa, geçen 
yılın ramazanından beri üzerinde kalmış olan 
günlerin orucunu şâbanda tuttuğunu anlat- 
maktadır : Tirmizi, Savm, bâb 65). 

Ramazan gibi şa'bün da câhiliye devri Ara- 
bistanı 'nın şemsi senesinde yaz mevsimine rast- 
lıyordu, Bütün görünüşüne göre, haftalar, yaz 
güneş tahavvülünden Önce ve sonra, oruç gibi 
kefaret için yapılan ibâdetleri doğuran dini 
bir vasfa mâliktiler, Bu dini vasıf, bugüne 
kadar, yılbaşı vasıflarına sâhip bir gün olan 
15 şâbanda en yüksek noktasına ulaşıyordu. 
Halk inancına göre, o günden önceki gecede 
hayat ağacı, silkilir ; bu ağacın yaprakları üze- 
rinde tânilerin isimleri bulunmaktadır. Bu ge- 
ce düşen yapraklar üzerine kaydedilmiş bulu- 
nan İsimler, başlayan senede ölecek olanları 
gösterir. Hadiste, bu gecede Allahın gökün 
alt katına indiği, oradan, günahlarını bağışla- 
mak için insanları çağırdığı nakledilmektedir 
(Tirmizi, Sunan, bâb 39). 

Birçok halklarda, senebaşı ve sene sonu ölü- 
lerin hâtırasına hasredilmiş bir devredir. Bu 
münâsebet islâm dünyasında da vardır. Şâban 
bu sebeple al-mu'azzam ,ta'zim edilmiş“ si- 
fatını taşır. 

Hindistan ve Pakistan 'da 14. gecede ölüler 
için duâ edilir, fakirlere yiyecek dağıtılır, hel- 
va ! halva ) yenir ve donanma, havai fişekler, 
günahlardan af olunma gecesi “mânasına ge- 
len Jaylat al-barü'a adı verilen bu gecenin ken- 
dine baş merâsimini tamamlar, 


Açe?de de şâben ayı aynı şekilde ölülere 
hasredilmiştir ; türbeler temizlenir ; dini ziyâ- 
fetler (Zandüri, b.bk.J) verilir; bu sâlih 
amelin sevaplarından faydalanan ölülerdir. 
Şâbanın ortasındaki gece, &andüri'lerle ve 
şalât al-hâca veya eda edilen tesbihlerden do- 
layı şalât al-tasâbih denilen şalât "lar. ile te- 
zâhür eden husüsi bir kudsiyet taşır. Rama- 
zan orucuna hazırlanıldığı şâbanın son gün- 
leri, pâyitahtta tertip edilen bir panayır ile 
temeyyüz eder. 

Mekke'de ölülerin hâtırasına şâban değil, 
receb hasredilmiştir. Burada Şâbanın 14. 
gecesi, yapılan ibâdetlerle kudsiyet kazanır, 
Câmilerde bir imâm'ın idâresinde bu geceye 
mahsus ibâdetlerde bulunan cemâatler teşek- 
kül eder, 

Fas'ta şâban'ın son günü, Şa'bâna denilen 
ve karnavala benzeyen bir şenlik yapılır. Bu 
şenliğin bir tasviri için bk. L.Brunot,Z/a mer 
dans les traditions et les industries indigönes 
â Rabat et Sal& (Paris, 1921), s. 98 v.d. 

Bibliyografya: E. Littmann, Die 
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min sha'bün op Java(TTLV,1933). 
N (A.J. WENSİNCK.) 

ŞÂBAN. ŞA'BÂN, aL-MALIK AL-AŞRAF, 
Memlük sultanı, on yaşlarında bir ço- 
cuk iken, kudret ve nufüz sahibi Atabeg Yel- 
boğü al“Omari 'nin .te'siri ile ış şâban 764 
(3o mayıs 1363)'te sultan ilân edilmiştir. 
Muhteris Atabeg Yelboğa memleketi bizzat 
idâre etmek istediğinden, babası Husayn atla- 
narak onun oğlu ve Muhammed al-Naşir'in 
torunu Şa'bân tercih olunmuştu. Saltanat dev- 
ri, Memlük devletinin İskenderiye ve Trab- 
lusşam gibi liman şehirlerine Frank donan- 
malarının sık-sık yaptığı baskınlarla tebârüz 
eder. Nitekim 767 ( 1366 ) yılının başlangıcında 
Kıbrıs kıralı Pierre de Lusignan'ın gemileri 
Venedik, Çeneviz ve Rodos çemileri ile bi: 
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likte İskenderiye önünde göründü. Bunlar, İs- 
kenderiye ?yi yağma ettiler, fakat Mısır birlik- 
İerinin yaklaşması üzerine, rivâyete göre, 5.000 
kadar esiri de berâberlerine alarak uzaklaştı- 
lar. Esir Müslümanların kurtulması için gerekli 
fidyeyi, Suriye ve Mısır 'daki Hıristiyanlar te- 
dârik etmeğe mecbur oldular, kezâ onların 
paraları ile Kıbrıs'a baskın yapmak için bir 
de donanma inşâ olundu. Hıristiyanların Mısır 
ile sulh müzâkereleri netice vermedi, zirâ Yel- 
boğâ, gerçekten anlaşmağa yanaşmak istemi- 
yor, aksine donanması ile Kıbrıs'a bir çıkar- 
ma yapmağı tasarlıyordu, Ancak, bunu, dâhili 
güçlükler yüzünden gerçekleştiremedi. Buna 
mükabil Kıbrıs kıralı, Trablusşşam limanını 
ve Anadolu 'nun cenübundaki Ayâs*ı zapt et- 
mek üzere Suriye 'ye bir donanma gönderdi. 
Donanması karaya yağma yapmak üzere bir 
mikdar kuvvet çıkarabildi ise de, müslüman- 
ların üstün kuvvetleri önünde geri çekilmeğe 
mecbur oldu. Aynı şekilde İskenderiye önle- 
rinde görünen bir diğer Frank donanması da 
çekilmek zorunda kaldı. Sulh, ancak 772 baş- 
larında (ağustos 1370) tahakkuk etti, Daha 
sonra, 776 yılında (1374 başları) Mısırlılar, 
Kibris kıralının bir müttefiki olan Küçük Ar- 
menia hükümdarlığı üzerine hücum ederek 
Ayâs ve Sis şehirlerini ve devletin mütebâki 
kısmını zaptetmek süretiyle, bu Frank baskınla- 
rının intikamını aldılar, Esir alınan kıral, Ka- 
hire?ye götürüldü ve ülkesi devamlı olarak 
müslümanların işgalinde kaldı. 

Sertliğine ve kabalığına memlüklerin taham- 
mül ötmek istemediği Yelboğüâ'ya karşı, 768 
(1367 ) yılında bir suikast tertip edildi. mem- 
lükler onu esir almak istediler; fakat vaktin- 
de ikaz olunarak Nil nehri üzerindeki bir ada- 
ya kaçabildi ve orada tutundu, battâ kısa bir 
müddet sonra Kahire ye dönerek Şa'ban'ın 
kardeşi Önük'ü sultan ilân edebildi. Fakat 
o zaman 16 yaşında olan Şa'bân?ı memlükler 
başa geçmeğe mecbur ettiler, Bu süretle Yel- 
boğü, tekrar Nil üzerindeki adaya sığınmak 
zorunda kaldı. Bunun üzerine Şa'bân, Yelboğâ 
tarafından yeni inşâ olunan donanmayı ele ge- 
çirmeğe muvaffak oldu, Yelboğâ sığındığı yeri 
terke ve Kahire ye kaçmağa mecbur oldu. Ora- 
da, bu arada iç kaleye dönmüş olan memlük- 
ler tarafından yakalandı ve kaçmağa teşebbüs 
ettiği sırada bir memlâk tarafından öldürüldü. 

Yelboğa 'nın eski memlükleri halka eziyet 
ettiler ve yeni reisleri emir Esendemir 'e itâat 
etmediler. Böylece yeniden devamlı mücâdele- 
ler zuhur etti ve bunler Yelboğü'nın eski 
Memlüklerinin büyük bir kısmının Suriye 'ye 
sürgüne gönderilmeleri ve Kerak'ta hapsedil- 
meleri ile netiçelendi. Bunlar sonraları Mem- 


iâk devletinde büyük bir rol oynamışlardır. 
Hükümet niyâbetindeki bir çok değişiklikler. 
den sonra iktidara emir Aktemir al-Şababi 
geldi, bu zât sultanın ölümüne kadar mevkiini 
mubâfaza etti, 

Devletin cenübunda Nubya 'da sultan geçici 
bir başarı kazanmıştı. Nubya hükümdarı Mısır 
sultanlarının yüksek hâkimiyetini tanımıştı. 
Aktemir tarafından esirlere reyâ görülen 28- 
limce muâmele neticesinde Nubyalılar yeniden 
ayaklanarak hudut şehri Asvân?ı tehrip ettiler. 

Bu tehlikeli durumda sultanın Mekke ye 
hacca gitmek fikri tamâmiyle hatâlı idi, Gerçi, 
o akrabalarının ihânetinden emin olmak için, 
kardeşlerini, amca ve dayı çocuklarını Kerak'a 
göndermiş ve hükümet mâibini, hududu bede- 
vilere karşı muhâfaza etmek için yukarı Mı- 
sır 'a sevketmişti, ancak, böyle bir sefere ce- 
sâret edebilmek için, kendi şahsi memlükleri 
üzerindeki nufüzu kâfi değildi. *Akaba yanın- 
da para harisi Memlükler isyan ve sultan is- 
teklerine boyun eğmeyince de onu ölümle teh- 
dit ettiler. Bu şartlar altında sultan gizlice 
Kabire *ye kaçmağa mecbur oldu. Memlüklerin 
orada da, sultana düşmanca hisler besleyen 
ihânet ortakları vardı, Sultan, Kahire 'de kısa 
bir müddet bir muganniyenin evinde saklana- 
bildi ise de, az sonra tanınarak boğuldu. Ağır 
vergileri kaldırdığı ve umümiyetle teb'asına 
yumuşak muâmele ettiği için, halk onun mâ. 
temini tuttu, Ümumi vaziyetin kötüye gitme- 
sinde esas suç, halka kötü muâmele ve zulm. 
eden Memlüklerin itâatsizliğinde ve haşinliğin- 
de idi. 

Bibliyografya: İbn İyâs (Bulak 
tabı), |, 213—338; Weil, Geschichte der 
Chalifen, VW, 510—530, burada mühim Av- 
rupa tabıları ve şark yazmaları zikrolun- 
muştur, Yelboğâ hakkında bk. Tağribirdi, 
al-Manhal al-şâfi (el yazması, Kahire), V, 
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ŞÂBAN. ŞA'BÂN, aL-MaLik aAL-KÂMİL, 

Memlük sultanı, Malik al-Nâşir Mu- 
kammed (b. bk.)'in oğlu, Malik al-Şalih İs- 
mâ'il ( b.bk.J'in kardeşi. Kardeşinin hastalığı 
esnâsında başlıca emirleri, birinci derecede üvey 
babası Amir Arğün al-Alai'yi elde ettik- 
ten sonra 4 rebiülâhır 746 (4 ağustos 1345) 
?da tahta çıktı. Sultanlığa seçilmediği takdir. 
de şiddet kullanmak tehdidinde bulunduğu 
rivâyet olunur. Kardeşinin dul karısını kendi- 
si ile evlenmeğe zorladı ve az sonra başka bir 
emirin kızı ile de evlendi. Ümümiyetle kadın- 
lar onun hayatında büyük bir rol oynamışlardır. 
Her çeşit oyunlar, esirlerin birbiriyle döğüş- 
türülmeleri, iddialı yarışlar ve horoz döğüşleri 
onun başlıca meşgaleşini teşkil ederdi. Sare 
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yında büyük bir israf başladı; kardeşlerinin 
ve kendisinin saltanatları devresinde esireler 
bile elbiselerinde mücevherat taşımakta idiler. 
Me'müriyetlerin satışı işitilmemiş rezâletlere 
sebep oluyordu. Onun hâl tercümesini yazan 
al.Şafadi ( aş, bk. )'nin bildirdiğine göre, ken- 
disi bizzat mukataaların ve me'muriyetlerin tev- 
eihi için hususi bir vergi icât etmişti. Hüküm- 
darlığı esnâsında isdar olunan bir fermanın bü- 
tünü Trablusşam iç kalesinde ve bâzı kısımları 
da Kal'at al-Eişn 'da günümüze intikal etmiştir. 
Bu fermanda, hizmet akdinin hitamından ön- 
ce ölen Memlüklerin vârisleri tarafından iâde- 
si istenilen kameri ve şemsi senelerin gün 
farkından mütevellid ücret fazlasından bun- 
lara verilecek mikdar belirtilmekte idi. 

Erkek kardeşlerinden ikisini ve en kudretli 
iki emirini öldürttü. Bu tehlike Şam vâlisi 
Yelboğâ al-Yahyavi'yi de tehdit ediyordu. 
Bu zat Suriye'nin diğer idâre âmirleriyle bir- 
leşti ve sultana, içinde onu kötülüğü yüzünden 
şiddetli tevbihleri yanında tahttan indirmek- 
le de tehdit ettiği bir mektup gönderdi. Sul- 
tan Şa'bün, bunun üzerine ona gidişini düzel- 
teceğini va'ad eden uzlaşıcı bir mektup gön- 
dermekle berâber âsilere kârşı da silâhlanma- 
ya başladı. Diğer iki kardeşini de öldürmek 
isteyince annesi ve üvey babası tarafından ken- 
disine mâni olundu. Kendisiyle evvelce dost 
olup tevkif edilme tehlikesinde bulunan diğer 
emirler ve bütün gayr-i memnunlar Kahire 
yakınlarında toplandılar ; sultan nihâyet sâde- 
ce 400 atlıyla kaldı. Şa'bân annesinin bulun- 
duğu iç kaleye kaçtı, orada olduğu anlaşıldı ve 
tevkif edildi, İki gün sonra 3 cemâziyelâhır 
747 (320 teşrin Il, x346 )'de öldürüldü. Şa'bön, 
kısa süren hükümdarlığı esnâsında Mısır tahtına 
geçen en liyakatsiz hükümdarlardan biri oldu- 
gunu göstermiştir. 

Bibliyografya: Weil, Gesehichte 
der Chalifen, IV, 462—469; hâl tercümesi 
için bk. al-Şafadi, Berlin arapça yazma, 9864, 
var. 51s ve İbn Tağribirdi, al-Manhal al-şü- 
fi, Paris arapça yazma, 2070, var. ı$2a, Fer- 
man hakkında bk. M. Sobernheim, Materiaux 
pour un Corpus İnscriptionum Arabicarum, 
Syrie da Nord, 8. 94—103 ve buna ilâveten 
kitâbeyi biraz değişik şekilde anlayan Bek- 
ker, Js1., 1, 97 v.dd.; ayrıca bk. al-Mekrizi, 
al-Eitat, U, 2170 aşağıdan; yeni mukataa 
vergisi hakkında bk. İbn İyâs, |, 184 ve 
Manhal, ayn. yer. (M. SOBERNHELM.) 
ŞABANKARA. (Bk. ŞEBÂNKÂRE.J 
ŞABAŞİYA. (Bk. ŞÂBâşİYE, 7 
ŞÂBÂŞİYE. ŞÂBÂŞİYA, Basra ve al-Ahsü 

völgesindeki müfrit bir karmati fırka- 
şipın adı olup, bu fırka riyâseti İrsen tevâ- 
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rüs eden Banü-Şabaş şayhlari ( bunlarda ra- 
bübiya babadan oğula intikal ediyordu) tara- 
fından idâre edilmiştir. Bunların siyasi faâli- 
yetleri, Bâsra körfezinde bir asırdan fazla (tak- 
riben 380—480—990—1087 ) devam etti ( Şab- 
büsiya şeklinde yazılması yanlıştır ). 

Aralarından ikisi, Sünni müellifler tarafın- 
dan ilhâd ile itham olunmalarına rağmen, 
Basra Büveyhi emirinin vezirleri oldular: 
Abu *-Hasan “Ali b. Fazl (veya Hasan ) İbn 
Şâbâş (ölm. 444-1052) ve oğlu Salil al-Ba- 
rakât (487—1094'te Gazzâli tarafından zik- 
redilmiştir ); Dürzilerin, bu vezirleri, kendi 
dinlerinden saymaları çok dikkate şâyandır. 
Zirâ biz, Dürzi akaid mecmuasında onlara ithaf 
edilmiş buluna, Muktanâ 'nın 428 (1037) ta- 
rihli bir risâlesine sahibiz. Esâsen, IX. (XV.) 
asırda Dürziler ile Basra körfezi adaları ara- 
sında münâsebet bulunduğu bilinmektedir 
(krş. Poliak, RE İsl., 1934, s. 255). 

Bibliyografya: Goldziher, Streit- 
sehrift des Gazüli gegen die Bâtinijja-Sekte, 

8. 57, 62; Saey, Druzes, ll, 346; Massignon, 

Hallâj, s. 339 ; al-Ma'arri, Risâlat al-gufrün, 

s. 168; Yâkut, al-Muştarik, s. 287; Kremer, 

Geseh. der herrschenden Ideen, 8. 124, not, 

10. (Louis MASSIGNON.) 

ŞABİ. (Bk. şa 'Bi). 

ŞAYBİ. aL-ŞA'Bİ, ABU 'ANR “ÂMİR B. ŞARÂ- 
MİL B. “ABD (6417—728?), bir muhaddis olup 
İslâmın başlarında ehemmiyet kazanan çok sa- 
yıdaki Cenübi Arabistanlı. Araplardan biridir. 
Büyük Hamdân kabilesinin bir kolu olan Şa'b 'a 
mensuptur. Küfe?'de doğdu; babası Şarâhil, 
orada ilk £urr& 'dan biri idi, Doğumu bak- 
kında verilen tarihlerde büyük bir ihtilâf varsa 
da, bizzat kendisinin işâret ettiği tarihin doğ- 
ru olması ihtimâli düşünülebilir: al-Şa'bi. t9 
(640 )'da vuku bulan Calülâ” muharebesi yı- 
lında doğduğunu söyler ; fakat, başka bilgilere 
göre, annesi bu muharebeden sonra alınan esir- 
lerden olduğuna göre, diğer kaynakların ver- 
diği 20 yılının daha doğru olması kabül edi- 
lebilir. O, bizzat, bize, al-Haccâc 75 yılında 
Küfe 'ye vâli olarak geldiği zaman, şebrin ah- 
vâli hakkında bilgi edinmek için kendisini 
çağırttığını ve bu hususta çok bilgiye sâhip 
bulduğundan onu Hamdân kabilesinin “arif 
(b. bk.)'i tâ'yin ettiğini ve bir maaş bağlat- 
tığını nakleder, al-Şa'bi, “Abd al-Rahmân b, 
al Aş-'aş ın isyanına kadar (81700) al-Flaceâe 
*n teveccühünü muhâfaza etti; bu ayaklanma 
sırasında şebrin belli başlı Zurrâ''ı ona gele- 
rek, içlerinde en başta gelen simâ olması ha- 
sebiyle ayaklanmaya katılması gerektiğini söy« 
leyerek onu iknâ ettiler. Filhakike al-Şa'bi, 
iki taraf orduşuna bir nutuk irad ye alEage 
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cğe'ı şiddetle muâheze edecek kadar ileri gitti. 
al-Haecâc bunu öğrendiği zaman ,,Bu al-Şa'bi 
*nin hareketinde şaşacak bir taraf yok; o ba- 
yağının biridir; Eğer Allah elime geçmesini 
bana nasip ederse, ona dünyayı bir deve deri- 
sinden daha dar edeceğim! “ demişti, 

Bir müddet sonra İbn al-Aş'aş'ın ordusu 
Dayr al-Camücim 'de kat'i olarak mağlup oldu 
(83 hi); al-Şa'bi hayatını kurtarmak için sak- 
lanmak zorunda kaldı. Horasan'ın zaptı için 
bareket etmekte olan Muslim b, Kutayba 'nin 
ordusuna iltihak edenleri al-Haceâc'ın bağış- 
ladığım öğrenince, bir dostundan erzak ile 
merkep tedârik ederek Farğâna 'ya gitti. Ora- 
da tanınmadan kaldı; bununla berâber, onu 
kâtip olarak istihdam edecek olan Kutayba 
*nin teveccühünü kazandı. Fakat al-Haccâc, 
mektupların birinden bunu yazanın al-Şa'bi 
olduğundan şüphelenerek Kutayba 'ye onu der- 
hal kendisine göndermesini emretti. al-Şa'bi, 
al-Haceöc "ın hâcibi İbn Abi Muslim ile uzun 
zamandan beri dostça münâsebette bulunmak- 
ta idi; İbn Abi Muslim hiç şüphesiz daha o 
gelmeden vâli nezdinde onun lehinde konuş- 
muş olmalıdır. Diğer dostları gibi o da, al- 
Şa'bi 'ye kendisini bağışlatabileceği yolu gös- 
terdi ; fakat al-Şa'bi, vâlinin huzuruna çıktığı 
zaman sükütu tercih ederek nâil olduğu lü- 
tuflardan sonra gösterdiği nankörlüğü bakkın- 
daki tekdirleri sabırla dinledi; sonra suçunu 
kabül ve hatasını itiraf etti, Şüpbesiz kabi- 
İesi arasındaki mevkiinden ziyâde bilgisini 
takdir eden al-Haccâc onu güçlük çıkarmadan 
afetti, 

al.Şa'bi 'nin şöhreti halife “Abd al-Malik?e 
kadar ulaşmış olmalıdır ki, halife, al-Haccâc'a 
onu göndermesi husüsunda haber yollamış ve 
al-Şa'bi, böylece müteâkıp yılları Dimaşk sa- 
rayında geçirmiştir. “Abd al-Malik'in vefâtına 
kadar üç yıl burada kalmış olduğuna dâir ri- 
vâyete inanmak güçtür. Filhakika, bizzat al- 
Şa'bi 'ye göre, bu sırada kendisine, biri Bizans 
imparatoru, diğeri balifenin vâlisi ve kardeşi 
olan *Abd al-“Aziz nezdinde olınak üzere iki mü- 
him elçilik vazifesi tevdi edilmiştir, Bizzat al-Şa 
*bi 'nin naklettiği birinci elçiliğinde işâret edil. 
mesi gereken bir nokta, imparatorun, halife- 
nin itimâdını kendi elçisine karşı sarsmağa 
teşebbüs etmesidir; fakat imparatorun bu 
teşebbüsü al-Şa'bi'nin dürüstlüğü karşısında 
başarısızlığa uğramıştır. Mısır'a elçiliği bil. 
hassa şerefli bir vazife olmuştur, çünkü halife, 
kardeşine elçisini pek sitâyişli sözlerle takdim 
etmişti, Halifenip Jütuf ve teveccühü sâdece 
al-Şa'bi ?nin şahsına inhisar etmemiş olup, âile- 
sinden otuz kişinin onunla berâber bulunduğu 
ve banların hepsinin de maaş aldığı bilişmek- 


tedir. al.Şatbi, Küfe 'ye 'Abd al Malik'in ölüm 
döşeğinde iken başucunda bulunduktan sonra 
dönmüş görünüyor; orada, al-Hasan al-Başri 
*nin 110 ( 728 ) tarihinde vefâtından bir az ev- 
vel ölmüştür. al-Şa'bi 'nin ölüm yılı nakkında 
muhtelif müellifler tarafından verilen tarihler 
de çok farklıdır: Nitekim bu hâdise için 103 
*ten 110'a kadar bütün yıllar kaydedilmiş olup, 
bu sonuncu tarihin doğru olması muhtemeldir. 

al-Şa'bi 'nin dış görünüşüne gelince, kısa 
boylu-zayıf, nahif bir kimseydi; bizzat kendisi 
bu hâlinin ikiz doğmuş olmasından ileri gel- 
diğini söylerdi. Çok zeki, çok nüktedan ve 
alaycı — umümiyetle ilâhiyatçılara uymayan 
bir vasıfta—olmalıdır. Meşhur muhaddis al-A 
“maş 'e, niçin al-Şa'bi *den hadis dinlemeğe git- 
mediği sorulduğu zaman, cevaben ,,çünkü, de- 
mişti, gittiğim zaman görür-görmez benimle 
alay ediyor ve şunda hiç âlim yüzü var mı? 
Bu ancak bir dokumacı çehresi olabilir“ diyor. 
Bununla berâber İbrahim al-Naha'İ, al-A'maş 'i 
hürmetle karşılardı. 

al-Şa'bi 500'den ziyâde sahâbeden hadis- 
dinlemiş olduğunu söylermiş; hadis tenkid- 
cilerinin onun ftimada şâyân oluşu hakkında- 
ki umümi hükümleri çok müsbettir. Talebesi 
arasında meşhur fekih Abü Hanifa vardır; 
al-Şa'bi onun en eski üstadı olmuştur; bu se- 
beple Abü Hanifa'nin en mühim talebesi Abü 
Yüsuf 'un e Kitab al-harüc'ında adının en az 
37 def'a zikredilmiş olması şaşılacak bir şey 
değildir. Müdevven hadis mecmualarında onun 
adının geçtiği yerler sayılmıyacak kadar çok- 
tur. Her ne kadar o, kendisinin bir fakih ol- 
duğu iddiasında bulunmamışsa da Küfe fakib- 
leri kendisinden fikir almağa gelmeyi âdet edin- 
mişlerdi. Bizzat o da: ,ben bir fakih değilim, 
bana intikal eden esasları naklediyorum ; on- 
lar da bunlara uygun hükmediyorlar* derdi. Kı- 
yas ile bükmetmenin (za 'y) şiddetle aleyhin- 
deydi; hâl tercümesinden bahsedenlerin bir 
çoğu, onun kıyas yoluyla verilen hükümleri 
reddine dâir misâller verirler. al-Şa'bi sâdece 
hadis rivâyet etmekle kalmamış olup, Emeviler 
devri tarihine dâir bildiklerimizin büyük bir 
kısmını da ona borçluyuz. al-Tabari'nin fibris- 
tine bakmak bunu isbata kâfi gelecektir. Bizzat 
kendisi, tam bir ay müddetle bildiklerinin sonu 
gelmeksizin ezbere şiir rivâyet edebileceğini 
söylerdi. Bir tek eser bile telif etmemişti—bu 
husus için müsâit devir henüz gelmemişti—; 
nitekim, küçük bir satır yazmakla bile kâğıt 
karalamadığını, bütün bildiklerini hâfızasından 
naklettiğini söylediği rivâyet olunur. Bu, sâ- 
dece ilim sahasına münbasır olabilir. Zirâ biz- 
zat kendisinden naklen onun Kutayba ye kâ- 
tiplik yaptiğini bilmekteyiz. 
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Bibliyografya: sl-Şa'bi'nin adı, İs- 
lâmın ilk zamanlarına dâir eserlerin hemen 
hepsinde zikredilir;, hâl tercümesi için bil- 
hassa bk. İbn Sa'd, Tabakât, (nşr. Sachau ), 
VLizıv.dd; » Kitab al-ağâni, bk. fihrist; ak 
Tabari (nşr. de Goeje ), bk. fihrist; İbn al- 
Kaysarâni, Cam' bayna 'i-ricâl | Haydarâbâd, 
1323), s. 3775 al-Sam'ani, Kitab al-ansab, 
nşr, Margoliouth (G M S, XX, 1912), var, 
334s; İbn al-Kaysarâni, Homonyma (Leiden, 
1865), s. 201; İbn Hallikan, Vafayât (Kabi- 
re, 1310), İ, 244; İbn Hacar, Tahzib (Hay- 
darâbâd, 1328), V, 65—69; al-Zahabi, 7Taz- 
kirat al-huffüz (Haydarâbâd), 1. 69—77. 

N (F. KRENKOW.) 

ŞABİB. (Bk. şEBiB.J 

ŞABVA. ( Bk. şEBVE.J 

ŞACAR aL-DURR. (Bk. ŞECER-ÜD-DÜRR.) 

ŞADD. (Bk, şEpD.J 

ŞADDAD. (Bk. şepDÂD.J 

ŞAFA'A. (Bk. şEFWAr.J 

ŞAFAK. (Bk. şarak.J 

ŞAFAK. ( Bk. şuBH.J 

ŞAFİİ. (Bk. şârbi) 

ŞÂFİ'İ. AL-ŞAFKT, AL-İMAM ABU 'ABb AL 
LÂH MUHAMMED B. İDRİS, Şâfi'i mezhebinin 
kurucusudur. Hayatı hakkındaki bilgiler, 
gerçek tarihi kısmı kolaylıkla tefrik edilemi- 
yecek büyük bir menâkıb dâiresi ile çevrili. 
dir, Hassaten tarihleme mes'elesi büyük güç- 
lükler arzetmektedir. Eski kaynak malzemesi 
çok kısırdır. Tarihçilerden onu ilk zikreden 
al.Mastüdi (ölm, 3455x956 ) dir. Hayatı hak- 
kındaki yegâne mevsuk malzemeyi, Mekke ?deki 
iki evinin safer 230( ağustos 818 ) tarihli vak- 
tiyesi (Ümm, Vİ, x79-Kern, MSOS As,, 
1904, 8. 55), şâban 203 (şubat 819) tarihli 
vasiyetnâmesi ( Ümm, IV, 48-Kern, MSOS 
As., 1904, 8. 59 ) ve, tarihlemesi ile adı mevcut 
olmamakla berâber, bizzat al-Şafi'i*ye âit ol. 
duğu şüphe götürmeyen, Fustât taki evinin 
vakfiyesi ( Ümm,lll, 281 ) ihtivâ etmektedirler, 
al-Şafi'i 'nin bâl tercümesini sonradan kaleme 
alanlar, D&'üd al- Zâhiri (ölm, 270883/884), 
al-Sâci (ölm. 307 919/920), İbn Abi Hâtim 
(ölm. 327-938/939 ) v. «. gibilerinin hâl ter- 
cümelerini yazanlar gibi, her ne kadar eski 
Manâkib'e dayanmakta iseler de, bunlarda 
artık bâzı unsurlar efsânevi bir mahiyete 
bürünmüşlerdir. Bu mânada msi. daha al-Ha- 
tib al Bağdadi (ölm, 403-1012/1013) bile 
Cİ, 59), İbn “Abd al-Hakam (ölm. 257870/ 
871 )'e dayanarak, onun tevellüdünü, al-Şâfiİ 
*nin annesinin, hâmileliği esnâsında, kendisin- 
den bötün Mısır” aydınlatan Müşteri yıldızı- 
nn doğduğunu rüyâsında gördüğü ve bunun, 
bendişinden, bütün Mısırlıları ilminden iştifâ- 


de ettirecek bir âlim doğacağı şeklinde tâbir 
olunduğu tarzında hikâye etmektedir. 
al-ŞaHi Kureyş 'tendi; Hâşimi olup, Pey- 
gamberle uzaktan akrabalığı vardı. Annesi 
Azd kabilesinden, bâzı râvilere göre ise, “Ali 
âilesinden idi. r5o (767) yılında Ğazza 'de 
doğmuş olup (al-İştahri, 8. 58; al-Hatib, Il, 
59 ) küçük yaşında yetim kalmış ve annesinin 
yanında zarüret içinde Mekke'de büyümüştü. 
Bedevilerin yanında uzunca bir müddet kala- 
rak eski Arap şâirleri hakkında esaslı bilgi 
edinmişti (bu mânada o Kitâb al-umm'de 
Zuhayr, İmru'al-Kays, Carir v. s.'den beyitler 
zikretmektedir ; krş. Heffening, Zslam. Frem- 
denrecht, 8.147, not 1). Dil bilgini al-Aşmâ'i, 
genç yaşında bulunan al-Şâfi'i'den Banü 
Huzayl gınâları (kış. ayrıca Ümm, İl, 167; 
IV, 133) ile Şanfarâ'nın Divân 'ını dinlemişti, 
al-Şöfi“i, Mekke 'de Muslim al-Zinci (ölm. 180 
796/797 ) ve Sufyân b. “Uyayna (ölm. 148 
813/814 ) yanında hadis ve fıkıh tahsil etmişti. 


| al-Muvafta” 1 tamâmiyle ezbere bilmekteydi. 


Takriben 20 yaşlarında iken Medine'ye, Mâlik 
b, Anas'in yanına giderek, bu zâtın 179 (796) 
*da vuku bulan ölümüne kadar orada kaldı. 
Onun diğer muallimlerini, al-Hatib (ll, 59) 
saymaktadır. al-Şafi'i bundan sonra Yemen 
*de bir me'müriyet kabül etti. Burada Alevi 
yer-altı faâliyetlerine karıştı — gizlice, Zaydi 
imamı Yehyâ b. “Abd Allah'a bi'at etti (krş. 
Arendonk, Opkomst van het zaidietische Ima- 
maat, s. 60 ve 290)— ve diğer Alevilerle bir- 
likte tevkif edilerek halife Hârün al-Raşid 'in 
yanına, Rakka 'ya götürüldü ( 187—803 ). al-Şa- 
fi'i affolunarak bu arada meşhur Hanefi Mu- 
hammed b. al-Hasan al-Şaybâni (ölm. 189 
805) ile yakınlık te 'sis ettiği gibi, onun eser- 
lerini kendisi için istinsah ettirdi, Fakat sa- 
rayda nufuz sâhibi olan al-Şayböni *ye karşı 
cephe almağa cesâret edemediği için 188 (804) 
*de İlarrân ve Suriye üzerinden Mısır 'a gide- 
rek burada, Mâlik'in talebesi sıfatiyle önceleri 
iyi bir kabül gördü. Ancak £95 ( 810/811) te 
Bagdad?a giderek burada başarılı şekilde ho- 
calığa başladı. Orada, Mısır *ın yeni tâyin edil. 
miş vâlisi “Abbâs b. Müsâ'nın oğlu “Abd Al. 
iâh'ın yanına katılarak 28 şevval 198 (21 ha- 
ziran 814; al-Kindi, nşr. Guest, s. 154)'de 
Mısır'a gitti. Bununla berâber, karışıklıklar 
yüzünden, kısa bir süre sonra Mekke ?ye gide- 
rek 200(815/815 )'de kat'i olarak Mısır ?a geri 
döndü. al-Şafi'i 204 receb ayının sonuncu günün- 
de (20 kânun İl. 820) Fustât'ta vefât ede- 
rek-al Mukattam dağının eteğinde, Banü “Abd 
al-fakam türbesine defnolundu. İlk mezer ki- 
tâbesinin metni al-Hatib (İL, 7o)'de bulun- 
maktadır, Şalâh al-Din Ayyübi burada büyük 
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ve geniş bir medrese inşâ ettirmiştir (İbn 
Cubayr, Rihla, 5. 48). Bugün hâlâ mevcut olan 
türbe kubbesi, Eyyübi sultanlarından al-Malik 
a-Kâmil tarafından 608 (1211/1212) yılında 
inşâ ettirilmiştir. Bu türbe dâimâ makbül bir 
ziyâretgâh olmuştur (krş. msl, al-“Ayyaşi, 
(ölm. 1090-1679), Rihla, Fas, 1316, 4, 151 
v.d), 

al-Şafİ*yi, müstakil bir hukuk vâzrlığı 
ile devrinin am'aneciliği arasında tavassut eden 
bir iktifâiyeci addetmek mümkündür. O, sâde- 
ce mevcut bütün fıkıh malzemesini elden ge- 
girmekle kalmamış, a/-Risâla ( tab. Kahire, 1321 
ve daha bir çok tariblerde; Hollanda İisanın- 
da muhtevâsı için bk. L, 1, Graf, al-Shöfi'Üs 
verhandeling over de , Wortelen“ van den 
fikh, Amsterdam, 1934 )'sinde fıkıh ilminin 
temellerini ve usüllerini araştırmıştır, al-Şati'i 
uşülal-fikhin kurucusu addolunmak- 
tadır. İstihsön (b, bk. Yı red ederken, Hanefi 
lerin aksine o, £iyâs için kesin ölçüler vaz'et- 
meğe gayret eder (Kitâb al-risüla, s. 66 ve 
70) İstişhâb esâsı daha sonraki Şâf'iler ta- 
rafından vaz 'olunmuş görünmektedir (krş. 
Goldziher, Zöhiriten, s. 20 v.dd.; Bergstrüs- 
ser, Ânfânge und Charakter des juristischen 
Denkens im Islam, Isl. 1924, XIV, 76, 80 v, d.). 
al-Şafi'i 'de iki yaratıcı devre, daha eski olan 
Irak ve daha yeni Mısır devresi, birbirinden 
tefrik olunmalıdır. Bu husüsu msl, al-Hâkim 
(ölm. 405 — 1014/1015), elimize sâdece yeni 
tahrir şekli ile intikal etmiş olan al-Risâla 
hakkında söylemektedir (al“Askalâni, 8. 77). 
Bu iki devre daba bir çok defalar Kitâb 
alsumm 'de ve muahhar Şâfi'ilerin farklı akide- 
lerinde açıkça göze çarpmaktadır. Dört tale- 
besi eski fikirlerinin nâkilleri addolunmuştur : 
al-Za'farâni (ölm. 260 873/874), Abü Savr 
(ölm, 240 854/855 ), Ahmed b. Hanbal (ölm, 
241 — 855/856 ) ve al-Karâbisi (ölm. 245 —859 
/860); daha sonraki devrenin nâkilleri ise, altı 
talebesidir: al-Muzani Cölm. 264 —877/878), 
al-Rabi* b. Sulaymân al.Cizi (ölm. 256 869 
/87o), al-Rabi* b, Sulaymân al-Murâdi (ölm. 
270 — 883/884), al-Buvayti (ölm. 231 —845 
/846 ), Klarmala (ölm. 243 —857/858) ve Yü- 
nus b. “Abd al-A'lâ (ölm. 264 --877/878; 
İbn Hallikân, Vafayât, 1, 129). 

Ekseriyetle adları zikrolunmayan muârızları 
ile üstadâne bir şekilde idâre ettiği münâza- 
ralarını ihtivâ eden eserleri, zamanımıza 
intikal edebildikleri nisbette, adı bir az önce 
geçen al-Rabi' b, Sulaymün al-Murâdi tara- 
fından rivâyet edilmişlerdir. Bunların bir lis- 
tesi al-Fihrist (8. 210)*e, al- Bayhaki (Gölm. 
458-1065/1066 )'nin verdiği diğer bir liste 
al “Askalâni (s. 78)'de, bir üçüncüsü ise, Y&- 


küt (VE, 396 v.dd.)'ta verilmektedir. Bu- 
rada zikredilen ünvanların çoğu, al-Şâfi'i 'nin 
yazı ve derslerinin bir mecmuası olan Kitâb 
al-zmm'ün parçalarıdır (eser 7 cilt hâlinde 
Kahire'de neşrolunmuştur: 1321—1325). Bu 
mecmuanın ünvanı, Kifâb al-zmm, her hâlde 
aslında mevcut olmamış ve zamanla ken- 
disini kabül ettirmiş olmalıdır. İbn Hacar (ölm. 
8521448 ) bunu pek âlâ müdrikti ( krş. Mur- 
taji al-Zubaydi, /2hâ/, Vİ, 239). al-Fihrix 
müellifi ve hattâ Yöküt bu ünvanı bilmedik- 
leri hâlde, daha Abü Tâlib al.Makki (ölm. 
386-996; Küt al-kulüb, Kahire, 1310,1İ, 2:8: 
bundan sonra aynı haber, fakat kısaltılmış 
olarak, al-Gazzâli, /#yö, Kahire, 1327, Ik, 131 
?de geçer ) bu ünvanı zikretmektedir, Aynı şe- 
kilde al-Bayhaki (ölm. 458-:1065/1066; al. 
“Askalâni, 8, 78 ve al-Navavi, Zahzlb, 8. 67) 
de bu adı bilmektedir. Bizzat eserin kendisi 
içinde bu ad, sâdece, metin içine sonradan 
sokuldukları açıkca belli olan yerlerde ( msi, 
Ümm, 1, 158; MI, 286) geçmektedir. Abü Tâ- 
lib sl-Makki (ayn. yer.; krş, al-Gazzöli, ayn. 
yer.; Kâtib Çelebi, Kaşf, V, 52)'nin beyânı- 
na göre, al-Buvayti bu yazı ve ders metinle- 
rini sonradan, kendi adını hiç zikretmeden, 
al-Rabi* b. Sulayman ( al-Murüdi ) adı altında 
bir mecmua hâlinde toplamış, al-Rabi' b. Su- 
laymân ( al-Murüdi ) ise, bunları kendi ilâve- 
leri ile yaymıştı. Bu, ber hâlde al-Şâfi'İ'nin 
ölümünden pek az sonra yapılmış olmalıdır, 
çünkü al-.Rabi, mecmuayı daha 207 yılında 
Mısır'da yaymakta idi ( Ürim, İl, 93). al-Rabi* 
al-Murüdi 'nin gözden geçirmiş olduğu nüsha, 
başka bir tertipte de olsa, tab'a esas teşkil et- 
miştir; bunun asli tertibinin bâzı kısımları 
yazma rivâyetlerle mâlum bulunmaktadır ( krş. 
nâşirin ifâdesi, Ümm, ll, 227). Daha V. yüz 
yılda al-Bayheki 'nin önünde, tertip itibâriyle, 
ne al-Rabi' ve ne de sonraları hâkim olan 
Şâfi'i tertibine (al-Muzani 'nin Muhtaşar ndaki 
tertip ) tevafuk etmeyen başka bir nüsha ku- 
lunmakta idi. Bunda, belki de, İbn Abi 1-Câ. 
rüd'unkinin yanında al-Rabi' 'inkinden de fay- 
dalanan al-Buvayti rivâyetini teşhis etmek isâ- 
betli olurdu (krş. Umm, |, 96, 157; İl, 52; 
VII, 389 v.d.) Brockelmann ( Suppj., 1, 304) 
»n, al-Buvayti rivâyetinin İstanbul yazmala- 
rında muhâfaza edilmiş bulunduğu hakkındaki 
ifâdesi, ne yazık ki, yanlıştır. Kifâb al-umm 
daha sonraları da muhtelif âlimler, bu arada 
İbn at-Labbân (ölm. 749--1348/1349 ) ve Sirfe 
al-Din al-Bulkini (ölm, 805—1402/1403 ) tara- 
fından yeniden tertip ve tanzim olunmuştur. 
Bu sonuncunun al-Rabi' rivâyeti üzerinde ça- 
İişarak tertip etmiş olduğu nüsha Kahire tab'ına 
esas tutulmuştur. Ancak bu tab, Umm 'ün mey- 
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dana gelişi ve metin tarihi üzerinde kat'i bir 
inceleme yapmak husüsunda kifâyetli değildir. 
Çünkü eserin nâşiri, diğer yazma nüshaların 
farklarını belirtmeden al-Bulkini yazmasının 
tertibini esas almıştır. Bundan başka, önümüz- 
de bulunan bu Ümm metnine küçüklü-büyük- 
lü hâşiye ve derkenarlar sızmıştır (krş. ms. 
MI, 226, str. x9 ); böylece hattâ al-Gazzâli, İbn 
al-Şabbâğ (ölm, 477--1084/1085 ), al-Mâvardi 
v. 8. zikredilmektedir ( krş, Ümm, |, 114 v.d., 
158). Bu hususta sâdece el-yazmalarının tam 
bir tetkiki vuzuh getirebilir, Bu mânada, al- 
Rabi' rivâyetinin en eski metin şâhidi olmak 
dolayısiyle Tabari'nin İtilâf al-fukahö' sın 
daki kayıtları oldukça kıymetli yardımcı malze- 
me arzetmektedir; Tabari'nin önünde, matbü 
nushanın arz ettiğinden daha iyi bir Ümm met- 
ni bulunmakta idi (krş. Hetfening, Festschrift 
P. Kahle, Leiden, 1935, s. 104 v.d. ve aynı 
müellifin, Sehaeht 'ın Tabari neşri için tanıt- 
ma yazısı, Deutsche Literalurzeitung, 1935, 
stn. 181 v.d.) Son zamanlarda Zaki Mubârak, 
al-Şâfi“İ 'nin bu eseri te'lif etmiş olmasına iti- 
raz ederek, eseri, istâdının akidesine dayana- 
rak al-Buvayti 'nin yazmış olduğunu, kitabın 
bugün önümüzde bulunan şeklinden, al-Buvay- 
ti'den başka Abü Muhammed al-Rabi* b. Su- 
laymün al-Murâdi ve Abü Muhammed al-Rabi' 
b. Sulaymün a)-Cizi'nin mes'ul bulundukla- 
rını ve al-Makki ve al-Gazzâli?de kitabı yay- 
dıkları zikr olunan al.Rabi“ b. Sulaymân'”ın, 
al-Cizi olduğunu iddia etmektedir, Ancak, pek 
âlâ anlaşılabileceği gibi, al-Azhar muhitinde 
şiddetli bir itiraz doğurmuş olan bu iddiama 
mesnedi kuvvetli değildir. Bir defa, al-Buvayti, 
“mevcut metin muvâcehesinde, al-Şâfi'i'nin sâ- 
dece münferit yazılarının bir toplayıcısı ve 
müdevvini olabilir; bundan başka, Arap ede- 
biyatında aynı şahıs için bâzan ism, bâzan 
kunya kullanılması pek alışılmamış bir husus 
değildir ( Zaki Mubârak tarafından iieri sürülen 
delillerde geçen isimler pek âlâ aynı adama 
âit olabilir; Ür, V, 7'deki kısım hiç şüp- 
besiz bir ilâvedir); ve nihâyet eseri yayan 
şahsın, umümiyetle al-Şâfı'i 'nin eserlerinin 
râvi 'si addolunan al-Rabi al-Murâdi ile aynı 
şahıs olmaması gerektiği de ne isbat edilmiş- 
tir, ne de inanılmaz bir keyfiyettir. 

Umm'u meydana getiren kısımlar bugün, al- 
Bayhaki tarafından birbirinden ayrı olarak 
belirtilmiş olan yazılardır : Cimâ' alilm( Ümm, 
VIL 250 v. dd.), Kitâb ibgül al-istiksân (Vİ, 
267 v.dd.), Kitâb bayân al-farz (VI, 262 
v. dd. ), Kitâb şifat al-amr va'l-nahy (Vİ, 
265 ?), Kitab ihtilaf Mâlik va'l-Şafi'i (VI, 
177 v.d.), Kitab ihtilâf al-“İrakiyoyn (VI, 
87 v.dd.) yâni Abü Hanifa ve İbn Abi Layla 


(ölm. 148765), Kitab ihtilâf ma'a Muhammed 
b. al-EHasan (Vİ, 277 v. dd. — Kitâb al-radd 
“alâ Muhammed b. al-Hasan ) ve Kitâb ihtilâf 
“ALİ va-'Abd Allah b. Mas'üd (VI, ısı v. dd.) 
Kitâb ihtilâf alkadis, Umm, Vli, cildinin, 
al-Musnad ise, ayn. esr., Vİ kenarında tab- 
edilmiştir. Bu, al-Şafi“İ nin muhtelif yazıların- 
dan, bu arada zamanımıza intikal etmemiş 
olan, al-Fihrist ve Yâküt'ta zikredilen eserle- 
rinden hadisler ihtivâ etmektedir: Kifâb ah- 
kâm al-Kur'ün, Kitâb fazü'il Kurayş v.s.; 
Musnad, onu 266 yılında al-Rabi' b, Sulaymân 
*dan dinlemiş olan Abul-“Abbâs al-Aşamm 
Cölm. 346 — 957/958) rivâyeti ile mevcuttur 
(lrş, Unm, Vİ, 274). 

İkinci mühim bir fıkıh eseri, al-Bayhaki 'nin 
görmüş olduğu ve al-Muhtaşar al-kabir va 
*I-manşürât da tesmiye edilen Kitüb al-mabsüt 
fidlfikh (al-Fihrist, s. 210) olmuş olmalıdır. 
al-Şirâzi ( Zabakât, vr. 128) tarafından bir 
de İbn Abil-Cârüd'un rivâyet ettiği bir 
Kitüb al-amâli zikrediliyor. Bundan başka al- 
Şâfi'i'nin Kitâb vaşiyat al-Şâfii (Yüküt, 
arş. Kern, MSOSAS5,, 1910 'da zikredilmiştir.) 
ünvanıyle imân ve mezhebini beyan ettiği bir 
eseri zamanımıza intikal etmiştir; buna mu- 
kabil ona atfolunan Kiâb fikh al-akbar 
(Kahire, 1324 ve muhtelif tarihlerde tab'olun- 
muştur ) Aştari devrine âit kısa bir aka'id ki- 
tabıdır (krş. Wensinek, 7he Muslim Creed, 
Cambridge, 1932, 5. 264 v.. dd.) al.Şafi'i *nin 
lisana hâkimiyetine bir kaç şiir şahadet etmek- 
tedir (al-Mas'üdi, Murüc, Vİ, 66; ai-Gazzâli, 
İhyö, U, 130; İbn Haltikân, 1, 448; al-“Aska. 
lâni, 8. 73v.d). 

al-Şüfi'i'nin tedris faâliyeti gösterdiği iki 
esas yer, Bagdad ve Kahire idi. En ehemmi- 
yetli talebeleri yukarıda zikrolunmuştu. Ş â- 
fi'iler, ahli al-ra'y'in merkezi olan Bag- 
dad'da başlangıçdan beri zor bir durumda bu- 
lunmuş olmalarına rağmen, ll. ve IV. (IX. ve 


X.) asırlar boyunca bu iki şehirden taşarak 


gittikçe artan sayıda tarafdar kazandılar. İV. 
(X.) asırda bunların esas yurtları olarak Mı- 
sır yanında Mekke ve Medine sayılmakta idi. 
Şâfi'iler daha Ili, asrın sonunda (X. asrın ba- 
şı ) Suriye'de Avzâ'İ lere karşı başarı ile mü- 
câdele etmişler ve böylece Abü Zur'a'dan iti- 
bâren (302 —o9ı5 ) Dimaşk kadılığı makamını 
hep ellerinde tutmuşlardı. Mukaddasi ?nin za- 
manında Şâfi'iler Suriye, Kirman ve Buhârâ 
nın bütününün, Horasan'ın büyük kısmının 
kadılıklarına sâhiptiler ; ayrıca şimâli Elcezire 
(Akür ) ve Daylam'de (Mısır o sıralarda ar- 
tık Şii olmuştu ) kuvvetle temsil olunuyorlar- 
dı, V. ve VİÇXE ve XİL) asırlarda Şâfi'iler 
bir taraftan Gazne 'deki Ğüri hükümdarlarını 
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kazanırlarken, bir taraftan da Bagdad'da 
Hanbeliler, İsfahan 'da Hanefiler ile sık-sık 
sokak kavgaları yapıyorlardı (Snouek Hurg- 
ronjâ Verspr. Gescür., li, 306). Yâküt (ölm. 
6241227; Mu'cam, ll, 893)'un yaşadığı de- 
virde bunlar, al-Rayy'de Şi*i ve Hanefilerle 
yaptıkları mücâdelelerden sonra üstünlüğü el- 
de etmişlerdi. Mısır'da Şâfiiler Şalâh al-Din 
devrinde ( 564 —1169) tekrar hâkim mezhep 
hâline geldiler. Bununla berâber al-Malik al-Za- 
hir Baybars bunların yanına 28 zilkade 663 (11 
eylül 1265 )'te Kahire'de ve 6 cemâziyelevvel 
664(13 şubat 1266 )'te Dimaşk 'ta birer Hane- 
fi, Mâliki ve Hanbeli baş-kadısı tâyin etti 
(al-Nuvayri?den nâklen /s/., 1937, XXIV, 131, 
not 4; krş. al-Subki, V, 134). Osmanlı hâki- 
miyetinden önceki son asırlarda Şâfiiler is- 
lâm ülkelerinin merkezinde mutlak bir üstün- 
lük kurmuş bulunuyorlardı, Daha İbn Cubayr 
zamanında Mekke'de namazı Şâfi'i bir imam 
kıldırıyordu ( Rihla, 8. 102). Ancak, X. (XVI) 
asır başında Osmanlı hâkimiyeti devrinde bun- 
lar Hanefiler tarafından yerlerinden edilmiş 
ve kadılık makamlarına İstanbul 'dan Hanefiler 
tâyin olunmuştur ; Şâfi'iler İran bölgesini de, 
Safevilerin zuhüru ile (1501 ) Şiilere kaptır- 
dılar. Buna rağmen ahâli, Mısır, Suriye ve Hi- 
caz'da Şâfi'i mezhebine bağlı kalmıştır ( Sno- 
uek Hurgronje, Verspr. Gesehr,, İl, 378 v.d.) 
Böylece bugün hâlâ imamı 1724'ten 1870'e 
kadar dâimâ Şâfi”i olmuş bulunan Ezber câmiin 
de Şâfii akidesi, diğer mezhep akideleri ya- 
nında, şevk ve gayretle tedris olunmaktadır. 
Şâfi'i mezhebi bugün cenübi Arabistan'da, 
Bahrayn "de, Malaya adalarında, Tanganyika'da, 
Dağıstan 'da ve bâzı orta Asya bölgelerinde 
hâkim durumdadır. 

Meşhur ve ehemmiyetli Şâfi 'iler şunlardır : 
muhaddis al-Nasü'i (ölm. 303—915), al-Aştari 
(ölm. 324-935 ) al-Mâvardi (ölm. 4501058 ), 
al-Şirâzi ( ölm. 476 1083), İmâm al-Haramayn 
(ölm. 478-1085 ),al- Gazzâli (ölm. $o5—ırır), 
al-Râfii (ölm. 623-1326), al-Navavi (ölm. 
676-1277) v.8. 

al-Navavi ( Zahzib, 8. 4) tarafından şu $ 
eser, zamanının temel kitapları olarak zikr 
olunmaktadır : 1. al-Muzani 'nin, mezheb mües- 
sisinin yazılarından bir bulâsa olan Muhtaşar *ı, 
2. al-Şirzi 'nin al-Tanbih'i; 3. al-Şirâzi » nin 
al-Muhazzab'i; 4. al- Gazzâli inin al-Vasif'i 
ve 5. al-Gazzâli'nin al-Vacizi, Son iki 
eser, al-Gazzâli'nin hocası İmâm al-Elara- 
mayn?'in Mihâyat al-maflab'ına dayanan al- 
Basit adlı eserinin hulâsalarıdır. Mâmafih bü- 
tün bu eserler, kendilerine dayanan daha mu- 
ahhar Kitaplar tarafından az-çok ihmâl edile- 
rek istimalden sâkıt olmuşlardır. En kısa ic- 


mal, al-Bâcüri (ölm. 1277-1861 )'nin hâşiyesi 
ve İbn Kâsim al.Gazzi (ölm. gıBssızız )'nin 
Fath al-karib (frans. tre. ile birlikte uşr. 
L.W.C. van den Berg, Leiden, 1895 ) adlı şer- 
hi ile Abu Şuca' (ölm. 500 'den hemen sonre, 
1106)'ın Takrib (İrans. tre. ile birlikte nşr. 
S. Kayser, Leiden, 1859 ) idir. Muahhar dev- 
rin temel eserleri olarak, Rafi'i (ölm. 623 
1226 )”nin al-Gazgâli 'ye dayanan Muharrar i 
ve al-Navavi (ölm. 676-1277 )'nin bundan hu- 
lâsa edilmiş olan Minhâc al-fâlibin (frans tr 
ile birlikte nşr. L. W. C. van den Berg, 3 cilt, 
Batavia, 1882—1884 ) *i ile Minhâc'ın iki şer- 
bi olan, al-Ramli (ölm, 1004-1596 )'nin Ni- 
hâya si ve İbn Hacar al- Haysami (Sim, 973 
1565 )'nin Tuhfa adlı kitapları sayılmaktadır. 
Bunlardan başka, İbn al-Hatib al-Şirbini (ölm. 
9771569 )'nin Minhüc'ın bir şerhi olan al- 
Muğni 'si ve Zakariy&” al-Anşâri (ölm. 926 
1520 Y'nin, müellifin Fath al-Vahhâb adlı şerhi 
ile birlikte, Minhâc'dan bir hulâsa olan Man- 
hac al-fullüb ünvanlı eseri zikredilmelidir. Ay- 
rıca al-Kazvini (ölm. 665-1266 )'nin Hâvi 'si 
ile akMukri” (ölm. 837-1433 )'ın bunu hulâ- 
sa eden al-İrşâd'ı ve İbn Hacar'in bu hulâsa- 
ya Fath al-cavüd ve al-Imdüd ünvanıyle yaz- 
mış olduğu iki şerh de al- Gazzâli » 'ye müntehi 
olurlar. Muharrar'?in başka bir hulâsası al-Na- 
vavi 'nin Rav3a'sı olup, bundan al-Mekri, 
Ravz ünvanıyle bir hulâsa meydana getirmiş 
ve bu da Zakariyâ” al Anşüri tarafından As- 
na "I-matülib ünvaniyle şerh olunmuştur (bu 
eserlerin al-Gazzâli ile bağlılıkları hakkında 
krş. Snouck Hurgronje, Verspr. Gesehr., IV/1, 
10$ *teki levha). 

Sayısı pek çok olan fatâvü mecmusları için- 
de en mübimleri al-Navavi, İbn al-Firkâh (ölm. 
690--1291), al-Zarkaşi (ölm. 794-1392) ve 
bithassa al-Ramli ve İbn Hacar (al-Fatâvü al 
kubrâ Y'inkilerdir. 

Uşül eseri olarak İbn Haldün tarafından şu 
dört temel kitabın adı verilmektedir: “Abd al. 
Cabbâr ( ölm. 415-1024) ın a/“Ahd'ı ile bu- 
nun Abu “-Husayn al-Başri (ölm. 430-1044 ) 
tarafından yapılan al-Mu'tamad esdlı şerhi, 
İmâm al-Haramayn (ölm. 4785-1085 )'in al- 
Burhün'ı ve al-Gazzâli (ölm. 505-1111 )'nin 
al-Mustaşfü 'sı. Sonradan Fahr al-Din al-Râzi 
(ölm, 606-1209), Mahşül'ünde bu eserleri 
terkip ve telfik etmiş, bundan da al-Bayzâvi 
(ölm. 685-1286 )*nin Minhâe al-vuşül'ü mey- 
dana gelerek, buda al-Asnavi (ölm. 7721370 ) 
tarafından şerh olunmuştur, Daha muahhar ve 
müteber bir diğer eser ise, Tâc al-Din al-Subki 
(ölm. 771-1370 Y'nin Cam" al-cavâmi' 'idir. 

Şâfi'i mezhebine göre, islâm hukuku şu garp 
eserlerinde tasvir olunmuştur: L. W.C, van 
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den Berg, De beginselen van het Mohammed. 
recht, Batavia, 1883 ( krş. Snouck Hurgronje, 
Verspr. Gesehr., 1l, 59—221); frans. trc. R. 
de France de Tersant, Principes du droit mu- 
sulman..., Cezayir, 1886; Ed. Sachau, Mu- 
hammedanisches Recht, Stuttgart. ve Berlin, 
1897 (krş. Snouek Hurgronje, Verspr. Geschr., 
11, 367—414); Th. W, Juynboll, Handbuch des 
islâmischen Gesetzes (Leiden, 1910); G. Ba- 
viera'nın tamamlamalariyle İtalyanca tre.: 
Manuale di diritte musulmano... (Milano, 
1916); ayn. mll., Handleiding tot de kennis 
van de Mohammed. wet* (Leiden, 1930). 
Bibliyografya: üal-Hatib al-Bağ- 

dadi, Târik Bağdâd (Kahire, 1931), Il, 56— 

735 al-Sam'i âni, Kifâb al-ansüb (GMS, XX; 

var. 325P); Yâküt, İrşâd al-arib (GMS, 

VI/Vv1, 367 —398 ; krş. Bergstrâsser, Z S, 1924, 

İ, 201); al-Navavi, Biograph. Dictionary 

(nşr. Wüstenfeld ), 8. 56-76; İbn Hallikân, 

Vafayât (Kahire, 1310), 1, 447; Fragmenta 

hist, arab., 3, 359 v.d.; al“Askalâni, Tavâli 

İta'nis bi-me'âli İbn İdris fi manâkib... 

al-Şüfüi (Bulak, 1301); Wüstenfeld, Der 

Imüm. al-Shüfi'i (Abh. Gött, Ak. W., 1890, 

XXXVI); de Goeje, Ziniges über den Imöm 

ağ-Süfi'i (ZD MG, 1893, KLVİL, 106—117); 

Goldziher, Zöhiriten, s. 20—26; .Brockel- 

mann, GAL, İ, 178 v.d.; Suppl, İ, 303 

v.d.; Hetfening, Islam, Fremdenreckt ( Han- 

nover, 1925), 5. 145 v.d., 149; Zaki Mubâ- 

rak, İşlök aşna' hata fi târih al-taşri" al- 
islâmi, Kitâb alumm lam yu'allifhu al- 

Şafii va innamü allafahu al-Buvayti (Ka- 

hire, 1934). Şâfi'ilerin yayılması : al-Subki, 

Tabakât al-şâfiiya al-kubrü ( Kahire, 1324), 

1, 172-175; İbn Haldün, Mukaddima (Ka- 

hire, 1327),8 500 v.d. (tre.de Slane; NE, 

RXI/ı, 1868, 8. 10 v.ddi); A, Mez, Die Re- 

naissance des Islam (Heidelberg, 1922), 8. 

202 —206; Ahmed Taymür, Vazra târihiya fi 

hudüş al-mazâhib al-arba'a ( Kahire, 1344), 

8, 28 v.dd. (CW. HEFFENING.) 

ŞAFŞAVAN. (Bk. ŞEFŞÂVEN.J 

ŞAH. (Bk. ŞAH.) 

ŞAH. ŞAH (F.), hükümdar, şah“a, iş- 
tikak bakımından, eski Farsça 
Hşüyasiya, ispatı mümkün olmayan bir isim- 
den eski İrâni Hsay (diğer mânaları içinde 
hüküm sürmek“ ) fiil köküne, bir iştikak he- 
cesi ilâvesiyle teşkil edilmiş olmalıdır; krş. 
Rgveda'da tanrıların sıfatı eski Hind-İrâni 
kşayatis-,,hükmeder, saltanat sürer“, kşagad- 
vira ,insanlar veya kahramanlar üzerinde hü- 
küm süren“, eski Farsça Aşas'r)a devletssyeni 
Farsçada şahr, (krş. menşe'i meçhul eski Farsça 

” bir kelime olan Aşâs (r )adâra'den gelen ye. 


ni Farsça şahriyâr ,,hükümdar“) da aynı kökten 
gelmektedir. Şu hâlde Hşâyasi ya kelimesi aslın- 
da bir sıfattır: ve diğer yerlerde , kıral“ mâna- 
sına geldiği ( Bartholomae, Air. Wörferb.,.stn. 
553 v.d.) bâlde,Bisutün kitâbesinde de bir defa- 
sında sıfat olarak geçmektedir. Yeni Farsça'nın 
püdişüh kelimesi, şâh kelimesinin ilâvesiyle te- 
şekkül etmiş itibar olunmaktadır. Bugünkü 
dil anlayışı da bunu kabüle sevk etmektedir; 
pâdişüh kelimesinin dikkate değer başka tür- 
lü bir izah denemesi için bk. Bartholomae, 
Zum süsünidischen Recht, 1, 5, not 5(SBAK,, 
Heid., Hist Phil, KI, 1918, makale 5). Kelime 
orta Farsça'da artık şâh olmuştur. Kitâbelerin 
bize naklettiği Ş&pür isminde: ALI. ki Yod 
barfinin eski Farsça kelimenin üçüncü becesi- 
nin bir bakiyesi mi (Grundr.d. Iran. Phil, 1, 
269) veya bunun eski hitap ve yalın hâl 
haricindeki bir şeklinin işâreti mi olduğu hu- 
süsunu çözmek güç olacaktır. Yeni Farsça 'daki 
şâhinşâh şekli, i sesi ile fonetikte bir Türk 
tesirini göstermektedir (Grundr. d. Iran. Phil, 
İ, 24); fakat Hind-İskit sikkeleri üzerinde 
(ilk kelimedeki -iano son eki ile) bulunduğu 
şekli ile bu son terkip, daha ziyâde asli üçüncü 
hecenin bir bakiyesi intibamı vermektedir 
(Grandr. d. Iran. Philol., 1, 269; bununla be- 
râber krş. ayn. esr., s. 284. Bu sikkelerden 
birinin iyi bir süreti için bk. Rapson, /ndian 
Coins, levha li,'12 ). Bu Hind-İskit tâbiri, tabi 
olarak, bir iktibasa dayanmaktadır (Konow, 
ZDMG, LXVIU; 93 v. dd.'de başka). 

b. Lugavi bakımdan. Vaullers, Le- 
xicon (8s. 292 v.d.)'da muahhar İugatçilerin 
mutâları bir araya getirilmiştir. Burhân-i kö- 
Hi Çaşl a hudüvand ) iştikakı, hiç olmazsa, aş! 
bakımından kelimenin aslına dayanmamaktadır. 
Her ne kadar Bürhün-i kafi 'inifâdesi(s. 552), 
müellifin sâdece: şâh kelimesine şâhrâh mâna- 
sında da rastlandığı düşüncesinde olduğunu ak- 
la getiriyorsa da, madde, $ *e ( via aperta et la- 
ta e gua aliae derivantur ) mânası, her hâlde 
madde 4'te verilen ( şâhbâz veya şahparr gibi 
kelimelerde magnum guoduis et excellens in 
suo genere ) ile sıkı-sıkıya bağlı olmalıdır ; hiç 
olmazsa benim: .bildiğime göre, kelimenin bu 
şekilde istimâline rastlanılmamıştır. Diğer 
mânalar ( şatranç: taşı, Hindistan'da bir hay- 
van v.s.) üzerinde konuşmağa bile hacet yok- 
tur; yalnız Burhün ve Şu'üri gibi yeni lugat- 
lerin verdikleri değil, fakat daha önce Şams-i 
Fabri (nşr. Salemann, 5. 114 )'de bile bulunan 
(müstakil ) bir dömüd, şavhar-i duhtar, mâna- 
sı İugatçılık an'anesine göre göründüğü kadar 
belki de emin değildir. Şu'üri'nin kendileri ile, 
bu mânayı te'yit etmekte olcuju iki şiirde 
şâh kelimesi, “arüs kelimesi ile irtibat hâ- 
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linde bulunmaktadır ; bu, basitçe, aynı zaman- 
da dümüd kelimesi ile de ifâde edilebilecek 
olan ,gelinin efendisi —,güvey” olurdu ki, 
bu süretle önümüzde yalmzca esas mânadan 
müştak bir mâna bulunmuş olurdu. Vullers'in 
Şu'üri *den naklen şâhzâda, kelimesinde bunun 
pusar-i dümüd ( üstelik, garip bir terkip!) mâ- 
nasına geldiğini isbat için verdiği beyit, sağ- 
lam bir isbat kuvvetinden mahrumdur. 

ce. Tarihi bakımdan. Ahamenilerin 
mu'tad ünvanı Aşâyasiya 'dir ; onlar kitâbele- 
rinde kendilerini hşâyaşiya vazrka hşâyasiya 
hşâyasiyânüm (büyük kıral, kırallar kiralı“) 
şeklinde adlandırmaktadırlar : şâhyasiya Aşâ- 
yasiyünüm'a, orta Farsçada ve yeni Farsçada şü- 
hün şâh (yeni Farsçada aynı zamanda şâhün- 
şâh ) tekabül etmektedir. Şahânşâh, Sâsâni ün- 
vanlarında muntazaman geçmektedir, Msi. maz- 
desn-bağö, artahşatr şâhânşüh( İ) Örün (,Maz- 
da 'ya tapan, Tanrı Ardaşir, İran'ın şâhlar şa- 
hı“): bu, üstü kapalı N39D IN9J0. şeklinde 
yazılır. Mob) (Bu hâlde hem de şök ) Persler 
ülkesinin Sâsânilere tekaddüm eden bâzı hâne- 
dân azasının rütbe adını gösterdiği gibi (Grundr. 
d. iran. Phil., NU, 487 ) Ardaşir 'in babası Pü- 
pak da oğlunun bir sikkesi üzerinde aynı bu 
G4Gy ünvanı almaktadır (E. Thomas, Vumis- 
matio and other ântiguarian illustrations of 
#he rule of the Sassanians in Persia,s. 16). 

Sâsânilerin veliahdleri, ekseriyâ, babaların 
sağlığında her hangi bir eyâletin şâh ”ı ünvanını 
alırlardı, krş. Hamza, Zürih, nşr. Gottwaldt, 
8.50 v.d.( krş. Nöldeke, Tabari,s. x15; Agathi- 
as, İV, 24 ve 26. Burada oda şeklinde yazılmış- 
tır ). Böylece, taht 'a cülüslerından önce Bahrâm 
Ili. ve İV, sögânşâh veya Karmünşâh adlarını 


» taşıyorlardı ; Hurmizdili, de veliahd bulunduğu | 
sırâda bu şâh ünvanını taşımıştı (Nöldeke, ayn. 


esr.,S. 115). Sagânşüh kelimesi zuhül eseri ola- 
rak bâzı Arap müelliflerinde şahönşâh şeklinde 
görülmektedir: yalnız TTabari (Nöldeke, ayn. 
yer.)'de değil, İbn Kutayba ( Kitâb al-ma'ârif, 
s. 322'de, Eutyebius (nşr. Cheikho, i, 113) 
ve Satalibi (Hist. des rois des perses, nşr. 
Zotenberg, 8. 507 )'de de. 

Farsça konuşan İslâm memleketlerinde şâh, 
,hükümdar“ için mu'tad bir kelime olarak kal- 
mıştır; bu tâbir, edebiyatta, aynı zamanda 
msi, Firdavsi 'deki Gazneli emir Mahmüd gibi 
Arapça bir ünvan taşıyan emirler için de kul- 
ianılır. Tabiatiyle medih şâirleri Şökânşâh ün- 
vanını çok cömertçe İsraf etmişlerdir. Eğer 
Minüçibri (VİUL, 8) Gazne sultanı Mes'üd'u 
Husrav-i Şâhanşâh-i Dunyü tesmiye etmişse, 
bu, bir çokları arasında sâdece bir misâldir, 
Ayrıca, bu tâbir, hükümdar isimlerinde oka- 
dar sık - sık görülür ki, artık bunu bir ünvan 


İslâm Ansiklopadisi Wa 


addetmek bile doğru olmaz. Mel. Yemen Ey» 
yübileri arasında bir Turünşüh ve Moğul hâ- 
nedânında bir “Arabşâh gibi (bk. Lane-Poole, 
Mohammadan Dynasties, 8. 98 ve 239). Bu 
kelime,. daha orta Farsça devrinde de şahıs 
adlarında kullanılmaz değildi: Şapür (Şah 
orta Farsça puhr -- oğul) 'dan başka krş. Hlam- 
za, Târih, nşr. Gottwaldt, s, 61'deki Sâsâni 
prenslerinin adları. Fakat bir çok Selçuklu 
hânedânı hükümdarları bu tâbiri, bir ünvan 
telâkki edilebilecek şekilde kullanmışlardır. 
İsimlere bir bakıştan (msi. Lane-Poole, Moh, 
Dyn., 8. 153) Şâh ile birleşmiş bir terkipte 
birineiyi teşkil eden kelimenin bir kavim ismi 
(Turân Şâh, İran Şâh, yâni Sâsâni örneğine 
göre ) yahut bir şahıs adı ( Arslan Şâh, Bah- 
râm Şâh ) veyahut da ,,hükümdar” mânasını ifâ- 
de eden (Mâlik Şâh, Rukn al-Din Sultan Şâh) 
bir terkip olabileceği çıkarılır. Benzer terkip- 
ler Atabeglerde de bulunmaktadır, Şâh ünva- 
nın: kullanmayan iktidar sahiplerinin bu. ünva- 
nı, muayyen bir zaman için, kabül etmeleri hâli 
hakkında krş. H. F. Amedroz, 7'he assumptior 
of the tile Şâhânşük by Buwaihid rulers 
(Num. Chron., 1905, IV. seri V, 393 v. dd.). 
b. 493 —604 *te; Ermeni şahları ; hemen-hemen 
aynı devirde aş.-yk. h. 470—628 ; Kvârizmşâhlar 
bk. Lane-Poole, Moh. Dyn., 8. 170, 176); İran 
şahlarından ancak ilk Safevilerin cülüsundan 
itibâren (906-1501) bahsedilebilir, 

Şâh ünvanına, msi, Garbi Hindistan'da 
Ahmadnagar, Bidar, Börâr, Bicöpur ve Gol- 
konde hükümdarlarında rastlanır; bu ünvan. 
bâzı Moğul imparatorlarında da mürekkep bir. 
ismin, birinci veya ikinci parçasını (Şâh Ci- 
hân, A'zam Şâh ) teşkil eder mâhiyette görül- 
mektedir. 

Bibliyografya: Metinde zikredil- 
miştir. (V. EF. BÜCHNER.) 
ŞAH “ALAM. (Bk. ŞAH ÂLEM.) 

ŞAH ÂLEM. ŞAH “ALAM, Timurlu hâne» 
dânına mensup iki hükümdarın ünva- 
nıdır: 

x. Bu ünvan, Timurlu hükümdarı Avrang- 
zib (Âlamgir L)in oğlu Kutb ai-Din 
Muhammed Muazzam tarafından, taht'a 
cülüsundan önce taşınmıştır; bu zât Delhi 
*de taht'a çıkınca Bahâdur Şâh (b. bk.) ünva- 
nını almıştır. 

2. Tahtta bulunduğu müddetçe bu ünvan 
taşıyan tek Timurlu hükümdarı, “Aziz al-Din 
“Alamgir l.in 1759'da babasına balef olan 
oğlu “Ali Cavhar'dir; bu zât, o sırada 
üçüncü Pânipat savaşında Maratha 'ların kud- 
retini kıran Ahmed Şâh Abdâli tarafından 
1761'de pâdişahı olarak tanınmıştır. Şâh “Âlam 
47 yıllık bükümdarlığı esnâsında başkalarının 
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elinde sâdece bir kukla oldu ve iki defa mu- 

“ halif fırkalar, onun akrabaları arasında kendi- 
sine iki rakip seçtiler ve bunları, yâni 1759, 1760 
*a Şâh Cihân Ili, * ve 1788 ?de Bidar Baht”ı hü- 
kümdar ilân ettiler, Şâh “Âlam, Bengale Nav- 
vâb Nâzimi Mir Kâsım'”ı isteksizce destekle- 
di. Mir Küsim, Oudk (b. bk. | Navvâb-Vazir ii 
Şucâ' al-Davla ile birlikte İngilizler tarafından 
1764 'te Baksar (Buxar) savaşında mağlüp edildi. 
Şâh “Âlam'in kendisi ise, savaştan sonra bo- 
yun eğerek bir muâhede imzaladı; bu muâhede 
hükümleri mücibince Navvâb-Vazir İngilizlere 
tâbi ve bizzat Şâh “Âlam galiplerden maaş alır 
bir hâle düştü. 1765 te Şarki Hindistan Şirke- 
ti'me, divâni yâni Bengale Bihâr ve Orissa 
(Urisa) gelirlerini murâkabeyi devreden bir 
anlaşma imzaladı ise de, bu anlaşmanın tah- 
mil ettiği vecibeleri şirket ancak yedi yıl 
sonra yerine getirmiştir. Şâh “Alam, Delhi 'ye 
dönüşünü kolaylaştırmak için neticede Marât- 
ha arın bimâyesi altına girdi ve onlara, ken- 
disine tahsis edilen İlahâbad ve Kara idâri 
bölgelerini bıraktı, Bu ittifak yüzünden şir- 
ketin dostluğunu ve kendisine ayrılmış olan 
2.600.900 rupilik yıllık maaş veya haracı kay- 
betti. Hükümdarın şahsi emniyetinden mes'ul 
olan Mahâdaci Sindhya, 1788 'de Rohilla ele- 
başılarının hücumları neticesinde güç bir du- 
rumda kaldı ve şaki Gulâm Küdir Delhi'yi 
alarak sarayı: yağma etti. Gulâm Ködir, me- 
tikeleri kırbaçlattı ve imparatoru yere yıkarak 
göğsüne oturdu ve kaması ile gözlerini çıkar- 
dı. Sindhya Delhi *yi tekrar aldı ve Gulüâm Kö- 
dir işkence ile idam edildi. 1803 'te Şarki Hind 
Şirketi hükümdarın şahsi emniyeti mes'üliye- 
tini resmen bizzat deruhte etti ve Şâh “Âlam 
1806 'da öldü. 

Bibliyografya: Gulâm Husayn Ta- 
bâtabâ'i, Siyar al-muta” n, Luknov, 1314 
(Newal Kishore Press); William Irvine, he 
Later Muğals (uşr. Jâdünâth Sarkar ), Lon- 
don; 19022; Vincent A. Smith, 7he Oxford 
History of India (1919). (T. W. HAiG ) 
ŞAH CAHAN. ( Bk. ŞAH CİHAN.) 

ŞÂH CİHAN. ( Bk. ŞAH CİHAN. J 

ŞAH, CİHÂN. ŞAH CAHAN, Timurlu hü- 
kümdarı Cahângir tarafından, üçüncü oğ- 
iu KHurram'e, 1616 'da Dakhan'daki başarıla- 
rına mükâfat olarak tevcih olunmuş bir ün- 
vandır, Hurram, 1592'de doğmuştu; 1622'de 
babasının kendisine emânet ettiği büyük kar- 
deşi Klusrav'i katl ettirdi ve babasına karşı 
isyan etti, 1623'teki mağlubiyetinden sonra 
kaçtı ve saraydan uzak kaldı, fakat Bengale 
ve Bibâr”ı işgal etti, x025 te kendisi ile ba- 
bası arasında zâhiri bir anlaşma yapıldı. Ca- 
bângir teşrin 1, 1627'de öldüğü sırada kur- 


ram, Dakhan 'da Cunnâr 'da idi, fakat kayın 


-pederi Âşaf Hân, onun Lâhâr 'da bulunan da. 


ha küçük kardeşi Şahryâr "ın gözlerini oydur- 
du ve yerine, geçici olarak, Hesrav'in oğlu 
Dâvar Bahş (Bulâki)'ı hükümdar ilân etti; 
Âşaf Hân sonradan, Şâh Cahân'ın emri ile 
hükümdar âilesinin mütebaki erkek âzası öl- 
dürüldüğü zaman, Dâvar Bahş ” İran'a kaçırt- 
mıştır. Şâh Cahân 1628'de Agra'da taht'a 
çıktı, hemen sonra, mağlüp ettiği Bundelas ve 
Hân Cahân Lodi (b. bk.)'nin isyanları ile uğ- 
raşmak mecbüriyetinde kaldı. 1631'de çok sev- 
diği karısı Mumtüz Mahali, Burhânpür 'da do- 
ğum esnasında öldü. Şâh Cahân kabri üzerin- 
de, Agra'da o muhteşem Tâc Mahall ( b. bk.J*i 
yaptırmıştır. 1632'de Davlatâbâd” aldı ve 
Ahmednagar hükümdarlığının son izlerini sil- 
di, az sonra, Dakhan "ın arta kalan iki hüküm- 
darlığını, Golkonda ve Bicâpür 'u, kendi yük- 
sek hâkimiyetini tanımağa mecbur etti. Aynı 
yıl içinde Hügli de muhâsara edilerek Porte- 
kizlilerden alındı; iki yıl boyunca hıristiyan- 
lar tâkibata uğradılar, 1636'da imparatorun 
üçüncü oğlu olan Avrangzib Dakhan nâib hü- 
kümdarı ilân edildi, 1638'de, İran şahı adına 
Kandahâr ” işgalinde bulunduran 'Ali Mardân 
Hân, hiyânet ederek burasını Şâh-Cahân tn 
zâbitlerine verdi ise de, İranlılar 1649'da ora- 
yı tekrar ele geçirdiler. 1638 'de Badahşân ve 
Belh işgal edilmişti. Fakat oraları muhâfaza 
etmek için Dakhan'dan çağırılmış olan Av- 
rangzib, buna muvaffak olamadı ve çekilmek 
mecbüriyetinde kaldı. 1652'de bizzat bu şeh- 
zâde ve müteâkıp yılda büyük kardeşi Dara 
Şiküh, Kandehar İranlılardan geri almağa 
muvaffak olamadılar, 1653 'te Avrangzib yeni- 
den Dakhan?a gönderildi, oradaki tecâvüzkâr 
siyâseti, babası tarafından durduruldu; ba- 
bası, hücüm etmiş olduğu Golkonda hüküm- 
darı “Abd Allâh Kutb Şah ile sulh yapmasını 
emretmişti. Ancak, Muhammed 'Âdil Şâh's 
halef olan Bicüpür hükümdarı “Ali “Âdil Şah 
Il.?a karşı yâptığı bir savaşta Avrangzib, Bi- 
dâr ve Kaliyâni'yi zaptetmiştir. Avrangzib 
1657'de, Şâh Cahân 'ın hastalığı haberini alın- 
ca isyan etti ve kendisi ile üç kardeşi arasın- 
da bir taht mücâdelesi başladı. Ayrangzib. 
Dâra Şiküh 'u Samügarh 'da ve Sultan Şucâ'”ı 
Hacva 'da mağlüp ve Murâd Bahş'ı ihânet sâ- 
yesinde hapsedip öldürttü ve Şâh-Cahân” 
da hapse attıktan sonra 21 temmuz 1658'de 
Âgra'de taht 'a oturdu. Şâh Cahân bir daha 
hürriyetine kavuşamadan 2 kânun İl. 1666 'da 
74 yaşında olduğu hâlde Âgra kalesinde ve- 
fat etti. 

Hind Timurlularına. en zengini olan Şâb- 
Cahân zevkini ve ihtişam sevgisini, Âgra'ma 


ni 
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imâr ve tezyininde, israf içinde geçen ihti- 
yarlığının büyük kısmını geçirdiği pâyitabtı 
Yeni Delhi veya Şâhcahânabâd'ın inşâsında 
ve tamamlanması 7 yıl sürmüş olan meşhur 
Tabt-ı Tavus'un ikmâlinde dile getirmiştir. 
Şâh-Cahân büyük bir askeri kabiliyete sâhip 
değildi; oldukça zâlim olup başarıya ulaşmak 
için her türlü vâsıtaya baş-vurmaktan çekin- 
mezdi. Kendisini sevimlileştiren hasleti, hâtı- 
rasını Oo muhteşem türbesi ile ebedileştirdiği 
karısı Mumtöz Mahali'e olan derin aşkı idi. 
Ancak Mumtüz Mahalli, onun saltanatının ilk 
yıllarında ölmüştü, onun ölümünden sonra, 
Şâh Cahân kendisini ölçüsüz bir zevk ve sa- 
faya kaptırdı, İktidarı sıkıc: ve müstebitçe 
idi. Bâzı yeni tarihçilerin gösterdiği hüsn-i 
niyete lâyık olduğu şüphelidir. 
Bibliyografya: “Abd al-Hamid L&- 
hori, Pödşâh-nâma; Hvati Han, Muntahab 
al-labüb ( her iki eser de Bibliotheca Indica 
?da .neşrolunmuştur ); Nicolao Manucci, Sto- 
ria do Mogor (tre. W. İrvine), Indian Texis 
series, 1907; Vincent A. Smith, Oxford 
history of İndia (1919). (T.W.HAIG,) 
ŞAH İSMA'İL. (Bk. şaH İsMaiLJ 
ŞAH İSMAİL, ŞÂH İSMÂ'İL B. Şayg Hay- 
DAR B. ŞAY CUNAYD (1487—1524), İran *da 
hüküm sürmüş olan Safevi(b.bk.) hâne- 
dânının ilk hükümdarı olup, 892 
(1486/1487 )'de doğdu. Daha çok “Alam Şâh 
lakabı ile tanınan annesi Halima Begüm, Uzun 
Hasan 'ın kızı idi. Babası Haydar Gürcistan 'a 
akın yapmak babânesiyle Şirvan hükümdarı 
Farrüh Yasâr ve ona yardımda bulunan Ak- 
koyunlu ( b. bk.) hükümdarı Sultan Yâkub'un 
kuvvetleri ile yaptığı savaşta maktul düştük- 
ten (898-1488 ) sonra, Şah İsmail, kardeşleri 
Sultân “Alİ, Sayyid İbrâhim ile birlikte dayı- 
ları Sultan Yâkub tarafından ölümden kurta- 
rıldı. Bunlar Şiraz vâlisi Manşür Bey Purnak 
”n yanına gönderildi. Vâli onları İştahr ka- 
lesinde hapsetti ( İskandar Munşi, Zârih-i alam 
ârüy-i “Abbâsi, Tahran, 1314, s. 16 v.d.; Ano- 
nim, Târih-i Şâh İsmâ'il-i Şafavi, Emsa nşr. 
ve İngi. tre, E. Denison Ross, JR A S, (1896), 
XVM, to1, 264. 284, 302). Üç yıl bu kalede 
mahbus kaldılar. Başka bir rivâyete ( Pseudo- 
Angiolello. A Narrativ of Italian Travels in 
Persia in the fifteenth and sixteenih centuries, 
İngi. tre, ve nşr, Charles Grey, Works issued by 
Haklayt Society, London, 1873, 8. Xo1, 302) göre 
ise, çocuklar Van gölündeki Ahtamar adasına 
sürüldüler, fakat bu rivâyet hiç bir şark kay- 
nağı tarafından te'yit olunmamaktadır. Ancak 
her iki rivâyette de müşterek olan taraf, Sul- 
tan Yâkub 'un ölümünden (24 kânunl. 1490) 
sonra halefleri arasında çıkan ibtilâfta oğlu 


Rüstem Bey tarafından, geniş bir tarafdar kit. 
lesine sâhip oldukları anlaşılan bu çocuklar» 
dan faydalanma cihetine gidilmiş olmasıdır. 
Filhakika Sultan Yâkub 'un ölümünden sonra, 
Rüstem Böy, saltanat mücâdelesinde amcası 
oğlu Baysunkur'u yenemiyeceğini anlayınca, 
Şah İsmail ve iki kardeşini hapisten kurtar- 
dı, Kardeşlerden büyük olan Sultan Ali Bay- 
sunkur ile yaptığı iki savaşı da kazandı ve 
Rüstem Bey tarafından Tebriz'de parlak bir 
şekilde karşılandı. Fakat Sultan Ali'nin bu 
muvaffakiyeti Rüstem Bey ?i korkutmuştu, Çok 
geçmeden onu ortadan kaldırmak için çâreler 
ararken vaziyetten haberdar olan Sultan Ali 
kardeşlerini de birlikte alıp, Erdebil ?e kaç- 
mağa teşebbüs etti. Ancak yolda kendisini 
tâkip eden Rüstem Bey kuvvetleri ile yaptığı 
savaşta öldürüldü. Fakat öldürülmeden önce, 
iki kardeşini, 7 sâdık müridine emânet edip 
Erdebil 'e gönderdi ( krş. Walther Hinz, Uzun 
Hasan ve Şeyh Cüneyd, tre. Tevfik Bıyıklı- 
oğlu, Ankara, 1948, s. 82). Burada bir müd- 
det müridleri tarafından saklandılarsa da, ya- 
pılan sıkı tâkipten kurtulmak için önce Erde- 
bil civârında Bağru dağına, oradan da sıra- 
siyle Gilân 'da Gaskar'a, Raşt'a ve Lâhicân 
a götürüldüler. Lahicân 'da Kâr Kayâ adlı nu- 
füzlu bir zâtın evinde gizlendiler. Bu zât, Şah 
İsmail'in okuyup-yazmasını te'min için ken- 
disine bir de muallim tayin etti, Şah İsmaili, 
bir kaç yıl kaldığı bu yerde, babasının Ana- 
dolu ve diğer bölgelerdeki müridleri gizlice 
ziyârete geliyorlardı. Bütün tâkibâta rağmen, 
sâdık müridleri sâyesinde yakalanamayan Şah 
İsmail i bizzat ele geçirmek için Rüstem Bey, 
Lâhicân üzerine yürümek isterken Göde (Cü- 
ce) Ahmed ve Aybeg tarafından öldürüldü 
(4497 ) Artık karşısında büyük bir kuyvet 
kalmadığını anlıyan Şah İsmail dedesi Uzun 
Hasan ın, bıraktığı devletin idâresini ele als 
mak zamanının geldiğini anladı. Etrafındaki 
müridlerini alıp, Erdebil 'e gelmeden önce Ha- 
zer denizi kenarında bulunan Arcuvân'a geçti, 
905 (1500) kışını burada balık avlamakla ge- 
girdi. Aynı yılın baharında 7 Türk oymağına 
(Şamlu, Rumlu, Ustaclu, Tekelü, Dulkadır, 
Avşar ve Kaçar) mensub müridlerinden te- 
şekkül eden ordusu ile birlikte Erdebil 'e gi- 
rip, ecdadının mezarlarını ziyâret ettikten son- 
ra Karabağ'a geçti. Burada kendisine 7.000 
kişilik bir kuvvet iltihak etti, Yeter derecede 
bir kuvvete sâhip olduğunu anlıyan Şah İs- 
mail İran'da kudretli bir devlet kurmak fik- 
rinden önce, babalarının ve bu arada Şi'ilere 
karşı girişilmiş olan şiddet hareketlerinin in- 
#ikamını alma yoluna saptı. Nitekim, önce ba- 
basını öldürten Şirvan hükümdarı Farrüh Ya- 
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sür üzerine yürüdü. O da tıpkı babası Şayh 
Haydar ( b.bk.) gibi Gürcistan'a akın yap- 
mak bahânesiyle 906 (1500)'da Farrüh Ya- 
sâr 'a saldırdı; yapılan savaşta Farrüh Yasör 
mağlâöp ve kati olundu. Şah İsmail, kışı Mah- 
müdâbâd 'da geçirdi. Sonra Bakü kalesini zapt- 
etti, Gülistan kalesini muhâsara ettiği sırada, 
Akkoyunlulardan Erran ve Diyarbekir havâlisi 
hükümdarı olan Elvend Bey'in hücümuna uğ- 
İ radığı için, onun üzerine yürüdü. Nahçıvan 
civârında yapılan savaşta Elvend Bey mağlup 
oldu (907-1502 ) ve ülkesinin bir kısmı Şah 
. İsmail'in eline geçti. Şah İsmail bu savaşı 
müteâkıp Tebriz'e gelip taç giydi ve , Şâh“ 
* ünvanını aldı, 
, Timurluların zayıflaması ile İran'da teşekkül 
eden küçük devletlerden hiç birisi artık Şah 
İlsmail'e karşı koyacak durumda değildi. 907 
i kışını Tebriz'de geçiren Şah İsmail o 908 
İ (4502/1503 )'de Irak üzerine yürüdü. Sultan 
i Yâkub'un oğlu Murad Bey ile yaptığı savaşı 
* kazandı. Murad Bey, Şiraz tarafına doğru 
© kaçtı. Şah İsmail onu tâkip edip Şiraz'ı ele 
* geçirdi (909-1504). Bu arada Kâzarün'u da 
alıp, Sünni ulemânın hepsini kılıçtan geçirdik- 
ten sonra kışlamak üzere geldiği Kum'da, 
iayaklanan Kurahvâr ve Simnân emiri Husayn 
Bey'in üzerine yürüdü, Gulhandân kalesini 
zapt ve müteâkıben Firüzkâh kalesini ele ge- 
girdi. go ( 4504/1505 )'da Yazd'i alıp, oradan 
İsfahan 'a geçti ve orada kışladı. Bu sırada 
Bayezid İl.'in elçileri geldi. Şahın, bu gelen 
elçiler önünde sünni bir âlimi öldürtmesi, on- 
ların üzerinde menfi bir tesir bırakmıştı. Bu 
gibi hâdiseler, onun Osmanlılar ile münâsebet- 
lerinin gün geçtikçe bir az daha zayıflamasına 
ve neticede Çaldıran savaşına müncer ola- 
caktır. 
gır ( 1505) "de Kazvin'e gelip, orada Hâlid 
b, Valid soyundan gelenleri (âlidiya ) imhâ 
ettikten sonrr Târam (bk. Yâküt, Mu'cam, 
mad. Zâram) şehrine geçti, bu yılın kışını ora- 
da, gız ( 1506/1507 )'nin kışını da Azerbaycan 
'da Hoy şehrinde geçirdi. 913 (1507 )te Dul- 
kadır-oğlu *Al& al-Davla Bey'i mağlüp edip 
biribiri arkasından Erciş, Ahlat ve Bitlis'i ele 
geçirdikten sonra Elbistan'a kadar ilerledi. 
Bu sırada Diyarbekir ve havâlisini hükmü al- 
tında bulunduran Emir Bey, Elbistan'a gele- 
rek, Diyarbekir ve havâlisi nâmına şaha itâat 
arzetti, Ancak bu bölgenin Safevi hâkimiye- 
tine intikali pek kolay olmadı. Nitekim Şah 
İsmail'in. bu itâat arzını müteâkıp buraya 
vâli tâyin ettiği Muhammed Hân Ustaclu 'nun, 
amümiyetle ahâlisi Sünni olan bu şehir ve böl- 
zeyi tamâmiyle itğat altına alması oldukça 
züç olmuştur | bk. mad. DİYARBEKİR | 
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Hâkimiyet sâhasını gün geçtikçe genişleten 
Şah İsmail'in bundan sonra Iraka Arab'a 


. yöneldiği görülmektedir: 914 ( 1508/1509 ) te. 


Bagdad vâlisi, içinde çok sayıda Şi'i bulunan 
şehri mukavemet göstermeden şaha teslim etti. 
Şah İsmail burada Abü kKanifa ve “Abd al- 
Kâdir al-Gilâni'ninkiler başta olmak üzere 
Sünnilerden bir çok mühim şahsiyetlerin tür- 
belerini tahrip ettiği gibi, şehir ahâlisinden bir 
çoğunu da öldürttü. Buna mukabil Müsâ al- 
Kâzim ın kabri üzerine büyük bir türbe inşâ 
ettirerek Abbâsi halifelerini küçük düşürmek 
gayesiyle, buraya tâyin ettiği vâliye de halifat 
al-hulafü ünvanını verdi (Hammer, Devlet-i 
Osmaniye Tarihi, tre. M. Atâ, İV, 113 vd.; 
“Abbâs al-Azzâvi, Zarik al-İrâk bayna ih- 
tilâlayn, Bagdad, 1936—1958, İli, 336—343). 
Bir müddet sonra Hüzistan üzerine yürüdü ve 
burada Kuvayza şehrini zaptetti. gis (1509) 
*te Horasan "ın, Özbeklerden Muhammed Hân 
Şaybâni tarafından zaptedildiği haberi geldi. 
Şaybüni Hân 'a, Horasan topraklarına girmeme- 
sini te'min etmek için gönderilen elçi red ce- 
vabı ile dönünce. savaşmak üzere Horasan'a 
hareket edildi. Merv civârında Murğâb suyu 
kenârında yapılan savaşta, Şaybâni Hân (b.bk.) 
mağlup ve katl olundu. 29 şâban 915 (12 kâ- 
nun İ, 1509). Bununla berâber Şaybüni Hân 
ın katlinin 916 ( 1510) yılında vâki olma- 
sı da muhtemeldir, krş. Hammer, ayr.esr. İV, 
14; Müneccimbaşı, Şahâ'if al-ahbör, lil, 184). 
Şaybüni Hân'ın kafatasından Şah İsmail 
kendisine şarap kadehi yaptırmış, kafatasının 
derisine ise, saman doldurtup zaferine alâmet 
olarak Osmanlı hükümdarı Bayezid Il.'e gön- 
dermiştir. Şah İsmail, 917 (ısırYde Mâve- 
râünnehr üzerine yürüdü. Emirlerin şefâstiyle 
Özbeklerin yaptığı sulh talebi kabâl ve Belh 
ve diğer bir kaç vilâyetin hâkimiyet altına 
alınması ile iktifa olundu. Safevi hükümdarı 
Irak'a dönüşünde, Anadolu 'da büyük bir is- 
yâna sebep olmuş bulunan kızıl-baş ( b. bk.) 
dâilerinden Şah-kulu veya Şeytan-kulu denilen 
Karabıyık.oğtu, Osmanlı kuvvetleri önünden 
kaçarak (bk. mad. SELİM 1.) etrafında bulunan 
Tekelü Türkmen oymağından 15000 kişilik 
bir kuvvetle Şahıiyâr mevkiinde kendisine il- 
tihak etti, Şah İsmail, Şâh-kulu'nu İran'a 
sığındığı esnâda, yolda bir kervan soyduğu 
için öldürttü. O id Kum'da geçirdi. Baharda 
Naem-i Sâni lâkabını taşıyan Amir Ahmed 
İşfahâni 'yi büyük bir kuvvetle birlikte Öz- 
beklerle savaşmak üzere Mâverâünnehr 'e gön- 
derdi. Babur | b. bk.J)'ün kuvvetleriyle de birle- 
şen bu emir, Karşı kalesini aldıktan sonra, 
Ğucduvân*da 7 ramazan 918'de yapılan sa- 
vaşta ağır bir mağlübiyete uğradı. Özbekler 
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tekrar Horasan"! ele geçirdiler. Bu haberi alan 
Şah İsmail, hemen harekete geçip orasını tek- 
rar İstirdat etti ve gı9 (1513 )'da İsfahan'a 
dönüp, orada kışladı. 

Başlangıçta, sâdece baba ve dedesi ile mü- 
ridlerine karşı girişilmiş olan şiddet hareket- 
İerinin intikamını almağı ve belki de daha or- 
taya çıktığı zaman çökmekte olan Akkoyunlular 
ülkesini ele geçirmek süretiyle Şii bir devlet 
kurmağı tasarlamış olan Şah İsmail, kısa za- 
manda arzusundan fazlasına kavuşmuştu. An- 
cak yapmış olduğu çeşitli savaşların hemen 
hepsinden muzafferâne çıkmış olmasına rağ- 
men, iki büyük kuvvetle karşı-karşıya bulu- 
nuyordu: şarkta, yukarıda işâret edildiği üze- 
re bir seferinde yendiği. bir diğerinde de ye- 
nildiği Özbekler; garpta ise Özbeklerle mu- 


© kayese kabül etmeyecek derecede mükemmel 


bir teşkilâta sâhip ve kendisinden her bakım- 
dan daha üstün kuvvetlere mâlik olan Osman- 
ular. Ancak müridleri vâsıtasiyle bu ikinci 
kuvvetin içine nufüz edebildiğinden, kendisi de 
Osmanlılar için büyük bir tehlike olmak isti- 
dâdını göstermekteydi : Şah İsmail ile Osmanlı 
hükümdarları arasındaki siyâsi münâsebâtın 
salahâtını, arada teâti edilen mektuplar açık 
bir şekilde göstermekte olduğu için bunların sı- 
rasiyle tetkiki faydalı olacaktır : daha Bayezid 
UL. zamanında ; 1481— 1512 ) Şah İsmail 'in Ana- 
dolu 'ya göndermiş olduğu tarikat mensupları 
sinsice faâliyetlere girişmiş, burada yer-yer 
isyanların çıkmasına sebep olmuşlardı. Bu mü- 
ridlerin Anadolu'daki faâliyetine son vermek 
için Bayezid 1, Alevilerin İran 'a gitmelerini ön- 
lemiş, bir kısmını da Rumeli 'ye sürgün etmişti 
(bk. mad. BAYEZİD M.J. Anadolu 'daki mürid- 
lerinin kendisini ziyâret etmelerine mâni olun- 
duğunu göre» Şah İsmail, onlara müsâade 
edilmesi için Bayezid İl.'e bir mektup (bk. 
Feridun Bey, Munşa'ât al-salâtin, İstanbul, 
1274, |, 345 ) gönderdi. Bayezid İL, bu mek- 
tuba verdiği cevapta (ayn. esr., İ, 346 ) İran 'a 
gitmek istiyen kimselerin şahı ziyâret için 
değil, askerlikten kaçmak için oraya gelmek 
istediklerini bildirmişti. Şah İsmail, bu mek- 
tuba, Osmanlı topraklarına sâdece düşmanla- 
tını te'dip için girdiği, Osmanlılarla savaşmak 
niyetinde olmadığı ve her yerde askerleri- 
ain en küçük bir zarara sebep olmamaları için 
gerekli emirleri verdiği meâlinde cevap gön- 
derdi layn. esr., , 346). 

- Bayezid ise, buna karşı, şahın bu hareketin- 
den dolayı duyduğu memnüniyeti ifâde etti 
sayn. esr., |, 347). Ancak, buna rağmen Ba- 
yezid, Şah İsmail *in bir tehlike teşkil ettiğini 
göz önünden uzak tutmamış, bir taraftan da, 
kendisinden kızıl-başa karşı yardım talep eden 


(ayn. esr., |, 351 v.d.) Elvend Bey'e yar- 
dim vaadinde bulunduğu gibi, Hâcci Rustam 
Bey'den kızıl-başlara karşı yapılan savaşın 
neticesini sormuştur (ayn. esr., 1, 353) Hac- 
ci Rustam Bey, ise cevabında (ayn. esr.,l, 354 
v.d.) Akkoyunlulardan Elvend ve Murad bey- 
lerin mağlübiyetlerinden sonra kızıl-başların 
Osmanlılara karşı Mısır ile anlaştıklarını bil- 
dirmekte idi. Bayezid, Kanşüh Gavri 'ye gön- 
derdiği 910 (1504/1505 ) tarihli bir mektupta 
(ayn. esr., 1, 354 v.d.) kızılabaşın zuhürunu 
haber verdi. 

Şah İsmail in Osmanlı devleti için içten ve 
dıştan büyük bir tehlike teşkil ettiğini idrâk 
etmiş olmasına rağmen Bayezid ll, buna kar- 
şı kat'i barekete geçmedi. Ancak Selim 1. 
tahta geçer-geçmez, Anadolu *daki kızıl-başlara 
karşı sıkı bir tâkibata girişmekle bu mes'ele- 
ye verdiği ehemmiyeti göstermiş oldu, Se- 
lim I.bu arada, Özbek hanı “Ubayd'e yazdığı 
3o muharrem 920 (27 mart 1514) tarihli .bir 
mektupla (oyn. esr,, |, 374—377) onu baba- 
sının intikamını almağa dâvet etti. Ancak 
Ubayd Hân verdiği cevapta (ayn.esr., 1, 377), 
Selim *in bizzat Şah İsmail üzerine yürümesi 
hâlinde, kendisine yardım edeceğini bildirmek- 
le iktifa etti. Yavuz Sultan Selim, bü arada 
Şah İsmail ?e, birincisi safer 920 (nisan 1514) 
tarihli olmak üzere birbirini takib eden, ağır 
hakaretlerle dolu üç mektup yazdı (ayn. esr., 
1, 379 v.dd.) Şah İsmail bu mektublara istih- 
fafkârane bir cevap verdi. Sultan Selim, Çal- 
dıran savaşına tekaddüm eden günlerde 20—29 
cemaziyelâhır 920 (11—21 ağustos 1514) ta- 
rihli mektubu (ayn. esr., |, 385 v.d.) ile şahı 
tekrar savaşa dâvet etti. Nihâyet 2 receb 920 
(23 ağustos 15'4 )'de Çaldıran'da vuku bulan 
savaşta Şah İsmail bir daha eski kuvvet ve 
kudretini te'min edemiyecek şekilde mağlup 
oldu ( mubârebenin cereyanı ve diğer tafsilât 
için bk. mad. ÇALDIRAN) ve muhârebe mey- 
danını terk edip kaçtı. Yavuz Sultan Selim, 
Tebriz'e girdi ve 25 receb 920. ylâl 1514) 
e ay sonra, 


radan ayrıldıktan takriben bi 
Şah İsmaili tekrar Tebriz'e “döndü. Ancak bu 
mağlübiyetin teesssürü ile kendisini içkiye 
verdi. Özbekler tekrar Horasan'ı ele geçirdi- 
ler. Buna bir çâre bulmak için devlet erkânı- 
nın İsteği üzerine henüz bir yaşında olan oğlu 
Tahmâsp”ı atabeg tâyin etti ve Amir e 
Hân?ı, yanına atabey olarak verdi. Şah İs. 
mail 923 (1517)'de Şirvan hâkimi Şayh Şâh 
ile sulh yaptı. Günlerini içki içmekle geçiren 
Safevi hükümdarı bu tarihten sonraki ömrünü 
hemen-hemen her yılı ayrı bir şehirde geçir- 
mek süretiyle tamamladı, Nitekim 924 kışın 
Kum 'da, 925 kışını Tebriz'de, 926 kışını İs 
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fahan 'da, 927, 930 kışlarını Neheuvân da ge- 
girdi. Bu arada Osmanlılara karşı Şaorlkent 
den yardım talebinde bulunduğu şevval 929 
tarihli bir mektubundan anlaşılmaktadır ( bk. 

“ Ahmed Tâcbahş, İrân dar zamâün-i Şafaviya, 
Tebriz, 1340 hş., 8. 243 v.d.) 19 receb 930 (23 
mayis, 1524 )'da Azerbaycan'da, Sarâb bavâ- 
lisinde vefat etti. Cenâzesi Erdebil 'e getirilip, 
ceddi Şayh Şafi'nin yanına gömüldü. 

13 yaşında hükümdar olan Şah İsmail 24 
senelik saltanatı sırasında son derece müteas- 
sıp bir Şi*i olarak, kan dökücülüğü ve merba- 
metsizliği ile tanınmıştır, Bilhassa Sünnilere 
karşı takındığı zâlimâne tavır, onun en bâriz 
vasıflarından biri idi, Tebriz 'i aldıktan sonra 
ezan şeklini değiştirmiş, şahâdet kelimesinin 
aşhadu anna “Aliyan valiyu 'ilâh şeklinde okun- 
masını emr ile, buna muhâlefet edenlerin 
yok edileceğini ilân etmişti. 

Şah İsmail'in Tahmâsp Mirza (b. bk.) Sâm 
Mirzâ (b. bk.), Alkâşş Mirza ( b.bk.), Babr&m 
Mirzâ adındaki dört oğlundan ilki kendisine 
halef oldu. 

Şah İsmail'in kurduğu devlet, bir çok be- 
kımlardan Akkoyunlu devletinin devamı sayı- 
lr. Nitekim hiç bir zaman bir İran milliyet- 
çisi olarak gözükmez. Devlet idare cihâzının 
en mühim mevkilerini, iktidarını daha çok ken- 
dilerine borçlu olduğu Türk oymak reislerine 
vermiş olması bunun en açık delilidir ( Ahmed 
Tâcbahş, ayn. esr., 8. 33) 

Şah İsmail 'in hükümdarlığı yanında, bir de 
şâirlik cephesi vardır. Şiirde, Hata'i mahlası- 
nı kullanan Şah İsmail, Türkçe, Farsça ve 
Arapça dillerinde şiir yazacak kabiliyette idi. 
Kendisi bir Türk hânedânı ile olan akrabalığı, 
yetiştiği muhiti ve hükümdarlığını medyun bu- 
lunduğu büyük bir kütlenin Türk oluşu sebe- 
biyle, Türkçe 'yi resmi dil olarak kabül ettikten 
başka, eserlerinin hemen-hemen hepsini bu dil- 
de yazmıştır, Azerbaycan edebiyatının Nesimi 
ile Fuzuli arasındaki devrinin kuvvetli bir mü- 
messili olan Şah İsmail, arüz veznine olduğu 
kadar, hece veznine de vâkıftı. Başta Nesimi 
olmak üzere Nizâmi-i Ganca'i, Avhadi-i, Marâ- 
ga'i, Şirvâni, Kişvari-i İ Tabrizi, Habibi gibi 
Azerbaycan 'da yetişmiş bulunan şâirlerin şiir- 
İerini okumuş ve bunlardan bilhassa ilkinin, 
yâni Nesimi'nin tesiri altında kalmıştır (Şâh 
İsmâ'il Hafö'i, Eserleri, Divân, »şr. “Aziz 
Âğâ Mehemmedof ve Hamid Araslı, Bâ- 
kü, 1966, Mukaddime &. 5; kış. mad. AZERİ). 
Nitekim eserlerinin tetkikinden de anlaşıldı- 
ğı üzere, bu şâir de Nesimi gibi koyu bir Hu- 
rüfi idi. Nesimi'nin isyankâr ruhu onda daba 
da inkişaf etmiş ve siyâsi bir mâna kazanmış- 
tır. Şâh İsmö'il (Hata'i Yin münferid şiirleri 


dışında günümüze kadar muhafaza edilmiş bu- 
İunan birisi divanı olmak üzere üç eseri vardır: 
1, Divön ”, şâirin İnanç ve dâvasını anlat- 
mak ve tebliğ etmek için hiç bir zorlama ol- 
madan samimi bir şekilde hece ve aruz vezni 
ile yazılmış olan şiirlerini ihtivâ etmektedir. 
Dünya kütüphânelerinde mevcut bütün nüsha- 
larından faydalamlarak yapılmış olan son neş- 
rinde (Şâh İsmüil Hati eserleri, |, nşr. “Aziz 
Âka Mehemmedeof, Bakü, 1966 ) kasideler, ga- 
zeller, rubâiler ve Farsça şiirleri ile ilâveler 
adı altında koşmalar, nefesler, bayatiler v.s. 


yer almaktadır. Divön son tabına kadar, 


muhtelif tetkiklere ( Minorsky, 7he Poetry of 
Shah Ismâ'il, Bulleten of the School of Oriental 
and African Studies, X, 10062—10538 ) mevzü 
olduğu gibi, bilhassa Türk kızıl-baş ve bektaşi 
“burüfi halkı arasındaki şöhreti nazar-ı itibâra 
alınarak, şiirleri seçme suretiyle veya, Türki- 
ye 'deki nüshasına dayanılarak tamâmı neşre- 
dilmeye çalışılmıştır (bk. Hıfzı Tevfik, Ham- 
mami zâde İhsan ve Hasan Âli, Zürk edebi- 
yatı nümüneleri, İstanbul, 1926, 8. 19—124; 
Sadeddin Nüzhet, Bektaşi şâirleri, İstanbul, 
1930, 8. 135—169; Şâh İsmâ'il Haşdi. gazel- 
leri, nşr, H. Araslı, Bakü, 1946; A. Gölpınarlı, 
Kaygusuz Abdal, Hatâi, Kul Himmet, İstan- 
bul, 1955; ayn. mil., Alevi-Bektaşi nefesleri, 
İstanbul, 1963, bk. fihrist ; Şah İsmail Safevi, 
Hatayi divanı, nşr. Sadeddin Nüzhet Ergun, 
İstanbul, 1956; Şah İsmail Hatâi, Divân, nşr. 
Turhan Genceli, Napoli, 1959). 2. Dah-nâma, 
Türkçe olup, “Ali hakkında medhiyeleri ihtivâ 
eden ve maf'ülu mafö'ilun fa'ülun vezninde 
mesnevi tarzında yazılmış olan bu eser, ay- 
nı zamanda, aynı vezinde bir takım içli ga- 
zelleri de ibtivâ etmektedir, Eser, H. Araslı 
tarafından önce ihtisar edilmek süretiyle ( Şah 
İsmail Hata'i, Dah-nüâma, Bakü, 1446). sonra 
da tam olarak iki defa basılmıştır ( Bakü, 1948, 
1959 ) 3. Maşihat-nüma, mesnevi tarzında yazıl- 
mış olan bu eser de “Aziz Âka Mehemmedof ve 
H. Araslı tarafından neşredilmek üzeredir 
(bk. Şâh İsmâil Hata'i, eserleri. I, mukad- 
dime, s. 16). Bu Türkçe eserleri dışında, şim- 
dilik Farsça bir gazeli ile, bir tahmis ve bir 
beyiti bilinmektedir ( bk. ayn. esr., 8. 550—554). 
Eserlerinin tedkikinden Şah İsmail'in, teş- 
bih, *tecnis, tezad gibi edebi san'atlara tam 
mânasiyle vâkıf olduğu anlaşılmaktadır. Ale- 
viler arasında ona âit herhangi bir şiir okun- 
duğu vakit, kadınlar ayağa kalkar. erkekler 
de diz çökerler (bk. A. Gölpınarlı, Kaygusuz 
Abdal, Hatâi, Kul Himmet, İstanbul, 1965. 
8. 19). 
Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka bk. Hasan Beg Rümlü, Ah- 
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san al-Tavürih, Baroda, 1931, |, 25—184; İs- 
kandar Manşi. Zârih-i “alam-ürây-i “Abbösi, 
Tahran, 1334 bş., |, 20—44; Hvândmir, Ha- 
bib al-siyar fi ahbâr al-başar, Bombay, 1273, 
i/ıv, 23—x10 ; Âşık Paşa-zâde, Tarih, İstan- 
bul, 1332, 8. 268 v.dd.; Babur. Vekayi-nâme 
(aşr. R.R. Arat), Ankara, 1943, 1546, bil, 
bk. fibrist; Lutfi Paşa, Tavârih-i Âli Os- 
man (İstanbul, 1341), s. 207—240; Hoca 
Sa'deddin, Zöc al-tavârik (İstanbul, 1279), 
, 162 v.dd., 239—289; Solak-zâde, Tarih, 
IV, 359 v.dd.; Müneccim Başı, Şahö'if al- 
ahbâr (ire. Nedim Efendi v.b.) İstanbul, 
1285, İl, 182—187; Hammer, Devlet-i Os- 
maniye tarihi, trc. M. Ata, İstanbul, 1330, 
IV, ss vwdd., 95—ı45; Walther Hinz, 
Uzun Hasan ve Şeyh Cüneyd, trc. Tevfik 
Bıyıklıoğlu, Ankara, 1948, 8. 77—86; Mahdi 
Bayâni, Dü taşvir az salâğin-i Şafavi en 
İsmâil, Şâh “Abbâs-i Sâni), Yâdgâr, V, 
sayı 8/9, s. 82 v.dd.; Naşr Allâh in 
Tüşvir-i hakiki-i dü püdşüh-t Şafavi ( Şâh 
Ismâtili avval u Şâh Tahmüsb-i avval) 
Ta'lim u tarbiyat, IN, 577—582; Sultan FHu- 
sayn Baykara. Makâtib-i târihi ( Armağân, 
XIV, ası v.dd.); Şâh İsmâil, Makâtib-i tâ- 
rihi (Şah İsmail *in “Ala al- Davla» nin mağ- 
lâbiyeti hakkında Şâhi Beg'e fermanı; Ar- 
mağân, V,633 v.dd.); Şâh İsma'il, Yak-nâma 
az Muhammed Hân-i Şaybâni va dü nüma 
az Şâh İsmö'il-i Safavi (aşr. “Abd al-Husayn 
al-Nava&”i, Yadgâr, Il, sayı 3, s. 21—52 ve 


sayı 4, 5. 69—72); Şâhi Bey Özbek, Ma-- 


kütib-i târihi ( Özbeklerden Şâhi Beg in 
Şah İsmâ'il ?e yazdığı mektup ve cevabı, Âr- 
mağün, 474—483 ); Muhammed-i Naheuvâni, 
Madda-i târih; Vafât-i Şah İsmâ'il, culüs-i 
Şah “Abbâs v.b. vafât-i şayh Hasan-i Ku- 
çaki Armağân, 588—s59ı ); Dihhudâ, Luğat- 
nüma (Tahran, 1325 v. dd.) s. 255o—2660; 
İ. Hami Danişmend, İzahlı Osmanlı tarihi 
kronolojisi, İstanbul, 1947, 1948, I—li, bk. 
fibristler. 

Şâirliği hakkında bk. Sâm Mirzâ, 
Tuhfa-i Sâmi (Tahran, 1314 bş.i, 8. 6—g9; 
Lutf “ALİ Bey Âzar, Âtaşkada ( nşr. Sayyid 
Ca'far Şahidi), Tahran, 1337, 8. 13 v.d.; 
Bagdadlı İsmail Paşa, Asmâö almaz allifin 
va öşür al-muşannifin (İstanbul, 1951), s. 
217; “Ali Hasan Hân. Subh-i gulşan (Bhö- 
pal, 1295), 8. 152 v.d.; Riza Kuli Hidâyat, 
Macma' al-fuşahâ” (Tahran, 1305), |, 22 
v.d.; Nür al-Hasan Hân, Nigöristân-i suhan 
(Bhöpal, 1293), s. 27; Ş. Sâmi, Kâmüs al- 
a'lâm (İstanbul, 1306—1316), ii, oss, Ml, 
2050; M. “Ali Tarbiyat, Dânişmandân-i 
Azarbaycân (Tahran, 1314 hş.), 8. 136 v.d.; 


M.*AJİ Mudarris, Rayhânat al-adab (1326 
1333 hş), |, 392; “Aka Buzurg al-Tahrâni, 
al-Zari'a ilü taşönif al-şi'a (Tahran, 1360 
v.dd.); IX, 298; Fahri-i Harâti, Tarcame-i 
macâlis al-naföis (Tahran, 1323 bş.), IV. 
bâb; Yusuf Beg Vezirof, Azerbaycan edebi- 
yatına bir nazar ( İstanbul, 1337), 8. 27—31; 
Gibb, Kistory of ottoman Poetry, Ul, 106; 
E, G. Browne, A Literary history of Persia 
IV, ız vd., 49—83; Jan Rypka, İranische 
Literatur gesehichte (Leipzig, 1959 ), 8. 282. 
gi (TAHSİN Yazıcı.) 
ŞAH MUHAMMED. (Bk. ŞAH MUHAMMED.) 
ŞAH MUHAMMED. ŞâH MUHAMMED B. 
“ABD MUHAMMED, ŞAH BaDayşi, Mulla Şah, 
Lisün Allah adı ile anılan ve şiirdeki mahlâsı 
Şah olan meşhur bir Kâdiri velisi 
olup, 992 ( 1584 )'de Badahşön 'da Rustük yakı- 
nındaki Arkasâ köyünde doğmuştur. 1023 ( 1614 
/1615)'te Hind'de yerleşti ve Lahorlu büyük 
veli Miyân Mir 'ia müridi oldu. Sonradan bâzan 
Lahor'da, bâzan da Kaşmir *de yaşadı. 1049 
(1639/1640 )'da Şâh Cahân *ın büyük oğlu Da. 
râ-Şiköh ( b. bk. J'u mürid edindi ve bu da onun 
sadık bir tarafdarı oldu, Şah Cahân devrinde, 
ilhad ile itham edilmesi neticesinde mabküm 
edildiği ölümden zor kurtulabildi; Avrangzöb 
zamanında da aynı suçla itham edildi. Müridi 
Tavakkul Beg ?e göre 15 safer 1072 (1o teşrin 
1. x661), başkalarına göre, 1069 ( 1658/1659 ) 
veya 1070( 1659/1660 )'te Lahor'da ölmüştür. 
Şâh Muhammed, bir çok masnavi ( yazma- 
ları: India Office ve Bünkipür), gezaller, 
rubâ'iler v.s. (yazmaları: British Museum, 
India Office, Bânkipür, Berlin) ile I-Ji1 ve 
XIL, sürelerin tasavvufi bir tefsirini ihtiva 
eden Tafsir-i Şâh veya Şâh-i tafüsir'i (yaz- 
maları: India Ole Bânkipür ve Kalküte) 
yazmıştır. 

Bibliyografya: Dârü-Şiköh, Saki- 
nat al-avliyü” (Rieu, Catalogue of-Persian 
MSS. in the British Museum, |, 357), var. 
86—118; “Abd al-Hamid Lâhavri, Pâdişâh 
-nüma, 1,333 (mükerrer ); Tavakkul Beg Kü- 
lali, Masha-i ahvâl-i Şâhi ( Rieu, Suplement 
to the catolague of Persian MSS.in the 
British Museum, nr. 130); A. von Kremer, 
Mollâ-Shâh et le spiritualisme oriental ( Nus- 
hai ahvül-i Şâhi'nin bir hülâsasıdır ), J A, 
1869, |. 105—x59; Shör Hân b. Muhammed 
Amead Hân Lödi, Mir'ât al-hayül ve diğer 
Tazkira'ler ; Gülüm Sarvar Lühavri, Hazi- 
nat al-aşfiy&, 1, 172; T. W. Beale, Miftâh 
al-tavörik ( Agra, 1849), s.4o1 v.d.; Syad 
Muhammed Latif, Lahore: ifs history (La- 
hore, 1892), 8. $9,175v.d,178; C. A, Sto- 
rey, Persian Literature, s. 18 v.d. ve muh- 
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telif kütüphânelerin Farsça yazmalar katalog- 
ları: British Museum (Rieu, Il, 69o v.d.), 
India Office (Eth&, 5. 1580 ); Bankipür (111, or. 
326 ), Preussisehe Staatsbibliothek ( Pertseh, 
s. 921 v.d.) ve Asiatic Society of Ben- 
gal (İvanow, nr. 969); tasviri için bk. Bin- 
yon ve Arnold, 7'e Court Painters of the 
Grand Moguls, levha XXX. ( buna benzer 
bir resim India Office deki Maşnavi 'lerinin 
başında bulunmaktadır ). (C. A. STOREY) 
ŞAH NAVAZ HÂN. (Bk. ŞAH NEVÂZ HAN. 
ŞAHNEVÂZ HAN. (Bk. SAMSÂM-ÜD-DEVLE.) 
ŞÂH ŞUCAÂ". (Bk. şar şücâ”)J 
ŞAH ŞÜCÂY. ŞÂH ŞUCÂ", CALÂL AL-DİN 
B. MUHAMMED B. AL-MUZAFFAR (?—1384), 
Muzaffariler'dendir. Fârs, Kirman ve 
Kurdistân hükümdarı Mubüriz al-Din Muham- 
med, ramazan 759 ( ağustos 1358 )'da hâl edi- 
lip gözlerine mil çekildikten sonra, oğlu Şâh 
Şucü' kendisine helef oldu ise de, bir kaç ay 
sonra, görme kuvvetini tamâmiyle kaybetmemiş 
olan Muhammed, kapatıldığı Kal'a-i Satid (b. 
bk.1i zaptederek orada tahassun etti, Bundan 
hemen sonra da onunla Şâh Şucâ' arasında, 
Şirâz'a gitmesi ve hutbede adının okunması 
şartıyle sulh aktedildi; bundan başka hiç bir 
devlet işi, onun tasvibi olmadan kararlaştırıl- 
mayacaktı, Bir müddet sonra, Muhammed taraf- 
darları, Şâh Şucü *ı ele geçirip öldürmeği ka- 
rarlaştırdılarsa da, ihbar edildiler, Şâh Şucâ' 
bu sebeple sü-i kastcıları öldürttü ve babasını 
hapsetti. Muhammed 765 rebiülevvel ( kânun 
İl, 1364 )*in sonunda öldü. Şâh Şucâ' bundan 
başka, kardeşi Şâh Mahmud'a karşı da savaş- 
mak mecbüriyetinde kaldı. Gerçekten 764 
(4362/1363 )te Şâh Şucâ''ın me'murları, İs- 
fahan “a birlikte Şâh Mahmüd tarafından idâre 
edilmesine rağmen, Abarküh'un kendilerine 
bir harae ödemesi talebinde bulunmuşlardı. 
Bu, Mahmüd 'un hoşuna gitmedi ve onun Yazd'e 
akın ederek bu eyâleti ele geçirmesine sebep 
oldu. Mahmüd, İsfahan?a dönüşünde, kardeşi 
tarafından muhâsara edildi; bununla berâber 
ikisi arasında bir anlaşma oldu; bu anlaşma 
mücibince, Şâh Mahmüd, Şâh Şucâ''ın yüksek 
, hakimiyetini tanıyordu, Fakat Şâh Mahmüd 
765 (1363/1364 )'te Bagdad ve Tebriz hâkimi 
Celâyirli Uvays ile ittifak yaptı ve Fârs böl- 
gesine akın etti, Şâh Şucâ' ona karşı yürüdü; 
ilk karşılaşma neticesiz kalmakla berâber Şâh 
Mahmüd 9 aylık bir muhâsaradan sonra, Şi- 
rüz*ı zapta muvaffak olmuş, fakat burasını 
767 zilkade ( ağustos 1356 )'sinde tekrar kayb- 
etmiştir. Şah Mahmüd'un 9 şevval 776 (13 
mart 1375 )?da ölümünden sonra, 770'te o za- 
manki Abbâsi halifesini tanımış olan Şâh Şu- 


sö“, İsfahan'a da hâkim öldu. Aym zamanda | 


hâkimiyetini Azerbaycan'a kadar yaymak is- 
tedi, zirâ bu bölgenin büyük şahsiyetleri, 776 
(1364/1365 )da ölen Uvays.'in halefi Husayn 
den hoşnut değillerdi; Şah Şuca' bu mak- 
satla büyük bir ordu ile harekete geçip Kaz- 
vin?i zapt ve Husayn”i mağlüp ettikten sonra 
muzafferâne Tebriz yakınına kadar ilerledi. 
Tebriz itâat arzettiği gibi Elusayn de cenüba 
çekilmek zorunda kaldı. Ancak Şâh Şuci, bir 
kaç ay sonra memleketine dönünce, Tebriz 
Husayn tarafından tekrar işgal edildi ve Şâh 
Şucü', aynı zamanda yeğeni Şâh Yahya ile 
savaşmak mecbüriyetinde olduğu için, klu- 
sayn ile sulh yapmak zorunda kaldı. Bu sul- 
hü kuvvetlendirmek için Şâh Şucâ''nın oğlu 
Zayn ai“AÂbidin, Husayn'in kız kardeşi ile 
evlendi. Buna rağmen muhesemat pek kısa 
bir zaman sonra tekrar başladı. Husayn'in 
emirlerinden biri olup, umümiyetle Sârik “Âdil 
diye tanınmış olan “Âdil Ağa, 781 (1379/1380) 
*de Muzafferilerin ülkesine akın yapmak için 
bir ordu teşkil edince, Şâh Şucâ' ondan ön- 
ce davranmak üzere al-Sultâniya üzerine yü- 
rüdü, ancak baskına uğrayarak canını büyük 
güçlükle kurtardı. Fakat kendisi bizzat taar- 
ruza geçince ordugâhı yağmalamakla meşgul 
bulunan Sârik “Âdil *in kuvvetlerini kaçırmağa 
muvaffak oldu, Müteâkıben al-Sultâniya”'yi 
muhâsara etti ve Sârik “Âdil teslim olmak 
mecbüriyetinde kaldı. Bu arada Kusayn'in 
kardeşlerinden biri olan Şayk “Alİ, Husayn tin 
adına şehri idâre eden Bagdad vâlisinin öl- 
dürülmesi üzerine Bagdad hâkimi ilân edilmiş 
ve bu, yeni çarpışmalara vesile olmuştu. Şayh 
“Alİ, durumunu sağlamlaştırmak için, Şah Şu- 
c&' tarafından desteklenmiş olan Şustar vâlisi 
Pir “Ali Bâdak ile ittifak ektetti, Her ne- 
kadar Husayn ve Sârik “Âdil, 782 (1380/1381) 
de üzerlerine yürüyünce Şayh “Alİ ve Pir 
“Alİ kaçmak mecbüriyetinde kaldılarsa da, 
Sârik 'Âdil'in çekilmesinden sonra, bunlar 
geri döndüler ve bu sefer kaçma sırası Hu- 
sayn'e geldi. Az sonra mâruf rivâyete göre, 
cemâziyelâhır 783 ( ağustos/eylâl 1381 )'te Eu- 
sayn, kardeşi Ahmed b. Uvays tarafından öl- 
dürüldü ve bunun neticesinde Ahmed b. Uvays 
tabt'a çıktı. Bu zât, ilk önce, Şayh “Alİ ve Pir 
“Ali)ye karşı kendisini müdâfaa etmek mec- 
büriyetinde kaldı; onları mağlüp ve katletti 
ise de, kendisinin üçüncü kardeşi Bâyazid taht 
müddeisi olarak ortaya atıldı. Bâyazid, Sârik 
“Âdil 'den yardım isteyince Ahmed, Şâh Şu- 
câ''a mürâcaat etti. Şâh Şuca' derhâl o sırada 
Bâyazid'in elinde bulunan Sultâniya'yi işgal 
*ettirerek, bu zâtı kendisine nâib tâyin etti. 
Fakat Şâh Şuca&''ın me'murları az bir zaman 
içinde kovuldulr. ve al-Sulföniya Ahmed'in 
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eline geçti. Timur az zaman sonra yaklaşınca, 
Şâh Şucâ* müthiş fâtihin dostluğunu kazan- 
mak için, ona çeşitli kiymetli hediyeler gön- 
derdi. Timur, sadakatine rehin olarak, Şâh 
Şucâ' ın bir kızını, oğullarından birine is- 
tedi, Şâh Şucâ', umümiyetle kabül edilmiş ta- 
rihe göre, 22 şâban 786 (9 teşrin 1, 1384 )'da 
53 yaşını bir kaç ay geçkin olduğu hâlde öl- 
dü. Sarayında, şâir Hâfiz ( b.bkj yaşamıştı. 
Bibliyografya: Hamd Allâh Mus- 
tavfi-i Kazvini, Törih-i Guzida ( nşr. Brow- 
ne ), |, bk. fihrist; Defrömery, Mâmoize his- 
toriguce sur la destruction de la dynastie 

des Mozaffâriens (J A, IV. seri, cild IV, 

v.d.); Weil, Gesch. d. Chalifen, V, 15—ı9, 

26, 28. (K. V. ZETTERSTEEN.) 

ŞAHADA. (Bk. ŞEHÂDET. 

ŞAHARA. (Bk. ŞEHÂRE,J 

ŞARİ, (Bk. ŞÂHİJ 

ŞÂHİ, ŞÂHI, İran'da ve Osmanlı ülkesinde 
kallanılmış olan ufak bir sikke. Aslında 
İran menşe'li olan şâhi, XVİ. asırdan itibâren 
Osmanlı ülkesinde görülmekte olup, bunu Selim 
1oin Çaldıran seferinden sonra kullandığı söy- 
lenilen ,,şâh“ ünvanına veya İranlılarla temasın 
artması üzerine, bu İran parasının Osmanlı ül- 
kesinde de geçer akçe olmasına bağlamak is- 
teyen iki görüş vardır. 

Önceleri Osmanlıların hâkimiyetindeki Azer- 
baycan şehirleri ile kasabalarında, ayrıca Ara- 
bistan ve Mısır da görülen bu sikkeler, daha 
sonra, akçe karşılığı değeri yüksek olduğu 
için, halk tarafından makbul tutulmuş ve im- 
paratorluğun her tarafına yayılmıştır. Bu mü- 
nasebetle İran'a komşu olan bölgelerdeki darb- 
hanelerde şâhi sikke basılmasına müsaade edil- 
miştir. Basra, Bagdad, Haleb, Diyarbekir, Gü- 
müşbane ve Van bu sikkenin basıldığı yerler- 
di. Şâhi'nin 1513'te Osmanlı ülkesinde gümüş 
sikke olarak ağırlığı 1 miskal (4.608 gr.), de- 
geri ise, 6.4 akçe idi (bk. H. Sahillioğlu, Bir 
asırlık Osmanlı para tarihi ( 1640—1740X, do- 
çentlik tezi, s, 3, basılmamış). Kanuni Sultan 
Süleyman adına kesilen sikkelerin 1,19, Selim 
İL. için 1,20 ve Murad İli. nâmına 1575 te ke- 
silen şâhi sikkelerin de 1,19 dirhem olduğu be- 
Jirtilmektedir . bk. M, Akdağ, Osmanlı impa- 


ratorluğunun kuruluş ve inkişafı devrinde |: 


Türkiye'nin iktisadi vaziyeti, Belleten, 1949, 
XUI, 516 v.d.). Sultan Selim Il. 980 (1572/1573) 
tarihinde Diyarbekir beylerbeyisi ve deftar- 
darına gönderdiği bir fermanla Amid darb- 
hanesinde basılan şâhi yerine , Selimi“ 
sikke kesilmesini emretmiştir (bk, Ahmed Re- 
fik  Oruncu asr-ı hicride İstanbul hayatı 
(961 * 4000), İstanbul. 1333, s. 99 ). Buna rağ- 
men şâhi sikkeler gene tedavülde kalmıştır. 


adıyla |. 


9gı (1583 )'de İstanbul kadısına yazılmış olan 
bir fermanda Erzurum, Amid, Bagdad ve Ha- 
leb taraflarından gelen ayarsız, vezni bozuk 
şâhi "lerin toplatılması ve doğru vezinli' olanla- 
rın tedavülde kalması emredilmiştir (ayn. esr,, 
8.103). Bu ayarı bozuk şâhi *ler, gümrük emin- 
lerinin şâhiyi değerinden düşük, :7 akçeye al- 
malarına sebeb olmuştur. Hâlbuki sikkenin 
resmi râyici 74 akçe idi (bk, H. Ongan, Ân- 
kara'nın 7 numaralı Şer'iye Sicili, Ankara, 
1958, s. 10 v. d., 37). Bununla berâber devle- 
tin şâhiyi değerinde tutma gayreti halk tara- 
fından istenilen şekilde kabül görmemişti. N 
ra halk ve bilhassa fırsat düşkünlerinin gümüş 
şâhileri toplayarak her birini dört beş parçaya 

ayırıp kullanmaları, başka taraftan şâhinin r&â- ' 
yicini, dolayısiyle gümüş fiyatını yükseltmiş 

tir. 997 (1588/1589 )'de İstanbul'da şâhinin 

değeri 8 akçe olarak kabül edilmişti (Ahmed 

Refik, ayn. esr., s. tor, mot 2). 998—1000 

(4589 —15932 ) yılları arasında Tebriz beylerbe- 
yisi Câfer Paşa'nın şâhiyi resmen câri olan- 

dan yarı ayar ve değerde bastırması üzerine 

bu sikke halk nazarında kıymetini kaybetme- 

ge başladı. Böyle olmakla berâber şâhi ismi 

Osmanlı para sisteminde mevcudiyetini XVİl, 

asırda da muhafaza etmiştir. Zirâ Sultan İb. 
rahim devrinde (1640 —1648 ) değeri 10 akçe 

ve 1 dirhem ağırlığında olan gümüş İbrahim. 
şâhileri“ kullanılmıştır (bk. Sahillioğ'u, ayr. 
esr., 5. 20). Bundan sonra ise, Osmanlı impa- 

ratorluğunda şâhi sikke yavaş-yavaş ortadan 

kaykolmuştur. 

Şâhi, İran'da XVİL ve XVML. asırlarda gü- 
müş sikkelerin en küçüğü olup, 18 dânak 
(b. bk.lta.17 gr.) ağırlığında ve 1 “abbösi (b. bk.) 
*nin 4'ü veya bir mahmüdi 'nin 4'si, yâhut 10 
bakır közbeşi (b. bk.) değerinde idi, Fath “Alİ 
Şah ( saltanatı 1797—1834 )'ın yaptığı para 18“, 
lâhatında yeni gümüş para vâhid-i kıyâsisi 
olan karân'a 20 şâhi tekabül etmekte idi; 
Nâşir al-Din Şâh devrinde ( 1848-1896) 5 
Fransız santimine tekabül eden bir bakır para 
olup, 2 ve 24 şâbilik sikkeler de bakırdan 
darb olunmakta idi, 

Bibliyografya: Ahmed Rasim, Os- 
manlı Tarihi, İstanbul, 1327—1329, 1, 3345 
Ahmed Refik, Osmanlı İmparatorluğunda 
Meskâkât, T TEM, İstanbul, 1340, 14, se- 
ne, 8. 367 v.d., 37o(not2). 371; M. Akdağ, 
Osmanlı İmparatorluğunun Kuruluş ve İn-* 
kişafı devrinde Türkiye'nin iktisadi vazi- 
yeti, Belleten, Ankara, x949, XIIl. 516 v. d.; 
TA. X, mad. SİKKE (İ. Artak ); M. Belin, Tür- 
kiye İktisadi Tarihi hakkında tetkikler, 
(ire. M. Ziya), İstanbul, 1931, 8. 1o v.d; 
İsmail Galip, Takvim-i meskükât-ı Osmani» 
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ye, İstanbul, 1307, 8. 79 wv.d., işe; E. Ke- 

lerkılıç, Osmanlı İmparatorluğunda para, 

Ankara, 1958, 8. 31, 39, 43; M. Z. Pakalın, 

Osmanlı tarih deyimleri ve terimleri sözlü- 

ğü, İstanbul, 1951, 8. 304. 

Ni (ERDOĞAN MERÇİL.) 

ŞAHİD. (Bk şâHin.J 

ŞÂHİD. ŞÂHip (A. cem'i Şuhüd), kelimenin 
mâna bakımından gelişmesi hakkında bk. Şe- 
hid maddesinin baş kısmı.—Şahâda, bir kim- 
senin başka bir kimsede olan hakkını ispat 
için, hâkim önünde ve dâvâlının karşısında 
serdettiği iddiası üzerine, üçüncü bir kimsenin 
şuna ve şuna şahâdet ederim“ (aşhadu bi-kazâ 
va-kazü ) diyerek dâvâyla ilgili bilgisini bil- 
dirmesine denir, ( Böyle bir beyanda bulunana 
Şühid, lehinde şahâdet'te bulunduğu kimseye 
maşhüdur lah, aleyhinde şahâdet te bulunduğu 
kimseye maşhüdur “alayh ve böylece ispat 
edilmek istenilen hakka da maşhüdan bih de. 
nir; hâkim, dâvâlı ve dâvâcı bulunmadığı için 
nikâh (b. bk.J aktindeki şâhid'ler, bu mânada 
şâhid olmayıp aleniyeti sağlamak için hazır olan 
şâhid 'lerdir |. — Kur'an ve hadise dayanılarak 
şahâda hakkindaki temel hükümler te'sis edil- 
mişlerdir. Mezhebler arasında yalnız teferruât 
bakımından aykırılıklar varsa da, esasta he- 
men hepsi aşağı-yukarı birleşirler. ( Burada te- 
ferruâta inilmeksizin daha çok Hanefi mezhebi 
göz önünde tutularak bilgi verilecektir ). 

Şahüdat'i üzerine alıp-almama, bir hâdisede, 
başka şâhid lerin bulunup şabâdet etmesi hâlin- 
de ihtiyaridir (farz 'ala 'İ-kifüyay Ancak, hâ- 
dise yerinde, yalnız bir kimse bulunmuşsa, onun 
için şahâdet vazifesi zaruridir ( farZ al-'ayn). 
Bununla berâber hakk Allâh'ı ihlâl eden bir 
hâdisede Şâhid 'in sevap için suçluyu kâzi 
ne götürmesi veyahut dindaşını korumak için 
susmayı tercih etmesi, kendi takdirine bırakıl- 
mıştır; hattâ çok kere daha sevap sayılarak 
ikinei yolu seçmesi, daha müstahsen addoluu- 
muştur. Şâhid: 1. şahâdet ettiği husus bak- 
kında tam bir bilgiye (“ilm ) sâhip olmalı ve 
maşhudurbih'i bizzat gözüyle görmüş veya 
kulağı ile duymuş olmalıdır (krş. Kur'an, V, 
11); ancak başkasından duyulana göre, şahâ- 
det "e itibar olunmaz ( krş, Mecelle, mad, 1686); 
2. mukallaf ( b. bk7 olmalış 3. hür olmalı; 4. 
bir müslüman aleyhine açılmış bir dâvâda şa- 
bâdet edecekse, müslüman olmalı; ç. işitti 
anlar, istediğini ifâde edebilir olmalı; 6. *ödil 
(krş. mad. “Api; Kur” e LXV, 2: 
zavâ “adlin) yâni iyilikleri üklerinden 
üstün olmalı; ayrıca zinâ iftirası ( krş. mad. 
KAZF) suçundan dolayı hadd cezâsı ile daha 
evvel cezâlandırılmamış olmalı (XXIV, 4); 7. 
örf ve âdete ve içtimâi mevkiine uygun bir 


hayat sürmelidir (muruvva ); böylece meselâ, 
hamama peştemalsız giren, kendisini oyuna 
(şatranç, Nard ,tavla“ ) kaptıran veya sokak- 
ta yemek yiyen bir kimsenin şabâdeti kabül 
edilmez; 8. şahâdetten bir menfaat sağlama- 
malıdır. Ayrıca kendisine gelecek bir zararı da 
şahâdeti ile önlemek istememelidir. Şâhid ile 
maşhüdun 'alayh arasında düşmanlık bulunma- 
mak gerekir. (Bu düşmanlık örf ile bilinir 
(krş, Mecelle, mad. 1702 ). Buna karşılık dost- 
İarın birbirleri lehine şahâdetleri müteberdir; 
ancak bu dosluk, birbirlerinin mallarına tasar- 
ruf edebilme derecesinde olmamalıdır ( krş. Me- 
celle, mad. 1701), Üsül ve fürüun, karı ve kocanın 
birbirleri lehine şahâdetleri müteber değildir 
(krş. Mecelle, mad. 1700 )1—.Şâhid "lerin sayısı 
ve cinsiyeti hakkında şu hükümler vardır: 1, 
Zinâ'da dört erkek görgü şâhid'i gereklidir 
krş, XXIV, 2 v.d, ve İV, 19); 2. bir mâl ile 
ilgili olmayan, yâni borçlar hukuku dışında 
kalan hırsızlık, öldürme, evlilik iddiası, evlili- 
gin feshi, kölelerin azad edilmesi v. 6. gibi 
dâvâlarda iki erkek şâhid lâzımdır (krş. Il, 
283 v.d. ve V, 1oş v.d.); yalnız kadınların 
bilebilecekleri hususlar için (doğum, kadınla» 
rın vücüt sakatlıkları ) Hanefi ve Zeydi aka- 
idine göre, yalnız bir kadın şâhid yeterli iken, 
Mâlikilere göre iki, Şafiilere göre de. dört 
kadın şâhid'in bulunması icap eder. 3. borçlar 
hukuku ile ilgili akitler gibi bir mâl ile ilgili 
olan hususlarda, veya dikkatsizlikle ölüme se- 
bebiyet vermede veya benzeri hâllerde iki er- 
kek veya bir erkek ile iki kadın şâhid gereklidir 
(krş. İl, 282 v.d. ve Mecelle, mad. 1685). Bu 
son hâllerde, umümiyetle dâvâcının yemini ile 
birlikte olmak şartiyle, iki erkek yerine bir 
erkek, kadın şâhid'in kabül edildiği hâllerde 
iki kadın yerine bir erkek şâhi4 kâfi sayılır. 

Ceza dâvâları dışında asıl şâhid ( Şahid 
al-aşl )'in yerine iki erkek vekil şâhid ( şuhüd 
al-far*) dinlenebilir ( şahâda “alâ şahâda . Bu 
ancak asıl şâhid ölmüş ise, veya ağır hastalık 
sebebiyle mahkemeye gelmiyorsa veya duruş- 
ma yerinden üç günlük veya daha fazla yol 
uzakta ise, müteberdir. (| Hanefi hukukuna gö- 
re, ayrıca ,,bir kimsenin öldüğünü“ veya ..bir 
yerin vakıf olduğunu işittim“ diye şahâdette 
bulunmak da müteberdir (krş. Mecelle, mad. 
1688)1. 

( Şahâdet eğer iddiaya uygun ise, kabül olu- 
nur, değilse kabül olunmaz. Uygunluk ya ta- 
mâmiyle olur, yahut maşhüdun bih, mudda'â bih 
*den az ise, o zaman mutabakat var sayılır; 
meselâ: roo İira alacak dâvâ edildikte şâhid 
ler So liraya şahâdet ederlerse, bu elli lira 
için şahâdetleri müteber olur. Şâhid'ler mud- 
da'ü bih'den fazlasına şahâdet ederlerse, bu 


; 
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şahâdetleri makbül olmaz, Şahâdet eğer borcun 
sebebinde iddiaya aykırı ise, müteber olmaz 
i keş. Mecelle;mad. 1706—1711). Şühid 'ler maş- 
hüdun bih 'de birbirlerine aykırı beyanlarda bu- 
lunurlarsa, şahâdetleri makbül olmaz. Şâhid 
er maşhüdun bik'le ilgili fiillerin yer ve za- 
manı hakkında birbirine aykırı beyanlarda bu- 
İvnurlarsa, şahâdetleri müteber olmaz; ancak 
bununla ilgili sözlerin yer ve zamanında ay- 
kırılık olursa, şahâdetleri müteber olur (krş. 
Mecelle, mad. 1712—1715 )). 

Şâhid'ler, şahâdetten sonra ve hüküm veril- 
mesinden önce hâkim önünde şahâdetlerinden 
geri dönerlerse, şahâdetleri hükümsüz olur ; 
ancak kendileri de ta'zir (b.bk.) o'unurlar. 
Şâhid ler hükmün verilmesinden sonra hâki- 
min önünde şahâdetlerinden geri dönerlerse 
hâkimin verdiği hüküm bozulmaz, ancak hükm- 
olunan şeyi bu şâhid'ler tazmin ederler. (.Şâ- 
hid lerden bâzıları, şahâdetlerinden böylece 
geri döndükleri hâlde, geri dönmeyen şâhid 
lerin sayısı o dâvâ için gerekli şâhid sayısı- 
nı karşılıyorsa, geri dönenlerden tazminat is- 
tenmez, ancak kendileri ta'zir olunurlar. Geri 
dönmeyen şâhid 'lerin sayısı, gerekli şâhid sayı- 
sını karşılıyorsa, hükmolunan şeyin yarısı ge- 
ri dönen şâhid veya şâhid'lere tazmin ettiri- 
lir, Hâkim önünde vuku bulmayan rücuun de- 
geri yoktur. Şahâdet ve şehâdetten rücuun 
aynı hâkim önünde olması gerekmez (kış. 
Mecelle, mad. 1728,—1731 )1. Yalnız bir zinâ 
dâvâsında şahâdetinden rücu eden şâhid'e zinâ' 
iftirası ( £azf ) hadd "il uygulanır. Yalan yere 
şahâdet (Şahâdat alzür) Kur'ân (XXV, 
72; İl, '283) ve hadis'de lânetlenmiştir; buna 
rağmen para ile şâhid te'minine sık-sık rastlan- 
maktadır ( krş. E. Lane, Manners and Customs 
of the Moderne Egyptians”, 1860, 8. 100. 114 
alm. trc. Zenker, Sitten und Gebrâuche der 
heutigen Egypter, |, 119 v. dd.; Ch, Whitte 
Three Yearsin Constantinople. 1845, |, 103; 
alm. tre. Reumont, Hâusliches. Leben und Sit- 
ten der Türken, Berlin, 1844, 1. 104 v.d.) 

Yukarıdaki bükümlerin en güç noktası, şüp- 
hesiz adâlet (Cadâla ) mes'elesidir. Ya kâği şâ- 
hid'leri “adi olarak şahseri tanımalı, yahudda 
onların 'adâla "leri önceden tesbit olunmalıdır 
(Bu işe tazkiya denir |, Çok kere uzun süren 
bu araştırma işi için. H. «VEL, ) asrın sonundan 
itibâren, kazi'nın yanına şahib al-masö'il ve- 
ya muzakki ünvanlı bir yardımcı me'mur 
verilirdi. ( Maşhüdar'alayh şâhid lerin şahâ- | 
deti üzerine bunların adâletinden şüphe etti- 
gini her hangi bir şekilde belli ederse, hâkim 
hükmetmeden önce şâhid'lerin “âdil olup olma- 
dıklarını gizli ve açık #azkiya ile soruşturur. 
Bunun için şâhid'lerin çalıştıkları veya otur- 


dukları yerlerin inanılır kimselerinden, gizli 
veya açık bilgi alınır. Gizli #azkiya'ye fıkıh 
dilinde masfüra denir, Bunun için hâkim şö- 
hid”lerin açık hüviyetini, dâvâcı ve dâvâlının 
adlarını ve dâvânın mevzuunu bir kâğıda ye- 
zarak bir zarfa koyar, mübhürledikten sonra 
muzakki olarak seçtiği kimselere: gönderir. 
Muzakki "ler bunu okur, şâhid'ler "adil iseler, 
adlarının altına ,“adl“ veya ,makbül al-şahü- 
da,“ değiller ise, , adi değil” diye yazar ve 
zarfı mübürleyip hâkime gönderir. Mastüra 'ye 
bir şey yazılmamış veya açık veya üstü kapalı 
olarak şâhid'lerden şüphe edilmişse, hâkim 
dâvâcıdan, başka şâhid'ler getirmesini İster. 
Gizlisinden sonra, açık fazkiya 'ye gidilir. Bu- 
nun için hâkim ya muzakki”leri birlikte hu: 
zuruna çağırır ve şâhid'lerin 'âdil olup olma- 
dıklarını sorar veya şâhid'leri n&'ib al-tazkiya 
(Osmanlılarda şâhib al-masâ'il'e bu ad veril. 
miştir ) ile birlikte muzakki 'lerin yanına gön- 
derip, açık olarak soruşturur. Gizli soruştur- 


İma için bir muzakki yeterli ise de, hiç ol. 


mazsa iki kişiye sorulması tavsiye edilmekte 
dir. Açık tazkiya'de muzakki lerin sayısı, o 
dâvâdaki şâhid nisabına müsavi olmak gere- 
kir. Hâkim tazkiya ile “dil oldukları kanaa- 
tine vardığı şâhid'ler için altı ay geçmeden 
yeniden aynı muameleyi uygulamaz. Maşhüdun 
“alayh, tazkiya'den önce veya sonra şâhid 
"lerin şahâdete engel bir durumları olduğunu 
beyyinelerle ispat edebilir. Mazakki "lerin bâ- 
zısı şâhidlerin âdil olduklarını, bâzıları da 
olmadıklarını söylerlerse, hâkim bu şâhid 'lerin 
şahâdetleri ile hükmetmez Şâhid şahâdetten 
sonra ölmüş olsa, hâkim f#azkiya'den sonra 
onun şahâdetine göre hükmedebilir, Maşhüdun 
“alayh, hâkimden şâhid'lerin yalan söylemedik- 
lerine yemin ettirilmelerini isteyebilir. 

İslâm hukukuna göre, yalniz yazı veya mü 
hür, isbat için yeterli değildir. Yazı veya mü- 
bürün kesin beyyine olarak kabül edilebil- 
mesi için. şüpheden vâreste olması gerekir 
(krş. Mecelle, mad. 1736 ) ). Bunun içindir ki hu- 
kuki muameleler yapılırken, düzenlenen vesi- 
kalar için 'âdil olduklarından şüphe edilmeyen 
kimseler bulundurulurdu. Böylece dâimi şâhid 


öler ortaya çıkmıştır; bunların sayısı, bâzan 


binleri bulmuş ise de, umümiyetle sayıları 
“mahduttu. Bunlar, &â3i'nın me'murlar! olup, 
onun tarafından tâyin ve azledilirlerdi. Bu 


"dâimi şâhid'lerden noterlik mesleği or- 


taya çıkmıştır. Noterlere Bagdad ve Kahire 
'de şuhüd, doğuda ve Magrib'de ise “udül 
adı verilmiştir. ( Sonradan Osmanlı impara- 
torluğunda bunlara kâtib-i ad! denilmiştir |. 
Bunlar muamelelerin vesikalarını tanzim ya- 
sında, küçük anlaşmazlıkları de halleden ve 
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çok kere sonradan bir kadılığa tâyin edilen 
genç hukukçulardı. İslâm müellifleri, sık-sık 
bunlar arasında yaygınlaşmış olan rüşvetten 
yakınmışlardır. Bu gelişme, Il, ( VI.) asırda 
başlamış (ilk olarak 174 yılında Kahire'de gö- 
rüldüğü tespit edilebilmektedir, bk. al-Kindi, 
Governors and Judges, nşr. Guest, s. 386 ) ve IV. 
(X) asırda tamamlanmıştır. Belki de şahüd veya 
“udal 'de Roma-Bizans o noterletinin yeniden 
ortaya çıkışını görmek mümkündür,— Bu asrın 
başındaki vaziyet için krş. Lane, ayn. esr., |, 
117; Vassel, Über marokkanische Proccesp- 
raxis, MSOS As, (1902), V, 175 v. dd. 
Bibliyografya: Hadis ve tıkıh 
eserlerinin ilgili bölümleri, bilhassa: al-Kâ- 
sâni, Kitab badâ'i al-şanâ'i, Kahire, 1910, Vİ, 
266-290; Kbalil, Sommario del diritto ma- 
lechito (trc. D. Santillana ), Milano, 1919, 11, 
616 v.dd.; Guerry, Droit musulman, Paris, 
- 1872, İl, ası v.dd.; Nic, von Tornauw, Mos- 
lem. Recht, Leipzig, 1855, 8. 214 v.dd.; Ed. 
Sachau, Muh. Recht, Stuttgart, 1897, s. 690 
v.d.; 737 v.dd.; van den Berg, Principes 
du droit musulman, Cezayir, 1896, 8. 216 
v.d.; Th. W, Juynboll, Handbuch des islam. 
Gesetzes, Leiden, 1910, s. 315 v.dd.; W. 
Heffening, Islam. Fremdenrecht, Hannover, 
1925, $ 26. —( Louis Milliot, İntroduction 
â Dötude du droit musulman, Paris, 1953, 
8. 731—744; G.H. Bousguet, Prdcis du droit 
musulman, Cezayir, s. 340 v.dd.; M. Mo- 
rand, Örudes de droit musulman algörien, 
Cezayir, 1910, 8. 313333, Padel ve Steeg, 
De la ldgislation fonciğre Ottomane, Paris, 
1904, s. 308-312; N. H. Chicha, Traite de 
da propriğte immobilidre en droit Ottoman, 
Kahire, 1906, 8. 579-5841. &uhüd'un no- 
ter hâline gelmesi için krş. Juynboll, aya. 
- esr., 8. 317 'de verilen bibliyografyadan baş- 
ka: Amedroz, The office of kadi, (RA, 
» aglo, 8. 779 v.dd.; Bergstıâsser, ZO MG, 
(agıa), LXVİH, 409 v.d.; Mez, Renaissance 
des İslams, Heidelberg, 1922, 8. 218 v.dd. 
(W. HEFFENING,) 
(Bu madde Coşkun Üçok tarafından tâdil 
ve ikmal edilmiştir.) a 
ŞAHİD. ( Bk. şEtin. J 
ŞAHİN ŞAH. (Bk. ŞÂHİN şaH.) 
. ŞÂHİN ŞAH. (Bk. şam.) 
“ ŞAH MİR. ( Bk. ŞAH MİRJ 
- ŞAH-MİR. ŞÂH.MİR, Kaşmir'in ilk 
islâmi hükümdar hânedanını ku- 
ran bir mâceraperest olup, 1315/1316 
yıllarında bu memlekete yerleşmiştir ; râca Sim- 
hadeva'nn teveccühünü kazanmış ve onun biz- 
metine girmiştir. Simhadeva bu yabancının belki 
de Arcuna, Pândava soyundan geldiği iddiasının 


te'siri altında kalmıştı. Kaşmir, Simhadeva 'nın 
hâkimiyeti sırasında biri Kandehârlı bir Türk 
olan Dulça 'nın, diğeri Tibet, Bhautta'sı Rin- 
çana 'nın iki baskınına uğramıştı; bunların ber 
ikisi de memlekete Zoci-lâ yolundan girmiş- 
lerdi. Rinçana tahtı ele geçirerek Şâh-Mir'i 
kendisine vezir edindi ve müslüman rivâyet- 
lerine inanmak gerekirse, onun eliyle islâmi- 
yeti kabül etti, Rinçana'nın ölümü üzerine, 
kendisine halef olan Adnideva adlı bir akra- 
basının idâresinde de Şâh-Mir vazifesini mu- 
hâfaza etmiş ve hattâ iktidarını daha da art- 
tırmıştır. Adnideva'nın ölümü üzerine, Şâh 
-Mir, onun karısı Kotâ ile iktidar mücâdelesine 
girişti, onu yenip esir aldıktan sonra kendisi 
ile evlenmeğe mecbur etti, İzdivaçtan az sonra, 
Kota, Cayapura kalesine çekildi veya orada 
hapsedildi ve burada kocasının emri ile 1339 
*da öldürüldü. 1341/1342'd6 Şâh-Mir, Şams 
al-Din lekabı ile Kaşmir tahtına çıktı ve huf- 
ba'yi kendi adınâ okuttu, Hindü râcaların idâ- 
resi, sıkıcı ve mürtekibâne olmuştu. Halk, 
memleketin gayr-i sâfi hâsılâtının altıda biri- 


ni hazinenin istekleri olarak tahdid eden mâ-- 


ceraperestin tahtı gaspından sadece faydalan- 
mış oldu. Şâh-Mir, sert bir elle nizâmı mu- 
hafaza etti. Her ne kadar halkını, kendi dinini 
kabül etmeğe teşvik etti ise de, onun idâresi 
müsamahalı ve hayırhah oldu. Ahâlinin islâ- 
miyeti kabüle zorlanmaları ancak torunu olan 
Sikandar But-şikan 'ın hâkimiyeti esnâsında vu- 
ku buldu, Rivâyete göre, Şâh-Mir. Çakk ve 
Mâkari kabilelerinin, ülkenin diğer kabileleri 
muvacehesinde üstünlük iddialarını kabül et- 
miş ve onları ordu ve sivil idârenin başlıca 
mevkilerine yerleştirmiştir. Bununla berâber 
takriben 2 asır sonra, onun kurduğu hânedanı 
deviren, Çakk kabilesi olmuştur. Şâh-Mir, 1349 
*da ölmüş ve büyük oğlu Camşid, mücadelesiz 
onun yerine geçmiştir. 

Bibliyografya: Muhammed Küsim 
Firişta, Gulşan-i İbrâhimi (Bombay, 1832); 
Sir M, A. Stein, Kalhanpa's rüjataralişini 
(tercüme ), Westminster, 1900; Şayh Abu 'i- 
Fazl, Zin Akbari (metin ve trc. von 
Blochmann ve Jarret), Kalküte, 1877, 1873— 
1894; T. W. Haig, Chronology and Gene- 
alogy of the Muhammadan Kings of Kash- 
mir (JRAS, ı9ı8) (T. W. Hal.) 
ŞAHR. (Bk. ŞEHİR.) 

ŞAHRASTAN. (Bk. ŞEHRİSTÂN. J 

ŞAHRASTANİ. (Bk. ŞEHRİSTÂNİ. J 

ŞAHR-İ SABZ. (Bk. ŞEHR-i SEBZ. | 

ŞAHRİR. (Bk. ŞERRİR. | 

ŞAHRÜD. (Bk. ŞAHROD, 7 

ŞÂHRÜD ŞÂHRÜD, 1. İranın şimâli 
garbisinde, Hazar denizine dökülen Kızıl-Özen 


ie 
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ırmağı havzasındaki iki akar-suyun adı 
(Orta-çağda Kızıl-Özen "in tamâmına Safidrüd 
denildiği hâlde, şimdi bu isim, onun sâdece 
Mancil ile Hazar denizi arasındaki aşağı mec- 
râsı için kullanılmaktadır ; krş. Andreas, Rea- 
lenz?, 1, stn. 1736; Monteith, 16). İki Şâhrüd 
dan en mühim olanı, Mancil ( aş.-yk. 369 arz, 
499 tül )'de Kızıl-Özen ?e kayuşanıdır. Bu Şâh- 
rüd, Elburz dağlarından çıkarak cenüb-i şar- 
kiden şimâl-i garbiye doğru akar, Bu akar 
-suyun kısa, takat oldukça vâzıb bir tasvirini 
yapan Mustavfi al-Kazvini ( Nuzhat al-kulüb, 
metin,s, 217 v.d.; tre,, s. 210)'ye göre, Şah- 
rüd, Kazvin'e bağlı Rüdbâr idâri bölümünde 
birleşen, biri Tâlikân tepelerinden, öteki ,Nasr 
ve Tahmas dağlarından“ gelen iki akar-suyun 
birleşmesi ile meydana gelir; hiç değilse nus- 
ha farkları dolayısiyle meşkük olmakla berâ- 
ber Le Strange'in te'sis ettiği metne göre, bu 
böyledir. Cihannüma (s. 304 )'sında, çok defa 
olduğu gibi, Nuzhat al-kulüb'u aynen alan 
Kâtib Çelebi, burada Kük-i Şir adını kullanı- 
yor ( Muzha'nın Le Strange tarafından yapı- 
lan neşrindeki nüsha farkları için bk. 8. 217, 
nr, 4) 

Şâhrüd, Mustavfi 'ye göre, Rüdbâr bölümün- 
de Alamüt “tan geçerek, İki Târum 'dan olan“ 
Bara bölgesinde Safidıüd ile birleşir. Çıktığı 
yerden, bir ırmak ile birleştiği yere kadar 
uzunluğu 35 fersah | #arsang )'tır; suları, kü- 
çük bir kısmı hariç, sulama işlerinde kullanıl. 
maz. Bununla berâber, aynı müellifin ifâdesine 
göre, Rustamdâr bölgesi topraklarından büyük 
kısmı Şâhrüd tarafından sulanmaktadır ( me- 
tin s. 160; tre. 8. 157). 

Gemi işletmeğe elverişli olmadığından, nak- 
liyat bakımından Şâbrüd 'un ehemmiyeti yok- 
tur. Her ne kadar Kızıl-Özen İlk-çağda Amar- 
dus adı ile tanınmakta ise de, Şâhrüd Orta 
-çağdan önce zikredilmemiş olsa gerektir. |. 
Marguart tarafından tercüme edilen ve notlan- 
dırılan Ermeni coğrafyacısında bu akar-sudan 
bahsedilir ( Zrânşahr, s. 126). Ona göre Şâh- 
rüd Talakân dağlarından çıkar. Şâhrüd'un 
Arap coğrafyacıları tarafından nâdiren zikre- 
dilmiş olması hakkında bk. Andreas, Amar- 
dus, Pauly-Wissowa, Realenz.>, |, stn. 1734 
v.b. XIX. asırda Monteitb ve Rawlinson'un 
seyahatleri Şaâhrüd'un tanınmasını sağladı. 
Monteith, Alamüt harâbelerini aramak üzere 
1832'de Mancil (onun kaydettiği şekliyle: 
Menjile )'den hareket ederek Şâhrüd vâdisinde 
bir araştırma seyahati yapmıştır. Önce Man- 
cil'in irtifâımdan (deniz seviyesine göre 800 
kadem ) bahs ile Şâhrüd üzerinde bir takım 
mevkileri zikretmektedir: bu mevkiler (onun 
yazış şekli ile): Mancil'den 2 mil mesâfede 


Loushan; 28 milde Berenzini; bundan 36 mil 
mesâfede Jirandey, ,,Tam Mâzenderân 'daki 
Ala Mont dağlarından gelen eakar-suyun... 
Kasbine gerisindeki dağlardan gelen Kherzau 
suyu ile birleştiği yerde", Bu havâlide, al- 
Hasan b. al-Şabbâh'ın meşhur kalesinin ka- 
İratıları farz edilen bir takım barâbeler bu- 
lunmuştur, Aynı yoldan dönen Monteith, Man- 
cil'e 12 mil mesâfede, Surdar mevkii yakının- 
da şap mâdenlerini görmüştür. 

Rawlinson un Tebriz'den Gilan'a yaptığı 
seyahatin (1838 ) hikâyesinde Şâhrüd da zikr- 
edilmekle berâber, bunun hakkında fazla taf- 
silât vermemektedir. 

Diğer Şâhrüd, Kiepert'in 1884 tari- 
hinde neşredilen haritasına ( Nouvelle carte 
gönârale des provinces asiatigues de 7 Empire 
ottoman, 1884 ) göre, Kızıl-Özen'e Sinna (b. 
bk.) ile Miyânsarây arasında karışmaktadır ; 
Monteith (8. x3 ve 20) tarafından zikredilen 
»Berendeh“ mevkiinin Kiepert haritasında Sin- 
na'nın şimâlinde gösterilen ,,Berinda“ olması 
gerekir. Berendeh'e —eğer müellifin tasviri 
sâdece Mancil ırmağı ile alâkalı olmasaydı— 
Mustavfi 'de geçen ,,Bara” nazarı ile bakıla- 
bilirdi. Bununla berâber, Mustavfi 'nin bura- 
da Şâbrüd'lardan biri yerine diğerinden 
bahsetmiş olması mümkündür. Eskiden Şâl 
suyu diye adlandırılmış olan bu daha küçük 
ikinci Şâbrüd, şarktan (adı bilinmediği görü- 
len ) bâzı kollar almakta, Şâl tepelerinden doğ- 
makta, bâzı mevkılerden, bu arada Şâl (aş. 
bk.)'dan geçmekte ve şarka doğru Kızıl.Özen 
a hemen-hemen muvâzi olarak akmaktadır; 
daba sonra ( galiba en küçük Şâhrüd'un garp- 
tan gelen bir kolu üzerinde bulunduğu tahmin 
edilen ) Berinda 'nın şarkında, cenüb-i gerbiye 
doğru bir kavis çizip, şimâl-i şarkiden yak- 
laştığı Kızıl-Özen'e dökülür, Ritter in Erd. 
kunde 'de yaptığı gibi, üç Şâhrüd bulundağunu 
kabül etmek gerekli gö, ünmektedir. 

2. Mustavfi 'nin Taliş ( pali,k ) kazâları ara- 
sında zikrettiği idâri bir bölüm. Müel. 
lif bu kazâların köyleri srasında Şöl, Kalür, 
Hims, Darüd ve Kilvân'ı saymaktadır. Gö- 
rüldüğü gibi, burası en küçük Şöhrüd'un hav. 
zasındadır. Müellife göre, iklim mütedil olup, 
toprak iyi cins hububat vermekte, fakat meyva 
az yetişmektedir. Halk Şâfi'i olmakla berâber, 
Mustavfi 'ye göre, dini mes'elelerle pek ilgi- 
lenmez. Mustavfi devrinde ( VUL—XIV, asır 
ortaları ) geliri, 10.000 dinar kadar tahmin 
ediliyordu. 

3. Horâsân”ın şarkında, Astarâbâd eyâleti 
hududu yakınlarında bulunan bir şehir 
adı. Bu şehir, Bistâm cenübunda olup, Frp- 
ser 'e göre, coğrafi mevkii 36* 25' 20” arz ve 
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529 02' 23” tüldedir. Deniz seviyesine göre, ir- 
tifar da 1110 m. dir. Şehir tieâri bir merkez 
olup, buradan Astarâbâd'a giden iki yol bu- 
lunur. Orta.çağ coğrafyacıları bu şehirden 
babsetmezler. 
Bibliyografya: 1. Mustavfi-i Kaz 
vini, Muzhat al-kulüb, oşr, Le Strange (G 
MS, XXMI, 1, 6o v.d., 160, 217 v.d.; İİ, 
66, 157, 209 v.d.); Monteith, Journal of a 
Tour through Azerbijan and the Shores of 
#he Caspian (JR GS, 1833,111, 13, 15, 20); 
Rawlinson, Notes on a Journey from Tab- 
riz,.. to Gilân in October and Vovember 
1838, JRGS, 1840, X,61, 64 ); Ritter, Erd- 
kunde, VİN, 574, 581, 587, 590, 592, 616 v.dd., 
628, 637, 668; Le Strange, The Lands of ihe 
Eastern Caliphate, 8. 170 v.d. 
2. Mustavfi, ayn. esr., 1, 82; Il, 85; Bar- 
bier'de Meynard, Dictionaire ... de la Perse, 
8. 344; Le Strange, ayn. esr., 8. 169, 171. 
3. Ritter, Erdkunde, VII, 11, 337, 470 v. 
d., 473, 475; Le Strange, ayn. esr., 8. 366 
5 Ni (V. F. BÜCHNER,) 
ŞÂHRUH MİRZA. ( Bk. ŞAHRUH MİRZAJ. 
ŞÂHRUH MİRZA. ŞAHRuy MİRzÂ, Ti- 
mur'un dördüncü oğlu ve Timurlular 
hânedânından ilk hükümdar olup, Semerkand 
da 14 rebiülâbır 779 (20 ağustos 1377 )'da 
doğmuştur, Menkabeye göre, babası onun doğu- 
munu, bir şatranç oyunu esnâsında, ,,kale“ 
(Ruh Y'nin , şah“ (şâh)'a ,kiş“ dediği sırada 
haber aldığı: için ona bu isim verilmiştir. 
Şâhruh 'a bahüdur ,,yiğit“ ve Hâkân-i Sa'id 
Kutlu hakan“ ünvanları da verilmiştir.11 ya- 
şında iken evlendirilen Şâbruh, 13 yaşında bu- 
lunurken, Kıpçak seferi esnasında devleti idâre 
etti, Büyük İran seferi sırasında Semerkand'a 
geri gönderilen Şâhruh, 795 ( 1592 )'te orduya 
çağırıldı. 17 yaşında Kala-i Safid ( b. bk.P'in 
muhasarasında temâyüz ederek düşman reisi 
Şâh Manşür'un kellesini uçurmuş, Tekrit ku- 
şatmasında arabuluculuk vazifesi görmüş ve 
796 (1393/1394 )'da Semerkand ile buraya 
bağlı bölgenin vâlisi olmuştur. Şâhruh bundan 
3 yıl sonra Horasan, Sistan ve Mazenderan 
vâlisi sıfatı ile İran, Suriye ve Anadolu'ya 
yapılan seferlere katılmış, gerek Haleb muha- 
sarasında, gerekse Ankara savaşında mühim 
kumanda mevkilerinde bulunmuştur. Onu Za- 
xgoüxoç şeklinde adlandıran Chalkokondyles, 
kendisinden hayranlıkla bahsetmektedir. Şâh- 
ruh. Herat 'da bulunması icâbettiği cihetle, Çin 
seferine karar veren kurultaya iştirak etme- 
miştir, Kendisi bu sırada yeniden evlenmişti. 

Timur'un ölümünden sonra Şâhruh. vâli sı- 
fatıyla idâre ettiği eyâletlerin hükümdarı ola- 
tak tanındı (ramazan 807 mart/nisan 1405) 


Şâhruh ile ihtilâfa düşmüş bulunan diğer şeh- 
zâdeler, nihâyet, Pir Muhammed'in mubteme- 
İen sâdece şekli bakımdan bir tanınma ve 
kendisine ihtiram gösterilmesiyle iktifa edece- 
gi anlaşılan Şahruh ile barışma teklifini kabül 
ettiler, Şâhruh kardeşlerinin bu şekilde inad- 
dan vazgeçmelerinden çok mütehassis olmuş 
göründü. 

Şâhruh 'un kardeşlerinden birisi, Halil Sul- 
tân, Emir Barandak tarafından düşürülmüş 
olmasının intikamını, Semerkand”: eline geçir- 
mekle aldı, Şâbruh bunun üzerine derhal bir 
ordu ile Mâverânünnehr 'e yürüdü ; ancak kar- 
deşine karşı af ve müsâmaha ile hareket etti. 
Elçisi Şayh Nür al-Din, Halil ile, onu ülkenin 
hükümdarı olarak yerinde bırakan bir anlaşma 
yaptı. Bundan kısa bir müddet sonra Halil 
ile Mirza Pir Muhammed arasında savaş çıktı. 
Pir Muhammed, kendi veziri Pir “Ali Tüz ta- 
rafından öldürüldü; çıkan isyanlar Halil'in 
bütün kuvvet ve nufüzunu kırdı. Diğer taraf- 
tan Celâyirliler ve Kara Yusuf, Bagdad ve 
Azerbaycan” ellerine geçirdiler, Pir “Omar 'ın 
hazineleri zorla elinden alındığı gibi, kendisi 
de akrabası İskandar tarafından öldürüldü. 
Vaziyete müdâhale eden Şâhruh. İskandar ii 
mağlup ederek İrâk-ı “Acam'i ve önceden ver- 
diği te'minat hilâfına, Halil'in ülkesini ilbak 
ederek, bunları oğlu Uluğbeg'e verdi. Halil ?e 
tazminat olarak Irak eyâleti tevcih edildiği 
gibi, âsiler tarafından hakarete ve fena muâ- 
meleye uğramış olan sevgilisi Cavharşâd da 
Şâbruh tarafından kendisine iâde olundu. Aynı 
yıl içinde (309-1406/1407 ) Mazenderan nihai 
olarak zaptedildi. i 

Müteâkıp yıl içinde Şâhruh'un kardeşi Mi- 
rânşâh, Kara Yusuf ile yapılan bir savaşta 
maktul düştü, Onun kendisine düşman olan 
oğulları Abü Bakr ve Muhammed 'Omer da, 
her halde, ondan pek fazla yaşamamış olmalı- 
dırlar. Kara Yusuf yaptığı fütuhat neticesinde 
Tebriz, Azerbaycan ve İrak?ı içine alan büyük 
bir devlet kurdu. Şâhruh kardeş'nin intikamını 
almak arzusu ile 823 (1420) yılında Kara Yu- 
suf'a taarrruz etmek istemiş, ancak Kara Yu- 
suf tam savaş başlayacağı sırada, ansizin öl- 
düğü ve birlikleri hemen dağılıp kaçtıkları ci- 
betle naâşına hakaret edilmiştir (krş mad. 
KARA-KOYUNLULAR |. 

810 (1407/1408) yılında bir çok seferler 
icra olundu: Balh'a karşı yapılan seferde Pir 
“ALİ Tâz mağlüp ve keti edildi; bir sefer de 
Astarâbâd 'a, âsi Pir Pâdişâh'a karşı yapıldı. 
Pir Muhammed ve Rustam arasında savaş ol- 
du; galip gelen Rustam, İsfahan 'a girerek bu- 
rada ölçülü ve mâkül hareket etti, Abu Bakr 
ve İskandar. Kirmân'da birbirleri ile savaştı- 
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lar. Sİstân, Şâhruh tarafından zapt olundu. Pir 
Muhammed, İskandar ile yeniden barıştı; fa- 
kat bu sefer de “Ala al-Davla isyan etti; ken- 
disini babası sulten Ahmed tâkip ve Kara Yu- 
suf esir etti, 811 sonunda ( 1409 ) Semerkand 
Şâhruh un elinde bulunmaktadır. 

812 ; 1409/1410) yılında asi Emir Hudâydâd 
*a karşı bir sefer yapıldı. Moğul hanlarından 
birisi, bu zatın başını Şâhruh'a gönderdi. Aynı 
yı içinde B: dahşân 'da ayaklanan Şâh Bahâ 
al-Din 'in isyân. vastırıldı ve zapt olunan Mâ- 
verâünnebr ?in yeniden imârına girişildi. Marv 
yeniden inşa edildi; Murğâb suyunun eski 
yatağı ve bentler yeniden tanzim olundu. Bu- 
nu tâkip eden iki yıl içinde Şöhruh, Emir 
Şayh Nür al-Din'in isyanlarını bastırmak üze- 
re Mâverâünnehr 'e gitmek zorunda kaldı. Nür 
ai-Din Moğulistan'da öldürüldü. Mirzâ Rus- 
tam 'in İskandar tarafından sürülüp çıkarıldığı 
Kirmân 'da yeni mücâdeleler başladı. 

Halil *in idâresi dovrinde. Timur un Anado- 
lu'dan beraberinde getirmiş olduğu Tatarlar, 
Mâverâünnebr 'den Hvârizm'e kaçarak bura- 
sını tabrip etmişlerdi. Bunlar yurtlarına dön- 
mek istiyorlardı, Bunlara karşı 815 ( 1412/ 
1413 Vte yapılan ilk sefer muvaffakiyetsizliğe 
uğradı, Bu başarısızlığa çok kızan Şâhruh 
ikinci bir sefer tertip ederek Kivârizm'e bâkim 
oldu ve buraya, liyâkatli bir idâre adamı olan 
Emir Şâh Mulk”; tâyin etti, 

817 ( 1414/1415) yı'ında Mirza Amirak Ah- 
med'in isyânı vuku buldu; Uluğbeg, Ahsi'yi 
kuşatmağa hazırlandı. İskandar in emirleri is- 
yan ederek Şâhruh'un yüksek bâkimiyeti al. 
tma girdiler, Şâbruh. İskandar 'a şerefini ko- 
ruyacak bir sulh teklif etti ise de, bu teklif 
reddolundu. Bunun üzerine uzun bir muhasa- 
rayı müteâkıp İsfahan hücumla zapt olunarak 
yağmalandı. Şâhruh vaziyete müdâha'e ederek 
şehir ahalisinin müdâfaasını üzerine aldı ve 
buraya Rustam 'i vâli tâyin etti; ayrıca İskan- 
dar'e de hürmetle muâmele olunmasını emret- 
#i ise de, buna riâyet olunmadı ve Emir Sa'd-i 
Vakkâş tarafından desteklenerek Türkmenlerle 
ittifak hâlinde Bâykara Mirzâ 'n'n Şiraz 'da is 
yanını tabrik eden bu şehzâdenin gözlerine 
mil çekildi (818—1415/1416 ). Şâhruh, Şiraz'ı 
muhâsara ederek Bâykara'ya eman veyip, onu 
Kandahâr civârına gönderdi; fakat Bâykara 
yemden isyan edince Mirzâ Amirak Ahmed 
ile birlikte Hindisten'a sürüldü, Kendisinden 
şüphe edilen Mirzâ ilangar de den'z aşırı sür- 
güne gönderildi. Diğer iki asi, Kirmen'da sul- 
tan Uvays ve Kandahâr'da Emir Bahlül Bar. 
lâs itâat arz ettiler, 

820 (1417/1418) yılında Şahruh'un oğlu 
Baysunkur hükümetin başına geçti; vezir Say- 
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yid Fahr al-Din'in yaptığı hayasızca gasıpları 
meydana çıkararak, kötü muâmeleye düçar 
olanların serbest bırakılmasını sağladı. Bu 
adamın kısa bir müddet sonra vuku bulan 
ölümü, halk tarafından Allah'ın bir inâyeti 
addedildi, 

23 rebiülâhır 830 (21 şubat 1427 )'de Herat 
Ulu câmiinde Şâhruh 'a karşı bir sü-i kast te- 
şebbüsünde bulunuldu. Darviş Ahmed Lor 
kendisine bir arz-ı hâl takdim etmek bahânesi 
ile onu hançerlemeğe çalıştı. Bu adam ahali 
tarafından derhal öldürüldü. Bu sü-i kast te- 
şebbüsünün neticesi, şüpheli bir çok kimse- 
nin tevkifi ve idamı oldu. 

İskandar,832 ( 1429 ) yılında, kardeşi Cahân- 
şâh'ın yardımı ile Şâhruh 'a karşı mücâdeleyi 
yeniden ele almıştı. Altı yıllık bir mücâdele- 
den sonra Cahânşâh itâat arz ederek Azerbay- 
can umumi vâlisi oldu. Kaçmış olan İskandar 
ise, kısa bir müddet sonra kendi oğlunun teş- 
vik ve tahriki ile katledildi 838 ramazan 
(1435 mart)'ında Herat ve civârında veba 
zuhur etti, Rivâyete göre bu salgın yüz bin- 
lerce hayata mal olmuştur, 

Şâhruh, 25 zilhicce 850 (13 mart 1447 ) 'de 
Rey eyâletinde bulunan Fişâvard 'de öldü. Beş 
oğlu vardı: Uluğbey, Abu *-Feth, İbrahim 
Baysunkur, Siyurğatmış ve Muhammed Cüki; 
fakat bunlardan sâdece en yaşlısı olan Üluğbeg 
hayatta kalmış olup ona'halef oldu. 

Tarihçiler müttefikan Şâhruh'u ibtirastan 
âri, savaştan korkmamak ve dâima zafer ka- 
zanmış olmakla beraber sulbsever, Timur'un 
açtığı savaş yaralarını sarmağa uğraşan, iyi 
kalpli bir hükümdar olarak övmektedirler, 
Merv'i yeniden. inşâ etmiş. Herat'ı tahkim 
ederek güzelleştirmişti. Aşırı dindarlığı sebebi 
ile kerâmet sâhibi olmak şöhretine ulaşmıştı, 
Kendisi de şâir ve san'atkâr olan Şâhruh, edip- 
leri, san'atkârları ve âlimleri bimâye ederek 
bunları, muhteşem bir kütüphâne te'sis etmiş 
bulunduğu Herat 'a çekmişti. Onun zamanında 
Câmi, süfi şâirlerden Sayyid Ni'mat Allâh 
Kirmâni ve Kösim at-Anvâr ( bk. mdd.) yaşa- 
mışlardır. Türk şiiri onun zamanında İran şiiri 
ile rekabete başlamıştı Bilhassa tarih eserle. 
rine karşı büyük alâka duyan Şâbruh, Nizam 
al-Din Şömi, Şaraf al-Din “Ali Yazdi, Fa- 
şihi ve “Abd al-Razzâk oal-Samarkandi'nin 
çalışmalarını teşvik ve himâye ettiği gibi, ay- 
rıca geniş bir coğrafi eset te'lif etmekle va- 
zifelendirdiği Hâfiz Abrü'nun gayretlerini de 
desteklemiştir. Oğulları, hey'et bilgisi âlimi 
Üluğbey, resim ve hüsnübattı terğip ve teş- 
vik eden ve bizzat meşhur bir san'atkâr olan 
Baysunkur, bu bakımdan onun izini tâkip et- 
mişlerdir. 
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Şöhruh diğer devletlerle muslihâne bir si- 
yaset tâkip etti. Yüksek hâkimiyetini tanıdığı 
Timur âilesine harac ödeyen Çin ile elçi hey'et- 
İleri teğti etti. Hindistan, hiç olmazsa şekli 
bakımdan onun yüksek hâkimiyetini tanımakta 
idi: 824 (1421) yılında Delhi hükümdarı Hizr 
Hân ona bir elçi hey'eti göndermişti, “Abd 
al-Razzâk al-Samorkandi *nin Çin ve Hindistan 
.sefâretlerine dair kaleme aldığı eser, bir kaç 
defa basılmış ve muhtelif dillere tercüme olun- 
muştur, Şâbruh, Çin'e karşı yumuşak, buna 
mukabil Osmanlılara karşı sert bir tutum mu- 
hâfaza etmişti, Sultan Mehmed |, ( Çelebi) 
ile muhabereleri bu husüsa delil teşkil eder. 
Şâbruh 'un Mısır ile münâsebetleri zaman-za- 
man gergin olmuştur. Tibet de 824 ( 1421 )'de 
ona bir elçi hey'eti göndermişti. 

Şâhruh 'un ölümü ile Timurluların inkıraz 
devri başlar. Her biri hükümdarlığa' özenen ve 
bu husustaki gayretlerine | tarafdarlar bulan 
Timurlu şehzâdeleri, Safevilerin zuhurunu ve 
Özbek devletinin teşekkülünü çabuklaştıran 
savaşlar içinde kendilerini tüketmişlerdir. 

Bibliyografya: Şâhruk hakkında 
en mühim eser 'Abd al-Razzâk al-Samarkan- 
di'nin Motla* al-sa'dayn va macma* al-bah- 
rayn adlı kitabı olup maalesef tam olarak 
tabedilmemiştir. Galland bu eseri Fransızca 

?ya tercüme etmiş ise de, bu da henüz tab- 

edilmemiştir (Paris, Bibliothögue Nationa- 

le, F'onds français, nr. 6084—6087 ); eserden 
seçme parçalar için bk. Ouatremâre, Memoi- 
res historigües sur la vie du sultan Schah- 

rokh(J A, 1836, İl, 193—233 ve 338-364); 

al.Samarkandi 'nin kitabı şu eserde gözden 

geçirilmiş ve 824 ( 1421 ) yılına kadar tezyil 
edilmiştir : Motice de Üouvrage.persan gui 

a,pour tilre Matla-assadein..., Paris, 1843 

(VE, XIV, 1). Şaraf al-Din-i Yazdi ve di- 

ğer Timur tarihçilerinin eserlerindeki mal- 

zemeyi ihtiva eden Majla' içinde Hâfiz-i Ab- 
rü 'nun eserinin kaybolmüş bölümlerinin bir 
gok kısmı da mevcut bulunmaktadır. Şâhruh 

devri bakımından Mirhvând (Vİ, 180— 223) 

ve Hvândmir (HI, 178—214 Yin eserleri de 
, mühimdir. Davlatşâh ( Zazkira ) dağınık bil- 

giler ihtiva eder. Ayrıca krş. Mir “Alİ Şir, 

Macülis, kitap VU (J A, 1861. XVI, 285 

v.d.). Şâhruh 'a karşı teşebbüs edilen sü-i kast 

bakkında bk, Barbier de Meynard, Extraits 

de la Chronigue persane d'Hâat (JA, 

1862, XX, 268 v.dd.) Osmanlılarla münâse- 

beti bakımından Müneccim Başı, Sahö'if 

al-ahbör, İstanbul, 1285, HI, 57 ekemmiyetli- 
dir. Ayrica krş. Price, Chronological Ret- 

rospect, London, 1821.11, 485 v. dd... S& 

dillot, Sur un sccau de Sohah Rokh, fils 


de Tamerlam, et sur guelgues monnaies 'des 

Timourides de la Transoxiane (J A, 1840, 

X, 295—319); bu yaw ayrıca Matdriaux 

pour servir â Dhistoire comparde des scien- 

ces mathâmatigues chez les Grecs et les 

Orientaux (1, 243—269)'da yeniden basıl- 

mıştır. Browne, Persian Literature under 

Tartar Dominion, s. 379—387 ; Blochet, İn- 

troduction â Phistoire des Mongols, 8. 248 

—265 (Şâhruh'un Çin ile münâsebetleri 

hakkındadır ). (EL. Bouvar.) 

ŞAH-SEVAN. (Bk. ŞAH-SEVEN.) 

ŞAH-SEVEN. ŞÂH.SEVAN, Şab-seven, 
İran'da bir çok Türk boy toplu- 
luklarının adı olup İranlı tarihçilerin 
şâhisövan şeklinde yazdıkları tâbir, ,,şâhı se- 
venler" mânasını ifade eder. 

Tarih, Malcolm'a göre, Şâh “Abbâs, 
(995-—-1037-1587— 1628), Zızıl-baş nâmı ile 
tannan ve .iktidarı destekleyen Türk asıllı 
hassa askerinin fesadını teskin için, bütün boy- 
lar efradını, Şöh-seven adını taşıyan yeni bir 
zümreye katılımağa dâvet etti. Şafavi ocağına 
tamamiyle sadık olan bu yeni boy, hükümdar 
nezdinde hususi bir teveccühe mazbar oldu, 
Mevcutları bircara X00.000 âileye ulaştı ise de, 
sonraları azaldı, 

Malcolm, Zabdat al-tavârik'i ve onun mu- 
ahhar tarihçilerce benimsenen rivâyet ni zikr- 
eder. Bunuhlü beraber, Şafavilein muasırı 
müellifler “ve Avrupalı seyyahlar (R. du Mans, 
D. Garcias de.Silya Figueroa, Chardin, Olea- 
rius  Şah-sevenler boyunu zikretmezler ve 
mâlüm hâdiseler de Malcolm'un hikâyesini 
muğlâk bir hale getirir. 

1. İskandar.Munşi, *Âlam-âröy-i “Abbâsi 'de 
,sadıkları dâvet etmek" mânasına, çok defa 
»Şühi-sövan “kardan, Şalây-i şâhi-söğani iba- 
resini kullanır, Şâh “Abbâs ın babası Şâh Mu- 
hammed .( Hudâbanda | de vektile 989 ve 992 
isyanları sırasında bu ifâdeyi kullanmıştı. İskar- 
dar Munşi :.,,Şâh Muhammed, şâhi-sevân ( hi- 
tabını ) ortaya atarak Safevi ocağının bende 
ve tarafdârı olan Türkmen boyu mensupları- 
»ın (ğulâm va yakcihat-i İn düdmün ) nezd-i 
şahanesine gelmelerini emretti“ demektedir, 

Bu ani dâvetler, Şafevi ocağı (ocah, düd- 
mân ) sâliklerinin dini bislerini tahrik etmiş- 
ti; zirâ, bu bânedan hükümdarları, yalnız men- 
şwlerinin Şii imamlar neslinden geldiklerini 
ileri sürmekle. kalmıyor, aynı zamanda onların 
ruhunun kendilerinde tecelli ettiğini de iddia 
ediyorlardı ( bk. mad. ŞAH İSMÂiL)J Şâh 'Ab. 
bâs zamanında, Türkiye 'de Acem şahını mür- 
şid o'arak telâkki eden bir fırka vardı. Hâlen 
Abl-i Hakk mensupları (bk mad. 'ALİSLAHİJ 
ilâhi tecelli anlayışlarında Şafevi hükümdar- 
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larma bir yer verirler. Şu hâlde, şah-seven 
#âbiri, siyasi mubâliflere, büyük vecibelerini 
katırlatıyordu. 

a Şah “Abbas'ın ilk saltanat senesi olan 996 
*da, kızıl-başlar, vezir Murşid Kuli Hân'ın nu- 
füzuna karşı baş kaldırdılar. Şâh, şâhı-seven- 
lik davasına sığındı ve ona sadık olanlar kitle 
hâlinde iltihak ettiler. Bir kaç gün sonra asi- 
İer tevkif ve katl edildiler, Kızıl-başların mubâ- 
İefetine indirilen bu kat'i darbe, muasırların 
hafızasında yer etmiş olmalıdır; zirâ, Şâh 
“Abbâs 'ın sert saltanatında, fevkalâde tedbir- 
ler ittihazına nâdiren baş vurulmuştur. İskan- 
dar Munşi, 996 ?daki dâvetin devamlı akislerine 
dâir hiç bir şey yazmaz; sâdece, Şab-sevenle- 
rin, şâhın dâvetine icabet edip ,sababa kadar 
nöbet tuttuklarını“ ilâve eder. 

II. Diğer taraftan, Şâh 'Abbüâs, büyük boy- 
ları toplama siyâsetine şiddet ve muvaffaki- 
yetle devam etti. Büyük babası Tahmâsp (b. 
bk.), 936 ( 1529) *ya doğru kızıl-baş boylarının 
en mühimlerinden olan ve bâlâ bakiyelerine 
Kirman 'da rastlanan Tekelü boyunu tensik 
etmişti (Malcolm, I, 506). Bu yeni askeri sı- 
nıflar ( kullar, tüfenkçi ), kızıl-baş Kurçilerinin 
tesirini bertaraf etmişti (Chardin V, 292). 
Diğer bir çâre de eski iktidarın dayandığı un- 
Surları, şaha şahsen ihlâsla bağlı bu yeni un- 
surlar içinde eritmekti. Bu yeni yetişmeler, 
Erdebil Şah-sevenlerinin hikâyesinin de delâlet 
ettiği gibi, Şah-seven isminden dolayi ziyade- 
siyle gururlanmış olmalıdırlar. Netice itiba- 
riyle, Şâb 'Abbâs'ın, Şah-seven adı altında 
muntazam bir boy teşkil ettiği şüpheyle kar- 
şılahabilir, 

Erdebil Şah-sevenleri. Her ne ka- 
dar bu Ahuküömat halkının hepsi, Türkçenin 
Azeri İehçesini konuşur ve mezbep itibariyle 
şii iseler de, Şah-sevenler yerleşik hayata geç- 
miş olanları dahil, boy teşkilâtı bakımından 
dikkati çeken ayrı bir zümre teşkil ederler, 

Rivâyetlerine göre, Şah-sevenler, Şâh “Ab- 
bös 1. 'ın iznini elde eden, reisleri Yunsur (?) 
Paşa 'nın idâresinde Anadolu 'dan gelmişlerdir. 
Yunsur, bir kısmı müteâkıben Horasan'a göç 
eden 3300 âile ( ocak) getirmiştir. 

Erdebil Şah-sevenleri arasında 3 zümre tef- 
rik edilmektedir: :1. Yunsur Paşa boyu. Bu 
boy müteâkıben, reislerinin abfadının. isimle- 
rini taşıyan oymaklara inkısam etmiştir: Şa- 
ru Hân (b. bk.), Koca-beg, Bend-Ali beg, Pu- 
lâd-beg, Demir-beğ, Kuzât-beg v.s. ile muah- 
har şubeleri, 2. Aynı zamanda, Kurd beg ta- 
rafından sevkedilen boylarda aşağıdeki oy- 
maklar (kalmıştır: Tâliş, Mikâilü, Halifelü, 
Muğanlu, Ödüllü, Muradlu, Zargar. 3. Yunsur 
Pdşa zamanında gelen, fakat ondan müstakil 
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olan iki boy:a) Inallu (İnanlu; “Âlam-ürü 
*da her halde Moğulea iman ,teke“ kelimesin- 
den gelmiş olan imönlü şeklinde verilir ; / İnan- 
Ju *nun, Inallu nun muahhar şekli olduğu hak- 
kında bk, Faruk Sumer, Oğuzlar, Ankara, 1967, 
8.3027) ile bunun şu oymakları: Pir Eyvatlu, 
Kelüş ( Keleş ), Kür (Kör ?),“Abböslu, Geyiklü, 
Yurtçı, Dursun Hocalu ve 6) Begdili ile oy- 
makları :  Acırlu, Hoca-Hocalu, Yedi-Oymak, 
Arablu, Çahırlu, Kubâdlu ( Kabüdlu 7. Begdili- 
lere gelince, “Âlam-ürü (8. 762), ,oymağı ve 
obaları ile Kerkük civârında Ta'ük (Tavuk) 'daki 
kızıl-baş reisi Gündoğmuş Sultan Begdili 'nin 
Azerbaycan 'da sahip olduğu muhtelif dirlik'( #i- 
yülüt ) ten bahseder; bu zât, ilk Bagdat sefe- 
rinde 1032 ( 1622), Şah-seven olarak Şah “Ab. 
bös”ın hizmetinde bulunmuş ve bir sulfân rüt- 
besine nâil olmuştur. Mezkür iki boyun yanında, 
ayrıca münferit Riza Böglu, Sârvânlar ( ,,deve- 
ciler“ ) ve Camuşçi ( ,mandacı“ ) zümreleri de 
zikredilmektedir. 

Yunsur Paşa'ya Şaru-hön halef oldu; Şa- 
ru-hân 'ın ahfâdı arasında, Nadir Şâh "ın seför- 
lerinde refakatinde bulunan Badr Hân ın adı 
geçmektedir ; bunun oğulları, bir ihtilaf so. 
nunda, bütün Şah-sevenleri ikiye ayırdılar : Er- 
debil kolu, Nazar.'Ali Hân 'ın neslinden gelen 
ilbeğilerine, Mişhin kolu ise, Küçük hanın ah- 
fadına kaldı. 

Rusların Maveray-i Kafkasta görünüşü Şah- 
sevenlerin kaderi üzerinde müessir oldu. 1728. 
ve 1732 arasında, Kür 'avâlisindeki bir kaç 
göçebe oymak Rus hâkimiyetini tanıdı, Gence 
muahedesi ( 1813) ile, Ruslar, şimâli Muğân'a 
yerleştiler. Rus-İran hududu, Türkmençay 'da 
tesbit edilip ( 1828 ) dâima mer'i kalmış olan 
budut, Şah-sevenleri, kışlaklarının büyük bir 
kısınından ayırdı, Ruslar uzun müddet bu oy- 
makların, otlaklarından istifade etmelerine ma- 
ni olmadılar; fakat arada mütemadiyen hadi- 
seler çıkıyordu. 1867'de Riza Böglu ve Koca 
Böglu oymaklarının Rus Muğün'ina girmesi 
menedildi; diğer taraftan İran makamları Ko- 
ca Böğlulerin köyleri Barzand ( b.bk.)'i yak- 
tılar. 1876'da bu oymak Ürmiye'ye tehcir. 
edildi; onlar buradan yavaş-yavaş eski yerle- 
rine tekrar döndüler, 

1869'dan itibaren, Rus arazisinde Bolğâürü 
nehri üzerinde Bilasuvür *da Rus ve İranlıların 
mütekabil iddia ve şikâyetlerini sulh yoluyla 
tesviye etmek gayesi ile, bir muhtelit hey'et 
kuruldu. 1884 *de Rus hududu Şah-sevenlere kat'i 
olarak kapatıldı ve aynı zamanda Rus idâre- 
sinde bülunan göçebe oymakların ( Perembel, 
Dervişlü ) İran'a inmesi menedildi” Bu tedbir, * 
Şah-sevenlerin refahı üzerine bir darbe te'siri 
yaptı; fakat onların baskınlarına mani olama- 
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dı. Diğer taraftan bu suretle topraklarını da- 
ha kesif bir surette işlemek zorunda kalan Şah 
-sevenlerin yerleşik hayata geçmelerini sür'at- 
lendirdi, 

Erdebil vâlileri Şah-sevenler üzerinde fazla 
nufüz sahibi değildiler, Huzursuz oymaklara 
karşı, sncak 1910'da, İran ihtilâl refsleri ta- 
rafından girişilen sefer kayda değer bir mu- 
vatfakiyet te'min edebildi. 1923 nisanına doğra 
Sardâr Sipâh Rizâ Hân, Şah-sevenleri silâhsız- 
İandırmağa muvaffak oldu. 

XIX. asrın başlarında Muğân'da aşağıdaki 
zümreler bulunuyordu: 

1. Terâkeme (Türkmenler) 150p yerleşik 
âile; 2. Şakâki, &ooo göçebe Kürt (?) Bilesi; 
3. Şah-sevenler, 10.000 göçebe âile. 

Şakâkiler, müteâkıben İran içerlerine çekil- 
diler. Rus hududunun kapanmasından önce, 
2600 âile ihtivâ eden 27 oymak İran'da kalır- 
ken. 3500 âileyi muhtevi 14 İran'lı Şah-seven 
oymağı Rusya'ya gelmişti, 

1914 'ten önce vaziyet şöyle idi: Erdebil 'in 
şimâl-i garbi-garp tarafında buradan ayrılan 
Kara-su 'nun kolu Docuk çayı ile ayrılan Sâ- 
valân ( b.bk.)'ın şimâl yamaçlarında kâin Miş- 
kin idari bölgesinde başlarında irsi reisler 
bulunan 37 oymak hâlinde taazzuv etmiş 5000 
ocaktan ziyade Şah-seven ocağı sayılmıştı. Bu 
.reisler de bir il beyine tâbi idiler, Mişkin 
Şah-sevenleri göçebedirler; yazı, Sâvalân ın 
yüksek yaylalarında geçirirler ve İran Muğân 
"ında kışlarlar, Şu hâlde bunlar takriben 200 
kilometrelik bir mesafe kat' ederler. Bu yollar 
üzerinde onlar, içinde Azerbaycan içerlerinden 
gelen köylülerin oturup, mahsulün 4'ü muka- 
bilinde, toprağını işledikleri köylere mâliktiler. 

Erdebil idâri bölgesindeki Şah-sevenlerin 
mikdarı, müşterek il beyleri olmayan 12 oy- 
mağa bölünmüş 6000 ocaktan fazla idi, Oy- 
maklardan yalnız ikisi göçebe olup, şark (Bar- 
zand-Bilâsuvâr ) yolundan Muğân'a göçerler. 
Dört oymak henüz yerleşik hâle gelmek üze- 
tedir. Bilhassa Erdebil'in cenüb- şarki ve 
garbisinde bulunan altısı, tamamiyle yerleşik 
(Tahta-Kapu ) hâldedir ( bunların en kudretli- 
leri Pulâdiu ve Yurtçi oymaklarıdır ). 

Erdebil Aukümat “inde oturan 11.000 'den 
fazla Şah-seven ocağının cem'an nüfusu en 
aşağı bir tahminle 75 ooo kadar olmalı idi. 

Şah-sevenler şi*idirler. Önceleri sünni olan 
Yunsur Paşa 'nın şi'iliği kabülü, Şâh “Abbâs ın, 
Muğân'dan geçişi vesilesiyle vuku bulmuş 
imiş, O zamandan beri, Yunsur Paşa'nın evi 
bir ocak telâkki edilir. Oymaklar onun üze- 
srine yemin ederler, Ancak Koca Böyluler sün- 
nilere mütemayil imişler. Bir Şah-seven oceğı 
tamâmiyle seyyidler ( sayyidlar ) den terekküp 


eder. Ekseri göçebeler gibi, Şah-sevenler de 
din busüsunda oldukça kayıdsızdılar. 

Şah-sevenlerin dili OErdebil'in mütebaki 
halkının konuştuğu Azeri lehçesinden farklı 
değildir ; ancak Zargarlerin bir: Çağatay leh- 
çesi konuştukları iddia edilir. 

Ocaklarda, beg ve beg-zâde sınıfları birbi- 
rinden tefrik olunur; beg-zöde, tâli kolların 
ahfadıdır. Oymaklar hesâbına toprağı işleyen 
ortakçı köylüler ,,yoldaş“ mânasına kamrâ (hk) 
tesmiye edilir, 

Sâve Şah-sevenleri, Bu zümre iki 
boydan terekküb eder: 1. Bağdüâdi boyu. 
Sâva (b. bk.) ile Kum arasında yaşayan 800 
âileden ibâret olup, bir il-hanı ve dört il-beği 
tarafından idâre edilir, Boy, Şâh “Abbâs |. za- 
mannda Şiraz'dan gelmiş imiş. Bu boy 14 
ocaktan terekküb eder : Kelâvend (en mühim- 
mi ), Köseler, Kara koyunlu, Muhtabandlu, Yâr- 
cânlu, Ahmedlü, Ali-kurtlu, Satılu, Kutlu, Kâ- 
sımlu, Sulduz, Husayn-hanlu, Döğer, Nilkâz, 
Mehdilü. 2. İnal/lu boyu, kışlakları Tab- 
ran'la Kum arasında Karac; çayı cenübun- 
da, nisandan itibâren 5,5 ay kaldıkları yay- 
lakları, Hamsa ( Zencân 'eyâletinde Per vâne 'de 
olan 1000 âileden mürekkebdir. Boy, vaktiyle 
Muğün 'da sâkindi; oradan, Bilbâs Kürtlerinin 
baskınlarına karşı müdâfaa seddi teşkil etmek 
üzere Nâdir Şâh (?) tarafından Hamsa 'ye is- 
kân edildiler. 

Diğer zümreler. Hamsa (b.bk.) eyâ- 
letinde, mahalli Avşarların nufüzuna muhale- 
fet eden Doveyrenler de kendilerine Şah-seven 
derler. Bunlar, İnallularla aynı zamanda Mu- 
gân'dan gelmişlerdir. Diğer taraftan 5000 
ocağı ihtivâ eden İnallu adını taşıyan bir boy 
(Hacı Mirza Hasan Fas&'i, Fârs-nâma-i Na- 
şiri, Tahran, 1313, İl, 309; il-i İnallu), Fârs 
in şark tarafında 5 oymak birliği (hamsa) 
nin bir kısmını teşkil eder, Bu İnalluların 25 
kolundan hiç olmazsa biri, yâni Gökper kolu- 
nun, kendisini Şah-seven yâni Şâh-düst ilân 
ettikten sonra Şâh “Abbâs zamânında, Gök- 
per boyundan ayrıldıkları Hasan Fasâ'i'nin 
ifadesinden anlaşılmaktadır. Zayn al-“Abidin 
Şirvâni, Şah-sevenlerin, Kâbil ve Keşmir 'de 
dahi mevcud olduklarına işâret eder ki, bun: 
lar Nâdir Şâh "ın Şah-sevenlere karşı kendilerini 
ülkenin muhtelif bölgelerine dağıtma siyâseti 
neticesinde buralara kadar gelebilmişlerdi ( bk. 
J. Morier ). N 
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ŞAİR (Bk. şâİR,) 

ŞÂİR. ŞÂİR (A.) şâir (ism-i fâil bünye- 
sinde bir kelime olup, cem. şu'arâ”'dır. Arap 
dil âlimleri bu kelimenin ş-*-r kökünden işti- 
kak ettiğini kabül etmişler ve Kur'an 'da ( msl. 
H, o; Hil, ga; Vİ, 26, 123; Vİ, 95 v.s.) ,,sez- 
mek, farkına varmak“ mânasında geçen ve bâ- 
zan 'alima (,,bildi“) fiili ile münâvebeli ola. 
rak yer aldığı görülen (msl.il, 12 ve 13) 
şa'ara'ye bağlamışlardır. Lugatçiler şa'ara ve 
şa'ura ( birinci ve beşinci bablardan ) fiillerinin 
unazmetmek, şiir söylemek“ mânasını da kaydet- 
mekle berâber (msi, bk. Z A, VI, 77 aşağıda; 
A. Âsım Efendi, Kümüs tercümesi, mad. ş'r ), 
bu hususta şevâhid zikretmemişlerdir. Bu ba- 
kımdan şö'ir ) kelimesinin, belki eski sâmi bir 
menşe'den gelmiş olan şi'r şiir veya mahzü- 
me“ tâbirinden iştikak etmiş olabileceği de 
düşünülmüştür. Zirâ İbrânice *de, dini merâsim- 
ferde okunan ilâhi mânasına gelen bir şir ke- 
limesi mevcuttur ( C. Brockelilman 'ın da işâret 
ettiği gibi GAZ, Suppl., 1 19, nr. 1) bu za- 
yıf bir yaklaştırmadır ( krş, R. Blachöre, His- 
toire de la litdrature arabe, Paris, 1964, il, 
332. not 2)1 Geoldziher ( Abhandlungen zur 
Arabischen Philologie, |, 17) kelimeye ..ken- 
disine tabiat üstü sibri bilgiye sâhip olan 


( sezişle bilen J“ mânasını vermiştir ((krş E 
Krenkov, The Üse of the Writing for the 
pröservation of Ancient Poetry, Or, st. to 
Browne, Cambridge, 1922, 8. 262). Buna göre 
kelimenin menşe? ve iştikakı husüsunda sâdece, 
| ş&'irile ,sezmek ve sezişle bilmek“ mânasındaki 
şa'ara fiili arasında bir mâna akrabalığı te'sis 
etmekle iktifâ edilmelidir (R. Blachöre, ayr. 
yer., not 2). Esâsen şâirin ilham kaynağı hak- 
kındaki tasavvur (aş. bk.) da bunu te'yit eder, 
Şu hâlde bizi kelimenin | menşe'ine götürecek 
olan iz çok eski devirlerden beri kaybolup git- 
miştir, Ve her ne kadar, bildiğime göre, mev- 
zun manzum sözleri ihtivâ eden Arapça hiç bir 
kitâbe mevcut değilse de, bundan o devirlerde 
şiirin henüz mevcut.olmadığı neticesini çıkara- 
,mayız. Ancak mevcut bir vâkıa varsa, o da, 
mevsuk addedebileceğimiz en eski nümünelerin 
gerek vezin. gerek kafiye itibâriyle gelişmiş kai- 
delere tamâmiyle uymasıdır. Bir manzümenin 
kafiyeli olması zarüridir ; fakat şâir, san'atının 
zamanımıza kadar muhâfaza edilmiş bulunân 
en eski nümünelerinden bir kaçında, h. Il. asır 
münekkitlerinin ne kabül, ne de teşhis edebil- 
dikleri bâzı vezinler kullanır, Msl. “Abidin, 
İmru *-Kays ve “Amr b. Kami'a''nın bâzı şir. 
lerinde olduğu gibi. Yine daha eski devirlerde 
bizim bugün isbat edebileceğimizden daha sık 
olarak vezin, al-Halil ve al-Ahfaş tarafından 
tesbit edilen 16 bahirden birine tetabuk etse 
bile, her zaman kusursuz düşmüyordu; nite- 
kim Zuhayr in bir beyti fazla bir hece ihtivâ 
eder ve gramerciler bunu tashih edememiş- 
lerdir. 

İşâret edilmesi gereken aynı derecede ehem- 
miyetli bir husüs da, Arap şiirinin en eski 
nümünelerinin, kabilesi içinde itibarlı bir mev- 
ki işgal eden kişilerin eseri olmasıdır. Henüz, 
al-Hutay'a gibi fakir kimselerin bu san'atı 
icrâ edecekleri zaman gelmemiş bulunuyordu. 

Bâzı selâhiyetli âlimler, şâ'ir ile &âhin'in 
mubtemelen aynı olduğunu isbat etmeğe ça- 
lışmışlardır ; bu iştirâk edemiyeceğim bir gö. 
rüştür, Zirâ eski devirlerde Arap şiiri, kaide 
hâlinde, dini olan ber şeyden tamâmiyle uzak 
kalmıştır. Zaten şiirin, kaide olarak münha- 
sıran lâ-dini mevzüları işlediğini ehemmiyetle 
belirtmek gerekir. 

IŞarkı ile şiir, bütün eski devir boyunca 
sıkı-sıkıya birbirine bağlı idi. İrticâlen söyle- 
nen ve tabiatı İcâbı tesbit ve muhâfazası en- 
der tesâdüflere inhisar eden ninni, ağıt v.s. 
ve bu arada) hidâ''da, yâni bir deve kerva- 
nını sevkte, kullanılmış olan ilk veznin kısa 
racaz | b. bk.) olması mümkündür. Fakat bugün 
en eskisi İslâm'ın ilk zamanlarında yaşamış 


olan al-Şammaâh tın Divân ında muhâfaza edil- 
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miş bulunan hidö "ın daha eski örneklerine 
sâhip değiliz. ( Bünyesi irticâle müsâit olan 
racaz ile söylenilmiş bu ,,deveci ezgileri“ nin 
ancak bâzı taklidi nümüneleri kalmıştır (hid 
için bk. Blachöre, ayn. esr., 8. 357, 364, 370 
v.di)l 

Haklarında bâz: bilgilerimiz olan ilk şâirler 
şarki Arabistan'da yaşıyorlar ve şiirlerinde, 
sâdece 16 bahirden bir kaçını kullanıyorlardı. 
Hattâ Carir ve al-Farazdak gibi yeni şâirlerin de 
daha sonraları Hicaz 'dan neş'et etmiş gibi gö- 
rünen kısa vezinleri kullanmamaları mânidar- 
dır. Carir yalnız racaz, favll, vüfir, basit, kâ- 
mil ve mutakârib'i kullanır, şâir al-A'ş& bun- 
lara sâdece hafif babrini ilâve eder, Arabis- 
tan'ın muhtelif taraflarına mensup sonraki 
şâirlerin diğer bütün babirleri kullanmaları 
göz önüne alınırsa, bahsedilen vâkıa bu busü- 
siyetin bilinmiyen bir sebebe dayandığını gös- 
terebilir, 

Şâir, kendisiyle ünsiyet peydâ etmiş oldu- 
ğuna inanılan bir cinn tarafından ilham edi- 
len husüsi bir bilgiye sâhip idi ( Ms. al-klu- 
tay'a'nın böyle cinr?den bir şâhib?i yâni ar- 
kadaşı vardı (al-Ağâri, 18, 177 v.d.); al-Fa- 
razdak da icâbında cinn'i ile telâkide bulu- 
nurdu (al-Ağâni, XIX), 38 v.d.); Kugayyir bir 
yoleuluğunda yanına gelen ve karin'i olduğu- 
nu söyliyen bir cinn vâsıtesiyle şiir söylemeğe 
başladığını nakleder (al-Ağâni, 1X3, 24, 6—o; 
bu husus ve başka misâller için bk. Blachâre, 
ayn. esr., 8. 333). Bu telâkkiye göre şâirin il- 
ham kaynağını bu esrârengiz kuvvet besliyor 
ve o ayrıca | berâberinde şiirlerini ezberlemek 
ve başka yerlerde inşad etmekle vazifeli bir 
veya bir kaç gerçek şahıs bulunduruyordu. 
Şâir ile ünsiyet peydâ etmiş olan cinn sâdece 
bir vehim ve hayalden ibâret idiyse de, onun 
şiirlerini inşad eden, râvi denilen şahıs ger- 
çekten mevcut idi; biz bu râvi'lerin Kitab 
al-Ağüâni 'de geçen veya bizzat şâirlerin kendi 
şiirlerinde zikrettikleri bir çoğunun isimlerini 
bilmekteyiz. Bu arada kaydedilmesi gereken 
ehemmiyetli bir husus da, bir çok hâllerde 
bizzat bu râvi 'nin müteâkıp nesilde temâyüz 
eden bir şâir olduğudur (( krş. Blachöre, ayn. 
esr., 8. gi v.dd.; 462 v.d.; Nâşir al-Din al- 
Asad, Maşâdir alşir al-cühili, Kahire, 1962, 
s.&9187 v.dd.) bu cümleden olarak)| sonradan 
şâir sıfatiyle şöhret kazanan râviler arasında 
şunlar zikredilebilir : Tufayl al-Ganavi 'nin râ- 
visi Avs b, Hacar idi. Onun râvisi de şâir Zu- 
hayr oldu. Zuhayr, dayısı Baş&ma b. al-Gadir 
*in de râvisiydi. Zuhayr *in râvileri oğlu Ka'bile, 
allutay'a ve al-Şammâh idi. Seleflerinin şiir- 
İerini rivâyet eden şâirlerin böyle rivâyet zin- 
sirlerinin sayısı umumiyetle tahmin edildiğin- 


den daha fazladır, Bu, bir nevi şâir mektebi- 
nin bulunduğuna, aynı zamanda râvinin şiir 
yazmayı deneyip bu yolda üöstâdının izinden 
gittiğine delâlet edecektir. Yine bu vaziyet, 
Arabistan ”ın bâzı kısımlarında, yalnız husüsi 
bahirlerin değil, aynı zamanda husüsi mevzü- 
ların da hâkim vaziyetini izah eder. Abü Zu'- 
ayb'ın, Sâ'ida b. Cu'ayya'nin ve al-Mutanah- 
bil in, bu huzâli şâirlerin, arıları tasvirde ih- 
tisas sâhibi olmaları tesâdüfi değildir: bun- 
lar birbirlerinin râvileri idiler ve sâdece ben- 
zer vezinleri kullanmakla kalmıyorlar, aynı za- 
manda üstâdlarının yanında öğrenmiş olduk- 
İarı aynı mevzüları işliyorlardı. Bu, Tufayl 'in, 
Avs b, Hacar'in ve Zuhayr'in birer şiirinde 
kelime-kelime birbirinin aynı olan bir beyte 
tesâdüf edişimizin sebebini de izah eder: ih 
tirâsın kösteklerinden âzâde atlar“ fikri Tu- 
fayl*in râvilerinin kendi şiirlerinde tekrardan 
kendilerini alamadıkları bir fikir oluyordu. 
Çok eski zamanların ş8irleri şiirlerini gü- 
zel kelimelerle doldurmaktan hoşlanırlardı; bu 
sebeple bilhassa en eski devirde şiirleri tezyin 
için büyük miktarda nâdir kelime kullanılı- 
yordu, Bu âdet hicretin ilk asrından sonra 
terk edildi. Bu devirde şâirin mesleği tamâ- 


miyle değişmiştir. Eskiden şâirin vazifesi ka- 


bilesini medh-ü senâdan ibâretti. O, akraba- 
larının ve aşiret yiğitlerinin ölümüne mersi- 
yeleri ile ağlar veyahud da kabilesinin düş- 
manlarına karşı meydan okuyarak hicö ( hicv) 
*lar terennüm ederdi.( Değişen şartlarla şâirin 
cemiyetteki müstesnâ mevkii sarsıldı, Artık | 
şâir, zenginlere ve iktidar sâhiplerine, lütuf 
ve ihsâna nâil olmak için, yüz suyu döken di- 
lenci mesâbesine düşmüş bulunuyor, ve buna, 
başkalarından zorla ihsanlar koparmak gay- 
retini köstekleyen rakipleri bakkındaki hiciv- 
leri ile, işret meclisleri için işlediği —mah- 
bublara dâir manzâmeler, açık-saçık neşideler 
gibi— yeni mevzâlar ekliyordu. 

Elimizde bu derecede eski Farsça şiir yok- 
tur.( Bâzı tarihi kayıtlarda, daha İl. ( VİİL,) as- 
rın sonlarında yeni-İran edebi dili ile şiir 
söylemiş olanlardan bahsedilmekte ( bk. mad. 
İran edebiyatı, VAN, 1043; Zabih Allâh Şafâ, 
Târik-i adabiyât dar İrân, Tahran, 1332 hş, 
i, 144—158 ), ayrıca tezkireler, lügat ve edebi 
san atlara dâir eserlerde, muhtemelen mezkür 
asra âit, şiirlerden parçalar bulunmakta isede, 
bunlar devrin şiiri hakkında açık bir fikir ve- 
resek mahiyette değildir ( ai-Râdüyüni, Kitâb 
tarcumün al-balâğa, uşr. Ahmed Ateş, İstan- 
bul, 1949, nâşirin mukaddimesi, 8. 67—75)1 
Fakat İbn Cinni bize İran'da da şiirin geliş- 
mekte olduğunu ve münekkitleree fâhiş bir 
batâ telakki edilmekte olması cihetiyle şiirde 


ŞAİR, siya il 


Arapça en küçük bir kelimenin bile kullanıl- 
masından çekinildiğini söylemektedir (al-Ha- 
şâ'iş, 1,252) Bu çeşit şiirin muhtevasının ne 
olduğunu bilmiyoruz; fakat meselâ Başşâr b. 
Burd (ölm. 167783 ) ve Abu Nuvâs( ölm. 200 
8157'e doğru)'ın eserlerinde görülen Arapça 
hafif şiirin, Farsça manzümelerin mevzülarını 
aksettirdiğini kabül etmemizde mahzur olma- 
sa gerektir. Mevsuk olan en eski Farsça şiir b. 
IV, asra âit olup, elimize geçmiş bulunan ör- 
nekler, ber iki dilde de yazan Abu'İ-Fathal- 
Busti (ölm. 4011010) gibi muâsırları tara- 
fından nazm edilmiş Arap şiiri ile şâyan-ı dik- 
kat bir mutabakat arz etmektedir ( Muhtelif 
emir ve hükümdar sarayları edebi faaliyetlerin 
merkezi olmakta birbiriyle yarışmış dil ve 
edebiyat sür'atle inkişaf etmiş ve V.(X.) 
asırda Farsça en mükemmel eserlerini verme- 
ge başlamıştır | 

(Türk edebiyatında san 'atının tarz ve tek- 
niği birbirinden farklı şâir tipleri vardır. 
Bunlardan birincisinin zuhüru için, tahmini de 
olsa bir tarih vermek mümkün değildir. Fa- 
kat hece vezni ile ve çoğu dörtlüklere istinad 
eden nazım şekilleri ile şiir söyleyen bu şâir- 
ler, Türklerin ve Türkçe'nin asırlar boyunca 
geçirdiği gelişmelere muvâzi olarak, san'atla- 
rını bugüne kadar inkıtâsız yaşata-gelmişler- 
dir. Saz şâiri, pek yeni adıyla bugün halk 
şâiri dediğimiz bu şâirler, san ?at ve hayatları- 
nın tabiatı icâbı olarak, mâziye doğru gittikce 
yaşadıkları toplulukta yarı kudsi bir hüviyete 
bürünür, eserleri, hattâ isimleriyle nisyan ka- 
ranlığında kaybolurlar. Oğuzların Seyhun kı- 
yılarında oturdukları zamanlarda, yâni büyük 
Selçuk devletinin kuruluşundan önce, Oğuz şü- 
beleri arasında mevcut olduğu anlaşılan bir 
tâbirle, ozan diye anılan (tafsilât için bk. 
M. Fuad Köprülü, Türk dili ve edebiyatı hak- 
kında araştırmalar, İstanbul, 1934, 5. 273— 
292) ve milâdi KV, asırdan sonra âşık deni- 
len müsikişinas-halk şâirlerini, bâzı Uygur dev- 
resi metinlerinden ve Mahmüd Küşğeri 'den 
öğrendiğimiz bilinen en eski şöâirlere (R. 
Rahmeti Arat, Eski Türk şiiri, Ankara, 1965, 
TTK yayınlarından, s. XX v.dd.) bağlamak 
mümkündür. İkinci tip şâir, Türklerin islâm 
medeniyetine girişlerinden sonra zuhur etmiş- 
tir. Arap ve daha çok islâmi İran edebiyatı- 
tının san'at telâkkisini, vezin ve şeklini benim- 
seyen bu şâirlerin ilk mümessili olarak Yüsuf 
Haşhücib 'i saymak mümkündür. Onun ve mu- 
akkiblerinin eserlerine bakarak, Türk şâirleri- 
nin bu yeni san'at vâdisine geçerken, eski 
tarzlarına yakın vezin ve şekillerden hareket 
ettikleri söylenebili(“( msi, bk. mutakârib). 
Bunlar XV. asırda sanatlarının esaslarını ik- 


mâl ile XVİ, asırda temsil ettikleri mektebin 
olgun eserlerini vermişler, XVI, asırda san'at- 
İarının zirvesine ulaşarak, müteâkıp yüz yılın 
ortalarından itibâren yerlerini, değişen içtimâi 
müessese ve zevklere muvâzi olarak, bir baş- 
ka tip şâire, avrupai Türk şiirinin mümessille- 
rine bırakmışlardır ( bk, mad. TÜRK EDEBİYATI |. 

Peygamber, şâirler hakkında husüsi bir tavır 
takındı. Peygamber şâir olmakla itbam edil- 
mişti. Bu vaziyet, KXVİ. süreye, al-şu'arö 
(Gşâirler“ ) adının verilmesine sebep olan so- 
nundaki' cevabi âyetlerin (nr, 224 v.dd.) nüzü- 
lünü intac etmiştir: ,,şâirlere gelince, onlara 
sapıklar uyarlar", Bununla berâber (şiir men- 
edilmemiş ve | şâirler Arap medeniyetinde sağ- 
lamca yerlerini almışlardır; muhtelif rivâyet- 
ler, Peygamberi hemen tâkip eden heletlerinin 
eski şiirde mütebahhir olduklarını göstermek- 
tedir ( msl. bk. Amjad Trabulsi, Za Critigue 
poğtigue des Arabes, Damas, 1956, s. 6). Hu- 
sösiyle *Ali b. Abi Talib (b. bk.J'e muhteme- 
len hiç biri mevsuk olmayan çok sayıda şiir 
isnad edilmiştir. Peygamber her ne kadar biz- 
zat şâir sayılmak istememişse de, gayesine 
ulaşmak için bir çok şâir, bilhassa Mekkeli 
düşmanlarına karşı müessir şiirler söyleyen 
Hassan b. Sâbit 'den faydalanmıştır. 

Şâir bu cinsden beyitlerini düşman tarafına 
aksettirebilmek için, onları başka bir mahalde, 
bu işle doğrudan-doğruya alâkası bulunma- 
makla berâber, hücum edilen tarafa duyurmak 
hususunda isteksiz olmayan bir topluluk önün- 
de tekrarlayacak bir râviye öğretirdi. Şâirin 
san'atına gelince, ben bu hususta, bütün eski 
şiirlerin, aslında bir bütün bâlinde manzâme- 
ler olduğundan kuvvetle şüphe etmekteyim. 
Ekseriyâ şâir, enisi olan cinden şiirin sâdece 
bir kısmı için ilham alabiliyor ve msi. Zuhayr 
*de olduğu gibi, tek bir şür üzerinde bir yıl 
çalışması, yahut onu Ahlwardt *ın her şiir için 
tesbit ettiği kaidelerde görüldüğü gibi, daha bi- 
tirmeden inşad etmesi gerekiyordu. Bâzı şiir- 
lerin, sâdece tamamlanmamış ve parça hâlinde 
olduğunu ispat edecek yeter derecede malze- 
meye sâbibiz; çünkü büyük sayıdaki beyitleri 
aynı kafiyeyi taşıyan Arapça (Farsça veya 
Türkçe ) bir kasidenin ortaya konması her za- 
man mümkün değildir. 

(Zamanla islâm medeniyeti çevresindeki şâir. 
ler selefleri tarafından çizilmiş oldukça dar 
bir sâhada ve işâret edildiği gibi sert nazım 
kaidelerinden gelen güç şartlar içinde san'at- 
larını icrâ etmişlerdir. Bununla berâber bu 
hâl, âdetâ şâir ile müteşâiri birbirinden ayı 
ran bir miyar olmuştur: bir kısım şâirler, tek- 
rar ve taklitten ileri gidememiş, bunâ”muke- 
bil bahsedilen dar sâhanın müşterek malzeme 
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ile büyük ve şahsi eserler ibdâ eden san'at- 
kârlar dâlmâ zuhur etmiştir |. 
(F. KRENKOW.) 

(Bu makale Nihad M. Çetin tarafından tâdil 
ve ikmâl edilmiştir |. 

ŞAKAYIK. (Bk. şEkayYik.) 

ŞAKAK. (Bk. ŞEKÂK.J 

ŞAKAKİ. (Bk. ŞAKÂKİJ 

ŞAKAKİ. ŞAKÂKİ (ŞıkAğı), menşei he- 
müz kat'i olarak bilinmeyen bir kabiledir. 
Yüösut Ziyâ al-Din'e göre, Şiköki kelimesi 
Kürt lisanında, muayyen bir ayak hastalığına 
tutulmuş bir hayvan mânasındadır. Şaraf-nâme 
(1, 148 ye göre, Şakâkiler, Elcezire emirliği- 
nin Finik nühiye 'sinde bulunan 4 savaşçı ka- 
bile (“aşira)”den birisini teşkil etmekte idi- 
ler. Osmanlı sal-nâme 'lerine nazaran Şakâki 
Kürtleri Haleb vilâyetinin Kilis kazasının Şeyh- 
ler nâhiye sinde bulunmakta idiler (Spiegel, 
Eran. Alterihumskande, |, 744). Cihân-numü 
*daki Şakük nahiye'sine gelince, bu, ber hâl- 
de Şatah'ın bhatâlı bir yazılış şeklinden ibâ- 
ret olmalıdır. Muhtemelen Akkoyunlu dev- 
rinden itibâren başlayan muhtelif yer değiş- 
tirmeleri sebebi ile Şakakilere, göçebe olarak 
Mâverâ-i Kafkas sınırında, Muğân'da rastla- 
nılmaktadır ( krş. mad. ŞÂH-SEVEN). Ruslar, 
XIX. asır başlarında bunlardan 8.000 âile tah- 
rir etmişlerdi. Dupr&, Kürtçe konuşan kabile- 
ler içinde 25.000 Şakâki âilesinin bulunduğunu 
kaydeder. J. Morier, 1814 yılı civârında, Teb- 
rizx-—-Zeneân yolu boyunca, Haştarüd, Germa- 
rüd, Miyâna idâri bölgeleri ile Erdebil'de 
mevcut Şakâki âilelerini 50.000 olarak tahmin 
etmekte idi. Şehzâde “Abbâs Mirzâ, Avrupa 
usülünde tâlim ve terbiye edilen piyade kuv- 
vetinin çekirdeğini bu kabileden teşkil etmişti. 
Aynı seyyaha ( yâni J. Morier 'e) göre, Şakü- 
kilerin lisanı Türkçe idi. Şirvâni 60.000 Şa- 
kâki âilesinin kışlak ve yaylağını (Erdebil 'e 
giden yol üzerinde bulunan) Tebriz—Sarâb 
*da göstererek, bunların Türkçe konuşan bir 
Kürt kabilesi ve kızıl-baş (min tavâbi'-i kı- 
zıl-baş ) olduklarını ilâve eder ki, bu son ka- 
yıt, esâsen bunların Şah-sevenlerle irtibatın- 
dan da anlaşılacağı gibi, her hâlde bu kabi- 
lenin şii olduğunu ifâde etmektedir. Kabile- 
nin ehemmiyeti XX, asır başında İran hükü- 
metinin Şakâkilerden 4 alay teşkil etmiş olma- 
sı vâkıasından belirmektedir. Şakâkiler ile Kürt 
Şakâk 'lar arasında mevcudiyeti muhtemel mü- 
nâsebetler hakkında benüz bir bilgi yoktur; 
ancak bütün belirtiler, bunun Gence Kürtleri 
gibi Türkleşmiş bir Kürt kabilesi olduğunu 
kabüle sevk etmektedir. Ürmiye gölünün ce- 
nübundaki arâzide bulunan yer adları arasın- 
da ( krş. mad. SAVUÇ-BULAK | hâlâ Şakakile- 


rin buradan geçişlerinin izlerine rastlanabil- 
mektedir (Suldüz yanında Kışlak Şikakı). 
Bibliyografya: Depre, Voyage en 
Perse ( Paris, 1819), İl, 462 ( Fransız sefaret 
tercümanı Jouannin 'in verdiği bilgiye göre ); 
J. Morier, Some account of the İlgüts, 
JRGS, Vİ, 1837, s. 299; Zayn'al- Âbidin 
Şirvani, Bostün al-siyâhat (Tahran, 1315), 
8. 317. (V. MENORSKY.) 
ŞAKAR-GANC. (Bk. ŞEKER-GENÇ.| 
ŞAKİKAT aL-NUMÂN. (BK. ŞAKİKAT-ÜN 
»NU'MÂN.J 
ŞAKİKAT-ON-NU'MÂN. ( Bk. ŞEKAYİK.J 
ŞAKUNDA. ( Bk. ŞAKUNDAJJ 
ŞAKUNDA. ŞAKUNDA, Kurtuba 'nın kar- 
şısında, Guadalguivir ( Vadi *-Kabir )'in sol 
kıyısında, Romalılar tarafından te'sis edilmiş 
küçük bir şehir olan Secunda'nın Arapça- 
laşmış şeklidir. al-Makkari'ye ve İbn Ğâlib “in 
şahâdetine göre, şehit çok eskiden müstahkem 
bir sur ile çevrilmişti. Bu mevkide, 747ım.) 
yılında Yüsuf al-Fihri ve al-Şumayl b. klâtim 
| b. bk.) kumandasında bulunan şimâl Arapları 
(Ma'addiler ) ile Abu -Hattâr tarafından sevk 
ve idâre edilen Yemenliler arasında kat'i bir 
savaş cereyan etmiş ve Yemenliler büyük bir 
bozguna uğramışlardı. Sonraları, Endülüs Eme- 
vi hilâtetinin parlak devrinde Secunda, Kur- 
tuba 'nın ,cenubi dış mahalle“ ( a/-Rabaz al- 
canübi ) adı ile de anılan en zengin ve seçkin 
dış maballelerinden biri oldu. Devrinin fikri 
bakımdan en üstün Endülüslü şahsiyeti olan 
meşhur Abu "İ-Valid İsmâil b. Muhammed al- 
Şakundi, Securida menşe'lidir. Bu zât Muvah- 
hidin sultanı Ya'küb al-Manşür tarafından 
Baeza ve Lorca ( b. bk.) kadılığına tâyin edil. 
miş ve 629 (1231/12332) yılında ölmüştür. al- 
Şakundi, Tancalı edip Abü Yahyâ b. al-Mu'al- 
lim'in, şimali Afrika'nın meziyet ve güzellik- 
lerini belirtmek üzere te'lif etmiş olduğu ri- 
sâleyi gölgede bırakmak gayreti ile, kendi 
yurdunun üstün vasıfları hskkındaki meşhur 
Risâla'sini kaleme almıştır. Bunun metni, he- 
men-hemen tam olarak al-Makkari'nin Najfh 
al-fib inde mevcut bulunmaktadır. al-Şakun- 
di'nin şabsiyeti hakkında bilhassa krş. F. 
Pons Boignes, Znsayo Bio-bibliogrdfico sobre 
los historiadores y göografos ardbigo-espaho- 
les, Madrid, 1898, nr. 234, 8. 276—280. 
Bibliyografya: Ahbür macmü'a 
(Ajbar machmuâ, uşr. ve tre. E, Lafuente 
y Alcantara), Madrid, 1867, s. 61 ve 264 
v.d.; İbn al-“İzari, al-Bayân al-muğrib, uşr. 
Dozy, li, 37 v.d. tre. Fagnan, li, 54 v.d.; 
İbn af- Aşir, Kâmil, nşr. Tornberg, V, 343, 
376, kısmi tre. Fagnan, Ânnales du Maghreb 
et de VEspagne, 8. 88, 96; al-Makkeri, Nafh 
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al-şib, Leyden tabı ( Analectes...), 1, 16, 

3o4; R. Dozy, Histoire des Musulmans DEs- 

pagne. İ, 286 v.dd.; E. L&vi-Provençal, His- 

toire de PEspagne musulmane, Paris-Ley- 

den 1950, |, 51 v.d. 

> (E. LEVİ-PROVENÇAL.) 

ŞAKURA. (Bk. ŞAKÜRA.J 

ŞAKÜRA. ŞAKÜRA, İspanyolca Segura 
*ya tekabül etmektedir. Bu kelime bugün sâ- 
dece, Murcia ve Orihuela bölgelerini sulayan 
ve Guardamar 'dan pek uzak olmayan bir ma- 
halde Akdeniz'e dökülen nehri ifâde edi- 
yor. Müslüman coğrafyacılarınca bu ırmak ek- 
seriyetle ,Beyaz nehir“ (a/-Mahr al-abyaz) 
tesmiye olunmaktadır. Nehrin kaynağı, Gua- 
dalguivir (Vâdi “-kabir ) gibi Cabal Şaküra 
silsilesinde ve fakat bunun şarki yamaçların- 
da bulunmaktadır. Arap coğrafyacılarının bu 
şekilde adlandırdıkları dağ kütlesi çok 
vâsidir. Bu kütle aynı coğrafyacılara göre, or- 
man ve otlak bakımından zengindi; burada 


'en aşağı 300 pazar yeri ve 33 müstahkem şato 


vardı. Burası hiç şüphesiz sâdece bugün bile 
haritalarda Sierra de Segura tesmiye edilen 
silsileye tekabül etmekle kalmamakta, del Yel- 
mo, de.las Cuatro Villas, de Castril ve de 
Cazorla dağ silsileleri de buna dâhil bulun- 
maktadır. Kütlenin bütününün en yüksek zir- 
veleri Yelmo de Segura ( 1809 m.) ve Blanguilla 
(4830 m.) 'dir. 

Arap müelliflerinde Şaküra aynı zamanda, 
bemen-hemen hiç zaptedilemez addolunan bir 
şato yanında bulunan, oldukça mühim bir şe- 
hir'in adıdır. “Abbâdi hükümdarı al-Mu'tamid 
“in veziri İbn Ammâr bu mahallin hâkimi 
o'an İbn Mubârak'e iltica etmiş, fakat onun 
tarafından hükümdara teslim olunmuştu, Al 
Murâbitin hânedânının son zamanlarında Se- 
gura, Murcia 'nın meşhur hükümdarı Abü 'Abd 
Allâh Muhammed b, Mardaniş'in zabitlerin- 
den ve mukataa erbâbından Abü İshâk İbrâ- 
him b, Hemoşko'nun daimi merkezi olmuştu. 

Bibliyografya: al-İdrisi, Şifat al- 

Mağrib, (nşr. Dozy ve de Goeje), metin, s. 

195 v.d., tre. 238; Abu "i-Fida”, Takvim al- 

buldün, (nşr. Reinaud ve de Slane), Paris, 

1840, 5. 42 v.d.; Yâküt, Mu'cam, ( uşr. Wüs- 

tenfeld ), bk, fihrist; E. Fagnan, Extraits ins 

dits relatifs au Maghreb (Cezayir, 1924), 

8. 60, 67, 99 v.d., 143; “Abd al-Vâhid al- 

Marrâkuşi, al-Mu'cıb, nşr. Dozy ( The his- 

tory of ihe Almohades), Leyden, 1847, 8. 

86. 150, 272 (tre. Fagnan), Cezayir, 1893, s 

104 v.d., 181, 318; M. Caspar Remiro, His- 

toria de Murcia-musulmana, Zaragoza, 1905, 

8. 188, (E. LEVİ-PROVENÇAL.) 
“ŞALTİŞ. "Bk. ŞÂLTİŞ. J 


ŞÂLTİŞ. ŞÂLTİŞ (bâzan SALTİş), İspan- 
yolca SALTES, Arap coğrafyacılarının Odiel 
nehri munsabında, bugünkü Heelva ( Arapça 
Valba ) 'nın karşısında bulunan küçük ada'ya 
verdikleri isimdir. Bunun oldukça tafsilâtlı bir 
tasvirini al-İdrisi vermektedir. Ada, garbında 
karaya hemen-hemen bitişmiştir; çünkü onu 
karadan ayıran deniz ancak yarım taş atımı 
genişliktedir. Adanın içilecek su te'min eden 
kuyu veya kaynağı yoktur. İslâm hâkimiyeti 
devrinde ada üstünde küçük bir şehir vardı. 
Burası oldukça ehemmiyetli bir balıkçılık mer- 
kezi idi. İbn Sa'id'e göre, burada avlanan ba- 
lıklar tuzlanarak Sevilla ya gönderilirdi. İdari 
bakımdan Saltes, Sidona (Arapça Şazüna) 
eyâletine dâhil olup, Orta-çağda Huelva'nın 
mukadderatını paylaşmıştır. Ada, tost yılında 
pâyitabtını “Abbödi hükümdarı al-Mu'tazid'e 
teslim etmesinden sonra Bakri hükümdarı 
Abü Muş'ab “Abd al-“Aziz'in elinde son ka- 
lan mülk olmuştu. 

Bibliyografya: al-İdrisi, Şifat al- 
Mağrib (nşr. Dozy ve de Goeje), metin, s. 
174, 178 v.d, tre., 8, 209, 216; Abu Y-Fidö, 
Takvim al-buldün ( nşr. Reinaud ve de Sla- 
ne), Paris, 1840, 5. 167; Yâküt, Mu'cam 
(nşr. Wüstenfeld », bk. fihrist; İbn Fazl Al 
lâh al-Umari, Masâlik al-abşâr, trc. E, 
Fagnan, Extraits inddits relatifs au Magh- 
reb, Cezayir, 1924, 5. 86; İbn al-"İzâri, al- 
Bayün al-muğrib (nşr. E. Lövi-Provençal ), 
MI, bk. fihrist; al-Makkari, Nafh al-şib, 
Analectes..., 1, 104. 

(E. LEVİ-PROVENÇAL, ) 

ŞALVAR. SİRVÂL (A0, şalvar menşe 
bakımından Araplara bas bir giyim eşyâsı ol- 
mayıp, muhtemelen İran menşe'lidir. Diğer mil- 
letler, çok eskidenberi bunu ve buna delâ- 
let eden kelimeyi İran'dan almışlardır. İran, 
umümiyetle, hemen-bemen şalvarın ası' memle- 
ketiymiş gibi görünmektedir ( ayrıca krş Nöl- 
deke, Geschichte der Perser und Araber zur 
Zeit der Sasaniden, 8. 1369). Böylece Grekçe 
goğdğaga veya cogdBalhu, Latince sarabala 
(belki de Arami dilde sarbâlin, Danyal ll, 2; 
krş. Süryanice şarbâlin ), keza Arapça sirvâl *. 
eski Farsça zâravüro ve yeni Farsça şelvör 
(şel oyluk ve -vör lahikasından türetilmiştir )*a 
irca etmek gerekir, Bundan başka şarkta Ma. 
carlar, Polonyalılar, Ruslar, Tatarlar, Sibirya- 
kılar, Kalmuklar ve uzak batıda İspanyollar ve 
Portekizlilerin kullandıkları, buna tekabül eden 
kelimeler de sirvâl'a müntehi olur. Her hâl- 
de sirvğl, teşekkülü bakımından ( s-b-/ kö. 
künün bir inkişâfı olarak izah edilen ve men- 
şe” itibâriyle Sâmf olan) umumi mânada el- 


bise demek olar <irbâl'den müteessir olmuş- 
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tur, Ancak eski Arap şiirinde ve Kur'an'da 
sirvül değil, sirbâl kelimesi geçmektedir. 

Arap dilbilgisi âlimleri de, kelimenin Farsça 
menşe'inin hâtırasını muhafaza etmekte idiler. 
Bir çok ecnebi kelimeler gibi *sirvöl de Arap- 
ça'da mubtelif şekiller alır : müfredi sirvâl (-a), 
sirval (-a), şive şekli şirvil, yeni dilde de 
şarvül ; bu kelimenin munsarif mi, gayr-ı mun- 
sarif mi olduğu mes'elesi hâlâ devam etmek- 
tedir; cem'i sarâvil, cem?in cem'i sarâvilât, 
her ikisi şin ile de ve sâdece gayr-ı munsarif 
olan ve( diğer bâzı dillerde şalvara delâlet et- 
tiği gibi ) en çok müfret, ve müzekkerle müen- 
nes arasında değişen cins olarak geçen şive 
şekli: sarâvin; ism-i tasgiri surayyil, cem'i 
surayyilüt; isimden, fiil olarak (4a) sarvala 
teşkil edilmiştir. 

Kelimenin Arapça 'ya ve delâletettiği eşya- 
»ın İslâm medeniyetinin hâkim olduğu sahaya 
ne zaman girdiği tâyin edilememektedir. Bu- 
nunla berâber müslümanlar onu, daha İslâ- 
miyetin ilk zamanlarında en geç İran'ın fethi 
sırasında tanımış: olmalıdırlar. Hadisler, mu- 
tad olduğu üzere, onu Peygambere irca eder- 
ler. Onlar, hattâ İslâmiyetten önceki peygam- 
“berlere bile şalvar giydirmişlerdir. Bir hadiste, 
ilk şalvar giyenin, İbrahim Peygamber olduğu, 
bundan dolayı kıyamet gününde ilk giyinik 
kimsenin o olacağı ifâde edilmiştir. Diğer bir 
hadiste de, Allah'ın kendisine hitap ettiği gün, 
Müsâ 'nın üzerinde.... yünden bir şalvar var- 
dı, denilmektedir. Peygambere âit bir hadiste 
bize nakledildiğine göre, o, manifaturacılardan 
şalvar satın almıştı. Fakat onun, bunu gerçek- 
ten giyip giymediği bilinememektedir. Onu 
giyip giymediğini kendisinden soran birine: 
»Evet, seyahatte, evde, gece ve gündüz; bana 
örtünmek emrolundu ve ben ondan daha iyi 
örten hiç bir şey bilmiyorum" diye cevap ve- 
rir. Diğer bir hadise göre, o şu sözlerle şal- 
var giymeği tavsiye etmektedir: ne şalvar, ne 
de izâr giymeyen kitap ehlinden yakının, Bi 
nunla berâber diğer rivâyetler, onun şalvar 
giydiğini kat'iyetle redd ederler; ayni şey, 
halife Osman hakkında da vârittir. Mutedil 
görüş, şalvar giymenin mübah, abihâ, /â ba'sa 
bihi, olduğudur. 

Bütün bu söylenilenlere mevzu olan erkekle. 
rin öksine, bütün hadislerde kadınların şalvar 
giymesi emrolunmuştur. Msl.: bir şalvar gi- 
yiniz, zirâ bu,en iyi örten elbisedir; dışarı 
çıktıkları vakit karılarınızı onunla koruyunuz. 
Yahut Allah şalvar giyen kadınlara merhamet 
eder ( yarkamu 'Hâhu 'Lmutasarvilâti min al- 
nisö ). Veya: Bir gün bir kadın atla geçerken 
düştü. Peygamber onu görmemek için yüzünü 
çevirdi ve ancak, kendisine kadının mutasar- 


vila olduğu söylendiği vakit müsterih oldu. 
Diğer hadisler şalvarın uzunluğunu tesbit 
eder : topuğa kadar olmalıdır, daha uzun değil; 
olsa-olsa haşarata karşı biraz daba uzun, an- 
esk yerde sürüklenmeyecek şekilde olabilir. 

Muhrim'e (bir çok giyim eşyası yanında) 
şalvar giymek de menedilmiştir. Fakat mutaas- 
sıp görüşe göre, şalvarla şalâf, makrüh'dur 
ve tekrar kılınması gerekir; mı'azzin'in de 
şalvar giymesi münasip görülmez. 

Tatbikat bütün bu tahditlere pek ehemmi- 
yet vermemiş olup tarihi ve coğrafi eserlerde, 
seyahat-nâmelerde ve adab v.s. kitaplarında 
mevcut pek çok kayıt, şalvarın her hâlde daha 
ilk asırlardan itibâren İslâm ülkelerinin ço- 
ğunda giyildiğini göstermektedir. Pek mün- 
ferit olarak bir yerde ( meselâ Hindistan ) föfa 
giyildiğine dâir kayıtlara rastlanır. #üfa ke- 
limesi menşe? bakımından Hindçe olup, önden 
ve arkadan kemere merbut, dikişsiz basit bir 
bez demektir. Böyle bir füfa'yı—ki, en meş- 
hurları Yemen füta 'sı idi— şalvar kullanılması 
mütad olan mahallerde bile hanımlar ev kıya- 
fetlerinde şalvar yerine istimâl etmekteydiler 
(krş. ayrıca İbn al-Hâce, Kitâb al-mudhal, Ka- 
bire, 1320, İ, 118). i 

Şalvar, bölgelere göre çok değişik şekiller 
arzeder, Bunun, ancak en altta, ayağın hemen 
üst kısmında daralan bollarından, daba çok iç 
donuna benzeyen ve Avrupalı seyyahlarca da 
böyle tasvir edilen daracık şekillerine kadar 
her geüişlikte olanlarına rastlanır, Aynı şe- 
kilde mubtelif uzunlukta, bilhassa askerlerin 
giydiği dize kadar uzanan kısalarından, yere 
kadar dökük olanları vardır. Şalvarın rengi 
sâdece modaya değil (zaman zaman, umümi- 
yetle sun'i olmayan yalnız tabit renkler zarif 
addedilirdi ) siyâsi sebeblerle de değişirdi, Me- 
selâ Abbâsilerinki siyah, Fâtımilerinki beyaz- 
dı, Kumaş bakımından meselâ ipek şalvar bir 
İran husüsiyeti idi; Mısır'da ve civar ülke- 
lerde ise, beyaz Mısır keteninden yapılanı mak- 
baldü ; Kahire'deki bir pazarda fâhişelerin kı- 
yafeti olarak kırmızı deri şalvar zikrolunmak- 
tadır, 
© Avrupa 'dakinin aksine, şarkta şalvar diğer 
elbiselerin altında doğrudan-doğruya ten üze- 
rine giyilmekte ( bk, Câhiz, Kitâb al-tâc, nşr. 
Zeki Paşa, 8. 154 aş.: gömlek ve şalvar şi'âr 
dır; diğer elbiseler dişâr olup üste giyilir ) 
olup, önden açıklığı ve düğmeleri yoktur, Askı 
ile değil, vücüda bir kemer, fikka ( yeni söy- 
İenişi ile dikka ) ile tutturulur. Zikka'lar, her 
ne kadar diğer elbiselerle kapandıklarından 
görünmez İseler de, bunların fevkalâde süslü 
olmasına kıymet verilirdi ;: bunların üzerine 
ekseriyâ şehvani muhteyâlı beyitler işlenirdi, 
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En meşhur ve kiymetlileri, İran ipeği ile Er- 
menistan'da imâl edilenleri idi. Fukah& 'nın 
taşınmasını yasak etmesi, #ikka?'ya karşı gös- 
terilen rağbeti önleyememişti. Makrizi (1, 4; 
ayrıca krş. İba Hallikân, Bulak, 1299, İ, 110) 
iye göre, bir Mısır ileri geleninin terekesinde 
bin ipekli şalvar ile bin tâne Ermenistan ma- 
mülü ipek kemer (a/f sarâvil daybakiya bi-alf 
tikka harir ermeni ) bulunmuştu. Humüravayh 
b. Ahmed b. Tülün'un kızına, evlenmesi mü- 
nâsebetiyle, kıymetli taşlarla süslü bin tikka 
verilmişti ; #ikka, hanımların, sevgililerine, aşk- 
larını ifâde etmek için gönderdikleri haberci 
vazifesini de görürdü. 

Kullanışlı olması bakımından şalvar savaş- 
çı ların kıyâfetlerine de dâhildi. al-Tabari, 
daha Emevi savaşçılarının, kaba bir kumaş 
olan mish 'den imâl edilmiş sarâvi/ 'ler giydik- 
lerini bildirmektedir. Bunlar, şalvarın altında 
kıldan dokunmuş çok kısa bir don, #ubbân da 
giyiyorlardı. İslâmiyet, eski şarkın şeref alâ- 
meti olarak hil'at vermek âdetini benimse- 
diğinde, şalvar da buna dâhil ve hatta bâzan 
bil'atin en kıymetli parçası addolundu ki, bu, 
putperestlik devrinde Pballos (erkeklik uzvu ) 
*un âyin bakımından arzettiği kıymetle izah 
edilmek istenmiştir. Başlangıçta hediye olarak 
verilen elbiselerin yeni olmaması, bağışlayan 
tarafından, hiç olmazsa bir defa giyilmiş ol- 
ması şarttı, 

Bir çeşit üniforma ve şeref libâsı parçası 
olarak şalvar islâmi futuvva cemiyetlerinde 
çok mühim bir rol oynar, Yeni bir âzânın es- 
naf teşkilâtına resmen kabülü sırasında, giy- 
dirme merâsimi, şadd (b.bk.)'in değişmez bir 
unsuru, çok defa kısaca futuvva denilen, sa- 
râvil al-fatuvva 'yi giyinmedir. Bunda da, ka- 
bir?in ya vaktiyle onları bizzat giymiş veya 
hiç olmazsa. dizlerine dokunacak şekilde ba- 
caklarını içine sokmuş olmasına ehemmiyet 
verilir, Sarâvil, yerine göre, fityân için, süfi- 
lerde hirka ( b. bk.) 'nınkine benzer bir mâna 
taşımıştır. Sarâvil üzerine yemin (İbn Tay- 
miya'ye göre, bu yeminin değeri yoktur ) edi- 
lirdi; bunlar, kadeh (Z&e's)in yanında arma- 
lara da girebilirdi. 

Sarâvil tevcihleri hakkında tarihcilerce bize 
bâzı malâmat intikal ettirilen ,,futuvva birlik- 
lerinin müceddidi“ Abbâsi halifesi ai-Nâşir 'in 
devrinde, sarâvil al-futuvva giyilme merâsimi 
siyâsi bir nevi ehemmiyet de kazandı. al-Nâ- 
şir, kendilerini ve memleketlerinin ileri gelen- 
lerini, halife nâmına sarâvil al futuvva giy- 
meğe dâvet etmek için, Suriye. İran ve Hin- 
distan 'daki küçük ve kısmi işükümderlara elçi 
hey'etleri gönderiyordu. Bu şalvar giymede 
muhteşem bir merâşim yapılıyor ve bu suretle 


onlar, fityün *ın büyük reisi sıfatiyle halifenin 
himâyesine girmiş oluyorlardı. Aynı si-Nâşir, 
sarâvil giydirmek hakkını, anlaşıldığına göre, 
çok az kimseye vermişti. Bu imtiyazı halefleri 
de kendilerine hasrettiler. Bununla berâber 
diğerleri de, meselâ Nâşir'den iki asır sonra 
Mısır sultanı Aşraf de böyle yaptı, 

Futuvva cemiyetleri tereddi edince, siyâsi 
veya başka gayeleri olan teşkilâtlar, bilhassa 
işin zâhiri merâsim kısmını benimseyerek şal- 
var giyme geleneğine çok ehemmiyet atfetti- 
ler, Meselâ al-Muktafi devrinde Bagdad hir- 
sızlar loncası ve İbn Cubayr 'in bize naklettiği, 
şiilere zıt temâyüllü nabaviya ad verilen, 
Şam ?daki gizli bir sünni cemiyet gibi. Bu- 
nunla berâber fufuvva'nin inhitâtından sonra 
artık sarâvil 'in, aslında bir civanmertlik alâ- 
meti olarak kabül edilen asli mânası kaybolur 
ve o, süfilerin &irka'sı ile birlikte hirkat al- 
futuvva adını alır. 

Sarâvil al-futuvva tâbiri yerine, yine ,,şal» 
var“ mânasında /ibâs al-futuvva tâbiri de ge- 
çer ve Mısır Arapçasında /ibâs, umümi olarak 
iç donu (erkeklerin giydiği ; kadınlar için ya- 
bancı yeni bir kelime vardır: şintiyân ) mâ- 
nasını alır. Bu keyfiyet, bin bir gece masal- 
larına âit Mısır metinlerinin tesbiti bakımın- 
dan bir kıstas olmuştur: Mısır metinlerinde, 
Mısır dışındaki sarâvil 'in yerini istisnâsız ola» 
rak libâs alır. 

Sirvâl, bir çok tâbirlerde mecâzi mânada 
kullanılmıştır. Nitekim musarval ayakları tüy- 
lü (bir güvercin), ayakları beyaz (bir at), 
gövdesinin alt kısmı dallı (bir ağaç), Şirvül 
al“öik yankesici şalvarı“ ve sarâvil al-fukuk 
,guguk kuşu şalvarı“ ( Linaria elatine ) nebat 
isimleridir ( buna mukabil, servi için. kullanı 
lan, sarval veya servöl yabut da servil, al- 
harf-i târifi ilâvesiyle sarv kelimesinden gel- 
mekte ve bunun sirvöl ile hiç bir ilgisi bu- 
İunmamaktadır ). 

Bibliyografya: mâlüm lugatler dı- 
şında bk. Dozy, Suppl, mad. Sireâl ve Fu- 
tuvva ; ayn. mll., Dictionnaire dâtaillâ des 
noms des vötements, mad. Sirvâl, Libüs, 
Tıkka, Füta aynen krş. mi'zar, tubbün, 
Cakşir, hizza hikv, sikân, şintiyân, nuk- 
ba, kalşa; kezâ Gesenius, Thesaurus, mad. 
SRBL; İbn Sida, Muhaşşaş, IV, 83. Hsâniyat 
mes'elesi ve hadisler için bk. bu mevzüa tah- 
sis edilmiş olan Ca'far b. İdris al-Kattâni, 
Muntahab al-akâvil fi ma yata'allak bi 'i- 
sarâvil( Fas, ts., ), Xo sahife taş-basması ; Bu- 
hâri, Bâb al-sarâil .aşr, Krehi), IV. ber 
al.Suyüği ( Risâlaı fi "esarâvil, bk. “Ahl. 
wardt, Die Berliner Hs., vr. 5455. Tarihçi 
ve cografyacıların bu busustaki kayıtları 
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Dozy, Vat. dışında Mez ( Renaissance, 8.96, 

314, 368 v.d, 399, 436)de bulunmaktadır. 

Tikak üzerindeki yazılar için bk. al-Vaşşa, 

Kitâb al-zarf va 'I-zurafü” (Kabire, 1324, 

8s. koz, ışı. Elbiselerin mubtelif renkleri 

hakkında bk. al-Tabarsi, Kizab makörim al- 
ahlâk (Kahire, 1311), s. 35. Askeri elbise 
olarak : N, Fries, Das Heeresweseri der Araber 
zür Zeit der Omajjaden, Kiel, Doktora tezi, 

1921, 8. 30. Futuvva: Thorning, Beitröge 

zur Kenninis des islümischen Vereinswesens, 

8. 49 v.d., 162, 187, 198 v.d., 204 v.dd. Bloc- 

bet, Histoire PEgypte de Makrizi, 8. 297. 

Yeni Mısır: Lane, Sitten und Gebrânche 

der heütigen Âgypter (trc. Zenker), 1, 25 

v.dd. Mekke: Snouck Hurgronje, Mekke- 

nische Sprichwörter, vr. 57 (aynı zamanda 

Verspr. Geschriften, V, 84 v.d.) —Fas: L. 

Brunot, Noms des wötements masculins â 

Rabat, Mâlanges Rene Basset ( Paris, 123), 

1,87 v.dd., bilhassa 95, 107. Resimler: A, 

Rosenberg, Geschichte des kostüms, levha 

296, 374 v.dd.; Tilke, Orientalische kostüme 

in Sehnitt und Farbe (Berlin, 1923); krş. 

ayn, mil, Studten zur Entwicklungsgeschichte 

des orientalischen Kostüms (Berlin, 1923), 

8. 25, 32. (WALTHER BJÖRKMAN.) 

ŞALYAK. (Bk. ŞELYÂK,J 

ŞA'M. (Bk. ŞE'MJ 

ŞAM. (Bk. SURİYE) 

ŞAM. ŞÂM, Arapça Dimaşk, Dimaşk al 
-Şüm ve Suriye 'nin umumi adı olarak kısaca 
al-Şâm Burası, Suriye'nin en büyük 
şehri olup, 369 18” şark tülünde ve 33” 30' 
şimâl arzındadır. Takriben 700 m. irtifâda, Su- 
riye-Arap çölünün kenarında ve Lübnan Anti- 
Lübnan kütleleri ile Hermon'un teşkil ettiği 
çift mânianın hemen arkasındadır. Bu dağların 
devamı olan kollar bilhassa Cebel Kâsiyün. Şam 
ovasını şimâİ ve garptan çevirir ; cenupta Cabal 
al-Asvad ve Cabal al-Mâni' ile bir dereceye ka- 
dar mahfuz bulunduğu hâlde, şarktan tamâ- 
miyle açık durumdadır, Şam tın iklimi henüz 
esaslıca araştırılmamış olmakla beraber pek 
de iyi sayılamaz (daha çok şark rüzgârları, 
ayrıca yağmur ve kar getiren garp rüzgâr- 
İarı ve ilk baharda ara-sıra esen yakıcı ham- 
sin, büyük barâret değişiklikleri: kânun İl. 
ortalaması 6*, temmuz ortalaması 279), bu- 
nunla berâber şark bölgelerine nazaran daha 
iyi bir durumda olduğu söylenebilir, 

Bu yerin ehemmiyeti şundan ileri gelmekte- 
dir: Baradâ suyu (b. bk.) Anti-Lübnanların 
arasından çıktıktan sonra yağmuru az olan bu 
bölgede ( takribi olarak yıllık yağmur ortalama- 
81 2$0—300 mm.) meşhur Güta vâhasını teşkil 
eder ve sonra suları daha şarkta bulunan ba- 


taklık hâlindeki *'Atayba gölünde kaybolur. 
Bu güzel bağ ve bahçe diyarı tabiatiyle çöl 
hâlindeki iç bölgenin kültür merkezini teşkil 
eder, Suriye içinden geçen şimâl-cenup yolu 
üzerinde bulunan bu şehir, çevresinin aşırı 
zenginliği sâyesinde, şimâli Suriye, Elcezire 
Arabistan ve Babilonya ile Akdeniz ve Mısır 
arasındaki ticâri münâkaleyi, daba şimâl ve 
cenupta bulunan asıl yolların birleştiği yer- 
lerden çekip, kendinde temerküz ettirebilmiştir. 

Bu durumda Şam, tabii olarak en eski za- 
manlardan beri birinci sınıf bir kültür merkezi 
olmuştur. Bu ed ( Tbutmosis fistesinde: Ti- 
mla's-ku, Âsurca Dimaşki, Timaşgi, İbrânice 


(LÜĞÜ , sonradan —Süryânicede olduğu gibi 
gift sessizin tehâlüfü ile TgĞd ) her hâlde Sâ- 
milerden önceki bir devreye âit olmalıdır. Ahd-i 
atik'te daha İbrahim kıssasında ( Zekvin, XIV, 
15) geçmektedir. Bu münâsebete an'anede yeni 
şekiller verilmiş olup, Şam 'ın şimâlindeki Ber- 
ze (her hâlde Josephus'un A8gdyov ölxnciç”'i) 
*de bulunan Mascid İbrâhim, İbrâhim'in doğ- 
duğu yer olarak, müslümanlarca hâlâ mübârek 
sayılır. X. yüzyıldan itibâren Ahd-i atik ile 
Âsurca metinlerden öğrendiğimize göre, bir 
Şam Ârâmi kırallığı mevcud olup. bu kırallık 
732'de Âsurlular tarafından ortadan kaldırıl- 
mıştır. ( Gerek bu devletin tarihi, gerekse. Şam- 
da milattan önce Vİİİ, asırda Âsurluların, vi, 
asırda Babillilerin, Vİ. asırda Greklerin,I. asır- 
da Romalıların birbirini tâkib eden bakimi- 
yetleri için bk. K, Wuizinger ve C. Watzin- 
ger, Damaskus, 1, Die Antike Stadt ve Paw- 
Iy-Wissowa, IV, 2042—z2048'de J. Benzinger 
*in makeleleri; Cabrol ve Leclercg, Diction- 
naire d'archdalogie chrâtienne et de liturgie, 
1920, İV, str. 119— 146 'daki Jalabört 'in Damas 
ve R. Aubert ve E, van Cauwenbergh Diction- 
naire d'histoire et de göographie ecelösiasti- 
gue, 1957, XIV, stn. 42—47'deki R. Janin'in 
aynı isimli maddesi.) Burada bizi ilgilendiren, 
sâdece Şam ın Araplarla ilgili olan tarihidir. 

Şehir, Aretas lil, Philhellenos devrinde. 85 
(m. ö.)'te, ilk defa olarak, Petra'dan ge'en 
Nabatilerin hâkimiyeti altına girdi. Nabatiler, 
Helenlerin kurdukları şehrin şarkında. Orta. 
çağ Arap tarihçilerinin a/-Naybafün adını ver- 
dikleri yeni bir mahalle inşâ ettiler; ayrıca, 
Cabal Kâsiyün'un sath-ı mâilinde, Tavra veh- 
rinin üst tarafında yeni bir kanal açtılar. bu 
kanal Emeviler idâresinde yeniden açılmış ve 
buna Nahr Yazid adı verilmiştir. 

Pompeius, 64 (m. ö.)'te Suriye 'yi bir Roma 
eyâleti hâline getirmişse de. Dimaşk idâre 
merkezi olmamış, imparatorluk vâlileri Antak- 
ya 'da ikamet etmişlerdir. Nabatiler, Aretas IV, 
Philopator devrinde, Roma 'aın mutabakati ile, 
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ikinci defa olarak 37 'den 54 'e kadar Dimaşk'a 
tesabüp ettiler. Paulus 'un, Ananias tarafından 
Hıtisti yanlığa kazanılması bu devre rastlar 
(krş, Pazlus 'un Korinthos 'lulara mektubu, Jİ, 
11,32). Dimaşk, Hadrianus devrinde (İl. asrın 
başı ), eyâlet merkezi olur. Sonra Septimius 
Severus ve Caracalla burada âmme hizmetleri- 
ne mahsus birçok te'sisler vücüda getirmişler- 
dir. 222'den sonra da Alexander Severus bu- 
rasinı imparator eyâleti hâline getirdi. 

Çöle açık bulünan Dimaşk'ta Arap te'siri 
daha ilk zamanlarda kendisini kuvvetle hisset- 
tirmiş olmalıdır ( Justinus: vüç âçaBıiş yüs 
Tv #ak Zorv). Çöle karşı bu temâyül, her hâl- 
de Romalılar zamânında şehrin bir eyâlet mer- 
kezi bâline gelmemesinde de âmil olmuştur. 
Sonraki eyâlet taksimatında burası, siyâsi baş 
şehri Emesa—Himş olan Phoenike Libanesia'ya 
bağlanmıştır. Gerçekte kuvvetli bir Hellenizm 
tesiri altında kalan bu şehir civar bölgelerde 
hüküm süren Arap Phylarch'arından birine, 
hattâ Gassânilerin bile hiç bir zaman doğru- 
dan-doğruya emrine verilmemiştir. Hâlbuki 
bunlar yakın bölgelerin (Cillik! (b. bk.); krş. 
Nöldeke, Ghassân. Fürsten, 8. 47 ) hâkimi idi- 
ler ve bedevilerle onların bu büyük pazar ye- 
ri arasında olan münâsebetler dâimâ canlı ve 
kuvvetli olmuştur. Onlar, Şam ” tanıyor, onun 
adında dünyanın bütün güzelliklerini tahayyül 
ediyor ve çiçekler içinde bir bahçe diyarı olan 
Güte ile şehrin hazinelerine hayranlık ve ihti- 
ras dolu nazarlarla bakıyorlardı. Böylece son- 
radan müslüman Arapların sâdece Kur'an, XVI, 
1'de değil, ayrıca Kur'an, LXXXIX,6'da /ram 
züt al-'imâd iböresi ile de Şam'ı kastetmekle 
kalmayıp, aynı zamanda onun şöhretini Pey- 
gambere atfettikleri bir çok hadislerle yay- 
mış olmalarına şaşmamalıdır. 

Eski-çağda Şam'a âit esaslı bilgilerden mah- 
tum bulunuyoruz, Şehrin mevkii ve yapıların 
sitayişli bir dille öven Julianus dahi bu hu- 
susta teferruâtlı mâlumat vermemektedir. An- 
cak yüz yıllardan beri şehrin planının, ana çiz- 
gileri ile, Arap istilâsı sırasında olduğunun ây- 
nı bulunduğunu kabül etmekle yanılmış ol- 
mayiz. 

i Gassânilerin zayıflaması ve Vİ. asrın İran 
harpleri, Suriye 'nin iktisâdiyatını harap etmiş- 
ti. 612'de Husrav Il.in kuvvetleri Dimaşk”ı 
işgal ettiler, O sırada Dimaşk ahâlisinin bü- 
yük kısmını, Melikilere çok düşman olan ,mo- 
nophisit“ Yâkubiler teşkil ediyordu. İyi kar- 
şılanmış olan Sâsâniler, daha sonra Kudüs'te 
yaptıkları gibi , 614), şehri harap etmediler. 
İran hükümdarının 627 'de ölümü üzerite şehir 
tahliye olundu ve müteâkıp yılda Heraklios 
Suriye'ye tekrar döndü.) 


Müslümanlar Otarafından fethedilmesinden 
itibâren surlarla pek ehemmiyet'i yol şebeke- 
sinin yerlerinde hemen-hemen mühim bir deği- 
şiklik yapılmamıştır. Bu bâriz hâdise, daha 
çok Şam *ın tabii durumundan ileri gelmekte- 
dir: burası garp-şarktaki Baradâ mecrâsı ile 
Suriye nin içinden geçen şimâl-cenup yolunun 
birbirini katettiği yerdir. 

Müslümanlar tarafından fethi, 
Baysân ve Fihl savaşlarından sonra zilkade 13 
(kânun Il, 635 ) te Arap birlikleri Cavlân yolu 
üzerinde Dimaşk 'a doğru ilerlemeğe başladılar. 
Ancak al-Şanamayn "ın şimâlinde Mare al-.Şuf- 
far 'da yeni bir mukavemetle karşılaştılar, Bi- 
zanslılar müslümanların öncü kuvvetlerini ev- 
velâ baskına uğrattılarsa da, sonunda Şam'a 
çekilmek zorunda kaldılar (muharrem 14—şu- 
bat 635). 14 gün sonra Araplar Dimaşk tn önü- 
ne geldiler. Baş-kumandan Hâlid b. al-Valid 
karargâhını şehrin şimâl veya şimâl-i şarkisin- 
de kâin Dayr Şalibâ veya Dayr Halid ?de kur- 
du (bk. İbn Şaddöd'den naklen de Goeje, 
ayn. esr., 8. 94. hâkim olan gelenek, onun ka- 
rargâhını ilk zamanlarda daha şarkta Bâb Tü- 
mâ 'nın dışında, Şayh Raslân ın mezârının ya- 
nında göstermiştir, bk. Porter, |, 55 ve Joarn. 
As., 9. seri, V, 405; Vİ, 449). Şam'a doğru 
püskürtülen kuvvetlerin şimâlden yaklaşmakta 
olan ve muhâsarayı yarmaya gelen ordu ile 
birleşmesine, her ne bahasına olursa olsun. 
mâni olmak gerekiyordu. Bu gayeye ulaşıldı 
da, Bunun neticesinde receb 14 ( eylül 635 ) *te 
şehir halkı (gerek Balâzuri 'ye göre, pisk pos, 
gerekse, Eutychius 'un bildirdiğine göre, Johan- 
nes Damascenus un büyük babası olan al-Man- 
şür b. Sarcün ! şarktaki kapıyı Hâlid 'in müslü- 
man kuvvetlerine terketti ve bunun üzerine 
Bizans askeri birlikleri, şimâle çekildi, şehir 
de müslüman hâkimiyeti altına girdi. 

Şehrin zaptına dâir birbirini tutmayan bir 
yığın münferid rivâyet vardır. Burada ancak 
en mübimleri zikredilecektir, İbn *“Asâkir ta- 
rafından şarkta, A, von Kremer tarafından da 
garpta yayılmış olan rivâyete göre, Hâlid b, 
al-Valid, Bâb al-Şarki'den itibâren şehrin 
şark kısmını silâh kuvvetiyle ele geçirmiş, 
Abü “Ubayda İbn al-Carrâh ise, Bâb al.Câbi- 
ya'de şebri teslim almıştır. Ordu kumandan- 
ları eski Johannes kilisesinin ortasında bu- 
İuşmuş ve böylece bu yapının şark kısmı, şeh» 
rin şark yarısı ile birlikte müslümanlar tara- 
fından işgal edilmiş, garp kısmı ise hıristiyan- 
İara terkedilmiştir. Daha sağlam olan eski rivâ- 
yetlerle tezat hâlinde bulunan bu muahhar hi- 
kâyenin esassız olduğu, çoktan beri bilinmek- 
tedir. Balâzuri 'nin verdiği mâlumat, daha şâ- 
yân-ı itimad görünüyor, Ona göre, Abü 'Ubay- 
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da, Bâb al-Câbiya 'yi silâh kuvvetiyle almış 
ve İuyânet veya teslim yoluyla aldığı şark ka- 
pısından giren Hâlid ile Maksallat kilisesinin 
yanında ( bk, İbn “Asakir, Tarik,l, 130; Journ. 
Asiat., g seri, VİL, 376, 381, 404: üç Kanâüğir 
in yanında; krş. v. Kremer, Topographtie, Il, 
6: Taht al-kanütir ) al-Bariş'de (de Goeje- 
B&gtç, her hâlde via reetsa-doğru cadde ) kar- 
şılaşmıştır. 

Caetani tafsilâtlı bir şekilde verdiği izahat 
ile, gerçekte Abü “Ubayda'nin 14 senesinde 
henüz Suriye'de bulunmadığını göstermiştir. 
Şehir Hâlid'e teslim edilmiştir. Bu süretle 
Lammens 'in ( Melanges de la Facult& Orien- 
tale, Beyrouth, İli, 255 ) tahminine başka bir 
şekil vererek, Abü “Ubayda'nin yerine, yay- 
gın olan rivâyete göre, Abü “Ubayda'nin ya- 
nında Bâb al-şağir'den giren Yazid b. Suf- 
“yâm'ı koyamadığımız takdirde, an'anede iki 
kumandanın şehrin ortasında buluştuklarına 
dâir olan rivâyet değerini kaybetmektedir. 

. Şehrin hele bilhassa Johannes kilisesinin 
taksimi ise, gerçekte bahis konusu olamaz. 
Daha ziyâde hıristiyanların malları, evleri ve 
kiliseleri te'minat altına alınmış ve onlar sâ- 
dece harac vermekle mükellef tutulmuşlardı. 

Araplar kışı Dimaşk 'ta geçirdiler. Fakat He- 
raklios ordusunun, kardeşi Theodoros 'un idâ- 
resinde yaklaşması üzerine h. 15 (636 ) baha- 
rında şehri yeniden tahliye etmek mecbüriye- 
tinde kaldılar. Bu süretle Yarmuk'”ta ız re- 
ceb 1$ (5-20 ağustos 636 ) te yapılan nihâi sa- 
vaştan sonra Dimaşk ikinci defa olarak muhâ- 
sara edilmiş ve burada kumandayı Abu “Ubay- 
da ele almıştır. Caetani buna uygun olarak 
Bâb al-Caâbiya'de vukua gelen bâdiseleri bu 
ikinci muhâsaraya almıştır. Ne olursa olsun 
zilkade 15 (kânun 1, 636 )'te şehir ikinci defa 
olarak belki daha ağır şartlar altında teslim 
oldu: muhtemelen ilk defa olarak o zaman 
şehirde hıristiyanlara terkedilen kiliselerin sa- 
yısı &5 olarak tesbit edildi. 

Bir yer yüzü cenneti olan Dimaşk 'ın garplıla- 
rın bin yıllık hâkimiyetinden sonra fethi, pek 
mühim bir hâdise idi. Müslümanlar Bizanslı- 
ların terkettiği evlere yerleştiler ( İbn *Asâkir, 
bölüm Xlll, 133-- 144), Arapların helenistik kül- 
türe nufâzları için lüzumlu olan şartlar bura- 
da, çevresinde uzun zamandan beri Arap ka- 
nını taşıyan kabilelerin yerleşmiş olduğu bi- 
rinei sınıf bir kültür merkezinde, her yerde- 
kinden daha elverişli idi. Peygamberin üm- 
metini bir kültür devleti hâline getirmek gibi 
muazzam bir vazifeyi ifâ husüsunda diğerlerin- 
den daha kabiliyetli olduğunu isbat eden Mek- 
«eli bir âileden, Umayya 'den, bir vâliye, Ye- 
sid b. Abi Sufyan'a mâlik olabilmek, gerek 


islâm ve gerekse şehir için büyük bir tâlih ese- 
ri olmuştur, 

Emeviler devri. Yazid b. Abi Suf- 
yön, 18 ( 639) senesinde ,'Amvâs tâunu“ adı ile 
tanınan salgın hastalık sırasında öldü. Kardeşi 
Muâviya onun yerine geçti. Mu'âviya zama- 
nında 31 (651/652) senesinde bütün Suriye 
birleştirildi. Mu'âviya vâliliğinde kendine öyle 
sağlam bir mevki te'min etti ki, 36 senesinde 
halife “Oşmân'ın öldürülmesinden sonra, ha- 
life “Alİ *ye karşı mücâdeleye girişip “Ali'nin 
ölümünden sonra, oğlu Klasan'ın ferâgati üze- 
rine, hilâfeti ele geçirmek için yapılan mücâ- 
deleyi 41 (661) yılında kazanabildi. Dimaşk 
yeni bir devletin pâyitahtı oldu. Dimaşk, Eme- 
vilerin zamanında olduğu kadar hiç bir devir- 
de cihan tarihinin merkezi hâline gelmemiştir. 
Bu vaziyetin, bizzat şehir için te'min ettiği 
faydanın derecesini tâyin etmek güçtür. Mu'â- 
viya'nın Dimaşk'da büyük mikyasta bir imâr 
faâliyetine girişmediği anlaşılıyor. Şehrin mer- 
kezini, eskiden olduğu gibi Aziz Johannes ki- 
lisesi veya sonraki Emevi câmiinin çevresi 
teşkil etmiştir. Burada eski câmi, Aziz Jo- 
bannes kilisesi ve Mu'âviya'nin yeni sarayı 
olan al-Hazrâ& yan-yana bulunuyordu. Dimaşk 
ın o zamanki yegâne tasviri, Galyalı piskopos 
Arculf''a âittir, Keşiş Adamnanus'un verdiği 
bilgiye göre, o, Dimaşk ”ı bize tasvir ederken, 
câmii kiliseden açıkça tefrik etmiştir ( Ztinera 
Hierosolymitana saeculi HI— VI, nşr. Geyer, 
s. 276). Bu ikisinin yan-yana bulunduğu, daha 
sonraki vekayie dâir Arapça nakillerden an- 
laşılmaktadır. Bunun bitişiğinde al-Hazra” bu- 
lunmakta idi, Mu'âviya 'nin doğrudan-doğruya 
içinden geçerek eâmie gittiği bu yer kiliseye 
o kadar yakındı ki, çan sesleri Mu'aviya”yi 
son hilâfet günlerinde uykusunda rahatsız eder 
olmuştu. (İbn Kutayba, “Uyün al-ahbâr, s. 238). 
İbn Cubeyr (nşr. de Goeje. 8. 269)'e göre, 
al.Hağra, Bâb al-Ziyada 'den ( krş. Bâedeker 
“in planı ) Emevi câmiini geçtikten sonra sol 
kolda, sonraki bakırcılar pazarının bulunduğu 
yerde idi ki, burası, aş.-yk, bugünkü kuyum- 
cular pazarının bulunduğu mevk:e tekabül eder 
(ayrıca krş. Kitab al-Ağâni, Vİ, 159, 3 v.dd). 

Mu'âviya 'nin oğlu ve halefi Yazid 1. büyük 
şehirden o kadar hoşlanmazdı. Bununla berâ- 
ber şehrin çevresinde Yazid kanalı ( Mahr Ya- 
zid;'nı (bk. mad. BARADA, krş. J A,9. seri, 
VI, 400 v.d.) açtırmak veya genişletmek için 
gayret sarfetmekten geri kalmamıştır. 

Mu'öviya İİ. 'nin ölümünden (64—683 ) sonra 
Emevi hânedânının Sufyâni kolundan halife 
olabilecek bir kimse kalmadı. Halifelik fırka- 
lar arasında bir münakaşa ve münâzaa mev- 
zuu hâlini aldı. al-Zahhâk b, Kays'ın iki yüzlü 
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bir oyun oynadığı Şam'da, kendi fırkası ile 
Hassân b. Mâlik b. Bahdal'in temsil ettiği 
Emev! tarafdarları arasında namazda ve na- 
mazi müteâkıp Cayrün günü ( yavm cayrün ) 
adı ile meşhur olan bir kavga oldu. Cayrün, 
Yâküt (II, 175)'a göre, İslâmiyetten önceki 
devirden kalma sütunlu bir salon olup, Ulu 
câmiin şark kapısı da buraya nisbetle Bâb 
Cayrün adını taşırdı. Ancak 559 (1164 )'da 
bir yangında tamâmiyle harap bir hâle gelmiş 
olan bu meşhur bina, buna göre, bugünkü câ- 
miin şarkında idi ve Mas'üdi ( Marüc, lll, 271 ) 
*ye nazaran, bu yapının bâzı kısımları câmiin 
inşâsında kullanılmıştı. Hiç şüphesiz sütunlu 
salonlar eski mâbed külliyesinden kalma idi ve 
aziz Johannes kilisesi bunun her hâlde ancak 
küçük bir kışmını içine alıyordu. Bunun baki- 
yesi, tek veya yan-yana sütunlar hâlinde baş- 
ka yapılarda kullanılmıştır ( Cayrün hakkında 
aşağıda zikredilen ana eserlerden başka krş. 
de Saey'nin “Abd al-Latif tercümesi, 8. 442 
v.dd.) ,,Cayrün günü“ diye şöhret bulan sab- 
nenin ( Tabari, Il, 47o v.d.) her hâlde câmide 
oynandığı da göz önünde tutulursa, Cayrün 
'un eski câmiden başka bir şey olmadığı ihti. 
mâli kendiliğinden belirir, Gerçekten bu yer, 
rivâyetin iddia ettiği gibi, her hâlde şimdiki 
Emevi câmünin şarkında olacaktır. Ancak câ- 
mi ile kilisenin bütün teferruâtiyle karşılıklı 
vaziyetleri hakkında şimdilik kat'i bir hükme 
varılamaz. Kilisen'n yerini tesbit, eski câmiin- 
kinden daha da zor görünüyor ( krş. Thierseh, 
Pharos, s. 104 "teki yeni görüş). Bu mes'ele, 
Caetani, Annali dell "Islâm, Ili, 390 v.d. ( fa- 
kat bk. aynı zamanda, ayn. esr., 8. 349 ve krş. 
Becker, /slam, Il, 397 ) da gösterildiği kadar 
basit ve hâlledilmiş değildir. 

,Cayrün günü ile başlayan münâzaalar Mare 
Râbit 'de kanlı savaşlara yol açmış ve bu da 
Emevi hânedanının Marvâni şübesine bhalifeli- 
gi sağlamıştır. Hükümdarların nufüzunun azal- 
ması ve müteâkıp devreyi temyiz eden gerçek 
hâkimiyetin çökmesi ile yan-yana, cihan dev- 
letinin zâhiren de olsa kudretini göstermek 
ihtiyacı belirdi. Böylece artık, gizlice, bir çö- 
zülme vetiresinin geliştiği bu devirde, devlet 
ve pâyitaht için pek parlak bir devre başla- 
mış oluyordu. Şehir, en muhteşem ve şöhretli 
eseri olan Emevi câmiini Emevi hânedânının 
en büyük imarcısı halife al-Valid b. “Abd al- 
Malik'e medyundur. Eski câmi kifâyetsiz ve 
muvakkatti. Cihan devletinin pâyitahtı artık 
şânına lâyık bir ibâdetgâha kavuşmalıydı. İn- 
şâ edileceği yer belli idi. Şebrin merkezi, put- 
perestlik ve hıristiyanlık ,,zamanında olduğu 
gibi, hâlâ büyük mâbedin” civârında idi. İlk 
akla gelen, hıristiyanların elinden kiliseyi alıp, 


bununla eski eâmiin bulunduğu mahâlde, eski 
muhteşem yapıların bakayâsından da faydala- 
nılmak süretiyle yeni eâmli inşâ etmekti, Ni- 
tekim böyle de yapıldı. 86 ( 705 ) yılında hıris- 
tiyanlar kiliseden feragete icbar edildi; kilise 
kısmen yıkılarak harâbesi üzerinde, sonraki 
dünyanın, ,acâib-i seb'a-i âlem“ "in üçüncüsü 
olarak övdüğü yeni yapının inşâsına geçildi. 
Eskiden, yapının esâsında bir değişikliğe uğ- 
ramadığı ve sâdece tezyinâtın Valid'e âit ol- 
duğu sanılmaktaydı. Buna son zamanlarda ( bk. 
bilhassa Thierseh, Pharos, 8, 104, 214) haklı 
olarak itiraz edilmiştir. Gerçekten binâda ya- 
pılan esaslı araştırmalar, bilhassa câmideki 
sütunların tevzi şeklinin ,absid“'in her hâlde 
İslâmiyetten önceki devreye âit olamayacağını 
göstermiştir (bk. bilhassa Diekie, Ozarferiy 
Statemend of the Pal Exploration Fund, 1897, 
8. 268 —2832), Valid'in iüşâat için yaptığı sar- 
fiyat korkunçtu, Yığın-yığın işçiler, bilhassa 
mozaikler için, İstanbul 'dan celbedilmişti. Ele 
geçirilen papiruslar, Mısır 'dan malzeme ve 
usta işçilerin getirildiğini gösteriyor ( bk. /s- 
lam, ll, 274, 374). Thierseh'a hak vermek ge- 
rekirse, ayakta kalan, sadece doğrudan-doğ- 
ruya kilisenin duvarları olması icap etmeyen 
dış duvarların mühim sksâmı ile minâre ola- 
rak kullanılan garp ve şark kuleleridir. Arap. 
ça kaynakların göstermeğe çalıştığı gibi, eski 
câmiin bütünü ile yeni yapıya gerçekten ka- 
tılmış olması çok şüphelidir. Münferid husus- 
larda vuzuha kavuşmak, kaynaklardan dikkat 
ice faydalanılmak süretiyle, en müsâit bir ih- 
timâlle, mütehassislarea yerinde yeniden yapı- 
lacak hafriyatla mümkün olabilecektir. Ancak, 
ne olursa olsun, her hâlde bugünkü câmi kül- 
liyesinin bir bütün bâlinde ikmâli, şimâlde, 
sonraki devirden öğrendiğimize göre, yangın 
kulesi olarak kullanılan Mi'zanat al-“Arüs mi- 
nâresinin inşası ve bu gün, üzerinde meşhur 
Kubbat al-Nasr (bu isim için bk. ZD MG, 
LX, 369, 7o2; LXIV, 661 )ın yükseldiği, esa- 
sında aynı üç sahbımlı ve bir ,absid“'li şeklini 
muhafaza eden bir ,Basilika“ içindeki muşel- 
iâ'nın parlak mozaiklerle tezyini al-Valid'in 
eseridir, Câmiin san'at tarihi bakımından ehem- 
miyeti hakkında krş. H. Saladin, Manuel d'Art 
Musulman, 1, 80—87; van Berehem ve Strzy- 
gowski, Amida, s. 326 v.d. il 
Sonraki hâlifeler Dimaşk için fazla bir şey 
yapmamıştır. Mervânilerden bir çok kimse pâ- 
yitahtı ' başka yere nakletmiş, bâzıları dâ se- 
nenin büyük bir kısmını Bâdiya'deki çöl sa- 
raylarında geçirmiştir. Dimaşk 'da Emevilerin 
şânını temâdi ettirmeğe elverişli olabilecek 
muhteşem saraylar, seleflerine âit bâtırâtı or- 
tadan kaldırmağa çalışan Abbâsilerin tehev- 
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vürüne kurban gitmiştir. Hazrâ'nın yerini 
sonradan hapishane aldı, Bir Emevi sarayını 
daha bilhassa zikretmemiz gerekiyor. Bu da ce- 
nüb-i garbiye doğru şehrin kenar mahallesi al- 
Maydân *a uzanan büyük caddeye bugüne kadar 
adını vermiş olan ve al-Haccâc b. “Abd al-Mâ- 
lik b. Marvân'a nisbetle Kaşr al-HHaccâc diye 
anılan ve Bâb al-Şağir ile Bâb al-Câbiya'nin 
dışında bulunan saraydır (Yâküt, IV, 1to; bu- 
na göre, Kremer 'in Topographie,l, 14 'te ver- 
diği bilgi mesnetsizdir; krş. /4A, 9. seri, 
VI, 379). , 

Halife şehrindeki hayata dâir A. von Kre- 
mer ( Culturgeschichte, 1, 114 )*de çok hoş ol- 
makla berâber, İüzumundan fazla parlak bir 
tasvir vardır. Şebrin islâmlaştırılmasındaki 
sürat ve vüs'at hakkında çok az bir bilgiye 
sâhip bulunuyoruz. Ancak, şehrin zaptından 
sonra buraya yerleşen müslümanların sayısının 
sonradan gelenlerle birlikte çabucak arttığı 
kolayca anlaşılır, Bu arada din, biç değilse 
Emevilerin ilk devirlerinde ayirici bir unsur 
olmamıştır. İktidar sâhip'erinin şahsi münâ- 
sebetlerinde ve mühim mevkilerde Hıristiyan- 
ları görüyoruz. Bu arada bilhassa şehrin tes- 
liminde hissesi olan Bizans vergi müdürü al- 
Manşür'u» âilesi zikre değer ki, Dimaşklı 
Yahyâ ( Johannes Damascenus) bu âileden 
beş'et etmiştir (bk. Caetani, lil, 376; Lam- 
mens, Melanges de la Fac. Orient,, Ili, 248 
v.d.). Dimaşk'da her iki dinin birbirini tetkik 
ve tahlıl etmesi için lâzım gelen şartlar mev- 
cuttu. Hıristiyanlığın İslâm ılâhiyatı üzerinde 
ne kadar müessir olduğu, Dimeşklı Yahyâ 'nın, 
kısmen Hıristiyan-Müslüman münâkaşa ve mü- 
nâzaralarının izler'ni açıkça taşıyan yazıların- 
dan  vâzıh bir şekilde anlaşılmaktadır (bk. 
Becker, Zeitsehr, für Assyriologie, XXVI, 
175 v.dd.) 

Emevi devrinin büyük karışıklıklar içinde 
sona ermesi, şehre sıkıntılı ve ağır günler ya- 
şattı, 122 (740)'de hırçın İraklılar, şebrin 
muhtelif yerlerini tahrip eden müteaddit yan- 
gınlar çıkardılar ( Tabari, İl, 1814; Tbeopha- 
nes, nşr. de Boor, 8. 412). 126 senesinde Ya- 
zid b, al-Valid,bir hükümet darbesiyle devle- 
tin ve bununla hilâfetin pâyitabtını ele geçir- 
di. Ancak, bu bâdisenin kan dökülmeden ce- 
reyân ettiği anlaşılmaktadır. Yazid “in ölümün- 
den sonra Marvân li, kuvvet kullanmadan Di- 
maşk aldı (127-744); rakibi Sulaymân b, 
Hişâm kaçtı. Yeni halife pâyitahtı Harrân'a 
naklettiği için Suriye ona karşı ayaklandı. İs- 
yân bastırıldı. Theophanes'e göre, cezâ olmak 
üzere şehrin surları yıktırıldı. Dimaşk 'ın, İs- 
iâm devletine pâyitahtlık ettiği devre sona 
ermişti, 


75o'den 1150'ye kadar, Marvân zâhiren 
devleti emniyet altına aldıktan 2 yıl sonra Ab- 
bâsilere yenildi. Dimaşk kısa bir muhâsaradan 
sonra, yeni halifenin amcası 'Abd Allah b. 
"Ali tarafından 14 ramazan 32 (38 nisan 
750 Y'de işgal olundu. Abbâsiler-kinlerini zapt- 
edemediler. Emevi kabirlerine tecâvüz edildi. 
Arap kaynaklarına göre, Dimaşk 'ın eski surları 
asıl bu sırada tahrip edilmiştir. Devletin yeni 
hâkimleri, Irak 'ta hüküm sürdüler. Dimaşk bir 
eyâlet merkezi derekesine düştü. Devletin garp 
bölgelerine çok defa—memleketin hayrına ol- 
mamak üzere—halifenin vâli olarak Bagdad 'da 
oturan bir oğlu veya iltimaslı bir kimse tâyin 
ediliyor, onlar da yerlerine bir vekil göndermek- 
le iktifa ediyorlardı. Dimaşk tarihinin müteâ- 
kıp devrine dâir mâlumat çok değildir. Mervâni- 
lerin zamanında Kays ile Yemen arasında gittik- 
çe artan ibtilâfın Suriye 'de de devam ettiği açık- 
ça görülmektedir ( Bermekilerden Müsa'nın 
176 'da ve kardeşi Ca'far'in de 180'de Dimaşk 
?a gönderilmeleri ) Arada sırada vuku bulan 
bâzı halife ziyâretleri, tabiatıyle pâyitaht ola- 
rak Dimaşk ın vaktiyle sâhip olduğu eski ib- 
tişamın yerini tutamıyordu. al-Mutavakkil *in 
Dimaşk 'ı yeniden pâyitaht yapmak tasavvu- 
rundan (244--858), halifenin, burada kısa bir 
müddet ( 38 gün )ikametinden sonra vazgeçildi. 

Devlet gittikçe tam bir çöküşe yaklaşıyordu. 
254 868 )'te Buhâralı bir Türk olan Ahmed 
b. Tolun gibi kuvvetli bir şahsiyet Mısır vâ- 
iliğine gelince, bu eyâletin istiklâli artık bir 
emr-i vâki hâlini aldı, Böylece 264 : 878 )'te 
Suriye de Dimaşk ile birlikte onun eline geç- 
ti. Tolunluların hâkimiyeti ancak bir çeyrek 
asır kadar sürdü. Her ne kadar Humâravayh 
tarafından Dimaşk yakınında, Dayr Murrân 
(b.bk.) aşağısında, Nabr Söra'nın yanında 
bir saray yaptırıldığından bahsedilmekte ise de, 
kendisi zilhicce 282'de burada katledilmiştir. 
Başlangıçta Mısır için pek feyizli olan bu dev- 
re,tehlikeye mâruz Suriye için o nisbette par- 
lak olmamıştır, Tolunluların felâketli geçen son 
yılları, halife orduları tarafından mağlup ve ten- 
kil edilinceye kadar 2894'dan beri durmadan 
Dimaşk kapıları önünde görünen Karmatilerin 
(b. bk.) çıkardıkları yangınlarla aynı zamana 
düşer ; aynı hilâfet orduları sonrada Misir 'daki 
Tolunlular hâkimiyetine kat'i bir son vermiş- 
lerdir. : 
Humâravayh zamanında, Mâveraünnehirli İh- 
şidi bükümdar sülâlesi mensuplarından olup, 
zâbit olarak temâyüz etmiş bulunan Tuğce b. 
Cuff Dimaşk 'ta vâli olmuştu. Bunun, 323 ( 935) 
ten beri Mısır'da vâli olan oğlu İhşid Mu- 
hammed'i, mukadderat. Tolunluların Mısır ve 
Suriye 'deki rollerini üzerine almağa sevk eds- 
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ctstı. Bununla berâber Suriye onceleri tehlike- 
lere mâruz, emniyetsiz bir mülk olarak kaldı, 
İhşidi lerin sonunu, aynı zamanda iktidarsız 
Abbâsi halifelerine karşı, dini bakımdan da 
ünvan mücâdelesine girişen bir kuvvet tâyin 
etti uzun zamandan beri tetikte gözlerini dik- 
katle Mısır 'a dikmiş olan Şi'i Fâtımiler, Kar- 
matiler. Ön-AÂsya 'yı yeniden kasıp-kavurmağa 
başladıklarında al-Mu'izz bücüma geçme zama- 
nının geldiğini anladı. 358 (969 de Mısır 
düştü ve aynı sene içinde Dimaşk da onu 
tâkip etti; ancak burası kısa zamanda Fâ- 
tımilerin ellerinden tekrar çıktı. Şehre önce 
Karmatiler hâkim oldu, Bunların mağlubi- 
yetinden sonra, şehrin büyük bir kısmını tah- 
rip eden yangınlarla birlikte, kanlı karışıklık- 
lar zuhur etti, Bundan sonra Fâtımilerin 100 
sene süren hâkimiyetinin de Dimaşk için mes- 
ud bir devre olmadığı anlaşılmaktadır: bu 
devirde. vâlilerin sık-sık değiştirildiğine ve 
ber hâlde södece halkın serkeşliğine mâl edil- 
mesi doğru olmayan isyanlara şâhid oluyoruz. 
Bu mücâdelelerden birinin sonu, 464 ( 1086 )?de 
Emevi câmiinin yanması olmuştur. 

468 ( 1076 )'de Selçuklu beylerinden Atsız 
Dimaşk ” zeptetti. Şehir bu süretle ebedi ola- 
rak Fâtımilerin elinden çıkmış oluyordu. Hut- 
be de yine Abbösi balifesinin adına okundu. 
Atsız 'ın hiç şüphesiz temelleri çok daba eski 
bir tarihe âit olan iç-kaleyi yaptırdığı nakle- 
dilir «bk. /Â,9g. seri, Vİl, 375 Atsız'ın hâ- 
kimiyeti pek az sürebildi. 471 ( 1078 )'de yerini 
Selçuklu bânedanından Tutuş ( kitâbeleri için 
bk van Berehem, /nser. arabesde Syrie, 8, 12 
v. dd., go v. dd. ve Beitrâge zur Assyriologie, 
VILi, 149 Ya terketmek zorunda kaldı. Tutuş- 
*un ölümünden sonra, adına bir hastahâne( /4, 
g.seri,İİl, 282 ) ve bir hânkâh (ayn. esr., V, 282) 
izâfe edilen ve şehrin en eski medresesin'n 
onun zamanından kaldığı söylenen (ayr. esr., 
IV. 266) oğlu Dukâk nâmına atabeg Tuğtegin 
devlet işlerini idâre etti. Nihâyet 497 ( 1104 )'de 
Dukâk ve kısa bir müddet sonra da oğlunun 
vefatı üzerine, Tuğtegin gerçekte müstakil bir 
hükümdar olarak, Dimaşk 'a yarım asır müd- 
dete hükmeden Böriler (b. bk.) hânedanını 
kurdu. 

Frank hücumları devri büyük çapta bir imar 
iaâliyetine elverişli değildi (mâmafib bu devir- 
de hüküm süren sülğleler kitâbeleri için krş. 
van Berehem, Florilegium de Vogüd, 8. 29— 
43 . Şehir, halife “Oşmün 'a izâfe olunan Kur'an 
nüshasını 492 'de Haçlıların tehdidi altında bu- 
lunan Tabariya 'den kurtarıp, Dimaşk'a getir- 
mesi dolayısiyle bu en kıymetli mukaddes emâ- 
metini Tuğtegin'e, medyun olmuştu. Tuğte- 
gin 'in halefleri, şehri her taraftan tehdit eden 


tehlikelere karşı koyacak güçte değillerdi. 
Böylece şehir, 549 ( 1154 )'da Nür al-Din tara- 
fından zaptolununcaya kadar bâzan Franklar 
tarafından tehdide uğradı ( meselâ 523-1129 
ve 543-1148), bâzan da Böriler, Franklara 
karşı Zengi 'den( 5341139 ) ve onun oğlu Ha. 
leb hükümdarı Nür al-Din'den yardım reca 
edip durdular. 

Nür al-Din ve Şalâkh al-Din dev- 
ri. Nür al-Din zamanı Dimaşk için yeni bir 
mes'ud devre açmıştır. Nür al-Din ile Şalah 
al-Din in hükümranlık devreleri Dimaşk tari- 
hinin en parlak devridir. Tabiatiyle bu parlak 
devrenin karakteri Emevi zamanındakinden 
farklı idi. Bütün bu devre Haçlılara karşı ya- 
pılan dini savaşların damgasını taşır. Bu se- 
beple en çok ihtimam, şehrin tahkimi ve he- 
men-hemen ayn: ölçüde dini ilimlerin geliş- 
mesi hususunda sarf olunmuştur. Bununla be- 
râber dünyevi ilim şübeleri de tamâmiyle ih- 
mâl edilmiş değildir. Bilindiği gibi, bu, büyük 
Dimaşk tarihçisi İbn *Asâkir'in yaşadığı dev. 
redir. Fakat zamanla bütün ilim dinileşmiştir. 
Haçlı seferleri hareketi, taassubun hilenmesine 
elinden geldiği kadar yardım etmiştir. Dimaşk 
artık islâmın ileri karakolu hâline gelmiştir. 

Eğer Dimaşk adı. sonraki nesiller için Şalâh 
al.Dın'in adı ile çözülmez bir şekilde .sk; 
-sıkıya bağlı ise ve onun pâyitahtı olarak şeh. 
rin şöhreti daha muâsırı garp şiirinde akisler 
bırakmışsa, gerçekte Dimaşk'a şahsiyetinin 
damgasını vuran daha ziyâde onun selefi Nür 
al.Din'dir. Kule ve kapıları ile surların tâmiri 
şehrin müdâfaasına yaradı. Nür al-Din, içine 
bir câmi yaptırdığı iç-kaleye yeni bir kapı 
olarak şimâlden Bâb al-Farac'i açtırdı. Bun- 
dan pek uzak olmayan bir yerde, Kremer ( 70- 
pographie, |, 145 İl, 14 Y'e göre, her bâlde bu- 
günkü askeri sarayın yanında, onun tarafin- 
dan inşâ ettirilmiş olan ve daha Türklerin za- 
manında vâli sarayı olarak kullanılan Dâr al- 
“Adi bulunmaktaydı (buna Dâr al-Sa'âda de 
denir; krş. JA, 9. seri, Vİİ, 246; Kâtib Çe- 
lebi, Cihânnümö, s. 572). Fakat daha çok dini 


,gayeleri için yaptırdığı inşâat meşhur olup, 


en mühimleri İbn “Asâkir'in müderris olarak 
bulunduğu en eski Dâr al-hadis ( krş. Goldzi- 
her, Muh. Studien, Il, 186 v.d.) ve çok medh- 
edilen bir hastahâne olarak Mâristân 'dır. Ken- 
di adına nisbetle al-Nüriya adı verilen medre- 
sesindeki kabri bugün hâlâ bir ziyâretgâhtır. 

Nür al-Din'in ölümü (569-1174) üzerine 
Dimaşk ile birlikte devletinin büyük kısmı da 
Mısır'da daha önceden müstakil olarak hüküm 
süren Şalâh al-Din Ayyübi'ye kaldı. Bunun 
parlak zaferleri, Dimaşk'a önceden tasavvur 
bile edilemeyecek şanlı günler yaşattı. Her ne 
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kadar Nür al-Din tarafından başlanmış olan 
imâr faâliyeti, tamâmen sekteye uğramadı İse 
de, sonu gelmeyen savaşlar sâkin bir gelişmeye 
pek imkân bırakmadı. İngiltere kıralı Rişar ile 
yapılan sulh anlaşmasından altı ay sonra Şa- 
lah al-Din 27 safer 589 (4 mart 1143)'da öl- 
dü, Önce kaleye gömüldü; bir kaç sene sonra 
Madrasat al-'Aziziya'de son istirahatgâhını 
buldu. 

Şalâh al-Din'in oğulları al-Afzal (b. bk.J ve 
al-“Aziz (b.bk.) ile kardeşi al-Âdil (b. bk.) 
arasında cereyan eden ve şehrin müteaddit 
defa mubâsarasına yol açan şiddetli mücâde- 
leler ağır yaralar açtı. Ancek al-“Aziz'in ölü- 
mü ve sonunda al-Afzal in mağlüp edilmesin- 
den sonradır ki, Dimaşk, al-<Âdil'in hâkimi. 
yetinde sâkin yıllara kavuştu (iç kalenin ik- 
mâli, Câmi* al.'İdön "in te'sisi ; krş. / A, 9. seri, 
VEL 231). Oğlu ve halefi al-Mu'azzam “İsi 
(ölm. 624-1227) zamanında Frank tehlikesi 
yeniden baş-gösterdi ise de, bu defa da atla- 
tıldı, Bir kaç yıl sonra Eyyübi hânedânında 
kardeş kavgaları baş gösterdi. Bu mücâdeleler 
nihâyet Mısır hükümdarı al-Şalih Ayyüb aley- 
hine Dimaşk hükümdarı al-Salih al-İsmâ'İl *in 
hıristiyanlarla akdettiği ve müslüman balkın 
nefretle karşıladığı anlaşmaya sebep oldu. al- 
Şâlih Ayyüb, Hârizmlilerin yardımı ile, müt- 
tefikleri 643 ( 1244 )*te Gazza civârında hezi- 
mete uğratarak Dimaşk ”ı tekrar Mısır ile bir. 
leştirdi. a-Şâlih Ayyub'un oğlu al-Mu'azzam 
Türân.şah 'ın 648 ( 1250 )'de vefâtından sonra 
Haleb hükümdarı al-Nâşir Yüsuf, cenubi Suri- 
ye'nin pâyitabtı olan bu şebri zaptetti. Bu zât 
Dimaşk ın en son Eyyubi hükümdarıdır. 

Zamanın pek fırtınalı olmasına rağmen. Nür 
al-Din tarafından başlanan imar faöliyeti ak- 
samamıştı, Eyyübi hânedânına mensup melik 
ve melikeler ile devlet ricâli dini te'sisler yap- 
tırmakta birbirleriyle yarış ettiler. Dimaşk bir 
medreseler şehri oldu. Şehri, Şalâh al-Din ha- 
yatta iken ziyâret eden İbn Cubayr, daha o 
zaman takriben 20 medrese saydığı hâlde, kısa 
zamanda bunların adedi çok daha arttı, Bu 
yapılar, asıl şehir tarihinden ziyâde, .İslâmi 
ilim ve din tarihi bakımından dikkate şâyân- 
dır. Burada bu husus için sâdece Sauvaire, 
JA,9. seri, HIV 'deki tereümelere işâret 
etmekle iktifa edelim. Ayrıca kış, ZD MG, 
VEL, 346—374. 

Memlükler devri, Vİl (XI) asrın 
ortasından sonra Hulügü'nun Moğul orduları- 
nın taarruzu, Şam'daki Eyyübi devletine son 
verdi. Rebiülevvel 658 (mart 1260 )'de askeri 
kuvvetlerden mahrum bulunan şehir, kapılarını 
galiplere açtı. Ancak Moğulların girişinden 
&onradır ki içkalede faydasız bir mukave- 


met görüldü, Mısır Memlüklerinin “Ayn Câlüt 
( b. bk.)'ta kazandıkları zafer onları Suriye 'nin 
hâkimi yaptı, Moğullar kaçtı; yerli hıristiyan- 
lar ise, onlarla anlaşmış olmalarının cezâsını, 
eski meşhur Meryem kilisesinin ( bk. Abü Şâ- 
ma, R.H, C., Or., V, 192) tahrip edilmesi 
ile ödediler, 4 

Müteâkıp devirde Dimaşk, Memlük devleti- 
nin Suriye vilâyetlerinin en mühimmi olan 
Mamlakat Dimaşk in merkezi oldu. Bu eyâlet 
esâsında küçük al-Karak ve Şafad bölgeleri 
(zaman-zaman Gazza ve Himş*lâ birlikte ?) 
hariç olmak üzere Mısır hududundan başlayarak 
Beyrut, Himş, Tadmur ve Firat kenarında ( son- 
radan Haleb 'e ilhak edilen ) al-Rahba *ye kadar 
bütün cenübi Suriye yi içine almaktaydı. 

Memlük devletinin büyük teşkilâtçısı al- 
Zâhir Baybars ( b. bk.)ın idâresi altında şe- 
hir, yeniden iyi günler yaşadı. Bu yorulmak 
bilmeyen hükümdar, devleti çok defa Dimaşk 
*dan idâre etti. Sâdece yıkılmış surların ve iç 
kalenin tâmiri ile iktifâ edilmemiş, Baybars 
ayrıca Baradâ kıyısında Maydün el-Abzar 'da, 
bugünkü tekyenin bulunduğu yerde, kendisine 
yeni bir saray yaptırmış ve Kaşr al-ablak ( bk. 
İA, Vİ, 86a) adını taşıyan bu saray, rivâyete 
göre Mısır'da al-Nâşir b. Kalâ'ün 'un ( yk. bk.) 
aynı adı taşıyan yapısına nümüne olmuştur ( bk. 
Ouatremâre-Makrizi, Sultans Mamlouks, Vli, 
445 JA, 9. seri, VİL 253; İbn Şâkir, Favöt 
al-vafayât, 1, 109). Baybars 676 (1277 )'da 
Dimaşk 'da ölmüş ve oğlu al-Sa'id'in emriyle 
şehrin vâlisi “İzz al-Din Aytemür tarafından 
Emeviye câmiinin şimâl-i garbisinde inşâ edil- 
miş olan al-Zâhiriya medresesine gömülmüş- 
tür ( Makrizi, Saltans Mamlouks, 1/11, 162 JA, 
9. seri, İl, 220 v.dd.). 

Baybars 'ın saltanatı, Dimaşk için Nür al-Din 
ile açılan parlak devrenin devâmı olmuştur. 
İlmi hayat.da bu devrede büyük bir canlılık 
kazandı, Bu mânada sâdece Navavi (b. bkJ 
*nin adını hatırlamak kifâyet eder. Sonraki 
Memlük sultanları: zamanında her şey geriledi. 
Gerçekte Dimaşk hiç şüphesiz devletin ikinci 
şebri idi; bu mübim vâlilik makamı tabi- 
atiyle çok defa mümtaz Memlükler tarafından 
işgal edilmiştir. Fakat bunun neticesinde Mı. 
sır sultanı ile Dimaşk 'daki vâlisi arasında bir. 
rekabet tehlikesi kolaylıkla belirebilmekteydi. 
Bunu önlemek üzere iç-kale kumandanı, vâli- 
den müstakil olarak, doğrudan-doğruya bizzat 
sultan tarafından tâyin olunuyor ve buda, 
tabiatiyle bu iki makam sâhibi arasında de- 
vamlı bir gerginlik zuhüruna sebep oluyordu. 
Baybars 'ın oğlu Sa'id'in habinden ve Kalâ'ün 
*un taht'a çıkmasından hemen sonra Dimaşk 
vâlisi Sungur al-Aşkar (6781279), Kâği X- 
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kuğât İbn Hallikân ın bir tetvâsına dayanarak 
isyan etti. Fakat hemen ertesi yıl içinde is- 
yan bastırıldı, al-Aşraf Halil'in katlinden 


“ sonra çıkan kargaşalıklar esnâsında Sultan 


Ketboğâ, Laçin?e sâdık kuvvetler tarafından 
şehrin iç-kalesinde muhâsara edilerek salta- 
nattan feragate zorlandı ( 6961297). Moğul 
bükümdarı Gâzân *ın 699 (1300) yılında, ce- 
reyânı esnâsında câmii işgal eden Moğulların 
iç-kalede kendilerini inadla müdâfaa eden 
Memlüklere karşı mücâdeleleri sırasında Di- 
maşk ın müdhiş tahribâta mâruz kalıp at-Şâ- 
lihiyya (b. bk.) gibi dış mahallelerinin tamâ- 
miyle tahrib olunduğu sefere çıkmasına da 
Dimaşk 'tan kaçan bir nâibin, Kıpçak ın sebe- 
biyet verdiği rivâyet olunur. Bu münâsebetle 
iç-kale muhâfızları, Bab at-Naşr 'dan Bâb al- 
Farac'e kadar bütün ciyârı yakmışlar, Moğul- 
lar ise, şebrin büyük kısımlarını, bu arada Nür 
al-Din'in Dâr al-hadiş'ini ateşe vermişlerdi. 
Moğullar bundan sonra çekilip gittikleri gibi 
Güzün tarafından vâli olarak burada bırakılan 
Kıpçak, Sultan al-Nâşir'e itâat arzetmiştir. 
7ö2( 1303 )'deki Moğul akınını Dimaşk, sâdece 
geçirdiği korku ile atlattı, Bu sırada Dimaşk 
*a fikir hayatı bakımından İslâmın ilk intişar 
şekline bağlı düşünceleri yüzünden devletle 
ibtilâfa düşen İbn Taymiya ( b.bk.)'nin te'siri 
kaydedilmeğe değer. 

ai-Nâşir İn üçüncü hükümeti sırasında çey- 
rek asır (712—740x-1312-—1339 ) müddetle di- 
ğer Suriye nâiplerinin de bağlı bulunduğu Di- 
maşklı vâli Tengiz, Suriye 'nin hemen-hemen 
hudutsuz selâhiyete sâhip hükümdar nâibi idi. 
Daha 717'de askeri sarayın arkasındaki as- 
keri binâların yerinde Tangiziya adında bir 
câmi(/JA, g.seri, Vİİ, 237 v.d.)ile 739?da bir 
Kur'an ve hadis mektebi (JA, 9. seri, İli, 
284 ) yaptırdı. Emevi câmiinin tahribe uğra- 
mış bulunan cenüb-i garbi duvarını tâmir et- 
tirdi. Rivâyete göre yolların genişletilmesine 
de çalışmıştır. Bir yangının şehirde sebep ol- 
duğu zararları telâfi etmeğe çalıştığı bir sı- 
rada, nekbete uğradı ve sonunda İskenderiye 
kapishânesinde feci bir şekilde öldürüldü. 
Oal-Nâşir ile Tengiz'in zamanındaki sâkin 
günleri, birbirleriyle iktidar mücâdelesinde 
bulunan emirlerin kargaşalıklarla dolu askeri 
idâresi tâkip etti. Dimaşk bu mücâdelelere de 
sahne oldu ( msl. 753, 762, 790). 791 (1389) 
*de şehrin kapıları önünde bütün kudreti elin- 
de tutan Mintüş ile tahttan indirilmiş Sultan 
Barkük arasında Borkük'un tekrar iktidara 
geçmesini sağlayan nihâi savaş cereyan etti. 
Barkük 'un oğlu Farac'de 801 (1399 )'de önce 
Dimaşk ” fethetmek mecbüriyetinde kalacak- 


“ Ğır. Genç sultanın idâresi altında emirler ara- 
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sındaki ihtilâflar yeniden zuhur etti. Böylece 
Suriye kolaylıkia Timur 'un eline geçti. Cemâ- 
ziyelevvel 803 kânun |. 1400 )'te ordular Di- 
maşk *ın önünde karşılaştı. Farae bir ihtilâl yü- 
zünden ordugâhını terkedip Mısır'a kaçınca, 
seferin kaderi taayyün etti. Şehir teslim oldu, 
fakat iç-kale daha uzunca bir müddet sert bir 
mukavemet gösterdi. Teslim şartlarına'rağmen, 
Dimaşk tamâmen yağma edildi. Nihâyet pek 
çok insanın hayatına mâl olan bir yangın şeh- 
rin büyük bir kısmını kül hâline getirdi. Uzun 
zaman memlük olarak Timur ordusunda çalış- 
mış olan Bavyeralı Johan Schiltberger, arala- 
rında kadın ve çocuklar da bulunmak üzere, 
30.000 kişinin büyük eâmie kapatılarak yakıl- 
dıklarını iddia eder. Şurası muhakkakdır ki, 
Timur'un yaptığı tahribat, asırlardan beri bir 
çok felâketlere uğramış olan şehir için en ağir 
darbe olmuştur. i 
Farac'in saltanatının sonu, âsi emirler ara- 
sında cereyan eden ve çoğunun ucu her şey- 
den önce bahtsız Dimaşk 'a dokunan korkunç 
karışıklıklarla dolu idi. Memlük saltanatının 
son yüz yılı müddetince bu mücâdeleler sü- 
rüp gitti. Çok defa Kahire 'de saltanat değişik- 
liği, vâlinin ayaklanması için bir işâret sayı- 
lıyordu. Bundan dolayı Timur tarafından 
tahribinden sonra şebrin kolay kolây ken- 
dine gelememiş olmasına şaşmamak lâzımdır. 
Kallaşandi (ölm. 8211418 )''ain bildirdiğine 
göre, kendi zamanında sâdece câmiin etrafın- 
daki bir kısım yeniden yapılmış olup, şehrin 
geriye kalan kısmı harâbe hâlindeydi (Zav 
al-şubh, s. 283) Bununla berâber bir çok mek- 
tep ve câmi yapılmış ve sultanların adı, yeni 
inşâ edilen binâlarla barap binâların tâmirine, 
dini tesislere ve hükümdar vakıflarına dâir k:tâ- 
be ve vesikalarda ebedileştirilmiştir. Dimaşk, 
Meydan caddesindeki güzel Şâbüniya (/ A,9. 
seri, 11, 264 ) ile iç-kalenin şimâl-i garbisindeki 
İlboğâ eâmii (ayn. esr., 8. 236, 431 v.d.) gibi 
yapıları bu zamana borçludur; ayrıca Emevi 
câmiinin garp minâresi de bu cümledendir; 
zirâ câmiin bu kısmı 884'te yanmış olup, bu 
günkü hâli ile Kayıtbay zamanından kalmadır. 
Bununla berâber, daha ta'al Memlük sultan- 
larının kudretleri bile gerçekten yeni bir par- 
lak devir yaratmaya kâfi gelememiştir. 
Osmanlı devri. Memlük ordusunun Mere 
Dâbık'da 25 receb 922 ( 24 ağustos 1516 )'de 
mağlâbiyetinden sonra Şam, biç mukavemet 
göstermeden 1 ramazan 922 (28 eylül 1516) 
?de Sultan Selim İ.( b. bk. J'e kapılarını açtı. 
Osmanlı sultanı, kendisine iltihak eden Mem- 
iâklerin Dimaşk vâlisi Canbirdi a&Geazâli 'yi 
eski makamında bıraktı, Ancak Canbirdi Os- 
manlı padişâhının ölümünü müteakıp onu İs- 
20 
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tihlâf eden Kanuni'yi tanımadı. Şehrin Ulu 
câmiinde istiklâlini ilân ettikten sonra iç-ka- 
leyi ele geçirdi. Trablus, Hamus ve Hama da 
kendisine katıldı, Ancak Haleb'i boş yere 
kuşatan asi, Dimaşk 'a döndükten sonra Kanu- 
ni'nin üzerine gönderdiği kuvvetlere yenildi 
ve öldürüldü ( 47 sefer 927 27 kânunIl, 1521). 

Şehrin mukadderetı bu suretle kesinleşmiş 
oluyordu. Suriye bütünü ile bu zamandan İti- 
baren bir kaç asır büyük tarihi hadiselere 
sahne o'madı. Esasen önceki asırlarda vuku 
bulan devamlı mücadelelerle kuvvetten düş- 
müştü. Artık şehir, Osmanlı saltanatının, üze- 
rine gölgesini yaydığı uçsuz-bucaksız impara- 
torluğun sadece mütevazı bir paşalık merkezi 
olarak kaldı; hattâ bu devre kadar umumiyet- 
le taşımış olduğu Dimaşk tesmiye şekli, yeri- 
ni, şehir için bugün hâlâ tercihan kullamlan, 
esâsında bütün Suriye bölgesinin Arapça ad- 
landırma şekli olan ,Şam“'a terketti. 

Şam 'ın imar tarihinde Osmanlı-Türk devri- 
nin şerefli bir yeri vardır. Bugünkü şehrin İs- 
lâm mimarisi bakımından en güzel eserlerinin 
bir kısmı bu devre âittir, Memlükler zama- 
nında şehirde nasıl Mısır üslübu gelişmiş idi 
ise, şimdi de Türk İstanbul mimari üslübu 
kuvvetle belirmeğe başladı. Daha Kanuni Sul- 
tan Süleyman devrinde, 962 (1554/1555 )'de 
şebrin garptaki kapıları önünde Baradâ kıyı- 
sında Kaşr al-Ablak'ın yerinde ve onun en- 
kazından faydalanılarak, Türk üslübu ile ve 
Mimar Sinan ın planına göre İç açıcı bir câmi 
inşâ edilmiştir.( bk. / A,9. seri, Vİ, 253 v.dd.; 
Saladin, Manuel d'art Musulmane, |, 174 ), Bu 
câmi şimdiki Takkiya Sulaymaniya külliyesinin 
bir kısmını teşkil etmekte olup, bu külliyenin 
şimâi kısmı, 1957'den beri askeri müze olarak 
kullanılmaktadır. Ayrıca Şam'ın en meşhur 
eâmilerinden, mevcudiyetlerini Türk paşalarına 
borçlu olan sâdece ikisini zikretmek kâfidir. 
Bunların ikisi de maydân caddesindedir. Biri 
979 (1571 )*da Derviş Paşa tarafından inşâsına 
başlanan Darvişiya (JA, 09, seri, Vİl, 260), 
ikincisi ise, 994 ( 1585 )'te Sinan Paşa tarafın- 
dan eski Mascid al-Başal'in yerinde yapılan 
ve çini tezyinâtı ile temâyüz eden Sinâniya 
dir (JA,g. seri, VİK, 262) ki, von Kremer 
(Topographie, |, 48)'e göre, Emevi câmiinden 
sonra Şam'ın en güzel ibâdethânesidir. Her 
ne kadar son asırlar için ancak cüz ”i mâlüma- 
ta sâhip bulunuyorsak da, gerçekte Şam'daki 
inşâ faâliyetinin hiç bir zaman durmadığı an- 
taşılıyor. 

Bu ilk Osmanlı devrinde, şehir ve bölgesi 
nisbi bir refah içinde yaşamak imkânını bul- 
du, Ticaret ve bilhassa hacc bu refahın başlı- 
ca âmilleridir. Osmanlı imparatorluğunun en 


parlak devrinde önce Fransızlara bahşedi- 
len (942-1535 ) kapitülasyonlardan faydalanan 

garplılar da Suriye ile büyük mikyasta tica- * 
rette bulundular. Şam'ın bu devirdeki ticari 
hayatı bir çok hanların inşasını gerektiren bir 

kesafete sahipti, Derviş Paşa tarafından 980 

(1572 )de inşâ ettirilen Hân al-harir ile 1144 

(1732 Yte Süleyman ve 1165 (1752) te Es'ad 

paşalar tarafından yaptırılan banlar bu bakım- 

dan zikre değer (krş. E 12, mad. DİMAŞK). 

Osmanlı hükümdarlarının mukaddes mahal- 
lerin bâdimi sıfatıyle ,,bace“ ?a hususi bir kıy- 
met izâfe etmelerinden, hace yolu üzerinde 
bulunan Şam da bilhassa faydalandı. Büyük 
hace kervanları ülke ve şehre mühim gelir . 
kaynağı teşkil ettiler. 

Şam 1832—x840 arasında geçici olarak Os- 
manlı devletine isyan eden Kavalalı Mehmed 
Ali Paşa'nın idâresine geçti. İdâri ve bilbas- 
sa askeri maksatlar için bir takım yeni bina- 
lar yapıldı ve yazık ki birer âbide olan eski 
güzel yapılar bunlara fedâ edildi. Bu arada 
Tangiziya, askeri mektebe çevrildi, İlboğa câ- 
mii peksimet imâlathânesi olarak kullanıldı. 
Nür al-Din *in Dâr al-“adl *inin yerinde bugünkü 
askeri saray yapıldı. Başir Şihâb zamanındaki 
Türk-Mısır mubârebeleri esnâsında Lübnan 'da 
Dürziler ile Marüniler atasında gittikçe şid- 
detlenen ihtilâf, 1860'da Şam'da kanlı müca 
delelere müncer oldu. Sonraki senelerde Mid- 
hat Paşa'nın kısa süren idâresi de( 1878) zik- 
re değer: Onun zamanında sâdece maârif yük- 
sek bir seviyeye ulaşmakla kalmamış, eski pa- 
zar mahallelerinin yerine geniş caddeler açıl- 
ması şehrin manzarasını oldukça değiştirmiştir. 
Bununla beraber eski asırlarda da sık-sık vaki 
olduğu gibi, şehrin gelişmesi, bu devrede de 
büyük yangınlarla sekteye uğramış, 1893'te 
Emeviye câmii temel duvarlarına kadar yandı- 
gı gibi, 1912 nisanında da yeni çarşının mühim 
bir kısmı alevler içinde mahvolmuştur. Süveyş 
kanalının açılması (1869 ) ile, Şam ticâri bir 
güzergâh olmak vasfını büyük ölçüde kaybetti. 
Şehri, 1894 'ten beri buğday: ile zengin Kav- 
rân, 1895'ten beri Beyrut ve 1905 'ten beri de 
Hayfa ile birleştiren demir yolları, bu zararı 
kısmen telâfi edebildiği hâlde, ana hat olan 
Hicaz demiryolu, başlangıçta mübim iktisadi 
neticeler alınmasını te 'min edememiş görünü- 
yor, Hakikatte Suriye demir yolu şebekesinin 
ikmâli kervan ticâretini gittikçe felee uğratmış- 
tır, İngiliz Consular Reports "larına göre, 1909 
ve 1910'da Şam'ın ticâri tedavülü, gerek id- 
hâlât, gerekse ihrâeât için yuvarlak olarak 20 
“şer milyon frank tutarında idi. 

Çağdaş devir: 1414'te başlayan |, Ci- 
han harbi Şam "ın mukadderâtı üzerinde büyük 
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ölçüde müessir oldu. Savaşın ilk yıllarında Ce- 
mal Paşa'nın kumanda ettiği IV, Osmanlı or- 
dusunun karargâhı olan Şam, ittifak devlet- 
lerinin savaşı kaybetmeleri neticesinde diğer 
Arap memleketleri ve Suriye gibi Osmanlı im- 
paratorluğundan ayrılmış, Fransız mandası 
altına girmiştir. İstiklâl kazanmağı ümid eder- 
ken, din bakımından da ayrı bir idârenin em- 
rine girmek, Şam halkı için büyük bir hayal 
sukutu olmuştur. Bu hayal kırıklığının aksüla- 
meli, kısa zamanda birbirini takip eden isyan- 
İar hâlinde kendini gösterdi, 

Emir Sultân al-Atraş ın sevk ve idâresinde, 
Cabal Durüz'da, 1925 'de patlak veren en bü- 
yük isyan Şam 'a da sirâyet etti. Ağustos so- 
nunda, şehrin kenar mahallelerine sızan asiler 
püskürtüldü, Fakat ikinci gelişlerinde balk, 
onların dâvalarını açıkça benimsemiş bulunu- 
> yordu; böylece 15 teşrin 1, 1925'te, şehirde 

ciddi kargaşalıklar oldu ve bu kargaşalıklar 
general Sarrail?ı 18 teşrin 1'de Şam'ı bom- 
bardıman etmeğe teşvik etti. Nisan 1926'da 
yapılan yeni bir bombardıman Güta'da ve şe“ 
hirde çıkan bir ayaklanmayı bastırdı ise de, 
sükünet ancak son baharda teessüs etti. Şam 
II, Cihan harbinde sıkıntılı günler geçirdi. 
1941 haziranında Britanya birlikleri ile hür 
Fransız kuvvetleri Suriye 'ye girdiler, Şukri 
al-Kuvvatli?nin 1943 ağustosunda cumhur reis- 
liğine seçilmesi ile Şam, Suriye'nin hükümet 
merkezi oldu. 12 nisan 1945 'te Suriye 'nin Bir- 
#leşmiş Milletlere kabülü, manda idâresini sı- 
nırlandırdı ise de, Fransız-Suriye münâsebet- 
lerindeki bu ihtilâf, Fransız ordusu tarafından 
şehrin 29 mayıs 1945 'de bombardımanına mün- 
cer olan yeni bir gerginliğe yol açtı; nizâmı 
te'sis için Britanyalılar kuvvet kullanmak su- 
retiyle müdâhalede bulundular. Bir kaç ay 
sonra, yabancı birlikler, Suriye'yi kat'i ola- 


rak tahliye etti. Şam 1949'dan 1954'e ka-. 


dar birbirini takip eden darbelerle çalkanıp 
durdu. 1955'de Şukri al-Kuvvatli yeniden cum- 
hur reisi oldu. 1956'dan itibâren, bir Suriye- 
Mısır birleşmesi için müzâkereler başladı. Bir- 
leşik Arap Cumhuriyetinin ilânı ( 1958 ) üze- 
rine Şam, bu birliğin şimâl eyâletinin merkezi 
olda. Ancak 38 eylül 1961 'deki hükümet dar- 
besinden sonra Şam tekrar Suriye Arap Cum- 
huriyetinin hükümet merkezi olmuştur. 
Şam'ın şehir clarak inkişafı.— 
Baş tarafta da işâret edildiği gibi, şehrin çe- 
kirdek kısınının esas planı, Emeviler Zamanın- 
dan beri istilâ veya yangınlarla pek çok tah- 
ribâta uğramış olmasına rağmen, esâsında he- 
men-hemen değişmemişti, Böylece bugünkü 
şehrin umumi görünüşünün taslağını çizmek, 
tarihi şehrin tasvirinin ikmâli sayılabilir. Şeh- 


rin şark kesiminin surların dışına henüz taş- 
mamış olması, kısmen bu bölümde Hıristiyan 
ve Yahudi semtlerinin bulunması neticesidir. 
Bilâkis şehrin garba doğru inkişâfı, zirâat böl- 
gelerine giden yolların Müslümanlarca tercih 
edilmesindendir. Bu yanda şehir çabucak eski 
sınırlarının dışına taşmıştır. Daha çok önce- 
leri Şam ın şimâl-i garbisinde al-“Ukayba adlı 
bir dış mahalleden bahsedilmektedir. Nür al- 
Din zamanından itibâren burası kalkınmaya 
başlayınca Bâb al-Caâbiya önünden Maydân al- 
Ahiar (Gök meydan )'a, garba doğru ve May- 
dân al-KHaşâ 'ya, cenüb-i garbiye doğru, yeni 
mahalleler meydana geldi. Hattâ yerli halkın 
ticâret hayatı, eskiden olduğu gibi, Emeviye 
câmii civârında, daha ziyâde bunun cenübunda * 
temerküz ederken, eski garp hududu, zamanla 
askeri ve idâri merkez hâlini aldı. Bu gelişme, 
Nür al-Din'den itibâren bugüne kadar ağır, 
fakat dâimi olarak süre-gelmiştir. 

Şehrin doğusunda, eski Bâb al-Şarki 'nin 
yanında büyük garp-şark münâkale hattı ( doğ- 
ru yol) nihâyete erer, Şehir suru, buradan 
iyi muhâfaza edilmiş bir şekilde Şayh Arslân 
hendeğinin (bk. /A, 9. seri, V, 404 ) önünden 
şimâle doğru Baradâ 'ya kadar uzanır ve Bâb 
Tümâ'da bu ırmoğa kavuşur, Bundan sonra 
Bâb al-Salâm'a kadar, cenupta bir ada teşkil 
eden iki ırmak kolunu tâkip eder. Son iki kapı 
arasında, İbn Şâkir'e göre (/ A, 9. seri, Vİİ, 
373 vdd.), vaktiyle Bâb al-Cinik denilen bir 
kapı vardı, Bu ad, Şam için kullanılan eski 
Cillik adını hatırlatmaktadır. Bâb al-Salâm 
?dan garba doğru, üzerlerine defalarca başka 
binâlar yapılmış olmakla beraber, iki sur izi 
görülebilmektedir. Bunların arasından, eski 
Bâb al-Farâdis?e kadar Bayn al-Sürayn cad- 
desi uzanmaktadır ki, buna, Porter (1, 53)'e 
göre, daha iç kısımda ikinci bir kapı ile, dış 
kısımda Baradâ'nin karşı tarafında Bâb al- 
*“Amâra tekabül etmektedir. Bu kapı, adını Bâb 
al-Salâm civârından başlayan al-“Amâra dış 
mahallesinden alır. Burası Makbarat al-Dah- 
dâh(JA,9. seri, VİL, a5x )'dan uzak olmayan 
al-Ukayba, al-Bahşa ve benzerleri gibi aslında 
münferit bir semt iken, sonradan gittikçe bir 
bütün hâlinde gelişmiş olup, şimdi şimâl-i gar- 
biye doğru Cabal Kâsiyün eteklerinde kâin, 
600 (1200)'den evvel ortaya çıkmış o'an al- 
Salihiya (lrş, JA,g. seri, İV, 473 v. dd.)'ye 
kadar uzanan bir yol ile bağlıdır. Şehir suru 
her bangi bir şekilde burada kaleye bağlanmış 
olmalıdır. İçlerinden birisini Nür al.Din'in 
inşâ ettirdiği Bâb al-Farac (eski Bab al-“Amâ- 
ra'nin yerinde? krş. JA, 9. seri, Vİİ, 374 )'in 
temsil ettiği bir takım ilâve sur inşaatı, yapı- 
ışlarını her hâlde yeni teşekkül eden kısım- 
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farı korumak gayesine medyun bulunmaktadır. 
Ancak şehir yeniden bu hududdan da taşmış- 
tır. Böylece Porter ile von Kremer burada eski 
surların tâkip ettiği seyri, sağlam bir şekilde 
tesbite muvaffak olamamışlardır. Eski Bâb al- 
Hadid, iç-kalenin, al“Âdil tarafından tâdili 
sırasında yeni inşâatın içine alındığı hâlde, bu 
eski ad bugün bir az daba cenupta bulunan, 
eskiden Bâb al-Naşr denilen kapıya verilmiş- 
tir. Daha sonra sur, muhakkak olarak hemen- 
hemen tam Meydân caddesinin şark tarafı bo- 
yunca şehrin büyük uzun caddesinin garp ni- 
hâyetine tekabül eden Bâb al-Câbiya'ye ka- 
dar imtidat edip, hiç şüpbesiz, bugün tamâ- 
miyle ortadan kaikmış olmakla berâber, aynı 
istikamette olmak üzere daba epeyce Sük al- 
Sinâniya 'yi tâkip ediyor ve sonra garba doğru 
Bâb al-Şağir 'e kıvrılıyordu. Bugün burada bir 
çok güzel câmileri ile al-Maydân dış mahal- 
lesi, bace yolunun başlangıcı olan Bavvâbat 
Allâh'a kadar cenüba doğru kilometrelerce 
uzanır. Burası an'anenin, Müsâ'nın kabrinin 
bulunduğu yer olarak gösterdiği ve evvelce 
(bk. İba Cubayr, nşr. de Goeje, 8. 281 v.d.; 
İbn Bajütta, |, 226 v.dd.) Müsü 'ya, fakat sonra 
Peygambere izâfe edilen ayak izlerinin bulun- 
duğu (krş. von Kremer, Topographie, Il, 22; 
ZDMG, XII, 284 ) Mascid al-Kadam 'den uzak 
değildir, Yanındaki çift bir kapı yolu, yine 
iki sıra eski bir sura giden bugünkü Bâb al- 
Şâğür 'un eski Bâb al-Şağir olması, Yâküt (il, 
236)'a göre, pek muhtemel ise de, kat'i ola- 
rak belli değildir. Bâb al-Şağir adı, bugün 
bizzat kapı için kaybolmuş olsa bile, bunun 
önünde kâin olup içinde bir takım sahâbe ile 
Peygamberin zevcelerinden bir kaçının ve kızı 
Fâtima 'nin medfun bulunduğu, Şam "ın meşhur 
Makbarat Bâb al-Şağir mezarlığında kendini 
muhâfaza etmiştir. Mu'âviya'nin vaktiyle bu- 
rada bulunan kabrine âit hâtıra tamâmiyle si- 
lindiği kâlde, bunun yanında bulunan ve için- 
de —her hâlde bir yanlış anlama eseri olarak— 
Abü “Ubayda 'nin mezarının gösterildiği Câmi 
al-Carrâh 'da Yazid 1. 'in sözde kabri, bir tel'in 
Abidesi olarak saklanır ı von Kremer, Topogra- 
phie,li,zo;krş.ZDMG,XV, 360 » Buradan, ef- 
sânenin Acta Âpost.,9,25 'teki hikâyenin cereyan 
ettiği yer olarak gösterdiği, şimdi kapatılmış 
olan Bâb Kaysân nn önünden garp kapısına ka- 
dar sur, vaktiyle, burada da iki sıra bâlinde 
göründüğü bâlde, bugün ancak basit bir sed 
hâlinde, bir çok burçları ile'iyi muhâfaza edil- 
miş durumdadır, krş. Thövenot, Suite du voyage 
de levant; Paris, 1937, 8. 25 v.dd. Şehrin cenü- 
bundaki bahçelerde Bilal b, Rabâh f b. bk.J ile, 
. Hiristiyan olmakla beraber Müslümanlarca da 
mübârek sayılan Sen Jorj ziyâretgâhı vardır. 


Daha yukarıda Şam'ın mühim âbidevi ya- 
pıları zikredildiği için burada şehrin iç kısmı- 
na dâir bâzı kısa umümi malümat kâfi gele- 
cektir. Bütün şark şehirlerinde olduğu gibi, 
burada da tenhâ, çıplak fakat ekseriyâ ger- 
çekten muhteşem sarayları ihâta eden duvar- 
İarı ile sessiz meskün semtlerin bir mezar sü- 
kütuna gömülü maballeleri, çok büyük hanla- 
rı, borsaları ve şark tüccarının eşya anbarları 
ile rengâ-renk canlı pazar sokaklarından tef- 
rik edilir. Şehri diğer yerlerden üstün yapan 
husus, Barada 'dan temin edilen akar su bol- 
luğudur. Bundan dolayı çok defa çini döşeli 
Şam hamamları büyük bir şöbret kazanmıştır. 
Şehrin ticâret hayatını son asrın ortalarına 
doğru Wetzsteini ZD MG, XI, 475—s525 ) pek 
canlı bir şekilde tasvir etmiştir. Hâlis şark 
seciyesi o zamandan beri bir dereceye kadar 
zayıflamış olmakla beraber, Şam yine de şarkın 
Avrupa ile kesif ticari münasebetlere girişen 
diğer büyük şehirlerine nazaran daha saf kal- 
mıştır. Şam'ın çok eski zenâatleri tabiatiyle 
pek gerilemiştir. Ekseriyâ Diokletianus zama- 
nında kurulmuş olan silâh fabrikalarına irca 
olunan silâh imâlât san 'atı, ustalalarını Timor 
*un alıp götürmesiyle çökmüştür. Vaktiyle ci- 
hanşümül bir şöhrete erişmiş olan ipek doku- 
macılığı da ( krş. İdrisi, ayr. esr.) tamâmiyle 
ortadan kalkmamış olmakla berâber, eski ehem- 
miyetini büs-bütün kaybetmiştir. Manifatura 
eşyası ( bilhassa pamuklu) ithal mallarının ba- 
şında gelmektedir. Buna karşılık hâlâ bir çok 
san'at kolu, yerli ihtiyaç için iyi ve zevkli eş- 
ya yapmaktadır. Bilhassa deri işleri meşbur- 
dur, Kuyumculuk san 'atı,. güzel telkâri işler 
yaratmaktadır, Tabta ve mâden ( bakır, tunç) 
kakma işleri, dış memleketlerde de kendisine 
sağlam bir pazar te 'min etmiştir. Şam, âlem- 
şümül bir devletin pâyitahtı ve dünya ticare- 
tinin merkezi olarak ehemmiyetini bir daha 
elde edemiyecek şekilde kaybetmiş olmakla be- 
raber, sâdece ihtişamlı mâzisinin hâtıraları ile 
geçinip gitmemekte ve M, Von Oppenheim 
onun ,,bugün artık tam mânasiyle bir kalkınma 
hamlesi içinde bulunduğunu“ kaydetmekte haklı 
görünmektedir. 

1926'dan itibaren şehrin, al-Şâlihiya ile es- 
ki şehir arasındaki iptidai halde kalmış olan 
mahalleleri birdenbire gelişti. Bundan böyle, 
al-Cisr, ai“Arnüs ve al-Şuhada”, gittikçe ar- 
tan bir sayıda Avzupalı ve Suriyelileri içine 
alan bir iskân sahası oldu. Bâb Tümâ Hıristi- 
yanları, suru terk ederek yeni bir mahalle olan 
Kaşşâ 'yı vücüda getirdiler, Düzensiz bir geliş- 
meden sakınmak için, Fransız şehircilik müte- 
bassısı Danger, 1929 da şehir için istikbale 
mâtul bir plan hazırladı; Ekseriya kenarları 
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ağaçlıklı yollar açıldı ve eski Nayr&b, garba 
doğru yayılmağa devam eden Abü Rummüna- 
inin merkezi hâline geldi. Eski şebrin şimâ- 
inde Bagdad Bulvarı ile Cabal Köşiyün ara- 
sında ve şimâl-i şarkide Haleb'e doğru, mes- 
kün mahalleler teşekkül etti. Nüfusun artması 
ve halkın sağlığı göz önünde tutularak 1932 
*den itibaren içilecek su, Barada vâdisinde 
kuvvetli bir su kaynağı olan “Ayn Fica'dan 
te'min edildi. 

Bir belediye meclisi ile idâre olunan şehrin 
nüfusu, 1960'da, 94 90'ı sünni Müslüman ol- 
mak üzere, 530.000 idi; burada mühim zümre- 
ler hâlinde Kürt, Dürzi ve Ermeniler de bu- 
İunmaktadır. 

Bir çok kültür müesseseleri, Şam * ilk plan- 
da bir münevverler merkezi yapmıştır : Muham- 
ined Kürd *'Ali'nin teşebbüsü ile haziran 1919 
*da kurulan Arap Akademisi ( 0/- Macme' al-'ilm 
al“arabi Ynin merkezi Madrasa al-'Adiliya- 
dadır ; karşısında ise Madrasa al-Zâhiriya, 8000 
el-yazma eseri ibtivâ eden Milli kütüphâheyi 
içinde bulundurur. Bir tıp mektebi ( 1903) ve 
bir hukuk mektebi ( 1912), 15 haziran 1923'de 
kurulan Suriye Üniversitesi *nin nüvesini teşkil 
etmiştir. 1912 ?de tesis edilen Milli Suriye mü- 
zesi, 1938'den beri, zengin kolleksiyonları ih- 
tivâ etmektedir. Diğer asri te'sisler Şam'a 
medeni bir çebre verir. Ayrıca şehirden geçen 
demiryolları ve karayolları da Şam'ın hâricle 
olan irtibâtını sağlar. Şam bugün büyük bir 
buğday pazarı hâlinde olup, göçebelerin ve Gü- 
ta köylülerinin”erzak ve diğer ihtiyaçların 
te'min ettikleri bir merkez olarak kalmaktadır. 

1926'dan itibâren sınai tesislerde de büyük 
bir gelişme olmuştur. 
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faydalanılarak tâdil ve ikmâl edilmiştir.) 

ŞAMAHI. (Bk. ŞİRVAN.) 

ŞAMAN, şamanizm (aş.-bk.1'e bağlı ka- 
vimlerde ruhlarla insanlar arasında mutavassıt 
rolünü oynayan bir nevi din adamıdır. 
Şamanist dünya görüşüne nazaran, bütün âlem 
iyi ve kötü ruhların te'siri altında- 
dır. Büyük ve hususiyle insanlara ve hayvan 
sürülerine türlü fenalıklar yapmaya hazır kötü 
ruhlarla münâsebet kurmak kudreti yalnız şa- 
manda bulunur, İnsanlar ruhların ne tabiatta, 
ne huyda olduklarını ve her şeyden önce on- 
lara bangi yollardan gidileceğini bilemez, on- 
ların nelerden hoşlandıklarını, hangi cins ve 
nevi kurbanlardan memnun kalacaklarını tâyin 
edemezler. Ata veya akraba ruhlarından aldığı 
kuvvet ve ilham ile bütün bunları ancak şa- 
man bilir ve böylece bir yandan iyi ruhların 
insanlar için faydalı ve hayırlı tesirlerini de- 
vam ettirmeğe, bir yandan da, çeşitli çârelere 
baş-vurmak suretiyle, kötü rubların zararlı 
faâliyetlerini önlemeğe yalnız onun gücü ye- 
ter, Şaman bu maksatla tertip ettiği âyinlerde 
ruhlar ile temâsa geçip onları hoşnut ve râzı 
ederek istenilen neticeyi almağa ra ğ 

Şimali Asya halkları arasında ,,b 
hirbaz“ mânasına gelen şaman sözünü, hemen- 
hemen yalnız Mançu—Tunguz halkları kullanır : 
Manç. sama, Tung. şaman, saman. Avrupa 
seyyahlarının bunlardan duyduğu şaman keli- 
mesi, sonradan Sibirya sihirbazlarına verilen 
umümi bir ad olarak milletlerarası kitâbiyâta 
yerleşmiştir. Bu kelime, ilk defa XVİl asrın 
sonlarına doğru Rus elçisi olarak Çin'e giden 
E. İsbrand ile yol arkadaşı A. Brand'ın inti- 
bâlarını anlatan seyahat-nâmede geçer. Bu esere 
göre, Tunguzlarda şaman veya saman bir 
nevi ,râhip“ veya ,,sihirbaz“ demektir, Böylece 


Rusya'nın şarki Sibirya ile doğrudan doğruya 
münâsebete başladığı zamanlardan itibâren 
Avrupa'da, yazılmış olan eserlerde şaman ke- 
limesi ile, aslında Tunguz sihirbazlarının kast- 
edildiği anlaşılmaktadır. 

Şaman kelimesinin iştikakına gelin- 
ce, bu hususta ortaya atılan fikirler muh- 
teliftir. Bâzılarına göre, kelimenin aslı Man- 
çuca veya Moğulca, bâzılarına göre ise, Sans- 
kritçedir. Birinci görüşü müdâfaa edenlerden 
Banzarov (s5. 34 v.d.)'a göre, şaman kelimesi 
Mançuca saman 'dan gelmektedir. Nitekim bu 
kelimenin kökünü teşkil eden sam, gerek Man- 
guca, gerekse Moğulca bir kaç kelimede mev- 
cuttur. Msl. Manç. samarambi O, sıçramak, 
dövünmek“ demektir. Moğul, sam-oromoy ay- 
nı mânaya gelir. Manç. sam-dambi ,oynamak“ 
demektir. Bu görüşe tarafdar olduğu anlaşılan 
Nioradze (s. 1), bütün bu kelimelerin, bir coş- 
kunluk hâlini, hareketli, heyecanlı bir vaziyeti 
ifâde ettiğini belirttikten sonra, şaman veya sa- 
man "m ,,coşmuş, durmadan oynayan, bir oraya, 
bir buraya sıçrayan kişi“ mânasına geldiğini 
öne sürer, İkinci iddianın başlıca mümessille- 
rinden olan F, Sehlegel ile K, Donner ve N. Pop- 
pe, şaman kelimesini ,dilenci râhip, budist der- 
viş“ mânasına gelen, Sanskr, sramana veya çra- 
mana, Pâli dilinde samana ile izah ederler. Şi- 
mâli Asya kültür tarihinde cenuptan gelen Bu- 
dizmin izleri bulunduğunu öne süren Şiroko- 
gorov da Tunguzlardaki şamanlığı Budist te'- 
sire ireâ ederken, Mironov ile birlikte ( s. 110 
—ı3o) şaman kelimesinin menşe'ini Sanskrit- 
çe'de aramıştır. Öte yandan Laufer (s. 105 v. 
dd.; TP, s. 237 ) şaman veya saman kelimesi- 
nin Budizmden alındığını kabül etmez. Nitekim 
Ruben (Budhistlik 8, 97 v. d. ) de, doğrudan-doğ- 
ruya Hind kaynaklarına dayanarak, şamanizmin 
daha Aryalılardan önce, Orta-Asya?dan gelen 
kültür dalgaları ile şimâli Hindistan ?a yayılmış 
olduğunu belirtmiştir. Nihâyet şamanizm mes'- 
elesini izaha çalışan Ohlmarks ( Studien s. 69) 
şaman kelimesinin Sanskritçe 'den geldiği hak- 
kında ortaya atılan iddianın artık bir değer 
taşımadığına işâret ettikten sonra, Budizmde 
şamanlığa âit unsurların bulunduğunu ve bun- 
İarın cenüptan ziyâde, şimâlin te ?sirini göster- 
diklerini ifâde etmiştir. 

Şaman sözü, ayrıca Toharca'da samâne 
ve Çince 'de de şa-men şeklinde geçer. Soğdca 
?da şmn olarak yazılan kelimenin, şaman sözü- 
ne tekabül ettiği iddia edilmiş ise de, bunun 
doğru olmadığı anlaşılıyor. Zirâ, Soğdea me- 
tinlerdeki şekline işâret edilen bu kelime, 
Türkçe Turfan metinlerinde önceleri şamnu, 
şumnu diye okunmuş iken, sonradan şimnz 
şeklinde tesbit edilmiştir. Mânası da, ,kötü 
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ruh, şeytan“dır. İran esâtirinde Ahrimen 'e 


tekabül ettiği bilinen bu kelimenin, gerek 
şekil, gerekse mâna bakımından Tunguzca şa- 
man veye saman sözü ile bir münâsebeti yok- 
tur. Nihâyet bir de Farsça eski edebi dilde 

.pütperest, put“ demek olan, Firdavsi'nin 
Şâhnüma "sinde ,,Budist râhip“ mânasında kul- 
lanılan bir şemen veya şaman kelimesi mev- 
cuttur, Dini bir ıstılâh olarak Hindce 'den Fars- 
ça'ya Soğdca yoluyla geçtiği anlaşılan bu ke- 
ime ile, şimâli Asya halklarının sihirbaz râ- 
kibini gösteren şaman arasında bir münasebet 
bulmak zordur. 

Bütün bu izahattan anlaşılacağı üzere, şa- 
man veya saman Tunguzca bir kelimedir. Şayet, 
iddia edildiği gibi, burada vaktiyle çok daha 
şimâle yayılmış olan Budizmin te 'siri bahis 
mevzüu olsaydı, bu ıstılâhın çok daha geniş 
bir sâhaya intişar etmiş olması gerekirdi. Hal- 
buki, şimâli Asya dillerinde şaman için başka 
-başka kelimelerin kullanıldığı görülüyor. Tun- 
guzların ne Hindistan, ne de Çin ile doğ- 
tudan-doğruya bir münâsebeti vardır. Buna 
göre, şaman kelimesinin Çince yoluyla Hind- 
ce 'den Tunguzca 'ya geçmiş olması da muhtemel 
değildir. Nihâyet Nâmeth ( s. 245 v.dd. ) şaman 
kelimesinin menşe 'ini araştırırken, bunu mub- 
telif Türk şivelerinde geçen &am (aş. bk.) 
kelimesi ile birleştirip Türkçe olarak gös- 
termek istemiş ise de, bu arada şaman kelime- 
sinin ikinci hecesini izahsız bırakmıştır. 

Şamanların çok eski bir mâzisi olduğundan 
bahseden Banzarov (ayn. yer.)'a göre, Orta- 
Asya kavimleri arasında onların mevcüdiyeti- 
ne dâir ilk doğru malümet, Vİ. asır Çin kay- 
naklarında geçer. Pelliot (s. 466 v.dd.) yine 
Çince bir metne dayanarak, Mançurya 'da Cü- 
cen dilinde ,,büyücü“ mânasına gelen şan-man 
(şa-man ) kelimesinin Xl. asırda mevcüdiye- 
tini tesbit etmiştir. 

Türk kavimleri şamanlarına umümiyetle £am 
(gam, ham ) derler, Radloff ( Versuch eines 
Wörterbuches der Türk-Dialecte, Petersburg, 
1889, li, 476 v.d.)'a göre, başlıca Altay, Te- 
leüt, Lebed, Şor, Sagay, Koybal, Kaç, Küerik, 
Soyon, Kumandı ve Uygur şivelerinde geçer. 
Moğullar, Buryatlar ve Kalmuklar erkek şa- 
manlarına bö, böge, Yakutlar oyün, Çuvaşlar 
yum, Kırgız-Kazaklar bakşı, baksı veya bahşı 
derler. Yakutlar ile Altaylılar kadın şaman 
için Moğul, zduyan (utagan, ubahan, ıduan ) 
tâbirini kullanırlar. Ancak Yakutça 'da hamma- 
(&amla-), ,.kam lık etmek“ mânasınadır. 

Kam umümiyetle ,,kâhin, sâhir“ demektir. 
Ayrıca ,,hâzık tabip, âlim, filozof“ mânalarına 
da gelir. Eski Türkçe metinlerde bâzan ,,put- 
pereşt râhip“. bâzan ,sihirbaz” manaşında kul- 


lanıldığını görüyoruz. Eberhard (s. 69 )'a gö- 
re, eski bir Çin kaynağında, Kırgızlarda şa- 
mana gan denildiğini görüyoruzki, bu her 
hâlde &am olacaktır. Nitekim Radloff ( dus 
Sibirien 1, 139 ), IX. asırda Hakas-Kırgızlarda 
şamana kan denildiğini kaydeder, Harva ( Die 
religiösen Vorstellungen s. 449 )'ya göre, XİlI, 
asır Avrupa seyyahlarından V. Rubruk da 
»sihirbaz“ mânasına ham (—&am) kelimesini 
kaydetmiştir. 

Kam kelimesine, Türkçe Turfan metinlerin- 
den mâ'da, Kutadgu bilig (462-1069/1070), 
Divün luğütal-Turk( 4701077), Codex Cu- 
manicus (m. 1303 ) ve Abü Hayyün ın Kitâb al 
idrâk li lisân al-atrük (7121313 )i gibi eski 
Türk dili yâdigârlarının bir çoğunda rastlan- 
maktadır. Kutadgu bilig (tre.R.R. Arat, An- 
kara, 1959, İl, 87, beyit 1065; 151, 2002; 281, 
3373; 378, s244 )*de bir kaç yerde anlatıldığı- 
na göre, çeşitli hastalıkları tedayi etmek için 
tabibin yanında Zam da yer alır. Tabip (ota- 
çı) hastalığı (ig) ilâç (ot) ile tedâvi eder 
(ota- ); kam ise, hastayı kendi usülüne göre, 
daha çok ruhi yollardan, efsun ve sihirle iyi- 
leştirmeğe ( emle-) çalışır. 

Divün luğat al-Turk (tre, B. Atalay, Anka- 
ra, 1939, 1,283; Ankara, 1941, İli, 157 )'te ,,kâ- 
hin“ mânasına gelen kam'ın başlıca Vazifesi 
etsun yapmak (arş arva-)'tır. Aynı eser- 
de (İH, 443) geçen kam ırkladı misâline bakı- 
lırsa, şamanın falcılık da yaptığı söylenebilir, 

Şamanlığadâvet ve şamanın tâ- 
İlim ve terbiyesi. Şamanın başlıca va- 
zifesi, ruhlarla temas etmektir, Bunu da ancak 
muayyen kabiliyet ve istidâda sâhip kimse'er 
başarabilir, Bundan dolayı, belli bir tâlim gör- 
mekle herkes şaman olamaz. Şamanlık fıtri 
ve âdeta kaçınılmaz bir kader mes'elesidir. 

Altay halklarına göre şamanlık, âilede irsen 
intikal eden ve bilhassa çocukluk çağında sar'a 
nöbetleri ile gelen bir hastalık sayılır ( Verbits- 
kiy, 8.44). Gerçekten, sayısız misâller şamanlık 
istidâdının marazi olduğunu göstermekte- 
dir. Radloff (ayn. esr., Hi, 16. v.d.)'a göre, 
şamanlık nöbetleri âni olarak gelir. Nam- 
zed önce kendinde büyük bir yorgunluk hisse- 
der ; vücüdu kasılıp titrer ve bu hâli esnemeler 
tâkip eder ; göğsü daralır, bir takım acayip ses- 
ler çıkararak ağlar, gözleri döner, sonra birden- 
bire sıçrayıp ayağa kalkar, deli gibi dönmeğe 
başlar ve nihâyet ağzından köpükler saçarak 
yere yıkılır, vücüdu hissizleşir. Bu ıztıraplı hâİ- 
ler bir müddet devam eder. Nihâyet günün bi- 
rinde namzed davulunu alıp çalmağa başlar ve 
artık sâkinleşip kendine gelir. Şaman olmak- 
tan kaçınan kimse, sonunda ya delirir veya 
genç yaşta ölür, 


312 e ŞAMAN. 


- Şeukin (8. 277)'e göre, Yakutlarda şaman 
mamzedine gelen nöbetler daha şiddetli bir 
şekilde tezahür eder. Namzed, ruhun tazyikı 
ile ormanlara düşer, kendini ateşe, suya atmak 
ister, Bu belirtilerden, o kimsenin şaman olacağı 
anlaşılır ve namzed şamanlığa başlamak sure- 
tiyle bu hastalıktan kurtulur. Troşçanskiy (5. 
119 v.d.)'e göre, Yakutlarda şamanlığa isti- 
dâdı olan kimselerde görülen bu asabi hasta- 
lığa menerik adı verilir. Şamanlığı terkeden- 
lerde hastalığın yeniden başladığı bir çok mi- 
sâllerle tesbit edilmiştir. 

Şirokogorov( Opet, s. 43 v. dd.)'un verdiği mâ- 
lâmata göre, Tunguzlarda da şamanlığın asabi 
bir hastalık hâlinde ortaya çıktığı görülmek- 
tedir. 

Ohlmarks ( ayn. esr., 8. $ v.dd.) da şamanizmin 
ruhi esâsını, kutup bölgesindeki tebii şartların 
ağırlığından mütevellid bir nevi isteri ile izah 
etmek istemiştir, Fakat, bütün bunlara rağmen 
Şaman sâdece bir ruh hastası olarak göster- 
mek asla doğru değildir. Aksine olarak ruhlar 
tarafından şamanlığa dâvet edildiğine inanı- 
lan bu kişiye, Sibirya halkları arasında korku 
ile karışık bir saygı gösterilir, Husüsi kabili- 
yeti sâyesinde tablat-üstü kuvvetlerle temasta 
sayıldığı için, ona mensup olduğu boy veya oy- 
mağın koruyucusu gözü ile bakılır, Nitekim 
ilk şamanın zuhüruna dâir Sibirya'da anlatı- 
lan efsânelerde de (bk. Agapitov-Hangalov, 
s.41 v.d.; Nioradze, s. 2 v.d.; Buluç, Şama- 
nizm İ,1,43 v.dd., Şamanizmin menşei, 8.277; 
Harva, ayn. esr., $. 465 v.d.; ) ruhlarla münâse- 
bette bulunduğuna inanılan şamanın, üstün ka- 
biliyetleri ile farklı yaratılışa sâhip bir varlık 
olduğu belirtilir. Kam lar, umümiyetle zeki, ha- 
yalperest ve şâir tabiatlı insanlardır. Âyin esnâ- 
sında büyük bir vecd içinde kendinden geçip 
gök ve yer-altı âlemlerinde gördüğü garip var- 
lıkları, acâyip hâdiseleri teferruâtıyle anlatan 
şaman, ayıldıktan sonra hiçbir şey hatırlamaz. 
Tarihi. devirlerde gelecekten haber veren, bir 
boz atın sırtında göklere çıkan, hattâ nihâyet 
devlet işlerine bite karışan, kudretli şamanlar- 
dan bahsedilir ( İnan, Şamanizm, 8. 87 v.dd.). 

Yukarıda işâret edildiği üzere, yalnız tâlim 
ile herkes şaman olamayacağı gibi, sâdece fıtri 
kabiliyet ve istidat da buna kâfi değildir. Şa- 
man namzedinde istidad ile berâber, muayyen 
bir bilgi ye maharet de aranır. Radloff (ayr. 
eser., İl, 16 )*a göre şaman, mesleğindeki gücü 
ve bilgiyi atalarından alır. Onlardaki kud- 
retin sudâru ile davulu idâre etmeği. makam- 
la duâlar okuyup ataları, ruhları çağırmayı 
ve nihâyet onların yardımı ile kendi ruhunu 
bedeninden ayırarak aydınlık veya karanlık 
âlemine göndermeği öğrenir. Şamama nesilden 
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mesi ve bilhassa kendi soyu ile mensup olduğu 
boy veya oymağın ruhlarını tanıması lâzımdır. 
Anohin ( Materiali s. 29 v.d.)'in yazdığına göre, 
ölmüş şamanların ruhları, ,temiz, iyi ruh“ ola- 
rak yer-altı âleminden ayrılıp bu dünyada 
yaşarlar, Bu süretle hemen-hemen ber âilenin 
vaktiyle şamaolık yapmış olup ahfâdına yar- 
dım etmek isteyen ecdâdı vardır. Bu akraba 
rohları olmadan şaman vazifesini asla yapa- 
maz, Şaman gerek göğe çıkarken. gerekse yer 
-altındaki cehennem âlemine inerken karşılaş- 
tığı engelleri aşabilmek için bu tuhları çağırır. 
Denildiğine göre, onlar da canlı birer kuvvet 
olarak ortaya çıkıp şamana yardım eder ve 
onun karşısına dikilen korkunç 'hasımlarla sa- 
vaşırlar. Çeşitli âyinlere âit mâlümatı elde 
edebilmek için de şaman namzedinin, oymağın 
tecrübeli ibtiyarları ile temas etmesi ve ay- 
nca kudretli, bilgili bir şamandan ders alması 
şarttır. Namzed bu kişinin yardımı ile çeşitli 
âyialerin nasıl yapılacağını. okunacak duâ ve 
efsunları öğrenerek görünmez kuvvetlerle âşi- 
nâlık peydâ eder. Stadliag (8, 63)'e göre, 
Yakutlarda usta şaman, namzedi .bir emeğet 
,yardımcı ruh“ ile techiz eder. Bir. rivâyete 
nazaran, bu ruh şamanın diğer benliğidir. 
Esâsen namzedin. kendisi. aşırı derecede has- 
sas ve hayalperest olduğundan,. üstâdının 
esrârengiz telkinleri ile, garip şeylerle uğreşa 
uğraşa, nihayet günün birinde oda şaman ol- 
mak kudretini kazanır. Namzedin şaman ola- 
rak yetişmesi, akrabalarının katıldığı bir me- 
râsimle tes'id edilir. Pripuzov (8. 65 )'a göre, 
Yakutlarda yaşlı şaman, namzedi yüksek bir 
dağın başına veya istepe götürerek ona şa- 
man elbisesi giydirir; eline bir davul ile at 
kı sarıl bir söğüd dalı verir, Namzedin sa- 
ğında 9 erkek, solunda 9 kız çocuk yer. alır. 
Bu arada namzedi yetiştiren üstâd da merâsim 
elbisesini giymiş olarak namzedin arkasında 
durup bir takım duâlar okur. Namzed bu ye- 
min duâsını tekrarlayarak yoksullara, düşkün- 
lere yardım edeceğine, yüksek dağların zirve- 
lerinde yaşayan ruhlara saygı gösterip hizmet 
edeceğine söz verir. Bu ruhların en büyüğü, 
en kudretlisi suzstağanak ulü Toyun olup bu- 
nun erkekli dişili büyük bir âile halkı, adları, 
sanları ile çağırılan oğulları, karısı, kardeşi 
ve diğer akrabaları vardır. Bunların bâzısı in- 
sanlara kötülük eden, çeşitli hastalıklar; doğu- 
ran habis ruhlar olup çoğu dişidir. Her ruba 
kurban olarak sunulacak hayvan,rengi ve alâ- 
metleriyle tefrik edilmiştir, Kimine kara ay- 
gir veya kımıl alaca at, kimine kara inek veya 
kızıl inek, kimine de alnı kara benekli sk 
inek kurban edilir, Bu arada şaman, insaulara 
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çeşitli akıl hastalıkları tevlid ettiğine inanılan 
dişi ruh için dokuz kakım, dokuz sarı sıçan, 
dokuz. kokarca, dokuz güvercin azad ede- 
ceğini va'ad eder (İnan, ayn.esr.s. 76 v.dd.). 

Radloff (ayn. yer.) şamanlığın irsi olup, 
babadan oğula: veya pek seyrek ahvâlde ba- 
badan kıza intikal ettiğini yazar. Bu. hususta 
daha doğru mâlümat verdiği anlaşılan Anohin 
(ayn. esr. s. 29 v.d.) şamanların şecerelerine 
dayanarak, bu mesleğin babadan evlâda değil, 
fakat akrabadan akrabaya geçtiğini kaydet- 
miştir. 

Yine Anohin (ayn. esr.,5. So )'in tesbit etti- 
gine göre, şamanlığa dâvet 6 ile şo yaş arasın- 
da değişir, Ancak bu arada daha ziyâde 20 ya- 
şında olanlar ekseriyeti teşkil etmekte ve bu 
süretle şamanlığa dâvetin, umümiyetle cinsi ol- 
gunlaşma devresine rastlaması dikkati çekmek- 
tedir. Bununla berâber fevkalâde hâllerde ancak 
62 yaşında şaman olanlara da rastlanır. Bunun 
aksine daha çocukluk çağında 4, 6, 9, 13, 15 
yaşlarında şaman olanlar da vardır, Henüz ço- 
cuk yaşında olanlar, çadırda bâzan günde 2 
saat kadar kendi kendilerine davul çalıp bir 
şeyler mırıldanır ve bu minval üzere tâlim 
ederek ancak yıllarca sonra gerçek şaman ola- 
bilirler, 

Bir Moğul boyu olan Buryatlarda şaman 
namzedi, mensub olduğu boy veya oymağı kom- 
şularından : birisi ile dolaşıp sadaka toplar. 
Sonra oymak halkı bir ormanda toplanır. Bu 
arada, merasim esnasında davul yerine kulla- 
nılmak üzere, kalın bir kayın ağacının gövdesi 
oyularak, bundan iki asâ çıkarılır. Bir ağacın 
yanında bir kulübe kurulup ortasında ateş ya- 
kılır. Oymağın yaşlı kişileri burada yerlerini 
aldıktan sonra bunlardan birisi şaman nam- 
zedinin ,ata“ sı olur, Bu yaşlı şamanın ruh- 
ları ile namzedin ruhlarının aynı zümreden ve 
aynı soydan olmalarına dikkat edilir, Her 
ikisi ilk âyini birlikte yapar, duâları bir ağız- 
dan okur ve hareketlerini birbirlerine uydu- 
rurlar. Merasim dokuz gün sürer, Bu arada 
bir çok koyun ve tay kesilerek yenilip içilir. 
Genç kızlarla delikanlılar raksedip eğlenirler. 
Dokuzuncu gün bir keçe üzerine oturtulan 
namzed havaya kaldırılarak şaman ilân edilir 
(İnan, ayn. esr., 8. 78 v.d.) 

Ak vekara şamanlar. Anoh'n (ayn. 
esr., s. 33 v.dd.)'e göre, Altaylılarda şamanlar 
ak kam ve kara kam olmak üzere iki. 
ye ayrılır, Birinciler yalnız göğe ve başta ay- 
dınlık âleminin hâkimi Ülgen olmak üzere, 
oradaki iyi ruhlar şamanlık ederler. İkinciler 
ise yalnız yer-altının konrkunç ruhunu temsil 
eden Eriik ile ona bağlı kötü ruhlar (kara 
töz ) için tören yaparlar. Bu iki nevi şaman 


kıyâfet bakımından. da (aş. bk.) birbirinden 
tefrik edilir, Ümümiyetle âyinlerde, mistik bir 
karakter taşıyan kara şamanların aksine ola- 
rak, ak şamanların daha gösterişsiz ve sâde 
giyindikleri göze çarpar. Kadınlar temiz sayıl- 
madıkları için yalnız kara şaman olabilir, fa- 
kat gök ruhları adına yapılan merâsimlere 
katılamazlar. Troşçanskiy (s. 111)'e göre, 
Yakutlar ak şamana ayı oyuna, kara şa- 
mana İse abası oyuna derler. Ancak birin- 
cisi aslında şamanlık yapmayıp sâdece kurban 
keser, Öte yandan Pripuzov ( 5. 64 ) Yakutlarda 
şamanlar için böyle bir tefrik yapıldığından 
bahsetmez. Ona göre, Yakutlarda gerek yer 
-altındaki, gerekse yukarı âlemdeki - ruhları 
çağıran şaman aynı kişidir. 

Agapitov-Hangalov ( 5. 46 ), Buryat şarnanla- 
rının, iyi veya kötü ruhların hizmetinde bu- 
lunmalarına nazaran, ikiye ayrıldıklarını belir- 
tirler. Ak şaman ( sagani bö) iyi tanrılara ta- 
par, onların vâsıtasıyle insanlara iyilik eder. 
Kara şaman ( Karain bö) ise kötü ruhlara ta- 
par, yalnız onlara kurban keserek insanlara 
türlü fenalıklar yapmaya çalışır. Onlarda ak 
şamanların elbisesi beyaz, kara şamanlarınki 
ise mavi renklidir. Ak şaman ölünce cesedini 
yakıp küllerini beyaz bir kumaş torbaya ko- 
yarlar. Kara şamanın cesedinin küllerini ise 
kara bir torbaya koymak âdettir ( Şaşkov, s. 
82) Harva (ayn.esr., 5. 484 v.d.) Buryatlarda 
kara şamanların bu kadar kötü bir şöhrete 
sâhip oldukları hakkındaki mütâleaları mübâ- 
lagalı bulmakta ve haklı olarak onların, yer 
-altındaki korkunç kuvvetleri çeşitli vâsıtalar 
ile teskin edip zararsız hâle getirmelerini, in- 
sanlar için hayırlı bir iş 'olarak değerlendir. 
mektedir. Aynı müellife göre, aksine olarak, 
Buryatlarda şamanizmi en eski şekli ile tem- 
sil edenler, 'bu kara şamanlardır. 

Anohin (ayn. esr., s. 108 —148 ) Altay erkek 
ve kadın şamanlarının şecereleri üzerinde 
dururken, ya sâdece ak kamlık veya sâdece 
kara kamlık yapan şamanların yanında, bir 
çok kam 'ların hem gök, hem de yer-altı ruh- 
ları için, her iki şamanlığı birden yaptıklarını 
da kaydeder. Nitekim Şorlarda yalnız bu nevi 
şamanların bulunduğu anlaşılmaktadır. Umü- 
miyetle Altaylılarda kara şamanların sayısi 
ak şamanlarınkinden daha azdır. 

Şaman kıyâleti, Sibirça'da şamanlar 
âyinde busüsi bir elbise giyerler, Fakat şa- 
mani halkların çoğunda, tam bir takım bâlin- 
de şaman elbisesine artık pek rastlanmıyor. 
Bir çok yerlerde şamen günlük kıyâleti ile 
âyin yapar. Fakat, denildiğine göre bu, şa- 
manlığın ilk seneleri için bahis mevzüudur. 
Altay Türklerinde &am sâdece bir davul ile 


314 e 


ŞAMAN. 3 


şamanlık yapar. Radloff (ayn. esr.,Il, 8. 17 Y'a 
göre, şimali Altay halklarının bir kısmında şa- 
manların hususi bir elbisesi yoktur. Giydikle- 
ri, hayvan derisinden yapılmış bir göğüslükile 
önü açık bir esket ve kara tavuk tüyleri ta- 
kılı kırmızı bir başlıktan ibârettir. Sözde Hı- 
ristiyanlaştırılmış Kumandılarda göğe kurban 
merasiminde Kam, sâdece beyaz bir cübbe 
ile kayın ağacı kabuğundan yapılmış, huni 
biçiminde bir külâh giyer. Şimali Altay'ın 
bâzı yerlerinde beyaz renkli olan serpuşa pu- 
bu kuşu tüyleri takılıdır. Yine Radloff ?a göre, 
mübim olan şamanın davuludur. 

Âyin esnâsında şamanın mutlaka ayrı bir 
elbise giymesi şart olan halklarda da, bu ba- 
kımdan, yine bir tereddi müşâhade edilmiştir. 
Fakat, bu arada cübbe ile başlık uzun zaman 
,muhâfaza edilmiş görünüyor. Bununla berâber 
bâzı yerlerde şaman elbisesinden orta kalan 
ya sâdece cübbe veya başlıktır. Muhakkak 
olan bir şey varsa, o da eskiden şaman el- 
bisesine büyük bir ehemmiyet verilmiş oldu- 
gudur. 

Anohin (ayn. esr., 8. 131 ) Altaylılarda cübbe- 
nin sonradan başka halklardan alındığı kana- 
atindedir. Ona göre de, Ülgen ile dağ ve yer 
ruhlarının da dahil bulunduğu iyi ruhlara 
âyin yapanlar, şaman cübbesini ( manyak ) giy- 
mezler, Halbuki yer-altı dünyasının hâkimi Er- 
lik ile ona tâbi kötü ruhlar (Kara töz) için 
yapılan törenlerde cübbe giymek zarüridir. 
Şaman bu cübbeyi kendi arzusuna göre değil, 
ruhların ilham ettiği şekilde yaptırmak mec- 
buriyetindedir. 

Şaman elbisesinin, aslından uzaklaşma ve 
ehemmiyetini kaybetme bakımından arzettiği 
tereddi, elbiseye takılan parçalar için de ba- 
his mevzüâudur. Gerçekten, türlü maksatlar 
ile ve çeşitli varlıkları temsil etmek üzere,el- 
biseye merbut olan parçaların da zamanla 
yerlerini değiştirdikleri görülüyor. 

Her ne kadar bugün tam bir şaman elbise- 
siyle mücehhez £am 'lara pek seyrek rastlanır 
ise de, daha çok Rusya ve bâzı Ayrupa mü- 
zelerinde bulunan kolleksiyonlara bakarak şa- 
man elbisesinin menşe' ve mâhiyeti hakkında 
bir fikir edinmek mümkündür. Ayrıca seyyah- 
ların muhtelif zamanlarda, muhtelif bölgelerde- 
ki şamanlara dâir verdikleri mâlümat da bu 
sâhadaki bilgileri tamamlamaya yaramaktadır. 
İşte bütün bunlara dayanarak muhtelif kül- 
tür dâirelerine mensup elbise nevilerini tesbit 
etmek mümkün görülmektedir. Bu arada şaman 
elbiselerinin, sâdece şahsi veya tesâdüti bir 
icad olmayıp, aynı zamanda dar veya geniş 
bir muhitin müşterek düşünce ve tasavurları- 
ma mahsülü olduğu gözden kaçmamaktadır, 


Takım hâlinde şaman elbisesinde şu parça- 
lar vardır : 1. cübbe veya hırkaya benzeyen bir 
üstlük, 2. serpuş, 3. şimâlde oturan balklarda 
göğüslük; 4. eldiven, ş. yüksek konçlu ayakkabı. 
Anohin( ayn. esr., s.39—46 ) Altaylılarda, Pota- 
nin (Oçerki, İV,49—52 )Moğullarda şaman cüb- 
besini teferruâtıyle tasvir ve izab etmişlerdir. 

Bâzı Altay halklarında şaman elbisesinin 
bütünü ile bir kuş veya hayvanı temsil ettiği 
göze çarpar. Msi. Teleütlerde şaman cübbesi 
(manyak) geyik veya koyun derisinden ya- 
pılmış olup, büyük bir kuşu andırır. Nitekim 
halk da, elbisenin kol altındaki dikiş boyunca 
sarkan püsküllerin, kuş kanadını temsil ettiği- 
ni söyler. Omuzdan sarkan ve puhu kuşu tüy- 
leri takılı olan deri veya kumaştan püsküller 
de kanada benzer. Cübbenin bel hizâsından baş- 
layarak arka tarafta bütün alt kısmı teşkil 
eden ip veya püsküller, kuşun kuyruğudur. Ay- 
rıca, bâzan cübbenin omuz başına da puhu ku- 
şu tüyleri dikildiği vâkidir. Cübbede ifâde 
edilmek istenilen kuş tasavvuru, Zuş pörük 
denilen başlıkta da kendini gösterir. Altay 
havâlisinde seyrek olarak rastlanan bu serpuş. 
kırmızı bezden yapılmış olup mâdeni düğme, 
katır boncuğu ve dizi-dizi başka boncuklarla 
süslüdür. Ayrıca üzerinde kuş şekilleri de ver- 
dır. Nihâyet başlığın ucunda da yine pubu 
kuşu tüyleri bulunur. 

Buna göre, Altay &am'ının, bogün ancak 
cübbesi ile başlığı:muhâfaza edilebilmiş olan 
şaman elbisesini giyince, bir puhu kuşu şek- 
line girmiş olduğu anlaşılıyor. 

Altaylılarda £am bundan başka, ruhları kov- 
mak için, elbisesine bir takım şeyler de takar. 
Bunların srasında kollara, sırta takılan küçük- 
zil ve çıngıraklar vardır, Bu meyanda cübbenin 
kollarının alt kısmına, 4'ü sağda, 5'i solda 
olmak üzere, bakırdan yapılmış küçük çıngı- 
raklar asılıdır. Cübbenin arka tarafında ufki 
olarak 2 veya 3 dizi hâlinde sıralanmış 20 veya 
70 çıngırak daha görülür. Türlü sesler çıkararak 
ruhları ürküten mâdeni eşya, şamanın zırhı sayı- 
lir. Çıngırakların üst sırasında ise 9 küçük 
yay vardır. Bunlar da yine zırhın bir parçası 
olarak kötü ruhlara karşı silâh vazifesi görürler. 
Sırt kısınına, gelişi-güzel serpiştirilmiş olup yıl- 
dızları temsil eden mâdeni parçacıklar da mer- 
büttur. Bu kısımda sıra-sıra dizili katır bon- 
cukları, kötü ruhları uzaklaştırmaya yarar. Ni- 
hâyet cübbenin omuz kısımlarında güneşle ayı 
temsil eden iki büyük mâdeni levha göze çar- 
par. Ayrıca cübbenin omuz başı ile dirsek ve 
bilek hizâsına gelen yerlerine, parça halinde 
vaşak kürkü dikilidir. 

Cübbeda efsânevi bir takım şekiller de bu- 
tunur. Bu meyanda sut kışmında, yakanın hş. 
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men altıma rastlayan yerden dokuz bebek sar- 
kar. Bunlar Ülgen 'in kızlarını temsil ederler. 
Ayrıca cübbenin bir yanından yutpa adlı yer 
-altı canavarını temsil eden, siyah veya kahve 
rengi kumaştan yapılmış bir şerid sarkar. Şek- 
len çatal kuyruklu, dört ayaklı, ağzı açık bir 
yılana benzer. Şamanı kötü ruha karşı korur. 
Cübbenin diğer yanında ise arba denilen ve 
Erlik in ülkesindeki denizde yaşadığına ina- 
nılan bir canavar şekli vardır. Bu da yeşil ku- 
maştan yapılmış bir şeridden ibâret olup, dört 
ayağı ile ağzı kırmızı renktedir. Başında bay- 
kuş tüyü, göz yerinde ise, küçük birer bakır 
pul vardır. Bâzı şamanlar için arba koruyucu 
bir ruh (24öz )'dur. Cübbede ayrıca çeşitli ruh- 
ları temsil eden sincap, ağaç kakan derisi ile 
kara bezden yapılmış bir kurbağa, ağaç kakan 
ve kartal tüyleri, kartal pençeleri, ayı ayak- 
ları v.s. vardır. Omuzlarda demet hâlinde bu- 
lunan tüyler, âyin esnâsında şaman ile kur- 
banlık hayvanı yukarı âleme taşıyan iki kartal 
veya şâhini temsil eder, Bütün takımı ile tam 
bir cübbe (küllük manyak) 60 esas parçadan 
müteşekkildir, Bütün parçaları ise, 600'ü bulur. 

Cübbeyi şamanın âilesine mensup kadınlar 
diker, Cübbenin hazırlanması sırasında kadın- 
ların çok temiz ve afif bir hayat sürmeye dik- 
kat etmeleri gerekir. Cübbe hazırlanınca bü- 
yük bir halk kalabalığı huzürunda yapılan bir 
âyin ile, her ibtimâle karşı, kirden, lekeden 
temizlenir (manyak arüla-). Şaman bu törende 
cübbeyi ruhların tasvibine arzeder, Bunlar, bâ- 
zan cübbede şu veya bu değişikliği isteyebi- 
lirler. Bu takdirde onların isteklerini yerine 
getirmek şarttır. 

Şamanın belinde bir de kırmızı renkli bir 
kuşak (kurdak) bulunur. Buna güneşle ayı 
temsil eden iki büyük mâdeni levha ile yıldız- 
ları temsil eden bir sıra katır boncuğu takı- 
lıdır. Cübbe oldukça pahalıdır. Zengin şaman- 
lar cübbelerini bir kaç ay içinde yaptırabil- 
dikleri hâlde, fakirlerin bir cübbeye sâhip ol- 
maları bir kaç seneye mütevakkıftır. 

Erkek şamanların cübbesi ile kadınlarınki 
arasında büyük bir fark yoktur. Ümümiyetle 
kadınların cübbesi daha süslüdür. Erkek ve 
kadın şamanlar, karşılıklı olarak birbirlerinin 
cübbelerini giymeye me'zun değildirler. Bu 
arada kadının temiz sayılmayan bir varlık ol- 
duğu dâlma göz önünde tutulur. 

Anohin (ayn. esr., 8. 47—49) ile Potanin 
(ayn.esr., İV, 52 v.d.)'e göre, şamanın başlı. 
ğı iki nevidir: biri cübbe ile, biri de cüb- 
besiz, âdi elbise ile giyilir. Cübbe ile giyilen 
başlığa, üzerindeki bâzı remzi süslerle &uş pö- 
rük denir. Kırmızı kumaştan yapılan, içi a8- 
tarlı bu başlık, arkaya doğru sarkan bir külah 


biçimindedir. Serpuşa yer-yer tilki postu, bon- 
cuklar, ipler, puhu kuşu tüyleri dikilmiştir. 
Bâzı şaman başlıklarında ise, başı ile birlikte 
puhu kuşu kanadı bulunur. Cübbesiz olarak 
âdi elbise ile giyilen başlık, kuzu postundan 
yapılmış olup bâzı yerlerinde demet hâlinde 
ağaç kakan tüyleri, arka kısmında ise üç be- 
yaz şerid görülür. Bu külâh, arü töz olarak 
vasıflandırılan Ülgen ile oğulları, dağ ruhları ve 
Yer-su (aş. bk.) gibi iyi ruhlar için yapılan tören- 
lerde giyilir. Beyaz renk iyi: ruhların hoşuna 
gittiği için umümiyetle beyaz kuzu postundan 
yapılır. Alelâde şamanların külâhları ise, kara 
kuzu postundandır. 

Lankenau (5. 279)'ın tasvir ettiği eski bir 
şaman kıyafetinde, cübbenin arka kısmında 
koltuk altına yakın yerlere puhu kuşu kanat. 
ları raptedilmiştir, Başlığa da boz bir puhu 
kuşunun kanadı ve kuyruğu takılıdır. Geyik 
derisinden yapılmış olan cübbe, kuş şekline 
uygun olarak, deriden bağlarla mücehhezdir. 
Sırt kısmında 12 parça kakım kürkü ve uzun 
bir şeridin ucunda. puhu kuşu pençesi bulun- 
maktadır, Ayrıca koltuk altına merbut iki büyük 
çıngırak da göze çarpar. Cübbe ve başlıktaki 
bütün bu parçalar kötü ruhları defetmeğe yarar, 

Harva (ayn. esr., 8. 507 v.d)'ya göre, So- 
yot ve Karagaslarda da şaman elbisesi, yine 
kuşu andıran bir şekildedir. Bu bakımdan aynı 
kültür dâiresine mensup olan bu halklarda şa- 
manın bir kuş şekline girdiği ve'bu kuşun da 
puhu olduğu muhakkaktır. Ayrıca Yakut ve 
Tunguzlarda da şaman kıyâfetinin, bâzı deği- 
şikliklerle birlikte, bir kuşa benzediği görü- 
lüyor. 

Bu şaman kıyâfetinden başka, bir de hay- 
vanı andıran bir şaman kisvesine rastlanmak- 
tadır, Bunun başlıca alâmeti, şamanın başlığına 
takılan boynuzdur. Ayrıca şamanın arkasına 
da boynuz takılıdır. Gmelin (il, 44 v.d, 83) 
daha XVİt, asırda bir Tunguz şamanının her 
iki omuzunda demirden yapılmış birer boynuz 
bulunduğunu yazar. Rusya müzelerinde bulu- 
nan bu nevi elbiseler, Tunguzlardan Yenisei 
halkları ile Samoyedlere geçmiştir. Şiroko- 
gorov ( Opit, 8. 33 ve Versuch, s. 67 v.dd.)da 
Tunguzlarda hakiki geyik boynuzu takılı bir 
şaman başlığı gördüğünden bahseder. Aynı 
müellife göre, eskiden şaman elbisesi de geyik 
derisinden yapılmıştır. Pallas (HI, 182; krş. 
Potanin, IV, 54 ) XVII. asırda bir Buryat şa- 
manının, demir boynuz takılı bir başlık taşıdı- 
gım kaydeder. Ayrıca Buryat şamanına &it bir 
mezarda da bu biçimde bir serpuş bulun- 
muştur. 

Çeşitli şaman kıyâfetlerini inceleyerek bun- 
ları değerlendirmeğe çalışan Harya (.& 524 
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v.d.)'ya göre, şamanın giydiği elbise, kötü ruh- 
lara karşı onu bir maske gibi muhâfaza eder. 
Nitekim Altay ve Sayan dağları havâlisinde 
şamanın puhu kuşu kılığına girmesi, bu kuşun 
ruhları ürküttüğüne inanıldığındandır. Bundan 
dolayı bâzı yerlerde, bastalanan çocuğu iyileş- 
tirmek için, bir puhu kuşu beslenir ve bunun, 
bastalığı tevlid eden kötü ruhları kovacağına 
inanılır. Sibirya'da şamanın boynuz takması 
da, yin. kötü ruhları ürkütmek içindir. 

Ayn müellife nazaran, şaman kıyâfeti as- 
nda yüze veya başa geçirilen bir maskeden 
ibâret olup zamanla bugünkü şeklini almıştır. 
Nitekim bâzı halklarda şaman, âyin esnâsında 
sâdece yüzüne, kayın ağacı kabuğundan yapıl- 
mış bir maske takmakla iktifa eder. Ayrıca 
Buryat şamanlarının da yüzlerine deri, tahta 
veya mâdeni maske taktıklarına bakılarak elbi- 
sede başlığın daha mukaddem olduğu söylene- 
bilir, Diğer tarafdan Ohlmarks ,ayn. esr.,8. 211 
v.d.) a göre kuş biçimindeki elbise şaman için 
alelâde elbiseden daha mühim olup onun, ruhu 
ile bir kuş gibi göğe uçtuğu tarzındaki tasav- 
vurdan doğmuştur. Şaman, yeni bir vücüda 
girer gibi, giydiği bu elbise sâyesinde, yardımcı 
ruhlarla birlikte kolayca uçabilir. 

Altay Türklerinde &am elbisesi, deriden bir 
çanta içinde, çadırın gerisinde bir yerde sak- 
lanır, Elbise eskiyince ormanda bir ağaca ası- 
ir. Şaman öldüğü zaman, elbisesi de mezarı- 
nın başına konulur. Her yeni şaman için yeni 
bir âyin elbisesi yaptırmak şarttır. 

Şaman davulu, Sibirya şamanları âyin 
esnâsında bir de dayul kullanırlar. Şaman el- 
bisesinden daha eski olduğu anlaşılan bu âlet, 
şaman kıyâfetinin bugün artık ortadan kalk- 
mış olduğu yerlerde bile kendini muhâfaza et- 
miştir. Türk-Moğul halklarında şaman davul- 
ları, umümi hatları ile aynı şekildedir. 

Cenâbi ve şimâli Altay halklarında davulun 
aksâmı, hazırlanması, yapısı ve deriye çizilen 
şekillere dâir Radloff (ayn. esr., Il, 18 ), Anohir 
(ayn. esr., 8. 49—62), Potanin (İV, 40—49), 
Potapov-Menges (8. 62 vdd.)'de geniş mâlü- 
mat vardır. Şaman davulunun adı Radloff ''da 
tünür, tünür veya tür 'dür. Potanin'de tüğir, 
Anohin de ise, dünür veya çalu olarak geçer. 
Şorlarda bu davula für denir. Radlolf kendi 
tesbit ettiği her üç şeklin Moğulca 'dan geldiği- 
ni kaydeder, Anohin'de geçen çalu ise, Türkçe 
olup çal-fiilinden yapılmış bir isimdir. Hâl 
buki bu müellife göre çalu, davulun içinde bu- 
İunan ve şamanı temsil eden tahta sapın adı- 
dır. Cübbe gibi davul da şamanın mesleğe dâ- 
vet edilmesinden bemen sonra, ata ruhlarının 
verdiği ilham üzerine yapılır. Erkek şamanların 
davulu ile kadınlarınki arasında bir fark yok- 


tur. Ancak çocuk şamanların davulu daha 
küçüktür. 

Radloft'a göre, davulun şekli az-çok 
beyzidir, Anohin bunun yanında ayrıca yuvar- 
lak davullardan da bahseder. Nitekim Şorlar- 
da davulun her iki şekline rastlanır. Bunlarda 
tasvir edilen davulun kutru 76 em.'dir. Pota- 
nin ise, yalmz yuvarlak davullar gördü 
kaydetmiştir. Davulun kasnağı tercihen 
kayın veya sedir ağacından yapılır. Bu ağacın 
temiz, zedelenmemiş ve meskün yerlerden uzak- 
ta olması gerekir, Ayrıca ona insan eli değme- 
miş ve ber hangi bir hayvanın yaklaşmamış 
olmasma da dikkat edilir. Davulun derisi 
geyik veya dağ keçisi derisinden yapılır. Bunu 
eski bir avcı kültürünün alâmeti olarak ka- 
bül edenler vardır. Derinin seyrek olarak tay 
derisinden yapıldığını göz önünde tutanlar ise 
bunu,at besleyenlere mahsus bir kültürün ba- 
kiyesi olarak izah etmişlerdir ( bk. Sehmidt, 
IX, 258). 

Davulu ustaları yapar. Şaman yeni davulu 
takdis için, duâlar okuyarak ardıç tütsüsü- 
ne tutar, üstüne kımız serper. Davul yalnız 
dini törenlerde kullanılır. Davulun derisi ha- 
sar görürse; yenilenir; eski.deri ormanda bir 
ağaca asılır, Şaman ölünce davulu parçalanıp 
mezarının yanında bulunan bir ağaca asılır. 
Her şamanın, biri yedek olmak üzere, iki da- 
vulu vardır. Şorlarda şamanların bütün meslek 
hayatları boyunca kullandıkları davul sayısı 
3—9 arasında değişir. Potapov-Menges (s. 69 
wd.) Şorlarda davulun yapılmasına dâir geniş 
izabât vermiştir. Onlara göre, şaman namzedi- 
nin mesleğe dâvet edilmesi üzerine, mensup ol- 
duğu oymağın balkı ormana gider. Burada şa- 
man duâlar ederek büyük bir dini âyin yapar- 
ken, davulun bütün aksâmı. üç gün içinde te- 
dârik edilip bir araya getirilir, sonra üzerine 
resimler çizilir, Aynı müelliflere göre ( 8.67 v.d.) 
şaman namzedi bu süretle hazırlanan davulu 
evvelâ koruyucu ruhu olan Muz-tağ ,Bux 
dağ“'a arz eder. O da bunu, adları ile çağı- 
rılan oğullarına gösterir. Bunların hepsi. Muz- 
tağ?'ın civârında bulunan yüksek birer dağdır. 
Sonra Muz-tağ kendisi davulu gözden geçi- 
rerek bununla ne kadar tören yapılacağını 
tesbit eder. Namzed bundan sonra davulu, bir 


rivâyete göre, Ülgen'in annesi, diğer bir ri- 


vâyete göre ise, karısı olan Tazı Kan ,daz- 
lak han“'a arzeder. Üç gün sonrada büyük 
bir merâsimle bu davul Erlik'e gösterilir. 
Kurban olarak ona içki sunulur, Yer-altı âle- 
minin bu büyük ruhu da davulu muayene edip 
namzedin bununla kaç yıl şamanlık yapacağını 
ve bu arada kaç kurban sunacağını bildirir. 
Bu süretle tesbit edilen müddet dolünca, çok 
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defa şaman gerçekten ölür veya dağlarda, is- 
tepte kaybolup gider. 

. Davulun iç kısmı, kayın ağacından yapılmış 
bir sapla iki müsâvi kısma ayrılmıştır. Cenu- 
bi Altaylılar ile Kara-orman balklarında bu 
sap, insan şeklinde yapılmış olup eski, öl- 
müş bir şamanı temsil eder. Bu, #üz ösi ,,davu) 
sahibi“ 'dir. Bunun göğüs hizasından çap- 
razlama geçirilmiş olan bir demir çubuk 
(kiriş Y, kolları teşkil eder. Yukarıda bahsi ge- 
çen sap, bu çubuğun alt kısmında genişleye- 
rek kalçaları ve bir az aşağıda da bacakları 
meydana getirir. Bu kısımlar bâzı davullarda 
yoktur ; sapın üstünde bâzad şamanın kendisini 
temsil eden bir insan tasviri bulunur. Şorlar 
ile Kumandılarda davulun içinden geçen tülâni 
sapın üstüne çeşitli süsler oyulmuştur. Şaman 
bu saptan altı köstü ala mars ,altı gözlü ale 
kaplan“ diye bahseder. Cenup Altaylılarda &i- 
riş'in iki yanına mâdeni parçalar asılıdır. 
Bunlar şaman: kötü ruhlardan koruyan silâh- 
ları temsil eder. Bâzı halklarda, şamanın en- 
rinde bulunan ruhların sayısı kadar çıngırak 
takıldığı da görülür. 

Cenubi Altaylılarda davulun derisin- 
deki resimler kırmızı ve beyaz taş boya 
ile çizilir. Bunu çizenlere yürüçi denir, Resim- 
ler davulun bem dış, hem de iç yüzünde bu- 
tunur. Bunlar şamanist dünya görüşü ile kur- 
ban meresimlerini aksettiren şekillerdir. D a- 
vulun derisinin üstündeki resim- 
ter, yerdeki bâzı mevcüdat ile gökteki efsa- 
nevi varlıklara âittir. Yukarıya doğru sağda 
ay, solda güneş resmi vardır. İkisinin yanında 
görülen iki küçük dâire, fecirle şafağı temsil 
eder. Bunların arasındaki noktalar yıldızları 
gösterir, Ayrıca Ülgen'in kızlarını tasvir eden 
resimler ile kuş, geyik, ağaç v.s. şekiller 
de vardır. Davulun derisinin içinde- 
ki resimler ,davulun sahibi“ ile kiriş'i 
tasvir eder. Bir az altta davulun kasnağının 
yapıldığı, ilâhi menşe'li kayın ağacı ile davu- 
tun derisinin yapıldığı geyik ve nihâyet yer 
-altı denizinde yaşayan bir yılan; kiriş "in üst 
tarafında ise güneş, ay ve yıldizların resimleri 
göze çarpar, 

Âyinin başında şaman, yardımcı ruhları da- 
vulun iç kısmında toplar. Şorlar ile Kuman- 
dılarda da davulun üstüne çizilen şekiller, ce- 
nubi Altaylılarınkinden farklı olup daha çok 
-Abakan Türklerinden sayılan Sagay, Beltir ve 
Kaçlarınkine benzer. Bunlarda davulun yüzü 
ikiye ayrılarak üst kısma göğe âit alt kısma 
İse yer ve yer-altına âit varlıkların resimleri 
şizilmiştir, Şorların şaman davulunda az-çok 
bir kâinat görüşü ifade edilmeğe çalışılmıştır. 
Burada yere âit ber hangi bir şeye rastlanmaz. 


Gök ise, yer-altı âlemine karşı hâkim bir durum- 
da görülür. Öte yandan cenubi Altaylılarda yer 
-altı âlemi hiç aksettirilmez. Burada göze çar- 
pan, daha ziyade yer-yüzü sâkinleri ile kurban 
törenlerine âit sahnelerdir. 

Davulun tokmağı. Radloff (ayn. esr., 
li,s. 19), Anohin (ayn. esr., s. 62) Potanin, 
(IV, s.48 v.d.) ve Potapov-Menges (8. 73) 
e göre, cenubi Altaylılarda tokmak ( orbu ) 
genç bir kayın ağacından yapılır. Davula vu. 
rulan kısım, şesin boğuk çıkmasını te 'min için, 
kakım, samur veya tavşan ayağı derisi ile kap- 
lanır. Şimâli Altaylıların Kuznetsk havâlisin- 
deki bâzı halklarında tokmak yerine, doğrudan 
-doğruya bir tavşan ayağı kullanılır. Tokmağın 
diğer yüzüne süs olarak 3 veya 9 halka takı- 
lıdır. Şaman, davulu tokmakla ,,kamçıladığı" 
için ona ,,kamçı“ denir, Yine şimâli Aitayhlar- 
dan sayılan Şorlarda tokmak (orbog) uzun 
saplı bir kaşığa benzer. Buna beyaz renkli, er. 
kek bir tavşanın derisi geçirilir. Bunlarda tok- 
mak, davuldan bir yıl önce hazırlanır ve Ülgen 
için yapılan törenler hâriç olmak üzere, diğer 
âyinlerde davulun yerine kullanılır. 

Şamanlıkta davulun ne maksatla kullanıldı- 
gına dâir bir takım fikirler öne sürülmüştür. 
Priklonskiy( Tri, /St, 1891. 4 53 X'e göre, Ya- 
kutlarda davul, ruhlar âlemine ”g'den şama- 
na refakat ettiği söylenilen hayvanı temsil 
eder, Nitekim Yakut efsânelerinde o ,,şamanın 
atı“ diye geçer. Buryatlarda da dayul, şamanın 
âyin esnâsında yaptığı seyahatlerde bindiği 
yat'tır. Bu da muhtemelen bu havâlide davu- 
lun at derisinden yapılmış olmasından ileri 
gelmektedir. Nitekim bunun yerine maral ve- 
ya geyik derisi kullamlan yerlerde, davulun 
adı ,maral“ veya , geyik” olarak geçer. Yakut 
efsâpelerinde şamanın, davulu üzerinde yedi 
kat gökte uçtuğundan bahsedilir. Altay Türkle- 
rinde davulun tokmağına ,kamçı“ denilmesi 
de bundandır. Ancak, şaman âyinlerinde da- 
vulun eskiden de kullanılıp-kullanılmadığı bel- 
li değildir. Harva (ayn. esr., 8. 537 ) 'ya göre, 
davulun ne maksatla kullanıldığını anlamak için 
şu bususlara da dikkat etmek gerekir: denil- 
diğine nazaran, Altaylılarla Yakutlerda şa- 
man, ruhları davulun İçinde toplar. Radloff 
(ayn. esr., İl, 54 )'a göre, kam ruhları davul 
ile tokmağın arasına sıkıştırarak uzaklaştı. 
rir. Nihâyet, şaman elbisesinin kötü ruhları 
ürkütmek için kullanılması gibi, davulun da 
sesi ile onları korkutmağa yaradığına hükme- 
dilebilir, 

Davul yerine bâzan yay da kullanılır. Rad. 
loff ' ayn. esr., |, 362 ) Lebed ırmağı civârında 
bir kam'ın yay ile şamanlık ettiğine şâhid ol. 
muştur, Anohin ayn. esr., 8. 52? de Altay 
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© havâlisinde erkek ve kadın şamanların küçük 
bir yay (yölgö) ile şamanlık ettiklerini yazar. 
Radloff (ayn. esr., İl, 59 v.d.)'a göre, Kırgız 
şamanları davul yerine kobus çalarlar. Ayrı- 
ca onların dört köşe bir tahta parçası ile zil 
ve çıngıraklar takılı bir de asâsı vardır. Bak- 
sı bir müddet çalıp-söyledikten sonra coşar 
ve asâsını sallayarak oynamağa başlar, İki 
baksı bir arada şamanlık ettiği zaman, biri 
galar, öteki asâsı ile oynar. Priklonskiy (ayr. 
yer.) in kaydettiğine göre, davulu bulunmayan 
Yakut şamanı da âyin esnâsında asâ kullanır. 
Şamanın yardımcı ruhları, Şa- 
manist dünya görüşünün en mühim unsurların- 
dan birini, âyinin başlangıcında şamanın ken- 
di yardımcı ruhlarını çağırması teşkil eder. 
Hakiki şamanizmin büküm sürdüğü yerlerde 
en mühim rolü oynayan bu yardımcı ruhlardır. 
-Denildiğine göre, en kudretli şaman, en kuv- 
vetli yardımcı ruha sâhip olabilendir. Ohlmarks 
(ayn. esr.,8. 171 v.d. )”a göre, yardımcı ruh âyin 
esnâsında şamanın içine girerek onun şuuruna 
hâkim olup şahsiyetini de değiştirir. Başka bir 
tâbirle şaman yardımcı ruha munkalib olarak 
şahsiyeti de o ruhun içinde tecelli etmeğe baş- 
lar. Nitekim bâzı şamanların kurt, boğa, ayı 
veya kara batak şekline girerek ruhen seyahat 
etmeleri, bu fikri te 'yit etmektedir. Aynı müel- 
life göre, bâzılarının zannettiği gibi, şamanın 
sâdece kendi gücüne güvenerek böyle bir se- 
yahate çıkması imkânsızdır. Yaradılış ve bilgi 
itibâriyle kifâyetsiz olan şamanın bu güç işi 
başarabilmesi, ancak yardımcı rublar sâyesin- 
de mümkün olur, Bunlar ya ayı, kurt, sığır, 
geyik, tavşan gibi hayvan cinsinden veya kaz, 
karga, kartal, baykuş gibi kuş cinsindeadirler. 
Ayrıca ölülerin, ecdâdın, ölmüş kudretli şa- 
manların ve nihâyet ocak, orman, Yer-sz ruh- 
ları vardır. Anohin (ayn. esr., 8. 29 v.d.)Y'e 
göre, Altaylılarda ölmüş £am 'İarın ruhları baş- 
ta olmak üzere, ölü ruhlarından ibâret olan 
töz'ler ( yardımcı veya koruyucu ruhlar ) ço- 
yalınca, boy veya oymağın cedd-i âlâsının ru- 
hu bunların başına geçer. Ruhlar şamana yol 
gösterir, kuvvet verirler. Kuş şeklinde tasar- 
lanan yardımcı ruhlar, göklere çıkan şamana 
yoldaş olurlar, Yer-altındaki kötü ruhlara gi- 
den şamanın rehberi bir kara bataktır. Bü- 
yük kam 'ların 10, küçük Zam 'ların ise 1 ve- 
ya 2 yardımel ruhu bulunur, Kudretli bir £am 
başkasına âit olan ruhu da ele geçirebilir. Ya- 
kutlarda yardımcı ruhların başında iye kıl 
,ana hayvan“ gelir, Ölen bir şamana âit oldu- 
ğu söylenen bu ruhun diğer bir adı da eme- 
get 'tir, Denildiğine göre, iye &ıl veya emeget 
şamanım rubünun eşi veya onun hayvanda te- 
cessüm eden canıdır. Şaman âyin esnâsında 


iye kıl'ın yardımı ile görür ve işitir. Şaman 
ile iye kıl 'ın hayatı bir birine sıkı-sikiya bağ- 
lıdır. İye kıl ölürse, şamanın da hayatı so- 
na erer, Teleütlerde şamanın husüsi ruhuna 
tın bura denir, 

Umümiyetle merâsimin başında evvelâ küçük, 
çevik, fakat o kadar kuvvetli olmayan rublar 
çağırılır. Yakut şamanı önce kuş ruhların dâ- 
vet eder. Bunlar şamanın ağzından çeşitli ses- 
ler çıkararak geldiklerini haber verirler. Merâsi- 
min ikinci safhasında daha yüksek ve kuvvetli 
olan ruhlar ve en sonra şamanın ,diğer ben“ 
olarak gösterilen emeget gelir. Âyin ancak 
bütün bu yardımcı ruhlar toplandıktan sonra 
başlayabilir. 

Yardımcı: rubların vazifeleri, âyinin nev'ine 
göre değişir. Alelâde bir âyinde ruhlar, ancak 
her hangi bir hususta şaman: aydınlatmak ve- 
ya istikbalden haber vermek üzere gelirler. 
Bu esnâda ruh ile şaman arasında heyecanlı 
bir müsâhabe başlar. Bu arada ruh, ya doğru- 
dan-doğruya şamanın ağzından veya onun Sır- 
larına vâkıf. yardıme: bir şahıs vâsıtasiyle ko- 
nuşur. Bâzan şamanın karnından konuşarak 
ruhun sesini canlandırdığı da olur, Ruhlar bâ- 
zan da sessizce gelip şamana yalnız ilham ve- 
rirler. Ümümiyetle Altaylılar, yardımcı ruhla- 
rın şamanın İçine girmeyip ona dışarıdan yar- 
dım ettiklerine inanırlar. 

Şirokogorov (ayn. esr., 8. 29,39, 42 v.dd.)'a 
göre, Tunguzlarda şaman, içine giren ruha gö- 
re, yeni kabiliyet ve vasıflar da kazanır, Msi. 
çevik bir ruh, ihtiyar bir şamanı bir genç gibi 
hareketli yapar. Şamanın içine giren ruh, ateş- 
ten müteessir olmayan cinsden ise, şaman da 
kor hâline gelmiş kömürün üstünde rahatça 
yürür, kızgın demirleri tutar, yanan bir mumu 
ağzına sokar, Acı duymayan bir başka ruh sâ- 
yesinde şaman, kendine hiç bir zarar verme- 
den, keskin bir bıçağı vücüdunun her hangi 
bir yerine saplayabilir. Şamanlar bu bakımdan 
Rifâi dervişlerine veya Hind fakirlerine ben- 
zerler. Bu arada göz-bağıcılığı ile halkı kan- 
dırmağa çalışan bâzı düzenbazlara da rastla- 
nır, Fakat hakiki şamanlar böyle şeyler yap- 
maktan müstağnidirler. Bâzı şamanist halklara 
göre, hastalık tevlid eden ruhu kovmak içir 
şaman yine yardımcı ruhdan faydalanır. Bu 
takdirde yardımcı rubun, hastalık ruhu ile mü- 
eâdele ettiği söylenir, 

Şamanın vazifeleri. Umümiyetle de- 
nildiğine göre, şaman kehânette bulunmak, bü- 
yü ve efsun yapmak, kurban kesmek gibi çe- 
şitli işler yapar. Fakat bu arada şaman keli- 
mesinin, çok defa yanlış olarak kullanıld gı an- 
laşılmaktadır. Çünkü yukarıda sıralanan işleri 
şaman olmayan kimseler de yapabilir. 
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Hakiki şamana, ancak ruhlarla temâsa ge- 
çilmek süretiyle halledilebilecek zor mes'ele- 
lerde mürâcaat edilir. Burada, ya şamanın ruhu 
cezbe ile bedeninden ayrılarak başka dünyaya 
gider, yahut ruhlar şamanın içine girerek ona 
ilham verir ve bu vaziyette, cezbe hâlindeki 
şamanın ağzından konuşurlar, Radloff (ayn. 
esr., İl, 55)'a göre, kam”ın doğum, evlenme 
ve defin merâsimlerinde hiç bir vazifesi yok- 
tar. Yeter ki bu esnâda zor doğum v.s. gibi 
beklenmedik bir durum olmasın. Ayrıca kısır- 
tığı gidermek için de şamana mürâcast edil- 
diği vâkidir. 

Sibirya kavimleri şamanı şu işler için çağı- 


rırlar. 1. Bir sene kadar meskende dolaştığına 


inanılan ölü ruhunu öteki dünyaya göndermek 
için; 2. her bangi bir sebepten yersiz-yurtsuz 
kalan ruhu, tahtadan yapılmış bir tasvire yer- 
leştirmek için; 3. avda şanssızlığı gidermek 
için; 4. ağır hastalıkları tedavi etmek için. 

Avda tâliin iyi gitmesi için şaman, yardımcı 
ruhları vâsıtasiyle, av hayvanlarının gölge“ 
lerini önceden yakalar, bu süretle avcının hay- 
vanları yakalaması veya öldürmesi kolaylaşır. 
Bunun için yapılan merâsimde şamanın bir 
avcı gibi hareket ettiği söylenir. 

Sibirya'da daha ziyade hastalık olduğu za- 
man şamana mürâcaat edilir, Anohin (ayr. 
esr., s. 25)'in yazdığına göre, Altay havâli- 
sinde 4am ların tedâvi ettiği başlıca hastalık. 
lar sıtma, çiçek. frengi ve bir takım ruhi has- 
talıklardır. Burada şaman, hastalığı hangi kötü 
rubun (körmöz) tevlid ettiğini tesbit edip, 
onun ne şekilde teskin ve tard edilebileceğini 
öğrenir, Altay Türklerine göre hastalık, vü- 
cuttan ayrılan ruhu, kötü bir Zörmöz'ün kap- 
masından olur, Bunun için kam 'ın vazifesi, bu 
ruhu bulup sâhibine geri getirmektir, Hasta- 
lık, ayrıca bir veya bir kaç kötü ruhun hasta- 
nın bedenine girmesi ile de olabilir. Şaman 
âyin esnâsında büyük bir kuvvet sarf ederek 
bunları hastadan uzaklaştırmağa çalışır. Bu es- 
nâda düşüp-bayıldığı da olur. 

Vitaşevskiy (7z nabiyudeniy, 8. 167 v.dd.) 
ve Seroşevskiy (s. 639—647)in Yakutlar ile 
şimâlde yaşayan Dolganlarda bu maksatla ya- 
pılan merâsim hakkında verdikleri geniş mâ- 
lâmata göre, bu dikkate şâyan âyinin dört 
safha arz ettiği anlaşılmaktadır: 1. Ruhların 
çağrılması; 2. yardımcı ruhların gelip hasta- 
lık tevlid eden ruhu uzaklaştırmak için gök 
ruhlarına nasıl bir kurban sunulacağını tebliğ 
etmeleri ; 3. hastanın ruhunun şamana veya bir 
hayvana naklinden sonra, kurbanlık hayvanın 
kesilmesi; 4. ruhun şaman tarafından göğe 
götürülmesi. Ohlmarks ( ayn. esr., . 185 v.dd.)''a 
göre, şaman hastalığın sebebini anlamak ve 


kurbanı adamak üzere daha evvel ruhen göğe 
çıkar. Bu âyin de dört kısma ayrılır: 1. Şa- 
man evvelâ yardımcı ruhlarını temsil eden mu- 
ayyen kuşları, sonra ataların ruhlarını ve ni- 
hâyet kendi benliğinin eşi olan emeget'i çağı- 
rır; 2. ruhlar geldikten sonra şaman emeget 
*in himâyesine sığınır; 3. şaman emeget ve 
diğer yardımcı ruhların refakatinde gök yolcu- 
luğuma çıkar ; 4. şaman zor ve yorucu bir yel- 
culuk sonunda, gökte ruhların kaldığı kata ula- 
şarak kurbanı adar, Bu âyin esnâsında, hastayı 
iyileştirmek için, şamanın neden göğe çıktığı 
henüz iyice aydınlanmamış görünüyor. Ver- 
bitskiy (8. 179)'e nazaran şaman, hastanın 
ruhunu ( Zat) aramak için göğe çıkar. Fakat 
bu izah şeklinin tatminkâr olduğu söylenemez. 
Şâyed hastalığın âmili kötü bir ruh ise, onu 
gökte aramamak icap eder, Zirâ, şamanistlerin 
inanışına göre, gökte hiç bir kötü ruh barı- 
namaz, Orası yalnız iyi ruhların yeridir. Bu 
arada şamanın, hasta için gökten yeni bir ruh 
getirdiğine dâir her hangi bir işâret de yok» 
ter. Vasilyev ( Z/zöbrajeniya, 8. 286 )'in, anla- 
şılan halkın izahatına dayanarak verdiği mâ- 
lümata bakılırsa, şaman bastanın hırpalanmış 
ve yorgun düşmüş ruhunu temizlemek ve din- 
lendirmek maksadı ile göğe götürür. 

Altay Türklerinde Zam, sâdece göğün en bü. 
yük ruhu olan Ülgen'e kurban sunmak için 
göğe çıkar, Bu seyahat 3 gün sürer, Radloff 
(ayn. esr., ll, 20)'a göre, kam'ın semâ yol- 
culuğu için gereken hazırlıklara akşamlayın 
başlanır, Merâsim yeri, tenha bir ormanda ku- 
rulan bir çadırdan ibârettir. Kam evvelâ sü- 
rüden kurbanlık bir at seçer. Hayvanı kesme- 
den önce, göğün dokuzuncu katına çıkarak 
kurbanı, gökteki en büyük ruhun ( Ülgen) 
tasvibine sunar, Kurban beğenilirse, hemen o 
akşam kesilir; ertesi gün âyine devam edilir, 
Kam bu defa yardımcı ruhları çağırarak da- 
vulun içinde topladıktan sonra, göğe seyahate 
çıkar. Bu yolculuk esnâsında şâhit olduğu bir 
takım garip hâdiseleri, çadırda bulunanlara an- 
latır, Göğün dokuzuncu katına ulaşınca, kur- 
banın ruhunu Ülgen'e sunar, Bu takdim me- 
râsimini müteâkıp şamanın büyük bir cezbeye 
tutularak yere yıkıldığı görülür. Üçüncü gün 
yine akşam yapılan şenlikte içki içilip eğleni- 
tir ve bu arada rublara saçı saçılır. 

Altaylılara göre, kötü rublar yakaladıkları 
ruhu yer-altına götürdükleri için, £am âyin 
esnâsında buraya inmek meebüriyetinde kalır, 
Bo yolculuk esnâsında haylı müşkilât çektikten 
sonra, nihâyet Erlik 'in huzüruna çıkmağa mu- 
vaffak olur. Kam'ın onunla görüşmesi, âyinin 
en heyecanlı safhasını teşkil eder. Bu sırada 
kam büyük bir cezbe içinde kendini kaybeder. 
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Fakat yer-yüzüne dönerken hastanın ruhunu 
berâberinde getirmeğe muvaffak olur. Âyinin 
sonunda şaman, ağır ağır gözlerini açıp hazır 
olanları selâmlar. Seyirciler de bu arada kor- 
kulu bir rüyâdan uyunıyorlarmış gibi kendile- 
rine gelip rahat bir nefes alırlar. 

Şamanlar umümiyetle fakir kimselerdir. Yap- 
tıkları ağır işe göre, kazançları mütevâzidır. 
Esâsen şamanın gayesi zengin olmak değildir. 
O, tâ şamanizmin zuhürundan beri cemiyet 
hayatında nâzım bir rol oynamış, mensup olİ- 
duğu oymağın hayrına çalışmayı ve her şeyden 
evvel en sıkıntılı günlerinde halkın yardımına 
koşup onu mânen desteklemeği kendine baş- 
ca vazife edinmiştir. Verbitskiy (8. 44 v.dd.) 
Altay Türkleri arasında tamâmiyle veya kıs- 
men şamanlığa yakın işler yapan kişilerden 
de bahseder: şiddetli sinir nöbetleri geçirerek 
gelecekten haber veren rınçi "ler, gaipten ha- 
ber veren telgoçi'ler, muayyen hayvanların 
kürek kemiği üzerine ateş koyarak, meydana 
gelen değişikliklere göre yorumlarda bulunan 
yarınçi'ler, el falına bakan £ol köriçi'ler,dar 
ve rüzgârlı boğazlarda bulunan yada taşı ile 
havayı değiştiren, yağmur ve rüzgâr tevlid 
eden yadaçi'ler gibi, 


ŞAMANİZM 


Şamanizm, umümiyetle Sibirya kavimlerinin 
dini inanışlarını ifâde eden bir tâbir olup, şi- 
mâl$ Asya halkları arasında ,büyücü, sihirbaz“ 
mânasına gelen şaman |(b.bk.| kelimesinden 
müştaktır. 

Çok geniş bir sâhâya yayılmış olan ve Türk 
-Moğul kültür tarihinin mühim bir faslını teş- 
kil eden şamanizm, XVI ve XIX. asırlarda 
Georgi ( Beschreibung, 8. 375), Banzarov (8. 
102) ve Şaşkov (8. 79) gibi bâzı müelliflerce 
eski bir din olarak gösterilmiştir. Buna muka- 
bil, aynı asırlarda Hıristiyanlık taassubu içinde 
hüküm veren diğer bâzı araştırıcılar ise, şa- 
manizmin bir din sayılmaması gerektiğini öne 
sürmüşlerdir. Onlara göre, şaman bir sihirbaz, 
kötü ruhları kovmak süretiyle hastalıkları iyi- 
leştirmeğe çalışan bir üfürükçü ve nihâyet ge- 
lecekden haber veren bir falcı veya kâhinden 
başka bir şey olmadığı için, şamanizm de bir dio 
sayılamaz. XIX. asrın ikinci yarısında Radloff, 
XX. asrın birinci yarısında Anohin, Cultoeh 
ve diğer bir çok müellifler, şamanizmi sâde. 
ce Ural-Altay halklarının dini 
olarak göstermişlerdir. Bu inanış üzerinde ge- 
niş bir araştırma yapmış olan Nioradze (8.4 
şamanizmde muayyen bir dini sistemden ziyâ- 
de, dine doğru bir gelişme safhası görür. Obi. 
marks (ayn, esr. ,. 149 Y'a göre, şamanizm tam 
mânasiyle bir din sayılamazsa da. yayıldığı 


yerlerde dinin yerini atmıştır. Son olarak W, 
Sehmidt ( Der Ürsprung, IX, 243 ) şamanizmi, 
gökteki Ülgen ile yer-altındaki Erlik ve bun- 
lara bağl.ruhlara dayanan bir din olarak 
kabül eder, 

Türk-Moğut halklarının inanışlarına dâir en 
eski mâlümat, Çin kaynaklarında bulunmak- 
tadır. Eski Türk dili yâdigârları ile Bizans ve 


Orta-çağ şark kaynakları ve nihâyet Xİli, asır- 


dan başlayarak Asya'yı gören Avrupalı sey- 
yahların verdiği bilgiler de bu bakımdan bü- 
yük bir ehemmiyet taşır. Meselâ X. asrın bi- 
rinei yarısında İbn Fazlân'ın verdiği mâlüma- 
ta göre, Üral-Hazar havzasında yaşayan bâzı 
Türk boylarının şamanist oldukları anlaşıl- 
maktadır. Papa İnnocentius IV. tarafından 1245 
”te Orhon ırmağı yakınındaki Kara-Korum şeh- 
rinde Moğul hânının nezdine gönderilen Fran- 
siskan râhibi Johannes de Plano Carpini ziyâ- 
ret ettiği balkların âdet ve inanışlarına dâir 
bir çok mâlümat toplamıştır. Ondan bir müd- 
det sonra yine bir Fransiskan râhibi olan 
Wilhelm Rubruk da, Louis IX. 'nin sefiri olarak 
aynı havâliyi 1253—1255'te dolaşmış ve bu 
müvasebetİe Orta—Asya 'nın o zamanki vazi- 
yetini muhtelif cepheleri ile aydınlatan bir se- 
yahat-nâme yazmıştır. Nihâyet 1271'de papa- 
»ın elçisi sıfatiğle Kubilay Han'ın sarayında 
bulunan Venedikli meşhur seyyah Marco-Polo- 
*nun hâtırâtı da Asya'ya âit mühim intibâları 
aksettirir. 

Muhtelif halkların inanışlarına dâir Orta-çağ 
kaynaklarının verdikleri mâlümat umümiyetle 
kifâyetsiz görünmektedir. Daha sonra XVİL 
asırda neşredilen seyahat-nâmelerde bu bakım- 
dan ancak kısa ve tesâdüfi müşâhadelere yer 
verilmiştir. XVİİL ve XIX. asırlarda şamaniz- 
me dâir yazılmiş olan eserlerin çoğu, müsbet 
tetkiklere dayanmaktan ziyâde, bir takım kab- 
Hi bükümlerle verilmiş sathi bilgileri ihtivâ 
eder. Nihâyet XX. asırda bilhassa Bogoras, 
Jochelson, Czaplieka, Anobin, Zelenin, Harva, 
Ohlmarks ve nihayet W. Sehmidt gibi bilgin- 
ler, esaslı tetkiklerle şamanizmi ilmi bakım- 
dan değerlendirmeğe çalışmışlardır. Bununla 
berâker bu sâhada yapılan araştırmaların sona 
erdiği asla söylenemez. Bugün de bir yandan 
mevcut pek zengin malzeme içinde vuzuhsuz 
ve hattâ şaşırtıcı olanların tahkiki, bir yan- 
dan da eksik malzemenin tamamlanması ge- 
rekmektedir. 

İL Şamanizmin menşei ve inki- 
şâfı. Şaman ve dolayısiyle şamanizmin zu- 
hüruna dâir Sibirya'da türlü efsâneler an- 
latılır ( bk. mad. ŞAMANI Nioradze (s, 46 
v.d. ) başlangıçta ferdi şamanlığın mev- 
cvdiyetinden bahseder. Ona göre şamanistler 
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bütün tabiatı iyi ve kötü ruhların te 'siri al- 
tında gördüklerinden, iptidâi bir insan kötü 
kuvvetlere karşı korunabilmek için, ruhlarla 


temâsa geçmenin çöârelerini aramıştır. Buna 


nazkcan, ilk zamanlarda şamanlığın yalnız is- 
tidadlı, belli şahıslar tarafından değil, herkes 
tarafından yapılmış olduğu söylenebilir. Aynı 


. müellife bakılırsa, iptidâi bir insan ancak kö- 


tü ruhların te 'sirinden tek başına kurtulama- 
yınca, daha kuvvetli şahsiyete sâhip olan ki- 
şilerin yardımına sığınmak zorunda kalmış ve 
bu da âile şamanlığına doğru atılan 
bir adım olmuştur. Ümümiyetle âilede gerek 
şahsiyeti ve yaşı, gerekse tecrübesi ile başta 
gelen âile reisi şamanlık yapmıştır. Nitekim 
bâzı müellifler de, Koryak ve Yakutlarda bu 
nevi şamanlıktan bahsetmişlerdir. Nioradze'ye 
göre, ancak daba sonraları husüst kabiliyet 
ve istidat sâhibi kimseler, muayyen bir tâlim 
devresinden sonra, şamanlığı bir meslek hâlin- 
de icra etmeğe başlamışlardır. Bu müellifden 
evvel Bogoras (The Chukchee, |, 413), Jochel- 
son ( The Koryak, 8. 47), Czaplicka ( Abori- 
ginal, 8. 167 ) gibi araştırıcılar da büyük mes- 
leki şamanizmi, âile şamanlığının inkişâfı ile 
izah etmeğe çalışmışlardır. Halbuki daha son- 
ra, şamanizmin menşe'i mes'elesini esaslı bir 
tetkike tâbi tutarak bu inanışın râhi ve kav- 
mi evsafını aydınlatmağa çalışan Ohlmarks 
is. 5 v. dd.)'a göre şamanizm, halkın ruhun- 
daki asabi-marazi istidad ve temâyüle daya- 
nan ve yarı din seviyesine çıkarılan canlı bir 
am'anedir. Bu an'ane, husüsi râbi kudret ve 
istidadla mücehhez olan şahsı, yâni şamani, 
bâzı ferdi musibet veya ictimâi felâketler zu- 
bürunda, sun'i uyutma ve kendi kendine telkin 
yoluyla, muhtelif şiddette cezbe hâline sokup, 
musibet veya felâketin sebebini ve ona karşı 
alınacak tedbirleri ruhlardan sorup öğrenmek- 
ten ibârettir. Şamanizmin esâsını bir nevi cez- 
be bâli teşkil etmekle berâber, her cezbe 
hâli de şamanizm sayılamaz. Bu müellife gö- 
re, bâriz şekliyle kutup bölgesinin gayr-ı 
tabii şartları içinde zuhur eden şamanizm, di- 
ğer iptidâi kavimlerdeki cezbe hâlinden, tedâ- 
vi ve kehânet usüllerinden şu husüsiyetlerle 
ayrılır: 1, Din tarihi bakımından: yardımcı 
rabların ( bk. mad. ŞAMAN | şaman ile olan mü- 
nâsebetini, her âyinin başında onların çağırıl- 
masinı ve nihâyet ruhlar âlemine giden şamana 
rehberlik etmek busüsundaki mühim vazifele- 
rini göz önünde tutmak gerekir, Aslında şa- 
manizmin esâsını, bu inanışın dayandığı ruhlar 
âlemi teşkil eder. 2. Etnografya bakımından: 
şamanizm yayıldığı her yerde, hemen-hemen 
aynı şekilde yapılan bir takım hazırlık ve faâ- 
liyetin dütünü olarak ortaya çıkar (âyin ye- 


düm Ansiklepedisi 


rinin tertip ve tanzimi, davul ve başka âlet“ 
lerle yapılan müsiki, ruhların sesini taklit v.s. 
gibi). 3. İctimâi husüsiyet bakımından: şe- 
manlar, hakiki kabile reislerinin bulunmadığı 
şimâl kutup kültürlerinde büyük bir mevkie 
sâhiptirler, Nitekim Buryat kabilelerinde şa- 
manların eski beyler olduğu söylenir. Ayrıca 
bu kültürlerde şamanlık faâliyeti, müşterek ic- 
timât hayatta canlı ve esaslı bir yer alır. 4. Ni- 
bâyet rühiyat bakımından ; hakiki şamanizmin 
cezbe hâlinde, emsâline başka yerlerde kolay» 
kolay rastlanmayan büyük bir şiddet göze çarpar. 

Ohlmarks en şimâl bölgede yaşayan kavim- 
lerle, bunların daha cenübunda oturan halklar- 
daki şamanizm arasında bir nevi ve derece 
farkı bulunduğuna işâret ettikten sonra, şa- 
manizmin esâsını teşkil eden rübi-marazi hâ- 
li, şarktik isteri“ ile birleştirir. Ona gö- 
re, daha geçen asrın sonları ile XX. yüzyı- 
ln başlangıcında Priklonskiy, Bogoras, Jo- 
cbelson, Zelenin gibi bâzı müellifler, şimâlde 
yaşayan Koryak, Yukagir, Tunguz ve Yakut 
gibi halklarda isteriye benzeyen bir takım 
rübi-asabi hastalıklardan bahsetmişlerdir. Bu 
arada anlatıldığına nazaran, meryak ve menerik 
denilen ve daha ziyâde kadınların yakalandığı 
salgın hâlindeki asabi hastalıklarla şaman 
namzedlerinin mesleğe dâvet olundukları zaman 
geçirdikleri sinir nöbetleri arasında büyük bir 
benzerlik göze çarpar. Şimâl kutup bölgesin- 
deki ağır iklim ve hayat şartlarının bir ta- 
kım asabi hastalıklar tevlid ettiği muhakkak 
olup, bilhassa bu havâlide derin bir inziva 
içinde geçen uzun geceler, şiddetli soğuklar 
ve nihâyet tam bir ıssızlık ve yeknesaklık 
içinde uzayan manzaralar bu hastalıklarda baş- 
Luca âmil olarak görülmektedirler, Bunlara ay- 
rıca iskân darlığı, yiyecek azlığı, hele bilhassa 
sinir sisteminin normel çalışabilmesi için İü- 
zumlu olan ve daha çok nebâti gıda maddele- 
rinde bulunan vitaminlerin tamâmen veya kıs- 
men eksik olması gibi bir takım gayr-i müsâit 
şartlar da eklenince, bu bölgede ,arktik isteri“ 
hemen-hemen umümi bir sinir hastalığı hâlinde 
ortaya çıkar. Diğer taraftan ,arktik isteri“ 
tâbiri ile buna bağlı rühi ârâzı reddederek ip- 
tidâi isteriyi Moğul halklarının râhi-fizyolojik 
tabiatı, biyolojik bünyesi ile izah etmek iste- 
yen Czaplicka ( Aboriginal, 8. 315 v.d.) 'ya 
karşı Obimarks, bilhassa şu iki husüsu öne 
sürmektedir: 1. Şimâl kutup mintakasına 
yerleşmiş olan eski Asya halkları, buradaki 
sert tabiatın isteri tevlid eden ağır şart- 
larına karşı zamanla bir takım rühi wu- 
kavemetler iktisab ettikleri hâlde, çeşitli 
sebeplerle buraya sonradan göçen halklar 
,arktik isteri“ ye ağır bir şekilde yakalanmış- 


2 


jin ŞAMAN, 


İardır. 2. Şimâl kutup bölgesine sonradan yer- | 


leşen Rus, Fin ve İskandinav halklarında da 
,arktik isteri” tezâhürlerine rastlanmıştır. Ohi- 
mark.?'a göre, şimâl kutup mıntakasında ya- 
şayan halklar o bölgede doğmamışlardır. Bu- 
günkü etnolojiye nazaran, oradaki en eski ka- 
vimler dahi, vaktiy'e Orta-Asya 'da yaşadıkla- 
rı hâlde, sonradan tarihi ve ietimâi sebeplerle 
şimâldeki hudutlara doğru çekilmeğe mecbur 
edilmişlerdir. Cenuptan gelen halklar bu yeni 
yurtlarında zor bir hayat mücâdelesine giriş- 
mek mecbüriyetinde kalmış, buradaki ağır şart- 
ların tazyıkı altında bunalan insanlar ruhen 
mahvolmak üzere iken, nihâyet isteriye benze- 
yen bir takım aksülamellerle kendilerini kur- 
tarmağa çalışmışlardır. Bu davranışlar o ka- 
dar genişlemiştir ki, nihâyet tamâmiyle husüsi 
bir şekilde kehânete, bir takım, hastalıkları 
tedâviye yol açmış ve kültür hayatı üzerinde 
gittikçe nâzım bir mevkı almağa başlayan bu 
bâl, şamanizmin doğmasında başlıca âmil ol- 
muştur, İşte bu şartlar altında ortaya çıkan 
şamanizm sâyesinde, her hangi bir felâket ve- 
ya musibet karşısında âciz kalan halk, âyin 
esnâsında ruhlarla' temâsa geçen şamanın ağ- 
zından teselli verici haberler alarak kendini 
avutmaya çalışmıştır. Bundan dolayı şimâl 
kutup bölgelerinde şamanın vazifesi mühim 
olduğu. kadar, zarüri ve hayırlı da olmuş- 
tur, Bu süretle şamanizm şimâli Asya kavim- 
leri arsında âdeta din yerine geçerek, bü- 
tün şimâl kutup medeniyetine kendi damgasını 
vurmuştur. O kadar ki, bugün şamanist bir 
kültür dâiresinden bile bahs edilmeğe başlan- 
mıştır. Gahs (s. 231—268) ve onun fikirlerini 
benimseyen W. Sebmidt ( Der Ursprung, Ilt.336 
v. dd.; ayn, mll, , Handbuch, 5,67) şamanizmin 
çok eskiden eenuptaki mâderşâhi kültürlerden 
neş'et ederek şimâle intikal etmiş olduğunu 
iddia etmişlerdir. Şirokogorov ( Sramana,. s. 
110-130; ayn. mll., Morthen, 5. 123—183; 
ayn, mll., Psychomental, s. 276 —287 ) da da- 
ha tarihi devirde şamanizmin, cenuptan gelen 
bir Budizm dalgası ile şimâl halklarına geçti- 
ğini öne sürmüştür. Halbuki Ohlmarks (s.63 
v. dd.) 'a göre, gerçek bunun tam tersinedir. 
Zira, şamanlığın şâhikasını teşkil eden ve de- 
nildiğine göre, şamanın ruhunun bedeninden 
ayrılarak ruhlar âlemine gitmesini sağlayan 
hakiki cezbe hâli, ancak şimâl kutup bölge- 
sindeki büyük şamanlara mahsustur. Şamanlı- 
gı şimâldeki balklardan alan cenup bölgesin- 
deki kavimlerde İse, şaman bu semâvi ruh se- 
yahatini ancak bir takım taklidi hareketler 
ile ifâde etmeğe çalışır. 

Cenupta şamanizmin te'siri altında kalan 
yüksek kültürler vardır, Hind kültürü bu me- 


- şamanlık, Lapların 


yanda zikredilebilir, Konov (s. 42,81 v.d.) Hin- 
distan 'da yogi lerin şamanlardan geldiğine işâ- 
ret etmiştir. Eski şamanizmi Budizmin bir kay- 
nağı olarak gösteren Ruben ( Buddhistlik, s. 105 
v.d.; ayn, mil., Sekamanismus, s. 164—z206 ; ayn. 
mll:, Badizmanın menşe'i,s. 115—128 de Hind 
yogi'si ile şaman, Budist yoga sı.ile şaman- 
lık tâlim ve temrinleri arasında büyük bir ken- 
zeyiş olduğu kanâatindedir. Bu bilgine yöre 
memleketinden Bering 
boğazına, oradan Eskimolara, şimâli Amerika 
*nın şimâl-i garbi sâbillerine ve nihâyet Hin- 
distan ile Asya'nın cenüb-i şarki adalarına 
Orta- Asya 'dan yayılmıştır. Nyberg ( s. 193 v.d.) 
eski İran'ın maga cemâatinin şamenist bir 
dâireyi temsil ettiğini iddia eder. Mevlevilerin 
semâını da şamanizmle izah eden aynı müel- 
lif (s. 192), Delfi k&hinliğini de bir nevi şa- 
manlık telâkki etmiştir. Ohlmarks( s. 157. not 
194, 8. 159 )'dan öğrendiğimize göre, Meuli, İs- 
kit kültüründe de şamanizme âit unsurlar bul. 
muştur. Bu müellif (8. 163 v.d.) şamanizmin 
İskitler vâsıtasiyle Traklara dahi geçtiğini id- 
dia etmiştir. Ohlmarks (s. 161), eski Hind. 
İran ve İskit kültürlerinde şamanist bir taba- 
ka bulunduğuna bakarak, daha İndo-İrâni çağ- 
da Aryalıların, kutup bölgesinin cenübunda, şa- 
manlığa bağlı halkların te'siri altında kalmış 
olduklarını öne sürer. Bugün etnografya ve 
kültür tarihi araştırmaları ile İndo-Cermenle- 
rin eski dinleri ve buna âit merâsimler şama- 
nizm ile izah edilmekte ve aradaki benzeyişler- 
den mühim neticeler çıkarılmaktadır. Meselâ 
Nehring (s. 203—229)'e göre, ezcümle Gök 
-tanrı ile, onun adına yapılan kurban merâsi- 
minin menşe'i Asya olup İndo-Cermenlere, di- 
ğer unsurlarla birlikte, Altay kavimlerinden 
geçmiştir. Koppers ( P/erdeo/er, s. 284—363. 

ayn, ml, İlk Zürklük, s. 439—481) de İndo 
-Cermenlerin at kültünde, Orta-Asya çoban kü!- 
türünden alınmış unsurlar bulmakta ve bun. 
lara istinâden eski Türklük ile, eski İndo-Cer- 
menliğin etno'oji ve kültür tarihi bakımların- 
dan münâsebetlerini tesbite- çalışmaktadır. 
Bleiehsteiner (. 470 v. dd.)ise Kafkasya halk- 
larında ve bu arada bilbassa Gürcülerde şa- 
manist izler bulunduğunu iddia etmiştir, 

F. Köprülü ( /nfluence. s. 10—ı9) ise Orta 
-Asya Türk-Moğul şamanizminin, Yesevi, Rifâi. 
Kalenderi, Hayderi, Bektaşi ve Torlaki gibi 
İslâm tarikatları üzerindeki te 'sirlerini göster- 
meğe çalışmıştır. Ohlmarks (s. 158) da Rifâi 
dervişlerinin gösterdikleri çeşitli şaşırtıcı mâ- 
rifetleri, Radloff (ayr. esr., İl, 59 v.dd.) de 
Levehine ( s. 335 v.d.) ve Divayev (s. 123)'in 
Kırgız baksı "larına dâir naklettikleri şeylere 
benzetir. Nihâyet Gordlevskiy 8. 147—169), 
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Nakşbendi tarikatinde de şamanizm izlerini 
görmek istemiştir. 

Old (s. 285, 290 v.d.) Franke (s.201 v.d.), 
Sehmitt (s8. 1506), Şirokogorov ( Psyehomen- 
tal, s. 388 ), Zelenin ( Jdeologiya, s. 734)'e gö- 
re, şamanizmin “eski Çin kültürü üzerinde de 
müessir olduğu bizzat Çin kaynaklarından an- 
taşılmaktadır. Aynı kaynaklar, lil, (m. 6.) asır- 
dan |, (m.s.) asra kadar şimâli Moğulistan 
“da yaşayan Hun veya Hiungnular ile 1.(m. ö 
asırdan İİl. (m. s.) asra kadar şarki Moğu- 
istan ?'da yaşayan ve Mançularla karâbetleri 
olan Uhuan veya Dun-Huların şamanist ol- 
duklarını kaydeder. Yine Çin kaynakların- 
dan öğrenildiğine nazaran, Hunların bir kolu 
olup V.—VİL m. s.) asırlarda, Kara-İrtiş 
kıyıları ile Gobi çölünün şimâlinde oturan 
Dulgaslar ve nihâyet yine Hunlardan gelen, V. 
(m. 5.) asırda Yenisei 'nin yukarı meerâsında 
yaşayan ve nihâyet bugünkü Karagaslar ile 
Soyotları meydana getirmiş olan Dubolar (To- 
balar ) da şamanist idiler. Il, (m. ö. ) asırdan 
başlayarak, IX. (m.s.) asra kadar gelen, Çin 
vekayi-nâmelerinde muhtelif adlarla ,,şarktaki 
yabancı kavimler“ diye amlan ve bâzılarına 
göre, bugünkü Mançu, Tunguz, Gılyak, Aynu 
ve Goldları teşkil eden halklar da şamanist 
idiler (Nioradze. s. ç » Oblmarks ( 5.165 v.dd., 
310 v. dd.)'a göre, eski şimâl balklarındaki 
seidhr âyini de bir nevi şamanizmden başka 
bir şey değildir. 

Gök Türklerin, kısmen eski Uygurların ve 


nihâyet X. asrın birinci yarısında İbn Fağlân | 


"ın verdiği mâlümata göre, Ural-Hazar havza- 
sında yaşayan bâzı Türk boylarının şamanist 


oldukları anlaşılıyor. Aslında vaktiyle bütün | 


Türk-Moğul ve Tunguz halkları şamanlığa bağlı 
idiler. Türkler, Altay ve Sayan dağları havâ- 
isinde yaşayanlar bariç olmak üzere, uzun 
asırlardan beri İslâmlığı kabül etmişlerdir. 
Bunlardan Sibirya ile şarki Avrupa'da yaşa- 
yanların bir kısmı Hıristiyan olmuş, şarki Mo- 
gulistan 'da, Sayan dağlarının şimâl taraflarında 
oturan Soyot (Tuba)lar, Nan-şan silsilesinin 
şimâl yamaçlarında yaşayan Sarı-Uygurlar ek- 
seriyetle Budizmin te'siri altına girmişlerdir. 
Böylece şamanist inanışı bugüne kadar muhâfaza 
edenler, Altay dağlarının sapa vâdilerinde ya- 
şayan Altay-kijiler, Teleütler, Kü-kijiler (Le- 
bedler ), Yış-kijiler (Orman Türkteri) ve Şor- 
İardır. Ancak bu bölgedeki şamanlık da bir 
taraftan Budistliğin, bir taraftan da Hıristiyan- 
lığın baskısı altındadır. Moğullar umumiyetle 
Budist olmuşlardır. Bunlardan yalnız Baykal 
gölü civârında yaşayan Buryatların bir kısmı 
şamaxisttir. Kutup bölgesindeki şamani halklar 
Laplar ve Skoltlar, Yurak-Samoyedler, Yenisei- 


liler, ren geyiği besleyen Tunguzlar ile at bes- 
leyen Tunguzların şimâl kabileleri, Dolganlar, 
Yukagirler, Çuvanlar, Çukçlar, Lamutlar ve 
nihâyet şimâldeki Koryaklardır. Ayrıca ren 
geyiği besleyen Eskimolar, Ostyak-Samoyedler, 
şimâlde yaşayan Kazak boyları, ve nihâyet 
Amur halkları ile cenupta yaşayan halklar da 
şamanist kültür dâiresine girerler. Şimâli 
Amerika yerli kabileleri, Rusya'da Ural ve 
Volga havâlisinde yaşayan bâzı halklar, cenüb-i 
garbi Kazak boyları, Türkmenler, Özbekler, 
şarki Türkistanlılar, Kırgızlar, Mançular, şimâ- 
li Çinliler, Koreliler ve nihâyet Aynular da 
şamanlığın tesiri altında kalmışlardır. Ame- 
rika 'da ( Aleutlar, cerübi Alaska ve Labrador 
Eskimoları hâriç ) ekseri Eskimo grupları, .bu 
arada Grönland Eskimoları da şamanist sayı- 
lırlar, 

Sonradan Müslüman, Budist veya Hıristiyan 
olan Türk-Moğul kavimlerinde şamanizmin İz- 
lerine hâlâ rastlanır. Nitekim, bugün Altay 
ve Abakan Türkleri ile Yakutlar ancak resmen 
Hıristi yan oldukları hâlde, aslında koyu şama- 
nisttirler. Bu arada memleketimizde câri bâzı 
halk âdet ve inanışlarında da şamanizmin ba- 
kiyelerini bulmak mümkündür. 

İN. Şamenist kâinat görüşü. Şaman- 
lığa bağlı halklar mubtelif din ve kültürlerin 
te'siri altında kaldıkları için, şamanist kâinat. 
telâkkisini tam ve vâzıb bir şekilde. tesbit et- 
mek çok zordur. Şamani halklar arasında ya- 
pılan muhtelif tesbit ve müşâhedeler “başta 
gelmek üzere, onların İnanışını aksettiren ef- 
sâne, masal ve sâire gibi edebi mahsüller bu 
balkların kâinat hakkındaki tasavvurlarını, biç 
değilse, ana batları ile kavramaya yarar. 

Şamanistler kâinatı, gök, yer-yüzü, ve 
yer-altı olmak üzere 3 kısma ayırırlar. Altay 
Türklerine göre, aydınlık âlemi olan. , yukarıdaki 
dünya“ 'da Ülgen ile ona bağlı iyi ruhlar bu- 
lunur. ,, Orta dünye"?da insan oğulları: yaşar. 
Aşağıdaki dünya” ise, Erlik ile ona tâbi kö- 
tü ruhların meskenidir ( Altayskaya, 8. 36). 
Yakutlarda da ,görünen ve görünmeyen dünya“; 
buna yakın bir şekilde, ,,yukarı*, ,orta“, aşağı" 
diye üçe ayrılır (Priklorskiy, Tri goda,s, 62). 
Soyotlar bu 3 âlemi, üst-öste 3 büyük kurs 
hâlinde tasavvur ederler ( Olsen, 8.137), 

a, Gök-tanrı, Türk-Moğul halklarında 
çeşitli şekilleri ile dafir: kelimesi, eskiden 
,gök“ ve ,ilâh“ mânasında kullanılmıştır (bk. 
mad. TANRI |, Bâzan ,ruh, put, ilâhi :küdret“ 
mânalarına da gelir, Anlaşıldığına göre, Türk. 
-Moğul halkfarında başlangıçta doğrudan-doğ- 
ruya ,gök“'e tapılmıştır. Bu ihtimali kuvvet-. 
lendiren misâller, onların komşuları; olan: Çin, 
İran ve Fin halklarında da vardır. Nihâyet Aş- 
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ya'aın şimâl bölgesinde bâzı kavimlerde , gök“ 
için kullanılan kelimenin aynı zamanda , Gök- 
tanrıyı ifâde ettiği görülür (Harva, 8. 142 
v.d). Şamanlığa bağlı bulunan halklarda Gök 
“tanrı, göğün muayyen bir katında ve insana 
benzeyen müşahhas bir varlık olarak tasarlan- 
dığı için, mefhum bakımından ber bangi bir 
karışıklığı önlemek maksadı ile, artık sâdece 
Gök — tanrı“ diye çağrılmayıp, başka başka 
adlar ile anılmıştır. Nitekim meselâ Altay 
Türkleri bu varlığa Ülgen (Ulgen, Ülgön ) ,ulu" 
veya Bay Ülgen “zengin ulu“ adını verirler. 

Altay halklarındaki bir inanışa göre, müte- 
addit gök veya gök katları vardır. Efsânelerde 
3 veya 9 kat gökten bahsedilir, Nitekim bun- 
larda kam, âyin esnâsında semaya çıkarken, gök 
katlarına tekabül ettikleri söylenen 7 veya 9 
mânia veya durağı (pudak ) aşmak meeburiye- 
tinde kalır ( Anobhin, Materialı, 8. 9). Bu tabaka 
veya katların sayısı muhtelif olup, Radloff ( ayr. 
esr,, İl, 3)'a göre, bâzan 17'ye çıkmaktadır. 
Nihâyet Verbitskiy (8. 91 ) Altay havâlisinde 
bâzı yerlerde 33 gök dâiresinden bahsedildiğini 
yazar. Denildiğine göre, Orta-Asya'da gök için 
yapılan âyin münasebetiyle kurulması mütad 
olan çadır, doğrudan-doğruya göğü temsil 
eder. 

Umümiyetle Tanrı veya en büyük semâvi 
ruh, göğün en üst katında insan şeklinde ta- 
savvur edilir, Abakan Türkleri, Gök-tanrının 
çadırından bile bahsederler (Katanov, Skaza- 
niya, 8. 223). Altay Türklerine göre ise, Ülgen 
altın kapılı bir sarayda, altın bir taht üzerin- 
de oturur ( Anohin, ayr. yer). Gök-tanrı duâ- 
larda çeşitli kudret ve sıfatları ile anılır. 
Gökte yaşayan en büyük ruh, insanları, ovaları, 
çimenleri ve ateş ile yeri, güneşi, ayı ve yıl- 
dızları ile gök kubbeyi yaratan, âlemin nizâ- 
mını sevk ve idâre ile kaderi tâyin eden bir 
varlıktır. Yakutlarla Altay Türklerine göre, 
insan oğluna evlât veren de odur. Gök-tanrı 
her şeye hâkim ve kâdir olmakla berâber, yal- 
mız iyilik eden bir hayır ilâhıdır (Troşçanskiy, 
Evolyutsiya, 8. 33; Anohin, Materialı, s.u) 
Diğer taraftan Moğullar, her şeyi bilen Gök-tan- 
rının, hiddet ve boşnutsuzluğunu kıtlık, feyezan 
gibi korkunç tabiat bâdiseleri ile izhar et- 
tiğine inanırlar (Banzarov, 8. 9g v. d.. Hal- 
buki, şimâli Asya halklarına göre, Gök-tanrı, 
insanların yaptığı işlerle alâkadar değildir. 
Ülgen için muayyen zamanlarda yapılan ve 
ilk bahar, yaz ve bâzan son bahara rastlayan 
Âyinlerde beyaz bir kısrak kesmek ödettir. 

1. Altay Türklerine göre, Ülgen'in 7 veya 9 
oğlu,g kızı ve nihâyet bir takım yar- 
dımcı ruhları vardır. Anohin (Materialı, 8. 
15)'de Ülgenünağullarının adları şöy- 


İe sıralanmıştır : Karşıt, Püra Kan, Yapıl Kan, 
Burça Kan, Karakuş, Paktı Kan, Er Kan. Radloff 
(ayn. esr., 1. 361 v.d.)*un Lebed Türkleri ara- 
sında tesbit'ettiği başka bir rivâyete göre, Bay 
Ülgen'in 4 oğlu vardır : Pırşak Kan, Töz Kan. 
Kara Kan, Suylap. Bu sonuncunun oğlu Sarı 
Kan'dır. Pırşak Kan "ın oğlu Kırgız Kan, Kar- 
gsan ırmağı civârındaki Lebed Türklerinin 
koruyucu ruhu sayılır, Pırşak Kan 'a al at kur- 
ban edilir. Kara Kan'dan başka diğer ilâhlar 
insanlara iyilik ederler. Kara Kan ise, tanrıla- 
rın âleminden ayrılarak, yer-altının karanlık- 
larma çekilmiştir. Lebed Türklerine göre, ölü- 
ler âleminin hâkimi Erlik, onun oğludur. 7 
kattan ibâret olan göğün en üst katında Ülgen 
ile karısı oturur, Diğer katlarda ise, bunların 
oğulları ile, tanrıların insanlara elçi olarak 
gönderdiği ruhlar bulunur. Ülgen in oğullarının 
menşe'i bilinmemekle berâber, göğün 7 kat 
olarak tasarlanması ve bunlardan her birine, 
Ülgen'in oğullarından birinin yerleştirilmesi 
dikkate değer. Altaylılarda her boy, Ülgen'in 
oğullarından birini kendi koruyucu ruhu sayar. 
Bu ruhlar için yapılan kurban merâsimi, Ülgen 
*e yapılanın aynıdır ( Anobhin, Materialı, 8. 12). 

Yakutlara göre de, en büyük tanrının ma- 
iyetinde 7 ilâh bulunur. Bu tanrıya, ilk ba- 
har bayramında ateşe kımız serpilerek kurban 
sunulur ( Pripvzov, Melkiya, s. 48 ), Priklons- 
kiy (Tri goda, s. 29 v. d.), adlarını saydığı bu 
7 ilâhtan 7 kardeşin kasdedilmiş olacağım 
yazmaktadır. Ona göre, bunlar gök gürültüsü, 
şimşek, aydınlık. harp tevlid eden, göğün hid- 
detini bildiren, kaderi tâyin eden tanrılardır. 
Aynı müellif Yakutlarda ayrıca 9 tanrıdan 
bahsedildiğini ve bunlara kurban olarak kımız 
sunulduğunu kaydeder, Semâvi tanrıların sayı. 
ad, yer ve vazifeleri halklara göre değişmekte 
ve bâzan birbirine karışmaktadır. Radloff 
(ayn. esr., İl, 6 )*da geçen değişik bir rivayete 
göre, 17 kattan ibâret olan göğün en üst 
kısmında Temgere Kayra Kan oturur. Ondan 
Bay Ülgen, Kızagan Tengere, Mergen Ten- 
gere sudür etmiştir. Bunlardan Ülgen, göğün 
16., Kızagan Tengere 9., hakim, bilgin Mergen 
Tengere ise 7. katındadır. Kızagan Tengere, Ban- 
zarov (8.26 v.d.)'a göre, harp ilâbıdır. Onlar- 
ca tehlikeli geçitlerde orduyu sevk ve düşma- 
nı yenmekte, bu koruyucu ruhun yardımı olur. 
Altay kam”'ı göğe çıkarken Kızagan Tengere 'yi 
kırmızı yularlı, kızıl erkek deve sırtında, alâi- 
misema asâlı baba!“ diye çağırır. Buna naza- 
ran, onun kırmızı renk ile temsil edildiği sanıl- 
maktadır. Mergen Kan'ın yürümesinden, gök 
görültüsü ve şimşek hasıl olur. Ülgen'in en 
sevgili ve yaşlı oğlu Karşıt 'dır. Altay şamanı 
Gök-tanrı için yapılan kurban merasiminde onu 
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çağırarak âyine başlar. Duâlarda ,sarı kamış 
asâlı, sar: atlı, sarı dizginli, sarı ipek kürklü“ 
diye tasvir edilir (Radloff, ayn. esr. li, 22). 
Ülgen *in diğer bir oğlu Karakuş (kartal ) olup, 
şamana göğe çıkarken yardım eder. Püra Kan 
ise ,bulut yeleli“dir (Radloff, ayn. esr.,s.30). 
Ülgerçin oğulları arasında ayrıca Kara Kan ve 
Yajıl Kan da geçtiğine bakılırsa, bunların çeşitli 
renklerle temsil edilen seyyare tanrılarına te- 
kabül ettikleri söylenebilir (krş. G. R. Rachmeti, 
Türkische Turfan-Texte, nr. Abh. Pr. Ak. W., 
Phil-Hist. Klasse, nr. 12, Berlin, 1936, VİL, 22 ). 

Altay Türkleri ile Yakutlarda geçen 7 ilâba 
mukabil, Moğullarda birbirinin kardeşi sayılan 
,dokuz koruyucu tanrı“ vardır. Banzarov (8. 
14, 28 v.d.) bunların 9 yıldıza delâlet ettiğini 
yazar. Harva (s. 162 v.d.) ise, onların göğün 
dokuz katını temsil ettikleri kanâatindedir. 

2. Altaylılar, Ülgen'in adları belirsiz g kızın- 
dan bahsederler. Bunlar toplu olarak Ak kıztar 


yâni ,iffetli kızlar“ diye anılırlar, İyi ruhlar” 


zümresine giren bu kızlar, şaman duğlarından 
anlaşıldığına göre, âyin esnâsında Zam 'a ilham 
ve heyecan verirler. Onları temsil eden kukla 
biçimindeki bebekler, şamanın cübbesine takı- 
lıdır (Anohin, Materialı, 8. 12) 

3. Altaylılara göre, en büyük Gök-tanrının 
hizmetinde bir nevi elçilik vazifesi yapan baş- 
ka yardımcı ruhlar da vardır. Anobin 
(Materialı, 8. 14 Yin kaydettiğine göre, Al- 
tay şaman: göğe çıkarken, doğruca Ülgen 
*in katına gitmez. Gök-tanrı, kutup yıldızında 
şamanı karşılamak için elçisini yollar, Ayn: 
zamanda utküçı ,,karşılayıcı“ denilen bu elçi, 
Ülgen ile şaman arasında mutavassıt olarak gö- 
rünür, Gök seyahatinde şamana refakat eden 
yardımcı ruhlar Yayık, Suyla ve Karlık 'tır. 
Denildiğine göre, birincisi insanlar arasında 
yaşar. onları fena varlıklardan korur ve ÜL 
gen İle insanlar arasında elçilik de yapar. 
Şaman, kurbanı ancak onun refakatinde ÜL 
gen?e götürür. Duâlarda ,ayın, güneşin par- 
çası“ diye anılır. Onun beyaz bezden yapıl- 
mış, başı, kulakları, elleri, ayakları ve kuy- 
ruğu bulunan bir tasviri, kurban merâsim- 
lerinde, bir takım bez parçalariyle yan-yana 
olarak iki kayın ağacına gerili, beyaz at kılın- 
dan yapılmış bir ipe bağlanır. Altaylılar ilk 
baharda kısrakların ilk sütünü unla karıştırıp 
bir bulamaç yapar ve Yayık'a adayarek et- 
rafa serperler. Gök seyahatinde şamana yoldaş- 
lık eden ikinci ruh, Suyla 'dır. Bu da insanların 
koruyucusu olup, denildiğine göre, at gözlü- 
dür. Bâzı şamanlar, onu at gözlü bir kartal 
o'arâk tasvir ederler. Suyla, insanların ne yap- 
tığını Gök-tanrıya bildirir. Bundan dolayı da 
*ki tildü iki dilli“ diye anılır. Ona adak ola- 


rak rakı serpmek âdettir. Tavassut edici ruh- 
ların üçüncüsü olan Karlık 'a gelince, bu. Suy- 
la?nın mesâi arkadaşı olup, yine gök seyaha- 
tinde şamana refakat eder. Karlık, âyin esnâ- 
sında çağırılınca havaya su serpilir ( Anobin, 
Materialı, s. 12—14). 

Güneş,ay ve yıldızlar. Altay Türk- 
lerine göre, başlangıçta güneş ile ay mevcut 
olmadıkları hâlde, sonradan Tanrının gönder- 
diği bir varlık, göğe mâdeni iki büyük ayna 
koyarak dünyayı aydınlatmıştır (Potanin, IV, 
ı9ı). Türk-Moğul halklarında bu iki semâvi 
ışık kaynağı hakkında çeşitli efsâneler anlatılır. 
Bâzı halklarda güneşle aya bakarak gaipten 
haber veren falcılar da vardır, Şaman cübbe- 
sine güneşi ve ayı temsil eden mâdeni levha- 
ların takılması, bununla alâkadar görülmekte- 
dir. Radloff ( azn. esr., Il, 6) un kaydettiğine 
göre, Türk kavimlerinin çoğunda güneş dişi, 
ay erkek olarak tasarlanır. Altay şamanı göğe 
çıkarken 6. katta ay ada ,ay baba“yı, 7. 
katta ise ün ene ,güneş ana“ yı selâmlar. 
Yakutlar, ayın küçülmesini, efsânevi ayılarla 
kurtların onu yemesine hamlederler (Sero- 
şevskiy, s. 668). Altay Türklerine göre de, 
ay tutulması, gelbegen denilen bir canavarın 
ayı yemesinden ileri gelir. Bu korkunç mah- 
lüku kovmak için havaya taş, silâh atılır, te- 
neke çalınarak gürültü yapılır (Radloff, ayn. 
esr., |, 372 v.d.) Bu âdet Anadolu'da hâlâ 
yaşamaktadır. 

Çin kaynaklarına nazaran, Hiungnular güneşe 
ve aya tapar, seferde ay büyüdüğü zaman iler- 
ler, küçüldüğü zaman geri çekilirlerdi. Tunguz- 
ların da savaşta kazanmak için dolun ayı bek- 
lediklerinden bahsedilir ( O. Turan, 8. 36, not 
3). Güneşle ay, bilhassa Tunguzlardaki şaman 
âyinlerinde mühim bir yer aldığı hâlde, umü- 
miyetle şimâli Sibirya halklarında bunlara 
kurban sunulduğu bilinmemektedir. Fakat Vol- 
ga boyundaki Çuvaşların güneşle aya ak don- 
lu“ hayvan kurban ettiklerini öğreniyoruz 
(Harva, 8. 183). 5 

Bâzı Altay halklarına göre, gök bir çadır 
şeklindedir. Yakutlar ise göğü üst-üste gerili 
bir çok deri tabakalarından müteşekkil olarak 
tasavvur ederler (Gorohov, Materialı, s. 36). 
Onlara göre yıldızlar, bu tabakalardan 
gök ışığını sızdıran deliklerden başka bir şey 
değildir (Seroşevskiy, 8. 667). Şimâl yarım 
küresinde yaşayan halklar, göğün bir merkez 
etrafında döndüğünü sanarak bu noktaya, ,yer 
göbeği“ 'ne karşılık olmak üzere ,gök göbeği“ 
demişlerdir (Radloff, ayr. esr., Il, 8 v. d.). Kutup 
yıldızına yakın olarak düşünülen bu nokta, gök 
kubbenin tesbit edildiği bir yermiş gibi tasar- 
lanmış ve bunun için şimâlde yaşayan halklar 
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.kutup yıldızına ççivi, gök çivisi, çivi yıldız” 
-gibi adlar vermişlerdir ( Harva, s. 37) Göğün 
kendi mihveri etrafındaki bu gatip dönüşü, 
sonun daha sağlam bir desteğe dayanmış ola- 
cağı, tasavvurunu * doğurmuştur. Bu sebepten 
bâz. halklar, göğün büyük bir sütun veya 
mihverin ucunda döndüğüne zâhip olmuşlardır. 
Nitekim Kırgız, Başkırt ve garbi Sibirya Türk 
halklarının kutup yıldızını ,,Demir-kazık“, Mo- 
gul ve Tunguzların ise ,,Altın-direk“ diye ad- 
İandırmaları bundandır (Potanin, IV, 8 v.d.). 
Denildiğine göre, tanrılar atlarını bu kaz'ğa 
bağlarlar, Harva (s. 40 v. d.), Altay şamanının 
.gök seyahati sırasında tırmandığı direk veye 
ağaç gövdesinin, gök mihverini temsil ettiği 
- kanaatindedir. Denildiğine göre, Asya 'da Gök 
“tanrıya duâ edilen veya kurban sunulan 
yerlere dikilen sütunlar da aynı şeye delâlet 
eder (Harva, 8. 46, 48). Umümiyetle yıldızla- 
rın kutup yıldızına veya dünyanın mihverine 
bağlı bulunduklarına ve bu bağlar kopunca 
bir takım korkunç bâdiselerin zuhür edece- 
gine inanılır. Yakutlar zühre yıldızım Ür- 
gel (Ülker )'e âşık, güzel bir bâkire olarak ta- 
savvur ederler, Gökte ikisinin karşılaşması, 
fırtına ve yağmur tevlid eder ( Seroşevskiy, 8. 
- 668). Halbuki Buryatların Solbon dediği bu 
yıldız, efsânelerde erkek olarak geçer ( Hanga- 
“lov, s. 7). Onlara göre Solbon, atı çok sever. 
Buryatlar onun bir at sürüsüne sâhip olduğun- 
'dan bile bahseder ve onu atların koruyucu ruhu 
sayarlar. Bundan dolayı ilk baharda atlar tı- 
mar edilip taylara damga vurulurken, Solbon 
*vn adına havaya farasun denilen bir içki 
serpmek ve ayrıca. ateşe et veya bulamaç at- 
mak âdettir. Nihâyet eskiden bu yıldıza at 
bile kurban edilmiştir ( Buryatskiya skazki, s. 
125 v. d.; Skazaniya buryat, s. 122 v. d.; 
Agapitov-Hangalov, 8. 6). 

b. Yer-tanrı, ,kara yer“ mânasına gelen ya- 
Ziz yer tâbiri, daha Orhon kitâbelerinde kök tefi- 
ri ,mâvi gök“: yk. bk.) ile yan-yana geçer ( bk, 
H.N, Orkun, Eski Türk yazıtları, oşr. TDK, 
İstanbul, 1936, İ, 28; 1941, IV, 139 X Ayaı ki- 
tâbelerde «1, 76, not 3) rastlanan Ötüken ise, 

. Gök Türklerin hükümet merkezi olup, Moğulca 
yer ilâhesi Etügen isminden gelmektedir. Bu 
kelime aslında Türk-Moğul kavminin ans yur- 
dunu ifâde etmiştir. Hiungnuların inkırâzın- 
dan sonra dağılan bâzı Türk boylarının Altay 
havalisinde yerleştikleri topraklara verdikleri 
“Ötüken adı, an'anede Ergenekon olarak geçer. 
Çin kaynaklarından öğrenildiğine göre, Hiung- 
nularda senenin ilk ayında ata ruhları yanında 
yer ve gök ruhlarına da kurban kesmek âdetti 
(O. Turan, 8. 43 v.d. 66). Gerek Türklerde, 
gerekse Moğullarda büyük bir saygı gösterilen 


vatan toprağı mukaddestir. Bu kutsiyet, kur- 
ban bayramlarında Ötüken ile beraber anılan 
bir çok dağ ve nehirlerin tanrılaştırılmasından 
ileri gelmiştir. Türk balklarında dağ ve irmak- 
ların mukaddes sayılmasındaki asıl sebep' ise, 
muhtemelen buralarda bir takim ruhların yaşa- 
dığına inanılmasındandır. Ayrıca Radloff ayn. 
esr.. İl,31) "un tesbit ettiği bir şaman duâsına 
göre; Kan ,,kağan, han“ diye anılan dağlara, eski 
kahramanlara ait bâzı hatıraların bağlı bulun- 
duğu da anlaşılmaktadır. İbn Fağlân (8. 36. 
153) bâzı Başkırt boylarının inandığı 12 ilâb 
arasında yer, su tanrılarını da sayar, Orhon ki- 
tabelerinde mukaddes sayılan yer-sub ,,yer-su" 
dan ,,vatan”“ kastedildiği anlaşılmaktadır. ( ayn 
esr. 1,34,38,64 Altay Türklerinde âyin esnâ- 
sında yer-su 'lar hâlâ anılır. Radloff ( ayn. esr., 
148.7 v.d.), onlarda yer-su diye saygı gösterilen 
yer 'in,bir ruhlar câmiası olarak tasarlandığını 
ve bu ad altında 17 ulu hanın toplandığını bildi- 
rir, Bunların yaşadıkları yerler, imümiyetle dağ 
zirveleri veya kaynak havzalarıdır. Altaylılara 
göre, insanları yaratan ve kötü varlıklardan 
koruyan da bu yer-su tanrılarıdır. Anobin 
iMaterialı,s. 15 v: dd.) de Altaylıların, yer-su 
ruhlarını, mustakil bir zümre olarak kabül et- 
tiklerini yazar, Bunların gök ve yer altı ruh- 
ları ile bir münasebetleri yoktur. Sağlığı, hay- 
vanların çoğalmasını te'min eden ve kötü rub- 
ların fenalıklarını önleyen bu ruhlar, kendile- 
rine saygı göstermeyenleri cezalandırır, basta 
ederler. Ümümiyetle insana benzetilen yer-su 
ruhlarının umumi adı & ,sahip“ dir. Zirâ, bun- 
lar muayyen bir yerin, msl. bir dağ, bir ır- 
mak veya bir gölün sahibi sayılır. Bundan do- 
layı Altaylılarca değ, ırmak, göl adları sadece 
birer coğrafi isimden ibâret olmayıp aynı za- 
manda o yerlerin sahipleri olan rul ar.n adı- 
dır. Her dağın ruhu kendi bölgesinde hü- 
küm sürer ve orasını korur. Bu sebepten Al- 
taylılarda her oymak, kendi buluntuğu yer- 
deki, dağları, ırmakları ve gölleri birer ko- 
ruyucu varlık olarak bilir ve onlara saygı gös- 
terir. Altaylılar, bu rubların yer ile beraber 
yaratıldığını söyler ve onlara at kurban eder- 
ler. Ayrıca onların adına sütü un ile karıştı- 
rip etrafa serpmek âdettir, Kurban âyini. Gök 
-tanrıya yapılandan bir gün sonradır, Bu âyin- 
de şaman merasimlerinde gözetilen bütün şart- 
lar yerine getirilir. Vo'ga havalisinde yaşayan 
Çuvaşlar da, sir sıv kudegen ,,yer-su sahibi“ 
denilen bir tanrıdan bahsederler ( Magnitskiy, 
8. 30, 48, 88). Yakutlar dişi olarak tasarla- 
dıkları bu tanrının, yalnız otları bitirdiğine 
değil, aynı zamanda doğuma da yardım etti- 
gine inanırlar (Troşçanskiy, 8. 47; Pripuzov, 
Svedeniya, 5. 62). Şamanların andarkan kotun 


- 


.sunulmaz. Yalnız ilk bahar şenliklerinde onun 


iierini. kaydeder. Pallas ( Sammlungen, ll, 282) 
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diye çağırdıkları bu varlık, Harva (s. 247 )'ya 
göre, Yakutlarda doydu iççite “arz sahibi“ ve- 
ya sir iççite, ,yer sahibi“ 'nin aynıdır. Onlar- 
da yer ilâhesini temsil eden her hangi bir 
tasvir yapılmadığı gibi, ona kanlı kurban da 


adına. bir ağaca bağlanan ineğin sırtına süt 
dökmek âdettir. Şamanist halklarda umümi- 
yetle yer canlı bir varlık olarak tasavvur edi- 
lir ve ona göre davranılır. 

1. Tabiat hâdiseleri, Şamanist balk- 
lara göre, gerek gökte, gerekse yerde vukua 
gelen çeşitli tabiat bâdiseleri, bir takım ruh 
veya tanrıların eseridir: 

Gök gürlemesi ve şimşek, Çin 
kaynaklarına göre, Uygurlar, gök gürlediği za- 
man haykırarak göğe doğru ok atarlardı ( Rad- 
toff, ayn. esr., 1., 127 ), Yakutlar da yıldırımdan 
korunmak için, mâdeni şeylerle gürültü yapıp, 
gök gürültüsünü uzaklaştırmağa çalışırlar. On- 
lara göre, gök gürlemesi ile şimşeği tevlid 
eden, Süge Toyon ,balta tanrı“ 'dur, Yakut- 
lar balta şeklindeki taşları bu tanrının gönder- 
diğine inanır ve bu taşlarda bir takım sibir- 
li hassalar bulunduğunu söylerler ( Pripuzov, 
Svedeniya, 8. 61; Priklonskiy, Tri goda, 8. 65 
v. d.), Turuhansk havâlisindeki Tunguzlara gö- 
re, gök gürlemesi, gökteki büyük bir kuşun 
kanat çırpışından hâsıl olur. Göğe çıkan şa- 
manı türlü tehlikelerden koruyan bu kuştur. 
Altay havâlisindeki Teleütler onu bir kartala 
benzetirler (Harva, s, 205 v.d.). İbn Fazlân 

8. 64, 185 ) X. asırda Volga havâlisindeki Bul- 
garların yıldırım düşen eve bir daha girmedik- 


»n bildirdiğine göre, Kalmuklarda yıldırım 
çarpmasiyle ölenler husüsi bir merâsimle gö- 
mülürdü. Yıldırımın düştüğü yere yaklaşmak 
umümiyetle tehlikeli sayılır. Buryatlarda yıldı- 
rım isâbet eden mesken ya terk edilir veya 
9 yeri kötü ruhlardan temizlemek için şaman 
tarafından busüsi bir âyin yapılır (Zatopl- | 
yayev, s. 7 v.d.; Buryatskiya skazki, 8. 129 | 
vw. d.; Hangalov, 8.7) ği 

Türk-Moğul halkları, gök gürültüsünü tevlid 
ettiğine inanılan varlığa kurban da sunmuş- 
lardır. Moğullar evi ve hayvanları ondan koru- 
mak için yere süt veya kımız serperlerdi 
*Banzarov, s. 15) Altay Türklerinde de ilk 
baharda gök gürültüsü duyulduğu zaman, dağ- 
lara çıkıp dört yöne süt serpmek ödetti (Al- 
tayskaya, s. 25). Potanin (İV, x42)'in kaydet- 
tiğine göre, Soyotlar bu münâsebetle çadırın 
etrafında üç defa dönüp yere süt serperler. 
Çin vekayi-nâmelerinin bildirdiğine nazaran. | 


Uygurlar, .yıldırım düşen yerde ilk baharda | 
oplanıp koyun keserlerdi ( Radlofi ayn. esr..1 | 


127). Soyotlarda buna benzer bir âdet hâlâ 
vardır ( Potanin, IV, 140 ). Şaşkov (s. 94 v.d.)'un 
yazdığına göre, Minusinsk bavâlisindeki Türk- 
ler, gök gürlemesini tevlid eden taurıya bir 
kır at adarlar. Bu maksatla hazırlanan yerde 
duâ edildikten sonra, gemi çıkarılan hayvan 
serbest bırakılır. Böyle bir ata artık kimse 
dokunamaz. 

Rüzgâr ve yağmur. Yakutlara gö- 
re, rüzgârlar dağlarda uyur ve ber hangi bir 
gürültü ile uyanırlar. Yine bunlar kasırgada 
yaşadığına inandıkları bir ruhdan bahseder ve 
buna follorak iççite ,,kasırga ruhu” adı- 
nı verirler (Seroşevskiy, s. 667; Anobin, 
Duşa, s. 262). Bâzı şamanist halklar, rüzgârın 
hastalık tevlid ettiğine de inanırlar. Türkçede 
yel kelimesinin ,rüzgâr, cin, salgın hastalık“ 
gibi mânalara gelmesi bundandır (Divân luğât 
al-Turk,tre.B. Atalay, Il, 144; Radloff, Versuch 
eines Wörterbuches ..., İl, 345 v.d.; Brockel- 
mann, Asia Major, 1l, 115). Buryatlara göre, 
alelâde rüzgârdan farklı olup, ekseriyâ ilk ve 
son baharlarda esen ve zada denilen bir rüzgâr 
vardır. Bunu tevlid eden ruba zada sagan 
tengere denir. Onlarda, zada ulan şulun adı- 
nı taşıyan kırmızı bir taş, zada estirmeye ya- 
rar. Ayrıca suya düşen bir gök taşının da bu 
rüzgârı tevlid ettiğine inanılır (Hangalov, 8. 
6). Moğulistan'da rüzgâr, yağmur, kar ve don 
tevlid ettiğine inanılan bir taştan (zada, cada, 
yada v. 8.) bahsedilir, Rivâyete göre, bu taş 
dağlarda veya geyik, su kuşu, yılan gibi hay- 
vanların başında veya bir öküzün karnında 
bulunur, Denildiğine göre, bu taştan daha çok 
avcılar faydalanır ve meselâ av hayvanının izini 
tâkip edebilmek için bununla kar yağdırır ve- 
ya bir ırmağın sularını dondurup kolaylıkla 
bir yakadan bir yakaya geçmeği sağlarlar 
(Pallas, Sammlungen, ll, 349; Potanin, IV, 
189 v.d., 773 v.d.) Yakutlarda bu sihirli ta- 
şa sata denir, Altaylılara göre de yada taşı 
sâyesinde havayı istenilen şekilde değiştirmek 
mümkündür. Bununla ilgili olerak onlarda ha- 
vayı şu veya bu şekilde degiştirebilen yadaçı 
ardan bile bahsedilir Verbitskiy,s. 45; Radloff, 
Aus Sibirien, Il, 8 v. d.) Nitekim eski Türkçe 
metinlerde ,,yağmur taşı“ mânasına gelen yad, 
Dioün luğât al-Turk (tre. B. Atalay, Ul, 3, 307 i 
te yat olarak ,muayyen taşlarla ( yada taşı | 
yağmur ve kar yağdırmak için yapılan bir ne- 
vi kam ik“, yatçı ,yağmur yağdıran sihirbaz” 
demektir, F, Köprülü yağmur taşına dâir yaz- 
miş olduğu bir makalede (Eski Türklerde, &. 
2—10) bu mevzua dair şark kaynakları ile 
garpta yapılan araştırmaları etraflıca tanıtmış- 
tır, Ayrıca Ş. Yaltkaya, (8s. 693 v.dd. eski 
Türk amenelerinin bâzı dini müesseselere te'şi- 
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rini araştırırken yağmur taşı üzerinde de dur- 
muştur. i 

2. Tabiatın sâhibi olan ruhlar. 
Altay halkları muayyen bir yerin veya bir 
şeyip hâkimi olarak tasarladıkları ruhlara 
»sahip“ mânasında e, ö derler. Yakutlarda buna 
iççi, Volga havâlisindeki Türklerde öye, Buryat- 
larda ecen, Tunguzlarda ise amaka tekabül 
eder. 

Türk-Moğul halkları, eskiden beri başka 
kavimlerce de mukaddes sayılan ateşe büyük 
bir saygı göstermiş ve onda bir rub bulundu- 
ğuna inanmışlardır. Altfaylılar bu ruha of özi 
»ateş sâhibi“, Yakutlar, ayar mânada olmak 
üzere, öf iççite derler, Ateşin gökten geldiği, 
Türk.Moğul halklarında pek yaygın bir tasav- 
vurdur. Türklerin, eskiden beri ateşte temiz- 
leyici bir kuvvet gördükleri, tarihi kayıtlarla 
sâbittir. Bu arada ateşin insanı kötülüklerden, 
kötü ruhlardan ve dolayısiyle hastalıklardan 
koruyan bir bassası olduğu inancı, muhte- 
lif vesilelerle yapılan merâsimlerden de anla- 
şılmaktadır (Harva, s. 224 v.d.) Türklerde es- 
'kiden ateş, gelecekten haber veren bir unsur 
olarak da kullanılmıştır ( O, Turan, s. 45 ), Türk- 
Moğul halkları ateşi insan biçiminde, canlı bir 
varlık olarak tasavvur eder ve ona karşı saygıda 
kusur etmemeğe çalışırlar. Altay ve Sibirya 
halklarında ateşe kurban da sunulur, Yeni evle- 
nenlerin ateşe merâsimle yağ dökmesi, yemek 
yerken, içki içerken ateşruhuna da bir pay ay- 
rılması âdettir ( Priklonskiy, / S£, 1890, 8. 170; 
1891,8. 61). Soyotlar ile Altay Türkleri, ateş 
ruhuna kurban olmak üzere, koyun (Potanin, IV, 
78; Direnkova, Kult, 8. 67 ), Buryatlar ise, kıs- 
rak keser ( Agapitov-Hangalov, 8. 4, 6). Başka 
ruh veya ilâhlara sunulan kurbanların da bâzan 
ateşe atıldığı görülür. Nitekim Beltirler, Gök- 
tanrı'ya kurban olarak kesilen hayvanın kemik- 
leri ile derisini ateşe atıp yakarlar ( Maynaga- 
şev, 8. 98; krş. Dırenkova, ayn. esr., 8. 71X 
Moğullarla, Altay halkları ateş ruhunu dişi 
olarak tasavvur ederler. Teleütlerde bir of ene 
,âteş ana” dan bahsedilir. Buryatlar ile Çuvaş- 
larda da ,ateş ana“ ile ,ateş baba,, yan yana 
geçer (Magnitskiy, s. 68; krş. Dırenkova, ayn. 
esr., 8.62 ) Buryatlarda gali ecen çateşruhu“'i 
temsil eden bebekler, ocağın yanında bulunan 
bir çekmecede saklanır. 

Volga Türklerinin bir öy öyesi ,ev sâhibi 
vardır. İnsan şeklinde tasavvur edilen bu ruh, 
evi korur, ev halkının iyiliğine çalışır, Fakat, 
her hangi bir şekilde küstürülürse, eve hasta- 


lık da getirebilir, Onun için bu ruha, senede | 


hiç olmazsa bir kere bulamaç sunulur veya 
son baharda bir kurban kesilir. Volga Türk- 
lerinde bir de gbzar öyesi denilen çahir ruhu“ 


geçer. O havâlide bu ruhun adına siyah bir 
kuzu kesmek âdettir (Maksimov, 8. 569-575 
Koblov, Mifologiya, s. 6-9). Yakutlar ev ruhu- 
na cie iççite derler. Onlarda ayrıca balagan 
iççite ,,çadır sâhibi,, diye bir ruhdan bahse- 
dilir (İonov, Duh, 8. 22 v.d.) Sibirya halkla- 
rında ev ruhunu temsil eden bebeklere de 
rastlanır, Soyotlar yemek yedikleri zaman, ku- 
maş, deri veya tahtadan yapılmış olan ,,ev sâ- 
hibi“ ne de bir pay ayırmayı ihmal etmezler 
(Olsen, s. 138). 

Türk-Moğul halklarına göre, bir de ,or- 
man rubu“ vardır. Kazan havâlisinde ona ur- 
man öyesi, Tunguzlar üre amaka, Buryatlar 
oin ecen derler. Ormanlarla kaplı dağlık hava- 
lide yaşayan Karagaslarda dağ ezi ,dağ sahi- 
bi“ adında bir ilâh mevcuttur. Yakutlarda bu- 
na fa iççile (tıa-tayga ,ormansız dağ“) te- 
kabül eder, Bunlar aynı ruha bayanay veya 
barallak adını da verirler ( Seroşevskiy, 8. 
669 v. d.. Onlara göre, bayanay avcıların ko- 
ruyucu ruhu sayılır. Dağ ruhunun ormanda ya- 
şayan hayvanlara sâhip olduğuna inanıldığın- 
dan, onun adına ateşe çay ve yağ dökmek 
âdettir. Orman rubuna kurban olarak, ayrıca 
bez parçaları, kürkler de sunulur. 

Şamanistlere göre, geçilmesi zor yollarda 
hüküm süren, tehlikeli dağ geçitlerini tutan 
başka ruhlar da vardır. Yakutlar bunlara söl 
iççite ,yol sâhibi“ veya âttuk iççite ,geçit sâ- 
hibi“ derler ( Troşçanskiy, 8. 39, 54). 

Sibirya'da dağ başlarında ve umümiyetle 
geçilmesi zor yerlerde obâ, obo denilen taş yı- 
gınlarına rast'anır. Denildiğine göre bunlar, 
yolcuların bir kazaya uğramamak için attıkla- 
rı taşlardan meydana gelmiştir. Radloff (ayr. 
esr., İl, 15» Altaylıların bir dağı aşarken veya 
bir ırmağı geçerken o yerin ruhu için yığına taş 
attıklarını veya mukaddes sayılan bir ağaca bez 
parçası veya ip'ik bağladıklarını yazar. Bâzı 
araştırıcılar, yığına atılan taşı, o yerin ruhuna 
sunulan bir kurban olarak değerlendirirler 
Bâzılarına göre de, bu, sihir için yapılan bir 
âdetten başka bir şey değildir. Harva * s. 397) 
ise, bunun, serbest kalınca zararlı olabilen ru- 
hu, muayyen bir yere bağlamak gayesiyle ya- 
pılmış olacağını öne sürer, 

Ayrıca ,su sâhibi, denilen ruhlar da var- 
dır. Yakutlar ilk baharda balık avına başlar- 
ken ğ iççite ,,su ruhu“ 'ye henüz buzağılama- 
mış bir inek kurban eder, ayrıca balık ve içki 
sunarlar ( Seroşevskiy, 8. 67o; Priklonskiy, 
J St, 1890, s. 60). Yakutların su ruhuna ver- 
dikleri diğer bir ad ukulan toyon 'dur ( Pripu- 
zov, Svedeniya, 8. 62 X Karagaslar sug ezi de- 
dikleri su ruhuna saygı gösterir ve bol balık 
avliyabilmek için onun adına kıyıdaki bir ka- 
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“m ağacına renkli bezler bağlar ve ayrıca 


ateşe çay, yağ, süt dökerek kurban sunar- 
lar (Petri, Promıslı, s. 62 v.d.) Buryatlar 
su ruhuna uhun ecen derler. y 

e. Yer-altı ruhları. Şamanistlere göre, 
karanlık â'emi olan yer-altında umümiyetle kor- 
kunç ve kötü ruhlar yaşar. Altaylılar bunlara 
kara töz ,,habis ruh“, kara neme ,,habis nesne“ 
veya umümiyetle #ümengi iöz adını verirler. 
Yer-altında yaşadıklarına inanılan ve bir ta- 
kım korkunç şekillerde tasavvur edilen ayna, 
ada, aza yör, üzüt, yek v.s. gibi ruhler da 
vardır. Kötü ruhların başında, yer-altı dünya- 
sının hâkimi sayılan Erlik Kan gelir. Uygur 
metinlerinde Erklig Kan ,,kuvvetli ban“ diye 
geçen Erlik, Budistlerde yer altı hükümdarı 
olan Yama 'ya tekabül eder. Minusinsk havâ- 
lisindeki Türklerin İrle Kan veya İl Kan?ı, 
Buryatların Erlen Kanı da Erlik Kan'dan 
başka bir şey değildir. Yakutlarda yer-altı- 
nın hâkimi olarak anılan Arsan Duolay'ın 
Erlik *i temsil ettiği söylenir ( Troşçanskiy, 8. 
68, 6g, 86). Priklonskiy ( / St, 1891, 8. 61) 
"e göre, Yakutlarda yer-altı hükümdarı ola- 
rak geçen Buhar Dodar, bir boğanın sırtında 
tasavvur edilir. Kara-Kırgızlarda kötü ruhla- 
rın hâkimi olan Arman ise, Farsça Ahriman 
dan gelmektedir. 

Altaylılara göre Erlik, yer-altının en alt 
katında kara çamur veya, başka bir rivâye- 
te nazaran, kara demirden yapılmış bir saray- 
da, kara bir taht üstünde oturur. Şaman duâ- 
larında Erlik *in korkunç bir varlık olarak tasvir 
edildiğini görüyoruz ( Radloff, ayn. esr., İl, 10 
v.d.) Ayrıca yer-altındaki bir ırmakla onun kıyı- 
larında yaşayan korkunç canavarlardan da bah- 
sedilir. Altaylılar en büyük felâketleri, kıza- 
mek, kızıl, tifo gibi hastalıkları, hayvan kır- 
gınını ondan bilirler, Altaylılarca Erlik ken- 
disine kurban sunulmasını te'min için bu gi- 
bi işleri yapar, Erlik şaman duâlarında Kay- 
ra Kan ,,kesici han“ diye anılır, Zira, de- 
nildiğine göre, Altaylılarda iplik gibi tasav- 
vur edilen ruhu onun kesdiğine inanılır, Erlik 
insanın canını alıp yer-altına götürür; orada 
sorguya çektikten sonra kendi emrinde kulla- 
mr. Erlik'e giden yolda püdak denilen mânia- 
lar vardır. Şaman bu engelleri, ancak büyük 
bir gayret sarfederek aşar, Erlik 'i temsil eden 
put veya tasvirler yapılmaz. 

x.Erlik'in 7 veya, başka bir rivâyete göre, 
9 oğlu vardır: taş bilekli Bay Bahadır, Ka- 
raş, bakır bilekli Kerey Kan, Uçar Kan, Yabaş 
Kan, Kömür Kan. Şedey Kan. Erlik *in oğulla- 
rı yer-altındaki ve yer-yüzündeki bütün kötü 
ruhları idâre ederler, Denildiğine göre bunlar, 
yer-altına inen şamana yol gösterir, babaları 


ile şaman arasında mutavassıt rolü oynarlar, 
Bunlar koruyucu ruh olarak da saygı görürler. 
Altay halklarında Erlik ile oğullarına zayi ve 
hattâ hasta hayvanlar kurban edilir, Köyün şi- 
mâlinde, dikenli çalılık bir mahalde hazırlanan 
kurban yerine #ayılga denir. Erlik'e hiç bir 
zaman at kurban edilmez. Ona ve oğullarının 
adına ekseriyâ kara boğa veya inek kesilir. Er- 
lik İn oğullarından Karşıtı temsil eden, kara 
çapuftan yapılmış g şeridli bir bebek, çadırın 
içinde, kapının sol tarafında bulunur ( Anohin, 
Materialı, 1—8; krş.Radloff,ayn.esr.,Il, 10 v.d.) 

2. Altay şamanlarının naklettiğine göre, Erlik 
in 8 veya gkızı vardır. Bunların muayyen bir 
vazifesi yoktur. Oyun oynar, raks eder ve yer- 
altına inen şamanı kandırıp, babalarına getirilen 
kurbanı kapmağa çalışırlar. Duâlarda kara yüz- 
lü, kara Saçlı ve şehvetli varlıklar olarak tas- 
vir. edilirler (Anohin, ayr. esr., 8. 8 v.d.) 

3, Yer-altında yaşayan ve aslında ölüm ve- 
ya ölü ruhları olan diğer varlıklara gelince, 
bunlar çeşitli adlarla anılırlar. Lebedlerde 
aza denilen kötü rubun baskısı altında bulu- 
nah bir kimseyi kurtarmak için, şaman tara- 
fından kara renkli bir hayvan kesilir, (Rad- 
loff, ayn. esr., 1, 362 ). Teleütlere göre üzüt, ölü- 
nün, kırkı çıkıncaya kadar mezarlıkta yaşayan ve 
ara-sıra eve girmek istiyen ruhudur. Onu şaman 
-dan başka kimse göremez. Gerek aza. gerekse 
üzüt ün kasırgada bulunduğuna inanılır. Ay- 
nı zamanda hastalık tevlid eden bu ruhları, 
şaman busüsi bir âyin yaparak uzaklaştırma 
ga çalışır ( Anohin, Duşa, 262 v.dd.. Altay 
Türkleri ile Telengitlerde geçen körmöz 'ler de 
öld ruhları olup insanın ruhunu kapmak sü- 
retiyle hastalığa sebep olabilirler. Altay Türkle. 
rindeki bu ruhlara, Yakutların Abası ve Yör 
dedikleri ruhlar tekabül eder, Bunlardan Yör- 
ün menerik denilen ruh hastalığın tevlid 
ettiği söylenir, Kötü ruhu ancak şaman uzak- 
laştırabilir. (Troşçanskiy, 8. 81 v.d., 85 v.d; 
Priklonskiy, /54, 1891, 59, 62; Seroşevskiy, 8. 
622 v.d.) 

d. Doğum ve doğum ruhları. Altay 
Türklerine göre, insanın ruhu (Zut), doğmadan 
önce gökte bulunur. Teleütler, çocuğa ruh ve- 
ren Enem Yayuçı nın göğün dördüncü katında 
yaşadığını söylerler. Denildiğine göre, çocuğun 
ruhu, kırmızı bir kurt şeklinde annenin yücü- 
duna girer. Doğum ilâbesi çocuğun ne kadar 
yaşayacağını da tâyin eder. Onlarca üçüncü 
kat gökte bulunan ve hayvanlara can veren 
Ermen Kan adında başka bir ilâbi varlık daha 
vardır (Anobin, Duşa, 8. 253, 2bv vd., 267). 
Radloff (ayn. esr.,il, 6, 11 ) Altaylıların doğumla 
ilgili inanışları hakkında oldukça geniş bilgi 
verir, Altaylılara göre Ülgen, çocuğun döğmasi 
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için, oğlu Yayık 'a emir verir. Bu da göğün be- 
şinci katında bulunan ve dişi olarak tasavvur 
edilen Yayuçı ,,yaratıcı“ 'ye- babasının emrini 
tebliğ eder, Nihâyet Yayuçı da gökteki süt ak köl 
süt akı göl“*den cani alarak çocuğu doğurtur 
ve hayatı boyunca ona yardım eder, Yakutla- 
ra göre, çocuğun ruhu bir kuş şeklinde gök- 
ten gelir « Priklonskiy, / St, 1891, 8. 65 v.d.) 
Onlar, gökte oturan ve Ayısıt Hoton denilen 
bir doğum ilâhesinden de bahsederler (Prik- 
lonskiy, ayn. esr., 8. 59 v.d.; Troşçaoskiy, 8 
38 v. dd; Seroşevskiy, s. 673). Yakutların ina- 
nişına göre, doğumundan 3 gün sonra çocuk, 
.Eyehsıt denilen başka bir korüyucu rubun bi- 
.mâyesinde büyür. - 

Orhon kitâbelerinde zikredilen Umay da ço- 
.eukları koruyan dişi bir ruhtur (Orkun, ayr. 
esr., |, 44, 112). Divân luğât al-Turk (ire. 
Atalay, |, 123) 'te geçtiğine göre, Umay ı hoş- 
.nut edenler, çok çocuk doğurur. 

Teleüt kadın'arı doğum esnâsında kendi ko 
ruyucu ruhlarının yardımına güvenirler. Onla- 
rın emegender veya enekeler diye andığı bu 
ruhlar, ölmüş büyük ana veya büyük babaların 
ruhlarından ibârettir. Bunları temsil eden be- 
.beklere süt ve undan yapılmış bir bulamaç 
sunulur. Eskiden bu ruhlara koyun da kurban 
edilmiştir (Karunovskaya, s. 22; Anohin, Duşa, 
8. 268). Çocuğun dünyaya gelmesi, Sibirya 
halk'arında husüsti şenlik'er yapılarak kutlanır. 

e. Ölüm ve ölü ile alâkalı inanış 
ve merâsimler. Şamanist halklar, bhasta- 
uk gibi, ölümü de kötü ruhların bir eseri sa- 
yarlar, Altay Türklerine göre, yer-altı dünya- 
sının hâkimi olan Erlik, yer-yüzüne gönderdi- 
gi aldaçı'lar vâsıtasi yle insanların ruhunu ya- 
kalatarak hayata son verir (Anohin, Matertalı, 
8,20 v.d.; ayn. mlt., Duşa s. 263). Yakutlar 
da ölümü, insanın rubunu kötü ruhların kapıp 
yemesi ile izah ederler ( Troşçanskiy, s. 81). 
Den:ldiğine göre, ölümü tevlid eden.ruhlar, ya 
âilenin ölmüş fertlerine veya yabancı ölülere 
âittir, Ölüm bâlinde ruhun bir kuş şeklinde 
uçup-gittiği de tasavvur edilir, Bunun akisle- 
rini, ölüm keyfiyetini anlatan ifâde şekillerin- 
de buluyoruz. Nitekim, Orhon kitâbelerinde 
Bilge Kağan, babasının ölümünü şu sözlerle 
avlatır: Zanım kağan...uça barmış: ,ba- 
bam hakan... uçup gitmiş“ yâni ,ölmüş“ ( Or- 
kun, ayr. esr, >, tre.s 36 v.d.) Ayrıca Ba- 
bür-nâme (nşr. liminskiy, Kazan, 1857, s. 8) 
*deki: Şayh “Omar ... şonkar boldı: ,,Şeyh 
Ömer doğan kuşu oldu“ yâni ,öldü“ demektir. 
Umâmiyetle ölünün, etrafında cereyan eden şey- 
leri duyduğuna inanılır ve evine döneceğinden 
endişe edilir. Yakutlarla, Soyotlar ölüden kork- 
tukları için, cenâzeyi bâzan olduğu gibi çadır- 


da bırakıp kaçarlar. Sanıldığına göre, ölünün 
ruhu, şaman tarafından husüsi bir merâsim 
ile yerin altına götürülünceye kadar evde do- 
laşır. 

1. Yas tutma, Şamanist balklarda ölen 
için duyulan acı, çeşitli şekillerde ve bir ta- 
kım merâsimle ifâde edilir, Jordanes (takri- 
ben Vİ asrın ortalarına doğru) Attila'nın 
defin merâsimi sırasında Hunların, âdetleri 
veebile, saçlarını kestiklerini yazar. Aynı müel- 
life göre, onlar bir kahraman için göz yaşı 


dökmez, yüzlerini yaralayarak kan akıtırlardı * 


(Harva, 8. 289). Çin kaynaklarına göre, Tuku 
elerde âile efrâdı, ölünün bulunduğu çadırın ka- 
pısı önünde ağlayıp feryad ederken, yüzlerini 
bıçakla yaralayıp kanlı göz yaşı dökerdi ( Rad- 
loff, ayn. esr., |, 130 ; Sehmidt. Der Ursprung, 
IX, 33 wv. d.X Orhon kitâbelerinde Bumın Kağan 
ile kardeşi Kül Tigin 'in ölümü münâsebetiyle 
komşu kavimlerden gelen hey'etler arasında 
yas tutan ( yoğçı) ve ölüye ağlayan ( sığıfçı) 
kişilerin bulunduğundan bahsedilir, Yas (7oğ ) 
merâsiminde bulunan kimselerin, mâtem alâ- 
meti olmak üzere, kulak ve saçlarını kesme- 
leri âdetti ( Orkun, ayr. esr., |, 31, 52, 70). 
Katanov: ( Über die Bestatt., s. 279, 2ğ0)'a 
göre, Kazak-Kırgızlarda ölünün gömüldüğü 
gün, dul kalan zevcesi ile kızlarının saçlarını 
kesmek âdettir. Beltirlerde de ölü gömülürken, 
karısının saçları çözülerek ortadan ; kesilir. 
Hiungnuların, kesilen saçları, diğer kiymetli 
şeylerle berâber mezarın içine koydukları an- 
laşılıyor. Nitekim Urga civârında Noyin-Ula 
*da bulunan bir Hun mezarında, ipek örtüye 
sarılı 17 saç örgüsü bulunmuştur (Harva, 8. 
291 X Saç kesmenin, ölüye sunulan bir nevi 
kurban addedilmiş olması muhtemeldir. Rad- 
lotf (ayn.esr.,I, 449, 487 )'da geçtiğine göre, 
Kırgızlarda ölenin atının kuyruğu ile yelesini 
kesmek de mâtem alâmetidir. 

2. Definle alâkalı âdetler, Ölü- 
nün yakılarak veya yakılmadan türlü şekil ve 
vaziyetlerde gömülmesi, ölüm ile alâkadar ina- 
mış ve -merâsimlerin bir safhasını teşkil eder. 
Çin kaynaklarına göre, milâdi 1. asrın başlan- 
gıcında Moğulistan in şarkında oturan Hunlar, 
kabile reislerini sırmalı elbiseler içinde gömer- 
lerdi (Harva, 5. 316). Yine Çin kaynakları 
milâdi V.—Vİl. asra kadar Gobi çölünün şi- 
mâlinde, Kara-İrtiş havâlisinde yaşayan Tukue- 
lerde . ölünün atı ve eşyası ile birlikte yakıl- 
dığını kaydederler (Radloff, ayr. esr., 1 130 
vw.d.; Katanov,ayn.esr.,8. 101 v.d. ) Aynı kay- 
naklardan öğrenildiğine göre, milâdi V. asırda 
Yenisei 'nin yukarı taraflarında yaşayan Dubo- 
lar, ölüyü bir tabuta yerleştirdikten sonra, 
dağların tepesine veya ağaçların üstüne ko- 
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yarlardı. Bunların abfâdı olup, bugün de Tuba 
diye anılan Soyotlar, şaman ölülerini bir ta- 
buta koyduktan sonra, yere çakılı kazıkların 
üzerine oturturlardı (Katanov, ayn.esr., 8.102, 
104) Gök Türklerde, ölen hakan veya beyin 
hayatta ıken öldürdüğü düşman sayısınca taş- 
tan baykeller dikmek âdetti. Bunlara balbal 
denir ( Orkun, oyn. esr., İ, 37, 41; Sebmidt 
ayn. yer.). Devildiğine göre, bundan maksat, 
balbal ın temsil ettiği kimsenin, ölüler dün- 
yasında, ölene hizmet etmesini sağlamaktı ( krş. 
İbn Fağlan, s. 27, 138 v.d.) İbn Fazlân (s. 
99 v.d., 243 v.d. 264 v.dd.)'ın kaydettiğine 
nazaran, eskiden Hazarlar ile Oğuzlarda ölü- 
yü nehir yatağına gömmek âdeti vardı, Bunun 
için evvelâ başka bir istikamet verilen ırma- 
gın yatağında, dayanıklı malzeme ile bir me- 
zar hazırlanır ve ölü buraya gömüldükten son- 
ra sular eski mecrâya çevrilirdi. Hazarlar son- 
radan ölüyü yakmağa başladılar. X. asırda 
Oğuzlarda büyük bir kimse öldüğü zaman 
ev biçiminde bir mezar hazırlanır, ölü elbise- 
si ve silâhlari ile buraya gömülürdü, Mezara 
ayrıca içki koymak da ihmâl edilmezdi. Me- 
zar kapatılıp bir künbet hâline getirildikten 
sonra, ölenin atlarından bâzan yüzlercesi ke- 
siip, eti yenir, derileri ile başları sırıklara 
asılırdı. Nihayet ölenin hayatta iken öldürdü- 
gü düşmanların sayısı kadar tahtadan beykel- 
.er yapıp mezarının başına dikmek âdetti. 
Oğuzların inanışına göre, ölü kendisine kur- 
ban edilen atlara biner ve tahta heykellerle 
temsil edilen düşmanları da ölüler dünyasında 
ona hizmet ederdi. Çin kaynaklarının verdiği 
mâlümata göre, sonradan Uygurları meydana 
getiren Kao-çelerde de ölü bütün silahları ile 
techiz edilerek mezarın ortasına dik bir vazi- 
yette gömülürdü ( Radloff, ayn. esr., 1, 127; 
U, izi; Katanov. ayn.esr.,s. 101). XİLİ, asırda 
Orta. Asya 'yı dolaşan Plano Carpini 'nin Tück- 
lerin defin âdetleri hakkında verdiği bilgiler 
de mühimdir. Onun yazdığına göre, Türklerde 
bir bey ölünce, gizlice gömülürdü. Ölünün 
önüne et, süt gibi yiyeceklerle donatılmış bir 
masa konur, ayrıca ölünün atı da, bütün takı- 
mı ile birlikte, mezara gömülürdü. Mezarın ba- 
şında yine bir at kesilip yenildikten sonra, 
ölenin arabası ve evi tabrip edilirdi (Plano 


Carpini, İH,$ 4; Harva, 317). Mezarın başına, | 


sırığa geçirilmiş at dikmek âdeti, Altay halk- 
larında da görülür ( Radloff, ayn. esr,, İl, 18, 
evha 1'de, s. 25 v.d.) Bütün bu merâsimlerin 
-esâsı, öleni, gittiği yeni bir âlemde, ölüler dün- 
yasında kullanacağı canlı, cansız mubtelif şey- 
lerle techiz etmek inanışına dayanmaktadır. 
Bugünkü Türk halklarının ölü gömme âdet- 
Serinde, muhtelif kültür cereyanlarının te 'siri 


görülür, Sar-Uygurlar ölüyü ya yakâr veya 
istepe gömerler (Gulbin, s. 202, v.dd.) La- 
maİzmin te'siri altında bulunan Soyotlar da 
ölüyü umümiyetle istepte açığa bırakır, itibar- 
İı kişilerin cesetlerini merâsimle yakarlar. Ka- 
ra-İrtiş havâlisinde yaşayan Soyotlar şaman 
ölülerini kara çam dalları arasına kurulan ke- 
revetlerin üzerine yatırırlar (Katanov, ayn. 
esr.,s.229 v.dd.) KVİLL, asırda Pallas (Merk- 
würdigkeiten, s. 125 v.dd.)'ın kaydettiğine 
göre,: Beltirler ile Kuznetsk hayâlisinde ve 
dağlık arâzide yaşayan bâzı Türk boyları da, 
tabta tabutlar içine koydukları ölülerini göm- 
mez, ormanın tenha bir köşesinde, ağaçların 
üstüne koyarlardı, Ayrıca ölünün yanina yiye- 
cek, içecek, giyecek gibi şeylerle yayı ve içi kı- 
rık oklarla dolu olan sadağı konur, cenâze 
töreninde kes'len atın derisi ile başı, yakın- 
da bulunan ağaçlara asılırdı. Bâzı yerlerde 
şaman ölülerinin gömülmesinde hâlâ eski âdet- 
lerin câri olduğu anlaşılıyor. Sagaylar eski 
bir an 'aneye uyarak şaman ölüsünü yere göm- 
meyip, elbisesi ve davulu ile birlikte, bir da 
ğın tepesine koyarlar ( Katanov, ayn. esr., 8. 
225 v.d.). Tunguzlarda ölüyü kazıklar üstüne 
kurulu bir kerevete uzatmak âdeti hemen- 
hemen umümidir. Onlarda ölenin vaktiyle bin- 
diği ren geyiği kesilip mezarın başında yenir, 
derisi bir ağaca asılır (Harva, s. 305 ). Bugün 
resmen Hıristiyan olan Yakutlarda, eski an 'a- 
neye uyularak ölüyü elbisesiyle gömmek âdet- 
tir. Defin esnâsında, ölen erkekse, atı da kesi- 
lir ; kadınsa, bir inek boğazlanır. Nihâyet daha 
şimâlde yaşayan Yakutlar, ölü için ren geyiği 
keserler ; Seroşevski, s. 616 v.dd.; Priklonskiy, 
J St, 1891, 8. 64, y4 v.d.) Yakutlar eskiden 
ölülerini içi oyuk bir ağaç gövdesine veyâ 
tahta bir tabuta yerleştirip kazıklar üstüne 
koyarlardı ( Seroşevskiy, s. 619 v.d.), Bunla- 
rın yanında. çeşitli silâhlar, av malzemesi, gi- 
yecek ve ev eşyası bulunmuştur, Gelin (İl, 
477 )'e göre, Yakutlarda eskiden ölüleri yak- 
mak âdeti de vardı. Ayrıca zengin bir kimse- 
nin ölümünde, kendisine öteki dünyada bizmet 
etmeleri için, en iyi uşakları da yakılırdı. Ya- 
kutların vaktiyle erkekle birlikte karısınıda 
diri diri gömdüklerinden bahseditir (Priklons- 
kiy, ayn. esr., 8. 77; Troşçanskiy, 5. 3) Şim- 
keviç (s. 6 )'e göre, onlarda itibarlı bir kim- 
se öldüğü zaman, takımıyle berâber binek 
atı, yiyecek ve giyecek yüklü ikinci bir at ve 
nihâyet ölüler dünyasında efendisine hizmet 
edecek bir uşak da gömülürdü. 

f, Kâinatın yaratılışına dâir üs- 


türeler, 1. Yerin yaratılışı. Yerin 
İ menşeine dâir Asya'da anlatılan efsânelerin 
İ çoğunda, büyük, eski bir denizden bahgedilir, 
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Denildiğine göre, semavi bir varlık, yeri bu 
denizden yaratmıştır. Tuuguzlar arasında tes- 
bit edilen bir efsâneye göre, Tanrı bir ateşle 
eski denizi kısmen kurutarak yeri halk etmiş- 
tir (Spasskiy, 5. 33 v.d). Yakutlar ise, yerin 
gökten veya bir denizin dibinden hazır olarak 
getirildiğini söylerler, Altay Türkleri ile Bur- 
yatlar arasında tesbit edilen yaratılış efsâne- 
lerinde ,iyi“ ile ,kötü“ yü temsil eden 
nlanrı“ ile ,şeytan“ karşı karşıyadır. Bu dü- 
alist düşüncenin &n çok Zerdüşt dininde in- 
kişâf ettiği göze çarpar. Hilket esâtirinde şey- 
tan, hemen dâima insan kılığında görülmek- 
tedir, Bâzan kuş şeklinde de geçer ( Anuçin, 
8s, 14; Radloff, ayn. esr,, |, 360). Denildiğine 
göre, bu gibi efsânelerle bunlara âit bâzı mo- 
tifler, Finlandiya *'dan şimâli ve cenübi Ameri- 
ka 'ya kadar uzanan geniş bir sâhaya yayılmış 
bulunmaktadırlar. Şu hâlde bu üstürelerin, yeri 
benüz tâyin edilememiş bulunan bir veya mü- 
teaddit merkezden çıkmış olmaları mubte- 
meldir, 

2. İnsanın yaratılışı, Orta ve şimâli 
Asya'da insanın yaratılışına dâir anlatılan ef- 
sânelerde, yerin menşeine âit esâtirde olduğu 
gibi, birbirine zıt iki varlık, yâni yapıcı (Tanrı ) 
ile bozucu ( şeytan ) karşı karşıya bulunur, Bir 
Altay efsânesine göre, Ülgen'in yarattığı in- 
sanlara can veren Erlik ir (Anobhin, Materialı, 
8. 18 v. d.. Ümümiyetle Asya ?da insanın yara- 
tılışını hikâye eden efsânelerde, kısmen eski 
İran 'ın, kismen de Hıristiyanlık veya Manihe- 
izmin te'siri görülür. 

g. Dünyanın sonuna dâir üstüre- 
ler. Altaylılara göre, üzerinde insanların ya- 
şadığı dünya, Tüfan'dan sonra bugün ikinci 
devresine girmiş bulunuyor, İlk Tüfan'ın zuhü- 
runu önceden bilen yedi kardeş arasında Erlik 
ve Ülgen de vardır, Bu ha'klardaki Tüfan ef- 
sânesinde, umümiyetle Rusların te “siri ile, Hı- 
ristiyanlığın izleri göze çarpar. 

İnsanlarla meskün olan dünyanın, bugün de 
başka bir tehlikeye mâruz bulunduğu söylenir. 
Bu da, günün birinde yerin dibinin delinmesi 
sonunda, arzın etrafındaki denizin her yeri 
kaplayacağı veya dünyanın başka bir tüfan 
ile mahvolacağı inanışına dayanır. Altay Türk- 
leri arasında tesbit edilen diğer bir efsâneye 
göre de, bir ateş tüfanı içinde dünyanın sonu 
gelecektir ( Radloif, ayn. esr., ll, 13 v.d.; Bu- 
İuç, Altay Türklerine göre, 8. 102). Ba efsâ- 
nede budist esâtirinden alınmış unsurlarla şa- 
manist inanışın izleri yan-yana bulunmaktadır. 
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ŞAPÜR. (Bk. ŞAPÜR) 

ŞÂPÜR. ŞÂPÜR, 1. Fars'ta Şöpür Hüra 
idâri bölgesindeki bir nebrin adı olup,Bi- 
şâvur (Thevenot, Suite du Voyage de Le- 
vant, Paris, 1674,8.295 te: Bousehavir,&, 
296'da: Bosehavir) ve Tavvac nehri 
de denilir. Arrianos(/ndica, 39) ve Plinius ( Hist, 
Nat., Vİ, 99 ) tarafından zikredilmiş olan ka- 
dim Granis ile ayniyetini kabül etmek lâzım- 
dır. Aşağı kol, yâni asıl Tavvac nehri, her 
ikisi de kaynağını cenüb-i garbide Basra kör- 
fezi boyunca İran yaylasına hemhudut olan 
dağlardan alan iki kolun, Şâpür ve Dalaki 
-Rüd'un birleşmesi ile teşekkül etmiştir. Yu- 
karı kola, Arap eoğrafyacıları tarafından Nahır. 
Ratin denilmiştir; bu, büyük bir ihtimalle, 
Plinius (ist, Nat., Vi,llt)*da bulunan .isim o)- 
malıdır; bununla berâber, bu eserde Dratinus 
(farklı şekli ile Ratinus ), munsabına kadar 
nehre delâlet etmektedir (bu bilgi, belki 
Granis'in Vİ, 99'da zikredilmiş olmasına bi- 
naen luba'dan başka bir kaynaktan gelmek- 
tedir ), Mustavfi al.Kazvini, Muzhat al-kulüb 
Yünde, al-İştabri 'ye göre, olduğu gibi, kendi- 
sine göre de, kaynağı yukarı Humüyicân (İş- 
tahri: Humüyicün ) idâri bölgesinde bulunan 
Ratin "in, Şâpür-Rüd 'un kolu olduğunu işâret 
eder görünmektedir (Gibb Mem-Ser, XXUl/u, 
217: Bu büyük bir ırmak olup, Şâpür neh- 
rine dökülür ; Şâpür nehri ile birleşinceye ka- 
darki uzunluğu 10 fersabtır“), Müellif bu 


(Frankfurt, 1707); N. Zatoplyayev, Neko- 


ifâde tarzını kullanırken, her hâlde demek is- 
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tiyor ki, Tavvac nehri, birisi Ratin olan iki 
farklı su kolundan teşekkül etmektedir. O 
hâlde bu ismin, ya Şâpür'un, veya Dalaki 
-Rüd'un daha eski bir adı olması gerekir. al- 
İştahri (nşr. de Goeje, 8. 120 )'de aynı beyan- 
da bulunmaktadır ; al-İştahri, Ratin *in, Şâpür 
ile birleşmeden önce al-Ziriyân (farklı yazı- 
lışı da vardır ) idâri bölgesi içinden aktığını 
nakletmektedir. 

Havzanın diğer nebirleri, Hişt'in altında, 
sol kıyıda Şâpür ?*a birleşen Cirra ( veya Car- 
şik) ve İbşin'dir. Bu sonuncu ismini (,,mâvi“ 
mânasına gelmektedir ), sularının, Orta-çağ coğ- 
rafyacıları tarafından işâret edilmiş olan, bo- 
yayıcı hassasından almış olabilir, Her ne ka- 
dar Muzhat'de Carşik ve Cirra, yanlışlıkla iki 
farklı su kolu, olarak tavsif edilmişlerse de, 
Carşik, Cirra nehrinin daha eski bir adıdır. 
Nuzhat al-kulüh tarafından elde edilmiş olan 
mâlâmat, büyük kısmı itibariyle, İbn al-Balhi 
'nin Försnâma 'sinden aynen nakledilmiştir. Bu 
eser (GMS, yeni seri, 1, 151)'in tesbit et- 
tiğine göre, Nahr Cirra, Mâşaram idâri böl 
gesinden kaynağını alarak, Muscün ve Cirra 
arâzileri ile Gundicân arâzisinin bir kısmını 
sular ve sonra, Şâpür 'a birleşir. Bundan baş- 
ka, İştabri, Hurra rustâk'ına (İbn al.Balhi 
inin Cirra'si; İştabri'nin metnindeki Kurra 
nin okunuşu hakkında bk, P. Sehwarz, /ran 
im Mittelalter, s. 35, not 4) girmeden önce, 
“altından Carşik nehrinin geçtiği Sabük köp- 
rüsünü kaydeder, Hurra?'den sonra bu su kolu, 
İhşin ile bir'eştiği Düzin *i kateder; Nuzhat'e 
göre, Cirra, Şâpür 'a, Carşik, İbşin'e birleşir, 
Bu eserin müellifi, tek nehirden ibaret olan 
Carşik.Cirra'den iki ayrı nehir vücuda ge- 
tirdiği için, bu bususta verdiği mâlümat de- 
gersizdir. 

al-İştabri ve Mustavfi 'ye göre, İhşin kay- 
nağını Dâzin tepelerinden elır ve al-Cunkân 
*da Şâpür a birleşir. Vuzhat, ondan büyük bir 
su kolu olarak bahseder; günümüzde o, Kâ- 
zerün gölünün cenüb-i garbisinde bulunan 
küçük bir nehir ile aynı kabül edilir, Carşik 
ile İlşin "in, Tavvae nehrine dökülmeden önce 
birleşerek mi, yahut ayrı olarak mı bu kola 
döküldükleri husüsunda ibtilâf vardır. 

Bizâtihi Şöpür ile ilgili hususta, Fârsnâma (s. 
152), onun kaynağını Bişâpür idâri bölgesinin 
dağlık mıntakasından ( Kahistân ) aldığını ve 
keza Hişt ve Dih Mâlik'i de suladığını söy- 
lemektedir. Canâbi ve Mündistân arasında de- 
nize, Basra körfezine dökülmektedir. Bu mâ- 
lümat, yalnız şu kaydı ilâve eden Muzhat'de 
bulunmaktadır ; , Uzunluğu 9 fersahtır“. Fârs- 
nüma 'de, Bişüpür idâri bölgesinin, ihtiyacı ol- 
duğu suyu, Rud-i Bişüpür denilen büyük bir 


nehirden te'min ettiği kaydedilmektedir. ,Ora- 
da bulunan pirinç tarlalarından dolayı, suyu 
sağlığa zararlıdır (vahim u nöguvür) Yakın 
zamanlarda Morier (.Second Journey through 
Persia... between the years 1810 and 1816, 
London, 1818, s. 49) nehrin kısa bir tavsifini 
vermektedir : Daştistân ovasında bir yol aça- 
rak, Rohilla denizine dökülmekle nihâyet bu- 
lan bir nehir... Kaynağını Shapour mevkii ya- 
kınından alır ve suları, mecrasının başlangı- 
cıada tatlıdır. Fakat dağlara kavuşunca, tuzla 
meşbü bir topraktan geçer ve suları... tuzlu 
olur. Aynı nehrin daha az ehemmiyetli olan 
bir kolu, nehir, tuzlu toprağa kavuşmadan önce 
ondan ayrılır ve denize tatlı su akıtır“, 

Nehrin munsabı, Arracün idâri bölgesi bu- 
dudunun yakınında Buşir 'in şimâline kısa bir 
mesâfede bulunur, Munsabın karşısında, Basra 
*dan Hindistan'a giden deniz yolu üzerindeki 
Harik adası bulunur. Tomasebek ( ,Zopogra- 
fische Erlâuterung der Küstenfahrt Nearchs“, 
SB Ak. Wien, CXXI, 65) İran coğrafyacıla- 
rının Mândistânı 'nı, Plinius ( Hist. Nat., Vİ, 
99 )'daki Deximontani ( Jan-Mayboff neşrinde 
Desi montani şeklinde iki kelime hâlinde ) ile 
birleştirmektedir. Plinius 'a göre, nehir ( Gra- 
nis) küçük gemilerin seyr-ü-seferine müsâit- 
tir. Hâlen asıl munsabı sığ kum yığınlar se- 
bebiyle seyr-ü:sefer için güçlükler arzetmek- 
tedir: daha az ehemmiyette olan iki ağız 
nehrin menbâ cihetine doğru bir mesâfeye ka- 
dar deniz seyr-ü-seferine müsâittir. Şimdiki 
vaziyeti, deltası ve Dalaki'nin cenübunda 
nehrin sol kıyısı üzerinde bulunan zift kuyu- 
ları hakkında Tomasetek (göst. yer.)'e de ba- 
kılabilir. 

Eski çağda, denizden 37 km. mesâfede 
Granis üzerinde bir pâyitaht olan Taoke bu- 
İunuyordu, Burası, Şapur'a, kendi Tavvae 
nehrinin ismini vermiş bir yer olan Orta-çağın 
Tavvac (Tavvaz) şehrine tekabül etmelidir. 
Eski islâm devrinde burası, aynı zamanda 
belli başlı bir dokumacılık sanayiine de sâhip 
olan mühim bir ticâret şehri idi: #avvâziya 
adı verilen kumaşlar meşhurdu. Bu şehir, Ar- 
daşir Hüra idâri bölgesine dabildi (İbn al- 
Balhi, Försnâma, s. 114). Şehir, daha Vİ.(Xih), 
asırda, inhitata uğramıştı; Mustavfi al-Kaz- 
vini zamanında ( VİLL.—XIV, asır ) tamâmiyle 
harap olmuştu. Yeri tam olarak tâyin edile- 
memektedir ; Şâpür nehrinin sâbil idâri böl- 
gesine Tavvac denilmiştir. Le Strange ( Gibb. 
Mem. Ser. XXİİİ, İl, 115, not 2) şehrin yeri- 
nin, ,,Daştistân idâri bölgesinde Şabânkâra 
nahiyesi ( yeni )'nin merkezi" olan şimdiki Dih 
Kohna''nin mevkiine tekabül ettiğini düşün- 
mektedir, i 
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Dizfül Rüd 'un kolu olan diğer Şapür (Şâvâr ) 
için krş. mad. KAÂRÜN v.s. 

2, Fars'taki Şapur Hüra idâri böl. 
gesinin eski merkezinin adı; Mu- 
kaddasi 'ye göre, buraya Şahrastüân dade- 
niliyordu; kuranın daha eski adı Bişâpür 
(pehlevide Vak-Şahpuhr Y'dur. Muzhat 'de bu- 
na dâir yakıştırma bir iştikaâk bulunmaktadır; 
müellif Mustavfi, Bişapür 'un, Şâpür 'un binası 
mânasına gelen Binö-i Şâpür 'un kaynaşmış bir 
sekli olduğunu söylemektedir. Diğer taraftan 
İbn al-Balhi, asli şekil olan Bişüpür (uzun İ 
ile )'un, ilk becesinin tağfif sebebiyle düşmüş 
o'abileceğini ifâde etmiştir. 

Şâpür Ratin manzümesi ile sulanan ve Fars 
“ın beş eyâletinin en küçüğü olan Şöpür Hüra, 
Şâpür şehri yanında, Şâpür 'un barsp olmasın- 
dan sonra merkez olarak telakki edilen Kö- 
zarün ( b. bk.), kezâ Nübandacân ve Cirra 'yı 
içine almaktadır. 

Eski Şapür şebri, Kâzerün'un şimâlinde, 
Şiraz 'dan denize giden yol güzergâhında, Şâ- 
pür-Rüd üzerinde bulunmakta: idi. Mustavfi 
onu 869 15” tülünde ve 20" arzında göstermek- 
tedir. İklimi garmsir ! ,sıcak“ ) sayılır, fakat 
havası sıhhate zararlı: telakki ediliyordu, zira, 
şehir arâzisi şimâ! cihetinden dağlarla kaplıdır. 
Civarlar meyva ağaçları ile doluydu; çok sayıda 
çeşitli meyva ve çiçekden başka, ipek elde 
ediliyordu, zira bu bölgede bol mikdarda dut 
ağacı vardı. Bu havâliden bal ve bal mumu da 
istihsâl olunuyordu. Şehir, Şâpür |. tarafından 
te'sis olunmuştur. Bu, Şâpür 'un, barp esirleri 
iskân ettiği üç şehirden biri idi. Bir çok se- 
beplerden, hükümdarın, kendi binâlarının in- 
şâsı ve harâbeler arasında bulunmuş olan meş 
hur kabartmaların yapılması husüsunda esir- 
lerin mahâretinden iyi bir şekilde faydalandığı 
tahmin edilmektedir. Bu kabartmalar, Şâpür 
un Romalılara karşı savaşlarını tasvir etmek- 
tedir, Bunlara sonraki iki hükümdar, Babrâm 
Il. ve Husrav 1. de kendilerini temsil eden 
birer kabartma ilâve etmişlerdir. 

Daha önce Morier tarafından tafsilâtlı ola- 
rak tasvir edilmiş olan bu san'at eserleri, Orta 
-çağ şark coğrafyacıları tarafından da kayd- 
edilmişlerdir; nitekim biç olmazsa bunların 
bahsettikleri, bir mağarada dikilmiş büyük bir 
heykel, Avrupalı seyyahlar tarafından da zikre- 
dilenin ayn: olmalıdır. 

Şarklılar, Sâsâni kurucusunun devrinden çok 
daha önceden şehrin efsanevi tarihi üzerinde 
uzun-uzadıya düşünmüşlerdir. Bu rivâyetlere 


göre, şehir, başlangıçta Fârs'ta İştabr *dan başka. | 


bir şehir bulunmadığı devirde Tahmüraş tara- 
fından kurulmuştur. Daha sonra, sâdece Şâ- 
pür, vasıtasiyle ihyâ edilmek üzere, İsken- 


olim Ansikloşedisi 


der tarafından terkedildi. Tahmüras'ın te'si- 
sinin adı Ye y> idi (İbn al-Balbi, Hârsnâma, 
8. 63, 142) 

Müslümanlar Şöpür Hüra'yı 16 (637)'da, 
Tavvac'ın fethi ve Rişahr muharebelerinde 
sonra fethettiler. Bişâpür halife “Osmân b. 
“Affan *ın ilk senelerini tâkip eden karışıklık- 
lar dolayısiyle zikredilmiştir. Galiba Förs'ta 
Araplara karşı ayaklanma ( 25<645/646 ) bir 
zaman için, Rişahr savaşında maktul düşen 
Föârs vâlisi (marzbün ) Şahrak'ın bir kardeşi 
tarafından Bişâpür 'dan idâre edilmişti. Âsile- 
rin itâat altına alınmasından sonra, Bişâpür 
halkı bir defa daha sulhü bozdu; şehrin, Abü 
Müsa *-Aş'ari ve 'Oşmün b. Abi /-Âş tara- 
fından tekrar itâat altına alınması bu sebep- 
İedir, 

Daha coğrafyacı Mukaddasi zamanında (IV, 
— X. asrın sonu), Şahrastân veya Şâpür 
şehri, inhitata uğramış ve surları harâbe hâ- 
line gelmiş bulunuyordu ; bununla berâber ci- 
varlar iyi ekilmişti. Muladdasi, şehrin dört 


büyük kapısını, hendeği ve şehir dışında bulu- 


nan mascid al-cümi''i kaydetmektedir. Bu câ- 
mi, İbn al-Balhi tarafından zikredilmiş olan ve 
eserini yazdığı sırada ( Vİ.—XIL asrın başı) 
henüz mevcut olduğu intibaıı uyandıran mas- 
cid-i cümi' ile aynıdır. Büveyhiler hânedânının 
sonunda, Şabânkâra reisi olan Abü Sa'd b. 
Muhammed b. Mamâ, Şâpür'u tahrip etti ise 
de, İbn al-Balhi *nin işâret ettiği gibi onun 
devrinde ( Selçuklu ) vâli, yapılmış olan hasârı 
telâfiye çalıştı, Onun gayretleri, bütünüyle, 
idâri bölgede te'sirini gösterdi, fakat Şöpür 
şehri harap hâlinden bir daha kurtulmadı. Mo- 
rier, şebrin yerini ziyâret ettiği zaman ( 1809), 
harâbelerin civârında sâdece Deris adlı fakir 
bir köy buldu; bu seyyahın, ismi /in-i'Ak- 
bari 'deki bir arz ve tül dereceleri cetvelinde 
bulunduğu için şehrin XVİ, asra kadar muhâ- 
faza edilebilmiş olması gerektiğine dâir zannı- 
nın hiç bir ehemmiyeti yoktur, zira bu cetvel 
daha eski kaynaklara göre yapılmış bulunma- 
lıdır. 

Şöpür I,'un kendi adını alan diğer te'sisler 
hakkında, Förs-n&ma (s. 63) 'ye göre, Şâpür 
Hvâst şehrinin Hüzistan 'da al-Aştar civârında 
bulunduğu mütâleasını da ekleyerek, krş. mad. 
ŞÂPÜR |, 
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Persia, Armenia and Asia Minor... in the 
years, 1808 and 1809 (London, 18132), 8. 85 
v.dd, 375 v.dd.; GC. A.de Bode, Travels 
in Luristaân and Arabistan (1845), 1, 206 
v.dd.; Flandin ve Coste, Voyage en Perse 
(Paris, 1851); Relation du Voyage,ll, 248 
v.dd.; M. Dieulafoy, L'art antigue de la 
Perse, V, 119 v.d., tevba KVİ—XXI; Sar- 
re ve Herzfeld, Jranische Felsreliefs ( 1910 ), 
s. 213 v. dd.; levha XL—XEVİ, 
(V. F. BÜCHNER.) 
ŞÂPÜR. ŞÂPÜR (F), Arapçalaşmış şekli 
SAÂBÜR ( Sa'âlibi, Hist. des rois des Perses, 
nşr. Zotenberg, 8. 493'te A'şâ'nın beytinde- 
ki Şahafür şekli orta Farsça'daki Şâhpuhrâ 
ye daha yakındır) olup, Sâsâni hâne- 
dânında kullanılan bir has isim- 
dir. İslâmi an'ane bakımından bu adı taşıyan 
3 İran hükümdarı vardır. 
ŞApüR I. b. ARDAŞİIR. Araplar tarafından 
Sâbür al-Cunüd adı verilmiş olan ta- 


rihi Sapor 1. (m. s. 241—272) saltanatının en, 


büyük kısmını Romalılarla savaş hâlinde ge- 
girmiştir ; zira o, babası Artaxerxes tarafından 
başlanmış olan taarruzu yeniden ele almıştı. 
Nisibis gibi mühim şehirleri zaptetmeğe mu- 
vaffak oldu; bununla berâber Ressina ci- 
vârındaki mağlubiyetten (243) sonra burası 
elinden çıkmıştır. Daha sonra (256 ?) An- 
takya'yı da hükmü altına aldı; hattâ 260 
*da imparatoru Valerianus'u bile esir etti, 
Böylece Romalılara karşı bâzan lehte ve bâzan 
aleyhte cereyan eden bu savaşlar, Sapor'un 
kat'i bir zaferi ile bitmişe benziyordu ki, kar- 
şısına kendisini istilâ ettiği yerleri terke mec- 
bur eden bir düşman, Palmyra (Tadmur ) hü- 
kümdarı Odenathus dikildi. Odenatbus ölümü- 
ne (266) kadar İranlılarla çarpıştı; Sapor'la, 
ancak onun halefi kıraliçe Zenobia bir muahede 
aktetmiştir. Bu ve burada sâdece umumi mahi- 
yette zikredilebilecek diğer tarihi vesikalar 
hakkında krş. Pauly-Wissowa, Realencyclopâ- 
die der classischen Altertumswissenschaften, 
Hi, seri |, stn. 2325 v. dd. Bizi, burada sâdece 
daha eski bir İran rivâyetine dayanan islâmi 
rivâyet ilgilendirir; bu rivâyet, her ne kadar 
kıymetli, mühim ve başka yerlerde bulun- 
mayan tarihi tafsilâtı muhafaza ettiği inkâr 
edilmez ise de, bütünü ile gerçek bir tarihi 
değeri haiz değildir, Şâpür İ.'un efsanevi ba- 
yatının belli-başlı vak'aları, bu rivâyetlerde 
gösterildiği şekilde şöyledir: 

v Gençliği. Şâpur'un babası olan Arda- 
şir, tahtından düşürdüğü ve öldürdüğü Arsaki 
Ardavan 'ın bir kızı ile evlenmişti. Bu melike 
Ardaşir *i zehirlemeye - çalıştı ise de, tertibi 


meydana çıktı ve hükümdar kendi mütemedi 
olan bir saray me'muruna bu kadını öldür- 
mesini emretti. Bu me'mur, melikenin hamile 
olduğunu farkedince, hayatını bağışladı ve me- 
like dünyaya bir oğlan çocuğu getirdi. Zebit 
de bu çocuğa Şâpür, yâni ,bükümdar oğlu" 
adını verdi. Şâpür gizlice yetiştirildi. Arda- 
şir, ölümünden sonra, vâris bırakamayacağına 
üzülmekteydi. Bu sebeple, önce kadını öldür- 
meğe me'mur edilmiş olan zât ona sırrı İfşa 
etti ve genç çocuğu bu habere sevinen büküm- 
darın yanına getirdi. i 

Bu hikâye daha önce orta Farsça ile yazıl- 
mış olan Körnümak 'ta bulunmakta olup, esas 
itibariyle islâmi rivâyet ile mutabakat arzeder 
ise de, bütün kaynaklarda aynı tafsilat yok- 
tur. Firdavsi, Körnâmak 'ta bulunmayan fakat 
diğer . rivâyetlere nazaran daha eski olduğu 
anlaşılan teferruâta müteallik iki husus zikr- 
eder : Şâpür un doğuşunun mubtemel bir mey- 
dana çıkması hâlinde bile tehlikeye düşmemek 
için Arsaki melikesini öldürmekle vazifelendi- 
rilen me'mur tıpkı Lukianos'un ,Kombabos“ 'u 
gibi hareket eder, Sâniyen, kendi oyununu 
seyreden Ardaşir in yakınına düşmüş olan bir 
topu, hükümdarın heybetinden çekinmeksizin 
almaya cesâret ettiği için Şâpür hükümdarın 
bakiki oğlu olarak tanınmıştır. al-Tabari de 
bu hikâyeyi bilmekte ise de, zehirleme teşeb- 
büsüne dâir hiç bir şey vermemektedir. Ona 
göre, Ardaşir bütün Arsakilerin kökünü kazı- 
ma yemini ile bağlanmış ise de, karısının da 
Arsaki soyundan geldiğini bilmemektedir. al- 
Dinavari'de de böyledir. Bununla berâber, 
onda melike, Arsaki hükümdarı Farruhân *ın 
kardeşinin kızıdır. 

Efsâne, sonra, Şâpür 'un evlenmesini ve oğ- 
lu Hurmizd'in doğuşunun hikâyesini nakleder. 
Bu hikâye, bir az önceki hikâyenin bir eşi gi- 
bi görünmektedir. Bir Hindü hakimi, Ardaşir 
*e, hükümdarlık kuvvet ve kudretinin mağlöp 
etmiş olduğu Mihrak bânedânı soyuna geçece- 
ğini önceden haber verir; bu sebeple büküm- 
dar da, Mihrak neslinden olanların hepsini öl- 
dürtür, Ölümden yalnız bir kız kurtulur. Şö- 
pür avda bulunduğu sırada ona rastlar ve 
Ardaşir in haberi olmaksızın onunla evlenir. 
Müteâkıben, ilerde hükümdar Hurmizd I. ola- 
cak olan oğulları büyüyünce Ardaşir. kork- 
madan kendisine yaklaşan bu genç çocuğun 
bir bükümdar neslinden geldiğini keşfeder (bu, 
Şâpür 'un gençliğine âit hikâyedeki aynı vnsur- 


dur ) ve tabiatiyle her şey çok iyi bir şekilde. 


nihâyet “bulur. Körnâmak'te ve Firdavsi'de 
hikâye böyledir; al-Tabari tarafından nakle- 
dilen hikâye de bununla mutabakat arzeder. 
Diğer kaynaklar bu efsaneyi zikretmemekle 


berâber Hlamzat akİşfahöni (nşr. Gottwaldt, &. 


49 V, Gurdzüd adını verdiği bir kadın olan Hur- 


mizd Lin annesi hakkında çok meşhur bir hi- 
kâyenin yaygın olduğunu söylemektedir. 

al-Tabari 'deki rivâyet, Şâpür 'dan cülüsun- 
dan sonra da bahşetmektedir: onun Ardaşir 
ile Ardavân orasında vuku bulan savaşa mü- 
essir bir şekilde iştirâk ettiği anlatılmaktadır ; 
Şâpür, Part hükümdarının Dabir'ini o zaman 
öldürmüş imiş. 

Ardaşir ölünce, Şâpür ona halef oldu; Mas- 
“gdi (Murüc, li, 160 )'de bulunan ve Ardaşir 
*in Şapür'un lehine saltanattan feragat ettiği- 
»i ve kendisini bir müddet daha münhasıran 
dine vakfettiğine dâir kayıt, eski rivâyetten 
neş'et etmiş görünmemektedir. 

Hatra, Hatra'nın zaptı; al-Tabari ve Sa'â- 
libi tarafından Şâpür I.'a, İbn Kutayba ve 
Eutyehius tarafından Ardaşir 'e ve nihâyet 
Firdavsi ve al-Dinavari tarafından Şâpür Il. 
*a izâfe edilmektedir. Efsâne şöyledir: Pers- 
lerin . hükümdarı, hükümdar Satirün'un (bâ- 
zılarına göre: Zayzan ) merkezi olan Hatra 
müstahkem mevkiini zapta, ancak, bu hüküm- 
darın kızı olan Nazira'nın Pers kıralına âşık 
olarak, babasını ve babasının askerlerini sar- 
hoş edip, yahut da düşmana kalenin elde edil- 
mesi kendisine bağlı bulunan tılsımı açıklaya- 
rak şehri ona teslim etmesi ile nâil olmuştur. 
Pers hükümdarı vâdettiği gibi Nağira ile ev- 
lenir; fakat sonradan onu, babasına karşı nan- 
körlüğünden nefret etmiş olduğu için öldürtür, 

Bizim istinad ettiğimiz müellifler, bu hu- 
susta, tabiâtiyle daha sonra meydana gelmiş 
olan ve tarihi kaynak olarak tarihçilerin rivâ- 
yetlerinden daha fazla bir değer taşımayan 
Arapça şiirler de kaydetmişlerdir.Biz bundan 
sâdece, savaşçı Sâbür 'un bir defasında karar- 
gâhını Hatra?nın önünde kurmuş bulunduğu 
efsânesinin Araplar arasında da yaygın oldu- 
ğunu aülıyoruz, Hatra 'yı ele geçiren Ardaşir 
mi veya Şöpür mudur? Bunu emin bir şekilde 
tesbit edemiyoruz. Gerçekten emin kaynaktan 
(Dio Cassius ) Hatra 'nın sâdece bir Sâsâni 
hükümdarı, yâni Ardaşir tarafından bir mu- 
hâsarası ve bu mubâsaranın netice vermediği 
bilinmektedir. Aslında pek de imkânsız sayı- 
lamıyacak bir şekilde bâzıları, Hatra'nın, ba- 
şarısız teşebbüsünden sonra, bizzat Ardaşir 
yâhut taht'a cülüsundan az sonra Şâpür İ.ta- 
rafından zaptedilmiş olabileceğini kabül eder- 
ler. Fakat emin tarihi bilgilere sâhip değiliz; 
sâhip olduğumuz, çok yaygın olan Seyila (Ko- 
maitbö ) efsânesinin. bir rivâyet şeklidir. Hü- 
kümdar Sâtirün'un isminde, tarihi bir hâtıra 
aksetmiş olabilir ; O, Part menşe'li ( Sanatruk ?) 
ad taşıyan bir Ârâmi olmalıdır ; Zayzan adı 


başka bir münâsebetle, buraya sızmıştır (krş. 
Nöldeke, Gesch. der Perser und Araber, &. 
35). Hatra'nın zaptını Şâpür Il. devrinde gös- 
teren rivâyet şekli, Arap şeyhi Zayzan (Fir- 
davsi 'de Tölir )'a bir İran hükümder kızımı 
kaçırtır; onun bu kadından doğan kızı ba- 
basına, hıyânet eden kızdır ( Firdavsi'de böy- 
ledir). Her şeyden önce, bu rivâyette Şâ- 
pür 1f., daba eski olan adaşının yerine. kon- 
muştur ve sâniyen Hatra Prensinin kızının 
hiyâneti, prenses, anne tarafından Sâsâniler- 
den geldiği için, bir dereceye kadar mâzur 
sayılmıştır. Firdavsi, onun idamı hakkında al- 
Dinavari 'deki açıkça daha eski olduğu anla- 
şılan ( krş. Pauly-Wissowa, Realenz.”, Vİ, stn. 
2516 v.dd. mad. HATRA ) destanın diğer rivâ- 
yetine dâir hiç bilgi vermez. 
Romalılarla savaş, İran an'anesi, Va- 
lerianus 'un esir edilmesi, Nisibis (Nusaybin ) ve 
Roma imparatorluğunun diğer şehirlerinin zap- 
tının hâtırasını muhâfaza eder. Hakikatte ol- 
dukça irtibatsız ve her zaman için çok vazıh 
olmayan kadim rivâyetten, Sapor 1.'un Nisi- 
bis'i iki defa aldığı istihrac olunabilir; garp 
rivâyetlerine göre, Romalılar, Resaina sava- 
şından sonra şebri tekrar ele geçirdiler; 
daha sonra Odenathus tarafından Perslerden 
tekrar geri alındı (Pauly-Wissowa, Realenz.”, 
Il, seri 1, stn. 2328 ve 2331; ayrıca krş. Nöl- 
deke, ayn. esr., 8. 31, not 3). Firdavsi 'ye göre, 
ilk olarak Romalılar hücum ettiler, zira onlar 
hükümdarın değişmesi neticesinde Pers impa- 
ratorluğunun “muhtemel addedilen za'fından 
faydalanmak istiyorlardı (o hâlde bu, Şâpür ll. 
*un tarihindekine benzer bir düşünüş tarzıdır). 
Roma generali Bazönüş ( Valerianus'a ireni 
icabeden bozuk bir şekil ) yenilir ve esir edilir, 
Roma generali, ancak Şâpür için Şüşter su 
bendini inşâ etmekle hürriyetine kavuştu, Vale- 
rianus 'u, daha doğru bir şekilde bir kıral (ma- 
lik ) olarak gösteren sâdece al-Tabari ise de, 
biz, aş.-yk. aynı rivâyeti diğer kaynaklarda 
da buluyoruz. Farsça al-Tabari (ire, Zoten- 
berg, İl, 79 v.d.) Arapçasından bir az daha taf- 
silâtlıdır. Bu tercümede al-Tabari * nin işâret 
ettiği. gibi, Şpür 'un, Romalının burnunu kes- 
miş ve hattâ onu öldürmüş olacağına dâir ri- 
vâyetler de vardı, Burada ne dereceye kadar 
bir yerli veya İrani olmayan rivâyetten babs- 
edilebileceği, bilgimizin dışında kalmaktadır. 
Sa'alibi, burada bahis mevzuu olan Roma im- 
paratoruna Konstantin adını verir. © hâlde 
onun kaynağı doğru ismi ihtivâ etmez görün- 
mektedir. Eserinde, Roma ve Sâsâni impara- 
torları arasındaki , tarih karışıklığı bulunan 
Eutyehius, Valerianus ( burada bundan başka, 
Gallienus 'un, ismi verilmemiş bir oğlu olaakr 
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» gözükmektedir ; bâlbuki hakikatte ikisi ara- 
sındaki akrabalık münâsebeti tersinedir )'un 
yakalanıp öldürülmesini Bahram ll,'ın salta- 
natı devrinde göstermektedir ( Eutyehius, nşr. 
Cbeikko, s. 173 ). al.Tabari 'ye göre, Valerianus 
un Antakya'da Şöpür tarafından muhasara 
edilmiş olması bâdisesi, bu şehrin Sapor I. 
devrinde Persler tarafından zaptının ( yılı kat'i 
olarak bilinmemektedir ; bundan başka, galiba 
Antakya iki defa zaptedilmiştir : Pauly-Wis- 
sowa, ayn. esr., stn. 2327 ve 2329) bir hâtı- 
rasıdır. Aynı şekilde, İran rivâyetinde (krş. 
Nöldeke, ayn. esr., 8. 32, not 2) Kappadokya 
isminin müteaddit defalar tekrarı, 258 ve mü- 
teâkıp senelerin ve bilhassa Sapor 1, (aş-yk. 
260 ) tarafından Kappadokya 'nın merkezi Kay- 
seri 'nin fethi hâdiselerinin bir hâtırası olma- 
lıdır. Nisibis?'in sukutu ile ilgili garip bir 
efsâne vardır. Şâpür, saltanatının “*x, yılında 
şehiri kuşatmış, Horasan 'da bulunması gerekli 
olduğu için de, sonra muhâsarayı kaldırmıştır. 
Müteâkıben şehri ikinci defa muhâsara etmiştir. 
Sur bir mücize ile yarıldığı için şehir zaptedi- 
lebilmiştir. Bu hikâye, al-Tabari'de ve daha 
tafsilâtlı olarak Eutyehius 'ta bulunmaktadır. 
Muhâsâranın inkıtaı ve surun yarılması Şâpür 
H.'un savaşları zamanındaki hâdiseleri akset- 
tirir, Sa'âlibi ye göre, Şâpür 1. Tarsus'u da 
zaptetti : burada tarihi esâs, bu şehrin Sapor 
(aş-yk, 260, krş. Pauly-Wissowa, ayn. esr., stn. 
2331 yukarıda )'un bir kumandanı tarafından 
zaptedilmiş olmasıdır. 

Şehirler te'sisi: muhtelif bil- 
giler, Şark müellifleri, Şâpür İ.'a şu şehir- 
lerin tesisini atfederler: Şâz-Şöpür ( Kaşkar 
*da), Şüştar civârında Cunday-Şâpür (Ab- 
vâz'da; buranın te'sisi ile ilgili mânasız bir 
sisâne vardır: kıral, Antakya'da esir etmiş 
olduğu Romalıları buraya yerleştirir ); Firdav- 
si tarafından zikredilmiş olan Şâpürgird, hiç 
şüphesiz aynı şehirdir. Hamza, bundan başka 
Bişâpür (Fârs*ta) şebrini, yerlerinin tâyini 
mümkün olmayan Şâpür Evâşt ve Balâş Şö. 
pür ve ayrıca yanlış olarak ( Firdavsi tarafın. 
den kuruluşu Şâpür İ.'a atfedilen) Şöpür İl. 
*un te'sisleri olan Nişâpür, Firüz Şâpür (al- 
Anbâr ) şehirlerini zikreder, İbn Kuta;ba, Şâ- 
pür 'un harp esirlerini şu üç şebre yerleştir. 
diğini bildirir: Cunday Şâpür, Fars'ta Sâbür 
(her hâlde Famza tarafından zikredilmiş olan 
Bişâpür ) ve Ahvâz 'da Tustar, Bu hususta ay- 
rıca krş. Sa'âlibi, 8. 494, 

al-Tabari ve al-Dinavari gibi, bâzı müellif. 
ler, Mâni 'nin ilk zahurunu Şâpür I.'un sal- 
tanatı devrinde gösterirler; felâketin vuku 
bulmuş olması ancak müteâkıp hükümdar 
(Harmizd 1. veya Bahrâm li.) devrinde olmuş- 


tur. Bu hâdiseyi yanlışlıkla Şöpür ll.'un sal- 
tanatı devrinde gösteren Firdavsi, bu tarihin 
; bülün vak'alarını, birbiri arkasından önümüze 
İserer;: Çinli nakkaş Mâni, Şâpür'un önüne 
peygamber ve bir dini fırkanın kurucusu ola- 
rak çıkar; fakat ,mobed“ler tarafından tekzip 
ve hükümdarın emri üzerine idam edilir, Sa- 
“âlibi (s. 5oı) vak'aları buna benzer şekilde 
anlatır. Mâni, Bahrâm 1. ın devrinde mobedle- 
rin reisi ile münâzarada bulunup ilzam edildi 
ve derisi yüzüldü. Mastüdi ( Murüc, İl, 164' 
ye göre, hattâ Şâpür 1. da bir zaman için mâ- 
ni dinine sülük etmiştir ; bu, tarih bakımından 
doğru değildir, belki burada muahhar büküm- 
dar Kavöz'ın ve onun Mezdek dinine olan 
meylinin bir hâtırası babis mevzuudur. Rivâ- 
İ yete göre, Şâpür |, takriben 30 yıllık salta- 
nattan ve oğlu ve halefi Hurmizd'e mütad na- 
sihat ( Andarz )'lerini yaptıktan sonra öldü. 

Şâpür Il, b. Hurmizd ( Arap barp esirlerinin 
omuzlarını mafsallarından ayırdığı veya deldi- 
gi için) Zu "İ-aktâf lâkabını taşır. Kendisi 
tarihi ve uzun saltanat devri Romalılara karşı 
savaşlarla geçmiş bulunan hükümdar Şâpür 
H. (310—379 )'dur. Persler, Konstantin 'e karşı 
bâzı muvaffakiyetler elde ettilerse de, julianus 
devrinde Roma taarruzu Sâsâni imparatorluğu 
için tehlikeli olmağa başlamıştı. Bu kabiliyetli 
imparatorun ölümü (363), halefi Jovianus'un 
Saporla yapılmış sulh muahedesinin, Roma için 
baysiyetşiken olduğu kadar İran için faydalı 
olmasına sebep oldu. İmparator Valens'in sal- 
tanat devrindede İran ile savaşlar eksik ol- 
madı, Ermeni kıralı Arsakes'in Sapor tarafın- 
dan esir edilmesi ve müteâkıben Roma hükü- 
metinin Arsakes'in oğlu ve halefi Pap lehine 
müdâhalesi de bu devreye rastlar. Müzakere- 
ler ile zaman-zaman kesilen ku harpler, devam 
etti; 379 'da Sapor öldüğü zaman, henüz hiç 
bir netice elde edilememişti. Bütün tafsilât ve 
kaynak kayıtları için bk. Pauly-Wissowa, ayr. 
esr., stn. 2334 v. dd.'da bu kıral hakkındaki 
mad. Biz burada yalnız şark rivâyetini zikre- 
deceğiz. Bu arada, şuna dikkat etmek gerekir 
ki, herne kadar, İran rivâyeti bütünüyle |, ve 
Il. Şâpür 'un simalarını birbirinden doğru ola- 
rak tefrik etmişsede o, aslında birine âit olan 
teferruatı diğerine atfeder. Bir kaç kaynakta, 
Julianus romanından alınmış rivâyetler sokul- 
muştur ki bu romanın tabii ola rak İran ri- 
vâyeti ile hiç bir ilgisi yoktur. 

Gençliği ve Araplarla savaşı. 
Bütün hikâyeler, babası Hurmizd (1. öldüğü 
zaman Şâpür 'un henüz doğmamış olduğu hu- 
susunda müttefiktir. Ancak, doğacak çocuk er- 
kek olduğu takdirde tabta çıkması te'min 


olunmuştu ; böylece Şöpür kıral olarak doğdu. 
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Bütün bunlar efsaneden ibâret olmalıdır. Çok 
eski garp kaynakları, Sapor Il *ur ancak genç- 
liğinde taht'a çıktığı ibtimâlini hatıra getirir- 
ler ( krş. Paul, Wissowa, ayn. esr., stB. 2334; 
Nöldeke, Geseh. der Perser, 5. çi, not 3. Hür- 
mizd li, ile Sapor İl. arasında Azarnarsay hü- 
küm sürmüş olmalıdır ). 

Gençliği sebebiyle bizzat idâreden âciz du- 
rumda bulunan Şâpür zamanında şark müet- 
tiflerine göre imparatorluk, her taraftan düş- 
manların ve bilhassa. Arapların hücümuna uğ- 
radı, Araplardan, Bahrayn ve Kâzima ( Tabari, 
İbn Kutayba , sâkinleri olan 'Abd al-Kays'lar, 
Gassüni "ler ( al-Dinavari, Bahrayn ve Kâzima 
sâkinterini de zikreder ) ve Bani İyâd (Mas'üdi, 
Sa'âlibi ; zikredilir, Genç hükümdar, daha ilk 
yıllarında Ktesiphon civârında, nehrin iki kı. 
yısı arasında seyr-ü-seferin kolaylıkla yapıla- 
bilmesi için Diele üzerinde ikinci bir köprü 
yaptırmak süretiyle parlak zekâsının bir nişâ- 
nesini verdi. Şâpür onaltı ( başkalarına göre 
onbeş) yaşında, Araplara karşı bir ordu top- 
ladı. Firdavsi ve Dinavari, Şâpür'un saltanat 
devrine âit Hatra vak'asını bu devirde göste- 
rirler. Arap savaşlarına dâir bu oldukça zen- 
gin teferruat, muhtemelen, kısmen ancak Sâ- 
sânilerden sonraki eski İran rivâyetine eklen- 
miştir. Hükümdarın, harp esirlerinin ( Eutyehius 
*a göre esir hükümdarların ) omuzlarının maf- 
sallarını ayırması veya delmesi, galiba oldukça 
eski bir rivâyete dayanmaktadır. Klamza (aşr. 
Gottwald, 8. 51) Zu'l-aktaf lâkabının Farsça 
muadili olarak «,a (?) sunbâ kelimesini ver- 
mektedir. Bütün bu savaşların hikâyesi ta- 
rihi değildir. Hakikatte Şâpür, bâzı müellif- 
lerin dedikleri kadar uzaklara gitmemiştir. 
O güya Bahrayn'i ve Yamâma'yi zaptetmiş 
olmakla kalmamış, hattâ Medine'ye kadar da 
ilerlemiş imiş. Şâpür 'un 'Amr b. Tamim b. 
Murra ile Bahrayn'da karşılaşması (Mas'ü- 
di, Murüc, li, 178 v.dd.; buna benzeyen bir 
efsâne Şa'âlibi, nşr. Zotenberg, 5. 520 v.d.) 
Arap hayâlinin mahsulüdür. Bu rivâyetlerin ne 
dereceye kadar tarihi hâtıraları ihtivâ ettiğini 
tâyin etmek güçtür; rivâyetin burada Şâpür 
IM. ile Şöpür |. ( kendisine Kuzâ'a ve Bani 
Hulvân 'a karşı bir imha muhârebesi atfedilir. 
Kış. Nöldeke, Geseh. der Perser, s. 38, Kuğüa 
“ar, burada Hatra 'lı Zayzan'ın müttefiki ola- 
rak gözükmektedirler ) arasında tam bir tefrik 
yapıp yapmadığı kat'i olarak söylenemez. Şâ- 
pür İİ,'un Bani İyâd lara karşı seferine dâir 
Mas'üdi ( Murüc, ll, 176 v.d.) tarafından zikr- 
edilmiş olan Arapça şiirler, tabiâtiyle çok son- 
raki bir devre âittir ve bilbassa Sâsâniler 
tarihine yarayacak hiç bir şey ihtivâ etme- 
mektedir. Yine al-Mas'üdi (Il, 178 )'de zikr- 


edilmiş olan şiirler, gerçekte 'Ali b. Abi Talib 
devrine âit iseler, bunlar, bu hâdiselere dâir 
Araplarca tesbit edilmiş en eski kayıtlar ol- 
malıdır. Bununla berâber bütün bu destanların 
bir dereceye kadar tarihi bir 'esası vardır: 
Sapor İl. 'un Araplar ile görülecek işi olduğu 
mâlumdur. İmparator Konstantinus 338'de Arap 
kabileleri ile müzâkerede bulundu ve onları 
İran arâzisinde yağma seferlerine girişmeğe 
iknâ etti. Julianus 'un, Sapor İl, 'a karşı yaptığı 
savaşlarda, Sarasin ( b. bk.) emirleri müttefi- 
ki idiler, Pers hükümdarının bundan başka, 
kendi hudutlarını Araplara karşı korumak için 
tedbirler almış olması çok muhtemeldir (Nöl- 
deke, Gesch. der Perser, s. 57, not 1). 
Şâpür ve Romalılar. Roma'ya karşı 
savaş hikâyesine, yabanci en'anede kıyâfet 
değiştirerek bir diyara giden kıralın mâlum 
bikâyesi takaddüm eder, Nitekim bu hikâye 
Grekçe İskender romanında geçer ( Ps. Callist- 
henes, nşr. Müller,Il, 14 v.d., İlI, 19—z22; krş. 
Malalas, Bon tabı, 8. 194, 19 ), Buna benzer bir 
hikâye, Sâsânilerin Bahrâm Gür'a dâir des- 
tanında anlatılmaktadır. Firdavsi, hâdiseleri 
şu şekilde anlatmaktadır : Müneccimler Şâpür 
?a felâketi önceden haber verirler, buna rağ- 
men o, bir kıyâfet değişikliği ile düşman Rum 
imparatorluğunda kendisini tehlikeye atmağa 
karar verir, İmparatorun önünde İranlı bir tâ- 
cir gibi görünür ise de, sarayda ikamet eden 
bir İranlı tarafından tanınır. İmparatorun 
emri üzerine, bir eşek postunun içine konulup 
hapse atılır. Bulunduğu hapishânenin anahtar» 
larının muhâfızı ve aslen İranlı olan genç bir 
kız, merkep postunu sıcak süt ile yumuşatmak 
süretiyle onun hürriyete kavuşmasına yardım 
eder. Sonra da büyük bir bayram olması &e- 
bebiyle sarayın boş olduğu bir gün, her ikisi 
de İran'a kaçarlar. Seyahatleri esnâsında bir 
bahçevana misafir olurlar; bahçevan tanıma- 
dığı hükümdara, Rüm imparatorunun, İran” 
istilâ ettiğini ve meşrü hükümdarın gaybübe- 
tinden faydalanarak, İran”ı korkunç bir şe- 
kilde, tabrip ettiğini anlatır. Bunun üzerine Şâ- 
pür bu adama mühürünü baş ,mobed“e teslim 
etmesini emreder. Bahçevan, bu süretle hüküm- 
darın dönmüş olduğunu anlar. Hemen bir or- 
du hazırlanır ve hükümdar bu ordu ile, gece- 
leyin Romalılara hücum eder. Büyük bir mu- 
katele olur ve imparator esir edilir, İran im- 
paratorluğunda rastlanılan Romalılar ber yer» 
de öldürülürler. Şâpür, imparatoru bem ağır 
tazminat vermeğe icbâr eder, hem de kendi- 
sini serbest bırakmayıy- kolunu bacağını kesip 
tekrar zindana atar, Sonra İran hükümdarı 
bizzat, her tarafı tahrip ederek, Rüm?a girer, 
imparatorun kardeşini mağlâp eder ye bir çok 
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hristiyan öldürür, Bunun üzerine Romalılar 
Bazünüş adında birini imparator olarak seçer- 
ler. Bu sonuncusu sulh ister, Şâpür, impara- 
torun İran'ın tahrip edilmiş şehirlerini yeni- 
den inşâ 'ettirmesi, yıllik 600.000 dinar vergi 
ödemesi ve Nisibis*i terk etmesi şartiyle 
sulha râzı olur, Bu şartlar tahakkuk eder; bu- 
.munla berâber, Nisibis halkı, Şâpür'a karşı 
koyar zira onlar, bir ateşperestin tebeası olmak 
istemezler, Hükümdar, onları silâh kuvveti ile 
itâat altına alır. Şpür, kendisini kurtaran kiz 
ile bahçevanı mükâfatlandırır; hapiste ölen 
imparatorun cesedini Rüm ?a gönderir. Romalı 
harp esirlörini, kendileri için 'hususi olarak 
inşâ edilmiş olan şehirlere ( Hurramabad, Pi. 
rüzşâpür, Kunâm-i asirân ) yerleştirir. 

Bu rivâyet büyük ölçüde hayalidir. Başlan- 
gıç (müneecimin kehâneti ) aynı zamanda Orta 
»çağ şark kaynaklarında Şâpür 1. b. Ardâşir 
bakkında ' anlatılan, farklı olmakla berâber 
osas bakımından benzer diğer bir efsânenin 
mukaddimesini teşkil eder; bu destana göre, 
bir kaç sene bedbaht olacağı hükümdara ön- 
ceden haber verilir; bundan dolayı o da ken- 
di isteği ile sürgüne gider (krş. P. Seb- 
warz, İran im Mittelalter, 5. 544, not 6). Meç- 
bül ve daha sonra keşfedilen hükümder mev- 
zuuna dahâ önce işâret edilmişti. Şâpür 'un gehç 
kızla firarı, vaktiyle Körnümak 'deki Ardavân 
»n önünden Ardaşir *ın kaçışını hatırlatmakta- 
dır. Nihâyet, Rüm imparatorunun sulh elde ede- 
bilmek maksadı ile yaptığı ricada İrac için 
Minuçihr 'in intikamı gibi bâzı bâdiseleri zikr- 
etmesi tamâmiyle İrani destanın hikâye üslü- 
bundadır. Bundan başka, harp vak'alarının an- 
'İatılmasının, bir dereceye kadar, Şâpür İ.'un 
“mücğdelelerine daha çok mutabık olduklarını 
“belirtmek lâzımdır : İmparatorun esir edilmesi 
(bu, burada, Şöpür'un, Rüm'da esir edilme- 
sinin bir çeşit intikamı gibi gözükmektedir ) 
ve hürriyetini elde etmeden ölümü, Sapor |, 
Jun Valerianus * a karşı tarihen sâbit muharebe- 
lerini batırlatmaktadır. Hettâ Bazânüş adı, 
bir az farklı bir münâsebetle de olsa tekerrür et- 
mektedir, Tahmil edilmiş olan tâmirat şartları, 
Şâpür 1.'a âit rivâyette de bulunmaktadır. 
Buna mukabil, yukarıda anlatıldığı gibi, Nisi- 
bis? im (Tariben de sâbit ) Şâpür 1. tarafından 
.zaptı, aynı şebrin tarihi Sapor İl, tarafından 
35o'deki neticesiz muhasarasına âit husüsiyet- 
leri ihtiva eder (surun bir kısmının yıkılması, 
göçebelerin İran * istilâları neticesinde hüküm- 
darın çekilmesi ) Firdavsi'nin hikâyesindeki 
Şöpür.'un hıristiyanlara karşı düşmanlığı ( Sa- 
por ll. 4339'da mühim bir. tâkibata başladı), 
Romalıların Pers imparatorluğunda .yaptıkları 
tahribatı ( Julianuş burasını hakikaten geniş öl. 
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çüde yağma ettirmiş ve ağır vergiler yükle- 
miştir; krş. Pauly-Wissowa, ayr. -esr.,: sin, 
2347), Nisibis'in terki ( Nisibis, Jovianus tara- 
fından 363 sulhu esnasında Perslere terk edil- 
miştir.) ve bu şehir ahalisinin İran bakimiye- 
tine düşmanlığı ( Pauly-Wissowa, ayn. esr., 
stn, 2351 ) tarihi olarak kabül edilebilir, 

Diğer kaynaklar ( ak-Tabari' ve al-Dinavari 
*nin bizi burada ilgilendirmeyen Julianus roma- 
nının unsurlarını ihtiva etmelerinden sarf-ı 
nazar ), bilhassa imparatorun muharebede Şâ- 
pür'u esir olarak berâberinde götürmüş ve 
bir 'deri içine dikmiş olması husüsunda birbir- 
lerinden âyrılır. Hükümdar, Cunday-Şâpür 'un 
muhasarası esnasında İran harp esirleri tara- 
fından kurtarılır ve şehirdeki birlik tarafından 
içeri' alınır. Bunu impâratorun mağlubiyet ve 
esir edilmesi tâkibeder, imparator sebeb ol- 
duğu zararı tazmin mecburiyetinde kalır ve 
eli kolu kesilmiş olarak kendi imparatorluğu- 
na iâde edilir. Destanın bu şekli, Mas'üdi 
(Murüc, İl, 185) tarafından nakledilmiş ve 
galiba Şa'âlibi 'de bâzı izler ( krş. Sa'âlibi; &. 
525 farâfanahum Sübür ve Mas'üdü, ayn. yer: : 
farütana 1-Fursü ; Sa'âlibi; s. 527: vağris ma- 
küna kulli nahlatin kata'lahâ zaytünatan ve 
Mas'üdi, ayn. yer.: İz yağrisüna min al'zay- 
tüni mü 'akarü min al-nahili) bırakmış olan 
manzumede de bulunmaktadır. 

Şehir tesisleri ve diğer icraât., 
Rivâyete göre, Şâpür İl. Cunday-Şapür şebri- 
nin duvarlarını yeniden inşâ ettirdi. Hamza 
'ya göre (s. 52), o, otuz yaşına kadar bu şe- 
hirde oturup hüküm Sürmüş ve ancak bundan 
sonra Ktesiphon a yerleşmiş olmalıdır : bu mâ- 
lümat gençliğinde köprü inşâ ettirdiğine dâir 
efsane ile bağdaşmamaktadır. Yeni şebirler 
şunlardır : Buzurg-Şâpür (*Ukbara ), Firüz-Şö- 
pür (Anbar ), Süs ismi de verilen İran-Hurra- 
Şâpür; her hâlde burada, bu son şehir (Süs) 
*in İran-Hurra-Şâpür adı altında yeniden ih- 
şâsı babis mevzuudur ( krş. Nöldeke, Geseh, 
der Perser, 5. 58, not. 1). Romalı barp esir- 
leri buraya yerleştirilmişlerdir. Nişapürda, 
bu hükümdarın tesislerinden bir kısmını teş- 
kil ediyordu; al-Tabari ayrıca tam olarak tâ- 
yin edilmesi mümkün olmayan bir şehir ve 
Hamza ise, Sarüş Âzarân ateşkedesini zikreder. 
Cunday-Şâpür 'un yeniden inşâsı, imparatorun 
yapmak mecburiyetinde kaldığı tâmirlere âit 
bulunmaktaydı; bundan başka bu tâmirlerin 
Şâpür 1.'a mı, Şâpür İİ,*a mı atfı husüsunda 
ihtilâf vardır (Nöldeke, ayn. esr., 8. 66, not 
2 Hükümdar, rivâyete göre Hindili bir tabi- 
bi dâvetle ona Süs?da bir ikametgâh tahsis 
etmiştir. Süs sâkinleri tababet san'atını ondar 
öğrenmiş ve bu sanatta sonralar: külün İrgü- 
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hları geçmişlerdir. Nihâyet İlamza (orta- 


Farsça devri- edebiyatınca yeter derecede bi- 


İinen ), Âzarbad tın, Şâpür İl,'an saltanatı za- 
manında yaşadığını nâkleder. Şâpür'un ölü- 
mü ile ilgili hiç bir efsane yoktur. 

ŞAPüR İl, muhtemelen, 383— 387'de büküm 
sürmüş olan tarihi Sapor Ili, Bu hükümda- 
rın Ermenistan ve Roma ile münâsebetleri ve 
tarihi vukuatı hakkında bk. Pauly-Wissowa, 
ayn. esr., stn. 2355: Şark rivâyeti, bilhassa cü- 
lâs ve ölümünden bahseder. Şâpür Itl., Şâpür li, 
tun oğlu idi: Firdavsi 'ye göre, Şöpür Il, öm- 
rünün sonunda, devlet idâresini, rüşdünü id- 
râk ettiği vakit, oğlu Şöpür 'a devretmek üzere 
kardeşi Ardaşir 'e bıraktı, Sonunda da böyle 
olmuştur. Tabari, tarihi hakikate daha uygun 
“olarak, Şâpür ill. *un, selefi Ardaşir, zâdegân 
tarafından devrilince, ona halef olduğunu naki- 
eder. Dinavari, tarihle: tam mânasiyle tezad 
hâlinde olarak, Şâpür İll.'un doğrudan-doğ- 
ruya Şâpür İl. 'den sonra bükümdar olduğunu 
söyler. Mas'udi, Şâpür İll.'ün Bani İyâd ve 
diğer Arap kabilelerine karşı bir savaşından 
bahseder. Bu hükümdarın ölümü, bir fırtınd- 
nın ( Firdavsi, Sa'âlibi ) veya zâdegân ın ( Ta- 
bari ) bir tertibi neticesinde çadırının çökme- 
sine atfedilir; Bu' sonuncu rivâyet gerçeğe da- 
ha uygundur. Eutyehius, bu hükümdarın, im- 
parator Julianusile savaştığını söylüyorsa da, 
bu. otun, Sâsâniler' ile Roma imparatorları 
arasında cereyan eden vak'aları tarih bakı- 
mından yanlış olârak tesbit etmesinden ileri 
gelmektedir. 

* Bibliyografya: Bk. mad. SÂSÂNİ- 
LER; (V.F. BÜCHNER.) 
ŞAR“. (Bk. ŞER'İ 
ŞAR. (Bk. ŞÂR,J 
ŞÂR. ŞAR, zazamet ve hâkimiyet” mâna- 

sına gelen kelime, Bubârâ Sâmânilerinin yük- 

sek hâkimiyeti altında bulunan Ğarşistân 
emirlerinin ünvânı idi. Sâmâni Amir 

Nük b. Manşür ( 365 —387-—-976—997 ) 'un muâ- 

sırı olan Abü Naşr Muhammed b. Asad, müslü- 

man inüverrihler tarafından zikredilmiş ilk şör 

'dır. Bu, münevver bir emir olup, ilme olan aşırı 
merakı, bir çok âlimi sarayına çekti. Oğlu Şâb 
Muhammed, bulüğa erince, memleketin idâre- 
sini ona tevdi ederek kendisini tamamiyle il- 
me verdi. Amir Nüh 'a karşı isyan etmiş olan 
Abu “Alİ Simcüri, 384 (994 )'te Garşistün * a 
taarruz etti, Baba ve oğul şüör'lar, memleket- 
lerini Abü “Âli 'nin eline bırakarak, zaptı güç 
bir kaleye kaçtılar. Fakat, pek az sonra, Amir 
Nüh 'un yardımına gelmiş olan Sebüktegin, 
Abü “AH *yi Horasan *dan Curcân 'a sürdü, şür 
lar da kendi topraklarına yeniden sahip ol- 
dular, Gazneli Sultan Mahmud, Sâmâni “Abd 


al-Malik ”i devirdikten sonra 384 (999 )'da Ki- 
tâb al-Yamini iüelliti Abü Naşr Muhammed 
b. Abd al-Cabbâr al-“Utbi *yi, şâr 'ları hutbeyi 
kendi adına okumağa ikna etmek vazifesiyle 
elçi olarak onlara gönderdi. Şir 'lar buna razı 
oldu ve 402 (1011/1012) tarihine kadar, Sul- 
tan Mahmüd ile iyi münâsabetlerini muhafaza 
ettiler; bu tarihte genç şâr, Hindistan'a yap- 
tığı seferlerden birine katılmağı reddetmek 
suretiyle sultanı gücendirdi. Bunun üzerine 
Mahmüd, Garşistan 'a hücum etmek üzere bir 
ordu gönderdi. Baba itâat edip teslim oldu 
ise de, genç şâr mukavemete hazırlanarak çe- 
tin bir dağ kalesine tabassun etti; bu Kale de 
muhâsara ve zaptedildi. İki şâr Gazne 'ye gön- 
derildi ve Garşistân Gazne imparatorluğuna 
ilhak olundu. Genç Şâr, bir kaç yıl sonra 
vuku bulan ölümüne kadar sıkı bir nezaret 
altında muhâfaza edildi ise de, babası Abü 
Nağr Muhammed'e saygı ve ihtimamla muâ- 
mele olundu ve sultanın sarayında şerefli bir 
mevkı elde etti. Sultan Mahmüd'un veziri 
Abu 1-Kâsiım Ahmed b. Hasan al-Maymandi 
ona büyük bir saygı gösterdi ve sukutunun 
acısını hafifletmet için elinden gelen her şeyi 
yaptı, Abü Naşr Muhammed 406 ( 1015-1016) 
'da öldü. Bu, geniş bilgisi ve Arapça 'ya derin 
vukufu olan bir zattı, 

Bibliyografya: al-Utbi, Kitab al 
Yamini (Lâhor tabı), 8. 78, 251—259; İbn 
al-Agir (nşr. Tornberg), IX, 104 v.d., 1845 
E. de Zambaur, Manuel de Gönâalogie et 
de Chronologie pour Phistoire de Pislam, 
Hannover, 1937, 8. 205 v.d. 

(MUHAMMED NAZIM.) 
ŞARAB. (Bk. ŞARABJ ' 
ŞARAB. ŞARAB(A,, cemi aşriba), içe» 
cek. Hadis mecmuaları aşriba bahsinde iki 
mevzuu ele alırlar: İçecekler ve bir şey içer- 
ken riâyet edilecek kaideler. Burada sâdece bu 
sonuncusu üzerinde durulacaktır. Çünkü içecek- 
lere müteallik mes 'eleler kamr maddesinde bu- 
İunmaktadır. © i 
Bir şey içmeden önce veya sonra Allah'ın 
adı anılır (Abü Dâ'üd, Aşriba, bâb 21; al-Da- 
rimi, Arima, bâb 3; İbn Hanbal, I, 225, 284; 
HI, xoo, 167) İçinden bir şey içilen kap sol 
elle değil, sağ el ile tutulur: Allah ni resülü 
içinizden biri bir şey yerken sağ eli ile ye- 
meli, bir şey içerken de sağ eli ile içmelidir; 
çünkü Şeytan sol eli ile yer ve içer“ demiştir 
(Muslim, Aşriba, hadis, 103; krş. 106), 
Ayakta içilebilir mi? Bu husüsta muhtelif 
fikirler mevcuttur. Bir taraftan bir şey içerken 
ayakta durmayı hoş görmeyen beyanlar vardır, 
(nsl. Muslim, Aşriba, hadis, 112—116), diğer 


taraftan, İbn “Abbâs, Peygambere Zemzem Su: 
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yu takdim ettiğini ve onun bunu ayakta içti- 
gini anlatır (Muslim, Aşriba, hadis, 117—:20). 
“ÂN b. Abi Tâlib de Peygamberin ayakta su 
içtiğini gördüğünü beyân ederek bu bareket 
tarzı hakkındaki bütün tereddütleri giderir 
(msi, İbn, Hanbal, I, or v.d.). 

Ayrıca, doğrudan-doğruya tulumun ağzından 
içmek (msl, Abü Da'üd, Âşriba, bâb 14 ve- 
ya tulümün ağzını dışarı kıvırarak oradan İiç- 
mek, ( görmeden, içmenin mahzurlarıma binâen ) 
menedilmiştir İbn. ( Mâca, Aşriba, bâb 20). 

Bununla berâber, bütün bunlar ( icâbında | 
câiz görülmüştür (al-Tirmizi, Aşriba, bab, 
18). Bir şeyi köpek gibi dilini batırarak iç- 
memek (İbn Mâca, Aşriba, bâb 25), içilecek 
şeyin üzerine burunla veya ağızla üflememek 
lâzımdır. ( Muslim, Aşriba, hâdis, 121; Abü 
Dâ'üd, Aşriba, bâb 16, 20); buna mukabil 
arada nefes almalı ( Abü Dâ'üd, Aşriba, bâb 
10; İbn Sa'd, Tabakât »şr. Sachau, 1/11, 103) 
ve bir nefeste içmemelidir (Abü Dâ'üd, 7a- 
Rüra, bâb 18). Bir topluluk hâlinde bir şey 
içilirken kabı sağdan dolaştırmalıdır O(al- 
Buhari, Şarab bâbı). 

Mü'min, bu hasletleriyle kâfirden ayrılır; 
kâfir karnının yedide yedisi dolusunca, mü 
min yedide birini dolduracak kadar içer“ 
(Mâlik, Muvaşfe, Şifat al-Nabi, bâb to), 

(A.J. WENSİNCK. ) 

ŞARAF AL-DİN. (Bk. ŞEREF-ED-DİN. ) 

ŞA'RÂNI, (Bk. Şa'RâNİ | 

ŞA'RÂNİ, AL-ŞA'RÂNİ, bu nisba ile bir 
çok kimse tanınmış olup, umümiyetle şar 
»Saç”" kelimesinden iştikak ettirilir ve gür ve- 
ya uzun saçlı kimse mânasına gelir (o krş. al- 
Sam'âni, Kitâb al ansâb, GMS, var. 334b, 2; 
Caspari- Wright, Arabic Grammar?, 1, 1640; 
nr. 6, 40, 13, 14); nisbeyi taşıyan en mâruf 
şahısta bu, — tıpkı aynı tarzda, battâ daha sık 
geçen, fakat al.Şa'rüni nümünesine göre izah 
edilmiş olan AL-ŞA RÂVİ ( ancak bu başka bir 
menşe 'den gelmiştir : Vollers, ZD MG, 1890, 
8, 39o v.d.) şekli gibi — bir yer nisbesidir. 

İ. ABU'L-MAVÂHİB ( mânevi künye; ayrıca 
oğluna göre, ABÜ “ABD AL-RAHMÂN; soyu son 
zamanlara kadar devam etmiştir )'ABD AL-VAH- 
HÂB B. AHMED (ölm. 907) B. 'ALİ B. AHMED 
B. MUHAMMED B. MÜSÂ B. MAVLAYB. 'ABDAL- 
LÂH AL-ZUĞALİ ( Tlemsen sultanı ) B.'ALİ AL- 
ANŞARİ AL-ŞÂFİ'İ AL-MİŞRİ, meşhur bir süfi 
olup, 897 ( 1491/1492 ,'de doğmuştur; gençli- 
ginin ilk yıllarından itibâren Kahire 'de ya- 
şadı ve 973 (diğer tarihler doğru değildir ) 
*e orada öldü. Yanında gömülü bulunduğu 
çok sevdiği »âmi, 1188 'den beri kendi adı- 
ni taşır. Hayatını dokumacılıkla kazanıyordu. 
“AH al-Şözili (ölm, 6ş6-1258; Broçkelmann, 


GAL, | 449, nr. 29. Suppl,, 1, 804; ayri- 
ca bk. mad. AL-ŞÂZİLİ) tarafından kurulan 
tarikata girdi ve kendisi de ol-Tarikat al- 
şa'raviya 'yi kurdu ( krş. Lane, Manners and 
Customs of the Modern Egyptianı 1899, 8. 
252; fakat Kahle, /s/öm, Vİ, 154 'te zikredil- 
memiştir | Şeyhbleri arasında, bilhassa, 19 
yıl macâlis "ine devam ettiği 'Alİ al-Havvâş 
(ölm. 944 “den sonra)'ı zikretmek gerekir 
Yazılarının bâzılarında (msl, a/-Bahr al-mav- 
rüd. al.Cavhar al-maşfin va'l-sirr al-marküm 
ve Latö'if al-minan ) diğer şeyhlerinin listesi- 
mi verir; Tabakât "ının sonunda, tanıdığı ve 
derslerini tâkip ettiği şeyhlerin tam bir İis- 
tesi vardır. Bir çok süfi gibi o da muârızları 
ile mücâdele etmek zorunda kalmış, faket so- 
nunda bunları yenmeğe muvaffak olmuştur. * 

Onun yazı bayatı, başta tasavvuf olmak 
üzere, ansiklopedi, Kur'ani ilimler, akaid, fı- 
kıh, gramer ve tıbbı içine almakta idi; bunun 
dışında süfilere dâir Jabakât ?ı ile bir de ken- 
di bâl tercümesini ( Lafö'if al-minan ) zikret- 
mek lâzımdır. Brockelmann», GAL, 336 
v.d.; Sappl., Il, 464 v.d. (ve bunu tamam- 
layan kısmı, 8, 711 ) da yazılarının bir listesini 
verir ; bu listeye şu eserleri de ilâve etmek 
lâzımdır: 1, Mufahhim al-akbâd fi bayân 
mavâdd al-ictihâd; 2. Lavü'ih al-hazlân “alâ 
kull man lam ya'mal bi *l-Kur'ân; 3. Hadd 
al-husâm'alâ man avcaba 'I“amal bi 'l-ilkâm; 
4. al-Tatabbu' va *I-fahş *alâ hukm al-ilhâm 
izâ hülafa 'Lnaşş; 5. al-Burük al-havâfif 
li aşar fi'amal al-havâtif; 6. Tanbih 
al-ağbiyü “alâ katra min bahr 'ulüm al-avli- 
yö; 7. al-Durr alnazim fi “ulüm al-Kur'ân 
al'azim; 8. Kitâb al-iktibüs fi 'ilm al-kiyâs; 
9. Muhtaşar kavâ'id, al Zarkaşi (ölm. 794 )'nin 
eserinden bulâsa ( bk. Brockelmann, ll, gı, or. 
18,2); 10. Minhâc al-vuş&! ilâ'ilm al-uşül, bu 
eserde al-Mahalli (ölm. 791; Brockelmann, ll, 
114, mr. 23 9“nin, al-Subki (ölm, 771; Broc- 
kelmann. İl, 89 or. 14 ve c)'nin, Cam'al-ca- 
vömi' fi 'Luşül 'ü hakkındaki şerhi ile Ka- 
mâl al.Din b. “Alİ Şarif (ölm 906; ayn. esr., 
aY'in bu şerh hakkındaki izahları birleştiril- 
mektedir. 

al-Şa'röni, çok geniş bilgili, namuslu ve dü- 
rüst bir âlimdi; fakat tenkidi bir zekâya sâ- 
hip değildi ve hurâfata da çok inanırdı. Ken- 
disinı hudutsuz derecede üstün görmesi hoş 
değildir , umümiyetle kendi eserlerini, överek 
onların yeni çığırlar açtığından, ele aldığı 
mevzüda aynı değerde bir eser mevcut olma- 
dığından bahseder. Mânidar bir şekilde Ma- 
nâkib nafsihi adını verdiği hâl tereümesinde 
(nr. 44) Tanrı'nın onu başkalarından üstün 
tutarak fevkalâde rühi ve ilâhi mevhibeleriş 
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temâyüz ettirdiğini, bu süretle, Allah, melek- 
İer ve peygamberlerle münâsebet te 'sis etmek. 
kerâmet göstermek, kâinatın sırlarına nufüz 
etmek v.s. gibi üstün melekeler ihsan ettiğini 
söyleyip Allah'a şükrederek zâhiri bir tevâ- 
zü perdesi altında övünür. Fakat onun şahsın- 
da son derece sevimli olan hususlar, doğru- 
luğu, heyecanlı seciyesi, insaniyet ve müsama- 
hayı müdâfaası, 'ulamâ?'ya hıristiyan ve ya- 
hudilerin tevâzuunu örnek olarak gösterişin- 
deki samimiyet ve tarafsızlığı ve nihâyet ka- 
dınlığın vekarına karşı beslediği büyük say- 
gıdır. 

O, fazla büyütülmemesi gereken şahsiyetinin 
yanında islâm dünyasında icrâ ettiği derin te 
“siri, son derece yayılmış, herkesin anlıyabile- 
ceği şekilde te'lif edilen ve bu sâyede sevilmiş 
olan eserlerine borçludur. Daha sağlığında bir 
kısmı çok yayılmış olan eserleri bugün de bü- 
vük bir itibar görmektedir; eserlerinin defa- 
iarca basılmış olması keyfiyeti bunu açıkça isbat 
eder. Her ne kadar kendisi aksini iddia eder- 
se de, eserlerinin kendilerine has tarafları az- 
dır ; hususiyle tasavvufta İbn al“Arabi (b. bk.) 


-anvür al-kudsiya 
-Futühat al. Makkiya'sinin bir ihtisarından ibâ- 
rettir; al-Kibrit al-ahmar fi boyân 'ulüm al- 
Şayk al-Akbar, bundan öncekinin bir kısmı 
olup bizzat #Futühât'ın parçalarına istinad 
eder; Savâti“ al-anvör al-kudsiya ... Futühat 
/daki beyitlerin bir izahıdır, al-XKovl almubin 
Ifi'lradd “an Muhgi al-Din, İbn al-“Arabi 'nin 
"bir müdâfaasidir; bizzat kendisi de, diğer 
sâfPlerin değil, İbn al-'Arabi'nin ifâde tar- 
zın kullandığını söyler. al-Şa'râni, şahsın- 
da tasavvuf ile fikh 'ın insicamlı bir terkibini 
zerçekleştirmeği denemiştir, Bu süretle o * şe- 
riate karşı cephe almamıştır. Bâz: yazıları, 
bilhassa nr. 7, 21, 28, 48—51, 55—58) bunu 
gösterir ; krş Brockelmann, İl, 335 v. dd. ( bu- 
rada mürâcaat edilecek diğer eserler de gös- 
terilmiştir ) ve Kâtib Çelebi, nşr, Flügel, bk. 
fihrist, VİL 1145. or. 5446. Brockelmann 'daki 
ar. 2, Flügel tarafından ZD MG, 1866,8. 1 
v. dd., nr. 16; Kremer tarafından / 4, 6. seri. 
XI, 1868, s. 253 v. dd.'danr.43; Horten tara- 
fından Beitrâge zur Kenninis des Orients, 1915, 
s. 64 v. dd. ( krş. Massignon, a/-Hallaj, 8. 393, 
nr. 19 )'da yeniden ele alınmıştır; nr. 44'ün 
Flügel tarafından yapılmış kısa bir hülâsası 
için bk. ZD MG, 1867,8.271 v. dd. HAl tercü- 
mesi, talebesi “Abd al-Ra'üf b. Tâc al-'Ârifin 
al-Munâyi ( ölm. 1031; Brockelmann, İl, 306 nr. 
13 )'nin Tarâcim 'indedir. 

2. ABÜ MUHAMMED AL-FAZL B. MUHAMMED 
B. AL-MUSAYYİB B. ZUHAYR B. YAZİD B. KAYSÂN 


B. BAZAN (Peygamber devrinde, Yemen'deki 
İranlı vâli ): hadis toplamak için uzun seyahat- 
ler yapmış olan bir muhaddis; ayrıcş Küfe 
mektebi dileilerinden İbn al-A'rabi (ölm. 231; 
Broekelmann, |, 116, nr. 6)'den ders gördü, 
Halaf (ölm. 229; Nöldeke, Geschichte des 
Oorâns s. 291, nr. 9; İbn Sa'd, Tabaköt, 
Vlİ/1, 87; al-Sam'âni, var. 77b, str; 30 )'ten 
Kur'an kırâati öğrendi ve Ahmed b. EHanbal 
(ölm. 241; (b. bk.J) ih derslerini tâkip etti; fa- 
kat hiç bir zaman umümi bir takdir ve taş- 
vibe mazhar olmadı ve 282 (895)'de öldü. 
Uzun saç bırakması itiyadından gelen nisbesi, 
ahfâdına, oğlu Abü Bakr Muhammed al-Bay- 
baki ve onun oğulları Abu -Hasan İsmâ'İl(ölm. 
347 yile Abu *-Hasan Muhammed »l-Tüsi'ye 
intikal etmiştir ( krş. al-Sam'üni, var, 334b, 
str, 2—132 ve zolb, sir. 12). 

3. ABU'L-“ABBAS AHMED B. CA'FAR B. MU- 
HAMMED B. MARZÜK B. BUSTÂN ( belki de al- 
Sam'âni *deki mânasız bir kelime yerine böyle 
okunabilir ; krş. Justi, /ranisches Namenbuch, 
8. 74) B. FARRÜH AL-AZDİ AL CURGÂNİ: muh- 
telif âlimlerin bu arada Şu'ayb b. al-Habhâb 
(ölm, İL—<VIİİ, asrın ilk yarısında; İbn Sa'd, 
VU/, 18 )»n derslerini tâkip eden muhaddis- 
tir. al-Sam'âni, var. 334, str. 14—16. 

4, Bu nisbeyi taşıyan diğer 13 kişi şu eser- 
lerde zikredilmiştir ; Kitâb al- fihrist, nşr, Flü- 
gel, 8. 7, 195; al-Sam'âni, var. 334b, 12 v. 
d.; Fihrist, s. 314, 23, al-Sam'ani, var, 334b, 
5 v.d. (krş, İbn Sa'd, Vil/n, sx, 78); 
ayn. esr., 8. 28 v. d.; Massignon, al-Hallaj, 8. 
80, 735; ayn. esr. 8. 333; al-Sam'üni, var. 
334P, 11—23; ayn. yer, str. 23—28 (372 
yerine 371 okuyunuz); ayn. yer,, str. 16 v.d. 
(krş. Brockelmann, 1, 334); al-Câmi (b. bk.), 
Nafahât al-uns, Kalküte, 1859, 8. 265: nr. 298, 
türk, tre, İstanbul, 1270, 8. 181; Ahiwardt, 
Werzeichnis der arabischen Handschriften 
Berlin, X, bk. yalŞatrâni“ kelimesi. 

(J. SCHACHT.) 


ŞARAT. (Bk. ŞARAT.) 

ŞÂRÂT. aL-ŞÂRAT (Latince SERRA 'nın İs- 
panyolça Sierra şeklinden iktibas olunarak), 
islâm devri İspanya coğrafyacılarının bâzıları 
tarafından İspanya yarım-adasının merkezinde, 
şarktan garba doğru uzanan dağlar için kul- 
lanılan bir kelime olup, bunun en iyi izah ve 
tasvirini İbn Fazl Allâh al-“Umari yapmıştır. 
Bu müellife göre, al-Şârât tesmiye olunan sıra 
dağlar Madinat Sölim (Medinaceli )'in hinter- 
İand ından Coimbre 'ye kadar uzanır. Şu hâlde 
bu tâbir, bugün İspanya'da Sierra de Guan- 
darrama (A. Vadi '-Ramla (?)1, Sierra de 
Gredos ve Sierra de Gata ve Portekiz 'de ise, 
Serra de Estrella adı altında bilinen sıra dağ- 
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ları göstermekte idi. Bununla berâber bu ad 
al-İdrisi ye uygun olarak sâdece Madrid'in 
şimâlindeki Sierra de Guadarrama için kulla- 
nılmaktadı.. Coğrafyacı Abu #-Fid& (İbn Sa' id 
*e atfen ), al-Andalus'un merkezindeki sıra dağ- 
İarı Cabal al-Şâra edi ile zikretmektedir. 
Ona göre bu dağlar yarım-adayı, biri şimali, 
diğeri cenubi olmak üzere birbirinden bâriz 
hatlarla ayrılmış iki kısma bölmektedir. 
al-İdrisi, al-Andalus tasvirinde al-Şârât adı- 
nı, bü ülkenin 26 ikliminden birisine ve kendi 
tanzim şekline göre 22. iklime vermektedir: 
Sierra de Guadarrama 'yı bütünü ile içine alan 
bu bölge, Talavera de la Reina, Toledo, Mad- 
rid, al-Fahmin, Guadalajara, Ueles ve Huete 
şehirlerini ihtiva etmekte idi. 
Bibliyografya: al- İdrisi, Sifat al- 

Mağrib, (uşr. va trc. Dözy ve de Goeje), bk. 

fihrist ; Abu '-Fidö, Takvim al-buldân (uşr. 

Reinaud ve de Slane), Paris, 1840, 8. 66, 

“167; E. Fagnan, Extraits inddits relatifs au 

Maghreb ( Cezâyir, 1924), 8. 93 ve bk. fih- 

rist : aeh-Chârât; E. Saavedra, La Geogra- 

Jia de Espaa del Edrisi (Madrid. 1881), s. 

48; |. Alemany Bolufer, La Geografia de 

la Peninsula iberica en los escritores dra- 

bes, Revista del Centro de Estudios Histö- 
ricos de Granada y su Reino : Granada, 

1920 ,X,3 v.d. O(E, LEVİ PROVENÇAL,) 

ŞARCA: (Bk. ŞERCE,) - 

ŞARH. (Bk. ŞERH.) * 

ŞARİ'A. (Bk. şErhar.) 

ŞARİF. (Bk. şERir.) 

ŞARİF PAŞA. (Bk. ŞERİF PAŞAJ 

ŞARıF ALRAĞİ. (Bk. ŞERİF RADİJ 

ŞARİŞ. (Bk. ŞERİŞ.J 

ŞAR'Şİ, ( Bk. şErişi.) 

ŞARKAVA. (Bk ŞERKÂVEJ 

ŞARKİ (Bk. ŞARKI, ŞARKİ.) 

ŞARKI, ŞARKİ, halkın dilinde doğmuş, he- 
ce sayısına dayanan milli vezin ( parmok he- 
sâbı, hece vezni) ile nazmedilen ve muhtelif 
şekillerinde, bilhassa türkü, aynı zamanda da 
türkmüâni, varsağı, koşma, kayabaşı, mani ve 
tayuğ (son şekil için bk. Samoilowiç, Musul- 
manskiy Mir, Petro;rad, ı9ı7.l, ar. 1,8. 1 
v.d.) gibi şekillerde görülen Türk halk 
türküsüne mukabil şarkı, bir san- 
'atkâr tarafından san'at kaidele- 
rine göre tertip ve edebi olarak 
nazmedilmiş, kemiyete istinat eden Fars 
sÂrap arüzuna az-çok uyan türküdür; yâni 
şarkı, edebi hüviyet kazanmış dürkü'dür. 
(Halk türküsünden hareketle şarkıya geçişte, 
bilhassa nazım şekli olarak şarkı teşekkül 
ederken istihâle geçiren unsurun, klasik 


şâirlerin şan'at malzemeleri arasında, öte- 


den beri pe verdikleri murabba' olduğu söy- 
lenebilir.) 

Halk türküsü, muhtevâsı, hayâlleri ve cümle 
yapısı. itibâriyle serbest ve kayıttan azâde 
olduğu balde şarkı, bilhassa şen bir aşk terâ- 
nesi olup, bir takım san'at kaidelerine göre 
nazmedilmiş bir şiire tevâfuk ettiği gibi vezin, 
dil ve muhteva bakımından da an'anevi gaze- 
le bağlı kalır, 

Şarkı, inşad edilmek, okunmak için vücüda 
getirilmiş olan gazel (b. bk.)'den, terennüm 
edilmek için nazmedilmiş olmasıyle ayrılır. 
Gazelin tek kafiyeli beyit sistemine mukabil, 
şarkının hususiyeti türküden alınmış kıt'a 
şeklini hâiz olmasıdır. Mütad olduğu üzere 
üçüncü mısraları (miyânhâne ) en te'sirli kı- 
sım olması gereken her ayrı kıt'a gazelin ka- 
fiyesini hatırlatan bir veya nadiren iki mıs 
ralık nakarat 'la bağlanmıştır. Kafiye örgüsü 
şekli mâtad olarak şöyledir: aaâab ( ve ekse- 
riya abab); eceb; dddb veya âaaa; 
bbba; ecenm... nakarat iki mısra olduğu 
zaman: anaas; bbbaajceccaa... 

Şarkının dili seçkin zümre dilidir; bunda 
şive husüsiyetlerine' yer verilmez; kafiyeye 
halk türküsünde olduğundan daha çok riâyet 
edilir, Pek tumturaklı elfazdan kaçınılmış ol- 
makla berâber, halkın kolayca anlayabileceği 
seviyeden fazla edebidir. 

Halk türküsü ile şarkı arasında mutavassıt 
olarak halk şâirlerinin ve süfilerin, bilhassa, 
ozan "ların halefi olan âşık 'larla, bu mütavas- 
sit şeklin, bu biraz edebi ve terennüme mü- 
sâit raks türküsünün yayılmaya çok müstaid 
bir edebi şekil olduğunu erkenden fark ederek, 
onu zikir (zikr) refakatinde kullanabilen tek- 
ke ş8irlerinin bulunduğu farzedilebilir. Bunun- 
la berâber klasik şâirlerin divanlarında şarkı- 
nın resmen yer alması uzun zâmanı gerektir- 
miştir, Halk için yazan şâirlerin divanlarının 
bile nâdiren şarkıları ihtiva etmeleri. klasik 
olmayan şekilleri bir tarafa bıraktıran edebi 
taassubla kâfi derecede izah olunabilir. 

“Divanında şarkıların yer aldığı ilk şâirin 
Nazim (ölm. 1107-1695 ) olduğu söylenebilir. 
Şarkı, Sultan Ahmed İli, (1703—1730) ile baş- 
layan balk zevkine imtiyaz tanıma ve İran şi- 
irini taklidi terketme devresi sayılan geçiş 
deyrinin bâriz nazım şeklini teşkil eder. Ne- 
dim (ölm. 1143-1730) ve Enderüni Osman 
Vâsıf (ölm, 1240x-1824/18325 ) şarkı şeklindeki 
şiirin belli başlı mümessilleridir. 

Taşbasması ve matbu müteaddit şarkı mec- 
mualarının mevcudiyeti şarkının hâlâ büyük 
bir rağbet gördüğüne delâlet eder, ( Ârüzun 
son büyük mümessili Yahya Kemal ( ölm. 1958) 
bu tarzın da Son büyük san tatkârıdır.) 
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Bibliyografya: Smirnov, Oçerk 
istorii turetskoy literaturı, Korş, Vseobşça- 
ya istoriya liteaturı, Petersburg, 1891, IV, 
445; Künos, Radloff, Proben der Volkslite- 
ratur der türkischen Stümme,Vlll, Petersburg, 
1899, |; Gibb, A History of Ottoman Po- 
etry, | g6, HI, 319, İV, 8, 44. 280. 

(Tg. MENZEL.) 

ŞARKİ. ŞARKİ, Cavnpür 'da büküm sür- 
müş olan bir hânedanın ismi olup, bu 
hânedamn kurucusu Hvöca-i Cahân (b. bk), 
hadım Malik Sarvar 'a tevcih olunan Malik al- 
şark (şark meliki ) ünvânından dolayı bü adı 
almıştır; bu zât, cemâziyelevvel 795 (mart 
1393 j'te Tuğlak hânedânından Nöşir al-'Din 
Mahmüd'u Delhi tahtına oturttuktan sonra 
Hindüların Ganj bölgesinde Doâb ve Avadb 
"daki isyanlarını bastırmış ve Cavnpür 'da is- 
tiklâlini ilân etmişti. Hvâca-i Cahân, hâkimi- 
yeti altında bulunan sâhayı, Mubârak-şâb ün- 
vânını alan evlâtlığı Malik Karanful 'a bıraka- 
rak, 802 (1399) yılında öldü. Delbi büküm- 
darı Makmüd-şâh, A vadh 'ı zaptetmek için iki 
neticesiz teşebbüste bulundu. Mubârek-şâh 804 
(14ö2 “te öldü ve yerine Şams al- Din İbrâ- 
hiieyal ünvânını alan küçük kardeşi geçti. 
İbrâhim ilim ve san'at hâmisi bir zattı; Cavn- 
pür 'un, bakiyeleri bugün bile bayranlığımızı 
celbeden binalarının çoğu onun saltanatı za- 
menında inşâ edilmiştir. Ibrâbim, Delhi 'ye âit 
olan Katehr'de bâzı idâri bölgeleri ilhak ve 
Bengal ?e bir akın icra ederek oradaki müs- 
lümanları mâruz bulundukları tâkibattan ko- 
cudu ve Kâlpi 'yi ilhak için başarısız bir te- 
şebbüste bulundu. 840 ( 1436 'ta ölümü üze- 
rine, yerine oğ'u Mahmüd geçti. Mahmüd Şar- 
ki, Malva hükümdarı Mahmüd Ha'ci |, ile 
Kâlpi husüsunda kozuştu; iki taraf arasında 
vapılan neticesiz bir savaş, Cavnpür için pek 
de şerelli olmayan bir antlaşma ile nihâyet 
tendi ( 849-1445 X 856 i 1452! senesinde o sı- 
rada Bahlül Lodi tarafından idâre edilen Delhi 
"ye karşı muvaffekiyetsiz bir hücumda bulun- 


du. Mahmüd, 861 ( 1457 ) senesinde Bahlül Lo- | 


di *ye karşı sefer hazırlığı yaparken öldü. Ye- 
rine, kendisine Muhammed-şâh adını veren 
oğlu Bhikan geçti. Bu zâtın istibdadı o derece 
tahammül edilmez bir hâl aldı ki, Bahlü! Lodi 
"nin , kendilerine Karşı savaşta bulunmasına 
rağmen memleketin ileri gelenleri tarafından 
tahttan indirildi ve küçük kardeşi Husayn hü- 
kümdar ilân edildi. Husayn, Bablül ile sulh 
aktetti ve sonra Urisa Hindülarına karşı mu- 
vaffakiyetli bir sefer tertip etti. 870 ( 1466 ) 
de Gvâliyâr'ı ele geçiremedi ise de, racayı 
»ndisine haraç ödemeğe ve sadakat yemini 
-tmeye meçbur etti. 878 ( 1473 :'de Delhi arâ- 
, 


1 


zisine akın ederek müteâkıp üç yıl, burasını 
itâat altına almağa uğraştı. Çok defa muvaffa- 
kiyetin eşiğinde oldu ise de, yine bir çok defa- 
lar. dikkatsizliği veya ifrat derecedeki nikbinli- 
ğinden dolayı son darbeyi.vurmağa muvaffak 
olainadı. 881 ( 1476 )'de Bahlül Lodi Cavnpür'u 
zaptetti. Husayn 'in Bengal 'e kaçışı ile-Şörki 
hânedânı son buldu. Husayn, sukutundan sonra 
yirmi dört yıl yaşadı, Hükümdarlığını ele ge- 
girmek için ciddi bir teşebbüste bulunmadı ise 
de, Delhi hükümdarlığının cenüb-i şarki eyâlet- 
leriüde kavga ve isyânı tahrik için hiç bir fırsatı 
kaçırmadı. Husayn 90$ ( 15v0) senesinde öldü. 

Bibliyografya: Muhâmmed Kösim 

Firişta, Gulşan-i İbrâhimi, taş 'basması 

(Bombaj, 1832); Hvâca Nizâm al-Din Ak- 

med, Jabakât-i Akbari, Biblioiheca' İndica 

(Bengal Asya cemiyetinin neşriyatından ); 

Cambridge History of India, II, X. bölüm. 

(TW. HaıG.) 

ŞARKIYA. (Bk. ŞARKİYE.J 

ŞARKİYE. aL-ŞARKİYA, Mısır'da bir 
,küra“ ve bir eyâlet (evvelce “amal, 
şimdi madiriya)in adı. ' 

.alŞarkiya ,küra“si ki Bizans devri- 
nin Apbroditopolis ,,pagarchie“'sının yerine 
geçmiş Arapça isim slan nâdir idâri bölgeler- 
den biri olmuştur, Adı, Nil nehrinin şarkında 
yer almış olması ile ilgilidir. 

Memleketin pâyitabtı olan Fusf&t n hemen 
cenübunda yer alan bu bölgenin ne kadar sâha 
işgal ettiğini kestirmek güçtür. Küra 'nin ilk 
merkezi, nehrin sağ kıyısında Anşina ( Antinoe ) 
idi, fakat al-Şarkiya küra'si içindeki köy sa- 
yısının (17) mahdut oluşu, müteakıp Dal- 
lâş ( Nilopolis ) Z&iğra'sının yahut hiç değil 
se, al-Kays (Kinopolis), Nil'in iki tarafında 
yayılmış bulunduğunu tahmine imkân verir, 
Makrizi'nin kaydettiği listelerden birisi, bu 
küra'ye Attihiya adınıda verdiği cihetle kğ- 
ra'nin merkezinin Atfih olması çok muhte- 
meldir. Yalnız şunu da kâydetmek gerekir ki, 
i gerçekte bu yolda bilgi vermek bakımından 
çok muahhar olan al-Dimaşki, al-Şarkiya £ö- 
ra'sini Atfih ile berâber Fustât'ın şimâl-i 
garbisinde Vasim mevkiini de ihtivâ eden 
diğer bir &ğra “dan tefrik etmektedir; bu ise, 
pek muhtemel değildir. 

Fâtımilerin eyâletlere taksim olunuşlarından 
itibâren eski Züra 'den daha mühim bir al-Af- 
fihiya eyâleti (İbn al-Ci'ân zamanında ço köy) 
vardı; burası şimdi al.Ciza mudiriya ( eyâlet ) 
*sinin bir markaz ine tekabül etmektedir, Şim- 
diki idâre merkezi al-Şaff olup, Atfih 'in bir 
kaç km. şimâlinde bulunur. 

Mısır, Emevi halifelerinin vâlileri tarafından 
idâre olunduğu devirde «-Şarkiya küra 'gi 
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zaman-zaman oldukça ileri bir umran seviye- 
sine ulaştı. Bir vebâ salgını sebebiyle “Abd al- 
*Aziz b. Marvân, idâre makamlarını Hulvân'a 
nakletti; bir.az sonra ve aynı sebeple, bir baş- 
ka vâli daha cenupta Askur ( veya Sukur Y'a 
taşındı, Küöra'nin şimâlinde Tura taş ocakları 
bulunuyordu. . 

Bibliyografya: bk. mad. ATFİM; 

al-Kindi (Caşr, Guest ), bk. fihrist, s. 643; J. 

Maspero ve G. Wiet, Matâriaux pour servir 

d la göogr. del 'Ügypte (MIFAO.XXXVI, 

22, Xı2, 173, 175, 177, 180 v.dd., 184, 185); 

al-Makrizi, Hitöp (MIFAO, İV, 18; V, 

fasıl Xİ, $2). 

2. Mısır'da Delta'nın şark kıs- 
mındaki eyâlet. al-Şarkiya eyâleti Dakah- 
liya eyâletinin şarkında yer alır ve cenüb-i 
garbi ucuna doğru da Kalyübiya eyâletine kom- 
şu olur. Eyâlet, 1897'de 749.130 nüfusa sâhip 
bulunmakta, 393 şehir, kasaba ve köy ihtivâ et- 
mekte idi. XX, asrın ilk çeyreği sonunda 6 mer- 
kez (markaz, cem. marâkiz y'e ayrılmakta idi : 1. 
Bilbays, 2. Fâküs, 3. Hihiya, 4. Kafr Sabr, 
ş. Minâ al-Kamh, 6. Zakâzik. Eyâletin 1460 
sayımına göre nüfusu 1.821.000 olup, merke- 
zi Zakâzik "tir : bu şehrin püfusu 1897 'de 35.700 
ve 19ı7'de 41.741 iken 1962'de 131.0009i 
bulmuştur ; al-Şarkiya eyâletinin kapladığı saba 
4.918 km. dir. 

Bugünkü mudiriya'nin sâhası, takriben aşa- 
ğıdaki, Bizans devri, ,,pagarchia“, muahhar 
Arap küra larına tekabül etmektedir : Bubas- 
tis (Başta), Arabia ( Tarübiya) ve Pharbait- 
hos (Farbayt). O sırada Delta, idâri bir vasıf 
taşımamakla berâber müellifler tarafından 
zikredilen 3 büyük kısma ayrılmıştı, Nil'in 
Raşid kolunun garbında : Havf Garbi ; Raşid ve 
Dimyat kolları arasında: Bata al-Rif, Dim- 
yât kolunun şarkında: Hay Şarki ki muhte- 
mel olarak al-Şarkiya adı bundan neş'et et- 
miştir, Havf Şarki, iki Augustamnica'nın ye- 
rine geçmiş olup, 529 köyü ihtivâ eden 71 
veya Iz küra'yi içine almakta idi. 

Mısır ın Fâtimiler arasında yeniden taksi- 
minden itibâren Havf Şarki, al-Şarkiya, ak 
Murtâhiya, al-Dakahliya ve at-Abvâniya eyâ- 
letlerini ihtiva etmekteydi. Bu sınırlandırma 
içinde al-Şarkiya eyâleti Kahire istikametinde 
şimdikinden fazla yer tutmakta ve 452 şehir 
ve köy ihtivâ etmekteydi ( geri kalan üç eyâ- 
letin şehir ve köy sayısının yekünu 165 ten 
ibâretti ). Eyâlet hazineye 694.121 dinar ge- 
lir sağlıyordu. al-Şarkiya 'nin cenup kısmı, 715 
(ı3ış Yte, Malik Nâşir Muhammed'in arazi 
tahriri sırasında ayrılarak al-Kalyübiya adını 
aldı: Bu devirden sonra al-Şarkiya ehemmi- 
yetli değişikliklere uğramamış olsa gerektir. 


Küçüldüktan sonra, ibn ai-Ciân'a göre, 380 
meskün yer ihtivâ etmekteydi ve geliri de 
1411.875 dinar tahmin olunuyordu. Orta-çağ- 
da eyâletin merkezi Bilbays idi ve Osmanlı 
hâkimiyetinde Türk &üşi/'i de burada oturur- 
du. Zakâzik ancak XIX. asırda Bilbays'in ye- 
rine geçmiştir. 

Aşağı Mısır 'ın bu şark kısmı, Mısır'ın islâ- 
mi tarihinde çok ehemmiyetli bir rol oynadı, 
zira şimâli Afıika'dan gelmiş olan Fâtımi 
hâkimiyeti, Dimyât üzerinden yapılan Haçlı 
seferi ve son çağda Bonaparte kumandasında- 
ki Fransız kuvvetlerinin işgali bir tarafa bi 
rakılacak olursa, Mısır'a karşı girişilen bü- 
tün hareketler, mecburi olarak memlekete bu 
yoldan girmiştir. Aslında Kahire 'ye karşı muh- 
telif taarruz planları üzerinde bir rapordan 
başka bir şey olmayan ve müellifi meçhul De- 
wise des Chemins de Babiloine ,,Babylon yol- 
ları bakkında mütâlea“ adlı askeri lâyiha, ber 
şeyden önce, Gazza 'dan al-Şarkiya (lâyihada: 
Sussargvie ) eyâletinden geçerek pâyitahta 
doğru sefer eden bir ordunun tâkib edeceği 
güzergâhı dikkate almaktadır. 

Mısır *ı ellerinde tutanlar için bu bölgenin 
arzettiği başlıca mahzur, biç bir tabii müdâ- 
faaya sâhip bulunmaması idi. Bizanslılar, bu 
tehlikeyi, Augustamnica”da bir takım askeri 
mevkiler te'sis etmek suretiyle önlemişlerdi; 
bu mevkiler, memleketin Araplar tarafından 
fethine dâir verilen malâmât sâyesinde bilin- 
mektedir. Araplar Rhinokolura (alAriş) ci- 
vârındaki müstahkem mevkileri bir tarafa bi- 
rakarak Pelusium (al- Faramâ ) üzerine yürü- 
düler ve bunun yakınlarında 2 ay kadar dur- 
duruldular. Pharbaithos (Farbayt) ve Bubas- 
tis (Başta) bölgesindeki müdâfaa te'sisleri, 
fâtihleri yollarından alıkoymadı: bunlar yürü- 
yüşlerinde cenüba yöneldiler ve Vadi Tümi- 
İât 'ı tâkib ederek ancak bir ay dayanabilen 
Phelbes (Bilbays )'e taarruz ettiler. 

al-Şarkiya eyâletinin sahne olduğu aşağıda 
zikredilen başlıca hâdiseler gözden geçirilirse, 
birbirini tâkip eden hükümetlerin başlıca mu- 
kavemeti Bilbays şehri etrafında tertip etmiş 
oldukları anlaşılır. Arap fütühâtının tamam- 
lanmasına doğru, belki emniyet düşüncesi ile, 
“Amr İbn al-“Âş in ordularında hizmet gören 
Cozüm lara, bilhassa Farbayt ve Başta gibi 
bâzı şehirler iktâ edildi. Bir asır sonra, o sı- 
rada az kalabalık olan Bilbays'a, Kays kabi- 
lesinden bâzı zümreler de yerleştirildi: bun- 
lar Hicaz'ın iâşesi için Kulzum'a kervanlar 
hazırlamakla ( vazifelendirilmişlerdi. Bundan 
başka, Bilbays'ın daha sonraki devirde bir 
sur ve ön İstihkâmlarla techiz edilmiş ol- 
duğunu da biliyoruz (Makrizi, Hüat, aş, 
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MIFAO. IN, 
Blochet, s. 258). 

Marvâa 1. İbn al-Zubayr tarafdarlarının ayak- 
tandırdığı Mısır yeniden itâat altına almak 
için Ayla'den Fustât'a sefer ederken bu böl- 
geden geçti. Daha sonra Havf Şarki bölgesi 
hicretin 2. asrında, bilhassa asrın sonunda Del- 
ta'yı kana boyayan Kıpti isyanları ile sarsıldı: 
107 (725 )'de, Natü, Tumayy, Farbayt ve Ta- 
râbiya'de; 178 (7g94)'de; 186 (8o2)'da, bu 
defa Kays kabilesi ile birleşen Kıptilerin bir 
isyânı Fustat ile Bilbays arasında Cubb “Umay- 
ra'de bastırıldı, 191—192 ( 807/808 )?de yeni 
bir isyan bastırıldı; 214 (829)'te yeni bir 
ayaklanma silsilesi başladı ve bu, lebte ve aleyh- 
te safhalarla halife Ma'mün 'un gelmesine (217 
—832) kadar sürdü. 469 ( 1076 )'da Selçuklu 
emiri Atsız, Kabire'nin dış mahallelerine ka- 
dar ilerlemiş iken, Badr al-Camâli tarafından 
kanlı bir bozguna uğratıldı; vekayi-nâmelerde 
muhârebe yerine dâir hiç bir kayıt yoktur. 
558 (1163) de Amaury I.kumandasındaki Frank- 
lar, Bilbays'ı ele geçirdiler. Ertesi yıl, Suriye 
*den gelen Şâvar, aynı şehir yakınında Dirğâm *ı 
bozguna uğrattı; bunun arkasından da Şir. 
küh, Bilbays 'da, Franklar tarafından destek- 
lenen Şâvar'i kuşattı, Salah al-Din'in Haç- 
lılarla savaşları sırasında, Franklar hiç değilse 
bir defa Fâküs üzerinden bir taarruzu düşün- 
düler, Fakat Şarkiya'nin şimâlinden gelecek 
bir taarruzdan ziyâde, Montröal hâkimi Frank- 
lar sebebiyle büyük endişe içinde bulunan Mı- 
sir sultanı, Kulzum ve al-Suvayş”te ve batta 
tahkimâtı yeni keşfedilmiş olan, daha şark- 
taki Şadr'da, müdâfaa tesisleri yaptırdı. 
(Barthouzi Wiet, ve Deconverte d'une for. 
teresse de Saladin, Syria, Ili, 44—65, x45— 
152, Diğer taraftan Kal'at Şadr tın idâri ba- 
kımdan al-Şarkiya vâlisine bağlı olduğu vesi- 
kalarla mâlümdur. 591 ( 1195 )'de, Malik *Âdil 
ve Malik Afzal berâberce Malik *Aziz”i taht- 
tan indirmek kararına varınca, bu karar ancak 
Bilbays ın kuşatılmasiyle tahakkuk etti. Mısır 
?da Arapların son büyük isyanları da 6şi 
(1253)'de aynı civarda sona erdi; reisleri 
Hişn al-Din Şa'lab, Bilbays'ta ele geçirildi ve 
bu şehirden Kahire'ye kadar darağaçları di- 
kildi. Nihâyet 923 (1517 )'te Osmanlı ordusu 
Kahire'ye, şarktan gelen taarruzların yine bu 
tabii yolu ile ulaştı. 

Tabiatiyle Bu eyâlet, Kahire—Ğazza posta 
yolu üzerinde bulunmaktaydı. İbn Hurdâzbeh 
tarafından zikredilen Mısır 'daki menziller şun- 
lardı- 

Fustat—Bilbays s.s... « 24 mil 
Bilbays —Mascid Kuzâ'a...21 ,, 
Mascid Kuza'a—Kâşira ( farklı 


1:88; aym. mil, Sulük, tre. 


şekli Güzira, muhakkak surette 

Fâküs yakınındadır )...,. 18 mil 
Küşira—Careir o,.....34 » 
Carcir—Faramâ ......309 

Memlükler devrinde menziller şunlardı: Sir- 
yâküs (Kahire 'ye oldukça uzak olan al-Uşş 
un yerini almıştı ), Bir al-Bayza, Bilbays, al- 
Sa'idiya, al-Harrüba, al-kHlattâra, Kabr al-Va. 
“li, al-Şâlihiya, Bir “Afri (yabut Bir Gazi), 
Habvat al.Gurâbi ve Katyâ ( ayrıca krş, Devise. 
des chemins de Babiloine ve Schefer'in mâ- 
kalesi : Archive de POrient latin, li,ga v.d.). 
Bundan başka Bilbays, al-Şâlihiya ve Katiya- 
*de posta güvercinleri için güvercinlikler de 
bulunurdu ( Guadefroy-Demombynes, La Syrie, 
8. 253). N 

Hace yolu da al-Şarkiya eyâletinin cenup 
tarafından geçerdi, Bu yol, ancak 450 ve 660 
seneleri arasında iki asır müddetle terk edil 
mişti, Bu yolun bâzı merbaleleri, isimlerin son- 
radan yanlış istinsahı yüzünden, kolay tâyin 
edilememektedir: bilinen noktalar, Birkat al- 
Cubb ( yukarıda zikredilen Cubb “Umayra N 
“Aerüd ve Kulzum'dur (bk, Syrie, MI, 148 
v.d. yukarıda zikredilen makale ). 

Halife “Omar tarafından ihyâ edilen Traia- 
nus kanalı da, Şarkiya eyâletinden geçerdi. Bu- 
na verilen ,Amir al-mu'minin kanalı“ adı da, 
bu sebepledir. Kanal, daha sonra balife Manşür 
tarafından kısmen toprakla doldurulmuştur. 

Bibliyografya: |. Maspero, Organ. 
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ŞART. (Bk ŞART.) 

ŞART. ŞART. (a, cem, şarâ'if, şwüf) 


şart. Muhtelif târitleri vardır. Meselâ, al-Gaz- 
zali ( Kitâb al-mustaşfâ, Bulak, 1325, İl, 180) 
*ye göre şarf muvcut olmazsa, şarf kılınan ( maş- 
rüf )da olmaz, ama onun mevcut olması da maş- 
rüf'un mevcut olmasını icap ettirmez; hâlbuki 
illet (Za Yin mevcut olması, sebep olunanın 
da mevcut olmasını gerektirir. Şarf'ın mevcut 
olmaması, maşrüf'un da mevcut olmamasını 
gerektirir; mevcut olması ise, maşrüf 'un mev- 
cut olmasını gerektirmez ( msl. hayatın mevcut 
olması için yer gereklidir, ama yer olduğu 
hâlde hayat olmayabilir), — Üşül mefbümu 
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olarak şarf, hanefilere göre ,bir şeyin sıhhat 
ve lüzümu kendisine bağlı olan hâl ve key- 
fiyet“ şeklinde târif edilir ; böylece şarf ne o 
şeyin içinde mevcuttur (Rukn 'ün aksine), ne de 
o şeyde bir iz birekır('illa'nin sksine), Böy- 
lece insl, hırsızlık (sirkat) da çalınan şeyin 
en az değeri bir şarf'tır; buna karşılık şeyi 
saklı olduğu yerden almak ise, rukn 'dür (krş, 
SÂRİK ). 

Furüt'da şarf daha hususi bâzı mânalara 
gelmektedir : 1. sözleşmelere konulan kayıtlara 
şar denir (Roma hukukunda conditio ): mes- 
uliyetten berâat şarf'ı, üçüncü şahıs lehine 
şart gibi. Bâzı şarf'lar hukuki muâmeleleri 
hükümsüz kılar, msi, ilerde vücut bulacak bir 
şeyi satmak hükümsüzdür ( krş. fıkıh kitapla» 
rındaki buyü' ve bay" salam) ( veya hukuki 
muâmele hükümsüz olmaz, fakat şar? hüküm- 
süzdür : msl, vğkif'in vakf'ı sahih olduğu 
hâlde mavküf'un belli bir ücretten fazlaya 
kiralanması veya hâin mütevellinin azledilme- 
mesi yolunda koyacağı şartlar hükümsüzdür. 
Böyle şartlara şart al-bâfül denir. Bunun gibi 
satış (bay') akdinin muktezasından olmayan 
veya bunu te'yid etmediği gibi mütad da bu- 
lunmayan ve taraflara veya lehine akid yapılan 
kimseye bir faydası dokunmayacak olan şartlar 
da hükümsüz, akid ise, sahihtir. Böyle şartlara 
şart al-lağu denir. Buna karşılık bay akdinin 
muktezasından olan veya bunu te'yid eden 
veya alışılagelmiş olan şartlar muteberdir. 
Böyle şartlara şarf al-cü'iz denir. 2. Bir hak- 
kın doğması veya son bulması veya değişmesi- 
nin vukuv, meşkük bir bâdisenin olmasına veya 
olmamasına bağlanmasına da şar? denir, Eğer 
şartın gerçekleşmesi ile bir hak doğacak veya 
değişecekse şarf tâlikidir; yok eğer bununla 
bir hak ortadan kalkacaksa şar? infisâhidir. 
Vakıflarda tâliki ve infisâhi şar? kabül edil- 
mez, Buna karşılık falâk 'da infisâhi şart mü- 
teberdir : , Yarın yağmur yağarsa, karım boş 
olsun“ gibi), 3. Satış akdinden sonra belli bir 
süre içinde akde icâzet vererek infâz etmek 
veya akdi feshetmek için tarafların her ikisi- 
nin veya birisinin muhayyer olmasına Aiyör 
al-şart denir. Bu süre umumi olarak üç gün 
olmakla beraber (krş. van den Berg, De con- 
#ractu ,do ut des“, Lekden, 1868, hukuk dokto- 
ra tezi), | Mecelle'de böyle bir simırlandırma 
kabül edilmemiştir (bk. Mecelle madd. 300 
—309» Hiyir al-şart süresi dolduğu hâlde 
hiyâr sâhibi, akdi fesh veya infâz etmemiş 
ise, akid tamam olur | 4. Mukavelelere konulan 
kayıt demek olan şart, zamanla mânasını değiş- 
tirerek, borçlar hukuku ile ilgili olarak düzen- 
lenen vesikalar mânasına da gelmiş ve ilk za- 
manlarda bile vesikalar: doğru tanzim etmek, 


başlı-başına bir ilim hâlini almıştır ki, buna 
'ilm al-şurüt denmiştir. Daha İl. asırda 
Kitab al-şurüt veya Kitâb al-vasa'ik adını ta- 
şıyan bir çok eserler bulmak mümkündür. Bu 
ilmin en eski mümessilleri al-Şâfi'i. al-Muzani, 
al-Haşşöf, al-Tahâvi v. b. dir ( krş. al-Fihrist. 
8. 206 v.d.; Goldziher, Muh. Sindien, İİ, 233 
-Al-Sarahsi 'nin Kitâb al-mabsü? (Mısır 1331, 
XXX, 167—208 )'unda, böyle bir eser basılı 
olarak mevcuttur, ş. Eski fıkıh kitaplarında 
şart, anlaşma ve ferman mânasına da kullanı!- 
mıştır, 

Nahi vde şarf. şartlı cümle demektir, cavab 
al-şar? ise, bundan sonra gelen cümledir. Şart- 
heümleyi başlatan edâta'da har/ al-şart denir. 

Burada, Arapça konuşan Batı Mağrib *de şarf 
*ın. kazandığı hususi mânaya işâret etmek ge- 
rekir. Oralarda da şarj asıl mânasını. mubâfa- 
za etmekle beraber ,,sözleşme-mukâvala" mâ- 
nasını yalnız bir yerde,hocanın imzaladı- 
gı hizmet mukavelesi 'nde ifâde etmek- 
tedir. Daha çok noterce tasdik edilen bir vesika 


ile tesbit olunan bu mukavele, bölgenin âdetine : 


göre, tâlip boca ile köyün şayh'i veya cemâat 
arasında aktedilir Böylece vazifelendirilen'hoca- 
ya artık mşâref adı verilir ve şâret fiili de 
bütün Fas *ta umumi olarak ,hocalık yapmak“ 
mânasında kullanılır. Çok kere hoca ne kendi- 
sini vazifelendiren köyden, ne de aynı kabile- 
dendir. Hocanın orta hallice bir bilgisi vardır 
ve bütün işi çocuklara Kur'an'ı hıfzettirmek- 
tir. Buna rağmen o, bulunduğu yerin en bil- 
gilisi sayılır; dâima fikri sorulur ve kendi- 
sine saygı gösterilir. Her talebe mşâref?e mun- 
tazaman az bir ücret öder. Bu gelirinden başka 
onun her hasatta belli bir mikdar tahıl ve ne- 
bâti yağ hakkı vardır. Ayrıca bayram veya kan- 
dillerde veya talebesinden birisi Kur'an'ın 
belli bir kısmını bitirdiği zaman kendisine he- 
diyeler verilin i 
Bibliyografya: Metinde gösterilen- 

lerden başka bk. muhtelif lugat ve uşül ki- 

tapları, Taftâzâni'nin Hâşiya'si ile birlikte 

Şadr al- Şari'a, Tav3ih (Kazan, 1683), s 

$75 wd., 598 v.d.. ayrıca bk. Tahânavi, Kaş 

şüf istilâhât al-furün, ll, 752 v.dd.. Cureâni, 

Tarifat, (oşr. Flügel), Leipzig. 1845, 5. 

131; |. Obermann, Der philosophische und 

religiöse Subjektivismus Ghazâlis, ( Viyana 

ıgzı), s. 68 v.d., (HEFFENİNGX 

(Bu madde Prof. Coşkun Üçok tarafından 

tâdil ve ikmal edilmiştir |. 

ŞÂŞ. (Bk. TAŞKENT.J 

ŞATA. (Bk. şeTÂâJ| 

ŞATH. (Bk. ŞATH.J 

ŞATH. ŞATEH (A. def'a ismi si şajka ve bu»- 
dan cem şafahüt ), bâzı mutasavvıfların vecd 
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ve istiğrak hâlinde, kendi irâdeleri dışında, 
mânasını düşünmeden söyledikleri, içinde bir 
iddia ve akla aykırı bir taraf bulunan ve dış- 
tan şeriate mubâlif görünenaşır:ı derece- 
de söz olup, bu söz kabül veya reddedileme- 
diği gibi, onu söyleyen de bundan dolayı muâ- 
heze edilemez ( bk. Tahânavi, Koşşâj istilâhütl 
al-funün, nşr. Sprenger, Kalküte, 1862, 8. 735; 
Câmi, Nafahât al-uns, tre. Lâmii .Çelebi, 
İstanbul, 1289, 5. 6; Giyâş al-Din, Giyüs al- 
luğât, uşr. Muhammed Dabir-i Siyâki, Tah- 
ran, ts, İ, 608). 

Arapça ş-f-h kökünden gelen bu kelime, as- 
lında ,,hareket, sarsıntı, demek olup, unun 
elendiği ve dolayısiyle üzerinde fazla hareket 
vuku bulduğu için de un anbarına mişfâh de- 
nilir, Şafh, Magrib Arapça 'sında ,raks,, mâna- 
sına gelmektedir. Türkçe'de ise, daha ziyâde 
bu kelimenin nisbe şeklinin cem'i olan şafhi- 
yât geçmekte olup, ,.hezeliyat“ karşılığı ola- 
rak kullanılmıştır. ( bk, Şemseddin Sâmi, Kö- 
müs-i turki, 1, 778). 

II. GİX.) asırdan itibâren süfiler tarafından 
benimsenmiş olan “bu tâbir ile, onlar, vecd ve 
istiğrak hâlinde tecelliyâta gark olan kalp 
(sirr ) lerinin hareketini ve sarsılmasını kast- 
ederler. Bu hareket ve sarsılmaya mâruz ka- 
lan süfi, dinleyenin, çok garip karşılayacağı, 
meselâ Hallâc'ın ,Ben Allah'ım" veya başka- 
larının ,Ben Hakk'ın bekası ile bâki, onun 
varlığı ile varım“ demesi gibi sözler söyler. 
İşte bü şekilde söylenmiş sözlere şafhiyüt de- 
nilir, Abü Naşr al-Sarrâe ! Kitab al-luma', nşr. 
Nicholson, London, 1914, s. 375—409 ) süfile- 
rin bu şekildeki sözlerini, çok dar iki kıyı 
arasında akan nehrin, kıyılara taşan dalgaları- 
na benzetir, Ona göre, bu sözler de, ilâhi te- 
celliler ile dâimi bir bareket içinde olan sü- 
finin kalbinden dudaklarına taşan sırlardır. 
Bunları ancak bu hâli idrâk edebilenler anla- 
yabilirler. Çok defa anlamayanlar tarafından 
tenkide mâruz kalan bu sözlerin sâhipleri, ay- 
nı mâhiyette sözlerin Kur'an ve hadiste de 
bulunduğunu ileri sürerler. Onlara göre, Kur- 
*an 'da Allah'a yad ,el“, ricl çayak” v.s. is- 
nad eden ibâreler ve Peygamberin ,Allah 
Âdem i kendi süreti üzere yarattı”, ,Rabbi en 
güzel bir süret içinde gördüm“ şeklindeki ha- 
disler de şatfk mâbiyetindedir. Aynı rühi bâl 
içinde söylenmiş olan bu sözlere, dört halife, 
sahâbe ve onlardan sonra gelen din büyüklerin- 
de de rastlanmaktadır ( bk., Rüzbibhân-i Bakli-i 
Şirâzi, Şarh-i şathiyât, vşr. Henry Corbin, Tah- 
ran, 1344 (1966), 5.59, 62; müellif, bueserin- 
de şafk'ın meşrüluğunu isbâta çalışmaktadır ). 

TE. (XV asırdan itibâren Kur'an ve hadiste 
mevcut olan bu mâhiyetteki sözler bir tarafa 


bırakılarak, daha ziyâde süfilerin bu tarzdaki 
sözleri revaç bulmuştur. Bu asırda bu şekil- 
deki sözleri ile tanınmış süfiler arasında en 
meşhurları Bâyazid Bistâmi (ölm, 261-874; 
(b.bk 7) ve Sahl Tustari (ölm. 283-896; (b. 
bk.Jo'dir. Bunlardan birincisi subhâni mâ 
a'zam şa'ni, ,kendimi her türlü eksikten ten- 
zih ederim, şânım ne de yücedir!“ (bu neyi- 
den.diğer sözleri için bk. Rüzbihân-i Bekli, 
ayn. esr., 78—83, 88, 93, 99—144) ve ikincisi 
,işte devrimin velileri karşısında Allah'ın de- 
lili olan ben!“ sözleri (ayrıca bk. ayn. esr., 
226—229, 424 v. d.) ile meşhurdur, Müteâkıp 
asırlarda al-Hallğc ( ölm.309--922 )'a atfedilen 
başta meşhur ana Y.Hakk ,,Ben Hakk tım“ sö- 
zü olmak üzere daha bir çok sözleri ( bk. ayn. 
esr. 335 —454 ) olduğu gibi, al-Şibli (ölm. 334 
945 ), Abü Bakr al-Nassâc al-Tüsi ( ölm. 487 
1094 ), Muhammed al.Gazzâli (ölm, gOŞmsrIrIN), 
Ahmed al-Gazzâli (ölm. 5171123), İbn al. 
“Arabi (ölm. 638-1240); İbn Sab'in (ölm. 668 
—1269), “AFİF al-Tilimsüni (ölm. 690-1291) 
gibi meşbur süfi ve feylesofların şah telâkki 
edilen sözleri vardır. 

Mevcut mâlümata göre, süfilerin şafh mâhi- 
yetindeki sözleri ile ilk defa al-Düri (ölm. 246 
-860 ) ve Abü Naşr al-Sarrâc (ölm. 378-988 ) 
meşgul olmuştur. Bunlardan sonra bu hususta 
yazılmış olan en geniş eser, kendisine ayrıca 
Şajtâh-i Fârs adını veren Ruzbihân-i Bakli 'nin 
Şark-i şathiyât adlı kitabıdır.. 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka bk, al-Sulami, Galajât (Fıh- 
rist al-kutub al“arabiya... bi -kutulhânat 

al-Hıdiviya, Kahire, 1306-1309, Vİ, 228; 

Rüzbihân-i Bakli-i Şirâzi, Şarhsi şathiyât 

(aşr. Henry Corbin), Tâhran, 1344-1966; 

nâşirin önsözü, 8. 7—19; bu eserden parça- 

lar için bk, Hallâc, Kötâb al.favâsin Çuşr. 

Massignon ), Paris, 1913; Kavrâni, Maslak 

cali fi kukm şath al-vali ( Veliyüddin Efen- 

di kütüp,, nr. 1815); Dâra Şiküh, Şafahât 

(Hasanüt al<ürifin ) taş basması, Hindistan 

(Farsça ve Orduca); L. Massignon, Ana 

'LHakk (Der Islâm, gız, lll, 248— 257); 

ayn, mil. Passion d' al.Hallâj (Paris, 1922) 

s. 713, 935; E İ, mad. ŞATI. 

N CTAHSİN Yazıcı.) 

ŞATİBA. (Bk. şâTİBE.) 

ŞÂTİBE. ŞÂTİBA (nisbesi: Şârisi), İs- 
panya'nın şarkında, Valencia eyâletin- 
de ve bu şehrin 56 kilometre cenüb-i garbi- 
sinde, denizden 1i5 metre yükseklikte, Roma- 
hların Saetabis dedikleri Jâtiva şehri- 
nin Arapçaadıdır. Şehir adının eski 
yazılışı Xativa (b. bk) dır. Takriben ig.ooo 
nüfusa ( 3950 ) sâhip bulunan Jativa, müslümen 
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şehrinin de inşâ edilmiş bulunduğu, Bernisa 
dağının eteğinde aynı dik yamaçlar üzerinde, 
müsâit bir mevkıde inşâ edilmiştir. Şatiba 
şehri Orta-çağda kâğıt imalâthaneleri ile meş 
hurdu ; kâğıd buradan sâdece bütün İspanya 
?ya değil, hattâ Mısır'a kadar ihrac olunuyor- 
du, Bu kâğıtları, menşe'lerini zikreden filigran- 
ları sayesinde eski Arap el-yazmalarında hâlâ, 
buhüüik mümkündür, Bugün bile Fas'da kalın 
pütürlü bir kâğıd cinsine Şafbi ,,Jâtiva kâğıdı“ 
denilmektedir. İslâm hâkimiyeti devresinde Jâ- 
tiva?'da hâlâ Romalılar devrinin izleri bulun- 
makta idi; al-Makkari, kendi zamanında şe- 
hirde hâlâ mevcut bulunan eski bir heykel hak- 
kında şâir Abü “Omar al-Buryâni'nin yazmış 
olduğu mısraları kayd etmektedir, Jâtiva sev- 
kulceyş bakımından ehemmiyetli olan mevkii 
sayesinde bütün Endülüs'ün en mübim müs- 
tahkem mevkilerinden biri idi. Üzerinde bu- 
lunduğu kayanın yüksekliği sayesinde, altında 
bulunan zengin ve verimli vâdiye tamâmiyle 
hâkim bulunuyordu. Jâtiva'da bugün bile, is- 
lâmi devreden, ,Reconguista“ ( ,İspanyolların 
yarım-adayı Araplardan istirdadı hareketi“ | 
?dan beri yapılan beceriksizce tâdilât ve res- 
torasyonlara rağmen, hâlâ yüksek bir arkeo- 
lojik kıymeti hâiz bulunan iç kale (Hişn )'nin 
ve şehir surlarının bakiyeleri mevcut bulun- 
maktadır. Abu ”.Fid& bize Jâötiva yakınında 
bulunan üç eğlence yerinin adlarını intikal et- 
tirmiştir : al-Batha, al-Gadir ve al“Ayn al- 
Kabira, 

Jâtiva, Valencia 'ya, siyâsi bakımdan onun 
hemen-hemen bütün mukadderatını paylaşmak» 
tan kurtulamayacağı kadar yakındır. İslâmi 
devrede o, bütün Valenefa civârında ikinci şe- 
hir mevkiinde idi. Nüfasu hiç şüphesiz bu gün- 
künden çok daha fazla idi. İspanya'da Emevi 
hilâfeti devresinde bu şebirden pek babsedil- 
memiştir. Buranın tarihi ancak, Valencia ile 
birlikte, iki ,İslav“ menşe'li f krş. mad. ŞAKÂ- 
LİBA J Mubarak ve Muzaffar'in hükümetlerin- 
den sonra, V. (Xİ) asırda meşhur Hâcibal- 
Manşür b. Abi “Âmir'in torunu “Abd al-Azız 
tarafından kurulan müstakil hükümdarlığa dâ- 
hil olmakla başlamaktadır. Tulaytila büküm: 
darı al-Kâdir, Kastilya hıristiyan bükümdarı- 
nın yardımı ile Valencia devletini eline geçi- 
rince, Jâtiva'nın o zamanki vâlisi İbn Mahkür, 
yeni elendisini selâmlamak üzere bizzat Va- 
lencia 'ya gelmek istememişti ; bu sebeple şehre 
karşı bir sefer yapıldı; fakat bu sefer, Lerida, 
Denia ve Tortösa 'ya hükmeden Hüdi büküm- 
darı al-Munzir b, Muktadir tin, Mabkür 'a yar- 
dıma koşması ve bir müddet için şehre hâkim 
olması sebebiyle başarısızlığa uğradı. Şehir, 


esnasında Murâbıtin hükümdarı Yüsuf b. Tâş- 
fin tarafından zaptedildi. Jâtiva, 637 (1239/ 
1240) yılında Aragon kıralı Jaime İ, tarafın- 


dan nibâi olarak zaptolundu. Son müslümanlar 


1247 yılı nihâyetinde şehirden çıkarıldılar, 
Bibliyografya: al-İdrisi, Deserip- 
tion de PAfrigne et de PEspagne (nşr. Dozy 
ve de Goeje ), metin 8.192,tre. s, 233; Yöküt, 
Mu'cam (uşr. Wüstenfeld), aynı kelime; 
Abu *-Fida*, Takvim al-buldân (nşr. Rei- 
nsud ve de Slane), s, 168, 179; E. Fagnen, 
Eztraits inddits relatifs au Maghreb (Ce- 
zâyir, 1924), 8.:98, ı5ı; al-Makkari, Nafh 
al-fib ( Analectes..), Il, sor, 767; İbn al- 
“İzâri, al.Bayân al-Muğrib (nşr. E. Lövi- 
Provençal ), İl, bk. fihrist; R. Dozy, Re- 
eherckes, Il, 120. v.d.: Elias Tormo, Levante 
(Madrid, 1923), 8. 204—216 ( planı ile bir- 
likte). © CE. LEVİ-PROVENÇAL.) 
ŞATİBİ. (Bk. şârist.) i 
ŞÂTİBİ. ŞATİBİ (1144—1194) ABU Mu- 
HAMMED (veya ABU 'L-KASiM) AL-KÂSİM B. 
FİRRUH B. HALAF B. AHMED AL-RU'AYNİ, 
umümiyetle Abu -Kâsim al-Şâtibi diye anılır, 
538 (1144) yılı sonlarına doğru Jâtiva ( bk. 
mad. ŞÂTİBA |'da doğdu. Doğduğu şehirde, İbn 
al-Lüyuh (Leo) .diye. mâruf Abü “Abd Allâh 
Muhammed b. “Ali al-Nafazi'den ders aldı; 
İbn Hallikân'a göre, bu sırada, gençliğine 
rağmen, Şatiba camiinin vâizi idi. Daha sonra 
Valencia 'ya gitti, orada Abu "İ-Hasan “Alİ b. 
Muhammed b, Huzayl den ve hâl tercümesin- 
den babseden müelliflerin saydıkları başka 
âlimlerden kıraat ve hadis tahsil etti. Haco fa- 
rizasını ifâya giderken İskenderiye'de Abü 
Tahir Ahmed b. Muhammed al-Silafi 'nin ders- 
lerini dinlemek fırsatını buldu. 572 ( 1175 )'de 
hacedan dönüşünde, al-Kâzi "i-Fâzıl "ın şahsın- 
da bir hâmi buldu; bu zât onu, kurmuş oldu- 
yu Füğiliya medresesine baş müderris olarak 
tâyin etti. 589( 1193)*da Kudüs te, şebrin hiris- 
tiyanlardan fethini müteakıb sultan Şalâh al- 
Din (Eyyibi)i ziyaret etti. Tekrar Föziliya 
medresesindeki vazifesine dönerek, orada 28 
cemâziyelâhir 590 (19 haziran 1194 )'da 52 ya- 
şında olduğu hâlde vefatına kadar derslerine 
devam etti. Ertesi günü küçük Karafa mezar- 
lığında al-Kazi -Pâzil'in tahsis ettiği yere 
defn edildi. İbn Hallikân, al-Şâğibi nin kabrini 
defâlarca ziyâret ettiğini söyler, Çok mütevâzı 
ve zâhid bir insandı. Son hastalığı esnâsında, 
çok ızdırab çektiği hâlde, hâlini soranlara 
dâima iyileşmekte olduğunu söylerdi. 
al-Şatibi kıraat ilminde ve tefsirdeki geniş 
bilgisiyle meşhurdu; müellif olarak. kazandığı 
şöhreti, şu iki tâlimi manzümesine. daha doğ. 


aynı şekilde, Zallâka zaferi ile taçlanan sefer | rusu müsecce? nesrine borçludur: £. müellifin 
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Hirz al.amâni va vach al-tahâni adını verdiği, 
fakat umümiyetle müellifin nisbesinden dolayı 
al-Şâtibiya diye tanınan, ? kafiyeli, 1173 be- 
yitik manzümesi. Bu manzüme, “Osmân b. 
Sa'id Abü “Amr al-Dâni (371—444-981—1053 
(b. bk.)'nin aym mevzüda ve al-Taysir fi'l- 
kirâ'ât al-sab* adlı risâlesinin nazma çekilmiş 
şeklidir. Yâküt'un İrşâd'da dediği gibi Şâtibi 
"nin şiiri girift ve anlaşılması güçtür. Bu ba- 
kımdan kolay anlaşılan bir eser olmamasına ve 
bir çok şerhlerin mevzuunu teşkil etmiş bu- 
lunmasına şaşmamalıdır. Müellif eserine bir 
mukaddimeden sonra, makşfir ve mamdüd bir 
kelimeyi okumak. gerektiği zaman harekelen- 
memiş harflerin nasıl doğru okunacağını açık- 
lamakla başlar ; hemzenin, bilhassa bir kelime- 
de ikisi bir araya geldiği vakit, nasl telâffuz 
edileceğini anlatır; sonra eserde tanvin,imâla 
v.s.ye dâir bâblar gelir ve nihayet Kur'an 
ın süreleri hakkındaki bâblarda yedi kıra'at 
sâhibinin okuyuş farkları zikredilir. Bu çok 
uzun manzümeyi anlamak için ya bir şerh- 
den faydalanmak veya aynı mevzüa dâir men- 
"sur eserlerle karşılaştırmak lâzımdır. Eserin 
çok tutunmuş veya yayılmış olması muhakkak ki 
iki sebepten ileri gelmektedir : bunlardan biri, 
eski usül ile yetişen bir talebenin anlasın-an- 
lamasın her manzümeyi çok kolay ezberleyebil- 
mesidir. Tutunmasının ikinci sebebi ise, müder- 
risin, bu mübhem beyitlerin şerhinde şahsi bil- 
gisini kolayca gösterme fırsatını te'min edebil- 
mesidir. Bu manzum risâle, Arapça eserleri ih- 
tivâ eden kütüphânelerin çoğunda müteaddit 
yazmalar halinde mevcuttur; eserin Kahire, 
1328 tabında al-Şâtibi 'nin ikinci manzümesi de 
yer almaktadır. Şerhleri ise, pek müteaddid olup, 
Burhân al-Din İbrâhim b. “Omar al-Ca'bari” 
(ölm. 732-1332 )'nin hicri 6g1 'de ikmâl etti- 
ği eseri bunların en iyisi sayılır. Bu şerhi, 


Molla Gürâni (ölm. 8931488 (b. bk.7) tâli- 


katiyle. genişletmiştir. al.Şâtibi inin bir tale- 
besi olan ve hieri 643 'de vefat eden Abu "i-Ha- 
san “Ali b. Muhammed al.Sahâvi *nin de bir 
şerhi vardır; bu, manzüme hakkında te'lif 
edilmiş ilk şerh olup a!/-Fath al-vaşid fi şarh 
al-kaşid adını taşır. Üçüncü bir şerh Abü Şö- 
ma “Abd al-Rahmân b, İsmâ'il ( ölm. 665--1268 
(b. bkjy'in yazdığı ve İbrâz al-ma' mir 
hirz al-amâni adını verdiği eser olup, mütead- 
dit kütüphânelerde nüshaları vardır. Bu şerh- 
lerin uzun bir listesini vermek için bütün bir 
sahife gerekecektir ( meselâ bk. Kâtib Çelebi, 
Kaşf al-zunün, 1, 646 —649 ). Bununla beraber 
bu hususta bu kadar çok eserin bulunması. 
Hirz sal amâni 'nin müteakıp nesiller tarafın- 
den sevildiğine delâlet eder. 2. Akilat atrâb 
al-kaşâ'id fi asna 'I-maküşid, | kafiyeli takri- 
islâm Ansiklopedisi 


ben 300 beyitlik bir manzume olup, yine kı- 
raata dâirdir. Fakat bu manzume, / kafiyeli 
kaside gibi Kur?an'ın muhtelif kıraat fark- 
larından değil, güzel okuma tarzından bahse- 
der. Diğer kaside gibi bu da müstakil bir 
eser olmayıp, al-Dâni ( b. bk. J'nin aynı mev- 
züdaki a/-Mukni' adlı bir eserinin nazmedilmiş 
şeklidir, Bu manzume de Hirz al-amüni ka- 
dar kapalı bir dille yazılmış, aynı âmiller ile 
bu eserin de bir çok şerhleri vücüda getiril. 
miştir. Diğerinin ilk şârihleri, yâni al-Ca'bari 
ve al-Sahâvi bunun da ilk şârihleridir. Bunlar. 
dan ilki eserine Camilat al-arbâb al-marüşid, 
ikincisi ise, al-Vasila ilâ kaşf al-Akila adını 
vermiştir. Bu iki manzümenin müttaki kimse- 
ler indinde bir başka hassası da vardır: bun- 
İar her türlü kötü te'sirlerden koruyan nüs- 
halardır. 3. Takriben 5oo beyitlik m kafi- 
yeli manzümesi, İbn “Abd al-Barr Abü “Omar 
Yüsut b. “Abd Allâh al-Kurtubi'nin al-Tam- 
hid adlı ve hadiss müstenid fıkha dâir» eseri- 
nin manzum hâle sokulmuş şeklidir, Ben bu 
kasideyi görmedim. Fakat Yâküt'a göre, bu 
eser de diğerleri gibi çok vuzuhsuzdur. al-Şâ- 
#ibi'nin diğer dini manzümelerinden bâzı par- 
çalar müntehabat mecmualarında naklediliyor ; 
fakat bunların hepsi de ihmâl edilebilir bir 
edebi değer taşır.—al-Şâtibi 'nin babasının adı 
İspanyolca demir mânasına gelmekte imiş; şu 
hâlde Ferro şeklinde okunmalıdır; zira o de- 
virde bu kelime öyle telâffuz ediliyordu; ye- 
ni İspaayolen 'daki gibi ffezre şeklinde değildi. 
Müellifin burada müracaat edilmiş olan bütün 
hâl tereümelerinin hepsinde, bilhassa has isim- 
lerde oldukça çok sayıda hatalar vardır. Bun- 
ların hepsini düzeltebildiğimi ümid ediyorum. 
Bibliyografya: Yüküt, İrşüd (nşr. 
Margo'iouth ), Vİ, 184 ; İbn al-Abbör, Takmi- 
la, nr. 1973; al-Şafadi, Nukat al-Himyün 
(Kahire, 1329), s. 228; al-Subki, Tabakât, 
iV, 297; İbn al.Şâbüni, Zakmilat İkmal al- 
İkmül (wşr. Muştafâ Cavzd), Bagdad, 1958 
8. 272—276, nr. 262; İbn Hallikân, Vafayât 
(Kahire, 1948), İl, 234 v. d. ; Taşköprülü-zâ- 
de, Miftâh al-sa'âda (Haydarâbâd, 1329),1, 
387; al-Suyüti, Husn al-muhöğara, |, 284; 
İbn Farhün, Dibâc (Fas tab.) 6. 215; Nöl- 
deke, Geschichte des Oorüns, 337 vw.d.; 
Brockelmann, GAL, İ,407,409 (12,517, 520 
v.d); Suppl, İ, 725 vd. (F. KRENKOW.) 
ŞATRANC. (Bk. ŞATRANÇ. | 
ŞATRANÇ. ŞATRANC, şatranç oyu- 
nu, Bu, icâdinı Palamedes'e atfeden eski 
Greklerce de bilinen bir oyun o'up, buradan 
muhtelif milletlere intikal etmiştir. Müslüman- 
lar bu oyunu Hindiilerden aldıklarını iddia 
ederler. Bununla berâker bu husustaki rivâ- 
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yetler o'dukça efsânevidir. Daha kuvvetli 
bir ihtimal, şatranç oyununun onlara eski İren 
dan geçmiş olmasıdır. 

Şarkta, Orta-çağ içinde tahta üzerinde oy- 
anan bir çok oyun, bilhassa tavla (nard) 
ve şatranç ( şafranc ) oyunu, mevcut idi. Oyun 
taşları ve nizamları zamanla değişmiştir. Şaf- 
ranc ve nard (tavla) kelimeleri Hindistan 
menşe *li Sanskritçe *den * görünüyorlar. Oyuna 
ayrıca verilen şâh adına gelince, bu Farsça,hü- 
kümdarı tehdit etmek için kullanılan ya şak 
(gey şah“ ) nidâsından iştikak ettirilmeğe ça- 
lışılmıştır ; fakat bu iştikek tatmin edici de- 
gildir. 

Şatranç oyununun menşei üzerine mevcut 
olan efsâneler Fisagor havası taşıyor. si-Mas'üdi 
ye göre Hindistan 'ın âlim bükümdarları, san- 
*atları ve ilimlerin esas kaidelerini icad etmiş- 
lerdir. Bu hükümdarlardan birincisi Brahman, 
ikincisi, zamanında nard'ın icad olunduğu 
Bâhbüd, üçüncüsü Kalila kitabı ile bağlantısı 
olan Dabşelim ve dördüncüsü Balhit idi. Bu 
sonuncunun hükümdarlığı zamanında şatranç 
oyunu İcad edilmiş imiş. Bu zamanda, güyâ, 


bu oyun üzerine Tarak cer kâ adı ile yazılmış | 


ve Hindlileree pek mâruf bir risâle mevcut 
imiş, Aynı rivâyete göre, taşlar insan ve hay- 
van şekillerinde olup, bunların güneş burele- 
rını temsil ve tasvir ettikleri kabül olunuyor- 
du. al-Mas'üdi'nin yaşadığı sıralarda (İV. -- 
X. asırlar ) oyunun henüz kat'i kaideleri mev- 


esas şeklini bilmektedir: bunlardan ikisi 8X8 
ve 10X10 sâhalık murabba tahtada, birisi 4X16 
sâhalık müstatil tahtada, iki şekli de biri ,rü- 


ju 


mi“ ve diğeri falckiya deoilen yuvarlak tah- 


talarda oynanıyordu, al-Mes'üdi 'nin yaşadığı İ 


devirde icad edilen 6, oyun şeklinde ise, 6 'si- 
nın diğer 6 'sına karşı oynandığı ve İnsan vü. 
cüdunun muhtelif uzuvlarını temsil eden şekil. 
lerde yapılmış 12 taş mevcut idi. Daha o za- 
manda şatranç kitapları ve meşhur oyuncuları 
vardı, 

al-Birüni de bu oyunun bir çok şeklini bil- 
mekteydi. Onun, en ziyâde oçnanılan şekli ola- 
rak tasvir ettiği şatranç oyunu, zar atılarak 
oynanan, tam mânasişle bir tâli' oyunu idi; 
bunda taşların hareketini oynayanın mehâceti 
değil, atılan zarlar tâyin etmekte idi, Böylece 
msi. zarda atılan 1 ve 5 şâhı ve piyâdeyi. 2 
kale (roh)?yi, 3 ise hareketi bogünkünün ay- 
mı olan atı hareket ettirmekte idi. 6 ve 4 
düz istikamette yürüyen ve Araplarda yerini 
kalenin aldığı fili hareket ettiriyordu. Taş- 
ların, esir alındığı zaman sayılan muayyen kıy- 
metleri olup bunların yekünu neticeyi tâyin 
etmekte idi. 


Firdavsi bir şatranç partisini şâirâne bir şe- 
kilde tasvir etmiştir, O, şâhı, veziri ile birlikte 
ortaya yerleştirir; bunların her iki tarafında 
birer fil ve birer hecin devesi, sonra birer at 
ve nihâyet birer ;oh ( —kale) vardır. Bu roh, 
1001 gece masallarında adı geçen aynı elsâne- 
vi kuş şeklindedir. Roh ların kırılması tâbiri 


buradan gelir. Aynı müellifin bahsettiği başka" 


bir oyun şekli bizim bugünkü şatranç oyunu- 
muza daha yakındır. Şatranç tahtası 8 X8 muz, 
rabba bölünmüştür ; ortada şah ve veziri ve 
bunların yanında sırasiyle filler, atlar ve kale- 
İer, ön sâhalarda ise, piyâdeler bulunmaktadır. 
Şatranç oyunu, besop ilminde 2 rakamının 
birbirini tâkip eden kuvvetlerini toplamak ba- 
kımından ehemmiyetli bir mes'eleyi ortaya at- 
mış olması dolayısiyle ilgi çekicidir. Oyunu 
ieâd etmiş olan kimsenin mükâfat olarak hü- 
kümdardan, şatranç tahtasının ilk murabbâma 
1, ikincisine 2, üçüncüsüne 4 ve bütün müteâ- 
kıp murabbâ'arı.a dâima ikişer misli buğday 
tânesi koyulmak süretiyle meydana gelecek 
buğday yekünu istemiş olduğuna dâir olan hi- 
kâye mârufdur. Netice her türlü imkânı aşan 
20 hâneli bir rakam olmuştur. Bu efsâne al- 
Şadafi tarafından hikâye olunmuştur. al-Birü- 
ni bu hesabı kısaltmak gayretiyle yaptığı tec- 
rübelerle alâka çekici neticelere varmıştı. 
Şatranç oyunu, Orta-çağ içinde şarkta ve 
garpta asil ve müteber bir oyundu. Haçlı se. 


| ferleri sırasında her iki düşman safında da 
cut. değildi. Bu müellif, şatrenç oyununun 6 İ 


oynanmakta idi, Hârün al-Reşid, büyük Kar! 
"a bediye olarak bir şatranç tahtası gönder- 
mişti, Şayh al-Cabal ise, Saint-Louis 'ye gayet 
kıymetli bir takım hediye etmişti. — Şâir 
“Omar al-Hayşâm bu oyundan, mukadderat 
hakkında güzel bir ilham almıştır: ,Biz semâ- 
nın oynadığı oyun taşlarıyız; varlığın şatranç 
tahtası üzerinde bizimle eğ'eniliyor", 
Bibliyografya: Vullers. Lexicorn 
persico-latinum, (Bonn, 1864); al-Mas'üdi, 
Murüc ( Paris, 1861), 1, 157—161; VİLİ, 312; 
al-Birüni, Zndia (tre. E. Sachau), London, 
ıgro,İ, 183 v.dd.; ayn. mi., CAronology (trc. 
Sachau ), London, 1879, 8.134 v.d.; Firdavsi, 
Şüöhnüma trc. |. Mohi), Paris, 1876— 1878. 
VE 3ii, 354 v. dd.; Th. Hyde, Historia 
Shahiladii ( Oxford, 1644); E. Sechau, Al- 
gebraisehes über das Sehach bei Birüni 
(ZD MG, 1875, KKIX, s48—iıs6 y; Th, İbets, 
Die Wage im Alterium und Mittelalter ( Er- 
langen. 1908), s. 74; Le Magasir Pitto- 
resgne (1834), İl, 15; Carra de Vaux; Les 
Penseurs de Dislam (Paris, igz1), Hi, 114. 
124— iı3ö; Â, van der Linde, Geschichte 
und Litteratur des Schachspiels. 
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ŞATT aL-ADHAM. (Bk. ŞATT-ÜL-EDHEM.| 
ŞATT aL-ARAB. (Bk. ŞATT-ÜL-ARAB.) 
ŞATTARİYA. (Bk. ŞATTÂRİYEJ 
ŞATTÂRİYE. ŞATTÂRİYA, bir tari 
katin adı olup, hangi tarihte kurulduğu 
vâzıb o'arak bilinmediği gibi, ismin menşei 
de ihtilâtlıdır. Filhakika, tarikatlerden bahse- 
den ansiklopedi mahiyetindeki eserler ( bk 
meselâ, Murtağâ al-Zabidi, “kd al-cavhar, $. 
72 w.d., Hariri.zâde Kemöleddin Efendi, 7ib- 
yan, İl, var. 184b 'de bu tarikatin kurucusu 
olduğundan bahsedilen “Abd Allâh al-Şattâri 
*nin hangi tarihte yaşadığına dâir bir kayıt 
bulunmadığı gibi, tarikate elem olan nisbesi- 
nin de Şattâri mi, yoksa Şuttâri mi olduğu 
tayin edilememektedir. Bu son şekilden geti- 
rilmek istenildiği takdirde, tarikatin adının, 
Şuttâriya olması gerekir. Nitekim, bu isim için 
yapılan izahlar da, kurucusunun nisbesi etrafın- 
da hatıra gelebilen bâzı şüpheler bir tarafa bı- 
rakılırsa, bunu teyid eder mahiyette gözüke- 
bitir. Buna göre, şujfâr, şâfir 'in cemi şeklidir. 
Şâtir, ulak gibi uzak mesâfeleri kısa zamanda 
kateden kimse mânasına gelmektedir ( bk, Mur- 
tağâ al-Zabidi, ayn. esr.. 8. 213 v.d.; Hâriri- 
zâde, ayn. esr., 186a). Kelime bunun dışında 
»kötü huyu ile kendi âile halkını müşkül va- 
ziyette birakan ve bundan dolayı ondan uzak- 
ta yaşayıp, sonra tövbe ederek tekrar âilesine 
dönen kimse“ ( bk. Kamus tercümesi, İstanbul, 
1305, |, 432; Ma'lüf, al-Muncid 1956, 8. 387); 
çevik, yiğit; becerikli, bırsız, hilekâr ; satranç 
oyuncusu, hükümdarların süvarileri önünde ko- 
şan askerler (Lane, Arabic— English Lexicon, 
London, 1872. İ/İV, ıssr; Giyâş al-Din, Giyâs 
al-luğat, Tahran, ts, I, 590); Türkçe'de ise 
şen, neş'eli hizmete hazır kişi, vaktiyle padi- 
şahın ve büyük zevatın atı yanında giden bir 
kısım maiyet balkı, hizmetkâr, ileri gelen dev- 
let erkânının zaptiyesi ( Ş. Sami, Kamus-i tür- 
ki, İstanbul, 1317, s., 764; Z. Pakalın, Osmanlı 
tarih deyimleri ve terimleri sözlüğü, İstan- 
bul, 1955, İİİ, 311 v. d.) mânalarına gelmekte- 
dir. Bu tarikat mensupları, kelimenin bu bir- 
birine nisbeten yakın veya çok uzak mânela- 
rından birincisini yâni ,'uzak mesâfeleri kısa 
zamanda kateden kimse“ mânasını tercih et- 
mektedirler. Ancak cemi mânada Arapça bir 
kelimenin bir şahsa lâkap olarak verilmesine 
hemen-hemen biç rastlanılmamasına mukabil, 
yazılış itibâriyle cemi şekli ile aynı olmakla 
berâber telâffuz bakımından farklı bulunan 
mübalâgalı ism-i f#âillerin bu şekille lâkap ola- 
rak verildiği sk.sik görülmektedir, Bu bakım- 
dan, bu terikatin kurucusuna verismiş olan ( krş. 
Hariri-zâde Kemâleddin, ayn. esr., İ, 1842) 
Ma> lâkabını şuffâr değil, şaffâr şeklinde te- 


lâffuz etmek gerekmektedir. Bu ikinci şekil 
(şağtür Yile birinci ( şuffâr )'sinin müfredi ( şâf- 
fir ) arasında mâna bakımından sâdece bir de- 
rece farkı vardır ki, bu derece farkını kurucu- 
sunun fikirleri ve esasları hakkındeki bilgiler 
de İzah eder mahiyettedir. 

Tarikat ve kurucusu. Şattâriye, İmâm 
Abü Yazid al-İşki'ye izâfe olunan “İşkiya 
veya onun da bağlı bulunduğu Bistâmiya ya- 
but da Tayfüriya tarikatinin bir koludur, 
Allah 'a doğru yolculukta aşılması gereken mer- 
heleleri en kısa zamanda âdeta uçarak aştık- 
İarı için bu tarikate şattâriya adı verildi (bk. 
Murtağâ al-Zabidi, ayn, esr., 72 v.d., 213 vd. 
Hariri-zâde, ayr. esr., İ, ver. 184b V Kurucusu 
olan *Abd Allâh al-Şattâri, Gulâm Sarvar-i 
Lâhüri ( Hazinat al-aşfiyâ 'dan naklen Hariri- 
zâde, ayn. esr., var. 184b) 'nin ifâdesine göre, 
Şihâb al.Din-i Suhravardi soyundan gelmek- 
tedir ; kendisinin, “İşkiya tarikati dışında şeyh 
Muzeffar al-Garakâni'den al-Halvatiyat al- 
Kubraviya ve Seyyid'Alİ al.Hamadöni ( ölm, 6. 
Zilhicce 78619 kânun İl. 1385 )'den al-Hama- 
düniyat al-Kubraviya tarikatini aldığına ( Şayh 
Şibğat Allâh al-Husayni, Cavâhir al-hams fi 
Y-cavhar al.rübü *den waklen Hariri-zâde, ayr. 
esr., |, 185a ) bakılırsa, VİLL ( XIV.) asrın so- 
nu ile İX, (XV) asrın ilk yarısında yaşamış ol- 
ması lâzım gelir. “Abd Allah al-Şattâri Tayfü- 
riya tarikati şeyhlerinden Muhammed “Ârif'in 
mürididir. Şeyhi, ona Şâtlâr lâkabını verir, 
halifelik hırkasını giydirip tarikatı yaymak 
için Hindistan'a gönderir, O da Hindistan'da 
önce Bankipür 'a gider. Burada Husüm al-Din 
Darâci ve Sayyid Klâmid gibi şeyhler kendi- 
sini ziyârete gelirler. Şeyh 'Abd Allâh oradan 
Cavnpür 'a geçer ve orada şöhret bulur. Bir 
müddet burada kaldıktan sonra, Câlüh (? ) vi- 
lâyetine hareket eder, Buranın hükümdarı ken- 
disine, pâyıtahtı Mand ( «w) şehrinde bir yer 
verir. O buradada tarikat faâliyetine devam 
eder. Şayh'Abd Allâh al-Şattâri 'nin ölüm ta- 
rihine dâir kaynaklarda bir bilgiye rastlanmaz. 


| Tarikat silsilesi, Tayfüriye 'den şeybi Muham- 


med “Ârif —Şayh Muhammed 'Âşik—Şayh Hu- 
dökeli-i Mavarâ al-Nahri— Abu “-Hasan al-Ha- 
rakâni.. Abu Yazid al-Bistömi vâsıtasiyle İmâm 
Ca'far al-Şödık ?a ulaşmaktadır. İsminden, kur- 
duğu tarikatin esaslarından bahseden Aşğâl-i 
Şattöriye adlı bir eser yazdığı da anlaşılmak- 
tadır ( Gulâm Sar var-i Lâhüri, Safinat al-âsfi- 
yö 'den naklen Hariri-zâde, İ, 184b). 
Şattâriyü tarikatinin daha çok Hindistan 'da 
Cavnpür'da tarafdar bulduğu anlaşılmaktadır 
(bk. Abu 'i-Fazl İyin-i Akbari, tre. Jarret, It 
373). Bu tarikata intisab eden bir kimse an 
cak abrâr ve akyür için lüzumlu işi bitirip 
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sırları öğrenmeğe dâvet edildikten sonra Şattâr 
maşrab'ine girebilir ; zira Allah'ın indinde ep 
yüksek maşrab budur. Bu maşrab'i hâiz olan 
Allah'a en yaklaşan kimsedir. Allah'a doğru 
yolculuğa çıkanların ve Allahiletayaran eden- 
erin yolu ancak Şattâr yoludur. Bu tarikatin 
esâsı, Peygamberin, Allah "ın zikri ile uğraş- 
mada ifrad dereceye varanların, dini vecibeleri 
yerine getirmekte herkesi geçeceklerine (sa- 
buka al-mufarradün ) dâir badisine istinat et- 
mektedir. Mensuplarına göre, şehvetlerden ve 
rofsin lezzetlerinden çok uzaklaşmış olan insan 
nefse, isteğe ve şeytana vedâ etmiş, bunları 
tamâmiyle unutmuştur. Bu itibarla bunları mes- 
*ele yapmak onlarla uğraşmak boşuna vakit 
kaybetmektir. Müfrit vahdet-i vücudçu olduk- 
ları için, kendilerini dâima vahdet hâlinde gö- 
rürler, İki şahsiyeti tazammun ettiği ve bu iti- 
barla tevhid ile tezat hâlinde bulunduğu için 
fanü ve fana 'l-fanü gibi bâllerin varlığını ka- 
bül etmezler. Kendi zât, sıfat ve ef 'âline, 
Allahin zât, sıfat ve ePâli nazarı ile bakar- 
lar. Hâllerinden kat'iyen şikâyette bulunmaz, 
Allah'ın kendilerine vereceği şey ile iktifâ 
ederler, N 
Bibliyografya: Murtaiü al-Zabidi 
“İkd al.cavhar al.şamin fi -z'kr va #uruk 
al-ilbâs va'letalkin (M. Tanci'nin busüsi 
kütüphânesindeki nüsha V; Hariri-zâde Ke» 
mâleddin Efendi, Zibyân vasâ'il al-hakö'ik 
fi bayân salâsil al-jarâ'ik, Fâtih kütüp. Ha- 
cı İbrahim Efendi ( Süleymaniye kütüp. ). ar., 
430—432, ll, 18ab—ıg6n (bu iki eserde, bu 
mevzâü ile ilgili diğer kitapların isimleri veril 
miştir ), Muhammed Gavsi b. kasan b.Mü- 
sü Şattâri, Gulzâr-i abrâr, cod. Cale, bil- 
hassa var, 92 v. dd; Eth&, Cat. Pers. Mss. 
India Office, nr., 1913; İwanow, cât. Pers. 
Mss. ASB, nr., 1303; ayn, mll., Curson Coli,, 
nr. 434. Snouck Hurgronje, The Achehnese 
li, 18 v.d.;ayn.mll,, Over de sjattariah-sek- 
te, Meded, v h. Ned. Zendelinggenootschap, 
XXX, 186; D.A. Rinkes, Abdoerracef von 
Singkel (Leiden, 1909, doktora tezi ” bk. fih- 
rist, EZ, mad. Şattâriya. 
(TAHSİN Yazıcı.) 
ŞATT-üL-ARAB. ŞATT AL-ARAB, aslın- 
da şafi kelimesi, bir akar-suyun kıyısı demek 
ise de, Mısır 'da bahr, Fas'ta vöd kelimelerin- 
de olduğu gibi, Irak'ta büyük bir nehir mâ- 
nasına gelir. Şatt al“Arab, Firat ve Dic- 
le nebirlerinin suları ile meydana gelen ve 
içinde 4ned-cezir hareketleri hissedilen nehir 
halicine verilen isimdir; Orta-çağda buna ,,Die- 
la al-“Avrâ“ ( Tekgözlü Dicle), Başra ,Fay3“i 
ve Farsça'da Bahmanşir denilirdi. Basra nebri 
zamanımıza mahsus adıdır. Umumiyetle Kur- 


na*dan Abbâdân (b.bk.) veya Fao'ya kadar 
uzanan kisim bu adı alır. Diele ve Pirat beş 
-altı asır müddetle en yakın zamanlara kadar 
Kurna 'da birleşirlerdi. Şimdi ise, bu birleşme 
noktası takriben 45 km, daha cenupta, Garmat 
“Alİ mevkiinde, Basra'nın bir az yukarsında 
bir noktaya geçmiştir ( krş. W. Willeockes. 
JRGS, is10. 5. 11» Şatt al-'Arab, Dicle ve 
Fırat gibi iki büyük nehirden başka Kârün (al- 
Ahvâz Ducayl *i ) ve tâbilerinia sularını da alır. 
Uzunluğu 145 km. olarak gösterilen Şatt al- 
“Arab'ın genişliği de takriben 1.200 metreye 
varır ve su kesimleri 3.80 metreye kadar olan 
gemilerin seferine imkân verir, Seyr-ü-seferi 
güçleştiren engel, nehrin ağzındaki ,,topuk“ 
tur (Epitheton ,Tekgözlü“ denilmesi de bünden 
dır). Su kesimleri 4.30 —5.0o metre olan gemi- 
ler bu topuğu aşabilir ve takiben 105 km, Şşi- 
mâlde olan Basra'ya ulaşırlar; ( Osmanlı hâ- 
kimiyeti devrinde Muhammere aşağısından iti- 
bâren İran topraklarını eyıran Şatt üzerin- 
deki) fener ve şamandıralar İngiltere idâ- 
resi devrinde de muhafaza edilmiştir. Nehrin 
ber iki tarafındaki topraklar tamâmiyle düz- 
dür. Medcezir arasındaki seviye farkının 2$ 
metreyi bulduğu Basra şehri, deniz seviyesin- 
den ancak 1.50 metre yüksektedir. Nehir kıyı- 
sına yakın o'an yerler, suların getirdiği alüv- 
yonlar sayesinde, kıyıya uzak olan yerlerden 
daha yüksekte bulunur, Orta-çağda nehir, Ab- 
bâdân yanında denize varıyordu Şimdi 20 mil 
kadar daha cenupta bir fenerin bulunduğu Fao 
civârında denize dökülmektedir. Toprak bura- 
da her 1.000 yılda takriben 30 km. o'mak üze- 
re denizi doldurmaktadır. Nehir, bütün mecra- 
sı boyunca burma bahçeleri ile çevrilidir. Bu 
bahçeler, med.cezir hareketleri sâyes'nde gün- 
de iki defa yükselip içeriye doğru itilen su- 
larla sulanmakta, çok çabuk ve bol mahsul 
vermektedir. 

Bibliyografya: Le Strange, The 
Lands of the Eastern Caliphate ( Cambrid- 
ge, 1905), bk. fihrist; Foreign Office Hand- 
books, »r. 63, Mesopotamia, 1920; F. R. 
Chesney, Exgedition to the Euphrates and 
Tigris, 1850. (T.H. VER.) 
ŞATT-üL-EDHEM. ŞATT AL-ADHAM, asıl 

adı 'AZAYM ('AZEM). Diele 'nin Irak'ta şark- 
tan aldığı kollardan biri olup, Cabal kKamrin 
şarkında, bu dağa muvâzi olan silsilelerden 
çıkan ve bu dağları şimâl-i şarkiden cenüb-i 
garbiye doğru giden mecraları istikametinde 
derin boğazlaria yaran bir çok kolun birleş- 
mesi ile teşekkül eder, Bu kolların en mühim- 
İeri, Kerkük'ün şimölinde bir çok derelerden 
teşekkül eden Kerkük çayı—Kaza : Kissa, Has- 
sa) çayı; bu su, Baritalarda Kara su olarak 
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da kaydedilmiştir —ayrıca T&'ük( Tavuk ) (Ta- 
Yük suyu için krş. G. le Strange, Zhe Lands 
of the Eastern Caliphate, Cambridge, 1905, 
& 92 Tü'ük—Süryanice Dâköka için bk. G. 
Hoffmann, Âusz. aus Syrischen Akten persi- 
seher Müâriyrer s. 273), hepsinin en mühimi 
olup Tâ'ük'un eenüb-i garbisinde Kaza çayı 
ile birleşen Yâ'ük suyu ve Tüz Kurmatli su- 
yu adı da verilen Ak-sudur. Bu sonuncusu Se- 
cirme dağından çıkarak Tüz Hurmatli kasaba- 
sı aşağısında Tâ'ük suyuna karışır ( ayrıca krş. 
G. Hoffmann, ayn. esr., s. 275). Bu birleşme- 
den itibaren akar-suya al-“AzZaym veya Şatt 
al-Ağaym denir. Akar-su Cebel Hamrin ara- 
sında kendisine bir yol 'açıp Irak ovası içinde 
cenüba doğru akarak nihayet Irak'a girişinden 
itibaren çok zayıflamış olan akışını kısa bir 
mesafede yeniden hızlandırmak üzere Dicle 'ye 
dökülür. Tâza-Hurmatli (Kerkük'ün altında ) 
“den Aksu munsabına kadar olan kısmının ce- 
nübunda şimâli ve aynı şekilde birleşmiş şi- 
mâli ve orta anasu geniş bataklıklar arasın- 
dan kıvrıla kıvrıla akar, Dağlarda karların 
eridiği sırada “Azaym, Cebel Klamrin'in şimâl 
si şarkisinde, başka zamanlarda kuru olan bir 
meerâ ile Diyâlâ'nin tâbii olan Narin çayı 
( haritalarda Narit suyu ) "na birleşir. Halk bu- 
na benzer bir irtibatı, Cebel Klamrin 'in ce- 
nüb-i garbisinde, gerektiği takdirde, Diyâlâ- 
'nın bir kolu ile'bağ'antısı o'an ve mütad ola- 
rak kuru bulunan Nahr Razân vasıtasiyle sağ- 
lıyabilmektedir. Nabr Razân kanalı açılınca, 
sular Diyâlâ 'ya akar ve al-“Azaym'in aşoği 
meerâsı kuruyacak hâle gelir. Munsabına ya- 
un kesimlerde sıcak mevsimde su bulunmaz. 
dattâ seyyahların ifâdesine göre, ekseriyâ bir 
xaç ay müddetle suyun yatağı da tamâmiyle 
kurur. “Ağaym havzası esaslı bir coğrafi tetki- 
ke muhtaçtır. Teferruat bakımından burada 
pek çok .şey henüz şüphelidir. Muhtelif suların 
mecrâları bir çok kısımlarında henüz kat'iyet- 
le tesbit olunmamıştır. Bu yüzden seyyahların 
verdikleri bilgiler ve kısmen de kendi yerle- 
rinde şüpheli olan adlandırma, bilhassa karı- 
şıklık doğurma'.tadır. “Azaym ve havzası hak- 
kında krş. Ritter, Erdkunde,İX, 522 v. dd., 537 
v.d.; ayrıca bk. Billerbeek, Mitleilüngen der 
Vorderasiat. Ceselsch., 1898, Ili. 65 v.d., 83. 
“Azaym adına önce XIV. asırda—al-Azim ve- 
ya al“Uzayyim şeklinde —Marüsid müellifinde 
rastlanmaktadır, bk. G. Hoffmann, ayn. esr., 
pot 2102; ayrıca krş. Mustavfi 'deki Vahr al 
&zam, Pek muhtemeldir ki çivi yazılı kitâbe- 
lerdeki Turnat ve klâsik müelliflerde geçen 
Tornadotus ( Thorna)'da daha cenupteki Di- 


, yala 'yi değil, “Ağaym”?i teşhis etmek gerekir; 


bu hususta krş. Hommel, Grundriss der Geogr. 


uz. Cesch. des alten Orients, München, 1904, 
2. tabı, s. 5, 293 v. dd. Aşağı 'Azğaym, görü- 
nüşe göre evvelce çivi yazılı kitâbelerde geçen 
Radânu adını da taşımıştır. Bu son ad, her 
balde yukarıda zikredilen Nahr Razân kelime- 
sinde muhafaza edilmiştir; krş. Streek, Zeitschr, 
für Assyriologie, XV, 275; Fr. Hommet, ayn. 
esr.,s. 293 v.d; Herodot'ta geçen Gyndes'in 
“Ağaym addedilip-edilmiyeceği hususunda “kesin 
bir şey söylenemez; krş. Billerberek, ayn. esr., 
Hi, 72 v.d.; Streek, Pauly-Wissowa, Rea- 
leneyklop. d. class. Altertums Wissenseh,, 
mad. Gyndes. ( STRECK. ) 

ŞAVAR. (Bk. ŞÂVER,J 

ŞAVBAK. ( Bk. ŞEVBEKJ 

ŞÂVER. ŞÂVAR, ABü ŞucA' Muc'R ALDİN 
B. NİZAR AL'SA'Dİ (21169), son Fâtımi 
halifesi al-“Âzid (b. bk.J li-Dİn Allâh ($5$ 
—g67-1160—1171 )'ın veziridir. Mütenâ- 
kız şahsiyeti ile Fâtımi bhilâfetinin son yılla» 
rına damgasını vurmuş olan Şâvar, önce vezir 
al-Malik al-Şalih Tela'i“( b. bk. 7 b. Ruzzik'in 
hizmetinde bulunmuştur, 555 (1160) yılında 
Fâtımi hilâfet tahtına oturttuğu, henüz 9 ya- 
şındaki al“Âzid'i kızı ile evlendirdikten son- 
ra Mısır hn tek hâkimi hâline gelmiş bulunan 
Talâi', bir zamanlar (549-1154 ) kendisinin 
de vezârete yükselmesi için bir basamak teşkil 
etmiş olan yukarı Mısır vâliliğini, merkezi Küş 
(b. bk.) olmak üzere, zekâ ve fetânetini tak- 
dir ettiği, nesebini Peygamberin süt ninesi Ha- 
lima (b. bi. )'ye kadar çıkaran Şâvar 'e tevcih 
etmekle, hiç olmazsa kendi &âilesinin emniyeti 
bakımından, ne kadar batalı bir harekette bu- 
lunduğunu ancak ölüm bâlinde iken düşün- 
müş ve bundan yakınmıştı (İbn Hallikân, Vafa- 
yât, Kahire, 1299, |, 276). Tal&'i“'in ölümün- 
den sonra vezir olan oğlu Ruzzik (b. bk.), 
Şâvar'e gayet ihtiyatla muamele etmesi husü- 
sunda kendisini ikaz etmiş olan babasının va- 
siyetini çabuk unuttu; mevkiine daha iyice 
yerleşmeden, 557 şevvâl (teşrin İ, 1162 )'inde 
Şövar 'i yukarı Mısır vâliliğinden azletti. 

Şâvar esâsen vezir Ruzzik'in tazyiki altın. 
da bunalmış olan genç halife tarafından da 
teşvik edildiği cihetle (İbn Tağribirdi, a/-u- 
cüm al-zühira fi mulük Mişr va 'l-Köhire, Ka- 
bire, 1348—1355, V, 346, isyan etmekte ge- 
cikmedi; ancak ilk taarruzda başarıya ulaşa- 
madı, Orta-Mısır'da Dalca yanında Ruzzik 
kuvvetlerine mağlüp olarak çöle, cenüba doğ- 
ru çekildi. Ruzzik bu süretle vaziyete hâkim 
olduğunu zannederken Şüvar, etrafına büyük 
kuvvetler toplamakla meşguldü. Nitekim çok 
geçmeden Delta 'da, İskenderiye yakınında Ta- 
rüca civârında tekrar göründüğünde, yanında 
ganimet vâdiyle toplanmış 10.000 'den fazla 
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muhârib bulunmaktaydı. Şâvar bu kuvvetle 
Kahire üzerine yürüyerek 22 mubarrem 558 
(31 kânun İl, 1162)'de Mısır'ın baş-şehrine 
girdi. Âilesi ve adamları ile Kahire'den kaç- 
mış olan Ruzzik yakalanarak öldürüldü. Şâvar 
bu suretle Fâtımi vezirliğini ele geçirmiş olu- 
yordu ; kendisine Amir al-cuyüş ünvâm verildi. 
Şâvar in bu ilk vezirliği pek kısa sürdü, 
zira o da halileyi baskı altında tutmak ve 
ahâliye zulmetmek bakımından, kendisinden 
önceki vezirlerden geri kalmamakta idi (İbn 
Tağribirdi; ayn. esr., ayn. yer). Oğulları Tayy, 
at-Kümil ve Sulaymân, şımarık davranışları ile 
her tarafta nefret uyandırıyorlardı. Bu sebep- 
lerle daha önceki yıllarda (5531158) haçlı- 
larla Gazze civârında başarı ile savaşmış ve bu 
suretle Mısır ordusunda büyük şöhret kazan- 
dıktan sonra Ruzzik-oğulları devrinde büyük 
ünvan ve mevkilere (şâhib veya nü'ib al-bâb) 
kavuştuğu hâlde, onlara ihânet ederek, vezir- 
lik mücâdelesinde Şâvar'i desteklemiş bulu- 
nan Zirğâm (b. bk.j b. “Âmir, halife tarâfın- 
dan da el altından kışkırtılarak ayaklandı (ra- 
mazan 5$8-—ağustos 1163) Şâvar, Zirgüm ile 
mücâdeleyi göze alamayarak kaçmayı tercih 
etti, Ancak, isyan esnâsında oğullarından Tayy 
ve Sulaymün tın öldürüldüğü, al-Kâmil 'in ise, 
tevkif edildiği, fakat hayatına dokunulmadığı 
anlaşılıyor (İbn Kaşir, al-Bidâya va 'l-nihâya, 
Kahire, 1932, Xl, 247'de böyle; buna mukabil 
diğer kaynaklar sâdece Tayy'ın öldürüldüğü- 
nü kaydetmektedirler ; krş. Abü Şâma, Kütâb 
al-rav3atayn fi ahbâr al'davlatayn, Kabire, 
1287/1288, İ, ızı; Camâl al- Din İbn Vöşil, 
Mufarric al-karü» fi ahbâr Bani Ayyüb, oşr. 
Camâl al.Din al-Şayyâl, Kahire, 1953—1960, 
1, 137; İbn Hallikân, ayn. esr., |, 276; ayrıca 
bk. İbn al-Aşir, al-Kâmil, nşr. Tornberg. Xİ, 
ıgı ve Abu İ-Fidü, Kahire, 1325, İli, 40» Zir- 
gâm, al- “Âğid tarafından vezâretle taltif edildi. 
Bu sırada Misir 'daki karışıklıklardan fayda- 
lanmak isteyen Kudüs Frank kıralı Amaury |. 
(4162—1173), âni bir baskınla, Mısır 'in kapı- 
sı addolunan Pelusium (şimdi harâbe hâlinde- 
dir Ya kadar ilerlemiş ve burasını kuşatmıştı. 
Zirğüm bölgeyi su altında birakmak suretiyle 
Haçlıların çekilmesini sağladı. Ancak kendisi- 
nin de Mısır *da öteden beri mevcut olan istik- 
rarsızlığı, kendisine rakip gördüğü herkesi or- 
tadan kaldıımak suretiyle arttırdığı ve bu 
yüzden, halife dâhil olmak üzere, bütün ülke- 
nin sevgisini kaybettiği görülmektedir. 
Şâvar, 23 zilkade 558 ,23 teşrin 1. 1163 ) ta- 
rihinde Dimaşk'a sığındı (İbn Hallikân, ayr. 
esr , li, 499). İbn Vâşil (ayn. esr., aya, yer.) 
hn, Şâvar'in rebiülevvel ç58 (şubat 1163) 
ayında Dimaşk'a vardığını kaydetmesi, İbn 


Hallikân 'ın da münskaşasını yaparak reddetti- 
gi, Baha? al-Din İbn Şaddad (a/-Navâdir. al- 
sulşün'ya va '-mahâsin al-Yüsufiya, Kabire, 
1346, bk. fihrist )'ın yanlış rivâyetinin verdiği 
tarihi nakletmesinden ileri gelmiş olmalıdır. 
Nür al-Din Makhmüd b. Zangi (b. bk), bu sı- 
rada Amaury'nin Mısır seferine bir mukabele 
olarak kuşatmış olduğu Hişn al-Akrâd (b. bkj 
kalesi önünde, kendilerine Bizans kuvvetlerinin 
de katıldığı birleşik Haçlı kuvvetlerinin âni 
bir baskınına uğrayarak ağır kayıplar vermiş 
ve Himş'a çekilmeğe mecbur kalmıştı İba al- 
Aşir, ayn. esr., XI, 194 v d.) Bu yüzden Şö- 
var in onunla buluşması için ber hâlde bir 
müddet geçmiş olmalıdır. Nitekim İba al-Agir 
(ayn. esr., XI, 196) onun Nür al- Din 'e ilticâ- 
sını 559 rebiülevvel (kânun İl. — şubat 1164)i 
ile tarihliyor. Şâvar, bu arada kuvvetlerini 
yeniden takviye ve tensik etmek imkânını bul- 
muş olan Nür al-Din 'den, Mısır 'daki mevkiini 
tekrar elde etmesini sağlayacak askeri yardım 
istedi. Bu yardıma mukebil yaptığı teklif ha- 
kikaten câzipti: kendisine yardımcı olarak ka- 
tılacak kuvvetlerin masrafları karşılanacağı gi- 
bi, Mısır 'ın yıllık vâridatının 1/3ü Nür al- Din 
*e verilecek ve en mühimi, Şâvar Suriye hü- 
kümdarını metbâ tanıyacaktı ( Abü Şâme. ayn. 
esr., İ, 138; ayrıca krş. İbn al-Aşir. ayn. esr., 
XI, 146). Nür al-Din önce tereddüt etti. Bu 
buhranlı devrede, hedefine ulaşmak için Frank- 
ların bâkim oldukları arâziden geçmek za- 
rüretinde olan ordusunu tehlikeye sokmak- 
tan çekindiği anlaşılmaktadır. Ancak uzun- 
câ bir kararsızık devresinden sonra, Mısır'a 
hâkim olmak ümidi, yegâne gayesi Haçlıları 
İslâm diyârından söküp-atmak olan büyük 
Türk hükümdarının tereddütlerini yendi. Bu 
hususta Kur'an 'dan da tefe 'ülü ihmâl etmeyen 
(krş. İbn Vâşil, ağn. esr., 1, 138) Nür al. Din, 
en kiymetli kumandanlarından Asad al- Din 
Şirküh (b. bk.J'u kuvvetli bir birliğin başında 
Şâvar ile Mısır'a göndermeğe karar verdi. 
Frankların bu birliğe muhtemel bir hücümunu 
önlemek için Nür al-Din, Bâniyâs (b. bk.) 
üzerine bir şaşırtma tasrruzunda bulunurken, 
cemâziyelevvel 559 (nisan 1164 )'da yola çıkan 
(İbn al-Asir, ayn. esr., Xİ, 197) Şâvar ve 
Şirküh, al-Kerak ( b. bk.J ve Şavbak (b. bk) 
*in garbından geçerek Ayla (b. bk.) ve al-Şadr 
yoluyla Mısır'a ulaştılar. Zirğüm bu arada 
Türk birliğinin hareketini haber alarak Haçlı- 
lara baş-vurmuş ve Amaury 'den yardım istemiş- 
$i. Haçlılar bu dâvete her ne kadar sevinçle 
uymuşlarsa da, harekete geçtiklerinde Şâvar ve 
Şirküh'un Mısır'a ulaştığı haberini alıp, geri 


dönmüşlerdir. ( Guillaume de Tİyr, Historia 


rerum in partibus transmarinis gestaum “dan 
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naklen Steven Runciman, Geschichte der kreuz- 
züge, München, 1958, ll, 358 X Bilbays ( bk. 
mad. BİLBİS | yanında Suriye birliklerine karşı 


. koymak isteyen Zirgüm ın kardeşi Nâşir al- 


Din mağlöp ve maktül düştükten sonra Şâvar 
ve Asad al-Din, cemâziyelâhırın son günle- 
rinde ( 1194 mayıs sonları ) Kahire'ye girdiler. 
Kaçmağa çalışan Zirgüm 29 cemâziyelâhır (24 
mayıs ) günü yakalanarak öldürüldü. Şâvar bu 
suretle Mısır vezâretini yeniden eline geçirmiş 
bulunuyordu (recep 559 başı > mayıs 1164 
sonu) 

Şâvar eski iktidarına kavuşur-kavuşmaz, 
Nür al-Din'e verdiği sözü unuttu. Vaadlerini 
yerine getirmesi husüsunda kendisini ikaz eden 
Şirküh 'un mürâcaatlarını red ve hattâ onun 
Suriye *ye geri dönmesini talep etmekten çekin- 
medi ; Şirküh, buna yansşmayınca da derhâl Ku- 
düs Frank kırallığına mürâcaat ederek onlar- 
dan yardım istedi. Teklifinde Amaury'den çabuk 


. davranmasını rica ediyor, Kudüs'ten Nil kena- 


rına kadar 27 merbalelik yürüyüşün her günü 
için 1.000 dinar, ayrıca Haçlı kıralına refakat 
edecek Hospitalier tarikati şövalyelerine kıy- 
metli hediyeler ve atları için yem bedeli öde- 
meyi va'dediyordu. Haçlılar, baş düşmanları 
olan Nür al.Din'in kuvvetlerini Mısır 'dan çı- 
karmak için, kendilerine hiç bir menfaat va'd 
edilmemiş bile olsa, harekete hazırdılar. Amau- 
ey, ülkesinde lüzumlu müdâfan tedbirlerini 
aldıktan sonra ramazan 559 ( ağustos 1164 )'da 
sür 'atle Nil kenarında, Bilbays'in so km. şi- 
mâl-i şarkisinde bulunan Fâküs'a yürüdü. Bu- 
rada Şâvar ile birleşti. Asad al- Din Şirküb, 
bu arada Bilbays 'a çekilmiş bulunuyordu ; orada 
Şâvar ve müttefikleri olan Haçlılar tarafından 
kuşatıldı (İbn al-Aşir, ayn. esr., XI, 197 v.d; 
Abü Şâma, ayn. esr., |, 131 v.d.; İbn Vâşil, 
ayn. esr.; İ, 139 v. d.; Guillanme de Tyr 'den 
naklen, Runciman, ayn. yer.) Kaynaklarda, 
Bilbays *ın, sâdece toprak istihkâmlara mâlik 
olması ve etrafının bir hendekle bile çevrilme- 
miş bulunmasına rağmen, Şâvar in Mısırlı ve 
Amaury'nin Avrupa'dan yeni gelen şövalyeler 
ile takviyeli Haçlı ordusuna 3 ay mukavemet 
ettiği kaydedilmektedir. Ancak, erzakının tü- 
kenmesi sebebiyle Şirküh müşkil duruma düş- 
ü bir sırada Haçlıların, Suriye'de Nür al- 
Din'in kazandığı büyük Hârim zaferini ve o- 
nun Bâniyâs”ı kuşattığını haber alınca telâşa 
düşerek geri dönmek mecbüriyetinde kaldıkları 
ve Şirküh ile her iki tarabn da Mısır» berâ- 
berce terketmeleri şartiyle anlaştıkları da yi- 
ce aynı Müslüman kayneklarınca bildirilmek- 
tedir (İbn al.Aşir, XI, 198; Abü Şöme, ayn. 
esr., |, 142; İbn Vöşil, aya. esr., 1, 140). Bu 
ise, vukuâtın mâlum olan seyrine uymamakta- 


dır. Nür al-Din, Hârim zeferini 9 ramazan 
559 (10 ağustos 1164 )'da kazanmıştı. Bu sıra- 
da ise, Bilbays muhâsarası henüz başlamış ol- 
malıdır. Haçlıların mağlübiyet haberini alma- 
ları için her hâlde 3 ay gibi uzun bir. müd- 
detin geçmesi gerekmemiştir. Ayrıca biz, Nür 
al-Din'in teşrin 1. ayında Büniyâs üzerine yü- 
rüdüğü sırada, Frank kıralının çoktan beri ül- 
kesine dönmüş olduğunu ve Elârim savaşında 
esir düşen Haçlı erkânından bir kısmını fidye-i 
necat ödeyerek kurtardıktan sonra Antakya'ya 
gitmiş bulunduğunu bilmekteyiz. Buna göre 
Şirküh ile Şâvar ve Amaury arasında yapılan 
anlaşmanın, kaynakların verdiği tarihten ( zil- 
hicce $59 başısteşrin 1. 1164 sonları ) hiç ol- 
mazsa bir ay evveline alınması gerekir. Eğer 
Şirküh ile bir Frank şövalyesinin, Bilbays 'dan 
ayrılırken birbirleriyle muhâverelerine müteal- 
lik olan lâtif hikâyeyi bir tarafa bırakırsak, 
Frankların muhâsaradan daha önce vazgeçip 
yurtlarına döndüklerini ve Şirküh 'un Mısır 
terk hususunda Şâvar ile anlaştığını kabül et- 
mek, belki de, daha doğru olurdu. İbn Kagir 
(al-Bidâya, XII, 248 Yin diğer kaynaklarda bu- 
lunmayan, Asad al-Din 'in Mısır ı terk ederken 
60.000 dinar tazminat aldığına dâir kaydı bu 
husüsu te 'yit etmektedir. 

Böylece Şâvar *in, Mısır 'a sâhip olmayı ümit 
eden iki rakipten de beklenmedik şekilde kur- 
tulunca, başına buyruk eski siyâsetine devam 
ettiği ve bu sebeple Mısır 'da da iktidara karşı 
yeni isyanların patladığı görülmektedir. Kay- 
naklarımız, Şâvar 'e baş-kaldıranlar arasında 
Yahyâ b. al-Hayyât adında bir kumandan ve 
battâ Şâvar'in kardeşi Naem ve oğlu al-Kâ- 
mil Şucâ' 'dan babsetmektedirler (Abü Şâ- 
ma, ayn, esr., İ, 158; ayrıca kış. İbn Vöşil, 
ayn. esr., |, 156). Mısır'ın bu yüzden bir tür- 
lü kendisini toplayamaması, zaafını iyice anla- 
mış bulunan düşmanlarının yeniden harekete 
geçmesini mücip oldu. 

Suriye 'ye dönüşünden beri yeniden Mısır'a 
sefer etmek için efendisi Nür al-Din'i müte- 
mâdiyen tahrik etmekte olan Şirkük, israrları- 
nı Bagdad halifesi al-Mustancid (555—566 
-1160—117o)'in Mısır ?a karşı girişilecek bir 
seferi ,,cihad“ olarak ilân etmesiyle kuvvetlen- 
dirdikten sonra, nihâyet istediği müsâadeyi 
aldı ( rebiülevvel 562-<kânun il, 1267). Bu se- 
ferin gayesinden haberdar olan Şövar der- 
hal Haçlılara baş-vurarak yardım istedi. Amau- 
ry bu sırada Nâblus'ta bulunmakta idi. Der- 
hâl, kırallık istişâre meelisiai. toplayarak, sün- 
ni Suriyelilerin Mısır * fethettikleri takdirde, 
devletin mâruz kalacağı tehlikeyi izah edince, 
Şâvar'i kurtarmaktan ziyâde Misir 'ı kendileri 
nâmına zaptetmek üzere büyük, bir sefer yapıl- 
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ması kabâl olundu. Hudutlarda, kıralın yoklu- 
ğunda memleketi müdâfaaya yetecek kuvvetler- 
den başka bütün Haçlılar bu sefere katılacak- 
lardı, Gelemeyecek vaziyette olanlar, yılık ge- 
lirlerinin onda birini ödeyeceklerdi. Ancak Haçlı 
ordusu sefer hazırlıklarını tamamlamakla meş- 
gul iken Şirküh 'un Sinâ çölünü geçtiği habe- 
ri geldi. Kıral onu yolda yekalamak üzere el- 
de bulunan bütün kuvvetleri gönderdi ise de, 
geç kalınmıştı ( Guillaume de Try'den naklen 
Runciman, ayn. esr., |, XIX. bölüm, s. goz v. 
dd). Haçlı ordusu ancak 6 rebiülâhir 562 
(30 kânun 1. 1167)'de hareket edebilmişti. 
Şirküh şubatın ilk günlerinde Süveyş'e var- 
dıktan sonra cenüb-i garbi istikametinde iler- 
leyerek, Kahire 'nin 70 km. cenübunda Atfih 
mevkiinde Nil *i geçti, sonra şimâle doğru yü- 
rüyüp Kahire karşısında Ciza'de karargâh 
kurdu. Şâvar bu arada Kahire ye yaklaşmakta 
olan Haçlı ordusunu karşılayarak, şehrin sur- 
larına pek yakın olan bir ordugâha götürdü. 
Burada, hıristiyanlara karşı kendisiyle birleş- 
mesi için haber yollayan Şirküh'un teklifini 
reddettikten sonra Amaury ile bir anlaşma 
yaptı. Buna göre Franklara tazminat olarak 
400 000 Bizans altını ödenecek, Amaury ise, 


Suriyeliler Mısır 'dan çıkarılmadan ülkeyi terk: 


etmeyeceğine dâir merâsimle yemin edecekti. 
Haçlı kıralı, Fâtimi halifesinin bu anlaşmayı 
tasdik etmesi için iki şöhretli şövalyesini Ka- 
kire'ye gönderdi. Hilâfet sarayında yapılan 
merâsim ile devrin tantanalı havası bu münâ- 
sebetle Lâtin vak'anüvislerinin eserlerine aks- 
etmiştir ( krş. Runciman, oyn. esr., li, 362). 
İki ordu, savaşmadan nehrin iki ayrı sâhilin- 
de bir ay kadar karşı-karşıya durdular. Nihâ- 
yet Haçlılar yukarı Delta 'dan nehrin garp kı- 
yısına geçtiler, Şirküh bunun üzerine yukarı 
Mısır *a doğru geri çekildi, Şâvar ve Amaury, 
ihtiyata riâyetle birliklerinden bir kısmını Şâ- 
var 'in oğlu al-Kâmil ve Haçlı ileri gelenlerin- 
den Hugue dilbelin kumandasında Kahire 'de 
bıraktıktan sonra onu tâkip ettiler. Ancak sa- 
yıca çok üstün olmalarına rağmen, Şâvar in 
piyâdeden, Amaury 'nin zırhlı ve ağır techizatlı 
şövalyelerden müteşekkil kuvvetleri, orta Mı- 
sırda al-Minyâ şehri yakınında Aşmünayn 
(eski Hermoupolis) yanında al-Babayn mev- 
kıinde, Şirküh''un bafif Türk süvârisinden mü- 
rekkep küçük birliği karşısında bozguna uğra- 
dı. Kaynaklarımız bu savaşın tarihini birbirin- 
den tam bir ay farkla 25 cemâziyelâhir 56218 
nisan 1167 ( krş. İbn el-Asir., ayr. esr., Xl, 
214, İba Vâşil, ayn. esr., İ, 150) veya 25 ce- 
mâziyelevvel s< 1g mart (Abü Şâma,oyn.esr..İ, 
143 ve Lâtin kaynaklarından naklen Runciman, 
ayn, esr., 11, 363 ) olarak veriyorlar. Savaş ön- 


cesi devrinin uzunluğu göz önüne alınacak o 
lursa,ilk tarihin daha uygun olduğu kanaatine 
varmak mümkündür. Amaury ve Şâvar kurtu- 
labilen kuvvetlerle birlikte sür 'atle Kahire *ye 
kaçtılar. Ancak Şirküh pek az kuvvete sâhip 
bulunduğu cihetle Kahire 'ye taarruz edemedi, 
şimâle yürüyerek İskenderiye önüne geldi. 
Haçklarla iş-birliği yaptığından dolayı Şâver 
*den nefret «den İskenderiye ahâlisi şehrin ka- 
pılarını ona açtı. Şâvar ve Haçlılar Kahire'de 
kuvvetlerini yeniden tanzim ettikten sonra İs- 
kenderiye *yi kuşattılar. Suriye 'den geten Haçlı 
gemileri de kuşatmayı ikmâl ettikleri için Şir- 
küh kısa zamanda erzak sıkıntısına düştü. Ye- 
geni Şalâh al-Din (Eyyübi yi küçük bir kuv- 
vetle burada bıraktıktan sonra düşman hatla- 
rr arasından sızarak yukarı Mısır 'a gitti. An- 
cak bir müddet sonra Şa'âh al-Din'in duru- 
munun vehâmete doğru gittiğini haber alınca 
geri dönerek Şâvar ve Amaury?den sulh iste- 
di. İleri sürdüğü şartlar, Frank kıralının da 
Mısır » kendisiyle berâber tahliyesi ve Şâvar 
"ım İskenderiye 'de ve Misir ın diğer bölgele- 
rinde kendisiyle iş-birliği yapanları cezâlandır- 
maması idi. Suriye'de Nür al-Dir in girişmiş 
olduğu harekâttan endişe içinde bulunan Haç- 
hı kıralı bu şartları kebül etti. 15 şevvâl 562 
(4 ağustos 1167 )'de Haçlılar başlarınd: kıral- 
ları olduğu hâlde İskenderiye'ye girdiler. Şâ- 
var şehre girer-girmez, Suriyelilerle iş-birliği 
yapmış. kimseleri tevkife başladı ise de, Şa- 
lâh al-Din 'in şikâyeti üzerine Amaury bunla- 
rı serbest bıraktırdı. Suriyeli kuvvetlerin 21 
şevvâl (10 ağustos ) 'de Mısır * terk etmelerin- 
den sonra Amaury ve ordusu Hugue d'ibelin'i 
almak üzere Kahire'ye gittiler. Şâvar Frank- 
tarla; onlara yılda 100.000 dinar haraç öde- 
mek ve Kahire'yi korumak üzere, küçük bir 
Frank kuvveti ile kumandanının Mısır 'da kal- 
masını kabül etmek şartıyle, bir anlaşma yaptı. 
Haçlılar bundan sonra Mısır'ı terk ederek 20 
ağustosta 'Askalân?a döndüler. 

Muahedenin Franklara Kahire'de küçük de 
olsa bir kuvvet bulundurmak hakkını tanıyan 
bendi her tarafta memnuniyetsizlik uyandırdı. 
Kahire'de Frank şövalyelerinin küstahça dav- 
ranışları halkın teessürünü mücip oluyordu. 
Şâvar, kendi dâvet ettiği yardımın, bir Haçlı 
hâkimiyetine inkılâb etmesi sebebiyle siyâse- 
tine yeni bir veche vermek lüzümunu bissetti. 
Hıristiyan tahakkümünü önlemek için tek im- 
kân, yine Nür al-Din'e mürâcaat etmekten 
ibâretti. Şâvar, Suriyelilere yaklaşmak husü- 
sunda oğlu al-Kömil 'den faydalandı. Anlaşıl- 
dığına göre, al-Kamil, Şirküh ile mektuplaşa- 
rak, Şalâh al-Din'in kız kardeşinin izdivacına 
talip olmuştur. Ayrıca Şalâh al-Din'in, Şâvar 
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*in kızlarından birisi ile evleneceği şâyiaları 
zuhur etti (Abü Şâma, ayn. esr.. 1, 17o).Bu- 
na mukabil sünni Türklerden hoşlânmayan bir 
kısım Mısır ümerâsı, iktidar hırslarını, Haçlı- 
ların yardımı ile tatmin edebilecekleri düşün- 
cesinde idi. Bu zümrenin başında eskiden de 
Şâvar e isyan etmiş bulunan Yahyâ b. al-Hay- 
yât'ın bulunduğu anlaşılmaktadır (İbn al-Aşir, 
ayn. esr., XI, 221). Diğer taraftan Amaury, 
562 (1167 )'de Şirküh'u Mısır'dan çekilmeğe 
zorlarken, ülkeyi ilhak etmek isteyen Haçlı 
erkânının ısrarlarına da mukavemet etmişti. 
Onun esas gayesi de Mısır ” işgal etmek ol- 
masına rağmen, şarktaki Haçlı kuvvetinin 
buna yetmiyeceğini, #irliklerinden bir kısmını 
buraya bağladığı takdirde bütün Filistin ve 
Suriye'nin Nür al-Din'e karşı müdâfaasız ka- 
lacağını biliyordu. Bu sebeple şii ve sünni 
âlemini birbirinden ayrı tutabilmek, onun na- 
zarında kâfi bir muvaffakiyet sayılmalı idi. 
Amaury, hem Suriye Haçlı devletlerinin istik- 
balini, bem de Mısir 'ın ilhakını, ancak büyük 
bir kuvvetin yardımı ile sağlayabileceğini müd- 
rikdi. Görünürdeki bu büyük kuvvet ise, an- 
cak Bizans olabilirdi. Bizans'ın yardım ve 
alâkasinı sağlamak için, imparatorluk sarayı 
ile sıhri râbıta kurmak istiyordu. Göndermiş 
olduğu bir elçi hey'eti 1165 yılından beri, bu- 
nu te'min maksadiyle İstanbul 'da imparator 
Manuel ile müzâkere hâlinde idi. Amaury, Mı- 
sır “dan Filistin'e döndüğü sırada, elçileri de 
imparatorun yeğeninin kızı Maria Komnena ile 
birlikte Sur (Tyros)'a vâsıl oldular, Kıral 
burada 29 ağustos 1167'de Maria ile evlendi. 
Bundan sonra geline refakat eden yüksek Bi- 
zans hey'eti ile.Mısr'ın müştereken işgali 
hakkında müzâkerelere başlandı. İlk safhası 
başarılı olmayan ittifak müzâkereleri, o sırada 
Sur. kilisesinin yüksek ruhânilerinden olan 
meşhur tarihçi Guillame de Tyr'in kıralın el- 
çisi sıfatıyle İstanbul'a gönderilmesinden son- 
ra müsbet bir neticeye vardı. 1168 eylülünde 
imparator. Manuel, Haçlı elçisi ile, Mısır'ın 
1169 yılında müştereken yapılacak harekâttan 
sonra iki taraf arasında taksimini derpiş eden 
bir anlaşmayı kabül etti, Guillame de Tyr, 
Haçlılar için büyük bir başarı sayılması gere- 
ken bu anlaşma ile |. teşrin 1, 1168'de İstan- 
bul 'dan ayrıldı. 

Haçlılar Istanbul'daki elçilerinin dönüşünü 
bekleyemediler. Kahire'de bulunan Frank şö- 
valyeleri mütemâdiyen mürâcaat ederek, Mısır 
*ın işgal edilmesi için zamanın çok müsait bu- 
İunduğunu, Şâvar'in idâresinin sallantıda ol- 
duğunu bildiriyorlardı. Yahyâ b. al-Hayyat ve 
benzerleri de Haçlıları Mısır'a taarruza tab- 
rik ve teşvik etmekte idiler. Aynı şekilde 1168 


yaz sonlarında Fransa'dan Kont Guillame IV. 
de Nevers'in kuvvetli bir şövalye birliği ile 
Filistin'e gelişi, Mısır'a derhâl taarruza ta- 
rafdar olan Kudüs Haçlılarını cesâretlendir- 
mişti, Amaury nihâyet bunların tazyıkine mu- 
kavemet edemeyerek Kudüs'te kıraliyet mee- 
lisini topladı. İçtimâda, Hospitalier tarikatinin 
reisi olan Gilbert d'Assailly ve adı geçen Ne- 
vers kontu sür'atle harekete geçilmesini iste- 
diler. Kıral, kat'i taarruzdan önce Bizans im- 
paratorundan yardım gelmesini beklemek taraf- 
darı idi, Mısır'ın şimdiki bâli ile Frankların 
bir sağmal ineği“ olduğunu, böyle verimli bir 
kaynağa taarruz edilecek olursa, bütün Mısır 
halkının mezbuhâne bir mukavemete sevk edi- 
lerek Nür alDin'in kucağına itileceğini, Suri- 
ye hükümdarının Mısır *ı zapt için Şirküh gibi 
bir kumandanı göndermesi takdirinde bunun 
kendileri için bir felâket teşkil edeceğini be- 
lirtmesine rağmen (İbn al-Agir, ayn. esr., XI, 
221), kendi kuvvetlerine güvendiklerini, ga- 
nimeti Bizans 'la paylaşmanın akılsızlık olaca- 
ğını ileri süren şövalyelerin ısrarına boyun , 
eğmek zorunda kaldı. 

Haçlılar 16 muharrem 564 (20 teşrin 1, 1168) 
*e “Askalân'dan Mısır ?a hareket ettiler, Nür 
al-Din'in her hangi bir müdâbalesini önlemek 
gayesiyle Amaury, klimş'a taarruz edeceği 
şâyiasını yaymıştı, Şâvar vaziyeti haber alınca 
dehşete düştü ve Frank kıralını, yaptığı hareke- 
tin aralarındaki anlaşmaya uymadığı hususun- 
da ikaz etmek üzere gönderdiği Badrân adlı 
ilk elçisi, Amaury'nin kendisine Mısır toprak- 
larında arâzi ya'adetmesi üzerine ona ihânet 
etti. Şâver bunun üzerine, Amaury ile şahsen 
dost olan Şams al-Hilâfa Muhammed b. Muhtâr 
adında ikinci bir adamını elçilikle tavzif etti. 
Bilbays yakınında kırala ulaşan Şams al-Hilâfa 
ona acı serzenişlerde bulundu. Amaüry, Şâvar 
tin oğlu al-Kamil in Şirküh ile giriştiği müzâ- 
kerelerden haberdar bulunduğunu; esâsen garp- 
tan gelmiş olan yeni Frank şövalyelerinin nasıl 
olsa, Mısır'a taarruza karar vermiş oldukla- 
rını, kendisinin onları, Mısır ahâlisine yumu- 
şak muâmeleye sevk etmek için geldiğini, 
bununla berâber Şâvar kendisine 2.000.000 
dinar ödeyecek olursa, belki geri çekile- 
ceklerini bildirdi. Ancak Şâvar 'in artık kıra- 
ın şövalyelik sözüne de itimadı kalmamış- 
ti. Amaury 'nin hayretine rağmen mukavemete 
karar verdi. Bilbays 'daki kuvvetlere kumanda 
eden oğlu al-Kâmil kapıları Franklara açmayı 
red etti, Ancak kuvveti pek azdı. Üç gün sü- 
ren şiddetli bir mücâdeleden sonra Haçlılar 
1 safer 564 (4 teşrin İl. 1168 ) *e kaleye girdi- 
ler. Şehrin bütün ahâlisi, çocuklar ve kadınlar 
dâhil, kılıçtan geçirildi. Bu, Frankların yapa- 
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bilecekleri akılsızlığın en büyüğü idi. Şâvar 
*den hoşlanmayan ve sünni Türklerden de çe- 
kinen bir çok Mısırlı, Frankları belki de kur- 
tarıcı olarak selâmlamağa hazırken, yaratılan, 
bu İfeia yüzünden bütün Mısır halkı Haçlıla- 
ra düşman oldu, Bu hâdiseden bir kaç gün 
sonra Nil deltasına giren küçük bir Frank 
donanmasının Tânis şehrinde aynı şekilde dav- 
ranması, Mısır ın mukavemet azmini büs-bütün 
kamçıladı. Amaury, ordusuyla bir kaç gün Bil- 
bays 'ta kaldı, Kahire?yi bir baskınla ele ge- 
girmek mümkün iken, mukavemet görmeyeceğini 
zannederek beyhude vakit kaybetti, Haçlılar an- 
cak 9 safer (13 teşrin İl.) tarihinde Fustât sur- 
ları önüne geldiler, Şâvar bu arada, Nil'in 
şark kıyısında bulunan Fustat'ı, Haçlılara karşı 
koruyamayacağını anlayarak, ateşe verdirmişti. 
Rivâyete göre bu eski şehir 54 gün yanmıştır 
(İbn al “Aşir, ayn. esr.. aynı yer.) Şövar bun- 
dan sonra Şams al-Hilâfa'yi tekrar Amaury 
*ye göndererek, Franklara teslim etmektense, 
Kahire 'yi de yakmağı tercih edeceğiüi bildirdi. 
Franklar 10 safer ( 14 teşrin ll, ) de Kahire 'yi 
mubâsaraya başladılar. Ancak Amaury, hele 
deltadan içeri giren Frank donanmasının, ne- 
hirde vücüda getirilen mânia'ar yüzünden iler- 
leyemediğini haber aldiktan sonra, seferin 
başarısızlığa uğrayacağına kani olmuştu, Bu 
sebeple mümkün olduğu kadar fazla para ko- 
parmak ümidiyle Şâvar'le pazarlığa girişti. 
Önce 100.000 dinar ödemek suretiyle oğlu al- 
Kâmil 'i kurtaran Şâvar, zaman kazanmak dü- 
şüncesinde idi. Hem Haçlılardan kurtulmak 
istiyor, hem de harekete hazırlanmakta oldu- 
gunu haber aldığı Nür al.Din in kuvvetlerine 
karşı bunları koz olarak kullanmak fikrinden 
vazgeçemiyordu. 

Filvâki Şâvar in oğlu al-Kâmil, babasının 
oynak siyâsetine uymamış ve balife al-“Azid'i, 
Nür al-Din'e bir mektupla bizzat mürâcaat 
ederek yardım rica etmeğe, Haçlıları ülkesin- 
den kovması mukabilinde ona Mısır ın 4'önü 
vermeğe ve kumandanları için ayrıca dirlikler 
va'ad etmeğe zorlamıştı. Genç Fâtımi halifesi 
her hâlde, kendisini sapık ve yalancı addeden 
bir kimseyi yardıma çağırmanın neye müncer 
olacağını pek âlâ idrâk etmiş olmalıdır. Ancak, 
direnecek bir kudreti de yoktu. Nür al-Din, 
Mısır müslüman'arının içinde bulundukları 
ümitsizliğin samimi bir ifâdesi olarak Kahire 
hilâfet sarayına mensup kadınların saçlarını da 
ihtivâ eden mektubu alınca tereddüt etmedi. 

© Esâsen müdahaleye bazır bekleyen Şirküh 'un 
emrine 8.000 atlı ve masrafları karşılamak 
üzere 200.000 dinar vererek, sür'atle Mısır'a 
hareketini emretti. Kaynaklarımızda, Şâvar "in 
de bizzat Nür al-Din'e mürâccat ederek yar- 


dım istediği hakkındaki kayıtlar (krş. İbn. . 


Vaşil, ayn. esr., 1, 158) in, onun tutumuyla 
izah edilmeleri mümkün olamayacağı cihetle, 
gerçeği ifâde etmediği kabül olunabilir. Şirküh 
15 rebiülevvel 564 (17 kârun İ. 1168)'te Su- 
riye'den hareket etti (İbn al-Asir, ayn. esr., 
XI, 223; Abü Şâme, ayn esr.,1, 155; İbn Vâ- 
şil, ayn. esr.,İ, 160). Şâvar bu suretle iki ateş 
arasında kalmış oluyordu. Son bir ümitle, iki 
düşmanımı birbirine kırdırmağı denedi. 400.000 
dinarını peşin olarak ödemek suretiyle 1.000.000 
dinar tazminat vermek mukabilinde Amaury 
ile anlaştı ve Mısır'a hareket etmiş bulunan 
Şirküh 'u daha çölden çıkmadan bastırması busu- 
sunda ikaz etti. Ancak Şirküh bu sırada daha 
cenuptaki bir yoldan çölü aşmış ve Mısır 'a gir- 
miş bulunuyordu. Amavry, gelen Türk kuvveti 
ile (Abü Şâma Suriye'den gelen kuvveti al- 
Guzz 5 Oğuzlar ) olarak kaydetmiştir ; bk. ayn. 
esr.,İ, 155 ) başa çıkamayacağını anlayınca do- 
nanmasına geri dönmek emrini verdikten ve 
Bilbays 'ta bıraktığı kuvvetlerini de yanına al- 


dıktan sonrra 1 rebiülevvel 564 (2 kânun İl, 


1169 ) te Mısır” terketti, 

Şâvar artık mukadder âkıbeti ile baş-başa 
kalmıştı. Şirküb 7. rebiülâhır (8 kânun İl.) de 
Kahire'ye geldi. Ordusu ve kendisi büyük bir 
itibarla karşılandı. Yapılan merâsimlere Şâvar 
de katıldı. Ancak açıkça belirtilmemesine rağ- 
men bütün iktidarını kaybettiği, sâdece ismen 
vezirlik makamında bulunduğu meydanda idi. 
Yıllardan beri Mısır » elde etmek isteyen iki 
rakip arasında oynadığı kaypak oyun, bunlar- 
dan birisinin Kahire 'yi filen işgali ile kat i 
olarak son bulmuştu. Devrinin bütün iktidar 
sâhiplerine kasideler yazmış o'sn 'Umâra b. 
“Ali al-Yamani 'nin aşırı övmelerine rağmen, 
tarihe sinsi ve kan dökmekten hoşlanan bir 
kimse olarak intikal eden Şâvar, 17 rebiülâ- 
hır 564 (18 kânan İl. 1169) tarihinde, Şirküh 
ile buluşmak üzere, onun ziyâret etmekte ol- 
duğu İmüm al-Şafi“i'nin türbesi yolunda, Su- 
riyeli zâbitler tarafından tevkif ve Fâtımi ba- 
lifesinden alınan emirle idam edildi. Haçlılarla 
Suriyeliler arasında öylesine iki yözlü bir si- 
yâset tâkip etmişti ki, onun, Şirkün'u Mısır 
dan çıkarmak için Franklara, Dimyat'ı ka- 
radan ve denizden kuşatmalarını tavsiye eden 
bir mektup yazmış ve bunun ele geçmesi Üüze- 
rine öldürülmüş olduğuna dâir İba Tağribirdi 
(ayn.esr., V, 351 ) rivâyetine inanmamak için 
sebep yoktur. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. Ibn al-Asir, a/-Târih al- 
bühir fi'Ldavlat al-atâbakiya ( nşr. “Abd al- 
Kadir Ahmed Tilimat), Kahire, 1963, 8. 119 
v.dd., 132 v.dd. 137—ı43; Yaküt, İrşüd:, 
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1, 420; Süryâni Mihail ( nşr. Chabot), Paris, 

1899—ıç10o, Hİ, 325, 328, 332 v.d.; al-Kal- 

kaşandi, Şubh al-a'şâ, X, 310--325; Kamâl 
al-Din. İbr al“Adim, Histoire d'Alep(tre. 

Bloehet ), s. 36 v. dd; al-Makrizi, Sulük (tre. 

Blochet);: s. 100 v. d.; ayn, mil, Zifaf, 

MIFAO,M, s5; İM, 18g wv. d.; İV, 32 v.d, 

a2; V, 2 ve bölüm XVI, $iz, Bulak tabı, IK 

12 v.d., 194, 233, 251, 366, 415, 496; Abu 

Mahâsin, Nucüm ( nşr. Popper Y İli, 67 v.dd.; 

ayn. mll., Mavrid -al'latüfa, 8. 22, 24; İbn 

İyâs, |, 67 v.d.; “Ali Paşa Mubârak, Hifaf 

cadida, 1, 13, 18, 11, 83;-:İlL, 106; IV, 5; 

Michaud, Histoire des Croisades”,l1, 266—283; 

Deguignes, Hunların, Türklerin... tarih-i 

umümisi (tre. Hüseyin Cahid ( Yalçın ), İstan- 

bul, 1923—1925, V,325—360; Weil, Gesehich- 

te der Chalifen (Mannheim, 1848—ı8şı), lil, 

320—330; Sehlumberger, Les campaynes d' 

Amaury ler de Jörusalem (Paris, 1900), 8. 

33 v.dd.; F. Cbalandon, Les Comnenes (Pa- 

ris, 1913 İİ, 534 v.d, 538; W. Heyd, His- 

toire du commerce du Levant (Leipzig?, 1936), 

1, 396; R. Grousset, Histoire des Croisades 

et de'royaume franc de Jörusalem (Paris, 

1934—1936), bk. fihrist; A, Waas, Geschich- 

te der Krenzzüge (Freiburg, 1956 ), bk. lih- 

rist, (FİKRET İŞILTAN) 
. ŞAVL İŞAviJ. 

ŞAVİ. aL-ŞÂVİ , Şâviya (b. bk.)'den nisba , 
ABU “ABBÂS AHMED B. MUHAMMED, Fas'ın 
en tanınmış veliler ( sayyid) indendir. 26 mu- 
harrem 1014 (13, Vİ. 1605;'te ölmüş ve al 
«-Siyâc (el-Siğj) mahallesinde, bugün hâlâ ken- 
di ismini taşıyan bir zâviya ye defnedilmiştir. 
Fas evliya tezkirecileri onun bir çok menakı- 
bını kaydetmişlerdir. Meşhur Abü Muhammed 
*Abd al-Salâm al-Kâdiri (4058 —1110251648— 
1693 ) tarafından Mu'tamad al-râvi fi manâkib 
vali Allâh Sayyidi Ahmed al-Şâvi ünvânı ile 
onun manâkib 'inden müteşekkil bir mecmua 
vücüda getirilmiştir. N 

Bibliyografya: al-İfrâni. Şafva 
man intaşar, Fas, taş-basmasi, 5. 36 ,al-Kâ- 
diri, Maşr al-masâni ( Fas, 1310”, taş-basmast, 

i, leme Salvat al-anfâs (Fas, 1316, 

taş-basmesi ),1, 274 ; Gaillard, Üne ville de 

* Islam: Fös . Paris, 1605 ), 8. 128 ; Ren& Bas- 

set, Recherches bibliographigues..., 8. 27, 

nr. 7&; E, Levi-Provençal, Les Historiens 

es Chorfa (Patis, 1922), 8. 278. 

LE. LEV-PROVENÇAL.J 

ŞAVİYA. (Bk. ŞAVİYE.) 

ŞÂVİYE. ŞÂVİYA (şâvi koyun yetiştiri- 
ci“O9nin cemil şekli ), aslında tahkirâmiz mânada, 
Magrib'de çok sayıda topluluğa 


Bunlarım'en ebemmiyetlileri, Fas'da Tâmas- 
nâ, Cezâyir'de Avrâs Şâviya'leridir. E. 
Dowtt& ( Marrâkech, 8. 4 v.d.) az ehemmiyetli 
bir kaç şöviya topluluğu daha zikrediyor Ha» 
beşistan 'da biz bölgenin adı olan Şoa da şâ- 
viya kelimesi ile ilgili addedilmek istenmiştir. 

Şâviya tesmiye şekline rastlanılan her yer- 
de, bu, az veya çok Araplaşmış ve saf Arap 
unsurlarla karışmış olan Zanâta ve Huvüra 
(b. bk. j Berberi kabileleri için kullanılmakta- 
dır. Bundan başka, Şâviya olarak adlandırılan 
bu zümreler hemen-hemen dâimâ dini akide- 
İer bakımından ayrılma temâyüllerine sâbip 
görünüyorlar | Constantine idâri bölgesine men- 
sup Şâviya'nin oturduğu Avrâs silsilesi, Il, 
(VMHL,) asırda İbaği ( b. bk.J hâricilerinin mu- 
kavemet merkezi idi—bugünkü Mzâb'ların 
olduğu gibi. Bu gün ise, sapık akideli Barağ- 
vâta 'ların halefleri olan Fas Şâviya 'si arasın- 
da, Mzâb adında bir kabileye ve ,yahudileş- 
meğe,, başlamış atalarına dâir bâtıralara rast- 
lanmaktadır. Diğer taraftan İbn Haldün, bize 
Marini hânedanının başlangıç devresinde şar- 
ki Fas 'ta bir Şâviya zümresinin, Zakkâra 'lar 
ile temâs hâlinde ku'unduklarını bildirmekte- 


İdir ki,bu sonuncuların sapık âdetleri A, Mou- 


lidras tarafından tetkik olunmuştur |. 

İbn Haldün (Histoire des Berberes, 1,176 
—ı82, trc, İ, 272—282)'a göre, mütad olarak 
Huvâra (b. bk.) denilen Havvâra 'ların ilk 
ikamet mahalleri, Trablus eyâleti ile Barka 


İnn buna hudut olan kısımları idi. Araplar 


tarafından mağlüp ve tazyik edilen bu Ber- 
beriler bütün Magrib'e yayılmışlardı. Bunlar 
orada vergilerin ağırlığı altında, bir zamanlar 
kendilerini temyiz eden gurur ve istiklâllerini 
kaybetmişler ve koyunculukla meşgül olmağa 
başlayarak nihâyet bu meşgüliyetlerine 'nis- 
betle, Şâviya adı ile anılır olmuşlardı. Zanâta 
'ye gelince bunlar, Araplar gibi göçebe olup, 
Gadâmis'den Süs al-Akşâ 'ya kadar yazın 
yaylalarda, kışın çölde, hayvanlarının ürünleri 
ile çadırlarında yaşayan Berberiler idiler (İba 
Haldün, ayn. esr., Il, 1, tre. İli, 179 v. d.) 
Şöviya adı, görüüşe göre, ilk olarak İbn 
Haldün ( Prolögomöânes, |, 222,16 ve tre. i, 
“256; Hist, des Berböres, |, 179, 10, trc. 1, 278; 
İL, 245, 3, tre. İV, 31; bu sonuncu yerde zikr- 
olunan Şâviya, Tümasnâ Şâviya'sine değil, 
daha ziyâde şarki Fas'ta bulunan bir zümre- 
ye, Havvâra ve Zakkâra lere komşu kabile- 
lere tekabül eder görünüyor )'da geçmektedir. 
Bundan sonra bunları Soava tesmiye eden 
Leo Africanus (1, 83 v. d.), bunların, Arapla- 
rın yaşayış tarzını kabül etmiş olan Afrikalı 
kabileler ( yâni Berberiler ) olduklarını bildirir, 


i 


alem olmuşbir tesmiye şeklidir. 


En büyük kısımları Atlas silsilesi eteklerinde 
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veya bu sıra dağlarda oturmakta, koyun ve 
sığır yetiştirmekle geçimlerini sağlamaktadır. 
, Ancak bunlar nerede otururlarsa otursunlar 
dâima kırala veya Araplara itâat etmişlerdir. 
Bu müellif artık Şâviya'nin iki esas gurubunu 
da bilmektedir: bunların birisi Fas'ta Tâmas- 
nâ'da, diğeri ise, Tunus kırallığının ve ,,hur- 
ma diyarı“ ( Bilâd al-Carid)'nın budutlarında 
yaşamakta idi. 

»Koyun yetiştirici“ tesmiye şeklinin Arap- 
İarca hakir görülen bir mâna taşıması kolay 
anlaşılır bir keyfiyettir. Nitekim M, W. Marçais 
gayet doğru olarak şöy'e diyor: , Eski Arabis- 
tan 'da küçük baş hayvan yetiştiriciliğinin hakir 
görüldüğu anlaşılıyor... Umümiyeti ile şimâli 
Afrika zihniyeti koyun yetiştiricilerini küçük 
görmekte israr etmiştir. Deve yetiştiricileri 
bunlara sâdece hakaretle bakmışlardır. Bu duy- 
gu Orta-çağda, belki de ırkların birbirlerine 
karşı gerçek veya sözde zıddıyeti yüzünden 
daha da kuyvetlenmiştir. Bütün bu devre için- 
de deve yetiştirmeyi terk ederek koyunculuğa 
başlamak bir kabilen'n korkunç bir tereddiye 
düşüşünün alâmeti addolunmuştur. Bu, zulüm- 
lerine tahammül ve mâli taleplerine itaat et- 
mek üzere, mahalli hânedanlara boyun eğmek 
için çölün arzettiği cömertlikten, ilticâ edil- 
mek şerefinden ve istiklâlden vazgeçmek de- 
mekti“, 

Tümasnâ şâvi ya 'si. Bunlar Umm ar.Rbi 
nehrinin aşağı mecrâsının şimâl-i şarkisinde, 
küçük Fezâla limanı bizâsına kadar uzayan 
geniş ve verimli ovalarda otururlar, Tâmasnâ 
Şâviya'leri, Leo Africanus (İlig )'a göre, Ma- 
rini hükümdarlarının buraya tehe'r etmiş ol- 
dukları ve bu civârın eski sapık akideli'sâkin- 
leri olan Barağvâta bakiyeleri ve ayni şekilde 
al-Muvahhidin sültanı Ya'küb at-Manşür'un 
İfrikiya 'den buraya getirmiş olduğu Araplar- 
la karışmış bulunan Zanfta ve Havvâra 'lerden 
neş'et etmişlerdir. Bunlar bugün Arapça ko- 
nuşurlar ; Berberi asıllı olduğu anlaşılan bu- 
günkü kabileleri Znâta, Medyüna. Mzâb, Mel- 
lila, Zyâyda ve Ülüd Bü-Ziri "lerdir. 

Avrâs Şâviya'si. Bunlar Constantine 
idâri merkezinin cenübunda Batna ile Biskra 
arasındaki Avrâs sıra dağlarında otururlar. 
Daha İba Haldün (Hist, des Berberes, Il, 1; 
tre, İİ, 179 v. d.), Zanta'ye mensup kabile- 
lerin, bâkimiyetlerini kabül ettikleri Hilal 
Arapları yanında, Avrâs'da oturduklarından 
bahsetmektedir. Bu Şâviya, bugüne kadar Ber- 
beri lehçelerini muhâfaza etmiş olmalarını hiç 
şüphesiz dağlar içinde bulunan ikamet mabal- 
lerine medyundurlar. 

Bibliyografya: Umümi olarak Şa- 
viya için: Leo Africanus, Deseription de” 


Afrigue (nşr. Sehefer), |, 83; İbn Ealdün, 
Prolögomönes,'1, 222, tre.1, 256 v.d.; E, 
Carette, Recherches sur Üorigine et les 
migrations des principales iribus de? Af- 
rigue septenirionale et particuliöğremeni de 
P- Algörie ( Exploration Selentifigue de © 
Algirie, Sciences Historigues et Gdograph 
igues, Paris, 1853, İl. 147—ı52. go ; W. 
Marçais ve Abderrahmân Guiga, Textes ara- 
bes de Takroüna, 8.257.nr. 37,5. 258. nr. 39. 
2. Tümasnâ şâviya'si için. leo 
Africanus, ayn. esr., I, 9, Marmol, L'Afrigue 
(ire. de Perro dAblancourt », Paris. 1677, 
U, 4. kitap, fasıl I—Xİl; Ahmed al-Nâşiri, 
Kitab al-istikşâ, Ili, 135 v.d.; G. Kamptfme- 
yer, Sânia in Marokko MSOS As. Berin. 
1903. Vİ); E. Doutt&, Merrdkech,s.2 v.dd.; 
ayn mil., Villes et. tribus du Maroc: Ca- 
sablanca et les Châoüia, bilhassa, 1. 109— 
116 ve 131—136, , 
3 Avrâsşâviya'siiçin: ibn Hal 
dün, Hist. des Berberes. İl, x, tre, İl. 179 
v.d.; E. Masgueray, Le Djebel Chechar (R. 
Afrı, 1878, XXII, 259—281); De Lartigues, 
Monographie de PAurâs ( Costantine, 1904), 
bilhassa 8. 123 v. dd. ve s. 477—480 arasın- 
daki bibliyografya. Bunların Berberi lehçe- 
leri için krş. G. Mereier, Ze Chaowia de 
PAurös (Paris, 1896 ), krş. ayrıca mad. AV- 
RÂS, bibliyografya. ( GEORGES S. COLİN.) 
ŞAVVAL, (Bk. şEVVÂL,J 
ŞAY'. (Bk. şEY.J 
ŞA YA. (Bk. şa'YâJ 
ŞA'YÂ. Ş'A YÂ ( Ahd-i atik'e göre Amos 
oğlu Aş'iya), Şadika ( — Sedecias, işlâmi 
kaynaklarda belli bir zuhül eseri olarak Ha- 
zakiyas-Ezechias ile karıştırılmıştır ) devrinde 
İsraillilere gönderilen peygamberdir. Ku- 
düs'ün Asuri hükümdar Sanaharib tarafından 
kuşatılması sırasında bu şehirde kulunmakta 
olup, kıral Klazakiya 'ya, ölümünün, 15 yı! son- 
raya tehir olunduğunu tebşir etmişti; bundan 
sonra, hükümdarları ve onunla birlikte bir 
mağaraya iltica eden beş kâtibi hariç. bütün 
muhasırlar mahvoldular. Yahudi kıralı alınan 
esirleri 70 gün müddetle Kudüs civârında teş- 
hir etti; bunlara gıda olârak her gün iki arpa 
ekmeği veriliyordu. Esirler nihâyet yurtlarına 
iâde olundular. Muhammed b. İsbâk'a göre. 
Şa'yâ, âsi İsraitliler tarafından vaızları sebe- 
biyle takib olunurken ortasından yarılan bir 
ağaca rastlayarak bunun içine sığındı. Fakat 
şeytan. onun ağacın yarığı dışında kalan esva- 
sının eteğini yakalamıştı; onu takipçilere ib- 
bar etti. İsrailliler bunun üzerine Şa'yâ'nın 
içinde bulunduğu ağacı ikiye biçtiler: Taberi, 
bu hususta Talmud'u aksettiren ( Jewish En- 


Ker 
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cgel., Yi, 636) ve böylece hâdiseyi Manasse 
*nin hâkimiyet devrine vaz'eden Vahb b. Mu- 
nabbih.i kaydetmektedir. Ahd-i afik'in Aş'i- 
yü kitabı, Mutahher b. Tâhir al-Makdisi ta- 
rafından , Livre de la Crdation, nşr. Haart,, 
188, İl, 172) zikredilmiştir. N 
Bibliyografya: Tabari, Annales, |, 

638—645; İbn al-Asir, al-Kâömil, nşr. Torn- 

berg, 1, 178 v.dd; Mirhond, Rav3.t ul-şafâ 

(Bombay, 1271Y,1, ı2ı; krş, Kitâb-ı Mukad- 

des, Mulük İf, XIX—XX; Tavârik Ji. 

“XXX; Kur'ân, XVI, a; al-Bayââvi, Tafsir, 
nşr, Fleiseher, I, 533. (CL, HUART.) 

ŞAYBA. (Bk. ŞEYBE.) 

ŞAYBAN'. (Bk. şEyBÂNiJ 

ŞAYBANİ HAN. (Bk. ŞEYBÂNİ HANJ 

ŞAYDA. (Bk. şEYDÂ.) 

“ ŞAYH. (Bk. şeyH.) 

ŞAYH 'AD'. (Bk. ŞEYH ADİJ 

ŞAYH aL-CABAL, (Bk. ŞEYH-ÜL-CEBEL.) 

ŞAYH HAYDAR. (Bk, HAYDAR. 

ŞAYH AL-İSLAM. (Bk. ŞEYH-ÜL İSLÂMIJ 

ŞAYH AL-MAHMÜDİ. ( Bk, ŞEYH-OL-MAH- 
MÜDİ.İ 

ŞAYH SA“D. (Bk. şEYH sa'ip.J 

ŞAYHAL-TARİKA.' Bk, ŞEYH-ÜL-TARİKA J 

ŞAYHİ. (Bk. şEyHiJ 

ŞAYHİ. ( Bk. şEyniyye.) 

ŞAYHİYA. ( Bk. ŞEYHİYYE.J 

ŞAYHZADE. (Bk. şEYH-ZÂDE.J 

ŞAYTAN. (Bk, ŞEYTAN.) 

ŞAYYAD. (Bk. şeyyâp.| 

ŞAYYAD HANZA. (Bk. ŞEYYÂD HAMZA | 

ŞAYZAR. (Bk. ŞEYZER.) 

ŞAZİLİ, ( Bk. şâziLi.) 

ŞÂZİLİ. ŞÂZİLI, ABu '.-HASAN “ALİ B. “ABD 
ALLÂH B. 'ABD AL CABBÂR AL-ŞARİF AL-ZAR- 
VİLİ. Şöziliya (b. bk.) adıyla tanınan tarikat 
(farika (b. bk.)ın kurucusu meşhur bir 
süfidir. Kurmuş o'duğu tarikat, aralarında 
Vafaiya, 'Arüsiya. Cazüliya, Hafnaviya wv. 8. 
bulunan onbeş kadar başka tarikatin doğması- 
na sebep olmuştur. 

Bu zât, bazılarına göre, 593 * 1196/1197) 
te doğru Septe ( Ceuta civârında Cemâra 'de 
doğmuştur Başka rivâyetlere göre ise, Tunus 
'ta Cabal Zafrân civârında bulunan bir mevki 
olan Şâzila 'de doğmuş ve Şözili nisbe'sini de 
oradan almış olmalıdır. Her halde at-Zarvili 
sisbesi bir Faslı menşe'i göstermektedir. Mü- 
ridleri ona daka asil bir menşe” atfeder ve 
tunu al-Hasan üzerinden Peygambere kadar 
çıkarırlar, 

Şüzili, gençliğinden itibâören kendisini bü- 
yük bir şevkle okumağa vermişti, öyle ki bun- 
dan dolayı ağır bir göz hastalığına tutuldu; 
belki de kör oldu. O tarihten itibâren kendi- 


ni tamâmiyle sü/i ( bk. TASAVVUF |lerin aki- 
delerini öğrenmeğe verdi. Fas'ta şarkın büyük 
süfisi Cunayd tarafdarlarının ve bilhassa Tlem- 
senli Abü Midyan Şu'ayb”ın bir müridi olan 
Muhammed b. “Ali b. Kirzihim'in akidelerini 
benimsedi. Fakat, Faslı süfi 'Abd al-Salâm b, 
Maşiş in tesiri ile al-Şâzili, akidelerini yaymak 
üzere İfrikiya eyâletinde Tunus civârına gitti. 
Tarikat dâvetçiliği ve bilbassa halk üzerinde- 
ki tesiri dolayısiyle tâkibata mâruz kaldığı 
için İskenderiye 'ye sığındı ise de halk arasın- 
daki şöhreti ve itibarı gittikçe arttı, hâl ter- 
cümesini yazanların bâzılarına göre, Şözili, 
evinden çıkar-çıkmaz etrafını kalabalık sarar- 
dı. Bir çok kere Mekke'ye hacca gitti; son 
haccında Yukarı-Mısır çölünü geçerken Homaş- 
sirâ 'da öldü ; 656 - 1258). Büyük bir hürmet 
gören ve ziyâretgâh olan türbesi üzerinde bir 
Memlük sultanının sehâvetiyle yaptırılan bir 
kubbe (yükselmektedir. Silvestre de Sacy 
(Chrestom., İl, 233) başka. bir rivâyet nakl- 
etmektedir; bu rivâyete göre, al-Şözili Mohâ 
bölgesinde gömülmüş olmalıdır. 

al-Şâzili 'nin hayat tarzı, bir şayh (b. bk.J 
sö'ih'in veya kararsız ve mütefekkirâne bir 
bayatla, ulühiyet ile daimi bir birleşmeyi, ebe- 
di vecd-ü ıstiğrakı arayan bir dindar kişininki 
gibidir, Kendisi, müridlerine Allah için fâni 
varlıktan ferâgati, her saat, her yer ve her 
şartta ibâdeti tavsiye ediyor, faşavouf 'u öğre- 
tiyordu, Onun iman akidesi tavhid idi. Onun 
gerçek müridleri, ne #alva (,,halveti“), ne, tek- 
ke, ne gürültülü âdâbı, ne de kokkabazlık bi- 
lirler, Bir çok müridleri arasında, Mısır 'dakile- 
rin en meşhurları, Tâc al-Din b. “Ata' Allah 
ve Abu 1-“Abbâs a'-Mursiyidiler ; şimâl-i garbi 
Afrika'da müslüman tarikat reislerinin çoğu 
onun ekidesini benimsemişlerdir. 

al-Şözili, çoğu, muntazaman veya zarüret 
hâlinde okunan bir çeşit du& şekilleri olan 
Ahzü» (mulredi hizb (b. bk.)) 'dan ibâret 
bir mikdar duâ bıraktı, İşte isimleri:x al-Mu- 
kaddimat al-gazziya li l-camâ'at al-azhariya; 
2. Kitab al-uhva; 3. Hizb al-barr; 4. Hizb al 
-bahr; $. alHizb al-kabir. 6. Hizb alsfams 
“alâ “uyün alaydö ; 7. Hizb al-naşr; 8. Hizb 
al-luğfı 9g. Hizb al-anvür diye de tanınan 
Hiz5 al-fath; 10. Şalât al-fath va V-Mağrib; 
ıı. muhtelif duâlar veya zikirler; 12 nihâyet 
müridlerine bir çeşit vasiyet olan Vaşiya. 

, Bibliyografya: M. Ben Cheneb, 

Etude sur les persönnages mentionnes dans 

Pildjâza du Cheikt *Abd al-Güdir al-Fasy, 

pr. 339 ve zikredilmiş Arapça kaynaklar, 

Paris, 1907: Brockelmann, GAL,İ, 449; 

Depont ve Coppolani, Les confröries reli- 

gieuses musulmanes, (Cezayir, 1897 8. 444; 
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Douttö, Dlslam Algerien, ( Cezayir, 1900), 
8s, 78; Massignon, al-Hallöj, (Paris, 1922), 
1, 424 ve muhtelif yer.; Rinn, Marabouts et 
Khouans, ( Cezayir, 1884), 8. 220 
(A, COUR) 
ŞAZİLİYA. ( Bk. şâziLiYE.) o | 
ŞÂZİLİYE. ŞÂZİLİYA, veya ŞAZALIYA, 
(Afrika'daki telâffuzu Şözeliya ) ismini, ken- 
disine, yerine göre, Tâe al- Din veya Taki al- 
Din lâkabı verilen Abu *-Hasan 'Alİ b, 'Abd 
Allah al-Şözili (593 — 656-1197 — 1258 ;'den 
alan bir süfi tarikati. Tarikat kurucu- 
sunun hayatı için bk. mad. ŞÂZİLİ. 
Tarikatinin esâsı, al-Şâzili büyük ri- 
söleler te'lif etmemiş görünüyor; fakat ken- 
disine bir çok hikmetler, sihirli evrad ve bir 
manzüme atledilmiştir; hikmetlerinden bir 
kısmı, müridi Tâc al Din al-İskandari 'nin 694 
(1295 )'te te'lif edilmiş olan eserinde zikredil- 
miş olduğuna göre, bunlar ker hâlde kısmen 
mevsuk telâkki edilebilir ( bk. mad. ŞÂZİLİ)| 
Bunların en meşhuru, İbn Battüta (1, 41 Y'nin 
naklettiği £izb al-bahr ,denizi teshir“ olup, 
bunun L, Rinn * Marabouts et Khouan, 8. 229) 
tarafından bir tercümesi yapılmıştır. Kâtib 
Çelebi Ç(ILI, 58) tarafından bu duaya bâriku- 
lâde kuvvetler atfedilir, bunun müellifi, dua- 
nın Bağdad'ın sukutuna mâni olabileceğini 
zannetmişti. Buna dâir bir çok şerh zikredilir 
(krş, mad. HİZB). Bir çok diğer sibir ve duâ- 
lar, Lağâ'if (11, 47-66) ve Mafâhir (8. 135 
v. d.)'de verilmiştir. Bu eserlerin sonuncusu 
oldukça uzun tafsilât ibtivâ eder: bir kısmın- 
da murid'in geçmek meebüriyetinde olduğu 
menziller tafsilâtiyle târif edilmiştir ; bununla 
berâber benzer hâllerde vâki olduğu gibi dil, 
alelâde bir okuyucu için kolay anlaşılır değil- 
dir, al-Şözili 'nin bu çalışmalardan başlıca ga- 
yesinin, kendisinin tasvip ettiği eserlerde yâ- 
ni İhyö''ulüm aldin ve Küt al-kulüb''da bu- 
lunan en yüksek ahlâk esaslarını telkin o'du- 
gu anlaşılmaktadır ; ve gerçekten de onun âdâ- 
bının beş esâsı ( uşül ) şöyledir: 1, zâhiren ve 
bâtınen Allah 'dan korkma; 2. söz ve fiillerde 
sunna ye şarılma; 3. saadette ve musikette 
insanlardan bir şey beklememe 4. büyük ve 
küçük şeylerde Allahın irâdesine teslimiyet; 
5. sevinç ve kederde Allah'a sığınma, 
al-Şâzili'nin, daha sonra farika kelimesine 
verilen mânaya göre, bir tarikat kurmak niye- 
tinde olduğu pek muhtemel görünmüyor. O, 
tarafdarlarının, mümkün olduğu takdirde, ta- 
bii meşguliyetleri ile dini amellerini imtizaç 
ettirerek bağlı bulundukları iş ve çalışmaları- 


nı tâkip etmelerini istiyordu. Ondan nokledi- | 


len fıkralara göre, vazifelerini terk edip, ken- 
di arkasından gitmeği teklif edenlari, o eski 


işlerine devama sevk etmişti. al-Şâzili dilen- 
ciliği tasvip etmediği gibi, hattâ iddia edildi- 
ğine göre hükümetin, kendilerinin toplantı 
muhitlerine yaptığı resmi yardımı da, reddet- 
miştir. 

Gerçekten Zâviya ve benzer binaların inşâ- 
sının, ne'al-Şâzili, ne de &ââl tercümesini ya- 
zan zâtın, aslâ bir taşı bir taşın üzerine koy- 
madığını övdüğü al-Şâzili 'nin halefi Abu "i- 
“Abbâs tarafından tasavvur bile edilmediği 
anlaşılmaktadır. Bununla beraber çok tahsisat 
ve mubteşem bir hayat tarzı sağlayan yüksek 
makamlar bile reddedilmemiştir ; bu akide, gö- 
rüleceği üzere,bu tarikat mensupları arasında 
son zamanlara kadar yaşamıştır. 

Şüpbesiz, al-Şözili 'nin arzü ettiği son gâye 
de, diğer süfiler için olduğu gibi a/-fen& idi; 
kunun için tâkip ettiği usul ise, avrâd ve az- 
kür denilen mütad dini tâlimlerdi. Mütad ot- 


İ duğu üzere muayyen zikir şekilleri seçilerek 


bun'arın belli bir sayıda tekrarı gerekli idi. 
Bu zikir şekillerinin listesi, menâsiki ile bir- 
likte Mafâhir (8. 125 v. d.)'de. verilmiştir. 
Esâsen şeyh, galiba tavsiyelerini her mürid'in 
ihtiyaçlarına uydurmuş ve her müridin, eğer 
usullerini daha müessir buldu ise, diğer bir 
şeyhi tâkip etmesine izin vermiştir, Bununla 
berâber, böyle zikir şekillerinin kullanılması, 
Mafüâhir (ayn. yer.)'de târif edilmiş mucizevi 
kuvvetleri iktisap etmeğe bağlıdır : ,Şözilile- 
rin en küçük ibtarlar, körlük, topallık ve 
sefâletdir “, fakat kendileri de bu dertleri düş- 
manlarına musallat etmeğe hakları olup olma- 
dığı mes'elesi üzerinde mütereddit idiler, 

Onların esrarlı bilgileri bir tarafa, tarikatin 
reisleri sünnete sık sıkıya bağlı olduklerini 
iddiâ'ederlerdi ; gerçekten de eğer mensupların- 
dan biri, sıznna ile tezad halinde bulunan bir 
ilham alırsa, bunu sunna lehine feda etmesi 
emrolunurdu, Buna rağmen al-Şözili 'nin bâzı 
iddiaları, İbn Taymiya? 'nin itirazlarına mâruz 
kalmış, buna mukabil İbn Taymiya * nin taraf- 
darları da, Tarihçi el- Yaf.i (IV, 142 Y'nin ita- 
bina hedef olmuşlardır. 

Tarikat azasının sâhip çıktığı üç husösiyet 
şudur : 1. hepsinin ,Javh-i mahfuz“ da seçilmiş 
olması, yâni onların bu tarikate mensup ol- 
malarının ezelde takdir olunması; 2. vecd'i, on- 
larda, tabii hal ( şakv )'in takip etmesi yâni 
veedin onları devamlı bir şekilde faal bir ba- 
yat sürme hâli dışında bırakmaması ; 3. Kutb- 
'un bütün zamanlar boyunca kendilerinden bir 
olması hususu, 

Tarikatin yayılması.Başlangıçtaniti- 
bâren dini gayeler için yapılan binaların bulun- 
mayışı, tarikatin yayılışını tâkip etmeyi güç- 
leştirmektedir. Fakat bu tarikata tarafdar olan 
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ilk zümrenin Tunus 'ta teşekkül etmiş olduğu 
açıkça gözükmektedir ; bununla berâber al-Şâ- 
zili 'nin halefi olan Abu 1-“Abbüs al-Mursi ( ölm. 
686—1287/1288), ,,vâlinin yüzünü bir kerecik 
görmeksizin, ona birini göndermeksizin* ( La- 
4&if.l, 123 | ve denildiği gibi, bir taşı bir taşın 
üstüne koymadan 36 yıl İskenderiye'de yaşa- 
dı; bununla berâber, “Ali Paşâ Mubârak (Hi- 
tat cadida, VI, 69 ) İskenderiye *de Abu 1-'Ab- 
bâs al-Mursi 'nin adını taşıyan bir camiin 
(tâmiri 1189--1775/1776 ) mevcüdiyetini zikr- 
eder; hiç şüphesiz bu câmi onun müritleri ta- 
rafından inşâ olunmuştur. *Ali Paşa Mubârak, 
aynı şekilde Abu "İ-“Abbâs al-Mursi 'nin müri- 
di olan Yâküt al-Arşi (ölm. 707 )'nin adını 
taşıyan bir câmii ile onların ders arkadaşı 
olan Tüe al-Din b. “Atâ al-İskandari (ölm. 709, 
Latü'if 'in müellifi )'nin adını taşıyan üçüncü 
bir câmii kaydeder. Bunların birincisi Câmi" 
adını taşır ve zengin vakıflara sahiptir, Bu 
câmide bu şahısların ilk ikisi adına mavlid 
okunur. “Ali Paşâ bu câmilere bilhassa Meg- 
riplilerin devam ettiğini tasrih etmektedir. “Alİ 
Paşâ, bu terikate âit olmak üzere Kahire 'de 
o sırada harâbe hâlinde bulunan bir câmii de zikr- 
eder, Mısır'ın garbında her zaman için Şâzili 
müridleri bulunmuş olmalıdır; fakat H.H. 
Jessup ( Fifty-ihree Years in Syria, London, 
1910, li, 537 ) kendi devrinde Suriye 'de al-Şâ- 
zili'nin müsidlerinin çok olduğunu ve bunla- 
nn Ahd-i atik ve Ahd-i cedid'in metnini ve 
hıristiyanlar ile kardeşliği va'zettiklerini ifâ- 
de etmektedir. 1892'de ,Hermon dağının şi- 
mâlinde bulunan Bukâ''da Koraun lu“ bir ka- 
dın tarafdar, bütün Suriye 'de va'zetmek üze- 
re seyahate çıktı. Bu kadın, ıslahat, dürüst 
bir hayst va'z ve bütün müslüman, hıristiyan 
ve yahudilerin kardeş o'duklarını telkin edi- 
yordu. O, Şam, Hasbeia, Sayda, Sur ve diğer 
şehirlerdeki câmilerde va'zederek insanları gü- 
nahkârlıkla itham ediyordu. Galiba bu çe- 
şitten bir dini müsâmabanın hiç bir şekilde ta- 
rikat kurucusunun görüşleri ile bağdaşmadığı 
âşikârdır. 

C. Niebuhr ( Reisebeschreibung nach Ara- 
bien, İ. 439; frans, trc. İ, 350 ) tarafından Ara- 
bistan 'ın cenübunda Mohâ'da Şayh al-Şö ili. 
*nin, oranın koruyucu velisi olarak telâkki edil- 
diği ve battâ kahve içmeyi ilk defa bunun 
icad ettiği nakledilmiştir. Ondan sonra, De Sac; 
( Chrest, Arabe, 11, 274), Cihannümüâ 'daki al- 


“Şüzili 'nin 656 (1258 )'da Arabistan'a gelişini 


ve Mohâ'nın başlıca ziraati olan kahve istih- 
sâlini teşvik eden bir takım kerâmetlerini an- 
İatan bir parçayı nakletmiştir. 

Mohâ koruyucu velisinin, tarikatın muahber 
bir âzâsı olması daba muhtemel görülmekte- 


dir: bu zât, vaktiyle tarikatin başında bulu- 
nan (Ritter, Erdkunde, Arabien, ll, 572) Ni- 
şir al-Din Muhammed b. “Abd al-Da'im b. al. 
Maylak (ölm. 797-1394/1395 )'in müridi ( ve 
muhtemelen dayı-zâdesi ) olan “ANİ b. “Umar 
al-Kuraşi ( beyitleri Mafâhir, s. 7'de zikredil- 
miştir ) olmalıdır. Niebuhr'un kayıtlarından 
kendi devrinde al-Şâzili menâsikine Mohâ sakin- 
lerinin ne dereceye kadar riayet ettikleri veya 
bu tarikate mensup oldukları açık olarak an- 
laşılamamaktadır. Niebuhr 'un zamanından beri, 
burasının ciddi surette ehemmiyeti azaldı ; şimdi 
burası ,kahve ve deri ticareti bakımından yarı 
ölmüş bulunan mağmum ve harâbe bir şehir“ (G. 
Wyman Bury, Arabia Infelix, 1915, 8. 24) dir. 

Buna göre, Şöziliya 'nin başlıca merkezi, Af- 
rika'nın Mısır'ın garbına rastlayan kısmı ve 
bilhassa Cezâyir ve Tunus olarak görünmekte» 
dir. Bu mıntakanın şimdiye kadarki dini tarihi 
için malzeme çok âzdır. Mae Michael ( 4. His- 
tory of ihe Arabs of the Sudan, 11, 250)ın 
1805'te yazılmış Tabakât Vad Zayfulla adın- 
da, bir el yazmasından kısalttığı hicri 1155 'te 
ölen bir şeyhle ilgili bir parçada şöyle denilmek- 
tedir: ,Kur'an ve sünnete bağlanmak, sözle- 
rinde ve fiillerinde Şâziliya seyyidlerinin mi- 
sellerini tâkip etmek onun (Hogali b, “Abd 
al-Rahmüân b. İbrâhim 'den bahsedilmektedir ) 
vasfıdır ve muhteşem elbise'er, meselâ yeşil 
Basra cübbesi ve başına, sarık yerine kol tül. 
bent sarılı kırmızı fes ( farbüş) giymek onun 
âdeti idi; ayakkabı olarak sandal ( şarmüga) 
giyerdi; Hind öd ağacı (el-üd el-hindi) ile 
tütsülenir, güzel koku sürünür, sakal ve elbise- 
sine Habeşistan miski sürerdi. Bütün bunları 
o, şeyh Abu "-klasan al-Şözili*yi taklit etmek 
için yapıyordu... Küdiri "ler sâdece pamuk göm- 
lek ve fakir elbiseler giyerlerdi denildiği za- 
man o ,benim elbiselerim dünyaya size ihti- 
yacımız yoktur diye ilân ediyor, onların el. 
biseleri ise: size ihtiyacımız vardır diyor“ 
şeklinde cevap vermişti. 

Aynı kayıt, tarikatin bâzı mühim azâsının 
isimlerini de vermektedir. Şoyh 'in tavr u hare- 
keti, görüleceği üzere, Latâ'if'de geçen fıkra. 
larla mükemmel surette mutabakat hâlinde- 
dir ve müteakıp kısım için de aynı şey bahis 
mevzuudur : yalnız Şayh İdris'in halefi ( Ha- 
Efa) ve Şayb Şuğayerün'un halefi olan iki 
kişi hâriç. dünyanın büyüklerinden, ne kendi 
memleketinin hükümdarları olan avlâd “agib 
e, ne de ga'al hükümdarları ve ne de her 
hangi asi! bir kişiye selâm vermek için kalk- 
mak onun busüsiyetinden idi. 

XIX, asır boyunca bu tarikat Bogar ile Mili- 
ana arasındaki yol ortasında ikamet eden bir 
kabile olan Garibler arasında 1820'ye doğru 
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doğmuş bulunan bir ,3i Maisum“ ( <al-Mi 
şüm ) Muhammed b. Muhammed b. Ahmed'in 
gayretleri sâyesinde mühim bir inkişaf göster- 
di; bunun bir hal tercümesi tavsilâtlı bir şe- 
kilde A, Joly tarafindan Revue Africaine, 1906, 
1907 ?de verilmiştir. Muhammed b. Muhammed 
b. Ahmed eyâletin bâzı hocaları yanında ders 
gördükten sonra, Cezâyir'de İslâm tetkik- 
lerinin bir merkezi olan Mazouma'ya git- 
ti. Orada yeter derecede. bilgi edindikten 
sonra Garibler arasına döndü, burada iki câ- 
mi yaptırdı; birinde Kur'an ve fıkıh; diğe- 
rinde ise, dil bilgisi ve mantık okuttu, Muhte- 
lif tarikat mensupları ile münâsebette bulun- 
duğu için Madaniya ile Şöziliya arasında te- 
reddüde düştü; 1860'da Cezâyirli “Abd al- 
Rahmân al-Sa'âlibi 'nin türbesini ziyâret etti 
ve bu veli Şâzili olduğu için Si Maisum, Şözili- 
ya akidesine doğru kaydı; tarikatin bir men- 
sübu ona kendi akidelerini kabül etmesini ve 
Ülüd Lakreud'da bulunan Cabal al-Luh 'daki 
tarikat şeyhi “Adda'yı ziyâret etmesini tavsi- 
ye etti, al-Mi'şüm, bir müddet orada kaldı, 
ondan sonra Garibler arasına döndü, Diğer 
tâliplere mecbur edilen mukaddemât kabilin- 
den denemelerden muaf tutulmasına hususi bir 
ihtimam gösterildi ve tarikattaki, mansıbına 
mukaddim olarak başlaması gerekirken, intisa- 
bından az sonra, şayh mertebesine yükseldi. 
1865'e doğru Bogari'de bir zâviye kurdu ve 
vaktini bâzan Garibler, bâzan da Bogari ara- 
sında geçirdi; sonunda Bogari 'ye çekildi. 'Ad- 
da'nin ölümü üzerine, 1866'da, her ne kadar 
aldığı ünvan, *Adda 'nın oğlu ile kendi arasın- 
da ihtilafa yol açtı ise de, merkezi Cezâyir 
'de Şöziliya şeyhi oldu, Kendisine Cezâyir 'de 
bir devlet medresesinin idâresi verildi ise de, 
o bunu reddetti. Bununla berâber bu imtiyaz, 
onün Avrupalı vazifeliler ile münâsebetini te'- 
min etti ve 1883'te ölünceye kadar bu me” 
murların kendisine gösterdikleri saygıdan fay- 
dalandı. Bu tarihte onun te'sir sâhası, Teli 
Oranais'in en büyük kısmına ve bütün garbi 
Cezâyir?e yayılmıştı, Mustaghanem, Mascara, 
Relizane, Nedroma, Oran, Tlemcen hulafâ 'sı- 
nın bulunduğu yerler olmuştur. al-Mi'şüm 'un 
ölümünden sonre, halifelerin bâzıları müstakil 
oldular ve onun kurmuş olduğu sıkı murâkabe 
son buldu. 

XIX asrın sonundaki nüfuslarının sayısı, De- 
pont ve Coppolani (s. 454) tarafından veril- 
miştir. Buna göre, Şöziliya mensuplarının sa- 
yısı, Cezâyir'de ve Constantine'de 15000 
i bulunuyordu ve 11 tane de zaviyeleri vardı. 
Şöziliya 'den ayrılan kollar, burada 13 olarak 
verilmiş olup bunlardan, Şayhiya, Taybiya ve 
Derkâviya en kalabalıkları olarak gösterilir. 


Her ne kadar, cemâat teşekkül etmeğe baş- 
ladığı zaman, bir teşkilât kurulması belki hiç 
düşünülmemiş ve mensupları arasındaki bağlar 
da pek gevşek görünmekte ise de, sonradan 
tabii bir tarikat teşkilatının tatbik edildiği 
açıkça anlaşılmaktadır. 

Tarikatin edebiyatı, Ne bizzat al- 
Şâzili'nin, ne de onun halefi Abu “-“Abbas 
al-Mursi'nin eser yazdığına işâret edilmiştir; 
hâlbuki Abu 1-“Abbös al-Mursi 'nin müridi Ya- 
küt al.*Arşi 'nin, bir Manâkib yazmış olduğu an- 
laşılıyor ve her ikisinin müşterek müridi olan 
Tac al.Din al-İskandari ise, bir çok eserler te'lif 
etmişti. Onun, tarikatin ilk iki büyüğünden 
bahseden Latö'if al-minan 'i ve Miftâh al-falâh 
va-mişbâh al-arvâh'ı, al-Şa'râni'nin Latif 
al-minan ( Kahire, 1321 )'nin kenarlarında ba- 
sılmıştır. Bu iki çalışmanın ilki olan Zaf8'i/ 
al-minan, al-Şözili 'nin tarikati hakkındaki 
bilgimizin başlıca kaynağını teşkil eder. alf- 
Şâzili 'nin, çok yeni olmıyan Mafâhir 'den çı- 
karılmış bir hâl tercümesi Muhammed b. al- 
Kâsim al-Himyari b. al-Şabbâğ'ın Durrat al- 
asrör 'ıdır. Abu *l-Fazl “Abd al-Küâdir b. Mu'ay- 
zil (ölm. 894--1488/1489) tarafından yazıl- 


miş olan al-Kavökib al-zühira adlı diğer bir. 


bâl tereümesi Haneberg (Z D MG, Vila v. 
d.) tarafından kısaltılmak suretiyle neşredil- 
miştir. İbn *İyâğ tarafından, tarikatin âdab ve 
erkânı hakkında umümi bilgi vermek üzere, 
yazılmış olen al-Mafâhir al-aliya fi 'Lma'ü- 
sir al-Şâzi'iya (Kahire, 1314), al-Suyüti 'nin- 
kinden daba muahherdir. Eser bu akide için, 
Sidi Zarrük (Şihâb al-Din Ahmed al Fâsi 
ölm. 896--1490/1491) tarafından yazılmış ve 
al-Üşül veya al.Ummahât adlarını taşıyan iki 
Risüla 'şi tavsiye eder. Haneterg (oyn. yer.) 
807 (1404714035)'de ölen Şâzili şâir “Ali b. 
Vafa 'yı ve bu şâirin bâzı tasavvufi eserler 
ve ,manzümelerin'n çoğu, Allah'a kaşı katık- 
sız sevimli bir dindarlığı terennüm eden bir 
Divânı“ 'nı zikretmektedir. Daha önce kendi- 
sinden bahsedilmiş olan Nöşir al-Din tarafın- 
dan yazılmış bulunan Hâl al-sulük adlı bir 
manzümesi Kâtib Çelebi tarafından zikredil- 
miştir. 

Bir Şâzili müellit, İskenderiyeli Dâ'üd b. 
“Umar b. İbrâhim (ölm. 733-1332/1333) al- 
Suyüti (Buğyat al-vu'üt, s. 246) tarafından 
zikredilmiştir. 

Bibliyografya: Tarikate âit Avru- 
pa dillerinde yazılmış olan belli-başlı kitâ- 
biyat yukarıda zikredilmiştir. ( Ayrıca bk. 
Hariri-zâde Kemaleddin Efendi, Tibyân va- 
sö'il al-hakü'ik fi büyün salâsil al-tarâ'ik, 
İbrahim Efen, kütüp. ( Süleymaniye), nr. 431, 
MU, 166b —x76b.) (D. 5. MARGOLIOUTH.) 
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ŞEBÂNKÂRE. ŞABÂNKÂRA, bir Kürt 
kabilesinin ve bu kabilenin otur- 
duğu bölgenin adı, İbn al-Asir bu ismi 
Şavönkâra, Marco Polo, Soncara şeklinde kay- 
detmişlerdir. Hamd. Allâh Mustavfi ye göre, 
Şabânküra, Fars, Kirman ve Basra körfezi ile 
sınırlanmıştır. Son zamanlara kadar Försistân 
ın bir kısmını teşkil etmekte idi; yeni harita- 
larda 30 şimâl arzında ve 519 şark tülünde 
Şabünkâra adı ile bir köy görülmektedir. Mus- 
tavfi, İş kalesinin bu ülkenin merkezi olduğu- 
nu. söyler ş. altı idâri bölgeye ayrılmış olan bu 
eyâletin diğer yerleri arasında şunlar zikredi- 
lebilir : Zarkân (İg civârında İştabânân (ve- 
ya İştabönât), Burk, Türum Hayra, Nayriz, 
Kürm, Rüniz, Lâr ve Darâbgird. Daha geniş 
tafsilât ve coğrafi mevkıinin daha tam tesbiti 
için G, Le Strange'in, Mustavfi nin Nuzhat 
al-kulüb(G M S, XXUWn, 138 v.d.)'unun ter- 
cümesindeki notlara işâret etmek kâfidir; 
Darâbgird için, diğerleri arasında bk. med. 
DERÂRBGİRD ve P, Schwarz, İran im Müttelal- 
ter, 11, g2 v. dd.). 

İklimine gelince, Şabânkâra, sıcak ( garmsir) 
mıntakalardan sayılır; bununla berâber olduk- 
ça mutedil (kavâ-i mu'tadil) bölgeleri de var- 
dır. Şabânkâra 'nin başlıca mahsülleri buğday, 
pamuk, hurma, üzüm (kuru) ve diğer meyva- 
lardır. Darâbgird'de kaya tuzu elde edilir. 
Zarkân ve Burk bölgeleri en verimli yerler 
arasında sayılır. Selçuklu hâkimiyeti devrinde, 
gelirler ( Aukük-i divâni ) 2.000.000 dinarı aşı- 
yorken Mustavfi 'nin eserini yazdığı zamanda 
(aş.-yk. 740 — 1340) bu gelirler ancak 266.100 
dinara ulaşabilmekte idi. Bütün memlekette, 
meselâ İg, İştabünân (Atabeg Çavlı tarafından 
tahrip edilmiş ve sonradan tekrar inşa edilmiş- 
tir ) ve Burk gibi bir çok müstahkem mevkiler 
vardı. Mustavfi zamanında Darâbgird tahkima-, 
tı harâbe hâlinde idi, fakat şehrin şarkında 
Tang-i Ranba geçidi kuvvetli bir hisar ile em- 


niyete alınmıştı. Browne'un fotoğraf hâlinde | 


(GMS, XIV), 665 vw. d.) neşrettiği Mustavfi 
"nin Târih-i guzida "sinin yazmasına ilâve edil- 
miş olan Muzafferiler hânedânına dâir fasılda, 
Şabânküra'nin tahkimâtından, memleketin be- 
reketinden (,,güzel ve İrem bahçeleri gibi mü- 
tena ve muhteşem“), değirmenlerinden pazar- 
larından v. s. de babsedilmektedir. 

Şabânkâra kabilesi Kürt idi; İbn al-Balhi 
“nin zamanında ( Vİ, Xll, asrın başında) Kürt. 
İer beş şübeye bölünmüştür İsmâililer, 
Râmânitler,Karzuvi'ler, Mas'üdi'ler, 
Şakâni'ler. Bunlar çoban bir kavimdi, fakat 
tarihin seyri içinde bir çok defalar hesaba 
dâhil edilmeği gerektiren siyasi bir kudrete 
ulaşmış, gözü pek savaşçılardı. Reisleri, Sâsâ- 
İslâm Ansiklopedisi 


niler hânedânının ilki olan — Ardaşir'in ve 
hatta efsânevi kıral Minüçibr 'in soyundan gel- 
mekle övünürlerdi. Şabânkâra "lerin, Sâsâniler 
devrindeki, meselâ Müslüman fethi sırasında 
Yazdecird İli. in onlara sığınmış olması riva- 
yeti gibi, tarihi bakımdan tahkiki mümkün ol- 
mayan savaşçı faâliyetlerini bir tarafa bırakır- 
sak, onların tarihi Büveyhilerin iktidarının in- 
hitat ettiği devirde başlar. 

İsmâ'Hi ler bunların menşe itibâriyle en asili 
telâkki edilirlerdi; onların reisleri Minüçihr'in 
soyundan gelmiş ve Sâsâniler devrinde İspah- 
bad makamına sahip imişler. Bilgimize göre, 
bu kabile ilk defa olarak Gazne hükümdarı 
Mas'üd zamanında (421—431 xx Xo3o — 4040) 
büyük bir Müslüman devletle düşmanca temasa 
geçmiştir. Mas'üd'un kumandanı Tâş Farrâş 
onları İsfahan civârından uzaklaştırdı; böyle- 
ce onlar cenüba doğru çekilmeğe mecbur ol- 
dular, Bu suretle de Büveybilerin nufuz sâ- 
hasına girmiş oluyorlardı. Büveybiler onların 
meveüdiyetine musamaha etmek istemedikle- 
rinden onlar da yeniden göç etmek mecbüri- 
yetinde kaldılar ve nihâyet Darâbgird bölgesi: 
ne yerleştiler. İbn al-Balhi, onların hükümran 
âilesinin tarihinden uzun boylu bahsetmektedir. 
Akrabalar arasında çıkan münazaaların cere- 
yanı sırasında onlardan biri olan Salk b. Mu- 
hammed b. Yahyâ'nın Râmâni kabilesinden 
kudretli Fağlüya 'yi yardımına çağırmış olması 
haberini zikretmek kâfidir. İbn akBalbi'nin 
eserini yazdığı tarihte Salk-'ın. oğlu olan Ea- 
süya İsmâ'ili Yerin hükümdarı idi, fakat akra» 
baları onun hakimiyetini kabül etmiyorlardı. 

Karzuvi Şabânköra'leri, Büveyhi iktidâ- 
rının inhitâtından faydalanarak Kâözerün'u al- 
dılar, fakat Çavlı, Fars seferi esnâsında on- 
leri buradan tekrar kovaladı. Mas'üdiler, 
Fağlüya zamanında oldukça kuvvetlendi'er; 
Karzuvi reisi Abü Sa'd da, bu Râmâni hüküm- 
darının hizmetinde bulundu. Mas'üdi ler, Fi- 
rüzâbâd'a ve Şâpür Hüra'nin bir kısmına sâ- 
hip oldularsa da, Karzuvi'ler ile başa çıkacek 
vaziyette değildiler. Karzuvi lerin reisi * olan 
Abü Sa'd, Mas'üdi emiri Amirüya yi mağlüp 
ve idam etmişti, Sonraları Çevli, Fars ülke- 
sinin hâkimi olunca, Amirüya 'nin oğ'u Viştüsf 
tı Firüzâbâd hâkimi yaptı. Diğer taraftan sahil 
bölgesinin çapulcu dağlıları olan Şakâni'ler 
hiç bir tarihi ehemmiyet arzetmezler. Onlar 
da Çavlı”nin itâatı altına girmeğe mecbur 
oldular. 

Tarihi bakımdan, Râmâni'ler enmühim 
kabileyi teşkil ederler.. Şabânkâra'nin en 
kudretli emiri olan Fazlüya (İbn al-Agir, X, 
48'de Fazlün ) bir Râmü ni idi. Bu zât, ka- 
bilesinin reisi “Ali b. al-Hasan b. Ayyüb 
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adında bir şahsın oğlu olup, Fars Büveyhi 
hükümdarının veziri olan Şâhib “Âdil tin hiz- 
metinde sipâksâlör rütbesine kadar yükseldi. 
Büveyhiler, daha önceleri Şabânküra ler tara- 
fından rahatsız edilmiş idiler, Türih-i gu- 
zida (nşr. Browne, s. 432) Şabünküra lerden 
İsmâ'il adında bir şahsın hükümdar al-İmöd li- 
Din.Allâh Abü Kâlicâr (416—440-—1025 — 
1048 )'a karşı isyânından bahseder. Bu bü- 
, kümdara en büyük oğlu Abü Nasr halef oldu 
ki,o da,447 (1055 )'de ölmüş ve tahtını Şâ- 
hib “Adil in efendisi olan en genç kardeşi Abü 
Manşür 'a bırakmıştır. Abü Manşür veziri 
idam ettirince . Fazlüya ayaklandı Fazlüya, 
hükümdarı ( Abü Manşür'u) ve onun, annesi 
Sayyida Hurâsüya 'yi esir etti, Abü Mapşür, 
Şirâz yakınındaki bir müstahkem mevkide 
mevkuf tutuldu ve 448 ( 1056 )'de orada öldü- 
rüldü; Fazlüya'nin emri ile Sayyida bir ha- 
mamda su içinde boğduruldu. Artık Fars hü- 
kümdarı olan Şabünküra reisi, hemen Selçuk- 
lularla savaşa tutuştu. Alp Arslan ın kardeşi 
olan Kâvurd'a karşı başarısız bir mücadeleden 
sonra, onun hükmü altına girerek Fars vâlili- 
gine tâyin olundu. Fazlüya daha sonra isyan 
etti ; çekilmiş olduğu Hurşâh müstahkem mev- 
kri büyük vezir Nizâm al.Mülk tarafından mu- 
bâsara, zapt ve Fazlüya da bir takım tereddüt- 
lerden sonra tevkif ve idam edildi (464 - 
1071). Devrin genç muâsırı İbn al-Balhi *nin 
rivâyeti hulâsa olarak böyledir. İbn al-Aşir 
(X, 48 v.d) bu hâdiseleri bir az farklı bir 
şekilde anlatmaktadır; İbn al-Asir (IX, 289) 
*e göre, Azerbaycan kısmını ele geçiren ve 
Hazarlara karşı 424 ( 1030 | 'de bir sefer tertip 
eden Kürt Fağlün'un Şabânkâra reisi ile bir 
tutulmaması gerekir, Fağlüya meselesi hiç 
şüphesiz al Râvandi ( Râhat al-şudür, GM 5S, 
yeni seri, İİ, 118 ) tarafından zikredilmiş olan 
Alp Arslan »n 458 (1066 ,'de Şabünküralere 
karşı yapmış olduğu sefer!e ilgilidir. 

Şabânkâra'ler uzun yıllar koyunca Kirman 
ve Fars ülkeleri için devamlı bir şikâyet mev- 
zuu olacaklardı. Şabönkâra er 492 (1099 )'de 
Kirman hükümdarı İrân ş&k b. Kâvurd'un 
yardımı ile, Sultan Barkiyâruk &dina Fors 'ta 
vâli bulunan Emir Unar *ı mağlüp ettiler, Ata- 
beg Çavlı ile Şabünküra'ler arasındaki mü- 
cadeleler aş.-yk. bu devirde başlar. 510 (1116) 
'da ölen ( Zarik-i guzida, yanlış olarak bu 
ölümü Mas'üd b. Muhammed b. Malik-.şâh tn 
saltanucı sırasında gösterir ) bu emir Fahr al- 
Din Çavlı, Irak Selçaklularından Muhammed 
b. Malik-şâh tn adına, Fars'ı idâre ediyordu. 
Şabânkâra emiri al-Hasan b. al.Muböriz Hus- 
rav, Çavlı 'ya itaati reddetti ; Çavlı,: ona bir 
baskın yaptı. Husrav ancak kardeşi Fazli 'nun 


yardımı sâyesinde: kaçabildi. Çavlı, Fars'ta 
Fasâ ve Cahram'ı zaptetti. Bundan sonra. 
Çavlı,- Husrav'in sığındığı müstahkem mev- 
kıl bir müddet mubâsara etti, fakat muhâsa- 
ranın sert ve uzun olacağını anlayınca Şabân- 
kâra reisi ile anlaştı. Daba sonraları Husrav, 
Atabeg 'e, hükümdarı Darâbgird emiri İsmâil 
*i kabül etmiş bulunan Kirman 'a karşi yaptı- 
gı seferinde refâkat etti, İbn al-Aşir, bu mü- 
naşebetle bize, Çavlı 'nın Kirman bükümda- 
rından, yanına sığınmış olan Şabânkâra kuv- 
vetlerini teslim etmesini talep ettiği vakıasını 
zikretmektedir. 

Bu hâdiseleri müteâkıp gâliba Şabönkâra "ler 
Muhammed b. Malik.şah'ın saltanatı müddetin- 
ce rahat durdular , fakat müteâkıp sultan Msh- 
müd b, Muhammed (S11ı—525--1117—1131)idâ- 
resinde vezir Nâşir b. *Ali al-Dargaz'ni bu 
kabileleri tazyike başlayınca yeni karışıklıklar 


“çıktı, Vezirin bu tutumu Şabânkâra Yerin büyük 


tahribât yaptıkları bir isyânın çıkmasına sebep 
oldu. Yukarıda zikredilen Kirman hâdiseleri 
devrine kadar şu tafsilât kaydedilebilir: son- 
radan büyük Lür hânedânının ilk.müstakil hü- 
kümdarı olan Kürd Muhammed Abü Tâhir 
(ölm. 555 --1160), Atabeg Salğuri Sunkur 'un 
hizmetinde, Şabânkâra reislerine (Aukkâm ) 
karşı kazandığı zaferle meşhur oldu. 564 :1:68) 
*te Şabânkâra ler, Hüzistan hükümdarı tarafın- 
dan Fars 'tan tardedilmiş olan Zangi b. Daklâ 
Yya iltica hakkı tanıdılar. 

Artık, Şabünkâra Yerin, doğrusu aranılırsa, 
ancak bir kaç sene süren en parlak tarihine 
temas edeceğiz. Şabünküra reisi olan İg emir- 
leri Kutb alDin Mubâriz ve kardeşi Nizüm al- 
Din Mahmüd, Kirman'da hüküm süren Selçuk- 
İular hânedânının sukutundan sonra şiddetle 
baş gösteren karışıklıklar devrinden faydalan- 
dılar. Şabânkâra 'ler, Güzz'lara karşı kKendile- 
rinden ısrarla yardım isteyen vezir Nâşih al- 
Din'in bu talebine uydular. Vezirin niyetinin 
aksine ve fakat halkın desteği ile Guzz'lara 
karşı savaştan önce pâyitabt Bardasir şehrini 
işgal ederek böylece Kirman üzerinde hâkimi- 
yetlerini sağladılar (597 — 1200/1261 Bu iki 
emir bundan sonra Guzz “İarı mağlüp ettiler, fa- 
kat Fars atabeg'i ve İz bükümdarı arasındaki 
münasebetler gerginleştiği için Kirman'ın asil- 
lerinden birini W&'ib tâyin ettikten sonra ken- 
di memleketlerine dönmeğe mecbur oldular. 
Bundan sonra Oğuzlar yeniden etrafı yağmala- 
mak üzere bir defa daba göründüler. Kirman 
emirlerinden biri olan Hurmuz Tâe al-Din Şa- 
bân-şâh onlarla bir anlaşma yaptı. Nizâm al- 
Din, İg'den hareket ederek bunların üzerine 
yürüdü, Müteakıp muhârebede Hurmuz mak- 
töl düştü ve müttefikleri olan Türkler yenildi 


; 
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ier. Az zaman sonra Nizâm alt-Din yeniden 
Berdasir 'e girdi, fakat sefahat ve hırsı dolayı- 
siyle kendisinden öyle nefret edildi ki, ona bir 
süsi kast tertip olundu. Bir gece, sü-i kastçılar 


onu oğulları ile birlikte tevkif ettiler (600 


1203/1204 » Bundan gayeleri Mubüriz 'in kuvvet 
kumandanlarını teslime zorlamaktı. Bununla be- 
râber kumandanlar kendi müstahkem mevkile- 
rinde kaldıkları için, bunların muhasarası 
icap etti. Bu arada siyâsi sahnede yeni bir 
şahsiyet ortaya çıkmıştı: o Hvârizmşâb (b. 
bk.Jın adamlarından “Acam-şâh b. Malik Di- 
nâr. “Acam-şâh, Oğuzlarla Kirman devletini 
elde etmek için yaptığı teşebbüslerde kend'si- 
ve onların desteğini sağlayan bir ittifak aktet- 
mişti, Hâdiseler, hülâsa olarak, aşağıdaki şe- 
kilde cereyan etti : Mahpus Nizâm al-Din, Fars 
atabeğine gönderildi ; fakat 'Acam-şâh Hora- 
san mülkünde rahat kalacağını ümit etmişse de 
hayâl kırıklığına uğramıştır ; zira Atabeg Sa'd 
b. Zangi ona, yukarda bahsedilmiş olan aske- 
ri kuvvetlerin. itaat altına alınmasını sür- 
'atlendirmek için, kumandanı *İzz al-Din Fağlün 
a göndermesi meâlinde nâzikâne bir yazı 
göndermişti (600 1203/1204). Fars kuv- 
vetleri zamanında gelerek Kirman'ı kat'i ola- 
rak Şabönköre lerin elinden kurtardılar, Mu- 
bâriz, yeni tahribata sebebiyet vermekten baş- 
ka neticesi olmayan bir askeri hareketle inti- 
kamını almayı denedi. 

658 ( 1260 )'de Hülâgü, Ig'i tabrip etti ve 
Şabünküra emiri Muzaffar Muhammed'i öl- 
dürttü 

694 (1295 ) te Baydü Hân ve Ğüzün Hân 
arasında aktedilmiş olan anlaşma ile Şabân- 
kâra 'yi Gâzün "ın hissesine düşmüş bulayoruz. 
712 (13ı2 ) senesi için Şabânkâra lerin Ulcây- 
tü Hân iktidarına karşı bir isyânından bahs 
olunmaktadır. Bu isyan, Muzafferiler bânedâ- 
nının tarih bakımından ilk mühim şabsiyeti 
olan Şaraf al-Din Muzaffar tarafından bastı- 
rıldı. İşte Şabankâra lerin iktidârna ebedi 
olarak son verenler, bu hânedan hükümdar. 
ları olmuştur. 755 veya 756 (1354 veya 1355) 
"da son Şabânkâra hükümdarı olan Malik Ar- 
daşir, Muzatferilerden Mubâriz al-Din "in emir- 
lerine itaat etmeği reddetti. Mubâriz al-Din 
Kürt emirini te'dip etmek için, oğlu Mahmüd 'u 
bir ordunun başında gönderdi. Mahmüd mem- 
leketi itaat altına aldı ve Ardaşir 'i kaçmağa 
mecbur etti, Bu tarihten itibâren Şabânkâra, 
Muzafferiler devletinin bir kısmını teşkil et- 
miştir, Bir münâsebetle 765 (1363/1364)'te 
Muzatferi hükümdarları tarafından tayin edi- 
len bir Şabânkâra hâkim inden baberdar olu- 
yoruz (GMS, XiV/1, 698). Bu hânedan zevâl 
bulduktan sonra Şabânkâra 'nin, Baysungur 'un 


ikta ( &i# )larından biri olarak zikredildiğini 
(Davlat-şüh, Tazkira, nşr. Browne, 8. 351) 
görüyoruz. 
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tern Caliphate, s. 6, 288 v. dd, 

Tarih: İbn al-Balhi, Fârsnüma, X, 164 
v. dd.; Houtsma, Recueil de textes relatifs 
â V histoire des Seldjoucides, 1, 178 v. dd.; 
krş. Târih-i guzida, (nşr. Browne, |, 506); 
Ii, 122; İbn al-Agir, al-Kâmil (nşr. Torn- 
berg), X, 48,v.d.,192, 362 v.dd.; XI, 299; 
Hamd Allâh Mustavfi al-Kazvini,, Türiğ-i 
guzida (wşr, Browne, GMS, XIV/), 433, 
433, 466, 506, 538, 591, 619, 620, 622, 639 
(krş. Mirhvând, Ravdat al-şafâ, Bombay, 
1266, İl, 137), 654 ( krş, Mirhvând, ayn. esr., 
Il, ı4x), 655, 663, 665, 666 (krş Mirhvand, 
ayn. esr., İk, 144 698, 786; Raşid al-Din, 
Histoire des Mongols, (nşr. Ouatremâre, 
1836) |, 381, 385, 440—449; Cihânnü- 
mâ, s. 279 v.d. (İg emirlerinin listesi ); 
d Ohsson, Histoire des Mongols, İV, 744; 
J. v. Hammer, Gesch. der İlchane, |, 68 v. 
dd., 233, 234, 237; İl, 165. 136—139, 1$1; 
H.H. Howortb, History of #he Mongols, 
UL, 204 v. dd; JRAS(ı9ız)ys.x v.dd. 

(V. F. BÜCHNER. ) 

ŞEBEK. ŞABAK, Musul vilâyetinde aslen 
Kürt olan dini bir cemaât, Müslümanla- 
nn A'vac (bilekâr, sahtekâr) adım taktığı 
Şabakların nüfusu. İngiliz istatistiklerine göre 
10 000 olarak tahmin edilmekte idi, Şabaklar 
Sincâr havalisindeki köyler (*Ali-raş, Yangica, 
Hazaa, Tallâra v. 5.) de otururlar, Bunlar kom- 
şuları Yazidi der ile akraba olup, onların toplan- 
tlarının çoğuna katılır ve kendi bace yerlerini 
ziyâret ederler. Diğer taraltan P. Anastas'ın 
dediğine itimad etmek mümkünse, .'Ali-raş, 
(Kürtce raş-,siyah“) dedikleri “ALİ iye karşı 
husüsi bir muhabbet beslerler. Diğer bir mün- 
ferit vasıf, onların müfrit şi'i olan Ahi-i Hakk 
(krş, mad. “ALİ-İLÂHİ) ile münasebetdar olduk. 
larını göstermektedir : Şabaklar ,,memlekette 
darb-ı mesel hükmünde olan“ bıyıklarını asla 
kesmezler (Cuinet); taam esnâsında yemeğe 
bulaşmaması için bıyıklarını sol el ile yuka- 


3ğ3 ŞEBEK — e 


rıya doğru kaldırırlar, Bütün gizli mezhep- 
lerde olduğu gibi balk arasında bunlara bir 
takım acaip âdetler isnad edilir: senede bir 
defa gizli bir mağarada toplanıp geceyi 
zevk ve sefahat içinde geçirdikleri söylenir. 
Onlarda bu geceye, Şârli”lerde (bk. mad. 
ŞÂRLİYA ) olduğu gibi, Laylat al-kafşa denir, 

Kendilerini Kürt Kâka'i boyundan sayan 
Şârliler de büyük Zap'ın aşağı mecrâsında 
Musul vilâyeti ( Tell-Laban, Basâtliya, Kabarli 
Harâb al-Sultüna köylerinde ) ile “Aşt 'ir-i sab'a 
idari bölgesinde otururlar, 1930 yıllarında re- 
isleri bulunan Tâha Koçak ( Koçak?) Vardak 
*a oturmakta idi. İran'da sınır bölgelerinde 
de Şârliler vardır. Şârli lerin mukaddes ki- 
taplarının Farsça olduğu söylenir. Adları Şâ- 
rat li Çal-Cannatu) (cennet) benim oldu“ 
cümlesi ile izah edilir; zira, Şârli şeyhlerinin 
onlara cennette yer sattıklarına inanılır: ,en- 
daze ( Zar" Y'si 25 mecidiye“, Şârli 'ler boşan- 
mayı ve birden fazla kadınla evlenmeyi hoş 
görürler. Onların şeyhleri de bıyıklarını asla 
kesmez ve kocaman bıyık bırakırlar, Şârli 'ler- 
de Laylat al-kafşa, Aklat al-muhibba denilen 
ve her evli kişinin bir horoz keserek katıldığı 
bir yemek ile tes'id edilir, Şeyh bulgur veya 
piripç pilavı ile kurban etinden yemeklerini 
takdis eder ve bu gece ana rahmine düşecek 
olan her çocuk için önceden hoş geldin der. 
Sonra ışıklar söndürülüp, tavsifi imkânsız, şe- 
hevi bir sefahat başlar, P, Anastas'ın zikret- 
tiği Şârli ler her hâlde diğer seyyahların eser- 
lerinde geçen Horos-Kuşân (,,Horos kesen- 
ler“), Çirâg - Kuşün (veya Çirâğ - Söndüren 
,mum söndüren“ ) İerin aynı olmalıdır (krş. 
Babinger, /slam, Xl (1921 ), s. 99 ve Xİİ (1922) 
8. 103; burada mevzu ile alâkadar bibliyograf- 
ya bir araya getirilmiştir |. 

P, Anastas aynı havalide üçüncü ve gizli 
bir fırka olan Bacörün 'dan da bahseder ; bun. 
İar, Kürt olup, kendilerine ,Allâhi“ (“Ali-lla- 
hi?) derler. “Omar-Kân, Toprah-Ziyarat, Teli- 
Ya'küb, Başpita v, s. köylerde otururlar. İran'ın 
Türk hududuna yakın yerlerinde de bunlara 
rastlanır. Bacörân bilhassa peygamber (imâm ?) 
İsmâ'il i tebetl ederler. Muharrem CÂşürâ ) 
ayında klusayn'ın matemini tutar ve gıda 
maddeleri toplayıp (Muharremin ? ) dokuzuncu 
günü, Şaşşâ adı altında dağıtırlar. Kabilenin 
şeyhi müridlerinden müteşekkil bir topluluğu 
ziyaret ettiği zaman, herkes ona teze yedi 
yumurta ikram eder. Şeyh her yumurtayı ye- 
diye bölüp bir kaba koyar. Hazır olanların 
hepsi şarap içer, Şeyh bir duâ okuyup yumur- 
taları İsmâil e kurban olarak sunar. Bu kur- 
ban merâsimi sırasında günahlarını itiraf et- 
meyen. hiç bir kimse bu yumurtalardan yiyemez, 


m bu Kürt fırkalarının birbiriyle ve 
İran ile münasebetleri şii İmâmlara (Alİ, 
Husayn, İsme'il) olan bağlılıkları. hiristiyan- 
lardaki kurbanın beraber yenilmesi ( Kommu- 
nion ) âyinine benzeyen merâsimler ile, dini bir 
halita vücüda getirmek temayütleri belirtilme- 
lidir : Şabaklar Yazidi lerle en müfrit şi'iler 
arasında mutavassıt bir durumda görünmekte- 


dirler, Ayrıca Ahl-i Hakk muhitine ait olup 


M. W. İvanov tarafından Horasan 'da bulunan 
bir vesika, Yazidi lerin en mukaddes addet- 
tikleri Malak T'ö'üs 'dan bahsetmektedir. ,Kaf- 
şa gecesi“ kelimesini P, Anastas Arapça ,,ya- 
kalamak“ (?) mânasına gelen k-b-ş kökü ile 
izah eder, Burada belki de sâdece, âyin esnâ- 
sında giyilen ayakkabının oynadığı role tel. 
mihan, Farsça kafş kelimesi babis mevzuudur. 
Şaşşü 'ya gelince, bu hususta ,,ş-5- ile '-ş-ş* 
kökleri arasındaki farka bakmadan, al-Şabuş- 
ti'nin, Nesturi rahibelerinin rivayete müstenid 
şehvâni gece âyinini ifâde eden Zaylat al-Ma- 
*şüş tâbiri hatırlanmalıdır; krş. Hoffmann, 
Auszüge aus syrischen Akten persischer Mâr- 
iyrer (1880) 8, 127. a ğ 
Bibliyografya: V. Cuinet, La 
Turguie d'Asie (Paris, 1891), İl, 767, 778, 
8ıı, 815; P. Anastas, al-Machrig (Beyrut, 
1899), İl, 395, 732, (1902), V, 577—582; 
bahis mevzuu olan fırkaya mensup olmayan 
kişilerin verdikleri bilgiler, tabiatiyle sağ- 
lam sayılamaz; V. Minorsky, Notes sur la 
secte des Ahli-Hakk (Paris, 1922), 8. 69; 
Societö des Nations, Ouestion de la fronti- 
öre entre la Tuguie et V'lrak (C.400.M. 147. 
1925, VİL), 8. 34, 38,.51. o (V. MİNORSKY) 
ŞEB-İ BARÂT. ( Bk. ŞEB-İ BERÂT.J 
ŞEB-İ BERÂT. ( Bk. şa'BAN.J 
ŞEBİB. ŞABİB B. Yazi NU'AyM AL-ŞAY- 
BÂNİ (646—697), Hârici reisi, Şabib, âi- 
lesinin Küfe çölünde bulunan al-Laşaf suyu 
kenarından hicret etmiş olduğu Musul ci-. 
yârında, 25 (eylül—teşrin 1. 646) veya 26 (ey- 
lâl—teşrin 1, 647 ) yılı zilbiccesinde doğmuştur; 
Şabib, 76 yılı başında (695), Naşibin ( Nusay-. 
bin ) ile Mardin arasındaki Dörâ'da bulunan 
Hârici reisi Şâlih b. Musarrah ile birleşmiş ve 
bu zâtın 17 cemâziyelevvel 76 (3 eylül 695) 
*da al-Haccüc (b. bk.J'ın al-Hâriş b. “Umay- 
ra al-Hamdâni kumandasında bulunan kuvvet- 
leri ile, Musul ile Irak arasında al-Mudabbae 
köyü yanında yaptığı mücâdelede maktül düş- 
mesinden sonra, kumandayı ele alarak. geriye. 
kalan küçük bir kuvvet ile, Musul eyâletine 


dâhil hudud bölgesine çekilmeğe muvaffak ol-. 


muştur. Şabib, devlet kuvvetleri ile yaptığı 
bütün mücâdelelerde ,,gerilla“. savaşının üstâ- 


dı olarak temâyüz etti. Hiç bir. zaman aynı. 
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yerde -kalmiyor, .ikamet yerini mütemâdiyen 
değiştiriyor ve ülkenin hıristiyan ahâlisi ile 
iyi geçiniyordu. Bu sebeple, Arap tarihçileri- 
nin, -kuvvetli devlet birliklerine nispetle sayı- 
ca azlığını bildiren kayıtları ber ne kadar mü- 
balâgalı görünmekte ise de, dâimâ küçük olan 
ordusuna kolaylıkla bir barınak bulabildiği 
gibi, düşmanının harekâtı hakkında da dâima 
iyi bilgi alıyordu. 'Anaza ve Bani Şaybün'a 
karşı başarı ile savaştıktan sonra Şabib, Mu- 
sul öivârında Sâtidamâ dağı yamacında otu- 
ran snhesini de yanına alarak daha cenüba 
doğru ilerledi. Sufyân b. Abi - “Âliya al-Has'a- 
miş: Hanikin ve Savra b. Abear çal-Harr ) al- 
Tamimi ise, al-Nahravân yanında bozguna uğ- 
ratıldı. at-Haccğc bunun üzerine derhal yeni 
bir ordu kurarak başına al-Cazl b. Said al- 
Kindi 'yi geçirdi. Bu zât tehlikeli rakibinin tâ- 
kibinde büyük bir ihtiyat ile hareket edip, her 
an savaşa hazır bulunuyor ve geceleri etrafını 
dâima tahkim ettiriyordu, Şabib'in ona karşı 
yaptığı bir tâarruz teşebbüsü başarısızlığa uğ- 
radı.'Bundan sonra, uzun süren bu mücâdele- 
nin sür *atle nihâyete ermesini arzü eden al-Hac- 
cRö; Said b. al-Macülid al-Hamdâni 'yi baş 
kumandan tâyin ederek derhâl taarruza geç- 
mesini emretti ; fakat bu zât da mağlüp edi- 
lerek: öldürüldü. Buna: halef olan Suvayd b. 
“Abd al-Rahmân al-Sa'di de bir şey yapama- 
yınea, Şabib ansızın, al-Haccüe'ın Basra'ya 
yaptığı: bir seyahatten döndüğü gün, Küfe 
önünde göründü. Geceleyin Şabib hattâ şehre 
gitmeğe cür 'et ederek iç-kalenin kapısını ağır 
bir gürz.darbesi ile yokladı; fakatertesi gün 
ortadan kaybolmuştu. al-Hâccâc bundan sonra 
Zahr b. Kays al.Cu'fi kumandasında bir su- 
vâri -birliğini ona karşı gönderdi. Ancak Zahr, 
al-Saylahün yanında bozguna uğradı ve'ondan 


sonra yüksek. kumandayı eline alan Zâ'ida b.. 


Kudâma de Rüzbür yanında maktül düştükten 
sonra Şabib, al-Madâö'in şehrini tehdide başla- 
dı. Bunun üzerine derhâl yeni bir ordu techiz 
edilerek “Abd al-Rahmân b. Muhammed b. al- 
Aş'as al-Kindi ( b. bk. )'nin kumandasına ve- 
rildi. Bu da aynen al-Cazl 'in ibtiyatlı tâbiye- 
sini tâkip etti. “Abd al-Rahmân da bir netice 
almağa muvaffak olamayınca al-FHaccâc sabır- 


.sızlanarak onon yerine “Osmân b. Katan al- 


Hârigi yi getirdi. Ancak bu zât da, zilhicce 
76 (mart 696)'da Havlâyâ suyu kenarında 
mağlüp edilerek maktül) düştü. Şabib, bunu 
tâkip eden 3 ayı dağlık bölgede geçirirken al- 
Haccüc tekrar kuvvetli bir ordu toplayarak 
“Att&b b, Varka? al.Riyâhi'nin emrine verdi. 
Bu arada Madö'in hiç mukavemet etmeden Şa- 
bib'in eline geçmişti Pek az sonra Şabib, 
Küfe yakınında Sük klakama yanında kendisi- 
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ne karşı gönderilen birliklere taarruz etti, 
*Attöb maktül düştü ve Şabib bu sefer de za- 
feri kazandı. Bundan sonra tekrar Küfe 'yi teh- 
dit etti; ancak al-Haccüc helifeden yardim ri- 
ca etmiş bulunmakta idi, Pek az sonrâ Suf- 
yân b. al-Abrad al-Kalbi kumandasında 4.000 
Suriyeli savaşçı geldi. Küfe yanında yeni bir 
savaş cereyan etti. Şabib, bu sefer mağlüp 
oldu ve hayatını kaçarak kurtarmak zorunda 
kaldı. al-Anbâr yanında neticesiz bir savaş- 
tan sonra Şabib, Cühâ yâni al-Nahravân ci- 
vârına çekildi; fakat burada çok kalmayarak 
Kirman'a gitti Kendisini tâkip eden Suriyeli- 
ler yaklaştığında onlara karşı çıkarak, Sufyân 
*a taarruz etmek üzere Ducayl nebri üzerinden 
al-Ahvâz 'a gitti ise de, mezbuhâne bir mücâ- 
deleden sonra firara mecbur edildi ve bu es- 
nâda nehirden geçerken boğuldu ( muhtemelen 
77 yılı sonu—-697 baharı ). Şabib 'in dış görü- 
nüşü de efsâneleşen başarılarına uygundu. Çok 
iri yapılı olup, rivâyete göre fevkalâde bir 
vücud kuvvetine sâhip bulunmakta idi. 
Bibliyografya: İbn Hallikân (nşr. 
Wüstenfeld ), nr. 287 (tre, de Slane yl, 616 
v. dd. ; al-Tabari (nşr. de Goeje), 11, bk. fih- 
rist; İbn al Aşir, al- Kâmil (aş. Totnberg ), 
IV, 317—336, 338—352; al-Ya' kübi, Târih 
(oşr. Heutsma ), Il, 328 ; al-Mubarrad, a/- Kü- 
mil Çuşr. Wright), s. 676 v. d.; Wei, Geseh. 
d. Chalifen,1, 434 v.d., 438442; Wellhau- 
sen, Die religiös-politischen Oppositionspar- 
telen im allen İslam, 8. 42—48; ayn. mll., 
Das arabische Reich und sein Sturz, 8. 143 
v.d., tre. F. Işıltan, Arap devleti ve sukutu, 
Ankara, 1963, bk. fihrist, 
N (K. V. ZETTERSTEEN:) 
ŞEBİSTARİ. (Bk. ŞEBİSTERİ.| 
ŞEBİSTERİ. ŞEBİSTARİ, Şayy SA'D aL- 
DİN MAkmüp B. “ABD AL-KARİM B. YAHYA 
(©—ı320) İranlı bir süfi müellif olup, 
Tebriz ?'den takriben 40 km. mesâfede bulunan 
Şebister kasabasında doğmuştur, Doğum tari- 
hi bilinmediği gibi, kaynaklarda âilesi ve haya- 
tının diğer safhaları ile ilgili pek az bilgi vardır. 
İyi bir tahsil gördüğü, genç yaştan itibâren 
Hicaz ve Mısır'a gittiği, buralarda, köy-köy, 
şehir-şehir . dolaştığı, bir çok âlimlerden fay- 
dalandığı, eserlerinin muhtevasından ( Sa'âdat- 
nüma'den naklen M. “Ali Hân Terbiyat, Şayk 
Mahmüdi Şebistari, Macallari AÂrmağün, 12. 
yıl, sayı 9, 8. 603) ve bunlardaki hâl tercüme- 
si ile ilgili kayıtlardan anlaşılmaktadır. Macö- 
lis al-uşşük i Cavnpür, 1314, 8. 128 v. dd: ve krş, 
Râzi, Haft iklim, Tahran, ts., İll, 213 ) müel- 


lifi, Mahmüd-i Şebistari'nin gençliğinde, ba- 
İ şından geçen bir aşk mâcerasını anlatmaktadır. 


374 a, ŞEBISTERİ, 


Riğü Kuli Hidüyat (Riyöz al-'arifin, Tabran, 
1316 hş,, 8.231 v.d.), ise, onun Kirman'a gitti- 
ğini, orada evlendiğini ve çocuk sâhibi olduğu- 
nu zikretmektedir. Ancak, aşağıda bahsedilecek 
olan Gulşan-i rüz adlı eserini Tebriz'de yaz- 
dığına bakılacak olursa ömrünün son yıllarını 
burada veya Şebister 'de geçirmiş olması kuv- 
vetle muhtemeldir. Ölüm tarihi hakkında bâzı 
tezkirelerde ( Taki-i Avhadi, “Arafat al-örifin 
va “araşât al-üşikin 'den naklen, M, “Ali Tar- 
biyat, ayn, esr., s. 601) farklı rakamlar (718 


veya 719 ) verilmekte ise de, büyük tezkirele- 


rin (meselâ Haft iklim, ayn. yer.,) çoğunda 
730 ( 13320 ) olarak tesbit edilmiştir. Bu tarihte 
vefat etmiş ve Şebister 'de hocası Bahö” al.Din 
Ya'küb-i Tabrizi 'nin kabri yanıma gömülmüş- 
tür. Gulşan-i Pahlavi denilen bahçe içindeki 
türbesi, halk tarafından ziyâret edilir (M. 
“Alİ Tarbiyat, ayn. esr., 8, 602). 

Eserleri. Mahmüd-i Şebistari kendisine 
büyük şöhret te'min eden Gulşan-i râz adlı 
manzum eserinin mukaddemesinde mensur bâzı 
risâlelerinin de bulunduğunu kaydetmekte ( bk. 
Şebisteri, Gülşen-i râz, tre. Abdülbaki Göl- 
pmarlı, İstanbul, 1944, 8. 4) ise. de, bunların 
adları hakkında her hangi bir bilgi vermemek- 
tedir, Yine bu mukaddimede (8. 5 ) bu eserini 
vücüda getirdiği tarihe kadar manzum olarak 
başka bir eser yazmadığı da anlaşılmaktadır. Bu 
bakımdan Gulşan-i râz onun ilk manzum ese- 
ri sayılmalıdır. Bu eser, Mir Husayni-i Sâdat 
ha (ölm. 718--1319) bir mektup ile Tebriz 
âlimlerine manzum olarak tevcih ettiği felsefi 
ve tasavvufi mahiyetteki suallere cevap olmak 
üzere kaleme alınmıştır, Müellif, muhtelif kay- 
naklara göre, 15 (Browne, Persian Literatur 
under Tartar dominion, London, 1920, lll, 147 ) 
17 (Âtâşkada, 8. 345 Riyâb al-ârifin 8. 231) 
arasında değişen ve bâözanda27 beyit (a Des- 
cription cat. of ihe arabic, Persian mss... in 
ihe Library of the University of Bombay, 8. 
162-167 ) hâlinde karşılaşılan bu sualleri ce- 
vaplandırdıktan sonra, etrafındakilerin isrârı 
üzerine, bu cevapları genişleterek bir risâle 
hâline getirmiştir. Aslında cevabı istenilen su- 
allerin adedi 15 olup, diğer farklı rakamlar 
bu suallerin İzahlarının da, ayrı bir sual sayıl- 
maları neticesidir. Âdeta tek şahıs tarafından 
sorulup, sonra da cevaplandırılan bu eser, ta- 
savvuf nazariyeleri ve süfiyâne aşkın mahiyeti 
ile, süfilerin maddi mefhumlara delâlet eden 
kelimeler (kaş, göz, yüz, ben v.s.) denne an- 
ladıklarına dâir yazılmış eserlerin başında gel- 
mektedir. Müellif, eserin ilk kısımlarında da- 
ha çok bir âlim hüviyetini taşır, süfiyâne aşk 
ve onunla ilgili hususlardan bahsetmeğe baş- 
layınca, şâirlik kabiliyeti bütün parlaklığı ile 


meydana çıkar, Eserde vahdet-i vücud nazari- 
yesinin kuvvetli bir te'siri görülür ki, bu da 
her hâlde onun, İbn al““Arabi'nin Futzhât al- 
Makkiya ve Fuşüş al-hikam adlı eserlerini 
okumasının neticesidir ( krş. M, “Ali Tarbiyat, 
ayn. esr. 603). Gulşan-i râz'ın önceleri kale- 
me alınmış Farsça ve Türkçe nazire ve taklit- 
leri bulunduğu ( bk. Gölşani raz, tre. A, Göl. 
pınarlı, mütercimin önsözü, 8. H v.d.) gibi 
Pakistan "ın milli şâirlerinden İkbal *in de Gul- 
şan-i râz-i cadid adı'ile bir naziresi vardır. 
Eserin, yazıldığı tarihten itibâren büyük bir 
rağbet gördüğü, müteaddit şerhlerinin bulun- 
masından anlaşılmaktadır. Başta oğlu olmak 
üzere sırasiyle Şucâ' al-Din-i Karbâli, Şâh 
Ni'mat Allâh Vali (ölm, 8341430/1431), 
Dâ'i İla Ylâh-i Şirâzi (ölm. 867 1462/1463), 
Halveti tarikatinin Pir-i güni 'si Sayyid Yah- 
yâ-i Şirvani (ölm, 868—1463/1464, Şams 
al-Din Muhammed-i Lâhici (ölm. 912— 1506/ 
1507) Baha Ni'mat Allâh-i Nahcuvâni (ölm, 
902-—1496/1497 ), Kâzi Hüsâyn-i Maybudi ( ölm. 
909-—1$03/1504), İdris-i Bitlisi (ölm. 926 
1520), Şâh Muzaffar al-Din-i Şirâzi (Tah. 
masb İ. devri), Kamâl al-Din Husayn-i Arda- 
bili (940-1533/1534X Fâni mahlâsını taşıyan 
Hvaca Muin al-Din Muhammed (1016—1607 
1608 ), Ahmed b. Müs& ve Muhammed b. İb- 
râhim-i Sabzvâri'nin şerhleri bunlar arasın- 
dadır. Bu şerhlerin bir kısmı hâlen mevcud 
olup, diğerlerinin sâdece isimleri bilinmekte- 
dir. Mevcud olan şerhler arasında en makbülü 
Şams al-Din Muhammed al-Lâhici'nin Mafa- 
th al-i'cüz fi şarh Gulşan-i râz adlı eseri 
olup, 877 (1472/1473 )'de yazılmıştır. Bu 
şerh Maşhad-i nâz adı ile Orduca'ya da ter. 
cüme olunmuştur. Ayrıca Gulşan-i Röz 'ın aslı 
sır Türk süfi şâirlerinden Şeyh Elvan-i 
i tarafından aynı vezin ile, manzum ola- 
rak ve birçok ilâveler yapılmak suretiyle Türk- 
çe 'ye çevrilmiştir. Mensur tercümesi ise, Ab- 
dülbaki Gölpınarlı tarafından yapılmıştır (Şe- 
büsteri, Gülşen-i Râz, Istanbul, X944). 1838 
*de Hammer Purgstall ( Mahmud Sehebisteri's 
Rosenflor des Geheimnisses, Persisch und 
Deutsch, Pesth, 1848 ) tarafından Almanca'ya, 
1880'de de Whinfield ( Gulshani Röz: the 
Mystic Rose Garden of Sa'd ad-Din Mahmüd 
Shabistari. Persian text with English trans- 
lation and notes, chiefly from the commen- 
tary of Muhammad İbn Yahyâ Lâhiji, Lon- 
don 1880) tarafından İngilizce *ye tercüme 
edilmiştir, 

Mahmüd-i Şabistari 'nin, Gulşen-i Röz'dan 
sonra yazdığı Sa'âdat-nâma adlı, 8 kısma bö- 
lünmüş, bin beyitlik manzum bir eseri daha 


vardır. Eser yine tasavvufi mahiyette olup bir. 
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takım hikâye ve temsilleri ihtiva etmektedir 
(bk. M. “Alİ Tarbiyat, ayr. esr., 8. 002 v.d.) 
Bu iki manzum eseri dışında, Gazzâli nin Min- 
hâc al-<übidin ini tereüme ettiği ve ayrıca Şö- 
hid-nüma adlı bir eser kaleme aldığı bilin- 
mekte ise de, bunların nüsbaları balen bulun- 
muş değildir. 
* Mahmüd-i Şebistari nin san'atı üzerinde, 
bizzat kendisinin de çok takdir ettiği “Attâr 
*n te 'siri müşâhade olunmaktadır. 
Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. Lutf “Alİ Beg Âzar, Âtaş- 
kada ( Tahran, 1337 8. 34; Riâ Kuli Hidâyat, 

Macmat al-fuşahü” (Tahran, 1284—1295, 8. 

30—34 ); Sayyid'Ali Hasan Han, Subh-i gul- 

şan (Hindistan, 1295, s. 384); Şams al-Din 

al-Lâhici, Mafatih al-i'câz fi şarh Gulşan-i 
röz (Tahran, 1337 bş.,s. 77/—82); “A. Hay- 

yâmpür,Farhang-i suhanvarün ( Tebriz, 1340 

8. 525); Rieu, Cat, Pers. MSS. in the Brit. 

Mus. s. 608; Ethâ, İndia Office Lib. cat, 

995, nr. 1814; Jan Rypka, İranische litera- 

turgeschichte (Leipzig, 1959, 8. 246). 

(TAHSİN Yazıcı.) 

ŞEBVE. ŞABVA, cenübi Arabistan 
'da bir şehir olup, Vâdi Cerdân'deki al- 
Sifal den 6 saat ve al“ Abr'in cenüb-i garbi- 
sine giden yoldan 2 gün (İbn al-Mucâvir'e 
göre 9 fersah:) mesâfededir. Deniz seviye- 
sinden yüksekliği takriben 1150 m. dir. Şe- 
hir daha, Hadramüt'daki takdis kitâbesinde- 
(Osiander, 29.6: mmau, ) zikredilmiştir. 
Plinius ( Nat. Hist. Vİ, bölüm, 28, $ 154. XxU, 
bölüm 14, $ 52: burayı Sabota adı altında, 
Hadramât 'un merkezi olarak tanımaktadır. Ona 
göre, şehir. yüksek bir dağın tepesindeydi ve 
surları içinde 60 mâbed. vardı, Gerçekten C. 
Landberg in Şabva hakkında kendilerinden 
bilgi edindiği kimselere göre, kadim şehir, 
şimdiki te'sisin bemen yakınında bulunan ve 
geniş ovanın tek yüksekliğini teşkil eden Kara 
adlı bir tepenin üzerinde yükseliyordu. Dağın 
tepesinde bugün de, bir duvarla çevrili hey- 
betli harâbeler görülür. Büyük binâlar sütün 
ve heykelleriyle hâlâ ayaktadır. Glaser de. 
Şabva *yi Bayhân ile Şibüm arasında, pek çok 
harâbenin merkezi olarak tasvir eder. 

Arap coğrafyacıları arasında, al-Bakri, Şab- 
va yi Hadramüt'un <belli-başlı şehri olarak 
kaydetmiştir. Diğerleri onu Bayhân ile Had- 
ramât (arasında gösterir, yani Hadramüt'a 
dâhil saymazlar. Daha A, Sprenger (8. 306), 
Hadramât Coğrafi melhumunun bu tahdidinin, 
Himyeri istilâlarından istibrac olunabileceğini 
tahmin etmişti. Nitekim Şabva, doğrudan doğ- 
ruya bir Himyeri şehri olarak zikredilmiştir. 


sında cereyan eden harpler sırasında Şabva 
sâkinlerinin şehri terk ettiklerini ve Hadramüt 
'a yerleştiklerini nakleder. Bunlar yeni yerleş- 
tikleri yeri aslı Şibâh olan Şibâm diye adlandır- 
mışlardır ; yâni kelimede &'nın yerine m ko- 
nulmuştur. Bu şehir L. Hirseh'e mazaran eski 
Şabva 'nin şarkında 6 günlük mesâfede bulu- 
nuyordu. Mâmâfih D. H. Müller, al-Hamdâni 
neşrinin bir notunda (8.89), Şibüm ile Şabva 
*nin aynı yer olduğu fikrini, cenâbi Arabistan 
âlimlerinin İüzumsuz bir gayretkeşliği addet- 
miştir, Ne olursa olsun, Şabva nin yanında 
ikinci bir şekil olan Şibva de bulunmaktadır. 
Bunlardan birincisinin diğerine nazaran daha 
eski olduğu Plinius 'daki Sabota tesmiyesinden 
anlaşılmaktadır. 

Eski çağda Şabva, Gazze üzerinden Arabis- 
tan, Hindistan ve Çin'in en kıymetli mahsül- 
lerinin Roma 'ya taşındığı yol üzerinde, Hin- 
distan ve Mısır arasında günlük 
ve diğer ticari emtianın geçiş 
merkezi idi. Bugün Şabva şimâle şu üç ker- 
van yolu ile bağlı bulunmaktadır : Birincisi Nac- 
rün 'dan “Elayb, al-Yetima, Ruvayk, Şâir, “İrk 
Musabbah üzerinden; ikincisi, Naerân'dan Habb, 
Cavt, Mârib, “İrk Duhaym üzerinden ve üçüncü” 
sü, ise, Mârib, Vâdi Harib, al-Ayadim, Cavv el- 
Kudajf üzerinden Şabva'ya giden yol. Fakat 
bugün Şabva artık bir ticâret yolu olmaktan 
çıkmıştır ve olsa-olsa tuz ticâreti bakımından 
bir ehemmiyet arz eder. Nitekim Şabva daha 
al-Hamdâni 'nin zamanından beri tuzlaları ile 
meşhurdu. Bugün Hayd el-Meleh denilen tuz 
dağı, Şabva'nin garbında 2 saatlik mesâfede 
bulunmakta ve hâlen işletilmektedir. Tuz ku- 
yuları açıkta ve henüz dağın eteğine: varmış 
bulunmaktadır yani burada daha asırlarca toz 
istihsal ed.lebilecektir. , 

Şehrin eski harabeleri çeşitli efsânelerin 
doğmasına yol açmıştır. al-Makrizi, Şabva”'da,. 
vaktiyle, dizinden ayağına kadar olan kısmı 13 
arşın gelen bir devin mezarının bulunduğunu 
rivâyet eder. Yâküt (IV, 184) 'a göre, Pey- 
gamber Şâlih .b.bk.)'in — başka rivâyetlere 
nağaran Mekke'de bulunan — mezarı Şabva 'de- 
dir ve onun devesinin izlerini orada hâlâ gör- 
mek mümkündür. C. Landberg (Âraöica, V, 
248 'e göre Şabva, Wrede 'nin ziyâret ettiği 
Şahva ile müşterek hiç bir husus taşımadığına 
nazaran — ki bu sonuncu, Şabva'dan oldukça 
uzak bir vâdide bulunan Şahva 'da teşhis olun- 
muştur — bu. mezar ÜWrede (s. 245 'nin tavsif 
ettiği Himyer3 kabri değildir. Yâküt (ll, 257), 
Yemen 'de Rayma dağı (bugünkü Cebel Röma) 
üzerinde Şabva adını taşıyan bir kale zikreder. 

Bibliyografya: E. Osiander, Zur 


al-Hamdâni, Mazhic'ler ve Himyeri'ler ara- 


himjarisehen Altertam.kundeZ DM Gi, 1865, 
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.OKIK, 238, 252—255; Hamdani, Şifat Cazi- 
rat al Arab (uşr.D.H. Müller), Leiden, 1884 
- —1891, 5, 87; “Azimuddin Ahmad, Die auf 
» Südarabieh bözüglichen Angaben Naswün's 
im Sams al“Ulüm (GM .S, Leiden, “1916, 
XXIV, 53); al-Makrizi, De valle Hadhramaut 
» (nşr: P, Berlin Noskowyj), Bonn, 1866, . 32; 
Yüküt, Mu'cam "nşr. Wüstenfeld), II, 257; İV, 
: 84; Marüşid al-iğtilâ' (aşr. T.G. J. Juynboll), 
Leiden, 1853, Il, 93 v, d.; al-Bakri, Mu'cam 
» (nşr. Wüstenfeldi, I, 352; ll, s22, 799; A, 
Sprenger, Die Post-und Reiserouten des Ori- 
enis (Abhandlungen f.d. Kunde d. Morgen- 
landes, 1l/3, Leipzig, 1864, 8. 140, 143 ; ayn, 
mil, Die alte Geographie Arabiens (Bern, 
1875), s, £41, 161 v.d., 190, 254; 306, 309; 
ayn. mll., Das Leben und die Lehre des Mo- 
Rammad? (Berlin, 1869), Ul, 444,not İş A. v. 
Wrede, Reise in Hadhramaut ( Braunschweig, 
. 1873), 8. 24,244, 289; L. Hirseh, Reisen in 
Süd-Arabien, Mahra-Land und Hadramüt 
“(Leiden, 1897), 8. 205; Th, Bent, Southern 
Arabia «London, 1600), 5. 152; E. Glaser, 
Skizze der Geschichte und Geographie Ara- 
biens, ( München, 1889), 1, 49; ( Berlin, 1890 ) 
Il, 20, 87, 93 v.d. 174, 176, 240 359, not 
2; ayn, mil, Reise nach Mârib ( Samm- 
lung Eduard Glaser, nşr. D. H. Müller 
ve N. Rhodokanakis, Wien, 1913), 1, 26; M. 
J. de Goeje, Hadhramaat, 8. 8, w; C. 
Landberg, Arabica (Leiden, 1898 Yy V, 239, 
247 v.d.; M. Hartmann, Der islamische Orient 
“ H, Die arabische Frage (Leipzig, 1909), 
8. 223; 171,419; A, Grohmann, Südarabien 
vals Wirtsehaftsgeliet (Wien, 1922, İ, 125 
v.d.s 132, 181 v.d.; ayn. mil, Österr, Mo- 
natsehrift f.d. Orient; 1917» XLHI, 338, 
(ADOLF GROHMANN.) 
ŞECER-üD-DÜRR. ŞACAR AL-DURR veya 
ŞACARAT AL-DURR, Mısır Müslüman dey- 
İetlerinin tek kadın hükümdarı, İslâm 
tarihinde hukuki olarak hükümdarlığı elinde 
bulundurmuş 17 kadın i krş. Bahriye Üçek, /s- 
lâm devletlerinde kadın hükümdarlar, Ankara, 
1965 > dan, tarih sırasına göre ikincisidir. Ey- 
yübilerden al-Malik al-Şalih Naem al-Din ib. 
bk.)'in Türk asıllı CAyni,'/Zd al-camân, Veli- 
yüddin Elendi nüshası, nr. 2391, İV, 307), eâ- 
riyesi idi, al-Malik al-Şâlih in yanına geldik. 
ten kisa bir zaman sonra güzelliği yanında ze- 
kâsını da fark eden efendisi, onu yanından ayır- 
maz oldu. Öyle ki, al-Malik el-Şalih'in 1239/ 
1240'tan sonra amca-zâdesi al-Malik al-Nöşir 
Dâvüd'un eline düşüp, Karak 'da mevkuf bu- 
landuğu sıkıntılı günlerinde bile Şacar al-Durr 
ona kuvvet kaynağı olmuştu, Halil adını ver- 
dikleri bir erkek çocuk dünyaya getirince efen- 


disi onu azad ederek nikâhladı lı (keş İbn Toğ. 
ribeirdi, al- Nzcüm al-zühira, Kahire, 1929— 


1949, Vİ, 337 ; Makrizi, Sulak, Kahire, 1936, Wir,” 


3ri; İbn al-İmâd, Şazarat al-zahab, Kahire, 
1351, V, 268). al-Malik al-Şalih sultan “olurica 
(6381240) Şacar al-Durr 'de Mısır. melikesi 
olarak Umm Halil künyesini aldı, Oğlu Halil 
6 yaşında öldü; kocasının 647 ( 1249 )'de, Man- 
şüra'de Fransız kralı Louis IX. ile mücâdelesi 
esnâsında vefatında yanında idi. Bu buhranlı 
devrede kocasının ölümünü. itinâ ile gizledi. 
Sâdece emirlerin ileri gelenlerinden, Emir Fahr 
al-Dİn Yünus b. Şayb al-Şuyüh ile Tavâşi Ca- 
mâl a-Din Muhsin 'i çağırtarak bu ikisine sul- 
tanın öldüğünü haber verdi. Bundan sonra Şa- 
car âl-Durr, emirleri dâvet edip, at-Malik al 
Şalih “in, oğlu Türün Şâh *ı kendine vâris tâyin 
ettiğini, Emir Fahr al-Din Şayh'e de ordu ku- 
mandanlığını tevcih ettiğini ve diğer ümerânın 
bunlara tâbi olmalarını vâsiyet ettiğini bildirdi. 
Hepsi bu emre itâat dip bi'at ettiler CAyni, 
ayn, esr., İV; 305) Şacar al-Durr, Hişn Kayfa 
*dan gizlice çağırttığı al-Malik al-Mu'azzam Tü- 
rân-şâh gelinceye kadar, sultanın hasta olduğu- 
nu, kimsenin yanına giremiyeceğini. bildirmiş, 
kocasının imzâsını taklid ederek bir de ferman 
çıkarmakla vaziyeti idâre etmişti. 14 zilkade 
647 (18 şubat 1250) günü Türân.şâh, Kahire 
*ye ulaşınca . hakikat açıklandı. Bu sırada Tü- 
rân-şâh, babasının memlükleri ile birleşerek, 
barış isteğinde bulunan Fransızların 32 gemi- 
sini yakmış, kıral Louis IX,, eşi ve kardeşi ile 
birlikte müslümanların eline esir düşmüştü. 
Daha çok Şacar al-Durr'e bağlı memlükler 
sâyesinde Fransızlar 'a: karşı elde edilen bu 
büyük zafer esasen iyi huylu olmayan Türün 
-şâh 1 çok şımartmıştı. Bu sebeple kendi mem- 


İ lâkleri ile Mısır 'daki Şâlihi lerin arası açıldı. 


Kendi memlâkleri onu, asıl. iktidarın. Şacar 
al-Durr 'ün elinde olduğunu söylemek suretiyle 
tabrik ettiler, Babasının bile sevgisini kazana- 
mamiş olan Türün-şah, kendisi için tabt.na- 
sıl muhâfaza ettiğini unutup, üvey annesi Şa- 
car al-Durr 'den babasının hazinelerini istedi. 
Hâlbuki Şacar al-Durr, Fransızlar 'a karşı sa- 
vaşan ordunun. masraflarını, Türân-şâk gelin- 
ceye kadar, bu hazineden karşılamıştı. Türân 
-şâh ayrıca, Mısır memlüklerine hakaret et- 
mekten de geri durmadığı cihetle, düşmanları 
gittikçe arttı ve nihâyet öldürüldü (648—1250 X 
7o gün sultanlık eden Türân-şah ile 8i yıl 
süren Eyyübi saltanatı böylece mi ?'da son 


“buldu, 


Türân-şâb n öldürülmesinden sonra memle. 
ketin ileri gelenleri toplânarak akıl ve kud- 
retine güvendikleri Şacar al-Durr 'ü Mısır tab. 
tına oturttular ve al-Malik al-Şâlih'in köle. 
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leriiden olan- “İzz al-Din Aybeg'i kendisine 
atabeg tâyin “ettiler. Şacar al-Durr hükümdar 
olunca, Nil kıyısındaki Meni sarayından Kal'at 
al-Cabal ?e taşındı. “İzz ai-Din Aybeg de kış- 
İadan “buraya geldi. Her gün yapılan işlerle, 
alınan kararları kendisine ' bildirirdi. Çıkan 
emirler ve kararlar üzerinde kısaca ,,Vâlidat 


.Halil“ imzası görülmekteydi. Saltanat tahtına 


oturduğu hâlde, âdet olan hükümdarlık hil'ati- 
ni giymiyen Melike (krş. İbn Tağribârdi, 
ayn. esr., Vİ, 373), Kahire. ve bütün Mısır 
minberlerinde cuma günleri kendisi için but- 
beler okutmuş ve adına paralar bastırmıştır 
(bk. Stanley Lane-Poole, Catalogue of Egyp- 
tian öcihs in the British Museum, IV, 136); 
bu paralarda şöyle yazılıdır: ,,a/-Musta'şimi- 
ya al-Şâlihiya malikat al-muslimin Vâlidat 
Malik .al-Manşür Halil Halifa alsAmir al-mu” 
minin“. Hutbelerde ise, ,Malikat al-muslimin 
“İşmat al-Dunyâ va 1-Din Umm Halil al-Mus- 
ta'şimiya“ diye zikredilirdi. 

Şacâr al-Durr hükümdar olduktan az sonra, 
elinde :esir bulunan Fransiz kıralı Louis IX.yi, 
karısı ve kardeşini serbest birakmak mukabi- 
linde, 11 aydan beri Fransiz işgalinde bulun- 
makta olan Dimyât9ı geri ve ayrıca 400.000 
dinar dâ savaş tazminâtı almaya muvaffak 
oldu. 9 safer 648 (13 mayıs 1250) törihin- 
de Fransızlar, ordularını ve donanmelarını kay- 
betmiş, 'perişan bir hâlde Akkâ 'ya doğru çe- 
kildiler. Bu bâdise Mısırlılar ın günlerce bay- 
ram yapmalarına vesile oldu. Şâirler bugünün 
şerefine şiirler yazdılar ( Nuvayri, ayn. esr., 


“cüz 27, var. 252b; İbn Haldün, */bar, Bulak 


tabi, V, 361; Müneccimbaşı, Şahâ'if al-akbâr, 
tre., İstanbul, 1285. İl, 627). Ertesi günü Dim- 
yât'tan geri dönen askerler Şacar al-Durr'e 
bi'at ettiler (Makrizi,Z/ifa4, Kahire, 1324—1326, 
li 237; ayn. mll., Sulök. Kahire, 1936, cüz 2, 
8s. 361. “vd. Şacar al-Durr halktan alınan 
ağır vergileri kaldırdı; bâzılarını da hafifletti. 
Fransızlar 'a karşı elde edilen zaferler, ülkesi- 
nin nizam ve âsâyiş “içinde bulunması, halkın 
tedbirli ve cömert melikelerine bağlılığını da- 
ha da arttırdı. Şacâr al-Durr 'ün Mısır sultan- 
tığını ehliyetle idâre etmesine rağmen, büyük 
bir: devletin başında bir kadının bulünması gö- 
ze batmaktaydı. Öldürülmüş olan ai-Malik al. 
Mu'azzam Türân-şâh ın Dimaşk'a kaçmış olan 
taratdarları ile halife al-Musta'şim bi "llâh genç 
melikeyi: tahtından indirmek için faaliyetlere 
giriştiler. Muhalif zümrenin başında Haleb Ey- 
yübilerinden al-Malik al-Nâşir Yüsuf Ii. bulu- 
nuyordu..Bu zâtı destekleyen halife, Mısır dev- 


let erkânına, kendilerine bir erkek hükümdar. 


seç:heleri hususunda tazyikte bulununca Şacar 
al-Durr 29 rebiülâhir 648 (31 temuz 1250) 


tarihinde #altanattan feragat zorunda kaldı 
(Nuvayri, ayn. esr., cüz 27, var. 252b; “Ayni, 
ayr. esr., IV, 307). Atabek Aybeg, al-Malik 
al-Muizz ünvanı ile Mısır sultanı ilân edildi 
ve eskidönberi kendisiyle yakın bir münâsebet 
kurmuş olduğu -tahmin edilen Şacar al-Durr 
ile evlendi. Yeni sultanın tahta geçtiği halife- 
ye bir mektupla bildirildi. Ancak Şacar al-Durr 
*ün memleket idâresindeki fiili hâkimiyetinde 
bu suretle pek büyük bir değişiklik vuku bul- 
muş'olmüyerdu. Bu sebepten Suriye'deki Eyyâ- 
bi emirleri ' kendilerini tatmin edilmiş hisset- 
mediler. Bunların ve Mısır 'da kendilerine katı- 
lanların faaliyeti ile eski Eyyübi hükümdarı 
al-Malik. al-Kamil *in abfadından benüz 6 ya- 
şında bulunan Müsâ, Muzaffar al-Din al-Aşraf 
ünvânı ile müşterek sultanlığa getirildi. Bu su- 
retle, Mısır tahtı biri Eyyübi, al-Malik al: Aşraf, 
ikincisi Türkmen, “İzz akDin Aybeg arasında 
paylaşıldı. Paralar her ikisinin adına basılıyor, 
cuma hütbeleri her ikisinin adına okunuyordu. 

“İzz at-Din Aybeg, gerek Suriye Eyyübileri- 
ne ve gerekse Mısır'da baş kaldıran memlük- 
lere karşı başarı ile sâvaştıktan sonra kendi- 
sini, tahtta rakipsiz kalacak kadar kuvvetli 
hissetti ve çocuk sultan al-Malik al-Aşraf'i 
hapsetti, Ancak, al-Aşraf 'ın bir müddet sonra 
kurtulmaya muvaffak olarak İstanbul 'a gittiği 
ve orada Bizans imparatorundan iyi bir kabül 
gördüğü bilinmektedir. Bu arada Şacar al-Durr 
*ün hâkimiyet arzu ve iradesi de sürüp gitmek- 
teydi. Bâzı fermanların onun adına tanzim edil- 
diği ( krş. Nuvayri, ayn. esr., cüz 27, var. 266 
a-b ) ve hatta hutbelerde adının geçtiği anlaşıl- 
maktadır. Bu vaziyet “İzz al-Din Aybeg 'in guru- 
rüna dokunmaktaydı. Karısı ile aralarındaki 
bağlar, Şacar al-Darr 'ün Aybeg'i eski karısı 
ve ohdün dünyaya gelen oğlu ile görüşmekten 
menettiği zaman daha da sür'atle gevşedi. 
Aybeg, Musul atabegi Badr al-Din Lu'lu” 'ün 
kızı ile nişanlandı. Bu haber, Şacar alDurr'ü, 
mukabil bir tedbir olarak Halep hükümdarı 
al-Malik al-Nâşir ”ı, kendisiyle “evlenmek süre- 
tiyle Mısır tahtına davete sevkötti, Ancak bir 
cevap alamadı. Bunun üzerine ve can kaygı- 
siyle (krş. İbn al-“İmâd, Şazarât  al-zahab, 
Mısır, 1351, V, 268) Aybeg'i öldürmeğe ka 
rar verdi. 24 rebiülevvel 656( 11 nisan 1257) 
tarihinde, saraya gelmeye iknâ ettiği kocası 
Aybeg 'i haremin bamamında öldürttü ( Sulük, 
IL zı, 403 ile al-Nucüm al-zâhira, Vİ, 375-xxd. 
?da bu katlin çeşitli rivâyetleri vardır). Şacat 
al-Durr bu faciadan ümit ettiği neticeyi elde 
edemedi. Cinayetin mes'uliyetini kendisiyle 
paylaşacak kimseyi bulamadı. Aybeğ'e sâdık 
memlükler onun eski karısından olan oğlu Nür 
al-Din 'Ali'yi sultan. ilân ve ona al-Malik 
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al-Manşür adıyla bi'at ettiler. Şacar al-Derr 
tevkif edildi ve onun suç ortaktarından 40 
kadarı yâkalanıp asıldı. Bütün bunlar olup 
«biterken Şacar al-Durr çok fena günler ya- 
şadı, Âybeg'in eski karısının ve ondan olan 
oğlu Nür al-Din 'Ali'nin kendisinden öç ala- 
cağımı tahmin ettiği için mücevherlerini eski 
veziri al.Şa'ib Bahö al-Din “Ali *ye teslim vet- 
ti. Bir kısmını da rakiplerinin eline geçme- 
mesi için havanda dövdü. Şacar al Durr tah- 
minlerinde yanılmamıştı; yeni sultanın anne- 
si, 21 rebiülâhirde, onu yanına getirtip câriye 
ve bademelere teslim etmiş, başına takunyalar 
ve hamam taslariyle vurdurtmak suretiyle öl- 
dürterek kalenin dibindeki hendeğe yarı çıplak 
bir hâlde attırmıştır. Bir zamanlar saltanat 
tahtında güzelliği, zekâsı, inceliği ve zarâfeti 
ile etrafını hayran bırakan melike Şacar al- 
Durr'ün cesedi günlerce kale dibindeki bu 
hendekte kaldı ve sonradan Sayyida Nafisa 
| b. bk.) yakınındaki Şacar al-Durr câmiinin 
içindeki türbeye defnedildi. Bu türbenin kubbe 
kasnağının etrafını çevreliyen kitâbeye göre 
melike bunu 648 ( 1250/1251 )*de bizzat yap- 
tırmıştır. Bugün hâlâ eski şekli ile durmakta- 
dır. Şacar al-Durr 'ün hayatı Mahmüd Badavi 
(Şacarat al-Durr, Kabire, 1933 ) tarafından ya- 
almış bir piyeste canlandırıldığı gibi, Circi 
Zaydün 'ın bir romanına ( Şacarat al-Durr, Ka- 
hire, 1414 ) da mevzu olmuştur. 
Bibliyografya: Metinde zikredilen. 
lerden başka bk, M, J. Marcel, Ögypte depnis 
la Conguğte des Arabes Jusgu 'â la domina- 
tion française (Paris, 1872); Abu i-Farac, 
Türih (Beyrut, 1890); Circi Zaydân, Türih 
Mişr cl-hadiş (Kahire, 1306); Stanley Lane 
-Poole, Catalogue of Egyptian coins in the 
British Museum (1879), IV; Abu'l-Fidö, 
Recucil des historiens des croisades. Hist, 
Orientaux, 1, muhtelif yer; İbn İyâs, Târih 
al-Mişr (Bulak, 1311/1312); Suhayli, Tarik 
Mişr al-kadim; Kadriya Husayn, Muhâta- 
rât islâm (Mısır, 1331); Weil, Gesehichte 
der Chalifen, ll, 483—487, İV, 4—8; C, 
Huart, Histoire des Arabes ( Paris, 1913); 
Götz Sehregle, Die Sultanin von Zegypten 
(Wiesbaden. 1964). — Türbesi için bk. 
MİFAO, XIX, sı v.d., 728, 730. 
(BABRİYE Üçok.) 
ŞEDD. ŞADD, bağ, kemer, bele kuşa- 
nlan kuşak, yünden veya pamuktan örülen 
şedd, fütüvvet ebli tarafından, kendini fütüv- 
vet yoluna vermiş olan kişinin, o yola bağ- 
landığını, hizmete ahd ettiğini, inancına bağ- 
İs bulunduğunu bildiren bir şiâr olarak ka- 
bül edilmiştir. Tanrı'ya ulaşmak için kabül 
ettikleri zikir, riyâzet, halvet, halktan ayrı gi- 


yim-kuşam ve yer-yer ribat, tekye, zâviye, 


zikir yeri ile halktan ayrılan tarikat 'erbâbına 
karşı, bütün bunları reddedip hiç bir söretle 
halkdan ayrılmamayı, Tanrı'ya ulaşmak için 
kendini hor görmeyi, herkesi kendinden üstün 
saymayı, halka hizmeti, mânen de aşk ve cez- 
beyi esas tutan melâmet ehlinin, esnafı kavrayan 
ve teşkilâtlandıran ameli yönü olan fütüvvet. ilk 
teşekkülünden itibâran şadd'i bir şiâr ola- 
rak almış ve Peygamber tarafından “Ali'nin 
belinin bağlandığı, *Ali'nin de Peygamberin 
emri ile, sahâbeden 17 kişinin belini bağladığı 
hakkında bir de an'ane meydana getirmiştir. 
Yine bu am'aneye göre, Salmân Fârisi de “Ali 
*nin emri ile bâzılarının bellerini bağlamıştır. 
© Fütüvvet ehlinin inançlarını, merâsimleıini 
bildirdiği kadar, yazıldığı devirlerdeki hirfet er- 
bâbını da tesbit etmesi bakımından büyük bir 
değer taşıyan fütüvvet-nâme "lere göre, müşrik 
ve kâfire, münâfık kişiye, rem ile, yıldıza bak- 
mak, fal v.s, gibi dinin kabül etmediği ve 
gaipten haber verme esâsına dayanan bil- 
gilerle uğraşanlara, içki içmeği âdet edinmiş 
olana, halkın aybını gördükleri ve göster- 
dikleri için dellâklere, yalan söyleyene, yalar 


hametsiz olduklarından avcı, cerrah ve kasaba 
vâdinde durmayana, hırsız ve zâlim kişiye, gıy- 
bet ve iftirâda bulunana, halkın zararında kens 
di menfaatini gören ve gözeten imadrabaz 
ve muhtekire şedd bağlanmaz. Fakat bunlar- 
dan. dellâi ve çulha ile cerrah ve kasap, hile 
yapmaz, merhameti elden birakmazsa fütüvvet 
yoluna girebilir. Fütüvvet. yoluna girdiği hâlde 
şeri'atte. bildirilen büyük günahlardan birini 
yapan kişi fütüvvetten düşer. Fütüvvetten dü- 
şen, fütüvvet ehlinin topluluk yeri olan mah- 
filde, ibvâna karşı suçunu itiraf ederse. ih- 
vânın rızasiyle ve cezâsını çekmek suretiyle 
bağışlanır. 

Fütüvvetin Seyfi koluna mensup olanlara 
şedd yerine kılıç kuşatılırdı ki, bu kol, son- 
radan ,Rind“ ( cem. runüd) adını alarak ve asker 
sınıfına measup olmadığı halde, silâbla gezen 
ve savaşı iş edinen topluluğu meydana getir- 
miştir. Ayyâr da denen bu kol, Safeviler dev- 
rinde, şâhın: fedaileri olmuşlardı. Anadolu'da 
ise, ilk devirde ,Alp-erenler“ denen bu tâife, 


vet-nâmelerde artık Seyfi fütüvvet erbâbına 
rastlanmaz olmuştur. 

Fütüvvet Hibası, sonraki fütüvvet-nâmeler- 
de hırka, tae, hattâ Bektaşilikten geçtiği, Bek- 
taşilere de daha önceki Hayderilerden  kal-- 
dığı sanılan ,palheng“ gibi şeyler ve merâsimde. 


tıraş: olmak da bulunmakla berâber, bütün fü- 


hânkah, âsitâne gibi adlarla anılan toplantı ve. 


söyledikleri takdirde dellâl ve çulhaya, mer- 


sonradan ortadan kalkmış ve muahhar fütüy-“ 
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tüvvet-nâmelerde şedd ve şalvar. (b. bk.)'dır. 
Hattâ bâzılarında hırka ve tacın tasavvuf eh- 
fine âit olduğu, bunlara karşılık şalvar ile 
şeddin fütüvvet ehlinin şiârı bulunduğu tas- 
rib edilmektedir. Fütüvvet ehline göre şedd 
ve diğer kisveler, Cabrâvil vâsıtasiyle Peygam- 
bere gelmiş, o da “Ali'ye giydirmiştir. 

Şedd, fütüvvet mahfilinde şu söretle kuşa- 
tılırdı: Fütüvvet ehlinin ulusu clan zakib, 
ihvânın huzürunde, kıbleye karşı ayakta du- 
rur ve istiâze ve tesmiye ile XVİL sürenin 
32.—39. âyetlerini okurdu. Ondan sonra Pey- 
gambere ve Ehl-i beyte selevat verir, halifenin 
adını anar, ülkenin pâdişahına duâ eder ve 
«Yüce Tanrı suyu temiz yarattı; tuzuda, her 
şeyi oldurucu halk etti“ deyip ,bu, tatlı ve 
içilecek sudur ; şu, tuzlu ve, acı su...“ âyetini 
(XXV, 53) okur, ,bunu ahid, bore vesöz ver- 
me alâmeti kıldı; Allah lânet etsin ahdini bo- 
zana“ sözlerini ilâve ederek elindeki bir tu- 
tam, tuzu suya atar. Bu esnâda, ferbiye de- 
nen ve kendisine. şedd kuşatılacak olan kişi, 
sol yanında ve ayaktadır. Sonra meelisdekile- 
re; ,Ey hâzır bulunan ulular, bu tâlib-i râgıb, 
cedde ulaşan fütüvvet şedd'ini kuşanmak is- 
ter ve sizinle, ulu Tanrı *ya tevessül eder; filâ- 
nı şeyh edinmek diler“ der; meclisdekilerin 
rızâsından ve onu rafik liğe kabülünden son- 
ra imama niyâbet yoluyla, ona fütüvvet kuşa- 
ğını kuşatır ve şerbeti, yâni tuzlu suyu içirir. 

Fütüvvet yoluna giren, fütüvvet eblinden bi- 
risini kendisine kardeş edinmek isterse yine 
mahfilde, ikisine de şedd kuşatılır ve nakib, 
ikisine de fütüvvet şerbetinden birer yudum 
içirir ; kıdem sırasiyle meclisdekilere de sunar 
ve sonunda kendisi içer. Bu şerbete şarbat-i 
murâğa'a denir. Fütüvvetin ,,kavli“ kolunda, 
yalnız söz vermek vardır; şerbet içilince ,,şur- 
bi“ kola girilmiş ve bir derece yükseğe varıl- 
miş. olur. 

.Şedd bağlama merâsimi. Seyyid 
Gaybi-oğlu Şeyh Hüseyn'in, Fâtih zamanın- 
da (1451—1483) yazdığı Kitâb futuvvat-nü- 
ma li-arkün al-maşüyih va aşhâb al-şadd adlı 
Türkçe fütüvvet-nâmesinde şadd bağlama me- 
râsimi şöyle anlatılmaktadır : 

Fütüvvet ehli, mabfilde yerlerine oturur- 
lar. Nakib, önce sol elindeki testiden, sağ 
elindeki süpürgeye su döküp ıslatır; orta- 
tığı hafifce süpürür, yerine oturur. Herkes 
hakkını dileyip birbirinden râzı olduktan son- 
ra. nakib tekrar kalkar, sol eline bir tutam 
tuz, sağ eline bir su kabı alır; Tuzu suya dö- 
ker, Sonra bunları yerine bırakıp şedd kuşn- 
nacak kişiyi yerinden kaldırarak peymançe 
yerine ( kapı yanına) götürür. Ona tercüman- 
uk ederek, al-salâm “alaykum yâ arbüb al-şa- 


ri'a va yâ aşhâb al-farika, al-salâm “alaykum 
yâ ahi al.şadd va 'I“ahd va 'Lvaf&, alsa 
lâm “alaykum yü ahl al-muruvvat va 'I-ka- 
ram va YLsahö” »gelmekliğimiz Tanrı için, 
durmaklığımız Tanrı için, söylemekliğimiz Tan- 
n için. İşbu karındaşımız, uluların ayağına 
gelip bu makam-i insafta durmaklıktan murad 
oldur ki ihtiyarların silsilesine bağlanıp, kata- 
rına çekilip, erkânın görüp, sâhib-tarik olup. 
şâh-ı merdan kapısına beli bağlı kul ola ve 
bânedân âşıklarına hizmetkâr ola. Bu âşıkın 
hakkında ne buyurursunuz“ der, Mabfil ehli, gh- 
luhu mahalluhu; maslahat görürüz; mübârek 
olsun“ deyince nakib, tâlibi pir huzüruna gö- 
türür, Pir tâlibin elini tutup bay'a âyetini 
(XLVİ, 10) okur; tövbe ettirir; şehâdet ge- 
tirtir; ona ehl-i beyt sevgisini telkin eder, Sonra 
tâlib, fütüvvet yolunda kendisini yetiştirecek 
bir yol-atası seçer. Pirinin, yol-atasının ve iki yol 
kardeşinin aşkına mahfile bir armağan sunar. 
Yol-atasının buzüruna varıp iki diz üstüne 
oturur, Bu sırada yol-kardeşlerinin biri sağın- 
da, biri solunda aynı tarzda oturmuş ve-elle- 
riyle tâlibin eteğine yapışmışlardır. Ata, sağ 
eliyle manevi oğlunun sağ elini, baş parmakları 
düz ve birbirine bitişik bir tarzda tutar, Va- 
kib tâlibin stasının ellerinin üstüne bir mendil 
örter. Ata, istiâze ve besmele ile XXXVI, sü- 
renin 60, âyetini okur. Bu âyet okunduktan 
sonra yol-kardeşleri, tâlibin eteğini “bırakıp 
ata ile oğulun ellerinin üstüne ellerini koyar- 
lar. Yol-atası, al-ta'zim Ji-amri İllâh va 'i- 
-şafkati “alâ halki 'lâh va'l.dunyü bi-musü- 
mahâlin va Y-âhira bi şafâ'a sözlerini söyler, 
oğulun yüzüne bakıp ,Alasbatan lillah, vaşlatan 
ilâ marzâtüllâh“ deyip XXVL sürenin 88 ./89. 
âyetlerini okur. 

Böylece, nim-tarik olan; yâni yola adım 
atmış bulunan tâlib, şâkiö-farik olmak için, 
bir müddet hizmetten sonra ,pir“ de denen 
şeyh ile halvet bir yerde buluşur. Makib kıb- 
leye karşı yere bir seccâde serer. , Allâh, Cab- 
r&il, Muhammed“ diyerek üç adım atıp seccâ- 
deye geçer. İki rek'at hâcet namazı kılar, On- 
dan sonra tâlib de aynı tarzda iki rek'at namaz 
edâ eder, Sonra nakib şedd'i alıp seccâde üs- 
tünde beş kat olarak dürer, sonra üç kat edip 
makamında oturan şeybe sunar. Şeyh üç İhlâs 
(CXIL süre ) okur ve tâlibin mensup olduğu 
“san'atın şeyhine verir. O, ayağa kalkıp şedd'i 
sağ eline alır; Arap alfabesindeki elif gibi düm- 
düz tutar. Sonra iki, üç, dört, beş nihâyet on 
iki kat olarak katlar; sonra yine elif gibi düz 
tutarak kıbleye karşı seceâde üstüne serer, 
Sonra Cabrâ'il *e işâret olmak üzere J, sonra 
Muhammed'e, sonra da *Alİ*ye işâret olarak 
“en Ve “p,, şekline getirir, Bir ucunu seccâde- 
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nin bir köşesine götürüp “ortasını seccâdenin 
eteğine doğru büker, 'diğer ucunu diğer köşe 
sine götürüp Y şekline sokar. Sağ köşesine eli- 
ni koyup Lâ ilâha ille'liâk der. Elini kaldır- 
madan seccâdenin eteğindeki büklüme götü- 
rerek Lâ ilâha illâ huva, diğer ucuna götürerek 
Lâ ilüha illâ anta der ve Il, sürenin 163. âye- 
tini okuyup sağ elini şedd'in ortasına, sol 
elini altına koyduktan sonra Ili, sürenin 103. 
Syetini okur. Ortası biraz aşağıya sarkmak 
üzere iki eliyle uclarından tutar; Ili, sörenin 
18. âyetini, sonra da fütüvvet hutbesini okur. 
Şedd'in sağ elindeki ucunu tâlibin başından 
aşırı” atar ; elindeki uç tâlibin sağ yanına ge- 
lir, ,Bu mühür şedd-i 'Ali 'nindir kim bizim 
elimizden sizin elinize yetişti” deyip şedd'in 
ortasına bir düğüm atar. ,Şedd-i “Ali'dir kim 
üstadın eline yetişti“ deyip bir düğüm daha 
atar. 12 İmamın ( bk. mad. İSNÂ AŞERİYE J ad. 
ları geçen bir tercüman (b.bk.) okur ve iki 
yanıni birleştirip üstüne iki düğüm daha dü- 
gümleyerek ,,mühr-i “Ali'dir ve mühr-i Mu- 
hammed ?dir“ der; tâlibin beline, #ol tarafı 
bir az daha aşağı sarkinak üzere bağlar; 'eli- 
ni bir düğümün üstüne koyup on dört masü- 
ma (b.bk.) selevât verir. Mühür üstüne eği- 
lerek: yâddür, nigahdâr, sahtdör, girdör, bi- 
püş, bibur, bidih, bistân ( ,,hatırla, unutma, sıkı 
yapış, sıki tut,ört, götür, ver,al“ ) der. Bu söz- 
ler, bu ahdi hatırla, unutma, bu şedd e sıkı ya 
pış, sıkı tut, kulların ayıplarını ört, muhtac ola- 
na ibtiyacı olan şeyi götür, yola ve ihvâna canını, 
malını ver ; hakikat sırrını al, mânalarını tazam- 
mun eder. Şedd bağlanırken tâlibin elleri. 
ayaları birbirine yapışık, parmakları «açık 
olarak başı üstündedir, Vağib. tâlibi bu bâlde 
mahtile götürür ; herkesi tebrik eder ve müh- 
rü ziyâret eyler, 

Şedd şekilleri, Meddahlara şadd-iali- 
fi, gaza ehline şadd-i kavsi, sakalara şadd-i lâ- 
malifi, tetraşlara, yâni savaşlarda çadır kurup 
döşeyenlere şadd-i Sulaymâni, dervişlere şadd-i 

Yüsufi, seceâde sâhibi olan şeyhlere şadd-i mih- 
râbi, cerrah ve kasaplarla hamamda hizmet eden- 
lere şadd-i hafi kuşatılırdı. Eliti şedde şadd-i rü- 
miyân, kavsi şedde şadd-i fâhirân, lâmeliti şed- 
de, şadd.i iştirâk, Sülaymâni şedde şadd-i hâdi- 
mân, Yüsuli şedde şadd-i mişriyân, mibrâbi 
şedde şadd.i tâziyân da denilirdi. Bu şedd şe- 
kileri, şedd'i bele bağlamak ve uçlarını bağ- 
lanan şedde sokup bir yanından çıkarıp sarkıt- 
maktan meydana gelmektedir. İstanbul 'da, Üs- 
dar 'da rifâi âsitânesi bânisi ve şeyhi Şamlı Şayh 
Yâsin'in halifesi Hâce-zâde diye mâruf Mu- 
hammed Tâhir b. 'Abd Allah b; İsma'il tara- 
tarafından 18 fasıl olarak te "lif edilen Minhöc 
al-muridin in kendi elyazısiyle yazılmış, biz- 


deki tek nüshasında, bağlanış şekilleri, resimi- 
leriyle tesbit edilmiştir (var. 139 b-—14on', Dİ- 
ger san'at ve hirfet erbâbına, şedd yerie sön- 
raları yine hususi bir merasimle peştemal ku- 
şaâtıldığı muahhar fütüvvet-nâmelerdeh öğre- 
nilmektedir. İLE fütüvvet-nâmelerde peştemal, 
şalvar giydirilmeden *önce kuşatılmekta; sonra 
şalvar giydirilmektedir. Zaman geçtikçe peş- 
temal kuşatmadan sonra tıraş da fütüvvet 
erkânına girmiş, hattâ peştemal kuşatma me- 
râsimi baharın ve yazın mesire yerlerinde ya? 
pılmaya bâşlanmıştır. 

Fütüvvet ehline göre şedd bağlanırken tâ 
libin-beli ve karnı haramdan; dili gıybet ve 
bubtandan, abes sözlerden, hattâ duyduğunu 
söylemekten,eli halkı incitmekteir; ayağı Tanri 
rizâsına muhâlif yerlere gitmekten bağlanmış 
olur; bunlara karşılık da cömertliği; keremi, 
tevazuu, affı, yokluğu ve gerçek üyanıklığı 
açılır. Şunu da söyleyelim ki, ipeğin, bir çok 
müctehitlerce erkeğe haram sayılması do'ayız 
siyle, şeddin ipekten ki câiz görülme- 
miştir, 


Şedd, Mevlevi Bektaşi, Rifâi ve Sa'di ta- » 


rikatlerine de girmiştir, 'Esâsen 'Mevlevi ve 
Bektaşi tarikatleri, erkânını fütüvvet yolundan 
alarak kurulmuş tarikatlerdir. Daha Mevlânâ 
zamanından itibâren bir çok ahiler, Mevlânâ 'ys 
bağlanmış, Sultan Veled 'e intisap etmiş ol. 
duğu gibi. Mevlânâ'nın sohbet arkâdaşı ve 
halifesi Tebrizli Şams, , Makâlât“ ndan an- 
laşıldığı vechile, fütüvvet erlerindendi ; Mevlâ: 
nâ'dan sonra onu temsil eden Çelebi Hüsâ- 
meddiü, Konya abilezinin reisi Ahi Türk oğ- 
luydu, Mevlevilikteki elifi nemed, şeddin bir 
bâşka şeklidir: Bektaşilerdeki 4 $-band is6, tü- 
mâmiyle şeddin: aynıdır. Nasib "alacak kişinin 
adına kesilen kurbanın yününden örüleh'bu 
uzun yün İpe, nasib alan “mücerredliğe ikrâr 
verecekse, üç düğüm vurulur; evli ise; yahut 
mücerredliğe ikrar vermiyecekse, iki dü 
vurulur; üçüncü düğüm, bağlanırken çözüt 
cek şekildedir ve haramdan beli bağlânmiş, 
gözülerek de helâline açılmış olar. Tiğ-bahd 
bağlanirken tâlibin elleri aynen fütüvvet eh- 
lindeki gibidir. Sa*di ve Rifâtlerin -bi”at*mö- 
râsiminde de dervişe şedd kuşatılır “ve kemer 
verilir. Tuzlu su yerini de bu tarikatlerde gör» 
bet almıştır, ii 

475 ( 1082/1083 )'te, Ziyârilerden &mir 
büs “Unşur al-Ma'âli tarafindan oğlu Gilâti 
Şah'a yazılan Kâbüs-.nâma 'de, 44. bâb ciyan- 
mertliğe ayrılmıştır. Bu bâbda, ciyanmertliğin; 
1, sözünü tutmak, 2.'dediğini yapmak, 3. öa 
bırlı olmak esaslarına dayandığı belirtilmek- 
tedir. Zerdüştilikte, on ikişer iplikli altı ipter 


meydana gelen.örgü (..kusti“ ), muayyen yağ“ 
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ta erkek ve kız çocuğa mobed tarafından ku- 
şâtılır. Bele üç kere dolanan bu ip, Zerdüşti- 
liğin esesları olan maniş-i nik iyi düşünce“ 
güş-i nik, iyi söz“, kuniş-i nik' çiyi iş“e 
işâtettir, Bu ipe dört düğüm vurulur. Kusti, 
sadra denen kolsuz gömlek giydirildikten son- 
ra. gömleğin. üstüne bağlanır. Böylece hırka- 
Bıo-sadra 'den geçtiğini, :Xusti 'nin de şedd hâ- 
İlinde fütüvvet erbâbına ve tarikatlere intikal 
ettiğini söyleyebiliriz; nitekim Bektaşilerdeki 


. dig-band'in. üç düğümü de ele, dile ve bele 


işârettir; tâlibe verilen öğütler arasında da 
bu üç esas, ,elin tek, dilin pek, belin berk 
tut“ tarzında telkin edilir, 
Bibliyografya: Abdülbâki Gölp:- 
narlı, İslâm ve Türk illerinde fütüvvet teş- 
kilâtı ve kaynakları ( İstanbul üniversitesi 
iktisat Fakültesi Mecmuası, teşrin 1, 1949— 
temmuz 1950, 11, 3—354), bu makalede, 
Nakköş Ahmed b. İlyâs al-Hartbarti'nin, Abu 
*-kasan “Ali *nin eserini ibtisar ederek yaz- 
dığı Tuhfat al-vaşâyâ 'nın, müellifi meçbül 
Farsça bir Fütüvvet-nâme 'n'n h, VİL. asırda 
yaşayan Nacm Zarküb'un, “Abd al-Razzâk 
Küşüni (ölm. 736--1335/1336)'nin “Al'al- 
Davla al-Samnâni 'nin, 699 (1299/1300)'da 
Nöşiri tarafından tasnif edilen mensur ve 
manzum Farsça Füfüvvet.nâme "lerinin tıpkı 
basımları, ve tercümeleri de yer almaktadır ; 
ayn. mil. Burgâzi ve fütüvvet-nâmesi ( ayn. 
mecmua, teşrin E. 1953—temmuz 1954, XV, 
76—153); ayn.mll, Şeyh Seyyid Gaybi-oğlu 
Şeyh Seyyid Hüseyin'in Fütüvvet-nâmesi ; 
ayn. mli, Fütüvvet-nâme-i sultani ve fütüvvet 
hakkında bâzı notlar ( ayn. mecmua Teşrin |, 
1955—temmuz 1956, XVİL, 27—126;12/—155) 
ayrıca krş H. Thorning. Beitrâge zur Ken- 
ntnis des islamisehen Vereinswesens cuf 
Grund von ,Bast madad et tanfig“( Tür- 
kische Bibliothek, XVI ) Berlin, 1913, 8. 1—7, 
123—164 ve 197 v. dd.; V. Kremer, Cultur- 
geschichte, Ul, 187; Elia Kudsi, Vie Con- 
gres des orientalistes, Leiden, 1884, 1, 1— 
34; Goldziher, Abhandlungen zur arabi- 
seher philologie, 1899, li, s. LXXVWL — 
LXXXIX; Köprülü.zâde M. Fuad, Zürk 
edebiyatında ilk mutasavvıflar, İstanbul, 
1919, s. 412. O ( ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI.) 
ŞEDDÂD. ŞADDÂD, BANİ. Hakkında çok 
az malümata sâhip olduğumuz Bani Şaddâd 340 
—468 (951/952—1075/1076 ) tarihleri arasında 
Arrân (b.bk.J'da hüküm sürmüştür. 468 se- 
mesinde memleketinin büyük bir kismi Melik- 
şah tarafından zaptolunmuş ve imparatorlu- 
ğuna katılmıştır. Buba rağmen, bu âilenin âzâ- 
sı sonraları da, Selçuklulardan satın almış 


kalardaki vâlilikleri en az Vi. (XII) asrın 
sonuna kadar ellerinde bulundurdu.Bunlar muh- 
temelen Kürd asıllı idiler ; bunların Arrân'da 
en mühim" şehirleri Nahçıvan, Gence, Tiflis, 
Demirkapı ve Karabağ idi. Sâkinleri 55 veya 
Lesgi şeklinde isimlendiriliyorlardı. 

337 (948 ) senesinde, Azerbaycan 'daki Mu- 
sâfir —oğulları hükümdarı. Sallâr Marzubân 
Muhammed Rey, kapıları önünde esir olunca; 
memleket büyük karışıklığa sürüklendi. Taraf- 
darı olan her reis kendisini bir şebir veya 
mıntakanın müstakil hâkimi ilan etti. Bunlar 
arasında Muhammed b. Şaddâd b. Kartü ismin- 
de birisi de vardı. Bu zat, 340 ( 951 ) tarihlerinde 
kendisini, önce Dabil hâkimi ilân ettikten son- 
ra, Azerbaycan "ın hakiki hükümdar: oldu ve 
görünüşe nazaran makamını, 344 ( 955 ) yılına 
kadar olduğu gibi mubâfaza etti, Fakat sonra 
iktidarı inhitata bâşladı ve 360 (97o ) senesinde 
oğlu ancak Arrân vilâyetinde onu istihlâf etti, 
Aynı tarihlerde Gence 'de, Muhammed b. Şad- 
dâd'ın kardeşi olması muhtemel olan, Fazlün 
adlı birisi bâkimdi. Muhammed b, Şaddâd b. 
Kartü'nun oğlu Abu "-Hasan “Ali b, Ca'far 
Laşkari idi; bu zat sekiz sene saltanat sürdü. 
Yerine kardeşi Marzubân geçti; bu zât da ye- 
di yıllık hükümdarlıktan sonra bir av esnâ- 
sında, Fazl b. Muhammed adlı kardeşi tarafın- 
dan öldürüldü. Fazl iyi idari tedbirleri sâye- 
sinde kendisini teb 'asına sevdirdi. Aras neh- 
ri üzerinde muhteşem bir köprü inşâsı onun 
dikkate şâyan ierâatındandır. 422 ( 1031 ) sene- 
sinde, 47 yıllık saltanattan sonra öldü. Yerine 
oğlu Abu -Fath Müsâ geçti ve 3 yıl büküm 
sürerek yerini Abu "-Fasan “Ali b. Müsâ Laş- 
kari *ye bıraktı, Bunun hükümdarlığı 440 ( 1048 ) 
senesinde vuku bulan ölümüne kadar devam 
etti, Gence'de şâir Katrân (b.bk.Jın bâ“ 
milerinden biri bu Abu 'l-Hasan'dı, Yeri- 
ne oğlu Nüşirvân hükümdar oldu ise de, 3 ay 
sonra öldü ve kendisine Abu'l-Asvâr Şâvir b. 
al-Fazl halef oldu. Biz, ona dair, bu hânedâ- 
nın diğer âzâsı hakkındakinden daha fazla 
mâlümata sâhibiz; zira Kaykâ'üs tarafından 
Kübüs-nüma adlı eserinde bir çok defalar 
zikredilir ve İbn al-Aşir, onun, 446( 1054) se- 
nesinde, Tebrizi e'e geçirdikten sonra Gence- 
*yi ziyâret eden Tuğrul bey'e bi'atettiğini 
anlatır. 459 (1067) tarihinde Abu'i-Asvâr 
ölünce, oğlu al-Faz! ll. Minüçibr hükümdar ol- 
du, Kaykâ'üs 468 ( 1075 ) senesinde yazdığı ese- 
rinde (ayn. yer) Fağlün b. Abu 'İ-Asvâr'dan 
mâzi sıgasiyle bahseder, Anlaşıldığına göre, 
bu Fağlün'un ölümü ve Arrân'ın Melikşah 
tarafından zaptı ile Bani Şaddâd hânedânının 
istiklâli sona ermiştir; bu sebeple bu ta- 


idukları Gence ve Ani gibi, muhtelif mınta- 


rihten itibaren bu âilenin tarihini tâkip etmek 
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çok güçtür. Bu Fazlün, muhtemelen, Katrân 'ın 
sık-sık ihsanlarından bahsettiği memduhudur. 
Kübüs-nüma'deki bir çok hikâyeler onunla 
ilgilidir. Görünüşe nazaran hükümranlık sâhası, 
Gence, Ani ve Dovin”i içine alıyordu. 
Hanikoff ( Bull, Acad. Petr., 1849, V!. 195)'a a 
göre, al-Fağl Il Minüçibr 'in iki oğlu vardı: 
481 (1088 )'de Melikşah şehri fethettiği za- 
man Gence emiri bulunan Fazlün ve Gürcü 
Kırallığı 'nın kurucusu David Il, 518 ( 1124 )'de 
Ani 'yi zaptettiği zaman oranın hâkimi bulu- 
nan Abu'i-Asvâr İL, Şâvir in Mahmüd adlı bir 
oğlu vardı. Onun da oğlu, Ani'de bulunan ve 
$95 ( 1198 ) tarihli kitâbeden hakkında mâlâmat 
sâhibi olduğumuz Kay-Sultân idi. Bu kitabede 
o kendisinden Kay-sultün b, Mahmüd b. Şâvir 
b. Minüçihr al-Şaddâdi diye bahsetmektedir. 
BANİ ŞAnDÂp HÂNEDÂNININ HÜKÜMDARLARI: 
1. Muhammed b. Şaddâd, 340 (951/952). 
Gence ?de Fazlün |. : 
2, Abu 'l-Hasan'Ali b, Ca'far Laşkari, 360 
—368 (970—979)5 
3. Marzubân, 368 —375 (979-986); 
4. al-Fazl b, Muhammed 375-—422(985—1031); 
5. Abu *.Fath Müsâ, 428—a15 (1031-1034), 
6 Abu I-Hasan “Ali b. Müsü Laşkari 425— 
440; (1034—1049); 
ği Nüşir vün b. 'Ali b. Müsü, 440 (1049); 
8. Abu'i-Asvâr Şâvir b. al-Fazl b. Muham- 
med. 440—459 ( 1049-1067); 
9. al-Fazl Minüçihr b. Şâvir, Gence'de : Fağ- 
lür İl; 
10, Abu "I-Muzaffar, Gence 'de: Fazlün İll.; 
ır, Ani'de: Abu Y-Asvâr Şâvir b. Minü- 
çihr, 468 ( 1075/1076 )'de öldü; > 
13, Âlân'da: Abu'l-Fath Ca'far b. “Ali b. 
Müsâ, 470 ( 1077/1078 Y'de öldü; 
13. Ani'de: Makhmüd b. Şâvir b. Minüçibr 
b. Şâvir b. akFağzl; 
14. Ani'de: Kay-sultün b. Mahmüd b. Şâvir, 
595 (1198/1199)'de henüz hayatta idi. 
Bibliyografya: Müneccim başı, Şa- 
hö'if al-ahbâr ( İstanbul x285 ), Iİ. 506 —508; 
E, Sacha, Zin Verzeichnis muhammeda- 
nischer Dynastien (Abk. Pr. Ak W., Phil, 
—hist. KI, Berlin, 1923), s. 14; E, Denison 
Ross, On Three Muhammadan Dynasties in 
Northern Persia in #he 170 th and İ tk. 
Centuries (F.W.K. Müller Festschrift, Asia 
Majer, 1926); C. M. Frâbn, Erklârung der 
arabischen İnschrift des eisernen Torflügels 
zu Galathi in Imerethi (Mâöm. Acad. Petr., 
lil, 1853); M.F, Brosset, Histoire de Ja Gö- 
orgie ( Petersburg, 1850), 1, 328 v. dd; Mar- 
koff, İnventarnii Katalog musulmanskih mo- 
net. İmp. Ermitaja (Petersburg, 1896 Y Bu 
kolleksiyon Bani Şaddad hânedânından altı 


emirin nâmına basılmış paralar: ihtiva eder; 

F. Jasti, Zranisehes Namenbuch ( Marburg, 

1895). (E. DENİSON Ross.) 

ŞEFAAT. ŞAFÂ'A | A. ; birinin bağışlanma- 
sına delâlet etme), şefâ'at. Şefâ'at ede- 
ne şüfi" ve şefi'denir. Şafâ'a kelimesine, dini 
saha dışında da meselâ bir hükümdâra bir ni- 
yazda bulunmada (Lisân, bk. bu kelime), 
borçlunun lehinde tavassutta bulunmakta ( Bu- 
hâri, İstikrâ4, bâb 18) rastlanılır. Huküki bir 
fiildeki şefâ 'at hakkında pek az şey biliyoruz. 
Hadiste “şefâ'atle hudüd Allâh'tan birini 
tesirsiz hâle getiren, Allah'a karşı gelmiş 
olur“ (İba Hanbal, Musnad, Il, 70, 82; krş, 
Buhüri, Anbiy&, bâb 54; Hudüd, bâb 12) de- 
nilmektedir. 

Bu kelimeye umümiyetle dini mânada ve 
daha sarih olarak, kıyamete dâir tasvirlerde 
tesâdüf edilir; nitekim Kur'an 'daki kullanı- 
lışı da böyledir, Bu şefâ'at fikri, Kitâb-ı Mu- 
kaddes 'te de.geçmektedir. 

Kur'an'da şefâ'a bilhassa inzar bildiren 
yerlerde geçer. Kıyâmette, hesap günü, (Allah'ın 
izni olmadıkça ) biç bir şafâ'a'ya müsâade edil- 
meyecek olan bir gün diye tasvir edilmektedir 
(İL, 48, 254 v.d.) Süre X, ı9'un gösterdiği 
gibi, bu büküm İslâmın muârızı olan müşrik- 
lere tevcih edilmiştir: ,Onlar Allah'ı bıra- 
kıp kendilerine ne zarar, ne de fayda vere- 
cek olan şeylere taparlar : Bunlar Allah ya- 
nında bizim şefâ'atçilerimizdir, derler“ (ay- 
rıca krş. LXXIV, 48: ,Şefö'atçilerin hiç bir 
şefâ'ati onlara fayda vermiyecektir.“), 

Bununla berâber şefâ'at imkânı tamâmen 
kaldırılmış değildir. XXXIX, 44'te ,bütün şe- 
fâ'at hakkı Allah'ındır... de” denilmektedir. 
Kur'an 'da bu ibârenin mânasına vuzuh veren 
bir çok yerler vardır: Buna göre şefâ'at, an- 
cak Allah n müsâadesiyle mümkün olacaktır: 
»İzni olmadıkça, onun katında şefâ'at edebi- 
lecek kimdir ?“ (İl, 255; krş.X,3). Şu hâlde 
Allah nn kimlere şefâ'at müsâadesi verdiğine 
de işâret edilmiştir : ,,Çok esirgeyici Allah'ın 
katında bir “ahd edinmiş olanlardan başkala- 
rının şefâ'at hakkı olmayacaktır“ (XIX, 87). 
XLIU, 86'da: ,Allah”ı bırakıp da taptıkları 
şeylerin şefâ'at salâhiyeti yoktur; Hakk'a biz- 
zat bilerek şehâdet edenler müstesnâ,“ denilir. 
Şefâ'at selâhiyetinin meleklere açıkça tanın- 
dığı XXI, 26 'ya işâret etmek yerinde olacak- 
tır: ,Onlar, çok esirgeyici (,, Rahmân“) evlâd 
edindi, derler. Halbuki onun şânı bundan mü- 
nezzebtir; bayır, onlar (— onların bahsettik- 
İeri — ) ikrâma mazhar kılınmış kullardır“(ve 
ilâve edilir (28):) ,Bumlar onun rızâsına er- 
miş olanlardan başkasına şefâ'at etmezler.” 
Burada ikrâma mazher kılınmış kullar ile me- 
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leklerin kastedildiği anlaşılmaktadır. Süre XL, 
7 (krş. XLIL3)'de bu . husus daha açıktır: 
Arşı yüklenenler ve etrafında bulunanlar, Rab 


lerini hamd ile tesbih ederler, ona iman eder 


ve mü'minlerin yarlıganmasını dileyerek: e 
Rabbim senin rahmetin ve ilmin her şeyi ku- 
.şatmıştır, tövbe edenleri, senin yoluna uyup 
gidenleri yarlıga, onları cehennem azâbından 


.koru, derler”, 


Bu tarz ibâreler, İslâma kendi sistemi için- 
de, budutsuz olarak şefâ'at kabül etme imkânı 
ver miştir, Takriben hieri 15o'ye kadar tedvi- 
ni ile fikirlerin tebellür ettiği müteber hadis 
malzemesinde bu mevzüa dâir pek çok mütâ 
bulunmaktadır. Hadisde şafâ'a, umümiyetle 
kıyamet tasvirlerinde geçer. Bununla berâber 
Peygamberin, daha hayatında şefâ 'atte bulun- 
duğuna dikkat edilmelidir, “Â'işa'nin naklet- 
tiğine göre o,ekseriyâ gece yatağından kalkar, 
ölülere şefâ 'atte bulunmak için Baki' al-Gar- 
kad kabristanına giderdi ( Muslim, Can&'iz, ha- 
dis 102; kış. al-Tirmizi, Canâ'iz, bâb 59). 
Cenâze namazı (şalât al-canâ'iz) esnâsında onun 
mağfiret dilediği ( istiğ/âr ) de zikr ( meselâ 
İbn Hanbal, Musnad, IV, 170 ) ve bunun mües- 
sir olduğu belirtilir (ayn. &sr., 8. 388). Gü- 
nahların bağışlanması için duâ etmek, müteâ- 
kıben bu şalât »n mütemmim cüz'ü bâline gel- 
miş veya böylece kalmış (meselâ bk. Abü İs- 
hâk al-Şirâzi, Kitab el-tenbih, nşr. A. W.T. 
Juynboll, 8. 48 ) ve buna büyük bir ebemmi- 
yet atfedilmiştir ; krş. Muslim, Canö'iz, hadis, 
58:.,,Yüz kişiden müteşekkil bir müslüman ce- 
mâat, bir müslümanın namazını kıldığı ve 
hepsi de onun günahlarının bağışlanması için 
duâ ettiği vakit, bu namaz mühakkak kabül 
olur“; ayrıca İbn Hanbel IV, 79, 100, burada 
yüz. sayısı üç saf ( şufüf )'a indirilmektedir. 

Kıyâmet gününde Peygamberin şe- 
fâ'âti ekseriyâ tekrar edilen bir hadiste 
nakledilir (meselâ al-Buhâri, Zavhid, bâb 19; 
Muslim, /mân, hadis, 322,326—329; al-Tirmi- 
zi, Tafsir, sâre XVII, hadis 19; İbn Hanbal, 
Iİ, 4) bunun esas hatları şöyledir: mahşerde 
Allah mü'minleri toplar. Mü'minler, çâresiz 
bir hâlde, Âdem'e baş-vurarak şefâ'atte bu- 
lunmasını isterler. Fakat Âdem, günâhın ken- 
di yüzünden dünyaya sokulduğunu hatırlayarak, 
onları Nüh'a havâle eder. Lâkin Nüh Peygam- 
ber kendi günahlarını zikreder ve mü'minleri 
İbrâhim Peygambere yollar. Böylece onlar bü- 
tün büyük. peygâmbetlere boş yere baş-vurur- 
lar, nihâyet İsâ onlara Peygambere mürâcaat 
etmelerini tavsiye eder. Peygamber, Allah tın 
huzürunda secdeye kapanır. O zaman Allah: 
Kalk ve söyle, der, şelâ'atin kabül olundu. 
Bunun üzerine Allah ons muayyen bir sayıda 


kurtarılacak mü'mini işâret eder; bu mü'min- * 


leri cennete soktuktan sonra Peygamber tek- 
rar secdeye kapanır, Bundan sonra aynı bâdi- 
seler bir kaç defa tekerrür eder, nihâyet Pey- 
gamber: Rabbim, artık cehennemde, Kur'an 'a 
göre orada ebediyen kalması gerekenler kaldı, 
der, Bu hadis, mubtelif şekilleri ile, başkaları 
bir tarafa bırakılarak şefâ 'atin Peygambere tah- 
sisi husüsünda başlıca mesneddir, Bâzı hadis- 
lerde şefâ'at Peygambere verileni imtiyazlar ara- 
sında sayılır ( meselâ Buhâri, Şalat, bâb 56). 
Peygamberin şefâ 'ati icmö", ile de kabül edilmiş- 
tir. Bunda, şu iki âyete istinad edilir: XVİL 

Ümid edebilirsin ki, Rabbin seni hamde- 
dilir bir makama—kıyâmet günündeki şef&'at 
makamına— gönderecektir.“ ; XCİİ, 5: ,ve mu- 
bakkak ki Rabbin sana atâda bulunacak, sen de 
hoşmud olacaksın.“ ( al-Râzi 'nin tefsiri, I, 3513 
krş. Muslim, İmân, hadis 320). Şefâ'at imtiyazı, 
Allah'ın bir elçisi vasıtasiyle Peygamberin ih- 
tiyarına bırakılmıştı; bunun karşılığı ümme- 
tinin yarısının cennete gireceği te'minâtı idi, 
Peygamber, şüphesiz büyük bir netice taahhüd 
edildiği için, şefâ'ati tercih etmişti ( al-Tirmizi, 
Şifat al-kiyâma va 'l-rakö'ik va l vara, bâb 
13; İbn Elanbal, IV, 404). 

»Cehennem ehli ( cahannamiyün “ nin kor- 
kunç âkıbetlerinden nasıl kurtulacakları husüsu, 
hadislerde pek açık bir şekilde anlatılmıştır, 
Bâzıları cehennem alevlerinden nisbeten az 
azab çekecek, buna mukabil bâzıları kısmen 
kömür hâline geleceklerdir. Onlar, üzerlerine 
hayat kaynağının suyu serpilerek tekrar sıh- 
hatli bâllerine döndürüleceklerdir ( meselâ Mus- 
lim, İmân, hadis 320). 

Başka hadislerde Peygamberin bir datvö 
(yardım, tahlis imkânı )'ya sâhip olduğu ve 
bunu kıyamette Allah'ın nezdinde kendi üm- 
metine şefâ'atte bulunmak için sakladığı bil- 
dirilir. 

İslâm, şefâ'ati sâdece Peygambere tahsis ile 
iktifâ etmemiştir. Onun yanında, aynı şeyi ya- 
pan melekler, resüller, peygamberler, şebidler 
ve velileri de bulmaktayız (al-Buhâri, Tavhid, 
bâb 24; İbn Hanbal, Hİ, 94 v.d., 325 v.d.; 
V, 43; Abü Da'üd, Cihâd, bâb 26; al-Tabari 
Tafsir, Ii, 6, süre li, 254 v.d. hakkında; 
XVİ, 85; süre XIX, go hakkında; XXIX, gı, 
süre LXXIX, 48 hakkında; Abü Tâlib al-Mak- 
ki, Kat al-kulüb, |, 139). Nihâyet bütün bun- 
lar diyeceklerini dedikten gonra, artık şefâ'at 
Allah'ın takdirine kalır (al-Buhâri, Tavhid, 
bâb 24; krş. süre XXXIX, 44X Peygamberin 
imtiyazlı vaziyeti dâimâ mubâfaza edilmiştir, 
çünkü, ümmeti lehinde önce o şefâ'atte bulu- 
nacaktır (Muslim, İmân, hadis 330, 332; Abü 
Da'üd, Kitâb al-sunna, bâb 13). 
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Nihâyet kimin hakkında şefâ'atin daha mü- 
essir. olacağı mes'elesi ele alınır. Umümiyetle 
Peygamberin ümmetinden bir kişinin şef'ati- 
nin 70.000 kişiyi cennete sokacağı söylenir 
(meselâ sl-Dârimi, Rikak, bâb 87; krş. İbn 
Hanbal, ill, 63, 469 v.d.) fakat, müteber ha- 
dislerde, prensip. olarak buna cevap verildiği- 
me göre, şefâ'at ancak Allah 'a şirk koşmayan- 
lar hakkında câridir (al-Buhâri, Tevhid, bâb 
19; al-Tirmizi, Şifat al-kiyâma, bâb 13). Bu 
zümreye, aynı zamanda büyük günah işlemiş 
olanlar (ahl al-kabö'ir ) de dâhildir. ,Allah'ın 
Resülü, benim şefâ'atim, ümmetimden büyük 
günahlar işleyenler içindir; dedi“ ( Abü Da'üd, 
Kitâb al-sunna, bâb 20; Tirmizi, Şifat al-ki- 
yüma, bâb x1 ). Bununla berâber bu görüş tar- 
zwma Mu'tezile iştirâk etmemiştir ( krş. al-Zi- 
mahşari, Kaşşâf, süre Il, âyet 45 hakkında: 
âsiler. (“uşât) için şef&'at yoktur). al-Rüzi, 
tefsirinde Çİ, 35x v.dd.; Vİ, 404), Mu'tezile- 
zin, mâdemki cehenneme atılmış olanlar ora- 
dan kurtulamayacaklardır, şu hâlde hiç bir za- 
man şefâ'at bahis mevzüu değildir, fikrini taf- 
silatlı bir şekilde münâkaşa eder, Şefâ'ati red 
edenler kanâatlerini izah ederken, Kur'an »n 
yukarıda anılan bâzı âyetlerine dayanırlar, 

Bibliyografya: Metinde gösterilen- 
lerden başka bk. al-Gazzâli, a/-Durrat al- 

Jâhira (nşr. ve trc. Gavtier), Genf-Bas- 

el-Lyon, 1878, metin 8, 66, tre. 56; M. Wolff, 

Mohammedanische Eschatologie ( Leipxig, 
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ŞEFİK. (Bk. şEFik MEHMED.) 

ŞEFİK MEHMED. Şefik Mehmed Efendi 
(21715) Osmanlı münşi, şâir ve 
tarihçisi olup, İstanbul'da dünyaya geldi. 
Asıl ismi Mehmed 'dir, şiirde Şefik mahlâsını 
kullanmıştır (bk. Şeyhi Mehmed, Vekâyi-i fu- 
zelâ, Üniv. kütüp., nr, TY 3216, var. 429; Be- 
liğ, NMuhbat al-ösür li-zayl zubdat al-aş'ar, Üniv, 
kütüp,, nr. TY 1182, var. gob). Sâlim ( Tezki- 
re, İstanbul, 1315, 8. 385) ise, adının A'imed 
olduğunu kaydeder, Şefik Mehmed Efendi 'nin 
ilk devirleri ve âilesi hakkında fazla bir bil 
giye sâhip değiliz; ancak mesnevilerinden bi- 
rinde, kendisi gibi ecdâdının da Osmanlı pâ- 
dişahlarına kul olduğunu söylemesi (bk. Mu- 
wazzah Şefik-.nâmâ, Üniv. kütüp , nr. TY 9725, 
var. 3ıb) ve yakınları arasında ,musarrif-zâ- 


de“ nâmiyle şöhret yapmış bulunması gibi hu- 
suslara dikkat edilirse, babasının, sarây-i hü- 
mâyünda matbah-ı âmireye âit hesapları tutan 
»masraf-ı şehriyâri kâtibi“ olduğu anlaşılır ( bu- 


- vazife için bk. İsmail Hakkı Uzunçarşlhı Os- 


manlı devletinin saray teşkilâti, Ankara, 1945, 
s. 3795 Mehmed Zeki Pakalın, Osmanlı tarih 
deyimleri ve terimleri sözlüğü, ll, 413; E, Bloc- 
het, Catalogue des manuscrits tures, Paris, 
1933, İl, 164) 

Şefik Mehmed Efendi ilk hizmetlerine, bü- 
yük vezirlerin divan kâtiplikleri ile başladı ve 
bilâhare divân-ı hümâyünda hâcegân zümresi- 
ne dâhil oldu (Sâlim, ayn. yer). Bursalı Meh- 
med Tâhir ( Osmanlı müellifleri, İstanbul, 1342, 
IH, 75) onun vekâyi-i harbiye kâtipliği yaptı- 
ğını yazmaktadır. Venedik ve Malta donanma- 
sına bağlı müttefik kuvvetleri elindeki Sakız 
adasının istirdadı için, 8 şubat 1695 *te Anadolu 
beyler-beyisi Mısırlı-zâde İbrahim Paşa idâre- 
sinde sevk olunan kuvvetler arasında, Şefik 
Mehmed Efendi 'nin, kendisinin de bulunduğunu 
kaydetmesi bu husüsu te'yid eder ( bk. Muvaz- 
zah Şefik-nâme, Üniv kütüp,, nr. TY 9725, var. 
41a; Fındıklıtı Mehmed Ağa, Silâhdar tarihi, 
İstanbul, 1928, İl, 787797; Râşid, Tarih, İs- 
tanbul, 1282, İl, 270 v.d., 279, 293, 305 v.d.) 
Şefik Mehmed Efendi 'yi,. bundan sonra, 1698 
yılında Karlofça (b. bk.) sulh müzâkereleri 
esnâsında ,,kâtip sıfatiyle"“ vazifelendirilmiş ola- 
rak görüyoruz( Muvazzah Şefik-nâme,ver. 414 ). 

Karlofça sulhunü müteâkıp, Şefik Mehmed 
Efendi ile sulh müzâkerelerinde baş murahhas 
olarak bulunan reis-ül-küttab Râmi Mebmed 
Efendi arasında, samimi bir dostluk teessüs et- 
mişti ( bk, Muvazzah Şefik-nâme, var. ı2b ). Bu 
dostluk ve yakınlık Râmi Mehmet Paşa'nın 
sadâreti devresinde de devam etti ( Sâlim, 7ez- 
kire, 8. 386; mad. FEYZULLAH EFENDİ). Bu 
samimiyet dolayısiyle, sadrâzam Râmi Meh- 
med Paşa'nın, Şefik Bey'i vak'anüvisliğe tâ- 
yin ettiğini, Şefik Bey'in de sonradan Edirne 
vak'asına âit Şefik-.nâme adlı eserini yazdığını 
Cemâleddin Efendi kaydeder ( Âyine-i zurafâ 
veya Osmanlı tarih ve müverrihleri, İstanbul 
1314, 8.50 v.d.; krş. Mahmud Celâleddin, Rav- 
zat al-kâmilin, İstanbul, 1290, 8. 3). 

Mustafa İl.'nın hali, Râmi Mehmed Paşa 
nın sadâret makamını kaybetmiş olması ve 
zamanı ricâlinin dağılması gibi bir çok hâdi- 
selere sebebiyet veren Edirne vak'ası (1115— 
1703 ) esnâsında ve bu hâdiseyi tâkip eden 
günlerde Şefik Mehmed Efendi'nin hangi va- 
zifelerle meşgul bulunduğunu bilemiyoruz; an- 
cak elimizde mevcud 22 şâban 1118 ( 29 teşrin 
Mİ. 1706 ) tarihli Şefik-nâme ( aş. bk.)'ye müs- 
teniden diyebiliriz ki, Şefik Efendi bu iki ta- 
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rih arasında meşhur eserini te'lif ile meşgul 
olmuştur. 

Devin kaynakları ve bunlara dayanan daha 
muahhâr bâzı eserler, Şefik Mehmed Efendi "nin, 
27 nisan 1713'te sadârete geçen Dâmad Ali 
Paşa zamânında, şiir ve inşâ sâbasında gös- 
terdiği muvaffakiyet ve bilhassa tarihçiliği 
dolayısiyle; sadrâzamın dâiresine intisab etti- 
gi husüsunda ittifak ediyorlar. Şefik Efendi 'nin 
kendi ifâdesine göre, Dâmad Ali Paşa, Ahmed 
Mİ. *in cülüsundan kendi sadâreti zamanına ka- 
dar gelen hâdiselerin, fütühat ve gazâların en 
mühimletini kaleme alması husüsuhu ona emret- 
miş ve bu meyanda küçük evkaf muhasebeci- 
liği me'müriyeti de Şefik Efendi ye tevcih olun- 
muştu (bk. Muvazzah Şefik-nâme, var. 2b; Şeyhi 
Mehmed Efendi, Wekâyi-i füzelâ, var. 429); 
lâkin eserine evvelâ Ahmed If. in cülüsu ve 
önu tâkip eden hâdiseler ile başlayan Şefik 
Mehmed Efendi, bilâhare, yine Edirne vak'ası- 
ün tafsilâtina geçmiş, fakat bu defa, önce yaz- 
dığı muğlak ifâdeli Şefik-nâme'nin bir başka 
tertibini, yâni Mavazzah'ını meydana getir- 
miştir. Bu itibarla, daha sonraki devirlerde 
yaşayan bir kısım müellifler, vezir-i âzam Ali 
Paşa'nın kendisine bu busüsu emretmiş oldu- 
ğuhu “zannederler (bk. Sahaflar Şeyhi-zâde 
Mehmed Esad Efendi'nin, kendi el yazısı-ile 


“olan bir kaydı için, Muvazzah Şefik-nâme, 


Süleymâniye kütüp., Esad Efendi kısmı, nr. 
2307, var, 1s; Bursalı Mehmed Tâhir, Osman- 
lı müelifleri, NE, 75). 

Şetik Mehmed Efendi 1715 (1127) söhesinde 
İstanbul'da vefat etti. Mevlevi tarikatına men- 
sub (bk. Şerh-i Şefik-.nâme, Üniv Kütüp,, ar, 
TY 178, var. ıb), Arapça.ve Farsça ya vâkıf, 
şâir bir zât idi, 

Eserleri, Şefik-nâme 1703 (1115) sene- 
sinde husöle gelen Feyzullah Efendi veya Edir- 
ne vak'asına âid gayet muğlak ifâdeli bir tarih- 
çedir.g fasıl “üzerine tertib edilmiş olup, Avru- 
pa ve İstânbul kütüphânelerinde, bir çok yazma 
nüshaları bulunmaktadır. Bunlardan görebil- 
diğimiz. en eski nüshanın tarihi 22 şâban 1118 
(29 teşrin İl“ 1706.)'dir. (bk. Topkapısarayı, 
Revan kütüp., nr.15oz2),Bâzı müellifler bu ese- 
re: Vak'a:nâme adıni da vermişlerdir ( bk. Top- 
kapısarayı, Revan “kütüp,, nr. 1503'deki zil- 
kâde 1118'tarihli Mecmua ile Süleymâniye kü- 
tüp., Reşid Efendi kısmı, nr. 992'de bulunan 
Mecmua ). Şefik-nâme, ilk defa, ramazan 1282 
senesinde Tasvir-i efkâr gazetehânesinde, or- 
ta” boyda ve çerçeveli olarak, 112 sahife hâ- 
linde basıldı. Şefik-nâme 'nin iki şerhi. yardır: 
Bunlard..n. birincisi “Abd Allâh Muhammed b. 
Ahmed Efendi: tarafından. kaleme alınmıştır. 
Şârih bu eserini bir seyahat esnâsında ve şâban 


İslim Ansiklopedisi 


-şevvâl 1122 ( teşrin 1.—kânun İ, 1710) tarib- 
leri arasında Midilli'de hazırladığını söylüyor 
(bk. Şerh-i Şefik-nâme, Üniv, kütüp., nr: TY 
178, var. 51b v, d.) Bahis mevzüu şerhin, İstan- 
bul kütüphânelerinde yazma hâlinde muhtelif 
nüshaları mevcuttur ( bk, İstanbul kütüphane- 
leri, tarih-coğrafya . yazmaları kataloğu, li, 
17o v. dd.). 15 şubat 1288 tarihinde, baş tara- 
fında Şefik-nâme (s. 2—52) ve son kısmında 
“Abd Allâh Muhammed b, Ahmed Efendi'nin 
Şefik-nâme şerhi (s, 6o—ısı) olmak üzere 
İstanbul'da basıldı. Şefiknâme'nin ikinci .şer- 
hi ise, Mahmud Celâleddin Paşa tarafından 
hazırlanmıştır. Rav3at al-kümitin adı verilen 
bu eser de, 1290 senesi rebiüleyvelinde ( baş kıs- 
mında 1289 tarihi vardır) İstanbul?da basılmış» 
tır, Mübtelif fasıllara ayrılmış bulunan Ravzat 
al-kâmilin 'in her faslı, önce Şefik-.nâme'ye 
âit metni ve bilâhare bu metnin şerhini ihtiva 
etmek süretiyle, diğerinden farklı bir tertipte- 
dir, Mahmud Celâleddin Paşa, dördüncü fasıl 
dan itibâren, bâzı fasıllarda isimleri geçen 2e- 
vâtın bal tercümelerini de bu esere ilâve etmiş 
bulunmaktadır, Şefik-nâme, Arthur Alric tara- 
fından Fransızca'ya çevrilmiş ve fakat bu ter- 
cüme her hangi bir yerde basılmamıştır (bk. 
Franz Babirger, E£ /, mad. Şefik Mehmed). 
Muvazzah Şefik-nâme, Şefik Mehmed Etendi 
taralından, Şe/ik-nâme “nin. daha açık bir ifâ- 
de ve ayrı bir tertiple yazılmış şeklidir. Baş 
kısmında devrin pâdişahı Ahmed HI. ile sadr-ı 
âzam Dâmad Ali: Paşa'yı metheden bir mu- 
kaddime vardır. Eser, 9 rebiülâbır 1115 (22 
ağustos 1703) 'de Ahmed lli.'in . Edirne 'de 
tahta çıkmasıyla başlar' ve bilâhare İstanbul 
*daki hâdiselere kısaca temas eder, ( 29 kânun 
1. axış 1703 20 şâban)'te Mustafa İl.'nın 
ölümü dolayısiyle, zamanına “âit hâdiseler bü- 
lâsa edilirken, tekrar: Edirne vak'asına girer; 
bu defa geniş ölçüde, yine Feyzullah Efendi 
vak'ası üzerinde durur, Müellif bu yeni eseri- 
ni vücüda getirirken çok yakınlarından duy- 
duğu ve bizzat müşâbade ettiklerinin dışında 
kalan hâdiseleri, divanda mahfuz defterlere 
mürâcaat ile tahkik eylediğini, türlü rivâyetle- 
re ehemmiyet vermediğini kaydetmektedir (.bk. 
Muvazzah Şefik-nâme, . Üniv. kütüp.,'nr. TY. 
9725, var. 369). Bu eserin İstanbul kütüphâne- 
lerinde muhtelif yazma nüshaları vardır, henüz 
basılmamıştır. 

Emsâl-i Arab u Acem, Şefik Mehmed Efen- 
di tarafından toplanmiş Arapça ve Acemce 
darb-ı meselleri muhtevi bir eser olup Şefik 
-nâme İyi şerheden Muhammed b, Ahmed Efen- 
di tarafından Türkçe 'ye. tercüme edilmiştir, 
Bu tercümenin eksik bir yazma nüshası Top- 
kapısarayı, Emânet hâzine kütüp., ar, 1530, 
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da bulunmaktadır (bk. Fehmi Edhem Karatay, 
Topkapısarayı kütüphâneleri Türkçe yazma- 
lar dataloğu, İstaabul, 1961, 1-11, bk. fibrist). 
Şiirleri. Şefik Mehmed Efendi 'nin hâl ter- 
cümesine bâzı şuarâ tezkirelerinde yer veril 
miş olmasına rağmen, müstakil bir divanının 
bulunduğuna dâir, mevcud kaynaklarda her- 
hangi bir kayda rastlanmaz. Ancak, zamanında 
(zilkade 1118-şubat 1707) tertib edilmiş olan 
bir Mecmua ( Topkapisarayı, Revan kütüp., 
nr, 1503, var. /9b—8gb ve grb—ogza)'da 5 ka- 
sidesi ile 8 gazeli yer almaktadır. Şefik Meh- 
med Efendi'nin, Abdülkerim Bey'in Âdâb- 
münâzara adlı esere yapmış olduğu şerhe bir 
hâşiyesi vardır (bk. Topkapısarayı, Revan kü- 
tüp., or. 1502, var. 5sb v.d, nr, 1503, var, 63P). 
Hammer, Mora fâtihi Ali Paşa'nın biyog- 
rafisi hakkında, Şefik Mehmed Efendi'nin ay- 
rıca bir eseri bulunduğunu kaydeder (bk. 
Histoire de Pempire ottoman, Paris, 1839, XIV, 
8. 490 ). Diğer taraftan, Bursalı Mehmed Tâhir 
Osmanlı müellifleri, Wii, 75) de, Şefik Efen- 
dinin Şefik.nâme'den başka, 1105/1106 sene- 
leri vekayiini ihtivâ eden bir senelik bir Os- 
manlı tarihi olduğunu söylemektedir. 
Bibliyografya: Metin içinde adı 
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ŞEFŞÂVEN. ŞAFŞÂVAN ( Fransız dilinde 
mütad şekliyle Chechaouen, eeh-Chaoun, İspan- 
yolca yazılışı Xauen, ismin menşe 'i hiç şüphesiz 
Berberi dilindeki cemi İşefşâven 'dir) Fas'ın 
şimâl-i garbisinde küçük bir şehir 
olup, Tetuan 'ın $$ km. cenâbundadır. Şehir, Vâ- 
di Lâu'nun bir kolu üzerinde, Bü-Höşem kit- 
lesinin tâli bir kolu olan Sidi Bü-kHâca dağı- 
nın eteğinde kâindir; bu gün el-kKlmâs kabile- 
si arâzisi içinde ise de, önceleri, Ğumüra itti. 
hadına mensup bir kabile olan Bani Zacal'e 
âit idi. 
Şafşâvan'in nüfusu, el-“Onşar, Rif el-Andalus, 
el-Harrâzin, el-Sök, el-Svöka, RİF el-Şebbüni 
adında 6 mahalleye bölünmüş, takriben 1.0009 


kişi idi. Şehirde, İspanya menşeli mühim bir 
Yahudi topluluğu bulunmaktaydı. Aslında Va- 
di 1-Dmâni kıyısında yerleşmiş bulunan ,,Ghet- 
to“ (mellâk), daha sonra şehrin içine taşındı. 
Buranın takriben 22 hânede oturan 200 nüfusu 
ve biri çok süslü 2 havrası vardır. 
Hemen-hemen bütün evlerin kiremitli, sivri 
çatıları vardır; zira kışın çok kar yağar. Şehir, 
12 kapısı bulunan bir surla çevrilidir. ız câmi, 
g zâviye (3'ü Derkâva'lere ve 3'üde “İsâve 
lere âittir ), ve başlıcası şehrin kurucusu olan 
Sidi *Ati b. Röşid'inki olmak üzere 8 mukad- 
des makamı vardır. İç-kale (£aşba) de vâlilik 
konağı ile Medarsa (Medrese) yükselir. 

Müslüman ahâli, büyük kısmı ile Şorfâ (b. 
bk.)'dan ve şehir medeniyetine sahip, fakat 
müteassıp ve inatçı Endülüs mültecilerinden 
teşekkül etmiştir, 

Şehrin verimli ve iyi sulanmış havalisinde 
bol mikdarda buğday, arpa, meyva, zeytin ve 
üzüm yetişir ; şehirde de 21 su değirmeni ve 13 
zeytin yağı imâlathânesi vardı. Civar dağlarda- 
ki ormanlar, doğrama ve marongozluk ( buranın 
hususiyeti: san'atkârane tezyinatlı ağaç işi) 
için malzeme te'min ederdi ; debâgatta kulla- 
pılan meşe palamutu tozu boldu ve mevcud $ 
debbağhânenin ibtiyacına kâfi gelirdi. Bir çok 
imâlathânede Cellâba ( bk. mad. CELLÂB ler 
için yünlü kumaşlar imâl olunurdu. 

Yahudiler, kendilerini bilhassa ithâl edil- 
miş kumaş ticâretine vermişlerdi ve müşterek 
İspanya menşe 'i dolayısiyle yakınlık duydukları 
Tetuan?daki dindaşları ile devamlı temas hâ- 
lindeydiler, Yabudiler, aynı zamanda Müslü- 
manlar tarafından hor görülüp kendilerine bı- 
rakılmış olan, kuyumculuk ve sarraçlık ile meş- 
gul olurlardı. 

Tetuan, el-Kşar, Vazzân ve Fas yollarının 
kesiştiği yerde Cebila'ler bölgesinin tam orta- 
sında bulunan Şafşâvan, Tetuan 'dan idhâl edi- 
len malları ( pamuklular, şeker, çay ve mum ) 
elde etmek hususunda Cebâla için, mühim bir 
satınalma merkezidir; fakat civarda oturan 
el-Hmâs kabilesinin hemen-hemen dâima için- 
de bulunduğu , huzursuzluk seyr-ü-seferi çok 
tâciz ederdi. 

Şafşavan, büyük veli 'Abd al-Salâm b. Ma- 
şiş (b. bk.)'in soyundan gelen ve İbn Cum'a 
adıyla mâruf olan şarif “Alami al-Hasan b. 
Muhammed tarafından 876 
doğru kurulmuştur ; bu zât, burayı, Portekiz- 
lilere karşı Cebâla için bir sığınak ve, muka- 
vemet merkezi yapmak istiyordu, Gerçekten 
Portekizliler, Bani Vattâs ( b. bk.) hânedânının 
zayıflığından faydalanarak Serte (1415), al 
Kaşr al-Şağir ( 1458, (b. bk.1) Tanca ve Arzila 


hânede oturan hemen-hemen 7.000 (1918'de) 


(3471 )'yı zaptetmişlerdi; bunlar bu limanlar- 


(1471/1472 )'ya 
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dan. hareketle ülkeye 5o milden fazla giren 
yağma akınları yaparak dağlıları tedhiş etmiş; 
Anceraları, ayrıca Habt'ın muhtelif kabile- 
lerini, ve onlardan Bani 'Arüs'u, kendi himâ- 
yelerini kabüle zorlamışlardı. Esâsen Şorfâ ta- 
rafından tazyik ve gadre uğramış bulunan bu 
ahâli, hıristiyanların bâkimiyetini muhtemelen 
isteyerek kabül etmişlerdi. Bu sebeple Şorfâ 
için mukaddes cihad da, kendi itibarlarını ve 
kendilerine kâr te'min eden hâkim durumları- 
nı tekrar elde etmek için mükemmel bir 
vesile oldu. 

al-Hasan, Şafşâvan *i aynı adı taşıyan nehir 
kıyısında, şimâl-i garbide Tetuan 'a ve Serte 'ye 
ve cenüb-i garbide al-Kşar ve Habt'a aynı 
kolaylıkla ulaşmağa müsait bir yerde te'sis 
etmişti. Kendisi bu teşebbüsünü ikmal edeme- 
den oldü. al-Hasan mukaddes cihad esnâsında 
Arziladan vzak olmayan al-Harrüb'luların yanı- 
na gitmişti; bunlar, Portekizliler tarafından 
para ile satın alındıkları için, al-Hasan ın ge- 
ce namazını kıldığı câmii ateşe vermişler, o 
da alevler içinde ölmüştü, 

Onun eserine, cihad kumandanı (&ö'id al-ci- 
hâd ) olarak kendisine halef olmuş bulunan- 
amcazâdesi Şarif “Ali (b. Müsâ) b. Raşid 
devam etti. “Ali, Şafşövan'in şimâlinde bir 
kabile olan Bani Hasan'ların yanında kalı- 
yordu, Bunlar Şorfâ 'nın zulmüne karşı isyan 
edince o, İspanya 'ya geçti ; orada bâzan maaş- 
Ja hıristiyanların, bâzan da Gırnata hükümdarı 
hesâbına savaşarak oldukça büyük harp tec 
rübesi kazandı. Fas'a döndüğünde, etrafına 
kendisi gibi Şorfa sınıfına mensup bir kaç atlı 
topladı ve Portekizliler ile mücâdeleye başladı. 
O sıradadır ki, kendisine destek olmak için 
Fas Vattâsi sultanı Abü Sa'id onun maiyetine 
bir mikdar süvâri ile okçu verdi. O da bunlar 
sâyesinde başarılı bir şekilde Portekizlilere 
mukavemet etti. O, dağlıları boyunduruğu altına 
almak ve Şorfâ'nın üstünlüğünü te'sis etmek 
için de bu kuvvetlerden faydalandı. Bu arada, 
muvaffakiyetlerle sarhoş olmuş bulunan bu 
zât, sultana vergi vermeği reddedecek kadar 
ileri gitti; sultan ona kuvvetli bir ordu ile 
taarruz etti; “Ali b, Râşid mukavemetin im- 
kânsız olduğu düşüncesiyle sultana boyun eğdi ; 
sultan da şeriflerden olmasına hürmeten onu 
affetti ve Bani Vattâs devletinin hudut vilâyet- 
lerinden biri olan Şafşâvan emirliğinin idâre- 
sini ona bıraktı, 

“Ali b. Raşid, Vâdi Şafşâvan'in diğer kıyı- 
sında, kendi âile ve boy efrâdını yerleştirdiği 
bir kale yaptı; civardaki halk da gelip ora- 
ya yerleşti. 

Bâb el-Şör'dan Bâb el-Mükaf 'a kadar uza- 
nan surun inşâsı, “Âli b, Râşid'e atfedilir. el- 


Svöka ve RİF el-Şebbâni mahallelerinin teşek 
külü onun zamanma rastlar. Gırnata'nın zap- 
tından (1492) sonra, Endülüs ve Kastilya 
müslümanlarının umümi tehciri sırasında (1401 
/1502) çok sayıda Endülüslü oraya yerleşti. 
Bu suretle, “Ali'nin 917 (1511/1512 )'de ölü- 
münde, tem mânasiyle bir şehir meydana çık- 
mışti; bu devirde Fas'fbir uçtan bir uca do- 
laşan Afrikalı Leo burasını ,,tâcir ve san'at 
erbâbı ile dolu, küçük bir şehir“ olarak tasvir 
etmektedir. 

“Ali b. Röşid'in itibârı, Septe, Tanca ve En- 
dülüs mültecilerinden bir topluluk ile birlikte 
Tetuan barâbeleri üzerindeki iskânını kolay- 
laştırmış olduğu al-Manğâri 'nin refakatinde 
çarpıştığı Arzila'ya karşı parlak bücumları 
sâyesinde arttı, 

“Alİ (ölm, Isıı)'nin yerini, önce İbrâhim 
(ölm. 1530), sonra Bani Râşid hânedânının i 
son emiri olan Muhammed adındakı oğulları 
aldı. 948 (1541 ;”de Vattösi sultanı Abu *İ-Ab- 
büs Ahmed, emirin kız kardeşi al-flurra ile 
evlendi. Düğün Tetuan'da yapıldı. Sonra Mu- 
hammed b. Râşid, Vattâsi Yerden, Rİf 'deki mâ- 
likânesi kendininki ile hemhudut olan Abü Has- 
sün “la ihtilâfa düştü, Abü Kassün, Sâlih Reis 
*in idâresindeki Türklerin yardımı ile, 961 
(1554 )'de Fas'ı alarak Türk reisi ile bozuşun- 
ca Muhammed b. Rüöşid, Abu Bakkâr b. Ah- 
med 'i sultan ilân etmek için, Türk reisiyle an. 
taştı, Bundan dolayı Türkler Fas'ı boşalttıktan 
sonra Abü Hassün, Şafşâvan emirini' tevkif et- 
tirdi; fakat sultanın ölümü üzerine serbest 
bırakıldı ve eski mevkiini tekrar ele geçirdi. 

Bunun üzerine şimali Fas'ta Vattâsi 'lerin 
yerini Sa'di er aldı. Sa'di sultanı *Abd Allâh, 
al-Gâlib billâh, Şafşüvan emirlerinin savaşçı 
tutumlarının, İspanyollarla Türklere karşı tasar- 
ladığı ittifakın akdine mâni olmasından kork- 
tu. Bundan dolayıdır ki, 969 ( 1561 )'da Şafşü- 
van şehrine karşı, sultan Muhammed al-Şayh 
in torunu olan vezir Muhammed b, “Abd 
al-Kâdir in kumandasında kuvvetler gönder- 
di. Şiddetli bir muhâsara ile sıkışmış olan 
Muhammed b. Râşid, yakınları ile birlikte, ge- 
celeyin dağlardan kaçarak Gumüra'lıların yan 
nındaki Tarğa limanına ulaştı, Oradan gemiyle 
şarka gitti ve Medine'ye sığınıp orada öldü 
Ahfâdının bir kısmı Merâkeş'e sürüldü. Şafşâ- 
van mâlikânesi de Mu'min b, al-İle''in torunu. 
na verildi. Bu zâtın büyük babası olan Yahyâ 
( veya Muhammed ) al-'İle ihtidâ etmi, bir Ce- 
novalı olup Süs'”ta, Teijeut mıntakasının yarı 
müstakil reisinin üvey kızı ile evlenmişti. Ce- 
novalı tâcir, kayın-pederi ölünce halk tarafından 
reis olarak seçildi ve Hâha'lılara nufuz edebil- 


meleri için, kendi arâzisinden geçmelerine mü- 


“ al-Şarif (ölm, 1089-1678 'in 
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sâade etmek suretiyle Sa'di ŞorfA'sının tevec- 
cühünü kazandı; büyük oğlu Mu'min bu şerif- 
lerin. hizmetine girmiş ve onların en sâdık da- 
yanağı olmuştu. 

986 (1578 )'da Portekizliler Vâdi ”.-Mabâ- 
zin savaşında tamamiyle ezildiler ; Por tekizliler 
memleketin iç tarafını işgal etmek rüyaların- 
dan vaz. geçmeğe mecbur. oldular ve hıristi- 
yanlara karşı savaş, işgal edilmiş olan İiman- 
lar ile denize inhisar etti; Şafşüvan o vakit, 
sevkülceyşi mevkiini kaybetti ve yerini, ra- 
kibi Tetuan aldı, Tetuan harabe hâlinde iken 
Gırnatalı “Ali al-Manğari tarafından yeniden 
lüslüler tarafından iskân edilmiş- 
ti; bu Endülüslüler kısa zamanda Tetuan 'ı kor- 
kanç bir korsan yuvası hâline getirdiler. Di- 
er taraftan şehrin büyük kısmıyle cihad mu- 
vaffakiyetlerine dayanan dini itibârının, te'siri 
büyümekte devam eden Mavlây “Abd Allâh 
âilesinin bil- 
hassa Vazzân 'daki iskânından sonra, azal- 
ması gecikmedi. 

Mu'min al-İle 'in küçük oğlunun idâresinden 
sonra şehir, galiba tekrar Şorfâ'nın hâkimi- 
yeti altına girdi. 1028 ( 1618/1619) )'de hakika- 
ten Şarif al-Hasan b. “Ali b. Raysün ( Şafşâ- 
van?'de medfun ), Zağüda adı verilen Muhammed 
b. al-Şayh'i Habt halkına sultan ilân ettirdi. 

“Alevi hânedânının başlangıcında ve sultan al- 
Röşid?in, kardeşi Muhammed'e karşı savaşları 
esnâsında, Fas'ın şimâl-i garbisi, müstakil bir 
reis olan al-hağır Gaylün ın hâkimiyeti altın 
da kaldı; bu zâtin pâyitahtı al-Kşar al-Kbir 
idi ve hâkimiyeti Tanca, Septe, Tetuan ve Şaf- 
şâyan arasındaki bölgeye yayılıyordu. 

1667 *de Fas'ın hâkimi olan Muhammed al- 
Rüşid, Bani Zarvâl kabilesini itâat altına aldı 
ve' Gaylân'ı firara mecbur ederek Tetvon'a 
girdi ; Mukaddim al-Tayser'i şehre vâli tâyin 
etti ve bu vâlinin oğulları orada kendisine ha- 
lef oldular, 

Mavlây İsmâ'li in ölümü üzerine Fas'ın şi- 
mâl-i garbisi hıristiyanlara karşı savaşanların 
reislerinden Ahmed Paşa b. 'Ali b. 'Abd Al 
lâh al-Rifi (ölm. 1156x1743 )'nin bâkimiyeti- 
ne geçti; bu zât,'Ali b, Röşid tarafından te'sis 
edilmiş olan iç-kalenin içinde, vâli konağını ve 
bu günkü Medarsa 'yı inşâ ettirdi 

1171 (1757/1758 de el-Elmâs kabilesinden 
bir murâbıt olan ve Abü 1 Şubür denilen Mu- 
hammed al-Arabi al-Humsi, sultan Moham- 
med b. 'Abd Allâh'a karşı isyan etti, Sultan 
Muhammed b. “Abd Allâh onu yakaladı ve 
başını Fas'a gönderdi. Onun yerine o zaman 
“Âyyüişi Paşa 'yı Gumüre'lilara, el-Elmâs ve Şaf- 
şâvm. 'e vâli tâyin etti, al-“Ayyâşi Paşa, Zay- 
tân denilen ve 1208 (1793/1794 )'de bölgenin 


imar veEn 


bütün kabilelerini ayağa kaldıran Tâlib Mu- 
hammed b. “Abd. al-Salâm'ın isyânına kadar, 
Sa'di sultanlar tarafından tâyin edilmiş vâli- 
lerin halefi telâkki edildi; bununla berâber, 


mağlüp olan ve affedilen Tâlib Muhammed b.. 
“Abd al-Salâm, Şafşâvan ve al-Hmâs kuman- 


danlığını elde etti, Talib Muhammed b. “Abd 
al-Salâm 'dan sonra Şafşüvan, o bölgeli reis- 
ler, daha sonra da, oraya bir halife tevkil eden 
Tetuan paşaları tarafından idâre edildi. 

1306 ( 18849)'da sultan Muhammed al-Hasan 
Tetuan'a gelince Şafşüvan ” ziyâret etti. 

İspanyol himâye idaresine girişinden beri şe- 
hir, Tâzrüt 'lu meşhur şerif alevi Ahmed al- 
Raysüni 'nin nufuzu altında idi; 14 teşrinİ. 


1920'de Tetuan'dan gelen bir İspanyol ordusu . 


tarafından zaptedildi. 15 teşrin İl, 1924 'te İs- 
panyollar şehri tahliye ettiler. Müteâkıben âsi 
Muhammed b. 'Abd al-Karim'in Rif'lileri ta- 
rafından işgal edilmiş olan şehir, al- Raysüni 'nin 
yakalanmasından ve ölümünden sonra, onlar 


için sevkülceyşi merkez olmuş ve onlar bura- 


dan Cebâla "lere hâkim olup Tetuan, al-Kşar ve 
Vazzân bölgelerini tâciz edebilmişlerdir. Bir 
çok defalar Fransız ve İspanyol tayyareleri 


tarafından bombardıman edilen şehir ahâlisinin. 


büyük kısmı kaçmak zorunda kalmıştır. 
Bibliyografya: Muhammedal-Ara- 
bi al-Fâsi, Mirat al- mahâsin, taş basması 
(Fas, 1324), 8. 168 v.d.; Ahmed b, Halid 
al-Nâşiri, Kitâb al-istikşü, İl, 161; Il, 19; 
“Leo Africanus, Description de ÜAfrigue 
(nşr. Sehefer ), li, 263, 288; Marmol, © Af- 
“rigue, (frans. tre.), Paris, 1667, İl, 31, 247, 
273; Mouliğras, Le Maroc inconnu, İl, 119— 
145; Juan de Lasguetti, Chefchauen (Mad- 
rid. 1921, bir planile. (G.S. Colin.) 
ŞEHÂDET.ŞAHÂDA(A., Şâhid'in ifa- 
desi, hem kelimenin mutad mânasıyla, yâni 
gözüyle gören ( şahida görmek“) bir kimse- 
nin gördüklerini bildirmesi, hem de dini ve hu- 
kuki mânada şâhidlik demektir. i 
1. Dinde şehâdet, islâmi iman ikrarıdır: 
Allah 'dan başka tanrı olmadığına ve Mu- 
hammed in Allah'ın elçisi olduğuna şehâdet 
ederim“ ( bk. mad. TEŞEHHÜD |; dâha başka 
mânasıyla şehâdet, islâm için elde silâh çarpış- 
mak ve bilhassa islâm için cihadda ölmek de- 
mektir. Savaşta ölen bir müslümana şahid 
(b. bk.J denir; meselâ Abü Ayyüb al-Anşâri 
ve Kosova meydan savaşından sonr? öldürü- 
len Murad |. gıbi. Maşhad, bir şehidin mezarı 
demektir, meselâ maşhad “Ali, maşhad Husayn. 
Bu. islâm şehidi mefhumu Kur'an'da vâzıh 
olarak geçmemektedir. 
a. Halk dilinde ve kanuni mânada şâhid 
şünlardır : evlenme akdinde ( bk, mad. NİKÂH J 
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hazır bulunan nikâb şâhidleri v. s.; hukuki 
mânası için bk. mad. ŞÂHİD. 
Bibliyografya:Fıkıh kitapları; ay- 
rica d 'Ohsson, Tablean general de i'Empire 
Othoman, ( Paris, 1778 ), 1, 176; İl, 319—324. 
348—350; Carra de Vaux. Les penseurs de 
Plslam, (Paris, 1923), İİİ. hadis bahsi. 
(CARRA DE VAUX.) 
ŞEHÂRE. ŞAHÂRA, cenübi Arabis- 
tan'da Cabal Şahâra üzerinde kâ- 
in bir şehir olup, Yâküt tarafından Şan'& 
bölgesinin müstahkem mevkileri arasında zikr- 
edilmiştir. Şahâra adında bir başka yer 
daha vardır ki, diğerinden tefrik için Şahâ- 
rat al-Fays diye tesmiye olunmakta ve onun 
hemen yakınında. bununla berâber bir az şar- 
kında Habür şehrinin şimâline kadar uzan- 
makta olan aynı dağın üzerinde bulunmak- 
tadır. Bu dağ sa'vâni denen, eyrıca “arvüni 
adıyla da anılan beyaz damarlı kırmızı bir nevi 
akik olan yüzük taşının çıktığı yer olarak 
daha al-Hamdâni zamanında bilinmektedir. 
Şahâra cenüvi Arabistan tarihinde muhtelif 
vesilelerle mühim bir rol oynamıştır: al- Kâ- 
sim al“Ayyâni'nin son halefi emir Zuw'l- 
Şarafayn Muhammed b. Ca'far, 478 (1085/1086) 
de burada ölmüş ve burada defnedilmiştir. 
Kabrinin şöhreti çok genişbir sâhaya yayıl- 
mıştır ve defnedilmiş olduğu yer ona nis- 
betle Şahârat al Amir adını almıştır. 1630'a 
doğru Yemen abâlisini Türklere karşı ayak- 
landıran Sayid al-Kâsim b. Muhammed, Şa- 


, bâra'de doğmuş ve orada yaşamıştı. O, Türk- 


leri uzaklaştırmağa muvaffak olunca, Şahâra 
*yi hükümet merkezi edindi. Şan'â” imamleri- 
pın ceddi o olmuştur. 1871/1872'de Türkler 
Yemen 'deki eski mevkilerini tekrar elde et- 
meğe başlayınca, Şahâra, cür "etkârâne bir se- 
fer sonunda Mustafa Âsım Paşa tarafından 
zapto'undu. Türklere karşı girişilmiş bulunan 
hareketin asıl tabrikçisi olan ve yıllardır 
Şan'#” imamı Muhsin Muizz ile mücadelede 
bulunan Seyyid Muhsin al-Şahâri'nin evi tah- 
rip edildi. Seyyid Muhsin, Vâda'a'ya çekil- 
mek zorunda kaldı; hattâ 1884'te Habür, 
Sa'da ve Şabâra'nin eşrâfı o zaman Ye- 
men vâlisi bulunan İzzet Paşa 'ya itâat ettiler, 
Müteâkıben zuhur eden mücâdeleler sırasında 
Şahüra Türklerin elinden tekrar çıkarak Türk 
hâkimiyetinden memnun olmayan bütün unsur- 
ların merkezi hâline geldi. 
Bibliyografya: al-Hamdâni, Şifat 
Cazirat al-“Arab 'nşr. D.H. Müller), Leiden, 
1884—1891, 8. 125. 202, D.H. Müller, Die 
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(1879), XCIV. 45; Yöküt, Mucam nşr. 
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Die alte Geographie Arabiens (Bern, 1875), 
8.62; E. Glaser, Geographisehe ' Forsehun- 
gen in Jemen, 1883, var. 8b, 33b, 44a, 1268, 
1268 (yazma'; A. Grohmann, Südarabien 
als Wirtsehaftsgebiet (Wien, 1922), 1, 177 
ve not 7; ayn, mill, Österreich. Mondts- 
Sehr. f. d. Orient (1917), XLIUI, 336. 
(ADOLF GROHMANN:), 
ŞEHİD. ŞAHID (A), şahid, şehid (dem, 
şuhadö ), Kur'an'da bir çok defalar ( kendi- 
sinden pek tefrik olunmayan şâhid|(b. bk.) 
cem. şuhüd gibi) ,,şâhid“ asli mânasiyle kul 
İanılmıştır, Şu misâller, içinde kendisine rast- 
lanılan yerlerdeki fikirlerle muhtelif bağlantı- 
larını gösterir : süre İl, 133: ,Ya'küb can çe- 
kiştiği sırada oğullarına hitap ederken siz şâ- 
hid mi idiniz“; süre XXIV,: ,Zevcelerine zinâ 
isnad edip, kendi nefislerinden başka şâhidleri 
olmayanların...“; süre Ul, 143: ,,Böylece siz 
insanlar üzerine şâbid olasınız ve bu peygam- 
ber de sizin üzerinize tam bir şâhid olsun di- 
ye sizi orta bir ümmet kıldık...“; süre L, 21: 
Herkes, berâberinde kendini sevkeden ve hak- 
kında şehâdet edecek Olan olduğu hâlde 
mahşere gelir“ (imana şehâdet bakımından 
ıstılah için krş. madd. ŞEHÂDET va TAŞAH- 
Hup.) Çok defa şahid Allah'ın vasfı ola- 
rak bulunur, meselâ süre Hİ, 98: , Allah işle- 
diklerinize şâhid (şahid) dir“; süre V, 117: 
,Sen her şeye şâhid (şahid1s'n“, Şahid, bu 
sebeple Allah'ın esmâ:i büsnâsından birini 
teşkil etmiştir, kış. mad. ALLAH 
Kur'an 'da şühid'e, kanı ile şebâdet eden, 
şehid mânası verilmemiştir. Bu mânayı sâde- 
ce, muabbar müfessirler süre İV, 72'den istih- 
râc etmek istemişlerdir. Kur'an 'da, bu mefbum 
dâimâ süre Ili, 157: ,Allah yolunda öldürülü 
veya ölürseniz, bilin ki Allah'ın mağfiret ve 
raımeti onların topladıkları maldan hayırlıdır“ 
şeklinde dolayısiyle ifâde edilmiştir. Süre an, 
169: ,Allah yolunda öldürülenleri ölü zannet- 
meyiniz; belki onlar sağ olup, Rabbları yanın- 
da rızklanmişlardır “. Süre XLVİI, 5—7: Allah 
*n yolunda öldürülenlerin amellerini Allah 
zayi etmez, onları hidâyete ulaştırır ve halle- 
rini düzeltir ve onları evvelce kehdilerine tâ- 
rif ettiği cennetlere idhâl eder“, Şahid'i bir” 
şehid hâline getiren mâna değişmesi ( burada, 
şâhid bu gelişmeyi geçirmemiştir ; şâhid sözü, 
artık bilhassa mahkeme önündeki şâhid mâns- 
sına gelir; krş. mad. ŞÂH'D ) buşka te “sirlerle 
vuku bulmuştur, Ahd-i cedid'in ydgrug'u kar- 
şılığı olarak Süryânlee Sâhdâ ile karşılaştırınız 
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Wensinek in şark ,martyr“ leri hakkındaki 
eseri, bütün teferruâtı ile, bunun hıristiyanlık 
ve müslümanlıkta birbirine muvâzi olarak ge- 
liştiğini, her iki dindeki şehid tasavvurunun 
nihâyet, eski şarkın, yahudi ve bellenistik un- 
suruna dayandığını göstermektedir. Eski mâna 
şahid--şâhid daha sonra İslâmiyette öyle unu- 
tulmuştur ki, ondan sık-sık, yanlış iştikaki izah- 
lar (ş-h-d çgörmek“'den v. 8.) yapılmıştır. 

Kâfirlere karşı savaşta ölmek süretiyle imâ- 
mını isbat eden kimse, hadis edebiyatın- 
da daima şahid adını taşır ve cennette ken- 
dilerini bekleyen mükâfatlar bir çok hadisde 
şevkle tasvir olunmuştur. Şehid hayatını fe- 
dâ etmekle, mezarda ,sorgu suâl melekleri“ 
Münker ve Nekir'in sorgu suâlinden kurtulur ; 
barzah (b. bk.)'ı geçmesine de ihtiyaç kalmaz, 
Şe idler cennette, muhtelif kademelerin en 
yükseğini, Allah tin tahtına en yakın olanını iş- 
gal ederler. Peygamber, cennetin en güzel 
meskeni olarak dâr al-şuhadâ 'yı görür. Şahid 
lerin cikâd'da almış oldukları yaralar, kıyâ- 
met gününde kan-kırmızı parlayacak ve misk 
kokacaklar, Cennet sâkinlerinin biç biri, tek- 
rar dünyaya dönmek istemiyecektir, şahid 'den 
başka, zira cennette gördüğü hususi itibar 
sebebiyle o, on kere daha şehadeti tatmak is- 
teyecektir, Şehidler, ölmekle bütün günahlar- 
dan kurtulmuşlardır, öyle ki onların Peygam- 
berin şefâ'atine de ihtiyaçları yoktur, hattâ 
muabhar hadislerde, bizzat kendileri diğer in- 
sanlar lehine şefâ'atte bulunurlar, Daha önce- 
den temiz oldukları için, yalnız onlar, gömül- 
meden önce yıkanmazlar, bu görüş, sonradan 
fıkha geçmiştir ( kış. A, |. Wensinek, Hand- 
book of early muhammadan Tradition, bk. 
Martyr (s ) kelimesi ), 

Fıkıh kitaplarında, şalât ve bilhas- 
sa cenâze namazı münâsebetiyle şahid'den 
bahsedilir ve fıkıh mektep'eri arasındeki, bâ- 


zan çok ilgi çekici mücib sebeplere dayanan 


fikir ibtilâfları, çoğu zaman şahid'i yıkamalı 
mı, yıkamamalı mı, ona cenâze namazı kılınma- 
bom, kılınmamalı mı? Kanlı elbiseleri ile gö- 
mülmeli mi, gömülmemeli mi? v.s mes'eleleri 
üzerine inhisar eder. Bu hususta bir defa, şa- 
hâda'nin bu dünya, veya âhiret veya- 
bud her ikisi için yuku bulduğu hâller ara- 
sında tefrik yapılır; zira ahlâki bir fiil olmak 
hasebiyle niya 'sine göre hükmolunmalıdır; 
diğer taraftan, geniş mânada, daba aşağıda 
zikredilmiş olan muhtelif şahadâ şekillerinin 
meydana çıktıkları da görülmektedir. Yarala- 
rına rağmen, harpten sonra henüz yaşamakta 
olan ve ölmeden önce işlerini yoluna koyabilen 
kimse için hukuki bakımdan şahid'lik hali 
yoktur, Cihâd kitabında, bazan, tamâmiyle ha- 


disdeki mânada şehid'in övüldüğü fi fazl al- 
şahâda bâbları bulunur. 

Şahâda'nin medhu-senası, müminleri ger- 
çek bir şebid olmayı özleyişe sevketmiş ve 
bâzı hadislere göre, Peygamber ve 'Omar de 
vaktiyle bunu. özlemişlerdir. Fakat bu falab 
al-şahâda sünni din âlimlerince aslâ tervic 
edilmemiş, battâ aksine, —Wensinek'in akla 
yakın bir faraziyesine göre—bu çeşit fedakâr- 
lık, İslâmiyette hiç bir zaman hoş görülmeyen 


intihara çok benzediği için onunla mücadele © 


edilmiştir, Bunun içindir ki, hazarda yerine 
getirilmiş olan oruç, duâda sebat, Kur'an kı- 
râati, ebeveyne karşı minnetdarlık, vergi tah. 
sildarı olarak dürüstlük, âlimlik gibi muslihâ- 
ne ahlâki vazifeler şahadete muâdil -ve hattâ 
ondan daha üstün tutulur. Bütün bunlar Allah 
yolundaki fi sabi/ Allâh (bu tâbir fetih sa. 
vaşlarının tedrici olarak azalması ile, barp 
sâhasından ahlâk ve sulh sâhasına geçmek 
suretiyle şahid'inkine benzer bir değişmeye 
mâruz kalmıştır; krş. mad. SEBİL) fiiller olup, 
insanlara şebidlere tahsis olunmuş ecirler 
sağlıyabilir (ayrıca Cihâd al-akbar, ,,kendi nef- 
si ile mücadele“ ve Cihâd al-aşğar, ,mukaddes 
savaş“ arasındaki mushher tefrik ile krş. ; ayrı- 
ca bk. W/, 1916,lil, 200 not.), Diğer taraftan. 
bizzat, şahid mefhumu kısmen daha badis- 
lerde, mâna bakımından ehemmiyetli bir ge- 
nişliğe ulaştı ; öyle ki, balkın gözünde her han- 
gi bir şekilde zorla öldürülen ve halkın mer- 
hametini tahrik eden hemen-hemen her kes, 
şehid ve hattâ veli olarak telâkki edildi. Bu 
gelişmeyi kolaylaştıran mühim bir âmil de, 
halkın çok eski olan, velilere aşırı saygı gös- 
terme temâyülü idi (krş. mad. VALİ,). Bu mâna- 
da meselâ, vebâdan, ,karın hastalıkları“ ndan, 
açlık, susuzluk, boğulma, enkaz altında kalma, 
yanma, zehir, yıldırım isabeti, eşkiya veya vahşi 
hayvanın saldırması ile ölenler, doğum sancıları 
esnasında ölen anne, meselâ hace yolunda veya 
yanında bir dostu veya akrabası olmadan gur- 
bette, yahut da sunna olan bir seyahat esnâ- 
sında, veya bir velinin türbesini ziyâret eder- 
ken, yahut da doğrudan-doğruya namaz esnâ- 
sında veya mütemadi apdest alma yüzünden, 
veya cuma gecesi veyahut din ilmini aramada 
(fi talab *ilm aldin ) veya zâlime karşı bakkı 
müdâfaada (amr bi l-ma'rüf va *İ.nahy.'an 
al-munkar ), sevip de, afif kalan ve sırrına hi- 
yânet etmeksizin ve kendi sevk-i tabiilerine 
karşı mücâdelede ( cihâd akbar ) ölen, şehiddir. 

Böyle bir şehidin maşhad telâkki ve din- 
dar mü'minler tarafından tâzim edilmiş olan 
türbesi hacelara vesile olur, Bu maşâhid'in 
bir çoğunun islâmiyet devrinde bu şekli ile 
devam eden, İslâm öncesi ibâdet yerleri oldu- 
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gu isbat edilebilir. İslâmi şarkta eski çağın 
bu şekilde yaşamağa devam etmesi hususu, 
van Berehem'in kitâbeler üzerindeki tetkiki 
ile aydınlanmış ise de, kat'i bir hükme ancak 
yeni vesikaların keşif ve tetkiki ile varılabi- 
fir. Daha hieri IM. asır mezar kitâbelerinde, 
maşhad tesmiyesi ile bir münâsebeti olabile- 
cek (Martin Hartmann'ın ZDPV, XXV, 
65? 'deki faraziyesine göre ; mukabil iddia için 
krş. Ritter, /s/., XII, 148 v.dd.) özü mü yaş- 
hadu bihi va'alayhi gibi bir itâdeye rastlamak 
ilgi çekicidir, Diğer taraftan eğer kitâbelerde 
sultanlar, ekseriyâ şahid olarak gösterilmiş- 
lerse, kelime burada gerçek mânasını kaybet- 
miştir; bu, sâdece ,merbum“ yerine kullanıl- 
mıştır, Bâzı hâllerde maşhad tesmiyesi, bir 
şehid ile hiç münâsebeti bulunmayan dini yer- 
İere verilmiştir ve Türkçe 'de şehidlik ve meş- 
hed ( veya meşat şeklinde de telâffuz olunur ), 
umümiyetle mezarlığa delâlet eden bir keli- 
me dir ( krş. Mordtmann /s1., Xll, 223). Kitâ- 
beler, çek defa, kendi iyi amellerinin mükâfa- 
tına her halde daha bu dünyada nâil olabilmek 
için maşâhid baniletinin bunları sağlıkların- 
da iken yaptırdıklârın da göstermektedir 
(krş. mad. MAŞHAD) Kahire 'de 8 mayısta hıristi- 
yani bir ,martyr“ bayramı vardı ki, VİLL, ( XIV.) 
asra kadar müslümanlar da ona katılıyorlardı 
iıMakrizi, Hitat, 1, 68 v.d.; A, Mez, Die Re- 
naissance des Islams, s. 399, 400) 

Sünniliğin aksine, fırkalar, çok defa, şa- 
hid'ın asli mânasını çok sıkı bir şekilde mu- 
hâfaza ederler; meselâ Hariciler, zâlim kabül 
ettikleri hükümete karşı mücadelede ölümü 
taassubla ararlardı, hâlbuki sünni din âlimleri 
hükümete karşı bu ayaklanmanın, her hangi 
bir şekilde şehitlik ümidi veren bir cihâd ol- 
madığını telkin etmekte idiler. 

Şa için, şahâdet çok mühim ve kendine bas 
bir rol oynar, Şi'a için, Husayn baş şehid, şe- 
hidlerin şahı, şâh-i şuhadâ ( aş.—yk. süfilerin 
baş şehidinin al-Hall&e olması gibi )'dır. Şii 
hususiyetine ve vasfına uygun olarak, Husayn, 
bâzan bhemen-hemen “İsâ'nın ıztırabını ve 
ya aziz Frsneiskus'un çektiklerini hatırlatan 
çizgilerle süslenmiştir ( bile-bile kendini feda, 
Peygamber âilesi içinde ilâhi nurun tevarüs 
ve intikali, ölümsüzlük v. 8. için krş. madd. 
Şİ'a, MUHARREM, HÜSEYİN ). Şiülikte, Husayn 
ve diğer Peygamber âilesi âzasının çektikle- 
rini tafsilâtlı bir şekilde anlatan, zengin bir 
edebiyat vardır; bu, şi'iliğin bir busüsiyeti- 
dir; meselâ, Husayn b. “Ali al-Va'iz al-Kâşi- 
Hi'nin, Türkçe 'yı-( Fuzüli tarafından Hadikat 
al-stadâ adı ile) ve şark Türkçesine çevril- 
miş ve müteaddit defalar telhis edilmiş olan 
Ravzat al-şuhadö” adlı eseri meşhurdur. 


Şahid'i tebeil, Hindistan ın bâzı yerlerinde 
dikkate şâyan ölçülere ulaşır ; orada denildiği- 
ne göre, 150.000'den az olmayan şahid'ın 
türbesi olan bir Şahid genc vardır. © 
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37. 43. (W. BJÖRKMAN.) 

ŞERİNŞAH. ( Bk. ŞÂHİN ŞÂHJ ği 

ŞEHİR. ŞAHR. şe hir. Bu kelime menşe ba- 
kımından aslında sadece ,hâkimiyet“ ve bunun 
yanında aynı zamanda ,devlet“ mânasına ge- 
len eski Farsça hşasra ( krş. Sanskritçe &şat- 
ra ) ile aynı kelimedir ; Pehlevide şahr kelimesi 
(yazılışı : Sunn& ) bu eski mânayı muhâfaza et- 
miştir; fakat kelimenin, bu dilde, bundan baş- 
ka ,idari bölge, büyük şehir“ mânası da vardır. 
Ermenice 'de iktibas olunmuş aşharh kelime- 
si ,eyâlet, ülke", ayrıca ,dünya“ (xöpoç, oiX- 
oyutvn, ayrıca krş. Aşharhakal,—xooyoxgâreç 
ter kibi ) mânasına gelmektedir. Bu kelime galiba 
orta-Farsça "dan iktibas olunmuştur. Yeni-Fars- 
ça 'daki şahr ( bir ,,büyük şehir“) önceleri, aynı 
zamanda eski mânası olan'.,devlet“i de içine 
alıyordu. Kelime, şiir üslübu ile ilgili İrün şahr, 
Şahr-i Kübul v.s. gibi terk'plerde geçmekte- 
dir ; ayrıca krş.( hşasradâra'dan müştak ) ,hü- 


kümdar, kral“ mânasında şahryâr. 
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Eski Farsça'da ,,şehir* mânasına gelen var- 
dana kelimesindeki buna benzer bir mâna in- 
tikali belki de sadece bir tesadüf eseri değildir. 
Bu kelime Ahameni kitâbelerinin Bâbil dilindeki 
metinlerinde ala olarak verilmiştir. Eski Farsça 
memleket, idari bölge“ (dahyâuş) kelimesi 
Bâhil dilinde mâfu kelimesi ile tercüme edil. 
miştir; buna göre Bisutün kitabesi, 26'da 
(- Weissbach, $ 25 ) Bâbil dilinde alu, Farsça 
dahyâuş 'a tekâbül etmektedir ve Bisutün kitâ- 
besinin 2,12 ?de (< Weissbach $ 31 ) bir kısmının 
Bâbil dilindeki bir süreti (krş. Weissbach, Die 
Keilinsehriften der Achâmeniden, s. XII ), Fars- 
ça vardanam "ın tercümesi olarak mâtu 'yu ve- 
rir, Buna mukabil, Bisutün kitâbesinde ( 3,13 
Weissbach,$ 49 ) Farsça dahyâuş, Elamca kıs- 
mında ,,şehir“ ideogramme'”ı ile gösterilmiş- 
tir. ,O yarattı“ (meselâ Daryuş'ın Elvend 
kitâbesinde böyle ) için idin (u)(aslında ,,ver- 
di“) fiil şeklinin muahhar Bâbil dilinde de kul- 
lamılmış olması Farsça adâ ,O yarattı“ (İrani 
dilde âri dâ ve zâ kökleri santi bakımdan ar- 
tık birbirinden farklı değildir) dan müteessir 
olması da farz edilebileceğine göre burada, es- 
ki Farsça'nın Bâbil dili üzerine te'sir etmiş 
olması imkânsız değildir ; krş. Delitzseh, Assyr. 
Handwörterbuch, 8. 45ı; Weissbueh, ayn. 
esr,, 5. 100, not a. 

Buna göre, vaktiyle eski Farsça'da ,ideri 
bölge“ ile ,,büyük şehir“ manâlarınn birbirine 
karışma temayülünde olmaları muhtemel görü- 
nüyor, Muahhar devirlerde, İran'da bir çok 
büyük şehirlerin, kendilerine bağlı ve ken- 
dilerini şehre dahil sayan meskün yerlere 
mâlik oldukları düşünülecek olursa, buna şaş- 
mamak lâzımdır. Böylece ,,şehir“ ve idari böl- 
ge mefhumları bazı hâllerde birbiri yerine 
kullanılmış olabilir. Lugat müelliflerine göre, 
yeni Farsça'da şâr şekli de bulunur, 

Şahr kelimesi bir çok şehir isimlerine gir- 
miştir: Şahraâbâd, Şahr-i Bilkis, 
Şahr-i:'Rustam (bk. Le Strange, 7he 
Lands of the Eastern Caliphate, bk. fibrist). 
Şahr, şahıs adlarında eski ,,devlet“ mânasını 
muhâfaza etmiştir, meselâ Şahrvarâz veya 
Şahrbânü gibi. 

Kelime Türkçe ?de şehir şeklini almıştır : Ak- 
şehir, Yenişehir v, s,; bk. Barbier de Meynard, 
Dictionnaire Turc-Français 'de şehir kelimesi, 
Şahrangiz veya Şahröşüb, Farsça ve 
Türkçe'de, bir şehrin sâkinlerini medh ve zem 
etmek için kullanılan bir edebi nev'i gösteren 
kelimelerdir (zmadh u-zammi kih şu'arâ' ahl-i 
şahr râ kunand: krş, Vullers, Lexicon, Şah- 
râşüb kelimesi; Browne, Persian Literature in 
modern Times, s. 237 v.d.; Gibb, Hist, of. Ot- 
toman Poertry, ll, 232v.d.). (V. FE. BOCHNER,) 


ŞEHR. (Bk. şarR.)| 

ŞEHR-İ SEBZ. (Bk. KAşJ 

ŞEHRİR, ŞAHRİR, 6. İrani ayın adı 

olup, bütün diğer. İrani aylar gibi 30 gün çe- 
ker, İsmin, al-Birüni (bk. Bibliyografya ) 
yoluyla da bize intikal eden daha eski şekli 
Şahrivar 'dir. Şahrir tesmiyesi her İran 
ayının 4. gününü de ifâde ettiği ci- 
hetle, ay ve gün şehrirlerini kelimenin sonuna 
müh veya rüz ilâve etmek süretiyle birbirin- 
den ayırmak mümkündür, Hem ay, bem de gün 
adının bir araya geldiği 4. şabrir ise, şahrir- 
gün tesmiye edilmektedir, — 

Bibliyografya: al-Birüni, . Âsör 

(nşr. Sachau), 5. 42 v.d., 70, 221; al-Kaz- 

vini, “Acâ'ib al-mahlüküt ( nşr. Wüstenteld ), 

1. 79,81 (Alm. trc. Ethg, 8. 163, 167); adın 

dil: tarihi bakımından incelenmesi için bk. 

Horn, Neupersische Sehriftsprache ( Grund- 

riss der İranischen Philologie, I, 2), 8. 181. 

(M. PLESSNER:) 

ŞEHRİSTÂN. ŞAHRASTAN veya Şais- 
TÂN (F) —stân lâhikası ilâvesi ile Şahr keli- 
mesinden müştaktır, Tâli şekilleri şahrastöna 
şâristân ( ve vezin icâbı şarisân )'dır. Pahlavi 
*de bu kelime ,ideoğrafik“ yazılışı ile geçör: 
M3w(O)9 Pehlevi 'deki mânası, yeni Farsça 'da- 
kinin aynıdır: Şe hir, bilhassa müstahkem şe- 
hir veya pâyitaht ( krş, Vullers. Şöristân ve Şah- 
ristâr kelimeleri; Le Strange, The Lands of 
ihe Eastern Caliphate, 8. 203. not 1). Bundan 
dolayı meselâ vâlinin icr&yı bükümet ettiği 
Barvân semti ( al-Mukaddasi *ye göre Daylam 
ın pâyitaktı ); Cureân şehrinin şark kısmı, 
Kazvin şehrinin iç kısmı gibi İran'ın muhte. 
lif şehirlerinin esas kısmı, bu isimle anılır; 
al-Mukaddasi *ye göre Kâş (b. bk.)ın (yeni ) 
şehir kısmı da Şahristân adını taşıyordu; or- 
ta-çağda İsfahan 'ın eski (şazk-) şehri Şahras- 
tâna ismi ile tanınmaktaydı; buraya ayrıca 
Cay veya sâdece, Şahrastâna 'nın Arapça ter- 
cümesinden ibâret olan, Madina denirdi. 

Münhasıran veya ayrıca bu adı taşıyan bir 
çok şehir ve köyde mevcuttu: 

1. Şahrastân-i Yazdigird, Sâsâni 
hükümdarı Yazdigird |. (m. s. 438—457 ) ta- 
rafından Türklerin akınlarına karşı inşâ edil- 
miş olan müstahkem bir şehir. Bu hükümdar 
4.—ı1, saltanat yılları arasında burasını ken- 
dine pâyitaht ittihaz etmişti. Bu şehir Curcân 
eyâletinde kâin olmalıdır. 

2. Horosan'da bir şehir, çölün ke- 
narında Nasâ (Nisâ) şehrinden 3 günlük me- 
sâfede, Burasının mühim bir yer olmadığı an- 
laşılıyor. Burada dokuma sanayii vardı; meş- 
bur al-Şahrastâni (b. bk.P'nin “doğum ve bu- 
raşıdır, 
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3. Sicistân'da bir köy; burası Orta- 
çağda bu eyâletin pâyitahtı olan Zaranc harâ- 
belerinin yakınındadır. 

4. Hemedân'a yakın bir köyolanŞahras- 
tâna. 

5. Fârs'da Şahrastân adını taşıyan Şâpür 
ib. bk.jşehri ve 

6. Tabaristân'a bağlı havâlide, aynı adı ta- 
şıyan Rüyânşehri. 

Bibliyografya: G. .Le Strange, 

The Lands of ihe Eastern Caliphate (bk. 

fibrist'; P. Sehwarz. Zran im Mittelalter, 

8. 31, 586; |. Marguart, Erânsahr, 8. 56, 73; 

C. Barbier de Meynard, Dictionnaire... de 

la Perse, s. 358 v.s.: C. Ritter, Erdkunde, 

IX, ızı, (V. F, BÜCHNER,) 

ŞEHRİSTÂNİ, aL.ŞAHRASTÂNİ, ABu 
-FATH TAC AL-DİN ( veya LİSAN AL-DİN, Huc- 
CAT AL-HAKK ) MUHAMMED B. “ABD AL-KARİM 
B. AMED (1076? — 1153), Orta-çağİslâm 
dünyasının en büyükdin tarih- 
çisi olup, 469 (1076)'da, Horasan'ın şimâl 
hududunda bulunan Şabristân | b. bk.)'da.doğ- 
muştur. Doğum tarihi olarak bâzı kaynaklarda 
verilen *467 rakamı muhtemelen arapça 9 ile 
-7 adının yazıda birbirine benzemesinden doğ- 
muş bir hatâdır. Bunun dışında 47o (Abu 
*1-Fid&, İİ, 29) ve 479 yılları da rivâyet edi- 
lir (al-Sam'âni, Zay! tarih Bağdüd'dan nak- 
len al-Subki, Zabakât, Ili, 78; ibn Hallikân, 
Vafayüt, |, 610 ve bunlardan naklen al- Şafadi, 
al-Vâfi, NU, 278; İbn Hacar, Zisön al-mizün, 
V, 264 ). Sonraki büyük şöhretine rağmen, kay- 
nak'arda al-Şahrastâni 'nin âilesi ve çocukluk 
hayatı ile tahsil devresine dâir her hangi bir 
bilgiye rastlanmaz. Ancak gerek eserlerinin 
muhtevâsına, gerekse yetişmiş olduğu muhitin 
bir ilim merkezi oluşuna bakılarak, onun iyi 
bir tahsil gördüğü tahmin edilebilir. Memle- 
ketinde Arap dili ve edebiyatı ile hesap, man- 
tık v.s, gibi âlet ilimlerini öğrendikten sonra 
zamanının diğer mütedavil ilimlerini muta- 
hassıslarından öğrenmek maksadiyle genç yaş- 
ta seyahate çıktığı ve ilk olarak Nişâpur'a 
gittiği anlaşılmaktadır. Nitekim, burada ken- 
disinden hadis ilmi bakımından faydalandığı 
“Ali b. Ahmed al-Madini'nin vefat tarihi 
(ago - 1096; krş. Sam'âni, al-Ansâb, mad. 
al-Madini ) nden onun bu seyahate 20 yaşından 
önce başlamış olduğu istibrae olunabilir, Ken- 
disinin Nişâpur 'da daha ziyâde itikat ve ame- 
le.dâir dini ilimler sâhasında temâyüz etmiş 
âlimlarden faydalandığı görülmektedir. Filba- 
kika bunlar arasında Ahmed b. Muhammed al- 
Hvati (ölm. 500-1106), Abü Naşr “Abd al- 
Rahim al-Kuşayri (ölm. 514 — 1120)'den fıkıh 
ve fıkıh usülü, Abu *İ-Kâsim Salmân ( Sulay- 


mân ) b. Nâşir al-Anşöri ( ölm, $1z — 1118 )'den 
kelâm, cedel usülü ve ilâhiyun felsefesi oku- 
muştur (bk. Mihâyat al-ikdâm,s.38X al-Şah- 
rastâni 'nin burada ne kadar kaldığı bilinme- 
mektedir. Ancak onun ilmi seviyesinin bu şe 
birde kemal mertebesine ulaştığı anlaşılmak- 
tadır, Nitekim buradan ayrıldıktan sonra git- 
miş olduğu Hârizm'de, akli, nakli ilimler ve 
felsefi ilimler ile ahlâki sâhadaki üstünlük- 
lerinden dolayı kendisine verilmiş ölan ,,al- 
Afzal“ lakabı bunu te” yit eder mâhiyettedir. 
Hârizm 'de bir müddet tedris ve tezkir faâliyeti 
ile meşgul olduktan sonra, 510 (1116 )'da bu- 
radan ayrılarak hace farizasını ifâ etmek üze- 
re Hicaz'a gitmiş ve dönüşünde de Bagdad'a 
uğramıştır. Bu sırada 40 yaşlarında bulunan 
al-Şahrastâni, dostu As'ad b, Muhammed al- 
Mikani (ölm. 527 se 1132 ) vâşıtasiyle burada» 
ki Nizâmiye medresesinde ders verme imkâ- 
mını buldu, Ayrıca vermiş olduğu vaazlar sâ- 
yesinde de halkın takdirini kazandı. Üç yıl 
kadar Bagdad 'da kaldıktan sonra 514 (1120) 
*te büyük bir ibtimalle Horasan'a gitmiş, bu- 
rada Selçuklu sultanı Sencer | b. bk.J'in veziri 
Abu *1-Kösim Muhammed b. al-Muzaffar (ölm. 
5301135 )'in hizmetine girmiştir (İbn Hal- 
likân, al-Vafayât, 1, 272 v. d.). Onun “burada 
takriben 12 yıl kaldığı ve aşağıda bahsedile- 
cek olan meşhur a/-Milal va 'l-nihal adlı ese- 
rini bu vezire ithaf ettiği (bk. al-Bundâri, 
Muhtaşar târih Al Salcük, Kahire, 1900, 5. 245) 
anlaşılmaktadır. Adı geçen vezir, 526 (1131) 
'da azledilince al-Şahrastâni Tirmiz'e gitmiş, 
burada, devrinin çeşitli ilimlerine vâkıf, âlim 
ve feylesoflara karşı husüsi bir ilgisi bulunan 
(al-Bayhaki, Zubüb al-ansüb, Meşhed kütüp., 
nr. 5730, var, 1122) nakib al-aşrâf Abu *-Kö- 
sim “Ali b. Ca'far al-Müsavi ( ölm. 55051155) 
'nin hizmetine girmiş ve kendisine a/-Milal 
'den bir nüsha takdim etmiştir (bk. a/-Muşâra'a, 
Ayasofya kütüp., 5358, var, ıb v.dd.. 
al-Şahrastâni *nin Abu Y-Kâsim “Alİ b. Ca- 
“far al-Müsavi 'nin hizmetinde ne kadar müd- 
det kaldığı bilinmemektedir. Ancak ölümüne 
dâir verilen kayıtlar onun ömrünün son yılla- 
rını vatanı Şabrastân'da geçirdiğini gösteri- 
yor. Nitekim talebesi al-Sam'âni £ Mu'cam 'al- 
şuyüh, Topkapısarayı kütüp., ili. Ahmed, or. 
2953, var. 221b) onun şâban 548 ( teşrin İ. 1153) 
sonunda burada vefat ettiğini kaydetmektedir. 
Kaynaklarda evlenip-evlenmediğine dâir her 
hangi bir kayda rastlanmadığı gibi, çocukla- 
rna dâir de bir kayıt yoktur. Büyük ilmi 
şöhretine rağmen, kendisinden faydalananların 
sayısı da azdır. Nitekim, şimdilik bunlardan 
sâdece ikisinin adı biliniyor : Abu Sa'd (Sa'id) 
al-Sam'âni (ölm 5621166 ) ve meşhur ke- 
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lâmcı al-Mucir al-Bağdüdi ( Yâküt, İrşâd al- 
ariğ, Vi, 66). Bu da, onun ömrünün büyük 
bir kısmını devlet ricâli ile birlikte geçirmesi 
ile izah edilebilir, 

Eserleri, Şahrastüni 'nin eserleri, kemmi- 
yet bakımından çok fazla olmamakla beraber 
keyfiyet bakımından ker zaman için ebemmi- 
yetlerini muhâfaza edebilecek değerdedir. 

al. Şahrastâni 'nin, eserlerinde dini mevzü- 
lara dâir elde ettiği bilgileri biteraf bir dav- 
ranışla aynen nakletmesi, büyük meziyetlerin- 
den biri sayılır. al-Bayhaki ve diğer kaynak- 
İar, onun 20 veya 20'yi aşkın eseri bulundu- 
ğunu kaydetmektedir (eserlerinin listesi için 
bk. Oriental College Magazin, Lâbür, 1931, 
teşrin İl. sayısı ), Bu eserler, muhtevâ bakımın- 
dan tefsir, ibâdet, kelâm, dinler ve mezhepler ile 
bir takım hikâyelerle süslenmiş vaazlarına tah- 
"sis edilmişlerdir. Burada bunların, en mühim- 
leri sayılabilecek bir kaçından bahsedilmekle 
yetinilecektir. 1. alŞahrastâni 'ye zamanında 
ve ondan sonra da en büyük şöhreti te'min 
eden ve aynı zamanda ilk eseri sayılan af- 
Milal va'lnihal. Yukarıda işâret olunduğu 
üzere, Selçuklu sultanı Sencer 'in veziri Abu 
*-Kâsim Muhammed Muzaflar'e ithaf edilen 
bu eser, Orta-çağda islâm dünyasında dinler 
tarihi mevzâunda yazılmış müstakil eserlerden 
biri olup, gerek muhtelif islâm fırkaları, ge- 
rekse muhtelif dinler hakkında teferruâtlı 
bilgiler ihtivâ etmesiyle temâyüz eder..Müel- 
Kitin, islâm fırkalarının fikirleri, bunların bir- 
leştikleri Ove ayrıldıkları noktalar hakkın- 
daki geniş vukufu, bu fırkaların esaslarının 
başarılı bir şekilde belirtilmesini sağlamıştır 
(bk. İbn Taymiya, an-Nubuvva, 8. 14; Min- 
hâc al-sunnna, Wi, 208). O, zamanına kadar, 
bu nevi eserlerde tâkip edilen: £. mes'eleleri 
esas alınmak svretiyle, her frka veya şahsın 
bu mes'elelere dâir görüşünü açıklamak, 2. bu 
fırka veya dinlere mensup olanları esas alıp, 
önce şahıs veya fırkayı zikretmek, sonra da 
görüşlerini anlatmak yollarından ikincisini 
tercih etmiştir ( bk, a/-MMilal, |, 9). Müellif bu 
yolu tercih ettikten sonra, fırkaları ilâhi sı- 
fatlar, kader, va'd ve va'id, nakil ve akıl 
bakımından arzettikleri dört husüsiyete göre, 
ya tam nefy ve isbat veya bir nevi nefy ve 
bir nevi isbat itibâriyle umümiyetle iki mü- 
tekabil taraf hâlinde mütâlea etmiş ve eserini 
de bu esâsa göre bölümlere ayırmıştır. Bu su- 
retle görüşleri zıt olan fırkalar birbiri ardı- 
sıra getirilmiştir. Müellif bu fırka veya din- 
lerden bahsederken, bunlarla ilgili mâlâmatı, 
onlara âit eserlerden aynen naklettiğini, bun- 
İarın görüşlerinin sakatını sağlamından, doğ- 
rusunu yanlışından ayırt etmeği gaye edirme- 


diğini kaydetmektedir ( a/-Milal, Lâleli, Süley- 
maniye kütüp., nr. 2444, mukaddime; Kahire 
1317,İ,9; H.33). Onun bu şekilde eserini ta- 
mâmen bitaraf bir ilmi görüşle yazmış olması, 
diğer müelliflerde mütad olduğu gibi, görüş- 
lerini, umumiyetle islâmiyet esasları ile bağ- 
daşmayan fikirlere sâhip fırkaları red mâhi- 
yetinde açıklamaması, kendisi hakkında bir 
takım tenkitlere yol açmıştır. Nitekim muâ- 
sırları kendisini, teşeyyüde ,guluzvu“, batıniye- 
ye temâyül ve bunların akidelerine yardım et- 
mekle itham etmişlerdir. Onlar bu husustaki 
düşüncelerini daha ziyâde al-Şahrastâni 'nin, 
cedel ve vaaz esnasında sarf ettiği sözlerle 
hayat ve davranışlarına istinad ettirmiş, bu- 
nun dışında eserlerinde bu kusüsu te 'yit eder 
mâhiyette bir delil bulamamışlardır. al-Subki 
(Zabaokât, IV, 78 ) onun eserlerinin bu bhusüsi- 
yetine dayanarak, hakkındaki bu ithamların 
büyük bir kısmını red etmeğe muvaffak oldu- 
gu gibi, İbn Taymiya ( Minhâc al-sunna, VI, 
209 ) ve İbn Hacar al-“Askalâni (Lisön al- 
mizün, V, 462) de onun eserlerinde islâmi 
akideler bakımından aleyhinde kullanılabilecek 
bir kayıt bulunmadığına işâret etmişlerdir. 
Ancak İbn al-Mutahbar el-Hilli ( Minhâc al- 
Karâma ), al. Şahrastani *yi mutaassıp bir imâ- 
miye aleyhdarı olarak göstermesine karşılık 
İbn Taymiya ( Minhâc al-sunna, Tl, 209 ) onun 
imâmiye (b. bk.) nin görüşlerine fazlaca te- 
mâyül gösterdiğini, bâtıniye ( bk. mad. BÂTI- 
NİYE | nin sözlerini naklettiğini ve bunlara 
değer verdiğini, bundan dolayı bâzılarının, 
onu bu fırkalardan olmakla itham ettiklerini, 
aslında İse, al-Şahrastâni 'nin hitap ettiği küt- 
lenin fikir ve mezhebine göre fikir ve mezhep 
değiştiren bir vâiz veya mütekellim gibi dav- 
randığını, bir taraftan şi'i, diğer taraftan 
Eş'ari taraftarı göründüğünü kaydetmekte ve 
hattâ bir şii reisi için yazmış olduğu al- 
Milal adlı eserinde. şi'iliğa temâyül göster- 
diği hâlde, başka eserlerinde şi Hliğin aleyhin- 
de bulunduğunu ifâde etmektedir. İbn Taymi- 
ya'nin bu ifâdesi, ister doğru, ister yalan ol- 
sun, hasmının sözlerini cerh etmeği gaye edi- 
nen bir cedelcinin sözlerine benzetmektedir. 
Filhakika al-Şahrastöni 'nin, imâmiye veya di- 
ğer fırkaların sözlerini aynen nakletmesi, 
onun bu fırkaların fikirlerini benimsemesinin 
değil, yukarıda da işâret olunduğu üzere, ilmi 
tarafsızlığının neticesidir. Nitekim Hasan b. 
al-Şabbâh (ölm. 518—1r24)ın al-Fuşüş al- 
arba'a'sını Farsça'dan tercüme ederken, ken- 
disinin sâdece bir mütercim ve nâkil olduğu- 
nu, bundan dolayı bu fasıllardaki fikir ve 
görüşlerden mes 'ul tutulamıyacağını belirtme- 
si (al-Milal, Kahire, 1317, İl, 33) onun bu 
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husüsiyetini teyit eder mahiyettedir. İbn 
Taymiya 'nin al-Şahrastâni 'nin, a/l-Milal'i bir 
şi”i reis için yazmış olduğuna dâir vermiş 
olduğu bilgi de bir yanlış anlamanın neticesi- 
dir; zira yukarıda da işâret edildiği üzere, 
müellif bu eserini, şi 'i reisi olduğundan bah- 
settiği nakib al-aşrâf Abu "-Kâsim 'Alİ b. 
Ca'far al-Müsavi için değil, sünnet ehli aki- 
delerine sıkı-sıkıya' bağlı, bu arada felsefi 
ilimlere de. merakı bulunan Selçuklu veziri 
Abu "-Kâsim Muhammed b, Muzaffar b.'Abd 
al-Malik için yazmış ve bundan önceki zâta 
sâdece eserin bir nüshasını takdim etmiştir. 
Ayrıca al-Şahrastâni 'nin Havârie, Murci'e, Ceb- 
riye ve Kaderiye hareketlerini, Kur 'ân 'ın zikr- 
ettiği münâfıkların itirazlarının bir devamı 
sayması ve bütün bu hareketleri bid'at telâk- 
ki etmesi, sünnet ehli akidelerine tamamiyle 
uymaktadır. Bu bakımdan kendisini itham 
edenlerin iddialarına Şahrastâni 'nin eserlerin- 
de bir mesned bulmak çok güçtür. Kanaatimiz- 
ce bu ithamların sebeplerini onun, eserini ya- 
zarken tâkip ettiği usül ile felsefi ilimlere 
olan alâka ve derin vukufunda aramak daha 
doğru olur. Şöyle ki: 1. al-Şabrastâni bu eserin- 
de, daha önceki müelliflerin dinlere ve mez- 
heplere dâir yazılarında kullanılan üslüba uy- 
mamıştır. Filhakika, bu eserlerde tâkip edilen 
usüle göre, sünnet etli akidelerine aykırı 
olan fırkalardan, ancak nefret edici bir üslüp- 
la bahsedilir ve onlar hakkında çok sert tenkit- 
ler yapılırdı. Hatbuki o tamâmen bitaraf dav- 
ranmıştır, 2. Felsefi ilimlere vukufu sebebiyle 
âl-Şahrastâni *nin münâzaralarında ve eserlerin- 
de felsefi usülleri tatbik etmesi, al-Gazzâli 'nin 
felsefe ve feylesoflar aleyhindeki sert fikirle- 
rini benimseyen fukahanın, onun hakkında bir 
takım ithamlarda bulunmaları için kâfi bir 
sebep teşkil etmiş olmalıdır. 

al-Milal de, islâm fırka ve çeşitli fikir ce- 
reyanları mensupları dışında, Yahudilik ve Hı- 
ristiyanlıktan kısaca bahsedilmiş, bunların muh- 
telif mezheplerinin ise, sâdece isimleri verilmiş- 
tir. O, bunlarda da ilmi titizliğini muhâfaza 
etmiştir. Bunların yanında Mani ve Mazdak 
dinlerinden, Marcion'un temsil ettiği İrfâniye 
( Gnosticisme ) den, İbrâhim peygamber dinine 
bağlı Ohaniflerle sâbiiler arasında cereyan 
eden münâzaralardan yeter derecede bahsetmiş 
ve ilgi çekici görüşler ileri sürmüştür. 

Feylesoflardan bahseden bölümde ise, bilhas- 
sa Eflâtun'a müstakil bir fasıl ayırmış, onun 
,idea“ ve Fisagor'un kâinatın esâsı olarak 
kabül ettiği rakam'ar mazariyesini büyük bir 
vukufla anlatmış, Aristo felsefesini izah eder- 
ken, İbn Sini'nın eserleri ile Themistius''un 
şerhine istinad etmiş, Arap meşşâi felse- 


fesini izah için de al-Nacât'dan faydalan- 
mıştır. Hindistan "daki din ve mezhepler hak- 
kında verdiği bilgiler Buddha ve dini, ilâhe 
Kâli ve Mahâ Külia putlarına dâir olanlar hâ- 
rice, umumiyetle zayıftır. 

al-Milal in 10'dan fazla baskısı vardır (Bu- 
İak, £261, 1288, taş basması"; nşr. W. Cureton, 
London, 1946 ve Leipzig, 1923, Kabire, 1317 
(İbn Eazm, al-Faşl fi'l-milal va'l-ahvü va'l- 
nihal'in haşiyesindej; nşr, M. Fath Allâh 
Badrân, Kahire, 1366 ; ayrıca krş. Brockelmann, 
GAL,I, 428, v.d., Suppl. 1, 763. Bu mütead- 
dit baskılarına rağmen, matbu metinler Tür- 
kiye 'de bulunan nüshalarından faydalanılmadı- 
gı için, eserin aslını aksettirmekten uzaktırlar, 
Bu bakımdan Türkiye'deki eski nüshalarına 
dayanılarak a/-Milal'in yeni bir ilmi neşrini 
yapmak çok faydalı olacaktır. 2. Vihâyat al- 
ikdüm fi “ilm al-külam, al-Şabrastâni 'nin al- 
Milal' den sonra kaleme almış olduğu bu eser 
(bk. Mihâyat al-ikdâm,s. 5, 267 ), kelâm ilmin- 
de esas kabül edilen 20 bölüme ayrılmıştır. 
Müellif burada, mezheplerin esas ve gayelerini 
belirtmeğe ve anlaşılmayan hususları açıkla- 
mağa çalışmıştır (aya. esr., 8. 163, 496 v.d.). 
Eserde Eş'ari akidesi esas alınmakla beraber, 
yer-yer onun da tenkit edildiği, zikredilen 20 
esasa göre bir mukayese yapıldığı, bâzan ke- 
lâmcıların görüşleri de aşılarak, felsefi görüş- 
lere yer verildiği ve bu arada İbn Sinâ'nın, 
bir çok yerde tenkit edildiği göze çarpmakta- 
dır. Nihöyat al-ikdâm “ınilmi bir neşri ve ter- 
cümesi (London, 1934) Alfred Guillaume ta- 
rafından yapılmışsa da, bir kısmı faydalanılan 
nüshaların iyi olmayışından, bir kısmı da yan- 
lış okumadan mütevellit bâzı hatâları ihtivâ 
etmektedir; eserin Türkiye kütüphanelerinde 
çok eski ve güvenilir el-yazması nüshaları var- 
dır. 3. al-Muşürata, al-muşüra'ât veya Muşüra'at 
al-falâsifa adları ile tanınan bu eser, al-Şah- 
rastâni'nin İbn Sinâ'nın al-Şifö, al-Nacât, 
al-Ta'likât ve al-İşürüt adlı eserlerinde ilâhiyat 
meseleleri ile ilgili fikirlere karşı tevcih ettiği 
itirazdan ibârettir, Müellif, bu itirazlarını İbn 
Sinü'ya tevcih ettiği mantık, tabiiyat, ilâhiyat 
mes'eleleri ile ilgili 7o itiraz içinden seçtiğini 
kaydetmektedir. Ayrıca bu eserin mukaddimesin- 
de (3a )al-Milal adlı eserde kendisinin sâde- 
ce elde etmiş olduğu bilgileri bir araya getir- 
mek ve onları tertip ederek aynen nakletmekten 
başka bir şey yapmadığını, halbuki a/-Muşüâra'a 
*da kendi fikirlerini ve'ilmi kudretini gös 
termeğe çalıştığını ve bu eseri, bundan önce 
bahsi geçen Nakib al-aşrâf'a takdim etmek is- 
tediğini zikreder. al-Şahrastâni bu eserde, za- 
manindeki feylesofların kullandığı usül ile İba 
Sinâ'nın sözlerindeki tenakuzları, burban ve 


306 a ŞEHRİSTÂNİ — ŞEHRİZÜR. 


delillerindeki isabetsizliklerini birer-birer gös- 
termeğe çalışır. 
, al-Muşüre'a 'nın bir metni, muhtemelen Na- 
şir al.Din al-Tüsi'ye âit Maşâri al-muşüri 
adlı eserin içinde bulunmaktadır. Naşir al-Din 
al-Tüsi bu eserinde, al-Şahrastâni 'yi red ve 
İbn Sing 'yı müdâfaa için al-Muşüra'a 'daki söz- 
leri aynen almış, sonra onları cevaplandırmağa 
çalışmıştır. Müellifin bu eserden önce kaleme 
aldığı anlaşılan a/-Manâhic va 'İ-üyüt nda da 
İbn Sinâ'nın muhtelif mes'elelere dâir görüşle- 
ri tenkit edilmekteydi ( al-Baybaki, a/-Tatim- 
ma, 8. 38) 
al-Şahrastani, aleyhindeki ithamlara rağmen 
akide bakımından tam bir sünni olup, Abu 
*-klasan al-Aş'ari taraftarıdır, Nitekim muhte- 
lif vesilelerle Aş'ari 'den, üstâdımız ( astâzuna, 
kşr. Mihâyat al-ikdâm 8. 1x, 72) diye bahset- 
mektedir, O sünnet ehli ile şi'a arasında ihtilâf 
mevzülarını teşkil eden hilâfet mes'elesi ve dört 
halifenin hilâfette ve öfdaliyet bakımından sı- 
raları gibi meşbur mes'elelerde, şi'anın sahâ- 
beye ta'nı, sebbi, hatta ifrâta varıp onları tek- 
firi aleyhindeki hususlara dâir görüşlerinde, 
sünnet ehlinin görüşleri ile tam bir mutabakat 
hâlinde olup, o, şi'anın bunlara müteallik fikir 
lerini şiddetle reddetmiştir (İbn al-Mutahhar 
al.Hilli, Minhüc alkarüma'den naklen İbn 
Taymiya, Minhâc ol-sunna, lil, 209). Kelâm 
ilmi bakımından da fikirleri tamâmiyle sünnet 
ehli fikirlerine uygundur. 
Bibliyografya: al-Sam'öni, Mu'cam 
al-şuyük (Topkapı kütüp., Ahmed HI, or. 
2953, 221b); Yâküt, Mu'cam al-buldün, mad. 
Şohrastün; İbn Hallikân, al-Vafayât (Bu- 
lak, 1299), 1, 6x0 v.d.; al-Subki, Tabakât 
al-şüfi'iyat al-kubrâ (Kahire, 1324 ), İV, 78; 
al-Bayhaki, Tatimma şivân al-hikma (Lâhür, 
1935 ), s. 137; al-Navavi, Tabakât al-şüfiiya 
(Ayasofya kütüp., nr. 3303, 479); İbn al- 
“İmüd, Şazarât al-zahab | Kabire, 1350/1351 ), 
IV, 149; Taşköprü.züde, Miftüh al-sa'âda 
(Haydarâbâd, 1329), |, 264; al-Şahrastâni, 
al-Milal va 'İ-nihâl (İstanbul Üniv. kütüp., 
nr. AY 7294.Löâleli kütüp., nr. 2444); ayn. mli, 
Nihâyat al-ikdâm (London, 1934 ); ayn. mll, 
Kitâb al-muşâra'a ( Ayasofya kütüp, nr. 
2358 y İbn Hacar, Lisân al-mizân (Haydar. 
âbâd, 1331), V,462; al-Şafadi, a/-Vâfi bi'i- 
vafayât (İstanbul, 1949) İİ, 278 v.d.; al. 
Hvönsâri, Ravtat al-cannat ( Tabran, 1367 ), 
8. 695; İba Taymiya, a/-Nubuvva (Kahire, 
1346) (MUHAMMED TANCİ.) 
ŞEHRİZÜR. ŞEHRİZÜR ( ŞAHRAZÜR, Şa- 
rafnüme'de: Şahra-zul) Kürdistan'da bir 
yer. Şehrizür hadd-i zâtında güzel ve münbit 
bir ova olup (4oX5o km.) Avrâmân silsilesi- 


nin fbk. mad. SİNNEJ garbindedir. Cenüb-i şarki- 
de İran ın Avrâmân-i Luhn havalisine dayanır , 
Sirvân suyu senupta bu bayalinin hudüdünu 
teşkil eder; cenüb-i garbide Şehrizür, Dar 
bandi Hân geçidine kadar uzanır; Sirvân 
(Diyâla ) buradan geçip cenüba doğru akar; 
garpte Şebrizür, Sülaymaniye'ye bağlı olan 
Arbet ile hemhuduttur. Garpte Avrâmân'ın 
bir ko'u (Kurra Kajâv ) burayı Kara-Çolan 
( Şahr.i Bözür ) nâhiyesinden ayırır. 

Bu ova, Süleymaniye'den gelip Sizvân 
*a dökülen Tâncerö (Tâcerüd 'nun tâli kol- 
İarı ile sulanır, Bunların en mühimmi, şi- 
mâlden gelen Çovtan ırmağı ile birleşen 
Zalm 'dır. 

Sirvân'ın sağ kıyısında yükselen Nâdör ve 
Balambö dağları, ovayı bu ırmağın sağ kı- 
yısından ayırırlar ( Şak-maydân nahiyesi | Sir- 
vân ın sol sâhilinin dirseğinde kâin Şamirân 
nahiyesi de Şehrizür 'a bağlı sayılır. 

Eski merkez Gul-anbar, Zalm in ovada gö- 
ründüğü yerde kâ'n olup, buranın asıl adının, 
Kürtçe ismi Hurmâl 'a ses bakımından uyan 
Gulâm ( Hulâm >-bar olduğu anlaşılıyor. En 
mübim yeri olan Alabça ( Alafça, Halabça) 
"da 25 hânesi yahudi ve bir kaçı hıristiyan 
Âilesi olan 5oo hânelik bir yerdi ( 1434). 

Ova, Câf kabilesine âittir. Rich (1, 107) 
*in zamanında Şehrizür ,eyâletinde“ Etganlı 
Aileler yaşamakta idi. Bunlar Karim-Hân Zand 
( b. bk.7'a karşı giriştiği mubarebeler sırasında 
Senna 'yi muhasara eden ( 1168 h.) Âzâd-k'ün 
*ın kuvvetlerinin bakiyesi idiler. 

Şebrizür un cenüb-i şarkisinde Avrâmân sil. 
silesinin ön sırasındaki dağların teşkil ettiği 
iki muvazi boğazda üzüm bağları ve ormanlar 
arasında, Nakşibendi şeyhlerine âit Böyüra ile 
Tavöla kasabaları vardır. Her taraftan hattâ 
Rusya ve Hindistan 'dan buraya bir çok hacı 
gelir. Tavöla 'da, kendisi Böyâra'da medfun 
bulunan Şayh “Omar 'ıa yaptırdığı güzel .bir 
câmi vardır. Bu iki kasaba, Avrâmani luhün 
*da yabancı arâzi ile çevrili yerleri teşkil eder- 
ler. Avrami lehçesi Şehrizür 'un bu köşesinden 
şimâlde Gulp?a kadar olan havalide konuşu- 
lur. Bunun battâ Panevin'e kadar yayıldığı 
da söylenir. 

Şehrizür, Ahl-i Hakk ( bk. mad. ALİ-İLÂHİ | 
"ın İnanışlarına sıkı-sıkıya bağlıdır: bu mezhe- 
bin sâlikleri, Şebrizür ovasında zuhur edeceği- 
ne inandıkları mahşere intizar ederler. Şahra- 
zülün karmaninda her mü'min kendi payını 
alacaktır. 

Şebrizür adı, geniş mânada Kerkük eyâle- 
tini göstermek için kullanılmış olup, aşağıda 
görüleceği gibi, bu yüzden coğrafi tâbirler 


birbirlerine karışmıştır. 
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Tarihi. Billerbeck, Asurilerin devrinde 
Şehrizür 'u Aşşurnâsirpal zamanında Lüllu hal- 
kının yaşadığı Zamua ilinin merkezi olarak 
gösterir, Streek, bu fikri kabül etmiş görün- 
mektedir (Z A, igoo, XV, 284). Araplar (İbn 
Muhalhil.), Talüt ve Dâvüd'a isnad olunan ve 
İncil 'de geçen bâzı efsaneleri Şehrizür ( veya 
daha tam olarak Duzdân)'a merbut olarak gös- 
terirler ki, bu da bu havâlide çok sayıda ya- 
hudilerin mevcudiyetini isbat eder görünmek- 
tedir. 

Şebrizür ovasındaki bir çok höyük, bu ha- 
vâlide müteaddit meskün yerlerin bulunduğu- 
na dâir Theophanes ile Musir b. Muhalhil'in 
yazdıklarını te 'yid etmektedir. En mühim şeh- 
rin adı Nim-azrây (Nim-râh) yâni Ktesi- 
phon ile Ş'z ! Azerbaycan 'da Taht-i Sulaymân ) 
*daki büyük âteşkede arasındaki ,,yolan yarısı“ 
idi, Çirikov ve Herzfeld ( haritasında )Nim-râh- 
*ı, Gul-anbar ile birleştirirler; Bu da şehrin 
Şa'rân ve Za'm dağlarına yakın olduğuna dâir 
Mis'ar . Yâküt'da)'in verdiği malümata uy- 
maktadır. En sağlam rivâyet (İbn al- Fakih, 8. 
199; Mustavfi, s. 107 ) buranın binâsını Sâsâ- 
nilerden Pâröz ! 488—531 )'un oğlu, Kavöz'a 
izâfe eder. 

Şirvân çayının üstünden geçen ve Şamirân 
kalesi ile korunan eski bir Sâsâni köprüsünün 
harâbeleri ( Çirikev, s. 438 ), Nim-râh'ı Kaşr-i 
Şirin ile birleştiren yolu gösterir. Madâ'in 
den gelip Hamadân veya Şehrizür'a giden 
yol, buradan ayrılırdı (İbn Rusta, s. 164, İdri- 
si, tre. Jaubert, s. 1561. Diğer taraftan Raw- 
linson (JR AS, 1868. s. 296—3c0)'a göre, 
Şirvân » ın sağ tarafındaki Bânhölan geçit ye- 
rinden uzak olmayan Pây-küli âbidesi, Nim râh 
yolu üzerinde bir konak yerine işâret etmekte 
idi ve bu büyük araştırıcı onu, Şehrizür ova- 
sının şimâl-i garbisinde kâin Yâsin-tepe 'de 
bulacağını sanmıştı, Fakat bu âbide geriye 
doğru ilk Sâsânilerin zamanına kadar gittiği 
için, yol Nim-râh ın inşâsından evvel, gerçek- 
ten başka bir istikamet tâkip edebilirdi. İbn 
Hurdâzbih (s. 120)'e göre -Sâsâniler, taht''a 
çıktıktan sonra, hacc için yaya olarak Şiz'e 
giderlerdi. Pây-küli âbidesi bu yolu göstermiş 
olabilirdi. Vaktiyle Herzfeld bu havâlide yap- 
mış Olduğu yeni araştırmaların coğrafya ile 
ilgili kısımlarını ayrıca neşredeceğini va'd et- 
mişti, Nihâyet Kürdler, Rich (1, 269)'e; ,Şeh- 
rizür şehri“nin, Arbet''in cenüb-i şarkisinde 
kâin Kız-Kal'a'da bulunduğunu bildirmişlerdi 
(krş. Haussknecht'in haritası ). 

Beth Garmay ( Ba-Carmak ) kilise eyâletinin 
bir kısmını teşkil etmiş olan Şehrizür, Nestüri 
kilise tarihinde sık-sık zikredilir, Synodicon 
Orientale (nşr. Chabot, 1902, s. 366 )'de 554 


ile 605 arasındaki piskoposların adları veril- 
miştir, 

Kayser Heraklios üçüncü İran seferi esnâsın- 
da ,memleket ve şehirleri ateşle kasıp-kavur- 
mak“ ( Theophanis Chronographia, nşr. de 
Boor, s8. 325: elç xöv Sidğovgov; Chronicon 
Pasehale, nşr. Dindort, |, 730: Boç voü Nısg- 
ooögv, bu iki yazılış tarzı, —zör değil, —zür 
diye telâffuz olunduğunu göstermektedir ) için 
628 senesinin şubat ayını Şehrizür'da geçir- 
mişti, 

Araplar daha Sâsâniler zamanında Şehrizür 
*a gelmişlerdi (İbn al- Fakih, s. 1301 Şehrizür, 
sapalığı dolayısiyle, çok defa âsi ve râfizi ta- 
kımını (Hâriciler, Hurremiler ) kendine çek- 
mişti, Bu mintake, sık-sık, yerleri tam olarak 
bilinmiyen Şâmağân ve Dürâbâd (Kudüma, 8. 
232) ile birlikte zikredilir. İbn Muhalhil (330 
-042 ) zamahında Şehrizür 'da 60.000 (?) Kürd 
çadırı mevcut idi: Calâli (Rieh, |, 280: Ghel- 
lali 2), Bâsiân, Hakami ve Sali (Şair) Ay- 
nı müellif ( Yâküt'dan naklen ) Şiz 'i (muhte- 
mel olarak coğrafi bakımdan bir sehiv; krş. 
Hoffmann, s. 251) Şebrizür'un şehirlerinden 
saymakta ve Nim-râh ile Şiz arasında küçük 
bir şehir olan Duzdân (?)'ı zikretmektedir. 
Şehrizür bavâlisindeki diğer yer adları Kinâ 
(2), Tirânşah (İbn al-Asir) ve Daylamastân 
( Yâküt ) idi. 400 ile 434 arasında Şehrizür'da 
Kürd Hasanvayhi hânedânmin ahfâdı hüküm 
sürmüştü, VI, (XI) asırda Türkmenler" ile 
Zengi atabegler bu havâliyi ele geçirdi. Yâküt' 

*an zamanında, Erbil atabegi Muzaffar al.Din 
Kökböri buraya yerleşti. 623 (3226 ) te" bir 
zelzele burayı tabrip etti. al- “Umari (ölm. 
749-1348 )'ye göre, Şebrizür ,,nüfus azalma- 
dan evvel“ Küsa Kürdleri ile meskünda (Rich, 
1, 281'de daha bu havâlide bunların bakiyele- 
rinin bulunduğunu kaydeder; krş, ayrıca yer 
adları olarak Kosa-madina, Mâmenü-Kosa ); 
bu Kürdler, Hulagu tarafından Bagdad ın zap- 
tından sonra Mısır ve Suriye 'ye göçtüler. Bun- 
ların yerini ,bâlis Kürd olmayan“ Kivsna (?) 
ar aldı. Bunlar mubtemelen Avrâmün 'ın dağ- 
lı halkı olup, zamanımıza kadar bu dağın garp 
yamacında yaşamışlardır. Diğer taraftan 1901 *de 
A, von Le Cog, Şam'da, bugün artık bir Kürd 
şivesi sayılmayan Zazaca konuşan bir Küsa 'ye 
rastlamıştı. 

Timur Bagdad'dan Tebriz'e dönerken 803 
(iaıı )'te Şehrizür 'dan geçti ( Zafar-nâme, lu, 
370: az râh-i Şahrizür va-Kalâği? 

Türk-İran savaşlarında Şebrizür mühim bir 
rol oynamıştır. Şaraf-nüma'ye göre, Ardilan 
(bk. mad. SİNNE|) Ailesi ilk önce Şehrizür'a 
kondu. Hattâ Senna 'nın mahalli tarihi, Zelm 


kalesinin Bâba Ardilân tarafından .564 (1158) 
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*e inşa edildiğini iddia eder. 944 ( 1537 ) sira- 
larında Sultan Süleyman 'Amâdiya vâlisini 
Şehrizür 'u zaptetmek üzere gönderdi; fakat 
Gul-“anbar'de bir kale yapılmasına rağmen, 
Ardilön Yar bu havâlideki hakimiyetlerini kur- 
mağa. muvaffak oldular ( Şaraf-nâma, 8. 84). 
Şah “Abbâs bu kaleyi yıktırdı ise de, Husrev 
Paşa 'nın İran seferi sırasında ( 1630) yeniden 
yaptırıldı, 1049 ( 1639 ) sulh muâhedesi ile Av- 
râmân silsilesi Zalm kalesiyle birlikte Osman- 
lılara terkedildi. Bununla berâber, yavaş-yavaş 
bir takım değişiklikler olacaktı. Zira Taver- 
nier'nin, 1644 seyabatinde Türk-İran hududunu 
çok daha garpta gösterdiği anlaşılıyor. Ardi- 
lün vâlisi Suleymân Hân'ın mümessili, kuv- 
vetleriyle, mevki Gul“anbar arâzisine uyan 
»büyük bir arâzi“ de bulunuyordu. Ayrıca Ta- 
vernier'nin Şehrazül adı ile Altun-köprü (?) 
şebrini kasdeder göründüğüne işâret etmek 
gerekir. 

Ardilân lar nihâyet Şehrizür 'dan sürüldük- 
leri için, bu havâli İstanbul 'dan tâyin edilen 
yerli beyler tarafından idare edildi. XVİJI, as- 
rın başında Irak vâlisi Hasan Paşa, Bâb;âli 'den 
cenübi Kürdistan'ın kendi idaresine verilmesini 
te'min etti. Böylece şu #ancaklardan teşek- 
kül eden Şebrizür eydleti kurulmuş oldu: 
Kerkük, Erbil, Köy-sancak, Karaçolan ( Şâra- 
bâzâr ), Ravünduz ve kHarir; bu yerlerin 
mütesellimleri Bagdad ?dan tâyin edilirdi ( Hur- 
şid Efendi, 5. 199-262). Fakat çok geçmeden 
Bâbân ların reisleri ( bk. mad. SÜLEYMANİYE, J 
ayaklandı ve Şehrizür da önların hâkimiyetine 
girdi. 1867 idâri islâhâtı ile Musul vilâyetinin 
kuruluşundan beri Kerkük sancağına Şebrizur 
da bağlandı (Xağâ'ları: Kerkük, Erbil Rö- 
niya. Ravânduz, Köy-sancak ve Şalâhiya ); fa- 
kat karışıklığı daha da arttırmak için, hakiki 
Şehrizür ovası Sulaymüniya sancağına ilhâk 
edildi (kış. Cuinet, Za Turgule d'Asie, Il, 
764", 

XVIL asırdan beri Câl kabilesi ( bk. mad. 
SİNNE.| nin bir kolu Türk topraklarında yerleşti. 
Birinei cihan savaşından evvel Şehrizür ovası 
ile Kifri, Penevin v. s, deki bir çok yerler Câf 
ların kudretli reisleri olan “Osmân Paşa ile 
Mahmüd Paşa 'ya Sitti. Bu âile, Bâbiâlinin ya 
vaş-yavaş çekip almak istediği idâreyi elinde 
tutuyordu, Şehrizür 'un hakiki idâresi oldukça 
uzun bir müddet “Osmân Paşa'nın Senna'lı 
dul zevcesi, “Adila-Hânım'ın fa'al ellerinde 
idi. Soane, onun Alabça 'daki küçük saray ha- 
yatına dâir dikkate şâyan mâlümat verir, 

Arkeolojisi. Şehrizür ovasındaki (Haus- 
sknodat in haritası ) takriben on höyükten 
en mühimleri şunlardır : Bakr&va ( Çirikov : yük- 


sekliği 4om,, sathının kutru 450 adımı, sur ba- 


kiyeleri, 20 m. genişliğinde hendek ) ve Yâsin- 
tepe (F, Jones: dört köşe biçiminde, yüksek- 
liği go kadem, şimâlden cenüba doğru yayvan- 
laşan yüzü 320 adım). Mühim harabeler Gul 
“anbar'de bulunmaktadır (Çirikov: işlenmiş 
taşlardan yapılmış surlar,. kuleler, eski bir su 
kanalı ) Zalm ırmağının geçit yerinde, Gul-'an- 
bar 'in nehrin yukarısına doğru olan kısmında 
Zalm kalesi bulunur. Kazvini ( Âsâr al-bilâd, 
li, 266 Y'nin anlattığına göre Zalm, sarhoşluk 
veren ve başka hiç bir yerde bulunmayan bir 
tobum ( kabb ) dur ( Tavernier, Şehrizür-Senna 
yolunda aynı hassaları hâiz zanbaklardan bah- 
seder ) Cihannümâ (s. 442 )'da Zalm'ın geçit 
yerine ,,kan kurutan ( azrak-cözü ) otu meskeni“ 
ve ,dil karışıklığı mağarası“ (hilât-i kalâm) 
adları verilmiştir. Görülecek yerleri şöylece 
zikretmekledir: “Ali Zalim kalesi (her halde 
Zalm "ın mevkiinde ?, Yezdecird tarafından tah- 
rip olunan diğer bir kale, merdiveni ve kaya- 
lara oyulmuş pencereleri ile ( tabif ) bir mağa- 
ra, Bu vesile ile Şa'rân dağında bir bücre ya- 
pau keşiş Sabrişö hakkındaki Hıristiyan rivâ- 
yetini hatırlamak mümkündür (Labowt, Ze 
Christianisme dans PEmpire Persan, Paris, 
1904. s 2to). Zalm ırmağı civârındaki mütead- 
dit müstahkem mevkiler bu yerin ehemmiyetini 
göstermektedir: bununla Şehrizür, şarktan ge- 
len taarruzlara karşı korunmak istenmişti. Bu- 
nunla berâber Azerbaycan ile mutad irtibat, 
geçilmesi daha kolay, daha şimâlde kâin ge- 


çitlerden ( Çağân, Görün, Navhüvân, Bâna ge, 


çitleri ) te'min edilmiş olmalıdır. 

Bibliyografya: Rawlinson, Memoir on 
ihe site of the Atropatenian Ecbatana( JRGS, 
1841, X, 41—ı01x); Gerland, Die persischen 
Feldzüge d. Kaisers Heraclius (B Z, 1894, 
MI, 330o—37o); A. Pernice, L 'imperatore 
Eraclio Floransa, 1905 ), 8. 165. Arap müellif- 
lerinin kayıtları şu eserlerde bir araya toplan- 
mıştır: Le Strange, 7he Lands of the Eas- 
tern Caliphate, 8; 190 v.d. ve bilhassa P, 
Sehwarz, Zrân im Mittelalter, (Leipzig, 
1925), Vi/1, 694—7o5. Mis'ar b. Muhâlhil 'in 
verdiği mâlümatın her iki şekli: Yaküt (aşr. 
Wüstenfeld Ili, 340 ) ve Kazvini, İsâr al-bi- 
lüd (aşr. Wüstenfeld ), Il, 266; Şibâb al-Din 
al“Umari,(tre. NE, 1838, XIll); Kâtib Çe- 
İebi, Cihannümâ (İstanbul, 1145), 8. 445 
(ire. Charmoy, Cheref-nameh. İ/r, 127, 423); 
Tavernier, Les six voyages ( Paris, 1692), İ, 
197; Rieh, Marrative of a residence in Ko- 
ardistar (1836), |, 107, 269, 390 v. d.; Ham- 
mer-Purgstali, GOR? ( 1840, III, 1630 vuku- 
âtı)ş Ritter, Erdkunde. IX, 442—447; 459; 
F. Jones, Marrative of a journey to thö 
frontier of Turkey and Persia, Selections 


ELEME Oman ka 
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from the records of the Bombay Govern- 
ment, yeni seri (ts.), XLIİİ, 204; Çirikov, 
Putevoy jurnal (Petersburg. 1875 s. 438, 
tür yer.; Hurşid Efendi, Seyahat-nâme-i 
hudüd (rus. trc. 1877): Şehrizür-eyâleti, s. 
19g—262; Hoffmann, Auszüge aus syrisehen 
Akten persicher Mârtyrer (1880), 8s. 254 
v.d.; E. Soane, /n disguise to Mesopotamia 
and Kurdistan (London, 1912); Material: 
po Vostoku ( Petersburg, 1915, 8. 203. 340, 
354. 

Haritalar:F. Jones'in haritası; Haus- 
sknecht-Kiepert. Rozten im Orient, HI. Kür- 
distan ve Irak; E. Herzfeld, Paikuli, Monu- 
ment and inseription of the early history 
of the Sasanian Empire Berlin, 1934), 
1:200 000 mıkyasındaki harita, 

(V, MİNORSKY.) 

ŞEKÂK. ŞAKAK (ŞAkkâk ), Türk-İran bu- 
düdunda yaşayan bir Kürd kabilesi, Bu 
kabile İran 'da, Urmiye gölünün garbında bi- 
rinci dünya savaşından önce Brâdöst, Somâi 
(b. bk.), Çehrik (bk. mad. SALMÂS. | ve Ketür 
idari bölgelerine, XVİ. asırda Dumbuli kabile- 
sine bağlı olan bölgeye sâhip bulunmakta idi 
(Şaraf-nâma, 1, 313 v.d.) 

Kabilenin adı Yüsuf Ziyaeddin tarafından 


"Şikâkân ve Şirvani tarafından ise, Şakâk şek- 


linde yazılmaktadır, Hurşid Efendi bunu Şikâ- 
ki veya Şikâki şeklinde veriyor. Ürmiye gölü- 
nün cenübunda Böbi idâri bölgesinde Küni 
-şkâk (Şakâk pınarı ) adında bir köy mevcut- 
tur. Burasının Bulak-Şikâki (krş.mad.ŞAKÂKİ, ) 
'den pek uzakta bulunmaması bu iki kabilenin 
birbiriyle alâkası bakımından bir isbat delili 
addolunabileceği gibi, aynı tesmiye şeklinin 
ses bakımından farkını da ifâde eder. 

İran Şakâk'ları arasında en mühim zümreler 
Kardâr ve Delân (Somâi ve Brâdöst'da) ve 
“Avdö'i ( Çehrik ve Kotür?'da )*lerdir. Yekün 
olarak İran'da, muhârib sınıfı (“öşira) teşkil 
eden 2.000 Şakâk âilesi vardı. Ortadan kaybol- 
muş kabilelerin bakiyeleri bunlara tâbi (za'ya) 
idiler. 

“Avdö'i'ler bilhassa mahalli siyâsette rol 
oynamışlardır. Bunların ceddi, rivâyete göre 
1.700 yıllarında Diyarbekir 'den Urmiye 'ye 
gelmiş imiş; ilk mâruf reisleri, kü 
İesi, ve türbesi Nazlu-çay ( Ürmiye gölünün 
şimâl-i garbisinde ) kenarında bulunan İsmail 
Ağa imiş (ölm, 123118169, Son olarak, Av- 
şarlar tarafından oraya buraya atılan *Aydö”İ- 
ler, Cüni ( Somüü )*de müdâfaa vaziyeti almış- 
iar ve buradan şimâle, Çebrik'e çekilmişler- 
dir. Gâh hudud muhâfaza me 'marluğu, gâb 
âsilik ve eşkiyalık yapan reisleri Cafer Ağa 


dürülmüştür. Kardeşi olan ve daha ziyâde 
Kürtçe tasgir şekliyle Simkö ( Simitkö ) olarak 
iştihar eden İsmail ona halef olmuş ve Çehrik- 
Kotür hattında harekâtda bulunmuş; İranli- 
İar, Türkler ve Ruslar arasında mahâretle dü- 
zenbazlık ederek hemen-hemen tamâmen müs- 
takil kalabilmiştir. Adamlarının yaptığı cinâ- 
yetler (Nesturi patriği Mâr Şimün'un öldü- 
rülmesi ve Urmiye 'de ki müslümanların boğaz- 
lanması gibi ) yüzünden İran hükümeti Simkö 
ya karşı muhtelif seferlere girişmiş ve onu 
1922'de Türk topraklarına kaçmağa zorlamış- 
tır. 
Bibliyografya: Blav, Die Stâmme 
des nördlichen Kurdistans (ZD MG, 1858, 
8s. 584—s598 ) Hurşid Efendi, Seyahat-.nâme-i 
hudud ( Rusça tre.), Petersburg, 1877, 8. 301; 
Cuinet, Za Turguie & Asie, U, 735, 746; 
Mayewski, Voyennostatist. opisaniye Vüns- 
kago vilâyeta, (Tiflis, 1904), li, 49—59; 
Minorsky, Materialı po Vostoku, ( 19ış), İl, 
474. (V. MINORSKY.) 
ŞEKER. ŞAKAR veya Şakkar (t.) —sanskr. 
sarkarâ, prakrit dilinde sakkarâ'dan (krş. 
Arapça sukkar ) — şeker kamışından ( Kaşab 
al-sakkar ) çıkarılan. usâre ve. katı şeker. 
Vullers (1, 439b, krş Şüd Muhammed Pârsâ, 
Farhang-i anandarâc. Tahran, 1335. IV, 2647, 
3092 ) Bh'ye istinâden şu bilgiyi verir: ,şak- 
kar tıp ıstılahı olarak, kamışa ( nay ) benzeyen 
fakat boğumları bulunmayan bir nebâtın usâre- 
si olup, kaynatıldıktan sonra ağdalaşır. He- 
zırlanmasındaki safhalara göre çeşitli isimler 
alır, Buna göre, sâdece ( ağdalaştırılmış ) henüz 
tasfiye edilmemiş usâre şakkar-i ahmar veya 
şaktar-i surh ',,kırmızı şeker “) adını alır; ikin- 
ci bir defa pişirildiği, tesfiye edilip tortusu 
nun dibe çökmesi için bir kaba boşaltıldığı 
zaman sulaymüni ; tekrar pişirilip çam koza- 
lağı şeklinde bir kalıba ( Kâlıb şanavbari) 
döküldüğü vakit fâniz (veya fünid) denir. 
Eğer üçüncü bir defa pişirilir, mükemmel hâ- 
le getirilirse, ona fmüc ((doğrusu ablüc veya 
öblüc—muarrebi ublöc--olmalıdır) | veya kand-i 
mükerrer denir; iki ucu mustatili kalıpla- 
ra döküldüğü zaman &alam (çubuk şeker“) 
adını alır; bir kere daha pişirilir ve cam kap- 
tara dökülürse nabât-i kazzüzi (,ipekçi şekeri“ 
| Anandarâc 'daki karrâzi şekli her hâlde yan- 
lıştır )) diye isimlendirilir; sa ile kaynatılır 
ve ağdalanıncaya kadar bir kepçe ile çalkanır, 
sonra içinde iple dondurulursa, ona fânid 
hazü'i veya sancari ( sincari ? ) denir; üçüncü 
kaynatılışta içine onda bir nisbetinde tâze süt 


İ ilâvesiyle katılaşıncaya kadar kaynatılırsa 4a- 


barzad (veya tabarzad, ,kesme şeker“) adı 


190ş te umümi vâlinin emriyle Tebriz 'de öl- 


verilir. Bu ifâdelerin hepsi tam mânasiyle açık 
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değildir. #önid kelimesi, Farsça'ya, Sanskritçe 
fünita'dan, kand veya kand Sanskritçe kanda 
*den (mânası kısmen değişerek ) geçmiştir. Ay- 
nr şekilde sulaymâni, muhtemelen Hüzistan "da 
Sulaymânân şehrine delâlet eden ticâri bir 
alâmet-i fârikadır; sincari 'nin ise, Sincar ha- 
vâlisine delâlet etmiş olması mümkündür, Bâ- 
zıları hazü'i 'yi hazü'ini şeklinde okurlar; bu- 
nu, P, Schwarz ,hazine odalarına mahsus“ di- 
ye tercüme etmek istemiştir. Bu hâle göre, 
sancari de ,,şâhi, sultani“ mânasına gelecektir. 
Çam kozalağı şeklindeki kalıp bizim kelle şe- 
kerin ilk şeklidir; alam şeklindeki kalıplar, 
şüphesiz üstüvâni idi; #abarzad (,taberle vu- 
rulan“) aslında kaya tuzu ( mânasına geldiğine 
göre, bu kelime ile ifâde edilen şeker. parça 
parça kırılabilecek kadar serttir. 

Şeker kamışının ( sacchararun officinale ) 
yabani bir cinsi mâlüm değildir, Aynı fasile- 
den olup, çok yayılmış bulunan s. spontane- 
umu islâh suretiyle şeker kamışı yetiştirmek 
için yapılan tecrübeler netice vermemiştir. Şe- 
ker kamışı zirâatinin ilk vatanı Bengal 'dir; 
buradan VİL, (m, 6.) asırda Çin'e geçmiş ol- 
malıdır. Herodote şeker kamışını bilmez, hat- 
tâ Artaxerxes Memnon'un (416 'ya doğru) 
şahsi hekimi, Ktesias da bilmez. Buna muka- 
bil Nearehos ve Onesikritos, Hindistan 'da bir 
kamışın ,arısız“ bal verdiğini kaydederler ve 
300'e doğru elçi sıfatiyle Hindistan 'a bir çok 
defalar gitmiş bulunan Megasthenes de aynı şe- 
yi nakleder, 

Theophrast yö yakduuvov ( mâhiyeti bilin- 
memektedir, ,kamış balı“ diye tercümesi şüphe- 
lidir )'den bahseder; daha sonraki müellifler 
bize hemen-hemen yeni bir bilgi vermezler. 
Pliniuş şeker kamışını bilmez, buna mukabil 
ilk defa onda ve Dioskorides'de, ilk defa 
öâöz xagov kelimesi geçer. Bu, bir kamışta bu- 
lunan ve tuza benzeyen bir nevi dondurulmuş 
Hind ve Yemen balıdır. Periplas (m. 8. 77'ye 
doğru )'de güzagı adı ile ve Barygaza ( bugün- 
kü Baroach ) şehrinin ihraç metâl olarak bir 
»kamış balı“ ( yk. bk.) zikredilmiş bulunmak- 
tadır. E. O, von Lippmann'a göre ,saceharon"“ 
şeker kamışından istihsâl edilen bir madde 
değildir ve bunun bugünkü şeker aynı olduğu 
kabul edilmemelidir, Hindçe kelime sâdece kum 
tâneli ve öğünebilir her bangi bir şey mâna- 
sna gelmekte ve husüsiyetle şekeri ifâde et- 
memektedir. Şekerin tasfiyesi Hindistan'da 
ancak 3oo (m. 8.) yılına doğru bilinmiş ve 
Avrupa kaynaklarında ilk defa kat'iyetle, 
Pers hükümdarı Husrav ll. in hükümet merke- 
zi ulan Dastacird'in m. 627'de zaptı münâse- 
betiyle zikredilmiştir : hükümdarın Hindistan 
"dan gelmiş bulunan hazineleri meyânında 


şeker de kaydedilmiştir. İran 'da şeker imâlinin, 
şeker kamışı ziraâti ile hemen-hemen aynı za- 
mana rastladığı kabül edilebilir; zira cenübi 
Elcezire 'nin ve Hüzistan 'ın sıcak ve râtıp, al- 
çak yerlerinde, şeker kamışı yetiştirmek için 
en mükemmel şartlar mevcuttur, Başlangıçta 
az mikdarda ve daha çok tabâbette kullanıl- 
mak üzere veya kiymetli bir tatlı olarak ye- 
tiştirilmiş olan şeker kamışı, İran "ın fethinden 
az sonra, Araplar tarafından, nebâtın yetiş- 
mesine müsait iklim şartlarına sâhip ber 
yere, şu hâlde bilhassa Mısır'a Afrika'nın 
şimal sahilleri boyunca Fas (Süs al-Akşâ )?a, 
İspanya ve Sicilya'ya kadar yayılmıştır. Bu- 
nunla beraber Hindistan ve İran bu zirdatın 
belli-başlı istihsal merkezi olarak kaldı. 

E. O, von Lippmann, Gesehichte des Zuckers 
(Leipzig, 1890) adlı eserinde, 1890'a kadar 
istifâde edilebilecek şark kaynakları da dâhil, 
şeker kamışı ve şeker tarih'ne dâir bütün kay- 
naklardan (aydâlanmıştır. O tarihten beri neşr- 
edilmiş eserler, göz önüne alınarak mevzüu 
tekrar elden geçiren bir tetkikin yapılması 
ümid edilir. Aşağıdaki listede sâdece İslâm 
dünyasının ve İran in mahdut sâhasiyle alâkalı 
bâzı çalışmalar zikredilmiştir. 

Bibliyografya: E. Wiedemann, Ü- 
ber den Zucker bei den Muslimen, Beitr, 

LIlş ayn. mll., Machtrâge zu dem Aufsaiz 

über den Zucker, Beitr., LV; B. Laufer, Si- 

no-İranica (1919), 8. 376; P. Sehwarz, Die 

Zuckermühlen von Ahwüz (Isl., ıgıs, Vİ, 

269); Immanuel Löw, Der Zucker, Ein Ka- 

pitel aus der Flora der Juden ( Chem. -Zig., 

1927, Lİ, 15). (J. Ruska,) 

ŞEKER BAYRAMI, (Bk. İYD.). 

ŞEKER-GENÇ. ŞAKAR-GANC, asıl adı 
FARİD AL-DİN MA'süp olan Hindili bir ve- 
li olup, 569 (1173)'da doğdu; Hvâca Kutb 
al-Din Bahtiyâr Kâki'nin müridi idi; Maltan 
*da daha çok Pâkpatan adı ile tanınmış olan 
Aevadhan?'da oturuyordu; 5 muharrem 664 
(1265 ) cumartesi günü 96 yaşında olduğu hâl- 
de burada öldü, Rivâyet edildiğine göre, açlı- 
gını hafifletmek için ağzında tuttuğu her şey, 
hattâ toprak ve taşlar, dâimi oruc tutmakla 
vücudunun kazanmış olduğu temizlikten .do- 
layı, doğrudan-doğruya şeker bâline geliyor- 
du, Kendisine verilen Şakar-Ganc ,şeker an- 


barı, şeker hazinesi" lâkabı buradan gelmek-. 


tedir. 

Her yıl, 5 muharremde, türbesi pek çok 
Müslüman tarafından ziyâret ediiir; bu zi- 
yâretciler, türbeye açılan Bihişti Darvöza 
şeennet kapısı“ adı verilen dar bir kapıdan 
geçmek için gelirler; bu kapı ancak o gün 
açıktır. 
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Şakar-Gene in inançları, meşhur mü 
al-Din İshâk b. 'Alİ al-Dihlavi tarafından As- 
rür al-avliyğ adı ile toplanmıştır. 

“ Bibliyografya: “Abd al-Hakk al- 
Dihlavi, Ahbâr al-ahyâr,s. 54 ; Dârü Şiküh, 
Safinat al-avliy&, s. 96; İmüm al-Din, Tü- 
rih al-avliyü, s. 166; Rieu, Cat. Persian 
MSS. Brit. Mus., s. 41; |. C. Oman, The 
Brahmans, Theists and Muslims of India,s. 
312; Forlong. Faithsof Man,ll, 92; JASB,V, 
635 ve Thornton, /ndian Gazetteer; bk. mad. 
PAUK PUTTAN. (M. HipayaT HUsAYN) 
ŞEKİ. ŞEKKİ cenübiKafkasya'nın 

şark kısmında, Azerbaycan top- 
raklarında bir arâzi ve şehir. Er- 
menice'de Şakhö, Gürcü dilinde Şakha ( ve Şa- 
kib?) denilir; Araplar bu ismi, Şakkay--Şakhö 
(İbn Hurdözbih, 8. 123; İştabri, 8. 183; Balâzuri, 
s. 206), Şakki ( Yâküt, Ili, 311), Şakkan (İbn 
akFakih, s. 293; Balâzuri,s. 194), Şakin (Mas- 
“üdi, Marüc, Il, 68 ) şeklinde kaydederler. 

Şekki 'nin umümiyetle hudutları şöyle gös- 
terilebilir: şarkında kendisini asıl Şirvân (b. bk.) 
*dan ayıran Gök-çay; garbında Şekki 'yi Gür- 
cistan ( Kahetiya) ve sonraları Dağıstanlılar 
tarafından işgal edilmiş bulunan Gürcü böl- 
gelerinden * Eli-su, şimdiki Zakât *ALİ) ayıran 
Alazan ( Türkçesi Kanık) ve onun sol kolu 
Kaşka çayı; şimâlinde Kafkas dağlarının ce- 
nup yamaçları ( Şalavat dağı: ancak bunun 
geşit'erinin bepsi Dağıstan arâzisine dâhil bu- 
lunur ); cenübunda da Kura (Kur ) vâdisi bu- 
lunur. Şekki, Alazan çayının kolu olan Eğri- 
çay 'şarktan garba akar ) ile Kura'nın tâbi- 
leri olan Aleigen (Gilân ) ve Türiyân ırmak- 
ları ile sulanır. Şekki 3 bölgeye ayrılır: or- 
manlar ve meyva bahçeleri ile örtülü yüksek 
vâdiler kısmı, ormanları kesilmiş, metrük bir 
yayla olan orta kısmı; nihâyet Kura 'ya doğru 
inen verimli ovalar, 

İşte bu geniş bölge üzerinde müessir olan 
unsurların çeşitliliğidir ki, gözler önünde Al- 
banyalılara ( Ağovân ), Ermenilere, Gürcülere, 
Dağıstan halklarına, İranlılara, Türklere ve 
Ruslara geçit resmi yaptıran maballi tarihin 
hususiyetini yaratmıştır. 

Eski çağda burası, ayrı diller konuşan 26 
kabilenin bir arada yaşadığı Kafkasya Alban- 
ya 'sının ( bk. mad. ERRÂN) bir kısmı idi (St. 
rabon, Xİ, 4). Sözü geçen kavimlerden birinin 
bakiye'erinin Şekki 'de bâlâ rastlanan Udi'ler 
(Balâzuri, s. 203: üz ) de bulunduğu sanılıyor. 
Adlarına bakılırsa, bunların Kura ırmağının 
sağ yakasındaki Uti (Strabon, XI, 7; Oüiztet; 
Plinius, Vİ, 13. Otene) bölgesinden (şimdiki 
Gence, Şamkür, Tü'üs) neş'et etmiş olmaları 
gerekir, Burasi önceleri Büyük Ârmenia'ya 


İslâm Ansiklopedis: 


dâhil olmakla berâber, sonradan Albanyalılar 
tarafından işgal edilmiştir. (bk. Dig armeni- 
sche Geographie des VİL. Jahrh., rus. tre. Pat- 
kanov, 1877, 5. 5ı). Üdi'lerin bugünkü dili 
Dağıstan dillerinin cenüb-i şarki gurubu ile 
akraba olup (Hinaluğ, Buduğ v. 8.) çok karı- 
şık ve bilhassa Türk te'sirine mârüz kalmış- 
tır (Marguart, Osteuropdische o Streifzüge, 
8. 49). Bunlar çok erken bir devirde Ermeniler 
vâsıtası İle hiristiyanlığı kabül etmişlerdir. 
Ermeni efsânesine göre, Giş ( bugün Kiş) 'de- 
ki kilise, bavârilerden Thaddaus 'un bir talebe- 
si olan Elis& tarafından inşâ edilmiş imiş. 
Batlamyus tarafından Albanya'da zikredilen 
Xağdla ve at 'AhBdu nüka mevkilerinin Ka- 
bala ile bunun yukarısında Sâmur vâdisine 
yol veren (Kaçmaz ve Kutkaşen yolları) ge“ 
gitler olması gerekir. Kabala'nın harâbeleri 
Turiyâh çayının her iki kolunun birleştiği ye- 
rin yakınında bulunur, “Ocwaw (779 30' tâl, 
44” 45' arz)'nın da bugün ortadan kalkmış 
olan Şekki şehrine tekabül etmesi mümkündür 
(Yanovski burayı Nühâ 'nın cenüb-i garbisinde, 
Şekili köyü yakınında gösterir ) Daha başka 
ad yakıştırmaları ( Niya - Nij) benüz tetkike 
muhtaçtır. Şimdiki idâri merkez olan Nühâ 
yabut Nühi (Kiş suyu kenarında) adını her 
bâlde daha şarkta olan bir köyden (Nİj yakı- 
nında Sultân Nühâ) almış olmalıdır. Şâyet 
İehni (Ermeni coğrafyacılarına göre Albanya 
bölgelerinden birinin adı) ile bir münâsebeti 
yoksa, bu isme ancak XVİİL, asırdan beri rast- 
lanmaktadır. 

Arapların Sâsânilerce Errân 'da inşâ edildi. 
ğinden bahsettikleri şehirlere gelince, bundan, 
belki de eski meskün mahallerin ihyâsı anla- 
şılmalıdır. Bu meyanda Kabala 'nın (İbn ala. 
kih, s, 288; Yöküt, IV, 32) inşâsı Kubüd b. 
Firüz (488—s31)'a Abvâb-Şakkan, Kambizân 
(Kanfuahyn Kahatya 'da Khamböç'an ) ve Ab- 
vâb al-Düdâniya 'nin inşâsı onun oğlu Husrav 
Anüşirvân (531—579)'a (Balâzuri; s. 194) 
izâfe edilir, 

Halife “Oşmân devrinde Salmân b. Rabi'a, 
Kur ırmağını geçerek Kabala 'yi fethetti ise de, 
Şakkan ve Kambizân 'ın hâkimleri ile bir barış 
andlaşması yapmakla iktifâ etti, Daha sonra, 
Dağıstan seferinden dönen Carrâh b. 'Abd Al- 
lâh al-Hakami, Şekki?ye uğradı. 

Şekki Hıristiyanları uzun zaman ekseriyeti 
ellerinde tuttular. Mas'üdi (ll, 68 )'ye göre, 
Şansri ( Batlamyus, V, 9 : Samur çayı havzasın- 
da Dzaner ) beyliğine komşu olan bükümdarlı- 
ğında, aralarında ticiret ve zanaatla uğraşan 
Müslümanlar da bulunan Hristiyanlar otur. 
makta idi. Kıralın adı, Adarnarea b. Humüm 
idi. Şarkteki komşu kesim ,,bırsız ve serseri 


2 


403 


- ŞEKİ, . v 


güruhunun yaşadığı" Kabala olup, şehirde Müs- 
lümanlar, çevrede ise Hıristiyanlar otururlar- 
dı. Kabala kıralımn (malik) adı 'AÂnbasat 
al-A'var (,tek gözlü“) idi. Bu şahısların ay- 
niyeti henüz kesinleşmiş sayılmaz. Vİİ, asrın 
sonunda Gürcü ve Ermeni kaynakları esrâren- 
giz bir Kör Adarnarse( Brosset, 1/1. 249 )'den 
bahsederler, IX. asırda Atrnarse adı Mihrekân 
(Sâsâni menşe'li Albanya hükümdarları, Bros- 
set 1/2, 480) hânedânında oldukça yaygındır. 
Mukaddasi (8. 51 )'ye göre Kabala ve Şekki 
küçük şehirlerdi. 

Daha sonraları Şekki, Şirvânşâh'lara tâbi 
bulunmakla beraber, Gürcüler de bunun üs- 
tünde hak iddia ediyorlardı. 1117'de kıral 
David, Giş (Eğri-çay'ın kaynak kollardan 
biri üzerinde ve Nühâ'nın yukarısında) şeh- 
rini zaptetti, Bu pazar yeri, Alazan çayının şi- 
mâl-i şarkisindeki Tsuhet idâri bölgesinin vâ- 
lisine ( eisthav) ve Elisen (Eli-su ), Tsukheth 
ve Şakih ruhani eyâletinin piskoposuna mer- 
kez oldu. Brosset (1/1, 250) bu sonuncusunu 
(Şakih 'i ) Şekki ile bir saymaktadır. 

Daha 622 (1225 )'de Şirvünşâh Fariburz, Gür- 
cüler tarafından zapt edilmiş olan Şekki ile 
Kabala 'nın kaybından, Calal al.Din Hvarizm- 
şâh'a şikâyette bulunmuştu. 626 ( 1229 ) a doğ- 
ru Calâl al-Din bu şehir üzerinde hâkimiye- 
tini muvakkat olarak te 'sis etti (Nasavi, nşr. 
Houdas, I, 146, 176). 

Timur devrinde Şekki vilâyeti vâlisi, Arlat 
aşiretinden ( Arlât, Çagalay ulusunun dört bü- 
yük boyundan biridir) Sidi “Ali idi. Timur 
'un te'dip için yaptığı bir seferde bu vâli bir 
mülhid olarek yerinden uzaklaştırıldı ( 796 
1393 © İyi bir Müslüman olduğu bâlde, Güfcü- 
İerile iş-birliği yaptı ve Nahçıvan yakının. 
da Alıncak kelesi surları önünde bir çarpışma 
sırasında öldü, 801 ( 1398 )'e doğru, vaktiyle 
basit bir arazi sahibi olarak Şekki'de bulun- 
muş olan Şirvân emiri Şeyh İbrâbim "in tavas- 
sutu ile Sidi “Alİ 'nn oğlu Sİdi Ahmed ye- 
niden bu boyun reisi ve Şekki vâlisi oldu. 
Bundan sonra İbrâhim ve Ahmed işlerinde 
müştereken hareket ettiler ( Zafar.nâma | Kal. 
küte Lİ, 731,14, 204, 218, 222). 

Yanovski tarafından Kabala 'da bulunan me- 
zar taşlarındaki tarihlere (890—9011474— 
1485 ) bakılırsa, bu şehrin Karakoyunlu ve Ak- 
koyunlu bânedanları devrinde ortadan kalktığı- 
sa hükm olunabilir. Safeviler devrinin başında 
Şekki, Gulistön-i İram'a göre Şirvânşâh hâ- 
medânından gelme Husayn Beg tarafından idâre 
ediliyordu. O, Gürcüler tarafından tazyıka mâ- 
ruz kalınca Şâh İsmâ'İl'den yardım istedi ise 
de, Kabetiye kıralı Levan 1. (1520—1574)'a 
kazşı yapılan bir muharebede öldü. Şâb Tah- 


mâsp?ın 945 ( 1538 )e Şirvön *ı istilâsı sırasın- 
da Husayn Beg'in oğlu Darviş Muhammed son 
Şirvönşah İranlılara karşı destekledi. 958 
(Gssı)'de Şâh Tahmâsp, kıral Levan ın yar 
dımı ile Kiş'i ve şimdiki Nüha yakınındaki 
,Gelesen-Göresen“ kalesini kuşattı, Şekki, İran 
*a ilhak edildi. 

984 (1578 )'te Lala Mustafa Paşa kumanda- 
sındaki Osmanl: kuvvetleri Kanık çayı kena- 
rında Gence, Revan ve Nahçıvan hanlar: ile 
savaşırken, Türklerin müttefiki olan Kahetiye 
kıralı Aleksandr li, silâh kullanmadan Şekki 'yi 
işgal etti ve burası Osmanlı devletinin bir li- 
vâsı oldu. ,Elli yıldan beri sünni) imamı 
görmemiş olan“ câmide bir hutbe okundu. 
Türkler eski vâli Ahmed Hân n oğlunu Şekki 
?ye tekrar yerleştirmiş olmalıdırlar (Hammer, 
GORS,İL, 4841; ancak Âreş, Osmanlı vâlisi- 
nin (Kaytös Paşa) makarrı oldu. 

Safeviler, cenubi Kafkasya 'ya tekrar bâkim 
olunca, Şâh “Abbâs, Gürcü prensi (Kahetiye 
kıralı Aleksandr İl. in oğlu) Konstantin-Mir- 
zâ 'yı Şirvön 'a vâli tâyin etti (10141606), 
Şekki 'deki, Şâhmir Hân onun sâdık bir tâbii 
oldu. Daha sonra, Kehetiye kırallarının Mos- 
kova 'ya yakınlık göstermesi üzerine, Safeviler 
bunların topraklarını ellerinden almaya çalış- 
tılar ve 1643'de Şekki, yerli malik ve sulfân- 
ların eline düştü, “Abbâs İl, devrinde seyyah 
Evliyâ Çelebi (li, 286—293 ) Şekki 'den geçti. 
Bu devirde ( 1057-1647 'ye doğru ) Şekki sul- 
tanı Âreş bamna tâbi idi. Şehirde 3000 ev 
vardı. Evliyâ Çelebi Şekki kalesinin Şirvân 
eyâletinde olduğunu söylerse de, buranın Gür- 
cistan 'dan sayıldığını, zira Gürcüler tarafın- 
dan te 'sis edilmiş bulunduğunu ilâve eder, 
Evliyâ Çelebi 'nin Mahmüd Âbâd (Kabala?) 
civârında rastladığı Kaytâk aşireti bakkında 
verdiği bilgi, çok gariptir: bu adamlar bâlis 
Mogu'ca konuşuyorlardı (ll, 291); bu dile 
şimdi buralarda rastlanmaz 

Nüdir Şâb, ordusu ile Şekki ve Kabala top- 
raklarından bir kaç defa geçti (1147, 1154). 
Yerli refsler, Nâdir 'e karşı daha iyi mokave- 
met edebilmek için kendilerine refs ( Âsür-i 
Dügistün 'a göre ,başçi") olarak vaktiyle vergi 
toplayan Şurbân oğlu Hacı Çelebi 'yi seçtiler. 
1157 (1744 )'de Nâdir Şah Gelesen-Göresen 
kalesini kuşattı ise de, bir netice alamadı. 
Nâdir 'in ölümünden ( x160--1747 ) sonra Şar- 
ki Kafkasya'nın her tarafında yerli sülâleler 
ortaya çıktı. Hacı Çelebi de vaziyetini soğlam- 
laştırarak yalnız Âreş ve Kabala sultanlarına 
muhtariyet tanıdı. İki defa da Güreistan'lı 
kıralı irekli 'yi. bozguna uğrattı. Bu kudretli 
ve mert adam cenubi Kafkasya'da mühim bir 
rol oynadı (Brosset, İl/a, 131). Rivâyete gö- 
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re, meşhur Kiş kilisesi papazının (Kara-Ke- 
şiş) torunu olan Hacı Çelebi Ptikadı bütün 
bir Müslümandı ve kendi teb'ası olan bir çok 
hıristiyanı müslüman olmaya zorlamıştı, 1172 
(1759)'de öldü. Kendisinden sonra gelenler 
(Ağa-Kişi, Husayn “Abd al-Kâdir), bâzan 
Derbend 'deki komşularına (Fath “Ali Hâe), 
bâzan Karabağ 'dakilere ( İbrühim Hân ) dayan- 
dılar, desise ve iç savaşlarla yıprandılar. Ni- 
hâyet 21 kânun |. 1783'te Husayn Hân'ın 
oğlu Muhammed Hasan, 'Abd al-Küdir ( daba 
önce Muhammed Hasan tın babasım öldürtmüş- 
tü ) Silesinin bütün mensuplarını yok ederek 
Nühâ 'ya yerleşti. İyi bir idâreci olduğunu gös- 
terdi. Âreş ve Kabala nâhiyelerini Şekki 'ye 
kattı, ekilmemiş toprakları meskün hâle geti- 
rip, bir de yazılı kanun ( dastür alsamal ) mey- 
dana getirdi ; bu kanuna göre, sbâli beş sınıfa 
ayrılıyordu: üç zümreye ayrılan beyler, (51'i 
Ermeni olmak üzere mecmuu 1550),din adam- 
ları, ma'âf (mu'üf )'lar—vergi ödemeyen 700 
kadar muharip—re'yat (mülk sâhibi köylü) 
ve rancbâr (köylü işçi ). 

“1209 (1795 )'da Muhammed Kasanın karde- 
şi Salim Hân, Şekki 'yi ele geçirdi ve hükü- 
met merkezini Gelesen-Göresen'e nakletti. 
Ağa Muhammed Kaçar »n hizmetinde bulunan 
Muhammed kasan, hükümdarın emri ile kör 
edildi ve kalan ömrünü Rusların yan'nda sür- 
günde geçirdi. 1805 mayısında Salim Hân 
Ruslara tâbi oldu ve onlara vergi ödemeyi 
taahhüt etti ise de, çok geçmeden yeni koru- 
yucularına karşı ayaklandı. 70 kânun |, 1806 
?da Ruslar, İranlıların koymuş oldukları eski 
Hoy vâlisi Ca'far Kuli Hân Dumbuli *ye Şekki 
*yi timar olarak verdiler. 1813 andlaşması 
ile İranlılar Rusların Şekki ve ona komşu 
ban'ıklar üzerinde hükümranlıklarım kabül 
ettiler, Ca'far Kuli Hân'n oğlu olan ve 
pek sevilmeyen İsmâil Hân'ın 1819 "daki 
ölümünden sonra, general Yermolov, Şekki 'yi 
ayrı bir eyâlet olarak Rusya imparatorlu- 


ğuna ilhak etti. Bu sırada (1824 ) hanlık tak- | 


riben 9.o0oo km? arâziye sâhip bulunuyordu; 
200 köyü. 98. Şoo nüfusu vardı ve bu nüfusun 
8o 006 'i Azerbaycan Türkü, 15.300'ü Ermeni, 
1.500 'ü Udi ve r.ooo kadarı Yahüdi idi. 


1846 'dan İtibaren Şekki toprakları iki idâ- | 


ri bölüme (uyçzd) ayrılmıştı: Nühâ ve Âreş 
(merkezi Ak-daş), Gence ( Elizavetpol ) umü- 
mi sâliliğine tâbi bulunuyordu, 1896 sayımına 
göre, Nühâ bölümünün 4.000 km? kadar topra- 
ğı üzerinde 94.707 nüfus yaşıyordu (66.090 
Türk, 14800 Ermeni, 7.400 Udi, 4.400 Lezgi 
ve 1.8oo Yahüdi). Nüha şehrinin 25.000 nü- 
fasu vardı (9861 Türk, “b 18'i Ermeni). 
Nöbâ 'nın köyleri arasında Udi'lerin son sığı 


nağı olan iki köyü zikretmek lâzımdır ; Varta- 
şen ( ekserisi Müsevi; Udi 'ler yarı-yarıya Gre- 
goriyen-Ermeni ve Ortodoks-Ermenidirler ); 
Nij yahut Nej ( 5.000 Gregoriyen-Ermeni Udi ). 
Yâkut (İ,311 )'un zikrettiği Culüd köyü, hâlâ 
Vartaşen'in garbında mevcuttur. Nühâ idâri 
bölümünde ham ipek, meyva ve şarap elde edilir. 
Âreş bölgesinde 3212,5 km? toprak üzerinde 125 
köy ve 52.371 nüfus bulunuyordu ; bunun 37.577 
*si Türk, 12.278 'i Ermeni olup, ayrıca az sayı- 
da Gürcü, Kürt ve Çingene mevcuttu, Buranın 
boz-kırları ve pirinç ekilen ovaları vardır. Bun- 
dan takriben 30 yıl öncesine kadar ahalisinin 
bir çoğu yarı-göçebe idi, 

1917 ibtilâlinden. itibaren bu eski haanlık 
Azerbaycan eumhuriyeti içinde yer almıştır. 
Bu cumhuriyet önce cenâbi Kafkasya birliğine 
dâhil bulunmuş, sonra bağımsız olmuş ve ni- 
hayet 1920'den beri de Sovyetler birliği içine 
alınmıştır. 
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ŞEKKİ. (Bk. şEKİ.J 
ŞELLA. ( Orta-çağa âit metinlerde ŞÂLLA), 
Ribât at-Fath ( Rabat) 'de Muvahhidler süru- 
nun cenüb-i şarkisinde, Bâb Za'İr denilen ka- 
pının 300 m. aşağısında bulunan, Fas Me- 
rini sultanlarının defn olunduk- 
ları kabristan, Şella, Vâdi Bü-Ragrag 
suyunun munsabının bir az yukarısında, önce- 
leri Finikelilerin, sonra Romalıların ticâret 
maksadıyle te'sis ettikleri Sala Colonia ( krş. 
mad. RABAT )'nın yerini alır, Burası nehrin di- 
ger kıyısında bulunan Salâ (Sale) ve Muvah- 
hidlerin Ribât al-Fath *i ile birlikte, daha çok 
eski devirlerde cihad için toplanma yeri ola- 
rak, kullanılan bir mevkı teşkil etmekteydi. 
VİL (KİEL ) asrın sonunda Merini büküm- 
darları burayı; kendi âileleri için kabristan 
olarak kullanmayı kararlaştırdılar. Buraya âi- 
İeden ilk olarak 683 ( 1284) yılında vefat eden 
sultan zevcesi Umm al-“İzz defn olundu; bu 
hanım, sultan Abü Yüsuf Ya'küb b. “Abd al- 
Hakk ın zevcesi ve sultan Abü Ya'küb Yüsuf 


*un annesi idi, 685 (1286) yılında al-Cazirat y 


al-Hazra'?'da öldükten sonra sultan Abü Yüsuf 
Ya'küb, 706 (1307) senesinde Tlemsen 'de öl- 
dürülen, onun oğlu Abü Ya'küb Yüsuf ve 708 
(4308) yılında Tanca'da zehirletilerek öldü- 
rülen sultan Abü Sabit “Âmir, gömülmek üze- 
re Şella 'ya getirildiler. 

Bu devreye kadar kabristan, mütevâzı ha- 
cimde bir busüsi mezarlıktan ibâretmiş gibi 
görünüyor. Bu güne kadar muhâfaza ettiği 
şekil ve görünüşü ona sultan Abu ?-Hasan “Ali 
vermiştir. O, asıl ölülerin defn olunduğu ye- 
rin etrâfını, âbidevi bir büyük ve daha küçük 
iki kapı ile süslediği, kalıp içinde dordurul- 
muş barçtan yapılan büyük bir duvarla çevirt. 
miştir. İnşâat, kitâbesinin şehâdetine göre, 739 
sonunda (temmuz 1339) bitirildi. Duvarların 
içinde kalan kabristanda aynı zamanda muh- 
telif tâmir, güzelleştirme ve büyütme faaliyet- 
lerine girişildi. Muhteşem bir mâtemhânesi 


bulunan yeni bir cami inşâ olundu. Bu sultan 
daha hayatta iken, oğlu Abü Malik (ölm. 740 
—1340) ve zevcesi Şams al-Zuha (8m. 750— 
1349) Şella 'ya defn olundular. Bizzat sultan Abu 
H-Hasan 'Alİ de, 752 ( 1361) yılında büyük at- 
las silsilesinde Hintata lar dağında vuku bu- 
lan ölümünden sonra, oğlu Abü İnân ın em- 
riyle Şella'ya getirildi. 

Abu “İ-Hasan 'dan sonra artık Şella *ya biç 
bir Merini hükümdârı defn olunmadı. Duvar'ar 
arasında kalan kabristan, artık sâdece hüküm- 
dar âilesine mensub bâzı şahısların gömülmesi 
için kullanıldı Burası bir müddet için, sâdece 
bu gün mevcud olan bakiyeleri ile değil, meş- 
hur Endülüslü müellif Lisönal- Din b. al.Hatib 
(XIV. asır) 'in hayranlıkla dolu tasvirleri ile 
de tahayyül olunabileceği gibi, muhteşem bir 
kabristan olarak kaldı. Merini hânedânının 
sukütu ile Şella kabristanı, tahsisattan yoksun 
kaldığı cihetle, harâbiye yüz tutmuştur, Hâ- 
lâ ayakta kalan bakıyelerin daha da harab va- 
ziyete düşmesi önlenmiş bulunmaktadır. 

Henri Basset ve E. L&vi-Provençal *n yaz- 
mış oldukları, Chella, une ndoropole mârinide 
(Hesperis, 1, Paris, 1923 ) ünvanlı, tarih, kita- 
beler, mimâri ve halkiyat bakımından Şella 'yı 
inceleyen kol resimli makale, bu mevzüda en 
mühim bibliyografyayı ihtivâ etmektedir. 

(E. LEVvi-PROVENÇAL.) 

ŞELYÂK. aL-ŞALYÂK, Grekçe Xshnç (— 
Lyra ) kelimesinin arapçalaşmış şekli olup, Ş e 1- 
yâktakım-yıldızı için kullamizn Arapça 
isimdir. Araplar Grekçe X'yi umumiyetle ş 'ye 
çevirirler (Krş. Arşimides, Eutoşios gibi o ve 
bu cins yabancı kelimelere fazladan birde & 
harfi ilâve etmek mütatları idi.(E, B, Knobeli 
(aşağıya bk.) şalyâk ın mânasinın bilinmedi- 
ğini zannetmektedir ). Sulhafâ, Şelyâk takım 
-midozı için Uluğ Bey'in kullandığı ikinci bir 
isimdir; bu da, ilk mânası kaplumbağa 
demek olan Grekçe Zökuç'a tekâbül etmekte- 
dir. Grekçe Aüçu kelimesinden gelen at-Lüra 
şekli de L. İd.ler'in düşündüğü gibi (aş. 
bk. ) ilk defa Uluğ Bey'de değil, fakat al-Bi- 
rüni 'nin Şürat al-Lürüs va huva al-şanc sal 
-Kânün al-Mas'üdi, Berlin el-yazması Or., 8”, 
275; var 196b) ibâresinde olduğu gibi, daha 
çok evvejden Arap bey'et ilminde ortaya çık- 
maktadır. al-Şane (.,zii“, ,,barp“) kelimesi 
Farsça zang, sang veya çang (iran harpı) 
kelimesinden gelmektedir. 

Şelyâk bir şimâl yarım-küresi takım-yıldızı 
olup, İslâm medeniyetine tâbi ülkelerin bulun- 
duğu arz'arda ,Circompolaire“ değildir; yâni 
bu arzlardan bakıldığında doğuşu ve batışı 
yoktur. Bunun ihtivâ ettiği yıldızlar arasında 
biri, bilhassa parlaklığı ve beyaz ışığı ile te- 
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mâyüz etmekte olup, buna w Lyrae veya 
Vega denir. Bu yıldızın tam ismi al-nasr al 
vâki olup ,düşen kartal“ demektir. Bu ter- 
kibin son kısmı, İspanyol tes'iri altında Vega 
*yaş takılâb etmiştir. Arapların ve Greklerin 
indinde Vega: yıldızı birinci ,/kadir“ den bir 
yıldızdır. Hakikatte ise bu yıldız, o.1,inci ,ka- 
dir“ dendir. 

Bibliyografya: £. deler, Unter- 
suchungen über den Ursprung und die Bedeu- 
tang der Sternnamen (Berlin, 1809) s. 67 
v.dd; Fr. W. V. Lacb, Ânleitung zur Kennt- 
niss der Sternnahmen (Leipzig, 1796) s. 
35 w.dd.; E.B.Knobel, Ulugh Beg 's Catalo- 
gue of Stars Washington, 1917), 8. 99 ; Sehjel- 
lerup, al-Şüfi, Description des &toiles fixes 
(Petersburg, 1874), 8.75. (C. ScHOoY.) 
ŞEM. “Bk. ŞAM ve SURİYE.) 

ŞEMAHA. (Bk. ŞEMÂHİ, ŞİRVAN.) 

ŞEMDİNAN. ŞAMDİNÂN, şarki Anadolu- 
*nun şarkta İran ve cenupta İrek'a komşu 
olan cenüb-i şarki köşesini meydana getiren 
ve Hakâri vilâyetine bağlı bu- 
lunan bir kaza olup, bugünkü adıŞem- 
dinli'dir. Kazanın kapladığı saha 1.652 km?, 
nüfusu da 1965 sayımına göre 9.493 tür. Bir 
evvelki sayımda ( 1960) bu nüfus 7.396 idi ve 
o sırada kazanın 21 köyü bulunuyordu Kaza 
merkezi 1.047 nüfusa sahip olup (1965). 
aynı adlı akar-su vâdisinin bir yan kolu kena- 
rında yer almakta ve deniz seviyesinden tak- 
riben 1.200 m. irtifâda bulunmaktadır. Kaza 
arâzisi, bütünü ile, eskiden buraya verilmiş 
olan Nâv Çiya ,dağlar arası“ ismini hak. 
lı gösterecek bir durumda olup gerçekten de 
her tarafta, hemen hepsi 3.000, hattâ 3.500 
Metreyi geçen zirveler taşıyan dağ sıraları ile 
kuşatılmıştır. Yol yerini tutan patikalar, ,,ge- 
dik“ adı verilen yüksek boğazlarla bu dağları 
aşar: İran ve İrak hudutlarının birbirinden 
ayrıldığı kesimdeki Keleşin ( Geleşin) ge- 
diği gibi. Bu dağlık bölge, hepsi de Zap ır- 
mağının tâbii olan Şemdinan ( Nehri ) suyunun 
kolları durumunda bir takım vâdilerle derin 
bir şekilde yarılmış bulunurlar; umümi istika- 
metleri şimâl-i şarki—ceenub-i garbi olan bu 
wâdilerin tabanları şimâl-i şarkide 2.000 metre 
üstünden başlayarak garpta 1.000 metre altı- 
na düşmekte, yer-yer tarla ve evlerin yerleşme 
sâhası olacak şekilde genişlemekte, bâzan da 
geçilmez boğazlar hâlini almakta, kenarlarda 
umümiyetle gayet dik (bâzan yüksekliği 1.000 
metreyi fazlasıyla aşan) yamaçlarla tahdit 
edilmektedir. Şemdinan kazası toprakları ce- 
nüpta, 1926 Ankara muâhedesi ile tâyin edi- 
len Türkiye-Irak hududu üzerinde kısmen Ha- 
bey suyu( yine büyük Zap'ın kolu jile tâkip 


edilmektedir. Kazadaki yüksek dağların mü- 
tad olarak çıplak (ekseriyetle orman hududu- 
nun üstünde ) olup bâzı daha alçak yamaçlar- 
da meşe çalılıklarına, hattâ erişilemeyen yer- 
lerde meşeliklere (mazı meşesi), vâdi taban- 
larında da seyrek bile olsa, yabanileşmiş mey- 
va ağaçlarına, söğüt dizilerine rastlanmaktadır. 
Şimdiye hadar iklim rasatları yapılmamış ol- 
makla berâber, yazlar vâdi zeminlerinde sıcak, 
yer-yer pek sıcak, kışlar ise sürekli ve sert 
geçmekte, kış mevsimi etrafında, kısmen kar 
şeklinde yeter mikdarda yağış olmakta, kazanın 
şimâl-i garbi hududu üzerinde yükselen Sat da- 
ğında, daha ötedeki Cilo dağında olduğu gibi, 
cumüdiyelere bile rastlanmaktadır ( bu sonuncu 
husus için bk, S, Erinç, Van 'dan Cilo dağlarına, 
İstanbul Üniversitesi Coğrafya Enstitüsü Der- 
gisi, 1952/1953, sayı 3—4; H. Bobek, Die ge- 
genwöârtige und eiszeitliche Vergletscherung 
im zentralkurdischen Hochgebirge, Zeitschr. 
f. Gletscherkunde, 1940, XXVII, 50—87 ). Şem- 
dinan kazası, Türkiye'nin en düşük nüfus ke- 
safeti gösteren idâri bölümüdür ( 1965 'te km. 
murabbaıa 6 kişi ), Eskiden de vaziyet hemen- 
hemen böyleydi. (XIX. asrın sonunda 18.500 
nüf., 15.000 'den fazlası müslüman ), B. Nikiti- 
ne 'e göre 1914 'te, şimdikinden biraz farklı hu- 
dutlar içinde Şemdinan kazasının nüfusu 15.000 
olup, bunun 2.000 kadarı hıristiyan (bk. mad. 
NESTURİ ) lardan meydana geliyordu ki, bunlar 
birinci cihan barbi sırasında açıkça Rus taraf. 
darlığı gösterdikleri için memleketi terk et- 
mek zorunda kalmışlardır. 

Şemdinan kazası birinci cihan harbinden 
evvel 4 nâhiyeye ayrılmış olup, bunlar Zerzân 
(merkez nahiyesi : Kaymakamın oturduğu Neh- 
risNayri ), Humârü (merkezi Bembo veya 
Surunis ),' Herki (merkezi Bitkâr) ve Girdi 
idi ve kazadaki kabileler Herki, Girdi ve Şem- 
dinan isimlerini taşıyorlardı; hepsi de Nehri 
şeyhlerinin ( Sâdât-ı Nahri ) hâkimiyetini ka- 
bül ediyorlardı. 

Şemdinan *n tarihinde, bu dağlık arâzinin 
kaderinin Musul ?a, yahut Hakâri 'ye bağlı ol- 
duğu husüsunda kat'i bir şey söylenemez, 
XVL asır başlarında sözü geçen arazinin İran 
Safe vilerinden Osmanlılara geçtiği bilinir; 
daha sonraki asırlarda İranlıların tecâvüzleri 
burada kendilerine devamlı bir hâkimiyet sağ- 
layamamıştır. Bununla berâber, mevkiin husü- 
siyeti icâbı olarak, Şemdinan çok yakın bir 
zamana kadar nisbi bir muhtariyetten fayda- 
lanmıştır. 

Mahalli an 'aneye göre Şemdinan adı, mem- 
leketin en köklü hânedânı olan Bekzâde 'Ab- 
bâsilerin neş'et ettiği Arap menşe'li Şayh Şams 
al-Din 'den gelir (bâzı haritalarda Şemdinan 
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suyunun adı Şemsdinan şeklinde yazılmıştır; 
bk. meselâ, Asia 1: 1.000.000, North /J—38, 
Roy. Geogr. Society, London, 1924). Rivâyete 
göre, Şammarlar tarafından mağlüp edilen bu 
şeyh, Şemdinan dağlarına sığınmış, kendinden 
sonra gelenler önce Stüni ( Herki nâhiyesinde) 
*de, sonra sırasıyla Bitkâr, Harünân (Hu- 
mârü nâhiyesinde )'da, sonra Nehri'de otur- 
muş, içlerinden bir kısmı Urmiye taraflarında 
ayrı bir sülâle kurmuş, hânedânın kudreti bil- 
hassa Şayh 'Ubayd Allâh (1870—1883) dev- 
rinde geniş bir sâhaya yayılmış ve bu şeyh 
ancak Osmanlı ve İran kuvvetlerinin müşterek 
gayretiyle itâat altına alınabilmiş ve adı geçen 
şeyh, Mekke 'ye sürülmüştü. 

Şemdinan (Şemdinli ) günümüzde doğu Ana- 
dolu 'nun en sapa köşesini meydana getirmek- 
te, buraya ulaşılabilmek için Van ve Hakâri 
*den Geyvar ( Yüksekova )'a kadar yeni yapılan 
CENTO yolundan faydalanılmakta ise de, geri 
kalan $4 km. lik kısım ancak hayvanların ve 
istisnâi olarak hususi tertibatlı motorlu vâsıta- 
ların yalnız elverişli mevsimlerde geçebileceği 
bir izden ibârettir. Kazanın başka yolları da 
basit patikalar olup, binlerce yıl boyunca gö- 
çebe kabilelerin sürüleriyle beraber mevsim- 
lik yer değiştirmelerine sahne olmuş iken, bi- 
rinci cihan harbinden beri artık hemen-hemen 
terk edilmiş durumdadır. Elverişli yol bulun- 
maması, Şemdinan kazasında tekerlekli araba- 
am hiç kullanılmayışını izah etmeğe yeter 
(bâzan sığırlara çektirilen kızaklar kullanılır ). 
Halkın geçimini ziraat, (hububat, bilhassa 
buğday, ayrıca arpa, darı ve çavdar; evvelce 
iyi cins tütün, çeşitli meyvalar, ceviz, üzüm 
v. 8.) ve hayvancılık (en çok koyun, ayrıca 
keçi ve sığır) sağlar; yünden balı, kara 
keçi. kılından da çadır v. s. yapılır. 

Bibliyografya: Vital Cuinet, Za 

Turgule d' Asie, (Paris, 1891), Il, 741 v.d.; 

Şemseddin Sami, Kömus al-a'lâm, ( İstanbul, 

1894), IV, 2867 v.d.; B. Nikitine, Le Systdme 

routier du Kurdistan, La Gdographie,( 1935), 

LXIH, 363; F. R. Maunseli, Central Kur- 

distan( GJ, XVIN, igor); ayrıca bk. madd. 

HAKÂRİ, NESTÜRİLER. o (BESİM DARKOT.) 

ŞEMMÂHİ. aL-ŞAMMÂHI, ABu 'L-ABBÂs 
AHMED B. ABİ 'OSMAN Saip B. “ABD ar-Vâ- 
HİD AL-YAFRANİ AL-AMİRİ, fıkıh veibâdi 
terâcüm-iahyâl müellifi olup, ce- 
mâziyelevvel 928 (nisan 1522 )'de Trablus *ta, 
Cabal Nafüsa İfrenleri vâhasının köylerin. 
den birinde öldü. Talebesi arasında Abu Yah- 
yâ Zakariyâ' b. İbrahim al-Havvâri zikredilir. 

al-Şammâhi şu eserlerin müellifidir: 1. Abü 
Hafş b. Omar b. Cami' al-Nafüsi 'nin akaide 


*nin (fıkıh kaynaklarına dâir) Kitâb al-'adl va 
*-inşüf 'ından : yaptığı telhisin şerhi ; 3. Belli- 
başlı ibâdi şahsiyetlerin fıkralar ve tarihi va- 
kıalar zikredilerek yazılmış hâl tereümeleri 
mecmuası olan Kifâb al-siyar;bu eserin bâzı 
parçalarının Fransızca *ya tercümesi Masgueray 
tarafından Chronigue d' Abou Zakaria (Cezâ- 
yir, 1879, s. 325 v. dd.)'da neşredilmiş, Arapça 
metni taş-basması olarak Kahire'de 1301'de 
basılmıştır. ' 

Bibliyografya: Motylinski, Biblio- 
graphie du Mzab (Bull. de Correspond. 
afric., 1885), WI, 47—7o; ayn. mli., Ze 
Djebel Nefousa (Paris, 1899), 8. go, not 1; 
al.Şammâhi, Kitab al-siyar, 8. 562; Abü İs- 
hâk İbrahim Yüsuf Affiyaş al-Cazâ'iri, a/- 
Di'öya ilü sabil ol-mu'minin (Kahire, 1342 
—1923),8. 28,notı, Brockelmann, GAL, li, 
240, Suppl, İl, 339. ( MOH. BENCHENEB.) 

O ŞEMMÂHİ. aL-ŞAMMÂHİ, ABU SAKİN 
*ÂMİR B. 'ALI B. 'ÂMIR B. İSFAV, ibâzi fa- 
kihi olüp, 792 (1389—1390) tarihinde, yaşı 
baylı ilerlemiş olarak, Trablus 'ta Cabal Nafüsa 
İfrenlerinin köylerinden birinde ölmüştür. 

Abü Müsâ “İsâ b. “İsâ al-Şammâhi ile bir- 
likte tahsilini yaptıktan sonra Abü “Aziz b. 
İbrâhim b. Abi Yahyâ 'ya intisap etti. Tahsili- 
ni bitirdikten sonra Metiven'e yerleşip orada 
13 sene tedris ile meşgul oldu. Sonra, 756 
(4355—ı356 )'da İfren vâbasına yerleşti. 

Talebesi arasında, oğlu Abü “İmrân Müsa, 
torunu Sulaymün, Abü *-Kâsim b, İbrâhim 
al.Barrâdi, Abü Ya'küb Yüsuf b, Mişbâh, v. b. 
vardır. 

Şu eserleri te'lif etmiştir: 1.dört büyük cilt 
hâlinde, tamamlanmamış bir divân; bu eser, 
Cabal Nafüsa halkı için fıkıh sâhasında esas 
hâline gelmiştir; 2. “Ağida (akaide dâir bir 
eser ), Nüh b. Hâzim'e ithaf edilmiştir; 3. 
Kaşida fi 'lazmina. 

Bibliyografya: al-Şammübhi, Kitab 
al-siyar ( Kahire, 1301 Y 8, 559; Motylinski, 
Bibliographie du Mzab ( Bull, de Corres- 
pond. ajric., 1885, Ul, 44). . 

(MoH. BENCHENEB.) 

ŞEMMER. ŞAMMAR, 1. ,Fayy ın iki dağ“ı 
olan Cabal Ace ile Cabal Salmâ- 
inin birbirine muvâzi silsileleri- 
ni içine alan yayla, Bu yayla, Nafüd 
an cenâbundan itibâren Vâdi Y-Rumma'ye 
kadar uzanır ve Şammar kabilesinin yaşama- 
sına imkân veren İrnan, Misma, Hubrân  içi- 
ne alır. Siyâsi bakımdan bu tâbir sâbit bir 
mâna taşımaz, Böylece Hâtil (b. bk.) emiri, 
iktidarının zirvesinde bulunduğu zaman, Cavf 


â: büçük risâlesi olan *Akida'nin şerhi; 


ve Riyâz, Şammar in ie kısmını teşkil ediyor- 


2. Abü Ya'küb Yüsuf b. İbrkhim al-Sadrati 
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du. Bu adı, çevreye kendi adını vermiş olan ha- 
lefleri Tayy”'lar gibi, kabilenin hükümran olduğu 
Cabal 'a münhasır kılmak uygun olur. Payitah- 


on dağların teşkil ettiği setlerle dış dünya- 


dan ilgisi kesilmiştir. Taymâ''dan hareket ede- 
rek Ha'ii in cenâb-i garbisine doğru, dağı kat 
eden Ri al-Salf 'dan ve Cabal Salmâ 'dan geçen 
bir geçit üzerinden büyük bir zorlukla karşı- 
laşmadan oraya varılabilir. Dağ silsileleri ara- 
sında su boldur; fakat bu münbit toprakların 
dışında pek az kaynak bulunur. İnsana canlılık 
veren sağlam bir iklimi vardır ve Doughty (1, 
296 )'nin bahsettiği salgın hastalıklar, her hal- 
de dışardan gelmiş olmalıdır. Vâhalardaki yer- 
altı suları hemen-hemen toprakla aynı seviye- 
dedir ve bu sebeple buralarda zirâst kolaydır. 

2.Bu bölgedeveElcezire'deki ka- 
bileler birliği. Menşe lerine dâir yerli ri- 
vâyetler farklıdır. Şammar "lerin Rabi'a ve Mu- 
#ar hudutlarındaki şimâl Araplarından oldukları 
iddia olunur. Wallin'JRGS, XX, 331), Şam- 
mar *lerin, kavmi seciyeleriyle Suriye Arapla- 
rından bâriz bir şekilde ayrıldıklarını, simala- 
rı bakımından Yamani 'lere benzediklerini, ce- 
nübi Arabistan'dan göçetmiş olanların s0- 
nuncuları oldukları rivâyetinin canlı olduğunu 
kaydetmiştir. Hüküm süren soy olan Ca'far 
”ler, Kahtân'ın ahfadından birisi olan “Abida 
“Abda”lerinin tâli bir kolu oldukları cihetle, 
her hâlde Yamani olmalıdırlar, Bunlar Tayy *lı- 
ları yerlerinden zorla attıkları ve kısmen ken- 
di içlerinde erittikleri iddiasındadırlar. İbn 
Durayd, Kitâb al-iştikâk (nşr. Wüstenfeld, 5. 
233 )'ta, sâdece, Bani Şammar in Tayy' lerden 
(min Tayyi” ) olduklarını söylemektedir. Doug- 
bty (İl, gz ), bunların, Necd halkının fikrine göre, 
karışık bir halk olduklarını bildirir. Şammer 
lerin Naed'a giriş tarihini tesbit etmek için 
bize mesned olacak hiç bir şey yoktur. İslâmın 
başlangıcında Tayy' *lar Şammar arâzisinde ya- 
şamakta idiler ve her hâlde yerlerinden edil- 
meleri tedrici olmuştur. al-Kalkaşandi, Şam- 
mar "leri sâdece Tayy” dağlarında oturan Arap- 
tar olarak zikretmektedir. O, Şammar leri ta- 
nınmış biç bir soya, her hangi bir şekilde bağ- 
lamaz. 

Şammar lerin ezeli düşmanları, “Anaza'ler. 
dir ; bunların arasında çıkan bir bedevi savaşı, 
en az bir buçuk asır sürmüştür. Takriben iki- 
yüz yıl önce, “Anaza'ler Şammar'leri ikiye 
bölmeye muvaffak oldular. Onlardan büyük 
bir kısmını Fırat 1 geçmeğe mecbur ettiler ve 
“Anaza "ler bunlarla kendi aralarında kalan Dİ- 
ra'yi işgal ettiler. 

Halen her iki Şammar, siyasi bakımdan 
müstakil iki zümre teşkil etmektedir; Elcezire 
xümresi İbn Cerba'ya tâbidir. Bununla bera 


ber, Cabal otlaklarının bütün Cerba-Şam- 
mar larına açık bulunması vakıası muvacehesin- 
de, oradaki kan bağına hâlâ kıymet verilmek- 
tedir. Şammar-dira 'sı hemen-hemen Nacaf'a 
kadar uzanır ; bununla beraber “Anaze "lerin, 
Zafirlerin ve son zamanlarda Riyâz emirinin 
taarruzları, onları Nafüd'dan dışarı çıkarma- 
mak gayesini gütmektedir. 

el-Cezire-Şammer lerinin hepsi bakikatte gö- 
çebedirler, Onların dolaştıkları saha, Dicle ve 
Fırat arasında uzanir. Bunlar cenâba doğru, 
Bagdad ve Zubâr'a kadar İlerlerler. İçtima 
mahalleri Dayr al-Zör'dur ve Nusaybin isti- 
kametinde Hibür (b. bk.J'a çıkarlar, Elde 
resmi bir değerlendirme bulunmamakla beraber 
sayıları 10.000 kadar tahmin edilebilir. 

İsmini kendi &ilesinden alan ve İbn Raşid 
tesmiye olunan emir, sâdece Şammar kabile- 
sinin en yüksek şayhi'i değil, aynı zamanda, 
Acem” ve Salmâ silsileleri arasında kâin vâha 
hattında yerleşmiş ahâlinin ve Mustacidda”'ler 
gibi daha uzakta bulunan halkların da büküm- 
darıdır. Bu arada Ha'il (b. bk.)ler Fayd'ler 
(takriben 1.000 civârında ), Kafar 'ler, Akda'ler 
Mukak Yar ve Samira'ler zikredilebilir. 

Riyâz 'daki İbn Sa'üd'a temâyül göstermekle 
berâber, meşhur Tamim 'ler, yerleşik halkın 
mühim bir kısmını teşkil ederler. Cesâret ve 
askeri değerlerinden dolayı, şehir sâkinleri bede» 
vi kardeşlerinden üstün telâkki edilmişlerdir. 

Şammar ler ordunun temelini teşkil ederler: 
her erkek, devesini veya atını, silâhlarını, er- 
zak ve teehizâtını te*min etmek mecbüriyetin- 
dedir; büyük bir kalabalık teşkil edebilme- 
lerine rağmen, basit yardımcılar olarak te- 
lâkki edilen göçebeler ancak sonra da- 
vet edilir. Şammar "lerin büyük kuvveti, mâ- 
zide, inzibatlarına istinad ediyordu ve henüz 
de liyakatli bir emirin idâresinde kendi kuv- 
vetlerini belki yine isbat edebileceklerdir. 
Wallin, hatib ve kadıların dışında, onların 
İ içinde Arap edebiyatı bilgisinden nasibi olan 
insanlara son derece nâdir olarak rastlanabi- 
leceğini kaydetmiştir . batib ve kadılar Kur'ar, 
hanbeliliğin esasları ile vahhâbilere has ake- 
id dışında pek az şey bilirler Şammar'ler, 
vahhâbi akaidinin en sâdık müdafileri arasında 
yer almış ve bu akaidi garbi Arabistan içleri- 
De yaymak için çok gayret göstermişlerdir. Ni- 
hâyet fırkanın müfrit sertliğine isyan ettiler ve 
Need 'deki gibi tütün ve ipeği men'etmediler 

Ben, William Gifford Palgrave 'ın eserinden 
bahsetmekten, kasden çekiniyorum; çünkü Philby 
(İL, 117—ı56 ) bu müellifin yalan söylediğini 
isbat etmiştir. 

Palgrave esas noktalar bakımından ehemmi- 


yete şâyân olabilir. O her hâlde Şammar, Ka- 
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şim ve Riyâ?”ı ziyâret etmiş olacaktır; Dou- 
gbty buna kani idi. Zaman, mekân ve hâdiseler 
bakımından hafızası onu aldatmış olmalıdır 
(Dr. D, G. Hogarth'ın beyanları). 
Bibliyografya: K. Ritter, Erdkundse 
von Asien (Berlin, 1846/1847, VHİ/1, 333 
v.d.,351 vd; GA, Wallin (JRG 5,1831, 
XX, 294—344 ve 1854, XXIV, 115—307); C. 
Guarmani, // Neged setfentriunale Jtinerario 
de Gerusalemme a Aneizeh nel Cassim (Ku- 
düs, 1886); Lady Anne Blunt, A Pilgri- 
mage to Nejd, (London, 1881) 2 cilt; C, 
M. Doughty, Travels in Arabia Deserla 
(Cambridge, 1888 ), z cilt; C. Huber, Voyage 
dans  Arabie Centrale ( Bulletin de la So- 
cistö de Göographie, 7. seri, V—Vİ ve Jour- 
nal d'un voyage en Arabie, Paris, 1891); 
E. Nolde, Reise nach İnnerarabien (Braun- 
sehweig, 1895); J. Euting, Tagebuch einer 
Reise in İnner.Arabien (Leiden, 1846), 1.; 
H.S. Philby, 7'he Heart of Arabia ;London, 
1922), 2 cilt; alm. tre. Das geheimnisvolle 
Arabien (Leipzig, 1925) 2 cilt. Coğratyası ve 
keşif seyahatleri için bk, D. G, Hogarth, The 
Penetration of Arabia London, 1905 ). 
(A, GUILLAUME.) 
ŞEMS. (Bk. AYN ŞEMS.)J 
ŞEMS. ŞAMS (A.), güneş. Greklerin, 
kâinat hakkındaki bilgilerini aynen ka- 
bül etmiş olan Araplar da güneşin arz etra- 
fında şarkdan garba doğru bir gerçek yıl 
( üstüvât sene) zarfında devrettiğini farz- 
etmekte idiler, Bu faraziye müvâcehesinde gü- 
.neş mahrekinin (epieykelfalak al-tadvir ) 
merkezi, arzın ve dolayısiyle âlemin, merkeziy- 
le intibak etmemekte ve Hipparchos tarafından 
tesbit edilmiş olan mevsimlerin birbirine müsâ- 
vi olmamasını haklı çıkarırcasına, ona nazaran 
dış merkezli ;al-hâric al-markaz ) idi. Bizzat 
güneş, katı ve küre şeklinde bir cisim olarsk 
jalak al-şams denilen dış merkezli gök kü- 
resi içine daldırılmış olup, bu küreyi hiç bir 
yerde aşamıyordu (Bu düşüncenin muhayyel 
bir tasviri için bk, Radloff ve Hochheim, Die 
.Astronomie des Gağmini, Leipzig, 1893, 8. 13). 
Güneş mahrekinin yarıçapını 60 müsavi ,,p“ 'ye 
bölersek, Hipparehos'a atfen bu mahrekin 
merkezi ile arzın merkezi arasındaki uzaklık 
takriben 2,5 p, yâni bu yarıçapın 1/24'ü 
idi. Bu, al-Battâni?'ye göre İse, 2,68 p olup, 
Muhammed b. Müsa i-Hvârizmi'nin hesapları 
da 2,16 p ilâ 2,33 p arasında takdir edilen 
bir eksantriklik (dış merkezlik) vermek- 
teydiler (bk. Fi. Suter, Die astronomischen 
Tafeln des Muh. ibn Müsü al. Hwürizmi, Ko- 
penhagen, 1914, s. 45). Buna göre, bu iki 
merkezden güneşe bakıldığında bu iki görüş 


hattı bir zâviye teşkil ederler ki, bu zâviyenin 
en büyük değeri Hipparchos ?a atfen İ 2'17',al- 
Ma'mün 'un astronomlarına göre 17599 ve al.Bat- 
tâni 'ye göre 1958” ? dır. Bu büyüklüğe muâde- 
le, tadil (al-hüşşa va 'I-markaz ) denilmekte- 
dir. Arzın, güneş etrâfında bir elips olan 
mahrekinin gök küresine mürtesemi olan güne- 
şin bu dış merkezli mahreki dolayısiyle, güne- 
şin hareketi bakımından câlib-i dikkat iki nok- 
ta ortaya çıkmaktadır. Bunlardan biri, güneşin 
arza en yakın olduğu nokta (perihel nok- 
tası, Perigaeum noktası, haziz, bu'd akrab, ) ve 
diğeri de güneşin arza en uzak olduğu noktadır 
(afel noktası, apogaeum, avc, bu'd abad). al-Bat- 
tâni'nin ilme en büyük hizmetlerinden biri, afel 
noktasının bir dönme hareketine tâbi olduğu- 
nu keşfetmiş olmasıdır. Bunu, bugün ( üç cisim 
meselesi muvâcehesinde ) arzın mahrekinin ayın 
icrâ etmekte olduğu câzibenin te'siri altında- 
ki mahrek inhirafının zaruri bir neticesi ola- 
rak isbat etmek mümkündür. Al-Battâni bu 
hâdisenin yıllık mikdarının 21” olduğunu tes- 
bit etmiştir. Yeni astronominin neticelerine 
göre ise bu, takriben 11”, 5o kadardır (bk. 
meselâ İsrael-Holtzwart, Die Elemente der the- 
orelischen Âstronomie. Wiesbaden, 1885, 1, 17), 
Afel noktasının bu dönme hareketinin gün-dö- 
nümü noktalarının ,praecession“u ile hiç bir 
ilgisi olmayıp ,praecession“un te'siri bu beriki- 
ne aynı dönüş istikametinde eklenmektedir. 
Gerek Hipparehos ve gerekse Batlamyus'un 
gün-dönümü noktalarının yıllık ,praecession“ 
unu 36” olarak takdir etmelerine karşılık, 
al-Battâni çok daha doğru olan 54” —s5” değe- 
rini ve Naşir al-Din al-Tüsi de 1260 yılı civâ- 
rında hemen-hemen tam bakiki değeri olan 


51” ?yi bulmuşlardır ( Gün-dönümü noktasının 
»praecession“ 'unun en son ölçülmüş o'an değe- 


ri yılda g0”, 26'dır). İmdi, burçlar mıntakası 
on“ 'un ithâlinin, yâni bu hareketlerin bir ile- 
risgeri gidiş( arakat al-ikbül va 'l-idbâr) 
yoluyla düzensiz oluşunun, birbirine uymayan 
sayı neticelerine irca edilmeyeceğinin kabülü 
veya S. Günther 'in de zannettiği gibi, bunun 
Araplara Hindliler tarafından mı intikâl etmiş 
olduğu mes'elesi ( bk.S. Günther, Studien zur 
Geschicte der mathemat. und physikal, Geog- 
raphie, Halle, 1877, Vl, 78 ) üzerinde durmaya- 
lim; bu hususta Cremona'flı Görard'ın Sâbit 
b. Kurra( 826-901 )'den Lâtince 'ye Liber The- 
bit de motu accessionis et recessionis ( bk. H, 
Suter, Die Mathematiker u. Astronomen der 
Araber und ihre Werke, Leipzig, 1990, 8. 37) 
adı altında çevirmiş olduğu esere işâret etmek- 
le yetinelim. Bu eserin hem Arapça, hem de 
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içinde bu ,praecession“ hareketine, ,trepidati- © 


“de bulunmaktadır. Delambre, eserin, Lâtin- 
cesini incelemiştir. O bunu 7hebit ben Chora- 
th: de motu octavae spherae diye kaydetmek- 
te ve Sâbit "in sırasıyle medâr-i şemsi (,ek- 
liptik“ üstüne çıkan ve sonra altına inen mü- 
teharrik bir ikinci medâr-i şemsi ilâve ettiğini 
tesbit etmiştir. Böylece gün-dönümü noktaları 
10“ 45 *ya kadar ilerliyebilmekte veya gerileye- 
bilmektedir (bk. J. B. Delambre, Histoire de 
P astronomie du moyen âge, Paris, 1819, 8.74) 

Zamanın ölçülmesini güneşin iki türlü bare- 
keti tâyin etmektedir. Buntardan birincisi, bir 
üstüvâf yıl zarfında dışmerkezli güneş küresi 
boyunca vuku bulanıdır; yâni güneş bu müd- 
det içinde burçlar mıntakasının 12 burcunu 
(medâr-i şemsi —falak al-burüc) kat eder 
ve tekrar çıkış noktasına (ilk bahar nok- 
tası —nuktat al-itidâl ) döner. Üstüvâi bir 
yılın uzunluğu al-Battâni tarafından 365 gün 
5 saat 46 dakika 24 sâniye olarak tesbit 
edilmiştir ki, bu Batlamyus 'un verdiği 365 gün 


5 saat $5 dakika 12 sâniye değerine nisbetle | 


hakiki 365 gün $ saat 48 dakika 46 sâniyede- 
erine çok daha yakındır. İkinci olarak, gü- 
neş, gök küresinin arz etrafındaki dönüşü ne- 
ticesinde şarktan garba doğru semada günlük 


"yolunu alır. Araplar tabii gün ( yavm ) ile, gün- 


düz ile geceyi kast ederler, İslâm dininde ibâ- 
det, gündüzün muhtelif devreleri ile sıkı-sıkı- 
ya bağlıdır. Sabah ile akşam (acr, şafak) 
namaz vakitleri olduklarından bunların astro- 
nomik olarak tâyin edilmeleri gerekir. Mişf-al- 
nahâr'da veya öğleyin güneş en büyük yük» 
sekliğe ( gâyat al-irtifâ') erişir ve sonra al- 
çalmağa başlar ( zavâl ). Zuhr, öğleden hemen 
sonraki namaz vaktine denir. Güneşin nişf al- 
nahâr 'dan saat zâviyesine fağl al-dâ'ir denir. 
Güneşin gökteki vaziyeti bilhassa mikyâs'ın 
gölgesinin uzunluk ve istikametine göre hesap- 
lanmakta idi. Hâkimi hey'et şinaslardan İbn 
Yünus ( 1009 ) zâhiri güneş kursunun neticesi 
olan yarı gö'geye dikkati çekmiştir. Arap- 
leın gölge esâsına müstenid zaman ölçü 
âletimi yâni şüneş saatleri çok çeşitliydi. 
İkindi gölgesinin basifa itufki güneş saati) 
üzerinde öğlen gölgesini mikyös (sahş)'ın 
uzunlağu kadar geçtiği anda 'aşr yâni ikindi 
namazı vakti başlamış oluyordu. Saatler (al- 
sö'üt; bk. SÂAT.) ya birbirlerine musâvi (al- 
sö'ât al-mu'tadilât ) yahut da farklı (al-saât 
al-zamâniyât ) idi. Daha sonraları müsavi sa- 
atler güneş saatleri üzerinde de gösterilmeğe 
başlanmıştır. 

. Arapların güneş tutulmalarının : kusüf al 
şams ) başlangıcını ve müddetini tâyine mâtuf 
asülleri Batlamyus'un Almagesi isimli eserine 
istinad etmekteydi. Ay tutulmaları için de, ay- 


nı usüllere başvurulmaktaydı (bk. mad. AL- 
KAMAR.) Güneşin ,,paralaks“ı, zâhiri büyük- 
lüğü, arza olan uzaklığı v.s, gibi mes'elelerde 
de Araplar Greklere uymuşlardır. İbn ai-Hay- 
sam güneş tutulmalarında da ayın tam tutul- 
masında olduğu gibi, güneş kursu üzerinde 
siyah-kırmızı bir rengin müşâhade edilebildiği- 
ne işâret etmektedir. Ayrıca, bilhassa güneşin 
kısmi tutulması esnâsında ışığın çok şiddetli 
tesiri hasebiyle, bu tutulmayı bir kap su üze- 
rindeki aksinden rasat etmeyi de tavsiye et- 
mektedir. ş 
Bibliyografya: Metinde gösterilen» 
lerden başka bk. C. A. Nallino, al-Battüni 
sive Albatenii Opus astronomicum ( Milano, 

1899-1907), 1, 41, 43, 71, 104, 135 ve İl. 

ciltteki güneş cetvelleri ; R. Wolf, Gesehichte 

der Astronomie ( München, 1877 X 5.47, 160,. 

173; İbn Yünus'un, bir mikyâs'ın gölgesi- 

nin (al-zill , güneşin merkezinin değil, fakat 

üst kenarının yüksekliğini verdiği hakkın- 
daki isbatı için bk. C. Sehoy, Über eine Ara- 
bische Methode, die geographische Breite 
ans der Höhe der Sonne im ersten Veriikal 

( Höhe ohne Azimut) zu bestimmen, Annalen 

d. Hydrographie u. maritimen Meteorologie, 

1921,5. 131 Güneş saatleri, günlerin ve saat- 

lerin bölümleri hakkında bk, C. Seboy, Gne- 

monik der Araber (Berlin, 1923 *; ayn, mll,, 

Sonnenuhren der spütarabisehen Asirono- 

mie, İsis, 1924, Vİ, nr. 18, 8. 332—361. Gü. 

neşin İnhirafı veya küsuf dairesinin mâili- 
yeti (göyat al-mayl, al-mayl al-a'şam ) bak- 
kında bk. mad. SERETAN. İbn. al-Haysam 

İn güneş tutulması hakkındaki #İ mö'iyat 

al-aşr allazi fi vach al-kamar isimli yazı- 

sında bulunmaktadır ( Maelis baladiy, İsken- 
deriye); alm. tre.c Aöhandlung über die 

Natur der Spuren ( Flecken', die man auf 

der Oberflâche des Mondes sieht, Hannover 

1925. (C. ScHor.) 

ŞEM>EDDİN. (Bk. CÜVEYNİ, İL-DENİZ, İL- 
TUTMUŞ, PEHLİVAN. TEBRİZİ.) 

ŞEMSEDDİN. ŞAMS AL-DİN, İBN “ABD AL- 
LÂH AL-SAMATRÂNİ . telâffuzu değ şik olduğu 
için nisba farklı olarak verilir; şimali Sumatra 
*da o zamanlar Pasei kırallığının bir kısmın 
teşkil eden Samatrâ < Samudra, menşeli; ir 
mad. SUMATRA ), Malayalı mutasaw 
vıf bir müellif, Muhtemelen 1575'te do 
gup, 1630'da ölmüştür (Nür al-Din al-Râ- 
miri, . Bastân (al-şalüfin'den (öğrendiğimize 
göre, 12 recep 1039; buna dâir parça, G,K 
Niemann tarafından, Hikâyat Nagari' Atjel 
adi ile Bloemlezing uit Maleische Geschrifte 


Haag, 1907, 11,9 127'de neşredilmiştir ). al-Re 
niri, onun şahsiyetinden şöyle bahsetmektedir 
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»Bu şeyh, bütün ilim şübelerinde bilgi sâhibi 
idi. Bilhassa 'ilm #aşavvuf sâhasındaki vuku- 
fu her yerde meşhurdu: bir çok kitap yaz- 
mıştır.* O, kendisinden çok daha mühim 
olmakla berâber muâsırı Haemzat at-Fanşüri 
(Sumatra 'nın garp sahilindeki Baros lu ) ile 
birlikte sık-sık zikredilir. H. Kraemer (Zen 
Javaansehe Primbon uit de Zestiende Eeuw., 
Leyden, 1921, 8, 28, tez )'in telkin ettiği gibi, 
onun Hamza'nın müridi olup olmadığı tamâ- 
miyle aydınlatılmış görünmüyor. 

Portekizliler tarafından Malaka'nın zaptın- 
dan (1511) sonra, müslümanların dini ve ikti- 
sâdi hayatının merkezlerinden biri olarak, 
Açe'nin ehemmiyeti arttı; bilhassa, Malaya 
yarım-adasının muhtelif kısımları üzerine bâ- 
kimiyetini yaymış olan İskandar Muda (s<Makü- 
ta “Alam )'nın saltanatı esnâsında ( 1607—1636) 
Şimali Sumatra'da dini hayat fevkalâde ke- 
sifti, Elimizde bulunan kaynaklar, klamza 'nın, 
Şams al-Dİn'in ve bunların taraftarlarının 
cezri tasavvufu ile Nür al-Din al-Rüniri'nin 
müfrit sünniliği arasında vuku bulmuş olan 
bir mücâdeleden bahsetmektedirler. Şams al. | 
Din, İskandar Muda'nın yardımlırına mazhar 
olduğu için al-Râniri, uzunca bir müddet Açe 
*yi terk etti ise de, daha sonra İskandar İl, 
idâresinde halk zimamdarlarının yardımlarını 
te'min etmeğe ve bir fetvâ ile düşmanlarının 
kitapların alenen yaktırmağa muvaffak oldu 
(H. Kraemer, ayr. esr., 8. 3o; ayn. mli., Voord 
-Sumatraansche invloeden op de Javaansche 
mystiek, Djawa, 1924, 1V, 30; ayrıca krş. H.N. 
v.d. Tuuk, Kort Verslag der Mal, Handschr., 
BTLV, 1866, 3. seri, 1, 463, bu eserde 
Mugul Ma'âjut Sijâh, İskandar Il, 'in diğer bir 
ismi olarak görünmektedir ). N 

Kraemer (ayn. esr., 30 v. di, Şams alkDin 
*in Şu eserlerini zikretmektedir. 

1. Mir'ât al-mu'min ,mü'minin aynası,“ sünni 
aküide dâir 1009 ( 1601 )'da yazılmış bir risâle- 
dir, Cod. Or, Leiden, »r. 1700 (H. H. Juynboli, 
Cat. Mal ... Handschr, Leidsche Univ. Bibl., 
Leiden, 1899, 8. 256 v.d.) ve nr. 1952 «Krae- 
mer, 8. 30) bu risâleden parçalar ihtivâ et- 
mektedir ;bu yazmalardan birincisinde, P. v.d. 
Worm (ölm. 1731) tarafından yapılmış el-yaz- 
ması hâlinde, Hollanda dilinde bir tercümesi | 
vardır; bu, daha önce G. H. Werndiy tara- 
fından tavsif edilmiş olan yazmadır. Eserin 
tamâmı, dini mevzülara dâir 211 sual ve ce- 
vabı ihtivâ ediyordu (G, H. Werndiy, Ma- 
leisehe Boekzaal, Amsterdam, 1736, 8. 354 
v. d.); müellif bu eserin zamanında çok yay- | 
gın olduğunu da söylemekte ve Şams al-Din İ 
*in, eserinin başında bu kitabı Arapça ve 


Farsça bilmeyenler için yazmış olduğuna dâir 


cümlelerini zikretmektedir (mukaddime, & 
E) 

2. Mirât almuhakkikin ,muhakkiklerin ay- 
nası“, ai-Râniri tarafından zikredilmiş olan bu 
eser, galiba kaybolmuştur. Kraemer (s. 31)'e 


göre, v.d. Tuuk'un,bu eseri Cod. Or. Leiden.: 


mr. 1332 İle aynı eser gibi göstermesi yanlıştır. 

3. Şarh rubü'i Hamzat al-Fanşüri (1611'de 
yazılmış), belki Hamza'nın, Rubâ almuhak- 
kikini (Kraemer, s. 29 ve not 3) hakkında 
bir şerh olup bize kadar gelmemiştir. Juynboli 
(ayn. esr., s. 289), Cod. Or. Leiden, nr. 1483 
(2)'ün bu şerhi ihtivâ ettiğini zannetmektedir. 

Şams al-Din 'in eserlerinden parçalar, Krae- 
mer (8. 31) tarafından zikredilmiştir; 8. 32 
*de sâdece isimleri bilinen eserlerinin bir lis- 
tesi bulunmaktadır (ayrıca krş, 6. 39). Şams 
al-Din'in gerçekten bunun müellifi olduğundan 
tamâmiyle emin bulunmadığımız ve bu eserlerin 
muhtevâları hakkında çok mahdut bir bilgiye 
sâhip olduğumuz için, burada bunları ayrı ayrı 
saymak lüzumlu görülmemiştir. Eserlerinden 
bize kadar ulaşan parçalarına göre, Şams .al- 
Din 'in tâlim ettikleri hakkında ancak kifayet. 
siz bir fikir elde edilebilmektedir; Prof. Ph S, 
van Roskel (Suppl. Cat. Mal... Handschr. Le- 
idsehe Univ Bibi, Leiden, 1921,s 145, nr. 
341 Yin, Şams al.Din'in akidelerinin bir hu- 
Iâsası olarak tavsif ettiği Cod. Leiden, Snouek 
Hurgronje, br. 30'da sonradan genişletilmiş 
bir te'lif ve şifâhi izâhat olduğu fikrini veren 
bir notlar mecmuası mahiyetindedir, 

al- Râniri, Şams al-Din'i Vucüdiyal/b. 
bk.)'nin bir mümessili olarak zikreder 
(Kraemer, s. 28) ve onun fikirleri hakkında 
Kraemer (s8. 46 wv. dd.)in verdiği bilgiye 
göre, Şams al-Din'in, zamanındaki Müslü. 
man süfilerin omümi düşüncelerinden ayrıl- 
madığı neticesi çıkarılabilir. Diğer taraftan, 
o, Cava'nın henüz çok yakından tetkik edil- 
memiş olan kendine bas tasavvufi edebiyatı 
üzerinde mühim bir te'sir icrâ etmiştir ( krş. 
mad. SÜLÜK) Yapılacak araştırmalar, Cava 
tasavvuf risâlelerinde kuvvetle tezahür edecek 
İndonezyalı unsurların, Şams al-Din in veya 
muâsırlarının edebi mirası içinde bulunup-bu- 
lunmadığını gösterebilecektir. 

v.d. Tuuk (ayr. esr., 8, 463 v.d.)'a göre, 


| al-Râniri'nin Nabze fi da'vü al-zill'i ve Tab- 


yün fi ma'rifat al adyün'”, açıkça Şams al- 
Din?e karşı yazılmıştır (ayrıca krş. Kraemer, 
8.32 v.d.) 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka H. N. v.d. Tuuk, Kort Vers- 
lag... (BT.L.V.,3 seri, x866,1,462—466) 
C. Snouck Hurgronje, The Achehnese, (Lei- 
den, 1906) İİ, 12 v.d.; H. Dijajadiningrat, 


sil 


İ 


ar 


ŞEMSEDDİN — ŞEMSEDDİN SÂMİ, A dn 


Critiseh Overzicht... van het Soeltanaat 
van Atjeh (B.T.L. V., ıgır, LXV, 178, 182 
v.d., 186,213); H. Kraemer, Zen Javaansche 
Primbon uit de Zestiende Ecuw (Leiden, 
1921, tez), bölüm I—Iİ, tür, yer. ;ayn. mil, 
Noor-Sumatraansche invloeden op de Ja- 
vaansche mystiek ; Djawa, 1924, IV, 29—33): 
(C. C. BERG.) 

ŞEMSEDDİN SÂMİ. ŞAMS ar-DİN SÂMİ 
(1850—1904), tanınmış Türk muhar- 
riri velagatcisi, Yanya dâhilinde Pre- 
medi kazasının Dağlı nâhiyesinin merkezi Fra- 
şer'de 22 recep 1266 (1 haziran 1850 )'de doğ- 
du. Babası Hâlid Bey ve büyük babası Durmuş 
Bey, Berat *an Fraşer 'e yerleşmiş timar bey- 
leri neslindendir. Anne tarafı, Fâtih ve Baye- 
zid Il. devri ricâlinden imrahor İlyas Bey'e 
çıkar. 9 yaşında iken babasını, iki sene sonra 
da annesini kaybeden Şemseddin Sâmi ve diğer 
beş kardeşinin yetişmesiyle, iltizam işleri ile 
uğraşan ağabeyi Abdül Bey meşgul olmuştur. 
İptidâi mektebini Fraşer'de okuduktan sonra 
tahsillerinin devamı için Abdül Bey*in 1281 
(1864 )'de âileyi Yanya 'ya nakletmesiyle bü- 
yük kardeşi Naim Fraşeri ile birlikte burada- 
ki Zossimaia Skoli adlı Rum lisesine girdi 
ve bu 8 senelik mektebi 7 senede bitirdi 
(12881871). Şemseddin Sâmi, asri bir müf- 
redâtı olan bu mektepte Rum, eski Yu- 
nan, Fransız ve İtalyan dillerini öğrendiği 
gibi, busüsi hocalardan ilerletmeğe çalıştığı 
Fransızca yanında, Yanya medreselerinin meş- 
hur müderrislerinden Arapça ve Farsça 'yı da 
elde etti, Şemseddin Sâmi mektepten çıkınca 
kısa bir müddet vilâyet mektübi kaleminde 
(diğer bir nakle göre, küçük bir me'müriyet 
ile Görice'de) vazife gördükten sonra 1288 
(1872 )'de İstanbul'a geldi ve kardeşi Naim 
Bey ile birlikte matbuât kalemine girdi. Şem- 
seddin Sâmi'nin yazı ve neşir hayatı burada 
başlar. Buraya intisabının senesinde, 1289 
(1872 ) yazında, ancak birinci cüzü basılabilen, 
Tarih-i mücmel-i Fransa adlı tercümesi ile ilk 
kitabını neşretti. Aynı yılı, teşrin İl. *i başında 
Hadika gazetesinde gazetecilik hayatına atıldı. 
Burada çalıştığı sırada ilk tellif eseri olan 
Taaşşuk-ı Tal'at ve Fitnat adlı romanını neş- 
retti (1289—ı290—1872—1873). Gittikçe ken- 
dini yazı hayatına veren Sâmi, bu arada, be- 
genmediği için neşrinden vaz geçtiği Sührâb 
—yahud—Ferzendkuş nâmında bir trajedi ile, 
İskat-ı cenin—yahut—ikisi ölmüş, ikisi çıldırmış 
ve Rekabet isminde iki de roman kaleme aldı. 
1873 martı başında Hadika'nın kapatılması 
üzerine, Ebüzziya 'nın onun yerine aynı ay için- 
de çıkarmağa başladığı Sirâc gazetesinde de 
muharrir ve mütercim olarak çalışan ( Ebüzziya 


Tevfik, Yeni Osmanlılar, Tasvir-i efkâr, 19 
ağustos Igio,ar. 351)Ş$. Sâmi 'nin, çok geçme- 
den Vatan yahut Silistre hâdisesinin akabinde 
Sirâe'ın kapatılıp (6 nisan 1873 ) Nâmık Kemal 
ve Ebüzziya “nın sürgüne gönderilmesiyle, ga- 
zetecilik faâliyeti bir müddet sekteye uğradı. 
Ş. Sâmi, matbüat kalemindeki vazifesine devam 
ederken, bir yandan da edebi çalışmalarını aksat- 
mıyarak Galatde (1290-1873) ve İhtiyar onba- 
şı (1290 ) isminde birincisi hikâye, ikincisi tra- 
jedi, iki tercüme eser neşretti. İhtiyar onbaşı 
trajedisinin temsili ( 1874) ile adı biraz daha 
meşhur oldu. O yılların modasına uyarak Besa 
adlı trajedisini yazdı ve bu eser 1874 nisanın- 
dan itibâren Gedik Paşa tiyatrosunda oynan- 
mağa başladı. Trablusgarp 'tan vilâyet gazete- 
sini idâre edecek bir mubarrir istenmesi üze- 
rine, matbüat idâresinin tensibi ile oraya tâyin 
olundu. Yanya'ya uğrayarak yeni vazifesine 
gitti. Brindisi ve Napoli üzerinden Mesine ve 
Malta yoluyla geçmesi kendisine Avrupa'nın 
bir kısmını görmek fırsatını vermişti, Bir sene 
müddetle Türkçe-Arapça 7rablusgarp gazete- 
sinin baş-muharrirliğini yaptıktan (diğer bir 
nakle göre de mektupçu muâyvinliğinde ve vi- 
lâyet matbaası müdürlüğünde bulunduktan ) 
sonra İstanbul 'a döndü. Kendisinden bahseden 
müelliflerin hemen hepsinin Ş. Sâmi'yi, Ab- 
dülâziz zamanında me'müriyet ile gittiği 
Trablus'a, Sultan Abdülhamid fl. tarafından 
sürgün olarak gönderilmiş göstermeleri tamâ- 
men yanlış olduğu gibi, bâzılarının da Abdül. 
hamid 'in onu Trablus zindanlarına attırdığından 
babsetmeleri (msi, Albert Ghika, Z* Albanie 
et la güestion d' Orient, Paris, 1908, 8. 278) 
sâdece garaz ve hayal mahsülü bir uydurma» 
dan ibârettir. Dönüşte bir müddet bâzı gaze- 
telerde çalışan Şemseddin Sâmi, Nâmık Kemal 
ve Ebüzziya 'ya geçen Tasvir-i efkâr matbaasın- 
da ,Matbuât-ı ceyyide" adı altında bir kitap 
serisi te 'sis ederek Besd ( 1292-1875 ) ile Sey- 
di Yahyâ (1292-1875) adlı tiyatro eserlerini 
neşretti. ; 
Diğer taraftan, Rodos 'da sürgünde bulunan 
Ebüzziya nâmına aynı matbaada 1876 kânun 
IE 'dan itibâren neşre başladığı Muharrir mec- 
muasının idâresi ile meşgul oluyordu. Bu sıra- 
da Nâmık Kemal ile arası açılan Ebüzziya Tey- 
fik *i barıştırmak için gayret sarfettiğini ve 
Nâmık Kemal ile de mektuplaştığını : öğreni- 
yoruz (Ebüzziya, Yeni Osmanlılar, Tasvir-i 
efkâr, 19 kânun |. ıgır, nr. 458). Ebüzziya 
Tevfik in Abdülâziz'in hal'i ile Rodos.'tan 
dönüşüne kadar ilk 4 nüshasını kendisinin çı- 
kardığı Muharrir 'in kapaklarında Ş. Sâmi 'nin 
mührü vardır. Ş.Sâmi Tasvir-i efkâr matbaasını 
kiralayan Mihran Efendi ile, imtiyazı Papadö- 
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pulos adlı bir Rum 'a âit olmak üzere 12 saler 
1293 (9 şubat 1876 ) te Sabah gazetesini çıkar- 
mağa başladı. Ciddiyeti ve olgun münderecâtı 
ile rağbet gören bu gazete, neşrettiği bir havâ- 
dia üzerine bir müddet kapatılmış ( Basiret, 
nr, 1916, 6 ramazan 1293) ve Şemseddin Sâmi, 
burada matbuâtımızda ilk defa olarak sansüre 
karşı mâhirâne bir usül tatbik etmiştir ( bk. 
Ebüzziya, ayn. esr., göst. yer.) Şemseddin Sâ- 
mi idâresinde bu gazetenin ne kadar mümtaz 
bir hüviyete sâhip olduğunu o devre yetişmiş 
başkâ muharrirler de işâret ederler (Abdür- 
rahman Şeref, Zarih musâhabeleri İstanbul, 
1339, 8. 339, ayrıca bk. Terakkiyat-ımatbüt-ı 
Osmâniye ve Sabah gazetesi ; Sabah, nr. 2668, 
22 zilkade 1314). Müellif, Abdülâziz 'in habini 
müteâkıp Gâve adlı piyesini de neşreder (1293 
1876). 11 ay müddetle baş-muharrirliğini yap- 
tıktan sonra 256. sayısından ( 17 zilhicce 1293 ) 
itibâren Şemseddin Sâmi, üzerinden isminin 
kalktığını gördüğümüz gazeteyi bırakarak 1877 
şubatında Cezâir-i Bahr-i Sefid vâliliğ'ne tâ- 
yin olunan Sava Paşa'nın ( Ceride-i havâdis, 
nr. 3307, 19 muharrem 1294) mühürdarlığı 
vazifesi ile Rodos'a gitti. Bu sırada başla- 
yan Türk-Rus harbinde Rus ileri  harekâtının 
Balkanlar 'da inkişâfı üzerine 5 ay çalıştığı bu 
vazileden istifâ ederek yazın Yanya'ya geçti 
ve orada Âbidin Paşa 'nm reisliğinde kurulan 
sevkiyâtsı askeriye komisyonunun bir kaç ay 
kâtipliğini yaptı, Ayn yıl İstanbul 'a döndü 
ve Sabah gazetesinden mürettibi olan Mihran 
ın 7 rebiülâhır 1295 (29 mart 1878 Y'te çıkar- 
mağa başladığı Tercümân-ı şark gazetesinin 
baş-muharrirliğini deruhte etti. Burada ,,Şun- 
dan-bundan"“ başlığı altında yazdığı fıkralar 
yüzünden ,,şundan-bundancı“ diye anılmıştır. 
Ş. Sâmi'nin bu gazetede kaleme aldığı siyâsi 
makalelerde, bilhassa 1878 Berlin kongresi si- 
rasında ve bunu tâkip eden devrede Rumeli 
ve Bâlkan mes'eleleri ile çok yakından alâka- 
dar olduğu görülür. Arnavutluk toprakların- 
dan bâzı kısımların komşu devletlere terkini 
derpiş eden Ayastafanos muâhedesi hükümle- 
rine aksülamel olarak doğen ve Berlin kon- 
gresi kararlarından sonra daha da inkişât eden 
Arnavut ittihâdı“ cereyânında Ş. Sâmi 'nin sğa- 
beyi Abdül Bey Abdullah Hüsnü ) birinci de- 
recede rol oynamakta idi. Gittikçe kuvvetini 
artıran bu siyâsi faâliyet esnâsında Sâmi de 
İstanbul matbüatında Arnavutluk mes'elesiyle 
ilgili olarak Arnavutlar hakkındaki bâzı it- 
hamkâr” mütâlealara karşı yazılar yazarak bu 
dâvânın müdâfaasını yapıyor, Arnavutların Os- 
manlı devletinden ayrılmek gibi bir emel pe- 
şinde Koşmadıklarını izaha çalışıyordu. Bu sı- 
ralarda (teşrin |, 1878) gazetesi kapanmıştı. 


Tercümân-ı hakikat'te Arnavutların istiklâ 
dâvasında olduklarını ileri süren bir yazı car 
144, 22 zilhicce 1295) üzerine kaleme aldığı 
cevap (Tercümân-ı hakikat, nr. 1$o, 29 zilhic- 
ce 1295) ile bilhassa bunu tâkip eden Arna- 
vutluğun âmâli adlı makalesini (nr. 159.9 
muharrem 1296 ) Veologos adlı Rum gazetesi- 
nin çok itham edici bir şekilde tefsire tâbi 
tutması ve bu hususta Ahmed Midhat Efendi 
*nin Ş. Sâmi 'ye hitâben bir yazı neşretmesi (nr. 
164, 15 muharrem 1296 ,onu bu mes'eleyi tek- 
rar izah mecburiyetinde bırakır i Zercümân : 
hakikat, nr. 167—168, 19—zo muharrem 1246). 
Bu son yazılar Türk-Yunan tabhdid-i hudut ko- 
misyonunun 1879 kânun İl.'de Yanya 'dan Ar- 
navutluk topraklarının Yunanistan 'a terki mes- 
*elesinin müzâkeresi sıralarına rastlar. Şem- 
seddin Sâmi'nin doğduğu toprak ile ilgili si- 
yâsi görüşlerini toplayan Le Passf, Je prösent 
et Vavenir—Ârnavutluk ne idi, nedir, ne ola- 
cak? başlığı ile Bükreş'te Türkçe, Arnavut- 
ça ve Fransızca olarak basılmış küçük bir 
kitabı da bulunduğunu ayrıca kaydedelim, Ar- 
navutluk'ta uyanan cereyânı başlangıçta siyâ- 
set yolu ile idâre etmek düşüncesinde bulunan 
Abdülhamid ll, *in rızâsı alınarak 30 eylül 1879 
da İstanbul'da kurulan ,Arnavut cemiyet-i 
ilmiyesi“nin Abdül Bey, Vasa Efendi, Yovan 
Vretua gibi kurucuları yanında Ş. Sâmi de vardı, 
Ş.Sâmi bu cemiyet nâmına bir kaç ay içinde 
Arnavut dilinin, iâtin harflerini esas alan bir 
alfabesini tanzim etti, Bu alfabe ,İstanbul ce- 
miyeti alfabesi”, veya ,İstanbul alfabesi“ adı 
ile şöhret kazanmıştır. Ş. Sâmi, Arnavut dilinin 
yine Arnavut neşriyat teşekkülleri tarafından 
Bükreş'te basılan bir gramerini de meydana 
getirmiştir. 

1878 teşrin İ. 'de Tercümân-ı şark 'ın kapan- 
ması ile (son nüsha, nr, 179, 8 zilkade 1295, 
faâl gazetecilik hayatı son bulan Ş. Sâmi hemen 
Şeytanın yâdigârları isminde büyük bir roman 
tercümesinin meşrine giriştiği gibi, 1879'da ga 
zetenin sâhibi Mihran ile kurduğu ,Cep kütüp- 
hanesi“ serisinde İslâm medenişetinden astro 
nomi ve jeolojiye kadar uzanan çeşitli sâbalar- 
da ansikloped'k mâhiyette küçük kitaplar neşr- 
etmeğe başladı. 

1880 (1297 )'de Abdülhamid'in gösterdiğ: 
arzu üzerine saraya alınarak mâleynde kuru- 
lan teftişi askeri komisyonu kâtipliğine geti- 
rildi. Muhtelif rütbelere yükselip ömrünün so- 
nuna kadar muhâfaza ettiği bu vazife ( bk. Tab- 
sin Paşa, Abdülhamid ve yıldız. hâtıraları. 
İstanbul. 1931, 8. 21), Şemseddin Sâmi 'ye, 
kendini geniş ölçüde te'lifata verme imkönini 
te'min etmiştir Onun büyük ve asıl mübim 
eserleri buraya girişinden sonra meydana gel- 


z 
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meğe başlar. Bu yılın çalışmaları başında ter- 
cümelerinin en büyüğü olan Sefiller gelir. Baş- 


, langıçta ile (1880) ve onu tâkiben Hafta 


. 1881/1882 ; adlı iki mecmun çıkaran Ş. Sâmi 
büyük eserlerinden ilki olan Fransızca'dan 
Türkçe'ye Kamüs-ı Fransevi “yi ortaya koydu 
1 1299/1300 — 1882/1883 Bununla Ş. Sâmi *nin 
yazı bayatında. Türk fikir âleminde 'kendisine 
mümtaz bir mevki te 'min eden İugatçilik dey- 
resi başlar. Onun evlenip âile hayatı kurması 
da ( 1301-1884 ) bu devre rastlar, 1302 ( 1885) 
'de iki senelik devamlı bir çalışma sonunda 
Türkçe 'den Fransızca 'ya olan kısmını da neşr- 
ederek Kamâs-ı Pransevi 'yi tamamlaması üze- 
rine, müellife Abdülhamid tarafından mükâfat 
olarak ,ülâ sınıf-ı sânisi“ rütbesi ve ,iftihar“ 
madalyası tevcih olundu. Bunu tâkiben nisbi 
serbestiliğe kavuştuğu bir kaç yıl zarfında boş 
durmayarak Cep kütüphânesi serisinin diğer 
kitaplarını tamamladığı gibi, ufak bir kaç te'lif 
ve tercüme eserden başka Fransızca 'dan Türk- 
çe 'ye lugatinin, Küçük kamüs-ı Fransevi (1304 
— 1886 ) adıyla muhtasar bir neşrini de yap- 
tıktan sonra, ömrünün 12 senesini aldığını söy- 
lediği büyük bir çalışmanın içine girerek faâli- 
yetini Kâmüs al-a'lâm adı ile tek başına ter- 
tip ettiği bir ansiklopedinin 1305 ( 1888 )'den 
1316 ( 1899 )'ya kadar te'lif ve neşrine hasretti, 
1309 1892 )'da teftiş-i askeri komisyonunun 
başkâtipliğine yükselen ve 1311 (1864 )'de ,ülâ 
sınıf-ı evveli“ rütbesi ile taltif olunan, diğer 
taraftan retikasının vefatı ( 1310-1893 ) ve bir 
yıl sonra yeniden evleniş gibi hayatında bir 
değişiklik de geçiren müellif, bu muazzam te'lif 
faâliyeti bitmeden 1313 ( 1846 )'de hayret ve- 
rici bir hamle ile Kamüs- Arabi adlı büyük 
bir lugatin te'lif ve neşrine başladıktan ma'da, 
1315 (1848)'te de Kamüs- Fransevi'nin 
yeniden telif derecesinde gözden geçirilip 
genişletilmiş ikinci neşrini ortaya koyar. Bun- 
lar yanında lisan öğretici muhtelif kitaplar 
da kaleme almaktan geri kalmayıp, Kömüs 
al-a'lâm”n son cildine geldiği vakit (1316 
1898/1899 ) Türkçe'nin islâhı mes'elesine 
dâir gazetelerde devamlı makaleler yazmağa 
koyulur. Bu yorulmak bilmez insanın Kömüs 
al-a'lâm ”n tamamlanmasının bemen ardın- 
dan, 7—8 ay sonra 1899'da Kamüsi Türki 
*yi yazmağa başladığını görürüz. Ş. Sâmi, 
giriştiği bu yeni teşebbüsü, neşirden önce 
bir yagı ile Türk fikir âlemine haber ve- 
rir (Kamüs- Türki ve Kamüsu Arabi, Ser- 
vet-i fünün, XVİM, or. 462,6 kânun İl. 1315, 
8. 306 v. dd.). Baskısına ara vermek zorunda 
kaldığı Kamâs-i Arabi'yi de Kumüs- Tür- 
ki ile birlikte haftada birer forma neşrede- 
ceğini müjdeler. 


Tâbii Mihran'ın istismarlarına tahammülü 
kalmadığından, kitapçıların basmağa yanaşma- 
dıkları Kamüs-ı Arabi ile son eserlerini Bâbı- 
âlide kiraladığı bir yerde kendi hesabına ne- 
şir yoluna giden Ş. Sâmi, 1899 *da Kütüphâne-i 


“müntehabât adı ile bir neşir serisi kurarak, 


önce Bâki'nin eş'ar-ı müntahabesi (131721899) 
ve 1900'de de Âli b. Ebi Talib Efendimizin 
eş'âr.ı müntahabeleri (1318) adlı kitaplarını 
neşretti, 1901 yılı sonunda Kamüs: Türki 'yi 
tamamlayan müellif, hayatının kalan son yıl- 
larını tamâmen Türk dil ve edebiyatı araştır- 
malarına vererek 1902'de Kutadgubilig; 1903 
te Orhun âbideleri'nin izahlı tercümelerini 
meydana getirdikten sonra 7uhfat al-zakiya 
fi luğat al-Turkiya'nin metin ve tercümesi ile 
1904 te Lehce-i Türkiyesi memâliki Mısır 
adı altında kıpçak Türkçesinin umümi lugati- 
ni hazırladı. Yazık ki maddi imkânsızlıklar ve 
rahatsızlığı sebebiyle bu son ve mühim eser- 
lerini bastırmeğa fırsat bulamadı. Ömrünü 
dolduran büyük ve yorucu çalışmalar neticesi 
çok ihtiyar denecek kadar çökmüş görünen 
müellif, (arebiülâhir 1322) 18 haziran 1904 
*de 54 yaşında vefat etti, Ümümi bir teessür 
uyandıran ölümü matbuâtta geniş ölçüde akis- 
ler bıraktı. (meselâ bk. Bir haberi elim. Şem- 
seddin Sâmi Bey'in irtihâli, İkdam, vr. 3595, 
3596, 5—6 rebiülâhır 1322; Ziya'-i azim, Sa- 
bah, or. 5—6 rebiülâhır 1322; Ahmed İhsan, 
Ziyâı elim. Merham Şemseddin Sâmi Bey, 
Servet-i fünân, XXVİ, nr. 687, ko heziran 
1320, 8. 162 v.dd.). Kendisini benimseyen dışar- 
daki jön Türk neşriyatında da onun çalışma- 
larından, ileri fikirliliğinden bahseden yazılar 
yer aldı ( Abdullah Cevdet, İctihad, Genöve, 
nr, 2, 5 kânun İl. 1905, 8. 7, 10-12; Bir ziya 
*i azim, Türk, Kahire, nr. 35 ve 36, 16, 23 
rebiulâhir, 1322) Ş. Sâmi'nin kabri Erenköş 
*de Sahrâ-yi cedid câmii karşısındaki kabris- 
tanda ilk refikasının mezarı yanında olup, bu- 
güne kadar bir taştan mahrum kalmıştır. 
Şahsiyeti ve eserleri, XIX. asır 
Türk edebiyat ve fikir âleminin en velüd si- 
maları arasında yer alan Şemseddin Sâmi, çok 
çeşitli sâhalarda eser vermiş olan bir muhar- 
rirdir, Gazete ile başlayan yazı hayatı, edebi 
telif, tercüme, mecmuacılık ve ansiklopedik 
neşriyattan lisan ve İugat çalışmalarına doğ- 
ru gelişen bir seyir tâkip etmiştir. Bunlardan 
gazetecilik, roman, tiyatro ve mecmuacılığa bir 
daha dönmemiştir. Gazetecilikle irtibatı, son- 
raları sâdece, büyük çalışmalarından firsat 
buldukça yetiştirmeğe gayret ettiği fikri ve 
lisani mevzülardaki makaleleri ile devam eder. 
Edebi eserleri. Edebi sâhada ilk ese- 
ri olan Taaşşuk-i Tal'at ve Fitnat, o devir 
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tiyatro eserlerinin israrla üzerinde durduğu. 
gençlerin istemedikleri bir kimse ile evlendi- 
rilmelerinin doğurduğu felâketler mes'elesini 
ele alan bir romandır. 1872'de neşrine başla- 
np (Hedika, nr. 5, 13 ramazan 1289), 1873 
yılının ilk günlerinde tamamlanan bu eseri, 
edebiyatımızda avrupai tarzda romanın ilk ör- 
meği olarak görmek istiyenler vardır, Muhar- 
tirin dile tam hâkim olmadığı bu küçük eser- 
de, romantik vak 'alar yanında mübalâgalı bir 
hissilik ile ufak bâzı realist müşahadeler bir 
arada yürür ( yeni barflerle de bir baskısı 
yapılmıştır : nşr. Sedid Yüksel, Ankara, 1964). 

Neşr olunacağını haber verdiği diğer iki 
eserine rağmen, bu sâhada tek kalan roman 
tecrübesinden sonra, edebi faâliyetini rağbette 
olan tiyatro sâhasına nakletmiştir, Daha önce 
Suhrâb-yahud-ferzendküş adlı bir trajedi de- 
nemesinde bulunan müellif, 1874—x876 ara- 
sında üç sahne eseri yazmıştır. Ş. Sâmi, ti- 
yatro eserlerinde tek başına aşk, istemiyerek 
evlenme gibi mes'elelerden ibâret ve bildiğimiz 
hayat çerçevesi içinde kalan vak'alar yerine, 
»mill$* dediği, bir kavmin tarihine veya ah- 
lâk ve an 'anelerine dayanan mevzâları tercih 
eden bir telakkiye sâhiptir. Abdülhak Hâmid 
(Dukter-i hindü, İstanbul, 1293, ,hâtime“, 8, 2) 
de aynı yıllarda bunu benimser ve onun Besâ 
adlı eserini milli piyeslere örnek olarak gös- 
terir, Bu görüşle yazılan Bes& yahut-ahde vefâ, 
müellifin kendi memleketindeki ,bessa“ deni- 
len yemin âdetini ele alan bir piyestir. Vata- 
nına dönerken yolda haydutların elinden haya- 
tını kurtaran bir kadına, kızını gasp edip ko- 
casını öldürmüş olan şahısdan, kim olursa-ol- 
sun, bizzat intikam alacağına dâir bessa ( ye- 
min ) verdikten sonra, bunun kendi oğlu oldu- 
gunu öğrenen bir babanın, ahdinden dönme- 
mek uğruna onu öldürmesini hikâye eder. Ay- 
nı tiyatro telakkis'nin mahsülü olan Seydi 
Yahyâ ile Gâve ise, mevzülarını tarih ve ef- 
sâneden alırlar. Seydi Yahyâ, Abdülhak Hâ- 
mid 'den az önce tiyatromuzu Endülüs tarihin- 
den alınma mevzülara açan bir eserdir, İlk pi- 
yesi olan Suhrdb-yâhud-ferzendküş 'te olduğu 
gibi mevzuunu Şah-nüma'den alan Gâve, Dah- 
hâk efsânesinden mülhem olup, Dahhâk'ın 
zulmüne karşı ayaklanan demirci Gâve'nin 
hikâyesini işler, Kısa bir zamanda neşr oluna- 
cağı ilân olunduğu hâlde (Sabah, Br. 1, 12 sa- 
fer 1293 --mart 1876 ) eser, ancak Abdülâziz 
“İn hal inden sonra, Murad V. zamanında neşr- 
olupebilmiştir ( Sabah, nr. 109, 8 cemâziyel- 
âbır 1293-18 haziran 1876). Verdiğimiz bu 
kayıtlar, eserin temsilinin Şemseddin Sâmi 
*nir Trablusgarb 'a sürülmesine sebep olduğu- 
ma.dâir Kramers ( Z/, mad. SÂMİ) in iddiasının 


ber bakımdan esassiz olduğunu gösterir. Şem- 
seddin Sâmi 'nin bu piyesleri, sahne icaplarına 
uygunluğu, vak 'alarındaki tertibi, sahne dili- 
ne uygunluğu ve devrine nisbetle hayret vere- 
cek derecede tabii oluşu, mübalâgadan uzak 
tipleri ile devrinin şöbret yapmış tiyatro eser- 
İerinden daha başarılı oldukları hâlde, kendi- 
lerinden fazla bahsettirmemişlerdir; Bunda mu- 
barririn, daha sonra başka sâbalarda bunları 
unutturacak büyük ve mühim eserlerle şöhret 
yapmış olmasının da te'siri vardır. Müellifin 
sağlığında doğrudan-doğruya onun tiyatro 
eserlerini tetkik ve tahlil eden küçük bir ki- 
tap neşrolunmuştar ( İsmail Hakkı, On dördün- 
cü asrın Türk muharrirleri-Şemseddin Sâmi 
Bey, İstanbul, 13111895). Seydi Yahyâ ve 
Göâve 'ye âit kısımlarının sansürce çıkarıldığı 
anlaşılan bu kitapta yalnız Besâ ele alınmıştır. 
Piyeslerinin en tutunmuş ve ilk zamanlar çok 
temsil edilmiş olanı Besâ, İkinci Meşrütiyet- 
ten sonra tekrar muhtelif yerlerde sık-sık 
sahneye konmuştur. 

Tercümeleri, Yazı hayatının bilhassa 
ilk 12 senelik devresinde tercüme faâliyeti ön- 
de bir yer tutar. Tercümeleri, daha ziyâde, 
uyandırdığı aksülameller ve nesrimizin değiş- 
mesindeki te'sirleriyle mühimdir. Avrupa ede- 
biyatından yaptığı tercümeleri, te'lif edebi eser- 
lerinden daha fazla olan müellif, 1885 'e kadar 
Tür kçe 'ye büyüklü-küçüklü 6 eser çevirmiştir. 
Hepsi Fransızca 'dan yapılan bu tercümeler ara- 
sında, deyrin diğer mütercimleri gibi, halkın 
rağbet göstereceği eserler seçilmiş olup mühim 
eser olarak dilimize kazandırabildikleri ancak 
V. Hugo'nun Sefiller'i ile D. de Foğ'nin. Ro- 
binson 'undan ibârettir. Sefiller tercümesi de, 
yaygın bir rivâyete göre menedildiğinden, Hâ- 
lid Ziya (Kırk yıl, İstanbul, 1936, Ul, 144 ) *ya 
göre satılamadığından yarıda kalmış ve ölü- 
münden sonra, Hasan Bedreddin tarafından 
tamamlanmıştır ( yeni harflerle de basılmıştır ; 
İstanbul, 1934). Robinson ise, tam metninden 
değil, çocuklar için kısaltılmış, Fransızca ter- 
cümesinden, Fransızca öğrenenlere bir tercüme 
kılavuzu olmak üzere çevrilmiştir. Er&döric 
Souliğ 'den naklettiği ve Sefiller 'den önce en 
büyük tercümesi olan Şeytanın yâdigörları 
büyük bir edebi kiymeti olmayan bir mâcera 
romanıdır. Florian 'dan çevirdiği Galatde adlı 
hikâye, devrinde alâka uyandırmamış, buna 
mukabil /htiyer onbaşı adlı trajedi tercümesi 
defalaren sahneye konmuştur. Muharririn, dil- 
lerini bildiği eski Yunan ve İtalyan edebiyat- 
larından tercümesi olmadığı kaydedilmelidir. 

Şemseddin Sâmi 'nin metne harfiyen sadakati 
esas alan tercüme telâkkisi, devrinde şiddetli 
tenkit ve münâkaşalara yol açmıştır. Aslındaki 
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cümle yapısını münkün olduğu badar mabâfa- 
za gayesiyle, nesir dilinin alışılmış nahvini zor- 
laması, öslüb icaplarına uymak uğruna esas ifâ- 
deden fedakârlık yapmaması sebebiyle tercü- 
meleri çok yadırganmış, dilin şivesini boz- 
makla ithamgedilmiştir. Bilhassa Sefiller ter- 
cümesi bütün tenkidleri üzerinde toplamıştır. 
Bu, tenkidler, daha eser neşr edildiği sırada 
başlar. Şemseddin Sâmi, ağir tenkitlerin birine 
(Vakit, or. 1598, 19 rebiülâhır £297 ) aymı ga- 
zetede cevap verir ( Vakit, or. 1601, 22 rebi- 
ülâhır 1297 | Hücumların devam etmesi üzerine 
Ahmed Midhat Efendi de münâkaşaya karışa- 
rak Şemseddin Sâmi 'yi müdâfaa eder ( Tercü- 
man-ı hek'kat, nr. 572. 1 cemâziyelâhır 1297 ). 
Daha sonraları da Süleyman Nazif, ( Sally Prud- 
homme, Servet-i fünün, 11 rebiülevvel 1338, 
c. 56, s. 92; aynen aym müellifin Abdül- 
hak Hâmid, Mektuplar, İstanbul, 1334, 1, 26 
*daki notu ) Sefiller tercümesini ağır bir dille 
tenkit etmiştir. 

Şemseddin Sâmi, bütün terkitlere nihâf bir 
cevap olmak üzere, garp edebiyatından yaptığı 
son tercüme olan &Kobinson 'un kapağına kita- 
bın hemen başlığı altına ,,harfiyyen tercüme 
olunmuştur“ ibâresini bilhassa koyduğu gibi, 
mukaddimesinde de kanâatlerini bir kere daha 
izah ederek aslına sâdık kalınmak süretiyle ya- 
pılacak tercümelerin şivesizlik getirmesinden 
korkulmamasını, bunların bilâkis İisanımızın 
islah ve terakkisine yardım edeceğini belirtir. 
Bu tarz tercümelerin girift cümle yapısını de- 
giştirmek ve ifâdeyi kitâbet üslübundan kurta. 
rıp konuşma diline yaklaştırmakla lisanımıza 
sâdelik ve güzellik kazandıracağını söyleyen 
Şemseddin Sâmi'nin yeni fikirleri eski nesir 
dili ile ifâdeye imkân olmadığına dâir görüşü, 
yeni bir nesir ibtiyacını haber vermesi bakı- 
mından çok mühimdir. Bu fikir, Servet-i fünün 
edebiyatında ,yeni duygu ve tasavvurlar için 
yeni bir dil“ şeklinde ifâdesini bulacaktır. 
Hâlid Ziya, Sefiller 'deki nahiv tarzının önce 
yadırganarak zamanla nasıl alışıldığına işâret 
eder (Kırk yıl, İV, 8g v.d.). Serveti-i fünün- 
cuların yetişme çağında neşrolunan bu tercü- 
melerdeki değişik cümle yapısı, Servet-i fünün 
topluluğunun geliştireceği avrupâi nesir tarzı- 
na zemin hazırlayan te 'sirlerden birini teşkil 
etmektedir. 

Muborririn 1885 te Robinson 'dan sonra, ter- 
cümede alâkası şark eserlerine yönelirse de, 
bu sâbada ortaya koyabildikleri, biri Muallim 
Nâci'nin Hurdefürüş 'unu ( 1302—1885 ) örnek 
alarak Hurdeçin ( 1302-1885 ) adı altında top- 
ladığı, Fars şuarâ tezkirelerinden seçilmiş man- 
zam parçalar ile, diğeri 'Ali b. AbiTâlib'e is- 
mad olunan divandan bâzı seçmeler ve bunların 
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ibârettir, İstinsah ettiği al-Mu'allakât al-sab” 
ile Şah-nüma müntehabâtını da böyle bir neşir 
fikri ile tercümeye hazırlamak istediğini zan- 
nedi yoruz. Fikir hayatına türkoloji çalışmaları. 
nın hâkim olduğu son yıllarında, tercüme faâ- 
liyeti yep-yeni bir istikamet alarak Türk oku- 
yucusuna Orhun âbideleri ile Kutadgu bilig 'in 
bugünkü dil ile tercümesini kazandırmağa ça- 
lışmıştır. 

Öğretici neşriyatı, Şemseddin Sâmi 
*de gittikçe hâkim olan umüma faydalı olmak 
ve yeni şeyler öğretmek düşüncesi, edebi eser- 
leri dışında, orta münevver ve balk için eser. 
ler yazmasına âmil olmuştur. Faâl gazetecilik 
hayatının kapanması ile, gazetelerinin mündere- 
dâtını doldurmak mükellefiyetinden kurtulunca 
bu sâhada birbiri arkasından müteaddit eser- 
ler meydana getirmek fırsatını buldu. Yaptığı iş, 
Ahmed Midhat n yaptığının daha mazbut bir 
benzeri ve devamıdır. Aralarındaki fark, Şem- 
seddin Sâmi'nin mevzülarını daha kuvvetli ve 
zengin bir lisan bilgisinden gelen bir kültürle 
işlemesi ve Midbat Efendi'nin dokunmadığı 
lisâniyat gibi sâhaları ele almasıdır. Buna mu- 
kabil Ahmed Midhat Efendi 'deki tarih çalış- 
ması Şemseddin Sâmi?'de yoktur. Bu sâhada 
gayeleri bir olmakla berâber aralarındaki sevi- 
ye farkı, esâsında Şemseddin Sâmi'nin çok 
sağlam bir lise tahsilinden gelmiş olmasıdır. 
Zâten Şemseddin Sâmi'nin kendi neslindeki 
mubharrirlere bâzı üstün taraflarını da yine bun- 
da aramalıdır. 

Memleketimizde o çeğin orta seviyedeki 
okuyucu zümresince henüz iyi tanınmamış bâzı 
bilgi sâhalarını, ilim ve fennin Avrupa 'da var- 
dığı gelişmelere göre tanıtmak ve öğretmek 
isteyen Şemseddin Sâmi ( meselâ bk. Terakki 
ve maarif, Hafta, 1298, nr. 2, 8. 2—6; Ta' 
mim-i mağârifin esbâb u usülü, nr.4,8, 49-52; 
Okuyup yazmek, nr. 5, 8, 65— 69 ) önce işe bu 
maksatla kurulan, dili sâde, küçük ve ucuz 
kitaplardan müteşekkil ,,Cep kütüphânesi" se- 
risinde başlamış, diğer taraftan kurduğu iki 
mecmua İle de bunu devam ettirmeğe çalışmış- 
tır. Ebüzziyâ, Beşir Fuad, Ahmed Râsim gibi 
mubarrirlerin de iştirâk ettikleri bu seride 
(1246—1303--1879—1886) çıkan cem'an 32 cildin 
1ı eserlik 15'ini Şemseddin Sâmi meydana 
getirmiştir. Bunlardan Gök (1296-1879), Yer 
(12961879), İnsan (1296), Yine insan ( 1303 
21886 ) fenni sâhaya âit olup, sırasiyle astro- 
Bomi, arziyat ve antropolojiye dâirdirler. Me- 
deniyet-i islâmiye (1296-1879 )'de, bilhassa 
Avrupa 'ya te 'sirleri mes'elesi göz önünde tutu- 
larak, İslâm medeniyetinin orta-çağda çeşitli 
ilim, san'at şübeleri ve içtimâi müesseseleri 
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ile TM olduğu yüksek seviye iemâl olunur. 
Kadınlar (12961879 ) kadının cemiyetteki ye- 
rini izah eden içtimâi bir eserdir. Yarısına ya- 
kın bir kısmını islâmiyetin kadına verdiği de- 
ğer bahsi ve bu mes'elede muhtelif isriad ve zan- 
lara karşı cevaplar teşkil etmektedir. Serinin 
diğer 3 kitabı ise, fikir hayatımızı yeni bilgi 
sâhalarına açan eserlerdir : Esâtir (12961879 ) 
çeşitli şark ve garp kavimlerinin mitolojileri 
hakkında bizde toplu bilgi veren ilk kitaptır. 
Lisan (1303-1886 ) memleketimizde lisaniyata 
dâir ilk müstakil eserdir. Üsül-i tenkit ve ter- 
Hip (1303-1886 ) de Türkçe de noktalama işâ- 
ret ve kaidelerini ilk tesbit eden kitap olmak 
sıfatını taşır ( gördükleri rağbet dolayısiyle bu 
serinin şu eserleri iki defa basılmışlardır : Me- 
” deniyet-i islâmiye (1296, 13032 ); Esâtir ( 1296, 
ı3ıı); Kadınlar (1296; 311). Çeşitli fıkra- 
ları ihtivâ eden Letdâif (1300-1883, 2 kitap) 
ile Rochefoucauld 'un sözleri tarzında veciz söz- 
leri toplıyan Emsâl (4 kitap, 1296—1297- 
1879/1880 ) eğlendirici eserler olarak kaleme 
alınmıştır, Şemseddin Sâmi bunlardan ayrı ola- 
rak islâmiyetin yayılışına dâir #/immat alhi- 
müm fi naşr al-islâm adı ile Arapça küçük bir 
kitap da te'lif etmiştir ( 1302). Bu eser Giridli 
Mustafa Nuri tarafından Türkçe'ye tercüme 
olunarak 1305 *te Hanya ?da basılmıştır. 
Çıkardığı mecmualar. Mecmuaları, 
avrupâi seviyedeki yeni bilgileri halka naklet- 
mek husüsunda en mühim vâsıtalardan biri 
olarak gören Şemseddin Sâmi, büyük lugat ça- 
lışmalarına girmeden önce iki mecmua teşeb- 
büsü ile bu fikrini bizzat gerçekleştirmek is- 
temiştir. Bu sahadaki ilk tecrübesi 1876'da Mu- 
harrir mecmuasında başlamıştır. 1880'de ka- 
dınlar için çıkardığı, 3 nüshadan sonra devam 
edemiyen Âile mecmuasından (nr. 1—3, 17 ce- 
mâziyelâhır 1297—2 recep 1297) sonra,bu sâ- 
hada asıl faâliyetini 1881'de te'sis ettiği, dev- 
rinin en ciddi mecmualarından biri olan Hafta 
*da gösterir. Her hafta çıkan ve bütün ya- 
zılarını kendi yazdığı bu mecmuada tam bir 
ansiklopedici büviyetle ortaya çıkan Şemsed- 
din Sâmi burada çeşitli fenni bahislerden li- 
san, umümi edebiyat mes'eleleri ile ahlâk ve 
san'ata kadar çok değişik mevzüları ele alır. 
Başlarken fikir hayatımızda mecmuaların de-, 
vamsızlığından şikâyet ettiği Zaffa da 5 ay 
devam ettikten sonra 20. sayısında kapanır 
(nr. 1—20, 22 ramazan 1298—21 safer 1299). 
Büyük bir takdirle bağlı olduğu Hoca Tahsin 
gibi bir ilim hayranı olan Şemseddin Sâmi, bu 
mecmuada ilmi bilgilerin halka intikal ettiril- 
mesi' ve medeniyetçe ilerleme mes'elesi üzerin- 
deki ısrarı ile bilhassa dikkati çeker. Hepsin- 
den mühimi dil ve edebiyat meselelerine Türk- 


çü bir bakış getiren yazılarının bu mecmua- 
da başlamış olmasıdır. il 

Dilbilgisine dair kitapları,Fik- 
ri şahsiyetinin merkezi hâline gelen öğretme 
arzusu Şemseddin Sâmi *yi bir takım ameli H- 
san kitapları da yazmağa sevk etmiştir. Eski 
dil tedris usülünü beğenmeyen müellif, çeşitli 
telif meşgalesi içinde, alfabe ve dil tedrisi- 
nin kolaylaştırılması hususundaki görüşlerini 
muhtelif yazılar ile ifâde ettikten başka, yeni 
tarzda dil kitapları da yazmıştır. Eski harfle- 
rin en kolay şekilde öğrenilmesini te'min ga- 
yesiyle tertip ettiği, defalarca basılmış Küçük 
elifba (1300; 4. baskı, 1311 vile onu tâkip 
eden Yeni usül elifba-i türki (1308) ve çok 
farklı bir gramer usülünü denediği Nev-usâl 
sarf-ı Türki (1309) hep bu fikirden doğmuş 
eserlerdir. Aynı maksatla yazdığı Kırdat-i Tür- 
kiye ve Nev-usül nahv-i Türki basılmamıştır. 
Arapça için yazdığı Zasrifât-ı arabiye( 13094), 
Usül-si cedid-i kavâid-i arabiye (1317) ve- 
Tatbikat-ı arabiye (1318 ) gibi kitaplarında 
da yeni bir usül getirmeğe çalışmıştır. 

Lugat ve ansiklopedi çalışma 
ları, Sâmi, hakiki hüviyetini ve fikir tarihi- 
mizdeki asıl yerini lugat sâhasında ve Türk 
dilinin meseleleri üzerindeki çalışmalar; ile 
bulur, Ömrünün son 23 senesini dolduran an- 
siklopedi ve lugat çalışmaları onu Türk lugat- 
giliğinin müstesnâ ve en velud simâsı yapmış- 
tır, Devrinin en önde muharrirlerince lüzümu 
şiddetle hissolunduğu hâlde, hiç birinin bizzat 
teşebbüs etmedikleri lugat işini tek başına 
üzerine alan Şemseddin Sâmi sonuna kadar 
bu sâhayi bırakmamıştır. Büna önce Fransız- 
ca-Türkçe lugatini yapmakla başlamış ve niba- 
yet, Türkçe'nin en muteber luyatini meydana 
getirmiştir. 

İlk lugat çalışması olan Kamus-ı Fransevi, 
kendinden önceki Fransızca *'dan Türkçe ye lu- 
gatlerin istisnâsız hepsinden üstün olduktan 
başka, o zamana kadar dâima yabancı ve ekal- 
İiyete mensup möelliflerin inhisarında kalm'ş 
bulunan bu sâhanın, onların elinden Türklere 
geçişini müjdeleyen bir eser olmak sıfatını da 
taşımaktadır, Aynı zamanda Ğunyat ekluğat 
adlı bir başka eser de neşrolunmuş ise de, müel- 
Hflerinden biri yine ekaliyettendir. Neş.i, 
zamanında harâretli tebrik ve teşekkür ya- 
ulariyle karşılanan ( meselâ Vehbi, Üdebâmız- 
dan izzetlü Sâmi Bey Efendiye, Tercüman-ı 
hakikat, nr. 1397, 29 rebiülâhir 1300 Kamus-i 
Fransevi; yarım asırdan fazla bir müddetle en 
çok aranan bir lugat olarak müteaddit nesil- 
lerin ihtiyacına cevap vermiş, diğer Türk mü- 
elliflerinin de çeşitli lugatler yazmasına yol 
açmış, sonraki bütün lugatlere kaynak olmuş- 
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*ur, O devirde Fransızca öğrenenler bu eserin 
kendilerini kifâyetsiz ve tedâriki güç yabancı 
fuyat kitaplarından kurtardığından bahseder- 
ler ( meselâ bk. Ahmed İhsan. Matbuât hâtıra- 
ları, İstanbul, 1930, 1, 34; Hâlid Ziya Uşaklı- 
gil, Kırk yıl, l, igo 

Larousse ve Cbhapsal'ın İugatlerinden daba 
zengin ve mükemmel olduğunu iddia ettiği 
eserde, bir sene gibi bir müddet içinde hazır- 
İanmasının da te'siriyle bilhassa ıstılahlar ve 
tâbirler bakımından muhtelif noksan ve hatâ- 
lar mevcud olup, müellif bunları yeniden ya- 
zarcasına ele aldığını söylediği ikinci tab'ında, 
bâzı yardımlardan da istifâde etmek suretiyle 
tasbih ve ikmâle çalışmıştır, Kamus-ı Fran- 
sevi, müellifin sağlığında her defasında daha 
mükemmelleştirilip 18 senede 3 kere basıl- 
mıştır : ( 1299/1300--1882/1883, 1680 8.; 1315 
1899. 1920 8.; 1318-1901, 22408.) Hü- 
seyin Câhid (Edebi hâ'ıralar, İstanbul, 1935, 
s8. 1o9—irt) resimli olarak neşrolunan 3. ta- 
bn T barfine kadar olan kısmının islâb ve 
ikmâlinin kendisi tarafından yapıldığını kayd- 
etmektedir. Şemseddin Sâmi 'nin ölümünden 
sonra 1322 ( 1905 )'de dördüncü ve son defa 
basılan eserin ıstılahlar bakımından noksanları- 
na Sü'eyman Nazif tarafından işaret edilmiştir 
(Süleyman Nazif, Fransızcadan Türkçeye ka- 
mus meselesi, Servet-i fünün, LIX, nr. 1555, 
3 haziran 1926, s. 34 v.dd). 

Lugat sâhasında ilk eserinin gördüğü rağbet 
ve etrafın devamlı istekleri üzerine, onun he- 
men ardından iki sene içinde ( 1883—1885) 
hazırladığı 1208 sahifelik Dicfionnaire turc- 
français. o zamana kadar Türk müelliflerince 
lugatı yazılmamış bir sâhada bir ihtiyaca ce- 
vap vermesi kadar, Şemseddin Sâmi 'yi, o devir- 
de Türkçe 'de kullanılmayan bir yığın Arapça 
ve Farsça kelime ile dolu ve Türkçe kelime- 
İere gelişi-güzel bir şekilde yer vermiş olan 


Türkçe'den yabancı dillere yapılmış lugatlerin | 


kifâyetsizliği karşısında, Fransızca karşılık- 
ların tâyin ve tesbitinden önce, günün oku- 
yucusunun Fransızcasını aradığı her kelime- 
yi bulabileceği, Türkçe'nin zengin bir luga- 
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tini #anzime sevketmesi bakımından mühim- 


dir. Ortada Ahmed Vefik Paşa'nın Jehkce-i 
Osmâni 'sinin karışık ve intizamsız ilk baskı- 
sından başka Türkçe 'ye mahsus iyi bir İugatin 
bulunmayışı, müellifi her şeyden evvel âdeta 
Türkçe'nin lugatini tanzim etmek meebüriye- 
tinde bırakmıştır. Böyle bir çalışma ile mey- 
dana getirdiği içindir ki, müellif onun Türk- 
çenin tam bir lugati olduğunu ( Fransızca 


mukaddime, s. Vli), daba &onra da Türkçe | 
içn yabancı dilde mevcut İugatlerin en iyisi ; 
İ su için lüzum derecesine göre bir seçim 


olduğunu söylemekten çekinmez ( Kamüs-ı Tür- 


İslâm Ansik'opedisi 
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ki, 1317 ,mukaddime“, 5, ç). Kamüs-ı Türki 
*sin nüvesi bu eserle teşekkül etmiştir. Şem- 
seddin Sâmi Türkçe 'nin iyi bir lugatini meydana 
getirmek için lâzım olan şeyleri bu çalışma 
esnasında görür, Onu hazırlarken, edebi dile 
esas. olduğunu söylediği İstanbul Türkçesinin 
dilimizin lugat hazinesini lâyıkiyle aksettirme- 
diğine kani olarak Türkçe'nin ancak bâzı tâ- 
birlerde yaşayan eski ve münevverlerce hor 
görülen yerli kelimelerini de lugatine alması 
müellifde yeni bir zihniyet başlangıcını haber 
verir. Bu düşünüşde A. Vefik Paşa'nın Lehce 
*sinden de gelen bir telkin vardır. Eserin, Şem- 
seddin Sâmi'nin ölümünden sonra, Diran Ke- 
lekyan tarafından çok genişletilmiş resimli bir 
baskısı yapılmıştır ( İstanbul, 13295-1911), 

Kâmüs al-a'lâm, umumi bir tarih, coğraf- 
ya ve meşhur adamlar ansiklopedisi olup, bil- 
bassa İslâm-şarka sit çok sayıdaki madde- 
leri ile bir İslâm ansiklopedisi hizmetini gör- 
müştür. XIX. asrın ikinci yarısından itibâren 
gittikçe hissedilen bu ibtiyacı, önce Kâmüs 
al“ulüm ve 'İ-ma'ârif (1870) ile Ali Suâvi 
*nin ve onu tâkiben bir kaç müellifin daha 
başında yarım kalan teşebbüslerinden sonra 
Abmed Rifat, Lugat-i tarihiye ve coğrafiye 
*si (1882/1883) ile karşılamağa çalışmıştı. 
Kümüs al-a'lâm, daha 1876 'da müellifin idâre 
ettiği mecmuada kendisi tarafından yazılmış 
olması çok muhtemel bir yazıda ( Lugat tar- 
zında kitap yazmak, Muharrir, »r. 4., 1 rebi- 
ülâhır 1293, 8. 123 v. d.) Türkçe'ye çevrilmesi 
harâretle temenni olunan, Bouwillet'nin Dicti- 
onnaire universel d'histoire et de gdoyraphie 
*si örnek tutularak tertip edilmiştir. Eser şark 
ve garba âit bir bas isimler lugati olduğundan 
içinde tarihi, dini, ilmi ıstılah ve tâbirler 
yer almamıştır. Şemseddin Sâmi ayrıca böyle 
tâbir ve ıstılabları ihtivâ edecek bir Kömüs 
al-ulüm yazmayı düşünmüşse de,tâbilerin İs- 
teksizliği ve kendi yorgunluğu dolayısiyle bu- 
nu gerçekleştirememiştir. 

Kaynakları arasında başka garp müracaât 
eserleri de bulunmakla berâber, müellif, İslâm 
-şark sâhası dışındaki bir çok maddeleri 8a- 
tır-satır tercüme veya iktibas denilecek şekil- 
de Bouwillet?nin eserinden nakletmiştir (me- 
selâ krş. Shakespeare, Bosphore, Palermo). 
Ancak, Kömüs al-alâm'ın Bouillet 'nin eseri- 
ne nazaran oldukça büyük bacimli olması 
(6 cild, 4830 8s.) göz önünde bulunduru- 
lacak olursa, Şemseddin Sâmi?nin yaptığı işin 
alelâde bir nakilden ibâret kalmayıp örneğini 
ne kadar aşmış olduğu anlaşılır. 

Mühim olan cihet, Ş. Sâmi'nin şark ve ger" 
menbalarında mevcut maddeleri Türk okuvu 
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bi tutması, bizim için çok tâlt bir mâna ifâde 
eden maddeleri bir tarafa bırakarak, kendi 
bakımımızdan ehemmiyetli olanları ilâveye ve- 
yahud daha da genişletmeğe dikkat etmesidir. 
Sâdece Bowillet ile mukayese edersek, müelli- 
fin, orada Türk okuyucusunu fazla alâkadar 
etmiyecek maddelerin tamâmen terki veya ih- 
tisarı yoluna giderken, diğer yandan, meselâ 9 
satırdan ibâret olan Anadolu maddesine tam 11 
sahife tahsis ettiğini, Bosna maddesini 11 sa- 
tırdan 4 sahifeye çıkardığını ve orada hiç bulun- 
mayan iki sabifelik bir Z'urâniye maddesi ilâ- 
ve ettiğini derhal tesbit ederiz. Bununla berâ- 
ber, sağlam bir kontroldan geçirme fırsatını 
bulamadığı için, Ahmed Rifat”ın eserinde da- 
bi mevcud olan bizimle ilgili bâzı maddeleri 
arada atladığı da olmuştur. 

Garp ansiklopedilerinin ihmâl ettiği İslâm 
-şark ve Osmanlı âlemi ile ilgili maddelere bi- 
rinei derecede yer vermeğe çalışan müellif, 
bunlar için doğrudan.doğruya şark kaynakla- 
rına mürâcaat etmiştir. Başka sahalara âit bü- 
tün maddeleri, Bouillet 'ninki ile berâber G. 
Vapereau, V. de Saint-Martin, A, Dantes gibi 
müelliflerin mürâcaat eserlerinde el altında 
hazır bulmasına mukabil, İslâm-şark ile ilgi- 
li maddeler için, bu neviden eserler bulunma- 
dığından ayrı-ayrı kaynaklara baş vurmak 
meebüriyetinde kalmıştır. Arapça ve Farsça 'ya 
vukufu, şarkın eski ve mâruf tabakat, terâcüm-i 
abvâl, ansiklopedi, şuarâ tezkireleri ve coğraf- 
ya kitaplarından istifâdesini mümkün kılmıştır. 
Fırsat buldukça İstanbul kütüphânelerindeki 
yazma eserlere de mürâcaat ettiğini söyler. 

Osmanlı tarihi sâhasında M. Süreyyâ'nınki 
gibi önceden uzun bir hazırlığı olmıyan Şem- 
seddin Sâmi, Osmanlı şahsiyetlerine dâir madde- 
lerde Sicill-i Osmüni 'deki kadar tarihlere ve 
husüsi kaynaklara gidememiş, mehazları mah- 
dut ve mütedâvil bâl tercümesi eserlerinden 
öteye geçmemiş, bu itibarla Türk meşhurları 
hakkında verdiği hâl tercümeleri bilhassa ha- 
yat seyirlerini gösteren tarihler itibâriyle kifâ- 
yetsiz ve daha ziyâde umümi bir tanıtmadan 
ibâret kalmıştır. Bununla berâber yazma şuarâ 
tezkirelerinin ekserisi ile Şakayik'ın çeşitli 
yazma zeyillerinden istifâde ettiği gibi, kay» 
nakları arasında Kadri Çelebi 'nin bugün kay- 
bolmuş şuarâ tezkiresinin dahi bulunduğunu 
kaydedelim. Şark için D 'Herbelot ve De Rossi 
?nin ansiklopedik eserlerine de mürâcaat eden 
Şemseddin Sâmi'nin bütün bu kaynaklardan 
istifâde derecesinin ne olduğunu tesbit, tabii 
ayrı bir tetkik mevzuudur. 

Bir yandan basılırken, bir yandan te'lifi yü- 
rüyen eser önce 2 cilt olarak düşünülmüş, fa- 
kat ancak 6, ciltte tamamlanabilmiştir. Atlanan 


veya eksik kalan maddeler ile bâzı yanlış'arı 
tashih ve ikmâl etmek üzere basılacağı haber 
verilen bir ciltlik zeyil neşrolunamamıştır. Neş- 
ri, 1888 ( 1305 )?den başlıyarak muntazaman ber 
15 günde bir forma çıkmak üzere, 13 seneden 
fazla sürmüş olan bu büyük eserin sona erme- 
si, devrin matbuâtında büyük bir hâdise ol- 
muş ve her taraftan tebrik ve takdir yazıları 
ile karşılanmıştır ( meselâ bk. Abdullah Zühdü, 
Kümüs al-a'lâm ni huzürunda, Sabah. nr. 3331, 
18 şevval 1316; Ahmed Midhat, Kâmüs al- 
dlâm, Tarik,nr. 4758, 2x zilkade 1316). Vilâyet 
gazeteleri de bu harâretli neşriyata katılmak- 
tan geri kalmamışlardır. 

Bir yönü ile bir nevi islâm ansiklopedisi mahi- 
yetinde olan bu eserde müellif, bâzan İslâm 
âlemi ile ilgili maddelerde o kadar ileri gi- 
der ki, meselâ al-Kindi'nin sâdece eserleri- 
nin listesine tam 4 sahife, Râzi'ninkine de 
2 büçuk sahife ayırır. Memleketimiz için yakın 
zamanlara kadar nev 'inin tek nümunesi olarak 
kalan bu eser, bir çok bakımdan eskimesine rağ- 
men XIX. asır Türkiyesi'hakkında ihtiva ettiği 
bir kısım istatistik mâjümat bakımından ayrıca 
ehemmiyet taşımaktadır. İslâm şarka âit mad- 
delerinin benzeri eserlerden daha fazla oluşu, 
muhtelif kitaplara ve bilhassa her okuyucu- 
nun kolayca istifâde edemiyeceği Arapça ve 
Farsça kaynaklara mürâcaata lüzum bırakma- 
dan ön bilgiler vermesi, eserin mürâcaat kitabı 
olmak vasfını günümüzde de devam ettiren 
bususlardır. 


Kamus-ı Arabi, Arapça'dan Türkçe'ye mühim ; 


fakat neşri yarıda kalmış bir lugatidir. Ş$. Sâmi 
bu eseriyle Arapça 'nın avrupâi tertipte büyük 
bir lugatini vermek istemiştir. Müellif, şark ve 
garpta Arap diline dâir bütün lugat kitapla- 
rından faydalanarak meydana getirdiğini söy- 
lediği eserinin Firüzâbâdi (b. bk. J'nin eseri- 
nin bir buçuk misli olacağını haber verir. Her 
biri 2000 sahifeden fazla olmak üzere iki bü- 
yük cilt teşkil edeceği ilân edilen eserin ancak 
g harfi sonuna kadar olan 504 sahifelik kısmı 
neşredilebilmiştir (1313/1314--1896/1897 ) 

Ş. Sâmi'nin, değerini bugün de muhâfaza 
eden,en mühim eseri şüphesiz ki, Türk dili sa- 
hasında asırlarca süre-gelmiş büyük bir eksikliği 
karşılamağa çalışan Kamus-ı Türki 'sidir. Baş- 
İangıçtan XİX. asrın sonuna kadar memleketi- 
mizde lugat te'lifâtının, ana dilin kelimelerinin 
tesbitini lüzumsuz gören bir zibniyetin neticesi 
olarak yalnız Türkçe *ye mahsus lugatlerin Es- 
ad Efendi'nin Zahcat-al-luğat (1733) ile 
Ahmet Vefik Paşa'nın Lekce-i Osmâni ( 1876, 
1891/1892) 'sinden ibâret bulunduğu bir zaman- 
da ortaya çıkan Kamus-i Türki, yeri sonrada 
kolay işgal edilemiyen bir hamle teşkil etmiş- 
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tir. Bazı yabancı müelliflerin Türkçe için Av- 


"rupa dillerinde tertip ettikleri lugatler, hattâ 


bunlar.n içinde 1890 'daki baskısı ile en zengini 
ve mükemmeli olan Redhouse 'ın lugati, karşı- 
lıkları yabancı dilde ve kifâyetsiz oluşlariyle 
Türk okuyucusunun istifâde sâhasına gireme- 
miştir. Mabmud 1. zamanında tertip edilmiş olan 
Lahcat-al-lugat ”n gayesi, sayısı o kadar fazla 
olmayan Türkçe kelimelerin Arapça ve Farsça 
karşılıkları ile, galat sözlerin bu dillerdeki asıl- 
larını göstermekten ibâret idi, Vefik Paşa'nın 
Türkiye Türkçesinin lugat bazinesini tesbit yo- 
funda ilk büyük ve şuurlu adım teşkil eden 
Lehce-i Osmâni 'sinin ise, zengin muhtevâsına 
rağmen, bâzı mübim noksanları vardı ve bil- 
hassa kullanılışını güçleştiren karışık bir ter- 
tipteydi. Şemseddin Sâmi'nin, ardında bizzat 
kendisinin üç büyük lugat tecrübesi bulunan 
bu eseri, devrine Türkçe 'nin zengin ve tertipçe 
en mükemmel lugatini getirmiştir. Onun, daba 
ilk kısımları neşrolunurken kadın mecmuaları- 
na kadar hararetli yazılarla karşılanması, böy- 
İe bir lugate duyulan ibtiyacın bir ifâdesidir 
(meselâ bk, Râsime, Kam s-ı Türki, Hanım- 
lara mahsus gazete, nr, 279, 7 eylül 1316, 8. 
1—3). Bu münâsebetle çıkan yazılarda Vefik 
Paşa 'nın eserinin metrük denecek kadar rağ- 
betsizliğe düştüğü ifâde olunur. ik 

Kamus-ı Türki, taşıdığı addan başlayıp, 
Türkiye Türkçesini Türk dilinin tarihi ve coğ- 
rafi yayılışı içindeki umümi yeri ile tesbit 
eden mukaddimesi, muhtevâ ve tertibine kadar 
esere bâkim olan yeni zihniyet ile Türk lu- 
gatçiliğinde bir merhale teşkil etmiştir. Üç 
dilden mürekkep bir lisan addolunarak Türk. 
çe 'ye Osmanlıca denilen bir devirde, yanlış ol- 
duğunu gösterdiği bu tâbiri lugatinden daha 
13 sene önce reddeden müellif, Türkçü zihniye- 
tine ve Türkçe 'yi diğer şübeleri ile bir bütün 
telakki etmesine rağmen, Ahmed Vefik Paşa 
*nın dahi İugatine veremediği ,Türk“ ismini 
çekinmeden eserine koymuş ve dilimize mah- 
sus bir lugate, içinde ne kadar yabancı kelime 
bulunursa bulunsun, başka bir isim verilemiye- 
ceğini ifâde etmiştir. 

Türkçe 'nin kelimelerini en geniş ölçüde or- 
taya koymağa çalışan müellifin dil ve !ugat 
zihniyetini, bilhassa kendisini en fazla meşgul 
etmiş olan Arapça ve Farsça kelimelerin ne 
nisbette İugate gireceği mes'elesinde aldığı ta- 
vırda buluruz. Bu mes'elede Şemseddin Sâmi 
menşe fikri yerine, onları dilde kullanılma ve 
yaşıyan bir unsur teşkil etme ölçüsüne göre 
mütâlea eden bir gö ile hareket ederek di- 
limizdeki kullamlış sâbalarının genişliği nis- 
betinde Türkçe'nin malı addeder, Dili asli ve 
yabancı menşe'li kelimeler ile birlikle bir bü- 


tün addeder, Bir lugatin, âit olduğu kelime 
servetini tam ve sahih bir surette aksettire- 
bilmesi için, o dilin asli kelimeleriyle birlikte, 
kullandığı yabancı kelimeleri de göstermesini 
şart sayar, 

Ancak, müellifin lugatinde yer verdiği Arap- 
ça ve Farsça sözler, dilimizin tabii unsuru hâ- 
line gelmiş, asıllarından çok farklı kullanılış 
ve mânalar kazanmış kelimelerden ibâret kal- 
mayıp, yazı dilinde geçen diğer kelimeler de 
bunlara idhâl edilmiştir. Bunda Dictilonnaire 
Turc-Français 'nin, Fransızca mukaddimesinde 
daha açık olarak temas ettiği üzere, sâdeleşmeğe 
doğru giden dilimizin arapça ve farsça keli- 
meler bakımından istikrar bulmamış olmasının, 
kalanlarla terkedilenlerin tamamen ayırdedil- 
memesinin, hattâ bir yandan yenilerinin gir- 
mesinin te'siri vardır. Şemseddin Sâmi'nin 
yazı dilindeki arapça ve farsça kelimeler kar- 
şısında lugat müellifi ve dilde sadeleşme dâ- 
vasının adamı olarak tavrı başka başkadır. 
Günün yazı dilinde müştereken kullamlmak- 
ta olan bir takım arapça ve farsça kelime- 
lerin varlığını bir vâkıa olarak kabül edip 
mânalar: için mürâcaat edeceklerin' ihtiyaç'a- 
rına cevap vermekten kendini mes'ül hisseden 
bir tugat müellifi olarak bunlâra lugatinde 
yer vermiştir. Ancak çoğunun tasfiyesine ta- 
taftar olduğu bu kelimelerin bâl-i hâz:rda ne 
derecede ve hangi sâhalarda kullanıldıklarını 
işâretle eskilik ve lüzümsuzluklarını belirtmeyi 
ihmal etmemiştir. Ayrıca müellif, diğer lugat 
müelliflerinin Arap ve Fars lugatlerinden ol- 
duğu gibi aldıkları kelimeler ile günün yazı 
dilinde terkedilmiş kelimelerden bir kısmını 
eserinde tamâmen tasfiye etmiştir. Eserinin 
Türk dilinin tâyin ve tahdidine hizmet edece- 
ğinden bahsetmesi ve onda arapça ve farsça 
kelimelerin Redhouse ın Müntehebât-ı lugat 
osmâniye?'si, Lugat-i Nâci ve Salâhi 'nin Ka- 
mus-ı osmâni'si gâbi lugat kitaplarındakinden 
çok daha az oluşu, bunun neticesidir. Böylece 
Nâmık Kemal *in daha 1865 'te ifâde ettiği, Os- 
manlıca denilen ve üç lisanın kelimelerinden 
mürekkep dilde, asli unsuru teşkil eden dili- 
mizin bütün kelimeleriyle başta yer alması 
için Türkçe 'ye mahsus bir lugat tertip oluna- 
rak, bunda yazı dilimizde kullanılmayan arap- 
ça ve farsça kelimelerin, terkedilmek sure- 
tiyle tahditlerinin sağlanması fikri, Ahmed 
Vefik Paşa 'nın eserinden sonra Kamus-ı Türki 
"de yeni ve daba ileri bir tatbik sâbası bul- 
muştur, 

Tür kçe nin İugat hazinesini bütün zenginliği 
ile meydana çıkarmayı gaye edinmiş olan müel- 
Hf, zamanımızda müştakları kullanılmasına mu- 
kabil, Anadolu Türkçesinin, unululmuş veya 
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terkedilmiş 'eski sözlerine de yer vermeğe 
çalışmıştır. Bu fikrin başlangıcını Dictfonnaire 
Ture-Français'de. görürüz. Bunda dili eski 
kaynakları ile temâsa getirerek ona Zzen- 
ginleşme imkânları bazırlamak düşüncesi de 
mevcuttur. Arapça ve Farsça'dan kelimeler al- 
mak süretiyle, asli kelimelerinin mühim bir 
kısmını kaybettiğine inandığı Türkiyo Türk- 
çesiğe, şark Türkçesinin lugat bazinesini aç- 
mek tasavvuru da bu düşüncenin diğer bir 
tezâhürüdür. 

Başka İugate ihtiyaç bırakmayacak derecede 
mükemmellik ve zenginlik vermeğe çalıştığın- 
dan bahsettiği bu eserin arkasında, Zenker 
den Redhouse ve A. Vefik Paşa'ya kadar 
şark ve garbın bütün bir lugat silsilesi vardır. 
Müellif, yerli ve bilhassa yabancı İugatlerde 
Turkiye Türkçesine âit kelime mevcüdunu bir 
araya toplayıp 20 senelik tecrübesiyle munta- 
zam bir terkip meydana getirmiştir. İleride 
metin taramaları ve şifahi kaynaklardan söz 
derlemeleri ile Türkçe 'nin meydana getirilecek 
büyük lugati için eserinin esas olacağına kani- 
dir. 

İki sene gibi kısa bir zaman içinde te'lif 
olunması dolayısiyle bâzı atlamalar, karşılık 
ve mâna inceliklerinin tâyininde bâzı isabet- 
sizlikler olmuştur. Neşri münasebetiyle hak- 
kında çıkan yarım kalmış imzasız bir yazı se- 
risinde yalnız elif harfine mahsus atlanmış ke- 
lime ve mânaların kabarık bir listesi veril- 
miştir (Kamusaı Türki hakkında mütâledt, 
Mecmua-i edebiye, nr. 5—8, 29 recep—320 şü“ 
ban 1318 Bunların bir kısmı Redhouse ve 
Lehcesi Osmâni 'de mevcut kelimelerdir. Ka- 
mus-ı Türki 'yi, Lehce-i Osmani 'nin islâh edil- 
miş bir şeklinden ibâret gören Veled Çelebi, 
Ş. Sâmi 'nin tahkike değer vermediği için, mü- 
rettip hatâlarının bile farkına varmadan Vefik 
Paşa'yı naklettiğini ileri sürmüştür (Kunoş, 
Türk halk edebiyatı, İstanbul, 1925, s. 6). 

Türkdili ve edebiyatıhakkında 
milli görüşleri. Türk dili ve onun mes'e- 
elerini milli bir görüşle ele alan devamlı ve 
şuurlu çalışmaları, Ş. Sâmi *ye Türkçü cereyânın 
çok dikkate değer ve mühim hizmetleri geç- 
.miş simğâlarından biri olmak sıfatını kazandır- 
mıştır. Ş. Sâmi, yalnız Osmanlı sâbası içinde mü- 
tâlea edildiği bir devirde,dil ve edebiyatimizı 
Örta-Asya mâzisindeki asli köklerinde arayan 
bir düşünüşün sâhibi olmuştur, Onda bu zibni- 
yet, Veled Çelebi, Necib Âsım gibi şahsiyet- 
lerin Türkçülük cereyânına biz kazandırdıkları 
devirde yazılmış olan Kamus-ı Türki mukad- 
umosind.z çok daha eski bir mâziye sâhiptir. 
Mubar tir. daha 1881'de Lisan-ı Türki ,Osmâ- 
ni* adlı yazısında, ,Osmanlıca" ve ,Çagatay- 


ca“ tâbirlerini reddederek, bunların, hakikatte 
geniş bir coğrafi sâhaya yayılmış tek bir Türk 
dilinin birer şübesinden başka bir şey olma- 
dığını ifâde eder ( Hafta mecmuası, Dr. 12, 19 
zilhicee 1298, s, 177 v. dd.) Kamusu Tüki 
mukaddimesiyle başka yazılarındaki Türkçü ti- 
kirlerin nüvesi bu mühim makalededir. Fikir 
hayatında bir dönüm noktasını haber veren bu 
yazı, ona Türkçü düşünüşün ön safında bir yer 
bazırlar. Daha önce Ali Suâvi ve Süleyman 
Paşada vücut bulan, dilimize Osmanlıca de- 
nilmesinin doğru olmadığı fikrine Şemseddin 
Sâmi 'nin bu yazısı tem bir açıklık ve kat'iyet 
kazandırır. Dilde Türkçülüğün bir nevi beyan- 
nâmesi olan bu makalede, kurucusunun ismine 
nisbetle, devlete verilmiş olan ,, Osmanlı“ ün- 
vânının lisanımıza alem olamıyacağını, çünkü 
Türk dilinin ve milletinin Osman Gâzi 'den ön- 
ce de mevcut bulunduğunu, binaenaleyh bu tâ. 
bir yerine ,lisan-ı-Türki“ denmesi icap ettiğini 
ileri sürer ve aynı görüşle ,Çagatayca“ adının 
da doğru olmadığına işâret eder. En doğru tâ- 
birin Osmanlıca yerine ,,garp Türkçesi“ ve 
Çagatayca için de ,,şark Türkçesi“ olduğunu 
ehemmiyetle belirtir, Aynı mecmuada ondan az 
bir zaman evvel kaleme aldığı bir yazısında da 
(Lisanların ensâb ve taksimâtı, nr. 8, 12 zil- 
kade 1298, 8. 125 v.d.) Türkçe'yi, lisaniyât il- 
minin esaslarından hareketle Sibirya'dan Ha- 
lie'e ve Rumeli 'ye kadar yayılmış tek bir dil 
olarak mütâlea eden Ş. Sâmi, bu iki lehçeyi milli 
bir zâviyeden mukayeseye tâbi tutar; saflığını 
ve garp Türklerinin zaman'a unuttukları keli- 
me ve tâbirleri muhâfaza etmesi bakımından 
şark Türkçesine değer verir; bu lehçeyi in- 
celik ve güzelliğini beğenmekle berâber, Orta- 
Asya 'dan berâberinde getirdiği kelimelerin mü- 
him bir kısmını kaybedip başka dillerden daha 
çok kelime almış olan garp Türkçesine tercih 
edişi, daha saf kalmış olması kanâatine dayanır. 
Dilimizin ıslâhı ve hâlis Türkçe sözlerle zen- 
ginleştirilmesi için, asli lisân:miz dediği şark 
Türkçesinin lugat hazinesine mürâcaat edilmesi, 
Nevâi gibi büyük edebiyatçılarının eserlerinin 
mekteplerimizde okutulması gibi düşünce ve 
teklifleri, Türkçülük tarihinde ona mümtaz bir 
yer sağlamıştır. Hattâ az bir himmetle gerçek- 
leşeceğine inandığı şark ve garp Türkçeleri 
arasındaki yakınlaşmadan doğacak dil birliği 
nin, ayrı coğrafi sâhalardaki Türk şübelerine 
te 'min edeceği siyâsi kuvvet ve faydayı dahi 
| düşünür. Bu uyanışta, müellifin, ırk ve dil 
mes'elelerine gösterdiği husüsi dikkat yanında, 
başta Wamböry?ninki olmak üzere o yıllarda 
tercümeleri de çıkan Türkistan seyahat-nâme- 
i lerinin de bir hissesi vardır. Daha sonra, İs- 
i tanbul Türkçesi etrafında bir dil birliği düşün- 
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cesine varan Ş. Sâmi, başlangıçtaki görüşünü 
muhâfaza ederek muhtelif Türk şâbelerinin li- 
san farkları ile birbirinden ayrılmasının Türk- 
lük için tehlikeli olduğuna işâret eder ( Lisân-ı 
edebimizin intihâbı, Sabah, nr. 3146, 4 rebi- 
ülâbır 1316 » Türk dilinin zamanla birbiri ile 
irtibatı kopmuş bu iki şübesi arasında hâlâ 
mevcut müşterek esasların tesbiti ve mukaye- 
sesi Kamus-ı Türki mukaddimesinde daha da 
gelişir. Ş. Sâmi 'nin Türkçe'nin bu iki büyük şü- 
besinin münâsebetlerini kaybetmesinden dolayı 
duyduğu üzüntü, İugatına, devin zihniyetini 
müsâit görmeyerek şark Türkçesinden kelimeler 
alamayışı karşısındaki teessüfleri, Türklüğün 
Orta-Asya 'daki kaynakları ile temâsı kaybet- 
memiz düşüncesinin birer ifâdesidir. Hususi 
bir ehemmiyet atfederek Kâmüs al-a'lâm'a 
yazdığı Türk, Türan ve Turâniye maddeleri 
de onun. Türklüğü Osmanlı sahasından dışarı 
çıkararak geniş bir coğrafya ve islâmdan ön- 
ceki mâzisi içinde bir bütün hâlinde tanıtmağa 
çalıştığını açıkça gösterir. Türâniye maddesi, 
devrinde bu mevzüda yazılmış en iyi ve en et- 
raflı mâlümatı ibtiva eder. 

Türk dilinin Ş. Sâmi'yi en fazla meşgul 
eden meselesi, edebiyat ve yazı İisanımızın 
Arap ve Fars kelime ve kaidelerinin hâki- 
miyetinden kurtulup sâdeleşmesi ve milli 
hüviyetini kazanması dâvâsı olmuştur. Daha 
ilk yazılarından itibâren sâdeliğe karşı temâ- 
yülünü gördüğümüz Ş. Sâmi, Türkçe, Arapça 
ve Farsça 'dan mürekkep bir dil düşüncesi kar- 
şısında lisaniyat ilminin esaslarından hareket 
eden bir görüşle, üç dilden mürekkep bir dil 
olamayacağını, Türkçe'nin, içindeki yabane) un- 
surlara bağlı değil, müstekil bir dil olduğunu 
dilimizin Arapça ve Farsça kelimelerden müm- 
kün olduğu kadar uzaklaşması ve lisanımız- 
daki. Arapça ve Farsça kelimelerin kendi kai- 
delerine göre kullanılmayıp, Türkçe ?nin gramer 
kaidelerine tâbi kılınması. gerektiğini ısrarla 
izaha çalışmıştır. Bu düşüncesini daha Lisan-ı 
Türki ,,Osmâni“, Kitâbet ve inşâ, Okuyup 
yazmak ve Usül-i mürâsele gibi yazılarında 
ortaya atmış ve zamanla geliştirmişti. Bu dâvâ 
ik. Meşrütiyet ten ve Genç kalemler hareke- 
tinden evvel, en hazırlıklı ve ısrarlı mücâde- 
lesini onun kaleminde bulmuştu. 

Daha evvelki makaleleri bir tarafa bırakı- 
lırsa, ilk halkası 1897'de Tercümân-ı hakıkat 
ve Servet-i fünün 'un müşterek fevkalâde nüs- 
hasında başlayıp, 1316 ( 1898— 1899 )'da Sabah 
gazetesinde en kesif noktasına vardıktan sonra 
Tarik (1317-1899) ve İkdam (1319-1902) 
gazetelerine uzayan bu yazı silsilesinde devamlı 
surette üzerine döndüğü düşüncelerin esâsını 
ve lişap mes'eleşi karşısındaki tavrını sarahat 


ve ısrarla belirtmiştir ( Edebiyât-ı müstakbe- 
lemiz. Sabah, nr. 3343,30 şevvâl 1316 ). Ş. Sâmi 
görüşlerinde aşırılığa gitmeyerek, bütün yabancı 
kelimelerin dilimizden çıkarılmasını isteyen 
tasfiyeciliğe tarafdar olmamıştır. Lisanımızdan 
çıkarılmasını istediği, Türkçeleri mevcut bulu- 
nan ve konuşma dilinde kullanılmayan kelime- 
lerdir. Konuşma diline girmiş kelimeleri ise, ar- 
tık Türkçe *nin malı olmuş kabül eder. Devrinde 
akisleri geniş olan ve matbuatta uzun uzadıya 
münâkaşalara yol açan bu düşünceleri, ikinei 
meşrütiyetten sonraki milli dil ve bilhassa 
Genç kalemler“ mecmuasındaki ;,Yeni lisan“ 
hareketinde yaşar. Genç kalemler mecmuası ya- 
pılan bücumlara karşı Ş. Sâmi'nin Lisan ve 
edebiyatımız adli makalesini neşrettiği gibi, bu 
hareketin mümessili Ömer Seyfeddin, daha son- 
ra aynı mes'eleler etrafında Ali Kemal ile olan 
münâkaşalarında, kendi fikirlerinin yeni şeyler 
olmayıp daha önce Ş. Sâmi tarafından da if&- 
de edilmiş o'duğunu kelirtir ( Osmanlıca değil, 
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vd.; Güzel Türkçe, Tanin, nr. 1955, 20 mayıs 
1330) k 

Ş. Sâmi deki Türkçü düşünüşün diğer mühim 
tecellisi, edebiyatımız hakkındaki fikirleridir. 
Onun, daha 1881 'de Türk edebiyatının başlan- 
gicını Türk kavminin Orta- Asya'daki mâzisinde 
aradığını, edebiyatımızın İslâmdan önceki bir 
devresinin mevcüdiyetini kakül ett'ğini de gö- 
rürüz ( Şarkta şiir ve şuarâ, Hafta, »r. 7,5 
zilkade 1298, s. 105 v.d.) Orhun öâbideleri 
ile, Kutadgu biligi tanıdıktan sonra, bunları 
Türk okuyucusuna vermek ihtiyacını hissederek 
ilk tercüme eden de odur, Onun yeni nesiller 
için Orta-Asya Türk edebiyatında, lisanımızın 
aslını ve daha sâf kalmış tarafını gösterecek 
klâsikler araması çok dikkat çekicidir.. Önce, 
Ali Şir Nevâi 'nin, Türk çocuklarına okutul- 
ması temennisinde bulunan Ş. Sâmi, ömrünün 
sonlarında Türk dilinin ve milli edebiyatımı- 
zın esâsi olarak gördüğü Kutadgu bilig in de 
mekteplerimizde tedris olunması fikrini ileri 
sürer. Diğer taraftan yine başından itibâren 
Ziya Paşa'mn Şiir ve inşâ makalesindeki gö- 
rüşlerini kabül edip, halk şiirini milli ve daha 
tabii bulduğu için, divan edebiyatına tercih 
etmiş, aynı zamanda bu şiirin meziyetlerini 
yeni yetişen edebiyatçılara örmek göstermiş 
(Şarkta şiir ve şuarâ, 8. 108 v.d.) ve bu dü- 
şünceyi sonuna kadar muhâfaza ederek ,ne 
kadar yükselmiş olursa-olsun bir edebiyatın 
kökü, duygu ve dili ile halkta olmalıdır... Ger- 
çek edebiyat milli duyguların milli bir lisanla 
ifâdesinden ibârettir“ şeklindeki mütâlealarla 
belirttiği üzere, edebiyatta halkın dilini ve 
duygularını esas değer olarak kabül etmiştir, 
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(Mehmed Emin, Türkçe şürler, İstanbul, 1316 
ştakriz“, s,1o v.d.) 

Son yıllarında Ş. Sâmi'nin faaliyetini eski 
Türk dili sâhasına teksif etmesinde Veled Çe- 
lebi ve Necib Âsım'ın da te'sir ve yardımı 
olmuştur, Necib Âsım, Kutadgu bilig 'i Vam- 
böry neşri üzerinden tercümeye çalışan müel- 
life, ondan daha doğru olan Radloff neşrini 
ve Thomsen'in Orhun abidelerine dâir eseri 
ile, bunlardan sonra Kıpçak diline âit muhtelif 
lugatleri ve a/-7'uhfat al-zakiya'yi kendisinin 
te'min ettiğini kaydetmektedir. 1900'de, Ka- 
müs-ı Türki mukaddimesinde, Türk dilinin ya- 
mlı vesikalara göre mazisine başlangıç olarak 
X. asır öncesini almamasına bakılırsa, o de- 
virda henüz Orhun âbidelerini lâyıkiyle tanı- 
madığı anlaşılır. Şemseddin Sâmi son eseri 
olan Lehcesi Türkiye-i memâlik-i Mısır'ı, Abü 
Hayyân nn Kitâb al-idrâk'i ile, Houtsma'nın 
neşrettiği Kitâb-ı mecmü'-ı tercümân-ı türki..., 
Codex Cumanicus ve al-Tuhfat al-zakiya'yi 
terkip etmek süretiyle meydana getirmiştir. 

Onun neşre bazır olan Kutadgu bilig ve 
Orhun âbideleri metinlerinin İzahlı tereümele- 
ri,di-Tuhfat al-zakiya metin ve tercümesi, Kıp- 
çak Türkçesinin umümi lugati ve diğer bâzı 
araştırmalarının zamanında neşredilmemesi bir 
talihsizlik olmuştur. 

$. Sâmi dâimâ yeni ve çok defa devrini aşan 
fikirlere sâbip bulunmaktaydı. Onun bu yönü 
aşağıda zikredilen hususlarda da görülür: 
dildeki tutumlarını tasvip etmemekle berâber, 
uğradıkları hücumlara karşı Servet-i fününcu- 
ları: kendi nesli içinde tutan ve müdâfaa 
eden yine o olmuştur. Lâtin harflerinin ka- 
bülüne temâyül göstermiş, bizde de, Avrupa 'da- 
ki Şark dilleri mektebi gibi, başta Arapça ve 
Farsça olmak üzere, çeşitli şark lisanlarını mo- 
dern usullerle tedris edecek bir müessesenin 
kurulması lüzumunu belirtmiştir, Çocuk kitap- 
ları mevzüunu başlı-başına bir mes'ele olarak 
ele almıştır. Edebiyatta yeniliğe taraftar ol- 
duğunu da Recâi-zâde 'nin hücumlara uğrayan 
Ta'lim-i edebiyat 'ını, avrupât tarzda bir be- 
lâgat kitabı sıfatı ile müdâfaa etmek gibi 
vesilelerle göstermiştir. 
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(ÖMER FARUK AKÜN.) 
ŞEMSİYE. ŞAMSİYA, ABu 'L-SANA ŞAMs 

AL-DIN AHMED B. ABİ 'L-BARAKÂT MUHAM- 

MED B. 'ÂRİF HASAN'ın Halvetiye içinde 

kurduğu şübeye verilen addır. Halvetiye 'nin 

bu şübesi ,,Sivâsiye“ de tesmiye olunmuş 
fakat sonra bunun içinde, 'Abd al-Ahad Nü- 
ri-i Sivâsi (ölm, 10611651 "nin kurduğu 

şübeye ,,Sivâsiye“ adı verilmiş, Şams al-Din e 

mensup olanlara ise ,Şemsiye, denilmiştir. 

Tibyün, Şams al-Din Ahmed'in, 928 o 1521/ 

1522 )'de Zile 'de doğduğunu yazıyorsa da, 

bilhassa Halvetiye meşâyihine âit mevsük mâ- 

lümeti, Hadiyat al-ikvün adlı mensur Türkçe 

eserde toplayan Nazmi Muhammed (1112 

1700/1701), onun 926 (1520)'da doğduğunu 

bildirmektedir. 1003 ( 1594 )'te yazdığı Nekd-i 

hâtır (yahut Nakd al-hâfir)'da, yaşının 
yetmişi aştığını kaydettiğine göre, doğum yı- 
lı olarak bu son tarihi kabül etmek gere- 
kir. 7 yaşında iken babasiyle Amasya 'ya gidip, 
babasının şeyhi ve Sayyid Yahyâ-i Şirvâni 

(862-1458 Y'nin halifesinin halifesi Amasyalı 

Muşlih al-Din *e ve aynı koldan gelen Şirvanlı 

Macd al-Din'e intisap etmiş, İstanbul'a gelip 

tedris hsyatına atılmış, sahn müderrisliğine 

kadar yükselmiş; fakat bir gün kazaskeri zi- 
yârete gittiği zaman, mevki istiyenlerin .kü- 
çülmelerini görüp iğrenmiş ve tasavvuf yolu- 
na sülüküne bu vak'a sebep olmuştur. Zama- 
nında büyük bir şöhrete ulaşan Şams al.Din 

Ahmed, hacca gitmiş, Zile 'ye uğrayıp akraba- 

sını ziyâret eylemiş, sonra İstanbul'a dönüp. 

tedris ve va'z ile meşgul olmuştu. Her bâlde 
esmer oluşundan dolayı kendisine Kara Şemsi 
ve Kara Şemseddin denildiğini Peçevi ( Tarih, 

Ii, 290) ve Nazmi Muhammed (Hadiyat al-ihvân) 

kaydetmekte, aynı zamanda bütün kaynaklar, 

Eğri seferinde bulunduğunu ve savaşa'da ka- 

tıldığını bildirmektedir. Vakd al-hâtir ı, 1003 
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11594—1595 )te Sıvas'ta yazdığına göre, 
mezkür şehre gidip orada yerleştiği anlaşıl- 
maktadır. Rebiülevvel 1006 ( Teşrin l-Il, 1597 ) 
Sıvas ta vefat etmiş, tekkesine gömülmüş, son- 
radan medfenine bir türbe yapılmıştır. Hadiyat 
al-İkvön, vefatına söylenen üç tarih kaydet- 
mektedir ki üçü de aynı yılı gösterir. Bu ba- 
kımdan vefat yılını farklı gösteren kaynakla- 
rın yanılmış olmaları muhtemeldir ( bk. Sicill-i 
Osmâni, Hi, 165). 

Şemseddin Sıvâsi'nin 30 ve belki de daha 
fazla eseri vardır. Manzum eserlerinden olup 
Abü Hanifa'nin menakibine âit bulunan ve 
1001 (1592-1593) 'de telifi ikmâl edilen Ki- 
tâb al-hiyâğ min şavb ğamâm al-fayyâz adlı 


” eseri (bk. Kaşf al-zunün, İstanbul, 1943, Il, 


1839), 1291'de İstanbul 'da basılmıştır. Mevlidi, 
İstanbul 'da ( 1286, 1936 ve 1949) ve Sıvas.( ts.) 
*a basılmıştır. Mensur kitaplarından Menâ- 
kib-i çahâr yâr-i güzin'i İstanbul 'da ( 1290, 
1309, 1312 ) basılmıştır. Sıvâsi, bu eserini, 8 
cemâziyelevvel 989 ( 10 Temmuz 1581 )'da bi- 
tirmiştir, 1002 ”de istinsah edilmiş bir nüshası, 
Üniv. kütüp., nr. TY 6434'te kayıtlıdır. Man- 
zum kitapları, Divân-ı ilâhiyât, Süleyman 
-nâme, İrşâd al-avâm, Manâsik-i hacc, Mir'ât 
ol-ahlâk, İbret-nümâ, Gülşen-âbâd. Heşt be- 
hişt, Mir'at al-aşvâk, al-Şafâyih fi tarcamat 
al-lavöyik ve Tarcama-i kaşida-i bur'a ile 
Attârn İlâhi-.nama ve Pand-nüâma'sinden 
yaptığı tercümelerdir. Hadiyat ol-ârifin va 
asmü” al-mu'allifin (İstanbul 1951, İ, 150 
v.d.) manzum Mantik al-fayr tercümesi ile 
manzum ve mensur Risğlat al-ta'vil adlı bir 
risâlesi bulunduğunu kaydeder, Mensur kitapları 
ise şunlardır : Gazâli 'nin risâlelerinden fayda- 
lanarak dört bölüm üzerine ve ma'rifet bak- 
kında, 993 (1585 )'te te'lif ettiği Manâzil al- 
“ârifin; ehl-i sünnet akaidine dâir Durar al- 
“akü'id; 1003(1594/1595 )'te 70'i aşkın bir yaş- 
ta Sıvas'ta tasnif ettiği ve Eshâb-i kehf, Hızır 
ve Musa ile Zu'I-Karpayn kıssalarına dâir 
Nakdi hâtır (yabut Nokd; al-hâtir ); Emr-i 
ilâhi ; Şerh-i kelimât-ı Kumayl b. Ziyüd, Dü- 
“irat al-uşül ; Latü'if al-âyât va nuküş al-bay- 
yinât; İlcüm al-nufüs, Şerh-i gazeliyât-ı Sul- 
tan Murâd-i sâlis ; Farsça kavâide dâir “Umdat 
al-adib  fi'lta'allım va 'Ltadib; Cila al- 
“uyan al“ard'is al-muhaddara; Hâtiz al-Din 
Ahmed al-Nasafi (ölm, 710-1310 )'nin Manâr 
al-anvâr nın, İbn Habib al-Halabi nâmiyle 
tanınan Zayn al-Din Abu "-İzz Tâbir b. 
Hasan (ölm, 808-1405 )'n meydana getirdiği 
Muhtasar al-Manâr ının şerhi olan Zubdat al- 
asrâr fi şarh muhtaşar al-Manâr; İbn Hişâm 
(ölm. 762—1360)'ın Xavâ'id al-i'râb ının 
şerhi olan ve zilka'de 967 ( temmuz-ağustos 


1560 )'de tasnif edilen Hall ma'âkid al-kavü'id 
(Kaşf al-zunün, İ, 124, li, 1825 v.d.) Ka- 
şida-i bur'a metni ve manzum tercümesi- 
nin, 986 (mart x578 ) evâilinde kendi el yazı- 
siyle olan müshası, Üniv. kütüp., nr. TY 3053 
*te kayıtlıdır, Çiçeklerin karşılıklı konuşması- 
na dâir Gülşen-âbâd'ının bir nüshası, Konya 
*da Mevlânâ müzesi kitapları arasında 1670 
numarada kayıtlıdır. Abu Hanifa nın Manâkib 
"ine âit yazdığı kitabın sonunda Joo1 bicriye 
kadar tasnif ettiği kitapların adlarını zikret- 
mektedir, 

Şemseddin Sıvâsi 'nin, manzum ve “mensur 
eserlerinin hemen hepsinden, Hanefi mezhebine 
pek bağlı bir zât olduğu açıkça anlaşılmakta- 
dır. Arüza, lisana hâkim olmakla berâber, onda 
üstün ve coşkun bir şâir ruhu yoktur. ,Şemsi“ 
mahlasını kullanır ve şiirleri zâhidânedir. Kur- 
duğu şübenin alâmeti farikası olarak Halveti- 
ye'de beyaz çuha veya keçe üstüne siyah di- 
kişli olan tacın, Şemsiye 'de sarı çuhadan. ol- 
masıdır, Bunlarda tacın tepesine, en küçüğü 
üstte olmak üzere, birbirinden küçük üç dâire, 
en üste de bir düğme ilâve edilmiştir. Zikirde 
de esmâ-i seb'a denen Lâ ilâha illa "ilâh, 
Allah, Hü, Hakk, Hayy, Kayyüm, Kahhür ad- 
larına Küdir, Kavi, Cabbâr, Mülik, Vadüd 
adları eklenmiştir ki böylece 12'ye çıkan bu 
adların son beşine Furü'ât-i asma denilmiş 
ve Sıvâsi bu 12 adla ,sülük“u esas tutmuş- 
tur. Şemsiye şübesinde riyâzet, halvet ve mü- 
câhede pek kuvvetlidir. 

Bu adda bir tarikatin Badaviya 'nin kolu ola- 
rak Mısır'da da mevcud olduğunu Le Châtelier 
(Confrâries, 8. 5o ) kaydetmektedir. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
, lerden başka bk. Müstakim.zâde Süleyman 

Sa 'deddin, Hulâşat al- hadi ya, mecmua (Üniv, 

kütüp., nr. TY 9686, var. 162b—-185b); Hari- 

ri-zâde Kemâleddin, Tübyân vasü'il al-hakü- 

yik (Süleymaniye, Fâtih, 431, İl, 209—217); 

M. Tâhir, Osmanlı müellifleri (İstanbul, 

1333) İ, 95 v.d; M. Sâdık Vicdâni Ebâ 

Rıdvan, Tomâr-ı turuk-ı aliyeden Halvetiye 

silsile-nâmesi (İstanbul, 1338 — 1345); Naz» 

mi Muhammed, Hadiyat al-ihvân ( Üniv. kü- 

tüp., nr. TY 1604); Naimâ, Tarih;İstanbul, 

1281, 1, 372; d'Ohsson, Tableau göneral de 

Pempire Ottoman, IV, 625; Hammer, GOR, 

IV, 236; ayn. mll., Geschichte der osmanischen 

Dichikunst, Nl, 286. E7, mad. Shamsiya. 

(ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI) 

ŞEMS-ÜD-DEVLE. ŞAMS aL-DAVLA, ABü 
TAHİR B, FAHR AL-DAVLA, Büveyh-oğul- 
larından. Fahr al-Davla (b.bk.J'nin ölü- 
münden sonra emirler onun 4 yaşındaki 


oğlu Maçd al-Davla *yi, annesi Sayyida nin ve» 
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sâyetinde olmak üzere hükümdar ilân ederek, 
Hemedan ve Kirmânşâhân vâliliğini aynı şe- 
kilde küçük yaşta olan oğlu Şams al-Davla 
*ye verdiler. Macd al-Davla delikanlılık ça- 
gına ulaşır-ulaşmaz, annesini iktidardan uzek- 
laştırmağa teşebbüs ederek, bu gaye İle 397 
(4006/1007 ) yılında” vezir al- Hatir Abü “Alİ 
b. *Ali b. al.Kâsim ile anlaştı. Ancak Say- 
yida, Kürd şeyhi Bedr b. Hasanvayb'den 
yardım isteyince, bu zât Şams al-Davla ile 
birlikte Rey üzerine yürüyerek Macd al-Dav- 
İa'yi esir etti. Bundan sonra hükümdarlık 
Şams al-Davla'ye tevcih olundu. Fakat Şams 
al-Davla, Macd al.Davla kadar yumuşak buy- 
lu ve itaatkâr olmadığından, Maed al-Davla 
bir yıl sonra hapisten çıkanlıp tekrar hü- 
kümdar ilân olunurken, Şams aj- Davla de 
Hemedan?'a geri döndü. Bedr, 405 (1014/ 
1015 ) yılında askerler tarafından katl edildik- 
ten sonra, Şams al-Davla ona âit bölgenin 
bir kısmını eline geçirdiği gibi, maktulün to- 
runu Tabir b, Hilal b, Bedr de, dedesinin mül- 
künü geri almak isteyince mağlüp ve esir edil- 
di. Babası Hilai b. Bedr, önceden Sultân al- 
Davla (b. bk.J tarafından hapsedilmiş bulu- 
nuyordu Fakat şimdi Sultân al-Davla onu 
tekrar serbest bırakarak bir ordu ile birlikte, 
Şams al: Davla 'nin zaptetmiş olduğu yerleri'geri 
almak üzere gönderdi. Hilal b. Bedr, zi'kade 
405 (nisan'mayıs 1o15 )'te düşman ile karşı- 
laştı. Savaş Hilâl 'in mağlübiyeti ve öldürül- 
mesiyle neticelendi. Bu zaferden sonra Şams 
al-Davla, Rey şehrini zaptetti; Macd al-Dav- 
la annesiyle berâber kaçtı. Ancak Şams al-Dav- 
la bunları tâkib etmek isteyince, birlikleri 
ayaklanarak, onu Hemedan 'a dönmeğe zorla- 
dılar. Bunun üzerine Macd al-Davla, annesi ile 
birlikte Rey'e geri döndü. gıt (1020/1031) 
yılında Hemedan'da Türkler ayaklandılar; 
Şams al-Davla, İsfahan vâlisi Abü Ca'far b. 
Kâkavayh'e mürâcaat ederek onun yardımı 
sâyesinde âsileri şehirden çıkarmağa muvaffak 
oldu. 412 ( 1021/10223 ) civârında Şams al-Dav- 
İa'nin oğlu Sama” al-Davla babasını istihlâf 
etti ise de, 414 ( 1023/1024) senesinde Heme- 

dan Kâküyiler( b. bk. Vin eline düştü, 
Bibliyografya: İbn al-Agir, al-Kö- 
mil (nşr. Tornberg), IX, 93, 144, 173-175, 
182, 208, 226; İbn Haldün, al-*/bar, IV, 466, 
469—473; Hamd Allâh Mustavfi-i Kazvini, 
Türih-i guzida (nşr. Browne), İ, 429. 431; 
Wilken. Geschichte der Sultan& ous dem 
Gesehl. Bujeh nach Mirchond, fas Xl; 
Weit, Geseh. d Chalifen, Hi, 53. 57 v. dd.; 
Lane, The Mohammadan Dynasties, 8. 142 

(K. V. ZETTERSTEEN.) 
ŞEMS-ÜL-MA'ÂLİ. (Bk. gâB0s.) 


ŞENDİ. ŞENDİ, ŞİNDİ ( 189 1” şimal arzında, 
339 59' şark tülünde), Nil'in şark kıyrı- 
sında, Hartüm'un takriben 104 mil şimâlin- 
de, Mısır ile-Sennar arasındaki eski kervan 
yolu üzerinde kâin bir şehir. Berberi eyâle- 
tinin başka bir idâri bölgesi de bu adı taşır 
Bugün Vâdi-Halfa Hartüm tren yolu üzerinde 
müteaddit lokomotif, demircilik ve debagat 
atölyeleri ile mühim bir istasyondur. Halen de 
müreffeh bir şehir olmakla beraber Şendi. vak- 
tiyle bütün Sudan'ın en mühim pazarlarından 
biri olup, nüfusn 50000 buluyordu. Tarih 
boyunca barbar müstevlilerin ve merhametsiz 
yağmacıların eline düşmek ıztırabına duçar ol- 
muştur. . Bunun neticesi eski ehemmiyetini 


kaybetmesi olmuştur. Şendi, kadınlarının bo- 


yu-bosu ve güzelliği ile meşhur bir bö'genin 
merkezi olup. bu mıntakamn, eski zamanlarda 
kraliçeler tarafından idâre edilmiş olması mâni- 
dardır. XVİİİ, asırda yaşamış bir seyyabin 
1772'de bir Şendi ,,kıraliçe“ siyle görüştüğünü 
nakleden beyanında, bu devre dâir müphem bir 
bâtıra kalmıştır (Bruce, Travels, Vİ, 448 v. Ya- 
kın zamanlara kadar şehir esir tâcirleri v. b. 
ticâret erbâbı için harâretli bir pazar yeri idi. 
Şehrin havâlisi, şimâlde ve cenupta. olsun, Meroe 
"nin eski parlak devrinin izleri olan binâ ba- 
kiyeleri ve onun harâbe hâlindeki ehramların: 
ihtivâ etmektedir. 1822'de şehir müthiş bir te- 
lâkete uğradı: Mek tesmiye olunan ve kendi- 
sine nimr yani ,panter“ lekabı verilen yerli 
vâli, isyan hâlinde olan-kabileleri bastırmak ve 
tirar etmiş bulunan Memlük beylerini cezalan- 
dırmak için babası Muhammed “Ali tarafından 
gönderilmiş bulunan İsma' il” i, muhteşem bir 
ziyâfete dâvet etti. Mısırlılar sarhoş oldukları 
sırada binâlara ateş verildi ve İsmâ'ii ile ma- 
iyeti alevler içinde yok oldular. 'Bunun inti- 
kamını, almak üzere, Şendi, defterdör Muham- 
med Bey tarafından bombardıman edildi ve 
binlere balk vahşiyâne bir şekilde katl-i 
Ama tâbi tutuldu. 1884'de general Gordon'u 
kurtarmak üzere gönderilen kuvvet Şendi 'den 
geçmişti. i 
Bibliyografya: Prince İbrahim Hilmy, 
Bibliography of Egypt and the Sudan, 
İl, 233; James Bruce. Travels (Edinburgh, 
1813; Burekhardt, Z7revels, 8. 277—361; 
Wallis Budge, The Egyptian Sudan, Il, 493 
wv. dd. (|. WALKER. ) 
- ŞENFERÂ. AL-ŞANFARÂ. eâhiliye 
devri şâirlerinden biri olup. Arapla- 
rın, Ta'abbata Şarrsn gibi bâzı şahıslar ara- 
sında yer verdikleri büyük bir ,,koşucu” ve 
teninin siyahl.ğı yüzünden de ,,Arapların kars 
gaları" (ağribat al-'arab ) diye tanınan şahıs- 
lardan biri idi. ( Şâirin lekabı olan şan/arâ 
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,kalıh. dudaklı. alt dudağı sarkık“ mânasına 
gelmektedir). Nesek âifmleri onun bütün ced- 
lerini : birler, fakat baş vurulan kaynakların, 
bizzat onün ve yakın cedlerinin adlarında bile 
ittifak etmedikleri göz önüne alınırsa, bunla- 
cın zikrettikleri şeceredeki isimlere fazla gü- 
venmek biraz mubâtaralı olacaktır. Bununla 
berâber cenübi Arabistan'ı Bani *-İvâs b, al 
-Hicr b. al-Hanv b. al-Azd kabilesine mensup 
olduğu ve netice itibâriyle, cenübi Arabistan- 
b olup. şiirleri zamanımıza kadar muhâfaza 
edilebilen nâdir şâirlerden biri bulunduğu itti- 
fakla teyit edilir. Daha çocukluğunda Kays 
“Aylân'ın bir kolu olan Şabâba b. Fahm ka- 
bilesinin miensupları tarafından esir edilmiş ve 
al-Âzd'in kollarından Bani Salamân b. Mu- 
farric'e mensup birinin yakalanıp onunla mü- 
bâdele edilmesine kadar, onların esiri olarak 
kalmıştı. Bani Salamân'dan genç bir kıza 
dayduğu aşkı açıklayıncaya kadar, bu kabile 
arasında onlara mensup bir fert gibi yaşadı. 
Kız, onun gösterdiği bu alâkayı menfi karşıladı ; 
bu yüzden al-Şanfarâ. kızın babasından haka- 
tete mâruz kalınca, gidip, esâret hayatındaki 
ilk efendilerine sığındı. Bunların, kendisine 
hakiki menşe 'ini açıklamaları üzerine Bani 
Salamân 'dan 1oo kişi öldürmek süretiyle in- 
tikam almağa yemin etti, Gerçekten de 99 ki- 
şi öldürmeğe muvaffak oldu. Küçük Fahm ka- 
bilesi, eşkiyalığı ile meşhurdu ; Ta'abbafa Şar- 
ran ile iş-birliği yaparak, hattâ Bani Fahm'in 
kaldığı yerden çok uzaklarda yaşayan kabile- 
lere bile uzun zaman dehşet saldı. Onun da,ar- 
kadaşı gibi. bütün baskınlarını geniş çöl böl- 
gelerini katederek yaptığı rivâyet olunur. O, 
bu bölgelerden geri dönüşünü, içine su do'- 
durulmuş deve kuşu yumurtalarım kuma gö- 
merek emniyete alırdı. Öldürücü baskınını 
icra eder-etmez, tâkibine girişilince âdeti üze- 
re, bütün sür'atiyle koşarak çöle kaçar, (sür 
ati ,al:Şanfarâ'dan bızl koşucu” (a'dâ min 

-Şanfarâ ) diye darb-ı mesel hâlini almış 
o'an ( al-Maydâni, ll, 152) şâiri | lâkip eden- 
ler susuzluktan ölmek korkusuyla avlarını ko- 
valamaktan vazgeçerlerdi. 

Bani Salamân'a karşı giriştiği pek kanl; 
mücâdelesi yukarıda işâret edilen gayeye ula- 
şinea, Gâmid kabilesinden üç kişi bir gece 
onu, Abida yakınında al-Nâşif'de bir su başı- 
na. gelirken pusuya düşürdüler, al-Şanfarâ, 
karanlıkta bunlardan ikisini okla yaralaması- 
na rağmen bunlar yine de onu yenmeğe mu- 
vaffak o'dular ve bir elin: keserek kabilelerine 
götürüp orada öldürdüler. ( Yakalanışına dâir 
Kitâb al-ağâni'de biraz farklı rivâyetler ve- 
rilir ve onun bu hayat hikâyesini, daha câzip- 
teştirep bir fıkra eklegir: al-Şanferâ 'nın uzun 


zaman teşhir edilen cesedine Bani Salamân 
*dan biri bir tekme atar. Kafatasından incâ 
bir kemik parçası bu şahsın ayağına saplanır. 
ve açılan yara onun ölümüne sebep olur. Böy- 
lece maktüllerinin sayısı 1oo'e çıkarak şâirin 
yemini gerçekleşir. Öldürülmeden önce ona 
hayli işkence edildi. Bu sırada, şiir inşad öt- 
mesi istenilince ,,Şiir meserret ânında söyle- 
nir“ şeklindeki mukabelesi meşhurdur. Bununla 
berâber J onlara meydan okuyan beyitler inşad 
ettiği ve bu şiirlerinde kendisini gömmemele- 
rini, cesedini sırtlanlara terketmelerini söyle- 
diği belirtilir. Msi, Abü Tammân'ın Hamâsa 
çal-Tabrizi, Şarh al-Hamüsa, Il, 24. 'sinde bu- 
funabilecek olan bu beyitler, muhtelif Avrupa 
dillerine tercüme edilmiştir. ((Bu şiir için 
aynca bk, al-Ağâni, XXI, 136; İbn Kutayba, 
Küb al.şi'r va *l-şu'arö, Kabire, 1364, 8. 25 
v.d. ve nâşirin. gösterdiği yerler; Gaudefroy- 
Demombynes, İntroduction au Jivre de la po- 
sie et de poötes, Paris, 1947, 8. 18 v.d. ve 
bilhassa s. 68, not 70; Şark al-Mufağğaliyat, 
oşr, Lyall, 1, 197; İbn “Abd Rabbihi, İkd al 
-farid, Kabhire, 1357, 1, zor v.d.) 

al-Aşma'i (216-831 )'nin, şâirin Divün ın: 
Mekke 'de al» Şati'i (ölm. 204-820 )'den oku- 
duğuna dâir bir kayda (al-Suyüği, al-Muzhir, 
), 160 ) bakılırsa, şiirleri daha h. Il, asrın son- 
larında toplanmış bulunuyordu. Nitekim İli. 
asrın ikinci yarısında onun şiirlerinden müte- 
şekkil bir mecmua ( daftar ) mevcuttu / al- Şüli,. 
Akbür al-Buhturi, nşr. Aştar, Şam, 1958, 8. 
135) Böyle bir eserden çok daha sonraları 
da istifâde edilmiştir. Nitekim J at- “Ayni ( ölm. 
855-1451), Şarh Şavâhid al-kubrâ, W, 596), 
müracâat ettiği eserler arasında onun Şa'lab- 
“in rivâyeti olduğu anlaşılan Divân "ını zikr- 
eder. fakat bu esere henüz rastlanılmamıştır. 
Bununla beraber, elimizde oldukça uzun ve ona 
isnad edilen iki şiir bulunmaktadır. Bunlardan 
biri, eski şiirlerden müteşekkil mecmua olan 
al. Mufağğaliyat 'dır (nşr. Lyail, nr. 20; nşr. 
Tborbeeke, nr. 18): Şanfarâ bu şiirinde, Bani 
Salamân 'dan Harâm b. Câbir adlı birisini öl- 
dürmesiyle öğünür; fakat bu şiirin esas gü- * 
zelliği belki de nasib veya âşıkane kısmında. 
dır. Bu şiir, Lyall 'in mükemmel tercümesinden 
kolayca okunabilir. Bununla beraber diğer şi- 
iri daha büyük bir şöhet te'min etmiştir. 
Umümiyetle Lâmiyat al“arab adıyla tanınan 
bu şiir, hamâsi duyguların ve mertliğin ifâde- 
si ile dolu bir kaside olup, Syiveströ de Saey 
tarafından garplı okuyucuların istifadesine arz- 
edileli beri Arap şiirinin en parlak mehsül- 
İerinden biri sayılmıştır. Zâmiya garp dille 
rinden bir çoğuna, hatta Leh diline tercü 
me edilmiştir. Bu şiir Arap edibleri yırafır 
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dan da İğyık olduğu alâkayı görmüştür: Bu- 
mun, muhtelif neşirlerinde (İstanbul, 1300 v.s.) 
al-Mubarrad (ölm, 285848 )'e isnad olunan 
eski bir şerhi yardır. Fakat bu isnad hatalıdır, 
günkü bizzat şârih eserin birçok yerinde met- 
nini Abu “Abbâs ( al-Mubarrad)'dan ve bir 
defa da (8.26) Ahmed b, Yahyâdan, yani 
Küfeli nahiv âlimi Sa'lab (ölm. 291-403 )'den 
almış olduğunu zikretmektedir. Yine bu şerhle 
birlikte, al-Zamahşari (ölm. 538--1143/1144 ) 
"nin yaptığı daha geniş bir şerh de basılmış- 
tır (diğer şerhler için bk, GAL, Suppl, 1, $4X 
al-Mufağğaliyât 'taki kaside itirazsız, al- 
Şanfar&'nın eseri kabül edilmekle berâber, 
Lümiyat al-'arab için vaziyet böyle değildir. 
En eski ediplerin bu kaside hakkında en kü- 
çük bir fikirlerinin bulunmadığı görülmekte- 
dir. Bu şiir, İbn Kutayba ( ölm, 276-889 )'nin 
şâirler hakkındaki eserinde zikredilmediği gibi, 
Kitâb al-ağâni (XXI, 134 143 )*de şâire tah- 
sis edilen oldukça uzun bahiste de buna dâir 
bir imâ yoktur, Her ne kadar al-Kâli (358 
969) Amâli 'sinin zeylinde (İl, 208—212) bu 
kasideyi baştan-başa kaydederse de, eserinin 
daha evvelki bir kısmında (I, 157) bize, umü- 
miyetle al-Şanfarâ 'ya âid olduğu söylenmekle 
berâber, bunun hakikatte Abü Muhriz'in, yâ- 
ni Basralı dil âlimi Halaf al-Ahmar (ölm, 175 
791)'in eseri olduğunu bildirir. Eserinin 
hemen-hemen üçte ikisinin kaynağı, İbn Du- 
rayd (ölm., 321-933) olan al.Kâli, bu bilgi- 
leri de ondan almış ve muhtemelen muabhar 
edebi eserlerde, bu kaynaktan naklen tekrar- 
lanmıştır. İbn Durayd?in Basra mektebi âlim- 
lerinin edebi faaliyetleri hakkında çok etraflı 
mâlümatı vardı ve onu Halaf el-Ahmar'den 
sâdece iki nesil ayırıyordu. Onun mâlâmatı, 
kaideten, al:Aşma'i (ölm, 216-831 )'nin tale- 
beleri vasıtasıyla Halaf 'e ulaşır. Netice itibâ. 
riyle bu rivâyetin, bizzat kasidenin verdiği 
delillerin geniş ölçüde teyidettiği bu beyânın, 
oldukça: ehemmiyetli bulunduğunu kabül et- 
memiz gerekir. Kolayca teşhis edilemiyen isim- 
ler hâriç, yer ve şahıs adlarının biç bulanma- 
yışı da eski şiirlerde mütad hâricinde bir bâl 
olmakla, şüpheyi kuvvetlendiren bir keyfiyet- 
tir, Zirâ elimizde bulunan metni bir parça de- 
gil, bir bütün teşkil eden tam bir şiirdir. Bu- 
na, kasidede kelimelerin seçilişinde, aynı de- 


virde veya al-Şanfarf'ya yakın bir devirde | 


yaşıyan şâirlere âid olduğu kabül edilen diğer 
şiirlerde, kolay-kolay bulunmayan bir takım 
tâbir ve cümlelere yer verildiğini de ilâve et- 
mek gerekir. Buna göre, Halaf in, a/-Hamâsa 
deki parçadan mülhem olarak, gerçekten yağ- 
naci ve hunhar şâirin mağrur seciyesini ak- 


varılabilir. ( Maamâfih, mes'?eleyi tekraf ele 
alan C. Brockelmann ( GAL, Suppl., 1, 53'ın 
bu şiiri, al-Şanfarâ'dan başkasına izâfe etme- 
nin lüzümuna kani bulunmadığını kaydetmek 
de icâb eder.) ş 
Bunlara, Hamâşa'de şâirin arkadaşı Ta'ab- 
bata Şarran'e isnad edilen ayni şekilde haşin 
ifâdeli bir şiirin al-Şanfarâ 'ya “izâfe edildi- 
gi dikkate şâyan vakıasını da ilâve etmek ge- 
rekir, Fakat münekkitler bu şiirin de mezkör 
Halaf al-Ahmar'in tahrifi olduğunu ispat et- 
mişlerdir ( ZJamâsa, uşr. Freytag. 8. 382; tab. 
Bulak, Hi, 160) (Nâşir al-Din al-Asad, bâzan 
Ta'abbata Şarras'in kızkardeşinin oğluna da 
isnad edilen mezkür şiirin sahteliği hakkındaki 
kayıdları toplamış ve birer-birer gözden geçir- 
miştir ( Maşâdir al-şi'r al-cahili, Kahire, 19632,8. 
458 v dd.) Bu arada Hamâsat al-Hâlidiyayn 
*den alınan ve al-'Utbi (ölm. 223 h./'den nak- 
ledileü bir fıkra, yeni bâzı mes'eleler ortaya çı- 
karmağa müsâit görünmekle berâber, bu eski 
rin, aynı vezin ve kafiyede 47 beyitlik bir şiiri 
bulunan Halaf ?a isnâdının sebebini açıklamakta- 
dır.). Bu şiirlerin yanında Kitâb al-ağöni mü- 
ellifi çok uzun bir şiirinin bir parçasını nakleder; 
ayrıca bir çok eski eserlerde, büyük bir ihtimelle 
uzun Zaşida "lerin bakiyeleri olmayan diğer dört 
şiirden parçalar bulunmaktadır. 
Bibliyografya: Mevzü şu eserde 
bütün derinliği ile ele alınmıştır: G. Jacob, 
Schanfara Studien (Münih, 1914/1915); bu 
esere göre hüküm vermek gerekirse, al-Şan- 
farâ'nın şiirleri, Avrupa edebiyatında diğer 
bütün Arap şâirlerinin eserlerinden daha bü- 
yük bir alâka uyandırmıştır; bu çalışmada 
zikredilen eserlere sadece Lâmiya'nin al- 
manca tercümesinin lüks bir baskısı ( Han- 
nover, 1923 ) ilâve edilebilir. Al-Şanfarâ 'nın 
şiirleri Jacob 'un istifade ettiklerinden baş- 
ka, çok eski eserlerde serpiştirilmiş olarak 
bulunmaktadır ; fakat bunlar bilinenlere kir 
şey ilâve etmezler (Şâir hakkında daha sonra- 
ki tedkikler ve etraflı bibliyografya için bk. 
GAL. 1,25; Suppl. 1, 52 vd.; R. Blacbâre, 
Histoire de la littörature arabe. Paris, 1966, 
s. 285) (F. KRENKOV.) 
«Bu madde Nihad M. Çetin tarafından ik- 
m3âİ edilmiştir.) N 
ŞER?, (Bk. ŞERİAT.) * 
ŞERCE. ŞARCA, Arabistan'da üçye- 
rinadı: 1. Şarcatal-Kariş Yemen sâhi- 
linde birliman olup, burada Aden'e ih-- 
raç edilen durra için anbarlar vardı; Şarcat 
al-Kariş, Kahire'de dersler vermiş bulunan 
meşhur gramer âlimi Sirâc al-Din *Abd al-La- 


ttiren bu şâheserizi nazmettiği netiçeşine 


fit al-Zabidi (ölm. 802—1399/1400 Y'nin doğ 
duğu yerdir, ? i 
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2. Mekke yakınlarında bir yer. 
3. Basra körfezinde Korsanlar 
sâhilinde “Omün ve Bahreyn arasında bir 

an, 

ti Bibliyografya: İbn Havkal, BGA, 
II, 19; al-Mukaddasi BGA,IlI, 53, 69, 86, 
g2; İbn Hurdâzbih, BGA, Vİ, 143: al-Ya'- 
kübi, BGA, VİL, 317. 319; Yaküt, Mu'cam 
Ni nşr, Wüstenfeld, mad. Şarca *; Tüc al-arüs, 

mad. şre. (G. 5S CoLıN. ) 
ŞEREF -D-DİN. ŞARAF AL-DİN, 'ALI Yaz- 
Dİ.?2—ı1454 ), meşhur birİran tarihçisi ve 
şâiri olup, Yezd şehrinde doğmuştur. Şah 
Ruh (( b. bk.), saltanatı 807—850—1405— 1447) 
tun ve bilhassa onun ikinci oğlu ve 818 (1415 
/1416 )*den,. ölümüne kadar (838/1435) Fars 
vâlisi olan Mirzâ Abuw'i-Fath İbrâhim Sultan 
*ın maiyetinde bulundu. Sonradan “Omar Şayh 
Mirzâ b. 'Ali Said'in kayın pederi ve Babur 
*un apne tarafından dedesi olan genç Moğul 
banı Yünus Hân, Uluğ bey tarafından 832 
(1428 1429 )'de esir edilince, Şâh Ruh Şaraf 
al-Din *i bu gence boca tâyin etti. Şaraf al-Din 
onunla bir kaç yıl Yezd'de kaldı. Mirzâ Sultan 
Muhammed 846 ( 1442/1443 ''da Irak-ı Acem 
vâlisi olunca, Şaraf al-Din *i Kumm şebrine dâ- 
vet ederek kendisine çok i'zaz ve ikramda 
bulundu. Mirzâ Sultan Muhammed 850 (1446/ 
1447 )'de isyan edince, bu ayaklanmaya karış- 
maş olmakla itbam edilen Şaraf al-Din, Şâh 
Ruh tarafından emredilmiş olan idamdan, Uluğ 
Bey *in. kendisini beraberinde Semerkand 'a gö- 
türen oğlu Mirzâ'Abd al-Latif in babasının ra- 
sad için ona ihtiyacı olduğunu ileri sürerek şe- 
fâatte bulunması üzerine kurtuldu. Şâh Rüh 'un 
ölümünden sonra Horasan 'a hâkim olan Sultan 
Muhâmmed, onun Yezd'e dönmesini sağla- 
dı (8531449/14$0 » Taft köyünde yerleşerek, 
kendi ismine izâfeten Şarafiya medresesini 
inşâ ettirdi ve 858 (1454)'de vefat ederek 
aynı medreseye defn olundu. 
Eserleri. Âlim ve dindar bir zât olarak 
tanınmış olan Şaraf al-Din Yazdi'nin eserleri 
ehemmiyetlerine göre şöyle sıralanabilir : » 
Zafar-nüma, kendisine en büyük şöhreti te'min 
eden ve musanna bir üslüpla kaleme alınmış 
bulunan bu eser, Davlatşâh ( Tazkira, 8. 426 
vw.d.)'ın ifâdesine göre, Şâh Ruh'un oğlu ib- 
r&him Sultân *n arzüsu üzerine te'lif edilmiş 
olup, mevzuunu Timur ve kendi zamanına ka- 
darki ahfâdının tarihi teşii etmektedir. Dört 
sene içinde yazılmış bulunan bu tarihin kay- 
paklarımı, Timur zamanındaki bahşı ve vak's- 
nüvislerin eserleriyle, o devirleri idrâk eden 
yaşlı insanların ifâdeleri teşkil etmiştir (Bu 
eserin, asıl adının Zafar-nâma değil, Fath-nâ- 


-nüma, nşr. M. “Abbüsi, Tahran, 1336 hş., nâ- 
şirin mukaddimesi ). Eserin yazma (nüshala- 
rı ile mubtelif baskılari için bk, CA. Sto- 
rey, Persian literature, London, 1927— 1939, 
1, 284 v. dd.; Hân Baba Muşür, Fihrist-i kitâb- 
hö-yi çâpi-i Fürsi, Tabran, 1337-1342, İ, sin. 
1099, Iİ, stn. 2495. Ayrıca parçalar hâlinde veya , 
ihtisar edilmek suretiyle neşr ve Petis dela 
Croiz tarâfından Histoire de Timur Bec... (Pa- 
ris, 1722) adı ile Fransızca'ya ve aynı tercü- 
meden faydalanarak J. Darby tarafından, The 
History of Timur adı ile İngilizce 'ye gevril- 
miş olduğu gibi, muhtelif adlar altında ihti- 
sar edilmiş nüshaları da vardır. (bk. Storey, 
ayn, esr., 1, 286'v. dd.) 2. Büşiri 'nin Kaşida-i 
Burda 'sine dâir şerhi; 3. Kunh al-murüd fi 
“ilm al-wafk va'l-a'düd (Kaşf al-şunün, İs- 
tanbul, 7943, İl, 1521 ),ilm-i havâsla ilgili olan 
bu eserin ancak adı bilinmektedir; 4. Hulal-i 
muğarraz, muammâ ilmi ile ilgili bir eserdir 
(Blochet, İl, 1067; Rieu, Suppl, 8. 193 Yy 8. 
Tuhfat al-fakir va hadiyat al-hakir, Arap ve 
İran şiirlerinden müteşekkil bir müntehabat- 
tur; 6. Munşa'ât ve diğer vesâik, Bu mensur 
eserleri dışında Yünus Han'a ithafen yamı- 
mış şiirleri de vardır ( Zârih-i Raşidi, tre.Eli- 
as ve Ross, London, 1895, 8. 74, 84 v.d, 
155). N a mr 
Şaraf al-Din Yazdi, zamanında, iyi bir mün- 
şi olduğu kadar yazısının güzelliği ile de ta- 
nınmıştır (bk, Davlatşüh, Tazkira, 8. 428). 
Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka bk. 'Abd al-Razzük-i Sa- 
markandi, Matla* al-Sa'dayn (nşr. M. Şâti'), 
Lâhür, 1360; Davlatşâh, Tazkirat al-şu'arâ 
(Tahran, 1337 hş, 8. 425—428; Klusayn 
Baykara, Macâlis al<uşşük (Cavnpur, 1314), 
s. 167.; v.d. Hvândmir, Habib al-siyar (Tah- 
ran, 1333 bş.), 15 v.d.; Râzi, Haft iklim (Tah- 
ran, ts. E. G. Browne, Hist. of Pers. Li 
ter. Ml, 183, 362—365; diğer kaynaklar için 
bk. C. A. Storey, Persian literaturea Bio- 
bibliographical survey (London, 1927—1939 ), 
1, 288; Hayyâmpür, Farhang-i suhanvarün 
(Tebriz, 1340 hş.), s. 296 v.d.; E/, mad. Sha- 
raf al-Din. (TAHSİN Yazıcı.) 
ŞEREF HAN. ŞARAF AL-DİN, ŞARAF HÂN 
B. ŞAMS AL-DİN (1543—1603/1604), Osmanlı 
devletine tâbi Bitlis hâkimi ve Kürt tarihine 
dâir mâruf Farsça bir eser müellifi. Banı 
bası Şemseddin Bey, ecdâdının ocaklığı Bitlis 
*in, İrakeyn seferi sonunda Ulama Paşa ya ve 
rilip kendisinin Malatya sancağına tahvil edil- 
mesinden müteessir olarak Şah Tahmasp ka 
itânt ve dehâlet etmiş, şah da ona hanlık pâ- 
yesi İle Sarâv ve civârını vermişti. Şarsf Han 


ma olması lâzım geldiğine dâğr krş. Zafar 


Kumm 'a bağlı Kerebrüd kasabaşında, Şemsed- 
Lİ 
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din Bey in Musullu Emir Han ın kızı olan zev- 
cesinden, 20 zilkade 949 (25 şubat 1543)'da 
dünyaya geldi. 9 yaşında şâha intisap etti, 12 
yaşında, Ruzagi aşiretinin isteği üzerine, Şir van- 
*da Saliyân ve Mahmüdâbüd beyliğine getirildi. 
Ancak, 3 sene sonra, lalasının ölümü üzerine 
zuhur edeh karışıklıklar sebebi ile, babasının 
* dayısı olup, Hemedan hâkimi bulunan Muham- 
med Bey'e teslim olundu. Şaraf Hân sonraları 
bu beye dâmad oldu. Şehzâde Sultan Bayezid- 
in İran'a ilticâsı sırasında tekrar itibar kaza. 
nan babasına Kerehrüd tevcih edilmiş, onun 
ölümü üzerine de Ruzagi aşireti beyliği Şaraf 
Hân 'a intikal etmişti. İki sene Kazvin *de şâhın 
hizmetinde bulunan Şar af Hân, Hân Ahmed'in 
esâretini (975-1567 ) müteâkıp, Gilân *n mu- 
hâfazasına diğer beylerle berâber me 'mur olup 
Gilan "lı Hâşim Sultân  mağlüp etti, Fekat bu 
ülkenin havasiyle imtizac edemediğinden Kaz- 
vin'e dönmesine müsaade olundu, Şaraf Han 
Şah Tahmasp Il. in son yıllarında zuhur: eden 
karışıklıktan huzursuzluk duyarak Şiz van 'a git- 
meğe tâlip oldu, Sekiz ay kadar burada kalıp 
İsmail Il.*in cülüsunda ( ağustos 1576 ) Kazvin 
e çağırılarak kendisine Akrâd beylerbeyliği 
tevcih olunda, Kazvin 'de oturarak Kürdistan, 
Luristan, Gürân v. 8. yerlerdeki Akrâd beyle- 
rinin idâresini deruhte eden Şaraf Hân "ın gör- 
düğü itibar, düşmanlarının kıskançlığını celb- 
etti ve bunların onu, şâhın yeğeni Sultan Ha- 
san Mirzâ 'yı taht'a geçirmek üzere tertiplerde 
bulunmakla itham etmelerine ve Nahçıvan hâ- 
kimliği ile Kazvin 'den uzaklaştırmalarına sebep 
oldu. Şaraf Hân muhtemelen bu sırada Osman- 
lı bükümdarına mürâcaat ederek ecdâdının oca- 
gı Bit is sancağına tâlip olmuş olmalıdır. Dev- 
let henüz Safeviler ile harbe karar vermediğin- 
den bu arzusu yerine getirilememiş, fakat har- 
bin ilânından sonra Şaraf Hün itâata dâvet 
olunmuştur. Van beyler-beyi ile Hakkâri ve 
Mahmüdi hâkimlerinin aracılığı, nihâyet kendi- 
sise Bitlis sancağı beyliğinin ocaklık süretiyle 
tevcihini te'min etmiş ve 986 şevvalinde (1 
kânun 1. 1578) Nahçıvan'dan ayrılan Şaraf 
Hân Osmanlı ülkesine girmiştir (Şaraf-nâme, 
aşr. Veliaminof-Zernof, il, 448 — 455 ; Bitlis san- 
cak beyliği devresi hakkında diğer kaynaklar- 
daki bilgiler için bk, Bekir Kütükoğlu, Osman- 
l-İrar siyâsi münâsebetleri, 1, 1578— 1580, İs- 
tanbul, 1962, s. 64—66, Şehzâde Mehmed (ill. 
“im sünnet düğünü vesilesiyle, 1582 nisanın- 
da İstanbul'a gelen Şaraf Hân, huzüra kabul 
edilerek el öpmüştür : Seyyid Lokman Zübde 
tü'ttevârih, Türk ve İslâm Eserleri Müzesi 
Kütüp., nr., 1973, 96b). ro sene müddetle şark 
isierlerine katılıp, çeşitli muhârebelerde hazır 


arada, Revan'ın zapt ve tahkimi ile biten se- 
fer sırasında, Tiflis'e yapılan sevkiyatta gös- 
terdiği yararlık dolayısiyle kendisine aynca 
mülhakatı ile birlikte Muş nâhiyesi tevcih 
olundu ( Şaraf-nüme, |, 456) Zilkade 'too1 
(ağustos 1593 ) tarihli bir hükümde, timar tev- 
cibi teâmülüne ayları olarak, Şaraf Hân nn Bıt- 
lis sancağında düşen zeâmet ve gedikleie yeni 
tayinler yaptığı, bu hakkin Van beyl -beyisine 
âit olduğu ifâde olunarak, Şaraf Hân'ın bu 
şekildeki hareketlerden men 'edilmesi emrolun- 
muştur (Başvekâlet arşivi, Mühimme defteri, 
LXIX, hüküm nr, 611). Şaraf Hân. 1005 sene- 
sinin son günü (13 ağustos 1597 oğlu Şem- 
seddin Bey lehine Bit is hâkimliğinden çekilmiş, 
ve tarihini ikmâl ile meşgul olmuştur. Bitlis 
teki türbesi bir müddet önce yıkılmış olduğun 
dan mezar kitâbesi bulunamamıştır. 1012 ( 1603 
/1604 ) tarihinde vefat etmiş Bursalı Mehmed 
Tâhir, Osmanlı müellifleri, lil, 72 ) olmalıdır. 
Bitlis te gösterişli cephesi ile dikkati çeken 
gökmeydan medresesi Şaraf Hân "ın binâsı olup, 
kitâbesinden 997 ( 1588/1589 )'de tamamlandığı 
anlaşılmaktadır. 

Müellifin Şaraf-nâme adını taşıyan farsça ta- 
rihi, Kürdlerin menşe *i, örfleri, dağıldıkları sâ- 
halar ve muhtelif sülâleleri hakkında tetsilâtla 
(eserin mubtevâ nokta-i nazarından tahliii için 
bk. mad. KÜRDLER), müellifin kendi hâl ter- 
cümesini ve 1005 (1596/1597 )'e kadar pek kı- 
sa.bir Osmanlı ve muâsır İran ve Türan hü- 
kümdarları tarihini ibtivâ eder. Müellif eseri- 
nin mukaddimesinde mensup olduğü kavmin 
tarihine dâir İran tarihlerindeki bilgiler ile, 
sözüne güvenilir kimselerden dinledikleri ve 
bizzat müşâhade ettiklerini kaleme aldığın 
kaydediyor. Mehmed Tâbir, Şaraf-nâme nin 
bâzı maddelerinin tarihi hakikatlere uymadı- 
gina işaret ettiği ( Osmanlı müellifleri, göst. 
yer.) gibi, müellifin idrâk ve müşâhede ettiği 
devre hakkında eserinin Hâtima, 'sinde verdiği 
bilgiler de pek kısa ve kifâyetsiz görünmek- 
tedir. Şaraf-nâme hakkında yapılan tetkikier 
için bk. C, A. Storey, Persian literature, a vio- 
biblioyraphical Survey (London, 1927— 1939. 
Uz, 368). Eserin müellif hattı bir nüsbası 
Bodleian kütüphânesinde 'pr. 312) olup(bk. ayr. 
esr..8. 367; ayn. yer 'de Şaraf-nâme'nin diğer 
nüshaları da gösterilmiştir, Bursalı Tâhir, Siird 
civârında şeyhler elinde asli nüshanın bulun- 
duğu rivâyetini kaydediyor: Osmanlı müel- 
lifleri, göst yer.), tam metni V. Veliaminof- 
Zernof tarafından neşrolunmuştur: Sehere/- 
Nameh ou Histoire des Kourdes, par Seheref 
prince de Bidlis; publide par la premiöre 
feis ..., i—il, Petersburg, 1860— 1862. Aynı seri- 


alsndu (Kütükoğlu, ayn, şsr., tür.yer ); Bu 


de Şaraf-nâme 'nip François Bernard Çbar 
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moy tarafından yap:lmış fransızca tercümesi 
de intişar etmiştir o Cheref-Nameh ou Fastes 
de la Nation Kourde..., I—li, Petersburg, 1868 
— 1875. 
Şaraf-nâme "nin Türkçe 'de, ikisi eski biri ye- 
ni olmak üzere, üç tercümesi bilinmektedir: 
1078 de müellifin torununun oğlu Şaraf Hân 
b. Abdal Hân b. Ziy# al-Din Hân b. Şaraf 
Hân 'ın arzasu üzerine, Abdâl Hân 'ın kardeşi 
Muhammed b. Ahmed Bey Mirzâ tarafından 
yapılmasına başlanan tercümenin. Ali Emiri 
tarih kitapları, nr. 364'te bulunan müsvedde 
bâlindeki nüshası (İstanbul kütüphâneleri, Ta- 
rih-coğrafya yazmaları katalogları, |, Türkçe 
tarih yazmaları, 3. fasikül, s. 322), 30 rebiül- 
evvel 1080 (30 ağustos 1669 )'da tamamlan- 
mıştır (İstanbul belediye kütüp, M. Cevdet 
yazmaları, o. 29 'daki itinalı nüsha tarihsizdir. 
British Museum 'daki diğer iki nüsha için bk. 
Ch Rien, Catalogue of the Turkish Manus- 
cripts..., London, 1888, 5. 70 v.d. Veliaminof- 
Zernof neşrinde faydalanılan ,B“ ve ,,B add.“ 
nüshalarına uygun bir yazmadan yapılan bu 
tercümenin aslına mutabık olduğu görülmekte- 
dir. Şem'i mahlaslı biri tarafından, 1092 ( 1681 
'de, Eğil hâkimi ( beyin ismi Revan köşkü kü- 
tüp.. er. 1469 'daki nüshada ,,Yunsür“, British 
Museum, Add, 18547 nüshasının (Ricu, ayn. 
esr. 8.71 ; tavsifine dayanılarak F. Babinger, 
GOXW, s. 224 'te ,Mustafa" olarak tesbit olun- 
muştur ) nâmına yapılan ikinci tercüme, eserin 
aslına nisbetle haylı muhtasardır. Bilhassa son 
kısımların fazlaca kısaltıldığı ve şiirlerin hazf 
olunduğu, buna mukabil Eğil ve Palu hâkim- 
leri tarihinin tercüme tarihine kadar devam 
ettirildiği tesbit edilmiştir . Ricu, ayn. esr. 8. 
71—72; GOW, göst. yer.) Şaraf-nüme'nin 
muasır bir Türkçe tercümesi muallim Süley- 
man Savcı tarafından yapılmıştır ( daktilo edil- 
miş bir nüsbası için bk. Diyarbekir umümi 
kütüp., nr. 2605 C, I—li), Muhammed “Ali 
“Avni tarafından 1948'de tamamlanan arapça 
tercümesi ise, Yahyâ al-Haşşâb »n Kürdler hak- 
kında bir mukaddimesiyle birlikte 1958 'de Ka- 
hire *de basılmıştır. 
Bibliyografya - Metinde gösterilmiştir. 
(BEKİR KÜTÜKOĞLU ) 

ŞERH. ŞARH A.) açma, açıklama, şerh. 
Şaraha, genişletmek, açmak, sonra da izah et- 
mek, şerh etmek, faşrik anatomide cesetleri 
açmak mânasına gelir. 

1. Şerh, ilk âyeti , göğsünü senin için açıp 
genişletmedik mi ?“ olan Kur'an ın XCIV, sü- 
resinin ünvânıdır. Kelimenin asti mânası göz 
önüne alınarak bu âyet etrafında bir efsâne 
hâlesi teşekkül etmiştir : Peygamber henüz süt 


tarafından yarılmış ve bunlar onun kelbini çı- 
kararak yıkamış ve tekrar yerine koymuşlardır. 
Göğsün açılması" dedikleri budur. 
2. Şerh, muhtelif ilim dallarında, incelenen 
bir esere yazılan açıklamadır; bundan başka 
ayrıca bir de hâşiya denileri açıklamalar vardır. 
Arap ve İran edebiyatının pek çok meşhur ri- 
sâle ve şiirleri şerhedilmiştir : Ma'allakât adiy- 
la anılan Arap şiirlerine, Farsça Maşnavi 'ye, 
fıkha müteallik Muvaffa 'a, nahive dâir Aİfİ- 
ya 'ye, Hariri 'ye, hey 'ete ait risâlelere yazılan, 
ayrıca İbn Ruşd'ün Aristo'ya yazdığı büyük, 
orta ve Küçük şerhler gibi. Kur'an için yapı- 
lan açıklamalara tefsir ( b. bk.) denir. 
(CARRA DE VAVUX.) 

ŞERİ'AT. ŞARİ'A (a. >, veya ŞAR' ( aslın- 
da mastardır), su içilecek yere giden yol, umü- 
miyetle tâkip edilmesi gereken vâzıh yol, mü'- 
minlerin gitmesi gereken yol, İslâm dini; tâ- 
bir olarak İslâm”nmüdevven kanunu, 
Allah”nemirlerinin bütünü mâna- 
larına gelir (bir tek kaides<hüküm mânasına 
da ve buna ilâveten, cemi şarö'i-<ahkâm ol- 
duğuna göre, kukm ile şari'a aynı mânaya ge- 
lebilir) ; müterâdifi sonraları tamâmiyle eskimiş 
olan şir'a olup bu, ,âdet“ mânasına da kulla- 
mlırdı, İlmi tâbir olarak şârö, Peygamberi 
şari'a'nın teblig edicisi, daha çok da Allah'ı 
kanun vâzu olarak gösterebilir. Maşrö", şari'a 
*da tesbit edilmiş olan şeydir. Müdevven dini 
kanuna dâhil veya ona uygun olan veya kanuni 
şeye de şar'i denir, Böylece şar'i'nin zıddı 
hissi 'dir : şarj, beş duygu ile idrâk ettiğimiz 
ve aynı zamanda bukuki değeri olan şeylerdir ; 
hissi ise, böyle olmayan ve bundan dolayı da 
şari'a'da değeri bulunmayan şeylerdir ( meselâ 
icap ve kabül bir akdin yapılması sırasında 
şar'i 'dir. Diğer hâllerde hissi 'dir ) Bunun gibi 
şar" ve hükm, şeri 'atın meydana getirdiğine 
aykırı olabilecek gerçek vaziyetlere, yani ha- 
kika'ya zıddıdır. Ş 

Kelimenin ilk ıstılâhi kullanılışı Kur'an'ın 
bâzı âyetlerinde görülmektedir. XLV, 18(son 
Mekke âyetlerinden; nüzül tarihleri için kış, 
Nöldeke-Sehwally, Gesehichte des Oorüns, 1, 
58 v.dd. ve Grimme, Mohammed, 11, 24 v.dd.): 
,Sanra seni din emrinden bir şari'a'nın üstüne 
me'mur kıldık, O bâlde sen ona uy, bilmezle- 
rin heva ve hevesine uyma". XLIİ, 13 (aynı 
devirde, belki de bir az daha sonra): ,,O sizin 
için de şeri'at yaptı (şara'a)...“, Yine aynı 
süre, 21: ,, Yoksa onların Allah'ın izin verme- 
diği şeyleri dinden kendilerine şeri'at yapan 
(şara'u ) ortakları mı var“, V,52 ( Medine'de 
inmiştir, belki ilk Medine devresinde ): ,Sizden 
her birine bir şir'a (tâkip edilecek bir yol) 


a«naesinin yanında bulunurken göğsü iki melek 


ve bir minhâc ( vâzıh bir yol ) verdik.... Bu- 


dö ŞERİ AT, 


rada şari'a ve şir'a henüz tâbirleşmemişlerdir. 
Şari'a'nın eski bir törili, al-Tabari tarafın- 
dan Kur'an ın XLV, 18. âyetinin tefsiri münâ- 
sebetiyle verilmiştir: şari'a miras hukukunu 
(Jfarü'iz), hadd cezâlarını, emirleri ve nehyleri 
ihtivâ eder. Daha sonraları şari'a ve şar''den, 
Allah'ın insanın fiillerine müte- 
allik ahkâmı anlaşılmalıdır ki, bunlardan 
ahlâkla ilgili olanlar ayrılmış ve âdâb (kış. 
mad. ADAB, AHLÂK ) adı altında toplanmıştır. 
Fıkıh çtafsir ve hadis ve yardımcı ilimleri ile 
birlikte ) şari'a veya şarö'i' ilmidir (krş.mad. 
FIKIH ) ve bâzan uşal al-fikh'a, uşül al-şar' 
de denildiği gibi, son iki kelimenin müterâdifi 
olarak da kullanılabilir. Sunna 'ye göre şari'a 
fiillerin iyi veya fena olarak değerlendirilmele- 
rinin temeli (manşa”)'dir ve buna göre o, sâ- 
dece Allah'dan gelir buna mukabil Mütezile 
( bk. mad. MÜTEZİLE )'ye göre, sâdece aklın da- 
ha önce vermiş olduğu hükmü tasdik eder. 
Şari'a dış mahkeme ( , forum ezternum" ) ola- 
rak yalnız mükellefin, Allah ve hemcinsiy- 
le olan dış münâsebetlerini düzenler 
ve onun iç dünyasını, vicdan mahkemesi ( ,fo- 
rum internum“ ) önündeki mevkiini, tamâmiyle 
kendi hâline bırakır. Meselâ bir çok dini ibâ- 
det için zarüri olan niya bile yürekten gelen 
bir isteği gerektirmez. Şari'a, yalnız konulmuş 
olan dış kaidelerin yerine getirilmesini İster 
ve sâdece buna değer verir. Böylece şari'a, 
buna dayanan fiillerin değerlendirilmesi (hum) 
ve vâkıaların sâdece dış görünüşüne bağlı 
olması gereken hâkim kararı (Zazâ), her fer- 
din vicdani ve dini mesöliyet hissi (diyâna, 
tanazzuh * ve Allah ile iç münâsebeti (mâ bay- 
nahu va bayna 'llâh ) ile tezat hölinde bulunur. 
Al-Ğazzâli gibi dini mütefekkirler şer'i olan 
şeylere mübalâgalı bir ehemmiyet atfına karşı 
geldiler ve hattâ fakihler bile. yalnız şari'a 
hükümlerinin yerine getirilmesinin yeterli ol- 
madığını söylediler. Şüfi ( b, bk. lerde şari'a 
?nın yeri bununla ilgilidir (Bu husus için şu 
eserlere işâret edelim İ, Goldziher, Vorlesungen 
über den Islam?, 8. 165 v. dd. ve R. Hartmann, 
al-Kuschairis Darstellung des Şüfitüms, 8. 72, 
102 v. d.). Süfi'nin yolunda şari'a hareket 
noktasıdır ; böylece Şüfi *lerde şeri 'at bir yan- 
dan daha sonraki şeri'atın hükmünü yerine 
getirmeği candan arzulaması gereken bir dini 
hayat için kaçınılmaz temel olurken (şari'a— 
amr bi-'ltizüm al-“ubüdiya ve hakikas-muşü- 
hadüt alrubübiya, böylece mütekabil bir çift 
teşkil eder), diğer taraftan da yalnız remzi bir 
temsilden ve nihâyet kendisinden tamâmiyle 
ayrılmaması gereken, lüzumsuz ve hattâ zararlı 
bir şekilcilikten ibârettir ( krş. mad. MALÂMA- 
TİYA) 


Şari'a bilgisi, aslında doğrudan-doğruya Kür- 
an ve hadisden elde edilmekteydi. ( bundan 
dolayı, yukarıda söylendiği gibi tefsir ve ha- 
dis ilimleri de fıkba girer). Bu kaynakların 
doğrudan-doğruya incelenmesine daha sonra- 
İarı sünnilerde (bâzı hanbeliler, vahhâbiler, 
ve ş'ilerin aksine) kimse salahiyetli görül- 
medi , krş. mad. İCTİHÂD, TAKLİD Daha sonraki 
nesiller için şari'a'yı öğrenmek, en İnce ay- 
rıntılarına kadar tesbit edilmiş olan fikh sis- 
temini öğrenmekle mümkündür. Fikh'ın selâ- 
hiyeti ise, nihâf merci olarak, hatadan masun 
icmâ *a dayanmaktadır; bundan hiç bir sünni 
müslüman kaçınamaz ; halbuki Mahidi Muham- 
med Ahmed (krş. İsl,, XIV, 271, 275) ve te- 
ceddüd hareketi, buna riâyet etmedi ( krş. me- 
selâ Türkiye için, A, Fischer, Übersetzung und 
Texte aus der neuosmanischen Literatur şayn. 
mll,, 4us der religiösen Reformbewegung in 
der Türkei; A. Muhiddin, Die Kulturbewe- 
gung im modernen Türkentum ; Mısır için,“Ali 
“Abd al-Râzik, a/-İslâm va uşül al-kukm, Ka- 
bire, 1344; Hindistan için, Syed Ameer Ali, 
The Life and Teachings of Mohammed; syn. 
mlf., 7ke Spirit of İslâm; M. Barakatullah, The 
Khilafet ). Pıkh ”n gelişmesi kendiliğinden bu- 
günkü mânada bir tedvine meydan vermedi 
ve veremezdi de ( krş. bilhassa Snouek Hur- 
gronje, Verspreide Geschriften, IV/u, 26ov.dd ). 
Bununla beraber, bilhassa deha sonraki 2a- 
manlarda yazılmış olan ve geniş muhitlerce 
(izmâ' ile) mevzuunda esas olarak tanınmış bu- 
lunan fıkıh eserleri sünnilerin ,,Kanun kitap- 
ları“ halini almıştır. Sünni müslüman için, 
Kur'an ve hadisin sadece ahlâk yükseltici bir 
değeri olduğu hâlde, o, burada Allah'ın şe- 
riatını, emredici bir şekilde ve mezbebine uy- 
gun olarak izah edilmiş bulur; bununla bera- 
ber kâfi derecede bir selâhiyetle, muayyen hâl. 
lerde şari'a'nın ne şekilde hükmedeceğini. fı- 
kıh kitaplarına göre tayin etmek şahsen her- 
kesin iktidarında değildir. Bu hususta daha 
çok vukufu olmayanlara mütehassıslar tarafın- 
dan bilgi verilmesine ihtiyaç vardır, Bu, fatvğ 
yoluyla olur ; fatvâ veren âlime de mufti denir, 

Şeriatın künhüne akılla vâkıf olunamaz,o 


| ta'abbudi 'dir, yâni, insan, onu tezatları ve kav- 


ranamaz ahkâmı ile tenkitsiz tahkik edileme- 
yen bir hikmet olarak kabül etmek zorunda- 
dır. Onda, anladığımız mânada sebepler ve 


esaslar aranmamalıdır. Onun temelini hiç bir * 


esâsa bağlı olmayan Allah'ın irâdesi teşkil 
eder; bundan dolayı kaçamaklı yollar, ö:zzat 
Allah'ın insanlara vermiş olduğu çarelerin kul- 
İanılması şeklinde telâkki edilmiştir Tarihi ba- 
kımdan tam takdir edilmesi hemen-bemen müm- 
kün olmayan bir çok âmilterle meydana gel- 
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miş olan İslâm hukuku ( krş. Bergstrâsser, İsi, 
XIV. 76 w.dd.: mü'minlerin karşısına dâlma 
buşeri hikmet üstü bir şekilde çıkmıştır: İnsa- 
ni mantık veya zihniyetin payı çok az çlması 
bakımından bu da doğrudur, Bununla beraber 
ilâhi kanunların mânasını mütevazı bir şekilde 
araştırmak. bizzat Allah bunun yolunu göster- 
diği nisbette. yasak değildir. Böylece çok ke- 
re bir hükmün daha derin mânası ve uygun- 
luğu (hikmat) belirtilmiş olur. Ancak böyle 
nazari mülâbazalara çok değer vermekten de 
dâ ma kaçınılır, 

İşte bu sebeptendir ki, şari'a, kelimenin bu 
günkü mânas nda ne kadar ,hukuk“ değilse, 
muhteva bakımından aksine o kadar hukuktur. 
Hata etmez bir vazife skidesi sıfatı ile şarla 
müslümanların bütün dini siyasi içtimâi, âile- 
vi ve ferdi bayatlarını sınırsız olarak tam, 
kendilerine müsâmaba edilen diğer dinler men- 
suplarının yaşayışlarını da,islâma aykırı olma- 
dğı nisbette içine alır. İbâdet vecibelerini ye- 
rine getirmeğe mecbur olanlar (mukallaf ) yal- 
nız ergin 
mi ile sahib (*&ki/) kişilerdir. Şari'a abkâmı 
başlıca iki büyük kısma ayrılır: 1. “bâdât ve 
dini vecibelerle ilgili hükümler, 2. bukuki ve 
siyâsi mâhiyetteki ahkâm. İslâmi düşünce ba- 
kımından bütün bu sâhalar tamâmiyle aynıdır. 
Her ne kadar birincilerin, yâni “ibâdât ın Al- 
lah ile daha sıkı bir ilgisi olduğu hissedilmek- 
te ıse de, aynı şey, bu iki kısımdan her han- 
gi birisine sokulması müşkül olan ve fikh ki- 
taplarında yer alan çeşitli mevzularla ilgili 
bir çok kâideler hakkında da söylenebilir ; me- 
selâ, kullanılması mübab olan veya olmayan 
müsiki aletleri, altın veya gümüş kaplar kul- 
lanılması, kadın ve erkeğin birbirleri müvâce- 
hesinde vaziyetleri, müşterek bahisli atışlar ve 
at yarışları, cenli şeylerin tersimi, erkek ve ka- 
dınlarda giyim ve ziynet v. s. ile ilgili hüküm- 
ler. Şari'a'nın meydana gelmesinde temel fikir 
hayati bütün tezâbürlerin dini bakımdan de- 
gerlendirilmesi olup, bukuki görüşler ise, bu- 
na ancak tâli derecede katılmıştır (krş. Bergs- 
trâsser, ayn. yer) Şari“a'nın muntazam bir 
taksimine hiç bir zaman ulaşılamadı; sünni- 
ler her hangi bir ebemmiyet atfetmeksizin onu 
bâzan, sırf dış görünüş bakımından şu şekilde 
ayırırlar : *ibâdât (ibâdetle ilgili mükellefiyet- 
ler ), mu'ömalüt ( medeni hukuk münâsebetleri ) 
ve 'ukübüt ( cezalar ); aynı şekilde dış bakım- 
dan ve üstelik, ciddiyetle de tatbik edilmeyen 
şöyle bir taksim, şi'i isnâ aşeriyeci imâmiler- 
de bir az daha sık yapılmaktadır. “İbüdüt, 
“aküd çiki tararflı hukuki muamelât ), İka'ât 
(tek taraflı hukuki muamelât), ahkâm diğer 
hukuki hükümler). 


bâliğ ) ve akli melekelerine tama- | 


İslâmın en eski nesillerinde bir müslümanın 
esas vâzifeleri bakkında görüş birliği yoktu. 
Bizzat Peygamber şalât (namaz), zakat (ha- 
yır işleri ) ve şavm (oruç )'a husüsi bir ehem- 
miyet atfetmişti. Bunlardan başka, bir çokları 
cihüd'a katılmayı bir müslümanın esas vazi- 
fesi addetmekte idi bu, hâricilerin hâlâ mu- 
bâfaza ettikleri bir görüştür ( Mahdi Muham- 
med Ahmed de cihâd'ı kendisinin yeniden 
tesbit ettiği esas: vâzifeler arasına almış 
tır: krş, İsi, KİV, 285) Şi ilerde imâmat'e 
imân. da, asli vazifeler arasındadır. Fakat 
sünnilerde hâkim olan görüşe göre islâm, beş 
şart“ (arkön, müfredi rukn ) üzerinde dur- 
maktadır: şahâda (kelime-i şahâdet), şalât, 
zakât, hacc, şavm. Fıkıh kitaplarında şahüda 
den bahsedilmez; İmanla ilgili mes'eleler o 
kadar çoktu ki, bu ilk şart ile uğraşan ayn 
bir ilim şübesi meydana gelmiştir : Kalâm ilmi, 
Diğer dört arkân 'a, ( fahüra ) ( tahâret Yile bir- 
likte ,,beş 'ibâdâ?“ denir, Elimize geçen en eski 
yazılara temel teşkil etmiş bulunan ve bu gün- 
kü mazhab”'lerin teşekkülünden daha eski ol- 
ması ve her hâlde hicri-İl, asra isâbet etmesi 
gereken menşe'leri hakkında hemen biç, bir 
şey bilinmeyen fıkıh kitaplarının çok eski ter- 
tibine göre, ilk beş bâb, dâima bu beş 'ibâdüt'e 
tahsis edilmiş olup, ekseriyyetle bunlardan 
sonra 'sırasiyle şu mevzülar ele alınmaktadır: 
akidler-miras-evlenme ve âile hukuku-cezâ hu- 
kuku-cihad ve umumiyetle kâfirlere karşı ta- 
kımlacak tavır-yiyecekler, kurban ve hayvan 
kesme kaideleri-yemin ve adaklar.usul hukuku 
ve beyyineler-kölelerin azad edilmesi. 

Bütün Şari'a hükümlerinin kat'i emir veya 
nehiyler telâkki edilmemesi gerekir, Bir .çok 
hâllerde bu, dini bakımdan bir şeyi yapma 
veya yapmamanın arzu edilir veya hoş görül- 
mez olmasına mütealliktir, Nihâyet şari'a, ne 
tavsiye ettiği veya ne de nehy ettiği, yâni mü- 
bah saydığı fiilleri de düzenler, Buna göre, 
aşağıdaki beş şer'i hü fal-ahköm al-hamsa) 
birbirinden ayırt edilir: 1, Farz veya vâcib 
(aş. bk.), yâni işlenmesi mükâfatı, ihmâli mü- 
câzatı mücip mecburi kılınmış fiil- 
İer; farz (vâcib )'in taksimatından en mühim- 
leri far#'ayn ve farz kifâya (kış. mad. FARZ) 
*dır ki, bu taksim müteakıb hükümlerde de 
yapılır; 2. Tavsiyeye şâyan, yâni ihmâli 
cezalandırılmayacak, fakat ifâsı mükâfat- 
iandırılacak olan fiiller (mendüb. 
makbul“ sunna, ,mutad“; muştahabb, ,mer- 
gub“, nafl veya nâfile ,ihtiyari sevab tiiler“ 
bu fiillerden birinin ifâsına #afavvu' denir ; bu 
mânada sunna ,,sünnet“ mefhum bakımından 
akraba olmakla beraber, uşül al-fikh' dan olan 
Peygamberin sünnesi, bir uşul al-fik hsünnes 
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ile karıştırılmamalıdır ; Bununla berâber bir 
fiilin keyfiyeti olarak sünne'nin mânası diğe- 
rinin te'siri altında kalmamış değildir); 3. 
Mübah fiiller(mmbâh,nâdir olarak bunlara 
cö'iz de denir, aş. bk.) yâni ifa veya ihmâlini 
şari'a 'nın tâmamiyle serbest bıraktığı ve kar- 
şılığında,.ne mükâfat, ne de ceza beklenen 
filler; 4. Makrüh fiiller yâni cezalandırıl- 
mayan, fakat şerİatçe uygun görülmeyen fiil- 
ler; sonraki Şâfi'iler bunun daha hafif bir 
şekli olan bir de hilâf al-avlâ'yı yâni ,mak- 
büldenayrılan“ı kabül etmektedirler; bu- 
na uygun olarak birde mandüb ile mubüh ara- 
sında avlâ vardır; $.Harâm, (harâm, buna 


mahzür dadenir)olan fiiller,bunlar Allahi 


ind nde cezâyı mücip amellerdir. Bunların şa- 
ra tarafından hoş karşılanan hepsine birden 
matlöb denir: Bu, farZ, sunna veya avlâ olabi- 
lir. Bâzan mubâk veyâ câ'iz tâbirleri öyle kul- 
lanılır ki, makrüh'u, yâni doğrudan doğruya 
»haram“ olmayan fiilleri de içine alır, Bu sa- 
yılan ahkâmın daha bir çok tâli taksimâtı ve 
kademeleri vardır (krş. Snouck Hurgronje, 
Verspr. Gesehr., bk. fihrist, Kategorieör ke- 
timesi ; Tij. de Boer, De Wijsbegeerte in den 
Islam. Haarlem, 1921, 8. 33 v.d. ve aymı şe- 
kilde uşül kitabları ve mad. USÜL). 

Amellerin, bu ahkâmdan birisine idhâl edil- 
mesi için dayamlan sebepler çok çeşitli ola- 
bilir ve burada da fakihler için geniş bir ih- 
tilâf sahası vardr. Bir tarafın muhakkak sü- 
rette Aarâm veya farz saydığı şeyi, diğer 
taraf makrüh veya mandüb ve hatta mubâh 
saymıştır. Burada islâmın ,,küliflik temâyülü“ 
kendisini göstermekdedir. böylece meselâ bir 
mazhab, diğer bir mazhab'in görüşünden çok 
fazla ayrılmamak için, onun farz saydığı şeyi 
sunna sayar. Aynı fiilin hâle ve şartlara göre, 
kâh #arâm veya makrüh, kâh mubâh, man- 
düb veya farz sayılabileceği umumiyetle ka- 
bül edilir, 

Bunun yanında fiiller medeni hukuk bakı- 
mından şu şekilde ayrılır: şahik (,müteber, 
doğru“) olanlar, bunun zıddı böfü (,hüküm- 
süz“) ve fâsid (,doğru olmayan“) dir; cö'iz, 
yâni ,muteber, cevaz verilmiş“ (buradaki cö'iz, 
bu kelimenin yukarıda verilmiş olan mânesın- 
dan iyice tefrik olunmalıdır; bununla berâber 
her iki mânada aynı kökten gelmekte olup, 
bunların birincisi daha eskidir ; krş. Bergstrâs- 
ser, ayn. yer.), bunun zıddı gayr cüz (,mu- 
teber olmayan, cevaz verilmemiş")'dir ; nâfiz. 
yâni ,huküki netice doğurabilen“, zıddı gayr 
nüfiz; lâzim, vâcib, yâni ,bağlayıcı* (vücib 
*de de her iki mâna birbirinden ayrı tutulma- 
fıdır ; mefhum olarak yukarıda zikredilen mâ- 
na daha eskidir; ancak kelimenin ilmi bir tâ- 
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bir olarak kullanılmasının da eski olup-olma- 
dığı şüpheli sayılabilir ), zıddı gayr lözim ve- 
ya gayr vâcib v.s.; bunlar kısmen birbirine 
uyan ve gerek birbirleri, gerekse ,beş şart“ 
ile tarih ve mefhum bakımından münâsebetle- 
ri hâlâ açıklanmaya muhtaç olan taksimlerdir. 

İslâmın ilk 30 yılında hem yürürlükte olan 
şer *i hükümleri bilenler, bem de bütün islâm 
cemâatinin idâresi üzerinde hâkim ve nufuz 
sâhiBi olanlar aynı kimseler, yâni Peygambe- 
rin eshâbı idi; bu sebeble pek. kullanışlı o!- 
mayan düşüncelerin sızması tehlikesi azdı. An- 
cak Emevilerin iktidara geçmesi ile dini ve 
hukuki ideallerin mümessitleri hâkim mevkıle- 
rinden uzaklaştırıldılar. Bu, meselâ ilk Abbâ- 
siler bir yana bırakılırsa, böylece sürüp-gitti. 
bundan sonra onlar, artık eskisi gibi gerçek- 
lere bağlı kalmaksızın dini vecibelerin esasla- 
rini, ideal rhânada ve fakat tatbikatla asla 
bağdaşmadan, mütemâdiyen genişletip geliştir- 
diler. Bunlar her şeyden önce, âmme huku- 
kunda şahısların itibârına bakmaksızın, s&-i is“ 
timallere karşı şiddetle savaşa giriştiler; fa-. 
kat onlar synı zamanda, mütemâdi yeni istid- 
İ$ller şer'i müşkilât ile münâzarada ,rabbin“ 
lere mahsus bir temâyül gösterdiler. Böylece 
ilk halifelerin istişâre meclisinden bir ilim ce- 
miyeti, bir mektep meydana geldi. Yeniden. 
iktidara gelmek yolunda bir çok neticesiz te- 
şebbüslerden sonra dindarlar, mukadderâta 
boyun eğip, iktidarla hiç bir vesika ile tesbit 
edilmemiş, şartları da hiç bir yerde açıkça 
belirtilmemiş olmakla berâber, vaziyet icâbı, 
her iki tarafca da riâyet edilen, bir nevi uz- 
laşmaya vardılar. Dindarlar tatbikatta iktida- 
ra itâat, fakat nazariyatta onu yerme hürri- 
yetini de tam olarak muhâfeza ediyorlardı; 
bundan dolayı umümiyetle ,zamaneden” şikâ- 
yete ve ,bu dünyanın hükümdarları“ ndan sa- 
kınılması yolunda ikazlera rastlanılır. Diğer 
taraftan hükümdarlar nazari olarak şari'a'yı 
tanıyorlar, bu sâhada kanun vâzı olmak 
iddiasında aslâ bulunmuyorlar ve fakat tatbikat- 
ta işlerine geldiği zaman, aykırı Zönün'larla 
(aş. bk.) şar'i hükümleri yürürlükten kaldırı- 
yorlardı. Bununla berâber bu husus bâzan, 
bilhassa dindar görünmek isteyen bir hüküm- 
darın şarf'a'nın, daha çok cezâi olmak üzere, 
şu veya bu hükmünü çok kere başkalarının 
hesabına tatbik etmesine mâni olmamıştır. 
Ancak o, bunda da her zaman şari a 'nın icap- 
larına tam uymamış veya uyamamıştır, Esâsen 
şeri'at ile devlet iktidarı arasındaki sınırın 
çok keskin olduğu düşünülmemelidir. Bu, bil- 
hassa kendisi aynı zamanda devlet me 'müru 
olan kâği ik makamında iyice göze çarpar 
(krş. meselâ: Amedroz, JR AS, 1409, 8. 11385 
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1910, 8.'761; ıgi1, 8. 635; 1913, 8. 823; Berg- 
strâsser, ZD MG, I9ış, 8. 395; Margolicuth, 


.JRAS, 1gio, 8. 307). Fakat nihâyet kadıya 


yalnız ibâdet. evlenme, âile ve miras hukuku, 
adak ve kısmen de vak/'a âit hususlar kal- 


. mıştır. Bunların bepsi de halkın şuürunda az 


veya çok dinle ilgili sayılmaktadır ve bu sâ- 
balarda, imkânlar elverdiği nisbette, dâima 
şari'a hâkim olmuştur. Şari'a'nın münferit 
bölümleri, tâ başlangıçtan beri, muhtelif kuv- 
vette olduğu için, asıl günâhlardan, meselâ 
akidlerin bâtıl olmasından daha çok çekinil- 
miştir ( krş. Bergstrâsser, /s1., ayn, yer.) Böy- 
lece ticâret hukukunda tatbikat, kendi yolunu, 
başka şeylere ehemmiyet vermeden, kendisi 
çizmiş ve bu sâhada şari'a hiç bir zaman tam 
mânasiyle mer 'i olmamıştır. Amme, cezâ, sa- 
vaş ve vergi bukuklarını ve bütün mülkiyet 
dâvâlarını, dünyevi iktidar gittikçe daha ge- 
niş bir ölçüde kendisine bağlamış ve bu sâ- 
halarda keyfilik, âdet ('&da, aş. bk.) ve adâ- 
let hissine ve sonunda da Avrupa örneklerine 
uygun kanunlara göre karar vermiştir, Böyle- 
ce bütün islâm ülkelerinde, garp te 'sirine 
bağlı olmayarak, dini ve dünyevi diye adlan- 
dırılabilecek iki hukuk meydana gelmiştir, Her 
ne kadar Osmanlılarla birlikte tatbikatta da 
yeniden şari'a'ya üstün bir değer verilmek 
istenmiş, Şeyh-ül-islâm ( b. bk.) makamı bunun 
bir ifâdesi ve Mecelle (b. bk.)'nin tedvini de 
bir neticesi olmuşsa da, Osmanlı imparator- 
luğunda da şari'a tam mânesiyle mer'i olma- 
mıştır: şari'a 'ya göre, Mecelle bile şer'i de- 
gildir ve burada da dünyevi hukuk devam 
etmiştir. Zamanımızda, bu devir çoktan geç- 
miştir ( krş, yukarıda Türkiye 'deki garplılaş- 
ma için zikredilen eserler); tersine şimdi şa- 
ri'a'nın, hâkim olduğu sâhalardan da tamâmiy- 
le uzaklaştırılıp amme hayatı ile alâkasının 
kesilmesi için gayret sarfedilmiş ve bir bütün 
o'arak Avrupa kanunları iktibas edilmiştir. 
Hüküm süren şartlar içinde şari'a'nın tat- 
bikinin güçlüğünü vâkıaların baskısı altında 
fakihler bile bilmekteydiler. Onların dünyevi 
iktidarla uzlaşmaları da, bu anlayışa dayanmak- 
tadır. Şâyet dünya ile alâkalarını tamâmiyle 
kesmeleri gerekiyor idiyse, durmadan şari'a 'ya 
aykırı hareket etmek mecbüriyetinde olan müs- 
tümanların bemen hepsini günahkâr veya dalâlet- 
te saymaları doğru o'mazdı; bu hâlleri bir 
vakıa hattâ Allah'ın irâdesi olarak kabül et- 
mek gerekiyordu, Böylece tatbik edilmediği 
nisbette şari'a kuvvetten düşürülmüş oldu. Şa- 
rÜa hükümlerine karşı .dile yollarım fakihler 
gösteriyor, ,Zarüretler memnü şeyleri mubah kı- 
lar“ düsturuna dayanıyor ve şari'a hükümlerine 
aykırı hareket etmekle değil, ancak bunların 
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ebedi mer 'iyetinden şüphe etmekle kâfir olu- 
nacağını söylüyorlardı, Mahdi gelinceye ka- 
dar müslüman cemğatinin inbitatının devam 
edeceği ve Allah'ın emirlerine riâyetsizliğin 
gittikçe artacağı yolunda hâdisatın gelişmesi 
ile elde edilen inanışı, uydurulmuş hadislerle 
sanki Peygamber'in geleceği önceden haber 
vermesi imiş gibi gösteriyorlar ve durumun 
böyle oluşunu da, Peygamber'in görüşünün 
doğruluğuna delil sayıyorlardı. Kısacası şari'a, 
bizzat fakihlerin inanışına göre, yalnız islâm 'ın 
ilk on yıllarındaki ideal cemiyet ve mahdi za- 
manı için mevcuttur ; bu ise, dindarların zama- 
nın icapları karşısında bir şey yapamamalarının 
itirafıydı. Buna rağmen, tam bir mektep huku- 
ku olan şari'a, bir ideal olarak dâimâ fikirler 
üzerinde çok büyük bir terbiyevi tesir yapmış 
ve dâima şevk ve gayretle incelenmiştir; al- 
Ğazzali 'nin aksi mânada ikazına rağmen şari'a, 
islâmın geniş çevrelerinde hakiki ilmin yegâne 
mevzuu addedilmektedir. Ancak erişilmez bir 
mefküre olarak yüksekte tutulması ve icmâ''ın 
hatadan sâlim olması nazariyesi ile ictihüd ka- 
pisının kapandığı kanaatinin eskiden mütad 
olandan her türlü ayrılmayı yasaklaması hase- 
biyle şari'â tamamiyle donmuştur ; şari'& 'cılar 
her türlü terakkinin karşısındadırlar ; eski arap 
cemiyetiyle ilgili ve hatta en sünni bir müslü- 
man için bile bugün ameli biç bir değeri ol- 
mayan bir çok hükümler hâlâ onun içinde yer 
almaktadır. 

Şari'a 'nın bir müslüman için ameli değeri 
olan bölümlerinden daha önce bahsedildi ;.bu- 
na ilâve edilmelidir ki, zamana ve ülkeye göre 
teferruatta mühimce farklar bulunabilir ve şa- 
rİ'a kaidelerinin ciddiyetle veya daha mükemmel 
bir şekilde tatbiki müsamahasızlık derecesiyle 
ilgili değildir. Bir müslüman için en büyük 
değeri olan ibâdet ve dar mânadaki dini veci- 
beler sahasında bile bilgisizlik ve bilerek ih- 
mâl çok yaygın olmakla berâber bütün islâm 
dünyasında. hiç olmazsa bir kaç başlıca dini 
yazifeyi mümkün olduğu kadar tam olarak ye- 
rine getirmek yolunda bir gayret görülebilir. 
Bilhassa, müslümanları dış görünüş bakımından 
diğer dinler mensuplarından ayıran &detler, 
şari'a 'ya göre, öyle olmasa da, çok mühim sa- 
yılır ve bunlara sıkı-sıkıya riâyet edilir, Buna 
mukâbil nazariyatta ihmâl edilmesi câiz olma- 
yan pek çok dini vecibe, umumiyetle nazar-ı 
itibara alınmaz. Çok kere mümkün olduğu kadar 
tam olarak, tatbikine, çalışılan nikâh, âile ve 
miras hukukunda bile, *öda (b. bk.) «eya örf 
(Curf ) denilen, muhtelif müslüman ülkelerinde 
mevcut eski örf ve âdet hukukunun buna getir- 
diği sınırlamalarla karşılaşılmaktadır. Şarf'a 
*nin diğer bölümlerinin ameli değeri kalmamış- 
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tır; bununla beraber her yerde ve her zaman 
ticâri muamelâtta bile, şari'a ahkâmına bir de- 
receye kadar uymaya çalışan fikirlerinde sâbit 
bâzı şari'a'cılar mevcuttur; bu mânada “üda, 
fıkıh kitaplarına göre, sâdece şerfatın bilhassa 
kendisine işâret ettiği hâllerde muteber olması 
gerekmesine rağmen, her yerde şari'a kaidele- 
rine nazaran ağır basmaktadır. Fıkıhta “Ada 
*ye böyle az değer verilmesi ise, şari'a tarihinde 
.ona verilen mevkle tam tekâbül etmemektedir : 
Peygamber bile, vahdetli bir düzenleme gerek- 
medikçe veya 'âda kendinin vaz'ettiği esaslarla 
tezat hâlinde olmadıkça, Arap âdetlerini olduğu 
gibi bırakmıştı; o, yalnız bir takım kaideler 
koydu ve tabiatiyle nazari olarak ifâde etme- 
mesine rağmen,'dda onun arzusuna uygun ola- 
rak, ekemmiyetini muhafaza etti, İslâmiyet son- 
ra Arap “âda Yerini yabancı ülkelere yaydı ve 
başlangıçta yabancı “âda 'ler de kısmen olduk- 
ça geniş bir şekilde kabül edildi. Her ne kadar 
*öda fakihlerin şikâyet mevzuu olan kuvvetli 
tesirini muhafaza etti ise de, sonradan bu gö- 
rüş pazari olarak terk edildi ve “Ada'nın fıkıh 
uşül lerinin beşincisi olması bile redd olundu. 
Amme, vicdanı ise, yalnız *öda 'yı tanımaktadır : 
hatta gerçek olarak riayet olunan şer'i veci- 
beler bile 'âda'den sayıldıkları için, ifâ edil- 
mişlerdir ve meselâ İndonezya 'da (asıl din 
âlimleri bir yana bırakılırsa) müslümanların 
hâkim çevrelerinde *4da 'nın şari'a 'ya müsâvi- 
liği nazari olarak da kabül edilmiştir. 

*Âda gibi könün (b.bk.) da şari'a'nın 
karşısında yer alır. Bâzan bu kelime *öda ye- 
rine de kullanılır; ancak bu kelime, umumi 
olarak, islâmiyetin dünyevi hükümdarlarının 
koymuş oldukları ( yine de kısmen “ğda'ya da- 
yanan ) ahkâmı gösterir; buba uygun olarak 
kününi, şar'i'nin zıddıdır. Bunların en meş- 
hurları Osmanlı sultanlarının Xanün-nâme 
(krş, madd. KÂNUN-NÂME, KATİL ; oradaki bib- 
liyografyaya ek olarak: ceride-i adliye, nr. 
156 v.dd.; s. 463 v.dd., nr, 158, 5.669 v.dd., 
»r. 163—167, s. 1196 v.dd. )'leridir. 

Gerçek tatbikat hakkında, fıkıh edebiyatın- 
dan “öda ve kanun için malümat veren diğer 
kaynaklar yanında bilhassa fafvğ mecmuaları 
bulunur, #Zatvâ isteyenlerin suallerinden, bir 
ülkenin halkını şari'a'nın hangi bölümlerinin 
daha çok uğraştırdığını, hangi dalâlet ve su-i 
istimallere orada en çok rastlandığını ve han- 
gi durumların “şarja 'ya uygunluğu hususunda 
dindar halkta, süpheler uyandığını öğrenmek 
mümkündür, Buyun yanında şar'i ahkâmdan 
kaçamak yollarını tasvir eden ve gerçek tat- 
bikatı sık-sık nazar-ı itibare alan hiyal (hi- 
le-i şeriye; yk. bk.) edebiyatı da göz önünde 
tutulmalıdır. Nihâyet burada tatbikata başka 


yerlerden daba çok ehemmiyet verildiği için 
gerek asli vesikalar, gerekse şurüt kitapları 
(bk. mad. ŞART) göz önünde bulundürelmaz. 
lıdır. 
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der Religionsgeschichte$ 8s. 648 v.dd. ( 695 
v.dd. Das Gesetz); ayn. mil, Mohamme- 
danism ; 1. Goldziber, Vorlesüngen über den 
İslam?, 8. 30 v. dd.; ayn, mll., Die Zâhiri- 
ten; ayn, mll,, Mahammedanische Studien, 
İlş ayn, mil., ( Zeitsehr. f. vergi. Rechtswis- 
senseh., Vİİ, 406 v. dd.; ayn. mll., Das mus- 
limische Recht und seine Sttellung in der 
Gegenwart, Budapeşte, 1916 (31. X. 1916 ta- 
rihli Pester Eoyd'dan ayrı tabı); Berg- 
strâsser (Js., XIV, 76 v.dd.)ş ayn. mll, 7s- 
lamica, IV, 283 v.dd. ); Löpez Ortiz, Derec- 
ho musulman; Sehacbt, G. Bergstrâsser's 
Grundzüge des islamischen Rechts; Macdo- 
nald, Development of Muslim Theology, 
jarisprudence and constitutional Theory; 
Santillana (Arnold ve Guillaume, 7he Le- 
gacy of Islam, s. 284 v.dd.); ayn. mll., /s- 
tituzioni di dritto musulmano malichita, 3 
cild, R. Lewy, An Introduction to the So- 
ciology of Islam, 2 cild; Guidi, Storia del- 
la Religione dell 'Islam, (B. Tacchi Venturi, 
Storia della Religioni. 2 cilt); Lammens, 
Dislam; T. P. Hugbes'in A Dictionary of 
Islam ında mad. LAW; R. Hartmann, Die 
Krisis des Islam; A. A. Fyzee, Outlines of 
Muhammadan Law, Oxford, 1949. Arapça 
eserlerden tercümeler : Baillie, 4 Digest of 
Moohummudan Law, 2 cilt ; Sachau, Muham- 
medanisches Reht nach schafiitischer Lehre; 
1. Guidi ve S. Santillana, // ,,Muhtaşar“ o 
sommaric del dritto malechita di Halil ibn 
İshâg, 2 cilt.; Owerry, Droit musulman, recuil 
de İois concernant les musulmans sohyites, 
2 cilt, Bibliyografyalar: Garp eserleri için 
Juynboll, ayr. esr; Pfanmüller, Handbueb 
der İslam—literatur ; Şerk kaynakları için 
Aghnides, Mohammedan Theories of Finance. 
Daha geniş bilgi uşül (b. bk! kitap- 
farında vardır, “Âda hakkındaki bihhyograf- 
yaya şunlar eklenmelidir: E. Ubach ve E, 
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balenin LAN 
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“(Onzellen zur ethnologisehen Rechtsforseh- 
ung İ, Zeitsehr. f. vergi. Rechiswiss., XL, 
zeyil ) ve İs. XIII, 349 v. dd. daki bibliyog- 

“rafyada geçen ilgili yazılar, 

(JOSEPH SCHACEHT.) 

ŞERİF. ŞARİF (A.; cem. aşrüf, surafâ'), 
sülâsisi, yükselmek, tebârüz etmek mânasında 
olan bu ,asil, yüksek“ keli me si, evvel emirde 
şanlı şöhretliatalarasâhipolmak 
dolayısiyle üstün bir mevki tale- 
bine hakkı olan hür kimse O9yi ifâde 
eder (krş. Lisân al-arab, XI, 7o v. d.). Bu 
hususta peşin olarak kabül olunan cihet, ec- 
dâdın öğülmeğe lâyık vasıflarının ahfâda inti- 
kal etmiş olmasıdır. Bir çok şan ve şöhret sâ- 
hibi ataya. mâlik olmak, şaraf, Zahm ( veya 
aynı şekilde Aasab ) ,kesif bir asâlet“ in ön 
şartıdır ( Gotdziher, Muh. Stud., Halle a. S., 1898 
—ı8go, İ, 41 v. d.; Lammens, Le Berceau de 
Dislam, Roma, 1914, 8. 289 v. dd.). İslâm için- 
de her ne kadar Kur'an (XLIX, 13)ın ,ger- 
çekten, içinizde en şerefliniz, Allah'dan en çok 
korkanınızdır“ meâlindeki sözüne uyulması sü- 
retiyle, bütün Arapların ve nihâyet bütün mü?. 
minlerin müsâvâtı akidesi inkişaf etmiş ( Gold- 
ziber, ayn. esr., İ, 5o v. dd. )ise de, bu akide, 
neseb bağlantılarının eski kıymetlendirilişini 
hiç bir zaman tamâmiyle bertaraf edememiştir. 

Aşrüâf, kendilerine kabile veya şehir birliği- 

nin maslahatlarının idâresi tevdi edilmiş bulu- 
nan asil âilelerin reisleri idiler; krş. İbn Hi, 
şüm, Sira (nşr. Wüstenfeld), s. 237, 295, 17; 
al-Tabari, Tarik al-rusul va'Lkmulük, (Leyden 


tabı), 4, argr; al-Hira aşrüâf ”ı için bk. ayn. mil., 


ayn. esr., İ, 2017; aşrâf al-kabö'il için, ayr, 
esr., İl, 4sı, 17; Küfe aşrâf”ı için, ayn. esr., 
ML. 631 v. dd. ve tür, yer.; Horasan aşrâf”ı 
için, ayn.esr., İll, 714, 1; al-aşrâf al-a'âcim 
için, al-Ya'kubi, Zâriğ (nşr. Houtsma), İl, 
176,8. Aşrâf kendilerini, mukabilinde aşağılık, 
nizamsız güruh (arözil, sufahö, ahissö ) un 
bulunduğu, mükemmel kimseler (aki al-fa3l) 
addederdi (al-Tabari, İl, 631,7 X Şarif kelime- 
si aynı zamanda, içtimâi bakımdan zayıf ve 
aşağı derecede (3a'İf, vaği, al-Bubâri, Bad 
al-vahy, bab 6, al-Hudüd, bab it, 132) olanın 
zıddına, asili ifâde eder. Bu zikrolunan mâna- 
larda şerif kelimesi İslâmın eski devir edebi- 
yatında, bu arada meselâ al-Balözuri 'nin tarih 
eseri Ansâh al-aşrâf nn ünvânında, İbn Kutay- 
ba ('Üyün al-akbâr, Kahire, 1343, |, 332 Y'nin 
Afal inin af'ül al-söda va 'l-aşrüf; İbn “Abd 
Rabbihi (a/-“İğd al-farid. Bulak, 1293, İH, 29, 
207: İİİ, zır, 406 )'nin Marâsi "-aşrüf, Aşrüf 
kuttâb al-nabi, Navk al-aşrâf, Man hudda'min 
al-âşrüf ve al-Sa'âlibi ( Laf&'if al-ma'ârif, aşr. 
dö Jong, Leiden, 1867, s. 77 )'nin Şinü'ât al- 


aşrâf gibi bab başlıklarında sık-sık geçmekte- 
dir; krş. ayrıca L Massignon, La Passion d'el 
-Hallaj, Paris, 1922, |, 230, not 6. 

İslâmda şi'i nokta-i nazarın te'siri ile ve 
Peygamberin şahsına karşı gittikçe artan bağ- 
ılık yüzünden, Peygamber âilesine mensübiyet, 
husüsi bir asâletin alâmet-i fârikası oldu. Ahl 
al-Bayt tâbiri, şi *ilerin, mâlüm ve sünni mec- 
mualara da kabül edilmiş bulunan kadiş al 
-kis& veya hadis al“ab& yolu ile şerh ve tef- 
sir eylemek suretiyle, “Ali ve Fâtima ve bun- 
ların oğullarına izâfe ve ircâ ettikleri (krş. 
al-Kumayt, al-Hâşimiyât, nşr. Horovitz, Leiden, 
1904, metin 8. 38, beyit 30, krş. 8. 92, beyit 
67) Kur'an XXXIII, 33)ın Ey Ahi sl-Bayt| 
Allah sizin üzerinizden her türlü kirliliği gi- 
dermek, sizi ter-temiz yapmak ister“ meğlin- 
deki âyetten neş'et etmiştir. Tâbirin, İbn 'Ab- 
büs ve “İkrima 'nin temsil ettikleri rivâyet olu- 
nan, ,,Kadınlar“ a şümülüne müteallik ve met- 
nin umümi havasından istihrac olunan tefsiri, 
Umm Salama 'nin Peygamber tarafından Ah 
al-Bayt'e dâhil addedildiği şeklindeki rivâye- 
tin bir kaç okunuş tarzında tezâhür etmektedir. 
Müteber sünni görüş, Ahl al-Bayt tâbirinin 
hem Ahl al“Abö'yı, yâni Peygamberi, “Ali, 
Fâtima, al-Hasan ve al-Husayn?i ve bem de 
Peygamberin zevcelerini içine aldığı şekilde 
âhenkli ve birleştirici bir mâhiyettedir. Ancak 
Abbâsiler de aynı Kur 'an âyetine dayanmakta 
olup, bu suretle al-“Abbâs've oğullarını da Ahl 
al.Bayt?e dâhil addeden, hadis al-kisü''ya 
mukabil görüş tarzı zuhur etmiştir. il 

Ahl al-Bayt 'e mensübiyetin, şadaka 'da isti» 
fâdeleri yasaklanan kimselere münhasır bulun- 
duğunu iddia eden hadis al-sakalayn'in bir 
okunuş tarzında ise, Ahl al-Bayt tâbirine daha 
geniş bir mâna izâfe olunmaktadır. Bu mânada 
Ahi al-Bayt?e mensup olanlar arasinda AVAN, 
Al “Akil, Âl Ca'far ve Âl al-“Abbâs sayılıyor- 
lar. Buna göre Ahl al-Bayt tabirinde, Bani 
Hüşim'in tarihi bakımdan en mühim iki Ailesi 
Abü Tâlib ve “Abbas-oğulları birleştirilmiş ol- 
maktadır (krş. mad. Al al-Bayt ), Zikri geçen 
hadisler hakkında aşağıda bibliyografyada ün- 
vanları verilecek olan şu müelliflerin eserlerine 
bakınız: al-Makrizi, var. xo3b v. dd.; al-Şab- 
bön, 8. 96 v. dd.; al-Nabhâni, s. 6 v. dd.; 
ayrıca krş. Lammens, Fâğima, (Roma, 1913), 
8s. 95 v. dd.; Strothmann, Das Staafsrecht der 
Zaiditen, (Strassburg. 1912), s. 19 v.d.; ven 
Arendonk, De Opkomst van het Zaidietische 
İmamaat in Yemen, (Leiden, 1919), 8. 6&şw. 
dd.; ayrıca bk. mad. ÂL ve mad. İTRA. 

Bani Hâşim soyu, Peygamberin sira 'sini 
hazırlayanlar tarafından dâima merkezde tu- 
tulmuştur, Allah'ın dâlma dar tutulmuş çev. 


436. ” ŞERİF 


reler içinde yapmış olduğu bir seçme, nihâ- 
yet Bani Hâşim 'den Peygamberi çıkarmıştır. 
Muhtelif okunuş şekilleri ile mevcut olan bir 
hadise göre : Allah "ın resülü şöyle dedi: Allah 
“İbrahim 'in oğullarından İsma'ii i, İsm&tii'in 
oğullarından Bani Kinâna'yi, Bani Kinana 
*den Kurayş ve Bani Hüşim'i seçti ve Bani 
Hâşim 'den de beni intihab eyledi“ (İbn Sa'd, 
Tabaküt, nşr. Sachav, 1/1, 2). Bu hadisin oku- 
nuş şekillerinden birisi şu sözler ile nihâyet 
bulmaktadır : ,Buna nazaran ben ( yâni Pey- 
gamber ) gerek âile ve gerekse neseb. bakı- 
mından hepinizin en iyisiyim“ (İbn “Abd Rab- 
bihi, ayn. esr., Il, 247), Krş. ayrica al-Haföci, 
Nasim al-riyâz fi şarh Şifü al.Küği *İyüğ, Ka- 
hire, 1325—1327, 1, 429 v. dd. Peygamberin 
şaraf'i hakkındaki fasıl; al-Nabhâni, 8. 37 
v. dd. Peygamberin asâletini en parlak sözler- 
le terennüm eden Kumayt (ayn. esr., metin, 
s.ra, beyit 45 v. dd.)'e göre Bani Haşim 
bütün insanlardan üstün“ (8. 58, beyit 87) 
olan ,parlak asâletin en sivrilmiş ucu“ (8. 5, 
beyit 14) dur. Şu hâlde Peygamberin sülâ- 
lesine dahil bulunmak, şaraf hususunda ağır 
basan, ehemmiyetli bir hak iddiasını da içine 
almaktaydı ( krş. ayrıca, al-Baybaki, al-Mahö- 
sin va İ-masâvi, nşr. Sehwaliy, Giessen, 1902, 
8. 95 v. dd.). Doğuştan en asil kimseler ola- 
rak al.Hasan ve al.Husayn kabül olunuyordu 
(al.Sa'âlibi, ayr. esr., 8. 51 v.d.) 

Aralarından Abü Tâlib oğullarının daha al 
-Kumayt (ayn. esr., metin, 8. 10, beyit 29, 8. 
46 beyit 80) tarafından aşrâf ve sâda olarak 
medh ve senâ edildiği Bani Hâşim'in bu bu- 
susi mevkii, muahbar Abbâsi hâkimiyeti dev- 
rinde, takriben IV. (X.) asırda, “Ali'nin de 
lakab Yarından: biri olduğu iddia edilen (Mu- 
hibb al-Din al-Tabari, alRiyüz al-nazira, 
Kahire, 1327, Il, 155,15) al-şarif'in, şeref 
ünvânı olarak, al-'Abbâs ve Abü Talib'in ah- 
fâdına basredilmesine müncer oldu. Al-Taberi 
(MI, 635, 6) henüz aşrâf”ı, Bani Hâşim ya- 
nında ayrı bir zümre olarak zikretmektedir. 
Al-Müvardi (a/l-Ahköm al-sultüniya, nşr, En- 
ger, Bonn, 1853, «. 165, 7) 'de aşrâf, Talibi 
yün ve “Abbâsiyün'a ayrılmıştır. IV, (X.) as- 
rın ikinci yarısına âit edebiyat tarihinde el 
»Şarif al-Raği ve al-Şarif al-Murtaza kardeşler 
mâlâmdun (kış. Brockelman, GAL, 1, 82). 

ALSuyüti ( Risâlat al-sulülat al-Zaynabiya, 
var. 43 v.d. sal-Şabbân, 8. 112 v.d.)'ye gö- 
re al-şarif, eski devir (al-şadr al-avval) de 
herkes tarafından, ister Haseni, ister Huseyni 
veya “Alavi, yâni Muhammmed b. al-Hanafiya 
veya “Alİ nin daba başka bir oğlunun ahfâ- 
dından veya Ca'fari, *Akili yahut “Abbasi ol- 


lanılırdı. Al-Suyüti, al-Zahabi (b. bkjJ'nin 

vekayi-nâmesinde sık-sık al-Şarif al- Abbüsi, 

al-Şarif al“ Akili, al-Şarif al-Ca'fari ve al 

-Şarif al-Zaynabi gibi tâbirlere rastlandığı- 

na işâret etmektedir; ancak al-Zahabi 'ye da- 

yanmak, daha eski devir için büyük bir isbat 

delili sayılamaz. Fakat al-Suyüti 'nin tebârüz 
ettirdiği gibi, Fatimiler, al-şarif ünvânını sâ- 
dece ak-Hasan ve alklusayn ahfâdına tahsis 
etmişler ve bu şekil Mısır'da al-Suyüti 'nin 
yaşadığı devre kadar devam edesgelmiştir. Bu 
husüs her ne kadar onun zikrettiği, İbn KHa- 
car (al'Askalâni )'in Kitab al-alköb'ında ve- 
rilen ve al-şarif'in Bagdad'da her Abbâsi ve 
Mısır 'da her alevi için kullanılan bir lekab 
olduğu meâlindeki çok muhtasar bilgiye tam 
olarak uymaz görünüyorsa da, alşarif keli- 
mesinin, tam mânası ile istimâl olunduğu hâl. 
lerde o sıralarda, sâdece bir Hasani veya bir 
Husayni *yi ifâde ettiğini kabül etmekte beis 
olmasa gerektir. Çünkü, al.Suyüti (8. 6/v.d. 
al-Şabbân, 8. 190 v.d.; buna benzer şekilde 
İbn Hacar al-Haytami, al-Fatâvö al-hadisiya, 
8, 124 v. d.)'nin bir başka münâsebetle belirt- 
tiği gibi, aşrâf lehine yapılan bir vakf veya 
vasiyetnâme hükmünden sâdece al-KHasan ve 
al-Husayn evlâtları faydalanabilmekteydi. Zi- 
ra bu neviden hükümlerin tatbiki bakımından 
ülke örf (*arf) ve âdâtı esas tutulmakta olup, 
Mısır 'da Fâtımi devrinden beri mevcut örf- 
lere göre aşrüf ünvânı sâdece Hesani ve klu- 
sayni "lere münhasır addolunuyordu. ALSuyüti 
iye göre, asâlet (şaraf) in, Mısırlıların ko- 
nuşma dilinde, birisi Ahl a/-Bayt'in bütünü- 
nü içine alan, diğeri dar mânada, Zaynab 
bint “Ali'nin ahfâdı olan Zaynabiler'in ve 
bütün diğer “Ali kızları evlâtlarının dâhil bu- 
lundukları zurriya, yâni “Alİ 'nin ahfâdına 
mahsus ve bir başkası da daha dar bir çev- 
reye, yalnızca al-Hasan ve al-Husayn 'in evlâd- 
larına münhasır bulunan şaraf al-nisba'ye âit 


idi, 

Vekayi-nâme müelliflerinde şarif ünvânı “Alİ 
-oğulları için önce, bunların her yerde isyanlar 
çıkarıp. Tabaristan ve Arabistan da iktidarı 


iâli devresinde kullanılmağa başlamıştır ,Snouek 
Hangronje, Mekka, |, 56 v.dd.). 

Sayyid ,efendi“ kelimesinin durumu da Şa- 
rif'e benzemektedir. Sayyid, köleye mukabil 
efendiyi ( krş. meselâ al-Buhâri, al-Ahkâm, bâb 
ı v.s; al-Tirmizi, al-Birr, bâb 53) se aynı 
şekilde zevceye mukabil kocayı ( meselâ Kur 'an 
XU,.25) ifâde eder. Sayyid ayrıca, nufüz ve 
selâhiyeti her şeyden önce boşgörürlük (kilim), 


sun, Ahi al-Bagt'e dâhil bulunanlar için kul- 


cömertlik ve hitabet kudreti gibi şahsi baslet- 


muhtelif kısımlara bölündüğü fikri de mevcut - 


zorla ele geçirdikleri, Abbâsi devletinin inhi- . 
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lere dayanan ( krş. İbn Kutayba, “Uyün al-ahbâr 
1, 223 v.dd; A. Jacob, Altarabisches Beduinen- 
leben, 2. tabı, Berlin, 1897, 8. 223 v.d.; Lam- 
mens, Le Berceau de |'Islam, 8. 206, v.dd.) 
kabile veya soy reisinin de mütad tesmiye 
şekli idi (krş. Kur'an, XXII, 67; İbn Hi- 
şâm, 8. 295, 17). Bundan başka bâzı vücut va- 
şıflarının da bir kimseyi sayyid olarak ayırd- 
ettiği de rivâyet olunur (İbn Kutayba, 
ayn. yer.: Mez, Die Renaissance des Islâms, 
8. 144). Kur'an (lll, 34), Peygamber Yahyâ'yı 
bir sayyid olarak medhetmiştir. Hemen-hemen 
şarif ile aynı zamanda sayyid de tercihen 
Alavi ve Tâlibi *ler için bir lekap olmuş olmalı- 
dır, Bu, her hâlde, al-Hasan, al-KHusayn ve bun- 
ların ebeveynini sayyid (a) tesmiye eden ha- 
dislere dayanmadan vuku bulmamış olacaktır. 
Peygamberin al-Hasan hakkında şöyle dediği 
rivâyet olunur: ,Benim bu oğlum bir sayyid 
*dir ve belki de Allah onun vâsıtasiyle müslü. 
manların iki fırkası arasında barış te'sis ede- 
cektir“ ( al-Buhüri, Fiten, bâb 20, nr. 2, Fağö'- 
il al-şahüba, bâb 22; al-Tirmizi, Manâkib al- 
Hasan va "Husayn, bâb 30). Anneleri Fati- 
ma, Peygamber tarafından ,,benim ( bu ) ümme- 
timin kadınlarının seyyidesi*, ,,âlemlerin ka- 
dınlarının seyyidesi“ veya ,,Cennet ehli kadın- 
larının  seyyidesi“ ( Sayyidat nisâ ummati, 
veya hâzihi 'İ-umma, sayyidat nisâ al-üla- 
min, sayyidat nisü ahi, al-Canna, krş. İbn 
Sa'd, Tabakat VU, 177 v.dd.; al-Bubari, 
Fağüil al-şahâba, bâb 29; al-Nasi'i, Ha- 
şö'iş Amir al-Mu'minin “Ali b. Abi Tâlib, 
Kahire, 1308, 8. 23 v.d.; al-Nabbâni, 8. 54 3 v.dd.) 
olarak medh olunurken, al-Husayn hadiste 
sayyid şabüb ahl al-Canna ,Cennet ehlinin 
gençlerinin efendisi“ (al-Nabhâni, 8. 64,17 v.dd.), 
o. ve ağabeyisi al-Hasan berâberce, sayyidâ 
şabâb ahi al-Canna- ,Cennet ehli gençlerinin 
her iki efendisi“ (al-Tirmizi, ayn. yer; al-Nasü'i, 
ayn. esr. 8. 24 vdd.) olarak görünmektedir. 
Peygamber, “Ali'yi sayyid al-arab ve sayyid 
al-muslimin tesmiye ve ona bir kerresinde 
şöyle hitap etmiş imiş: ,,Sen bu dünyanın bir 
sayyid'isin ve abiret'in bir sayyid'isin ,Mu- 
hibb al-Din al-Tabari, ayn esr., İl, 177), Al 
-Bayhaki (ayn. esr. 8. göçle )*de bulunan bir 
beyitte “Ali sayyid al-nâs tesmiye edilmek- 
tedir ; ancak bu sonuncu cinsten tesmiye şekille- 
ri ekseriyetle sâdece Peygamber bakkında kul- 
lanılmaktadır. ( sayyid valad Âdem, İbn Sa'd 
ayn. esr., 1/1, 4 ve 3, 15; sayyid al-başar, İbn 
“Abd Rabhihi, ayr. esr., H, 246, 17). 
Başlangıçta sayyid lekabı, öncelikle, muhit- 
lerinde belli bir nufüza sâhip olan kimselere 
verilmiş olmalıdır. Klasani İbn Muhannâ'nın 


neseb-nâmesinde sık-sık münferit “Ali-oğulları 
sayyid olarak belirtilmektedir (tab, Bombay, 
1318 'de meselâ 8. 51, 16 ve .52, 24, 54, 10,59, 
2,6,9,16, 65, 1517 ve 117, 142,7, 149,9) Al-Zaha- 
bi(Zarik al-İslam, yazma Leyden, nr. 1721, var. 
6sa) bu ünvânı, on iki imâmdan “Ali b. Mu- 
hammed ?e veriyor. Al-sayyid al-şarif veya ter- 
si, yâni ol-şarif al-sayyid şeklindeki birleşik 
tesmiyelere de raslanmaktadır ( al-Nuvayri, Ni» 
hâyat al-arab, Kahire, 1342, H, 277, 1a; al-Haz- 
raci, al.“Uküd al-lu 'lu'iya, 1, Gibb. Mem. Ser,, 
HE, 4, Leyden-London, 1913, 8. 314, 11), Bun- 
dan başka Seyyid kelimesi büyük süfiler, ve- 
İiler ve şöhretli din âlimleri için de kullanıl. 
mıştır; meselâ. al-sâda (al-şüfiya), al-südüt 
al-avliyü (al-Şarci, Tabaküt al-havüşş, Kahire, 
1321, 8. 2,9,3ş1, 195, 3); al-sâdat al-a'lâm (İbn 
Hacar al-Haytami, al-Fatâva 'I-hadisiya, 8. 
124, « ) gibi. Bilhassa veli addolunan kimseler 
için, kölenin efendisine hitab şekli olan say- 
yidi veya sidi (al-Şa'râni, Lavâkih al-anvör 
fi tabakât al-ahyür, Kahire, 1315'te sık-sık 
geçer ) tesmiyesi pek sevilerek kullanılmıştır. 
Aynen al-şarif gibi bir çok müslüman mem- 
leketlerinde al-sayyid tesmiyesi yalnız Hagani 
ve Husayni Tere tahsis olunmuştur. Bu cümle- 
den olan Hadramut'da bunların müteber ün- 
vanları sayyid?dir ( Snouck Hurgronje, Verspr. 
Gesehr., Mi, 163). al-Hazraci (ayn. esr, |, 
315 v. dd., tür. yer.)'ye bakılırsa, onun zama- 
nında Yemen'de Hasani ve Husayni'ler için 
mütad tesmiye şekli şarif idi; şimdi ise, Amin 
al-Rayhâni ( Mulük al-“Arab, Beyrut, 1924, |, 
92 not I)'ye nazaran bunlara sayyid denil- 
mektedir. Hicaz'da sâdece ataları Mekke'ye 
hâkim olmuş bulunan Hasani 'leri şarif tesmi- 
ye etmek ve Sayyid ünvânını yalnızca Husay- 
nilere vermek âdet olmuştu. Bununla berâber 
bir Mekkeli, , büyük şerif“ 'den sayyidanâ ola- 
rak bahsettiği gibi, büyük şerif de âilesi efrâ. 
dına sayyid ünvânını vermektedir ( Snouck 
Hurgronje, Mekka; 1, 57; ayn. mil., Verspr. 
Gesehr., İl, 163; V, 31, 40; al-Nabhüni, ayn. 
esr., 8. 41). İran'da kullanılan sayyid ve mir 
(amir.) tesmiye şekilleri Türkiye ve Hindistan 
*da da taammüm etmiştir ( Chardin, Voyages, 
uşr. Langlâs, Paris, 1811, V, 290; d'Ohsson, 
Tableau de İ'empire othoman, Paris, 1786—-1820, 
1, 70; |. von Hammer, Des osmanischen Reichs 
Staatsverfassung und Staats verwaltung, Wien, 
1815,İl, 398; Ja'far Şarif Herklots, /slâmin In- 
dia or the Günün-i-islüm, yeni tabı, nşr. W. 
Crooke, London, 1921, s.2f “dd. Malezya ada- 
larında mütad olarak kullanılan sayyid ünvânı 
yanında, Âçe 'de, Arabistan'da da kullanılan 
şeref ünvânı habib (sevgili) zuhur etmiştir 


“Umdat aljâlib fi ansab Âl Abi Tâlib adlı 


(Snouwek Hurgronje, The Aehehnese, |, 155). 
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Abbâsi devrinde Abbâsi ve Tâlibi lerden 
olan aşrâf, çok defa aralarından seçilen bir 
asâlet reisi (nağib )nin emrinde bulunurler- 
dı. Bu nakiblik müessesesinin tarihi ve mâ- 
hiyeti henüz iyice aydınlanmış değildir. Na- 
kib'in, von Kremer, ( Culturgsehichte des 
Orlents unter den Chalifen, Wien, 1875, 
1, 449, not İ)'in, İbn Haldün (al-İbar, Bu- 
lak 1284, İl, 134,5 )'a dayanarak kabül etti- 
ği gibi, dahâ Emeviler devrinde mevcut 
bulunması, zikredilen yerde muhtemelen bir 
metin bozukluğu mevcut olduğu cihetle (krş. 
al-Tabari, İl, 16, 17, 1), çok şüp helidir. 
Başlangıçta, Bani Hâşim "in iki kolu ber hi 


de ekseriya 3or (913/914 )'de olduğu gibi 
(CArib, nşr.de Goeje, 8. 47, 10) sâdece bir 
asâlet reisine tâbi bulunmakta idi. Bunun- 
la berâber al-Tabari (Ili, 1516, 5)'de 250 


t işlerin idâ- 
nn) görü- 


(864 ) yılı vekayiinde Tülibi lere 
resinde (yatavallü amr al-fali 
nüşe göre Höşimi olmayan *Omar b. Farac 
(al-Ruhhâci Yin zikredildiği görülmektedir. 
260 (873/874) yılında vefat eden “Ali-oğulla- 
rindan *Ali b. Muhammed b. Ca'far al-Himmâ- 
ni, Küfe 'de nakib idi (al-Mas'üdi, Murüc al- 
gahab, Paris, 1861—1877, Vİ, 338). Muhte- 
meldir ki, daha o sıralarda da, sonraları oldu- 
ku gibi, büyükce şehirlerin çoğunda, bir yük- 
sek.nakib'e (nakib al-nukdbö ) tâbi olan na- 
kibler mevcut bulunmuş olsun. Nazari olarak, 
iyi ensap bilgisine sâhip olması gereken nakib 
“in. vazifesi, bir asâlet listesi tanzim ederek 
buna doğum ve ölüm vak 'alarını kayd ve ileri 
sürülen Alevi neseb-nâmelerinin sıhhatini ve 
doğruluk derecesini tâyin ve tesbit etmek idi 
(Bu hususta krş. “Arib, 8. 49 v.d, 167). Aş- 
râf'ın bâl ve hareketlerini murakabe etmek, 
bunlardan sâdır olacak haksız ve yersiz hare- 
ketleri önlemek, bunlara vazifelerini hatırlata- 
rak, onların itibarlarını zedeleyebilecek ber 
şeyi bertaraf etmek, onun vazifeleri cümlesin- 
den idi. O, bundan başka aşrğf'ın haklarını, 
bilhassa devlet bazinesindeki menfaâtlerini tem- 
sil etmek, aşrâf kadınlarının külüvleri olma- 
yanlarla evlenmesini önlemeğe çalışmak ve 
aşrâf vakıflarının iyi idâre edilmesine nezâ- 
ret etmekle mükellefti. Ma&ib al-nukabö 'nın, 
daha başka ve hattâ kazaya müteallik salâbi- 
yetleri de vardı ( krş. al-Mâvardi, ayn . esr., 
8. 164 v.dd.; von Kremer, ayn.esr,, İ, 448 v. 
dd.; Mez, ayn .esr., 8. 145; tafsilât için bk. 
mad. NAKİB) 

Bilhassa Mısır *da Aşrâf ın alâmet-i fârikası 
hâline gelmiş olan yeşil sarık, meaşe'ini, 
773 (1374/1372) yılında aşrâf'ın, diğerlerin- 
den tefrik edilmesi ve mertekelerine göre hür- 
met görmelerini sağlamak gayesi-ile sarıkları- 


na takılacak yeşil bir alâmet ( şuf/a) taşıma- 
larını emreden Sultan al-Aşraf Şa'bün  764— 
778--1363—1376)'ın bir fermanına medyun- 
dar (İbn İyâs, Badö'i al-zuhür, Kahire, 1311, 
1, 227; “Ali Dede, Muhâzarat al-avâ'il va mu- 
sâmarat al-avahir, Bulak, 1300, 8. 85; Dozy, 
Dictionnaire des noms des vötements chez les 
Arabes, Amsterdam, 1845, s. 308; Mez. ayn. 
esr., 8. 59). O zamanki şâirler tarafından ebe- 
diyete intikal ettirilen bu emir-nâme, Husay- 
ni lerden 'Ali b, Müsa al-Riza 'yi veliabt tâ- 
yin ettiği zaman, 201 (817 ) yılı ramazamında 
bânedanının resmi siyah rengini, yeşil ile de- 
giştirmiş olan Abbâsi halifesi al-Ma'mün 'un 
emir-nâmesini hatıra getirmektedir (al-Taba- 
ri, Il, to12 v. d.), Dimaşk'da oturan Hasani 
*lerden Muhammed b. Ca'far al-Kattâni, sarık 
hakkında kaleme aldığı risâle (al-Di'âma li- 
ma'rifat ahküm sunnat al'imâma, Dimaşk; 
1342, 8. 97 v.d.) de "Ali ve Fatima ahfâdının 
bu zamandan itibâren yeşil rengi kendi alâ- 
metleri olarak muhâfaza ettiklerini, fakat kü“ 
çük bir yeşil kumaş parçasını sarıklarına tes- 
bit etmekle yetindiklerini kabül etmektedir. 
Bu usül de, sonradan Sultan Şa'ban tarafından 
tekrar emredilinceye kadar zamanla unutul- 
muş imiş. Al-Kattâni tarafından zikredilen 
Durar al-aşdâf edlı esere göre, tamâmiyle 
yeşil bir sarık giyilmesi, Mısır vâlisi Sayyid 
Muhammed al-Şarif Paşa'nın 1004 ( 1596 ) ta- 
rihli bir emir-nâmesine bağlıdır ( krş. al-İshâ- 
ki, Ağbar al-uval fi man taşarrafa fi Mişr 
min arbâb al-duval, Kahire, ı3ır, 8. 164): 
bu zât, Kâbe için bazırlanan &isva'yi teşbir 
ederken âşrâf'a, bunlardan her birisinin ba- 
şında yeşil bir sarık bulunduğu hâlde kendi- 
sinin önünde yürümelerini emretmişti. Al-Su- 
yüti, bu alâmeti, yâni yeşil sarık taşımanın 
mübah bir yenilik ( bid'a mubâha) olduğunu, 
dini hükümlerden iştikak ettirilemiyeceğine 


göre, bu usüle uyana veya uymak istemeyene, 


ister bir şerif, isterse şerif olmayan bir kimse 


olsun mâni olunamayacağını belirtmektedir." 
Olsa-olsa bu alâmetin, asrâf ” diğer kimseler. 
den, kendilerine daha ziyâde hürmet edilmesi-" 


ni sağlamak üzere temyiz için ihdas olunduğu 


söylenebilir. Bu suretle onu Hasrli veya ku-” 


sayni lere münhasır kılmak ve yabut Zayna- 


biya ve daba geniş çerçevede diğer bütün 


“Ali ve Tâlib-evlâtları için de geçerli saymak 


mümkün ve mübahtır. Bâzı âlimler, Kur'an * 
(XXXUL, s9 )'da bilgin kimseler için. tanın- " 


mak ve bilgileri için saygı görmek üzere, 
uzunca yenler veya bükümlü faylasân "isı gibi 


bâzı alâmetlerle, kıyafetlerinde kendilerini di- 
ğer kimselerden ayırmanın tavsiyeye şöyan ol- * 
duğu hakkında bir işâretin meveüdiyetini gör-” 


a 


i 
i 
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müşler ve bahis mevzuu âyette, bu şekilde bir 
alâmet-i fârika taşınması için bir dayanak 
aramışlardır (al-Suyüti, var. sa v.dd.; tam 
olarak at-Şabbân, s. 189 v.d.'da; kısaltılmış 
olarak: İbn Hacar al. -“Haytami, al-Fatâvü al 
-hadisiya, 8. 124 ve al-Nabhâni, s. 41 v.d.) Bu 
zikrolunan Kur'an âyeti bakımından ise, al- 
Şabbân (s. 191 )'a göre, yeşil alâmet-i fârika 
veya yeşil sarığın aşrâf için tavsiyeye, diğer 
kimseler için İse, tevbihe şâyan olduğu esâsını 
kabül etmek gerekir; zira bu sonuneular, ken- 
dilerini bu şekilde bir giyimle gerçek nesep- 
lerinden başka bir neseble ilgili göstermiş ola- 
caklardır ki, bu da yasaktır. Bu sebepledir ki, al- 
Kattâni 'ye göre Mâliki mezbebinin ileri gelen- 
leri de, şerif olmayan bir kimsenin yeşil sarık 
taşımasını memnâ addederler, İbn Hanbal "in 
yanında rivâyet olunan ve Peygamberin mahşer 
gününde Allah tarafından yeşil bir sarıkla tec- 
hiz edileceğini bildiren bir hadisi göz önünde 
bulundurarak, şâfi 'i âlimleri başta yeşil sa- 
rık taşınmasının aşrâf için müstahsen olduğu 
kanâatine meyyal imişler (al-Kattâni, 5. 98; 
krş. s. 95). Bundan başka, yeşilin cennet eh- 
linin giyeceği elbiselerin rengi (krş. Kur'an, 
XVİH, 30, LXXVİ, 21) ve bunun Peygambe- 
rin tercih ettiği renk olduğu sık-sık belirtilir 
(Hadisten bir çok kayıtlarla al-Kattâni, 8. 
os v.d.) 

Yeşil sarık aslında aşrâf'ın umümi ve mü- 
tad başlığı olmadı. Arabistan'da bunlar be- 
yaz sarıktan başkasını çok nâdiren taşırlar 
(Snowek Hurgronje, Verspr. Geschr., IV, 1, 63). 
Yeşil rönk İran'da da tercih olunur (Char- 
din, Voyeges, ayn. yer). P.M. Sykes (Ten 
Thousand Miles in Persia, London, 1902, 8. 
.24, not 1)'e göre, orada bir sayyid kendisini 
mâvi renkte bir sarık ve yeşil bir kuşak ile 
diğerlerinden ayırır. Hindistan *da seyyidler ye- 
şil giyerler ; bu yüzden onlara bâzan sabzpüşün 
yeşil giyenler“ denilmektedir ( Ca'far Şarif- 
Herklots, ayn, esr., 8. 303) AL-Nabhüni ( 8. 42 
v.d.)'ye göre İstanbul *da yeşil sarık bir asâlet 
nişânesi değildi; bu renkte sarık orada âlimler 
ve medrese talebesinden başka zanaâtkârlar ve 
sokak satıcıları tarafından da, bilhassa kolay 
kirlenmediği için kış aylarında kullanılmakta 
idi. Bu sebeptende bir çok aşröf yeşil renk- 
ten istinkâf etmekte idi. 

Peygamberin akrabalarının üstünlüğü dü- 
şüncesi, sünni telâkkilere göre de, bir çok 
noktalardan tebârüz etmektedir. Bu cümleden 
olarak sadaka (zakât ( b. bk.))'dan faydalan- 
mak bunlara memnu addedilir, Peygamberin 
şadaka hakkında bir çok defa şöyle dediği 
rivâyet olunur: ,,Şadaka insanların kiri ( krş. 
Kur'an, IX, 104 ) dir ; | bundan istifade Jne Pey- 


gambere, ne de âile (â ) sine müsaade olun- 
muştur“, Nafuzlu fakihler, bu hükmün Bani Hâ- 
şim den başka Bani 'i-Muttalib ve bu soyun 
mevâlisine de şâmil olup-olmadığı ve ibtiyari 
sadaka ( şadakat al-tatavvu', sadakat al-nafi) 
nın da Peygamberin kasdettiği sadakadan âdd- 
olunup-olunmayacağı hususunda ayrı fikirde- 
dirler (al-Nabhâni, s. 33 v. dd.) 

Fâtima 'nin oğulları: ,Rasül Allah'ın oğulla- 
rı“ tesmiye ve böylece nesep bakımından Pey- 
gambere irca” olunmak hususunda öncelik hak- 
kıma sâhiptirler, Bu yüzden ,,/bn Rasüöl Al 
lâh“ tâbiri bunlara hitap için tercihan kulla- 
mılan sözdür. Al-Tabarâni'nin hadis kitabın- 
dan, bu hususa şahadet etmek üzere Peygam- 
berin ,Bir annenin bütün oğulları erkek #oyu- 
na irca olunurlar; sâdece Fâtima'nin oğulları 
bu kaideden istisna teşkil ederler; zira onla- 
rın en yakın akrabası ve baba tarafı benim" 
( Valiyuhum va *aşabatuhum; krş. İba Hacar 
al. Haytami, a/-Fatâvâ al-hadisiya, 8. 123,2 
v.dd.; al-Nabhâni, 8, 48 v.d.) gibi ifâdeleri 
kullanılmıştır. 

Ahi al-Bayt *in nesep bakımından en üstün 
kimseler olduğu  vâkıası, bünların hanımlarına 
başka hiç bir kimsenin küfüv ( Zuf” ) olamama- 
sından tezâhür eder. Al-Suyüti( var. 38 v.di 
al-Şabbân, 8. 188; krş. İbn Hacar al.Haytami 
ayn. esr., 8. 133,31 )'ye göre, çok eskiden beri 
mevcut olan bir düşünceye nazaran, bir şarifa 
*nin şarif olmayan bir erkekten doğan çocu- 
gu şarif değildir. Bununla berâber, al-Şabbân 
(s. 192 ) ın işâret ettiği gibi, böylelerini şarif 
addedenler de vardır, Mamafih seyyid kızları ile 
onlara küfüv olmayan erkekler arasında evlen» 
meler pek nâdirdir ( Snouck Hurgronje, 7he 
Achechnese, Leiden, 1906, |, 158; ayn, mil, 
Verspr. Geschr. IWV/1, 297 v.dd.; Mrs, Meer 
Hasan Ali, Observations on the Mussulmauns 
of India, W, Crooke'ün notları ile, 2. tabı, 
London, 1917, 8.4 v.d.) Al-Şa'râni (al-Nab- 
hani, 8. 89 v.d.'da) bir şarif'in boşadığı ve« 
ya dul bıraktığı kadınla izdivacı münâsip gör- 
mez; bir şarifa ile sâdece, ona lâyık olan her 
şeyi yapabilecek, onun arzularına göre hareket 
edecek ve kendisini onun kölesi addeyliyecek 
durumda bulunulduğunda evlenilebilir, 

Peygamberin ,mahşer gününde benimkinden 
başka bütün hısım ve akrabalıklar (sabab va 
-nasab ) kat? olunacaktır“ sözü, hususiyle ah! 
al-Bayt'e mütealliktir. Bu suretle kıyâmet gü- 
nünde akrabalıklarından istifade olunabilecek 
yegâne kimseler bunlardır (al-Nabhâni, 8. 22, 
30, 39 vd, 47) 

Zayıf bir hadise göre, Peygamber şöyle söy- 
lemiştir: ,,yıldızlar cebnet “sâkinleri için bir 
amân oldukları gibi, benim Ahl al-Bayt'im de 
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dünya sâkinleri ( veya ,,benim ümmetim“ ) için 
bir amâr "dırlar", Burada, Ahl al-Bayt sözü ile 
müfessirlere göre, Fâtima'nin evlâtları kasde- 
dilmiştir. Bunların dünyadaki meveüdiyetleri 
uwmümi olarak bütün dünya sâkinleri, husösi 
mânada ise, Peygamberin ümmeti için ceza- 
dan veya ,, fitnelerin çoğalmasından“ korunmak 
için bir amön teşkil eder. Burada bu şahıslar 
arasında bilhassa dindar olanları kasd olun- 
mamış, bunların diğer insanlardan üstün tutul- 
maları, bunlar isterse tesâdüfi olarak kötü 
hasletler ile muttasıf olsunlar, sâdece Peygam- 
ber soyundan gelme (al-tunşur al-nabavi ) ye is- 
tinat ettirilmiştir, Bu görüş için de Kur'an 
(VE, 33 )'da bir telmih aranılmıştır (al-Nab- 
ri 8. 28 v.d., 30, 47; krş. al-Şabbün, 8, 119 

; İbn Hacer akHaytami, al-Şavâtik, 8. 
e ayn, mil, al.Fatavü al-hadişiya, 8. s32,1 
v.dd.) 

Ahi al-Bayt mensuplarından biç bir kimse 
cehennem azâbına katlanmayacağı gibi tal-Mak- 
rizi, var. Yogb; al-Nabhâni, 8. 21,17 v.dd., 33,5 
v.d., 4$), Peygamber ile birlikte *AJİ, al-Hasan 
ve al-klusayn, bütün &ileleri ile beraber cen- 
nete ilk girecek olanlardır ( al.Nabhâni, 8. 48, 
at V. dd.) 
© çAllah'ın elçisinin oğulları" ilâhi afdan emin 
olacakları gibi, onlar tarafından yapılacak bir 
haksızlığa da, ilâhi bir takdir addolunarak, 
mümkün-mertebe teşekkürle katlanılmalıdır, 
Temizlenme âyetini (XXX, 33) Kur'an 
(XLVE, 3)ın, Peygambere işlediği günah 
için, magfiret va'd eden âyetiyle birbirine bağ- 
hı addeden İbn al-Arabi şöyle diyor: Allah'a 
ve onun vahylerine *man eden her müslüma- 
nın Tanrı'nın şey Ahl al-Bayt, Allah sizin 
üzerinizden, kirliliği gidermek ve sizi ter-temiz 
yapmak ister“ sözüne inanması ve Ahl al 
-Bayt ten sâdır olabilecek her şey husüsun- 
da, Allah'ın onları affına mazhar kıldığına 
kani bulunması icap eder, Bundan dolayı, bir 
müslümanın, ne yaptıkları dindarâne işlerinden, 
ne de vücüda getirdikleri hayrattan dolayı 
değil, her şeyi önceden gören koruyucu bir en- 
dişe ile Allah "ın temizlediğini ve bütün kirle- 
rini üzerlerinden aldığını beyan ettiği bu kim- 
seleri müahaze etmesi ve onların şerefini ren- 
cide edecek bir harekette bulunması münâsip 
olmaz (al.Futühat al-Makkiya, Kahire, 1329, 
bâb 29, İ, 196,7—x98,:5, bilhassa 196,31 v.dd; 
Erg, X97,14 v. dd; al-Makrizi var, 1c8b, 13 v. dd. 
*da, al-Nabhâni, a. 11—ı3, 7679'da). 

Sefâbat, içki içmek veya hırsızlık yüzünden 
hadd cezasına uğramış bir şarif 'i, ayekları, son- 
cadan uşaklarından birisi tarafından temizle- 
den bir pisliğe bulaşmış bir amir veya bir sul- 
“ân ile mukayese'etmek mümkündür, O aynı za- 


manda, İsyankârlığına ragmen mirastan mahrum 
edilemeyen bir oğul ile de mukayese edilir 
(İbn Hacar al-Haytami, a ayn. esr. 8. 122,20 
v. dd.; al-Nabhâni, s. 46) 

Ahl al-Bayt'i sevmek vazifesi, içindeki 


kürbü kelimesinin Peygamber ile akrabalığa. 


müteallik bulunduğu kabül olunan Kur'an 
âyeti ( XLİJ, 22 ) ne istinat ettirilmektedir (İbn 
Bitrik al.Hilli, Haşü'iş vahy al-mabin, 8. SE 
v. dd.;ayn.mll,,a/- Umda, s. 23 v. dd.; al-Mak- 
rizi, var. 1i2a, 16 v.dd.; İbn Hâcer ai-Hayta- 
mi, al-Şavâ'ik, 8. 104 v.dd.; al-Şabrâvi, 8.4 
v. diş al-Şabbân, 8. 96 v. dd, ; al-Nabhâni, 8. 72 
v.dd. Bu hususta aynı zamanda #aşahhud| b. bk.) 
'an son kısmının Âli Muhammed hakkında bir 
duâyı mubtevi bulunduğuna işâret olunur (İbn 
Hacar. al-Haytami, al-Şavâ'ik 8. 143; al-Nab- 
hani, 8. 75). ALŞafii (b. bk.)'ye izâfe olunan 
bir beyitte şöyle denilmektedir: Ey Resülün 
âilesinin mensupları, size sevgi göstermek Al- 
lah ın Kur'an'da şart koştuğu bir vazifedir. 
Sizin hakkınızda faşliya | b. bk.) okumayanın 
namazının makbul addedilmemesi sizler için 
büyük şereftir (ayn. esr., 8. 88). Bundan baş- 
ka, bunlara karşı sevgi göstermek husüsunda 
ikazda bulunan, bu sevginin, imânın bir par- 
çası olduğunu belirten, bu sevgi hürmetine 
kıyâmet gününde Peygamberin şa/â'at 'ini ve 
ilâhi mükâfat va'd eden, buna mukabil Pey- 
gamber âilesi mensuplarına kin gütmenin fe- 
nalığını tebârüz ettirerek, böyle hareketleri 
battâ küfr ile damgalayan bir çok hadis mev- 
cuttur (İbn Hacar al-Haytami, al-.Şavö'ik, 8. 
ı4t v.d.; al-Şabrâvi, 8. 3 v.di; al-Nabhâni, 
8. 8ı v.dd.) 

Şu hâlde aşrâf'a bilhassa bunların içinde 
dindar ve âlim olanlara, dâjma hürmet ve ri- 
âyetle muamele etmelidir ; Peygambere karşı 
duyulan saygı, bunu âmirdir. Huzurlarında 
dâlma tevâzu içinde bulunulmalıdır; bunları 
rencide edenlere kin duyulmalıdır. Bunların 
haksız muâmelelerine “ise, sabırla tahammül 
edilmeli, kötülüklerine iyilikle mukabelede bhu- 
İunulmalı, onlara yardım edilmeli, yerilmeğe 
lâyık hâllerini dile getirmeyip medh edilecek 
tavır ve bareketlerini her tarafa yaymalı ve 
buaların aralarındaki dindarların duâları be- 
rekâtı ile Allah ve resülüne yaklaşmağa gay- 
ret edilmelidir (al-Şabrâvi, 8. 7,17 v.dd.) 
Al-Şa'râni *ya göre, bir şarif?e, bir vâli veya 
bir Kazaskere gösterilen hürmetle muâmele 
olunması doğrudur. Bir şarif, aynı evsafta 
oturacak bir yere mâlik değilse, karşısında otu- 
rulmamalıdır. Şarifa'yı ise, bilhassa hürmet 
gösterilmelidir; bunları iyice süzmek bile mü- 
nâsip değildir. Resülün evlâdını tam mânasiy- 
İs sevenler. satın almak istedikleri her şeyi 
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onlara hediye ederler. Evlenecek, iyi çeyizli 
bir kızı veya ka:deşi olanlar, bunları, ancak 
yüz görümlüğü verebilecek kudrette olup, gün- 
lük maişetini zorlukla te min edebilen bir şarij- 
'e zevce olarak vermekten imtina etmemelidir- 
ler, Sokakta sadaka ricasında bulunan bir şa: 
rif veya şarifa'ye rastlanıldığında, bunlara 
elden gelen her türlü yardım yapılmalıdır (al- 
Nabbâni, 8. 89 v. dd.) 

- Tavır ve harekâtı şeriat ile tearuz bâlinde 
bulunan (fâsik) bir. şarif'e de, günâhının 
nasıl olsa -affolunacağı kanaatı ile, hürmet 
ve riâyetten yüz çevirmemelidir. Çünkü hür- 
met ona menşe'i dolayısiyle ( al-'unşur al #ühir) 
o'up, fisk onun nesebine bulaşmaz (al-Nab- 
hâni, s. 45), Bir kimsenin şerifliğinden şüphe 
olunduğunda, kanuni bakımden şeceresine iti- 
raz edilemeyecek bir durum varsa, ona gerekli 
hürmeti göstermek lâzımdır. Nesebi kanuni 
bakımdan kati olmasa bile, aslını iyice bil- 
meden, onu yalancılıkla itham etmemelidir 
ibn Hacar al- Haytami, al-Fatâvü al-hadi- 
siya, 8. 122, 27 v. dd.; al- Nabhâni, 8. 46). 
Kendisini kızdıran bir şarif'e karşı gerekli 
hürmet ve riâyeti göstermeyen birisinin, rü- 
yâsında Peygamber veya Fâtima tarafından 
tekdir olunduğuna dâir bir çok hikâye mev- 
cuttur (al- Makrizi, var. 1449,11 v.dd.; İbn 
Hacar al-Haytami, al-Şavâ'ik, 8. 148; al- Nab- 
bâni, s. 4$, 9$ v.dd.) 

Çok sayıda şerif ve seyyid bütün islâm dün- 
yasında mevcuttur. Bunlardan bir çok âile, 
Taberistan, Deylem, garbi Arabistan, Yemen 
ve Fas.'ta olduğu gibi kısa veya uzunca bir 
müddet iktidara ulaşmıştır. Bâzı şerif ve sey- 
yid Sileleri de mahalli bir nufüza sâhip ol- 
muşlardır ; ancak bunların ekseriyeti fakirlik ve 
zarüret içinde yaşamış ve hâlen yaşamakta 
bulunmuştur. “Ali neslinden gelmiş bulunmak 
kolay reddedilemeyecek bir keyfiyet olmaktan 
uzaktır. Nes&p bakımından en saf an 'ane garbi 
Arabistan ve Hadramut'ta muhâfaza edilmiş- 
tir. Bir çok. şöhretli fakih, din âlimi ve süti 
yetiştirmiş olan Hadramut alevileri sâdece 
garbi Arabistan şeriflerini kendileriyle hem 
»âyar addederler, 

.Zâhidâne bir hayat sürmekle temâyüz eden 
bir seyyid, kolaylıkla bir veli olarak hürmet 
ve itibar görür. Onun duâsından bereket ve 
saadet umulduğu gibi, hiddetinin de felâket 
getireceğinden korkulur. Adak ve hediyeler 
yoluyla onun şefâati kazanılmağa çalışıldığı gibi, 
türbesi de bir ziyâretgâh olur. Kahire'deki çok 
ziyâret edilen seyyid ve seyyide türbeleri için 
al-Şablanci nin aşağıda zikrolunan eserini kar- 
şılaştırınız, 

Hadramüt'da olduğu | gibi Yemen'de de, 


burada silâhlı şeriften kendisini tefrik için asâ 
(Cukkâz ) ve teşbih taşıyan seyyid, ibtilâf hâlin- 
de bulunan fırkalar arasında ara buluculuk 


“eder, Bunlar çekirge âfetini duâ yoluyla önledik- 


leri gibi, kısırlığı da yine duâlarıile ortadan 
kaldırırlar ; Snetleri ise, bu felâketleri devam 
ettirir. Bâzı seyyidler de hastalara şifâ bahş- 
etmekle meşhurdurlar. Seyyidlere karşı gös- 
terilen hürmet ve itibar ekseriya bunlara arâ- 
zi bağışlamak suretiyle tezâhür eder (Fİ, Ja- 
eob, Perfumes of Araby, London, ı9ış, 8. 45, 
173 v.dd. 

Şerit ve seyyidlerin husüsiyetleri ve bunla- 
rın gördükleri hürmet bakkında fazla tafsilât 
için bk. Snouek Hargronje, Mekke, 1, 32 v.dd., 
7o v.dd,; Malezya adalarındada sayıları çok 
olup, Siak ve Pontianak sultanlıklarını kuran- 
lar arasında bulunan Hadramüt seyyidleri hak- 
kında kış. ayn. mil, Verspr. Geschr,, İli, 162 
v.dd. ve 7he Achehnese, |, 153 v.dd. 

IV, (X.) asırdan itibâren, 1924 yılına kadar 
Mekke ve Hicaz'da hüküm sürmüş olan 
şeritlerin tarihi için Snouck Hurgronje, 
Mekka,l ve mad. MEKKE (tarih )'ye işâret 
edelim; krş. ayrıca al-Batanüni, al-Rihlat al 
-Hicüziya (2. tabı, Kahire, 1329, 8. 73 v.dd). 
—Aşraf ın Arabistan'daki âileleri. hakkında 
bilgi şu eserde bulunur: A Handbook of Ara- 
bia, 1, comp. by tbe Geogr. Sect of the Naval 
intelligence Division London, ts., bk. fihrist 
mad. ve Âşraf. 

Fas şerifleri için krş. madd. HASANİ, HU- 
SAYNİ, ŞURFÂ; Hindistan seyyidleri için kış. 
mad. HİNDİSTAN (Brit,), V/E, 529. 

Tâlibi dlerin şeceresini Ahmed b. “Alİ... İba 
Muhannâ al-Dâ'üdi al-Hasani ('Umdat al-jö- 
ib fi ansüb Âl Abi Talib, Bombay, 1318) 
incelemiştir, 

Bibliyografya: al.Nasi'i, Haşö 
iş Amir almu'minin “Ali b. Abi Talib (Ka- 
hire, 1308 ); Yahyâ b. al-Hasan... İbn akBit- 
rik al-Hilli, Kitâb Haşü'iş vahy al-mubin 
fi manükib Amir al-mu'minin ( teş-basması, 
tab yeri belli değil, ı3ır); ayn. mil, Kitâb 
alımda (taş basması, Bombay, 1309); al 
Mâkrizi, Kitâb fihi ma'rifat mâ yacibu li 
-Âl al-Bayt min al-hakk 'alâman “adö- 

“hüm (el-yazması, Leiden, 560 ),XlU (Cat. cod. 

Arab., 1, 50); al.Suyüti, Risülat al-sulâlat 

al-Zaynabiya, el-yazması, Leiden nr, 2346 

( Cat. cod. Arab., İl, 65); ayn. mil., İhyö 

al-mayyit fi ahâdis al-wörida fi Âlal- 

Bayt (al-Şabrâvi, İthaf ın kenarında tab- 

edilmiştir, aş. bk. ); İbn Hasa, al- Haytami, 

alŞavö'ik alamuhrika fi 'l-radd “alâ akl al 
bid'a va İ-zandaka( Kahire, 1308 ); ayn,mll,, 
al-Fatöva "i-hadişiya (Kahire, 1329); al- 
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Şabrüvi, al-İthâf bi-hubb al-aşrâf (Kahire, 
1318); Muhammed eal-Şabbân, İs'âf al-râği- 
bin fi sirat al-Muştafâ va fazö'il ahl Bay- 
Hiht OLfahirin Çal-Şablanei, Nar al-abşâr 
Ji manükib Âl bayt al-Nabi al-Muhtür ın 
kenarında tabedilmiştir ) Kahire, 1322; Yüsuf 
b. İsmâil al-Nabhâni, al-Şaraf al-mu'abbad 
WÂl Muhammed (Kahire, 1318); Niebubr, 
Beschreibung von Arabien (Kopenhagen, 
1722),8.11 v.dd.; E. W. Lane, Ân Account 
of the Manners and Customs of #he Modern 
Egyptians, 3. tabı (London, 1842), İş 43, 

46, 197, 210, 366; E, Westermarek, Ritzal 

and Belief in Morocco ( London, 1926), bk. 

fihrist ve madd. Shereefs, Sidi, Siyöd. 
(C. VAN ARENDONK. ) 

ŞERİF PAŞA. ŞARİF PAŞA, hidiv İsmâil 
ve Tavfik Paşalar devrinde yaşamış Mısırlı 
devlet adamı, 1823 senesinde Kahire'de 
doğmuştu ve Türk asıllı idi. Babası, Osmanlı 
hükümdarı tarafından gönderilen &özi /-kuğât 
olarak, o sırada Kahire'de ikamet etmekteydi. 
Âile, on küsur yıl sonra, muvakkat olarak tek- 
râr Kahire 'de ikamet ettiği esnâda, Muhammed 
*Ali Paşa, küçük çocuğu kendisi tarafından ye- 
ni kurulan askeri mektebe kabül etti. O zaman-- 
dan itibâren, o, bütün ömrünü Mısır bizmetin- 
de geçirdi. Şerif, daha yüksek bir tahsil görmek 
üzere, Paris *e gönderilen Mısırlı talebe hey'eti- 
ne ( Mission Egyptienne“ ) katıldı. Daha son- 
raları bidiv olan Sa'id Paşa ve İsmâil Paşa, 
kezâ “Ali Mubârak Paşa da bu hey'ete dâhil 
diler. Bunun üzerine o, kendisini Saint-Cyr 
askeri akademisinde tahsile vererek ( 1843— 
1845) bir müddet, 1849 senesinde, “Abbâs İ., 
tarafından hey'et geri çağırılincaya kadar, 
Fransız ordusunda bizmet etti. Müteâkıp yıllar- 
da prens Halim in kâtipliğini yaptıktan sonra, 
1853'te tekrar ordu hizmetine girdi; Sa'id Pa. 
şa zamanında da paşalık rütbesine ulaştı, Bu 
devirde o, Mısır ordusunun baş kumandanı olan 
ve kızı ile evlenmiş olduğu Sulaymân Paşa 
(de Söves )'nın çok yakını idi. 

1857'de Şerif, hâriciye vekili olarak siyâsi 
mesleğe intisap etti; 1865'te hidiv İsmaİl, İs. 
tanbul ?a gittiği zaman ona vekâlet etti; daha 
sonra birbiri arkasına bütün yüksek devlet 
me *müriyetlerinde bulundu. 1866 'da yeni Mac- 
lis niyâbi tasarısını hazırladı. 

Şerif Paşa, Mısır'da meşruti idarenin 'tees- 
süşünden sonra, 1878 yılında üç defa hükümet 
kurdu, 1879 şubatında Nübâr Paşa hükümeti 
milliyetçi meclis tarafından devrilince, Şerif 
Paşa'un idâresinde meşrutiyetçi bir hareket 
meydana geldi ; bunların meclisteki reisleri “Abd 
al-Salâm al-Muvaylihi idi. Bu parti, hidive arz 


O da; nisan 1879'da Şerif Paşa'yı tamâmen 
Mısır asıltı âzâdan mürekkep bir hükümet teş- 
kiline memur etti. Bu yeni ük üner (âzâsının 
listesi için bk. Sabri, 8. 1531 dot) bir devlet 
istişâre meclisi kurarak meclise 14 haziran 
1879'da neşrolunan yeni bir kanün-i esâsi ka- 
bül ettirdi. Hidiv Tavfik Paşa'nın iktidara 


değişiklik yapıldı; ancak bu yeni hükümet ön- 
ceki kadar milli değildi. Aynı yılın ağustosun- 
da yeni hidiv, başvekil tarafından hazırlanmış 
olan kanün-i esâsiyi reddetti ve aynı ayın 18 
*inde Şerif Paşa hidive istifâsını verdi; yerine 
Riyâz Paşa tâyin olundu, Şerif Paşa, bundan 
sonra, Flulvân 'da milli partinin teşkiline işti. 
râk etti, Bu parti 4 kasımda Riyâz Paşa aley- 
hine bir beyannâme neşretti, Bundan iki yıl 
sonra, geylâl 1881?de, milliyetçi askeri ihtilâl. 
de, Şerif Paşa, askeri partinin kendisine yeni 
bir hükümet kurması vazifesini tevdi etmek 
husüsunda yeteri kadar itimat ettiği yegâne 
devlet adamı idi ( 15 eylül ) Bu defa Şerif Pa. 
şa asker nufüza karşı bir mukabil kuvvet teş- 
kil etmek üzere bir âyân meclisinin vücüda 
getirilmesini teklif etti. Bu meclis, 26 kânun 
I.da toplandı; fakat, akabinde milliyetçiler, 
büyük devletlerin siyâsi ve mâli murâkabeleri- 
nin çok fazla te'sirinde kaldığı söylenen hidive 
ve onun hükümetine karşı askerlerle birleştiler. 
Şerif Paşa, bütçenin hazırlanmasıyla alâkalı 
esasların değiştirilmesi için meclisle birlikte 
çalışmak istemedi ve kânun İl. 1882 'de istifâ 
etti; Mahmüd Paşa Sâmi ona halef oldu, Aynı 
yılın 10 ağustosunda hidiv nihâyet hakiki bir 

Arap aleyhdarı tutum aldıkdan sonra, Şerif 

Paşa tekrar başvekil oldu (18 ağustos 1882). 
O, bu makamda “Arabi'nin mağlubiyetinden: 

ve İngiliz işgalinden sonra da kaldı; fakat so- 

nunda İngiliz hükümeti ve onun Sudan'ın tah- 

liyesini taleb eden temsilcisi ile ihtilâfa düştü. 

Şerif Paşa bu tahliyeyi Mısır'ın siyâsi ve ik-: 

tisâdi vaziyeti için tehlikeli kabül ediyordu; 
fakat o, İngilizlerin mütehakkimâne talebine 

boyun eğmeye' mecbur oldu .( kânun İl. 1884). 

Bunun üzerine siyâsetten çekildi ve'3 sene 

sonra, karaciğer rahatsızlığından dolayı gittiği - 

Graz'da öldü. Nisan 1887 *de Kahire 'de toprağa 

verildi. 

Aslı bakımından, Şerif Paşa Türk-Mısırlı si. 

nıfına mensuptu ve bir kelime ile milliyetçiden 


ler, hiç bir zaman onun samimiyetinden şüphe : 
lerin idâresinde meşrati bir devlet hâline ge- 


tarafından temsil edilen temâyüller arasında 


edilen mâl ıslâhatla ilgili bir tasarı hazırladı. 


mutedil bir rol oynadı. 


gelmesinden sonra, Şerif Paşa hükümetinde 


ziyâde hidivei idi. Bununla beraber milliyetçi. —. 
etmediler, Onut samimi arzüsu, Mısırı hidiy. 


tirmekti; siyâsette “Arabi, Nübâr vs Riyâz.. 
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Bibliyografya:C.Zaydân, Maşâhir 
al-şark (Kahire, 1910, 1,240 v. dd.; A. Ha- 
senelever, Geschichte Aegyptens im 19. Jahr- 
hündert, (Halle, 4917); M. Sabry, La Göne- 
se del 'esprit national ögyptien (Paris, 1913', ! 
8. 64, 143, 146, 152, 368, 184, 195, 205; Lord 
Cromer, Modern Egypt, (London, 1908), | 
ve bu eserlerde verilen bibliyografya. 

(J. H. KRAMERS.) 

ŞERİF RADİ. AL-ŞARİF AL-RAZİ, ABU'L- 
HASAN MuAMMAD B.ABİ TAHİR AL-HUSAYN 
B. MÜsÂ (970-1016), al-Husayn b. “Ali'nin 
Müsa -Közim' yoluyla 'ahfâdından oldukları 
için kendisi ve kardeşi 'Ali al-Murtazâ nisbe 
olarak al-Müsavi adını almışlardır. 307 (919/ 
920) yılında doğmuş olan babası, Bagdad *da 
Büveyhilerin hâkimiyeti devrinde, “Alİ 'nin zev- 
cesi Fâtima yoluyla Peygamberin neslini teşkil 
edenlerin Üstelerini tanzim ve işlerine nezâret 
ile mükellef Nakib al-Talibiyin idi. a-Reği 
Bagdad?'da 359 (970) yılında doğmuş olup, 
çok erken olgunteşmiş görünmektedir. Zama» 
nında yaşamış olan al-Sa'âlibi, onun ilk be- 
yitlerini henüz 106 yaşında iken yazmış oldu- 
yunu kaydeder, Divân ındaki tarih taşıyan 
ilk şiiri 374 ( 984/985 ) yılında, al-Râzi 15 ya- 
şında iken yazılmıştı. -Sa'ülibi ve onu göklere 
çıkaran diğer müellifler, al-Razi'nin hiç şüp- 
besiz Tâlibiyün 'un ve hatta belki de Kureyş 
kabilesinin çıkardığı en büyük şâir olduğunu 
iddia ederler. O devrin kıymetsiz pek çok 
şiiri—zira bu zaman şâirler bakımından pek 
zengindi—ölçü olarak alınacak olursa, Şa'âli- 
bi haklı addolunabilir ; kaldı ki, onun dostları 
bakkında yazmış olduğu mersiyelerden bâzı- 
larını samimi bir duygudan nasibedar bu- 
lunduğu da mutlaka itiraf olunmalıdır, Ayrıca 
onun, kısa süren hayatında yazdığı şiirlerin 
sayısı da dikkate değer; çünkü Divân ” aslın- 
da 4 cilt doldurmakta idi. AlRazi bünye ba- 
kımından zayıf olmalıdır; çünkü şiirlerinden 
birinde, dah& gençliğinde, 2: yaşında iken 
saçlarında akların belirdiğini bikâye etmekte- 
dir, Diğer muhtelif şiirleri de, ağır bir hasta- 
lıktan nekahate. ulaştığını nakleder. Uzun müd- 
det Şiraz'da, aslını tesbit edemediğim bir su- 
şundan dolayı hapiste bulunan babası için 
duyduğu üzüntü, Bagdad'da Büveyhilerin şi'i 
temâyüllerini açıktan-açığa göstermeleri sebe- 
biyle çikan karışıklık ve bu yüzden teşekkül 
eden sünnilerin kini: bütün bunlar onun sih- 
hatinin bozulmasında müessir olmuştur, Ba- 
bası naki ik makamından çekilmiş ve al-Razi 
bu mühim mevkie tâyin edilmek şerefine nâil 
olmuştu. Sa'alibi ve onu çok medheder bal 
tereümesi müellifleri onun bu makamı 388 


dirler; ancak onun Babe al-Davla'ye yolla- 
dığı, kendisine gösterdiği lutufdan dolayı min- 
nettarlığını bildiren şiirinin giriş kısmı, me'- 
muriyet beratının, hace emirliği vazifesini de 
görmesi emriyle birlikte oba Bara 'dan gön- 
derilmiş olduğunu ve bunun 1 eemâziyelevyel 
397 (23 'kânun İl. 1007 )'de Bagdad'da ken- 
disine vasıl oldüğunu göstermektedir. Ertesi 
yıl Baha al-Davla, al.Raği lekabinı tevcih 
etmek süretiyle onu yeniden taltif etti ki, 
Abu :Hasan Muhâmmad umümiyetle bu ad 
altında tanınmıştır. Bundan 3 yıl sonra, zil 
kade 401 ( haziran-temmuz &ol1 Yde al-Raği, 
aynı emirden al-Şarif lekabına da nâil oldu. 
Bahâ” al-Davla onu mütemâdiyen yeni iltifat 
ve şereflere gark ediyordu böylece 16 mü- 
harrem 403 (7 ağustos 1012) cuma günü al 
Şarif al.Razi, emirin bütün hâkimiyet sâha- 
sında bulunan Peygamber neslinden olanlar 
üzerine nakib tâyin edildi; fakat aynı yılın 
cemâziyelevvelinde ( teşrin 1l.—kânun |, ro12) 
ciddi sürette hastalandı; öyle ki, hayatından 
ümit kesildi. Bununla berâber bu tarihden 
iki ay sonra recebde (kânun İl—şubat 1013) 
iyileşip yeniden bir şiir yazarak, o sira- 
da Bah# al-Davla'nin eemâziyelâhir (kâ- 
nun İ, zo12—kânun İl. 1013)da vefat etmiş! 
olduğu Azracün'da bulunan Sultân al-Dâvle-” 
*ye gönderebilmişti. Bir hükümdarı övmek mak- 
sadiyle yazmış olduğu son kasidesi, safer 404 
(ağustos—eylül 1013)*te Sulfân al.Davla 'ye 
bitâben yazmış olduğu şiirdir. Divân 'ında ta- 
rih taşıyan en son şiiri şâban 405 (kânun | 
—şubat 1o1ş )'te vefât etmiş olan şâir Ah- 
med b. “Ali al-Batti 'ye yazdığı mersiyedir. Al- 
Şarif al-Raği'ye gelince, o, 6 muharrem. 406 
(26 haziran 1015)'da ölmüştür. Kardeşi “AĞ 
al-Murtaz& öylesine matemde idi ki, Bagdad” 
*da kalıp cenâze merâsimini idâre etmek ikti- 
darını kendisinde bulamadı. Cenâze namazımı've- 
zir Fahr al-Mulk kıldırdı. Al-Şarif al-Razi, Bag- 
dad ın o zaman dış semtlerinden birisi olan al- 
Karh 'ın Anbâri mahallesinde bulunan kendi evin- 
de defn olundu. İbn Hallikân 'ın yaşadığı devir- 
de gerek ev, gerekse türbesi harap olmuştu. 
al-Raği 'ye dâir münferit ve Adağınık bilgi- 
den, müslüman olmamasına rağmen iki mersi ' 
ye ile tebeil ettiği al-Şabi ile dostluğundan 
da -anlaşılacağı gibi, onun nâzik bir tabiata 
sâhip bulunduğu ve açık fikirli bir insan ol. 
duğuna < bökmedebiliriz. Bu mersiyelerindek 
ilki yüzünden, kardeşinin kendisine yaptığı 
sitemler, onu, teessürünü daba da kuvvetie 
belirten ikinci bir mersiyeyi kaleme alzıuktar 
alıkoyamamıştır, Belirtiğimiz gibi, al-Raği 'ni: 
şiirlerinin sayısı pek çoktur, Bunlar, muhteli: 


(998) yılında elde ettiğini tesbit etmekte- 


dostları tarafından toplanmıştır; yazma nüs” 
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haları da nâdir değildir. Bunlar iki defa tabe- 
dilmiştir (Bombay, 1889 tabı bir cilttir, Bey- 
rut, 1890-1892 neşri ise, 2 cilttir ) Bu neşir. 
lerin her ikisi de alfabe sırasına göre tertip 
edilmiştir, Benim kullandığım ber iki British 
Museum yazmasında (Add. ıg41o ve Add, 
25750) da şiirler aynı şekilde alfabe sırasına 
göre tanzim edilmişlerdir; ancak yazmaların 
birisinde mersiyeler diğer şiirlerden ayrılmış- 
tır, Gerek yazmalarda ve gerekse tablarda şiir- 
lerin çoğunun ihtimamla tarihlenmiş olması 
mühimdir. Bu tarihler, hâl tercümesi bakımın- 
dan bir çok tafsilât sağlamaktadır. Hele bir 
çok şiirlerin Bagdad'da vefat eden ehemmi- 
yetli şahsiyetlere mersiyelerden ibâret olması, 
bu şiirlere ayrıca tarihi bir ehemmiyet de 
kazandırmaktadır. 374 (9847985) ten 40$ 1014 
/1015)'e kadar her yıl için şiirler mevcuttur. 
Bunlar hakkında tafsilâta girmek fazla olurdu. 
Şiirlerinden başka al-Şarif al-Razi Kar'on 
tefsiri üzerinde Ma'âni ?1-Kur'ân ve Macüzüt 
al-Kur'ün ünvânı ile iki eser te'lif ettiği rivâ- 
yet olunur. Bunlar zamanımıza intikal etme- 
miştir. Derenbourg, Escorial kütüphânesi yaz- 
malarının kataloğunda, nr. 348 'de, al-Şarif al- 
Raği 'ye izâfe olunan Tayf al-hayâl adlı bir el 
-yazmasını tavsif etmektedir. Bunun, ister De- 
renbourg 'a, İster yazmanın müstensihine râci 
olsun, hatâ olduğu şüphesizdir. Al-Raği 'nin 
kardeşi *Ali al-Murtaz& hiç şüphesiz olarak 
bu ünvanla bir eser te'lif ettiği gibi, diğer bir 
*Alİ- oğlu, Hibat Allâh b. al-Şağari, Hamâsa 
(Paris, Ms. Arabe, nr. 9257, var. 962 Ysinde 
al-Murtazâ 'nın 7ayf al-hayâl'inden nakitler- 
de bulunmaktadır. Ayrıca müellif, Escorial 
yazmasının giriş kısmında, kendisinin önce, 
saçların ağarması ( fi'd-şayb) hakkında yaz- 
mış olduğunu zikretmektedir. Bu kitap tabe- 
dilmiştir (İstanbul, 1302). Bu eser, kati ola- 
rak, sonunda, onu 421 (1030) yılında, yahut 
kardeşi al-Razi 'nin ölümündan 1$ yıl sonra 
tamamlamış olduğunu hikâye eden al-Murtazâ 
?ya Aittir. Bu iki kardeşin aynı ünvanla, aynı 
veya benzeri mubtevâya sâhip iki kitap yaz- 
mış olduğu pek kabül edilemez; buna nazaran 
Escorial yazmasındaki eseri, al-Murtazâ'nın 
eseri olarak kabül etmek gerekmektedir. 
Bibliyografya: Sa'âlibi, Yatima 
(Dimaşk ), Il, 297—315 (şiirlerinden seçme- 
lerle birlikte ); İbn Hallikân (aşr. Wüsten- 
feld ), 8. 639, Kahire tabı,ll, 2; Yâfi'i, Mir'at 
al-cinân, ili, 18 v.dd.; Brockelmann, GAL, 
L 82, Suppl, I, 131. —al-Raği 'nin şiirlerine 
hemen her müntehabat kitabında rastlanır. 
(F, KRENKOW.) 
ŞERİŞ. şARiş (nisbesi Şarişi y Kadiz ib. 
bk.) eyâletinde bu isimdeki şehrin bir az şi- 


mâlinde İspanya'nın mühim şehirle. 
rinden birisiolan bu günkü Jerez della 
Frontera'nın Arapça adı idi, Badajoz eyâ- 
İetinde bulunup bu vilâyetin merkezinin cenü- 
bunda ve Zafra'nin garbinde küçük bir şehir 
olan bugünkü Jerez de losCaballeros, 
islâmi devrin Şarişa ( krş. alİdrisi, Descr. 
de PESsp.,8. 175, 186, 211, 226)'n, Şariş 
*ten tefrik edilmelidir. Jerez de la Fron- 
tera, islâmi devrede de bugünkü gibi, verimli 
bir bölgede bulunuşu sâyesinde hemen dâima 
zengin ve müreffen bir şehir idi. Burası bâzı 
coğrafyacılara göre al-Buhayra (Lago de la 
Janda ), diğer bâzılarına göre ise, Şazüna (Si- 
dona ) vilâyetine bağlı. bulunuyordu. Daha or- 
ta-çağda buranın bağları ve aynı şekilde zey- 
tinlikleri meşhurdu. Şehrin hususiyetlerinden 
birisi Mucabbanât denilen bir nevi peynirli 
bamur tatlısı idi, 

İslâmi Jerez hiç bir zaman merkez olmadı. 
Burası, siyâsi mukadderâtını hemen dâima pay- 
laştığı büyük komşu şehir İşbiliya ( Sevilla) 
*ye çok yakındı. Önceleri inanılan bir rivâ- 
yete göre, İspanya'nın fethi sırasında hıris- 
tiyanlar ile müslümanlar arasındaki kat'i. sa- 
vaş, Şariş civârında Guadalete ırmağı kıyıla- 
rında cereyan etmişti; şimdi ise, bilindiği gi- 
bi, bu savaşın yeri, daha şarkta, Rio Salado 
vâdisinde gösterilmektedir. Şariş şehri sonra- 
ları tarihte ehemmiyetli bir yer işgal etmez; 
buranın ,,âmil“ lerinin hemen-hemen adları 
bile bilinmemektedir. İspanya'da Emevi hilâ- 
fetinin çökmesinden sonra şehir “Abbadi (b. 
bk. J devletin âit oldu. Arka.arkaya Murâbitin 
ve Muvahhidin devletlerinin hâkimiyetinde kal- 
dıktan sonra, 630( 1233 ) yılında Şariş Gırnata. 
*nin Naşri hükümdarlarının hâkimiyetini kabül 
etti. Jerez hıristiyanlar tarafından ilk defa ızsı 
*de İşbiliya'nin alınışından 3 yıl, sonra zapt- 
edildi. Müteâkıp yıllarda ise, Kastilya ordu ku- 
mandanları olan Garci Gomez Carrillo ve Fortün 
de Torre 'nin bütün gayretlerine rağmen; iki 
defa müslümanların eline geçti. Nihâyet burası 
kıral Hakim Alfons tarafından 9 teşrin |, 1264 
tarihinde kat'i olarak zaptolundu. Şariş, Me. 
rini sultanları ve bilhassa Endülüs içinde yaptı- 
ğı muhtelif seferlerinde bu şehri İşbiliya ile bir- 
likte zaptetmeği esas gaye edinen ve bütün civâ- 
rı tahrip eden Abü Yüsuf Ya'küb b. 'Abdal-Hakk 
tarafından boş yere istirdat edilmeğe çabsıldı. 

Şariş'te doğmuş meşhur müslümanlar. ara- 


sında, al-klariri 'nin Makömât "ının şârihi (bk, 


mad, ŞERİŞİ | yanında, 601 ( 1204/1205) yılında 
doğup 685 (1286) senesinde, Mâliki Kâzi'/- 
kuzüt 'lığını reddettikten sonra Suriye 'de vefat 


eden fakih Camâl al-Din Abü Bakr Mukam- 
med b. Ahmed al-Bakri al-Şarişi zikre değer, 


£ 
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Bibliyografya: alİdrisi, Şifat al 
Andalus (nşr. Dozy ve de Gosje), metin s. 
206, dre, s. 254; Yâküt, Mu'cam (nşr. Wüs- 
tenfeld ), bk. mad.; Şerşel Abu *I-Fidâ”, Tak- 
vim al-buldün ( nşr. Reinaud ve de Slane ), 8. 
166; E, Fagnan, Exfraits ineditsrelatifs au- 
Maghreb (Cezayir, 1924), 8. 82, 106; al- 
Makkari, Nafh al.fib, Analectes.., İ, 113, 
292, 892; İbn Abi Zar, Rav3 al-kirfüs, nşr. 
Tornberg ( Annales regum Mauritaniae), 
Upsala, 1843. Merini hânedant kısmı, tür. 
yer; İbn Haldün, Kitâb al-ibar, Histoire 
des Berböres ( nşr. ve trc. de Slane ), metin, 
IL tre. IV, bk. fihrist. 

5 (E.LEVi.PROVENÇAL.) 

ŞERİŞİ. AL.ŞARİŞİ, ABU 'L-'ABBÂS AHMED 
B. 'ABD AL-MU'MİN.B. MÜsÂ B.'İsA B. 'ABp 
AL-MU'MİN AL-KAYSİ KAMÂL AL-DİN, Şar iş 'de 
doğup yine orada 619 (1222)'da vefat eden 
Endülüslü Arap müellifi, Al-Fârisi 
*nin, al-İzâh ve al-Zaccüci'nin al-Cumal adlı 
eserlerine şerh yazmış ve arüza dâir bir risâle 
te lif etmiştir ; bundan beşka Şarişi eski Arap 
şiirlerinden bir müntehabât vücüda getirmiş 
ve al-Kali 'nin Mavâdir 'ini hulâsa etmiştir. Fa- 
kat o her şeyden önce Hariri 'nin Makümât 
>ının şârihi olarak marufdar, Şarişi bu esere, 
biri büyük ve edebi, diğeri orta hacimde fi- 
lolojik ve bir başkası da küçük ve muhtasar 
olmak üzere üç şerh kaleme almıştır, Bunlar- 
dan birincisi Bulak 'ta 1284, 1300 ve Kahire 'de 
1306'da tab edilmiştir; ikincisi ise, el-yazması 
olarak Leiden üniversite kütüphânesinde (nr. 
415 ) bulunmaktadır, 

Bibliyografya: İbn al-Abbür, Tak- 
milat al-Şila( vşr. Bel ve Ben Cheneb), Ce- 
zâyir, 1920, 8. 136 v.d., nr, 281; al-Suyüti, 
Buğyat al-vu'üt (Kahire, 1326), 8. 143; al- 
Makkari, Nafh al-fib, Analectes..., 1, 536; 
Brockelmann, GAL,I, 277, nr. 6. 

(E. LEVi-PROVENÇAL. ) 

ŞERŞEL. Cezayir'de bir şehir, Ce- 
zayir in 96 km. garbında-olup, 17.900 nüfuslu- 
dur. Şehir şimâlden deniz, cenuptan ise, Bani- 
Menaser dağ kütlesi eteklerindeki ormanlık 
tepeler ve denizle çevrili, bir kilometre geniş- 
liğinde .bir yayla üzerinde kurulmuştur. Yay- 
Janın kireç taşı geaklarından çok elverişli in- 
şâ malzemesi sağlanmıştır; münbit toprağı ve 
râtıb iklimi, ziraatin ve bodur ağaçların geliş- 
mesine yardım eder. Şehrin etrafı bağ ve bah- 
gelerle çevrilidir. Garp rüzgârlarından küçük 
bir ada ve şark rüzgârlarından da Tizirin 
burnu ile korunan, geniş olmakla berâber em- 
niyetli limanı, külliyetli mikdarda emtia ile 
çevrenin toprak mahsullerinin ihracını sağlar, 


miyeti, daha ilk-çağlarda dikkati : çekmiş- 
tir, Fenikeliler burada, sonraları Kartacalıların 
eline geçen lol adl Jicâret merkezini te'sis 
ettiler, lol, 1. Pun harbinden sonra Mavritan- 
ya kıralı Bocchus ve baleflerine merkez oldu; 
milâttan evvel 25 yılında Augustus tarafından 
Mavritanya tahtına geçirilen Kıral Juba li, 
Şerşel 'e Caesarea adını verdi, âbideler ve 
san'at eserleri ile süsledi. Halefi Ptolemaous 
*un ölümünden sonra Mavritanya imparator- 
luğa ilhak edilince, şehir bir Roma kolonisi 
(colonia Ciaudia Caesarea ) seviyesine yüksel- 
tilerek Mavritanya eyâletinin merkezi oldu, 
Böylece hızla gelişerek milâdın 11. asrında nü- 
fusu takriben 150.000 'e vardı, Şehrin surları o 
sırada 8 km. idi. Fransız işgalinden itibâren 
ortaya çıkarılan hamamların, tiyatronun, anfi. 
teatrın harâbeleri, heykeller ve mozayikler 
şebrin zenginliğini gösterirler. Diocletianus 
zamanında ber iki Mavritanya'nın ayrılması 
ile şehir ehemmiyetini kaybetti, Firmus isyânı 
(371) sırasında yakıldı ve müteakıp yüz yılda 
Vandallar tarafından yağma edildi. Bizanslılar 
535 *te şehri tekrar işgal ettilerse de, ona eski 
güzelliğini veremediler, 

Kati olarak tâyin edilemeyen bir zamanda, 
muhtemelen Vİ, (m.s.) asrın ilk yıllarında 
Caesarea Arapların eline geçti ve tamamen 
harap oldu. Fakat şehir belki de henüz tama- 
miyle terk edilmemişti. Daba İbn Havkel (Des- 
eription de 1'Afrigue, tre. de. Slane, JA, 
1842 8. 184) zamanında hiç değilse limanı 
mevcuttu ; al-Bakri (Masâlik, tre. de Slane, 
Cezayir, 1913, a. 165) zamanında ortadan si- 
lindi. Bu müellife göre, Şerşel 'de, bir çok eski 
binaların bulunduğu gayr-i meskün bir şehrin 
eteğinde, artık gemilerin demirlediği bir koy- 
dan başka bir şey kalmamıştı. Al-Bakri, her 
yıl bir çok insanın toplandığı ribüf ların mev- 
cüdiyetinden bahseder. Al-İdrisi ( tre, de Goeje, 
8, 103) ise, Şerşel'i fazla geniş olmayan, fa- 
kat kalabalık bir şehir olarak zikreder. O za- 
man civarda hayvan besleyen, üzüm, ve incir 
yetiştiren, ihtiyaçlarından fazla arpa ve buğ- 
day elde eden bedeviler yaşıyordu. Sicilya Nor- 
manlarının 1144'te buraya bir akın yapmaları 
bununla izah edilebilir. Leo Africanus (Des- 
cription de I|'Afrigue, İV. kitap, nşr. Sehefer, 
IN, 52)'a göre şehir, Arap fethini tâkip 
eden beş asır boyunca dâima meskün kalmıştır. * 

Bu devirde Şerşel, birbiri arkasından mer- 
kezi Magrib'e hâkim olan mubtelif hânedan- 
İarın hâkimiyeti altına girdi. Muvahhidler dev- 
İetinin parçalanması neticesinde şehir, Tlem- 
sen deki “Abd al-Vâdi lerin eline geçti, Sonra 
1300'e doğru Marini ler tarafından alındı; 1350 


Tarih, Şerşel 'in bulunduğu mevkiin ehem- 


sıralarında Ülâd Mendil tarafından kurular 
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ve kısa bir müddet yaşayan devletin bir par- 
çası oldu. Nihâyet Abü Sübit'in devrinde Zi- 
yâni lerin hâkimiyecine girdi. XV. asırda İspan- 
ya'dan kaçan çok sayıda magribi muhacir bu- 
raya yerleştiler ve Leo Africanus (göst. yer.) 
a göre, 2.000 ev inşâ ettiler. Şehrin bu yeni 
sâkinleri ziraat, sanâyi, bilhassa ipekçilik, tica- 
ret ve aynı zamanda korsanlıkla meşgul oldular. 
XVI. asrın ilk senelerinde Kara Hasan adlı bir 
Türk korsanı Şerşel 'e yerleşti ise de, şebri ele 
geçiren ve orada bir karargâh kuran Oruç Reis 
(b. bk.J tarafından öldürüldü. Barbaros Hay- 
reddin (b. bk. )'in kabilelere karşı başarısız- 
bğa 'uğraması İle, Türk hâkimiyeti kısa bir 
müddet için kesintiye uğradı ise de, Şerşel 
balk: 1528'de tekrar ve nibâf olarak Türk hâ- 
'kimiyetini kabüle mecbur oldu. İspanyolların 
şebri ele geçirip burayı Cezayir 'e karşı bir üs 
hâline koyma hususundaki zayıf bir teşebbüsü 
i531'de başarısızlığa uğradı. Andrea Doris 600 
adam kaybettikten sonra gemilerine çekilmek 
zorunda kaldı. 

" Sonraları eski şehrin mahdud bir kısmına yer- 
leşmiş bulunân nüfus 2.500—3.000'i aşmadı. 
Limanında yuvalanan korsanların verdikleri 
zararlar, 1682'de Düguesne tarafından topa 
tutulmasına sebep oldu. Türk hâkimiyeti bu- 
rada bir &ö'id ile temsil ediliyor, bu zâta ma- 
balli işlerin tanziminde eşraftan 1o kişilik 
bir meelis yardım ediyor ve biraz şarkında 
,Vüdi 1-Hâşim'deki karargâh tarafından koru- 
nüyordu. Türkler, esâsen, cedleri XVİ. asır 
sonlarında buraya Fas 'tan gelmiş olup, bütün 
bölgede büyük bir nufuz kazanmış olan Murâbıt 
Gobrini âilesine dayanarak meveüdiyetlerini 
muhâfaza ediyorlardı, Bununla berâber, XIX. 
asır başında bunlarla araları açıldı. Al-Hâce 
b. “Avda al-Gobrini, dayı'nın emri ile idam 
edildi ve yakınları, Dahra ye sığınmak zorun- 
da kaldılar, 

, 1830'da Türk idâresinin ortadan kalkması 
Gobrini *lerin tekrar : Şerşel ?e dönüp iktidarı 
ele almalarına imkân verdi; fakat nufuzları 
Bani-Menaser 'de yerleşmiş bulunan başka bir 
Murâbıt Silesi, Brakna tarafından kırıldı. Ni- 
hâyet Mihema'ya bir halife yerleştirmiş olan 
emir 'Abd al-Kâdir, Şerşel halkını itâat altına 
aldı; korsanlığı canlandırmakla Şerşel İima- 
nından İstifâdeyi denedi, Fakat Şerşelli bir kor- 
sanın bir Fransız gemisine saldırması umumi 
vâli Valâe'yi 1840*a şehri işgal etmeğe ve 
oraya 10? Âvrupalı âileden mürekkep bir ko- 
'oni yerleştirmeğe sevk etti, Yeni tesis hızla 
şelişti ve daha 1850'de" 1.000 kadar nüfusa 
sâhip oldu. Civârın değerlendirilmesine de' gi- 
rişilerek bu işe muntazam şekilde devam 'edil- 
di. İşgalden sonra meydana gelen tek hâdise 


ZE ŞE Şİ 


şehrin temmuz 1871'de Bani-Menaser tarafın- 
dan 15 gün kadar kuşatılmış olmasıdır. 
Bibliyografya: 5. Gsell, £kerchel 
-Tipaza ( Cezayir, 1896 ); Guin, Notice sur 
ld famille des Ghobrini de Chercehi ( Rev. 
Afr., 1873); B. de Vernevil ve J. Bugnot, 
Esguisses historigues sur la Maurdianie cd- 


sarienne (Rev. Âjfr., 1870); Sehavwi, Tra- . 


vels, bölüm Vi, (G. YVER.) 

ŞERKAVE ŞARKÂVA veya ŞERKÂVA, 
merkezi Fas'ta bir Murâbıt zümresi- 
ninsoyadı olup, süfi Abü Fâris 'Abd al 
“Aziz: al-Tabbâ' vâsıtasiyle, birleştirici halka 
olarak Şâziliya-Cazüliya dini cemâati ile alâ- 
kalıdır, Kelimenin müfredi, coğrâfi bir nisbe 
olan Şarki (Şargi, cem. Şrüga)'den müştak 
Şarkâvi 'dir (buna mukabil, coğrafi nisbesi 
Tadlâvi olan Tâdlâ 'dan, 
şıyan Şurfâ'ya münhasır olmak üzere teşkil 
edilen Tâdili nisbesi ile krş.) Şarkâva 'nin sna 
zâviyesi, Tadi 'da. Orta Atlas ile Atlas Ok. 
yanusu'nun sâhil bölgesi arasında bulunan 
Abu 1-Ca'd (bu günkü yazılışı Boujad )'dadır. 
Bu zâviye bilhassa KVİL asır sonunda ehem- 
miyet kazanmış ve bu zamandan itibâren Fas 
hn en büyük dini ziyâretgâhlarından birisi 
olmuştur. 

Bu Murâbit âilesinin en ehemmiyetli âza- 
sından bir kaçını zikredelim: x. Abu 1.Ca'd 
*daki zâviyenin kurucusu MAHAMMED (M'den 
sonra a ile)B. ABİ?'L-KÂSİM AL-ŞARKİ AL-SU- 
MAYRİ AL-ZA'Rİ AL-CABİRİ,1 mubarrem 1010 
(2 temmuz 1601 ) 'da ölmüştür, Ahfâdından Abü 
Muhammed “Abd al-Hâlik b, Muhammed al 
“Arüsi al-Tadili al-Şarkâvi, bu zât için a/-Mu- 
rakki fi zikr ba'z manâkib al-kuşb Sayyidi 
Mahammed al-Şarki üönvânı ile bir eser kaleme 
almıştır. 2. 4 numaranın oğlu MUHAMMED AL- 
MuTAÂ..Ölümü rebiülâbır 1092 ( nisan / mayıs 
1681); 3. 2 numaranın oğlu MUHAMMED AL- 
ŞALİH, Tarihçi al-İfrâni (veya al-Vafrâni )'nin 
bâmisidir, 'Âlavi-Sultan Mavlây İsmâ'li dev- 
rinde Meknes (Miknösat al-Zaytün ) kadılığın- 
da bulunan ve Fas şebrinden bir âlim olan 
Abü “Ali al-Hasan b. Rahhal al-Ma“ dâni al 
-Tâdili (ölm. 114051728) tarafından ona al 
-Ravzal-yüni" al-fâ'ih fi manükib al-şayh Abi 
“Abd Allâh Muhammed al-Şâlih ünvânı ile bir 
eser ithaf olunmuştur. 4: 3 numaranın oğlu 
MUHAMMED AL-MU'TA. Bu zât zâviyeyi teedid 
ederek Zahirat al-gâni va 'I-muhtüc fi şühib 
al-livö va töc ünvâm ile asgari 40 -ciltlik 
bir duâ mecmuası tertip etmiştir (Bir cildi 
Rabat umümi kütüphânesinde *r. 100 'de mev- 
cuttur , krş. E, Levi-Provençal, Zes Mânuserits 
arabes de Rabat, 1, 36); ölümü. muhsrrem 
1180 ( haziran 1/66 )'dedir. Kendisine, kâtibi 


sâdece bu ismi ta- 
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teni 
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Muhammed b. “Abd al-Karim al-Abdü ni 
(ölm.- 1189—1775/1776 ) tarafından Yatimat 


“ al-Uküd al-vustü fi manükib al-Şayk al-Mu'tâ 


adi: bir eser ithaf olunmuştur. 
Bibliyografya: Muhammed al-Mah- 

di alFâsi, Mumti al-asmâ' (Füs, 1313, taş- 

basması ), 8. 121, al-İfrâni, Şafva man inta- 
» şar (Fas, ts., taş-basması |, 5. 25; al-Kâdiri, 
- Naşr al-masüni, (Fas,: 1310) 1, 58; H, 277, 

taş basması; al-Kattani, Salvat al-anfâs, 
> (Fâs,:1316, taş-basması ), , 193; R. Basset, 

Recherches bibliographigues sur les sources 
> dela Salouat el-anfas( Recneil de Mömoires 

et de Textes publids en Phonneur du 

XIV8me Congrâs des Orientalistes, Cezayir, 
* 1905, s. 34, nr. 91, 8, 45. nr. 128); Cimeti- 

öre, La zaouia de Boujad RMM, XXIV, 

277 v.dd.); E.Lövi-Provençal, Les Histori ens 

des Chorfa (Paris, 1922), 8. 119. 297, v.d., 

330 v.d. (E. LEVi-PROVENÇAL.) 

ŞERRÂT. AL-ŞARRAT (cüce palmiye li- 
finden ip, şrif, imalâtçısı“ ) ABü “ABD ALLAH 
MUHAMMED B. MUHAMMED B. “AYŞÜN; İspan- 
yollara karşı al-Ma'müra ( al-MahdiyasıSan'Mi- 
guel de Ultramar )'de yapılan savaşta şehid 
ölen bir mucâhid'in oğlu olup, Fas'ta 1035 
(3625/1626) yılında doğmuş ve yine otada 
1109 ( 1697 ) yılında ölmüştür. Süfi idi. Ken- 
disi bir evliya menâkıbı mecmuası müellifi ola- 
rak tanınır ( Bu menâkıb mecmuasını onun yaz- 
mış olduğu, muâsırları tarafından zaman-zaman 
te'yit edilmiştir ): a/-Ravz al“öğir al-anfüs 
bi-ahbür al-şâlihin min akl Fâs, Al-Kattâni 'ye 
göre, bu eseri Muhammed al“Arabi al-Kâdiri 
telif etmiştir. Bu eserde bâl tercümeleri ile 
99 Fas”lı velinin manakib 'i mevcut olup 'bun- 
İarın çoğu XVİ. ve XVİİ. asırlara âittir, Bun- 
ların hepsi de Salvat al-anfüs adlı esere alın- 
muştır. Bu esörin 1203 ( 1788 ) tarihli bir yaz- 
ma nüshası Rabat 'ta Bibliothögue Gönârale 'de 
389 numarada bulunmaktadır. 

Bibliyografya: al-Kâdiri, Naşr al- 
” masâni, (Fas, 1310, taş-basması ), İl, 161; al- 

Kattani, Salvat al-anfâs (Fas, 1316, taş- 

basması), 1,8,li, 347, Ren& Basset, Recherches 

bibliographigues..., s. 32, vr. 86, E, L&- 

vi-Provençal, Les Hisforlens des Chorfa 
” (Paris, 1922), s. 280 v. dd. 

(E. LEVi-PROVENÇAL. ) 

ŞETÂ. ŞATA, Mısır'da Dimyat'tan bir 
kaç km. mesâfede, Tinnis ( bugün Manzela) 
gölünün garp kıyısında bulunan ve orta-çağda 
meşbur olan bir yer. 

Bu şehir, bir piskoposluk merkezi (Xdza) 
olarak bilindiğine göre, daha Arapların fethin- 
den önce mevcut olmuş olmalıdır: Şu hâlde 
“Sözde-Vâkidi 'nin, romanı andıran ve bu şehrin 


meşhur. Mukavkis in akrabası Şatâ b. al-Hâ- 
mük (değişik şekli: al-Hamirak) adında biri- 
sinin adına izâfe edildiği şeklindeki rivayetine 
inanmak için bir sebep yoktur. Bu Şatâ, Dim- 
yat muhâfızları arasından kaçıp, Burullus, Da- 
mira, Aşmün, Tanâh ın müslüman ordusunun 
eline geçmesine yardım eden ve 15 şâban 21'de 
Tinnis mubâsarası sırasında ölen bir kimse 
olarak tanıtılmaktadır. Fler sene aynı tarihte 
ölümünün yıl dönümünü anmak âdet imiş; İbn 
Bajtüta zamanında hâlâ devam etmekte olan 
Şatâ ziyaretinin menşe 'i de bu ölüm yıldönü- 
müne irca olunmaktaydı, 

Bizanslıların deniz yolu ile taaruzlarını ön- 

lemek için Araplar sâhilin bâzı yerlerine ve bu 
arada Şatâ 'ya kuvvet yerleştirmişlerdi. Orta 
-çağda bu liman çok faâl bir sanâyi merkezi 
olmuş ve kıymetli kumaş imâlinde bu havalide 
Dimyat, Dabik ve Tinnis ile yarışmıştır. Muh- 
temelen bu şehirlerin her biri bir sâhada hu- 
süsiyet kazanmıştı ; öyle ki, bunların çıkardık- 
ları kumaşlar, menşe erine göre hususi bir ad 
taşırdı. Seyyahlar ve coğrafyacılar Şat mâ- 
mullerini, şafâvi yi, medhetmekte birbirleri ile 
yarış etmişlerdir. Burada husüsi sanâyi te 'sis- 
lerinden başka, mubtemel olarak, İskenderiye 
ve Tinnis'te olduğu gibi, bir devlet sanayii, 
Düâr al-jirüz da bulunuyordu. Mekke tarihçisi 
Fâkihi, Kâbe için hazırlanmış bir kisve üzerine 
işlenmiş bir yazının metnini zikreder: Hârün 
al-Raşid bu kisvenin, Şatâ firâz ind imâlini 
ı91 senesinde emretmiştir. 
» Dimyat 'ın Franklar tarafından her iki işgali 
sırasında Şatâ?'nın oynadığırol bilinmemektedir: 
bâzıları Jean de Brienne 'in karargâhını burada 
kurduğunu ileri sürmüşlerse de, bu düşünce red- 
dedilmiştir. Bu iki Haçlı seferi arasında Tinnis, 
Malik Kâmil 'in erariyle 624 ( 1227 ) 'te yerle bir 
edilmişti. Şatâ 'nın da aynı askeri sebeblerle bu 
sırada tahrip edilmiş olması mümkündür. 

Bununla berâber, evvelkinin harâbeleri bugün 
nasıl Teli Tinnis adı ile bâki kalmışsa, bakımsız 
bir balıkçı köyü de bâlâ Şayh Şatâ adını taşı- 
maktadır. Bu köyün kulübeleri, zamanla Şeyh 
Şatâ bâline gelmiş olan, Arap fütuhat devri 
kahramanının kemiklerini ihtivâ eden mescidin 
etrâfını çevrelemektedir. Bununla berâber bu 
köy artık Manzala gölünün limanı değildir: 
sular şimdi 590—600 m. çekilmiştir. Gölün bu- 
radaki derinliği çok az olup halk dibi düz ka- 
yıklar kullanmaktadır. 

Bibliyografya: al-Bakri, Ma'cam, 

H, Bız Lisân alsarab, XIX, 162; ayrıca |. 

Maspero ve G. Wiet tarafından verilen bib- 

liyografya: Matdriaux (MIFAO, XXXVi 

12 v. d.); al-Makrizi, Hifaf (MIFAO,IV 

“Be v. dd.) (G. WET, 
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ŞEVBEK. AL-ŞAVBAK,al-Şarâ silsilesinde 
Araba 'nin şarkında bulunan bir Haçlı ka 
İesi, Burası $og (1115 ) yılında Kudüs kıralı 
Baudounin İ, tarafından Syria Sobal 'de 18 gün- 
de inşâ edilmiş olup, Franklar tarafından Mons 
Regalis ( Monirdal; Moabit "iler Crac'ı, yâni 
Kerak (b.bk.) ve Crac des Chevaliers yâni 
Hişn al Akröd (b, bk.)'dan tefrik etmek için 
Le Crac de Montrdal de denilirdi) tesmiye 
edilirdi. Bulunduğu mevki, Guilelmus Tyrius 
(XI, 26; Migne, Patrol. Lat.,. CCI, stn. $14 
v.dd.)'un tebârüz ettirdiği gibi, zaptı kabil 
olmayan bir müstahkem mevkı inşâsına pek 
müsâit idi, Bu sebeple, aynı yerde, Yâküt 
(HI, 332 Yun da telmih ettiği gibi, daha eski 
çağlarda bir iskân mahallinin bulunmuş olması 
(R. Hartmann, ZD PV, 1913, 188, A 28 mad- 
desine göre eski Odyuuv ) ibtimal dışı değil- 
dir. Kale, Dimaşk 'den Hicaz ve Mısır'a giden 
çöl yoluna hâkimdi; bundan dolayı buraya 
sâhip olmak, gerek Araplar ve gerekse Haçlı- 
lar bakımından fevkalâde ehemmiyet taşıyordu. 
Şehir ve garbında bulunan bahçelerin suyunu 
iki menba sağlamakta idi; Mısır'a ibrac olu- 
nan kayısıları ( Abu 1-Fid&, s. 247) ve şeker 
kamışı tarlaları meşburdu (de Mas Latrie, 
Arch, Venet., XXV, 479). 

İlk dominms regionis illias güce est trans 
Jordanem olarak Romanus de Podio ( Romain 
du Puy ) zikrolunmaktadır. Bu zât, 1133 yılın- 
da, Moab ve -al-Şavbak "den ibâret olan mu- 
kataasını kaybederek ferra trans Jordanem 
daha önce, 1126 tarihli bir vesikada Paganus 
Montis Regalis tesmiye edilmiş olan ( Röbricht, 
Regesta regni . Hierosolym. 8. 28, nr. 115) 
bir zamanki kırallık kilerci-başısı (Bouteiltier ) 
Paganus ( Payen )'a tevcih olundu. Paganus 
1142'de al-Karak kalesini inşâ etti ve burası 
bu tarihden itibâren vassal devletçiğin mer- 
kezi oldu. Paganus 'u yeğeni Mauricius (1152 
ve 1153 yıllarında burada. bulunduğu kaynak 
larda zikrolunmuştur ) ve daha sonra Nablus 
ile takas etmek suretiyle Pbilipp de Milly 
(4161 ) istihiâf ettiler, Philipp, 1169 yılında 
Templier şövalye tarikatinin üstadlığına seçi- 
linee, buradan kızı Stephanie ( Etiennette ) 
lehine feragat etti, Stephanie, ilk iki ko- 
cası Hümfried 11. de Toron (Onfroi) ve Mi- 
Jon de Planey ( Miles )'nin erken ölümlerin- 
den sonra (1174), gösterdiği büyük cevvâ- 
liyet ile, “enup istikametinden şiddetle tehdit 
edilen Kudüs kırallığını, Şalâh al-Din 'in taar- 
vazlarına karşı korumak husüsunda bilhassa 
ümit'veren şeci, fakat vicdansız Raynald ( Re. 
naud ) de Châtillon ile evlendi. Fakat, düşü 
nülenin tam aksiae, onun müslümanlara karşı 
tahrik edici, sözünde durmaz tutumu Sultan | 


Şalâk al-Din'i kızdırarak Haçlı devletini fe- 
lâkete sürükledi. Şalâk al-Din Ayyübi 'nin bu 
iki al.Karak ve al-Şavbak kalelerine sâhip ol- 
mak busüsuna ne kadar büyük kıymet ver- 
diğini, onun bu kalelere karşı sık-sık ( 1171, 
1172/1173, 1182, 1183 ve 1184 yıllarında) se- 
fer etmesi göstermektedir, Bununla berâber 
Şalâk al-Din, kaleleri fethe muvaffak olama- 
dığı eibetle, bunların civârını tahrip etmekle 
yetinmek zorunda kaldı. Reynald battâ, bir 
donanma ile Mekke ve Medine istikametinde 
taarruza geçmek cür'etini gösterdi. Mısır in 
şark hududu bile onun akınlarının tehdidi al- 
tında bulunuyordu. Şalâh al-Din bu bududa 
korumak gayesiyle Kulzum'ü, al-Suvayş'i ve 
Sina çölünde Şadr kalesi (Kal'at Kindi Xni 
tahkim etti (Barthoux ve Wiet, Syria, 1922, 
lil, 44—65, 145—152). Ancak Reynald, Hattin 
savaşında ( 1189) esir düşüp bizzat Şalâh al 
-Din tarafından idem edildikten sonra al-Ka- 
rak ve al-Şavbak müslümanlara teslim o'du, 
Franklar sonraları da Montrdal üzerindeki 
iddialarından vaz geçmedikleri için Şalâh al 
-Din Stephanie de Miliy'nin esir edilmiş olan 
oğlu Humfried IV, de Toron'u ancak kaleyi 
feth ettikten sonra serbest bırakmıştır. Bu 
zât kendisini 1190'da bir vesikada Henfridus 
Montis Regalis tesmiye etmektedir ( Röhricht, 
ayn. esr., 8, 186, nr, 696). Onun ölümünden 
sonra (1198 ) iddialarını kız. kardeşi Isabella 
de Toron ve ondan. sonra da bunun kız: Ar- 
menia kıraliçesi Alice tevârüs ettiler. Fried- 
rieb li, *in Mısır'la akdettiği anlaşmaya (1229) 
tevfikan bu arâzi kısmen Franklara geri ve- 
rildi; bununla berâber al-Şavbak in adı bu 
arada geçmemektedir. Daha sonraları Montrdal 
üzerindeki hak iddiaları Alice 'in küçük kızı Ar- 
menia kıraliçesi Maria *ya ondan oğlu Rupin 'e 
ve nihâyet bunun kızı Antakya ,,Prinkepsi“” 
nin karısı Maria' ya intikal etmiştir. 
Gerçekte, görünüşe göre kale, 1189 yılında 
Frankların elinden ebediyen koparılmış olmalı- 
dır; bununla berâber al-Şavbak ahâlisinin ço- 
ğunluğu, al-Karak ahâlisinin ekseriyeti gibi 
biristiyan olarak kalmıştır (Abu Y-Fid&, ayn. 
ger.). Şalah al-Din Ayyübi ile birlikte Akkâ 'yı 
muhâsara eden emirler arasında 1189 yılında, 
al-Karak ve al-Şavbak hâkimi o'arak bir Haza- 
dinnersel ('İzz al-Din .. ?) zikrolunuyor Ra- 
dulfus de Diceto, li, 81 ). Şalâh al-Din'in ölü- 
mü (1193 )'nden sonra her iki kale üzerindeki 
hâkimiyeti, buraları kendisine daba önce tev- 
cih edilmiş bulunan kardeşi Malik a!-“Âdil mu- 
hâfaza etmiştir. Malik al-“Âdil, ümünden 615 
—ı218 ) kısa bir müddet önce buraların: otlu 
w Malik al-Mu'azşam “İsi 'ya teveih etmişti. 
Dimyat sulh müzâkereleri (1219) sırasında 


esi 
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bu iki kaleye tesâhüp meselesi kat'i bir rol 
oynadı ( Röhrieht, Geschichte des Königreiches 
Jerusalem, 8. 738,4, 754 ). Görünüşe göre, al-Ma- 
İlk al.Mu'azzam saltanatının sonlarına doğru 
(5226 yılı civârında ), Şafad, Tibnin ve al-Şav- 
bakin tahkimatının yıkılmasını emretmiştir 
(İbn al-Furât'ten ;naklen Röbhricht, ayn.esr., 
8. 768). Mamafih o, al-“Omari ( Masâlik al-ab- 
şâr 'dan naklen Gaudefroi-Demombynes, La Sy- 
»ie, 8. 133 )'ye göre, şehri öylesine büyütmüş 
se tahkim etmiştir ki, burası guyâ Dimaşk ile 
rekabet edecek duruma gelmiş imiş. Al-Malik al- 
Mu'azzam *ın oğlu al-Nâşir Dü'üd, 628 ( 1330 ) 'de 
amcası Sultan Malik al-Nüsir 'e terk etmek 20- 
runda kaldığı Dimaşk 'a mukabil, al.-Karak, al 
-Şavbak, Balkâ, al-Şalt ve avr bölgesi üzerin- 
deki hâkimiyeti uhdesine almıştı. 1263 yılında 
ihânet yoluyla Memlük hükümdarı Baybars 'a 
esir düşen, al-Karak in son Eyyübi hükümdarı 
al-Muğiş “Omar, al-Şavbak 'i daha önce Bay- 
bars'a kaptırmış bulunuyordu; çünkü hâlâ ora- 
da bulunmakta olan Baybars'a âit bir inşaat 
kitâbesi 646 (1248) tarihlidir. Onun helefi 
olan Kalâ'ün, şehri 1279'da zaptetmiştir ( Mak- 
rizi, Hist, des Sult. Maml., tre. Ouatremâre, 
11,7 v.d.) 697 (1297/1298 ) yılında Lacin ka- 
leyi, bir çok kitâbenin belirttiği gibi, höküm- 
dar *Ala al-Din Kibriş (2) al-Manşüri 'nin ne 
zâretinde yeniden tahkim ettirdi. Memlökler 
devrinde al-Şavbak; al-Karak eyâleti (mamla- 
ka'nin bir idâri merkezi ('amal ) idi; Müta 
yanındaki Ca'far kitâbelerinden 727 (1327 ) ve 
752 (1351) yılları için al-Karak ve al-Şavbak 
“in nâiblerinden iki şahs'n adlarını bilmekteyiz 
(de Luynes, Voyage, 8. 206. nr. 23 v.d.; Brün- 
now- v. Domaszewski, Provincia Arabia, I, 105 ). 
1340 yılları civârında al-“Omari, al-Şavbak hak- 
kında şöyle diyor: ,Kalesinde şimdi asker yok 
ve kapısı kapalıdır“ (R. Hartmann. /s2., Il, 138). 
Civârında o sıralarda, şimdi al-Karak yanında 
ikamet eden Bani “Ukba çadır kurmakta idi 
(ayn. esr., 8. 137). 

Kül rengi-beyaz kalesi bir zamanlar bağlarla 
kaplı olan bahçe ve setleri çevreleyen şimdiki 
al-Söbek ( Musil bunun yanında al-Şöbaç şek- 
lini de kaydetmektedir ) fakir bir köyden ibâ- 
rettir. İç kalede hamam ve diğer bina harâbe- 
leri ve ( Socin-Bâdeker 'e göre ) 375 basamakla 
bir kaynağa ulaşan bir yer altı dehlizi bulun. 
maktadır. Guilelmus Tyrius ile Thietmar'”ın 
bahsettikleri üç kademeli tahkimattan artık hiç 
bir şey kalmamıştır ; arta kölen sur parçaları- 
nın hepsi de her hâlde Baybars ve Lücin devrin- 
den kalma olup, surun dış tarafını çevreleyen 
inşaat kitâbeleri de onlara âit bulunmektadır. 

.Bibliyografya: Yakut, Mu'cam (nşr. 

Wüstenfeld ), İl, 332; Şafi al-Dia, Maröşid 
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al-işşilü', WU, 132; Abu *İ-Fida (aşr. Reina- 

ud), 8. 247; Le Strange, Falestine under the 

Moslems, s. 536; Gaudefroy-Demombynes, 

La Syrie â& 'dpogue des Mamelouks ( Paris, 

1923), 8. 129—ı34 (Kalkaşandi, Sabk al 

sa'şâ, IV, 157 v. d. den ve al.“Omari, Masâ- 

lik al-abşâr 'dan tamamlamalarla); G. Rey, 

Etude sur les monum. des croises en Syrie 

(1871),s.273—277 (collection de docum. ined. 

sur İ'histoire de France, x. seri, XLİİ a); 

L.de Mas Latrie, Les seigneurs du Crac de 

Montrdal ( Arehivio Veneto, 1883, XXV, 

475—494 ); R. Hartmann, Die Herrschaft von 

al-Karak (İsl,, İl, x29—:42); Musil, Arabia 

Petraca ( 1907 ), Vk, 35 v. d., 158 v. d., 326, 

337339; Brünnow- v. Domaszewski, Provin- 

cia Arabia 1, 113—119 (Levha 96—104) ve 

daha başka sahifeler. 

Kitâbeler: Due de Luynes( Sauvaire ), 
Voyage d'explor., 1l, 209—213; Brünnov- v. 
Domaszewski, ayn.esr., İ, 118 v. d. 

Li (E. HONIGMANN.) 

ŞEVVÂL, ŞAVVAL, kameri senenin 
10. ayı. Câhiliye devirlerinde, Araplar, şevvâli 
nikâh akdi için uğursuz aylardan biri olarek 
addediyorlardı ( Lisön al“arab,bk.şavwal, 
*A' işa nin, Peygamberin kendisi ile şevvâlde 
evlenmesini ısrarla belirtmesi ( Tirmizi, Mikâk. 
bâb, 10) bilhassa bu inancın yersiz olduğunu 
ilân etmek içind. Şimdiki müslüman dünya- 
sında bu husustaki fikirler birbirinden farklı 
dır ; şevvâl Habeşistan 'daki Tigre kabileleri 
arasında, nikâh kıyılan aylardan biridir ; diğer 
tarafdan “Omün'da, o, bu bakımdan uğursuz 
sayılır. 

Her ne kadar, şeri'at 2 şevvâlden 7 şevvale 
kader orucu tavsiye ederse de (Tirmizi, Savm, 
bâb 52: her kim ramazana şevvâlin 6 gününü 
ulayarak oruç tutarsa, şavm el.dahr'e ulaşır 
ayrıca krş. Muslim, .Şiyâm, hadis. 203), umü- 
miyetle bu günler “İd al-fifr (b. bk.)'in bir 
devamıdır. Aynı sebeple bütün ay sâdece al 
mukarram sıfatını değil, fafer kadüm (Tigrö), 
bayram ( Türkiye ), fatri 'l-avli (Omün), vroe 
raja ( Âçe) adlarını da taşır. 

Bibliyografya: Littmann, Die Eh- 

rennamen und Neubenennungen der isla- 

mischen Monate ( Isl., 1918, Vİ, 328 v.dd.); 

Snouck Hurgronje, Mekka, li, 97; ayn. mil. 

De Atjehers,1, 206. (A. J. WENSİNCR,). 

ŞEY. ŞAY(A.), nesne ( maddeten veya 
hükmen mevcut) her hangi bir nesne, bir 
muğdelede mechüle delâlet eden 
işâret. Bu ifâde ilk defa Muhammed b. Müsâ 
al-Hvârizmi (ölm. m, 8$5o ?.)'nin cebre ait 
eserinde yer almiş olup, muhtemelen Hindce 
yâvat-tâvat e irca olunmalıdır. Orta-çağa âit 

Lİ 
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Lâtince tercümelerde es ile, çok sonraları 
cansa, İtalyanca cosa ile karşılanmıştır ki, ce- 
birin coss tesmiyesi bundan ileri gelmiştir. P. 
de Lagardes 'ın bâzı şarkiyatçılar indinde itimad 
gören, cebirdeki x *i say ?6 bağlama teşebbüsü 
tervic olunamaz. 

Bibliyografya: J. Ruska, Zur öle. 
arab. Algebra u. Rechenkunst, 8. 56—60; |. 
Troptke, Geseh. d. Elementar-Mathematik, 
tasbihli 2, tabı, Il, 106 v. dd.; H. Wieleit- 
ner, Das x der Mathematiker, MGMN, 
(4918), XVH, 82. (J. Ruska.) 
ŞEYBÂNİ. aL-ŞAYBÂNİ, ABü “ABD ALLÂH 

MUHAMMED B. AL-HASAN B. FARKAD, Bani Şay- 
bân 'İarın azatlısı ( mavlâ) olup, hanefi fa- 
kihidir.; 132 (749/750 )'de Vüsit 'te doğdu. 
Küfe de yetişti, 14 yaşından itibâren Abü Ha- 
nifa'nin derslerini tâkip etti ve onun te 'siri ile 
kendisini ra'ğ (b. bk.)'e verdi. Nakledildiğine 
göre, daha 20 yaşında iken Küfe câmiinde 
dersler veriyordu. Sufyân al-Savri ( ölm. 161), 
al-Avzâ'i (ölm, 157) v. b. ve bilhassa, 3 yıl- 
dan fazla bir müddetle Medine'de derslerini 
tâkip ettiği Mâlik b. Anas (ölm. 179 )'in ya- 
nında hadis bilgisini genişletti. Bununla be- 
râber, fıkıh bilgisini, bilhassa Abu Yüsuf'a 
borçludur; ancak kendine has dersleri, üstâdının 
şöbretini gölgede bırakma istidadı gösterince, 
Abü Yüsuf, ona Suriye veya Mısır'da bir kadı- 
lık makamı te'mine çalıştı ise de, ai-Şaybâni 
bunu reddetti. X76 (792/793 )*da Zeydi imâmı 
Yahyâ b. “Abd Allâh mes'elesinde Hârün al- 
Raşid kendisi ile istişârede bulundu; bu ve- 
sile ile halifenin teveccühünü kaybettiği gibi 
*Alİ oğulları tarafdarı olmak şüphesi altında 
kaldı ( Tabari, HI, 619 : Kardari, Il, 163 v.dd.). 
Gerçekte o, hocalarının bir kısmı gibi murci'a 
?dan idi (İbn Kutayba, Ma'ârif, 8. 301: Şah- 
rastâni, nşr. Cureton, 8. 108 ); bununla berâ- 
ber şi?i temâyüllerden uzakta kalmış görün- 
mektedir ( Fihrist, 8. 204). Hârün al-Raşid''in 
onu, ai-Rakka kadılığına tâyin etmesi, en er- 
ken ancak X80 (796 )'de olmalıdır. —Harün al- 
Raşid, al-Rakka 'yı butarihte kendine merkez 
edinmiştir ( Tab., ill, 645). Bu vazifeden az- 
inden sonra, halife ona, Horasan seyahatinde 
(189--805 ) kendisine refakat etmesini emr ve 
kendisini Horasan kadılığına tâyin edinceye 
kadar, Bagdad'da kaldı (Abu Hâzim fölm. 
293--904/905)'den naklen Kardari, ll, 147). 
AlLŞaybüni aynı yıl içinde Rey civârında Ran- 
buvayh 'de vefat. etmiştir. — Kendisi ra'y'in 
mütedil istikametine mensuptu ve mümkün 
olduğu kadar nazariyelerini hadislere daya- 
maya çalışıyordu, O kuvvetli bir dilci olarak 
da Aanınıyordu, Talebeleri arasında, kendisine 
karşı bir reddiye ( Kitâb al.radd 'alâ Muham- 


med b. al-Hasan, Kitâb al-amm, Kahire, 1325. ş 
içinde ) yazmış olmakla berâber 


VİL, 277'w. 
İmâm al-Şöfi“i de zikredilmektedir. Hanefi mez- 
hebi ilk yayılmasını al-Şaybâni 'ye ve Abü 
Yüsuf'a borçludur. Sık-sık şerh edilmiş ve 
üzerinde çalışılmış eserleri, Abü EHenifa'nin 
akaidi hakkında, bir çok noktalarda ondan ay- 
rılmakla berâber, mâlümat veren en eski eser- 
lerdir. Bunların en mühimleri şunlardır: Ki- 
tab al-aşl fi'l-fara" veya al-Mabsüf; Kitab 
al-cümi' al-kabir; Kitab al-cümi' al-şağir (Bu- 
lak, 1302, Abü Yüsuf, Kitâb al-harâc'ın ke- 
narında ); Kitab al-siyar al-kabir ( al-Sarahsi 
*nin şerhi ile birlikte 4 cilt hâlinde 1335/1336 
*da Haydarâbâd 'da basılmıştır ; Kitab al-ösür 
(Hindistan 'da taş-basması olarak tabedilmiş- 
tir) Bundan başka, biz kendisine, hocası Mâ- 
İik b, Anas'in Muvajfa” "ının, mâruf metninden 
çok ayrılan ve bir çok tenkidi ilâvelerle bir- 
likte, bir nüshasını borçluyuz ( krş. Goldziher, 
Muh, Studien, Il, 222 v.d.; Kazan'da 1909'da 
basılmıştır ). 

Bibliyografya: İbn Sa'd, Tabakât 
(nşr. Sacbau), Vil/mr, 78 (İbn Kutayba, 
Kitab al-ma'ârif, uşr. Wüstenfeld, s, 251 ?de 
ihtisar edilmiştir ); al-Tabari ( nşr. de Goeje), 
MI, 252x; al-Navavi, Biograph. dictionary, 8. 
104; Fihrist, 8. 203 v.d.—aşağıda zikredilen 
kaynaklar. menkıbevi bir hava ihtivâ etmek- 
tedir :al-Sam'ani, Kitab al-ansâb (GMS,XX, 
var, 342 ) ve al-Navavi, 8. 103 v.d 'daal-Ha- 
tib al-Bağdadi, Zarik; al-Sarahsi, Şark al 
-Siyar al-kabir, mukaddime; İbn Hallikân, 
Vafayat, 1, 453 vwd,; al-Kardari, Manâkib 
al-İmâm al-A'şam (Haydarâbâd, ' 1321), İt, 
146—167( eski kaynaklardan faydalanmıştır) ; 
İbn Kutlübuğâ (nşr. Flügel Y nr. 159; Barbier 
de Meynard, Votice sur Moh. b.Hasan(jA, 
4. seri 1852, KX, 406—419); Flügel, Clas- 
sen der hanafıt. Rechtsgelehrten, 8. 283; 
Dimitroft, Asch.Sehaiböni und sein corpus 
iuris(MSO S:4As, 1908, XI, 75—98  Brockel- 
mann, GÂAL,İ, ıjı v.d. o (HEFFENİNG.) 
ŞEYBÂNİ, ŞAYBANİ, ABü 'AMr İsyâk B. 

MİRÂR (? —828), Küfe mektebi dil âlimle- 
rininen mühim simalarından bi- 
ri. Abü Manşür al-Azhari 'ye göre kendisine al- 
Akvaş lekabı da verilmiştir (( al-Azbari'den 
naklan İrşad, VI, 77; fakat Tahzib oıl-luğa, 
8. 13'te bu lekab zikredilmez, buna mukabil 
ona al-Ahmar denildiği kaydedilir ) Babası- 
Bın adı kaynaklarda umümiyetle Mirâr olsrak 
geçer. Bu isim, al-Marzubüni 'nin bugün eli- 
mizde bulunmayan a/-Muktabas 'inde de böyle 
idi (bk. İnbah 1, 228, str. 14; krş. al-Yağ- 


müri, Mâr al-kabas, s. 377). Bununla berâ- 


ber kelimenin, al-Azhari'nin eserinin kendi 
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kalemnnden çıkan nüshasında Murâd şeklinde 
tesbit edilmiş bulunmasına ( İnbah|, 325 v.d.— 
Tahzib, 8. 13 'te nüsha farkı olarak gösterilen 
bu şekil, al-Zubaydi *nin Tabakât al-nahviyin 
“inin bâzı nüshâlarında da mevcuttur, bk. 8. 
z11,not 1), al-Kifti'nin tenkidine rağmen işâ- 
ret edilmelidir. Abü *Amr | aslen İranlı, top- 
rak sahibi, muteber bir Aileden geliyordu; 
fakat Bani Şaybân'a mensup bir şahsın azad- 
ısı Cmavlâ ) olduğu için al-Şaybâni nisbesini 
almıştır ( denilir (ür al-kabas, ayn. yer.; İr- 


- şâd, Vİ, 78; Vafayât, 1, 180 Küte Ramüda 


“sinden olan Abü “Amr'in Bani Şaybün ile 
bir takım alâkaları bulunmaktaydı; nisbesinin 
#zâhı husüsundaki kayıtlar bu münâsebetleri 
nisbeten açıklar; bâzılarına göre onlara komşu 
olması hasebiyle (Abü Tayyib al-Luğavi, Ma- 
râtıb, 8. gı; Tahzib al-luğa, ayn. yer.; al-Fih- 
rist, s. 68; Tabakât al-nahviyin, 8. 211), on- 
ların çocuklarını okuttuğundan dolayı (a/-Fih- 
rist, ayn. yer.; İnbâh, |, 221,—al-Marzubüni 
den naklen —228; krş. ür al-kabas, 8. 227) 
veya ) halite Hârün al-Raşid'in, Yazid b. 
Mazyad al-Şaybâni 'ye tevdi edilmiş bulunan 
çocuklarına mürebbilik yaptığı için bu nisbeyi 
aldığı söylenir. ( ki (İrşâd, Vİ, 78), nihâyet 
bu nisbeyi mezkür kabileye sıkı ve yakın bağ- 
lılığından dolayı aldığına dâir al-Câhiz in İzâ- 
hı (İnbah, |, 227 ) bütün bunları hülâsa eder, 
Annesi bir nabati idi (İbn al-Anbâri, Muzha, 
8. 63 v.d.; İnbâh, I, 226) ba sekeple al-Şay- 
bâni de nabati dilini biliyordu) Abü “Amr 
ın doğum tarihi ancak tahminen tâyin edile- 
bilmektedir : gerçekten iddia edildiği yaşta 
taş. bk.; vefat etmiş ise, 100 (719/720) yılı 
civârında veya bir az önce doğmuş olmalıdır. 

Abü “Amr yalnız bir dil âlimi olarak meş 
bur değildi, o kendisine itimad edilen bir ha- 
dis âlimi olarak da tanınmış (idi. Mel. İbn 
Hanbal, onun meclislerine muntazaman devam 
ie imlâ ettiği hadisleri kaydedenlerden biri 
di (al-Fihrist, ayn. yer.; İnbâh, k 222, 229) 
Vitekim o) Ibn Hanbal 'in Musnad'inde mu- 
eber bir râvi olarak zikredilmiştir. Tahsilini 
Küfe mektebinin en tanınmış üstadlarının ya- 
sında yapmış. şiir ve dil malzemesi toplayarak 
bedevilerin arasında yaşamıştı. Hayatının son 
günlerini Bagdad'da geçirdi ( Uzun bir ömür 
sürdüğü bususunda kaynaklar müttefiktir, Bu 
bakımdan verilen muhtelif rakamlar 9go—ı1i9 
arasında değişir. Bu arada İbn al Sikkit'in 
vefatına kadar kendi eliyle yazı şazabildiğini 
de belirterek söylediğine göre i18 yaşında 
vetat etmişti (a/-Fihrist, s. 68; İnbüh, 8. 228 
v.d. : İrşüd, VI, 79; Nür al-kabas,8. 278, Vafa- 
yüt. |. 481). Yaküt'un” naklettiği bir fıkraya 
Urşad, VIi,84 ) güvenilebilirge, yi 


dan sonra vefat etmiş olmalıdır. Abü “Amr ın 
vefat tarihi de kat *i olarak belli değildir. Bu 
hususta msl, 205 veya 206, 210, 315, 216 yılları 
rivâyet ediliyor. Bu arada 213 (828 yılı da 
zikredilmektedir kil, bu tarih mühtemelen 
doğrudur. Zira şâir Abu "-“Attahiya ve mü- 
sikişinas İbrahim al-Mavşili 'nin de aynı ta 
rihte vefat ettikleri ileri sürülmektedir. ( Abü 
“Amr'ın, eserlerini rivâyet edenler arasında 
oğulları ve torunlarından bahsedilir, İsmi bi. 
linen çocuklarından Muhammed, daha babası- 
nın sağlığında ölmüştü ( İnbâh, 1, 360). Bun- 
lar arasında en mühim simâ, al-Şaybâni'nin 
topladığı şiir ve lugate dâir malzemenin ri- 
vâyetinde büyük ölçüde hizmeti dokunduğu 
anlaşılan “Amr (ölm. 231--845/846 babası- 
nın tercüme-i hâlinden bahseden yerlerde sık 
-sık adı geçer, ayrıca bk./nbâh,Il, 360 ve nâ- 
şirin gösterdiği yerler ) 'dir. 

Abü *Amr al-Şaybüni büyük bir âlim, fazi- 
let ve vekar sâhibi bir insandı. Duyup tesbit 
ve rivâyet ettiği şeylerdeki doğruluğu ile .yal- 
nız muâsırları yanında haklı bir itibar kazan- 
makla kalmamış, müteâkıp nesillerin &âlimleri 
nazarında da güvenilir bir isim olarak yaşa. 
mıştır. Ahbâr ve ayyâm al“arab'a dâir geniş 
bilgisi vardı. Derlediği lugat ve şiirlerle rö- 
viya (,büyük râvi“ ) sıfatını alan Abü “Amr, 
uzun ) ömrünün ilk devrelerinde Arap kabile- 
lerinin şiirlerinden müteşekkil mühim mecmu- 
asını te'lif etmişti. Günümüze kadar muhâfaza 
edilememiş olan bü mecmua, ( her birine ayrı 
bir cilt (mişhaf ) tahsis ederek, bitirdikçe Kâ- 
fe mescidi kütüphânesine koyduğu ve Kitâb 
aş'ür al-kabö'il diye anılan bu büyük eseri,J 
takriben 8o küsur kabilenin şiirlerini ihtivâ 
ediyordu (msi, bk, a/-Fihrist, 68; Târik Bağ- 
dâd, VI. 331; Nuzha, 8. 62; İrşüd, Vİ, 79; 
inbüh. 1, 224; Kaşf, 8. 104) ki müteâkıben 
eski Arap şiirlerini tedvin edenler bunlardan 
geniş ölçüde istifâde ettiler. (( msi, bk. Bla- 
ehöre, 8. 129 v.d., 283, 511, 522 v.d.; şiirlerini 
derlediği şâirlerden 'bir kısmının adları için 
bk. al-Fihrist, 8. 157, 158 ). Topladığı bu şiir- 
ler zaman itibâriyle, başlangıçtan hicri Jİ, as- 
rın ortalarına kadar uzanan bir devreye âit 
idi (İnbâh, İ 222, 224 )) Bilhassa diğer dilcile- 
rin bilmediği şiirler babis mevzuu olduğu za- 
man muntazaman onun adının zikredildiği 
görülmektedir. Meselâ Basra âlimlerinden al- 
Aşma'i gibi bir çoklarının görüşüne nazaran, 
bilmedikleri veya alâka duymadıkları hâlde, 
eski. şiirlerde tesâdüf edilen tarihi hödiselere 
dâir İmâlarla meşgül olmak bakımından o 
( Sa'lab in pek aşırı takdirine karşı haklı ola- 
rak Yâküt al-Klamavi (İrşad. Vi, 82 Y'nin de 
işâret ett'ği gibi) Abü “Ubayda hâriç, diğer 
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meslekdaşlarından üstündü. al-Şaybâni dindar 
bir kimseydi ; fakat arada sırada içmekten de 
geri durmuyordu. Şu hâlde bâzan sahte şiir- 
leri,-iyi niyetle, mevsuk eserler sayarak rivâ- 
yet etmiş olmasına şaşmamalıdır: meselâ bk. 
Divün al-'Aşü, nşr. Geyer, nr, 66 'da Kur'an 
*dan yapılmış iktibasların bulunduğu pek âşikâr- 
dır, (Bu arada işâret etmek gerekir ki, kasden 
tahrifatta bulunmamıştı, Son zamanlarda eski 
Arap şiirinin mevsükiyetinden şüphe ve bun- 
ları ilk devir râvilerinin uydurması telakki 
edenler, bu arada al-Şaybüni 'yi de itham et- 
mek istemişlerse de, onun hakkındaki şüphele- 
ri bir zandan ileri gidememiştir. Her hâlde o 
duyduklarını tesbit ve rivâyette dürüst davra- 
nan bir âlim ve râvi idi ( Maşâdir, 8. 427). 
Kaydettiği lisâni ve edebi malzemeyi hâvi ki- 
taplarını az bulan Yünus b. Habib (383-799) 
?e verdiği cevap da (msi. bk. Târih Bağdad, 
IV, 321; İrşâd, Vİ, 83; İnbah, 1, 223) bu hu- 
süsa bilhassa dikkat ettiğini göstermektedir.) 

Yalnız bir eseri bize kadar gelmiştir: Kitâb 
al-cim. | Bu mühim te'lifin, müellifin üç eser- 
den müteşekkil olarak hazırladığı navâdir se- 
risinden biri olduğu söylenebilir (aş. bk.) B&- 
zı kaynaklarda ayrı bir kitap olarak zikredi- 
len Kitâb al-hurüf ve hattâ Kitâb al-luğat'ın 
da bu eser olduğuna dâir kayıtlar vardır (msi. 
bk, İnbüh, 1, 226, 327; Nür al-kabas, ayn. yer.; 
İrşüd?'ın her iki tab'ında da eserin adı yanlış 
olarak al-Hatm diye geçer ). Müellifin eserine 
niçin bu adı verdiği de bilinmemektedir. Bu- 
nun üzerinde öteden beri düşünülmüş, bildik- 
lerini ileri sürenler olmuş ( İnbâh,I, 224), fakat 
sebebini açıklayamamışlardır.Her halde tamam- 
lanmamış olan bu eser, müelliften intikal eden 
şekliyle onun bu husustaki kasdini izah ede- 
cek bir taraf taşımıyordu |. Arap dilinin (nâ- 
dir kelime ve tabirlerinin | bir lugati olması 
gereken bu eser tamam değildir. al-Halil *in 
Kitâb als'ayn ının te'siriyle bu çalışmaya gi- 
riştiğinde şüphe yoktur, Eserini Arap elifba- 
sının mutad sırasına göre tertip etmiş, fakat 
sâdece cim harfine kadar gelmiştir. Eserin 
yalnız bir nüshası muhâfaza edilmiş olup, Es- 
curial kütüphânesinde bulunmaktadır (kısa 
tavsifi için bk, Derenbourg kataloğu, nr. 572). 
I Haydarâbâd 'da 1354 te basılmış olan bu eser 
Arapça ilk te'liflerden biri olup esaslı bir tetki- 
ke layiktır.) 

Tercüme-i hâlinden bahseden müellifler, onun, 
Kitüb al.cim'ini rivâyet etmek istemediğini, 
bu yüzden vefatına kadar nüshalarının istinsah 
edilmediğini söylerler. Mevcut nüshanın bugün 
için teşhis edemediğim müstensibi, Derenbourg- 
un söylediğinden daha sonraları yaşamış ol- 
malıdır, Bu zât, dilci ve râvf al-Sukkari (b. bk.) 


târafından istinsah edilmiş bir nüshadan fay 
dalanmış, fakat bu nüshanın bir kaç yaprağı 
noksan olduğundan, bunu Abü Müsa Muham- 
med b. Sulaymân al-Hâmiz (ölm, 305—917/ 
918 )'in istinsah etmiş olduğu bir başka nüsha 
ile mukabele etmişti. Her ne kadar eserde keli- 
meler, umümi bir tarzda, her biri elifbanın ilk 
dört harfiyle başlıyan kelimelere ayrılmış dört 
bâbda tertip edilmiş bulunuyor idiyse de, bu 
eser hâl tercümeleri müelliflerinin tanıtmak is- 
tedikleri gibi bir lüget değildi. Eserde bizzat 
müellif tarafından yapılmış hatalara sık-sık te- 
sâdüf edilmektedir. Ona asıl değerini veren şey, 
muhtelif kabilelere mabsus bol mikdarda ih- 
tiva ettiği tâbirlerdir ( msl.ilk 27 sahifede zikr- 
edilen kabile sayısı 30'dan az değildir » Şüp- 
hesiz Abü 'Amr, Arap kabilelerine âit eski 
şiirlerden derlediği 8o küsur divandan, kulis- 
nılmayan kelimeleri taramıştı (msl. birbiri ar- 
dına dört defa Kuşayyir 'i zikretmesi bize bu- 
nun delilini vermektedir. Lisân al-arab'ın 
esaslı bir tetkiki, bize, eserleri, Lisân al-'arab- 
ın temelini teşkil eden lugat âlimlerinin, al- 
Şaybüni 'nin bu çalışmasından istifâde etme- 
diklerini gösterir. Nitekim al-Şaybâni 'nin ese- 
rinde geçen şâirler veya diğer müellifler başka 
yerlerde zikredilmemektedir. Küfe mektebi dil- 
cilerinin en mühim &bidevi eseri olan bute'lifin 
tam bir neşrini vermeyi düşünmekteyim (makale 
müellifi bu düşüncesini gerçekleştiremeden vefat 
etmiş, fakat eser neşrolunmuştur ( yuk. bk.)). 
Hâl tercümesi müellifleri, Abü “Amr »n bep- 
sinin de kaybolduğu anlaşılan-eserlerine âit şu 
listeyi zikrederler. ( Kitâb halk al-insân, Ki- 
tâb al-ibil), Kitab al-hyal (Kaşf, 8. 1415'te 
yanlış olarak Kitâb al-hiyal diye geçer; ve al- 
Fihrist *te oğlunun eserleri arasında sayılır ki, 
daha sonraki eserlere buradan karışmış olabi- 
lir), Garib al-hadis, Kitab al-kattâb, Kitâb 
al-luğüt ve bilhassa müteâkıp müelliflerin, umü- 
miyetle hiç bir kayıtta bulunmadan, istedikleri 
gibi iktibaslarda bulundukları ( ,a/-Cim 'den 
sonra en mühim eseri olduğa anlaşılan ve Abü 
“Ubayda 'nin eseri gibi benzeri te'liflerin, mâbi- 
yeti hakkında kâfi fikir verebildiği J Kitâb al 
-navâdir. | Mâmâfih müellifin bu adda bir kaç 
eser te'lif ettiği anlaşılmaktadır. Mezkür kay- 
naklarda eserleri hususunda da, yukatıda temas 
edildiği gibi, bâzı müphem taraflar ve karış- 
tırmalar vardır, Bu karıştırmaların kısmen İbn 
ai-Nâdim 'in eserinden geldiği söylenebilir. Msl, 
al-Fihrist te ve müteâkıp eserlerde Abü “Amr- 
in bir Kitab al-navüdir al-kabir inden bahse- 
dilerek, bunun üç nusha hâlinde bulunduğu da 
belirtilir. İbn el-Nadim eserinde müellifin mez- 
kür lugatini ,Kitâb al-navüdir al-ma'rüf bi 
*-ofm“ diye kaydeder, al-Fihrist (8. 88 )te bir 
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başka münâsebetle geçen küçük bir kayıt bu 
iltibâsı bir dereceye kadar izâle edebilir: Ni- 
tekim burada Kifâb al-navüdir al-kabir'in 
kubrâ. vusfü ve şuğrü olmak üzere üç nüsha- 
sının bulunduğu tasrih edilir. Buna göre, mü- 
ellifin Navâdir serisi muhtemelen, biri ayrıca 
adlandırılmış bulunan üç eserden müteşekkildi. 
Bunlardan biri Kitâb al-cim, diğeri de en mü- 
him eserlerinden biri olduğu muhtelif vesile- 
lerle kaynaklarda belirtilen (msi, bk. Marâtib, 
8s. gi; Fihrist,s. 47 ) Kitab al-.navüdir 'dir. Ya- 
küt''un, al-Suyüti ( Bağya, 8. 192) ve Kâtib 
Çelebi ( Kaşf, 8. 1209 )'nin zikrettikleri Garib 
al-muşannaf ise, al-Fihrist'te Abü “Amr'in 
hâl tercümesinde, fakat oğlunun eserleri ara- 
sında sayılır. Ayrıca İbn al-Nadim'in kaydet- 
tiği Şark-kitâb al-faşih'in mâhiyeti hakkında 
bir şey söylemek şimdilik mümkün değildir |. 
Talebesi arasında en belli-başlı simâlar Küfeli 
dil âlimlerinden SŞa'lab (ölm. 291-903/904), 
İbn al-Sikkit (ölm, 244--855), Abü “Ubayd 
atKâsim b. Sallâm (ölm, 224838) ve kendi 
oğlu 'Amr'dir. al-Mufazzaliyât ve Nakâ'iz'in 
tetkiki onun eski Arap edebiyatı sâhasındaki 
selâhiyeti hakkında pek zayıf bir fikir verir. 
al-Kali onu çok sık zikreder (msi. bk. İ, 136, 
zı1 ve 238). 

Bibliyografya: ( Abu 'l-Tayyib al- 
Luğavi, Marâtib al-nakviyin (nşr. M. Abu'l- 
Faâl İbrâhim, Kahire, 1375, 8. gı;.al-Az- 
hari, Tahzib al-luğa (M O, 1922,XIV,13;)1; 
İbn al-Nadim, Kitab al-fihrist ( nşr. Flügel ), 
8. 68; al-Zubaydi, 7abakât al-nakviyin (uşr. 
M. Abu *I-Fağl İbrâhim), Kahire, 1373, 8. 
211 v. d.; (al-Yağmüri, Vür al-kabas ( nşr. 
R. Sellheim ), Beyrut, 1964, 8. 277; al-Hatib 
al-Bağdâdi, Târih Bağdâd (Kahire, 1949), 
Vİ, 329—332;7 İbn al-Anbâri, Nuzhat al- 
alibba” ( nşr. İ. al-Sâmarra'i ), Bagdad, -1955, 
s. 61—64; Yaküt al-Hamavi, İrşüd al-arib, 
Kahire, 1936, Vİ, 77—84; ayn.esr., nşr. Mar- 
golicuth, G M S, Vi/n, 2335( “Ali b. Yüsuf 
al-Kifti, İnbâh al-ruvât( nşr. M. Abu *-Fazl 
İbrâhim, ) Kahire, 1369—1374, 1, 221—229 
ve nâşirin gösterdiği yerler ;J İbn Hallikân, 
(Kahire, 1337 ) 1, 180 v. d.; İbn Hacar, Zah- 
zib . Haydarâbâd, 1327), XlI, 183; al-Suyü- 
ti. Buğya (Kahire, 1326), 8. 192; ( Kâtib 
Çelebi. Kaşf al-zunün (İstanbul, 1941—1943), 
8s. 722, 1383, 1410, 1466, 1980; ) Flügel, Die 
grammatischen Schulen der AÂraber, 8. 139 
—ı42; Brockelmanı, GAL,I, 116; Suppl, 
1, 179: (F. Krenkow, 7he Kitâb al.jim of 
Abü “Amr ash-Shaibüni (JR AS, 1925, 8. 
701—706); H. at-Zirikli, a/'-A'löm (Kahire, 
-1373), İ, 289;'O. R. Kahbhala, Mu'cam al 
say allifin (Şam, 1576), 1, 2385 E. Blaçhöre, 


Histoire de la littâörature Arabe ( Paris, 1952 
—ı96ş ), bk. fihrist; Naşir al-Din, al-Asad 
Maşüdir al-şi'r al-cühili ( Kahire, 1969), s. 174 
268, 427 ve bk. fihrist). (F. KRENKOW) 

( Bu makale Nihad M. Çetin tarafından t8- 

dil ve ikmâl edilmiştir. | i 

ŞEYBÂNİ. ŞAYBANİ, Asü NAŞR Faty AL- 
LÂH HÂN B. MUHAMMED KAZİM ( 1830—1891), 
bir İran şâiri olup, 1246 (1830)'da Kâ- 
şân'da doğdu; asil ve san 'atsever bir askeri 
âileye mensuptu. İyi bir tahsil gördü. Babası 
Muhammed Kâzim Hân, Türkmenlerle yapılan 
bir savaşta ölünce, kendisine intikal eden mal 
ve mülkün idâresi ile meşgul oldu. Ancak bir 
takım memurların müdahalesi yüzünden serve- 
tinin büyük bir kısmını kaybetti. Tazminat 
alabilmek' için saraya müracaat, hatta intisap 
etti isede, hiç bir şey elde edemedi. Bunun üze- 
rine her şeyden ümidini keserek inzivâya çekildi 
ve şiir yazmaya başladı. Servetinin geri kalan 
kısmı ile bir tekke ve onun bahçesinde kendisi 
için bir mezar yaptırdı, taşına ,bütün serve- 
timden yalnız bu kaldı" meâlinde bir yazı yaz- 
dırdı, Kendisini tamâmiyle tasavvufa vermiş 
ve bu arada devrinin bir takım meşhur süfileri 
ile de irtibat te'sis etmiş olan Şaybâni, bir 
müddet de İstanbul 'da kaldı, Müellif burada 
da herkesden uzak bir şekilde yaşadı. İstanbul- 
*'dan döndükten sonra 1308 ( 1891) 'de Tahran- 
*da vefat etti. 

Eserleri. Klâsik nazım şekillerine bağlı 
kalmakla berâber, İran şiirinde fikir ve dil ba- 
kımından yenilik yapanların başında gelen Şay- 
bâni'nin, isimleri bilinen 18 eserin (bk, İbn 
Yüsuf-i Şirüzi, Fihrist-i kitâbhünai Meclis-i 
Şürü-yi Milli, Tahran, 1318—ı321 bş., 8. 519) 
başlıcaları şunlardır : 1. Darc-i durar, mensur 
ve manzum bir takım yazılarını ihtivâ eden bu 
eser, 1300 (1882)'de basılmıstır; 2. Munta- 
hab al-macmü'asi bayânüt-i  Şaybüni, İsmâ'il 
Karaca tâği isminde bir zâtın mukaddemesiy- 
le İstanbul 'da, Ahtar gazetesinde ( 1308/1309 
—1890/1891 ) neşrolunmuştur. İsminden de an- 
laşılacağı üzere bir müntahabât mâhiyetinde 
olan bu eser, onun muhtelif adlar altında tas- 
nif ettiği eserlerindeki şiirlerini bol miktarda 
ihtivâ etmektedir. Bu eserlerin dışında müellif, 
şahın oğulları için 3. #ofh u zafar ve 4. Ganc-i 
cavhar ile Kümrün-i Şirüzi adında bir zât için 
5. Kâmrâniya adlı üç eser daha yazmıştır 
(diğer eserleri için bk. İbn Yüsuf-i Şirüzi, 
ayn. esr., ayn. yer.) 

Şaybâni, eserlerinde, mârüz kaldığı hâdise- 
lerle içinde yaşadığı bozuk cemiyetin kendi 
üzerinde bıraktığı menfi te 'sirin oltındadır. 
Nitekim müellif bunlarda, rüşvet alan memur- 
lar ile yürütülmeğe çalışılan matlakiyet idâ;g- 
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sinin mahzurlarını sayıp döktükten sora, şâh- 
dan bu bozuk idâreyi düzeltmesini bekler, An- 
eak kasidelerinde, etrafı bir takım dalkavuk- 
larla çevrili olan şâhı, böyle bir ıslâhata gi- 
rişemediği için tenkit eder ki, İran edebiyatın- 
da o zamana kadar bir kasidede memduhun 
bu şekilde tenkit edilmesine rastlanmaz. Kasi- 
deleri dışında, hâmisi Nâşir al-Din-şah, veziri 
âzam Hâcei Mirza Âkâsi, Horasan vâlisi Fari- 
dün Mirzâ v. b. için müstezad şeklinde yazıl 
miş gazelleri de vardır. Şayböni'nin şiirlerin- 
de tasannua yer verilmediği gibi, fikirlerini 
açıkça ifâde edebilecek şekilde sâde bir dil 
kullanılmıştır. 

Bibliyografya: Riza Kuli Han, 
Macma* al-fuşahâ (Tahran, 1395), İl, 224 
—245; E. G. Browne, Persian literature in 
Modern Times, s 344; M. Kazvini, Vafa- 
yât-i mu'öşirin ( Macalla-i yüdgür, $. yıl, 
sayı 3, s. 66—68; von Jan Rypka, /ranisehe 
Literaturgesehichte (Leibzig, 1959, 8. 333 
v. d.; 'A, Hayyâmpür, Farhang-i suhanva- 
rân (Tebriz, 1340 hş.), 8. 317 ve orada zikr- 
edilen kaynaklar. (TAHSİN Yazıcı. Y 
ŞEYBÂNİ HAN. ŞAYBANİ HÂN, Asu 

*L-FATH MUHAMMED, Şâhi Beg Özbek veya da- 
ha doğrusu Şâh Bey Hün Özbek ve büyük 
babasının kendisine vermiş olduğu Şâhbaht 
isminin «tahrif edilmiş şekli olan Şaybak de 
denilir : Abu 'I-Fath künyesine ancak meskü- 
kat üzerinde rastlanır. Özbeklerin hanı 
olup, 906( 1500/1501 )'den 915 ( 1509/1510 )'e 
kadar üzerinde saltanat sürdüğü Mâverâün- 
mebr'i zaptetmiştir, 855 ( 1451) 'te Şâh Büdâk 
ve Âk Küzi Begüm'den dünyaya geldi; 873 
(1468 )'te, babasını kaybetti. Babesı, Kazak 
(b. bk.Pların yardımına gelen Mogulistan hanı 
Yünus tarafından baskına uğramış ve boynu 
vurulmak suretiyle idam edilmişti, Kendisi 
sırasiyle şu şahsiyetlerin bhimâyesine emâ- 
net edildi: Atabey Üygğür Han, emir Kara- 
cin Beg, Astırhan hanı Kâsim, Abu 'i-Hayr in 
ölümünü tâkip eden karışık devirde, babası- 
nın intikamını almak için, kâfi derecede taraf- 
dar elde etmeği bekledi. Burke Sultan üzerine 
yürüdü ve onu mağlöp etti. Burke Sultân?ı, 
sâdık bir hizmetçisi hayatı babâsına kurtar- 
mağa çalıştı ise de, o, hemen tanındı ve öldü- 
rüldü, Şaybâni, Câni Beg'in oğlu İrünçi te- 
rafından Sabrân yakınında yenilerek, önce Bu- 
bârâ 'ya, sonra da Semerkand 'a sığındı. Man- 
gut (Nogay) ların hanı Müsü, ona Kıpçak 
( b. bk.) hükümdarlığını va'd etti ise deyiKıp- 
çak balkının buna itiraz ettiğini söyleyerek 
sözünden döndü. Şaybâni, tekrar savaşa baş- 
fayarak Kazak Barandak 'ı yendi, kendisi de 
Çüâni Beg 'in oğlu Mahmüd Sulfân tarafıda 


meğlâp edildi ve Hvârizm emiri Abd al-Hâlik 
Firüz Şâh'ın misâfirperverliğine sığındı. 


Mâverâünnehr hanları, Ahmed Mirzü ve Mo- 


gulistan 'dân Mahmüd arasındaki çarpışmada 
Akmed Mirzâ 'ya iltihaketti ve Şirr savaşında 
(893-1488 ) çekilmesi ile Mahmüd'un zaferini 
te'min etti ve bu galibin hizmetine girdi; 
Mahmüd kendisine Türkistaz şehrini verdi; o 
da Barandak'ı yeniden mağlüp etti ise de, 
Ürgene ( Hiva ) muhâsarasında muvaffak ola- 
madı. Sabrin halkı isyan ederek, vâlilerinin 
yerine Şaybâni 'nin kardeşi Mahmüd'u geçir- 
diler ise de, onu şehri muhâsaraya gelmiş bu- 
lunan Kazaklara teslim ettiler, Mahmüd kaçtı 


ve Yüsi'yi muhâsara eden kardeşine iltihâka * 


gitti; buranın vâlisi Mazid Tarhüü esir edildi. 

Hürriyeti iâde olununca Mazid, vaktiyle 
kendisine hizmetler teklif etmiş olan Şayböni 
*ye karşı, Kazaklarla ittifak akdetti. Mahmüd 
Sultân ın oğlu Muhammed Timür'un hâkimi- 
yeti altında bulunan Otrâr”ı muhâsara eden 
Barandak ile sulh aktedilip, bu sulh bir evlen- 
me ile takviye olundu. 

Şaybüni, 900 ( 1494/1495 ) 'de Mâverâünnehr 
*e girerek 4 yıl sonra, Horasan'da dâhil be- 
men-hemen bütün bu bölgenin hâkimi oldu. 
906 (1500 ) 'da işgal tamamlandı, Semerkand'ın 
Timurlu hâkimi Baysunğür Mirzâ, 904/905 
(4498/1499 ) te, Babur a karşı onun desteğini 
istedi ; Şaybüni geldi ise de, düşmanını kuv- 
vetli görerek çekildi, büyük bir ücretli ordu 
toplayarak sırasiyle Babur ve' Baysunğür 'un 
kardeşi *Ali tarafından tahliye edilmiş olan 
Semerkand” 906'da zaptetti. Rivâyete göre, 
Sultân “Ali'nin annesi Zahra Begüm, Şaybü- 
ni ?ye, kendisi ile evlenmeyi kabül ettiği tak- 
dirde, şehri ona teslim ettireceği teklifinde 
bulunmuştu. Şehir hücumla alındı. Orayı mü- 
dâfaa eden Hvâca Yahyâ, çocukları ile bir- 
likte idam edildi; Sultân 'Ali de aynı âkı- 
bete uğramış olmalıdır. Başka bir rivâyete 
göre, Sultân *Ali, Şaybâni tarafından bile ile 
ele geçirilmiş olmalıdır. Kazâen öldürülmüş ol- 
duğa da söylenir, 

Halk tarafından desteklenmiş olan Babur, 
cesurca bir darbe ile Semerkand” tekrer ele 
geçirdi. Bütün memleket ayaklandı, Özbekler 
katl-i âm edildiler, Ancak Buhârâ ve çevrele- 
rini muhâfaza eden Şaybâni. bir kaç ay son- 
ra tekrar hücüma geçti, Kara Kül ve Dabüsi- 
*yi zaptetti; Serpül/ b. bk. )'de Babur 'u tam bir 
hezimete uğrattı ve açlığa mâruz bırakmak sure- 
tiyle Semerkand ”ı ele geçirdi: kalenin te, ki, Ba- 
bur'un kız kardeşi Hânzâda Begüm'ün Şi 
büni ile evleneceği şartını tazammun ediyordu. 

Hâmisi Mahmüd Sultan ile arası açılmış bu- 


| lunan Şaybügi 908 (1502/1503 )'de Şâhrehiya 
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ve Taşkent bölgesini tahrip ve Babur'un vu- 
.sülünden önce orasını terketti. Urâtipa ya 
. karşı bir baskından sonra, Mahmüd Sultân'a 
isyan etmiş olan Sultân Ahmed Tambel 'e yar- 
dım etti. Buna karşılık o, Şaybâni'yi Fergana 
. hükümdarı olarak tanıdı. Savaşa girişmek için, 
çok zayıf olan düşman ordusu çekilip gitti. Şay- 
.bâni âni bir baskınla bu orduyu Absi yakı- 
nında perişan etti. Babur kaçtı, fakat Mah- 
müd Sultân ile oğlu Ahmed esir edildiler. 
Kendilerine iyi muâmele edildi ise de, bunlar 
Taşkent ve Şâhruhiya 'nin terkine, ayrıca tab- 
a'arından 30.000 kişinin Şaybâni'nin ordusu- 
wa katılmasına ve Şaybâni'nin âilesi ile bir 
çok evlenme yapmalarına râzı olmak mec- 
büriyetinde kaldılar. Kendi ifâdesine göre, 
Şaybâni tarafından zebirletilmiş olan Mah- 
müd Sultân memleketine döndükten az son 
ra öldü. 

Aynı yıl, Kıpçak hükümdarı Husrav Şâh "ın 
bir çok şehirlerini zaptettiği Mâverâünnebr 'in 
cenübuna bir çok seferler vuku buldu. Timur- 
lulardan Badi“al-zamön ın idâre ettiği Belh, 
muhâsara edildi. Ahmed Tambal, Andicân'da 
tahkimat yaptı. Fakat teslim olmaya mecbur 
edilerek kardeşleri ile birlikte idam edildi; 
ancak şehrin yağmalanması menedildi. Husrav 
Şâh, kahramanca bir müdâfaadan sonra, Şirin 
Çahra ?yi Hişür 'da ezilmeğe bırakarak kaçtı ve 
20 aylık techizat ve erzakı te'min edilmiş 
olan Kundüz 'u terketti. 

Şaybani gır ( 1505 )'de, Mahmüd Sultân ın, 
reislerini ortadan kaldırarak bölmeğe çalıştığı 
eski tab 'asından başı bozuk ve tehlikeli 30.000 
kişilik bir ordu ile Hvârizm'i fethetmek üzere 
hareket etti, Çin ( veya Husayn ? ) Şüfi tarafın- 
dan kahramanca müdâfaa edilen Ürgene 10 ay 
muhasara edildi ve ancak hiyânetle ele geçiril- 
di. Çok geç yardıma gelmiş olan Husrav Şö b, 
700 kişi ile birlikte kılıçtan geçirildi. 
Bi, Hvârizm vâlisi oldu ve Şaybâni'nin ak- 
rabaları mühim mevkilere geçirildiler, 

Ertesi yıl Şaybâni, Kazakların baskınlarını 
defetti, Kıpçak 'da o sırada iki hükümdar var- 
dı: biri meşru ve Semerkand 'da sürgünde bu- 
.lunduğu sırada ölen Barandak; diğeri de fiili 
hükümdar olan Kasim Beg. Bu sonuncudan o 

“derece korkulmuştu ki, gelişi haberi Özbek or- 
dusunda dehşeti mücip olmuştu. Şaybâni nin 


. Herat hükümdarlığına karşı taarruzu, 912 sene- 


sinin sonunda (1507 baharı ) dır. Klusayn Bay- 
kara, Muzaffar Mirzâ müstesnâ, oğullarının 
.yardımını istedi; onlar bu yardıma koştularsa 
.da, Baykara az sonra öldü. Timurlulara yardı. 
.ma koşan Babur, onların ilgisizliğine ve ara- 
.larındaki rekabete kızarak bunları kendi bâlle- 
-rine terk etti, Şaybâni, Ceyhun 'dan geçerek, 


Şâh Menşür Bahşi tarafından teslim edilen 
Andihüd 'a girdi, Büba Hâki 'ye galebe çaldı 
ve Zu T-Nün Arğün'u tahtından indirdi. Bu 
zât öldürüldü. Timurlular Herat 'a karttar, fa- 
kat haremlerini ve hazinelerini İhtiyâr ei-Din 
*in sarayına bırakarak, bir kaç saat içinde 
orayı terkettiler, Şaybüni, 11 muharrem 913 
(24 mayıs 1507 )'te Herat? a girdi; şehir hal- 
kını 106 600 fanğa Aik bir haraç vermeğe icbar 
etti; fakat insanca davranışı halka emniyet 
verdi. İki veya üç hafta sonra keleye girdi. 
Delice tutulmuş olduğu Muşatfar Mirzâ 'nın 
karısı Hâönzâda Hânüm ile şer ”i iddete bak- 
madan zorla evlendi. Timurlulara karşı her ta- 
rafa kuvvetler gönderildi ve bunlar sia 
öldürüldüler ; sâdece Badi" al-Zamân, Şâh İs- 
mâ'il'in himâyesi sâyesinde kurtuldu. 

İki yıl Kazaklara karşı, yeni seferler yap- 
mak, Kâbul 'e karşı bir gövde gösterisi ve Nâ- 
şir Mirânşahi nin bulunduğu 'Kandehar 'ı ku- 
şatma ile meşgul olundu; bu kuşatmanın kal- 
dırılması icap etti, Bu sırada Şaybüni, Düğlüt 
şehzâdelerini, Sa'id Çağatây, Mahmüd Hân ve 
6 oğlu, Muhammed Husayn Mirzâ v. 8. yi öl 
dürttü (914-1508/1509 ). Sonra kendisi sünni- 
lik için savaşan bir kimse tavrinı takınarak 
ertesi sene Şâh İsmâ'il 'den sünniliğe dönmesi- 
ni talep etti, İran hükümdarı onun tehditlerine 
ehemmiyet vermedi ve Özbek lerin tecâvüzlerine 
işâret etti. Bunun üzerine Şaybâni,. Şah İs- 

mâl 'e bir derviş kaşkül'ü gönderdi ve ken- 
disini müstehziyâne bir şekilde cedlerinin. yo- 
lunu tâkip etmeğe dâvet etti, Şâh İsm&'il düş- 
manını bulacağı Meşhed'e, bace maksadiyle 
gitmeğe ahdederek hemen taarruza geçti. Şay- 
büni tam o sırada Firüzküh'daki bir isyânı 
bastırıyordu; Kırgızlar, oğlu Muhammed Ti. 
mür'a feci bir meğlübiyet tattırdığı için, Şay- 
bâni Merv şurlarının arkasına ilticâ etti. Bu- 
rada sözünde durmayarak memleketinde kendi- 
sine hücuma gelmemiş olan düşmanı ile kar- 
şılaşmaya gelen Şâh İsmâ' il'den müstehziyâne 
bir mektup aldı. Savaş, Murğüâb kıyısında vuku 
buldu. Köprüleri tahrip etmiş olan 17.c0o İran- 
hıoın çevirdiği Özbek "ler. mevcut kuvvetlerinin 
yarısını kaybederek ümitsiz bir savaştan sonra, 
mağlüp oldular. Şaybâni, almış olduğu yara- 
İarla, sapa bir yerdeki bir çiftlikte öldü. Şay- 
bâni 'nin. kafatasinin, altın bir muhafaza geçi- 
rilerek, Şâh İsmâtil'e içki kadehliği ettiği, 
başının yüzülen derisine de saman doldurularak 
Bayezid Il. 'e, sağ elinin, Şaybâni 'den dâlmâ 
yardım isteyen Mâzenderân bükümdarı Akâ 
Rustam e gönderildiği rivâyet edilir. Şaybüni- 
'nin, ölümünden bir kaç ay önce Semerkend 
*da yaptırmış olduğu medresedeki türbesi bir 
ziyâretgâh oldu. Ölümü işin gerçeğe en yakın 
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tarih 25 şâban gış (2 kânun |. 15x10) tir: krş. 
Bübur Nüme, tre. Beveridge, 8. 350, hot. 
Şaybâni, haklı olarak, vicdansızlık ve gad- 
darlıkla itham olunmuştur : o sâdecö devletini 
gerişletmeği düşünüyordu ve ona göre hedefe 
varmak için kullanılacak her vasıta mübahtı, 
Bununla berâber o, Babur ( Bâbur Nâme, nşr. 
Beveridge, metin, 8. 206b ve tre. 8. 325 v. d.) 
un gösterdiği gibi eâhil din âlimlerine ders 
veren, san 'atkârların eserlerini tashih eden ve 
kendi zevksiz şiirlerini kürsüde okutan, cahil, 
fakat iddiacı, delişmen ve yontulmamış bir in- 
san değildi. Arapça ve Farsça 'yı iyi biliyordu 
“ve dikkate şâyân türkçe eserler bıraktı. Onun 
saray şâiri olan Molla Bina'i değerli bir şâirdi. 
Şaybâni, edebiyatçıları, san 'atkârları, âlim- 
leri himâye ve onları teşci eder, onların sohbe- 
tini arardı. O bir çok medrese de yaptırdı. Or- 
ta-Asya'dan çıkmış büyük devletler kurucu- 
larının sonuncusu olan bu zât, Özbek iktida- 
rını en yüksek noktasına çıkardı, Halefi Küç- 
künci Hân, devletini yeniden ihyaya ve İranlılar 
. ile Babur 'a karşı muzafferâne bir şekilde mu- 
kavemet etmeğe muvaffak oldu; fakat Şaybö- 
ninin ölümü, Mâverâünnebr sünnilerinden İran 
şi'ilerinin ayrılmasiyle, orta-Asya'nın değişme- 
sinde derin bir surette müessir olmuştur (krş. 
Vambery, Geschiehte Bochara's, İl, 64). 
Şaybâni, Yünus Hân "ın kızı, Mir Nigâr Ça- 
gatây, Şah İsma'İl in büyük itibar" yöstererek, 
.geri gönderdiği Babur 'un hemşiresi Hânzâda 
Hânum ve ona Semerkand ”ı teslim etmiş olan 
Zahra Begüm ile evli idi. Şaybâni'nin Mu- 
hammed Timür'un dışında, genç yaşında ölen 
Husrav adında bir oğlu olmuştu. 
Bibliyografya: Mirhvünd, Ravzat 
al-şafü, VM, 61 v. dd.; Hvândmir, Habib al 
-siyar, İll, 284 v. d.; Bâbur Nüme, 9o6—giş 
seneleri; WVekayi Babur'un hâtıratı (trc. 
R.R. Arat), Ankara, 1946, Il, bk. fihrist; 
ekseriyâ tarafgirana olan bu eser Mirzâ 
Muhammed Haydar Düğlat'ın Zârih-i Ra- 
şidi ( bilhassa bk, 8. 116-123, 458—169, 17ş 
—180, ıgo—zı1 ve 221-237 )'si ile gerekli 
şekilde tamamlanmıştır ; Fr. Beveridge, 908 
(1502/1503 ) tarihli ve Türkçe olan Tavârih-i 
Guzida Nuşrat-nâma 'nin ehemmiyetine işâ- 
ret eder; Şaybüni.nüma, ( uşr. Berezin, Ka- 
zan, 1849 ), sadece bundan bir bulâsadır. Mu- 
hammed Şâlih Mirzâ'nm Şaybüni.nâma ün- 
vânını taşıyan destanı, Şaybâni 'nin uzun bir 
medbinden ibâret olup, Almanca tercümesi 
ile birtikte Vambery tarafından neşredilmiş 
(Viyana, 1885), ve M. Melioransky ve Sa- 
.moiloviteh tarafından yeniden basılmıştır ( Pe- 


tersburg, 1908 ). Bentinek (Leiden, 1726 )*den ; 
Deşmaisons Ç Petersburg, 1874 )'e kadar sik- - 


şık tercüme veya neşredilen Abu 1-Güzi Ba- - 
bâdur Hân "ın Şacara-i Türk, kitab VII. Şay- 
bâni Hân'a tahsisedilmiştir ; Muhammed Yü- 
sut al-Manşi''nin Tazkira-i Muğim Hâni 'si 
ise, sâdece mühim hadiseleri ihtivâ eder ( M&- - 
langös asiatigues, IV, 259 ). Veliaminoff-Zer- 
noff, Khâns de Küsimoff, s. 234—249; Ers- 

kine, History of India «bk. bilhassa s. 184 

—ıgz; 203—206, 295—325); Howorth, His- . 

tory of the Mongols, İl, 69x—713; Vambery, 

Geschichte Bochara's, ll, 35—65, 191—193, 

250—268. (EL. Bouvar.) 

ŞEYBÂNİLER. ŞAYBÂNİLER, Moğul 
Hükümdarlarından ve Bâtü Hanjb,bk.J 
*nın kardeşlerinden, birisi olan Şaybüân'ın 
soyundan gelenler. Raşid al-Din, Şay- 
bün”n 12 oğlunun ve onların ilk ahfadının 
isimlerini verir : Câmi" al-tavârik, nşr. Blochet. 
8, 114 (ayrıca bk. nâşirin Mutizz al-ansüb'e 
dayanan mülâhazsları; bu son eserin kaynak 
olarak değeri için krş. W. Barthold, Turkes- 
dan v epohu mongolskago naşestviya, li, 56 ). 
Şaybân ve ahfâdı hakkında daha sonraki mü- 
elliflerde de tarihi olmaktan ziyâde efsanevi 
haberler bulunur. Bu hikâyelerin ruhu teşek- 
kül ettikleri memleketlerde mevcud olan siyâ- 
si vaziyete bağlı kalmıştır. Meselâ, Hvârizm 
*de Şaybüni *lerin idâresinde bulunduğu sırada 
eserini yazmış olan Ütemiş Hâcci, Cengiz 
Han ın, torunu Şaybün 7, Bâtü ile aynı dere- 
cede taltif ettiğini, buns mukabil kardeşi Tu- 
gay Timur'a hiç ehemmiyet vermediğini bil- 
dirirken, Buhârâ 'da Tugay Timur'un balefle- 
rinin idâresi altında yaşayan müellif Mahmüd 
b. Vali, aksine, Şaybân 'ın halefi ve oğlu Ba- 
hâdur 'un Tugay Timur'un abfadını dâima 
metbuu addetmiş olduğunu hikâye eder ( Zap. 
XV, 231 ve 256). 

Abu I-Gözi (nşr. Desmaisons, 8. 181)'ye 
göre, Bâtü kardeşi Şaybân?'a kendine âit mın- 
taka ile en büyük kardeşi Orda-İçen 'inki ara- 
sındaki ülkeyi vermiştir; ona yaylak olarak 
İrgiz ve Ural dağları ile Yayık ırmağının şark 
kıyısındaki sâha, kışlak olarak da Sır-Derya ile 
Çu ve Sarı-su' yun aşağı kısmındaki bölge gös- 
terilmişti. Bu malüâmat umümiyetle bu üç kar- 
deşin muasırı olan Plano Çarpini (ingi. tre. 
W.W. Roekhili, Hakl- Soc,, seri li, nr. IV, 


“8. 15; rusç. tre, A. Malein, Jonan de Plano , 
Karpini. İstoriya Mongolov, Petersburg, ı9ı1,. 


8. SK) teyid olunmaktadır. 

Abu “-Gâzi'ye göre, hükümdarlık Şaybüni 
iler bânedanında bir çok nesiller boyunca, dâ- 
ima babadan-oğula intikal etmiştir. Bahis mev- 
zuu hükümdarların isimleri Bahadur, Cüçi, Bu- 
ga, Badakul, Ming-Timur ve Fülad idi. Sonun- 
ölümünden sonra mirası iki oğlu İbrğ» 


ç 
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him ve “Ârabşüh arasında taksim edildi; bu- 


münla berâber iki kardeş birbirinden ayrıl- 
madı; yaylakları Yayık ırmağının yukarı vâ- 
disinde, kışlıkları ise Sır-Derya 'nın aşağı mec- 
rası kenarında idi. Buna mukabil gerek Mu'izz 
al-ansâb 'a, gerekse Tüârih-i Abu "-Hayr Hü- 
ni'ye göre, hükümdarlık hemen Abu 'l-Hayr 
(İbrâhim *in bir torunu )'ın iktidara gelişinden 
biraz önce hânedanın diğer bir koluna, Fü- 
lâd'ın kardeşi Tungü'nin ahfadına intikal 
etti; Mu'izz'in beyanına göre, orada 829 
(1425/1426 ) yılında Tungâ 'nin neslinden Yu- 
maduk ( Tarih-i Abu *I-Hayr Hüni 'des-Cu- 
maduk), babası Şüfi'nin henüz hayatta ol- 
masına rağmen, hüküm sürmekte idi. Sonraki 
Mâverâünnehr ve Hvârizm hükümdarlarının 
ataları olan iki kardeş İbrâhim ve “Arabşâh 
için Özbekler tarafından “İsâ-“Arab mürekkep 
ismi kullanıldı (Abu *-Güzi, s. 182'ye göre 
böyle ). Bu iki kardeşin ahfâdı tarafından idâ- 
re olunan halk, kendi kendine her bâlde, idâ- 
resi zamanında islâmiyetin Volga havalisinde 
kat'i olarak yerleştiği meşhur Altın-ordu hü- 
kümdarına nisbetle Özbek adını verdi. 
Mâverâünnehr *in Özbekler tarafından zaptı, 
Abu *İ-Hayr "ın bir torunu olup, .ş8ir olarak ve 
sık-sık tarihçiler tarafından Şaybâni tesmiye 
olunan Muhammed Şâh Baht veya Şâhi Beg 
(Saybak Beg ) zamanında vuku bulmuştur. Pâ- 
yitaht Semerkand onun tarafından 905 (1500 ) 
senesinin sonlarına doğru ve nihâi olarak da 
müteâkıp sene içinde işgal edildi. Şaybâni 'nin 
(27 ramazan 91629 teşrin İl. 1510) Merv 
yakınlarında, yeni İran devletinin kurucusu 
Şâb İsmâ'il ile yaptığı mubârebede maktul 
düşmesinden sonra Babur kısa bir müddet 
için Mâverâünnebr *de Timurluların hâkimiye- 
tini te 'sise muvaffak oldu ise de, daha 918 
(ışız )'de mağlüp edilerek son toprakları 
tabliyeye mecbur kaldı (krş. BABUR ). Bu tarih- 
ten itibâren XVİ. asrın sonlarına kadar, Mâ- 
verâünnebr, Şaybâni”lerin (Şaybâni 
gil, Şaybân'ın ahfadının; Şaybâni'nin ölü- 
münden sonra hâkimiyet oğullarına değil, Abu 
#-Hayr hânedanına mensup başka hükümdar- 
lara geçmiştir ) veya Abu!-Heayr lerin idâre- 
sinde kalmıştır (Howorth, History of the Mon- 
gols, 1880, İl, 686 v.d.). Hükümdarların isimle- 
ri ve hükümet yılları için krş, St. Lane-Poole, 
The Mohammadan Dynasties, Westminster, 
1894, nr. 98; W. Barthold tarafından yapılan 
Rusca tercümesindeki ilâve ve tashihler; W. 
W yatkin, Spravoçnaya knijka Samark. oblast. 
VI, 242 v.d. ve bu eserde Semerkand'deki 
Şaybani Yer türbesinin kitâbelerine göre veril- 
miş olan bâzı tarihler. Bu hânedanın en mü- 
bim hükümdarı “Abd Aliâb hakkında krş. mad. 


“ABD ALLÂH B. İSKANDAR; bunun babası hak- 
kında krş. mad. İSKENDER. Mâverâünnehr 'de 
son Şaybâni hükümdarı olarak Oıta-Asya 
kaynaklarında dâimâ “Abd Allâh'ın oğlu ve 
halefi *Abd al-Mu'min zikreditmektedir (bk, 
Abu ?-Güzi, &. 183. J. Senkovski, Suppldmeni 
âP histoire göndrale des Huns, s .30'da Mu. 
hammed Yüsuf al-Munşi, W. Bartho'd, Zap,, 
XV, 260 'da Mahmud b. Vali, Welyaminov-Zer- 
nov de, Buhârâ ve Hiva sikkeleri hakkındaki 
meşhur eserinde “Abd al-Mu'min'i Şaybüni 
bânedanının son banı olarak gösterir ( Trudı 
Vost. Otd. Arkh. Obşç., IV, 1859, 8. 402) 
W. Barthold da'ABD ALLÂH B. İSKANDAR mad- 
desinde aynı kanaati izhar etmiş bulunmakta- 
dır, Buna mukabil İskender Munşi, 7âzih-i'ülam 
ârüy-i “Abbüsi 'de , Abd sl-Mu'min'in halefi 
olarak “Abd Allâh'ın akrabası ve Câni-Beg 
sülâlesinden bir hükümdar” olan, Pir Muham- 
med 'i zikreder. Bu mâlümat, Welyaminov-Zer- 
nov tarafından. Kasımov çarlar: hakkındaki 
daha sonraki bir eserinde ( Trudı, X, 345 v. 
dd.) zikredilmiş ve mezkür han 'Abdallüh-nâ- 
ma?de adı geçen Câni-Beg'in torunu Pir Mu- 
hammed b. Sulaymân ile bir tutulmuştur, Pir 
Muhammed az sonra yeni Astrahüni hânedanı- 
nın kurucusu Bâlçi Muhammed tarafından mağ- 
lâp ve esir edilip, öldürülmüştür (1007 sonu 
-——haziran-temmuz 1599). Bu sebeple Howorth 
(İl, 739 v. d.) ve Lane-Poole Şaybüni lerin ta- 
rihini “Abd al-Mu'min ile değil, aksine Pir 
Muhammed ile sona erdirirler. 

Şaybüni ler tâbiri garbi Avrupalılar gibi 
Rus âlimleri tarafından da sâdece, Şaybân'ın 
baleflerinin hâkimiyeti Hvârizm 'de, daba uzun 
müddet devam ettiği hâlde, Hvârizm değil, 
Mâverâünnehr hükümdarları için kullanılmiş- 
tır. Mâverâünnehr gibi Hvârizm de Şaybâni 
tarafından zapt edilmiştir (21 rebiülevvel 
911—22 oğustos 1505 ); Şaybüni'nin ölümün- 
den sonra orada hâkimiyet Babur'a değil, 
doğrudan-doğruya İranlılara intikal etmiştir; 
bundan az sonra da (Abu 'İ-Ğözi, s. 197'ye 


“göre, koyun yılı ışı1'de-bieri yi olarak veri- 


len gır yanlıştır ) İranlılar Şaybân hânedanı- 
nın bir diğer şübesi olan 'Arabşüh tn ahfâdı 
tarafından tard edildiler. Hvârizm, hemen-he- 
men XVİL. asrın sonuna kadar bu bânedanın 
idâresinde kaldı; son hükümdarlardan biri 
olan Abu "-Gâzi ve tarih eseri için bk. mad. 
EBÜLGÂZİ BAHÂDIR HAN. 

Abu "İ-Güzi 'nin oğlu ve halefi Anüşa Hân 
(1663—1687) da büyük bir kudrete sâhipti, 
Meşhed'in fethinden sonra o ,Şâh“ ünvânını 
aldı; bu sebepten onun tarafındar kazdırılan 
hâlen mevcut büyük kanala ,Şâhâbâd“ denir, 
Kendisini iki oğlu İudâdâd ve Muhammed 
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Erenk istihlâf ettiler. Sonuncunun ölüm tarihi 
olarak, umümiyetle, 1099 ( 1687/1688 ) yılı gös- 
terilir, Bu devletin vak 'anüvisi Mu'nis'in be- 
nüz neşrolunmamış bulunan tarihinde ise, 1106 
(1694/1695 ) senesi verilir. O zamandan, Hvâ- 
rizm *'de Kunğrat hânedanı hâkimiyetinin tees- 
süsüne kadar, uzun zaman artık başka bir 
sülâleye rastlanılmaz. Hükümdar olarak Özbek 
zâdegânına mensup ve dâima kısa bir zaman 
için, Cengiz Han'ın soyundan, münferit hü- 
kümdarlar tâyin olunmuştur. Hvârizm'de Şay- 
bâni iler tarihi hakkında krş. bilhassa Howorth, 
Histöry of the Mongols, İl, 876—g03; Vese- 
lovski, Oçark historiko-geografiçeskih svie- 
deniy o Hivinskom Hanstve, 1877, 8. 101— 
157; St, Lane-Poole, 7'e Mohammadan. Dynas- 
#les, nr. 101 ve buna ilâveten W. Barthold 
un rusça tercümesi, 8, 304'deki şecere, 

Abu *-Güzi (8. 177 )'ye göre, Ruslar tara- 
fından 1003 ( 1594/1595 ) tarihlerinde ülkele- 
rinden atılan Sibirya emirleri de Şaybân'ın 
ahfadından idiler, (W. BARTHOLD.) 

ŞEYBE. ŞAYBA (BANİ) veya ŞAYBİYÜN, 
Kâ'be hadimlerinin (sadana, hacaba) 
adı olup, salâhiyetleri, ne mukaddes mahallin, 
mascid. al-harâm ın, bütününe ne de zemzem 
kuyusu ile ona bağlı yerlere şâmil olmuştur. 
Bani Şayba veya şaybiyün 'nun başında bir 
za'im veye şayh bulunur. , 

Yeni eserler, onlar hakkında sâdece muhta- 
sar malümat vermektedir. Snouek Hurgronje, 
Bani Şayba'nin Kâ'be'nin kapısını açtıkları 
günleri tam olarak bildirir; o, Bani Şaybe'nin, 
mü'minleri ancak bir ücret mukabilinde kabül 
ettiğini kayd ve Mekkelilerin latife yollu şu 
sözünü nakletmiştir : ,Bani Şayba 'nin yüzü gü- 
lüyor; demek ki Kö'be'nin açılış günü“.— 
Onlar, ber yıl değiştirdikleri Kâ'be örtüsünün 
parçalarının satışından kendilerine başka bir ge- 
lir kaynağı daha bulmuşlardır ; usülen büküm- 
dar için muhâfaza edilmiş olan işlemeli kı- 
sımlar, Mekke 'de ve hacc'da bu hükümdarı 
temsil eden yüksek şahsiyetlere aş.-yk. mec- 
cânen verilir; arta kalanı, âdeta kanun hük- 
münde olan bir âdete göre, (Çhroniken der 
Stadı Mekka, WI, 73 ) Şaybiyün 'e âittir; bun- 
lar; câmiin ana kapısı olup eskiden Bâb Bani 
Şayba denen Bâb al-Salâm (Batanüni, Kihlat 
al-Eicüziya, s. 139 )'daki küçük dükkânlarda 
satarlar. — Şüphesiz orada, hepsi, en büyük 
şahsiyetlerin katılmayı şeref addettikleri dini 
bir merâsim olan Kâ'be'nin zeminini temizle- 
mekte kullanılmış, burma yapraklarından mâ- 
mul küçük süpürgeler de satılır (İbn Cubayr, 
Rihla, 8. 138; Batanüni, ayn. esr., 8. 1o9l 
Bani Şayba, mü'minler tarafından hediye edil- 
miş ve Kâbe'nin içini süşleyen eşyanın mu- 


hâfazasını da deruhde ederler; bu hazine çok 
çeşitli eşyayı ibtivâ eder: altın ve gümüş ber 


türlü eşya, kiymetli taşlar, zengi. işlemeli 


lâmbalar, yâbancı eserler ve uzak ülkelerdeki 
mü'minlerin gönderdikleri hediyeler. Bu ha- 
zine zaman zaman yağmalanmıştır. Şaybiyün, 
Kâbe'nin iç örtülerinin mubhâfazası ile de 
mükelleftirler. —Bir zaman, Bayt al-mukaddas'e 
âit telâkki edilmiş olan Makâm İbrâhim'in 
mubâfazası da onların üzerinde idi. 
Şaybiyün'un bu muhtelif salâhiyetleri, bu- 
gün örtık herkes tarafından tabi olarak kar- 
şılanan bir an'ane hâlini almıştır. Bunlar eski 
müellifleri ve bilhassa bacıları pek çok ilgi- 
lendiriyordu : bu husustaki başlıca rivayetler, 
438( 1046 )'de Nâşir-i Husrav'ın Safar.ndma 
sinde ve 579 (1183)'da İbn Cubayr'ın Rih- 
la*sinde verilmiştir. Mümkün olduğu kadar 
Peygamberin Mekke ?yi aldığı gün, namaz kıl- 
mış olduğu yerde, kılınan iki rekât namazla 
Kâ 'be'*yi ziyâret, hace menâsikine dahil ol- 
mayan dindârene bir iştir; ancak bacılar, 
sevap addettikleri için bunu yerine getirirler ; 
halbuki Mekke abâlisi, buna pek az ehemmi- 
yet atfeder görünmektedir. Kâbe'nin umümi 
açılış tarihleri biraz değişmiş görünmekte ( Le 
pölerinage, 8. 60 v.d.) ise de, menâsik sâbit 
kalmıştır. Kâ ?be'nin, hikâyesinden daha aşa- 
gıda bahsedilecek olan anahtarı yalnız za'im 
*de bulunmaktadır. Yüksekte bulunan kapıya 
girişe imkân veren üç basamaklı merdiven, 
(darac), Şaybiyün tarafından yaklaştırılınca, 
reis, kapıya yaklaşır ve anahtarı soktuğu za- 
man, yamaklarından biri onu mü'minlerin gö- 
zünden saklar; Vİ. (XII, ) asırda yamak. kol- 
larını iki yana açarak Abbâsilerin resmi ren- 
gi olan siyah bir kumaş tutardı (İbn Cubayr, 


8s. 93; Pölerinage, 8. 59); V. (XI) asırda ise, 


kapının önünde bir perde vardı (Nâşir-i Hus- 
rav, 8. 209) ve za'im'in geçmesi için şaybi 
lerden biri onu kaldırır ve tekrar za'im'in 
arkasından kapardı. Peygamber açarken ka- 
pıyı bir: örtü ile örtmüştü ( satarahu; Ya" kübi, 
Türik, nşr. Houtsma, 1, 61 ), Peygamberi tak- 
Hiden ze'im yalnız veya iki yamağı ile içeri 
girer, mutad iki rekât namazı kılar, sonra 
kapıyı açar ve. halkın girişine nezaret. eder. 
Gerek İranlı Nâşir.i Husrav gerekse Endü- 
lüslü İbn Cubayr, her ikisi de Kâ?be yi zi- 
yaret etmiş olup her ikisi de bu küçücük bi- 
baya, aynı anda büyük sayıda mü'minleri 
içine alma imkânını bahşeden mücizeyi kaydet- 
mişlerdir ; Nâşir-i Husrav, orada kendisi ile 
berâber 720 kişi saymıştı.—İbn Cubayr (ayn. 
esr., 8. 146 v.d.), bilhassa Kâ'be ve onun ha- 
caba 'si ile ilgilenmektedir; kendisi, Şalâh al- 
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raya giriş merâsiminde bulunmuştu, Sayf el- 
İslâm, solunda Şaybiyün'un za'İm'i olduğu 
hâlde merâsimle câmiye girmişti; zaim Mu- 
hümmed b. İsmâil b. “Abd al-Rahmân, İbn 
Cubayr n başlıca kaynağıdır (s. 81) İbn 
Cubayr 'e göre, onun Mekke 'de ikameti esnâ- 
sında, Mekke emiri Muksir, za'im Muhammed'i 
bir Kâbe muhâfızına yakışmayan hareketlerle 
itham ederek, tevkif ve servetini müsâdere 
etmiş, yerine umümi efkârın aynı kusurlarla 
itham ettiği yeğenlerinden birini geçirmiş- 
ti. Bununla beraber İbn Cubayr, bir müd- 
det sonra emire $oo dinar vermek mecburi- 
yetinde kalmış olan za'im Muhammed'in eski 
vazifesine iâde olunduğunu ve Kâ'be 'nin ka- 
pısında gururlanarak dolaşmağa başladığını 
görmüştü (8. 163 v.d., 166, 179 )—Bu şiddet 
hareketi, emirle Bani Şayba arasındaki mü- 
nâsebetleri tanzim eden kat'i bir âdetin mev- 
cut olduğunu aslâ isbat etmez; al-Mutavakkil 
devrinde (232—247x-847—861) Bani Şayba, 
Mekke vâlisinin görüşüne karşı, Kâbe'de ic- 
*âsı uygun düşecek çalışmalara karar verme 
selâhiyetlerini tasdik ettirmek için halifeye bir 
bey'et göndermişlerdi: halife tarafından gön- 
derilen, işinin ehli zât sâdece onlara mürâcaat 
etmeliydi. Bununla berâber ilk tahkikatı yap- 
maya geldiğinde İshâk 'a, acaba şaybiyin, re- 
fakat etmişse de, yanında aynı zamanda vâli, 
dindâr şahsiyetler ve hükümdarın kendisinden 
korkulan istihbârât memüru olan şâhib al- 
barid ,,posta müdürü“ de bulunmuşlardır. 
(Chröniken der. Stadt Mekka, nşr. Wüsten- 
feld, İ, 210 v.d.) 

Pani Şayba'nin imtiyazı eskidir: İbn Hi- 
şâm, İbn Sa'd, Ya'kübi gibi IX, asır tarihçi- 
leri veya hadis mecmuaları tertip edenler bu- 
nu teyid ederler; fakat onlar, yeni ve müna- 
kaşatı olduğunu düşündürecek şekilde, bunun 
hukukiliği için o kadar çok deliller ileri sü- 
rerler ki, sanki bu imtiyaz yeni ve münazaalı 
bir şeymiş intibaı uyanmaktadır. Eski ,Arap 
kırallığı“ hakkında mevcut bütün metinlere rağ- 
men, pek çok şeyin kendi kendine geliştiği 
bu devrenin nekadar karanlıklar içinde bulun- 
duğu malümdur. 

Rivâyete göre, Kurayş 'in ceddi olan, Kuşayy, 


© Kâbe'nin mubâfazasını hicüba'yi “Abd al-Dâr 


ve onun soyundan gelenlere tahsis etmişti. 
Mekke 'nin fethi esnâsında bu vazife, “Osmân 
b. Talha b. Abi Talha “Abd Allâh b. “Abd al- 
“Uzza b, “Osmân b. “Abd al-Dâr'ın elinde idi 
(Tabari, TöriA, Il, 2378 ; İbn al-Aşir, Usd al-ğâ- 
ba, ME, 7 ve 372 v.s.) İbn Cubayr (s.81)'de 
zedim tarafından verilmiş olan şecereye, diğer 
müesllifleree meçhul bir ced Şayba idhâl edil- 


“ miş olduğu hâlde, İbn Sa'd( Tabükat, V, 331) 


*da, “Osmân ile Şayba'nin yakın akrabalığın- 
dan şüphe. ettirecek farklı bir şekil vardır.— 
Her ne kadar âilesinin bir çok âzası, Uhud'da 
Kureyşilerin safında telef oldularsa .a, “Os- 
mân, isâbetli bir kararla Hudaybiya de Mek- 
ke'nin diğer mühim şahsiyetleri ile birlikte 
müslüman oldu ( Tabari, ayn. esr., |, 1604; 
Ağüni, XV, 11; İbn Sa'd, ayn, esr., V, 33i 
v. 8. ). “Ogşmün, Mekke 'nin fethi gününde Pey- 
gambere Kâ'be *ye kadar refakat etmiş ve Pey- 
gamber kendisinden anahtarı istemişti; müel- 
İifler umümiyetle, onun anahtarı Peygambere 
verdiğini. naklederler; fakat bir rivâyete ( al- 
“Ayni, “Umdat al-kârö, IV, 609; Chroniken, |, 
387 ) göre, yeni müslüman olmuş bulunan *Os- 
mân, bunu, anabtarı muhâfaza eden henüz müs- 
lümen olmamış annesinden istemek zorunda 
kalmış ve o, anahtarı vermöyi reddetmişti ; bu- 
nun üzerine *Oşmün'n, onun gözleri önünde ken- 
disini öldürmekle tehdit etmesi veya diğer bir 
rivâyete ( Chroniken, |, 185 )'e göre, kadının 
anahtarı teslim etmesi için, evin avlusunda 
Abü Bakr ve “Omar'in tehdit edici seslerini 
duyması gerekmişti (krş. İbn Haldün, “İbür, 
Ii, 44). Fakat “Ogmün'ın hicretin 8. yılında 
müslüman olmasını kabül etmeyen diğer bir 
rivâyet, onu Kâ?be merdiveninin basamakları 
üzerinde elinde anahtar tutar ve Peygamberi: 
»Ben onun Allah'ın elçisi olduğundan emin 
olsaydım, anahtarı ondan esirgemiyecektim* 
diye istihfaf eder vaziyette göstermektedir: 
*Ali basamakları çıkar, kolunu büküp anabtarı 
alır ve bizzat kapıyı açar : bunda şi'i temâyü- 
lü açıktır (Rüzi, Mafâtiğ, Il, 460; Kalkaşandi, 
Şubh, al-a'şü, IV, 264 Umümi rivâyet, Pey- 
gamberin anahtar kendisinde olduğu halde, 
kapıyı açıp, “Osmân, Bilâl ve Üsâma ile bir. 
likte içeri girdiği ve bugün mukaddes sayılan 
yerde iki rak'a namaz kıldığı ve anahtar elin- 
de bulunduğu hâlde dışarı çıktığı şeklindedir. 
Burada rivâyetler tekrar teferruatta birbirin- 
den ayrılır, fakat hepsi de anahtarın tekrer 
“Oşmün?'a verilmesi ile nihâyet bulur, Rivayetin 
birinde, ister kendi şahsi hareketi ile, ister 
alAbbös veya “Ali'nin talepleri üzerine ol- 
sun, Peygamber, Kâbe'nin kapısının payanda- 
larına dayanır ve şu şekilde nihayet bulan bir 
bitabede bulunur: ,Âit olanlara iadesi gere- 
ken sidüna ve sikâya'den başka, bütün bun- 
lar ayaklarımın altındadır.“ Peygamber sikaya 
*yi al“ Abbas ?a tevcih ve anahtarı da 'Oşmün 
*a tevdi eder. Diğer bir rivâyette, Peygamber 
Kâ 'be''den. IV. sürenin 6x. âyetini söyliyerek 
çıkar ki, Tabari ( 7afsir, V, 86 )'nin ancak 
tâ derecede kabül ettiği bir fikre göre, bu 
âyet bu anda nâzıl olmuştur ve sidâna ve si- 


köya'ya müteallik olması gerekir (Yaküt, Mu'- 
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cam, IV, 625; Rüzi, Mafatik, H, 480; Chro- 
niken, |, 186). 

Fakat, sidöna ve asahtarın sâhibi olan 
“Osmün, haklarını biç kullanmamıştır : o, Pey- 
gamberin arkasından Medine'ye gider ve 42 
(662/663 )'de orada ölür veya 13 (634)'te 
Acnüdeyn 'de şehit düşer: kimse ondan artık 
bahsetmez ve müellifler, ihtiyatlı bir ifadeyle 
Peygamberin sidâna 'yi, “Osmün'a, Şayba'ye 
Bani Talha *ya tevdi ettiğini iddia ederler (Abu 
*-Mahâsin, Nazcüm, 1, 138, Navavi, Zahzib, 8. 
497; İbn al-Asir, Usd, IM, 372; Chroniken |. 
184) 

“Osmün 'ın gerçek amex zâdesi, Şayba b. 'Os- 
mân b. Abi Talha?yı Mekke'nin fethinşle 
mevcud göstermek teşebbüsü, bir hata olmuş- 
tur; her ne Kadar bâzı muahhar müellifler, 
çekingen bir ifâde ile onun, Mekke 'nin fethin- 
de ihtidâ ettiğini iddiaya, çalışmışlarsa da, 
Şayba o sırada henüz müslüman değildi: on- 
lar bu tarihten bir ay sonra Şayba 'nin Flunayn 
vak'asında vuku bulan ihtidâsını çevreleyen ef- 
sâneden sıyrılamamışlardır. Şayba, Hamza tara- 
fından Ubud 'da öldürülen babasının intikamını 
slmak için, Peygamberi savaş ortasında arar 
ise de, Peygamber, üzerine gönderdiği bir ışık 
ile onun aklını başından alır; Peygamber eli- 
ni onun kalbi üzerine koyar ve onun içindeki 
şeytanı kovar; bunun üzerine Şayba hidâyete 
erişir ( Ya'kübi, Zürih 11, 64; İbn Hişâm, 8.845; 
İbn Sa'd, V, 331; Tabari, Târik,l, 1661; İbn 
al Asir, Usd, Ili, 7; Chroniker, nn, 46 v.s.) ve 
sebebi bilinmeksizin, Şayba Kâ 'be 'nin muhâ- 
fızı olur; bütün &ilesi, kardeşi Vahb b. “Os. 
mân, hatta “Osmân b. Talha *nın oğulları, Ubud 
*da öldürülen Musâfi' b. Abi Talha ona bu 
vazifede yardıma koşarlar; al-Azraki ( Chroni- 
ken,1,67) sözlerini şöyle bitirmektedir : ,şu hâl- 
de umumiyetle Abü Talha'nın bütün nesli hi- 
cüba vazifesini görmektedir”, Fakat, bütün mu- 
haddislere göre bunların reisi Şayba 'dir. Kâ *be 
ye hâkim bütün evleri yıktırma selâhiyetine 
sâhip olan odur ( Chroniken, İli, 15 ); bir evin 
satışından dolayı Mu'âviya ile ibtilâfa düşen 
ve Mu'üviya'nın ikinci haccında bizzat gelme- 
ye tenezzül etmeyerek Kâbe'nin kapısını aç- 
maya, torunu Şayba b. Cabir'i gönderen bu- 
dor ( Chroniken, 1, 89); “Alİ ve Mu'üviya ta- 
rafdarlarının hacc emirleri arasında hakem- 
lik eden odur ( Tabari, Tarik, 1, 3448 ve Hİ, 
2352; Mas'udi, Murüc, IX,56 v.d.); oğulların- 
dan “Abd Allâh veya Talha ,menfür“ al-Kaşri 
nin kurbanı olmuştur (Chroniken, İl, 37 
v.d., 175); 'A'işa'nin Kâbe'yi açtırmak is- 
temesi hakkındaki hadisin farklı şekillerinden 
birinde görünen odur ( Chroniken, İ, 220, 222 
yı dı); onun “Aişe ile mükâlemesi, sâdece fâ- 


kirlere yardım için örtünün ( kisva ) parçala- 
rını satmanın Şaybiyün 'a mubah addedilme- 
sinde müessir olmuştur ( Chroniken |, 180, 
182 ve HE jo v.dd.; Kalkaşandi, İV. 283 
hadis uyduranların gayretlerine rağmen, mes- 
*ele fakihler (tarafından münakaşa edilmiş 
ve Öz: (1224)'de Şalâh al-Din Eyyübi'nin 
yeğeni al-Malik ak Kâmil, Kâ'be 'nin açılışın- 
dan elde ettikleri gelir yerine Şaybiyün 'a yıl- 
İık sâbit bir meblağ tahsis ederek onları üc- 
retsiz hizmetle mükellef kılmıştır ( Chroniken, 
I, 266). Şayba 57 ( 676/677)? de veya Yazid 
b. Mu'üviya devrinde öldü (Tabari, Târih, ill, 
2378; İbn Sa'd, V, 331; İbn al-Asir. Usd. 
nl, 8X 

Şaybiyün'a Kâbe'nin Aicâba hakkını tan- 
yan rivâyet eskidir : bu hak, Zemzemin yanın- 
da, Mascid al-harüm, bölgesinin eski hudüdunu 
gösteren kemerin adı. ile de: te'yid edilmekte- 
dir; Mascid al-harüm büyütülünce, Kâ'be 'nin 
ve eski kemerin istikametindeki yeni kapı, 
bugünkü Bâb al-Salâm, önce Bâb Bani Şayba 
tesmiye olundu ( Pölerinage, 8. 132 v.d. Fa- 
kat diğer bir çokları gibi bu te'sisin içinde 
kurulduğu ve islâm öncesi bir te'sise eklendi- 
gi devir karanlık kalmaktadır. 
Bibliyografya: Metinde zikredil- 
miştir. (GAUDEFROY-DEMOMBYNES. ) 
ŞEYDÂ. ŞAYDA, MULLA, Fathpür Sikri 
(Âgrâ civârında )*de doğmuş ve orada yetiş- 
mişolan hicivci bir İran şâiri olup, 
bir müddet Hân-i Hânün Mirzâ *Abd al-Ra 
him tin arkadaşı oldu ve sonra Cahüngir *in 
oğlu emir Şâbriyâr 'ın hizmetine girdi ve ah- 
di olarak kaydolundu. İhtiyarığında Şâh Ca- 
hân 'ın bağlamış olduğu bir maaş ile, Keşmir 'e 
çekilerek muhtemelen 1052 (1642 )'de öldü. 

“Abd al.Klamid Lâhöri, Şaydâ'nın bilgi ba- 
kımından zayıf olduğunu söylerse de, diğer 
müellifler, aksi düşüncededirler. O, kısa zaman- 
da mükemmel şiirler nazmedebilen bir şâir 
olup rivâyete göre cem'an 100.000 beyit yaz- 
mıştır. İçinde, muâsırı Kudsi ( Hâcei Muham- 
med Cân )'ye âit bir £aşida'nin kıt'alarının her 
birinin kusur ve kifayetsizliklerini uzun-uzadı- 
ya saydığı kâşide?si ve Davlat i bidâr mesnevi- 
si oldukça meşhurdur (Âmul'lu) Talib, Mir 
İlahi ve diğer muâsır şâirler hakkında hicviye- 
İer yazdığı için, kendisi de, hiciv risâlelerine 
mevzü oldu ve başkaları tarafından hicvedildi, 
Böylece 1024 (1615 )'te AÂcmör'de Şaydâ ile 
Şayh Firöz arasındaki mâruf. Munâzara mey- 
dana geldi. 

Bibliyografya: 'Abdal-Hamidla- 
böri, Bâdşâh-nâma (Kalküte, 1867 X |, 358 
y.d.; Calâl al-Din Muhammed Tahâtabâ'i, 
Bayüğ, Brit Muş Or, 16$0, var 2718 ( Riçu, 
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Ii, 933); Şör Han b. Muhammed Amcad 

Han Lödi, Tazkira-i mir'ât al-hayül ( Kalkü- 

te. 1831), 8. 147—IŞI; Ğulâm *Ali Âzad 

(Bilgarüm "lı, Ma'âşir al-kirâm (— Sarw-i 

âzüd). Haydarâbâd, 1913, İl, 82 v.dd., 61 

v.dd., 228; 'Ali Ahmed Hân Haşimi ( San- 

dila lı», Tazkira-i mahzan al-ğarü'ib (Bodi. 

ve ,Dör al-Muşannifin“, A'zamgarh, Hin- 
distan yazma nüsbaları ); Şibli Nu'müni, Şir 

al-Acam, 3. tabı ( A'zamgarh, 1923, İV, 173, 

206, 209; V, £. tabı, s. 187; “Abd al-Ğani 

Hün, Tazkira-i şu'ar& ( Aligarh, 1916), 8 

78 (1042 yerine 1052 olacaktır ). 

(A. Sippiot.) 

ŞEYH. ŞAYH, bu kelime, kendisinde ihti- 
yarlık alâmetleri bulunan ve 50 
yaşını aşkın kimseye delâlet eder ( krş. Lisön, 
HI, 509 ); yaşlı ebeveyn için kullanılır; şagf, 
kabile ve âile reisidir. 

İslâmdan önceki devirde, çok defa kabile reisi 
ünvânı olan sayyid ile, yaş ve dolayısiyle akıl 
olgunluğunu gösteren şayh sıfatı bir arada 
kullanılırdı. Şayb lerin bedeviler üzerindeki 
ahlâki te'siri mühimdi, nihâyet bu tâbir uzun 
bir geçmişe sâhip reislere, şan ve şöhret sâhi- 
bi kıdemli askerlere delâlet eder. 

İslâmi devir tarihinde şayh tâbiri, bilhassa 
Arap an 'anelerini yeniden yaşatmağa çalışan 
ve hâkimiyet iddiasında bulunan hükümdarlar 
yanında en yüksek reis mânasına gelir. Böyle- 
ce, İV. (X. ) asırda ıslâhatçı Abü .Yazid ken- 
disine” şayhk al-mu'minin, yâni mü'minlerin 
şeyhi (İbn al-İzâri, Bayân, nşr. Dozy, |, 225; 
tre, Fagnan,|, 315 )ünvânını verdirdi. İbn Bat- 
tüta (İl, 288 v.d.) bu ünvânı taşıyan bir şehir 
vâlisini zikreder. Esâsen Medine vâlisinin ün- 
vânı şayh al-haram'dir. İbn Haldün ( Mukad- 
dima, ll, 14 ve tre. de Slane, 165), Tunus'ta 
Hafşi sarayında, imparatorluk nâibi olup, bü- 
tün memurları tâyine selahiyetli bulunan ve- 
zir-i âzamın Muvahhidlerin şayh?'i adını ta- 
şıdığını bildirir. Vattâsi hânedanının kurucu- 
su olan Muhammed, al-şayh ünvânını aldı; 
aynı şekilde Sa'di Şarif *ler hânedanının mües- 
sisi Muhammed al-Mahdi de aynı ünvânı al- 
mıştır. 

Bu gün bir nezâket tâbiri olup, aynı za- 
manda, muhteşem, saygı değer sıfatlarını de 
ifâde eden bu. ünvan, gizlenmeyen bir gu- 
rurla taşınır. Aynı zamanda cüz?i her hangi 
bir iktidara sahip olan herkes, dünyevi hayat- 
ta olduğu gibi zühani hayatta da, içtimâi 
hayatta olduğu gibi, süfiyâne hayatında da 
bu ünvânı taşımaktan hoşlanır. Bu ünvan, 
ancak âile reisinde, dâvür (şimâli Afrika 
*da , denilen ve müşterek menşeli bir insan 
topluluğunu içine alan kabile bölüğünün &i- 


yâsi reisinde kalmıştır. Bu ünvan, yüksek 
mevkii olan din adamlarına, müderrislere, âlim 
lere, yaş farkı olmaksızın tarikat mensuplarına 
vazifeleri, olgunlukları ve ablâki meziyetleri 
dolayısiyle saygı gören bütün şahsiyetlere 
verilir. Bu mânada islâmiyetin dini reisi bu 
lunan büyük müftinin ünvânı olan şayh al- 
İslâm, mezâbip ve #tikadat nâzırı olan şayh 
al-din, polis komiseri mânasına gelen, şayh 
al-madinâ, bir şehrin belediye reisi olan şayh 
al-balad tâbirleri vardır. al-Buhüri ve Muslim, 
başlıca iki şayh'tir (İbn Haldün, Mukaddime, 
H, 165); hace emirlerine, Mısır'da şayh al 
camal denilir (Halit, Muhtaşar trc. Perron. 
Prâöis de jurisprudence musulmane, 1l, 641). 

Bir tarikatin kurucusuna verilmiş olan şeyh 
ünvânı aynı zamanda, tarikat merâtip silsile- 
sinin zirvesindeki halefleri ve hattâ aynı bi- 
atle bu tarikatten meydana gelmiş bulunan 
diğer kollarının başında bulunanlar tarafından 
da taşınır. 

Aynı zamanda etrafındakilerin ruhâni ve 
dünyevi rehberi olan şayk al-farika'nın, bü-- 
tün ahlâki meziyetlere sâhip olması gerekir ; 
onun bimmeti yüce, kanâatkâr, bütün fazilet- 
lerle muttasıf olması ve bütün ilimleri bilmesi 
lâzımdır. Kendisine baraka ( uğur ) ihsan eden 
Allah ın lütfuna mazhar olmuş bulunan şeyh, 
Allah ile kullar arasında vâsıtadır. Şeyhin şe- 
riate tam bir vukufu vardır; ruhların derdini 
ve devâsmı bilir, Kurucu veya tarika 'ya mab- 
sus mâİâmatın vârisi olarak şeyh, sirr (ken- 
di irâdesinin Kâdir-i mutlakın irâdesi ile meş- 
bu hâle gelmesi )'a sâhiptir; süfilerin gele- 
neğini o devam ettirir. Şeyb, ancak Allah'ın 
veya : âhirette ilâhi Arşın yanında oturmuş 
ve cenâb-ı Hakkın hisleriyle dolmuş bulunan 
çok kudretli rehber-şeyhin telkin ettiği di- 
ger fikirlerden mülhem olur. Nazari: olarak 
her şeyi yapmaya ve bilmeye muktedir olan 
şeyh, kerâmet göstermek mevhibesine sâhiptir. 
Bir tarikatin tâliplerinin ( murid, cem. muridün 
(b.bk.)) muhtelif şeyhlerin tâlimâtını tâkip 
etmiş bulundukları da sık-sık vâkidir. Bu 
şeyhlere, mübtedinin tasavvufi terbiyesinde- 
ki hisselerini gösteren munzam bir ünvan 
verilir. Bu bakımdan önce şayh alirüda var- 
dır: bu, tarikatte en yüksek olan, irâdesi ilâ- 
hi irâde içinde meze olmuş ve yanında veya 
ilhâmı altında müridin cesed ve ruh hâlinde 
kabül olunduğu kimsedir. Şayh al-iktidö', ken- 
disine uyulması, söz ve fiilleri taklid edilmesi 
gereken kimsedir. Şayh al-tabarruk, uğurundan 
(baraka ) nasip almak için müptedi :mür'- 
din ziyâret ettiği kimsedir. Şayh al-intisâb. 
mübtedi müridin, sâyesinde tarikate kabül olun- 
duğu, kendisine 4ğdim (.,dini hâdim") olduğ» 
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ve madd vazifesi için kendisinden emir aldığı 
zâttır. Şayh al-talkin, her müride okuyacağı 
virdi tevzi eden mânevi öğreticidir. Şayh al- 
tarbiya, müptedilerin terbiyesi ile vazifelen- 
dirilen çeybtir. Saymış olduğumuz bu muhte- 
kif vazifeler, bir veya bir çok şahsiyetler ta- 
rafından yerine getirilebilir. 

Bir tarikat şeyhinin ikamet ettiği binaya 
umumiyetle zâviya ( b.bk.) denir. Şeyblik vâ- 
zifesini ifa için bu şahsın bir mikdar yardımcı 
veya hizmetçisi de vardır : halifa veya nö'ib; 
bir tarikat topluluğunun mahalli idarecisi, ta- 
rikatin gerçek nâşiri ve cemâatin rehberi olan 
mukaddim ; şeyhin veya mukaddim "lerinin dâ- 
vet-nâmelerini, sözlü . veya yazılı tâlimatını 
taşımakla vazifeli râkib vaya şâviş; şeyhe 
intisap etmiş olanların bulunduğu kabileleri 
yazın dolaşıp, sadakaları toplayan Sayyâf; — 
bu mansıp sâhiplerinin altında, bölgelere veya 
tarikatlere göre kvân, fakir (cem. fukarö'), 
aşhâb, hâdim (cem. kuddâm) veya darviş 
adını taşıyan tarikat mensupları topluluğu. 

> Şeyhlerin ruhâni ve dünyevi istihlâfına ge- 
lince, bu hak, şerifi tarikatlerde, ilâhi kelâmın 
aakli esâsma istinâden, doğrudan-doğruya tari- 
kat kurucusu şeyhin ahfadına âittir, Şerif 
olmayan dindar kişiler tarafından te'sis olun- 
muş tarikatlerde şeyh, bu tarikatin belli-başlı 
mansip sâhipleri tarafından tâyin olunmuştur ; 
ancak bu çok az rastlanan bir keyfiyettir. Bir 
tarikatin başında birbirine halef olmuş şeyh- 
lerin isim ve sıraları silsila veya tarikat silsile- 
nâmelerinde gösterilmiştir. 

( Şayh kelimesinin bugünkü Fas &oine 'sinde 
arzettiği hususi mânaya burada işâret etmek 
yerinde olur. Bu tâbir, aynı şekilde, Cezâyir 'de 
Fransız idâre tarzı ile ,kabile veya düvâr reisi“ 
mânasını aldı. Tâbir gittikçe £ö'id 'inki ile re- 
kabet süretiyle, sâdece garpta, şehirlerde veya 
köyde bir mâsiki âleti, ekseriyâ bir ud veya 
dümbeleğin refakatiyle malhün dilinde kaşida 
*ler terennüm eden ,,baş-şarkıcı“ yı göstermek- 
tedir. Kelime (halk dilinde şih ) bu mânada, 
Fas'ta ve diğer bütün büyük şehirlerde, bütün 
âile şenliklerinde, refakatçileri ( mef'allmât ) ile 
birlikte boy gösteren meslekten şarkicı kadı- 
»ı ifâde için çok kullanılmış olan bir müen- 
nes şifa şeklini meydana getirmiştir. Bu kadın 
şarkıcı, andalou şarkılarını ve meşhur Zaşidat 
al-harrâz gibi bâzı halk şarkılarını teganni 
eder. Erkek şarkıcı ( şik ) yalnız, şarkıcı değil- 
dir, aynı zamanda bâzan güftecidir de: en meş- 
hüru Sayyidi Kaddür al-“Alami olmuştur ; krş. 
E. Aubin, Le Maroc d 'aujourd”hui ( çok güzel 
bir makale) ve E. Lövi-Provençal, Un chan! 
populaire religieux du Djebel maroğain, Revue 
Africain, 1918, — RED.J 


a 


Bibliyografya: Depont ve Coppo- 
lani, Zes Confrârie religieuses musulmanes 
( Cezâyir, 1897), s. 193 v. d.; Fagnan, Addi- 
ion aux dictionnaires arabes (Cezâyir, 1923), 

, bk, mad. şayk; Lammens, Le bercean de 
Dlslam (Roma, 1914), 8. 207, 373 ve orada 
zikredilmiş olan yerler ; Massignon, al-Hallâj 
(Paris, 1922), dür. ger.; ayn. mll., Zexigze 
technigue de la mystigue musulmane ( Paris, 
1922) s. 269; Rinn, Marabouts et Khouan 
( Cezâyir,. 1884), dür. yer.; Weir, The 
Shaikhs of Morocco in the XVİIthk Century 
(Edinburg), tür. yer. —İman için mânevi 
rehber olarak bir şeyhe sâhip olmak lüzumu. 
şeyhlerin hususiyetleri, kendisine mülâzemet 


edilen şeyhlerin sayısı hakkında bk. al-Gaz. - 


zâli, /hyö 'ulüm al-din ( Kahire tabı ), ll, 
244 (ortada); Muhammed al-Fasi, lekab 
Mayyâra, Muhtaşar al-darr al-samin (Ka- 
hire, ts.” 8. 79. (A. CouR. 
ŞEYH ADİ. (Bk. aptj. 


ŞEYH GALİB. ŞÂYH GÂLİB, MEHMED . 


ES'AD (1757—ı799), XVİL asır Türk divan 
edebiyatı şâirlerinden. İsmi Meh- 
med 'dir. Önceleri Es'ad“, 1199 ( 1784/1785) 
dan sonra da ,,Galib“ mahlasını kullanmıştır. 
Babası Mustafa Reşid Efendi olup, bu zât, 
muhtelif mevlevi-hânelerde ve bu arada Ha- 
lep, Kasımpaşa ve Yenikapı mevlevihânelerin- 
de şeyhlik etmiş olan meşhur Safiyullâh Mü- 
sâ Dede (ölm. 1157-1744 )'den sikke giymiş 
bir mevlevidir; Mesnevi şârihi Rusühi İsmâil 
Dede (ölm. 10451631 Y'nin türbesinin arka- 
tarafında zevcesi Emine Hâtun'un. yanında 
medfundur. Dolama destarlı baş taşındaki ki- 
tâbeden aynı zamanda melâmiye (Hamzaviyye) 
den olduğu anlaşılmaktadır. ( Abdülbâki Göl- 
pınarlı, Mevlânâ 'dan sonra mevlevilik, 8. 306 
—31o; fotografya f. 2, nr. 29). Mustafa Reşid 
Efendi'nin babası Mehmed 'de mevleyidir. Emi- 
ne Hâtun'un baş taşında Galib in düşürdüğü 
tarib hakkedilmiştir (Divan, gazeller, tarihler, 
8. 138 v.d.) Doğum tarihi için Dilâver Ağa 


-zâde Vahid Öiner ( ölm, 117551748 ) tarafın- . 


dan düşürülen 5*e ,! terkibine göre Galib 
2E7E (1757/1758 )'de doğmuştur (bk. M. Nâ- 
ci, Muhammed Muzaffer mecmuası'ndan vak- 
len Saadettin Nüzhet Ergun, Şeyh Galib, İs. 
tanbul, 1935, s, 13; krş. gazeller, s. 68, beyit 
18); aynca Esrâr Dede (7Tezkire)'de aynı tarihi 


, veren birde &iz terkibi yardır. Galib, Esrâr 


Dede'nin açık bir surette gösterdiği gibi, 
Mevlevihâne kapısı civârındaki evde doğmuş- 
tur. Galib, babasından Tzkfa-i Şâhidi 'yi oku- 


nuş, ilk bilgilerini ondan elde etmiştir. Ken- . 


isi, bir gazelinde, babasının yolunu tuttuğu- 


au duâ ve senâlarla söylemekte, onu, ,mürşid » 


Nd 
i 
i 
i 


ŞEYH GALİB, 


463 


-i üstâde külli“ diye övmekte, sağlığını dile- 


.mekte (8. 108 beyit ro—ı2) Hüsnü Aşk'ında 


da, baş tarafındaki 18 beyitlik parçada eseri- 
nin mi'raç bölümünü, onun teşvikiyle yazdığı- 
ni, ,tarz-ı » Pir “i ondan öğrendiğini belirtmek- 
tedir ( Hüsn â Aşk. 8.8 v.d). Hüsn ü Aşk'ın 
sonunda Mevlânâ'nın himmetiyle“. ,,bi minnet 
-i üstâd-ı talim“ yetiştiğini söyleyerek, daha 
çocuk denecek bir çağda şiir yazmağa başla- 
dığını (8. 91, beyit 13—16 ) kaydetmekte ise 
de, bunu, kendisinin muntazam bir tahsil dev- 
resi geçirmediğine hamletmek gerekir, Nitekim 
babaşından faydalandıktan sonra onun, zama- 
nında Farsça üstâdı sayılan ve bir çok şâir- 
lere Farsça okutup mablaslar veren mevlevi 
va nakşi Hoca Neşet Süleyman (ölm, 1222 
1807/1808 ) ile sıkı münasebeti de bunu 
teyit eder, Esâsen Galib Mehmed'e ,Es'ad* 
mahlasını da bu zat vermiştir (kasideler, 8. 
30—33 ) Divön "ında, üstâdına, adını da anarak 
nâzireleri olduğu gibi ( gazeller, 8. 35, 70, 126 
v.d.) onun bir matlaıı da terci hâline ge- 
tirmiş ve bir gazelini de tahmis etmiştir ( ka- 
sideler bölümü. 8. 74 v.d., 95 v.d.) 

Galib *in, babasından ve Hoca Neş 'et 'ten tah- 
sil etmekle berâber, kendi kendini yetiştirdiği 
muhitinden, o devirlerde edebiyat, musiki ve 
tasavvuf mektebi mâbiyetinde olan mevlevihâ- 
nede, mevlevi büyüklerinin sohbetlerinden de 
faydalanarak, İran ve Türk şâirlerinin divan- 
larını okuyup, bilhassa Mevlânâ'nın Masnavi 
*si ile, Divân-i kabir'i ve diğer tasavvufi ki- 
taplarla meşgul olarak yetiştiği kabül edilebi- 
bilir ( Maşnavi *yi müteaddit defa okuduğuna 
dair bk. Hüsn ü Aşk, Süleymaniye kütüphâ- 
nesi Hâlet Efendi mülhak kitapları, nr. 171, 
var. 2. deki bir not). 

Fatin *in Tezkiresine göre, 24 yaşında divan-ı 
hümâyun beylikci odasına me'mur olan Ga- 
ib, Esrâr Dede'nin sarih ifadesine göre 1195 
(1780/1781 )'de divan'ını tertip etmiş, vak'a- 
nüvis Pertev (Divan, Üniv. kütüp,, nr. TY 
5535) 4 beyitlik bir tarih kıt'ası ile bunu 
tesbit etmiştir. Esrâr Dede, Ebü Bekir Çele- 
bi H, (ölm. 1198 — 1784) zamanında Galib'in 
Konya 'ya gidip pirini ziyâret ettiğini ve çileye 
sokulduğunu, 25 ramazan 1201 (11 temmez 
1787 )'de çilesini tamamlayıp bücrenişin oldu- 
ğunu bildirmekte ise de, ayrılığına dayanama- 
yan babasının recasiyle Çelebi, çilesinin Yeni- 
kapı mevlevihânesinde ikmâlini tensip etmiş 


ve Ali Nutki Dede (ölm. 12191804 )'nin za- | 


manında çilesini itmam etmiştir. Kendisi de 
Divan ında Ali Natki Dede 'yi ,dedem“ diye 
anar ( kasideler bölümü, 8. 119, beyit 13—15) 
Esrâr Dede. Galib'in çile esnâsında hiç bir 
şiir söylemediğini, bunun sebebini farsça bir 


gazelinde ( Divan, gazeller, 8. 121 ) açıkladığın. 
bildirir. Galib 'in vefatından 15 yıl önce doğan 
ve ondan 40 yıl sonra vefat eden Süleymar 
Fâik (ölm.r253x- 1837) "ın, Mecmua (Üniv, kütüp, 
nr. TY 9577, var. s2b v.d.)'sında Galib'in se- 
sinin güzel olduğundan Müsiki ve şiirden an 
ladığından bahisle onun hususi hayatına dâlı 
mâlümat da verilmektedir. Ancak burada nak- 
ledilenlerin doğruluğundan şüphe edilebilir, 
Galib, gerek babası, gerek intisap ettiği Ali 
Nutki Dede dolayısiyle mevlevilerin rind ve 
alevi meşrepli kolunun Divâne Mehmed Çelebi 


| ve Yusuf sineçâk gibi bir mümessilidir (bk 


Mevlânâ 'dan sonra mevlevilik, 8. 204—242 
ve bilhassa 227-229 ), Kastde ve rubâilerinde 
dört halifeyi de övmekle berâber, bilhassa 
Aliye olan muhabbetini ve hatta on iki ima- 
mâ içten bağlılığını izhar eder (8. 4 v.d., 142, 
148, 156, 163 v.8.), O, meşhur mevlevi. Yusuf 
Sineçâk ( ölm. 953-1546 )'a içten bağlıdır 
(bk. Mevlânâ'dan sonra mevlevilik, 8. 124 v. 
dd.; krş. Divan, kaside ve terci ler w. 64 v.d.; 
Gazeller, 8. 8 v.d., 46 v.d.; rubâiler, 8. 150; 
Hüsn ü Aşk, 8. 8, beyit 12 ) İleride de bahse: 

dileceği gibi Gelib, mevlevilerin şemsi kolun- 
dan olduğu cihetle yalnız Sineçâk'e değil, 
Sultan-ı Divâni denen Divane Mehmed Çele: 
bi *ye de gönülden bağlıdır (bk. Mevlânâ 'dar 
sonra mevlevilik.ş.101—x22; krş. ferciât, 8. 62; 
Gazeller, 8. 31). Sütlüce 'deki evde, Yusuf Sine- 
çâk'in Cazira-i Masnavi 'sini şerh etmiş, Kö- 
sec Ahmed Dede 'nin al-Şukbat al-şüfiya ad- 
lı arapça risâlesine yine arapça bir ta 'likat 
yazarak al-Risâlat al-bahiya fi tarikat al 
.mavlaviya'yi meydana getirmiştir, 9 şevval 
1205 (11 haziran 1791 )'de Nu'man Bey (ölin. 
1213-1798; hâl tercümesi iiçin bk. Sicill-i 
osmâni, IV, 572 )'in azlinden inhilâl eden Kule- 
kapısı mevlevihânesine, Ebü Bekir Çelebi tara- 
fından şeyh tâyin edilmiştir. Kendisini şeyhli- 
inden önce de tanıyan ve seven Selim lll, 
Galib 'in bu mevki işgal etmesine pek sevin- 
miş, onun arzı üzerine (Divan, kasideler, 8. 
ış v.d.) harap bir hâlde. bulunan dergâhı tâ- 
mir ettirmiş (9 zilhicce 1206-29 temmuz 1792), 
onbeş gün sonra da ,mukabele“ yapılmıştır. 
Galib, Mevlânâ?nın türbe ve kubbesini tami- 
rinden sonra bir de püşide gönderen Selim lll. 
*s ayrıca bir terei 'bend tanzim etmiş ve ona 
müceddid“ lekabını vermiştir (8s. 63 v.d.); 
Galata dergâhının kapısına, bir semâhânedeki 
mahfil-i hümâyüna ve tekkedeki şadırvana da 
birer tarih yazmıştır (8. 63 v.d.) Galib, bir 
kasidesinde de nizâm-ı cedidi, ,nev asker-i 


I müretteb-i şâh-ı cihan“ vasfı ile över (8. 12. 


beyit 4 » Son 9 yılı müstesna, çelebiliği Selim 
İİ, zamanına zastlayan Hacı Muhammed Emin 
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Çelebi (1795—1815 ), nizâm-ı cedidin ve islâ- 
hatın şiddetle aleyhinde bulunduğu, hatta fi- 
en de bu aleyhdarlığı izhar ettiği hâlde (bk. 
Meölâna'dan sonra melevilik 8. 170—174) 
Şeyh Galib, Selim Hil. in bu yeniliklerine pek 
taraftardır, Başta kışlalar olmak üzere bir 
çok eskeri te'sislere tarih düşüren Şeyh Galib 
*in (Divan, s. 36—a1, 48—52), ayrıca câmi, 
köşk ve çeşmelere ve nihayet pâdişahın okcu- 
laktaki mahâretine dâir de tarihleri vardır 
(s.20 v.d., 35 v.d, 41—43, 45—57) 

Galib, Kasımpaşa mevlevihânesinin tamirine 
de sebep olmuş, Vâlide Sultan tarafından 1201 
(1795) 'de bu dergâh tamir ettirilmiştir (Divan, 
8.45 v.d.) Eski mevleviler arasında Selim lll. in 
Galibi çok sevdiğinedâir rivâyetler yanında 
Galib'in pâdişahın kız kardeşi Beyhan Sultan 
*a açıklamaktan çekindiği bir aşk beslediği 
de söylenir, Sultan *n, Şeyh Galib 'e karşı te- 
veccühkâr o'duğu, Galib ?in onun hakkında yaz 
dığı şiirlerden anlaşılmaktadır ( s. 22—25). Di- 
van »ndaki bir terci'i bendin de bu sultana 
yazıldığı rivayet edilegelmiştir (8. 7£ v. dd.) 
Ancak, bu zayıf rivâyetin Galib'in gördüğü 
teveccühten doğma bir yakıştırma olması müm- 
kündür. Rivayete göre, Selim Ili., Şeyh Galib 
*in Divanının tabrir, tezhip ve ciltlenmesine 
3.000 altın sarfetmiştir (Üniv. kütüp, or. 
TY 653x'deki Divan . bu nüsha olabilir; bu 
arada şâirin, Beyhan Sultan'ın da Divan 
hnı yazdırdığına dâir bir kasidesi vardır, 8, 24 
v.d.) Galib, 27 recep 1213 (4.1. 1799) cuma 
gecesi 42 yaşında vefat etmiş, ertesi günü 
mesnevi şârihi Rusühi İsmail'in türbesinde 
onun ayak ucuna defnedilmiştir. Vefatına Sü- 
rüriçölm,1229-1814 , Nebil (ölm. 1235-1819), 
suvâri kalemi hulefâsından ve Galib 'in mürid- 
lerinden Halim ( Şark-i Cazira-i Maşnavi, Üniv, 
kütüp., or. TY 222; tarihler nüshanın kspak 
yaprağındadır ) ve Hakkı Paşa ( Süleymaniye 
kütüp., Hasan Hüsnü Paşa kısmı, nr. 1ogı, var. 
28) tarih düşürmüşlerdir. Şeyh Galib'in ölü- 
münü efsanevi sebeblere bağlayan bir takım 
asılsız rivâyetler de vardır, Galib 'in Ahmed ve 
Mehmed adlı iki oğlu, Zübeyde adlı bir kızı 
olmuştur, 

Kudretli bir bestekâr, oldukça iyi bir şâir, 
aya: zamanda ok atmakta, binicilikte mâhir 
bir sporcu olan Selim İli, yeniçerilerin Haci Bek- 
taş ocağına nisbetini göz önüne alarak, raks, 
muzik ve şiiri, bu üç san'at unsurunu kavra- 
yan ve yeniliğe müsâit olan mevleviliğe girmiş, 
bekteşiliğin yerine mevleviliği ikameyi düşün- 
müştü, Daha XVİL. asırda beliren islâhat te- 
şebbüsleri, edebiyatımıza da tesir etmişti. 
Nef'i'den sonra Bahâi, Tıfli, Nedim-i Kadim, 
bilhassa Neşâti ve Nâili, nihâyet Nedim, di- 


| van edebiyatındaki mazmunculuğu bam-başka 
bir tarza ifrağ etmişlerdi. Bu şâirler, İran ede- 


biyatını örnek ittihaz ederek meydana gelen 


Türk klâsik edebiyatında, aynı asırda, İran'da 
gelişen ve sabk-i İşfakâni de denilen sebk-i 
Hindi 'yi işlemeye başlamışlardı. İran'da Ta- 
iib-i Âmuli (ölm, 10351625/1626), Kalim-i 
Hamadâni (1061? —1630?),. Şa&'ib-i Tabrizi 
(b.bk.), Şavkatsi Buhâri (111101699 ) gibi 
şairler tarafından ibdâ edilen bu yeni tarzı 
benimseyen san 'atkârlar, bu tarzı, yeni ve yerli 
unsurlarlada geliştirerek bize mâl etmişlerdi. 
Mazmunları en ince ve en bayâli ve şâirâne bir 
tarzda ifâde esasına dayanan, hattâ bâzı kere 
beyitleri birer muammâ hâline getiren bu 
tarz'ın Türk edebiyatında en muktedir şâiri 
hiç şüphe yok Şeyh Galib'dir. O bu tarzi, 
işleyerek yep-yeni bir çığır açmış. Müridi Es- 
râr Mehmed Dede de aynı tarzı ihtiyar etmiş, 
fakat Galib'e ulaşamamıştır. Galib, divan 
edebiyatının kalıplaşmış mazmunlarını yep-ye- 
ni bir tarza sokmağa Hüsn ü Aşk (s.9ı, beyt 
3)'ında belirttiği gibi, yeni bir vâdi açmaya 
çalışan bir şâirdir. Diline gelince, Galip De- 
de baştan-başa zincirleme isim ve sıfat terkip- 
lerinden ibâret sözleri beğenmez (ayn. esr., 
8, 1o beyit 8—10). Bununla beraber o da fu- 
gat ve terkip bakımlarından divan edebiyatı. 
nın geleneklerine uymuştur. Ancak daha Nâbi 
*den başlayan sâde Türkçe yazmak taraftarlığı 
Şeyh Galib'in, bilbassa şarkılarında açıkca 
görülür ( Divan, s. 102—108). Hattâ o, XVI. 
yüz yılda Mahremi ve Nazmi ite başlayan ,Tür- 
ki-i basit“i bile denemiş ve bu tarzda bir gazei 
yazmıştır (ayn. €sr.,8. 120). 

Divan'ında, kendi çağına yakın olanlarla çağ- 
daşlarından Fehim (ölm. 10581648), Lai 
(arız —17oo), Sâbit (1124-1712), Münif 
(11561747 ), Hanif (11891775 ), Derviş Niyâz 
(1208-1793), reis-ül-küttâb Râşid (12121798), 
Hulüs (1220-1805), vak *anüvis Pertev ( 1222 
1807 ), Tezkire-i sâni Ârif (1228-1813) gi- 
bi şâirlere nazireler, tahmisler, tekrizler yaz- 
miş, onları terci *İerle övmüş,Râmiz(1202-1787) 
*in bir mısr&ını bir terci? ile tazminetmiş(Ka- 
sideler, 8. 23 v.d., 6, 66—97,98 v. dd.), Şâkir 
(12521836 )in adını anarak bir müstezad 
yazmıştır ( Gazeller, 8. 12, 37, 41 v.d, 50, 57 
v.d, 91, 100, 106, 109, 125 X Bunlardan başka 
eski ve beğendiği şâirlerden Şâhidi(957—1550), 
*ye, Fuzüli (9635-1555 )'ye, Hayâli (964 —1556 
/1557 )'ye, Nef'i ( 1044-1634 ) ?ye, Fasih Ah- 
med Dede (1111-1699 ) *ye, Nâbi (11241712) 
*ye, Nedim (1142-1730 /e, Nahifi (4151—1738) 
*ye, Nevres-i Kadim (1175—1761)'e ve çağ- 
daşı Mevlevi Sâkıb Dede ( 1202—1787/1788) 


|» 


?ye nazireleri ve tahmisleri vardır ( Kasâdeter, 8. 
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73 v.dd.,82 v.d.,8a v.d., go—95; Gazeller, 31 
v.d., 42, v.d., 57, 76 v.d., 97; 113, 118, 125 v.d., 
128, 142). Kasideleri arasında NePi'nin meş- 
hur Bahâriye'sine bir naziresi de vardır (s 
20 v. dd. Ayrıca Nevâ '1 (906-1500 'nin lehçe. 
si ile yazılmış bir gazeli de mevcuttur ki, Sâlim 
(Üsküdarlı, 13111893) bu gazelin son ms- 
râını, pek cüz'i bir tasarrufla garp Türkçesi- 
ne çevirm'ştir. Bütün bunlardan başka Galib 
*in meşhur terci'i ( Kaside, terci” ve tahmisler, 
8. 70 v.d), halvetiyeden Seyyid Seyfullah tn 
(Nizamoğlu, ölm. 1010—1601 ), bir terci "ine na- 
zire yollu yazılmıştır ( Divan, İstanbul, 1288, 5. 
105 v.d.) Galib'in Divanında “Attör (627 
--1229/1230?)'dan, Leylâ ve Mecnün'dan hi- 
kâyeler olduğu gibi (&asideler bölümü, s. 112 
v.d., 119—12a ) Mevlânâ ya Farsça bir tahmi- 
si (aym bölüm, s. 82—88), Türkçe iki tahmisi 
(aynı bölüm, s. 88), Ebü Bekir Çelebi ( 1198 
—1784 )'ye bir tahmisi(s.91 v.d.), Manâkib al 
<ürifin 'den mesnevi tarzında iki (s, 114 v.dd), 
Abü Hafş Haddâd ( 264—872—878; bk. Nafa- 
hât, tre.,Lâmi'i, İstanbul, 1289, 8.111 v.d.; Ab- 
dülbâki Gölpınarlı, Melâmilik ve melâmiler, 
nşr. İstanbul Üniversitesi Türkiyat Enstitüsü, 
1931, 8. 4 )'a âit bir bikâyesi de vardır (aynı 
bölüm, 8, 116 v.d.). İran şâirlerinden Hâfiz-i 
Şirâzi (7932/1390), Talib.i Âmuli ( 1035-1625 
/1626), Kalim-i Hamadâni, Şa'ib-i Tabrizi 
(1081-1670/1671) *ye, ve bilhassa Şavkat-i 
Buhâri (1037—1060--1627—1650) *ye pek düş- 
kündür ( Gazeller, 8. 6 v.d., 8, 14, 21 v.d., 
56,93, 104, 123,156). Hüsn ü Aşk 'da da Nef'i 
*nin Rahşiyye'sinden bahseder (8. 10); Nef'i 
nin üç tane Rahşiyye kasidesi vardır ( Üniv. 
kütüp., ar. TY 2790, var. 19a—20b, 2ob—zıb, 
48a—ag ; Galib'in kasdettiği kaside, bunlar- 
dan birincisi olmalıdır ). Râgıb Paşa (1176 
1763 )'nın Münşadt'ın anar (s. 33). Firdavel 
(b. bk), Husrav-i Dihlavi, Nizâmi?den, türk 
şâirlerinden Fuzüli ve Nev'i zâde: 1044-1635 ) 
?den bahseder (8s. 36); klâsik hikâye mevzu- 
İarına ve halk hikâyelerine işâretlerde bulu- 
nur; âyetlerden, hadislerden iktibaslar yapar; 
tasavvufun en derin bahislerine girer, hayal 
inceliklerini anlatırken yine Şavkat'in hayâl 
kudretini hatırlar (8. 78, beyit 4). 
Eserleri: 1. Divan. Ölümünden on sekiz 


yıl önce, yani 24 yaşında iken tertip ettiği bu 


eserin kütüphânelerimizde bir çok yazma nüs- 


haları vardır (msi, Üniv. kütüp. ar. TY 5531. 


”de kayıtlı müzehbeb nusha: x cemaziyelevvel 
1207 ! 17932) tarihinde, yâni Galib'in vefâtın- 
dan 6 yıl, üç ay önce Ahmed Yüsri tarafın- 
dan yazılmıştır. Bu nüshanın sonunda Hüsn ü 
Aşk da vardır. Basma nüsbaya (aş. bk.j nis- 
betle bu nüshada, 13 kaside ve 23 kıt ayla 


İslâm Ana'klonedir' 


1 misrâ eksiktir, Bu eksiklik, bu nüshanm ya- 
zıldığı taribten sonra Galib?in nazm ettiği şi- 
irleri ihtivâ etmemesinden İleri gelmektedir ; di- 
ğer mühim nüshası için bk. ayn. kütüp, or. TY 
5519; bu nüsha şevval 1207 tarihli olup, yine 
aynı hattat tarafından yazılmıştır, Züsn â Aşk 
?ı da ihtivâ eder). Galib'in Divan'ı şimdi- 
ye kadar sâdece bir kere, güzel bir ta "likle 
taş-basması olarak basılmıştır (Bulak 1262; 
Divann diğer kütüphânelerdeki nüshaları 
için bk. Sabri Kalkandelen, Yazma divanlar 
katoloğu, Üniv, kütüp.,nr. TY 9865) 

2. Hüsnü Aşk.Bizzat şâirin, te'lif etmek- 
le öğündüğü bu mesnevi Galib'in asıl şöhre- 
tini te'min etmiştir. Hüsn ü Aş”, mevzuu iti- 
bâriyle muhayyel olup tamamiyle teşbis san- 
*atına dayanır. 2101 ( basmada 2086 beyit) 
beyitten meydana gelen bu mesnevi, bamd, 
nat, mirâciye ve Mevlânâ'ya medhiye ile 
başlar. Galib eserinin te'lif sebebini anlatan 
bölümünde, bir mecliste Z/ayrâbâd'ın medhi 
münâsebetiyle, Nâbi 'nin bu mesnevisinden da- 
ba üstün bir eser meydana getirmek iddiasiyle 
Hüsn ü Aşk'ı yazdığını bildirir (8s. o—ız)' 
Şâir bu eserini 1197 (1782/1783 )'de 26 yaşın. 
da iken pek kısa bir zaman zarfında (8. ğK, 
beyit 5 ) nazmetmiştir. Eserin mevzüü. kisâca 
şöyledir : Beni Mahabbet ( Sevgi. oğulları )'adlı 
bir arap kabilesinde ileri gelen iki kişinin 
birer çocuğu dünyaya gelir. Erkeğe Aşk, kıza 
Hüsn adını verirler. Bunlar büyüyünce Edeb 
mektebinde, her türlü kayıttan &zâde Mollâ-yı 
Cünün adlı hocadan ders okur ve bu arada 
birbirlerini severler, Feyz bavuzunün; bulun. 
duğu Mânâ adlı gezinti yerinde “dolaşırlar. 
Fakat bir müddet sonra kabile halkından Hay- 
ret, bunların dolaşmalarına engel olur. Gezin- 
ti yerinin mihmandârı Suhan, bunların arala- 
rında irtibatı temin eder. Aşk'ın Gayret adlı 
bir .lalası, Hüsn'ün de İsmet adlı bir dadı- 
sı vardır. Sonunda Aşk, kabile halkına baş 
-vurup Hüsn 'ü isteyince, kendisine Kalb ka- 
İesine gidip oradaki Kimya'yı getirmedikçe 
bu emeline kavuşemıyacağını söylerler. Bu sü- 
retle Aşk, lalası ile biriikte pek tehlikeli bir 
yola koyulur ve daha ilk adımda bir kuyuya 
düşerler ; buradan Suban in yardımıyle, kuyu» 
daki cadının ve cinlerin bilmedikleri, üstünde 
ism-i âzam yazılı bir ipi bulup çıkmağa muvaf- 
fak olurlar. Sonra yolları Gam harâbesine uğ- 
rar. Oradaki ihtiyar cadı, Aşk 'a vurulursa da, 
Suhan yetişip, ona, Hüsn 'den bir at ve bir ki- 
hiç, Gayret e de iki kanat getirir. Cadıyı ve 
gulyabanileri öldürerek yotlarına devam eder- 
ler ve bir ateş denizine uğrarlar, Cinler onlara, 
kıyıdaki mumdan yapılmış gemilere binmelerini 
teklif ederlerse de, buna lüzum kalmaz, at sü- 
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zülüp Ateş denizini aşar. Böylece Çin ülkesi 
sahillerine varırlar. Orada Aşk, Çin padişâhı- 
nın. Hüsn 'e benzettiği Hoşrubâ adlı kızına gön- 
tünü kaptırır. Kız, Aşk ile Gayret'i Zât-us-su- 
ver kalesine hapseder. Yine Suhan'ın irşâdı 
ile Aşk'ın kaleyi ateşe vermesi neticesinde 
Hoşrubâ ile birlikte bu resimli kale yanıp gi- 
der, Aşk perişan bir hâlde yoluna devam eder. 
Gayret *i de kaybeder, Nihayet bir mes 'ut sa- 
bah, müjdecilerle birlikte, kaybettiği yol arka- 
daşları oçıka gelirler, Suhan, Aşk'ın Hüsn, 
Hüsn'ün de Aşk olduğunu söyleyerek onları bir 
yanı denize, bir yanı karaya bakan ve her ya- 
nında beşer kapısı bulunan Kalb kalesine götü- 
rür. Bu sarayda gayb perdeleri açılır ve Hay- 
ret, Aşk ”ı alıp, onu Hüsn 'ün sarayına ulaştırır. 
Galib 'in de söylediği gibi (Hüsn ü Aşk, 8. 
10, beyit 6), mevzuu Farid al-Din “Attâr 'dan 
faydalanılarak meydana getirilen #ZJayrâbâd 'da, 
kuyu, iple kuyudan çıkmak, güzel bir bahçe, 
Tamtam adlı dev gibi unsurlar vardır ( krş. 
“Attâr, İlâhisnâme, Türk. tre, A, Gölpınarlı, 
2. tabı, İstanbul, 1967, 1, 143 v.d.). Hattâ bu 
mesnevinin baş tarafında geçen ,,Pir-i hirad“ de, 
Suhan?” pek andırır, Fakat Galib'in bu eser- 
den iktibasta bulunduğu veya onu taklit ettiği 
söylenemez; bu müşterek noktalar, mevzaun 
kuruluşunun tabii icaplarından doğan benzer- 
Jiklerdir. Hüsn ü Aşk'da daha ziyâde İbn Sİ- 
nâ (427--1035/1036)'nın Risâlat al-fayr'ı 
(nsl, bk. Üniv, kütüp., nr. AY 1458, vr. 231b 
—232b; aynı mecmuada bu risâlenin bir de 
şerhi vardır: 232b—3233b.) ile bilhassa Şihâb 
al-.Din Suhravardi-i Maktül (587-z1191)'ün Mü- 
nis al-“uşşük''ının te 'siri görülür. Bu Farsça 
mensur eserde, ilk yaratık olan Aklın, Tan- 
rı'yı, kendini ve kendinde olmayıp sonradan 
meydana gelenleri bilmek kabiliyetlerinden, 
Husn, “Aşk ve Huzn doğmuştur ; bunların üçü 
de bir asıldandır. Bu eserde, “İzzat 'ten burcu 
“azamat ten bendeği olan, bir Cân şebri ve 
orada, Hirad adlı pek yaşlı, fakat yıl görme- 
miş, dilsiz, pek fasih, pek ibtiyar, fakat 
takatsizlik nedir bilmeyen bir şahıs vardır ki, 
bu şehir, sâkinleri ile birlikte, Züsn ü Aşk- 
*taki Kalb kalesine benzer, Bu can şehrine aşk 
kemendiyle, şevk atıyle, elde bilgi kılıcı olarak 
varılabilmesi, orada dört unsurdan meydana 
gelmiş dört pâyenin bulunuşu, cadılar, devler, 
nihâyet beş kapı ve bu kapılardan sonra gelen 
ateş, Hüsn'e, ancak Aşk'la ulaşılabilmesi husus- 
ları ve müşahhaslandırılan unsurlar tamâmiyle 
Hüsn ü Aşk'ta da vardır (Mu'nis al“uşşâg, 
aşr. Otto Spies. 5, K. Kbatak, Dehli, 1934). 
Hüsn ü Aşk ta, ayrıca, Fuzüli'nin Sıhhatu 
Maraz ının ( Abdülbâki Gölpınarlı, Sıhhat ve 
Maraz tercümesi, İstanbul 1940, İst, Üniv. Tp 


Tarihi Enstitüsü neşriyatından ) ve Zeylâ ve 
Mecnün (8. 17 v.d. 36, 53)'unun da izlerini 
bulmaktayız. Fakat bütün bunlarla berâber 
Hüsn ü Aşk, taklidi bir eser olmayıp, sayılan 
kaynaklardan gelen unsurlar Galib 'in kudretli 
muhayyilesinde tamâmiyle yeni bir terkibe ka- 
vuşmuştur. Ondaki bu ibda” kudreti, eserin ge- 
rek mevzüu, gerekse işlenişinde açıkca görülür. 
Fahriye-i şâirâne bölümünde Galib, eserinin 
sırlarını Mesnavi 'den aldığını söylemektedir. 
Gerçekten de Galib, Beni Mahabbet kabilesini 
anlatırken, Masnavi (wşr. A. Nic'olson, 1, 
138 beyit 2255)'nin £. cildindeki bir kıs- 
sada geçen ,gündüzün elbisemiz güneşin harâ- 
reti, geceleyin yastığımız, yorganımız ay ışığı“ 
meâlindeki beyitinden Mevlânâ da bu maz- 
munu, Kur'ân (XVİLI, 90) 'dan almıştır Şâir 
Hüsn ü Aşk'ın en son bölümünde, Wasnavi 
”den ders aldığını, o kıyısı belirsiz denizin renk- 
ler küpü olduğunu, gönlünün, bir çakal gibi 
denize düştüğünü bildirirken *s. gı v.d.) yine 
Mevlânâ'nın bir hikâyesini i Masnavi, 11r, 4£ 
—44 ) hatırlatmaktadır. Zât-us-suver kalesi ile 
Hoşrubâ (Dar şifat-i kal'a-i Zat akşuvar, 8. 
77 v d.)da, Mesnavi (Vİ. 480 v. d. Y'daki 
diğer bir hikâyeden mülhemdir. Mevlânâ 'nın, 
,şehzâdelerin babalarının ülkelerine gidişi“ hi- 
kâyesindeki bu buluşu, ,Cennette bir çarşı 
vardır ki, orada ne alış vardır, ne satış; ancak 
orada erkek ve kadın süretleri mevcuttar ; bir 
kişi, bir süreti beğendi mi, o sürete girer, o 
sürete bürünür“ meâlindeki hadise 'al-Suyüti, 
Cümi' al-şağir, Kahire, 1321, 1, 77) istinad 
etmektedir. 

Hüsn ü Aşk'ın Galib'in o'-yazısı ile bir 
müsveddesi Süleymaniye kütüphânesinde Hâ- 
let Efendi kitaplarının mülhak kısmında nr. 
171'de kayıtlıdır. Bu nüshanın kenarındaki 
hâşiyelerden, bir başka müsveddesi daha oldu- 
gunu anlıyorsak da, bu müsvedde de, bugün 
mevevd değildir. Galib'in mevcut el-yazısı ile 
olan nüshada diğer nüs'ıaların baş tarafındaki 
hamd, na't, Mevlânâ'ya medhiye ile tarihi ih- 
tivâ eden son bölüm yoktur. Divan ile basıl- 
mış müshaya bazaran beyit fazlalıkları, eksik- 
likleri, beyitlerde ve başlıklarda nüsha farkları 
vardır. Yer-yer çizilip tashih edilen beyit'er 
de mevcuttur Muhtelif kütüphânelerde müte- 
addid yazmalarına tesâdüf edilen Hüsn ü Aşk 
(Cen mühim nüshâları arasında şunlar zikredi- 
İebilir: Üniv. kütüp, nr. TY 5531: müridle- 
rinden Âhmed Yüsri b. Muhammed Nazif ta- 
rafından 1207 'de istinsah edilmiştir ; Sö'eyma- 
niye, Halet Efendi kütüp., nr. 679: Nazif-zâde 
diye meşhur Ahmed Hâm'd tarafından 1226 'da 
istinsah edilmiştir ; bu müstensih Ahmed Yüs- 
ri ile aynı zattır | bk. Mustakim-zâde, Tuh/a 
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-i hattatin, s. 127; krş. Fatin, Tezkire, 8. 54). 
Üniv. kütüp., nr. TY 1348: Şeyh Galib'in ve- 
İat ettiği 1213 tarihli bir temellük kaydı ta- 
şımaktadır ; Konya Mevlânâ Müzesi kütüp., 
nr. 2309: 1200'de istinsah edilmiştir ) divanı 
ile birlikte basılmıştır (Bulak, 1252; ayrıca 
İstanbul, 1304; 1339: Mahfil mecmuası neşri- 
yatı, nr. 2.). Eser Vasfi Mahir Kocatürk tara- 
fından bâzı kısımları hazfedilerek nesre çev- 
rilmiş ve sadeleştirilmiştir ( İstanbul, 1944 ). 

3. Şerh-i Cazira-i Masnavi, eserin aslı olan 
Cazira-i Masnavi, Yusut Sineçâk ın, Mevlânâ 
*wn Masnavi'sinin ber cildinden, yüzer beyit 
seçerek hicri 901 veya 903”te 6 fasıl üzere 
tasnif ettiği bir eserdir. Ayrıca baş tarafında 
Masnavi vezninde 99 beytlik dibâce, sonunda 
da ş beyitlik bir tetimme mevcuttur, Galib, 
bu eseri, 1204 recebinden sonra (1789) ve 
şeyh'iğinden önce şerhetmiştir (henüz basıl- 
mamış olan Şerh-i Cazire-i Masnavi 'nin Nazif 
-zâde Ahmed Hâmid tarafından zilkade başla- 
rında yazılmış güzel bir nüshası, Üniv. kütüp., 
nr. TY 1388'de dir). 

4. al-Risâla al-bahiya fi şarikat al-mavla- 
viya. Ahmed Dede adlı bir müellifin al-.Şuh- 
bat al-şüfiya adlı arapça risâlesinin yine arap- 
ça mensur bir şerhinden ibârettir, Bu müelli- 
fin Mevlâna'nın türbesinin arka tarafındaki 
mezar taşından 1191 (1777)'de vefat ettiği 
anlaşılan Trabzonlu Ahmed Dede mi (bk. 
Mevlânâ?'dan sanra mevlevilik, s. 192 ve aynı 
sahife not 8 ), yoksa Konya'da, Mevlânâ müze- 
si kütüphânesinde bâzı yazmaların vakıf ka- 
yıtlarında ( nr. 2912, vakıf tarihi zilkade 1088, 
mühründe: 1056; aynı kütüphâne, nr. 4108, 
vakıf tarihi: 1059 ) adı geçen Abmed Dede mi 
olduğu hususunda kat'i bir şey söylenemez. 
Galib, bu arapça şerhinde, mevleviliğin esas- 
ları hakkında ehemmiyetli bilgiler vermiştir 
(meselâ bk, A, Gölpınarlı, Mevlânâ'dan sonra 
Mevlevilik, 194—196 ve not 12—14, 8. 209, 
not 31. ve s. 217). Galib, tâlfkat tarzında yaz- 
dığı bu arapça şerhi de, Esrâr Dede'nin ver- 
diği bilgiye göre, meşihatından önce yazmış- 
tır bir nushası Üniv, kütüp, nr. AY 3408 
*dedir ). 

Şeyh Galib”in, yukarıda bahsedilen eserle- 
rinden başka bir de mevlevi şâirlerine dâir 
bir tezkire yazmağa baş'ayıp müsvedde hâlin- 
deki bu eserini, tertib, tasnif ve ikmal etmek 
üzere“ğok sevdiği dervişi Esrâr Dede 'ye ver- 
diği bilinmektedir, Nitekim Esrâr Dede, bu 
müsvedde üzerinde çalışarak 7ezkire-i şuerâ-yi 
mevleviye 'sini meydana getirmiştir. 

Bibliyografya: Esrâr Dede, Tez- 
kire-i snerâ-yi mevleviye, Üniv kütüp.. TY 


3894; Sâkıb Dede, Sefine-i nefişeri mevle- 


viye, Kahire, 1283; Fatin, Hâtimat al-aş'ör, 
İstanbul, 1271; Sadettin Nüzhet Ergun, Şeyh 
Galib, hayatı ve eserleri; İstanbul, İbrahim 
Kutluk, Şeyh Galip ve as-Sohbet-üs-safiyye 
(Türk dili ve edebiyatı dergisi, 1948, İl, 25 
v. dd.); Abdülbaki Gölpınarlı, Şeyh Galip, ha- 
yatı, san'atı, şiirleri, İstanbul, 1953; ayn. 
mil., levlânâ 'dan sonra mevlevilik, İstanbul, 
1953; mufassal bibliyografya için bk. Sedit 
Yüksel, Şeyh Galip, eserlerinin dil ve san'at 
değeri, Ankara, 1963. 
( ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI) 
ŞEYH SAİD. ŞAYH SAİD, Arabistan 
”nrn cenübunda Bâb al-Mandab boğazında, 
Perim adasından 31/, km, mesâfede bir liman, 
Bu yer 260 m. yüksekliğindeki Okayalıkla- 
riyle bu adaya tamâmiyle hâkim bir burun 
üzerinde bulunmakta olup, takriben 10 km. uzun- 
luğunda ve 7 km. genişliğinde bir yarım-ada 
üzerinde bulunan iki volkanik dağ, Arabistan 
tın cenüb-i garbi müntehâsını teşkil eder. Bu 
yarım-ada ile Perim adası arasında Arap- 
ların Bab al.Manhali veya — denildiğine göre 
Büyük İskender burada bir şehir kurmuş oldu- 
ğu için —Bab İskandar ismihi v rdikleri ,,kü- 
çük boğaz" vardır. Gerçekten de burunun ce- 
nup ucunda bâzı harâbeler bulunmaktadır. A, 
Sprenger ve E, Gleser, belki de haklı olarak, 
Şayh Said'in, Piinius (Mat, Hist,, Vİ, 33, 
Ş104, 28 $152) ve Batlamyus (1,7 ve Periplus 
Maris Erythraei, $ 25 ) *ta zikredilen kadim Oce» 
lis veya Acila olduğunu ileri sürmüşlerdir. Be- 
renike ( bugünkü Bandar al.Kabir )'den bura- 
ya takriben 30 günde gelinirdi. Glaser 'in tah 
min ettiği gibi, ,Ocelis“ adında, ,Ukayi“'e 
benzer bir yer ismi düşünülebilir, Önce Kata- 
bân (b. bk. J devletine âit olan bu İiman sonra 
Gebanilerin ve nihâyet Himyerilerin eline geç- 
ti. IV. (X.) asırda Bani Macid.b. Haydân b. 
“Amr b. al-Hâf b. Kuzâ'a'ya âitti. Buranın 
şimdiki adı, burnun şimâ! tarafında medfun 
bulunan Şayh Said türbesinden gelmektedir. 
Şayh Said'in liman olarak hemen-hemen hiç 
bir ehemmiyeti yoktur. Burası bir muson limanı 
olup, muson rüzgârlarının değişme sıralarında 
gemiler için büyük tehlike yaratabilir. 
Mevkıin sevkulceyş bakımından fevkalâde 
ehemmiyeti daha 1734'te Fransız amirali Mah& 
de Labourdonnais 'yi burnu yerli bir sultandan 
satın almağa sevketmişti. Hattâ Kıral Louis XVİ 
sin buraya bir mümessil göndermiş olduğu da 
söylenir. Daha sonraları da Şayh Se'id Fran- 
siz nufuz bölgesi olarak kaldı : Napol&on Bona- 
parte, burayı askeri işgal altına almaya çalıştı 
ve 1828'de Fransız hükümeti, bunu Kavalalı 
Mehmed Ali Paşa'ya da tavsiye etti O 'da 
1838 'de bu tasavvuru gerçekleştirmeğe hazız- 
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lanırken, İngiltere 'nin mukavemeti ile karşı- 
laştı. İngiltere 1839'da “Aden”i, 1857'de İse, 
Perim 'i işgal etti. Kısa bir müddet sonra Fran- 
sızlar Şayh Sa'd ile yeniden alâkadar olmağa 
başladılar. Uzun müzâkerelerden sonra 1868 'de 
Marsilyalı bir firma, bu arâziyi oraya sâbip 
olan yerli bir sultandan 500.000 franga satın 
aldı. Rabaud-Bazin in te'sis ettiği Bâb al- 
Mandab şirketinin burayı satın alışı ancak 
1871'de kabül olundu, Fransız-Alman barbi 
sırasında Fransızlar burayı kömür istasyonu 
olarak kullandılar. Fakat harpten sonra, Fran- 
sizların liman ile alâkası gevşedi ve hattâ 
1873 te İngiltere nin Bâb al-Mandab burnuna 
kadar uzanan sâhada hâkimiyetini tasdik eden 
bir anlaşma Osmanlı devleti ile İngiltere ara- 
sında imzalandı. 1884 te Şeyh Sa'İd, Osmaulı- 
İar tarafından işgal edildi. Türklerin borun 
üzerinde bir takım istihkâmlar da inşâ etmiş 
olmaları karşısında Fransa artık bu vaziyete 
rıza göstermek zorunda kalmıştı. Ancak 1896 
*da Fransız Meclisinde bu limanla tekrar alâ- 
kadar olunmağa başlanmıştır. Hatta Fransa'nın 
Şayh Sa'İd'i, Fransız müstemlekesi olarak ka- 
bül ettiği de söylendi. Daha sonraları Fransa- 
*nın, Şayh Satid üzerindeki haklarını neşriyatla 
ve. fi'len müessir kılabilmek için giriştiği 
müteaddit teşebbüsler dâima te'sirsiz kal- 
mıştır, Osmanlı devleti burayı eskisi gibi işgali 
altında tuttu ve silâhça takviye edilmiş bir 
müstahkem mevkı hâline getirdi. 1914 'te İngi- 
lizler burayı topa tuttular ve ertesi yıl İmâm 
Yahyâ Hamid al-Din kuvvetlerinin de desteği 
ile Perim adasını da ateş altına alıp, bir aralık 
boğazı kapamağa muvsffak oldular. Birinci 
Cihan harbinin sona ermesiyle burası da yerli 
balka iâde edildi. Mohâ ile Şayb Said, Ye- 
men 'de Zaydi hâkimiyetinin muhtar imamlığın- 
da aynı zamanda demir ve kömür yataklarıyle 
ehemmiyetli birer sâhil noktalarıdır. 
Bibliyografya: al-Hamdâni, Şifat 
Cazirat al-'Arab (nşr. D. H. Müller ), Ley- 
den, 1884—1891,8. 53; H. v. Maltzan, Reise 
nach Südarabien (Braunsehweig. 1873), 8. 
384, 385; A. Sprenger, Die alte Geographie 
Arabiens (Bern, 1875X 8. 67,77, X04, 258; 
E. Glaser, SZizze der Geschichte und Geo- 
graphie Arabiens (Berlin, 1890), İk, 33, 139, 
169, 238; M. Hartmann, Der /slamische Ori- 
ent, İl, Die arabische Frage i Leipzig, 1909), 
8. 153, 417, 418, 469; W. Schmidt, Das süd- 
westliche Ârabien ( Angewandte Geographie, 


IV. seri, cüz 8, Frankfurt a/M., 1913), 8. 78, ; 


79; F. Stuhlmana, Der Kampf um AÂrabien 
zwischen der Türkei und England (Ham. 
burgische Forschungen, Braunschweig, 1916 
1, 113—ı20); G. W. Bury, drabia İnjeli, 


or The Turks in Yaman (London, 1915),8. 
17, 27; A. Grohmanr, Südarabien als Wirt- 
sehafisgebiet (Wien, 1922),8.1, 68,185; ayn. 
mli,, Öesterreieh. Monatssehr, f. d. Orient, 
1917. XLMI, 340. o (ADOLF GROHMANN.), 
ŞEYH ŞÂMİL. ŞAYH ŞÂMIL (? — iözi), 
Ruslara karşı girişilen Dağıstan 
istiklâl hareketinin ünlü reisi. 
XIX, ssrm ilk çeyreğinde müslüman Katkesya 
'da ırk, mezhep ve tarikati ne olursa-olsun bü- 
tün ahâliyi bir önceki asriri son yıllarında başlı- 
yan Rus işgaline karşı ayaklanmağa dâvet eden 
Molla Muhammed 'in bu dini ve siyâsi gayesini 
gerçekleştirmeğe çalışan şabsiyetlerin hiç şüp- 
hesiz en kudretlisi Şeyh Şâmil olmuştur. XVILI, 
asrın son yıllarında Dağıstan 'da küçük Gimri 
avul (köy) unda, doğmuş olan Şâmil, bahis mev- 
züu istiklâl mücâdelesini yürüten diğer selef- 
leri gibi Avar kavminden idi. Daha gençlik 
yıllarında Molla Muhammed'in dini vaazlarının 
te'siri altında kalan Şâmil, Kafkasya'yı Rus 
tahakkümünden kurtarmanın yeyâne çâresini, 
ülke müslümanlarını büs-bütün parçalıyan kan 
dâvası, dil ve mezhep ayrılığı v. 8. gibi yıkıcı 
unsurlardan temizleyecek, tamâmiyle şeriat 
hükümlerine uygun, mütesânit bir idâre kur- 


makta görüyordu, Ancak katı bir taassubu be- 


râberinde getiren bu hareket bütün Kafkasya 
müslümanları tarafından benimsenmedi. Bilbas- 
sa: Avaristan 'in merkezi olan Hünzük muhâlıf 


kaldığı için Molla Muhammed 1830 yılında ya- 


nında Şâmil de bulunduğu hâlde bu kaleyi hü- 
cumla almayı denedi ise de, mağlöp oldu. Bu 
mağlübiyette sonraları Dağıstan istiklâl ha- 
reketinde adı çok geçecek olan Avar beylerin- 
den Hacı Murad'ın mukavemeti büyük bir rol 
oynamış Şâmil ise, her nedense yenilgiden mes'ul 
tutulmuş ve öldürülmek istenmişse de, güç- 
lükle kurtulmuştur. Hünzâk bundan sonra Tif- 
İis?de bulunan Rus karargâh'na mürâcatle itâat 
arzederek Ruslardan yardım istemiş ve Molla 
Muhammed 'i tenkil için gönderilen general von 
Rosen'in, yanından geçtiği halde, Molla Mu- 
bammed ve Şâmil 'in doğduğu yer olan Gimri 'yi 
tahrip etmemiş olması Dağıstanlılarca, Rusların 
Allah tarafından basiretlerinin bağlandığına 
delil addolunarak şeriatçilik hareketinin yeni- 
den canlanmasına sebep olmuştur. 

Molla Muhammed ve Şâmil aynı yi içinde 
Hazer denizi kıyısında mühim bir mevki olan 
Tarku 'ya taarruz ettilerse de, büyük Ruş kuv- 
vetlerinın yetişmesi yüzünden geri çekildiler, 
1831 yı mayısında Tarku yeniden işgal olun- 


du; Derbend ve Kızliar kuşatıldı. Gönderilen 


Rus kuvvetlerinin harekâtını kış önledi. 1832 
Ik baharında mücâdele tekrar hızlandı. Molla 
Muhammed ve Şâmil 'in Vladikafkas şehri önün- 
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de bulundukları sırada Ruslar General von Ro- 
sen kumandasında üstün kuvvetlerle Çeğenis- 
tan ve Avaristari üzerine yürüyerek Gimri önü- 
se geldiler. Molla Muhammed ve Şâmil sür 'at- 
ie Dağıstan 'a döndü. Burada yapılan son dere- 
ce siddetli bir çarpışmada Molla Muhammed 
şehid oldu ' 29 teşrin 11. 18332); Şâmil ise, ağır 
yaralı olarak kaçmağa muvaffak olmuştu. i 

“Rüslar, Molla Muhammed'in ölümü ve Gim- 
ri *nin tahribi ile Dağıstan istiklâ! hareketinin 
sona erdiğini zannetmişlerdi. Ancak Molla 'ya 
halef seçilen Hâmza Bey büyük bir şiddetle 
mücâdeleye devam etti. Yaraları iyileşmiş olan 
Şâmil de Gimri felâketi üzerinden 6 ay. geç- 
meden yeniden faâliyete başlamıştı. Hamza Bey 
Avaristen 'ı kendi inancına itaat ettirmeyi en 
önde gelen vazifesi addetti, Ancak bu gayesine 
varmak hususunda pek sert ve merhametsiz 
davrandığı için çok düşman kazandı ve nihâ- 
yet 19 eylül 1834'te Hacı Murad tarafından 
öldürüldü Onun ölümü ile Şâmil iş başına 
geçmiğ oldu. 

Şâmil, imâm seçildiğinde çok güç bir du- 
rumda bulunmakta idi. Avaristan 'a hâkim bu- 
lunan Hacı Murad, yeni rakibinin kudret ve 
cevvâliyetini pek iyi bildiği cihetle Rus çar- 
luğından yardım talep etmişti, Ruslar onun bu 
talebini sevinçle kabül ettiler. Kısa zamanda 
Rus takviyeleri Hünzak 'a ulaştı. Dağıstanlılar 
arasında dağıtılan büyük meblağlar Şâmil'in 
düşmanlarını sayıca arttırmakta idi. Bu setep- 
le Şâmil önce Hünzâk üzerine yürümek zorun- 
da kaldı. Şâmil Hünzâk önünde bulunurken 
General Föse, topçu kuvvetiyle takviyeli 12 ooo 
kişilik bir birlikle şarktan, Derbend üzerinden 
Avaristan'a girdi (1837). Şimâlden ise, ge- 
neral İveliç. Dağıstan'a girmiş ve Gimri'nin 
garbında bulunan Aşilta'yı tehdide başlamış- 
tı. Şâmil, derhal Hünzâk kuşatmasını kaldıra- 
rak Aşilta köprüsüne doğru cebri bir yürüyüş 
yaptı. Baskına uğrayan İveliç mağlüp ve mak- 
tul düştü ; Şâmil bursdan cerüba yöneldi. Hün- 
zâk yanından geçerek Tilitl avu/'uua ulaştı; 
burada general Feâsâ'nin bıraktığı miralay 
Buçkiev kumandasındaki Rus kuvvetini imhâ 
etti, Bu sırada general Fös&, Aşilta'yı aldık- 
tan sonra, Şâmil 'in imâm seçilmiş olduğu bu 
yerde büyü bir katİ-i âm yaptırmış ve bura- 
dan Tiliti üzerine yürümüştü. Burada cereyan 
eden savaş kesin bir netice sağlamadı. Şâmil 
ıle bir mütâreke anlaşması yapan Fös&, Hün- 
zâk'?a çekildi. General Fös&'nin bu arada Rus 
çarına gönderdiği bir raporda vaziyeti kurtar- 
mak ve başarı elde etmiş görünmek gayreti 
ile, mütâreke müzâkereleri esnâsında Şâmil "ir. 
Rus çarına sadakat yemini ettiğini bildirdiğ 
bilinmekte ise de, bunun doğru olmadığı ve 


mezkür raporda verilen bilginin aksine Tiliti, 
Aşilta ve Ahulgo'nun Şâmil'in elinde bulun- 
duğu muhakkaktır. Şâmil bu başarısından is- 
tifâde etm'ş, bitaraf ve hattâ para alarak Rus 
tarafdarı olmuş bir çok Kafkasya kabilesi ken- 
disine iltihâk etmiştir. Bu arada Çeçenistan da 
bütünüyle Şâmil in emrine girmiş bulunuyor- 
du. Ancak Rus çarı Nikola 1. (1825—1865) 
generallerinin kendisine verdikleri yanlış bil- 
gilere inanmış ve bizzat Kafkasya'ya gelerek 
Tiflis 'de Şâmil 'in de katılacaği büyük bir ka 
bül resminde Kafkasya 'nın itâatini kabül ede- 
ceğini ilân etmişti. Çarın bu kararı ile telâşa 
düşen Rus Kafkasya idâresi, Dağıstan beyle- 
rinden Karanay beyinin tavassutu ile Şâmil 'i 
kandırmağa çalıştı. 18 eylül 1837'de .Kara- 
nay'da buluşan Şâmil ile Avusturya asıilı Rus 
generali von Klugenau hiç bir anlaşmaya vare- 
madılar, General ber ne kadar bu buluşmadan 
sonra Gimri'ye gönderdiği bir mektupla Şâ- 
mil 'den çar ile Tiflis'de buluşmasını tekrar 
reca etti ise de, onun bu mürâcaatı da Şâmil 
tarafından şiddetle reddolundu. 1837 eylülü 
sonunda Kafkasya'ya gelip Vladikafkas, Min- 
grelya, Gürcistan ve nihâyet Kırımı ziyâret 
eden fakat Dağıstan ve Çeçenistan 'a uğramı- 
yan çar Nikola 8 teşrin 1.'de Tiflis 'te büyük 
bir kabül zesmi İerâ etti; ancak Şâmil gelme- 
mişti, ' 

Çarın Kafkasya 'daki gerçek durumu öğren- . 
mesi üzerine Rus erkân-ı barbiyesi yeni ve da- 
ha ciddi plânlar yapmak zorunda kaldı, Rus- 
ların yeni Dağıstan seferi büyük bir ihtimam- 
İa bazırlandı. Şâmil ve tarafdarlarını kat'i 
olarak imhâ etmekle vazife'endirilen general 
Grabbe, 9 tabur, bir istihkâm bölüğü, 5 kazak 
birliği, milis ve dağ topçusundan müteşekkil 
takriben 15 ooo kişilik bir kuvvetle şimâiden 
Çeçenistan üzerine yürürken, Dağıstan grubu 
adını taşıyan hemen aynı büyüklükte bir kuv- 
vet cenübi Değıstan'da harekâtta bulunacak 
ve Samur ırmağının yukarı mecrâsını itâat al- 
tına alacaktı, Bu kuvvet ve Karadeniz kıyısı- 
na yerleştirilen ayrı bir birlik, Şâmil ve taraf- 
darlarının cenüba kaçmasını önleyecekti. Bun- 
dan başka Avaristan'daki Hünzâk'da ve Ti- 
murhan Şura'da general Fös&'nin 1837 sele: 
rinden sonra bıraktığı kuvvetli garnizonlar ile 
Derbend'de bulunan büyük bir Rus birliği, 
Grabbe kuvvetleri ile iş-birliği yapacaktı. İtâ- 
at altında bulunan dağ kabilelerine de bu se- 
fere katılmaları için emirnâmeler gönderildi 
ise de. Ruslara iltihak edenlerin sayısı 500'ü 
bile bulmadı. Rusların hazırlığı bir yıldan fez- 
sa sürdü. Bu arada Şâmil kendisini müdataa 
için bütün tedbirlere baş-vurmuş. esas bareket 
üssü olarak Ahulgo'yu seçerek burasını elin- 
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den geldiği kadar tahkim etmişti. Rusların ha- 
reket edeceklerini haber alır-almaz, bir müd- 
det önce köylerine gönderdiği savaşçılarına 
1839 nisan.nda Ahulgo'da toplanmak emrini 
verdi, 

1 Mayıs 1839'da Vnesapnaya kalesinde top- 
lanan Rus kuvvetleri Akaç suyunun sağ kıyı- 
sında karargâh kurdu, General Grabbe, önce 
Şâmil üzerine, Dağıstan *a yürümek, ondan son- 
ra Çeçenistan'a teveccüh etmek fikrinde idi. 
Çünkü yaz ayları, sık ormanlık olan Çeçenis- 
tan?da askeri harekâta müsâit değildi. Fakat 
aldığı haberler onu önce Çeçenistan 'a dönmek 
zorunda bıraktı. 21 mayıs, harekâta başlama 
tarihi olarak tesbit edilmekle berâber hedef 
gizli tutuldu. Çeçenistan hanı Taşaf Hacı, Rus- 
ları Dağıstan ?a yürüdükleri sırada arkadan vur- 
mak üzere Şâmil 'den aldığı talimâta uymayıp 
kendi başına taarruza geçmenin cezâsını Grabbe 
tarafından mağlüp edilmek suretiyle gördü. 
Grabbe bu suretle gerilerini emniyete aldıktan 
sonra tekrar dönmüş olduğu Vnesapnaya kale- 
sinden 2 haziranda Dağıstan 'a doğru harekete 
geçti. Ancak dağlık ve ormanbk arâzi günde 
sadece 5 km.lik bir yürüyüşe müsâade etmek- 
te idi, Ahulgo'dan 10 km, şimâlde bulunup, 
Şâmil tarafından kuvvetli bir şekilde tahkim 
edilen Arğuvan avul 'unu gayet kanlı bir mü- 
câdeleden sonra zapt ve tabrip eden Ruslar 
24 haziranda kadın, çocuk ve ihtiyarlar dâhil 
olmak üzere içinde ancak 4.000 kişi bulunan 
Ahulgo'yu 13.000 kişilik bir kuvvetle kuşat- 
tılar. İki ay süren çok şiddetli bir muhâsara- 
dan sonra Şâmil 24 ağustosda mütâreke mü- 
zâkerelerine girişti. Grabbe'nin şartları çok 
ağırdı: Şâmil, kayıtsız şartsız, onun civan- 
mertliğine sığınacak, 12 yaşında bulunan bü- 
yük oğlu Cemâleddin *i rehine olarak verecekti. 
Oğlunu rehine olarak Rusların yanına gönde- 
ren Şâmil 4 günlük bir müzâkereyi müteakip 
teslim olmâyı reddetti. Nihâyet 3 eylülde kor- 
kunç bir mücâdeleden sonra Ahulgo Ruslar 
tarafından zaptolundu; ancak Şâmil, karısının 
da şehid düştüğü bu mücâdele sırasında yeni- 
den kaçmağa muvaffak olmuştu, 

Rusların Kafkaslar 'daki bütün mukavemeti 
kırmış bulundukları inancına rağmen 1340 yılı 
ilk baharında bütün Çeçenistan yeniden isyan 
hâlinde bulunmakta idi. Abhulgo muhâsarasın- 
da temâyüz eden general Pullo, Çeçenistan 
vâliliğine tâyin olunmuştu. Bu, fevkalâde zâlim 
bir kimse idi, 1840 şubat ve mart aylarında 
dört Ruu kalesini zapteden Çerkeslerin başa- 
rısı Çeçenleri de şevk ve galeyana getirdi. 
Bu sıralarda Avar hanı Hacı Murad'ın iltibâ- 
kı Şâmil tarafdarlarını büs-bütün kuvvetlen- 
dirmiş ve Avaristan”ı da istiklâl hareketine 


katmış oldu. Hacı Murad, Ruslara yaptığı 
bunca yardımdan sonra gözden düşüp tevkif 
edilmiş, fakat müthiş bir mâcerayı müteâkip 
kendisini bir uçuruma atarak onların elinden 
kaçabilmişti (10 teşrin Il. 1850). Vaziyeti bu 
suretle çok kuvvetlenmiş olan Şâmil, Grabbe 
*nin Çeçerleri itâate zorlamak için ekinleri 
yaktırması üzerine, açlık yüzünden mecbüren 
Ruslara itâat arzeden avul'ları büyük bir şid- 
detle cezalandırdı. İmamın sağ kolu hâline gel- 
miş bulunan Hacı Murad ise, 8oo Avardan 
müteşekkil suvâri birliği ile civardaki bütün 
Rus kalelerine ecel teri döktürmekte idi. 
Şâmil, itâat altına alınan bütün bölgelerde 
nâiplikler te 'sis etti. Beş nâiplik bir vilâyet 
teşkil ediyor ve bütün dünyevi ve ruhâni ik- 
tidarı elinde birleştiren bir kumandan tarafın- 
dan idâre olunuyordu. Bu kumandan'arın en 
şöhretlisi Hacı Murad olmuştu. Nâibin vazifesi 
vergileri tahsil etmek, asker toplamak. kazai 
selâhiyetlerini kullanmak ve şeriate riâyet 
edilmesine nezâret etmekti. Her avul'da bir 
kadı bulunuyordu. O, bütün olup-bitenleri nâ- 
ibe bildirmekle mükellef idi. Kadı ayrıca âsâ- 
yişi muhâfazadan mes'ul olduğu gibi bilhassa 
Şâmil *den, kumandan veya nâipten gelen bü- 
tün emirleri avul'a ilân eden de o idi. Veri- 
lecek bir işâret üzerine bütün avul halkı mey- 
danda toplanmağa mecburdu. Her nâip 300 at- 
h savaşçıyı iâşe ve ibâte ile mükellefti. Her 
avul un her on evi bir savaşçı çıkaracaktı. Bu- 
nun mensup olduğu âile bütün vergi mükel- 
İefiyetlerinden muâftı. Bu süretle teşekkül 
eden milis kuvveti 1843 yılında 5.000 kişiyi 
bulmakta idi. Dâimi kuvvetlerden ayrı olarak 
her avul'un 15'ten $o yaşına kadar bütün er- 
kekleri suvârilikte ve silâh kullanmakta ma- 
hâret kesbetmekle mükellefti. Bunların vazife- 
si baskınlarda evlerini bizzat savunmak, Şâ- 
mil in kuvvetlerinin uğradığı kayıpları telâfi 
etmekti. İmamın etrafı seçme bir muhâfız bir- 
liği ile mubat idi. Sâdece en mütsassıp dindar 
ve en şeci kimseler bu birliğe alınıyordu. Şâ- 
mil bunlara görülmemiş bir itimad beslerdi. 
Ancak bu güven pek büyük şahsi fedakârlık- 
lar bahâsına elde edilebilirdi. Bunlardan bekâr 
olanlar evlenmemeye, evli olanlar ise, vazife 
gördükleri müddetce aileleri ile bütün irtibat- 
larını kesmeğe meeburdular. Şeriat ve imsâk- 
te bunlar bütün diğer kimselere örnek olma- 
lıydılar. En kutsi vazifeleri yeni şeriat nizâ- 
mının yayılmesi idi. Bu birliğe mensup herkes- 
ten Şâmil'e kayıtsız şartsız itâat isteniyor, 
en kuçük bir mukavemet ölümle cezalandırılı- 
yordu. Sayıları takriben 1.000 idi. Bunlar ma- 
aşlarından başka, alınan ganimettem de muay- 


yen bir hisseye sâhiptiler. Gönderildikleri her 


ŞEYH ŞÂMİL, - azı 


avul bunlara parasız bakmak zorunda idi; esâ- 
sen avul *lar böyle bir mubâfıza ikram edebil- 
miş olmaktan şeref duymakta idiler, Başlan- 
gıçtan sonuna kadar bunların içinden bir tek 
bâin çıkmadı. Hepsi de imamları uğruna ölme- 


yi şeref bildiler, Ölüm onların nazarında cen- 


nete girmek için vesile idi, Alâmet-i fârikeları 
kuzu postundan yapılmış kalpaklarının ön ta- 
rafına iliştirilen dört köşe, kül rengi bir bez 
parçası idi, Kalpaklarının üzerine yeşil bir sa- 
rık sararlardı. Askerler sarı, zâbitler siyah 
çerkes kiyâfeti giyerlerdi. 

Şâmil *in ordusunun silâhları İran veya Türk 
menşe 'li idi. Kafkasya 'da, Derbend'in garbın- 
da kayalıklar içinde bulunan Kubaçi mevktin- 
de de çok eskiden beri büyük silâh imâlâtba- 
neleri vardı. Devletin geliri ise, baskınlardan 
elde olunan ganimetten ve aval 'ların hepsinden 
alınan öşürden ibâretti. Gayet şiddetli bir şe- 
riat idâresi kurmuş olan Şâmit, hâkim olduğu 
bölgeler arasında sür 'atli muhâbereye büyük 
bir ehemmiyet atfetmişti. Her avul'da posta 
ve istihbârat işleri için en iyi atlardan bir 
kaç tanesi dâimâ hazır bulundurulurdu. Posta» 
cılar Şâmil veya nâipler tarafından imzalan- 
mış vesikalarını ibrâz edince ber türlü kolay- 
hktan istifâde ettirilirdi. 

Şâmi! "in, Rusların bütün başarılı (1) sefer- 
İerine rağmen hâkimiyetini daha sağlamlaştır- 
maya muvaffak oluşu, Rus çarını endişeye dü- 
şürdüğünden harbiye nâzırı Çernişev Kafkas- 
ya'ya gönderildi. Nâzır 1843 ilk baharında 
Tiflis'e geldi. Bu sırada Ahulgo başarısından 
cesâret bulmuş olan general Grabbe, harbiye 
mâzırını daha parlak bir muvaffakiyet haberi 
ile karşılamak istedi. Şâmil'in Ahulgo'nun 
tabribinden sonra kendisine merkez seçmiş 
olduğu Darga'yı hedef edindi. Maksadı bura- 
sını aldıktan sonra Çeçenistan hududundaki 
zengin Andı ve Gumbet bölgelerine gitmekti, 
30 mayısta 8.600 kişilik bir kuvvetle Gersel 
avul undan hareket etti ; fakat büyük güçlük. 
lerle kat edebildiği 25 km. lik yolda 1.700 as- 
ker ve 66 zâbit kaybedince ric'at etmek 20- 
runda kaldı. Bundan sonra aynı başarısızlıkla, 
ikinci hir yürüyüş teşebbüsünde daha bulunan 
G:abbe kendi isteği ile mevkiinden alındı. 

Bu başarısızlık üzerine Rus kumandanlığı sa- 
vaşı bir tarafa bırakarak müzâkere yolu ile 
Şâmil 'i itâate almak yolunu denedi. Kafkasya 
ordusu baş-kumandanı olan Voronzov ancak 
bu müzâkereler bir netice vermediği takdirde 
harekete geçmeği, bu takdirde ormanları yakıp 
büsbütün yeni bir yol sistemi kurarak Şâmil'i 


etraftan tecrit etmeği ve aç bırakarak teslime 


zorİsmayı tasarlamıştı. Ancak çar başka fikirde 
idi, Ani bir baskınla Şâmil in esir ve Darga- 


*nın tahrip edilmesini emretti. Bu emir üzerine 
ve büyük tereddütlerden sonra general Voron- 
zof Darga üzerine taarruza karar verdi. Ancak 
gönderdiği bütün savaş raporlarına ,,Majeste- 
lerinin husüsi emirleri üzerine başlıyan sefer...” 
kelimeleriyle başlamakta idi. Rusya içinden 
muazzam takviye kuvvetleri getirildi, Kafkas- 
ya?da 150.000 kişilik bir Rus ordusu toplandı. 
Bu kuvvet, mevcüdunun ancak iki misli kadar 
bir nüfusa sâhip bulunan Dağıstan ile mücâ- 
dele edecekti. Voronzof 3 haziran 1845 'te Dar- 
ga üzerine yürüdü. Yanındaki kuvvetler 18.000 
kişiden mürekkepti. Bütün diğer birlikler Şâ- 
milin yiyecek ve silâh ithâlâtını kesmekle va- 
zifelendirilmişti, Öncü kuvvetleri büyük zâyiata 
uğrayarak 18 temmuzda Darga 'ya vardı. Şâmil 
burayı tamâmiyle yakarak dağlara çekilmişti. 
Voronzof 25 temmuzda geri dönmek emrini 
verdi: çarın İsteği yerine getirilmiş, Darga 
tahrip olunmuştu. Dönüş Ruslar için fevkalâde 
zâyiatlı oldu. Şâmil?in gerilla kuvvetleri Rus- 
ları 3 general, 195 zâbit ve 3.433 asker ile 
3 toptan etmişti, Rus çarı bunun üzerine Vo- 
ronzof'un, şimdilik yeni bir taarruzdan vaz- 
geçilmesi teklifini kabül etti, Rus kumandanı 
şimdi, Şâmil *in müttefiki olarak gördüğü Kaf- 
kasya ormanlarını imbâ etmeğe karar vermiş 
bulunuyordu. Odesa 'dan bol mikdarda zift ge- 
tirtti. Bu feci plândan haberdar olan ve 1840 
yıllarında Kafkasya 'yı dolaşmış bulunan Alman 
coğrafyacısı Karl Koch, Rus hükümetine bir 
muhtıra göndererek böyle çılgınca bir düşün- 
cenin tatbikinden vazgeçilmesini reca etti, As- 
lında bu recaya pek lüzum da yoktu; çünkü 
Ruslar bu ormanları yakamadılar. Yaprağını 
döken ağaçlardan müteşekkil olan bu orman- 
larda çıkarılan yangın sâdece orman-altı nebat- 
ları yaktı, Ağaçlar hiç bir zarara uğramadı; 
üstelik bu nebatlar bir yıl geçmeden yeniden 
ve daha gür olarak topraktan fışkırdı. 

Şâmil bu süretle kudretinin zirvesinde, bulu- 
nurken, her başarıyı tâkip eden kıskançlıklar 
ve dedi-kodular yüzünden, ağır bir kayba uğ- 
radı, Ruslara karşı girişilen harekâtta büyük 
hisse sâhibi bulunan Hacı Murad ile arası açıl- 
dı, İmam Şâmil *in istihlâfı mes 'elesi açıldığın- 
da Hacı Murad'ın ona, kimin kılıcı keskin ise, 
onun halef olacağını söylediği Şâmil 'e haber 
med in tâkip etmesini kararlaştırmış bulunan 
Şâmil, Hacı Muradı ortadan kaldırmağa karar 
verdi. Ancak zamanında ikaz olunan Hacı Mu- 
rad teşrin İl, 1851'de Ruslara ilticâ etti, Hacı 
Murad, kendisini gayet iyi karşılamakla berâ- 
ber dâimi göz hapsinde bulunduran- Rusların 
yanında ancak altı ay kadar kalabilmiş, 24 ni- 
san 1852'de, Şâmil tarafından hapsedilmiş bu- 
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lunan âilesinin yanına dönmek üzere Ruslardan 
kaçarken, tâkipcileri tarafından öldürülmüştür. 
Avarlardan pek çoğunun hanları ile birlikte 
Rus tarafına geçmiş olmalarına rağmen Şâmil, 
hâlâ büyük bir kuvvet olmakta devam ediyor- 
da. Nitekim bu hâdiseden bir müddet sonra 
14,000 kişilik bir kuvvetle şimâlde Terek neh- 
rini geçerek Kabartay *ı işgal etti. Ancak bu- 
rada tutucamadı, Maksadı Kabartayları kazan- 
dıktan sonra Çerkeslerle birleşmek ve Rusların 
askeri Tiflis-Vladikafkas yolunu kesmekti, Müs- 
lüman olan Kabartayların kendisine iltihak et- 
memesi, hâkim kılmak istediği şeriat rejimi- 
nin çok katı hükümleri ile ilgili olmalıdır. 
Küçük Dağıstan yarım asırdan beri muazzam 
bir devletle savaşmakta idi. Rusya 1353 yılına 
kadar bütün ordusunu istediği yerde kullanmak 
imkânını bulmuş olmasına rağmen, Şâmil'in 
hakkından gelememişti, Kırım savaşının (1853 
— 1$56 ) başlaması, Rusya'yı bütün Kafkasya 
meselesi bakımından çok tehlikeli ve müşkil 
bir duruma düşürdü. Rusya'nın bu sırada Da- 
ğıstan, Çeçenistan, Gürcistan ve Çerkes ülke- 
sinde 240.000 kişilik bir askeri kuvveti mev- 
cuttu, Müttefik Türk, Fransız ve İngiliz kuv- 
vetleri Karadeniz 'in garbından ve cenübundan, 
Ermenistan üzerinden taarruza geçtikleri ve 
Şâmil de şimâl-i şarkiden Gürcistan üzerine 
yürüdüğü takdirde, Rusya'nın Kafkasya ordu- 
suna ve siyâsetine öldürücü bir darbe indiril- 
miş olurdu. Bunun yapılamamış olması Şâmil *in 
suçu değildir. Şâmil ısrarlı bir şekilde Türk- 
lere mürâcaat ederek yardım istemişti. Kars 
*dan Ermenistan 'da Alexandropol ( şimdi Le- 
ninakan ) üzerine yürüyen Abdi Paşa kuman- 
dasında 40.000 kişilik bir Türk kuvveti teşrin 
1. 1853 te Bayancur yanında prens Orbeliani 
kumandasında bulunan Ruslara taarruz etti ise 
de, Rus takviyelerinin yetişmesi yüzünden geri 
çekilmek zorunda kaldı. Aynı şekilde Selim 
Paşa kumandasında Batum yanında Nikolay 
kalesine baskında bulunan bir Türk birliği de, 
burayı almakla berâber, kısa bir müddet son- 
ra çekilmek mecbüriyetini hissetti, Gerektiğin- 
den önce Gürcistan ın merkezi Tiflis istikame- 
tinde ilerlemiş olan Şâmil ise, müttefiklerden 
yardım alamadığı ve kendi kuvvetleri de kifâ- 
yetsiz olduğu için tekrar Dağıstan'a çekilmek 
zorunda kaldı. Osmanlı devletinin Kırım sava- 
şına en büyük kara kuvvetleri ile iştirâk eden 
müttefiki Fransızlar, Asya mes'elesine alâka 
duymamakta idiler. Bunlar Rusları Kafkasya 
*dan atmak için fedakârlıkta bulunmak lüzu- 
munu hissetmiyorlardı, Kafkasya hâkimiyetini 
imparatorluklarının bayati bir mes'elesi adde- 
den İngilizlere gelince, bunların da kendi baş- 
fayına bu cephede Ruşlara taarruza geçecek 


kuvvetleri yoktu. Üç yıl sonra İngilizler kâfi 
derecede kuvvet topladıkları zaman ise; beklen- 
miyen sulh onların maksatlarını önlemiş oldu. 

Şâmil, Kırım savaşı esnâsınde. 1837 'de Rus- 
lara rebine olarak verdiği oğlu Cemâleddir'i 
kurtarmak için, Tiflis garbında Zinondeal şato- 
sunda bulunan iki Gürcü prensesini ( Annette. 
Çavçavadze ve prenses Orbeliani ) adamları 
vâsıtasiyle kaçırimış ve Darga 'dan sonra mer» 
kez edinmiş olduğu Vedeno 'da muhâfaza ede- 
rek bunları oğlu ile değiştirmek için Rus hü-. 
kümeti ile müzâkerelere girişmişti. Ruslar 10, 
mart 1855 'te, Rus ordusunda miralaylığa yük- 
selmiş bulunan Cemâleddin *i babasına iâde et- 
tiler. Ancak, Rus âdetlerine ve yaşayışına alış- 
mış bulunan Cemâleddin, babasının ve kardeş- 


lerinin bütün ihtimamlarına rağmen, verem ola 


rak bir müddet sonra ölmüştür. 
Rusya Kırım savaşını kaybetmişti; ancak 
müttefiklerle Rusya arasında sulhü yeniden 


te'sis eden Paris anlaşması, Rusların bu mağ-. 


lâbiyetini, hürriyetlerini kazanmağa çalışan 
kavimlerin gayretlerini destekleyecek bir mü- 


essiriyete inkılâp ettirecek kuvvet ve irâde-; 


den mahrum kalmıştı. Savaş esnâsında ölen 
Rus çarı Nikola 1. 'yı istihlâf eden oğlu Alek- 
sandr İl, ( x855—1881 ) babası zamanında yapı- 
lan hatâları iyi teşhis etmiş ve Kırım'da uğ- 
ranılan hezimetin. açtığı yarayı, Kafkasya'da 
kazanılacak bir zaferle merhemlemek azmiyle, 
gerekli tedbirleri almağa girişmişti. Bu cüm- 
leden olarak Kafkasya orduları baş-kumandan- 
liğına, daha gençliği sırasında Rus-Kafkas or- 
dusundaki hizmetleri ile temâyüz etmiş bulu- 
nan prens Bariatinskiy ve onun erkân-; harbiye 
reisliğine de, yine bu havâliyi gayet iyi bilen 
ve bir müddet önce Grabbe'nin maiyetinde 
mülâzim olarak Abulgo kuşatmasına katılmış 
bulunan general Miliutin getirildi. Bu yeni 
tâyinler Kafkasya ordusunda çok müsbet bir 
intibâ bıraktı ve artık çok zâyiatlı kısmi se- 
ferler devrinin kapandığı ve Kafkasya mes'ele- 
sinin nihâi safhaya ulaştığı kanaâtini uyan- 
dırdı. 

Bariatinskiy Dağıstan ve Çeçenistan?ı, an- 
cak tam mânasiyle tatbik olunacak bir kuşat- 
manın dize getirebileceği muazzam bir müstah- 
kem mevki addetmekte idi, Uzun yıllar boyun- 
ca tatbik edilen, ormanları tahrip edecek ta- 
biatı mağlüp etmek gayretlerinin kifâyetsiz 
kaldığını görmüştü. Filvâki Bariatinskiy de 
ikmâl ve irtibat yolları te?'sis etmek üzere 
ormanları bâzı noktalarda kestirmişse de, bu 
tahribat sâdece mevzii kalmıştır. Onun görü” 
şüne göre ehemmiyetli olan cibet, Şâmil in 
çok müessir silâhı olan şeri 'stçilik hareketini 


yıkmak idi, Bu hedefe ulaşmak için, Şâmil ve 
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tâbilerinin hâkim oldığu bütün bölgeyi cenup- 
tan kesintisiz bir abluka altına aldı ve bu su- 
retle çok eskiden beri İren ve Türkiye 'den bu- 
raya akmakta olan kaçak silâh ve cepbâne 
sevkiyatını felce uğratmağa muvaffak oldu. İs- 
tediği kadar para sarfına mezun bulunduğun- 
dan, büyük meblağlar dağıtarak, şeri 'atçiliğe 
katılmış olmakla berâber, uzun savaş yıllarının 
yorgunluğuna esâsen zor tahammül edebilen, 
güçleri azalmış bir çok kabileyi elde etti, 

Şâmil buna, mukabil tedbirlerle cevap verdi. 
Neşrettiği bir beyannâme ile, bu en büyük teh- 
like saatinde her müslümanın inancı uğruna 
kanının son damlası dökülünceye kadar: mücâde- 
İe: etmesi lâzım geldiğini belirtti. Bütün gayret: 
lerinin, Rusların.sayı ve teknik bakımından üs- 
tünlükleri karşısında ümitsizee bir davranıştan 
başka bir şey olmadığını takdir etmesine rağ- 
men. büyük inanç sâhiplerine ve büyük ku- 
mandanlara bas bir sükünet ve cesâretle mu: 
kavemete hazırlandı. Şimâl-i garbi Dağıstan *ı 
kuvvetli tahkimatla Avaristan 'a karşı emni- 
yete almağa çalıştı. Andı dağlarının ortasında 
bulunan: Ezan gölüne, sandıklar içinde bütün 
hazinelerini gömdürdü. 

Sonraları uzun yıllar Rusya'nın harbiye nâ- 
zırlığında bulunacak ve yeni çarlık ordusunun 
kurucusu addedilecek olan general Miliutin Rus 
kuvvetlerini beş gurup bâlinde taazzuv ettirdi. 
Garpda bulunan iki gurup Çerkezistan 'a, şark- 
taki üç gurup ise. Şâmil 'e karşı barekâtta bu- 
lunacaklardı. Bütün yük şarktaki guruplar üze- 
rinde idi. Şimâlden başlayan ilk taarruz, istik- 
lâllerini şimdiye kadar en büyük bir asa- 
biyetle korumağa çalışmış olup, şarki Kafkas- 
ya'nın en şeci ve savaşcı kabilesi addolunmak- 
la berâber, şeri'atçilik hareketine Dağıstanlı- 
lar kader bağlı olmayan Çeçenler üzerine tev- 
cit 'olundu. Buna rağmen, Rus. orduğunun sol 
kanadına kümanda eden generai Yevdokimov, 
muazzam sayı üstünlüğü ile yürüttüğü bu mü- 
câdelede Çeçen mukavemetini ancak iki yılı 
aşkın bir müddette ( teşrin 11. 1856'dan 1859 
başına kadar ) kırabildi. Bu yıpratıcı savaşlar 
esnâsında bizzat Şâmil, Salatav bölgesinin şi- 
mâl-i garbis'nde savaşmış, Burtunay kalesini 
mütemâdi taârruzlariyle iz 'ac etmiş, fakat ni- 
bâyet ezici Rus üstün! gü karşısında garba doğ- 
ru çekilerek Vedeno kalesine Kapanmıştı. 

» Çeçenistan'ın sukutu Şâmil in şeri 'atçilik 
hareketi için büyük bir yıkım oldu. Bir çok 
küçük gemâat ayaklanarak Şâmil'in nâiplerini 
kovdu. Bu süretle artık Şâmil hareketinin sınır- 
ları çökmüş oluyordu. Dağıstan artık her tara- 
fından sarılmış bir savaş meydanı hâline gel- 
misti. sonun yaklaştığı belli idi. Nitekim 14 
savı İle birlikte 7.000 kişilik seçme bir bir- 


gi, Vedeno'yu müdâfan etmek üzere oğlu 
Gâzi Muhammed in kumandasına bırakan Şâ- 
mil, bu kalenin, 1859 martında başlayan Rus 
taarruzlarına ancak 13 nisana kadar dayana- 
bildiğini ve bu tarihte Rus topçu ateşine muka- 
vemet edemiyerek düştüğünü görmek bahbtsızlı- 
gına düçar oldu. Müdâtiler çarpışarak dağlara 
çekildiler. Ancak Vedeno 'nun düşüşü, muhitin 
sadâkat hislerini de derinden sarsmış oldu. 
Bariatinskiy'in Çeçenistan içinden Şâmil'in 
Dağıstan 'daki son barınağı o'an Gunib'e yü- 


“rüyüşü artık bir seferden ziyâde,dört taraf- 


dan itâat arzına koşup gelen kabile mümessil- 
İerinin renklendirdiği bir gösteriyi andırıyor- 
du. Bu arada ise, Şâmil, büyük güçlüklerle, bir 
zamanlar kendisine körü-körüne itâat eden dağ 
kabilelerinin şimdi efendilerinin e'inde kalan 
son kırıntıları da yağma'amak için yaptıkları 
sinsi ve insafsızca baskınlardan tükenmiş bir 
halde, hemen-hemen yalnız başına, şimâli Da- 
gıstan 'a hâkim bir vaziyette bulunan Gunib'e 
varmıştı. Âilesi ve çoğukları Gâzi Muhammed 
ve Muhammed Şeti' bir kaç gün sonra kendi- 
sine katıldı. Kale içinde 4oo kadar sâdık ada- 
mi toplandı. 

30 oğustos 1859 'da Ruslar bizzat Bariatins- 
kiy'in kumandasında olarak kale önüne geldi. 
ler. Yapılan teslim teklifini reddeden Şâmil 
4 eylülde başlayan Rus taarruzuna ümitsizce mu: 
kavemet etmeğe teşebbüs etti Fakat.tam teş- 
kilâtlı 14 Rus taburuna karşı, topçu ateşiyle 
sayıları 100'e düşmüş savaşcının daha daz'a 
dayanması mümkün değildi. Şâmil, 6. eylül ta- 
rihinde iki oğlu ile birlikte Rusla:a teslim ol- 
mak zorunda kaldı. 

Mukavemetini kırmak için 30 yıl uğraştıkları 
bu kahramana Ruslar iyi muârnele ettiler, Pe- 
tersburg'a gütürülen Şâmil, çar Aleksandr ta- 
rafından kabül olundu. Çarın onu kucakladığı 
ve öptüğü de rivâyet edilmiştir. Şâmil ve âile- 
sine, Moskova'nın cenüb-i garbisinde bulunan 
Kaluga şebri ikamet yeri olarak  yösterildi. 
Üç zevcesi, iki oğlu ve kızlariyle berâber Şâ- 
mil bu şehirde 1869 yılına kadar oturduktan 
sonra kendisine hacca gitmek müsâadesi veril- 
di. Hicaz'a giden ve Medine'ye yerleşen Şeyh 
Şâmil burada 187i yılı martında vefat etti. 

Hicaz'da hasta babasını ziyâret müsâade- 
sini elde eden oğlu Gâzi Muhammed sonra- 
dan Osmanlı hizmetine girerek 1877 savaşı- 
na katılmış ve Dağıstan halkının yer-yer de- 
vam eden ayaklanma teşebbüslerini de destek- 
lemiştir. Şâmil 'in adı, Rus tahakkümüne karşı 
direnen Kafkas kavimlerinin hâfızasına nakş- 
edilmiştir. 3 

Bibliyografya (Şâmil hakkında 

Rusça neşriyat için bk, M. Mıansarow, 8ib- 
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tiographia Caucasica et Transcaucasica (Pe- 
tersburg, 1874—1876), İ, 798 v. dd., nr. 4781 
—a840. Bu listeye ilâveler şu eserlerde bu- 
lunur: E, Kozubskiy, Pamyataya Knijka 
Dagestanskoi oblasti, (1898) ve bilhassa 
Dagestanskiy Sbornik (1904), ll, 209, 213 
—243; T. Tatlok, The centennial of the Cap- 
tare of Shamil: a Shamil bibliography, Cau- 
casien Rev, ( 1959), nr. 8, s. 83—9ı; LAR. 
Tillett, Skamil and Muridism in recent So- 
viet historilography, American Slavic and 
East European Review, 1961, 20, 8. 253 —269; 
Mirzü kasan Efendi. İsâr-i Dâğistün, s. 
194 v.d., 202 v.dd. Şâmil ve esareti hak- 
kında yeğeni “Abd alRahmân tarafından 
Kaluga 'da arapça bir eser te'lif edilmiş olup, 
yazma halindeki nüshası Leningrad Asya 
Müzesi 'inde bulunmaktadır. Bunun A. Ru- 
novskiy tarafından yapılmış rusça bir ter- 
cümesi 1862 yılında Tiflis'te neşredilmiştir 
(bu tercüme önce Kavkaz gazetesi nr. 72 
—76 da tefrika olunmuştur ); krş. ayrıca E. 
Weidenbaum, Putevoditel” po kavkazu, Tif- 
lis, X888, 8. 164—200; İbrahimoff, Chamyl, 
le heros du Caucase, jugâ par les siens 
(RMM, 1910, sayı 10, 8 533—541 ); ayn, 
mll. #adji-Mourat, le Naib de Chamyl (R 
M M, igto, sayı 11,8. 99—104); D.P. Bog- 
danov, Pamyat?'o Şamile v Kaluge, Istori- 
çeski Vyestnik (1913) 8. 920—935; T. Seif, 
Beitrâge zur Geschichte Scheich Shamyls 
(WZK M, 1915, sayı 29, 8. 355—363); Â. 
N. Genko, Arabskaya karla Çeçin epohi 
Şamilya, Zapiski İnstituta Vostokovedeniya 
Akademii Nauk (1933/1934), 1l, 21—36; 1. 
Y. Krachkovskiy, Arabskaya rakopis' vospo- 
minany o Şamle, Zapiski İnstituta Vosto- 
kovedeniya Akademii Nauk, 1933/1934, 1, 9 
—z2o;l, Y. Krachkovsky, Meizdannoe pis'me 
Şamilya (ZI VAN, 1933/1934), sayı 2, 1 
—7; G. V. Tsereteli, Pıs'mo Şamilya iz Ka- 
lugi ZIVAN, 1936, V, 97—114); ayn. 
mil, Vnov naidennüie pisma Şamilya, Trud. 
1. sess. arabistov (1937), 8. 95—113; S. Bus- 
huev, Gosudarstvennaya sistemz imamata 
Şamilya, Istorik Marksist ç 1937), 63 64, 8. 
77—ı104; |. Y. Kraehkovsky ve A. N. Genko, 
Arabskie pis'ma Şamilya v Severo-Osetii, 
Sov. Vost., 1945, lll, 36—58; A, V. Fadeev, 
O vnütrennei sotsial'noi baze myuridisisko- 
go dvizheniya na Kavkaze v XIX. v. Vop- 
rosul İstorii, 1955 (6), s. 67—77. M. Canard, 
Chamil et Abdelkader (ATE O, 1956, XIV, 
231—256); P, B. Henze, ,Ünrevriting" his- 
tory-the, Shamil problem, Caucasien Rev. 
(4958 :, aayı 6, s. 7—29, Şeyh Şâmil'in ha- 
yatı ve icrâatı hakkında Karl von Seeger 


(mam Sehamil, Leipzig. 1937), fevkalâde 

canlı ve ilgi çekici malümat vermektedir. 

Ayrıca bk. mdd. DAĞISTAN ve ÇERKEZİSTAN 

ve bu maddelerin bibliyografyaları. 

(FİKRET İŞILTAN.) 

ŞEYHİ ŞAYHI, Yüsur SİNÂN ©—ı4313), 
XV. asır Türk şâirlerindendir. Şayh 
al-şu'arâ' ünvânı ile anılan ve mahlâsı Şeyhi 
olan şâir Germiyanlı olup, aya: zamanda tabip 
olması dolayısiyle, Hekim Sinan adı ile de 
şöhret kazanmıştır. 

Hayatı, İsmi, eski kaynaklarda bâzan Yü- 
suf, bâzan Sinan şeklinde kaydedilen Şeyhi, 
kendisini bir kaç şiirinde Yüsuf-i Şeyhi ola- 
rak takdim etmektedir; Kütahya'da doğmuş 
olup, doğum yılı belli değildir. Lâtiti, Tezkire 
(s, 215 v.d.)sinde ,Murad Hân Gâzi devrin- 
de geldiği“ kaydı ve meşhur bir hekim olarak 
818 (1415) yılında Çelebi Sultan Mehmed'i 
tedâvi ettiği zaman 40—45 yaşlarında. bulun- 
ması gerektiği düşünülürse, 1371—1376 yılları 
arasında dünyaya geldiği tabmin edilebilir. 

Şeyhi'nin babası ve âilesi hakkında kaynak- 
larda hiç bir bilgi mevcud değildir. 825 (1422) 
yılında tanzim edilen iki vakfiyeden birinde 
Şeyhi, Sinân b. Macd al-Din, diğerinde Yüsuf 
b. Ahmed b. Sayyidi olarak kaydedilmiştir 
(Faruk K. Timurtaş, Şeyhi'nin hayatı ve şah- 
siyeti, TDED, 1954, V, 95; ayn. mll., Şeyhi 
*nin Hüsrev ü Şirin'i, 1963, s. XVI—XVII; ayn, 
mil., Şeyhi-hayafı ve eserleri, 1968, 8. 57  Bu- 
na göre babasının adı muhtemelen Mecded- 
din Ahmed 'dir. Germiyan *ın ileri gelen âilele. 
rinden birine mensup olduğu zannedilen Şeyhi 
nin Türkmen asıllı olduğu anlaşılmaktadır. 
Fâtih ve Bayezid li, devri ulemâsından Molla 
İzâri ve aynı devir şâirlerinden Cemâli Ger- 
miyâni, Şeybi'nin yeğenidirler. 

Şeyhi tahsiline devrinin kültür merkezlerin- 
den biri olan memleketi Kütahya 'da başlamış, 
şâir Ahmedi ve diğer âlimlerden okumuştur. 
Sehi ve Lâtifi tezkirelerinde Şeyhi'nin tshsi- 
Hni ilerletmek üzere, gençliğinde İran 'a gitti. 
ği kaydedilmiştir. İran'da diğer ilimlerle be- 
râber tasavvuf, hikmet ve tıp tahsil eden Şeyhi, 
Sehi'nin yazdığına göre, orada Sayyid Şarif-i 
Cureâni ile birlikte okumuştur. Bilhassa tasav« 
vuf büyükleri ile temâsını sağlıyan bu ran 
tahsilinden Şeyhi, tasavvuf ve edebiyatta derin 
bilgiler kazanmış olarak ve değerli bir tabip 
hüviyeti ile dönmüştür. 

İran'dan dönüşü sırasında Ankara'da Hacı 
Bayram Veli'ye intisap eden ve bu sebeple 
Şeyhi“ mahlâsını alan şâir, memleketine dön- 
dükten sonra bir attar dükkânı açarak tebâ- 
bet icrâsına başlamıştır. Bu-arada Cermıyaa 


beyi Yakub Bey Il, hakkında kasideler yazan 
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şâir onun husüsi tabibi ve musâbibi olarak 
şöhret kazanmıştır. Şeyhi, Çelebi Sultan Meh- 
med, Karaman seferi sırasında ( 8185-1415 ) 
Ankara 'da rahatsızlandığı zeman tedâviye ça- 
gırılmış ve başarı gösterdiği için taltif edile- 
rek kendisine Tokuzlu köyü timar olarak ve- 
rilmiş ve sultanın husüsi tabipliğine tâyin 
edilmiştir. Müneccim başı Ahmed Dede ve 
Mehmed Süreyya, Şeyh'yi Osmanlı devletinin 
ilk ,ra'İs al-atibbâ“sı olarak göstermektedir- 
ler (bk. Şahâif al-akbâr, Bayezid umümi kü- 
tüp., nr. 5020. s. göo:tre. Ahmed Nedim Efen- 
di, Nuruosmaniye kütüp.. nr. 3129, var, 33b; 
Sicill-i Osmânt, lll, 113 ve IV, 821 Halbuki 
Gelibo'ulu Âli, Kunh al-ahbür'da bu vazife- 
nin ,tabib-i hâs“ lık olduğunu sarih şekilde 
zikretmektedir. 

Hâl tercümesine dâir muhtelif kaynaklara 
göre, Şeyhi, Tokuzlu köyüne giderken timarın 
eski sâhipleri tarafından tecâvüze uğramış ve 
durumu Harnâme risâlesi ile Çelebi Mehmed 
*e bildirmiştir. Bu hâdise. Çelebi Sultan Meh- 
med?e kısa bir müddet busüsi tabiplik yap- 
tıktan sonra vuku bulmuş olmalıdır. 

Şeyhi'nin Osmanlı hânedanı ile ilk teması, 
Emir Süleyman Çelebi'ye intisap etmesiyle 
başlamıştır. Sehi ( Heşt behişt, s. 52), Emir 
Süleyman "ın onu şiire sevkettiğini ve Ahme- 
di ile her zaman müşâareler yaptırdığını kayd- 
eder. Lâtifi'nin, Şeyhi ile Seyyid Nesimi 
(ölm. 807-1405 Ynin Bursa'da buluştukları 
hakkındaki sözleri gerçek ise, bu hâdise, Yıl- 
dırım Bayezid devrinin sonlarında cereyan et- 
miş olmalıdır. 

Şeyhi 'nin asıl münâsebeti Germiyan beyi 
Yakub Il, iledir. O, bayatınının uzun bir kıs- 
mını daba çok Germiyan-oğlunun husüsi tabi- 
bi, müsâhib ve nedimi olarak geçirmiştir. Os- 
mani: sarayı ile münâsebetlerinin devamlı ol- 
madığı anlaşılmaktadır. Yakub Bey hakkında 
bir kaç keside ve ,terci-i bend“ nazmeden 
Şeyhi nin adı, Yakub Bey'e âit bâzı vakfiye- 
lerdeki şâhitler arasında da geçer (bk. F.K. 
Timurtaş, ayn. esr., 8.95) : 

Murad Il. hn 824( 1431 )'te hükümdar olma- 
sından sonra Şeyhi'nin Osmanlı sarayı ile 
münâsebeti bir az daha sıkı olmaya başlamış- 
tır, Sehi ve Lâtifi tezkireleri gibi bâzı kay- 
nakların, Hüsrev ü Şirin mesnevisini Murad 
UL. ın emriyle Nizâmi'den tercüme etmeğe baş- 
ladığını kaydetmeleri ve Yakub Bey'in, Murad 
Il.) 836 © 1428 'de Edirne'de ziyâreti esnâsın- 
da Şeyhi 'nin eski beyinin yanına mihmandar 
olarak verilmesi (bk. Hammer, Devlet-i Os- 
maniye tarihi, trc. M. Atâ, Il, 186; İ.H, Uzun- 
çarşılı, Kütahya şehri, 8. 268 ) bu husüsu te'yit 
etmektedir. Sehi tezkiresinde ise, Şeybi'nin. 


Husrev ü Şirin 'den 1.000 kadar beyit nazme- 
derek Sultan Murad'a sunduktan sonra mem- 
leketine döndüğüne dâir kayıt doğruysa onun 
Murad İH nezdinde uzun ve devamlı kalmadı- 
ğı söylenebilir. 

Şeyhi, Germiyen-oğlu Yakub Bey ve Osman- 
lı sultanlarından başka Mehmed Paşa adında 
bir zât (bk. İ. H. Ertaylan Ahmed-i Dâi ha- 
yatı ve eserleri, İstanbul, 1952, 8. 24) ile 829 
/830 ( 1426'1427 ) yıllarında Anadolu beyler- 
beyi olan Hamza Bey için de kaside yazmıştır 
(Geschichte der Osmanischen Dichtkunst, İ, 
106). 

Hacı Bayram-ı Veli'ye intisap etmiş olan 
Şeyhi 'nin hayat safhalarından başka birini de 
tasavvufla olan ilgisi teşkil etmektedir (F.K. 
Timurtaş, ayr. eser., 8. 100 v.d." Eserlerinde 
tasavvuf izlerine bolca rastlanılan Şeyhi'nin 
bilfiil şeyhlik yaptığına dâir kaynaklarda sa- 
rih bir kayıt yoktur. Nitekim Lâtifi (8. 215) 
onu ,Hac Bayram-ı Veli'nin halifesi“ olarak 
göstermekle berâber, gerçekte onun bu vazife- 
yi itâ etmediğini kaydetmektedir. Buna karşı- 
lık Müstakim-zâde Süleyman Sâdeddin, Şeyhi 
'nin ,zamanında mürşid-i enâm“ olduğunu makl- 
eder (bk. Menâkib-i melâmiyei şuttâriye-i 
bayrâmiye, Süleymaniye Nâfiz Paşa kütüp,, nr. 
1164, 8. 17; krş. Tuhfat al-mucâhidin, ver. 
496b; Mendkib-si Akşemseddin, var, 8v v.d.) 
Şâirin ,şeyhü'ş-şüarâ“ şeklinde lekaplandırıl- 
ması, al-Şakö'ik-i al-nu'müniya 'de meşâyih kıs- 
mında gösterilmesi, Tuhfat al-mucühidin'de 
bayrâmiye şeyhleri arasında zikredilmesi üze- 
rinde durulacak noktalardır. Bütün bunlara 
rağmen Germiyan bânedanı ve Osmanlı sultan- 
İsrı ile devamlı münâsebeti ve hayatını hekim- 
lik ve eczacılık yaparak kazandığı göz önünde 
tutulursa, Şeyhi 'nin tekkede postnişin olduğu 
kolay-kolay kabül edilemez, 

Şeyhi büyük bir mutasavvıf olmamakla be- 
raber gerek Divan 'ında, gerek Hüsrev ü Şirin 
*inde tasavvuf umdelerinden çok faydalanmış- 
tır. 

Şeyhi 'nin son yıllarını nerede ve nasıl ge- 
girdiği belli olmadığı gibi, ne zaman öldüğü 
de bilinmemektedir. Ölüm tarihini Faik Reşad 
(bk, Tarih-i edebiyât-ı Osmâniye, Il, 84)»n 
ve buna dayanarak Bursalı Tâbir ( bk. Osman- 
kk müellifleri Li, 254 ) ile Ibrahim Necmi ( Ta- 
rih-i edebiyat dersleri, 8. 47 v.d.)'nin 826 (1423) 
olarak göstermeleri sağlam bir esâsa dayan- 
mamaktadır. Bu tarihi, Mehmed Süreyyâ ( Si- 
cill-i Osmâni, 1), 113 Y'nin, 829 ( 1426), Müs- 
takim-zâde'nin ( Macallat al-nişâb, Süleyma- 
niye Hâlet Efendi kütüp., nr. 628, var. 2389) 
855 < 1451) şeklinde kaydetmeleri de yine mev- 
suk sayılamaz. Nihâyet Hammer : Gesehiehfe 
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Osmanischen Dichikunst, Budapeşte, 1836, 8. 
104 v.dd., Şeyhi'nin 831 ( 1428 )'de Bursa'da 
yaşadığını bildirmektedir. 

Şeyhi 'nin 832 ( 1429 ) yılında ölen Germiyan 
-oğ'u Yakub Bey Il.'e mersiye yazmış olması- 
nı göz önünde tutan İsmail Hakkı Uzunçarşılı 
ve Fuad Köprülü, şâirin bu tarihten sonra öl- 
müş olacağını isâbetli bir şekilde ileri sürmüş- 
lerdir. Buna göre, onun bu tarihten bir müd- 
det sonra vefat ettiği söylenebilir. 

Şeyhi ve Riyâzi tezkirelerinde Şeyhi'nin 
kabrinin Germiyan' ( Kütahya ) 'da olduğu ya- 
zılıdır. Şakö'ik 'in Mecdi ve Hâki tercümele- 

. rinde, Kütahya yakınında asıl vatanı olan ma- 
hâlde medfun bulunduğu bildiriliyor. Mecdi 
tereüümesinde kabrin, Şaka' ik müellifi tarafın- 
dan ziyâret edildiği de ilâve edilmektedir. 
Tuhfat al-mucâhidin'de Şeyhi 'nin Kütahya 
yakınındaki kabrinin meşhur bir ziyâretgâh 
olduğu da kaydedilmiştir. Şakö'ik tercü- 
mesinde Şeyhi'nin kabrinin bulunduğu yer 
Tumlüpinar, Evliyâ Çelebi Seyahat-nâme ( bk. 
IX, 28 y'sinde Tonlupınar şeklinde geçmekte 
dir. Hâlen Şeyhi'nin mezarı, Yoncalı yolu üze- 
rinde, bir adı da Dumlupınar olup, şehre 7 km. 
mesâfede kâin Çiftepınar köyünün kıyısında- 
dir, Erenlerbaşı diye tanınan ( bk. Halil Kadri 
Erdem, Kütahya mesireleri, 1938, s, 38 ) bu 
yerdeki şâirin kabri 71961 yılında aynı yerde 
XV. asır mimârisinin tarz ve üslübu göz önün- 
de tutularak yeniden yaptırılmıştır. 

Umümiyetle şâir ve süfi mizaçlı, zarif, nük- 
tedan olan Şeyhi 'nin, kendisine tevcih edilen 
bâzı haksızlıkları hassasiyetle ve aynı zamanda 
tevekkülle karşıladığı eserlerinden anlaşılmak. 
tadır. 

Şeyhi?nin felsefesinin ve dünya görüşünün 
temelleri, pek tabii olarak, dini esaslara ve 
islâmi ideolojiye dayanmaktadır. Tasayvultan 
nasibedar olduğu için, onda bu sistemin de te'- 
sirleri açıkça görülmektedir. Onun hayet fel e- 
fesi üzerinde mutasavvıf İran şâirlerinin büyük 
te'sirleri olmuştur. 

Şeyhi, muhitinden ve devrinden şikâyet et- 
mektedir. Bunlar san 'atının anlaşılmaması, ba 
setçiler ve rakiplerinden çektikleri, takdir edi- 
lemediği için refah içinde yaşamaması gibi hu- 
suslardır. Şeyhi "nin, san'atının anlaşılmaması ve 
takdir edilmemesi hakkındaki iddiası, bâzı hu- 
suslar göz önünde tutulursa, bir dereceye kadar 
kabül edilebilir. Germiyan-oğlu Yakub Bey Il. 
“in şiirden pek de anlamadığı, bir kısım müellif- 
lerce bildirilmektedir. Nitekim Gelibolulu Âti, 
Şir "eevherini teş toprak sanan köylü hüküm 
dar" Germiyan-oğlu 'nun, Şeyhi'nin kaside ve 
gezellerinden bir şey anlamadığını ve sıkıldığını 
söyleyerek ,,vezin bilmez“ bir ozanı takdir et- 


tiğine dâir bir hikâye anlatmaktadır ( bk. Kun 
âl-ahbör, Üniv. kütüp nr. TY 5959. var. şabX 
Şiirden anlamadığını kabül etsek bile. Yakub 
Bey'in kendi husüsi tabibi ve nedimi olan Şey- 
hi 'yi lutuf ve ihsânından mabrum bıraktığını 


ileri sürmek doğru olmaz sanıyoruz. Çünkü 
Yakub Bey, çok cömert bir hükümdar olarak 


tanınmıştır «bk. İ. H. Uzunçarşılı, Germiyan- 
oğulları, İ A, IV, 770. Murad Il.'a gelince, 
kendi de şâir olan pâdişah, şüphesiz ki. onu 
anlamış ve "takdir etmiştir Şeyhi. Husrev ü 
Şirin'i Murad Il.ın isteği ile ve onun ad'na 
yazmıştır. Bundan do'ayı mükâfat da görmüş 
olmalıdır. 

Şeyhi'nin bir köşede aç, kimsesiz, hasta ve 
muztarip bir halde yaşadığını söylemesi, her 
hâlde san 'atkârâne bir mübalâgadan ibâret 
olmalıdır. Nitekim o, refâbın en yüksek nok- 
tasına erememişse, refahtan büs-bütün mahrum 
da kalmamıştır. 

Her büyük san'atkâr gibi, etrafını kıskan- 
dıran Şeyhi 'nin şikâyet ettiği hususların ba- 
şında kıskançlık mes'elesi gerçektir. Nitekim bu 
yüzden bir takım zararlara da mâruz kalmıştır. 
Şeyhi, Harnâme adlı eserini de bu hasetçi ra- 
kipleri ile alay etmek için yazmıştı. Şeyhi'yi 
kıskananlar arasında pâdişahın ihsan ve atâ- 
rından do'ayı onu çekemeyen İznikli Hümâmi 
gibiler de vardı. 

Şeybi, devrinden ve muhitinden şikâyet et- 
mekle beraber onun eserlerinde san'atkâr ruhunu 
ve gururunu tatmin edememekten ileri gelen bir 
hırçınirk ve asabiyet görülmez. Bilâkis, onda 
bir sükün, tevekkül, teslimiyet ve bir huzur 
sezilmektedir. Bu hâl, tasavvufla alâkası bulun- 
ması ve tarikate mensup o'masiyle izah edi- 
lebilir. 

Şeyhi'nin içtimâi fikirleri Z'aznâme'de ele 
aldığı mes'eleden ve Husrev ü Şirin 'de pâdi- 
şaha ettiği nasihatlerden çıkarılabilir. Harnâ- 
me, rakipleri ile alay etmek için yazilmiş ol- 
makla berâber, içtimâi musavatsızlık mes'elesini 
önümüze koymaktadır. Zenginlik ve fakirliğin 
gayr-i âdilâne yayılışını ele alan ve bu muvâ- 
zenesizlik karşısında önce şaşkınlığını ifâde eden 
şâir, mes'eleyi yapılan işin rızık bâsıl etmek 
bakımından değerine ve ilâhi kadere bağlamak 
süretiyle halle çalışmıştır. Şeyhi, Husrev & 
Şirin'de Murad İl.'a bitap ederken bâzı nasi- 
batlerde bulunmuş ; pâdişaha cömertlik, şecaât, 
adâlet ve diyânet olmak üzere dört şeyin ge- 
rektiğini söylemiştir. Şeyhi ?nin bu düşünceleri 
üzerinde Sa'di'nin Gulistân ve Büstün adlı 
eserlerindeki görüş ve düşüncelerin büyük te'si- 
ri olduğu söylenebilir. 

Eserleri. Şeyhi'nin hâlen mevcut eserleri 
Divan, Harnâme ve, Husrev ü Şirin 'den ibâ- 
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rettir. Bunlardan başka Vey-nâme adlı ufak 
bir mesnevisi ile, tıbba dâir manzum bir eseri 
ve Hâb-nâme adım taşıyan Farsça'dan çevril- 
miş bir mesnevisinin de bulunduğu nakledil- 
mektedir. 

1. Divan. İstanbul kütüphânelerinde hâlen 6 
yazma nüsbası bulunan divanının Millet kütüp- 
hânesi Ali Emiri kısmındaki nüshasının (ar. 
238),T.D.K, tarafından tıpkı basımı yapılmış- 
tır. Ayrıca nazire mecmualarında ve muhtelif 
asırlara âit çeşitli şiir mecmualarında onun pek 
çok şiirine rastlanır. Divanı bilbassa edebi san 
'atlar bakımından Prof. A. N. Tarlan tarafın. 
dan inee'enmiştir. Şeyhi Divânını tetkik, İs- 
tanbul. 1934—1936,1—li, 2. tabı, İstanbul, 1964). 

Şeyhi, şiirlerinde, bilhassa iza şâirlerinden 
Salmân-i Sâveci ve Hâfiz-i Şirözi ile diğer 
ikinci derecedeki şâirlerin te'siri altındadır. 
Nitekim diğer şâirleri taklit ettiği için eski 
müellifler tarafından tenkid edilmiştir ( bk. msi. 
Tâci-zâde Cafer Çelebi, Hevesnâme, mukaddi- 
me | 

3. Harnâme. Şeyhi'nin Kâtib Çelebi (Kaşı 
al-Zunün.!l, 701 ) tarafından yanlış olarak Hr 
rednâme şeklinde kaydedilmiş olan bu küçük 
mesnevisi, Türk biciv ve mizah edebiyatının 
şâheserlerinden biridir. Harnâme'den eski mü- 
ellifler de ehemmiyetle bahsederler. Bu eser 
bakkında ilk araştırmayı 1917 yılında M. Fuad 
Köprülü yapmıştır. Daha sopra yazılan edebi- 
yat tarihi ve antolojilerde de tamâmına yakın 
kısmı ve bilâhare tamâmı neşrolunmuştur. 

Harnâme 'nin yazılış sebebi ve kime sunul- 
duğu busüsunda rivâyetler mubteliftir, Âşık 
Çelebi, Kınalı-zâde Hasan Çelebi ve Gelibo- 
lu'u Âli bu mesnevinin, yukarıda da zikredil- 
diği veçhile Çelebi Sultan Mehmed'e sunuldu- 
gunu belirtirlerken. Sehi ve Lâtifi birbirinden 
bâzı noktalarda farklı rivâyetlerle, bu eserin 
Sultan Murad İl.*a takdim edilmiş olduğunu 
bildirmektedirler. Diğer taraftan Hernâme'nin 
mevcut 5 nüshasından sâdece birisinde Sultan 
Murad ll, hakkında bir beyit bulunmasına rağ- 
men diğer bir çok beyitlerin, bu eserin Çelebi 
Sultan Mehmed'e sunulduğunu gösterir mâhi- 
yette olduğu umümiyetle kabül edilmektedir M. 
F, Köprülü de önce bu fikirde olmakla berâber, 
ber halde biraz önce zikredilen ve tek nüsha 
da bulunan Murad İl,'a âit beyitin te'siri ile, 
fikrini sonradan değiştirerek bunun mezkür 
sultana sunulduğu kanâatine varmıştı. Yeni 
deliller elde edilinceye kadar Harnâme'nin 
Çelebi Sultan Mehmed'e takdim edilmiş oldu- 
ğunu kabül etmenin daba doğru olacağı ka- 
nâatindeyiz. 

Harnâme arüzun hafif bahri ile ( fa'ilâtun 
mafü'ilân fa'ilun ) yazılmış olup, 226 beyitten 


ibârettir ve 4 kısımdan meydana gelmiştir, İlk 
12 beyiti tevhid ve na'ttır. Bunu pâdişahı öven 
26 beyitlik bir kısım tâkip eder.'Şeyhi, bu 
kısımdan sonra esas hikâyeye geçerek semiz 
bir öküzün boynüzlarına imrenen biçâre bir 
eşeğin başına gelenleri, kendi düştüğü hâle 
benzeterek pâdişahtan adâlet ister, 

Şeyhi bu hikâyenin mevzâunu ,eşek kendisi- 
ne iki boynuz aramaya gitti iki kulağı kesilmiş 
olduğu halde döndü“ mânasına gelen arapça 
bir darbıı meselle, meşhur İran şâiri Amir 
Husayni (ölm. /19-1320)'nin Zâd al-musüfi- 
rin adlı eserindeki (bk. Üniv kütüp. nr. FY 
1185, var, 101) küçük bir eşek hikâyesinden 
almış olsa gerektir. Şeyhi 'nin bu küçük mes- 
nevisi; edebi bakımdan büyük değer taşımak- 
tadır. Esef, tertip bakımından kuvvetlidir, Bir 
mesnevinin ibtivâ etmesi gereken bütün kısım- 
lar bu küçük eserde mevcuttur ve şaşılacak 
derecede bir nisbet ve tenâsüple yazılmıştır. 
Şeyhi'nin Harnâme'de gösterdiği ikinci .ba- 
şarı, tasvirlerin'n çok canlı oluşudur. Nitekim 
geniş bir müşâhade ve ifâde ediş kudreti taşıyan 
eserde çok canlı tasvirler bulunmaktadır. Şey- 
hi, Harnâme'de gösterdiği incelik, nezâket 
ve mükemmel alay ediş kabiliyeti ile Türk 
mizah ve hiciv edebiyatında mümtaz bir yer 
almıştır. 

3. Husrev ü Şirin. Şeyhi'nin en ehemmiyetli 
ve en büyük eseri Husrev ü Şirin olup, mesnevi 
şeklinde. kaleme alınmıştır. Şeybi, Husrev ü 
Şirin hikâyesini kendinden önce ve sonra ge- 
len Türk şâirleri arasında, en güzel işleyen 
şâirdir. Altın-Ordu sâbasında yetişen Kutb 
'un Nizâmi'den tercüme ettiği eseri ile, Türk 
edebiyatına giren hikâye Anadolu'da Şey- 
hi, Türkistan'da Nevâ'i'nin kalemleri ile 
en güzel örneklerini bulmuştur, Son zâmanla- 
ra kadar, Anadolu'da mevzuu ilk işleyen şâirin 
Şeyhi olduğu zannediliyordu. Bir.kâç yıl önce 
bulunan bir eser, Anadolu'da bu yolda eşer 
veren ilk şâirin, Fabri adlı bir zât olduğunu 
ortaya koymuştur. Fahri,. Aydın-oğulları key- 
liğinde yetişmiş ve eserini 1367'de Aydın.oğ- 
İu adına yazmıştır (bk. B, Flemming. Fahris 
Hüsrev u Şirin vom Jahre 1367, ZDMG 
CXV, Wiesbaden, 1965. 8. 45 —58 X Eski kay: 
naklarda hiç bir kayıt bulunmaması, Fabri 
*nin eserinin şöhret kazanamadığını göster, 
mektedir. â 

Şeyhi, Husrev ü Şirin'i Muradll, adın: 
yazmıştır. Eserde bu sultan adına medhiyele 
vardır, Husrev ü Şirin, Muradli.'ın, tabte 
geçmesiyle yazılmağa başlanmış ve Şeyhi 'nin 
ölümüne kadar tamamlanamamıştır ; buna göre 
824-832 1421—1429) yılları arasında nazm- 
edildiği anlaşılıyor. Şeyhi eserini ya Kütahye 
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veya Edirne 'de Murad ll, nn sarayında telif 
etmiştir. 

Husrev ü Şirin, 6.944 beyitten müteşekkil- 
dir (bk, Faruk K. Timurtaş, Şeyhi'nin Hus- 
rev ü Şirin "i, İstanbul, 1964, 8. 4). Eserde hi- 
kâyeye girmeden önce, 775 beyitlik bir kısım 
gelmektedir. Bu kısım duğ, münâcaat, tevhid, 
nat, yaratılış ve yaratıcıya âit hikmet bahsi, 
kitabın yazılış sebebi, Murad İl, 'a medhiyeleri 
ve pâdişaha nasihat yollu hitap başlıklarını 
taşıyan, mesnevt ve kaside şekilleriyle yazıl- 
miş 15 parça manzümeden meydana gelmiştir, 
Esas hikâye rı bölümden ibâret olup, ayrıca 
Husrev, Şirin ve Ferhâd dilinden söylenmiş 26 
gazeli ihtivâ etmektedir. Bu arada Şirin "in ağ- 
zindan yazılmış kaside şeklinde bir münâcatla 
Ferhâd'ın dilinden söylenmiş 7 bendlik bir ter- 
cisi bend de bulunmaktadır. Bunlar Divân 
*da da yer almıştır. 

Husrev ü Şirin, beşeri ve maddi bir aşkı 
hikâye eder. Onun ele aldığı aşk,ne Fuzüli'nin 
Leylâ vü Mecnün'undaki gibi ilâhi ve Eftâtu- 
ni, ne de Şeyh Galib'in Hüsn ü Aşk 'ındaki 
gibi tasavvufi ve remzidir. 

Eser, arüzun hece bahrinin mafâ'ilun ma- 
Jü'ilun fa'ülün vezni iledir, Husrev ü Şirin 
*in mevzüu, daha önce bir çok müellifler tara- 
fından işlenmiştir. Şeybi bu konuyu küçük 
farklarla doğrudan- doğruya Nizâmi 'den almış- 
tır. Şeyhi, Nizâmi 'nin bu meşhur mesnevisini 
bâzı kısımlarını genişletmek, bâzı kısımlarını 
da kısaltmak süretiyle Heron: hemen aynen 
nakletmiştir. 

İran edebiyatında bu mevzüu en makbul şe- 
kilde işleyen Nizâmi 'nin aynı adlı mesnevisi- 
“ne nazaran, Şeyhi'nin eserinde bâzı kısımların 
(msi, Şirüya vak'ası ) bulunmadığı görülür, 
Bu ise, şâirin eserini bitiremeden ölmesi ile 
izah edilebilir. Nitekim Şeyhi'nin yeğeni Ce- 
mâli tarafından yapılmış olan zeyilde, bu hu- 
sus açıkca ifâde olunmaktadır. Şeyhi 'nin ek- 
sik bıraktığı Şirüya vak'ası Rümi adlı bir şâ- 
ir tarafından Nizâmi'nin mesnevisinden ter- 
cüme edilmek süretiyle tamamlanmıştır ( bk. 
F. Timurtaş, Şeyhi'nin Husrev ü Şirin'i s. 
57 v.dd.) Şeyhi'nin eserinde, araya serpişti- 
rilmiş olarak bulunan kaside ve gazeller, o 
devirde pek revaçta olan İran şâirlerinden Sal- 
mân-i Sâvaci ( b. bk.)'nin mesnevilerinin te'si- 
ri ile izah edilebilir. Husrev ü Şirin'de ayrı- 
ca Sani, 'Ağtâr, Mevlânâ ve Sa'di 'nin te'sir- 
leri de müşâhade olunmaktadır. 

Türkiye ve Avrupa kütüphânelerinde pek çok 
yazması mevcut olan Husrev ğ Şirin'in Türk 
mesne vi edebiyatında bir merhale olduğu umâ- 
miyetle kabül edilmektedir. Eser, mühtelif nüs- 
haları karşılaştırılmak süretiyle neşredilmiştir. 


Şeyhi'ye, yukarıda belirtilen üç eseri dışın. 
da, bir kısmı mâlüm olmakla berâber, kendi- 
sine âidiyeti şüpheli, diğer bir kısmının da 
sâdece adları bilinen bâzı eserler izâfe olun- 
maktadır. Bunlardan birisi, Kanz al-manâfi 
fi ahvül al-amzicat va 'I-fabüyi' *dir. Hasan 
Âli Yücel, Osmanlı müellifleri (HU, 254 * *nde- 
ki kayda dayanarak eserin, mevcut üç nüshası 
üzerinden bir neşrini yapmıştır (bir Türk he- 
kimi ve tıbba dâir manzüm bir eseri, İstanbul, 
1937 ) Ancak gerek üslüp, gerek muhtevâ ba- 
kımından bu eserin Şeyhi'ye âidiyetini kabül 
etmek imkânsızdır. Başka bir kitapta da: ,Şey- 
hi'nin tıbba dâir eserinden alınmadır“ diye bir 
parça bulunmakla berâber ( bk. H. Tevfik, Ha- 
mâmi zâde İhsan, H. Âl, Türk edebiyatı nü- 
müneleri, İstanbul, 1926, 8. 232 v. d.), onun da 
şâirimize âit olduğu şüphelidir. Alınan parça 
H. Âli Yücel “in neşrettiği risâle içinde yoktur, 
Nereden alındığı gösterilmeyen ve bugün de 
öğrenilmesine imkân bulunmayan bu manzum 
parçayı, araştırmalarımız sırasında Paris milli 
kütüphânesindeki bir mecmua içinde (bk. Suppl, 
16, var. 78b—81b) tesâdüfen gürmüştük. Şeyhi 
*ye âit olması şüpheli olan bu manzum parça- 
nın kimin eseri olduğunu tesbit etmek müm- 
kün olamamıştır. 

Ayrıca Şeyhi 'nin Zeâbnâma-i *Ajfâr ı naz- 
men tercüme ettiği ve bunun bir nüshasının 
Manisa Murâdiye kütüphânesinde bulunduğu 
iddia edilmekte ise de ( Osmanlı müellifleri, 
aynı, yer.), muhtelif tarihlerde araştırmış ol- 
mamıza rağmen, bulunması mümkün olmamış- 
tır. Yine şâirin Veynâme adlı bir eserinin 
Beşiktaş Yahya Efendi kütüphânesinde mevcfi- 
diyeti bildirilmiş (ayr. esr., ayn. yer.), ancak 
Süleymaniye kütüpbânesine nakledilmiş bulu- 
nan Yahya Efendi kitapları arasında böyle bir 
esere rastlanamamıştır. Esâsen diğer kaynak- 
larda da bu eserlerden hiç bahsedilmemektedir. 

Bir çok müelliflerce ,,şeyhü'ş-şüerâ“, husrev-i 
şüerâ“, ,emir-i şüerâ“, ,serdâr-ı şüarâ“, ,em- 
lahü'ş-şüarâ“ ve ,pişterin-i şüarâ-yı Rüm“ sı- 
fatları ile amılmış ve medhedilmiş olan Şeyhi 
den sonra gelen Halili, Karamanlı Nizâmi, 
Necâti, Hümâmi, Müniri gibi şâirler şiirde ona 
yetiştiklerini, yahut onu geçtiklerini ifâde et- 
mek suretiyle, onun üstadlığını kabül etmiş" 
lerdir. Şeyhi, uzun müddet şâirlik değerinin 
anlaşılmasında bir kıstas, bir mehek sayılmış- 
tır; bir çok kaside ve gazelleri Ahmed Paşa, 
Necâti, Fuzüli ve Bâki de dâhil 45 kadar şâ- 
ir tarafından tanzir edilmiştir. Şeyhi'nin bil. 
hassa yeğeni Cemâli ve Ahmed Paşa üzerinde 
kuvvetli te'sirleri vardır. 

Mutasavviflar muhitinde geniş şöhreti bulu- 
nan Şeyhi, Mısır Türkler nce de tanınıyordu. 
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Ayrıca, Hütiz ın Divân'ı gibi, Husrev ü Şirin 


*den de bir zamanlar tefe'ül edildiğini biliyoruz 
(bik. Tâhir Olgun, Germiyanlı Şeyhi,s. 22—324). 

XVIL asırdan sonra şöhreti azalan ve tanzi- 
mat devrinde Ziya Paşa tarafından şiirlerindeki 
eltfâzdan dolayı itâba uğrayan şâir ( bk. Harâ- 
bât, IN. 33—40), bugün Türk edebiyatı tari- 
binde iâyık olduğu yeri almıştır. 

Bibliyografya: a. Hal tercü- 
mesi kaynakları: Sehi, -Heşt Behişt, 
(İstanbul, 1325 ) 52 v.d. ; Lâtifi, Zazkirat al- 
şu'arâ (İstanbul, 1314), s. 215 v.d.; Âşık 
Çelebi, Maşâ'ir al-şu'ar& < Üniv, kütüp,, nr. 
TY, 2406 ve 4201, Ali Emiri kütüp,, Dr. 772, 
Pertev Paşa kütüp., Dr. 440. bk. mad. Şeyhi ); 
Kınalı-zâde Hasan Çelebi, Zazkirat al-şu' 
arâ Üniv. kütüp.. or. TY 1737) var. 74b 
v.d.; Beyani, Tazkirat al-şu'arâ' (Üniv, kü- 
tüp. nr. TY 2568 ; Kaf-zâde Fâizi, Zubdat 
al-aş'ür (Üniv. kütüp. nr. TY 3289, var. 62b); 
Riyâzi. Riyâz al-şu'ara (Üniv. kütüp. nr. 
TY 3250, var. 18b*; Taşköprü-zâde Ahmed, 
al-Şakö'ik al-.nu'müniya (Üniv. kütüp., »r. 
AY, 2452, var. 316 ); tre, Mecdi ( İstanbul, 
1269), s. 128 v.d., tre. İbrahim b. Ahmed 
(Millet Ati Emiri kütüp., tarih nr. 727, var, 
536 Hâki, Zedâ'ik al-rayhân (Üniv, 
kütüp., ar. TY 450, var); Âli, Kunh al-ak- 
bâr. IV (Üniv. kütüp., nr. TY 5959, var. 
şab, ı3za, 16gb); Ali Âli, Tuhfat al-mucü- 
hidin va bahcat al-zâkirin ( Nuruosmâniye 
kütüp., nr. TY 2293, var. 496b); Kâtib Çe- 
lebi, Kaşf al-zunün, I—Il, (İstanbul, 1941— 
1943 Şemseddin Sâmi, Kâmüs al-a'lâm 
(İstanbul, ı3ır y İV 2894; Mehmed Süreyyâ, 
Sicill-i Osmâni (İstanbul, ı311), Mi, 113; 
IV, z2:; Bursalı Tâhir, Osmanlı müellifleri 
(İstanbul, 1333), İl, 254. 

b. Edebiyat tarihi,antoloji ve 
biyografiler: Hammer, Geschichte der 
Oşmanischen Dichtkunst ; Pesth 1836), s. 
104 v.d.; ayn, mli,, Dewlet-i Osmâniye tarihi 
(ire, M. Atâ), İstanbul, 1329, İ—il; E, İL W. 
Gibb, 4 History of Ottoman Poetry (Lon- 
don, 1900), İ, 299—335; Fâik Reşad, E£s/âf 
(İstanbul, ı3ır ), 1, 36—go; ayn. mll,, Tarih-i 
edebiyat-ı Osmâniye ( İstanbul, 1329, 1, 80 
—ıo1; Şehâbeddin Süleyman, Köprülüzâde M. 
Fuad, Yeni Osmanlı tarih-i edebiyatı (İs- 
tanbul, 1332“, s. 15o—ı$n; İbrahim Necmi, 
Tarih-i edebiyat dersleri ( İstanbul, 1338), 1, 
47—52; Hamâmi-zâde İhsan, Hıfzı Tevfik, 
Hasan Âli, Zürk edebiyatı nümüneleri ( İs 
tanbul, 1926 “ 1,219; Köprülü-zâde M, Fuad, 
Eski şâirlerimiz-Divan, edebiyatı antolojisi 
(İstanbul, 1934), 8.69 v. dd : Sadeddin Nüz- 
het, Zanzimata kadar muhtasar Türk ede- 


biyatı ve nümüneleri ( İstanbul, 1931), 8, 133— 

134; Âgüh Sırrı Levend, Edebiyat tarihi ders- 

leri (İstanbul, 1938), 1, 94, Nihad Sâmi 

Banarlı, Hıfzı Tevtik Gönensoy, Başlangıç- 

tan tanzimata kadar Türk edebiyatı tarihi 

(İstanbul, 1940 *, 8, 160 v.dd. ; Nihad Sâmi 

Banarlı, Resimli Türk edebiyatı tarihi (İs- 

tanbul, 1949), 8. 135136. 

c. Araştırma ve incelemeler: 

M. Fuad Köprülü, Harnâme ( Yeni mecmua, 

1917)nr. 13. İ, 253—256; ayn, mil., Ana 

dolu'da Türk dil ve edebiyatının tekâmülüne 
bir bakış (İstanbul ts) 8. 41 vd.; ayn. 

mll., Anadolu Türk dil ve edebiyatının te- 

kâmülüne umümi bir bakış ( Yeni Türk mec- 

muası, 1933, nr. 4—5, |, 383 v.d.,); Faruk 

K. Demirtaş (Timurtaş, Harnâme, "(TD 

ED, 1949, İll, 369—387 '; Tâhir Olgun, Ger- 

miyanlı Şeyhi we Harnâme'si (Giresun, 

1949); Ali Nihad Tarlan, Şeyhi divânının 

tetkiki ( İstanbul, 1934. 1936). 2. baskı (İs- 

tanbul, 1964 ); İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Kö- 
tahya şehri (İstanbul, 1933), s. 267 wd.; 

Faruk K. Timurtaş, Şeyhi 'nin hayatı ve şah- 

siyeti (TDED, 1954, V, gı—ız'; ayn. 

mil., Şeyhi 'nin Husrev ü Şirin'i (inceleme- 

metin ), İstanbul, 1963; ayn. mil., Şeyhi'nin 

hayatı ve eserleri (İstanbul, 1968 ); ayrıca 
bk. mad. Germiyan-oğulları. 
(FARUK K. TİMURTAŞ.) 

ŞEYHİ (Bk. ŞEYHİLER.J , 

ŞEYHİLER. ŞAYHİ, İran 'da, Ahmed Ahsö'i 
(b. bk.J'nin müridleri olan muhâlif şi'i 
kelâmcıları, Bunların üstadları kurucusu- 
nun tilmiz. ve halefleridir: Kirmanlı klacci 
Muhammed Karim Hân ın hocası olan Reştli 
Sayyid Közim ve 1847 senesi sonuna doğru, 
Tebriz'de Bâb ”ı muhâkeme ve mahküm eden 
hey?ete katılmış bulunan kelâmcı Mollâ Mu- 
hammed Mâmakâni, Bunların akideleri, Bâbi 
'lerinkine kat'i olarak yol hazırlamıştır. Onla- 
rın akideleri, Akbâri *lerinkine zıddır. 

Onlar, hadis 'lerin badden aşkın sayısına ve 
bunların tenkidsiz kabülüne karşı cephe almış- 
lardır; bu düşünüş şekilleri bakımından sün- 
nilere yakındırlar. 

Şayhi iler, din ve hadis "lerin esaslarının yeni 
izahlarını verirler, Oniki imâm, ilâhi 
irâdenin zuhur ettiği yer ve Allah'ın arzusu- 
nun müfessirleri olarak, hilkatin mücib sebebi- 
dirler, Eğer onlar olmasalardı, Allah hiç bir şeyi 
yaratmayacaktı; o hâlde onlar bilkatin nihâi 
gayesidir. Ulübiyetin tezahürleri, onlar vâsı- 
tasiyle hâsıl olur, fakat onlar kendilikle- 
rinden hiç bir kudrete sâhip değillerdir; on- 
lar sâdece vasıtadırlar. Şii kelâmclar te- 
rafından baksız olarak Şayhi lere karşı 'yö- 
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netilmiş olan fafviz ( ,Allab'ın kudretlerinin 
havâlesi“ ) ithamı buradan gelmektedir. Allah 
idrâk edilemediği ve hiç bir yaratılmış olan 
varlığın düşüncesine sığmadığı için, ancak, 
bakikatte, en yüksek varlığın cevheri olan 
imamlar tavassutu ile anlaşılabilir ; onlara karşı 
günâh işlemek, Allah 'a karşı günâh işlemektir. 
Lavh-i mahfüz, bütün yer ve gökleri ihata 
eden imamın kalbidir. İmamlar bütün mahlü- 
katın en başında bulunup, hepsine takaddüm 
ederler, 

Kıyâmet tasavvurunda şayhi'ler, 
©€smâni ba'ş”ı inkâr etmekle itham olunurlar. 
Onlar buna karşılık şu cevabı verirler: insa- 
mn İki eismi vardır; biri, insanın bâzan gi- 
yip, bâzan da çıkardığı elbise gibi“ fâni un- 
surlardan teşekkül etmiştir ki, mezarda çü- 
rüyen budur. Bu toprak hâline geldiğ! vakit, 
varlığını muhâfaza eden diğeri, gayb âlemin- 
den zuhur eden nârin bir cisim ( cisim huvar- 
kiliyö'i ) dir; yer yüzünde dirilen ve sonra 
cennet veya cehenneme giden bu ikincisidir. 

Bu düşünce, sonra tasrih olunmuştur, zira 


onlar iki casad ve iki cisim (bu iki Arapça | 


kelime de ,,beden, vücud“ mânasına gelmek- 
tedir ) kabül ederler, İlk casad. görünen dört 
unsurdan teşekkül etmiştir; bu dünyada gö- 
rülebilen budur ve bunun ahiretteki hayatla il- 
gisi yoktur; ikinci casad varlığını devam et- 
tirir ve ahirette tekrar zuhur eder. İlk cisim, 
ruhun, ölüm Ânından, surun ilk üflenişine ka- 
dar barzah (âraf)'ta giyindiği kalıptır; ikin- 
ci cisim, bâki kalır; ikinci cesede teveccüh 
eden rub, bunda tecissüd eder; mezardan ta- 
mâmiyle. temizlenmiş olerak çıkan o ve bu 
sonuncusudur. 

Allah” bilme. 'me'rifetullah) Allah hak- 
kında iki çeşit bilgi vardır; bizzat en yüksek 
varlık olup, ibtimallerden' tamamiyle münez- 
zehtir ; diğeri sonradan yaratılmış (muhdas ) 
yeni bir bilgidir; bu bilgi, malüm olan şey- 
lerin varlığ'dır ve imamlar, bu bilgiye, açılan 
kapı ( bâb , "lardır. 

Dünya zaman bakımından ebedi ve mahiyet 
bakımından yenidir ; zira cesberler olmaksızın 
arazlar, istinad noktaları veya esasları olmaksı- 
zan şekiller varlığa erişemezler. Âraz fâni bir 
yeniliktir, bâzan vardır, bâzan da kaybolur; 
onlar yokluktur ve yokluğa dönerler. Bunun 
aksine cevher fâni bir yenilik değildir. Bina- 
enaleyh, madde mahiyeti itibâriyle bir yenilik- 
tirşo gelecekte ebedi ise de, mâzide değildir; 
aksi takdirde gelecekteki hayatın bir sonu ola- 
cak, cennet ve cehennem kaybo'acaklardı. Cen- 
net, Peygamber Ehl-i Beyti 'nin mensuplarının, 
imamların sevgisidir. Cennet ve cehennem in- 
sanların fiillei vâsıtasiyle yaratılmışlardır. 


İmamların maddi cisimleri ölümlerinden son- 
ra mezarda çürür; bu cesetlerin nârin olduk- 
ları doğru ise, onlar dört uusurdan yaratılmış 
beşer şeklinde zubur ederler; beşeri cisimleri 
insanlara faydalı olmadığı anda onu aldıkları 
yere atarlar ve onların her zerresi aslına dö- 
ner; halbuki şi'iler, imamların cisimlerinin 
zamanın yıpratmasına mâruz olmadığına ina- 
nırlar. v 

Mâlum şeylerin ebedi olması mümkün değil- 
dir; o hâlde onların yeni ve tesadüfi olmalârı 


- lâzımdır; onlar: Tanrı'nın mahiyetinden başka- 


dırlar, fakat bilgi, bilginin mevzuundan önce 
mevcuttu. İki bilgi vardır: asli bilgi ve yeni- 
den yaratılmış bilgi; bu sonuncusu İki çeşit- 
tir: imkâni ilim ('i/m imkâni ) ve eşya ilmi 
Cilm akvâni ); birincisi mevcüdiyetlerinden ön- 
ce, ikincisi İse var olduklarında eşyaya taallük 
eder. Bu ikinci muktesep bilgi, Atlah'm bir 
sıfatı değildir; onun yanında vardır. 

Şayhi ler, Allah tarafından verilmiş olup, 
mahlükatın ilk sınıfı olan ve asıl yaratılışa 
( halk ) takaddüm eden emre büyük bir ehem- 
miyet atfederler; birinci amr değişmez sâbit 
bir dünya inşâ eder ; zaman bu emirle mevcut- 
tur .ve binâenaleyh zaman amr üzerine bir te 
*sir icrâ edemez. Bilgisizlik mablük bilgisine 
takaddüm etmiştir; halbuki bu Allah'a mâh- 
sus bir hâl değildir; bu bilgi, mahlükta yeni- 
dir; o, Allah için yeni olamaz. 

İnsanın kendisini çevreleyen dünyayı idrâki, 
hâdiselerin bu in'ikâsı sâyesindedir. Bu 
in'ikâs eşyayı mâhiyetiyle bilen Allah için 
bahis mevzuu değildir. Eşya, varlıkları bakı- 
mından müteaddit ve muhtelif olduğuna göre, 
Allah'ın eşya hakkındaki bilgisinde de çok- 
lak ve müteadditlik vardır. 

Şayhbler. süfiliği ve onun vahdet-i vücutçu- 
İuğunu şu ifâdeler ile mahküm ederler: Allah 
*ın zâtı için, müteaddit şeyin mahiyeti olmak 
vâkıası imkânsızdır. Onlar Peygamberin mü- 
cizelerini (mirac, şakk-i kamer), maddi bir 
gerçek olarak değil, fakat mecazi mânada ve 
akliyeci bir tefsir ile izah ederler, 

Nöşir al.Din Şâh'ın saltanatının başında 
muctahid'lerin bir kararı üzerine bir Şayhi *ye 
umümi bamama girme men'edilince, Tebriz'de 
1266 (1850)'da karışıkiıklar çıktı. Vâli iki 
fırka arasında sulk yaparak kargaşalığı teski- 
ne muvaffak oldu. Daha sonraları da Şayhi 
fırkası taraftarlarına karşı müteaddit takibat 
yapılmıştır. 

Bibliyografya: Riiü Küli. Hân Rav- 

dat al-şafâ-i Nâşiri (Tahran, 1274), X, 935 

A.L, M. Nicolas :Essais sur le Châikhisme, 

RMM, (igo) X, 235, v.dd sog v. dd.; 

ve (1910) XI, 78 v.dd.; 428 v.dd.; krş, RMM 
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- (agız). XIV, 167 v.d; E. G, Browne, 4 
History of Persiân Literature in Modern 
Times (Cambridge, 1624), 8. 150, 403: ayn. 
mil, Zraveller's Narrative.ll, 236, 278; Go- 
bineau, Religions'et philosophie3, (Paris, 
1900 ). 8. 30 v.dd.. (Cr. Huarr.) 
ŞEYHİYE. ŞAYHİYA, Şâziliya (b.bk) 

*nin bir tarikatten ziyâde bir dini cemâat 

mâbiyetinde bulunan tâli bir kolu dor; 

Sidi Şayh ünvânını taşıyan 'Abd al-Kâdir 

b. Muhammed (451—1023-1544—1615 ) tara- 

fından kurulmuştur, Doğrudan-doğruya Abü 

Bakr soyundan gelen bu zât. hicretin ilk as- 

rında, Mısır'a, sonra oradan da hicri 649— 

802 yılları arasında kaldiğı Tunus'a geç 

iniş olan bir kola mensuptu; mezkür kol, bu ta- 

rihten (699 Yitibâren Magrib?i merkez edindi. 

Burada bu kola mensup olanlara Bü Bakriya 

veya Ülüd Bü Bakr adı veriliyordu. 

Sİdi Şayh, şöziliya tarikatının mukaddam 'i 
idi. Bu zât, kendi müridleri için. günlük beş 
vakit şalât 'tan sonra, üç defa tekrar edilen 
Fâtiha ilâvesi ile şâziliyenin âdâbını mubâ- 
faza ediyordu. Dindarlığı ve seciye husüsiyet- 
İleri kendisini dini ve dünyevi hususlarda hal- 
kın reisi bâline getirmişti. Çok sayıdaki ziyâ- 
retçileri.e mesken te'min etmek için, al-Ab- 
yağ?'da bir £sarinşâ etti. Buradaki beş Zsür 
dan biri devrimize kadar Şayhiya'ye âittir, 
Onun bu mevkıi kendi soyunun bir çok batın- 
larına intikal etmiştir. XVII, asrın ikinci ya- 
rısında, tarikati, Şeraga ve Gerabalar adı ile 
iki düşman zümreye bölen ve tarikatin mu- 
ahhar tarihine hâkim olan dini bir ihtilâf 
vuku buldu. 

XIX. asırda bir ıslâbatçı olan Bü “Amama 
(Amüma), kendisini Allahın, Sidi Şeyh'in 
halefi olarak tâyin ettiği iddiasına dayanarak, 
fırkaları etrafında toplamayı denedi. Onun şah- 
si gidişi, daha çok halk dervişlerininkine benzi- 
yor ve va'zları hıristiyanlara karşı düşmanca 
-mâhiyeti ile tebârüz ediyordu. Kendisi, zi&r ler 
ve bir du'ö eklemek suretiyle âdâbı tevsi etti, 

Şaybiya, başlıca, Cezâyir'in cenübunda, Fas 
hududu yakınlarında bulunmaktadır. Bu tari- 
kat görünüşe nazaran yurdunun dışına yayılma 
mıştır. 

Bibliyografya. L. Rinn, Marabouts 

et khouan, s. 349 v.d.; O. Depont ve X. 

Coppolani, Les confreries religieuses musul- 

mans, s. 468 v.d.; ayrıca bk. mad. TARİKA. 

ŞEYH-OĞLU. ŞAYH-OĞLU. ŞADR aL-DİN 
MUŞTAFÂ( 1340—? ), Anadolu'da XıV. asrın 
ikinei yarısında şöhret yapmış bir Türk şâi- 
ri, Tezkire sâhibi Sehi ve onu tekrarlayan 
bütün müellifler kendisini, Şeybi'nin 898 
(1493 )'de hayatta olduğunu bildiğimiz yeğeni 
İslâm Ansiklopedisi 


.Cemâli ile karıştırmışlardır. Türk ve Avrupalı 
müellifler tarafından asırlarca tekrarlanmış 
olan bu hatânın F. Köprülü'nün tedkikleri ya- 
nısıra, 1926'da Zürk edebiyatı nümüneleri adlı 
eserde sarih bir şekilde düzeltilmesi mümkün ol- 
muştur. Ayrıca Hammer tarafından da kaynak- 
İarda bulunmayan bir Cemâli-zâde lekabı orta- 
ya atılmış ve bu hatâ yakın zamanlara kadar 
hemen-hemen bütün Avrupalı müelliflerce tek- 
rarlanmıştır. Eserlerinde esas ismi yerine yal- 
niz Şeyh-oğlu lekabını kullanması, onun. Şeyh- 
zâde lekabini taşıyan Cemâli ile. karıştırıl 
masına sebep olmuştur. Esas adının Mustafa 
olduğunu çağdaşı Ahmedi, ,Şeyh-oğlu Müsta- 
fa“ şeklinde açıkça kaydetmiştir ( Ahmedi, 
Divan, Süleymaniye, Hamidiye kütüp , nr. 1082 
var, 189a; bunu te'yiden ayrıca krş Şeyh-oğlu, 
Hurşid.nâme, HI. münâcâtın kendi adını belir» 
ten son beyti). 

Şeyh-oğlu, asl doğum yeri belli olmamakla 
beraber Germiyan beyliği sâhasında yetişmiş, 
50 yaşına doğru Osmanlı saray muhitine inti- 
sap etmiştir. Harşid-nâme'sinde belirttiğine 
göre, anne ve baba tarafından Germiyan ?da 
saray muhiti ile münâsebeti olan yüksek bir 
âileye mensuptur. Ecdâdını devlet ricâli sı- 
nıfından ve ilim sâhibi kimseler olarak tav- 
sif eder. Hayatının aş.-yk. 30 yaşına kadar 
olan safhası Germiyanlı Mehmed b. Ya'kub 1. 
*un beyliği devresine rastlar. Daha genç yaş- 
tan itibâren ricâlden Paşa Ağa b. Hoca Paşa 
*nın lütuf ve desteğine mazhar olduğunu ken- 
disinden öğreniyoruz. Yetişme çağında, Türk- 
çe mesnevi müellifi olan Hoca Mes'ud'den 
feyz aldığı anlaşılmaktadır. Mehmed Bey'in 
oğlu Süleyman-Şah ( ölm. 789-1387 )ın beyli- 
ği devresinde onun Germiyan sarayının en nu- 
fuzlu mevkilerine yükselmiş: olduğu görülür. 
Edebiyata büyük bir rağbet gösteren Süley- 
man-Şah in nişancılık ve defterdarlık hizme- 
tini ifâ eden şâir, onun en: yakın 'musâbibi 
olur, Kendisinin verdiği bu bilgi ile Sehi'nin 
bu hususta söyledikleri birbirini te *yit etmek- 
tedir. Şâir bu arada, büyük lâtuflarına' mâz- 
har olduğu hâmisi nâmına mübtelif eserler 
meydana getirmiştir. Şeyh-oğlu 'nun, Süldyinan 
-Şah'ın kızının şehzâde Yıldırım Bayezid'ile 
evlenmesi ( 783-1381) ve Germiyan-oğlu sfâ- 
zisinden bir kısmının çeyiz olarak Osmanlılara 
intikali üzerine, bu arâziyi idareye me'mur edi- 
len genç Şehzâde Bayezid'e iltihak etmeyerek 
eski hâmisinin yanında, onun ölümüne kadar 
kalmış olduğu kendi ifâdesinden anlaşılmaktadır. 

Şâir, Süleyman.Şah nâmına. yazmağa başla- 
dığı Hurşid-nâme 'sini 789 (1387. Y'da tamam- 
İadığı sırada, Süleyman-Şah vefat etmiş oldu- 


gundan, eseri Yıldırım Bayezid'e takdim etti- 
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ğini haber vermektedir, Müellif, dâmadı olma- 
sı dolayısiyle, eserini Süleyman-Şah için yaz- 
mağa başlamış olduğunu Bayezid'den sakla- 
mağa lüzum görmemiştir. 791 ( 1389 )'de. Yıldı- 
rım tahta çıktığı vakit, şâir çoktan onun çev- 
resi mensuplarından biri bulunmakta idi, Şeyh 
-oğlu, Bayezid 1, için İşk-ndme adlı bir eser 
yazacağından bahsetmişse de, bu kitap bize 
intikal etmemiştir. 803 ( 1401 )'te, gençliğinden 
beri lütuflarını gördüğü ve artık Osmanlı ricâli 
arasında yer almış bulunan Paşa Ağa b. Hoca 
Paşa için Kanz al-kubarâ” adlı eserini meyda- 
na getirmiştir. Bu eserin sonunda 62 yaşında 
olduğunu kaydetmesi, şâirin doğum tarihinin 
741 (1340) olarak tesbitini mümkün kılmıştır. 
49 yaşında iken 7894'da tamamladığı Hurşid 
-nâme'de yaşının $o'ye yaklaştığını belirten 
ifâdesi de bu taribi te 'yit ediyor. Artık yaş- 
khk çağına girmiş olan Şeyh-oğlu'nun, 804 
(i4o3 )'te Yıldırım'ın Timur'a esir düşmesi 
ile başlayan fetret ve şehzâdeler mücâdelesi 
devrinde, Bayezid 1.'in büyük şehzâdesi Emir 
Süleyman'a intisap etmiş olması en kuvvetli 
ihtimaldir. Nitekim, Âşık Çelebi, onu, diğer 
şâirler ile birlikte Emir Süleymen zamanı şâ- 
irlerinden olarak kaydeder. Kendisini Şeyhi 
*nin yeğeni Cemâli ile karıştıran müverrih Âli 
ise onu, Çelebi Mehmed |. devri şâirleri ara- 
sında sayar. Şeyh-oğlu'nun nerede ve hangi te- 
rihte öldüğü bugün için meçhuldür, XV. asır 
şâirlerinden Hatib-oğlu 'nun 812 ( 1409 )'de bi- 
tirdiği Bahr al-hakü'ik ile 817 ( 1414 )'de te'- 
lif ettiği Zetâif-nâme 'sinde kendilerine yeti- 
şip göremediği şâirler arasında saydığı Şeyh 
soğlu 'nun 803( 1401 )'te yaşının 62 'ye vardığı 
düşünülecek olursa, bu eserlerin yazıldığı 
tarihten önce ölmüş olması çok muhtemeldir. 
Uzun Firdevsi'nin Süleyman-nâme mukaddi- 
mesinde Sultan Murad İl, (? )'ın Ahmedi, Şey- 
hi, Ahmed-i Dâl ile birlikte Şeyh-oğlu'nun 
takdim ettikleri mesnevilerden dolayı kendi- 
lerini mükâfatlandırdığı ve onlardan bir de 
Süleyman-nâme yazmalarını istediğine dâir 
beyânını, (Kilisli Rifat, Sükeyl ü Nevbahar'a 
dâir, T M, 1938, Il, 404) kabüle imkân yok- 
tar, Ahmedi 'nin Murad İl.'ın cülüs tarihi 826 
damn evvel, 815 ( 1413)'te vefat etmiş bulun- 
ması, bu rivâyetin esastızlığını göstermeğe kâ- 
fidir. Mezkür hükümdârm Murad 1. olması 
ihtimâli de, Şeyhi'nin onun zamanında ço- 
cuk denecek yaşta bulunması dolayısiyle vârid 
olamaz, Björkman tın, 803 te Kanz al-kubarö 
*yı yazmış olan şâiri 8oz?de ölmüş ve eserinin 
te'lifini de bu tarihte” tamamlamış gösterme- 
si yanlıştır (Walther Björkman, Die altos- 
manisehe Literatar, Philologiae Turcicae Fun- 
damenta, Wiesbaden, 1964, 8. 417). 


Dehhâni, Gülşehri, Hoca Mes'üd, Yüsef-i 
Meddâh gibi şâirlerden sonra, XİV. asrin ikin- 
ci yarısı ortalarında Şeyh-oğlu, Ahmedi ile 


birlikte Türk şiirinin en önde gelen simâla- 
rından biri olmak mevkiini kazanmıştır. XV. 


asır şâiri Hatib-oğlu ( Lefdif-nâme, Süleyma- 
niye, Hacı Mahmud Efendi kütüp., nr. 3326, 
var, 123a ve Bahr al-hakö'ik, nşr. İ.H. Er- 
taylan, İstanbul, 1960, faksimile, 8. 111) ken- 
disine örnek kabül ettiği üstadlardan biri 
sıfatiyle zikrettiği Şeyh-oğlu 'nu, Sanâ'i, “At- 
târ gibi büyük İran şâirleri yanında Gülşebri, 
Ahmedi ve Dehhâni ile aynı safta bir şöhret 
olarak kaydetmektedir. Kazandığı şöhret ve 
itibardan dolayı Ahmedi, Şeyh-oğlu'nu ken- 
disine rakip addetmiş, bu sebeple onu dâima 
tenkide çalışmıştır. Bu da Şeyh-oğlu 'nun, on- 
dan önce saraya intisap etmiş olması ve de- 
vamlı olarak mevkiini muhafaza etmesiyle fzah 
edilebilir. Nitekim bâzı kaynakların ( Şakâ'ik, 
trc, Mecdi, İstanbul, 1269, 8. 70) aksine Ah- 
medi 'nin Germiyan sarayı muhitinde mevkıi- 
ni. devamlı olarak muhâfaza edemediği, Aydın 
-oğlu Müsâ Bey (761—793—1360—ı1391 )'e in- 
tisab etmiş bulunduğu mâlümdur (Nihad M. 
Çetin, Ahmedi'nin bilinmeyen bir kaç eseri, 
Tarih dergisi, 1952, ll, nr. 3-4, 8. 105 v.dd.; 
ayn. mli,, Ahmedi 'nin Mirkatü 'l-edeb'i hak- 
kında, TM, 1965, s. 220“. Şeyh-oğlu'nun sözleri- 
ni beğenenleri, kendi şiirlerindeki güzelliği 
görmemekle itham eden rakibi Ahmedi, onun 
bütün yazdıklarının ya tercüme, ya da intihal 
olduğunu, kendi divânı yanında onun ancak bir 
defter teşkil edebilen şiirlerinin artık itibârı 
kalmadığını söyler, Ancak onun bu mülâhaza- 
ları Mısır'da kuvvetli bir tahsil görmesinin 
kendisine verdiği gururun bir ifâdesi olmalıdır. 
Germiyan sarayında uzun müddet barınama- 
dığı anlaşılan Ahmedi ile Şeyh-oğlu, intisab 
ettikleri Yıldırım Bayezid'in saray muhitinde 
yeniden karşılaşmışlar, münâsebetleri belki 
Emir Süleyman nezdinde de devam. etmiştir. 
Ahmedi 'nin 792 (1390 )?de te'lif ettiği /sken- 
der-nâme ( Üniv. kütüp., nr. TY 291, var 32.) 
*de de Şeyh-oğlu'na hücumlarının devam etti- 
gini görüyoruz. Fuad Köprülü ve onu tekrarla- 
yan diğer müelliflerin Ahmedi'den, Şeyh-oğlu 
*nun genç rekibi olarak bahsetmeleri yanlıştır. 
Fuad Köprülü (Ahmedi, JA, 1941,1, 216 ) 815 *te 
80 yaşında iken öldüğü hakkındaki kayda da- 
yanarak 735 (1334 )'te, hattâ daha evvel doğ- 
duğunu kabül ettiği Ahmedi'yi 741 (1349 )”de 
doğmuş olan Şeyh-oğlu 'ndan küçük göstermek- 
le zuhüle düşmüştür. Ahmed-i Dâ$ ile Şeyhi 'nin 
Germiyan sarayında Şeyh-oğlu ve Ahmedi ile 
birlikte bulundukları hakkında çok umümileş- 


miş olan kanâat de tashihe muhtaçtır. Yaş- 
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ça Şeyh-oğlu ve Ahmedi'den daha küçük 
olan Ahmed-i Dâi ve Şeyhi?nin Germiyan sa- 
rayındaki asıl faâliyetleri Süleyman-Şah dev- 
rinden ziyâde, onun oğlu Ya'küb Il. Bey za- 
manındadır. Eldeki kayıtlar bu son üçünün bir 
müddet için Emir Süleyman'ın çevresinde bir 
araya gelebildiklerini gösteriyor. Ahmed-i Dâi 
ve Şeyhi'nin eserlerinde, Şeyh-oğlu ile münâ- 
sebetlerini belirtecek bir kayda rastlanma- 
maktadır. 

Şeyh-oğ'u 'nun edebi şahsiyetinin teşekkü- 
lünde “Attâr ve Sanü'i gibi eserlerini yakın- 
dan tanıdığı İran şâirleri ile Kanz al-kubarö 
*sında şiirlerinden parçalar naklettiği Dehhâni, 
Gülşehri, Yüsuf-i Meddâh ve bilhassa Hoca 
Mes'üd gibi Anadolu'da Türk şiirinin eski 
mümessillerinin te 'siri bulunduğu kolayca söy- 
lenebilir. Nitekim yaptığı iktibaslar sırasında 
çok hürmetkâr bir ifâde kullandığı ve üstad 
diye bahsettiği Hoca Mes'üd'un eserlerini 
gören ve onlardan nakillerde bulunan yegâne 
müellif oluşu (Fuad Köprülü, Türkiyat mec- 
muası, 1928, İl, 484 ) Şeyh-oğlu'nün ona ya- 
kınlık derecesini göstermeğe kâfidir. 

Şeyh-oğlu 'nun bütün eserlerinin nelerden ibâ- 
ret bulunduğu kat 'iyetle mâlüm değildir, Bun- 
ların ancak bir kısmı bize kadar gelebilmiştir ; 
diğerlerinin ise, sâdece adları bilinmektedir. 1; 
Hurşid-nâme, Şeyh-oğlu 'nun tanınmış büyük 
bir mesnevisidir, Sehi, Lâtifi ve Âli, eserin adını 
esas kahramanlarına izâfeten Hurşid ve Ferah» 
şâd olarak kaydederler, Hammer ve Gibb ise, 
bunu yanlış olarak Hurşid ve Ferruhşâd şek- 
linde okumuşlardır, Devrinde çok rağbet bu- 
lan bir mevzuu, görmeden birbirine âşık olan 
gençlerin mâcerasını, o da ele alır. Mesnevi, gör- 
meden birbirlerine âşık olan Magrib pâdişabı- 
nın oğlu Ferahşâd ile Acem şâhı Siyâvuş'un 
kızı Hurşid?in. rakipler yüzünden çıkan en- 
geller do'ayısiyle geçirdikleri çeşitli mâcerala- 
rı ve sonunda kavuşmalarını nakleder ( krş. 
Hoca Mes'üd, Süheyl ü Nevbahar; Mehmed, 
İşk-nâme; Ahmedi, Cemşid ü Hurşid). Şeyh 
-oğlu zikri geçen mesnevilerde de görüldüğü 
üzere, eserini kahramanlarının ağzından söy- 
lediği değişik vezinli gazellerle süslemiştir. 
Bol-bol yer verdiği gece ve gündüz tasvirleri 
mesnevide Nizâmi tarzının te 'sirlerini ilk ba- 
kışta belli etmektedir. Müellifin, eserini Arap- 
ça bir kaynağa bağlı göstermek istemesine 
mukabil, kahramanları hep İranlı isim'er taşır- 
lar. Bu arada. şâirin Boğa Han ve Turumtay 
adı ile biri Tatar hanı, diğeri onun veziri olan 
iki şahsa yer vermesi dikkati çekmektedir. 
Bunda da Anadolu'da İlhanlı hâkimiyetinin o 
sıralarda daha unutulmamış hatıralarının tesi- 
ri olmalıdır. Sehi Bey ( Zezkire, 8. 15), Cem 


Sultan tarafından da Hurşid ve Ferahşâd adlı 
bir mesnevi kaleme alındığını bildirirse de, 
Bursalı Beliğ bunu Salmân-i Sâvaci'den yapıl- 
mış bir Cemşid u Hurşid tercümesi olarak kayd- 
eder (Güldeste-i riyâz-ı irfan, Bursa, 1303,8. 51). 
Cem Sultanın Cemşid u Hurşid'inin elde 
mevcut olmasına mukabil ( Kütahya, Vahid 
Paşa kütüp., nr. 1666), Hurşid ve Ferahşâd 
adlı bir eserine bugüne kadar rastlanmamıştır. 

Şeyh-oğlu, eserinde, üstâdı Hoca Mes'üd'un 
Süheyl ü Nevbahar "ında olduğu gibi, nazım dili 
olarak Türkçe 'nin elverişsizliğinden uzun-uzun 
şikâyet eder. Bununla berâber, Türkçe yazmayı 
zarâri gördüğünü de belirtmekten geri kalmaz. 
Lâtifi, ( Zezkire, İstanbul, 1314, 8. 216 'ya ilâ- 
ve ), Yüsuf-i Meddâh nn Varka ve Gülşah” ile 
Şeyh-oğlu 'nun Hurşid ve Ferahşâd'ının Ana- 
dolu Türk şâirlerine başlangıçta mesnevi sâha- 
sında bir örnek vazifesini gören eserlerden ol« 


| duğunu söylüyor. Sehi de ondan mergub bir eser 


olarak bahseder. Hurşid.nâme *nin Türkiye ve 
Avrupa kütüphânelerindeki nüshaları x0''u bul- 
maktadır. Râif Yelkenci 'de mevcut gor (1495) 
*de Tebriz'de istinsah edilmiş bir nüsha eserin 
XV. asır sonunda o bavâlide de okunduğunu 
gösteriyor. Mesnevinin bâzı nüshaları arasında 
dikkate değer farklar vardır, Bunlar eserin bâzı 
kısımlarının, bilhassa mukaddimesinin değişik 
zamanlarda müellif tarafından yeniden ele alı- 
nıp bir takım tâdil ve ilâveler gördüğünü 
göstermektedir. Berlin ve Râif Yelkenci nüs- 
halarında yer alan, devrin sadrâzamı hak- 
kındaki medhiye msl. Süleymaniye, Hamidiye 
kütüp., nr. 550 ve Manisa ( Umümi kütüp., nr. 
1389) nüshalarında mevcut değildir. Biblio- 
thögue National ve Râif Yelkenci nüshalarında 
eserin tamamlanış tarihi 789 rebiülâhır sonu 
(mayıs 1387 ) gösterilmesine mukabil, Hamidiye 
ve Manisa nüshalarında o yılın rebiülevvel 
sonu (nisan 1387 ) olarak kaydedilir. Eserdeki 
beyit sayısı nüshadan-nüshaya değişmektedir. 
Hamidiye ve Manisa nüshaları 7675 beyit ihti. 
vâ eder ( Paris nüshası 7640 beyit). Râif Yel- 
kenei nüshasında, zikri geçen nüshalarda hiç 
bulunmayan bir çok beyit yer almıştır, Nüsha- 
lar arasında, Kanz al-kubarâ 'nın te'lifinden 3 
sene sonra, rebiülevvel 897 ( teşrin İ, 1404 )'de 
istinsah edilmiş olmak itibâriyle Berlin nüshası 
bilhassa zikredilmeğe değer (tavsifi için bk, 
Pertseh, Verzeichnis der türkisehen Hand- 
sehriften, Berlin, 1889, 8. 364 ; Burada diğer Av- 
rupa kütüphânelerindeki yazmalar da gösteril- 
miştir ) Hammer, bu nüsbanın- müellif hattı 
olması ihtimâlinden bahseder ( Hurşid-nd- 
me”nin Hamidiye ve Manisa nüshalarına daya- 
nılarak te 'sis edilen mukayeseli metni üzerinde, 


mezuniyet tezi: olarak yapılmış iki dil araştır. 
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ması vardır (Sevim Özbayram, Ayla Sökmen, 
Hurşid-nâme, Gramer incelemeleri ve metin'; 
1961, Türkiyat Enstitüsü, tez, nr. 561; 1963, tez 
nr. 608 ); eserin Hamidiye nüshasının tavsifi 
ve mevzuunun hulâsası için bk. Sedit Yüksel, 
Mehmed. Işknâme, inceleme ve metin, Ankara, 
1965, 8. 7-10) 

2. Kanz al-kubarâ” va mahakk al-umar&,Şeyh 
soğlu 'nvn saray muhitinde geçirdiği uzun yıllar 
esnâsında edindiği tecrübelerin mahsülü olup 
siyâsetnâme vâdisinde Türkçe mensur bir eser- 
dir. 803 recebi sonunda (mart 1401) tamam- 
ladığı bu kitap: £ pâdişahlar, 2. büyük beyler, 
3. vezirler ve nâibler, 4. âlimler, kadılar ve 
vâizlerin ahvâline dâir olmak üzere 4 bâb hâ- 
linde tertip edilmiştir. Yegâne nüshası müel- 
lifin el-yazısı ile Fuad Köprülü'nün husüsi 
kütüpbhânesindedir. XIV. asır şâirlerinin eser- 
lerini çok iyi tanıdığı görülen Şeyh-oğlu, he- 
men her sahifesini manzum parçalarla süslediği 
kitapta, kendi şiirlerinden mâ'da, Debhâni, 
Gülşehri, Haşş, Hoca Mes 'üd, Yüsuf-i Meddâh, 
Elvan Çelebi gibi Anadolu'da Türk şiirinin 
ekserisi eserlerinden mahdud bir kısmı ele 
geçebilmiş eski mümessillerinin manzümelerine 
de, değişik nisbette yer vermiştir. Fuad Köp- 
rülü (İlk mutasavvıflar, 8. 269 ve 240) esere, 
o devrin içtimâi hayatı ve Türk edebiyatı ta- 
rihi bakımından büyük bir ehemmiyet atfet- 
mektedir. Eser ve münderecâtı hakkında bk, 
Kilisli Rifat, Ferheng-nâme-i Sa'di tercümesi, 
İstanbul, 1340—1342, ,tekmile“, s 6—xo; krş. 
Fuad Köprülü, Osmanlı hükümdarlarında ,,sul- 
tan“ ünvânı, (İkdam, 24 teşrin Il, 133719321, 
nr. 8869 ); ayn. mil., Anadolu'da Türk dili ve 
edebiyatının tekâmülü, Yeni Türk mecmuası, 
1933, nr. 4, 8. 290; İ. Hakkı Uzunçarşılı, Kü- 
tahya şehri, İstanbul, 1932, 8. 270. 

3-4. Marzubün-nâma ve Kâbüs'nüma ter- 
cümeleri, Süleyman-Şah nâmına yapılan, fakat 
şimdiye kadar sâhibi meçhul kalan bu tercü- 
melerin ( Ahmed Tevhid. Kütahya'da Germi- 
yan beyleri. TOEM, 1329, nr. 8, 8. 508 v. d.; 
Zajaczkowski, Merzubân-nâme, Türklük mec- 
muast, İstanbul, 1939, nr. 1, 8. 6 v. d. ve ora- 
da gösterilen diğer yazılar ) de ona âit olduğu 
anlaşılmıştır. Bu sâyede, onun Hurşid-nâme 
adlı eserinden önce Süleyman Şah'ın emri ile 
Marzubün-nâma 'yi ve onun ardından da Kübüs 
-nâma tercümelerini yaptığı anlaşılıyor. Kabüs 
-nâma tercümesinin Kahire devlet (eski Hidi- 
viye ) kütüphânesinde tam olarak bulunan nüs- 
hasında ismini Şeyh-oğlu olarak zikrettikten 
başka aynı parçanın içinde iki yerde Sadreddin 
şeklinde kaydetmektedir. Böylece, burada esas 
adı olan Mustafa'yı zikretmemesine mukabil, 
şâirin Sadreddin İekabını da kullanmış olduğu- 


nu öğreniyoruz (Bu eserin ona âidiyeti hosü- 
su ile Şeyh-oğlu'nun asıl ismi mes'elesi için 
bk. Zeynep Korkmaz, Kâbüs-nâme ve Merzu- 
bün-nâme çevirileri kimindir ? Türk dili araş- 
tırmaları yıllığı, Belleten, Ankara, 1967, 8. 
267—3275). Şeyh-oğlu, Kanz al kubarü 'da ol- 
duğu gibi, daha genç yaşta bulunduğu devre- 
nin mahsülü olan bu eserinde de üstâdı Hoca 
Mes'üd'dan ona dâir daha da parlak zikirlerle 
mubtelif nakiller yapmaktadır. 

Şeyh-oğlu 'nun isimleri bilindiği halde henüz 
ele geçmemiş başka eserleri de vardır. Hur- 
şid-nâme, 'nin Paris nüshasından ( Bibliothögue 
Nationale, Mss, Tures, 314) onun Bayezid |. 
nâmına kaleme almak istediği /şk-nâme adlı 
bir eserinden haberdar oluyoruz. Hurşid.nâme 
*nin Hamidiye, Manisa ve Râif Yelkenci nüs- 
balarında ise, böyle bir eserden hiç bahsetmi- 
yen müellif, Sana”i 'nin adı ile birlikte İlâhi- 
nâme (muhtemelen İranlı: şâirin Hadikat al- 
hakika "sının tercümesi olan ) isminde bir baş- 
ka eserini zikretmektedir ( Hurşid.nâme, Sü- 
leymaniye, Hamidiye kütüp., nr. 550, var. 182b), 

Âşık Çelebi ile Kâtib Çelebi, Şeyh-oğlu 'nun 
Ferah-nâme, adlı manzum bir eserinden bahs- 
ederler. Kâtib Çelebi fazla olarak eserin Yıl- 
dırım Bayezid zamanında yazıldığını söyler 
(Kaşf al-zunün, İstanbul, 1943, 11, 1253 ve 
nşr. Flügel, London, 1845, IV, 412). Müelliti, 
Cemâli ile karıştırmış olan Bursalı Tâhir'de 
onun Ferah nâme 'yi Bayezid |. 'e'takdim ede- 
rek iltifâtına mazhar olduğunu kaydeder. Hur- 
#id-nâme'nin kabramanı Ferabşâd'ın adını 
Hammer gibi yanlış olarak Ferruhşâd okuyan 
Gibb, bâzı Âşık Çelebi nüshalarında sehven 
Ferrah-nâme şeklinde yazılan eseri, Hurşid 
-nâme "nin Ferruhşâd nâmına izâfeten bir diğer 
ismi süretinde mütâlea eder ve Kâtib Çelebi 
*deki Ferah-nâme adını Ferruh-nâme süretinde 
tashih etmek ister (4 History of Ottoman 
Poetry, London, 1900, 1, 256, not 1, 427, 428, 
430). Bu mütâleaya iştirak ettiği görülen |. 
Deny'nin bu eseri Hurşid-nâme 'ye bağlamak 
için Sehi'deki Zlurşid ve Ferahşâd adını Hur- 
şid ve Ferruhşâd şeklinde okuması yanlıştır. 
Cambridge yazmaları arasında bulunan Ferah 
-nâme adlı manzum eserin Şeyh-oğlu 'na âit ol- 
ması ihtimâline işâret edilir isede(4 Hand 
-List of the Muhammedan Manuseripts. Uni- 
versity of Cambridge, Cambridge, 1900, 8. 133), 


“bu Hatib-oğlu nun yüz hadisin izahını muh- 


tevi manzum Ferah-nâme 'sinden başka bir şey 
değildir. İstanbul ve Avrupa kütüphânelerinde 
Şeyh-oğlu nâmına Ferah-nâme adlı bir esere 
rastlanmadığım beyan eden Fuad Köprülü, Âşık 
Çelebi *nin bu eserden bir örnek olarak zikret- 


tiği beytin Kemâl-oğlu İsmail adlı bir şâirin . 
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789 'da Trablusşam ?'da yazdığı Ferah-nâme adlı 
eserde bulunduğunu tesbit ettiğini söyleyerek 
Aşık Çelebi 'nin bu eseri yanlışlıkla Şeyh-oğ- 
lu'na işmad ettiğini kaydeder (7M, 1928, ll, 
492 v. d.; Yeni Türk mecmuası, 1933, mr. 4, 
s. 285). Ancak bununla da mes'ele halledilmiş 
sayılmaz. Çünkü Kemâl-oğlu, kendisinden wvvel 
yazılmış Türkçe bir başka Ferah-nâme *nin mev- 
cüdiyetinden bahsetmektedir. Edebiyat taribin- 


de misâllerine dâima rastlandığı üzere bu bey-” 


tin Şeyh-oğlu 'nun eserinden Kemâl-oğlu 'nun 
mesnevisine geçmiş olması ihtimâli gözden 
uzak tutulmamalıdır. Bütün bunlara ilâve olarak 
Şeyh.zâde lekabını taşıyan Sirozlu Fethi nâmı- 
na da, Yıldırım Bayezid devrinde yazıldığı bit- 
dirilen Ferah-nöme adlı bir eserin bulunduğu- 
nu kaydedelim ('Ali Hilmi al.DaĞistâni, Fih- 
rist al-kutub al-Turkiya al-mavcüd fi 'l-kutub- 
hânât al-hidiviya, Kahire, 1306, 8. 138, 378). 

Kaynaklarda divânında bahsedilmeyen Şeyh 
soğlu "nun şiirlerine bilhassa eski nazire mec- 
mualarında tesâdüf olunur. 'Omar b. Mazid'in 
Macmu'â al-nazüir (8401436/1437 .'inde 5, 
Eğridirli Hacı Kemâl'in Câmi-al-nazâ'ir *inde 
(918-1512) 3 ayrı gazeli yer almıştır. Ahme- 
di'nin kendi divânna nisbetle onun şiirlerinin 
heyet-i umümiyesi hakkında, tezyif için de olsa, 
defter“ tâbirini kullanması, şâirin manzüme- 
lerinin divan teşkil edecek bir kemiyette bulun- 
madığına delâlet eder. 
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kire (Üniv. kütüp,, pr. TY, 2406, var. 20b); 
Âli, Kunh al-akbür ( İstenbul, 1285 ), V, 193 
v. d., Üniv. kütüp, TY, nr. 5959, var. $9a 
v. d.; Hammer, Geschichte der Osmanischen 
Dichtkunst ( Pesth, 1836), 1, 109—ı12; ayn, 
mll., Histoire de /'Empire Ottoman ( tre. Hel- 
İert ), Paris, 1835, İl, 215 v.d.; Gibb, 4 
History of Ottoman Poetry ( London, 1960), 
I, 427 v. dd.; Fâik Reşâd, Tarih-i edebiyat 
-t osmâniye (İstanbul, 1913), 8. 122 v.d; 
İbrahim Necmi, Zarik-i edebiyat ders- 
leri (İstanbul, 1338). 1, 52; Bursalı Mehmed 
Tühir, Osmanlı müellifleri ( İstanbul, 1333— 
1338) li, 121 v.d; H. Tevfik.H. İhsan-H. 

Âli, Türk edebiyatı nümüneleri (İstanbul, 
1926), 8. 193 v. d.; Sâdeddin Nüzhet, Türk 
edebiyatı tarihi ve nümüneleri ( İstanbul, 
1931), 8. 93. 113; |. Deny, Shoikhzâde(El, 
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ŞEYH-üL-İSLÂM. ŞAYH AL-İSLÂM, IV. 
asrın ikinci yarısında ortaya çıkan şeref ün- 
vanlarından birisidir. İslâm kelime- 
siyle teşkil olunan diğer şeref ünvanlarının 
(calâl al-islâm, 'izz al-islâm, sayf alsislâm 
gibi ) dünyevi iktidar sâhipleri ( bilhassa Fâtımi 
vezirleri, bk. Jan Berehem, Z D P V, XVL, to1) 
tarafından kullanılmasına mukabil şayh al-is- 
lâm ünvânı, ilk kısmı şayh ( msi. şayh aldin) 
kelimesi olan diğer şeref ünvanları gibi dâima 
ulemâya ve süfilere has olarak kalmıştır; 
fıkıh âlimi Asad b. al-Furüt, İbn Haldün ( bk. 
Mukaddima, trc. de Slane, 1, s, LXXVİLİ ) tara» 
fından Şayk al-fatyâ telkib edilmiştir. Bütün 
bu ünvanlar arasında sâdece şoyh al-islüm 
büyük ölçüde taammüm edebilmiştir. Böylece 
V. (XI) asırda Horasan daki şâfi lerin reisi 
olan İsmâ'il b, “Abd al-Rahmân, şâfi “iler tara- 
fından Şayk al-islâm tesmiye olunurken ( ayrı- 
ca bk. Cuvayni, Cahân-guşü, İl, 23; burada 
Şayh al-islâmisi Horasün 'dan bahsediliyor ) 
aynı sıralarda süfi “Abd Allâh al-Anşari 
(396— 4811006 —1088 ) "nin müridleri olan 
hanbeliler de bu ünvânın, şeyhlerine âit olduğu- 
nu iddia etmekte idiler (al.Subki, Tabakât, 
Kahire, 1324, İli, 117; Câmi, Nafahât al-uns, 
nşr. Lees, Kalküte, 1859, 8, 33, 376). Vİ. (Xİ) 
asırda Fahr al-Din al-Râzi şayh al-islâm tes- 
miye olundu. Müteâkıp asırlardan bu hususda- 
ki misaller süfi Şayh Şafi al.Din Ardabili (bk. 
Browne, Persian literature in Modern Times, 
s. 33) ve kelâme al-Taftâzâni 'dirler, Bu ara- 
da ise, şayh al-islâm, sâdece fakihlere ve bil- 
hassa, Memlükler devrinin başlangıcında, fet- 
vâları ile şöhret veya çok sayıda fakihin tas- 
vibini kazanmış olan fıkıh âlimlerine tevcih 
olunabilen (ancak resmi olmayan) bir şeref 
ünvânı hâline gelmişti. Böylece İbn Taymiya 
*nin akideleri sebebiyle zuhur eden mücâdele 
esuâsında onun muârızları, tarafdarlarının ken- 
disine vermiş oldukları şayh al.islâm ünvânını 
tanımaktan istinkâf etmişlerdi ( bk, mad. İbn 
Taymiya; burada Muhammed b, *Abi Bakr al- 
Şafii'nin al-Radd al-vüfir “alâ man 2a'ama 
anna man sammâ İbn Taymiya Şeyh al-islâm 
kâfir adlı risâlesi zikredilmektedir ). Mısır 'da 
İbn Taymiya ve İbn Kayyim al-Cavziya'nin 
te'sirinde kalmış olan teceddüt tarafdarları 
bâlâ bu iki fakihi, şayh al-islâm ünvânını ger- 
çekten hak eden dini reisler addetmektedirler 
(Goldziher, Die Richtungen der islamischen 
Koranauslegung, 8. 339 'dan naklen al-Manâr, 
IX, 34). Bu süretle 700 (1390) yıllarına doğ- 
ru şeyh al-islâm tâbiri, bir mikdar şöhret ka- 
zanmış her mufti 'nin takınabileceği bir ünvan 
olmuştuş Mahmüd b. Sulaymân al-Kafavi (ölm, 
990-1582), al-Â'lüm al-ahyâr min fukahö 
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mazhah şıl-Nu'mün al-Muhtür adlı, hanefilere 
âit hâl tereümesi eserinde ( bk, Brockelmann, 
.GAL,IL, 83 ve 434, Suppl, Il, 645), müfti- 
İer arasında umümi mânada münâzan ve mes'- 
eleleri hâlledenlerin şayh al-islâm tesmiye edil- 
diklerini söylemektedir ( İlmiye sölnâmesi, s. 
306'da Ali Emiri?ye göre). Mısır'da ve Rus- 
ya'da son zamanlarda, Türkiye'de ise, XV. 
asra kadar ( bk. Evliyâ Çelebi, Seyahatnâme, 
dür.yer.) şi'i veya sünni şöhretli müftiler bu 
ünvanla tesmiye olunabilirlerdi. İran'da İse, 
ünvânın inkişâfı ayrı bir istikamette olmuştur. 
” Burada şayh al-islâm, her mühimce şehirde 
molla ve müctehidlerin dini matkeme hey 'etine 
riyâset eden yüksek bir mahkeme me 'mürudur. 
Safeviler devrinde şeyh al-islâm, Şadr al-şudür 
tarafından tâyin olunurdu (bk. Tavernier, Les 
six voyages, Paris, 1676, 1, 598; burada şeyh- 
ül-islâma Seheik el Selom denilmektedir ; Cur- 
zon, Persia, London, 1892, İ, 452, 454). 
Ancak şayh al-islâm ünvânı en parlak dev- 
rine, sâdece İstanbul müftisine tevcih 
olunmağa başlandığı zaman kavuşmuştur ; şayh 
al-islâm *n makamı Osmanlı devletinde zaman- 
la, diğer islâmi ülkelerde biç bir zaman eri- 
şemediği dini ve siyâsi bir ehemmiyet kazan- 
mıştır. Osmanlı devletinin ilk asırlarında süfi 
şeyhlerinin te 'siri, ulemânın nufüzuna nazaran 
büyük ölçüde üstünlük sağlamış ve devletin 
Çelebi Sultan Mehmed tarafından ihyâsından 
sonra sünnilik ile süfi-şi'i nufüzu birbiriyle 
kıyasıya bir mücâdeleye girişmiş (msi, Bed- 
reddin Mahmud hâdisesi ) ve Sultan Selim |. 
devrinde bu mücâdele sünni istikametin zafe- 
.riyle nihâyet bulmuştur, Hâl tercümesine mü- 
teallik bir eser olan a/-Şakâ'ik al-.nu'mâniya 
(Sultan Süleyman 1. devrinde te'lif olunmuş- 
tur ) artık tamâmiyle sünni görüşe iltihak 
etmiştir. Bununla berâber bu eserden Osmanlı 
ülkesindeki fakihlerden ekserisinin tabsilini 
Mısır veya İran'da yaptığı, yahut hiç olmaz- 
sa, Arap veya İranlı hocalardan ders gördü- 
gü kâfi derecede vuzuhla belli olmaktadır. İs- 
tanbul 'un ilk müftilerinden Fahr el.Din al. 
“Acami (1430'dan 1460'a kadar müfti) ve 
*Al& al-Din al-“Arabi gibi bir kaçı doğrudan 
-doğruya yabancı idiler. Muahhar rivâyet daha 
devletin kurucusu Osman ın kayın pederi meş- 
hur Şeyh Edebâli 'yi Osmanlı ülkelerinin ilk 
müftisi addetmiştir ( İlmiye sâlnâmesi 8.315). 
Ayrıca daha Sultan Murad ll. devrinde bütün 
diğer müftiler üzerine büyük selâhiyetlerle 
birMufti al-an&m'ın tâyin olunduğu (Si- 
cilli Oszmüni, |, 6) ve Fâtih Sultan Mehmed 
“in İstanbul 'un fethinden sonra yeni pâyitab- 
tın müftisi Hızır Bey Çelebi 'ye resmen Şeyh- 
üldislâm ünvâmını tevcib ve:bu ünvânın aynı 


zamanda her iki kazaskere (d Ohsson, von 
Hammer ) tefevvuk ettiği iddia olunmaktadır. 
Bununla berâber müftinin daha o zamanlarda 
bu kadar büyük bir şahsiyet olduğuna dâir 
hiç bir emâre mevcut değildir. Şakâ'ik 'e göre 
Fahr ai-Din al““Acami müfti iken (ayn. esr., 
8. 1rr, 81 ) mezkür Hızır Bey sâdece,“İstanbul 
kadısı idi. Sonraları şeyb-ül-islâmların bâl 
tercümesini kaydeden Davhat al-maşâyih 'in bu 
hâl tereümelerine müfti Muhammed Şams al- 
Din Fenâri (ölm. 1430) ile başlaması tamâ- 
miyle itibâri görünmektedir. Ancak meşhur 
Zenbilli Ali Cemâli Efendi ( b.bk.J'nin bu ma- 
kamı işgal ettiği 24 yıl içinde, Sultan Selim 
I. devrinde, İstanbul müftisinin büyük nufuz 
ve te 'siri kendisini göstermeğe başladı. Daha 
Zenbilli 'nin devrinde ( 1501'den 1525'e kadar 
müfti idi) her iki £azasker, devlet divânında 
müfti değil de, bunlar riyâset ettikleri cihetle 
(Şakâ'ik, s. 305 ), müftiye takaddüm etmişler- 
dir; fakat diğer taraftan da aynı Âli Ce- 
mâli Efendi 'nin, Sultan Süleyman 1.'ın ken- 
disine teklif ettiği, her iki kazaskerliği bir- 
leştiren bir makamı redettiği de rivâyet olun- 
maktadır ( Şakö'ik, s. 307) Ancak Kanuni 
Sultan Süleyman devrinde İstanbul müftisinin 
bütün kadılar da dâhil olmak üzere devletin 
bütün ulemâ sınıfı üzerinde hiç münâkaşasız 
üstün nufuz kazandığı anlaşılmaktadır. d' Ohs- 
son ve von Hammer'e göre, bu mütti Çivi- 
zâde Muhyiddin Mehmed Efendi ( b.bk.J idi; 
bununla berâber bu zâtın, Sultan tarafından 
makamından azlolanan ilk müfti ( şevval 948— 
kânun İl, 1542 ) olduğuna da işâret etmek lâ- 
zımdır. 

İstanbul müftilerinin kazandığı ehemmiyetin 
gelişmesi hiç şüphesiz her türlü dış te'sirden 
müstakil bir inkişaf olup, msi. bu devirde pek 
çok müfti tarafından taşınmakta ( aş. bk.) olan 
şayh al-islüm ünvânının tevcihi süretiyle sul- 
tanların kendi iktidarlarına hizmet etme dü- 
şünceleri ile ilgili değildir. Bu gelişmeyi mub- 
te'lif şekillerde izaha çalışmak mümkündür. 
Guadefroy-Demombyne (Za Syrieâ b öpogue 
des Mamelouks, Paris, 1923, s. XXI) câzip 
görünen nazariyesinde İstanbul mültisi ile, 
Türkler tarafından zaptından önce Mısır'da 
Memlük sarayında Abbâsi halifesinin bâiz ol 
duğu mevkilerin birbirine pek bâriz tevâfuku- 
na işâret etmektedir. Diğer taraftan Osmanlı 
devleti ulemâsının bir dini reisin başkanlığın- 
da teşkilâtlanmasının, bâzı bakımlardan aynı 
devlet içinde, başında umumi patriğin bu- 
İunduğu hıristiyan merâtip silsilesini örnek 
almış olduğu da akla gelebilir. Nihbâ et şayh 
al-islâm "ık müessesesinde, belki de Osmanlı 
devletinde mevcut ve dünyevi iktıdar yanında 
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kazâi selâhiyetlerle techiz edilmemiş olmakla 
berâber, bir bakıma dini âmme vicdanının 
mümessili olacak büyük bir makam gerekti- 
ren eski süfi-dini an'anenin mirasını müşâ- 
hede etmek de mümkündür. 

Bu sonuncu düşünce, şayh-al-islâm sk mües- 
sesesinin, bu ünvânı taşıyanları azletmek kud- 
retlerini biç de nâdiren kullanmamış olan sul- 
tanların iktidârına rağmen, müteâkıp asırlar 
boyunca nasıl inad ve israrla tutunmuş olduğu- 
nu İzah etmiş olmalıdır. Sultan Osman |l.( 1618 
—ı6232 ), bir fetvâ ile kardeşinin katlini teeviz 
etmek husüsunu reddetmesinden dolayı müfti- 
nin bütün selâhiyetlerini elinden alacak kadar 
ileri gitmiştir. Bununla berâber onun bütün 
selâhiyetleri halefine yeniden iâde olunmuştur. 
Sultan Murad İV., bu makamın itibârına balel 
getirmemekle berâber, mütti Ahi-zâde Hüseyin'i 
katlettirmiştir ( 1632 ), Bu tarihten 16 yıl son- 
ra Sultan İbrahim l.'in tahttan indirilip kati- 
olunmasına, müfti Abdürrahim Efendi sebep. 
olmuş ise de bu, onun mevksine mâl olmuş- 
tur, Uzun yollar boyunca mevkıini muhâfaza 
etmeği başarmış son müfti Ebussu'üd Efendi 
(4545—1574 ) oldu. Bu tarihten sonra şeyh-ül- 
islâmlar, ortalama olarak 3—4 yılda değişmiş- 
tir, XVİ. asrın sonundan itibâren aynı şahıs 
bir kaç defa müfti olabilmekte idi. İkinci de- 
ta olarak tekrar şeyheül-islâm tâyin olunan 
zât, Bustân-zâde Mehmed Efendi'dir ( şevval 
1006-—mayıs 1598) Müftilerin sık-sık değiş- 
tirilmesi, hemen dâima sadrâzamların, saray-ı 
bümâyün çevrelerinin desiseleri, yeniçeri is- 
yanları ile alâkalı olmuştur ki, bilhassa bu is- 
yanlarla ilgil: olarak, msl. Kara Çelebi-zâde 
| b. bk.Jgibi bâzı müftiler ekseriyâ ağır süret- 
te itham olunmuşlardır. Müftilerin ekseriyeti 
ise, siyâsi bakımdan istiklâlleri çoğu zaman 
gösterişden ibâret kalmakla berâber, nâmuslu, 
dürüst şahsiyetler idi. 

XVİ. asrın başından beri bütün müftiler, Os- 
manlı devleti hududları içinde doğmuş olup 
hepsi de, bütün ulemâ sınıfı gibi, müslüman 
Ailelere mensuptular. Bu meüşe leri ile şeyh 
-ül-islâmlar, ekseriyet'e devşirme usülü ile top- 
lanmış bulunan hiristiyan âilelerin çocukları 
olan devlet ve ordunun yüksek me'murlerin- 
dan ayrılmakta idiler. Sonraları şeyh-ül-islâm- 
lar, bâzan aynı âilenin muhtelif batınlarına 
mensup şahsiyetler idiler, Bunlar umümiyetle 
en yüksek kazâi makamları işgal ettikten son- 
ra maşyahat-i islâmiya (bunun mütad Türk- 
çe telâffuzu: meşihat )'yi elde ederlerdi. Aynı 
şekilde müftilerin ekseriyeti bu makama tâ- 
yinlerinden önce kazasker idiler. Bu an'ane 
ulemâ ile bunların başı olan şeyh-ül-islâmda, 
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ruhu meydana getirmişti. Yavaş-yavaş yüksek 
kazâ mevkiler için teşekkül eden geleneğin 
zıddına şeyh-ül-islâm ünvânı, hemen hiç bir 
zaman gerçekte bu mevkii işgal etmiyen bir 
kimseye tevcih olunmamıştı ( bunun sâdece iki 
istisnâsı vardır. Bunlarda Kara Çelebi-zâde 
Abdülâziz Efendi ile Şeyh-ül-islâm Feyzullah 
Efendi 'nin büyük oğlu Fethullah Efendi'dir; - 
bk. Tarih deyimleri, Ul, 350). 

Şeyh-ül-islâmın mevkiinin devlet içindeki 
ehemmiyeti, ifâdesini teşrifatta bulurdu. Bu 
mânada o, kanun ?a göre, zamanında Abü kia- 
nifa gibi teşrifat-üstü kabül olunurdu, Mevki 
bakımından, ona nazaran, sadece sadrâzamin 
derecesi daha yüksekti. XVİİL asırda müfti 
yalnız sadrâzamı ziyâret etmekle mükellef idi. 
Onun sadrâzam ve sultan huzurundaki teşri- 
fat kaideleri ile dini bayramlarda sultanların 
cenâze merâsimlerinde, yeni hükümdâra bi'at 
ve kılıç kuşatma (kılıç alayı ) esnasındaki va- 
zife ve selâhiyetleri, en küçük teferrüatına ka- 
dar tesbit olunmuştu, Mütfti, şeyh-ül-islâm ün- 
vânından başka, aralarında en eski ve en ta- 
nınmışı mufti al-anâm olan bir çok diğer şeref 
ünvanlarını da hâiz bulunurdu. Diğer ünvanlar 
şunlardır : a'lam al-ulama”, bahr “alüm şattö, 
asâs yahut af3al al-fuğalö, şadr al-şudür, 
Masnad-nişin-i fatvü. Şeyh-ül-islâmın kıyâfeti 
basit idi. Müfti Molla Husrev ( ölm, 1480; b. 
bk, | İmâm-ı âzam tac 'ı tarzında küçük bir sa- 
rık taşımakta idi ( Şakö'ik, 8. 137). Sonraki 
asırlarda şeyh-ül-islâm beyaz: kürklü kaftan 
ve müzehhep bir şeridle süslenmiş bir sarık 
taşırdı ( bunların bir çok tesviri mevcuttur; 
msi, bk. Choiseul Gouffier, Voyage pittoresgüe 
de la Gröce, li, 49X 

Siyâsi bakımdan şeyh-ül-islâmın maka- 
mı, şekli olarak fetvâ vermek selâhi yeti ile 
ilgilidir. Husüsi meseleler hakkında fetvâ 
talepleri için kısa bir müddet sonra şeyb-ül 
-islâmın yerini fetvâ emini (aş, bk.) almıştır. 
Ancak siyâsi ve âmmeye müteallik mes'eleler 
hakkında verilen fetvâlara fevkalâde büyük 
bir ehemmiyet atfolunmakta idi. Siyâsi ba- 
kımdan fetvâlara, msi, Ali Cemâli Efendi 'nin 
Mısır'a (1516) ve Ebüssu'üd Efendi'nin 
Venedik 'e (1570) harp ilân edilmesi için ver- 
miş olduğu fetvâlar dâhildir. Sultan Osman 
H. devrinde müfti Es'ad Efendi, fetvâsı ile 
Osmanlı şehzâdelerinin katlini meşrü kılmayı 
reddetmişti. Âmmeye müteallik mes'elelerde 
verilen fetvâlar, msi. kahve içilmesine müsa- 
ade eden Ebüssu'üd Elendi'nin, matbaanın 
kurulması için Abdullab Efendi'nin (1727 
yılında, bk. Babinger, Stambuler Buchwesen, 
Leipzig, 1919, 8, 9) ve Sultan Selim Ein 
Nizâm-ı cedid'ini taşvib den Es'sd Efendi 
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*nin fetvâlarıdır. Muhtelif Kanun-nâmeler 'in 
meşrüiyetini te'min etmek süretiyle müfti- 
ler, fetvâlariyle devletin kanun vâzı'lığı mü- 
essesesinde de müessir rol oynamışlardır ( msi, 
Sultan Süleyman 1.”ın bütün kanunları Ebüs- 
su *âd Efendi 'nin tasvibini hâizdirler ; krş. Mil? 
ietebbülar mecmuası, 1331, İ,vr, x ve 2). Bun- 
dan ayrı olarak her türlü mübim siyâsi mes'e- 
lelerde şeyh-ül-islâmın re'yini almak mütad 
idi,-Ekseri hâllerde müftiler bu sâyede âmme 
işlerine taalluk eden mes'elelerde hayirlı te'sir- 
lerde bulunmuşlar ve bu arada şahsen ta- 
vassut etmek süretiyle sultanın müstebidâne 
tedbir va tasarruflarını önlemek imkânını bul- 
muşlardır; Çoğu zaman Osmanlı devletinin 
inkırâzı şeyh-ül-islâmlık müessesesinin mür- 
teci rohuyla izah edilmek istenmiştir ; buna 
makabil bir çok vaziyetlerde müftilerin, ule- 
manın büyük ekseriyetine nisbetle çok daba 
az mürteci göründüklerine ve tavassutları ile 
bir çok zulmü ve mutaassıp davranışı önle- 
diklerine işâret etinek gerekir ( krş. msl, Ebüs- 
su'üd Efendi'nin bütün hıristiyanların zor- 
la ihtidâ ettirilmesine . karşı itirazı). XIX. ve 
XX. asırlarda Osmanlı devletinde şeyh-ül-is- 
lâmların artık bu mühim siyâsi rolü oynama- 
malarına rağmen, zaman-zaman, 1909 yılında 
Sultan Abdülhamid 11, in düşürülmesi, 1914 'te 
cihâd ilânı için ve 1920'de, Ankara'daki mil- 
liyetçilere karşı fetvâ almak üzere, şeyh-ül-is- 
İâmlık müessesesinin am'anevi selâhiyet ve 
“itibârma âsiyâsi sebeplerle baş-vurulmuştur. 
1914 fetvâları sâdece Osmanlı devletinin siyâ- 
setine karışmakla kalmamış, hattâ bütün is- 
lâm dünyasına tevcih olunmuştur. Bu husus, 
Osmanlı şeyb-ül-islâmlık müessesesinin yeni 
ve 'daha ziyâde umümi, bütün islâmı kavrayan 
selâhiyeti tasavvurunu gösterir. Anlaşıldığına 
göre, bu tasavvur Türkiye 'de XIX, asır içinde, 
yeni hilâfet nazariyeleri ile ilgili olarak vücut 
bulmuştur. Bütün bu nazariyeler gibi, şeyh-ül 
-islâmın bütün islâm dünyası bakımından mer- 
kezi ehemmiyeti fikri de önce hiristiyan Av- 
rupa müelliflerinde doğmuştur, Daha XVI, asır 
seyyahları (ms. Ricaut) şeyh-ül-islâmı papa 
ile mukayese etmişlerdir. Volney ( Voyage en 
Syrie, Paris, 1789/1790, İl, 371) şeyh-ül-islâ. 
m halifenin bütün müslümanlar üzerindeki 
rahâni iktidârının temsilcisi addetmektedir. 
Gerçekten, hukuki bakımdan bir müftinin fet- 
vâları; ona uymak isteyen her müslümana hi- 
“tap eder. Ne olursa-olsun, 1914 yılında, bu si- 
ralarda hem hıristiyanların, hem de müslü- 
manların, İstanbul *daki şeyb-ül-islâmin hâiz 
olduğunu kabül ettikleri: selâhiyetlerden fay- 
dalanılmak istenmiştir ( bk. Snouck Hurgtonje, 
Verspreide Gesehriften, Ili, 272), 


Ülemâ merâtip silsilesinin başi sıfatiyle 
müfti, nihâyet sadrâzama ve sultana en yük- 
sek altı kadılık makamı için namzed göster- 
mek hakkını elde etmiştir, Kendisi bizzat an- 
cak pek nâdir olarak kadılık vazifesi görürdü. 

XVİİL, asır sonuna doğru Osmanlı devletinin 
idâresi yenileşmeğe başlayınca, zamanla reisi 
şeyb-ül-islâm olan bir idâri kısım mey- 
dana geldi. Müftinin daba o zamanlarda muh- 
telif vazifelerinde kendisine yardım eden, msl. 
müftiye vekâlet etmek selâhiyetini hâiz olan 
kethüdâ veya kâhya, devlet nezdinde kendisini 
temsile selâhiyetli olan telhisci halk tarafından 
talep olunan fetvâları tertip ve tanzim etmek- 
le mükellef mektupçu veya fetvâ emini gibi 
adamları vardı. Bütün bu me'murlar ayrı birer 
dâireye sâhiptiler. Bu teşkilât #anzimdt dev- 
rinde kuvvetlendi ve yerleşti. Şeyb-ül-istâma 
resmi makam olarak eski yeniçeri ağasının dâ- 
iresi tahsis olundu. Bu zamandan itibâren 
Şeyh-ülislâm kapısı veya bâb-ı fet- 
vâ| bk. mad. İSTANBUL |tesmiye olunan bu bi- 
nâda, ilga olununcaya kadar bütün şeyh-ül-is- 
lâmlık dâireleri faaliyette bulunmuştur. Burası 
evkaf idaresi hâriç olmak üzere bütün dini 
temellere dayanan müesseselerin idâre ve mu- 
râkabesini ihtivâ etmekte idi. Böylece şeyh-ül 
-islâm, XIX. asırda yavaş-yavaş teşekkül eden 
diğer nezâretlerin başında bulunan nâzırlarla 
eşit bâle geldi; hükümet âzâsından sayıldı ve 
bu sıfatla me'muriyetinin devâmı da iştirak et- 
tiği hükümetin iktidarda kaldığı süre ile tabdit 
edilmiş oldu, Bununla berâber şeyh-ül-islâm, 
Midhat Paşa'nın 1876 'da ilân ettiği Kanun-i 
esâsi 'nin 27. maddesinde kendisine tanınan hek 
mucibince derece bakımından diğer nâzırlar 
muvecehesindeki üstünlüğünü muhâfaza etti. 
Mezkür maddede , Sultan, sadrâzamı vs şeyh- 
ül-islâmı kendisi seçer ; diğer nâzırlar ise, sad- 
râzam tarafından tâyin olunurlar,“ denilmekte 
idi. Daha XVILL, asırda sadrâzam ve şeyh-ül 
-islâm, makamlarına sultanın huzürunda tâyin 
olunmak hakkını hâiz yegâne şahıslardı. 

Osmanlı devleti müesseselerinin dünyevileş- 
mesi vâkıasının gelişmesi nisbetinde şeyhül 
sislâmlığın devlet içindeki nufüzu azaldı. Daha 
1839 yılında Şörây-ı Devlet'in kurulması onun 
dâhili siyâset üzerindeki nufüzunu oldukça 
baltalamıştı. Sonra 1879'da yeni teşkil olu- 
nan Adliye Nezareti'ne bağlı yeni asliye ve 
ceza mahkemelerinin kuruluşu, te sir sâhasının 
diğer büyük bir kısmınıda elinden almış ol. 
du, Bunu tâkip eden bir sıra kenüni tasarruf- 
lar şer 'iye ve nizâmiye mahkemelerinin selâ- 
hiyetlerini tahdit etti, Bu inkişaf tamamişle 
jön-türklerin kültür programlarına intikal etti 
(bk. msi, A, Fiseher, Ans der religiğsen Re- 


ie 
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formbewegüng in der Türkei. Leipzig, 1932, 
8. 62'deki Ziya Gökalp'in Meşihat adlı man- 
zümesi ) ve nihâyet 1916 yılında jön-türk hü- 
kümetinin bütün mahâkim-i şer'iye idâresini 
Adliye nezâretine, medrese 'lerin'idâresini ise, 
Maarif nezâretine tevdi etmesine müncer oldu. 
Bu tedbir muâsır âmme hukukuna dayanmak- 
ta idi. Bir zamanlar Tanzimat 'ın düşmüş ol- 
duğu' hatâlı yolu terk ederek meşihat-i islâ- 
miyenin sâdece dini mes'elelerle meşgul bir 
dâire hâline getirmek istenildiği beyan olunu- 
yordu ; krş, msl. Z'anin gazetesi 3t,teşrin 1. ve 


“2. teşrin İl, 1916 sayıları ) Aynı ruhla 1917 yı- 


unda şeyh-ül-islâmlıkta propaganda maksa- 
diyle bir Dâr-ül-hikmet-ilsislâmiye kuruldu. 
Bununla berâber Mondros mütârekesi (2 teş- 


rin İl, 1918 )'nden sonra jön-türk ıslahâtı ye- | 


ri hükümet tarafından ilga olundu. Ancak bu 
sıralarda artık Şeyh-ül-islâmlık müessesesi s0- 
nuna yaklaşmış bulunmakta idi; çünkü teşrin 
Ji. 1922'de Türk milliyetçilerinin zaferinden 
sonra İstanbul 'da eski Osmanlı idâresine mü- 
teallik bütün hükümet müesseseleri ortadan 
kaldırıldı. Bunların vazifeleri Ankara 'daki ye- 
ni hükümet tarafından deruhde olundu. Yeni 
bükümet İse, artık bir şeyh-üt-islâmlık mües- 
seseşi tamnımamakta idi, Bu yeni hükümetin 
kurulmasından sonra her ne kadar bir Şer'iye 
vekâleti te'sis olundu ise de; ,Büyük millet 
meelisi“nin lâik düşüncesi, bu-şeyh-ül-islâmlık 
müessesesinin taklidine göz yümmadı;-bu ve- 
kâlet 3 mart 1924'te, yâni Osmanlı hilâfetinin 
lağv olunduğu aynı taribte isdar olunan bir 
kanunla ,,Diyânet İşleri Reisliği“ hâline geti- 
rildi. 

Mevcüdiyetinin sonlarına doğru şeyh-ülis- 
lâmlık müessesesinin tafsilâtlı bir tavsifi 1334 
(4916 ; yılında, o zamanki faal Mustafa Hayri 
Efendi'nin şeyh-ül-islâmlığı zamanında bu mü- 
essese tarahudan neşredilmiş bulunan İlmiye 
sâlnâmesi 'nde mevcuttur. O zamanlar Şeyh-ül 
-islâmlığın başlıca şübeleri şunlardı : Fefvâ-hâ- 
ne, Meclis-i Tetkikat-ı Şer'iye, medreselerin 
idâresi için Ders Vekâleti ve Meclis-i Mesâlih-i 
Tâlibiye, Kur'an tabılarının ve fıkıh eserle- 
rinin murakabesi için Tetkik-i Mesâhif ve Mü- 
ellefât-ı Şer'iye meclisi, tarikatlere müteallik 
mes'eleler için - Meclis-i Meşâyih, Beyt-ül-mâl 
veya Emvâl-i Eytâm idâreleri. Bundan başka 
bir evrak mahzeni, kayıt ve hesap işleri dâi- 
releri vardı. Diğer vekâletlerde olduğu gibi 
burada da bir müsfeşir mevcuttu. Şeyh-ül-is- 
lâm kapısında kazasker in, kassâm ın ve İstan- 
bul kadısı'nın yüksek şeriye mahkemeleri de 
bulunmakta idi. Orada nihâyet re'y ve kanaat. 
leri pek muhtelif mes'eleler için gerekli bulu- 
nan, msl. kadıların tâyini için, çok sayıda 


encümen ler vardı. Tafsilât için bk İlmiye 
sâlnâmesi. a 
Bibliyografya: 108 Şeyh-ül-İslâm- 
nn bâl tercümesi, Rifat Efendi'nin Davhat 
al-maşü'ik (İstanbul taş-basması, ts. )'inde 
verilmiştir ; burada zikredilen şeyh-ül-islâm- 
ların sonuncusu Ömer Hüsâmeddin Efendi 
(ölm. 1288-1871)'dir. Ai Emiri Efendi bu 
esere bir Zey! yazmıştır. Bu iki eserden son- 
ra İlmiye sâlnâmesi (İstanbul, 13345 8 332 
—641) Mustafa Hayri Efendi (1916 teşrin 
-i.'e kadar bu makamı işgal etmişti ;*ye ka- 
dar 124 şeyh-ül-islâmın hâl tercümesini ihti- 
vâ etmektedir, bu hâl tercümelerini Ahmed 
Refik ve Ali Emiri Efendi hazırlamışlardır. 
Ali Emiri Efendi aynı Sâlnâme (8. 304-- 
320) içinde Maşyahat-i islâmiye tarihçesi 
ünvânı ile bir makale neşretmiştir, Viyana- 
*da Müstakim-zâde 'nin Davhat al-maoşüyih 
*inden bir yazma nüsha mevcuttur ( Flügel, 
MH, 409 v. d.) Türkiye'ye dâir bir çok Av- 
rupa eserinde şeyh-ül-islâmlığa temas edil 
miştir: Ricant, 74e history of #he present 
state of the Ottoman empire (London, 1686), 
8s. 200 v, dd.; d'Obsson, Tableau General 
de, Empire Othoman ( Paris, 1790), ll, 266 
v. dd.; |. von Hammer, Des Osmanischen 
Reiches Staatsverfassung (Wien, 1815), 1, 
373 v. dd.; müessese hakkındaki diğer eser- 
ler şunlardır: Stephan Kekule, Über Titel, 
Âmter, Rangstufen und Anreden in der 0f- 
fiziellen osmanischen Sprache (Halle, 1892 », 
5. 16 v, dd.; G, Young, Corps de droit of- 
toman (Oxford, 1905). 1, 285 v. dd.ş A. H. 
Lybyer, The Government of the Ottoman 
Empire in the Time of Suleiman the May- 
nificent ( Cambridge, 1913), s. 207 v.dd. 
. (J. H. KRAMERS) 
ŞEYH-üL-MAHMÜDİ. ŞAYH AL.MAHMÜ- 
Dİ, aL-MALİK AL-MU'AYYAD SAYF AL-DİN AL- 
HAŞşKI (2—1427), Memlük hükümdârı. 
Aslen Çerkes olup köle olarak Kahire'ye ge- 
tirilmiş ve Atabek Berkuk ( b. bk.) tarafından 
satın alınmıştır. Şayh al-Mahmüdi İekabı ilk 
sâhibine nisbedir. Berkuk 784 (1383) yılın- 
da sultan olunca, ai-Mahmüdi 'yi azad ederek 
muhâfız (camdâr (b. bk.)) alayına kabül ve 
| sâki'lere, sonra da haseki / b.bk.)'lere naki. 
etmiştir ki, onun Zöşşki lekabı bundan- 
dır, Berkuk'un oğlu Nâşir Farac ( bk. mad. 
FEREC ).801 (1399) yılında tahta cülüsü sıra- 
sında onu 1.000 kişilik bir birliğin emirliğine, 
i bir yıl sonra da Trüâblus al-Şâm vâliliğine tâ- 
İ yin etmiştir. al-Mahmüdi, Timur'a karşı Di- 
maşk yanında yapılan savaşa bir birlik ku. 
| mandanı olarsk iştirâk edip esir düşmüş, ser- 
i best bırakıldıktan hemen sonra ise, tekrar 
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Trablus ve müteâkıben Dimaşk vâlisi olmuş- 
tur. Sultan Ferec'in saltanatı, sultanın ken- 
di vâlilerine karşı bitip-tükenmiyen bir mücâ- 
dele devri olup, Şayh si-Mahmüdi dâima bu 
arada yapılan entrikaların içinde bulunmuştur. 
O, ekseriyâ sultan tarafdarı olmakla berâber 
daha ziyâde onun asi bir muârızı idi. Rakibi 
kudretli vâli Nevrüz?'a karşı tutumu da i 
na beüzemekte idi. Nihâyet sultan emirle- 
rine mağlüp olarak azl ve katledildi: halife 
“Abbâs b, Muhammed al-Musta'in 815 yılı ba- 
şında ( 1412 ) ona halef oldu, O sırada Kahire 
*de bulunmakta olan vâli Şayh al-Mahmüdi, 
devleti idâreye ( Vizöm al-mulk ) tâyin edile- 
rek, bütün me 'muriyetlere kendi tarafdarla- 
rim yerleştirmek süretiyle iktidarı elinde tut- 
tu, Mısır bedevilerinin çıkardıkları bir isyan, 
Sultan al-Musta'İn *in düşürülmesine vesile teş- 
kil etti, Emirler saltanat tahtına daha cevval 
bir kimsenin çıkmasını talep ederek aynı yı. 
ın şâban ayında Şayh al-Mahmüdi *yi sultan 
seçtiler. Yeni sultanın Mısır'da güçlüklerle 
karşılaşmamasına mukabil, Suriye eyâletlerinin 
vâlileri onu tanımaktan istinkâf etmişlerdi. 
Şayh, bunları dize getirebilmek için bizzat 
Suriye'ye sefer etmek zorunda kaldı; yavaş 
-yavaş ve birbiri arkasına bunları esir etmeğe 
muvaffak oldu; baş düşmanı Nevrüz'u da 
idam ettirince tahtı emniyete kavuşmuş oldu. 
Şayh, 818 ( 1415 )'de çıkan son isyânı oldukça 
kolaylıkla bastırabildi, 


Mısır ile Osmanlı devleti arasındaki küçük 


tampon beyliklerin hükümdarları, Osmanlı sul- 
tanı Yıldırım Bayezid'in 804 ( 1402) yılında 
Timur tarafından mağlüp edilmesinden ve 
Memlük -devletindeki dâhili mücâdelelerden 
faydalanarak, Anadolu 'nun cenübunda Lâren- 
de.Elbistan-Dârende hattına kadar, önceleri 
Memlük sultanlarının hâkimiyeti altında bulu- 
nan bir çok şehir ve kaleyi zaptetmişlerdi. 
Sultân Şayh, rakibi olan Osmanlı sultanına 
karşı, devletine lüzumlu mukavemet kudretini 
sağlamak ve şimâl hudutlarını Türkmenlerin 
akınlarından korumak için, bu kaleleri geri at- 
mayı ve bir zamanlar Memlüklere tâbi beyleri 
kendisine itâate zorlamayı vazife addediyordu. 
Müteaddit taleplere rağmen, Karaman beyi 
Mehmed b. AHİ 'nin, Memlük sultanının yüksek 
hâkimiyetini sikkelerinde ve hutbede belirtmek 
süretiyle tanımağa hazır olduğu hâlde, önce 
işgal etmiş olduğu Tarsus şehrini teslime | 
yanaşmaması sebebiyle ilk sefer, 820 ( 1418) 
*de yapıldı. Sultan, Kahire 'den hâteketle Su- 
riye'de, beylerinin itâatini arzeden Dulka- 
dır, Karaman ve Ramazan. oğullarının elçilerini 


ları Fırat'ın garbındaki Behisni, Kabta ve 
Gerger "in zaptı tâkip etti; bu son iki şehrin 
iç kaleleri kuşatıldı ise de, kumandanları sul- 
tanm yüksek hâkimiyetini kabül ettikleri için 
"muhâsara kaldırıldı. Ertesi yıl, sultanın tehli- 
keli düşmanlarından birisi olan Kara-Koyun- 
lu hükümdârı Kara Yusuf, Ak-Koyunlu hü- 
kümdârı Kara Yülük'ü tâkibi sırasında şimâli 
Suriye 'ye baskın yaparak Memlükler devleti- 
nin şimâl-i şarkideki şehirlerini yağmaladı ve 
müteâkıben kendisine isyan etmiş olan oğlu 
Şah Mehmed'i yola getirmek için Bagdad'a 
gitti. Sultan Şayh'in elde ettiği yerler ise, 
onun Misir 'a dönmesi üzerine yine kaybedil- 
miş ve Suriye vâlileri bu kaleleri geri alama- 
mışlardı, Memlâk sultanı bu sebeple oğlu Sul- 
tan İbrâhim” kuvvetli bir ordu ile Anadolu- 
*ya gönderdi. İbrâhim, Kayseri *ye kadar Ana- 
dolu içlerine girerek itâatkâr beylerden bir 
kısmını vâliliklere tâyin ederken, bunlardan 
düşmanca davranan bir kaçı esir ve idam 
olundu; bir kısmı da kaçarken öldürüldü. İb- 
râhim muzafferâne bir şekilde Kahire 'ye dön- 
dü ise de, orada 823 (1421) yılında ölüp ba- 
basını büyük bir teessür içinde bıraktı (ba- 
basının onu, kazandığı şöbreti kıskandığı için 
öldürtmüş olduğu rivâyeti mânasızdır ). Dev- 
letin şark hududu Kara-Koyunlu hükümdârı 
Kara Yusuf tarafından tehdit edilmekte idi, 
ancak Kara Yusuf, kendi düşmanlariyle, âsi bir 
oğlu ve Timur'un oğlu Şâhruh ile uğraşmağa 
mecbur kalmış ve 13 teşrin İl. 1420 tarihinde 
zehirlenerek vefat etmiştir ( krş. mad, KARA- 
KOYUNLULAR ). 

Sultan Şayh. yıllardan beri ayaklarından 
muzdarip idi, Hastalığı (her halde kangren, o 
kadar. şiddetlenmişti ki, artık yatağından he- 
men hiç çıkamaz olmuştu. Bir buçuk yaşında 
bulunan oğlunu veliahd tâyin etmişti. Emirle- 
rinden üçü bir nevi niyâbet meclisi teşkil edi- 
yordu. Ölümü 8 muharrem 828 ( 14 kânun İl. 
1427 )* de vuku buldu. Devleti emniyete alın- 
miş, hudutları tahkim olunmuştu. Bununla be- 
râber dâhilde nizam ve âsâyiş yoktu. Bedevi- 
ler ülkeyi talan ettikleri gibi, deniz cihetinden 
de İskenderiye sık-sık frenk korsanlarının ta- 
arrazuna mâruz bulunuyordu. Makamların para 
karşılığında tevzii almış-yürümüştü ve me'mur- 
lar halkı sömürmekte idiler. Zaman-zaman bü- 
yük makam sâhiplerinin zulüm yoluyla topla- 
dıkları servet, sultan tarafından müsâdere olu- 
nuyor ve bunlara ağır cezâlar veriliyordu. Ver- 
giler ülkeyi tazyik etmekte idi. Sultan şahsen 
şeci bir kimse idi ve hayatının sonuna kadar, 
çok ıztırap veren ayak sancısına rağmen—ki bu 


kabül etti. Malatya, Elbistan, Dârende ve 
Tarsus birbiri arkasına işgal olundu; bun- | 


yüzden sık-sık taşınması gerekiyordu — hüküm- 
darbk vazifelerini yerine getirdi. Muhteşem bir 


le SAMİ 


rinde ibâdet merâsimlerine katılan, yağmurun 
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bayat sürmesine, bayramları, dönanmaları ve 
ziyâletleri müsrifâne bir ibtişamla. ierâ ettir- 
mesine rağmen, zâhiri görünüşü ile o, salgın 
hastalıklar ve kıtlık devrelerinde süfilerin mü- 
tevâzi kisvesine bürünerek kuru toprak üze- 


az düştüğü zamanlarda dindar kimseler gibi 
üç gün oruç tutan mutaassıp ve alçak gönüllü 
bir müslümandı. Hıristiyan ve yahudilere karşı 
haşin davranmış ve bunları idâre ve yazı işle- 
ri gördükleri devlet müesseselerinden kovdur- 
muş ve cezâlandırmıştı. Zamanında zimmilere 
matısus eski kıyâfet yeniden ve ciddiyetle tat- 
bik olunmuştur. 

Bibliyografya: Weil, Geschichteder 
Chalifen, V, 139—ı56; İbn İyâs, İH, 2—10; 
İbn Tağribirdi (nşr. Popper), Vil—i —u, 
168 —176; ayn.mll,, a-Manhal al-şüfi, el-yaz- 
ması, Wien, Mixt, 329, ver. 382—391; Faruk 
Sümer,Oğuzlar ( Ankara, 1967 ), bk. fihrist. 
Anadolu beylikleri için bk. E. de Zambaur, 
Manuel de Göngalogie et de Chronologie 
(Hannover, 1927), 8. 157 v.d. 

(M. SOBERNHEİM. ) 

ŞEYH-0L-TARİKA. (Bk. TARİKA. ) 

ŞEYH-ZÂDE. (Bk. ŞEYH-OĞLU.) : 

ŞEYTAN. ŞAYTAN. Gizli, habis bir 
kuvvet ve ruhu ifâde eden bu kelime bir 
cins isim olup, lugatlerde (bk. msl. Kömüs 
tercümesi, İstanbul, 1305, IV, 665 ) ,kibirli ve 
âsi olan cin ve insan“ mâpasına gelmektedir. 
Kelimenin menşe? ve iştikakı üzerinde şimdiye 
kadar çok durulmuş ve tarihi inkişafı bakımin- 
dan ,habis“ mânasiyle (İblis (b. bk.)) yahudi 
menşe'li, insan üstü varlık“ mânasiyle islâm ön- 
cesi Arap menşe'li olduğu ve bu iki mânanın 
karşılıklı olarak birbirlerine te'sir ettikleri ileri 
sürülmüştür (bk. Z/, mad. SHAİTÂN) Ayrıca 
F, Praetorius, sâmi dillerde müşterek bâzı ke- 
limeleri Habeşçe asıllara ircaa çalışt gı maka- 
lesinde (ZD MG. Âthiopisehe Etymologien, 
s, 61, 615—624), şeytanın, hıristiyani“bir ısti- 
lâh olarak Habeşçe 'den Arapça 'ya geçtiği gö- 
rüşünü kat'i sürette reddetmekte ve bunu e 
Arap cin (b. bk.)'ine delâlet eden, câhiliye 
devrine &it Arapça bir kelime kabül etmekte- 
dir (bk. s. 619). Th. Nöldeke 'ye göre, şeytan 
kelimesi peygamberden çok önceleri Arapça 
da mevcut olmuştur (bk. Neue Beitrâge zur 
semitischen Sprachwissensehaft, Strassburg, 
1910, 8. 42 , Nöldeke, kelimenin Arapça 'dan 
Haveşçe 'ye geçmiş olduğunu müdâfaa eden 
F. Praetorus un bu görüşünün ancak bhıristi- 
yantığın yahut yabudiliğin, Habeşistan'a Ye- 
men 'den geçmiş olduğunu kabül etmek şertiy- 
le doğru olabileceğini zikreder ki, tabiatiyle 


Şaytân kelimesinin iştikakında müslüman dil 
bilginleri farklı iki görüşe sâhiptirler. İhtilâf, 
,n“ harfinin kelimenin kökünde olup-olmaması 
meselesinden neş'et etmektedir. Bunu, kökün 
3. harfi kabül edenler, kelimenin birine mu- 
halefet etmek, toprağa girmek, iple bağlamak“ 
gibi mânaları yanında ,uzak olmak“ mânası 
üzerinde dururlar ve fay'âl vezninde olan ke- 
İlmenin ,,Tanrı 'dan, rahmetten uzak“ kalması 
dolayısiyle isim olarak şeytana verildiğini ile- 
ri sürerler. Onlara göre, kelimenin al-şayâfik 
şeklinde Kur'an'da geçen (bk, Il, roz; Vİ, 
ga, saz, iz1; VİL, 27, 3o; KVİL, 27; XIX, 68, 
83; XXI, 82; XXIH, 97 v.b.) cemi şekli, bu 
görüş için kâfi bir delildir (bk. LA, Xl, 238, 
mad. $*7.N). Şeytanın sıfatı olarak rastlanılan 
ve onun İbrâhim peygamber tarafından Minâ 
da taşlanmasına bağlanan racim ( taşlanmış, 
kovulmuş“ ; krş. Kur'an, İli, 36; XV, 17,345 
XVI, 98; XKXVIN, 77; LXXXI, 25) kelimesi 
de mâna bakımından bu görüşe uygundur. Şay- 
tön kelimesinin aslında'n harfinin bulunmadı. 
gını kabül edenler ise, kelimenin ,,yanmak, 
belâk olmak“ mânasını taşıyan ş-y-? kökün- 
den geldiğini iddia ederler ki, bu görüşlerinde 
şeytanın ateşten yaratılmış olması düşüncesi 
(bk. Karan, ViL, 12; XXXVEİ, 76; krş, 
al-Gazzâli, Jaya”, IV, 65: LA, XI, 238;“Ayn 
al-kuzât al-Hamadâni, Maktübâüt, Üniv, kütüp. 
ar, FY, 1042, var. 1243) hâkimdir. Bu kökten 
yapılmış tafa“ala veznindeki taşayfana fili, 
.şeytan gibi hareket etmek“ mânasındadır. 
Nitekim al: Zaccâc (ölm. 311-923/924 ), Kur'an 
'daki bir âyetle (XXXVİ, 65) ilgili olarak 
kötü şeylerin şeytanlara benzetildiğini ifâde 
etmektedir (LA, Xİll, 238; ayrıca bk. al-Ta- 
bari, 7afsir, Kahire, 1321, Xl, 37). 
Şeytan'ın tesmiye şekillerinden birisi de 
İblis'tir. Kur'an (14, 34; VİL rı; XV, 3; XVİL, 
6x; KVİLİ, so; XX, 116; XXXVİN, 74/75 )'da 
Âdem tin yaratılışı hâdisesinde, ilk insana sec- 
de etmekten imtinâ edenin, İblis olduğu zikr- 
edilmekte ise de, cennetten kovulma hâdisesi- 
»in müsebbibi olarak Şeytan geçmektedir (bk. 
Kur'an, 36; VII, 27; XX, 120). Ancak bu iki 
ismin medlülleri, arasında fark bulunduğu ka- 
bül edilemez. Kur'an'da cennetten kovulma 
bâdisesinin oldukça teferruatlı hikâyesini VİL 
sörede bulmaktayız : İblis 'in, Âdem 'e secde et- 
meyişi dolayısiyle  Vİİ, 11), zemmedilmiş, ha- 
karete maruz kalmış ve Allah'ın rahmetinden 
kovulmuş bir hâlde cennetten tardına ( VI, 18) 
mukabil, Âdem ile Havvâ cennette kalmış. 
i lardı (VİL s9» Bunlara, bir ağaç müstesna, 
cennetin her türlü nimetinden istifâde etmek 
izni verilmişken ( Vİl, 19) şeytanın onları al. 


bu da imkânsızdır (bk. ayn. esr., $. 42) 


datması İle sonunda yeryüzüne İnmelerine 
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müneer olan hâdise cereyan etti (krş. mad. 
18Lİs). 

Dini an'aneye göre, şeytan bu suretle insana 
lk kötülüğü yapmış ve Tanrı'dan onları kı- 
yâmet gönüne kadar doğru yoldan saptırma müh- 
letini almıştır ( Kur'an, Vİl, 14— 16 ). Şeytan "ın 
insanları aldatmaktan dolayı göreceği cezâ kı- 
yâmet gününe bırakılmıştır; o bu cezâsını 
eshennem âteşinde yanarak çekecektir. Şeytan 
Kur'an 'da insanı aldatan (İV, 130; XVİİ, 64; 
XLVİL, 25), doğru yoldan uzaklaştıran (IV, 
bo; XXVİL 24; XXIK, 38), aralarını bozan 
(V,gı; XI, no; XVİL, 53), ona Allahı bile 
unatturan (LV, r9; krş, Küt al-kulüb, 
I, 113), kötü amelleri süsleyip iyi gösteren 
(Vi, 435 Vİ, 48; XVI, 63: KXVİİ, a4; XXIX, 
38; krş. İbn al-Cavzi, Talbis İblis, 8. 38) bir 
varlık olarak belirmekte ve onun izinde gidil- 
memesi (İl, x69, 208; Vİ, 142; XXİV,31), on- 
dan Allah'a sığınmak lâzım geldiği (Vİ, 200; 
XVI, 98; krş. Talbis İblis, 5. 35—37) emr- 
olunmaktadır. Kur'an, ayrıca şeytana uyanla- 
rın Allah 'a şerik koşmuş addedileceklerini ( Vİ, 
121), şeytanın Tanrı 'ya karşı nankör olduğu- 
nu (XVİL 27 ), peygamberlerin de şeytanın ta- 
sallutuadan kurtulamadıklarını (XXU, 52; krş. 
“İzznddin “Abd as-Salâm b. Ahimed al-Makdisi, 
Taflis İblis, Üniv. kütüp., nr. AY, 5515, var. 

- 3b) ve Tanrı'nın bunu bir hikmete mebni ar- 
zulamış olduğunu ( Vİ, 313) bildirmektedir. 

Kur'an'da bâzan bir bâzan çok sayıda 
şeytanın bahis mevzuu olması sonruları mev- 
zü hadislere ( Küt al-kulüb, 1, 1135 Talbis İö- 
ls, 8. 34) bile, her insanın ayrı-ayrı bir şey- 
tanı bulunduğu şeklinde intikal etmiş ve şey- 
tanın refakatinden hiç bir insan, hattâ yüksek 
ablâk sâhibi olan ve şeytanın telkinlerine kan- 
mayan Yahyâ b. Zakariyö' bile istisnâ edilme- 
miştir, Bu arada insanın kendi şeytanı ile mü- 
nâsebeti, kanı ile olan münâsebetine benzetil- 
miştir (bk, Ahmed b. Hanbal, Musnad, Kabire, 
1313, Mİ, x56, 285, 309; Vİ, 337; al-Dârimi, 
Sunan, nşr. Muhammed Ahmad Dahhân, Şam, 
1349, İl, 320; İbn Müca, Sunan, nşr. Muham- 
med Fu'üd 'Abd al.Bâki. Kahire, 1373/1373 
1952/1953, I, 566; al-Buhâri, Şahik, W/IV, 124; 
Talbis İblis, &.34 v.d.) 

Câhiliye devrinde şâirlerin şiir söyleme kuv- 
vet ve kabiliyetini şeytendan aldıkları umümi- 
yetle kabül edilmekte idi ( krş. İ.Goldziher, 
Abhandlangen zur arabischen philologie, Ley- 
den, 1896, 1. 206—119; ayn, mll,, Die Ginnen 
der Dichter, ZDMG, XLV, 685—690). Şâir- 
İerin yanından ayrılmayan bu cin veya şeytan 
tasavvuru, İslâmi devirdede uzun zaman yas 
şamıştır. Nitekim meşhur şâirlerden Carir 
(ölm, 1X0-728/729) bizzat kendi şeytanın- 


dan bahsetmekte olup ( Âğâni, VİL 58; İbn 
“Abd Rabbihi, a/-/4d al-farid, 1, 156), al-Fa- 
razdek (ölm; 114-733) da yine böyle bir şâ- 
ir şeytannı zikretmiştir (Ağöni, XVİ, 146; 
krş. İ, Geoldziher, ayr, yer.) Abu “Ala 
al-Ma'arri (ölm. 449-1057), Basralı dostu 
Abu "Husayn Ahmed al-Nukti 'ye yazdığı mek- 
tubunda ( bk.İ. Goldziher, ayn. esr. 8.687 v.d. ), 
ber şâirin bir şeytanı olduğuna ve şiirini onun 
ağzından okuduğuna dâir düşüncenin Araplar 
arasında yaygın bulunduğundan babis ve daha 
ileri giderek, Arapların şeytanlara bir çok 
isimler verdiklerini zikretmiştir. (İbn Abi *- 
Hadid, Şark Nahc al-balâğa, Beyrut, 1374 
1954, İV, ö12 v.d.) Nitekim al-A'şâ (ölm. m. 


,629) "nın şeytanının ismi Misha imiş (bk.l. 


Goldziher, ayr. esr., s. 688 ). Şeytana muhtelif 
vesilelerle bir çok başka isimler de verilmiştir. 
Bunlar arasında 7öğüt ve cinlerin babası mâ- 
nasına geldiği iddia olunan Cânn 2zikrolun- 
malıdır, Binâları yerinden oynatmak, Allah'ın 
niyetlerini gizliee öğrenmek kudretine sahip 
bir şeytana Marid ,âsi“, bundan daha fazla 
kuvveti olana *İfrit denilirdi. Şeytanların mad- 
di vücudlara sahip olup-olmadıkları veya çok 
hafif bir maddeden yapılmış bulundukları hu- 
süsu münâkaşa edilmiştir. Bunlar umümiyetle 
çirkin varlıklar addedilmişlerdir. Hem dişi, hem 
erkek şeytanların bulunduğu, gerçek mâhiyetle- 
rini meydana vuracak her hangi gayr-ı tabii bir 
husüsiyete mâlik olmadan,'insan süretinde görü- 
nebilecekleri ileri sürülmüştür. Kâhinlerin, şey- 
tanın peygamberleri, dövme işöretlerinin onun 
mukaddes kitapları ve yalanların onun hadis- 
leri ve şiirlerin, onun dini kırâat kitapları ol- 
duğu iddia edildiği gibi, müsiki âletlerinin 
onun müezzinleri, pazar yerinin onun camii, 
hamamların, onun evi olduğu söylenmiş ve Al- 
lah "ın anılmadığı her şeyin onun gıdasını, bü- 
tün sarhoşluk veren şeylerin onun içkisini ve 
kadınların da onun avlanma mevzuunu teşkil 
ettiği ileri sürülmüştür. Yine bastalıkların, bil- 
hassa vebanın şeytanın silâhı olduğu da naki- 
edilmiştir. İslâmi düşünüşe göre, şeytan, in- 
sanlar üzerinde mutlak bir kudrete sahip de- 
gildir. O, elde ettiği başarıyı sâdece hilekâr- 
İığına borçludur ve bu başarısını da tamâmiyle 
istismar edemez. Çünkü Allah'tan korktuğu 
için insanları kandırdıktan sonra onları yarı 
yolda ve kendi başlarına bırakır. 
Mutasavvıfların şeytan hakkındaki düşünce- 
İeri diğerlerine nazaran oldukça farklı ve mü- 
sâmahalıdır. Bunlardan meselâ Abü 'Abd Al- 
Vâh al-Hâriş b. Asad al-Mabüsibi (ölm. 243-> 
857)'ye göre şeytan insanla uzun zaman ya- 
kın bulunduğundan onun bütün sırlarmı öğren- 
miştir; fakat kadreti de hudutludur; (krş Jo- 
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sef Van Ess, Die Gedankenwelt des Hârit b. 
Asad al-Muhüsibi, Bonn, 1961, 8. 56—61). Di- 
ğer taraftan bâzı mutasavvıflar, bu arada meselâ 
al-Hallâe ( ölm. 309-922 ) şeytanın insana secde 
etmemesini onun lehinde bir hareket olarak 
mütâlea etmektedir ki, bunu da umümiyetle vah- 
daniyeti zedelemek hususunda çok titiz davra- 
nan süfi temayülünün bir tezahürü saymak müm» 
kündür ( Muhtelif süfilerin şeytan hakkındaki 
görüşleri için kış. H. Ritter, Das Meer der Seele, 
Wiesbaden, Leyden, 1955, 8. 538 v.d..543v.d.5 
L. Massignon, Essai, 278) Bu süfiyâne görüş- 
lerin, sonradan Yezidi terin şeytana aşırı bağ- 
hlıklarında müessir olduğu da ileri sürülmüş- 
tür (bk. “Ayn al-Kuzât al-Hamadâni, Maktö- 
bât, Üniv, kütüp., or. FY, 1042. var. 141b, 1799; 
krş. Ahmed Tümür Paşa, al- Yazidiya, Kahire, 
1352, 8. 61; “Abbas al-“Azzâvi, Târih al-Ya- 
zidiya, Bagdad, 1353, 8. 33). Yezidi'lerin gö- 
rüşlerindeki aşırılıklar, İbn Taymiya ( ölm. 728 
— 1328 )'nin de işâret ettiği gibi, onların na- 
zarlarında en büyük şeyh olan “Adi b, Musâfir 
(ölm, 5585-1162 )'in vefatından sonra belir- 
mişti. Yezidi 'lerin pek müfrid davranışları ara- 
sında tel 'in yasağı ( muküâfa'at al-la'n ) olduk- 
ça şumüllüdür. Mel. /a'n kelimesinin ve müş- 
taklarının söylenmeleri dabi yasaktır, Onlar 
şeytan ve İblis yerine Tüvüs malak yahut 74- 
vüs di-malö'ika derler ( bk, “Abbüs al.“Azzüvi. 
oyn. esr., 8. Sı v.d.). Yezidi'lerin bu nevi 
tutumları, şathiyatın da tesiriyle, tedrici bir 
şekilde şeytana ibâdet hâlini almıştır (bk. ayr. 
esr., 8. 53 v.d.) 

Bibliyografya: Metinde zikredilen 
lerden başka bk. al.Câhiz, Kitâb al-haya- 
vön ( kış, v. Vloten, WZK M, Vİ); Sa'la- 
bi, Kişaş al-anbiyö ; Tabari, İ, 78; al-Ğaz- 
zâli, İhgö', İH, 20 v.dd.; al-Kazvini, *Acâ'ib 
al-mahlükât ; al-Mas'üdi, Murüc al-zahab, 
Paris tabı, Il, 321; ). Horovitz, Koranische 
Untersuchungen, 8. 120; A. Jettery, Foreign 
vocabulary of the Oorün, 8. 187—190. 

(A. S5, FURAaT.) 

ŞEYYÂD. ŞAYYÂD, XUL—XVİ, asırlar 
arasında İran ve Türkiye'de husüsi bir kulla- 
nış sâhası bulmuş ve delâlet ettiği hakiki mâ- 
na, sonraları lâyıkiyle anlaşılamamış bir tâ 
birdir. İzâhı eski ve yeni müellifleri ihtilâfa 
düşürmüş olan bu kelime, Fars lugatlerinde 
gösterilen ,yalancı, hilekâr, mürâi“ karşılığın- 
dan çok farklı mânalar taşıyıp, hakikatte XIl, 
—XIV, asırlarda mevleviler arasında yüksek 
sesle manzümeler.inşâd ve teganni 
eden bir nevi guyanda, daba sonraki asır- 
larda ise, bilhassa kıssahan gibi mânalara 
delâlet etmiş iken, ya sâdece yalancı, sahte- 
kâr v.b. karşılığı, yahut da serseri dervişlere, 


ve bâtıni bir derviş zümresine verilen bir ad 
zannedilmiştir. Şeyyâd, sülâsisinde ,duyarı 
sıvamak”, ibâl vezninde ,,binâyı yahnt duvarı 
yüksek yapmak, bir şeyi yüksek sesle çağır- 
mak“ mânalarından başka, daha sonra mecâzi 
olarak ,bir kimseyi yüksek sesle alenen medh- 
edip nâmını yüceltmek ve yahut tersine 
aynı şekilde takbih ve zemmetmek; târif et- 
mek, helâk etmek” gibi çeşitli mânalar ifâde 
eden ş-y-d kökünden ism-i fâilin mubatağalı bir 
şeklidir (bu masdarın kullanılış şekli ile aldığı 
diğer mânalar için bilbasan bk. al-Zabidi, 7âc 
al-arüs, İl, 393 v.d.; Pirüzâbâdi, Kömüs, İs- 
tanbul, 1265, tre. Âsım Efendi, |, 631; E, W. 
Lane, Ân arabic-english lexicon, London, 1872, 
IV, 1629 v.d.) Ancak böyle bir kelime Arap- 
ça'da taammüm etmemiştir. Kelime Arapça ol- 
masına rağmen, Ârap dilinde tanınmadığı için 
Arap mütercimler Gulistön'da karşılaştıkları 
bu şayyâd sözü yerine, başka bir Arapça keli- 
me aramak ihtiyacını duymuşlar, bunu küzib“ 
(Cibrö'il b. Yüsuf al-Muhalla, Zarcamat al- 
Culistön, Bulak, 1263, 8. 50), yahut ,çok ya- 
lancı“ mânasına ,daccal“ (Muhammed al-Fu- 
râti, Ravzat al-vard, Şam, 13817:1961, 8. 32) 
gibi kelimelerle karşılamağa çalışmışlardır. 
Bunun, klasik Arap lugatlerinde tesbit edilme- 
miş kelimeler meyânında, Fars lugatlerindeki 
mânası ile ele alındığına da şâhid oluruz (E. 
Fagnan, Additions aux dictionnaires arabes, 
Cezayir, 1923, 8. 93). 

XIİL, asırda Sa'di 'nin Galistân "ı (656-1258 ) 
ile daha sonra Hamd Allâh Mustavfi'nin 7â- 
rih-i guzida (735--1334/1335 )'si, Aftâki 'nin 
Manükib al“ürifin (754-1353 Yi gibi mâruf 
ve çok okunan eserlerde geçtiği hâlde, Fars 
dilinin Barhân-i kâti" (1062-1652 ), Farhang-i 
Şu'üri (1092-1681), Bahâr-i *Acam ( vişa 
1739/1740 ) gibi büyük ve müteber Yugatlerin- 
de kaydolunmayan şeyyâd kelimesi, ancak ya» 
kın zamanlarda te'lif edilen İvgatlerde yer 
alabilmiştir. Bu kelimeyi, şark ve Avrupa 
müelliflerinin Fars dili için tanzim ettikleri 
lugatlerde bulamadıklarını söyleyen N. Seme- 
let ( Gulistan ou le parterre-de-fleurs, Paris, 
1834, 8. 160, mot 256 ) ve Ch. Defremery( Gu- 
listan ou le parterre de roses, Paris, 1858, 8. 
85, not 1), Sylyestre de Saey'nin bir notuna 
dayanarak tercüme ve İzah ederler. 

XIX, asrın başında Giyüs al-luğât (t€'lifi 
1828 )'de yer alabilen'şayyâd sözü, burada gös- 
terilen mânası ile sonraki Fars İugatlerine ge- 
çer. Bununla berâber Farhang-i Nâşiri (nşr. 
1288 ), Farhang-i Niğüm ( nşr. hş. 13135:1934) 
gibi büyük lugatlerin de bu kelimeyi kaydet- 
mediği görülür, Avrupalı İugat müellifleri için- 
de 5.'de Saey'nin notundan İstifade ederek 
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önce Vullers( 1864 *, onu tâkiben Zenker ( 1876 ) 
ve Steingass (1892) kelimeyi kayıt ve Fars 
müelliflerinin İugatlerinde bulunmayan bâzı 
mânalar ilâve etmişlerdir (aş. bk." 

Lugatlerde gösterilen ,sabtekâr, yalancı“ 
v.b, mânalara uymadığı için tarihi metinlerde 
şayyöd tâbiri ile karşılaşan müellifler, kelime- 
nin İzâhında tereddüte düşmüşlerdir ( ms, bk. 
B. Dorn, Auszüge aus muhammedanischen 
Sehriftstellern, Petersburg 1858, s. 370, bilhassa 
8. 18; |. P. Desmaisons, Dictionnaire Persan- 
Prangelası Roma, 1910, İl, 400; Aflâki, Zes 
Saint des derviches tourneurs, tre. Cl. Huart, 
Paris, 1922, ll, 225, not 1). 

Şeyyâd sözünün ,,yalancı, sahtekâr“ v.b. gi- 
bi mânelar ile tanınmasında, Gulistön 'da söy- 
lediği her şey yalandan ibâret olan bir şahıs 
için kullanılmış olması ile, Farsça'da ,yalan, 
riyâ, gösteriş” mânalarını taşıyan bir şayd 
kelimesinin (Burhân-i Kati, oşr. Muhammed 
Muin, Tahran, 1331, Ji, 1320 ) mevcüdiyetinin 
te'siri olmuştur. Arapça 'daki aslı ile mâna elâ- 
kasını tesbit edemeyen Vullers ve Desmaisons 
onu hem Arapça,hem Farsça gösterirler. Zen- 
ker ise, bu kelimeyi doğrudan-doğruya Farsça 
kabül eder. Seyyâd”ı Farsça şayd kelimesinden 
gelmiş addedenler de vardır. (msl, Hikmet 
laydın, Bostan tercümesi, İstanbul, 1950, 8.378). 
Bu, şeyyâdın, Farsça şayd kelimesinin /a“a/ 
veznine uydurulmak süretiyle Arapça kaideye 
göre teşkil edilmiş bir mübalâga şekli olarak 
alınması demektir. ,Riyâ, tasannü“ mânasında 
Farsça şayd kelimesinin al-şiza söretinde mu- 
arreb bir şeklinden bahsedilirse de ( al-Sayyid 
Addişir, Kitâb al-alfâz al-fârisiyyat al-mu. 
“arraba, Beyrut, 1908, 8. 105 ), Arapça'da zâten 
kullanılan bir kelime olmaması bakımından, 
şayyüd ın Farsça dan muarreb bir kelime addi 
ihtiyatla karşılanması gereken bir mütâlea teş- 
kil eder. Aşağıda gösterileceği üzere, asıl med- 
lülleri bakımından şayyâd'ın Arapça şayd 
masdarındaki ,sesi yükseltmek“ mânası ile mü- 
nâsebetli bulunması cihetinden de bu görüşü 
benimsemek güçtür. 

Şayyâd sözündeki ihtilâf ve izahlar Gulistân 
metin, tereüme ve şerhlerinde açıkça görül- 
mektedir. Kelime mânasında gösterilen tered- 
düd, metne de te'sir ve böylece Gulistân'ın 
bir kısım nüsbalarında şayyâd, sayyâh şekline 
inkılâb etmiştir. Metnin ilmi bir neşrini yapan 
“Abd al-'Azim Garekâni, kelimeyi şayyâd ola- 
rak tesbit eder ve ona Fars lugatine uyarak 
.hilekâr ve dolandırıı" mânasını verir ( Kifâb-i 
Gulistün, Tahran, aş. 1310, 8. 53). Gulistön 
için tertip edilmiş bâzı busüsi lugatlerde de 
bu kelime gösterilmemiştir ( msl, bk. Lugat-i 
Gulistân, Topkapı, Ahmed IlI, kütüp,, nr. 3754; 


Cunayd “Abd Allâh Aİ Müsavi, Farhang-i Gu- 
listân, Büstün sonunda, taş-basma, ts.) Gulis- 
tân "ın Sayf-i Sarâyi tarafından yapılan, en eski 
tercümesinde ( 793-1391) kelimenin ,seyyah“ 


Uzluk, Ankara, 1954, faksimile, s. 81 ) metne âit 
bir nüsha farkı ile ilgili olmalıdır. Kadı Man- 
yas» oğlu tercümesi ( 8331429/1436 ; Üniv. kü- 
tüp. ar. TY 3010. var. gob) ile daha sonraki 
bâzı eski tercümelerde (Hoca Sa'deddin-zâde 
Es'ad, Nüruosmâniye kütüp., nr. 3796, var. 953; 
matbü: İstanbul, ts., s, 125; Südi, Topkapı, 
Koğuşlar kütüp., nr. 931 var. 682; 'mütercimi 
meçhul, Üniv. kütüp, ur. TY 1810, var. 483) 
mânasınn gösterilmesi cihetine hiç gidilme- 
den, şayyâd kelimesi aynen tekrarlanmıştır. XIX, 
asrın sonuna doğru yapılmış olan tercümeler- 
de İse, İugatlerin te'siriyle, şayyâd için yalan- 
ei ( kazzâb ) karşılığı kabül olunmuştur. ( msi. 
Ahmed Sâib ve İzzet, Tercüme-i Gülistân-ı 
Sa'di, İstanbul, 1292, 5. 54; Zübde-i Gülistân, 
İstanbul, 1296, 8, 96 ; Tayyar, Rehber-i Gülistan, 
İstanbul, 1308, 8. 156 ). Bu devre âit diğer bir 
tercümede de yine aynı mâna ile ilgili olarak 
mütercim Âsım Efendi'nin şayd kelimesinde 
gösterdiği ,,süret uğruluğu" tâbirine ( Burhân-i 
Küt, tre., İstanbul 1214, s. 544) uyulup, 
»süret uğrusu“ karşılığı kullanılmıştır (Meh- 
med Said, Mülistân, İstanbul, 1291, 8. 51) Da- 
ha evvele ait tercümelerin birinde ,'#bid, zar- 
râk “abid“ ( Muhammed Sâmi, Gülfeşân, Üniv, 
kütüp. TY, 3029, var 254), çevireni meçhul 
bir tercümede ,,zarif kişi“ ( Üniv kütüp. TY, 
1794, var. 462) olarak gösterilmesine mukabil, 
yine mütereimi bilinmeyen 976 ( 1568/1569 )'da 
istinsah edilmiş bir tercümede ise, şayyâd'a 
edepsiz“ mânası verilmiştir ( Belediye kütüp., 
M. Cevdet yazmaları, »r. K. 3232, «. 98), Ese- 
rin günümüzdeki tercümelerinde Kilisli Rifat, 
şayyüd'ı ,murâi, hilekâr“ mânaları yanında 
.kıssahan“ ( Gülistan, İstanbul, 1943, 8. 47), 
başka mütercim de ,meddah“ olarak alır (Hak- 
kı Eroğlu, Gülsuyu, Niğde, 1949, 8. 56). 
Şeyyâd kelimesinin bir tâbir olarak eski ve 
yeni Fars dili lugatlerine geçmemiş olan haki- 
ki mâneları XV, asırda Gülistan'ı şerh eden 
Türk müellifleri tarafından tesbit olunmuştur. 
Ya'küb b. Sayyid “Alİ ( ölm. 931--1524/1525), 
bunun bir meslek ve san'at olduğunu belirten 
şayyüdi ( şeyyâdlık ) tâbirini kullanarak, meclis 
ve mahfillerde bu san'atı icrâeden zarif kim- 
seye şeyyâd dendiğini kaydeder (Şarh al-Gulis- 
tün, Âtıf Efendi kütüp., nr. 2185, var. 294, 
Süleymaniye, Fâtih kütüp , nr. 3985, var. 422). 
Aynı izâha ,iştirâk eden Sürüri (957-1550) 
de fazla olarak şayyâd'ın İran ve Türkiye 'de 


kullanılan bir tâbir olduğunu ilâve eder ( Şark 


olarak geçmesi ( Gülistan tercümesi, nşr.F. N.” 
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al-Gulistün, Üniv. kütüp., »r. AY 2902, var. 
58b ). Daha sonra Şem'i ( ölm. 10001591/15932 ) 
kelimenin daha vâzıh ve etraflı bir İzâhını yapa- 
rak onun Z£ezzab (yalancı ) mânasından başka 
skıssahan“ demek olduğunu, Gulistân 'daki 
kultanılışı ile ise ,zarif“ ve ,nuhsind“ (5 za- 
rifin müterâdifi ) mânalarını ifâde ettiğini be- 
lirtir ( Şerh-i Gülistan, Topkapı hazine kütüp., 
nr. 842, var. 552; ayrıca, Südi şerhi kenarın- 
da, İstanbal, 1293, s. 174). Bu müellitleri tâ- 
kıben Sâdi ( 1004—1545/1596 ), Süruri ve Şem'i 
*nin izahlarını red ile şayyâd'ın asıl mânası- 
nın mürâi ( zarrâk ) olduğunu ileri Bürerse de 
(Şerh-i Gülistan, İstanbul, 1249, 8. 174; İstan- 
bul, 1293, 8. 174 ) kelimenin en geniş İzahın: 
yapan Kefeli Hüseyin (1005-1596/1597 ), kıs- 
sahanlara şayyâd dendiğini kaydettikten baş- 
ka, bunun ma'rakagir ( ,,mukallid, hokkabaz, 
maskara, canbaz, oyuncu" ) kısmına verilen bir 
isim olduğunu da belirtir. Ayrıca seslerini yük- 
selterek hengâmegirlik ( ma'rakagir 'in müte- 
râdifi ) yapan nuhsind, makkâr ve muzahraf 
(Göz boyayıcı, geveze“ ) lere şayyüd denmesi- 
nin, Arapça ,,şayd“ kelimesinin delâlet ettiği 
.,sıvayacak madde“ ve şayd masdarındaki ,,sesi 
yükseltmek“ mânaları ile alâkalı olduğunu işâ- 
ret eder ( Şerh-i Gülistan, Âbf Efendi kütüp, 
pr, 2180, var, rogb; Üniv.kütüp., nr, TY 3243, 
var, go). 

XIX. asırda bâzı Avrupalı müellifler tara- 
fından şayyöd kelimesine İranlı lugat müellif- 
leri ve şârihlerce işâret edilmemiş bulunan 
derviş, seyyah“ mânaları da ilâve olunmuştur. 
Önce S. de Sacy, Mirhond (ölm. 1498 )'un 
Ravzat al-şafâ 'sı ile Hvândmir (ölm. 1535) 
*in Habib al-siyar'inde şayyüd'ın müterâdifi 
olarak ,müteşeyyid“ kelimesinin geçtiğini ha- 
ber vermiş ; Notices et exfraits des manus- 
erits de la Bibliothâgue Nationale, Paris, IX, 
193 V, Vullers , Lexicon Persico-Latinum, Bonn, 
MH, 1136). de, şayyâd ve şayd maddelerinde 
bakılmasını işâret ettiği ,müteşeyyid“ madde- 
sinde, S. de Saey'nin izâhâtına dayanarak bunun 
yalancı — ve seyyah derviş mânasına geldiği- 
ni kaydetmiştir (krş. Zenker, Türkisek-Arabisch 
-Persisches Handwörterbuch, Leipzig, 1876, Il, 
554; Steingass, Persian-English Dictionnary, 
London, 1892, 8. 774). Ayrıca 5. de Saecy'nin 
notundan haberdar görünmeyen B.Dorn ( göst. 
yer.) sonra Vullers'in de işâret ettiği 78- 
rih-i“âlamaray-i *Abbâsi 'deki kayıt münâsebe- 
tiyle şayyâd'ın bir nevi derviş mânasına ge- 
leceğini söyleyerek Mirza Kezem-Beg 'in şifâhi 
izâhatından naklen, — fakat şayyâd ile şaydâ 

*yı birbiri ile karıştırıp—İran *da vaktiyle fesat 
çıkarmış şaydâiyön diye bir derviş tâifesinin 


© bulunduğundan bahseder. 


Nihâyet Fuad Köprülü şayyâd kelimesine 
mutlak surette ,,derviş. serseri derviş“ mânasını 
izâfe etmiştir. Şeyyâd Hamza (b. bk.) adında 
eski bir Türk şâirinin lekabını teşkil etmesi 
münasebetiyle, bu tabirle hüsüsi sürette meş- 
gul olan Köprülü ( Selçukiler devrinde Anadolu 
şâirleri, 1. Şeyyâd Hamza, Türk yurdu, 1340, 
I, ar, r,s, 30 v.d.; ayn, mll., Türk edebiyatı 
tarihi, İstanbul, 1926. 8. 308 v.d.; E 7, mad. 
Shaiyâd ) şayyâd n şehir-şehir, kasaba-kasaba 
gezen bâtıni dervişlere verilen bir isim oldu- 
ğunu ve bâtıni derviş zümrelerine âit kalen- 
der, baydari, abdal, tâbirlerinin bir müterâdi- 
fi olduğunu kat'iyetle iddia etmiştir, Bu tâ- 
biri dervişlik ve tasavvufla ilgili göstermek 
için Arapça şayd masdarındaki ,helâk eyle- 
mek“ mânasını alarak şayyâd'ın ,nefsini he- 
iâk eden; Hak yolunda vücudunu ifnâdan çe- 
kinmeyen; yüksek sesle dâima Hakk'ı zikre- 
den kimse“ olduğu mânasını vermek istemiş 
ve çok acele bir tâmime giderek Tayyar Efen- 
di'nin Rehber-i Gülistan ında şayyüd'a ,kexz- 
zâb“ denilmesinin, bunun süfiler hakkındaki es- 
ki tâbirlerden 'ayyâr 'ın bir müterâdifi olma- 
sından ileri geldiğine hükmetmiştir. Ancak 
bütün bu iddialarına mukabil, Fuad Köprülü 
şayyâd 'ların XIlI.—XVİ. asırlar arasında Ana- 
dolü'da bir bâtıni derviş zümresi olduğunu 
tevsik edecek tarihi deliller göstermemiştir. 
Şayyâd 'ların, bâtıni zümrelerle müşterek, ge- 
rek yaşayış şekli, gerek itikad bakımından on- 
Jardan farksız bir şübe olduğunu ve XVI. asır- 
da da mevcüdiyetlerinin devam ettiğini belir- 
ten bir kayıt olarak zikrettiği Fakiri'nin şay- 
yüd hakkındaki tavsifleri ise, hakikatte değil 
bâtınilik, alelâde dervişlik ile dahi ilgili en 
ufak bir işâreti ihtivâ etmeyip, doğrudan-doğ- 
ruya kıssahan tipinin târifinden ibârettir. Köp- 
rülü, Aflâki'den, yine iddialarını te'yid ede- 
cek hiç bir tarafı bulunmayan Şayh “Abd 
al Rahmün-i Şayyâd'a dâir kaydı zikretmekle 
kalmış, orada şayyâd'ların bâtıni ve serseri 
bir derviş zümresiyle ! er hangi bir alâkası bu- 
lunmadığını gösteren kayıtları nazar-i itibâre 
almamıştır. Fakiri 'nin ifâdesini muhtevâsı dı- 
şında tamâmen indi bir tefsire tâbi tutan F. 
Köprülü yü bu kanâate sevkeden başlıca âmil, 
Zenker ve Steingass'ın lugatlerinde verilen 
mâna ile bilhassa Lâmi'i'nin Letâif, (Üniv. 
kütüp., nr. TY 762, var, 4os ) 'indeki, bır takım 
uydurma kerâmetlerinden bahsedip şeyhlik tas- 
isyan, berâberinde bir şâgirdi ile kalender 
zümresinden bir derviş gibi sırtında yükü ol- 
duğu halde köyden-köye dolaşan, Iâubali ve 
serseri-meşrep Şeyyâd Hamza nâmında 'bir 
şahsa âit fıkra olmuştur. FP, Köprülü'nün bu 
kanâatinde B. Dorn'un şayyâd'ın bir nev 
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derviş zümresi olduğuna dâir notunda haydari 
ve ni'meti derviş zümrelerinden bahsolunma- 
sının da tesiri olduğu söylenebilir. 

Daha sonra şayyüd'ın ,sivacı, çok sivayıcı“ 
mânasına geldiğinden, aynı zamanda bugün 
bilinmeyen bir meslek adı olması ihtimâlinden 
bahsedilmiş ( Şeyyâd Hamza, Yusuf ve Zeliha, 
aşr. Debri Dilçin, İstanbul, 1946, 8. 7 vd.) 
Feridun Nâfiz Uzluk tarafından ise, bunun 
mevlevi dergâhında mufrib denilen saz ehlinin 


daha öneeki bir ismi olduğu öne sürülmüştür. 


(Şeyyâd sözü hakkında araştırma, DTCFD, 
Ankara, 1949, Vİİİ, nr. 4, 8. 587—592). 

Kelimenin Türkiye sâhasında mâna bakımın- 
dan tarihi seyrini tâkip ettiğimizde. daha Xlil, 
asırda Anadolu'da şayyâd ünvânını taşıyan 
muhtelif şahsiyetlere rastlanmaktadır. Nitekim 
Atlâki, 754 (1353)'te tamamladığı eserinde 
Mevlânâ Celâleddin ve ilk halifeleri çevresinde 
bulunan şayyâd lardan bahseder. Bunlar ara- 
sınde Şayk “Abd al-Rahmân-i Şayyâd (bk. 
Manükib al-ârifin, nşr. Tahsin Yazıcı, Anka- 
ra, 1959, İ, 146), Âyinedâr.ı Konevi 'nin oğlu 
Hüsâmeddin ile Said adlı diğer bir şayyâd 
(ayn. esr., ll, 930,.990 ) zikredildiği gibi, Mev- 
lânâ'nın halifesi Çelebi Hüsâmeddin (6723— 
684 1273-1285 )'in dergâbında vazifeliler 
arasında şayyâd'lar (şayyâdün) adında bir 
sınıfın bulunduğu da kaydolunmaktadır (ayn. 
esr., İl, 777). Yine, 793 ( 1390/1391 ) tarihinde 
tanzim edilmiş bir siyâdet icâzetnâmesinde 
başta çelebi, müfti, kadı olmak üzere diğer 
ileri gelen şahsiyetlerin isimleri arasında şâhid 
olarak şayyâd lekabını taşıyan meşâyihden 5 
şahsın imzâları bulunmaktadır. (F. Nâfiz Uz- 
luk, ayn. esr. 8. 590—592). Bundan başka 
bu çağda Şeyyâd Hamza ve daha sonra Şeyyâd 
İsa gibi bâzı Türk şâirleri de bu lekabı almış- 
lardır. 

XV. asırda şayyâd sözünün ,kıssahan“ mâ- 
naşına geldiği görülüyor, Bahsi geçen şârihler 
gibi, bu asra mensup diğer Türk müellifleri 
de bu kelime ile kıssahan'ı ifâde etmişlerdir. 
Fakiri, oşı (1534)'de te'lif ettiği Risdle-i 
ta'rifât ( Üniv. kütüp., nr. TY 3os1, var. 16b )'ta 
şayyüd” nâralar atarak, mübâlagalı bir sü- 
rette 'Alİ ve Hamza'nın cenklerini anlatan 
bir kimse olarak târif eder ki, bu tam bir kıs- 
sahan tipinin ifâdesidir. Fakiri'nin ondan çok 
önce ışık, kalender, haydari gibi, devrinin bâ- 
bni derviş zümrelerine tahsis ettiği fasıllarda 
zikretmeyerek şayyüd'ı, ,yalancı“ya âit târifi 
tâkiben, nakkaş, canbaz, hokkabaz, güyende 
ve neyzen gibi san'at erbâbını içine alan bir 
silsile meyânında bahis mevzuu etmesi yanın» 
da, daha baş taraflarda târifini yaptığı ,med- 
dah“ı da bir san'at ehli ve meslek mensübu 


olarak değil, tanıttığı zemmâmın peşinden, 
ona mt bir buy ve secişe” söretinde ele 


.alması, anlattığı kimsenin bir kıssaban oldu- 


ğunu bütün sarahâtiyle meydana koyar, Aynı 
şekilde şâir Zâti (ölm. 9531546 ) de şayyüd 
* kâsebâz, soytarı, âteşbâz, canbâz gibi çeşitli 
hüner. erbabı arasında kıssahanın peşi-sira 
zikrederek çok hikâye söyleyen bir kimse ola- 
rak kaydeder ( Macma' al-lafâ'if, Külliyât-ı Zâ- 
#, Süleymaniye, Lala İsmail kütüp., nr. 443, 
var. 347b). Müverrih Âli de 995 (1586/1587) 
*te te'lif ettiği eserinde şayyâd'ı kıssahanile 
birlikte ve onun âdeta bir müterâdifi olarak 
zikretmektedir ( Mavö'id al-nafâ'is fi kavü'id 
al-macâlis, - İstanbul, 1956, 8. 84 ). Dervişlerle 
40 senelik bir ülfeti olup onların ber zümre- 
sini yakından tanıdığını bilhassa belirtmiş olan 
(ayn. esr., 8. 181 ) müverrihin, şayyüd'ı der- 
vişlere tahsis ettiği fasılda bahis mevzuu et- 
meyip, dervişlerle hiç alakası olmayan kimsele- 
re âit bir başka fasılda ele #lması, eserinde ışık, 
kalender, hâydari gibi çeşitli derviş zümrele- 
rine müteaddid defalar temas ettiği hâlde bir 
defa dabi onlarla birlikte zikretmemesi, şayyâd 
tâbiri ile bâtıni derviş şübeleri mensupları 
arasında her. hangi bir münâsebet bulunmadı- 
ğını bir kere daha gösterir. Şayyâd kelimesi- 
nin çeşitli mânalarını tesbite çalışan XVİ. asır 
Türk şârihleri ile müelliflerinin, şaygâd'ın bâ- 
tani bir derviş zümresini ifâde ettiğinden ha- 
bersiz kaldıklarını düşünmek mümkün değildir. 
Hele Vâhidi 'nin bu asrın başında Türkiye 'de 
mevcut. kalender, abdal, haydari, câmi, ed- 
hemi ve bektaşi gibi bâtini derviş zümreleri- 
nini yaşayış ve İtikatlarının İzâhına tahsis edil- 
miş olan Menâkıb-i Hâce-i Cihân( telifi: 9o9g— 
1503 ) adlı eseri ile asrın son yıllarında Kara- 
kaş-zâde Ömer Efendi 'nin bunun bir az daha 
genişletilmiş bir tekrarı olan Nar al-hudâ li- 
man ihtadâ adlı kitabında hiç bahis konusu 
edilmemesi,' şayyâd'ın bâtıni bir zümreyi ifâ- 
de eden bir ad olduğu mütâleasının esassızlı- 
ğına kat'i bir delil teşkil eder. 

Müverrih Âli, şaygüd ve kıssahanları yok 
yere yalan söyleyip, dinleyicileri inandırmak 
için yeminler eden kimseler olarak tavsif et- 


.mektedir. Kefeli Hüseyin'in de ,mekkâr“ ve 


,muzahrif“ gibi tavsitlerle bunların yalancılık 
ve göz boyayıcılıklarına işâret ettiğini biliyoruz. 
Fakiri'nin, şoyyâd'ı hemen ,,yalancı"nın târi- 
finden sonra ele alması da yine bu cihetle il- 
gilidir. Şayyâd ve kıssahanların yalancılık ile 
tavsif edilmeleri, mübalâgalarla süsledikleri 
akıl almaz -mâcerâlar anlatmaları ve bunları 
yeminler ve andlarla etraflarına inandırmağa 
çalıştırmalarındandır. Xlll, ve XIV. asırlarda 
mevlevi muhitinde şeyhlere, temâyüz etmiş 
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bâzı şahsiyetlere alem olmuşken, şayyâd'ın 
XVL asırda, yaşayış tarzları ve seciyelerinden 
müsbet dille bahsedilmeyen ,,şehir oğlanları 
süfehâsı“, yalancılığı meslek edinmiş olanlar, 
ma'rekegir makulesi“ gibi sımflar arasında 
sayıldığını Âli ve Kefeli Hüseyin 'deki kayıt- 
lar göstermektedir. Lâmi'i'nin Letâif 'indeki 
Şayyâd Hamza da böyle yaşayış ve meşrepte 
bir şabıstır. 

. Dağınık kayıtlardan ortaya çıkan netice, 
mâhiyeti zaman zarfında ne kadar değişirse- 
değişsin. şayyad'ın bir dinleyici topluluğu 
içinde yüksek sesle bir büner icrâ eden kim- 
se olduğudur. Şayyâd en bâriz vasfı ile her 
şeyden önce bir meclis adamıdır. Yüksek ses 
ve bir topluluk buzürunda faâliyette bulunmak 
şayyâd mefbumunda mündemic iki unsurdur. 
Aflâki 'deki kayıtlarda bu husus dâima göze 
çarpar. Şayh “Abd al-Rahmân-i Şayyâd semâ 'da 
coşup nâralar atan biri olarak tavsif olundu- 
gu gibi, Aflaki'nin nâdir bulunan bir şayyâd 
diye bahsettiği dostu Hüsâmeddin de gazeller 
okuyup. etrafına neş'e veren bir kimse süretin- 
de anlatılır. Hele Mevlâna dergâhında hâfız, 
müezzin, mesnevihan ve güyendeler içinde bir 
sımf olarak zikrolunmaları, şayyâd “arın işleri. 
nin tamâmen ses ile alâkah olduğunu meyda- 
na koyar. Fakiri de şayyâd'ın nâralar atan 
bir kimse olduğu busüsunu bilhassa belirtmiş- 
tir. Şayyâd'ın müterâdifi süretinde işâret olu- 
nan ,,ma 'rekegir“, ,hengâmegir“ tâbirlerinin 
şümülü içinde kıssahan, nukkâl 'den başka mu- 
kallid, soytarı, hokkabaz gibi yine sesini yük- 
selterek san 'atlarını icrâ eden hüner ehlinin 
bulunduğu da gözden kaçırılmamalıdır. 


Bütün bu izahat şayyâd kelimesinin, türe- | 


diği şayd masdarındaki ,sesini yükseltmek“ 
mâpası iile nasıl sıkı bir alâkası bulunduğunu 
açıkça göstermektedir. Mâhiyetleri devirler için- 
de değişse de, yüksek sesle san'at icrâ eden 
bâzı hüner ehillerine şayyâd denmesi bundan 
dolayıdır. Her bangi bir tasavvufi telâkki ol- 
maksızın, yüksek sesle ilâhiler okuyup dolaş- 
malarından dolayı gezginci dervişler için de 
bir ara şayyâd sözünün kullanılmış olması 
mümkündür. 

Şayyâd kelimesi, yerine kıssahan, meddah 
v. s, gibi başka kelimeler kullanıldığından 
XVİL asırdan itibâren Türkçe metinlerde met- 
rük bir hâle gelmiş, bu yüzden Türkiye'de 
tertip edilmiş eski ve yeni lugatlere hiç geç- 
memiştir, XVİL, asır başında ( 1029-1620) 
İran'da fesat çıkarmış Gilânli şayyâd şeyh- 
lerin : şayhân-i şayüd ) zikri geçmektedir (İs- 
kender Bey Türkman, Târih-i âlam-örüy-i *Ab- 
bâsi, nşr. İrac Afşâr, Tahran, 1335 bş,, İl, 953). 
Aralarında birisinin kendisini Mehdi'nin eiçi- 
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si ve nâibi olarak gösterdiği bu şeyhlerin şay- 
yüd sıfatiyle zikredilmeleri, kelimeye İranlı 
müelliflerce verilen ,, sahtekâr“ mânası dolayı- 
siyledir. 

Şayyüd kelimesinin tarihi seyri. içinde, bir 
tâbir olarak aldığı mânalar İran'da neşrolu- 
nan en yeni lugatlerde henüz kaydedilmemiş- 
tir ( msi. bk. Muhammed Pâdişâh, Farhang-i 
ünandarâc, Tahran, 1336 hş, İV. 270; Amir 
Calâl ahDin Gatfâr, Farkang-i Gaffâri, Tah- 
ran, bş. 1336, Jll, zox;Hasan “Amid, Farhang-i 
“Amid, 1345 hş., 8. 681) 

Bibliyografya: Metin içinde veril- 
miştir. (ÖMER FAROK AKÜN. ) 

ŞEYYÂD HAMZA. ŞAYYÂD HANZA, e s- 
ki Anadolu Türk şâirlerinden. Ha- 
yatı hakkında fazla bir şey bilinmemekle be- 
râber, Bursalı Lâmii Çelebi (ölm. 1529 Y'nin 
Latâif'inde ( bk. msl. İstanbul, Üniv, kütüp,, 
nr. TY. 762, var. gor; Latâif'ten naklen: F. 
Köprülü, Selçâkiler devrinde Anadolu şâirleri, 
1. Şeyyâd Hamza, Türk Yurdu (İstanbul, 1340), 
İ, seri 2, 8. 28 v.d.; F. Nâfiz Uzluk, Şeyyâd 
sözü hakkında araştırma, BTCFD, 1949, 
VI, sayı 4, 8. 590 v.d.) nakledilen iki fıkra- 
ya göre, Nasreddin Hoca ile muâsır olarak gös- 
terildiği için, milâdi XI, asırda yaşadığı tah- 
min edilmektedir. Şeyyâd Hamza'nın umümi- 
yetle dini ve tâlimi bir hüviyet taşıyan manzü- 
melerindeki ciddi ve nezih havaya pek uyma- 
yan bu açık-saçık iki fıkradan başka, bir de 
milâdi XVI, asırda yazılmış bir fıkra kültiyâ- 
tında (Elmalı Halk kütüp. yazma nr. 2980, 
var. 2ob—zın; bk, Ahmed Ateş, Burdur, An- 
talya ve havâlisi kütüphânelerinde bulunan 
Türkçe, Arapça ve Farsça bâzı mühim eserler, 
TDED, WU, sayı 3—4, 8. 177 v.d.) Bagdad'a 
giderken, ıstılâblı konuşmaya özenen eşekçile- 
rin mubâveresini duyarak, hayrete düşüp 
geri dönen bir Şeyyâdi Hlamza'dan bahsedilir. 
Şâirin doğup yaşadığı yer mâlüm olmamakla 
berâber, kızı Aslı Hatun'a âit bir kitâbenin 
(bk. Rıfkı Melül Meriç, Akşehir türbe ve me- 
zarları kitâbeleri, T'M, 1935, V, 179; ayn. mll., 
Şeyyâd Hamza'nın kızına âit mezar taşı, Taş- 
pınar Mec., sayı 8 ) Akşehir mezarlığında bu- 
lunduğuna bakılarak, babasının da bu havâli- 
de yaşamış olduğu söylenebilir. 

Şeyyâd (b. bk.) kelimesi üzerinde yapılan 
araştırmalara göre, daha çok milâdi XliL-—XIV, 
asırlarda yüksek sesle manzümeler okuyup 
dinleyenleri coşturan kimselerin taşıdığı bu 
ünvânın, ayrıca Mevlâna dergâhında mutrib 
ve güyende'ler arasında bir sınıfa verildiği ve 
nihâyet mevleviliğe mensub kimselerce bir 
lekap olarak kullanıldığı anlaşılmaktadır. Ni- 
tekim XIV, asırda Şeyyâd İsâ adında diğer 
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bir Anadolu şâirinin, başta Mevlâna ve Sultan 
Veled olmak üzere, onlara yakın, ulu kişilere 
bağlılığını ifâde eden beyitleri de bu kanâati 
kuvvetlendirmektedir. Ancak, bu arada Şeyyâd 
Hamza'nın şimdiye kadar bilinen manzümele- 
rinde Mevlâna veya mevleviliğe dâir her han- 
gi bir kaydın bulunmadığını belirtmek gere- 
kir, 

Şeyyâd Hamza'yı edebiyat âlemine ilk defa 
tanıtan F. Köprülü ( Anatolisehe Dichter in 
der Seldschukenzeit, 1. Sejjüâd Hamza, KCA, 
Budapest, 1922, 1. sayı 3, s. 183—189; t. trc. 
ayn. mli,, göst. esr. s. 27—34; ayrıca, bk. ayn. 
mil, EZ, md. Shaijöd Hamza) onun koyu bir 
bâtıni olduğunu iddia etmiş ise de, şiirlerine 
ve bu arada bilhassa na'tlerine bakılınca, şâi- 
rimizin bil'akis hâlis bir sünni olduğu açıkça 
görülmektedir. : 

Şeyyâd Hamza'nın şimdiye kadar bilinen eser- 
leri, münferid manzâmeleri ile, 1529 beyitlik 
Yüsuf ve Züleyha mesnevisidir. İlk defa F. 
Köprülü, onun, Eğridirli Hacı Kemâl'in Câmi 
al-nazö'ir (Bayezid Umumi kütüp, nr, 5782, 
var, 2539 v.d.) adlı eserinde bulunan bir man- 
zümesini eski harflerle neşretmiştir. Yazma 
nüshadaki metne nazaran biraz farklı ve ek- 
sik olan bu manzüme, yeniden ele alınarak 
Şeyyâd Hamza'nın, yine Cümi' al-naşü'ir ( var. 
328b v.d. 457b v.d.) 'de geçen iki şiiri ile birlik- 
te, tam olarak neşredilmiştir (M. Mansuroğlu, 
Anadolu metinleri, XIlI. asır, 1. Şeyyâd Ham- 
za, TM (1940-1941 ), VL—Vİİİ, g5—ro1x ; aynı 
manzümelerin kelime indeksi ile birlikte 2. defa 
nşr. ayn, mil., Anadolu Türkçesi ( XII. asır), 
Şeyyâd Hamza'ya âit üç manzüme, TDED 
1946, İ, sayı 3—4, 8. 180; transkripsiyon ve 
açıklamalarla alm. tre. ayn. mil, Dref Gedichte 
Şayyüd Hamza's, Ural-Altaische Jahrbücher, 
Wiesbaden, 1954 ), XXVI, 78—89; bu üç man- 
zümenin faksimilesi için bk. 7DED (İstan- 
bul, 1956, Vİ, sayı 1—32, 8. 109—114). Hepsi 
41 beyit tutan bu üç şiirinde Şeyyâd Hamza 
ecelin, hükümdar, zengin, fakir, güzel, çirkin 
demeden, herkes için mukadder olduğunu, dev- 
İet, varlık ve güzellik gibi geçici değerlerle 
gururlanmamak gerektiğini anlattıktan sonra, 
vibâyet bir viraneden ibâret olan şu dünyada 
gaflet uykusundan uyanıp Kur'an'a sarılmayı 
ve Tanrı 'ya sığınmayı tavsiye eder. 

Şeyyâd Hamza 'nın tâlimi mâhiyette olan bu 
dini manzümeleri yanında, ayrıca Doğu Türk- 
çesi ile karışık, g beyitlik bir gazeli de mev- 
cuttur. Arapça ve Farsça ibârelerle karışık olan 
ve eski edebiyatımızın remizlerle dolu bir ör- 
weğini teşkil eden bu manzüme, Ömer b. Me 
tid'in vaktiyle İstanbul 'da iken. sonradan kay- 

olan Macmü'at al-nazö'ir adlı eserinden, Kitisli 
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haya istinâden, bir kaç defa neşredilmiştir (M. 
Mansuroğlu, Er eski Anadolu Türkçesine âit 
bâzi metinler, Şeyyâd Hamza, İstanbul Mec- 
muası, 1945, sayı 39, 8. 4 v. d.; 2. defa nşr. 
ayn. mil., Şeyyâd Hamza'nın Doğu Türkçesi 
ile karışık bir manzümesi, Türk dili-Belleten, 
Ankara, 1946, seri lll, sayı 8-9, 8. 16—29; aynı 
manzümeyi, Ömer b. Mezid'in yukarıda adı 
geçen eserinin Londra 'da bulunan nüsbasına İs- 
tinaden, foto-kopi, transkripsiyon ve izahlariyle 
3. defa uşr. ayn. mll., Şeyyâd Hamza nın Doğu 
Türkçesine yaklaşan manzümesi, Türk dili 
araştırmaları yıllığı-Belleten, Ankara, 1956. 8. 
125—144X Şeyyâd Hamza 'nın ayrıca biri 5,diğe- 
ri 4 beyitten ibâret, âşıkane iki gazeli de bulun- 
muştur, Paris'te, Bibliothögue Nationale 'deki 
Türkçe bir şiir meecmüasında (var. 538—548; 
krş. Bloehet; Catalogue des manuserits turcs, 
1, Suppl, Paris, 1932. ur. 361 ) bulunan bu iki 
manzüme de eski harfler ve transkripsiyonları 
ile neşredilmiştir (bk. Necmettin Helil Onan. 
Şeyyât Hamza'nın iki yeni gazeli dolayısiyle, 
DTCFD, 1949, Vİ, sayı 4,8. 529—534k 
Yine şâirimize âit olup, hepsi 63 beyit tutan 5 
na'tda elimize geçmiştir. Bursa Umumi kütüp., 
edebiyat, nr. 882'de kayıtlı şiir mecmuasında, 
var. 423—a44b de bulunan bu manzümeler, eski 
harfler ve transkripsiyonları ile neşredilmiştir 
( Sâdettin Buluç, Şeyyâd Hamza'nın beş man- 
zümesi, TDED, 1956, Vİl. sayı 1—a, s. 1—16. 
Aynı na'tleri sonradan transkripsiyon, foto 
-kopi ve izahlariyle nşr. M. Mansuroğlu, Şeyyâd 
Hamza'nın beş manzümesi, Oriens, X, nr. t, 
8. 48—70). Şâirin, Peygamber'e ve dört halifeye 
derin bağlılığını terennüm eden bu manzüme- 
ler, aynı zamanda onun İ'tikadea tam bir sünni 
olduğunu açıkça göstermektedir. Şeyyâd Ham- 
za bir şiirinde ( transkripsiyonu ile nşr. Sâdet- 
tin Buluç, Şeyyâd Hamza'nın lirik bir şüri, 
TDER, 1963, XI, 139—ı42 ) doğrudan-doğ- 
ruya ölü ve ölüm mevzülarını ele alarak bun- 
ları Yünus tarzında ve oldukça müessir bir 
dille ifâde ederken, yine dünyanın fâniliğini 
göstermeğe çalışır. 26 beyitten ibâret ve “için- 
de“ redifli olan bu manzümenin asıl ehemmi- 
yeti, şâirimizin bununla, Ahmed Yesevi'nin ay- 
»ı kafiye ve redifli bir hikmet'ini (bk. Fevziye 
Abdullah Tansel, Türk İslâm Edebiyatı—Kla- 
sik türkçe dini metinler, Ankara, 1967, 1. fa- 
sikül, 8. 3 ) tanzir etmiş olmasıdır. Bu iki man- 
zümeden biri, mâbiyeti itibâriyle yine dini ol- 
makla berâber, daha çok gerçekçi bir görüşle 
hayatın acı bir sahnesini, diğeri ise, tamemiyle 
tasavvuf açısından, mânevi bir âlemin havasını 
aksettirdiği hâlde, Şeyyâd Hamza 'nın, kendisin- 
den takriben 100 yıl önce yaşamış olan Ahmed 
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Yesevi gibi bir Türkistan şâirini tanzir ederek 
Türk şiir an'anesini Anadolu'da XIII, asırda, şe- 
kil ve âhenk bakımından devam ettirmiş olması 
dikkate değer. Esâsen daha evvel de onun bâzı 
manzümelerinde, şekil ve edâ bakımından Ah- 
med Yesevi'nin te'sirini sezenler olmuştur 
(bk. Necmettin Halil Onaa, ayn. esr. 8. 530). 
Nitekim Şeyyâd Hamza'nın, büyük kıt'ada 
Yüsuf ve Züleyha mesnevisi ile, Ai adında 
bir şâirin 630--1232'de, aynı isimde ve Şark 
Türkçesi ile yazdığı eser arasında da, ifâde 
bakımından göze çarpacak kadar büyük bir 
benzerlik bulunduğu tesbit edilmiştir. 

Şeyyâd Hamza, arüzun remel babri vezinle- 
rinden fâ'ilâtun jâ'ilâtun fâtilât ile yazdığı 
Yüsuf ve Züleyha mesnevisinde, kıssanın daha 
çok Kur'an "daki şekline bağlı bulunmakla be- 
râber, ayrıca tefsirlerdeki izahlardan da fayda- 
lanmış ve böylece mevzuu kendi duygu ve dü- 
şünceleri ile işleyerek sâde ve samimi bir dille 
oldukça canlı bir şekilde nakletmeğe muvaffak 
olmuştur. Eserin bugün 103 sahifeden ibâret 
olup, hicri 952'de “Abd al-Rahim b, Kâsim b. 
Hasan tarafından yazılmış olan tek ve muah- 
har bir nüshası, faksimile ve transkripsiyonu 
ile, Debri Dilçin tarafından neşredilmiş bulunu- 
yor (Şeyyâd Hamza, Yusuf ve Zeliha, İstan- 
bul, 1946 v Bu wüsha gerek vezin, gerekse imlâ 
bakımından bir takım yanlış ve aksaklıklar arz 
etmekle berâber, yine de eski Anadolu Türkçe- 
sinin ses ve şekil husüsiyetlerini geniş ölçüde 
aksettirmesi bakımından, büyük bir ehemmiyet 
taşır (eserin dili için bk, Talât Tekin, X///. 
asır Anadolu şâirlerinden Şeyyâd Hamza'nın 
Destân-ı Yüsuf mesnevisi üzerinde dil tetkik- 
leri, 1951, Türkiyat Enstitüsü kütüp,, tez, or. 
367) Eserin bu nüshasında göze çarpan vezin 
bozukluklarının bir kısmı müstensihe âit gö- 
rünmekle kerâber, bir kısinının da doğrudan 
doğruya, lüzumsuz imâle ve zibef ile Türkçe'yi 
arüz kalıbına sokmaya çalışan şâire âit o'duğu 
söylenebilir. Esâsen şâirin kendisi de arâz vez- 
niyle Türkçe şiir yazmanın zorluklarını açıkça 
ifâde etmekten çekinmemiştir (bk. Necmettin 
Halil Onan, ayn. esr., 8. 532). 

Her ne kadar Şeyyâd Hamza'nın burada 
kaydettiklerimizden mâada, gerek münferid 
şiir hâlinde, gerekse büyük veya küçük kıt'ada 


başka eserleri kulunup-bulunmadığı mâlüm 
“değilse de, ileride yapılacak araştırmalarla, bu- 


güne kadar bilinen'ere yenilerinin de katı- 
iabileceği ümitle beklenebilir. Nitekim şâirin 
Dâstân-i Sultan Mahmüd başlıklı, 39 beyitlik 
yeni bir manzümesi elimize geçmiş bulunuyor. 
Yakında neşredeceğimiz bu küçük mesne visinde 
Şeyyâd Hamza, nefsi öldürmeği telkin etmekte 
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sultanla fakir bir dervişi mukayese ettikten son- 
ra, nefsine hâkim olabilen dervişi sultandan 
üstün tutup, netice itibâriyle bu fâni dünyada 
herkes için mukadder olan acı âkibeti anlat- 
mağa çalışmaktadır. 

Bibliyografya: Metin içinde gös- 
terilmiştir. (SâDETTİN BuLuç.) 
ŞEYZER. ŞAYZAR, şimâli Suriye 

de bir şehir, eski Siğuga, Bizans Grek- 
çesi ile çö Söeg. Bu şehir daha Thutmosis 
IH.*in kitâbelerinde ve “Amârna İevhalarında 
zikrolunmaktadır. Selevkos |, buraya Thessalia 
*daki Adgıoca mubâcirlerini iskân ederek şeh- 
re de Adgıco& adını vermiş ise de, bu isim 
islâmi devrede, kısa zamanda Şayzar şeklinde 
taammüm eden yerli tesmiyeyi bertaraf ede- 
memiştir, Şayzarâ şekliyle bu ad, Hamâ ile 
birlikte daha İmru' al-Kays ve “Ubayd Allâh b, 
Kays al-Rukayyât tarafından zikrolunmakta- 
dır (İmru” al-Kays, Divân, XX, 40, nşr. Ahl. 
wardt, The Diwans of the six ane. arab, po- 
ets,.., 8. 130; İbn Kays al-Rukayyât, Divön, 
LIV, 9, nşr. Rbhodokanakis, 58 Ak. Wien, 
Phil-hist, KI, CXLIV, Abh. X, 5. 240). 

Şehir ahâlisi 17 (638 ) yılında Abü “Ubayda 
*yi sevinçle karşılamıştı; Şayzar halkı onu 
çalgı takımı ile istikbal etmiş ve Elamâ ahâ- 
lisine tahmil olunan şartlara, baş ve toprak 
vergisi (cizya ve harâc ) ödemeğe, memnüni- 
yetle râzı olmuştu. Sonraları Şayzar, Himş as- 
keri eyâletinin (cund) bir idari bölgesi (ilim ) 
oldu. Şayzar ahâlisi Ili. (IX. ) asrın sonlarına 
doğru Kinda kabilesine mensuptu ( al-Ya'kübi, 
Târih, nşr. Houtsma, Il, 324 ). Nikephorus Pho- 
kas, Haleb 'e karşı sefer ettiğinde, Sayf al-Dav.. 
la, Şayzar'e çekilmiş, fakat burada ağır sü- 
rette hastalanarak, ölüm hâlinde, hükümet 
merkezi Haleb'e götürülmüştü (356-467). 
Ertesi yıl içinde Nikephorus Phokas, Şayzar i 
zapt ederek ulu câmiini yaktırdı, Onunla Ha- 
leb hâkimi Kargüya arasında yapılan anlaşma- 
da safer 359 —kânun |. 969—kânun İl, 97o )da 
şehir Karğüya 'nin arâzisine dâhil addolunmak- 
ta idi (Kamal al-Din, Zubda, tre, ZDMG, 
XI, 232—Migne, Patr, Graeca, CXVil, sütun 
1023). 16 receb 383 (6 eylül g93)'te o $ıra- 
da Hamdânilerden Sa'id al-Davla 'ye âit bu- 
lanmakta olan Şayzar, Sa'id al-Davla 'nin es- 
ki zâbitlerinden olan, şehir kumandanı Süsan 'e, 
can ve mal bakımından eman veren Mısırlı 
kumandan Bancutegin tarafından vaptolundu. 
Sa'id al-Davla, Mısırlılara karşı Bizans impa- 
ratoru Basilaios İl.*u yardıma çağırınca, bu 
zât bölgeye gelerek Şayzar'i muhâswra etti, 
Misir halifesi tarafından buraya tâyin olunan 
kumandan Manşür b. Karâdis, imparatordan 
para almak süretiyle ihânetederek kaleyi on: 


668 ŞEYZER. 


sik 


teslim etti. Şayzar 'e kuvvetli bir Bizans mu- 
hâfız kuvveti yerleştirildi (383--994/995 ) Bu- 
nunla berâber şehir, her halde Damianos De- 
İassenos un Afâmiya yakınında yaptığı sava- 
şın (998 ) mağlâbiyetle neticelenmesi üzerine, 
tekrar Mısır halifesinin eline geçmiş ve bura- 
ya Hamlân (değişik şekli: Halmân ) b. Ka- 
râdiş (bu zâtın, Rosen, Zapiski İmp. Ak. Nauk, 
XLIV, 311, not 266 ve Sehlümberger, Epopde 
byzantine, |l, isı, not 3'te kabül edildiği gi- 
bi, yukarıda adı geçen Manşür ile aynı şahıs 
olması pek mümkün değildir ywâli tâyin olun- 
muştur Mamafih Basilaios daha 999 yılında 
yeniden Şayzar'e karşı sefer.edip 28 teşrin |. 
“de muhâsamata başlayarak, müstahkem mev- 
kle su te'min eden kemeri tabrip ettirdi. Su- 
suzluk nihâyet, kendisini rüşvetle elde etmek 
için yapılan bir teşebbüsün başarısız kalması" 
na rağmen, kale kumandanın, şahsının ve as- 
kerlerinin, o zamanlarda mütad olduğu gibi, 
imparatorun önünde diz çökmek mecbüriyetin- 
de bırakılmadan, serbestçe çekilip- gitmelerine 
müsâade edilmesi ve ahâlinin canına ve ma- 
lina dokunulmaması şartlariyle teslim tekli- 
finde bulunmaya mecbur etti. İmparator bu 
şartları kabül etti; fakat buna rağmen ahâli- 
den pek çok kimse, ayrılan askerle birlikte 
şebri terk ettiğinden, Basilaios, Şayzar'e Er- 
meni mübâcirler yerleştirdi. 

Şehir bundan sonra 8o yıldan fazla Bizans- 
lıların elinde kaldı. 395 (1004/1005) yılında 
Akmed'b. Husayn al-Aşfar adında, Tağlib ka- 
bilesine mensup bir şahıs, ,,fâkir“ olarak or- 
taya atılıp, akHamali adında asil ve nufuz- 
lu bir Arap ile birlikte, Bizanslılar kovmak 
üzere Şayzar'e yürüdü. Bunlar bir Bizans bir- 
liğini bozduktan soura ancak, Basilaios 'un 
resmen şikâyeti üzerine, bir Mısır ordusu ta- 
rafından bu civardan kovuldular ( Yahya *L-An- 
tâki, Rosen, ayn. esr., 8. 41, trc. 43 ve Ka- 
mâl al-Din, ayn. esr., s. 342. v.d.; Müller, 
Historia Merdasidarum, s. 2'deki Caesaream 
kelimesi .Sizaram şeklinde okunmalıdır; bu 
hususta kış. ayn. esr., 8. 95'teki not) 1025 
senesine doğru Mirdâs oğullarından Şâlih (b. 
bk.) Şayzar civârindeki arâziyi Bani Kinâna 
kabilesine mensup Munkizi âilesine tevcih etti; 
bununla berâber Şayzar “in kendisi hâlâ Bizans- 
uların elinde idi. Munkizi Mukallad, 1041 yı- 
lında Kafart&b'a hâkim bulunmaktaydı. Bu zât, 
ÜUsüma'nin ceddi olup, arâzisini “Âşi ( Oron- 
tes) nebrine kadar genişleten ve muhtemelen 
Şayzar "in altındaki Köprülü kaleyi, ,Cisr Bani 
Mankiz”'i te 'sis etmiş olan Abu '-Mutavvac 
Mukallad b. Naşr b. Munkiz 'dir. Mukallad, kâ- 
nun İl 4059'da ölünce kendisine oğlu “İzz 


oldu. “İzz al-Davla, 1078 yılında. son Haleb Mir- 
dâsi hükümdarı Sâbik 'ın rızâsı ile, Şayzar'i. 
ithalâtını kesip, Bizanslılar tarafından yardım 
görmesini önleyerek teslime zorlamak gâyesi 
ile, bir az önce zikredilen Köprülü kale ile 
Şayzar *in dış mahallesi, Elişn al.Cisr 'i yeni- 
den inşâ etti. O, aynı yıl içinde bu Köprülü 
kaleye, Tüc al-Davla Tutuş önünden kaçan 
Ahmed Şâh kumandasındaki Türkmenleri ka- 
bül etmiş (Kamâl al-Din, Hist. Merdas..s. 85, 
go; Derenbourg, Ousâma, 8. 20 ) ise de, son- 
radan Tutuş'un müteâkıben de 18 haziran 
1080'de Haleb'i zapteden Şaraf al-Davla'nin 
teveccühünü kazanmasını da bilmiştir. “İz al- 
Davla, 19 kânun |, 1081'de, o zamana kadar 
imparator Alexios Komnenos 'a âit olmuş bulu- 
nan Şayzar kalesini, makamı orada bulunan 
al-Bâra piskoposu ile yaptığı bir anlaşmayla 
eline geçirmeğe muvaffak oldu. Bizans muhâ- 
fız kuvvetine serbestçe çekilip-gitmek müsâa- 
desi verildi. Munkizi emiri, kendisinin bu ka- 
leye sâhip olmasını kıskanıp, beyhude yere 
elinden almağa teşebbüs etmiş olan Şaraf al- 
Davla?yi de kıymetli hediyeler takdimi süre- 
tiyle teskin etti. “İzz al-Davla bunu tâkip eden 
yıl içinde ( 1082 sonuna doğru ) vetat etti. Ona 
sulh ve san'at sever bir emir olan oğlu “İzz 
al-Davla Abu "I-Murhaf Naşr balet oldu. İdâ- 
resi devrinde bir müddet için Afâmiya..Ka- 
fartâb ve al-Lözikiya de Şayzar arâzisi hudut- 
ları içine girmiş ise de, Munkizi emiri bu şe- 
birleri 1086'da Selçuklu Sultanı Melikşah 'a 
teslim etmek zorunda kaldı, Hâkimiyeti zama- 
nında Şayzar, bir çok kere başarısız olarak 
kuşatıldı. *İzz al-Davla 1098 yılında, Haçlıların 
Antakya yı zaptetmelerinden ( teşrin 1. 1097) 
kısa bir müddet sonra, arkasında çocuk bırak- 
madan öldü. Kendisine halef olarak, Usâma 
*nin babası olan küçük kardeşi Macd al-Din 
Abü Salâma Murşid ( 1068—1137 Yi tâyin et- 
mişti; ancak bu avdılığa düşkün, hattat zât,en 
küçük kardeşi olan *İzz al-Din Abu '1-“Asâkir 
Sultün lehine emirlikten ferâgat etti. 

4 teminuz 1095 te doğan Macd akDın. Mu- 
*ayyad al-Davla Abu 'I-Muzaffar Usâma (ölm. 
1183 ), Kitab al-itibâr'in şöhretli müellifi, ken- 
di hayat hikâyesini anlatan bu. eserinde, fil- 
vâki daha 1129 yılında terketmiş olup, baba- 
sının vefâtından (30 mayıs 1137) sonra bir 
daha hiç görmediği doğduğu şehirdeki günlük 
hayat ve faâliyet hakkında kıymetli tesvirlerde 
bulunmuştur. 

Kale ( hişn, kal'a), şimâl-cenup istikametinde 
uzayan ve *Ürf al-Dik (,boroz ibiği“ adını 
taşıyan sarp bir kaya sırtında bulunmakta: idi 
«Dimaşki, nşr. Mehren, 8. 205); şimâl ve şar- 


! Davla Sadid al-Mulk Abu “-Hasan “Alİ balef 


kındap “Aşi nehri akıyordu. Kale cenup tara- 
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fında, kendisinin devamını teşkil eden bir yay- 
adan, geniş. sun'i /»ir hendekle ayrılmıştı, Yu- 
karı şehir ( Usüma'de balad, lâtinde: Praesi- 
dizm, oppidum, pars superior civitotis ), tah- 
kimâtının en kuvvetli kısımları biç şüphesiz 
şimâl ve cenup uçlarına tesâdüf eden ve bu 
sebeple de hâlâ en iyi vaziyetteki yerleri bura- 
tarı olan kalenin içinde bulunuyordu. Bunun 
sâdece 3 kapısı vardı Şimâldeki kapıdan, bir 
ırmağı kat” ve kaleye tek giriş yölunu teşkil 
eden. çok sayıda kemerli, dik meyilli bir taş 
köprü vâsıtasiyle, “Âşi nebri üzerinden dikine 
bir geçişe imkân veren, taştan yapılmış diğer 
bir köprüye. Cisr Bani Munkiz 'e varılırdı; bu 
köprüye nisbetle ai-Cisr ( Gistrum (T'J dovotov ) 
tesmiye olunan ve muhtemelen nehrin sağ sâ- 
hilinde bulunan bir kale ( Hişn al-Cisr ) ile 
korunan aşağı şehir ( Üsüma: madina, lâtince: 
suburbium, pars inferior civitatis ), bu köprü- 
nün önünde, suyun cenup kıyısında bulunu- 
yordu. Şayzar in bu kısımları iyi sulanmakta 
olup, verimli ve bilhassa nar ağaçları bakımın- 
dan zengindi. 

Sultân ın hâkimiyeti devresinde Şayzar her 
ne kadar bir çok kereler, Haleb'deki Bani Ki- 
lâb, Franklar veya diğer düşmanlar tarafından 
tehdid edildi ise de, bunların hiç birisi bu 
müstahkem kaleyi zaptetmeğe muvaffak ola- 
madı. Şayzar 'i, “Âşi nebrinin şârk kıyısında, 
karşısında bulunan Cabal Curayçis 'ten 24 gün 
müddetle ,29 nisan—21 mayıs 1138 ) kuşatıp, 
muhâsaranın on gününde mancmıklar ile şid- 
detle döğen Bizans imparatoru Jobannes Kom- 
nenos da, burayı daha. bir yıl önceden Ân- 
takya. ,,prinkeps“?i Raymond'a, Antakya'nın 
kendisine teslimine mukabil dirlik olarak va- 
detmiş bulunmasına rağmen, nihâyet hiç bir 
şey yapamadan geri çekilmek zorunda kaldı, 
Sultân, 1154 yılında veya bir az daha önce öl- 
dü. Yerini oğlu Tüc al-Davla Nâşir al-Din 
Muhammed aldı ise de, bu da daha 1157 yılın- 
da, korkunç bir zelzelede, bütün âilesi efrâdı 
ile birlikte, bir ziyâfet esnâsında hayatını kayb- 
etti. Aynı yılın teşrin 1, ayında Franklar, sâ- 
hipsiz kalmış ve zelzelenin tabrip etmiş olduğu 
kaleyi ele geçirmeğe teşebbüs etmişler, fakat 
1440 yılından beri Maşyâd civârına sâhip bulu- 
nan İsma'ili 'ler tarafından püskürtülmüşlerdir. 
Bununla berâber Nür al-Din Mahmüd b. Zangi 
(b. bk.) Şayzar'i bunların elinden de alarak 
kaleyi tâmir ettirdi ve burayı süt kardeşi 
Macd ai-Din Abü Bakr b, al-Dâya'ye verdi, 
Nür al-Din, aynı şekilde, 29 haziran 1170'te 
şimâli Suriye'nin büyük bir kısmını tahrip 
eden ikinci bir zelzeleden sonra da Şayzar'i 
tâmir ettirmiştir. 1170 senesinde Abü Bakr 


1174 yılında, Nür al-Din'in ölümünden sonra 
onun 11 yaşındaki oğlu İsmâ'il 'den şimâli Su- 
riye 'yi zorla alan Şalah al-Din Ayyübi, Şay- 
zar'e kendisine tâbi bir emir olarak Söbik 
al-Din “Osmân *ı tâyin etmiş, emirlikte buna, 
oğlu “İzz al-Din Mas'üd ve: daha sonra da, Ha- 
leb Eyyübilerinin yüksek hâkimiyetinde olmak 
üzere, torunu Şihâb al.Din Yüsuf halef olmuş- 
lardır. Haleb hükümdarı Malik “Aziz Muham- 
med, Şibab al-Din Yüsuf 'tan itâatsizliği sebebi 
ile, 630 (1233) yılında Şayzar *i geri aldı. Mâ- 
mafih bu'zât 4 yıl sonra, tekrar Şayzar emiri 
olarak görünmektedir ; ancak onun mezkür ta- 
rihte Şayzar *'de oturup hüküm sürmüş olması 
şüphelidir. 638 ( 1240/1241 ) yılında Şayzar tek- 
rar bir Haleb ordusu tarafından işgal olundu. 
1260 senesinde Moğullar Suriye'ye taarruz 
edince, Haleb hükümdârı Malik Nöşir al-Din 
Yüsuf bunların önünden kaçarken kalelerini de 
tahrip ettirip yıktırdı. Şayzar de bu yıkılan 
kaleler arasında olacaktır ki, Baybars, Moğul- 
ların kovulmasından sonra 1261'de tahta çık- 
tığında burasını yeniden tâmir ettirmiştir. Bay- 
bars 1268 yılında da bu civardan geçerken Şay- 
281'e uğramıştır. Sultan Kalâ'ün devrinde Şay- 
zar, bir yıl müddetle ( 1280/1281 ) âsi Dimaşk 
emiri Sunkur al-Aşkar'a tâbi oldu. Bu tarih- 
ten sonra Şayzar, Haleb nö'ib 'inin emri altın- 
da bir niyâba olarak kaldı (ayrıca krş. Şay- 
zar 'in Barsbây devrine âil kitâbelerinin Litt- . 
mann tarafından yapılan neşri ), Mintş ve al- 
Nöşiri (1389 )'nin çıkardığı kargaşalıklardan 
sonra bu niyâba'yi bedevi kabileler ellerine 
geçirdiler 'Kalkaşandi, Şzbh al-a'şâ, IV, 227,17), 
140 lerde Halil al-Zâbiri”de, ilk defa ola- 
rak şehrin son tesmiye şekli olan Saycar geç- 
mektedir. Eğer al-Ci'ân Abu l-Baka', Kayt- 
bây'ın şimâli Suriye'deki. seyahatini ( 1477) 
tasvir ederken Şayzar'den bahsetmemiş ise 
(krş. nşr. Devonshire, 8 /F A O, Kahire, 1921, 
XX ) bundan şehrin harâbiyeti neticesini çıkar- 
mak münâsip olmaz, zirâ sultanın seyahat yolu 
şehire doğrudan-doğruya temas etmekteydi. 
Şayzar'in hâlâ devam etmekte olan harâbiyeti 
Türk hâkimiyetinden önce başlamış olmalıdır. 
Bibliyografya: al-Battâni, Opus 
astronom., uşr. Nallino ( Pubbl; del R. Os- 
servat, di Brera in Milano, XL), ll, 46, Lil, 
237inr. 206); al-Hvârizmi, Kitâb şürat al- 
arğ'dan naklen Nallino, ayr. esr., ayn. yer. 
al-İştahri ( nşr. de Goeje), a. 61; İbn Hav- 
kal (nşr. de Goeje ), 5. 116; al-Ya'kübi (nşr. 
de Goeje), 8. 111, 324; al-Balâzuri ( nşr. de 
Goeje ),s. 131; Yâküt, Mu'cam (nşr. Wüsten 
feld), Il, 353; Şafi al-Din, Marâşid al-işgi- 
lâ Çoşr. Jaynboli), BH, 140; ai-Dimaşk' 


öldü ve yerine kardeşi Şams al-Din “Ali geçti. 


(aşr. Mehren), 8. 205; Abu '-Fida” (nş 
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Reinaud ), 5. 263; Yahyâ b. Sa'id al-Ant&ki 
(uşr. Rosen), 8. 29,3, 38,5, 13, 41, 15 (Rus- 
ça tre.8,30,25,40, 5, 19,43, 15), Zapiski İm- 
per. Akad. Nauk (1883) XLIV ; Kamal al-Din 
*den naklen Freytag, ZDMG, XI, 3212, 238, 
232, not 1, 248,251; Kamal al-Din'den nak- 
len |. J. Müller, Historia Merdasidarum, Bonn 
118291,.2,55,85. Şeyzer, Haçlı devri müel- 
liflerinde sık-sık geçer ; Halil al-Zâhiri, Zzö- 
da,8. $o; al-Kallkaşandi, Şubh al-a'şâ,IV, 124; 
Le Strange, Palestine under the Moslems, 8. 
533 v.d.; Sehlumberger, Micdphore Phocas, 
8. 702,730; ayn, mil. Epopde byzantine, ll, 79, 
95, 150-152, 435; Derenbourg, Ousâma ibn 
Mounkidh Paris, 1889), 5.6 —9; G, Sebumann, 
Üsâma ibn Munkidh ( İnnsbraek, 1905 ),8.X 
v.d.; M. Hartmann, (ZD PV, XXII, 157); 
Seyahatler: Burekherdt, Reişen in Sy- 
rien,.. 1823,İ,245 v.dd.; W. M. Thomson, 
” Bibliotheca Sacra (New York, 1848), V, 688 
v.d; Ritter, Erdkunde, XVİL, 1090-—1092, 
1185 ; Sachau, Reise in Sgrien und Mesopo- 
tamien, 8. 68 v.d.; Jullien, Sinai et Syrie 
(Lille, 1893), 8. 206 v.d.; van Berehem, Cor- 
pus İnseriptilonum Arabicarum (MM AF, 
XIX, 1, 220, 225, 720); ayn. mll., JA, 9. se- 
ri, Vİ,( 1895), s. 496, XIX (1902), 8. 400— 
404; ayn. mil. ve Fatio, Voyage en Syrie,l, 52 
v.d.,177188; Üspenskiy, İzuğstija Russk. 
Arch. İnstit, v Konstantinopolg (1902), Vİ, 
149 v.d. ve levha 23;G. L. Beli, 7he desert 
andihe sown (London, 1907), 8. 235—238 (bu- 
rada yanlış olarak: Kal'af es Seijar şeklinde 
verilmiştir ); Johann Georg Herzog zu Sach- 
sen, Zagebuchblâtter ans Nordsyrien, 8. 15 
v.d.; Littmann, Publications of an American 
Archacol, Exped. to Syria in 1899—1900, 1 
(1914), 5$, 16, IV (1905), 209 v.dd.; R. 
Grousset, Histoire des Croisades et du ro- 
yaume franc de Jerusalem ( Paris, 1934 
—1936), bk. fihrist; S. Runciman, Geschich- 
te der Kreuzzüge, (München, 1457—1960), 
bk. fihrist; A, Waas, Gesehichte der Kreuz- 
züge (Freiburg i. Breisgau, 1956), bk. fih- 
rist, Şehrin eski çağdaki terihi için krş. 
Pauly-Wissova, Realenzkl, d. klass. Alter- 
#amsw., 'da tarafımdan yazılmış olan mad. 
Siçega. (E. HONİGMANN.) . 
ŞİA (Bk. şhaj 
ŞİA. ŞİA, Peygamber *in ölümünden sonra 
“Ali'nin meşrü halife olarak kabül edilmesini 
hareket noktası addeden birbirinden çok fark- 
İı islâmi mezheplerin büyük bir zümresi için 
kullamlan müşterek isimdir. 
Şi'a'nın esas fikirleri ve eski 
de vre. İslâmiyet, kurucusunun hem Peygam- 
ber, hem de devlet adamı olmasına muvâzi ola- 


rak, hem dini, hem de siyâsi bir müessesedir. Bu- 
na uygun olarak, müslüman cemâetinin birbirin- 
den ayrı kısmi zümreler hâlinde gelişmesi, si- 
yâsi vaziyet ile dini inancın birbirlerine karşı 
nisbetlerinin muhtelif olabilme imkânlarının 
bir neticesidir. Bu mânada üç esas istikamet 
birbirinden tefrik olunabilir. Orta istikamet 
sünnilerinkidir. Bunların ,,imâmetin Kureyşli. 
lere“ âit olduğu hakkındaki iddialarında sâ- 
dece, İslâm devletinin ilk asırlarda Mekkeli 
âileler tarafından idâre edilmiş olması taribi 
vâktasının tasdik ve te'yidi ifâdesini .bulmuş-. 
tur, Din temeline dayanan devleti temsil eden 
hükümdarların gerçek din? şahsiyetler olma- 
ları gerektiği şeklindeki anlaşılması kolay id- 
dia, sünnilerin de çok erken bir devrede, ,hu- 
lâf&-i râşidin“i, tarihi olmayan bir şekilde 
kudsileştirmeleri neticesiti doğurmuş ve bun- 
dan başka onlar, hâkimiyetleri altında serbest- 
çe ibâdete imkân bulunduğu, nizam ve Âsâyiş 
mevcut olduğu takdirde, daha az kıymetli ha- 
Üfelere ve hattâ yabancı* sultanlara itâatin di- 
ni bir vecibe olduğunu isbat edecek düsturlar 
bulmak vazifesini tahmil etmiştir. Ancak bu 
cinsten kaziyelerin içten gelen bir samimiyetle 
ne kadar az alâkalı bulunduğunu, sünni de olsa, 
dünyevi hükümdarlara karşı temkinle hareket 
husüsunda, sâdece dindar muhitlerden yüksel- 
meyen İkaz sesleri en iyi şekilde göstermek- 
tedir. Böylece, sünni tarafda, vâzıh bir naza- 
riyeden ziyâde, bir dini mefküre ile siyâsi 
gerçeği birbiriyle uyuşturmak tecrübesi mev- 
cut bulunmasına mukabil, islâmın diğer iki 
cenâhında iki temel nazariye meydana gelmiştir. 


Bunlardan birisi idâre mes'elesini din mes'ele- * 


sinden iyice ayırmayı talep ederken, diğeri 
her ikisini de birbirine kaynaştırmıştır. Birin- 
cisi, daha önceden hazırlanmış olarak, ilk iç 


savaşta Hâriceiler (b.bk J ile geniş bir muhitin 


önüne çıkmıştır ki, bunlar halifenin menşei 


me$'elesini, onun ,,hattâ bir habeş köle“ bi-. 


le olabileceğini kabül eden bir kayıtsızlıkla 
telâkki etmişlerdir. Diğer taraftan ise, şi'iler 
imâmet mes'elesine de dini bir kıymet izâfe 
ettikleri gibi, bunların akaide âit eserleri, 
devrinin gerçek imâm 'ını tanımadan ölen, din- 
siz ölmüştür“ hadisinin şi'ârına uygun, busüsi 
bir fasıl ibtivâ ederler. 

Bir siyâsi şi?a, daha dar mânesiyle bir 
şi'et “Alİ, yâni bir “AHİ (b.bk.J fırkası, en geç 
Peygamber'in ölümünden beri mevcut olmuştur. 
Şi t rivâyetlerine inanmak. gerekirse, ilk şi'a 
üç kişiden müteşekkildi: Salmân al-Fârisi, 


Abü Zar ve al-Mikdâd b. al-Asvad al-Kindi. 


Rivâyete göre, Peygamber'in vefatı sırasında 
“Ali'nin hilâfeti için ortaya atılanlar sâdece 


bu üç kişi—bâzı rivâyetler bunlara bir kaç 
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isim daha ilâve eder— olup, imâna yüz çevir- 
memiş olanlar da yalnız bunlardır. Çünkü 
Peygamber in diğer sahâbeleri için, Abü Bakr 'e 
bi'at etmiş olmak, şi'ilerin çoğunluğu tara- 
fınlan irtidad (bk. mad. RİDDA ) addolunmuş- 
tur. Mamafih bu ve hele Salman al-Farisi 
— böyle bir şahıs hakikaten mevcut olmuş ise 
(krş, Horovitz, Islam, Xll, 178 v. dd.)—hbakkın- 
daki rivâyetler şüphesiz efs&nevidir. Muahhar 
şi'i hadislerinin büyük bir kısmı ile 'Alİ âi- 
lesinin müstakbel mukadderâtı hakkında bir 
çok kehânet hep onun adına bağlıdır. 

Islâmda imâmetin, ,Peygamber âilesi“ olmak 
sıfatiyle sâdece “Ali-evladlarına (bk, mad. ALİ 
EVLÂDI | münbasır olması husüsunda duyulan 
iştiyak, giderilmemiş bir hasret olarak kalmış. 
tır. “Ali'nin 35—ao (656—661 ) yılları arasın- 
daki hilâfeti sâdece münâzaalı bir kısmi hilâ- 
tet olarak kalmış olup, onun oğlu Hasan (b. 
bk.) da ciddi olarak halifeler arasında say- 
mağa imkân yoktur. İlk müstakil “Alİ âilesi kü- 
çük hükümdarlığını 172 (789) 'de Easan evlâdla. 
rından İdris 1. b. “Abd Allâh /(b.bk.J Fas'ta 
kurmuştur. Ancak ülkesinin ahâlisi tamâmiyle 
sünni idi; yâni bu devlet bir şi 'i devleti de. 
gildi ; sâdece bir “Ali-evlâdı hüktimdarlığı idi, 
Bugün hâlâ, hemen hepsi de az-çok Avrupalı 
hıristiyan devletlerin nufüzunda bulunan, “Ali 
evlâdından hükümdara mâlik bir kaç küçük 
devlet mevcut ise de, bunlardan sâdece Ye- 
men 'deki Şan'â” imamı Zaydi-şi'idir (aş. bk.). 

Şi 'ilik kudret ve cevvâliyeti, gelişebilmek 
bakımından, siyâsi sâhada haddinden fazla mu- 
kavemetle karşılaştığı için, ağırlık merkezini 
daha ziyâde dini sâhaya kaydırmıştır. Ona 
bu hususta siyâsi mâceraları bilhassa yardımcı 
olmuştur. “Ali-evlâdından birinin katlini diğe- 
ri tâkip etmekte idi. Münferit bir hârici tara- 
fından öldürülen “Ali'nin kanından ziyâde, 
devlet kuvvetlerinin kılıç darbeleri altında can 
veren Husayn ( b. bk. 79in kanı. şi'ilik müesse- 
sesinin temelini teşkil etmiştir. Bu süretle şi'a- 
da, resmi islâmiyet için hicretten sonra Pey- 
gamber ?in hayatını dünyevi saadetin zirvesine 
çıkaran ve sâkin, her türlü korkunç fâcla ba- 
vasından âri bir ölümle nihâyete erdiren dö- 
nüm noktasından beri kaybolmuş bulunan din 
için ıztırap çekme (,,passion“ ) unsuru tekrar 
dinin içine nufuz etmiştir. Bu ıztırap çekme 
düşüncesine sarılış şi'ayı öylesine derinden 
kavramıştır ki, bunlar, sıhhatinin takdiri pek 
güç olan menkıbevi rivâyetleriyle, hemen hiç 
bir tarihi rel oynamamış olan *Ali-evlâdının 
hayatını bile, meselâ Hasan 1, Ca'far al-Şâ- 
dık, *Ali al-Riza v.s. de olduğu gibi, ekseri- 
yetle halifenin emri ile zehirletilmek, yâni şe- 
bid edilmek şüretiyle nihâyete erdirirler, 


Aslında dünyevi katabilen ve sünnilere en 
yakın olan Zaydi'lerde de kuvvetle dünyevi 
kalmış olan bu ıztırap çekme ruhiyatının, ekse» 
riyetçe tamâmiyle dinileştirilmesi, yâni şi İler 
için bir Husayn'in ölümünün cennete götüre- 
cek bir yol oluşu, buna, dinler tarihinin gös- 
terdiği gibi, ekseriya ıztırap çekme unsuru ile 
birleşen başka bir dini tasavvurun, ilâhi 
unsurun insan içinde tecellisi ta. 
savvurunun eklenmesinden doğmuştur. Bu fi- 
kir Peygamber e yabancı değildi ; meselâ İsa, 
Kur'an 'a göre (Kur'an, İli, 45) bir kalimat 
min Allâh idi, Fakat o, Allah ile insan ara- 
sındaki halâsa müteallik tavassutu bir şahsa, 
hele bilhassa kendi şahsına değil (Kur'an, 
XVML, zxo; XVİL, g4; XLI, 6), vahy-i ilâhiye, 
Kur'an 'a izâfe etmişti. Bu görüş zâviyesinden 
mütâlea olununca, şi 'anın esas unsuru şöyle 
izah olunabilir : birinci : Tek olan Allah 'a ina- 
niyorum ile—ikinci: Ezeli olan, yaratılmamış 
bulunan" Kur 'an'da vahy edilene inanıyorum 
fıkralarına —üçüncü bir: Allah'ın bizzat öve- 
rek yarattığı imam'a, uhrevi saadete götüren 
rehberlerin ilâhi cevherinden bir parçasının 
hâmili sıfatiyle inanıyorum fıkrası eklenmek- 
tedir, Fakat eğer böyle bir imamın, mü'min- 
lerinin gözünde ilâhi menşeli her hangi bir 
husüsiyeti veya ekseri hâllerde ilâhi bir cev- 
heri mevcut ise, o zamen bu mü'minler, ha- 
yatının sona ermesi üzerine imamın, velev da- 
ha yüksek kademede olsun, bütün mü 'minler- 
le nasıl olsa paylaşacağı cennette yaşamağa 
devam etmesiyle teselli bulmazlar ; aksine, ima- 
mın ölümü, rac'a (| bk. mad. RÜCÜ | tasavvuru, 
göçüş ve dönüş (,,parusie“Je inanma yoluyla 
te 'sirsiz hâle getirilir; imam bu suretle bir 
mehdi f( b. bk.) olur. Bununla berâber, bâzıla- 
rının imamın fâni unsurunu fedâ ettikleri vâ- 
kı'dir; ancak bunlar da ruhun bir kimseden 
diğerine geçişi (tenâsüh ) inancına uygun bir 
tarzda onun ilâhi cevherini, kendisine halef 
olan imama aktararak kurtarırlar. Burada tek- 
rar, iztirap İ,,passion“j ve tecelli (,,epipbanie“) 
düşüncelerinin birbirini karşılıklı takviye eden 
te 'siri, aslında gizlenmiş olan mehdi Muham- 
med b. al-Hanefiya ( b. bk.Jmisâlinin belirttiği 
gibi, tecelli fikrinden neş'et eden dönüş 
(uparusie“)'ü beklemenin, din yolunda şehid 
olma unsurundan müstakil olarak da mevcut 
olabileceğini, ancak, bilhassa şehâdet unsuruy- 
la bunun te 'sirinin çoğaldığını göstermektedir. 

Kaynaklarımızın durumu, muhtelif şi'a ba- 
reket noktalarının bir araya gelişinin tarihi 
cereyânını emniyetle müşâhede etmemize mü- 
s&ade etmemektedir. Böylece meselâ, tecelli 
ve imamın şefâati hakkındaki şi'i düşüncesi- 


nin, İbn İshak 'a göre, daha bir kaç ilk işlâmi 
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devre şâirinin Peygambet 'in şahsına bağladık- 
ları benzer tasavvurlârın ne ölçüde doğrudan 
-doğruya devamı olduğu mes'elesi henüz orta- 
dadır ; yâni şi'anın bu dini fikirlerinin islâm 
içinde 11 ( 632) yılından ne kadar daha önce- 
ye âit olduğu bilinmemektedir. “Ali devrinde 
ise, bunlar artık kuvvetli dini akideler olarak 
belirmektedirler. Her ne kadar “Abd Allâh 
b. Saba (b. bk.) hakkındaki rivyetler henüz 
çok karanlık iseler de, bir çok şii temâyüllü 
şBirlerde daha fazla vuzüha sâhip olabilmek- 
teyiz. Şiffin (b. bk.|'de 'Ali tarafında savaş- 
mış olan bir Abu '-Asvad al-Du ali (b. bk.) 
ona bürmetini sâdece beşeri bir hayranlıkla 
ifâde etmemekte idi: ,,Abu 'I-Husayn'in yü- 
züne baktığımda, seyredenlerin kalbini hür- 
met telkin eden bir hayranlıkla dolduran bir 
dolunay görüyordum. İmdi, Kureyşliler, nere- 
de bulunurlarsa-bulunsunlar, senin 'din ve dine 
hizmet bakımından hepsinin en asili olduğunu 
bilirler“, Onun “Ali'ye müteveccih tutumu 
artık dini bir hâl iktisab etmiştir. Abu -As- 
vad onu, şu hâlde artık çok alışmış olduğu 
hadislere ( aş. bk.) uygun olarak ,bizim mavlâ 
ve vaşi 'miz" şeklinde zikreder. ,Tanrı'yı ve 
cenneti, “Ali 'ye duyduğum sevgi yoluyla arı- 
yorum“ gibi sözler sık-sık tekerrür etmekte- 
dir, Kuşayyir (b. bk.; ölm. 105733 1 Muham- 
med b. al-Hanafiya'nin zac'a'sını beklemekte- 
dir. Kumayt (b. bk.; ölm. 126-7431, Adem 
vâsıtasiyle Muhammed üzerinden mukaddes 
Aileye intikal eden nuru terennüm eder; Ab- 
bâsi devrinde uğranılmış bulunan bayâl suku- 
tu, bu dini aşkı daha da arttırmıştır. Sayyid 

“ al-Himyari (b. bk.), neşidelerini bu sevgiye 
tahsis eder. ,Peygamber âilesinin meddâhı“ 
Ditbil (b. bk.j'de de, ,bir günahkârın diğe- 
rinden hilâfeti tevârüs ettiği“ Abbâsi âilesine 
karşı mevcut olan kaba hücumlar, onun, kendi 
zamanında sâdece “Ali Riza 'nın imâmet bak- 
kını hâjz olduğuna inanmasiyle izah olunabi- 
lir. O, kendisinden önce o kadar çok şiire 
mevzü teşkil etmiş olan Husayn *in ölümüne 
dâir bir manzümesinde, Kö'im (b. bk.)'i bek- 
lemektedir. Eğer bugün veya yarın tahakkuk 
edeceğini umduğum şey olmasaydı, kalbim acı- 
dan parçalanırdı: biç şüpbesiz hurüc edecek 
bir imâmın ,burüc“u, Tanrı 'nın adına ve Saa- 
detle zuhür etmesi", 

“Ali-oğulları daha siyâsi sâhada bile, ekse- 
riyâ, riyâseti ellerinde tutmuyorlardı. Bunlar 
bir zamanlar Husayn ve Zayd b. 'Ali gibi ha- 
rekete geçmeleri için tsrafdarları tarafından 
tazyik olunuyor veya Muhammed. k, ai-Hana- 
fiya'nın al-Muhtâr, Muhammed b. Tabâtabâ 
ve Muhammed b. Muhammed b. Zayd'in Abu 
“-Şarayâ tarafından kullanılmış oldukları gibi, 


e 


siyâsi gayelere âlet ediliyorlardı. Dini sâhada 


da vaziyet buna benzemekte idi. Temâyüz 
eden her "Ali-oğlunun yanında dini gayretkeş- 
ler bulunuyordu. Bunların arasından, “Alİ nin 
çevresinden olup, efendisinde ,Tanrı kelâmı- 
mn dilini“ teşhis ettiği rivâyet olunan, mev- 
iâsı Kanbar *i zikretmekle yetinelim. Bu ma- 
kule sözlerin battâ mutedil sayıldığını, Kan- 
bar in, “Âli *ye zubübiya (ilâhlık) izâfe eden 
ve bu sebeple “Alİ ve kendisi tarafından yakı- 
lan mufrit şi 'ilerle mücâdele ettiğine dâir bir 
menkıbe göstermektedir. Husayn 'in oğlu Zayn 
al“Âbidin ve bunun oğlu Muhammed al-Bâkir 'e 
ilk Medinelilerle birlikte Peygamber'e ,,birinci 
*Akaba“ ( b. bk.)'de bi'at etmiş olduğu rivâyet 
olunan Câbir b. *Abd Allah al-Anşâri yanaş- 
mıştı. O, genç “Ali-oğullarına, şi'a inancının de- 
vamlılığını muhafaza etmeleri dolayısiyle mü- 
racaat ederek, Muhammed al-Bükir 'den, ken- 
disine rüz-i mahşerde şefâ'at edeceğine dâir 
teminat almıştı. Aynı al-Bâkir ve bealefleri 
olan Ca'fer al-Şödik ve Müsü al-Kazim'e'de. 
Câbir b. Yazid al-Cu'fi, Hişâm b; al-Hakam, 
eski bir harp esiri olan Hişâm b. Sâlim al-Ca- 
vâliki ve Âl Yaktin b. Müsa'nın mevlâsı Yü- 
nus b. 'Abd al-Rahmân gibi din âlimleri in- 
tisab etmişlerdi. Yünus aynı zamanda “AYI :Ri- 
4â'nın büyük çevresine de mensuptu. 

Şii ilâhiyatının ifâde şekli, tabiatiyle islâ- 
mi geleneğe uygun olarak hadis'dir. Şii. 
ler, malüm olan sünnnilerden çok daba fazla 
ölçüde ,,sünni“ dirler. Bir kaçını daba Dw'ali 
ile tevsik edebilmekte olduğumuz için, bun- 
ların hadislerinin meydana gelişini, geç bir 
devreye vazedemeyiz. Bu badislerin en meş- 
hurları şunlardır : SAYİ Hârün'dur; “Ali, AK 
lâh ve Muhammed tarafından tâyin edilen 
vaşi *dir ; mavlü odur ( ayrıca bk. mad, GADİR 
AL-YUMM ); Peygamber âilesi Nüh'un gemi- 
sidir; Peygamber âilesi ve Kur'an. dünyanın iki 
hazinesidir ; Muhammed, “SAHİ, Fâtima, Hasan 
ve Husayn beş ,,bürde“ eshâbıdır. Bu nev'iden 
cümleleri, şii iddiaların: isbat için sayısız 
âyetler (msi. XXXIU, 33; LV, 26; Xİ, 76; 
XXIV, 35) zikreden Kur'an tefsirleri 
de desteklemektedirler, 

ŞPa'nın husüsi muhtevâsı, akidevi düşünüş 
ve dini tahayyüle o kadar câzip gelmekte idi 
ki, bu, sünnilik gibi geniş ölçüde bir muvâzene 
ve âhenge ulaşamadı. Ş'a içinde üç esas şekil 
birbirinden tefrik edilmektedir : Sünnilere en 
yakın olan Zaydi ilb. bk.Pler, Allahın ima- 
mın şahsında tecellisini, tamâmiyle akliyeci 
bir mânada, sâdece ilâhi ,hidâyet“ ile tahdit 
ederek, ilâhi bir kısmi nurun mücizevi süret- 
te, muayyen bir “Ali-oğlu şahsına akışını red- 
dederler ; imamların şehid olmaları bunlarca, 
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daba çok siyâsi mânada, nihâyet insan oğlu- 
nun kılıc ve Allahın yardımı ile “AVi-oğulla- 
rının hâkimiyeti hedefine. ulaşmak için dâima 
yeniden tekerrür eden tecrübeler olarak telâk- 
ki olunur, Zaydi Yer, kendi içlerinde de zuhur 
eden, avdetinden sonra kıyâmetten önce dev- 
letini kuracak olan Mahdi 'ye intizâra mütesi- 
lik muhtelif inançlarla başarılı olarak mücâ- 
dele etmişlerdir. Buna tam zıt olan cenahta 
tecelli, fıtratta mevcut oluşa, kat'i bir hulül 
ib. bk.)'e münkalip olur; imamın beşeri kıs- 
mı tamâmiyle massolunmuştur; öyle ki, so- 
nunda onun yanında artık Tavrı 'nın bile ye- 
ri yoktur. Gulât (müf, gali (b. bk.)) adı 
altında, şi'a'nın itibârını zedeleyen. islâmın 
dışına çıkan. kimseler olarak bu istikametin 
mümessilleriyle, Zaydi ler ve ortanın temsil- 
cileri olan İmâmi”ler büyük bir şiddetle 
mücâdele ederler. Bu sonuncular için imam, 
bir insan olarak kalmakla berâber, onun için- 
de, kısmibir hulal yoluyla ilâbi.bir nur 
cevheri mevcuttur. Gulât ve meselâ Dürziler 
»ndinde, ilâhlaştırılmış olan mevcudiyetin sâ- 
dece bir kendinden geçişi demek olan imâm 
*n ölümü, İmâmilerce ölmeyi sevinçle telâk- 
ki etmek için dini kuvvet olmaktadır. Aki- 
de ve ikaz mülâhazalarıyle bu ölümün ihtiya- 
riliği tebârüz ettirilir: Allah, Kerbelâ sava- 
şında Husayn?e zafer meleğini göndermişti; 
fakat Husayn ,Allah'ın yanına gitmek“ iste- 
mişti, 

Tarihi seyir içinde bir iç zarüret neticesi, 
bu kısmi üç istikametin ber biri, hepsinin de 
bâiz oldukları busüsi şi ?i düşünce sebebiyle, 
bir çok şübelere ayrıldı. Böylece Zaydi gay- 
retlerinin neticesi olarak 250 (864 )'den beri 
Taberistan ve Daylam'de 288 (gor )'den iti- 
baren ise, Yemen'de, birbirlerinden uzaklıkla- 
ri sebebiyle elbette ne bir birliğe, ne de be- 
râberliğe sâhip olabilen, küçük hükümdartıklar 
teşekkül etti. Müstakil devlet hâline gelemi- 
yen, buna mukabil ekseriyâ halifeler devletin- 
de hâiz oldukları büyük nufuzla bu mahrumi- 
yetlerini telâfi eden Irak Zaydi'leri ise. me- 
selâ takiya'yi veya kitmân (b. bk.) daha 
ciddiyetle tatbik etmek-süretiyle oradaki şart- 
iara uymak zorunda kaldılar. Peygamber'in mi- 
rasını en büyük ölçüde aşmağa cür 'et eden ve 
bu suretle münferid teşebbüsler için çok taraf- 
li hareket sahası sağlayan Gulât istikameti, 
Karmati zümreleri, İsma'liler, Dürziler ve ni- 
hâyet Nusayriler ve “ANİ İlahi (b, bk.Pler gi- 
bi pek muhtelif şekillerde tezâhür etti. Bunlar 
da, dikkate değer bir şekilde, Peygamber âile- 
sinin şahsiyetlerinden de daba ziyâde sıyrılmak 
imkânı bulundu. Buna, Peygamber in neslinden 
ulmayan Muhammed b. al.Hazafiya 'yi imam ta- 


nıyan Kaysâniya | b. bk. J fırkası örnek olmuştur; 
bu, bir hadiste de ifâdesini bulur: ,,Salmân 
al-Fârisi, Peygâmber âilesine mensuptur“. Bu, 
ayrıca 'meselâ IX. (XV. ) asırda Hurüfi( b. bk.) 
lerde de “Ali-oğullarından olan imamların, 
Fet Allâh al-Astarâbüdi'de tecessüd eden 
ulühiyet tarafından bir kenara itilmelerini in- 
tac etti, Ancak İmâmiye'nin şi 'ârı da içinde 
parçalanma tohumları İbtivâ etmektedir. Zira 
Tanrı ile beşeriyet arasındaki temas bir nok- 
taya değil, devamlı bir çizgiye, tek bir şahsa 
değil, kesintisiz bir imamlar sırasına vaz'edil- 
miştir; bu imamlarda, her seferinde, ilâhi nu- 
ra sâhip olan baba, oğlunu yerine geçirir, ve 
yahut —diğerlerine göre—ilâhi kısım doğrudan- 
doğruya babadân, annesi de aynı şekilde Pey- 
gamber âilesine mensup bulunan, en yaşlı oğu- 
la geçer. Fakat bir imama dini olarak bağ- 
lanma, ondan, ölümünden sonra da ayrılınamı- 
yacak, yâni onun gerçek olan ölümüne inanı- 
lamıyacak kadar içten olabilirdi; veya onun 
halefi çok şüpheli bir seciyeye sâhip bir şah- 
siyet hâlinde tezâhür edebilirdi; henüz bulü- 
ğa ermemiş bir çocuk olabilirdi; hattâ hiç 
mevcut olmayabilirdi. Böylece Vakifiya ve 
Kişti'iya, veya Kaf'iya şübeleri teşekkül et- 
mek imkânını buldu. Vâkifiya imamın ölü- 
mü mes'elesinde ,,tereddüt“ eder, bundan do- 
layı ohun yanında ,,durur“ ve onda Mahdi- 
yi görür; Kiği'iya, imamın ölümünü ,mukad- 
der“ addeder ve bu sebeple çizgiyi devam et- 
tirir, Bu şekilde Vâkifiya pek çoktur, Ca'far 
al-Şâdik 'ta duran Ca'fariya, Müsa "-Ka- 
zim?da duran Müsav i yh ve “Ali Rizi'da 
tavakkuf eden Rizâvi ya gibi. Dar.mâna- 


.siyle Vâkifiya adı altında sâdece Ca'fariya 


anlaşılmaktadır. Fakat zikrolunan sebeplerle 
çizgi Kitti'iya'de de nâmütenâhi uzatılama- 
mıştır. On birinci imam olan Hasan al-Hâliş 
in 260 (873) yılında vefatında, arkasında bir 
çocuk bırakmış olması çok şüphelidir; fakat 
İmâmiya 'de Muhammed Huccat Allâh adında 
böyle bir çocuğun mevcüdiyetine, esrârengiz 
bir surette kayboluşuna ve mebdilik 'seciye- 
sine dâir inanç kendisini kabül ettirmiştir. 
Böylece, her ne kadar uzun müddet bir on 
üçüncü imamın mevcüdiyeti mes velesi ihtilâf 
mevzuu olmuş ise de, İmâmiya, İsnâ Aşeriye 
( b.bk. Pei olmaktadır. 

Böylece, şi'i kısmi zümrelerde, sâdece bun- 
ların şi'i olmalarına göre, kilise tarihinde 
.Theopasehit“ lerden Sozini 'cilere kadar muh- 
telif Hıristiyan akidevi fırkalarına tekabül 
eden, geniş bir te'sir sâhası teşhis ediyorsak 
bununla, teşekkül esaslarından yalnız bir tânesi 
ele alınmış olmaktadır. Çünkü şi'a İslâma dâhil- 
dir ve bu sebeple, İslâmın tamamını alâkada 
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eden bütün mes'elelerle karşı- karşıyadır. İslâm 
ise, sâdece dini bir dünya görüşü olmaktan ibâ- 
ret değildir ve onun iktisâdi, içtimâi, harsi ve 
hilâfet mes'elesi dışında da siyâst mes'eleleri var- 
dır. Bunlardan şi'a bakımından tezâhür eden 
neticelere burada ancak satbi bir temasta bu- 
lunulabilir, İnan ç bakımından Mütezile (b. bk.) 
yanında, zaydi Sulaymön b. Carir gibi kade- 
riyeciler ve yukarıda adı geçen imâmi Hişâm 
b. Sâlim al-Cavâliki gibi tecessüde inananlar 
bulunmaktadır ; ve İslâmın bütününe şâmil olan 
Kur'an *n mablâk olup-olmadığı münâzaasının 
şi'a için de.ne kadar parçalayıcı bir tehlike 
teşkil etmiş olduğunu, zikri geçen Yünus b. 
“Abd al-Rahmüân yanında okunmuş olan, Ca'far 
al-Şâdik ın, muvakkat bir uzlaştırıcı düstüru 
andıran, sözde hadis olan bir cümlesi göstermek- 
tedir : ,Kur'an ne yaratıcıdır, ne de yaratılmış- 
tir, o yaratıcının kelâmıdır“, Şi'anın felse- 
feye karşı tutumunda, buna karşı hem inci- 
zap, hem de nefret hissi, sünnilerdekinden 
ehemmiyetli bir ölçüde daha kuvvetli idi. Çün- 
kü bir kere,şi'anın, akidenin tesbiti bakımın- 
dan çok daha zengin bir dini tahayyüle sâbip 
bulunan bünyesi, felsefenin kategorilerine ve 
diyalektiğine daha fazla muhtaç olduğu gibi, 
o, kendi imâmete inanışı gibi kesif tabiat üs- 
tü müteârifelerden hareket eden her dini cemâ- 
at gibi, tam da bu sâhada hassas, hattâ yara- 
lanmağa müsâit bulunuyordu. Yardıma çağırı- 
lan felsefeyi şi'a içine sokan bilgi nazariyesi- 
ne müteallik tezadlar bir tarafa, felsefe, usül 
bilgisi, uşül al.din ve uşül al-fikh bakımın. 
dan, meselâ tek bir hadisin bağlayıcı kudreti 
veya' kiyâs (b. bk.) gibi, mâlüm İslâm içi 
münâzsa mevzüları ile hesaplaşmak mecbüri- 
yetinde idi. Buna uygun olarak şi'i hukukunda, 
Zâhirilerden Hanefilere kadar her istikamette 
zıtlaşmalar vardı. İbâdet bakımından bütün 
şi'i zümrelerinde, tapınmak ihtiyacını, imamla- 
ra ve onların meşbedlerine karşı perestiş dere- 
eesine varan bir hürmetle tatmin etmek iste- 
yen aşırı bir temâyül ile, ne olursa-olsun müs- 
lüman kalmağa çalışan muhâfazakâr tutum 
birbiriyle mücâdele hâlindedir. Üzerinde şi'a 
ile iç siyâsetin, meselâ milliyetçiliğin, kesişti- 
ği çizgi çok İvicaclı ve yer-yer kopuktur. Bo- 
yun eğdirilmiş milletlerin, meselâ İranlıların, 
daha başlangıçtan itibâren şi'i muhâlefet safına 
katılmış olması gibi bir vaziyet yoktur. Şi'a- 
nın en eski büyük reisleri, gerçek Arap, fa- 
kat bununla berâber ön planda cenup Arap- 
larıdır. İmamlar tarafındaki zikrolunan çev- 
rede Yünus ve ber iki Hişâm mavlâ, Di'bil 
ise, ırkıyla gurur duyan, şimâi Arapları ile 
mücâdele eden bir cenup Arabı idi, İki 


muşan İlk insan olan Yaktân“'dan neş'et et- 
miş olmakla öğünmektedir. İçtimâi münâzaslı 
mes'eleler daha al-Muhtâr tarafındak, mevâli 
ve köleleri harekete geçirdiği sıralarda, şi'a 
içine sokulmuştu. Karmatiler gibi bâzı Gulât 
*ta içtimâi talepler, filvâki burada da bir ima- 
ma veya onun vekiline mutlak bir bağlanma 
muvâcehesinde sâdece müstebit bir seçkinler 
idaresini peçelemekte olan komünizme kadar 
tırmanmakta idi. Abbâsi sarayında, mütaassıp 
bir imâmiyeciliğe bağlı, çoğu İranlı olan yük- 
sek idâre. me'mürları muhiti, daha şeffaf bir 
asâlet sınıfı teşkil eder. Meselâ Navbaht âilesi 
bunlardandır, Kadınlar mes'elesinde de şi'a bü- 
tün şekillerle uğraşmıştır. Kadınlarda iştirâk 
ile bâzı Karmatiler, hiç olmazsa, itham olun- 
muşlardır. İmâmiler zamanla mukayyed nikâha 
müsâade ederler ( bk. mad. MÜT'A J; Zaydiler, 
Sünnilerin de kabül ettikleri taaddüd-i zev- 
catla iktifâ etmişlerdir. *Ali İlahi 'ler ise, bir 
kadınla yetinmekte karar kılmışlardır. 

Akide, bilgi nazariyesi, hukuk, ibâdet, siyâ- 
set ve cemiyet sâhalarındaki imkânların sayısı, 
imamlar mes'elesindeki imkânların sayısına cem 
değil, zarb edilmek üzere katıldığı cihetle, bü- 
tün mümkün bağlantıların gerçekte te 'sis olu- 
namamış bulunmasına rağmen, şi'i kısmi fır- 
kalarının adedi bakımından, mârüf 72 rakamını 
çok aşan bir sayı elde olunur. Bu değişiklik 
imkânı, aynı zamanda, dini fırkalar hakkında- 
ki mâlüm islâmi kitaplardaki bir çok adem-i 
tevafuku İzah etmektedir; zira bunlar kolay- 
lıkla anlaşılabileceği gibi, aynı fırkayı, ehem- 
miyet atfettikleri husüsiyetine göre, mubtelif 
zümrelere idhâl edebilmektedirler. Bundan baş- 
ka, bu kitaplar, şi'i fırkaları arasında, sâdece 
seçtikleri bir kısmı hakkında mâlümat arz- 
ederler, 

Aslında mes'elelerle dolu şi”i inancının, zâten 
mes'elelerle meşbü İslâm dünyası içinde zuhur 
ederken ortaya koyduğu bâkir kudret muvâce- 
besinde, şimdiki şi'i cemâatinin kurucuları add- 
olunan şahsiyetlerin yeni yaratıcılar olmak- 
tan ziyâde, hudut tâyin ediciler oldukları ve 
fakat akidevi tevafukun her seferinde sâdece 


süsu anlaşılır bir keyfiyettir. Şi'ilerin kulla- 
nışı ile icmâ" kelimesi, yalnızca hidâyete nâil 
olan dar cemâatlere ( ,ecelesiola“ ) mahsustur. 
Akide bakımından ise, sınırlandırıcıların faâli- 
yeti ehemmiyetli bir başarıdan mahrum kalmış 
değildir : Zaydiler gibi İmâmiler de kat'i olarak 
Mütezileye iltihak etmişlerdir. Bu, daha Kur'an 
*ın verdiği misâlin bile gösterebileceği gibi tesâ- 
düfi değildir: yukarıya vaz'edilen inanç esas- 
larından üçüncüsü, ikincisini yerinden oynat- 


asır sonra bile Mufid (aş. bk.) ,Arapça ko- 


mak zorunda idi. Gerçek inançın zâmini stıfa- 


küçük bir muhite münhasır kalmış olması hu- 
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tiyle bir imamın yanında, mablük olmayan bir 
Kur'an »n mâhiyet benzerliği ( ,,Homousie“ ) 
uzun zaman tutunamazdı. İmâmiyeden, bir ta- 
kım remzi İzahlarla imâmet inancının arkasına 
vaz'etmek gayesiyle Kur'an *a dönülmesi ve en 
aşırı cenahlariyle Ğulât'n Kur'an ile mücâ- 
dele edip, ona ilâvelerde bulunması ve battâ 
onu ortadan kaldırıp kendilerinin bâtıni ( bk. 
mad. Bâtıniye | olmaları bu düşünüşe göre man- 
tıkidir. Bunun ilk kademesi sâdece Mütezile 
değildi ; felsefeden, her ne kadar önceleri sâ- 
dece şekli aramak üzere alınan yardım yüzün- 


den, bu, tabiat-üstü vahy inancının boş birak- | 


tığı yere sızdı; bu süretle ilâbiyat bilgisi, ta- 
savvuf ve irfâni felsefeye ( ,gnosis"“) inkılâb 
etti, 

Burada, yukarıdaki izahata göre akla yakın 
gelen, dini felsefi, Yeni Eflâtuncu, manibeist 
ve eski İran ?a has tasavvurların bir araya gel- 
mesi vâkıası bilhassa tebârüz ettirilse bile, 
şi'a esaslarının menşei bu süretle yine de 
açıklanmış olmaz. Tetkikatın bugünkü durumu 
muvâcehesinde benüz vaziyetin bu mütevâzi 
tesbitinden daha ileri gidemeyiz, çünkü ger- 
çeğe varmak için kitâbi yollar henüz tek-tek 
açılmış değildir. Hıristiyâni unsurları hatırla- 
tan husüsiyetlere gelince, bunda da şimdilik, 
İslâmın bir zamanlar hıristiyan ülkelere hâkim 
olduğu ve ecdâdı hıristiyan bir çok mü'mine 
sâhip bulunduğu gibi umümi mâhiyette bir işâ- 
retle yetinmek gerekiyor. Bundan daha umümi 
olmakla berâber, hiç de daha az ehemmiyetli 
olmayan bir müşâhade ise, ıztırap ( ,passion“ ) 
ve ilâhi tecelli ( çepiphanie“ ) gibi çok te'sirli 
unsurların, İslâm gibi yeni bir dinin kurulma- 
siyle bile bertaraf edilememiş olmasıdır. 

Muahhar devre: Münferid şi'i zümre- 
lerinin kuvvetlenmesi lll, (İX.) asrın ikinci 
yarısında başlar. En öne Zeydilerin umümi 
çizgileri peydâ olur. 246 (860 )'da vefat eden 
al-Kâsim b. İbrâhim b. Tabütaba al-Rassi, bir 
dini devlet kurmak için akidevi ve hukuki 
temelleri tesbit etmiş ve bunu onun torunu 
Yahyâ b. al-Hüsayn 288 (gor )'de Yemen *de 
gerçekleştirmiştir. Onun talimâtı kısmen, Ha- 
zer denizi sâbilinde daha önce, 250 ( 864 )'de 
kurulmuş olan Zeydi devletince de kabül olun- 
muştur. 297 (909) yılında Afrika'da İsmâiili 
Fâtimi devleti teşekkül etmiş ve aynı sıralarda 
da Karmati zümreleri şimâl-i şarki ve cenübi 
Arabistan 'da toplanmağa başlamışlardır. Bura- 
da şi? kolları için husüsi maddelere işâret 
olunurken, sâdece ana zümre olan İmâmiler 
veya İsnâ Aşeriye biraz daha yakından mü- 
tâlen olunacaktır. Şi'i denilince akla umümi- 
yetle bunlar gelmektedir. İran halkının ekse- 
riyeti, Irak ahığlisinin yarısından fazlam ve 


dağınık .bâzı şi'i zümreleri hâricinde Hindis- 
tan ve Suriye'deki büyük şii cemâatleri bun- 
lara dâhildir. İmâmiler böylece, sayı bakımın- 
dan da, şi'anın esas kısmını teşkil ederler. 
Bütün şi *i kitâbiyatı arasında, elde edilmesi 
gn mümkün olanı diyebileceğimiz edebiyatları, 
İmâmiyenin hâiz olduğu merkezi durum sebe- 
biyle, şii mes'elelerine nufuz etmek için en 
emin yoldur. © Ni 
Ca'far al-Şâdik ve *ATİ al.Riza gibi “Ali-ev- 
lâdı bile şi'anın gerçek, asıl reisleri değil idi- 
ler. Bunların nâmına, ekseriyâ uydurma vekâ- 
letnâmelerle, bir takım veki/ (cem. vukalö') 
ler ortaya atılmakta idiler, İmamlar tagayyüb 
ettiklerinde safir (cem, sufarâ”) lerin mevkii 
daha da ehemmiyetli oluyordu. Sefir, tagayyüb 
eden imamı bilen yegâne şahıs olmak iddia- 
sındadır, 260 (873 )'tan beri dört şahıs bu id- 
dialarını kabül ettirmeğe muvaffak olmuştur; 
bunların dördüncüsü olan “Ali b. Muhammed 
al-Sammuri 329 (940) yılı civârında ölünce, 
mâruf tâbiriyle ,küçük ğayba“ son bulmuş ve 
onu günümüze kadar, içinde meselâ imamın 
iştirâkine bağlanan cuma namazının meknuz 
olabileceği ,büyük gayba“ tâkip etmiştir. İdâ- 
reyi, bâzı mümessilleri, talimâtını gizli meh 
di-i zaman“ ile vuku bulan mücizevi mülâkat- 
Jar iddiasiyle takviyeye uğraşan, ruhâni bir 
asâlet sınıfı eline almıştır. Her ne kadar bu- 
günkü bir İranlı din âlimi müctehid (( b. bk.) ve 
aş. bk.) olabilirse de, o, bütün ehemmiyetli 
hususlarda, yine de, sünniler gibi, rubâni asâ- 
letin te'sis etmiş olduğu muteber hukuki ka- 
ide ve nizamlara bağlı kalır. Bu bukuki ka- 
ide ve nizamların tedvini, İslâmın bütününde 
mutad olan usüle uygun olarak, muteber râvi- 
lerin ve dini müelliflerin tenkidine dâir çok 
sayıda kitabın yazılmasını gerektirmiştir. Bu 
kitaplar, Safevilerin, dini devletleri için bir 
şeyh-ül-islâm tâyin etmelerinden çok daba ön- 
celeri, bir nevi dini murâkabe unsuru teşkil 
etmişlerdir. 

Şiilerin önünde siyâsi imkânlar, bizzat şi'i 
olmamakla berâber müsamahalı kimseler olan 
Sâmânilerin zuhüru, bilhassa Horasan'ın İs. 
mâ'il tarafından 290 (903) yılında zaptı ile 
ve aynı şekilde Musul ve Haleb Hamdânileri 
(317-929 'dan itibâren)'nin hoş görürlüğü 
ile açıldı. Şi X Büveyb-oğlu Ahmed Mu'izz al 
.Dayla 334 < 945 )'te Bagdad'a girdiğinde, bu- 
rada uzun zamandan beri oturan ve meselâ 
bütün Karh maballesini işgal eden hilâfet pâ- 
yitahtının şi "İleri için de büyük bir devir baş- 
lamış oldu. İç kuvvetlenme de bu dıştan güç- 
lenme ile mütenâsib oldu. Müteber hadis mec- 
muaları, mâruf tâbiriyle ,dört kitep“ meyda- 


na geldi: r. al-Kulayni (ölm. 328 veya 329 
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«939/940 ) 'nin al-Küfi (Tahran tabı 1312 
—ı318 Y'si ; aşül ve furü' bölümlerindeki 16.000 
den fazla badisden, sonraları 4072 'si sahih”, 
140'ı ,hasan”, 1118i ,musned“, 302'si ,,kuv- 
vetli* ve 9488i zayıf addolunmuştur. Mak- 
bul şerhi, Halil b. Gazi al-Kazvini 'nin yazdı- 
gı al-Şâfi'dir. 1057 (1647 )'de Mekke'de te” 
lifine başlamılmış ve a/-Şâfi ünvânı ile müel- 
Hifi tarafından Farsça olarak da kaleme alınmış- 
tır, 2. Muahhar İbn Bâbüya (ölm. 381—491/992 
*nin Man lâ yahturuhu *I-fakik (Tahran tabı, 
1324 Yi hacim bakımından al-Kafi 'den küçük- 
tür. 6 ooo kadar hadisden takriben 4.000'i 
müselsel isnâd'a sâhiptir. Bu mecmua son za- 
manlarda, Bihâr al-anvör ( aş. bk.) müellifinin 
babası Muhammed Tâki al-Maclisi tarafından, 
arapçası Kavzat al.muttakin ve farsçası Ld- 
vâmi'-i şühib-kirâni adları ile bir aradaki tab” 
ve şerh o olunmuştur. Buna mukabil, 1135 
(5722/1723 te vefat eden “Abd Allah b. Şö- 
lih al.Samâhici 'nin Man la yahğuruhu 'I-na- 
bih ünvanlı şerhi nâ tamam kalmıştır. Şii 
Fihrist ( bk. bibliyografya ) 'in meşhur müellifi 
Abü Ca'far Muhammed b. al-Hasan al-Tüsi 
"nin eserleri olup ber ikisi de aslında, 413 
(1023 te vefat etmiş olan Mufid'in al-Muk- 
na fi 'l-fikh'ına şerh olarak tasarlanmış bu- 
Yunan 3. al-İstibşür fi ma'khtulifa min al-ah- 
bâr (Luknov, tarihsiz ) ve daha hacimli olan 
4. Tahzib al-ahkküm (Tabran, 1314). Her iki 
eserde de pek muazzam olan rivâyet malze- 
mesini tanzim ve tasnif gayreti güdülmekte 
olup, bu da tabiatiyle tenkidi olarak değil, 
muteber ve mer'i akide ile tevafuk derecesine 
göre yapılmıştır. Mezkür Zahzib adlı eser, 381 
(991/993 )'de vefat etmiş olan Muhammed b. 
Ahmed b. al-Cunayd al-İskâfi 'nin, kıyâsı ge- 
rekdiğinden çok kullanıldığı için bir kenara 
bırakılmış olan fıkıh kitabı Zahzib al-şi'a ile 
karıştırılmamalıdır. İbn Bâbüya 'nin, daha bü- 
yük olan mecmuası Madinat al-ilm sâdece 
nâdiren ,,beşinci kitap“ olarak kabül edilir, 
IV, ve V. asrın şi'i-iimâmi reisleri arasında 
şunları zikredelim : Kulayai Muhammed b. Yat- 
küb al.Rözi. Bu zât İV, asır başında ,mucad- 
did“ olarak tes'id edilmiştir; 100. senenin $. 
İmâm Muhammed Bâkir, 200. yılın 8. İmâm 
“ANİ al-Rizâ ve daha sonra 400. senenin Şarif 
Murtağâ ile tes'id edilmesi gibi. Buna muka- 
bil Soo. sene için, bir çok şi 'inin de takdir 
ettigi at-Gazzâli ile boy ölçüşecek her hangi 
bir şi'i şahsiyet tesbit edilememiş idi. Daha 
önce Kulayni 'nin bir dayısı, 'Allân, Rey-Tah- 
ran şii reislerinden birisi idi. Bizzat Kulayni 
ise, Bagdad?”de feâliyette bulunmuş ve kabri 
de orada bir imam kabrinin gördüğü ihtirâma 
nâil olmuştur. al-Şayb al-Şadük olarak anılan 


Muhammed b. “Ali ibn Bâbüya. babasımn 
ricası üzerine ,gizli“ 12. imamın şefâ'ati sâ- 


yesinde doğmuş olduğunu iddia ederdi. Bu 


zât, H. asırda bile şiddetle şii tarafdarj olup. * 


IV. asır içlerine kadar .bâlâ, ekseriyeti nni 
olan İran içinde istisnâ teşkil eden şehirler- 
den Kum şi'ilerinin şeyhi idi Te'lifâtından 
oğluna hitaben kaleme aldığı Risâla fi Y-şa- 


ra'i''den, oğlu, ,Man lâ yahğuruhü 'İ-fakih 


*e istifâde etmiştir. Bagdad'da oğul İbn Bâ- 
büya, İmâmi akidesini siyâsi gayeleri için iyi 
bir âlet olarak kullanabilecek olan Büveyb-oğ- 
lu Rukn al-Dâvla 'ye intisab etti. Muahhar İbn 
Bâbüya'nin tilmizleri arasında Nacâşi ( bk. 
bibliyografya) "nin babası da bulunmakta idi. 
İbn Bâbüya'nin ölüm yeri olarak Rey zikro- 
İunmakla berâber, şimdi Tahran-Rey?de ziyâ- 
retgâh olan kabri ancak 1238 ( 1823) yılında 
Fath 'Ali Şah'ın maiyeti tarafından. rivâyete 
müsteniden, bir mücize sâyesinde keşf olun- 


muştur, Necef, Kerbelâ ve Bagdad yanındaki 


büyük şii kabristanı al-Kâzimayn Osmanlı 
hudutları içinde bulundukları cihetle, asıl İran 
topraklarında, Meşhed, Tüs ve Kumm'da bu- 
lunan evliyâ türbelerinden daha fazlasına ibti- 
yaç hissolunmakta idi. Buna mukabil baba İbn 
Bâbüya 'nin, Kumm'da, 8. İmam 'Ali al-Riğa 
*nın kız kardeşi veliye Fâtima İl. *nın türbesi 
yanında bulunan kabrinin daha eski tarihlerde 
makbul bir ziyâretgâh olduğu mevsuktur. Oğul 
İbn Bâbüya'nin takriben 360 eserinden, göz 
dolduran bir miktarı, bu arada iyi ve kötü 
hasletlere dâir olan a/-Hişâl (Tahran 1302), 
“İlal al-şarö'i ve mebdinin gizlendiğine dâir 
Kamil al-din va-tamüm al-ni'ma (Tahran, 
1301; bu eser için kış. E. Möller, Beitrâge 
zur Mahdilehre des Islam, Heidelberg, 1901 ) 
neşr olunmuştur. Onun Macölis ve bilhassa 
“Uyün ahbör al-Rizâ (Tahran, 1317 ) adı eser- 
leri pek mârufdur. Bu kitapların, ilâhiyata, 
menkıbevi-ahlaki unsurlara ve şahsi münâka- 
şalara müteallik hususlar yanında bir çok fı- 
kıh mes'elelerini de iutivâ etmelerine mukabil, 
busüsi ve hacimli bir Fizh al-Riğü (z cilt, 
Tebriz, 1274)'da al-Mufid Muhammed b. 
Muhammed b. sl-Nu'mün b. “Abd al-Salâm 
al--Ukbari al-“Arabi tarafından vücüda geti- 
rilmiştir. Sâhip olduğu araplık gururu bu zâtı 
Büveyh-oğullarından *Azud al-Davla *ye inti- 
sabdan alıkoyamamıştır ; öldüğünde (413—1022) 
cenâze namazını Şarif al-Murtazâ “Alam 
al-Hudâ Abu -Kâsim “Ali b. al-Husayn (b. 
bk.) kıldırmıştı, Şerif al-Murtağâ ile Bagdad 
şi'ası en yüksek noktasına erişmiş idi. 7. İmam 
Müsa 1.Kâzim'ın doğrudan-doğruya ' neslinden 
olan bu zât, resmi nakib. sıfatiyle, “Ali-oğul- 
larının herkesçe tanınmış mümessili olup şii 
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baş vasiliği ve hace emirliği vazifelerini gör- 


-mekte idi. Hâiz olduğu nufuz, gerek husüsi 


meclislerine ve gerekse hilâfet sarayına vâki 
ziyâretlerine büyük bir dini ve siyâsi ehemmi- 
yet atfedilmesine âmil olmuştu. Devamlı ve 
danlı bir muhâbere onu Muşul, Deylem, Cür- 
cân ile Haleb ve Trablusşam 'a kadar Suriye 
içlerinde bulunan sâdık tarafdarlarına bağla- 
makta idi. Trablus şam, aynı zamanda yaşayan 
“Nâşir-i Husr av i Safar-nâme, nşr. Sehefer, 5. 13) 
in şehâdetine göre, tamâmiyle Şşi'i idi. Mekke 
*ye yapılan bir haccın menzillerinde, tilmizleri 
ile akdettiği meclislere dâir Gurar al-favö'id 
va durar al-kalâ&id Tahran da basılmıştır 
sazızı. Vezir “Amid al-Din'e ithaf: olunan 
İntişâr 'ı yine Tahran'da (1315), Amâli 'si de 
Kahire 'de t 1325 ) tabolunmustur. Şi'iliğin te- 
mel mes'elesini teşkil eden, ilk üç halifeye kar- 
şı mücâdelesini, Şarif al-Murtazâ a/-Şâfi (Tah- 
ran 13ot') adlı eseriyle yapmaktadır. Ecdâdı- 


nın medfun bulunduğu al-Kâzimayn kabris-. 


tanında defninden önce cenâzesini Nacâşi 
yıkamıştı. 80 yıldan fazla yaşayan al-Murtazâ 
yanında, onun ve Mufid'in talebesi sl-Tüsi 
Abü Ca'far Muhammed b. Hasan, ,şeyh“ veya 
»L şii) ahâlinin şeyhi“ ( Şayh al.jö'ifa) tes- 
miye edilerek daha 33 yıl müddetle Bagdad 
*da bulundu. Selçuklu hükümdarı Tuğrul Bey 
447 (1055 )'de Bagdad'a girince, şi'anın duru- 
mu güçleşti. Bu vaziyet ve mukaddes Meşhed 
“Ali 'de defnedilmek arzusu al-Tüsi 'nin Necef 
'e hicretindö âmil oldu. al-Tüsi burada 458 
veya 460 « 1065 veya 1068) ta vefat etti. 

” Burada içinden sâdece pek az müellif ve ki- 
tap adı zikredilen, IV, ve V. asırların muazzam 
şi'i kitâbiyatı, ilk bakışta oldukça tek taraflı 
olduğu intibaımı verir. İlk devirden tevârüs 
olunan mevzü'ar mütemadiyen tekerrür etmek- 
tedir: imâmet; en eski halifelerin, Cemel 
ve Şiffin savaşlarında karşı tarafta bulunan- 
ların dini-huküki bakımdan değerlendirilmesi ; 
ğayba ve ihtifâ eden imamla ilgili her husus; 
ayrıca umümi fıkıh yanında muta nikâhı ve- 
ya imut'a nikâhı ile hace seferlerindeki #amattu” 
*ü birlikte ifâde eden muf'atân gibi imâmiye- 
nin busâsi davranış poktaları; tam Kur'an 
tefsirleri dışında Kur'an XLIL, 22 ve XXXJil, 
33 ve bilhassa XXIV. 35 ,Nur âyeti“ gibişi'i- 
lerin çok sevdikleri âyetlerin husüsi tefsirleri 
ve nihâyet bâzi şi'a içi muhâliflere karşı şahsi 
İâ'riz ve münakaşalar. Ancak esas mes'eleye 
edilecek bir işâretin gösterebileceği gibi, bir 
gelişmenin varlığı da inkâr olunamaz. Daha 
muahhar İbn Bâbüye. peygamberler ve imam- 
İzem bâzı tâli mes'elelerde sahv'e kapılabile- 
cekterini kabül ve hattâ bunun aksine düşün- 
meyi gulüvu ( ,râfizi mubalâga“,'a atılacak ilk 


adım addetmişti. Onur bu fikrine karşı, son- 
raları bu mes'eleye sık-sık temas edilmiş olma- 
sına mukabil, diğerleri arasında Mufid, bir 
husüsi risâle ile, Peygamber ve imamların kâ- 
yıtsız-şartsız hatâdan sâlim olduklarını, “İşma 
ib. bk.J'yi müdâfaa etmiş ve bunu kabül et- 
tirmişti. Ancak diğer aşırı kimselere karşı 8i- 
nırların derhal ve tamâmiyle İsapatılmamış ol- 
duğunu, İsmâililerin ana eseri olan Da'öim al- 
İslâm "ın uzun müddet itibârını muhâfaza et- 
miş olması göstermektedir. Bunun müellifi olup, 
Şi anın Abü Hanifa 'si“ tesmiye olunan Nu*- 
mân b. Muhammed b. Manşür İbn Hayyân 
tölm. 363-973/974X, her ne kadar 6. imam 
olân Ca'far al-Şâdik 'dan daha muahhar hiç bir 
sened zikretmez ise de, muahharların bu şe- 
kilde eksikliği Sab'iya?nin husüsi imamı da 
eksik bulunduğuna göre, Kahire 'nin bu Fâti- 
mi kadısının sözde takiya 'sine atfedilerek mâ- 
zur görülmüştür. Bununla berâber, 588 (1193) 
*de vefat eden İbn Şahröşüb al-Mâzandarâni 
(bk. bibliyografya » kesin olarak ,o,imâmi de- 
gildir“ (nr.826 ) hükmünü vermiş ve Tafrişi 
i bk. Bibliyografya ) gibi daha musahhar olanlar 
da onun hükmüne uymuşlardır. 

Müteâkıp asır içinde, meselâ Abü “Alİ al- 
Feğl al-Tabarsi (ölm. 548—552 —1153—1158 
arasında )'nin Tahran'da tabedilen Obüyük 
Kur'an tefsirleri (Macma al-bayön ve Câmi, 
al-cavâmi ) vücut bulmuştur ki, bunlarin ya- 
nında, daha Kuleyni'nin yaşadığı sıralarda 
kaleme alınmış olan, çok mücmel ve şi'i husü- 
siyetleri kesif bir şekilde hülâsa eden bir eser, 
al-Kummi *Ali b. İbrâhim b. Hâşim'in 7af- 
sir ( Tahran 1301 )9i hâlâ kullanılmaktadır. Biz- 
zat, çok müellif yetiştirmiş bir âileye mensup 
olan al-Fazl, Tüs'ta, diğer kimseler meyanın- 
da İbn Şahrâşüb'un ve emağli çok olan 
bir şi'i Kitab al-fağü'il va 'I-manâkib (Tebriz 
1304 ) müellifi bulunan Abu -Fazl Şâzün b. 
Cibril in de dâhil oldukları bir şii ilim mu- 
hitin'n merkezi idi, Şi'anın İran'da yayılması- 
na ve kuvvetlenmesine al-Fazi, Sabzavâr 'a hic- 
retiyle bizmet etmiştir ; ancak 0, Tüs ta Rizâ 
*nın meşhedinde medfundur. Daha sonraki as- 
rin en belli-başlı şahsiyeti, al-Muhakkik tes- 
miye olunan Ca'far b. al-Hasan İbn Ya'küb 
b. Said al.kliili (ölm. 6765-1277) olmuş 
tur. Onun Bagdad'daki nufüzu, son Abbâsi 
halifesi al-Musta'şim'in en yakın çevresine ka- 
dar uzanmıştı. Te'lifât bakımından da çok can- 
lı bir Seyyid âilesi olan Bani Tülüs'ten bir 
çok kimse de onun muhitine mensup idi, Ba- 
ni Ta'üs, bugün bile çok tutulan, al-Muctanâ 
min al-Du'ü (Bombay, 1317 ) ve al-İkbâl (Tah- 
ran, 1314 ) gibi duâ, fal, hacc ve nüsha kitap- 
cıklarının müellifi, o zamanki nakib Abu - 
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Kâsim 'Ali b. Müsa “1-Tö'üs inin de mensup 
olduğu aynı âiledir. Bugünkü şia, mütemadi- 
yen Arapça ve Farsça şerhleri yazılan en kul- 
lanışlı el-kitaplarından Şar&'” al-İslâm ( Kalkü- 
te, 1839, Tahran, 1274; 1. kısım, nşr ve tre. 
Kasembeg, Petersburg, 1862 )'ı Ca'far al-Hilli 
*ye medyundar, Ca'fer al-Hilli'ye nasıl bu 
farâ eseri devamlı bir ehemmiyet sağlamış ise, 
onun kısaca al-Allâma tesmiye olunan yurtda- 
şı Hasan b. Yüsuf İbn Mutahhar alHilk 
li de bilhassa büyük bir uşgl âlimi olarak 
tanınmaktadır. Bu sıfatla daha önce bu zâtın 
babası, Ca'far *in de hazır bulunduğu bir mec- 
liste, feylesof, riyâziyeci, hey 'etşinas ve bun- 
ların yanında mutaassıp bir şi'i olan Naşir 
al-Din al-Tüsi (ölm. 672-1274 ) *ye Hulagu 'nun 
bu mütemed adamı, eskiden beri koyu şi'i olan 
Hilla (Bâbil yakınında )ile temâsa geçtiğinde, 
takdim olunmuştu. Bizzat Naşir al-Din 'e, Hva- 
ca 'ye gelince, o; pek de kolay anlaşılır şeyler 
olmadığı bâlde, bugün bile şi*ilerce okunan dini 
yazıları ile iştihar etmiş değildir. Ancak o, şi'i 
siyâsetinin en parlak şahsiyetlerinden birisidir. 
Haşhaşilerin kaleleri olan Alamüt ve Maymun- 
diz 'in Moğul hanının eline geçmesine yardım ve 
onun ordusuyla Bagdad seferine iştirâk ederek 
putperest hükümdarı, son Abbâsi halifesini 
idâma teşvik ve tabrik etmiştir. Bu sebeple Naşir 
al.Din al.Tüsi, bugünkü şi'anın gözünde hâlâ, 
iki büyük düşmanı, gulât'ı ve mukaddes âileyi 
iğtal etmiş olan küstah Abbâsileri, imha et- 
m.ş olmak şerefini hâiz bulunmaktadır. Naşir 
al-Din al-Tüsi, şi'a için müsbet mânada geliş- 
dirdiği ihtimam ve alâkayı, onun vâstasiyle 
han âilesi ile temâsa geçen ve sonraları şi 'i- 
lerin reisi sıfatiyle Oldaytu Han 'a intisap eden 
İbn al-Muşahhar'a intikal ettirmiştir. İbn 
al.Mutahhar, Olcaytu 'nun himâyesinde, sözleri 
ve yazıları ile eş'arilere, ,süfiler“'e ve sünni 
fıkıh mezheplerine karşı mücâdele etmiş ve 
şehzadeliğinde bir ara vaftiz edilen, sonra 
müslüman olarak önce hanefi, bilâhare de şâ- 
ti'i mezhebini kabül etmiş olan Moğul hanını 
imâmiyeye döndürmüştür. İbn al-Mutabhar'ın 
20 'yi aşan eseri, bu arada ilâhi esaslar bilgisi 
üzerine yazmış olduğu Nahc al-mustarşidin 
.Bombay, 1303)9i felsefi bir tahsil görmüş 
olan al-Mikdöd b. “Abd Allâh al.Suyüri'nin 
şerhi ile birlikte, hâlâ kullanılmaktadır; yine 
onun Kaşf al-favâ'id( Tahran, 1305 )'i, kendisi- 
ve hocalık etmiş olan Naşir al-Din al-Tüsi *nin 
Kavü'id al-akü'id'inin şerhidir. Bu mutavassıt 
şianın iç bünyesini anlamak bakımından İbn 
al.Mutahhar'ın iki ciltlik Muhtalif al-şi'a 
.Tahran, 1324 ) adlı eseri çok faydalıdır. 

İbn al-Mutahhar, ilâhi esaslar bilgisini ön 
ptana çıkaranların ne ilki, ne de sonuncusu 
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idi. Bu, umümiyetle şi'ilerde, sünnilere naza- 
ran daba mühim bir rol oynamaktadır; çünkü 
şiiler için ,ietihad“ kapısı kapanmamıştır. 
Bir müftinin. daha önceki fetvâlara. göre ha- 
reket etmesine mukabil, İran'da bir. âlim fa- 
kih, Kur'an ve sünnenin maddi temeline da- 
yanarak, müşâbehet, eski ile irtibat ve iyi ad- 
detmek yolu ve yukarıda temas edilen rubâni 
asâletin rızâ ve tevafukuna dayanmak suretiy- 
le büküm veren bir müctehid ünvânına sâhip 
olmak iddiasındadır. Bu suretle, aslında kendi 
malzemesi içinde katılaşıp kalmış olan imâ- 
mi ilâhiyet ve hukukunda. bütün devirler bo“ 
yunca bir neyi canlandırıcı bir hareketlilik 
mevcut olmuştur. İbn al-Mutahhar esaslarını, 
bilhassa mukaddem Şayh al-Tüsi 'nin kız ta- 
rafından torunu olup, her türlü sünnenin aleyh- 
darı sıfatiyle ictihâdı keyfi bir hâle getirmiş 
görünen Muhammed b, Ahmed İbn İdris 
al. EMİ al“İcli'ye karşı mücâdelesinde pe- 
kişdirmişti, Bunun aksülameli daha XI, ( XVİL) 
asırda, üzerinde bugüne kadar münâkaşalar 
cereyan etmekte olan Molla Muhammed 


Aminal-Astarâbâdi (ölm. 1033-1623) - 


vâsıtasiyle tezâhür etti, Bu zât, ,,Dört kitap“ 
ın şerhleri üzerindeki çalışmalarında olduğu 
gibi, Kur'an yanında sâdece şi'i sünneyi ka- 
nun kaynağı olarak kabül ettiği cihetle, bu 
fikrine uygun olarak, ictihad talep eden U şü- 
lİlerin aksine Akbâri "lerin usülünü müteber 
kılmıştır. Kısmen Mekke'den yürüttüğü mü- 
câdelesinde al-Astarâbâdi çok haşin idi. O 
iemâı, yahudi, hıristiyan veya feylesofların te- 
vafukundan daha üstün görmek tarafdarı 'de- 
gildi. Fakat onun hereket tsrzı, kiyâs, istih- 
sön, istişhâb ve bir tek isnâdın hukuki kıy- 
meti üzerinde yapılan münâkaşaları, bir za- 
manlar sünnilerde İbn Kanbal veya Dâ'üd 
al-Zâhiri'nin hücumlarınınkinden daha az ölçüde 
canlandırmış değildir. Üzerinde münâkaşa edi- 
len esasların mubtevâsı, şi ilerde tabiatiyle, 
sisteme uygun olarak değişiktir; böylece msl, 
onun talep ettiği, ölünün salâhiyetini tanıma, 
taklid al-mayyit, mukaddes imamların, sünne 
içinde yazılı hükümlerine itaatdir. 

Şa içinde ,ıztırap“ fikri dâima canlı kal- 
mıştır. Buna göre, hadsiz-hesapsız şi'i ülemâsı 
arasında, müellifin şöhretini şehitlikle birleştir- 
miş olanlar husüsi bir şeref sâbibi addolunur- 
lar, Bunların hepsinden önce dört şehid zikr- 
edilir: Birinci şehid, al-Luma' al-Dimaş- 
kiya adlı fıkıh kitabının müetlifi Muhammed b. 
Makki al““Amili al-Cizzini 'dir. Bu zât inanca 
ihânet edenler tarafından ihbar olunarak Di- 
maşk 'de zindana atılmış ve bu husustaki ha- 
berlerin çoğuna nazaran 786 (1384) yılında 


ve 


şâfi'i, fakat bilhassa mâlik, kadı 'nın fetvâsı 
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ile kılıçla idam edilmiş, kazığa geçirilmiş ve 
yakılmıştır. İkinci şehid, Zayn al-Din b. 
“Ali b. Ahmed b. Taki al-Âmili al-Şâmi'dir. 
Dimaşk. Baalbek ve Hateb'de uzun bir faali- 
yet devresinden ve yaptığı bir çok seyahatten 
sonra bu zât 966 (1558) yılında, İstanbul *da 
veya oraya giderken, vermiş olduğu bir şii 
fetvâ sebebiyle öldürülmüştür. Fıkha, âhirete 
müteallik ve şi'ileri medheden eserlerinden baş- 
ka onun 2 ciltlik Lizma' şerhi matbudur ( Teb- 
riz, 1287 ve 1303—1310) Üçüncü şehid 
olarak umümiyetle seyyid Nür Allâh ( veya 
Nür ai-Din ) b, Şarif al-Din al-Mar'aşi al-Şuş- 
tari sayılmaktadır. Onun meşhur terâcim-i ah- 
vâl eserleri, Farsça Macâlis al-mu'minin ( Tahb- 
ran 1268 ve başka tarihlerde )'i Eth& ve Horn, 
Grundriss der iranischen philologie ( bk. Il, 
214. 252 )'de değerlendirmişlerdir. Onun ba- 
şına, msl. Şâfii İbn Hacar al-Haytami'nin 
al-Şavâ'ik al-muhrika “alâ ahl al-rafz va'l- 
zandaka ( Kahire, 1307, 1308 )'sı gibi sünni 
eserlere karşı yazmış olduğu İhkâkk al-kakk 
(Tahran, 1273 ) adlı eseri felâket getirmiştir. 
Buna çok içerleyen Türk-Hind bükümdarı Ca- 
bângir, 1019 ( 1610 ) yılında onu kamçılatarak 
öldürtmüştür ( ayrıca krş.Horovitz, /s1., 111, 
63). Kendisiyle aynı inançta olanlar daha son 
zamanlarda onun Akbarâbâd-Agra 'da bulunan 
türbesini ziyâret etmekte idiler. Dördüncü 
şehid olmak şerefi Muhammed Mahdi b. Hi- 
dâyat Allâb al-İşfahâni 'ye tanınmakta ise de, 
bunun şöhreti, talebesi olan Seyyid Dil- 
dür 'Ali b. Mu'in al-Naşrâbâdi (ölm. 1235— 
1819/1820 )'nin yanında gölgede kalmaktadır. 
Seyyid Dildâr ilâbiyata mütedâir fikirlerini 
*İmüd al-İslöm (Hindistan tabı, 1319) adlı 
eserinde kaleme almıştır. Son devirlerde şehid- 
lik şerefini, şeyh Ahmed al-Ahsö'i (aş, bk.) 
ve Bâbi "lerle mücâdele eden Molla Muhammed 
Taki al-Kazvini ibraz etmiştir; Babi 'lerden 
birisi 1263 ( 1847 )te onu öldürmüştür. 
Şehidlerin ilk ikisi Suriyeli idi; üçüncüsü 
Hindistan *da yaşıyordu. Ancak şi 'anın merke- 
zi, Safeviler devrinde, 907 ( 1502 ) yılından iti- 
bâren İran olmuştu. Bu durumu Afğan-şâh lar 
devrinde (1135—1142—1722—1729 ) ve Nâüdir- 
şâh zamanında ( 1148—1160-1736 —1747 ) vuku 
bulan geçici şi 'i tâkibâtı hiç bir suretle değiş- 
tirmemiştir. Âilesi yeni hükümder Silesinin 
ceddi gibi, aynı yurda ve aynı sâfi temâyüle 
sâhip bulunan bir adam, Husayn b. 'Abd 
atHakkal-Ardabili al-İlahi, daha İs- 
mâ'il x, devrinde, risâle ve şerhlerini Farsça 
yazmak suretiyle İranlılığı sür'atle şi'anın 
merkezi hâline getirmiştir. al.Ardabili, o za- 
manlar henüz ekseriyeti sünni olan ülkede, Teb. 
riz, Şiraz, Herat v. 8. arasında bir muhâcir 


hayatı sürmek zorunda kalmıştır, İran şi'iliği- 
nin yaşaması için gerekli kan—ki İran ve şi'a? 
mes'elesi bakımından da aynı şekilde ehemmi- 
yetlidir —ise, dışarıdan idhâl olunmuştur. Bu- 
nunla kasdolunan bilhassa cenübi Suriye 'deki 
“Âmila (Makdisi, 8, 161, 12; 162,3; 184,85 
“Amil de denilir ) silsilesi şi 'ileridir. Rivâyete 
göre, daha Sabzavâr n son sekbedârı “Ali Mu- 
*ayyad bir “Amili ye, ilk şehide, barınak tek- 
lif etmiş imiş. Büyük sayıda köy imamları Sa- 
fevi devletine akıp-geldiler. Bunlardan mubtelif 
yerlere yerleşenler, yurtlarından gelenlerle tak- 
viye olunmak suretiyle eski âdet ve gelenek- 
lerini muhâfaza ettiler. Bunların yanında Bab- 
rayn şi “ileri de yer aldı. Bu sebepledir ki İran 
şi “lerinin neseblerinde sık-âık “Âmili veya 
Bahröâni *ye ve yahut daha yakın yurt adları 
olarak Karaki veye Ahsii lere rastlanmakta- 
dır. Bu muabbar devreye âit sâdece pek az ad 
burada zikro'unabilir. Muhammed b. al-Hasan 
İbnal-Hucrr al-“Âmili al.Maşgari ilk eseri 
olan al-Cavâhir al-saniya (Tahran, 1302) ile, 
rivâyete göre, bunda ilk defa olarak şi*i hadis 
kudsi ?yi toplamış olduğu için büyük bir başarı 
elde etmiştir. Ancak sonraları ölçüsüz derecede 
çok ve sür 'atli yazmış olması onu, aslında bü- 
yük sayıda te'lifâta alışık bulunan kelâmeıların 
sert tenkitlerine mâruz bırakmıştır. Bununla 
berâber onun 1082 ( 1671 ) yılında ikmal edil- 
miş bulunan 6 ciltlik Tafşil vasâ'il al-şi'a ilâ 
masö'il al-şari'a ( Tabran, 1288 ) *sı Man lâ yak- 
züruhu *İ-imâm ünvanlı husüsi fihristi ile bir- 
likte, muazzam hadis malzemesinin işlenmesi 
ve müelliflerin zikrolunması dolayısiyle, tak- 
dire şâyan bir eser olarak kalmaktadır. Bu zât 
ancak 40 yaşında iken yurdundan bicret etmiş, 
uzun hace seyahatlerinden sonra Tüs ve İsfa- 
han 'da yerleşmiştir. Yerli âileler arasında onun 
zamanında en nufuzlusu Maclisi Ailesi idi, 
Bunların en mühim mümessili olan Muham- 
med Büâkir b. Muhammed Taki (ölm, 1110 
veya 1111-1698 —1700 ) Şah Sulaymân |, tara- 
fından şeyh-ül-islâm tâyin edildi. Bu zât halk 
tarafından sevilmek ve tutulmak için oldukça 
gayret sarfetti, Eserlerinin hemen hemen yarı- 
sını Farsça te'lif etti, Bu arada yukarıda adı 
geçen Abu “-Küsim al-Tü'üsi 'nin duâ kitap- 
larını da Arapça?dan Farsça'ya çevirdi. Asıl 
kendisinin büyük eseri ise, Tebriz ve Tahran 
*da tabedilen ve kelâm ve fıkıh hakkında 25 
ciltlik bir ansiklopedi teşkil eden Bihâr al- 
anvür 'dır. Bu ciltlerin bir çoğu, msl. Şâh Nö- 
şir al-Din'in emri ile Mahdi hakkındaki 13. 
cildi, Farsça'ya tercüme olunmuştur. 

Şi'anın, imamın şefâatine ihtiyaç hissetme- 
yen ve kendi içlerinden inançla seven her biri 
için Allah ile ruhi bakımdan vahdetin erişile- 
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bilir oluşu düşünceleri gibi, ilâhi kısmın seç- 
kin imamların vücüdunda tecessüdü inanışından 
derin uçurumlarla ayrı bulunan süfilerle münâ- 
sebeti de tabiatiyle düşmaucadır ve buna uygun 
olarak her iki tarafın velilere karşı tapınırca- 
sına hürmet ve riâyetlerinin sebep ve gayesi 
de farklıdır. İki taraf arasında en dikkate değer 
çatışma, imami Abü Sabi al-Navbahti (ölm. 
311--923/924 )'nin al-Hallâc 'ın mahvında, bu 
zât, her ne kadar zamanın muhtefi imamı- 
nın vakil'i olduğu iddiasiyle şi ileri ne ka- 
dar incitmiş olursa-olsun (bk, mad. HALLÂC 
ve L, Massignon, al-Hallaj, mariyr mystigue 
de UlIslam, Paris, 1922, 1, 138 v. dd.), faâl 
bir rol oynamış bulunmasıdır. Şi'anın fey- 
lesoflara karşı tutumu da, bunları, imâmiler 
bakımından gulât misâlinin gösterdiği gibi, 
taassup zihniyeti aşındırabileceği cihetle, hiç 
olmazsa kuşkuludur. Bununla berâber, aynı za- 
manda bilerek şi'i sıfatı ile ortaya çıkan ve 
mutad münâkaşa edebiyatı ile kolayca berta- 
raf edilmeleri mümkün olmayan süfi ve fey- 
lesoflar gibi bâzı tedâhüller de pek âlâ mev- 
cuttur, Buna göre, bütün asırlar (felsefe ve sü- 
filik ile şi'a arasında) temelden bir red ile kar- 
şılıklı birbirini cezbetme misâllerini ihtivâ et- 
mektedir, Bizzat mutedil şi'i Avşâf al-aşrâf 
(Tahran, 1320) eserinin müellifi olan Hoca 
Naşir al-Din bile, İbn Bâbüya, Mufid, Şayb 
Tüsi ve İbn al-Mutahhar'ın aleyhindeki hü- 
kümlerine rağmen, bir Hallâc hayranıdır. R a- 
sab b, Muhammed al-Hâfiz al-Bursi ber ne 
kadar nazariyesini ,,aldatıcı, hafif şerhleri" 
ve aşırı şi'i ,mübalagaları“ üzerine binâ et- 
miş olmak dolayısiyle ,süfilik müceddidi“ ola- 
rak tazir edilmekte ise de, onun 800 (1397) 
yıllarında te'lif edilmiş olan Maşârik al-amân 
veya al-Ânvür adlı eserini, ibtiyatla da olsa, 
Maelisi gibi bir süfi düşmanı bile Bıkâr'ında 
kullanmıştır. 1040 ile x050 (1630—1641 ) yılları 
arasında vefat etmiş olan Molla Sadrâ, 
yâni Muhammed b. İbrâhim al-Şirâzi 'nin ken- 
disini ,Âyet-ül-kürsi“'nin tefsirinde (Kur'an, 
11, 256) süfi tahayyüllerinden uzak tutabildiği, 
sükünetle düşünen şi iler tarafından pek âlâ 
kabül edilmiş ve hoş görülmüştür ; Suhravar- 
di 'nin Hikmat al-işrük'ına yazdığı şerbinden 
kendisine pek fazla süfi hissi ve süfi dili ya- 
pişip kalmış olduğunun ber an farkına varıl- 
masına rağmen, onun Kuleyni'nin Üşül al-kö- 
Ji 'sine yazdığı şerh ( Mafatih al-gayb ile bir- 
iikte 1282'de tabolunmuştur, tab yeri belli 
değildir )'i kullanıldığı gibi, Tanrı katına dört 
defa çıkışının tasviri olan al-Asfâr al-arba'a 
veya al-Hikmat al-muta'öliya ( Tabran, 1282) 
*sine bile tahammül edilmiştir. Molla Şadrâ 'nın 
Muhsimi Fayz tesmiyeedilen ve şi'i Kur'an 


tefsiri a/-Sâ/i (Tahran, 1276)'nin müellifi 
olan talebesi Muhammed b. Murtaja 'İ-Köş- 
Lânji, buna benzer ithamlara karşı kendisini 
al-İnşâf fi. bayün tarik al“ilm li-asrür al-din 
(Rasö'il külliyatı içinde tabolunmuştur, Tah- 
ran, 1301) adlı eserinde şiddetle müdâfaa et- 
miş olup, filbakika o da talebesi seyyid Ni“- 
mat Allâhal-Cazâ'iri tarafından süfi- 
lere karşı şâhid gösterilmiştir. Molla Şadr& 'nın 
iki hocası olup “Abbas İ. ın sarayında yaşayan 
birbiriyle dost iki zât, Muhammed b, Husaya 
Baha al-Din veya al-Bahâ'i al-“Âmili 
(ölm. 1030 veya 1031--1620,1621 ) ile yine bir 
“Amili ve Şarö'” al-islöm "in çok sayıdaki şâ- 
rihlerinden biri olup, Ali b.'Abd “Ali al.Kara 
ki'nin ,damâdı“ nın oğlu olmak hasebiyle Mir 
Dâmüâd tesmiye edilen Muhammed Bâkir 
al-Astarâbâdi (ölm. 1040 veya 1041-1630, 1631) 
*nin akidelerinin doğruluğu evleviyetle kabül 
olunmuştur. Aynı zamanda şeyh-ül-islâm da olan 
Bahâ'i, çok taraflı alâkalarına rağmen, gerçek 
bir şii sıfatiyle, diğerleri arasında çok kadim 
bir şi'i husüsiyeti olan, ,ehi-i kitab“ tarafın- 
dan zebh olunan hayvan etinin haram addedil- 
mesi mes'elesini Risâla fi tahrim zabâ'ik ahl 
al-kitâb adlı risâlesiyle yeniden canlandırmıştır. 
Onun Câm #-i “Abbâsi ( Tebriz, 1309, Bombay, 
1319 )?si fıkhın bütün bablarında severek kul- 
lanılan, ve Farsça olarak kaleme alınmış bir 
temel kitaptır. Mir Dâmâd, Hallâc hayranların- 
dan olmasına rağmen, nasıl felsefesini, a/-Ka- 
basât (Tahran, 1314 )'ında Allah'ın ezeli ve 
ebedi, dünyanın ise geçici olduğunu ikrar et- 
mek suretiyle gerçek inanç ile te'lif edebilmiş 
idiyse, iyi bir şi'i olduğunu al-Ravöşih al- 
samabiya fi şark al-ahâdis al-imâmiya (1311 
*de tabolunmuştur ) adlı eserinde isbat etmiştir. 
Felsefi münâkaşalar, sırf kelâma müteallik mü- 
nâzaalarla tedâhül etmek dolayısiyle dâimâ 
canlı kalmıştır. Böylece iskolastik mutakallı- 
mün arasında hem uşüli ler hem de ahbâri ler 
mevcuttu. Daha geçen asır zarfında mücâdele 
bâzan o kadar kızışmıştı ki, msi. Kerbelâ'da 
kitaplar, belki de ayrı bir istikamete mensup 
bir kimse tarafından kullanılmıştır korkusu ile, 
ancak bezle tutulmakta idi. Mücâdelenin reis- 
lerinden birisi Şayh Akmedb.Zaynal- 
Dinal-Ahsâ'i, yâni bir Bahrâni idi. Ke- 
lâmeı, şâir, hey'etşinas, riyâziyeci ve ulüm-i 
hafiyeci olarak bu zât süfilere, feylesoflara ve 
bilhassa da ietihad ve icmâ lehinde ahbâri lere 
karşı mücâdele ediyordu ( krş. onun Cavâömi' 
al-kalâm veya Hayât al-nafs, Tebriz, 1276 .dlı 
eseri ), Fakat aşırı feylesofâne ve fikirlerinde 
musir olanlara pek az temellendirilmiş görü- 
nen bir ba's-u ba 'delmevt inancı ona ve mek- 
tebi Şayhiya (bk. mad. ŞAYyİ.)'ye tarikatçılık 
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ve sonradan, Racab ( yk. bk.)'e de olduğu gibi, 
Bâbi ilhâdının sorumluluğu ithâmını yüklemiş- 
tir, Zerek bunlar ve gerekse onlardan türeyen 
Bahö'i'ler son zamanlarda da fil ve yazışma 
yoluyla oldukça şiddetli münâkaşaların mev- 


başka münâkaşalar da hiç eksik değildir. Mae- 
lisi, Yahudiler aleyhinde yazanların sonuncusu 
değildi. Hıristiyanlığa karşı mücâdeleler, 1195 
(1781 )'te misyoner H, Martyn'in ortaya çık- 
masını ve daha sonra C. G. Pfander in Mizân 
al-hakk adındaki misyoner propaganda eserinin 
yazılmasını ve en son devirde de çok hareketli 
bir İncil satışını intac etmiştir. 

Şi'i inancı âmiyâne ifâdesini, şehid menkıbe- 
leri, makâtil, hâce takvimleri, cannat al-huld 
ve şahsına ezâ ve cefâ, ta'ziya (b. bk.Plerde 
bulmaktadır. Bunların uydurmaları da pek çok- 
tur. Aslında bütün islâm âleminde sevilen, sık- 
sık tab ve şerb olunan “Ali'nin şiirleri ve hik- 
metleri (krş, Fleischer, Alis 7/00 Sprüche..., 
1837 ile şerif Murtağâ'nın kardeşlerinden birisi 
olan Muhammed al-Rizâ'nın Vahc al- 
balâğa 'sında toplanmış olan 'Ali 'ye âit hik- 
metler bu cümleden değildir; buna mukabil 
“Ali'nin, 4. İmam “Ali Zayn al-'Âbidin ve 8. 
İmam *Ali al-Rizâ'nın bir çok şahifa'si böy- 
ledir. Buna ilâve olarak “Ali'nin Hadis kudsi 
"si ve nihâyet, muahhar İbn Bâbüya'nin isti- 
mâlinde mahzur görmediği. buna mukabil bâzı 
sonrakilerce haklarında şüphe izhar olunan, 6. 
İmam Ca'far al-Şâdik adına veya Tafsir al-“As- 
kari ünvânı ile t1. imam adına ortaya atılan 
Kur'an tefsirleri sayılabilir. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen 
ve ayrıca işâret olunan maddelerde verilen 
bibliyografyadan başka Arapça ve Farsça 
el-yazması kataloglarından ve Brockelmann, 

G A L 'den taydalânılmalıdır. E. G, Browne, 

A History of Persian Literature in modern 

Times (1924), s. 353 v dd. ( burada şi'i hâl 

tercümeleri ve bibliyografyası kiymetlendi- 

rilmiştir ); C. A, Storey, Persian Literature, 

1. kısım, Çur'anic Literature, (London. 1927); 

1. Goldziher, Vor esungen? ( nşr. Babinger ), 

Heidelberg, 1925, s. 196 v.dd., Gobineau, 

Les religions et les philosophies dans b Asie 

centrale? (Paris, 1866 , s. 63 v.dd.;: Mez, 

Die Renaissance des İstâms (Heidelberg, 

1922), s. 55 v.dd.; Babinger, Z D MG, 

LXXVI, ız6 wdd.; Nöldeke,2/:4, XİlI, 70 

v.dd.; Andrae, Die Person Alukammeds in 

Lehre und Glauben seiner Gemeinde (1918), 

bk. tihrist; Bubi, Alidernes Stilling til de 

Shi'itiske Bevaegelser under Umajjaderne, 

Kal. Danske Vidensk. Selshabs Forhandlin- 

ger (1g1o, vr. 5). —Sistematik bir giriş için 
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metinde zikredilen kaynak eserlerden başka 
şu eserler tavsiye olunur: al-Navbabti, #- 
rak al-şi'a, aşr. Ritter Bibliotheca İslamica, 
4; Muhammed b. “Omar al-Kaşşi, Ma'rifat 
ahbür al-ricöl (Şayk Tüsi seçmeleri, Bom 
bay, 1317); al-Nacüşi ( ölm. 450-1058 civâ- 
rı), Me'rifat “ilm al-ricâl, (Bombay, 1317); 
al-Tüsi, Asmü' al-ricâl (Tahran, 1271) ve 
Fihrist kutub al.şi'a (nşr. Sprenger ve Maw- 
lawy 'Abd al-Hagg ), Kalküte, 1853—1855; 
İbn Şahrâşüb (ölm. 588x192), Ma'âlim 
al“ulamâ” (aşr. Abbas Eghbal ), Tahran, 1353 
—1934; İbn al-Mutahhar al-Hilli, Zulâşat 


“al.makâl (K. al-ricâl de tesmiye olunur ), 


Tahran, 1310; Mirzâ Muhammed b. 'Ali 
al-Astarâbâdi ( ölm. 1028? —16x9) Manhac 
al-makâl ( Tahran, 1307); Muhammed b. Ali 
al-Hur: ai-“Âmili, Amal abâmil fi zikr ula- 
mü Cabal 'Âmil ( Tahran, 1307 ); kivânde- 
mir, Habib alsiyar (Farsça, te'lif tarihi 
929-1523), Bombay, 1273 tür. yer.; al-Taf- 
rişi, Vakd al-ricâl, ( telliti 1015-1606 ), Tah- 
ran, 1318; Yüsuf b. Ahmed al-Bahrâni tölm. 
1187-1773 Lu'lw'at al-Bahrayn (Tahran, 
1269, Bombay, t8.); Muhammed Bâkir al-Hvân- 
sâri, Rav3af al-cannât (te iti 12871870), 
Tahran, 1306; Muhammed b, Şâdik b. Mah- 
di, Nucüm al-sam& (Farsça), Laknav, 
ı3ı3; Ücüz kusayn al-Kentüri, (ölm. 1286 
1870)», Kaşf al-hucub va 'l-astâr (uşr. 
Hidâyet Husayn ), Kalküte,. 1912-1914, — 
İmamlar hakkında: Abu 'l-Farac al-İşbahâ- 
ni, Makâtil al-Tâlıbiyin | Tahran, 1307 ), bu 
eserin ilk yarısı Fahr al-Din Ahmed b. “Ali 
al-Nacafi, a/-Muntahab fi 'l-marüşi va 'i-hu- 
tab . Bombay, 1314 )'in bâşiyesinde; Ahmed 
b. 'Ali b, Muhannâ (ölm. 828-1424), 'Üm- 
dat al-şâlib fi ansâb Âl Abi Tülib (Bombay, 
1318); Abd Allâh b, Nür Allâh ite'lif ta- 
rihi 4240-1824/1825 v.d.) Maktal al-'avâ- 
lim tab 1295 u—Hadisler: Yahyâb.al- 
Hasan b. al-Bitrik (ölm, 600-1204 ), Haşd'iş 
vahy al-mubin fi manâkib Amir al-Mu'minin 
«tabı 1311 ); ayn, mll,, al-“Umda fi 'uyün şi- 
hâh al-ahbür ,#ombay, 1309 ), — Nur aki- 
desi üzerine yeni eserler : al-Husayn b. Mur- 
taza 1-Yazdi al-Tabâtabâ'i, al-Rakk almam 
şür va lavâmi' al-zuhür (Bombay, 1303 « —İç 
mücâdeleler göz önünde tutulmak süretiyle 
sünni nokta-i nazardan yapılan tenkid ve 
münâkaşalar: Mahmüd Şukri al-Âlüsi 
(ölm 1270:1853 ), Muhtaşar al-tuhfat al-iş- 
nâ “aşariya itab 1301, yeri belli değil ), —R. 
Strothmann, Die Zwölfer-Schı'a ( Leipzig, 
1926); Duvight M. Donaldson. The Shi'ite Re- 
ligion ( London, 1933). (R. STROTHMANN.) 
ŞİBAM. (Bk. şiBâmJ 
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ŞİBÂM. ŞİBÂM, cenübi Arabistan'da 
bir çok şehrinismi. 

1. Şibâm Harâz, Şan'i 'nın cenâb-i gar- 
bisine iki günlük mesâfede ve Menâha'nın ce- 
nüb-i garbisinde kâin bir dağ olup, E. Glaser'e 
göre 2.600, A. Deflers'e göre ise, 2.409 m. İr- 
tifâındadır, Dağın en yüksek tepesi, Yemen'in 
Cebel-i Târık ”ı, Menüha Şehrine hâkimdir. Bu 
çok yüksek tepenin hemen altında doğrudan 
-doğruya kayalıkları boyunca kurulmuş ve bir 
kitle teşkil edecek şekilde taştan evlerle müs- 
tahkem bir mevki olan Şibâm şehri uzanır; 
bu şehir 1871'de Türkler tarafından zaptolun- 
muş ve Menâha ile birlikte, Yemen'de hâkimi- 
yetlerinin en sağlam istinad noktasını teşkil 
etmiştir, Kayalıklara kondurulmuş olan bu şeb- 
rin civarları zirâi bakımdan iyi işlenmiş olup, 
setler üzerinde hubübat ve kahve yetişir ; Ce- 
bel Şibüm'ın zirvesinden, bütün Harâz kitle- 
sine nâzır muhteşem bir manzara elde edilir, 

2. Cavf'da Şibâm al-Kaşşa, Bu şe- 
bir, belki, Halevy( 344. 10 (Cavf 'ta al-Bayzâ 'daJ 
ve 444, 2 | Barâkiş'te))'nin eski cenübi Ara- 
biştan kitâbelerinde zikri geçen “yp 'dir. 

3. Şibâm Kavkabân, Bu şehir, Lubâha 
tesmiye olunan Cebel Sirvahb ( Cebel Zula 
*n bir kısmı )'ın küçük bir çıkıntısının ete- 
ğinde yer almaktadır. Şibâm'ın şimâl-i garbi- 
sinde kâin bu küçük dağ silsilesi üzerinde, Şi- 
bâm şehrinin, bugün hâlâ bir duvarı ve harâbe 
hâlinde diğer bakiyeleri kalmış olan kalesi yük- 
selir. Şibüm ın garbında, Lubâha'dan daba 
yüksekte kâin, fakat aynı zamsnda dik kaya- 
İiğın tam karşısında Cebel Zulâ'ın şark ya- 
maci üzerinde bulunan ve Zefrân denilen diğer 
eski bir bina daha yükselir, , 

Şehir, Vâdi Nabhân ile şimâli ve cenubi ol- 
mak üzere iki kısma ayrılır ve Deflers'e göre, 
2.635 m. irtifâda bulunur, Bir surla çevrilmiş 
olup, 2.500 nüfusu vardı; fakat vaktiyle daha 
büyük olmuş olmalıdır. Abâlinin, Glaser 'e an- 
lattığına göre, bugün şehrin dışında bulunan 
bir çok yerler vaktiyle şehrin kenar mahallele- 
rinin bir kısmını teşkil ediyordu ve buralar 
pazar yerleriydi ; bu pazarlar msi, şunlardır: 
“Şan'ö” 'ya doğru şebre $oo m. mesâfede bulu- 
nan “Erret Şukri (tavuk pazarı ), şimâlde “A- 
yal Sröh yolunda, eski Himyeri kalelerinin bu- 
lunduğu sanılan iki kızıl tepe üzerinde kâin 
“Erret al-Batta (zeytin yağı pazarı X, sonra 'Am- 
tn yo'unda ve Lubâha'nın şimâl yamacı üze- 
rinde uzanan şimdiki Yahudi mahallesinin ar- 
kasında eğ-Zaf'a ( sâde yağ pazarı), al.Ca'seri 
(e2-Zaf'a ile birlikte, fakat sâdece bir az daha 
yukarıda ve Cebel Zulâ''a dayanmış vaziyet- 
tey'el“Ader ( çanak, çömlek pazarı) güçlükle 
sığdırılmış bir mektep ve bir mâbedi ile top- 


rak evlerden teşekkül eden şimdiki: Yahudi 
mahallesi, Şehrin, vaktiyle dört de kapısı (Bâ» 
el-Fecrön, Bâb el-Ahcir, Bâb el-Şukbi, Bab el- 
Metbö' ) varmış, Ana mescid, Glaser *in zannma 
göre, Seba devrine âit, eski mustatili, güzelce . 
bir binâdır. Kale filvâki, harâbe ve çöküntü 
hâlindedir. Fakat, fevkalâde bir şekilde yon- 
tulmuş yarım metre uzunluğunda ve 30o—35 em. 
genişliğinde siyah taşları, yerlilerin, Himyeri- 
ler'in bir melcei addettikleri câmi için kulla- 
nılmıştır. Diğer eâmiler de eski bir devre âit 
imişler. Glaser, Kavkabân yolu üzerinde Kub- 
bat Şemsi, Mescid al-Gayl, Yabudi köyü yakı- 
nında daha önce yapılmış eski sarnıçlar ile 
Mescid Yü'es, Mescid Meşhed, Mescid al-Ziyâ- 
di, Meseid Höfet Hallake, Mescid el-Ma'beri iyi 
zikreder. Şebrin üç kapısı şunlardır : Bâb zl- 
Hadid ve Bâb el-Muğarr tesmiye edilmiş olan 
daha küçük iki kapı. Lubâba 'nın cenup yamacı 
üzerinde, kayalık boyunca, dar ve tehlikeli 
merdivenlerle çıkılan, bir nevi kumlu taş içi- 
ne oyulmuş oda biçiminde bir çok mağara var- 
dır. Bu odalar, kat-kat birbiri üstünde bu- 


“lunup farklı büyüklüktedirler; bâzısı küçük. 


bâzısı geniş ve müstatilidir ; giriş, bir metre 
yüksekliğinde ve 7o em. genişliğinde bir delik. 
ten ibârettir. Odaların zemini girişten bir met- 
re derindedir. Bu odaların birinde, Glaser bir 
mezar bulmuştur: burası ber hâlde bir mezer 
odası olarak kullanılıyordu. Şibâm, merdiven 
şeklinde yapılmış bir yolla Kavkabân'a bağ 
lanmıştır. Şehrin çevresi çok verimlidir. Hu- 
bükat, arpa, mısır, darı, fasulye, hardal. 
yonca ve iyi meyva cinsleri son derecede İyi 
bir şekilde yetişir ve bir mâden ocağı şimdi 
de meşhur Yemen akikı, mor yâkut ve şap te- 
*min etmektedir. 

Bu iskân yeri, hiç şüphesiz çok eskidir. Gia- 
ser 'in eski cenübi Arabistan'a âit kitâbesi, 
(ısoa) Şibâüm Akyân'ından bahsetmektedir; 
al. Hamdâni ve diğerlerinin de zikrettikleri 
muahhar Şibâm Bayt Akyön adı da her hâl- 
de bununla ilgilidir. Şehir, Şirvâh'ın büyük 
kitâbesinde ( Glaser, 1000 A, 15 e) de zikredil- 
miştir. Şibüm kalesi, Zu ' Rumhayn'ın mer- 
kezi idi. Aslında şehrin adı Yakbis?'ti; son- 
ra orada oturan Şibüm b. 'Abd Allâh b, As- 
“ad b, Cuşam b. Hâşid, kendi adı olan Şibâm'ı 
vermek suretiyle onu değiştirmiş olmalıdır. 
Daba sonra, Yashum b. Bidâ' b. Zü Havlân 
soyundan gelen Suhaym lar bu şehirde ikamet 
etmişlerdir.. Şehir, ikinei adı olan Suhaym”ı 
onlara borçludur. al-Hamdâni zamanında şehir- 
de, hâlâ üzerinde bir taht bulunan, eski devre 


İ âit muhteşem sütunlar bulunmakta idi. Daha 


sonra da kale zaptedilemez telâkki olunmuş- 


tor. Ya'fur b. “Abd al-Rahmân al-Hivâli, 
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al-Mu'taşim, al-Vâşik ve al-Mutavakkil 'in ku- 
mandanları tarafından bu kalede boş yere 
muhâsara edilmişti. İbn Rosteb bize, şehrin 
500 kale ve 40 köyü ihtivâ etmiş olduğunu söy- 
terken, her halde mübâlaga etmektedir. Şibâm 
"ın yanında vaktiyle bir gümüş mâdeni işleti- 
liyordu. Hasan Paşa, Yemen'de hüküm sür- 
düğü sırada. kale çoktan harap olmuştu. Bu 
zât, harâbelerden te'min edilen taşlarla Gi- 
âs'ı inşâ etmiştir. 


4. Şibâm, Hadramüt'ta Vâdi ”I-Kasr'da" 


mem'sketin en büyük şehirlerinden biri olup. 
Mukallâ sultanına tâbi idi. Th. Bent, şehrin 
nüfusunu 6.000, Wrede ise, 20.000 olarak 
tahmin etmektedir; ancak bu son rakam, hiç 
şüphesiz çok mübâlâğalıdır, Şehir, vâdinin en 
çukur kısmında olup, inşaat malzemesi tuğ- 
ladan ibâret bulunmuş olan bir sıra iskân 
yeri enkazı ile teşekkül etmiş bir tepe üzerin- 
de bulunur. Bu tepe, bütün çevreye hâkim 
olup, bütün bölgenin en iyi stratejik noktala- 
rından birini teşkil eder. Cenüpta. garb-i ce- 
nübi istikametinde şehrin önünde, birbirini 
diklemesine keser vaziyette bulunan Cebel 
Hibba ile çevriimiş Suhöl el-Bilâd ovası uza- 
nr, Suhöl el-Bilâd ovas.nın cenup kısmı. hur- 
ma ağaçları bakımından zengindir. Ancak hur- 
ma 2zirâsti vaktiyle daha geniş bir sahaya ya- 
yılmıştı. Tarlalarda bubübat, bahçelerde mey- 
ve ve nefis sebzeler yetişir; pek çok da çivit 
zirâati yapılır. Şehirde en az 30 câmi ile iki 
saray vardı Bu saraylardan. Mukaliâ Sultam 
Munaşşar taratından inşâ edilmiş olan birisi. 
iyi korunmuş büyük bir binâ olup, giriş kapı- 
sı, taş yontmacılığı san'atı bakımından, hemen 
-hemen bir şâheserdir. Büyük sa'onlardaki sü- 
tunlar da son derecede mükemmel bir şekilde 
işlenmiş ve muazzam kapıları zarif oymalarla 
süslenmiştir. Pencereler şan'atkârane eserler- 
dir; sürgüler. kapılar ve pencere çerçeveleri, 
zarif bir şekilde işlenmiştir. Cem'adâr “Abd 
Allâh'ın sarayı da, çok iyi tezyin edilmiş olup, 
boş bir intiba bırakır. İki saraydan. bütün şeh- 
ri çevreleyen, takriben 20 kadem yüksekliğin 
de kerpiç bir duvar ozanır. Şehrin dışındaki 
tuğla ocakları. yağ baskıları. çivit imalâtbâne- 
leri ve kireç ocakları bu faal halkın ticari zib- 
niyetini gösteren yerlerdir. Evlerin - şehirdeki 
sayısı 600— ve câmilerin bir çoğu şimdi harâ- 
be hâlindedir. 

Şibâm şehrin'n iskân, ber ha'de çok eski 
bir devre çıkar. ö36 şehrinin atı. Th . Bent 
*in Hadramüt 'tan berâberinde getirdiği, Sö'ün 
menşeli, güzel bir eski cenübi-Arabistan mü- 
bürö üstünde ve lil, (m.ö6.) asra âit bir ki- 
tâbe üzerinde gözükmektedir. Şibüm 'dan tak- 
riben iki saatlik mesâfede bulunan kayalar üze- 


rine kaba bir şekilde hakk edilmiş, büyük sa- 
yıda kaya yazısı de şehrin eski sekenesine şe- 
hâdet etmektedir. Galiba bir mezar olan eski 
cenübi Arabistan kitâbeli bir mağara da bunun 
civârında bulunuyormuş. Şibüm'ın, bu şebri 
terk edip, Hadramüt 'ta yerleşen Şabva ( b. bk.) 
halkı tarafından kurulmuş olduğu rivâyet olu- 
nur. al-Bakri, şehri al-Carima (,,büyük“) adı al- 
tında, Hadramüt'un en müreffeh şehri olarak 
tanımaktadır. İbn al-Mucâvir 'in dediğine ina- 
nılabilirse, ahâlinin pek de iyi bir şöhreti yok- 
tu. Bani Kinda'nin Hadramât'ta yaptığı sa- 
vaşlar esnâsında, Şibâm da çok iztirap çekti; 
eâmilerinin büyük bir kısmı daba bu devirde 
harap oldu. İdrisi ve Abu *-Fida, Hadramüt 
taki Şibâm ile Şibüm Kavkabün” birbirine 
karıştırmışlardır ki, daha C. Niebubr da bu- 
nun farkına varmıştı, 

Bibliyografya: 1. Şibâm için bk. 
al-Hamdâni, Şifat Cazirat al-“Arab (nşr.D, 
H Müller» Leyden, 1884—1893, s. 105, 125 
v.d. 1935 D. H. Müller, Die Burgen and 
Sehlösser Südarabiens nach .dem İklil des 
Hamdâni, 1 (SB Ak. Wien, | 1879,) XCIV, 

.354h E, Glaser, Von Hodeida nach Şan'& 
vom 24. April bis 1, Mâi 1885 ( Petermann *» 
Mittheilungen, 1886, XXXIL, 35 ); A. Detlers. 
Voyage au Yemen ( Paris, 1889), 8. 42,44 
47; M. Hartmann, Die Arabische Frage 
(Der islamische Orient, Berichte und For- 
sehungen, Leipzig. 1909. İl), 8. 544; G. W. 
Bury, Arabia Mmfelix or the Turks in Yamen 
(London 1915) 8. 43 $2—56; Şibâm'ın iki 
güzel resmi 5. 47 ve 58 karşısında bulunmak- 
tadır. 

2. için ai-Hamdâni, Sifat Cazirat al-' Arab. 
(aşr. D. H. Müller ), Leyden, 1884—-1891, 6. 
$ı; |. Ha'&wy, /nseriptions sabdennes (JA, 
Vİ. seri, 1872, XIX. 197. 218). 

3.için alHamdâni, Sifat Cazirat al- Arab, 
8. 72.103, 106, 107; al-Hamdâni, İZÜ, Val 
*den naklen D. H, Müller, Die Burgen und 
Schlösser Südarabiens, |, 351, 352, 353. 391, 
392: 'Azimudd'a Ahmad. Die auf Südara- 
bien bezüglirhen Angaben Naswün's im Sams 
al“Ulüm (GMS. XXIV), 53; İbn Kavkal, 
BGA,II, 31. 33; al-Mukaddasi, BGA, INI, 
13. İbn Rosteh BGA, Vİİ, 113; Yâküt, 
Mu'cam ! nşr. Wüstenfeld ', İİ, 73. 278—350 
IV, 327. 383, 437: Marâşid al-iftil&' (nşr. 
T.G.J. Juynboli», Leyden, 1853.11, 90 v.d.; 
al-Bakri, Mu'cam (nşr. Wüstenfeld ), Göttin- 
gen, 1876, 1. 308, 344. 345, İl. 799, ul-Kaz- 
vini, “Acü'ib al-mahlâkât ( nşr, Wüstenteld ) 
Leipzig. 1848, İl, 44 v.d. ; al-İdrisi. Mazhat 
alsmuştâk (tre. Jaubert). |, t49: C., Nie. 
buhr, Beschreibung von AÂrabien (Kopen- 
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bag, 1772), 8. 257, 286,293; A. Rutgers, His- 
toria Jemanae sub Hasano Pascha( Leyden, 
1838), 8. 64, 218 vd.; Av. Kremer, Über 
die südarabisehe Sage( Leipzig, 1866 ), 8. 14 
M. Noöl Desvergers, Arabie, L'Univers, AÂsie, 
VX Paris, 1847), 8. 22 v.d.; Ch. Millingen, 
Notes of a journeyin Yemen (JRG 5,1874, 
XLAV, 122); E. Glaser, Geographizche For- 
sehungen im Jemen (1883 ),levka 55 v. d.; 
ayn. mil,, Skizze der Gesehichte und Geo- 
graphie Ârabiens. (Münih, 1889 ), 1, 83,(Ber- 
lin, 1890), İl, 151, 435; A. Detlers, Voyage 
au Yemen, s. 68—72; H. Burchardt, Reisesk- 
izzen aus dem Yemen, Zeitschrift der 
Gesellschaftfür Erdkunde zu Berlin ( 1902 YE 
8. 603 v.d. ve tasvir 54; A, Grohmann, Süd- 
arabien als Wirtschaftsgebiet, (Viyana, 
1922), 1,170 v.d., 178 v.dd., 183; F. Hom- 
mel, Grundriss der Geographie und Ge- 
sehichte des alten Orients, (Leipzig, 1925”, 
1, 706, 
ş.için al-Hamdani, Şifat Caziral al- Arab, 
s. 86, 87; “Azimuddin Ahmad, Die auf Süd. 
arabien bezüglichen Angaben Naşwün's im 
Şams alulüm, 8. 53; Yüküt, Mu'cam (wşr: 
Wüstenfeld ), 1, 846, İl, 285, II, 257; C. Nie- 
bubr, Beschreibung von Arabien (Kopenhag, 
1778',8, 257 ve not, 286; J.R. Wellsted, Reisen 
in Arabien, E. Rödiger 'in almancası (Halle 
a2/$., 1843), İl, 337 ve not 301; C. Ritter, 
Die Erdkunde vor Asien, (Berlin, 1846), 
VUWr. 618; M. Noğl Desvergers, Arabe, 5. 
22, v.d.; A. v. Wrede, Reise in Hadhramaut, 
nşr. H. v. Maltzan (Braunschweig, 1873), 
8, 230, 289; A. Sprenger, Die alte Geogra- 
phie Arabiens (Bern, 1875), 8, 306, 307; M. 
J. de Göeje, Hadhramaut ( Rev. Color. İn- 
tern,, 1886, Il, 115); L. Hirseb, Reisen in 
Süd-Arabien, Mahra-Land und Hadramüt 
(Leyden, 1887), . 198—201; Th. Bent, So- 
uthern Arabia (London, 1900), 8. 142—146, 
148, 1şo v.dd.; C. Landberg, Etudes sar 
les dialectes de VArabie meridionale I, Had- 
ramoği,( Leyden, 1901), s. 483, 484. 
(ADOLF GROHMANN.) 
ŞİBARĞAN. ( Bk. şİBERGAN.J 
ŞİBERGAN. ŞİBARĞAN, islâm coğrafya- 
cıları tarafından Şaburkân ve Sabürkân tesmi- 
ye edilmiş olup, Efganistan'ın şimâ- 
linde 369 35' şimâl arzında, 65” 45' şark 
tâlünde kâin bir şehirdir. Vaktiyle— 
diğer ikisi Yübüdiya ve Fâryâb olmak üzere 
— Cüzean idâri bölgesinin belli-başlı üç şeh- 
rinden biri olmuştur. Bu ismin en eski şekli, 
Asapuragün 'dır ; buna göre, bu şehrin vak- 
öyle Asa 'lar veya Asargartilerin merkezi ol- 
İvsw istihraç olunmuştur. “Azizi burayı, Cüz- 


can'ın merkezi olarak: tavsif ederse de, bu 
imtiyaz umümiyetle Yâhüdiya'ye verilir. Şe- 
hir, kendisinden 19 fersah veya 65 mil uzakta 
olan Belh 'ten Marv al.Rüd ve Herat'a giden 
eski büyük yol üzerinde bulunmakta olup, 
Zafar-nâüma ve diğer tarihi eserlerde sık-sık 
zikredilir. Mustavfi 'ye göre, iklimi mütedildi 
ve pazarında buğday ucuza satılırdı; o bu- 
nunla berâber o, bir az küçümseyici bir ifâde 
ile, ancak az buğday ve meyva ağaçları yetiş- 
tirildiğini ilâve eder. Diğer taraftan Marco 
Polo şöyle demektedir: ,Bu şehirde mebzüt 
miktarda her şey ve bilhassa dünyenin en iyi 
kavunları vardır. Kavunlar, dâirevi ince uzun 
dilimler bâlinde kesilip güneşte kurutularak 
muhâfaza edilir. Orada bol miktarda av hay- 
vam, kaş ve vahşi hayvanlar da bulunur". 
Kurutulmuş Şibarğân kavunları sâdece Irak'a 
değil, Hindistan ve Çin”e de ibraç olunurdu; 
orada çok da meşhurdu. Şehir ve 'civârı, dağ- 
lardan beslenen yer-altı su kanalları (Zanât ) 
ile sulanır. Şibarğön XIX. asırda, Efganistan 
*daki karışıklıklar esnâsında küçük bir Özbek 
devletinin merkezi idi; ancak istiklâlini kayb- 
edeli hayli olmuştur ve bugün Efganistan 
kırallığının sâdece bir idâri bölgesidir. Nüfusu 
takriben 12.000 idi. Şehri çevreleyen arâzi. 
çöl hududunda bulunmasına rağmen, iyi işlen- 
miştir. 

Bibliyografya: Hamd Allâh Mus- 
tavfi, Nuzhat al-kulüb (uşr. ve tre.G. Le 
Strange ), G M S,Leyden, 1915—1919, XXI; 
Barbier de Meynard, Dictionnaire Geogra- 
phigue, Historigue et Littöraire de la Perse, 
( Paris, 1861 ); Guyard, Gdographie d'Aboul- 
fâda (Paris, 1883); H. Yule, The Book of 
Ser Marco Polo (London, 1903 ) 

(T. W. HAİG.) 

ŞİBL aL-DAVLA. ( Bk, ŞİBL-ÜD-DEVLE.J 

ŞİBLİ. (Bk. şiBL.J 

ŞİBLİ. AL-ŞİBLİ, ABU BAKR DULAF B. CAH- 
DAR (861—o94$), sünni bir süâfi olup, 
Mâverâünnebr menşe'li bir âileden Bagdad 
da 247 (86 1g) 'de doğmuş ve 334 ( 945 )'te ora- 
da ölmüştür, Önce me'mur ( ve Demâvend vali, 
veya nâibi) idi. 4o'ımı aşkın bir yaşta, 
Çunayd'in bir dostu olan Hayr Nassâc'ın te'- 
siri ile süfiliğe intisap etti; Şibli, Bagdad 
süfileri muhitine, #linden çok sözünde ce- 
sâretli bir heveskârın bâzan etrafı küçümseyen 
heyecanını getirmiştir. Dostu al-Hallğe ( b. bk.) 
'n muhakemesinin feci sonu onu korkuttu. 
Şibli, onu vezirin huzürunda inkâr etmiş ve 
denildiğine göre, dar ağacının dibinde (309 
922) onu ithâma gelmiştir. Neticede, ister 
nedâmetle veya mümkün bir tâkibâtı önlemek 
için, ister gayr-i şuüri ifrat derecedeki ri- 


- gin: * 


siz 


yâzeti sebebiyle olsur Şibu, âlenen, kendi- 
sinin bir müdd.. bugdad akıl hastahanesine 
girmesine sebep olan saçma sözler ve umümi 
ahlâka uymayan hareketler göstererek, garip 
bir hayat sürmeye başladı. Bununla beraber 
orada da seçkin ziyâretçilerin huzürunda, ta- 
savvuf hakkında konuşmaktan hoşlanırdı, 

Şibli eser bırakmadı ise de, onun müfrit 
sözleri ( veya “telmihleri: işârât) ve aynı şe- 
kilde gariplikleri, gülünç, küçültücü veya uy- 
kuya mâni olmak için gözlere tuz serpmek gibi 
sıhhate zararlı hareketleri şath ( b. bk.)'adâir 
klasik mecmualarda muhâfaza edilmiştir. Hallâc 
'a müteallik menkıbede, Şibli'ye ayrılan rol çok 
mühimdir ; galiba Şibli, al-Hallâc "ı âlenen in. 
kâr ettikten sonra gerçekte onu, gizlice tebeil 
etmiştir. Akide bakımından fikirleri Cunayd 
“inkinin aynıdır. Fıkıbta, mâliki menâsikini tâ- 
kip ediyordu; bu onun ömrü boyunca iz'ac 
edilmemesinde ve ölümünden sonra, fıkhi ve 
umümiyetle süfiliğe çok düşman çevrelerce, 
meşru addedilmesinde müessir oldu. Şibli kla- 
sik hirka silsilesinde ( bk. mad. TARİKA | Cu- 
nayd ile, gerçekten kendisinin talebesi olmuş 
bulunan Naşrâbâzi arasındaki zincirin bir bal- 
kasını teşkil etmektedir. 

Şibli 'nin bugün de ziyâret edilen türbesi 
Bagdad'de A'zamiya 'de, Abü kanifa'nin kab- 
ri yanındadır. 

Bibliyografya: al- Sarrâe, Luma'( nşr. 
Nicholson ), 8. 395—406 ve bk. fihrist ( krş. 
al-Bakli, Şafhiyât ), al-Kuşayri, Risâla | Kahi- 
re, 1318), 8. 30 ve alm. tre. R, Hartmann, bk. 
fibrist şal.Ma'arri, Ğufrün (Kahire ), 8. 206; 
Hueviri, Kaşf al-mahcüb, tre. Nicholson, 
8.155 v.d. ve bk. fihrist; İbn al-Cavzi, Talbis 
lblis (Kahire, 1340), 8. 216, 266, 248, 361 
v.d., 383—389; “Attâr, Tazkira.( nşr. Nichol- 
son), İl, 160—182z; L. Massignon, Passion 
BPalHallaj, s.41 v.dd.,306—310 ve bk. tib- 


rist; ayn. mii, Mission en Mesopotamie | 


(Kahire, ı91z YİL, 80 v.d.( türbenin bu gün- 

kü durumu için). (L, MASSİGNON.) 

ŞİBLİ. AL-ŞIBLİ « Mâverâünnehr 'de Üşrüsa- 
na'da bir köy olan al-Şibliya'den nisbe), 
SıRAC AL-DİN ABÜ HArş 'OMAR B. İSHÂK B. 
AHMED AL-ĞAZNAVİ AL-DAVLATABADİ AL- 
HİNDİ AL-HANAFİ,meşhur fakih,714(1314; 


704 tarihi yanlış olmalıdır ) e doğru doğdu. Abu | 


“-Kâsim al-Tanühi (ölm. 67o)'nin talebesi 
olan Vacik akDin al-Dihlavi al-Râzi, Şams 
al-Din at-Düli al: Hatib, Sirâec al.Din al-Saka- 
fi al.Dihlavi, Rukn al-Din al-Badâ'üni 'den 


fıkıb, Ahmed b. Manşür al-Cavhari ve başka- ! 


larından da hadis tahsil etti. 740 ( 1339/1340) 
ta Mısır 'a geldi ve hâkim sıfatiyle Camâl al- 
Din Turkmüni'nin mâihi oldu; sonra Yılboğâ 


*nın tavassutu ile Kâzi ”-askar 'liğe tâyin olun- 
du; 769 (1367/1368 ) şâbanında al-Turkmüni 
*nin ölümü üzerine, 7 recep 773 tarihindeki ölü- 
müne kadar Mısır ın baş-kadısı ( Zâzi -kuğat) 
olarak kaldı. Aynı zamanda süfi temâyülleri 
vardı ; Mekke ?'de Hizr ile münâsebet te'sis etti; 
o İbn al-Fâriz (aş. bk.) tarafdarlarındandı. 
AL-Şibli'nin en tanınmış eserleri şunlar- 
dır: 1. al-Marğinâni'nin al-Hidüya'si hak- 
kında bir şerh olan al-Tavşik (krş. Brockel- 
mann, İ, 376, mr. 24); 2. al-Hidüya hak- 
kında, kıyas şeklinde ikinci bir şerh; 3. /ü- 
rü 'a dâir bir eser olan al-Şâmil fil-fikh; 4. 
Zubdat ol-ahküm fi 'htilaf al-a'imma al-a'lâm; 
3. İbn al-Sâ'âti'nin Badi" al-nizüm fi uşül al 
fikh'ına dâir bir şerh (krş. Brockelmann, İ, 
383, nr. 49, 2); 6. al Habbüzi'nin al-Muğni 
fi'lauşül'ü hakkında bir şerh (krş. Brockel- 
mann, İ, 382, nr. 48); 7. al-Gurra ( galiba ün- 
vânın doğru şekli bu olacaktır ) al-munifa fi 
tarcih mazhab Abi Hanifa; 8. Kitâb fi fikh 
al-hilaf; 9. al-Şaybâni 'nin a/-Ziyâdât ına bir 
şerh ( krş. Brockelmann, İ, 172, nr. 2); 10. 
yine al-Şaybüni 'nin a/-Câmi' al-kabir'ine ta- 
mamlanmamış bir şerh ( Muhtaşar al-talhiş 
ile aynı, Brockelmann, GAL,Lıj2,nr, 3 
müellif hattı ile nüshası zamanımıza intikal 
etmiştir ; eser aslında el-Câmi' al-şağir'i de 
içine alacaktı"; i1. İbn al-Föriz'in al-7ö'i- 
ya 'si hakkında bir şerh (krş. Brockelmann, 
1, 262, mr. 8); 12. tasavvuf hakkında bir 
eser; 13. al-Nasafi'nin al-Manör fi'l-uşül 
'üne bir şerh ( krş. Brockelmann, İl, 146, nr. 
1); 14, al-Buldeci'nin al-Muhtâr fi '-fatâvâ. 
*sına bir şerh (krş. Brockelmann, |, 382, nr. 
47, 1); 1$. Lavü'ih alanvâr fi 'lradd “alâ 
man ankar “ala "I'örifin lağö'if al-asrâr; 
16. 'Uddat al-nâsik fi 'l-manâsik; 17. al-Ta- 


İ bâvi 'nin *Akİda'sine bir şerh ( krş. Broekel- 


mann, İ, 174, ar. 7, 7; orada da bir yazma 
zikredilir ); 18. al-Lavâmö' fi şar Cam al- 
cavâmi' ( al-Subki 'nin; krş. Brockelmann, Il, 
89, nr. 1); nibâyet 19. fatvâ'larının bir mec- 
muası vardır. Elimizde bulunan eserlerinin yaz- 
maları hakkında krş. Brockelmann, Il, 80. nr. 9. 
Bibliyografya: Brockelmann, GAL, 
göst. yer., orada daha başka malümatda bu- 
tunmaktadır ; al-Laknavi, al-Favğ'id al-ba- 
hiya fi tarücim al-Hanafiya (1324), 8. 148 
v.d. Şibli nisbesini taşıyan diğer şabsiyet- 
ler ve onlar arasında meşbur süfi hakkında 
krş, al-Sam'üni, Kitâb al-ansâb, var. 3298; 
Yâküt, Mu'cam ( vşr. Wüstenfeld), Lil, 256; 
Brockelmann, |, 199, nr. 6; Massignon, a/- 
Hallâj, tür. yer. ( bk. fihrist); İsl,, KV, 121. 
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ŞİBLİ NUMAN. ŞİBLI NU'MÂNİ, Mugam- 
MED, Ordu edib ve tarihçisi olup, 1857 
Hindü ayaklanmasında, dedelerinin takriben 300 
yıldan beri zamindür olarak yaşamakta olduk- 
ları A'zamgarh (UÜ. P.Y?a takriben 13 km. mesâ- 
fede bulunan bir köyde doğdu. Babası Şayh Ha- 
bibullah, A'zamgarh 'da geliri çok bir avukat 
(vakil idi. Şibii babasıaın evinde, meşhur âlim 
Çirayiyâköt lu Muhammed Fârük 'un nezâre- 
tinde islâmi ilimleri elde ettikten sonra, Rüm- 
pür *da Mavlavi İrşüd Husayn'in yanında fıkıh 
tetkiklerini daha ileriye götürdü. 1289 (1872) 
"da Lâhür'a giderek, burada büyük Arapça 
mütehassısı profesör Fayz ai-kHasan 'ın yanında 
kendisini Arap edebiyatına vakletti. Lâhür 
“dan dönüşünde, Sabâranrür?lu Mavlavi Ahmed 
Alİ nin yanında hadis tahsil etti ve sonra 
Döoband'a döndü, burada takriben altı hafta 
içinde farâ'izi öğrendi. 

1880 'de muvaffakiyetli bir avukatlık imti- 
hanı geçirdi, fakat A'zamgarh. ve Basti *de an- 
cak bir kaç ay avukatlık etti; az bir müddet 
için A'zamgayh idari bölgesinde” kâtiplik ve 
amin "ik hizmetinde bulunduktan sonra çivit 
ticâreti ile meşgul oldu. Ancak, bu işlerin 
hiç biri onu tatmin etmiyordu Sibli, tahsilini 
yapmakta olan kardeşinin yanında *Aligarh 'da 
bulunduğu sırada Sir Sayyid Ahmed'e takdim 
edildi ; o da kendisine Collegiate School 'da bir 
hocalık verdi ve az zaman sonra onu Arapça 
ve Farsça profesörü tâyin etti (x şubat 1882; 
Sir Sayyid ile bu temas kurmanın. genç ada- 
mia edebi faâliyeti üzerinde hayırlı bir te 'siri 
oldu ve hayatının geçmiş yıllarında topla» 
mış olduğu bilgi hazinesini faydalı kılmayı öğ- 
rendi. 1892'de edebi ve terbiyevi vaziyeti tet- 
kik etmek için Yakın Şark 'a bir seyahate çıktı 
ve İstanbul, Beyrut, Kudüs, Kahire ve diğer 
şehirleri ziyâret etti, 1314 ( 1896 ) 'te Haydarâ- 
bâd Nizüm 'ından bir tahsisat aldı ve 1898 'de 
profesörlükten istifa etti; Haydarâbâd'da 'U. 
lüm-u Funün kısmının müdürü (nisan 1901— 
kânun tr. 1905), sonra Lahna'ü'da Nadvat 
al“ Ulamüö'mu Dör al- Ulüm 'unun kâtibi ( 1905 
—ı913) oldu; bir müddet için de Ancuman-i 
Tarakki-i Urdü 'nun kâtibi idi. 1914 'te öldü ve 
ölümünden hemen sonra talebesi A'zamgarh 
'da onun hâtırasına bir kütüphâne ve bir neş- 
riyat evi ile techiz edilmiş Dâr al- Muşannifin i 
te 'siş ettiler ; bu müessese aylık olarak Ma'ârif 
adlı bir mecmua çıkardı, Şibli 'nin eserleri şun- 
iardır : Ordu dilinde: Musalmünö ki guzaşta 
tatlim (Agra, 1887); al-Ma'mün. balife al- 
Ma'mün 'un hâl tercümesi ( Agra, 1887 *; Abü 
kanifa "nın hâl tercümesi olan Sirat al-Nu mân. 
( Agra 1891); al-.Cizga, bu kelimenin menşe *ı 
hakkında (Agra 1891, ingl. tre. Aligarh ki 


Kutubhüna-i İskandariya (Agra, 1891, ingi, 
tre. Haydarâbâd ); Safar-nüma ( Agra, 1893); 
Omar "ın hâl tereümesi olan al Förük (Kân- 
pür, 1899 Y; İmâm al-Gazzâli 'nin hâl tercümesi 
olan al Gazâli, (Kânpür, 1903); İlm al:kalüm, 
(CAligerh, 1903); al-Kalâm, (Könpür 1903); 
Savünih-i Mavlânü Rüm, (Labna'ü, 1902 ;; iki 
ordu şâiri hakkında bir tenkid olan Muvâzana-i 
Anis-n Dabir (Agra, 1906); Şir al-“Acam 
I—IV (Aligarh, 1909—ı912) V (nâtamam), A'- 
zamgarh, 1919: Sirat al-Nabi, I—İl, (Künpür, 
1919—1920), İli ( nataman), A“zamgarh ; Kul. 
lyüt-i Urdü * şiirler ); Rasâ'il-i Şibü; Makü- 
lât-i Şibli ; Makâtib-i Şili, 2 cilt ( hepsi A'zam- 
garh'da neşredilmiştir) Farsça: Kulliğât 
“şiirler ), A'zamgarh. Arapça: al-Cizya, “Alİ- 
garh; al-İntiköd 'ala Y-tamaddun al-islâmi Hi 
Circi Zaydün (Lalna'ü). 
Bibliyografya:E. G. Bom A 
History of Persian Literature under Tartar 
Dominion ( Cambridge, 1902), 8. 108, 109, 
261, 265, 266, 267. 269, 271, 273. 274. 280, 
not, 289, 291 —293, 296, 298; T. W. Arnold, 
The preaching of Islam (London, 1913), 2. 
tabı, s. IX; Rahmân “Alİ; Tazkirasi 'ulamâ-i 
Hind ( Lahna'ü, 1914), 2. tabi 8. 192 v.d.; 
Mahmüd Hân Şayrâni, Urda ( Avrangâbâd, 
ıg21 v. dd.)ş ir, 483 v.d. 111, 1 vd. 463 
v.d. IV, 171 v.d. Vİ, 1 v.d; Sayyid “Abdul- 
latif, Zhe influence of English literature on 
Urdu literature (London 1924, verdiği bil- 
gilerin hepsi mevsuk değildir ), s. 47, 73, 81, 
89, gı—gı 102, 115; 120 v. d., 124, 
(A. Şınnıar. ) 
ŞİBL-ÜD-DEVLE. ŞİBL aL-DAVLA, NAŞR 
B. ŞALİH B. MİRDÂs, Mirdâs-oğullarından- 
dır ( bu sülâlenin tarihi mevkii için krş. madd. 
HALEB ve MİRDÂS B. SÂLİH) Babası- Sâlih in 
420 ( 1029 ) yılında Ürdün suyu kenarında Uk- 
buvâna savaşında ölmesi üzerine, Halep şehrini 
tevârüs etmiş, kardeşi Simâl ise, şehrin iç-ka- 
tesine hâkim olmuştu. Naşr, müslümanların şi- 
mâl hudut müdâfil sıfatiyle, Bizanslılara karşı 
elde ettiği zaferler sâyesinde tarihi bir ehem- 
miyet kazanmıştır. Şâlih 'in ölümünden sonra, 
Bizans'ın Antakya vâlisi Spondil ( Arap tarih- 
çilerinin yazdığı gibi Niketas değil), ber iki 
Mirdesi hükümdârını imhâ etmek süretiyle, Bi- 
zans imparatorluğunun cenup eyâletini, Arapla- 
rın, Kur'an ın kendilerine tahmil ettiği bir vazi- 
fe olarak kabül ettikleri, bitmez tükenmez ci- 
haddan, mâruf tâbiriyle yaz seferlerinden ( şay- 
fiya) kurtarmak ânının geldiğini zannetmişti, 
Kabiliyetsizliğine rağmen, Antakya vâliliği gibi 
mühim bir mevkie sâhip bulunan Spondil, Naşr 
ve Simâl kardeşler tarafından aym yıl (420-5 
«1029 ) içinde mağlüp edildi, Kudretli imparator 
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Basiiaios İH. (976—t025 )'un ölümünden sonra 
Bizans tahtına geçen zayıf, fakat haris impara- 
torların ikincisi olan Romanos İli, Argyros 
4 (028—1034, bu iki Arap emirine karşı bir 
sefer yaparak şöhrete ulaşmak istedi ve Bulgar 
ve Rus kuvvetleriyle takviye edilmiş muazzam 
bir ordu ile Suriye üzerine yürüdü. Bu arada 
Haleb'e tek başına hâkim olmak isteyen Naşr, 
kardeşi Simâl'ip orada bulunmamasından iç 
-kaleyi eline geçirmek husüsunda faydalanmıştı. 
Bu haksız muâmeleye fena hâlde kızan Simâl 
Arap kabilelerini elde ederek bunlarla: birlikte 
Halab'e sefer etti. Bu tehdit ve tehlike kar- 
şısında Naşr, yeğenini, Antakya'da bulunan 
ımparatorâ elçi olarak gönderip, kendisini met- 
bü tanıyacağını va'd ve ondan yardım rica 
etti. Ancak, Bizans imparatorunun arzettiği 
«ehlike muvâcehesinde, birlik hâlinde bulunmak 
özümunu idrâk eden kabilelerin araya girmesi 
sâyesinde iki kardeş arasında iş savaşa dökül- 
medi ve anlaşmaya varıldı. Nasr, siyâsi ve as- 
keri bakımdan yegâne mâkul addeditebilecek 
bir görüşle, Haleb 'in tek bâkimi olarak kaldı. 
Simâl?'e tazminat olarak al-Rahba ve Bâlis 
bırakıldı. Arap kabilelerinin yardımı ile güç- 
lendikteni sonra Naşr, imparatora yapmış ol- 
duğu teklifi geri aldı. İmparator bunun üzerine 
421 ilk babarında 1030) Antakya üzerinden 
Haleb'e sefer ederek şehrin şimâlinde Tabbâl 
mevkiinde ordugâhını kurdu. İstikşâfa yolladığı 
bir süvâri birliği Araplar tarafından kılıçtan 
geçirildi ; bu başarı ile cesaretlenmiş olan be- 
deviler doğrudan-doğuya ordugâhı tâciz et- 
meğe, iâşe maddeleri ve su getirmekle vazifeli 
birlikleri baskına uğratmağa başladılar. İdpa- 
rator nihâyet kendisini o kadar bunalmış bis- 
setti ki, Araplara hadsiz-hesapsız ganimetler 
bırakmak süretiyle, kaçarcasına geri çekilmek 
zorunda kaldı. Kaçarken öylesine tehlikeye 
düşmüştü ki, rivâyete göre, tanınmamek için 
tâcını bile başından çikartmıştı. Arapların za- 
feri kendilerine büyük fayda sağlamadı. Her 
ne kadar yeni Antakya vâlisi de mağiâp edildi 
ise de, Naşr, imparatoria anlaşmağa varmayı 
tercih etti. İstanbul'a gönderdiği elçisi gayet 
iyi kabul gördü ve kıymetli hediyelerle Naş 
*ın yanına döndü. Naşr, imparatora 500.000 
“dirbemlik bir haraç ödemeği kabül etti. Bu 
andan itibâren imparatorla Naşr arasında sulh 
hüküm sürdü. Naşr, sonraları 427 , £035 ) yılın- 
da Bizans ganimetinden ayırmış olduğu kıy- 
metli hediyeler takdimi suretiyle Fâtımi ba- 
lifesi al Zâbir ve onun halefinin, daha doğrusu 
bunun vezirinin teveccühünü de elde ederek, 
Haleb hâkimiyetini tasdik ettirmeğe ve bu sü- 
retle emniyetli bir sulh içinde yaşamağa mu- 
vaffsk oldu. Şâdeşe Mirdâşi "lerin eşli düşma- 


nı olan Anuştegin al-Dizbiri, Naşr 'a karşı en- 
trikalara girişerek imparatordan, onunla yapa- 
cağı mücâdelede bitaraf kalacağına dâir söz 
koparabildi. Bundan sonra Anuüştegin Tay, 
Kelb ve Kilâb kabilelerini birleştirmeğe muvaf- 
fak oldu. Bu şekilde kuvvetlenmiş olarak Naşr 'a 
karşı sefer etti. Latmin yanında yapılan savaş- 
ta Naşr mızrakla delik deşik edilerek başı Anuş- 
tegin'e getirildi, Rivâyete göre, Anuştegin 
onun ölümüne çok müteessir olmuş imiş. Anuş- 
tegin Haleb 'e hâkim oldu ve ancak 4 yıl son- 
ra, Anuştegin mağlüp ve maktül düştükten 
sonra Haleb Hâkimiyeti Simâl 'e intikal etti. 
Bibliyografya: (Bilhassa bk.mad. 
HALEB) |. J. Müller, Histori a Merdasidarum 
(Kamâl al-Din'in ürik Halab 'inden ihtisar 
olunmuştur ), »Bona, ts.; ;Kamâl al-Din 'in met- 
ni: Ms. or. 522, Musde “Asiatigue, Petersburg, 
var, g1 - a3b; ayrıca bk. Gustav Schlumber- 
ger, L *Epopde byzantine (Paris, 1905), İl; 
Abu *eFarae, Chronicum syriacum (nşr. 
Bruns *, Leipzig, 1784 ve Urfalı Mateos ta- 
rihi, (nşr. Dulaurier ), Paris, 1858; G. Ost- 
rogorsky, Geschichte des byzantinischen 
Staates, München, 1963, bk. fihrist, 
Ni (M. SOBERNHEM.) 
ŞİĞNAN. ( Bk. ŞİGNÂN.J 
ŞİGNÂN. (Bk. ŞuĞNÂR.J 
ŞİHÂB aL-DAVLA. (Bk. şİHÂB-ÜD-DEVLE.J 
ŞİHAB AL-DIN. ( Bk. ŞİHABEDDİN.J 
ŞİHÂBEDDİN. ( Bk. MUHAMMED B. SAM.) 
ŞİHÂBEDDİN. ŞİHAB au DİN AHMED B. 
MÂCİD, IX, (XV.) asır Arap'deniz- 
cilerinden olup, Hind Okyanusu, Kızıl 
deniz, Basra körfezi, Cenübi Çin denizi ve 
Hind-i Çini adaları denizleri için yazılmış 
yelkeneilik el-kitapları müellifidir. 
Vasco de Gama 1498 yılında Afrika'nın şark 
sâhilinde bulunan Matindi 'ye vardığında. ken- 
disini doğruca Ka'küte 'ye götüren bir kılavuz 
bulabilmişti. Bu vâkta, selere iştirâk edenler- 
den birisi tarafından ka'eme alınan gemi yev- 
mi defter'-de kısaca zikrolunmakla berâber 
iRoteiro da viagem de Vasco de Gama em 
MCCCCXCVI, nşr. A, Herculano ve Castel- 
lo de Paiva, Lizton. 1861, s. 49), KVİ, asır 
Portekiz tarihçileri ve bilhassa Damiao de Go- 
es ( Chronica do serenissimo Rei d. Manuel, 
Coimbra, 1790, İ, fasıl XXXVHHİ, s. 87 , Cas- 
tanheda ( Historia do descobrimenio e congu- 
ista da İndia pelos Portuguezes, 1833, kitap İ, 
XI. faslın sonu ile Xİli. faslın başı, 8. 4k ) ve 
Barros ( Da Asia, 1778 küçük neşrinde 1. De- 
kade, kitap IV. fasıl Vİ, 8. 319 v.d.) tarafın- 
dan mufassalan : kaydedilmişti. Bunlar bahis 
mevzuu kılavuzun adını da vermektedirler: 
Çaştanheda ve Gçeş'e göre Malemç Çgs 
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nagua, Barros'a göre Malemo Cana yâni Mu'- 
allim kanaka, ,,gemicilik muallimi, müneecim*, 

Bu kayıd, Arap müellifi Kutb al-Din al-Nah- 
rav&li (917—990s-1511—1582) tarafından te'yid 
edilmektedir (a/-Bark al-yamâni fi'l.fatk al- 
“Oşmüni, el-yazması, Paris, Bibliothögve Na- 
tionale, fond arabe, nr. 4644—$o ve 5927( 11); 
ancak kılavuzun adı burada Ahmed b. Möcid 
*dir. Kutb al-Din, başarısız bir çok teşebbüs- 
lerden ve bir Portekiz açık deniz yelkenli- 
sinin Hind Okyanusu'na varabildiğini bildirdik- 
ten sonra şöyle devam ediyor : ,! Portekizliler 
Hindistan'ın garp sâhiline doğru hareketten 
önce Afrika'nın şark sâhilinde bulunurlerken, | 
mütemâdiyen bu deniz |( garbi Hindisten de- 
nizi J hakkında malümat elde etmeğe uğraşı- 
yorlardı ; işte tam bu sırada onlara Ahmed b. 
Mücid adında mâhir bir denizci, kılavuz ola- 
rak hizmet arzetti. Frenklerin Almilandi (—Por- 
tekizce Almirante ,amiral“ ) adındaki reisi 
onun ile tanışmış ve Ahmed b. Mâcid Porte- 
kiz amirali ile içki içerek sarhoş olmuştu. Bu 
denizci sarhoşluk hâlinde amirale deniz yolunu 
târif etmiş ve Portekizlilere şöyle demişti: ,,bu 
yerde ( Malindi 'nin şimâlinde Afrika'nın şerk 
sâhilinde | sâbile yaklaşmayın, dümeni açık de- 
size çevirin; bu şekilde ( Hindistan'ın) kıyı- 
sına yaklaşın; bü suretle dalgalardan korun- 
muş olursunuz”, Bu tavsiyeye uydukları için- 
dir ki, Portekiz gemilerinin pek çoğu batmak- 
tan kurtuldu ve bir çok gemi garbi Hindistan 
denizine ulaştı (yazma 1644, var, Sb, satır 9 
v.dd,“*, 

Sarhoşluk sahnesi otamâmiyle uydurulmuş 
görünmektedir. Bu, Kutb al-Din 'in de arala- 
rında yaşadığı Mekke müslümanlarının sâdece 
ihânet addedebilecekleri bir hareket hattını 
mâzur göstermek gayesiyle uydurulmuş iyi ni- 
yetli bir hikâye olmalıdır Arap Me'allim'in 
Portekiz amiral gemisine kılavuzluğu yüksek 
bir bedel mukabilinde derubte etmiş olması 
çok daha muhtemeldir. Bu hâdiseyi peçelemek- 
te bir menfaatleri bulunmayan Portekiz kayıt- 
ları, bunu yukarıda kaydolunan Arapça metin- 
den tamâmiyle ayrı şekilde ifâde etmektedirler, 

Bu bâdise hakkında en tatsilâtlı bilgiyi ve- 
ren Barros, Vasco de Gama'nın Malindi'de 
bulunduğu esnâda, onu Gucerât 'daki Cambaya 
kırallığı Banian'larının ziyâret ettiğini kayd- 
eder. ı Bir Hindâ ilâhesi addettikleri ) bir mu- 
kaddes bâkire tasvirine tapınan bu Hindülar 
Ona, Hindistan'da Aziz Thomas zamanında 
mevcut bulunmuş olduğu rivâyet edilen hıris- 
tiyan dünyasına mensup imişler gibi görün- 
müştü. Bunlarla birlikte Malemo ; —WMu'ellim! 
Cana (s-kanaka) adında Gücerât'ı ( aynen |; 
bir Arap (<<müslümen) da gelmişti. Gerek bi- 


zimkiler ile konuşmaktan duyduğu zevk ve ge- 
rekse Portekizliler için bir kılavuz aramakta 
olan ( Malindi | kıralına yaranmak arzüsu sebe- 
biyle, bu Arap, ( onlara Hindistan yolunu gös- 
termek üzere) Portekizliler ile birlikte hare- 
kete hazır olduğunu bildirdi, Vasco de Gama 
onunla yaptığı konuşmadan sonra, hele o ken- 
disine bütün Hindistan kıyısının, rüzgâr ker- 
telerini vermemekle berâber, Arap haritaları- 
nın husüsiyetine uygun olarak bir çok tâl ve 
arz derecelerini ihtivâ eden bir haritasını gös- 
terince, bilgisinden çok memnun kaldı. Bu ha- 
ritada, diğerlerine esas teşkil etmiş olan bizim 
Portekiz haritasındaki gibi, rüzgâr istikamet- 
lerini gösteren çok sayıdaki işâretler ve mik- 
natıs ibreleri yüzünden baritanın vazübuna 
halel gelmeden, tül ve arz derecelerinin bir- 
birleriyle kesişmelerinden teşekkül eden murab- 
balar çok küçük oldukları için sâhil istikame- 
ti, her iki şimâl-cenup ve şark-garb rüzgâr 
istikametleri sâyesinde, iyice belli idi. Vasco de 
Gama, Arab'a, yanında bulundurduğu büyük 
tahta usturlabı ve güneşin irtifaını tâyin et- 
meğe yarayan diğer madeni usturlabları göster- 
di Arap, bu cinsten aletler karşısında bayret 
izhar etmedi. O, Kızıl denizdeki ( arap | kıla- 


denizcilik bakımından ekseriyetle baş vurduk- 
ları ( kutup ) yıldızının irtifamı tâyin için pi- 
rinç müselles ölçüler ve rubu dâireler kullan- 
dıklarını söyledi. Kendisinin, Cambaya ve bü- 
tün Hindistan denizcilerinin ise, denizde, şi- 
mâli veya cenübi sema kürresinin muayyen bâzı 
ecrâmına ve semânın ortasını şarktan gerbe 
İ doğru kateden belli yıldızlara göre seyr-ü-sefer 
ettiklerini ilâve etti. Onlar bu yıldızların irti- 
fanı (| Vasco de Gama'nın kendisine gösterdi- 
gi ) şekildeki âletlerle değil, kendisinin de kul- 
lanmakta olduğu bir başka âletle tâyin eder- 
lermiş; 3 levhadan müteşekkil olan bu âleti, 
Vasco de Gama 'ya göstermek üzere derhal ge- 
tirdi de (bu alet hakkında krş.: Reinaud, 
Introduction göndrale â İa göographie des 
orientaux, Göographie d'Aboulfâda,1, s.COXL 
v. dd.). Bu âletin şekil ve istimâl tarzını Ge- 
ographia universalis | maalesef kaybolmuş bir 
eserdir) adi: kitabımızın denizcilikte kullanılan 
âletler hakkındaki faslında bildirdiğimiz cihet- 
le burada sâdece mezkür âletin, Araplarca, 
Portekiz'de denizciler tarafından arbalesirille 
tesmiye olunan, gerek kendisi ve gerekse mu- 
eidi hakkında ( Geographia universalis 'in) 
zikrettiğimiz faslında bilgi verilen âletin kul- 
lamidığ. gayeler için istimâl olunduğunu kayd- 
etmekle yet:nelim. Vasco de Gamı. bu kıla- 
vuz ile yaptığı bu ve diğer konuşmalardan, 
eline büyük bir hazine geçtiği intibaını edin» 


vuzlarının, güneşin yüksekliğini ve bilhassa, 
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mişti (Parecia-İhe ter nelle ham grâo #hesouro). 
Bunu kaybetmemek endişesiyle, mümkün Ol- 
duğu kadar sür'atle... yelken açarak 24 ni- 
san 1498'de Hindistan istikametine yöneldi 
(Da Asia, 1778 neşri, Dekade |, kitap IV, fasıl 
Vİ, s, 318—321X“, 

Goes ve Castanheda ( ayn. yer )'ya göre, ba- 
bis mevzuu kılavuz ,,Gucerât 'dan bir kılavuz“, 
Barros'a göre ise, ,Gucerât'dan bir müslüman“ 
idi; her iki Portekiz tarihçisinin ona verdik- 
leri ünvan iki dilden müteşekkil bir tâbirdir: 
malemo < Arapça Mu'allim, denizcilik dilinde 
denizcilik üstadı“ ve CanaguassKanaka, Sans- 
kritçe Ganaka ,müneccim" *in Tamulca (Dra- 
vidyenlerin bir şubesi | şeklidir ( krş. The book 
of Duarte Barbosa, vşr. M. Longworth Da- 
mes, Hakluyt Society, 1921, ll, 61 v.d. ile bu- 
nun Ph, S. van Ronkel tarafından Museum, 
Leyden, 1925, 8. 18 'deki tasbihleri ) Diğer ta- 
raftan bu malemo canagua, hiç şüphesiz, al- 
Bark al-Yamüni 'de zikredilen Ahmed b, Mâ- 
eid ile aynı şahıstır. İmdi, biz bizzat ken- 
disinden, bu meşhur Mu'allim'in, Culfâr'da 
doğmuş, hâlis bir arap olduğunu bilmekteyiz. 
Goes, Castanheda ve Barros'un, daha doğrusu 
onların istifâde ettikleri kaynakların batâsı 
aşikâr olmakla berâber, ben bu batânın nere- 
den geldiğini açıklayacak durumda değilim, 

İbn Mâcid, bizim için başka kaynaklarcada 
mâlümdur. Türk amirali Seydi “Ali (reis) al- 
Muhit ünvanlı yelkencilik el kitabının mukaddi- 
mesinde şöyle demektedir: , Muson rüzgârının 
başlamasına kadar uzayan, Basra 'daki 5 aylık 
ikametim ( 1554 yılında | ve şâban başından şev- 
val sonu (2 temmuz—27 eylül 1554 )'na kadar 
süren, Basra 'dan Hindistan'a seyahatim müd- 
detince, yâni bütün bu sekiz ay boyunca, gece- 
gündüz, ( gemimin ) içinde bulunan, ülkenin sa- 
hil kılavuzları ve denizcileri ile musahabeden 
bir an bile fârig olmadım. Böylece, Hürmüzlü 
ve Hindistanlı kılavuzlar olan Layş b. Kah- 
lân, Muhammed b. Şâzün ve Sahil b. Abân'ın 
vaktiyle Hind Okyanusunda nesil manevra yap- 
tıklarını öğrendim. Aynı şekilde, bilhassa “O- 
mân eyâletinde bulunan Culför lı Ahmed b. Mö- 
cid ve Curz mıntakasındaki « Cenubi Arabistan ) 
Şihr 'de doğmuş olan Sulaymân b, Ahmed ( bk. 


mad. Süleymen Mehri 'inkiler başta olmak | 


üzere, bu günkü | kılavuzlar | tarafından ya- 
zılmış olan kitapları ve ayrıca Favd'id. Hâ- 
niya (İbn Mücid'in, aş. bk.) Tuhfat al-fuhül, 
Minhâc, Kilâdat al-şumüs | Sulaymân al-Mah- 
ri'nin) adlı eserleri topladım. Bunların ber 
birini esaslı olarak inceledim, Çünkü bu eser- 
ler olmadan Hind Okyanusu'nda seyr-ü-sefer 
gerçekten fevkalâde güç olurdu ( Yabenes | kap- 
tan, kumandan ve babriyeliler bu manevraları 


bilmezler ; kendileri gerekli bilgilere sahip bu- 
lunmadıklarından, bunlar için kılavuz, her za- 
man için, feregat edilemez bir unsurdur. İşte 
böylece ben, yukarıda zikrolunan eserlerde bu- 
lunan faydalı şeyleri okuğup. bunları (Türk- 
çe'ye | çevirmenin ve bu suretle, okuyanların 
kılavuzsuz hedeflerine ulaşmasını ve kılavuz- 
lardan bilgi istemeye ihtiyaç duymamalarını, 
sağlayacak, kullanışlı bir kitap yazmanın, hiç 
olmazsa, bir vazife olduğunu düşündüm..... 
(Bu Arapça eserlerden | yaptığım tercüme, Al- 
lah *ın inâyeti ile kısa zamanda tamamlandı. 
Kitabım, denizeiliğe âit bütün fevkalâde şeyleri 
ibtiyâ ettiği için, a/-Muhiş bütün sahilleri 
içine alan, her şeyi ihtivâ eden“ tesmiye olun- 
du ( Die topographischen Capitel des Indischen 
Seespiegels Mohit, W. Tomssehek'in bir mu- 
kaddime ve 30 coğrâfi haritası ile nşr, M. Bitt- 


*ner, Wien, 1897, 8. 53). Seydi Ali Reis, İba 


Micid'i daha aşağıda (ayn. esr., 8. 57 ) da pek 
öğmekte ve ondan ,,denizciler içinde hakikati 
seven, Hind denizinin muallim *i, muâsır ( Yel- 
kencilik el-kitapları müellifleri içinde) en 
itimada şayan olanı“ sözleriyle bahsetmek- 
tedir. 

Neşredilen bulâsalara göre bir bükme varıl- 
mak gerekirse, Seydi Ali Reis'in al-Mahif'i 
İbn Mâcid ve Sulaymân al.Mabri?'nin yelken- 
cilik el-kitoplarından bir kısmının, yer-yer orta 
karar bir türkçe tercümesinden ibarettir, Ne 
Maximilian Bittner, ne de onun selefi Hammer, 
muhtasar ünvanları ve müellifleri Türk amirali 
tarafından verilmiş olan arapça metinleri bul- 
maya teşebbüs etmemişlerdir. Hiç bir edebiyat 
taribi bunları kaydetmez ( Bununla berâber Cc. 
Brockelmann (GA L,II, 179 ve Suppl,il, 230 
v.d.) her iki müellifi ve eserlerinden bir kıs- 
mını kaydetmiş bulunmaktadır —T, H.7; fakat 
bunlar Catfalogue des manuscrits arabes de la 
Bibliothâgue Nationale de Paris'de 2292 ve 
2559 ar.larda kaydedilmişlerdir ( Bunlardan bi- 
rineisi — 1860 yılında Bibliothögue Nationale 'e 
gelmiştir ; ikincisi ise, süryâni râhibi Joseph 
Ascari 'nin bir kaydına nazaran daha 1732 yı- 
lında Arapça el-yazmaları koleksiyonuna dâhil 
bulunmaktaydı ); bu iki kıymetli el-yazmesi, 
Seydi Ali Reis'in kullandığı bütün eserlerle, 
Türk amiralinin, anlaşıldığına göre, bilmediği 
diğer metinleri ihtivâ etmektedir. 

Asli nüshadan istinsah edilmiş olan 2292 
numaralı el-yazması IĞI varak olup, 27o X 280 
m. m. ebâdındadır. Her sahifede 19 satır vardır. 
Bunun içinde İbn Mâcid 'in, tarihleme husüsuna 
hiç ehemmiyet vermeyen bir müstensihin aşa- 
gıdaki tertipte bir araya getirdiği 19 yelkep 
el-kitahı ve denizcileğe müteallik rişâlesi mey- 
sat bulyumaktadır : 
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1. Kitâb al-favö'id fi uşül ilm al-bahr va 
*L-kavi'id, var, 1—88a ( bu, Seydi Ali Reis ta- 
rafından Favö'id olarak zikredilen metindir ). 
12 bölüme taksim edilmiş bulunan bu mensur 
eser 895 ( 1489/1490 ) tarihlidir (tarih rakamla 
verilmiştir ). İlk sahifelerde gemiciliğin ve mık- 
matıs ibresinin efsânevi menşe'inden bahs- 
olunmaktadır. İbn Mâcid bundan sonra 28 ay 
merhâlesini, pusulanın 32 kerte (kann, cemi 
ahnân ) sinin tekabül ettiği yıldızları, Hind 
Okyanusu üzerindeki deniz yollarını, Okyanu- 
sun ve cenübi Çin denizinin bir çok limanımn 
arz derecelerini, kuşların işâret ettiği yanaşı- 
İacak yer ve kara alâmet ('alâma, işâra) leri- 
ni, karaların görünüşünü, Hindistan'ın garp 
sâhilindeki iskele (nataha--klasik Arapça na- 
daha) yerlerini, meşhur 10 büyük adayı; Arap 
yarım adasını, Komr veya Madagaskar, Sumat- 


ra, Cava, al.Gür veya Formoza, Seylün, Zengi” 


bar, Bahreyn, İran körlezindeki İbn Gövan ve 
Sokotra adalarını ve nihâyet seyahat için mü- 
sâit olan muson rüzgârlarını, ber musonun İran 
takvimine göre tarihini vermek suretiyle ele 
almaktadır. Risâle, Kızıldeniz in demir atmaya 
müsâit yerleri ile büyük derinliklerinin, sığlık 
ve kayalıklarının teker-teker sayılarak tasvir 
edilmesiyle nihâyet bulur. De Slane (Catalogue, 
8.401) ,eserin üslübu çok muğlâk olup, mânası 
ancak Hind sularının gemicilerince mâlâm bu- 
lunan teknik ıstılahlar ile doludur“ diyor. Bu, 
ancak kismen isâbetli bir hükümdür. Hakikat- 
te 2292 ve 2559 numaralı el-yazmalarının me- 
tinleri denizciler tarafından, denizciler için ya- 
zılmışlardır. Teknik ıstılahlar, tasavvur edilebi- 
leceği gibi, çoktur ; bunların bana te'min ettikr 
leri gemiciliğe dâir kelime hazinesi, Arapça 
lugatler için mühim, tamamlayıcı malzeme teş- 
kil edecektir (2) 

1. Hâviyat al-ihtişür fi uşül “ilm al-bikör 
(bu, Seydi Ali Reis tarafından Hâviya olarak 
kaydedilen metindir ), var, 88b—117a, Racaz 
vezninde .yazılmış olan bu metin onbir bölüm 
(fasil Ye ayrılmıştır. Yirmi satırlık kısa ve 
mensur bir girişten sonra, karaya yaklaşmış 
olmanın, kılavuzlarca bilinmesi gereken alâ- 
metleri hakkındaki birinci fasıl başlamaktadır. 
Fasılların ikincisi ay merhalelerinden ve rüz- 
gör kertelerinden; üçüncüsü Arap, Rum Kopt 
ve İran yıllarından; dördüncüsü böşi, veya 
muayyen yıldızların mevkii bakımından tashih- 
lerden, böşi lerin muson rüzgârları ( aynen! | 
ndan, yıldızları, göründükleri aylardan, bun- 
ların arz derecelerinin değişmezliğinden, tarib- 
leri İran yılına göre verilmek suretiyle, bunla- 
rın kayboluşlarından ; beşincisi Arabistan, Hi- 
caz ve Siyam ( yâni İbn Mücid'in ifâde ter. 
yna göre Malaya yarım adasıpın görp söhilin 


den ki, o sıralarda tamamen Siyam'a âit bu- 
lunmakta idi ) sâhillerindeki deniz yollarından, 


Zenciler ülkesi (aynen: Zenci sahili) nin. en 


ue kısmındah , altıncısı, garbi Hindistan, Ko- 
romandel, Örissa, Bengale ve Siyam dan, Su- 
matra 'nın şark sâhilinde bulunan Billiton ada- 
sı gibi rüzgâr altı memleketlere (yâni İbn 
Mâcid'e göre Komorin burnuğun şarkına ), mih- 
râce (nin ülkesi J--Sumatra (krş. var. 1o1b, 
1o3a ve 1o3b), Çin ve Formoza'ya kadar olan 
deniz yollarından; yedincisi daha şarktaki ada- 
lar, Sumatra, Faâl-adaları veya Lakkedivler, 
Madagaskar, Yemen, Habeşistan, Somali, ce- 
nubi Arabistan 'daki al-Atvöh ve Mekrân sa- 
billerindeki deniz yollarından ; sekizincisi Ara- 
bistan ve garbi Hindistan limanları arasındaki 
mesâfelerden; dokuzuncusu ,,şimâle doğru de- 
rinliğine giren ( Bahr al-muhiş) yâni garbi 
Hindistan denizi“ limanlarının arz derecele- 
rinden ; onuncusu bizâtihi gemicilikten, büyük 
derinliklerdeki akıntılardan ve ,Zene ülkesinin 
Hindistan ın ve Çin'in sâhillerine derinliğine 
girmiş bulunan Bahr al-muhif'ten“, yâni bi- 
zim baritalarımızdaki Hind Okyanusunda»; on 
birincisi ise, gemicilik astronomisinden bahis- 
tir. 

İlk zikredilen risâlede (1) sık-sık adı geçen 
Hüviya de aynı şekilde tarihlenmiştir ( var, 
116b): (Bu manzume) hace ayında, memleket- 
ler içinde Deniz arslanı (İbn Mâcid'in İekabı J 
*nın doğduğu şehir olan (İran körfezinin cenâb-ı 
garbisindeki) Culfâr 'da hayır işlerine ve oru- 
ca tahsis edilen, günlerin en güzeli Yavm 
al-gadir (9) 'de ikmâl olundu; ve bu, ey dos- 
tum, hicretin 866 yılında“, yâni 18 zilhicce 
866 (13 eylâl 1462) 'da idi. 

Var. xr7b—ız3b (dahil ) boştur. 

NE. Bizim haritalarımızda Aden körfezi ola- 
rak gösterilen Bertera körfezinde seyr-ü-sefer 
hakkında bir urcüza | al-urcüza al-mu'riba fi 
*E-kalic al-Barbari |, var. 123b—x27b (dâhil); 
bu, 890 ( 1485 ) yılı ile tarihlenmiştir. 

İV. 33 satırlık mensur bir girişten sonra, 
manzum olarak kaleme alınmış ,Bütün dünya 
için islâmın kıblesi hakkında kitap“ ünvanlı 
bir makale. Müellif bu manzümenin ,,bilhassa 
denizin yakınında bulunan ve seyyahların zi- 
yâret attiği şehirler için“ te'lif edildiğini söy- 
lüyor; 893 ( 1488 ) tarihlidir, var. 1206a—137a. 

V. İran körfezinde Arabistan sâhili boyunca 
deniz seyr-ü-seferi için bir arcüza; var. 137a— 
13gb; tarihs:z, 

VI. Banât Na'ş( küçük ve büyük ayıların 
&«Byöe L'si üzerine bir arcüza; var, 139b— 
145b; 900 ( 1494/1495 ) tarihli, 

VİL ,Mu allim lerin hazinesi veya gemicilik 
üştad'arı ve depiz, sâbit yıldızlar, seyyâreler, 
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bunların adları ve kutupları" ünvanlı bir gr- 
cüza. Bu tarihlenmemiş manzüme, mealine gö- 
re 1489 yılından önce te'lif edilmiş olmalıdır; 
var. 145b —ı147b, 

VEL. Hindistan'ın garp sâhilinde ve Arabis- 
tan kıyılarında, takriben 259 ile 6 arz dere- 
celeri arasında, karanın (gemiden ) tanınmasına 
dâir belirli noktalar hakkında bir urcüza, ta- 
rihlenmemiştir ; var. 147b—ı154b, 

IX. m kaliyeli,, şimâli semâ küresinin bâzı 
yıldızlarına dâir bir urcüza; tarihlenmemiştir - 
var, 154b—ı56b (dahil), 

X. Şimâli semâ küresinin bâzı yıldızları bak- 
kında urcüza muhammas; tarihlenmemiştir, 
var, 1569—157b, 

XI, n katişeli, 13 beyitten müteşekkil, Rum 
ayları hakkınde bir manzüme, tarihlenmemiş- 
tir; 1489'dan önce yazılmış olmalı, 

Xli, Gemicilikte bâzı yıldızlardan taydalan- 
ma hakkında Zaribat al-#arâ'ib. ,,mükellefiyet- 
lerin mükellefiyeti“, ünvanlı zrcöza; tarihlen- 
memiştir; var, 158a—1630. 

Xl, ,,Emirülmüminin Ali b. Abi Tâlib'e 
izâfe edilen ayın merhaleleri, bu merhalelerin 
semâda dakik olarak tesbit olunmuş yerleri, 
şekilleri, sayıları hakkında zrcüza; noksansız 
tasvir“ ünvanlı bir urcüza, 1489 'dan önce ya- 
zılmış olmalı; var. 163a—164b, 

XIV. r kafiyeli, ,Mekke manzümesi“ ünvanlı, 
Cidda 'dan Fartak burnu ( Cenübi Arabistan ), 
Kalküte, Dâbul, Konkan, Gucarât , garbi Hin- 
distan ), al-Atvâh, Hürmüz......'e giden de- 
niz yollarına dâir bir manzüme; tarihlenme- 
miştir; var, 164b —16gb, 

XV. r kafiyeli ve ,Wadrat al-abdâl“, ci- 
vanmerd kişilerin nâdirliği, veya al-Vöki', 
Zubbün ve al“Ayyük ünvanlı bir urcüza; 
1489'dan önce yazılmış olmalı; var 16gb — 
17ın, 

XVI. 8 kafiyeli ve ,Altın şiir“ ünvanlı man- 
züme ; 1489'dan önce yazılmış olmalı;. var, 
ı7ıa—ı76a, ,Sığ kayalıkların ve büyük derin- 
liklerin keşfi, buralarda ne yapılması gerektiği ; 
sığlıklar ; kuşlar veya rüzgârlar gibi kara alâ- 
metleri; cenup-garp musonları esnasında burun- 
lara yanaşmak; garp rüzgârı esnasında yanaş- 
mak,....“ hakkında, Bu, var. 401, 10'da zikr- 
edilmekte ve Memlük sultanı Aşraf Sayf al-Din 
Kü'it-Bay (873—901—1468—1495 ) saltanatı ile 
tarihlenmektedir. 

XVII. al-Zafda'. ,kurbağa“—eenübi Balık ta- 
kım yıldızının &'sı veya Balins takım yıldızı- 
Dın $'sının, birinci veya ikinci Kurbağa nın 
bahis mevzuu olmusın? göre müşâhedesi üze- 
rine urcüze. n kafiyeli olan bu manzümenin 
adı al-Fö'ika'dır; 1489” dan önce yazılmış ol- 
malı; var 1762-1788, 


XVUL e kafiyeli, ,Süheyi“ ve ,,Arcturus“ 
yıldızlarının müşâhedesine dâir, al-Baliğa, ün- 
vanlı wrcüza; teriblenmemiştir; var, 1789— 
ızgb. 

XIX. Hind Okyanusunun muhtelif yerlerinde 
iskandil üzerine, mensur 9 kısa bölüm i faş!), 
v. 8.; var. 179b'den yazmanın sonuna kadar 
(a8ıb) 

Paris'te Bibliothâgue Nationale 'de bulunan 
ikinci el-yazması, nr. 2559, küçük orta boy, 
215Xı$o mm. ebâdında her sahifesinde Iş 
satır bulunan 187 varaktan ibârettir. Bu yaz- 
ma İbn Mâcid“in şu makalelerini ihtivâ etmek- 
tedir : 

XX. Denizeiliğe müteallik ilimlerden 7 mev- 
zuu ihtivâ ettiği için a/-Sab'iya (yedi kısma 
bölünmüş ) ünvânını taşıyan urcüza ; 888 (1483) 
yılı ile tarihlenmiştir. Esere sonunda ,,büyük 
urcüza“ adı veriliyor ; var. 930—103b, 

Var, 103b—109'da ,,Altın şiir“ tekrar edil- 
mektedir (bk. XVİ). 

XXI. Hey'etilmine & kafiyeli bir £aşida; 1489 
yılından önce yazılmış olmalı ; var, togb—ıx18, 

XXI ,... ve (aynen!, onun ve karayı teş- 
his bakımından uygun olan yıldızların müşâ- 
hedesi ve karanın ve Diu 'dan Dâbul'a kadar 
sâhilin teşhisi için işâret teşkil eden noktala- 
rın tasvirlerine .,.“ ünvanlı Zaşida, var, 1118 
—ı16a, Bu gemiciliğe dâir manzümenin gerçek 
ünvânı var, 116a'da şu beyitte bulunuyor : ,Bu 
kaşida 'ye hatâsız olduğu için Ma'allim "lerin 
doğru yolu adını verdim“, Manzümenin sonun- 
da yal-Hâdiya kasidesinin sonu“ i,,doğru yo- 
la sevkeden” ) kelimeleri okunuyor; 1489'dan 
önce, yazılmış olmalı, * 

Mensur ilk denizcilik makalesi (1), İbn Mö- 
eid'in bize kadar intikal etmemiş olan diğer 
10 makalesinden ( XXII-XXXIJ ) beyitler ihti. 
vâ etmektedir. 

Bu otuz iki denizeilik makalesinin yazılış 
tarihleri bakımindan sıraları şöyledir. 

a. 1462: Hüviya (11). 

b. 1483: al-Sab'iya (XX) 

&, 1485: Aden körfezi hakkındaki manzüme 


ÇA). N 
d. 1488: İslâmın kıblesi üzerine manzüme 
dv. 


e. 1489—iı4a9o: ,Faldeli bilgiler kitabı“ (1). 
f. 1494-1495 : Banüt Na'ş üzerine manzüme 
(VI), 

XI, Kii XVİ, KXI—XXXİL or, metinler e 
ve a 'da zikrediliyorlar; şu halde bunlardan 
a'da zikredilenler 1462'den, diğerleri 1489 
dan önce te'lif edilmişlerdir. XV nr. lı me- 
tin XV ve XİV içinde zikredildiği cihetle 
bunlardan eskidir; aynı şekilde İX nr. İı me- 
tin, KV vw VVİ'dan, XII işe, XIV 'den önee» 
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dir, Geriye VI, £, XVİN ve XIX kalıyor ki, 
bunların te'lif zamanını takribi olarak bile 
tesbite yarayacak hiç bir dayanak noktası 
yoktur. 

Şu hâlde İbn Mücid'in denizciliğe dâir bu 
otuz iki makalesini te'lif ettiği devre, 1462 
*den önce bilinmeyen bir tarih ile 1494/1495 
yılları arasına düşmektedir. Meşhur Mu'allim 
İn gerek hacim ve gerekse tatbiki kıymeti 
bakımından en ehemmiyetli eseri hiç şüphesiz 
onun şFaydalı bilgiler kitabı“ dır 
(1). Bu kitap her biri 19 satırlık tam 178 sa- 
hife (var. xb—88a ve mükerrer 48 numaralı 
varak ), yâni 3382 satır ihtivâ etmekte olup, 
buna 27 sahifesinin kenarındaki az veya çok 
satırdan müteşekkil ilâve notlar da eklenme- 
bidir. 1489/1490 yılında ikmâl olunan bu kitap 
gemiciliğin gerek ameli ve gerekse nazari hu- 
suslarında iktisap edilen bilgilerin bir araya 
getirilmesinden teşekkül etmiş idi. O, daba 
ziyâde ve daha doğru bir söyleyişle, şahsi tec- 
rübe ve çalışmaların bir mahsulü idi: bu eseri 
orta-çağın son yıllarındaki denizciliğin bir ter- 
kibi addetmek mevkıindeyiz. İbn Mücid, aynı 
zamanda, eskilik bakımından, yeni-çağ yelken 
el-kitapları müelliflerinin ilkidir. Onun eseri 
hayranlık uyandırmağa değer. Meselâ, onun Kı. 
zıldeniz *i tasviri—arz derecelerinde düşülme- 
sinden kaçınılmaz hatâlar bir kenara bırakıla- 
cak olursa—hiç bir garplı yelken el-kitabı ta- 
rafından ne aşılmış, ne de hattâ ona erişilmiş- 
tir, Muson rüzgârları, mahalli rüzgârlar, bütün 
Hind Okyanusu limanlarının arz dereceleri ve 
rotaları hakkında verilen bilgiler, o zamanlar 
için tasavver ve talep edilebilecek olanın âza- 
mi derecesinde doğru ve tafsilâtlıdır. 

O, İndonezya'yı kıt'a bölgeleri ve Hind 
Okyanusundan daha az iyi bilmektedir. İzâhı 
kabil olmayan bir batâ yüzünden Cava adası 
hakiki istikametinin aksine, şimâiden cenüba 
doğru uzar şekilde verilmektedir. Aynı batâya, 
XVL asrın ilk yarısında yaşamış olan Sulay- 
mân al-Mahri?nin denizciliğe müteallik risâle- 
lerinde (el-yazması 2559) de rastlanmakta 
olup, buradan da Seydi Ali Reis'in Türkçe ter- 
cümesine intikal etmiştir. Eserde yapılması 
gereken yegâne büyükçe tashih bundan ibâ- 
rettir, 

2292 numaralı el-yazması bu arada İbn Mö- 
cid ve âilesi hakkında da hâl tereümesine dâir 
bâzı malümatı ihtivâ ediyor. Onun tam adı 
Şibâb al-Din Ahmed b. Mâcid b. Muhammed 
b. “Amr b. Fazl b, Duvik b, Yüsuf b, Hasan 
b. Husayn b. Abi Ma'lak al-Sa'di b. Abi -Ra- 
kâ'ib al-Naedi ( var, 2b, aş.) idi. O kendisini 

zzat ,her ikisine de hacc farizasını ifâ etmiş 

u.yaduğu mukaddes ye muayzez Mekke ve 


Kudüs kıblelerinin şâiri, arslanlar (4)'ın nes- 
İinden gelen ( var, 1373, 6şa, x45b 147b ) ve kızgın 
denizin arslanı (Asad) (var. 88b “ tesmiye 
etmekte ve rıza 'da da: ,,ben, Ahmed b. Mâcid, 
Arap Mu'allim'im“ demektedir. 

2292 numaralı el-yazmasının bâzı yerlerine 
göre babası ve büyük babası da Mu'allim olup 
denizciliğe dâir yazıların müellifleri idiler; 


oğul ve torun olarak o onların izini tâkip edi- 


yordu. O, var. 78'da şöyle diyor; ,kim f(Kı- 
zıl.deniz'in cenup kısımında seyr ederse), Mekke 
*ye hace rotasında (seyr ediyor) demektir. Bü- 
yük babam bu yolu çok iyi bilirdi ; bu husustaki 
bilgide kimseden geri değildi. Babam bu bil- 
giye dâlma tekrarladığı şabsi tecrübelerinin 
neticelerini de ilâve etti. Onun bilgisi, baba- 
sının bilgisini aşıyordu, Bizim zamanımıza ge- 
linee, biz hemen-hemen kırk yıl müddetle (bu 
tecrübeleri) yeniledikten, bu fevkalâde iki kim- 
senin ilmi eserini tashih ettikten, tecrübeleri- 
mizin neftcelerini ve yazı ile tes'bit ettiğimiz 
müşâhedelerimizi kaleme aldıktan sonra, za- 
manımızda henüz hiç kimsenin toplayamadığı 
ve sâdece bâzılarına münferit kişilerde tesâdüf 


-olunan vâkıa ve esasların ortaya çıktığını gör- 


dük .......*, 

İbn Mâcid var. 78b'de de şöyle diyor: ,kıla- 
vuzlar, babamı ,her iki sâbilin (kızıl deniz) 
kılavuzu“ tesmiye ederlerdi. O, binden fazla 
beyitlik meşhur al-Hicâziya urcuzesini te'lif 
etmişti, Biz bunun içinde tesâdüf ettiğimiz 
vuzuhsuzlukları gidererek onu usülüne uygun 
bir şekilde tamamladık“, Var. 81 'da bu urcüza 
bir kere daha zikrolunmaktadır. 

İbn Mâcid (var. 872), Kızıldeniz'in şark sâ- 
hilinde, 20. arz derecesinin cenâbunda bulunan 
Marmâ adası yakınındaki sığ kayalıktan bahs- 
ederken, çoğu kişilerin bu sığlığa, babası ge- 
misini palamarla burada sâhile bağladığı cihetle, 
şMücid sığlığı" dediklerini nakletmektedir. Bu 
husus, onun babasının, zamanının denizcileri 
yanında şöhret sahibi bulunduğuna delâlet eder. 

İbn Mâcid, babasının görünüşe nazaran XV. 
ci asır knlavuzlarının hareket tarzına uymayan 
kayıtlarına tam mânasiyle itimat etmektedir. 
O, var. 84a'da ,ben kurtuluşumu diğer kıla- 
vuzlarınkinden ziyâde babamın verdiği bilgiye 
medyunum” demektedir. İbn Mâcid, daha aşa- 
gıda, münferid bir misâl ile babasının bilgisine 
itimadının yerinde olduğunu göstermektedir 
(var. 84b): ,biz hieri 89o ( 1485 ) yılında, ( Kı- 
zıldeniz'in Arabistan sâbilinde, 17. arz dere- 
cesinin cenübunda bulunan Asmâ ve Masnad 
adaları arasında | demir atarken, NMâhüza ve 
kılavuz bu iki ada arasından geçmek hususunda 
fikir birliğine varmış idiler; onların fikrine 
katılmadım, çünkü babamın bir mavzümeşinde 


“ mirasın en kiymetli kısınını teşkil etmiş oldu... 
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bu iki ada yakınında bir geçit yeri mevcut ol- 
madığını okumuştum. Bu sebeple babam ,uzak- 
laş (tavsiyesinde bulunuyordu |. Bu adaların 
her tarafi sığ kayalıklarla doludur; burada an- 
cak iki kulaç derinliğinde bir tek geçit yeri 
vardır”, İbn Müâcid babasının eserinden aldığı 
bu kayıttan sonra şöyle devam ediyor : ,,bunun 
üzerinde münâkaşa ettik ve ben onlara şöyle 
dedim: ,fikrime göre bizden bir günlük me- 
sâfe ileriye gitmek üzere sanbük (bir nevi şa- 
lupe )'u yola çıkarmamız münasip olur". San- 
bük, iskandil ile hareket ederek iki kulaç de- 
rinlik buldu; benim iddiamı te'yid ederek, dö- 
müşte Masnad ile Sâsüh arasından geçti ; bu ge- 
çit yerini bularak nihâyet günün sonunda yanı- 
mıza döndü. Babamın manzüme | sindeki bilgi | 
bu suretle, bu yerde benim için onun bıraktığı 
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Gemiciliğin, mıknatıs ibresinin, pusla ve us- 
turlabın efsânevi menşe'i hakkında İbn Mâcid 
şöyle demektedir ( el-yazması 'nr. 2292, var. 2b): 
bir gemi inşa eden ilk kişi Nuh idi. Gemisini 
kudretli ve kuvvetli Tanrı tarafından vazife- 
lendirilen Cebrail *in talimatına göre yaptı, Nub- 
an gemisi, büyük ayı takım yıldızının beş 
(ayien | ) yıldızı tarafından (teşkil olunan şe- 
kil J nümüne alınarak inşa olunmuştu: gemi- 
nin kıç tarafı üçüncü ( var. 3a ), omurgası dör- 
düncü, beşinci ve altınçı, ön kısmı yedinci yıl- 
dıza tekabül eder, Şimdi hâlâ ( 1489 yılında) 
Zang (hatt istiva Afrikasının şark sâhili) 
Komr ( Madagaskar ), Mrima ( Zengibar karşı- 
sındaki Afrika sâhili ) ve Sofâla ülkesi sâkin- 
leri, büyük ayı'nın beşinci ve altıncı yıldızına 
al-hirab ,,geminin omurgası“ derler, Bu iki 
yıldız, farâkid ( küçük ayı'nın 8 ve Y si “gözük- 
mediğinde. Şarfa ( Arslan takım yıldızının 8 
8 )nin ,mürür-ı ulyâ“ da bulunduğu sırada, 
Nuh'un gemisinin omurgası şekline sahip olduk- 
larından, arz derecelerinin tesbiti için #arassut 
olunurlar. Hadisçiler, Nuh'un gemisinin uzun- 
luğu ve genişliği busüsunda muhtelif fikirde- 
dirler, Bunun, direkler ( in irtifa | hesaba ka- 
tılmadan 400 arşın uzunluğunda 100 arşin ge- 
nişliğinde ve 100 arşın derinliğinde olduğu 
söylenir. Geminin ( kıç tarafında dümen yeri- 
pe | iki küreği vardı. Gemi tamamlanıp da Tu- 
fan başlayınca, Nuh, refâkatindekilerle birlikte 
içine girdi. Gemi onları taşıyarak Tufandan ve 
batmaktan korudu. Nuh'un gemisinin ( sonra- 
ları | Mekke 'deki kâbe 'nin | yükselmiş olduğu 
yeri ) yedi defa tavaf ettiği rivayet olunur. Bu 
yer o sıralarda, üzerinde hiç bir şey inşa edil- 
memiş olan kızıl bir kumluk idi. Tufan buraya 
kadar ulaşmamıştı. “ 


» var. 3b) Nuh'un gemisi inşa edilip insan- 
lar denizin sâhilleri boyunca gemicilik etmek 


sam'alını öğrendiklerinde, Allah 'ın, ikinci Âdem 
olan | Nah 'un oğulları) Yafes, Sam ve Ham 
arasında dünyanın bütün iklimlerini taksim et- 
mesiyle, dünya, 'İrak-ı Arab'da Bagdad'da 
ikamet eden Abbâsi devleti hânedanı zamanını 
idrâk edinceye kadar (132-740) herkes deniz 
ülkelerinde, körfezlerde, denizin çevrelediği kı- 
yılarda gemiler inşasiyle uğraştı, Horasan bü- 
tünü ile bu hânedana âit idi. Horasan'dan 
Bagdad 'a giden yol üç ilâ dört aylık bir yü- 
rüyüş yoludur“, 

Bu devirde ( Abbâstler zamanında ) üç meş 
hur kişi yaşamakta idi: Muhammed b. Şözüân, 
Sahi b. Abün ve Lays b. Kahlân—İbn Kem 
lân değil (27—, Ben bunu (İsmâil b. Hasan 
b. Sahi b, Abân J9ın, ( Sahil 'in | torununun eliy- 
le yazılmış, h. 580 ( 1184/4185 ) yılı ile tarih- 
tenmiş Rahmâni (yahut rahmâng < pehlevice 
râhnümag ,,yol kitabı“ ( 5 |) inde gördüm. On- 
lar ( yani adı geçen üç kişi) ,bütün gayret ve 
ibtimamlarını sana izah ettik ki....“.kelime- 
leri ile başlayan bu Rahmâni'yi tellif etmek 
için sarfettiler.Bu eserde manzum biç bir. kısrm 
yoktur ; bahsedilen şeyler ancak iyi tanzim edilen 
bir kitapta rastlanıldığı gibi insicamlı değildir 
(P) Bunların anlattıklarının ne ucu bucağı var, 
ne de emniyete şiyan şeyler, Anlatılanlara hem 
ilâve, hem de bir kısmını tayyetmek mümkün, 
Bu kişiler iktitafçıdırlar, asli müellif değildir- 
ler. Bunlar deniz yolu ile sâdece Sirüf'den 
Makrân sâhiline seyahat etmişlerdir ( var. 49). 
Bunlar Sirâf 'tan Mekrân?a 7 günde ve Mak- 
rândan Horasan 'a yalnızca bir ayda gitmişler 
ve yollarını kısaltmışlardır ; çünkü önlerinde 
Bagdad 'dan Horasan 'a kadar üç aylık bir se- 
yahat vardı. Onlar sabilde her yerin ahalisin- 
den bilgi istemiş ve seyahatleri hakkında bir 
eser kaleme almışlardır“, 

Bunların devrinde meşhur Mu'allim "ler ara- 
sında İbn “Abd al-“Aziz b, Ahmed al-Mağribi, 
Müsü al-Kandarâni, Maymün b. Halil ve on- 
lardan daba önce ( denizcilik kitapları | yaz- 
mış olan Ahmed b. Tabrüyeh” vardı. Bunlar bu 
sonunzunun ve 400 ( 1009/1010) yıllarında se- 
yahat edip, Dabavkarah adl: bir Hind gemisi 
ile yolculuğu sırasında gördükleri hakkında bir 
kitap yazmış olan Mu'allim Havâşir b. Yüsut b. 
Şalâh al-Ariki'nin eserlerinden faydalanmış- 
lardır. Bunların zamanında meşhur Vâhüza 'lar 
arasında Ahmed b. Muhammed b.'Abd al-Rah- 
mân b, Abi “-Fazi b. Abi “-Muğayri (veya 
Muğiri) zikredilmekteydi. Bilgileri, başlıca, 
sâhillerin tasvirine ve bunların vüs'atine inhi- 
sar ediyordu. | Tasvir olunan ülkelerin | çoğun- 
luğu rüzgâr altı yani Komorin burnunun do- 
“kusundaki memleketlere ve Çin sâhiline aittir. 
Şimdi ise, ( onların tasvir etmis oldukları) li- 
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manlar ve şehirler kaybolup gitmiştir ; bunla- 
rın adı ( bile | artık kalmamıştır. Şu bâlde bun- 
İarın verdikleri bilgi bizim zamanımız (XV. 
asır ) için artık bir kıymeti bâiz değildir; bun- 
lar, bu hüviyetleri ile, bu eser gibi bir kitapta 
kaydedilmiş olan bizim bilgi, tecrübe ve keşif- 
lerimizin hâiz olduğu güvenilirlik vasfından 
mahrumdurlar. Çünkü bu, içinde her şeyin dik- 
katle gözden geçirildiği ve tecrübelere göre 
tashih olunduğu bir eserdir; tecrübe üstünde 
de biç bir şey yoktur. Halef, selefin ulaşmış 
olduğu noktadan işe başlamalıdır ; böylece biz 
onun | yâni selefin | bilgisini ve eserini mühim 
mikyasta arttırmış oluruz. ,Ben üçlerin dör- 
düncüsüyüm“ demekle onların şereflerini tanı- 
mış olduk. Bizim yarattığımız deniz bilgisi 
içinde bâzan bir tek varak, onların( bütün te- 
lillerinde J bulunan mükemmeliyet, isâbet, fay- 
da ve faydalı tavsiyelerden daha fazlasını ih- 
tivâ etmektedir”, 

»( Var. ab)... Bu üç kişi kıymet ve kudret- 
lerini, önce zikredilenlerle daha başka kimse- 
lerden ( aldıkları bilgilere |medyundurlar ; bun- 
ların her birinden onlarça tesadüfen mâlüm 
bulunan deniz ve sahillere âit bilgileri 
almış ve bu bilgileri bir araya getirerek bir 
eser meydana getirmişlerdir. Ancak onlar sâ- 
dece birer iktitafçı olup, bizzat kendi tecrü- 
belerini kaleme alan müstakil müellifler de- 
gildirler. Bana gelince, ben kendimden başka 
(onlardan sonra adı zikredilebilecek,| bir dör- 
düncü şabıs' tanımyorum. ,Bak, ben (bu üç 
meşhur müelliften sonra gelen | dördüncüyüm“ 
demekle, onlara olan saygımı belirtmiş oluyo- 
rum. Bunların zaman itibâriyle benim selefle- 
rim oldukları vakıasını | göz önünde tutarak 
onlara hürmet etmiş oldum |. Gerçekten, be- 
nim ölümümden sonra da bir başkası gelecek, 
( ve 7 bizlerin her birimizin bu mevzuda yeri- 
mizi, mevkıimizi tâyin edecek kimseler ( zuhur 
edecektir |, Seleflerimin eserini inceleyip. bu- 
nu zayıf, gerçeğe uymaz, emniyet edilmez ve 
intizamsız bulunen, bundan muhafazası gerekli 
olan bilgiyi alıp yaptığım keşifleri, tashihleri, 
tecrübelerimin neticelerini sene-sene | denizci- 
İik) manzümeleri hâlinde ve h. 880 (1475/1476) 
(6) yılında (telif veya ikmâl edilmiş olan | bu 
kitapta kaydettim. Bu | denizcilik | ilmine vâ- 
kıf olan kimseler eserini beğendiler ve onu 
kullanarak, karşılaştıkları, meselâ, dağ'arın 
görünüşü, bey'ete müteallik müşâhedeler, yıl- 
dızların adları ve bunlara ait bilgi ve bunlara 
göre hareketlerini ayarlamak gibi güçlüklerin 
halinde temel eser olarak istifâde ettiler. Za- 
manımda yaşayanlar. meselâ doğru deniz yol- 
tarı, mâlüm bir buruna göre, doğrudan-doğru- 
ya şimâl rotasında olduğu gibi, arz derecesi 


bakımından aynı tahavvülü muhafaza etmek 


için katedilmesi gereken yolun uzunluğunu ve- 
ren emsâl demek olan tirfat ve ruhübât (?) 
gibi hususlarda, eskilerin naklettikleri dışında 
pek az bilgiye sahiptiler, Mesâfeleri bilmiyor- 
ardı. Biz, bundan daha önce al-Zahbiya (71 
adlı ( denizcilik manzumesinin ) şerhinde bahs- 
etmiş olduğumuz gibi, başka bir yerde de bu 
mevzuu ele alacağız“, 

»Filhakika ilk devir insanları fikri bakım- 
dan daha fazla karar kabiliyetine sahiptiler; 
fakat, içlerinden bir kısmı denizden Korkar 
ve çekinirken, diğerleri sâdece, büyük azim 
ve himmet sahibi ( sahil | denizcileri sâyesinde 
deniz yo'culuğu yapabiliyorlardı. Denizciler 
gemilerini mükemmelen teçhiz etmekteydiler ; 
bunlar muson rüzgârının ( müsait ânını | kaçır- 
mazlardı; gemilerini mütaddan fazla yükle- 
mezlerdi. Biz ise onlardan daha bilgili ve da- 
ha tecrübeliyiz. Deniz işlerinin ber husüsiye- 
tinin bir kâşifi vardır. Bir az önce de söylemiş 
olduğumuz gibi, teknenin mucidi Nuh 'tur, Mu- 
kadderatın teslim edildiği mıknatısa gelince 
(var, sb, denizcilik bilgisi yalnız onun sâye- 
sinde mükemmel olmuştur. Bunu keşfeden 
Davud'tur ; bu onun Câlüt'u öldürdüğü taştır 
Ay merbalelerine ve burçlara gelince, bu hu- 
susta (peygamber ) Dâniyâl bir kitap yazmış 
ve ( Naşir sal Din J al-Tusi (ölm. 6721274 ) 
bunu ikmâl etmiştir...... Fakat biz yine ilk 
mevzuumuza, pusula çizgilerinin (tekabül ettiği) 
yıldızlara dönelim. Bunların adlarına, bizim 
seleflerimizin, arslanların. eserlerinden çok da- 
ba eski bir kitapta rastlanıyor. Fakat bu ker- 
te ve Zâm (—3 saatlik deniz yolu Y'lar kat'i 
ve gerçek mütalar değildir (yâni, bunların 
verdikleri yol istikameti ve zâm olarak ifâde 
olunan yol uzunlukları sâdece takribi olup; 
itimada şâyan değildir X Bizim tecrübe yoluyla 
bildiğimiz sâhil tasvirlerine gelince ( var. sb) 
biz bunları ihtimamla kaleme almış ve tekrar 
tekrar istikşaftan sonra kaydetmişizdir. Bizim 
sâhil tasvirlerimiz seleflerimizinkinden daha 
iyidir...“ e 

Mıknatıslı ibre ( yâni pusula: nin yuvasının 
yapılışına gelince, söylendiğine göre, bunun 
mücidi Davud'dur; çünkü o demirden ve bu 
mâdenin busüsiyetlerinden faydalanmasını bili- 
yordu. Başkaları ise, pusulayı, âb-ı bayatı, bul- 
mak için yola çıkarak karanlıklar ( ülkesi | ve 
karanlıklar denizine ulaşıp, güneşi artık göre- 
mediği bir mahalle kadar kutuplardan "iri is- 
tikametine gittiğinde al-Hizr ( bk. mad. HIZIR.) 
*ın İcad ettiğini söylerler, Anlatıldığına göre o 
istikametini pusula ile bulmuştu. Başka kimse- 
İer, onun yolunu ışık sâyesinde bulmuş olduğu- 


nu söylerler. Mıknatıs (var. 62) demiri çeken 
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“yet vardır...“ 
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bir taştır. Yedi semâ ile arzın, Allah *ın sonsuz 
kudretinin mıknatısı ile mavâzenede tutulduğu 


“söylenir. Bu hususta daha bir çok başka rivâ- 


Ibn Mâcid ayrıca şöyle. demektedir: ( var. 
142, str. 3 aş) ,Usturlab vâsıtasiyle Ziyâs (ve- 
ya hey'i müşâhede ) 'ın mücidi İdris tir. Mik- 
yası usturlabın mücidi (de | odur. Eskiler 
bu dereceleri işba' (,,parmak“/a tahvil ettiler, 
Onlar bunu ,Bakırşehir“ ( 8 | hikâyesinde an- 
latmışlardır ; usturlab, üçler'den, Muhammed 
b. Şâzün ve onun (iki | arkadaşından başka- 
Jarı tarafından | denizcilik âletleri | meyânına 
dâhil edilmiştir ; çünkü gemiler, büyük deniz 
üzerinde. peygamberler — al-salâm “alayhim! 
—devrinden beri ( usturlabla yapılan |) bey'i 
müşâhedelere göre yelken açarlardı. Bizim üç 
(selefimiz| ise, ancak Abbâsiler devrinde yaşa- 
dılar. Onların eliyle yazılmış hikâyelerde veri- 
İen bilgi bu merkezdedir....“, 

ibn Mâcid, sık-sık, “üçlerin dördüncüsü“ 
veya ,arslanların dördüncüsü“ olduğunu tek- 
rarlamakla seleflerine riâyet ve hürmet gös- 
termektedir. Ancak o, denizcileri, denizciliğe 
dâir kendi tavsiyelerinin isâbetini tafsilâtlı bir 
şekilde mukayeseye arz ederek bunların eser- 
lerinde bulunan boşluk ve vuzuhsuzluklar hak 
kında ikaz etmeği de hiç ihmâl etmez. O, nr. 
2292 el-yazmasının var. 3ıb 'sinde şöyle demek- 
tedir : ,,Suheyl (yıldızı) cenup kotbundan uzak- 
ta nirüz'dan sonra 222. günde şafak vakti 
doğar ve nirüz'dan sonra 40. günde batar. 
Bir denizciye soracak olursan, o, bunu hiç bir 
zaman bilmeyecektir ; o, Muhammed b. Şâzân 
*ın ve (iki ) arkadaşının eserlerini yüz yıl in- 
celese, bu kitabı incelemeden bu suale cevap 
veremez“, nr. 2559 yazmanın bir yeri (var, 
162b. satır 5 vd.)'ne göre, eskilerin, yâni ,üç- 
ler“'in, eserlerinden muhtemelen XVİ, asrın 
ilk yarısında faydalanılmaktaydı. 

İbn Mâcid'in kendi sözlerine göre, süçler“* 
Muhammed b. Şözüân, Sahi b, Abân ve Lays 
b. Kahlân, ne gemicilikte Mu'allim veya usta, 
ne de denizci idiler; bunlar sâdece eserleri 
için denizlerde seyahat edenlerin seyahatnâ- 
melerinden istifâde eden münevver yelkencilik 
ei-kitapları müellifi idiler. Kifâb al-favö'il 
(iyin bu husüsa dâir yerinde ayrıca çok vâ- 
zıh iki kayıt vardır: üçler, veya hiç olmazsa 
bunlardan Sahi b. Abân, Vİ, (XI) asrın ilk 
yarısında yaşamakta olup, yukarıda zikredilen 
deniz seyyahlarının seyahatnâmeleri, her şey- 
den önce, rüzgâr altı ( yâni Komorin burnunun 
şarkındaki ) ülkelerin ve Çin'in tasvirini ihti- 
vw? ediyorlardı. Bü” üç kişinin eserlerinin, 236 
(851) yılında te'lif ve 303 (916) Senesi civa- 
rında Abü Zayd kasan tarafından tashih ve 


teksir olunan tâcir Sulaymân'ın eseri(9 )gibi, 
Hindistan, Ganj ötesi Hindistan, Endonezya ve 
Çin'de yapılan seyahatlerin hikâyesini temel 
olarak aldığı düşünülebilir. Coğrafi ilimler hu- 
süsunda &lelâde bir ecemi olan tâcir Sulaymün, 
Bagdad”da yaşamış ve orada el-yazmalarından 
veya devrinin denizcilerinden elde edebildiği 
bütün mâlümatı toplamıştı. Diğerlerinin aksine 
deniz işleri husüsunda uzun ve şahsi tecrübe- 
lerine dayanarak konuşabileceğini bilhassa be- 
lirtmekle berâber, İbn Mâcid in, muakkibi ol- 
duğunu söylediği üçler“ de aynı rolü oyne 
miş görünüyorlar. 

İbn Mâcid'in beyânına göre, ,üçler “in eser- 
leri, XV. asırda kaybolmuş bulunan liman ve 
şehir isimlerini de zikretmekte idi. Şu hâlde 
bu isimler bizim için, Çince metinlerde ve 
Batlamyus listelerinde geçen coğrafi isimleri 
tesbit bakımından çok ehemmiyetli olan eski 
yer adları idi. Bugün bu kaynağın elimizde 
bulunmamasına rağmen, onun bir zamanlar 
mevcad bulunmuş olduğunu bilmek de az ebem- 
miyetli değirdir, Şarta ber şey mümkündür: 
üçler“'in eserinin bir nüshasının, Ahmed b, 
Tabrüyeh veya Havâşir b, Yüsuf b. Şalâh 
al-Ariki 'nin kitaplarının bir nüshasının bulun- 
ması bile, 2292 ve 2559 nr, İı bu el-yazmalarının 
Paris Milli kütöphânesi tarafından elde edil- 
mesi, tekrarı pek âlâ ümit edilebilecek olen 
mes'ud bir tesâdüftür. 

Büyük kıymetini yukarıdaki fibrist ve bulâ- 
sanın göstermiş olduğu Kitab al-favö'id (1); 
İbn Mâcid'in en olgun devrinin bir eseri ola- 
rak görünüyor. İbn Mâcid'in doğum tarihi biz- 
ce mâlüm değildir. Eğer o, HZâviya(li )*yi yaz- 
mış olduğu 1462 yılında takriben 25 veya 30 
yaşında idi ise, Kitâb al-favö'id(1)” ortaya 
çıkardığında 52. veya 57, 1494/1495 yılı ile ta- 
rihlediği manzüme ( Vİ ) yi tamamladığında ise, 
58 veya 63 yaşında bulunmuş olmalıdır. Eun- 
dan üç veya dört yıl sonra İse, 1498 nisanındı 
Vaseo de Gama, Malindi 'ye gelmiş ve İbn Mâ- 
gid kılavuz olarak onun gemisine binmişti. Ölüm 
tarihini (de | bilmiyoruz. in 

James Prinsep?in verdiği mâlümate göre, İbn 
Mâcid'in bâtırası Hindistan'da ve Maldiv 'ler- 
de, XIX. asrın ilk yarısında hâlâ yaşamakta idi. 
Prinsep şöyle diyor: ,,kendime bir arap pusu- 
lası bulmağa gayret ettiğim hâlde gemilerin 
hiç birinde bulamamıştım, Nihâyet Aostum Se y- 
yid Husayn Sidi, bir gemi kaptanının sahip ol- 
duğu gemicilik hakkında pratik el-kitaplar: 
arasında bulunan bir kitapta—buna Mâcid k- 
tâb ,Mâcid *in kitabı“, veya Maldiv li dostumun 
şaka olarak söylediği gibi Arapların John Ha- 
milton kitâb'ı denilmekte idi— bunun bir tas- 
lağını buldu, Seyyid Husayn bana göstermek 
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için hiç çekinmeden kitabın bu sahifesini ko- 
parmıştı ; çünkü kaptan, kendisinden faydalan- 
madau dönüş seyahatini hiç şüphesiz başara- 
maygcağı bu kitaptan ayrılmak istemiyordu 
(Not on the nautical instrumenis of the Arabs, 
JASB, 1836, İl, 788“. Burada her halde, 
2292 ve 2559 numaralı yazmaları andıran, ge- 
micilikte kullamlan âletleri gösteren ve belki 
.de deniz beritalarını mubtevi bulunan levha- 
larla tevsi olunmuş bir vesika, veyahut da hat- 
tâ, Mücid kitüb, ,Mâcid'in kitabı“ tesmiyesini 
izah edebilecek şekilde, 2292 numaralı el-yaz- 
masının bir nüshası babis meyvzuudur. 

RF. Burton ( First footstepa in East Africa 
or an exploration of Harar, London, 1856, 8. 
3 v. d.) şöyle demektedir: ,,29 teşrin 1. 1854 
pazar günü.... öğleden sonra saat 4'e doğru 
Maala limanı ( Aden limanının yerli gemilerine 
tahsis olunan kısmı )'nda gemiye bindik.... 
Nöbetçi gemi önünden geçerken geçiş iznimizi 
gösterdik, Ancak, açık denize çıkmak cüretini 
göstermemizden önce, deniz pusulasının mücidi 
Şayh Mâcid (aynen |) 'in r&hune yeniden Fâti- 
ha okuduk, Gece, bizi parlak ve berrak sular 
üzerinde raksederken karşıladı... “ Burton 
verdiği bir hâşiyede şunları ilâve ediyor : 
.Eğer şarklılar Dö'ira veya pusula gibi mühim 
bir cad hakkında hiç bir hikâye uydurmamış 
olsalardı, bu, dikkati çeken bir husus olurdu. 
Şayh Mâcid'in, Allah'ın kendisine dünyayı, 
sanki elindeki bir top imiş gibi müşâhede et- 
mek kudretini bahşettiği, Suriye'li bir veli ol- 
duğu hikâye edilir. Müslümanların çoğunluğu, 
bir ağızdan, pusulanın bu icâdı bikâyesine 
katılırken, dindar denizciler de bu velinin ru- 
buna dâjma Fâtiha okurlar". Bu Şayh Mâcid 
*in Suriye'li bir veli olmayıp, denizciliğe dâir 
eserlerinin denizde seyahat edenlere XV, asır- 
dan beri gördüğü fevkalâde hizmetler sebe- 
biyle müslüman velileri tarihine geçmiş olan 
Muallim İbn Mücid'in şahsiyetinin değiştiril- 
miş bir şekli olduğuna inanmak için kâfi se- 
bep mevcuttur. Bu gelişme şekli vâzıh olup, 
bu einsten bir çok misâl de mâlümdur. 

1913 yılında, hemen-hemen 15 yıl Zengibar 
ve Maskat 'ta kalmış olan unutulmaz dost ve 
meşlekdaşım Paul Ottavi, bu ehemmiyetli de- 
niz üslerinde İbn Mâcid ve Sulaymân alMah- 
ri'nin denizcilik eserlerini aratmıştı. fakat 
oradaki müslüman denizcilerince bu iki Ma'al- 
lim in adı bile bilinmemekteydi. 

(İbn Mücid'in, Brockelmann GAZ, Suppl. 
, 231'de bu makale müellifince meçhül ayrı- 
ca şu eseri de zikredilmektedir: Fikrat al-ha- 
müm va'l-ğumüm va 'İ-itr al-maşmüm fi 'l'ilm 
al.mubârak al-maksüm fi 'l-'alâmât va 'İkmasü- 
Jöt va'l-nucüm (TH 
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Notlar : 1. Avrupa'da ve şarkta bir çok 
nüshası mevcuttur. 

2. 2292 nr. b yazmanın bir ikinci nüshası, 
hem de Dimaşk ta bulunmuş ve bu şehrin 
Acadömie Arabe kütüphânesine mâl edilmiş- 
tir ; krş. Revge de ÜAcadâmie Arabe, Dimaşk 
şubat i92k, 8. 33 v. dd. 2559 nr.lu yazmanın 
başka ve fakat nâtamam bir nüshası, Ahmed 
Zeki Paşa'nın recam üzerine araştırmalar 
yaptırmak lütfunda bulunduğu Cidda'da 
keşfedilmiştir. 

3. Mutad Arapça tâbir yerine bu şi'ilere 
mahsus ifâde şeklinin kullanılmış olması, 
müellitin bizzat şii veya hiç olmazsa şi'i 
temâyüllü o'duğunu akla getiriyor. 

4 Seleflerinden birisi olan Lays b. Kahlân 
*ın adı ile kelime oyunu yapılmaktadı: :Arap- 
ça'da Lays arslan demektir. 

5. Bu çok mühim teknik ıstılah aakkınd. 
krş JA,1924, 8, 209—315. 

6. Bahis mevzuu kitap, bu arada rakam 
olarak kaydedilen 895 yılı ile tarihlenmiştir. 
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7.Bu şerh zamanımıza intikal etmemiştir. 

8. Efsânevi Bakırşebir hakkında krş. Gau- 
defroy-Demombynes, Les cent et une nuits 
(Paris, ı9ır ), 8.284 —348 ve burada zikredilen 
eserler. 

9. krş. Relation des woyages faits par les 
Arabes et les Persans dans Pindeetâla 
Chine dansleIXe siğele de V'öre chretienne, 
Arapça metin Langlâs tarafından neşir ve 
Reinaud tarafından tercüme ve hâşiyeler 
ilâve olunmuştur, Paris, 1846. Ben bunun 
yeni bir tercümesini şu ünvan ile neşrettim: 
Voyage du marchand arabe Sulaymün en 
inde et en Chine redigö en 851, suivi de 


remargues par Âbü Zayd Hasan ( vers 916), 
Paris, 1922 ( GABRİEL FERRAND. ) 
ŞİHÂB-üD-DEVLE. (Bk. MAVDÜD.J 

ŞİHR. (Bk. şiHR.) 

ŞİHR. AL-ŞİHR, cenübi Arabistan'ın, 
bugün Şehrât sâhilleri adı ile tanınan sâhil 
bölgesinin ve bir şehrin adı. Âlim Naş- 
vân, Şibr'in bir lehçe şekli olarak al-Şahr i 
de verir ve doğru şekil olarak bunu kabül 
eder. Bu lehçe şekli, bizi ilgilendirmektedir, 
zira bu şekil, önce A. Sprenger tarafından İs- 
tibraç edilmiş olan SARA 'ya benzemektedir, ve 
ona göre bu, Theopbrast ve Plinius'da geçen 


SABA 'nin bozuk şeklidir. Plinius'ta bu ismin, 
mysterium mânasında geçmesi, Mahra halkına | 
lük ve “anbar şahri diye meşhur anber ihraç 


delâlet eden Sahra ismini sihr ,sihir“'den iş- 
tikak ettiren al-Mucâvir tarafından yapılmış 
olan iştikakı hatırlatır. Sara kelimesinin, şimdi 
al-Şihr ismi verilen sâhil bölgesine delâlet et- 
tiği ve klasik müelliflerle Arapların vaktiyle 
burasını, günlük ağacının yetiştiği yer olarak 
tanıdıkları her hâlde doğrudur. Portekizlilerin, 
kendisi ile bu arâziyi gösterdikleri Xaçr ve 
Kaör, ,,sâhil“ mânasına gelen ve açık bir şe- 
kilde pek eski olan Şabr telâffuzunu hatırlatır. 
Arap coğrafyacıları için, al-Şahr adı, Mabra 
ile aynı mânada olup, İbn Klavkal'e göre 400 
fersah uzunluğunda, takriben 5 fersah geniş- 
liğinde ve şark hududu Maskat 'tan 100 fersah, 
garp hududu da “Aden'den aynı mesâfede bu- 
lunan cenübi Arabistan'ın sâhil şeridine delâ- 
İet eder. Artık asıl Hadramüt 'un bir kısmı ad- 
dedilmeyen bu sâhanın eski isimleri olarak, 
al-Aşgâ ve Sam'ün adları bize intikal etmiş- 
tir. Bundan başka sık-sık, al-Aşhar ve al-Ahkâf 
olarak da gösterilir, 

İslâm coğrafyacıları, vaktiyle, bura abâlisi- 
nin, şimdi de olduğu gibi, anlaşılmaz acâip 
bir lehçe konuştuklarını biliyorlardı. Viyana 
İlimler Akademisinin cenâbi Arabistan 'daki 
sefer bey'eti, 1899'da bu dili esaslı olarak 
araştırdı ve D. H. Müller ve M. Bittner, W. 
Hein, A, John ve N. Rhodokanakis'in geniş ça- 
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lışmaları, bize bu garip şive hakkında esaslı 
bir fikir vermektedir. 

Hinterlandı ile Şihr sâhil arâzisinin değişik 
bir kaderi vardır. Milâdi X. asrın başında, bu 
ülke, Badr b. Tuvörik al-Kaşiri tarafından 
Gassânt “Âmir b, 'Abd al-Vahböb'ın elinden 
alındı, fakat sonradan, *Aden 'den Maskat 'a ka- 
dar bütün sâhile sâhip bulunan Portekizliler 
tarafından zaptolundu, Portekizliler takriben 
35 sene bu sâhanın sâhibi olarak kaldıktan 
sonra, Bani Kahtân tarafından buradan tard 
edildiler ; burayı geri almak için yapılan bütün 
teşebbüsler de akim kaldı. Kaybedilmiş top- 
rakları zaptetmeğe tahsis edilmiş 20 gemilik 
bir filo korkunç bir kasırgada mahvo'du. Kak- 
tâni *ler bu ülkede 5$ yıl hüküm sürdüler ; sonra 
sâhil, Muhammed b. Ahmed b. “Âmir b. “Abd 
al-Vahhâb al-Himyari tarafından zaptolundu. 
Bu derece münâzealı olan bu sâhilde, Sultan 
Ğâlib b. Muhsin al.Kaşiri al-Şikri 1886'da 
"bölgeyi ele geçirinceye kadar, muhtelif sâhip- 
ler birbirini tâkip etti ve ertesi sene, önce şe- 
hir ve az sonra yavaş-yavaş bütün sâhil Ka'ay- 
ti'lerin eline geçti, N 

Bir kum çölü ortasında kâin Şihr şehri, müs- 
tatili gözetleme kuleleri ve münferid yuvarlak 
istihkâmları bulunan toprak bir surla çevril- 
miştir. Şehir, vaktiyle Hadramüt 'un en meşhur 
limanlarından biri idi; buradan kıymetli gün- 


olunuyordu ve Mohâ, “Aden, Maskat ve Basra 
ile faâl bir ticâreti vardı; gemiler için sâdece 
açıkta bir demirleme yeri bulunduğundan, şim- 
di, ondan çok daha müsâit bir vaziyette bulu- 
nan Makallâ onu geçmiştir. Şehirde hâlâ eski 
bir medeniyet ile eski bir refâbın bakiyeleri 
bulunur. Tâmir görmedikleri için hâlen çoğu 
harâbe bâline gelmiş olan evlerin kapı ve pen- 
cerelerinde ekseriyâ güzel taş işlemeleri yö- 
rülür. Câmii çok göze çarpan bir yerdedir ; fakat 
çok bakımsızdır ; minâresi, tehlikeli bir şekil. 
de yana meyletmiştir. Şehrin nüfusu 6.000 
—10.000 olarak tahmin edilmektedir. Ahâlisi 
tercihen zenaatle uğraşır. İptidâi dokuma tez- 
gâhlarında önceden boyanmış pamuk ipliklerin. 
den,renkli ve güzel desenli peştemallar dokunur. 
Hindistan'dan idhâl edilen pamuklu beyaz ku- 
maşlar, burada çivit ve kızıl kök boya ile ba. 
yanır. Ustaları ber çeşit silâh ve bilhassa sağ- 
lamlığı ile meşhur bıçaklar yaparlar. Gümüş 
işleyen ve orada gümüş işçiliği ile uğraşan us. 
talar çok olup burada âdet olduğu gibi silâh- 
lar üzerine gümüş kakma iş'eri ve kadınlar 
için süs eşyası yaparlar. Daha doğrusu, daha 
san'atkârâne işler ve bilhassa kıymetli silâh 
kabzaları Hindistan'dan getirtilir. Şehrin pazarı 
pek basit olup burada alaca renkli basmalar 


4 


530 Me $İHR — ŞİR. iie pi i 


ve sabun, mum, demir eşya, pamuklu kumaşlar 
gibi Avrupa menşe'li mâmvller ve Hindistan 
pamuklu ve ipeklileri, petrol, kibrit, burma, 
pirinç, darı (dura), buğday, Hindistan'dan id- 
hâl edilen kaba buğday unu, kahve ve tütün Sa- 
tılır, Keçi ve koyun eti nisbeten pahalı olduğu 
için başlıca gıdayı, sardalya balığı cinsinden 
küçük 'ayd balığı te'min eder; bu balık gübre 
olarak ve yağ imâlinde de kullanılır, Daha 
al-Mukaddasi, Şikr'in balık bolluğundan babisle 
buranın balıklarının, “Oman, “Aden ve hattâ 
Basra 'ya, ve Yemen?e kadar ihraç edildiğini 
nakleder. *Ayd balığı, her hâlde, İbn Havkal 'e 
göre, abâlinin başlıca gıdasını teşkil eden ve 
İdrisi *ye 'göre, Th, Bent 'in Hadramüt 'ta da mü- 
şâhede ettiği gibi kurutularak develere yedi- 
rilen vark adındaki küçük balığın aynı olma- 
lıdır. Bugün, tuzlu ve kurutulmuş köpek balığı 
eti, makbul bir ihraç malı olarak memleketin 
iç kısımlarına gönderilmektedir, Bununla be- 
râber, tüccar sınıfı fazla kalabalık olmayıp 
bunların hâriele münâsebetleri bilhassa Hin- 
distan (Malabar), şarki Afrika ve Basra'ya 
kadar uzanır. Zamk, reçine ve ber şeyden önce 
günlük, bedeviler tarafından pazara getirilir 
ve oradan da başka yerlere sevkedilir, Tabi- 
atiyle, eski devirdeki vaziyetiyle mukayese 
edildiği takdirde bu malların ticâreti hemen 
.hemen ehemmiyetsiz bir bâle gelmiştir. al- 
Bakri ?'de, al-Aşma'i'den naklen Hadramfit'ta 
Şihr adında bir müstahkem saraydan bahs- 
edildiğine de işâret etmek lâzımdır; bunun ne 
dereceye kadar doğru olduğu busüsunda kat'i 
bir şey söylenemez. Muhtemelen, bu sarayla, 
yukarda işâret edildiği gibi, asıl Hadramüt'a 
asla dâhil olmamış bulunan sâhil şehri bir bi- 
rine karıştırılmış olmalıdır. 
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(ADOLF GROHMANN.) 
ŞİİR. Şİ'R (a., cem. aş'âr), şiir. Kelimenin 
menşe'i hakkında bâzı yeni görüşler ileri sü- 
rülmüşse de ( bk. mad. ŞÂİR), gerek şö'ir'e, ge- 
rekse onun ilham kaynağına ve san'atına dâir 
eski telâkkiler, şör ve şâ'ir'i,—bu ıstılahlarla 
alâkalı olmakla berâber, ilk lugatlerde eski şe- 
vâhidle tesbit edilmemiş bulunan mânaları bir 
tarafa— ,sezmek ve sezişle bilmek“ mânasını 
taşıyan ş-“-r kökünden iştikak ettiren, öteden- 
beri yaygın kanâati te'yid eder mâhiyettedir 
Bu arada, fi'Jun vezniyle Arapça 'da mücerred 
mânada isimler (msl. “ilm, sihr, hilm v.s.) 
teşkil olunduğuna da işâret edilmelidir. Menşe- 
inde sihri bir mâna sezilen bu kelimenin 1s- 
tılâh olarak delâlet ettiği mefhuma doğru ge- 
çirdiği tekâmül ve inkişâfın başlangıcı ve mer- 
baleleri, bugün uzak bir mâziuin karanlıkların- 
da kalmıştır. Mevcut en eski kullanılışlarında 
da san'atkârâne bir şekil içinde, ilhâma daya birli 
muhtevâyı veren, mevzun ve mukaffa sözlere 
delâlet eden bu kelime Türkçe 'ye ve Farsça 'ya 
da yerleşmiştir. 
Eski devrin şifâhi yolla nakledilegelmiş li- 
sâni ve tarihi malzemesini derleyen h. İl. ve 
İL, asır âlimlerinin kanâatlerine göre, bugün 


mevsük sayabileceğimiz en eski arap Şşi-, 


irleri milâdi V. asrın sonları ve Vİ. asrın 
başlarına kadar çıkar. Bu nümüneler, mevcud 
hâlleri dil ve üslüp husüsiyetleri ve nazım 
tekniği itibariyle uzun bir mâzide teşekkül 
etmiş bir san'at an 'anesi zemini üzerinde bina 
edilmiş bulunduklarını kabül ettirecek olgun- 
luktadır. Bu eski devirlerde cemiyet içinde 
şiirin pek büyük ve hayati bir te'sir ve mev- 
ku vardır. Câhiliyet devri şiiri mâşeri hayatın 
en asli tezâhürlerinden biridir; şâirin eserinin 


j menbaı çoğu zaman, kendi hissiyâtı ile muhi- 


tinin hissiyâtının birleştiği noktalardadır; onun 
siyasi müzâkerelere gönderilen hey'etlerde 
yeri vardır. O, içtimâi hayattaki yeri ne 
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olursa olsun, kendisine şekil veren muhiti tem- 
sil eder; o kabile veya kabileler birliğinin söz- 
cüsü ve alemdârıdır. Meselâ “Amr b. Kulsüm 
un meşhur mu'allaka'sının, günün birinde, 
Bakr b. Vâlil'e mensup bir şâire , Ey insanlar, 
Beni Tağlib 'in usanmak bilmediği bu övünme- 
den artık bizi kurtarın!“ meâlindeki beyitleri- 
ni (İbn Kutayba, K. al-şi'r va'l.şu'arü”, Ka- 
hire, 1364-1369, s. 188; Abu 'l.Farac al-İşfahö- 
ni, K. al-Ağüni, 1X1, 183, XIS, 54) söyletecek 
derecede bu kabile arasında yayılıp tekrarlan- 
ması bu yüzdendir. Bir kabilenin bilhassa say- 
yid'inin bu sihirli sa'natla mücehhez olması 
onlar için büyük bir bahtiyarlıktır. Büyük şâ- 
irler yetiştirmiş olmak, kabileler için gurur ve 
şeref, buna mukabil, şâirden mahrum olmak 
sâdece bahtsızlık değil, aynı zamanda hicap 
ve ayıplanma vesilesidir. Bu yüzden bâzı hâl 
lerde, müştereken şiir nazmetmek zorunda ka- 
İan kabileler de olmuştur (R. Blachâre, Histoire 
de la littörature arabe, 8. 340). 

Eserini inşad eden şâirin bu esnâda göster- 
diği bir takım remzi hareketleri (mel. bk. 
mad. NÂBİGA), ilhâmını tabiât üstü bir kaynağa 
bağlayışı v. s. gibi hususları göz-önüne alarak 
bâzı müellifler, şâirle kâhin ve sihirbazların 
secili sözleriyle şiir arasında bir bağ kurmak 
istemişlerdir. Sac* (b. bk.Ji, nesirden nazma 
geçişte bir merhale saymak dolayısiyle naz- 
min edebi nesirden sonra meydana geldiğini 
kabül etmek mânasına gelir ki, bu görüş doğ- 
ru değildir. Nazım sac''den önce, hiç değilse 
aynı zamanda doğmuş olmalıdır. Bilhassa hi- 
civlerinde tabiat-üstü kudretine inanılan şâir, 
san 'atının mevcut en eski nümünelerinde umü- 
miyetle lâ-dini mevzüları işlemiş göründüğüne 
nazaran, onu bâzı bakımlardan aralarında 
benzerlikler bulunan kâhinle aynı şahısta bir- 
leştirmek güçtür. 

Câhiliye devrinde, Arabistan'da şiiri teşvik 
eden vesileler, besleyen mubitler ve hattâ san- 
*atkârların birbirlerine âdeta meydan oku- 
dukları müsabakalar vardı, Şiir müsaba- 
kalarının belli günlerde ve bir an'anesi 
bulunan merâsimler hâlinde cereyan ettiği an- 
laşılmaktadır. Bunlar umümiyetle “Ukâz( b.bk.), 
Zu'I-macâz veya sâir yerlerde haram ayla- 
rında kurulan panayırlarda (bk. mad. SÜK, 
bu panayırlar için ayrıca bk. M. Fehmi, 7d. 
rik-i edebiyat-ı arabiye, İstanbul, 1332,1,92 
vw. d.; C: Zaydân, Medeniyet-i islâmiye tarihi, 
ire Z. Mağâmiz, İstanbul, 1328, Lıg; R. Bla- 
ehöre ayn. esr., s 20 v. dd.) yapılır; zamanın 
en büyük şâirinin hakemlik ettiği müsabakaya 
katılan şâirler, en güzel elbiselerini giyerek, 
donutılmış binek hayvanları ile gelir ve etraf- 


larını çeviren halkın ortasında ve hakemin hu- | 


zürunda eserlerini inşad ederlerdi. Neticede 
galip gelen ilân edilirdi (al-Nâbiğat al-Zub- 
yâni'nin hakemlik ettiği bir müsabaka için 
bk. al.Şi'r va *İ-şu'arü, 8. 119. 303; al-Ağüni, 
Vİ ıga, 1X3, 340; IXI, 263, XI3,6; A. Ateş, 
an-Nâbiğa ad-Dubyüni, $ M, 1957, 11,391). 

Bu panayırlarda rakipleri ile karşılaşma im- 
kânı bulan bedevi şâirleri muhtelif âmillerle 
çeken şehir hayatının oldukça teşekkül ettiği 
merkezlerde vardı. Vİ. asırdan her hâlde 
daba eski bir tarihten itibâren bâzı şâirler ka- 
bilelerinden ayrılarak bir takım bâmilerin ya- 
nında ,gezgin mâdihler“ hâline gelmişlerdi. Bu 
şartlar altında da şâir, büyük nufuz sahibi bir 
kimsenin yanında, yine tamâmen bağlarını ke- 
semediği kabilesinin menfaatlerini müdafaa 
ediyordu. Bu merkezlerin başında Vİ. asrın 
ikinci yarısından itibâren al-Mutalammis, al» 
Nâbiğa, Hassân gibi şâirlerin toplandıkları 
Lahmi ve Gassâni meliklerinin muhitleri zikr. 
edilebilir. Eski şiirin gelişmesinde Hira ve 
Lahmi saraylarının büyük tesirleri olmuş, çöl- 
den gelen şiir an'anesi bu merkezlerde-'yaban- 
cı te'sirlere açık bir muhit ve şehir hayatın- 
dan doğmuş farklı bir zevkle temâsa geçmiş- 
tir. Belki şiir dili yumuşaklığını buralarda ka- 
zanmış, bedevi şâirin fazla haşin ifâdeleri bu- 
ralarda ayıklanmıştır. Bunlardan başka, en par» 
lak devrini al.Nu'mün İll,'ın zamanında yaşa- 
yan Hira 'nin milâdi 602 'desönüşünü müteâkıp, 
bilhassa Hicaz'ın muhtelif yerlerinde teşekkül 
eden merkezlerde (bk. Blachöre, ayn.esr., 8. 
347 v. dd.) şiir yihe rağbet görmekte devam 
etti. İslâm devleti Arabistan'da tek devlet 
olarak kurulup gelişmeğe başlayınca, müsiki 
ile şiir, inkişâfına en müsâit muhiti Medine 'de 
buldu, 

İslâm ile bu san'at yeni bir safhaya girmişti, 
Müşrikler, Peygamberi ,,meenun bir şâir“ olmak- 
la itham etmişlerdi (Kur'an, XXXVJI, 36 v.d.), 
Bunun üzerine müşrik devrin şiiri men'edildi; 
»Şâirlere gelince, onların peşinden sapıklar 
giderler. Onların her vâdide gerçekten ifrâta, 
mübalagaya düştüklerini ve yapamadıkları şey- 
leri söyleyen kimseler olduklarını görmedin 
mi?“ (Kur'an, XXVII 224—226) Ancak, daha 
sonra bu yasaktan, tahdit ile ,iman edip iyi 
amelde bulunan, Allah'ı çok zikredenler...“ 
(XXV, 227) istisn& oedilmişlerdir. Bunun 
yanı sıra hadiste de (al-Buhâri, Adab, bâb 89 
v, d.) islâma ve ahlâka mugayir olmayan şiirin 
beğenildiği, hattâ teşvik edildiği görülür. Esâ- 
sen islâm doğrudan-doğruya müsikiyi ve şiiri 
men'etmemiş, bunları insanları kötü yollara 
sevkeden bir mâhiyet aldıkları zaman zararlı 
bulmuştur, İslâmiyetle berâber, Arapça, Kur'an 
ve hadisin, buna muvâzi olarak siyâsi hâkimi- 


534 a, ŞİİR, 


yetin dili sıfatiyle, bir kaç asır içerisinde İs. 
panya ve şimâli Afrika'dan Hindistan'a kadar 
uzanap geniş bir sâhada yayıldı. Yalnız Arap 
ırkının değil, islâmiyeti kabül eden muhtelif 
kavimlerin en müstesnâ zekâ ve kabiliyetleri- 
nin dilinde ve kaleminde, san'at ve ilim lisânı 
olarak parlak bir gelişme safhası geçirdi ; fark- 
lı medeniyetlerini unsurlarını yaşatan mütead- 
dit ilim ve san'at merkezlerinde işlendi. Bu 
arada islâm medeniyetinin en canlı san'at şü- 
belerinden biri olarak yaşayan şiirin yalnız 
Arapça nazm edilenlerinde değil, Türkçe'de 
ve Farsça'da vücüda getirilmiş olanların- 
da, bunların san'atkârlarında, tarihini milâ- 
di VE. .asrin başlarına kadar çıkarabildiği- 
mizilk Arap şiiri ve şöirlerinin bir çok hu- 
süsiyetleri bâzı tahavvüllere uğrayarak yaşa- 
yabilmiştir. 

Eski Arap şiirinin intikali baş- 
langıçta, hâfızaya dayanan sözlü rivâyet yo- 
luyla olmuştur. Eski şâirlerin husüsi bir râvisi, 
hatta bâzan râvileri vardı. Şâire refakat eden 
râvi onun şiirlerini ezberler ve icâbında inşad 
ederdi. Bu râvilik mesleği şiir san 'atının an'a- 
nevi mektebi mâhiyetinde idi. Nitekim bun- 
ların bir çoğu, zamanla nesillerinin belli-başlı 
şöirleri arasına katılmış ve bâzı müstakbel 
san *atkârları yanlarında râvi olarak taşımış- 
lardır ( bk. mad. ŞÂİR | Daha islâmiyetten ön- 
ce şiirlerin yazıya tevdi edildiğine: inanmak 
isteyenler de vardır. Bu husustaki tahminlerin 
dayandığı rivâyetlerden birini, İbn Sallâm al- 
Cumahi (Zabakât fuhül al-şu'arâ, nşr. M. 
Muhammed Şâkir, Kahire, 1952, 8. 23 ) kayd- 
eder ki, buna göre, Hira hükümdarı al-Nu- 
mân b, al-Munzir (ölm. 602 m.) in büyük Arap 
şâirlerinin şiirlerinden, ve mensup olduğu hâ- 
nedan için söylenmiş medbiyelerden müteşek- 
kil bir Divân”ı vardı; bu eser sonraları Eme- 
vilerin eline geçmişti. al-Cumahi 'nin bu satır- 
ları, Hammâd al-Râviya (ölm. 167-783/784 ) 
den gelen ve al-Nu'mân'ın bâzı şiirleri yaz- 
dırdığı, sonra sarayının altına gömdürdüğü, 
bunların bilâhare al-Muhtâr b. Abi '“Ubayd 
(ölm. 672-687) tarafından çıkartıldığına dâir 
bir rivâyetle ( bk. İbn Cinni, Haşö'iş, Kahire, 
1331, İ, 393 v.d.) alâkalı olmalıdır (krş, al- 
Suyüşi, al-Muzhir, Kahire, 1942, İ, 249). 

İslâmın zuhüru yazı sistem ve malzemesinin 
sür'atle gelişmesine yol açmış, istinsah edilen 
Kur'an nüshalarını tâkiben hadislerin kayd- 
edilmesine, tefsire ve sâir kur'ani ilimlere dâir 
eserlerin yazılmasına başlanmıştır. Artık kü- 
tüphâne ( b. bk.) lerin bile teşekkül ettiği hieri 
& asırda (tafsilât için bk. Youssef Eche, Les 
Bibliothdgues arabes publigues et semi-publi- 
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v.dd.) tedvin edilen muhtelif mevzülar ara- 
sında dil ve edebiyata âit malzemenin de kayd- 
edilmiş olması tabiidir. Emevi sarayında daha 
Mu'üviya 1.'(hilâfeti: 41—60—661—680) dev» 
rinde mevcut olduğu bilinen kütüphânede bu 
mevzüda eserlerin bulunduğu açıklanmıyorsa 
da, Hâlid b. Yazid b. Mu'âviya (ölm. 85704 ) 
?nin adına bağlanan ilk umüm? kütüphânede 
şiirleri ihtivâ eden kitapların da bulunduğu 
(Y. Eche, ayn.esr., 8. 14), Valid b. 'Abd al- 
Malik (86—96-7o5—715 Yin eski Ahöör'ı ve 
şiirleri yazmak için resmi bir kâtip vazifelen- 
dirdiği (İbn al-Nadim, at-Fihrist, nşr. G. Flü- 
gel, s.9 v.d.), bir muganniyenin “Omar b. 
Abi Rabi'a ( ölm 101-719) 'nın bestelenmiş 
şiirlerini ihtivâ eden bir daftar'e (al-Ağâni, 
E, 31; 13, 78), şâir al-Farazdak (ölm. 114 
732/733 ) ın ise, Zuhayr'in divânına sâhip bu- 
lundukları, nihâyet Valid İl, (525/126 743 
/744)Y'in Arapların ahbâr ım, şürlerini ve neseb 
lerine dâir bilgileri toplattığı (al-Fihrist, 8. 
gı) bilinmektedir (daha başka misâller için 
bk. Nâşir al.Din al-Asad, Maşâdir al-şi'r al- 
câhili, Kahire, 1962, 8. 15 v.dd.). Bütün bun- 
lar bir hazırlık devrinin tezâbürleri olarak ka- 
bül edilmelidir. Her hâlde şiirin hâfızadan hâ- 
fızaya nakli, yine sözlü rivâyetler hâlinde do- 
laşan tarih ve hâl tercümesine dâir bilgilerin 
de derlenip yazılmasına — münferid hâdiseler 
olmaktan çıkacak derecede — başlandığı h. Il, 
asrın ilk yarısına kadar sürmüştür. Böylece 
yazının hâfızanın yerini alması ve bunun yay- 
gın bir hâle gelmesi kolay olmamış, bir müd- 
det her iki intikal yolu birbirine muvâzi ola- 
rak devam etmiştir. 

Bu arada işâret edilmesi gereken bir husus 
da, Arap yazı sisteminin bahis mevzuu devir- 
lerdeki vaziyetidir : islâmiyetten önce ve hattâ 
hicretten sonra en az bir buçuk asırlık bir 
devrede yazı, ancak hâfızaya yardımcı olabi- 
lecek bir vaziyette idi. Bâzı harflerin nokta- 
lanmesi ve yazının harekelenmesi husüsundaki 
ilk gelişmeler bir tarafa, yazı bâlen mevcut 
sistemin esaslarını h. İl, asrın ortalarında ka. 
zanmış olmalıdır. Harekelerin son şekillerine 
esas olan işâretlerin büyük âlim al-Hali! ( ölm. 
175-791 ) tarafından İcad edildiğine dâir rivâ- 
yeti izah ve te'yit eden deliller vardır. Yazı 
sisteminin eriştiği bu mühim merhaleye rağ- 
men, hiç değilse dil ve edebiyata dâir eserle- 
rin hâfızadan müstağni kalacak şekilde tesbi- 
tinin ise, İİİ. asrın başlarından itibâren umü- 
mileştiği kabül edilebilir. Bu tarihten önce ya- 
zılmış, bir çok harflerinin noktasız olduğu an- 
Taşılan daftar "lerin ( msl. bk. al-Şi'r va 'işi'arüö, 
s. 29 v.d.) hâtırası bugün de rivâyet ve nüsha 
farkları hâlinde yaşamaktadır. 
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Yalnız bir şâirin manzümelerini nakleden râ- 
vilerden başka, bir kabilenin bütün şâirlerinin 
eserlerini ezberleyen râviler de yetişmiş, bun- 
ları, râviya ( çok rivâyet eden, büyük râvi )'ler 
tâkip etmiştir. al-Kalbi ( 147-763 ) Hammâd 
al-Râviya (167784), al-Mufağzal al-Zabbi 
(168-785), Halaf al-Ahmar (175791) v. b. 
gibi ezberlerindeki şiirlerin sayısı. hakkında 
menkabevi fıkralar nakledilen şahsiyetlerin hâ- 
fızalarında topladıkları malzeme talebeleri tara- 
fından tesbit edilmiştir. Hâfızanın bu husustaki 
rolü ve şifâhi malzemenin toplanması Abü 
*Amr al-Şaybâni (213-828), al.Aşm&i (216 
—331), hattâ İbn al-A'râbi (231-845) nesli- 
ne kadar sürmüş, eski ahbâr ve şiirleri tedvin 
eden bu neslin çalışmalarını İbn Habib (245 
—860 ) İbn al-Sikkit ( 246-861 ), al-Tüsi ( 246 
861) v. b. ikmâl etmişlerdir. Nihâyet al-Suk- 
kari ( 275-888 ) nesli artık çalışmalarını selef- 
lerinin yazılı rivâyetlerinin terkibine hasretmiş 
bulunuyordu. Kısaca işâret edilen bu rivâyet, 
der'eme ve tedvin faâliyetlerinin yanısıra, çoğu 
zaman aynı mecrâda akan gramer ve lugat 
çalışmaları, isimlerini İbn al-Nadim 'den öğren- 
diğimiz fakat pek azı günümüze kadar muhâ- 
faza edilebilmiş buluhan eserlere müncer ol- 
muştur, Böylece eski Arap şiirinin intikali, di- 
vanlar, muayyen bir kabileye mensup şâirlerin 
eserlerini toplayan dergiler, şâirleri tasnif ede- 
rek onların bayat ve şiirleri hakkında bilgi ve 
nümüneler veren eserler, esaslarını dil ve ede- 
biyata, tarihe dâir bilgiler teşkil eden umümi 
kültür kitapları, lugat ve gramere âit te'lifler 
v. b. vâsıtasiyle tahakkuk etmiştir (bu sâha- 
larda yazılan ilk eserler hakkında yapılmış bir 
tasnif için bk, Amjad Trabulsi, Za Critigue 
podtigue des Arabes, Damas, 1956, s 16—57). 

Kadim şâir, daba milâdi Vİ. asırdan itibâ- 
ren, san atının en mühim malzemesi olan ge- 
lişmiş ve lugat hazinesi fevkalâde zengin bir 
dile sahipti, Bu dilin tekâmül safhalarını mü- 
şâhede edebilmemizi sağlayacak mahsütler yok- 
tur. Sâdece Arap yarım-adasında, mevcüdiyeti 
bilinen mubtelif lehçelere rağmen, en eski nü- 
münelerde de, şâirlerin, umümiyetle müşte- 
rek bir şiir dili kullandıkları görül. 
mektedir. Eski devirden intikal eden ve an- 
cak pek azı bugün elimizde bulunan eski ede 
bi mahsülleri daha yakından ve muhakkak da- 
ha çok sayıda nümüneleri ile müşâhede ve 
tetkik eden islâmi devir âlimlerinin bâzı şâir- 
leri (msi, “Adi b. Zayd (b. bk Pi) faşih te. 
lâkki etmemeleri ? al-Cumahi, Tabafât, s. 117; 
al-Marzubâni, al-Muvaşşah, nşr. “A. M.al.Ba- 
câvi, Kahire, 1965, s. 103; a/“Umda, I, 66) 
bahis mevzuu eski devirde, muhtelif kabile 
lehçelerinin üstünde, istisaâları hissettirecek 


derecede umümileşmiş bir edebi lehçenin (ede- 
bi koine) bulunduğunu gösterir. Hicretin ilk 
asrında, kaideleri ve kelime hazinesi büyük 
ölçüde tesbit edilen ( bk. madd. NAHİV. SİBEVEY- 
Hİ ) klasik Arapça 'nin esası bu müşterek edebi 
İehçedir. Kur 'an, hadis, Peygamber'e ve ilk 
halifelere âit resmi mubâberat, Ayyâm al-“Arab 
*a dâir bâzı mersur parçalar ve atasözleri 
(amsâl ) ile birlikte eski şiirler lisâni çalışma» 
ların en güvenilir kaynaklarından birini teşkil 
etmişti. Bu edebi lehçenin menşe'i ötedenbe- 
ri araştırılmış, ilk islâm müellifleri bunu mub- 
telif kabilelerin lehçelerinde aramışlar, sonra 
ları da, ümümiyetle Kurayş kabilesine bağla- 
mışlardır. Muahhar araştırıcılar arasında bu- 
nun Nacd bedeyilerinin lehçesinden geldiğini 
kabül edenler veya eskiden beri yabancı un- 
surlarla temastan uzak kalarak saflığını mu- 
hâfaza eden muhtelif lehçelerin bir muhassa- 
lası sayanlar olmuştur. Bugün umümiyetle ka- 
bül edilmiş bulunan kanâate göre, klasik Arap- 
ça'nın esas unsurların, Medine yakınlarından 
Hira 'nin şimâline ve Mekke 'nin bir az cenü- 
bundan Bahrayn körfezine çekilecek iki hat 
arâsında kalan sâhadaki Kays, Tamim, Huzayl, 
Tayy ve Kurayş kabilelerinin lehçeleri vermiş- 
tir (Blachöre, ayn. esr.,8. 7o v.dd.) 

Bu şiir lehçesinin bilhassa kelime bakımın. 
dan zengin olmasının âmilleri arasında, bede- 
vilere mabsus kuvvetli müşâbede melekesi ile 
mubtelif lehçelerin lugat malzemesinden bes- 
lenmiş bulunması zikredilmelidir, Eski şâir, 
eşya ve mevcüdâtı ifâde ederken zihnin tas- 
if ve umümileştirmeye gidişini bildiren keli. 
melerden ziyâde etrafında müşâhede ettiği 
şeylerin muhtelif hâl ve vaziyetlerdeki farklı 
görünüşleri için, işâret edilen kaynaklarından 
istifâde ile, ayrı kelimeler kullanmıştır. Onun 
dilinde meselâ deve, arâzi şekilleri, bulut, şa- 
rap v.s. gibi bâzı hayvanlarin tabiat unsur- 
ları ve eşyanın muhtelif hâl, şekil ve evsafta 
olan'arına delâlet etmek üzere, pek çok müs- 
takil kelime ve bunların müterâdiflerinin bu- 
İunması bu yüzdendir. Çok kere bu vaziyet 
fiillerde de görülür. 

Klasik Arapça'nın tesbit, tedvin ve deva- 
mında en büyük âmil Kur'an olmuştur. Açık 
ve fasih Arapça ile nâzil olan Kur'an "ın ( msl. 
bk. KVİ, 103; XKVİ, 195 ) tefsirinde, bilhassa 
başlangıçta eski edebi mahsüller izah unsuru 
olarak kullanılmıştır. 

Eski şâirlerin dilinde, lehçelerden muhâfaza 
edilen bir takım mahalli unsurlar da vardı 
ki, h. İl, ve İLE, asır âlimleri, klasik Arapça'yı 
insicamlı bir bütün hâlinde ve bir sistem da- 
bilinde tesbit ve mevcut metinleri izahları si- 
rasında kısmi bir tasfiyeye giderek bunların 
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bir kısmını müşterek dilin esaslarına göre de- 
giştirmişlerdir, Lehçeler arasındaki farklardan 
büyük kısmının kelime'er'u telâffuzuna dayan- 
ması, ayrıca bu edebi mahsüllerin yazılmaya 
başlandığı sırada yazının vaziyeti bunu kolay- 
laştırmıştır. Bununla berâber ilk gramer ve 
lugatlerde, bilhassa ,navödir, *e dâir eserlerde 
bu husustaki müşâbadelerin bir kısmı muhâ- 
faza edilmiştir. 

Eski şiirin mevsükiyeti husüsundaki şüp- 
heler pek tebii olarak her şeyden önce onun 
dilini de alâkadar eder. Ancak, bâzı mevzii 
tasarrufların bulunduğu kabül edilse bile, bu 
eserlerin. bütün hâlinde eski olduklarını ka- 
bül etmek gerekir (bk. mad. ŞÂİR). Ayrica 
bu iddiaların dayandığı en eski kaynaklarda 
da, bahis mevzuu ilâve ve tadilâtı yapanların 
eski şiirin dil, üslüp ve tarzınason derece hâ- 
kim, âlim şâirler oldukları kaydedilmiştir. Şu 
hâlde sahte olmalarından şüphelenilen parça- 
lar da, hiç olmazsa mevsuk eski eserlerin çoğu 
zaMian tefriki mümkün olmayacak derecede 
başarılı benzerleridir. Lahmi ve Gassöni sa- 
raylarından ve Hicaz merkezleri gibi şehir ha- 
yatının kısmen: hâkim olduğu, san 'atkârın pek 
yadırgamadığı muhitlerden, islâmiyeti müteâkıp 
teşekkül eden daha medeni şehir muhitlerine 
giren şâirin, ister-istemez eserinin muhtevâ- 
sında olduğu kadar dilinde de değişiklik yap- 
tığı görüldü. Nitekim zamanla şâirler yavaş- 
yavaş, garib kelimeler kullanmayı terk ettiler, 
güç ve tekellüflü olandan, basit ve kolay olana 
yöneldiler ( Abu Hasan “Alİ al.Cureğni, al- 
Vasüta bayn al-Mutanabbi va huşümih, Şay- 
da, 1333, 8. 2 v.d. ve buradan naklen A. 
Ahmed Badavi, Usus al-nakd al-arabi, Kahi- 
re; 1964, s8. 131 ). Gittikçe yayılan islâmiyet ve 
gelişen islâm medeniyetiyle birlikte Arapça, 
ana vatanından bâzan çok uzak ve çok farklı 
ülkelerde yeni muhit ve merkezler buldu. Fa- 
kat bu yeni şartlar içerisinde klasik Arapça 
tabii tahavvül ve inkişâfını yaşarken (bu uzun 
tarihi seyrin busüsiyetleri için bk, Z.f. Füek, 
“Arabiya, Berlin 1950; frans trc. Jean Can- 
tineau, Paris, 1955) dâima ilk çatısının ana 
hatlarını muhâfaza etti, 

Her kâvmin mâzisinde olduğu gibi, Arap- 
larda da kadim devirde şiir ile müsiki 
arasında sıkı bir bağ vardı. İrticâlen söylenen, 
yüksek san'at eserleri sayılmadıkları için unu- 
tulmağa mahküm olmuş ve bu sebeple çok es- 
ki nümünelerine sâhip olamadığımız hidâ”ler, 
ninniler, ağıtlar, ilâhiler v. 8, 'de şür ve müsiki 
âni bir ilhamın iki kanadı olmuşlardır. Eski 
şâirlerin şiir söylemelerini ifâde ederken an- 
sada #ilinin kullanılması 'da şiirin yüksek sesle 
alâkası olduğunu gösterir. Nitekim sonraları 


şiir söylemeye, okumaya delâlet eden bu fii- 
lin kökünde, sâir mânaların yanında, eski ve 
asli mânası olduğu intibâımı veren ,sesi yük- 
seltmek“ vardır. Mevcut rivâyetlere göre, şir, 
busüsi bir tarzda yeknasak fakat —her hâlde 
vezni belirten — bir âhenk ile okunurdu. Eski 
şâirin, vezin bilgisi sistemli ve kitâbi bir kay- 
nağa bağlanmadığına göre, inşâd'daki husüsi 
makamın, manzümelerin nazmedilişinde ameli 
bir hizmetinin bulunması da kuvvetle muhte- 
meldir, 

Eski şâir, seleflerinin oldukça uzak bir imâ- 
zide geliştirdiği nazım kaidelerini tat- 
biki olarak öğreniyordu. Onun, ana prensiplere 
göre mes'eleleri izah eden, sistemli bir kaynağı 
yoktu. Bununla berâber san'atkârların eskiden 
beri kullanılagelen bâzı busüsi tâbirleri mev- 
cuttu. Her hâlde islâmi devir âlimleri bu san'at- 
ım kaidelerini tâyin ve ıstılahlarını tesbit 
ederlerken bu iptidâi malzemeden istifâde et- 
mişlerdir. 

Arap edebiyatında arüz, bâzan bağlı olarak 
kendisini tâkip eden bâzan da onun çerçevesi 
içinde mütâlea edilen kafiye bilgisi ile, nazım 
sisteminin esâsı olmuştur. Araplarda şiirin es- 
kiden beri şu dört unsurdan müteşekkil bulun- 
duğu kabül edilmiştir: /afz, ma'nâ, vazn, kâ- 
fiya (msl. bk. Kudüma b. Ca'far, Nakd al.şi'r, 
nşr, S. A, Bonebakker, Leiden, 1956, 8. 8; als 
“Umda, İ, 77). Bunlardan son ikisi nazmı ne- 
sirden ayırır, mâna ise, şiirin mubtevâ, mevzü 
ve mazmunlarını ifâde edegelmiştir. 

Arap şiirinin vezni, beyit içinde uzun ve 
kısa değerli hecelerin, muayyen esaslara göre 
sıralanarak âhenkli gruplar teşkil etmesine 
dayanır. Bir beyitte bir çok uzun ve kısa he- 
cenin birbirinin yerini alabilmesi şâire geniş 
bir serbesti ve kolaylık sağlar. Eski şâirler, 
gelişmiş ve işlenmiş bir takım vezinleri —yu- 
karıda işâret edilen tarzda— öğrenip kullan- 
mağa'devam ettiler. Câhiliye devri şâirlerinde 
klasik bahirlerin hepsi görülmez. En çok kul- 
lanılmış bahirler sırasiyle favil, vâfir, kâmil, 
basiş, mutakörib ve munsarih 'tir. Ramal ve 
hafif'in müsiki ile yakından alâkalı bulunduğu 
ve sâir bahirlerin &aşid (aş. bk.)'e tahsis 
edildiği anlaşılmaktadır (al-Ahfaş, Kitâb al- 
kavâfi, Bursa Hüseyin Çelebi kütüp., mr. 31/1, 
var, 18b). Bu arada, eski şâirlerin mevcut ve- 
zinlerle İzah edilemiyen şiirlerinin bulunma- 
sından, bugün bilinmeyen bâzı bahirleri de 
kullandıkları neticesine varılmaktadır. Arüzun 
kitâbi bir esâsa bağlanması ihtiyacı h. Il, asır- 
da hissedilmiştir. Öteden beri sanıldığı gibi 
buna ilk teşebbüs edenin al-Halil olduğu ka- 
nâati ihtiyatla karşılanmalıdır. Meselâ onunla 
aynı nesilden olan ve hattâ bir kaç yıl önce 
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ölen al-Mufağzel al-Zabbi (ölm, 168-785 )'nin 
“de arüza dâir bir eserinden bahsedilir (a/-Fih- 
rist, s. 69; al-Kifti, znbah al-rüvât, uşr. M. 
Abu *-Fazl İbrâhim, Kahire, 1369—1374, Ili, 
302; Yâküt, İrşâd, Kahire, 1936, XIX, 167). al- 
Mufağdal 'in böyle bir çalışmaya, al-Halil in 
eserine özenerek teşebbüs etmiş olması müm- 
kün ise de, çok daha önce mevcüdiyeti bilinen 
bâzı tâbirler de göz önünde tutulursa, bu iki 
müellifin eserlerine tekaddüm eden hiç değilse 
tasviri bâzı denemelerin bulunması çok muh. 


temeldir. Her hâlde, bütün çalışmalarında, eli-” 


ne aldığı her mevzuu bir takım esaslara ircâ 
ederek tasnif ve tertip eden bu müstesnâ âlim, 
al-Halil, daha önceki teşebbüslerin hepsini si- 
İerek yaşayacak olan sistemini kurmuştur, Eski 
müelliflerin onu bu işin öncüsü olarak zikret- 
melerini bu mânada anlamak gerekir, Kâfiye 
husüsunda da vaziyet aynıdır. al-Halil'i arüz 
mevzüuna yönelten vesileler hakkında naki- 
edilen fıkralardan hangisinin ilk kıvılcımı teşkil 
ettiği kestirilemezse de onun meseleyi pek şuur- 
hu ve hazırlıklı olarak ele aldığı muhakkaktır. 
Onun sistemine al Ahfaş'in bâzı ilâveler yap- 
tığı söylenir ki, bunlardan biri mutadârik bah- 
ridir. Ancak bizzat ak-Halil'in bu bahrin iki 
değişik vezninde iki ayrı kasidesi vardı (bu 
kasidelerden alınmış bir kaç beyit için bk. al- 
Yağmüri, Mür al-kabas, nşr. Sellheim, Beyrut, 
1965, s. 60; İnbâh, 1, 342) Daha sonraları bu 
klasik vezinlere, yeni vezinler hattâ vezin grup- 
ları demek olan bahirler ilâve edilmek is- 
tenmiş (msi, bk. h. VİJİ, asır müellifferinden 
Şâhib b. Abi Y-Hasan b. Şarif'in Kitâb al- 
vâfi fi 'I.nazm va 'İ-kavüfi'sinde on yeni 
bahir ile Şams-i Kays'in al-Mu'cam fi ma'âyir 
aşâr al“Acam, ( nşr. M. Kazvini, M. Razavi, 
Tahran, 1338 hş., s. 181—189)'inde tesbit edil- 
miş müteaddit bahirler|, fakat umümiyetle 
bunlar mevzii teşebbüsler olarak kalmış, arüz 
klasik 16 babrin kadrosu içinde gelişmiştir. 
Kadim devirden beri bir beyitin, şekilce ol- 
duğu gibi, mânaca da bir bütün teşkil etmesi 
âdeta bir zarüretti. Bu husus şâiri, fikrini 
mahdut bir hüküm çerçevesi içinde ifâdeye 
ve teksife zorlamıştır. Bu kaideyi ancak bâzı 
hâllerde ve husüsi ifâde şekillerinde (bk. R. 
Blachöre, ayn. esr. s. 365) ihlâl eden şâir 
için #azmin (bir hükmün, bir cümlenin beyit- 
ten taşması) kusur telâkki edilmiştir. Eski 
şürlerin, beyit tertipleri birbirinden farklı ri- 
vâyetlerle intikal etmesinin başlıca sebebi, be- 
yitlerin bu tarz yapısıdır. Bu telâkki, İran ve 
Türk şiirinde, bilhassa gazellerde daha kuv- 
vetle yaşamıştır: msl. Şâ'ib ( ölm. 10811670 
1671 )'in müstakil beyitlerden müteşekkil bir 
divânı vardır. Câhiliye devrinde ve bu dev- 


rin şiir an'anesinin devam ettiği hieretin ilk 
yarım asrında bir birinden açıkça ayrılan iki 
nazım nev'i vardı: racaz ve kaşid (eski mü- 
ellifler bu iki tâbiri aralarındaki farkı belirte- 
rek zikretmişlerdir, msi, bk, el-Ahfaş, ayn. esr.; 
var. 18b ;al-Câhiz, a/-Bayân va 'l-tabyin, Ka- 
hire, 1926, İ,sr, Isı; Kitâb al-şi'r va'l-şu'arö, 
8. 595; al“Umda, 1 65,121). Racaz (b. bk.) 
yapısı itibâriyle diğerinden çok farklıdır: arü- 
zun yine aynı adı taşıyan bahri ile nazmedi- 
lir. Recezde beyit (b.bk.J mısrâ diyebile- 
ceğimiz iki şafğr'dan mürekkep değildir. Bir 
başka ifâdeyle bunda, her şafr kafiye ile ni- 
hâyet bulan birer beyit hâlindedir. Arap şüri- 
nin en eski şekli kabül edildiği hâlde, câhiliye 
devrinden pek az recez muhâfaza edilebilmiş- 
tir. Çünkü bu şekil, ânt ilhamlarin irtieğlen 
ifâdesinde (msi. hidâ''da, hakarette, savaşçi- 
ların birbirlerine meydan okumalarında, ka» 
dınların muhâriplere serzenişlerinde, ninniler- 
de v.s.) kullanılırdı. Bunlar umümiyetle kısa 
şiirlerdir. Bir çok büyük şâirlerin (mal, al.Nâ- 
biğat al-Zubyâni, Zuhayr, “Antara, Tarafa,'Al. 
kama ) mevcut şiirleri arasında receze tesâdüf 
edilmez. Başlangıçta yüksek san'at şekli sayıl- 
mayan recezi kaside tip'nde uzun şiirler hâli- 
ne sokan şâir, al.Ağlab b. Cuşam al-İeli 
(ölm. 21-641 ) olmuştur. al-Cumahi (Zaba- 
kât, s. 571 )'nin bu şâirden ,recez söyleyenle- 
rin ilki“ diye bahsetmesi bu yüzdendir ( krş. 
Kitâb alşir va'lşu'ar& s8. 595; al“Umda, 
I, s6; C.-A. Nallino, La Littdrature arabe; 
frans. trc. Ch. Pellet, Paris, 19ç0, 5. 146 
v.dd.) Bu yeni tip recezlere urcüza denmiştir. 
Hicri l. asrın yarısından sonra gittikçe rağbet 
gören bu tarz, bâzı san'atkârların eserlerinde 
büyük ölçüde yer almış, hattâ zamanla ilhâmi- 
nı yalnız zrcüza "lerle terennüm eden râciz'ler 
(grecez şâirleri“ ) yetişmiştir (C.-A, Nallino, 
ayn.esr., 8. ısı v.d.) al“Aceğe (ölm. 97 
646) ve oğlu Ru'ba ( ölm. 145-762) bu tarzın 
en büyük mümessilleri sayılırlar. Msl, Ru'ba 'de 
görüldüğü gibi, bâzan 400 beyitlik bir urcüza 
yazmak çok zordu. Pek kısa fâsılalarla kafiyeli 
kelimelerin tekrarını gerektiren bu şekil, diğer 
taraftan mahalli dil unsurlarını bol ve rahat 
kullanma am'anesine de bağlı kalmıştır. Bu 
sebeple recezlerde nâdir kelimelere çok yer 
verilmiştir. Recezin eriştiği bu parlak devir 
uzun zaman devam etmedi. Abbâsi devrinin 
başlarından itibâren bu şeklin kullanılış sâhası, 
âdeta sınırlanarak hikâye, fıkra, tasvir ve öğ- 
retici eserler v. 8. gibi bâzı mevzülara tahsis 
edilmiştir. Bununla berâber urcüza, mesnevi 
gibi bâzı ehemmiyetli nazım şekillerinin doğ- 
masına ve gelişmesine yol açtı (buna Arap 
şiirinde muzdavic ( b. bk.) şiir veya muzdavica 
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denmiştir. Ürcüza'lerde birer mısrâ uzun- 
luğundaki kısa beyitlerin ikişer ikişer kafiye- 
lenmesinden ibâret olan muzdavica, uzun man- 
zümelerin yazılabilmesine imkân vermiştir (Ra- 
caz*de bir, muzdavica 'de ise iki şatr'lik par- 
çaya beyit denilmelidir ). Mesnevi şeklinin, İran 
şiirinde daha Pehlevi devresinde mevcut oldu- 
ğu ve mensur sanılan bâzı metinlerin bu tarzda 
kafiyelenmiş manzum eserlerden ibâret bulun- 
duğu ileri sürülmüştür ( bk. mad. MESNEVİ). 
Abân b. 'Abd akklamid al-Lâhiki ( ölm. 200 
815) 'nin, başta 14.000 beyit olduğu rivâyet 
edilen Kalila va Dimna tercümesi olmak üze- 
re, Pehleviden Arapça'ya çevirdiği eserlerle ken- 
di te'lifleri belki bu şeklin kullanıldığı ilk uzun 
eserlerdir ( Abân'ın sâdece bâzılarından küçük 
parçalar kalmış olan eserleri için bk. Brockel- 
mann, GAL, Suppl, İ, 238). Abân'ın ve onun 
çalışmalarını devam ettiren oğlu Elamdân'ın 
aslen İranlı oluşları, Pehlevi dil ve edebiyatına 
vukufları, yukarıda zikredilen kanâati te'yit 
eder görünürse de, Arap şiirinde muzdavica 
?nin bu eserlerle başlamadığına işâret edilme- 
lidir: nitekim Valid b. Yazid ( hilâfeti 125— 
126--743--744 )'in bu tarzda 19 beyitlik bir hut- 
besi vardır (al-Ağâni, VE, 128 v.d.; VI, 
57 v.d.); Hammâd *Acrad (ölm. 167-783) 

, inde bir muzdavica'sinden batsedilir (a& 
Ağüni, KILI, za; KIVS, 324 ) Mevcut nümüne 
ve bilgilere göre, bu şekil Arap şiirinde tabii 
bir gelişme kaydetmiş, Abü Nuvâs (ölm. 158 
—813), Abu 'İ'Atâhiya (ölm. 2115826; Di- 
vön, Beyrut, 1904, 8. 361—364; al-Ağâni, NU, 
143 v.d.; İV , 36 v.d.), İbn alMa'tazz (ölm. 
296-908; Divân, İstanbul, 1945, cüz IV, 72— 
79) gibi şâirler. eserlerinde bu tarza yer ver- 
mişlerdir. İbn Abd Rabbihi 'nin Endülüs Eme- 
vilerinden “Abd akRahmân Hil, b. Muham- 
med'in h. 30o1—322 yılları arasındaki gazâ ve 
fetihlerine dâir 44$ beyitiik şiiri (alsİkd al- 
farid, Kahire, 1944, IV, 5ox—527) bu tarzın 
tarihi-dâstâni mevzülarda kullanıldığını da gös- 
termesi bakımından mühimdir. 

Şir iiçin kullanılan eski tâbirlerden biri de 
kariz'dir. Bu önceleri muhtemelen, kasideye na- 
zaran daha kısa manzümeleri ifâde ediyordu. 
Fakat HI, (IX. ) asırdan sonra racaz da dâhil, 
geniş mânasiyle şiir ve nazım karşılığı olarak 
kullanılmıştır ( krş. al-Ma'arri, Risâlat al-guf- 
rân, Kahire, 1950, s. 297 v.d.). Bu tâbire 
nazaran medlülü daha açık olan £asid ise, iki- 
şer mısrâlık (şafr) ve son mısrâları birbiriyle 
kafiyeli beyitlerden müteşekkil, itinayla hazır- 
İanmış manzümelere delâlet etmiştir. Aynı kök- 
ten iştikak eden Zaşida (b. bk.I, uzun bir şiir 
olup, sâdece şekle âit bir husüsiyeti değil, fa- 
kat aynı zamanda muayyen mevzüların dâhili 


bir tertip ve nizam içinde işlenmesini de ifâde 
eden bir edebi ıstılabtır. Arap şiirinin en eski 
mümüneleri arasında yer alan yüksek san'at 
eserleri bu târzda söylenmiştir. 

Klasik kasidenin, dâhili plânını (aş. bk.) 
tabii bir gelişme sonunda kazandığı anlaşıl- 
maktadır. Bununla berâber Araplar, bunu her 
hangi bir san'atkârın icâdı gibi düşünerek 
muayyen bir başlangıca bağlamak istemişler- 
dir: ilk defa kaside nazmeden şâirin al-Mu- 
halhil b. Rabitat al-Tağlibi olduğu söylenir 
(al-Cumahi, Jabakât, 8. 33; K. şi'r va'l-şu- 
örü, s. 236; al-Muvaşşah, 8. 105); diğer ta- 
rafdan klasik kasidenin en mümeyyiz par- 
çası olan nasib'e terkedilmiş bir.konak ye- 
rinde kalan izlerin önünde durup şâirin orada, 
ayrı düştüğü sevgilisi ile geçen günlerini yâd- 
ederek başlaması 'çığırını İmru' al-Kays ın 
açtığı rivâyeti vardır (al-Cumahi ayn. esr,, 
8.46; K. Şir va'l-şu'arâ, s. 57, 77; bu sü- 
retle şiire başlama tarzının mâhiyeti ve mü- 
teaddit nümüneler için bk. “İzzat Hasan, Şı'r 
al-vuküf “ala'l-atlâl, Macalla Macma' al-Luğüât 
al“Arabiya bi-Dimaşk, 1968, XLILL, 352—368, 
635—642). Halbuki bizzat İmru” al-Kays ba- 
his mevzuu izlerin önünde ,İbn Hizâm (veya 
İbn Humâm )'ın ağladığı gibi“ göz yaşı dök- 
mek ister ( al-Cumahi, ayn. esr.. 33; Ki alşir 
va 'l-şu'arf ,s. 77; al-Bağdâdi, Hizânat al-adab, 
IK, 235 v. d.). Kasidenin mebdei için, açık 
bir tereddüt ve zorlama ile, belli bir tarih ve 
şahıs tesbiti husüsundaki bu rivâyetlerde bir 
hakikat payı sezmek mümkündür: muhteme- 
len kaside milâdi V. asrın ortalarında şarki 
Arabistan'da, Bakr ve Tağlib kabileleri ara- 
sında gelişmiş, Hira muhiti vâsıtasiyle yayıl- 
ma imkânı bulmuştur (R. Blaehâre, ayn. esr., 
8.376) 

Tek kafiyeye istinad eden kaside Arap ede- 
biyatında umüm'yetle 3o—120 beyitlik bir şiir- 
dir. Bununla .berâber İbn al-Fâriz ( b. bk. )'da 
görüldüğü gibi, 700 beyti aştığı da olmuştur. 
Klasik kasidenin ilk beytinin murassâ olması 
milâdi Vİ asırdan beri âdet hâlindeydi; fakat 
terkedilemez bir kaide de değildi. .Arap şiiri. 
nin en mühim tarzı olan klasik kasidenin iç 
yapısı, muhteyâ plânı, eski şâirin meşgul ol- 
duğu ana mevzularla sıkı-sıkıya bağlı bulunup 
üç merhalelidir: şiire terkedilmiş bir konak 
yerinin tasviri ile başlıyan şâir, birinci kısım- 
da ayrılık ve bâtıra ,tem“leriyle sevgilisinden 
ve aşkından bahseder. Masib denen bu kısım 
muhtemelen daha önceleri müstakil olarak 
nazmedilen hazin aşk neşidelerinden alınmıştır. 
İkinci kısım, çölde geçen uzun, yorucu ve teh- 
likeli bir yolculuğun, bu esnâda şâirin bindiği 
devenin, rastladığı bir çöl hayvanının tasvizi- 
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ni, nihâyet üçüncü kısım, kasideye hüviyetini 
veren. asıl mevzuu (madh, fahr v. 8.) ihtiva 
eder. Bu tertip başlangıçta kat'i değildi. Şâ- 
irler oldukça geniş bir serbestlik içinde eserle- 
rini nazm ediyorlardı. Nitekim h. IL—-l. asır 
âlimlerinin kesin bir kaide-hâlinde tesbit et- 
tikleri bu tertibe mevcut şekilleri ile uymayan 
örnekler çoktur ( misâller için bk. Blaebâre, ayn. 
esr., S. 377). Esâsen'Amr b. Kulşüm 'ün Mu'al- 
laka 'sı gibi muhtelif vesilelerle tamamlandığı 
bilinen kasideler vardır. Bunların inşâ safhala- 
rından her bangi birinde kalmaları pek tabiidir. 

ibn Kutayba (ayn. esr., s. 20 v.d.)'nin 
klasik kaside hakkındaki mütâleası, sâdece 
Dazariyatçıların ve eskiye bağlı san'atkârların 
görüşünü değil, aynı zamanda değişen şart- 
ların ve zevkin te'siriyle doğan bir eski-yeni 
mücâdelesinin bu sâhadaki hareket noktala- 
rını da aksettirir. İbn Kutayba'ye göre yeni 
şâir, eserinde .eskilerin yolundan ayrılmamalı, 
mâmur ve sağlam yapılı menzillerin önünde 
durarak şiire başlamamalı, yolculuğunu deveden 
başka bir binek hayvanı ile yapmamalıdır. 
Hattâ memdühuna giderken geçtiği yol nergis 
(narcis ),, mersin (âs) ve gül (vard) biten 
bir arâzi olamaz, Çünkü eskiler kasidelerinde 
yavşan otu (şik), fesleğen (hanva) ve bir 
mevi papatya ('arâra) yetişen bâdiyelerden 
geçmiş'erdir. Kudretli şâir, kasidenin bütün 
kısımlarında muvaffak olan, bunları şiirinde 
muvâzeneli ve insicamlı olarak işliyen, birin- 
den diğerine ustalıkla geçebilendir. Nazariye- 
cilerin sert hükümlerine rağmen, Arap şiirin. 
de hayatı ve tabiatı seleflerinin çizdiği tablo- 
larda görmek ve onların benzerlerini inşâ et- 
mek istiyen san'atkârların yanısıra, başlan- 
gıçta karşılaştıkları bütün yadırganmalara rağ- 
men, ,nergis“ten ve ,gül“den bahsedenler ve 
Abü Nuvâs, Abu 1-'Atâhiya, al-Mutanabbi gi- 
bi, kasidenin iç yapısını arzu ve mizaçlarına 
göre değiştirenler de kendilerini kabül ettire- 
bilmişlerdir. 

Eski şâirlerden kaside gibi dâhili bir plânı 
olmayan kısa manzümeler de intikal etmiştir. 
Bunların bâzıları uzun şiirlerden kalmış par- 
çalardır. Fakat bir kısmının aslında da böyle 
kısa şiirler olduğu sanılmaktadır. Nitekim son- 
raları da aşki, dini, felsefi v.s. bir mevzuu 
işleyen &iz'al b. bk. ların söylenmesine devam 
edilmiştir. Kasidenin nasib kısmından ayrı, müs- 
takil aşk şiirleri nazmetmeye fağazzul denirdi. 
İran ve Türk edebiyatlarındaki mânasiyle ga- 
zel | b bk.j Arap şiirinde yoktur. Bu tarz, kla- 
sik şeklini İran edebiyatında kazanmıştır. 

Hârün al-Raşid zamanında bir câriye avam 
dilinde şiirler söyleme modasını açtı. Ayrıca, 
bend mânasında kıt'alardan mürekkep şekiller 


doğmağa başladı. Bagdad 'da bilhassa ramazan 
gecelerinde halk diliyle söylenen şarkılar, kıt'a 
şeklinde idi. Bu, kıtalardan kurulu şekiller, 
Endülüs'te büyük bir gelişme gösterdi. Muhte- 
lif şekilleri bulunan muvaşşah (b bk.)'lar ve 
İbn Kuzmün ( b. bk.J'ın edebi 'neviler arasına 
yükseltmek istediği zacal bu cümledendir. Bu 
hareketler nazmı şekil bakımından: zenginleş- 
tirirken klişeleşen eski şiir dilinin sert kayıt- 
larını da yumuşatıyordu. 

Eski Arap şiiri ekseriyâ inşâdına sebep olan 
bir hâdisenin hikâyesiyle birlikte nakledilmiş» 
tir. Bu hâl onun hayatla olan sıkı bağını gös- 
terir, Eski şâir, her ne kadar ilhâmını cinn'i 
vâsıtasiyle müşahhas dünyanın ötesindeki bir 
kaynağa bağlamak ister görünürse de, san'at- 
kârın bu kaynaktan istifâde edebilmesi gerçek 
bir âmile bağlı idi; dilinin çözülmesi, kendi 
tasavvurunca cinninin fısıldaması İçin, onu se- 
vindirecek, coşturacak, gazaba getirecek şart- 
lar lâzımdı. Msl, rivâyete göre, al.Şanfara (b. 
bk.J, kendisini tuzağa düşüren düşmanları şiir 
söylemesini istedikleri zaman ,,şiir meserret 
ânında söylenir" der; bununla berâber içinde 
bulunduğu acı şartlar ona son beyitlerini il- 
ham eder. Artât b. Suhayya de “Abd al-Malik 
b. Marvân 'ın arzüsuna, ,,bugün nasıl şiir söy- 
liyebilirim ? Ne içtim, ne sevindim, ne kızdım, 
ne de korktum...“ şeklinde cevap vermişti 
(K. şi'r va 'Lşu'arö', s. 25, So4; al-Ağüni, 
XI 140, XII, 3x). Eski müellifler, bahsedilen 
tabiat-üstü kaynağın zamanla yerini alan, ilhâ- 
mı teşvik edici ve şiir söylemeği kolaylaştırıcı 
şartları tesbit etmeğe çalışmışlardır ( Kitâb 
şür va 'İ-şu'ara, 8. 24 v.d., 37; Gaudrefroy 
-Demombynes, /ntroduction au Livre de la po- 
gsie et des poötes, Paris, 1947, s. XXXI, 15, 
26 ve not 63). Bunların başlıcaları ihtiras de- 
recesinde şiddetli arzü, özleme, aşk, sevinç ve- 
ya kederden mütevellit şiddetli heyecan, öfke 
v.s, dir. Bunların sayısını daha arttırmak da 
mümkündür. Eski Arap şâiri, ilhâmını ifâdeye 
müsâit ruh hâlini idrâk ett ği zaman, teferru- 
âta kadar inen bir müşâhede kudretine sâhip 
gözlerini iç âlemine değil, müşahhas âleme 
çeviriyordu. Zamanla bu davranış oldukça de- 
gişti. San'atkârlar, seleflerinin eserlerinden se- 
çilmiş ve idealize edilmiş unsurları bir takım 
ince ve muayyen hendesi nisbetlerle tanzim 
süretiyle kendilerine bir san'at dünyası inşâ 
etmeğe ve hârici âlemden aldık'arı ilhâmı işle- 
yip ifâde edebilmek için gözlerini dışarıya ka- 
pamağı tercihe başladılar. Bu hâl bilhassa İran 
edebiyatında ve klasik Türk şiirinde son had- 
dine kadar inkişaf imkânım buldu. 

Gerçek san'atın her devir ve muhitteki te- 
zâhürlerinde olduğu gibi, eski Arap şiirinin 


538 7 ŞİİR, 


zeminini de beşeri duygular teşkil ediyordu. 
Pek tabii olarak zaman ve muhite bağlı bir 
takım âmiller bu duyguların hem tezâhürlerini, 
hem de ifâde tarz ve şekillerini husüsileştir. 

” miş, onlara kendi aralarında öncelikler vermiş- 
ti. Bu bakımdan câhiliye devri şâirinin cemi- 
yettö işgal ettiği yer, onun san'atının mevzu- 
unda çok müessir olmuştur, Eski müellifler, 
câhiliye devri şiiri ile aynı an'aneyi ana hat- 
ları ile devam ettiren ilk islâm! asrın mahsül- 
leri hakkındaki müşâhede ve tenkitlerini kayd- 
ederken eski şiiri, ona hâkim olan ana me v- 
zülara göre tasnif etmişlerdir (msi, bk. 
Abu'l-“Abbâs Şa'lab, Kevö'id alsşir, nşr. 
Sehiaparelli, 4cte du VillimeCongr. İnir. des 
Orient, Leiden, 1891, 8, 183 v. d.; Kudâma b. 
Ca'far, Nakd al-şi'r, 8. 23, 28, 44, 49, 55, 63, 
65; ayn. mil, Vakd al-nasr, nşr. Tâhâ Husayn 
ve A, al.'Abbâsi, Kahire, 1933, 8. 70; İbn Ta- 
bütaba "i.'Alavi, “İyâr al-şi'r, Kahire, 1956,5. 
6,9, 16, 77, 111, 122; Abü Hilal. al-Askari, 
Divün al-mdüâni, Kahire, 1953, 1, gı ve 
eserinin bâb taksimâtı; ayn. mil, K, al-şinâ- 
“atayn, İstanbul, 1330, s. 99; İbn Raşik, al. 
“Umda, 1, 77 v. d.; İl, 93—146 arasındaki bâb- 
lar, 226; Abü Tammâm'ın her iki hamâsesinin 
ve bu tarz eserlerin tertibine esas olan mev- 
zülar). Bu müelliflerin tasniflerinden hareket 
ederek klasik Arap şiirinin belli-başlı mevzü- 
larmı sırasiyle şunların teşkil ettiğini söyle- 
mek mümkündür: övmek (madk), övünmek 
(fahr), mersiye söylemek (rişö ), hievetmek 
(hicâ'), kadından ve aşktan bahsetmek ( nasib, 
tağazzul, taşabbub ), özür ve ef dilemek (#ti- 
gür, istiaf), tasvir ( vaşf, taşbih ), ayrıca ha- 
mâsa, zuhd, adab, hikam, kadın ve şaraba dâir 
halif mevzülar (mulah, lahv). 

Bunlardan ilk üçü plânlı kasidenin en mü. 
him mevzuu idi. Medh edilen şahsın övül- 
meğe vesile olan vasıfları cesâret, kahraman- 
lık, cömertlik himâye ve yardım hissiyatına 
hâkim olma (&ilm), sebât v. 8. dir. (bu has- 
letlerin mühim bir kısmını muri'a (b. bk ) 
içine alıyordu ). Medihte, bir şahsın, taşıdığı 
tâc, ziynet gibi ârizi taraflariyle değil, cesâ- 
ret, cömertlik ve bilhassa sonraları , adâlet, 
iffet gibi sıfatlariyle övülmesi esastı, Fahr. 
*ın esâsını da yine aynı sıfatlar teşkil eder. 
Şâir, şahsı, kabilesi veya selefleriyle övünür- 
ken bu stfatların tezâhürlerini sayıp dökecek- 
tir. Böylece muhitin en çok ehemmiyet verdi- 
gi iki şey, cesâret ve cömertlik, şiirde büyük 
bir yer işgal etmiştir. Yiğitlik, cengâverlik, 
kahramanlık (#amâsa ) şiirlerinin ve — garipleri 
sofraya dâvet için çöl gecelerinde yakılan ateş 
»tem“leriyle — cömertliği işleyen manzümelerin, 
yukarıda anılan eserlerin bir kısmında müsta- 


kil bâblar sayılması bu yüzdendir. /“izâr ka- 
sideleri de bu grupta mütâlea edilmelidir. 
al-Nâbiğat al-Zuby&ni'nin içten bağlı olduğu 
hâmisine, "özür dilemek için söylediği meşhur 
kasideleri, bu nev 'in ilk örnekleri sayılmıştır. 


Esas noktalarında medih ile birleşen bu şiir." 


lerin müstakil bir nevi sayılarak müteâkıp 
asırlarda da devamının âmili, her hâlde al-Na- 
biğa 'nın büyük san'at kudreti olmuştur. Ona 
bu tarzda, sonraki şâirlerden yalnız al-Buhtu- 
ri (284-897)'nin erişebildiği kabül edilir. 
Bâzan ayrı bir mevzu gibi kaydedilen, selef- 
lerin zaferlerinden, büyük işlerinden ve eski 
hadiselerden bahsetmek (iktişâş ma'âşir al- 
aslüf, iktişâş al-ahbür ) de yine anılan mevzü- 
ların kadrosu içerisinde işlenir. 

Rişö, ölen bir kimsenin yukarıda zikredilen 
sıfatlarla medhidir. Mersi y e ( marsiya ) esas 
itibâriyle kaside plânından ayrılmaz Ancak 
bunlarda nesibin yerini, sevilen bir kimsenin 
kaybı karşısında duyulan acı ve teessüfler 
alır; sonra da bu şahıs medhedilir. Bu şiir. 
lerde ekseriyâ kadın şâirler temâyüz etmiş, bir 
taraftan gidenin ardından ağlarken, diğer ta- 
raftan yakınlarını onun intikamını almaya teş- 
vik etmişlerdir. 

Hiciv(b,. bk.J'in en eski şekli muhteme- 
len irticâli recez idi. Kaside şeklindeki hiciv- 
lerin dâhili plânı nesib-hiciv veya nesib-hiciv 
sabr şeklindedir. Yerilen, hakaret edilen şa- 
hısta sayılan sıfatlar, madh ve fahr 'dakile- 
rin zıddıdır ( korkaklık, cimrilik v.b.). Hievin 
içtimâi hayatla çok sıkı bir bağı vardı. İki 
şahıs veya zümrenin düşmanlık ve mücâdele- 


sinde kullamlan bu en korkunç silâhın hedefi, . 


şeref ve 'irZ (b. bk. J'dır. Bu silâh mukabeleyi 
de gerektiriyordu. Makiğa (cem. nakâ'iz ) da 
bu arada zikredilmelidir : Nazireler şeklinde 
teâti edilen bu hicivler, daha câhiliye devrin- 
de de mevcuttu; fakat en meşhur nümüneleri 
Carir ile al-Farazdak ve al-Ahtal mücâdelesi- 
nin hâtıralarıdır. 

Aşk şiirlerini, yukarıda işâret edildi- 
gi gibi, kasidenin bir parçası olan nasib ile 
kadınlara düşkünlükten ve aşktan ( gazal (b. 
bk.1) bahseden manzumeler teşkil ediyordu. 
Câhiliye devri san 'atkarlârı bu mevzüda umü- 
miyetle gerçekçi ve bâzan pervasızdırlar, Mü- 
teâkıben en çok değişen hususlardan birisi, 
aşk telâkkisi ve onun ifâde tarzı olmuştur. 
Daha Emeviler devrinde bu mevzâ, kasideyi 
asıl gayeye sevkeden bir vesile olmaktan kur- 
tularak bir kısmı bedevi, diğer bir kısmı şe- 
birli iki gurup sam'atkârın eserlerinin asıl 
rengini teşkil 'ettii Camil Kusayyir ve Kays 
b. al-Mulavvah 'ın temsil ettikleri temiz, hazin 


ve ulvi eşk, tasavvufi eserlerde ve romantik 


iç 
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hikâyelerde geliştirildi. İbn Abi Rabia gibi 
şehirli şâirler ise, yeni şehir bayatının zevke 
bağlı maddi aşkını şuh bir ifâde ile terennüm 
ettiler. ğ 

Tasvir de kasideye bağlı olup, eskiden 
beri mevcuttu. Tasviri parçalar arasında tabi- 
at, çöle mahsus av hayvanları, bedevi haya- 
tında mühim yeri olan deve v.s.nin çoğu 
defa zengin ve güç bir lugat malzemesi ile 
yapilmış en ince teferruâta kadarinen tasvir- 
leri vardır. Bunlarda bugün gerçek şiirin zev- 
kini bulmak zordur. Bununla beraber bâzan, 
hareket hâlinde tabiat ve hayat levhalarının 
pek canlı ifâdelerine de rastlanır. 

Câhiliye devri şiirinde din, az ve mübhem 
bir yer tutar. Bunun yerini mükemmel insan 
tipinin basletlerinden bahseden adab ( b.bk.)J 
e âit parçalarla ölüm karşısında beşerin ac- 
zini ifâde ve bayat tecrübelerinin neticelerini 
aksettiren öğütler ve bikemi sözler alır. Dün- 
yevi bazları terk ile Allah'a yönelişi ( zuhd) 
anlatan şiirler sonraları sık-sık işlenmiştir. 
Tasavvufi şiirler ise, ancak “Omar b. al-Fâriz 
(ölm 632--1235)ın eserlerinde ilk büyük 
mümessiline erişebilmiştir. 

Nihâyet il. (IX. ) asırdan itibâren divanlar- 
da (msi, Abü Nuvâs'ın eserinde) ayrı bir 

*bölüm teşkil edebilecek kadar yer alan şarap 
şiirleri ( #amriyât ) ile av şiirleri (fardiyat) 
de zikredilmelidir. Arap şiirinde islâmiyetten 
önce ve onu tâkip eden bir kaç asırda işlenen 
mevzüların temlere kadar inen bir listesini, 
örnekleriyle berâber, msl. al-Buhturi'nin K. 
al-hamâsa "sinin 124'ü bulan bablarında, IV. 
(X) asrın sonlarında veya müteâkıp asrın baş- 
larında derlenmiş olduğu anlaşılan Macmü'at 
al-ma'âni (İstanbul, 1301 )'nin 100 bâbında, 
Abü Hilal al“Askari'nin Divün al-ma'âni 'si- 
nin bâb ve fasıllarında, al-Şa'âlibi 'nin bölüm- 
leri mevzülara dayanan mecmular şeklindeki 
eserlerinde görmek mümkündür. 

Yukarıda inkişâfına temas edilen nazım şe- 
killerine IV, ( X. ) asırdan itibâren ilâve edilen 
İran menşe'li rub&i (b. bk.) veya dubayt de 
ilâve edilirse, Arap şiiri gerek şekil, gerek muh- 
tevâ bakımından kayda değer bir değişikliğe 
uğramaksızın uzun zaman devam etti, XIX. 
asırdan itibâren başlayan kalkınma devrinde 
şiir, muhtelif edebi nev'iler arasında eski ehem- 
miyetli yerini korudu. Bu yeni hareket, şiirde 
bilhassa şekil ve üslüb bakımından eski devre- 
lerden bâzılarının taklid ve ihyâsı mâhiyetinde 
başladı, ve son zamanlarda cür'etli teşebbüs- 
lere müncer oldu. Eski nazım sisteminin kad- 
rosunu kıran şâirler aruz vezninin husüsiyle 
kısa tefilelerini muhtelif şekillerde gruplan- 
dırarak serbest mazım (şi'r al-hurr), hattâ 


mensur şiirle duygu ve düşüncelerinin. tabil 
akışına müsâit bir mecrâ aradılar. 

Arap ve İran edebiyatlarının temas ve bir- 
birlerine te'sirlerinin çok eski bir mâzisi vardır. 
Fakat bu temasın bir kültür imtizâcı hâline geli- 
şi İslâmın İran'da yayılışı ile başler. İslâmi 
İranedebiyatının ilk tomurcukları olma- 
sı gereken denemeler hakkında bilinenler bir 
takım mübhem kayıtlardan ibârettir. Bununla 
berâber mâzisinden kuvvetli bir kültür tevâ. 
rüs eden İran edebiyatı yeni bir safhaya girer- 
ken Sâsâni devrinden çok şeyler muhâfaza et- 
mekle kalmamış, aynı zamanda bunların bir 
kısmını, Pehleviden yapılan tercümelerle Arap 
edebiyatına da nakletmiştir. Arap ve İran ede" 
biyatlarının akışı İslâm dünyasının şarkında, 
uzun müddet, ekseriyâ aynı hat üzerinde sey- 
retmiş, İran 'da yerleşen arap asıllı san'atkârlar, 
hattâ doğrudan-doğruya İranlı şâirler, aynı za- 
manda her iki dilde şiirler yazmışlardır. Bu se- 
beple eski İran edebiyatından ve ruhundan ge- 
len unsurlarla Arap edebiyatının an'aneleri ve 
İslâm kültüründen alınan unsurların sentezini, 
çoğu def'a bunları bizzat "nefsinde toplayan 
san'atkârlar yapmıştır. Hicretin ilk asırlarında 
İran'ın eski muhtelif lehçeleri yeni ve bir tek 
edebi dil hâlinde birleşirken IİL (IX.) asır 
başlarında şiir, istikametini tâyin etmiş bulu- 
muyordu. 111.—IV, (1X.—X.) asır şâirlerinden 
ancak, çoğu pek kısa olan parçalar muhâfaza 
edilebilmiştir (bunlar şu eserde bir araya top- 
lanmıştır: G. Lazard, Aş'âr-i parâkanda-i kadim- 
tarinsi şu'ürü-yı fürsi-zabün az Hanşala-i Büd- 
gisi ta Dakiki — ba gayr-i Rüdaki — , Tahran, 
1342-1964 ) Bunların en bâriz vasfı İran'ın he- 
ce sayısına dayanan eski veğinlerinin yerini 
artık arüzun almış olması ve Arap kasidesin- 
deki nazım şeklinde yazılmış olmalarıdır. Daha 
bu ilk örneklerden itibâren nazım sisteminde 
görülen bir fark, Arap şiirinde, matla” beyitleri 
hârie en küçük nazım parçası beyit iken, Fars 
şiirinde misrâların dâima kelime sonlarında 
biten bütünler hâlinde oluşudur. İslâmi edebi- 
yata ilâve edilen yeni bir şekil olan rubö'i ( b.bk.) 
de İV, (X.) asırda doğmuştur. Diğer taraftan 
yine aynı asırda mesnevi şekli tarihi dâstâni 
mevzülar, öğüt ver!e! ahlâki eserler ve öğretici 
manzum te'lifler ile uzun hikâyelerde sık-sık 
kullanılmıştır. Nitekim, bu devirden tam olarak 
günümüze kadar gelebilen en eski manzum 
eser, Maysari 'nin Dönişsnâma adlı ve hezecin 
mafü'ilan mafâllun fa'ülun vezni ile hieri 
367—370 yılları arasında nazmettiği takriben 
5.000 beyitlik tıbbi kitabıdır (G. Lazard, ayn. 
esr., 3 178—1094'te eserin mukaddime ve hâ- 
timesi ile bâzı kısımlarından 315 beyti alınmış- 


tır; ay'er bk. S. Nafisi, Tarih-i nazm u naşr 
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dar İrân, Tahran, 1343 hş,, 8. 23, bununla be- 
râber 5. 747'de eserin hicri Vİ, asra âit oldu- 
ğu kabül edilir ). 

Bu ilk nümünelerin en eskileri Tâhiriler 
ve Saffâriler devrine âittir. Fakat bilhassa Sâmâ- 
nilerin (261—389 875 —g09) alâka, teşvik ve 
himâyeleri ile şiir büyük ve süratli bir inki- 
şaf safhasına girmişti. Tasannüdan uzak bir 
üslüp, sâde ve berrak bir dille İran şiirini ilk 
olgunluk seviyesine ulaştıran şâirler, bilhassa 
medih ve hiciv vâdisindeki eserlerini kaside 
tarzında vermişlerdir. Bunların en büyük mü- 
messili olarak Rüdaki'yi saymak gerekir, Sa- 
raylarında yüzlerce edip ve şâiri toplayarak 
Arap ve İran edebiyatları için büyük bir ser- 
pilme zemini te'min eden Gazneliler devrinde 
İran şiiri en büyük şâheserlerinden birini ver- 
di: Seleflerinden Dakiki'nin teşebbüsünü ta- 
mamladığı Şâk.nâma 'siyle Firdavsi, dâstâni 
mesnevi tarzını zirvesine ulaştırdı. Bu arada 
rubâi ve terci-i bend gibi diğer şekiller de iş- 
lenmekle berâber, büyük bir rağbet gören kasi- 
de tarzı, şekil itibâriyle son derece gelişti. Fakat 
tam bir saray şiiri hüviyetine giren bu nev'in 
mahsüllerinde açık ve samimi duygu ve düşün- 
celerin ifâdesindeki tâzelik ve sâdelik, yavaş 
yavaş artan tasannü ve külfet merâkı ile per- 
delenmeğe başladı. Gazel ve bilhassa kaside, 
İran edebiyatının en parlak safbalarından biri 
olan Selçuklular devrinde yükselmesine devam 
etti. Anvari (ölm, ş63-1163), Hâkâni (ölm. 
595-1199 ) gibi san'atkârlar, seleflerinin şiire 
soktuğu tasannuu kuvvetli bir lirizm ve şekil 
mükemmeliyetinde eritmeği başardılar, Bu de- 
virde rubâf tarzı, “Omar Hayyâm (ölm. 526? — 
1136 ) ile en büyük san'atkârına kavuştuğu gibi 
Nizâmi-i Gancavi (ölm, 610--1213/1214) de 
meşhur beş mesnevisiyle kendisinden sonra 
gelecek Türk ve İran şâirlerine #amsa tarzının 
klasik örneğini verdi. 

Süfilerin vecd ve heyecânını terennüm eden 
şiirler, daha İV, (X.) asırdan itibâren mev- 
cuttu. Baba Tâhir bu duygularını mahalli haik 
ağzı ile söylediği dörtlüklerinde ifâde etti. Ta- 
savvufi şiiri yüksek san'at şeviyesine yükselten 
“Abd Allâh al-Anşâri (ölm. 4815-1088 ) oldu, 
Böylece hazırlanan zemin üzerinde Sanü'i ( ölm. 
Saşm-1131) ve “Attar gibi, büyük mutasavvıf 
sanatkârların âbideyi eserleri yükseldi. Bunlar- 
dan birincisinde başlayan, diğerinde gelişerek 
devam eden yol, mesnevi şeklindeki eserlerde, 
tasavvuf (omes'leleri temsil ve hikâyelerle 
anlatma çığırı, Mevlânâ Celâleddin 'in ( ölm. 
672-1273) mesnevisiyle zirvesine tlaştı, Mo- 
gul istilâsı üzerine neş'esini kaybeden edebi- 
yat, içine kapanık bir hâl almış, edebi mahsül- 
İerde tasavvufi fikirlerin kesafeti artmıştır. Bu- 


nunla berâber bilâhare ortaya çıkan küçük 
mahalli sülâlelerle eski saray an 'anesi 'yeni- 
den teessüs etmeğe başlamıştı. İran şiiri 
en büyük mümessillerinden olan Sa'di (691— 
1292) biraz tasavvufla" zenginleştirdiği haki- 
mâne felsefesini muhtelif tarzlarda işledi. Bu 
arada akıcılığın en güzel nümüneleri olan ga- 
zelleri ile yeni bir üslüp yarattı. Müteâkıben 
Hâfiz (791-1388) bu: tarzın en İnce ve en 
zarif nümünelerini verdi. Bu arada Husrav-i 
Dihlavi (725-1325) gibi büyük san'atkâr- 
ların toplandığı Hindistan'da teşekkül eden 
merkezlerle, Herat 'ta Hüseyn-i Baykara ve 
Nevâi 'nin etrafında kurulan büyük san'at ve 
edebiyat muhitine de işâret edilmelidir. As- 
rınm en kudretli şâiri ve büyük mutasavvıf 
şâirlerin sonuncusu sayılan Câmi (ölm. 898 
1492) ve bizzat Nevâi bu muhitin en belli 
-başlı simâlarıdır. Safeviler devrinde, İran'da 
bilhassa muhtelif tarz ve nevileri ile şiir bü- 
yük bir hamle göstermez. Buna mukabil İran 
şiiri, aynı as'rlarda, fakat Hindistan 'da Akbar 
Şâh ve haleflerinin etrafında teessüs eden mu- 
hitte yalnız hayâtiyet değil, aynı zamanda 
yeni bir istikamet de kazandı. “Orfi (999 
1590), Şâ'ib ( 10871676 ) ve Şavkat (1111 
1699 ) gibi san'atkârlar,ince ve girift hâyaller- 
le temâyüz eden yeni bir üslüp( sabk-i hindi ) 
vücüda getirdiler. 

XIX. asır başlarında, önceleri şâirler, Gazne- 
liler devri san 'atkârlarını taklit ile şiirlerine 
ilk eserlerin tâze ruhunu aşılamak istemişlerdi. 
Fakat Garbın te 'siriyle, şekilce eski ve klesik 
kalan İran şiirinde içtimâi mevzülar sür'atle 
hâkim vaziyete geçti, Bu vaziyet yakın zaman- 
lara kadar devam etti. Modern sam'atkârlar 
eski an'aneyi bir tarafa birakarak yeni muh- 
teva için yeni ve daha te'sirli ifâde şekli bul- 
mağa çalışmaktadırlar. 

Türk edebiyatında, bugün izlerini 
mevcut nümünelerle milâdi Vİlİ. asra kadar 
çıkarabildiğimiz şiir, kendisine mahsus bir na- 
zim tekniğine sâhipti. Bu sistemin en bâriz 
vasfı, hece sayısına dayanan vezinlere ve ekse- 
riyâ dörtlüklerden teşekkül eden kıt 'alara is- 
tinad etmesidir ( Türk şiirinin VİHL. —XHL asır- 
lardan muhâfaza edilebilmiş en eski nümüne- 
leri için bk. R, Rahmeti Arat, Eski Türk şiiri, 
Ankara, 1965, TTK yayınlarından ) Bu milli 
mazim, günümüze kadar halk arasında kendi 
kaderine terkedilmiş olarak devam edegelmiş- 
tir. Türkler islâm medeniyeti çerçevesine gir- 
dikleri zaman, arâz veznini ve Arap-İran ede- 
biyatlarının nazım şekillerini aldılar e Böyle- 
ce başlayan islâmi Türk edebiyatının en eskisi 
V. (XI) asrın ortalarına ât bulunan mevcut 
ilk vesikaları, intibak devresi mahsüllerinde 
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milli nazım sisteminden bâzı unsurların devam 
ettirildiğini ve hece veznine en yakın arüz şe- 
killerinin seçildiğini göstermektedir (msl, bk. 
mad. MÜTEKÂRİB ). İslâmi devre İran şiirinin 
kat'i hüviyetine kavuştuğu ve Arapça ile 


. Farsça 'nın ilim ve san'at dili olarak yan-ya- 


na işlendiği Gazneliler ve Selçuklular hâkimi- 
yetine rastlayan uzun bir devrede Türkler de 
bu faâliyete iştirâk etmişlerdi. Türklerin bu 
sâhadaki hizmetleri sâdece himâye ve teşvike 
inhisar etmemiş, onlar müşterek islâm kültü- 
rünün kurulmesına âlim ve san'atkâr olarak 
da katılmışlardır. 

Gerek mevzü, gerekse —tuyuğ, şarkı gibi ve 
bâzı nazım nevileri hâriç — şekil bakımından 
klasik Türk şiiri daha ziyâde İran şiirinden 
hareket etmiştir, Türk şâirleri kullandıkları 
arüz -vezinlerini de oradan seçmişlerdir. XV. 
asırdan itibâ'en, tercih edilen vezinlerin taay- 
yün ettiği söylenebilir, Arap arüzunda, muay- 
yen babirlerdeki vezinlerden biri ile nazmedi!- 
miş bir şiirde, tef'ilelerin uzun ve kısa hece- 
leri kolayca birbirinin yerini alabiliyordu. İran 
nazmında bu serbestlik oldukça tahdit edilmiş, 
Türk nazmında ise, sâdece muayyen vezinle- 
rin muayyen tef'ilelerine inhisar etmiştir, Bu- 
nunla berâber, nazari olarak Arap ve İran arü- 
zunun bahsedilen busüsiyetleri biliniyordu. Bu 
bakımdan Xlil, ve XIV. asırlara âit metinler- 
deki —öteden beri âdet olan bir izah şekli ile— 
Türkçe'nin bünyesinin arüza intibaksızlığı ne- 
ticesinde doğmuş bir takım imâle ve zihaf- 
ların, biç değilse bir kısmının, aslında sonra- 
dan kullanılmamış farklı tef'ilelerden geldiği 
söylenebilir. 

Milli nazım sistemi ve sâde Türkçe 'yi devam 
ettiren, lâdini mevzüları işleyen halk edebiya- 
tının, bilhassa önceleri sözlü bir edebiyat olup, 
yazıya intikal etmemiş bulunması yüzünden 
akışını inkıtâsız olarak tâkip etmek bugün 
mümkün değildir. Bununla berâber msi, Kaş- 
garlı Mahmud'un eserindeki parçalarla bir kaç 
asır sonraya âit şiirler, bunun kendi sistemi 
içinde gelişmekte devam ettiğini açıkça gös- 
terir. Türk şiiri, biri bu milli nazım, ikincisi 
divan edebiyatı nazmı ve üçüncüsü, bunlar ara- 
sında bir çok noktalarda ber ikisi ile de bir. 
leşen dini-tasavvufi edebiyat olmak üzere 
üç kolda devam etmiştir. XIII, asırda İran'ın 
san'at edebiyatı ananesini benimseyen divan 
şiiri henüz tam hüviyetine kavuşmuş değildi. 
Bununla berâber, bu cereyânı, ancak bir kaç 
şürini bildiğimiz Hoca Dehhâni ve Şeyyad 
Hamza gibi, bâzı Anadolu şâirleriyle başlatmak 
mümkündür. Ahmed Yesevi 'ye kadar uzanan 
dini-tasavvufi şiire gelince, bu tarz şüphesiz 
en büyük mümessilini mezkür asrın sonlarında 


yetiştirdi: muâsırlarının dilinde henüz kifâyetsiz 
gibi görünen Türkçe ile Yunus, tasavvofi fikir- 
lerini lirizm ve heyecan kaynağı hâlinde ber- 
rak ve zengin bir dil, samimi, sicak ve sâde 
bir üslüp ile terennüm etti. Onun san'atı, Türk- 
çe'nin gerçek şiirden mahrum olduğu bir de- 
virde ve ancak tepeciklerin serpildiği bir ze- 
minde, renklerini asırların solduramadiğı, halef- 
lerinin önünü kapayamadığı münferid bir dağ 
olarak yükseldi. 

Divan şiirine gelince, Anadolu sâhasında 
mesnevi, gazel ve kaside gibi belli-başlı nevi- 
ler XIV, ve XV, asırlarda tekâmülünü tamam- 
lamıştı. Bu gelişmede Salmân-i Sâvaci, Nizâmi 
ve Hâfiz gibi İran şâirlerinin eserleri nümüne 
alınmıştır. Bu arada Çağatay sâhasında şiirin, 
hemen bütün belli-başlı nevileri ile Nevâi ve 
Hüseym-i Baykara muhitinde en yüksek sevi- 
yesine eriştiği kaydedilmelidir. XVL asır artık 
Türk şiirinin olgunlaştığı devirdir. Debbâni, 
Ahmedi, Şeyhi, Ahmed Paşa ve Necâti zinciri 
bu asırda Hayâli ve Bâki ( 1008-1600) 'ye 
uzanır, Mesnevi tarzı, hattâ hamseler tertip 
eden şâirlerin kalemiyle, gelişmede devam eder«- 
ken bilhassa gazel ve kasidede, taklitten kur- 
tulan şâirler, artık şabsi mizaç ve hassasiyet- 
İerini eserlerine aksettiren, farklı üslüpları ile 
birbirinden ayrılırlar. Dil ve teknik mükem- 
meliyeti ile Bâki ve divan şiirinin bütün hü- 
nerlerini büyük ustalık ve kolaylıkla eserlerine 
serptiği hâlde, bunu kuvvetli bir lirizmle örte- 
bilen büyük san'atkâr Fuzüli bunlardandır. 
Klasik şiirin en mühim tarzı olan gazel, XVI! 
asırda, mâna ve mazmunları yedişer beyitlik 
şiirlerine teksif eden Nâili (1077-1666 ) ile 
üslüp bakımından yeni bir merhale kat/'etti. 
Nâbi (1124-1712), hikemi gazelleri ile uzun 
zaman taklit edilecek örnekler verdi. Rubâi 
tarzı, Azmi-zâde Hâleti ile büyük rağbet kazan- 
dı. KV. ve KVHİL asırlarda Hindistan'da Fars- 
ça yazan şâirlerin geliştirdiği, fakat İran böl- 
gesine yabancı kalan bir üslüp ( sabk-i hindi ) 
Türk şâirlerince benimsenmişti. Bunun en ba- 
şarılı temsilcileri, . berrak ve hayâtiyetle dolu 
zarif san'atında devrinin zevkini şiirleştiren 
Nedim (ölm. 1143-1730) ve Şeyh Galib (ölm. 
1213-1799 )'dir. Sa'di, Hafiz, Fuzüli tarzının li- 
rizmini Hind üslübu ile mezceden Şeyh Galib 
klasik Türk şiirini artık seleflerinin erişeme- 
yeceği bir seviyeye yükseltmiştir. Eski şiir an- 
layışının bütün inceliklerini en üstâdâne şekil- 
de teksif ettiği gazellerinin yanında Hüsn ü 
Aşk mesnevisi, muayyen bir san'at anlayışınır 
erişebileceği son mer'taledir. 

XIX. asrın ortalarından itibâren Türk şiir 
Garp te'siri ile yeni bir safhaya girdi. Öncelet 
değişen İçtimâi şartlara ve zevke uygun ye 
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fikirler eski nazım tekniği ile ifâde edilmek 
istendi. Fakat eski şiirin, muhtevâ ile berâber 
ve birbirine bağlı olarak gelişen şekli buna 
müsâit değildi, Bu teşebbüslerle eski nazmın 
önce iç mimârisi yıkıldı. Edebiyat-ı cedide top- 
luluğu, eski an'aneleri tamâmiyle unutmuş, yeni 
azım şekilleri-ile avrupai bir şiir tekniğini haylı 
geliştirmiştir. Edebiyat-ı cedidecilerin ve on- 
ların devamı mâhiyetindeki Fecr-i âti toplu- 
luğunun san'atında eskiden yalnız bir şey kal- 
mıştı :,duygu ve düşüncenin ifâdesini daha ha- 
reketli ve kıvraklıkla ifâdeye imkân verecek 
bir şekil olarak işlenen serbest müstezâda da 
tatbik ettikleri arüz. Tam mânasiyle avrupai 
şiirin Türkçe'de en olgun örneklerine Ahmed 
Hâşim'le kavuştuğu söylenebilir. 

Arüz vezni ile mücâdele, bu veznin Türk- 
çede en başarılı nümünelerine kavuştuğu bir 
devrede 'başlar. Tevfik Fikret (ölm. 1913) ve 
bilhassa Mehmet Âkif ( ölm, 1936), yalnız Türk 
nazmında kullanılan şekilleri ile de arüzun 
Türkçe ile bağdaşabileceğini göstermişlerdi. 
Fakat, asrın başlarından itibâren milli edebi- 
yat cereyânının, hece veznini arüzun yerine 
ikame yayreti, mücâdelesinde muvaffak oldu. 
Arüz, Yahya Kemâl (ölm. x958) gibi son, fa- 
kat büyük bir mümessili ile devrini kapatmış 
görünmektedir. Hece veznini benimseyen yeni 
şiir de uzun ömürlü olmadı; hemen her yerde 
olduğu gibi o da, bugün yerini, âhengi güç bir 
mimâride arayan serbest nazma birakmış bu- 
lunuyor. 

Divan edebiyatının konuşma dilinden uzak, 
İran ve Türk edebiyatlarının müşterek san'at 
unsurlarına sıkıssıkıya bağlı, yabancı keli- 
me ve hattâ terkiplerle örülü bir nazım dili 
vardı. ,Türkisi basit“ cereyânı gibi, bu dilin 
sâdeleştirilmesi yolundaki bâzı teşebbüsler ba- 
şerısız kalmıştı, XİX. asırda gazete, tiyatro 
v. s. gibi edebi neviler yanında, eskisinden fark- 
h bir muhteva ile yer alan şiirin kelime hazi- 
nesi hayli değişti. Fakat bu değişiklik türkçe 
kelimelerin misbetine pek az te'sir etti. Ede- 
biyat-ı cedide şâirlerinin eserlerinde ise, bu 
nisbet Türkçe'nin aleyhine gelişti. XX. asrın 
başlarında konuşulan Türkçe 'nin ilim ve san'at 
dili hâline getirilmesi için girişilen müsbet 
teşebbüslerin, inşâ malzemesi dil olan şiirde 
ehemmiyeti pek büyüktü. Çünkü terk edilen 
kelimeler sâdece lugat mânalariyle değil, za- 
maenla işlenerek kazandıkları tedâi ve te'sir 
bâleleriyle atılıyordu. Buna rağmen, pek kısa 
zamanda açık ve sâde Türk'çenin olgun eser- 
ler verebilmesinde, Tevfik Fikret 'ten itibaren, 
yukarıda adı geçen şâirlerin —eserlerindeki dil 
ve muhteva yeniliğine rağmen— Türk şiirinin 
ayak veya yakın bâzı merhelelerinden hareket 


etmiş olmalarının payı bulunduğu düşünüle- 
bitir. Bunlar kendilerini tâkip eden nesiller için 
Türkçe 'yi tekrar işlenmiş bir san'at dili hâline 
getirmişlerdir. 

Bibliyografya: İstifâde edilen kay- 
nakların başlıcaları metinde gösterilmiştir. 
Ayrıca bk. mad. ARÜZ ve muhtelif bahirlere 
dâir maddeler, GAZEL, KASİDE, MESNEVİ, Mu- 
VAŞŞAH, RUBAÂİ ile ARABİSTAN, İRAN, TÜRK 
maddelerinin edebiyata müteallik kısımları, 

e (NiHAp.M. ÇETİN.) 

ŞİKÂRİ. (Bk. şikâRtj 

ŞİKÂRİ, ŞikARi, Farsça şikâr (ev veya atış- 
İa avlanma mânasında ,,spor“) 'dan müştak bir 
kelime olup,a v ez mânasına gelmektedir. Hin- 
distan 'da, kuş ve yabâni hayvanların izini tâ- 
kip ederek, onları tuzak ve ağla avlamayı mes- 
lek edinmiş bir çok kastlar vardır, Fakat ken- 
disine şikâri ismi verilen veya bunu kabile 
adı olarak alan kasta bilhassa Sind 'de rastla- 
nır. 1822'de: bir müellif şöyle demektedir: 
»şikâri ler, umümiyetle, ömürlerini tamamiyle 
kuş, tavşan ve her çeşit hayvanı avlamakla 
geçiren aşağı tabakaya mensup bir hindü kas- 
tıdır“, Fakat galiba Sind şikârileri, isimlerini 
almış oldukları mesleği terketmişlerdir. On- 
lar, Bengal 'den Pencab'a kadar kendilerine 
tesadüf edilen Râcputüna'dan sürülmüş mu- 
hâcirler olarak tasvir edilirler; bunlar muhte- 
melen diğer yerli kabileler gibi, vahşi hayvan- 
ları ve onların izlerini tâkipten biraz anlama- 
ları dolayısiyle müslüman asil sınıfı tarafından 
avda istihdam edilmelerine rağmen, bu şeref- 
li adla tesmiyelerinin sebebi bilinmemektedir. 
Bunlar bugün sepet örücülüğü ve çöpçülük yap- 
makta ve galiba, bir çok noktalarda Bengal 
ve Hindüstân Bhangi'lerine tekabül etmek- 
tedirler. Onlar leş yemekte olup, islâmiyeti 
kabül bile etseler, yine de pis telâkki olunurlar; 
bunlar ancak ateşle bir temizlenme merâsimine 
tâbi tutulup Mâççhi olduktan sonra câmilere 
girebilirler. Budha, Çayna ve Brahman dinleri 
esaslarının nüfüzu altında kalan bir memleket- 
te, san'atları sadece öldürmekten ibâret olan bu 
insanlara kötü nazarla bakılması tabiidir ; fakat 
müslümanların şikâri'leri kendi ibâdetlerine ka- 
bülden önce, onlardan talep ettikleri temizlen- 
me merâsimi, Hindistan 'da islâmiyetin ne ölçü- 
de hinduluğun bâtıl itikatlarına mâruz kaldığım 
göstermek bakımından bir misâl teşkil eder. 

Bibliyografya'E.H. Aitken, Ga- 
zetteer of ihe province of Sind (Karachi, 
1907); H. Yule ve A, C, Burnetli, Hobson 
-Jobson (nşr. Wm. Crooke ), London, 1903; 
Census Reports of the Government of India, 

Ni (T. W. Hai.) 
ŞİKARPÜR. (Bk. şİKÂRPÜRJ 
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ŞİKÂRPÜR. ŞİKARPÜR, Sind'de bir 
şehir olup, 27” 57' şimâl arzı ve 68” 40' şark 
tâlünde bulunmaktadır. Bu şehir, savaşçı ve do- 
kumae. bir kabile olup, Yukarı Sind 'de hâkimi- 
yetlerini te'sis eden Döüdputra'lar tarafından 
kurulmuş ve merkez ittihaz olunmuştur. Şebir 
1701 'de Balüç Yarın Sirâyi, veya Tâlpür kabi- 
lesinin yardımı ile Kalhora bânedanının ku- 
rucusu Yâr Muhammed Hân tarafından zapt- 
edildi ve bundan sonra onun merkezi oldu. 
Fakat, şehrin bulunduğu bölge, Muhammed'in 
oğlu ve haleti Nür Muhammed tarafından 1719 
'da zaptedilinceye kadar Dâüdputra lar elinde 
kaldı. 

Sind'in, İndüs'ün garbına kadar uzanan kıs- 
mının hepsi ile birlikte 1739 'da Thatha ve Şi- 
kârpür da Dehlili Muhammed Şâh tarafından 
Nâdir Şâh'a terkedildi ; Nâdir Şâb, 1740 yılın- 
da Nür Muhammed Kalhora 'yı, eyâletin vâlisi, 
Muhammed Şâh ile efendisinin haklarına te- 
câvüz eden bir anlaşma yapmış olmasından do- 
fayı cezâlandırmak üzere Sind'e girdi, Nür 
Muhammed, Şikârpür ve. Sibi'yi terketinek 
mecbüriyetinde kaldı; burası Nâdir Şâh tara- 
fından Dâüdputra "ara verildi; ancak 1754 te 
Muhammed Murâd Yâr Hân, bütün eyâletin 
kendisine haraç vermekle mükellef bulunduğu 
Ahmed Şâh Durrâi 'nin elindeki bütün Sind'in 
hükümdarı tanındı. Bundan sonra burası eyâ- 
letin başında bulunanların elinde kalmıştır, 

Şirkârpür, gerek İngiliz, gerekse yerli hü- 
kümet idâresinden vzun müddet, sâdece Hin- 
distan nn diğer kısımları ile değil, aralarından 
bir çoğunun uzunca bir müddet için yerleştik- 
leri İran ve Orte Asya ile geniş ölçüde ticâret 
yapan tâcirlerinin müteşebbisliği ile tanınmıştı. 
Mühim ticâreti İran'da Kirman eyâleti iledir. 
Buranın çay, şeker ve diğer emtia ticâreti 
hemen-hemen tamâmiyle, şehirlerinin, Bolan 
boğazı vasıtasiyle Sind 'den Horasan'a giden 
büyük yollardan biri üzerinde bulunan mevkı- 
inden faydalanan Şikârpür tâcirlerinin elin- 
dedir. Ancak bu ticâret XIX, asrın ortasın- 
dan itibâren şimâl-garp demir-yolunun inşâ- 
sı ( North-western rallway) ve onun Kvatta 
( Onetta )*ya kadar uzatılması ile, ehemmiye- 
tinin büyük bir kısmını kaybetti. Bununla be- 
râber Şikârpür hâlâ pek mühim bir ticâret 
merkezidir. Büyük kapalı çarşısı bütün Asya 
*da meşhur olup, yeni Stewartgane çarşısı ile 
genişletilmiştir. 

Bibliyografya: R.F. Burton, Sind 
revisited (London, 1877); İmperial Gazet- 
deer of India (London, 1908), XXII, 389. 

(T. W. HalG.) 

ŞİKE>TE, ( Bk. ARABİSTAN.) 

ŞİKE. (Bk. şirk) 


ŞİKK. ŞİKK, 1. Şikk islâma zuhürundan 
bir az önce yaşamış iki kâhininadıdır. 
Muhtaşar al“aca'ib'e göre, bunlardan eskisi 
Araplardaki ilk kâhindir. Bu, çok efsanevi bir 
mahlüktur ; Kiklop gibi alnının ortasında yal 
nız bir gözü veya alnını ikiye ayıran (sakka, 
sâyırmak, bölmek“ ) bir alev vardı. Şikk, Dac- 
eği ile karıştırılmış, hiç değilse Daceâl'ın onun 
âilesinden olduğu kabül edilmiştir. Güyâ, üze- 
rinde indifâler vuku bulan bir adada, bir ka- 
yaya zincirlenmiş olarak yaşamıştı. — al-Yaş- 
kari adlı ikinci şikk, Satih (b. bk.Jile birlikte 
devrinin en meşhur kâhini idi. Satih'ten sonra 
o da, Yemen'de bulunan Lahmi meliklerinden 
biri olan Rabi'a b, Naşr'ın bir rüyâsını tâbir 
ile Habeşlerin Yemen'i zapt edeceklerini, bu 
ülkenin İbn Zi Yazan tarafından kurtarılacağını, 
ayrıca Peygamber 'in geleceğini haber vermişti 
(krş. mad. SATİN) 

2. al-Kezvini'ye göre, şikk ler, mutaşayyafin 
grupuna mensup bir cins şeytenlardır. 
Vücutları yalnız bir bacak ve bir kolu olan 
yarım insan şeklindedir. Yarım insan şeklinde 
olan diğerleri, nasnâs'lar İse, şikk lerden ve 
hakiki insanlar tarafından tevlid olunurlar. Bu 
şeytanlar seyyahlara görünürler, “Alkama b. 
Şafvân b. Mu'âviya'nin Klavmün civârında, 
bir gece bunlardan birine tesâdüf ettiği ve 
karşılıklı bir meydan okumadan sonra bunların 
birbirlerini öldürdükleri rivâyet edilir, 

Bibliyografya: L'Abregö des Mer- 

veilles (trc. Carra de Vaux), Paris, 1898, 8. 

145. 152; al-Mesüdi, Murüc (nşr ve tre. 

Barbier de Meynard ve Pavet de Cour- 

teille ), Hİ, 364, 395; al-Kazvini, *Acü'ib al- 

mahlükât (nşr. F. Wüstenfeld), Göttingen, 

1848/1844, İ, 371.— Kâhin hakkında umümi 

mâlâmat için bk. Za Chronigue de Tabari 

(Bal'ami ), tre, H. Zotenberg, Paris, 1867, 

xı, 169. (B. CARRA DE VAVUX.) 

ŞİLB. Portekizce adı SİLVES, ( nisbesi $i/bi ) 
cenübi Portekiz'de küçük bir şehir 
olup, Algarve(a, al-Garb) ayâletinin 
eski merkezi ve Arap hâkimiyeti sırasın- 
da Garb al-Andalus'un mühim bir şehri idi. 
al-İdrisi 'nin yaşadığı zamanda al-Şinşin idâri 
bölümüne dâhil bulunuyordu. Etrafı bağ ve 
bahçelerle çevrili olup, civârında bir çok da 
su değirmeni vardı. Irmak üzerinde bir iske- 
lesi ve civardaki ormanın kerestesini, ihraç 
etmek üzere hazırlayan tezgâhları mevcutta. 
İncirleri meşhurdu. Yemen asıllı olan halkı çok - 
saf bir Arapça konuşup, güzel san'atlarda' ve 
şiirde zevk-i selim sâhibi olmakla meşhurdu- 
lar. Şehir “Abbadi hükümdarı al-Mu'tamid in 
bir şiirinde medhedilmişti (krş. R. Dozy, Seript. 
ar. loci de Abbad., 1,391). 
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İspanya Emevi hilâfetinin yıkılmasından 
sonra Şilb, yarım-adanın bir çok küçük şe- 
hirleri gibi, bir müstakil devlete merkez oldu. 
Burada muvakkaten Bani Muzayn hânedanı 
bükün. sürmüş olup, son zamanlerda ele geçi- 
rilen tarihi bir metin parçası, bunlar hakkın- 
da ilk defa bâzı vâzıh bilgiler vermektedir: 
440 ( 1048/1049 Ytr şehrin kadısı müstakil hü- 
kümdarlığım ilân etti; kendisini, Abu İ-Aş- 
bağ “İsa b. Abi Bakr Muhammed b. Sa'id b. 
Camil b, Sa'id (Mâlik b, Anas'ın Muvatta 
na bir şerh yazmıştır) b. İbrâhim b, Abi 
Naşr Muhammed b. İbrâhim b, Abi 1-Cüd Mu- 
zayn olarak zikretmişti, al-Muzaffar şeref 
ünvânını. alarak, hükümetini kudretli kom- 
şusu İşbiliye emiri “Abbâdi lerden al-Mu'- 
tazid | b.bk./'e karşı teşkilâtlandırdı ise de, 
bu sonuncusu derhal ona saldırdı ve nihâyet 
445 senesi sonunda (nisan 1053 ) cereyan eden 
bir muhârebede onu öldürdü. Abu 'İ-Aşbağ'ın 
oğlu Abü 'Abd Allâh Muhammed, al.Nâşir 
şeref ünvânı ile yerine geçti, kendisini tebea- 
sına sevdirdi ve rebiülâhır 450 ( haziran 1058 ) 
*de öldü; tahta oğlu, “İsal.Mu zaffar İl. 
geçti. Bu sonuncusu, çok geçmeden büyük ba- 
bası gibi, al.Mu'tağid'in tecâvüzüne uğradı; 
Şilb de kuşatıldı, karadan iâşe maddeleri ge- 
tirme imkânı kesildi. Şehrin surları harp âlet- 
leri ve lâğım ile tahrip edildi. Şilb emirinin 
başı, kendi sarayında galip rakibi tarafından 
455 (teşrin |, 1063 )'te kestirildi. Onbeş yıl 
dayandıktan sonra ehemmiyetsiz Bani Muzayn 
hânedanı onunla sona ermiş oldu. Murâbıtlar 
hânedanının sonuna doğru Şilb iki isyan hare- 
ketinin kaynağı oldu: Abu'l.Kâsim Ahmed 
b. al-Hlusayn İbn Kisiy (Kas) ve Abu*l-Va- 
Hid Muhammed b. “Umar İbn al-Mungir isyan- 
ları. Nihâyet 586 (1190)'da Portekiz kralı 
Saneho LI. Şilb'i ele geçirdi. Her ne kadar az 
sonra Muvahhidi Abu Yüsuf Ya'küb şehri geri 
almış ise de, bir müddet sonra Portekiz hâki- 
miyeti burada nihâi olarak yerleşmiştir. 

Bibliyografya: al-İdrisi, Şifat al- 

Andalus (nşr. Dozy ve de Goeje), metin s. 

179 v.d., tre. 8. 217; Yükut, Mı'cam (nşr. 

Wüstenfeld), bk. mad. Abu-Fid&, Tak- 

vim al-buldün (nşr. Reinaud ve de Slane), 

Paris, 1840, s, 167; E. Fagnan, Extraits ine- 

dits relatifs au Maghreb ( Cezâyir, 1924), 

8. 87; İbn al-Aşir, Kâmil (nşr. Tornberg), 

KIL 37estre, Fagnan, Annales du Maghreb 

et de VEspagne, 8.608 v.d.; İbn al-İzâri, al- 

Bayün al-muğrib (nşr. ve tre, E. Levi-Pro- 

vençal ), Ni, bk. fihrist; E. Lövi-Provençal, 

Documents inddits d'histoire Almahade (Pa- 

ris, 1926), bk. fihrist; R. Dozy, Histoire des 

Musulmans d'Espagne, WV, 301; F. Codera, 


Decadencin y desapariciön de los Almora- 
vides en Espafa' Saragossa, 1899 ),tür yer.; 
David Lopâs, Os Arabes nes obras de Alex- 
andre Herciilano (Lizbon, 1911), s, 76 v.d; 
100 v.d, CE. LEVİ-PROVENÇAL,) 
ŞİLLUH. (Bk. ŞILLUH.J / 
ŞİLLUH. ŞİLLUH (Berberce: müfred mü- 
zekker Aşelhkay), Süs, yukarı ve Anti- 
Atlas (cenübi Fas) bölgesinin ber- 
berce konuşan ahâlisi, Mezkür ahâli 
kendisini bizzat böyle tesmiye eder. Kelimenin 
kullanılışı Fas'ta gittikçe taammüm etmekte- 
dir. Avrupalılar için Şilluh kelimesi ekseriyetle 
»bir Berberi lehçesi konuşan“ mânasını ifâde 
etmekte ve onlarca orta Atlas bölgesi halkı 
için kullanılmaktadır. Bizzat ahâli arasında da 
bu tâbir gittikçe Arraziğ'in yerini almaktadır. 

Taşelhayt denilen dil, umümiyetle Ber berce 
gibi, birbirine çok yakın olmakla berâber ara- 
larından hiç birisi umümi bir dil bâline gel- 
memiş olan çok sayıda lehçeler hâlinde görü- 
nür, Bu lehçeler Berberi lehçeleri arasında en 
mubâfazakâr olanlarıdır. Ses bilgisi bakımın- 
dan dişler arasından çıkarak ıslıklaşmaya mü- 
temâyil (.msl. İda gunidif) patlayıcı (ocelu- 
siv) dırlar. Şekil bilgisi bakımından bunlar 
çok eski bir devrenin vâzıh izlerini taşırlar 
(krş. bilhassa hâl ve keyfiyet bildiren fiiller ), 
Levi-Provençal bir müddet önce bu civâra âit 
bir çok Berberi ifâde şekli ibtivâ eden 800 yıl 
önce yazılmış bir el-yazmesı keşfetti. Eski Ber- 
beri metinlerinin çok az sayıda mevcüdiyetleri 
muvâcehesinde fevkalâde kıymetli olan bu yaz- 
ma, bu lehçelerin değişmeyen bir hüviyet taşı- 
dıklarını te'yit etmektedir. 

Bu bölge, bilhassa Süs, edebi bakımdan Ber- 
berilerle meskün yerlerin en dikkate değer 
kısımlarından birisidir. Şâirler burada husüsi 
bir itibar görürler; bunlardan birisi ve pek 
muhtemelen sâdece efsânevi bir şahsiyet olması 
mümkün bulunan Sidi Hammu, herkesin dilin- 
de dolaşan beyitlerin kendisine isnad edildiği 
bir şiirin timsâli hâline gelmiştir. Bu edebiyat 
daha ziyâde şifâhi rivâyetlere dayanır ; bununla 
berâber Berberi dilinde bir kaç el-yazması 
(Arap harfleri ile)da vardır; Şilluh, Berberi- 
ler ülkesinde böyle yazmalara tesâdüf oluna- 
bilen nâdir bölgelerden biridir. 

Bu bölge tarihi bakımdan bir vahdet teşkil 
etmez. Bâzı meskün mahaller, bâzı zamanlarda 
oynadıkları rollerle tanınmışlardır ; msi. Tin- 
mel ve Tazervâlt gibi ( krş. bu mdd.” 

Bibliyografya:a.Dil: H. Stum- 
me, Handbuch des Schilhischen von Tazer- 
walt (Leipzig, 1899); M. Destaing. İda ve 

Semlan ağızlarına dâir, Berber İehçeleri hak- 

kında şimdiye kadar yapılmış tetkiklerin en 
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iyilerinden birisini hazırlamış olup, seild hâ- 
linde tasarlanmış bulunan bu araştırmanın bi- 
rinci cildi şu başlıkla neşredilmiştir: 7a- 
ehelhit du Soüs, 1. vocabulaire Français-Ber- 
bere (Paris, 1920); E. Lövi-Provençal, Do- 
cumenis d'Hisioire Almohade ( Paris, 1927 ). 
b. Edebiyat: Henri Basset, Essai sur 
la litidrature des Berböres ( Cezâyir, 1920 ), 
bilhassa s, 349: v.dd, o (AÂNDRE BASSET,) 

ŞİN. (Bk. şİN.) 

ŞIN.ŞİN, Arap alfabesinin 13.harfi 
olup, adedi kıymeti 300 "dür. sin'den üstünde- 
ki 3 nokta ile ayrılır, Bu harfin şekline dâir 
hususlar için bk, mad. ARABİSTAN, İ, 498 v.d.; li- 
sâni husüsiyetleri için bk, mad. SİN. 

ŞİNASİ (Bk, şinâstJ 

ŞİNÂSİ. İBRAHİM ŞİNASİ ( 1824 2—1871), fik- 
ri ve edebi yeniliğimizin ilk ve te 'siri en bü. 


yük öncülerinden biri olan Türk şâir, 


edip ve gazetecisi, 

Şöhret ve ehemmiyetine mukabil, hakkında- 
ki bilgiler mahdut ye müphem olup, hayatı- 
nın bir çok tarafları bugüne kadar karanlık. 
ta kalmıştır. Şinâsi, İstanbul 'da Tophâne sem- 
tinde (Fatin Zezkire, İstanbul, 1271,8. 223), 
Boğazkesen mahallesinde (oğlundan naklen 
Ahmed Râsim, İlk büyük muharrirlerden Şi- 
nâsi, İstanbul, 1427, 8. 24) doğdu. Daha sonra 
başka müellifler evinin bulunduğu Cihangir 'de 
doğduğunu söylemişlerdir. Babası 1243 ( 1828 ) 
Türk-Rus barbinde, Şumnu'nun Ruslar ta- 
rafından muhâsarasında (1244-1829) şehit 
düşmüş bir topçu yüzbaşısıdır. Şinâsi hakkın- 
da esas kaynağı teşkil eden Ebüzziya, onun 
babasının adını zikretrneyerek sadece Bolulu 
olduğunu kayd eder; buna mukabil Fâik Reşat 
(Tarzi nevin-i kırâat, İstanbul, 1331, V, 13) 
ismini Mebmed Ağa ve memleketini de Taş- 
köprü (Kastamonu) olarak gösterir Babasi- 
nın memleketi göz önünde tutularak Şinâsi 
?ye Bolu meşâhiri arasında yer verildiği gö- 
rülür ( Bolu sâlnâmesi, Bolu, 1922, s. 410—414 ). 
Son zamanlarda, babasının Bolu 'nun Aşağı-So- 
kular köyünden olduğu da ileri sürülmüştür 
(H. Dizdaroğlu, Şinâsi, İstanbul, 1954, 8. 3) 
Şinâsi hakkında kaydettiklerinin hemen hepsi 
hatâlı olan M Süreyya ( Sicill-i osmâni ı3ır, 
MI, 172) ile ondan naklen M. Cevad'ın Şi- 
mâsi'yi Bitlisli ve asıl adını da Ali olarak gös. 
termeleri ( Maârif-i Umümiye Nezâreti tarih- 
çe-i teşkilât ve icrâatı, İstanbul, 1338, s. 62) 
tamâmen asılsızdır. Şinâsi'nin doğum tarihi, 
bu hususta tek kaynak olan Ebüzziya 'nın bir- 
birinden tarklı iki tarih vermesi ve bunların 
milâdi mukabillerinin de müellifleree değişik 
alınması dolayısiyle karışıktır. Zikredilen muh- 
telif tarihlerden onun 1240—1243 ( 1824—1827' 
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tarihleri arasında doğduğu anlaşılmaktadır. 
Ebüzziya Tevfik (VMümüne-i edebiyat-ı osmd- 
niye, İstanbul, 1308, 4. tab, 8 214; Yeni Tas- 
virsi efkâr, 9 cemâziyelâhır 1327, nr. 28'e göre 
1242; ayn. mil, Mümüne-i edebiyat-ı osmâni- 
ye İstanbul, 1329/1330, 6. tab, s. 225 ve Şi- 
nâsi'nin eyyâm-ı ahire-i hayatı ve vefât, 
Mecmua-i Ebüzziya, 1329, nr. 105. s 837 ye 
göre 1240; Basiret gazetesinde vefâtından bahs- 
eden bir yazıdan çıkarılan neticeye nazaran 
1242—1243; bu tarihlerden en yaygını 1242 
(1826 ) ise de, İbnütemin Mahmud Kemâl, (Sor 
asır Türk şâirleri, İstanbul, 1940, X, 1836) ve 
Ali Cânib( Türk edebiyatı antolojisi, İstanbul, 
1934, 8. 3) 1240 (1824)”ı tercih ederler, Şi- 
nâsi'nin ilk yetişme devresi Mahmud İl. za- 
manina rastlar, Küçük yaşta yetim kalıp annesi 
tarafından büyütülen Şinâsi, doğduğu semtin 
mahalle mektebinde ilk tahsilini gördükten son- 
ra, Tophâne müşiriyeti kalemlerinden birine de- 
vama başladı. Orta tahsil müesseselerinin he- 
nüz bulunmadığı bu devirde gençlerin yetiş- 
melerinde bir mektep hizmetini gören kalem 
hayatının Şinâsi üzerinde çok feyizli bir te'siri 
oldu, Burada İbrahim Efendi adında çok bilgili 
bir zâttan, başta Arapça olmak üzere, geniş 
ölçüde şark ilimlerini elde etmek imkânını bul. 
du. Onun tavsiyesi ile Firüzâbadi 'nin Kâmüs 
*unu ezberlemeğe çalışan Şinâsi 'nin, ileride mey» 
dana çıkacak olan Arapça 'daki vukufunun ze- 
mini daha bu zamandan hazırlanır. İstanbul'a 
gelen Bursalı Şeyh Zâik ten Farsça dersi al- 
mak gibi teşebbüsleri (İbnülemin, ayn. esr.8, 
1846. ve 2003) onun kendisini yetiştirme gay- 
retini gösteren delillerdendir. Hayatta yegâne 
ihtirasının çok ilim ve hüner edinmek olduğu. 
nu, annesine yazdığı bir mektubunda da bizzat 
belirtmiştir. Şinâsi diğer taraftan, Tophâne mü- 
şiriyetinde mütehassıs olarak bulunan Fransız 
zâbitlerinden, sonra ibtidâ edip Reşad Bey is- 
mini a'an Châtenuneuf 'ten de Fransızca öğren. 
meğe başlar. Onun zihnini garp âlemine açan 
ve kendisinde Paris'e gitme hevesini uyandı- 
ran ilk te'sirlerin başında bu Fransız zâbiti 
yer alır, 

Zamanla Topbâne mektübi odasında hulefâ 
sınıfına geçerek bâcelik rütbesine kadar yük- 
selen Şinâsi'nin, kaleme aldığı manzum tarih- 
ler, 1261 ( 1845 )'de inşa olunan Karaköy köp- 
rüsüne ve 1262 ( 1846 )'de Abdülmecid'in tâ. 
mir ettirdiği Tophâne çeşmesi ile Âdile Sul. . 
tan'ın sarayına ( 1265-1848) kitâbe olarak 
yazılacak derecede şiirde isim yapmış bulunu- 
yordu. Diğer tarih manzüme'eri onun Tophâ- 
ne 'deki âmir ve dost mubitini bize aksettirir. 
İçinde yetiştiği Tophâne müşiriyeti binâsının 
başka kayn .klarda bulunmayan en geniş ta- 
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rihçe ve tasvirine de onun kaleminde rastla- 
maktayız ( Tasvir-i efkâr, 12 ramazan 1280, 
»r. 172). 

Gençlerden vskit.vakit Avrupa'ya tahsile 
gönderilenleri gördükçe onlar gibi oraya gitme 
hevesi artan Şinâsi, aldığı bir vaad üzerine 
Fransızcasını ilerletmek ve tahsilde bulunmak 
üzere Paris'e gönderilmesi için 1848 yılının 
sonlarında Tophâne müşiri Ahmed Fethi Paşa 
'ya mürâcaat etti. Fethi Paşa ve sadrâzam 
Mustafa Reşid Paşa tarafından desteklenen 
bu: mürâcaat Abdülmecid'e arzolunarak 27 
rebiülevvel 1265 (19 kânvn Tl, 1849))'te Pa- 
ris?e gitmesine irâde-i seniye çıktı. Orada tah- 
silde iken geçimini te'min için bir maaş veril- 
mesini rica ettiği ihtiyar ve alil annesine de 
tahsisat bağlandı. Ebüzziya, o zamana kadar 
yüksek ricâl huzüruna çıkmadığından Pâris'e 
gitme arzüsunu açmakta sıkılan Şinâsi'nin 
Châteaunevf'ün akıl verdiği bir tertiple Top- 
hâne meydanında Ahmet Fethi Paşa'ya mü- 
râcaat ederek sonunda nasıl Abdü'mecid'in 
huzüruna celp olunduğunun vesikalardan fark- 
lı bir hikâyesini nakleder ( Vümüne-i edebiyat-ı 
osmâniye, 1308, 4. tabı, 5. 215). İstidasının 
Fethi Paşa 'ya intika'inden sonra, gidiş müsâ- 
desinin 10 gün İçinde alınıverdiğini gösteren 
resmi eyvraktan (Ahmed Refik, Şinâsi'nin 
berây-ı tahsil Paris'e gitmesi, TT'E M, ı3gı, 
nri 9, 8. 215 v.d.; Kenan Akyüz, Şinâsi'rin 
Fransa'daki öğrenimi ile ilgili belgeler, Türk 
dili, x954, vr. 31, 8. 397—405) başka, Şinâsi 
nin Paris'e gidişinin bir grup ile değil, kendi 
başıma olduğuna ve bunun için de kendisine 
5000 kuruş harcırah verilmesine dâir Reşid 
Paşa 'nın bir arz tezkiresi de elimizdedir ( Meh- 
med Selâhaddin, Bir Türk diplomatının evrâk-ı 
siyiâsiyesi, İstanbul, 1306, . 83). Bulunan arşiv 
vesikaları ile Şinâsi 'nin 17—19 yaşlarında iken 
Paris'e gittiği, orada 1848 ibtilâline iştirâk 

“ ettiğ. hakkında Ebüzziya'nın söylediklerinin 
hakikatten ne kadar uzak olduğu kat'i sürette 
anlaşılmaktadır. Şinâsi, büyük emelini gerçek- 
İeştirmesinden duyduğu sevinç ve coşkunlukla 
uzun bir kaside yazarak Reşid Paşa'yı övdü. 
Aüguste Comte 'un Reşid Paşa'ya gönderdiği 
mektupta ifâde ettiği, Türkiye'de şark ve Av- 
rupa medeniyetlerinin terkibi ile meydana gel- 
meşi imkânından babsettiği yeni bir medeni- 
yetin doğuşu fikrine Şinâsi'nin de 1265 tarihli 
bu kasidesinde tercüman olması, onun Paris'e 
gidişi: esnâsında düşüncesinin hangi ufuklara 
açılmış o'duğunu gösterir, 

Şinâsi'nin Paris 'teki hayâtı hakkında bili. 
nehler, Ebüzziya 'nin rivâyetleri ile, oradan biri 
annesine, diğeri Hâimilerinden Tersâne nâzır 
Ziver Efendi'ye yazılmış iki 'nektopla öğreni- 


lenlerden ibâret kalmıştır. Ziver Efendi 'ye yaz- 
dığı mektubu, 1266 ramazan: başında kaleme 
aldığı (11 temmuz 1850) bir tebriktir. Şinâsi 
nın müstakilen basıp neşr ettiği bu mektubun 
tarihini Ebüzziya, Nümüne-i edebiyatın son 
tabında 1262 ramazanı şekline sokmuştur. Pa- 
ris?e gidişinden iki yıl sonra 30 kânun İl. 1266 
(a1 şubat 1851 )'da, ağırca bir hastalık geçir- 
diği haberine karşılık olarak yazdığı mektubu, 
ölümün eşiğinde hissettiği annesi ile bir helâl. 
leşmeye benzer. Şinâsi annesine o günlerde Pa- 
ris *te işini bitirmek üzere bulunduğundan bahs- 
eder. Şumnu'da yatan babasının kemiklerini 
naklettirerek kendileri için bir âile kabristanı 
yapmak arzüsunu da ayrıca belirtir. Ebüzziya, bu 
mektubun tarihini de, Nümüne-i edebiyat-ı os- 
mâniye 'nin ilk tabında 1269 ve diğerlerinde 1266 
göstermişken, son tabında 1262'ye çevirmiştir. 
Evvelki tabılara bakmadıklarından araştırıcı- 
ları Şinâsi'nin Paris'e gidiş zamanı mes'ele. 
sinde beyhüde yere meşgul edip bir kısmını 
bâzı yeni hatâlara daha sevkeden bu tarihin 
bir tabrif olduğu, Şinâsi'nin Paris'e gittiği 
yılın resmi vesikalarla tesbitinden sonra iyice 
anlaşılmıştır. Ebüzziya'nın belirttiğine göre, 
Şinâsi orada Fransızgasını ilerlettikten sonra, 
tahsiline hangi şübede devam ötmesi gerek- 
tiğini sorduğu Reşid Paşa'nın tavsiyesi ile 
mâliye tahsil eder. Kendi ifâdesinden, aldığı 
emir üzerine tahsilde iken bir müddet Fransız 
mâliye nezâretine devam ederek staj gördüğü 
öğrenilmektedir ( Tasvir-i efkâr, 27 recep 1281 
nr. 259). Ebüzziya Şinâsi'nin mâliye tahsiline 
hazırlık olmak üzere riyâziye tahsil ettikten 
başka, tabii ilimler ile de alâkalandığını kayd- 
ediyor. Yine onun belirttiğine göre, Ziver 
Efendi 'ye Paris'ten gönderdiği mektuplardaki 
istidat ve kabiliyet, Fethi Ahmed Paşa ve onun 
vâsıtasiyle Mustafa Reşid Paşa'nın takdirini 
celbederek kendisine bir teşvik-nâme dahi ya- 
zılmıştır. Nitekim gördüğü takdir ve teşvik 
cümlesinden olarak yeni bulunan bir arşiv ve- 
sikasının ortaya koyduğu üzere (K, Akyüz, 
aynı makale, s. 403 v.d.), Paris ikametinin 
üçüncü senesi sonlarına doğru Reşid Paşa ta- 
rafından Abdülmecid 'e arzedilen bir teklifle 
(22 safer 1268-17 kânun |. 1851) oradaki 
maaşına zam yapılır. Bu, 10 ay evvel annesine 
artık işini bitirmek üzere bulunduğunu yazma- 
sına mukabil, Paris'te tahsilinin daha devam 
edeceğini gösterir. Şiirleri arasındaki bir tarih 
manzümesi annesi Esmâ Hanım'ın müteâkıp 
yıl (1269-—1852/1853) vefat ettiğini haber 
veriyor. 

Şinâsi'n'n müsteşrik De Sacy âilesi ve Er. 
nest Renan ile ülfet peydâ edip onların delâ- 
letiyle Lamartine'in meclisine devam ettiğini 


ŞİNASİ, i ip say 


Ebüzziya Mümüne-i edebiyatı osmâniye, 1308, 

-s 216 ) rivâyet eder. Şinâsi'nin Paris'te tahsi- 
İne devem ederken edebi çalışmalara da yer 
verdiği şüphesizdir. Nitekim mukaddimesinden 
Durüb-i emsâl-i osmâniye'sini 1268 (1851/ 
1852) tarihinde orada tertip ettiği aânlaşılı- 
yor. Eski metinler üzerinde geniş bir tara- 
ma yapmayı icap ettiren bu eseri hazırlarken 
Bibliothâgue !mperiale ( Nationale ), hattâ Şark 
dilleri mektebinde çalıştığı mubakkaktir. Şim- 
diye kadar Paris hayatında meçhul kalmış bir 
tibet olarak belirtelim ki, Şinâsi müsteşrik 
mubiti ile temaslarının neticesinde, 25 haziran 
1851 celsesinde Soci&t& Asiatigue 'e âzâ kabül 
olunmuştur ( Journal AÂsiatigue, IV. seri. Ağus- 
tos 185x, XVI, 102). Şinâsi, kendisinden bir 
sene kadar evvel (mart 1850) dâhil olan 
mekâtib-i umümiye nâzırı Kemâl Efendi (son- 
za paşa)'den sonra bu ilim cemiyetine gire- 
bilen ikinci Türktür ( Sociğt& Asiatigue'in ka- 
yıtlarında Şinâsi, Osmanlı hükümetinin yük- 
sek me'müru olarak zikrolunur, ayn yer,, ve 
198) Bu cemiyetin âzâsı olan Littr& ve Ernest 
Renanile dostluk peydâ etmiş bulunan Şinâsi 
'den, ilmi çalişmalarında gördüğü yardımları 
zikreden müsteşrik Pavet de Courteille (Con. 
seils de Nabi Efendi â son fils Abul-Khair, 
Paris, 1857, s. Önsöz, s. İl ve Dictionnaire Turk 
-Oriental, Paris, 1870, mukaddime, 8. 1X ) de 
,dostum ve âlim üstadım“ diye bahseder, 

Şinâsi'nin Paris'teki ikamet müddeti tam 
olarak bilinmemektedir. Gordlevski, bunu $ 
yl olarak gösteriyor. Şiir kitabındaki tarih 
manzumeleri içinde 1265—1271 yılları arasında 
5 senelik bir devrede annesinin ölümü hâ- 
riç, İstanbul 'daki muhiti ile alâkalı hiç bir ta- 
rihin yer almaması, ayrıca arkadaşlarından biri- 
nin Paris'te tahsilde iken ölen kardeşi hak- 
kındeki tarihin 1270 ( 1853/1854) yılına âit 
bulunuşu, diğer taraftan Fatin Efendi 'nin, 1269 
*da tamamlanıp, bâl tercümelerinde 1271 yılı- 
na kadar vuku bulan değişikliklerin de işâret 
edildiği tezkiresinde (İstanbul, 1271 ) Paris'te 
gösterilmesi gibi hususlar nazar-ı itibâre ali- 
nırsa, Şinâsi'nin 1270 yılında henüz orada 
bulunduğu söylenebilir. 

Ebüzziya, Şinâsi'yi yurda döndükten sonra 
hemen Meclis-i Maârif'e tâyin edilmiş gös- 
terirse de, onun önce Tophâne müşiriyeti ka- 
leminde bir müddet daba çalışmış olduğu 
anlaşılmaktadır. Burada bir rütbe daha terfi 
ederek Abdülmecid'in irâdesi ile Meclis-i 
Maârif âzâlığına tâyin ed:ldi ( Takvim-i va 
kayi, 8 zilkade 1271, nr. 528) Ebüzziya, Re- 


Şinâsi 'nin bundan başka Eacümen-i Dâniş'e 
de âzâ olduğunu Ebüzziya ile birlikte söyle- 
yenlerin ; Mehmed Selâhaddin, Bir Türk dip- 
lomatının evrâk ı siyâsiyesi, İstanbul, 1306, 8. 
33; ayn mil, Bir Türk diplomatı-Mustafa Re- 
şid Paşa, İstanbul, 1306, 8. 54) bu rivâyetleri, 
Encümen-i Dâniş âzâlarını gösteren resmi İis- 
telerde Şinâsi'nin adının hiç geçmeyişi cihe- 
tiyle, teeyyüt stmemiştir. Ebüzziya, ayrıca, Şi- 
nâsi'nin Reşid Paşa tarafından (2 rebiülevvel 
—ıa şâban 1271-23 teşrin İl. 18ç54—2 mayıs 
1855) Türk ordusunun Memleketeyn: (Eflak 
ve Boğdan ) 'de bulunduğu sıradaki ( 1264/1265 
1848/1849 mâlf muâmelelerini tetkike me'- 
mur edildiğini bildirir. Onun Paris dönüşün- 
deki idâri faâliyetleri hakkında başka kaynak- 
larda bulunmayan bilgiler veren Gordlevski 
(Oçerki po novoy osmanskoy literature, Mosko- 
va, 1912, 8. 5), Şinâsi 'nin Meclis-i Maârif 'den 
başka, mâliye komisyonlarında da çalıştığını 
ve burada idâri ıslâhat lâyihaları tanzim etti. 
ğini kaydetmektedir. Onun belirttiğine göre, 
Reşid Paşa'ya verdiği bir lâyihada devlete 
tecrübeli me'murlar yetiştirecek bir mektep 
kurulmasını, bu mektepte hapishâne gardiyan. 
larına kadar bütün vazifelilere yüksek hesap 
ve mâliye okutulmasını teklif etmiştir. Bütçe 
ve mâli mes'eleler üzerinde durduğu lâyibası, 
hissi bulunarak reddedilmiştir. J. Deny, Meclis-i 
Maârif'in onun Paris 'ten getirdiği bir plan üzeri- 
ne teşkil olunduğunu söylerse de, adı geçen teş- 
kilât, Şinâsi Paris 'e gitmeden, daha 1262 ( 1846 ) 
*de kurulduğundan bu iddia yanlıştir. 1272 (1856) 
'de, Âli Paşa'nın sadâreti zamanında rütbesi 
»mütemâyiz“e yükseldi (krş, Sâlndmesi dev'et-i 
aliye-i osmâniye, 1272, 8. 39 ve 1273, 8. 38). 
Şinâsi'nin sadâretten ayrılmış bulunan Reşid 
Paşa için 1272 tarihli kasidesini yazdığı görü- 
lür. Bu kasidede Şinâsi iktidarda olmasa da, 
şahsiyetinin bütün yüksek pâyeleri aştığını ve 
getirdiği ,müebbed“ nizâmın devlet ve mem- 
lekete yeniden nasıl bir kudret sağladığını be- 
lirttiği Reşid Paşa 'nın sadâretten uzak kalışına 
bayıflanmaktadır. Âli Paşa sadârette bulun- 
duğu sırada, Şinâsi 'nin bir gün vazifesine sa- 
kalını kestirmiş olarak gitmesi, devrin telâk- 
kisince me 'müriyet âdâbı ile bağdaşmaz bir 
hâl addedildiğinden, Meclis-i Maârif ten azline 
vesile oldu. Tarihi bâzı müellifleree münakaşa 
edilip, daha evvelki yıllara götürülmek istenen 
bu azli Cevdet Paşa, 1273 yılı vukuâtı başında 
kaydeder 1 Tezâkir.i Cevdet, nşr, Cavid Bay- 
sun, Ankara, i96o ll, 4; krş. Son asır Türk 
şâirleri, X, 1838: Mârüzat'ın basılandan farklı 


şid Paşa'nın Şinâsi 'ye aynı zamanda Mec | nüshasından naklen) Buna göre, azil Ali Pa- 


lis-i Mâliye âzâlığını da teklif ettiğini, anes! 
onun sâdece birinci vazifeyi aldığını söylü « 


a'nın sadâretinin son iki ayı (muharrem, 
fer 1273 —eylül—teşrin İ. 1856 j içinde vu- 
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ku bulmuştur. Ebüzziya, onun aynı zamanda 
Encümen-i Dâniş ile ordunun Memleketeyn deki 
mâli hesaplarını tetkik vazifesinden de çıka- 
nldığını söyler. Şinâsi çok geçmeden, Reşid 
Paşa yeniden sadârete gelince (3 rebiülevvel 
12731 teşrin İl. 1856 ), hâmisine 1273 tarihli 
Kaside-i râiye'yi yazarak içinde bulunduğu 
durumdan kendisini kurtarmasını diledi. Şinâ- 
si'nin sakalını kestirmesi kasdi bir hareket 
olmayıp, bir cilt hastalığının sirâyetini önlemek 
maksadiyle olduğu zâten azlinden az sonra 
anlaşılmış bulunduğundan, Reşid Paşa 'nın ta- 
vassut ve Abdülmecid'in irâdesi ile Meclis-i 
Maârif 'teki vazifesine iâde edildi. Reşid Paşa 
mensuplarından bulunması Şinâsi 'yi bir müd- 
det, Kırım harbinden sonra Paşa ile arası açı- 
lan Fuad ve bilhassa Âli Paşa'ların hasmâne 
muâmelelerine mâruz bırakmıştır. Başta Ali 
Paşa olmak üzere azlinde dahli olanların hiciv 
ve teşhirini hâvi 7 beytini, sonra neşri sıra- 
sında çıkardığı bu kasidesinde Şinâsi, câhil- 
lerin elinde kaldığından acı-acı şikâyet eder. 
Ebüzziya, Şinâsi'nin çıkardığı beyitlerden 2 
*sini şeyh-ül-islâm Ârif Hikmet Efendi ve Fuad 
Paşa'ya âit olduğu kaydı ile vermiştir (Nü- 
müne-i edebiyat-ı osmâniye, 1329, 6. tabı, 8. 
228) Ârif Hikmet Efendi bu tarihte şeyh-ül-is- 
lâm olmayıp, bu makamdan 1270 ( 1854)'te 
ayrılmış bulunduğuna göre, hicvedilmesi 1273 
*te Encümen-i Dâniş”'teki âzâlığı sfatiyledir. 
Kezâ bâriciye nâzırı Fuad Paşa da aynı tarihte 
hem Encümeni Dâniş te, hem de Meclis-i Maâ- 
rif te âzâ bulunmakta idi. Şinâsi, ,fazi“ ile ce- 
hâlet ve taassubun mücâdelesi fikrine istinad 
ettiği bu kasidede Reşid Paşa'yı cehâlet ve taas- 
suba karşı medeniyet ve ,fazl“ cephesinin başı, 
kendisini de bu cephenin, karşı tarafın gadrine 
uğramış bir mensübu olarak ifâde eder. Ayrıca 
Encümen-i Dâniş”in ismine de mânidar bir 
tarzda temas etmesi bu encümene girmiş veya 
girmesi bahis mevzâu iken, Ârif Hikmet Efendi 
ve Fuad Paşa tarafından buna mâni olunup 
uzaklaştırılmış olması ihtimâlini düşündürür. 
Sâlnâmelerde zikredilmeyişinin de, Encümen-i 
Dâniş'e girişinin daha teşebbüs hâlinde iken 
akamete uğramış veyabut isminin resmi İiste- 
lere geçmesine zaman birakmıyacak kadar kısa 


sürmüş olması ile $z&hı kabildir. Reşid Paşa-. 


'nın, siyâsi muârızı Âli ve Fuad Paşalara karşı 
dev'et adamı olarak yetiştirmek istediği genç- 
ler arasında Ahmed Vefik ve Şinâsi'nin yer 
aldığı, fakat bun'arda umduğu derecede liyâkat 
bulamadığı kaydolunmaktadır (Mehmed Galib 
ve Âli Rıza, On üçüncü asr-ı hicride Osmanlı 
ricdli, Peyâm-ı sabah, 2 şubat 1336, vr. 404). 
1274 ( 1858 ) 'te, hâmisi Reşid Paşa 'nın vefâtın- 
dan sonra Yusuf Kâmil Paşa Şinâsi 'yi himâye 


etmiş ve ona hürmeten Âli ve Fuad Paşalar da 
kendisine dokunmamışlardır. Hattâ Fuad Paşa, 
kendisini evvelee hievetmiş olmasına rağmen 
Şinâsi?ye, gittikçe hürmet derecesine varan bir 
takdir göstermiştir. Şinâsi de onun meclisle- 
rine devam ediyordu. Bu yıllarda Şinâsi'nin, 
yazı ve neşir faâliyeti başlar. Hayâtında husüsi 
bir yeri olan La Presse d'Orieni( sonra Cour- 
rier d'Orient) gazetesinin sâhibi Jean Piet- 
ri?nin matbaasında Şinâsi 1859'da Tercüme-i 
manzüme adlı ilk kitabını neşretti. Saray ti- 
yatrosunda oynanmak üzere yazdığı Şâir ev- 
lenmesi 'ni de aynı yılın yaz mevsimi başında 
bitirmiş bulunuyordu. 

Şinâsi'nin bu tarihlerde, 17 sa'er 1276 ( 17 
eylâl 1859 )'da meydana çıkarılan meşhur Ku- 
İeli-vak 'asıni tertip edenlerle alâkası bulun- 
duğuna dâir Ebüzziya ( Vambâry 'nin Osmanlı 
hükümet-i meşrâtesinin istikbâli adlı makale- 
sinin tercümesine ilâve ettiği bir hâşiye: Yeni 
Tasvir-i efkâr, 14 cemâziyelevvel 1327, nr. 4, 
ve Ahmed Râsim 'e gönderdiği bir not: Ahmed 
Râsim, Resimli ve haritalı Osmanlı tarihi, 
İstanbul, 1330—1338, IV 2112; ayn. mll, İstib- 
dattan hâkimiyet-i milliyeye, İstanbul, 1341, 
II, 58 v.d.; ayn. mll., Kuleli vak'ası ve Ah- 
med Râsim Bey, Hâdisat-ı hukukiye ve tari- 
hiye mecmuası, 1340, hr. 15, 8. 212 )'nin rivâ- 
yeti, bugüne kadar tevsik olunmamıştır. Tev- 
kif olunan cemiyet mensupları arasında Şinâ- 
si'nin Bekir Efendi gibi çok yakın bir dostu da 
vardı. Bununla beraber cemiyet âzâlarınıistintak 
edip muhtelif cezâlara mahküm eden hey'etin ka- 
rar defterinde (Uluğ İğdemir, Kuleli vak'ası 
hakkında bir araştırma, 1937, 8. 43—76 ) Şinâsi 
?nin adı yer almadığı gibi, hükümetin Fransızca 
olarak neşrettiği Acte Judiciaire'de de görül 
mez. Cevdet Paşa da Kuleli vak'asından bahs- 
ederken Şinâsi'ye hiç temas etmez ( Tezâkir, aşr, 
Cavid Baysun, Ankara, 1960, 11, 82 v.dd. Bu 
mes'elede, bu cemiyetin, muhâkeme edilen âzâ- 
ları dışında, muhtelif yüksek devlet kademele- 
rinde olmak üzere başka mensuplarının da bu- 
lunduğu ve bu vaziyetin Avrupa efkâr-ı umümi- 
yesine teşhiri mahzurlu görülerek açıklanmala- 
rından vaz geçildiğine dâir bir kayda; Muam- 
mer İzzet, Kuleli vak'ası ve bir ecnebi mü- 
verrihi, Hâdisât-ı hukukiye ve tarihiye, kısm-ı 
tarihi, 7 temmuz 1341, nr. 4, 8. 22) işâret 
olunmalıdır. Şinâsi bu cemiyete dâhil olmasa 
bile dostu Tophâne müftisi Bekir Efendi vâ- 
sıtasiyle mevcüdiyetinden her hâlde haberdardı. 

1860 yılında Şinâsi?yi hayatına yeni bir is- 
tikamet veren, fikir ve yenileşme tarihimizde 
kendisine asıl yerini kazandıracek olan bir 
yolun başında buluruz Şahsen çıkarma imkâ- 
nını elde edemediği bir gazetenin neşri için de- 


; 
i 
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vamlı teşvikte bulunduğu Âgâh efendi adına, 
fili yardımları ve Meclis-i Maârif 'teki destek- 
lemeleri neticesinde 2 ramazan 1276 (3 ni- 
san 1860)'da imtiyaz müsâadesi alınıp, 6 re- 
biülâhır 1277 (22 teşrin 1. 1860'de çıkmağa 
başlıyan ve husüsi ilk Türk gazetesi olan 
Tercümân-ı ahvâl gazetesi 'nin intişarına ön- 
ayak olur. Sâhibi Âgâh Efendi olduğu için 
bu gazetenin intişârında Şinâsi'nin bizmet 
derecesi münâkaşa edilmiş ise de ( Server İs- 
kit, Husüsti ilk Türkçe gazetemiz ve Âgâh 
Efendi, Ankara, 1937, s. 12; Mustafa Nihad 
Özön, Gazeteciliğimiz ve ,, Agâh Efendi“, Ka- 
lem mecmuası, 15 mart 1938, nr. X, 5. 1—35; 
bu yazıya cevap: S. İskit, Âgâk Efendi piri- 
miz, Şinâsi üstâdımızdır, Kalem, 15 nisan, 
1938,nr. 2,8. 47—-50), bizzat Âgâh Efendi da- 
ha ilk nüshada ,,/htar“ başlıklı bir fıkrada bu 
işi onun teşvik ve fili yardımları ile başara- 
bildiğini belirtmiştir (ayrıca krş. Tasvir-i ef- 
kâr, nr. 30 zilhicce, 1278'de Şinâsi'nin mu- 
kaddimesi ve Nâmık Kemâl 'in Tasvir-i efkâr, 
nr. 448, 24 şâban 1283'deki bunu destekleyen 
ifâdesi). Gazetede imzâsı ile neşrettiği mukad- 
dimede, memleketimizde o zamana kadar Türk- 
ler tarafından gayr-i resmi bir gazetenin çıka. 
rılmasının gecikmesine hayıflanan Şinâsi”de 
böyle bir gazete neşredilmesi fikrinih Paris yıl- 
larına kadar çıktığı düşünülebilir. Onun bu 
düşünceyi neden daha evvel tatbik sâhasına 
koymamış olduğu mes'elesine gelince, Gordlevs- 
ki ( Oçerki, s. 6) Şinâsi'nin kendisine gazete 
müsâadesi verilmeyeceğini anladığından. Tercü- 
mân-ı ahvâl *in imtiyazının Âgâh Efendi nâmına 
alındığını kaydeder. Devrinin tanınmış bir çok 
edib ve gazetecileri gibi, onun da Ceride-i ha- 
vâdis'ten yetişenler arasında © olduğuna dâir 
bu gazetenin eski mensuplarından nakledilen, 
fakat doğruluğu bizce şüpheli bir rivâyet de 
vardır « Ahmed Râsim Muhkarrir, şâir, edib, 
İstanbul, 1342, s g4; M.S, Çapanoğlu, Ceri- 
desi havâdis ve Saâdet gazeteleri, Ceride-i 
havâdis, 30 ağustos 1936 ). Şinâsi yazdığı mu- 
kaddimede, gazetenin vazifesine dâir, kendin- 
den evvelkilerden çok farklı bir zihniyete ter- 
cüman olur. Şinâsi 'nin bu gazetedeki asıl rolü, 
Takvim. i vekayi ve Ceride-i havâdis 'ten farklı 
olan dilinin tanzimi, çıkacak yazıların intihab 
ve tertib” hususlarında görülür. Zercümân-ı 
akvâl'in Türk gazetesi olarak çıkışı sevinçle 
karşılanmış; Şinâsi gönderilen manzum tebrik- 
lere yine manzum olarak cevap vermiştir 7er- 
cümân-ı ahvâl'in ortaya çıkışı, o devirde pek 
sönük olan matbuat hayatına bir hareket ge- 
#irmiş © zamana kadar rakipsiz olarak hafta- 
da bir intişar eden Ceride-i havâdis'in, on- 
dan hemen 10 gün sonra, heftada ş gün çık- 


mak üzere ayrıca Rüzndme-ı Ceride-i havâdis 
adı ile yeni bir gazete neşrine başlamasına ve 
kendisine de bir çeki-düzen vermesine âmil 
olmuştur. Ancak Şinâsi, 24 nüsha devam eden 
6 aylık bir faâliyeti müteâkıp gazeteden ayrıl- 
dı. Bir çoklarınca mizaç uyuşmazlığına atfedi- 
len bu ayrılışın sebebini, Gordlevski ( Oçerki, 
5. 6) Âgâh Efendi'nin yeni tahta çıkan Ab- 
dülâziz”e hulâskârlıkta bulunmasına bâğlarsa da 
bu tarihte (ramazan sonu 1277nisan 1861) 
henüz tahtta Adülmecid'in bulunması bü mü- 
tâleayı nakz eder. Tercümân-ı ahvâl,: Şinâsi 
?ye esâsında kendi başına çıkaracağı bir gaze- 
te için bir atlama taşı hizmetini görmüştür. 
Nitekim oradan ayrılışından bir buçuk ay son- 
ra kendisi de bir müsâade alabilmiştir ( 7er- 
cümân-ı ahvâl, 13 zilkade 1277, vr.4x ve Tak- 
vim-i vekâyi, 21 zilhicce. 1277. nr. 614) Şinâ- 
si'nin yeni bir gazete çıkaracağını dostu Jean 
Pietri de, Courrier d'Orient'de müjdeler ( krş 
Tercümân-ı ahvâl, 15 zilhicce 1277, nr. 46). 
Şinâsi baskı ve tertip cihetinden de gazetesi- 
ni memleketin en ileri neşir vâsıtası bâline 
getirebilmek için işe önce husüsi bir mat- 
baa kurmakla başladı. Kazasker Yesâri-zâde 
İzzet Efendi battı ile dökülmüş, devrinin yeni 
tarzda en güzel' burüfâtı ile, matbaasını gazete- 
sini ve kitap neşriyatını basmağa hazır bir hâle 
getirdi. Başlangıçta, bir iki aya kadar çıkacağın- 
dan bahsedilen gazetesi, ruhsatı Kıbrıslı Meh- 
med Paşa'nın sadâretinde alınmış iken, araya 
Ali Paşa'nın kıse süren sadâreti de girerek, 
uzun ve titiz hazırlıkları müteâkıb ancak bir 
seneyi geçtikten sonra Tasvir-i efkâr adı ile 
Fuad Paşa'nın sadrazamlığı zamanında çıka- 
bildi (zilhicce sonu 1278--28 baziran 1862). 
Şinâsi'nin böyle büyük bir matbaayı kurabil. 
mek için gereken maddi imkânı nasıl elde et- 
tiği aç.kça bilinmiyorsa da, bu husus, mat- 
baacı dostu Jean Pietri'nin teknik yardımları 
yanında, Şehzâde Murad ve bilhassa Fâzıl Mus- 
tafa Paşa'nın mubtemel mâli yardımları ile 


"izah edilebilir. Zasvir-i efkâr'ın yeni ve hu- 


süsi bir Türk gazetesi olarak, çok farklı bir 
zihniyet ve evsafta fikir ve matbuât hayatımıza 
girişi, sevinç ve takdirle karşılandı. Şinâsi ve 
gazetesi hakkında matbuatta, daha Tercümân-ı 
ahvâl'den beri, kendisine vaziyet alan Ceride-i 
havddis ve Rüznâme-i ceride-i havâdis'in su- 
kütuna mukabil, sitayişkâr mütâlealar neşr- 
olundu ( Tercümân-ı ahval, 2 muharrem 1279 
Br. 199 ; Münif ( Paşa ), Zuhür-i Tasvir.i efkâr, 
Mecmua-i fünün, muharrem 1279, nr. 1, 8. 46 
v. dd.; krş. Bianehi, Bibliographie Ottoman, 
Journal Asiatigue, Vİ. seri, Aoât-Septembre, 
1863, s. 233 v.d.). İlk nüshası Fuad Paşa ta- 
rafından kendisine arzedildiği vakit, Abdülğ- 
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ziz*in bir takdir nişânesi o'arak Şinâsi 'ye 500 
altın lira gönderdiği, fakat Şinâsi'nin bunu 
kabül etmek İstemediği kaydo'unur ( Ebüzziya, 
Yeni Osmanlılar tarihi, Yeni Tasvir-i efkâr, 
31 teşrin İ. 19o9,nr. 84). Gazetenin mündere- 
eâtı arasında Meclis-i Mağrif 'ten arkadaşları 
olan Suphi Bey ( Paşa), İngiliz lekoplı Abdül 
kerim Efendi ile Ahmed Vefik ( Paşa), Ficâl- 
den Sâmi Paşa gibi, devrin güzide simâlarının 
kitap olarak hazırlanmış eserleri yer alır; yeni 
ve serbest fikirli gençler Şinâsi'nin etrafında 
toplanmağa başlarlar. Neşri üzerinden benüz 
4 ay geçmişken Nâmık Kemâl gazeteye iltthâk 
etmiş ve ilk yazısı 3 cemâziyelevvel 1279 tarihli 
35. nüshasızda çıkmış bulunuyordu (Ömer'F'a- 
ruk Akün, Nâmk Kemâl, İ A, IX, 58). Cev- 
det Paşa, Ma'rüzât 'ta Şinâsi'nin etrafındaki 
gençlerde serbest siyâsi fıkirlerin iyiden-iyiye 
alen yet kesbettiğini belirtir (İbnülemin M. 
Kemâ, ayn. esr., s. 1839). Nâmık Kemâl/in, 
Magosa da Şinâsi'nin fotoğrafı üzerine kay- 
dettıği ipârede ( Midbat Cemal Kuntay, Vâ- 
nak, Kemâl, İstanbul, 1944, 1, 378) onu ,,Yeni 
Osmanlılar reisi“ diye zikredişi, Şinâsi'nin ha- 
kıkatte bu gizli cemiyetin fi 'len reisi olmayıp 
etrafına aşıladığı bu siyâsi fikirlerden dolayı- 
dır, Sultan Abdülhamid 1l., Abdülâziz 'in taht 
tan indirilmesi cereyânının beşinda bulunan 
şehzâde Murad'ın çevresinde teşekkül eden 
ecmiyette Fâzıl. Mustafa Paşa, Nâmık Kemâl, 
Ziya Paşa, Ebüzziya Tevfik ve diğer şahıs'ar 
meyâo'nda Şinâsi'nin de bulunduğunu söyler 
(İbnülemin Mahmud Kemâl, Addülhamid-i sâ- 
ninin notları, TTEM, 1926, ar.go,s 60 
v d.), Ebüzziya'nın, Şinâsi'nin sonradan bir- 
denbire şehzâde Murad'la temâsını kestiğine 
ve ölüm haberinin kendisine bildirildiğine dâ- 
ir , beyanları ( Yeni Osmanlılar tarihi, Yeni 
Tasvir.i e/kâr, nr. 356, 3 eylül xgto; Şinâsi 
*nin eyyâm-ı ahire-i hayatı ve vefât Mec 
mua-i Ebüzziya, 1 şâban 1329, nr. 106, 5. 868 ) 
Şinâsi ile şehzâde Murad arasında şimdiye ka- 


dar üzerinde dutulmamış bir münâsebetin mev- 


cüdiyetini te'yit etmektedir. 

Şinâsi'nin, Tasvir-i efkâr 'dan bir buçuk ay 
sonra neşrettiği Müntehabat-ı eş'âr 'm başına 
Reşid Paşa hakkındakı kasidelerini koymasına 
mukabil, Abdülâziz 'e kaside değil, bir misrâile 
dahi yer vermeyişi ve Reşid Paşâya dair ka 
sidelerdeki muhtelif fikir ve imâlar ile, bu eserin 
devri için çok hissedilir siyâsi br aksülamel 
ifâde etmesi dıkkati çekicidir. Bu mauzümeleri, 
siyâsi imâlarından bir kısmını çıkarmak, bâzı 
kelimelerinin yer'erini boş bırakmak süretiy- 
ie,. bastırmışsa da, bu ibâreler devrin edebi- 
yat ve siyâset mabhfillerince bilinmekte idi. 
Tasvir-i efkâr'ın intişârından benüz bir yil 


geçmişken 1863 yazında Âbdülâz'z, Şinâsi nin, 
bir memur olduğu hâlde devamlı sürette dev- 
İet işlerini tenkit ett ğini ileri sürerek, maa- 
şının kesilip Meclis-i Maârif'ten çıkarılma- 
sını istedi ( Sadrazam Fuad Paşa 'ya bu busus- 
teki irâde-i seniyeyi tebliğ eden 17 muhar- 
rem 1280 tarinli bir mâbeyn tezkiresi için bk, 
K. Akyüz, ayn. makale, s. 405. Şinâsi'nin adı 
bu hieri yılın başında neşrolunan Sâlnâme-i 
devlet-i aliyye-i osmâniye, 1280, s. 38'de mev- 
cut olduğu hâlde, 18 ramazan 1280'de iki dâ- 
ireye ayrılmak süretiyle yeni bir şekil veri'en 
Meclis'i Maârif âzâları arasında, Dâire-i Maâ- 
rif-i Umümiye küşâdı, Mecmua-i fünün, zil 
hicce, 1280, nr 24. 5. 498 v.d. ve, 1281 yıl 
devlet Sâlnâmesi 8. 36 v d zikredilmez). 7as- 
vir-i efkâr'ın, bu azil tarihine kadar çıkan 
106 nüs :asında, azli için sebep olarak gösteri- 
lebilecek, devleti tenkid edei bir yazısına 
rastlanmaz, Buna gö'e azline asıl sebebin, o 
devirde gazeteleri kontıolü altında bulunduran 
Maârif Nezâretinin neşr:ne müsâade etnediği 
siyâsi yazıları yanında, bilhassa şehzâde Murad 
ile münâsebetler:nin olduğu söylenebilr. Nıte- 
kim Şinâsi'nin Tasvir-i efkâr iç'n yazıp neş- 
rine müsâade olunmamış yığınla siyâsi maka- 
lesi olduğunu biliyoruz ( Ebüzziya, Muhallefât-i 
Şinâsi, Mecmua:i Ebüzziya, 8 şâban 1329. nr. 
107, 8. 900). Bu az! 'keyfiyetinn, sadrâzam 
Fuad Paşa'nın kendis'ne büyük bir teveccüh 
gösterdiğr bir devrede vuku bulduğu düşünü- 
lecek olursa, bunda hükümet ve Bâbıâli dıştn- 
da bir sebep bulunduğu daha iyi anlaşılır. Başka 
ihtimaller üzerinde duran A. Hamdi Tanpınar 
(XIX. asır Türk edebiyatı tarihi, Istanbul, 1956, 
2. tab., s. 159) ,sarayın bu kararının sebebi 
meçhuldür“ der. Gordlevski ise Şinâsi 'nin doğ- 
rudan doğruya Tasvir-i efkâr'a yazamadığı 
mes'eleleri, Paris arkadaşlarından Said Ser- 
medi vâsıtasiyle tanıştığını söylediği Jean Pie. 
tri'nin Courrier d'Orient gazetesine İransız- 
ca olarak yazıp sonra oradan iktibas ediyor- 
muş gibi, kendi gazetesinde bahis mevzuu et- 
tiğini söyler ( Öçerki, 8. 9). Şinâsi'nin azli 
kendi gazetesinde ve devrin diğer türkçe ga- 
zetelerinde mesküt geçilmiştir. Gazetesinin neş- 
rine.devam eden Şinâsi, bunu tâkip eden gün- 
lerde Darüb- #mesii osmâniye sini de ne;r- 
eder. ği 

AAzlinden 7 ay kadar geçtiği sıralarda ilk 
nüshasının neşri münâsebetiyle: Ceride-i as- 
keriye hakkında yazdığı makaleyi GNümüne-i 
ebebiyat-ı ösmâniye, 1329—ı1339, 6, tabi, s. 
247 v.d.' meşrinden( Tasvir-i efkâr, nr. 164, 
ıt şâban 12 8ot Önce görmesi için gönder” 
diği Fuat Paşa, Şinâsi'ye bir mektupla ( Mü“ 


müne-i edebiyat-ı osmâniye, 8. 194 v. d.) mu“ 
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kabele ederek, ondan yazı seviyesinin yüksel. 
mesi v3 yazı hey 'etinin.yetişmesi için bir müd. 
det Ceride-i askeriye ile meşgul olmasını rica 
etmişti. Bu mektup, o sırada kendisinden hizmet 
istenilmesi kadar Fuad Paşa'nın Şinâsi 'ye bir 
sadrâzam tarafından vezirlere dahi kullanılma- 
sı mütad olmayan, gayet hürmetkâr bir ifâde 
ile hitab etmesi bakımından da mühimdir (Sü- 
leyman Nazif, Celâl Nuri Bey'e, Servet'i fü- 
nün, LX, 3o eylül 1926 »r. 1572 308 v.d.) 

Mühim bir müşâhede olarak kaydedelim ki, 
Fuad Paşa'nın bu mektubundan sonraki ta- 
rihlerde Şinâsi'nin, gazetenin baş sahifesine 
makale olarak koyduğu 'yazılar gittikçe aza- 
lir, 192'nci sayıdan (28 zilka 'de 1280 — ş mayıs 
1864 ) sonra ise, görünmez olur. Fuad Pa- 
şa 'nın mektubundan bir sene kadar geçtiği sı- 
ralarda Rüznâme-i ceride-i havâdis ile yap- 
tığı mebhüsetün anha münâkaşâsı bütün alâ- 
kayı Şinâsi 'nin üzerinde toplamıştı. 

Bu münâkaşanın henüz akisleri devam eder- 
ken Şinâsi, Tasvir-i efkâr” Nâmık Kemâl'e 
bırakarak Paris?e gitmiştir. Fakat bu gidişin 
tarihi ve sebebi vâzıh olarak belli değildir. 
Sene göstermeyen Ebüzziya Tevfik, Şinâsi nin, 
200. nüshasına, yâni 28 zilhicce 128o<ha- 
ziran 1864'e kadar kendi nezâreti altında çı- 
kan Tasvir-i efkâr 'ı, Avrupa 'ya çekilmesi do- 
İayısiyle Nâmık Kemâl 'e bıraktığını söylerse 'de 
(Sâlnâme-i hadika, İstanbul, 1290, s. 71 v.d.) 
bu, onun meşhur mebhâsetün anha münâkaşası- 
Dın 21 cemâziyelâhir — 3oreceb 1281 tarihleri 
ve 249—260 sayıları arasında cereyan etmiş 
olması hakikati karşısında tamamen hükümsüz 
kalır. Fevziye Abdullah Tansel, Paris'e gitmesi 
sebebi ile Şinâsi 'nin, Tasvir-i efkâr 'ın imtiyaz 
sahipliğini Râşid efendi ismindeki şahsa devr 
ettiğinden bahseder  ( Şinâsi-Makaleler, An- 
kara 1960, s. X. ); ancak bu iddiâ da asılsız ol- 
duğu gibi, Ebüzziya 'nın söylediklerini tenkide 
tâbi tutmadan tekrarlayarak Tasvir-i efkâr 
ın 200 Üncü sayıdan itibâren baş muharrir- 
liğini Nâmık Kemâl 'in idâre ettiğini ileri sür. 
mesi de ( Nâmık Kemâl'in husüsi mektupları, 
Ankara, 1967, 1, 141) doğru değildir. Gaze- 
tenin imtiyazının başka bir şahsın vekâletine 
intikal etmesi ve yazı işlerinin Nâmık Kemâl 
?in' uhdesine geçisi, en aşağı bundan 60 
nüsha, yani 7 ay sonradır. Mebhüsetün anha 
mes'elesinde :Şinâsi'nin son sözlerini söyle- 
mesini müteâkıp hemen ertesi nüshada, o za- 
mana kadar bâzı makaleler dışında hiç yer ve- 
rilmemişken, imtiyaz sahibi sıfatiyle adı ga. 
zeteye konulmağa başlamış (4 şâban 1281-2 
kânun Il, 1865, nr. 261), 24 gün sonra da ken- 
di adı yerine Râşid diye bir imza kaim olmuş 
(mr, 269,2 ramazan 1281—30 kânun İl. 1805) 


36 nüsha, yâni 149 gün böyle devam ettikten 
sonra, nihayet gazetenin 14 muharrem 1282 (9 
haziran 1865 ) târihli 305. nüshadan  itibâ- 
ren bu zâtınismi ,,sâhib-i imtiyazın vekili“ ola. 
rak ilân olunmuştur. Bütün bu kayıtlar gaze. 
tenin idâresinde, dışarıya: tedricen bildirilmek 
istenen bir değişmenin. cereyan ettiğine, so- 
nunda da'Şinâsi 'nin hukuki ve mali muame- 
leler için kendine bir vekil bırakarak ayrıldı. 
ğına delâlet etmektedir. Şinâsi'nin Paris'e 'gi- 
diş tarihini, Ebüzziya 'nın beyânı neticesi, İb- 
nülemin, Nâmık Kemâl'in hâl tercümesi sıra- 
sında i281 ( 1864 ) olarak kaydetmiş( Son asır 
Türk şâirleri, 1938, V, 821), Mustafa Nihat 
Özön de, neye dayandığını izah etmeksizin, 
her halde Tasvir-i efkâr 'daki imtiyaz sâhibi 
imzası ile ilgili değişmeleri. gösteren kayıtları 
nazar-ı“ itibâre aldığından, 1865. baharı olarak 
göstermiş ( Şâir evlenmesi, Istanbul, 'X440, 8. 
22) ve bu sonuncu tarih daha sonraki meyi 
yata buradan geçmiştir, a 
“ Şinâsi*nin Paris'e gidişine Ebüzziya ayrı 
tarihlerde farklı sebepler: gösterir. Bunlardan 
birine göre, .Şinâsi, hükümetçe getirilmek isı 
tendiği yüksek bir mevkii kabül etmemek Vü- 
müne-i edebiyatı osmâniye, 1308, 4. tabı. 
s. 218) için gitmiş, diğerine göre ise, bilâkis 
siyâsi bir sebepten, arkadaşı Said Sermedi 
'nin Âli Paşa'ya karşi hazırladığı bir süikas: 
tin meydana çıkarılması üzerine, hükümetçe 
takibata uğramak korkusu ile kaçmıştır (Ye: 
ni Osmanlılar tarihi, Yeni Tasvir-i efkâr, nr. 
151, 16 şevval 1327; krş Mümünesi edebiyat-i 
osmâniye, 1329/1330, 6. tabı, s. 229). Diğer 
taraltan Yeni Osmanlılar tarihi'nde Sa'd 
Sermedi'nin Akkâ zindânına gönderildiğini 'de 
kaydeden Ebüzziya, bu süikast hâdisesinin ha- 
kikatinin meçhul kaldığını söylediği gibi, Nâ. 
mık Kemâl de sonraki yıllara âit mektuplatın« 
dan birinde ( Fevziye A. Tansel, Nâmik Ke- 
mâl'in husüsi: mektapları, Ankara 1967, |, 
210) mâhiyetine'temas etmeksizin, Said Ser- 
medi hâdisesinden hükümetçe ört-bas edilmiş 
bir vak'a olarak bahseder. Şinâsi'nin gidiş 
tarihi 1864 veya 1865 de 'olsa, bu tarihlerde 
Âli Paşa sadâret mevkiinde olmayıp kâriciye 
nâzıri bulunduğuna göre, Sa'd Sermedi'nin 
ona karşı tertiplediği rivâyet olunan sü kaste 
hâriciye nâzirı sıfatiyle hedef teşkil etmesi ge- 
rekir. Bu cihet ise, tereddüt uyandıracak bir 
husus teşkil ediyor, Şinâsi 'nin kaçması 'mes'e- 
İesi bir tarafa, Ebüzziya 'nin zuhüle düşüp daha 
sonraki bir tarihte: gösterdiği kabül edilse bi- 
ie, bu vakanın Âli Paşa 'nın dördüncü sadâ. 
reti  ( 1278-1861) zamanına âit olması ihti- 
mâli de düşünülemez. Çünkü hüviyeti bugüne 
kadar #eçhul kalmış olan Tiran eşrâfindan 
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Said Sermedi 'nin bundan sonraki devrede ,1s- 
tabla âmire müdürlüğü“ pâyesiyle taltif olun. 
duğunu tesbit ediyoruz ( Tasvir-i efkâr, 25 
zilhicce 1279, nr. 100) Bu tevcih haberinin, 
devrin matbuatı arasında yalnız kendi gazete- 
sinde yer alışı, Şinâsi'nin Said Sermedi ile 
alâka derecesi hakkında bize ayrıca bir tikir 
verir, Gordlevski, Said Sermedi mes'elösini 
daha farklı anlatmaktadır. Bu zâtın bürriyet- 
perverlikle tanındığını söyleyen Gordlevski, 
onun, bir akşam samimi bir arkadaş mecl'sin- 
de siyâsetten bahsederken söylediği sözletden 
dolayı Fuad Paşa'ya ihbar edilmesi üzerine 
Akkâ 'ya sürgün edildiğini ve Şinâsi 'nin de bu 
hâdiseden sonra Paris 'e kaçtığını yazar ( Oğer- 
ki s.9) 

Şinâsi'nin 5 senelik ikinci Paris hayatı hak- 
kındaki bilgiler, kendisinden 2 sene sonra ora- 
ya giden Nâmık Kemâl ve Reşat Bey kanalı 
ile Ebüzziya 'dan gelmektedir. Bu bilginin ka- 

, ranlıkta bıraktığı nokta Şinâsi'nin Paris'te 
geçimini temin eden kaynağın ne olduğu mes'e- 
lesidir. Ancak Ali Suâvi'deki bir kayıt Şi'- 
nâsi'nin masraflarını Fâzıl Mustafa Paşa'nın 
karşıladığını göstermektedir (aş. bk.', Bunu 
Fâzıl Mustafa Paşa'nın Avrupa'ya gidişi ile 
Şinâsi'nin gazeteden ayrılışı arasındaki dikka- 
te şâyan muvâzilik te'yit etmektedir. Filvaki 
Fâzıl Mustafa Paşa 16 şâban 1281 ( 14 şubat 
1865 )'de Avrupa'ya hareket etmiş ( Journal 
de Constantinople, nr, 4580,19 Janvier 1865, 
krş, nr. 4575, 13 Janvier 1865), orada 5 ay 
kaldıktan sonra 19 temmuz 1865'te İstanbul 'a 
dönmüştür ( Tasvir-i efkâr, 24 safer 1282 
nr. 316). Bundan sonra 19 z'lkade 1282 (4 nisan 
1866 )'de memleketten çıkarılmış ve Paris'e 
gitm'ştir. Şinâsi 'nin Paris'ten Jean Pietri vâ- 
sıtasiyle Nâmık Kemâl ile muhâberede bulun. 
duğunu Ebüzziya 'dan öğreniyoruz ( Yeri Os 
manlılar tarihi, Yeni Tasvir-i efkâr, 13 ha- 
ziren 1909 nr. 14). Kendisinden 2 seve sonra, 
Nâmk Kemâl, Ziya Paşa ve Ali Suâvi Yeni 
Osmanlılar cemiyeti âzâsı olarak Mustafa Fâ- 
zıl Paşa'nın dâveti ile memleketten kaçıp 26 
muharrem 1284 (18 mayıs 1867)'te Paris'e 
geldikleri gün Paşa onları Şinâsi'ye yolla- 
mış, Şinâsi de Rue Pep'nier''ye yerleştirmiştir 
ÇAli Suâvi, Yeni Osmanlılar tarihi, Ulüm ga- 
zetesi, Paris, 1286, nr. 15. 8. 932 - Ebüzziya ise, 
Şinâsi nin Nâmık Kemâl 'i soğuk karşıladığını 
( Yeni Osmanlılar tarihi, Yeni Tasvir-i efkâr, 
a8 şubat ıg1o, nr, 269 ve Şinâsi'nin eyyâm-ı 
ahire.i hayatı, Mecmua-i Ebüzziya, 24 recep 
1329. nr 105. 834) ve Şinâsi'nin kendisine bu- 
lâl etmeğe muvaffak olan Reşad Bey hâriç, 
Paris'te bulundukları müddetçe Jön-Türkler. 
den hiç biri ile görüşmediğini bildirir. Onun 


şehzâde Murad ile münâsebetin: toptan ke- 
sişi de bu devrede olmalıdır. Bilindiğine 
göre, Şinâsi, .Paris 'te bütün çalışmalarını Türk 
dilinin büyük bir lugatını hazırlamağa hasretmiş- 
tir. Gündüzleri Bibliot ögue Natfonale 'de İugati 
için çeşitli kaynaklar üzerinde tetkiklerde bu- 
İanuyor, akşamları da meşhur lugat müellifi 
Littre ile buluşarak dil mes'e'eleri üzerinde 
konuşuyordu. Ebüzziya 'ya ilâve olarak söyle- 
yelim ki bu yıllar, Şinâsi'nin, kendisine ilmi 
yardımlarından dâima bahseden dostu Pavet 
de Courteille'in de Paris te Dictionnaire Turk 
Oriental *ini hazırlamakta olduğu devredir. Dik- 
kate şâyan olan cihet, Şinâsi'nin Paris'e gel- 
diği sene Sociğtö Asiatigue 'in âzâlığından ay- 
rılmış olmasıdır (/ A, 1865, Vİ, 116. İV, seri; 
krş. İli, 1866, 5. 570 

1867. yazında çıktığı Avrupa seyahatinde 
Sultan Abdülâziz in, Paris”i ziyâreti esnâsın- 
da (27 safer—8 rebiülevvel 1284530 haziran 
—xo temmuz 1867 ) refakatinde bulunan hâri- 
ciye nâzırı Fuad Paşa Şinâsi 'yi İstanbul *a dön 
meğe iknâ etti (Ebüzziya, Vümüne-i edebiyat-ı 
osmâniye, 1308, 4. tabı, 5. 218). Nâmık Ke- 
mâl, Recâizâde Ekrem 'e yazdığı bir mektupta 
(Süleyman Nazif, İki dost, İstanbul, 1925, s. 
ışv,d.; F. A. Tansel, Vâmık Kemâl 'in husüsi 
mektupları, 1, £03) Şinâsi'nin Fâzıl Paşa ile 
Viyana 'da olduğunu ( 26 rebiülevvel—29 rebiü- 
levvel 1284 28—31 temmuz 1867 ), mühteme- 
len İstanbul 'a döneceğini belirtir. Nâmık Kemâl 
bu mektubunda Recâizâde Ekrem 'e Şinâsi gel- 
dıkten sonra Tasvir-i efkâr'a yazı yazmama- 
sinı ehemmiyetle tenbih etmektedir. Bu, Şinâsi 
ile Nâmık Kemâl arasında Paris'te esaslı bir 
görüş ayrılığının doğduğunu ortaya koymak- 
tadır, Ebüzziya, Şinâsi 'nin Abdülâziz'in Avrupa 
seyahatinden aydetini müteâkıp İstanbul 'a dön- 
düğünü kaydeder ( Şinâsi 'nin eyyâm-ı ahirei 
hayatı, 8. 835). Ancak Şinâsi'nin 21 cemâzi- 
yelevvel 1284 (20 eylül 1867 )'te İstanbul *a 
dönen ( Tasvir-i efkâr, 24 cemâziyelevvel 1284, 
nr. 520 ) Fâzıl Mustafa Paşa ile berâber gelmiş 
olması da çok muhtemeldir. O, bir müddet 
sonra tekrar Paris'e döndü. Bu dönüşü, Ebüz- 
ziya iki ayrı yazısında, birbirinden farklı şekil- 
de anlatmaktadır: kendisine güya teklif ediler 
İzmir vâliliğine gitmeden önce Paris'teki hu- 
süsi işlerini tesviyeyi bahfine ederek ( Nümü- 
ne-i edebiyat-ı osmâniye, 1308, 4. tabi 8. 218; 
ayn. mill, Yeni Osmanlılar tarihi, Yeni Tas- 
vir.i efkâr, 27/28 şubat 1910. wr. 268/269) 
İstanbul 'dan ayrılmış ve Fuad Paşa'nın ölü- 
müne kadar dönmemiştir (krş. Şinâsi'nin ey- 
yâm-ı ahire-i hayatı, Mecmua-i Ebüzziya, 1329, 
ar. 105, 8. 835) Ebüzziya, bu yazısını kısa bir 
ara ile tâkip eden Nümüne-i edebiyat-ı osmâ- 
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niye'nia son tabında (1329, s. 330) ne İzmir 
vâliliği, ne boşanma mes'elesinden bahsetmeyip, 
sâdece işlerini tesviye için gittiği Paris *te, 
Fuad Paşa'nın araya giren hastalığı ve ölümü 
sebebiyle ikametinin bir müddet daha devam 
ettiğini söyler. 

Paris ten dönüşü Âli Paşa'nın sadâreti za 
manlna rastlayan Şinâsi'nin, ismini zikretme- 

! yip ,sâhib-i imtiyazı“ tarafından gönderildiği 
kaydiyle Tasvir-i efkâr 'da çıkan bir beyânı ve 
bunu ele alan diğer bir gazetenin bu hususta 
yazdıkları, onun bugüne kadar hiç bilinmiyen 
dönüşünün zamanını tâyin etmemize yardım 
ettiği gibi İstanbul'da sâdece ç gün kal 
d ğına dâir Ebüzziya 'nın rivâyetinin de doğ- 
ru olmadığını ortaya koymaktadır... Girid 
mes'elesi dolayısiyle Âlf Paşa'nın fevkalâde 
me'müriyetle Girid?de bulunduğu sırada gaze- 
tesinin 2 kânun 1. 1867 tarihli nüshasında, 
Girid âsilerine cepbâne götüren bir Yunan 
korsan gemisinin Türk donanması tarafından 
açılan ateşle infilâk ederek batması münâse- 
betiyle kaleme alınıp, Rumlarla ağır bir şekilde 
alay ederek, Abdülâziz'in bu gailenin hâlinde 
gösterdiği dirâyeti öven bir yazı ( Tasvir-i ef- 
kâr, 6 şâban 1284, nr. 540) üzerine, Şinâsi 'nin 
hemen ertes nüshada bir reddiye ile gazete 
s'nin öteden beri tutmuş olduğu mesleğe fikir 
ve ifâde bakımından aykırı olan bu yazının 
kendisine malümat verilmeden hazırlanıp dere. 
olunduğunu ilân ettiğini görürüz ( Tasvir-i 
efkör, 9 şâban 1284, nr. $41). İki gün sonra 
(6 kânun 1. 1867) bu yazıyı iktibas eden diğer 
bir gazete Şinâsi'nin yakın vakte kadar Pa- 
ris'te bulunduğundan bahisle, gazetesi ,,sâhib-i 
imtiyazın vekili“ imzâsı altında neşrolunduğuna 
göre, bu yazıdan dolayı mes'üliyet doğru- 
dan-doğruya ona râci olduğundan kendisinin 
böyle bir reddiye kaleme almesına lüzum olma- 
dığını belirtir (İstanbul, 1o şâban 1284, vr. 
1ğı; ayrıca krş. nr. 192). 

Paris'o avdetinde Jön.Türklerin Londra 'ya 
çekilmiş oldukların öğrenen Şinâsi lugatini 
ikmâle uğraştı. Bu defaki gidişinde Paris 'te 
2 yıl kaldığını söyleyen Ebüzziya ( Yeni Os- 
marlılar tarihi, Yeni Tasvir-i efkâr, 27 şubat 
1910, mr. 268), Şinâsi'nin İstanbul'a son dö. 
nüşü hakkında da birbirini tutmaztarihler ver- 
miştir : Fransız:Alman harbi ( Mümüne-i edebi- 
yat-ı osmâniye, 1308, 4 tabi, s, 218 ), veya g ey:ül 
1870 'ten hemen sonra ( Yeni Osmanlılar tarihi, 
Yeni Tasvir-i efkâr, 27 şubat 1910, nr. 268 ) 
ve nihâyet 1869 sonbaharı (Şinâsi'nin ey- 
yâm-ı ahire-i hayatı, 1329, s. 835 ). Bu sonuncu 
tarih gerçeğe en yakın olanıdır. Şinösi 'nin Pa- 
rİs'e son gidişi gibi, oradan ayrılışının da sebe- 
bi iâyıkiyle mâlüm değildir. 


Nâmık Kemâl 'in, Iİ. zilhicce 1286 (4 mart 
1870 tarihli bir mektubundan (F. A. Tansel, V&- 
mık Kemâl'in husüsi mektupları, 1, 193) Şinâsi- 
'nin bu tarihlerde yeniden bir gazete çıkarması- 
nın bahis mevzuu olduğu anlaşılıyor. Cihangir 
*deki evine dönmeyip Bâbıâli karşısındaki mat- 
baasında derbeder bir hayat geçirmeğe başlayan 
Şinâsi, dizgi işlerini çok kolaylaştıracak yeni 
bir Kurdfat sistemini gerçekleştirmeğe çalışı. 
yordu. 1870 eylülünde Durâb-i emsâl-i os- 
müâniye 'nin genişletilmiş yeni tabını yaptıktan 
sonra, husüsi sürette döktürdüğü yeni sistem 
harflerle aynı 'yıl teşrin 1 sonunda Müntehe- 
bâf-ı eş'ar ile, onun arkasından kânun |. baş- 
larinda Tercüme-i manzüme 'nin ikinci baskı- 
larinı neşretti. Yeni baskısını yaptığı kitapla. 
rın neşir ilânları gazetelerde çıkmağa başlamış 
idi. Şinâsi'nin meydana getirdiği yeni tarz 
barf sistemi Ebüzziya vâsıtasiyle tanıtıldı ( Su- 
hület, Hakâik al-vakâyi“, 8 şâban 1287—32 teş- 
rin İL, 187o, nr. 63) ve matbuatta buna dâir 
mütâlealar çıktı ( Hadika, 18 şâban 1287, or. 
394 Terâkki, 30 şâban 1287, pr. 18). 

Devri yahut bayat şartları, Şinâsi 'yi Tercü- 
me cemiyeti, Dârülfünün gibi o yıllardaki fik- 
ri müesseselerin dışında bıraktı. Sıhhati bozu- 
lan. Ş.nâsi, bir yıl sonra matbaasından Cihin- 
girdeki evine nakletmiş, burada da bir matbaa 
tesisine başlamıştı. Bir taraften da bitmesine 
10. barf kalan lugatini ikmâle uğraşıyordu. 
Çekildiği inzivâ içinde gittikçe kendini melan- 
koliye kaptıran Şinâsi dalgın bir insan olmuş, 
eski fikri cevvâliyetini kaybederek söyleyece- 
ği sözleri dabi güçlükle bulur bir duruma gel- 
mişti. Nihâyet 1871 yılı kışı başında basta 
lanarak Fâzıl Mustafa Paşa tarafından bakımı 
için Vezneciler 'de bir eve yerleştirildi. Burada 
iyileşen Şinâsi yine Cihangir'deki evine dön- 
dü; fakat kısa bir zaman sonra hastalığı ağır 
bir şekilde nüksetti, Kendisini Çamlıca 'ya al- 
dırmak isteyen Paşa'nın israrlarına rağmen eyin- 
de kalan Şinâsi, haziran-temmuz aylarında ge- 
çici bir durgunluk devresinden sonra hastalığı 
yeniden şiddetlenerek, başı arkasında çıkan 
bir ur neticesi 27 cemâziyelâhir 1288 (12 eylül 
1871) salı akşamı geç saatlerde vefat etti, 
Onun hastalığını, zamanın gazeteleri ,müzmin 
bir illet“, ,ihtilâli dimağ“ olarak tavsif eder- 
ter. Vefat tarihi de yanlış gösterilmiştir : 13 veya 
17 eylül 1871 (Ebüzziya, Şinâsi'nin eyyâm-ı 
ahire-i hayatı ve vefatı; s. 841,nr. 105). Hü- 
kümet erkânından ve Ebüzziya hâriç, fikir ve 
edebiyat âleminin simâlarından kimsenin bu- 
lunmadığı cenâzesi, 11 kişi tarafından kaldı. 
rılarak Ayaspaşa mezarlığında annesinin yanı 
na defnedildi. Eğer Ebüzziya'nın naklinde ha- 
kikate aykırı bir taraf yoksa, resmi makam. 
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larca gösterilen kasdi alâkasızlık yanında dev- 
rin münevverlerinin de cenâzeye iştirâkten çe- 
kindikleri anlaşılır. Onun şabsiyetini ve mem- 
lekete ifâ ettiği hizmetleri baş sahifesinde 
parlak bir şekilde belirtmeğe çalışan Basiret 
gazetesi (nr. 470) hâriç, devrin diğer gazete- 
leri Ş'nâsi?nin ölümünü kısa ve oldukca çe- 
kingen bir ifâde ile haber vermişlerdir ( mese. 
lâ Hakü'ik-al-vakâyi', 29 cemâziyelâbır 1288, 
nr. 360 ). Türk irfanın kendisini minnetle yad- 
edeceği Şinâsi'nin kimsesiz bir garip gibi bir 
avuç İnsan tarafından toprağa verilmesinden 
husüle- gelen bir teessürle Ebüzz'ya bir açık 
mektup neşrederek ( Diyojen, nr, 52, t1 eylül 
1287), Şinâsi 'nin zamanımızda milletin en bü- 
yük adami olduğunu ve bu iddiasının delil 
lerini yazacağı yazılarla vereceğini ilân etmek 
ihtiyacını hissetmiştir. Şinâsi'nin bir taş 
dahi dikilmediği için yerinin neresi olduğu 
Il. meşrütiyetten sonra bir mes'ele teşkil eden 
mezarı, Ayaspaşs kabristanına; büyük apartı- 
manların inşâsı sırasında tamâmen ortadan 
kaybolup gitmiştir. : 

Şahsiyeti ve 'eserleri, Şinâsi, bası 
lı eserlerinin çok olmayışına ve. bunların da 
ilk meşirleri itibâriyle sâdece 6 senelik bir 
devreye (1859—1865 , inhisar etmesine rağmen, 
edebiyat ve düşünce. tarihimizde te 'sirler'n.n 
büyüklüğü ve şumülü ile müstesna-bir yer ka- 
zanmıştır. Şinâsi 'nin ehemmiyeti bir yol açıcı 
oluşundadır. Kendisinden sonra gelen yenilik- 
lerin önünde hemen dâima o vardır. Edebiya- 
tı, siyâsi düşüncelerin hizmetine sokan, Avru- 
pa şiirini ilk defa müstakil bir kiteap'a man- 
zum tercümelerle tanıtan, te'lif ilk tiyatro ese- 
rini ottaya koyan, sâde ve mazmunsuz bir Şii- 
re varmağa çalışan, .husüsi gazeteyi kurup in- 
kişaf ett rerek matbuâtı resmi ve yarı iesmi 
gazeteler dâiresinden dışari çıkaran, Türk nes- 
rinin sâdelik ve tabıliik kazanmasında birinci 
derecede rol oynâyan ve yeni bir Türk nesri- 
nin doğuşunu bazırlıyan Şinâsi 'dir. Edebiya- 
tımızın daha sonra kaydettiği Avrupâi çığır- 
daki yenilikler onun açtığı yoldan gelişir. Şi- 
nâsi'nin hepsi Maımud İl, devrinde doğmuş 
olâp'ilk edebi yenilik nesli mensuplarından far- 
kı, bu yeniliklerin onlarda kısmi kalmasına mu- 
kabil, kendisinde bunların.bir bütün teşkil et- 
mesidir. 

Şiiri, Fıkri ve edebi faaliyetinin seyri 
ae Şinâsi 'nin' edebiyatımıza ilk yenilikleri ge: 
tirdiği sâha şiirdir. Şinâsi kendi şiirlerini ki- 
tap hâtinde toplayıp neşretmeden evvel Türk 
okuyucusuna önce garp şiirinden örnekler ta- 
mıtan bir eser vermekle işe başlamayı tercih 
etmiştir: Fransız lisanından nazmen tercüme 
eylediğim bâzı eş 'ar—-Exirdit de podsies et “de 


proses traduiis en vers du Français en Turc, 
İstanbul, 1859. Şinâsi, eserin adını 11 sene 
sonra kendi matbaasında yaptığı 2. baskısında 
(1870) Tercüme-i manzüme 'ye çevirmiştir. Ra- 
cine 'in Esther, Atbalie, Andromague trajedi- 
leri ile La Fontaine, Gilbert, Fenelon (nesir ve 
Lamartine 'den. seçilmiş küçük parçalar ihtivâ 
ed.n bu küçük kitabın ehemmiyeti, garp şürin- 
den örnekleri ilk defa toplu olarak edebiyatı- 
mıza nakletmesindedir. La Fontaine'in Kurt 
ile kuzu hikâyesi ve Lamartine “in 18 kıt'a- 
sından ancak 4 'ünü aldığı Sozvenir tercümesi 
bir tarafa bırakılırsa, diğer tercümeleri bütün- 
lük fikrini vermeyen Küçük parçalardan ibâret- 
tir. Kendi şiirlerinin diline nisbetle, üslüvu lu: 
gat ve gramer bakımından eskimiş unsurlar 
iativâ etmekle berâber, bu tercümelerden, dev- 
rinde yabancı müellifler akdirle bahsederler 
(Poligny, Les dchos du Bosphore, Journal'de 
Constantinople. 25 Jüin 1859, nr. 1021; bil. 
hassa Bianchi, Bibliographie Ottoman, J A,oc- 
tobre-novembre 1860 V. seri XVİ; 341—343) 
.Şinâsi 'nin eseri, neşrinden az bir zaman sen- 
ra, diğer 'bir Türk şâirihin, Fâik Bey 'in 1861'de 
Racine 'den manzum tercümeler rieşretmesine, 
daha sonrada Edhem Pertev Paşa 'nınkilere 
yol hazırlamış; Souvenir tercümesi de Ab- 
düluak Hâmid 'in 1876 *da neşrolunan Tegamüm 
adlı manzümesi üzerinde te'sirini göstermiştir. 

Kendi şiirlerini toplayan Müntehebât-: eş'ar 
hn neşri gazetecilik devresine rastlar İse 
de, içindeki manzümelörin yazılış tarihleri daha 
evvele âittir. Şinâsi bunlardan Mündcat ile Re- 
şid Paşa kasidelerini zâten kitabından önce 
küçük risâleler hâlinde ayrı ayrı neşretmiş idi 
(Sadr-ı esbak merhum Reşid Paşa hazretleri- 
nin sitâyişini mutazâmmın olan bâzı kasâid-i 
âcizânemdir ). Şinâsi *nin . bu küçük kitabının 
yenilik itibâriyle en mühim cephesi divan şi- 
irinin mazmun'arındân ve sun “iliklerinden uzak- 
laşma İemâyülünün bir ifâdesi olarak şirimi- 
ze getirdiği sâdelik fikridir. Keasidelerinden 
kıt'alarına, küçük müfredlerine kader şiirinde 
esas değer aldığı bu vasıf Münâcât'ı ile Arz 
-r muhabbet man.ümelerinde en yüksek nokta- 
sına erişmiştir. Münâcât *ında divan şiiri mü- 
nâcatlarında asırlardan beri tekrarlanıp duran 
unsurları terkederek Tanrı'nın büyüklüğünü, 
eski mazmun'arâ mürâcast etmeden duyduğu 


ve düşündüğü gibi çıplak bir şekilde ifâdeye 


çalışır. Modern kozmografyadan gelen fikirle. 
rin de yer aldığı bu manzümede kismen ter- 
cümesini yaptığı Racine 'in dini şüri gibi Av- 
rupâi örneklerin te 'siri hissolunur. Arz-ı mu- 
habbet manzümesinde ise, balk teşbihi bâfine 
geçmiş bir iki unsur hâriç divan şiirinin kas 
dın hakkınd ki an'anevi ve değişmez unsur- 
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İarını iyidın-iyiye tasfiye ederek. kadına maz- 


mununun dışında tabii ve hak'ki bir büviyet 
vermeğe muvaffak olmuştur. Münâcât "ını ilk 
okuduğu zaman Nâmık Kemâl'e o kadar çar- 


.pıcı bir tesir yapan ve ona o kadar yeni gö- 


rünen, verdiği hayranlıkla onu divan şâirleri 
safından çekip kendisine sevkeden işte şiirinin 
bu tarafıdır. Nâmık Kemâl bu şiiri ve bu mü- 
nâsebetle Şinâsi ile tanışmasını, bakiki edebi- 
yatın ne olduğunu idrak edişine ve şiirin böy- 
lece yeni bir yola dökülmesine bir başlangıç 
olarak kabül eder ( Vâmık Kemâl'in Tâlim-i 
edebiyat üzerine bir risâlesi, Ankara, 1950, 8. 
37. v.d. © Yenilik ve sâdelik fikri Şinâsi'yi 
mazunları çözmekten başka, herkesin kolay- 
ca an'ayabileceği, İugatsiz bir şiir dili kurma 
yolunda bâzı teşebbüslere de sevketmiştir. Bu 
f krin ma o:sülü olan Karakuş yavrusu ile kar- 
ga manzümesini, bililtizam halk dili ile yazdı. 
gına bilhassa işâret eder. Şinâsi bununla da 
kalmayarak Arapça ve Farsça kelimelerden 
tamâmen arınmış hâlis Türkçe bir şiir dilinin 
imkânlarını da aramıştır. ,Sâ/i Türkçe“ diye 
adını da koyduğu bu şuurlu hareket, arüzun 
içinde yabancı hiç bir kelimeye mürâcaat et: 
meksizin sat Türkçe mısral te 'sis etme gaye. 
sini taşır. Paris*te iken Ziver Paşa'ya yazdı- 
gı mektuptaki mülemmâda böyle bir mısra 
yer alışı, bu fikrin ondaki mâzisini 1850 yılına 
kadar çıkarıyor. Bunun XVI. asırda benzeri 
olan türki-i basit hareketi ile münâsebeti ay- 
rıca düşünülmeğe değer bir mes'eledir. Şinâsi 
nin mahdut parçalara inhisar eden bu dene- 
mesi yolunda Nâmık Kemâl?in arkadaşı Hâlet 
Bey desâf Türkçe Şiirler yazmağa başlamıştı 
(Dolap mecmuası, 1290, vr. 2, 8. 15, nr.) 
Şinâsi'nin şiirinin en mühim cephesi devrine 
yeni görüşler aşılamak istediği 1855—1857 yıl- 
ları arasında Reşid Paşa için yazdığı kasideler 
ile dini manzümelerinde ortaya koyduğu fikri 
muhtevâdır. Şinâsi bu kasidelerini siyâsi, hu 
kuki, içtimâi, ve felsefi telâkkilerini ifâde et 
mek için yazmış gibidir. Bunlarda, tanzmat, 
millet, sadr-1 millet, kanun, devlet, reis-i cum- 
bur, medeniyet, taassup, cehil. Encümen-i Dâniş 
gibi o zamana kadar kasidelerde yer almamış 
mefhumları şiir diline sokar. Bu kasidelerde 
bir çok beyitler, şahsa hiç yer vermeyen. sırf 
tikirden ibâret muhtevâları ile bir makaleden 
gelmiş cümle ve paragraflara benzerler. Hele 
3 sahifelik 1273 tarihli kasidesi, ilk 2 sahife- 
sinin yalnız fikre tahsis edilmesi bakımından 
küçük bir makaleden farksızdır. Onun tam 
divan şiri tarzında yazılmış 1265 tarihli ilk 
kasidesinde bile Tanzimat ve yeni bir mede- 
niyet terk-bi gibi fikirler mevcuttur. Siyâsi, 
içtimâi ve medeni hayatımızdaki rolünü esas 


alan ölçüler içinde Tanzimâtın ve yeni bir me- 
deniyet anlayışının kahramanı olarak Reşid 
Paşa'yı tebcil eden bu kasideler, onun siyâsi 
muârızlarıma ve garp medeniyeti yolundaki ha- 
reketlerine mubâlif olan çevreye “karşı birer 
aksülâmelin ifâdesidirler. İhtivâ ettikleri hür 
düşünceler ve siyâsi hücumlar sebebiyle Şinâsi 
bunlardan bir kısmını neşirleri sırasında çıkar- 
mak mecbüriyetinde kalmıştır. Bunların çıka- 
rılmış olduğunu bilhassa kaydederek okuyan- 
ların merakını şiir n bu cephesine yöneltmek 
ister. Okuyanın zihninde bâzı istihfamlar uyan: 
dırâcak şekilde millet, sultan gibi bâzı kelime- 
lerin yerlerini de bir yıldız işâretiyle boş bıra. 
kır. Siyâsetle edebiyatı birleştiren Şinâsi, böy- 
lece' şiirin siyâsi düşünüş ve davranışların bir 
tebliğ vâsıtası olması çığırını açar. Bu şiirin 
edebiyatımızda en kuvvetli örneklerini veren 
Nâmık Kemâl, şiirinin tasavvufi mevzülardan 
siyâsi ve içtimâi şiirler yoluna dökülmes'nde Şi- 
nâsi'nin müessir olduğunu açıkça söylemektedir. 
Şinâsi'nin bu küçük kitabı, muasirlarınn 
aksine, Abdülâziz'e tek mısrâ ile dahi yer 
vermeyişi ve hele ikinci tabında, müteveffa 
Abdülmecid'e iki ve yine vefat etmiş olan 
kaptan-ı deryâ Mehmed Ali Paşa 'ya bir med- 
hiye tahsis etmesi ile hükümdâra ve devrin ri- 
eâline karşı siyâsi aksülâmel'nin ifâdesidir. 
Şinâsi manzümelerinde devri için serbest 
görünecek bâzı dini ve felsefi görüşler ortaya 
koymuştur. Münâcât *a Tanrı'yı nakli yoldan 
değil, akli olarak idrâke çalışması, Zeki? 'de 
Tanrı *ya ibâdeti, onu doğrudan-doğruya tefek- 
kür ve zikr etmekten ibâret telâkki etmesi, 
şer'i düşüncenin dışına çıkan serbest düşün- 
celerdir. Dini şiirlerinde Peygamber'i hiç 
zikretmeyen Şinâsi 'nin bu na'tsız divançesinde 
,deist“ bir görüş, kendisini hissettirir, Şinâsi, 
insanın fiillerinde bür ve bunların sâhibi ve 
asıl mes âlü olduğunu açıkça söyledikten baş- 
ka ,nakil“ yolunun emrettiği kader ve takdir 
tikadına mukabil ,akl“ ın bize tedbir “i, yâni 
insan irâdesini kabüle sevkettiğini söylemek- 
ten çekinmemiştir. ,Fahr-i cihan“, ,,vakt-i sa- 
adet“ gibi yalnız Peygamber için kullanılan 
tâbirleri, Reşid Paşa'nın tavsif'ne nakl ve ona 
medeniyet resülü“ gibi bir ünvan tevcih etmesi 
devri için oldukça cesur hareketlerdir. Zama- 
nının şâirlerinden biri tarafından kendisine 
,merdud“ sıfatının verilmesi ( İbnülemin, ayr. 
esr., İV, 601 ), Vambery'nin de onun Paris'ten 
sateist“ olarak döndüğünden bahsetmesi ( Sif- 
tenbilder aus dem Morgenlande, Berlin, 1876, 
s. 36 Şinâsi'nin bu serbest düşüncelerinden 
ileri gelir. ğ 
Şiirlerin'n muhteva ve ifâde bakımından. ye- 
niliklerine mukabil, Şinâsi garp nazım şekil- 
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lerine gidememiş, fakat eskiden ayalma tema- 
yülünü gösteren bâzı değişiklikler düşünmüş- 
tür. Yaptığı şey, eski şiirin bâzı nazım şekitleri- 
ni mütâd dışı sâhalara tatbikten ibârettir. Ör. 
neği bol olmamakla berâber daha önce bâzı di- 
van şâirlerinin kaside yerine kaim olmak üzere 
mesnevi şeklinde medhiye yazmış oldukları mâ- 
lümdur ( msl. Nedim, Divân, İstanbul, nşr. Halil 
Nihat, s. 117—120 ), Şinâsi 'nin kaside ve gazel 
şeklinde yazılması mutad olan şiir nevilerine gar- 
bin düz kafiye tarzına tekabül eden mesnevi şek- 
lini ısrarlı bir şekilde tatbik etmesi, onun yenilik 
yolunda bir anlayışının ifâdesidir. Aslındaki na- 
zım şekli ile nakledemediği Souvenir tercüme- 
sinde de eski şiirde ancak rubâinin terâne de- 
nilen nevi ile murabbâın ilk kıt'asında görü- 
lebilen 4 mısrâı kendi içinde kafiyeli dörtlük 
tarzını denemesi, Türk şiirinin şekil yenileşmesi- 
ne doğru bir ilk adımdır. Garp şiirinden yap- 
tığı tercümelerde örneklerinin asli nazım şekil- 
lerini muhâfaza edemeyen Şinâsi, kendi şiir- 
lerinin Fransızca tercümelerinde garp kafiye 
tarzını kullanmakta bir bels görmemiştir. 

Eski şiirde ancak nazım şekline göre umü- 
mi bir isim alabilen bir aşk şiirine garp şair- 
leri gibi Arz-ı muhabbet diye müstakil ve hu- 
süsi bir ad koyması yep-yeni bir şeydir, Kezâ 
mündertcât itibâriyle küçük bir divan teşkil 
ettiği hâlde, kitabını Divânçe-i Şinâsi, Es'âr-ı 
Şinâsi tarzında isimlerle bir divan gibi tak- 
dim etmek istemeyip Fransız şâirlerinde gör- 
düğü Choix de poğsies, Choix de podmes isim» 
lerine tekabül eden Müntehebât-ı eş'dr baş- 
İığı ile adlandırmasında da yenilik temâyülü- 
nün bir diğer ifâdesi vardır. 

Şinâsi 'nin şiir tarihimizdeki esas yeri,san 'at- 
kârlığındadeğil, divan şiirinin an 'anelerinin gev- 
şetmesine yol açmasındadır. Şiir kitabının esâ- 
sını teşkil eden kaside, tarih ve manzum hikâye- 
leri ile müfredleri çıkarıldıktan sonra, geriye his- 
si mevzülar sâhasında 4'ü gazel olan 5 manzu- 
mesiyle, bir iki kıt'a kalır. Şinâsi'de kuvvetli 
bir muhayyile ve ince bir hassâsiyet yoktur. 
Türk şiirinin Avrupa edebiyatları tesirinde 
büyük yenilikler katetmiş olduğu devrelerde 
gelenler, Şinâsi 'n'n kendi devrine nazaran ge- 
tirdiği yenilikleri fark edememişlerdir. Halbu- 
ki kendi neslinin şâirleri içinde şiiri divan 
edebiyatının mazmun ve üslübundan çıkararak 
tabi? ve sâde yola en fazla yaklaştırabilmiş 
olan odur. Esâsen en aşağı 5 asırlık bir şiir 
an'anesinden tamamiyle ayrılması düşünüle- 
mezdi: Nitekim kendisinden iki nesil sonra 
gelen Recâi-zâde Ekrem de, 1870'te Nağme-i 
seher'i neşrettiği vakit, nesrine tatbik ede- 
bildiği Avrapâi yenilikleri şiirine sokamamıştı, 


Şinâsi 'nin kendini her devre kabül ettiren ve | 


en fazla te 'sir yapmış olân cephesini teşkil eden 
mesri gazete ile meydana çıkmıştır. Şinâsi 
nin Türk nesrinin yenileşmesinde yaptığı en 


büyük hizmet, seleflerinden bir çoğunun ak: . 


sine olarak insanın düşündüğü gibi tabii ve, 
sâde bir yazma terbiyesi getirmiş olmasıdır. 
Bu sâde nesir yolunda Şinâsi yalnız değildir. 
Ancak Şinâsi bu işi yalmz sâdelik mes'ele- 
si seviyesinde bırakmamış, gerek fikir, gerek- 
se şekil bakımından çok iyi tanzim edilmiş 
bir nesir çalışması ortaya koymak istemiş- 
tir. Cümlelerinin çok defa bir düstür kat'iye- 
tne bürünmesi fikirlerini veciz bir şekilde 
ifâde etmesinin neticesidir. Şinâsi eski kitâ- 
bet nesrinin müselsel cümle tarzını kırmakla 
kalmamış, nesre yeni bir cümle yapısı ka- 
zandırmağa (çalışmıştır. Bunda hiç şüphesiz 
çok âşina olduğu Fransız nesrinin de te'siri ol- 
muştur. 

Şinâsi'nin hemen hemen gazetedeki bütün 
yazılara hâkimolan nesri, devrin gençlerinde 
nesir sâbasına karşı büyük bir hevesin uyan- 
mas:na sebep olmuştur. Nitekim bizzat Nâ- 
mik Kemâl, Tasvir-i e/kâr ın zuhâru ile şiir- 
de bir inkıta devresinin başladığını, edebiyat- 
çıların şiirden çok nesirle ilgilendiklerini ifâde 
etmiştir. Şinâsi nesrinin bu te'siri Abdülhak: 
Hâmid iRüşen Eşref, Diyorlar ki, İstanbul, 1334. 
8s 9; Hâtırat, İkdam, nr. 8993, 1 şubat 1340 
aynı nesilden şâir Niğâr Hanım ( Rüşen Eşret. 
Diyorlar ki, 8. 27) gibi şâir ve ediplerin ede- 
bi zevkleri üzerinde ve daha sonreki nesillerin 
eserlerinde de görülür. 

Şinâsi devrin'n şartlarının müs&âadesi nisbe- 
tinde, nesirde hedefinin halkın anlayabileceği 
açık bir dil olduğunu Tercümân-ı ahvâl mu- 
kaddimesinde doğrudan-doğruya belirtir. 7as- 
vir-i efkâr” çıkarmak için yaptığı mürâcaat- 
ta, gazetesini ,mümkün olduğu mertebede Türk- 
çe“ ifâde ile neşrededeğin: söylemesi ( Takvim-i 
vekâyi, 21 zilhicce 1277, nr. 614) onda bu 
düşüncenin esaslı bir yer aldığını gösterir. 
Vamböry, Şinâsi 'nih halkın anlayamadığı muğ- 
lak ve yüklü eski nesir üslübu yerine, basit ve 
süslerden âri bir Türkçe getirmek isteğinin 
istihza ile karşılandığını kaydeder ( Vamböry, 
La Tuürguie d'aujourd'hui et davani gua- 
rante ans, trc. G. Tirard, Paris, 1898, 8. 10“ 
Şinâsi'nin sâde nesre örnek gösterilen annesi- 
ne mektubu, eski zihniyet mensuplarının yeni 
edebiyata hücum etmelerine vesile teşkil et- 
miş ( Hacı İbrahim, Şerh-i belâgat, İstanbul, 
1301, 8, 101—10ğ), onun nâşiri olan Ebüzziya 
da bu hücumlara yeni edebiyat nâmina cevap 
vermiştir ( Tercüman-ı hakikat, 3 recep 1301 
ve Nümüne-i edebiyatı osmâniye, 1302, 2. 
tabı, 8. 253—261) 
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Devrine aşılamak istediği fikir ve yenilikle- 
ri ortaya koyabilmek fırsatını veren gazete, 
Şinâsi'nin asıl te'sir sâhasını teşkil etmiştir. 
Şinâsi gazetede yeni bir nesir dili vücüda ge- 
tirirken okuyucusunu siyâsi ve içtimâi:mes'e- 
leler üzerinde düşünmeğe sevk eder, 

Şinâsi 'nin Tercümân-i ahvâl ve Tasvir-i ef- 
kâr 'ın mukaddimelerinde telkin etmek istediği 
esas düşünce, halkın memleket mes 'eleleri üze» 
rinde kendi yönünden söz söyleme ve fikir 
yürütmesinin, kendisi için muktesep bir hak 
olduğu hususudur. O. halkın, devlet ve hükümet 
müessesesi yanında fikir ve varlığına ehemmiyet 
verilmesi gereken. asli unsur olduğuna dikkati 
çeker. Her şeyden evvel, busüsi gazetecilik 
müessesesini memleketimizde kurmakla mat- 
buât ve fikir hürriyetine doğru ilk adımı atan 
o olmuştur. Rejim ve devlet idâresi mes'elesin- 
de taşıdığı siyâsi kanâatleri açıkça ifâde ede- 
meyen Şinâsi bunları, memleketin durumu ile 
Avrupa milletlerinin seviyesi arasında muka- 
yese imkânını hazırlayan yabancı memleket'ere 
dâir siyâset ve parlemento haberleri, yazı ve 
tercümelerinin arasına sokuşturduğu bazı imâ- 
larla hissettirmek yoluna gider Gazetesinde hü- 
kümdâra dâir cülüs ve doğum yıldönümlerinde 
neşri âdet olan tebrik manzümelerinden bir 
tane bile basmayan Şinâsi 'ye, Ceride-i askeriye 
bakkında yazdığı makalesine Abdülâziz hak- 
kında medihkâr bir ibâre koyması için rica 
eden Fuad Paşa'nın, bu isteğin onun mesleği- 
ne uygun düşmeyeceğini müdrik bulunduğunu 
söylemesi, Şinâsi'nin siyâsi akidelerinin ve 
bükümdâra karşı tutumunun resmi makamlar- 
ca hiç de meçhul olmadığını gösterir. Ebüz- 
ziya'nın basılmasına maârifçe izin verilmedi. 
ğinden bahsettiği siyâsi makaleleri düşünüle- 
cek olursa, Şinâsi'nin gazetesini çıkardığı ilk 
yılların bundan daha fazlasına tahammülü ol- 
madığı anlaşılır, 

Şinâsi'nin dış siyâsi hâdiseler, Karadağ ga- 
ilesi, aleyhimizdeki Rus neşriyâtı, mâli ıslahat 
memleketteki yoksullar, İstanbul *un beledi dert- 
leri, maârif hareketleri gibi mevzülar üzerinde 
kendi adına konuşması, bu mes'eleler hakkında 
devlet ve hükümet görüşü yerine gazetede 
artık ferdin görüşünün var olması demekti. Şi- 
nâsi, dış meselelere de geniş yer vermekten 
geri kalmamıştır; Çerkeslere ve Lehistan'a 
karşı Rus siyâsetine dikkati çeken yazıları bü- 
yük bir ilgi ile karşılanmıştır. Gordlevski çok 
mübâlâgalı bir rakam vermiş olsada Tas- 
vir-i efkâr ın bu neşriyat sırasında baskısının 
24.000 nüshaya yükseldiğini işâret etmesi, hal- 
kın o zamana kadar benzerini görmemiş oldu. 
ğu bu yazıların uyandırdığı alâkanın derecesini 
belirtecek mâhiyettedir. 


Şinâsi'nin 3 buçuk yıllık gazetecilik haya- 
tını bir Türk gazetesi tarafından hakkında 
yazılmış satırlarda görmek mümkündür ( Ba- 
siret, 3 eylül 1287, nr 470). 1895'te Avru- 
pa'ya giderken arkasında Türkçe 2 husüsi 
gazete birakan Şinâsi, 4 yıl sonra döndüğün- 
de müstakil gazetelerin sayısı 14'ü bulmuştu. 
Bütün bu inkişâfa ilk yolu açan Şinâsi 'dir. 

Şinâsi'nin Tasvir-i efkâr'da Rüznâme-i Ce- 
ride-i havâdis ile yaptığı mebhüsetün anhâ mü- 
nakâşası, devri için bir hâdise olmuştur. Ebüz- 
ziya münâkaşa sırasında Tasvir-i efkâr ın bas- 
kısının bir misline (3000), Gordlevski de 
24.000'e yükseldiğini kaydeder. Rüznâme 'nin 
Tasvir'i efkâr'a târiz eden bir yazısında 
kullandığı bir takım terkiplerin doğru olup 
olmadığı bu münâkaşanın esâsını teşkil eder. 
Bu münâkaşanın ehemmiyeti, mevzüundan 2zi- 
yâde, Şinâsi 'nin dil mes'elelerindeki geniş vu- 
kufu ile, memleketimizde tenkid fikrini uyan- 
dırmasında ve olgun bir tenkit örneği verme- 
sindedir. Onun bu tenkit usülü ilk zamanlar, 
Nâmık Kemâl de dâhil olduğu bâlde genç mu- 
harrirler tarafından benimsenmiştir. 

Neşriyat ilânların bedâva basan, maârifle 
ilgili bütün haberlere müstesnâ bir yer veren 
Şinâsi gazetesinde, telif ve tercüme eserler 
tefrika etmek süretiyle de devrine bir kültür 
hizmeti görmüştür, 

Diğer eser ve çalışmaları. Şinâ- 
si'nin şabsiyetinde merkezi bir yer işgal eden 
halka dikkat fikri, onu malzemesini halktan 
alan, balk unsurunu öne çıkaran eserler yaz- 
mağa sevketmiştir. Onun sâha itibâriyle birbirin- 
den çok ayrı görünen Şâir evlenmesi ile Durüb-i 
emsâli osmâniye 'si, bunun belli başlı örnek- 
leridir. Şinâsi'de halk ile dil fikri sıkı-sıkıya 
birbirine bağlıdır. Önce atasözlerini toplamak, 
şiirinde bunları kullanmakla başlayıp, halkın 
anlayabileceği bir yazı dili kurmaya yönelen 
faâliyeti, sonunda Türkçe'nin ana mes'elesi olan 
büyük bir lugat tanzimi seviyesine ulaşır. 

Şâir evlenmesi. Türk edebiyatının 
neşredilmiş ilk te'lif tiyatro eseri olan bu bir 
perdelik komedi, eski evlenme usülünün bir hic- 
vinden ibarettir. Kaleme alındığı sırada İstan- 
bul 'da mevcut mahdut sahne topluluklarının 
yabancı dillerde temsiller veren ecnebilerden 
ibâret olması dolayısiyle, neresi için ve neden 
yazıldığı tâyin edilememiş olan bu piyesi, Şi- 
nâsi'nin yeni açılan saray tiyatrosunda, sa- 
rayda yetiştirilmiş Türk oyuncuları tarafından 
oynanmak üzere hazırladığını tesbit ediyoruz 
(Poligny, Les dehos du Bosphore, Journal de 
Constantinople, 25 Juin 1859, nr. xo21). Bu 
yazıdan anlaşıldığına göre, piyesin saray tiyat- 
rosunda temsili husüsunda Abdülmecid 'in baş 
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mâbeyincis'nin bir rolü olmuştur. Saray tiyat- 
rosunun 3 kânun İl. 1859'dan itibâren faâli- 
yete baş'amış bulunduğu düşünülürse, Şinâsi 
*n'n, eserini aradan 6 ay geçineden hazıtlamış 
bulunduğu anlaşılır. Şinâsi nin bu küçük eseri 


ile yaptığı en mühim şey, edebiyatimızın bu, 


yeni nev'ide ilk adımını atarken yabancı ör- 
neklerin taklidine gitmeyip doğrudan-doğruya 
kendi hayatımiza ve yerli tiplere yönelmesidir. 
Şinâsi, komedisinde devrin münevveri yanında 
mahalle ve sokağın insanını bir hamlede sah- 
neye ç karmıştır, Şâir ve arkadaşının etrafın- 
da imamı, kadınları, bekçisi, çöpçüsü ve kah- 
ve halkı ile birlikte bütün bir mahalle vardır. 
Şinâsi, tiplerin seçilmesinden onların bütün 
dil ha'âları ile şive ve telâffuzlarının aynen 
tesbitine kadar halk unsuruna husüsi bir de- 
ger vermiştir Kendisi eserini halk dili ile ka- 
leme alm'ş olduğunu basseten belirtir Bu ilk 
tecrübede Şinâsi Kunoş'un dediği gibi, milli 
bir oyunun nasıl olması gerektiğini büyük bir 
vukufla göstermiştir (Türk halk edebiyatı, İstan- 
bul, 1925, s. 68 v.d.) Eserde halktan başka, 
devrin hayâtından gelme tiplere de yer veril- 
miştir, Eserin ilk perdesi kaldırıldığı için, pi- 
yes'n şâirlik cephesi iyi belirmeyen kahramanı 
Müştak Bey, devrin, Beyoğlu 'ndaki yabancı ti- 
yatrolara devam eden, şiir ve süse hevesli, 
hoppa, alafranga genç tipini aksettirir. O de. 
virde, geline yüz görümlüğü yerine bir şiir he- 
diye etmeğe kalkışması tam bir alafranga hop- 
palık örneğidir. İmam Ebullaklakatülenfi 'nin 
şahsında da söylendiğine göre Şinâsi ( Gord- 
levski, Oçerki, s. 10), büyük burnu, acayip gi- 
yiniş ve hareketleri ile şöhret yapmış Meclis-i 
Mâârif âzâsı İmam-zâde Vehbi Molla *yı kari. 
katürize etmiştir. 1860 'ta Tercümân-ı ahvâl 'de 
tefrika edildikten sonra aynı yıl içinde kitap 
hâlinde neşredilip 1290'da Selânik *te ikinci 
baskısı yapılan eser, Vamböry tarafından, Türk 
kadın yaşayışı ile ilgisi bakımından Şinâsi”nin 
ölümünden $ yıl sonra Eine Dichterheirath 
adı ile Almanca'ya tercüme olunmuştur ( .Siz- 
tenbilder dus dem Morgenland, Leipzig, 1876, 
8. 37-46). Devrinde muârızları tarafından 
»Ebü'laklaka oyunu" adı. verilip kocakarılara 
mahsus ,mesel“ (hikâye ) diye vasıflandırılan 
eser ( Rüznâme-i Ceride-i havâdis, 25 cemazi- 
yelevvel 1277, nr. 29 ) sonraları çok nâdir bu. 
İunur bir kitap olmuş ( Arakel kitaphânesi esâmi-i 
kütübü İstanbul, izor 8. 160), uzun süre 
umutulduktan sonra milli edebiyat cereyânının 
uyanışını tâkip eden devrede devamlı bir alâ- 
ka görerek bugüne kadar müteaddit baskıları 
yapılmıştır. 

Durüb-i ömsâl-i osmâniye. Şinâsi'nin, 1268 
(1851/1852 )'de Paris'te iken tertip ettiği bu 


atalar sözü kitabına ne kadar ehemmiyet ver- 
diğini, baskısını diğer eserlerinin hiç birine 


yapmadığı şekilde gazetesinin baş makale kö- * 


şesinde mukaddimesi ile birlikte ilân etmesi 
(Tasvir-i efkâr, 10 safer 1380, Dr. 113 ) göster- 
mektedir, Neşrinden sonra da bu mevzüda ça- 
hışan Şinâsi, ayni eseri 100 sahife daha ilâve 
etmek süretiyle, 7 sene sonra genişletmiş ve 
ikinci defa basmıştır. Şinâsi alelâde bir me- 
rak sevkiyle değil, .halk felsefesini, milletin 
dünya ve hayat görüşünün bir ifâdesi telâkki 
ettiği için Türk ata sözlerini toplamaya değer 
vermiştir. Kitabında basit bir toplama ile kal- 
mayarak bunların divan şâirlerinin eserlerin- 
deki kullamlış şekillerini de araştırmış ve ata 
sözlerimizin mümkün olduğu kadar Arap, Fars 
ve Fransız dillerindeki muâdillerini de göster- 
meğe çalışmıştır. Bu bakımdan eseri bizde mu- 
kayeseli ilk atasözü mecmuası olmak busüsi- 
yetini taşır. Eser ihtivâ ettiği 1.5oo madde 
ile, daha önce basılmış ata sözü mecmuaları- 
nın hepsinden daha zengindir. Meclis-i Ma3- 
rif'ten arkadaşı, Jurnal kâtibi Vâcid Efendi 
*nin küçük risâlesinden ( 12751859 * sonra Şi- 
nâsi'nin bu eseri XIX, asır Türk müelliflerinin 
alâkasını ata sözlerimize çekmiş, başta Ahmed 
Vefik Paşa olmak üzere, diğer müellifleri bü 
sâhada eser vermeğe teşvik etmiştir. Fevziye 
Abdullah Tansel?'in, Ahmed Vefik Paşa'nın 
Müntehebât-ı' durüb-i emsâl'inin, şâir Hıfzi 
*nınkini müteâkıp bizde basılan ikinci ata sö- 
zü mecmuası olduğunu ve Şinâsi'nin eserini 
ondan sonra vermiş bulunduğunu ileri sürme- 
si ( Ahmed Vefik Paşa Belleten, 1964, nr. 
109, 8.136.) hatâdır; zirâ Şinâsi eserini Vefik 
Paşa'nın kitabından 8 sene evvel neşretmiştir. 

Başlangıçtan itibâren dili bir mes'ele olarak 
ele alışı Şinâsi'yi, sonunda, Türkçe ” 
him bir noksanım karşılamak üzere büyük bir iu- 
gat hazırlamağa sevketmiştir. Gazete ve diğer 
meşgalelerden serbest kalmış olarak 1865 'te 
Paris'e gidişi, ona bütün çalışmasını bu işe 
teksif etme fırsatını verir. Şinâsi'nin hazırla- 
dığı eser, Türkçe'nin kelimelerini, başta Çaga- 
tayca olmak üzere eski şekilleri, kaynak ve iş- 
tikakları ile gösteren ve aynı zamanda bir 
çok örnekler veren bir lugat idi. Türkçe kelime- 
lerle iştikak bakımından alâkası olan Uygur, 
Çin ve Sanskrit dillerine âit kelimelerin şekil- 
leri için Paris'te husüsi kalıplar döktürmüştü. 
Paris'in imkânları, Klaproth, Abel Remusat, 
Stanislas Julien gibi türkologların eserlerinde- 
ki iştikak mâlzemesi ve şark Türkçesi üzerin- 
de Vambâry (1862, 1867), Veliaminof-Zernof 
(1869 ) gibi Avrupalı müellifler tarafından ya- 
pılan neşriyat ve Zenker'in ilk cildi çıkan hu- 
gati ( 1862 ) Şinâsi'nin böyle bir çalışmayı yü- 
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rütebilmesine müsâit bir zemin hazırlamış bu- 
tunuyordu. Littr& ile devamlı istişâreleri, o es- 
nâda kendisi de Çagatayca 'nın bir lugatini ha- 
zırlayan Pavet de Courteille ( jules Mobi, 
Rapport annuel, JA, 1865, 7o, 6. seri, Vİ) ile 
temasları, bu çalışmanın etrafındaki diğer un- 
surlar: teşkil eder. Pavet de Courteille, Şinâ- 
si'nin kendisine Abuşka lugatinin yazma İs- 
tanbul nüshasından bir örnek te'min ettiğini 
haber verir ( Dictionnaire Turk Oriental. mu- 
kaddime s IX). P. de Courteille'in lugati Şi- 
nâsi'nin ayrılışından az sonra ikmâl edilmiş 
bulunuyordu . Jules Mohl Dictionnaire Turk- 
Oriental. par M. Pavet de Courteille, JA, 
1869, Vİ seri, XIV, 382 v.d.). İstanbul'da in- 
zivâya çekilen Şinasi'nin eserini bir Fransıza 
verdiğine ve bunun hükümetçe satın alınması- 
nın münâsip olacağına dâir, kendi kalemin- 
den çıkmış olması muhtemel olan bir mek- 
tup neşreden Ali Suâvi, eseri Paris'te gör- 
düğünü söyler ve ondan, tenkit maksadı ile 
bir. örnek de verir ( Ulüm gazetesi, 1 cemâzi- 
yelevvel 1287—ı ağustos 1870, nr. 23 (3) s. 
1347—ı1350“ Ali Suâvi'nin eserin kendisine 
verildiğinden bahsettiği Mösyö Pav, Pavetde 
Courteille 'dir. Ali Suâvi'nin gerçeği oldukça 
tahrif eden rivâyetinden anlaşılan husus, Şinâ- 
nâsi'nin lugatinden bir kısmını görmesi için 
Pavet de Courteille'e göndermiş olduğudür. 
Muhtelif müellifler tarafından mevcüdiyeti şüp- 
he ile karşılanan bu lugatten Ebüzziya daha 
Şinâsi hayatta iken bahsetmiş ve onun, Şinâ- 
si'nin yeni tarz barf ve işâret sistemi ile ba- 
sılacağını haber vermiştir ( Suhület, Hakâyik 
al-vakâ'i", 8 şöban 1287, vr. 63 ). Lügatin, T bar- 
fine kadar tamamlanan kısmı baskıya hazır 
bir duruma gelmiş bulunuyordu. Müsveddeleri 
bir sandik dolduran eserin, Şinâsi'nin vâris- 
lerine intikal ettikten sonra âkibeti meçhul 
kalmıştır. Avrupa 'da mevcut bulunduğu Ebüz- 
ziya tarafından beyan edilen kütüpbâne- 
lerde yapılan araştırmalar bir netice verme- 
miştir. 

Şinâsi 'nin bugüne kadar ortaya çıkmamış 
gramer te'lifâtı da vardır. Kendisi meb- 
hüsetün anhâ münâkaşasında karşı tarafça 
bahis mevzuu olması üzerine, yazı yazmağa baş- 
layanların bilmesi gereken Arapça kaidelerin 
öğrenilmesini kolaylaştıracak bir gramer yaz- 
dığını belirtir ( Tasvir-i efkâr, 20 recep 1281, 
mr, 257) Ebüzziya da onun basılmamış yazı- 
İarı arasınf *, Sarf u nahwi Türki adlı bir 
kitabının bulunduğunu bildiriyor. Eserinin bu 
gün ortada bulunmamasına rağmen, Vambâöry 
*niv Şinâsi'yi Cevdet Paşaile birlikteilk Türk 
gramercisi sayması ( La Turguie daüjourd'hui 
et davant guarante ans, Paris, 1898, s 10), 


Şinâsi'nin bu cephesinin, devrinde hiç de meç» 
hül bulunmadığını göstermektedir. 

Şinâsi 'nin fikri şahsiyetinin eserlerine inti- 
kal etmemiş bir çok cepheleri daka vardır. 
Siyâset ve edebiyat hakkındaki fikirlerinin 
çoğu şifâhi sâhada kalmış, etrafına tesirini 
bu yoldan yapmıştır. Nâmek Kemâl 'in'yetiş- 
mesinde kuvvetle müessir olmuş düşünceleri- 
nin hemen hepsi yazılarının dışından gelmek- 
tedir. Eserlerinde yalnız şâir, nâsir ve gaze- 
teci tarafı görünen Şinâsi'nin kendisine âlim 
dedirtecek kadar geniş bir bilgi hazinesi de 
mevcut olmuştur. Bunu kendisini tanımış 6lan 
yerli ve yabancı müellifler ehemmiyetle belir- 
tirler, Devrinin ileri gelen müsteşriki Pavet de 
Courteille ona bu ' cephesi dolayısiyle nasıl 
sâlim üstâdım“ diye bir pâye tevcih etmişse, 
Bianchi de Şinâsi 'yi Ahmed Cevdet Paşa, 
Hayrullah Efendi, Subhi Bey ( Paşa ) gibi ilim- 
leri ile temâyüz etmiş simâların dâhil bulun. 
duğu Meclis-i Maârif'in en bilgili âzâsı olarak 
göstermekten çekinmemiştir ( Bibliographie Ot- 
toman, J A, 1863, Vi. seri, İl,233) 

İstanbul kütüphânelerinin durumu ile çok 
yakından ilgilendiğini gördüğümüz Şinâsi ki. 
tap âlemine çok iyi nufüz etmiş, bir nâşir vla- 
rak milli kütüphânemize bâzı mühim eserler 
kazandırmıştır. Osmanli mâliye ve teşkilât ta- 
rihinin mühim kaynaklarındaa biri olan Ayn-i 
Ali Efendi *nio Kavâ.in-i Âl-i Osmân der hu- 
lâsa-i mezâmın-i defter-i divân'ı ile Risâle-i 
vazi fe-hâran ve merâtib-i bendegân-ı Âl-i Os- 
mân'ı ve Kâtib Çelebi'nin Dustür al-'amal 
i ile Mizan ok hakk'ıilk defa onun tarafindan 
neşredilmiştir. Son devir şâirleri tarihi olmak 
fikri ile ele alıp Fatin Efendi tezkiresinin de yeni 
görüşlere göre ıslâh edilmiş bir baskısını ver- 
mek istemiştir, Şinâsi ?nin sâdece niyet safhasın- 
da kaldığı zannedilen bu neşrinin ilk kısmı tara- 
fımızdan bulunup ilim âlemine tanıtılmış bu- 
lanmaktadır « Ömer Faruk Akün, Şirâsi 'nin 
bugüne kadar ele geçmeyen Fatin tezkiresi 
baskısı, TDED, 1461, XI, 67—78 ve Şinâst- 
*nin Fatin tezkiresi baskısındaki yeni biyog- 
rafik bilgiler, TM M, 1965, XIV, 277—336X 

Bibliyografya: Metinde gösteri. 
lenlerden başka bk < Abdülhalim Memduh, 

Tarih-i edebiyat-ı osmâniye ( İstanbul, 1306 ), 

s. 93—99; 1. Bonelli, Della lingua e İetteratu- 

ra turca contemporerea (Venedik, 1892, 8. 11 

v.d. ); Garabed Bey, Le mowvement littöraire 

en Turguie, Revue de Revues, Avril 1894, 5. X 

v.d.; Şemseddin Sâmi, Küâmus al-a'lâm Çİs- 

tanbul, ışı ), bk. md.; P. Horn, Gese- 

hichte der türkischen Moderne (Leipziz, 

“1g0o2), 8. 10—ı2; Safer Bey, A travers la lit. 

iğrature turgue, İl; La Revue, 1907; Gibb, 
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Ay istary of Ottoman Poetry ( London, 1907 ), 
V, 22-—40; Said Paşa, Gazeteci lisânı (İstan- 
bul, 1327) dür. yer.; Ebüzziya Tevfik, Şinâ- 
siile bir mülâkatım, Mecmua-i Ebüzziya, 
1316, nr. 8o, 8. 1601—ı16og;ayn. mil, Süley- 
man Nazif Beyefendi 'ye (Mecmua-i Ebüz- 
ziya, 1329,nr. gö—ogşayn. mll., Muhallefât-ı 
“ Şinâsi ve ahvâl-i husüsiyesi, Mecmua-i Ebüz- 
ziya, 8 şâban 1329, nr. 107, 8. 897—907 ), Köp- 
rülü-zâde Mehmed Fuad, Şinâsi'nin şiirleri 
(Servet-i fünün, 21 temmuz 1327, XLI, nr. 
1052, 267—270 ); Şehâbeddin Süleyman, Ta- 
rih-i edebiyat-ı osmâniye ( İstanbul, 1328 ), s. 
305-—313; Köprülü-zâde Mehmed Fuad, Şi- 
nâsi 'nin şiirleri, İkdam, nr. 6246, 28 bazi- 
ran 1330; Mabmud Hilmi, Şinâsi nin divânı 
(Edebiyat-ı umümiye mecmuası, 1334, nr.79; 
8s. 898—9o1, nr. 80, 8. 920—924; Süley- 
man Nazif, Garp edebiyatının edebiyotı- 
mıza te'siri-Şinâsi ( Peyâm-ı sabah, 28 kânun 
1, 1337, nr. 1101); İbrahim Neemi, Şinâsi ve 
âsârı ( Yarın, 1337/1338, vr. 10—16, 18—21); 
Bursalı M. Tâhir, Osmanlı müellifleri ( İstan- 
bul, 1338) 11,267-—269; İsmail Habib, Türk 
teceddüt edebiyatı tarihi (İstanbul, 1340), 
8. 107—133; İbrahim Necmi, Zarih-i edebi- 
yat dersleri (İstanbul, i341), Il, 39—66; 
İsmail Hikmet (Ertaylan ), Türk edebiyatı 
tarihi (Bakü, 1925), I, 59—82; |. Deny, Şi- 
nâsi (Eİ, bk. mad. Shinâsi); Ali Cânib, 
İlk büyük muharrirlerden Şinâsi ( Hayat, 
29 eylül 1927, nr. 44, 8.346 v.d.); Akçura- 
oğlu “Yusuf, Türkçülük ( Türk yılı, İstanbul, 
1928, s. 299 v.d., 3ıo; Köprülü zâde Meh- 
med Fuad, Milli edebiyat cereyanının ilk 
mübeşşirleri ( İstanbul, 1928 ), 8. 34—36; İs. 
mail Hikmet ( Ertaylan ), Şinâsi (İstanbul, 
1932); Osman Ergin, Muallim M. Cevdet 
(İstanbul, 1937), 8. 29—33; Mustafa Nihad 
Özön, Şinâsi Avrupa'ya 18—20 yaşlarında 
gitmedi (Kalem, 1 şubat, 1939, nr. 9, 8. 100 
v.dd.); ayn. mil, Edebiyatımızda münâka- 
şalar ( Oluş, 1939, nr. 2,8. 18 v.dd.; nr. 3, 
s. 37 v.dd,); Ali Nihad Tarlan, Tanzimat 
edebiyatında hakiki müceddit ( Tanzimat, 
İstanbul, 1940, 8. 603—609; M.N. Özön, Şi- 
nâsi ( Aylık ansiklopedi, İstanbul, 1944, nr. 
5,8. 159,)5 Nihad Sâmi Banarlı, Resimli 
Türk edebiyatı tarihi Ç İstanbul, 1948), 5. 243 
—247; Mehmed Kaplan, Şinâsi 'yi anarken 
San'at ve edebiyat, 4 ekim |. 1947, nr. 39 
v.d.); ayn. mll,, Şinâsi'nin Türk şiirinde 
yaptığı yenilik(TDED, 1948, ll, vr. 1—2); 
8s, 21—42, ayn. mll., Nâmek Kemâl ( İstan. 
bul, 1948 *, s. 43—49; ayn mil, Şiir tehlil- 
leri ( İstanbul, 1954 X, s. 18—24; Ahmed Ham- 
di Tanpınar, On dokuzuncu asır Türk ede- 


biyatı tarihi ( İstanbul, 1949 ), |. tabı, s. 134 

—ıs3;2. tabı, s. 155—188; Ahmed Kutsi Tecer, 

Şâir evlenmesini okurken ( İstanbul mecmua- 

sı, 4 ocak 1954, mr. 4, s. 16—18,k ayn, mil, Şâir 

evlenmesi neden yazıldı? ( Vatan, 22 haziran 

1959, nr.6532); Kenan Akyüz, Batı tesiri al- 

tında Türk şiiri antolojisi ( Ankara 1958 X, 2. 

tabı., s. 1—16; Refik Ahmed Sevengil, Şâir ev- 

lenmesi piyesinin yüzüncü yıldönümü ( Dev- 
let tiyatrosu, Ankara, 1 kasım 1958, yeni seri, 
nr.2s.2—4,4o);ayn, mil, Tanzimat Tiyat- 
rosu (İstanbul, 1961), s. 11—52; ayn. mil, Şi- 
nâsi Efendi mâsiki sanatçısı ( Dernek, 1 ara- 
lık 1961,8. 5,6, 9; Alessio Bombaci, Storia del- 

la letteraturra Turca ( Milano, 1954 ), 8. 425 

v.dd., B. Lewis, The emergence of modern 

Turkey (London, 1961 ), 5. 133 v. d.; O. Spies, 

Die moderne Türkische Literatur, Handbuch 

der Orientalistik (Leyden/Köln, 1963) V, 

344; Gündüz Akıncı, Batıya yönelirken Şinâ- 

st( Ankara, 1962); 1. Tatarlı, Les methodes et 

les couranisde lâ littörature turgue mo- 
derne au stade initial de sa formation ( Etu- 

des Balkanigues, Sofia, 1966, V, 140—149). 

(ÖMER FARUK AKÜN.) 

ŞİNTARA. (Bk. ŞİNTERE | 

ŞİNTERE. ŞİNTARA (y.but ŞANTARA), 
Portekiz'de bugünkü küçük Cintra 
şehrinin Arapça adı, Şehir 2o7m. ir- 
tifâda, Lizbon?un 28 km. şimâl-i garbisinde 
bulunur. İslâm hâkimiyeti altında çok parlak 
bir devre idrâk etmiş olup, Arap coğrafyacı- 
ları elmalarının şöhreti her tarafa yayılmış 
olan çevresindeki toprakların verimliliğini 
överler, Şehir islâm hâkimiyeti devrinde dâi- 
ma büyük komşusu Lizbon'un kaderini pay- 
laştı; 1147'de Portekiz kıralı Alfönso Henri- 
gwez tarafından geri alındı ve Portekiz kıral- 
larının tercih ettikleri bir ikamet yeri oldu: 
Don Sebastien, al- Kaşr al.Kabir yanında Vadi 
*-Mahâzin?de o kadar büyük bir felâketle ne- 
ticelenen Fas seferini 1578 'de Cintra sarayın- 
da kararlaştırmıştı. 

Bugünkü şehre, islâmi devirden kalma eski 
bir hisar hâkimdir. Şimdi Castello dos Mou- 
ros denilmekte olup, 429 m. irtifâda inşâ edil- 
miş olan binâdan bugün sâdece bir mescit ve bir 
hamamın izlerini taşıyan iki kısım kalmıştır. 

Bibliyografya: al-İdrisi, Deserip- 

Hon de VAfrigue et de "Espagne( nşr. Dozy, 

ve de Goeje), metin s, 175, tre. 8. 211; Abu 

M.Fid&, Takvim albuldün (sşr. Reinaud 

ve de Slane), Paris, 1840, 5. 173; al-Mak- 

kari, Nafh al-tib, Analectes..., 1, 102; Da- 

vid Lopes, Os Arabes nas obras de Alex- 

andre Herculano (Lizbon, ıgı1), 8. 61 v.d. 
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“ŞİR. (Bk. şiir) 

O (Bk. şİR| 

şi R. ( Bk. ESED) 

ŞİR “ALİ; (Bk. şip ALtJ 

ŞİR ALİ.ŞİR *ALİ, BARAKZAY,Efganis- 
tan emiri ve emir Düst Muhammed (b. bk.) 
?in üçüncü oğlu idi. Babasının son arzüsuna 
uygun olarak 9 haziran 1863'te ona halef oldu. 
Tahta çıkması münâsebetiyle Hind hükümetine 
gönderdiği cülüs haberi. bir. tâlihsizlik eseri 
olarak soğuk karşılandı. Emir bundan hemen 
sonra, kardeşi “Azim Han'a yüksek hâki- 
miyetiri kabül ettirmek için Kuram toprak- 
larına sefer etmek lüzümunu duydu. Çok geç- 
meden, ertesi yıl hem Kurâm'da “Azim Han, 
bem de Belt 'te bulunan ağabeyi Afzal Han 
isyan etti. Emirin ordusunun en muktedir ku- 
mandanı Muhammed Rafik, bunların birincisi- 
ni yenip, Hindistan'a firâra mecbur etti; Afzal 
Han ise, Şir *Ali'ye itâat arz ederek onun 
affına mazhar oldu ve tekrar eski yerine geçti. 
Fakat oğlu "Abd al-Rahmân, Bubârâ 'ya kaçın- 
ca Şir “Alİ, Afzal Han'ı hapse attırdı. * 1865 
yılının başında diğer iki kardeş, Kandehar'da 
bulunan Şarif Han ile Amin Han ayaklandı 
ve: “Azim Han, Hindistan'dan Kuram'a geri 
döndü. Muhammed Ratik onu tekrar tard etti 
ve Şir “Ali Kandehar üzerine yürüdü. Kalât-i 
Ğalzây yakınında âsilerle karşılaşıp onları 
mağlöp etti. Fakat büyük oğlu Muhâmmed 
“Ali'nin Amin tarafından öldürülmesi ile bü: 
yük bir aciya uğradı; ancak sonunda Amin 
de öldürüldü. Emir, Şerif'i affetti, “Abd al- 
Rahmân ın Buhârâ'dan geri dönüp Belh 'teki 
me'murlarla Muhammed Rafik'i rüşvetle kendi 
tarafına çektiğini ve “Azim ile birleşerek 2 mart 
1865'te Kâbul'e girdiğini haber alınca, içinde 
bulunduğu ümitsizlikten silkindi. Şir “Ali ona 
karşı sefere çıktı ise de, tam bir mağlübiyete 
uğrayıp ancak 500 kadar süvârisi ile kaçabildi. 
Ğazni vâlisi onu kabül etmekten kaçındığı hâl- 
de, Afğal Han'ı serbest bıraktı, Bu da oğlu 
ile birleşip Kabul 'de emir ilân edildi. Hind hü- 
kümeti onu Kâbul hükümdârı olarak tanıdı. 
Ancak Afzal Han bundan az bir müddet sonra 
vefat etti. Yerine kardeşi “Azim Han geçti. 
Fakat 1868 yılı kânun İ.'unda Şir "Ali, Efgan 
Türkistan'ından geri döndü, Herat'a girdi ve 
haziranda Kandehar'da bir kurtarıcı olarak 
karşılandı. Ordusu Kâbul üzerine yürüyerek 
*Azim'i tekrar Hindistan'a kaçmaya mecbur 
etti; o burada menfâda öldü. 1869 kânun İ. 'un- 
da “Abd al-Rahmân mağlüp vetardedildi; Şir 
“AVİ tekrar Efganistan Emiri oldu. 1869 yılın. 
da Hidistan'ın kıral nâibi Lord Mayo ile Âm- 
bâla'da bir mülâkat yaptı. Ancak burada arzu 
ettiği-Dir tecâvüzi ve tedâfüi ittifak anlaşması 


İslâm Ansiklopedisi 


yerine, umümi mâbiyette bir takım dostluk 
te'minâtından başka bir şey elde edemedi. Hi- 
va 'nin Ruslar tarafından zaptı üzerine, huzüru 
kaçıp 1873 yılında kıral nâibi Lord Northbrook” 
ile bir ittifak te'minine çalıştı ise de, tekrar 
bir red cevabı alınca, kendisine teklif edilen 
yardımı kabül etmeyip, Rusya ile gizli olarak 
münâsebata girişti. 1876 yılında Lord Lytton 'a, 
Şir Alİ 'nin o zamana kadar boşuna ümid edip 
beklediği ittifâkı ona teklif etmek selâhiyeti 
verildi. Fakat artık bu teklif çok geç kalmıştı. 
Emir bir Rus elçisini husüsi bir merâsimle 
karşıladı ve bir harp çıkabileceği tehdidine 
rağmen, Britanya sefiri olarak itimadnâmesini 
vermiş olan Sir Neville Chamberlain "ın mem- 
leketi terk etmesini emretti, Britanya hükümeti 
kendisinden af 'dilenmesi için boşüna bekle- 
dikten sonra; 20 teşrin İl. 1878'de harp ilân 
etti, zı kânun lt, 1879'da Şir 'Alİ vefat etti; 
yerine oğlu Ya'küb Han geçti. 
Bibliyografya:C.B.Malleson, His- 
tory of Af£hânistün (London, 1878); The 

Second Af&hün War, 1878-1880, Abridged 

Official Account (London, 1908 ); The Impe- 

rial Gazetteer of India (1908). 

(T. W. Hara.) 

ŞİR ŞAH. (Bk, şir şâH, 

ŞİR ŞÂH. ŞİR ŞÂH, FARİD AL-DIN, Deh- 
li Sür hânedanının kurucusu ve 
Efganlıların Sür kabilesinden olup, Sikandar 
Lodi'nin Bihâr'da Sahsarâm'i iktâ etmiş 
olduğu Hasan Han'ın oğlu Şir Han büyük 
bir gayretle Cavnpür'da kendini tahsile ver- 
di. Bilâbare babasının mukataalarının * idâ. 
resinde bulunduğu sırada mâliye mevzuâtının 
bütün teferruâtına vukuf peydâ etti, Babur ?un 
yanına gönderildi. Fakat bu hükümdârın elinde 
olmadan kendisine karşı soğuk davranmasından 
huzutsuzluk duyarak sarayından kaçtı. Bengal 
sultanma karşı elde ettiği muvaffakıyetler, ger- 
çekte ona Bihâr'da müstakil bir hâkimiyet 
sağladı ve Humüyün 'un Bihâr ve Bengal *i harp 
sâhası hâline getirip, orada hâkimiyetini te'sis 
etmiş görünmesine rağmen, Şir Han tam bir 
emniyet içinde Rohtüs 'ta yaşadı ve Humüyün, 
kardeşi Hindâl *in ayaklanması üzerine, Bengal 
*den geri çağrılınca, onu tâkip ederek 26 hazi- 
ran 1539'da Ganj yakınında, Çavsa yanında 
ağır bir hezimete uğrattı, Şir Han, Bengal 'de 
Şâh ünvânını aldı. Ertesi sene Agra 'ya yürüdü. 
Humüâyün 17 mayıs 1540'ta Kanave'de on» 
karşı çıktı ise de, yeniden tam bir mağlübi- 
yete uğrayarak, Âgra 'da kısa bir müddet kal- 
dıktan sonra, artık Şir Şâh olan Şir Han'ın 
önünden Lâhur 'a kaçtı. Humüâyün daha sonr: 


Sind 'e kaçtığı hâlde, kardeşi Kâmrân Kübul » 
firar etti; artık Şir Şâh şimâli ve şarki Hin 
Lu 
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distan ın hâkimi idi. Memleketinin şimâl hu- 
düdunu Nandana tepelerinde kurduğu bir kale 
ile tahkim edip buraya Bibâr'deki kalesine 
nisbetle, Rohtâs adımı verdi. Bundan sonra 
“Bengal ?e çekilerek bu eyâleti bir takım küçük 
iktâlara ayırdı; zirâ, iktidarın bir tek güçlü 
vâliye verilmesinden doğan mahzurları bizzat 
kendi hayatında görmüştü. 1542'de Mâlva'da 
hâkimiyetini sağlamlaştırdı; Şucâ'at Han *ı vâli 
olarak orada bırakıp kendisi 1543'te tekrar 
Âgra 'ya gitti, 1544'te Jodhpür Râca 'sına taar- 
ruz ederek onu yendi. Fakat zafer o kadar güç 
kazanılmıştı ki, memleketin sefâletine telmiben 
«Hind devletini az kalsın bir avuç dolusu darı 
uğruna kaybetmiş olabileceğini“ söylemekten 
kendini alamamıştı. 1545'te müstahkem Ka- 
lincar kalesinde bir Hindü sergerdesini kuşattı ; 
22 mayısta tam bombardımanın te'sirini gözet- 
lediği sırada, yanında bulunan barut mabzenine 
bir bomba düştü ; patlama neticesinde korkunç 
yanıklar aldı. Ölümle pençeleşirken, kendine gel- 
diği anlarda hâlâ hücum için emirler veriyordu. 
Ancak kalenin düştüğü haberini aldıktan sonra 
öldü. Oğlu İslâm Şâh kendisine halet oldu. 
Timurluların müdâhaneci vak'anüvisleri, Hin- 
distan'ın en büyük hükümdarlarından biri 
olan -- kendi tesmiyelerine göre — Şir Han 
'dan lâyık olduğu değeri esirgemişlerdir. Onun 
şölretini Akbar in şöhreti gölgelemiştir; fa- 
kat yine de o, pek çok hususda Akbar'den 
üstün olmasına mukabil bâzı bakımlardan 
ondan geridir. Sonârgâon 'dan İndus'a, Agra 
*dan Mândü'ya kadar 1.800 hind mili uzun- 
luğunda, seyr-ü-sefere elverişli yol üzerinde, her 
birinde bir câmi bulunan, tam teşkilâtlı 1.800 
kervansaray yaptırmıştı. Bunlarda, müslüman- 
lar ve hindülar için sıcak ve soğuk yemekler 
hazır bulundurulurdu. Posta atları emre âmâde 
bekletilir, yol boyundaki ağaçların meyvala- 
rı yolcuların harâretini teskin ederdi. Onun 
zamanında âsâyiş öyle mükemmeldi ki, , yaşlı 
bir kadın bir sepet dolusu: altınla bekçisiz 
olarak geceleyin kırda uyuyabilirdi", Tarihçi 
Badâ'üni böyle âdil bir hükümdârın zamanında 
doğduğu için Allah'a şükür eder; gerek o, 
gerekse teb 'ası ,,onun saltanatının gok kısa sür- 
müş olmasına“ hayıflanırlar, 
Bibliyografya: “Abd at-Kâdir Ba- 
döüni, Muntahab ol-tavörih (nşr. ve tre, G, 
$. A. Ranking), |; Hvâca Nizâm al-Din Ah- 
med, Tabakât-i Akbari (ber iki eser Bib- 
İlothecd İndiea serisinde neşredilmiştir ); 
Muhammed Kâsim Firişta, Gulşan-i İbrâhimi 
(Bombay, 1832); Kâlikaranjan Oânüngo, 
Sher Shah (Kalküte, 1921); R. Temple, 4 
new View of SherShâh Sür, Indian Anti- 
guarg. v022 (T. W. Hafs.) 


ŞİRA. Bk. ŞiRAJ) 
ŞPRÂ, SİRA, Sirius, grekçe Salgioç bü- 
ük köpek (—canis majoris, al-kalb al-ak- 
bezi adı ile tanınan takım yıldızının a'sı, 
sn parlak yıldızıdır. Beyaz ışıklı olan 


bu yıldız—ı,6 olan büyüklüğü ile parlaklık 


bakımından bütün diğer sâbit yıldızlardan üs- 
tündür. Arapça şi'rü kelimesinin grekçe Sel910ç 
*tan. geldiğini 1, 1, Hess ( Über das prâfigierte 
und infigierte £ im Ârabisehen, Z-S, 1924), 
yabancı bir kelimedeki r'nin Arapçada £'a 
döndüğünü belirterek ispat etmiştir. Şizd 
nın Arapça'ya geçmiş yabancı bir kelime 
olduğunu ispat bakımından Hess ayrıca, Si. 


. rius'un bu şekildeki tesmiyesinin iç Arabis- 


tan?'da meçhul olduğu vâktasını zikretmek- 
tedir; yerleşik ve göçebeler. bu yıldıza al- 
Mirzam demektedirler, Bu tövir Mirdim 
şeklinde Bişüri diline de geçmiştir. 

Başka türlüsü düşünülemeyeceği gibi, bözle 
dikkati çeken bir yıldız islâmi müneccimlikte 
büyük bir rol oynamakta olup, Sirius 'un mah- 
rekine göre istihrae edilen kehânet imkânları 
da oldukça fazladır. Bilhassa onun ay ile bir- 
likte doğuşu, çok eskiden beri müneecimlerce 
üzerinde durulaeak bir mevzü olmuş görünü- 


yor. Ayın hayvan takviminin her 12 burcunda * 


da doğması mümkün isede, Sirius, diğer 
sâbit yıldızlara mukabil belli bir mevkie sâbip 
olmasından dolayı bu imkâna mâlik değildir; 
ancak onun doğuşu zaman bakımından, bir az 
önce bahsedilen ay doğuşlarına tesâdüf edebi- 


lir. Bu mevzüda meşhur hâkimi hey'etşinas 


İba Yünus (ölm. 1009 )'un müneceimliğe dâir 
bir yazısına sâhip bulunmaktayız: fi ahköm 
al-şi'rü yamâniya (Gotha, A 1459). 

(Hakim Hermes şöyle der: ,Ayın doğu- 
şu Koç burcunda Siriüs'un doğuşu ile bir za- 
mana düşerse, insanların birbirine karşı du- 
rumları yılın başında iyi olur; bunlar sıhhat 
ve selâmette ve her türlü vücut ağrılarından 
âzâdedirler ; fakat. bu hâl ancak ( müşterek 
doğuşun ) vukuundan 5 gün öncesine kadar 
râcidir; bundan sonra hastalıklar nükseder, 
bü yıl içinde bütün dört ayaklı gebe hayvan- 
lar yavrularını düşürürler ; vâlilerin makamla- 
rından azli sık-sık vuku bulur ; Rum hükümdâ- 
rı bu yılın (H)atür ayının 3'ünde birden 
bire ölür...“J (C. ScHoy.) 

ŞİRAZ. (Bk. ŞİRAZ) 

ŞİRÂZ. ŞİRAZ, İran'da bir şehir olup, 
Fârs eyâletinde, İsfahan ?ın cenübunda 1.600m. 
irtifâda geniş bir ova içinde kâin bir idâre mer- 
kezidir. Şehir, Abü Müsa Aş ari ve *Oşmün 
b. Abi -“Âşz tarafından, 'Omar'in bilâfetinin 
sonlarında fethedilmiştir. Ancak burası, idâre 
merkezi Gür (Cür), şimdiki Firüzabâd olan 


| ŞİRAZ — ŞİRÂZİ. Ze e söz 


> Ardaşir-Hurra eyâletinde eski bir şehrin ha- 


- râbeleri üzerinde halife Valid b. “Abd al-Ma- 


lik devrinde, al-faccöc'ın amca- zâdesi ve ku- 
mandanı Mahammed b. alKâsim b. Muham- 
med b. al-Hakam b, Abi *Akil als Sakafi ta- 
rafından yeniden inşâ edilmiş olmalıdır. Şiraz, 
Büveyhilerden Abü Kâlicâr Sultân al-Davla 
tarafından 436 (1044 )'dan 440 (1048 )'a ka- 
.dar, oniki kapılı (Mukaddasi, s. 430'da bun- 
lardan yalnız sekizinin adını vermektedir) 
bir surla çevrilmiştir. Bu surlar, Vİ. ( XIV.) 
, asrın ortasında Muzaffi zaffari lerin rakibi Mahmüd 
tarafından tâmir edildi. 7195 33) 
“bu şehrin önüne geldi, burada Mu- 
zaffari *lerden Şâh-Manşür un taarruzuna  uğ- 
radı ve Şâh Manşür hayatını kaybetti. Şehir 
1137 (1724 )'de Efganllar tarafından zapt- 
olundu. Karim Han Zand (b.bk) burayı pâ- 
yıtabt ittihaz etti; şehri sur ve hendekler- 
le çevirdi, yollara kaldırım döşetti,. binâlar ve 
. bilhassa büyük bir çarşi inşâ ettirdi. Şehir 1813 
ve 1824 yer sarsıntıları İ oldu. Vak- 
üyle Şah-Mobâz deniler ç Kalesi vardı 
(İstahri, 6.116) İslâmiyetin ilk asırlarında, 
şehirde, kapıların dışında, Barkân köyündeki 
Masübân hesaba katılmaksızın, birine Kârni- 
yân, diğerine Hormuz denilen iki âteşkede 
vardı (İştabri, s. 119). 

Şirâz'ın şarabı meş'turdur. Bu şarap, balı ve 
değirmen tüşlari ile de tanınmış olan Hullar 
veya Hullâr köyünde imâl edilmektedir. Şehre 
su, Hâfız tarafından terennüm edilen ve Büvey- 
hilerden “Azud al-Davla'nin babası Rukn al- 
Davla tarafından inşâ edilmiş bulunan  Ruk- 
nâbâd kanalı ve Sa'di türbesi kanalı vâsıtasiy- 
le sağlanmıştır. Bu şebrin belli-başlı üç câmii 
vardır: 1. İl. (IX.) asrın ikici yarısında “Amr 
b. Layş tarafından inşâ edilmiş olan Cüâmi* 
“Atik; 2. VE. (XIL) asrın son yarısında, Sal- 
gurlulardan Atabek Sa'd b. Zangi tarafından 
inşâ edilmiş olan Yeni Câmi; 3. Salgurlulardaa 
ilk Atabek tarafından yaptırılmış olan Mascid 
Sunkur. Bu şehre Burc al-avliyâ veliler bur- 
cu“ İekabını kazandıran çok sayıdaki veli tür- 
beleri arasında bilhassa alevi Ahmed b: Mu- 
.bammed b. Müsa I-Kazim'in ve şehrin şimâ- 
linde Sa'di. di ve, Hâtiz'in tü 
Şehrin  Dilguşâ ve Hafitan “bahçeleri ; hâ- 
.tam-kâri denilen kakma işleri, elbiselik ku- 
maşları, tül ve ipeklileri meşhurdur. Burası, 
Şafi'â İekabı verilen, Asir, Ahli, Boshak ( Abü 
İshâk Hallâc ), Hafiz Sa'di, *Urti, Baba Fiğü- 
ni. Mani, Macd al-Din Hamgar gibi şâirlerin 
ve yeni bir akide kurucusu olup Bâb ad'yle 
tanınan *Âli Muhammed'in doğ duğu şehirdir. 
(Eski: en öldüğü gi 


(1966 ) olup bütün eyâletin nüfüsu 340.000 'dir. 
Şehir bir çok yeni binâ ve te'sislerle donatıl- 
mıştır. ı3şı bş. (1963)'de kurulan Pahlavi| 
Üniversitesi (Dünişgah-i Pahlavi ) ile İran'ın 
sayılı hastahanelerinden sayılan e 
Namâzi bunlar arasındadır .J 

Semerkand 'ın şimâlinde, şebre 4 fersah ( tak- 
riben 24 km. ) mesâfede aynı adı taşıyan bir 
de köy vardır ( Guatremâre, N E, XIV, 49o; 
J A, kânun İl. 1852,s. 83; Burnes, Voyage â 
Boukhara. il, 307) . 

Bibliyografya: Yüküt, Mu'cam (aşr. 
Wüstenfeld ), Til, 348-—Barbier de Meynard, 
Dict. de la Perse, 8. 361; Marâşid al-iğilö", 
İL, 139; BGA (İştabri, 8. 124; İbn Havkal, 
s. 195; Mukaddasi, 8. 429); Dimaşki (nşr. 
Mehren), 8. 240; Balazuri, Fatüh, 8. 388, 436; 
Hamd Allâh Mustavfi, Nuzhat al-kulüb 
(aşr. Le Strange), 8. 114-117; tre. 8. 112— 
114 ; İbnal-Balhi, Fârs-nâma ( nşr. Le Strange 
ve Nicholson, GMS,NS,1, 1921), 8. 132 
v.dd.; E.G. Browne, A year amongst the 
Persians, 8. 623 v.dd.; Le Strange, The Lands 
of the Eastern, Caliphate,s. 249 v.dd., 293; 
Ş. Sâmi, Kümüs al-d'lâm, IV, 2895; Mme 
Jane Dieulafoy, La Perse, la Chaldde et la 
Susiane (Paris, 1887), 8. 422 v. dd ,4go v. dd.; 

” Niebuhr, Reize n. Arabiğ, Il, x07 v.dd. 
(CL. HUART.). 

ŞİRÂZİ. (Bk. şirâzt) 

ŞİRÂZİ. AL-ŞİRÂZı, ABu YLAHUSAYN “ABD 
AL-MALIK B. MUHAMMED, Vİ. ( XII.) asrın or: 
talarında yaşayan birriyâziyeci olüp, grek 
riyâziye ve hey'et, ilmiyle meşgul olmuştur. 
Onun zamanında, Pergalı Apollonios *un mah- 
rutât (xovıxd ) maktal hakkında, Hilâl b. Abi 
Hilal al-Eimşi (ölm. 270-883/884 ) ve Şâbit 
b. Kurrat al-kHarrâni ((b.bk7; ölm. 288-901 ) ta. 
rafından yapılmış iyi bir arapça tetkik mev. 
cut bulunmakta idi, al-Şirâzi, bu çalışmadan 
faydalanarak xowywj'nın muhtevâsını , hulâsa 


İ etmiş olup, bu hulâsanın bir yazma nüshas 


Ozxtord ( Bodl, 913. 987, 988 )'da bulunmakta 
dır. al-Şirâzi 'ye ayrıca Batlamyus 'un.. Alma 
gest'inin bir telhisi ( Muhtaşar ) de izâfe olun 
maktadır; Kutb al-Din Şirâzi (b. bk.; 634— 
710-1336—ı31x) buna uygun olarak Macisi 
'nin farsça bir tercümesini vücüda , getir. 
miştir, Apollonios'un mahrut makta'ları üze 
rinde yapılan arapça çalışmalar, bu fevkalâdı 
eserin ihtivâ ettiği 7 kitaptan zamanımız: 
son üçünün, sâdece Arap dilinde intikal et 
miş olması dolayısiyle, çok büyük bir ehem 
miyet taşımaktadırlar. xovetd ( arapçası :. Mah 
rüfüt ) 'nın . sekizinci kitabını ise, Arap mü 
tercimlerinin. yaşadığı devirde artık kimse bi 
> | memekte idi, i 


sök ŞİRÂZİ 


Bibliyografya: H. Suter, Die Ma- 
#hematiker und Asironomen der Araber und 
ihre Werke (Leipzig, 1900), s. 126, 158; L. 
M. Ludwig Nix, Das fünfte Buch der Coni- 
ca des Appollonius von Perga in der ara- 
bischen Übersetzung'des Thâbit ibn Corrah 
(Leipzig 1839 ),s. 3—7 (muhtelif tabı hatâsı 
vardır ). "(C. SCHOY.) 
ŞİRÂZİ. ar. ŞİRÂZİ, ABU İsHAk İSRARİM 

B. “ALİ B. YUSUF AL-FİRÜZABADİ ( 1003—1083), 
şâfii fakihi, 393 (1003)'te Firüzübâd'ta 
doğmuştur. Kendisini fıkıh tahsiline hasretmek 
üzere 410( 1019/1020 )*da Şirâz 'a, oradan Bas- 
ra'ya, buradan da şevvâl 415 (kânun İ, 1024) 
*te Bagdad'a gitti; burada uşül'e dâir tahsi- 
ini Abü Hatim akKazvini (ölm: 440) ve fu- 
rü'?a dâir tahsilini ise, Abu '-Tayyib al-Ta- 
bari (ölm. 450 )'nin yanında tamamladı. 430 
(1038/39 )'da Bagdad *da tedrise başladı ( Sub- 
ki, Tabakât, ll, 177); ilmi şöhreti o derecede art- 
tı ki, bütün islâm âleminden talebeler, tahsil için 
onun ayağına geldiler. Bir çok talebesi, halife 
imparatorluğunun şarkında kadılık ve hatiplik 
vazifeleri aldı. Vezir Nizâm al-Mulk, Baydad 
ta yaptırdığı (4591067 Yil umümi medrese- 
yi, Nizâmiya * yi, açma vazifesini ona verdi. 
Fakât medrese. Şirüzi ortada görünmeyerek, 
İbn Şabbüğ tarafından açıldı, Talebesinin, al- 
Şabbüğ ”n yanına gideceklerini söyleyerek 
kendisini tehdit etmeleri üzerine, nihâyet Ni- 
zâmiya 'de bir kürsü kabül etti, Ölünceye ka- 
dar orada tedriste bulundu (İbn al-Şâbi' den 
naklen İbn Hallikân, 1, 304). al-Aş'ari”nin 
akaidi hakkında, Abü Naeşr b. al-Kuşayri 
(ölm. 514) ve hanbeliler arasında 469'da 
Bagdad'ta vuku bulan kanlı mücâdeleler es- 
nâsında, kuvvetle aş'ari'lerin tarafını tuttu 
ve vezirden hanbeli şeyhin tevkifini te'min 
etti (İbn al-Aşir, X, 71; Sabki, Il, 98 v.d. IV, 
251 ) Onun büyük itibârını halifenin arzâsu ile 
zilhicce 475 (mayıs 1083 )'te, Nişüpür'a yap- 
tığı seyahati gösterir; bu, bir zafer alayına 
benziyordu; Nişüpür 'da kendisini İmâm al- 
Haramayn karşılamış ve cübbesini taşımıştı. 
İmâm al.Haramayn'in onunla farklı görüşte 
ilmi münâkaşaları olmuş ve o, bu münâkaşalar- 
da al-Şirâzi 'nin üstünlüğünü kabül etmişti. al- 
Şirâzi Bagdad'a dönüşünden az sonra, 21 cemâ- 


ziyelâhir 476 (5 teşrin Il, x083)'da öldü ve büyük 


bir ihtiramla Bâb Abrez mezarlığına gömül- 
dü; cenâze namazını, bizzat halife kıldırdı. Ni- 
zümiye, kurucusunun emri ilo mâtem alâmeti 
olarak -bütün bir sene kapatıldı. Vezir Tac al- 
Mulk (ölm. 486 ) onun için bir türbe ve yanında 
da bir medrese yaptırdı (İba al-Aşir, X,147X 

Başlıca eserleri şunlardır: 1.K. 
al-tanbih fi'lfikh 'ngr. Juynboli,' Leyden, 


1879), 452/453 'te kaleme alınmış olup, fıkha 
dâir çok şerh edilmiş muhtasar bir eserdir. 2. 
K. al-muhazzab fi 'Il.mazhab, 455—469 tarih. 
leri arasında mufassal olarak yazılmış ( Yaküt, 
Mu'cam, HI, 2x4 ) olan bu eser henüz basılma- 
mıştır, 3. K. #azkirat al-mas'ülin, bir çok cilt 
hâlinde hanefi ve şâfi'i akaidi hakkında ihtilâf 
*a dâir'olan bu eser, galiba günümüze kadar 
gelmemiştir (Kâtib Çelebi, nr. 2848). 4. 7a- 
bakat al-fukah&, kendi devrine kadar hicri 
ilk iki asrın ve dört mezheb fakihlerinin kısa 
hâl tercümelerinden' ibâret' olan bu eser, 'me- 
selâ al-Navavi, al-Subki, İbn Hallikân, al-Ku- 
raşi gibi muahhar bâl tercümecileri tarafından 
sık-sık. zikredilmiş ve kaynak olarak zikredil- 


.meden bir çok defa iktibas olunmuştur. 5. K, 


al-luma* fi uşül al-jikh (Kahire, 1326). 
Bibliyografya: al-Sam'âni, Kitab 
al-ansâb (GMS, XX), var 43sb; Yaküt, 
Mu'cam (nşr. Wüstenfeld), ILE, 349; İbn al- 
Agir, Kümil, X, 38,71, 81 v.d. 85; al-Na- 
vavi, Biograph. dictionary, s.646—649; İbn 
Hallikân, Vafayaât, 1, 5 v.d.; al-Subki, 
Tabakât al-şüfi'iyat al-kubrü ( Kahire, 1324”, 
HI, 88—ııx, 275—280; Wüstenfeld, Scka- 
fiiten, nr. 452 (— Abh, Gött. Ges. Wiss, 
(1891), XXXVH); Brockelmann, GAZ, |, 
324, 2, 3875 Suppl, 1, 669 v.d. 
Mi (HEFFENİNG.). 
ŞİRÂZİ. AL-ŞİRÂZİ, ŞADR AL-DİN MutAM- 
MED B. İBRÂHİM (2—1640), bir islâm feyle- 
sofu olup,( daha ziyâde al“Allâmet al-Sâni ve 
Şadra veya Molla Şadrâ adı ile mâruftur. Şirâz 
*da doğan ve Şayh Bahâ'i ile Mir Dâmâd'dan 
ders gören al-Şirâzi, hayatını tamâmen ilme 
vakfederek Kumm şehrinde yaşamış ve rivâ- 
yete göre yayan olarak yedi defa tekrarladığı 
hace seyahatlerinin sonuncusundan dönüşü es- 
nâsında 1050 ( 1640 )'de Basra'da vefat etmiş 
ve orada defnolunmuştur |, : 
İnsanlık fikir tarihinin çok tanınmâmış büyük 
şahsiyetlerinden birisi olan Şadr al-Din al-Şi- 
râzi bir mektep muallimin'n mahdut ve fa- 
kirâne hayat şartları içinde, devrinin bütün 
ilmi müktesebâtını yeni bir görüş zâviyesin- 
den tanzim etmek ve geliştirmek. sâretiylo 
şahsına has bir dünya görüşü meydana getir- 
meğe zaman ve kuvvet bulmuştur, Daha eski 
felsefenin kendi devrine intikal ettirdiği büyük 
mes'e'eleri o, nev'i şahsına münhasır bir şe- 
kilde hâlletmiştir. Onun dünya sistemi bir var 
olmak nazariyesidir. Etrafımızdaki gerçek şey- 
ler ilk nur sıfatiyle Tanrı 'dan münferit huz- 
meler şeklinde intişar eden, sonsuz bir”ezeli 
varlığın aynı şekilde etrafı tahdit edilmiş par- 
çaları, varlığın fertleri“ dir. Bu esastan ba- 
reket ederek Şirâzi şe'niyetin bütün kademe 


ser 


di 


ŞİRÂZİ — ŞİREİNİ, O göş 


© nizâmini yeni bir tarzda düşünmektedir: bizim 


eşyâ arasında ,,cevher“ olarak telakki ettikle- 
rimiz, ,varlık“ın münferid huzmelerinden bir 
teferruktur ve bunlarda ,,var“ olarak teşhis 
ettiklerimiz işte bu kuzmenin hâl-i hâzırdeki 
mevcüdiyetidir. Bununla, büyük ve asırlık ,ma- 
biyet ve var olmak“ mes'elesinin, bunlardan 
her ikisinin de muhtelif görüş tarzları ve aynı 
tabiat üstü gerçekliğin şekilleri olduğu kabül 
edilmek süretiyle, yeni bir çözümü ortaya 
atılmış oluyor, 

Tenâsüh nazsriyesi Şirâzi 'nin devrinde henüz 
revaçta bulunuyordu. O, bu nazariyeyi de kendi 
varlık metafiziğine uygun olarak değiştirdi; 
insanın rubu, ruhâniyeti nisbetinde varlık şek- 
linin bir yüksek kademesine, Tanrı benzerliği- 
ne ve Tanrı 'ya bağlılığa tırmanır. Bu tekâmü- 
lün esâsı, şu hâlde, muhtevâlarının tevlidi 
yoluyla, insanın içinde varlığın ve bununla 
mükemmeliyetin kusurlarını gideren ve eksik- 
lerini dolduran ,,gnosis“, yâni irfan şeklidir. 
Râhumüuzun idrâki, faâl aklımızın te'siri altın- 
da bulunan ve Tanrı'nın yaratıcılık fağliyeti 
ile mâhiyet bakımından akrabalığı olan bir 
faâliyettir. Tanrı sâdece ezeli varlık değil, ay- 
hı zamanda kıymetlerin merkezidir. Bu ezeli 
kıymetlerin akisleri, mahlükata müteallik şey- 
lerdir. Buna nazaran, eğer biz dünyada ve 
dünyanın şaşırtıcı tenevvüü içinde, gerçeğin, 
iyiliğin, güzellik ve şirinliğin parlak akislerine 
rastlıyorsak, bu, karşımızda parlayan ve Tan- 
rı 'ya işâret eden Tanrı 'nın tecellisidir. Bu su- 
retle aynı zamanda ahlâki mükemmeliyetin 
yolu gösterilmiş oluyor. 

İslâmın üç büyük fikri istikameti Şirâzi 'de 
birbirine yaklaşmaktadır ; Şirâzi aynı zamanda 
kelâmcı, feylesof ve süfi olmak sıfatiyle bu 
cereyanların düşüncelerini bir sraya getirip 
birbiriyle te'lif etmektedir. Onun asıl istikame- 
ti ise, Subravardi'nin geliştirdiği ve kendisi. 
nin İbn Sinâ ve al-Fârâbi üzerinden Aristo 
isbatlarına istinad ettirdiği İran süfiliğinin 
nevi şahsına münhasır işrâk (b. bk.J'ıdır; 
Şirâzi bu sistemi de ( değişmezliğini reddetti- 
gi mâhiyetlerin gelişmesi nazariyesinde ) inki- 
şâf ettirmektedir. İslâm tasavvufunun Hind 
vahdaniyetçi tipinin itirazlarını da o, kendi 
var olma—intişar nazariyesi ile hâlletmektedir. 
Felsefenin daha 1100 m. yıllarından beri İslâmda 
ölüp-gitmediği, bilâkis daha sonraları da par- 
lak devirler idrâk ettiği vâkıasının delili Şİ- 
râzi'dir. Şirâzi, çok parlak olan Şâh 'Ab- 
bâs devrinin yüksek kültürünü muazzam bir 
terkip içinde ihâta etmiştir. 

(al-Şirâzi 'nin sayısı $o'yi bulan kitap ve 
risâleleri arasında en şöhretlisi a/-Asfâr al- 
arba'a fi 'Lhikma veya al-Hikmat al-muta'ü- 


liya (Hadi b. Mahdi sl-Sabzvâri'nin Hüşiya 
*siyle birlikte tabolunmuştur : Tahran, 1282 ve 
1288) 'dir. Kitâb al-maşâ'ir (Tahran, 1273, taş- 
basması ) adlı eserinde felsefesini açıklayan 
müellif Mafâfik al-ğayb ( 1282, taş-basması, 
tab yeri malüm değil )'ında ise, süfiliği müdâ- 
fan etmektedir. Felsefi risâleleri ile tefsire 
müteallik yazılarının bir çoğu Rasö'il Ahund 
Şadrâ (Tahran, 1302)'da basılmıştır. Akide 
ile felsefenin mukayesesini yaptığı Şavâhid 
al-rabübiya fi manühic al-sulükiya ( Hüdi b, 
Mahdi al.Sabzvâri 'nin şerbiyle birlikte Tah- 
ran, 1286) ünvanlı eseri de zikre değer, al- 
Şirâzi 'nin felsefesi, devrinde itirazlara uğra- 
mış ve hattâ, mutaassıp süfilerden olan oğlu 
Mirza İbrâhim (ölm. takriben 1070—1659/ 
1660 'tan sonra) bile babasının fikirlerini çü- 
rütmeğe çalışmıştır. Şayhi fırkalarının kurucü- 
su olan Şayh Ahmed Aksi ve nihâyet Bâb 
ın onun felsefesinden mülhem oldukları söy- 
lenebilir 7, 
Bibliyografya: (Brockelmman, GAL, 
H, 413, Suppl, Ul; 588 v.dd.; M. İgbal, De- 
velopment of Metaphisiocs in Persia (Lon- 
don, 1908), 8. 175 v.d.; Rayhânat al-adab 
(Tebriz, 1324—-1333h. ş.),İl, 458 v.dd.; Bag- 
dadlı İsmâil Paşa, Hadiyyat alsürifin, as- 
mü al-ma'allifin va öşür al-muşannifin 
(İstanbul, 1955 ), Il, 279 ); M. Horten, Die 
Gottesbeweise bei Schirazi (Bonn, 1912); 
ayn. mll., Das philosophische System des 
Sehirazi ( Strassburg, 1913); ayn. mil., Die 
Philosophie des Islam (München, 1924 ), 8. 93 
v.d., 124 v.dd. ve tür. yer,, (M. HORTEN.) 
(Bu makale Fikret İşıltan tarafından ikmâl 
olunmuştur.) 
ŞİRBİNİ (Bk. ŞİRBİNİ. | 
ŞİRBİNİ. ŞİRBİNİ, Yüsur B. MUHAMMED 
B. “ABD AL-CAVAD B. HİZR, XI. (XVİL ) asırda 
yaşamış Mısırlı bir edib olup, Hazz 
al-kuhüf bi-şarh kaşid Abi Şadüf adlı eserin 
müellifidir. Hiç bir hâl tercümecisi ondan babs- 
etmemiştir. Bizzat al-Şirbini, 1075 ( 1664/1665 ) 
*te Nil (Şa'id)'den Kızıl-deniz sâhilinde bu- 
lunan al-Koşayr (al-Koşâr )'e giden yolu kat 
öttiğini haber vermektedir (bk. 13. beyt, ya 
dandi f'in şerhi, Bulak, 1308, 8. 152). 
al. Şirbini, üstadları arasında Şihâb al. Din 
Ahmed b, Ahmed b, Salâmat al-Kalyübi ( ölm. 
şevval sonu, 1069x1659 ) ve manzümeyi te "lif 
ve sonra şerh etmeyi taahhüd eden Ahmed b 
“Alİ al-Sandübi 'yi zikreder ( krş 8. 215). 
Müellifin Hazz al-kuhüf bi-şarh keşid Ab 
Şâdüf adlı eseri, iki kısma bölünmüştür : bi 
mukaddime mâhiyetinde olan birinci kısımda 
müellif Nil vâdisi Pallâh ( köylüler V'larını tas- 
vir eder. Hikâye şeklinde, onların kaba âdetle- 
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rini, biraz medeni bir insanın kokusuna dayana- 
mayacağı ve dokünamayacağı yiyeceklerini ve 
evlenme v. $. merâsimlerini anlatır. Bu birinci 
kısım,« fallâh 'lerın biraz örce tevsif ettiği 
muhtelif âdetlerini hulâsa eden edebi dilde 
bir urcüza ile nihâyet bulur. 

İkinci kısım, Mısır şivesinde, muhayyel bir 
Abu Şâdüt 'a atfedilmiş 47 beyitlik bir manzü- 
meyi içine alır; her: beyiti, klasik Arapça ile 
yazılmış geniş bir şerh tök'p eder; bu şerh, 
bâzan oldukça uzun tw'rizli istitratlar, çoğu 
müstehziyâne olen fıkralar, sayıları edebi dil- 
dekilerden daba fazla tutan, konuşma dilinde 
söylenmiş manzüm ve mensur parçalarla süs- 
lenmiştir, " 

Kendi tarzında bir ablâkçı, şâir ve zarif 
bir insan olan (bk, kendi Muvaşşah”'ı, 8. 193) 
al-Şirbini, dikkatli bir müşâhade ile bil- 
hassa kötü âdetleri ve aynı zamanda, yalnız Nil 
vâdisi köylülerinin değil, kendi zamanında ya- 
şayan şehirlilerin de kusurlarını tasvir eder, 
O, biraz müstehcen şakaları bakımından Bran- 
töme ile mukayese edilebilir, Eser, basıldığı 
yer ve tarih kaydedilmeksizin Kahire'de ve 
1289'da da İskenderiye 'de taş-basması, 1274 ve 
1308'de Bulak 'da, 1322'de de Kahire'de nor- 
mal. o'arak tabolunmuştur. 

Bibliyografya: Van Dyek, İktif& 
al-kanü' (Kahire, 1313), 8. 294; Vollers, 

ZDMG, 1887, XLI, 370 v.d.; Brockelmann, 

GAL,IL, 278, Suppl, İl, 387; C. Nailino, 

DArabo parlato in Egitto ; Milano. 1913 *,5, 

482. | (M. BEN CEENEB. ) 

ŞİRK ( aynı zamanda işrâk, A.) ortak etmek, 
bilhassa : Allah 'a şerik koşmakz-Allah yanın- 
da başka bir tanrıya tapmak, çok tanrı- 
sılık. Kur'an'ın en eski sülelerinde, mâ- 
ruf- tâbiri ile ilk Mekke devrinde şirk ve müş- 
rikün methumları yer almamaktadır. Peygam- 
ber de önceleri her hâlde pek yakında vuku bu- 
iaenk olan . kıyâmetin te 'siri altında kalarak, 
sâdece cemâatinin âkıbeti ile meşgul olmuş ve 
sncak mü'min olmayanların gittikçe artan düş- 
manea davranışları dolayısiyle bunlarla ilgi- 
lenmeğe başlamış olmalıdır. Kur'an'ın daha 
sonraki kısımlarında sık-sık bu kimselerden 
bahsedilmekte ve hattâ bâzen müşrikler ile 
vuku bulan gerçek münâkaşalar burada yer 
almaktadır. Bu gibi âyetlerde kiyâmetile teh- 
ditler mütemâdiyen tekerrür etmektedir; kı- 
yâmet kopunca müşrikler cezâlarını göreceklir 
(Kur'an, XXVill, 62 v.dd.). Müşrikler ber 
02 kadar putların Allah nezdinde şefâatçiler 
olarak addetmekte ise'er de, bunların kendi- 
lerine hiç bir faydaları'yoktur (Kur'an, Vİ, 
94; K, 18; XXX, ız; KXXIX, 3 ve 38), hattâ 


tam aksine bunlar kendilerine inananları kı- | 


yâmet gününde şikâyet edecekler (Kur'an; 
XIX, 82 v.d.; X, 28 v.d.) ve müşrikler ile 


birlikte cehennem. ateşine odun olacaklardır : 


(Kuran, XXI, 98 v.d.). Müşrikler denizde 
koğulmaktan Allah 'a' sığınarak kurtulmalarına 
rağmen, ona yine de nankörlük ederek şerik 
koşarlar (Kur'an, XXIX, 65). Mü'minler on- 
lardan uzakta durmalı ve müşrik kadınlarla 
evlenmemelidir (Kur'an, Hi, 221), fekat bun- 
ların Allah'a sövmemeleri için onların taptık- 
larına küfür edilmemelidir ( Kur'ar, Vİ. 108). 
Hicri g senesinde ise, artık müşriklerden 
kat'i sürette yüz çevrilmiştir (Kur'an,IX. 3; 
ayrıca krş. daha önce nâzil olan XV, 94): müş- 
rikler murdar kimselerdir ( Kur'an IX, 28'; 
mü'minler, bunlar kendilerinin en yakın ak- 
rabaları bile olsalar, onlar için duâ etmemeli- 
dir (Kur'an, IX, ı14 v.d). Esâsen daha ön- 
celeri, şirk, Allah 'ın affetmiyeceği günâh olarak 
tasrih (Kur'an, İV, 47,115; XXXI, 13 ) ve abes 
bir şey olarak reddedilmişti (XXI, 22). 

Bu gelişme, bir çok noktalarda, Kur'an'da 
geçen kâfir (b. bk.) tesmiyesi ile uygunluk 
arzediyor. Kâfir iman etmeyenler için en umü- 


mi bir tesmiye şekli olup, hem müşrikleri, . 


hem de kitap ehlini içine almaktadır. Böylece 
msl. Kur'an, XCVIL, 6 'da şöyle denilmekte- 
dir: kâfir olenlar, ister kitap ehlinden, ister 
müşriklerden olsunlar, muhakkak ki cehennem 
ateşindedirler ve ebediyen orada kalacaklar- 
dır. Kur'an ın bu âyeti hakkında müfessirler 
muhtelif fikirdedirler: bunlardan bâzıları ki- 
tap ehlinin müşrikler arasında sayılması gerek- 
tiğini ve burada önce dar ve daha sonra da- 
ba şümullü bir ifâde tarzının kullanılmış ol- 
duğunu iddia ederler; diğer bâzı müfessirler 
ise, kitap ehlini dar mânesiyle putperestler- 
den ayırmekta olup, bu, dilde, sonraları hâkim 
olmuş kulunan kullanış :şeklire de uygundur. 
Ancak şirk, Kur'an 'da, dâimâ, CXII. Tavkid ve- 
ya İhlöş süresinde en kat'i ifâdesini bulmuş 
olan tek Tanrı 'ya İmânın tam aksi olarak kul. 
lanılmaktadır. Bir az da sun'i olan kir tefsi- 
rine göre ihlöş süresinin ber âyetiyle, şirk in 
muayyen bir şekli imkânsız kılınmaktadır. 
Hadis edebiyatında da şirk ekseriyâ ,Al- 
lah'ın birliğine inançta sathi bir bulandı- 
rılma“” mânasını taşır. Müşrikler, yukarıda 
zikredilen Kur'an süresinde olduğu gibi, Al- 
lah 'a karşı nankördürler ve kendilerini beğen- 
mişlik havası içinde şöyle derler: köpekleri- 
miz olmasa İdi, mallarımız çalınırdı v9b. Di- 
ğer taraftan hadislerin ekserisinde, büyük !e- 
tihler devresinde müşriklere karşı tahassul edeni 
savaşçı zihniyet aksetmektedir. Savaştan önce 
müşriklerden islâmı kabül etmeleri talep olü- 
nur. Peygamber de, bir defasında bunları bi- 
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dâyete eriştirmesi için Allah?a duâ etmekte 
ise de, o umümiyetle müşriklere lânet etmiş, 
evlerinin ve kabirlerinin yanmasını, tufan ve 
zelzele ile mahvolmalarını istemiştir. Bir ha- 
dise göre, bir mü'min ancak çok nâdiren şirk 
?e sapar. Peygamber bu hususta tam bir gü- 
ven duygusu içinde şöyle demiştir : benim üm- 
metimde şirk, kap-karanlık bir gecede sert 
bir kayalık üzerindeki bir siyah babbeden 
çok daha belirsizdir. Yâbut Peygamber, Abü 
Bakr 'e şöyle der: sana, seni her türlü şirk- 


“ten koruyacak bir söz söyleyeyim: Allah'ım, 


sana bilerek şerik koşmaktan sana sığınırım 
ve bunu bilmeyerek yaptığım için de, senin 
affını dilerim. 

Fıkıh kitaplarında müşrik, mü'min olma- 
yan için kullanlan asıl hukuki tâbir olmakla 
berâber, ekseriyâ bu mânada kâfir de kulla- 
nılmaktadır. Mü ?min olmayan, umümiyetle fık- 
ha göre, hiç bir hakka sâhip olmayan, aşağılık 
bir kimsedir. Bu sebeple kâfirler, bele düşman 
kâfirler, hiç bir cezâya uğramadan öldürülebi- 
leceği bâlde, bir kâfir yüzünden bir mü'minin 
öldürülmesine kat iyen cevaz yoktur. Bu husus- 
lar için umümi olarak mad. KÂFİR *de belirtilmiş 
olanları, savaş hukuku bakımından ise, madd. 
CİHÂD ve DÂRÜLHARB'İ, âmme bukuku bakı- 
mından madd. ZİMME, HARÂC ve CİZYE/yi krş. 
Bâzı noktalarda kâfirlere, kendi aralarında bâ- 
zı bukuki akıdler yapmak müsâadesi bahş- 
olunmuştur, msl. evlenme hukukunda: 
kâfirler, bulüğa ermemiş çocuklarının evlen- 
dirilmesi busüsunda istedikleri gibi barekette 
serbesttirler ; kâfirler, kâfirler arasındaki ev- 
lenmelerde şâhidlik edebilirler, Kendi arala- 
rında evlenmiş olan taraflardan birisi islâm 
kabül ettiği takdirde zeve ve zevce birbirin- 
den ayrılmak zorundadır. Miras hukuku: 
kâfirler arasında, hattâ bunlar ayrı-ayr: din- 
İere de mensup olsalar, her türlü verâset akıd- 
leri, mirası bırakan veya vâristen birisinin 
müslüman olması hâlinde de olduğu gibi meş- 
rüdur; ancak düşman bir kâfire her hangi bir 
şeyin miras bırakılmasına biç bir şekilde ce- 
vaz yoktur, Kadı,bir kâfirin, bir vasiyeti ten- 
#iz memurluğuna tâyinini önlemekle mükelleftir. 
Kölelik hukuku hakkında krş mad. 'ABp 
ve aynı mad. 'de MUKÂTABA,İ, 113; ayrıca müs- 
lümanlara inançlarını saklamanın meşrâ sayıl» 
dığı zarâret hâlleri hakkında krş. mad. TAKİYA. 

Müslümanların görüş'erinin fetih seferleri 
esnâsında genişlemesi neticesinde, dolayısiyle 
daba pek erken devirlerde, bütün müşriklerin 
bir bütün teşkil etmedikleri ve hepsine aynı 
muâmelede bulunulmasının icap eylemediği id- 
râk edilmiş bulunuyordu. Milal va nihal ki- 
taplarında muhtelif yabancı din sistemlerinin, 


içlerinde -feylesoflar, yıldızlara tapanlar ve 
Tanrı'yı kabül etmeyenlerin de bahiğ mevzuu 
edildikleri, az veya çok teferruatlı tesvirlerine 
tesâdüt edildiği gibi, reddiye edebiyatında de 
bâzan münferit yabancı dinler üzerinde siste- 
matik münâkaşalar yer almaktadır. Bu arads 
hattâ, putlara İmânın teşekkülünü ruhiyâta 
müteallik âmillerle fzah tecrübeleri bile eksik 
değildir. Bu görüş zâviyelerinden hareket edi. 
İerek şirk mefbümu, burada zikri uzun süre 
cek bir çok şübelere bölünmüştür. Bu cinster 
incelemeler, bu süretle diğer dinler mensup- 
tarşna ettirilecek, onları bilhassa müslüman dev 
letinin hâkimiyetini tanımaları bakımından bağ- 
layıcı yeminlerin şeklini tesbit etmek cihetin- 
den hukuki mânada tatbiki bir ehemmiyeti 
de bâiz olmuşlardır. Memlükler devri için böy- 
le yemin metinlerinden ilgi çekici bir münte- 
habât al-Kalkaşandi ( Şubh al-a'şa, KILI, 200 
v. dd.) tarafından verilmektedir. 

İslâmın akidevi inkişâfı esnâsında şirk 
mefhümu, bâzı fırka tarafdarlarının, ancak 
kendileri tarafından üzerinde bilhasa durulmuş 
husüsi bir mevzüda bile vahdâniyeti her hangi 
bir şekilde bulandıracak bir nokte tesbit et- 
tiklerinde, kendi müslüman rakiplerini şirk ile 
ithamdan çekinmemiş olmaları sebebiyle ehem- 
miyetli bir ölçüde genişlemiş olup ekseriyâ 
tavhid bahsi münâsebetiyle onun zıddı olan 
şirk”e de temas eden musahhar sistematik aki- 
devi eserlerin hemen her satırında, bununla 
hangi fırka zikniyetinin kasd veya reddedildi- 
ğini his etmek ve bu süretle şimdiki târifin 
teşekkül yolunu takip eylemek mümkündür. 

Nitekim, şirk artık sâdece islâm hâricinde 
hâkim bulunan inançsızlığın tesmiye şekli de- 
gil, aynı zamanda islâmiyet içinde bir müslü- 
manın diğerine karşı ileri sürebildiği bir itham 
hâlini almıştır. 

Bu mânada msl, mutezililer, muârızlarını, 
ezeli sıfatlarını kabül etmek suretiyle bu sı- 
fatların varlığını ezeli mevcüdiyetler olarak 
Allah tın yanına yerleştirmiş olmaları sebebiyle, 
müşrik addetmişlerdi. Mu 'tezileye göre, bu sr 
fatlar kendiliklerinden mevcut olmayıp, Allah 
ile ayrılmaz bir sürette bağlıdır ve ondan 
farklı değildir ; , Allah alimdir, Allah kadirdir, 
Allah hayy'dır“ gibi sözler sâdece bir mâna- 
ya gelir: Allah vardır. 

Bu düşünce tarzına tamâmiyle uygun bir 
şekilde, umdesi tavhid olan al-Muvahhidün de 
rakiplerini, Kur'an'ın mahlük olmadığı aki- 
desinde ısrar etmeleri sebebiyle, şirkle itbam 
etmekte idi ; bunların tavhid'i Kur'an'ın mab- 
iâk olduğuna inanmayı âmirdir: ancak bu sü- 
retle Kur'an 'ın ikinci bir ezeli varlık olarak 
Allah?ın yanında yer alması önlenebilir, Bun- 
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lara göre, Allah'a insan vücüdüna mahsus 
hasletler izâfe etmek süretiyle vahdâniya'ye 
balel verdikleri için mücessime de müşriktir. 
Mütaassıp görüşlerine nazaran, gerçek mâna- 
sında vahdâniyete inananlar ( muvahhidün ) 
sâdece kendileridir ve bütün diğer müslüman- 
dünyası onların gözünde müşrik, bıristiyan- 
larsa, ahl al-kufr'dür (ismâiliye fırkası da 
kendisini muvahhidün tesmiye etmekten hoş- 
İanırdı; ancak bu, kendilerini diğerlerinden 
temyiz edici bir tesmiye değildi; bunların na- 
zarında, kendi imamına karşı bir imam tanı- 
yan herkes, Peygamber veya Allah'a şerik 
koşan ile aynı, yâni murdârdır ). 
Vahhâbilerin şirk-nazariyesi, bunların 
en ileri gidenidir. Bunların mubâlefeti, kanâat- 
lerince bütün sünni islâm âlemine sirâyet etmiş 
bulunan, evliya ve türkelere ibâdet hâlini alan 
büyük te'zime müteveecibtir. Bununla berâ- 
ber sünni âlemde ve diğerlerinde de ( mel, 
Goldziher, Zahiriten, 8s. 189'da böyle, krş. 
Strothmann, Kultus der Zaiditen, 8. 67 v.d.) 
evliyâya aşırı ta'zimi, favhid'e dayanan se- 
beplerle mahküm eden sesler eksik olmayıp, 
buna göz yumulması, aslında sâdece halkın 
şok kuvvetli itiyatlarına bir tâ'vizden ibâret- 
tir. Vahhâbiler de kendilerini yegâne muvah- 
hidün addederek bütün diğer müslümanların 
müşrik olduklarını ve kendilerinin ihy& al-sun- 
na İle muvazzaf bulunduklarını iddia ederler, 
Bunlara göre, evliyâya aşırı ta'zim yüzünden 
eski sunna ile Peygamber 'in seci yesi ve bunun- 
la islâmın ana fikri tahrif edilmiştir, Bu se- 
beple bunlar da, putperestliğin asıl kaleleri add- 
ettikleri cihetle, sünnilerin ve şi'ilerin, en mu- 
kaddes mahellerine taarruz etmişlerdir. 
Vahhâbilerin bu meselelerle eğreşan müte- 
fekkirlerine göre, bunların muhâlefeti şirkin 


şu şekillerine müteyeccihtir: £, şirk al-ilm: 


peygamberler ve veliler, sâdece Allah'a mah- 
sus olan “ilm al-gayb?e, onun kendilerine vah- 
yettiği hâller hâricinde sâhip değildirler. Bun- 
ların ve aynı zamanda kâhinlerin, müneccimle- 
rin ve rüyâ tâbire'lerin tabfatüstü bilgi sâhi- 
bi olduklarını kabül veya bunlara böyle bil 
giler izâfe etmek şirktir, 2. Şirk al-taşarruf: 
Allah'tan gayri her hangi bir kimsenin kud- 
reti olduğunu kabül etmektir, Şu hâlde Pey- 
gember *i veya bir veliyi Allah nezdinde şefâ- 
atçi addeden hir kimse, sâdece onun vâsıta- 
siyle" Allah'a yaklaşmak için ona hizmet et- 
miş olsa bile, şirke düşmüştür. Bu sekeple Kur- 
'an, KXXIX, 45'e dayamlarak her türlü şefâ- 
at b.bi.) reddedilmektedir; Peygamber de 
bu hususta daha evvel değil, ancak kıyâmet 
gününde Alleh'tan müsözde elde edecektir. 3. 
Şirk al-ıhüda: halkedilmiş her hangi bir, şeye, 


bu arada Peygamber *in mezârme, bir veli tür- 
besine secde, tavâf, para tahsisi, adak, oruç tut- 
mak veya bace yoluyla aşırı ihtiram göstermek; 


bir velinin adını zikr, mezârında ibâdet, mu- 


ayyen bâzı taşları öpme v.s, 4. Şirk al-ada, 


istihâra gibi bâtıl itikatlara, bir hâdfsenin vu-. 


kuunu önceden baber veren işâretlere . bâzı 
günlerin hayırlı, bâz: günlerin hayırsız oldu- 
ğuna inanmek, “Abd al-Nabi gibi şahıs adla- 
ri taşıma, falcılara akıl danışmak v.s. $. Şirk 
fi 'badab, Peygamber'in “Alİ 'nin imamların 
veya pirlerin adına emin etm:«. . 

Şirk bundan başka is.âm ahlâkında, bilhassa 
al. Gazzâli *de husüsi bir ehemmiyeti bâizdir. 
İncelmiş, tekemmül etmiş ahlâki vicdan için 
ngayesi sâdece Allah için olmayan her türlü 
ibâdet“ şirktir : msl, kendini göstermek; yâni in- 
sanların alkış veya hayranlığını kazanmak için 
yapılan dalkavukça dindarlık gösterişi böyle- 
dır; zirâ böyle bir ibâdette Allah'a yönelti- 
len düşünceye, insan'arın hoşuna gitmek ar- 
züsu katılmaktadır. Ayrı şekilde kibir ve ben- 
cihik de bir nevi şirktir, Bundan başka, kaba 
ve ap-açık çok tanrıcılık demek olan şirk “azim 
"e zıt olarak şirk.şağir veya şirk aşğar des 
nilen bu şirkin bir çok kademeleri birbirinden 
tefrik olunur ve bir amelin ahlâki kiymeti, 
saf gaye olan ihlâş (b.bk.Jı bulandıran ek- 
siklik veya ilâvelerinin derecesine göre tezâ- 
bür eder, 

İmdi, nasıl ihlöş tâbiri süfiler için »kayıtsız 
şartsız. Allah'a kendini verme“ mânasını hâ- 
iz ise, şirk de şu mânayı alır: kendini her 
hangi bir şey yüzünden Allah'a tam olarak 
vermekten ahkoydurmak. Böylece msl, insan 
nefsinin (nfs), kendisinde iyi bir şey bu- 
Tunduğunu ve bunun bir kıymet taşıdığını 
tevehhüm etmesi bile, gizli bir putperestlik, 
şirk hafi 'dir. Aynı şekilde: Ben Allab”ı bi. 
liyorum iddiası da şirktir; çünkü bu söz ile 
bilen fâil ile bilinen varlık arasında bir ortaklık 
kabül edilmiş olmaktadır. Ulâhiyet ile birleş- 
meyi arayan süfi için, islâm da dâhil olduğu 
hâlde bütün dinler ve bütün ibâdet şekilleri 
ehemmiyetini kayketmiştir; ,İbn “Arabi'nin 
bir talebesi olan Tilimsâni'ye şu cür'etkârâne 
söz izâfe edilmektedir : Kur'an bütünüyle şirk. 
tir; tevbid sâdece bizim ( yâni süfilerin) sözü- 
müzdedir* ( Goldziber, Vorlesungen, 8. 171), 

Bibliyografya: Goldziher, Vorle- 
sungen, bk. fihrist; al-Tahânavi, Kaşşüf 
istilâhât al-fanün, MH, 770 v.dd.; Fagnan, 

Addittons, s. 88; Nöldeke-Sehwally, Geschich- 

ie des Oorüns, k, 1299, 225, 229; Weit- 
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bk. fib#'st: idolatry ve ido!s kelime'eri; Ha. 
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mesi; Abü Yüsuf, K. al-karâc(Bulek, 1302), 
8.73 vw.dd. 118 v.dd.; Halil b. İshak, 11 Muf- 
taşar o Sommario del diritto malechito ( trc. 
Guidi- Santillana ), bk, fihrist; guerra santa, 


- kitâbi kelimeleri; Zayd b. “AĞ, ,Corpüs Ju- 


ris“ (nşr. Griffini ), bk. fihrist: mad. mus- 

rik; al.Nafüsi, Kanâfir al-kayrât,1, 227,231, 

252, 289; Houtsma, De Strijd over het Dogma 

in den Islam tot op el-Ash'ari, s. 16 v. dd.; 

Goldziher, Materialien zur Kenninis der Al- 

mohadenbewegung (ZDMG, XLI, 68); 

Hugbes, Diet. of Islam, bk. muşrik, şhirk, 

wahhâbi kelimeleri; R. Hartmann, al-Oo- 

ehairi 's Darstellung des Şüfitums,s. 15 v.dd., 

s9 ve 77; H. Bauer, /slamische Ethik, |, 

45 wv.dd., 64 v.dd., 68 v.dd.; Obermann 

Der...Subjektivismus al-Ghazüli's, 154,3 263, 

# WALTHER-BJÖRKMAN,) 

ŞİRKA. (Bk. ŞİRKET.) 

*ŞİRKET. ŞİRKA ( veya ŞARİKA,; al-Fay- 
yümi. Mişbâh'a göre ve Türk hukuk dilinde 
dahe çok birinci şekil kullanılır ), Aslında şir. 
ket yalnız, bir şeyin birden fazla kişiye, bun- 
lardan her birinin, o şeyin en küçük parçasına, 
bütünündeki hissesi nisbetinde mâlik olması 
mânasına gelirdi. Bu anlayışın bütün Sâmi- 
lerde müşterek olduğu görülmektedir. Aynı 
mâna Talmud'daki in de de bulunmakta- 
dr krş L. Auerbach, Jüd. Obligationenrecht, 
$45). Talmud 'daki bu mefhum gibi şirka de 
sonraları türlü ticâri ortaklıklara tatbik olun- 
muştur.— Böylece fakihler, şirka 'den, önce, me- 
selâ miras yoluyla, hibe ile veya iki malın ay- 
rılamaz şekilde birbirleriyle karışması veya bir- 
leşmesiyle meydana gelen iştirâk hâlinde 
mülkiyeti (şirkat al-amlâk ) anlamaktadır 
(Bk. Mecelle, 1060—1090), İslâm hukukun- 
da iştirâk hâlindeki mülkiyetle, müşterek mül- 
kiyet arasında bir tefrik yapılmadığı için, bu 
şe.iide anlaşılan şirket, ikisi arasında bir 
yer almaktadır | Hisse mâliki, hissesi üzerinde 
an-ak diğer şerik veya şeriklerin izniyle tasar- 
rufta bulunabilir. ( Şirkat al-amlâk, şirkat al-ih- 
tiyüriya ve şirkat al-cabriyâ olmak üzere ikiye 
ayrılır, Şirkat al-ihtiyâriya, birden fazla kişi- 
nn vasiyet yoluyla bir şey iktisap etmeleri, 
birlikte bir şey satın almaları, mallarını birbi- 
rinden ayrılmaz bir şekilde karıştırmaları gibi, 
xendi irâdeleriyle, şirkat al-cabriya ise, şerik- 
İerin kendi irâdeleri dışında, miras yoluyla bir- 
likte bir şeye mâlik olmaları veya mallarının 
ayrılmaz bir şekilde karışmış olmasıyla mey- 
dana gelir. Şi! kat al-amlâk ayrıca birden çok 
kişinin mevcut olan bir malda ortaklaşa mâlik 
olmaları demek olan şirkat al-'ayn ve belli 
bir kimsenin zimmetinde olan bir alacak üze- 


rinde ortaklaşa hakları bulunmak mânasına ge- 
Td 


İen şirket al-dağn olmak üzere de ikiye ayrılır.) 

Bir de belli bir gaye için icab ve kabülle 
yâni bir akıdle meydana getirilen bir başka 
cins şirket ( şirkat al“uküd ) vardır. | İslâm hu- 
kukunda hükmi şahıs olmadığı için, bunda bu- 
gün bütün hukuk sistemlerinde görülen hükmi 
şahsiyete sâhip şirket cinslerinden hiç biri yok» 
tur; J yalnız âdi şirket ve bunun çeşitleri var- 
dır. Böylece bir şirketin kurulması için gerekli 
şartlar şunlardır: tarafların hukuki muâmele 
ehliyetine sâhip olmaları, şeriklerin birbirleri- 
nin vekili olmayı kabül etmeleri ve kazancın 
paylaşılma nisbetinin belli olması, Bu şirket 
bir ticâri şirkettir. Kâr ve zarar, ya eşit ola- 
rak veya hisseler nisbetinde bölüşülür. Şerik- 
lerin aralarında bir karşılıklı güven (amâna) 
münâsebeti vardır ; şerikler birbirlerinin emini- 
dirler. Şirket şu hâllerde feshedilmiş olur: 1. 
şeriklerden biririn irâdesi ile (renuntiatio ) 
yalmz diğer şerikin bundan haberdar olması 
gerekir; 2. şeriklerden birinin irtidat etmesiyle 
veya dör al-.harb'a gitmesi ile (krş. capitis 
deminutio ) ve 3. şeriklerden birinin ölümü ve- 
ya temyiz kudretini kaybetmesiyle ( krş. Dig- 
esta 17,2, 4; 17, 2, 63, zo; Basilica, Xl, 1, 
4X ancak ikiden fazla şerik varsa, birisinin 
teniyiz kudretini kaybetmesiyle yalnız onun 
bakımından şirket münfesih olur. Mirasçı; şir- 
keti ancak yeniden bir şirket akdi: yapmakla 
devam ettirebilir (krş Dig. 17, 2,35, 36,37s- Ba- 
sil, XII, 1. 35, 36, 37) 

Hanefiler dört türlü şirkat al“uküd veya 
“ad kabül ederler: 1, şirkat almufüvata: 
bunda şerikler koydukları sermâye, kazancın 
veya zararın bölüşülmesi ve tasarruf hakkı 
bakımlarından eşittirler. Ayrıca şerikler bir- 
birlerinin yelniz vekili değil, aynı zamanda 
kefilidirler, Kölelerle ve kâfirlerle mufâvada 
eâiz değildir. Mâlikiler bu cins şirketi kabül 
etmezler; onlara göre, mufâvağa şeriklerin . 
birbirlerinin yalnız umümi vekilleri oldukları, 
kâr ve zararın da hisselere göre bölüşüldüğü 
şirkettir. 2. Şirkat al“inün: bunda gerek ser- 
mâye, gerek kâr ve zarar bölüşülmesi her 
hangi bir nisbette olabileceği gibi kârdan hisse 
ve zarüri masraflara katılma nisbeti sermâye 
hissesinin nisbetinden büyük veya küçük ola- 
bilir. Bu şirkette şerikler birbirlerinin vekil. 
leridirler, fakat akıdde zikredilmemişse, kefil. 
leri değildirler; her şerik kendi hukuki mu. 
âmelelerinden yalnız başına mes'uldür; ancak 
diğer şeriklerden sermâye hisselerini ödemele- 
rini istiyebilir. Mâlikiler, şirketin bu şekline mu- 
fâvağa demektedirler. Buna karşılık Mâliki. 
lerin şirkaf al“inân'ında şeriklerin tasarruf 
hakları sınırlıdır. 3. Şirkat ala'mâl (buna şir- 
kat al-şanâ'i, şirkat al-abdân veya şirkat al- 


570 ARR ŞİRKET — 


takabbul de denir) Bunda şerikler ortaya ser- 
mâye olarak birer miktar mel koyarlar ve elde 
edilecek kârı (ribh ) aralarında bölüşmek üzere 
anlaşırlar. Şerikler ortaya sermaye yerine emek- 
lerini koyar ve elde edilecek ücreti bölüşmek 
üzere anlaşırlarsa, buna da şirkat al-a'mül 
denir. Bunda şeriklerin verecekleri emek bir- 
birine eşit olabileceği gibi, birinin emeği di- 
gerinden az veya çokda olabilir. Şeriklerin 
herbiri iş kabül veya taahhüt edebilir. Birinin 
işi kabül edip, diğerinin yapması da mümkün- 
dür. İş kabülünde şerikler birbirlerinin vekili 
durumunda sayılırlar. Elde edilen ücreti, şe- 
rikler aralarındaki sözleşmeye göre bölüşürler. 
Hastalık ve yolculuk gibi bir sebeple şerikler- 
den birisi çalışamasa bile, ücretten hissesini 
alabilir. Mâlikiler?'de uzun süren bir hastalık 
bile şirkat al-a'mâöl 'in münfesih sayılması ne- 
ticesini doğurur. 4, Şirket al-vucüh ( buna 
şirkat al-zimam veya şirkat al-mafâlis de de- 
nir ), sermâyeleri olmadığı hâlde, itibarları sâ- 
yesinde veresiye mal alıp satarak elde edile- 
cek kârı aralarında bölüşmek üzere anlaşmış 


olan kimselerin meydana getirdikleri şirkettir. 


Yalnız Hanefilerce kabül edilen bu şirkete 
satın alınan malda şeriklerin eşit hisselere sâ- 
bip olmaları gerekmez. Bu şirkette kâra hak 
kazanmak, ancak zararı da tekeffül etmekle 
mümkündür. Şerikler satın alınan maldaki his- 
seleri nisbetinde kâra ortak olurlar. Bunun 
aksine bir şartın hükmü yoktur. 

Şâfiiler yalnız şirkat al-inân 'ı kabül etmek- 
tedirler. Bununla berâber bu şirkete de, yal- 
nız. karıştırılınca birbirinden ayrılması müm- 
kün olmayan mallar için (tahıl gibi ) cevaz 
verirler ve kâr ve zarara katılma herkesin şir- 
ketteki hissesi nisbetindedir. Tarihi bakımdan 
bu şirkat al“inân, şirketin en eski şekli olma- 
lıdır. Câhiliye devrindeki mevcüdiyetini şâir 
al-Nâbiğat al-Ca'di te'yid etmektedir. Buna 
karşılık şirkat al-mufâvağa ( societas çunes- 
tus ) Roma-Bizans hukukundan intikal etmişe 
benzemektedir. Bununla İmam Şâfi'i şiddetle 
mücâdele ettiği gibi ( Ümm, IV, 206), Abü 
Hanife de onu reddetmektedir; buna muka- 
bil İbn Abi Layla, sl.Şaybâni ve Abü Yüsuf 
onu kabül etmektedirler. Sufyân al-Şavri ( Sa- 
cahsi, Mabsüş, XI, 153'de ) ise, şeriklerden bi- 
rinin terekesini (İucrum ex fortuna ) şirketin 
sermâyesine ithâl eden tek fakihtir; bu socie- 
tas omnium bonorum 'u ( krş. Dig. 17, 2,3,15 
Basil, XIİ, 1. 3. 1) hatırletmaktadır. Haneti- 
erin şirket hakkındaki akide ve tasnifleri 
Mecelle (mad 1045-1448 )'de tam olarak yer 
almıştır. 

Görülüyor ki, İslâm hukuku iştirâk bâlinde 
.nülkiyeti, müşterek mülkiyeti ve âdi şirketin 


bağlamıştır. 


husüsi tâbirlerle amlan şekilleri de vardır. 


larında şirket bahisleri, bilhassa al-Kösüâni, 
K. Badü'i' al-şanü'i, Kahire, 1910, Vİ, 56—79; 
Halil, Muhtaşar (tre. Santillana), Milano, 1919, 
İL, 361—373; Ed. Saehau, Muh. Recht, Ber- 
lin, 1897, s. 415—420; v. Tornauw, Moslem. 
Recht, Leipzig, 1855, s. 115—118; Overry, 
Droit musulman, Paris, 1871, 1, 496—503; 
Santillana, /sfituztoni di diritto musulmano 
malichita, Roma, 1926, 1 307—311; Ö. N. 
Bilmen, Hukuk-i islâmiyye ve ıstılâhat-ı 
fıkhiyye kamusu, İstanbul, 1952, V, 456— 
611; 5. Ş. Ansay, Hukuk tarihinde İslâm 


Mot, Znirodaction â& |'ötude du droit musul- 

man, Paris, 1953, s. 658—669. ( HEFFENİNG,) , 

(Bu madde Coşkun Üçok tarafından tâdi! ve 
ikmâl edilmiştir ). 

ŞİRKUH. (Bk. Şirküh:) g3 

ŞİRKÜH. ŞİRKUH, Asu'L-HARIş ASAaD 
AL-DİN B. ŞÂZI, Şalâh al-Din?'in babası olan 
Ayyüb b. Şâzi'nin kardeşidir. Önceleri Haleb 
ve Dimaşk hükümdarı Nür al-Din Zangi 'nin 
kumandanlarından birisi olen Şirküh, sonradan 
son Fâtımi halifesi al.Âzid'in veziri olmuş- 
tor; bu son vazifesiüde Şirküh, al-Malik al- 
Manşür lekabını taşımıştır. 

Tarihte Şirküh'a ilk defa, kardeşi Ayyüb 
tun Abbâs? halifesinin vâlisi olarak bulunduğu 


bir cinâyet sebebiyle bütün âile bu şehri terk 
etmek zorunda kalarak Haleb bükümdöâr: “İmâd 
al-Din Zangi 'nin hizmetine dâbil olmuştur. Şir- 
küh, Zangi?nin oğlu Nür ai-Din Mahmüd'un 
sarayında kalmış ve onun emriyle kardeşi Ay- 


tiği Dimaşk şehrini zaptetmiştir. Bu mes'ele 
hiç kan dökülmeden bâlledildi: Ayyüb, Şir- 
küh'a Himş arâzisini iktâ eden Nür al-Din'in 


lece, sonraları abfâdına intikal edecek olan 
Himş Ayyübi beyliği teşekkül etmiş oluyordu. 

558 (1163) yılında, Şâvar ( b.bk. | kaybet- 
miş olduğu Mısır vezâretini tekrar elde etme- 
si bhusüsunda Nür al-Din'den yardım talep 
edince, bunu sağlamak için gönderilecek Su- 
riye ordusunun başına.Şirküh getirildi. Şirküh 
ve Şâvar, o sırada Mısır'a hâkim bulunan ve- 
zir Zirğüm”n karşılarına çıkarttığı büyük 
askeri kütle üzerinde sayıca çok az olan birlik- 
leri ile, Tell Başta yakınında, büyük bir zafer 
kazandılar, Şirküh ? un önceleri Şâvar?e karşı 


güttüğü gaye ne olursa olsun, bu savaş, iki 


çeşitli şekillerini şirkat adı altında hükme 
Şirketin muğüraba, muzüra'a ve masüka gibi 
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hukuku, Ankara, 1958, 8. 176—180; L.Mil. . 


Takrit'te rastlanmaktadır. Şirküh 'un işlediği. 


yüb'un Böriler (b. bk.) nâmına müdâfaa et- 


emrinde olarak Dimaşk?'i mubâfaza etti. Böy- 
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şahsiyet arasındaki münâsebetlerin belirli. 'bir 
merhalesi olmuştur. Şirküh, anlaşıldığına göre, 
Şâvsr?e hâkim olan bile ve desise havasım- 
dan irkilmişü. Şövar in, Zirğüm'in ordusu 
ile gizliden-gizliye bağlantı kurmuş olduğu 
hakkındaki, sonradan doğruluğu meydana çı- 
kan iddiâsı endişe uyandırıcı mâbhiyette idi. 
Şövar 'in tekrar vezârete tâyini ile anlaşmazlık 
patlak verdi; Şirküh, Nür al-Din ile varılmış 
olan anlaşmanın şartları yerine getirilmeden 
Misir *ı tahliye etmek istemiyordu. Bu sebeple 
bir kaç çağışma vuku büldu ve Kahire yakı- 
nında yapılan bu müsâdemelerin Şâvar aley- 
bine neticelenmesi üzerine bu zât, Frankları 
yardımına çağırdı. Şirküb, Bilbays'ta kuşatıl- 
dı ve Mısırı tahliye etmek zorunda kaldı. 559 
yılı sona ermeden (teşrin Il, 1164), o Dimaşk 
*e geri dönmüş bulunuyordu. ” 

562 (1167) yılında Şirküh, hâlâ Franklarla 
ittifak hâlinde bulunan Şâvar ile mücâdele et- 
mek üzere ikinci defa olarak Mısır'a girdi. 
Düşmanlarının kendisini icbar ettikleri Bâbayn 
savaşını kazandı. Bununla berâber bu çok ken- 
lı zafer kat'i neticeyi tâyin edemedi. Şirküh 
ancak az sayıda kuvvetlerle işgal edebildiği 
ve yeğeni Şalâh al-Din'e tevdi ettiği İsken- 
deriye'de kendisine bir dayanak bulabildi. 
Fakat bütün bu gayretler beybüde idi. Şâvar, 
Frankların yardımı ile şehri teslime ve Şirküh 'u 
adamları ile birlikte Suriye'ye geri gitme- 
ğe zorlamıştı. ii 

İki yıl sonra, Franklar Kabire 'yi mubâsa- 
ra edince Şirküh 'un halife al-“Âzid tarafından 
çağırılması icap etti. Bu üçürcü yürüyüş kat'i 
neticeyi sağlayacaktı. Frankların çekilmesin- 
den sonra Şirküh artık mukedderâtını Mısır 'a 
bağladı. Şâvar in Fâtbmi belifesi al“Âzid'in 
emri ile öldürülmesinden sona ise kendisi ve- 
zâretle taltif olundu. Şirküh'un Mısır'da bir 
hânedan kurmak fikrini taşıdığın kakül etmek, 
onun efendisi Nür al-Din'e karşı gösterdiği 
büyük sadakat ve itâat muvâcebesinde biç de 
doğru olmasa gerektir. Şirküh 'un Mısır hali- 
fesi yanında vezirliği kakâl etmesinin dabi 
Nür al-Din'in emri ve rızâsiyle vuku büldu- 
ğu anlaşılmaktadır. Nür al-Din'in bu süretle 
Mısır 1 sünnileştirerek Haçlılara karşı em- 
rinde birleştirmeği düşündüğü muhakkaktır. 
Ancak, bu husüsun birden bire değil, yavaş 
yavaş gerçekleştirilmesi ogerekiyordu. Şir. 
küh bu sebeple Mısırlıların inançlarına mü- 
dâhale etmemiştir. Buna zâten pek kısa 
süren vezirliği sırasında imkân da bulamamış 
olacaktır. Fi'vâki o, iki ayı bir az geçen bir 
vezirlikten sonra,: 22 cemâziyelâhır $64 (23 
mart 1469 “te birden-bire ölmüştür Ölümünün 
fazla yemekten mütevellit olduğu kaynaklarda 


belirtilmiştir. Zebirletildiği hakkındaki şarkta 
mütad olan rivâyetlere inanmak doğru olmasa 
gerektir. Nâ'şı, arzüsuna uyularak ölümünden 
16 yıl sonra Medine'ye defnedilmiştir. 

Devrinin en büyük ve şeci Kumandanlarından 
addolunan Şirküh 'un memlükleri, sonradan, Ey- 
yübi devletinin başlangıcında Asadiya adı ile 
faâliyette bulunmuşlardır Aynı Asadiya nisbe- 
si orun Haleb ve Dimaşk'te yaptırmış olduğu 
medreselere de alem olmuştur. i 
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ŞİRVAN. (Bk. ŞİRVAN.) 

ŞİRVAN. ŞİRVAN, ayrıca ŞIRVÂN ve ŞAR- 
VÂN( Sam'âni | nşr. Margoliouth, var. 333) 
den naklen Yâkut, HI, 282, 7'de de böyle) 
şeklinde de yazılır. Kür'ün şarkında Hazar 
denizinin garp kıyısı üzerinde 
kâin bir ülke olup, aslında eski Albania 
nın veya Orta-çağın ilk devresinde Arrân 
(b. bk.)'ın bir kısmını teşkil ediyordu. Barza'a 


*(b.bk.)'dan Şamühiya (Yâküt ta: Şamâhi 


üzerinden Derbend ! b. bk. /'e giden yol Şir. 
vân'dan geçiyordu (İştabri, s. 92'ye göre- 
Yâküt, İli, 317,19). 

İştahri 'ye göre, Şamâhiya ile ,Şarvân“ ara 
sındaki mesâfe üç günlük idi; bâzı yazmalarda 
ve Yöküt'ta ,Şarvân“ yerine ,Şâberân“ bu. 
İunmaktadır ; müellifi meçhul Hudüd al-âlam 
(var. 33b)*de Şâberân 'metinde Şöverân şeklinde 
Şirvân'ın merkezi ( £aşaba) olarak gösterilmiş 
tir. Bu yol ve onun üzerinde bulunan şehi! 


ler, ekemmiyetlerini ancak Mâverâ-yı Kafk 
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demir-yolunun inşâsından sonra kaybetmiştir. 
Şâberân; ayrıca 1578 yılı Türk fütübâtına âit 
vukuâtta da şehir olarak zikredilmiştir (v. 
Hammer, GOR, İl; 485); müteâkıp asırda, 
yeni bir şehir olan Kuba (veya Küba) bu civar 
hanının merkezi olmuş görünüyor; Kuba, Ş&- 
berân'”ın takriben 25 km. şimâl-i garbisinde 
bulunmaktadır; daha 1770'te Gmelin, Şâbe- 
rân'da ancak, o tarihte tamâmiyle 1ssız hâlde 
terkedilmiş bulunan eski şehrin ,hüzünlen- 
dirici“ o harâbelerini bulmuştu (S. G, Gme- 
lin, Reise durch Russland zur Üntersuchung 
der" drey Naturreiche, Wil, 36); gerçekte, Şö- 
berân”ın ehemmiyeti Kuba'ya geçmişti. Da- 
ha 1851 'de vâli Woronzov da, Kuba, Şemâba ve 
Gence *den geçerek Derbent'ten Tiflis'e git- 
mişti (Arhiv kayazya Worontsowa, XL, 405 ). 

Şirvan 'ın muahbar merkezi olan Şamâhi 
(Rusça Şemaha) islâmiyet devrinde kurulmuş 
ye ismi de Sa'idb, Salm (halife Hârün al-Ra- 
şid'in muâsırı, krş. alYa'kübi, Zarih, li, 517 
wd. ve al-Tabari, lll, 648 Yin vâliliği sırasın- 
da ,Şirvân meliki“ olan Şammâh b. Şucâ''dan 
gelmiş olmalıdır (Balazuri, 8. 210) Şirvürişâh 
ib. bk.77n ülkesi olarak Şirvân, Kür'den 
Derbend'e kadar uzanan arâziyi içine alı- 
yordu ; Şirvân ülkesi için bu hudutlar, Moğullar 
devri içinde (Hamd Allâh Mustavfi Kazvini, 
Nuzhat al-kulüb, nşr. Le Strange, 8. 92, 7) 
verilmiştir. Merkez şehir olan Şemüha ehem- 
miyetini, o zaman, sonradan da olduğu gibi bir 
ipek istihsâl ve ticâret merkezi oluşuna borçlu 
olmuş bulunmalıdır. 

Şir vânşah *ların, Safeviler tarafından imbâ- 
sından sonra Şirvân yeni İran devletinin bir 
eyöletini teşkil etmiş ve umâmiyetle, çoğu bey- 
ler-beyi veya emir.ül-ümerâ da tesmiye olunan 
bir han tarafından idâre edilmiştir. Ahâli bu 
şii hânedânın hâkimiyetine karşı bir çok defa 
ayaklanmış, sünni olmaları sıfatiyle, Osmanlı 
sultanının yardımını talep etmişlerdir. 1578 'de 
Şirvân, diğer Kafkas ülkeleri gibi Osmanlılar 
tarafından fethedildi ; Türkler değişik safhalar 
arzeden bir mücâdeleden sonra burada tutun- 
dular ve 1590 muâhedesi ile burası 
bırakıldı. Şirvân, yâni hemen-hemen bü 
tçağ Şirvân'ı (uzun zamandan beri Şirvân 
*dan ayrılmış olan Derbend şebri ayrı bir vâ- 
lilik teşkil ediyordu ), Türklerin idâresinde, bir 
kısmını cenüb-i şarkide Bakâ'nun şimâlii gar- 
bide ise, Şeki *nin teşkil ettiği 14 sancağa ay- 
tıldı. Burada İran hâkimiyeti kavi olarak an- 
cak 1607'de yeniden Kuruldu. Aynı asırda, 


Kuba ve Sâlyân kusüsi hanlık olarak, cenüba , 


göç etmiş olan Kaytaklara bırakıldı ( bk. mad. 
DAĞISTAN |. 1722'de Kuba hanı Husayn “Ali, 
Büyük Petro'ya tâbi oldu ve ünvânı tasdk 


olundu. Rusya ile Türkiye arasında 1724'te 
yapılan muâbede ile, Ruslar tarafından işgal 
edilmiş olan Bakâ ile birlikte sâhil bölgesi, 
merkez Şemâha ile birlikte Türklere bırakıl- 
mış olan Şirvân kısmından, ilk defa, siyâsi ba- 
kımdan ayrıldı. Bu ayrılık, idâri bakımdan her 
iki kısmın İran'la yeniden birleşmesinden 
sonra da devam etti. Daha 1732 muâhedeleri 


ile, Kür nehrinin munsabının şimâlindeki sâhil - 


arâzisi Ruslara ve Şirvân ve Dağıstan'ın di- 
ğer kısımları Türklere bırakıldı; Rusların ken- 
diliklerinden sâhil arâzisini Nödir Şah'a bırak- 
maları ( Gence muâhedesi 10—z21 mart 1735) 
ancak Nâdir Şah'ın Türklerin fethettiği: yer- 
leri onlardan zorla almasından ( Şemâhe'nın 
zaptı 22 teşrin I, 1734) sonra olmuştur. Na“ 
dir Şâh'ın ölümünden sonra, İran hâkimiyeti 
bu ülkelerde tatunamadı, burada bir çok han- 
lıklar teşekkül etti; artık Şirvön adı ile an- 
cak, daha sonra Rus hâkimiyetinde üç idâri 
nâhiyeye ( Şemâha, Gökçay ve Cavad) bölün- 
müş olan Şemâha banının ülkesi kastolunmuş- 
tur. Kuba hanı olan Fath-'Ali ( 1758—1789) 
Derbend ve Şemübha'yı kendi hükmü altına 
almağa muvaffak oldu ; öyle ki, Dorn 'un-işâret 
ettiği gibi, onun şahsında burada »gerçek bir 


Şirvân Şâh“ doğmuş oldu. Fath-'Ali Şah, hâ-: 


k'miyetinin scn yıllarında, hattâ İran”ı bile 
kendi iktidarına tâbi kılmağı ve İran saltanat 
tahtına çıkmağı düşünüyordu. Kaçarlar İran 


birliğini te'sise muvaffak. olunca, banın oğul-. 


ları, diğer Kafkas hanları gibi, istiklâllerini 
koruyamadılar 've Rusya ile İran'dan birini 
tercih etmek zorunda kaldılar, Katerina İl, ta- 
rafından gönderilmiş olan General Zukov (1796) 
Çar Paul tarafından kendisi ile ordusu ge- 
ri çağırıldığı zaman Cavâd'ın alt tarafında 
Küre kadar ilerlemiş bulunmakta idi. Daha 
önee Zubov ile temâsa geçmiş olan Şirvân 
(Şemüba ) hanı Muştafâ 1805'te Ruslara itâ- 
at arz etti, Ruslar ertesi yıl (1806) Derbend 
ve Bakü'yu da işgal ettiler, fakat Muştetâ 
Hön bu tarihten bemen sonra İranlılara yak- 
laşmağa ve onlardan yardım elde etmeğe ça- 
Jıştı, Gulistün muğhedesi (12—24 teşrinl. 1813) 
ile İran, Derbend, Kuba, Şirvân ve Bakü'dan 
ferâgat etti; buna rağmen Muştafa, eskiden 
olduğu gibi yine İran ile gizli münâsebetler'ni 
devam ettiriyordu. Onun ülkesi ancak 1820 de 
Rus kuvvetleri tarafından işgal edildi; han 
İran'a kaçtı: ve Şemâba Rusya 'ya ilhak olundu. 
1826'da harbin yeniden patlaması gerek Muştafâ 
ve gerekse Bakü'nun eski hanı İlussyn tara- 
fından, tebaanın Rusya'ya karşı ayaklandırıl- 
ması için bir fırsat sayıldı ise de,bu teşebbüs 
başarısız kaldı. 1840 *tan itibâren Şirvân hanı- 


İ nın eski ülkesi yeniden Kuba ve Bakü ile birlikte 
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bir idâri bölge hâlinde (önce ,Hazar ülkesi“, 
1846 'dan itibâren ,Şemâha idâri bölgesi“, 1859 
"dan itibâren de bölgenin devamlı zelzelelerin- 
den biri ile Şemâha "nın harap olmasından sonra, 
Bakü oidâri bölgesi“ ) birleştirildi. x930 arda 
eski Şirvân, merkezi Bakü ile birlikte Sovyet 
Azerbaycan cumhuriyetinin bir kısmıni teşkil 
etmekte idi. İdâri iölgelere taksim ilga olun- 
muş, küçük taksimâtı muhâfaza edilmiştir, Es- 
ki Şirvân ın bu eski merkezi, XIX. asrın orta- 
İarında hâlâ, Bakü'dan daha fazla bir nüfüsa 
sâhipti. Ritter (Geografiseh-statistisehem Lexi- 
con, Leipzig, 1864— 1865) 'e göre, Şemâha'nın 
nüfüsu 21,550 ve Bakü 'nunki 10.600 idi. Son 
8o yılda bu nisbet tamâmiyle tersine döndü 
(E. Weidenbaum, Patevodite? po Kavkazu, Tif- 
lis, 1888, s. 342 ve 396: Bakü'nün nüfüsu 
45 679, Şemâba 'nınki 28.545 ). 1930 larda Şe- 
mâka, Bakü 'ya kıyasla küçük bir şehir idi 
(gız: Bakü 231.000, Şemâha 27.800). 
Bibliyografya: krş. bilhassa B. 
Dorn, Geschichte Shirwans unter den Statt- 


haltern und Chanen von 1538-1820 ( Bei-' 


trâge zur geschichte der kaukasischen Lün- 

der und Völker, Il Mem. de !* Acad., 6. seri, 

Sciences politigues, V, 317—433) 

CW. BARTHOLD.) 

ŞIRVANŞAH. (Bk. ŞİRVANŞÂH,J 

ŞİRVANŞÂH. ŞİRVANŞÂH, muhtemelen 
islâm öncesi devirden beri ( Balâzuri, 8. 196 ? 
Şirvan hükümdarlarının ünvâ- 
nı. Fütuh kitaplarında bu bükümdâra sâ- 
dece Şirvan malik veya şâhib'i denilmiştir 
(ayn. esr., 8. 204 ve 205). Halife al-Manşür 
devrinde, Ermeniye vâlisi ' Yazid b, Usayd al- 
Sulami, Şirvan'ın neft (nafföfa) kuyularını 
ve tuzlalarını (imallâhât ) ele geçirdi; o hâlde 
memleketin şark kısmı, o zamanlar garp kıs- 
mından ( krş. yukarıda Şirvan "ın merkezi ola- 
rak Şâberân için söylenenler ) daa büyük bir 
ehemimiyete sâhip idi. Daha sonra Şirvânşâh 
ünvânı, Arap vâli Yazid b. Mazyad al-Şaybâni 
inin soyundan gelenler tarafından taşınmış 
olmalıdır Yazid 185 ( 801/802; yılında ölmüş- 
tü; onun ahfâdının merkezlerini Şirvan'a ne 
zaman ve niçin naklettikleri bilinmemektedir ; 
muahhar bir kaynaktaki (Şehrizâde. Matn al- 
tavürih, 1173 (1759 V'te te'lif edilmiş olup, 
Dorn, Sehirwanschahe, s. 544 'te zikredilmiştir, 
krş. Brockelmann İl, 429 ) bir rivâyete göre, ara- 
sından biri, Haysam b. klalid, halife al-Muta- 
vakkil'in 247 (861)'de ölümünü tâkip eden 
karışıklıklar esnâsında istiklâlini ilân etmiş 
ve Şirvânşâh ünvânını almıştı. Onun hâne- 


“ danı ( mutâd olarak Mazyadi'ler denilir ), aym 


kaynağa göre, 460 (1067/1058 )'a kadar hü- 
küm sürmüş olmalıdır, Bunun aksine Mas'üdi 


(Murüc, Ui, 69) kendi devrinde, yâni 332 (ç43 
/944 )'den biraz önce, Şirvânşâh “Alİ b. “Hay- 
şam “in ölümünden sonra Sâsânilerin ahfâdın- 
dan İrânşâh (Marguart, Erönsahr, 8. 1I9'a gö- 
re böyle okunmalı, yâni kelimenin dar mâna. 
siyle ,Arran“ hükümdarı; yazmalarda: umümi- 
yetle Lirânşâh şekli görülür ) Muhammed b, 
Yazid'in Şirvan ülkesini zaptettiğini ve Şir. 
vâvşâh” ünvânını 'aldığını zikretmektedir. Der- 
bend de bu zâtın mülküne katılmıştır ( Murüc, 
li, 5). Bu süretle eski Albania'nın bütün kı- 
sımları tekrar siyâsi bir birliğe kavuşmuş imiş. 
Mastüdi rivâyetlerinin başka hiç bir kaynakla 
te'yid edilmediği husüsunda söylenilenlerin 
CEİ, mad. ARRAN ) aksine olarak; şimdi, Hu. 
düd alsülam( te'liti 372982/983, var. 33a)'in 
“mütaları zikredilebilir; bu mütalara göre, üç 
memleket: Şirvan, Hursön ve İrano zamanlar, 
Şirvânşâh, Hursünşüh (Balâzuri, 8. 196, Cur- 
sânşâh, Lakz, yâniLezgi'lerin hükümdarı ola» 
rak gösterilmiş, krş. Z/, mad. DAGHESTAN) ve 
Irânşâh ünvânlarını taşıyan bir emirin hâki- 
miyeti altında bulunuyorlardı. Onun merkezi, 
Şamâhi'den bir fersah mesâfede, ordularının 
(leşkerhü ) karargâhı idi. Muhammed b. Ya- 
zid'in, Kesrâni (Bani Kesrân ) hâneda- 
nını kurmuş ve sonradan dâima Şirvânşâh 
*ların merkezi olarak görünen Şamâbi 'yi, emâ- 
retin ağırlık merkezi hâline getirmiş olması 
ibtimal dâhilindedir. Belki de bu âilenin hâ- 
kimiyeti, İbn Havkal (8. 250, 8 ve 254,12) ta- 
rafından Şirvânşâh olarak zikredilmiş bulunan 
Muhammed b. Ahmed al-Azdi tarafından in- 
kıtâa uğratılmıştır ; bu isim aslında yazılı hiç 
bir kaynakta zikredilmemiş ise de, tarihsiz pa- 
ralar üzerinde bulunmaktadır; bu paralar da 
üzerlerindeki yazı husüsiyetlerine göre IV, (X. ) 
asra âit olabilirler. 

Kesrâni”ler hakkında bu malümattan sonra, 
sâhip olduğumuz ilk tarihi bilgiler, bunların 
Selçuklu sultanları ile münâsebetlerine dâirdir 
(Houtsma, Recueil'de textes relatifs â W'his- 
toire des Seldijoucides,li,'139 v.dd. ). Melikşâh 
devrinde (465—-485—1072--1093 ), paraları da 


"elimizde bulunan »Şirvan sâhibi olan hükümdar 


(al-Malik şühib Şarvün ,“ Fariburz 'un adı geç- 
mektedir, Melikşâh, Arraân'da bulunduğu si- 
rada, Fariburz bir müddet mukavemetten son- 
ra ona itâat arzederek 70000 dinarlık bir 
vergi ödemeği taahhüt etti; daha sonra vuku 
bulan müzâkerelerle bu vergi 40.000 dinara 
indirildi (yukarıda adı geçen Muhammed b, 
Ahmed al-Azdi'nin Azerbaycan hükümdâri 
Marzbân b. Muhammed b. Musâfir'e ödeme- 
si icab eden harae 1.000.000 dirhemi bulu- 
yordu). Şirvan, Sultan Mahmüd'un devrinde 
(sxx—şaşsz1118—11317, onun kuvvetleri tas 
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rafından işgal edildi; sultan, bizzat reisler 
tarafından Şirvan'a gelmeğe dâvet edildi; 
sultanın vusülünden sonra, Şirvânşâb (ismi 
zikredilmemiştir ) onunla görüşmeğe gitti; sul- 
tanın - kendisine karşı insaflı davranacağını 
ümit ediyordu; fakat hapsedildi. Kendi emir- 
lerini çok seven Şirvan halkı, onun serbest 
bırakılmasını istedi ise de, muvaffak olamadı. 
Bu durum Gürcilerin Şirvan 'ı istilâ etmesine 
yaradı ise de, Mahmüd tarafından tard edil- 
diler, Memleketin işgali sırasında halk çok 17- 
tırap çekti, bundan dolayı bu hâdiseler ,,Şir- 
van ın tahribi“ olarak tarihe geçmiştir. Ses 
ter, vezir Şams al-Mulk'ün ilk ve son olan 
me'mâriyet yılında vuku buldu; bu zât sulta- 
aım:emri ile rebiülevvel 517 (29 nisan— 328 
mayış 1123 de Baylakân 'da( muhtemelen Şir- 
van *dan İran'a dönerken) öldürülmüştür. 

Aynı sefer, İbn al-Asir (X 433 v.d.)'de 
tamâmen başka bir renkte görünmektedir (krş. 
mad. DERBEND). Sefer. Gürcilerin baskınları, 
halkın ve bilhassa Derbend şehri sâkinlerinin 
şikâyetlerinden doğmuş olmalıdır. Sultanın Şe- 
mâhi 'ye vusülünden az zaman sonra, bu şeh- 
rin önünde; kendini ürküten kalabalık bir Gürci 
ordusu göründü. Fakat hemen sonra, Gürciler 
ve müttefikleri Kıpçaklar arasında bir anlaş- 
mazlık baş-gösterdi; bundan dolayı düşmanlar 
,mağlâp olmuşlar gibi“ (şibha *İ-munhazimin) 

, çekilmek zorunda kaldılar; o hâlde gerçek 
olarak mağlüp edilmiş değillerdi. Sultan, Şirvan 

. 'da bir müddet daha kaldı ve cemâziyelâhır 

517 ( 27 temmuz—24 ağustos 1123) 'de Hama- 
dân'a döndü. 

Bu devirde bahsedilen Şirvönşüh'ın taşıdı 
gi ad hakkında, ne islâm ne Gürci kaynak- 
ları ( Brosset, Histoire de la Göorgie, 1, 368 
*de) ve ne de sikkeler emin bir bilgi verir. Fari- 
burz'dan sonra, yine halife al-Mustazhir idâre- 
sinde, yani sız (1118,'den önce, paralar üze- 
rinde Fariburz 'un oğlu Manüçahr 'in ismi gö- 
rülür. Onu tâkiben muhtemelen selefinin (onun 
zamanından kalma paralara sâhip değiliz) kar- 
deşi olan emir Afridün Gürci rivâyetlerine 

, göre, Şirvan ve Derbend arasındaki bir mu- 
hârebede öldürülmüştür; bu emir, şâir, Hâkâ- 
ai tarafından ,şebid“ ( şahid) olarak zikredil- 
mektedir. Onun oğlu olan Manüçahr Il, kendi 
paralarına göre, halife al-Muktafi ( 530 555 — 
1136—x160 )'nin muâsırı idi ve Halâni ( Ha- 
sikow, Mel Asiat., Hi, 122)'ye göre 30 yıl 
hüküm sürmüş olmalıdır; buna göre, 517 (1123) 
"de tahttan indirilmiş olduğu söylenemez. 

Manüçabr İl, ve haleflerinin idâresinde hâ- 
ıedan en parlak devrini idrâk etti, Manüçabr 
EK sâdece Şirvânşâh değil büyük Hakan 
“ Hükün-i kabir ; diye de adlandırıldı; mâdihi 


Hakâni 'nin mahlâsı (ahalluş)da bundan gel. 
mektedir ( krş. mad. HAKANİ ). Bununla berâ- 
ber, eskiden olduğu gibi, Şirvânşâh . paralar 
üzerinde sadece Irak Selçuklu hükümdarlarının 
tâbii olarak görülmektedir: ancak bu büküm- 
darların sonuncusu olan Tuğrul b. Arslan'ın 
ölümünden (590— 1144 ) sonradır ki paralar 
üzerinde ve kitâbelerde Şirvânşâh ( mütad 
mutantan ünvanlarla birlikte) isminin dışında 
sadece, kalifenin adı zik:edilmektedir. Gerçek- 
te bu devirde Şirvan, tamâmiyle, kendilerine 
»Şirvânşâh“ ünvânı atfedilmiş olan Gürei kı. 
rallarına tâbi bulunuyordu. Müteaddit defalar, 
Kesrâni ler ile Gürci kıral âilesi arasında ev. 
lenmeler oldü. Manüçahr Il. *in, muktedir ak- 
rabası aynı zamanda müttefiki ve metbuu olan 
kıral Georgius Ili. sâyesindedir ki. Manüçabr 'in 
halefi Ahsitön, Bakü civârında Rus filosunu 
yenmiş ve ayrıca Şirvan ve Derbend (b. bk.J'i 
tekrar ele geçirmiştir. Buna mukabil, daha 
sonra Gürciler Şirvânşâh 'da Şakki, Kabala 
ve Mükan. bölgelerini a'dılar ( Nasavi, Sirat 
Sultân Calal al-Din, uşr. Houdas, 8. 146 ve 
174), KILI, asrın ilk yarısında Şirvan 'ın siyâsi 
durumu vâzıh değildir; ne İbn al- Aşir (XII, 
264 v.d.) tarafından hieri 619'da zikredilmiş 
olan Şirvânşâh Raşid, ne Nasavi (5, 175) ta- 
rafından hicri 622'de kaydedilmiş olan Şirvân 
b. Fariburz, ne de bu sonuncunun oğlu Calâl 
al.Din Sultân Şah, paralar üzerinde zikredil- 
miştir; bunun yerine paralar üzerinde, halife 
Nâşir ( 575—622-1180—1225 )'in çağdaşı ola. 
rak Fariburz b. Afridün Manüçabr ve ondan 
sonra da aynı halifenin idâresinde emir Farruh- 
zâd b.Manüçahr ve emir Garşasp b. Farruhzâd 
ın isimleri görülür, Daha yukarıda zikredilmiş 
olan malümatın aksine, Nasavi, Şirvânşâh 'ın 
Sultan Malikşah'a 100,000 dinarlık bir vergi 
ödediğini iddia etmektedir; bu sebepledir ki, 


> Calal al.Din Hvârizmşah ib.bk.) Azerbaycan 


*da göründükten sonra Şirvânşâh 'dan aynı 
meblağı talep etmiştir. Nasavi 'ye göre, Calâl 
al-Din Hvârizmşâh'a, Şirvan memleket'nin 
eskisi gibi olmadığı, zirâ memleketin büyük 
bir kısmının Gürcilerin elinde bulunduğu şek- 
linde cevap. verilmiştir ; bunun üzerine 30,000 
dinarlık bir meblâğ üzerinde mutabakata va- 
rılmış ve hattâ daha sonra bu meblâğın 20.000 
dinarından vazgeçilmiştir. Kısa bir müddet 
önce Hvârizmşâh, Kura ve Aras ağzında bu- 
lunan Guştâspi arâzisinden Şirvânşâh ın me“ 
murlarını kovmuş ve bu arâziyi 200.00y dinara 
iltizâma vermiş idi; buna mukabil emir Sultân. 
şâh'a da, babası tarafından Gürcilere bırakıl. 
miş olan (emirin, kıraliçe Rusudan 'ın(1223— 
1247) kızı ile evlenmesi dolayısiy'e) Mükün 
arâzisini verdi. Moğullar. tarafından Şirvan ın 


makale 


; 


lale a lr 
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itâat altına alınmasından sonra, paralar bun- 
ların büyük hanı adına basılmıştır; bu ismin 
yanında Şirvânşüh ınki de, ünvansız olarak 
görülür. İlhanlılar (b. bk.J'ın hâkimiyeti es- 
nâsında Şirvan'da para basılmamıştır. Mem- 
leket bâzan İlhanlılar arâzisinin, bâzan da 
Altın-ordu devletinin bir kısmını teşkil etmiş- 
tir. İlhanlı hükümdarlığının eyâleti olarak Şir- 
van, devlet hazinesine 11 öğmün (1 tüğmün-— 
10 ooo dinar) ve 3.000 dinâr (bu devirde dinar 
altın para değildi, fakat 3 ve daha sonra 26 
miskal ağırlığında bir gümüş para idi; krş. W. 
Barthold, Persidskaya nadpis'na stienie Aniys- 
koy meçeti Manuçe, Petersburg, 1911, 8. 18 
v.d.) te'min ediyordu. Guştâspi, Şirvan 'dan 
ayrı kalmıştı ve 118.500 dinar ödüyordu. Kes- 
râni hânedanı mevcüdiyetine devam etti; İlhan- 
lıların halefleri idâresinde, Şirvânşüh Kay Ku- 
bâd ve oğlu Kâvus yeniden müstakil büküm. 
darlar olarak ortaya çıktılar (bu emirlerin 
paraları, bu devrin bir çok hânedanının para- 
ları gibi isimsiz olarak basılmıştır); fakat 
Kâvus, hemen Celâyirlere (b. bk.) tâbi ol. 
mak ve Celâyir'in adına paralar bastırmak 
mecburiyetinde kaldı. Faşih (Dorn, s. 560) 
“e göre, Küvus 774 (1372/1373 Y'te ölmüştür; 
oğlu Hüşang, 10 yıllık bir saltanattan sonra 
teb'ası tarafından öldürüldü ve onunla Kes- 
râni ler hânedanı son buldu. İktidar, hâneda- 
nın uzak bir akrabası olan Derbendli Şayb İb- 
râhim ( 1382—1417)'e geçti; Şayh İbrâhim 
1386'da Timur'a tâbi olmak zorunda kâldı ve 
Timur'un ölümünden sonra, müstakil bir 
emir olarak yüküm sürdü. Onun halefleri olan 
Halil Allâh ( 1417—1462) ve Farruh Yasar 
(1462—ış01 ) ın uzun saltanatı Şirv..n için bir 
sulh ve refah devri oldu; Şemâha ve Bakü'da 
büyük binâlar yükseldi. Farruh Yasâr, yeni İran 
devletinin kurucusu Şâh İsmâ'il tarafından mağ- 
İüp ve katledildi; ondan sonra İran şâhına 
tâbi olarak İbrâhim H.(1502—1524), H Halil Allâh 
IK. (1524 —1536 ) ve Şâhrah (1536—1538 ) hü- 
küm sürdü; müteakıben Şirvan doğrudan-doğ- 
ruya İran'la birleştirildi, Halil Allâh Il. sn oğlu 
olan Burhân-i *Ali Sultan ve bunun oğlu Abü 
Bakr, daha sonra Türklerin yardımı ile kendi 
'emâretlerini tekrar ele geçirmeğe çalıştılar- 
sa da, muvaffakiyetleri devam etmedi. 
Bibliyografya: B. Dorn, Beitrâge 
zur Geschichte der kaukasisehen Lâönder 
und Völker aus morgenlândischen Oueller. 
1. Versush einer Geschichte der Sehir- 
wansehahe ( Mömoires de PAcadâmie..., Vİ. 
seri, Sciences politigues..., İV, 523—602); 
E. A. Pahomow, Kratkiy kursistorii Azer- 
balddana s priloğ ekskursa po istorii'şir- 
wanşahov ( Bakü, 1923), XI—XIVe. Paralar 


hakkındaki mâlümat, bilhassa bu son eserden 
ve müellifinin şahsi beyanlarından alınmıştır. 
(W, BARTHOLD.) 

ŞİS. (BK. şis.1 

ŞİS. ŞİS (İbrânice Şaş) Âdem ile Hav- 
vâ'nın üçüncü oğlu ( Zekvin, İV, 25, 26 ve 
V, 3—8) olup, babası 130 yaşında, bulunduğu 
sırada ve Hâbil'in katlinden $ sene sonra 
doğmuştur. Âdem öldüğü sırada, onu kendi 
vârisi yapmış ve vasiyet'nin ierâsına me'mur 
ettirmiş; ona gündüz ve gecenin saâtlerini 
bildirmiş, gelecekte olacak Tufan'dan haber 
vermiş; günün her saatinde, inzivâda ibâdet 
etmeği öğretmiştir. Hâbil zürriyet bırakmadı- 
gı ve Kabil inki de Tufan'da kaybolduğu için, 
bütün insanların şeceresi Şia 'e çıkar. Ölünce- 
ye kadar hace menâsikini ifâ ederek Mekke 'de 
ikamet ettiği, Âdem'e ve kendisine nâzil olan 
suhüfu ( şo kadar) topladığı ve orada kendi 
gidişine bir şekil verdiği; taş ve çamurla Kâ- 
be'yi inşâ ettiği rivâyet olunur. Ölümü üze- 
rine kendisine, oğlu Anüş ( Enos ) halef oldu; 
Şig, Abü-Kubays dağı mağarasında ebeveyninin 
yanına gömüldü; öldüğü zaman 912 yaşında 
idi, İbn İshâk” a göre Şiş, hemşiresi Hazüra 
ile evlenmişti. 

Müahbar rivâyetler: Âdem hastala- 
nınca, cennetin yağ ve zeytinine sâhip olmayı 
arzuladı ; bunları Tanrı dan istemek üzere oğlu 
Şis'i Sinâ dağına gönderdi; Tanrı Şis'e keş- 
külünü uzatmasını söyledi ; keşkül, göz açıp ka- 
payacak kadar bir zamanda, babasının istediği 
şeyle doldu; babası vücüdunu yağla ovdu, bir 
kaç zeytin tanesi yedi ve iyi oldu. Adem sa- 
kalsız idi;ilk sakalı olan Şis idi. Ona, Süryâ- 
pis», muallim“ mânasına gelen üriyâ (krş. 
İbrânice, ör ,,ışık, mazariye“ ) da denilir, O, 
vücut: yapısı ve ahlâk bakımından tamâmiyle 
babasına benziyordu; Şis, diğer çocukları ara- 
sında babasının sevgilisi idi. Hayatının bü- 
yük kısmını, hattâ bir rivâyete göre doğum 
yeri olan, Suriye'de geçirdi. Devrindeki in- 
sanlar iki kısma bölünmüşlerdi; bir kısmı 
ona itâat ediyorlar, bir kısmıda Kabil'in ço- 
cuklarının tarafdârı idiler. Nasihatleri neti- 
cesinde bu ikincilerin bir kısmı hidâyete erdi 
ise de, diğerleri isyanlarında direndiler. On. 
dan intikal etmiş hikmetler nakledilir (Mir- 
hvând, Rav3at al-şafâ, Bombay, 1471,1, 32 v.dd) 

Tabari ( Târih |, 153) Şişi, Şas ve Şâs 
şeklinde kaydeder ve Şis'in Süryânice bir şe- 
kil olduğunu söyler. Bu isim ,bedel, Tanrı mev 
hibesi“ mânasına gelmektedir, zirâ o, Hâbil'in 
yerine ihsan olunmuştur (Tekvin, IV, 26). 

al-Mukanna* ( b. bk.) ilâbi röhun, Âdem 'den 
Şis” e intikal ettiğini iddia etmiştir ( Mutah- 
har b. Tâhir al-Makdisi, Livredela Crdatlon, 
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aşr. ve tre. Huart, Vİ, g6). Bu düşünce, ir- 
fâni bir fırka olan Şişi 'lerden neş'et etmekte. 
dir; bu fırka İV. asırdan itibâren Mısır'da 
ortaya çıkar; bunların ellerinde Şis'in tefsiri 
bu âile-reisinin ve yabancılar (Epiphanius, Haer, 
XXXIX, 5) adını verdikleri oğullarının diğer 
yedisinin yedi kitabı daha tam olarak vardı. 
İrfânfler, Demlurg laldabaoth 'un, Şis'e atf- 
olunan kitaplarına sâhip idiler ( Epiphaniuş, 
ayn. esr, KXVI, 8). Harrün Sâbiilerinde de 
Şiş'e atfolunan muhtelif yazılar vardı ve ŞİŞ, 
Mani dini sâlikleri tarafından Âdem, ile bir- 
leştirilmişti ( Prosper Altfarie, Les Ecritures 
manichdennes, Paris, 1918, s. 6,9 v.d.). Şis 
Dürziler tarafından dâima Âdem ile aynı ka- 
bül edilmiştir ( Philipp Wolff, Drusen, Leipzig, 
1345, 8. 151—ı93, 372 v.dd). 
Bibliyografya: Tabari, Târih, k, 153 


—168, 1122 v.d.; İbn al-Aşıir, al-Kümil (aşr. | 


Tornberg), |, 35, 39 ; Sa'alibi,“Ard'is al-macö- 
lis, 1277, taş-basması, 8. 42. (CL, HUART.) 
ŞİT. (Bk. şis) 

ŞİZ. (Bk. şiz.) 

YA Şiz, çok 'eski bir İran 0 
kedesi ile, Azerbaycan'da Urmiye gölünün 
cenüb-i şarkisindeki bir mevki veya idâri böl- 
genin adı; Zerdüşt'ün memleketi olduğu ri- 
vâyet olunan yer. A, V. W. Jackson'a göre, 
bu isim, Urmiye gölünün Avesta dilindeki is- 
mi olan. Çaeçasta 'dan iştikak etmiş olmalıdır ; 
Yâküt 'a göre ise, bu cazn veya gazn'ın yâni 
kanzaka veya klasik müelliflerin gazaca yahut 
pehlevi metinlerdeki gancak'ın arapça bo- 
zulmuş şeklidir. Eski coğrafyacılar bu iki ismi 
birbirinden ayırırlar. Yâküt'un Mis'ar b, Mu- 
halhil (ölm. 329-940 *a doğru ) 'den naklen ver- 
diği tasvirin, bugün Taht-i Sulaymân denilen 
harâbelerle mukayesesi, iki yerin ayniyetini gös- 
termektedir. Mis'ar'a göre şehir, içinde altın, 
siva, kurşun, gümüş, sarı zırnık ve yâkut bu. 
lunan dağların ortasında kâindir. Bir surla 
çevrilmiş olan şehirde, suyu içinde ber şeyin 
taşlaştığı çok derin bir göl vardır Bu şehir- 
de, aynı zamanda çok hürmet gören ve İran 
'daki bütün mukaddes ateşlerin tutuşturuldu- 
gu, çok büyük, eski bir âteşkede vardır. Ateş. 
700 seneden beri kül birakmadan yanmakta. 
dır. İran hükümdarları bu mâbede hediyeler 
verirlerdi; bu süretle orada büyük hazineler 
toplanmıştı. Mis'ar b. Muhalhil bizzat, gömülü 
hazineleri keşfetmek için, oraya husüsi olarak 
seyahat etmişti. Fi. Rawlinson 'un çektiği Taht-i 
Sulaymün resmi, kale bedenlerinin ortasında 
bulunan bir göl ile mâbed harâbelerini gös- 
termektedir. 

Bibliyografya: İbn Hardâzbih, 

BGA, Vİ, tıg; al-Hamazâni, Kitâb al-bul 
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dün (BGA, V, 286); al-Mastüdi, Murüc, 

IV, 74 v.dd.; Yakut, Mu'cam, Il, 353 v.dd.; 

al-Kazvini, “Acö'ib al-mahlükat (nşr. Wüs- 

tenfeld ), Tl, 267; H. Rawlinson, Vofes'on a 

Journey... (JRGS, X,1—158); Barbier de 

Meynard, Dict. de Ja Perse; 8. 367; Nölde- 

ke, Tabari, 8. 103; Jackson, Zoroaster; 8. 195 

v.dd.; ayn, mll., Persia past and present, 

5. 126—143. ii RUSKA.) 

ŞORFA. (Bk, ŞORFâ"J 

ŞORFÂ». ŞORFA, klasik-Arapça ale 
yerine şrif ( klasik şekli şarif (b. bk.J) müfre- 
dinden :lehçeye has cemi şekli olarak bütüa 
Magrib'de kullanilan bir kelimedir; Fas, islâm 
ülkeleri arasında en çok gerçek veya sözde 
şarif'e rastlanılan.bir memlekettir. Şerif âile. 
leri burada Orta-çağın sonundan beri mühim 
bir içtimâi ve siyâsi rol oynamış'ardır. Bu âile- 
lerden ikisi, birbiri arkasından eski Berberi 
hânedanları olan Murâbitin, Muvahhidin. ve 
Merinileri istihlâf etmişlerdir; hattâ bu Orta- 
çağ hânedanlarından daha önce Magrib'in bir- 
lik ve berâberliği yine şerif âilelerinden birisi 
olan İdrisi ler hânedanı tarafından gerçek- 
leştirilmiştir. 

Orta.çağın nihâyete ermesi ile şarif haraketi 
Fas'ta, velilere aşırı hürmetin artması ve dini 
cemâatlerin inkişâfı ile sıkı sıkıya kağlı olarak 
başlamıştır. Fas'ta islâmi inancın bir nevi tec- 
didi bu devreye rastlar ; dini asâlet sınıfı hâkim 
bir mevkie ulaşır. Magrib islâmiyeti, tamâ- 
miyle sünni olmasına rağmen, bugüne kadar 
muhâfaza ede-geldiği o nev'i şahsına mün- 
hasır mâhiyetini XVİ. asırda kazanmıştır. Hı- 
ristiyan tehlikesine, İspanya ve Portekiz'in 


.İbtirasına karşı koyabilmek için Magrib. müs- 


lümanları, mukaddes cihad içinde bulunan reis- 
İerinin dâvetine uymuş ve o vakte kadar Or- 
ta-çağ hükümdarları tarafından baskı altında 
bulundurulmuş olan şorfâ, birinci derecede 
bir rol. oynamaya başlamıştır. Bu süretle 
Meriniler ve onların halefi Vattâsi ler su- 
kut etmiş, onların yerini Sa'di hânedanı al- 
mıştır. 

Fas bu tarihten sonra gortü » nin tercih etti. 
gi ülke bâline gelmiştir. Hâkimiyet artık bir 
şerifler-hâkimiyeti ( al-iyâlat al-şarifa ) dir. O 
zamana kadar merkezi iktidar tarafından ta- 
nınmadan teşekkül etmiş olan şerif âileleri, 
hükümdarlardan asâletlerinin tasdik'ni elde 
ederler; her sultan, cülüsu sırasında bunların 
imtiyazlarını, vergi muâfiyetlerini tecdit ve 
onlara, her âile için bir nevi asâlet berâtı 
mânasını taşıyan fermanlar ( zâhir ) tevcih eder. 
Aynı şekilde şerifi fermanlarla her soyun na- 
kib'i tâyin olunur | bk. madd. NAKİB ve ŞARİF | 
Mahzen ( b. bk.Plerin merâtip silsilesinde bun- 
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ar ilk mevkii ışgai ederler. Fas şorfâ” 'sı umü- 
miyetle şehirlerde oturmakla berâber, sayıları 
köylerde de .pek çoktur. Gerçek asâlete men- 
sup şorf& ile Peygamber soyundan geldikleri 
busüsunda her hangi bir hayâle kapılmaları 
mânasız olanları birbirinden ayırmak her za- 
man kolay değildir. Peygamber soyundan ge- 
len şerifler ile, tabiatiyle kendisi bizzat şerif 
olmayan mâruf bir murâbif'ın ahfâdı birbirine 
iyice karışmıştır. Şorfâ 'nın hepsi de sayıları- 


soya ayrılmışlardır: İdrisi'ler, Kâdiri 
ler ve Muhammed al-Nafs al-Zakiya (Fila- 
liyün ve Sa'diyün şorfa” 'sı ). 

İ. İdrisitler.—Bunların ana kollarıi için bk, 
aşağıdaki İdrisi şeceresi, İdrisi 'ler Hasani Yerin 
ve yukarıda bahsolunan devreden beri bütün 
Fas şorfâ''sının en ehemmiyetlileridirler. Bun- 
ların belli-başlı tâli kolları şunlardır: 

a. Cütiyün şorfa 'sı. Bu ad altında al-Kâ- 
sim b. İdris Il. in bütün ahfâdı toplanmaktadır. 
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İDRis 1 
: İDRİS 1. 
e İ 
. | 1 l l İ 
iDâ UD “Omak AL-KÂSIM “İSA “ABp ALLÂH YAHYA MUHAMMED 
Hammüdiyün Dabbüğiyün Amğüriyün ali > 
şorfü 'ar va şorfü 'sı şorfü İsi mm > 
Yahyâ . “Ali 
Muhammed Kattüniyün ş. | 
Yahyâ Mal iş Yünus 
İbrâhim İ İ m l 
Yahyâ Müsâ Yamlah *Abdal-Salâm “Abd Allâh Abd alimi 
VA Şafşüvaniyünş. Lihyüniyün ş. Raysüniyün $. Râhmüniyün ş 
Yahyâ Vazzüniyün ş. 
Hammüd 
“ANİ 
Muhammed 


Abdi Allâh 


“Abd L.Vühid 
| “İmrâniyün ş. 


K > 
“Abd a Rahmân “Ati 
Tâhiriyün ş. Şübihiyün ş. 
Cütiyün ş. 

nın çok fazla olmasına rağmen, yurtdaşların- 
dan ayri-ayrı hürmet ve itibar görürler Üste- 
lik bunların her zaman iyi yaşamaya müsâit 
bir durumları da yoktur; şehirlerde amümi- 
yetle bir zanâatle meşgul olup, köylerde ken- 
di tarlalarını ekerler; kıyâfetlerinde onları 
ülkelerinin diğer sâkinlerinden ayıran hiç bir 
husüsiyet bulunmaz. 

Hasanitler.—İki kolu hâriç olmak ü üze- 
re, Fas'ın bütün şorfâ”'sı Hasani 'dir. Bunlar 
torunu *Abd Allah al-Kâmil yoluyla Hasan b. 
“Ali'den geldiklerini iddia ederler; üç büyük 


i lalâm Ansiklopedisi 


Muhammed 
Tülibiyün ş. 
Gâlibiyün ş. 


Adı geçen al-Kâsim kardeşi “Omar tarafın- 
dan iskat edilmiş ve Atlas Okyanüsu sâhi- 
linde Arcila (Âzila ) yakınında bir ribğf te 'sis 
etmişti; ölürken arkasında Yahya adında bir 
oğul bırakmış ve bu da Garb'da, Vâdi Sabü 
*da Cüta köyünde yerleşmişti. Ahfâdı, onun, 
bugün bile muhâfaza ettikleri, bu köy ile ilgili 
nisbesini taşır. Bunların arasında “İmrâniyün, 
Talibiyün, Galibiyün, Tâhiriyün ve Şâbihi- 
yün şorf& "ları tefrik olunur. Küçük Cüfa ka- 
sabasının bakımsız ve harapbir böle gelme- 
sinden sonra, al.-Kasim 'ın nesli, Fas n muhte- 
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lif mahallerifde, bilhassa Fas şebri, Miknâs ve 
Cabal al-“Alam 'de yerleşmişlerdir. Cütiyün 'un 
bütün kollarından en ehemmiyetlisi, IX. (XV.) 
asrın ikinei yarısında mühim bir siyâsirol oy- 
namış bulunan “İmr&niyün koludur. Bunlar 
Fas?ta Merint hânedanını düşürmeğe teşeb- 
büs etmişlerdi; ancak sultanlar bunları Fas 
*tan sürdüler; “İmrâniyün Tunus'a kaçmakla 
berâber, bir kaç yıl sonra Fas'a döndü. 

b. Jammüdiyün şorfâ''sı. Bunlar'Omar 
b. İdris'in neslinden olup, önce Cabal al-“Alam 
?de oturmakla berâber, sonraları Tlemsen ci- 
vârına göşmüşlerdir. 

ce. Dabbâğiyün şorfâ sı, Bunlar İsü b. 
İdris'in neslindendir. Bu soy, IV. (X.) asırda 
al-Hasan b. Cannün ile birlikte Endülüs'e 
hicret ederek Kurtuba civârında yerleşti. Hıris- 
tiyan reconguista ( çistirdat“ ) 'sı sırasında bun- 
lar Fas'a dönerek önce Sale'ye, daha sonra 
Fas şehrine gitmişlerdir. 

d. Amgâriyün şorfü 's. Bunlar “Abd 
Allâh b. İdris'in ahfâdıdır. Önce Fas'ın şimâ- 
linde oturmakla berâber, sonraları Atlas Ok- 
yanusu kıyılarına, Azammür 'un cenübuna gö- 
çerek orada yerleşmişlerdir. 

e, Kattâniyün şorfa 'sı. Torunu Yahya 
b. Muhammed yoluyla İdris Il. *in ahfâdıdır. Bun- 
lar, X. (XVI. ) asrın ortalarına kadar Miknâs'ta 
oturduktan sonra, Fas şehrinde yerleşmişlerdir. 
Burada onları, şehre ilk gelişlerinde oturdukları 
sokağın adına nisbetle, Şorfâ *Akabat İbn Sav- 
vâl olarak da tesmiye etmişlerdi. 

4. “Ali b. Muhammedb.İdris'in ah- 
fâdı. Bunların âileleri Fas'ın bütün şimâl kıs- 
mına dağılmıştır, Bunlar arasında zikre şâyan 
olanları şunlardır: Cedleri “Ali b, Râşid, Şaf- 
şüvan Lb. bk.) şehrini te'sis etmiş olan Şaf- 
şâvaniyünşorfö''s; Lihyâniyün ve 
Vazzâniyün (bu ehemmiyetli kolun faâli- 
yeti hakkında krş. mad. VAZZANI, Raysü- 
niyün ve Rahmani İyün şorfa” 'ları, 

H.Kâdiri”'ler.—Fas Kâdiri "leri mâruf “Abd 
al-Ködir al.Cilâni yoluyla menşe'lerini Müsâ 
1.Cavn b. 'Abd Allâh al-Kâmil'e bağlarlar. 
Bunlar Endülüs 'teki yerlerini terketmek 270- 
runda kaldıktan sonra, ancak Orta-çağ soh- 
larında Fas'ta yerleşmişlerdir. Kâdiri 'ler IX, 
(XV. ) asrın sonunda Fas şehrinde yerleşmiş 
olup, o zamandan itibâren Fas'ın baş-şebrin'n 
en ehemmiyetli şerif soylarından birisini teşkil 
etmişlerdir. 

IN. Sa'diyün ve Filâliyün.— Bu iki 
kol, eski Berberi bânedanlarının sukutundan 
sonra berâberce Fas'ta iktidâra gelmişlerdir. 
Her ikisi de menşe'lerini doğrudan-doğruya Mu- 
hammed al-Nafs al-Zakiya b, “Abd Allâh al-Kö. 

mil'e bağlarlar. Aşağıdaki şecereden de görü- 


leceği gibi Muhammed al-Nafs al-Zakiya'den” 
sonraki üçüncü nesle kadar, ataları müşterektir:. 


*Abd a al-Kamil 
Muhammed al-Nafs al-Zakiya 


ği Yİ 
sy 
il 
l : ! 
Kösim liye 
Hasbi al Dahil , Zaydân 
Muhammed 4 e 
al-klasan ea in 
i “Abd 4 Rah- 
rp mena 
“Alİ alk-Şarif ii Mu: sinmed 
*Alavi O al-Kâ'im 
Filaliyün , bi.Amri "âh 
şorfü 'sı Sa'diyün şorfâ'st 


Bunların iktidara geliş şekli hakkında bk. 
mad. FAS (tarih kısmı). 

Husayni'ler.— Fas'ın şerif soylarından 
ehemmiyetsizce olan ikisi menşe'lerini Müsâ b. 
Ca'far al-Şâdik b. Muhammed b.“Ali b Zaynal- 
“Abidin b. alHusayn yoluyla al-Husayn b. “Ali 
*ye çıkarırlar. Bunlar “Atli al-Razi b. Müsa '-Kö- 
zim?dan neş'et eden Şakalliyün (Sicilyalı mâ- 
nasına Şikilliyün yerine ) ile “ALİ al-Razi”, nin 
kardeşi İbrâhim al-Murtazâ 'dan gelen “İrâki İ 
yün şorf& 'larıdır. Bunlara daha ziyâde Fas 
şehrinde rastlanır. / ra wından bâzıları geçen 
asır içinde Kahire'de yerleşmiştir. 

Şerif Ailelerinin Magrib'de hâiz oldukları 
husüsi ehemmiyet muvâcehes'nde, bunlar hak- 
kındaki ensab ve hâl tercümesine 
müteallik kendine mahsus bir edebiyatın çok 
gelişmiş olmasına şaşmamak lâzımdır. Bu cins- 
ten ilk zikre değer eserler Fas şebri Kâdiri 
şeriflerinden Abu Muhammed “Abd al-Salâm 
b. al-Tayyib al.Kâdiri ( 1058—1170—1648— 
1698 ; krş. L. Provençal, Historiens des Chorfa, 
s. 276—399) tarafından te'lif olunmuştur Bu 
zât üç veli hâl tercümesinden ayrı olarak Fas'ın 
şerif âileleri hakkında bir çok eser kaleme al 
mıştır :al-Durr al-sani fi ba'# man bi-Füs min 
ahl al-nasab al-Hasani ; ünvânına rağmen, Hu- 
sayni leri de inceleyen bu eser, Fas'ın baş-şeh- 
rinin bütün şeriflerinin hâl tercümesini ihtivâ 
eder. Abü Muhammed “Abd al-Salâm. siyâsi mü- 
iâhaza'arla, esâsen pek kısa bir müddet senra 


münkariz olan Sat diyün'u un bir kenâra bırakmış- 
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tır. Bu eser 1303 ve 1308'de taş-basması olarak 
Fas şehrinde tabedilmiştir. Müellifin diğer iki 
eserinden birisi (a/l“Urf al-âfir fi man bi- 
Füs min abnö al-şayh “Abd al-Küdir ) Kâdi- 
rüleri. diğeri (Maile al-işrük fi 'Laşrâf al- 
wöridin min al-İrâk ) ise, “İrülkiyün şorfa”sını 
ele almaktadır. 

XL asır sonu ile Xİ. asır başında (XVİL 
asır sonu) Fas'taki şerifler hakkında ensâba 
müteallik iki başka risâle daha te'lif olunmuş- 
tur, Bunlardan birisi (Abu “Abbâs Ahmed 
b. “Abd al-Malik al.Şarif al-Sie'ın'si, al-An- 
vâr al-saniya fİ nisba man bi Sicilmâsa min 
al-Âşrâf al-Muhammadiya)  Sicilmüsa 'daki 
*Alaviyün şorfa' 'sından bâhis olup, diğeri ( Şu- 
zür al-zahab fi hayr al-nasab ), Cabal al-“Alam 
*libir şerif olan al-Tihâmi b. Muhammed b. Ah- 
med b. Rahmün tarafından 1105 ( 1693/1694 ) 
yılında te'lif edilmiştir. 

1127 (1715) yılında, Züviya Dil& 'daki bir 
Murâbıt âilesinden olan Abü “Âbd Allâh Mu- 
hammed akMasnâvi b. Ahmed al-Dil&i (ölm. 
1136-1721 ), Küdiri ler hakkında Naticaf al. 
tahkik fi ba'z ahl al-şaraf al-vaşik (Tunus, 
1296 ve Fas, 1309; kısmentre. T. H. Weir, 
The first part of the Natijatu -tahgig, Edin. 
burgh, 1903) ünvânı ile yeni bir risâle kaleme 
almıştır. 

Bundan bir az sonra Fas şehrinde Şakalliyün 
şorfâ'sı üzerine, Durr al-sani müellifinin torun- 
larından birisi olan, Kâdiriyün dan Muhammed 
b. al-Tayyib al-Kâdiri (ölm. 1187-1773 ) tara- 
fından Lamhat al-bahcat al“âliya fi ba'& fu- 
rü al-şa'bat al-Husayniyat al-şakalliya ün- 
vânı ile bir eser te'lif olunmuştur. Vazzân şor- 
f&''sı da, XVİNİ. asır içinde bir çok tarihçi 
(msl, Hamdün' al-Tâhiri al-Cüçi ( ölm. 119155 
1777), Tuhfat al-ihvön bi-ba'& manâkib şor- 
fö Vazzün, Fas, taş-basması, 1324) yetiştir. 
miştir, i 

Fas nesebçilerinin uydurma addettikleri ve 
fakat Ahmed b. Muhammed al.“Aşmâvi al. 
Makki''nin bir eseri olması muhtemel bulunan 


“Kitab alstahkik fi 'lnasab al-vasik de aynı 


şekilde. XVILL asrın sonuna vaz edilmelidir; 
bu kitap sâdece Cezâyir'de bulunan şerif âile. 
leri ile meşgul ölup, 1906, da R. P. Giacobetti 
tarafından tercüme edilmiştir. 

Şeriflerin ensâbını iyi bilenlerden biri Abu 
*-Rabi Sulaymân b. Muhammed al-Şafşâvani 
al-Havvât (doğm. 1160-1747, ölm. Fâs, 1231 
—1816) idi. Bu zât,diğer eserleri arasında 
Fas şehrindeki mahallelerinin adıyla al-“Uyün 
şorfâ?sı da tesmiye edilen Dabbâğiyün şorfa' 'sı 
hakkında Kurrat al-uyün fi 'l-şuraf& al-kâ- 
finin bi'l“uyün ve Ködiri "ler hakkında ise, af- 
Şirr al-zâhir ünvanlı birer kitap te'lif etmiştir. 


'İrâkiyün şorfa? 'sının âile tarihleri “Abd Al 
Jah al-Valid b. al“Arabi al-“İraki (ölm. 1263 
—1849 )'nin al-Durr al-nafis fi mani bi-Fâs 
min Bani Muhammed b. Nafis (Fas'ta tab- 
edilmiştir ) adlı eserinde ele alınmıştır. 

Muhammed b. Ca'far al-.Kattâni'nin Sal- 
vat al-anfas adlı mühim eserinde verilen mâ- 
lümat bir tarafa bırakılacak olursa, nihâyet bu- 
günkü devre için Fas şerifleri hakkında iki 
eser zikre değer: Muhammed b al'Hâce al 
Madani Cannün ( ölm. 1302-1885), al-Durar 
al-maknüna fi'l-nisbat al.şarifat al-maşüna 
ve Abül“Ale” İdris b. Ahmed al-Fuzayli 
(ölm. 131651898/1899), al-Durar al-bahiya 
va 'İ-cavöhir. alsnabaviya fi'l-furü al Hasa- 
niya va *İ-Husayniya (Fas, taş-basması, 1314 ). 
Birincisinden daha mühim olan bu sonuneu 
eser, ilk def'a ve vuzuhla belirtilmiş notları 
ile mükemmel bir mürâcaat kitabıdır. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen 

Arapça eserlerden başka krş. G. Salmon, 

Les Chorfa Idrisites de Fös ( Archives ma- 

rocaines, 1904, İ, 424—459 ); ayn. mll., Les 

Chorfa Filâla et Djilâla de Fes, ayn. esr., 

1905, İtL, 97—118; ayn. mll,, Jör Rahmün 

ayn. esr., 1905, İll, 4, 159—265; E. Aubin, 

Le Maroc daujcurd'hui (Paris, 1907), 

tür. yer.;; A. Cour, L'dtablissement des 

dynasties des Chârifs au Maroc (Paris, 1904), 

8s. 17 v.dd.; R. P. Giacobetti, Kifab en-na- 

sab, Göndalogie des Chorfa, R Afr. (1906); 

E, Michauz-Bellaire Za maisoh d'Ouezzan 

RMM (1908) V, 23—89; EB. Levi-Pro- 

vençal, Les historiens des Chorfa ( Paris, 

1923); ayn. mll., Le Maroc en face de Pet- 

ranger â Üdpogue moderne ( Paris, 1925). 

(E. LEVİ-PROVENÇAL. ) 

ŞOTT. (Bk. şATT.J 

ŞRİ VİCAYA. ( Bk. zâBAG.J 

ŞU'AYB. (Bk. Şu'AYB.J 

ŞU'AYB. ŞU'AYB, Kur'an'da zikredilmiş 
birpeygamber olup, süre XI, gı'e göre, 
Hüd, Şalih ve Lüt dan sonra zikredilir. Mekke 
devrinin ortalarına âit süre XXVİ, 176 —189'a 
göre, Şu'ayb, süre E, 13; XV, 78; XXXVIH, 
12'de de zikredilmiş olan ,koruluk halkı“ ( aş- 
hâb al-ayka )'na gönderilmiştir. Mekke 'de nâ- 
zil olan sonsüre Xİ, 85—98; XXIX, 35 v.d.; 
VI, 83—g1'de, ise Madyan (b. bk.) ahâ- 
lisinin ,kardeş“ olarak görünmektedir, Ancak 
daha sonradır ki, müfessirler onu, Mâsâ'nın 
Madyan'de yaşsyan ve süre XXVII, 2x v. dd., 
krş. V, 45'de zikredilmiş olan meçhul kayın- 
pederi (Ahd-i atik'de Yitro) ile aynı kabül 
etmişlerdir ; ancak bunün bizzat Kur'an'da 
hiç bir istinad noktası yoktur. Zikredilmiş 
parçalarda Şu'ayb?'dan vuzuhla bahsedilmez 
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Başka yerde rastlanmayan bu ismin menşe 'inin 
ne olduğunu araştırmaya lüzum yoktur. 

Şiş, vatandaşlarına vahdâniyet yanında, bil- 
hassa ölçü ve tartılarda dürüstlük tavsiye ve 
onları memlekette kurulmuş olan düzeni boz- 
maktan ve kendisini tâkip eden mü'minleri 
Allah yolundan uzaklaştırmaktan men'eder. 
Halkın ileri gelenleri, onu reddedip, kendisi ile 
birlikte tarafdarlarını kovmakla tehdit ederler: 
sralarında onun hiç bir itibârı yoktur ve eğer 
soyuna karşi saygıları olmasaydı, onu taşlaya- 
caklardı (XI, gı). Ceza olarak onlar, âni bir 
yer sarsıntısına mâruz kaldılar ; ve böylece hep- 
si evlerinde öldüler, 

Çok muahhar bir rivâyet, Şu'ayb'ın meza- 
rını Karn Hattin ( bk. mad. HATTİN )'de gös- 
termektedir; bu, oranın çok yakınında bulunan 
Hirbet Midyan (eski Madon)'in Madyan ile 
karıştırılmış olması ile izah edilebilir, 

Bibliyografya: krş mad. MADYAN 

ŞuayB; al-Şa'labi, Kişâş al-anbiyö ; Dalman, 

Palâstina Jahrbuch, X, şı v.dd.; |. Horo- 

vitz, Koranisehe Untersuchungen, Berlin ve 

Leipzig, 1926, s. 119 v.d. (FR. BUHL.) 

ŞUBAT. (Bk. ŞüBAr.) 

OŞUBAT.ŞUBÂT, Süryâni yılının $. 
ayı. Bu ad, aş-yk. tekabül ettiği Il İb- 
râni ayı olan ş*bâf'tan alınmadır. Roma 
takviminin şubatına tekabül etmekte olup 28 
günden ibârettir ve her 4 senede bir gün faz- 
Ja olur ( sene-i kebise X Şubatta ayın 10. ve 11. 
menzilleri batar; 24. ve 25. menzilleri ise, 
doğar, Menzillerden her birinin battığı ve ayın 
meşâfeli 14, menzilinin doğduğu günler, al- Birü- 
ni 'ye göre,4. ve 17., al-Kazvini' ye göre İse, 12, 
ve 25. günlerdir. al-Birüni 'nin kaydettiğine gö- 
re, Selefki takviminin 1300 yılında (989 milâ- 
di şubatın 3 veya 16 'sında.9. ve 10. merha- 
lenin yıldızları batmış, 23. ve 24. merhalenin 
yıldızları ise doğmuştar, 
Bibliyografya: al.Birüni, al-İsör 

al-bükiya, ( nşr. Sachau ), 1878, 8. 60, 70,347 

v.dd.; al-Kazvini,*Acö'ib al-mahlükât ( nşr. 

Wüstenfeld ),1,4ş v.d., 50, 76 v.d. (alm. tre. 

Ethe, 8. 95 v.d., Xozv.d., 156 v.dd.); Gin- 

zel, Handbuch der mathematischen und tech- 

nischen Chronologie, 1906, İ, 263 v.dd. 

(M. PLESSNER.) 

ŞUCA*. (Bk. şücâ) 

ŞUĞNAN. (Bk. ŞUGNÂN.J 

ŞUGNÂN. ŞUĞNAN (ŞiĞNAN yAmu Der- 
ya'nın yukarı taraflarında (Pane) 
bir yer. Amu Derya sâhilinin sol tarafındaki 
kısmı, bugün Efganistan'da Badahşân 'a, sağ ta- 
rafındaki kısmı ise, Rusya Pamir ine âittir. Bi- 
ri Şuğnün * ın yukarısında, diğeri aşağısında 
bulunan Gürün ve Röşün idâri bölgeleri de si- 


yâsi hudutlarla aynı şekilde ikiye ayrılır. Ef- 
gan Şuğnün?”ı, bundan 4o.yıl önce 400 hâne 
ve 6.000 nüfüsuile 15 köyü içine almakta idi. 
İdâre merkezi, Udyar adını taşıyan küçük bir vâ- 
dinin içinde kâin Yâvurda'dadır. Rus Şuğnân 'ı, 
daha ziyâde Pamir'in garbında bulunan Gund 
ve Şah-dara vâdileri boyunca uzanır, Ğund, 
Yeşil-göl gölünden gelir; ancak Şuğnân böl- 
gesi, Sardım köyü (solda bir tâli ırmak olan 
Tokuz-bulak ın Gund'a aktığı yerin aşağısın- 
da ) civârında başlar. Şuğnân silsilesi ( geçidi 
14.000 kadem yükseklikte ) Gund vâdisini, ce- 
nübundaki tâli kolu olan Şah-dara 'den ayırır; 
bu kol da başka bir dağ silsilesi ile Vahân 
"dan ayrılmıştır. 

Sardım 'ın yakınında, 10.500 kadem irtifam- 
da Tâcik'lerin ekili toprakları başlar. Şuğnân 
*ın en alçak noktaları; Panc 'de) 6.000 kadem- 
den daha aşağı değildir. Abâlisi oldukça 
çalışkan olimakla berâber, fakir ve çok seyrek- 
tir. 1896 tarihlerinde 3.400 nüfüsu ile sız ha- 
neden daha fazla değillerdi; fakat 1923 Rus 
istatistiğine göre, Gund'da 359, Şah-dara''de 
340 ev vardı. Rus Şuğnün 'ının idâre merkezi, 
Ğund'un Panc'e döküldüğü ye.in yakınında 
Hârağ ( Hozog )'dadır. 

Şuğnün'da yaşayan İran ahâlisi (Tâcik), 
Şiğni lehçesini konuşur; bu lehçe Pamir'in 
Iran şiveleri grupuna dâhil olup Röşân, Yâz- 
gulâm ve Sarı-kol lehçelerine çok yakındır. 
Sonuncu vâdi, Çin'de Pamir'in şarkında, Yar- 
kand-daryâ'nın menbâları civârında bulun- 
maktadır. 1873 senesinde Forsyth hey'eti ta- 
rafından ( Report on a mission to Yarkand, 
Kalküte, 1875, 8. 53, 223) toplanmış olan Sa- 
rwkol rivâyetlerine göre, yedinci batında ata- 
larının Şuğnân 'dan geldiği ve eski zamanlarda 
arâzilerinin de çok daha geniş olduğu anlaşıl- 
maktadır. 

Pamir'in ön kısımlarında yaşayan Tâcik'lerin 
çoğu "gibi, Şuğnün ahâlisi de ş'iilerin İsmâili 
koluna bağlıdır; emirlerinde Aalifa'ler bulu- 
nan pir'leri, Ağâ Han (bu gün Karim Han )'a 
tâbidirler ( bk. madd. AĞA HAN, HocajJ. Pa- 
mir'deki İsmâililerin halk akidesindeki bâriz 
noktalardan biri, tenâsühe, hattâ rübun bay- 
vanlara intikaline inanmaktır. Daha çok Şuğ- 
nân havâlisinden derlenmiş olan İsmâili el 
yazmalarının büyük bir kolleksiyonu Lenin- 
grad'da Asya Müzesinde muhâfaza edilmekte- 
dir (bu meyanda: Ümm al-Kitâb, Vach-i din, 
Kalâm-i Pir v.s). Dabistân n (b. bk.) şark- 
taki dağlarda (Kühistün-i waşrik) vahşi 
sünni Umaviya veya Yazidiya'ye yakın (ma- 
kürin) olarak yaşayan ve şehirleri Şkvna adı- 
Bı taşıyan *Ali Allahi (İsmâil?) 'den bahset- 
mesi gariptir. Bu ad Şuğnan olmalıdır. iğ 


ŞUGNÂN, sö gör 


Çin müellifleri Şuğnâün'dan Şe-ki-ni (E. 
Chavannes, Documenis sur les Tow-kine oc- 
cidentaux, Petersburg, 1903, s. 152) veya 
,Beş ( boğaz) Şe-ni” kırallığı diye bahseder- 
ler ki, bunun Pane (,,beş ırmak“)'e şâmil ol- 
duğu anlaşılmaktadır. Hiouen-Thsang (630— 
644 )'a göre, Şe-ki-ni kırallığının çevresi 
2.000 ,Li“ ( takriben 20 konaklık), pâyıtabtın 
(K'ou-han?) çevresi ise, 5—6 ,Li“ ölçüsünde 
idi. Abâlinin dış görünüşü kaba idi. Yazıları 
'Tohür *larınkine benzemekle berâber ,konuşma 
dilleri başka idi“, 646 senesinde Şe-k'i-ni el- 
çileri Çin sarayını ziyâret etmişlerdi. 718 yılla- 
rında Tohâristün hükümdârının ( yabg&) karde- 
şi, ezeümle 50.000 kişi üzerinde hükümran olan 
yabğü 'nun bâkimiyetinin, Şuğnün”'a kadar ya- 
yıldığına dâir te'minat vermişti. 747 senesin- 
de general Kao-sien-çe, ahâlisi dağınık olarak 
boğazlarda yaşayan Şe-ni arâzisinden geçmişti. 

Arap coğrafyacıları Şuğnân”ı Şikinan, Şiki- 
nün, Şikina, Şikina diye kaydederler. 

İbn Hurdüzbih, 8. 37 ve Ya'kübi, 8. 292, 
Şuğnân ” Tobâristân'a âit olarak gösterirler. 
Zirâ her iki müellif TTohâristân'ın vâridâtını 
sayarken Şikinân'ın 40.000 (4000?) dirhem 
vergi ödediği hâlde, Vahân 'ın 20.000 (10 000?) 
dirhem gelir sağladığından bahsederler. Bu 
vakıa İbn Hurdâzbih, 8. 178'de geçen meşkük 
bir yeri aydınlatabilir. Şöyle ki, müellife göre, 
Hottalan ( Pane ile Vahşâb arasında bir mınta- 
ka ) tâcirleri Ceyhun 'un sığ bir yerinden geçe- 
rek ,Türklerin (1) Şikina denilen“ memleketine 
alaşırlardı. İbn Hurdâzbih, Ahşvâ (Kulâb ır- 
mağı, Kçi-Surhâb ?)'nın döküldüğü yeri, bu 
geçit mevkiinin aşağısında gösterdiği için, 
«Şikina“ ler Pane'in sol kıyısında Afgan Dar- 
vâz . bk. İİİ, 404) ın yanında yaşamış olmalı- 
dırlar. Buna mukabil Ya'kübi, (8. 292 )'ye göre 
ise, Şikinân ile Badabşân ( Huttal ile yukarı To- 
hâristân arasında kâin ) birbirinden büyük bir 
vâdi ( Pane vâdisi ) ile ayrılmıştır. Diğer taraf- 
tan Araplar (İbn Hurdâzbih, 8. 173; İbn Ros 
teh, s. 89 ) İndus ( Mihrân ) 'un kaynağını Şiki- 
nân dağından almış olduğunu ileri sürerler; al- 
Birüni ( nşr. Sachau, s. 101) önce Eolor-şâh, 
sonra Şikinân-şâb (aynen!) ve Vabün-şâh'ın 
Keşmir 'in garbında olup, Badahşân budüduna 
kadar genişleyen şahsi arâzisinden bahseder. 
Bu şekilde bir tâdat, Şuğnân ile yukarı İndus 
havâlisi arasında doğrudan. doğruya bir münâse- 
betin bulunduğu ihtimalini ortaya koymaktadır. 

Ya'kübi (s. 304)'ye göre, Hârün al-Raşid 
zamanında Bermekilerden Fazl, Şikinân mev- 
kıini fethetmiştir. Bununla beraber al-İştahri 
(8. 297) Karrân (Darvâz?) ahâlisi gibi bu | 
bavâli sâkinlerinin de müslüman olmadığını id 


dia eder. 


Marco Polo ( Yule-Cordier, 1, 157) Balas 
denilen yâkut taşlarının bulunduğu Syğinan 
dağından bahseder. Halbuki hâlen metrük bir 
vaziyette bulunan eski yâkut ocakları, aslında 
buraya komşu olan Gürân bölgesindedir. 

Şuğnüân ın mahalli taribçisi, evvelâ Çin hâ- 
kimiyetinden bahsetmekte ve onların bâtırası- 
na dikilmiş müteaddit âbideler saymaktadır: 
meselâ, Gund vâdisinde bulunan ve farsça bö 
farmün-i hükün-i Çin kitâbesini taşıyan bir 
kara-taş gibi. Bu gibi âbideler biç şüphesiz bâzı 
muahhar seferlerle ilgilidir ( krş. Târik-i Raşi- 
di, »şr. Elias-Ross, London, 1898,8. 54; Yule, 
Wood'un seyâhat-nâmesine yazdığı mukaddime- 
de (s. XXXIXJ 1769 senesi için Badahşön a 
kadar ilerleyen bir Çin seferinden bahseder). 

Çinlilere göre, kâfirler ;,ateşe tapanlar“ (0) 
Şuğnün 'da hüküm sürmüşlerdir. Yerli ahâlinin 
Şuğnün kâfirlerini, Kâfiristanın (b. bk.J ken- 
dilerine bilhassa Vahân 'da ( Olufsen, Through 
#he unknown Pamir, London, 1904, 8. 172 v. dd.) 
bir çok yapılar isnadedilen ,,siyâh-pöş“ ları ile 
birleştirir gibi görünür. Bununla beraber A, 
Stein ( Geogr. Journ , 1916, XLVHİ, 216 v.d.), 
Siyah-pöş ların bu yapıları inşâ edecek kabi- 
liyette olmadıklarını sanmakta ve bunların 
İndo-İskit veya Sâsâni devrinden kalma olduk- 
larını iddia etmektedir. Muhtemelen bu ,kâfir- 
ler“ *in müslüman olmayan yerli halklardan ibâ- 
ret bulundukları düşünülebilir ( krş. Grierson, 
lek küshmi, Zabüki and Yüzghulâmi, London, 
1920. 8, 7). Bu ,,kâfirler“'in merkezi, Pane'in 
sol sâhilinde bulunan Viyar 'de idi; en mâruf 
reisleri de Farhâd Röv idi. Bu pir, Horasan 
İsmâili reisinin gönderdiği Sayyid Şak Malang 
adında biri tarafından hal'edildi. Şah Malang 
”n yerine Şirâz 'dan gelmiş olan Şâh Hâmüş 
adında başka bir dâi geçti. Forsyth, bunun 
665 (1266 )'te vuku bulduğunu kaydeder. Bu 
pir?lerin ahfâdı, Şuğnün?'da irsen mir olarak 
ierâ.yi hükümet etmişlerdir. Şâh Amir Beg, 
Harüğ 'da 1193 (1779)'ten kalma bir kitâbe 
bırakmıştır. Oğlu Şöh Vânci Han. İsmâili 
olmayanların: hepsini Şuğnün'dan sürdü ve 
,âteş perestler“, Yürkand?e göçmek meeburi- 
yetinde kaldı. Kuşkaki (8, 181)'ye göre, bu 
emir, hâkimiyetini Badahşüân ve Çitrâl 'a kadar 
genişletmişti. Vânci Han'ın oğlu Kubâd Han 
İsmâtiileri sıkıştırdı isede, kardeşi tarafından 
tard edildi. Kubâd'ın torunu Yüsuf “Ali Şâh, 
Panc'in her iki sâhiline hâkim bulunuyordu; 
fakat bu sırada Efganistan emiri Şir “Ali Han 
onu hâkimiyeti altına almaya teşebbüs etti, 
*Abd al-Rahmân'ın idâresi zamanında, Yüşuf 
“Alİ nin, Rus seyyahı Regel 'e gösterdiği misâ- 
firperyerlikten şüphelenen Efganlılar, Yüsuf 
“AK *yi Kâbul?e sürgün ettiler , 1300--1882) 
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ve Şuğnün'da kendi bâkimiyetlerini yeniden 
te "sis ettiler ( Kuşkaki, s. 182—186). Abâli, 
Buhârâ ye Türkistan'daki Rus idârecilerine 
murahbaslar gönderdi. Uzun müzâkereler ve 
miralay İonov'un kumandasındaki askeri bir 
birlik ile Efganlılar arasında Yeşil-Göl yakı- 
nında vukua gelen silâhlı bir çatışmadan * 1892 ) 
sonra, İngiltere ile Rusya arasında 11 mart 
1895'te Londra'da bir takım notalar teâti 
edildi : Efganlılar Panc in sağ sâhilini tahliye 
ettiler ; Buhârâ Emiri de sol sâhildeki (Dar- 
vâz) topraklarını feda etmek mecburiyetinde 
kaldı. 

Şarki Şuğnün, Bubârâ'ya tâbi oldu; fakat 
idâre yavaş-yavaş Pamir 'deki Rus me 'murları- 
nın eline geçti ( Harâğ askeri karakolu 1895 *te 
Şuğnün "da kuruldu ). 1918-1920 yıllarında Rus 
ibtilâlinin te ?sirleri Şuğnün'a kadar yayıldı. 
Teşrin İK; 1920'de Sovyet kuvvetleri Pamir i 
yeniden işgal ve askeri karakolları tanzim 
ettiler, 

Bibliyografya. krş. madd. AMUu- 
DERYA, BEDAHŞAN, ÇIN, GALÇA ve ayrıca 
'TACİK V. Masalski, Yurkestanskiy kray, Pe- 
tersburg, 1913, 8. 861 v.tür, yer; Olufsen, 
The Emir of Bokhara and his country, Lon- 
don, ı9ır, 8, 68 v,dd.; A. A. Semenov, /s- 
toriya: Şuğnüna, protokolı Turkest, krujka 
Bubiteley arkeologii, Taşkend, 1917, XXI, 
1—24 (Şuğnan lı Sayyid Haydar Şâh ın el- 
yazması eseri ile resmi rus vesikalarına da- 
yanır ); Burhân al-Din Kuşkaki, Kafağân-i 
Badahşün, Taşkend, 1926, 8. 170—-186 ( Mu- 
hammed Nâdir Han ın gönderdiği busüsi bir 
hey'et tarafından elde edilen malzemeye 
dayamılarak Efganca neşredilmiş olan mühim 
bir eserin, A, Semenov tarafından İzablarla 
berâber yapılmış bu rusça tercümesi içinde 
34 harita vardır ). Şiğni lehçesi hakkında bk, 
Grundriss der iraniseh. Philologie, 1/2, 288 
'de W. Geiger'in verdiği bibliyografya; 
Grierson, Linguistic survey of India, Kal- 
küte, 1921, X, 466—48o; Zarubin'in verdiği 
yeni malzemeler için bk. Bull. Acad. Petrog- 
rad,1921,8. 224; G. Morgenstierne 'nin verdi- 
ği malzemeler için bk. Report on a linguistic 
Mission to Afghanistan (İsmâililer Ofor- 
sammenlignende Kultur forskning), Oslo, 
1926, 8. 14 Şuğnün 'daki İsmâililer hakkında 
bk. Alexis Bobrinskoy, Sekta Ismâiliya v 
russkih i buharskih predöloh, Etnografiç. 
Obozröniye, Moskova, 1902 ( İsmaili mezhe- 
binin yayılması ve teşkilâtı); W. İvanov, 
İsmütilitskiya rukopisi Asiat. Muzeya, Bull. 
Acad. Petrograd, 1917, s. 359—386 ( Zarubin 
tarafından toplanmış olan el-yazmalarının 
tavsifinden ibârettir. Bu yazmelardan biri 


(olan ,,Dar şinaht-i İmöm“) İvanov tarafın- 
dan Memoirs Asiat. Soc. Bengal, 1922. VHİ, 
176 'da neşredilmiştir ); bu yazının muhtasar 
mubtevâsı için bk. D. Ross, /R AS, 1919, 
8. 429—435; A, A. Semenov, Opisaniye is- 
mâ'il. rukopisey ( müellifin Asya Müzesi 'ne 
hediye ettiği el-yazmalarının tavsifi ), Bull, 
Acad. Petrograd, 1918, 8. 2171—2202; Ses 
menov ayrica şu makaleleri neşretmiştir: 
Iz oblasti religioz. vozzreniy Şuğnün. is- 
md'il, Mir Islama, 1912,8. 550; Şayh Calal 
al-Din Rümi po predstavleniyam Şuğn. 
mâ'il., Zap,, XXII; Razskaz Şuğn. ismâtil. o 
şayhe Bahö' al-Din., Zap., XXI. 
(V. MİNORSKY.) 


ŞÜL. (Bk. şür.) 

ŞÖL.ŞÜL, ı. Çin'de bir memleket, 
Kudüma (nşr. de Goeje)'ye göre, Büyük İs. 
kender burayı zapt ve orada iki şehir inşâ 
ettirmişti: Şül ve Humdân. Bu sonuncusunun, 
Si-ngan-fu ile aynı yer olduğu kabül edilmiştir 
(de Goeje, Tomasehek, Yule  Marguart ( Ost- 
europâische Streifzüge | ,Leipzig, 1903 ), 8. 90 
ve Erânğahr | ;Berlin,19o1r | s. 316), şül keli- 
mesini ,kum“ ( çöl ? ) diye tercüme ederek Türk- 
çe çöl ile birleştirmekte ve bunu Çince Şa-çöu 
(okumlu bölge“ ) *nun bir tercümesi saymakta. 
dır. Bretsebneider ( Mediaeval Researches, li, 
18)'e göre Şa-çöu »,sand-city“ (kum şehri) 
(Marco polo: Sachiu), milâdi 622'de kurul 
muştur. Ayrıca Marguart, bir nevi çâresizlik 
içinde bozuk bir imlâ şekline de yer vermek- 
tedir: Sük-Sük—çü ( Su-çöu ) yerine Şül. 

Bu ,Şül“'un Sogdluların her hangi bir müs. 
temlekesi olup olmadığı bilinmemektedir ( krş. 
sogdça *Suğdik'ten *Sülik, Tibetçe Şulik, R. 
Gauthiot, Grammaire Sogdienne, 1923, 8. Vİ. ). 

2. İran'da bir kabile, bk. Şülistân. 

ŞÜLİSTAN. (Bk. ŞüLİSTÂN. J 

ŞÜÖLİSTÂN. ŞÜLİSTAN, ,Şübların memle- 
keti“, Fars eyâletinde bir idâri 
bölge (bölük), ( bulük ( ,bölük“)). 

Bu bölgenin tarihinde üç devir tefrik etmek 
lâzımdır: Şulların buraya gelişinden önceki 
devir; buradaki hâkimiyetleri (VU. —Xill. asır. 
dan itibâren ) ve Xİ, (XVİLL) asrın başlangıcı. 
na doğru Mamassani Lurları tarafından bura- 
mın işgali devri, 

Bölge, Sâsâniler devri de Sapür-hüra köra 
*sine dâhildi. Buranın pâ itah olan Navban- 
dagan ( Navbancân ) ın te'sisı, Şâpür İ, 'a atf. 
edilir, Fârsı Hüzistân?a bağlayan yol üze- 
rinde bulunan bu mühim şehir, “Osmân b. Abi 
?i.Aş tarafından 23 (643)'te fethedildi (İ n 
al-Asir, İli, 3x). Burası, Arap tarihçi ve coğ- 
rafyacıları tarafından sık-sık zikredilmiştir. 
Bölge, Zohra ırmağını teşkil edep su şebeke- 
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siyle sulanır ; bu ırmak 'da sonradan Zaydün've 
Hindiyân'ı sular. Eski Fars-nâma (8. ışı )'de 
Navbancân nehri, Hvâbdân adını taşımaktadır. 
Su şebekesi, Fâörs-nâma-i Nüşiri, Il, 326'da 
tafsilâtlı olarak tavsif edilmiştir. Başlıca kol, 
Ardakân tarafından gelir ve şimdi Ab-i Fahli- 
yön veya Âb-i Şür adını alır. Navbancân'ın 
takriben onbeş kilometre şimâlinde bulunan 
Şi'b-i Bavvân, iklimi ve nebat örtüsü bakı- 
mından müslümanlar tarafından dünyanın dört 
cenneti arasında sayılmıştır ( Förs-nüma, 8. 147; 
Bode, I, 233). Bölgenin diğer meşhur bir yeri 
de, çıkılması hemen-hemen imkânsız bir dağın 
tepesindeki düzlükte ( çevresi 7 km.) kurulmuş 
Kala-i safid'dir (Horasan'da Kilat-i Nâdiri 
(b. bk.)gibi ). İranlılar, onda, Şâk-nâma (Mohi, 
1, g2; Vullers, 1, 443 )'de zikredilmiş olan Sa- 
fid.diz*i görmek isterler. Bu kale Timur ta- 
rafından 795 (1393 )'te zapt edildi. 

- Bâzan Navbancân idâri bölgesi, Anburân 
adını taşırsa da, Nuzhat al-kulüb, Anburün 
şehrini, Navbancân 'a bağlı gösterir. 

Navbancân'ın gelişmesi, Büveyhilerin sukutu- 
nu tâkip eden fetrete ve Şabânkâra (b. bk.) 
*nin bir şübesinin reisi olan Abü Sa'd'ın şebri 
tahrip etmesine kadar devam etti, Selçuklula- 
nn bissesine düşen Fârs”ı idâre eden Atabeg 
Çavlı ölm. $10)'nin idâresinde tekrar ortaya 
çıktı ise de, sonra yeniden harab olmağa terk 
edildi. 

Çavlı 'nın sağlığında yazılmış olup, Förs'ın 
tavsitinden ibâret olan Förs-nâma 'de henüz bu 
tâbir, Şülistân, yâni ,Şül 'ların memleketi“ ola- 
rak geçmez. Şül kabilesi, önce 300 (gız )'e doğ- 
ru. yarısı kendi hâkimiyeti altında bulunan Lu- 
ristün 'da yaşamakta idi. Şül *ların büyük reisi 
(pişva ), ecdâdı Sâsâniler devrinden beri, bu 
bölgeyi idâre etmiş olan Sayf alDin Mâ- 
küân-i Rüzbihâni idi ; Rüzbibâniler Lur kabile- 
lerine mensuptu. Bununla berâber, Elamd Al- 
lâb Mustavfi, bu pişvö'nın yanında, Şül vilâ- 
yetinin Naem al-Din adında bir vâlisini (âökim 
zikreder. 500 (1106 )'den itibâren, Kürtler 
ve Cabal al-Summük'dan gelen diğer kabile- 
ler Luristön 'a sızmağa başladılar, Bu Kürtler- 
den Büyük-Lur atabegleri hânedanı doğdu. 
Atabeg Hazürasp (600—650--1203 —1252), 
idâresinde yeni gelenler Şulları Fârs'a püs- 
kürttüler. 

Marco Polo ( Yule-Cordier, 1, 83—85), VİL. 
(MAİL) asrın sonuna doğru, İran "ın sekiz ,,hüküm- 
darlığı“ arasında, Şüblar tarafından İşgal edil- 
miş o'an Navbancân etrafında muhtemelen ye- 
ni bir ülkeyi gösteren Suolestan'ı zikretmek- 
tedir. Bretsehneider (Mediaeval Researches, 
H. 127 ) tarafından tetkik edilmiş olan eski 
Çin Yaritasında, Şirâz ve Kâzerün arasında, 


her balde Şülistân a tekabül eden bir Shela 
-ts2 görülür, Her ne kadar, müslüman tarihçi- 
ler Şül hânedanından haberdar değilleröe de, 
Mustavfi zamanındaki kabilenin Naem al-Din 
Akbar 'dan gelen ve irsen birbirini takib eden 
vâlileri ( navödagân ) vardı. Yeni bir idâri mer- 
kez Navbancân *ın yerini aldı: 795 (1392/1393) 
savaşı esnâsında Timur, Mülümir.i Şül'da ko- 
nakladı; böylece ( Malâmir-İcae'den tefrik 
için Mâlamir-i Şül ,,Şül ların emirinin mülkü“ 
denilmiştir ); iki su kolu arasındaki bu yerin 
mevkii, şimdi bölgenin merkezi olan Fahliyân 
'a tekabül etmektedir. 

Şullar, muayyen bir kavmi birlik teşkil et- 
miş olmalıdırlar. Şarafal-Din'in Şaraf-nâma "si, 
onlardan ancak tesâdüfi olarak bahseder. Muh- 
temelen müellif, onları ,Kürt“ sınıfından ayrı 
tutmuştur. Şül'lara, Şirâz'da ve Şirâz 'dan 
Kâzerün 'a giden yol (Daşt-i Arcan?) üzerindeki 
ilk konak yerinde rastlayan İbn Battüta ( Def- 
römery, İl, 88 ) onlardan ,çölde oturan ve çok 
dindar olan insanları içine alan İran kabilesi 
(min al-a'âcim Y* olarak bahsetmektedir, Farsça 
lugatler husüsi bir şüli ağzını zikrederler (Vul- 
lers, Il, 181: ,,Fârs 'da konuşulan şahri ve rüman- 
di 'nin bozuk bir şekli “). Şihab al-Din al-“Oma- 
ri (ölm. 749/1348) Şülların ,Şabünkâra (b. 
bk.)lerle çok sıkı irtibatlarının bulunduğuna” 
işâret ve onların cömertlik ve misâfirperver- 
liğini te'yid etmektedir. Şül 'ların savaşçı seci- 
yeleri, Tatarlardan, ,ehemmiyetsiz bir söz için“ 
birbirlerini öldürmeğe hazır oldukları şeklinde 
bahs ve onları ,Kürtler, Şül'lar ve Franklarla" 
mukayese eden ( Börezine, Vi, 62) Raşid al. 
Din *in kaydından anlaşılmaktadır. 617'de Lu- 
ristân atabegi Hazârasp, Hvârizmşüâh Muham- 
med?'e, Tang-i Talü (Balü? ,meşe“) silsilesi 
arkasında müdâfaaya çekilmesini ve orada 
Moğullara karşı, Fârs ve Şabünküâra halkınden 
olan 100.000Lur ve Şül'u, seferber hâle getir- 
mesini tavsiye etmişti ( Cuvayni, Gibb Memorial, 
Series, XVİ/2, 114 X Raşid al-Din ( Goatremdre, * 
s. 380), 659 ( 1260)'da Musul'un şeci müdâ- 
fileri arasında ,,Kürtleri, Türkmenleri ve Şül 
*ları“ zikretmektedir. : 

Ana yol üzerinde bulundukları için, göçebe 
Şülların kendileri de baskınlara mâruz idiler: 
Luristün atabegi Yüsuf Şâh (673—687-21274/ 
1275—1288 ) Şül'lara hücum etmiş ve reisleri 
Nacm al-Din 'in kardeşini öldürmüştü ( Tariğ-i 
guzida, 8. 543): 755 (1354 )'te, Şirâz'a taar- 
ruzları üzerine, Muza'fari'lerden Şâh Şücü' on- 
ları ağır bir şekilde te'dib etmişti (ayn. esr., 
8. 660); 796 (1393/1394 ,'da babası Timnr'an 
artçısı olarak hareket eden *Omar Şayh, yolu 
üzerindeki bütün 8sileri, ,Lurları, Kürtleri ve 
Şül'ları" yağmaladı ( Zafar-nâma, 8. 615). 
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Şübların göçebe ( veya yarı göçebe ) hayatları, 
savaşçı seciyeleri, ağızlarının Farsça ile yakın- 
İiğı, komşularının akınları, bütün bu âmiller, 
bir taraftan onların dağılmasında, diğer taraf- 
tan da temsil edilmelerinde ve nihâyet erimele- 
rinde rol oynamıştır. Şimdi onların izlerine an- 
cak Fârs yer adlarında rastlanılmaktadır : Şal-i 
Gap —Büşir'in şimâlinde bir dağ; Dareşüli 
Türk Kaşka'i (b. bk.J kabilesinin bir kolunun 
adı ; Şal—Daliki yakınında bir köy ve Şirâz'*ın 
şimâl —şimâl-i garbisinde bir başka köy. Bulük 
Şülistön 1n dışında ve şarkta bulunan bu so- 
nuncu Şül, kaybolmuş bulunan kabilenin son 
dayanak noktası olmuş olabilir. Bu köyün binâ- 
larının husüsiyetini belirten Herzfeld, buranın 
sâkinleridin ,İran menşe'li“ ve galiba saf İran 
tipini muhâfaza etmiş olduklarını söylemektedir. 
Bode *ye göre, Ab-i şür ( acısu“ )'a aynı za- 
manda Şakar-âb ( ,tatlı.su“) denilmektedir. 
Bu tezad, hele, bu nehrin mühim kollarından 
biri, Förs-nâma-i Nüşiri 'de Radhüne-i Şöl-i 
Kümfirüz (Wells : ,the Sul streom“—Sul nehri ) 
adını taşıdığına göre şör ve şül kelimeleri 
arasındaki karışma ile de izah edilebilir, 

Sâfevilerin son devirlerinde ( Förs.nâma-i 
Nöştri, W, 302) veya Nüdir-Şah'ın tabta cü- 
lösundan sonra (Bode, İ, 266) Şülistân yeni 
müstevliler tarafından işgal edildi : Mamassani 
Lurları, bunlara nisbetle bu idâri bölgeye bu 
gün bulük-i Mamassani denilmektedir. Onun 
156 X 96 km, olan sâhasının hudutları şunlar- 
dir: Şafkta Kâmfirüz ve Ardekân; şimâlde 
ve garpta Razgird ve Küh-Gölü'i (Küb-Gilü. 
ya ) Lurlarının arâzisi; cenupta: Kâzerün ve 
Marra-Şigift ( Daşt-i Arcan da Marvak''ın şi- 
mâl yamacı ) dağı. İdâri bölgenin altı nâhiye- 
sinden dördü (çar-buniça) Mamassani aşiret- 
lerinin adlarını taşır : Bakeş, Cüvidi, Duşman- 
ziyâri ve Rustam. Bu nâhiyelerde 5.000 âilelik 
58 köy vardır. Aşiretler, irsi £alântar "ları ta- 
rafından idâre olunurdu. Mamassani'ler, kabile- 
lerinin vakayi-nâmelerine sâhip bulunduklarını 
ve Sistün menşeli olduklarını iddia ederler (J. 
Morier, /R GS, 1837, &. 232—242):Bu efsâne, 
dört aşiretten birinin taşıdığı Rustem ismi üze- 
rine kurulmuş olmalıdır. Mamasseni lerin dili, 
Luri?nin bir lehçesidir. 

Diğer iki nâbiyeden ( şimâlde ) Kaşküli Türk. 
leri tarafından Kaşka'i (b. bk. | kabilesinden 
satın alınmış olan Kâkân ve yeniden canlanan 
7 köy ile, özlük'un idâri merkezi hâline ge- 
len Fahliyân'dır. Buranın Sâfeviler devrinde 
5.000 hânesi varmış; 1840'da bunlardan ancak 

İranlı seyyidlerin otarduğu ) 60—70i kalmış 
bulutmakta idi, 
Bibliyografya: İbn Balbi, Fars.nü- 

ma, aşr. Le Strange (GMS, NS, ı93ı), k, 


146, 151; Raşid al-Din, Câmi al-tavârik, 
(nşr. Berezine ), Trudı vost, otdöleniya (1858) 
V, 49; XV (1888), 95; aynı esr, nsr. Ouat- 
remâre (Paris, 1836), 1, 386 v.dd., 440 ge- 
niş bir şerhle; Şibâb al-Din al-“Omari, Ya. 
sâlik al-abşür fi mamâlik al-amşâr ( tre. 
Ovatremöre), NE, 1838, XII, 352; Hamd 
Allâh Mustavfi, Tarih-i guzida (GMS, 
KIV/) 8. 537, 639, 540, 543, 660 vd.; ayn. 
mill, NMuzhat alkulüb, »şr. Le Strange 
(GMS, XXMi/r, 127, 129); İbn Battüta, 
Voyages ( nşr. Defrömery ), 1854,1l, 88; Şa. 
raf al-Din'Ali Yazdi, Zafar-.nüma, Bibl. indi. 
ca (Kalküte, 1885), 1, 599, 615; Hasan Hu- 
sayni Fasâ'İ, Fârs-nâma-i Nöşiri, Tabran, 
1313, İİ, 302, 322 ( müellif, Fasâ idâri böl. 
gesinde diğer bir Navbancân şebrinin mev- 
eüdiyetinden bahsetmektedir ). 


Masdonald Kinneir, Geographical Memoir 


of the Persian Empire( London, 1813 Y, 8. 573; 

von Bode, Travels in Luristan (London, 

1845 ),1,210—251, 262—275 ( Közarün—Bah- 

rüm— Navbancân — Fabliyan. Böşt)X; Justi, 

Kurdische Grammatik (Petersburg, 1881), 

8. XXI; H.L, Weliş, Surveying tours in 

sonthern Persia, PRG S, 1883, V, 138—163 

(Bahbahân-Bâşt-Telespid-Pul-i Mürt-Şül.Şi. 

râz ); Curzon, Persia and the Persian gües- 

ton (London, 1892) 11, 318 v. dd.; Le Strange, 

The Lands of the Eastern Caliphate ( Cams 

bridge, 1905 N 8, 264—267;E, Herzfeld Ene 

Reise durch Luristân, Peterm. Mitt., 1907, 

LUL, 7a—go( Bâşt-Pul-i Mürt-Alİ-abâd-Şül. 

Şirüzy O. Mann, Kurdisch.Persisehe For- 

sehungen, ll. bölüm Die Mundarten der lur- 

Stömme (Berlin, 1910, s. XV, XVI, 1—59 

(Mamassani metinleri; G, Demorgn:. Les 

iribus du Fürs (RMM, 1913, XX. 85 

—ıso) 

. Haritalar: von Bode, Wels veHerz- 
feld'in eserlerinde; Haussknecht-Kiepert ha- 
ritası ( Berlin, 1882 (V. MİNORSKY. ) 
ŞURAT. (Bk. şurAâr.) 

ŞURÂT. ŞURAT ( A. müfredi Şari ) aşırı 
Hâriciler (b. bk.J*in kendilerine verdikleri 
ad. 

Bu dini tesmiye şekli Kur'an (IV, 74)'dan 
alınmış olup, her ne pahasına olursa olsun düş. 
manlariyle mücâdeleye yemin ederek “âhiret 
»için dünya hayatını satan kimseler“ demektir. 

İlk Şurat, 'Alİ b. Abü Tâlib tarafından 
Nuhayla savaşında imhâ olundu. Bunların en 
meşbur maktülü, Rabia kabilesine mensup olan 
Abü Bilal Mirdâs b. Cavdar idi. Bunlar, tama. 
men ümütsiz de olsa adâlet için aralarında üç 
kişi sağ kalıncaya kadar” savaşmağa and iç- 
mişlerdi. 


& 
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Böyle fevkalâde siyasi gerginlik hâli veya 
şirâ hârici ıstılahı olarak ,,zafer“ (zuhür), 
»müdâfan“ (daf' ) ve ,sır“ ( kitmün ) höllerinin 
zıddı olarak kullanılır, 

Geniş mânasiyle Şurât adı bir takım'Omön'lı, 
Sicistân *lı, Azerbaycan'lı, Şabrizör'lu ve “Okba- 
ra "lı — meselâ Cubayr b. Gölib ve Kartalüşi 
gibi— şirâ'lığa ehil olduklarını isbat etmiş 
bâzı hârici fakihlerine verilmiştir. 

Filipin adaları müslümanlarında olduğu gibi, 
amok | ,müthiş bir heyecan hâlinde herkesi 
öldürmek hırsı mânasına Malaya lisanından 
alınma bir kelime“ | kelimesinin Malaya dilinde 
kullanılışı, bâzan şirâ şeklini almıştır. 

Bibliyografya: al-Mubarrmd, al- 

Kâmil ( nşr. Wright), s. 577; İbn al-Nadim, 

al-Fihrist (pşr. Flügely 8. 236 v.d.; Abü 

Zakariyâ Şammâhi, CAronigue (trc. Mas- 

gueray ), Cezâyir, 1878, s. 272—355; İbn “Abd 

Rabbihi, a/-“İ4d al-farid (Kahire, 1316), 

1, 138. (L. MASSİGNON.) 

ŞURTA. (Bk. ŞuRTA.J 

ŞURTA. ŞURTA polis, polis me'mu- 
ru, cem. şekli Şuraf olan Şurta (nâdiren şu- 
rafa ) kelimesi, aslında ,,savaşı açan seçme bir- 
lik“ ve ,mubâfız“ mânasında olup polis“, 
»jandarma“ mânasında da kullanılır. Tek bir 
polis me 'muruna aynı şekilde şurfa veya şurfi 
(şuraşi ) de denilir. Şâkib al-şurfa ,,muhâfız 
kıt ?ası kumandanı“ ünvânı, önceleri bir eyâlet 
veya bir şehrin, hem dini hem de dünyevi 
hususlara hükmeden vâlisi için kullanılmış, fa- 
kat Abbâsiler devrinde münhasıran umümi 
emniyet ve âsâyişten mes'ul olan ve dolayısiyle 
vazifesi şimdiki emniyet müdürünün işine teka- 
bül eden husüsi bir memura verilmiştir. $ö- 
hib al-şurta, Abbâsilerde, Endülüs Emevilerinde, 
Magrib ve Mısır Fâtimilerinde, sâdece şüphe 
üzerine müdâhale etmek, daha bir isbat vesi- 
kasına sâhip bulunmadan da bir kimseyi cezâ- 
landırabilmek v. s. ile kadıdan daba büyük bir 
selâhiyete sâhip idi. Ayrıca onun hükmü bütün 
vatandaşlara değil, sâdece avam tabakasına, 
ve bilhassa Şüpheli ve sabıkalı şahıslara geç- 
mekteydi. Endülüs'te ise, al-şurfat al-kubrâ 
(büyük şurta“ ) ile a/-şurfat al-şuğrâ ( "küçük 
şurta“ ) birbirinden tefrik edilmişti. Küçük 
şurta mensupları sâdece avam tabakası ile 
uğraşırken, büyük şurta mümessili, suç işledik- 
İeri takdirde, yüksek makam sâhiplerine karşı 
da kanuni müdâhalede bulunabilirdi. İbn Hal. 
dün'un zamanında şâhib al-şurfa'ya Endülüs 
*te şâhib al-madina, Tunus 'ta kükim Mısır mem- 
lüklerinde ise, vâli, denilmekte idi. 

Bu kelimenin ,,polis“, ,hafiye“ mânası, En- 
dülüs arapçasında ,cellâd“ mânasına inkılâp 
etmiş olup, şurfi kelimesi Bin bir gece masal- 


ların'da harâmi yanında düzenbaz“ ve ,,hay- 
laz“ mânalarında geçmektedir. Yeni Mısır arap- 
çasında şuraji, ,yankesici“ demektir. 
libliyografya: Lane,  Lexicon;” 

Dozy, Supplöment ; İbn Haldün, Mukaddima, 

(nşr. Ouatremâre), 1,400 ve İk, .30 (tre, 

de Slane), |, 452, İl, 35; v. Kremer, Cul- 

turgeschichte des Orients, 1, 182, 190 ; Huart, 

Histoire des Arabes, 1, 363. 

(KR. V. ZETTERSTEEN,) 

ŞUSTAR. (Bk. ŞÜSTER.) 

ŞUŞTARİ. | Bk. ŞÜŞTERİJ 

ŞUÜBİYA. (Bk. şWÖBİYE.J 

ŞU'ÜBİYE. ŞUÜBİYA, Kur'an'ın XLIK. 
süresi bütün müslümanların birbiriyle kardeş 
ve birbirine müsâvi olduklarını bildirir; bu sü- 
renin 14, âyetinde şöyle denilmektedir:,,.. sizi 
birbirinizi tanımanız için şu'üb ve kabâ'il'e 
ayırdık..“, Bayzavi ( nşr, Fleiseher, Il, 276,17) 
âyetin bu kısmını şöyle tefsir eder: herkes 
diğerini tanımalı, karşılıklı olarak ataları ve 
kabileleri ile övünmek ve birbirinin rütbesi- 
ni elinden almak için değil“, Şu'üb kelimesi 
her hâlde Arapça'da, arap kabileleri için kul- 
lanılan Zabâ *i/'den ayırmak maksadiyle, Arap 
olmayan (alacam ) kabileler mânasında kul- 
lanılmıştır (Lisân, |, 482,5); bu sebepledir 
ki, Kur'an'ın bu kısmı, Arap olmayan müslü- 
manlar tarafından, Arapların kendilerine karşı 
mağrur tutumları ile mücâdele etmek için kul. 
lanılmıştır. Bu yüzden Şu'übiya, bu şekilde 
Arap gurüruna muarız olan veya Arap olma- 
yanları Arapların üstünde mülâhaza eden ve 
yahut da umümiyetle Arapları hor görüp kü- 
çümseyen fırka idi ( Lisön, |, 482, ız v.dd.; 
Lane, 8. 1557 e) Bu fırkaya tarafdar olana şu- 
*âbi denirdi. Bu, muhtelif şekillerde tezâhür 
ederdi. Şarkta İranlılar ve hâricilerce şu'übi 
lik, muayyen bir hânedan ve siyâset fırkası idi; 
İranlılarca, içinde itizal ve zındıklığı da ih- 
tivâ eden bir dini fırka sayılırdı. Şu'übiya şi- 
“iler ve diğer islâm cemaatinden ayrılanlar ile 
alâkalı idi. Nabatilerce, şu'übiye ekilmiş top. 
rakla ona bağlı köylülüğün çöle karşı duy- 
duğu kadim zıddiyet mânasını taşıyordu. Bu 
suretle o, boyunduruk altına alınmış muhtelif 
ırkların, husüsiyetlerini muhâfaza ve hiç olmaz- 
sa, araplık ile islâmı birbirinden tefrik etmek 
üzere, yaptıkları az veya çok başarılı bir teşeb- 
büs idi. Hattâ İran'da şu'übiya, edebiyat dili 
olarak Farsça 'nın canlandırılması ve Arapça'nın 
sâdece dini te'lifâta inhisar ettirilmesi mâna- 
sına geliyordu. Buna mukabil Endülüs'te şu- 
“übiya, bütün Arap medeniyetini kabül etmiş 
Arapça (al-Arabiya )'ya vukuf ve sünni müs- 
lümanlıklariyle övünmüş, fakat Arap ırkının 
üstün olduğu iddiasını reddetmiştir. Bu se- 
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beple şu'übiye hareketinin, islâm ülkelerinde 
yeni devirde mevcut olan milliyetçilik ile bir 
nevi akrabalığı vardır, 

Bibliyografya: Goldziher, Muham- 
medanische Studien, 1, 147 —216; ayn. mll., 
Die Safübijja unter den Muhammedanern 
in Spanien, ZD MG, Llll, 601—620. 

(D.B. MACDONALD.) 

ŞÜCA, AL-ŞUCA", (Su) yılanı, uzunla- 
masına bir takım yıldız olan ve cenub semâ 
küresinde medâr-ı şems yakınında, bir taraftan 
Mizan, Sünbüle, Arslan ve Saratan burçları 
arasında, diğer taraftan Kantores ten Küçük 
-köpek ( Kalb al-aşğar ) takım yıldızının & sı 
olan ,Prokyon“ (al.Şi'ra 'Lcumaysâ, gö- 
zünden yaş akan Sirius) 's kadar uzayan Hydra 
takım yıldızının Arapça adıdır. 
Bu takım yıldızı at- Kazvini 'ye göre, takıma 
dâhil olan 25 ve dışında kalan 2 yıldızdan 
mürekkeptir. Su yılanının başı, Saratan'ın ce- 
nüb kıskacı yanında ,Prokyon“ ile ,Re- 
gulus“ (Kalb al Asad—Aslan ın kalbi ) ara- 
sında bulunur. Yılan bu iki yıldızdan bir az 
cenüba doğru kıvrılır ve sonra cenâb-ı şarkiye 
döner. Boynunda Arapların al-Fard (ssaynı; 
Avrupa semâ haritalarında Alphard olarak 
gösterilir ) tesmiye ettikleri fevkalâde bir yıl- 
dız bulunur; buna *Ünrk al-.Şucâ' (—yılanın 
boynu ), Fekâr al-Şucâ' (— yılanın belke- 
miği ) v. 8. de denilir, 

Bibliyografya: al-Kazvini,'Acü'ib 
al-mahlüküt, nşr. Wüstenfeld, 8. 40; tre. 
Ethâ, s. 84; L. deler, Ünfersuchungen über 
die Sternnamen, 1809, 8. 267—281, 

(J. Ruska.) 

ŞÜSTER. ŞUŞTER veya ŞÜSTER, Araplar- 
ca TUSTAR,(İran) Arabistan'ında,eski 
Hüzistan eyâletinde bir şehir olup, 49” 
şark tülünde ve 329 şimâl arzında bir kayalığın 
üzerinde bulunmaktadır. Garbından, orta kolu, 
şehrin bir kaç kim, şimâlinden çıkan Kârün 
(b. bk.) nehri geçer. Bu vaziyet, şehre büyük 
bir ticâri ve sevkülceyşi ehemmiyet kazandırır 
ve ona husüsi bir şöhret sağlamış olan su te” 
sislerinin yapılmasına imkân verir. Bu te 'sisle- 
rin belli başlıları şunlardır: 1. Abi Gerger 
(Ortaçağda Masruküân ) denilen kanel, şeh- 
rin şimâlinde takriben 4 kim. mesâfede, nehrin 
sol kıyısından ayrılmıştır ; Şuster kayalığının 
şark kıyısı boyunca doğuya doğru aker ve eski 
“Askar Mukram mevkii olan Band-i Kir'de bir 
kolu olan Kârün'a karışır. 2. Şehrin şarkında 
nehrin başlıca ko'u ( burada Şatayt veya Nabr-i 
Şuster denilir ) üzerindeki takriben 4oo m. ge- 
nişliğinde Band-i Kayşar; bu su bendinin üs- 
tünde şehrin garp kıyısı ile irtibatını sağlayan 


miyetli bir çöküntü ile kesik bir hâldedir. 3. Su 
bendinin yukarısında başlayan, şehrin garp 
kısmının kaygşlığı içinde bir tünel gibi oyulmuş 
olan ve Minâv ( Miyân-âb 'dan ) denilen kanal; 
iç kale buranın yukarı kısmında bulunur; Mİ- 
mnâv'sonra cenüba doğru yönelir ve cenüâbun- 
daki arâzinin sulanmasını sağlar. 

Şuster, bu tesisleri ile birlikte İslâmiyetten 
önceki devirlerde de mevcut idi; daha Plinius 
(OXU, 78) Sostra denilen bir şehri biliyordu 
ve burası Liste gdographigze des villes de 
Dlran, nşr. Blochet ( Reczeil de travaux rela- 
tifs â la philologie et | 'archdologie ögyp- 
Hennes et assyriennes, 1895, XVİ, nr. 46 )'da 
Şöştar olarak görünmektedir; burası, Süryâni 
edebiyatında, aynı zamanda Nesturilerin pis- 
koposluğu olarak da geçer (bk. Marguert, 
Erünşahr, s. 27). Muahhar İran rivâyeti de 
Şuster?i çok eski bir şehir olarak göstermek- 
tedir (bk. msl, Abu Y-Fida', Takvim al-buldân, 
nşr. Relnaud, s, 315 ); bu rivâyet, Arap tarihçi- 
leri ve coğrafyacılarında, tam olarak da “Abd 
Allâh al-Şüşteri (bk. bibliyografya )'nin Tazki- 
ra-i Şüştar inde bulunmaktadır. Bu rivâyete gö- 
re, şehir, efsânevi kıral Hüşang tarafından, Şüş 
( Susa )'un te 'sisinden sonra kurulmuş olmalı- 
dır ; Şuster ismi, şehrin mevkiine nisbetle ,daba 
güzel“ mânasında, Şüş 'un üstünlük bildiren şek- 
lidir ( Marguart, ayr. esr.'de bunu aynı zamanda, 
Şüş'tan muştak olarak görmekte ve-tar'ı da is- 
tikamet gösteren bir lâhika şeklinde kabül et- 
mektedir ). Arapça şekil olan Tustar, umümiyet- 
le Şüşter 'in bir muarrebi olarak izah edilmiştir 
(msi, Elamzat al-İşfahüni ve Yaküt, |, 848 ). Eir 
çok kaynak, şebrin bir at şeklinde inşâ edilmiş 
olduğunu nakletmektedir. An'ene, bundan son- 
ra Nahr-i Dâriyân denilen Minâv kanalının, 
hükümdar Dârâ 'nın bir tesisi olduğunu ve su- 
yun yatağını aşındırması sebebiyle kuruduktan 
sonra, kanalın ağzının munsabında, büyük bir 
su bendi inşâsına ilk teşebbüs edenin Sâsöni 
hükümdârı Ardaşir 1. olduğunu iddia etmek- 
tedir. Fakat, işler, sâdece Şâpür İl. devrinde 
kendisine esir düşmüş olan imparator Valerian 
ve onun Romalı yardımcıları tarafından yürü- 
tülmüştür (ayrıca bk. Tabari, 1, 827 ve Vas- 
“üdi, Murüc al-zahab, Il, 184). Önce sâdece 
Kârün'un suyunu başka istikamete çevirmek 
gayesiyle Abi Gerger kazıldı; sonra, impara- 
tora izâfeten adlandırılmış o'an Band-i Kayşar 
inşâ olundu ve diğer taraftan her türlü aşınmaya 
mâni olmak gayesiyle, nehrin yatağı, bendin 
yukarı kısmında, birbirine demirle bağlanmış 
büyük yassı taşlarla döşendi. Nehir yatağındaki 
kaldırımlı yere, Şâdirvân adı verilmiş ve 
bu kelime bizzat bend için de kullanılmıştır. 


hir köprü vardır ; ancak bu köprü, şimdi ehem- 


Nihâyet Gerger tekrar kapatılmış olmalıdır, 
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VİNE, (XIV. ) asırdan itibâren Ab-i Gerger'e 
“Dü-Dânig ve Nahr-i Şuster'e Çahâr-Düânig 
adı verilmişti; çünkü mütekabilen bunlardan 
ilki Kârün suyunun altıda ikisini; ikincisi ise 
altıda dördünü ihtivâ ediyordu. Bu büyük su 
tesisleri Orta-çağda dâima büyük bir hayran- 
ğı mücip olmuş ve Müslüman müellifler, bun- 
İarı dünya bârikaları arasında saymışlardir 
(krş. Hamzat al-İşfahâni ve İbn Battüta ). Her 
ne kadar, nakledilen rivâyetin, tarihi olup ol- 
madığı bâzı hususlarda şüpheli ise de, Roma 
harp esirlerinin, su bendinin inşâsına iştirâk 
etmiş, olmaları ibtimal dışı değildir (bk. Nöl- 
deke Geschichte der Perser und Araber, 8. 
37). Mahalli gelenek, bundan başka buraya 
yerleşen Romalıların, bir takım san'atlerin 
(msi ipekli kumaş, dibâc dokuma san'atı ) ya- 
nında bâzı halk âdetlerini de getirdiklerini naki- 
eder 

Şehir, balife “Omar devrinde, Peygamber'in 
eshâbından olup, müteâkıp asırlarda kabri ora- 
da gösterilen al-Bar&” b. Mâlik tarafından 
zapt olundu. Am'ane, orada Döâniyâl peygam- 
berin daba sonra, Şüş'a nakledilmiş olan ta- 
butunun bulunduğunu da nakletmektedir. Şe- 
hir, Emeviler devrinde bâricilerin bir isti- 
nad noktası oldu; hârici Şabib burayı ken- 
disine karargâh yaptı ise de, ölümünden son- 
ra al-kaccâc şehri tekrar zapt etti; bu si- 
rada vaktiyle bend üzerinde mevcut olan bü- 
yük köprü tahrip edildi. Halifeler idâresinde, 
Şuster, Hüzistan 'ın ihtivâ ettiği yedi eyâlet- 
ten (daha fazla olduklarıda zikredilir; krş. 
Makdisi, 8. 404) birinin merkezi idi, Bagdad, 
imparatorluğun pâyıtahtı olunca Şuster, pâyı- 
tahtın yakınlığının büyük ölçüde te'sirinde 
kaldı; Bagdad'ın bir mahallesine, IV, (X.) 
asırda Mabhellat al-Tustariyin adı verilmişti ; 
bu mahalle, Hüzistan'dan gelen tüccar ve 
eşrâfın barındığı bir yer idi, En eski câmiinin 
inşâsı, Abbâsiler devrindedir; câmiin inşâsına 
al-Mu'tazz zamanında (252—255--866—869 ) 
başlanmış ve ancak halife al-Musterşid devrin- 
de (512—ş529—1118—ı135 ) ikmâl edilmiştir. 
Diğer taraftan Şuster'de Hallâc zamanında 
bir de âteşkede vardı ( Massignon, La passion 
d'al-Hallâj, 1 92). 

Şuster, islâmi devirde Ahvâz'la birlikte, 
Hüzistan "ın dâima belli. başlı şebri olarak kal. 
mıştır; Hamd Allâh Mustavfi, onu bu eyâletin 
merkezi olarak gösterir. Şehir Timur tarafından 
zapt olundu ve Safevi hâkimiyetinde bir şii 
seyyid hânedanın eline düşerek şi'ilerin propa- 
ganda merkezi hâline geldiği 820 (1514) ta- 
rihine kadar Timurluların idâresinde kaldı. 
Sonra bir çok vâliler orada küçük bânedan- 
lar kurdu. Şehir en müreffeh devresini, Vâ- 


biştü Han (1042—1078—1632— 1667 ) devrinde 
idrâk etti; bunun ahfâdı kendinden sonra Sa- 
fevi hânedanının sonuna kadar burayı idâre etti, 
XIX. asrın başında Şuster, Fath *Ali Şah'ın, su 
bendini ve köprüyü tâmir eden oğlu Muhammed 
“Ali Mirza turafından idâre edilen eyâletlere 
dahil bulunuyordu; bu tarihte şehrin nüfüsu 
45.000 kişi olmalıdır. Bunda sonra bu sayı,her 
hâlde ehemmiyetli bir derecede gerilemiştir; 
zirâ-Ravlinson, 1836'da 15.000 rakamını ver- 
mektedir; Curzon, 1890'da ahâlinin sayısını 
8.000 olarak tahmin etmişti. Şebrin kapladığı 
sâba, bu sayıya nisbetle oldukça büyüktür; 
Sykes de, Şuster 'i İran 1n en harap şehri olarak 
göstermiştir ; bu tavsif su tesisleri için de bahis 
mevzuudur. Evler, taş ve tuğladan yapılmış 
olup, ahâlinin, yazın aşırı sıcaklara karşı sığın- 
dığı şevüdân denilen zemin katlarını ibtivâ 
eder. 

Ahâlinin kendisine gelince, bunlar Arap ve 
İran unsurların halitası veya eski İranlıdır. XIX. 
asrın ortasında, henüz oldukça büyük sayıda 
Şâbi denilen Mande'ler vardı; Layard, 1840 
*da onları 300—400 âile olarak göstermişti. 
(ayrıca krş. “Abd Allâh al-Şüştari 'nin, kendi 
maballi vakayi.nâmesinde onlara dâir verdiği 
tasvir ). Bunlar, şimdi muhtemelen kaybolmuş- 
lardır, . Muahhar seyyahlar ( Curzon, Sykes) 
şimdiki Şüştari'lerin seciyesini müteassıp ol- 
duklarından dolayı beğenmezler. Halbuki İran- 
lılar nezdinde, şehir ahâlisinin dindarlığı, şehre 
şerefli bir ünvan olarak Dâr al-Mu'minin adını 
kazandırmıştır. Diğer taraftan Şuster, ahâlisi 
ahmaklıkları ile şöhret bulan İran şehirlerinden 
biridir ( Christensen, Acta Orientalia, Ili, 3x). 
Abâli ekseriya ticâretle geç'nir; fakat şehrin 
vaziyeti asrın başındakı Şuster 'in dâima fakir 
bir şehir hüviyetinde kalacağına mütedâir eski 
an 'aneyi te'yid eder gözükmekte idi. Geçen 
asrın sönundan itibâren Şuster, Dizful 'un yerine 
Arabistan eyâletinin merkezi oldu. 

Bibliyografya: Sayyid “Abd Allah 
al-Şüştari, Tazkira-i Şüştar, 1169 ( 1755 ) 
yılına kadar Şuster 'in tarihi ve topografik tas. 
viri (müellif, 1173-1759 'de ölmüştür) olup, 

Biğliotheca İndica(Kalküte, 1914 ve 1924), 

nr. 206'da besılmıştır. Le Strange, 7e 

Lands of ihe Eastern Califate ( Cambridşe, 

:9o5), 8. 233. v. dd., da arap coğrafyacıla» 

rından faydalanmıştır; P. Sewartz, /ran im 

Mittelalter (Leipzig, 1924), İV, 313 ve 

3şı v.dd.; Ritter, Erkunde (Berlin, 1840), 

IX, 178 v.dd.; |. Dieulafoy, La Perse, la 

Chaldöe et la Susiane (Paris, 1887); Cur- 

zon, Persia (London, 1892) İl, 363 v.d.; 

P. M. Sykes, Ten Thousand Miles in Persia 

(London, 1902), 8. 252 v.d.; E. Herzfeld. 
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Petermann's o gezgraphisehe o Mitteilungen 
(Gota, 1907 ).LİİL 
Su bendi ve su te 'sis'erine dâir geniş bib- 
Hiyogra'ya için bk. mad. KÂRÜN ve bibliyog. 
rafyası, (J. H. KRAMERS.) 
ŞÜŞTERİ. ŞUŞTARI, ABu 'L-HASAN “ALİ 
B. 'ABb ALLAÂn Endülüslü bir süfi şâir 
olup, İbn Sab'in 'in tilmizi ve balk arapçası ile 
yazılmış olan Muvaşşahât adlı eserin müellifi- 
dir. Vadi Âş ( Guadix) yanındaki Yodar'da 
600 (1203) yılı civârında doğmuş ve Dimyat 
yanında bulunan Tina'da 17 saler 668 (16 teş 
rin İ, 1269 )'de ölmüştür. Şuştari önce, kendi- 
sine Suhravardi al-Bağdâdi '»in “Avürif al-ma- 
“ârif 'ini açıklayan Şötiba (Jativa )'lı İbn Su- 
râka 'nın talebesi idi; o, bundan sonra Mada- 
niya tarikatına dâhil olmuş görünüyor. Şuştari 
bunu tâkip eden devrede Rabat, Meknes (bu 
şebri şu şarkısında zikretmektedir: ,,Meknes 
“diyârından bir şeyh —şarkı söyliyerek pazar- 
dan geçiyor —insanlar benden ne İster? —ve 
benim onlardan isteğim ne ?“ ) ve Fas şebrinde 
yaşadı, Bundan sonra şarka seyahat etti; 650 
(12532 ) yılında o, Dimaşk'ta Rif#'iya Haririya 
tarikatına mensup Nacm b. İsra'il (ölm. 676— 
. 1277) adında garip bir şâirin yanında bulun- 
muştur (Divön, İstanbul, Ayasofya kütüp., 
nr, 1644). Şuştari, 651 (1253) yılında Mek- 
ke ?ye yerleşmiş ve orada henüz 38 yaşında 
bulunmasına rağmen, meşhur İbn Sab'in 'e rast. 
lamıştır ; Kendisi daha yaşlı olduğu hâlde yine 
de onun tilmizi olmuştur. Şuştari, burada Hir- 
ka Sab'iniya'yi giydi (İbn Taymiya vâsıtasıyla, 
onun zikrinin,laysa illa'llâh olduğunu ve is- 


nâd'ının ,diğer mülhidler arasında faliâe“ 'a 
dayandığını biliyoruz, İbn Sab'in tâkibata 
uğrayıp emniyet kuvvetlerinin nezâretine alı- 
nınca, Şuştari Mutacarridin 'in başına geçtik- 
ten sonra, ölümünden önce, aralarında Bâb 
Zuvayla (Kahire) mu'tekifi Abü Ya'küb b. 
Mubaşşir in de bulunduğu 400 müridini Mısır 
'a götürdü. 

Makkari, onun mensur $ eserini zikretmekte 
ise de, bunlardan fakirlik üzerine kaleme alın- 
mış olen sâdece bir tanesi, a/-Risâlaal-Bağdâ- 
diya mevcuttur i Escorial, el-yazması, 763, var. 
75a—78b ). İsminin hâlâ yaşamakta olmasını, Dİ- 
vân'a, balk arapçası ile yazılmış Muvaşşahât 
mecmuasına borçludur. Bunlar kısa, müessir 
ve tamâmiyle yeni tarzda yazılmış şiirler olup, 
(İbn 'Abbâd Rundi *ye göre sonradan beste- 
lenmiştir. Son zamanlars kadar Suriye Şâzi- 
liya *sinin meclislerinde ,vecd“'e gelmek için 
onun , Alifan kabla lâmayn,—va-Hâü'a“ kur- 
rat al-ayni" (İbn “Aciba bunu şerh etmiştir ) 
?si terennüm edilmekte idi. Şuştari klasik arap- 
ça kaside'ler de yazmıştır; bunların en mâ- 
rufu, Nâbulusi ?nin şerh ettiği Lamiya İsaviye* 
dır. 

Bibliyografya: Gubrinı, *Unvân 
al-dirâya, yazma, Paris. nr. 2155, var, 72b— 
yaa; İbn at-Hatib. /hâfa, yazma, Paris, Dr. 
3347, var, 208a—212a; İbn 'Abbâd Rundi, 
Rasö'il kubrâ, taş basması, Fas, 1320, 8. 198; 
Makkari, Analecta, nşr. Dozy, |, 583 v d.; 
Brockelmann, GAL.I, 274, Suppl. 483 
vd. *L. MASSİGNON,) 
ŞÜŞTERİ, (Bk, NORULLAH.) 
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TA” (Bk TAJ 

TÂ. TÂ. Arap alfabesinin üçün- 
cü harfi olup, adedi kıymeti 400'dür, Pa- 
İsografyası bakımından tafsilât. için bk. mad 
ARABİSTAN, "yazı, 1, 498 ve levha l 

TÂ. TÂ, Arap alfabesinin 16.har- 
fı olup. adedi kiymeti 9?dur. Paleografyası 
bakımından tafsilât için bk, mad ARABİSTAN, 
yazı, İ. 498 ve levba İ. 

TA ABBATA ŞARRAN. (Bk. TP'ABBATA 
ŞERREN. | 

TA'AM. (Bk. TAÂM.J) 

TAÂM. TA'ÂM,iA)yiyec e k. Dinin ilgi- 
lendiği mevzülardan birisi de yemek yemedir ; 
ekmeğini şükrederek yiyen bir kimse, orucu 
da sabırla tutar, Bu mânada yemek, şeri'at 
yolu ile kaidelere bağlanmış olup, bu kaideler 
ahlâkçılar tarafından vazolunmuştur. Aşırı de- 
recede oruç tutmak, insanın dini vazifelerini 
ifâsına mâni olduğu için yasaktır. Kur'an'a 
göre, dünyanın bütün iyi şeyleri yenilebilir; 
bu husustaki en eski âyet (Kar'an, XXXVI, 
33) buğdayıl kabb ) ( nebâti gıda ) esas yiyecek 
tesmiye etmektedir. Kötü şeylerin yenmesi 
memnüdur (Kur'an, Vİl, 156); al-Şâfiti Arap- 
ların kendilerinin yiyemediği her şeyi ,,kö- 
tü“ addetmiştir, Mayta, kan, domuz eti ve 
putlara kardan edilen şeyler (Kur'an, XVi, 
116 ) gibi, bâzı başka şeylerin yenilmesi de ya- 
saktır. Mayfa (b. bk.) evvel emirde, tabii şe- 
kilde ölmüş o'an bir hayvanın teşi, sonra da 
kanı henüz akmamış olan bir hayvanın etidir. 
Başka bir âyette ( Kar'an, Vİ, 146 ) kan, ,akı- 
tılmış (masfüh)* kelimesiyle daha vuzuhlu 
târf o'unur, Kur'an böylece kan içmek âde- 
ti yasaklanmış oluyordu. al-Tabari'ye gö- 
re, az-çok et olan (karac'ğer ve dalak ) ve 
sızıp akmadan vücutta kalan kanın yenilmesi- 
ne müsâade edilmiştir. Müslümanlar bu bu- 
susta Yahudilerden daha az mutaassıptırlar. 
Ayrıca, boğazı sıkılarak boğulan veya bir 
şeyie vurularak öldürülen, bir yerden düşmek, 
diğer bir hayvanın boynuzları ile yaralanmak 
veya vahşi bir hayvan tarafından parçalanmak 
süretiyle ölen her şey mayta'dir. 

Fakihler sarih olarak yasaklanmayan şeyleri 


sınıflara ayırmağa çalışmışlardır. Bu tasnifin 


T 


en başında şu umüm! kaide vardı: Arapların 
iyi addettikleri her şey yenebilir. Bilinmeyen 
bir hayvan Araplara gösterilmelidir; eğer A- 
raplar buna eti helâl bir hayvanın adını ve- 
rirlerse, yenilebilir. Araplarda bunun bir adı 
yoksa, o zaman bu hayvan, temiz veya mur- 
dar bir hayvana benzediği nispette yenilebilir 
veya yenilemez. Murdar hayvanlar sınıfına 
kuşlar ve vahşi hayvanlar, sürünerek veya ka- 
yarak gidenler ile insanların öldürmesi ge- 
reken veya öldürülmesi câiz olmayan (msl, 
peygamberlerden birisine itâat ettiği için 
hüdhüd (b. bk.)-,çavuş kuşu“-'ün öldürül 
mesi câiz değildir ) bütün bayvanlar dâhildir. 
al-Bayzâvi, bu kaidelerin vaz'ında âdetlerin 
muayyen bir rol oynamış olduğunu itiraf et- 
mektedir, Bu kaideler kat'i mâhiyette olmayıp, 
mezhepler bunun teferruâtında birbirinden ay- 
rılmaktadırlar, Ehli hayvanlardan eşek ve ka- 
tırın yenilmesi doğru değildir. al-Şüfi'i tilki ve 
sırtlanların yenilmesine müsâade etmişti; o 
aynı şekilde at etine de müsâade eder ; fakat 
Abü Hanifa ve Mâlikiler bunu yasaklarlar. Bu- 
nunla beraber bizzat Malik, at eti yenilmesi- 
ni, orduda hizmet eden at mevcüdunun azalma- 
sına sebep olacağı endişesiyle hoş görmemesine 
rağmen, yasaklamemıştı. Hadise göre, Pey- 
gamber, başkalarına menetmemiş olmasına rağ- 
men kertenkele yemezdi. Çekirgenin yenilme- 
sine müsâade edilmiştir, Mâlik 'in, su içinde ve 
yüzünde yaşayan her şeyin yenilmesini câiz ad- 
detmesine mukabil, diğer mezhep kurucuları sâ» 
dece balıkların yenmesine cevaz verirler, Fil ye- 
mek rivâyete göre Habeşistan 'da yenilmek- 
tedir ) câizdir; ancak, msl, al-Şa'bi (b. bk, J 
*nin, bir şayfân'ın etinin ölçülü miktarda ye- 
nilmesinin câiz olduğu hakkındaki hükmü ve 
aynı şekilde arzü edenin sinek yiyebileceği 
şeklindeki icâzet, her hâlde sâdece birer lâti- 
feden ibâret olmalıdır. Üsülüne uygun şekilde 
kesildikleri takdirde bütün diğer hayvanların 
yenilmesi eâizdir. Bahis mevzuu usül, hay. 
van kibla istikametine yatırılıp boğazı ke. 
silirken Allah'ın adının anılmasından ibâ- 
rettir. al-Şafi'i'ye göre, her müslüman, keli- 
meleri telâffuz etmeği unutsa bile, Allah'ın 
adına keser. Mezhepler bu hususta birbirle- 
rinden ayrılır. Boğazda dört ana damar var- 
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dır: nefes borusu, yemek borusu ve iki şah 
damar. İmâm Mâlik'e, göre bunların dör- 
dünün de kesilmesi gerekir. al-Şâfii, nefes 
ve yemek borularının kesilmesini kâfi addet- 
miştiş ancak Abü Hlanifa'nin kanâatine 
göre, bunlardan üçünün kesilmesi gereklidir. 
Bu işin yapılmasına zakât, yâni dini usüle uygun 
zebh denilir. Vücut yapısının husüsiyetleri, bir 
devenin zebhinde boğazın, gövde tile birleştiği 
yerden kesilmesini gerektiriyordu. Buna nahr 
denilirdi. Bir kadın için, ,ahl al-kitâb“'dan 
bir kimseden rica etmekten ise, kesim İşini 
bizzat kendisinin yapması müreccahtır. Eğer 
bir hayvan, boynunun kesilmesini mümkün kıl. 
mayan bir çukur içine düşmüş ise, vücüdun- 
dan kanının akması şartiyle, her hangi bir 
şekilde öldürülebilir. ,, Ahl al-kitâb“ tarafın- 
dan hazırlanan yiyecek yenilebilirse de, yenme- 
mesi daha iyidir ( İngiltere'deki müslüman- 
lar umümiyetle Yahudi kasaplardan alış-veriş 
ederler & Büyücüler tarafından hazırlanan gi- 
danın yenmesi câiz değildir. Balıkların zebhi 
icâbetmez; bunların avlanması, dini usüle uy- 
gun zebh ile müsâvi addolunmuştur, Kendi- 
liklerinden ölen ve su yüzünde duran balıkla- 
rın yenmesi câiz değildir; bununla berâber 
Mâlik böyle balıkların yenmesine müsâade et- 
tiği gibi, hadis, bir ay müddetle, dalgaların 
sâhile attıği bir balığı yemek süretiyle yaşa- 
yan bir ordudan bahsetmektedir. Ölü çekir- 
gelerin yenmesi memnüdur; bunları kafalarını 
kopararak öldürmek veya canlı olarak ateşte 
pişirmek gerektir. 

Av, türlü hâllerde ayrı-ayrı fikir yürüt- 
mek husüsunda imkân hazırlayan bir mevzü- 
dur; ancak bütün bu kılı kırk yaran mülâba- 
zaların burada zikrine lüzum yoktur, Eğer bir 
avci okunu attığında veya köpeğini avın izine 
saldığında Allah *ın adını zikretmiş ise, avlanan 
hayvanın etinin yenmesi eâizdir. Eğer avi 
yakalayıp getiren köpek terbiye edilmemişse, 
bu takdirde, ancak avcı hayvanın daha can 
vermezden önce boğazını kestiği takdirde eti 
yenilebilir, Eskiden olduğu gibi bugün de hay- 
vanın boğazını kesmek mütaddır. Bir müslüma- 
nın, bir büyücünün terbiye ettiği köpekle av- 
ladığı hayvan temizdir. Fakat eğer bir büyü- 
cü, bir müslümanın terbiye ettiği bir köpekle 
avlanacak olursa, avlanan hayvan murdardır. 
Köpek ancak, ok gibi, bir vâsıtadır. Bâzı fakih- 
İere göre ise, bir büyücünün avladığı hayva- 
nın etini yemeğe cevaz vardır. Balıklara gelin- 
ce, bunlar, bir müşrik tarafından avlanmışlarsa, 
murdar sayılırlar, Hıristiyanların muayyen bay- 
ramlarında balığa karşı taleplerinin fazla oluşu- 
nun fiyatları yükselttiğinden şikâyet olunurdu. 
Sarhoş edici şeylerden gayri bütün murdar şey- 


lerin ilâç olarak kullanılması ve battâ bü- 


yük zarüret hâlinde bunların gıda olarak isti- 
mâli mübah sayılmıştır. Bundan, bu murdar 
şeylerden doyuncaya kadar mı, yoksa temiz 
bir yiyeceğin bulunacağı bir yere ulaşmaya 
yetebilecek kadar mı yenilmesi mes'elesi zuhur 
etmiştir. Bâzı fakihler, murdar şeyler yerine 
başka bir şey yenilmesi gerektiği kanaâtinde- 
dirler, li 

Mutaassıp mü'minler yemek husüsuna çok dik- 
kat ederler. Yiyeceklerin dini kaidelere uygun 
olarak hazırlanması ve helâlinden kazanılmış 
para ile satın alınması lâzımdır. Bir kimse, sütü- 
nün ber hangi bir şekilde çocuğuna yarama- 
ması endişesi ile, onu bir iki dakika iç'n bile 
komşu kadına emzirtmemelidir. Bâzı kimse- 
ler, dâvet olundukları yerlerde yemeğin men- 
şe'ini sormak suretiyle hoşnutsuzluk yaratırlar, 
Bundan dolayı, başkasının evinde, hiç bir şey 
sormadan yenilmesine karar verildi. Bunu ya- 
pamıyacak olan kimse misafirliğe gitmemelidir. 

Yemek, âdab ve usülüne uygun olarak yenil- 
melidir; sokakta yemek yediği için bir kimse 
tekdir edilmişti. Yemek yemeye besmele ile 
başlanır ve Allah a hamd edilerek bitirilir. Ye- 
mek esnâsında oturmalı ve bir yere dayan- 
mamalıdır; meyve toplamak ve seçmek hâriç, 
yemekte sâdece sağ el kullanılmalı ve sâdece 
en yakında bulunan parça alınmalıdır. Eskiden 
bedevilerin bugün hâlâ yaptıkları gibi, herkes 
müşterek bir kaptan yerdi. Yemeğe birazıcık 
tuzla başlamalı ve tuzla bitirmelidir. Yemekte 
ahlâki konuşmalar yapılmalıdır. Ekseriyâ bir- 
biri arkasına takım-takım söfraya oturan be- 
deviler yemek esnâsında pek az konuşurlar. 
Kadınlar ve erkekler ayrı-ayrı yerler. al-Gazzâ- 
linin tespit ettiği sofra âdâbı mantığa ve ne- 
zâket kaidelerine uygundur. O şöyle demiştir: 
nCemiyet içinde yapmacıklı görünmemek için, 
yalnız olduğun zaman da iyi âdetlere göre 
hareket et1“, Yemekten sonra, elleri yıkama- 
dan önce parmakları yalamalıdır. yemek yi- 
yenler sofrada oturmağa devam ediyorlarsa, 
leğen sağdan takdim olunmalıdır. Yemekleri 
hazırlayan ve sofraya getiren hizmetkâra ye- 
mek verilmesi unutulmamalıdır. 

CA. S. TRİTTON.) 

TABAKÂT. (Bk. TABAKAT,J 

TABAKAT. TABAKAT ((A.) müfredi ta- 
baka, tb k kökünden gelen #abak 'ın birlik ismi 
Cism al-vahda ) olup, cem. ağbâk, tibâk ve taba- 
kât'tır ), mekânla alâkalı olarak üst-üste kon- 
muş ,birbirine uygun şeyler“, zaman bakı- 
mından ise, birbirini takip eden benzer şeyler 
mânasına gelir; msl. Kur'an, LXVİi, 3, LXXI, 
15'te birbirinin üstünde kat-kat yaratılmış yedi 
gökte oldağu gibi ( ; bununta berâber müfessir. 


MİRİ ELLE ARK 


ÖRMİYİŞA RE lm ki liği 


ae ebe 


miri zi 


&. 


TABAKA', e ggı 


lernm çoğu Du âyetierdeki gıbâk kelimesini fa- 
baka'nın cemi değil de #âbaka birbirine uy- 
gun kıldı-veya oldu“ fiitinden masdar kabül 
etmişlerdir J; ayrıca fabaka, bir evin ,.kat“ı 
(al-İdrisi, Deseription de PAfrigue, nşr. Dozy 
ve de Goeje, Leiden, 1866'nın lugatçesi, 8. 
338; Sobernheim, kitabe, nr. 41, MIF 40, 
XXV ; Fagnan, Additions, bk. bu kelime); 4a- 
baküt al“ayn ,,gözün üst-üste bulunan deri ta- 
bakaları“ mânasına gelir (al-Hvârizmi, Mefâtih, 
8. 154 Zamanla ilgili olarak, basseten ,soy, 
nesil“ demektir (lugatçiler bunu Zarn ile ifâ- 
de ederler (Şu kadar var ki, £arn umümi- 
yet'e 100 senelik, #abak ise, 20 yıllık bir müd- 
dete delâlet eder, msl. bk. Kömüs tercümesi, 
mad 4h4)J). Hamzat al-İşfahani (aşr. Gott- 
waldt. s 8) ve başka müellifler, zabakât'ı es- 
ki İran hükümdar sülâleleri için kullanmışlar- 
dır Şu hâlde, Tabaküt al-şu'ar& v.s, gibi ki. 
tapların adları, bu eserlerde, şâirlerin, hânen- 
delerin, fakihler ve hadis âlimlerinin v.s, bir. 
birini tâkip eden nesillerinin bahis mevzuu 
edildiğine delâlet eder; bu te'liflerde aynı de- 
virde yaşamış bulunan şahıslar bir abaka'da, 
yâni bir nesilde, bir katta, bir sınıfta toplan- 
mışlardır. Hadis tenkidinde taşıdığı ehemmi- 
yetle, hadis ilminde, bu mefhum, daha sınırlan- 
mış, daha çok incelmiştir; buna göre, bir f#a- 
baka 'da toplanan ricâl, bir evvelki #abaka'da 
toplanmış olanlardan bilgi edinmişler ve öğ- 
rendiklerini kendilerinden sonra zikredilen 
tabaka "daki ricâle nakletmişlerdir. Nitekim İbn 
al-Şalâh (*Ulüm al-hadis, Haleb, 1931, 8. 413) 
fabaka'yı yaşta ve isnüd'de ,,birbirine benzer 
kimseler“ (al-kavm al-mutaşâbikün ) diye târif 
eder , krş. al-Navavi, Takrib, J A,9, seri, XVII, 
144; al-Suyüti, Zadrib, Kahire, 1307, 8. 267). 

Şu hâlde kelimenin mâna bakımından inkişaf 
tarihi, Loth'un farzettiği gibi, hadislerin ten- 
kidi ibtiyacından doğmuş olmayıp, bilâkis ha- 
dis tenkidinde sâdece husüsi bir kullanılış şekli 
bu'muştur. Menşe'ini, daha ziyâde Arapların ne- 
sebe bağlı olarak hâl tercümesine karşı göster- 
dikleri alâkaya borçlu olmalıdır. Bu sebeple 
İbn Sa'd (ölm 230-845 Y'ın meşhur K. al-faba- 
kât al-kabir (,,büyük tabakalar kitabı“ ) *inden 
önce veya hiç değilse, aynı zamanda te'lif 
edilmiş, karilere, fakihlere, şâirler ve hânen- 
delere dâir olup, çoğu günümüze kadar muhâ- 
faza edilememiş bir seri eser vardır. Vâşil b. 
“Aşa? (ölm. 131—748/749 )'nın bu uzak devre 
dışında tek başına kalan Tabakâtf ahi al-ilm 
va "Lcahl ( Yâküt, İrşâd, nşr, Margolicutk, Vİ, 
225; İbn Hetlikân, Vafâyat, Kahire, 1310, Il, 
171) bir tarafa bırakılırsa, aşağıdaki eserler 
zikredilebilir: İsmail b. Abi Muhammed al- 
Yazidi (ölm. 200—815/816 ya doğru), Taba- 


kât al-şu'arö (İbn al-Nadim, Fihrist, 8. Sı, 
Yâküt, İrşad, ll, 359; ( al-Kifti, İnbüh al.ruvât, 
Kahire. 1369—1374, 1, 2137); al-Haysam b.'Adi 
(ölm. 207—823/823), Tabakât al-fukahâ va 
*I-muhaddişin ile Tabaküt man ravö “an al- 
Nabi ( Fihrist, s. 99 ; Yaküt, İrşüd, VİL, 265 ; İbn 
Hallikân, Vafayât,ll, 204), Abü“*Ubayda ( ölm, 
208-823/824), Tabaküt al-fursün ( yâni muhte- 
melen şâirler tabakatı ; İrşâd, Vİ, 169); Muham- 
med b. Hâlid (ölm. 220--835 Y Jabakât al-fuka- 
hö' (al-Zabbi, Buğya, nr. 101 ); Halifa b. Hay- 
yât(ölm.230-844/845 veya 240-854/855), Ta- 
bakât al-kurr& (Fihrist, 8, 232; Vafayât, |, 
172); Muhammed b. Sallâm al-Cumahi (ölm. 
2318457846), Tabakât fuhül al-şu'arö” (nşr. 
Heli, Leyden, 1916 ve nşr. Mahmüd Muham- 
med Şâkir, Kahire, 1952); “Abd al-Malik b. 
Habib al-Sulami ( ölm. 238—852/853)y Zaba- 
kât al-fukahâ' va 'l-tübi'in (İbn al-Farazi, 
Târih, vr. 814); Abü Hassân al-Ziyâdi (ölm. 
243--857/858), Tabakât al-şu'ara ( Fihrist, 8. 
110;. belki de sâdece al-Cumahi'nin eserinin 
râvisi ); Di'bil b. “ANİ al-Huzati (ölm. 246-- 
860'861 ), Tabakât al-şu'ara” ( Fihrist, 8. 161; 
Yâküt, İrşad, IV, 197); Muhammed b. Habib 
(ölm, 247--861/862), K. ahkbür al-şutarâ” va 
tabakütihim ( Fihrist, 8. 106 ). Muktelif ilim ve 
meslek zümrelerine dâir diğer muahhar hâl ter. 
cümelerini saymak bizi mevzüdan uzaklaştıra- 
caktır. 

Fakat nesillere istinad eden tabakalar hâlin- 
de sıralama, eserden kolayca istifâdeye engel 
olduğu, bir şahsiyeti çabucak bulmağa müsâ.. 
ade etmediği cihetle, tasnif, sonraları daha 
kullanışlı bir bâle getirilmiştir : Eserler müsâvi 
devrelere (asırlara veya onluk yıllara) göre 
ayrıldı ve bu devrelerde tercihan alfabetik sıra 
tâkip edildi. Bu nev'in en eski nümünesini al 
Sulami (ölm. 412-1021) 'nin Zabakât al-şöfiya 
*si teşkil eder. Buna benzer diğer eserlerden 
al.Subki (ölm. 771s-1369/1370 )'nin Tabakât 
al-şâfi'iya'si, İbn al-Mulakkin (ölm. 8043 
1401/1403 ) ve İbn Dukmâk ( ölm, 809--1406/ 
1407 Yın eserleri gibi asırlara göre, İbn Kâ- 
Zi Şuhba (ölm. 851--1447/1448 )'ninki gibi 
20 'şer yıllık devrelere ayrılmış olanlar zikr 
edilebilir, 

Bu güçlük, daha sonraları tercih edilen ve 
tamâmiyle alfabetik tertibe, dolayı- 
siyle fabaka'nın başlangıçta taşıdığı mefhum- 
dan mutlak sürette ayrılan bir usüle dayanan 
eserlerin teşkil ettiği bir zümre ile daha esaslı 
şekilde bâlledildi. Bu nev'in en eski eserleri 
muhtemelen “Osmân b. Said al-Din al-Dâni 
(ölm. 4445>1052/1053 ) 'nin kaybolmuş bulunan 
Türih tabakât al-kurrü' 'sı (İbn Hayr, Fihrist, 
8. 72) olmalıdır. İbn al-Cazari (ölm. 833- 
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1429/1430 )'nin Gâyat al-nihâya fi tabakât al- 
Kurra? (nşr. Bergstrâsser ve Pretzi, Leipzig, 
1933-1935 ) *sı, al-Kuraşi (ölm. 775>1373/1374) 
*nin Cavdhir al-muzi'a fi tabakât al-hanafiya 
*si ve daha bir çok eserler bu mâhiyettedir. 
Bibliyografya: Loth, Ursprungund 

Bedeutung der Tabagüt (Z D MG, 1865, 

XXUL, 593—614); Flügel, Die Classen der 

hanefitischen Rechtsgelehrten (Abh. G W 

Gött.,, 1860 VI, 270 v. dd.); — kesintili 

bir tasnif olmakla beraber tabakât 

eserleri hakkında bk, Kâtib Çelebi, Kaşf 
al-zunün ( uşr, Flügel), IV, 132—155; nşr. 

M. Ş. Yaltkaya ve R. Bilge (İstanbul, 1941— 

1943 ),11, 1095 v.d.; Hammer.Purgstall, Z#- 

teraturgeschichte der Araber (Wien, 1850), 

I, CLXXII v.d. ( batalı!); Bergstrâsser, Die 

Onellen von Jâgüt's Irsüd(Z5, 1924, 1l,184 
» —218)3 Katalog der Handbibliothek der ori- 

entalisehen Abteilung der Preuss, Staatsbib- 

liothek (Leipzig, 1929), 8.34—a2.—Bilbassa 
şâfvi fâkihleri için bk. Wüstenfeld, 

Der Imâm el-Sehâfi'i ( Abh. G W Gött., 1890 

XXXVI),7 v.dd. — Kurrâ için bk. Nöldeke 

-Bergatrâsser, Gesehichte des Oorüns ( Leip- 

zig, 1929), İl, 157—x60. ( HEFFENING.) 

TABALA. (Bk. TEBÂLE.J 

TABARİ. (Bk. TABERİJ 

TABARİSTÂN. ( Bk. TABERİSTÂNJ 

TABARİYA., (Bk, TABERİYE.J 

TABARKA. ( Bk. TEBERKE.J 

TABAS, (Bk. TABES.J 

TABAŞİR. (Bk. TABÂŞİR.) 

TABÂŞİR. TABÂŞİR, şarkta çok makbül 
bir ilâç olup, Bambusa arundinaria Wild. 
(Hezaren, Hind kamışı“ ) nebâtının boğum- 
larında teşekkül ve silisyum ibtivâ eden ağdalı 
bir maddedir, İlâcın cevheri, Kazvini ÇK, 82) 
ve İbn Mubhalhil'e göre, bu nebâtın kamışının 
yakılması süretiyle elde edilmekte olup, eski 
zamanlardan beri Greklerce de 7480c1ç adı 
ile bilinen kiymetli bir ticâret maddesi idi. 

Bibliyografya: B.O. von Lipp- 
mann, Geschichte des Zuckers (Leipzig, 

1890), s. 76—80; B, Laufer, Sino-İranica 

(Chicago, 1919), 8. 350—352;E. Wiedemann, 

Beitr. XL, s. 187; İbn al-Baytâr (tre. 

Leclere), NE, XXVİ, 349—401; Seligmann, 

Abu Mansur Muwaffak, s. 17o ve bu eser- 

İerde zikredilen esas kaynaklar. ( |. RUSKA.) 

TABERİ. AL-TABARİ, Taberistan 'dan ni - 
bedir; bununla berâber bu nisbeyi taşıyan- 
İarın ekserisi, eyâletin merkezi olan Âmul ü- 
dür, al-Tabari nisbesinin yanlış olarak Taba- 
riya (Tiberias) şehrine de izâfe edildiği vâ- 
kidir ki, aslında mezkür şehrin nisbesinin 
doğru şekli al-Tabarâni'dir (krş. al-Sam'A- 


e 


ni, al-Ansâb, var., 366b; 
355) 

1. ABU'L-TAYYİB AL-TABARİ,, TAHİR B.“ABD 
ALLAHB, TAHİR B.'OMAR (959—1058 )Şâfit 
fakihi olup, Abu İshâk al- zi (ölm. 476 


Tüc al-aras, Hi, 


--1083) ve al-Hatib al-Bağdâdi (ölm. 463 


1070/107X )'nin hocasıdır. Yanındâ 10 yıldan 
fazla ders görmüş olan al-Şirözi, onu bocala- 
rının en iyisi olarak övmektedir. al-Tabari 
bizzat kendisinin, talebesi al-Hetib al-Bağdâ- 
di 'ye söylemiş olduğu gibi (bk, Tarik Bağ- 
dad, IX, 359 ),348 (959/960) yılında Amul'de 
doğmuştur. 14 yaşında iken doğduğu şehirde 
fıkıh çalışmalarıma başlamış ve 371 (981/982) 
*de Abü Bakr al-İsmâ'İli 'den ders almak üzere 
Curcün'a gitmişse de, bu zât onun muvasala- 
tının ertesi günü vefat etmiştir. al-Tabari 
bundan sonra 4 yıl müddetle Nişâpür 'da Abu 
*-Hasan al-Mâsareisi (ölm. 383993 )'nin uzun 
müddet derslerine devam etmiş ve tahsilini 
Bagdad'da Abü Muhammed al-Bâti (ölm. 398 
1607/1008 ), Abu *i-Hasan al-Dârakutni (ölm, 
385-995), meşhur şâfi'i Abü Hâmid al-İsfa- 
r&ini (ölm, 4005-X015/1016) ve müverrih al» 
Tabari 'nin kurduğu fıkıh mektebinin münte- 
siplerinden olan Abu 'İ-Farac al-Mu âfa b. Za- 
kariya al-Nahravâni (ölm, 390--1000!'nin 
yanında ikmâl etmiştir. Bundan sonra bizzat 
kendisi ders vermek üzere Bagdad'da kaldı. 
Hanefilerle, bu arada msl. al-Kudüri (ölm. 428 
x-1037 ) ile giriştiği muhtelif münâzaralardan 
başarı ile çıktı ( bk. al-Subki ; Il, 182 v.dd.), 422 
(zo31 )*de Bagdad 'da kazi İ-kuzât Abü *Abd 
Allâh b. Makula (ölm. 447-1055/1056 ) tara- 
fından noterlik ( Şahada ) etmesine müsaâde 
olundu (İbn al-Aşir, al-Kâmil, IX, mükerrer 
8. 287). 429 ( 1037/1038) yılında Büveyh-oğul- 
larından Calâl al-Davla, hutbede kendisi için 
malik al-mulük ünvânını kullanmak istediğin- 
de, halife al-Ka'im bi-Amr Allâh'ın, bu ünvâ- 
nının verilmesinin câiz olduğuna dâir fetvâ ta- 
lep ettiği fakihler arasında Abu ”-Tayyib at. 
Tabari de vardı (İbn al-Agir, ayr. esr., IX, 
312). Şehrin Bâb al-Tâk mahallesinde görmek- 
te olduğu kadılık vazifesine (İbn al-Asir, ayr. 
esr., IX, 360) ilâve olarak al-Tabari 'ye 436 
(1044/1045) yılında hanefi Abü Sa'id “Abd 
Allâh al-Şaymari'nin halefi sıfatıyla, Karh 
mahallesinin kadılığı da tevcih olundu. Abu 
A-Tayyib bu me'müriyeti esnâsında, kameri 
yıl besabiyle 102 yaşında, bütün akli melekâtı- 
na sâhip bulunduğu hâlde, ıç rebiülevvel 459 
(16 mayts 1058) cumartesi günü vefat etti, 
Namazı Câmi* al-Manşür 'da kılındıktan sonra 
Bâb Harb mezarlığına defnolundu. Ölümüne 
kadar hilâfet sarayındaki kabüllere katılmıştı. 


al-Hatib al-Bağdâdi'nin ifâde ettiğine göre, . 
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uşül ve fu d'da aynı derecede üstad olup, 
boylu-boslu asil seciyeli bir kimseydi ve fev- 
kalâde bir ifâde tarzı vardı. Fıkha dâir çok sayı- 
da eser yazmış olup, bunlardan al-Muzani ( ölm. 
264—877 )'nin Muhtaşar'ına yazmış olduğu 
Şarh Muhtaşar al-Muzani adlı kitabı (kış. 
Kâtib Çelebi, Kaşf al-zunün, İstanbul, 1943, 
İl, 1635 ) el-yazması hâlinde Kahire ( Brockel- 
mann, GAL, |, 180 ,'de ve İstanbul'da (Top: 
kapı sarayı kütüp., Ahmed Jil,, 850 858, bk. Fuad 
Sezgin, Gesehichte des Arabischen Sehrifttums, 
Leiden 1967, |, 493) mevcuttur. al-Tabari 
nin ayrıca Abü Bakr b. al-Hladdad al-Mişri 
(ölm. 345—956/957 ) nin Fur&' *larına bir şerhi 
(krş. İbn Hallikân, İ, 293; al-Subki Il, 113; 
İlt, 195; ayrıca bk Kâtib Çelebi, ayn.esr., 
II, 1257), bir Kitab al.minhâc * (al-Svbki, ll, 

176), vo ciltlik bir Kitâb alktdlika'sı (al- 
Subki, Ili, 195; Kâtib Çelebi, ayn. esr., İş. 
tanbul, 1941, İ, 424) ve al-Şöf''i nin tatat- 
darlarının hâl tercümelerini de ibiivâ eden Kv- 
Zat al-muntahü (fi mavlid al-Hınöm al-Şâfi | 
“(yazması; Ankara DT C F bütüp,, İsmail 
Sâib Efendi kitapları, nr. 3101, bk. Fuad Sez- 
gin, ayn. esr., 8. 486, 502) adlı bir eseri var- 
dır. Hanefi fakihi Abu “-Hasan al-Talkâni 
Kâzi Balh ve sl-Kudüri ile münâzarasi ve 108 
beyitten ibâret şiirleri al-Subki (lll, 178—195; 
krş. Fuad Sezgin, ayn. yer.) tarafından makl- 
olunmuştur, 

Bibliyografya:I Abü“Âşim al“Ab- 
bâdi, Kitâb #abagât al-fugahü as-şüfi'iya, 
Das Klassenbuch der gelehrten Safi'iten des 
A. *Âşim:.., mit Einleitang und Kommentar 
(nşr. G. Vitestam*, Leiden, 1964, 8. 114; 
al-Hatib al. Bağdadi, Türik Bağdâd ( Kahire, 
1349), 1X, 358 v.dd.; Abü İshâk İbrâhim b. 
SAN al.Şirâzi, Tabakât al-fukahü', (Bagdad, 
1356), s. 106 v.d.;) al-Sam'âni, al-Ansâb 
(şr. D.S, Margoliouth ), Leiden-London, 
ıgız (GİS, XX), var. 3678; al-i Navavi, 
Tahzib «i.asmö (nşr. F. Wüstenteld), Göt- 
tingen, 1441—1847, 8. 734 v.dd.; İbo Halli- 
kör, Fufayât (Kahire, 1299), İ, 202 »dd.; 
(*Abd Allâh al-Yâfi" i, Mirat alcanân va 
Sibrat al-yakzün (Haydarâbâd, 1334—13391, 
II, 70 v.dd.; ) Tüc al-Din al-Subki, Tabakât 
al-şüfi iyat al-kubrâ (Kahire, 1324), ili, 
176—197; ( İsmâ'li b. “Omer İbn Kaşir, al- 
Bidüya va 'I-nihâya (Kahire, 1351—1358), 
Xi, 79 v.d.; Abü Bakr İbn Hidâyat Allâh, 
Tabakât al.şüfiiya ( Bagdad, 1356), 8. 515 i 
E; Wüstenfeld, Der İmam al-Sehafi'i, seine 
Sehüler und Anhânger, Göttingen, 1891 
(Aâbh.G. W. Göiz, XXXVİL),nr. 393; ( Hayr 
al.Din al-Zirikli, al. A'lam, Kümüs tarâcim li- 
aşhar al-ricâl..., Kahire, 1954— 1959, Llİ, 321; | 

İslâm Ansiklopedisi 


“Omar Riza Kahhâla, Mu'cam almu'allifin 

(Dimaşk, 1957—1561), V, 37. 

2. MUHİBB AL-DİN AL-TAB&Rİ, ABU 'L- “AB- 
BÂS AHMED B. 'ABD ALLâ& B. MUHAMMED 
B. ABİ BAKR, Metkeli bir muhaddis ve 
şâfii fakihi olup, 27 eemâziyelâhir 615 
(ix eylâl 1218)15 doğmuş ve 11 cemâzi- 
yelâhir 694 ( 29 nisan /294 )'te ölmüştür. İbn al- 
Cummayzi ( ölmi 649-<1251/1252; kış, al-Sub- 
ki, Tabakât,V, 1283 Maed al-Din al-Kuşayri 
(ölm, 6671268/1269; bk. als ii, Mirat, IV, 
166 ) v.b,'nın talebesidir. Rasi hükümdür al. 
Malik al.Muzatfar Şams ak Din Yüsuf X. (647— 
694-1250—12953 ), hadis dinlemek üzere onu 
yanına, Yemen 'e çağırmıştı (İbn Vahhâs al.Haz- 
raci, al“Uküd al-la'lı'iya fi ahbür al-davlat 
al-Rasüliya, GM S, İll/iw, 1908, 8, 2773 ay- 
rca krş. Kâtib Çelebi, ayn. esr. uşr, Hlügel, 
nr. 11533 ). Talebesi arasında. bir zahatil şey» 
bi olan Abü Muhammed at-Könim b. Muham- 
med al-Birzâli (ölm. 739<133)) zikre değer. 

Muhibb al-Din at- Tabari ? nin bir kısmı za- 
manımıza intikal edememiş olca eserleri şun- * 
lardır: 1. Kitâb al.riyâğ al-nağira fi fazü'il 
(manükib ) alaşara (Kahire, 1317), 3 cild. 
*Aşara al-mubaşşara 'ye dâir olan bu esere 
Abü Madyan Şu'ayb “Abdallâh b. Sa'd b. “Abd 
al-Kâfi A.Mişri alMakki al“İmrâvi al-Kafşi 
al-Hurayfiş (ölm. 8011398) bir Tatimma 
yazmıştır. Müellifi meçhul olan Macallat al- 
hunafü? fi manükib al-hulaf& adlı eser, al- 
Tabari'nin bu kitabına dayanmaktadır ( krş. 
Brockelmann, G A L, Suppl., 1, 615). 2. Kitab 
al-Zahâ'ir al-ukbü ji manâkib gavi 'l-kurbü 
(aşr. Husüm sl-Din al-Kudsi, Kahire, 43561 
1937). Bu eser yanlış olarak M. Bâkir (ölm. 
1110-1700 )'e izâfe olunmuştur ( krş. Brockel- 
mann, ayn. yer,,). 3. Âhâdiş muşkila (krş. 
C. Landberg, Catalogue des mss. ar. prove- 
nant d'une bibliothögue privde & El-Medina, 
appartenant â la maison E, J. Brill, Leiden, 
1883,8. 51). 4. Şafvat al-kirâ fi şifat hiccat 
al-Muştafü va tavüfihi bi umm al-kurü ( bunun 
| Kâtib Çelebi, Kaşf al şunün, İstanbul, 1943, 11, 
1079'da adı geçen Şifat hacc al-Nabi “ala 
ktilâf farukihâ ile aynı eser olması muhte- 
İ meldir); 5. Güyat al-ihkâm fi 'Lahâdiş va *İ- 
akköm, al Tabari * nin meşhur ve fakat içine 
mâhiyetlerini belirtmeden ,,zaff“ hadisleri de id- 
hâl ettiği ( kış, al- Yafi"i, IV, 224 e ve Kâ- 
tib Çelebi, ayn. esr., İstanbul, 1947, İ, 20 ) hadis 
meemuasıdır. 6, Hulüşat siyar Çal-siyar fi 
akvâl ) sayyid al-başar (Hindistan'da 1343 
te basılmıştır ); bu eser Abü Bakr Muham- 
med b. Ahmed b. al-klasan tarafından Nu- 
kâyat al-aşar ünvâni ile telhis olunmuş- 
tur (kış, Broekelmara, GAL, ayn. yer) 
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7. Muhtaşar fi 'l-hadiş (bk. al- Subki, V, 8). 
8. Kitab fi fazl Makka (bk. al-Subki, ayn, 
yer). 9. İstikşö al-bayân fi mas'alat şüzar- 
vân (Kâtib Çelebi, 1, 79). 10. Hayr al-ki- 
râ ji ziyârat umm al-kurâ (bk. al-Yâtiti i, 
IV, 224 v.d, ve Kâtib Çelebi, 1, 727) ır. Âr- 
bain fi *I-Race (bk. Kâtib Çelebi, 1 55) 1z. 
*Avötif al-nuşra fi se al-tavüf “ala 'i- 
*Umra (bk. Kâtib Çelebi, , 1178) 13. Vasi- 
zat (vucüh) al.ma'âni Li J alihi man rd'âni 
fi 'Lmanüm fakad ra'âni (bk. Kâtib Çelebi, 
nşr, Flügel, nr. 14176 ). 14. al-Manşür fi'l-Ma- 
lik al-Manşür (bk. Kâtib Çelebi, İl, 1858). 
15. al.Simf alşamin fi manâkib ummahât 
alm minin (nşr. Râğib al-Tabbâh, Haleb, 
1928). 16, Takrib al-marâm fi Garib (Ka- 
rib yerine böyle okunmalı) al-Kâsin b. 
Sallüm (ölm. 223-837). Abü “Ubayda'nin 
Garib al-hadiş'inden alfabe sırasına göre 
tertip edilmiş hulâsa, krş. Kâtib Çelebi, |, 
465. 17. İbn al.Aşir'in Câmi* al-uşül 'ünde- 
ki nâdir kelimeler hakkında bir eser (Kâtib 
Çelebi,1, 537), 18. Şihâb al-Din al.Sutıravardi 
nin “Avörif al-ma'ârif fi "I-taşavvuf 'andan 
bir hulâsa, krş. Kâtib Çelebi, Hi, 1178. 19. 
al-Şirâzi 'nin 7'anbik'ine on ciltlik bir şerh, 
krş, al.Subki, ayn. yer.; al-Yafi'i, ayr. yer.; 
Kâtib Çelebi, 1, 491. 20. Aynı Tanbih'ten 
bir hulâsa, krş, al-Yafi'İ, ayn. yer. 2x. Ti- 
rüz al-mazhab fi talhiş al-muzahhab, al-Şi- 
râzi'nin Muhazzab'inden 2 ciltlik hulâsa, 
krş. Kâtib Çelebi, Il, rgı3. 22. “Umdat al- 
muharrar li l-Malik al-Muzaffar, krş. Kâtib 
Çelebi, H, 1613. N 
Bibliyografya: al-Subki, Tabakât 

al-şâftiyat al-kubrü ( Kahire, 1324), V, 8; 

al-Yafi'i, Mir'ât al-canân va “ibrat al-yak- 

zün fi ma'rifat mâ yu'tabar min havâüdis 

al-zamân ( Haydarâbâd, 1337—1339), IV, 

324 v.d; al-Zahabi, Zazkirat al-huffüz 

(Haydarâbâd, ts.) İV, 255 v.d.; İbn al“İmâd, 

Şazarât al-zahab fi ahbür man zahab |, Ka- 

hire, 1350/1351), V, 423; Brockelmann, 

GAL, İ,361, Suppl.,I, 615. ( İEFPENİNG.) 

| Bu madde Fikret İşıltan tarafından tâdil 
ve ikmâl olunmuştur.) 

TABERİ, al. TABARİ, ABU CA'FAR MUHAM- 
MED B. CARİR B. YaziD (839— 0923 yislâm ta- 
rihçisi vemüfessir olup,224 şili sonun- 
da veya 225 başlarında , 839 sonları , Taberis- 
tan?da Amul şehrinde doğmuştur. Kendisini 
dahu çok genç yaşlarında iken ilme vakfet- 
meğe başlamış olan al-Tabari, rivâyete göre, 
heniiz 7 yaşında iken Kur'an *ı hıfz etmiş bu- 
lunuyordu. Tahsilinin ilk devresini doğduğu 
şehirde bitirdikten sonra, oldukça varlıklı olan 
babasından, islâm ilim dünyasının merkezlerini 


ziyâret etmek için gerekli yardımı gördü. Böy- 
lece Rey ve civârına, müteâkıben de Bagdad'a 
gitti. Derslerinden istifâde etmeği düşündüğü 
Ahmed b. Hanbal, onun Bagdad'a muvasala- 
tından pek az önce ölmüştü ( Fuad Sezgin, bk 
bibliyografya, onun Ahmed b. Hanbal'in ders- 
lerine devam ettiğini kaydediyor. Apcak bu 
zâtın 241 (855) yılında vefat ettiği mâlüm 
bulunduğuna göte, o sırada, ancak 15 veya 16 
yaşlarında bulunması gereken al-Tabari ” nin, 
ölümünden önce yetişmiş bile olsa, onun ders- 
lerinden pek faydalanamıyacağı âşikârdır). 
a'-Tabari, bundan sonra, Basra ve Küfe 'de kısa 
bir ikameti müteâkıp Bagdad'a dönerek bir 
müddet orada kaldı. Daha sonra Mısır'a git- 
mek üzere yola çıktı ise de, hadis tetkik- 
lerinde bulunmak için bir süre Suriye şehirle- 
rinde oyalandı. al-Tabari 'nin Mısır'da bulun- 
duğu sırada (İbn “Asâkir'e göre 263—876/ 
877'de; Yöküt'a göre ise, o ilk olarak 253 
867 yılında Mısır?a gelmiş ve araya giren Su- 
riye ikametinden sonra, ikinci defa 256—869/ 
87o'da Mısır 'a tekrar gitmiştir ; al-Tabari ken- 
di eserine (| Annales, HI, 1862 |) göre ise, 258— 
871872 tarihinde Bagdad 'da idi ) artık şöhretli 
biz âlim sayılmış o'ması icap eder. a!-Tabari Mı- 
sır *dan Bağdad 'a dönmüş ve Taberistan 'a yap- 
tığı iki seyahat (ikincisi 290-902 903 yılında ) 
hâriç tutulacak olursa, 26 şevval 310 ( 16 şubat 
923)'da vuku bulan ölümüne kadar burada 
kalmıştır. 

al-Tabari, sâkin ve fakat büyük âlimlere has 
seciye sâbibi bir şahsiyet olarak görülüyor. 
Genç yaşlarında bütün gayretini hadis malze- 
mesine hâkim olmağa sarfetmişti. Sonraları 
zamanının çoğunu ders vermek ve kitap yâaz- 
makla geçirdi. Geçinmek için mütevâzı ihti- 
yaçlarını tatmin edebildiği müddetçe, bütün 
mâli menfâatlerden ferâgat ve bu yüzden ken- 
disine teklif olunan yüksek gelirli me'müri- 
yetleri, ezcümle halife al-Mu'tamid?in veziri 
Abu *Y-Hasan *Ubayd Allâh b, Yahyâ al-Ha- 
küni ( ikinci vezâreti 256—263—3870—877 )'nin 
teklif ettiği kadılık makamını reddetmiştir. 
Böylece muhtelif sâhalar üzerinde fevkalâde 
semereli ( kendisinin ne kadar çok ve kolay 
yazdığını belirtmek üzere, 40 yıl müddetle her 
gün 40 varak yazı yazdığı rivâyet olunmuştur ; 


İ bk. al-Hatib al.Bağdâdi, Zârik Bağdid, |, 


163) bir tellif faaliyeti göstermek imkânını 
kendisine te'min etmiştir. at-Tabari, asıl iş- 
tgal sâhalarını teşkil eden tarih, fıkıh, tef- 
sir ve kırâatten başka, şiir, lugat, sarf, na- 
hiv, ahlâk, hattâ riyâziye ve tıp ile de meş- 
gul olmuştur. 

al.Tabari, Mısır'dan dönüşünden #tibâren 


10 yıl müddetle çâfii mez'ebine bağlı kaldık- 
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tan sonra, bizzat, sâliklerinin, babasının adına 
izâfetle Caririya olarak adlandırıldığı ayrı bir 
fıkıh mektebi te'sis etmiştir. Bu mektep, şâ- 
fi?i mezhebinden, esâsi olmaktan ziyâde tat- 
biki hususlarda ayrilmış görünmekte olup, nis- 
beten kısa bir zamanda unutulup-gitmiştir. 
Buna mukabil al-Tabari'nin Ahmed b. Hanbal'e 
karşı almış olduğu cephe esâsa müteallik mes'e- 
lelerle ilgili idi. al-Tabari, Ahmed b. Han- 
bal 'i ancak hadiste selâbiyet sâhibi addedi- 
yor, buna mukabil onun fıkıh taki selâbiyetini 
kabül etmiyordu, Bu yüzden tabiatiyle, Bag- 
dad'da sayısı çok olan Hanbali lerin düşman- 
lığını üzerine çekmiş oldu. al-Tabari, rivâyete 
göre, bir defasında Kur'an ın XVİL süresinin 
Hanbali 'lerin kabül ettikleri tefsir şekline 
karşı vaziyet aldığı cihetle, bunların kinini bil- 
hassa tahrik etmiş idi, Kışkırtılan mutaassıp 
avam tabakasının kızgınlığı muvâcehesinde al. 
Tabari evine kapanmağa mecbur kalmış ve 
ancak kuvvetli bir emniyet birliğinin müdâka. 
lesi sâyesinde kendisine dokunulmamıştı. Düş- 
manları devlete, onu —şüphesiz haksız olarak 
—râfizi temâyüllere sâbip olmakla suçlayan bir 
ithamnâme Vermek süretiyle hukuki yoldan da 
zarara uğratmağa çalışmışlardı. 

al-Tabari'nin eserleri tam olarak zama- 
»ımıza intikal etmiş olmaktan uzaktır, Bu mâ- 
nada msi, onun yeni bir mezhep kurmak üzere 
te'lif ettiği eserler kaybolduğu gibi büyük dün- 
ya terihi de bütün muhtevâsiyle zamanımıza 
kadar gelememiştir. Mevcut eserleri şunlar- 
dır: 1. Câmi al-bayân “an tevil al-Kur'ün 
( veya kısaca al-Tafsir ). al-Tabari bu eserinde 
an'anevi tefsirin zengin malzemesini bir araya 
getirmiş ve bu süretle hem musahhar Kur'an 
müfessirlerinin faydalandıkları, hem de muâsır 
ilmin tarihi-tenkidi tetkikleri için tükenmez 
bir hazine teşkil eden bir temel eser vücüda 
getirmiştir. Eser Kahire (1321—1330)'de 30 
cilt olarak tab olunmuştur. Yine Kahire'de 
1955—1960'ta yapılan ikinci bir neşri tamam- 
lanmamıştır (15 cilt, nşr. M, Mahmüd ŞâkirX 
Sâmâni hükümdârı Abü Şâlih Maoşür b. Nüh 
(ölm. 366-977 )'un emri ile yapılan Farsça 
tercümesi ve bunun mevcut nüshalar; için bk. 
Fuad Sezgin ayn. esr,, |, 328; krş. Storey, 
Persian Literature,l, 2 v.d.;1/2,1189;2, Tah- 
zib al-ösür va tafşil ma'âni İ-şâbit min al- 
ahbâr. Hadis rivâyet zincirlerinin son halkala- 
rına, yâni Peygamber'in sahâbelerinin adla- 
rına göre tanzim edilmiş bir eser olup, badis- 
lerin illet ve sıhhat derecelerini tesbite çalış- 
maktadır ; tamamlanmamıştır. Krş. Fuad Sez- 
gin, aya, esr., İ, 327 ve Brockelmann, GAL, 
1, 143, Suppl, |, zızv.d.; 3. İhtilaf al-fuka- 
Râ., Bu eserin bâzı kısımları F. Kern (7aba- 


ri?s ihtilâf alfugahö', ZDMG, ıgor, LV, 6x 
—o5 ) ve |. Sehacht (Leiden, 1933 ) tarafından 
tabolunmuştur; 4. Taöşir uli'lnuhü va ma 
“ölim al-hudü; $. Sarih al-sunna (Kahire”de 
basılmıştır ); 6, Ok atmak hakkında bir risâle, 
Bunun al-Tabari 'ye âit olması şüphelidir ( krş, 
Fuad Sezgin, ayn. esr., 1, 328 ); 7. al-““Akida, (bk. 
Fuad Sezgin, ayr. esr., aynı yer ); 8. al-Cömi“ 
fölkirü'üt min al-maşhür va Y-şavözz. Bunun 
da al-Tabari 'ye âidiyeti şüphelidir (bk. Fuad 
Sezgin, ayr. esr., aynı yer ); 9. Hadis al-him- 
yün ; xo.—Kitüh al-risâla min latif al-kavl fl 
bayan “an uşül al-ahkâm; 11. Kitab al-ak- 
bör al-rusul va' I-mulâk. al-Tabari 'nin en mü- 
him eseri bu umümi tarihtir, Eserin 
meşhur ve yerine hâlâ daha mükemmeli konula- 
mamış olan Leiden tabı (nşr. M. J. de Goeje 
v. b., Ânnales guos seripsit Abu Djafar Mo- 
hammed İbn Djarir at-Tabari, Lugduni Bata- 
vorum, 1879 —1898,L.—ll, seri; zeyl: al-Mun- 
tahüb min kitâb al-muzayyal min ta'rik al- 
şahâba va 'l-tâbi'ün, Il. seri, 8. 2295—256x; 
İndices, aynı yer, 1901, Aynı eser son zaman- 
da fotomekanik usül ile Leiden ve Beyrut 'ta 
aynen basılmıştır. al-Tabari 'nin umümi tarihi 
ı3 cilt olarak Kahire'de ( 1328 ) basılmış, bu- 
nu yine Kahire'de 1939'da yapılan üçüncü 
baskı tâkibetmiştir, 1960 yılından beri devam 
eden yeni tabı (nşr. Muhammed Abu'-Fazl 
İbrâhim, Kahire | dâhil, Mısır? da yapılan bütün 
weşirler o variyantlarını göstermeden, Leiden 
neşrinin bir çok hatalarla bozulmuş tekrârın- 
dan ibârettir), her hangi bir şekilde kaybol- 
duğu muhakkak olan ve aslında tabda yer 
alan metnin on misli büyüklüğünde bulunduğu 
rivâyet edilen deyâsâ eserin ancak kısaltılmış 
bir metnini vermiş olmakla berâber, yine de mu- 
azzam bir eserdir, Bu kısaltma da tam ve mü- 
tecânis olmayıp, muhtelif kısımlarının al-Taba- 
ri'nin umümi terihinden faydalanmış olan mu- 
ahbar müelliflerin eserlerinden itmam edilmesi 
gerekmiştir. Ms, şimâli Afrika ve Endülüs 
vukuğtının, büyük çapda bir dünya tarihi yaz- 
mış olen al-Tabari'nin eserinde eksik bulun- 
ması kolaylıkla anlaşılacak keyfiyetlerden de- 
gildir. Esas nüshaların bu bölgelerdeki vuku- 
âtı ihtivâ etmiş olması ve her hangi bir se- 
beple imhâ edilmiş bulunmaları pek âlâ müm- 
kündür, Ancak bu imhâ keyfiyetinin çok er. 
ken, eserin kaleme alınmasından pek az sonra 
vâki olması İcap eder ; zirâ bütün islâm âlemin- 
de bu derecede taammüm etmiş, kendisine pek 
çok zeyiller yazılmış bulunan bir eserin, çok 
sür'atle belki de daha müellifin hayatı esnâsın. 
da ta'dil veya imhâ olunmadı ise, asli hey'eti 

nin te'sisine veya ondan istifâdeye çalışı). 
mamış olması pek anlaşılmaz bir keyfiyet olur 
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du, al-Tabari'nin bu muazzam eseri hakkında 
son söz her hâlde henüz söylenmiş değildir. 
Pek muhtelif kütüphânelerde bulunan yazına- 
larının esaslı bir tetkiki ile yeni ve çok daha 
mufassal bir metnin te 'sis edilebileceği düşü- 
nülebilir, * 

al-Tabari 'nin bu büyük eseri bir ,giriş"i mü- 
teâkıp en eski devir peygamber ve hüküm- 
darlarının taribi ile başlar (1/1); bunu şu kısım- 
İar takip eder: Sâsâni devri tarihi (1/2; Al- 
manca tre.: Th. Nöldeke, Geschichte der Per- 
ser und Araber zur Zeit der Sasaniden ); Pey- 
gamber ve ilk dört balife tarihi (1/5—ç ); Eme- 
viler tarihi (11/1—3) ve nihâyet Abbâsilerin 
tarihi ( İll/1—a ). Hieri tarihin başından itibâ- 
ren malzeme hicret yıllarına göre, senelik vu- 
kuâtı bildirir şekilde tanzim ve tasnif olun- 
muştur, Eser zilbicce 302 (temmuz 915) vu- 
kuâtı ile sona ermektedir. 

İlk taammümünden itibâren büyük şöhrete 
ulaşan al-Tabari 'nin bu mühim tarihine, diğer 
tarihçiler tarafından derhal zeyiller yazılmaya 
başlanmış ve bu mânada şu eserler kaleme alın- 
mıştır : 1. “Arib b, Sa'd al-Kâtib al-Kurtubi 
(bk. A, A, Vasiliev, Byzance et les Arabes, 
Corpus Bruxellense Historiae Byzantinae, */2, 
MN, La dynastie Macödonienne (867—959), 
Bruxelles, 1950, 8. 48—s56; bk. mad. 'ARİB) 
tarafından kaleme alınan Şilat Târih al-Tabari 
(nşr. de Goeje, Annales guos seripsit..., Lug- 
duni Batavorum, 1897), 291 -320 ( 903-933) 
yılları arasında vuku bulan İrak vukuğtını ih- 
tivâ eder, “Arib'in 363-366 (973—977 ) tarih- 
lerinde kaleme aldığı ve bâzı genişletmelerle 
Afrika ve İspanya tarihine âit malümatı ihtivâ 
eden Muhtaşar , İbn al“İzâri (Vİ. asır so- 
nunda ) tarafından a/-Bayân al-Muğrib adlı 
eserine alınmış ve bu da neşrolunmuştur ( nşr. 
R. P, A, Dozy, Histoire del 'Afrigue et de |'Es- 
pagne, intitulde al-Bayano 'Lmoghrib par Ibn 
al-Adhari (de Maroc), Leiden, 1848/1851). 2. 
al-Tabari'nin talebesinden Abü Muhammed 
“Abd Allâh b. Ahmed al-Farğâni (ölm, 362 
973 )'nin kaybolmuş bulunan a/- Muzayyel veya 
Şilat al-târik adlı kitabı ; 3. tarihi vakayii 390 
(970/971) yılına kadar getiren Sâbit b, Sinân 
b. Şâbit al.Sâbi (ölm. 363-973)'n'n yine 
kaybolmuş bulunan zeyli; 4. Hilal b. al-Mu- 
hassin al-Şâbi (ölm, 448-1056) 'nin 290—448 
(903—1056 ) yılı vukuğtunı ibtivâ eden ve aynı 
şekilde zamanımıza intikal edememiş olan 74- 
rik adlı eseri; 5. Muhammed b. Hilâl b, Mu- 
hassin al-Şâbi ( Gars al-Ni'ma adıyla mârultur ; 
ölm 480-1087 ,*nin “Üyün al-tavörik adlı 448 
—a79 (1056 - 1086) yılları vukuğtını ihtivâ 
eden kitabı. Bu eser de zamanımıza kadar in- 
tikal etmemekle berâber, büyük kısım. Sibt 


İbn al-Cavzi (ölm. 654-1257 )'nin Mirat al- 
zamün fi türih al-a'yön adlı eserinde yer al- 
mıştır. Bilhassa Selçuklu tarihinin ilk devresi 
için fevkalâde mühim olan bu eser, maalesef 
ilmi bakımdan pek tatminkâr addedilemi şecek 
bir şekilde neşrolunmuştur (nşr. Ali Sevim, 
Miratü'z-zeman fi tarihi 'l-âyan, DT CF va. 
yınları, 178, Ankara, 1968 Y; 6. Muhammed b. 
“Abd al-Malik al-Hamadâni (ölm, 5211127) 
nin takmilat Tarik al-Tabari adlı ve. 487 
(5094 ) yılına kadar cereyan eden vukuâtı ih- 
tivâ eden eseri, Bu eser neşrolunmuştur nşr, 
Albert |. Kan'ân,al-Maşrik. 49( 1955 |, s. 2i— 
42, 149—172; So (1956), s. 283—328, 485— 
528; Sı (19571, 185—216, 395—446; 52 
(49581, s. 51—382, 492—530 ve Beyrut, 1959); 
7. al-Şalik Nacm al-Din b. al-Kâmil al-Ayyübi 
(ölm. 6475-1249 ?) tarafından yazılan zeyil 
(bk. Fuad Sezgin, ayn. esr., 1 327 ) İbn Mis- 
kavayh ve İbn al-Aşir gibi muahhar taribçi- 
ler, al-Tabari 'nin malzemesini kendi eserlerin- 
de işlemiş olmakla berâber, bunlar al-Tabari 
devrini aşarak, bu süretle bir mânada onun 
dünya tarihini devam ettirmişlerdir (İbn Mis- 
kavayh 369-979 ve İbn at-Aşir 629-1230 tari- 
hine kadar ). Bunlardan İbn al-Aşir, al-Taba- 
ri'nin eserine kuvvetle müdâhale ederek muh- 
telif haberleri âhenkleştirmeğe ve boşlukları 
da başka kaynakların verdiği bilgi ile doldur- 
mağa gayret etmiştir. de Goeje tarafından neşr- 
edilen Endülüslü “Arib'den kalan parçalar 
(yk. bk, ) da, al-Tabari vukuâtının müstakil bir 
tarzda işlenmesi ve tezyilidir. 352 (963 yılın- 
da al-Tabari'nin büyük taribi, Sâmâni hüküm- 
dârı Manşür b. Nüh ( 35o—366—961 —977 Yun 
veziri Abü “Ali Muhammed b, Muhammed al- 
Bal'ami (ölm. 363-974)'nin emri ile veya 
doğrudan-doğruya bu z4t tarafından Farsça 'ya 
çevrilmiştir ( krş, mad. BEL'AMİ|. Bu çalışma 
esnâsında eser büyük ölçüde kısaltılmış, buna 
mukabil başka kaynaklara göre, bilbassa eski 
tarihe âit kısmında genişletilmiştir (Fransızca 
tre. H. Zotenberg, Chronigüe d'Abou Djafer 
Mohammed b. Djarir Tabari, traduit sur la 
version persan, Paris, 1867—1874 |—iV ) Ese. 
rin Kudüs'te bulunan nüshasından 15—ı32 
(637—750) yıllarına âit olan kısmı ayrıca ba- 
sılmıştır : Tarcama-i târih.i Tabari ( aşr. Muc- 
tabâ Minovi, Tahran, hş. 1345 ). al-Bal'ami 'nin 
Farsça hulâsası ayrıca muhtelif kimseler tara- 
fından Arapça'ya çevrilmiştir ( bk. Fuad Sezgin, 
ayn yer.,; Brockelmann, G A L,I, 143 ve Sappl, 
| 217, Storey, ayn. esr.,1, 64—65) Tarih-i ke- 
bir tercümesi ünvânı ile 3 cilt hâlinde Türk- 
çe 'ye de çevrilip tabedilen (İstanbul, 1260, 
1288, 1327 ) Tabari tarihi bu Farsça tercümeyi 
esas almıştır. Son yıllarda Maarif Vekâleti 'nin 
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klasikler serisinde neşrine başlayıp ancak h, 
22 (643) sonuna kadar getirilebilen tercüme 


(çevirenler Z. K. Ugan ve A. Temir, İstanbul, 


1954—1958 ) büyük hatâlarla doludur. 
al-Tabari 'nin, umümi tarihinin majzemesini, 
büyük çoğunluğu ile şifâhi rivâyetlerden aldığı 
hakkında öteden beri mevcut olan kanâati Fuad 
Sezgin (ayn. esr., İ, 323 v.dd., ayrıca ve bil- 
hassa krş. ayr. esr., |, 237 v.dd.) gayet mukni 
delillerle çürütmüştür.. Devrinde bizzat şâhit 
olduğu vakayi veya yakınlarından şifâhen al- 
dığı bilgiyi eserine kaydetmesi tabii olmakla 
berâber, al-Tabari'nin, kitabını, yazılı kay- 
naklard'an sağladığı malümatı bir araya 
getirmek süretiyle te lif ettiği muhakkaktır. 
al-Tabari, bulduğu malzemeyi tarihi hâdise. 
lerin mütecânis ve birbirine bağlı bir tasviri 
hâline getirmeğe çalışmamıştır. O daha ziyâde, 
elde etmesi mümkün olan bütün rivâyetleri 
toplamak, münferit ve ekseriyâ birbirişle 
tezat bâlinde bulunan bu malzemeyi, kendisine 
intikal ettikleri şekilde zapt ve kaydetmekle 
yetinmiştir. Bundan dolayıdır ki, o, topladığı 
rivâyetlerin doğruluğu mes 'üliyetini reddeder, 
Fakat modern tarih tetkikçiliği bakımından — 
bithassa en eski islâmi devre tarihinin tesbiti 
bahis mevzüu olduğu zaman—, al-Tabari'nin 
eserinin asıl büyük kıymeti toplanılan rivâyet 
malzemesinin böyle aslına mutâbık ve birbiriyle 
âhenkleştirilmeyen bir şekilde verilmiş olma- 
sında mündemiç bulunmaktadır. 
Bibliyografya: İbn al-Nadim, al- 
Fihrist (nşr. Flügel), Leipzig 1871/1872, s. 
“234 v.d.; al-Hatib al-Bağdâdi, Zârip Bağ- 
dâd (Kahire, 1931), ll, x62 v.d.;'“Abd al- 
Karim al-Sam'âni, Kitâb al-ansâb (nşr. D. 
S. Margoliouth), GM $, XX, Leiden.London, 
1913, var, 367a; İbn al-Cavzi, al- Muntazam 
fi târik'al-mulük va'lumam (Haydarâbâd, 
1357—1362), Vİ, 17o v. dd.; Yâküt, İrşâd al- 
arib nşr, D.S. Margoliouth), GMS, VI, 
Leiden-London, 1908—1627, 423—462, “Ali 
b. Yüsuf al-Kifti, /nbâh al.ruvât 'alâ anbâh 
al-nuhat (nşr. M. Abu 'i-Fağl İbrahim ?, Ka- 
bire, 1954 —i9s5, İİİ, 8g v.d.; İbn Hallikân, 
Vafayât al.d yân ( Kahire, 1259 ),1, 577 v.d. 
tre. de Slane, İl ( Paris—London, 1843), s. 
597 v d.; al-Zahabi, Daval al-islâm : Hay- 
darâbâd, 1327), İ, 147;ayn. mil, Mizân 
alitidâl fi nakd al-ricâl (Kahire, 1325), 
İL, 35; ayn. mll., Zazkirat al-huffâz : Hay- 
darâbâd, 1955 —1958 ), İl, zç1—255; İbn Ay- 
beg al-Şafadi, el-Vâfi bi'l.vafayât (nşr. 
S Dedering* İstanbul, 1449. İl, 284—287; 
İbn Keşir, a/-Bidâya va Lnihâya fi'ltörik 
(Kahire. 1351—1348 ), XI, 145 vdd.; İbn al- 
Caâzari, Göyal al-nihâya fi tabakât al-kurra” 


(aşr. G, Bergstrâsser ve O, Pretzl) Biblio- 
iheca Islamica, VHis, Kahire, 1933—1935, Vi, 
106 --108; İbn Hlacar al“Askalâni, Lisân al- 
mizön (Haydarâbâd, 1329—1331), V, 100— 
103; Brockelmann, GAZLI, 142 v. d.; Suppl, 
L 217 v.d.; C.A. Storey, Persian Lifera- 
#ure (London, 1927 v. dd. ), 11/1, 64—65, 1189; 
F. Sezgin, Geschichte des arabischen Schrift- 
tums (Leiden, 1967), 1, 323—328; Nöldeke 
-Sehwally, Geschichte des Oorans (Leipzig, 
1919), İİ, 139—142, 171—173, 184; O. Loth, 
Tabari ?s Korancommentar (ZD MG, 1881, 
XXXV, 588—628); F. Wüstenfeld, Die Ge- 
schichtssehreiber der Araber undihre Werke 
(Göttingen, 1882), nr. 94; M. J. de Goeje, 
Tabari and early arab. historians, Encyolo- 
paedia Britannica (1889), XXXITI, 3 v.d.; 
C. Brockelmann, Das Verhâltnis von lün al 
-Atirs Kümil fit-târih zu Tabaris Aybür er- 
rusul val.mulük ( Strassburg, 1890 ); 1. Gold- 
ziher, Die literarische Tütigkeit des Tabari 
nach lbn “Asükir (WZK M, 1895, IX, 359 
—371); ayn, mll., Die Richtungen der isla- 
mischen Koranauslegung (Leiden, 1920), s. 
85—98, tor v.d.; |. Wellhausen, Prolegome- 
na zur âltesten Geschichte des Islams, Skiz- 
zen und Vorarbeiten (Berlin, 1899, Vi; 
Türkçe tre. F. Işıltan, İslâmın en eski tari- 
hine giriş (İstanbul, 1960 ), bk, fibrist; ayn. 
mll., Das arabisâhe Reich und sein Sturz 
(Berlin gor); Türkçe tre. F. Işıltan, Arap 
devleti ve sukutu ( Ankara, 1963), bk. fih- 
rist; C, H. Becker, 7abari”s sogenannte Ca- 
iechesis mahometana (ZD MG, igor, LV, 
96 v.d,); H. EF. Amedroz, Konkordanz zwi- 
sehen Tabari's Annalen und Ibn Miska- 
waih's Tağârib el-umam (İsi, il, 105, 114); 
H. Hausleiter, Register zum Oorankommen- 
tar des Tabari ( Strassburg, 1912 ); A. Min- 
gana, A semi-official defence of Islam 
(JRAS, 1920, 481—488); £. Guidi, Som- 
mario degli Annali di af-Tabari per gli an- 
ni dell” eg. 65—99/684—710, Rend. Lincei 
(1925), Vİ, 352—407;5A, A. Vasiliev, Byzance 
et les Arabes, 1, La dynastie a'Amorium 
(Bruzelles, 19351, s. 278 —286; A 2. Velidi 
Togan, Tarihte usül (İstanbul, 1450), bk. 
fihrist; B. Spuler, /ran in früh-islamischer 
Zeit ( Wiesbaden, 1952), s. XV v. dd. ve bk 
fihrist; H. Horst. Zur Überlieferung im Ko- 
rankommentar af-Tabaris (ZDMG, 1953 
CU 290 — 307); Zirikli, al. A'lâm kö.xüs tarâ- 
cim li-aşhar al.ricâl... (Kahire, 1954—1959? ), 
VI, 294, Kahkâla, Mu'cam al-mu'allifin (Di- 
maşk, 1957 —196r), IX, 147 v.d.; F. Işiltan, 
Urfa bölgesi tarihi (İstanbul, 1960),40 v.d. 
ve bk. fihrist; Sauvaget, İniroduction & 
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Phistoire de Dorient musulman, ölâmenis de 

bibliographie (uşr. C. Cahen), Paris, 1961, 

bk, fihrist; C. “Alİ, Mavörid târih al-Taba- 

ri, Macallat al-macme al“ilmi al<İrüki (Bag- 

dad, 1950), 1, 143—231; 11 (1951), 135—190; 

Iİ (4954 ), 16—s6; VİLİ( 1961 ), 425—436 ve 

R. Paret, E /, mad. AL-TABARİ. 

(FİKRET İŞILTAN.) 

TABERİSTÂN. TABARİSTÂN (Pehlevi sik- 
kelerinde Tapüristön, Tanvgow'lar ülkesi), 
Araplar tarafından Elburz dağlarının şimâlin- 
de İran'ın Mâzenderân eyâletine 
verilen isim, Bu isim, balk iştikakında, bölgeyi 
kaplayan kesif ormanlar ve abâlisinin başlıca 
meslekleri ( odunculuk ) sebebiyle, ,balta ( #a- 
bar) "lar ülkesi“ (Abu 1-Fida?, Takvim al-buldün, 
nşr, Reinaud ve de Siane, Paris, 1840,8. 432; 
Mehren, Cosmographie, 8. 314 ) şeklinde izah 
edilmiştir. Tabaristân, şimâlde Hazar denizi, 
cenupta Elburz silsilesi, şarkta Curcân ve 
garpta Gilân ile sınırlanmıştır. Toprağı bere- 
ketli, sulak, meyvası bol, fakat durgun suların- 
dan dolayı iklimi sağlığa zararlı olup, ber ta- 
rafından Herhaz, Talâr, Tecen gibi küçük ır- 
maklar akmaktadır, Başlıca şehirleri, Âmul, 
Sâri, Şalüs, Rüyân, Bârfurüş'tur. Abâlisi sa- 
vaş sever, disiplinsiz, öldürmeğe ve yağmaya 
düşkündür. Burada balık ve su kuşları avlandı- 
gı gibi, pirinç, keten ve kenevir zirdati de ya- 
pılır (al-Mukaddasi, 8. 354). 

Tarih, Bu ülke, müslüman fethi sırasında, 
ispahbaz ( Farsça 'da ,ordu kumandanı" mâna- 
sında ) ünvânı verilmiş olan vazifeleri babadan 
oğula intikal eden vâliler tarafından idâre 
edilmekteydi. Halife “Osmün devrinde, 29 
(6$0)?'da Küfe vâlisi Sa'id' b. al“Âş, bu ül- 

. keye karşı bir sefer yaptı. Mu'âviya 1. dev- 
rinde, Maşkala b. Hubayra, 10.000 veya 20.000 
kişilik bir kuvvetin başında olarak, buraya 
nüfuz etti ise de, boğazlarda, düşman tarafın- 
dan atılan kaya parçaları altında ordusunun 
büyük bir kısmı ile yok oldu, Diğer bir se- 
meresiz teşebbüs, Muhammed b. al-Aş'as tara- 
fından yapıldı Sulaymân b. 'Abd al-Malik za- 
manında, Yazid b. Muhallab Taboristân'a ta- 
arruz etti; buranın öspahbaz'ı yıllık 4.760 000 
dirhem “haraç, 400 merkep yükü safran öde- 
mek ve her biri bir kalkan, bir gümüş kâse 
ve ipekten bir eyer yastığı taşıyan 400 kişi 
göndermek suretiyle sulh yaptı. Marvân b. 
Muhammed devrinde, ahâli isyan etti; Bunlar 
Abu İ“Abbüs al-Safiâh'ın gönderdiği vâli 
tarafından kısa bir müddet için itâat altına 
alındılar. Halife al-Manşür onlara karşı Ha- 
zim b. Huzaymet al-Tamimi ve Ravh b. Hâtim 
al-Muhallabi 'yi sevketti. “Omer b, al“Al&, 
dağlık Deylem bölgesine nüfuz etti; onun ab- 


#âdından Muhammed b. Müsâ b. Hafş ve Ma- 
yazdayür (Mâzyar, (b, bk.)) b. Körin, sarp 
Şarvin dağlarını fethettiler. Mâzyâr b. Kârin'e, 
al-Ma'mün tarafından ispahbaz ünvânı verildi. 
O, al-Mu'taşim bilâfetinin altıncı yılında, isyan 
edince, Horasan vâlisi “Abd Allâh b. Tahir'in 
gönderdiği amcası Hasan b. Kusayn tarafın- 
dan mağlâp edilip yakalandı ve Sâmarrâ'ya 
gönderildi; orada meşhur Afşin (b. bk.) dâ- 
vasına karıştınlarak kırbaç altında bayata 
vedâ etti (225-840); cesedi Hurrami Bâbak 
*İnkinin yanına asıldı, Tabaristân o vakit, “Abd 
Allâh b. Tâhir'in arâzisine bağlandı. 

Dağlara hâkim olan ispahbaz Kârin b. Şah- 
riyâr, 240 (854 ) yılımda müslüman oldu. 247 
/248 (861/862) arasında *Ali evlâdı (b bk.) 
ından Muhammed b. Zayd eyâleti eline geçi- 
rerek, şi'i akidesini yaymak ve “Ali âilesinin 
türbesini tâmir etmek için Büveyhilerden *Azud 
al.Davla Fannâ Husrav ile anlaştı, O, Muham- 
med b. 'Abd Allah b. Tâhir'in bir adamı ta- 
rafından öldürüldü. Kardeşlerinden biri olan 
Hasan b. Zayd 250 (864 )'de isyan etti; bu 
zâtın ölümü üzerine, yerine a/-Dâ'i -Kabir 
ünvânını alan kardeşi Muhammed geçti ve Sâ- 
mânilerden İsmâ'il b, Ahmed'in kumandanı 
Muhammed b. Hârün 'a karşı bir saveşta öldü- 
rüldü (287-400); İsmâ'll b. Ahmed, Tabaris- 
tân'”ı, kendi hâkimiyet sâbasına ilhâk etti. 
297/298 (910—911)'de Rusların Âbaskün ve 
Sâri 'yi tahrip eden denizden iki akını vuku 
bulduysa da, bunlar yerli ahâli tarafından püs- 
kürtüldüler : dönüşte filolarının bakiyesi, Ha- 
zar *İarın bükümdârı tarafından yolu kesilerek 
imha olundu, al-Nâşir al.Kabir lekabını taşı- 
yan diğer bir “Ali evlâdı, al-Hasan b “ALİ, 
Amul?de Sâmântlere karşı isyan etti (301— 
914 ) ve ölümünde (304-917 )iktidârı al-Daâ'i 
ila "Hakk lekabını taşıyan dâmadı Hasan b. 
Kösim'a bıraktı. Bu zât 311 (923'de, Abu 
M-Kösim Ca'far b. al-Nâşir. ve mâceraperest 
serkerde Mâkân b. Kâki ile uzun mücâdele- 
lerden sonra, dağlarda kaybolmuştur. kasan 
b. 'Alİ, o sırada Asfâr b. Şirüya (bk. mad. 
ZİYÂRİLER )'nin hizmetinde bulunan Mardâvie 


.tarafından bir topuz darbesi ile, “AH-Aböd 'da 


öldürülmüştü Bu Asfar, 319 (931 :'da Mardâ- 
vie'in eliyle telef olununcaya kadar Tataris- 
tân'a hâkim oldu. Mardâvle'in kardeşi olan 
Vaşmgir bundan son-a orada Mâkân b. Kâki 
*nin öldürüldüğü ve Vaşmgir ordusunun imhâ 
edildiği 329 ( 940) 'daki Ishâk-Abâd savaşına 
kadar, hüküm sürdü, Vaşmgir, Sâmânileri met- 
bu kabül etmeğe karar vererek Curcân 'du yer- 
leşti ; aynı şekilde halefleri Kâbüsl. ve Minüçihr 
gibi, fasılalı olarak Tabaristan 'a da hâkim oİ- 
du, Minüçihr Gaznelilerin idâresine tâbi oldu. 
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Eyâlet, müteâkıben Selçukluların bâkimiyeti 
altına girdi; fakat Bâvand âilesine mensup 
ispahbaz'ler, bilhassa dağlarda hemen-hemen 
müstakil vaziyetlerini uzun zaman muhâfaza et- 
tiler: Gazneli Mas'üd Ill,*un çağdaşı 'Ale? al- 
Davla *Alİ b. Şahriyâr b. Kârin ; Nuşrat al-Din 
Rustam ; Selçuklu hükümdârı Sencer *in çağdaşı 
Tâc al-Mulük “Alİ b. Mardâvie ; “Alg al-Dav- 
la Hasan b. Rustam b. “Ali; sultan Tuğrol il, 
b. Arslan'ın çağdaşı Husüm al-Davla va -Din 
Ardaşir b. Hasan. 

Bibliyografya: al.Balâzuri, Futüh 
al-buldân (wşr. de Goeje),s.335—340;P.C. 
Murgotten, The Origins of ihe Islamic State 
(New-York, 1924), 11, 39—48 ; al- Mukaddasi, 
BGA,MI, 354; Zahir al-Din, Târih Taba- 
ristân (nşr. Dorn), Petersburg, 1850, bk. 
fihrist; Muhammed b. al-Hasan b. İsfandi- 
yâr (muhtasar trc. E.G. Browne, G MS, 
H. London, 1905), 8. 14 ve tür, yer.; Yâküt, 
Mu'cam ( nşr. Wüstenfeld ), Ill, $or ; Barbier 
de Meynard, Diet. della Perse, 8. 380; Fr. 
Spiegel, . Örân. Alterikumskunde, |, 66; 
Le Strange, The Lands of the Eastern 
Caliphate ( Cambridge, 1905), 8. 368, 3765 
British Musenm Catalogue of Oriental Coins, 
IX, 257; H. Porter, Numismatic Chronicle, 
gor, 8.327 v.dd.; Rabino, Mâzandarân and 
Astarâbâd, GM S, New Ser., Nr. Vil'de 
verilen bibliyografya, . (CL. HUARr.) 
TABERİYE. TABARİYA, Tiberias, balığı 

bol Taberiye gölünün ( Yam Kinneret, 
Arapça Buhayrat Tabariya) garp tara- 
fında bir şebir olup, su sathı Akdeniz 
seviyesinden 208 m. aşağ'da bulunan Şari'a 
ırmağı bunun içinden geçip cenüba doğru akar. 
Şehir, şimâl ve eenuptan, su kenarına kadar 
inen garptaki dik dağlarla sıkıştırıldığı için, 
uzun, fakat dar bir şekil arzeder. Şebrin ce- 
nüb-i garbisinde Herodes dağı yükselir. Muhte- 


melen Tabariya *den evvel bu yerde, Ahd-i atik. 


?te bu havâlide zikredilen küçük şehirlerden 
birisi mevcut olmuştur ( bir çokları sicak kaplı- 
ca'arından dolayı, ( aş. bk.), Elammat ( Yaşü", 
XIX. 35) olabileceğini düşünmüşlerdir ) ; fakat 
bu hususta kat?i bir şey söylenemez. Bu yer, 
ancak Herodes Antipas, 26 (m 8.) tarihlerinde 
burada imparator Tiberius ?un şerefine Tiberias 
ad nı verdiği bir pâyiteht te'sis ettiğinde tani- 
man bir yer olmuştur. Şebir, mâbed, tiyatro 
ve diğer te 'sisleri ile, hellen stik şehirlere uy- 
gun bir tarzda gayet ihtişamlı bir şekilde ku- 
ruldu Josephus tarafından tasvir edilen muh- 
tejem kıral sarayı, hiç şüphesiz Herodes da- 
ğındu , Kaşr bint al-Malik), istikametini G, 
Sechumacber in tesbit ettiği eski şehir suru ile 
çevrili bulunuyordu. Mutaassıp Yahudiler bu- 
Ni 


radan uzak duruyorlardı; şehir, Herodes "in ora- 
da kısmen zorla iskân ettiği, kısmen de çeşitli 
imtiyazların cezbettiği çok karışık bir halk ile 
meskündu, Tiberias gerçek Yahudi hayatının 
ve Talmud tetkiklerinin merkezi hâline geldiği 
için, sonraları burada dikkate şâyan bir değiş- 
me oldu, Burada 200 (m. 8. ) yıllarında Mişna 
adı ile meşbur olan kanun külliyâtı keleme 
alınmış; sonraları, İV. asrın başında Filistin 
Gemara sı ( mâruf tâbiri ile Kudüs Talmud'u 
denilir ) te'lif edilmiş ve VİL.—IX. asırda her 
tarafta kullanılan ,tiberias işâret sistemi" tes- 
bit olunmuştur. Hieronymus'un İbranice mu- 
allimi, Tiberias'lı bir yahudi idi. Burada fan- 
liyette bulunan yabudi âlimlerinin hâtırasını, 
ezcümle R. Yokanan b. Zakkai ve R. “Akiba 'ye 
âit mezarlar canlandırmaktadır. Ayrıca şebrin 
garp kapısının önüne yakın bir yerde yeni bir 
yol açılırken bir kaç lahidle eski bir Yahudi 
mezarlığı bulunmuştur. 

Büyük Konstantinus *an sonra, hıristiyanlık, 
yavaş da olsa, Galilea'ya girmiş ve Synod lis- 
telerinde bir kaç Tiberias piskoposu da zikr- 
edilmiştir. Ayrıca bu şehirde imparator Hadri- 
anus tarafından inşâsına başlanmış olan bir 
mâbed de kiliseye tahvil edilmiştir. Tahrip 
olunan şehir surları, Justinianus tarafından 
yeniden yapılmıştır. 614 senesinde İranlıların 
işgali sırasında rivâyete göre oradaki Yahu- 
diler, başka yerlerde de olduğu gibi, onların 
tarafını tutmuşlardır. 13 (635) yılında Tibe- 
rias müslümanların eline geçti. Ürdün eyâletin- 
de bir çok şehirlerin silah kuvvetiyle zapt 
edilmesi gerektiği hâlde, Tabariya, ahâlisinin 
hayatına, evlerinin ve kiliselerinin yarısına 
dokunulmayacağını taahhüd eden Arap kuman- 
danı Şurahbit 'e sulhen teslim oldu, Her carib 
(b. bk.) toprak için yılık bir carib buğday 
veya arpa ve hayvan başına bir dinâr ödene- 
cekti; ayrica Şurahbil, inşâ edilecek eâmi için 
bir yer ayırmıştı. *Ogmün ın hilâfeti devrinde 
ein “iler ahidlerini bozdularsa da, “Amr 

b, al-“Âş ( bâzılarına göre ise, Şurahbil ) tara- 
fından mağlüp edilerek eski şartlarla teslim 
oldular. Haçlı seferleri ile Tabariya tarihinin 
yeni bir faslı başladı. Burası Tankred'e ikta 
olundu ve nihâyet Trablus kontu Raymond 'un 
hâkimiyeti altına girdi. 2 temmuz 1187 ( 583) 
perşembe günü Şalâh al- Din şehri kuşattı ve 
iyice tahkim edilmiş olmasına rağmen, bir 
kaş saat sonra onu alıp yaktırdı, Şaffü- 
riya civârında ordugâh kurmuş olan hiristi- 
yan ordusu, Raymond 'un ısrarlı ikazlarına rağ- 
men, Templier şövalye tarikatinin mağrur üs- 
tâdı Gârard'ın Tabariya Hilere yardım etmek 
üzere harekete geçilmesi husüsundaki sözlerine 
kabmış ve bu da Hattin (b. bk.) civârındaki 
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hıristiyanlar bakımından felâketli savaşa ve 
Kudüs 'ün zaptı ile Frank iktidârının çökmesine 
müncer olmuştur, Şehir sonradan, 1240 'ta Odon 
de Montbâlliard tarafından satın alınınca bir 
kere daha hıristiyanların eline geçti ise de, 
1247'de Kivârizm'liler terafından zaptedildi 
ve artık bu tarihten İtibâren Tabariya, Filis- 
tin'de Türk hâkimiyeti sona erinceye ka- 
dar müslümanlarda kaldı. XVII asrın ortala- 
rında şehir, burayı tahkim ettiren Şeh Zahir 
al“Amr *ın idâresine geçmişti. 1759 yılında bir 
zelzelede de zarar görmekle berâber çok daha 
korkunç olan 1837 zelzelesi, şehrin büyük bir 
kısmını ( kaplıcalar hâriç ) tahrip etti. 1799 'da 
burası kısa bir müddet için Napolöon 'un kuv- 
vetleri tarafından işgal edilmiştir. 

Ürdün (b, bk.) eyâletinin pâyitahtı olan Ta- 
bariya hakkında Arap coğrafyacıları kısa tas- 


virler verirler : al-Ya'kübi ( 278-891) şebrin va-. 


ziyetini anlatırken, onu, bir dağın eteğinde ve 
içinden Şari'a ırmağının geçtiği bir gölün kıyı- 
sında olarak zikreder. al-İştahri (340951 ) 
gölün uzunluğuna 12, genişliğini 2—3 mil ola- 
rak gösterir ( kakikette ise 21 km, uzunluğun- 
da va 9,5 km. genişliğindedir). al-Mukaddasi 
(375985 ) şöyle der: ,Evler, dağ ile göl ara- 
asındadır ; şehir dar, yazın sıcak ve gayr-i sıh- 
hidir. Uzunluğu takriben bir mil olmakla 
beraber geniş değildir. Pazar yeri bir kapıdan 
diğer bir kapıya uzanır, mezarlıkları dağın 
üzerindedir. Pazar yerindeki ulu câmi büyük 
ve güzeldir... Gölün bütün etrafında köyler, 
palmiye ağaçları görülür, gemiler gelip-geçer. 
Göl balıkla doludur ve suyu tatlıdır“. Taba- 
riya 'yi 438 ( 12047) yılında ziyâret eden İranlı 
Nâşir-i Husrav gölün uzunluğunu 6, genişliği. 
ni 3 mil tahmin etmiştir. ,Şehir surla çevrili- 
dir; fakat göl tarafında sur yoktur. Bir çok 
ev kayalık zeminde su altında kalmıştır. Şeh- 
rin ortasındaki ulu ecâmiden maadâ, garp ta- 
rafında Maseid al-Yâsamin adında diğer bir 
câmi vardır, Josua b. Nun ve İsrâilliler tara- 
fından öldürülen 7o peygamberin mezarı ile 
ayrıca Abü Hurayra'nin kabri buradadır. 
Ahâlisi hasır yapar. Şehrin garbındaki dağın 
tepesinde yontulmuş taştan yapılmış ve İbrâ. 
nice kitâbesi olan bir kale vardır”, al.İdrisi 
Çamilâdi 12754, Haçlıların hâkimiyeti sırasında ) 
Tabariya yi, 52 mil uzunluğunda ve eşni ge- 
nişlikte (1), suyu tatlı bir gölün yanındaki 
bir dağın tepesinde güzel bir şehir olarak 
zikr ile bu gölün üzerindeki nakil vâsıtalarının 
şehre ülkenin mahsâlünü getirdiğinden ve şeh- 
rin çokinkişaf etmiş olan hasırcılığından bahs- 
eder. Yâküt (62311125 ) haleflerinden bir ço- 
gunun yazdıklarını tekrarlar; diğer Arap coğ- 
rafyacıları gibi, oda Tabariya'nin imparator 


Tiberius tarafından . kurulduğunu kaydeder. 
Abu l-Fida? (ölm. 732-1331 ) şehrin Şalah 
al-Din Ayyübi tarafından tahrip edildiğini 
yazar ki, bu da şehrin o sırada harâbe hâlinde 
olduğunu göstermektedir; İbn Battüta (725 
1325 )'nın kayıtlarından, sonradan da aynı 
vaziyette olduğu anlaşılıyor. 

Takriben şehrin 4o dakika cenübunda bulunan 
şifâlı kaplıcalar ( al-kammâmât ) kuruluşundan 
beri şehrin hayatında mübim bir rol oynamıştır; 
belki de Herodes'in bu şehri kendisine pâyitabt 
yapmasında bu kaplıcaların te siri olmuştur. Jo- 


sephus doğru olarak bu kaplıcaların yerlerini 


belirtir ve bunların Tabariya *den uzak olmayan 
*Apuuğovç ( yâni yerlilerce #lammat ) denilen 
köyün yakınında bulunduğunu kaydeder ki, bu 
da, Sehumacher 'in bilâhare tesbit ettiği, şeh- 
rin eski surunun izi ile tetabuk etmektedir; 
bu ser Herodes dağından, kaynakları içine 
almaksızın gölün kıyısına kadar uzanıyordu 
(Josephus, Vita, 85, Bell., İl, 1614 teki ,Tibe- 


rias'da“ kaydı, buna göre ,Taberiye bölgesin. © 


de“ şeklinde anlaşılmalıdır ) Ex kaplıcalar daha 
Plinius (Nat. hist., V, 15' ve müteaddit defa 
Talmud 'da zikredildikleri bi, Arap eoğraf- 
yacıları da bunların sun'i ç'srak ısıtılmadan 
sıcak olduklarını söyleye-söyleye bitiremezler. 
al-Ya'kübi sicak suyun: borularla şehre akıtıldı- 
ğını kaydettiği gibi, al-İştahri de kaplıcaların 
şehirden takriben 2 fersah uzaklıkta bulundek- 
ları hâlde (aşırı bir mübalâğa ) sularının daha 
hamamlar #:.tığı zaman içine atılan derilerin 
tüylerin! ikecek ve bundan dolayı soğuk su 
karışta ılumadan kullanılamayacak kadar sıcak 
olduğunu ilâve eder. al-Mukaddasi, bir çok ha- 
mamlara gu sağlayan ve bubarı binâları ısıtan 
bir kaynur su kaynağından bahseder, Nöşir-i 
Husrav, şehrin ortasındaki câmiin kapısı ya- 
nında bulunan ve üstünde yapılan hamamın 
Sulaymân ( Salomon ) 'a izâfe edildiği bir kayna- 
ğı! zikreder. al-İdrisi bilhassa al-Damğkir adın. 
da büyük bir hamamdan bahisle bunun tuzlu 
suyunda oğlak ve tavuk haşlandığını ve yu- 
murta pişirildiğini anlatır; a/-Lülğ adı verilen 
bir bamamın suyunun sicak ve tuzsuz olduğu- 
nu, öte yandan küçük hamam denilen hama- 
mun suları ateşle ısıtılan yegâne hamam bulun- 
duğunu ve bunun üstünde bir müslüman emiri- 
nin, âilesi için bir hamam yaptırdığını, sonra- 
dan bunun halka tahsis edilmiş olduğunu, ay- 
rıca daha cenupta bir çok stcak-su menbala- 
rinin da bulunduğunu, bütün bu bamamlara 
dört bir yandan akın edip gelen mefluç, göğüs 
hastalığı olan ve yaralı kimselerin üç gün su 
içinde kaldıktan sonra Allah'ın inâyetiyle iyi. 
leştiklerini yine ondan öğreniyoruz. Bu tasvir- 
ler, kat'iyet ve vuzuh bakınyndan kifâyetsiz 
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görünmektedir, Zirâ bunların bir kısmı, bunun- 
la ilgili olarak. birbirinden çok uzak bulunan 
menbaları zikretmektedirler. 1703 senesinde 
(Reland, Palöstina, s. 703 ) kaynaklar bir müd- 
det için kurumuş imiş. Eski bamam binâsı 
harap olduğu .için XIX. asrın. başlangıcında 
bir yenisi yapılmıştır ; ancak Burekhard?ın tas- 
vir ettiği bu hamam pek basit olduğundan 
İbrâhim Paşa 1833'te bunun yerine muhteşem 
bir binâ yaptırmıştır. Ayrıca 1840'da daha 
cenupta üçüncü bir bamam inşâ edilmiştir. Ro- 
binson 'a göre sular, biri eski hamam binâsının 
altında olmak üzere, dört kaynaktan gelir. Onun 
ölçtüğüne göse, suyun harâreti 60* idi, Frei, yeni 
hamamda suyun havuza döküldüğü yerde 59.59, 
eski hamamın arkasında 658', yakında bu- 
lunan küçük bir menbada ise, 63” tesbit et- 
miştir. Frei ayrıca suyun kimyevi bir tahlilinin 
neticesini de verir. 

Yeni siyâsi şartlar her hâlde Tabariya 'nin 
de ilerlemesine yol açmış olacaktır; hâlbu- 
ki birinci cihan savaşından önce buranın vazi- 
yeti, eski parlak mâzisi ile tem bir tezat teşkil 
ediyordu (kış. Josephus, Bell, İll, 516 v.d. 
*daki 'bayrar'ıkla dolu tasvir ), Gölün üzerinde 
pek asyrek olarok gemi veya kayıklar görü- 
lüyordu ve eskiden, çok bakımlı olan bu bah- 
çeler diyarı : kup-kuru bir bâle gelmişti. Es- 
k'-çığa âit eserler hemen-hemen hiç yoktur. 
İ Taberiya bugün İsrail devleti hudutları için- 
de bulunup, nüfüsu 1461'de 19.782 idi.) 

Bibliyografya: Robinson, Palâsti- 

na, İl, 399 v.dd.; Guğrin,: Galilde, |, 250 

v.dd.; G. Schumacher, Palestine Explora- 

tion Fund Çuarterly Stat. (1887 ), s. 85 v.dd.; 

Sehürer, Gesehichte des Jüdischen Volkes, 

11, 216 v.dd.; P. Thomsen, Loca sancta, 

Il; İbn al-Aşir (nşr. Tornberg), İl, 351 

v.dd; Röbrieht, Geschichte des Königsreichs 

Jerüsalem (1898), 8. 431 v.dd; al-İştah- 

ri. BGA,I, 58; al-Mukaddasi; BG A4, 

IM, 154, 161, 185; Nâşir-i Husrav, trc. G. Le 

Strange, Palestine Pilgrim Texts (1888), s. 

16; al-İdrisi, ZD PV, VİNİ, x28 (metin 8. 10); 

Yüküt, Mu'cam (nşr. Wüstenfeld >, lll, 5o9 

—sı3: Geographie d'Aboulfeda (trc. Rei- 

naud ve de Slane),İl/1, 21; G. Le Strange, 

Palestine under the Moslems, 5. 334—341. 

— Kaplıcalar için krş. Dechent, ZD PV, 

VILiz2 vdd.;Fre,ZDPV,İIX,82 v.dd. 

(bir harita ile birlikte ), (FR. BuHL) 

TABES. TABAS, Horasan eyâletinde bulu- 
nan bir İran şehri; hakikatte burası iki 
şehirden müteşekkil olup, Arap coğrafyacıları 
tarafından kullavılmış olan tesmiye şekli: Ta- 
basâni t iki Tabas“ ) bu vaziyeti ile ilgilidir. 
Birincisi Tabas al-Unnâb, ,hünnablı Tabas“, 


Farsça Tabas-Masinân ve ikincisi Tabas al. 
tamr ,hurmalı Tabas” ( Mukaddasi 'de al-suflâ), 
Farsça Tabas-Gilaki (Kuri, Kurin ) adımı taşır. 
Tabas-Masinün "ın, surları harâbe hâlinde olup, 
iç kalesi yoktur; Tabas-Gilaki'ye bir kale 
hâkim olup, bunun küçük bir pazarı ve zarif 
bir câmii verdir; bu şehrin suyunu açıkta 
(zâhira) akan kanalların döküldüğü sarnıçlar 
sağlar, Bu iki şehir, Kühistan idâri bölgesinin 
merkezi olan Köyin'e tâbidir. Bunlar, Hora- 
san'ın cenup bhudüdunu teşkil ederler ve bu 
ülkenin iki kapısı mesâbesinde oldukları için 
halife 'Osmün devrinde bu eyâlette müslü- 
manların ilk fethettikleri yerler olmuşlardır; 
bu şehirler “Abd Allâh b. Budayl b, Varaka 
tarafından zaptolundu. Hasan Şabbaâh tarafın- 
dan Alamüt'un işgalinden sonra bu iki şehir, - 
İsmâililerin birer merkezi hâline geldi; Sel- 
çuklu seferleri sırasında, Çeğri 'nın oğlu Ka- 
vurt 'a verildi. Şah “Abbüs 1. devrinde, 1006 
(1597 )'dan önce bunlar Özbekler tarafından 
tabrip edilmişdir. | Bugün Gulşan adını taşıyan 
Tabas, Yazd.Maşhad yolu kenarında olup, bu- 
rada tütün, burma, buğday ve afyon istihsâl 
olunmaktadır (Mas'üd Kayhân, Coğrafya.yi 
mufaşşal'i İrân, Tahran, 1351, hş,, İl, 203)) 
Bibliyografya: Yüküt, Mu'cam, 
IN, sız; Barbier de Meynard, Dict. de'la 
Perse, 8. 388; İştabri, BGA,İ, 229, 273, 
286; İbn Havkel, BGA,II, 273, 286,291, 
324, 325; Mukaddasi, BGA,IK, 24, 331; 
Abu *-Fid&, Geographie ( nşr. Reinaud ve 
de Slane), s. 448 v.d.; Mebren, Cosmogra- 
phie, 8. 313; Sam'âni, Ansâb, GMS, XX, 
var. 367b; Elamd Allâh Mustavfi, Nuzhat 
al-kulüb (nşr. Le Strange), GM S, s. 145, 
tre,, s. igi, 143; P. M. Sykes, Journal R. 
Geogr. Soc. (1605), XKVİ; ayn, mll,, His- 
tory of Persia, Il, 109; E. G, Browne, Zi- 
terary Hist. of Persia, li, 172; Le Strange, 
The Lands of the Eastern Caliphate, 8. 359 
v.dd.; 362 v.d.;v. Hentig, Meine Diploma- 
tenfahrt ins versehlossene Land (Berlin 
1918), s. 66 v.d.; v. Niedermayer, Ünler 
der Glutsonne İrans (München, 1925), 8. 
go v.dd. ve bk. fihrist, Zebbes kelimesi. 
(CL. HUART.) 
TABİ“. (Bk. TABİ) i 
TÂBİ. TÂBİ (A, ), cem. fabi'ün, atbâ' veya 
tabe, tâkip eden; uyan, ardı sıra 
giden, bir emire bağlı olan, bir üstâdın şâ- 
kirdi, bir akidenin müntesibi, Kelimenin 45 


"dan iştikak eden fiil şekli tabü'a'dır; mel. 


tâba'a ÇCüâlinüsa ,,( tıpta) Calinus'un izinden 
gitti“, 

Kelimenin badis ilminde bilhassa ehemmiye- 
ti olup, tâbi veya tâbi'i, Peygamber'in aşhâb 
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(b. bk.J'ından sonra gelenlere veya onlarla 
görüşen müslümanlara denir, Aşhâb Peygam- 
beri doğrudan-doğruya görenler ve onunla 
görüşenlerdir ; #âbi' ler isa müteâkıp nesilden 
olanlar veya Peygamber in zamanında yaşayıp 
şahsen onunla değil de ashâbından biri ile gö- 
rüşmüş bulunanlardır. 72bi' *lerin ikinci nesli 
(dâbi" al-tâbi'İn, cem. taba' altâbiin veya 
atbö al-tâbi'in ) de ilk tâbi "lerden birini veya 
bir kaçını tanımış olanlardır ve bu böyle 
devam eder. Bu #âbi'i ler muhtelif tabakalara 
ayrılmışlardır. Hadislerin değeri, riyâyetlerinin 
çok veya az eski bir neslin bir tâbi''ine bağ- 
" lanmasına, ilk rivâyet eden tâbi in ne derecede 
mâruf veya müteber oluşuna göre takdir edilir. 
İlk neslin çok meşhur tâdi''lerinden biri al- 
Hasan al-Başri (ölm. 1ro h.; (b. bk.) dir. 
Bibliyografya: Hadis âlimlerinden 
al-Bubâri, Muslim v.b. *nın hadis mecmuaları; 
Carra de Vaux, Les Penseurs de WIslam 
( Paris, 1923 ), Hİ, 176, 2832 v.dd ş al-Hueviri, 
Kaşf al-makcüb (tre. R. A. Nicholson), 
Leiden-London, ıgı. (M. Tayyib Okiç, 
Bazı hadis meseleleri üzerinde tetkikler 
(İstanbul, 1959, Ankara Üniversitesi İlâhiyat 
fakültesi yayınları, XXVII), 8. 74—78. Talât 
Koçyiğit, Hadis usülü, Ankara, 1967, 38— 
411 (B. CARRA DE VAUX.) 
TABİR. (Bk. TA'BİRJ 
TA'BİR. TABİR, ,nehrin ve yolun bir ke- 
narından diğer kenarına geçmek“ mânasındaki 
“a-b-r kökünden alınmış (LA, Beyrut, 1955, İV, 
530; TA, Kahire, 1306, lil, 375), ikinci vezin- 
den ( taf'il'den ) bir master olup, hem ken- 
disi, hem de müterâdifleri olan *aör ve “ibâra 
kelimeleri ,geçmek, geçirmek, rüyâyı tefsir 
ve onun için en uygun İzahı yapmak” mâ- 
nasına gelir (LA, IV, 529; TA, göst. yer.) 
Bu husüsta, ta'bir al-ru'yâ sözü şöhret bul- 
muşsa da, “ubür al-ru'yâ veya “ibârat al-ru'yâ 
denilmesi, Arap gramerine göre daha uygun- 
dur (Zamehşari, Kaşşâf, Kahire, 1308, |, 
633, isır.) ve Kur'an (Xil, 43)'da dali? 
ru'yâ ta'burün denilmiştir. Aynı mânada olan 
bu kelimelerin yerine, te'vil ile ( Kur'an Xi, 
44, 100) fafsir kelimeleri ( TA, VİL, 215,26), 
hattâ ,sorulanın bükmünü açıklamak” mâ- 
masına gelen iftd'nın müştakları da kulla. 
nılmış ( Kur'an, Xl, 43, 46), fakat tafsir in 
ta'vil'den,ta'vil 'in ta'bir veya “ibüra *den daha 
umümi olduğu zikredilmiştir ( 7T'A, göst yer.) 
Yine rüyâ ta'biri ilmi, ,söz ve hâdiselerin 
gerçeğe en uygun olanını bilip ifâde etmek“ 
mânasındaki #e'vil alahâdis ünvânı ile de vâ- 
rid olmuştur ( Kur'an, XII, 6,21). Istılah ola- 
rak ta'bir, uyku esnâsında görülen bayâli 
şekillerin enfüsi ve âfâki taraflarını ayırt 


edip, bir karine ile onların ötesindeki hakika- 
te, vâkıaya mutabık olana geçmektir (Bursalı 
İsmail, Rüh al-bayün, İstanbul, 1330. IV, 266; 
brş. LA, IV, 530; TA, HE, 375; Tahânevi, 
Ka;şaf, Kalküte, 18632, I, 44 ). Görüldüğü üze- 
re,te'bir ilminin mevzuu rüyâdır ; faydası ise, 
geleceğe âit sevindirici haberin müjdesi veya 
kötü bir hâdisenin yukuunun bildirilmesidir 
(Mav3ü'ât alulüm, İstanbul, 1313, İ, 260). 
Ru'yü kelimesi, Vâbidi'ye göre, ,görmek” 
mânasındaki ruya gibi aslında mastar olup 
(Ayni, “Umdat al-kari, İstanbul, 1308, Xi, 
281), insanın uyku hâlinde gördüğü şeylerin 
adı olmuştur (LA, XIV, 297, stn. ı, str. 6; 
krş. *Ayni, göst. yer) Bir de kelime mânesi 
ru'yâ ile aynı olmakla berâber, daha çok uy- 
kuda görülen asılsız, kötü ve çirkin şeylerden 
ibâret sayılan ulm (cem. 'ahlâm) kelimesi 
bulunmaktadır (LA, XIL, 145; TA, VİN, 255; 
krş. LA, İl, 163; Kur'an XII, 44; Buhâri, 
Ta'bir, 3. 4, 10; Muslim, Ru'ya, 2,1). Buna 
göre, uyku ânında görülen şeylerin Tanrı'dan 
olanlarına rüyâ denir (Buhâri, göst. yer.) 
ve bu şödika, şâliha, hasana, “ayn v.b. adla- 
riyle tezâhür eder (Buhari, Bad al-vahy,1,3; 
Tabir, 1, 2,5; Manâkib al-anşâr, 42; Mus- 
lim, Ru'yâ, bâb 1 v.d.; Musnad, Kahire, 1313, 
1, 374). Şeytandan olanlarına da hulm denir 
ve çeşitli isimlerle ifâde edilir (Buhâri, göst, 
yer.; Muslim, Ru'ya, 3, 6; Tir , Ru'yâ,l, 
7, 10; Dinavari, Ta'bir al-Küdiri, "Lâleli kü- 
tüp., nr. 1658, var. 57-602). Ayrıca her 
iki çeşit rüyâ, kendi aralarında kemiyet ve 
keyfiyet bakımından bâzılarına göre 3'e (Bu- 
hâri, Ta'bir, 26, Muslim, Ru'yâ 6; Ta'bir- 
nâme-i Mahyiddin Arabi, İstanbul, 1331, 8. 
6 v.dd, ve kenarında Tuhfat al-mulük, &. 
8), bâzılarına göre doğru olanı 5'e, bâtıl ve 
yalan olanı 7 *ye ayrılır( Za'bir al.Kâdiri, göst. 
yer. v.dd.; Nabulusi, Ta'şir al-'anöm, Kahire, 
1960, İ, 4 v.d.X Eski feylesof ve ruhiyatçılar- 
dan bir kısmının, insan bedenini teşkil ettiği 
sanılan dört unsurun birbirine galebe çalma- 
sından meydana geldiğini kabül ve gerçekle 
bir ilgisi olmadığını ileri sürerek red ettikleri 
rüyâ bhâdisesi, islâmın ve müslüman rüyâ 
ta*bircilerinin boş ve hayâl olduğunu ileri sür- 
dükleri rüyâ çeşitleri çerçevesi içine girer 
(Teşir, 1 3; krş. kenarındaki Muntahab al- 
kalöm, 1, 6; Tabir al-Küdiri, göst. yer.; İbn 
Ğannâm, Durrat al-aklâm, Fâtih kütüp., nr. 3649, 
var, ab—sa), Kur'an ve hadisle sâbit olduğu 
için (Kur'an, XII, xoo; XVİL, o; XXXVİL 
105; XLVİL, 27; Buhâri, Ta'bir, 1—47; Mus- 
lim, Ru'yâ, göst. yer, v.dd.; krş. Muntahab, 
42 v.d.) rüyânn varlığını, peygamberlerden 
sâdır olan rü;. .on vahy veya vahyin ;,'s1 
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olduğunu Zabül etmek (Buhari, Vuzü, 161; 
Ta'bir,. göst. yer.; Muslim, Ru'yaâ, 6 v.dd.; 
krş. Dinavari, var. 641; İbn Kayyim alCavzi- 
ya. Zâd al-ma'üd, Kahire, 1950, 1,18), yalan 
ve bâtılından sakınmak gerekir ( Muntahab, 
1, 2; krş. Dinavari, Ta'bir al.ru'yâ, Süleyma- 
niye kütüp. Yozgat, nr. 788, var. 588). 

Her sınıf insan gerçek rüyâ görebilirse de 
(Ta'tir, 1, 5; Muntahab, |, 9). onun doğruluğu- 
na ve tez çıkmasına, görülen şeyin mâbiyeti- 
nin, görüldüğü ânın, mevsim ve iklimin, gören 
şahsıa yaratılışının, inanç ve zihniyetinin, bil- 
g. ve mevkiinin, battâ bâl ve davranışlarında- 
ki dürüstlük ve sabtelikle yatıp-kalkmasının 
te'siri vardır (Buhâri, 7a'bir, bâb, ıt, 12; 
Muslim, Rw'yâ, hadis 6; Tirmizi, Ru'yâ, bâb, 
1,3. to; Ta'bir al-Küdiri, var. 62.—64,; Ta'- 
gir. 4,5; İbn Şihâb, Kitab al-işürüt, Ta'jir 
*in kenarında, İİ, 4 v.d.; Muntahab, İ, 12). 
Rüyâsında her şeyi görebileceği ileri sürülen 
insanın, görmediği bir nesneyi gördüm demesi 
günahtır; kendisi ve rüyâsı için zararlıdır 
(Za'şir, | 7; Muntahab, |, 41). 

Uyuyan insanda idrâk olmadığını ileri süren 
mu'tezile ve eş'arilerin büyük bir kısmının 
(Tahönavi, Kaşşâf, |, 600 v.dd.) dışındaki 
islâm tabircilerine göre rüyâ, insanın ruhu ile 
gördüğü ve aklı ile idrâk ettiği bir şeydir 
(Za'bir al-Küdiri, var. ş6b; Ta'fir, 1, 5) 
ta bir edilmesi gerekeni de, sâdece gerçek olan 
rüyâdır. Zirâ Peygamber hem kendisinin gör- 
düğü rüyâları, bem de arkadaşlarınınkilerden 
doğru olanlarını ta'bir etmiş ve ettirmişti 
(Buhâri, Tabir, bâb, 47 ; Muslim, Ru'ya, hadis, 
17; Dörimi, Ru'ya, bâb, 13; Abü Dâvüd, 
İmân, bâb, 10). Ancak rüyâyı ehline anlat- 
malı ve ta*birini de ondan istemeli ( Tirmizi, 
Ru yâ, bâb, 7; Dârimi, Ru'yâ, bâb, 10). Rü- 
yâ ta biri ilminde mahâret kesbetmek isteyen 
şahsın: x. rüyânın esaslarını, yâni cinsini, si- 
nıfın ve. tabiatını bilmesi ( Za'ğr,l,8; Mun- 
tahab, 1, 10 v.d.) 2. bu esasların birini diğe- 
riyle iyice te'lif etmeyi başarabilmesi, 3. rüyâ- 
yı tam mânasiy'e kavramak ve sâhibinin sö 
zünden bir ip-ucu elde edebilmek için, her iki- 
8i üzerine ehemmiyetle eğilmesi ( Muntahab, |, 
13: Ta'tir, göst. yer. ) ve doğruluğuna hükmet- 
tiği rüyânın nerede, ne zaman, nasıl ve kim ta- 
rafından görüldüğünü, kime âit olduğunu tes- 
bit etmesi gerekir (İbn Sirin'e isnad edilen 
Tabir, Es'ad Efendi, Kütüp, nr. 1832, var. 


sa v.d.). Diğerilimlerin aksine, ta ?bir ilminin i 


dayandığı esaslar, rüyâ ve sâhibine te 'sir eden 
âmitlere göre değişeceğinden (yk. bk. ve al- 
Munâvi, Fay3 al-Kadir, Kahire, 1938, İV, 49) 
ta 'bircinin zeki, anlayışlı, takvâ sâhibi ve bütün 
kötülüklerden arınmış. Kar "an ve hadise âşinâ 


“Ta'iir, 1 5 v.dd.; 


? Rüyâ ta”bireilerinin tabiat 


olmasından (Tirmizi, Ru'yâ, bâb,7; Dürimi, 
göst.yer.; Tabir al-Küdiri, var. 6sb v.d.; Ta'fir, 
16, 7; Kitab al-işârüt, 1l, 5 ) başka bütün ilimlere 
muttali olması, muhtelif dinler, mezhepler ve 
topluluklar arasında yaşayan âdet ve gelenek- 
İer hakkında bilgi sâhibi bulunması, ata Sözleri 
v.s. bilmesi lâzımdır ( Fayz al-kadir, göst. 
yer.). Bu vasıfları bâiz olan ta'birei, Kur'an 
ve hadis başta olmak üzere sayıları ta'birci- 
den-ta 'birciye değişen (İbn Sirin 'e ishad edi- 
İen eser, var. 8a v.dd ; Muntahab, |, 4, 75 
Kitab al-işürât, V, 5) 
ta'bir şekillerinden biriyle rüyâyı yorar. 

Bu ilmin Tanrı vergisi olduğu, çalışmakla 
elde edilemiyeceği söylenirse de (Hamdi Ya- 
zır, Kur'an dili, İstanbul, 1936, IV, 2865), 
bu görüşün aksini müdâfaa edenler ve aynı 
ilimde türlü eserler verenler de az değildir 
(Muhammed b, Kutb al-Din, Tabir al-munif, 
Süleymaniye kütüp., H. H. Abdullah kısımı, nr. 
112, var. 24b). Din, ahlâk ve tıp ilimleri ka- 
dar üstün ve şerefli kabül edilmesine rağmen 


(Tuhfat al.mulük,tıe. 8. 7; T.bir al-Kâdiri, 


var. 649; Husayn alTiflisi, Kâmil alta'bir, 
Fâtih, nr. 3654—3655, var. 3a v.d.) ta”bir ilmi, 
ilham (b. bk) gibi peygamberlerin gördüğü ve 
ta'bir'ettiği rüyâların dışındaki bütün rüyâ ve 
tabirleri kesin ilim (“ilm al-yakin ) sayılmaz, 


ve | yâni onlarla bir islâmi hüküm ne isbat, ne de 


nakzedilir ( Kur'an dili, göst. yer.). Bununla 
berâber bütün süfiler nezdinde, ilham gibi 
rüyâ ve rüyâ ta'biri de büyük bir yer işgal 
eder (bk. Kamâl al-Din al-Hariri, Zibyân 
vasö'il, İbrahim Efendi, kütüp,, nr. 430—433). 
üstü bilgi sâhibi 
olduklarını kabül etmek, Vahbâbilere göre şirk 
sayılır (| bk. mad. ŞİRK). 
Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka Kamâl al-Din Ahmed al-Bayâ- 
Zi, İşürat al-marüm min “ibürât al-imâm, 
Kahire, 19409, s. 156—158; İbn Kayyim al. 
Cavziya, A'lâm al-muvakki'in, Kahire, 1955, 
1 ı9o; al.Diblavi, Huccat Allâh al-bâliğa, 
Bulak, 1294, 1l, 180; Sayyid Sulaymün al-Eu- 
sayni, Kanz al-manâm, İstanbul, 1340, ön. 
söz; Akkermâni, Ta'bir-nâme ( Süleymani- 
ye kütüp,, H. Mahmud Efendi kısmı, nr. 
6234 ); Camâl al-Din, al- Dimyâti, Durrat al 
ahlüm fi tafsir al-manâm (Süleymaniye 
kütüp., Yozgat kısmı, nr. 788, 1b—s3b, man- 
zum ) ; İbn Dakkâk, a/-#Jikam va V-ğâyüt fi 
tafsir al-manâmât (Süleymaniye kütüp,, 
Reisülküttâb kısmı, or. 449); İbn ĞGannâm 
al.Mu'abbir oul-Bağdâdi, Duvrat alahlâm 
(Süleymaniye, Fâtih, »r. 3649, “Kâleli, ar. 
1654 —1656 ); İbahim b. İsmâil ah Bakri, 
Kaşf al-munir ( Süleyman'ye, Amca Hüseyin 
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paşa kısmı, or. 113); İsmâ'il b. Nizâm al- 
Mulk, al-Ta'bir (Fâtih, nr. 3652); Abd al-Ra'üf 
al.Munâvi, al-Fuyüğ alilühiya (Lâleli, nr. 
1659, 1662); Abü “Abd Allâh Muhammed 
b. Ahmed al-Sölimi Kitâb al-işüra ( Es'ad 
Efendi, nr. 1315); Zayn al.Din al-Şafii, 
Buğya zavi 'l.aklüm (Süleymaniye, Bag- 
dadlı Vehbi Efendi kısmı, nr. 933); İbn 
- Sirin'e isnad edilen ve birbirini tutmayan, 
ondan çok sonra yazılmış ve değişik ölçüde 
ondan faydalanmış bulunan eserler (msi. 
Lâleli, ar, 1657; Fâtih, nr. 3650; Es'ad Efen- 
di, nr. 1832 ve metinde zikredilen Muntahâb 
al-kalâm v. b.) Ayrıca Abu *-Fazl Husayn 
b. İbrâhim ai-Tiflİsi'nin Farsça Kâmil 
al-ta'bir adlı eserinde ( Fâtih, nr. 3654— 
3655, var. 1b—2a) bu mevzua dâir 20 kedar 
eserin adı zikredilir. 
(M. NAZİF ŞAHİNOĞLU,) 
TABL. (Bk, DAÂvuL;) 
TABL-HANA, (Bk. TABL-HÂNE.J 
TABL-HÂNE, TABL.HANA (NAKKAR 
HANA, NAKKARA HANA, NAVBA HANA), ke- 
lime mânasiyle ,davulhâne“, ,askeri muzıka“ 
Mehterbâne“) olup, islâm ülkelerinde askeri 
muzıka takımı ile, bunun savaş meyda- 
nında veya şehirde iken bulunduğu yerin adı- 
dır. Bu kelime asker? muzıkanın esas unsuru olan 
davula ( fabl, nakköra) ve bu muzıka takı- 
mının icrâ ettiği husüsi müsiki şekline ( navba 
(möbet“ 7) ireâ olunmalıdır. Asl nda nakkö- 


ra-hüna veya fabl-hüna, mubtelif müelliflerin 


belirttikleri gibi sâdece davullardan ve bâzı 
hâllerde de davulların busüsi cinslerinden ihbâ- 
ret idi. İbn Tağribirdi (ölm. 815-1412) ,bü- 
yük davullardan( dabâdib ), yâni #abl-hüna“ 'den 
bahseder; al-Zâhiri (ölm, 873-1468) ,abl 
-hâna 'nin üç takımından (ahmâl ) ve iki bo- 
razan“ dan, İbn İyâs (ölm. 931-1524) İse, 
nfabi-hünaden ve büyük köslerden( küsât Y' söz 
açar Çal-Makrizi, Hist. des Sultans Mamlouks 
de | *Egypte, tre. Ouatremöre, Paris, 1845, 1/1, 
x23; İl/mr, 268; al-Hazraci, Zhe Pearl- Strings, 
GM S, London, 1906—19418, İli/v, 135, 229X 
Navba 'ye gelince bu, sonraları bir çok fasıl. 
lardan ( fuşül ) ibâret olup, nakkâra-hâna ta- 
rafından beş namaz vaktinde hükümdârın sa- 
sayı ve üç gündüz namaz vaktinde ise, daha 
küçük erkânın ikametgâhları önünde çalınan 
husüsi bir müsiki paçası idi. Mavba sâdece 
hükümdarlık vekarının alâmetlerinden biri ola- 
rak titizlikle muhâfaza edilmekle kalmaz, onun 
nağmeleri, dinleyenlerin hürmetkârane süküt- 
larını da gerektirirdi (İbn Battüta, Paris ta- 
bı, İİ, x88; von Hammer, GOR,İ, 56). Navw- 
ba âdeti, rivâyete göre, Büyük İskender zama» 
nina kadar ircâ edilebilir (al.Nasavi, Hist du 


Sultan Djelal ad-Din Mankobirti, PELOYV, 
Paris, 1895, 8. 21). 

Eski devir. Tokmaklı müsiki âletleri, gö- 
rünüşe göre, şark milletlerinde, pek eski za- 
manlardan beri savaş müsikileri bakımından 
bilhassa makbul idi, Savaşlarda sâdece bora- 
zan ve İâvta kullanan Greklere göre, tokmaklı 
müşiki &letlerini yalnız barbarlar kullanırdı. 
Pseudo-Callisthenes in ,Büyük İskender *in 
tarihi“ (ing.tre, Budge, 8. 96 ) adlı eserinin sür- 
yâni nüshasında, bu dünya fâtihinin askeri 
muzıkasına davulları idhal ettiğini okuyoruz. 
Kitöb al siyâsa adlı Arapça sözde Aristo risâ- 
lesi (İL—I. Vİ —IX, asır) ile, bununla 
muâsır olan ve aynı şekilde Arapça yazılmış 
bulunan Müristus'un eserlerine bakacak olur- 
sak, İskender, askeri birliklerine işâretlerde 
bulunmak ve düşmanlarına korku salmak üze- 
re, askeri muzıka takımına bir de büyük er- 
ganun (urğanür) ilâve etmiş görünmektedir 
(Farmer, The Organ of the Ancients, London, 
1931, 8. 119—138). Strabo (m.ö. 1. asır)'ya 
göre, İran'ın gençleri demirden âletlerin tani- 
ni ile silâh altına çağınlmakta ve Hind hü- 
kümdarlarının resmi ziyâretleri davul ve zil 
sesleri ile duyurulmakta idi ( Geogr. XV/I, 55; 
XV/ur, 18). Plutarkhos ( ölm. takr. m. 8. 120), 
büyük davullarla düşmanlarını ürküten Part- 
lardan söz eder ( Crassus, KXIH, to “ Firdavsi 
(ölm. 4111020 )'nin Şahnâma'si eski İran 
da mevcut olan askeri muzıka hakkında pek 
çok tafsilât verir; bu eserde boru ve borazan- 
lar ( karranây, şaypür,bük), kamış ve mâdeni 
lâvtalar (nây, rüyin nây), küçük ve büyük 
davullar ( tabira, küs) ve aynı zamanda Hind 
gıngırağı, felek öleti ve zillerden (hindi da- 
rây, zang, sinc ) bahsolunmaktadır. 

Câhiliye devri Araplarında, İs- 
kenderiyeli Klemens ( Paedagogos, m. s. |l. 
asır )'e göre, Araplar islâm öncesi devirde sa- 
vaşlarda zil kultanırlardı; Arap müeliifleri ise, 
savaşlarda sâdece yaşlı kadınların ve mugan- 
niyelerin (Ziyân) deflerinden( du/f) bahs- 
etmektedirler. O devirlerde kavalın (mizmâr ) 
da askeri muzıka içinde bir âlet o'ması pek 
mubtemel bulunmasına rağmen, Uhud ve Badr 
savaşlarında biz bu defleri görmekteyiz Fa- 
mer, Hist, of Arabian Music, London 1929, 
s.10 vd.; Kitâb al-ağüni, Bulak tabı,ll, 172). 
Muabbar Türk müellifi Evliyâ Çelebi (ölm. 
1094-1682 , Peygamber zamanında savaşta ne 
davul, ne de kaval sesi duyulduğunu. sâdece 
büyük köslerin (Zös; Travels, tre von Ham- 
mer, London, 1846, İ/ir, 194 ) gümbürdediğini 
iddia eder Diğer taraftan İbn Heldün (öle. 
809-1406 )'a göre, ilk müslümanlar ne boru 
(abvök ) ne de davul Oğutal, NE, XVIK 44) 
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kullanıyorlardı, Kati olan cihet, Arapların 
mütad hayatlarında kullanmalarına rağmen, 
borunun ( bük ) bunlarca bir savaş âleti ola- 
rak istimâl edilmemiş olduğudur; çünkü bu 
&letin İli, (IX. ) asırda bıristiyanlarca kulla. 
mıldığı bilhassa belirtilmiştir (al-Cavhari, Şi- 
höh, bük kelimesi ). 
EmeviveAbbâsidevirleri, Emevi 
devrinde ! 41—ı32--661—750), görünüşe göre, 
davul ve kös askeri müsiki âletleri içine alın- 
mış ve bunlar kavala (mizmür ) defden ( duff) 
çok daha iyi refakat edebileceklerini gös- 
termişlerdi ( Seyyid Ameer Ali, Short Hist. of 
#he Saracens, London, 1899, 8. 65) İlk Abbâ- 
siler devrinde kendini kuvvetle hissettiren İrâni 
te'sirlerle, İrâni zurna (surnüây ) daha iptidâl 
olan mizmâr'ın yerini almıştır ( Kitâb al-a- 
güni, XV, 139; burada Uyu yerine güze okun- 
malıdır ), İranlılarda sarnây (--suryânay Y'a 
davul ( #ab1 ) refakat ederdi ( al-Mas'üdi, Marüc, 
nşr, Barbier de Meynard, Paris, 1861—1877, 
VI. go). IV. (X.) asır civârında askeri mu- 
zıkada muhtelif kös cinsleri kullanılmakta idi: 
muhtemelen dabdâb veya dabdaba ile aynı şey 
o'an fabl al-markab veya ,,hayvan sırtındaki 
davui“ ayrıca nakkâra ve bir de daha büyük, 
küs tesmiye edilen büyük davul (Rasö'il İk- 
vân al-şafü, Bombay tabı, I,gı). Bunlar çift 
olarak kullanılmakta ve bir at veya bir deve- 
nin boynunun iki tarafında taşınmakta idiler. 
Bük veya boruda o zamanlar aynı şekilde 
askeri muzıkaya girmişti. Bu âletin, aslında bir 
hayvan boynuzundan, daha iptidâi olan Zarn 
gibi yapılmasına mukabit, sonraları mâdeni 
olarak imâline başlanmış ve Evliyâ Çelebi 
(Zravels, I/n, 238 )'ye göre, bu mâdeni pirinç 
boru Selçuklu sultanı Alp Arslan (ölm. 465 
1072 ) tarafından muzıkaya sokulmuştur. Asıl 
borazan nafir idi; buna önceleri bük alnafir 
veya ,askeri bük“ denilirdi (İbn al-Tiktakâ, 
al-Fahri, nşr. Derenbourg, 8. 30). 
Büveyh-oğulları, IV. (X. )asrakadar, 
o zamanlar kösler, davullar, borazan, boru ve 
kavallar ihtivâ eden nakğâra-hâna veya jabl 
-Rhâna hilâfet alâmetlerinden ( marâtib ) olup, 
navba ile berâber sâdece emir-ül-mü'minine 
mahsus idi (İbn Haldün, NE, XVI, 432 ; Ouat- 
remâre, Hist. des Mongols, s. 418). Hilâfetin 
zayıflaması ve küçük hükümdarların zubüru 
üzerine her tarafca nakkâra-hâna ve navba 
imtiyâzı elde edilmeğe çalışıldı. Böylece, hali- 
fenin tâbi bir hükümdâra hâkimiyet hakları 
tevcihinde, menşur, sancak v.s gibi hüküm- 
darlık alâmetleri yanında, umümiyetle bir de 
davul veya kös göndermesi âdeti teessüs etti; 
&letin cinsi, sayısı ve navba 'nin busüsiyeti tev-* 
cih olunan kimsenin mertebesine uygun olurdu. 


Büveyhi emiri Mu'izz al-Davla ( ölm. 356--967 ) 
her ne kadar halife al-Muti' (ölm 363—974)'e, 
bir nakköra-hüna imtiyâzı için baş-vurmuşsa da, 
reddolunmuştu. 359 ( 969/970 ) yılında ise, aynı 
halife bir kumandana, yaptığı sefer esnâsında 
kösler ( dabüdib ) çalmak müsâadesini vermişti 
ki, bu kumandanın bu şerefi bir daha elinden 
çıkarmadığı anlaşılıyor. Bununla berâber, bu 
çok arzu edilen muzıka çaldırabilmek şerefine 
ilk defa Büveyhi emiri “Azud al-Davla (ölm. 
372-982) 'nin nâil olduğu rivâyet edilmektedir. 
368 (978/979) yılında bir nakküra-hâna'ye 
sâhip olması husüsunda bu zâta halife al-Ta'i 


“müsâade etmiş, ancak ona üç namaz vaktinde 


navba çalmak izni vermiş ve beş navba çaldır- 
mak hakkını yalnız kendisi için muhâfaza et- 
mişti. Büveyh-oğullarından birisi, Abü Kalicâr 
(ölm. 440--1048 ), beş navba çaldırmak hakkını 
kendi kendisine tanımış ve halifenin, üç navba 
ile yetinmesi hakkındaki rieâsını reddetmişti. 
Mâmafih halife bu imtiyâzı daha önce başka” . 
larma da bahşetmiş veya bunu icrâ etmelerine 
göz'yummakta bulunmuştu, 390 (1000) yılın. © 
da halife al-Köâdir devrinde bir vezire bir da- 
vul ( fabl ) ile beş navba vurdurmak müsâadesi 
verilmiş ve 408 ( 1017 ) senesinde Büveyh-oğul- 
larından Sultân al-Davla'ye aynı şeref bahş- 
olunmuş veya bu zât bunu kendi irâdesiyle 
icrâ etmişti ( Ouatremğre, ayn. esr., 8. 418; 
Margoliouth, The Eclipse of the *Abbüsid 
Caliphate, Vi, 264, 396; Ili, 345). 
Selçuklular. Bir nakköra.hâna 'ye sâ- 
hip olmak imtiyâzı ve navba vurmak usülü Sel. 
çuklular zamanında daha da yayıldı. (| Ancak 
bunlarda vurulacak navba sayısının rütbe ile 
mütenâsip olması husüsuna pek ziyâde itinâ 
gösterildi.) Halife al.Muktadi (ölm, 4871094 ) 
bir eyâlete tâyin ettiği bir vâliye, eyâleti dâ- 
hilinde beş, fakat eyâleti dışında ancak üç navba 
vurmak müsâadesiyle büyük kösler ( küsat ) de 
vermişti. ( Beş navba vurmak ancak sultanlara 
mabsustu, Daha küçük rütbelilerin beş navba 
vurması isyan addolunurdu. Irak sultanı Muğiş 
al-Din Mahmüd b. Muhammed Tapar 'ın, ordusu- 
nu mağlüp eden amcası büyük Sultan Sencer 
ile görüşmeğe giderken, vezirinin kendis'ne, 
sultanın yanında &ams navba vurmaktan icti- 
nap etmesini tavsiyesi dikkate şâyandır (bk. 
Şadr al-Din Abu Y-klason “Ali b. Nöşir b, 
“ALİ al-Husayni, Ahbör al-davlat al-Salcükiya, 
gr, Muhammed İkbâl, Lâhur, 1933, 8. 89); bu 
kısım aynı eserin Türkçe tercümesinde ( Anka- 
ra, 1943,8. 62) yanlış çevrilmiştir. Bununla 
berâber bâzı atabeglerin, msi. bu arada hemen 
-hemen tamâmiyle müstakil hareket eden İN 
deniz oğlu Kızıl Arslan (ölm. 587--1191)'ın 
da panc navba vurdurdukları vâkidir ( krş, al- 
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Bundâri, Zubdat al-Nuşra va nuhbat al-uşra, 
Türkçe ire, Kıvâmeddin Burslan, Irak ve Ho- 
rasar Selçukluları tarihi, İstanbul, 1943, 8. 
269). Anadolu Selçuklu sultanlarının panc 
navba vurdurmaları busüsunda krş. Karim al- 
Din Mahmüd al-Aksarâyi, Musümarat al-ak- 
bür, nşr. O. Turan, Ankara, 1944, bk. fihrist; 
Fikret Işıltan, Die Seltsehuken- geschichte des 
Akserüyi, Leipzig, 1943, bk. fihrist.) 

Araplar. Yemen'de lik, (1X.) asırda kar- 
mati al-Manşür b. Kasanın otuz davulu (/a- 
bül) ve Bani Nacâh 'tan Sa'd al-Ahval (ölm. 
482-1089 )'in boruları ( bükât ) ve davulları (fu- 
bül) vardı. Sonraları abi-hüna ve büyük kösler 
(küsât ) ile nakkareler (nakkârüt) mevcüdi- 
yetinden haberdar oluyoruz (Kay, Yaman, its 
Early Medieval History, London, 1892, 8. 84; 
al-Hazraci, The Pearl-strings, Ill/1, 103, 160; 
Min, 3, 75; ll/m, 52). “Omün'da Zafâr sul- 
tanının sarayında, VİlL, ( XIV.) asırda zurnalar 
£sarnüyât X borular ( büküt ) borazanlar Çan- 
fâr) ve davullar (Zubül ) vardı. al-Hilla'de 
askeri muzıka, borular (bökat), borazanlar 
(anfâr ) ve davullardan ( gubül) ibâretti (İbn 
Battüta, ayn. esr., Il, 98, 212). V. ( XI.) asrın 
başlarında “Ukayli Yerde boru (bük) ve büyük 
davul (dabdab ) askeri muzıka içinde pek mak- 
bul iken (JR A S, gor, «. 755, 785), başka 
bir yerde küçük, yassı bir davulun ( Zaş'a) 
kullanıldığını görüyoruz. Alf layla valayla 
Bin bir gece“ masallarında en can alıcı aske- 
ri muzıka, kavallar (zumür), borular (bükat), 
borazanlar (anfâr ), davullar ( #ubül ) ve ziller. 
den (kâsât, ku'üs) müteşekkildir; fakat en 
ziyâde kullanıldığını duyduğumuz muzıkalar, 
borular ( bükât ) ve davullar (#ubül ) veya zil- 
ler (&âsat ) ve davullar ( #ubül) ve yahut boru- 
lar ( büküt ), davullar ( fubül ) ve kösler ( küsât) 
ve yahut da sâdece davullar ( fubül ) veya yal- 
nızca köslerden ( küsat ) ibâretti, 

Mısır. Fâtımiler müsiki ile şereflenmek 
müsâadesini kendilerine tâbi hükümdarlara 
umümiyetle Bagdad halifelerinin riâyet ettik- 
leri usüle göre bahşederlerdi (7abakat-i Nü- 
şiri, trc. Raverty, London, 1881, İl, 616; al- 
Badâ'üni, Muntahab alstavârik, tre. Lowe ve 
Ranking, İ, 94, 310). Fâtımi halifesi al-'Aziz 
(ölm. 3865-4946 ), Suriye *ye karşi sefere çıktı- 
ğında $oo koru (aövük; NE, BX, sı'de ol- 
duğu gibi Ö(ambours“ değil ) öttüzmüş idi (NE, 
XVI, a5 Mevcut bilgilere gö:e navba Fâ- 
tımi sarayında bir münâsebetle pek büyük bir 
muzıka takımı tarafından İcrâ olunmuştu. Nâ- 
şir-i Kasrav Fâtımilerin askeri muzıka takı- 
mını tasvir etmektedir (439-1047 yılların- 
da); ona göre bu iakım şu âletlerden terek. 
küp ediyordu: boru ( büğ , zurna (surnğ), iki 
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cins davul ( fabl ve duhal; bu sonuncusu İran da- 
vulunun bozulmuş bir nev*i ), kös ! küs) ve zil 
(küsa; Safar-.nüma, nşr. Sehefer, Paris, 1881, 


8, 43, 46 v.d.) 568 (1172) yılında Nür al-Din 


ve Şalâh al-Din berâberce Dimaşk 'ta iken Nür 


al.Din, Şalah al-Din'in metbüu sıfatiyle beş” 


navba vurdurduğu hâlde Şalâh al.Din üç nav- 
ba ile iktifâ etmişti ( Guatremöre, ayn. esr., 
8. 419). Memlük sultanları devrinde aske- 
ri muzıka takımı, ıslah edilerek İbn İyâs 
(al-Makrizi, İı, 229) ın bildirdiği üzere Irak 


"da ve Magrib?de olduğu gibi, sancak, tuğ ve 


buna benzer hükümdarlık alâmetleri ile birleş- 
tirilmişti, al-Zahiri ?ye göre, Sultan Baybars 1. 
(ölm, 676-1277 )nn bandosu 40 büyük davul 
(küsat), 4 davul (duhul), 4 kaval (zumür) 
ve 20 borazandan (anfâr) müteşekkildi. al- 
Zâhiri 'nin, duhul ve zumür'un muzika takı- 
mına yeni girdiklerini söylemesine rağmen biz 
bunların, zamr ve surnâ'nın ber ikisinin de, 
kaval olarak daha önce Fâtımiler devrinde 
kullanıldığını bilmekteyiz. İbn Tağribirdi 'ye 
göre Kalâ'ün (ölm. 689-1250) devrinde bir 
vezir bir fabl-hând 'ye sâhip bulunduğu gibi, 
biz 821 (1418) yılı için de, bunun pek sık vu- 
ku bu'madığı belirtilmesine rağmen, böyle bir 
imtiyazdan haberdar bulunmaktayız. İbn Hal- 
dün, büyük köslerin ( Züsât ) ber emir ve ku- 
mandana müsâade edildiğini iddia etmektedir 
(NE, XVil, 46); İbn Tağribirdi”ye göre, 
bu şeref ancuk 1.000 kişilik bir birliğe ku- 
manda eden umarâ''ya bahşediliyordu. Bir 
emirin fabi-hâna 'sinde kullamlan mâsiki âlet. 
leri arasında, al-Zâhiri'nin belirttiğine göre, 
davul veya duhul (iki ), flâvta veya zamr (iki) 
ve borazan veya nafir (dört) bulunmakta idi; 
fakat büyük kös (Züs) yoktu. Bir amir mu- 
kaddam "in, tabi-hüna sinde sâdece bir boru ve- 
ya bük bulundurmak hakkına mukabil, bir ata- 
beg yukarıda zikredilen âletlerin iki mislini” 
kullanmak hakkına sâhip idi. Bununla berâber 
IX. (XV.) asır içinde 40 süvârisi olan her 
emirin bir fabi-hâna'ye sâhip olmağa hakkı 
vardı; ancak bunu sâdece fili hizmette bulun- 


duğu sırada çaldırabilirdi. 923 (1517 ) yılında" 


Osmanlı Türkleri Mısır'ı zapt ettiklerinde 
umar” nn muzıka takımları lağvolundu (al- 
Makrizi, 14, 173 vd.; Hu. 272) XVHL ve 
XIX. asırda Mısır'da #skeri müsiki âletleri 
hakkında bk. Niebuhr, Woyage en Arabie, 1776, 
I, taş v.d. levha XXVİ; Villoteau, Deserip- 
tion de PEzypte, Etat moderne, folio neşri, 1, 
7o1 v.dd., 931—440, 948 v.d., 979—997 ve lev- 
halar. 

Magrib. İbn Haldün'a göre şimâli Afri- 
ka'nın göçebe Arap'arı, aynen câhiliye dev- 
rinde Arap yarım-adasındaki Araplar gibi, as- 
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keri birliklerinin başında yüksek sesle teganni 
eden bir münşid bulundururlardı. Bu âdet Fas 
bölgesindeki Bani Zanâta (380—462—990— 
1099 ) tarafından benimsendi, Mısır ın Memlük 
sultanları ve Moğul İlhanlılar devrindeki Cö- 
vİ$ bu âdetin bir bakıyesi olabilir. Garp islâm 
ülkelerinin ilk hükümdarları da #ab/-hâna'ye 
sâhip olmak imtiyâzını, başka yerlerdeki kadar 
kıskançlıkla muhâfaza etmiş görünüyorlar ; bu 
muzıka takımlarında kullanılan âletler, Endü- 
lüs emevi halifesi al-Hakam İl (ölm. 366 
976 )'in altunla işlenmiş boruları ( bükât ) gibi 
bâzan pahalı süslerle müzeyyen idiler ( al-Mak- 
kari. Mohammedan Dynasties in Spain, trc. 
P. de Gayangos, London, 1840—1843, ll, 158). 
Tabi-hâna'ye âit müsiki âletlerinin düşman 
eline geçmesi, bir Ağlabi kumandanının 248 
(862/863 ) yılında Sicilya adasında düşmana 
terk etmek zorunda kaldığı davullar misâlin- 
den de bildiğimiz gibi, umümiyetle ağır bir 
darbeye mâruz kalmak addolunurdu. Buna mu- 
kabii galipler de bu cinsten ganimetlere kıy- 
met verir ve bunları teşbir ederlerdi (al-Mak- 
rizi, ağn. esr., aynı yer.) Bani Zanâta, fabl 
-hüna lerinde 10—20 davula ( #ubül) mâlik 
idiler ; fakat zamanla davul çaldırmak imtiyâzı 
vâlilere ve diğer erkâna da teşmil olundu. Mu- 
vahhidler ( 524—667—1130o— 1269) ümerâ ve 
erkâna mahsus bu muzıkaları İağvederek fabl 
shâna kullanılması âdetini sâdece hükümdâra 
münbasır bir hâle getirdiler (VN £, XVII, 45 
v.d. Tabi-küna, bandıraları bulunan bir bö- 
lüğe bunüd) tabvil olunarak söka adıyla şöh- 
ret buldu. İlk Muvahhidin sultanı olan “Abd 
al-Mu'min (ölm. 558x163 )'in 200'den fazla 
davulu ' fubül) vardı. Bunların arasında bâzı- 
ları o kadar büyüktü ki, çalındıklarında yer 
titrerdi (al-Marrâkuşi, Hist. des Almohades, 
aşr. Dozy, Leiden, 1881, 8. 165). Meriniler 
(591 —g61 —1195—ı554) bu cinsten büyük 
bir davula sâbip idiler ki, bu sonrâları Sa'di 
hâvedanının (916-1511 v.dd.) mülkiyetine 
geçmişti. Bu, sesi çok uzaklardan duyulabilen 
muazzam bir âlet idi (Nuzhaf al-hâdi, nşr, 
Houdas, Paris, 1888—1889, s. 117). Vİ, 
asırda Fas'a âit savaş müsikisi âletlerinin tas- 
vir eri için bk, Hest, Machrichten von Maro- 
ko und Fes : 1787), levha XXXI, 8. 261. 
Südan, Vİl (XIV.) asırda İbn Battüta, 
şarki Südan'da Makdaşav'da bulunmuş ve 
Su tanın zurns ( surndyât), boru ' abvâk), bo- 
r.z-n anfâr) ve davullardan (afbâl) müte- 
şekkil olen #abi-hâna 'sinin icrâsını dinlemişti. 
Bur:da da, diğer yerlerde olduğu gibi navba 
*nir ça'ınışı esnâsında hürmelkârâne bir sü- 
kü hüküm sürmüş ve ,kimse bulunduğu yer- 
den kımıldamamıştı". Garbi Südan'da, Mall 


*de sultanın askeri muzıkası, boru ( abvök) ve 
davullardan (a4bâl) müteşekkildi. Borular fil 
dişinden imâl olunmuştu (Il, 108; IV, 403). 
Gâo'daki Songhoylar ( 1335—1493 ) ın son sün- 
ni sultanlarından birisi olan “Ali (ölm. 1492) 
davulu hükümdarlık alâmeti olarak kullanırdı. 
Bunları tâkip eden askiya hükümdarları ( 1493 
—ı$9o) da davulu kullanmakta olup askiya 
hükümdârı al-Hâce Muhammed devrinde 1493 
yılında askeri birlikler davul ( ğeb/) çalınarak 
toplanmıştı. 906 ( 1500/1501) yılında kakaki 
tesmiye olunan büyük davul Songhoy süvâri- 
sine idhâl olundu. Askiya hükümdârı Muham- 
med Bunkan (ölm. 1537), futurifu adını alan 
bir boru icat etti. Ayrıca bir de gabtanda adıy- 
la tanınan bir davul daha vardı; bu ve fatu- 
rifu, Güo'da kullanılmakta idi. Muhammed 
Bunkan bir şehrin dışında, sultanın davulundan 
(dabl al-sultâna) başka bir davulun çealı- 
namıyacağı Siniri tesbit etmişti. Bu sultan 
davulu, bu hânedanın sukutuna kadar kulla. 
anılmıştı. Faslıların 1590 yılındaki işgalleri ve 
yerli hükümdarlar yerine paşalar hâkimiyeti ile 
savaş müsikisinde bir değişiklik vücüda geldi. 
Ahmed al-Halifa Paşa devrinde (1105/1106 
1694/1695 ) paşa sarayının muzıkasında zurna» 
lar (ğayü?), davullar (aşbal) ve aralarında 
yerli defler (dufüf al-asâki ) de bulunan baş- 
ka âletler bulunmakta idi. Bambara reislerinin 
askeri muzıkasını borular (bükât) ve detler 
(dufüf ) teşkil etmekte idi. Reislerden birisi» 
nin adam boyunda büyük boruları (bükât al- 
kibör) vardı ( Târih al-fattâş, nşr. Houdas 
ve Delafosse, PEL O V, Paris, 1913, 8. 49, 54 
v.d.,70,84, 153; Tazkirat al-nisyân, nşr. How» 
das, PELOV, Paris, 1gol 8. 43, 45, 93, 120, 
152; Târih al-Sidân, uşr. Houdas, PELOY, 
Paris, 1900, 6. 79, 122, 197) 

Moğullar. İtk Moğul İlhanlıları devrinde 
vezirin sâdece bir kös hakkı mevcutken, şeh- 
zâdelerin köslere ve bir davula sâhip olmak 
hakkı vardı. Ordu baş-kumandanına davullar 
ve 10.000 kişilik tümen emirine ve tâbi 
hükümdarlara bir davul ( kös ) bakkı tanınmıştı 
(d'Ohsson, Hist. des Mongols, Vl, 581; İV, 
g6, 187, 566; Hlowortb, History of the Mon- 
gols, London, 1876—1878, İL. 296). ( Bununla 
berâber Moğullar devrinde tâbi hükümdar de- 
recesine düşmüş olan Anadolu Selçuklu sultan» 
ları için beş navba vurulmuştur ; krş, Selçuklu. 
lar kısmında verilen bibliyografya. | İbn Bat- 
tüta, İlhân Abu Said (ölm. 736--1335)'in 
Bagdad 'daki askeri muzıkası hakkında canlı bir 
tasvir vermiştir. Bu muzıka küçük davul ve davul 
(dabül, borazan ( anfâr X, boru (bükat ), zurnalar 
(surnâyüt ) ve mugannilerden müteşekkildi. Bu 
müellife göre, zmarö boru ( bükât ) ve davullara 
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(dubül ) ve hükümdar Silesine mensup her 
hanım sultan ( hâfün ) bir davula mâlik iken, 
bizzat İlhan, İbn Battüta'nın fabl al-kabir 
(büyük davul“ ) tesmiye ettiği, takat Moğul- 
larca kürgü adıyla mâruf olan muazzam bir 
köse sâhip bulunuyordu ( Tukfa, Il, 126 (| Türk- 
çe ire. Mehmed Şerif, Seyahatnâme-i İbn Ba- 
ita, İstanbul, 1333—1335, 1,252 v.d.)) Bu kür- 
gü, İlhan 'ın şahsi alâmet-i fârikası olup, Moğul 
tarihçisi Raşid al-Din'in bildirdiğine göre, 
öldüğünde parçalanırdı. Mâtem devrelerinde 
umümiyetle navba çalınmasından ferâgat olu- 
nurdu. Mâtem zamanında navba vurdurmamak, 
daba 480 ( 1087 ) yılında oğlu Muhammed Za- 
hirat al.Din 'i kaybettiğinde, namaz vekitlerin- 
de dayul vurulmasını menetmiş olan (İbn ak 
Cavzi, Nat, Bibi, el-yazması, nr. 1506, var. 198 ) 
halife al-Muktadi 'de de görmüş olduğumuz 
eski bir &det idi. Buna benzer şekilde Şalâk 
al-Din Ayyübi de, Haçlılar tarafından bir dar- 
beye mâruz kaldığında, onlar üzerinde bir za- 
fer kazanıncaya kadar navba vurulmasını ya- 
saklardı ( al-Makrizi, Sulâk, 1, 42 ), Timurlular 
hâkimiyeti devrinde, mevsükiyeti şüpheli 7ğ- 
züküt'a göre, askeri muzıka takımı da gayet 
itinâ ile hükümlere bağlanmış olup, sancak ve 
tuğ sınıfının da dâhil bulunduğu hükümdarlık 
alâmetlerinden bir kısmını teşkil ediyordu. Bir 
beyler.beyinin bir nakkörü'si ve bir borusu 
(638) yerine çö yyeburgu okunmalı), emir-ül 
-ümerânın ve dört püsküllü bir tuğa sâhip emi- 
rin sâdece bir nakkâra'si vardı. Bir ming pö- 
şâ'nın bir borazanı(nafir ) ve bir yüz paşa ve 
bir on paşa'nın bir davulu (fab), buna mu- 
kabil bir oymak'ın bir borusu (Burgu) bulu- 
nuzdu ( /nstiftates, Political and Military, nşr. 
Davy ve White, Ozford, 1784, s. 290 v.dd ). 
Hind-Türk hükümdarları nakkâra-hüna'yi hü- 
kümdarlıklarının bir sembolü olarak muhâfaza 
etmişlerdi. İbn Battüta, Medine şari/f'i Abü 
Ğurra *nin Hindistan'ı ziyâretinde, burada Irak, 
Mısır veya Suriye'deki âdetin aksine olarak 
hükümdardan başka kimsenin nakkâra-hâna 
kullanmak selâhiyetine sâhip olmaması sebe- 
biyle, davullar (fubül) vurdurmak süretiyle 
ne kadar büyük bir alâka uyandırdığım hikâye 
eder (ayn. esr., |, 422 vd.; Türkçe trc, İ, 
193). al“Umari (ölm. 748-1348), Masâlik al- 
abşâr 'ında, Dehli sultanının beş navba 'sinin 
200 çift nakköra (nakkârât), 40 çift büyük 
kös ( küsât al-kibür), 20 boru (bükât) ve 10 
çift zil (şanüc) ile çalındığını bildirmektedir 
(VE, XII, 189). Büyük Akbar (ölm, org 
1605 ) 'in nakkâra-hâna'si Abu "Fazl “Allâmi 
tarafından tasvir olunur. Bu takım Zuvargâ 
veya kürgâ denilen dev köslerden ( takriben 
18 çift) kös veya nakfâra ( takribeu 20 çift), 


.davul veya duhul (4 ) zurna (surnâ, Hind ve 


İran cinsinden 9 adet), büyük ve Zarranâ ve- 
ya karnü adıyla mâruf borazan (4 veya daha 
fazla), borazan veya nafir (Hind, İran ve 
Avrupa cinsi ), boru veya sing (2) ve zil ve- 
ya şine (3 çift: Â'in-i Ak5ari, tr, Blochmann, 
Kalküte, 1873—1894, İ, 50 v.dd.)'den terek- 
küp ediyordu. Navba'nin bir tasviri de son 
zikrolünan eserde mevcut bulunmaktadır, Bu 
sıralarda kösler bâzan yüksek idâri ve askeri 
me 'murlara tevcih olunmakta ise de, bu sonun- 
cular hiç olmazsa 2.000 süvâri kumandanlığı 
rütbesini hâiz olmak mecbüriyetinde olup, nav- 
ba de hükümdârn buzürunda veya onun ika- 
met ettiği yerin muayyen bir mesâfesinden 
daha yakında çalınamazdı. Bu imtiyâzın tev- 
cihi merâsiminde, bu şerefe lâyık görülenler 
boyunlarında küçük oyuncak davullar taşırlar- 
dı (Thorn, Memoir of a War in India, 1818, 
8.330, /J A SB, 1879, 8. 161). XVİL, asrın nok- 
kâra-hâna 'si hakkında tafsilât için bk. Bernier, 
Travels in the Mogul Empire 1665—1668, 
nşr, Constable, 8. 363; Manucci, Storia do Me- 
gor, or Mogul India 1653-1708, tre. Irvine. 
Muahhar haberler için krş, Irvine, 74e Army 
of the Indian Moghuls, London, 1903, 8. 30, 
196, 207; Day, The Music and Musical 
İnstruments of Southern India, London, 1891, 5. 
96 ; Meadows-Taylor, Proceedings of #he Royal 
Irish Academy, IX, 

Osmanlı Türkleri. Hemen yakın za- 
manlara kadar Türk askeri müsikisi kendine 
has bir üslüp ve görünüş içinde idi. ( Osman- 
lıların növbef âdetini Selçuklulardan tevârüs 
ettikleri ve fakat askeri müsiki bakımından 
daha önceki Türk geleneklerine dayanmış olduk. 
ları bellidir. Osmanlı devletinin kurucusu olan 
Osman Bey (1258—1326 ), Söğüt ve Eskişehir 
*de teşkil olunan idâri bölgeye tâyini münâ- 
sebetiyle 688 ( 1289 )”'de Anadolu Selçuklu sul- 
tanı Ğiyâs -al.Din Mastüd Il. (ilk saltanatı 
1283—1289 )'dan gelen ferman ile (krş. Feri- 
dün Bey, Munşa'ât al-salâtin, İstanbul, 1264/ 
1265, İ, 58) birlikte ayrıca tabi, alem, tuğ 
v.s.'ye de nâil olmuştu ( bk. mad. OSMAN L.J 
Bu münâsebetle yapılan merâsimde, tab/-hâne 
nin nevbet vurması esnâsında, bunu gazâya 
dâvet telâkki ettiği cihetle Osman Bey'in ih- 
tirâm ile ayakta durduğu ve bu #detin Sulten 
Mehmed (Çelebimi? kış. v. Hammer, GOR, 
1, 56 ve buna istinad eden eserler ) zama- 
nına kadar mer'i kaldığı ik Osmanlı tarih 
lerinde kayıtlıdır (bk. Âşık Paşa-zâde, Tarih, 
aşr. ÂK, İstanbul, 1332, 5. to; Neşri, Cihan- 
nümâ, nşr. Fr. Taesehner, Leipzig 1951, 1955, 
KL s.vrvd,ILer v.d.; ayn. esr., nşr, F.R. Unat 
ve M, A. Köymen, Ankara 1949, 1957, İ, 106 
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v.dd,, ayrıca krş. Necip Âsım ve Mehmed Ârif, 
Osmanlı tarihi, İstanbul, 1335, 1, 580 v.d.) 
Duhul tesmiye olunan davul rivâyete göre Sul- 
tan Orhan ölm 761-1360) tarafından muzı- 
kaya idhâl olunmuştur ( Evliyâ Çelebi, Travels, 
Yu, 226). Kös denilen büyük davullar (£ö- 
süt) daha Osman İ, devrinde kullamlmak- 
ta ve hatta bâzı hâllerde filler üstünde taşın- 
makta imiş Bu mâlümatı veren Evliyâ Çelebi, 
XVH. asırdaki Osmanlı askeri müsikisi hak- 
kında bâzı tafsilât da kaydetmiştir (ayn. esr.,1., 
225 v.d., 236—239). Sultan Murad IV. (ölm, 
1049-1640) büyük ve karnâ adı verilen bo- 
ruyu İran'dan alarak mehterhâneye idhâl et- 
miştir. Bu XVİL asır içinde Osmanlı mehter- 
hânesi tam mânasiyle teşkilâtlanmıştır. Türk 
muzıka takımları ( mehterhâne | iki adet bü- 
yük ,kaba zurna“, üç adet küçük ,cura zurna“, 
bir ,nay“, bir ,kaba duhul“, üç ,,âdi davul“ veya 
sdahui“, bir büyük ,,kös“, iki ,nakkâra“, bir bü- 
yük ve iki küçük çift ,zi/“ ve iki ,çagâne“ ihti- 
vâ ederdi ( Mahillon, Catalogue .. du Musde 
Instrumental du Conservatoire Royal de Mu- 
sigue de Bruxelles, 2. tabı, 1l, 184). Coeck 
(Zes Meurs.... de Turez (1553), nşr. W.S. 
Maxwell, 7he Turks in 7553, 1873), ön tara- 
fında zurnalar ve köslerle bir yeniçeri birliği- 
nin gravürünü vermektedir. XVII asırda üç 
tuğlu bir vezire 5 zurna, 7 boru vez çift nak- 
Köra ile 2 çift zilden müteşekkil bir çalgı ta- 
kımına sâhip olmak hakkı tanınmıştı (de Mar- 
sigli, Stato militare dell imperio Ottomanno, 
1732, İl, s4 v.d. ve levba XVI; d'Ohsson, 
Tableau göndral de PEmpire Ottoman, Paris, 
1787—ı820, Vİ, 155 ve Russeli, Matural Hist. 
of Aleppo, London, 1794, 1, 151'de verilen 
sayılar ve tasvirler yukarıda verilen mâlümata 
uymamaktadır ), Sultanın mehterhânesi mir-i 
mehterân-i tabl u alem ünvânını taşıyan bir 
zâbitin idâresinde 62 muzıkacidan terekküp 
ediyordu. Bu mehterhânede şu âletler mevcut 
bulunmakta idi: 16 adet zurna, 11 adet boru, 
16 duhul, 8 nakköra, 4 kös ve 7 çift zil, Sa- 
vaş zamanlarında bu kuruluş iki misline çıka- 
rılırdı ( d'Ohsson, Tableau generale, Vi, 23). 
Ayrıca krş. Wittman ( Travels in Turkey, Asia 
Minor, Syria, 1803 )'daki kapak resmi ve To- 
derini ( Litteratura Turchesca, 1787,İ, 238 v.d.) 
ile Lavignaa ( Encyelopddie de la Musigue, 
V, 2981 ) tarafından verilen bilgi, | krş. Mehmed 
Zeki Pakalın, Osmünlı tarih deyimleri ve te- 
rimleri sözlüğü, İstanbul, 1946, mehterhâne ve 
diğer askeri muzıkaileilgili kelimeler Osman- 
İı mebterhânesi ve mehter müsikisi husüsunda, 
baş tarafında umümiyetle Türk askeri müsiki- 
si hakkında da Türkçe 'de mevcut bibliyograf- 
ya bakımından faydalı mâlümatı ihtivâ eden 
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bir eser Haydar Sanal tarafından neşrolunmuş- 
tur ( Mehter müsikisi, Mill5 Eğitim Bakanlığı 
neşriyatından, İstanbul, 1964? ). Mehterhânenin 
Osmanlılar devrindeki kuruluşu hakkında daha 
ziyâde Evliyâ Çelebi'nin verdiği mâlâmata 
dayanan bu eser, bu müessesenin adı (8. 3 v.d.), 
ve teşkilâtı (8. 5 v.dd.) üzerinde bu madde 
müellifinden bâzı noktalarda farklı bilgi ver- 
mektedir. 1826 yılında mehterhânenin ilgasın- 
dan sonra, bunu yeniden ihyâ etmek teşebbüs- 
leri hakkında bk. ayn. esr., 8. 284 v. dd. 1952 
yılından beri yeniden ve daba ziyâde turistik 
gayelerle kurulan mehterhâne ve Türk askeri 
müsikisi hakkında ayrıca bk.M. R. Gazimihal, 
Türk askeri muzıkaları tarihi, İstanbul, 1955.) 

İran. Daha Moğul istilâsından önce orta 
şarkta nakkâöra-hüna ve navba'nin hâiz ol- 
duğu ehemmiyeti bilmekteyiz. Güri 'lerden Gi- 
yâg al-Din ( ölm. 599--1203 ), altınla müzeyyen 
ve bir araba üzerinde taşınan büyük köslere 
(küsüt ) sâhip idi (Tabakât-i Nâşiri, 1, 404 ). Son 
Hvârizmşâh Sultan Calal al-Din (ölm. 628— 
1231) navba'sını 27 adet altın ve, brwcul 
taşlarla süslenmiş dav? e vürdururdu; bu 
navba 'yi veraular itâat altına alman hüküm- 
darlerın Oğulları idi (al-Nasavi, oyn. .seri, 8. 
21). Dağıstan'da yapılmış güzel bir çift kös 
(fakat muhtemelen İran yapısı ) 1931 'de Londra 
'da tertip edilen beynelmilel İran san'atı 
sergisinde mevcut idi (kataloglarda kaydedil- 
memişti | ); bunlar XLi.—XIHİ, asırlara âit idiler, 
Aynı beynelmilel sergide bir çok askeri mü- 
siki âleti, bilhassa nr. 174 G (XHL asır), 
457b (XIV. asır ), 629 (XVI. asır ) teşhir olun- 
muştu. Moğul hâkimiyeti devrinde İran askeri 
muzıkası için yukarıda verilen izahâta bk; İran 
san'atı muzıka takımlarının tasvirleri ile dolu- 
dur (bk. Bibliyografya 'da tasvirler bölümü ). 
XVI, asırda İran 'daki nakkâra-hüöna hakkında 
tafsilât şu eserlerde vardır : Chardin, Voyages 
du Chevalier Chardin en perse, 1735. Kaem- 
pfer, Amoenitatum Exoticarum ...,1712,8.740; 
Poullet, Vonvelles relations du Levant, 1668, 
11, 447. Bu sonuncu müellife göre, İngiliz bora- 
zanı, Türkiye 'de olduğu gibi (Evliyâ Çelebi, 
Travels,1/11, 238) İran'da da her halde bilinmek- 
te idi, Bu eserlerin verdiği bilgiden İran'daki 
askeri muzıkalarda kullanılan müsiki âletle- 
rinin surnâ veya surnây, büyük borazan ( kar- 
nâ|, borazan (nafir), boru (şah), büyük kös 
(küs), nakköra ve davul (duhul? olduğu an- 
laşılmaktadır ; Kullanılan modern'müsiki 8let- 
leri için bk; Laborde, Essai sur la musigüe, 
1780; Jourdain, La Persğ..., 1814; Ouseley, 
Travelsin various Countries in the East, 1819; 
Fötis, Hist. göndrale dö la musigne, İl; Ad- 
vielle, La müsigue chez les Persans en 1885, 
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1885; Laviynac, Eneyclopödie de la musigüe, 
a3 3073—3077. 

Muâsır durum. Bugün hemen-hemen bü- 
tün islâm ülkelerinde Avrupa medeniyetinin 
te'siriyle askeri muzıka husüsunda garplı dü- 
şünüşler ve tasavvurlar yer almıştır. Avru- 
pa mâmülü veya bunlara uygun yerli pirinç 
ve ağaç müsiki âletleri yavaş-yavaş eski nak- 
küra-hüna mefhümunu ortadan kaldırmıştır. 
Orta-çağda ise, bu mevzüda avrupa şarkın 
talebesi idi. Hıristiyan ordularının pek çabuk 
farkına vardıkları gibi nakköra-hüna, askeri 
inzibâtın, tâlimlerin ve tâbiyenin mühim ve 
vazgeçilmez unsurlarından idi. Makküöra-hâna, 
savaş esnâsında toplanma yeri olup, muzıka- 
nın susması, sancak ve tuğların tehlikede bu- 
lunduğuna işâret idi. Avrupa bu icâdı derhâl 
benimsedi ve hiç olmazsa XVİL, asra kadar 
sancaklar alay muzıkası ile birleştirildi (For- 
tescue, History of the British Army, London, 
1899, 1,14 v.d.; Farmer, Rise and Development 
of Military Music, London, 1913, s. 13). Av- 
»era bundan başka nakkâra'yi naker, nacaire 
v.8., fabl'i tabel, t«hor y, 5., tinbâl'i timbale, 
kaş'a'yi caisse, al | -bük İn attenye, al.nafir 
*i anafil şeklinde benimserken, fanju-, ve 
tucket gibi tâbirlerin de muhtemelen anfâr ve 
tukü 'dan iştikak ettirilmesi mümkündür (bk. 
Farmer, Historical Facts for the Arabian Music- 
al inflizence, London, 1930, 18 v.d.) Muâsır 
Avrupa bandolarındaki tokmaklı âletler XVIN, 
asır başlarında Türkiye'den alınmış olup, bu 
âletler orkestra (telli sazlar) müsikisine de 
girdikten sonra uzun müddet ,Türk müsikisi“ 
adını taşımışlardır. 

İngilizlerin at kuyruklu Jingling Johnny 
(Fransızca Chapeau chinois; Almanca Schel- 
lenbaum )'si eski Türkçe olan adının son 
bakiyesini ihtivâ etmektedir: Çağâna (— 
»Johnny“ ). Bu âletin yerini, taşınması mümkün 
olan çan âleti almıştır, Avrapa bandoları hâ- 
1â sabah ( gün doğuşu ) ve akşam (gün batışı, 
Zapfenstreich ) nevbeti çalmaktadır; bu par- 
çalar son kısımları olan kesik üç borazan sesi 
ile, pek âlâ orta-çağa âit bir şark âdetinin 
bakiyesi olabilirler, 

Bibliyografya: Nakküra-hüna ve 
Navba hakkında en ehemmiyetli bilgi şu 
eserlerde bulunur: Walley, Year Book of 
Oriental Art 1924—25, 1929; al-Makrizi, 
Hist, des Sultans Mamlouks, yukarıda zikr- 
edilen yerler ; İbn Haldün, Prolegomena, N E, 
XVIL, yukarıda zikrolunen yerler ; al““Umari, 
Masülik al-abşâr fi mamâülik al.amşâr (trc. 
Gaudefroy-Demombynes ), Paris, 1927, LVI— 
LVİE; Guatremdre, Hist. des Mongols, yu- 
karıda verilen yerler; Irvine, 7he Army of 


#he İndian Moghuls, yukarda zikredilen 

yerler; Farmer, Hist of Arabian Music, 

8. 109,154, 206 v.dd.—Tasvirler. Mat- 

bü kitaplar: şark san'atı ve resmi 

üzerine yazılmış olan çok sayıdaki eserlerin 
pek çoğu askeri muzıka, Nakköra-hâna kış- 
laları ve sâire resmi ibtivâ ederler: Meselâ 

Martin, The Miniature Painting and Paint- 

ers of Persia, India and Turkey from the 

VIllih to the XVIllth Century (1912), 1, 

levha 12,183; Brown, İndian Painting un- 

der the Mughals, 8. 136,levbha XXX, XLVI; 

N.C, Mehta, Siudiesin Indian Painting, 

Bombay, 1926, 8. 93, levha 38; Ârs Asiatica, 

XII, levha |, XXX, LV —Elyazmaları: 

şarka âit bütün büyük yazma kolleksiyonla- 

rında gerek askeri muzıka ve gerekse Nak- 
kâra-hüna kışlaları için misâller vardır. Aşa- 
ğıda gösterilen ve İngiltere 'de bulunanlar bil- 
hassa karakteristiktir : British Museum, Add. 

27302, var. 53b, ıı2b, 184, 223b, 285; Add. 

5600, var, 295; Add. 25900, var. 231b; Add, 

18188, var, 60; Add. 24944, var. 77b, ısb;ş 

Royal Asiatie Society, nr, 29, var 144b, 154b, 

267b, 428b; Edinburgh, Üniversity Library, 

nr. 265, var, 142b, 186b,nr, 20, var. 54b, 1575 

Bodleian Library, Or. 133, var. 38; Eliot, 

Br. 42, var, 12, 34; Trinity College, Dublin, 

nr. M.2. iş var 29, 58, göb.—Âletler: 

Nakkâra-hüna'de kullanılan öletler için krş. 

madd., MİZMÂR, TABL ve BÜK bibliyografya- 

sında zikrolunan müze katalogları, 
(H. G. FARMER) 

(Bu makale F. Işıltan tarafından kısmen tâ- 

dil ve ikmâl edilmiştir.) 

TABRİZ. ( Bk. TEBRİZ.J 

TABUK. (Bk. TEBÖK.J 

TABULA SMARAGDİNA. (Bk. zZÜMRÜD 
CETVELİ.) 

TABÜR. (Bk, TABUR.) 

TABUR. TABÜR, Türkçe askeri bir 
tâbir olup, geçmiş asırlarda zamanımızda 
kinden çok farklı mânalar taşıyan, menşei ihti- 
lâflı bir kelimedir. Ahmed Vefik Paşa ( Leh- 
çe-i Osmâni, İstanbul, 12932, Il, 73 )'dan baş- 
layarak Türk ve yabancı müellifler, taburun 
Çagatay lehçesindeki ,Zine'rle birbirine bağ- 
lanmış arabalardan meydana getirilen, murabba 
şeklinde 4 cepheli istihkâm“ karşılığı olan 
tabkur kelimesinden geldiğini ve onun muhaf- 
fef bir şekli olduğunu kabül etmişlerdir ( me- 
selâ Şeyh Süleyman, Lugat-ı Çagatay ve Tür- 
ki-i Osmâni, İstanbul, 1298, 8. 97; Şemseddin 
Sâmi, Kamus-ı Türki, İstanbul, 1318, 8. 8575 
Âli Seydi, Defter-i galaiât, İstanbul, 1324, 8. 
152; Nâmik Kemâl, Kanije muhasarası, İstan- 
bul, 1335, 8. 219'da Âli Bey'in notu; M. Zeki 
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Pakalın, Osmanlı tarih deyimleri ve terimleri 
sözlüğü, İstanbul, 1955, s. 370; Barbier de 
Meynard, Dietionnaire Ture-Français, Paris, 
1886, İl, 250; Redhouse, A turkish and english 
lexicon, İstanbul, 1890, 8. 1218; Radloff, Ver- 
such eines Wörterbuches der Türk-Dialecte, 
Petersburg, 1905, HI, 978; Cİ. Huart, E7/, mad. 
Tabür; Glisa Elezovie, Turski spomenisi, 
Belgrad, 1940, İl, 821 v.d.) 1932'den bu yana 
Çek müellifleri tarafından taburun, Çekçe ol- 
duğu iddiâsı ortaya atılmış, buna mukabil ke- 
İlmenin menşei mes'elesi üzerinde duran ya- 
banci araştırıcılar onun Türkçe olduğu ve Ça- 
gatayca 'daki #abkur kelimesiyle alâkalı bulun- 
duğu görüşünü müdâfaa etmişlerdir: İsp. Be- 
leşki, Dorigine du mot turc tabor, Archivium 
Europae Centroorientalis, Budapest, 1935, 1, 
282: |. Melich, Ungarische Jahrbücher, Ber- 
lin, 1935, XV, 529—s540; J. Nömeth, Über den 
Ursprung des türkischen Wortes tabur, Un- 
garisehe Jahrbücher, 1936, XV, 541—547ş 
Desider Pais, Ungariscke Jahrbücher, 1936, 
XV, 608 v.dd. Başlangıçta kelimenin Türk- 
çe olduğunu ispâta çalışan |J. Nömeth son- 
raları tamamiyle fikir değiştirerek, taburun 
Macarca 'dan Türkçe 'ye geçmiş bir kelime oldu- 
ğu ve tabkur 'unda Çagatay lehçesine Moğul- 
ca'dan girdiği kanâatine varmıştır ( Veuere 
Üntersuchungen über das İfort tâbor ,lager“ 
Acta Linguistica Hungaricae, Budapest, 1953, 
ii, or. 3—4, . 431—446; ayrıca Macarca ola- 
rak: Ü Jabb kutatâsok a tâbor szö törtönetd- 
hez, Nyelvtudomânyi Közlemenyek, 1954, LVİ, 
117—128) D. Pais ( Hongrois tdbor ,camp“, 
turc tapgur, Acta Linguistica, Budapest, 1955, 
V, 219—223)'in kelimenin Türkçe olduğunu 
tekrar beyan etmesi üzerine J. N&metb bu keli- 
menin Macarca olduğu görüşünde israr eder 


. (Die Herkunft des ung. Wortes tdbor, Acta 


Linguistica, 1955, V, 224). Diğer taraftan Çe- 
koslovak araştırıcısı B. Havrânek de kelimeyi 
Çekçe ile izâha çalışmaktadir ( onun bu husus- 
taki görüşlerinin hulâsası için bk. P, Kirâly, 
Prof. B. Havrdnek, über die Herkunft des 
Wortes tâbor, Acta Linguistica, 1955; V, 225 
v.d.) Türkçe'de tabur yerine kullanılmış olan 
istabur tâbirinin Macarca 'dan gelme bir kelime 
olduğuna dâir L, Fekete 'nin görüşünü (Budapest 
a török korban, Budapest, 1944, 8. 17 ) benimse- 
yen Nömeth 'e göre Türkçe metinlerdeki istabur 
veya astabur kelimesi Macarca'daki az tâbor ke- 
İimesinden başka bir şey değildir ve tabur keli- 
mesi de bundan çıkmıştır ( Neuere Üntersu- 
chungen über das Wort tâbor ,lager“, 8. 435 
v.d.). Buna karşı Hasan Eren, Türkçe'ye Macar- 
ca 'dan az harf-i târifiyle birlikte geçmiş kelime 
kaydolunmadığımı, istabur kelimesinin hakikat- 


te Balkan Slavca'sından geldiğini belirtir (7ürk- 
çe istabur kelimesi üzerine, Türk dili araştır. 
maları gıllığı-Belleten, Ankara, 1956, 8. 145— 
152). Türk müellifleri içinde daha evvelce 
istabur kelimesine dikkat eden Âli Bey, bu- 
nun tabur mânasında olduğunu kaydeder ( Lut- 
fi Paşa, Tarih, İstanbul, 1341, 8. 386, mot. 1; 
ayrıca Nâmık Kemâl, Kanije muhasarası, İş- 
tanbul, 1335, 8. 221 'deki not). Mes'ele tarihi sey- 
ri içinde tâkip olunursa, XIV. ve XV. asır Türk. 
çe metinlerinde rastlanmayan #abur kelimesi 
yerine, XV. asrın bilhassa ilk yarısında yetişmiş 
Türk müelliflerinin, başlangıçta isfabur ( astu- 
bar ) kelimesini kullandıkları tesbit olunur, Ni- 
şancı Mehmed Paşa 948 (1541 ) Budin seferin- 
den bahsederken, istabur'un hıristiyanlarca 
kullanılan bir kelime olup, kale dışında bulu- 
nan askerin etrafına hendekler kazıp, birbirine 
zincirle bağlanmış arabalarla meydana getiri- 
len müstahkem bir mevzi demek olduğunu İzah 
etmiştir ( Zarih.i Nişancı Mehmed Paşa, İstan- 
bul, 1298, 8. Sor; krş. Solak-zâde, Tarih, İstan- 
bul, 1297, 8. 501). Celâl-zâde Mustafa (ölm. 
975-1567/1568 )da, bu mânaya uygun olarak 
bu sefer ve 1526 Mohac harekâtı münâsebetiy- 
le ,ustubur bağlamak" tâbirini kullanmaktadır 
(Tabaküt al-mamâülik ve daracât al-masölik, 
Süleymaniye, Fâtih kütüp, nr. 4423, var. 235a 
ve 982). Ancak bu devrede mutlak olarak is. 
tabur (ustubur ) kelimesinin kullanılıp tabür 
tâbirinin hiç geçmediğini söylemek güçtür. Me- 
selâ, eğer sonradan bir değişiklik görmedi ise, 
Mohaec seferi rüznâmesinde tabur kelimesi mü- 
teaddit defalar geçer ( Feridun Bey, Muanşa'ât 
al-salâğin, İstanbul, 1274, 1, 561). XVİL asır 
müelliflerinde #stabur 'un yerini tabur kelimesi 
almaktadır. Bu asra mensup-müellifler, XVI, 
asır metinlerindeki istabur sözünü tabura çe- 
virmişlerdir. Peçevi (ölm. 1650), 948 (154r) 
Budin seferini serlevhada ,,İstabur seferi“ süre- 
tinde yazmakla berâber, metinde 'onun yerine 
dâima tabur kelimesini kullanmaktadır ( 7arih, 
İstanbul, 1283, 1,225 v.dd ). Kezâ, Piyâlâ Pa. 
şa''nın 1560. Cerbe fethine dâir Kanuni Süley. 
man'a verdiği arizada (A. Bombaci, Le Fonti 
Turche della Battaglia delle Gerbe (7560), 
RSO, Roma, XIX, 209 ) meveut,, ustubur“ keli- 
mesi aynı hâdiseyi anlatan Kâtib Çelebi( ölm, 
1657 )'de ,tabur" olur ( Tuhfat al-kibar fi asför 
al-bikâr, İstanbul, 1329, 8. 75 ve 79). KVİ. asır 
tarihçilerinin Kanuni Süleymen 'ın seferleri ile 
ilgili olarak kullandıkları istabur kelimesini, 
Karaçelebi-zâde Abdülaziz ( ölm. 1658 ), Süley- 
man-nâme'sinde bu seferleri anlatırken, hep 
tabur şekline çevirir, Evliyâ Çelebi ( ölm. 1682 ) 
*ye gelince onda istabur yerini artık tamamen 
»tabur“ kelimesine birakmiş bulunmaktadır, 
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Tabur kelimesinin, istabür mukabili olarak 
ilk mânası, etrafı çepeçevre hendekler, şarampol, 
çarka felek ve birbirine zincirle bağlanmış 
arabalarla çevrili müstahkem mevzi ve ordu- 
gâh olmuştur, Tabur adı verilen bu müstahkem 
mevziler, amümiyetle yan veya arka cihetle- 
rinde dağ. göl ve nehir gibi tabi? mânialar- 
dan istifâde olunmak süretiyle meydana geti- 
rilirdi. ,Serhad dili“'ne âit bir kelime oldu- 
gunu tasrih ederek taburun bu şekilde izah 
ve târifini yapan Evliyâ Çelebi ( Seyahatnâme, 
İstanbul, 1318, Vİ, 525; ayrıca bk. V, 135,Vİ, 
77 ) başka bir yerde de asker etrafında kazılan 
büyük hendeklere tabur denildiğini işâret eder 
(Seyahatnâme, VI, 379). Kâtib Çelebi'nin 
bir dağa arka verip tabur kurdu” ibâresinde 
böyle bir müstahkem mevzi ifâde olunduğu 
hâlde, Türk Dil Kurumu 'nun Tanıkları ile ia- 
rama sözlüğü ( Ankara, 1957, İV, 729)'nde 
bunun ,ordu kurmak“ şeklinde mânalandırılma- 
s1 tamamiyle yanlıştır. Yine aynı eserde ( Anka- 
ra, 1943, İ, 668) tabur mukabili olarak sâ- 
dece ,istihkâmi“ mânasının kaydedilmesi de 
çok kifayetsizdir. Böyle bir müstahkem mev- 
zilin meydana getirilmesi ile alâkalı olarak 
XVI, asır Türk müelliflerinde tabur kurmak- 
tan başka, fabur bağlamak, tabur düzmek, ta- 
bur çatmak (Evliyâ Çelebi, ayn. esr., V, 134. 
139), tabur çevirmek, tabur kesmek (Fındık- 
ıı Mehmet Ağa, Silâhdar tarihi, İstanbul, 1928, 
1, 628, 683), tabur kazmak tâbirleri teşekkül 
etmiştir. Aynı mânada taburlanmak tâbirine de 
rastlanır ( Silâhdar tarihi, |, 682, 687 ve 693). 
Arabaları tabur etmek tâbiri de vardır (Ev- 
liyâ Çelebi, ayn. esr., VİL, 531; Karaçelebi-zâ- 
de Abdülaziz, Süleyman-nâme, Bulak, 1248, 
8.93) 

Tabur adı verilen müstahkem mevzilere kar- 
gı yapılan muhârebeler hakkında #abur cengi, 
tabur muhârebesi tâbirleri ortaya çıkmıştır. 
Evliyâ Çelebi, Uyvar 'da Ciğerdelen sahrasın- 
daki kilometrelerce uzayan iki kat derin hen- 
.dek ile, kat-kat yığılmış topraktan meydana 
gelen taburdan bahsederken, 7o—30 bin aske- 
rin böyle hendeklerde mevzilenip savaşmasına 
tabur cengi adı verildiğini ve bunun kele sa- 
vaşlarından çok daha çetin olduğunu belirtir 
(ayn. esr., VI, 279). Kâtib Çelebi de tabur 
cenklerinin askeri ne kadar üzüp bıktırdığın 
kaydetmektedir ( Fezleke, İstanbul, 1286, I, 
142; krş. Naimâ, 7arih, İstanbul, 1147, 1, 127). 
Sebeb oldukları meşakkat ve zâyiattan dolayı 
ekseriyâ düşmanın bu mevzileri ,tabur-ı mak- 
hâr“, ,tabur-ı menhâs“ gibi ifâdelerle zikrolu- 
nurlar. Evliyâ Çelebi bizzat şâhidi olduğu ta- 
bur cenklerini etraflı bir şekilde nakleder 
ayn, esr., V, 135 v.dd., 335 v.dd.; Vili, 425 


v. dd.) Tabur kelimesine ,Büyük-Tabur“, ,Es- 
ki-Tabur“ gibi yer ismi olarak da rastlanmak- 
tadır (Evliyâ Çelebi, ayr. esr., Vİ, 6.). 

“KVİL ve KV, asır Türk müellifleri tabur 
kelimesini, ayrıca büyük askeri birlik mânası 
ile de kullanmışlardır. Bu mâna ile ilgili ola- 
rak tabur göndermek, tabur yürümek, tabur 
konmak, tabur kaldırmak gibi tâbirler mev- 
cuttur, Orduyu muhtelif büyük birliklere ayır. 
maya da tabur etme denildiğini görüyoruz .Ömer 
Efendi, Tarih-i Bosna der zaman-ı Hekim-oğlu 
Ali Paşa, İstanbul, 1293, 2. tab., 8. 5). Evliyâ 
Çelebi, Kırım -hanlarının iştirâk ettikleri 'bü- 
yük seferlerde teşkil edilen birlik ve katarla- 
ra fabkur denildiğini belirtmektedir ayr. esr., 
VU, 532) 

Kelimeyi tarihi kaynaklardaki çeşitli kulla. 
nılış şekilleri ile tâkip edemeyen |. Nömeth 
*in, taburun münhasıran hıristiyan askeri için 
kullanılmış bir tâbir olduğunu iddis etmesi 
yanlıştır. Bu kelime daha çok hiristiyan ordu- 
ları ile ilgili olarak kullanılmış ise de. bunun 
Türk orduları için de zikrolunduğu görülür. 
Meselâ, Budin beyler-beyi Murtazâ Paşa, 1036 
(1626 )'da Nikolaus Esterhâzy'ye gönderdiği 
nâmede (L, Fekete, Türkische Sehriften aus 
dem Archive des Palatins Nikolaus Eşterhâzy, 
Budapest, 1932, 8. 45) ,taburumuz“ demekte- 
dir. Evliyâ Çelebi de, Ciğerdelen muhârebe- 
sinde Kadı-zâde İbrahim Paşa'nın taburunu, 
konduğu mevk: dolayısiyle ,,Süleyman Han 
taburu“ nâmiyle kaydettiği gibi (ayn. esr., 
VI, 294, krş. 8. 282), Azak kalesinin konakla- 
rı arasında bir ,,menzil-i tabur-ı islâm“ 'dan 
bahseder ( ayn. esr., Vİ, 841). 

Nihayet XIX, asırda, tabur, ilga edilen yeni- 
çeri teşkilâtı yerine Avrupa orduları tarzında 
Asâkir.i Mansüre-i Muhammediye kurulduğun- 
da bir alayın bir cüz'ünü teşkil eden askeri 
birlik mânasını almıştır. 1243 yılı sonlarında 
(1828), $ bölükten mürekkep bir birlik olarak 
tabur teşkilâtı kurulmuştur ( Mahmud Şevket 
Paşa, Osmanlı teşkilât ve kıyafet-i askeriyesi, 
İstanbul, 1325, Il, 8 v.d.; ayrıca bk. Mustafa 
Nuri Paşa, Matö'ic al-vukü'üt, İstanbul 1327, 
IV, 109 v.d.). Önce piyâde sınıfına mahsus olan 
tabur teşkilâtı sonradan süvâri ve topçuya da 
teşmil olunmuştur. 1243 ( 1828 ) ten önce Asâ- 
kir-i Mansüre-i Muhammediye teşkilâtında ,ter- 


tib“ adı ile 1520 neferden müteşekkil olan ta-* 


bur, idâresini kolaylaştırmak için, 1243 (1828) 
*te 8oo mevcudiu olarak yeniden düzenlenmiş- 
tir (Lutfi, Tarih, İstanbul, 1290, |, 2560 Ta- 
bur kumandanına önceleri ,tabur ağası" âeni- 
Hirken sonradan ,,binbaşı“ ünvânı verilmiştir, 
1247 (1832)'de de serasker Mehmed Husrev 
Paşa taralından Nahbat al-ta'lIm—tabur te" 
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limi adı altında garp ordularında olduğu gibi 
tabur teşkilâtı için müstakil bir tâlimnâme 
meydana getirilip neşrolunmuştur, Burada ta- 
buru yürüyüş nizamında ifâde etmek için bir 
kol— tabur tâbirinin de yer aldığı görülür, 
- XIX. asrın ortalarında tabur kelimesinin eski 
mânaları unutulmuş bulunmakta idi, Bu sebeple 
Nâmık Kemâl, devrin okuyucusuna taburun 
bundan önceki mânalarını işâret etmek lüzü- 
munu hisseder ( Kanije, İstanbul, 1311, 3. tab., 
8. 25 v.d. 42). Kelime sonraları günlük dilde, 
askeri mânası dışında muntazam diziler hâlinde 
bir yürüyüş kolu teşkil eden sivil topluluklar için 
de kullanılmıştır ( Meselâ ,,çocuklar tabur hâlin- 
de yürüyorlardı“, ,talebeler tabur oldu” gibi ). 
Bibliyografya: Metin içinde gös- 

terilmiştir. ( ÖMER FARUK AKÜN.) 

TAC. (Bk. TâÂCJ 

TÂC. TÂCÇ(A.ytâce Arapça'da, eski Fars- 
ça tag (krş. Ermenice'de “tag, Arami'de 
taga V'dan gelen İran menşeli yabancı bir ke- 
lime. Bundan Arapça'da mükesser cemi #icân 
ve atvic ,tâc giydirmek, tâclandırmak“, ta- 
tavvuc ,tâclanmak, tâc giymek“ mastarları ve 
t#ö'ic ,tâc giyen” ism-i fâili teşkil olunmuştur 
(Horn, Grundriss der neupersischen Etymologie, 
Strassburg, 1893, 8. 81 ; Siddigi, Studien über die 
persisehen Fremdwörter im klassischen Ara- 
biseh, Göttingen, 1919, s 74, 84; Fraenkel, Die 
aramâischen Fremdwörter im Arabischen, Lei- 


“ den, 1886, s. 62). Kelimenin kendisi gibi ifâde 


ettiği şey de eski İran'dan gelmektedir. Bilhassa 
bize intikal etmiş olan sikkelerde gördüğümüz 
.esk İran kırallarına âit tâcların şekli, Arap 
edehiyatında meçhul değildi. Nitekim Mas'üdi, 
İran hükümdarlarının tâclı tasvirlerini ibtivâ 
eden v: Emevi Hişüm b.'Abd al-Malik b. Mar- 
v n için Arapça'ya tercüme edilmiş olan eski 
bir kitabı görmüş olduğunu iddia eder(BGA, 
VU, 106). Şimdi kaybolmuş bulunan ve Kitab 
siyar al-mulük, Kitâb al-tâc veya buna benzer 
bir ünvânı taşıyan bütün bir dizi kitap, bu ne- 
viden tasvirler ihtivâ etmiş olmalıdır. Bu son 
&serler için bk. Câhiz Küab al-töc (nşr. Ze- 
ki Paşa, Kahire, 1332-1914), nâşirin mu- 
kaddimesi. Bu neviden kaynaklar, muhtemelen 
Hamza işfahâni ( Kitâb târih sani mulük al. 
ar3 va "İ-anbiyö, Berlin, Kav'ani matbaası, 8. 
17 24 w.d.,32,35 v. dd.) ve ondan faydalanan 
Farsça Mucmil al-tavârih 'te ve aynı şekilde 
Tahari 'de İran tâcı bakkındaki malümâtın te- 
melini teşkil ederler ( Bu kaynakların birbiri ile 
münâsebeti hakkında krş. Nöldeke, Geschichte 
der Perser und Araber zur Zeit der Sassani- 
den nach Tabari, Leiden, 1879, mukaddime; 
İranlıların tâcı hakkında ayrıca bilhassa krş. 
ş.gş 221, 304, 385 ve 4535 A. Çhristensen, 


L?Empire des Sasanides, Kopenhag, 1907, 8. 14, 
89 v.dd., 106; ayn. mll., Le rögne du roi Ka- 
wadh 1 et Communisme mazdakite, Kopenhag, 
1925, 8. 22 v.dd.) Âvü'il'e âit Arap edebiya- 
tında: ,ilk tâc taşıyan, Zakhâk olmuştur“ 
denilir (krş. Şubh al-a'şa, Kahire, 1334 
(19137), 1, 415 ). Eski İran hükümdarlarını tas- 
vir eden islâmi minyatürlerde de bu hükümdar- 
ların başlarında şekilleri tabiatıyle tamâmiyle 
meysuk olmamakla berâber tâclar vardır. Bun- 
dan başka, bu minyatürlerde, tâelar, hükümdar 
lar dışında, melekler ve bilhassa Mirğde'da 
Peygamber 'in ve Burük 'ın başında da görülür 
(krş. Pavet de Courteille'in uygur harfleri ile 
neşrettiği ( Paris, 1882 |, Mirâc.nâma 'de bulu- 
nan minyatür ). 

Arapların daha islâmdan önce tâc hakkında 
fikirleri vardı; zirâ İran bükümdarları bâzan, 
sıfatlarının alâmeti olarak tâbi Arap hüküm- 
darlarına tâelar verirlerdi : Meselâ Lahmi İmru' 
al-Kays (ölm, 328 milâdi; krş. Clermont-Gan- 
neau, Recueil d*Archeol. Or., Vİ, 307: Le roi 
de ,tous les Arabes“ ve Vİl, 167 v.dd.: Le Tâc- 
dâr Imrou *l-Oais et la royautâ gönörale desi 
Arabes ; Lidzbarski, Ephemeris, ll, 35, 375, tâc 
ve iklil arasındaki fark da gösterilmiştir ; iklil 
galiba, daha ziyâde alna takılan çenbere delâlet 
etmektedir )a, yine Lahmi Nutmân Il, (krş. 
Rotbstein, Die Dynastie der Lahmiden in al- 
Hira, Berlin, 1899, 8. 128 )'a ve Yemüma'nin 
hıristiyan bükümdâri olup, ihtidâ etmesi için 
Peygamber'in kendisine teklifte bulunduğu 
Zü Tüc Havza b. “Ali (İbn Hişâm, nşr. Wüs- 
tenfeld, 8. 971 ; Kalkaşandi, Vİ, 379; Fraenkel, 
s. 62; Tabari, |, 985; Nöldeke, Gesch. d. 
Perser u. Araber, s. 258 )'ye tâc vermişlerdir. 
Şâirler sık-sık tâclar ve tâc sâhipleri hakkında 
şiirler söylemişlerdir ( krş. Siddigi,s. 84; Mu- 
barrad, Kâmil, 8, 289 v.d., bu eserde ayrıca, tâ“ 
cın. Yemen'in bir busüsiyeti olduğundan bahs- 
edilmektedir ; burada şüphesiz, Yemen'in vak- 
tiyle Habeşliler ile olan münâsebetlerinin bir 
hâtırasını görmek lâzımdır; Habeşlilerin tac- 
ları hakkında bk Nöldeke, Geschichte, 8. 225 
ve 233). 

Husrav ll.'in meşhur tâeı, Arapların Ktesi- 
fon 'da almış oldukları ganimet içinde bulunu- 
yordu ( Christensen, / Empire, 8. 106). Fakat 
te, uzun bir zaman Araplar için yabancı ve 
nâdir bir şey olarak kaldı: al“amö'im tcün 
al- Arab ( sarıklar Arapların tâclarıdır“), Lisân 
al“ Arab ve başka yerlerde verilmiş olan mü- 
tad açıklamaya göre, şu mânaya gelmektedir: 
sarıklar da tâclar kadar nâdirdir; zirâ, Bede- 
vilerin çoğu, sarık değil, fakat sâdece Zalânis 
(krş. mad. KALENSÜVE ) taşımakta veya baş- 


tarzında hiç bir şey bulunmamakta idi, 
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İslâmiyet, ne bükümder tâcını, ne de anla- 
dığımız mânada hükümdarlık iktidârinin rem- 
zi olarak tâc giymeyi tanır. Tâclardan söz 
edildiği vakit, eski İran'ın büyük hükümdar- 
larının, hıristiyanların v. b. 'nn tâcları gibi, ya- 
banel kıralların tâclarından da bahsolunur. 7âc 
al-bübü, papanın ,tiara“sı tâc alaskuf, pis- 
koposun ,,mitra“şıdır. Sâdece tc al-halifa tes- 
miye olunan şey ilk bakışta islâmi bir hüküm- 
dar tâcı olduğu intibâını vermektedir. Hü- 
kümdarlık alâmetlerinden ( âlât al-mulükiya ) 
sayılan bu halife tâcı, ancak Abbâsiler ile zu- 
hur etmiştir ve bu hânedenin, ilk dört halifeye 
ve Emevilere zıt hareket etmek arzüsu ile İran 
geleneğini taklit etmiş olacağı düşünülmüştür 
(Nöldeke, Gesehichte, 8. 453). Halife, bu tâci 
büyük bayram günlerinde merâsim alaylarında 
(mavükib) taşırdı, Kalkaşandi ÇİL, 472 ve 
484-W üstenfeld, Calcaschandi, 8. 172 ve 182) 
Mısır Fâtımi halifelerinin tâcını tasvir etmek- 
tedir. Bu tasvirden, bu tâcın gerçekten bir 
tâc değil, fakat Fâtimilerin renginde, yâni be- 
yaz ve kıymetli taşlarla süslü bir sarık oldu- 
gu neticesine varılmaktadır; bu mücevher- 
lerden bilhassa büyük olan biri, yedi dirhem 
ağırlığında olup, al-yatima adını taşıyordu. 
Bu sarığı usülüne uygun olarak sarmak (şadd 
alstüc al-şarif ) için husüsi bir me'mur ( şâdd, 
daha sonra /affâf) vardı (krş. İnostrancev, 
Fâtimi halifelerinin merâsim alayı, Rusça, Pe- 
tersburg, 1905, 8, 64) 

Tâc, müteaddit defalar açıkça ifâde olundu- 
ğu gibi, halife veya sultanın vâlilere, elçilere 
v.b. ihsan ettikleri hil'atlere dâhil idi. Böy- 
lece, Kallkaşandi ( VİNİ, 375 v.d. )'ye göre, ba- 
fe tahta cülüsu münâsebetiyle, murassâ bir 
tâc, tdc muraşşa' ihsan ederdi (ayrıca krş. Wüs- 
tenfeld, Stattkalter, Ili, 38). Böyle bir tâcın 
Memlükler devri emirlerinin bâzı armalarında 
da remiz olarak mevcut bulunduğu anlaşılıyor. 

Osmanlı sultanlarının serpuşlarına da tâc de- 
nilirdi. Daha Osman 1, rivâyete yöre tâc-i Ho- 
râsüni tesmiye olunan bir tâc taşımış olmalı- 
dır (d 'Ohsson, İl, x35 ). Bellini *nin bize kadar 
gelmiş olan tablolarından, Fâtih 'in serpuşunun 
nasıl olduğunu tam olarak bilmekteyiz. Fâtih 
büyük bir sarık ve #dc, yâni, bu sarığın için- 
de orta büyüklükte bir kesik mahrut şeklinde 
takke taşır; bu tâe umümiyetle kırmızı renk- 
te ve yollu (belki kapitone) olarak tasvir 
edilmiştir. Tülbendden olan asıl dolak (sarık ) 
bunun etrafına dolanır. Fâtih'in, bize kader 
gelmiş olan tablo ve madalyonlarında görülen 
sarığının şekli budur. Bu neviden bir madal- 
yonun 'arka yüzünde, Osmanlı hâkimiyeti altın- 
da birleştiği düşünülen üç. hükümdarlığın, As- 
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garplı bir san'atkâr tarafından düşünülüp yapıl- 
mış olduğu kolayca anlaşılabilir. Osmanlı Sul- 
tanlarının tâclarına dâir Karabacek tafsilât ver- 
mektedir, Ona göre, Arapça'da #arjür tesmiye 
olunan şey, Türk-İran tâcına tekabül etmekte- 
dir. Bu, daha milâdi VIl. asra âit bir papirusta 
rastlanılan ve asırlar boyunca çeşitli şekiller 
alan oldukça yüksek bir külâhtır : XIV. asırdan 
XVL asra kadar, Fransa ve İspanya'da kadın- 
ların taşıdıkları #er(n)in denilen serpuşların 
bu Türk-İran tâcları ile göze çarpan bir ben- 
zerlikleri vardır, Karabacek 'e göre, isimlerine 
(Arapça'da hanini ) ve şekillerine nazaran, 
bunlar doğrudan-doğruya şark menşe'lidir. Bu 
serpuşun bâzı şekilleri baş süsü olarak devri- 
mize kadar, msl. Cezâyir Tunus 'ta olduğu gibi, 
Lübnan Dürzileri nde de muhâfaza olunmuştur, 
Yeni Mısır'da kadınların baş süsü olarak £urş'un 
husüsi şekli bundan gelişmiştir: bu oldukça 
yüksek bir külâhın tepesine dikilen, kıymetli 
taşlarla dolu altın bir levhadan yapılmış ve 
bâzan hatırı sayılır ağırlıkta, tabak şeklinde 
yuvarlak bir süstür, Öldükten sonra, erkekle- 
rin sarığı gibi, kâdınların tabutlarının baş ta- 
rafına ( şâhid ) bu kurş, takılır ( krş. Lane, Sif- 
ten und Gebrâuche der modernen Âgypter, Al 
manca trc. Zenker, ilâve, A. Il, 206 v.dd.; İl, 
154; Lane, Arabien Society in the Middle Ages, 
8. 218, 234). Gelin için bütün dünyada yayılmış 
olan busüsi bir tâc kullanılması âdetine is- 
lâm medeniyeti sâhasında da bâzan rastlan- 
maktadır (Lane, 7he Thousand and one 
Nighte, 1, 424 ; Lagarde, Arabes mitroti, Nach- 
riehten... Götlingen, 1891, 8. 160 vdd. ve 
meşhur bir kitabın adı: Ze al'arüs; şarki 
Türkistan için krş. Brockelmann, Asia Major, 
HU, 122). 

Tâc, dervişlerin serpuşu olarak husüsi, dini 
bir mâna kazanmıştır. Tâe giymek, sadd 
(b.bk.Pin sâbit bir unsurudur. Muhtelif derv'ş 
tarikatlerinden her birinin, farklı şekil ve 
renkte, ekseriyâ, on iki imama nisbeten on iki 
veya, muhtelif remzi İzablara elverişli olmak 
üzere 9,7 v. s. kenarlı bir tâcı vardır kış, 
Browne, The Dervisches, 8. 148 v.dd. ; resimleri 
için bk, d'Ohsson, İl, 252 ). İstanbul 'da Mah- 
mud Bey matbaasında basılmış ve Ziya Bey'in 
Sandyi-i nefise resimhânesi tarafından neşr- 
edilmiş (15 şâban 1314',14 mühim tarikatin 
tâcları ve kurucularının silsilesine âit kayıtları 
gösteren büyük renkli bir levha da vardır. 
Süfi tâcının bir nevi kisve olarak hükümdar, 
saray, ordu mensupları ve me'murlar için 
busüsi merâsimlerle verilmesini, İran *da Şayh 
Hayder (b. bk); bu sebeple #âci Haydari ) 


ya, Yunaniştan ve Trabzon devletlerinin remzi 


ve Şâh İsmâtil (b. bk) devrinde, muhtemelep 


olan üstüste hakiki üç tâc bulunuyorsa, bünun . 
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daha eski bir devirde ( krş. Karabacek, Abend- 
lündische Künsiler in Konstantinopel..., 8. 
87; Babinger, /s1., XI, 84$, kızıl-başlar hakkın- 
da) görüyoruz. 

Tâcın, mecâzen çeşitli şekillerde kullanıl- 
dığına şâhit olmaktayız: tâe ile teşkil olunmuş 
lekaplar, sonraki asırlarda çok yayılmış ve her 
hâlde Memlükler zamanında en parlak devrini 
yaşamıştır. Önce, askeri me'murlar için iğc 
al-din ( Kalkoşandi, V, 488) veya bıristiyan 
kâtipler için t#âc al-davla (Kalkaşandi, V, 
487) gibi basit lekaplarla iktifâ olunuyor- 
du; sonra, kadılar için 'ağud al-davla va töc 
al-milla (V, 492), tâc al-ulamö va '-hukküm 
(VE gı v.dd) v.s. gibi çifte lekaplar ortaya 
çıktı, Müslüman olmayan hükümdarlar için, ba- 
kiyat abna 'lL-tuhüt va 'Lticân (Vİ, 85), mu- 
havvil al-tuhüt va 'lticân (VI, 175) vâris 
al-asirra va 'L-ücün (Vİ, 177) gibi lekaplar 
kullanılıyordu. Bir çok misâllerde görüldüğü 
gibi bir muzafunileyhin tâkip ettiği &öc ile 
kitap adları teşkil etme âdeti muhtemelen 
bununla alâkadardır. ” 

Hey'et ilminde Zöc-i sa'dân-Zubal; Töc 
al-Cabbâr, Cebbar yıldız kümesi yakınında bir 
yıldız. Tâc “amüd sütun başlığıdır (bk. Sarre- 
Herzteld, Archâol, Reise, ll, 185); tavuk ve 
benzeri kuşların ibiklerine de fâc denilir; Ta- 
jo'nun Arapça adı da Tâc'dır. 

Bagdad'da balifelerin meşhur bir sarayı 
Kaşr al-tüc adını taşıyordu. Bu saray halife 
al-Mu'tazid ve al-Muktafi zamanlarında dünya- 
nın yedi hârikasından biri olan Madâ'in sara- 
yının bakiyeleri ile inşâ olunmuştur; bu saray 
549 (1154)'da yıldırım düşmesiyle yanmış, 
sonra kismen, yeniden inşâ olunmuş ve 574 
(4178 /*te tamâmiyle yıkılmıştır (Yâküt, İ, 
806—809; tree ZD MG, XVI, 403-406; 
Saey, Chrestomathie, 1, 74; v. Kremer, Kul- 
tur geschichte, li, 54; Sarre-Herzleld, |, 92 ; Il, 
63, 148). Kahire'de halifelerin tenezzühe çık- 
tıkları zaman kaldıkları kasırlardan biri Man- 
garat al-dâc adımı taşıyordu; burası Badr al- 
Camâli (b. bk.) tarafından inşâ olunmuştu ve 
daha al-Makrizi zamanında harâbe hâlinde idi 
(al-Makrizi, Hiğaf, |, 481; Iİ, 120; Yâküt, mü- 
temmim cilt, V, 15; de Saey, Chrestomathie, 
1, 224 ve 228). 

Bibliyografya: Madde içinde zikr- 
edilen doğrudan-doğruya mevzu ile ilgili 
eserlerden başka umümi olarak bk. Dozy, 
Dictionnaire des vötements, töc kelimesi; 
Hastings* Encylopaedia of Religion and 
Ethics 'te crown kelimesi ; Karabacek, Abend- 
lândisckx /Künstler in Konstantinopel im 15. 
u. 16. Jahrhundert, I, Italienische Künstler 
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TÂC MAHAL. TÂC MAHALL, imparator 
Şah Cihân (b.bk.Jn pek candan sevdiği 
zevcesi, Arcumand Bânü Begum için Agra'da 
inşâ ettirdiği muhteşem türbe, 
Türbenin adı, melikenin ünvânı olan Memtöz 
Mahall tin bozulmuş şeklinden ibârettir. Melike 
meşhur Nâr Cihân (b.bk.Jın kardeşi Âsaf 
Hân'ın kızı idi; Şah Cihân ile, 10 mayıs 
1612'de evlendiği sırada 19 yaşında bulunu- 
yordu. Şah Cihân'a 14 çocuk doğurmuş ve 
haziran 1631'de Burhünpür 'da bir kız çocuğu 
dünyâya getirdikten sonra vefat etmiştir; me- 
like muvakkaten, Burhânpür 'un kenar mahal- 
lesi Zaynâbâd'da defnolundu; fakat onun 
ölümüyle derin bir mâteme bürünen zevci, bu 
sevgiye lâyık âbidevi bir türbe ile aşklarının 
hâtırasını yaşatmağa karar verdi; melikenin 
nâşı Âgra'ya getirildi; sonra Şah Cihân'ın 
Râcâ Cay Singh 'den satın aldığı bir yere, yi- 
ne muvakkaten gömüldü ve işte burada 
Tâc Mahall binâ olundu. Âbidenin, müştemi- 
lâtı ile birlikte inşâsı yirmi iki yıl sürdü ; bu za- 
man içinde devamlı olarak 20.000 işçi çalıştı- 
rılmıştır. İmparatorluğun en iyi mimarları iç- 
timaa çağrılmış, planlar yaptırılmış ve $0- 
nunda Türkiyeli veya Şirüz'li Ustâz İsü 
*nın planı tercih edilmişti, Bu san'atkârın, Ve- 
nedikli Geronimo Veroneo olduğuna dâir 
Augustinus tarikatinden İtalyan keşişi Manri- 
gue'in beyânatına dayanan rivâyet, ne yerli 
tarihi kaynaklarla, ne de binâyı hâlis bir şark 
eseri olarak telâkki eden Tavernier, Bernier 
ve Thövenot gibi seyyahların ifâdeleriyle te'- 
yid olunmuştur ; bunlar binâyı tam bir şerk 
şâheseri addederler. Esâsen sen'atkârın Vene- 
dikli olması mubtemel de değildir. Codhpür 
beyaz mermerinden yapılmış bulunan türbe, bü- 
tün sathı yine beyaz mermerden olan ve 313 
kadem murabbaında 18 kadem yükseklikte bir 
kaide üzerinde bulunur. Kaidenin köşelerinden 
her. birinde muhteşem bir tenâsüp arz eden 
birer minâre yükselir ; bu minâreler, 133 kadem 
yüksekliğinde ve kubbeli olup, üç şerefelidir; 
açık kubbeli bir çatri ile nihâyet bulur. Bu 
kaidenin ortasında türbe yer alır, köşeleri 
.33 kadem 9 pus uzunlukta kesilen 186 ka- 
dem murabbaında bir müstatil kaide üzerinden, 
cephe temelden 92 kadem 3 pus'a kadar yük- 
gelir. Türbenin ortasını, 58 kadem kutrunda 
ve çatıdan 74 veya kaideden gı kadem yük- 
sekliğe ulaşan esas kubbe taçlandırır“, Binâ- 
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nın her cephesinde yüksek kemerli bir revak 
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vardır; onların ber birinde iki katı içine 
alan, kubbeli bir hücre bulunur. Bu odalar- 
dan her birinin üzerinde kubbeli bir çatri 
vardır ve her birinin üç dış duvarında iki kat 
hâlinde tanzim edilmiş olan ve müşebbek pen- 
cerelere aydınlık veren kemerli altı niş bulu- 
nur. Bu nişler, tipkı büyük revaklar gibi to- 
nozludurlar. Büyük kubbenin altında, ortada 
her ikisi de kitâbelerle süslenmiş Mümtüz Ma- 
hall'in boş sandukası ile yanında kocasınınki 
bulunmaktadır. Hakiki sandukalar boş sandu- 
kaların tam altında, zemin katındaki toprak 
üstünde olup, boş sandukalardan daha az süs- 
lüdür. Boş sandukalar ,Hind san atının, ince- 
tik bakımından bir şâheseri“ olan, beyaz mer- 
merden yapılmış, müşebbek bir parmaklıkla 
çevrilmiştir : Revakların kemerleri tezyini 
arapça kitâbelerle kaplanmış ve bütünün gü- 
zelliği, ,pietra dura“ şeklinde zengin ve zarif 
tezyinat ile daha câzip hâle getirilmiştir. Bü- 
tün tonozların başları, zâviyeler ve mühim mi- 
mari teferruât, Yunan ve Roma tarzlarında, 
renk bakımından olduğu kadar desen ba- 
“ kımından da mükemmel imtizae etmiş akik, 
yeşim, kan taşı, kırmızı akik ve daha başka. 
larının çelenkler, helezoni tezyinat şeklinde 
işlenmesi süretiyle tezyin edilmiştir. Işık süde- 
ce ,son derece itina ile düşünülüp yapılmış, 
beyaz mermerden olup, biri duvarların dış, diğe- 
ri içtarafında olmak üzere müşebbek çift par- 
maklıklar içinden“ nüfuz etmektedir. Türbenin 
ve kaidenin yanlarında, biri harikulâde bir câ- 
mi olan iki kanad yükselir. Bu binâların ta- 
mâmı 880 kadem murabbaı bir iç avlunun 
bir tarafını teşkil eder; ve bu avlunun öte- 
sinde, aynı genişlik, fakat yarıdan daha az 
uzunlukta bir dış avlu vardır, Son derece titiz 
san'at münekkitleri, Tâc Mahall'i, Grek ve 
Roma mimarisi ölçülerine vurmak istemişler. 
se de, bu şekildeki mukayeseler, tamâmiyle 
yersizdir, Fergusson 'un haklı olarak söylediği 
gibi ,güzelliklerin bu derece imtizacı, her bi- 
rinin diğeriyle irtibâtının mükemmeliyeti, bü- 
tünüyle dünyada emsâli olmayan bir san'at 
gâheseri meydana getirmiştir”, 
Bibliyografya: 'Abdal-HamidLa- 
höri, Padşüh-nâma, metin (Kalküte, 1872); 
E. B. Havell, A Handbook to Agra and the 
Taj (London, 1912); Muhammed Mu'in al- 
Din, The History of the Taj (Agra, 1905); 
James Fergusson, History of Indian and 
Eaştern Architecture (nşr. İames Burgess 
ve R, Phene Spiers), London, 1910; H. Yule 
ve A.C, Burnell, Hobson-Jobson ( nşr. Wm, 
Crooke), London, 1903. o (T. W, Hata) 
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TÂCİK. TACİK, eski şekli TAZIK veya TA- 
Jik (Kâşgarlı Mahmud, 1, 324: TEJİK), bir 
halk adı olup, aslında ,Arap“ mâ- 
masına (sonradan bu mânada yalnız Tâzi şek- 
li kullanılmıştır ), müteâkıben de ,, Türk“ ön ak- 
sine ,İranlı“ mânasına kullanılmıştır. Bu kelime 
bir Arap kabilesinin adı olan Tayy 'dan teşkil 
edilmiştir. Arap kabileleri arasında Tayyar 
İranlıların en yakın komşuları idiler ; bun- 
dan dolayı bu kabilenin adı, bütün Arap hal- 
kına teşmil edilmiştir. Tayy 'lar ise, ,,daha lil, 
asrın başlangıcında bir Urfalı tarafından, 
Sarasinler ( b.bk. 7 yanında bütün bedevile- 
rin mümessili olarak zikredilmişlerdir" (Cu. 
reton, Spicil, syr., 8. 16; Nöldeke ZD MG, 
XLIX, 713). Arap“ mânasında Tâcik kelime- 
sine, Pehlevi'de Tâçik, Ermenice'de Taçik 
(krş. Grundriss d. ir. Phil, |, 3, 187; ve 
Çince 'de Taşi tekabül etmektedir. Her hâlde 
Orta-Asya daki müslüman fâtibler de İran hal. 
kı tarafından bu adla anılmışlardır; o devrin 
anlayışına göre ihtida eden bir İranlı, Arap 
olduğu için (krş. Tabari, Il, x508, 13), bu 
kelime Türklere, ,,müslüman, islâm kültür sâha- 
sından olan kişi“ mânasında intikal etmiştir, 
Türklerin tanıdığı müslümanların çoğu İranlı 
olduğundan, Türkçe'de Tecik kelimesi, balk 
adı olarak ,İranl“ mânasını almıştır. Kaş- 
garlı Mahmud (göst. yer.) tarafından ,,Tejik“ 
kelimesi ,İranlı“ ( a/-Fârisi ) olarak izah edil. 
miştir. Aynı devre sit olan Kutadgu Bilig 
(bilhassa 8, )'de ,Tecik“ler İranlı olarak 
Araplardan tefrik edilmişlerdir (krş. Radloff, 
Versuch eines Wörterbuches der Türk-Dia- 
lecte, Ni, 1096 ), Türk hükümdarlarına karşılık, 
İranlılar da kendilerini daha o zamanlarda ,Tâ- 
zik“ olarak adlandırmışlardır (.msl. Bayheki, 
aşr. Morley, s. 746). Türklerle Töcik'ler ara- 
sındaki tezat bilhassa sık-sık tebârüz ettiril- 


dostâne, gerekse akrabalık kakımından mevcut 
bağların dâima kötü bir neticeye müncer ol. 
duğu ve bir Töcik'in bir Türk'e itimad ede- 
meyeceği iddia edilmiştir ( Zahir al-Din al-Mar- 
*aşi, nşr. Dorn, 8. 248 ve 253 v.d.) Töcik ke- 
limesinin ,sart“ kelimesi ile münâsebeti için 
krş. mad. SART. Her iki kelimenin kullanılı- 
şında, İranlıların tüccar bir kavim oldukları 
ortaya çıkmaktadır, ,Sart“ kelimesi Türkçe *de 
önce cins isim olarak ;tâcir“ mânasında kul- 
İanılmış ve sonradan bilhassa ticâretle uğraşan 
bir halk addedilen İranlılara alem olmuştur. 
Tersine olarak Tâcik ( tezik ) halk adı sonra- 
dan, biç değilse Volga Tatarlarınça çtâçir* 


miştir. Bir Türk ile bir Tacik arasında gerek - 
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mânasında cins isim olarak kullanılmıştır. Ka- 
zan'ın Ruslar tarafından 1552'de zeptına dâ- 
ir en eski kaynaklardan birine (prens Kur- 
bskiy'in verdiği mâlümet ) göre, Kazan iç kalesi 
»Tezik hendeği” ( ,fezickiy“ veya ,teşickiy” 
rov Yile çevrili idi; bu arada ,tezik“ kelimesi 
»tâcir“ olarak izah edilmiştir ( krş. Karamzin, 
Ist. gos. Ross, Vill, 110; P. Zarinskiy, Oçerk 
drevney Kazani, Kazan, 1877, 8. 8). 

Bugün Tücik olarak, bâzan, asıl İranlılara 
mukabil şarki İranlılar kastedilir. Tâcik *ler ile 
meskün olan $€rin garp sınırı olarak Esterâ- 
bâd (b. bk.J ile Yazd arasındaki sâha göste- 
silmiştir. Türkistan'daki Tâcik 'ler, bilhassa 
Özbeklerin hâkimiyeti zamanında yavaş-yavaş 
ovadan dağlık havâliye doğru sürülmüşlerdir. 
Ruslarca ,Tüâcik“ adı altında, gerek asıl Tâ- 
cik 'ler, yâni ,Tâciki“ (b, bk.) konuşan halk, 
gerekse Pane ( bk. ÂMU-DERYA | ve yukarı Za- 
rafşân 'da dil bakımından husüsi bir yer alan 
dağ halkı, yâni Türkistan'daki bütün irani 
kavimler birleştirilmiştir. Bu mânada olmak 
üzere 1924 senesinde baş şehri Duşambe ( yu- 
karı Küöfir.Nihan kenarında ) olan, muhtar Tâ- 
cikistân cumhuriyeti kurulmuştur. Ayn: yıl 
yapılan bir sayıma göre, Tücik lerin nüfüsu 
871.532 imiş. Halkın kendisi tarafından Tâcik 
kelimesi muhtelif şekilde kullanılır. Şuğnön 
ve Roşan gibi bâzı dağlık bölgelerin balkı, 
kendilerine doğrudan-doğruya Tücik derken, 
Darvâz 'daki Tâciki konuşan komşularını Pâr- 
8 güy ,Farsça konuşan“ tesmiye ederler, Bu- 
mun aksine Zarafşân 'da Farsça bir lehçe ko- 
nuşan ahâli, bu adı yalnız kendisi için kullanıp 
Yağnob ırmağı civârında kendine has bir lehçe 
kullanan halka ,Galça“ adını verirler, Bu hal- 
kın da kendi konuştuğu .yağnobi" dilini Ta- 
cık lerin fisanından tefrik ettikleri anlaşılıyor. 

Tâcik halk adının, başa konulan #öc kelime- 
sinden müştak olduğu şeklinde eskiden bir çok 
yerde : hattâ hâlâ Grundriss, İl. 402'de) öne 
sürülmüş olan iddianın, gerek dil, gerekse ta- 
rihi sebeplerden dolayı mutlaka reddedilmesi 
gerekir. 
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phie de la Perse, Paris, 1866 ( Recueil de 
voyages et de mömoires, Vİİl ); A. Şişov, Ta- 
djiki. Etnografiçeskoye i antropologiçeskoye 
izsl;edovaniye, Taşkent, ıgı ( Srednyaya 
Aziya, yıl Ni); W. Barthold, Tadjiki. Isto- 
riçeskiy Oçerk ( Tadjikistan, Taşkent, 1925 
8. 93—t112 iş. M. Andreyev, Po etnograjii 
tadjikov. Niekotöriye svedeniya ' ayn. esr., 
s :51—ı78). (W. BARTHOLD.) 
TAÇİKİ. (Bk. TâÇİk!) 


TÂCİKİ, TÂCİKİ, Tâcik (b.bkl'lerin 
dili, Edebiyat dili olarak Tâciki ,bu dili 
konuşan veya yazan kimsenin kültür seviyesine 
göre, yeni Farsça'dan az veya çok uzaklaşır” 
görünmektedir. Bu mânada ( ağız husüsiyetini 
inkâr etmeksizin, İran ediblerinin ,,zarâfetine 
özenmekte“ ) olmak üzere Tüciki, Özbek 'lerin 
Bubârâ (b. bk.)'da hâkimiyetleri sırasında, 
hattâ 1920 yılı ihtilâlinden sonra da, ticâret 
ve:kitâbet dili olarak kendisini muhâfaza et- 
miştir, Tâciki 'nin hâkimiyeti, .basseten 1924 
*ten beri o sırada yeni kurulmuş olan muhtar 
Tâcikistün cumhuriyetinin topraklarına mün- 
hasır kalmıştır. Halk dili olarak Tâciki, son 
asırlarda, konuşulduğu sâhanın bir kısmını 
Türkçe lehine kaybetmiş, buna mukabil dağlık 
bölgelerde, başka lehçelerin (msl. yağnobi) 
aleyhine olmak üzere, genişlemiştir. Tâciki 'nin 
bir dil olarak mevkii ve husüsiyetleri hakkın- 
da krş. Grundriss d. İran. Phil, Un, 407 v.d. 
ve A, Freiman'ın M. Andreyev, Tadjikistan 
(Taşkent, 1925), 8. 162'deki mülğhazaları. 

Di. (W. BARTHOLD.) 

TACNİS. (Bk, TECNİS.J 

TACVİD. (Bk, TECVİD. 

TADALLİS. (Bk. TEDELLİS.J 

TADBİR. (Bk. TEDBİR.) 

TÂDLÂ. (Bk. TADLAJ 

TÂDLÂ. TÂDLA ( veya TÂDİLAY, Leo Af- 
ricapnus (bk. bibliyografya )'ta Tedle, Fas'ta 
Umm al.Rabi' vâdisinin garbındaki yüksek 
yaylaları ve Vâdi “Abid 'den Mulüya kaynak- 
larına kadar orta Atlas silsilesinin garp yama- 
cını içine alan bir bölge. Klasik Tâdili nis- 
besini bugün sâdece bu civârın şorfâ'sı taş- 
makta olup, avâmın kullandığı nisbe Tâdlâvi'dir. 

Yayla kısmı, Arap asıllı, altı yarı-göçebe 
kabile tarafından iskân olunmuştur: Urdiğa, 
Bni Hirân, Bni Zemmür, Sma'la, Bni “Âmer 
ve Bpi Müsâ, Bunların merkezleri Vâd Zem, 
Bucad (—klasik Abu 'i-Ca'd yerine Becea'd) 
ve Dâr Uld Zidüh''tur. 

Yüksekte bulunan Ümm al-Rabi' (bir zaman- 
ki Vâdi Vansifan ) vâdisinin orta bölgesinde, 
hemen- hemen tamâmiyle yerleşik, muhtelif men- 
şeli Arap ve Berberi kabilesini içine alan Ayt 
Rbö' kabile zümresi oturmaktadır ; bunlar Gtâ- 
ya, Semget, Bni Ma'dân ve Bni Mellal lerdir. 
İki ana merkez kaşba, Tâdlâ ile Bni Mellal'in 
kaşba 'sıdır. 

Orta-Atlas silsilesinin garp yamaçlarında, 
şimâlden cenüba doğru gidildiğinde şu Berberi 
kabilelerine rastlanır: Ayt Sri, Ayt “Attâ, 
Ayt Bü-zid, Ayt '“Ayyât ve Ayt 'Attab. 

Silsilenin Berberi sekenesi Zanâga ( s-Şan- 
hüca, (b. bk.)) zümresine mensuptur. Ovada ön- 


i geleri, Meknğs ile Um al-Rabit arasında gö: 
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gebe hâlinde yaşayan bir Berberi kabilesi olan 
Zanâta'ler ile Lavâta (Zanâra)'ler yaşamış- 
lardı, Buradaki en eski Arap kabileleri Cuşam 
(B. Câbir, Zirâra ) ve sonra Hult'leridi.Sa'di 
ler buraya Ma'kil zümresinden kabileler ge- 
tirdiler, 

Tâdia, çok eski zamanlarda, az-çok hıristiyan 
veya yahudileşmiş bir ahâliye sâhip olmuş gö- 
rünmektedir, İdris İl, 172 (788/789) yılında 
Tüdlâ 'yı feth ettiğinde, Rav3at alkirtüs mü- 
ellifinin ifâdesine göre, burada pek az müslü- 
mana, buna mukabil bir çok hıristiyan ve ya- 
hudiye rastlamıştı, Vİ. asrın başında Tâdlâ 
*da bulunmuş olan Leo Africanus, burada mü- 
him yahudi kolonilerinin mevcüdiyetine dikkati 
çekmektedir ; onun zamanında ülkenin merkezi 
olan Tâfza'da o sıralarda hepsi de tâcir ve 
zengin zanaatkâr olan takriben 200 yahudi 
Silesi mevcuttu, Bugün hâlâ Bujad'da ve Bni 
Mellâl £aşba sında bir çok yahudi yaşamak- 
tadır. Bundan başka bu sonuncu mahal, Arap- 
Berberi bir tesmiye şekli olan ve ber hâlde 
»Yahudilerin şebri“ mânasına gelmesi icap eden 
eski Madinat Udây 'a tekabül etmektedir. 

Tâdiâ, İdris H.'in oğullarının aralarında tak- 
sim ettikleri eyâletlerden birisi idi. Ravzat 
al-kirtüş müellifine göre, burayı Ahmed almış 
olmakla berâber, al-Bakri *ye göre, bu civârın 
merkezi olan Dây, Yahyâ'nın hissesine düş- 
müştür, 

Sonraları Tâdla, Şâlla 'nin Banü Yafran dev- 
İetine ilhâk olundu (X. ve XI. asırlarda). 449 
(4057/1058 ) yılında Ağmüt ın Murâbıtlar tara- 
fından zaptedilmesinden sonra, burada hüküm 
süren Magrâvi hükümdârı Laggüt b. Yüsuf 
kaçmağa muvaffak olarak, Tâdla 'deki Banü 
Yafran'e iltieâ etmişti ; Murâbıtların reisi olan 
“Abd Allâh b, Yâsin onu tâkip ederek eyâleti 
eline geçirdi. Mahalli bir efsâne, Dây şehrinin 
Murâbıtlar'ın sultanı Yüsuf b, Tüşfin tarafın- 
dan tahrip edildiğini bildirir; Yüsuf, bunu te- 
1âfi etmek maksadiyle, harâbeleri hâlâ Dây'ın 
hemen yakınında görülmekte olan Tâgrâret 
şehrini. inşâ ettirmişti, Tarihin, hekkında hiç 
bir bilgi vermediği anlaşılan bu hâdise, belki 
de, Yüsuf b. Tüşlinin Tüdlâ'nn şimâldeki 
komşusu olan Çazâz kalelerine karşı yapmak 
meebüriyetinde kaldığı mücâdeleler sırasında 
vuku bulmuş olacaktır. 

526 (1131/1132 )'da Muvahbidler 'in büküm- 
dârı “Abd al-Mu'min, Tadla'yı zaptetti; eyâlet 
bu tarihten İtibâren Fas ile Merâkeş şehirlerini 
birleştiren yolun ortasında Bulunması sebebiyle 
birbiriyle rekabet eden hânedanların savaş mey- 
danı hâline geldi. Bölgenin tarihi, bu mücâde- 
leler ile buradaki Arap ve Berber! kabileleri- 
pin müzminleşen isyanlarından ibârettir, 


660 (1261/1262) yılında Merini bükümdârı 
Ya'kub b.'Abd al-Hakk, Merâkeş'e taarruz et- 
tiğinde, Muvahhidlerin sultanı al-Murtazâ, am- 
cazâdeleriüden Abü Dabbüs'u ona karşı gön- 
derdi. Umm al-Rabi' 'de toplanmış olan Merini 
kuvvetleri, Umm al-Riclayn denilen bir mahalde 
mağlüp edildi; belki de bugünkü Umm al-Rei- 
lat geçidi bu mevkie tekabül etmektedir. 

666 ( 1267/1268) yılında Merini sultanı Ya'- 
küb, Tâdlâ?'ya taarruz ve burasını tabrip et- 
mek üzere yürüyüşe geçti; Arap-Cuşam züm- 
resine dâhil bir kabile olan ve Muvahhidler 
ile müttefik bulunan Hult'lar yağma için 
yapılan bir baskına mâruz kalınca, Muvahbid- 
ler bunları müdâfaa maksadiyle, sür'atle gel- 
dilerse de, yapılan savaşta Arap müttefikleri 
Bani Câbir tarafından ihânete uğradıkları ci- 
hetle, tamâmiyle imhâ olundular, 761 (1359/ 
1360 ) yılında Merini sultanı Abü Sâlim İbrâ- 
him 'in Merâkeş vâliliğine tâyin etmiş olduğu 
vezir al-Hasan b. “Omar, efendisine karşı is- 
yan ederek Tâdla 'ya ilticâ etti ve Bani Ca. 
bir tarafından kabül olundu, Ancak bu zât 
Merini birlikleri tarafından şiddetle tâkip 
olunduğundan, dağlarda bulunan Zanâga "lerin 
yanına kaçmağa mecbur oldu; Zanâga'ler onu 
Merinilere teslim ettiler, 

Sa'di'lerin zuhüru ile Meriniler safer 943 
(temmuz 1536 )'te tamâmen imhâ edildiler; 
kesin savaş Tâdla'da Vâdi -“Abid kenarında 
Abü 'Akaba geçidinde yapıldı. XVİL asırda 
al-Menşür 'un hükümdarlığı esnâsında bu sul- 
tanın oğlu olan Zaydân, Tâdlâ vâlisi idi. Aynı 
asrın ortalarında Tâdlü, Sa'di 'lerin hâkimiye- 
tinden silkinerek Zâviya Dila''ın Zanâga'li 
Berberi reislerinin kurduğu devlete ilhâk edildi; 
bu Berberi reislerinden birisi olan Muhammed 
b. al-Hüce, 1050 ( 1640, 1641 ) yılında Sa'di sul- 
tanı Muhammed al-Şayh 'i, Abü “Akaba geçi- 
tinde kat'i bir mağlübiyete uğrattı. Dil&i ler, 
alevi sultanı ak-Raşid tarafından 1079 ( 1668/ 
1669 ) yılında zâviyeleri tahrip edil nceye kadar 
bu bölgeye bükmettiler. il 

1084 ( 1673/1674 ) yılında alevi sultanı İsmâ- 
“İl, Abü “Akaba 'de âsi yeğeni Ahmed b. Muh- 
riz”i imbâ etti, 

1088 (1677/1678) yılında Mavlây İsm sit, 


tabriki ile ayaklanmış olan Tâdlâ Zanâga'le- 
rinin şiddetli bir isyânını bastırmak zorunda 
kaldı. 1099 ( 1687/1688 , yılında Mavlây İsmâ- 
“İl bunlara karşı yeni bir sefer tertip etmeğe 
mecbur oldu, Bu seferin neticesi: Adahsân 
(Hnifra yanında ), Tadlâ ve Dilâ''da bir çok 
kaşba "nin inşâ edilmesi oldu. 1111 (1699/1700 ) 
yılında Fas eyâletlerinin taksiminde Tâdla, 


i Mavlây İsmâil in oğlu Maviây Ahmed'in biş- 
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sesine düştü, Mavlây Ahmed, babasının Umm 
al-Rabi* kenarında kurmuş olduğu Tâdlğ adın- 
daki Zaşba'da ikamet etti. 

1142 (172971730) yılında Sultan Mavlğy 
“Abd Allâh, Tadlâ 'daki Ayt Yemmür 'a karşı 
yeni bir sefer yapmak zorunda kaldı: bu s0- 
nuncular temâmiyle imhâ olundular. 1179 (1765/ 
1766 ) tarihinde Sultan S. Muhammed b. “Abd 
Allah, bu mes'eleyi sona erdirmek gayesi ile, 
Ayt Yemmür'ları bir müddet için Fas civâ- 
rındaki Cabal Selfât'a tehcir etmek mecbüri- 
yetini hissetti, Bunların yerini geçici olarak, 
sonradan Garb 'a geri gönderilen Gtüya, Sem- 
get ve Mejjât'lar aldı. 1199 ( 1784/1785) yı- 
lında aynı bükümdar, Zâviya Bucad”ı tahrip 
ettirmek mecbüriyetinde kalarak, mahalli reis 
Muhammed al“Arabi al-Şarkâvi'yi esir etti, 
1222 ! 1807/1808) yılında Sultan Mavlây Su- 
laymün, Bni Müsa, Ayt “Attâb, Rfala ve Bni 
*“Ayyât?ı te'dip etmek üzere kuvvetler sevket- 
ti. 1224 ( 1809/1810 ) yılında Tâdlâ Berberileri 
(Ayt Sri) ile Arap Urdiğa'lara karşı aynı 
mâhiyette harekâtta bulunuldu. Mavlây Sulay- 
müân, Bucad câmiini ve Umm al-Rabi' üzerin- 
deki köprüyü inşâ ettirdi. 

1269 ; 1852/1853) yılında Sultan “Abd al- 
Rahmân b. Hişâm, vâlileri Ahmed b. Zidüh'u 
öldürmüş olan Bni Müsü'yı te'dip etti. 

1289 (1872/1873) yılında sultan S, Muham- 
med b. “Abd al-Rahmân, vâlilerine karşı ayak- 
lanm:ş olan Tâdiâ'nın Arap kabilelerinden 
Smâla, Bni Zemmür, Bni “Umayr ve Bni Mü- 
sâ 'ya karşı bir sefer yaptı. 

1295 (1878/1879 ) yılında Sultan Mavlây al- 
Hasan, ülkeyi sükünete kavuşturmak için, bir 
kere daha Bni “Umayr ve Bni Müsâ ?ya karşı 
harekete geçmeğe mecbur kaldı; ertesi yıl 
Ayt 'Attab'ı te'dip etmek için bir kere daha 
geldi. Mavlây al-Hasan, Tödli&'da Umm al 
Rabi kenarında 1311 ( haziran 1894 )'de ve- 
fat etti, 

Tâdlâ bölgesinin büyük dini merkezi, XVI. 
asırda Muhammed al Şarki tarafından Bni 
Zemmür 'lar yan.nda te'sis edilmiş olan Bucad 
zâviye ?sidir. Bu zâtın ahfâdı, Şarkava (b. bk.| 
nin ehemmiyetli Murâbıt zümresini teşkil et- 
mişlerdir. 

Bibliyografya: Leo, Atfricanus, 
Description de VAfrigue (nşr. Sehefer ), |, 
284—310; Cap. Peyronnet, Tadla (Bull. 
Soz. Geogr. Âlger, 1922/1923); |. Cimetiğre, 
Notice sur Bou Djad (RM M, 1913, 
XXIV, 277—289; E.F. Gautier, Midinat 
-Ou-Dai ( Hespâris, 1926, Vİ, 5-25) 

(G. S. CoLin.) 

TADLİS. (Bk. TEDLİS.J 

TADMUR. (Bk. TEDMOR 


TAFDİL. TAFZİL (A), birini veya bir şe 
yi diğer şahıs veya şeylerden üstün tutmak, 
onlara tercih etmek mânasında f 3 / kökünün 
İH. vezninden masdardır. Gramer ıstılahı olarak, 
ism alstaf3il, bir şahıs veya şeyin, müşterek 
olarak sâhip bulundukları bir vasfı diğer bir 
şahıstan, bir şeyden veya diğerlerinden daha 
çok taşıdığını, yahutta o vasıfta en üstün ol- 
duğunu ifâde eden mukayese, üstünlük 
ve'mübâlağa sıfatlarına denir. Mel. 
a'lam (,pek, çok, daba veya en âlim“); huva 
a'lama minhum (.,0, onlardan daha bilgilidir“) ; 
huva &lamuhum ( ,o, onların en bilgilisidir* ), 
Nisbi veya mutlak bir üstünlük bildiren a/'a/ 
vezninde oldukları için «fal al-taf3il adını da 
alan bu kelimeler, fâil ve mef'ul mânalarında 
olup, fiili kullanılan üçlü köklerden yapılır. 
İsm al-tafzll olacak kelimenin mânasının renk, 
kusur ve şekle dâir bulunmaması, çokluk ve 
üstünlük fikrini bildirmeğe müsâit olması ge- 
rekir, Bu kelimelerin diğer bir husüsiyeti, be- 
lirsiz (nakira) hâllerinde tenvin almamaları 
ve manşüb ve macrür hâllerinin aynı olması 
(her iki hâlinde üstünlü olması ), yâni sâdece 
iki çekimli kelimelerden bulunmalarıdır. 

Bibliyografya: Bk. klasik arapça 
lugatlerinde /31 maddesi ; Wright, 4 Gram- 
mar of ihe Arabic Language ( Cambridge, 

19675 ).İ, 140 v.d.; R. Blaehöre, Grammaire 

de 1* Arabe classigue ( Paris, 1936 ), 1, 364 v.d. 

422; (M.) Zihni, al-Muntahab fitelim lu- 

gat al-arab (İstanbul, 1304), 8. 305—313. 

(NİHAD M. ÇETİN. ) 

TAFF.(Bk. TAFE.J 

TAFF. AL-TAFF, alüvyonlu Fırat ovası 
boyunca Küfe'nin garbında bir çöl 
sâhası, Burası Fırat'ın kıyısından daha yük- 
sek olup, Arabistan yaylasına geçişi teşkil 
eder. Yâkut (Ill, 359)'un zikrettiği kaynak- 
İara göre, al-Taff, etrafından daha yüksek olan 
bir arâzi mânasına gelir. XİLİ, asırdan sonra ar- 
tık bu tesmiyeye rastlanmaz. Bu arâzi, suları ce- 
nüb-i garbiye doğru akan bir takım kaynakları 
ibtivâ etmekte idi (bk. mel. İbn al.Fakih, 6. 
187). Bu kaynakların en mâruf olanı al“Uzayr 
idi. Coğrafi mevkii dolayısiyle al-Taft, Arap- 
larla İranlıların ilk mücâdelesine sahne olmuştu 
(Tabari, |, 2210, 2247; İbn al.Aşir, ii, 345, 
351). Sâsâni hükümdarları, budut mubâfızı 
olarak buraya vassallerini yerleştirmişlerdir, 
Bu hudut, tahkimatla (mas/laha) Hit civâ- 
rında başlayan büyük bir hendek ile müdâfaa 
edilmekte idi (İbn Rosteh, 5, 19 ) al-Küdisiye 
ib. bk.) ve aynı zamanda Husayn in ölümü ile 
meşhur olan Kerbelâ denilen yer de a!-Taff'da 
bulunmakta idi ( Yaküt, ayn. yer. ve Bakri, 
Mu'cam, H, 456). al-Maktül bi '-Taff tâbir 
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de (al-Muhtör'in parolası, İbn al.Asir, IV, 
140; ayrıca bk, Yâküt, ayn. ger.'de zikredilen 
şiir ve İbn al-Asir, İV, 267) buna telmih teş- 
kil eder. Daha sonraki asırlarda al-Taft'dan 
nâdir olarak bahsedildiği ( msl. İbn al-Agir, 
Vİ, 379 *da Karmatlar "ın çıkardığı karışıklık- 
lar dolayısiyle) gibi, Arap coğrafyacılarının 
çoğu da al-Taff hakkında bir şey bilmemek- 
tedirler. (J. H. KRAMERS.) 

TAFİLALT. (Bk. TAFİLÂLT.J 

TÂFİLÂLT. TÂFİLALT, cenüb-i şarki 
Fas'ta, Vâdi Ziz'in teşkilettiği bir bölge 
olup, niabesi FİLÂLİ'dir, Burası, toprağı alüv- 
yonlu olan 15 km. genişliğinde ve 20 km, uzun- 
luğunda bir ovadır; üzerinde, etrafı bahçeler 
ve ekili tarlalarla çevrili, 200 £şör ( veya ker- 
piçten yapılmış müstahkem ikametgâh ) vardır, 
Kuyu suyu ile sulanması mümkün olan kısım- 
ları fevkalâde verimlidir, Tafilalt'ın başlıca 
mahsülü burma ve en gelişmiş sanâyli keçi 
derilerinin bir cins mimoza ağacı kabuğu ile 
debbağlanmasıdır. #ilâli-derisi bütün şimâli 
Afrika 'da mâruf ve makbüldür, Nüfâsu çoktur ; 
1920 yılında Tâtilalt Zşar 'larında 150— 200.000 
kişinin yaşadığı tahmin olunmaktaydı. Tâfilalt 
ın tarihi merkezi Sicilmüsa idi. Tafilalt 
tın siyâsi tarihi hakkında bk. mad. SİCİLMASA. 
Burada kısaca, bu bölgenin, Fas'ın hâlâ ikti. 
darda bulunan “Alİ soyundan şarif ( şarif.fi- 
lâli lerinin ana yurdu olduğuna işâret etmek- 
le yetinelim, Bu şeriflerden çoğu, ailelerinin 
tahta çıkmasından sonra burada kalmış veya 
sonradan yine Tâfilalt 'a dönmüş olup, sayıla- 
rı binleri bulmaktadır. Fas sultanının bir Ac- 
lfa'si, gerek bunlar nezdinde ve gerekse bü- 
tün Ziz vâdisinde Mahzen (b. bk. 7'i temsil 
etmektedir. Kendisinden sâdece harâbeleri ba- 
kiye kalmış olan Sicilmâsa'den başka, Tüâfi- 
Iâlt 'ta küçük şehirler olarak, bu civârın ticâ- 
ret merkezi olan Zşar Bü-'üm ve Sultan Mav- 
lay al-KHasan'ın emri ile XIX, asır sonlarında 
inşâ edilmiş müstabkem bir mevki olan Tiğ- 
mart zikrolunabilir, 

Bibliyografya; krş. mad. Sicilmü. 
sa. Haritası ile birlikte bir tasviri : P, R'card, 
Les Guides Bleus: Maroc (Paris. 1919), 
s. 285—288, (E. LEVİ PROVENÇAL,) 
TAFSİR. (Bk, TEFSİR.) 

TAFTA. TAFTE(E. ,bükülmüş“ ), bir çe- 
şit ipek kumaş, fransızca faffetas Kas 
tilya*lı Henri HI 'nin elçsi Clavijo, Tebriz, 
Sultaniye ve Semerkand pazarlarında. bu mem- 
leketlerde dokunmuş tafetane'lere rastla- 
mıştı, Bu kumaş, Orta-çağıp sonlarına doğru 
Garpta gittikçe yayılmıştır. 

Bibliyografya: M Device Dict. des 
mois franşais d'oriş'ne orientale, 8. z1ğ: 


Clavijo, Vida y hasaas del gran Tamorlan, 
(aşr, Sreznewski), Petersburg. 1881, 6. 109, 
114, igo; W. Heyd, Hist. du commerce du 
Levant, İrans. tre, Raynaud , Leipzig. 1886), 
bk. fihrist, (CL HVART.) 
TAFTAZÂNİ, ( Bk. TEFTÂZANLIJ 
TAFTE. (Bk. TAFTA.) “ 
TAFZİL. (Bk. TAFDİL.J : ii 
TAGE. (Bk, TAJEJ .” 
TAĞLARK. (Bk. TUGLUKJ 
TAĞLİB. (Bk. TAGLİB.) 
TAGLİB.TAĞLİB,Bakr (b.bk.Jler ya- 
nında Rabi'a kabileler zümresi- 
nin en ehemmiyetli kabilesidir. 
Kabilenin ceddinin asıl adı, rivâyete gö- 
re Disâr idi; günün birinde babası kendisi- 
ne tağlib , galib geleceksin“ kelimesi ile başa- 
rı temennisinde bulununca, Dişür bu adı aldı; 
ancak bu kelime ,,bütün sâmi mümâsillerine 
nazaran“ (krş. Yaşkur, Yazkur, Jakob, İsaak 
v.8.) muzâriin 2, müzekker şahsı değil 3. 
müennes şahsi olarak düşünülebilir. Kelime- 
nin cinsi, kabile adının, efsânevi cedd hak- 
kındaki rivâyet daha eski olduğunu göster- 
diği gibi, gerçekten de al-Farazdak'a kadar 
eski şâirler Tağlib i Vail 'in oğ'u değil, kızı 
olarak göstermişlerdir ( Robertson Smith, Kin- 
ship, s. 13 v.d., 253 v.d. ( burada bibliyog- 
rafya verilmiştir |; ILammens, Omayyades, 
8. 214; buna rağmen Nöldeke (Z0W4G, 
1886, XL, 169) ,Tağlib gibi bu kadar açık bir 
şekilde fiilden teşkil edilmiş bir ismin, aslın- 
da bütün kabileyi muzaffer olarak gösteren 
toplulük ismi şeklinde bir tâbir“ olduğuna 
inanmaktadır ). Cavhari'ye göre Tağlib ere 
al-Galbö (nisbe Galbâvi ; Kallkaşandi ve Suvay- 
di, bk. Bibliyografya ) da denilir. Bu Tağlib b. 
Vâil (aynı zamanda Tağlibu Vâ'ilin )'den tef- 
rik edilmeleri için, Yemen asıllı ve kendileri- 
ne diğerleri arasında al-Namir (bunun kolu: 
Maşca'a 'lar : Balâzuri, 8. 111), Kalb b, Vabara 
ve ayrıca Tanüh ( b. bk.) ve Kinâna b.Bakr b. 
“Avflerin ire& edildikleri Tağlib b. Hulvân 
lara, Tağlib al-“ulya& denilmektedir  Wüsten- 
feld, Register, 8. 433)—Kabilenin nisba'si 
Tağlabi ve fakat ekseriyâ Tağlibi (Lisân al- 
*arab, İl, 145,4 ve Tâc als'arüs, | 414,4 te 
böyle; Wrigbt ( Grammar3 |, 1597'a göre 
Tağlibi şekli tercih olunmalıdır; kabilenin 
koltarına göre nisbelenilmezdi : “/4d, 11,38 v.d., 
46,2. Lammens, Mo'âwia s. 399 'dir. Taği 
ya, Mas'üdi ( Murüc, V, 148 ;'ye göre, “Ali 'nin 
zeveelerinden birisinin, “Omar ve Rukayya nin 
amvelerinin ( yâni Umm Habib tesmiye olu- 
nan al-Şabbâ; krş, Wöstenfeld, ayn. esr.. s. 
145; Lammens, oyn. esr., 5. 118 ve aş. bk.) 
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Tağlib'in şeceresi şöyledir: Tağlib b. 
(bint Vatil b Kasit b. Hinb b. Afşa b.Du'mi 
b. Cadila b. Asad b. Rabia b. Nizâr; kar- 
deş kabileler Bakr vg “Anz (İzd, Mi, 45, 2; 
Robertson Smith, ayn, esr., 8.12 v.d.)idi. Tağ- 
lib'in oğulları “İmrân, al-Avs ve Ğanm olup, 
bu sonuncunun oğlu olan “Amr, Mu'üviya ve 
Hubayb'in babasıdır. Mu'âviya 'nin dört oğlu 
al-Hannâkün | Wüstenteld, ayn. esr., 8. 129), 
Bakr b. Hubayb'in altı oğlu (*/d, ayn. yer,, 
burada Malik eksiktir ) a/- Arâkim (al-Ahtal, 

.Divân, 8. 127'de izah edilmiştir; Nakötiz, 8. 
266, 373; Lyall, Translations, 8. sı; al.Arökim 
tâbiri ekseriyâ Tağlib'leri bütünü ile ifâde 
eder; buna göre adlandırılan iki savaş günü 
(yavm | için bk. Nakö'iz, 8. 400, 761) adını 
taşırlar. Tağlib'in iki ana kolunu ( Vakö'iğ, 
8. 266, 373'e göre, al-Ravkâni tesmiye olunur- 
lar ) Banü Cuşam b. Bakr (Buyüfat al-'Arab 
*dan sayılırlardı; bk. “/ğd, İl, 37,1; Lammens, 
Mo'âwia, 8. 400) ve Mâlik b. Bakr b. Hu- 
bayb ler teşkil ederdi. Hamdâni (b. bk.) bâ- 
nedanının ceddi Elamdân b. Elamdün, doğru- 
dan-doğruya Usüma b, Mâlik kabilesine men- 
suptur. Bu hânedandan iki zât Tağlib adını ta- 
şımektadır: Abü Vali Tağlib b. Davüdb. 
Hamdân ve lekabı a/-Gağanfar (b. bk.) olan 
Abü Tağlib Fazl Allab b. Nâşir al-Davla ( krş. 
Wüstenfeld, ayn. esr., 8. 459 ve 435), 

Kabilenin bulunduğu yerler, Kabi- 
lelerin bir.birinden ayrılmasından sonra Tağ- 
lib'ler, geri kalan Rabi'a'larla birlikte Nacd 
yaylasını, Hicaz” ve Tihâma sınırını işgal et- 
tiler. Bunların Elcezire 'ye muhâceretleri, ancak 
islâmi devrede, sonraları Diyâr Rabi'a tesmiye 
olunan bö'gede sona erecek olan, asırlarca 
devam eden pek yavaş bir ilerleme hareketidir. 
Basüs-savaşı (V. asrın başında? Bakr ve Tağ- 
dib lerin henüz Nacd'de bulundukları zamana 
isâbet etmektedir; zirâ Zü Nuvâs devrindeki 
mubâcereti 480 (m.s. ) yılı civârında göstermek 
gerekmektedir. Bu savaş içinde şöhret kaza- 
nan yerler, cenupta Bahrayn ve “Âriz dağ küt- 
İesi, şimâlde, sonradan kurulmuş o'an Basra 'nın 
bulunduğu arz dâiresi ile sınırlanan arâzi için- 
de kâindir (O, Biaw, Ârabien im sechsten 
Jahrhundert. Eine ethnographische Skizze, 
ZDMG, 186, XXıli, 579 v.dd). Tağlib ile 
Bakr'ler arasındak: hudut hakkında ancak, bi- 
rincilerin, bölgenin daha ziyâde şimâldeki kıs- 
mına sâhip oldukları ve ,,Suriye sınırı“na da- 
ha yakın bulundukları söylenebilir. Wüsten- 
feld (ayn. esr, 8. 434, Bakri'ye dayanarak 
(sâdece şâirlerin misralarından istişhadda bu- 
İunmuştur ) Tağliblerin ,,Suriye nin hududun- 
da“ mevcut bulunan ikamet yerlerini şöylece 
vermektedir : al-Ahfâr, al-Azüğib, al.4Muvaşsuc, 


“Âliz, Unüza, Kâsira, 'Aniya ve al-Nahy( Nihy); 
bu sonuncu ve Basüs| b. bk | harbinde savaş yeri 
olarak mâlum bulunan mahal, Marâşid (Ili, 255 ) 
*de Bahrayn ile Yamaâma arasında gösterilmek» 
tedir, Müteâkıp asır içinde de Tağlib'ler aynı 
arâziyi kısmen muhâfaza etmekle berâber, Fı- 
rat “ın aşağı mecrâsı civârında gittikçe sağlam 
bir şekilde yerleşmişterdir. Câhiliye devrinde, al- 
Anbâr ın şimâlinde bulunan Kaböş mevkii Tağ- 
lib'lerin bir pazar yeri idi ( Marâşid, Il, 475). 
Hicretin 1. asrında Tağlib arâzisinin nüvesi, 
Habur, Dicle ve Fırat sularının teşkil ettiği bir 
nevi yarım-ada olan, şimâlde Karkisiyâ, Sin- 
cür, Naşibin ( Nasaybin ) ve al-Mavgil ile ce- 
nupta “Âna ve Takrit mevkileri arasındaki 
orta Elcezire idi. Bunlardan bir kısmı Dicle 
üzerinden Azerbaycan 'a doğru yola çıkmış bu- 
lunurken diğer bir kısmı çadırlarını Fırat "ın sağ 
sâhilinde Manbic ve al-Ruşâfa yanında ( son» 
raları Kinnasrin ve Dimaşk yakınlarına kadar), 
cenupta “Ayn al-Tamr'e ve İlâha- Laha.) dağ 
kütlesine kadar ve ayrıca Haffân ile al“Uzayb 
arasında kurmuşlardı (Lammens, Chantre, &. 
g6 v.d.şızı v.d.; Mo'dwia,s.381, 398—400; 
Omayyades, s. 214, 240, 266 v.d.; Musil, bil. 
hassa Zuphrates, 8. 42, 170, 2835, 359; ayn, 
mil., Palmyrena, 8. 175, 248, 381 v.d. ).—Tağ- 
lib arâzisinin tarihi topografyası bakımından 
Musil *in eserlerinden (bk. Bibliyografya) mus- 
tağni kalınamaz. 

Tarih. Tağlib'lerden ilk defa olarak, ,İran 
devleti ile Suriye'deki Roma müstahkem hat- 
tı“ arasında bulunan Bakr ve Tağlib'ler ülke- 
sine akın ederek, her hâlde hareketlerini daha 
iyi dizginleyebilmek maksadiyle bunlardan bir 
kaç kabileyi Bahrayn, Kirmün, Tavvac ve al- 
Ahvâz bölgelerine iskân eden Şâpür ll, dev 
rinde bahsedilmektedir ( Nöldeke, Sasaniden, 
8. 56 v.d., 67). Nacd bölgesine yaptığı sefer 
esnâsında klimyar'li Abraha (?), Kalb kabi- 
lesinden Zuhayr b. Canâb'ı Bakr ve Tağlib 
*ler üzerine tâyin etmiştir (al-Ağâni, XXI, 
95; İbn asl.Asir, 1, 367 v.dd.) Bunun üzerine 
her iki kabile zümresi de diğer mataddi kabi- 
leler ile birlikte Yemen boyunduruğunu silkip 
atmağa uğraşırlar ve böylece al-Sullân ve 
Hazaz (â) (bu mevkilerin bulunduğu yer hak» 
kında bk. Nöldeke, Fünf Mo'allagât, /, 44,84) 
savaşları vuku bulur ki, burada bunların reis. 
leri Rabi'a b, al Köriş veya onun oğlu Kulayb 
Ib.bk.Jidi Cİkd, 111,66, sı ; Reiske, ayn. esr., 
s. 182). Kulayb'in katlinin intikamını almak 
için, onun kardeşi Muhalhii, Bakr ere karşı 
meşhur Basüs savaşına başlar (savaş yavm 
*lerinin sayısı, sırası ve bunlara verilen ad- 
ların okunuşu üzerindeki fikirler değişiktir; 
kış. Bakri,s. 842 v.d.; Reiske, s. 164, 181— 
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198; al-Ağâni, XV, 143; İbn al-Asir, 1, 384— 
397 ; Blau, ayr. esr., aynı yer ; savaş yerlerinin 
mevkıi için ayrıca bk. Zeifschrift für allzemeine 
Erdkande, Yeni seri XVIH ( 18657, 262 v. dd., 
415; Masil, Palmyrena, s, 62 v.d.). Tağlib kabi- 
leleri Kiz (Zja yanındaki mağlubiyetlerinden 
(buna Yavm al-Taklâk, al-Tahâluk veya al- 
Saniya da denilir ) sonra; rivâyete göre, birbir- 
lerinden ayrılmışlardır (Bakri, 8, 56; “İkd ni, 
69,5; diğer yavm ( ,savaş günü“ J'ler için bk. 
“İkd, WI, 68,37 Yerbü''larla:(2.)Zarüd yavm'i 
için: ayn. esr,, İll, 59, 27; krş. Yâlşüt, Il, 928; 
Riyâh b. Yarbüt *larla: İrab yavm'i: Kutâmi, 
Divün, 8. 16; Nekü'iz, 8. 760 v.d. — Umümi- 
yetle Tağlib'lerin pek az yavm'i rivâyet edil- 
miştir : bu husus İLammens | Mo'âwia, 8. 399, 
not 67 tarafından izah edilmiştir (2 7). Tağlib 
lerin Kinda hâkimiyeti altındaki müteâkıp ta- 
rihleri ve verilen bilgiyi tamamlamak için bk. 
mad. BAKR. Her hâlde her iki büyük kabileyi 
de yapacağı yağma akınlarında emri altında bu- 
landurmak isteyen al-Mungir İli, 'in teşviki ile 
nihâyet Zu '-Macâz|( bk. mad. SÜK )'da iki taraf 
arasında sulh yapıldı (rehineler verilmesi hak- 
kında bk, Rothstein, Die Dynasti? der Lah- 
miden in al-Hira, 8. 137). Bu sulh gerçekten 
çok devamlı olmuştur ; çünkü bundan sonra iki 
kabile arasında ciddi hiç bir savaştan bahis 
yoktur (Nöldeke, Fünf Mo'allagât, |, 53 v.d. 
73). Bakr ler Lahmi "lere sadakatle itâat eder- 
ken, Tağlib er, Gassânilerden babası al-Mun- 
zir İli.*in ölümünün İntikamını almak isteyen 
“Amr b, Hind'e itâati reddettiler.'Amr onların 
itâatsizliklerini, rivâyete göre, Tamim *li al. Gal. 
lâk (Nöldeke, Fünf Mo'allagüt, 8. 76 'daki gibi 
al“Allâk değil ) vâsıtası ile cezâlandırdı. Tağlib 
ile Bakr arasında çıkan yeni bir ihtilâfı, ke. 
bilelerinin sözcüsü sıfatiyle, her ikisi de Mu- 
*allaka şâiri olan “Amr ve Hâris, iki taraf ara- 
sında hakemlik etmesi için, aynı Lahmi hüküm- 
dârına erzettiler ( Nöldeke, ayn. esr,, 8. 51 
v.d.; al-Ağâni, IX, 178 v.dd.'da Basüs sava- 
şına ancak bu hükümdar son vermiştir ?). Şâ- 
ir “Amr b. Kulsüm'un gururu Lahmi hüküm- 
dârı *Amr'ı kızdırdı; bu sebepten o da, başka 
bir münâsebetle şâiri tahkir edince, “Amr b. 
Kulşüm biç düşünmeden hükümdârı öldürdü 
(Rothstein, ayn. esr., 8. 100 v.d., 135 ). Bundan 
sonra Tağlib”ler bağımsız ve hattâ Lehmi'ler 
ile açıkça düşmanlık içinde yaşamış görünmek. 
tedirler, Bununla berâber, “Amr ın kardeşi Mur. 
ra b. Kulşüm'un Nu'mân Abü Kâbüs'un oğul. 
larından birisi olan Lahmi şebzâdesi Mungir'i 
öldürüp.öld 'rmediği şüphelidir (ayn. esr., 8. 
112). Zü Kör savaşına (b. bk.; burıdı geçen 
yerler için bk. Rotbstein, ayn. esr,, 8. 121) 
Tağlib ler, Bakr 'leri en iyi şekilde nasıl gafi 


avlıyabileceği busüsunda Husrav 'e tavsiyeler- 
de bulunan reisleri Nu'mân b, Zur'a (bu zât 
hakkında bk. Kutümi, Divân, s 33)'nın ku- 
mandasında iştirâk ettiler ( Nöldeke, Sasaniden, 
8. 3345 “İkd, HI, 81 v.d.) Sonraları al-Ahtal 
(Divün,s. 226) ın, Bakr lerin İranlılar üzerin- 
deki zaferinin şerefini her iki kardeş kabileye 
de müştereken mâletmesi dikkate şâyandır. 
Hıristiyan komşularla kurdukları münâsebet- 
ler neticesinde, muhtemelen islâmın zuhürun- 
dan pek uzak olmayan tarihlerde, hıristiysn'ık 
Tağlib ler arasına nüfuz imkânı buldu (“Amr *n 
Mu'allaka "sında hıristiyanlığa telmihte bulunan 
hiç bir şey yoktur: Nöldeke, Fünf Mo'allagât, 
4 49, 46; buna zit olarak: Cbeikho, a/-Naş- 
râniya, 8. 125). Bunlar daha önce Avâl veya 
Uvâl (kelimenin menşe'i için bk, Robertson 
Smith, ayn. esr,, s. 194 ) tanrısına taparlardı, 
Yeni inanç, yâni hıristiyanlık onlara derin- 
liğine nüfuz etmemiş olmasına rağmen ( aş. 
bk.), Tağlib "liler islâmın ilk asırlarında bütün 
ibtidâ gayretlerine karşı hıristiyan kalmakta 
ısrar ettiler, Tağlib “lerin sâdece küçük bir 
kısmı, belki de Tayy'lar ile hem-hüdut olan 
Tağlib "ler ( Sprenger, Mohammad, Il, 433 v d. ) 
emniyetlerini sağlamak bakımından, Peygamber 
in ilân ettiği dini hemen kabül etmiştir. Bu 
mânada, hicretin 9. yılında kısmen müslüman, 
kısmen de altın haçlar taşıyan hiristiyanlardan 
müteşekkil bir Tağlib elçi hey'etinin Medine 
'ye geldiğini ve bunlardan hiristiyan olanla- 
xın, inançlarını muhâfaza etmek, fakat çocuk- 
larını vaftiz ettirmemek üzere Peygamber ile, bir 
anlaşma yaptıkları naki edilmektedir. Bununla 
berâber bahis mevzuu olan Tağlib "lerin, cizya 
ödemekten kurtulmak için bu şartları bizzat 
kendilerinin tekiif etmiş olmaları muhtemeldir ; 
çünkü Peygamber hiç bir bıristiyanı ibtidâya 
zorlamamıştır ( bk. J. Welihausen, Skizzen und 
Vorarbeiten, İV, 156 ). Sonraları hali'e “Omar 
b. al-Klattab, Tağlib ler ile buna benzer şort- 
İar üzerinde müzâkerelerde bu'unduğu cihetle 
(eş. bk.), Peygamber devrine âit olan rivâyet 
her hâlde sonradan uydurulmuş olacakdır. Ay- 
nı şekilde, Ağâni (XVI, 531 Cheikho, ayn.esr., 
8.454 ))'de bulunan ve Peygamber *in Zayd al 
Hayi *e, Tağlibi hükümdârı al-Carrâr (Sprenger, 
Hİ, 391 : alGazzâr )* silâh kuvveti ile islâm ka- 
büle zorlamak emrini vermiş olduğuna dâir rivâ. 
yet de şüphelidir; bu rivâyete göre, al-Carrâr is- 
lâm: kabül etmediğinden, öldürülmüştür. H'e- 
ri 11 yılında vuku bulan Ridda harekâtı esnâ- 
sımda, Tağlib'liler arasında hiristiyan terbiyesi 
görmüş olup, peygamberlik iddiasına Zulunan 
Sacâh (b. bk.; Tağlib ve Tamim'ler ile bir- 
likte Yamâma 'ye gelmiş ve rivâyete göre ha- 
yatnın son yıllarını da Tağlib'ier arasında, 
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Eleezire 'de geçirmiştir ( Balözuri Futüh al-bul- 
dün, uşr.de Goeje, 8.99 v.d.; Lammens, Mdâ- 
wia, 8,304) Âsi Şaybân, Teylib ve al-Namir 
kabileleri, muvakkat bir müddet, Mafrük adında 
birisinin kumandasında idiler ( Tabari, 1,1973) 
Sacâh ile birlikte sefere iştirâk etmiş olan 
aynı Tağlibitler, hieri 12 yılında, “Ayn al- 
Tamr de, İranlıları desteklediler ; Hâlid b. al- 
Valid bunların arasında büyük bir katl-i âm 
yaptı ve burada reisleri 'Akka b, Abi 'Akka 
da hayatını kaybetti Tağlib”ler bunun intika- 
manı almak için, İranlıların Zarmihr ve Rüz- 
bih kumandasında tertip ettikleri büyük sele» 
re de iştirâk ettiler. Reisleri al-Huzay! b. *İm- 
rân, al-Muşayyah ( Bani “-Barşâ')?'da karar- 
gâhta bulunurken, Huşayd civarında bozguna 
uğrayan İranlılar, Mahbüzün kumandasında 
onunla birleştiler; Hâlid üç ordu birliği ile 
bunlara hücüm edince aralarından ancak pek 
azı canını kurtarabildi. Hâlid bundan sonra 
al.Sani 'de Rabi'a b, Bucayr al-Tağlibi (bu- 
nun esir edilen kızım “Ali b, Tâlib satın al 
mıştır, yk. bk.)'yi mağlüb etmiş ve al-Zumayl 
Cal-Bişr )'de bulunan diğer bir ordugâhı bas- 
kına uğratmış, fakat al-Ruzâb'da Hilal b, 
“Akka kaçıp kurtulmaya muvaffak olmuştur. 
Hâlid'in Fırat nehri kenarındaki al-Firâz'a 
kadar ilerlemesi, İranlıları, Bizanslıları ve arap 
Tağlib, İyad ve al-Namir kabilelerini müşte- 
rek düşmanlarına karşı birleştirdi; ancak bun- 


İer korkunç bir bozguna uğradılar: rivâyete 
göre 100.000 (İ) kişi maktul düşmüştür 


(Tabari, | 2062—2075; Wellhausen, Prolego- 
mena zur öltesten Geschichte des İslams, 
Skizzen und Vorarbeiten, Vİ, 45; türkçe tre., 
F. Işıltan, İslâmın en eski tarihine giriş, İs- 
tanbul, 1960, £. 4o). Hâlid, halife Abü Bakr 
*in emriyle, acele olarak Suriye'ye giderken, 
al-Muşayyah (böyle okunmalı | ) ve al-Huşavd 
*da Rabi'a b. Bucayr kumandasında bulunan 
murtadd ( ,mürted“ ) Tağlib Hilere rastlayarak 
bunları kaçmaya zorladı (Balâzuri, 8. 110). 
Müslümanlar için bahtsız geçen Köprü sava: 
şından ve bunların Haffân'a kadar geri çe- 
kilmelerinden sonra, al-Nusayr ve Kluzayfa 
kumandasında bir süvâri birliği, rivâyete göre 
Takrit'e kadar ilerleyerek, yolları üzerinde 
bulunan Tağlib'lere baskın yapmıştır ( Balâ. 
zuri, s. 249), Bu hâdiselerin kronolojisi her 
ne kadar kismen tesbit olunamamış ise de 
(krş. Welihaasen, ayn. esr., Vİ, 46 v. dd.; 
türkçe tre., s. 33— 46 ; de Goeje, Mömoires sur 
Ja conguğte de la Syrie, Leiden, 1900”, 8. 38 
v dd ; Hâlid'in seferlerinin topografyası için 
bk. Musil, Zuphrates, s. 300—314; ayn, mli,, 
Arabia, s 553—573),bu haberler yine de, Tağ- 
İib lerin silâhlarını müslümanlara karşı kullan- 


mak üzere her fırsattan yararlandıklarını gös- 
termektedir. Bundan dolayıdır ki, al-Buvayb 
savaşından önce Bani 'I-Namir ve Tağlib'e 
mensup süvâri kıt'alarının al Musannâ b. al- 
Hârisa'ya yardım etmek üzerç mürâcast ettik. 
lerine âit rivâyete ( Tabari, İ, 2189 v.d.) ko- 
layea inanmak mümkün değildir; bu rivâyeti, 
C. H. Becker (Caetani, Annali, yıl 14 vakayii, 
$ 32, not b )'in düşüncesine uygun olarak Sayf 
b.“Omar (b, bk.J'in tarafgirâne bir kaydı add- 
etmek her hâlde doğru olacaktır. Aynı yıl 
içinde al-Muganna, al-Kabâş (yk. bk.)'ta ka- 
rargâh kurmuş olan Tağlib'ler, daha sonra 
Şiffin'de bulunan Tağlib ve al-Namir ler üze- 
rine si-Anbâr'dan birer birlik göndermiş ve 
Tağlib *lerle, al- Namir'ler kaçarak kurtulmuş- 
lardır ( Tabari, I, 2206 v.dd.; Wellhausen, 
ayn. esr., Vİ, 69, türkçe trc. 8. 62; Musil, 
Euphrates, 8. 321; burada cereyan eden bir 
sahne, Bakr ile Tağlib arasındaki eski düşman- 
liğın tamâmiyle unutulmamış olduğunu göster- 
mektedir ). Hicri 16 yılında müttefik İranlılar, 
Bizanslılar ve İy&d, Tağlib, al.Namir v. 8. gibi 
Arap kabileleri, Takrit yanında tahkim edilmiş 
mevzilere yerleştiklerinde, “Abd Allâh b, al- 
Muttamm 5.000 kişilik bir kuvvetle Takrit 
önüne gelerek, uzun süren çarpışmalar esnâ- 
sında hıristiyan Araplarla gizlice münâsebet 
tesisine çalıştı. Ancak Bizanslılar savaşmak- 
tan bıkarak geri dönmeye başlayınca hıristiyan 
Araplar onun teklifine uyarak islâmı kabül 
ettiler. Onların yardımı sâyesinde 'Abd Allâh, 
bile ile düşman karargâhını ve aynı şekilde 
al-Hişmayn "i zaptetmeye muvaffak oldu (Tabari, 
|, 2474—2477). “Abd Allah tarafından gönde- 
rilen bey'et ile birlikte Tağlib rmümessitleri de 
Medine 'ye geldikleri ve 'Omar b. al-Hattâb 
ile husüsi bir anlaşma yaptıkları söyl : 
“Omar bunlara, ya ihtidâ ederek diğer bütün 
müslümanlarla aynı haklara sâhip olmayı, ya- 
hut da cizya ödemelerini teklif etti, Onlar 
bu şartları kabül etmeyince “Omar (ihtidâ et- 
miş ebeveynin | Tabari, /, 2482'de böyle 1) 
(yeni doğan) çocuklarını vaftiz etmemeleri * 
şartiyle, cizya 'yi onlara ,,müslümanların öde- 
dikleri şadaka“ olarak tahmil etmeye râzı oldu. 
(keş, İbn al-Aşir, il, 4x0). Ancak Elcezire 'nin 
asıl fethi hakkındaki Sayf rivâyetinden son- 
radır ki ( Wellhausen, Vİ, 85 v.d ; türkçe tre, 
8. 75 v. dd.) Tabari (1, 2510 )'deki daha yaygın 
olan rivâyet şekli (meselâ TA, lI, 414, 32; İbn 
Kutayba, a/- Ma'ârif, s. 283), yâni al-Valid b, 
*Ukba (krş. Wüstenfeld, s. 461 v.d.)'nin ha- 
reket tarzı ve cizya kelimesinden hoşlanmayan 
Tağlib lilerin gururu sebebiyle bunlardan ,,çif- 
te şadaka“ tahsil edilmiş olduğu rivâyeti or- 
taya atılmaktadır. Bu rivâyetler yanında, tefer- 
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ruâtta birbirinden farklı olan diğer bir çok 
rivâyet daha mevcuttur (meselâ vaftizin ya- 
saklanması; hattâ F, Nau, Les Arabes chre- 
#lens.., 8. 110 v.d. da “Omar |. yerine “Omar 
11, denilmektedir! ). Burada Tağlib Yerin husüsi 
durumunu İzah ve bunların devletin diğer 
tab'ası muvâcehesindeki vaziyetlerini açıkla- 
maya gayret eden, muhtelif devirlere âit rivâ- 
yetlerin bir araya gelmiş olduğu açıkça belli 
olmaktadır (Balözuri, 8. 181 v.d.'daki kayıt 
dikkate şâyandır : Bunların hayvanları yenilme. 
meli ve kadınları ile evlenilmemelidir; bunlar 
bizden ve ah) al-Kitâb 'dan değildirler, — Baş- 
kaca tefsilât ve teferruât için bk. Caetani, 
Annali, yıl 20 vakuğtı, $ 37—49). 
Başlangıçta*Ali tarafdarı olan Tağlibler, kısa 
bir süre sonra Emevi tarafdarı olmuş ve Şif- 
fin savaşında Mu'âviya tarafında (Mu'âviya 
bunları Köfe'ye iskân etmiştir, Tabari, 1, 1920; 
krş. |, 2482, 2488—2495), Harra'da Yazid ve 
Mare Râhit'te Marvân için çarpışmışlardır 
(Lammens, Mo'âwia, 8. 49, 118, 381, 400, 435; 
ayn. mil., Yazid /sr, 8. 229—231; Marwânides, 
8.59 v.d.) Şâirlerin terennüm ettikleri şan ve 
şöhreti onlara yeniden sağlayan husus, ancak 
Muzar ile Yemen kabileleri arasında bu sırada 
patlak veren fırka mücâdelelerine iştirâkleri 
olmuştur (bk, mad, RABİ'AJ. Tağlib'ler önce 
Kalbe karşı Kays'ın müttefiki idiler (WZK M, 
(1901), XV, 6), fakat Kalb'lerin mağlâp 
edilmesinden sonra, Kays ile Tağlib'ler arasın- 
da ihtilâflar doğmağa başladı. İki taraf ara- 
sında savaş (69—73—688—692), “Umayr b. 
al-Kubâb ın, kabilesi olan Sulaym ile birlik- 
te Hâbür suyu kenârına yerleşmesi ve o civar- 
da çadırlarını kurmuş olan Tağlib”'lerle çatış- 
ması İle açıkça başladı (bk. mad. KAYS-AY- 
LÂN 1. Başlangıçtaki baskınlardan sonra İş sa- 
vaşa döküldü ve Mâkisin ( Mâkis ) civârında 
yapılan savaşta Tağtib ve al-Namir *ler ehemmi- 
yetli bir bozguna uğradılar. Bunu (70-684) 
küçük çapta tir çok çatışmalardan sonra ( al- 
Balâzuri, Ansâb, V, 313—328, İbn a-Aşir, IV, 
255—263'e uygun olarak şu ,ayyâm“'i say- 
maktadır: 1. ve 2, al-Sarsâr ,yavm'leri, 
al-Fudayn, al-Sukayr, ak Ma'ürik, al-Şar'abiya 
(fakat kış. Kutâmi, Divân, 8, 55 WZKM, 
syn. yer | al-Balih yavm 'i; Kufâmi, s. 6'da bir 
de al-Nişf yavm 'i vardır ) al-Haşşük savaşı tâ- 
kip etti ve bu savaşta (Nakö'iz|s. 373, 394 
4007'de Sincâr yavm'i yanında yavm al-Ârö- 
fim (yk. bk.) de tesmiye edilmiştir ) “Umayr 
maktul düştü, 'Umayr "in ölümünün intikamını 
almak üzere, bu sefer Zufar b. al-Hâria, Tağ- 
libleri al-Kuhayl yanında ağır bir yenilgiye 
uğrattı, Bu mücâdelelerin son safhası al-Bişr 
(b.bk.7J yavm 'i ( veya al-Rahüb, Yavm Mucâ- 


şin (Bakri, 8. 179'daki. gibi Mubüâşin değil | 
ve Yavm Mare al-Salavtah da denir : Kutâmi, 
s. XIV, not ı; Wüstenfeld, s 434; bütünü 
için: Ağâni, XI,57—63; XX, 126—128; Weli- 
hausen, Das arabische Reich und sein Sturz, 
8. 127—ı3o; türkçe trc. F. Işiltan, Arap 
devleti ve sukutu, Ankara, 1963, 8. 95 v. dd.; 
Lammens, Chaentre, 8. 381—398, ayn. mil, 
Omayyades,s.256—261; yerlerin mevkii için: 
Musil, Zuphrates, 8. 56 wd, 60, 82—84, 3365 
ayn. mli, Palmyrena, 8. 172 v.d.) oldu. Bütün 
bu ayyâm ( ,günler“) vuku buluş tarzları ile, 
İslâm veya hıristiyanlığa rağmen, islâm öncesi 
devresindekilerden hiç de farklı'değil ve hattâ 
yapılan katl-i âmlar belki daba da zaltmâne idi: 
meselâ esir alınan kadınların karınları deşili. 
yordu. Bu çılgınca kabile kininin uzun zaman 
devam etmiş olması ve vahşiyane hareketlerin 
arada sirada yeniden patlak vermiş bulunması 
şaşılacak bir şey değildir. 

Tağlib ler bu mücâdelelerle büyük rollerini 
yitirmişlerdir. Müteâkıp tarihlerinin ehemmi- 
yetlice bâdiseleri kısaca şunlardır : Halife He- 
rün al.Raşid'in Rüh b. Şâlih adında bir şadaka 
me'muru ile çatışmalarında ölen bu zâtın inti. 
kamının, kardeşi Hâtim b. Şâlik tarafından 171 
(787) yılında Tağlib'den korkunç bir şekilde 
alınmasından yedi yıl sonre Tağlib ler, al-Valid 
b. Tarif kumandasında isyan ettiler; al Vaid, 
halife tarafından yardıma çağırılan Yazid b. 
Mazyad'a karşı yaptığı mücâdelede maktul 
düştü (İbn al-Agir, Vİ, 78, 97—99, tor, Ta- 
bari, İlI, 631, 638; Charles, ayn. esr., 8. 795 
Wüstenfeld, ayr. esr., s. 462, 256 X a'.Ma'mün 
*un bilâfeti devresinde, al-Rahba'nin kurucusu 
Tağlib li Mâlik b. Tavk b. Mâlik b. “Attâb, 
kendisine komşu bulunan Kays leri itâat altı- 
na aldı; onun oğlu Ahmed ve Tağlib”i Camân 
*ın isyânı (336947/948 ) hakkında ( bk. mad. 
AL-RAHBA)J (İbn Haldün, “Ibar, 1, 301; İbn al 
Asir, Vİ, 213; H. C, Kay. JRAS, yeni seri, 
1886, XVİL, şoş; Musil,. Zuphrates, 8. 340 
v.d.. 250 (864) yılında Tağlib'li al-Hassn 
b. “Omar b. Hattâb, Cazirat b. “Omar ( şim- 
diki Cizre )'i inşâ ettirdi ( Yâküt, Il. 79; krş. 
Balâzuri, s. 180) Tağlib li İshâk b. Ayyüb 
267 (880) yılında İshâk b. Kundüc(İk)'e kar. 
şı Tağlib, Bakr, Rabia, Yemen kabileleri v. 8, 
*den müteşekkil bir ittifak vücüda getirmekle 
berâber, bu zâta mağlüp oldu ( Tabari, 1 
199: v.d.; İbn al-Aşir, Vİ, 231 v.d.; al.Mav- 
şil 'deki Tağlib Yliler için bk. mad MUSUL) Ay- 
nı asrın ikinci yarısında Elcezire'de vuku bu- 
lan kanlı kargaşalıklar nihâyet Tağlib'lerin 
muhâceretine sebep oldu; bunlardan sâdece 
bir kısmı al-Rahba ve Cazirat b. “Omar civâ- 
rında kaldı; bir kısmı ise, belki de Bizans'a 
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tâbi arâziye geçti. İV. (X. ) asırda en mühim 
Tağlib aşiretlerine Bahrayn 'de tesâdüf etmek- 
teyiz; bunlar orada Sulaym ve “Ukayl... b. “Âmir 
b. Şa'şa'a'lara rastlamış olup; hemen bir Kar- 
mati(/b. bk.) isyânına katılmıştardır (“Omar b.al- 
Hattâb'ın halifeliği devrinden itibâren Arap 
yarım-adasında sâdece müslümanların yaşaması- 
na müsâade olunduğu cihetle ( msi, Tabari, 
|, 2482'de böyle; Bakri (8. 9), hâkim olan 
bu kanâate Kısmen iştirâk etmemektedir |, bun- 
lar burada her hâlde bıristiyanlıktan vaz geç- 
miş olmalıdırlar ). Karmatilerin 378 (988/989) 
de mâğlüp olusalarından sonra Tağlibi reisi 
Abu '-Hasan al-Aşfar,*Ukayi 'lerin yardımı ile 
Sulaym?'i yerlerinden attıktan sonra, “Ukayl 
*leri de muhâcerete zorladı. *Ukayl'ler ise, 
Selçuklular tarafından Bahrayn'e geri sürül. 
düler (bk. mad. UKAYLİLER) ve burada ar- 
tık pek zayıflamış olan Tağlib hâkimiyetine 
son verdiler (Kay, ayn. esr., 8. 505, 524 v.d.) 
Tağlib lerin bir kısmı belki de daha önce Fa- 
rasân | b. bk.) adalarına gitmiş ( krş. Sprenger, 
Geogr., 8. 31, 254; Yakut, İll, 497, 874; Kibt 
*lerin güya Tağlib menşe li oldukları hakkın- 
da bk, mad. RABİ'A), buna mukabil çoğunlu- 
ğu, bunu tâkip eden devrede Suriye çölünde 
yayılmış olmalıdır. Bunlar 681 ( 1283) yılında 
Hlimş yanında Moğullara karşı başarı ile sa- 
vaştıkları ( Barhebraeus, Târih, nşr. Şâlhâni, 
8. 504) gibi, al-Kalkaşandi de bu sıralarda 
onların Suriye'de bulunduklarına şehâdet et- 
mektedir, IX. (XV. ) asırdan itibâren bu ilgi 
çekici kabilenin adı, artık tarihte geçmez gö- 
rünmektedir (krş. Lammens'in Chanfre, son 
tarafındaki incelemeleri). Bu vâk:a muvâ- 
cehesinde muâsır bir kabilenin kendisini Tağ- 
lib'den neş'et etmiş göstermesi daha da ilgi 
gekici bir husustur : msl, Davâsir 'in bir kısmı 
böyle yaptığı gibi (Fu'âd Hamza, Kalb Ca- 
girat al“ Arab, Mekke, 1352, 8. 150), Şammar 
*ler de Tağlib, “Abs ve. Havâzin'in karış. 


masından meydana geldikleri kanâatindedirler | 


(Handbook of Arabia, 1, 75; W. G. Palgrave, 
Narrative.., London 1865, 1, 118 ( kaynak ?; 
krş. İ, 459) Cabal Şammar sâkinlerinden, bu 
karışmanın Basüs-savaşından sonra ( takri- 
ben Kiza yavm'inden sonra?; yk. bk.) vuku 
bulduğunu duymuştu. ,Hıristiyanların eseri“ 
(diğerleri arasında Tağlib hıristiyanları J ola- 
rak Şakik kuğusu ( bk. mad. RÜVELEJ bakkın- 
da bk. Palgrave, 1, 88), 

Kabilenin yaşayışı hakkında, bunların 
şâir'eri (aş. bk.), fakat aynı zamanda da ha- 
smiarının hücümları ile oldukça doğru bilgiye 
sâhip bulunuyoruz. Tağlib lerin reisi “Abd ai- 
Masih, Halid'e, kendilerini ,Arap“ ( yâni be- 
devi ) değil saraplaşmış Nabati" (yâni bedevi 
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âdetlerine sâhip çiftçi) olarak adlandırdık- 
larını bildirmişti (bk. Mas'üdi, Historical 
Eneyelopaedia, | Murüc al-szahab) nşr. A, 
Sprenger, London, 1841,1, 249; C. Ritter, Erd. 
kunde, X, 64 v.d). al-Ahtal (s. 223 ) bunların 
hurmalıklarından ve buğday tarlalarından bahs- 
eder (Lammens, Ghantre, s. 96); kabilenin at 
s. 398). Bunların servet ve nüfuzlarının kay- 
nağı olan gemicilik ile meşgul olmaları (bk. 
mad. SEFİNE | bilhassa dikkat çekicidir ( krş. 
al-Ahtal, 5. 307; Lammens, Omayyades, 8. 214 
v.d., 226, 265—268). Ayrıca Hindistan ticâret 
yolunun bunların arâzisinin içinden geçtiği ve 
esâsen Elcezire 'nin eski ticâret yollarının bir 
kavşak noktası olduğu düşünülecek olursa, 
“Amr ın Mu'allaka 'sının şerhinde Tibrizi (nşr. 
Lyall, 8. 108,4 )'nin şu sözü iyice anlaşılır: ,İs- 
lâm bir az daha geç gelmiş olsaydı, Bani Tağ- 
bib bütün insanları yutardı“ (Lammens, Chantre, 
8.97; Mo'âwia, 8. 398; Omayyades,s. 267) 
“Omar b, akHattâb tın bu kudretli ve mağrur 
kabileye muâmelesindeki müsâmahalı giyâset 
de bu süretle izah edilebilir, Sonraları bunlara 
bu husüsi mevkileri ( yk. bk.) dolayısiyle hased 
edilmiş ve aleyhlerine rivâyetler uydarulmuştur. 
Bunlardan “Ali b. Abi Tâlib'e izâfe edilen 
ikisi, çok dikkate değer: bunlardan birisinde 
*Alİ, “Omar ile yaptıkları anlaşmaya rağmen, 
çocuklarını vaftiz ettirmeye devam ettikleri 
için Tağlib lerin kökünü kazımak istemektedir 
(Balüzuri, s. 183; krş. *İzd, WI, 256, 4): çok 
zikredilmiş olar diğerinde ise, “ALİ, Tağlib'lerin 
hıristiyanlıktan sâdece şarap İçmeyi öğrenmiş 
olduklarını söyler. ( Zamahşari ve Bayğâvi, S7- 
ra, V, 7'nin tefsirleri; krş. Caetani, Annali, 
h.2o yılı vakayii, $37 ). Gerçekten , kabilelerin 
son piskoposu“ İV, (X.) asır başında tâyin 
edilmiştir ( piskopos listeleri için bk. bilhassa 
Charles, ayn. esr., 8. 76—83) ve akideleri — 
bedevilerde umümiyetle olduğu gibi — sathi 
olmasına rağmen ( Goldziher, ayn. esr., aynı 
yer.; Lammens, Omayyades, 8. 336—239, 249) 
bunlar inançlarını yine de asırlar boyunca ve 
inatla muhâfaza etmişlerdir ( bunların muhâlif 
zihniyetleri bilhassa belirtilmiştir : Tabari, 1, 
2510; Balâzeri, s. 181 v.d.; dinleri uğrunda 
ölenleri nâdir değildir: Laaimena; Chanire, &. 
438; Nauw, 5. zog v.d.; Charles, s. 98 v.dd.) 
Kabilenin mânevi hâmisi aziz Sergius idi; Tağ- 
fib'liler onun al-Ruşüfa 'deki kabrini | bk. mad. 
AL-RUŞÂFAJ ziyâret eder ve onun sancağı 
altında seferlere çıkarlardı ki, diğer şâir- 
ler onların bu hâli ile alay ederlerdi (Lam- 
mens, Omayyades, s. 214, 217, 239-242; Mo- 
“âwia, 8. 435; Musil, Palmyrena, 8. 267, 269; 
Chcikho, al-Naşrâniya, 8. 99 v.d.) Düşman- 
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larının alay mevzülarından birisi de, onların 
şarap içmeleri ( Goldziher, ayn. esr., aynı yer.; 
Kutümi, 8. IX v.d., g; şarap yapılan mahalle 
için bk. Lammens, Omayyades, 's. 253, 256), 
çok dikkate şâyan olan, hasislikleri ve mi- 
sâfirperver olmayışları idi ( Mas'üdi, Murüc, 
Vİ, aşı v.d.; “İkd, İİK, 84, 93, 232, 236; Ağüri, 
VU, 186). Eğer bu itham, Carir'in geçici bir 
istihzâ hevesinden daha derin gerçeklere da- 
yanıyorsa, o zaman, Tağliblerin hâiz oldukları 
refah ve haklı gurürun ( Kulayb bunu tecessüm 
ettirir!) onları, kıskanç ve aşağı seviyedeki 
komşularından tecrid etmiş olup-olamayacağını 
da düşünmek her hâlde mümkündür. 

Bu kabileden bir hayli meşhur şâir yetişmiş- 
tir, Cheikho ( Şz'erö”, s. 151—204), bunlardan 
Kulayb ( b. bk.), Muhalhil ( Tağlib'lilere göre, 
“kaidesine uygun kaside yazan ilk şâir; Aş- 
ma'i?ye göre Kaşida'yi 30 beyite çıkaran ilk 
ş&ir: Fresnel, s. 76, 84), al-Saffâh (yâni al- 
Kulâb ( bk. mad. BAKRJ'da Tağlib reisi olan 
Salama b. Hâlid), al-Ahnas b. Şihâb, Ufnün 
(Şuraym b. Ma'şar'in.lekabı ), “Amr b. Kulsüm 
(b. bk.), Câbir b. Hunayy (bk Nöldeke Fünf 
“Mo'allagât, 1, x9) ve “Amira b. Cu'ayi (İbn 
Kutayba, a/-Şi'r, 5. 411'de 'Omayra yanında 
böyle )'den bahsetmektedir ; bunlara şunlar da 
ilâve olunmalıdır: Ka'b b. Cu'ayl (aynı yer,; 
Lammens, Chantre, 8, 102—x05, 134; Mo'âwia, 
8. 118, not 8), al-Ahlal (b.bk.), al-Kutümi 
Ib.bk.), al-'Attabi, “Amir *n muahhar bir ha- 
fidi ( Nöldeke, ayn. esr., aynı yer ) ve başka- 
ları. Tağlib li başka” şâirlerle diğer meşhur 
Tağlib Mlileri İbn Durayd (al-İştikâk, s. 202— 
205), İbn Haldün (*“/bar, li, 3o1 v.d.) ve İbn 
“Abd Rabbihi (“İğd, Il, 45, 24 v.dd.) zikreder- 
ler (krş. Reiske, ayn. esr., 5, 161, 269). 

Tağlib lerin dili, Bizanslılar ile komşu- 
lukları dolayısiyle saf addedilmez (Blau, ayr. 
esr., 8, 592; Suyüti, Muzhir, Bulak, 1282,1, 105 ). 
.ikd (IK, 33, 26)'da bunlara Zaşkaşa, Bakr 
*lere ise, kaskasa husüsiyeti izâfe edilir ; aynı 
eserin buna muvâzi olan yerinde (İ, 207.35) 
ise, kaşkaşa Bakr *ere izâfe edildiği gibi Tağ- 
lib'e faşfaşa (? Suyüti, 1, 109 v.d.'da yok; 
kaşkaşa için krş. LA, VW, 233,17 v.dd; TA, 
IV, 345, ın v.dd.; bilhassa A. Sehaade, Siba- 
waihi's Lantlehre, Leiden, ıgıı, s. 62 v.d., 
79,84 ) atfolunur. Ahtal'in lisani busüsiyetleri 
için bk. Nöldeke, WZKM, 1892, Vİ, 348 
v.d.—Krş, ayrıca G. W. Freytag, Zinleitang...., 
Bonn, 1861, 8. 75, gı. 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka: Arapça lugat ve ensab ki- 
tapları: F. Wüstenfeld, Register, s. 433—436 
ve Tabellen, C. ve 2; İbn Durayd, Kitâb 
al-iştikâk / nşr. Wüstenfeld), Göttingen, 1854, 


8. 202—205; al-Kalkaşandi, Wihâyat al-Arab 
fi ma'rifat al-ansüb al“ Arab (Bagdad, 1332 X 
s. 159 v.d. 298 ( Sa'lab yerine dâima Tağ- 
lib okunmalı | 357 ; al-Suvaydi, Sabö'ik al- 
zahab fi me'rifat kabâ'il al-“Arab . Bombay, 
1246, taş-basması ), 5. 44. 54, 23; İbn Kutayba, 
Kitâb al-ma'ârif (»rş. Wüstenfeld ), Göttin- 
gen, 1850, 8. 46 v.d. 283; W. Robertson, 
Smith, Kinship and Marriagein early Ara- 
bia (Cambridge, 1885), s. 2 v.dd., i94, 
253 v.d.—Tabari, İbn al-Aşir, Balâzuri ( aşr, 
de Goeje ); Mas'üdi, Murüc, bk. fihrist; Abu 
*-Farae, Kitâb al-Ağâni; Nakö'iz (nşr. Be- 
van ), Yâküt, Mu'cam, bk. fihrist; Bakri, 
Mu'cam ( nşr. Wüstenfeld ), Maröşid al-iğtil& 
(oşr. T.G. |. Juynboli), bk. fibristler ; ibn 
“Abd Rabbihi, al-“iğd al-farid( Kahire, 1316), 
bilhasssa Iİ, 207;11,33,37 v.dd.,45 v.d..ill, 
59, 66—70, 81—84. 93, 232, 236, 256. İbn 
Haldün, “/bar ( Bulak, 1284), İl, 301—303; 
Il/ı, 72 v.d., 81 v.dd, soz v.dd—Câhiti- 
ye devri için bk. Th. Nöldeke, Geschich- 
te der Perser und Araber zur Zeit der Sa- 
saniden (Leiden, 1879), 8. 56 v.d, 67, 333 
v.d.; ayn, mll., Fünf Mo'allagât, 1 (Sb. AK, 
Wiss. Wien,phil... hist.-Cl., 1899, CXL/vn ), 
tür. yer.; G, Rothstein, Die Dynastie der 
Lahmiden in al-Hira (Berlin, 1899), 8. tco 
v.d., 112, 120 v.dd., 135, 1373 |. J. Reis- 
ke, Primae lineae hist. regn. arab... ( »şr. 
Wüstenfeld), Göttingen, 1847, & 161 v.d., 
164, 181—198; A.P, Caussin de Perceval, 
Essai sur ÜUhistoire des Arabes... (Paris, 
1847/1848 Y,İll, bk. fihrist; F, Fresnel, Lettres 
sur Ühistoire de Arabes... (Paris, 1836, 
s. 15—28, 67—84, (46) v.dd.; C. |J. Lyali, 
Translations of Ancient Arabian Poetry 
(London, 1885 ), bk. fihrist —İslâmdevri 
için bk. A, Sprenger, Das Leben und die 
Lehre des Mohammad( Berlin, 1865 ), Ili, 391, 
433 v.d.; ayn. mll., Diealte Geographie Ara- 
biens (Bern, 1875), 8. 31, 254; ). Wellhausen, 
Skizzen und Vorarbeiten, IV (Berlin, 1889), 
156; Vİ (ayn. 1894), 45 v.dd., 69, 85 v.d.; 
ayn, mil., Das arabische Reich und sein Sturz 
(Berlin, 1902), 8. 15, 127—ı3o; M. J.de 
Goeje, Mömoires d'hist. et de göogr. orien- 
tales, nr. 2 ( Conguâte de la Syrie *, Leiden, 
1900, 8. 37—5o; A. v. Kremer, Culturge- 
sehichte des Orients...( Wien, 1875—1877 ).1, 
63, 105; al-Balözuri, Ansâb al-aşrâf, nşr. 
S.D.F. Goitein, Kudüs, 1936, V,31,308 v.d., 
313—331;al-Ahtal, Divan ( nşr. A. Şâlhâni), 
Beyrut, 1891, bk. fihrist; al-Kutâmi. Divâön 
(aşr. J. Barth), Leiden, 1902 Zinleitung ve 
Noten, tür. yer.; İbn Kutayba, al-Şir va 
I.şu'arâ? (nşr. de Goeje ), Leiden, 1904, bk. 
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fibrist — Hıiristiyanlıkları bakı- 

mından; L Geldziher. Muhammedanische 

Studier ( Halle, 1888—1890),1, *z, not3;F. 

Nau, Les Arabes chretiens de Mesopotamie 

et de Syrie du Vilöme au Villöme siğcle (Pa- 

ris, 1933), 8. 105, 109—113; H. Charles, Le 

Christianisme des Arabes nomades sur le 

Limes...( Paris, 1936), bk. fihrist ; L. Cheikho, 

al-Naşrâniya va üdâbuhü bayna “Arab 

al-Câhiliya (Beyrut, 1912—1923), s. 99 v.d., 

125 v.d., 420, 454; ayrica kış. ayn. mll., 

Şu'arâ” al-naşrâniya (Beyrut, 1890), 8. 151 

—204 (eserin ünvânı yanıltıcıdır) Kültür 

tarihi bakımından çok kiymetli kayıtlar 
: şu eserlerde bulunur : H. Lammens, Le chantre 

des Omiades, JA, 1894, IX/1v, 94-176, 

193—241, 381—459 tür. yer.; syn, mll., Etu- 

des sur le rögne du calife omaiyade Mo'âwia 

Jer « Paris, 1908 ), bk, fibrist; Etudes sur le 

siğcle des Omayyades, (Beyrut, 1930 ', bk. 

fibrist; ayn. mil., Le Califat de Yazid ler, 

MFOB (ışı), V, 229-331; ayn. mll,, 

Davönement des Marwânides, MF OB (1927), 

XII, 59 v.d.rs99 v.d.,62 v.d.—102 v.d.—Tağ- 

İlib bölgesinin topografyası için 

bilhassa bk. A. Musil, 7ke Middle Euphrates 

(New York, 1927 ); ayn. mll., Arabia Deserta 

(New York, 1927) ve Palmyrena (New 

York, 1928), bk. fibrist Z'arleb kelimesi. 

Ni (H. KINDERMANA.J 

TA-HA. (Bk. TÂ-HÂ,J 

TÂ-HÂ, TÂ.HAÂ, Kur'an”n 20 süresi 
olup, Mekke'de nâzil olmuştur. Umümiyetle 
kabül edildiğine göre 135. ( veya 132,134, 140.) 
âyettir. Süre, Jâ-Hâ diye başladığı için bu 
adı almıştır ; diğer bir adı Sürat al-Kalim'dir. 
Taâ-Ha 'nın mâna ve medlâlünü İzah için muhte- 
Jif teklifler ileri sürülmüştür. Bu arada, kelime- 
nin, Peygamber'in adlarından biri olduğu, esmâ-i 
hüsnâdan bulunduğu, fozla ibâdet eden Pey- 
gamber 'e hitâben söylenmiş olup vafa'a ( ,bas- 
tı“) fiilinden fâ emri ile ,arz“ veya ,,ayak“ 
kelimelerinin yerini tutan zamirden teşekkül 
ederek ,,ona ( —yere) bas“ veya ,onu ( —aya- 
ğını ) bas“ mânasına geldiği, mukafta'ât hakk:n- 
da umümi olarak serd edilen iza'ılar (msi, bk. 
al-İtkân, li, 13) yanında, yine Peygamber'e 
yapılmış bir hitab olup, ,ey kişi!“ ,ey insan!“ 
gibi bir hitâba delâlet ettiği, ,yâ Tâbir, yâ 
Hâdi“'den kısaltma olduğu tahmin edilmiştir. 

Fasılaları, 85, 87., 92. ve 95. âyetleri hâriç, 
üvei'dir. 

Peygamber ?e hitab ile başlayan sürede, ya- 
rattcı Allah'ın birliğine, azamet ve kudretine 
bir daha işâret edilir. Peygamber'e, karşılaş- 
tığı muhâlefet ve güçlüklerden dolayı ümidsiz- 
liğe düşmemesi, mutlaka muvaffak olacağı müj- 


delenerek kendisinden önce gİmiş peygam-' 
berlerin hayatları, onların mücâdele ettikleri 
şahıslar ve topluluklar, bunların âk:betleri ha- 
tırlatılır. Bu arada, bir evvelki sürede “İsö hak- 
kında olduğu gibi, bu sürede de Müsâ'nın kıs- 
sası mufassalan anlatılır (9.—98.). Kıyâmet gü- 
nüne ve peygamberlere inanmayanların kıyâ- 
met günündeki ,hâllerine temas edilir. Adem 
ve Havvâ, onların şeytanın iğfali ile cennetten 
ayrılmaları zikredilir ve nibâyet bütün bunlar 
dan ibret alınması tavsiyesiyle insanlar intibâha 
ve imâna dâvet edilir, 

Bâzı âyetlerinin, “Omar in müöslümen oluşun- 
daki te'sirine dâir rivâyetlerle ilgili kayıtlar- 
dan Tâ-Hâ süresinin, 6 (616) yılı civârında 
nâzil olduğu anlaşılmaktadır. 

Ta-Hâ kelimesinin cefr ilminde işârete değer 
bir yerinin bulunduğu da kaydedilmelidir. 

Bibliyografya: al-Tabâri, Tafsir 

(Bulak, 1321—1330), XVİ, 89-154; İbn Sa- 

lâma, a/-Nâsik va 'I-mansük ( Kahire, 1315, 

kenarda ), 8. 214—22$; al-Vahidi, Asbâb ak 

nuzül (aynı baskıda, ortada), 8. 228; al-Za- 

mahşari, al-Kaşsüf (Bulak, 1318), Il, 237— 

257; Naşir al.Din al-İskandari, al-İntişâf 

(aynı baskıda, kenarda), Il, 237—257; al- 

-Bayzâvi, Anvâr al-tanzil (İstanbul, 1317— 

1320), IV, 185—232; al-Nasafi, Madârik al- 

tanzil (İstanbul, 1317-—1320, kenarda, üstte), 

IV, 185—233 ; al-Hâzin, Lubâb al-ta'vil (aym 

baskıda, ortada, altta ); Nizâm al-Din al-Nİ- 

sâbüri, Garü'ib al-Kur'ün (Bulak, 1321 

1330, kenarda), XVİ, 76—x54; al-Râzi, Ma» 

fâtih al-gayb (Kahire, 1321), IV, 404—487; 

al-Firüzübâdi, Tanvir al-mikbâs min tafsir 

İbn “Abbüs (İstanbul, 1317—ı321, kenarda, 

altta ), İV, 185—232; al-Mahalli ve al-Suyüfi, 

Tafsir al-Calâlayn (Kahire, 1352-1934), li, 

25—37; al-Suyüti, al-/tkân (Kahire, 1287), 

Il, 13 v.d.; Nöldeke-Sebwaliy, Geschichtie 

des Oorans (Leipzig, 1909), İl, 70—79; 

Hamdi Yazır, Kur'an dili ( İstanbul, x935— 

1938), İV, 3317 v. dd.; R. Blachöre, Le Co- 

ran (Paris, 1947—ı9şı ), li, x79—197; Ha- 

san Basri Çantay, Kur'ân-ı hakim ve me- 

âl-i“kerim (İstanbul, 1965), 1, 564—579; 

Ömer Nasuhi Bilmen, Kur'ân-ı Kerim'in 

türkçe meâl-i âlisi ve tefsiri (İstanbul, 

1966 ), İV. 2056 —2085. ( NİHAD M. ÇETİN.) 

TAHACCUD. (Bk TEHECCÜD.) 

TAHÂRA. ( Bk. TAHÂRET.J 

TAHÂRET. TAHÂRA (A), bir masdar 
olup, temizlik mânasına gelmektedir ; keli- 
menin ayrıca temizlik ve usülüyle temiz- 
İenme ilmi mânası da vardır. Temizlik is- 
lâmiyette mühim bir yer işgal eder; zirâ ,0, 
dinin yarısıdır“ (Peygamber'e astfolunan bir 
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hadis). Kelâmelar ilsâdı ( ,başlanan ameli 

bozmayı“ ), maddi ve zihni, fakihler ise, hakiki 

ve hukmi olmak üzere iki kısımda mütâlea 
ederler, Fıkıh, sâdece cismâni ve maddi temiz- 
liği ele alır, Cinsi münâsebetler, kadınların 
bayz ve nifâs bâlleri, din bakımından necis 
kabül edilen bâllerdir. Gerçek necis sayılan 
şeyler görülebilir bir madde teşkil ederler ki, 
bunların .bir kismi şunlardır: şarap, domuz, 
köpek ve bunlardan çıkan her şey, lâşeler 
(insanların ve kendisinden beslenme bakımın- 
dan faydalanılan hayvanların, balıkların ve kanı 
olmayan hayvanların yâni böceklerinki hâriç ) 
ve vücutların defi tabiileri, Şeri 'at bakımın- 
dan temiz sayılan şeylerden bir kısmı da şun- 
lardır: yolların toz ve çamuru, domuz böriç, 
boğazlanan hayvanların derileri, ciğer, yürek 
ve kanları, su içinde yaşayan balık ve diğer 
hayvanlar, göz yaşı, ter v. 8.. Tahâret kaide. 
leri, usandırmek' ve bıktırmak gayesi ile vaz 
edilmemiştir. Soğuk su mütad tahâret vâ- 
stası ise de, büyük abdesten sonra taş da 
kullanılabilir. Su, eğer akıyorsa ;yüz zirâ' izi- 
râ") murabbaından fazla bir satba sâhip ise, 
veya rengi, tadı değişmemek ve kokmamak 
şartiyle, daha az genişlikte durgun bir sudan 
gelmiyorsa, temizdir. Muhtelif bâllerde göz 
önünde tutulacak kaideler dikkatle tanzim 
edilmiştir ( msl, bk, M. Zihni, Kitâbu "-tahâre, 
İstanbul, 1957 8, 8—23 ). Küçük veya büyük ab- 
destten sonra mukaddemat kabilinden ilk te- 
mizlik taş veya toprakla ( isticmâr ), diğeri ise 
su ile ( istincö' ) yapılır. Abdest almak ve yı- 
kanmak için bk. madd. VUZÜ”, ĞUSL, Su te'min 
edilemediği veya hastalık sâiki veya başka bir 
sebeple suyun kullanılmasından şüphe edildiği 
vakit, temizlik vâsıtası olarak kum veya top- 
rak kullanılabilir (bk. mad. TAYAMMUM| 
Şiilerin usülleri teferruâtta sünnilerinkinden 
farklıdır : Bir cesedi, kabrine götürmeye yardım 
ettikten sonra, abdest almak, sâdece müstahsen 
değil, zarâridir; onlara göre, iki Xulla (mânası 
şüphelidir, fakat bu kelimenin, umümiyetle bü- 
yük bir testi dolusu suya delâlet ettiği kabül 
edilir ) miktarı su, temizdir. 

Halkın tatbikatı her zaman şer'i kaidelere 
uymaz; denilir ki “Aden bavâlisinde kabül 
edildiğine göre, tebevvül ile hâsıl olan pislik 
bir tabutu mezarlığa taşımağa yardım etmekle 
giderilebilir, 

Bu işler sâdece, mibaniki olarak yapılmama- 
hdır; onlara önce niyyet ( niyya) etmeli, sonra 
Allah anılmalı, zaman ve zemine göre değişen 
husüsi duâlar okunmalıdır. Kelâmeılar, fikrin 
bu cephesini geliştirmişler ve tahâretin dört 
safhadan ibâret bulunduğunu kaydetmişlerdir : 


— 


ların nefsâni meyiilerinden tenuzlenmesi. kal- 
bin kötü arzulardan temizlenmesi, ve nihâyet 
ruhun (sirr , Tanrı'dan başka her şeyden te- 
mizlenmesi: 
Tahöra, sünnetin ve sünnet merâsiminin 
umümi ismi olmuştur ( bk. mad. HİTÂN| 
Bibliyografya: bk. Fikh kitapların- 
da Jahöra ve Nacâsa bölümleri; Gezzâli, 
İhyö, 1, kitap 3; Abü Tâlib al-Makki, Kat 
ç al-kulüb,il,gı; Th. W. Yaynboll, Handleiding 
tot de kennis vande Moh. wet (Leiden, 
1925), 8. 46 56, 165, 167; A, |). Wensinek, 
Die Enistehung der musl. Reinheitsgesetzge- 
bung (İsl., V, 62 v.d.); syn. mli , Handbook 
of early Muhammadan Tradition, bk. Purity 
kelimesi, (A, S. TRİTTON.) 
TAHAVİ (Bk. TAHÂVL.| 
TAHÂVİ, aL-TAHÂVİ, ABU CA'FAR A- 
MED (853—933 ) B. MUHAMMED B. SALÂMA B. 
“ABD AL-MALİK AL- AZDİ AL-TAHAÂVİ AL-HACRİ, 
al-Tahâvi Mısır'ın yetiştirdiği enbüyük 
kanefi fıkıh âlimi addedilmekte olup, 
nisbesi olan Tahâvi, yukarı Mısır'da Tahâ 
adındaki köyden gelmedir. Ecdâdı yukarı Mı 
sır *da yerleşmişti. Dedesi Salâma, İbrâhim b. 
al-Mahdi nin isyânını duyunca, başkaları ile 
birlikte halife al-Ma'mün ?a itâat etmeyeceğini 
bildirdi. Baş-kaldıranlar, “Abd al-Aziz b. “Abd 
al-Rahmân al-Azdi 'yi, al-Sari b. al-Hakam'in 
yerine geçirdiler ; bu sonuncu zât evvelâ firar 
ettiği hâlde sonradan geri dönüp “Abdal-Aziz 
“i esir etti. Salâma yukarı Mısır'da mukave- 
met etti ve savaşta esir edilip Fustât'a geti 
rildi. Serbest bırakıldıktan sonra kaçıp İsken- 
deriye 'de al-Caravi *ye iltibak etti. İsyan eden- 
ler orada başarı elde ettikleri için, Salâma yu- 
karı Mısır 'a döndü ve büyük sayıda kuvvet top- 
layıp vâlileri kovdu, Nihâyet 203( 818 ) senesin- 
de Salâma 'ye karşı bir ordu sevkedildi ve ken- 
disi ile birlikte oğlu İbrâhim, şiddetli bir savaş- 
tan sonra esir edilip Fustât'a gönderilerek orada 
$dam olundu. Bu vakayie istinâden, Tahâvi'nin, 
Mısır ın, en ileri gelen âilelerinden birine men- 
sup olduğu neticesini çıkarabiliriz. Kendi ifâ- 
desine göre, 239 ( 853/854 ) senesinde doğmuş- 
tu, İlk dersini, Şöâfi'i 'nin en meşhur talebele- 
rinden biri olan dayısı Abü İbrâhim İsmâil 
al-Muzani 'den almıştı. Ancak Tahâvi tahsil 
esnâsında kendisinden beklenen muvaffekiyeti 
gösterememiş, dayısı da günün birinde ona aslâ 
meşhur olamayacağını söylemişti. Bunun üze- 
rine al-Tahâvi dayısını terk edip Abü Ca'fer 
b, Abi “İmrân (Ahmed b. Müsü b. “İsa; tu 
zât, Ayyüb'un Mısır mâliyesiyle tavzif edildi- 
gi sırada Mısır'a gelmiş ve orada kalmıştı )ın 
yanında banefi fıkhını tahsile başladı, Muzani 


vücüdun cismâni pislikten temizlenmesi, uzuy- 


264 (878) senesinde öldü, Tahâvi, al-Şafi'i 
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ipin Musnad'ini ondan tahsil etti. Tahüyi bu 
eseri 252 senesinde dinlemiş ve onu en iyi el 
-yazmalarında mevcut isnâd lara uygun olarak, 
317 yıhnda talebelerine kendisi okutmuştu. 
268 (881/882) yılında Suriye'ye gidip orada 
hanefi baş-kadısı Abü Hâzim “Abd al-Hamid 
b. Ca'far ve sonra Kudüs, Gazza ve 'Askelân 
“da başkaları ile görüşmüş, fakat ertesi sene 
Mısır ?a. dönmüştü. Gençliğinin ilk yıllarında 
pek fakirdi; ancak 277—283'te Mısır da baş 
-kadı olan Muhammed b. “Abda'nin şahsında 
kendine bir bâmi buldu Hâl tercümesi ya- 
zanlar, bu hâminin ona karşı beslediği tevec- 
cühü gösteren davranışlarını ve bir defasında 
kendi hissesine düşenden başka, kadı ile 10 
şâhide tahsis olunan hediyeleri de Tehâvi 'ye 
nasıl aldırtmış olduğunu anlatırlar. Tahâvi ise, 
hakka tam mânasiyle. riâyete, yaratılış itibâ- 
riyle temâyülü olduğundan, mahkemeye gelen 
kimselere, üstâdının işgal ettiği mevkıin ehem- 
miyetini anlatmak için, elinden gelen her şeyi 
yapardı, O ilk defa, Ahmed b. Tolun'un oğlu 
Abu “-Cayş bir vesikayı şâhitlerle tevsik et- 
mek istediği zaman temâyüz etti, Bütün şâ- 
hitler mütad ifâdeyi kullanarak: ,emir Abu 
*).Cayş v.b. beni şâhit gösterip. . .“ diye imzala- 
dılar. Sıra Tahâvi 'ye gelince, kendisi için şöyle 
yazdı: ,emir Abu 'kCayş ..in bu vesikadaki 
bütün hususlara râzı olduğuna... şahâdet ede- 
rim“, Emir buna şaşmakla berâber, Tahâvi 'ye 
diğer şâbitlerin hasedini .celbeden münâsip bir 
hediye verdi. Bunun neticesi, rakiplerinin. onu 
evkaf emvâlini sü-i istimâl etmekle suçlamaya, 
vesile aramaları olmuş ve o, bunun üzerine 
hapse atılmıştı. Hapiste ne kadar kaldığına 
dâir bir mâlümatımız yoksa da, Maslama b. 
Kâsim al-Andalusi 'nin bir kaydından, haya- 
tiyle ilgili, başka bir hususta aydınlanabilmek- 
teyiz; buna göre, Maslama'nin, 300 senesinde 
Mısır 'dan İspanya *ya dönen bir arkadaşı, Ta- 
hâvi'nin gayr-i kanüni muâmelelerine, bu arada 
bilhassa onun, zenci kölelerin .bir dâvasında 
bâkim olarak emir Abu "I-Cayş'in lehine ver- 
diği karara Mısır ahâlisinin çok kızdığını naki- 
etmişti, Her ne kadar al-Tahavi, £â3i lik man- 
sıbına hiç bir zaman yükselememiş idi ise de, 
baş kadılar tarafından kendisine dâima iş ve- 
rilmiş ve bu sıfatla 293—311 senelerinde kadı 
olan Abü “Ubayd “Ali b. Husayn b. Harb'ın 
emrinde çalışmıştı. Bir fikir ibtilâfı olduğu 
zaman Abü “Ubayd'e: İbn Abi “İmrön şöyle 
söylerdi, demeği âdet edinmişti. Kadı da 
nihâyet bundan usanıp, İbn Abi “İmrân” çok 
İyi tanıdığını bildirdikten sonra, şunu ilâve et- 
mişti: ,Fakat senin memlekette serçeler kar- 
tal oluyor”. Bu söz üzerine Tahâvi susmuş ve 
kadının bu ifâdeşi darb-ı mesel hâline gelmişti. 


Son yıllarında, çok sayıdaki eserlerini te'lif 
etmekle kalmamış, fatvâ'lar da vermişti; bu- 
nunla beraber dâlma, sualler, kadıya tev- 
cih edildiği zaman, kendinden bir karar ver- 
mek için, kadıdan husüsi müsânde ; aldığı 
vak'alar dışında, bu, kadının nokta-i nazarıdır 
v.s. şeklinde, nâzikâne bir ifâde kullanmaya 
dikkat ederdi. Müverrih İbn Yünus'un bildir- 
diğine göre, Tahâvi, 6 zilkade 321 (31 teşrin 
I. 933 )'de vefat etmiştir. İbn Hallikân, onun 
aynı ayın birinci günü, salı gecesi öldüğünü 
ve Karâfa mezarlığına gömüldüğünü yazar, 
al-Fihrist yanlış olarak 322 senesini verir, 
Tahâvi her şeyden önce bir fıkıh âlimi idi; 
hukuki bakımdan kusursuz akıd-nâmeler tertip 
etmekteki mehâreti. herkes tarafından medb 
edilir. Fakat o da muhaddislerden sayılmış ve 
bu sıfatla al.-Şafi'i'nin Musnad'ini nakletmiş- 
tir. Ancak çok sayıda râvi, hadisin hakikatte 
onun kuvvetli tarafı olmadığını bildirir. Her 
ne kadar onun büyükçe eserleri, hadis zikret- 
mek bakımından, zengin iseler de, bunlar'dâi- 
ma hukuki bir maksatla nakledilmişlerdir. Eser- 
leri çok olup, bunların ekserisi matbu ve el 
-yazması hâlinde elimize geçmiştir: 1. Ma'âni 
*İ-âşür onun ilk eseri olup, şerhi ile birlikte 
Laknav (1300—1302, 2. cilt )'da tabedilmiştir ; 
2. İhtilâf al-fukahü' ( el-yazmaları ve a)-Caşsüş 
tarafından yapılan muhtasarı için bk. F. Sez- 
gin, Geschichte des arabisehen Sehrifttums, |, 
441); 3. al-Muhtaşar fi'lfikh (uşr, Abu?l- 
Vafa al-Afğâni, Kahire, 1370), bizzat müelli- 
finde çok sevdiği bir eser olup, bir çok şerh- 
leri yapılmıştır; bunların en eskisi Ahmed b. 
“Ali al-Caşşüş ınkidir ( bk. F. Sezgin, ayr. esr., 
ayn. yer.) ; 4. Kitâb al-şurüt al-kabir ( nusha- 
ları için bk. F. Sezgin, ayr. esr., |, 441), bu 
eserin bir kısmı J. Sebacht tarafından neşr- 
edilmiştir (S5 B Ak., Heidelberg, 1426/1927; 
bk. F. Sezgin, ayn. esr., |, 441); 5. Bayün 
muşkil al-üşür ( al-ahâdiş ) (bk. F. Sezgin, ayn. 
esr., 1, ago v.d.); 6. Risala fi uşül al-Din 
(diğer adı ile aynı zamanda: *Akida ahi al- 
sunna va 'İ-camâ'a veya Bayân al.sunna va'k- 
camü'a ), Kazan, 1893 ve Hindistan 'da tabedil- 
miştir (F. Sezgin, ayn. esr., 1, 441 v.d.); takri- 
ben to varaklık bir risâle olup, sünni inanışı 
vâzıh bir hukuk dili ile teşrih eder, Bu ri- 
sölenin de bir takım şârihleri mevcut olmuş- 
tor (krş. F. Sezgin); 7. Kitâb al-Şurüt al-şa- 
gir (bk.F. Sezgin); 8. al-Tasviya bayna ,had- 
daşanâ“ va bayna ,ahbaranâ“ (bk. F. Sezgin 
1, 442); sâdece isimleri bilinen eserleri şur- 
lardır : 9. Mahâğir, Sicillât, Vaşâyü ve Farâ'iz 
Vaşüya bâzı hâl tercümesi müellifleri tarefın- 
dan ayrı bir eser olarak zikredildiği için, muh- 


temelen bunlar ayrı-ayrı risâlelerdir; Lo. Şark 


630 > p TAHÂVİ — TÂHERT. 


al'tümit al-kabir; 11. Nakd kitab al-mudalli- 
sin, al-Karâbisi 'ye reddiye; 12, al- Târih al-ka- 
bir, muhtemelen hukuka müteallik bir nevi 
hâl: tercümesi İugati ; 13. Manâkib Abi Hanifa, 
bir cilt hâlinde; 14. al-Naevâdir al-fikhiya, 
20'den fazla kurrüsa bâlinde; 15. Hukm arâzi 
Makka va-kism al-fay va '-ğanü'im; 16. al- 
Radd “alâ “İsâ b. Abün, Isü b. Abün'ın Ha- 
ta” al-kuttâb adlı eserine reddiye ; 17. al-Radd 
“alâ Abi “Ubayd fi-mü ahfa'a fi Kitüb al-nasab; 
18, İhdilâf al-rivüyât 'alâ mazhab al-küfiyin; 
9. al-Navüdir va 'L-hiköyüt (20 kurrüsa hâ- 
linde ); 20. Ahkâmal.Kur'ün (20 kürrâsa hâ- 
linde )s 21. Bâzı terâcim-i ahvâl müellifleri 
ona şu iki eseri izâfe ederler: Muhtaşar al- 
kabir ve al-şağir; küçüğünün umümiyetle şerh 
edilen eser olduğu anlaşılıyor. 

Hânefi hukuka dâir olan eserlerde Tahâvi 
dâima zikredilir. Talebelerinin veya ondan fe- 
yiz almak için Mısır'a gelmiş olanların sayısı 
pek büyüktür, Bunların bir çoğu hâl tercüme- 
si kitaplarında ve bilhassa Cavâhir ile Lisân 
al-mizün 'da zikredilmiştir. Bu talebeler ara- 
sında şunların adı geçer : sonradan Mısır kadı- 
sı ve Tahâvi 'nin âmiri olan “Abd al-'Aziz b. 
Muhsimmed al-Tamimi; Maslama b. Kâsim al- 
Kurtubi; zamanında Zâhirilerin reisi olarak 
kabül edilen “Abd Allah b. 'Ali al-Da'üdi; 
meşbür kadı İbn Abi 1“Avvüm; Mu'cam'in 
müellifi olan Sulaymân b. Ahmed al-Tabarâni 
ve daha bir çokları, 

Bibliyografya: Fihrist (nşr, Flü- 
gel ), s. 207; İbn Hallikân ( nşr. Wöüstenfeld), 
Kahire, 1310. İ, 19, Dr. 24; Sam'âni, Ansöb, 
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kuna dâir olan bütün kitaplarda zikredil- 

miştir. (F. KRENKOW.) 

TAHERT. ( Bk. TÂBERT) 

TÂHERT. TÂHERT ( TİHERT olarak da ge- 
çer ), Orta-çağda şimdiki Oran eyâletinin şark 


büyük şehir vardı: biri, Romalıların eski bir 
tesisi, belki de Bizanslılar'a tâbi veya onların 
müttefiki bulunan yerli bir hânedânın (bk. 
Gseli ) merkezi olan eski Tâhert; diğeri, Tag- 
dempt'ten uzak olmayan ve emir 'Abd al-Kâ- 
dir 'in te'sislerinden biri olup, Tiaret 'in, garp 
cenüb-i garbisinde 9 km. mesâfede kâin yeni 
Tâhert. Burası muhteşem mâzisinden ancak 
bir kaç izi muhâfaza edebilmiştir. 

Yeni Tâhert, 147 yılı civârında Rustemi âi- 
leye mensup İbâği (b. bk.) imamlarının mer- 
kezi olmuştur. İbn al-Aş'as ın kumandasındaki 
Arap ordularının dönüşünden sonra, Kayrevan 
*a gitmekten ietinab eden “Abd al-Rahmün b. 
Rustem, Hâricilerin kalabalık olarak bulun- 
dukları merkezi Magrib?deki bu şehre sığındı; 
144 (761) yılında Tâherti kurdu. Şehrin mev- 
kıi çok iyi seçilmişti. İklimi sert olmakla be- 
râber (al-Bakri, Tâbert ?in soğuğuna dâir bâ- 
zı rivâyetler nakletmiştir ), şehrin çevresi, su- 
Janabiliyor ve güzel meyvalar yetiştiriliyorda. 
Tâhert, zenginliğini bilhassa ticârete borçlu 
idi, Cabal Gezzül 'ün eteğinde Tell 'in nihâye- 
tinde, steplerin şimâl hudüdu üzerinde, göçebe 
ve yerleşik halkın yaşadığı sâhalarla temas 
edecek bir mevkide bulunan bu şehir, yeni Tia- 
ret gibi, büyük bir pazar olmağa namzeddi. 
Buraya akın-akın göçebeler geliyordu; servet 
edinmek ümidi ve aynı zamanda hârici akide- 
lere bağlılık, başlıcaları İranlı olmak üzere, 
bir çok yabancıyı buraya çekiyordu. Onların bu- 
rada güzel ikametgâhları ve sök 'ları vardı; 
Tâbert, ,küçük Irak“ diye anılıyordu. Diğer 
taraftan, teokratik bir idârenin bu pâyıtahtın- 
daki kesif dini hayatın ve imamlar ile etra- 
fındakilerin fikri faâliyetlerinin ne mahiyette 
olduğu bilinmektedir. Şehir ve muhtemelen 
oldukça iptidât binâları hakkında bir. fikir 
edinmek mümkün değildir. al-Bakri, onun dört 
kapısından ve çarşıya hâkim bir mevkıdeki iç 
kalesinden bahsetmektedir. 

Tâhert, 296 (908)'da şii dâi Abü “Abd Al- 
iâh tarafından zaptedilerek tamâmiyle tahrip 
edildi. Şehir bu tarihten itibâren, Berberilerin 
tarihinde ancak çok silik bir rol oynamıştır. 
Tiaret, Tâhert'in parlak iktisâdi inkişâfın 
kısmen tevârüs etmiştir, IX. asırda şehrin ve 
,Steplerin limanı“ olarak Cezayir merkezinin 
borçlu bulunduğu bu gelişme, komşu Jersü 
yaylasının iyi bir iskân sâhası olmasiyle daha 
da artmıştır. 

Bibliyografya: si-Ya'kübı, Des- 
eriptio al-Mağribi ( nşr. de Goeje ),s. 14, tre. 
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budüdu üzerinde kâin bir Cezayir şehri, 
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İdrisi *nin ifâdesine göre, vaktiyle bu adda iki 
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8. 100 v.d.; İbn al” İzâri, Bayön al-muğrib 
(nşr. Dozy yi, 203 v.dd. ; tre. Fagnan, 1,283 
v. dd.; İbn Şağir, Chronigue ( nşr. ve tre. 
C, Motylinski), Aetes da XIV- congrös des 
Orientalistes (Paris, 1908 ); Gsell, Atlas ar- 
chdologigue de Ü Algörie, var. 33. nr. 14. 
(GEORGES MARÇAİS.) 

TAHİR. (Bk. TÂHİR.J 

TÂHİR. (Bk. BABA TÂHİR URYAN.J 

TAHİR B. al-HUSAYN. (Bk. TAHİR B. 

HÜSEYİN.) 

TÂHİR B. HÜSEYİN. TÂHİR B. ar 
HUSAYN-(775—822 ) Abbâsi devleti içinde 
ilk müstakil hânedan olan Tâbiriler (b. 
bk.)in kurucusu olup, tam adı Abu'i- 
Tayyib Tahir b. al-Kusayn b. Muş'ab b. Ru- 
zayk 'dır. Bu şeceredeki son ismin yazılışı, muh- 
telif kaynak ve tetkiklerde değişiktir. al-i Dina- 
vari ( Ahbâr al-jivöl, nşr. Guirgass, Leiden, 
1888, 8. 337 ), al-Tabari ( Tarik, nşr. de Goeje, 
Leiden, 1879—1898, bk. fibrist), İbn al 
Asir (al-Kâmil, nşr. Tornberg, Leiden, 1851— 
1876, V, 39, 140, 289—292; Vİ, 29'da böyle, 
ayn. esr., fibristte ise 513) şeklinde, bk. Muş'ab 
ve Talha kelimeleri) ve İbn Hatlikân (Va- 
fayât, Kahire, 1299, 1, 295 vw. dd. Ya uygun 
olarak Weil ( Geschichte der Chalifen, Mann- 
heim, 1846—ı8şı,1l, 182, not 2 ) ve Wellhausen 
(Das Arabische Reich und sein Sturz, Ber- 
lin, 1902, 8. 317, ayn. esr., Türkçe tre, 8. 
242. bu adı Ruzayk, Barthold (E 7, mad. 7â- 
hir ) ise, Razik şeklinde ökumuşlardır (buna 
mukabil krş. Gardizi, Zayn al-ahbör, nşr. 'Abd 
al-Hayy Habibi, Tabran, 1347 bş.,8. 126: m,5). 
Âilenin ceddi olan Ruzayk, 62 ı 681-682) yılın- 
da Sicistan vâlisi olan Talha al-Talahât b. 
“Abd Allâh b. Halaf al-Huzâ'i'nin mavlâ (a- 
zadlı ) 'sı olmak sıfatiyle, al-Huzâ'i nisbesini ta- 
şımış ve bu nisbe Tâhir 'e de intikal etmiştir. 
Ruzayk, “Abd al-Rahmân b. Muhammed b. al- 
Aş'aş (b. bk.) isyânıma şâhid olmuş, al-Muhal- 
lab b. Abi Şufra (b, bk.J'nin gazalarına işti- 
râk etmişti (al-Tabari, ayn. esr., İl, 1987 
v.dd.;.İbn al-Asir, ayn. esr.. V, 290); Abü 
Muslim (b. bk.)'in, Abbâsi bilâfetinin kurul- 
ması ile neticelenen isyânı sırasında benüz ha- 
yatta bulunuyordu. Bu zâtın iki oğlu, Talha 
ve Mus'ab, aslında İslâm imparatorluğunda 
Arap hâkimiyetine son veren bu isyanda mü- 
him roller oypadılar. Abü Manşür Talha b 
Ruzayk, Horasan ?daki meşbur ilk 12 nakib'den 
birisi idi. Tâhir'in babası Muş'ab ise, bütün 
nakib lerin en nüfuzlu ve şöbretlisi olan Su- 
laymân b. Kaşir'in maiyetinde bulunduğu hâl- 
de, aynı vukuâta katılmıştır (İbn Hallikân, 
ayn. esr., |, 297). İlk Abbâsi halifeleri dev- 
rinde Muş'ab, Horasan vâlileri emrinde Büşane 


ib. bk.)'de “âmil idi; İbn al-Asir (ayn. esr., 
VI, 29), 160 (776/777 ) yılı vakayiini anlatır- 
ken, Horasan 'da bu yıl içinde isyan etmiş olan 
Yüsut b, İbrâhim'in bu şebre de hükmettiğini 
ve bu sebeple Muş'ab ın Büşane'den kaçmış 
olduğunu kaydetmektedir ( ayrıca bk. Gardizi, 
ayn. esr., 8, 126). Muş'ab'ın oğlu al-Husayn 
*in de müteâkıp devrede yine Herat bölgesinde 
nüfuzlu bir şahsiyet olarak yaşamış olduğu an- 
laşılıyor. 

2 cemâziyelâhır 180 (12 ağustos 796) teri- 
hinde halife Hârün al-Raşid tarafından Hora- 
san vâliliğine tâyin olunan *Ali b. “İsa b. Mâ- 
hân, aynı sene içinde Tâhir b. al-Husayn'i 
Büşane *ömil 'liğine getirdi. Muhtelif kaynak- 
lar, bu yıl içinde Horasan ?da isyan eden Hâ- 
rici reisi Hamza b. Atrak'in, Büşane'e girerek 
bir mektep içinde hocaları ile birlikte 30 tale- 
beyi öldürdüğünü, Tâhir 'in buna misillemede 
bulunarak, civarda Hâricilerin oturduğu bir, 
köyde katl-i âm yaptığını ve fakat yine de âsi 
ile mütâreke yapmak mecbüriyetinde kalmış 
olduğunu kaydediyorlar (Gardizi, ayn. esr., 8 
132; İbn al-Asir, ayn. esr., Vİ, 104). Bu arada 
gerek Tâhir'in, gerekse babası al-Husayn 
*in, Horasan "ın ileri gelen şahsiyetleri hâline 
geldikleri anlaşılıyor. Nitekim bir müddet son- 
ra ı9ı ( 806/807) yılında “Ali b. “İsâ 'nın Ho- 
raşan vâliliğinden azli için ileri sürülen sebepler 
arasında al-Husayn b. Muş'ab'ı ağır şekilde 
tahkir etmiş olması da vardır (al-Tabari, ayn. 
esr., İli, 714 v.d.; İbn al-Aşir, ayn. esr, Vİ, 
139 ).'Ali b, “İsg 'nın vâlilikten uzaklaştırılma» 
sı üzerine baba ile oğulun talihleri parladı. Yeni 
Horasan vâlisi Harsama b. A'yan, Mâverâün- 
nehr?de büyük bir isyan çıkarmış olan, Hora- 
san #n son Emevi vâlisi Naşr b. Sayyâr (b. 
bk Jin torunu Râfi* b. al-Lays*i Semerkand 'da 
muhâsara ettiğinde ( 192--807/808 ) Tâhir'i de 
berâberine almış bulunuyordu (Gardizi, ayn. 
esr., aynı yer ; İbn al- Asir, ayn. esr., Vİ, 143). 
Aynı kaynaklar, Tabir in bu süretle Mâverâ- 
ünnehr'e gitmesi neticesinde, Horasan eyâleti. 
nin, Hâricilerden kKlamza b. Atrak terafından 
rahatça yağmalandığını kaydetmektedirler ki, 
bu husus, Tâhir'in bu sıralarda ne kadar bü- 
yük bir kuvvete sâhip bulunduğunu gösterir. 
Müteâkıp yıllarda onun nüfüzu daha da art- 
mıştır, 

Hârün al-Raşid'in ölümünden (193-809) 
sonra, oğulları al-Amin (b. bkj ve ai-Ma'mün 
(b. bk.) arasında çıkan ihtilâf ve al- Amin 'in 
öldürülmesi ile neticelenen savaşlarda adı en 
çok geçen şabsiyet Tâhir b. al-Husaya “dir. 
Filvâki iki kardeş arasında münâsebetler kesi» 
lince al-Ma'mün, bir taraftan Harsama b. A'yan 


kumandasında büyük kuyvetler toplamağa çalı- 
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şirken, bir taraftan da, Bagdad'dan üzerine 
gönderilmesi muhakkak olan ordunun yolunu 
kesmek üzere, Tâhir b. al-Husayn i, 4.000 ki- 
şilik bir öncü birliğinin başında garba doğru 
yola çıkardı. Tâhir, Rey 'e ulaştığı sırada, ha- 
life al-Amin'in Horasan istikametine gönder- 
diği“Ali b. İsâ b. Mâhân, maiyetinde sayısı 
50,009 kişiyi bulduğu rivâyet olunan büyük bir 
ordu bulunduğu bâlde, Calülâ'ya varmış idi 
(şâban 195<nisan-mayıs 811; al-Tabari, ayn, 
esr., İl, 796—826; İbn al-Asir, ayn, esr., Vİ, 
165 v. dd.) Rey ahâlisinin halife kuvvetlerine 
karşı kendisine bağlılık göstereceklerinden şüp- 
he eden Tâhir, aradaki büyük sayı farkına 
rağmen, bu şehirde kapanıp kuşatılmaktan ise, 
“Alinin kuvvetleri ile savaşmağa karar verdi. 
İki taraf arasındaki nisbetsiz savaş, belki de 
“Alİ b. “İsâ'nın daha başlangıçta maktül düş- 
mesi: sebebiyle, Tâhir kuvvetlerinin galibiyeti 
ile neticelendi (al-Dinaveri, ayn, esr., 8. 392 
v.dd.;al-Tabari; göst. yer., Gardizi, ayn. esr,, 
s,133;İbn al-Asir, göst. yer.) Rey den çıkarak 
rakibi üzerine taarruz eden Tâbir *in daha sa- 
vaştah önce, devlete karşı âsi sıfatiyle savaş- 
madığını belirtmek için, babası Hörün al-Ra- 
şid'in vasiyetine riâyet etmediği gerekçesiyle, 
al-Amin*i hilâfetten mâzül ilân edip, vasiyet. 
nâmenin bir nüshasını mızrakların ucuna tak- 
tırmış olduğu rivâyetleri vardır. Tâhir savaş 
sonunda al-Ma'mün'a, şu meşhur kısa zafer. 
nâmeyi göndermişti: ,emir-ül-mü?minine bu 
satırları yazarken “Ali *nin başı önümde, mührü 
parmağımda ve ordusu firardadır, selâm.“ An. 
cak bu zafer haberini aldıktan sonradır ki, al- 
Ma'mün, Merv'de halife sıfatiyle bi'at almış, 
askeri ve sivil idâreyi Fazl b. Sahl'a tevdi 
ettikten sonra, Tâbir'e bir mektup yazarak, 
ordudan kendisi nâmına bi'at almasını emret- 
miştir. Tâhir 'in, halifenin emri üzerine, 8ol eli 
ile kendi sağ eline, alMa'mün nâmına biat 
etmiş olduğu ve bu süretle sol elini de sağ 
eli yerine kullanmış bulunduğu cihetle, iki eli 
de sağ olan mânasına Zu 'İ-Yaminayn lekabını 
bu münâsebetle almış olduğu rivâyet olunur. 
Bu meşhur lekabın, ona bu savaşta bir düş. 
manı,.sol eliyle savurduğu kılıcı ile ikiye biç- 
mesi üzerine verilmiş olduğu da rivâyet. olunur 
(bk. İbn al-Agir, göst, yer.; al.Tabari, ayn. 
esr., M4 829 v.d.; krş. ayrıca İbn Hatlikân, 
ayn. esr, |, 297). 

Tâhir, Rey zaferinden sonra Hemedân üze- 
rine yürüdü. Bu sırada savaştan kaçıp kurtu- 
lan helife al. Amin kuvvetleri Bagdad'a vâsıl 
olmuş (şevval ortaları ıgg-ztemmuz 811) ve 
burada oldukça büyük bir kargaşalık çıkarmış 
idi ( İbn al. Asir, ayn. esr.. Vİ, 170). Uğradığı 
mağlübiyetle henüz ümidi kırılmamış olan ha- 


Hfe, bu sefer "Abd al-Rahmân b. Cabala al- 
Abnâvi (al-Tabari Tayn. esr., bk. fihrist |?de 
bâzan al-Anbari olarak da kaydedilmiştir; ay- 
nı şekilde İbn al-Asir, ayn, esr., bk. fihrist) 
kumandasında 20.000 kişilik bir kuvveti şarka 
doğru yola çıkarmış bulunuyordu. Hemedân 'a 
Tâhir 'den önce varan “Abd at-Rahmân, bura- 
da onun tarafından kuşatıldı. Rey savaşı neti- 
cesinde şöhret ve nüfüzu Horasan'da gittikçe 
artmakta olan Tâhir”e bu sırada mütemâdiyen 
takviye kuvvetleri ulaştığı gibi, bütün İran 
şehirlerinde de al-Amin aleyhtarı kuvvetler 
açıkça harekete geçmekte idiler. Bu: sebeple, 
al-Amin'in emri üzerine, muhtelif” istikamet- 
lerden gelen hilâfet ordusu takviyelerini bek- 
leyen “Abd al-Rahmün, yerli abâlinin osrârı 
neticesinde, Tâhir ile müzâkerelere girişip tes- 
lim teklifini kabâl zorunda kalmış, fakat, ya 
bu müzâkereler sırasında veya teslim anlaşma- 
sının kabülünü müteâkıp, bâzı yardımcı kuv- 
vetlerin gelmesinden cesâret bularak Tâhir "in 
kuvvetlerine âni bir baskında bulunmaya teşev- 
büs ettikten sonra, başarısızlığa uğrayıp kati- 
edilmiştir Ç(al- Tabari, ayn. esr., İl, 826 —833; 
Gardizi, ayn. esr., 8. 72; İbn al. Asir, ayn. 
esr., Vİ, 171 v.d.). Tâhir Hemedân” bu şe- 
kilde işgal ettikten sonra, Bagdad-Hemedân 
yolunun ortasında bulunan Hulvân üzerine yü- 
rüyerek, buranın köylerinden Şalâşün 'da or- 
dugâh kurdu. Bu arada şimâlde Kazvin”i de 
işgal ettirmişti (al-Tabari, ayn. esr., Ill, 831; 
İbn al-Asir, Vİ, göst. yer.). 

196 ( 811/812) yılında al-Amin, ilerlemekte 
olan Tâhir *e karşı Ahmed b Mazyed ve *Abd 
Allâh b. Humayd b. Kahtaba kumandasınca 
yola çıkardığı büyükçe bir kuvvetle son bir 
gayret sarfetti. Ancak “İrâk-i “Acam hududunda 
Hânikin mevkiine kadar gelebilen bu kuvvet, 
Tâhir'in büyük bir mahâretle yürüttüğü menfi 
propaganda yüzünden, daba savaşa girişmeden 
dağılıp, Bagdad 'a döndü ( al- Tabari, ayn. esr., 
HI, 84o; Gardizi, ayn. esr., 5. 72'de Amin'in 
kumandanlarından birisi Muhammed b. Yazid 
olarak gösterilmektedir; ayrıca bk. İbn al- 
Aşir, ayn. esr., VI, 174 v. dd.) Bu arada Ho- 
rasan'dan Harsama b. A'yan da gelerek, al- 
Ma'mün 'un, Tâhir'in aldığı yerleri kendisine 
teslim edip, al.-Ahvâz'a yürümesine dâir em- 
rini tebliğ etti, Hlarsama berâberinde getir- 
diği ordu ile Hulvân”ı işgal ederken, Tâhir de 
aldığı emre uyarak al-Ahvâz üzerine yürüdü. 

Bagdad'da bunu tâkip :eden karışıklıklar, 
artık al-Ma'mün 'un ordularına karşı büyük as 
keri birlikler gönderilmesine mâni oldu at- 
Amin?in Elcezire bölgesinde hâlis Arap ka- 
bileleri arasında kuvvet toplama teşebbüsleri 
de, mahalli anlaşmazlıklar ve Elcezire bölge- 
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Binde bulunan Horasanlı kıt'alara karşı duyu- 
Jan umümi nefret yüzünden akim kaldı (al- 
Tabari, ayn. esr., HI, 842—851; İbn al-Asir, 
ayn. esr., Vİ, 178 v. d.). İran ve Arap unsuru 
arasındaki amansız mücâdele, al Amin 'in Bag- 
dad ordusunda Horasanlıları temsil eden al- 
Husayn b. “Ali b. “İsa b: Mâhan tarafından 
bir gece içinde hilâfet tahtından düşürülmesi- 
ne (11 recep 196--29 mart 812) bile sebep 
oldu ise de, diğer kumandanların müdâhalesi 
ile, aİ-Amin yeniden makamına geçebildi. 

Tâhir kumandasındaki birlikler, Basra ve 
Vâsit gibi Bagdad'ın cenübunda bulunan şe- 
hirleri zaptederek pâyitabtın deniz ile irti- 
bâtın: kesmek üzere Hüzistan üzerine yürüdü, 
Tâhir önce, al-Ahvöz yakınında, bu şehrin 
“âmil'i olan Muhammed b. Yazid b. Hâtim 
al-Muhallabi 'yi mağlüp ve katlettikten sonra 
Hüzistan 'a hâkim olunce, Bahrayn ve Umân 
da kendisine itâat arzetti. Bunun üzerine Ya- 
mâma, Mekke ve Medine al-Ma'mün 'a bi'atte 
bulundu ( recep x96-—mart/nisan 812). Tâhir, al- 
Ahvâz 'dan Vâsit üzerine yürüyerek, burada 
bulunan al-Amin'in adamları al-Sindi b. Yah- 
ya *-Haraşi ve al-Haysam b. Şu'ba kaçtığı ci- 
hetle, bu şehri mücâdele etmeden aldı. Bun- 
dan sonra Küfe vâlisi al-“Abbâs b. Müsa '1-Hü- 
di'ile Basra vâlisi al-Manşür b. al-Mahdi, Ta- 
hir ?e itâatlerini bildirdiler. Tâbir'in al.Hâriş 
b. Hişâm ve Dâvüd b. Müsü kumandasındaki 
öncüleri Kaşr Ibn Hubayra'ye kadar ilerleye- 
tek sl-Amin in kumandanları olan Muhammed 
b. Sulaymân al-Kâ'id ve Muhammed b. Hammâd 
a!-Barbari 'yi mağlüp ederken, diğer bir birli- 
ğin başında bulunan Kurayş b. Şibi al-Dan- 
dâni de al-Amin?'in at-Barmaki (“İmrân b. 
Müsâ?, krş al-Tabari, ayr. esr., bk. fihrist) 
kumandasındaki bir kuvvetini bozguna uğrat- 
tı. Böylece Tâhir hiç bir mânia ile karşılaşma- 
dan al-Madâ'in'e ve buradan da Başdad'a 
pek yakın bulunan Şarşar kanalına kadar iler- 
leyerek orada karargâh kurdu (al-Tabari, ayn. 
esr., Ül, 857 v.dd.). Bu sırada Harsama b. 
A'yan da şimâtden ilerleyerek Nahravân yanın- 
da “Ali b. Muhammed b. “İsâ b. Nuhayk ku- 
mandasındaki al-Amin kuvvetlerini yenmiş ve 
böylece Bagdad?'dan ancak 20 km. kadar uzak- 
ta bulunan bu şehri eline geçirmiş bulunuyor- 
du (şâban 196 —nisen/mayıs 812; al-Tabari, 
âyn. esr. İH, 864; İbn al.Aşir, ayn. ear. 
VI, 186). 

al-Amin bundan sonra düşman kuvvetlerini 
para ile satın almağa çalıştı. Bu gayretleri 
önce vaşarılı oldu; Tâhir'in bir kısım savaş- 
çiarı efendilerine ihânet ettiler, Fakat bu kuv- 
vetlere para dağıtılırken yapılan yanlışlıklar, 
bunların tekrar Tâhir 'e iltihak etmelerine se- 


bep oldu. Bu süretle artık 197 (812/813) yi- 
lında Bagdad'ın dış mahallelerinden bir kısmı 
Tâhir *in eline geçmiş bulunuyordu. Anesk he- 
men ber sokağın savaşla işgal edilmesi gerek- 
tiğinden, iş mütemâdiyen uzamakta idi. Bü- 
tün yıl iki taraf arasında bitip-tükenmez mü- 
câdeleler, karşılıklı entrikalar içinde geçti 
ve Bagdad *n mühim bir kısmı harab oldu. Ni- 
hâyet 198 yılı başında (eylül 813) al-Amin'in 
en güvendiği kimselerden Hluzayma b. Hâzim 
ve Muhammed b. “Alİ b. “İsa b, Mâhön da ba- 
lifeye ihânet ederek Dicle'nin şark sâhilini 
Harsama b. A'yan'a teslim ettiler, Tâhir de 
derhal nehrin garp kıyısını işgal etti ve al- 
Amin, Bagdad hn kurucusu Abü Ce'far al-Man- 
şür 'un inşâ ettirdiği Kaşr al-Huld ve Zubay- 
da?nin sarayının bulunduğu kısımda mahsur 
kaldı. Artık Suriye ve Elcezire 'ye kaçmaktan 
veya teslim olmaktan başka çâresi kalmamış- 
tı. Bâzı güvenilir adamlarının tavsiyesi ile El. 
cezire 'ye kaçmayı tasarladı ise de, Tâhir bu- 
nu haber aldı ve halifenin adamların: tehdit 
ederek onu teslim olmaya iknâ ettirdi. Ancak 
al-Amin, çok korktuğu ve nefret ettiği Tâhir 
*e değil, Arap soyundan olan ve kendisine da- 
ha mülâyim davrsnacağını umduğu Hargama' ye 
teslim olmağa karar vermişti. 

Tâhir, Irak üzerine yapılan bu seferin en 
büyük yükünü taşıdıktan sonra nihâi ve büyük 
başarının Harsama 'ye nasip olmasına elbette 
râzı olamazdı. Bu sebeple, al-Amin kendisine 
teslim olmadığı takdirde savaşa devam etmek 
tehdidinde bulundu; ancak halifenin bunu 
yapmaktan ise, ölmeyi tercih ettiği bildirilin- 
ce, al-Amin'in şahsen Harşama 'ye teslim ol- 
ması, hilâfet alâmetlerinin ise, Tâhir'e gön- 
derilmesi husüsunda bir anlaşmaya varıldı. al- 
Amin 24/25 mubarrem 198 (24/25 eylâl 813) 
gecesi bir sandal içinde Dicle'nin şerk sâhi- 
linde bulunan Harsama *nın karargâhına gide- 
cekti, Harsama. akşam üzeri al-Amin'in bütün 
saraylarının Tâhir 'in adamları tarafından ku- 
şatıldığını gördü. Vaziyetin vahâmetini anladı- 
gından, gerekli emniyet tedbirlerini alabilmesi 
için halifenin bir gece daha sarayda kalmasını 
rica etti, Ancak al-Amin, bütün adamların 
serbest bırakmış olduğu için geceleyin Tâhir 
tarafından bastırılmaktan korkuyordu. Bu 'se- 
beple Harsama onu bizzat saraydan almak 
meebüriyetini hissetti. Halife ve Harşama ne- 
bir üzerinde Tâhir 'in sandallara binmiş adam- 
ları tarafından taarruza uğradılar, Atılan taş- 
lar, al-Amin'in sandalına isâbet ederek bat- 
masına sebep oldu. Bir gemici saçlarından ya- 
kalamasa idi, Harsama da boğulacaktı, al-Amin 
sâhile kadar yüzdü, fakat burada yakalanarak 
bir eve hapsolundu; gece yarısına doğru bir 
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kaç İranlı al-Amin 'i öldürerek başını Tâhir 'e 
götürdüler. Tabir bu başı önce Bagdad'da 
teşhir ettikten sonra, hilâfet alâmetlerini, oğul- 
ları Müsa ve “Abd Allah ile birlikte Hora- 
san ?a, al-Ma'mün'a gönderdi. 

Tâhir tin, bu katli, ai-Ma'mün'un zimni mü- 
sâadesiyle icrâ ettiği iddia olunmuştur. al-Ma'- 
mün'un kendi adamları arasında, tam zama- 
nında vukua gelen bâzı eşrârengiz ölümler göz 
önüne alınacak olursa, bu iddiayı kabül etme- 
mek için pek sebep de yoktur. Ancak al-Amin 
in öldürülmesi Bagdad 'da karışıklık doğurdu. 
Anlaşıldığına göre, bilhassa Harsama 'ye bağlı 
olan kuvvetlerin bir kısmı bundan memnun 
olmamıştı. Vaziyeti tehlikeli gören Tâhir, Bag- 
dad” terketmek zorunda kalarak “Akrküf'a 
gitti, Burada kendisine sâdık askerini topla- 
dıktan ve bunlara bol para dağıttıktan sonra 
tekrar Bagdad'a girerek duruma hâkim oldu 
(al-Dinavari, ayn. esr., 8. 395; al-Ya'kübi, 
Tarih, nşr. Houtsma, Leiden, 1883, İl, 530; 
al-Tabari, ayn. esr., Hil, g03—9375 Gardizi, 
ayn, esr., 8. 72 v.d., 133 v.d.; İbn al-Aşir, 
ayn. esr., Vİ, 194—208 . 

ai-Amin'in ketli ile hilâfet dâvası hâlledil- 
miş bulunmakta idi. Ancak ekseriyeti Arap 
olan Irakın hissiyâtını da göz önünde tutmak 
ve bütün şimşekleri üzerine çekmiş bulunan 
Tâhir 'i bu bölgeden uzaklaştırmak gerekiyor- 
du; bu yapıldı. İrâl-i “Arab ve “İrâk-i “Acam 
üzerine al-Ma'mün 'un veziri Fazl b, Sahl'in 
kardeşi Hasan b. Sahi tâyin olundu ve Tâhir 
de, al-Amin'in ölümünden sonra açıkça isyan 
eden Elcezire Araplarını te'dip etmek vazife- 
siyle Musul, Elcezire, Şam ve al-Mağrib vâlisi 
sıfatiyle Rakka ya gönderildi. Cemâziyelevvel 
199 (kânun İ. $14—kânun İl. 815 )'da Elcezire 
ye hareket eden Tâhir (al-Tabari, ayn. esr,, 
Hi, 975 v.d.), devletin fili idâresinin tamâmiyle 
İranlı unsur eline geçtiğini çok geç idrâk eden 
araplık şuürunun bu devredeki son mümessili 
sayılabilecek Naşr b. Şabas al-Ukayli ile uzun 
mücâdelelere girişti, 

Bu mücâdelenin ilk safhası Tâhir için başa- 
rısız oldu. Rakka'ya geldikten sonra âsi Arap 
kabilelerini itâate dâvet eden Tâhir, teklifinin 
reddedilmesi üzerine Kaysüm 'da tahassun etmiş 
bulunan Nasr b. Şabas'ın üzerine yürüdü ise 
de, mağiüp oldu (815 Bunun üzerine âsiler, 
Urfa ve Harrân”ı muhâsara ettiler, fakat ala- 
madılar (bu bâdiselerin tafsilâtı için bk. Fik- 
ret İşıltan, Ürfa bölgesi tarihi, İstanbul, 1960, 
s8. 127—132). Aym yıl içinde Tâhir in babası 
al-Husayn b. Muş'ab Horasan 'da öldü. Halife 
al-Ma'mün onun cenâze merâsimine bizzat İş- 
tirâk ve gönderdiği bir mektupla Tâhir 'i tâ- 
ziye etti (İbn al-Aşir, ayn. esr,, Vİ, 217). 


Tâhir 'in bütün büyük kumandanlık haslet- 
lerine rağmen Elcezire'de bulunduğu bemen- 
hemen 6 yıl içinde bu bölgedeki isyanları bas- 
tırmağa 've bilhassa Naşr b, Şabas?ı te dibe 
muvaffak olamaması, ancak, aynı yıllarda bü- 
tün Irak, İranlı idâreye karşı kanlı ihtilâller 
işinde çırpındığı için, Tâhir in merkezden tak- 
viye kuvvetleri alamaması ile izah olunabilir. 
Bununla berâber onun, bütün imkânsızlıklara 
rağmen, mahalli âsi reisleri arasına nifak so- 
karak devlet nüfüzunun tam bir inbilâlini ön- 
lediğini iddia etmek de mümkündür. Bilbassa 
al-Ma'mün'un “Ali b, Müsa *-Rizâ ( bk. mad. 
ALİ RIZÂ J'yı veliahd tâyin etmesini müteâkıp 
Bagdad'da İbrâhim b. al-Mahdi (b. bk.)'ye 
bi'at edilmesinden sonra ( zilhicce 201—tem- 
muz 817) Elasan b Sahi, Vâsit şehrinde mah- 
sur kalınca, Tâhir, Elcezire'de hiç olmazsa 
mevcut durumu muhâfaza etmek üzere Arap 
reisleri ile anlaşmış, bâzılarına para, bâzılarına 
bölge hâkimiyeti vererek ve Rakka ile Râfika 
arasında bir sur inşâ ettirip, âni baskınlara 
karşı emniyete almak süretiyle ( Barhebraeus- 
Abu Y-Farac, Abü Y-Farac tarihi, Türk. trc. 
Ömer Rıza Doğrul, Ankara, 1945, 1, 217 ) ken- 
disini vukuât selinin üzerinde tutmağa gayret 
etmiştir. Onun Elcezire 'yi bu şekilde gevşek 
de olsa, elinde tutmağa muvaffak olması, al- 
Ma'mün 'un nibâi galebesini hazırlamakta bir 
âmil olmuştur. 

Tâbir'in Elcezire vâliliği esnâsında cereyan 
eden hâdiseler büyük islâm vakayi-nâmelerinden 
ziyâde, mahalli hıristiyan müelliflerinin eser- 
İerine mevzü teşkil eder. Eserleri zamanımıza 
intikal eden Süryâni Mihael (ölm. 1199 m. ) ve 
Barhebraeus-Abu *-Farac ( ölm, 1286 m.) nisbe- 
ten muahhar müellifler olmakla berâber, bunlar 
bilhassa Hârün al-Raşid, al-Amin, al-Ma'mün 
ve al-Mu'taşim devri vukuâtına şâhid olmuş bu- 
İunan Teli-Mahre'li Dionysios ( ölm. 845 m. )*un 
kaybolmuş büyük vakayi-.nâmesinden iktifâde 
ettikleri cihetle, bu devrin Elcezire tarihi ba- 
kımından ve Tâhir 'in vâliliği devri hâdiseleri 
için gayet büyük bir ehemmiyet taşımakta- 
dırlar, Hilkatten takriben m. 837 yılına kadar 
dünya tarihini ihtivâ eden bir eser yazdığı 
bilinen Tell-Mahre Hi Dionysios, Tâhir'in El- 
cezire vâliliği sırasında, haziran 818'de Rak- 
ka'da 45 p'skoposun iştirâkiyle toplanan bir 
,sgnod“'da Ya'kübi kilisesi patrikliğine seçil- 
mişti. Müverrih bu sırada, Elcezire âsilerinin 
en tehlikelisi olan Naşr b. Şabas'in yuvalan- 


mış olduğu Kaysüm 'da bulunmakta idi ( 1.-B. 


Chabot, Chronigue de Denys de Tell-Mahre, 
Paris, 1895. s. Xl). 


Devletin, ancak Horasan” terkederek Bag- 


dad'a dönmesiyle huzüra kavuşacağını nihğ- 
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jet anlamış bulunan al-Ma'mün, Fazi b. Sahl'i 
öldürtmek, kayın-pederi de olmuş bulunan Ha- 
san b, Sahi ın akli muvazenesinin bozulduğu- 
nu ilân, dâmâdı ve veliahdı “Ali ak-Rizâ'yı 
kaybetmek süretiyle Irak umümi efkârını tes- 
kin ettikten sonra, Bagdad'a geldi. Bu arada, 
devletini kurmak ve korumak husüsunda her 
türlü gayreti göstermiş olan yakın adamı T&- 
hir 'i yanında bulundurmak isteyeceği muhak- 
kak idi. Nitekim, ona, kendisini Nahravân 'da 
karşılamasını yazmış ve Tâhir de, oğlu “Abd 
Allah *ı kendisine vekâleten Elcezire 'de birak- 
tıktan sonra, bu emri yerine getirmiştir (al- 
Tabari, ayn. esr., İli, 1037). 

Halife ile birlikte 15 safer 204 (11 ağus- 
tos 819) tarihinde Bagdad'a gelen Tâhir, bu 
şehrin şihna liğine tâyin olundu. Aücak, al- 
Mamün'u iktidâra getirmek için çalişanların 
âkıbetleri gözler önünde idi: Harsama b. A'yan 
ve Fazl b. Sahi öldürülmüştü, Halifenin ye- 
ni mubiti içinde ortadan kaldırılma. sırası- 
nın kendisine geldiğini hissediyordu. al.Ma'- 
mün'un, kendisini görünce gözlerinin yaşla 
dolması (al-Tabari, ayn. esr. İli, toşt v.d.; 
İbn al-Asir, ayn. esr., Vİ, 255) bunu açıkça 
göstermekte idi (krş. Weil, Geschichte der 
Chalifen, li, 227 v.d.) Halife artık öldürülen 
kardeşi için vicdan azabı duymağa başlamıştı. 
Bu sebeple Tâhir, bir an evvel halifenin sivâ- 
rından uzaklaşmak ihtiyacını hissederek, vezir 
Ahmad b. Abi Hâlid'in tavassutu ile, kendi- 
sini 205 yılı sonlarında (821 ) Bagdad'ın şar- 
kında kalan bütün bilâfet ülkesi, husüsiyle 
Horasan vâliliğine tâyin ettirdi (al-Tabari, 
ayn. esr., Ul, 1039 v.d.; Ya'kübi, Tarih, li, 
554. onun Horasan'a tâyinini 206 yılı başın- 
da | haziran-temmuz 821 ) göstermektedir. Krş. 
Fikret Işıltan, ayn. esr., 8. 132—134). Diğer 
taraftan, al-Ma'mün?'un ayrılmasından sonra 
derhal harüri ( -bhârici) isyanları içine gö“ 
mülmüş olan Horasan 'ın, ancak, sadakati çok 
tecrübe edilmiş ve kendisi de Horasanlı oldu- 
gu cihetle yerli ahâli üzerinde büyük nüfüza 
sâhip bulunan Tâhir gibi bir zât tarafından 
sükünete kavuşturulabileceği düşüncesi bu tâ- 
yinde ber bâlde rol oynamış olmalıdır ( krş. 
A. Müller, Der Islam im Morgen-und Abend- 
land, Berlin, 1884, 1, 516). 

Eski vâli Gassân b. 'Abbâd'dan Horasan 
eyâletini teslim alan Tahir'in buradaki icra- 
atı hakkında fazla bir bilgi mevcut değildir. 
Ancak onun, bir taraftan bölgeyi teskin eder- 
ken bir taraftan da âilesinin hâkimiyetini 
kökleştirmeğe çalıştığı ve bunda da büyük çap- 
ta başarıya ulaştığı anlaşılmaktadır. 207 yılı 
cemâziyelevvel veya cemâziyelâtırında (eylül- 
teşrin MH, 822 ) bağımsızlığını belirten ilk adımı 


attı; merkezi olan Merv şehrinde, cuma hut- 
besinde al Ma'mün?'un adını zikretmedi. An- 
cak Tâhir kendisini lüzümundan fazla emni- 
yette hissetmişti. Bu gafletinin cezâsını, daha 
ertesi gün yatağında ölü bulunmak süretiyle 
çekmiş oldu, Kaynakların, açıkça belirtmeme- 
lerine rağmen bunların ifâdelerinden, onun, ev- 
velce gerekli tâlimâtı almış bulunan câsuslar 
tarafından zehirlendiği kolayca anlaşılmaktadır 
(Ya'kübi, ayr. esr., İl, 557; al-Tabari, ayn. 
esr., Ili, 1065; İbn TTayfür, Kitab Bağdüd, vşr. 
“İzzat al- “Attar, Kahire, 1949, 8. 73 v.d.; Gar- 
dizi, ayn. esr., 8.135; İbn Hallikân, eyn, esr., 
I, 296; krş. M. J. de Goeje, Über die Geseh- 
ichte der Abbasiden von al-Jakubi, Travaux 
de la 3öme session du Congrâs İnternational 
des Orientalistes â& St. Pötersbourg, 1876, Lei- 
den ve Petersburg, 1879, İl, 163—166), 

Tâbir'in ortadan kaldırılması, Horasan *n 
ve Tâhir âilesinin istiklâl gayretlerine sekte 
vermekten uzak kaldı. Horasan 'da bulunan Tâ- 
hir*in küçük oğlu Talha derhal vâliliğe el 
koymuştu. Elcezire, Mısır ve Azerbaycan is- 
yanlariyle kâfi derecede meşgul bulunan al-Ma'- 
mün başındaki gailelere bir de :Horasan”ı 
katmak istemedi. Veziri ile kısa bir istişâre- 
yi müteakıp Talha 'yı Horasan vâliliğinde tas- 
dik etmek süretiyle emr-i vâkıi kabül etti. 
Bu suretle Horasan 'da müstakil ve irsi vâli- 
liği benimsemiş, fakat hiç olmazsa zâhiren 
devletin birliğini muhâfaza etmiş oluyordu. 

Tühir 'in ana dilinin Farsça olduğu anlaşıl- 
maktadır (İbn Tayfür, ayn. esr., 8. 73; al-Ta- 
bari, ayn. esr., Il, 1063; krş. B. Spuler, İran 
im früh-islamischer Zeit, Wiesbaden, 1952 8. 
245 ) Buna rağmen gerek kendisi ve gerekse 
oğulları, Arapça 'nın Horasan 'da devlet dili ol- 
masına çok büyük ölçüde gayret göstermişler 
ve Arap edebiyatını himâye etmişlerdi. Oğlu 
“Abd Allâh “n, merkezi Elcezire olmak üzere 
devletin garp eyâletlerine vâli tâyin edilmesi 
münâsebetiyle Tüâbir'in ona göndermiş oldu- 
ğu nasihatnâme mâhiyetindeki uzun mektup 
(al-Tabari, ayn. esr., İli, x045—1061; İbn al. 
Asir, ayr. esr., Vİ, 258—267 ), Arapça ilk si- 
yâsetnâmelerden addedilmekte olup, halife al- 
Ma'mün tarafından teksir ettirilip bütün vâ- 
İilere gönderilmişti. 

Bibliyografya: Metinde gösteril- 
miştir. (EF. IŞILTAN) 
TAHİR “OMAR. ( Bk. TÂHİR ÖMERJ 
TÂHİR ÖMER. (Bk. ZÂHİR 'OMAR.J 
TAHİR VAHİD. (Bk TÂHİR VAHİD.) 
TÂHİR VAHİD. TAHİR VAHİO, İMÂD aL 

DAvLA MİRZA MUHAMMED B. MİRZÂ İHUSAYN 
HAN KAZVİNİ (—17o00?), İranlı bir vak'a- 
nüvis ve şâir olup, KVİİ, asrın başların- 


ami 
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da Kazvin 'de doğmuştur. .Bir müddet vezir 
Taki al-Din Muhammed ile vezir Hatifa Sul- 
tân ın hizmetinde münşilik vazifesinde bulun- 
duktan sonra, 1055 ( 1645 )'te Safevilerden Şâh 
*Abbös Il. ( saltanatı 1052—1077--1642—1667 ) 
ın vak ?a nüvisliğine tâyin olundu. Onun, bu 
vazifesine, Şâh “Abbâs 'ın saltanatının sonuna 
kadar devam ettiği anlaşılmaktadır. Bundan 
sonra evine çekilmiş ve burada £701 ( 1689/ 
1690 )'de Şâb Sulaym&ân tarafından vezir-i 
âzamlığa tâyin edilinceye kadar, unutulmuş bir 
vaziyette kendi hâline terk edilmiştir. Bu va- 
zifesi sırasında halka karşı iyi muâmelesi ile 
tanınmış olan Tâhir Vahid, mubitindeki Türk. 
Arap v.s. ahâlinin sevgi ve saygısını kazan- 
maya muvaffak olmuştur. Aynı vazifesine Şâh 
Sulfân Husayn zamanında da devam eden şâ- 
ir, 100 yıla yakın bir yaşta vefat etmiştir. Ve- 
fat tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Muhte- 
lif kaynaklarda ölüm tarihi olarak verilen 1082 
(4671/1672), xrxo (1698/1699), 1112 ( 1700/ 
1701), 1120( 1708/1709 ) rakamları arasında ha- 
kikateen yakın olanı 1112 (1700/1701 ) olma- 
bdır (İbn Yüsuf-i Şirazi, Fihrist-i Kitâbhüna-i 
Maclis-i Şürüy»i Milli, Tahran, 138 —1321 hş, 
8. 618). 

Eserleri, Manzum ve mensur eserler ver- 
miş olan müellif, şöhretini daha ziyâde nesir 
sâhasındaki yazılarına borçludur. Nitekim, şiir- 
lerinin zamanında bile beğenilmediği ancak 
müellifin kendi mevkiine hürmeten takdir edil 
diği ileri sürülmüştür ( bk. Luf “Ali Beg Azar, 
Ataşkada, Tahran, 1337 hş, s. 234). Manzum 
eserlerini ihtivâ eden Kalliyât ında Divâr'ıile 
başlıca şu mesnevileri yer almaktadır: x. Hal- 
vat-i rüz, 2. Nüz u Niyâz, 3. “Aşiku Ma'şük, 
a. Fath-nâmasi Kandahür, 5. Masnavi-i ölâti 
cang, b. Maşnavi dar ta'rif-i nard, 7. Dar şi- 
fat-i tanbür, 8. Dar ta'rif-i “İmârat-i Şâhi, 9. 
Dar şifat-i Hamyün-Tapa, 10. Gulzâr-i *Ab- 
bâsi, 11. Sâğar-i' sarşür ( krş. M. “Alİ Tabrizi, 
Rayhânat al-adab, IV, 281 ). Daha çok öğretici 
ve. ahlâki mâbiyette olan bu mesneviler içinde 
İsfahan. esnâfından bahseden *Âşik u Ma'şük 
mesnevisi ile savaş âletlerinden bahseden Alâ? 
-i cang mesnevisi, içtimâi hayat ve harp ta- 
tihi bakımından tedkike değer bir mâhiyet arzet- 
mektedir. Divün 'ının eski nüshalarında Farsça 
şiirler yanında Türkçe ve Arapça şiirlerinin 
de yer aldığı kaydedilmekte ( Hidâyat, Tatim- 
masi Ravğat al-şafâ'dan naklen Ibn Yüsuf, 
ayn. esr., s. 618) isede, şimdilik bu şekilde 
bir nüsha bilinmemektedir. 

Mensur eserlerinden. devrindeki resmi muhâ- 
berâtı ihtivâ eden İnşö veya Munşa'ât'ı müte- 
addit defalar basılmıştır ( Kalküte, 1826; Lak- 
nav, 200. 1868 1873). Kendisine başlıca şöh- 


reti te'min eden ve Şâh “Abbâs |l.'ın sal- 
tanatının jik 15 yıllık vukağtını içine alıp 
“Abbüs-nüma veya Tarih-i Tâhir-i Vahid ya- 
butda Târih-i Şah *Abbâs-i Sâni adlarını ta- 
şiyan eseri ise, henüz el-yazması hâlindedir. 
İstanbul *da biri Râgıp Paşa (nr. ızıı > diğeri 
Hamidiye (nr. 904 i kütüphânelerinde olmak 
üzere iki nüshası bulunmaktadır ( Diğer nüs- 
halar için bk. C. A. Storey, Persian Litera- 
ture, |, 315 v.d.) 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka krş. Naşrâbâdi, Tazkira . Tah- 
ran, 1317 hş.), 8. 17—20; Husayni, Tazkira 
(Laknav, 1292), s. 359; Gulâm “Ali Âzad 
.Bilgr&mi, Sarv-i özâd(Lâhur, £913).8. 132— 
136; Rizâ Kuli Hidâyat, Macma'al-fuşahö 
(Tahran, 1284—i295),J1, g; M. “Ali-i Tab- 
rizi, Rayhânat al-adab fi tarâcim al-ma'rü- 
fin, Tabriz, 1324—ı1333 hş, IV. 281 v.d; 
*A. Hayyâmpür, Farhang-i suhanvarön( Teb- 
riz 1340), s. 647 ve bu eserde müellifin 
gösterdiği diğer kaynaklar. 

CTAHSİN Yazıcı.) 

TÂHİRİLER. TÂHİRPLER, Horasan'da 
bir sülâle olup, Tâhir b. al-Husayn ( b. bk.J 
tarafından kurulmuştur. Tâbirilerin başlangı- 
cı olarak, sonradan Tâhir 'in 194 (810) yılın- 
da halife Ma'mün'un ordusuna başbuğ olarak 
tâyini kabül va bu sebepten bunların hâkimi- 
yet süresi 65 yıl addedilmiştir (259873 se- 
nesinde Muhammed b. Tâbir tarafından hâki- 
miyetten atılıncaya kadar ; krş. İbn Hallikân, 
nşr. de Slane 8. 577, nr. $40'ta Fazl b. Sahi 
(b. bk.)'in bâl tercümesi; tre. İl, 473 ( 'te yan- 
İiş olarak ,,six and fifty“ diye kaydedilmiştir). 
Horasan 'da Tâhir 'in halefi, kendi oğlu Talha 
olup, 213 (828) yılında vefat etmiştir. Ondan 
sonra, kudretli emirler olarak tavsif edilen 
“Abd Allâh b. Tâhir (b. bk) 230 (844 )'a ka- 
dar ve Tâhir b. “Abd Allâh, recep 248 ( 862) 
e kadar hüküm sürmüşlerdir. Bu sülâlenin 
pâyitahtı,*Abd Allah'dan beri Nişâpür( arap- 
ça: Naysübür ) idi. Arâzisi ise, asıl Horasan 
ve şarkta Hindistan'a, şimâlde balife—devleti- 
nin hudutlarına kadar uzanan memleketlerden 
başka, Rey ve Kirman ”ı da içine almakta idi. 
Tâhiri'ler sâdece ismen halifenin umümi vâli- 
leri oldukları hâlde, Horasan 'da hâkimiyetle- 
ri o kadar sağlam te'sis edilmişti ki, bu eyâ- 
let başka hiç bir kimseye tevdi edilememiştir. 
“Abd Allâh »n ölümünden sonra, halife al-V&- 
sik tarafından Horasan vâliliğine İshâk b. İb- 
râhim al-Muş'abi tâyin edildi ise de, bu ka. 
rar daha yeni umümi vâlinin yola çıkmasından 
önce geri alınarak, Tâhir b. “Abd Allâh ba- 
basının he'efi olarak tanındı ( Şüli, Petersbarg 
umümi kütüphânesindeki yazma, var. 18b v.d.) 
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Bu sırada 237 (851 Vden 253 ( 867 Ve kodar 
“Abd Allâh'ın diğer oğlu olan Muhammed, 
Bagdad'da askeri kumandan (şâhib şurfa) ve 
halifenin temsilcisi olarak bulunuyordu. Ken- 
disi, kardeşi Tâhir ''in ölümünden sonra Hora- 
san'a gitme teklifini, Tâhir'in kendine balef 
olarak oğlu Muhammed'i tâyin ettiğini bildi- 
ğinden bahisle, reddetti; bundan dolayı Mu- 
hammed b. Tâhir. halife Musta'in tarafından 
Horasan vâliliğine tâyin olundu ( Ya'kübi, nşr. 
Houtsma, İl, 604). Heleflerinin aksine, Mu- 
hammed b. Tâhir hafif-meşrep ve zevkine düş- 
kün bir emir olarak tavsif edilir; toprakları 
yavaş-yavaş Saffâriler (b. bk.J)'den Ya'küb b, 
Lays'in eline geçti. 259 (873) yılında bizzat 
Muhammed de kendi pâyitahtında ona mutâ- 
vaat etmek mecbüriyetinde kaldı, Ancak 296 
(908/909 ) yılında vefat eden Muhammed b. 
Tâhir (İbn al-Agir, VİIİ, 42), Dayr al.“Akül ei- 
vârında Ya'küb'un mağlübiyetinden sonra ( 262 
—876) serbest bırakılarak o sırada ve daha 
sonra 271 ( 885 ) senesinde tekrar Horasan vâ- 
liliğine nasbolundu ise de, o tarihten itibâren 
kendisinin artık Horasan'a gitmediği anlaşılı- 
yor; orada Saffârilere karşı mücâdeleyi, bü- 
yük bir muvaffakiyet elde edemeden, kardeşi 
Husayn b. Tâhir yaptı. Bagdad ın, Tâhiri hâ- 
nedânından son askeri kumandam, şevval 300 
( mayıs 913 )'de vefat eden “Ubayd Allah b. 
“Abd Allâh idi; “Arib (s. 40)'e göre, 81 yıl 
yaşamıştır. Hâlbuki İbn al-Asir (VII, 56 Ye 
göre, o ancak 223 ( 838) senesinde doğmuştur. 
Ölümüne kadar Huzâ'a aşiretinin şeyhi olarak 
tanınmıştır (İbn Hallikân, tre. de Slane, Il, 
80, metin s. 382'de ve nşr. Wüstenfeld, nr. 
366'da yoktur ), Oğlu Muhammed b. “Ubayd 
Allâh, bir müddet Bagdad'ın şark kısmının 
kumandanlığını yapmış ve 301 (913/914) se- 
nesinde azlolunmuştu ( “Arib, 8. 45). 

Tâhiri'ler yüksek kültür ve edebiyat sâha- 
sindeki faâliyetleri ile ( Arapça olarak ), devir. 
lerindeki ümerâ arasında husâsi bir yer işgâl 
etmiş görünüyorlar, Fihrist (8. 117 )”te Tühi- 
rilere ( Âl-Tâhir ) ayrı bir fasıl tahsis edil- 
miştir ; Tâhir b, al-Husayn 'den “Ubayd Allâh 
b. “Abd Allâh'a kadar, onların bir çoğu şâir 
ve muherrir olarak medhedilirler. “Abd Allâh 
b. Tâhir 'e göre, Tâhiri lerin hakimlik“ (hukm) 
bilhassa, Merv, Âmvl ve Hyürizm $u umümi 
vâlisi ve bir çok felsefi eserlerin müellifi 
olan yeğeni Manşür b. Talha'da müşahhas 
hâle gelmişti. Davlatşâh (nşr. Browne, 8. 
30 )'ın, pek de inanılmağa değmeyen bir bi- 
kâyesine göre, “Abd Allâh b. Tâhir, İran 
edebiyatına ehemmiyet vermemiştir; Oonun 
emri ile Farsça eserlerin yakılıp imha edildiği 
söylenir, 


Bibliyografya: Grundriss d. iran. 
Phil., U, ss9 v.d.; W. Barthold, Turkestan 
ve epohu mongolskago naşestviya, İl, 213 
v.dd. CW. BARTHOLD.) 
TAHMAN. (Bk. TEHMÂN.J 
TAHMASP. (Bk. TAHMASP.J 
TAHMASPI. TAHMASP |, ABu'..Muzar- 

FAR TAHMAÂSP BAHADIR HÂN (1514—1576). 
Safevi devletinin kurucusu Şah İsmaİlf(b, 
bk.)'in büyük oğlu ve bu hânedânın en 
kudretli hükümdarlarından biridir. 26 zilhicce 
919 (22 şubat 1514) çarşamba günü, İsfahan 
yakınındaki Şahöbâd'da dünyâya gelmiştir 
(eğer zubül eseri veya istinsah yanlışı değilse, 
Tahmasp ın otobiyografisinde aynı ay ve gün 
tasrihiyle 920 tarihi verilmiştir: oşr; P. Hora, 
ZDMG, 18go s. 576; fakat—9ı8 sonlarında 
doğduğunu kaydeden Habib al-siyar, Tahran 
1333 bş., İV, ç31 istisnâ edilirse—diğer: kay- 
naklar 919 tarihini verirler : Kadı Ahmed Gat- 
fâri Kazvini, Târiğ-i cahânürâ, Tahran, 1342 
hşı, s, 281 ; Mir Yahya Kazvini, Lubb al-tavörih, 
Nuruosmaniye kütüp., nr. 3189, var. 1579; Ha- 
san Bey Rumlu, Afsan al-tavârih, vşr. C. N. Sed- 
don, Baroda, 1931 |, 143 v.s.) Özbeklerin akınla- 
rı sebebiyle ihtilâl içinde bulunan Horasan “1 sü- 
küna kavuşturmak için, henüz iki yaşında bulu- 
nan Tahmâsp Mirzâ. Türkmen Emir Han Musul- 
la 'nun lalalığı ile bu ülkeye gönderilmiştir (Ho- 
rasan vâliliğine tâyininin 921 sonlarında vâki ol- 
duğu Lubb al-tavârih, var. 158b'de, bu ülkenin 
baş-şehri Herat'a gelişinin ise, 922 rebiül- 
evve inde vuku bulduğu Habib al-siyar, IV, 
554'te kayıtlıdır). 6 sene kadar burada kalan 
şahzâdenin tahsil ve terbiyesi için Nizâm al 
Din Ahmed-i Tabasi ve Şayh Abü Sa'id-i İş- 
fahâni me'mur edilmiştir. Ubayd Allâh Han 
”n 1521 baharında, Hlerat'ı 12 gün müddetle 
mubâsara edip çekilmesi sırasında, fazla celâ. 
det göstermeyerek Özbeklerin tahribâtına mey- 
dan vermesi ve gittikçe artan zulmü sebebiyle 
azledilerek Sultâniya 'de bulunan şâhın ordugâ- 
hına çağırılan Emir Han, Sabzvâr 'dan Herat'a 

tirilen Tahmâsp ile birlikte, 3 safer 928 (2 
kânun H., 1522 )'de Azerbaycan'a hareket et- 
miştir, Bu defa Horasan'a, benüz 5 yaşında 
bulunan diğer şahzâde Sâm Mirza gönderildi 
(Habib al-siyar, IV, 573, 575—593 ). Tahmüsp 
Mirza, babasına mülâki olduktan sonra, onun 
yanından ayrılmamış ve Şâh İsmö'il'in, 19 re- 
cep 930 (5 mayıs 1524)? da ölümü üzerine 
Safevi tahtına cülüs etmiştir. 

Saltanatının ilk yılları, bir taraftan dâhili 
ibtilâflar ve husüsiyle kızıl-baş beylerinin hü- 
kâmet üzerinde nüfuz rekabeti ve nizâları, di- 
ğer taraftan Özbek ve Osmanlı tehditlerine 
karşı hârici mücâdelelerle geçer. Şâhın henüz 
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küçük yaşta olması ve kızıl-baş kabileleri ara- 
sındaki ihtilâf, beylerin saltanat vekâletini 
te'min yolundaki mücâdelesinin devam edip-git- 
mesine yol açmış; bu cümleden olarak, Rum- 
tu Dev Sultan ile Ustaclu Köpek-i Mustafa Sul- 
tan arasındaki rekabet, nihâyet, Üstaclu bey- 
lerinin perişanlığına müncer olmuş (932/933), 
Dev Sultan öldürülünce de Tekelü tâifesi nü- 
fuz kazanmıştır. Fakat şâhın Tekelü 'ye mubâ- 
lefeti, bu tâife beylerinin İran'da tutunamaya- 
rak Bagdad 'a sığınmalarına ve Bagdad'ın kı- 
zıl-baş hâkimi tarafından katledilmelerine se- 
bep olmuş ve iktidâra, şâhın teveccühüne nâil 
olan Şamlu ümerâsı geçmiştir. Bu neticeye 
reğmen Tekelü'den Azerbaycan beyler beyisi 
bulunan Ulama Sultan, vekil olmak için şâha 
karşı mücâdeleyi göze alır : bidâyette Osman- 
lı tâbii ve Teke sancağında dirlik tasarruf 
eden bir sipâhi iken, Şah-Kulu isyânına katıla- 
rak İran'a ilticâ etmiş ve zamanla nüfuz ka- 
zanmış olan Ulama, büyük bir servet ve kapu 
halkına sâhip olmuştu, Fakat mücâdelesinde, 
maiyeti şâha dehâlet ettiğinden Güvercinlik 
kalesine sığınıp, kethüdâsı Velican Bey'i Ka- 
nuni Sultan Süleyman'a göndererek Osmanlı 
hükümetine itâat arzetmiş ve 1531 yılı sonla- 
rında İstanbul'a gelerek pâdişahın iltifat ve 
teveccühüne nâil olmuştu. Ancak, Ulama 'nın 
Osmanlı ülkesine ilticâsı ve teveccühe mazhar 
olması, vaktiyle onunla mücâdele etmiş olan 
Osmanlı tâbii Bitlis hâkimi Şeref Bey'in Safe- 
vilere meyil ve dehâletine yol açar (Bostan, 
Süleyman:nâme, Ayasofya kütüp, or. 3317, 
var, 128b; Celâl-zâde Mustafa Çelebi, 7abakâö? 
alsmamülik va daracât al-masülik, Fâtih kü- 
tüp. nr. 4433. var. 166n; Ta'liki-zâde Mehmed 
Subhi, Tebriziye, Revan köşkü kütüp., nr. 1299, 
var. 57a v.d.). Şark budutlarını emniyetsiz hâle 
getiren bu keyfiyet, diğer bâzı sebeplerle bir- 
likte, Osmanlı hükümetini Irakeyn seferi adı 
ile meşhur askeri harekâta girişmeğe sevkeder. 

Safevi beyleri arasındaki ihtilâfın devam 
edip-gitmesi, daha Şâh Tahmâsp nu cülüsu se- 
nesinde başlayıp 13 yıl zarfında Özbeklerin 6 
deta Horasan'a girerek bu ülkeyi istilâ ve 
tahrip etmelerine sebep olmuştur : Şaybak Han 
neslinden “Ubayd Atlâh Han, 930 ( 1524 )'da 
ierâ ettiği seferde, Hlerat'ı muhâsara etmiş ise 
de, Sâm Mirzü'nın lalası ve Horasan beyler 
-beyisi Şamlu Durmuş Han'ın bir baskınına 
uğrayarak çekilmek zorunda kalmış; fakat 
ertesi sene Durmuş Han'ın ölümü üzerine 
Horasan'ın karışmasından faydalanarak, 932 
(1526)'de tekrar bu ülkeye girip Meşhed 'i zapt 
ve Esterâbâd'da Şamlu Zeynel Han kuman- 
dasındaki üstün kızıl-baş kuvvetlerini mağ- 
Mâp etmiş; Esterâbâd'a oğlu “Abd al“Aziz 


Han'ı bırakarak kendisi Belh'e dönmüştür. 
Gerçi Safeviler, Esterâbâd'ı geri aldılar ise 
de, “Ubayd Allâh Han, Belh'ten gelerek bu- 
rasını tekrar zaptetti. Özbek hükümdâri 934 
(1528 )'te Herat”ı 7 ay kuşatmış ise de, şâ- 
bın yaklaştığını öğrenince Buhârâ'ya dön- 
müştür, Horasan 'ın “kısmen Özbekler eline 
geçmesi ve bu ülkedeki sürüp-giden karışık- 
İıkların sebep olduğu şikâyetler, şâhı, Horasan 
seferine çıkmağa zorlamıştı, Bu sefer sırasın- 
da Dömğün "ın kızıl-baş kuvvetleri tarafından 
zapt ve mahsur Özbek kuvvetlerinin katli, 
Herat tan ayrılan “Ubayd Han” bütün Özbek 
hükümdarlarını yardıma çağırmağa sevketmiş- 
ti. Tahmâsp, Câm'a vâsıl olunca büyük bir 
Özbek ordusu ile karşılaştı i müttefik Özbek 
hükümdarları için bk. Aksan al-tavârih,1, 215. 
Özbek ordusunun miktarında Safevi kaynak- 
ları mübâlağa ederler: Lubb al-tavârih, var, 
162b'deki 120.000 rakamı, İskandar Munşi ta- 
rafından bile mübâlağalı bulunur. Bu son mü- 
verrih, Özbek ordusunu 80,000, kızılbaş kuv- 
vetlerini ise, 24.000 civârında gösterir: Türih-? 
“âlam-ürüy-i *Abbâsi, nşr. İrac Afşâr, Tahran, 
1334, bş., 1, 54). 10 muharrem 935 ( 24 eylül 1528 ) 
günü vuku bulan ve çeşitli safhalar arzeden 
savaşı Şâh Tahmâsp kazandı. Şah, bu muvaf- 
fakiyetini fetihnâmeler ile etrafa bildirdi. Bun- 
dan sonra Bagdad 'a hâkim olan Nohud Sultan 
nâmiyle meşhur Musullu Zülfikar Bey'i te'dip 
için büyük bir ordu ile Irak'a yürüdü. Şehrin 
anabtarlarıoı Kanuni Sultan Süleyman ?a gönde- 
ren Zülfikar, Osmanlı imdad kuvvetleri yeti- 
şinceye kadar, dayanmayı göze almış ve şâhın 
Bagdad ” muhâsara eden kuvvetlerine kah- 
ramanca karşı koymuş ise de, ihânete uğra- 
yarak katledilmiş ve Bagdad tekrar şâbın 
eline . geçmiştir (3 şevvâl 935—ı10 haziran 
1529). Diğer taraftan, şâhın Horasan 'dan ay- 
rılmasından istifâde eden *Ubayd Allâh Han, 
Meşhed'i zapt ve Herat müdâfilerini emanla 
şehri teslime mecbur etmişti. Fakat şâbın, Hora- 
san?'a yürümesi üzerine, 21 zilhicce 935 (26 
ağustos 1529 )'te Herat 'tan Merv'e çekilmiş, 
Özbek hükümdarlarından taleb ettiği yardımı 
alamayınca da Buhârâ 'ya dönmüştür. Tahmâsp, 
kardeşi Babrâm Mirza'yı Horasan vâlisi ve 
Tekelü Gâzi Han” ona lala ve Horasan bey- 
ler-beyisi tâyin ederek Irak'a döndü ( 16 rebi- 
ülevvel 936018 teşrin Il. 1529). 

Şâhın ayrılması üzerine “Ubayd Allâh Han, 
Horasan'a kuvvetler sevk etti ise de, başarı 
elde edemedi; fakat Tahmüsp ın Ulama Sul- 
tanla mücâdelesinden istifâde eden Özbek hü- 
kümdârı, bizzat gelip Herat'?ı mubâsara ettiği 
gibi, gönderdiği kuvvetlere Horasan'ı yer-yer 
işgal ettirdi, Herat muhâsarası bir buçuk yıl 
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sürdü. Erzak sıkıntısı çeken müdâfiler teslim 
olmak üzere idiler; ancak şâhın yardıma gel- 
mesi ve öncü kuvvetlerinin etraftaki Özbek 
beylerini yenmesi, Özbek hükümdârının 14 re- 
biülevvel 939 ( 14 teşrin İ. 1532 )'da mubâsa- 
rayı kaldırarak Buhârâ'ya dönmesine sebep 
oldu. Şah, 22 cemâziyelevvelde (20 kânun |. ) 
Herat 'a gelip orada kışladı. Herat 'taki müsâ- 
dere ve zulmü sebebiyle Tekelü Ğözi Han azi- 
edilerek Horasan hükümeti, Şamlu Ağzıvar 
Han 'ın falalığı ile Süm Mirzâ 'ya verildi. Şah, 
bir taraftan gönderdiği kuvvetler ile Garcis- 
tan'ı zapt ettirdiği gibi, kendisi de, 11 zilhic- 
ce (4 temmuz 1533 )'de Herat'dan çıkıp Öz- 
bekleri te'dip için Belh üzerine yürüyüş hazır- 
lığına girişmiş ise de, bu sırada Osmanlı or- 
dularının İrakeyn* seferine çıkmağa bazırlan- 
dığı dayulduğundan Mâverâünnehr seferini bı- 
rakıp geri dönmüştür. 

Sâm Mirzâ, şâhın rızası olmadan, Kandehâr “ 
zapta teşebbüs etmiş(941--1535 ) fakat Lâhür 
*dan kalenin imdâdına gelen Babur 'un oğlu Kâm- 
ran Mirzâ karşısında mağlup olmuş ve alası Ağ- 
zıvat Han esir ve katledilmişti, Bu mağlâbiyet 
haberi, Ubayd Allâh Han ın yeniden Horasan 'a 
kuvvetler sevkine sebep oldu (941-1535). 
Özbek hükümdârı beş aylık bir muhâsaradan 
sonra halkın ihâneti sâyesinde Herât ”ı zapt etti 
(27 safer 94315 Ağustos 1536 ), 'Ubayd Allâh 
Han, bir müddet Herat'a hâkim olmuş; fakat 
Özbeklerin kızıl-başlara karşı gösterdikleri şid- 
detli muâmele bu defa balkı onun aleyhine çe- 
virmiş ve İrakeyn seferindeki Osmanlı tehdi- 
dinden kurtulan şâhı, Horasan 'a sevk etmiştir. 
“Ubayd Allâh Han Herat 'tan Meşbed i zapt et- 
mek üzere hareket etmişti ; ancak şâhın geldiğini 
öğrenince Herat'a döndü. Özbek ümerâsına 
şahla savaşmak istediğini söyledi ise de, bun- 
ların mubâlefeti üzerine Buhârâ'ya dönmek 
zorunda kaldı (17 şâban 943-—29 kânun Il, 
1537). Şah, kışı Herat'ta geçirdi; şehrin vâ- 
Miliğine, Şerefeddin-oğlu Muhammed Han'ı» 
latalığı ile şahzâde Muhammed ( Hudübanda ) 
Mirzâ iyı bırakıp, Sâm Mirzâ hezimetinin in- 
tikamını almak üzere, 20 nisanda Kandehâr 
üzerine yürüdü. Şehir kendisine itâat arz et- 
tiğinden ( Tâhmasp'ın, 15 zilhicce 943 tari- 
hiyle Fars ve Şirâz tarafına gönderdiği fe- 
tibnâme süreti için bk. Topkapı sarayı müzesi 
arşivi, E.nr. 1132 ) buraya Kaçar Budak Han'ı 
vâli tâyin ederek Herat 'a döndü. Her ne kadar 
ertesi sene Kandehâr Kâmran Mirzâ tarafın 
dan geri alındı isede, şâbın bu seri hareketi 
Özbekler arasında telâş uyandırdı. Bunlar baş- 
ta “Ubayd Allâb Han olmak üzere, elçiler 
gönderip Kandehâr dönüşü şâbı tebrik ettiler. 
Hattâ Özbek Din Muhammed Sultân ile kar- 
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deşi “Ali Sultân, şâhın otağına gelerek itâat arz- 
etmiş ve şah tarafından Muhammed Sult3n'a, 
ülkesi olan Nasi ve Abivard, mülhakatiyle 
berâber tevcih olunmuştur. Safevi hükümeti, 
Özbek Güzi Sultan ın katlinden sonra Hvârizm 
üzerinde nüfuz te'sisi için Din Muhammed 
Sultân 'dan istifâde etmiştir. Kızıl-baş serpuşu 
giydirdiği kuvvetleri ile Safevilerin geldiği zan- 
nını uyandıran Nesâ hâkimi, Ürgene 'i ele-geçir- 
miş, şehri geri alan “Ubayd Fan kuvvetlerini 
sonunda yenmiş (945-16538/1539 );. “Ubayd 
Allah Han bu hâdiseden müteessir olarak er- 
tesi sene vefat etmiştir, Buna rağmen, Özbek 
Din Muhammed Sulfâön ın Satevilere bağlılığı 
devamlı olmadı. 952 ( 1545 ) de Meşhed ve Nişâ- 
pür taraflarını yağmaladı. Kardeşi “Ali Sultân 
ise, şâhn isyan eden Yaka Türkmenlerine 962 
(1554/1555) ve 965 (1557.—1558 )'de yardı. 
ma gitmiş ve ikinci defasında, Esterâbâd 
Türkmenlerini tenkil eden Safevi kuvvetlerini 
tirâra mecbur etmiştir, “Ali Sultân, 971 (1564) 
*de Horasan 1 yağmaya teşebbüs etti ise de, 
Safevilere mağlüp oldu. 973 ( 1566 Y'te artık 
Safeviler üzerindeki Özbek tehdidi ortadan 
kalkmış bulunuyordu. 

Hind hükümdârı Humüyün | b. bk. |, Efganlı- 
lara ve kendi kardeşlerine karşı yaptığı mücâde- 
lede mağlüp olarak İran 'a ilticâ etmiş (951 
1544 ) ve ülkesinde şi'iliği yaymayı ve zaptettik- 
ten sonra Kandehâr 'ı iâde etmek vaadi ile Safe 
vilerin yardımını te'min etmiş; bu kuvvetlerle 
Kandehâr”ı zapt ve taahhüdüne uyarak şahzâde 
Murâd "ın lalası Budak Han'a teslim etmişse de, 
keyfıyet ordusunda memnuniyetsizlik uyandı- 
rınca tekrar tasarrufuna almıştı. Humâyün'un 
ölümünden sonra Şâh Tahmâsp, Kandehâr » 
kardeşinin oğlu Husayn Mirzâ'ya zaptettirmiş 
ve bu zâtı oraya vâli tâyin etmiştir ( 9651568). 

Gilân'in Biye-pes bölgesi hâkimi Muzaf- 
far Sultân” Şâh Tahmüsp 7 rebiü'âhır 943 
(23 eylül 1536)'te Tebriz'de öldürttü. Bu 
zât Tahmâsp?ın eniştesi olup zevcesi Hayr al- 
Nisâ Begum'ün vefâtından sonra Safeviler ile 
bozuşmuş İrakeyn seferi esnâsında Kanuni 
Sultan Süleyman'a iltihak etmişti “Abd al- 
Fattâh Fümani, Törih-i. Gilân, nşr. B. Dern, 
St. Petersburg 1858, s. 6—18; krş. Cahünü- 
râ. s. 29i: Ahsan al-tavörih İ, 273--274). 
Gilân'n diğer bölgesi Biye-piş'in hâkimi 
Kör Keyâ Sultân Hasan 943 ( 1536/1537) 
*te ölmüş ve yerine bir yaşında bulunan oğ- 
lu Han Ahmed geçirilmişti. Bu durumdan fay- 
dalanarak ülkeyi şah nâmına fethe me'mur edi- 
len Babrâm Mi:zâ mağlüp olduğundan, Tah. 
mâsp, Han Ahmedi ülkesinin hâkimi tanıdığı 
gibi, Muzaffar Sultân 'ın katlinden sonra karı- 
şıklıklar içinde kalan Biye-pes'i de, maktu 
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haracı ödemek şartiyle, Han Ahmed'e vermiş- 
ti (945-1539). Fakat Biye-pes halkı, eski 
hâkimteri sülâlesinden ( İshakiya ) Amira Şâh- 
ruah'u çağırmış ve bu zât 7 sene (950—957) 
ülkeye hâkim olduktan sonra Han Ahmed'in 
şâha yaptığı telkinler sonunda Tebriz'de öl- 
dürülmüştü. Daha sonra 965 ( 1558 Yte ülke, 
Muzaffar Sultân'in oğlu Mahmüd'a verilmiş 
ise de, bu zâtda, 5 sene sonra Han Ahmed'in, 
aleyhindeki tahrikleri neticesinde Şirâz'a sü- 
rülmüş ve orada yine Han Ahmed'in telkiniyle 
hocası Muhammed b. Gıyâş al-Din tarafından 
zehirletilerek öldürülmüştü. Sultân Mahmüd 
*un adamları şâha mürâcaat ederek Han Ah- 
med?in zulmünden şikâyet edince, Tahmâsp, 
Han Ahmed”'den yanına celb ettiği Mevlâna 
Muhammed'i talep etti ise de, Gilân hü- 
kümdârı, hayatı hakkında teminat verdiği 
bu zâtı teslim etmedi. Buna kızan Şah, Azer- 
baycan ve İrak'tan kuvvetler sevk ederek Gi- 
lân”ı zapt ve Ahmed Han'ı tevkif ettirerek 
Kazvin?'e getirtmiş (6 receb 975-6 kânun İl. 
*x568 ) ve bu zât Tahmâsp'ın ve halefinin sal- 
tanatı boyunca muhtelif kalelerde mabpus kal- 
mıştır (bu vakayi için Hasan Bey Rumlu ile 
Fümani'nin verdiği farklı tarihlerin te'lifi 
mümkün görünmemektedir; krş. Avan al-ta- 
vörik 1, 440 ve Fümani, ayn. esr., 8. 29-36). 
Fakat 4 sene sonra Gilân'lılar, Han Ahmed 
*in akrabasından Sayyid Husayn'in etrafında 
toplanarak Lâhicân'daki kızıl-başları katledip, 
Gaskar 'den isyânı bastırmaya gelen Amira Sâ- 
sön'ı yendiler. Tahmâsp, yeniden kuvvetler 
sevk ederek Gilân 'lıları hezimete uğratıp, bu ül- 
keyi, Pira Muhammed Han ın lafalığiyle şab- 
»âde İmöm-kuli Mirzâ'ya verdi ( Aksan al-ta- 
vârih,1. 449—450; “Âlam-ârü $. 114). 
Savefilerin Şir vanşâhlarla münâsebetleri, baş- 
langıçta pek çetin mücâdelelerin cereyânına 
rağmen, Şayh Şâh İbrâhim ( 15021524 Y'in 
Şâh İsmâil ile sıbriyet peyda etmesiyle dost- 
luğa inkilâb etmiş, halefi ikinci Halil Allâh 
bu dostluğu kuvvetlendirmek üzere Tahmâsp 
»n kızı ile evlenmişti. Halil İL *in 942 (1535) 
?de vefâtı üzerine, küçük yaşta yerine geçen 
yeğeni Şâhruh, Şirvan 'da bir takım karışıklık- 
ların çıkmasını ve bu cümleden olarak, Şir- 
vanşâhlar neslinden geldiğini ileri süren biri- 
sinin, kızıl-başlardan da topladığı kuvvetlerle 
Sâlyân * zapt ve Şemsbhi 'yi tabrip etmesini 
önleyememiş, bu hareket bastırılmış olmakla 
berâber, Şâh Tahmâsp'a Şirvan? zapt için 
fırsat vermişti. Karabağ ve Müğün'dan topla- 
nan 20.000 kişilik bir Safevi ordusu, Elkâşş 
Mirzâ'nın kumandasında 1538 baharında Şir- 
van?'ın kilit noktasında bulunan Surhâb *ı zapt 
ve müteâkiben Kabala'yi işgal, müstahkem 


Gülistan kales'ni muhâsara etti. Şirvanşâh'ın 
sığındığı Baykurd kalesi, 4 ay mukavemetten 
sonra Merend den sür'atle gelen şâhın aldatıcı 
yaadleri karşısında teslim olmuştu ( 27 rebiülâ- 
hır 945-323 eylâl 1538). 3 cemâziyelevvelde 
(27 eylâl, Gülistan ve diğer Şirvan ksleleri 
Safeviler tarafından zapt, Şirvan beyleri katl 
ve ülkenin vâliliği Elkâşş Mirzâ'ya verildi. 
Tebriz'e götürülen Şâhruh, ertesi sene şâbın 
emriyle kati olunarak Şirvanşâhlar sülâlesine 
son verilmişse de, Şirvanlıların Kızıl-başa karşı 
muhalefeti devam etmiştir. Kaytak 'a sığınarak 
bu mukavemeti idâre eden Halil Il.'in oğlu 
Burhün-i “Ali Sultân, zaman-zaman Safevi kuv- 
vetlerine Baskınlar yaptığı gibi; 9 senelik vâ- 
lilikten sonra -Elkâşş'ın kardeşi Tahmüsp'a 
karşı isyânı sebebiyle şabzâde İsmâil (1) 
Mirzâ'nın Şirvan vâliliğine getirilmesi (954-— 
1547 ) üzerine, Burhân Sultân, tutunmuş oldu- 
ğu Kuba cenübudaki Kulgan 'dan tekrar Dağıs- 
tan'a çekilmek zorunda kalmıştı, Kendi kuv- 
vetleriyle Safevilere karşı koyamayacağını an- 
layan Şirvan prensi, İstanbul 'a giderek Ka- 
nuni'den yardım istedi. Elkâşş Mirzâ 'nın ilti- 
câsından sonra İran seferi takarrür edince, 
Şirvanlılara hitâben yazılan bir nâme-i hümâ- 
yunla berâber, Şirvan 'a gönderildi. Tebriz se- 
ferine çıkan Padişah, 1548 temmuzunda Âdilce- 
vaz'da, Burbân Sultân'ın Şirvan'a hâkim ol- 
duğu haberini aldı. Aynı sene teşrin 1. 'de Diyar- 
bekir e dönüldükte, Şirvan prensinin, kızıl-baş 
şehirlerini yağma ve tahrip ettiğine dâir haber- 
ler geldi ( Selmân, Câmi" al-cavâhir, Reşid Efen- 
di kütüphânesi, nr.655 var. 80a v.d.). Şâhın, 
Tebriz seferine karşılık olmak üzere Erzin. 
can 'akadar uzayan yağma seferinden Revan 'a 
dönüşünde ( kasım 1548), İsmail Mirzâ yeniden 
Şirvan Yn zaptına me'mur edilmişse de bu sı- 
rada, Elkâşş'ın Bagdad'dan irak-ı Acemi 
yağmalamaya çıktığı öğrenilerek geri çağrıl- 
mıştı, Ertesi sene. (9561549 ), Şirvan 'a vâli 
tâyin edilen Ustaclu Abdullah Han b. Kara 
Han, Kür'ü geçmişsede, Burhân-ı 'Ali Sultân 
"ın tabassun ettiği yere taarruz edememiş, an- 
sak, Şirvan prensinin vefâtı üzerine, bâzı Şir- 
van emirlerinin mukavemetlerini kırarak ülke- 
ye hâkim olmuştur ( Cakâr-ârâ, s. 299 v.d.; 
Ahsan al-tavârik 1., 340 v.d.) Bununla be- 
râber Şirvanlıların kızıl.başla mücâdelesi de- 
vam etti. Bu arada Şirvanşâhlar soyundan 
Kösim Mirzâ, yardım istemek üzere İstanbul'a 
gelmiş ve Nahçıvan seferi sırasında bir mik- 
tar yeniçeri ile Şirvan'a gönderilmişti. Vuku 
bulan ilk muharebede Abdullah Han'ı mağ- 
lip etmiş isede, ikincisinde inhizâma uğrayıp 
kuvvetleri Taberseran ?a sığındı. Abdullah Han 
vetâtına (974:1566/1567 ) kadar ülkeye hâ- 
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kim olmuş ve halefi Rumlu Aras Han, Tah- 
mâsp'ın ve halefinin ölümüne kadar Safevile- 
rin Şirvan vâlisi olarak mevklini muhâfaza et- 
miştir ( Âğsan al-tavârik, |, 382 v.d., 433; 
“Âlam-örü, &. 82) 

Şirvanşâhların neslinden olan Şeki hâkimle- 
rinden Darviş Muhammed Han "ın, Safevilere 
karşı Şirvanlılara yardım etmesi, şâha bu ül- 
keyi: zapt için fırsat vermişti. Bizzat Şeki se- 
“ferine çıkan Tahmâsp ın öncü kuvvetleri Şeki 
vâlisi Emir Yüsuf'u esir ve müteâkıben Kiş 
kalesini teslime mecbur etmiş( 9 cemâziyelev- 
vel 95816 mayıs Xx5$1ı); Gelesen-ve-Göre- 
sen kalesine kapanan Darviş Muhammed Han 
ise, kaçarken yakalanarak kat! edilmekle, Şeki, 
Safevi tasarrufuna girmişti ( Cahân-ürâ, 8.300; 
Aksan al-tavârik, |, 248—32$1 ). 
> Şirvan ve Şeki 'nin zaptı Safevileri, bu ülke 
ile öteden beri alâkalı olan Gürci prensleriy- 
le temas hâline getirdi. Bunlardan Kaheti ( Za- 
gem ve Gremi) kıralı Levend Han (Levan İl., 
1520—1574 ), Başı-açık (İmereti ) hâkimi Bag- 
rat İl, (ölm. 1548 ) ve nihâyet Ahısha atabeyi 
Kayhusrav İl. (ölm. 1575)in şâha dehâ- 
let ederek harac vermeyi kabül etmelerine mu- 
kabil, bilhassa Kartli kıralı Luarsab I, sonuna 
kadar Safevilere mukavemet etti, Gerek bu 
mubâlefet ve gerekse Gürci beyleri arasındaki 
niza'lar Safevi ordularının muhtelif vesilelerle 
Gürcistan 'a girerek yağma ve tahripte bulun- 
malarına, geniş mikyasta esir toplamalarına 
yol açmıştır. Safevi kaynaklarında zikredilen 
Luarsab'a karşı ilk sefer, 947 ( 1540 )'de ya- 
pılmış ve Kartli'nin belli-başlı iki müstahkem 
kalesi Tiflis ve Birtis ( Birtvisi ) zapt edilmiş, 
dağlara sığınan Gürci meliki güçlükle canını 
kurtarmıştır ( Cahân-ârâ, s.294; Ahsan al-ta- 
vârih, I, 297 v.d.; “Alam-örâ, 8. 84). Umümi- 
yetle Gürci vakayinâmelerinin M. Brosset ta- 
rafından yapılan tercemesine dayanan W.E,D. 
Allen (A4 History of the Georgian People, 
London, 1932, s. 139 v.d.), Safevilerin âni 
bir .baskınla Tiflis'i zaptı ve çocuk yaşta 
bulunan Luarsabi'nin Mtzheta'da gizlenmesi 
vâkıasının 1536 'da vuku bulduğu, 1538 'de Tif- 
liş'in tekrar Gürci prensi tarafından istirdat 
-edildiğini, 1548'de yine Safeyilerin eline 
geçtiğini ifâde etmiştir. Daha 1535'te, Başı 
-açık meliki Bagrat Ill'ın şahla ittifak edip 
Kuarkuare IV. 'yi maglüp ederek Ahısha ata- 
beyliği ( Samtzhe ) arâzisini zapt ve bu ülkeyi 
Guria melikine bırakması, maktül düşen ata- 
beyin oğlu Kayhusrav Il, in Osmanlılardan is- 
timdâdına ve ülkenin bir Türk kuvveti tara- 
fından zaptına müncer olmuş; böylece, Gür- 
istan üzerinde başlayan Osmanlı.Safevi nü- 
#uz mücâdelesi, nihâyet Şah Tahmâsp 'ı 1546— 
İslim Ansiklopedisi 


1547 kışı Şuregel'den geçerek Samtzhe ülkesi 
üzerine bir yağma ve tahrip seferi tertibine 
sevk etmiştir. Kışın şiddetine rağmen pek 
çok ganimetin toplandığı bu sefer sırasında 
Kabeti ve Başı-açık melikleri şâha gelerek he- 
diye ve haraçlarını takdim ettiler, 

Kaheti hâkimi Levend Han, Şeki'nin zap- 
tında şâhın maiyetinde bulunmuştu, Safevi or- 
dusu henüz Şeki?den ayrılmadan, Meshetiya 
(Samtzhe ) atabeyi Kayhusrav, elçi gönderip, 
başta Luarsab olmak üzere komşu meliklerin 
ülkesini kısmen zapt etmelerinden ve Erzurum 
Beyler-beyisi İskender Paşa 'nn Ardanuc'u fet- 
hinden şikâyetle yardım istemişti. Bunun üze- 
rine Gürcistan seferine bizzat çıkan şâh Gür. 
cileri te'dib etmiş; Safevi ordusunun İskender 
Paşa 'nın taarruzunu önlediğine kani olan Kay- 
husrav de, ordugâhında şâha hediyelerini sun- 
muştur. Ülkesine tecâvüz ve sonra da şâha de- 
hâlet eden melikler de katledilmiş ve zabt olu- 
nan ülkeleri Tümük ( Tmogvi ) ve Akşehir, Mes- 
biyâ 'ya ilhak olunmuştur. Şah, Luarsab'ın ül- 
kesini de yağmalattırdıktan sonra kışlamak 
üzere Karabağ 'a döndü (958-1451). 

Kanuni'nin Nahçıvan seferi (961-1554) si- 
rasında, rahat nefes alan Güreilerin istiklâl 
hareketleri, tahrip edilen Karabağ'da ordusu- 
nu iâşede müşkülât çeken şâhı Gürcistan üze- 
rine çekti, Osmanlı tasarrufunda bulunan şe- 
birlere kadar uzanan yağma ve tahrip seferi 
üzerine, vezir-i âzam Kara Ahmed Paşa mu- 
kabele için Oltu ya geldi. Bu sebeple şah kuv- 
vetleri, Luarsab?ın ülkesine yönelmiş, başşehri 
Gori ve havâlisini yağma, bir kaç müstahkem 
kaleyi zapt, Kartli prensinin annesi başta ol- 
mak üzere ele geçen gürci ileri gelenlerini kati 
edip, 30.000 'den ziyâde esir ele geçirmiştir. Bu 
arada, Osmanlılarla yapılan siyâsi temaslar, 
nihâyet sulha müncer oldu (1x recep 962 
ı haziran 1555 ), Varılan anlaşmaya göre, Gür- 
cistan, Osmanlı—Safevi nüfuz bölgelerine ayrıl- 
mış, Dadian ( Mingreli ), Guriel ( Guria ) ve Başı- 
açık ( İmereti ) prenslikleri üzerinde Osmanlı hâ- 
kimiyeti tanınıp, Meshetiya, Kartli ve Kaheti- 
ya'nin Safevi nüfüzuna girdiği Osmanlı hükü- 
metine kabül'ettirilmiştir. Ancak bu taksimin 
itibâri bir mâhiyet taşıdığı ve Gürcistan'da. 
sükünetin kolaylıkla te'essüs edemediği anla- 
şılmaktadır. Filbakika şâhın, 961 seferinden 
sonra, tekrar Gori'ye dönen Luarsab'ın Safe- 
vilere muhâlefeti devam etmiş, hattâ Safevilere 
âit kalelere taarruzu vuku bulmuş olduğundan 
Karabağ Beyler.beyisi Ziyad-oğlu Şahverdi 
Sultan harekete geçmiş, ilk çatışmada firar eden 
Luarsab, yağmaya dalan kızıl-başa yaptığı âni 
bir baskınla Ziyad-oğlu'nu hezimete uğratmış- 
sa da, sonraki müsâdemede ağır. yara alara! 
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ölmüş ( 9631556 ) ve yerine geçen oğlu Simon, 
mukavemeti devam ettirmiştir. Bu sebeple 
ertesi sene, Şahverdi Sultan, Karabağ askeriy- 
le Kartli'ye girmiş; Simon dağlara sığındı- 
ğından Gori ve Surami 'yi tahrip etmiştir. 4 
sene sonra Simon'un Tiflis?i zapta teşebbüsü 
üzerine, Şabverdi Sultan kalenin imdâdına koş- 
muş, Kartli prensini firâra mecbur etmiş, Si- 
mon'un müttefiki Leyan oğlu Gurgin ( Giorgi ) 
*de muharebede maktül düşmüştür (şâban 968 
«mayıs 1561 Aynı sene kânun |, içinde, Si- 
mon ?un kardeşi David, aznavurları ile birlikte 
Kazvin 'e gelip, Tahmâsp'a itâat arz ve şiiliği 
kabül ederek Dâvud ismini almış ve kendisine 
hanlık pâyesiyle Tiflis hâkimliği tevcih olun- 
muştur ( Cahân.örâ, s, 306, 308; Ahsan al-ta- 
vârih, 1, 4013414 v.d., 417). Simon, Dâvud Han 
“la yardımcı kızıl.baş kuvvetlerini iki defa ye- 
nip, Titlis*i muhâsara etmiş ise de, muvaffak 
olamayarak çekilmiş (975—1567/1568 ); fakat 
tecâvüzü gittikçe arttığından üzerine büyük 
küvvetler sevk olunarak esir edilmiş (476 
1569), Kazvin'e götürülmüş ve Tahmâsp'ın 
saltanatı devâmınca bapsedilmiştir. 982 ( 1574 ) 
?de Levend Han ölünce, Kaheti *ye hâkim olan 
oğlu Aleksandre 1, Han, şâba elçiler gönde- 
rerek bağlılığını gösterdiği gibi, Meshetiya 'yı 
tahrip eden kızılbaşlar karşısında Kayhusrav 
1'in oğulları Kuarkuare ve Minüçihr de şâha 
itâata mecbur oldular ( Aksan al-tavârik, |, 
434, 441, 443, 462; Allen, ayn. esr, 8. 150, 
152, 154), 

Tahmâsp devrinde Safevi-Osmanlı münâse- 
betleri, uzun zaman Şâh İsmü'il devrinde hâ- 
sıl olan düşmanlık havasından sıyrılamamış, 
iki komşu devlet arasında sulhün te 'sisi için 
Osmanlı ordularının dört defa İran'a sefer 
yapması İcap etmiştir ( tafsilât için bk. mad. 
SÜLEYMAN 1.). Erdebil ocağına ve Safevi hâne- 
damına karşı derin hürmet hissi besleyen ale- 
vi temâyüllü Anadolu Türkmenleri, Safevilerin 
pek gizli ve muntazam işleyen bir propaganda 
teşkilâtının faâliyeti ile, sünni itikadına ve 
cemâatine karşı nefret, Osmanlı devlet otori- 
tesine karşı isyan etmeğe tahrik olunmuş ( Sa- 
fevilerin Anadolu 'daki tahriklerinin mâhiyet 
ve şumülü hakkında bk. Bekir Kütükoğlu, Os- 
manlı-İran siyâsi münâsebetleri, İstanbul, 1962, 
L 7 v.d.) husüsiyle, Osmanlı kuvvetlerinin 
Macaristan "ın kaderini tâyin eden Mohac za- 
ferini kazandıkları sireda, Anadolu'da —pek 
muhtemel olarak kızl-baş tahrikiyle— zuhur 
eden Ce'âli isyanları ( tafsilât için bk. Hanna 
Sohrweide, Der Sieg der Safaviden in Persi- 
en und seine ; Rückwirkungen auf die Schiiten 
Anatoliens im 16 Jahrhunderi, Der İslam, 1965, 
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emniyeti bakımından pek vehim bir vaziyât 
hâsıl etmişti. Cülüsunu bildirerek ubüdiyet. 
arzetmediği için Tahmâsp'ı muahaze ile ye 
kında şark seferine çıkılacağı tehdidin. ibtivâ 
eden nâme-i hümâyün metni (Feridün Bej; 
Münşaât, BE, 541—543), İran seferinin; daba 
Tahmâsp *ın ilk saltanat senelerinde düşünül- 
müş olduğunu göstermektedir. Ancak. Ma 
ristan ve Avusturya'ya tevcih edilen as! 
harekât bu kararın icrâsını geciktirmiş ve 
temmuzunda Avosturya ile bir sulh müâhede- 
sinin kararlaştırılması, şark seferi için müsâ 
it zemini hazırlamıştır. Ulama Sultan iü. ilti- 
câsına mukabil, Osmanlı tâbii Bitliş bâkimi 
Şeref Bey'in Tahmösp'a itâati ve kendisini 
te'dibe me'mur Ösmanlı kuvvetlerine körşi; biz- 
zat şâhın kumanda ettiği Safevi ordusuna" da- 
yanarak Bitlis'i muhâfaza etmesi ( Cahân-âra; 
8. 286; Aksan al-tavârih, 1, 239 v.d.yde'sö- 
fer için kâfi bir vesile yaratmıştır. Serasker- 
likle önceden gönderilen vezir-i âzam Mak- 
bul İbrahim Paşa (b. bk.) Âdilcevaz, Erciş, 
Van v.s, şarki Anadolu kalelerini sulbeni alip; 
ciddi bir mukavemete rastlamadan Tebriz & 
girmiş ( 25 muharrem 941-6 ağustos 1534), yer 
»-yer beyler tâyin ederek Azerbaycan'ı Zâptet- 
tirmişti (İbrahim Paşa'nın 10 safer 941 tari- 
hiyle gönderdiği ariza için bk, M. Tayyib Gök- 
bi'gin, Arz ve raporlarına göre İbrahim Pas 
şa'nın İrakeyn seferindeki ilk tedbirleri vs 
fütuhâtı, Belleten, 1957, XXI/83 454—456, 470 
v.d.) Bu netice, Herat'tan Mâyverâünneht 6 
yürümeye hazırlanan Tahmâsp 'ı, sür'atle İrâk-ı 
Acem 'e dönmeye sevketmiş; Bahrâm ve Elköç$ 
Mirzâ 'lar ile bâzı beyleri öncü olarak Osmür- 
lı ordusuna karşı göndermiş, kendisi de Ebb r 
*de, Tebriz?e geleh (20 rebiüleyvel 29 eylüi ) 
Kanuni'nin Sultaniye 'ye mütevecc'hen Hate. 
kete geçirdiği ordusunun Kızıl-baş öncülerini 
ric'ate mecbur ettiğini öğrenmişti. Bu harekât 
önlemek için giriştiği bâzı teşebbüs'er akim 
kaldı, Safevi merâtibinde mühim inevkii olinak- 
la berâber içten sünni itıkadına bağlılik 'dü- 
yan Dulkadır hânedânından Mehmed Han ia 
Dulkadırlı Kaya ve Tekelü Hüseyin sultanlar 
ile birlikte, bu sırada pâdişâha dehâlet etme- 
si, kızıl.başın mukavemet kudretini büs-bülü 
kırmıştır. Diğer taraftan erken baş'âyan tü. 
detli bir kış, sür 'atle çekilen Safevi kuy 
leri ile muhârebe üm'dini kaybeden pâdişâkı, 
Hemedan-Dinever-Kasr-i Şirin üzerinden İrâka 
Arab fethine gitmeye sevketti ! 20 töşrin 
teşrin İl.). Kanuni'nin Bagdad'a yönelişi üze 
rine serbest kalan Tabmösp Ulama 'üın mwhâfa- 
zasına bırakılan Tebriz üzerine yürümüş, Üla- 
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dad 'da kışlayan Osmanlı hükümdârini 1535 
baharında, ikinei bir Azerbaycan seferine çık- 
afaya sevketti: Safevilerin sulh için iki de- 
fa elçi göndermesine iltifat etmeyen Kanu- 
ni, temmuzda Tebriz'e vâsıl olup, Van inu- 
hâsarasını kaldırarak çekilen Tahmâsp'ı, bu 
defa da Dergezin'e kadar tâkip etmiş, ancak 
etrafı yakıp-yıkarak kaçan kızl-başla, yine 
temas te'min edememişti. Safevilerin üçüncü 
sulb talebi üzerine pâdişah, Tebriz'e dönmüş 
ve oradan da Hoy-Âdilcevaz-Bitlis üzerinden 
Diyarbekir 'e geçmiştir (20 teşrin 1.) Kanuni 
*nin avdeti, .Tahmâsp'a tekrar Osmanlı kuy- 
vetlerini tâkip fırsatı verdi: Safevi kaynakla. 
rına göre, şah, müdâfileri dağılan Van'ı zapt- 
etmiş ve buraya gönderilen Osmanlı kuyvet- 
lerini yenmiş, Serasker İbrahim Paşa, takviye 
edilmiş Bahrâm Mirzâ kuvvetleri karşısında 
Erciş'i tahliye zorunda kalmıştır ( Cahân-ürü, 
8. 2ğ0 v.d.; AÂhsan al-tavârih, 1, 257—260; 
Osmanlıkaynaklarında: âşikâr bir Safevi gale- 
besinden batısedilmez. Meselâ, Bostan, Süley- 
mân-nâme; 170$,. 1712). Van'ı muhâfaza et- 
mek üzere gönderilen Osmanlı kuvvetlerine 
şâhın yaptığı gece baskınının, Ulama 'nın savaşta 
kusur göstermesine rağmen, kızıl-başların mağ- 
lübiyeti ile sona erdiğini'ifâde eder. Sefer ruznâ- 
mesindeise, pâdişâhın Ahlat 'a vusâlünde, seras- 
kerin Erciş'e gidip; Bend-i Mâhi *ye kadar kızıl- 
başı kovaladığı, Van üzerine.me 'mur Ulama. ve 
sekbanbaşının şâha tesâdütle, arada— netice tas- 
rih edilmeden—muhârebe vuku bulduğu kayde" 
dılmektedir ( Feridün Bey, ayn. esr.,1?, 596 v.d.). 

Osmanlıların Irakeyn seferindeki toprak ka- 
zancı—İrâk.ı Arap fütühâtı istisnâ edilirse— 
şâhın mukabil hareketi ile hemen-hemen elden 
çıkmış oluyordu. Bu neticeye, Safevilerin Ana- 
dolu?daki tabriklerinin eklenmesi de Osmanlı 
hükümetini er-geç Kızıl-başla boy ölçüşmeye 
sevk edecekti. Avrupa'da girişilen dört bü- 
yük seferi müteâkıp, 1547 ?de Almanya ile te- 
karrür eden sulh muâhedesi üzerine müsâid ze- 
min hâsıl olmuş, önce, Burhân-i “Ali Sultân 
(yk.bk.)ın sonra.da İstanbul'a iltica etmiş 
bulunan Elkâşş Mirzâ 'nın şah aleyhindeki tel- 
kinleri İran seferine çıkılmasına vesile olmuş- 
tar. ı9 safer 955 (31 mart 1548 ,'te Tebriz 
selerine çıkan Kanuni, Erzurum'a ulaşınca 
Tahmâsp'a bir tehditnâme göndererek onu 
mubârebeyi kabüle tabrik ettiği gibi, Çoban 
köprüsünde yakalanan Safevi casuslarının üze- 
rinde, Amasya, Sıvas, Tokat kızıl-başlarını 
Osmanlı ordusunu arkadan vurmağa teşvik 
için yazılmış mektup'arın bulunmasi üzerine de 
gereken tedbirleri almıştır ( Selman, Cömi' al- 
cavâhir,. Reşid Efendi kütüpbânesi, nr. 655, 
var. ş6b, şya). Erciş'te, kızıl-baş karakoluna 
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dâir haber alınmakla, Elkâşş Mirza, Diyarbe- 
kir ve Dulkadır beyler-beyleriyle üzerlerine 
gönderilmiş, Karaman ve Erzurum beyler-bey- 
leri ise, Van "ın zaptına me'mur edilmiştir. Sa- 
fevi karakol kuvvetleri müsâdemeden çekine- 
rek Merend”'e kadar firar etmiş, Tebriz'e ka- 
dar olan sâba, şâhın emriyle tamamen yakılıp 
yıkılmış, zabire ve nebattan mahrum bırakıl. 
mış, hattâ sular zehirleniniş olduğundan, Os- 
manlı ordusu temmuz sıcağında zehirli suları 
içmemek için, gece ,ılgar ile“ Merend'e vâ- 
sıl olmuş ve Safevi kuvvetlerini hezimete vğ- 
ratmıştır. Şah, güzergâhı yakıp yıkarak çekil. 
miş, Kanuni de mukavemet görmeden Tebriz'e 
girmiştir (20 cemâziyelâhır--26 temmuz ) El- 
küşş'ın, İstanbul'da iken, şâyet Azerbaycan 'a 
girerse, Tahmâspwa zulmü sebebiyle bütün 
İran ümerâsının pâdişâha itâat edeceği hak- 
kındaki sözleri gerçekleşmediği, aksine şah- 
zâdenin maiyetinden bâzılarının şaha dehâ- 
let ettiği görülmüştür. Bu sebeble Azeri ây- - 
can vâliliğine tayini hakkında, Elkâşs ?a, verilen 
vaad yerine getirilmediği gibi, Safevi prensinin, 
Tebrizlilerin katl-i âm edilmesine dâir ilkaatına 
ebemmiyet verilmeyerek Azerbaycan halkına 
şefkatle muâmele edilmiştir. Tebriz'de bir kale 
inşâ edilmesine âit teklifleri yerinde bulmayan 
pâdişah, Safeviler tarafından tahrip ve tahliye 
edilen. bir ülkenin muhâfazasının faydasızlığını 
ve Safevileri bundan böyle Van serhaddinde 
derdurmanın lüzümunu takdir ederek, 25 ce- 
mâziyelâhırda ( 31 temmuz ; Tebriz'den döndü. 
Ancak Osmanlı ordusunun hareketini yakın- 
dan tâkip eden Safeviler, Şebister havâlisinde, 
Şam, Diyarbekir ve Maraş kuvvetlerine hücum 
ettiler, Van 'da muhasara altında bulunan Çep- 
ni Şah Ali Sultan, pâdişâhın da gelmesiyle şid- 
detle tazyik edildiğinden amanla kaleyi teslime 
mecbur oldu (18 receps-22 ağustos), Ka- 
lesi tâmir edilerek mütbakatiyle birlikte beyler» 
beyilik itibar olunan Van, Çerkes İskender 
Bey'e tevcih olundu. Pâdişâhın Van'dan, Erciş— 
Muş yoluyla Diyarbekir 'e muvâsalatı sırasında, 
şâhın mukabil yağma ve tahrip seferi duyuldu: 
6 recepte (11 ağustos) Hoy, 10 recepte Çel- 
dıran a konan Tahmâsp, gönderdiği kuvvetler- 
le Kars kalesini inşâya me'mur amele, usta ve 
mubhâfızları katl ile kaleyi tahrip ettirmiştir (21 
recep & Evvelâ Hınıs?'ı sonra pâdişâhın uğradığı 
Muş'u ateşe veren şah, bu arada Tâti-oğla 
“Ali Sultân 7 Ahlat, Güzeldere ve Âdilcevaz”ı 
yağmaya gönderdi ve kendisi de Ulama'nın 
bulunduğu Tercan üzerine yürüdü ve Ulama 
firar ettiği için Erzincan'a kadar geldi. Bu 
arada 1o günlük mesâfedeki yerler yağma 
olundu ( Cahön-ârâ, s. 297 v.d.; Ahsan al-tavö- 
rik, 1, 330—333). Bu harekât Diyarbekir'de 
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duyulunca, üçüncü vezir Kara Ahmed Paşa öncü 
kuvvetlerle Erzurum üzerine gönderilip, pâdi- 
şah da arkasından hareket etti. Malatya sancağı 
beyi Çerkes Osman Bey'in kızıl-baş karakoluna 
galebesi (tafsilât için bk. Selmân, ayn. esr., 
74»—7)b ; Osman Paşa *ya şöhret kazandıran bu 
baskın hareketi, Cuhân-örâ, s. 298 ve Ahsan 
al-tavörih,1, 334 'deki ifâdede Safevilerin gale- 
besi şeklinde gösterilmiştir) üzerine şah, Osman- 
lı ordusundan çekinerek 14 ramazanda ( 17 teş- 
rin İ. ) Erzincan 'dan Karabağ'a döndü. Rama- 
zan bayramını Diyarbekir ?'de geçiren pâdişah, 
Halep kışlağına hareket etmeden önce kendi 
emrindeki bâzı kuvvetlerin Hoy, Merend, Sel- 
mas, Tebriz, Hemedan ve Kum taraflarına akın- 
lar yaptığını, hattâ şâhın Erzincan seferi si- 
rasında Tebriz'e gönderdiği ağırlıkların ele 
geçirildiğini öğrendi (Selmân, ayn. esr., var. 
7ga—8oe). Fakat, Tahmâsp "ın yağma selerinin 
asıl intikamı, Elkâşş Mirzâ'nın Irâk-ı Acem'i 
yağma ve tahrip etmesiyle alınmıştır: 5.000 
kişilik bir süvâri kuvveti ile Bagdad'dan 3 
şevvâlde ( $ teşrin İl. 1548 ) Hemedan?'a vara- 
rak Bahrâm Mirzâ'nın ordugâhını yağma eden, 
oradan Kum, Kâşân ve İsfahan 'a geçen Elkâşş 
Mirzâ, şâhın mukabil kuvvetler sevki üzerine 
Fârs'a girmiş, Yezd kalesi halkını katl-i âm edip, 
kânun İl. 1549'da Şuşter'i, müteâkıben Diz- 
fül?u muhâsara etmiş ve sonra büyük bir gani- 
metle Bagdad 'a dönüp pâdişâha pek kiymet- 
Mi hediyeler göndermiştir. Ancak, Bagdad 
*da kışlayan vezir Mehmed Paşa 'nın, ihtiyat- 
sızlıkla, pâdişâhın Elkaşş hakkında menfi dü- 
şünceler beslediğini şâyi etmesi, kend'sine ilti- 
câsında yapılan vaadlerin tahakkuk etmeme- 
sinden dolayı huzursuz bulunan şahzâdeyi, büs- 
bütün vehme düşürerek Bagdad'dan oyrılma- 
sına sebep olmuştur ; 1549 bahârında sefere çı- 
kılırken, müşâvere için pâdişâhın vâki dâveti- 
ne İcabet etmemesi, vezir Mehmed Paşa tara- 
fından isyânına delil gösterilerek, tevkifi emr- 
olunmuştur. Mehmed Paşı 'nın kuvvetleri tara- 
fından yapılan baskında maiyeti dağılan Elkâşş, 
Şehrizor-Erdilân hudüdunda Mihriban kalesi- 
'ne sığınmak zorunda kalmış, şâhın üzerine bü- 
yük kuvvetler sevki sebebiyle kale hâkimi ta- 
rafından Tahmüsp'a teslim edilmiş (9 rama- 
zan 95Öz-E teşrin 1. 1549 ) ve hapsedildiği Kah- 
kaha kalesinde ertesi yıl zehirlenmek süretiyle 
öldürülmüştür ( Cahân-ârâ, 298 vd., 300; Ah- 
san al-tavârih,l, 334 v.dd., 339 v.d.; Selmân, 
ayn. esr , var, 859--87b; “Alam-âra,s. 74 v.d.) 

1548—ı54g kışı içinde, Elkâşs Mirzâ 'nın 
Irâka Acem'deki harekâtına muvâzi olarek. 
Osmanlılara tâbi Kürd beyleri, Sa'mâs ve Ür- 
miye'yi yağmaladıkları gibi, Van beyler-beyisi 
İskender Paşa tarafından Hoy kalesi zaptolun- 


muştur -( Aksan al-tavârik, 1, 338, v.d.: Sel- 
man, ayr. esr.,.81a—8aa& 956 ( 1549 ) yazında, 
şâha istinad ederek, Osmanlılara cephe alan 
Mesbetiya 'atabeği Kayhusrav ll 'e tâbi kale- 
lerden Tortum ve civârındaki hisarlar Kara 
Ahmed Paşa tarafından zaptolunmuş, bu sıra- 
da İskender Paşa da, Nahçıvan ve Sa'd-çuku- 
ru (Revan) üzerine yürümüş, Revan'ı ateşe 
verip, etrâfa baskınlar yaptıktan sonra Van'a 
dönmüştür ( bk. Fransa kıralına yazılan Var 
fetihnâmesi: Feridün Bey, 12, 6o3 v.d.; Ah- 
san al-tavârik, 1, 339, 341) 

959 (1552) yılı başlarından itibâren pâdişâ- 
hın Edirne'de ikamet ederek, Kara Ahmed 
Paşa kumandasındaki Osmanlı ordusunun Temeş- 
var 'ın zaptı ve Eğri (Eger )'nin muhâsarasiyle 
meşgul olması, Tahmâsp'a şarki Anadolu 'ya 
girerek geniş mikyasta yağma ve tahripte bu- 
lunma fırsatı verdi: şa», beylerini. kısım-kısım 
göndererek, Bend-i Mâhi, Bargiri, Erciş, Adil- 
cevaz v.s. taraflarını yağmalattırdığı gibi. ken- 
disi de Ahlat'ı zaptedip müdâfilerini katl, hisarı- 
nı talirip ettirip şehri ateşe verdirdi (ramazan 
959--ağustos/eylül 1552). Yine bu sırada, bir 
kısım Safevi kuvveti, Van Gevaş, Hoşâb. Muş, 
Bitlis, ve havâlilerini yağmaladı. O sırada atabeg 
Kayhusrav'e yardım etmek için Gürcistan'a 
gönderilen Kaçar Bayram Bey'in Erzurum 
beyler. beyliğine nakledilmiş olan İskender Pa- 
şa tarafından hezimete uğratıldığı haberi üze- 
rine, şah, şahzâde İsmâtil (İl, ) Mirzâ'yı, seç- 
kin kızıl-baş beyleri ile birlikte Erzurum öze- 
rine gönderdi. Gürcistan'daki nüfuz rekabeti 
yüzünden Erzurum 'da hayli kuvvet toplanmış 
olmasına rağmen bâzı beyler iâşe güçlüğü do- 
fayısıyla kışlaklara dağıtılmıştı. Maiyetindeki 
beylerin, kaleden çıkılmaması hakkındak. tav- 
siyelerine rağmen, İskender Paşa Erzurum'dan 
ayrılmış ve sahte ric'at hareketi yapan Safe- 
vilerin pususuna düşerek hayli kayıplar vermiş 
tir, Şah, Ahlat'tan ayrilıp, Yular.kasdı Sinan 
Paşa'nın oğlu Mustafa Bey 'in cesâretle müdâ- 
faa ettiği Âdilcevaz ” zaptetmekten ümidini 
kesip, Erciş'i kuşatmış ve Erzurum'daki ga- 
lebeden sonra İsmâtil Mirzâ'nın da buraya 
gelmesi üzerine, mâneviyâtı bozulmuş olan, 
Erciş halkını, cesur müdâfi Bohti İbrahim Bey'i 
öldürerek kaleyi teslim etmeye tahrik et- 
miştir, Erciş'in de surları tahrip, halkı kati 
veya esir edildi. Şah, Bargiri 'yi de muhâsara 
edip amanla aldıktan ve Şab-kulu Balilân ile 
Mahmüdi ülkelerini kuvvetlerine yağmalattık- 
tan sonra 1553 martında Nahçıvan 'a dönmüş- 
tür ( Cahân-ârâ, s. 300 v.d.; Ahsan al-tuvârik, 
1, 356—373; Tabakât al-mamâlik, 2933 v.d.) 

Bu hâdiseler Kanuni 'yi bizzat şark seferine 
çıkmak karârına sevketmiş, Rumeli kuvvet- 
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erinin Gelibolu 'dan Anadolu 'ya geçmesi, Âs- 
ya 'daki keyler-beyi ve şehzâdelerin sefere ha- 
zırlanmaları emrolunmuştur. Şah, keyfiyeti ha- 
ber alınca, önce İskender Paşa muhârebesinde 
esir düşen Biga sancağı-beyi Mahmud Beyi 
pâdişâha yollayarak elçi göndermek husüsun- 
da ruhsat istemiş, müsâid cevap alınca da, Say- 
yid Şams al-Din Dilcâni'yi, özür dileyen bir 
mektupla İstanbul'a göndermişti. Fakat el- 
çi, ordunun sefere çıkacağı sırada İstanbul 'a 
ulaştı ve refakate alınarak ancak Haleb'e va- 
rıldığında, Şâhın yaptıklarından dolayı ceza- 
İandırılacağı mâhiyetinde bir cevapla geri gön- 
derildi. Bu cevabı alan şah, Vân gölü civârı- 
nı yağma ve tahrip ettirdi. Kışı Haleb 'de ge- 
giren Kanuni, 1554 bahârında hareketle, Bire- 
e k - Urfa-Diyarbekir - Hasan - kalesi üzerinden 
Kars 'a vâsıl olup şâha, bu defaki seferin, kı- 
zıl-başın imhâsına müteveccih olduğunu ihtar 
ve onu savaşa dâvet eden bir tehditnâme gön- 
derdi 5 şâban 4616 temmuz 1554 ). 9 şâbanda 
Şuregel, 17 şâbanda Revan Osmanlı kuvvetleri 
ta-afından tahrip ve Arpa çayı konağında zu- 
bur eden kızıl.baş kuvvetleri mağlöp edildi. 
25 şâbanda Karabağ 'a girilerek kızılbaş ulus- 
ları ber tarafta arandı; Tahliye edilmiş olan 
Nahçıvan 4—; günlük mesâfeye kadar tahrip 
edilip, büyük mikyasta esir ve ganimet toplan- 
dı, Ramazan ayının başlaması ile askeri hare- 
kâta son verilip Erzurum 'a dönüldü. Şah, bu 
sırada pâdişâhın avdetinden önce Pasin'i yağ- 
ma'atmış, Şavşat ve Oltu havâlisinde askeri 
harekâta girişmiş ise de, vezir-i âzam Kara Ah- 
med Paşa kumandasındaki kuvvetlerin Oltu *ya 
yürüyüşü üzerine geri çekilmiştir. 

Osmanlı hükümdârının kuvvetlerini dağıtma- 
dan serhadde kışlayıp ertesi sene Safevilerin 
mukaddes şehri ve âile ocağı Erdebil üzerine 
yürüyüp tahrip edeceği yolundaki tehdidi, 
Tabmâsp *ı, sulh yapmak üzere kesif bir siyâsi 
İaâliyet göstermeye zorladı. Erzarum'a gön- 
derilen elçi Kaçar Şah-Kulu Bey'in getirdiği 
ve aradaki düşmanlıkian nedâmet duyulup, sulh 
istendiğini ifâde eden şâhın mektubuna (aslı 
için bk. Topkapı sarayı Arşivi E. nr. 9503) 
pâd'şah müsâit cevap vermiş ve nihâyet, Amas- 
ya kışlağına gelen elçi eşik.ağası Ferruh zâd 
Bey'e iki taraf arasında sulhü te sis eden nâme-i 
kumâyün teslim olunmuştur (11 recep 462-1 
haziran 1555 ) Bundan sonra Tahmâsp'ın ölü- 
müne kadar Osmanl'-Safevi münâsebetleri dos- 
tâne bir mecrâya dökülmüş, tarafiar ber vesi- 
le ile aradaki sulhün te'yidine. gayret sarfet- 
mişlerdir. Nitekim Tahmâsp, Süleymaniye kül- 
liyesinin açılışı ; 15 ağustos 1556) vesilesi ile 
te orikie bulunup, kıymetli hediyeler sunmuştur. 

Kenugi 'nin küçük şehzadesi Bayezid'in, 


kardeşi Selim ile olan saltanat mücâdelesinde 
babasına âsi olarak İran 'a ilticâ zorunda kal- 
ması, iki devlet arasındaki münâsebeti pek 
nâzik bir safhaya soktu, Tahmüsp, 23 teşrin 
1. 1559'da Kazvin'e gelen şehzâdenin, önce 
Kanuni tarafından affını istemiş “şâhın Kanu- 
ni'ye gönderdiği nâmenin aslı için bk. Top- 
kapi sarayı arşivi, E, nr. 12283), sonra iâdesi- 
nin, Kars kalesinin Safevilere terki ve büyük 
meblağların ödenmesi ile mümkün olabileceği- 
ni imâ eden pazarlıklarla aradaki gerginliği © 
yumuşatmıştır, Kızıl-baş yardımını sağlayabile- 
eek âsi oğlu karşısında Kanuni'nin kendi aske- 
rinin tutumundan pek emin olmadığı için, Ba- 
yezid 'in boğdurulmasına ve karşılığında nakid 
ve hediyeler gönderilmesine rızâ gösteriniş ol- 
ması muhtemeldir, Kars'ın terki, Kerbelâ ve 
Necef 'te İran evkafını idâre etmek üzere iki 
İran me'murunun tâyini gibi talepleri kabül edil- 
memiş, kendisine va'd edilen nakdin yarısın- 
dan azı gönderilmiş olmasına rağmen Tah. 
mâsp, veliahd Sultan Selim (İL) 'den, müstakbel 
saltanatı devamınca, Safevilerle dost kalaca- 
ğına dâir bir ,ahidnâme“ de almaya muvaffak 
olmak süretiyle, şehzâde Bayezid'in ilticâ- 
sını Osmanlı hükümetine pek pahalıya mâlet- 
miştir (Bayezid'in Revan'a ilticâsından, 23 
temmuz 1562'de .Kazvin'de boğdurulmasına 
kadar iki hükümet arasında vuku bulan kesif 
siyasi faâliyet için bk. Şerafeddin Turan, Ka- 
nuni'nin oğlu şehzâde Bayezid vak'ası, An- 
kara, 1961, 8. 129-157). 

Selim 1i.*in cülus haberi üzerine Tahmâsp, 
kıymetli hediyeler ve pek kalabalık bir maiyet 
ile Revan hâkimi Ustaclu Şah-Kulu Sultan'ı 
elçilikle Sultan Selim'e göndererek cülüsunu 
tebrik etti. Safevi elçisi, 1568 şubatında, Edir- 
ne kışlağında bulunan pâdişâha mülâki oldu 
ve kendisine, evvelki ahidnâmeyi te'yiden bir 
mektup tevdiedildi (B. Kütükoğlu, ayn. esr,, 
La vd.» 

Bu dostluk tezâhürlerine rağmen, tarafların 
karşılıklı düşmanca davranışları devam etmiş 
görünmektedir ( meselâ eski Safevi emir-i di- 
van ının hac esnâsında Anadolu kızıl başlarını" 
teşkilâtlandırmaya teşebbüsü' dolayısiyle Os. 
manplı ülkesinde öldürülmesi hakkında bk. Kü- 
tükoğlu, ayn. esr., 8. 11,200“ 

Murad ili.ın cülâsunda, keyfiyetin Tehmüsp'a 
bildirilmemesine rağmen 5 mayıs 1576'da Üs. 
tsclu Şah-Kulu Sultan hn oğlu ve halefi Tok- 
mak Mubammedi Sultan, Safevi elçisi olarak 
İstanbul'a gelmiş ve şâhın cülü; tebriknâme- 
sini (aslı: Topkapı sarayı arşivi, E, nr. 3161) 
ve hediyelerini sunmuştur (Tokmek Muhammedi 
Sultan 'ın elçiliği hakkında bk. Bekir Kütük. 
oğlu, Şah Tahmasp ın İTİ. Murad'a cğlüs tehs 
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riki, İstanbul Üniversitesi edebiyat fakültesi 
Tarih dergisi, XW/15, x vd.) ü 

Şâh Tahmâsp 15 safer 984 ( 15 mayıs 157Ö) 
sabahı, veliahd tâyini husüsunda kızıl-baş üme- 
râsı arasında zuhur eden ihtilâf dolayısiyle ze- 
hirlenerek öl: İmüştü. Bundan iki sene ön- 
ce şah tehlikeli bir hastalığa tutulmuş ve bu 
vaziyet bir veliahd tâyini mes'elesini ortaya 
çıkarmış, Kızıl-baş kabileleri bu mes'eledede 
birbirleri ile ihtilâfa düşmüşlerdi. Şahzâde- 
“lerin en büyüğü Muhammed ( Hudâbanda ) Mir- 
zâ'nin bir kaç yıldan beri gözleri görmez ol- 
duğundan, veliahd olabilecek ancak iki şabzâ- 
de kalınıştı, İkbâlde olan Ustaclu ümerâsiyle, 
anne tarafından hemeinsi bulunan gürci tâi- 
fesi, doğumundan beri şâhın yanından ayrıl. 
mamış olan küçük şahzâde Kaydar Mirzâ 'yı 
(Haydar Mirzâ 'nın annesi, muhtemelen, Mes- 
hetiya atabeği Kuarkuare İV.'nin kaançıları 
Otar Şalikaşvili 'nin kızıdır ; Allen, ayn. esr., 
4. 152, 381) tutmuş, buna mukabil Afşar, 
“Rumlu ve Türkmen beyleriyle halkın ekseri, 
Hudâbanda gibi Bayındır ümerâsından Türk- 
men Müsâ Sultân "ın kızından doğan ve Kah- 
kaha'da mahpus bulunan İsmâil (11) Mirzâ 'ya 
tarafdar olmuşlardı. Tahmüsp iyileşince, Ustaclu 
ümerâsını Kazvin 'den uzaklaştırmış, fakat ihti- 
lâfı önlemeye muvaffak olamamıştı, Bu çekişme 
nihâyet, şâhın hayatına mal olmuştur, Cenâzesi 
muvakkaten Kazvin 'de toprağa verilmiş, son- 
ra İsmâ'il Il.din saltanatında vasiyeti . müci- 
binee Meşhed'e naklolunmuştur. Tahmâsp 'ın 
ödüğü gün tarsfdarlarınca tahta çıkarılan 
Haydar Mirzâ, muhâlifleri tarafından kuşatıl 
mış ve ertesi gün de kaçarken yakalanarak öl- 
dürülmüştür. Haydar Mirzt tarafdarlarından 
Gilân'lı hekim Abü Naşr, şihın hamam otuna 
zehir katmak ithâmiyle katledilmiştir ( Ahsan 
al-tavârih, 1, 464 ; “Âlam-örü, 8. 168, 196 v. d.; 
Calâl al-Din Muhammed Yazdi, Târih-i “Ab- 
bâsi, Oxford, Bodleian Library, ms, Elliott, nr. 
867, ı3b v. d.). Vaziyete hâkim olan tarafdar- 
ları İsmâ'il Mirza?yı 20 seneye yakın zaman- 
dır mahpus bulunduğu Kahkaha 'dan getirtip 
Safevi tahtına iclâs ettiler. 

Osmanlılarla mücâdele hâlinde bulunan Av. 
rupa hıristiyan âlemi, Osmanlı-Safevi düşman- 
lığından faydalanarak Safevi hükümetini Os- 
manlılar aleyhine tahrik için hayli siyâsi faâ- 
liyette bulunmuştur. Bu cümleden olarak Karl 
Vin Şâh İsmg'il L?e cevâben Toledo'dan 
gönderdiği, fakat Safevi hükümdârının bu ara- 
da ölmesi sebebiyle oğlu ve halefi Tahmâsp'a 
sunulan, 2$ ağustos 1525 tarihli mektubu, şâ- 
hı Osmanlı hükümdârmma karşı muhârebeye 
lavet etmekte idi, Bu devede, Osmanlı ül 


<eşinden geçen elçilerin çuğunun Osmanlı : 


aleyhtarı vazifelerinin farkına varılmış ve bun- 
lar zararsız hâle getirilmiştir (Hanbâbâ. Ba- 
yâni, Les relations de Ulran avec ÜEurope 
occidentale â Pöpogue Safavide, Paris, 1937, 
8s. 56 v.d.) , 
Osmanlıların İnebahtı mağlübiyetini müteâ- 
kıp, papa Pius V. da, Şâh Tahmâsp'a gön- 
derdiği, 16 teşrin Il. 1571 tarihli mektabunda 
(bk. A Chronicle of the Carmelites in Persia 
and ihe Papal Mission, London, 1939, |, 19 
—31 ), hiristiyanların kara ve denizde girişece- 


gi harekât karşısında, Selim Il, *in şah ile uğ-. 


raşmayı göze alamayacağı, bu fırsattan istifâ- 
de ile Tahmâsp ın İrak ve Suriye 'yi istirdad 
ve zapt edebileceğini ifâde ve telkin etmiştir. 
Kızıldeniz ve Hind den'zi hâkimiyeti için Os- 
manlılarla mücâdele eden Portekizliler de 
Safevilerle siyâsi temaslar kurmak üzere biri 
958 (1s5x), diğeri 982 (1574 )'de olmak üzere 
iki elçilik hey'eti göndermişlerse de ( Cahân- 
ürü, 8. 300; Ahsan a'-tavörik, |, 355. 459; 
“Âlam-ârâ, 8. 116 v.d.) Tahmâsp'ın ve muhi- 
tin'in hıristiyanlara karşı tavrı ve husüsiy- 
le müslümanların mukaddesâtına tecâvüzde 


bulunan Portekizlilere karşı hâsıl olan menfi, 
kanâat, bu temasları semeresiz kılmıştır. Por- 


tekiz ve İspanyolların okyanuslar üzerinde hâ- 
kimiyet te'sisine mukabil, başka yollarla ti- 
câret imkânı arayan İngilizlerin, Asya ticâre- 
tni Rusya üzerinden te'min teşebbüsleri ni- 
hâyet, Moskova kumpanyası mümessili Anthony 
Jenkinson tun, kıraliçe Etizabeth'in 25 nisan 
156r tarihli mektubu ile Kazvin 'e gidip şâha 
mürâcaatına müncer olmuşsa da, Tahmâsp el- 
çinin me'mur olduğu vazifesinden ziyâde sâlik 
olduğu dini merak etmiş ve münkirlerin yar- 
dımına muhtaç olmadığı mütaleasiyle teşebbü- 
sü akamete . uğratmıştır (Bayâni, ayn. esr., 
s. 6,92 v.d.). Fakat İngilizlerin İran 'la ıktı- 
sâdi bağlar kurmak husüsundaki arzuları sar- 
sılmamış, 1568 temmuzunda kumpanyanın iki 
adamını daha Safevi sarayına göndermişlerdi. 
Bunlardan Arthur Edwards, şâha, İran 'ın garp- 
la ticâretini ellerinde bulunduran Venediklile- 
rin kullandıkları Haleb ve Trablusşam yoluna 
nazaran, Hazer-Rusya-Baltık yolunun daha kı- 
sa ve emniyetli olduğunu telkin ederek ondan, 
İngiliz tüccarının serbestçe gelip- gitmeleri, şa- 
hısları ve malları için te'minat veren imtiyazlar, 


almıştır. Afrika ?nın cenübunu dolaşan deniz yo-. 


İanun uzan ve tehlikeli oluşuna mukabil, Rusya 
üzerinden geçen İngiliz ticâret yolu, daha kısa 
ve emniyetleidi. Bu münâsebetler, İngiltere'nin 
İspanya ile harbe girişmesi ve Tahmâsp'ın 


ölümünü müteâkıp İran "ın içine düştüğü karı- . 


şık vaziyet dolayısiyle 10 sene kadar kesi e» 
cektir Ç Bayâni, ayn. esr., 8. 94 V. dd.) 
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Tahmâsp'ın saltanatı devamınca, Safevi hü- 
kömetine tâbi beyler ve eyâlet vâlilerinin is- 
yan ve muhâlefetleri umümiyetle sevkedilen 
kuvvetler ve bâzı defa bizzat şah tarafından 
teskin edilmiştir (Ezcümle şâhın 948-1541 
Hüzistan seferi için bk. Cahân-ârâ. 8. 244, 
295; Âhsan al-tavârih, 1, 294. 300 vd.) 

Safevi tahtına geçişini müteâkıp 30 sene 
kadar İran'da sulh ve sükünu te'sise çalışan 
Tahmâsp, Van kalesini 1548 ağustosunda kat'i 
olarak zapt ve tasarruf eden Osmanlıların, baş 
şehir Tebriz'i tehdit altında bulundurmaları 
üzerine, hükümet merkezini buradan Kazvin'e 
taşımış ve mütebâki 20 senesini burada geçir- 
miş; battâ son 10 senesinde, av için bile bu- 
radan ayrılmamıştır. Kezvin'de binâ ettirdiği 
bir kaç kasr ve mescidden günümüze yalnız 
Ali kapı“ intikal etmiştir. 

Orta boylu, sağlam cüsseli, esmer tenli, ka- 
lin dudaklı ve mahzun çehreli olan Tahmâsp'ın 
paraya karşı hırsı ve 'has's'iği meşhurdu Ölü. 
münde. altın, gümüş ve mücevher olarak 
80.000 000 dukalık serveti bulunmuştu (1571 
*de Safevi sarayına kabül edilen elçi Vinçen- 
zo deg!” Alessandri 'nin Venedik dojuna gönder- 
diği lâyiha için bk. A Chronicle of the Car- 
melites, |, 45, 54). Şi'i taassubu ile perhizkâr 
yaşayan Tahmâsp, 939 (1533) 'da, İran'da bil. 
cümle müskirât, boza ve esrar içilmesini, men 
edip eğlence yerlerini kapattırmıştır. 963 
(1556) 'te ümerâ, devlet ricâli ve saray mensup- 
larının bilcümle menbiyyâta tövbekâr olmala- 
rını emretmiş; 12 şâban 972 (15 mart 1565) 
”de ise, gördüğü bir rüyâ üzerine, devlete 
30.000 tümen gelir getiren damga resmini lağv- 
edip, mer'a ve mevâşiden alınan vergileri ba- 
#ifletmiştir ( Cahân-ara, s. 287, 302,310; Ah- 
san al-tavârih, 1, 246, 396, 428) Şii ulemâ- 
sına tazim seyyidler ve fakirlere ihtimam gös. 
termesine karşılık babası gibi sünnileri ifnâ 
siyâsetine..taassunla sarılmıştır ( bi. Muşlıh al- 
Din-i Lari, Mirât al-advör va mirkât alah- 
bâr. Nuruosmaniye kütüp .nr. 3156, 4948 v.d.). 

Tahmâsp, aynı zamanda. Tazkira-i Şâh Tah- 
mâsp adiyle anılan kendi bâl tercümesine dâir 
bir eser de yazmıştır. Bu eser, cülösundan ( 930/ 
1524 ) şehzâde Bayezidin İran'a ilticâsına (969/ 
1559) kadar olan devreye ait bâzı dâhili isyan- 
lara, halkın içtimâi ve fıkri hayatına işik tut- 
ması bakımından ehemmiyetlidir (E. Browne, A 
Literary History of Eersia, Cambridge, 1953, 
IV. 84-85). Dört defa basılmış (ilk defa İti- 
mâd a!-Davla Hasan Han tarafından, Mafla' al- 
Şams, Ta ran, 1301—1303. li, 165—216'da; ve 
sonra sırasiyle P. Horn, ZDMG,18go, XLIV/,, 
574— 649; D. C. Phillot tarafından 1912'de 
Kalküte de ve nihâyet 1924'te Berlin'de) ve 


P. Horn tarafından Almancaya tercüme edil- 
miştir (Die Denkwürdigkeiten Sehâhk Tak- 
mâsp”s des Ersten von persien.., Strasburg, 
1891 ). Eserin tavsif ve tahlili için bk. F. Teu- 
fel, Schah Tahmasp und seine Denkwürdigkei- 
ten, Z D MG, 1883, KXRVİ, 113—ı25; H. 
Beveridge, The Memoirs of Shâh Tahmâsp, 
The Asiatic Review, 1914, IV, 460—472; W. 
Hinz, Zur Frage der Denkwürdigkeiten des 
Schah Tahmâsp 1. von Persien, ZD MG, yeni 
seri, 1934, Xlil/ı, 46—54. 

Tahmâsp'ın ölümünde 9 oğlu ve 8 kızı kal- 
mıştı. Oğullarından Haydar ve onu destekle- 
yen Muştafa Mirza'nın katiini müteâkıp, İs- 
mâ'il İL. (b. bkjJ ve Muhammed Kudâbanda 
(1577—1587 ) şahlık mevkiini işgal etmiş; 
diğerleri ( Sulaymân, Mahmüd, İmâm Kuli, 'Ali, 
Ahmed ), İsma'il Il. tarafından öldürülmüştür. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk, Topkapı sarayı arşivinde 
mevcut Tahmüsp'a âit mektup ve ferman» 
lar: E.,nr. 8329 ( vatanlarını terk eden ahâ- 
linin eski yerlerine iâde ve iskânına dâir şâ- 
hin 26 şevval 935 tarihli em'rnâmesi), pr. 

5698 ( Şams al.Din b. Şaraf Hân'a, babasına 

âit ülkenin hanlıkla verildiğine dâir kethü- 

dâsı Hânci Şaraf al-Din Âkâ 'ya rebiülâbır 

940 tarihli ferman ); nr. 8324 ( Zaynal Bey'e, 

cemâziyelâhır 941 tarihli mektup), ör. 

9699 (Kerind hâkimi Murad Bey'e ce- 

mâziyelâhır 942 tarihli istimalât-nâme ); nr. 

12380 ( Pira İbrâhim ve Kâdir'Alü (|?) ce- 

mâati sofularına muharrem 943 tarihli türk- 

çe mektup ), nr. 8924 ve 8930 ( Kamal al. Din 

Ya'küb Bey'e, biri cemâziyelâhir 947 tarihli 

diğeri tafihsiz iki mektup ); or. 10215 ( Lüris- 

tan 'a tâbi Hurramâbâd v.s. yerlerin, kardeşi 

Bahrâm Mirzâ 'dan alınıp kendisine verildiği- 

ne dâir Tahmâsp 'ın'Abbüsi Rustam Han'a, 

3 rebiülâbır 956 tarihli fermanı); nr. 8352 

( Osmanlı ahvâline dâir topladığı mâtümâtı 

bildirmesi hakkında Seydi Mehmed Bey'e 

recep 957 tarihli mektup); 8356 ( Yasa- 
vul Yusuf ile bir katar katır ve bir miktar 

Ahlat elması göndermesi hakkında Âdil ce- 

vaz hâkimi Mustafa Bey'e, ramazan 960 ta- 

rihli ferman ); nr. 5580 ( Bagdad beyler-beyi- 
sine, huduttaki Kürdlerin nizâından şikâyeti 
muhtevi, şehzâde Bayezid 'in baps, askerinin 
kismen katl, kismen dağınlmasından bahs- 
eden 10 recep 968 tarihli mektup) v.s. 
(BEKİR KÜTÜKOĞLU.) 

TAHMASP Ii. TAHMÂSP Il. (1704— 1740), 
Safevi hükümdârı olup, Şâh Husayn 
(saltanatı: 1694 —1722)in yaşea dördüncü oğ- 
ladur (Tiflis?li Yozefo, ( Risâle 1, Reva Köş- 
kü kütüp. nr. 1487.254), 
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Safevi ordularını yenen Mir Uvays-oğlu Mir 
Mahmüd idâresindeki Efganların İran baş-şeh- 
ri İsfahan'ı muhâsarası sırasında, şâhın aczi 
ortaya çıkınca, önce şahzâde Muhammed, son- 
ra Şafi Mirze veliahd tâyin edilmiş ise de, bir 
kudret gösteremediklerinden 27 recep 1134 
(3 mayıs 1722 )te Tahmâsp Mirz& bu mev- 
kle getirilmiş ve 3 ramazan (16/17 haziran) 
.gecesi, asker ve zahire toplamak üzere, 
Kâşân tarafına gönderilmiştir (Mirza Mab- 
di Han, Törih-i cahün-guşüy-i Nâdiri, Bom- 
bay, x265, 8. 9 ). Efganların birbiri ardınca ka- 
zandıkları muvaffakiyetlerin İran halkı üzerin- 
de hâsıl ettiği inkisar sebebiyle şahzâdenin as- 
ker toplamak husüsundaki gayretleri akim kal- 
miş; ezcümle, Şirvan hudüdundaki kızıl-başlar, 
baş kaldıran Lezgilerle uğraştıklarından ne şah- 
zâdenin maiyetine iltihak, ne de İsfahan 'a yar- 
dım edecek kudret bulabilmişlerdi. Nasıl ha- 
reket edeceğini bilemeyen Tahmâsp, Kazvin 'e 
gelmiş, toplayabildiği başı-bozuk kuvvetlerle 
Isfahan Nn imdâdına yetişmek busüsunda te- 
reddüde düşmüş; maiyetinin, askeri iyice 
tanzim ve ikmâl ettikten sonra hareket etmek 
busüsundaki tavsiyelerine ve İsfahan "ı, Efgan- 
lar eline geçtikten sonra zaptederse, şahlığın 
doğrudan-doğruya kendisine intikal edeceği 
yolundaki telkinlerine kanarak ağır davranmış; 
hanlardan birinin kızı ile evlenmek üzere iken 
baş-şehrin düştüğünü haber almıştır ( Tarik-i 
seyyah, Polonyalı râbip T. J. Krusinski'nin 
eserinin İbrahim Müteferrika tarafından yapılan 
tereüme ve neşri, İstanbul, 1142, var. 620-—-64n), 
Şâh Husayn, Gilzey (b. bk.) kabilesi reisi Mir 
Makhmüd nâmına tahtından ferâgat etmiş ( 12 
muharrem 1135--23 teşrin İ. 1722) ve 2 gün 
sonra Efgan asıllı yeni şah İsfahan 'a vâsıl ol. 
muştu, Keyfiyet Kazvin 'de duyulunca, şahzâ- 
de Tahmâsp Mirzâ Safevi tahtına çıkarılarak 
bi 'at için etrâfa haberciler gönderildi (1x0 teş- 
rin 1.) Bunun üzerine Şâh Mahmüd, veziri 
Amân Allâb Han'ı 8.000 kişilik bir kuvvetle 
Kazvin'e göndererek ahâlisinden kendisine 
itâat ve Tahmâsp'ı teslim etmelerini istemiş; 
askerini kışlalara dağıtmış olan Tahmösp Teb- 
riz'e kaçtığından Kazuinliler Amân Allâh Han 
'a itâat etmişler ise de, şehirde muhtelif evle- 
re dağıtılmış olan Efgan askerlerinin büyük 
bir kısmını katletmişler ve Aman Allâh Han, 
yaralı olduğu hâlde güçlükle canını kurtara 
bilmiştir. Şâh Mahmüd, aynı bareketin İsfahan 
'da tekrarını önlemek üzere, baş-şehirdeki kı- 
zıl-baş ileri gelenlerinin bir çoğunu idam et- 
tirmiş; daha sonra Babtiyâri ülkesi v.s, 
yerlerin zaptında Efganlar güçlüklerle karşıla- 
şınca Safevi hânedanı mensupların öldürt- 
müştür, 


Efganların Şirâz'ı muhâsarası sırasında Tah- 
mâsp, İsfahan çölüne Faridün Han kumanda- 
sında kuvvetler sevkederek Mahmüd'u baş-şe- 
hirden çıkarmaya teşebbüs etti ise de, kuv- 
vetleri mağlup oldu ( Tarih-i seyyah, var. 8ob 
—81b). Azerbaycan halkı tarafından kuvvetle 
desteklenen Tahmâsp, bâzan Nahçivan ve bâ- 
zan Tebriz 'de vakit geçirmiş, doğrüdan-doğruya 
başa çıkamadığı Efganlara karşı komşu hükü- 
metlerin müzâharetini te'mine çalışmıştı. Bu 
cümleden olarak Barhordâr Hen 'ı elçilikle Os. 
manlı ülkesine göndererek, babasının tahtın- 
dan ferâgati ve kendisinin şah ilânı keyfiye. 
tini tebliğ bahânesiyle Efganlara karşı Osmanlı 


hükümetinden yardım istemişti. Kızıl-baş bâ. 


kimiyetine karşı baş-kaldıran Şirvan sünnile- 
rini himâyeye karar vermiş olan Osmanlı hü- 
kümeti, elçinin Erzurum'da alıkonulması: ve 
her ihtimâle karşı iâde olunmamasını alâkalı- 
lara emretmiş ( Başvekâlet arşivi, Mühimme 
defteri, nr. 131,5. 128,recep 1135 ); daha son- 
ra Tahmüsp'in itimâd al-davla'si *Abd al- 
Karim Han tarafından İstanbul 'a gönderilen 
Murtağâ.Kuli Bey ise, Osmanlı ordularının gi- 
riştiği harekât neticesinde İran 'dan zapt edi- 
lecek yerleri terk ile, pâdişâhın gölgesine sı- 
gındığı takdirde Tahmâsp ın Osmani: devle- 
tince himâye edileceği vaadi ile iâde edilmiş- 
tir (muharrem 1136—teşrin 1, 1723, Küçük Çe- 
lebi-zâde İsmail Âsım, Zarih, İstanbul, 1282, 8. 
73 v.d.; Tahmâsp, cülüsunu haber vermek üze- 
re, Tebriz'de bulunan bir transızla, Papa, 
Avusturya imparatoru ve Fransa kıralına mek- 
tuplar göndermişti, bk. Yozefo, ayn. esr., 34, 

Osmanlı hükümetinden hiç bir müzâheret 
göremeyen Tabmâsp, bu defa Moskova 'ya İs- 
mail Bey adında bir elçi göndererek Rusların 
Derbend ve Bakü 'yu işgal etmiş olmalarını ta- 
nımış, Efganları tard ederek kendisini İsfahan 
talitına oturtması karşılığında çar Petro'ya Gi- 
lân, Mâzenderân ve Esterâbâd'ı vermeyi taah- 
büt etmiştir (teşrin |. 17239. Çar bu. fırsat- 
tan faydalanarak, Gilân'da tutunabilmek için 
Raşt limanında bir kale inşâsını emretmiştir. 
Rusların Hazer boyunca cenüba inmeleri üze- 
rine, şarktaki; muvâzenenin ve hudut emniye- 
tinin bozulduğunu anlayan Osmanlı hükümeti. 
Gürcistan'da baş'attığı askeri harekâtı sür 'at- 
lendirmeye, do'ayısiyle fiili muhâsamâta geçe» 
rek Gence, Tebriz ve Hemedan 'ın zaptını he- 
def ittihaz eden üç cepbeli harekâta girişmeye 
karar verdi. Bagdad öarafı seraskeri tâyın 
olunan Eyyübi Hasan Paşa, Kirmanşah 1 aman- 
la zapt (16 muharrem 1136—ı1$ teşrinl. 1723), 
Luristân bâkimi ve Tahmâsp'ın kumandanı 
“Ali Maidân Han'ı mağlüp etmiş, Ârdilân ve 
Marâğa'yı itâat altına almıştır. Hasan Paşu'nın 


ö 


? 
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oğlu ve halefi Ahmed Paşa ise, Efganlardan 
daba önce davranarak, Hemedan'ı zaptetmiş 


“ (iz zilhicce 113631 ağustos 1724) ve gön- 


derdiği küvvetler, Nihâvand ”i mukavemet gör- 
meden teslim almışlardır (Âsım, ayn, esr., 8. 
79 v.dd., 122, 179 v.d. 225). Diğer taraftan 
üç ay muhâsara edilen Revan kalesi, Tahmâsp 
*in imdat kuvvetlerinin Osmanlı müfrezelerine 
karşı hezimete uğraması üzerine serasker Âri- 
fi Ahmed Paşa'ya teslim edilmiştir (14 mu- 
barrem 1137-4 teşrin 1, 1724; Mühimme, nr. 
132, sızı v.d.; Âsım,ayn. esr,,s. 202 v.dd.). 

Van kesiminde ise, Köprülü-oğlu Abdullah 
Pa a, Şahbüz Han *n müdâfaa ettiği Hoy ka- 
esini 53 gün müddetle muhâsara etmiş ve bu 
sırada Nahçivan dan Tebriz?e gelen Tahmâsp 
ın, iki defa gönderdiği imdât kuvvetlerini mağ- 
löp ederek Hoy?u hücumla (12 şâban 1136-7 
mayıs 1724 ), Çors'u aman ile ele geçirmişti. 
1724 ağustosunda Tebriz üzerine yürüyen Ab- 
dulfah Paşa, Tasüc 'da kızıl-baş öncülerini mağ- 
İüp edip, Tebriz hâkimini hezimete uğrattıktan 
sonra, kaleyi uzaktan 29 gün müddetle muhâ- 
sara etmişse de, hazırlığının muhâsara için ki- 
#âyetsizliği yüzünden çekilmiş, ertesi yıl aldı. 
ğı takviye kuvvetleri ile Tebriz'i hücumla 
zaptetmiştir ( 17—20 zilkade 1137--27—3otem- 
muz 1725; Mühimme, nr. 132, 8. 345; Âsım, 
ayn. esr., 8. 123 v. dd., 227 v.d., 276 v.d.) 
Tebriz?i zapteden Abdullah Paşa'nın vuku 
bulan dâvet ve tehdidi üzerine, Karadağ hâ- 
kimi ile Erdebil halkı Osmanlılara itâate mec- 
bur olmuş, Tahmâsp da artık Azerbaycan'da 
tutunamayacağını anlayarak Tabran'a çekilmiş 
ve İsfahan tahtındaki değişiklikten istifâde 
ümidine düşmüştü, 

Mahmüd Şâh'ın, müptelâ oldüğu cinnet ve 
fe'cin tedâvi imkânsızlığı anlaşılınca, Efgan ri- 
câli o sırada Kazvin'e geçmiş olan Tahmâsp 
ın vaziyetini öğrenmek istemişler, bunun için 
Sayyid "Ali  Saydâl ; Han kumandasındaki kuv- 
vetler, Tebriz'e yardıma hazırlanan kızıl.baş 
kuvvetleriyle karşılaşıp hezimete uğrayarak 
İsfahan 'a çekilmişlerdi. Mahmüd'un hayatın- 
dan ümit kesilince Efgan beyleri, şâhın hap- 
settirdiği amcası oğlu Aşraf'i tahta çıkardı- 
lar 12 şâban 1137-26 nisan 1725). Yeni şah 
İran abâlisine, Efganlardan kendilerine bir za- 
rar gelmeyeceğine dâir te'minat verip bir ta- 
raftan Mahmüd'un katlettirdiği Safevi şah- 
zâdelerinin kemiklerini Kum 'daki cedlerinin 
mezarlığına naki, diğer taraftan Tahmâsp'a elçi 
gönderip, Rus ve Osmanlı tehditlerine karşı 
birlikte tedbir ittihaz için, Kum ile Tahran 
arasında bir yerde buluşmayı teklif etti. Daha 
hapiste iken Mahmüd aleyhinde kendisini teş- 


vik etmesi dolayısiyle Aşraf e itimad eden 


Tahmâsp, mülâkata karar verip hazırlık yap- 
mak ve irtibâtını te'sis etmek üzere Arslan 
Han'ı önceden gönderdi. Kuvvetlerinin çoklu- 
gunu görerek Aşraf'in Tahmâsp'ı ortadan 
kaldırmaya kastettiğini anlayan Arslan Han, 
dönüp keyfiyeti bildirince Tahmüsp'ın ricâli, 
kuvvetlerine güvenerek Efganlarla muhârebeyi 
münâsip gördüler, 1725 kânun |, da vuku-bu- 
İan muhârebede #timöd al-davla'sini bundan 
böyle Kaçarlardan seçeceği hakkında Tahmüsp 
*ın verdiği te'minâta, kızıl-başların muhâlefeti 
dolayısiyle Tahmüsp ın ordusunda baş-gös- 
teren münâzaa- sebebiyle, Efganlar ezici bir 
gelibiyet sağladılar. Tahmâsp 7—8 adamı ile. 
henüz düşman eline geçmemiş ve ahâlisi Sa- 
fevi hânedanına kalpten bağlı bulunan Mâ- 
zenderân'a sığındı. Burada hizmetine giren ve 
Simnân vâlisi tâyin ettiği Esterâbâd Kaçarları 
reisi Fath “Ali Han'ı bir kısım Türkmen ve 
Kaçar kuvvetleriyle, Tahran *ı tazyik eden Ef- 
ganlar üzerine gönderdi. Varâmin civârında 
vuku bulan muhârebede Efganlar galip gele- 
rek Tahran, Kazvin, Sâve ve Kum 'a hâkim ol- 
dular (Tarih-i. seyyah, 8ob v.dd., 87a vd., 
gıb—g6a; krş. 4ühimme, nr. 132, 8. 343, zil- 
ka'de ortaları, 8. 352 v.d., 1137 zilhiccesi son- 
ları ve ondan naklen İ, H. Uzunçarşılı, Osmanlı 
tarihi, Ankara, 1956, IV/1, 181 v.d.; Âsım, ayn. 
esr., 5. 291 v.d. ; Cahün-guşüy-i Nâdiri, s. 12 ;L. 
Lockhart, The Fall of the Safavi Dynasty, 8. 
277 v.d.; Şâh Tahmâsp'ın Mâzenderân'dan, 
tebdili kıyâfetle Hind'e gidip itâati karşılı. 
ğında yardım vaadi aldığı ve dönüşünde Kan- 
debar 'a uğrayarak, Aşraf Şah tarafından öl- 
dürtülen Şah Mahmüd 'un büyük kardeşi Kan- 
dehar hâkimi Mir iHusayn ile dostluğunu kuv- 
vetlendirip, onu asker ve para yardımı yapma. 
ya dâvet ettiği hakkında bir rivâyet için bk. 
İcmâl-i ahvâl-i Nâdir Şah, muhtemelen İbra- 
bim Müteferrika tarafından tercüme süretiyle 
vücüda getirilen Tarih-i seyyah zeyli, Es'ad 
Efendi kütüp., nr. 2178, var, 3a v.dd.,). Fath 
*Ali Han, bir müddet sonra Tahmâsp ile bozü- 
şup kuvvetlerini mağlüp ederek onu tamâmen 
te'siri altına almış (9 haziran 1726'da şahta- 
rafından kabül edilen Rusların Raşt konsolo- 
su Semeon Ayramof, Tahmâsp”, Esterâbâd 
vâlisi Fath 'Ali Han'ın bir esiri gibi tasvir 
eder. bk, Lockhart, ayn esr., 8. 305 ), şâhın Es- 
terâbâd 7n şimâl-i şarkisindeki Türkmenlerden 
yardım istemesi üzerine, Tahmösp ile anlaşıp 
birlikte Esterâbâd'a geçmiş, çok miktarda üc- 
retli asker topladıktan sonra, şâhin en zayıf 
hasmı Malik Mahmüd ile mücâdele etmek üze- 
re 1726 haziranında Esterâbâd 'dan ayrılmıştır. 

İsfahan in Efganlar eline geçmesinden kısa 
bir zaman önçe, Gilzeylerden Mir Mahmüd ile 
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anlaşan Sistanlı Malik Mahmüd, Meşhed 'in Sa- 
fevi kumandanı İsma'ii Han in mukavemetini 
kırarak şehri zaptetmiş (14 mart 1723) daha 
sonra, Horasan 'da şöhreti gittikçe yayılan Nazr- 
Kuli (bk. mad. NÂDİR)J Bey'e bir kaç defa 
yenilmekle berâber Meşhed 'i muhâfaza etmiş, 
1724 baharında Tahmâsp'in Horasan”: zapt 
için gönderdiği serdar Gulüm Rizö-Kuli Han'ı 
yenmiş, serdarlıkta ona helef olan Türkmen 
Muhammed Han 'a karşı da mevkiini korumuş, 
hatta Nişâpür'u ele geçirip garbi Horasan'ın 
yegâne hâkimi olarak Meşhed 'de şahlığını ilân 
etmişti. Malik Mahmüd ile mücâdele etmek 
üzere şahla birlikte Damğün'a teveccüh eden 
Fath 'Ali Han, yolda kendisini vaki! al-davla 
tâyin ettirmişti. Sipahsâlârın nüfüzuna karşı 
ona bir rakip çıkarmak lüzümunu hisseden ricâ- 
İn tavsiyelerine uyan Tahmâsp, daha önce 
Meşhed'i zapt için yapılan mücâdelede Rizâ 
-Kuli ve Muhammed Han ara muâvenette bulu- 
nan Nâdir 'e, Mâzenderân mu'ayyir al-mamâlik 
*i Hasan “Ali Bey'i göndererek yardım talep 
etmiş; elçiyi iyi karşılayan Nâdir de, şâhı or- 
dusu ile birlikte Horasan 'a gelmeye teşvik et- 
mişti. Tahmâsp Horasan'a gelince, bu bölge- 
nin aşiret beyleri şâha bi'at ve sadâkat gös- 
terdiler, Habüşün 'da şâha mülâki olan Nâdir 
iltifat görüp ,Tahmâsp-Kuli Han“ lekabını 
aldı, Şah ordusu Meşhed üzerine yürüyüp, 2 
safer 1139 (29 eylül 1726) 'dan itibâren şehri 
mubâsara etti. Muhâsara sırasında, Nâdir'e 
gösterilen aşırı teveccüh, sipahsâlâr Fath “ALİ 
Han 9ı, kuvvetlerini takviye bahânesi ile, şâhı 
Meşhed önünde bırakmak ve hareket planına 
âit sırları Malik Mahmüd'a ifşâ etmek teşeb- 
büsünde bulunmaya sevketti. Ancak Mahmüd 
*a gönderilen mektup Nâdir'in eline geçmiş 
ve keyfiyetten haberdar edilen şah, Fath 
“Ali Han” Nadir'in râzı olmamasına rağ- 
men-öldürtmüştür, Böylece haris : Kaçar rei- 
sinden kurtulan Tahmâsp, bütün askeri İş- 
lerin mürâkabesini Nâdir'e vererek onu kor- 
çibaşı tâyin etti. Surlarının zaafı ve ahâlisinin 
şâha bağlılığı. dolayısiyle Meşhed'in sonuna 
kadar müdâfaa edilemiyeceğine kani olan Mah- 
müd'un vezir ve serdârı Pir Muhammed Han, 
Nâdir'e haber göndererek kendisine Meşhed 
hâkimliği verilirse, kaleyi teslim vaadinde bu- 
lundu. Teklif kabül edildiğinden, 16 rebiülevvel 
(40/11 teşrin İl, 1726 ) gecesi, Muhammed Han 
ın açtığı kapıdan giren Nâdir, surları zaptet- 
tiğinden, ertesi gün şah Meşhed 'e dâhil oldu. 
Böylece Tahmüsp, ,saltanatının parladığı" ye- 
ni bir devreye girmiş oluyordu ( Lockhart, ayn, 
esr., 8. 277 v.dd., 306—311). 

Efganlar elinde mahpus bulunan Şâh Husayn 
*n Osmanlı hükümdârına gizlice bir mektup 


göndererek, İran'ı Efganlardan ve kendisini. 


esâretten kurtarmasını rica etmesi. üzerine; 
sadrâzam İbrahim Paşa 'nın Aşraf Şah'a İsfa- 
ban ?ı bırakıp Kandehar 'a çekilmesi hüsüsün- 


da ihtarda bulunduğu, sadrâzamın mektubunu . 


alan Aşraf'in de, Husayn 'in kesik başını, elçi- 
ye göstererek mes'elenin kılıçla hâlledilebile- 


ceğini imâ ettiği naklolunur. (bu rivâyet Tü. 


rih-i Nâdiri 'nin matbuunda değil; £skat Hâ- 
cibi'nin Türkçe tercümesinde sarâhatle ifâde 


olunmuştur: Es'ad Efendi kütüp: nr.-2179, var. 149“ 
v.dd.; krş. Lockhart, 5,289). Aşraf Şah. bel-; 


ki de vâki ihtâra karşılık olmak üzere, 20 ce- 
mâziyelevvel 1138 (24 kânun Il. 1726 ;'de İs- 
tanbul 'a vâsıl olan elçisi ile gönderdiği mek- 
tuplarda, Osmanlıların İran 'dan işgal ettikleri 


yerlerden çekilmesini'tehdidâmiz bir sürette is-- 


temiştir. Osmanlı hükümeti de Aşraf Şâh 'ın na- 
sihatle yola gelmemesi hâlinde, Hemedan seras- 
keri Ahmed Paşa vâsıtasiyle cezâlandırılması- 
nı kararlaştırır. Bu temaslara muvâzi olarak; 
Tahmâsp da, daha Azerbaycan 'dan ayrılırken 
Tebriz seraskeri Abdullah Paşa'ya mürâ- 
caat ederek, Osmanlılar eline geçen İran bel- 


delerinden taarruz edilmemek şartiyle, 3 yıllık. 


bir mütâreke teklifinde bulunmuş; elçisi, ser- 
dara ayrıca, Tahmüsp tın da babası gibi, Os- 
manlı hükümeti ile sulh akdetmek niyetinde 
olduğunu ' söylemişti. Keyfiyet İstanbul 'a bil- 
dirilince, Tebriz'de bulunan: Tabmüisp'ın mu- 
rahhas vekili ile, zsptedilen İran topraklarının 
Osmanlı tasarrufunda olduğunu teslim karşı- 
lığında Tahmüâsp 'ın şahlığının kabül edileceği 
şartiyle sulh müzâkerelerinde bulunmak üzere 
sâbık rüznâmçeci Mustafa Efendi Tebriz'e gön- 
derilmişti ( 1138 şevvâli sonları—1726 hazira- 
nı sonları; Âsım, ayn. esr., 8.390). Osmanlı 
eikâr-ı umümiyesinin Aşraf Şah aleyhine dön“ 
düğü bu devirde Tahmâsp, ,Safevi süfi-zâde- 
lerinden” Vali Muhammed Han?ı İstanbu; 'a 
elçilikle gönderip, Efganlara karşı müştereken 
bareket edilmesini, bütün İran zaptolunarak 
kendisinin pâdişaha tâbi bir hükümdar sıfatı 
ile eedâdı tahtına oturtulmasını rica eder ( ,Şah- 
zâde“ Tahmâsp tarafından Nevşehirli İbrahimi 
Paşa'ya gönderilen mektubun tercümesi için 
bk.: Topkapı sarayı arşivi, E., nr.1039). 1139mu- 
harreminde ( 1726 ağustosu) Bagdad'dan Kir- 
manşah 'a hareket eden Ahmed Paşa'nın gön 
derdiği mektuplara Aşraf Şâh'ın haşin cevap- 
İar vermesi, Efganlarla harbi kaçınılmaz hâle 


getirmiş. Hemeden-İsfahan arasında Ancudân 


mevkiinde vuku bulan muhârebede, Efgan or- 
dusunun sol kanadı çöküp hezimete uğramış- 
sa da, Osmanlı safındaki Kürt beylerinin Aş- 
raf tarafından kazanılması neticesinde Osman- 
İı ordusu muvaffakiyetsizliğe uğrayarak He» 


> 
; 
: 
A 


Aşa, 
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medan'a çekilmiş, Aşraf Şâh da İsfahan 'a 
dönmüştür. Efganların bu galebeden cesâret 
alarak, Osmanlı hâkimiyetini kabül eden Sul- 
töniya, Zancân, Türum ve Abhar'i işgal et- 
meleri, Osmanlı bükümetini, , Kirmanşak'a 
büyük mikyasta kuvvetler sevkederek yeni 
bir harp hazırlığına başlatmışsa da, Nâdir in 
yardımını te'min ederek yeni bir tehdit kuv- 
veti hâline gelen Tahmâsp karşısında Osman- 
lılarla muhârebeye devâmın tehlikesini idrâk 
eden Aşraf, sulha tarafdar olmuş, keytiyet Os- 
manlı hükümetince de tasvip edilerek Hemedan 
sahrasında yapılan müzâkereler sonunda, Os- 
manlıların İran'dan zaptettikleri ; yerlerdeki 
tasarrufunu tanıyan ve Efganların geçen sene 
işgal ettikleri yerlerle muhârebe meydanında 
igtinam ettikleri silâhların iâdesini taabbüt 
eden bir muâbede akdolunmuştur (17 safer 
1140-4 ekim 1727. Tafsilât için bk. M, Mü- 
vir Aktepe, Vak 'anüvis Raşid Mehmed Efen- 
di'nin Eşref Şâh nezdindeki elçiliği ve buna 
takaddüm eden siyasi muhabereler, TM, 1955, 
Xl, 157 v.dd.» 

Meşhed 'in zeptını müteâkıp, Çemişkezek be- 
yinin Nödir 'e söz kesilen kızını, Tahmâsp ın 
istemesi üzerine, aradaki ibtilâf genişleyerek 
silâhlı mukabeleye müncer olmuş ve 1727 ba- 
harında. Tahmâsp, Nâdir'e boyun eğerek ara- 
daki ihtilâfı yumuşatmıştır, Nâdir, Tabmâsp'ı 
arzsuna rağmen-berâberinde sürükleyerek Ha- 
büşün ve civârındaki Kürtleri itâate mecbur 
etmiş ve Merv'i Özbeklerden almıştır. Tahmâsp, 
Bayat Bayram Han'ın telkini ile, nihâyet Nö- 
dir?den özür dileyerek Nişâpür'a çekilmişti. 
Tam bir ihtilâf içinde bulunan ricâli, birbirini 
şâhın gözünden düşürmeye girişmişti ; şah ise, 
etrafının zebünu olup, müptelâ olduğu işretten 
devlet işleriyle uğraşamıyordu. Nâdir ile olan 
ibtilâf, düşmanlara karşı tatbik edilecek ha- 
reket planında da kendisini göstermiş; şâhın, 
bir an önce İsfahan üzerine yürüyüp Gilzey 
"lerin İran 'dan tard edilmesi isteğine mukabil 
Nâdir, Herat'i zept ve Horasan'a yönelmiş 
olan Abdâli'lerin yakın tehditleri bertaraf 
edilmeden, daha güç olan İsfahan seferine gi- 
rişmeyi zamansız buluyordu, Nihâyet, Nâdir in 
arzüsuna uyarak onunla birlikte Herat üzerine 
yürümeyi kararlaştırmışken, r'eâtinin telkinle- 
ri ile Tahmüsp, Horasan işini Nödir'e bırakıp 
kendisi Mâzenderân 'a yönelmiş, nö'ib al-salfa- 
na ve serdar tâyin ettiği Muhammed “Ali 
Han ” Irak-ı Acem ve Azerbaycan istirdâdına 
me'mur etmiştir. Teşebbüsünün şâhın ricâli 
tarafından Ealtalandığını idrâk eden Nâdir, 
Herat seferinden vazgeçip Meşhed'e döndü 
ve kendisine tâbi bir kaleyi zapteden Tah- 
mâsp'r tekrar dehâlete ve bundan böyle ken- 


disine sadâkatten ayrılmayacağına dâir te'mi- 
nat vermeye mecbur etti, Nâdir, Tahmüsp'”ı 
yanına celp ederek Mâzenderân'a gitmiş, Mu- 
hammed “Ati Han?ı kendisine dehâlete zorla- 
mış ve onun tarafından Mâzenderân 'a tâyin 
olunan Zu 'kFikâr “Han'ı katlettirmiş; çara 
elçi göndererek Gilân ve havâlisinin şâha iâde- 
sini istemiştir. 1729 baharında çıkılan Herat 
seferinde, Tahmâsp, ağırlıklarla birlikte geri- 
de kalmış; Nâdir ise, şâhın rızâsı hilâfına, 
Herat hâkimi Allâh-yâr Hen ”, aman verip He- 
rat vâliliğinde bırakmıştır, 

4 zilhicce 1141 (X temmuz 1729 )'de Herat 
*tan Meşhed?e dönen Nâdir, askerini terhis 
etmiş; fakat çok geçmeden Aşraf Şâh'ın 
Horasan hudüduna dayandığını öğrenerek kuv- 
vetlerini tekrar toplayıp, 18 safer 1142 (12 
eylâl 1729 )'de hareketle, Nişâpür-Sebzvâr 
üzerinden, Dümğün ın şimâl-i şarkisindeki Mib- 
müândüst ırmağı kenarına vardığında Efgahlar 
ile muhârebe vuku bulmuştu. Muhârebede, sah- 
te riz'at hareketi ile topların üzerine çekilen 
Efgan öncüleri dağıtılınca Aşret de ric'ate 
meebur oldu (6 rebiülevvel--29 eylül; Zürik-i 
Nâdiri, s. 61 v.d). Dümğün'a vusülünde Nö- 
dir, mütemed bir adamını, Azerbaycan'da ele 
geçirilen ülkelerin iâdesi talebi ile Osmanlı 
bükümeti nezdine gönderdi. Aşraf, Tahran ile 
Kazvin arasını zapt için gönderilen Safevi 
kuvvetleri karşısında, Kazvin'e geçemeyip İs- 
fahan 'a dönmüş; Tahmâsp, Nâdir 'in işâretiy- 
le Tahran'da kalmış, Nüdir de, Aşraf'i takib 
ederek İsfahan üzerine yürümüş ve baş-şeh- 
rin şimâl-i şarkisinde Mürça'hor mevkiinde 
Efganları ikinci defa mağlüp etmiş (20 rebi- 
ülâhır—12 teşrin Il), Aşraf'in Şirâz'a çekil- 
mesiyle baş-şehri ele geçirmiştir. Nâdir, Tah- 
ran'a haber gönderip şâbı baş-şehre dâvet et- 
miş ve o da 8 cemâziyelevvelde ( 27 teşrin İl. 
1729) merâsimle İsfahan ?a girerek Safevi tah- 
dna oturmuştur. Osmanlı ülkesine gönderilen 
elçinin Tebriz'de öldüğünün öğrenilmesi Üze- 
rine, yerine Şamlu Riğö-Kuli Han gönderildi. 
Nâdir, karışan Horasan ahvâliyle meşgul ol- 
mak üzere baş-şehirden ayrılmak istedi ise de, 
şâhın ısrârı üzerine, işleri düzeltinceye kadar 
kalmaya râzı oldu. 4o gün kadar sonra, Ef- 
ganların kuvvet toplayarak İsfahan 'a hücüma 
bazırlandıklarını haber alınca, kış içinde yola 
çıkıp (3 cemâziyelâhır--24 kânun 1), Şirâz'ın 
20 mil şimâl-i şarkisinde Zarkân mevkiinde 
Efgan kuvvetlerini mağlüp ve firâra mecbur 
etti. Şirâz amanla Nâdir'e teslim edildiği gi- 
bi, Aşraf de, Lâr üzerinden Belücistan'a doğ- 
ru çekilirken, Kandehâr hâkimi Mir Husayn 
kuvvetleri iarafından baskına uğrayarak katl- 
olunmuş; Safevi hânedanından kurtarılaplar 
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ve husüsiyle Aşraf'in zevcesi olan Şâh Hu- 
sayn'in kızı, İsfalan'a Tahm&sp in nezdine 
gönderilmiştir. İ 

Nâdir, elçilikle gönderilen Riza-Kuli Han'dan 
(Tahmâsp 'ın elçisi Rizâ-Kuli Han'ın yol harcı 
ve İstanbul 'da ikametine ayrılan konağın kira 
bedeli için bk. Başvekâlet Arşivi, İbnülemin tas , 
Hâriciye kıs., nr. 943/2-4, zilhicce 1142; nr. 1052, 
safer 1143 ) bir haber çıkmayınca, Şirâz 'dan He- 
medan?a bareket edip ( 18 şâban 1142-7 mart 
1730 ), yolda, Şirâz fethini tebrik için Tah- 
mâsp 'ın mektubu ve tacı, Burücird 'e vardığında 
ise, Horasan hanlığı adı altında Kandehar 'dan 
İrâk-ı Acem 'e kadar olan ülkeyi kendisine tev- 
cih eden menşârunu aldı, Burücird 'de Riza- Kuli 
Han 'dan, Nâdir 'in talebine, Osmanlı hüküme- 
tinin açık cevap vermediği yolunda haber geldiği 
için Nödir süratle Nihâvend kalesini zaptetti ve 
Hemedan 1 müteâkıben de Kirmanşah'ıele ge- 
girdi. İstanbul 'da İran murahhası ile yapılan 
müzâkereler sonunda bir anlaşmaya. varılmış; 
Gence, Tiflis ve Revan n Osmanlı tasarrufunda 
kalması mukabilinde, Tebriz, Hemedan ve Kir- 
manşah'ın Safevilere iâdesine Osmanlı hükü- 
meti râzı olduğu hâlde, Nâdir, muvaffakiyet. 
lerine güvenerek Azerbaycan *ın istirdâdı için 
bareket edip (1 muharrem 1143-17 temmuz 
1730), Merâga civârında hudut paşalarının 
kuvvetlerini yenmiş ve Tebriz i kolaylıkla ele 
geçirmişti (27 mubarrem--12 ağustos ). Hükü- 
metin tâlimâtı üzerine Tebriz in mukavemet 
edilmeden tahliyesi ile zaptı sırasında şetirde 
kalan askere ve sünni nüfüsa Nâdir'in revâ 
gördüğü ağır muâmele, İstanbul'da memnuni- 
yetsizlik uyandırarak Patrona isyânının âmille- 
rinden biri olmuştur (tafsilât için bk. Münir 
Aktepe, Patrona isyanı, İstanbul, 1958, 8.'9r 
v.d.) Saferin ilk (16 ağustos ) gönü, Herat Ef. 
ganlarının Meşhed'i tehdid ettiğ'ni öğrenen 
Nâdir, Nahçıvan ve Revan “ın zaptından vazge- 
çip, ele geçirdiği yerlerin hâkimlerine Tahmâsp 
adına hizmet etmelerini tenbihten sonra Hora- 
san'a hareket etti, Meşhed'e vardıktan sonra, 
oğlu Rizâ-Kuli Mirzâ ile Tahmâsp 'ın bemşiresi- 
nin düğünleri yapıldı (recep 1143-kânun ll. 
1731) ve müteâkıben Nâdir Herat” zaptedip 
(7 ramazan 1144-5 mart 1732), Farâh 'a girdi 
(19 ramazan -—17 mart 1/32) 

Nâdir in Hemedan ve Tebriz üzerine yürü- 
yüşü sırasında, Tahmâsp müstakil hareketten 
çekinmiş ve hattâ, Osmanlı ve Rus elçilerini 
kabülden ictinab etmişti ( 7730 Patrona ihtilâ- 
li hakkında bir eser: Abdi tarihi, nşr. Faik 
Reşid Unat, Ankara, 1943, s. 16, 17). Fakat 
Nâdir 'in Horasan'a geçmesini müteâkıp, vak- 
tiyle yalnız İsfahan ile iktifâ edeceği taahhü- 
düne rağmen Tahmâsp, Azerbaycan'a yürü- 


mek üzere asker toplamaya başlam ş, Nâdir 'in, 
Osmanlılarla karşılaşmaması hakkındaki ika- 
zına aldırış etmeden, 1143 cemâziyelevvelinde 
(teşrin Il, 1730) İsfahan 'dan hareketle Heme- 
dan'a vardığında, Vali-Kuli Han'ı, yeni Os- 
manlı pâdişâhı Mahmud |.'a cülüs tebriki için 


elçilikle göndermiş; Tebriz'e vusülünde de 


Nâdir *in vâli olarak buraya tâyin ettiği Af 
şar Bisutün Hanı azl, yerine"Sa'dlu Mehmed 
-Kuli Han'ı nasb edip, irak-ı Acem ve Azer- 
baycan?dan toplanan kuvvetlerle Revan üze- 
rine yürümüş ise de, Revan seraskeri tâyin 
edilen Hekim-oğlu Ali Paşa (b. bk.) 14 ra- 
mazanda (23 mart; 1731) Revan'a gelerek, 
mahdut asker ve zahire ile kaleye kapanmış 
ve safevi ordusunun en muhârip unsuruna ku- 
manda eden Belüce Nümdâr Muhammed Han”ı, 
müttefiki imiş gibi gösteren tertiplerle Şah or- 
dusundan ayırmağa muvaffak olmuştur. Bu tef- 
rikaya kaleden çıkan bahadırların yaptıkları 
baskınlar da eklenince, Tahmâsp, emrindeki bü- 
yük kuvvete rağmen çekilmek mecbüriyetinde 
kalmıştır. Bu savaşta Safevi ordusu büyük te- 
lefât vermiş ve Osmanlılar, şâhın eşyası da 
dâhil olmak üzere büyük mikyasta ganimet 
elde etmişlerdi (Revan muhâsarası ve Safevi 
ordusunun mühhezimen tie'ati hakkında bk. 
Hekim-oğlu 'nun maiyetinde bulunmuş olan Ab- 
dürrezzak Nevres Efendi'nin kaleme aldığı ri- 
sâle: Es'ad Efendi kütüp,, nr.2252, var, 1b—26b; 
Türih-i Nüdiri 'de kızıl-baş umümi hücümunun 
kale toplarının te 'sirli ateşi ile inhizâma uğra- 
dığı, muhâsaranın 18. gününden sonra orduda 
baş-gösteren kıtlık sebebiyle ric'at edildiği 
ifâde olunuyor. Zaptı takdirinde Tahmâsp ta- 
rafından Revan hanlığına namzet kılınmışken 
Osmanlılar eline esir düşen rikâbdar Kusayn 
Han, Hekim-oğlu tarafından İstanbul'a gön- 
derilmiş, yolda bir kaç defa firar ile Anadolu 
kızıl-başları arasında fesat çıkarmaya teşebbüs 
etmiş, keyfiyetin duyulması üzerine pâdişâhın 
emri ile, 18 zilhicce 1143'te, idam edilmiştir; 
Nevres, ayn. esr., 27b; Subhi Mehmed, Tarih, 
İstanbul, 1198, var. 24a). 

Aras”ı hezimetle geçen Tahmâsp, Hoy-Sal- 
mâs üzerinden Tebriz'e dönerse de, Osmanlı 
hükümetinin takındığı tavır sebebiyle burada 
fazla tutunamaz: uzun zamandan beri İstanbul 
da bulunan Rizâ-Kuli Han ile yapılan sulh 
müzâkereleri sırasında bâzı Kararlara varılarak 
-bilâhire Vali Muhammed Han'ın da iltibak 
ve muvâfakatiyle.müştereken bir protokol tan- 
zim edilmişken, şâhın muvalfak olacağı zannı 
ile elçiler kararlarından dönüp, kabülü müm- 
kün olmayan tekliflerde bulunmuşlar, bunun 
üzerine de sulh müzâkerelerine Ahmed Paşa 
nezdinde devam etmek için 1731 martıpda 
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Bagdad?a müteveccihen yola çıkarılmışlardır 
(Elçilerin, Üsküdar'dan itibâren yol masrafı için 
bk. İbnülemin tas., Hâriciye, nr. 677 ve 943/1). 
Ancak daba Diyarbekir 'e varmadan, şâhın Aras 
*ı geçerek Revan üzerine yürüdüğü haberi İstan- 


“bul?a gelince, daha önce cülüs tebriki için elçi 


gönderilmesinin Osmanlı hükümetini iğfal mak- 


. sadına dayandığı anlaşılarak Vali Muhammed 


Han “ın Bozcaada *ya nefyi, Riza Kuli Han "ın ise, 
Mardin 'de hapsi emrolunmuş ( Subhi, ayr. esr., 
var. 249 v.d,; Uzunçarşılı, ayn. esr.,s. 219), He- 
kim-oğlu Ali Paşa Tebriz ve Bagdad vâlisi Ah- 
med Paşa Kirmanşab ile Hemedan zaptına 
me'mur edilmişlerdir. Osmanlı hükümetinin ka- 
rarıni öğrenen Tahmâsp, Tebriz'den ayrılıp 
Ebher 'e ulaşınca Fârs beyler-beyisi Muhammed 
“Ali Han "ın askeri ile birlikte kendisine ilti- 
hâkı üzerine mâneviyâtı yükselerek Hemedan 
*a geçip asker toplamaya başlamıştır. Bu sı- 
rada Ahmed Paşa, Kirmanşah kalesini kolay- 
.lıkla zaptetmiştir (25 mubarrem 1144-30 tem- 
muz 1731 X Daha sonra Sinna| b. bk, | üzerine 
yürüyen Ahmed Paşa burasını zapt ve Subhân 
verdi Han'ı hezimete uğrattı. Bu sırada şâbım 
Osmanlı ordusuna yaklaşmışken muhârebeye 
kudreti olmadığını iz'ân ile Kazvin ve Ebher 
tarafına çekildiğinin öğrenilmesi üzerine Tah- 
mâsp?ın tâkibine me'mur edilen, sâbık Amas- 
ya mutasarrıfı Selim Paşa, şâba yetişemeyip, 
kızu-baş ordusuna yardım eden etrsfdaki ka- 
biseleri yağma ederek dönmüştür. 

Abmed Paşa, Sinna'den Hemedan civârın- 
da Şâlihâbâd'a geldiğinde ( 10 rebiülevvels1z 
ağustos oşâhin büyük kuvvetlerle Osmanlı 
ordusu üzerine yürümeye hazırlandığını öğren- 
di. Fakat ertesi gün, şah ordusu harekete geç- 
tiği sırada. Tahmâsp, Osmanlı ordusunu al- 
datmak maksadiyle bir taraftan kullar ağası, 
korçi-başısı ve halifat al-hulafâ? 'sının imzâsı ile 
sulh talep eden mektuplar gönderirken, diğer 
taraftan da 40.000 'i aşan kuvvetle, Hemedan 'a 
6 saat mesâfedeki Kurıcan mevkiinde mu- 
hirebeye hazırlanmakta idi. Burada vuku bulan 
ve şâhın mes 'üliyeti Belüc Muhammed Han'a 
bıraktığı savaşta Safevi ordusu temâmiyle da- 
gılmış ve gece yarısına kadar tâkip edilmiş- 
tir ç 13 rebiülevvele-15 sğustos). Ordusundan 
20.000 piyâdeyi ve suvârisinin 2/3'ini kayb- 
eden Tahmâsp, 500 kadar maiyeti ile, Dergezin 
üzerinden Kum ve Kâşân tarafına kaçmıştır. 
Ertesi gün, Hemedan amanla teslim olmuştur 
(Ahmed Paşa'ya 23 rebiülâhır tarihi ile gön- 
derilen hatt-ı hümâyün ve büküm süreti için bk. 
Subhi, ayn. esr., var. 3oa—31b). Şâhın tâkibine 
bu defa da Selim Paşa me'mur edi'di. Kum 
"da tutunamayan Tabmâsp maiyetinde pek 87 
asker olduğu hâlde İsfaban'a döndü, 


Kirmanşah ve Hemedan'ın zaptı sırasında, 
Hekim-oğlu Ali Paşa da Tebriz, üzerine yürü- 
müş ise de, önce Bisutün Han ”n oğlu tarafın- 
dan tahkim edilmiş bulanan Urmiye ?nin zaptı 
kararlaştırılmış, kale 65 günlük ( 10 rebiülevvel» 
-15 cemâziyelevvel ) bir muhâsaradan sonra 
zaptolunmuştur. Müteâkıben Tebriz üzerine yü- 
rüyen Hekim-oğlu, kızıl-başın tahliye ettiği 
şehre, 4 cemâziyelâhır 1144 (4 kânun I, 1731) 
'te girmiştir ( tafsilât için bk. Subhi, ayn. esr., 
var. 34b—37a ve ondan naklen, Hekim-oğlu 
Ali Paşa-zâde İsmâil Ziyâi, Maşâli al-'âli 
fi gurrat al-ğüliya, Üniversite kütüp., TY, 
nr. 2486, var. oigb—26b). Kurıcân muzafferi- 
yetini baber alan Muntefik aşireti şeyhi, Hu- 
vayza'yi Nâdir'in tâyin ettiği hâkimden istir- 
dat ederek Basra'ya çekilmiş olan Osmanlı 
vâlisi Seyyid Mehmed Han 'a tevdi etti ( Sub- 
bi, ayn. esr., 37a—37b). 

Hekim-oğlu 'na ve Ahmed Paşa 'ya mağlübi- 
yetinden sonra, vesveseye kapılan ve etrafında- 
kilerin itimâdını kaybeden Şâh Tahmâsp, ricâli- 
nin, Mahmüd Gilcâ”i 'nin şahzâdeleri katli sıra- 
sında güçlükle kurtulabilen ve uzun mâceradan 
sonra bu sırada Kazvin'e gelen şahzâde İsmö- 
“İl Mirza 'yı tahta geçirmeyi” tasarladıklerım 
haber alarak kardeşini huzüruna celp ve katl- 
ettirmiştir. Diğer taraftan İsfahan 'a »dönünce, 
İtimâd-al-davla 'si, Muhammed Bâki adında bir 
adamını, serasker Ahmed Paşa'ya göndererek 
sulh istemiş ve menfâda bulunan Riğö-Kuli Han 
ın müzâkereye me'mur edilmek üzere celbinirici 
etmiştir. Keyfiyet, 19 cemâziyelevvelde ( 20 teş- 
rin İk, 1731) sadrâzam sarayında görüşülüp, ih- 
tiyatlı olmak şartiyle sulha muvâfakat ve mü- 
zâkerat Ahmed Paşa'nın reyine havâle edildi 

Kirmanşah sahrasında şâhın murahhasları 
ile yapılan müzâkereler sonunda (1144 şâbanı 
ortaları—1732 şubatı ortaları) sulh şartları 
kararlaştırılmış ve Azerbaycan'da Aras, Irak 
ta Derne ve Derteng hudut olmak üzere 
Gürcistan, Şirvan ve Karabağ'ın Osmanlı 
tasarrufunda kalmasına mukabil, Tebriz, Ar- 
dilân, Luristan ve Huvayza'nin şâba terki 
husüsunda karşılıklı protokol tanzim olunmuş 
ve tasdiknâme almak üzere mu'ayyir al-mamâ- 
lik Ali Bey ve Mirza Kâfi, Osmanlı murab. 
hası defterdar Râgıb Mehmed Efendi ( Paşa 
ile Herat'a, Nâdire; şah kullarından Nazar 
Ali Bey İstanbul 'a gönderilir, 28 şâban 1144'te 
. 25 şubat 1732 ) İncili köşkte pâdişâhın huzüru 
ile yapılan müşâverede Mahmud |., musâleha 
akdi için verilen ruhsattan sonra ve faka' 
müzâkereler sırasında fethedilen Tebriz'in 
tekrar izin istenmeden, neden Safevilere 
terkedildiğini sorar ve iknâ edici cevap ala. 
mayınca, Tebriz 'in İran'a geri verilmesi şar- 
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tiyle sulh yapılmasına râzı olmadığını bil- 
dirir. Nâdir ise, şâban sonlarında mülâki olan 
heyete, mağlübiyet üzerine, kararlaştırılan sul- 
ha muhâlefet edeceğini ve hazırlanan proto- 
kola imzâ koymayacsğını keyan eder. Ahmed 
HI. saltanatında Nevşehirli İbrahim Paşa ta- 
rafından elçilikle gönderilmişken, pâdişâhın 
habi ve sadrâzamın katli üzerine Meşhed'de 
hapsolunan Mehmed Ağa 'yı Herat 'a celbeden 
Nâdir, ramazan (1732 martı ) ortalarında onun- 
la İstanbul'a gönderdiği mektupta, Osmanlılar 
tarafından zaptolunan yerler tamâmen iâde olun- 
mayacaksa, harbe bazırlanılmasını ihtar eder, 
Ahmed Paşa 'nın gönderdiği adamla da, serdöra, 
Bagdad üzerine yürüyeceği tehdidinde bulu- 
nur ve takındığı muhâlif tavrı bütün İran'a 
bildirerek nevrüzu müteâkıp Bagdad üzerine 
yürüyeceğini ilân eder. 11 nisanda Meşhede 
gelen Nâdir, protokolü imzâ için getiren mu- 
rahhaslarla İsfahan 'a, Osmanlılar ile müsâle- 
hanın münâsip olmadığını, bu hususta temessük 
verilmemesini, şâhın Kum ve Tahran'a gelip 
kendisi ile görüşüp berâberce Bagdad üzerine 
yürünmesi teklifini bildirir. Nâdir, yine bu 
şehirde iken, Raşt 'teki Rus kumandanından, 
şâhın murahhasları ile kararlaşan müsâleha 
hükümlerini ifâya mübeyyâ olduğu yolunda 
mektup 'alır: Nâdir, daha Mâzenderân'a ilk 
gidişinde , çara elçi göndererek Gilân'ın tah- 
İiyes'ni istemiş; çor da elçiyi hapsedip cevap 
vermemişti. Ancak, Nâdir'in İsfabanı Efgan- 
lardan Hemedân ve Tebriz?i Osmanlılardan is- 
tirdâdı üzerinedir ki, Rus hükümdârı, Raşt ve 
Lahicân 'ı iâdeye râzı olmuş ve Nâdir'in elği- 
sini geri göndermiştir. Herat'ın zaptı sırasında 
gelen Rus elçisini Nâdir, şâha göndermiş, elçi 
ile Tahmâsp ”n vekilleri arasında cereyan eden 
müzâkereler neticesinde, Gilân'ın Sâliyân'a 
kadar Safevilere terki, Osmanlı zaptında olan 
Şirvân beldelerinin ise, istirdâdını müteâkıp 
şâhın tasarrufunda kalmasının kabülü şartiyle 
muâhede akdedilmiş; Tabmâsp, Raşt'e bir 
hâkim tâyin etmişti. Fakat bu sırada şâhın 
Osmanlı kuvvetlerine birbiri ardınca mağlüp 
olması, Rusları anlaşmayı bozmaya ve Tahmüsp 
ın hâkimini bir yere bırakmamaya sevketti, 
Ancak, Nâdir in, Herat ve Farâh”ı zaptı, şâ- 
ha baş-kaldıran muhâlifleri ezmesi ve Irak se- 
ferine hazırlanması, yukarıda işâret edilen Raşt 
*teki Rus kumandanının mürâcaatına âmil ol- 
muş; Nâdirde bir kısım kuvvet göndererek 
Rusları Gilân 'dan çıkarmalarını emr, muhâle- 
fetle karşılaşırlarsa acele bildirmelerini ten- 
bih etmiştir, Bu azimkâr tavır karşısında Rus- 
ların Gilân"ı terkettiği haberi 24 muharrem 
1145 (17 temmuz 1732) 'te Nâdir'e vâsıl olur. 

Tahmâsp, l., Nâdir in Kum veya Tahran 'da- 


pe 
ki görüşme isteğini yerine getirmediğ! gibi, 
temessük verilmemesi busüsundaki ihtârına da 
aldırış etmeyip, Ahmed Paşa 'ya sulhün tekar- 
rürü için elçi gönderip, tesbit edilen şartlar 
dâiresinde protokoller teâti olunur ( Tebriz 
husüsundaki muhâlefetine rağmen, Mahmud 1. 
*un da, tesbit edilen şartları kabül ettiği an- 
İaşılmaktadır : bk. Uzunçarşılı, ayn, esr:, 8. 
222). Tahmâsp, Nâdir 'in İstahan'a gelip imü- 
Iâki olduğu zaman da, Osmanlılar ile yapılan 
müsâlehayı nakzetmeyeceği husüsunda israr 
eder, Nâdir, bunun üzerine, ekseri kendisine 
tarafdar olan ricâl ve beyleri toplayıp, aklının 
azlığı ve iktidarsızlığı sebebiyle Tahmâsp”ın 
harbe tarafdar olmadığını, düşmanların def'i 
geciktirilirse, . İran'ın yeniden istilâya uğra- 
masının mukadder olduğunu telkin ederek bir 
tedbir alınması hüsüsunda ısrar eder. Tarafdar- 
ları, Tahmâsp ile zevâle yüz tutan saltanatın 
ancak Nâdir 'in müdâhalesi ile yeniden kuvvet 
kazandığını, şahlığın ona teveccüh ettiğini ile- 
ri sürerler. Nâdir, Safevi hânedânina körşi 
İran'da hâlâ hürmet ve sadâkatin mevcut ol- 
duğunu hissedip, ibtiyatla hareket ve Tahmâsp 
”n henüz 3 aylık (?) şahzâdesi “Abbâs” şah 
ilânını tavsiye ederek, kendisi şah vekili si- 
fatı ile bilfiil iktidâra gelir (31 ağustos 1732; 
Tahmâsp'ın bal'i ve “Abbâs İll.n cülüsu 
tarihlerinin münâkaşası için bk. L. Lockbart, 
Nadir Shah, A Critical Study Based Mainiy 
upon Contemporary Sources, London, 1938, 
8. 62; Nâdir'in Tahmâsp ı bestaraf etmek için 
giriştiği tertip'eri, İsfahan 'ı muhâsara edip, 
şâhın firârını önlemesi, ziyâfet bahânesi ile 
'Tahmâsp”ı çadırına dâvet edip haps ve hal” 
kararı aldırması hakkında değişik ve pek mu- 
fassal bir rivâyet için bk. Jemdl-i ahvöl-i Nâ- 
dir Şah, var. 18a — 212), Tahmâsp, kalan ömrünü, 
İmâm Müsa Y-Rizâ türbesinde, niyâz ve ibâdetle 
geçirmek üzere, 14 rebiülevvelde (3 eylül ), hare- 
mi ve hizmetçileri ile, Yezd yolundan Meşhed 
*e, yeni Şah “Abbâs li. da Kazvin 'e gönderilir. 

Nâdir'in, 8 mart 1736 tarihinde şah ilânı 
üzerine “Abbâs Mirzâ, Horasan 'a babasının ya- 
n'na gönderilmiştir. Nâdir Şâh "ın, Hind seferi 
sırasında, Horasan'da ölüm haberinin şuyüu 
sebebiyle Sabzvâr 'daki Tahmâsp tarafdarları- 
nın isyan ederek kendisinin müşkil vaziyete 
düşeceği endişesine kapılan Nâdir in oğlu ve 
vekili Riza.Kuli Mirzâ, bir ihtiyat tedbiri o'a- 
rak Tahmöâsp ile iki oğlunu (*Abbâs ve İsmö- 
*il>, Esterâbâd yukarı baş-kaçarları reisi Mu- 
hammed Husayn Han mâsifetiyle katlettirmiş- 
tir i muhtemelen 1740 şubatı sonları, Mak- 
tüllerin naaşları Sabzvör 'dan merâsimle Meş- 
hed'e naki ve defno'lunmuştur ( Lockhart, Va- 
dir Shah, 5. 104, 177 v.d.) 
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Yukarıda, devri vakayii için verilen izahlar 
arasinda; “Tahmâsp'ın şabsiyet'ne dâir baylı 
geniş tafsilât mevcut olup, bunlara, husüsiyle 
işrete düşkünlüğü hakkında Avramof( yk. bk.) 
*uü verdiği bilgiter de ilâve edilmelidir: içkinin, 
şâbın rub hâleti üzerindeki te 'sirine temas 
eden Rus müşâhid, Tahmüsp »n bir ânda tees- 
sürden neş'eye, bir kaç sâhiye içinde tek- 
'tat teessüre kapıldığını anlatır. Aynı zâtın 
naklettiği başka bir müşâhidin kanâatine gö- 
fe, tabiaten akılsız olmamakla berâber irâde 
zaafına müptelâ olan Tahmâsp İl., haremde 
yetişt'ği için kolaylıkla işret ve sefâhete düş- 
“müş, istikamet ve ahiâk sâhibi idârecilere karşı 
kötümser o'muştur ( bk, Lockhart, The Fall..., 
e 313—315 

Bibliyografya: Laurence Lockhart 

*n The Fall of the Safavi Dynasty and the 

Afghın Occupation of Persia : Cambridge, 

1958.s 497 v.dd. ?sında Tahmâsp İl. ve dev- 

ti vekayii ile alâkalı kaynaklar tavsii edil 

miş ve tetkikler gösterilmiştir. 
(BEKİR KÜTÜKOĞLU.) 

TAHMÜRAS. (Bk. TAHMÜRAS.J | 

TAHMÜRAS. TAHMÜRAŞ, İran milli 
desteannda Pişdâdiyân sülâlesinin 
ikinci hükümdârı. 

Tohmö-urupa ( Avesta), Tahmörup ( Bunda- 
his) adı, tahma ,,kuvvetli, yiğit“ (kış. Rustam 
<Rustahm ) # urapa ( veya urupi, krş. Cbristen- 
sen. s. 140 ) ,,köpek cinsinden bir hayvan" 'dan 
teşekkül etmiştir; bk. Bartholomae, Altir, 
“Wört.. s. 1532, bununla berâber müellif, ismin 
gerçek mânası hakkında tereddüdünü ifâde 
eder ( Dârmesteter, Avesta, ll, 583'de, sans- 
kritçe rüpa?'yı ,,sağlam cüsseli“ mânasiyle 
izah eder) Daha yeni şekiller, Tahmüraf ve 
Tahmüras'tır. Arap barfleri ile Tahmüraş ( bâ- 
zan Tahümras * şekli, son sessizin gelişmesinde 
bir merhaleyi aksettirir:p>/>s>s; Arap alfa- 
besindeki tumturaklı 4, galiba h'nin makab- 
İline olan tesirini ifâde eder görünmektedi 
krş. Tahmüsp, Tihrân, yazılış şekilleri. Tabmü- 
rax Mend (b. bk.) dilindeki, Sidrâ Kabbü'da, 
Zardanayata Tahmürâ adı altında görünmek- 
tedir. 

Windisehmann 'a göre, Tahmüras, İran des- 
tanının en muammâlı şabsiyetlerinden biridir. 
Gerçekten de, tetlifçi muhayyile, bu hükümdâ- 
rın şahsı hakkında bilbassa harekete gelmiş 
ve her devir onun husüsiyetlerine yeni çizgi- 
ler eklemiştir. 

Kaynakların çoğuna göre, Tahmüras, Vivane- 
bön (Avesta dilinde Vivahvand, pehlevide 
Vi anğün, Hüşang'in torunu veya torununun 
oğ'u )'ın oğludur. Tahmüraş ın kardeşleri şun- 
lardır : halefi Yim—Cam ( şöd), Spitür ( Spit- 


yura) ve Nars. Sâdece Şâh-nâma, Tahmüraş *ı 
Hüşang ın oğlu ve Camf şöd ) in babası yapmak 
süretiyle hükümdarlık silsilesini nesiller sil- 
silesi addeder. Müslüman kaynakları, Tahmü- 
ras'ın, İbn al'Fakih'e göre, Fâris (Fars- 
İara kendi adını veren kahraman), Vuzhat 
al-kulüb (uşr. Le Strange, 8. 112)'a göre 
Laşkar, d 'Herbelot nun kaynaklarına göre Kab- 
ramân tesmiye olunan bir oğlunun adını zikr- 
ederler, 

Tahmüras, Avesta dilinde mütad üzere ,si- 
lahlı" (krş. Hamza ve Mucmil, s. 166 ) mâna- 
sında tefsir edilen, fakat Bartholomae, Altiran. 
Wört, s. 228 ve 1651'de uyanık, canlı“ mâ 
nalarına gelen azinavant/zaönahvant lekabını 
taşır Firdavsi, Tahmüraş'ı binek hayvan ola- 
rak ku'lanmak üzere Ahriman ?e eyer ( zin ) vur- 
du dediği zaman, eğer buna telmihte bulunmu- 
yorsa, bu İekabı zikretmemiştir. 

Avesta ( Yaşt, XIX, 28 )'ya göre, Tahmö Uru- 
pa pbütün devleri hükmü altına aldr... ve 
at şekline girmiş Afira-Maynyu 'nun üzerinde 
30 yıl müddetle dünyanın bir ucundan öteki 
ucuna gitti“ (trc. Dermesteter ). Tahmüraş'ın 
Ahriman üzerindeki zaferi, Farvardin ayınm 
Hordâd gününde kazanılmıştır ve bu hâdise, 
husüsi sürette bir çörek hazırlamak meebüri- 
yetinde olan dindarlar tarafından, her yıl tes- 
id edilir West, Pah'avi fexts, Il, 314 'te bu- 
lanan bir pehlevi risâlesine göre). Möbad-i 
Dihlavi 'ye dayanan İran rivâyat'i ( Spiegel, 
Einleitung ), Firdavsi ve başkalarında bulun- 
mayan garip tafsilât bakımından zengindir: 
Her gün, Tahmüraş Ahriman in sırtında dün- 
yayı üç defa dolaşıyor ve Alburz dağından 
Çinvad köprüsüne kadar olan yolu arşınlıyor- 
du. Tahmüraş "ın topuz darbeleri ile koşturulan 
Ahriman sâdece insanların günahları ile bes- 
leniyordu. Ahriman, bal ve ipek elbiseler va- 
diyle ( bunların mekruh oldukları hakkında bk. 
Spiegel, Eirleitang, Il, 153, 158 ) Tahmüras ın 
karısını, devri âlem sırasında kocasının her 
hangi bir şeyden korkup-korkmadığını kendi- 
sinden sormaya ikna etti. Tahmüras'da ber 
defasında Ahriman *in kendisini Alburz'un te- 
pesinden aşağı  atacağından korktuğunu itiraf 
etti, Ahriman, Tahmüraş?'ın bu zayıf noktasını 
öğrenince, onu üzerinden attı ve yuttu, Melek 
Suröş,Cam ( şöd ) e Tahmüra “ın kaybolduğunu 
haber verdi ve Âhriman'i iki şeyin sevindire- 
ceğini anlattı: medikler (veya şarkılar) ve 
cinsi sapıklık (krş. Marguart, Handes Am- 
sorya, Viyana, 1916, 8. 100). Cam bu iki ihti- 
rastan faydalandı ve Ahriman onun tekliflerine 
râzı olmaya hazırlanırken, o elini Abriman'in 
karnına sokup, kardeşinin vücudunu dışarı 


çıkardı. Ahriman Cam” tâkip etti ise de o 
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Suröş'un nasihatına uyarak, Ahriman'ın yü- 
züne bakmaktan sakındı ; Ahriman de âciz ka- 
larak cehenneme döndü. Cam, Tahmüras ”i te- 
mizledi ve onun için bir ( gistödün inşâ etti. 
Cam "ın Abriman'e dokunan eli cüzzam oldu. 
Rüyada, elinin, öküz idrarı ile iyi olacağını 
öğrendi. Böylece rivâyat?'de, dafhmalar mües- 
sesesi ve gömöz'in kullanılışı Tahmüras'ın 
ölümüne bağlanır ( Mucmil, Tahmüras "ın tabii 
bir ölümle öldüğünü bilhassa belirtir |. 

'Tahmüras'ın kahramanlıkları kendisine döv- 
band lekabinı kazandırdı; krş. Şâh-nâma, 
Mucmil ve farsça Rivüyat. Aogemaidö ( Avesta, 
tre. Darmesteter, İli, 165 )'ye göre, Tabmüras, 
devlerin reisi Ganâ-Maynyö'yu kendisine sa- 
vaş atı yaptı ve ondan 7 yazı çeşidini ele ge- 
girdi. Minöhirad ( tre. West, bölüm XXI, 32), 
Abriman tarafından gizlenmiş 7 yazı cinsinin 
meydana çıkarıldığını anlatır, Pirdavsi, yazı- 
ların cin menşe'li olduğu kanaatini uyandıran 
cümlesindeki iltibastan habersiz görünmekte- 
dir; Zirâ ona göre, bu yazılar, Tahmüras'a, 
isyanları sırasında itâat altına aldığı devler 
tarafından öğretilmişti. Firdavsi ,takriben 30 
yazı çeşidinden“ ( nazdik-i si ) bahsederse de, 
bunlardan sadece *altısını sayar: rümi, tâzi, 
parsi, soğdi, çini ve pahlavi, 

Bu rivâyete, Nuh Tufan 'ından kitapları kur- 
tarmak için Tahmüraş tarafından alınan tedbir- 
ler hakkındaki efsâne eklenmiştir. Windisch- 
mann "ın da tesbit ettiği gibi, Tahmüras'ın bu 
hareketi, onu Bâbil Xisouthros 'u ile birleştirir 
(Berosios, Frag. hist. Graec,, nşr. Müller, İl, 
şor). Hamza (nşr. Gottwaldt, 8. 197), 350 
(961 )'de Cay; İşfahön )'da Sârvayh veya Sö- 
röya binâsında, meçhul yazılarla kaplı deri- 
den 5o denk ihtiva eden küçük bir hücrenin 
keşfolunduğunu kaydetmektedir (İbn Rosteh bu 
adı, Sârük şeklinde yazmıştır; aynı zamanda 
Hemedan iç kalesinin, Far&bân ın idâre mer- 
kezinin, Cağatu 'nun kolunun ve Birecik yakı- 
nında bulunan Sarüe ( Surüe ) şehrinin ismi de 
böyledir ) Hamza bu bususta 357 (962)'de 
bey'etşinas Abü Ma'şar (ölm. 272-885 'e doğ- 
ru)'ın şabâdetini zikretmektedir; ona göre, 
buna benzer şekilde vaktiyle Sâröya'da ak 
kavak  Badank) kabuğu (1öz ) üzerine yazıl- 
mış el-yazmaları bulunmuştu, Bu vesileyle ,eski 
İran yazısıyla" yazılmış el-yazmalarından biri 
çözülebilmiştir. İranın eski hükümdarlarından 
biri, orada Tabmüraş'ın, Tufan 'dan z31 yıl 300 
gün önce, Tufan olacağını bildiğini anlatmak- 
tadır. Gerçek mânada ,ilim ve âlim dostu 
“olan Tahmüras, mühendislerine, (muhandi- 
sin mümkün olduğu kadar emin, bir yer ara- 
malarını ve orada Söröya adı verilmiş olan 
binâyı inşâ etmelerini emretti. Binâya çeşitli 


mahiyette ilmi eserler ve başka şeyler arasın- 
da zieler de yerleştirildi ( fakat Tufan, Hul- 
vân?ı aşmadı krş. Birüni). b 

Tahmüras”a daha bir çok muhtelif rivâyet 
bağlanır. Bunlardan Bundahiş (bölüm XV, 
4)'de, Tahmüraş devrinde ,insanlar öküz Sar- 
saok'un sırtında ( Karşvar| yeni farsça mer- 
kezi Kaşvar 1) Hvaniras *tan diğer bölgelere 
geçiyorlardı“ şeklindeki rivâyet pek eskidir. 
Bir gece, denizin ottasında rüzgâr, yine Sar- 
saok'un sırtına yerleştirilmiş mukaddes ateşi 
suya devirdi ise de, ateş üç kısma ayrıldı, bu 
kısımlar o kadar ışık verdi ki, insanlar bu 
sâyede denizi geçebildiler. Bu efsâne, ( kâina- 
tı) ihâta eden 6 karşvar "ın iskânı ve üç bü- 
yük âteşkedenin menşe "inin remzini teşkil eder. 

Tahmüras?a, Bâbil 'in,. Merv'in iç kalesi 
(kuhandiz )'nin, Kardindâd ( Madâ'in 'i teşkil 
eden 7 şehirden biri; başka bir okunuş: Kur- 
dâbâd; Mucmil al-tavârih te: Girdâkâd-i 
buzurgtarin ) ın, İsfahan 'ın iki kenar mahalle- 
si olan Mibrin ( Marbin? krş, İbn al-Fakih, 
8. 265) ve Sâröya (eski Kük)'nın inşâsı atf- 
edilmiştir (Elamza,s 29 v.d.) Tabari'ye göre, 
Tahmüras. Sâbür şehrini kurmuştur ve Mas'ü- 
di, burayı Tahmüraş'ın ikametgâhı addeder. 
d'Hexbelot 'nun kaynakları, bu listeye Niniva 
ve Âmid'i de ilâve eder. 

Şâh-nâma 'de, Tahmüras, hayvanlardan fay- 
dalanmanın büyük öncüsü o'arak gösterilmiş- 
tir; yünün dokunması, vahşi hayvanların ve av 
kuş'arının ehlileştirilmesi, binek hayvanların.n, 
çoban köpekleri, horoz ve tavukların yetiştiril- 
mesi onunla başlamıştır. Aynı zamanda kış. 
Mucmil ve Şa'âlibi, 

Şüh-nâma, Tahmüras'ın yanında, onun din- 
dar ve hakim veziri (dastür ) Şödâsp'ın adını 
verir ki. bu ad. galiba Büdâsp Boddbisatva, 
Buddha ;n tahrif edilmiş bir okunuş şekli 
olduğu intibamı uyandırmaktadır. Blochet 
(Etudes surle gnosticisme, 5. 28), Pehlevi ya- 
zı sistemi ile. ,dev“ mânasında anlaşılan büt 
yerine şödü'nın kullanılabileceğini ispata çalış- 
mıştır, Daha Tabari (1, 175, Tahmüras'ın sal- 
tanatının ilk yılında, Şâbi'a (b. bk.J)'nın aki- 
desini yayan Büzâst'ın zuhur ettiğini bildir. 
mişti ve hemen-hemen bütün müslüman tarih- 
çiler bu tefsilâtı aynen nekletmişlerdir (bk. 
Windisehmann ve Christensen ), Hattâ bâzı mü- 
ellifler ( Mas'üdi, Tanbih,B GA, VİN, go Y Zar- 
duşt ”ren önce, İranlıların, Büdâst tarafından teb- 
liğ olunan Şâbi dinini kabül ettiklerine inanmak- 
tadırlar, Hamza 'ya göre, Yüdast , Büdöst oku- 
yunuz ), Tahmüras zamanında bir kıtlık münâ- 
sebetiyle oruç âdetini vazetmiştir. Aynı müel- 
lif, Tahmüras'ın dini bir müsamahayı esas 
ittbaz ettiğini ve onun devrinde putperestli- 
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ğin yayıimış olduğunu kaydetmektedir. Bununla- 
berâber bu efsâne, Dönkart (Vi, I, 19)'ın 
iddi> ettiğinin tamâmiyle zıddıdır: ona göre, 
Tahmüras ,putperestliği yıktı ve Hâlik''a iman 
ve ibâdeti teşvik etti. i 

Hind mitolojisinde Tahmüras'a tekabül eden 
bir şahsiyet yoktur. Windisehinann ve Spiegel, 
bu müdil şahsiyetin, Hindo-Avrupai (İrani?) 
ve Sâmi hatlarını belirtmeğe çalıştılar. Hindo 
-Avrupai husüsiyetine Tahmüras'”ın şeceresi, 
Ahriman?e karşı mücâdelesi v.s. girer, Tu- 
fan 'a, kitapların kurtarılmasına v. 8. dâir tafsilât 
Sâmi menşe'li olmalıdır. Windischmann, Tah- 
müras (urupa ) adının ikinci unsuruna istinad 
ederek, bâzı Bâbil eşhâsı ile akraba addetmek 
süretiyle bu kahramanın hatta hayvani (, Tier- 
gestalt“ ,bayvan şeklinde") menşe ''li olduğu 
ihtimâlini ileri sürmekte idi, » 

Kendine has bir nazariye, Christensen (ayn. 
esr., 8. 136, 142 ) tarafından ileri sürülmüştür. 
İranlıların Hindlilerden ayrılmasından sonra, 
her ikisi de ,ilk insan“ ve ,ilk hükümdar“ 
tipinin izlerini muhâfaza eden, Hüşang ve Tah- 
müras, ilk insanın Hind-İran tipi Yim?den ön- 
ce ve beşer nev'inin ilk nümünesi olmuş bu- 
lunan ilk insâni dev Gayömard'den sonra 
yerlerini aldıkları mitoloji çerçevesi içerisine 
sokuldular. Christensen, sönra, Hüşang ve Tah- 
müraş ” İskit destanınm şahsiyetleri ile aynı add- 
etmeye çalışır ( Hörodete, IV, 5—7 ): ilk insan 
Targitaos ve onun,Skit Rpa“ (*Arpa> Uru- 
pa; Christensen, bu unsuru, Ön-Asya *nın ,İs- 
kit muhâceretine sahne olmuş“ bir çok yer 
adlarında bulduğunu zannetmektedir ) kabile- 
sine adını veren Ârpoxais; bu bakımdan, Tah- 
müraş ve Hüşang arasına sokulan 3 batın bel- 
kide, sâdece Vivanğan adının yanlış okun- 
muş şekilleri iken, Firdavsi'nin verdiği Hü- 
şang 'in oğlu Tahmüras şeklindeki şecere, 
muhtemelen an'ane ile tetabuk edebilecektir. 

Daha sonraki kaynaklar efsâneyi açıklamaya 
çalışırlar ; Pârsi bir râhibe göre ( Darmesteter, 
Et. İran. İl, 74), Tahmüras'ın Ahriman'e 
zaferi, sâdece ,,cismâni mülevves arzular üze- 
rindeki” zaferi mânasına gelmektedir. Mirhond, 
devlerin isyânı yerine, hükümdarlığın ileri ge- 
lenlerininkini ikame etmek İster görünmekte- 
dir. 

Tahmürag efsânesinini islâm dünyasında da- 
ha. sonraki gelişmesi çok gariptir. Peygamber 
tin, mi'rdc esnâsında üzerinde gayb âlemine 
çıktığı kadın başlı kısrak, al-Burâk (b. bk.) 
ile Tahmüras efsânesindeki Ahbriman arasında 
benzerlik bulmak isteyenler (E. Blochet) vardır. 
Buna göre, Burük adı, Rivâyat'in ve Firdavsi 
*nin kullandıkları Farsça böra/bâregi kelimesi 
ile akraba o'malıdır. Viyana'da muhâfsza edi-. 


İslâm Ansklupedisi 


len bir Sâsâni ibriği (krş. Arneth, Monumen- 
led K. K. Münz-und Antiken-Cabinette in 
Wien, 1850, Die antiken Gold-und Silber-Mo- 
numente, levha, Vİ—VM) üzerinde, sakallı 
adam başlı ve bâzı bakımlardan Âsurluların 
kanatlı. boğasına benzeyen bir canavara bin- 
miş bir insanın resimleri bulunmaktadır. Blo- 
cbet, bu resimlerde Tahmüraş'ın savaşlarının 
muhtelif anlarının tasvir edilmiş olduğunu ileri 
sürer. Diğer taraftan aynı âlim Tahmüras ın, 
islâmi (2) cin Sambüraş veya Şamhüraş (#/m 
harflerinin yer değiştirmesiyle ?)'a ne şekilde 
tahavvül ettiğini ve nihâyet aziz Georges 'un 
müdil şahsiyle nasıl meze olduğunu göstermiş» 
tir. Samhüras'ın resmi eski bir Dakö'ik al- 
hakü'ik el-yazmasında ( Bibi, Nat., Paris, fonds 
Persan, nr. 174 ) bulunmaktadır, Resimle ilgili 
metinde, bu melek hakkında şöyle denilmek. 
tedir : ,bü,gök yüzünün en büyük meleği olup 
yeri (makâm), Ba'albak adasında (aynen böy- 
lel ) dır.“ Bu melek, dişleri ile atın göğsüne sal- 
dıran bir ejderhâyı bir kılıç darbesi ile ikiye 
bölerek öldüren müsellâh bir suyâri şeklinde 
resmedilmiştir, Her seferinde iki ordu, savâş» 
maya hazır bir vaziyette karşı-karşıya gelince 
Tanrı, bu meleğe, bu iki ordunun arasında 
yer almasını emreder ve o, Tanrı'nın istediği 
tarafa yardımda bulunur, Son devirde Pârsi 
ler arasında sık-sık geçen Tahmürag adı, müs- 
lüman İran'ın meçhâlü görünmektedir. Tah- 
müraş adı XVI. asırdan itibâren Gürcistan hi- 
ristiyan prensleri arasında (Theimurazi şeklin- 
de ) rağbet görmüştür. İsmin bu garip tâlihi, 
Gürcilerle münâsebetleri bulunan ve sık-şık 
İran destâni isimlerine istinad eden Şirvânşâh 
(b. bk.)'ların te'siriyle izah edilmelidir; krş, 
Jasti, (ran. Namenbüch, 8. 321, 
Bibliyografya: Tabmüras'ı zikr- 
eden belli-başlı kaynaklar şunlardır: Aves- 
ta'da Yaşt, bölüm. iŞ.1ı ve 19,26, Afrin-i 
Zartuşt,$2; Bundahiş ( West, Pahlavi texts, 
1, Oxford, 1880), bölüm 17,45 31, 2—3; 34, : 
4: Dinö-i Maynög-i Hiraz ( West, ayn. yer,, 
MI, 1885), bölüm 27, 21; Tahmüraş hakkın. 
daki Rivâyat pürsi için bk. Spiegel, Einleit, » 
in die traditioneller Schriftern d. Parsen . 
(Viyana, 1860), 158 v.d. ve 317326 ( 197: 
Farsça beyit ); Münih yazmalarından birinde 
mensur bir rivâyet ( bk. Bartholomae katalo. 
ğu, 8. I4ı ) bulunmaktadır; Şâh-nâma (nşr, 
Mohi), 1, 40—46; (nşr. Vullers), 1, 202; 
Tabari, 1, 174 v.d.; Mastüdi, Murüç (nşr, 
Barbier de Meynard*, İL, ırı; ll, 252; İV, 
44, 49; Hamzat al-İşfahini (nşr. Gottwaldt), 
8.13, 25,29 v.d. 197 (ire 8.9, 17,20, isı) 
Birüni, al-Âsâr al-bakiya (nır. Sachan), 
s. 24; Mucmil altavârih (J A, 1841, XI, 
a 
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154, 166, 279, 292, 390, 413); Sa'alibi, Öz- 
rar ahbür mulük al-PFurs (4132 h. 'den önce), 
nşr. Zotenberg, s. 7 v. dd. Daha küçük kay- 
naklar için bk. Windisehmann. ve Christen- 
sen, 8, 192—203; D'Herbelot, Bibi, Orientale, 
,değiştirilmiş ve genişletilmiş“ 1783 tabı, 
V, 451-456, bk. mad. Zhahamurath, burada 

Tahmüraş-nâma ve Kahramün-nüma (Bibi. 

Nat., Paris, Türkçe yazmalar, nr. .321, 343 

ve 344; Kahramân, Tahmüras'n oğludur ) 

gibi manzümeler zikredilmiştir; krş, Mohl- 

*ün neşrettiği Şâh-nâma 'de nâşirin mukaddi- 

mesi, İ, 74 v.dd.; D'Herbelot'nun ilk tabın- 

da ( Paris, 1697) her e kadar Tahmüraş 

«nâma, Kayümars "in oğlu Malik ak-Bahr mad- 

desinde Siyâmak 'in atı dolayısiyle zikredil- 

mişse de, Tahmüraş maddesi yoktur. Win- 

disehmann, Zordastr. Studien (Berlin, 1863), 

Takhmö-urupis, 8. 196—212; Spiegel, Örâ- 

nisehe Altertihumskunde (Leipzig, 1874), 1, 

516—52a; Justi, /ranisches Namenbuch, 1895, 

8. 320 v.d.; Darmesteter, Öfudes iraniennes 

(1883), İİ, 24, 5x, 74 v.d., 178; E. Blochet, 

Dascension au ciel da prophöte Mohammed, 

RHR (1899), XL, 1—25, 203236; ayn. 

mll,, Ötudes sur le gnosticisme musulman, 

RSO,ILII, IV, VOdan ayrı baskı (Ro- 

'ma, 1913), bilhassa, s. 1—17, 28; A. Chris- 

tensen, Le premier homme et le premier 

roi dans |'histoire lâgendaire des İraniens, 

Arch. d'etudes orient.( Upsala, 1918), XIV, 

131-218: Höşang ve Taxmöruw  ( burada 

bütün kaynakların tam bir tahlili yapılmış- 

tr) ME (V. MİNORSEY.) 

TAHRAN, TAHRAN, ( Bk. TAHRAN.J 

TAHRAN. TAHRAN, TAHRÂN, TEHRÂN, 1. 
İran'ın pâyitabtı. 

ç Ada, Arapların kaydettikleri Tihrân yazılış 
şekli, KX. asrın başlarına kadar devam etmiş- 
tit, Araplar çok defa farsça isimlerin başın- 
duki £'yi # ile vermişlerdir ( boğazdan seslen- 
dirme?). Bununla berâber coğrafyacı Yâküt 
bu adın Tihrân telâffuzunu da kaydetmiştir; 
İranlı Zakariyâ Kazvini 'de ise yalnız bu son 
şekil geçmektedir. Bugünkü Farsça'da kısa i, 
dâima kısa e gibi telâffuz edilir; bundan do- 
İayı garp eserlerindeki transkripsiyonu; Tehe- 
ran v,s.( daha Clavijo ve della Valle?'de: Tehe- 
ran; Chardin'de: Thöran ) 'dir. Tehrân şeklinde 
söylenişi Farsça'da yoktur; fakat İstanbul Türk. 
leri (bunların dili bâzan Farsça kelimelerin 
eski şekillerini muhâfaza etmiştir) 7Zahran 
derler. 

Bu adın menşe'i kat'i o'arak bilinmemek- 
tedir, Halk iştikakı ile kelimenin tah $rân ,in- 
sanları yerin derinliğinde avlıyan“ şeklinde 
İzftı, ber bâlde Yâküt'un hikâyesine dayan- 


maktadır. Zah/tik ,,derinlik”“ şeklinde bir kul-. 


lanılış bir şimâli İran lehçesinde mümkündür. 
Tah ile teşkil edilmiş mâlüm bir çok isim 
vardır (Staek,1,97;l1,13 Tahdaşk<tah.daşt' 
Kelimenin ikinei kısmı olan —zân'da Rayy 
(Rağün> Rayyân>Rân ) adının idgamını mü- 
şâhade etmek mümkün olabilir ve o zaman ke- 
lime bütünü ile , derinde, Rey 'in aşağısında" 
mânasına gelebilirdi; fakat bu iddiayı müdâ- 
İaa etmek kolay değildir; zirâ başka bir Tih- 
rân da İsfahan civârında vardır. Ancak pâyi- 
tahtın adının asli şeklini muhâfaza etmesine 
mukabil, bu son zikredilen mevkiin Tİrân>Ti- 
rün şekline girmiş olması ne de olsa gariptir. 
H. Schindler. (Zast. Pers. Irak, London 
1896, 8, 131 ), Tihrân kelimesinde Tir-ön ,,ova- 
lar“)ı görmektedir ( Vullers, 1, 486, Zir ,,pla- 
nities, desertum“), 74hr-*i izah etmek için 
muhtemelen bir nihâi şekil olan &#ir 'den hare- 
ket edilebilir, Fakat kelime, ancak asli şekli 
tihr- olarak tesbit edildiği takdirde. em- 
niyete kavuşulabilir. -Ar- : <7 v.s5.)'nin mu- 
hâfaza edilişi, şimâl lehçe zümresinden bir 
kelimeye delâlet etmektedir (Ar cenupta umü- 
miyetle s olur). H. Sehindier Tihrân ismini. 
Şimrân ( yazılışı Şamirân) dağının adı ie 
karşılaştırır (aş. bk.) ve Şimrân isminde de 
şamar ,ovanın muhtaç oldüğu suyun muhâfa- 
za edildiği dağ“ ( Burhân-i kafi, nereden alıp- 
dığı gösterilmemiştir ) kelimesinin cemi şeklini 
bulur. Umümiyetle şamar - ,gölcük, sarnıç“ 
(Vallers, Il, 462 ) ifâde etmektedir ki, bu da 
oldukça kabüle şâyandır. Her hâlde bu ismin, 
Daylami sarayı olan Şamirân adı ile müşterek 
bir menşe'i olacaktır (bk. TAROM) ği 
Mevkıi, Tabran 519 252,8” şark tülü ile 
35941 6,83” şimâl arzı arasında, Elburz'un 
önündeki dağ silsöesinin aşağısında münhat 
bir arâzide (gavd) kâindir, Şehrin 20 km. 
şimâlinde bulunan Ser-i Tavçâl geçidi, 3.f40 
m. yüksekliktedir. Ancak bu dağ silsilesi Ha. 
zer gölüne bir su-bölümü çizgisi teşkil etmez: 
Ser-i Tavçâl *in arkasından, her ikisi de mer- 
kezi İran çölüne doğru akan Karac ve Câcarüd 
ırmakları çıkar, Bu silsilenin bir cenup kolu 
Cüâcartid 'un sağ sâhili boyunca uzanarak Tah- 
ran ovasının şark hudüdunu teşkil eder; ad 
Se-Pâye (,,üç ayak“)''dir. Bunun csnup niaâye- 
tinde küçük bir şehir olan Şâh “Abd al-'Azim 
vardır. Rey harâbeleri bu şehirle Tabran ara- 
sındadır. Tahran 1.162 m, (H. Sehindler'e gö- 
re 3.310 kadem ) yüksekliktedir. Arâzi doğru- 
dan-doğruya- şehrin şimâlinde yükselerek üç 


kademe teşkil eder: Tabran 'dan Keşr-i Kâcâr 
?a (5 km.), buradan Zargande 'ye ( yine 5 km.;. 


yüksekliği 1.417 m.) ve oradan da Tavçâl'in 
eteğine kadar, 


| 
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» Burada, dağın yamacında yeşillikler içinde 
Şimrân mevkii bulunur ki, burası Tabran halkı- 
nın bir sayfiyesini teşkil etmekle kalmamakta, 
aynı zamanda pâyitahtın su ihtiyacını da kar- 
şılamaktadır. Tahran'ın içinden su geçmez. 
Şehrin suyu, uzunluğu 8ilâ 16 km arasında 
değişen ve sularını yakın dağlardaki kaynak- 
lardan alan 30 kadar derin yer-altı kanalı (ka- 
nât, kâriz) ile sağlanmakta idi. ( Hâlen Tah- 
ran'ın su ibtiyacı Karac barajndan sağlan- 
maktadır.) 

Tabran 'ın iklimi kışın iyi olmakla berâber 
yazın “sihhi değildir ve iklim çök kuraktır. 
H. Schindler ( Klimatafeln aus Persien, Pet. 
Mitt., 1909, 8. 361—370) tarafından arka-ar- 
kaya 17 yıl (1892—1908) içinde yapılan mü- 
şâhedelere göre, bir senede yağan kar ve yağ- 
mur miktarı ( milimetre olarak ) 134, 25 (19or) 
ilâ 330, 75 (1904) arasında değişmişti. 1894/ 
1895 kışı tamâmen yağışsız geçmiştir. 19405/ 
1906 yazında bir damla yağmur dahi yağma- 
mıştır. Kışın kar yağışı 16,50 ile 96,25 mm. 
arasında değişmektedir. Her ay için vasati 
yağış miktarı (mm, olarak ) ve harâret ( san- 
tigrad olarak ) şöyle idi: 

yağış suhunet 

Teşrin li, 32,26 x0,89 o Mayıs 

Kânunl. 34,20 5,8 

Kânun Il. 46,03 rı Temmuz 141 29,7 

Şubat 28,12 5,5 Oo Ağustos 1,30 28,9 

Mart 47,72 86 (oOEylâl ZI 25,5 

Nisan 35,56 15,5 Oo Teşrinl. 8,64 18,9 

Yılık vasati harâret 16,4” santigrad olup, 
Özami ve asgarisi $ 42,2 ve — 16,1“'dir. Di- 
ger hava rasatları ile alâkadar müşâhedeler için 
bk. Brugseh, Il, 475—481, Stahl, s. 52 (En son 
rasatlara göre, yıllık suhunet. vasatisi, 169,4” 
olup, âzami suhunet 429,3” ve asgari suhunet 
—20".3' 'dir (Dö'irat al-ma'örif-i farisi, Tah- 
ran 1345 hş, İ, 695)). 

Tahran 'ın hükümet merkezi olarak seçilme- 
si, bâzı müelliflerce (Kinneir, Curzon), şimâl 
hudüdunu mürâkabeleri altında bulundurmak 
isteyen Kaçarların basiretlerine delil addolun- 
muştur. Gerçekte ise, Tahran 'ın intihap edilme- 
si, doğrudan-doğruya bir Türk hânedânı olan 
Kaçarların kendilerine irsen intikal eden dir- 
liklerden ( Astarâbâd ) uzaklaşmamak ve İran 
ın şimâlindeki Türk kabileleri ile münâsebet- 
te bulunmak arzüsundan doğmuştur. Eski sey- 
yahların çoğu ( Olivier, V, 87; Dupr&, li, 187; 
Flandin, |, 235) hükümet merkezinin mevkii- 
nin elyerişsizliğini (su darlığı, kötü iklim, bü- 
yük münâkale yollarından uzaklık ) belirtirler. 
Bu kusurların büyük bir kısmı sonradan ya- 


yağış suhunet 
12.66 23.9” 
Haziran 1.58 29,7 


-pılau müdâhalelerle ehemmiyetli nisbette gide- 


rilmiştir. Fakat'pâyitahtın asıl kusüru olan sa- 


pa oluşu, cenâbi İran ın tabii servetlerinin ge 
lişmesi ve İranın devlet bayâtında ehemmi- 
yetli bir rol oynamağa başlaması ile kendisini 
bilhassa bissettirebitecektir. N 

Yollar, Tahran eskiden de eyâletlere kâfi 
derecede iyi tabii yollarla bağlı idi. Mâzende- 
rân ile irtibatı sağlayan ( sâdece) bir yol, A» 
vusturyalı mühendis Gasteiger.Han tarafından 
1875'te yapılmıştı. x883 ile 1892 arasında 
nakliyâta elverişli bir yolun inşâsına İranlılar 
başlamış, bilâhare bu yol (148 km.) İngiliz 
şirketi Lynch Bros tarafından tamamlanmıştır. 
Rusya ile irtibat, uzun müddet Kazvin-Teb- 
riz.Culfa-Tiflis üzerinden sağlanmıştı, 1860 
tarihlerinde Bakü ile Anzali arasında munta- 
zam vapur seferleri başladı. Hava yoluyla Tah- 
ran ile Hazer denizi arasındaki mesâfe ancak 
112 km. olduğu hâlde, Elburz üzerinden mu- 
vâsala uzun zaman çok zor olmuştur. 1893'te 
Ruslar, Raşt tan hükümet merkezine kadar 
nakliyata müsâit bir yolun inşâsına müsâade 
aldılar (bu yol Mancil'e kadar 1 kânun İl, 
1890 ve Tahran'a kadar 15 eylül 1899'da açıl- 
mıştır ), Bundan böyle yolcuların çoğu, aynı 
zamanda ticâri bir ehemmiyeti olan bu yoldan 
faydalanmıştı. Rus ibtilâlinden sonra İran 'da- 
ki bütün Rus te'sisleri İran devletine intikal 
etmiştir. 1917'den beri Tahran ile Bagdad 
arasında otomobil münâkelesi kurulmuş olup, 
bilâhare bu, Beyrut'a kadar uzetılmıştır. Di- 
ger taraftan Tahran, hava yoluyla Bakü 'daki 
tren yolunun son noktasından sâdece bir gün- 
lük mesâfede idi. Rizâ Şâh tın iktidârı zaman n- 
da bütün İran için bir demir-yolu projesi ba- 
zırlanıp tatbikine başlanmıştır (1928), Tahran 
hâlen İran »n belli-başlı demir yollarının kav- 
şağı mesâbesindedir. 

Tahran eyâleti, 19430 yıllarında Şah- 
riyâr, Savuç-Bulak (b. bk.) Feşâviya ( Peşi- 
püya), Varâmin, Şimrân, Kasrân idari bölge- 
lerinden terekküp eden Tahran eyâleti (H. 
Sehindler ), şimdi adları aşağıda zikrolunan 
14 farmündaâri Yiği ihtivâ etmektedir : Tahran, 
Kare, Kazvin, Damâvand, Mahallât, Sâva, 
Kum, Tafriş, Rey, Şamirânât, Garmsâr, Hu- 
mayn, Arâk ve Kâşân ( Dö'irat al.ma'ârif-i 
fârisi, 1, 653). 

İlk defa zikredilmesi, Vaktiyle, de 
Goeje İştahri, İbn Havkal (s. 366' ve Nukad- 
dasi (8. 375 )'nin zikrettiği BHZÂN, BHTÂN, 
BHNÂN adlarında Tahran kelimesinin teşhis 
edilmesi gerektiğine inanmıştı Cİştahri, 8.209 
k). Son olarak bu nazariye Muhammed Han 
Kazvini (8. 39) tarafından müdâfaa edilmiştir. 
Yâküt (1, 769 )'un kaydettiğine göre (ki bu 
kayıt muahhar ve az vâzıhtır ), eski Rey'in 
yerini göstermesi gereken Bihzân mevkii, bu- 
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radan 7 fersah (?) mesâlededir; bâlbuki aynı 
coğrafyacı Tahran” haklı olarak Rey'den 
1 fersah uzaklıkta gösterir. Bu süretle Tah- 
ran “ix zikredildiği en eski eser olarak şim- 
dilik Fâörsnâma (GMS, s. 134, yeni seri 
1, yazılışı 510-1116 'dan önce ) kalıyor; bu ese- 
rin müellifi, Sam'âni (GM $, XX, 373, tetlifi 555 
-1160 civârında )'nin de bahsettiği gibi, Tah- 
ran'ın narlarını medheder, Fakat bu kayıtlar 
bir tarafa Tahran, İştahri nin zamanından ev- 
vel ( 340 tarihlerinde ) mevcut olmuş bulunma- 
lıdır; zirâ Sam'âni orada doğmuş olan ve 261 
(874) senesinde Filistin'de “Askalan'da ölen 
Abü *Abd Allâh Muhammed b. EHlammâd al- 
Tibrâni al-Razi isminde bir şahısdan bahs- 
eder, Râhat al-şudür (GMS, ll, 293, yeni 
seri, yazılışı 599--1202 )'a göre Selçuk sultanı 
Arslan'ın annesi 561--1165/1166 'da Rey'den 
Nahcivân'a giderken ilk konak yeri (İran- 
larda mutad olan nakli makân) olarak 
,Tahran civarında“ kalmıştı, Bu arada sultanın 
kendisi Tahran'ın cenüb-i şarkisinde Dülâb 
'da bulunuyordu. Tabaristön tarihinde (GM $, 
I, 19, yazılışı 613-1216 ) İbn İsfandiyâr, İran 
hükümdarlarinın savaşların tasvir ederken, 
Afrasiyâb *ın karargâhının ,,Dülâb ve Tahran“ın 
bulunduğu yerde kurulduğunu anlatır, 8 yıl 
sonra Yâküt, Moğul istilâsından az bir müd- 
det önce ziyâret ettiği Tahran hakkında kı- 
saca bilgi verir, Burası 12 mahelleden ibâ- 
ret, rağbet gören bir pazar yeri idi. Tahran'ın 
ikametgâhları yer altında, bahçeleri ise, sık 
bir şekilde şehrin ötrafında bulunduğu için, 
şehir iyice mahfuzdu ve hükümetin ahâliye 
karşı muâmelesi de mülâyimdi. Tahran'da dâ- 
hili anlaşmazlıklar o kadar korkunçtu ki, mub- 
telif semtlerin sâkinleri, komşularının, hayvan- 
larını sürüp götürmelerinden korktukları için, 
tarlalarını belle bellerlerdi. Daha Kazvini 
(674-1275) Tahran'ın meskenlerini tavşan 
deliklerine ( Za-nâfikü'i 'l-yarbü' ) benzetmekte 
ve ahâlisinin geçimsizliğini te 'yit etmektedir 
(krş. Âşür al-bilâd, s. 228). 

Yer-altı meskenleri hakkındaki bilgiler bü- 
tün muahhar müelliflerce de tekrarlanmıştır ; fa- 
kat sâdece Ker Porter (1, 312) bununla alâ- 
kadar olarak Kazvin kapısından 200—300 yar- 
da mesâfede şehrin içinde, fakir halka melce 
olân ve yük hayvanlarının ahırı olarak. kullanı- 
lan büyük ve derin oyuklar (,an open space full 
of.wide and deep excavations or rather pits” ) 
gördüğünden bahseder ( krş. Hommaire de Heli, 
levha 577. Bunlar eski darvüzasi nov (pâ- 
kâpuk ) o'malıdır. Bunun ceinübundaki dış ma- 
halle Gür (,mağara” ) adını taşır, Bu ad, Tah- 
ran ”ın cenü >undaki bütün idari bölge için de 
kullanılır. Tahran”ın etrafındaki mağara sâ- 


kinlerinin mevcüdiyeti hakkında : kış. Eastwck, 
I, 294; Karac köprüsünün şarkındaki bir köy 
ve Crawshay — Wiltiams, Rockdwellings at 
Rainah, J K A S, 1904, 8. $51; 1906, 8. 217. 

Tahran'ın gelişmesi, diğer büyük 
komşu merkezlerin ortadan kalkmasına bağlı 
bulunuyordu. Rey “in ehemmiyetini kaybetmesi, 
617 (1220) yılında Moğullar tarafından tahrip 
edilmesi ile başlar. Moğullar devrindeki Tah- 
ran Câmi al-tavârik'de seyrek olarak zikr- 
edilir, 683 (1284) yılında Arğün, Ak-Hvâca 
(Muzhat al-kulüb, s. 173 'te-Sümikân) civâ- 
rında Ahmed Taküdâr ın kumandanı Alyanak ”ı 
yendikten sonra, ,Rey yakınında Tahran“'a 
geldi (krş. Muhammed Kazvini, 8. 38); 694 
(1294 ) te Güzün, Firüzküh 'dan gelirken ,Rey 
yanında Tahran“ 'a inmişti (Dorn, Auszüge, s. 
138) Nuzhat al-kulüb (GMS, 55 yazılışı 
1340 )'a göre, Tahran, iklimi Rey *den daba iyi 
ve müteber bir yer idi. Vaktiyle (mö ab!) Tah- 
ran'ın nüfüsu fazla idi. Bu kayıt, Tahran'ın 
Bhzün ile aynı olduğu hakkında öne sürülen 
nazariyeyi kuvvetlendirebilir (2) 

Timurlular zamanında ,,Rey civârında Tahran 
köyü“ 806 ( 1403 ) yılında şâh-zâda Rustam in 
İskandar-Şayh Çalâvi 'ye karşı sefere çıkmak 
üzere asker toplamak için 20 gün kaldığı yer 
o'arak zikredilir ( Zafar-nâme, Il, 572--Mafla* 
al-Sa'dayn ; Dorn, Âuszüge, 8. 175 ) Takriben 
aynı zamanda (6 temmuz 1404) Tahran ( ,ci- 
udad gue ha nombre Teheran“) ilk defa bir 
Avrupalı seyyah, İspanya sefiri Clavijo (Pe- 
tersburg, 1881 neşri, 8. 186 ) tarafından ziyâ- 
ret edilmiştir. Bu sırada Rey eyâleti Timur'un 
dâmâdı Amir Sulaymân Şâh ( Zafar-nâma. li, 
591; Clavijo, s. 189, 351: Zuleman veya Cu- 
malexa Mirassâ) tarafından idâre ediliyordu. 
İdâre merkezi Varümin ( Vatami) idi. Rey 
şehri ( Xahariprey ) artık meskün değildi ( ,ago- 


ra deshabitada“ ). Tahran'da vâlinin bir mü: 


messili bulunuyordu ve orada kıralın gelişle- 
rinde kaldığı bir ev vardı (,una posada onde 
el Seor suele estar guandoaili venia”“). Tah- 
zan 'ın suru yoktu. 

Safeviler, Safeviler devrinde pâyitabt, 
birbiri ardından Erdebil 'den Tebriz'e, bura- 
dan Kâzvin 'e ve nihâyet İsfahan 'a nakledildi. 
Rey havâlisi artık ehemmiyetini kaybetmişti. 
Burada iki merkez kalmıştı: Şâhruh zamanın- 
da muvakkat bir parlak devirden sonra tekrar 
sönen Varâmin ile Tahran. Rizâ Kuli Han 
( Rav3at al-şafâ-yi Naşiri Ya göre, Safevilerin 
Tahran 'ı ilk ziyâretleri, cedleri Sayyia Ham- 
28” nın Şâh “Abd al-“Azim'in yanında medfun 
bulunması ile İzah edilir. Şehrin parlak devri, 
961'de şehri bir pazarla teçhiz eden ve Zinat 


al-macâlis'e göre, bir fersah: (Mir'ât al-bul- . 
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dün: 6.000 güm ,adım“ ) uzunluğunda bir sur 
(Bâra ) ile çevirten Tahmösp 1. ile başlar. Su- 
run 4 kapısı ve Kur'an'daki sürelerin sayısı- 
na göre 114 kulesi vardı (her kulenin temeli- 
ne bir süre konmuştu ). Filhakika Börâzine (1842) 
“in planında tam 114 kule görülmektedir. İç 
-kalenin inşâ malzemesi, şehrin iki semtine ad- 
larını veren Çâl-i Maydân ve Çâl-i Hişâr teş 
ocaklarından te'min edilmişti. Rey havâlisin- 
den olan Ahmed Rüzi, Haft-iklim 'inde ( yazı- 
ışı: 1028—1619 ) Tahran'ın bahçe ve kanal 
bakımından emsalsiz zenginliklerini ve Şami- 
rân yaylası ile buraya yakın yerler olarak 
Kand ve Sulakân'ın güzelliklerini medheder 
(Nat. Bibi, Paris yazm., Suppl. Pers., nr. 357, 
var. 436—467 ). Bu eserin en büyük kısmı es- 
ki Rey'in meşhur şahsiyetlerine tahsis edil- 
miştir. ( Macâlis al-mu'minin'e göre, Sulâğün 
köyü müteaddit dini hareketlerin yaratıcısı 
olan meşhur Sayyid Muhammed Nürbahş ( ölm, 
869-1464 ) tarafından kurulmuştur.) 

Tahran, 985 'te Şâh İsmâil Il. *e karşı tabt 
müddeisi olarak çıkarılmak süretiyle kendisine 
kötülük edilmiş olan şahzâde Hasan Mirzâ 'nın 
idâmına sahne oldu. 998 ( 1589 )'de Şâh “Ab- 
bâs 1., Özbek “Abd al-mu'min Han 'a karşı se- 
fere çıktığında Tahran'da ağır bir hastalığa 
yakalandı (*Alam-ârâ, s. 275 ); bu vaziyet Öz- 
beklere Meşhed?i zaptetmek imkânını verdi. 
Şâh “Abbâs 'ın bu yüzden Tabran”?a karşı de- 
rin bir nefret beslediği söylenir, Yerini sonra- 
dan bugünkü bisarın (ark )* aldığı Çahâr Bâğ 
sarayının inşâsı onun zamanına rastlar, Pietro 
della Valle, Tahran” 1618 yılında ziyâret et- 
miş ve şehri Kâşân'dan daha büyük, fakat 
nülüsunu onunkinden daha az bulmuştu. O, 
Tahran * ,,çınarlar şehri“ diye tesmiye eder. 
Bu sırada Tahran?ı bir beyler-beyi (,,gran ca- 
po di provincia“) idâre etmekte idi. Onun 
hükmü tâ Firüzküh'a kadar uzanıyordu. 1627 
senesinde Sir T. Herbert Tahran 'da 3.000 hâ- 
ne bulunduğunu kaydeder, 

Efganlar. Efgan işgâli arifesinde Şâh 
Husayn Şafavi Tahran'da bulunuyordu. Bura- 
da Ahmed İll.'in elçisi Dürri Efendi huzüra 
kabül edildi ( 1720 senesinin başında; krş. Re- 
lation de Dourri efendi, Paris, 18105. Burada 
aynı zamanda sadrazam Fath “Ali Han İ'timâd 
al-Davla ( Avrupalılarca ,,Athemat“ tesmiye 
olunur ) azledilip gözlerine mil çekilmiş, buda 
bir karışıklığa sebep olmuştur (krş. Kru- 
sinski, Hist. des revol. de perse, nşr. Du Cer- 
ceau, 1742, İ, 295). Şâh Husayn İsfahan 'a dö- 
ner-dönmez (1 baziran 1721; La Mamye Cla- 
irac, #Histoize de Perse, 1750, |, 200) tahtını 
kaybetti. Tahmâsp ll. 1725 ağastosunda Tah- 
ran 'da bulunmakta iken Efganların yaklaş- 


ması üzerine Mâzenderân'a kaçtı. Avrupalı 
müellifler, Tahran in mukavemet gösterdiğini, 
Aşraf'in çok adam kaybettiğini kaydederler 
(Krusinski, ayn, esr., 8. 351; La Mamye Cla- 
irae, ayn. esr., İl,250; Hanway, Hist. account, 
IE, 234 ). Bundan bir müddet sonra Tahran, Fath 
“Ati Han Kücür "ın şehri işgalden kurtarmak için 
yaptığı zayıf teşebbüse rağmen, sukut etti ( krş, 
Olivier, Voyage, V, 89 ve Mir'at al-buldan), 
Bu sonuncu kaynağa göre, Darvöze-i davlat 
ve Darvüza-i ark bu zamandan kalmadır ; zirâ 
Efganlar her yerde ric'at yollarını emniye- 
te almaya dikkat ediyorlardı. Tabiatiyle burada 
bu adı taşıyan eski kapılar bahis mevzuudur, 

Aşraf 'in Mihmüândüst ta mağlübiyetinden 
(6 rebiülevvel 1141-20 eylül 1728 ) sonra, Ef- 
ganlar Tahran'da şehrin ileri gelenlerinin 
hepsini öldürüp İsfahan'a çekildiler. Ahâli 
terkedilen ağırlıklara saldırdı ve düşüncesizce 
atılan bir meş'ale bir barut mahzenini havaya 
uçurdu ( Histoire de Nadir Chah, tre. Jones, 
London, 1770, s. 78). Bizzat Aşraf kısa bir 
müddet sonra Varâmin'den tardedildi ve Şâh 
Tahmâsp Il. Tahran'a döndü. 

Nâdir. 1154 (1741) yılında Nâdir,ilk do- 
ğan oğlu olup; o zamana kadar bütün İran'da 
nâiblik vazifesini görmüş olan Riza Kuli Mir. 
zâ'ya Tabran”ı dirlik olarak verdi. Tahran'a 
yapılan bu tâyin, şahzâdenin tamâmiyle göz- 
den düşüp gözlerine mil çekilmesine mün- 
cer olan bâdisâtın ilk safhasını teşkil etti 
(krş. Jones, ayn. esr., İl, 123 ; Hanway, ayn. esr, 
Il, 357, 378; “Abd al-Karim, Voyage de Dinde 
â la Mekke, nşr. Langlâs, 1825, 8. 93) 

Nâdir in halefleri zamanımda vukua gelen 
savaşlar esnâsında “Ali Şâh “Âdil ( 1160—1747 ), 
Tahran'a kaçtı ise de, İbrâhim'in adamları 
tarafından yakalanıp gözlerine mil çekildi ( 7ö- 
rih-i ba'd-i Nâdiriya, nşr. O. Mann, 8. 34) 
Nâdiri lerin sukutundan sonra Tahran, Karim 
Han Zand'in rakibi olan Kaçarların te'sir 
sâhasında bulunmuş olmalıdır. 

Karim Han, 1171 (1757) yılında Sultan 
Muhammed Hasan Han Kâcür, Karim Han ile 
Şirâz civârında yaptığı başarısız bir savaştan 
sonra, ansızın Tahran'a döndü ve ordusu bu- 
rada intizamsız bir şekilde dağıldı. Karim 
Han onun Tahran'dan geri çekildiğini öğre 
nince, en iyi kumandanı Şayh “Alİ Han ” öncü 
olarak oraya gönderdi. Muhammed Hasan Han 
Develü 'nun yardımı ile Muhammed Hasan Kâ- 
câr öldürüldü ve Karim Han ordusu ile 1172 
(1759) yılında Tahran'a girdi. Muhammed 
Hasan Han *ın başı büyük bir merâsimle Şâh 
“Abd al-Azim in yanına defnedildi. Ertesi se- 
ne Tahran'da ,Medayin'deki kisrâların sarayı 
ile boy ölçüşebilecek“ bir hükümet binâsı , “İmâ- 
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rat), bir divân-hüna, Kiz haram ve bir muhâ- 
fız kışlası yapılması &mredildi ( krş. Şâdik Na- 
mi, Târik-i giti.guşü, Bibi. Nat,, Paris yazm, 
Supl, Pers., nr. 1374, var. 29). Şani' al-Davla 
bu yapıların arasında bir de Cennet adı veri- 
len bir babçeyi saymakta ve Karim Han'ın 
Tabran'ı kendine pâyitaht yapmak niyetinde 
olduğunu kaydetmektedir. Mâzenderân 'da esir 
edilmiş olan Âkâ Muhammed Kâcâr, Tahran 'da 
Karim Han'ın huzüruna çıkarıldı. Onun bu 
esirine karşı gösterdiği âlicenap davranışa son- 
radan kötülükle mukabele edilmiştir. 

Ancak, 1176 senesinde Karim Han, Şirâz”ı 
tercih ve idâre merkezini oraya nakletti, Ğ- 
für Han vâli olarek Tahran'da bırakıldı. 

Kaçarlarınidâreyi ele almaları. 
Karim Hen 13 safer 1193 'te öldü. Daha 20 sâfer 
*de Âkâ Muhammed, Şâh “Abd al“Azim 'deidi 
ve ertesi günü Tahran civârında tahta çıktı 
(Mirüt, | 525). Aynı şekilde Tahran, tek- 
rar Ca'far Han Zand'in ana tarafından kar- 
deşi “Ali Murâd Han'ın nüfüzu sâhasına gir- 
miş oldu ( Târih-i Zandiya, nşr. Beer, 8. 8, 
13, 25). 1197 (1783 )'de Âka Mühammed Han 
Tahran 7 ele geçirmek için ilk teşebbüste bu- 
lundu; fakat Güfür Han Tihrâni işi uzattı ve 
bir veba sa'gını, Âkâ Muhammed'i Dömğân 

- istikametinde geri çekilmeğe meebur etti ( Mir- 
tat). *ALİ Murâd Han'ın ölümünden (1199 
1785 ) sonra, şehir Aka Muhammed'in kuvvet- 
leri tarafından kuşatıldı. Abâli, Âka Muham- 
med, İsfahan *ı almadan kaleyi teslim etmek 
istemiyordu. Ca'far Han Zand'in Fârs'tan se- 
fere çıktığı şâyiası, Âkâ Muhammed'in kuv- 
vetleri arasında büyük bir karışıklık yarattı. 
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va 'ummâl , tarafından harâretle karşılandı. O 
andan itibâren şehiP onun pâyitabtı ( makarr-i 
saltanat, dâr al-saltana ve bilâhara dör al-hi- 
lüfa , oldu. İran”ı kendi sevk ve idâresi altın- 
da birleştiren bütün askeri seferlere buradan 
girişti. Ma'öşir-i sulfâni (tre. Brydges, Dynasty 
of the Kajars, 8. 18 )'ye göre, Tahran 1200 
(4786 )'de pâyitaht olmuştur; sarayların te- 
melleri bu sırada atıldı. Şirâz'ın zaptından 
sonra Zand lerin bütün topçusu ve mühimmâtı 
hükümet merkezine nakledildi. Zand hânedânı- 
nın son hükümdöâri olan Luff “Ali Han ın göz- 
lerine mil çekilip, Tahran'da mevkuf tutuldu 
ve 1209'da orada öldürülerek İmâm-zâda Zayd 
*in türbesine gömüldü (ayn. yer., 8. 25, 30, 76, 
82, 101). 

Ak& Muhammed Şâh ın ölümünden (21 zil- 
hicce 121116 haziran 1797) sonra kardeşi 
“Ali Kuli Han pâyitahtın önünde göründü; 
fakat vezir Mirzi Şafi" onu içeri bırakmadı. 
Bu arada tahtın vâris, Bâbâ Han (Fath “Ali 


Şâh ) Şirâz'dan gelmek imkânını buldu ve 
ikinci rakibi Şâdik Han Şakeki'nin mağlubi- 
yetinden sonra 1798 başında tae giydi. Mağlüp 
edilen Şekaki *ler, pâyitabtın etrafındaki hen- 
değin derinleştirilmesinde kullanıldılar ( bk. 
Sehlechta-Wssehrd, Fath “Ali Sehah und seine 
Thronrivalen, SB Ak. Wien, 1864,11, 1—31). 

Fransız-İngiliz rekabeti devrinde bir çok el- 
çi hey'eti Tahran ”ı ziyâret etti: bir taraften 
Sir John Malcolm (1801 ve 1810), Sir Har- 
ford John Brydges (1807), Sir Gore Ouseley 
(1811); diğer taraftan General Romieu ( 1806 
*da Tahran'da ölmüştür ), A. Jaubert (1806), 
General Gardane ( 1807 ). Ruslar faâliyetlerini 
İran veliahdının makarrı olan Tebriz üzerinde 
teksif ettiler, Ancak Türkmen-çay muâhedesi- 
nin akdinden ( 1828) sonra Rus nâzırı A, S. 
Griboyedov kısa bir müddet için pâyitabta 
geldi. Tebriz'e. geri dönüşünün arifesinde, şâ- 
hın baş hadımlarından ve Erivanlı bir ermeni 
olup, zorla ibtidâ ettirilmiş bulunan Mirzâ 
Ya'küb, Rus elçiliğine gelerek muâhedenin 13. 
maddesi mücibinee memleketine dönmek iste- 
diğini bildirdi. Bu ,irtidet“, balkın ayaklan- 
masına yol açtı ve 11 şubat 1829'da sefâretin 
45 mensübu (A. S. Griboyedov, kâtipleri, ka- 
zaklar ve müstahdemler ) katledildi. 

Fath “Ali Şâh 'ın ölümü ( 19 teşrin 1, 1834) 
pâyitahtta duyulunca, oğlu “Ali Mirza Zill-i 
Sultân, “Âdil Şah adı ile hükümdarlığını ilân 
edip sikkeler bastırdı. Buna rağmen veliabd 
olan Muhammed Mirzâ, İngiliz ve Rus temsil- 
cilerinin refâkatinde Tebriz'den gelip, her 
hangi bir mukavemetle karşılaşmadan 12 kâ- 
nun İl. 1835'te şehre girdi. “Âdil Şâh ancak 
altı hafta hüküm sürmüştü; krş. Tornau, 4us 
d. nevesten Geschichte Persiens (ZD MG, 
1849, NI, x—ış). 

Müteâkıp üç şâhın tahta çıkması ( bk. mad. 
KACAR ), ( hatta Nâşir al-Din Şah'ın 1 mayıs 
1896 'da katlinden sonra), bâdisesiz geçti. Bu 
şahların idâresi altında Tahran tarihi, bütün 
İran'ın tarihidir. Mâtad sükün, ancak salgın 
hastalıklar ve zaman-zaman açlık sıkıntısın- 
dan mütevellit ayaklanmalarla inkıtâa uğra- 
mıştır; I mart 1861'de vukua gelen ayaklan- 
ma için krş. Eastwick, eyr. yer., ve Ussher, 
Journey from London to Persepolis (London, 
1865, s. 625). 

Mühim hâdiseler arasında, bilhassa 1850 'de 
Nâşir ai-Din Şâh'a yapılan sü-ikastten sonra 
Bâbi ( b. bk.)'lerin tâkibâta uğramaları zikr 
edilebilir, ,,Tobaeco Monopoly Corporat'on“ 'a 
tanınan tütün imtiyazına ( 1891 ) karşı girişilen 
hareket de Tabran'dan başlamıştır; krş. Browne, 
The Persian Revolution ( Cambridge, 1910, 8, 
4—537) 
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İhtilâl, İran ibtilâlinden itibâren, o za- 
mana kadar eyâletten bir az tecrid edilmiş 
olan pâyitaht, memleketin siyâsi ve mânevi 
merkezi olarak çok şey kazandı. Bu devirde 
cereyan eden bâdiseler, tarih sırasiyle şunlar- 
dır: Tacirlerin Mascid-i Şâh'a bast (ta- 
hassun ,'ı; kânun İ, 1905. Meşrutiyet tarafdar- 
larının Britanya sefâretindeki bast 1; 20 tem- 
muzdan 5 ağustos 1906'ya kadar, 7 teşrin İ, 
1906 'da Bahâristân sarayında Maclis'in açıl 
ması; Veliahd Muhammed Ali Mirzâ'nin 30 
kânun İ. 1906 'da kanün-i esâsiyi imzâ etmesi; 
8. kânun Il, 1407'de Muzaffar al-Din Şah'ın 
veâtı; 31 ağustos 1907'de Atabek Âmin al- 
Davla 'nin öldürülmesi; 13—:9 kânun 1. 1907 
sırasında ,,Mutlakiyetçiler“in mukabil nümâ- 
yişleri ; 23 haziran 1908 'de Maclis'in bombar- 
dıman edilmesi; Raşt "ın Sipahdâr-i A'zamı ile 
Sardâr-i As'ad Babtiyâri'nin kumandasındaki 
milli kuvvetler tarafından Tahrân'ın işgali; 
13—15 temmuz 1909; Muhammed “Ali Şâh'ın 
çekilmesi, 16 temmuz; Sultan Ahmed Şâh'ın 
hükümeti ele alması, 18 temmuz 1409; krş. 
Browne, Persian Revolution, ve D. Fraser, 
Persia and Turkey in Revolt (London, 1910, 
s. 82—116); 12 mayıs 1911'den 11 kânun İl, 
1912'ye kadarki hâdiseler hakkında Morgan 
Shuster ( The Sirangling of Persia, London, 
1912) mâlümat vermektedir. İ. dünya savaşı 
19ı$'ten itibâren Tahran'ı da te'sir sahasına 
almıştı, İttifak devletleri temsilcilerinin Şâh 
Sultân Ahmed'i beraberlerinde Kum'a sevk- 
etmelerine ramak kalmıştı. Pâyitaht asıl as- 
keri harekât sâhasınn dışında bulunuyordu. 
Fakat askeri birliklerin harekâtı çok defa doğ- 
rudan-doğruya pâyitahtın yakınında cereyan 
ediyordu (10 kânun |. 1915'te Rabât-Kerim 
civârında Rus kazakları ile, ittifak devletler- 
le işbirliği eden Amir Hişmat 'in jandarmaları 
arasında vukua gelen çarpışma; krş. Emelia- 
nov Persidskii Front, Berlin, 1923 . Ruslar 
1917 'ye kadar Hazer denizi ile Tahran arasın- 
daki bölgeyi murakabeleri altında bulunduru- 
yorlardı. 1918'den itibâren bunları İngilizler 
istihlâf etti (krş. Düunsterville, 7he adven- 
tares of Dunsterforce, London, 1920). Eski 
Rus. mütehassıslarının kumandasındaki İran 
Kazak birlikleri de İran” şimâlden gelecek 
mubtemel bir taarruza karşı korumak için kul- 
anıldı, Rus 2âbitlerine 30 teşrin 1. 1920'de 
yol verildi. Birliğin büyük kısmı, general Iron- 
side'in kumandasında bir İngiliz Lirliğinin 
de bulunduğu Kazvin'de yerleştirilmişti. 21 
şubat I9zi'de general Rizâ Han'ın kuman- 
dasında Kazvin'den gelen 2.500 İran kazakı, 
pâyitahtı işgal etti. Sayyid Ziya al-Din yeni 
kabineyi kurdu (24 şubat—24 mayıs) ve Rizâ 


Han baş-kumandanlığa ( Sardâr-i sipah ; krş. ). 
M. Balfour, Recent happenings in. Persia, 
London, 1422) tâyin olundu, 1923 sonunda, 
Şâh Ahmed Sultân, Sardür-i Sipah 'a karşı ent- 
rika çevirmekle itham olunan baş-nâzır Kavâm 
al.saltana (4 baziran 1921'den beri) ile bir- 
likte memleket dışına gitti. Sardör Sipah va- 
ziyete hâkim olup, nihâyet 25 nisan 1926'da 
taç giydi ( bk. mad. İRANJ 

Şehrin büyümesi. Tahran'ın mesken- 
leri bakkında Yaâküt'un verdiği mâlümata gö- 
re, şebrin en eski kısmının cenupta ( Ğâr sem- 
ti) bulunduğu ve şehrin inkişâfının cenüptan 
şimâle, yâni çölden: dağa ve menbalara doğru 
olduğu mubtemel görünmektedir. Zand devrin. 
den Tahran'da ez şey kalmıştır. Asri şehir 
Kaçarların idâresi altında kurulmuştur. 

Tabran?*ı 1796 'da ziyâret etmiş olan Olivier, 
şebrin ,,tamâmiyle yeni veya tâmir görmüş“ 
intibâmı verdiğini ve ,iki milden bir az fazla 
(2/“ bir murabba şeklinde olduğunu nakleder ; 
fakat bu yerin sâdece yarısı ekili idi. Abâlisi 
15.000 'den fazla değildi ve bunun 3 000''i as- 
ker idi. Fakat Olivier tamâmiyle haklı olarak 
stahtın etrafına yayılmış olan altın “ın ahâli 
cezb etmekten hâli kalmayacağına işâret eder, 
Daha Aka Muhammed Şâh'n zamanında hi- 
sardaki saray inşâ edildi. Zâlâr-i faht-i mar- 
mar'in salonuna, Karim Han'ın Şirâz'daki 
sarayından alınmış olan tablolar, aynalar ve - 
mermer sütunlar yerleştirildi, Kaçar hüküm- 
dârınn ber gün üzerine basması için, bir 
kapı eşiğinin altına Nâdir Şah'ın kemikleri 
gömüldü ( Ouseley). Bu kemikler Riza Şâh 
devlet idâresine geçtikten sonra oradan kal- 
dırılmıştır, 

General Gardane ( 1808)'ın bildirdiğine göre 
yazın Tahran'da yalnız fakirler kalırdı; ama 
kışın nüfus sayısı 50.000'e çıkardı. 

Morier'e göre (1808/1809 ) Tahran'ın çev- 
resi 4 1/2—5 İngiliz mili ( 7—8 km.) idi. Tak 
riben aynı devirde M. Kinneir Tahran'da nü- 
füsun yazın 10.000, kışın 60.000 olduğunu tes- 
bit etmiştir. Şehir, metin bir sur ve hafif me- 
yilli (glacis) büyük bir hendekle çevrili idi; 
fakat bu tahkimâtın ancak ,,harp san 'atı bilin- 
meyen“ bir memlekette ehemmiyeti olabilirdi. 

Ouseley ( 1811 ) Tahran 'da 6 büyük kapı, 30 
eâmi ve mektep ve 300 hamam saymış ve nü- 
füsunu (kışın ) 46—60.000 tahmin etmiştir, 

Ker Porter (1857) dışarıdaki tesisleri mü- 
dâfaa ve hârice çıkışları murâkabe etmek için 
ön taraflarında büyük, yuvarlak kuleler bulu- 
nan $ kapıdan (?) bahseder (bk. K. Porter 
?deki resim ), Kışın şehrin nüfâsu 60—70.000 
kadardı. 
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Fath“Ali Şâh, şehri oldukça güzelleştirdi ise ; 


de, burası idâresinin sonuna doğru bazin bir 
devre geçirdi. Fraser'e göre ( 1838) İran'da 
bu kadar fakirâns manzara arzeden bir şehir 
yoktu; bir kubbecik bile (,not « dome“) gö- 
rülmüyordu, Sonradan Muhammed Şâh devrinde 
şehir oldukça düzeltildi. 

Börözine (Berezin), 4 kasr ve müteaddit 
yapıları ( Davlat-höna, Daftar-hâna, Kulâk-i 
Jirangi | ,köşk“ J Sandük-hüna, Zargar hüna, 
“İmörat-i şir-i Horşid, Sarvistân, Halvat-i 
Şâh, Gulistân) ile sarayı (Darb-i Davlat 
Rüna) teferruâtlı bir şekilde tasvir etmiştir. 
Aynı seyyah, Tahran'ın tarihi topografyası 
için pek mühim olan saray ve şehrin planımı 
yapmıştır. Bu zamanda ( 1842 ) surların içinde 
bulunan şehir, şarktan garba doğru takriben 
3.800 İran arşını ( takriben 3.800 m.) şimâl- 
den cenüba İse, 1.900—2.450 arşın vüs'atinde 
idi; yâni 8 km. murabbaından biraz fazla bir 
yer işgal ediyordu (Polak, ayn. yer,, 8. 223 'te 
83.750 km. murabbar olarak hesaplanması, 
açıkça bir batâdır ). Hisar (ark) müstatil şek- 
linde idi (600 arşın garptan şarka, 1.170 ar- 
şın şimâlden cenüba, yâni bütün şebrin onda 
bir vüs'atinde ), Azk'ın şimâl tarafı dış surun 
şimâl cephesinin ortasına rastlıyordu, Sura en 
yakın olan şehir kısımları bahçelerden müte- 
şekkildi, En canlı semt, hisarın cenüb-i şar- 
kisine doğru Şâh 'Abd al“Azim kapısı isti- 
kametinde uzanırdı, Bu planda sâdece 5 kapı 
görülür. Biricik umümi meydan ( hisarın cenup 
tarafına yakın olan Maydân-i Şâh ) çok küçük 
idi (bk. Hommaire de Heli 'deki resim). Câ. 
miler içinde yalnız Şâh'ın, ve Yahyâ'nın /- 
müm-zâda Zayd câmilerinin az-çok ehemmiyeti 
vardı. Gardane, Mascid-i Şâh” inşâ hâlinde 
iken görmüştü (1807). Şâhın hattatı Muham- 
med Mahdi tarafından yazılmış olan kitâbesi 
1224 (1809 ) tarihini taşır; fakat H. Sehind- 
ler'e göre câmiin inşâsı ancak takriben 1840 
*da bitmiştir ( krş. yukarıda Fraser). 

Krzij (1857)'in planı bir çok hususlarda 
Börâzine 'inkine benzer; fakst o, Dr. Polak 
hn bir kaydına nazaran, 1857'den oldukça ön- 
ce başlamış olan yeni bir genişlemenin hudut- 
larını noktalı çizgi ile gösterir, Bizzat Polak 
1853'te şimâldeki şehir kapısının şimâlinde 
bir hastahâna inşâ etmişti, Her hâlde yeni ya- 
pılar nâdir olup, bunlar bir plandan da mah- 
rumdular. Daha 1861'de asıl şehir henüz eski 
murabba şeklinin dışına çıkacak kadar geniş- 
lememişti. Nüfüsu yazın 80.000, kışın 120.000 
idi ( Brugsch). 

Şehirde esaslı bir değişiklik, 4869 —1874 yıl- 
tarında oldu ( bk. Curzon, Stahl ve H. Sehind- 
ier). Şehir ber taraftan büyütülmüştür. Eski 


hendekie surların büyük bir kısmı ortadan kalk- 
mıştır, Tahran yeni tahkimatla çevrili gayr-i 
muntazam 8 köşeli bir şekil almıştı; hu tahki. 


mâtın, Paris'inkini takliden yapılmış olmakla © 


berâber, askeri bir ehemmiyeti yoktu. Curzon d, 
305 )'a göre, bu işler 1871 senesi kıtlık zamanın- 
da yapılmıştı ( krş. Brittlebank, Persia during 
ihe famine, London, 1873); şehir 12 kapı ile 
techiz edilmişti, Şehrin içindeki eski kapı'ar ol- 
duğu gibi bırakılmakla berâber bunların adları 
yeni tahkimat hattında kendilerine tekabül eden 
kapılara verilmişti. Bu hat, 19.596 m. uzunlu- 
ğunda idi. Tahran 1930 tarihlerinde 19,5 km, 
murabbalık bir sâha işyal ediyordu (H. Sehind- 
ler). Eski Davlat-kapısı 'nın önünde, etrafında 
topçu kışlaları bulunan Tüp-hâna meydanı açıl- 
dı (247X100 m.). Daha geniş mikyasta (503 
X320 m.) bir tâlimgâh ( Maydân-i maşk ) Tüp 
-bâna'nin şimâl-i garbisinde te'sis edildi. 
Birbirine muvâzi ve ehemmiyetli iki yol şebe- 
kesi, Hiyâbün-i “Al& al-Davla ve Lalazâr, 
şimdi Maydân-i Tüp-hâna'den şimâle doğru 
uzamaktadır. Şehrin dışındaki Lalazâr, Nigâ- 
ristân gibi mesire yerleri bugün şehrin içine 
alınmıştır. Yeni mahalleler, ecnebi sefâretleri- 
ni de kendilerine çektiler, İlk Fransız ( Garda- 
ne) ve İngiliz (H. Jones, Ouseley) sefâret 
bey etleri, eski Şâh “Abd al'Azim kapısı cı- 
vârındaki Amin al-Davla evinde yerleşmişler- 
di. Ouseley *in zamanında Zamvürakçi-başı 'ya 
âit olup, Şâh'ın İngilizlere hediye ettiği sâha- 
da bir İngiliz sefârethânesi yapıldı. Yeni İn- 
giliz elçilik binâsı 1870 tarihlerinde “Alü? al- 
Davla caddesinin nihâyetinde inşi edilmiştir. 
Rus sefâreti nibâf olarak Tahran 'da yerleşince 
(3834), baş nâzır Höcci Mirzâ Ağâsi'nin 
Ark 'daki evi onlara tahsis edildi. 1880 tarih- 
lerinde Ruslar, Pâminâr semtinde ( Ark 'ın şar- 
kında ) bir binâ yaptırdılar ; fakat 1915 'te ni- 
hâf olarak ,, Atâbak-park“ ta, İngilizlerin hemen 
şimâlinde yerleştiler. Türk ve Fransız sefâret- 
leri İngilizlerin şark ve garbında yerlerini al- 
dılar. Avrupa ticârethâneleri ve İranlıların ki- 
bar tabakası elçilikleri tâkip etmişlerdir. An- 
cak ticâret merkezi dâlma, giriş yerleri 4r£ 
ın cenübunda bulunan eski Bâzâr 'da kalmış. 
tır. 

Tabran'da güzel umümi binâlar yokta, Si- 
pâhsâlâr (Mirzâ Husayn Hân, ölm. 12981881) 
câmii, Tahran ın en muhteşem yapısı idi ( yeni 
semtin şimâl-i şarkisinde, 1966 'dan sonra Mac- 
lis?in işgal ettiği Bahâristân sarayının yan n- 
da ); inşâsına 1296 ( 1878 )'da başlanmış ( krş. 
Ma'üsir al-ösür, s. 83) ve 1890'a doğru ikmâl 
edilmiştir. Medresesi 1302 1884 tarihini taşır. 

Tahran'ın en güzel tarafı, çiçek tarhları ve 
bahçelerle çevrili husüşi ikametgâhlarıdır. 
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Şehrin civârında san'at nokta-i nazarından 
ehemmiyetli ve Safevi mimârisinin an'anelerini 
devam ettiren Kaçar üslübunda bir çok saray 
ve köşkler vardır; meselâ Tahran'ın hemen 
şmâiindeki “İşrat-âbad gibi (bk. Curzon, I, 34 
*teki fotoğraf; krş. ayn. esr., 8. 326 ve MÂlle- 
magne'da Ark'daki Şams al-imâre köşkü). 
Kaşr-i Kâcar sarayı bugün harap bir vaziyet- 
tedir (krş. Soltykoff, Coste ve Honimaire de 
Heli ?deki resimler X Se-pâye dağının ( Tahran 
ın şarkında ) eteğinde bulunan Yovşün-tepe 
» Ysop-tepesi “ (halk dilinde: Dovşan-tepe 
Tavşan tepesi"J adındaki av köşkü, 14 teşrin 
1. 1874'te açılan”iyi bir yolla (5 km.) şehre 
bağlanmıştı ( Serena, Zommes et choses en 
Perse, Paris, 1883, 8. 48 v.dd.). Şehrin dindar 
insanları, Rey barâbelerinin ötesinde küçük 
bir şehir olan Şâh “Abd al-'Azim'e ziyârete 
giderler. Tahran'dan bu ziyâretgâha giden 
tren yolu 8,71 km. uzunluğundadır; bu hat 
1888 ile 1893 arasında yapilmiş olup, 1915'e 
kadar İran in yegâne demir-yolu idi. 1875 ta- 
riblerinde bir gazhâne kuruldu (Serena, ayr. 
esr., ayn. yer.); elektrikle aydınlatma ilk defa 
1905'de yapılmıştır. 

(Yeni Tahran. Pehleviler hânedönın- 
dan Büyük Rizâ Şâh (Riza Şâb-i Kabir) 
devrinden itibâren gelişmeye başlayan Tahran 
bu gün tamâmiyle modern bir şehir manzarası 
arzetmektedir. Büyük Rizâ Şâh devrinde ya- 
pılmaya başlanan ve bilâhare devam eden yeni 
te'sis ve binâlarla şehir süslenmiş, yeni teşek- 
kül eden mahallelerle de genişlemiştir. Bu arada 
Nâşir al Din Şâh devrinde ( 1264—1313—1848 
—1896 ) yapılmış olan hendekler ve kapılar 
ortadan kalkmış, vaktiyle şehir dışında bulu- 
nan bir çok köy ve kasaba da eski adları ile 
yeni mahalleler şeklinde şehirle birleşmiştir. 
Nitekim Elburz'un cenup eteğinde bulunan 
Şamirân'dan cenupta Rey şehri hudüduna ve 
yeni ihdas olunan Tahrân-i Pârs, Tavrân-i Nav 
ile Nârmak ( Mâzenderân yolu üzerinde )*den, 
şarkta 1o km. mesâfede bulunan meskün yerler 
ve cenupta demir-yolu istasyonundan bir kaç 
km. mesâfeye .kadar uzanan sâhadaki köy ve 
arâzi bugün tamâmiyle şehirle birleşmiştir. Ha- 
vadan bakıldığı zaman Tahran gayr-i muntazam 
bir manzara arzeder: şehrin büyük kısmı, İran 
merkez yaylasının nispeten düz olan kenarında, 
diğer kısmı ise, Elbürz'un eteğindeki alçak 
tepeler üzerinde bulunur ve bu son yer umü- 
miyetle sayfiyedir, Elburz dağının kolları, Tah- 
ran'ı şimâl ve şimâl-i şarkiden bir yarım dâ- 
ire şeklinde çevreler, 

Tahran bir taraftan şehircilik bakımından bir 
takım birbirine dik ve muvâzi caddeler (Hiyâ- 
bön-i sipah, Hiy&bân-i Taht-i Camşid, Hiyâ- 


bân-i İstanbul v. s.), meydanlar (Maydâni 
Sipah, Maydân-i Firdavsi v. 8.) ve parklar 
(Pârk-i şahr, Pörk-i Hayyâm, Pârk-.i Küdakan 
v. 8.) ile süslenirken, bir taraftan da, idâri, 
iktisâdi ve mağrifle ilgili ihtiyaçları karşıla- 
mak üzere bir takım yeni binâler yapılmıştır. 
Devlet idâresi ile ilgili binâların büyük bir 
kısmı, şimâlden Hiyâbün-i Sipâh ve Maydân-i 
sipâh, cenuptan Hiyâbân-i Bü Zar-i Cumahri, 
garptan Hiyâbân-i Şahpür, şarktan ise Hiya- 
bün-i Naşir-i Husrev cadde ve meydanlarının 
çevrelediği sâba içinde bulunmaktadır. Bu sâha- 
daki binâlar arasında bakanlık binâları zikre 
değer. Bunların dışında yine devlete âit olan 
İran Milli bankası (Bank-i Milİ-i İrân ), Tah- 
ran demir-yolu istasyonu ile hava meydanı 


,(Mihrâbâd ) binâları şehrin çevresine Avrupai 


bir manzara kazandırır. İş bankası (Bank-i 
kâr ) binâsı ise, Tahran *n en yüksek yapısıdır. 
Maârif ile ilgili binâlara gelince, bunların ba- 
şında hiç şüphesiz Tahran Üniversitesi ve fa- 
külte binâları gelir. Onları İran Mili kütüp- 
hânesi ( Kitâb-hâna-i Milli-i İrân ), eski İran 
müzesi (Müza-i İrân-i Büstön ) v. s. tâkip eder, 

Eski ve tarihi binâ bakımından pek zengin 
olmayan ve âdeta yep-yeni bir şehir manzarası 
arzeden Tahran 'da, eski İran müzesi (Müza-i 
İrân-i Bâstân ) binâsı hâriç, binâların hemen 
hepsinde İran Avrupa mimârisi karışımı bir 
üslüp hâkimdir. 

Tahran gerek, maârif, gerek sanâyi 
bakımından İran Ya belkemiğini teşkil eder. 
Filhakika 5 rebfülevvel 1268 ( 3o kânun 1, 1851 ) 
*de Avrupai mânada ilk mektebin açıldığı *bu 
şehirde, çok geçmeden 1313 hş. (1934)'te bir 
üniversite açılmış ve bunları hızla açılan yeni 
diğer mektepler tâkip etmiştir. Nitekim bu- 
gün Tahran 'da hemen-hemen bütün fakülteleri 
tamamlanmış ve gittikçe de gelişmekte olan 
bir üniversite ile birlikte, 759 ilk mektep ( bu- 
nun 435'i devlete âit, 339 'u husüsi), 242 orta 
mektep (128'i devlete âit, 114'ü husüsi) ile 
13 san'at mektebi mevcuttur. Tahran'da bâlen 
16 mühim kütüphâne mevcut olup, bunların 
bir kısmı, İslâm-şark kültürü ile ilgili mühim 
el-yazmalarını da ihtivâ eder. Bu bakımdan en 


“mühim olanları şunlardır: Kitâbhâna-i Milli-i 


İrân, Kitübhâna-i Şürâ-yi Milli, Kitâbhâna-i 
Saltanati, Kitabhâne-i Milli-i Malik, Kitab. 
hâna-i ODünişkada-i Adabiyât, Kitâbhâna-i 
Maclis-i Sanâ. 
Umümiyetle şarkta olduğu gibi, İranda da 
müzeciliğin tarihi pek yeni olmakla berâber, 
bu ülkenin enbüyük müzesi yine Tah- 
ran?'da bulunmaktadır. Her gün biraz daha 
zenginleşmekte olan bu müzeler şunlardır: 
İran ile ilgili tarih öncesi, tarihi, islâmi de- 


866 Nu in TAHRAN, sr 


virlere âit eserlerle meskükât bölümlerini içine 
alan Müza-i İrân-i Bâstün, şahlarla ilgili kıy- 
. metli eşyayı ve onlara gönderilen aynı mâhi- 
yetteki hediyeleri ihtivâ eden Müza-i Kâh-i 
Gulistân, içinde tezyini san 'atlarla ilgili eser- 
ler bulunan Müza-i Hunarhây-i Tazyini, ve An- 
tropoloji müzesi (Müza-i Mardumşinâsi ). 
Şehirde, bunler dışında, biri filarmonik, biri 
senfonik, diğeri de belediyeye âit olmak üzere 
3 orkestra ve 3de devlet tiyatrosu 
bulunmaktadır; ayrıca 3 radyo ve £ de tele- 
vizyon İstasyonu vardır. Fath “Ali Şah devrinden 
itibâren şâir ve ediplerin merkezi olan Tahran 
'da hâlen günlük ı5 gazete ve haftalık da 17 
mecmua İntişar etmektedir. 
Tahran aynı zamanda İran in sana yi böl 
gelerinin başında gelir. İrili ufaklı 2567 İma- 


lâthâne ve fabrika arasında umümiyetle, silâh, |- 


tütün, gıda sanayii, kimyevi madde, lâstik fab- 
rikaları ile plastik madde deri ve mukavva 
imalâthâneleri yer alır. 
Şehrin 1335 hş. (1946) sayımına göre, nü- 
füsu 1.512.000 kişi idi.) 
2. İsfahan eyâletinde bir köy 
(İsfahan Nn şimâl-i garbisinde, aşağı Kerven 
“ bölgesinde ). Sam'âni (s. 373), her iki Tahran 
?ı da bilmektedir ve bunlardan ,Rey civârın- 
da olanı İsfahan yakınında olandan daha ta- 
nınmıştır* demektedir. O, bu köyde doğmuş 
olan muhtelif muhaddisleri (?) zikreder; bun- 
ların en eskisi “Ukayl b. Yahyâ Abi Şâlih 
(ölm, 258871Ytir (ayrıca krş. Yâküt), Bu 
köyün adı 7irön şeklinde telâffuz olunur; bk. 
Çirikov (1850), Patevo Journal, 5. 158, fakat 
Brugsch (İl, 39 )'da Tehran olarak yazılıdır. 
Houtum-Sehindler ( Hast Persian rak, 8. 124 
127,131 )'e göre, İsfahan civârında bir Tihrân 
»Tıran-Ahangaran“ daba vardır; ( buradan 
gelen ? ) Tiran kanalı İsfahan'ın Mahalla-i nov 
ve Bidâbâd semtlerinin önünden akar, 
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(1877), Wien, 1878, s. 218—3225 ( &:108.c00 
mıkyasında bir barita ve Krziz tarafından 
1857/1858 senesinde yapılmış, &: 20.700 mk- 
yasında bir plan ile birlikte ; A, F. Stahi, 
Teheran und Umgegend (1890—1894 *, Pet, 
Mitt., 1goo, s. 49—54, 1: 210.000 mıkyasın- 
da bir harita ile birlikte ( her iki makale dik- 
kate değer mâlümatla doludur); “Abd al- 
Razzâk Han Buğü'iri (1910 tarihlerinde ?) 
*nin 1:200,000 mıkyasında İran baritası. Bu 
haritayı hazırlayan, kendi çalışmaları yanın- 
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1275-1858 'de tahedilmiş olan) Nacm al- 
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bitleri tarafından hazırlanmış olan barita, 1: 
25.000 mıkyasında ( 1880); 4. General Weth 
*in haritası, :: 12.500 mıkyasında ( 1893 ta- 
rihlerinde ); 5. Stahi''ın haritası, 

(V. MİNORSKY.) 
(Bu maddeT.H. tarafından ikmal edilmiştir. ) 
TAHRİF, (Bk. TAHRİF.J 
TAHRİF. TAHRİF (A), bir yazıyı, 
bir sözü asli mânasını değişti- 


recek şekilde bozma, Tahrif, yazılımet- 
nin doğrudan-doğruya değiştirilmesi, aslında 
doğru olan metinlerin, okunurken keyfi olarak 
tagyiri, metinden bâzı kısımların çıkarılması 
veya metne ilâveler yapılması, yahut da asli 
metni yanlış tefsir etme gibi mubtelif şekiller. 
de olabilir. Müs ümanları bu mefhumla uğraş- 
maya sevkeden, Kur'an 'daki, Yahudileri, ken- 
dilerine nâzil olan semâvi kitapları ve bilhas- 
sa Tevrat'ı bozmakla itham eden âyetler ol- 
muştur. Kur'an'da bunlar için harrafü bk. 
Vİ, 999'» mad. Kur'an ) sözü kullanılmıştır, 
Bunlar, Peygamber'in Yahudiler ile yakından 
temâsa gelmesi üzerine hâsıl o'an ( vaziyeti 
açıklamak için nâzil olmuştur. İslâmın, daha 
başlangıcında Ahd-i atik ve Ahdi cedid'in 
Peygamber 'e vahyolunanla mutâbık bulunduğu 
hususunda ,kitap ehli“ yâni Yabudi ve hıristi- 
yanlar şâhit gösterilmişti. Fakat onun Ahd-i 
atik 'deki hâdiseler ve ahkâmı tasviri, bu ki. 
tapların ifâdeleri arasındaki mübâyenetler, Ya. 
hudilerin tenkid ve istihzâsına sebep olmuştu. 
Eğer ondaki beyanları, eski semâvi kitaplarla 
tezad hâlinde bulunsaydı, bu hâl, onun ilâbi 
vahy eseri olduğu busüsunu muallakta bırakır- 
dı. Peygamker'in ilâbi vahye nâil olduğuna 
dâir inancı öyle sağlamdı ki, o, Yahudilerin, 
kötü niyetle kendi mukaddes kitaplarını tahrif 
etmiş olduklarını, buna mukabil kendisinin bu 
kitapların gerçek mubtevâsını beyan etmiş ol- 
duğunu iddia edebilmiştir. Kur'an'da bu mü- 
nâsebetle harrafa (süre ll, 75; IV, 46; V, 13, 
41 ), daha nâdir olarak Javâ (lll, 78; İV, 46) 
veya daha busüsi mânada baddala ,değ ştirmek, 
bir şeyi başka şeyle değiştirmek“ (If, 59; Vİ, 
162) kelimeleri kullanılmıştır. Kur'an'da bu 
tarifin ne şekilde tasavvur olunduğu, vâzıh 
değildir ; esâsen mes'ele tahrifin şeklinde de- 
gil, vuku bulmuş olmasındadır. Sâre İl, 79, 
emin bir şekilde, doğrudan.doğruya metnin 
bozulduğu ithâmını ihtivâ eder: elleri ile ki. 
tabı yazıp da bu Allah katındandır diyenlerin 
vay bâline“, Buna mukabil İli, 78'de galiba 
metinleri okuma esnâsında değiştirme şeklin- 
den bahsedilmektedir : , Onlardan bâzıları var- 
dır ki, sözlerini kitaptan zannettirmek için 
lisanlarını eğip bükerler, Halbuki o, kitaptan 
değildir. Allah tarafından olmadığı hâlde Al 
lah'tandır derler“; krş. IV, 46: ,,Onlar dille 
rini eğip bükerler“, Diğer parçalarda, Yahu- 
diler, mukaddes kitaplarından bir çok şeyleri 
gizlemek töhmeti altında bırakılmakla yetini- 
bir (sre İİ, 159, 174). Bu busus, süre Vİ, or 
de: ,Müsâ'nın insanlara bir nur ve hidâyet 
olmak üzere getirdiği ve sizin de parça parça 
kâğıtlar hâline koyup açıklad ğımız, çoğunu 
gizlediğiniz o kitabı kim indirdi“ şeklinde ifğ- 
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de olunmuştur ki, bundan da aneak Kur'an 
“in gerçekliğini teyit ve tasdik eden kısım- 
ların, Peygamber ile münâkaşalarında Yahudi- 
lerin ellerindeki nüshalardan çıkarılmış olduk- 
ları mânası İstihrac olunabilir. Kur 'an ( il, 58; 
Vİ, i6r v.d.Y'da, bu tahriflere, mânası güç 
anlaşılabilen bir misâl verilmektedir ; bu Âyet- 
lere göre, Yahudiler, Aitta kelimesinin yerine 
sert bir ceza görmelerine sebep olan başka 
bir kelime yerleştirmişlerdir. 1, x04 ; İV, 48 'de 
verilmiş olan tahrifler muhtemelen Kitab-ı 
Mukaddes'in kayıtları olarak telâkki edilme- 
miştir. Hadisler, bir çok gizlenmiş parçalar 
arasında, bilhassa zinâyı recmile tecziye eden 
kanunla (İbn Hişam, s. 394 v.d.), beklenen 
Peygamber olarak Muhammed'in tasvirini ihti» 
vâ eden kısımları (ayn. esr,, 8. 353) saymak- 
tadırlar. Kur'an 'da, mantıki olarak bu tahrif 
ithâmı, aynı «şekilde mukaddes kitap'!ardaki, 
Peygamber'in risâletinin gerçekliğine şehâdet 
eden parçaları gizledikleri için, hıristiyanlara 
da teşmil edilmiştir; krş, II, 64, 65'deki ,Ey 
kitap ehli olanlar“ hitabı ile İbn Hişâm, &. 
388'de Peygamber'in risâletinin önceden bil. 
dirilmesi bahsi; aynı şekilde kendisi tarafın- 
dan reddedilmiş olmasına rağmen İsâ 'nın Tan- 
ri olarak tesmiyesi ve teslis akidesi de, mu- 
kaddes kitabın tahrif edilmiş olmasına atf. 
olunmaktadır (V, 116). 

Kur'an'da kitap ehlinin tahrif lerinden bahs- 
edilirken kullarılan anlaşılması güç ifâde tarzı, 
Ahd-i atik ve Ahd-i cedid'i, yavaş yavaş daha 
iyi tanıyan ve kendi reddiyelerinde tercihan 
tahrif, tabdil ve tağyir ithamları ile meşgul 
olan müslüman âlimlerin, bu ithâma sebep 
olan hâdiseleri değerlendirmelerinde farklı gö- 
rüşlere sahip olmalarını intec etmiştir. Bir 
kısmı, Peygamber'den sonraki ilk asırlarda 
hâkim olan, Yabudilerin gerçekten kitaplarının 
metnini tagyir ettikleri görüşünde ısrar etti- 
ler. Bu görüşün kuvvetli bir mümessili 456 
(1064 )'da ölen Endülüslü Abü Muhammed 
“Ali İbn Hazm olmuştur. Diğerleri tara- 
fından temsil olunan ve kitap ehlinin elinde 
bulunan metinlerin sahih bulunduğu, Yahudi 
ve hıristiyanların aykırı iddialarının, bahis mev- 
zuu parçaların yanlış tefsirinden doğmuş ol- 
duğu ise, buna taban tabana zıt olan gör 
Bu görüşün ilk mümessillerinden biri, hıristi- 
yanlara reddiye mâhiyetindeki bir risâlesiy- 
le, Yemen Zeydilerinden al-Kösm b. İbrâbim 
(ölm. 246860) olmuştur. Bundan sonra bu 
görüşün muahhar tarafdarları arasında bilhas. 
sa büyük tarihçi İbn Haldün'u zikretmek lâ- 
zımdır. Benzer münâzara'arda çok defa vaki 
olduğu gibi, iki zıt ucu bağdaştırmaya çalışan 
bir tikir de vardır: bâzıları, Yahudilerin ve 


hıristiyanların, metinlerin bilfii tabrifindeki 
hissesini kabül etmekle berâber, bu tabrif eri 
asgariye irca ederler, Bu birbirinden uzak gö- 
rüşlerden ilki, en basit ve mantıki olanı idi; 
zirâ bu, Kur'an'da mevcut bu hususdaki ke- 
İimelerin uyandırması gereken .ve gerçekten 
de uyandırmış olduğu intibaa istinat ediyordu. 


Müslümanların dâhili ihtilâflarında da sık * 


sık tahrif ithâmi ortaya atılmıştır: Şiiler, ken- 
di akidelerinin doğruluğunu reddetmek için 
Kur'an 'dan bazı parçaların çıkarıldığını veya 
ona bâzı parçalar ilâve edildiğini iddia etm'ş- 
lerdir. Pek tabii olarak sünniler de, şüilere ay- 
nı kusürü atfetmekten geri kalmamışlardır. 
Bibiyografya: Goldziher, ZDMG, 
KXKXIL 341 v.d.; Steinsehneider, Polemisete 
u. apologetische Literatur in arabischer 
Sprache ( Abhandlungen für die Kunde des 
Morgenlandes, VI, »r. 3); M. Sehreiner, 
Z. Geseh. der Polemik zw. Juden u. Muham- 
medanern,ZDMG, XLM, s9ı vd.; Di Mat- 
teo, Tahrif od alterazione della Biblia 
secundo il Muselmani, Bessarione, Anno 
XXVI, e. XKXVİH, 64—r1r, — İslâm için- 
deki tahrif hakkında krş. Goldziher, Muh. 
Stad., U, MI v.d.; ayn. mll, Die Richtangen 
der islamischen Koranauslegung, s 272, 281. 
(FR. BuHL. ) 


(Bu madde T, H. tarafından tâdil edilmiştir.), ; 


TAHŞİL, (Bk. TAHSİL,J 

TAHSİL. TAHŞİL, haşala fiilinin ikinci 
vezinden (faf'il) masdarı olup, aslında ,,bir 
şeyi diğerinden ayırdetme*, yoklama, kavuş- 
ma, kazanma, elde etme, ,,kazanç“ ,,mal ve 
mülk“ mânalarına gelir, ( Türkçe 'de lugat mâ- 
nası dışında, ,vergi toplama“ ve bilgi elde 
etme, okuma" olmak üzere başlıca iki mâna- 
sı vardır, Vergi toplayan me'mura da tabsildâr 
denir, | Bu kelime Hindistan 'da sâdece ver gi 
tahsiletmeye delâlet eder. Vaktiyle Hin- 
distan 'da Birleşik Ueyâletlerde ve Madras ta, 
400-600 mil murabba ” veya Birleşik eyâlet- 
lerde daha az bir sâhayı içine alan, idâri ve 
resmi bir vahid-i kıyasi teşkil eden bir tâli 
idâöri bölge (#a'alluka veya vaktiyle Hindis- 
tan'ın üç büyük eyâletinden biri olan Bombay 
da galat olarak #âlüka) için kullanılmıştır. 
Tabsil mesaha itibâriyle, Hind-Türk impara- 
torluğunun pargana ve sarkâr 'ı arasında bir 
sâhaya tekabül eder ; tahsil işleri ile meşgul 
olan me'mura tahşildâr çtabsil yapan ) denilmiş 
olup, tahsildâr, aynı zamanda idâri ve-Madras 
hâriç- adli bir nüfüza sahipti. O, bâzan doğru- 
dan.doğruya iki veya daha fazla tahşibi iç'ne 
alan bir tâli idâri bölgeyi idâre eden daha 
yüksek rütbeli bir me'mura, bâzan da idâri 
bölgenin mü:ki âmiri veya tatsildârına tâbi idi. 
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Bibliyografya: Klasik arap lugat- 
leri; İmperial Gazetteer of India, Oxford, 
ıgog; H. Yule ve A.C. Burneli, Hobsor- 
Jobson, aşr. William Crooke, London, 1903. 

(T. W. Hala.) 

TAHSİN, (Bk, TAHSİN) 

TAHSİN. TAHSİN, MİR MUHAMMED Hu- 
SAYN “ATA HAN, Tahsin mahlâsı ( #ahalluş) 
ve Muraşşa' Rakm ünvânı ile tanınmış 
bir Hindü müellifidir; görünüşe göre, İtâva 
*ı olup, mahlâsı (#ahalluş) Şavk olan Mir 
Bâkir Han'ın oğlu idi. Tahsin'in oğlu Kâsim 
“Ali Han yalnız bir müel if değil, aynı zaman- 
da bir müsikişinastı. Tahsin in doğum ve ölüm 
tarihi tam olarak tesbit olunamamaktadır. Er 
mübim eseri olan Mavfarz-i muraşşa' 1195 (1780) 
*de itmam olunmuştur. Müellif Laknav'dan 
Kalküte 'ye kadar refâkat ettiği general Smith 
*in hizmetinde idi, Daha sonra Taksin Patna 
*da, babasının ölümünü müteakıp da Fayzâbâd 
?da yaşadı. Buradaki hâmileri, sırasiyle Navvab 
Şucâ* al-Davla (ölm. 11891775 ).ve ona ha- 
lef olan Navvâb AÂşaf al-Davla ( 1189—ı212 
—1775—1797 ) oldular. Birincinin hizmetinde, 
Patna 'da başladığı anlaşılan Mavfar?'ının te'- 
lifine devam etmiş veikincisinin hükümeti dev- 
resinde tamamlamıştır. Müellif Vavfarz'ın 
Öönsözüne Aşaf al-Davla'nin şerefine bir £aşida 
ilâve etmiştir; Denildiğine göre meşhur hin- 
düstâni şâir Mirza Muhammed Rafi" Sayda 
Cölm Laknav'da 1195X780)'nın eserlerini 
okuması, Tahsin'i bindüstâni edebiyatta bir 
mevki yapmağa teşvik etmiştir. 

Eserleri. 1, Mavfarz-i muraşsd, aslı Fars- 
ça olan bir eserden ( Xişşa-i çahâr darviş) 
Hindistâni ( b, bk.)'ye manzum ve mensur olarak 


. yapılmış bir tercümedir. Kitabın Farsça aslı, 


umümiyetle Amir Husrav'a, fakat bâzan da, 
Ancab veya Muhammed “Ali “Maşüm 'a izâfe 
olunmuştur. Navfarz, san 'atkârane bir edebi 
üslüb ile yazılmıştır. Kişşa-i çahâr darviş 'in, 
ders kitabı olarak kullanılmak üzere, Dehlili 
Mir Amman tarafından 1215 (1801 )'te başla- 
nıp, 1217 (1803)'de ikmâl edilen diğer bir 
tercümesi bu sebeple yapılmıştır. Bu sonuncu 
tercüme çok meşhur olan Bâğ-u bahâr'dır. 


- Tahsin 'in Mavwtarz'ı Bombay ( 1846 ), Laknav 


(1869) ve Cavnpur (1874)'da basılmıştır. 
Navtarz, diğer bir Hindistâni şâir olan “Aza- 
mat Allâb üzerinde kuvvetli bir edebi te'sir 
bırakmıştır; bu şâir Kişşasi rangin guftür 
adlı hissi eserinin mukaddimesinde işâret etti- 
gi gibi, bu kitabında Tahsin'in üslübunu 
taklit etmiştir. Diğer taraftan India Office 
(B'umhardt katalogu, nr. 132)'in bir yazma- 
sındu Muhammed Hâdi adında bir başka mu- 
harririn kaleminden çıkmış üçüncü derviş ve 


hükümdar Azâdbaht ın hikâyelerinin bir Hin- 
distâni tercümesi ile bağlantı hâlinde Tahsin 
*in eserindeki ilk dervişin mukaddime ve hikâ- 
yesi bulunmaktadır. 

2. Tahsin Navfarz'dan başka fars dilin- 
de Zavübiği Angrizi adlı bir İngilizce gra- 
meri ile galiba tarihi bir eser olan Tavârih-i 
Kâsimi ünvanlı kitabı yazmıştır. 

Yüsuf 'Ali Han'ın Zazkira 'sine göre, Tah- 
sin'in hattat olarak meşhur olduğu da ilâve 
olunabilir, Bu oTakhsin'den başka yine Mu- 
hammed Husayn Han adını taşıyan birisi da- 
ha vardır ki, bunun Peygamber *i medheden bir 
kısmı Farsça, bir kısmı Hindistâni lehcesiyle 
yazılmış bir dizi manzümesi, Guldasta-ina't 
ünvânı altında Dehli'de (1873) basılmıştır. 
Ayrıca yine Peygamber hakkında Muhammed 
Husayn Han Tahsin ( acaba ayni mı ? ) adında 
biri tarafından, muhtelif kaynaklardan naklen 
te'lif olunmuş Çaman-i madh-i nabi adlı bir 
kıt'alar mecmuası mevcut olup, Dehli'de 1854 
*te basılmıştır. 

Bibliyografya: Gercin de Tassy, 
Histoire de la litirature hindonie et hin- 
doustanie, 2.tab,l, 212, 356; İll, 199 v. dd.; 
Grundriss der İran. phil., NI, 324; A, Spren- 
ger, A Catalogue of the... manuseripts of 
the libraries of #he King of Oudh, 1, 294; 
J. F. Blumhardt, Catalogue of the Hindus- 
tani manuseripis of the Library of the In- 
dia Office (1926), 8. 42 v.d., 51, 67 v.ddi; 
ayn, mil., Catalogue of Hindustani printed 
books inihe Library of the British Museum 
(a889),s. 231; Catal. India Office, l/it.; 
J. FP. Blumhardt, Hindustani books, 8. 124, 
146; Büğ o-Bahür (wşr. D. Forbes), 6. tab, 
sil. v.d. (V. F. BÜCHNER,) 
TAHTACI. (Bk. TAHTACILAR.J 
TAHTACILAR. TAHTACI, Türkçe 'de ağaç 

kesen, kiriş ve tahta biçen demektir. 
Istılah olarak, bu gün başlıca Maraş, Adana, 
İçel, Antalya, Muğla, Denizli, İsparta, Burdur, 
Balıkesir ile Aydın ve İzmir vilâyetlerini teş- 
kil eden geniş sâhanın ormanlık bölgelerinde, 
ekseriyetle göçebe, çok azı da yerleşik olarak 
yaşayan,ağaç dilmek ve tahta biç- 
meklegeçinenalevi-Türkmen züm- 
relerini ifâde eder. 

Tahtacı tâbirine, yazılı kaynaklarda, Osman- 
b tapu tahrir defterlerinde ve arşiv vesikala- 
rında ,,cemâat-i tahtaciyân“ şeklinde XVİ, asır- 
dan itibâren rastlıyoruz. Eski tarihleri ve men- 
şe'lerine gelince, daha önce aynı husüsiyetleri 
taşıyan Ağaçerilere (b. bk.) rastlanılması ve 
bu sonuncuların, tabtacıların ortaya çıkışından 
itibören kaynaklarda zikredilmemeye başlan- 
ması, bu iki topluluğun aynı menşe'den geldi- 
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ği ve birinin diğerinin devamı olduğu intibaını 
uyandırmaktadır. 

Raşid al.Din ( Câmi al-tavörih; 8. 35 ) Ağaç- 
erilerin, Moğul istilâsı sırasında Türkistan 
*dan garba göç ettiklerini, kendilerinin Oğuz 
kavminden olup, ormanlar civârında yaşadık- 
larını kaydeder ( krş. Faruk Sümer, Ağaç-eri- 
ler, 8. 521 v.d., Bunların, Anadolu'da önce 
Maraş, Malatya e'varlarında yerleştikten son- 
ra, Kayseri, Sıvas ve Çukur Ova mıntakala- 
rına yayıldıkları, İran Moğulları, Dulkadır-oğul- 
ları, Ak ve Kara Koyunlularla ve Anadolu 
Selçuklu sultanları ile siyâsi münâsebetleri s0- 
nunda bir kısmının Memlükler idâresindeki 
Suriye 'nin Heleb, bir kısmının da İran 'da Teb- 
riz civârına yerleştikleri anlaşılmaktadır (bk. 
F. Sümer, ayn. esr., 8. 521 v. dd. ve burada 
verilen kaynaklar ). İran'ın Azerbaycan böl- 
gesinde Afşar, Begdili, Tilkü gibi bir çok oy- 
maklara ayrılan Ağaçerilerin bir kısmı daha 
sonra Anadolu'ya dönmüş, bir kısmı Halhâl 
ve Firüzâbâd civarlarında yerleşmiştir ki, bu 
gün oralarda ve Küb-i Gilüya havâlisinde 2.000 
evlik Ağaçeri topluluğu yaşamaktadır, Büyük 
bir kısmının Anadolu'da kaldığı anlaşılan 
Ağaçerilerin, Bizans kaynaklarında adı geçen 
Akatziroi ile alâkası bir benzetmeden ibâret 
olmalıdır (bk. F, Sümer, ayn. esr., 8. 528). 

Ağaçeriler de, tahtaçılar da ormanlık böl. 
gelerde yaşar, ağaç işçiliği ile uğraşır ve her iki- 
si de Oğuz boyundandır. Bundan kaşka, uzun 
müddet tahtacılar arasında dolaşıp inceleme- 
ler yapan Yusuf Ziya Yörükan ve A. Yılmaz, 
bunlardan bâzı kolların bâlâ kendilerine Ağaç. 
eri dediklerini kaydediyorlar, 

Moğul istilâsı sırasında Anadolu'ya gelen 
Ağaçeriler, buranın da Moğullar tarafından 
feth ve tazyik edilmeleri üzerine Suriye ve 
Irak'a geçtiler. Ağaçerilerin devamı olan 
tahtacıların, Irak ve Suriye'den tekrar Ana- 
dolu 'ya geldikleri, bir kısmının hâlâ oralarda 
bulunduğu yolundaki kendi rivâyetleri de bu 
hâdiseye uymaktadır. Tahtacıların Yanın Ya- 
tır kolu dedeleri, bir kısım tabtacıların Haleb 
civârında kaldığını, diğer bir kısmının Malat- 
ya?ya, Kayseri 'ye, küçük bir kısmının da Kıb- 
rıs ve Midilli adalarına geçtiğini ; Yanın Yatır- 
ların Bagdad'dan gelme olduklarını, bu gün 
bile Bagdad'ın Altun-köprü civârında Düz- 
hurma adlı 7oo evlik bir köyün mevcut bu- 
lunduğunu, bunların da Anadoludakiler gibi 
Türkçe 'den, başka dil bilmediklerini söylerler. 

Franz Babinger (Z/, mad. TAKHTADJİ) in, 
tahtacıların eski ,Dendrophoroi“ tarikatinin 
bakıyelerinden olduklarını ileri sürmesi, An- 
tal ya daki Avusturya-Macaristan konsolosu, 
Tibor vw. Pözl ( Österr, Monatsschrift für den, 


Orieni, Wien, 1915, LXI. 506 )'ün tahtaçıla- 
rın İran teb'asına geçtikleri, Osmanli impara- 
toluğu otorjtesi dışında yaşadıkları yolundaki 
ifâdesine dayanarak, daha ziyâde İran'dan 
gelmiş olabileceklerine dâir mütalâası ile, baş- 
kalarının onların, Anadolu'nun en eski yerli 
balkından gelmiş olup, bıristiyanlıktan ihtida 
etmiş bulundukları ve İran asıllı oldukları 
v.s. hakkındaki iddiâları sağlam bir esâsa 
dayanmamaktadır. Nitekim 'bilindiği üzere 
Şafi al-Din Ardabili 'nin torünu' o'up, Timur 
*un büyük bir saygı gösterdiği Hvâca “Ali ye 
ve hânedanına, serbest bırakılmalarını te'min 
ettiği bir takım Anadolulu Türkmenler | bk. 
mad, SAFEVİLER ), büyük bir sadakatle bağlan- 
mışlardı. Bunlar sonradan Safevi hükümdâr 
Şâh İsmâ'İl'in harekâtı sırasında kızılbaş or- 
dusuna iltihak ettiler; hattâ o sıralarda Os- 
manlı imparatorluğu bunu önlemek için Teke 
havâlisindeki müteassıp alevilerin bir. kısmını 
Rumeli 'ye sürmüştü. Bununla berâber, bunlar 
XIX, asrın sonlarına kadar dâima Osmanlı teb- 
'asında kalmışlardır. O tarihlerde. Afyon vilâ- 
yetinin Sandıklı kazasında İran fabri konso'osu 
bulunan “Ali Riza Bey ile Isparta ormanların- 
da tahtacılar arasında yaşayan Battal Kâhya 
adındaki şahıs, hem zâten sünnilerle berâber 
askerlik yapmak istemeyen tahtacıları bu kül- 
fetten kurtarmak, bem de kendileri para çek- 
mek gayesi ile Çaylak aşiretinden olup, Ane- 
mur, Silifke civârında oturan 350 hânelik ka- 
dar tahtaclara İran pasaportu ver mişlerdir. 
Kezâ Osmanlı hükümeti yine o sıralarda Kıp- 
tileri askere almadığından, 1884 tarihinde tah- 
tacılardan 15o hâne ve Tefenni *dekilerden bâ- 
zıları Kıpti nüfus tezkiresi almışlardır. Bun- 
lar, askere gitmemek, orada sünniler ile bir 
arada bulunmamak, onlarla yemek yememek 
için. İran teb'asına veya Kıpti nüfüsuna geçe- 
cek derecede müteassıp idiler. 

Oğuzların Üçok koluna mensup Çepniler ile 
tahtacılar, âdet ve akideleri itibâriyle alevi 
olmakla berâber diğer alevilerden ayrı husü- 
siyetlere sâhiptirler. Bunlar Hacı Bektaş oca- 
ğını tanımazlar, her birinin ayrı pir evleri 
vardır; biri Yanın Yatır kolundan olup, İzmir 
*in Narlı Dere köyünde oturan, diğeri Şehepli 
kolunun Emir-oğulları âilesinden o'up, Aydın 
ın Reşâdiye nâhiyesinde oturan iki dede oca- 
gından birini tanırlar, Bu iki ocak dedeleri 
bir birine bağlı olmadığı gibi, bunların bağlı 
bulunduğu veya Bunlara bağlı bulunan diğer 
ocak dedeleri de yoktur. Bu dedeler mahsül 
toplandığı zamanlar seyahate çıkar, müridlerini 
gezer, âyinlere riyâset eder, kışın ekseriyâ 
zemheride ve zemherinin 27. gecesinde yapılan 
Cem v.s. âyinlere riyâset etmek üzere her 
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köyden bir kimseye selâhiyet verir, hakkını 
alır, cezâlı varsa, ,,cezâ alır, af verir” ve ken- 
di yerlerine dönerler. Bu ocaklara mensup ol- 
mayanlar dedelik edemezler. 

Tahtacılar ,itikadımız İmâm Ca'far itikadı, 
mezhebimiz Ca'fari mezhebidir“ derler; bun- 
ların yegâne mercileri İran'da Meşhed 'deki 
Imâm Rizâ 'nın türbesidir. Ancak itikatlarında 
daha ziyâde ecdaddan kalma pefeslerin te'siri 
görülür. Bektaşiliğin ve hurüfiliğin, tahtacıla- 
rın inançları üzerinde tesirleri birbirine karış- 
mıştır. Ayrıca, ellerine sonradan geçmiş olan 
Sâki-nâme,. Kumru, Fazilet.nâme, Husniya, 
Menakıb-i Safi, Sâl-nâme-i Sadreddin, Nok- 
tat al-bayün, Hutbat al-bayün, Mirat al-ma- 
kâsid, Câvidân ve Hacı Bektâş velâyet-nâme 
*si g'bi eserler ile destâni bâzı şiirler onların 
inançlarını anlaşılmaz bir hâle getirmiştir. 

Tahtacıların mensup olduğu Yanın Yatır ve 
Şehepli adlarındaki büyük kollardan her biri- 
nin birer büyük zâviyesi ; ziyâretgâhı ) vardır: 
Dedeleri Narlı Dere 'de oturan Yanın Yatırların 
zâviyesi, bu kolun ceddi sayılan Dur Hasan Dede 
?nin. Adana'nın Misis taraflarında Dur Hasan 
Baba köyündeki mezarıdır. Dedeleri Reşâdiye 
?de oturan Şebeplilerin zâviyesi, bu kolun ceddi 
sayılan İbrâhim Sâni'nin Maraş civârındaki 
İslâbiye kazasının Güvercinli nâhiyesindeki 


» mezarıdır. İzmir 'deki Narlı Dere köyü iki kı- 


sım olup, yukarı kısmında tahtaclar, aşağı 
kısmında ise, Bayat aşiretine mensup aleviler 
oturtur. 

1920'den sonra ve tekkelerle zâviyelerin ka- 
panmasından önce, bir kısım tahtacı gençleri, 
İzmir 'deki bektaşi tekkesinin böz! âyinlerine 
iştirâk etmişlerdi. Seyyid Battâl, Seyyid Şü- 
ca, Abdâl Müsa gibi, bektaşilerce hürmet edi- 
len şahsiyetler tahtacılar için tamâmen meç- 
huldür. Tahtacıların âdet, itikad ve bâzı hu- 
süslar bakımından, alevilere nazaran, sünni- 
lere yaklaşan tarafları da vardır. Meselâ ale- 
viler bir işe başlarken ,,6i'smi şâh“, tahtacı- 
lar ise ,bi'smi'/lâh“ der, Alevi-Bektaşi züm- 
relerde duâlar ,bi'smi şâh“ diye başlar ve 
»gerçek erenlerin demine bü“ diye biter. Tah- 
taclarda ise, ,Allah Allah“ diye baş'ar ve 
»gerçeğe bü“ diye son bulur. Tahtacılar kur- 
ban bayramında kurban keserler ve nevrüz gü- 
nüne diğer aleyiler kadar ekemmiyet vermez- 
ler. Bunların bütün duâları Türkçedir; yalnız 
na't “Ali Arapçadır. Tahtacılarda evlenme, ni- 
kâh, ölü gömme, giyinme gibi âd:tler Oğuz 
(Türkmen ) âdetlerine benzer. 

Tahtacıların, kendilerine mahsus ve ,kaz 
ayajı“ dedikleri damgaları vardır ki, Oğuz 
boylarının, Mahmud Kaşgari'de, Raşid al-Din 
*de ve Yazıcı-zâde'de kaydedilmiş bulunan 


damgalarından Çepailerinki ile oldukça ben- 
zerlik arzeder. Eski Oğuz aşiretlerinin hayvan- 
larını damgalamak için kullandıkları işâretlere 
benzeyen bu damga, geniş pergelli kısmı yu- 
karı getirilmiş çapraz iki kaz ayağı şeklinde 
olup, çenber veya müselles içine işlenir. Bu, 
ber tahtacının iş elbisesinin yakasına veya 
omuzlarına yakın bir yerine dikilir; onların 
inancına göre, bu, taşıyana kuvvet ve cösâret 
veren sihri bir kudrete sahiptir. Bu damga 
umümiyetle mezar taşlarına da kazılır. Erkek. 
leri, inançları icâbı ekseriyâ saç ve sakallarını 
kesmezler, Bunlar kendi oymakları arasından 
ve tek kadınla evlenirler. Diğer alevi zümre- 
leri gibi tavşanı sevmez etini yemezler ve 
içki içerler, 

Tahtacıların Yanın Yatır ve Şehepli kolları- 
nın başlıca oymâkları şunlardır: Çaylak (bu 
oymak geniştir ve büyük bir kısmı kışın Mad- 
ran yaylalarında, yazın Aydın *ın Çine kazasına 
bağlı Köyceğiz civârında oturur ), Eseli ( İsalı ), 
Abdal, Dana, Baş, Âşıklar, Hindi ( bunlar mu- 
barrem ayında aşüre pişirmezler ), Nacarlı, Ala 
Abalı, Sivri Külâhlı (Samaganlı), İrkakan (Erken 
kalkan ), Tokmaklı, Göğceli, Kâhyalı, Mazıcı, 
Çiçili, Üsküdarlı, Hacı Emirli, Kabaklı. Ça- 
paklı, Koca Obalı, Aydınlı, Kardıçlı, Elemertli, 
Saçı Karalı, Yanyalı, Evci, Beydili,. İlbeyli, 
Aktavlı, 

Asırlar boyunca göçebe olarak Anadolu 'nun 
ormanlık bölgelerinde çadırlarda yaşayıp, ka- 
dınh-erkekli tahta biçen, ağaç işçil gi ile meş- 
gul olan tahtacılar, zamanımızda, yavaş-yavaş 
göçebeliği bırakıp yerleşmeye başlamışlardır. 
Bu gün nüfusları takriben 40—50,000 hânede 
390.000--400 000 civârındadır. 
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TAİ. (Bk. TâYP), 

TÂİB OSMAN. ZÂDE. (Bk. OSMAN-ZADE 
TÂlBJ 

TA'İF. (Bk TâirJ 

TAİF, TÜİF, Arabistan'da Hicaz 
bölgesinde bir şehir, Mekke'nin 120 
km. cenübunda, Sarât silsilesi içinde, takriben 
x.650 metre irtifâda Tâ'if şebri yükselir. Sey- 
yah Burekhardt, civârındaki arâziden, etrâfı du- 
varlarla çevrilmiş bahçeleri ile ayrılmış olan bu 
şehrin, ,Suriye 'de, Lübnan'dan ayrıldığından 
beri rastladığı" en şirin yer olduğunu belirtir. 
Bedeviler de, bu yeri Hicaz ın merhamet bil- 
meyen semâsına nakledilen bir Suriye köşesi 
olarak adlandırdıkları gibi, bu mucizenin, İbrâ- 
him Halil Allâh'ın şefaatine izâfe olunması 
gerektiğine inanırlar. Hoş ve serin—burada 
bâzan suyun donduğu da görülmüştür —mevkii 
Mekke'nin zengin tâcirleri üzerinde büyük bir 
gekiciliğe sâhipti, Helflerinin bugün hâlâ arzu 
ettikleri gibi, Mekke 'nin uyuşturucu iklimin- 
den sıyrılmak için herkes burada bir mülke, 
hiç olmazsa bir karış toğrağa sâbip olmak is- 
terdi, 

Taif, Sakif kabilesinin merkezi idi. Kur'an 
(XLHL, 31ı)'da geçen al-Karyatayn tâbiri 
Mekke ile Tâif*i bir arada ifâde etmekte ve 
bu iki şehir arasındaki mühim münâsebeti gös- 
termektedir. Tâ'if, Kur'an'da sâdece bu şekil- 
de geçmektedir. Fakat, Hicret arifesinde Tü'if 
*in garbi Arabistan 'ın ikinci şehri addedildiği 
ve derece bakımından Mekke 'den hemen son- 
ra geldiği iddia olunabilir, Taif, Mekke'ye 
verimli arâzisi bakımından üstündür. Civârın- 
daki vâdiler, Hicaz gibi metrük bir bölgede 
büyük kârla elden çıkarılması mümkün bir 
yığın ihraç maddesi te'min ederdi: üzüm, hu- 
bübat ve kereste. Taif 'in sanayi husüsiyetini 


derilerin debbaglanması teşkil ederdi. Bu de- 
riler o kadar boldu ki, bilhassa belirtildi. 
gine göre, debbaghânelerin civârındaki bava 
tahammül edilmez bir bâlde idi. Tâ'if'in 
harp âletleri yerleştirilebilecrek şekilde yapıl- 
mış bir ihâta duvarı vardı. Çöl seyahatle- 
rinde veya oradan gelindiğinde, T'&'if, devele- 
rin iâşesini ve sanayi maddeleri ile yüklen- 
mesini te'min edecek her türlü mahsül ve 
malzemeye sahipti. Anlaşıldığına göre, Tâ'if 
tercihan Yemen 'le ticâri münâsebetlerde bu- 
lunmakta ve yolunun daba kısa olması sebe« 
biyle bu sâhada Mekke'nin korkulan rekabe- 
tinden nisbeten kurtulmakta idi: şehir halkı 
birbirine düşman fırkalar hâline gelen iki bü- 
yük zümreye ayrılmıştı Bunların üstünlük mü- 
câdelesi şehrin iktisadi gelişmesine engel olmuş- 
tu. ,al-Ahlâf“ daha az eski ve daba az asil olan 
fırka idi. Buna rağmen bunlar al-Lat putu ma- 
bedinin bakımını ellerine geçirmeğe muvaffak ol- 
muşlardı. al-Ahlaf, rakipleri olan Bani Mâlik'e 
nazaran servet ve arâzi bakımından daha aşağı 
bir derecede bulunmakla berâber, bu noksan- 
larını daha mâhirâne bir sivâset ve daha di- 
siplinli bir askeri teşkilâtla telâfi etmesini bil- 
mişlerdi. Tâ'if'in en iyi şâirleri ve en mâruf 
reisleri Ahlaf 'tandır. 

Bedeviler, buğdayla beslenmek âdetini Ta'if 
lilerin darb-ı mesel hâline gelmiş olan kur- 
nazlık ve hilekârlıklarına atfederlerdi. Mekke ile 
Tü'if arasında Kurayşlilerle Ahlâfi ler ara- 
sında yapılan evlenmelerin takviye ettiği çok 
samimi bir anlaşma mevcuttu, Görmüş oldu- 
gumuz gibi bir çok Mekkeli'nin Töif 'te ika- 
metgâh ve arâzisi vardı. Mekke'de de büyük 
âilelerin ve bilhassa hemen her ferdi T&if böl- 
gesinde arâziye sâhip olan Emevilerin -ka- 
lİf'i sıfatiyle bulunan Ta'if'lilerin sayısı da 
daha az değildi. Bu durum, Şakif lilerin, Eme- 
vi hilâfeti devrinde hâiz oldukları üstün mev- 
kıi fzah eder, 

Şu hâlde Tâif, hicretin arifesinde Hicaz'da 
kendine has bir intiba uyandırmaktadır. S6- 
rin iklimi, meyvaları, üzümleri—meşbur Tâ'if 
zabib'i— ve diğer yer mahsülleri ile bu şe- 
hir garbi Arabistan'ın sevimsiz arâzisinden 
ziyâde Suriye 'yi hatırlatır. Fikri inkişâfa gelin- 
ce, bu bakımdan Tâ'if'in ahâlisi ,,herkesçe 
bilindiği gibi bedevilerin ve yerleşik diğer hal- 
kın vasatisinin üstünde görünmektedir“, Zeki 
ve velüd müellif al-Câhiz, kaccâc'dan bahs- 
ederken, bu büyük Sakafi'nin yurtdaşlarını 
bu şekilde vasıflandırmak mecburiyetini hisset- 
miştir, Eğer Peygamber, Mekke'deki gay- 
retlerinin netice vermediğini gördükten sonra 
Tarf'in zeki halkını kazanmayı düşünmüş İse, 


buna şaşmamak lâzımdır. Ancak, bu taraftan - 
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da redd ile karşılandıktan sonradır ki, ona 
sâdece Anşâr'a dönmek yolu açık kalmıştır. 
Peygamber *e karşı yaptıkları savaşta Kurayş 
“liler Tâtif teki Ahlâf tarafından desteklen- 
mişlerdir. Hicri 8. yılda Mekke'nin fethini 
müteâkıp, Havâzin 'in Hunayn 'daki mağlübiye- 
tinin ertesi günü Peygamber Ta'if'i başarısız 
olarak mubâsaraya başladı, Aneak bir yıl son- 
'radır ki, Medine * ye gelen bir Tâtif elçi hey- 
“eti yurtdaşlarının yeni dine girmesi için, mü- 
zâkerelere gitişecekti. 

“İslâmın Arabistan hudutları dışına taşması- 
nın, Tâ'if'e de Mekke'ye olduğu kadar men- 
fi te'siri olmuştur. Mekke önce halifelerin son- 
ra da Emeviler devrinde Hicaz umümi vâli- 
sinin merkezi olmak süretiyle Medine'nin ar- 
kasında ikinci plana düşmüş ve Tâ'if de umü- 
miyetle bir 'âmil lik olarak Mekke 'ye tâbi kal- 
mıştır. Bu şekilde ehemmiyetten düşmeye mâ- 
ni olmak için önce T&'if halkı çok çalıştı, 
Bunlar Ta'if'i serin dağları ile yöz aylarında 
yalnız Mekkelileri değil, Medine'de toplanmış 
"olan bütün yeni islâm asâlet sınıfını da ken- 
disine çeken bir mevk: hâline getirmeye mu- 
vaffak oldular, Bilhassa Emeviler devrinde on- 
“lar, mevcut şartlara ne kadar kolaylıkla uya- 
bildiklerini yeniden göstermek imkânını bul. 
dular. Ta'if'in iktisâdi bakımdan düşmesi ve 
bağımsızlığını kaybetmesi, Sakafi 'lerin ulaşa- 
bildikleri en yüksek siyâsi nüfuz ile aynı za- 
“mana rastlar, Sakif'liler en yüksek makamlara 
çıkmaya muvaffak olmuşlar ve burada hâiz ol- 
dukları çok çeşitli kabiliyetlerini geliştirmiş 
ve isbat etmişlerdir. Mu'âviya'den itibâren 
Emevi balifeleri hemen-hemen bep Sakif 'li vâ- 
liler kullanmışlardır. Ziyâd b. Abihi zamanın- 
da onların bilâfet tahtına bile çıkacak- 
ları hesaplanmakta idi, Emevi halifesi Valid 
1. devrinde Arap devleti kudretinin zirvesine 
ulaştığında, devletin en kudretli adamı Kurayş 
“li halife değil, Sakif 'li Haccâc idi. Sakif Hile 
rin hepsi, Ta'if'in Mekke ile sıkı münâsebeti- 
ni, taribi bağlarını ve belli başlı Kurayş 
âileleri ile, bilhassa Emevilerle, eski bağ- 
Jantılarını mâhirâne bir şekilde istismar etme- 
yi başarmışlardır. Denilebilir ki, Sakif Hiler, 
mâlik oldukları bu mâzide, nibâi siyâsi tutum- 
ları için bir destek keşietmişlerdir. 

Abbâsiler ve “Ali-oğulları bu vâkıaya kayıt- 
sız kalmaktan çekindiler. Hadis ısrar ile, Eme- 
vileri olduğu gibi, Sekif'lileri de gözden düşü- 
rücü görüşler ihtivâ eder. Kerbelâ 'dan ve “Ali- 
oğulları hâkimiyetini ihyâ teşebbüsünün aka- 
“mete uğramasından ftibâren Sakafi ler, san- 
ki Peygamber tarafından tel'in edilmiş gibi 
gösterilmektedir. Şiilerin kini ve Irak *ın siyâ- 
:st düzenbazlıkları ile el-ele veren Abbâsi ak- 
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sül'ameli, bilhassa Emevi devrinin eheiamiyet- 
li Sakif di me'murlarının hâtırasını kindarânö 
bir şekilde tâkip edip durmuştur. Bu -aksül- 
'amel, Ta'if şehri ve onun şeci ahâlisi üzerine 
tarihin afaroz hükmünü yaymak istemiştir. Fil- 
hakika ne gariptir ki, bu istek gerçekleşmiş 
olup, bugün bile bedevilerde Sakafi adı, bö- 
riz bir istihkar mânası ile birleşmektedir. 

Abbâsi hâkimiyeti Hicaz'a, “Ali-oğullarının 
bitmez-tükenmez isyanlarının bu yuvasına kar- 
şı düşmanlığını gayet açık olarak gösterir 
(Ağüni, MW, 94). Tâif, bu hânedanın ceddi 
olup, şehrin çok müteber hâmisi hâline gelmiş 
bulunan “Abd Allâh b. *Abbâs”ın kabrini ih- 
tivâ etmekte idi, Fakat pek çok hacı tarafın- 
dan ziyâret edilen bu mukaddes niahalle rağ- 
men, ahâlinin Emevilere karşı eskiden mev- 
cut olmuş bulunan sevgisini bir türlü affet- 
meyen ve şehri yavaş-yâvaş inkıraza sevkeden 
Abbâsilerin düşmanlığı önlenemedi. Abb8si #a- 
rayına mensup hanımların Tö'if ilâ meşgulol. 
maları, pek istisnâi bir hâldir. Halife al-Mukta- 
dir 'in annesi ve ondan önce Hârün al-Raşid'in 
zevcesi meşhur Zubayda burada emlâk satın 
aldılar : Zubayda bunu biç şüphesiz Mekke 'ye 
su getirilmesi için yapılan inşaat münâsebe- 
tiyle satın almıştır, Faket Taif, civârındaki 
Sarât arâzisi ile birlikte, zamanımıza kadar 
Mekke 'nin meyva ve hubübat pazarı | birak kal- 
mıştır. 

IV. (X.) asırdan itibâren, Tâ'if ten bahs- 
eden bütün coğrafyacılar, burayı bulayda ,şe- 
hircik”“ tesmiye etmekte ve bu ,küçük” vasfı 
Dı ilâveye mecbur olduklarına inanmaktadırlar, 
Ta'if'in civârı tenhalaşmış olup, al-Bakri ve 
Yâküt gibi coğrafyacılar, Emevi devri için zikr- 
edilmiş olan mâlikâne ve mezraaların bulunması 
icap eden yerleri tesbit etmek imkâmnı bula- 
mamışlardır. Mekke İasani emirliğinin te'si- 
sinden beri, Tâ'if umümiyetle Büyük-şeriflere 
tâbi olmuştur. Büyük-şörifler istihkâmları ve 
mütevâzı iç-kelesi ile bu şehre Mekke'yi Ne 
cid'den yapılacak akınlara karşı müdâfaa va» 
zifesini yüklediler, Tâ'if bilhassa Büyük-şerif- 
ler ile İbn Sa'üd kumandasındaki Vahhâbiler 
arasında cereyan eden savaşlar. egvâsında bu 
vazifesini ancak pek kifâyetsiz bir şekilde ifâ 
edebildi. Müteassıp Vahhâbiler “1862 yılnda 
şebri zapt ve tabrip ettiler. Tâ'if; 1813'te, To- 
sun Paşa kumandasındaki Osmanlılar tarafından 
tekrar geri alındı. Bunu tâkip eden yıl içinde 
şehri ziyâret etmiş olan seyyah Burekhardt, 
burasını yarı-yarıya harâbe bölinde buldu. 
Burekhardt burada ,,fevkalâde lezzetli çok bü” 
yük tâneli üzümler, incir, ayva ve rar 'İar ye- 
mişti, Ahâlinin esâsını, Şakif kabilesine meğ- 
sup Araplar teşkil eder. ,Mekke'nin zengin 
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iâcirlerinin çoğu burada ikametgâhlara sâhip 
ise de, şehri oturmak için seçmiş olan yaban- 
cıların çoğu Hind menşe'lidir*, p e 
(Bütün Hicaz mıntakası gibi Tü'if- da 1517 
916? ya; kadar Osmanlı “idâresinde kal- 
miş, bü tarihte Mekke şerifi Husayn b. “Aİ 
Türk hükümetine i isyan etmiş ve 1918 senesin- 
de, kendisine yillik 490 ooo sterlin tahsisat bağ- 
Jayan İngiltere” nİR yardımı, ile verâseti kendi 
Ailesinde kalmak üzere Hicaz  melikliğini 
A sis etmiştir ki, böylece Ta'if'de Hicaz'ın 
bir parçası olarak Osmanlı idâresinden çık- 
i Iştır İ. vi 
> 1918 yılı sonunda bürüdü bulunmuş olan 
Philby ye göre, nüfüsu 5 000'i ancak geçmek- 
te, fakat yaz mevsiminde 20000'i bulmakta 
idi. 1924 ağustosunda T&if, Hicaz'ın sâbık 
meliki Husayn b. “Ali ye karşı, yaptıkları se- 
fer esnâsında yeniden. Vahhâbilerin eline. geç- 
“miştir. LUTaif hâlen Su'üdi Arabistan dev- 
leti idâresinde “olup, melik Faysal Hasta- 
hânesi, Akrama vadisi su bendi ile çok ge- 
Jişmiş, ve genişlemiştir. Nüfüşu 1962. yılında 
,54.000 idi |. 
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1963, bk. fihrist. (İH. LAMMENS.) 


edilmiştir.), 
e TAİZZ, (Bk. TAlZZİ, 


.Cebel Şabr'a açılır ve bu, dağ ile ak-Kâhi 


ii, kısmı , hâri 
.(Bu madde Neşet Çağatay! karahndan, ilemdi : 4 


TAİZZ. TA'İZZ, cenübi  Arabista 
mühim bir şehir, eskiğ bir Türk, 
cağı olan 
umümiyesi | ilâyat danün-i muvakkati (TI 
vim-i vekayi, 19 rebiülâhır 1331çI5 mart 
1329 )'ne göre, paraya, Ee y -İBb, Maha, 


şimâl arzında ve deniz ekini 1.347 m. 
yükseklikte bulunan bu şehir, Cebel Sabr (ak 
Hamdâni 'de : Şabir )* ın şimâl yamacında ku- 
rulmuş olup, nüfüsu 16 000 (1960 *a) kadar- 
dır. Portekizliler buraya Teis, İtolyanlar (Lu- 
dovico di Barthema ve Andrea Corsati ) Taesa 
adını vermişlerdi. Burası, 8—ı0 m. genişliğinde 
ve 374 mi yüksekliğinde olup, iri kerpiçle 
örülmüş ve "dışı E bir sıra pişmiş tuğla ile kaplı 
bir sür ile çevrilmiştir ki, bu surda,, Şan'â, 'nınki 
gibi, surdap.2—2 1,2 m. yükseklikte b 
bulunmaktır, Şehir suru, şarktan garba 
uzanan gayr-i muntazam dört köşeli bi: 
arzeder. Bunun garp tarafında. çok köşeli. | bir 
tepe bulunup, cenüb-i şarki köşesinde 150 m. 
irtifâında dik bir kayalık yükselmekte ve bu- 
nun da üzerinde, vaktiyle kuvvetli -bir kale 
iken, bugün pek harap bir. durumda olan 


al-Kâhira hişarı bulunmaktadır. , Bu kayalığın © 


bulunur, Şehir surunun $ ii vardır ; .şarkta 
Bâb al-Kabir, ,Mâviya-Aden yolu. ile. Ka'taba 
-İbb-Yerim-Şan'& 'ya, garpta Bâb, Şb .Müsâ 


ise, Mubhâ ve Hays?e giden yola açılır. Cenü 
gar bide Bâb al-Emdâğer 'den Hucariya ve Beni 
“Alvân 'a gidilir; cenupta Bâb “Ayn Dumma, 


hisarını birleştirir... Nihâyet: .cenâb-i. şarkide 
'bâlâ bir duvar, ile çevrili, olan Bâb al-Hudayra 
de Cebel Şabr.” Za.açılır. Birbirinden çok uzak 


ği olmayan bu kapılar. arap tarzında İ inşâ edilmiş 


olup, her birinin, iki syanında surum üstünde 
yükselen iki kule ve bir. de; :medhalin, üstünde 
üçüncü: bir kule vardır. Cebel, Sabr dan, yer- 
altı kanalları ile şebre tatlı,bir içme suyu 
gelir ; ayrıca bir de büyük: bir. çarşısı vazdır. 
XIX. asrın kargaşalıklarından: beri, şehrin pek 
hakımsız kaldığı. göze çarpar.. Vakti İe.ekse- 


iyâ zemin kat :üzerinde tek kattan ibâret 


olan güzel kârgir, evlerin çoğa: s< 
bir, hâle gelmiştir. Bunlardan ancal 


“BaiğZ, 8iğ 


şehrin bir Zamanki ibtişimina, bugün ancak 
bir takım güzel dâmiler şahâdet ötmektedir. 
Bunlardan Aşrafiya, Rasüli lerde “ al-Malik 
al-Aşraf İsmâ'il b. al-“Abbâs (m. 1377-1400) 
tarafından yaptırılmış olup, iki minâre, iki sira 
sütun ve üç kübbesi ile dört köşeli bir plana 
göre yapılmış ve rengârenk tezyinat ile süs- 
, İenmiştir; eâmiin cenâbunda bânisi ve oğlu 
“Ali' ile iki kölenin kabirleri bulunmaktadır. 
Ahşap oyma bir kafesin arkasında, câmiin bâni- 
S'nin 7 zevcesine âlt 3 mermer;sanduka var- 
dır ; bunların karşı tarafında, kireç ve tuğladan 
yapılmış ve etrafı tahta oyma kafesle çevrili 
olup, bâninin diğer bir kölesinin gömülü bu- 
lunduğu bir mezar vardır. Büyük, “mühteşem 
al. Müzatfariya câmii (resmi içiü bk. Azs demi 
Yemen; Leipzig, 1926,l6vha 19) Cebel Şabr ın 
yamacındadır ;' bu da mustetili olup; üç sıra 
Sütunu, üç büyük kubbesi ve iki minâresi var- 
dır ve beyaz sıvağı ile, dağin koyu renkli indi- 
İâi kayaları arasından canlı bir şekilde göze 
çarpar. Bir sıra parmaklıklı pencere bulunan 
cephesi, ince sütunların taşıdığı kubbe kemer- 
İeri ile tezyin edilmiştir, San *atkârca İşlenmiş, 
Sik ve girilt  tezyinâtı bü cöpheye bir cânlılık 
verir, Bugün hâlâ şehrin esas câmii vazifesini 
gören ve iyi bir durumda zamanımıza kadar 
intikal etmiş bülunan bu yapı, şehri 1508 ?de 
ziyâret etmiş olan Bolognalı seyyah Ludovico 
di Barthema tarafından haklı olarak Roma 
"daki St. Maris Rotonda ile mukayese edilmiş- | | 
tir. Bündan başka iyi muhâfaza edilmiş “Abd 
adi cÂmiini, gerpta surun dışında oldukça 
,akta Şeh Müsü câmiini, şarkta Türk fütü- 
hâtının birinci devresine âit olup, iyi muhâ- 
Haza edi NİŞ bir vaziyette bulunan Şâh Afzal 
öilesi in eâmiini, aynı devreden kalma ve 
n Paşa'nın Mahdabiya adındaki, babeşi 
câriyesi tarafından, cenupta Ta'izz'in yüksek 
k smında binâ ettirilmiş olan Mahdabiya câmii- 
, mustatili" bir yapı 
olup, .minâresizdir ; ortada geniş bir avlusu 
vardır; Bizans. ve Arap tarzının acdâip bir 
balitası olup, ağaç kakma kapıların. üst kı- 
sımlarına, duvar. ve sütunlara kitabeler ya- 
zılıdır. Sol tarafta abdest almak için büyük 
bir şadırvan vardı; sonraları, bastabâne- 
Bin çamaşırlarını. yıkamak için kullanılmak- 
.ta idi. İmâm Şaraf al-Din b. İmâm Mu- 


iminâresi ayakta duran Şaraf al-Dir' câmii, Aş- 


"rafiya dâmli gibi, Ta'izz “in cenübundeki' “yük 


sek kısımdadır, i 
“e Ta'izz'dö epeyce bahçe, tarla ve çayırlık 
ardır. Vaktiyle şehrin merkezindeki en güzel 
“ bahçe, Süleyman Paşa'ya âit olup, Bil kat Hu- 


sayniya adını taşırdı. Ortasında, içinde “güzel, : 


ın abiâmına karşı pek. düşmanca d 


şahhar tarafından. yaptırılmış olup, yalnız-!| 


geniş "bir oda bulunan bir köşk yük: elirdi 
Önünde “büyük, ” bejzi şekilde,” fiskıyeli bir 
havuz vardı, Bahçede “ağnı zamâhdü "bura- 
da medfun Hüseyin Paşa'nın türbesi 
bulünmaktadır. Bâhçelerii suyu, Ce 
*dan gelen birçok” su Kanalları ile'te 
lir, Bahçelerde; ceviz ağacı Bâriç, Şan'â” ve 
Rav3a 'daki nebatlâr yetişir. Hurma © "kadar' iyi 
yetişmemektedir. İyi muz yeti, ç 
âında iyi ekin olur; Cebel, $ 
Şimâlii şarkisine düşen” sirtlai nda ilgi 
keçi boynuzu ağaçlârındar ibâret küçük or- 
manlar vardır; bunların yâkınında bir çek say: 
fiye evleri ( Wetler ?) siralanır. Cebel: Şabr * in 
kendisi tam bir nebâtat bahçesini andışır. Aşa” 
gı kısımlarda cenup. meyvalarının hemen. 
men bütün nevileri, demir-biridi, ayva, linen, 
üzüm v. 8.; yukarı kisimlarda ise, "ağaç ve 
fundalardan ,başka heman-hemen bütün, kokü- 
lü nebatlar bulunur. Dağ, en yüksek 
kadar ekilidir; bilhassa arpa, hardal 
yetişir. Bu havâlini gerçek” zenginliğini 
menlilerin büyük bir iptilâ ile istinlâk eğtiklaz 
ri çok miktarda yetiştirilen 've 5 
arttıran £ât( Arabistan çayı ) zirâati teşkil eder. 
Taizz 'in mevksini Glaser son 'derec 
sıhhi, iklimini ise, sıtmalı olarak. 
Ta'izz'in Zabid, Yerim, Ibb, Şan' â” ve “Aden 
ile kervan irtibâtı vardır” ve Tük belki i 


alan olan eğ, projesinde, bir de 
Hudayda-Zabid.Ta'izz-İbb-Yerim-Şan'a” * “battı 
derpiş edilmişti ; fakat Türk-İtalyan savaşı ve 
birinci cihan harbi yüzünden bu Blaü gerçek» 
leştirilememiştir. — 

Mahalli rivâyete göre, Ta'i izz islâmlıktan 
ööceki zamanlarda kurulmuştu “Bu rivâ 
Ta'izz“in şimâl-i şarkisindeki “Cebel Z 
SAL? yi, Peygamber'in dâmadı ve “dahâ sonra 
halife olan zâtla münâsebettar görür. Şi 
iki sivri tepeli olan dağ ' vaktiyle biri 
bitişik bir kütle imiş. Fakat Yemeni « 
dâvet ve, zapt etmek üzere gelen “Ali, Ta'iğz 
*e de uğrayınca, burânın halkı, ona ve Kur gn 
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ne öyle bir çalar ki, onu ikiye böler ve bugün de 
görülen derin yarık böylece meydana gelir. 
“ATİ nin karargâhında hiç bir çadır devrilme- 
diği ve hiç bir kimse yaralanmadığı hâlde, Ta- 
“izz 'deki bütün evler yıkılıp darma-dağın olur, 
hattâ en sağlam ev bile çöker, Bunun üzerine 
Ta'izz'in elçileri “Ali'nin karargâhına gelip, 
onu peygamber olarak ilân ve islâmı kabül 
ederler. 

,, Bu hikâyenin tabiatiyle tarihi bir değeri 
yoktur. Dağın acâip görünüşü, bu efsânenin 
doğmasına sebep olmuştut, Yemenlilerin ken- 
disine husüsi bir sevgi beslediği “Ali ile da- 
ha başka yerler de münâsebettar gösterilir. Msl, 
E. Glaser'e göre, Cebel el-Dör (Rubüt yakı- 
nında Zamâr'a giden yol üzerinde )'ın tepe- 
sinde, yolun muhtemelen en yüksek bir yerin- 
de, bir kaya parçasının yanında “Ali 'nin ayak 
izi (ricl “Alİ ) ve hemen bunun yanında, fa- 
kat yolun sol tarafında Zarbat *Ali denilen de- 
linmiş bir kaya gösterilir. Bundan başka di- 
ger bir efsâne de Ta'izz havâlisi ile birleştiril- 
miştir: bu da İbn al-Mucâvir'in, yerini Ce- 
bel Şabr'ın bir mağarasında gösterdiği Aş- 
hâb al-kahf efsânesidir, Bu efsânenin cenübi 
Arabistan da nakledilen şekline göre, yedi kı- 
ral oğlu, kıral Dâkyânüs al-Gaddâr tarafın- 
dan rehin olarak esir edilmişlerdir. Bu kıral 
savaşa gidince, rehineler kaçıp Mâ Humayd 
(Sa'bad yakınında )?e gider ve Cebel Şabrda 
oturdukları Karyat el-Mi'kab tepesinde (aka- 
ma), ortaya çıkarlar. Dâkyünüs onları arar, 
fakat bulamaz. Bunlar orada 310 sene uyurlar. 
Sonra kalkınca kendilerine sanki sâdece bir 
gün geçmiş gibi gelir, Vaktiyle sâhip olduk- 
ları altınlardan birazı ile içlerinden birini yi- 
yecek getirmek üzere şehre gönderirler. Bir 
takım kötü adamlar onu yakalayarek yanın- 
daki eski altını görünce, bir define keşfetti- 
gine zâhip olarak hükümete götürürler, Fakat 
© yerde onu tanıyan bir kimse bulunmadığı 
ve şehirde de bir evi:olmadığı için, deli sanıp 
salıverirler. Bunun üzerine o da mağaraya dö- 
müp günümüze kadar orada kalır, Şimdi o 
mağaradan rüzgârlar estiği söylenir, Glaser, 
bu yeri 20 teşrin Iİ. 1887'de ziyâret etmiştir. 
Aşhâb al-kahf câmii çok güzel olup, hâriku- 
lâde ağaç sütunları ve çok güzel bir tavanı 
vardır, Asıl ziyâretgâh, câmiin şimâl-i garbi 
köşesinde ğuvarları sâde: sağ tarafında Arap- 
ların mağâra dediği bir delik görülen menşur 
şeklinde bir mekândır ; Glaser, bu mağaranin 
içine bir ışık salmışsa da, ne bir rüzgâr bisset- 
miş, ne de daha büyük bir deliğe rastlan- 
mıştır. Ancak o, taşların sik olarak üst-üste 
oturmaması neticesinde hafif bir esintinin ola- 
bileceğini muhtemel görür. Mescidin civârında 


seyyidler oturmakta idi. Bottada, yanlışlıkıf Akl 
al-kahf olarak gösterdiği bu yeri 1337'de zi- 
yâret etmiştir. Ona Ta'izz civârında Cebel al 
Şabr ın eteğinde, Aşhâb al-kahf?in bütün da-. 
ğın içinden geçen yollarının başladığı mağara- 
nın medbali gösterilmiştir. Ta'izz'in daha is- 
lâmiyetten önceki zamanlarda mevcut olması 
muhtemel değildir. Bu sâhanın merkezi her 
ikisi de Ta'izz'den uzak olmayan Savvâ ve 
bilâhare Cabâ olmuştur; Kâtib Çelebi'nin Ci- 
hannümâ 'sına göre, Ta'izz, 578 (1182/1183) 
*de Yemen 'e gelen Eyyübi hânedânından al- 
Malik al“Aziz Sayf al-İslâm Zahir al-Din Abu 
#-Favâris Tuğtekin tarafından kurulmuştar. 
Glaser?e göre, Ta'izz, büyük bir kısmı ile, bu- 
raya yakın ve Vödi Şâla'nın sol sâhilinde 
kâin küçük bir şehir olan Sa'bad'a âit mal- 
zeme ile inşâ olunmuştur. Onun elde ettiği 
malümata göre, 500-600 yıl önce Ta'izz 'Uday- 
na tesmiye edilmekte olup, o. devirden bugün 
sâdece temel duvarları kalmış imiş; bunlar yeni 
yapılmış görünmektedirler, “Udayna mevkii, 
Ta'izz şehrinin yukarısında hemen-hemen . te- 
mâtniyle şarkta 5—6 kın. mesâfede olup, Ta'izz 
gibi Cebel Şabr'?'a yaslanmıştır. Yine onun el- 
de ettiği bilgiye göre, burası bidâyette kıral- 
ların hükümet merkezi iken sonradan, meşbur 
bir sünni veli olup, Ta'izz'in hâmisi olarak 
kendisine bir çok keramet isnad edilen İsmâil 
Mulk buraya bir câmi ile el-Kâhira adındaki 
kayalık tepeye kendi türbesini yaptırmış, bu 
tepede bilâhare hisar inşâ edilmiş ve şehir 
meskün bir bâle gelmiştir. Böylece burasının da, 
Mahâ, Böt el-Fakih, Luhayyâ v.s. gibi, kuru- 
luşu bir veliye medyun gösterilmiştir. Di- 
yer taraftan E. Glaser, 1887'de Ta'izz'de Ka- 
3i Yahya 'dan aldığı bilgiye dayanarak, Ta'izz 
*in, ilk defa Rasüli *lerin idâresi zamanında veya 
daha sonra VİL, ( XIII.) asırda te'sis edilmiş olan 
Sa'bad'dan daba eski olduğunu iddia eder. 
Ona göre, Ta'izz,. “Udayna adı ile daha 133 
(750/751) senesinde mevcut olmuştur; şehir 
eskiden çok daha büyük idi. Bunun ne dere- 
ceye kadar doğru olduğu tamâmiyle tâyin edi- 
lemez. Daha Yâküt (ölm. 1229) Ta'izz'i Ye- 
men 'in kuvvetli, meşhur bir kalesi, *Udayna'yı 
ise, Ta'izz'in dış semti olarak zikreder, İbn 
al.Mucâvir (630--1232/1233 tarihlerinde yaz- 
mıştır ) Tatizz”i mahalli hükümdârın kuvvetli 
bir kalesi ve idâre merkezi olarak kaydeder. 
Ta'izz'i 1332'de ziyâret etmiş olan İbn Baf- 
tüta, Yemen hükümdarlarının bu pâyitahtını, 
memleketin en güzel ve en büyük şehirlerin- 
den biri olarak tasvir, ancak ahâlisini mağrur, 
mütekebbir ve kaba sıfatlariyle, tavsif etmiştir. 
Üç mahallesinden birinde bademe, memlâkleri 
ve devletin ileri gelenleri ile birlikte hüküm» 
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darlardan biri ikamet ederdi; “Udayna denilen 
ikinci mahallesinde asker ve zâbitler yaşardı; 
üçüncü mahallede ise, alelâde halk kalırdı. Bu- 
rada al-Muhâlib denilen pazar vardı. Şebir 
pâyitaht olarak Rasüli lerin zamanında pek 
inkişâf etmiştir. Bunlar tarafından Te'izz'de ş 
medrese kurulmuştu, Bunlardan ikisi al.Malik 
al-Manşür “Umar (1229—1250) tarafından, üçün- 


» cüsü, Mucâhidiya, halefi al-Malik al-Fazl Mucö- 
hid tarafından, dördüncüsü, Aşrafiya, al-Malik | 


al-Aşraf. İsma'il (4377—ı1400) tarafından, be- 
şincisi ise, al-Malik al-Mu'ayyad Dâvüd (1296 
— 3321) tarafından te'sis edilmişti. Bu so- 
nuncu zât, 100.000 ciltlik bir kütüphâne bırak- 
mıştı. Kendisi medresede medfundur. Kale, 
anlaşılan pek sağlam inşâ edilmemiştir. Zirâ 
kalenin bir kısmı milâdi 1392'de çökmüş ve 
iki kişinin ölümüne sebep olmuştur. 1516 se- 
nesinde Ta'izz, Mısır Memlük sultanı Kansüh 
al.Gavri'nin amiral ve kumandanı Husayn al 
Kurdi tarafından alındı. 1545 *e Türkler ta- 
rafından zaptedilmiş, 1567?de Şan'& imamla» 
rının eline geçmiştir, 1712'de Ta'izz'i dolaşan 
Fransız doktoru De İa Grelaudiğre, burasını 
Türkler tarafından yapılmış güzel surları ile 
meşhur ve büyük bir şehir olarak tasvir eder. 
Vaktiyle 30 top ile techiz edilmiş olan hisar, 
devlet hapishânesi olarak kullanılıyordu. Şe- 
hir, 1635 'ten itibâren Şan'&” imamlarının idâ- 
resi zamanında inkişaf etmiş olmalıdır, Bunu 
müteâkıp Ta'izz kudretli bir kabile olan Zü 
Muhammed 'in eline geçti, İbrâhim Paşa şehri 
bunlardan geri aldı, Burası 1835—1840'a ka- 
dar Mısir "ın idâresi altında kaldı. 1871 yılın. 
da Yemen 'in Türkiye tarafından yeniden zapt 
olunmasiyle, Ta'izz, 28 teşrin 1.*de Türklerin 
eline geçmiş ve 1892'de İmâm Ahmed al-Din 
*in idâresi altında Yemenlilerin çıkardığı umü- 
mi isyâna kadar onların hâkimiyeti altında 
kalmıştır. Bundan sonra kale muvakkaten Zay- 
di 'lerin eline geçmiş, 1893 'te Türkler tarafın- 
dan yeniden fethedilerek 1918 sulh muâhede- 
sinin skdine kadar onlar tarafından idâre edil. 
miştir. Türklerin Yemen 'den çekilmesi ile Ta- 
“izz de, yeniden Şan'â” imamlarının idâresi al- 
tına girmiştir. 8 
Bibliyografya: Yâküt, Mu'cam(aşr. 
“Wüstenfeld), I, 854; II, 624; Marâşid al- 
#til& (aşr. T, G. |. Jaynboli), , 206; İbn 
Battuta, Rihla (nşr. C. Defr&mery ve B.R. 
Sanguinetti ), Paris, 1914, İl, 171 v. dd.; 5. 
W. Redhouse, Zhe pearlsirings a history 
of the Rasüliyy dynasty of Yemen (GMS, 
Leiden 1907, Hli/n, 205); Decada decima 
da Asia de Diogo de Couto, Lizbon, 1786), 
kitap Vİ, fasıl 15; C. Niebuhr, Beschreibung 
vor Arabien (Kopenhag, 1772), 8. 24ov.d.; 


C. Ritter; Die Erdiunde von Asien (Berlin, 
1846), VIl/1, 235, 724, 749 v.d., 781 v.d, 
7853 A. Sprenger, Post-und - Relseronten des 
Orients ( Abh. f.d. Kunde d. Morgenlandes, 
Leipzig, 1864, 111/3, 8. 152, 156); ayn. mll,, 
Die alte Geographie Arabiens (Bern, 1875), 
s. 183; H. v. Maltzan, Refse nach Südara- 
bien ( Braunsehweig, 1873 ), 8. 205—207, 398 
—ao5; P.E. Botta, Relation d'un voyage 
dans İ'Yömen enirepris en 7837 (Paris, 
1880), 8. 1og—ıtı, 132; R. Manzoni, El Ye. 
men, tre anni nell? Arabia felice. Escursioni 
fatte dal Settembre 7877 al-Marzo 1880 ( Ro- 
ma, 1884), s. 180, 313—319, 342; A. Deflera, 
Voyage au Yemen, Journal d'une excursion 
botanigue faite en 1887 dans les montagnes 
de'l Arabie heureuse ( Paris, 1889), a. 88— 
gi şE. Glaser, Skizze der Gesehichte u. Geog- 
*aphie Arabiens (Berlin, 1890), Il, xöz; ayn. 
mil, Zagebuch, |, var. 99; Tagebuch( 1887), 
İl, var. 22b.—23n, 27a, 28b, 32b; M. Hart- 
mann, Der islamische Orient, Berichte und 
Forschungen,ll, Die arabisehe Frage ( Leip- 
zig, 1909), 169, 417, 467 v.d. 538, 5465 G. 
W. Bury, Arabia İnfelix or the Turks in 
Yamen (London, 1915 ), 8. 23—25.; F. Stuhl- 
mann, Der Kampf um Arabien zwischen der 
Türkei and England ( Hamburgisehe For- 
sehungen, Braunschweig, 1916 ),1, 73, 77, 101; 
Handbooks prepared under the direction of 
the historical section of the foreign office, 
No. 61, Arabia (London, 1920), 8. 53, 69, 
za; D. G. Hogarth, Arabia ( Ozford, 1922), 
8. 91 v.d. 98; Resimleri için bk. Aus dem 
Jemen, Hermann Burokhardts letzte Reise 
. dureh Südarabien, nşr. von Eugen Mittwoch, 
(Leipzig, 1926), levha 18—20.(A. GROHMANN.) 
TAJO. (Arapça'da Vadi Tâcoh olup, 
Lâtince'de T'agus, İspanyolea'da Tajo, Porte- 
kizee de 7ejo) İspanya yarım-adasının eh 
uzun nebridir; kaynağını, deniz seviyesin- 
den yüksekliği takriben 1.800 m, olan Serran'a 
de Cuenea 'dan alır. Lizbon 'daki munsabına ka- 
dar uzunluğu 880 km. ( bunun 300 km. 'si Por- 
tekiz arâzisinde )'dir. Kaynağından munsabına 
doğru bu nehir boyunca bulunan bir çok yerler 
arasında, şu şehirler zikredilebilir : İspanya da 
Aranjuez, Algodor, Toledo ve Talavera de la 
Reina; Portekiz'de Abrantes, Santarem ve 
Lizbon, N 
İslâm coğrafyacıları, Tajo *yu mühim bir nehir 
olarak zikr ve bilhassa, Toledo'yu tavsifleri 
sırasında ondan bahsederler. Onlar, imparator 
Trajan'ın emri ile milâdi 7105'te, Arapların 
eski ,Kantarat al-Sayf“i, Alcantara'da Tajo 
üzerinde granitten inşâ olunmuş, Romalılara 
âit meşhur köprüyü de zikrederler (bk. madd, 
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b. inal. LİZBON ve TOLEDO 
Bibliy ogrüfyü: alİdrisi, Şifat al- 
ndalus, metin 8. 187, tre. 8. 228; E. Fag- 
«nân,“ Extrdits inddits relatifs au' Müghreb 
e (Cekâyir, 1924 ); bk; fihrist. i 
(ÇE. LEVİ PROVENÇAL.) 
“TAKBİR. Bk. TEKBİR 
“ TAKDİR. / Bi KADER.) i 
'AKİ AL.DİN: (Bk. TAKİYEDDİMİ 
'AKİ HAN, (Bk. #AKİ-HANJ 
İ'HAN. TAKİ HÂN MİRZÂ (1806 P— 
İva n?dâ Kaçerlardân Nöşir al- Din Şah- | 


Müt&vâzi bir âileden gelen Taki Han, vezir 
Mirzâ' Abu *l-Kâsim Kâ'im Makâm-i Farâhâni 
*dik ağçiğınin oğlu olup, 1220 (1806) sırala 
rindâ öğmüştür. Bu vezirin 'himâyesinde'iyi 
bir tahsil görmüş ve önun münşileri arasına 
girmiştir. Bir ara .Peteraburg ” a elçi olarak 
gönderileri İJusrav Mirzü've Mirzö Muhanimed 
Hân Zanginia. (Zangs nin maiyetinde bulun- 
muş. “dönüşte” Azerbayesn' ordu Kumandanlığı- 
na tâyin edilen Mirzâ ; .Muhammed-i Zangina 
*Bik emrinde 'ordu işleri ile uğraşmış ve ordu 
dölterdarı ( (Müstavfi-i nizâm ) olmuştur. Hâ- 
misihin 1257 Cığşı)?'de ölümü üzerine onun 
bütün” "deli biyetlekini deruhte etmekle berâber 
ordu Kumahdanlığı' ünvânını kullanmamış 
x260 (1844 )'ta, Erzuruma da toplanan hudüt 
komisyönündü İran mümessili olarak üç yıl 
bulunduktan sonra Azerbaycan “ a dönmüş ve 


müteâkıben de Azerbaycan *da bulunan ,şah- 


zâde Nöşir al-Din Mirzâ ile birlikte: Tahran 
Ki gel iŞ (126451848), bu şabzâdenin tahta 
geçmesini sağlamış | ve bu'arada amir-i nizâm 
Çerkân-i 
amir-i kabir ( sadrâzâm ) olmuştur. Taki Han, 
devlet idâresinde yapmak çistediği ıslâhat ve 
Bâbi lere karşı takındığı sert tavir yüzünden 
“bir çok düşmen” kazanmişti. Nihâyet kendisini 
kiskananların "tahriki ile ordunun ona olan 
bağlılığından çekinen Nöşir al-Din Şâh, örice 
ohu © sadrâzamlık mevkiindeh uzaklaştırmış. 
sönra da Köşüh'a sürmüştür. Teki Han, Ka- 
şâh 'da Fin adında bir köyde ikamet etmiş ve 
kışa bir müddet sonra şâhın gönderdiği bâzı 
kimseler tarafından öldürülinüştür. 

“İran 'da »slâhat hareketlerinin öncülerinden 
olan Taki Han, mâli ve asköri teşkilâtı" ıslâha; 
dâhilde huzur ve asâyişi te'mine, devletin bâ- 
rici itibârını yükseltmeğe çalişmiş, bu arada, 
posta taşki.ât. nı kurmak, gazeteciliğin te'sisi- 
ni sağlamak vö İran *dâ Dör al-funün adı ile ilk 


ar biye reisi ) ve birâz sonra da 


“üniversitöyi” “açmak; devlet idâresinde iüe'mur- 
ilukların bile rüşvetle ; satın “alınmasına kadar; 
" Yâyılan yolsuzlukları önlemek” 'gibi hizmetlerde” il 
bulunmuştur” 
: Bibliyografya: de “Göbineâu; Trois! 
ans en Asie'( Paris, 1859); si 238 w.dd; E”* 
G; Browne; Histör' of Persian Literature" 
“ün Mödern Times ( Cambridge, 1924 );P.M.” 
“ Sykes, History of Persia, Il,s. 441, v.d., 44$7 
v.d.; Polik, Persien (Leipzig, 1865), 1İ,s. 6 
“wdd.; Nâzim sl-İslâm-i Kirmâni, Tarih-i b > 
“dari. İrüniyüh (Tahran, ts.) 8. $ö v. dd.;* 
“Dö'irat al-ma'ârif-i fârisi ( Tahran, i34s Y 
“bk. mad. AMİR-i KABİR; E/, mad. Teki Pp 
Khân, “ “(TAHSİN Yazıci.) 
TAKİ KÂŞİ (Bk. TAKİ KAŞLI | | 
TAKİ KÂŞİ. TAKİ KÂŞİ veya KAŞANI, 
r | Mir Taki al.Din Muhammed b. Şaraf al-Din 
“Alİ Husayni-i Kâşâni (?—ı1607), İranlı 
tezkire müellifi olup, 943—946(1536— 
1539) yılları arasında Kâşân'da doğmuş ve 
burada meşhur şâir “Muhtaşam-i Köşüni «ölm, 
996-1588 )'nin talebesi olmuştur. Şah “Abbâs. 
1. (b. bk.Jtın muâsırı olan müellif, İri 'da bir 
kaç seyahat yapmış ve sonra Hindistan'a git- 
miş, Bicâpür 'da “Âdilşahlar 'dan İbrâhim İl. 
*b. Tahmâsp ( saltanat yılları 157g— 1626 Y'a in- 
tisap etmiştir, Ökrünün son kısminı orada 
geçirmiş bulunan şâir, 1016 (1607/1608 )'da 
Dekken 'de vefat etmiştir. © - i 
Taki Kâşi, daha ziyâde ,Hulâşat al-aş'ar' 
va zubdat al-afkâr adlı tezkiresi ile taninmiş- 
tır. Müellif; 979 (1571) yılında yazmaya başla- 
"dığı bu tezkiresini 7016 (1607/i608 )*da ta 
.mamlayarak İbrâhim Il:“Âdilşah'a ithaf etmiş-” 
tir. Eski şâirlerin bâl tercümelerini anlatirken, 
her biri için bir aşk hikâyesi uydurmak süre.” 
tiyle, eserine bir hikâye kitabı husüsiyeti ka- 
zandırmıştır. Müellifin bu eseri; bilhassa eski 
şâirlerden yapmış olduğu müntehabât bakimın- * 
dan mühimdir; zirâ yapılan seçmelerden, Ken-. 
dişinin, bugün bir kismi elimizde bulunmayan” 
bir çok eserleri görmüş olduğu anlaşılmaktadır. * 
Sonradan eserin eski şâirlere' dâir kısmı, iü. 
zumsuz görülen yerler çıkarılmak süretiyle Şayh 
“Ali-taki Kamara'i ( ölm. 1060-1650) tarafın-' 
dan X033 (1623/1624 )'te ibtisar edilmiştir. 
Eser, eski şâirlere âit seçmelerin bolluğu ve 
müâsırları hakkında verdiği mâlümat bakimın- 
dan mühimdir. Taki Kâşi, ayrıca hocüsı Ka- 
mâl akDin Muhtağam-i Küşüni in vasiyeti 
Üzerine onun ianzum “ve mensur eserlerini 


“tedvin etmiş ve bunlara bir de mükeddime 


yazmıştır, 
Bibliyografya: Bland( JRAS,IX, 
126—134); Sprenger, Catal, Oudh.,s. 13—46; 
Rieu,Catal, of Persian Mss., s. 1046P; E.G, 
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« Browne, Lijterary History of Persia; ll, 3705 

W. .İvanow, Deseriptive  Catal. (Kalküte, 
- 1924), 8. 298. 305; S Nafisi, Türih-i nazm 

im naşr dar İrân u:dar zabân-i Şarisi ta 
.püyünsi karn-i dahum-i hicri: (Tahran, 1344 
hş.), 1, 58, 444, 509, 805; -Ş. Sâmi, Kümüs 
al-a'lâm, NI, 1659 v.d.ş. C.A. Storey, Per- 
: sian Literature (London, 1953), 1/11, 803— 
8o5ş Dülirat al-me'ârif-i fârisi (Tahran, 
. 3345. hş.), İ, 6594-*A, Hayyâmpür, Farhang-i 
suhanvarân.( Tebriz, 1340 hş., 8.. 116. 
(Nazir Hoca. ) 

« TAKIYA. (Bk. TAKİYEJ - 

- TAKİYE. TAKİYA ÇA), ihtiyat; to 
ku: bk. Fabari, Glossarium'u, #ka kelimesi ) 
veya. kitmân. , gizlemek“ “mânasında olup, 
mecbüriyet: veya zarar tehdidi 
karşısında:'dinin - İcaplarından 
muâfiyet.için.kullanılan. tâbirdir. .. 

Bizzat Peygamber, akidede *İsâ'nın yerine, 
ona benzetilerek bir başkesının öldürüldüğünü 
tebliğ" eylemek ( Kur'an, Vİ, 156), hayatında 
hicra ve zarüret. hâlinde zâhiren imânın in- 


kârını.( Kur'an, XVI, 108 ), müşriklerle dostluk. 


kurmağı.X Kur'an,.1l; 27) ve haram edilmiş 


yiyeceklerin “yenildtesini .( Kur'an, V, 5; Vi, 


119 ) :câiz: görmek. süretiyle *dini ıztırap*unsu- 
rundan öıyrılabilmiştir. Bu bakımdan bu-müsâ- 
maha,müslümanlığın bütününe şâmildir, Fakat 
Peygamber aynı zamanda. risâletinin ilânını 
vazife ve eski dindar kişilerle peygamberlerin 
kahramanca devranışlârını birer: misâl addet- 
miş“olduğu: cihetle ( Kur'an,» İll, 140;5-V;71; 
LXXIV, 7 ve tür. yer.) 'bü'mevzüda, münferit 
kısmi inanç: zümreleri içinde. bile, müşterek 
bir neticeye .varılamamıştır. Bu arada; üzerin- 
de tafsilâtlı olarak fikir yürütülen tâli mes'- 


eleler,'takiya 'nin sâdece ilâhi müsânde ( ruhşa ) 


ile verilmiş bir kolaylık mı, yoksa bir vecibe 


mi olduğu, nihâyet bunun, şahsı. mı, “yök- 


2â''ümümu 'mu alâkadar eden bir mânfâat 
icâbı ifâsınin doğru - olup: olmayacağı husus- 
İarıdır.: » v 

- Takiya, Haricilerin (b. bk.J en müfrit ka- 
»âdımda' bile tamamiyle reddedilmemiştir ; bu- 
nunla bereber, Ezrükilerde (b. bk.J bir teh- 
ike tehdidi: altında kılınan namaza (şalât 
al-havf ) mümasil mes'elede çok defa, bir 
kimsenin namaz kıldığı esnâda atı veya para- 
sr çakınsa “bile, namazı bozatâayacağı misâli 
öne sürülür. ,Allab mü'minlere takiya” yolu 
ile harob-t serbestliği ( vassa'a ) bağışlamıştır ; 
bundan dolayı gizlen!“ nasihati ise, olduk- 
çe eskidir. İbâzi 'ler ise, .,takiya, mü'min için 
bir örtüdür; takiya 'si.olmayân kiş'ü'n dini de 
yoktur“ düsturunu benimsemişlerdir ( Cumay- 
yil, bk. bibliyografya, KUL, 127 v.dd.); 


. Hâkim: olan. sünni kütlösinde sbu 
mes'ele-pek o kadar eherimiyetli değildi: Bus 
nunla berâber Tabari(Tafsir, Bulak, 1383 v.dd; 
XXIV; 122 )'de Kur'an XVİ, 1081. şöyle tefs 
sir etmektedir: Bir kimse zorlanırsa ve düş- 
manlarıidan kurtulmak için, kalbi muhâlefet 
ettiği hâlde, dili.ile küfrü: kabül ederse, ona 
cezâ terettüb :etmez; zirâ Allah, kulları hak“ 
kında; buhlarıh' kalpletinin inandığına .göre 
hüküm. verir”,: Mezkür. âyetin nüzül sebebi 
olarak, müttefikan, “Ammâr b.. Yasir.-vak'ası 
kabül olünmaktadır ; bu âyet ile, onun: zorlan 
ma neticesinde “putlara  taptığından ve Pey- 
gamberi inkâr ettiğinden dolayı düyduğü vie 
dan azâbı teskin edilmişti. Böyle bir münâse- 
betle hicret (hicra ) mes'elesinin: etraflı olarak 
incelenip, bâzı hâllerde, zasl, ölüm: tehdidi. al- 
tında, kendi inancını açıklayarak yaşaması 
mümkün olmayan bir müslümanın. hicret et- 
mesi gerektiği, çünkü ,Allah'ın toprağınm 
geniş (ar3 Allâh'vösi'a )“ olduğu, daha ziyâde 
zihni. bir.tertipten ibârettir, Kadınlar, çocuk 
lar,: hastalar ve .bunlara bakmakla mükellef 
olan kimseler için muvafakat (miuvâfaka ) iha 
tiyâridir. Fakat 'hür kişiler *takiya hakkına. 
sâhip: bulunmadıkları. gibi,. üzerlerindeki: taz” 
yık,'muvakkat bapis'veya ..ölümü intac etme- 
yen kamçılama' cezâlarında olduğu: üzere, #a- 
bammül sınırları içinde kaldığı takdirde, hicra' 
ile de muvazzaf değillerdir. 'Takiya”yi, bâzu 
sünniler tarafındak da Kur'an'dl, 191 'e daya- 
mlarak, bâzı: şartlarda: meebüri .değil dej'tats: 
bikine ancak müsâmaha olunabilen bir şey: 
addetmek: gayreti ise, msl. ra's»alsfi'l“'al-mu- 
dörüt : ,mü'min olmayanların dostu: görünmek, 
gerçek imansızlığın. başlangıcıdır“ gibi uyarıcı 
hadislerin meydana gelmesine sebep olmuştur. 
İmânında direnerek şeh'd düşmenin daha mak- 
bül -addedildiğine delil olarak, Müsaylima "nin, 
birisi Peygamber'e sâdık kalarak öldürülür. 
ken; diğeri bu peygaiberlik .müddeisine: iman 
etmeyi: mecbüriyet altında kabül! eden İki 
müslümen esirinin hikâyesi e anlatılmaktadır. 
Peygamber bu hâber karşısında ,şehid edilen; 
doğrutkanâati ve İmânının salâbeti içinde ök 
müş ve cennete kavuşmuştur; Allah: ondan; 
râzı olsun! Diğerine ise, Allah bir' kolaylık; 
bahşetmiştir;; cezâ görmemelidir“ demişti. 
Takiyâ; şi'a bakımından “bilhassa ehemmi- 


'yetlidir ve hemen-hemen bu “fırkanın “bir alâ. 


met-i fârikaşı addolunmaktadır. Bu, Naşir ak. 
Din alsTüsi 'nin Talhiş allmuhaşşal "ında, Râw 
zi ( Muhağşal afkâr al-mutekaddimir' va”l- 
muta'akhirin, Kahire, 1305, s. 182) 'ye karşi! 
müdâfan etmiş olduğu gibi, kemen her zaman” 
kaklı değildir. Zaman-zaman açık bir * şekilde. 
yapılan, her seferinde de kahramanlık.unsürun” 
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dan yoksun olmayan isyanları ile, baskı altında 
tutulan bir muhâlefet fırkası olarak şi'anın hu- 
süsi kaderi, aşırı takiya ve buna en zıd davranış 
için hâricilerdekinden de fazla misâl ve örnek- 
İer yaratmıştır. Nitekim, aslında akidesini giz- 
leme: san 'atının üstadları olan İsmâililer bile, 
reislerinden şu talepte bulunabilmişlerdir: ,Em- 
rinde 4o kişi bulunduğu bâlde hakkını ara- 
mayan imâm değildir“, Zeydiler, imam için 
takiya 'ye. baş vurmak imkânını ortadan kal 
dıran sayıyı, Bedr savaşçılarinın adedi olarak 
kabül ederler. Bilhassa İsnâ aşeriyecilerin 
(b. bk.Jimam 'ları, kendilerini inançlarında ısrar 
ile mükellef kılan birer misâl olarak gösterir. 
ler ; bununla berâber, bir taraftan da “Ali'nin 
ilk üç halife devrindeki tutumunu ve Mahdi'nin 
gayba sini örnek alınacak takiya addetmele- 
rine mukabil, mücâdele ederek şehid olanla- 
rın fırkasına mensup olmak sıfatı ile şö'ilerin 
takiya hakkına sâhip olmadıklarının, bizzat 
şi'i eserlerinde tasrih edilmiş olması, sünnile- 
rin, : şi'ilere karşı münakaşalarında sık-sık 
kullandıkları bir itiraz noktasıdır. İman, kalp, 
dil ve el ile tezâhür eder; geniş bir münâza- 
ra içinde geliştirilmiş olan bir ibtimâliyet na-. 
zariyesi, hangi gerçekleşmiş veya beklenilen 
zararların. , Allah "ın rızâsını mücip olan şeyin 
yapılması, Allah'ın boşuna gitmeyecek şeyin 
yasaklanması” düsturuna uymamayı affettire- 
ceğini göz. önünde bulundurmuştur. Zikredi- 
len düsturun kalp ile tasdiki, kayıtsız ve şart- 
sız. İüzumludur, Ancak, eğer bir kimse, şabsı, 
malı ve diğer bir mümia kardeşi için bir zarar 
meydana geleceğini tahmin eder (lav galaba 
*alâ. zannihi ) veya bunu kat'i olarak bilirse, 
o zaman, onun için dili veya eli ile imânı uğ- 
runa ortaya atılmak mükellefiyeti sâkıt olur. 

Şi'i hâl tereümelerinde gizleme dâima te- 
kerrür eden bir unsurdur; hayâtı anlatılanın, 
mecbüriyet hâlinde, şarap içme yasağı gibi 
dini emirlere riâyet etmediği, bem hiç de mâ- 
zur gösterilmeye çalışılmadan, kaydedilmekte. 
idir. Ancak bunlar için de Peygamber, pey- 
gamber olarak kaldığı ve sünnilerce olduğu 
gibi şi'ilerce de bir peygamber, vahyinin ger- 
çekliğine emin olunamayacağı cihetle, takiya 
yapamıyacağına göre, bele imâm 'ların iki kat 
imtisâl nümünesi olduğu için, basit dindar 
bir şi'inin ahlâk kita'ında, “Ali'nin vecizeleri 
olarak . Şunlar yanyana bulunabilmektedir: 
,İnanmu alâmet-i fârikası, sana zarar verecek 


olan adâletin, sana fayda getirecek olan adâ- 
İetsizliğe tercih edilmesidir“; Fakat Kur'an, : 


İL, 13'ün tefsiri olarak: ,İçinizden Allahın 
en ziyâde takdir ettiği, Allah'dan en çok 
korkanınızdır",. yâni takiya'yi en çok kulla- 


nandır Çatkâkum — akşarukum takiyatan). 


Her ne kadar ,kifmön bizin. cihâd'ımızdır* 
denilmekte ise de, aynı zamanda cihâd bâbla- 
rı, mesküt geçilen mücâdelenin, hem de ön 
safta, diğer müslümanlara karşı yapıldığı mü- 
teârifesi göz önünde bulundurularak okunma- 
lıdır. Buna ilâve olarak, şiilerin takiya sinin, 
gönülden arzü edilen bir ideal olmadığı göz 
önünde tutulmalıdır ( krş. Hvânsâri, Ravzüt 
al-cannat, Tahran, 1306, IV, 66 v.d.) Ancak, 
gereksiz ve faydasız görünen bir şehâdetten 
kaçınılması, dâva ve din kardeşleri için haya- 
tın korunması istenmektedir. 

Nihâyet takiya, her fi'li, te 'sirlerine göre 
değil, sâdece gaye, niya'sine göre değerlendi. 
ren ahlâki bir nazariye ile temellendirilmiştir ; 
nitekim bu münâsebetle filin riya ile değer- 
lendirilmesine dâima rastlanmaktadır. Kendi 
imânının veyadini bir menâsikin müteber olma- 
sı, sâdece niyetin doğru olarak ifâde edilme- 
sine bağlı değildir; esas olan unsur. işte bu 
niyettir ; şöyle ki, meselâ zorla küfre delâlet: 
eden bir. ifâde kullanılması veya kâfirlerle bir. 
âyine iştirâk edilmesi hâlinde asıl müteber 
olan bu niyettir. Takiya ile sâdece Allahın 
hukuku. iblâl edilebilir. Allah, buna zorlayanı! 
cezâlandırmaya kadirdir ; sâdece bâzı hâllerde" 
cezânın küçük bir kısmı zorlanana da isâbet. 
eder. Bununla berâber, bilhassa gizli niyetli 
yeminlerde kullanılan hileler, hemcinslerin de 
zarar görmelerine büyük ölçüde sebebiyet ver«: 
mektedir, * 

Takiya'nin ahlâki tehlikeleri büyüktür; bu-. 
nunla berâber diğer dinlerde ve hattâ süfiler- 
de de buna benzer tezâhürler vardır, Böyle za- 
rüri bir yalanın yine de yalan, zorla dinini in- 
kâr etmenin yine de inkâr olup-olmadığı mes- 
*elesi, şahısları bakımından, tahribi, yalan ve 
inkâr olacak olan bir itimad münâsebeti mev- 
cut bulunmadığı cihetle, kendilerini gizleyen-” 
ler“ce biç bir zaman ortaya atılmamıştır. 

Bibliyografya: Goldziher, ZDMG, 

1906,.LX, 213—226'da başka bibliyografya 

da verilmektedir )—Sünniler için: Bu-. 

bâri, K. al-ikrâh; al-Kudüri, Muhtâşar ( Ka- 
zan, 1880), 8. 162; al-Navavi, Minhâc al- 

#âlibin (nşr. van den Berg), Batavia, 1882— 

1884, İl, 433.— Hâriciler için: al-Ba- 

sivi, Muhtaşar (Zengibar, 1304), 8. 1235. 

Cumayyil b, Hamis, Kamüs al-şari'a (Zen-. 

gibar, :1297—1304), XIİI, 127 v.dd., 157.—: 

Zeydiler için: el-yazması, Berlin, 9665, 

var. 359; 4878, var. 96b; von Arendonk, 

De opkomst van h& Zaidietische Imamaat 

in Yemen (Leiden, 1919), bk. fibrist; R.: 

Strothmann, Das Staatsrecht der Zaiditen: 

Strassburg, 1912), 8. go v.dd.—İmâmt-- 


. ler için: Ca'far b. al-Husayn al-Hitli, Şa. 
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.rüli'al-islüm , Petersburg, 1863 ), 8. 149 v. dd.; 
.İbn al-Mutahhar al-“Allâmasi Hilli, Muktalaf 
al-şi'a (Tabran, 1323 v.dd.), H, 158 v.d.; 
“Horovitz. Zsl., Hi,63—67.—Dürziler için: 
el-yazması, Berlin, Mg ( Ahlwardt 'ta yoktur ) 
814, var. rıb; İbn Hazm, el-Faşl fi'l-milal 
(Kahire, 1317), İl, vız v.dd.; IV, 6; al- 
Şa'râni, Balance dela loi musulmane (aşr. 
Perron ), Cezâyir, 1898, s. 456 v.d.—daha 
yeni birtoplu görüş için bk. Mak. 
müd Şukri Âlüsi, Mahtaşar al-Tuhfât-al-iş- 
nâ'aşariya (Bagdad, 1301), 8. 188—194, 
R (R. STROTHMANNİ) 
TAKİYEDDİN | Bk. AL-MUZAFFAR “OMAR VE 
AL'MUZAFFAR MAHMUD, HAMÂ, EYYÜBİLER | 
TAKLİD. (Bk. TAKLİD.) 
TAKLİD. TAKLİD (A.), ,boyna veya omu- 


.za bir şey asma“ mânasına gelen bu kelime, 


bir ıstılah olarak, aşağıdaki 3 mânada kullanıl- 
mıştır : ' 

1. Taklid. putperestlik devrinden gelip, is- 
lâmiyetin eski tatbikatı ile /i4h'da yaşayan 
ve Mekke'nin mukaddes arâzisinde (haram) 
kurban edilecek ( hady ) hayvanların boynuna 
bir .şey (&ilâda, cem. kalâ'id ) takmak âdetine 
delâlet etmektedir. Allah tarafından, hace es- 
nâsında buyurulan menâsik arasında, hady'in 
yanında &alö'id'de zikredilmiştir ( Kur'an, V, 
3 ve 98). İş'âr ( kurbanlık olduğunu anlatmak 
için, kurban devesinin börgücünün sağ tara- 
fında kan çıkacak şekilde bıçakla veya şişle 
yara açma) gibi, bu âdet de, hayvanın haram 
da kurban edilmeye tahsis olunduğuna ve ha- 
cı gibi onada bir çeşit ihrâm (b. bk) tev- 
cih edildiğine delâlet eder. Aynı olmamakla 
berâber, ona yakın bir âdet de şudur: hacı 
Mekke 'den dönerken, kendisi ile binek bayva- 
mnın boynuna haram'ın kilâda de denilen 
bâzı nebatlarının kabuklarını asar ( bununla 
ilgili gelenekten ayrı bir şekil, mânasız ola- 
rak bunun gidişte vuku bulduğunu, dönüşte ise, 
boyna saçların bağlandığını zikreder). Bu 
âdete islâmiyette de hâlâ rastlanır. Ancak bu 
âdetle mücâdele edilmiş olup, ayrıca /ikh'in 
da meçhülüdür. Bu âdetin aksine olarak, kur- 
ban edilecek bayvan &ilâda'si, hacının ayak- 
kabısından biri veya ikisinden, bu olmadığı tak- 
dirde, bir deri parçasından ibârettir. Bu şekilde 
bir alâmet taşıyan hayvan, hact ile birlikte hacc 
*ın belli-başlı bütün menâsikini yerine getirir, 
Arafat'tı kalır ve nihâyet Minâ'da kurban 
edilir. Bir rivâyet aynı merâsimi Peygamber 
hakkında, bütün tafsilâh ile nakleder; Pey- 
gamber 'in, bu âdeti ierâ etmiş olması müm- 
kün olmakla berâber, bu rivâyet, daha ileride 
zikredilecek olanlar gibi, bu âdetin ancak es- 
ki. islâmda câri olduğunu isbata yarayabilir. 


Eski islâmiyette, bizzat kendisi haccı eda etme- 
den bir insanın Mekke 'ye kurban edilecek bir 
hayvan ve taklid göndermesinin, kendisi için 
ne gibi bir netice doğuracağı. husüsunda bir 
mutabakat yoktur; bu âdet bilhassa islâmi 
olup, câhiliye devri araplarınca meçhul olma- 
lıdır. Ekseriyâ bu “âdetin Peygamber tarafın- 
dan tatbik edildiğine istinad ederek fajlid | 
meüâsikine teşebbüs ettiği andan itibâren, hay- 
van kurban edilinceye kadar, bizzet kendisini 
veya vekilini, i#râm vecibelerine icbar eden 
bir takım hadisler vardır, Ancak bir takım 
daha mühim başka hadisler vardır ki, kısmen 
bâriz bir münakaşa maksadiyle bu vaziyette 
Peygamber 'in ihrüâm *1 kabül etmediğini nakl- 
eder (Buhâri, Ağâhi, bâb 15'ın başlığı ve 
hadisin temâyülü, mevcüdiyeti hadisin met- 
ninden istihrac olunan ihrâm âdetine imtişâ- 
lin şiddetle. karşısındadır ); nihâyet ikrâm 'a 
bürünmeyi herkesin arzüsuna bırakan bağdaş-. 
tiner bir hadis de vardır (al-Nasü'i, Hacc, 
bâb 70). Tekâmülünün son haddine varmış 
bulunan fikh'ta artık ikrâm 'a yer yoktur ve 
fikh bununla ilgilenmez ( al-Şafi i, başka mü- 
nâkaşaya girişmeksizin, bu âdeti çok basit ola- 
rak reddeder: Kitab al-amm, li, 183. Bu âdet, 
oldukça erken bir zamanda ortadan kalkmıştır, 
.— Tarihi bakımdan haksız yere —bu ihrüm 
ın kabülü lehinde en kuvsetli selâhiyet sâhi- 
bi olarak görünen “Abd Allâh b. “Abbös, ay- 
nı şekilde yine haksız yere bu hususta zikr- 
edilmiş bulunan 'Omar ile “Alİ ve aksi görüşe 
sâhip olarak gösterilen “Abd Allâh b. “Omar 
*in yanında bu görüş sâdece Kays b. 'Ubüda, 
İbrâhim al-Naha'i,'Ağa” ve Muhammed b. Sİ- 
rin?e atfolunur; burada ,başkaları"ndan top- 
luca bahsetmenin faydası yoktur. Sa'id b. al.Mu- 
sayyib 'de, ıhrâm ”.n başlıca vasıflarından birini 
ihtivâ etmekle beraber, sâdece cinsi münâsebe- 
tin, cuma gecesi men'edilmiş olduğu şeklinde 
esaslı bir yumuşama bulmaktayız. Jhrâm ile 
taklid arasındaki sıkı bağlantı için yeni bir 
şâhid, denildiğine göre, Sufyân al-Şavri, Ahmed 
b. Hanbal ve İshâk'?ın gösterdikleri delil olup, 
bupa göre, Mekke hacısı, sâdece taklid'i ye- 
rine getirmekle muhrim oluyordu; buna ya. 
kın bir düşünceye göre de, bir haci tarafın- 
dan icra olunan taklid, bunu yapanı ihrâm'ı 
kabüle mecbur ediyordu; Mâlik b, Anas, ha- 
cının, taklid'i ikrâm 'dan ayırmasını, hiç değil- 
se arzu edilmeyen bir şey olarak telâkki et- 
mektedir. Fikh, bir kilâda (iki veya bir ayak- 
kabı yahut bir deri parçası ) asma hâdisesini, 
develer ve boynuzlu hayvanla, şâfi ler, ban- 
beliler, Abü Savr ve kezâ Dâvüdise, küçük baş 
hâyvanlar bahis mevzuu olduğu zaman mak- 
bül (mastahabb; telâkki etmekledirler. Tak- 


N iL P A E 


“TAKLİD,” 


Hd'e müsâade etmeyen hanefiler ve mölikiler 
arasından, mâlikiler :küçük baş hayvanin kur- 
bahlık vasfını (hady) umümiyetle reddederler. 


Hayvan kurban edildiği zaman Zilâda onüb” 


kanına - daldırılır, “Hacılar, artık kurbanlıklâ- 
rmı kendi evlerinden getirmeyip, onları Mihâ 


pazarından tedârik etmek için teşkilât kurüldu-' 


ğu zaman, taklid de unutuldu. 
— Nihâyet” bir hadiste, hüzara Körşı devenin 


“boynuna yine Zilâda adı verilen ve bilhassa çan 


takılı deriden bir bağ takılmasını ho kerşi- 
anmadığını ilâve edelim, 
Bibliyografya:Lane, Âreb-Engi, 
: Lexicon, bk. bu. kelime; hadisler için “bk. 
Wensinek, Handbook, bk. , Viciims“; Mâlik 
b. Anas, al-Muvatta ,her iki mukabeleli nüs- 
ha;al-Zurkâni, Kommentar zum al-Muvajfa” 
“ve al-Tahâvi, Şark Mdüni âl-ösür, taş-bas- 
ması; 1300, 1,439 5'fıkıh eserleri; Gaude- 


#roy Demombynes, Le pelerinage d la Mekke, 
8.279--285 ( putperestlik ve islâm devirdeki, 
bu âdet hakkında; yukardaki görüşlerden ie 
* İerruâtta "ayrılan tarihi ve 'dini” ereği i 


esaslı bir araştırma); 

M. Taklid; bag kümandenii düyine de 'de- 
ilet -eder ki,'bu da, bu mansibin sâhibine 
bir kılıç kuşatniakla olur, Kelime''mâna göniş- 
Jemesi ile, her hanigi bir idâri: me'möriyet “ ve 
"kadılık tevcih etme mânasına''da gelir, 

Bibliyografya: Lane, Arab-Engi. 

Lexicon, bk.-bu - kelime; Tahânavi, Kaşşüf 

iştilâhât al. funün Çuşr. Sprenger ) Kâlküte, 

1862, 8. 1178. 

HI. Tâklid nihâyet dine müteallik işlerde 
selâhiyetle”techiz“e delâlet eder: 'doğruluğu- 
“nun sebeplerini bilmeksizin, ,inariçta başka bi- 
rini selâhiyet sâhibi tanıyarak onun söz ve 
fiillerini kabül etme ( filâda 'nin buıstılâhi mâ- 
“masının iştikakı yoktur ). Bu mânada taklid, 
öetihüd | b. bk.)'a'ziddır. Taklid'in tarihi baş- 
Tangıei, hiç-olmazâa kismân, meşbur fakihlere 
bağlı olarak gelişmiş bulunan “mazâhib"( krş 
mad, MEZHEB ) 'in teşekkülü ile aynı deyreye 
rastlar, “al. Şafi'i, Risala (8,18) *sinde, kelime- 
yi, muabhar ilmi imânasındakine çok yakın bir 
“mânada kullanır, fakat, daha ak Tahâvi, “onu, 
hadis takdir ve teşhisinde ve bunların, fıkih 
hükümlerinin istihrâcında kullanışlârından fay- 
dalanır. Mactahidi yâni Kaynaklardan serbest- 
çe fıkıh kaideleri çıkarmak selâhiyetine sâhip 
olan kimse hakkında sâbit iefhumlar teşekkül 
&dip, KL. asırdan itibâren hudutsuz 'ietihâdın 
ve daha geç bir.deyirde her müctehidin mi- 
zâcıns göre, ictihad şekillerinin kesildiği ka» 
nâati yerleşince, âlimlerin Veya âlim olmayan- 


kıyasen, takliğ'e zorlanmış oluyorda, Umümi 


sünni “islâm. düşüncesine 'ğöre, hep -gok 
asırlârdan: beri olduğu gibi,-bu günde #elef- 


mutlak-olarak bağlanmışlardır ;: fıkıh sâbsdın- 
da müstakil bir hüküm * vermekle: vasflahmış 
kimse; eski muctahid”lerinkini hesâba “katmak- 
sizin; artık kendiliğinden hüküm vermek bak- 
kına sâhip değildir. Bir kaç asırdan beri,“Hep- 
sinin mukallid, tesmiye olunması-'bu » söbeple- 
dir. Bu taklid mecbüriyetine -sebeb olarak da, 
ancak islâmiyetin 'ilk asirlarindaki fakihlerin, 
fıkhı “kendi kaynaklarından çıkârtmak vö bu 
hususta şâbsf bir hüküm elde edebilmek için, 
gerçekten-keskin bir-zekâ ve yeter deredede 
bilgileri olduğunu, hâlbuki sonraki nesillerin 
bundan tamâmiyle malirum bulundukları” şek- 
linde izah oluhur : bu sâdece sünni bâzr tarih 
felsefesi görüşlerinin bir kısmindan ibâret olan 
bir düşüncedir. Taklid, muhtelif mezhepler âra- 
sındaki ihtilâfları muhâfaza etmeye yardım-et- 
miştir ; fâkat muahliar fiğh tatbilisiznin katılaş- 
masında taklid'in dahli yoktur; ©» “a” 

Umümi kanââte göre, getek âliin olmayan, 
gerek: âlim taklid'e mecbur tütulduğu “hâlde 
bâzan; ölimden müctehidin ietihâdının' doğru 
olup-olmadığını tahkik'etmesi de talep 'olunür, 
Birden fazla müctehid olduğu' zaman —ki bâzan 
vaziyet fi len böyledir —mukallid, onların arâ- 
sından “het hangi birine bağlanabilir ( tabia- 
tiyle demâ''ın hudutları içinde 'kalinak yâni 
mü ile akideleri tanitimamış bir muctdhid'i 
aslâ seçmemek şartiyle, esâsen faklid-meöbü- 
riyeti iömü' 'a-istinad eder ) Ahmed b. Haribal 
ve İbn Şurayh?e' göre,.mukdilid in, seçtiği ve 
tâbi olacağı kimseyi tâyin etmesi görekir (bu 
fikir ayrılığı daha çok'ustilaha inhisar edet X 
Nazar? * olarak 'mukallid, karşısına 'çıkan her 
mes'ele için köndi mucfahid'ini- yeniden 'seçe- 
bilir ; umâmiyetle, önce, hepsi için tanımış 
olan dört muctahid'den Biriüin- mazhab'ine 
bağlanır. Bir mezhepten diğerihe geçme bâdi- 
sesi az değildir ( krş. Geldziher; Vorlesungön 
über den Islam, s. iç; 2. tabi, 8. 48 v.ddi). 
Böyle-kabüle şâyan nazari'bir geçiş hakkinda 
“fikirler farklıdır ( krş. Handleiding, 3. tabı; 's, 
“a2). Sık-sık görülen hâl, müayyen bir mes'ele. 
“de, diğer bir mezhebin daha: kölay olan'hü- 
“kümlerini tâkip etmektir ; bizzat 'fikıh kitapları 
arada-sırade'daklid'in buimkânına işâret eder- 
ler; butunla berâber böyle bir: hâlde, işin, son 
haddine kadar, bir defa seçilmiş olan mezhe- 
bin “hükümlerine uygun” gürel yürütülmesi 
talep edilir. Gi il 


Bütün bu söylenilenler fıkıh mes'elelerindeki 


i gaklid'e mütealliktir ; 'akliyât 'a, temel akidevi 
ların hepsi, hemen eski selâhiyet sâhiplerine * 


mie3”elelerâ msl, Allah ın varlığı mes #elelerinie 
gelince; “bunda “taklid mecbüriyetini Ye oda 


İerinin selâbiyetli' olarak tesbit- ettikleri şeye, 


mukavemetsiz yerleşmiş değil 
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müsânde edem fikirler: yanındaş'bu mös'eleler 
sâdece taklid ile ulaşılamayan: bir. ilmigerek- 
titdiği»iğin, * #ağlid 'i: kabüle »şâyaa- görmeyen 
bir çok başka: fikirleri de vardır. Aslında. mu” 
tezilk olan .bu görüşe: sünni islâmiyette çök 
yayılma imkânını veren Aş ari mektebidir.( krş. 
Goldziher, Vorlesungen, 8.s23:ve 136,not Yo, 
2, tabı,-s. 121 v.ditive.327, not-72). öm 

Fıkhi #aklid'in cesâsı sünni islâmiyette hiç 
daha «mus 
ahhar:.nesiller içinde .de, İbn Dakikal*İd (ölm. 
702—i302 ) veya al:Suyüti (ölme 911-1505.) 
gi 


ni .(ölm, 478-1085.) ve, adı bir 
çen al-Suyüti gibi bizzat kendileri için ,sınır» 
sız“ bir ictihad-iddia eden âlimler de vardır. 
Hatta bunlardan bâzıları da 'vardır.ki, sonraki 
nesiller iğin 'de ictihad .mecbüriyetini ilân ve 
taklid 'i'reddederler : Dâvüd b. “Ali, İbn Hazm 
we diğer Zâhiri selâhiyetlileri ile hemen-hemöü 
sünniliğin sınırı dışına çıkmak üzere olan İbn 
Taymiya ve İbn Kayyim al-Cavziya gibi hanbeli- 
ler; Akideleri:hanbelilerinkine istinadeden Vah» 
hâbiler;ıde “kurucuları İbn “Abdal-Vahhâb'dan 
başlayarak taklid 'i reddetmişlerdir (krş Kahi- 
xe”de Manür matbassında basılmış olan; banbe- 
M-Vahhâbi eserile propaganda .yazıları ve bil- 
hassavbü ictihad ve taklid mes'elesi ile uğraşan 
al-Şavkâni 'nin-a/-Kavl'alsmufidefi adillat al- 
ictihâd va'l-taklid ünvanlı risâleleri). Hanbeli. 
ler gibi, onların tamâmiyle zıddi olup, yine han- 
belilerin, kendilerine yol açtıkları islâm yeniliği 
mümessilleri de; #aklid'i red .ve fıkhi gelişme- 
ninilk'devresinde. bilinen serbestiiği-fersah fer- 
-sah geride bırakan yeni bir .ietihad tâlep ve 
tatbik :ederler (krş: Hartniann,-Die Krisis des 
Islam ve.en mühimleri: ŞERİ 'A maddesinde 'zikr- 
edilmiş bulunan muhtelif yenilik hareketlerine 
dâir yazılar | İbazi 'er.de, hanbeli-vahhâbile- 
rinkine; benzerssebep'erle, tak/id'i reddederler, 
Nihâyet -şitiler,. sünni taklid akidesini kabül 
.etmezler: İsnâ aşara şi'ilerinin akidesine göre, 
-gizli imâm 'ın. görünmediği.devirde, onun 'adı- 
.na.mü'minlere kılavuzluk etmesi gereken 'müc- 
tehidler.yardır. Bunlar, dini. meselelerde: göz- 
İeri: önünde dâima canlı rehberlere sâhip.ol- 
-dukları için,-»bir /ölü muvacehesinde taklid 
-men edilmiştir (krş. C., Frank, ielamiea, Hi, 
jı v.d.” ; 
. . Bibiftyogra ai yeötide zikredilen- 
ler dışında krş.sıstılah olarak Lane, Arabı- 
- Engi. Lexicon, bk. bü kelime ve. Tahânavi, 
- Kaşşüf iştilâkât:al-funün, uşr.'Sprenger.), 
. Kalküte, 1862, 8.1178 ( her zaman güveni- 
emâz ); uşül?e müteallik eserler. Juynbolt, 
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, dâlma bir muctahid'in meveudiyeti::mec- : 
büriyetini : düşünenler bulunduğu; al-Cuvay- 
“önde-.ge- | 


Belki, Verspröide: Geschriften; 
İlstür. yer, 4 O NU SeHACHT.) 
TAKLİF.JBk.-TEKLİR).. 65 
TAKORONNÂ. (Bk. BAKORONNAT. yeğ 
- FÂKORONNÂ. TAKORONNÂ, bu ad ile, 
müslüman Endülüs'ün cenübundaki 
bu gün Serrsnia de Ronda adi ile tanınanda'ğ 
kitlesi adlandırılmaktaidi. Bu; şüphesiz, şi» 
mâliAfrika yer adlarında sık-sık görülen. bir 
Berberi kelimesinin; #âkrğna nın aynıdır. Esâ- 
sen,mubhtelif yazılış şekillerinden Tâkorönnü te- 
lâffuzu te'sis edilebilir ; buyazılış şekillerişkay- 
nakları ile: birlikte W. Marçais.ve Abdeirah» 
mâü Guiga'nın bir notunda güzel bir :şekilde 
toplu olarak verilmiştir ( Zextes arabes de Tak, 
roğna | Tunus'ta), Paris,. 1925, 8. VİHİ, not 1; 
Buna ilâveten kış. Yöküt, Mu'cam, mad. Şiras,; 
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ve303)şİhn “Abd al-Mun'im al -Hi 'myarişal Ravi 
al-mi'fâr, bk. mad.—Dozy,. önce. bu kelimeyi; 
Berberi: dilindeki. #ö-ön eki.ile Lâtince corona 
kelimesinin bir birleşmesi ile izah etmeyi dü. 
şündükten sonra, bu, müdâfaası hemen hemen 
mümkün olmayan iştikakı terk etmiştir (Hist. 
des Mus. dEsp., |; 343, not:2. ve lV, 85 339). 
Ayrıca: bki Recherehes3, Ii, 43; not. 1. Her. hâl- 
de, teklif edilen iştikaklardan hiş bikisi, tat 
min edici değildir. e een se. 
Tükoronnü idâri.bölgesinin "morkkal Ronda 
idi; burası daha sonra, Sevilla ».kırallığına 
ilhâkınâ Kadar küçük'müstakil Bani.İfran hü- 
kümetinin pâyıtahtı olmuştu : R onda madde 
sinde, müslüman işgali esnâsında, bu. bölgenin 
tarihinin bir hulâsası verilmiştir. «. O“... 
N (E. LEvds PROVEKÇAL:) 
«TAKR.T. (Bk. TEKRİTJ * > 
-TAKRÜR. (Bk... TEKRÜR.J : 
STALÂsİ, (Bk. TALAYI'J 
ğ TALAK. (Bki TALAK) © 
TALÂK. TALÂK .(A.),. zevce tarafından 
zevcenin nikâh bağından 'çözülmesi. demektir, 
Kelimenin asıl mânası ,bir bağdan kurtulmak, 
kurtarılmak,. serbest bırakmak, bırakılmak“ *tır, 
- «4 Bu maddede-evliliği sona erdiren şekillerden 
birisi. olan talâk yanında, boşanmianın. diğer 
şekilleri de-ele alınacaktır... © ğ 
r. Tek tarafli olarak evliliği sona erdirme 
hakkı, islâm öncesi Araplarında yalnız kocaya 
Gitti. Bu falâk, Peygamber 'den-daba çok önce- 
İeri umümiyetle : kulfağılmakta. olup; kocanın 
evlilik durumuna “dayanarak karısı üzerinde 
ileri sürebileceği: haklardan derhal ve.kat”i 
olarak vazgeçmesi ' mânasına”. gelirdi. W. Ro- 
.bertson Smith ( Kinship'ahd marriage'in early 
Arabia, 2. tabı, s. 112 v.dd.yve W. Welihau- 
sen (Die Ehe bei den sArabern, Nachrichten 
v.d. Königi. Ges. d.Wiss., Göttingen, 1893, 
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8452 v.dd.)ın telakki tarzını Th. W. Juynboli 
(De mohammedaansche bruidsgave ( doktora 
tezi, Leiden, 1894, 8. 42— 64) tashih etmektedir. 

a2. Kur'an, talük hakkında oldukça tafsilâtlı 
hükümler getirmiştir. Bu çok tafsilâtlı oluş- 
tan ve daha ziyâde bu hükümlere sıkı-sıkıya 
uyulması gerektiği yolundaki çeşitli ihtarlar- 
dan, Kur 'an "ın bu mânada Peygamber 'in çağ- 
daşlarınca © Zamana kadar hiç bi likmeyen hü- 
kümler getirmiş olduğu anlaşılmaktadır. Pey- 
gamber'in muhitinde her hâlde pek nâdir ol- 
mayan, kadının gerek vali ve gerekse koca 
tarafından bilhassa Yalak ile ilgili olarak mâ- 
M bakımdan istismârı, ona utanç verici bir âdet 
olarak görünmüştür. Nitekim, #alak hakkında 
ilk islâmi hüküm, bunu kadından tehdit ile 
para koparmak için kullanmayı yasak eden 
hükümdür, İV, süre, 20, âyet (hicretin 3.—5. 
yıllarında nâzil olmuştur; daha tefsilâtlı ola- 
rak tarihlenmesi için krş. Nöldeke-Sehwally, 
Geschichte des Oörüns; bundan önceki '19. 
âyet, ölen kocanın akrabasının müdâhalelerine 
karşıdır ): ,Eğer bir zevceyi bırakıp da yeri- 
ne başka bir zevce almak isterseniz, öbürüne 
yüklerle mahr vermiş olsanız bile, içinden bir 
şey almayın. Kendisine bem bir iftirâ ve açık 
bir günâh yükler, bem ) onu alır mısıniz? 21, 
onu nasıl alırsınız ki, birbirinizle birleştiniz, 
onlar sizden kuvvetli te 'minat da aldılar“ (Bu- 
rada islâm, falâk'ı bir hak olarak kabül et- 
miş oluyor ) Bu âyetten sonra #alâk ile ilgili 
bir âyet, mühim bir yenilik olarak bekleme 
müddetini (idda) getirmektedir. */dda'nin ga- 
yelerinden birisi, boşanmış olan kadının do- 
Zuracağı çocuğun babasının hübiyeti hakkın- 
daki şüpheleri ortadan kaldırmak, diğeri ise, 
koca, boşamada acele davranmış ise, ona fa- 
lâk'ı geri almak süretiyle vaziyeti tashih et- 
mek fırsatını vermektir, böylüce Il, 228'de 
şöyle denilmektedir : , Boşanmış kadınlar ken- 
di kendilerine üç hayiz ve temizlenme müd- 
deti (Körü; muhtelif şekillerde izah edilen 
bu tâbir, her hâlde kadınların Adet günleri ile 
ilgili tezâhürlere âittir ) bekleğinler; eğer on- 
lar Allah'a ve âhiret gününe 'inanıyorlarsa, 
Allah in, kendi rahimlerinde yarattığını giz- 
lemeleri onlara belâl olmaz, kotaları bu bek- 
leme müddeti içinde barışmak. isterlerse, on- 
ları geri almaya. herkesten çok lâyıktırlar, 
Erkeklerin kadınlar üzerindeki meşrü hakları 
gibi, kadınların da onlar üzerinde hakları var» 
dır. Yalnız erkekler onlardan daha üstün bir 
dereceye mâliktirler (bu âyetle koca, karısını 
bekleme süresi ( idda ) içinde, hattâ onun ar- 
züsu bilğfına, geri almak hakkını elde etmek- 
tedir). Fakat kocaya yeni tanınmış olan bu 
hak, çok geçmeden kötüye kullanılmaya baş- 


landı: boşadıkları kadınları, kocaları bekleme 
süresinin sonuna doğru yeniden alıp, hemen 
tekrar boşamaya: ve bunu böylece deyam et- 
tirmeye başladılar; öyle ki, kadın devamlı 
olarak “idda içinde bulunuyor ve bu veziyet- 
ten kurtulmak için ancak mahr'ini *âde ede- 
rek veya başka mâli bir yük altına girmek 
süretiyle kocasının kendisini serbest bırakma» 
sını: sağlayabiliyordu, Bunun üzerine 229. âyet 
nâzil oldu: ,Jalâk iki defadır. Ondan sonrası 
ya iyilikle tutmak, ya güzellikle salmaktır. Ey 
kocaları onlara verdiğiniz bir şeyi ; mahr 'i ) geri 
almanız size helâl olmaz”; bir izaha göre, 
zevcenin, kocaya, kendisini iyilikle para mu- 
kabili serbest bıraktırması (Bal), hoş görül. 
meyen, zor kullanmak süretiyle maddi menfâ- 
at sağlamanın zıddına meşrü addedilmiştir. 230. 
âyet: ,,Yine erkek, zevcesini bir daha (üçüncü 
defa) boşarsa, ondan sonra kadın, kendinden 
başka bir erkeğe nikâhlanıp varıncaya kadar, 
birinci zeveine helâl olmaz, Bununla beraber 
eğer bu yeni koca da onu boşar da birinci 
zevc ile aynı zevce Allah ın sınırlarını ayakta 
tutacaklarını zannederlerse, tekrar birbirlerine 
dönmelerinde bir mahzür yoktur...“ ( 230, âye- 
tin ikinci yarısının bir maddi vâkıa üzerine, 
yâni üç kere boşanmış ve başka birisiyle evle. 
nip ondan da boşanmış olan bir kadının tekrar 
ilk kocası ile evlenmek istemesi hâli üzerine 
nâzil olmuş olması muhtemeldir X */dda içinde- 
ki kadını geri alabilme hakkını tatbikte orta- 
ya çıkan kötüye kullanmaları önlemek için 
nâzil olan bir hüküm de 231, âyette bulunmak- 
tâdır: , kadınları boşadınız da iddetlerini bitir- 
diler mi, artık onları ya iyilikle tutun veya 
güzellikle bırakın, fakat onları, sırf zulmede- 
bilmeniz için, zararlarına olarak tutmayın. Kim 
böyle yaparsa, muhakkak kendine yazık etmiş 
olur.“ Burada kadını, sâdece hayatını zehir 
etmek ve para vererek serbestisini satın al- 
maya zorlamak gayesiyle barışmış görünüp 
aldatarak geri almak yasaklanmaktadır ; bel- 
ki de'aynı zamanda nâzıl olmuş olan 2332. Âyet, 
boşanmış kadınların velilerine #kazlarda bulun- 
maktadır. İl, sürenin 228. âyetinden daha son- 
ra ve fakat ş. hicret yılının bitiminden önce 
nâzil olan LXV. sürenin (falâk süresi) 1. ve 
sonraki âyetlerinde şu hükümler vardır: Ey 

Peygamberi kadınları boşayacağınızda, iddet, 
lerine doğru boşayın; burada pek açık olma- 
yan Arapça ifâdeden şu anlaşılmaktadır: fa- 
lâk öyle icrâ olunmalıdır ki, iddet kolay he- 
saplanabilsin ; yâni falâk âdet hâline rastlama- 
sın». o iddeti de sayın; onları evlerinden at. 
mayın. Kendileri de çıkmasınlar. Meğer ki, 
apaçık bir kötülük yapmış olalar, Bunlar: Al- 
İah”'ın emirleridir.: Allah'ın, bunun arkasından 
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belki de ( kocanın düşüncesinde karısını'tekrar 
geri almak şeklinde ) bir değişiklik yapıp-yap- 
mayacağını bileinezsin. 2: âyet; ,Kadınlar müd- 
detlerini doldurduklarında onları ya iyilikle 
muhâfsza edin veya onlardan iyilikle ayrılın 
ve aranızdan iki âdil kişiyi şâhid yapın. Şâ- 
hidliği Atlab içi yapın... , :4. âyet:“ Kadınla- 
rınızın içinde artık âdetten kesilmiş olanlarla, 
henüz âdet görmemiş olanların iddetlerinde 
şüpbeniz varsa, onların iddeti 3 aydır. Hâmile 
kadınların iddetleri ise, doğurma tarihleri ile 
biter. 6. âyet: , O kadınları, imkânınız nisbe- 
tinde, oturduğunuz yerde oturtun. Onları, sı- 
kıntıya sokmak için, tazyik etmeye kalkışma- 
yın. Eğer hâmile iseler, doğurmalarına kadar 
nafakalarını verin... ( Bundan sonra boşahmış 
kadının çocuğu emzirmesi hakkında hükümler 
gelmektedir ) Bu hükümlerle, kocalar, iddet 
işindeki kadınlara karşı mesken ve nafaka 
bakımından bâzı mükellefiyetlere tâbi tutul- 
makta olup, böylece IV, sürenin 20, âyeti 
ile başlamış olan, kadının, kocası tarafından 
mâli bakımdan falâk dolayısiyle istismar edil- 
mekten . korunması dâvâsı tamamlanmıştır). 
XXX, sürenin 49. âyeti hicretin $. yılı so 
nunda nâzil olmuştur: ,Ey imân edenler! mü- 
*min kadınlarla nikâhlanıp onlara dokunma- 
dan boşadığınızda, onları bekleme müddeti ile 
mecbur kılmayınız. Menfaatler sağlayarak on- 
ları güzellikle serbest bırakın“ (Buradaki umü- 
mi büküm, İl, sürenin 336, ve 237. âyetlerinde 
daha tafsilâtı olarak ifâde olunmuştur: ,El 
sürmediğiniz ve mebhirlcrini biçmediğiniz ka- 
dınları boşarsanız, size günah yoktur, Onları, 
zengin ve fakir kendi hâtlerine göre, güzel bir 
şekilde faydalandırınız. Bu, iyi davrananlara 
yakışır, bir borçtur (İL 236): Eğer onlara 
dokunmadan boşar, -fakat daha önce bir me- 
hir tâyin etmiş bulunursanız, bu takdirde o 
mehrin yarısı onlarındır. Meğer ki kendileri 
vazgeçmiş. olsunlar veya nikâh akdi hususun- 
da hüküm verme bakkına sâhip olan kimse 
(yâni. koca) bağışlamış olsun. Ey erkekler! 
sizlerin feragat etmeniz takvâya daha yakın- 
dır... (İl, 237)“ (Bu büküm de her hâlde, şüp- 
heli olan maddi bir vâkıa üzerine nâzil olmuş 
olmalıdır, Burada .,temas“tan önce zevcenin 
tatlikı olarak görüren, nişanlanmadan vazgeç- 
menin huküki mânası bakkında krş. Juynboli, 
ayn. esr, 8. 73)) (Karı koca arasında bir 
anlaşmazlık çıktığında, İV. sürenin 35. âyeti, 
birisi kocanın, diğeri kadının âilesinden olmak 
üzere, iki hakem tâyin edilmesini âmirdir. Bu 
hakemler onların arasını bulmaya çalışacaklar- 
dır) 

3 Kur'an'dan hiç de geri kalmayacak bir şe- 
kilde falâk hadistede yer almıştır. Bilinen Kur- 


*an hükümlerini tekrarlayan ve burada ayrıca, 
üzerlerinde durulması gerekmeyen bir çok ha- 
disten başka, #alak huküki müessesesini geliş. 
tiren ve tamamlayan hadisler de vardır. 7'a- 
Jâk*ı mümkün olduğu kadar sınırlandırmak is- 
teyen bir grup hadis, bilhassa dikkate şâyan- 
dır: ,Müsâade edilen şeyler içinde #alâk, Al. 
lahtn en sevmediği şeydir“; ,,Zevce, koca- 
sından, kendisi için başka bir karısını boşa- 
masıni istememelidir“; ,,Yeter sebep olmaksı- 
zın kocasından falâk isteyen kadını Allah ce- 
zâlandırır“, Kur'an'da hiç dokunulmayan bir 
mes'ele arka-arkaya üç defa söylenilen falâk 
*ın neticesidir. Bu husustaki hadisler birbiri- 
ne uymamaktadır ; buna müsâade eden badis- 
ler mevcud olduğu gibi, tam bir kat'iyetle. tas- 
vip etmeyen hadisler de vardır; hattâ bâzan bu 
nevi falâk, hükümsüz de sayılmıştır; bu hu- 
süsu te'yid eden bir hadis vardır; buna göre, 
“Omar 'in hilâfetine kadar böyle üçlü bir falak, 
âdi #alâk kabül edilmekteydi ve ancak “Omür 
bu #alâk'ın üçlü #alâk bükmünde olduğu yo- 
lundaki inancını huküka sokmuş ve böylece 
bu şekildeki #alâk *n hoşa gitmeyen netitele- 
rinden korkutmak süretiyle, halkı bu sü-i 
istimâlden uzak tutmak istemiştir. Kur'an 
ve sunna hükümlerine uygun (falâk'ın diğer 
şartı olarak da hadisler, kocanın falâk'ı ka- 
dın aybaşı hâlinde iken söylememesini (LXV. 
sürenin 1. âyeti ittifak hâlinde bu yolda tefsir 
edilmiştir ) ve falâk ifâde eden sözü söyledi. 
gi kadının temiz olduğu devrede erkeğin onunla 
temâsta bulunmamasını bildirmektedirler. Tah- 
dl, yâni üçlü boşama ile boşanmış bir kadı- 
nın tekrar eski kocasına helâl olabilmesi için 
( buna Aulla de denir ) onunla evlenmek ve he- 
men boşamak (krş. Kur'an, İl. 230) ciddi 
şekilde red, hattâ tabrim edilmektedir, Zâten 
üçlü boşkma ile boşanmış kadın, önceki ko- 
cası için, ancak başka bir erkekle evlenip te- 
masta bulunduktan ve boşanıp iddetini bitir. 
dikten sonra helâl olur, Talak ile ilgili sözle 
rin düşüncesizce sarf edilmesini önlemek için, 
şaka olarak söylenen talâk bile müteber ve 
hukuki sayılmıştır. Talak evliliğin sona erme- 
si demek olduğundan, nikâhtan önce söylen- 
miş bir falâk sözünün hükmü yoktur, Üçlü 
boşanma ile boşanmış bir kadının, iddet içinde 
kocasından mesken ve nafaka isteyip-isteyes 
meyeceği husüsunda Kur'an'da bir büküm 
yoktur. Bu husüstaki en eski fikir ibtilâfları 
bir grup hadise dayanmaktadır, Bu badislerde 
ise, böyle talepler, ya tamâmiyle reddedilmekte 
veya yalnız mesken için, yahut da södece nas 
faka bakımından kabül edilmektedir, Köleler 
arasındaki falâk da Kur'an'da bükme bağ- 
lanmamıştır; hadis, erkek köleye de talak 
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Bakki tanimaktâdır; ancük'( diğer şer'i Büküm: 
İsre kiyasla Y yölerz iki“kere, ayfica köle zey- 
enin iddeti de-iki ür devresi olarakttesbit 
#dilmiğtir: Müslüman olduklarında dö:tten ifaz- 
İa Zevcesi oölânlar,  ancak'dört tântsini mühâ- 
faza -edöbilirler diğerlerini .boşainaya “ #mesbup- 
durlar p yine bun'âr, âynı şekilde, iki kız kâr- 
döş ile evli sele, birisini . Direne soründe 
dırlar, * : 
“ag Kısmet ödetlerin takatrurdda bilir çi- 
kan'en eski fakihler ( mezheplerin kurulüşta- 
Fahir bâşlamâsıda kadar ) “falâk “müessesesini 
yukarıda gördüğümüz esaslara” dayanarak sge- 
Yiştirdii t ; 'burada bahse değet eki mühimvgö” 
; lardır 35 yalâk* ülksunna ve 'bühun 
knü 'daha da geliştirildi; “hattâ 
âdibin bâmileolduğu -bâte-de teşmil 
olundu. Aralıksız olarak arka-arkaya söylen: 
müş .olan talâk;'büyük' çoğunlukça gühâb ve fa- 
Kat yine 'de üç kere mütöber. sayıldı; hattâ bü 
görüş, Züman#aman hakkında hiç biklitiraz 


olmayân-diâkim'işörüş olarak kabül edildi, Buz- 


hunla “berâber; Hemen biraz sonra böyle bir 
talâk in; yalnız tek falâk addüdilmesi -gerek- 
tiğini “iddia edenler bulimdu. Ağıt. basan'gös 
rüşe nazaran, üçlü boşamâdan sonra kadının er- 
köğe. arâm olduğu ve onun ancak başka bir 
etkekle hukukan 've fi'len evlenip boşandıktan 
ve iddetini geçirdikten sonra; tekrar eski ko- 
“câsı İle &ylenebileceği kabül edildiği hâlde, al- 
Tabari'nin bile tetnsik etmeye devami ettiği ve 
IL. sürenin 229, v.d “öyetlerinin değişik bir tefsi- 
rine:dajanan-bir görüşe nazaran ise," aynı'neti 
celer; daha erkek ikinci talük 'tansonra” 


geri slmaz Ve karısını. gitmeğe birakirsa“* do- 
gar, Kadının önceki kocasına"Aalâ! olabilmesi: 
için ikinei evliliğin gerçekten ve fi'ien vuku bul- 
Müş olması gerektiği busüsunda ittifak vardir; 
tın dâ müteber 


Şaka olarak söylünm'ş'olan fâ 
olduğu açıkça tâs 
râfından “kabül 


İmektedir. Kinâ- 
yeli sözlerde,ööyley şüncesinin esâs ol. 
duğu “husüsunda: ittifak” vardır ;'butiunla berâ- 
ber belli bâzı tâbirlerin iki mânalı 'addedilip 
edilmeyeceği - husüsunda - görüşler, ayrılmakta- 
dir Tıpkı bunün gibi tazyik altında veya sar: 
boşlükla söylenmiş olasi #alâk'ın mütebör olup 
“olmadığı- husüsunda da görüş âyrılıklatı var- 
dir: bürada bahis mevzuu olup, başka bakirm- 
Tardan da mühim addedilen ösaslörin, ameli de- 
geri dolayısiyle bizzat bu'esaslarin işlenmesin- 
de büyük ehemmiyeti bulunan bir sâhada kül- 
İâmimış “olmasıdır. Hadislere uyularak, nikâb- 
tan önce söylenilen  falâk ın *wüteberliği; bir 
gok selâhiyâtliterce reddedilinektedir ; bunun 
#ksine; nikâhlanma şartı ile söylenmiş olan fa: 
tâğ'ın (5Sehitile evlesiirsem; boşsun“'gibi) mü: 


teber olduğu bâzı fakihleree kabül edilmekte, 
bâzıları ise, bunu da'reddetmektedirler. £vlili- 
gin infâzından önceki her falak ( krş. Kur'an; 
338; XKXIL 499) >cayıltmaz bir boşamadır 
bu hüküm şüphesiz ki Kur'an 'auymaktadır X 
Üğlü boşama"ile boşahmış kadımn nafaka ve 
mesken talepleri kakkında'hadisin te 'yid ettiği 
muhtelif görüşler, burada da'mevcuttur. Bâzı se- 


İâhiyetliler'kölenin, zevcesini ister köle olsun, is: 


ter: hür -olsun, ancak iki kere boşâyabileceği- 


ni kabül -etmtekteğirler;. buna mukâbil diğer il 


bâzılarınâ göre ise, burüda kat*iolgh öihet 
kadınınkölelik vasfıdır; öyle ki, bir'câriyenin . 
zevci, ister köle," ister hür olsün, ancak iki 
talâk” imkânına" sâhiptir. Kur'ah”daki kurü 
(4);-228-) tâbiri bâzılarınca âdet zamaâüları, di- 
gerikâzı fakihler tarafından-iss; temizlik deyi 
Peleri olarak kabül  edilmektedir.::Bünlardan 
dahâ-'az  #hemüüiyetli görüş “farklârı, Kür'an 
(İl, Zağive LXV;:1; 24 )'daki' tâbirleriir tef. 
sirinden doğmaktadır. Zevcin;“' zevdönin  irâ- 
desine râğmen talâk 'tan-cayabileceği" bileni 
da ise, görüş birliği vardir. 

ş..Fikh'ın şalâk hakkındaki ksideleri şim- 
diye kadar ânlâtılanlara dayanmakta olup, kıs 
saca şu şekilde bülâsa edilebilir: Zeve, sebep 
göstermeden : zevces'ni: boşâyabilir ; bunünla 
berâber sebepsiz #alâk makrüh'tur; battâ ha- 
nefilere göre haerüm'dır; #alâk al-bid'a 'yöni 
tolâk al-sunna'niw ( yk.-bk.Y idaplârına uj- 
mayan falâk dâ baramdır ;* bununla “berâber 
talâk “yine 'de müteberdir»7'alâk 'ta bülünâbil- 
m&k'için zevein örgin” iğ'Y ve mümeyyiz 
GTİ olması: lâzimdırı“Küğüğün ( şağir) #& 
lâk'ını yalnız Alyned bi: Hanbal: bir hadise -iss 
tinad “ederök müteber- saymıştır; kanuni 
gölleri olan"kocaiiih yerine velisi geçer. Talâk 
şahsa'bağlı bir“ baktır )koğü “bunu ya ketidisi 
veya bu"hüsusta tâyin ettiği bir vekil'vâsıta: 
style kullanabilir; zeve' zevcesinö de bühu: 
susta vekâlöt: vetebilir ve zevce ö 'zaman ken: 
disini zeveinden--boşayabiltir, 

“Talâk için müteber' bir eeiliğie İntkâğ $ 
mevcüdiyeti şarttır. Önceden; sikâhlanma “şar 
ti ileri sürülerek “söylenmiş olaii “Yalâk ( yk. 
bk. )* çâfi 'ilere ve hanbelilere göre, “müteber 
değildir. Hanefilere' ve İmâlikilöy& göre ise? 
müteberdir (ancak mâlikilöre göre, pek ümâmi 
söylenmişse, msl.:;,her evleneceğim” kadin boş 
tur“ gibi, müteber değildir). . 

Sayıklama:'veya -hezeyan. hâlinde Veya "bir 
deli tarafından söylenmiş falak ın-hükmü yoki 
tur, Sarhoşun  falâk 'r ise; bütün imezbeplerde 
şiddetli” tartışmalara sekep olmuğtür!” loş 
kendisi isteyerek içmişse, bir çokları bunüğ 
#alâk "ni müteber sayarlar. Zorlama iletikrak) 
söylenmiş #alâk. sözü kanefilere göre müteber- 
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dir, diğer üç sünni mezbebe göre müteber-de- 
ğildir. Söyleyenin niyeti ne olursa olsun, #alâk 
sözlerle (alfâz al-şariha:) vaki 
i burada islâmın ,bir işte maksat ne 
ise, hüküm ,ona göredir düsturu“ ( Mecelle, 
j tatbik edilmez Talâk, kinâyeli, , söz- 
alfüz al-kinâya ) ifâde: edilmiş ise, ha- 
nefiler,. şâfi iler ve hanbeliler zevcin niyeti- 
de, araştırırlar ; mâlikilex ise, burada. da ni- 
kmazlar.: Kinâyeli sözler kullanılmış 
veya ; hareketlerde bülunulmuşsa, , burada bü- 
tün mezheplerde. niyete bakılır, Mezhepler 
arasında; bu meselelerde teferruât bakımından 
şok görüş ayrılıkları vardır... Şarta bağlı ola- 
rak söylenmiş, bir #alâğ'ın: (yukarıda gösteri- 
len hâller hâric ) müteberliği de şiddetle,müs 
nâkaşa edilmiştir : banefiler ve şâfi ler böyle 
bir talâk'ın, şart. yerine. gelir-gelmez müteber 
olduğunu, kabül etmektedirler ; ; mâlikiler ise, 
şartın keyfi yetine, göze, 4 talâk'ı, ya derhal mü, 
teber sayar veya yok kabül ederler... 
Talük”ın bömen arkasından , kadımn bekleme 
(idda) başlar. Evliliğin infâzından önce- 
ki, #alâk *ta—ki dâima, bâl'in 'dir—kadın bek- 
eğe mecbur değildir ve .eğer:mahr tesbit 
mişse, bunun yarısını almaya hak kazanır 
Çmahr ödenmişse yarısını geri verir ; tesbit 
edilmemişse, kocanın tâyin edeceği ve mute 
denilen ( krş. Kur” an, H, 237) bir hediye ken- 
disine verilir. i Bundan başka cayılabilir .. ric'i ) 
ye kat'i (âğlin) falâk, arasındaki farklara 
bakmak. lâzımdır . Talak. ric'i'de. evlilik şer- 
tan henüz bütün metiçe'eri ile devam etmek. 
tedir ; yi i.karı. koca iddet süresince karşılıklı, 
olarak bir birlerinin. vârisi; olurlar ve zevce, ko- 
çasından nafaka ,ve ev, ,isteme hakkı n&. sâhip- 
tir; buna karşılık koca da iddet süresince fa- 
lâk "tan cayma hakkına sâhiptir. Koca bu hak- 
Kını, kullanmaksızın iddeti. geçirtirse, iddetin 
bitimi, ile, evlilik kat”i“olarak sona ermiş olur. 
Mahr beni denmemişse we eğer daba, sonraki 
zaman; ödeme için.önceden; kabül: edilme- 
mişse, derhal mu'accal olur, Karı koca arasında 
bundan sonra bir barışma olur ve yeniden bir- 
leşmek isterlerse, yeniden mahr tâyini ile bir 
nikâh akdetmeleri gerekir. 

Buna mukabil salk al-bü'in 'de evlilik, der- 
hal ve kati olarak sona ermiştir (Bununla be- 
zâber, zeycin, ölüm döşeğinde, marağ almavt 
söylediği #alâk al-bö'in ile kadının miras hak- 
kı. kaybolmaz; teferruâtta aralarında ihtilâf, 
olmakla berâber hanefiler, mâlikiler ve ban- 
belilere göre, vaziyet böyledir ; fakat şâfi “iler. 
de. buna aykırı olan görüş tercih edilmiştir). 
Bu, talâk 'ta da. kadının bekleme süresini ev- 


lenmeden: geçirmesi iâzımdır. ( Bu iddet sıra; 


ında mâlikilere göre), koca zevcesini yalnız. 


, Kur'an, LX 


Kali diğer ayle di ise, hem, — 
rındırmak, hem nafakasını sağlamakla mükel. 
leftir ; yalnız giyindirmekle mükellef değildir. 
Kadın bâmile ise, mâlikilere göre de, koca, 
zevceye doğuruncaya kadar nafaka yermek 
meçbüriyetindedir. Mahr 'in mu'accal. olması, 
sayılabilir (idi ) boşanmada olduğu gibidir. 
Talak - al-bö'in 'de, ister iddet içinde olsun, 
ister iddetten sonra olsun, , eşki zeve, ve .zevep 
yeniden birleşmek isterlerse, mahr, tâyin edin 
lerek yeniden -bir nikâh akdetmeleri gerekir, 

Talâ k albö'in ile aş rılmaya veya rie'i'nin 


zl 

al-şuğrâ da denir, Hürlerde ister bö'in. olsun, 
ister ric'i olsun, üç talâk (arka-arkaya yâni 
muttaşil veya ayrızayrı zamanlarda) yâni falâk 
al salâsa, kölelerde, ise, iki #alak ile. ayrılma 
ya baynünat al-kubrâ denir, Köleler ile bür. 
ler arasındeki evlenmelerde, mâlikiler, şâfiiler 
ve hanbelilere. göre, erkeğin, hanefilere göre 
ise, kadının köle veya hür oluşu göz önünde 
tutulmaktadır. Bunda eski. karı kocanın bir- 
birleri ile tekrar evlenebilmeleri için Yaflil 
yâni halâl kılma gerekir; buna hulla de, denir; 
Hu'la zevcenin üçlü boşanmada -sonra iddeş 
tini geçirmesi, başka bir erkekle.nikâhlanma- 
sı ve evliliğin infâzı, ondan boşanması ve,ye- 
niden.iddetini geçirmesi ile mümkündür ( krş. 
Kur'an, U, 230). Şi'ilerde kulla de ancak iki 
kere yapılabilir, Sünni mezheplerde böyle bir 
sınırlandırma yoktur. 

Kadının. bekleme süresi (“idda üç: kürü) 
Cbr, Kur'an, 11,.228 ) yâni .mâlikilere ve .şâ-, 
fililere ,göre üç temizlik devresi, hanefilere 
göre İse, üç âdet hâlidir; eğer bahis mevzuu 
kadınlar henüz veya artık âdet görmüyorlarsa, 
üç aydır ( krş. Kar. an, LXV, 4); kadın .hâmi- 
le ise, iddet doğumla biter (bk. aynı: âyet) 
Köle .kadın iiçin, birinci durumda, şiddet iki 
kurü, ikinci durumda ise,: bir buçuk, aydır; 
eğer köle kadın hâmile ise, iddet Yipe doğum; 
la biter. 

Talâk al.ric'i ile boşanmış bir kadınla kom 
casının iddet. içinde cinsi temasta bulunması, 
hanefiler ve hanbelilerin daha yaygın görüş- 
lerince kabül edilmekte.olup, .mâlikiler, şâft'i- 
ler ve diğer hanbeli . görüşlerine nazaran vas 
saktır. Böyle bir cinsi temas ilk görüşe göre; 
talâk 'tan cayma.addedilir ; mâlikilere göre bu, 
ancak kocanın bu yoldaki. niyeti eklendikten 
sonra gerçekleşir, buna mukabil şâfi'iler, kor, 
canın. caydığını açıkça bildirmesini şart koşar»; 
lar. 

6. Şimdiye. kadar falâk bakkında ele alınmış 
olan sünni hükümlerden şiilerinkiler. ehemmi-: 
yetsiz bâzı teferruatta ayrılmaktadır, Şilerin- 
, 2'yi daha müteassılâne tefsiri; 
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ne göre, falâk *ın müteber olması için iki şer'i 
şâhidin zarâri bulunmasına mukabil, sünni 
telâkki, böyle bir şey istememektedir. Şi'i- 
lerde her türlü kinâyeli söz, iki mânaya gelen 
tâbirler ve hareketler, söyleyenin veya hare- 
keti yapanın niyeti ne olursa olsun, talâk ba: 
kımından büküm ifâde etmez. 

75 Âile hükukunün bir müessesesi olarak #alak, 
tatbikatta da islâm hukukuna sıkı-sıkıya uy- 
inak mecbüriyetinde kalmıştır. Jalâk'ın hiç- 
ten sebeblerle ve hem de üç defa arka-arka- 
ya kullanılması, şu âdetin yerleşmesine âmil 
oldu: karı koca üçüncü #alâk'tan sonra bir- 
birleriyle yeniden evlenmek isterlerse, belli 'bir 
bedel karşılığı kadınla evlenmeğe ve nikâhtan 

“ sonra onu hemen boşamaya râzı olan uygun 
bir'erkek bulurlar. Böylece kadın tekrar eski 
kocâsına halâl olur. Bu tahlil işini yapan er- 
keğe muhallil denir. Çok kere muhallil ola- 
rak reşid olmayan, küçük yaşta bir çocuk 
veya köle seçilir. Bu şekilde bir. hareketin 
müteberliğine karşı, bu ara-evlenmenin akdin- 
de tahlil kelimesinin kullanılmaması şartı ile, 
hiç bir itirâz ileri sürülemez. Bunun mübah 
oluşu hanefiler tarafından müdâfaa, mâliki ve 
şâfi'ilerce ise, reddolunmuştur ; hanbelilerden 
olan İbn Taymiya #ahli/'i umümiyetle müte- 
'ber saymamış, bunun'a kendi eserinde mücâ- 
dele * etmiş ( krş. Broekelmanma, GAL, Il, 
105,38 ), fakat bu fikrinde hemen-hemen yal. 
.mız kalmıştır. Ancak âdet olmakla berâber 
böyle bir tahlil şerfate aykırıdır ; çünkü ikin- 
ci' kocanın kadınla cinsi temasta bulunması, 
tahlil için vazgeğilmez bir şarttır (bk. Meh- 
med Zihni, Mi'mat ol-islâm, Munükahât ve 
mufârakât, İstanbul, 1324, 8. 154). 

Talâk'ın” şarta * bağlı olmasının (talik) 
muhtelif maksatları olabilir : meselâ bir erkek 
böyle şarta bağlı bir #alâk il8 karısını veya 
kendisini ayrılma tehdidi ile bir şeye teşvik 
etmek veya bir şeyden alıkoymak veyahut söy- 
lediği bir sözü te'yid etmek ister. Hindis- 
tan 'da, 'Malakka boğazı bölgesinde, İndönez- 
ya 'nın büyük bir kısmında #alâk 'ın böyle ta" 
lik'i, nikâh sırasında hemen hiç ihmal edil- 
meyen devamlı bir âdet hâline gelmiştir ; böy- 
lece zevcesine karşı kocaya, yerine” getirilmedi. 
gi takdirde evliliği "galâk ile sona erdiren bâzı 
mükellefiyetler yüklenmektedir: 

Talâk tatbikatının muhtelif ülkelerde gerek 
şerlatin, gerek yerli örf ve âdet hukukudün 
te'siri ile aldığı şekiller için krş. etnolojik 
eserler ve seyahatnâmeler. 

Türkiye ve Arnavudluk, Avrupa medeni 
kanunlarını iktibas ederek talük”ı kaldıran 
islâm ülkeleridir. Buna mukabil orta şarkın 
Mısır, Irak v. b. gibi bâzı ülkelerinde i ide, fa- 


Jök'ı sımrlandırma yolunda kapcnlr kabül 
edilmiştir. 

Ii. Ayrılmanın ayrı bir şekli de kul yâni 
kadının bir bedel karşılığı #alak”ı kocasından 
satın almasıdır. Bu kelime aslında ,soyunma* 
nın ve bir giyim eşyasının çıkarılıp atılmasının 
remzi olarak ifâdesi' mânasına gelinekte olup, 
daha islâm öncesi çağlarda bile hukuki mü- 
mâsebetlerin sona erdirilmesi mânasına gelen 
bir tâbir olarak kullanılmakta idi. Anlaşıldığına 
göre, Peygamber zamanında kadının, mebrinin 
bir kısmını kocasina geri vermek suretiyle #alâk 
“ âatın almak mecbüriyetinde Kalması hâli sık sık 
vuku bulmakta idi. Bu tazyik usülü, (Kur'an İV, 
20 veli, 225 (yk. bk.)ile yasaklanmıştır. Ancak 
İl, 229 'un aşağıdaki ilâvesi ile, iki taraf arasında 
iyi niyetle kararlaştırılmış olan bedel karşı'ığı 
talâk 'aizin verilmiştir : Meğer ki erkekle kas 
dın Allah'ın sınırlarını âyakta tutamayacakla- 
rından korkmuş olsunlar, Eğer bu süretle siz 
de onların, Allah'ın sınırlarını hakkıyle mu- 
hâfaza ve ifâ edemeyeceklerinden korkarsanız, 
o bâlde kadının boşanması" için fidye verme- 
sinde, ikisi üzerinde de” vebâl yoktur“. Hat 
hakkındaki klasik hadis Sâbit b. Kays'in du- 
rumu ile alâkalıdır. Bunun karısı bedel karşı- 
lığı galâk e'de etmek istemişti. Peygamber'in 
kocaya ( yâni Sâbit b: Kays 'a) karısını serbest 
bırakmayı emrettiği ve kadını da'bir aybaşılık 
bekleme müddetine bağladığı yolundaki hadis, 
başka bir yoldan istin'ac edilememesine ye 
fıkıh sistemi içinde ayratılariyle değerlendi- 
rilmemiş olmâsına rağmen, tarihi olabilir ; an- 
cak kadının adındaki ve başka 'noktalardaki 
uyuşmazlıklar, bu hadisin mevcüt farklı şekil: 
lerinden her hangi birisini mevsuk saymayı 
imkâpsız kılmaktadır; © 

Fıkbin ilk zamanlarında, Bulun bir alak 
mı, yoksa :fas4 mi olduğu mes'elesi ön plânda 
gelmiş olup; bunun hükuki neticeleri" vardır. 
Tarihi: bakımdan haksiz yere en eski islâm 
selâhiyetlilerinin tarafdârı olarak zikredildik- 
leri birinci" görüş, Abü Hanifa ve Malik'in 
ve bunların mezheplerinin, Zayd b. *Ali ve 
tarafdarlarının ve İbn Abi Laylâ'nın akidele- 
rinde ve âynı zamanda al-Şâfi'i ile Ahmed b. 
Hanbal tin birer içtihadlarında ; ikinci görüş 
(yâni hül''un fasğ vâafında olduğu görüşü | 
ise, Abü Savr ve Dâvüd al-Zöhiri ve taraf 
darlarının âkidesi ile yine akŞâfi“İ'nin ve 
Ahmed b, Hanbal'in daha tanınmış birer içti- 
hâdında yaşamaktadır; Şâfi'i mezhebinin bu 
mes'eledeki görüşü sâbit değildir. Hadise harfi 
yen uymak arzüsu ile bâzi kimseler, kadının 


kul" esnâsında ödediği sünnete uygun ödeme 


miktarini; imahr ih tutarindan daha fözle ola- 


rak kabül etmeğe tarafdar değildiler; bundan" 
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dolayı, bedelin, mahr'i aşması yolundaki bir 
anlaşma hanefilere ve hanbelilere göre, hiç 
olmazsa makrük olmakla berâber şahik 'dir. 

Fikh sistemi, hul''ü bir mu'âvağa akdi ( yâni 
mâmelek değerlerinin veya hakların mübâde- 
lesi ) olarak kabül etmekte, ama buna. bâzı 
sınırlandırmalar koymaktadır :.. tam ehliyeti 
yalnız kadında aramaktadır; &u/* .da denilen 
badal. veya'ivaz nn şartları, tam, mu'âvaza -ak- 
dindekilere. nazaran çok daha az.katı idi ve 
kadının yerine üçüncü bir kişi tarafından da 
ödenebilirdi. Zul' *ön bedeli meşru olmasa da, 
boşanma yine müteber kalır. Hul/''u falâk sa- 
yanlar için, bu, bir falâk al-bâ'in hükmünde- 
dir ; şâfi'ilere göre hul' 'daki falâk 'ın bö'in ve- 
yâ ric'i olması, bedelinin mâhiyetine bağlıdır. 
Rici olan bir -#alâk“ta :koca. eayabilme : hak- 
kından bedel karşılığı, vazgeçebilir. 

Bundan başka akid ile ve “ivaz 'sız olarak bo- 
şanma da mümkündür. Buna mubâra'a yöni 
karşılıklı birbirini ibrö etmek denir. Bunda 
karı, ve koca birbirlerine bir şey vermeden 
ayrılmak husüsunda anlaşır, bir akid yaparlar. 
Ayrıca bir de tafviz al-falâk yâni kocanın 
karısına isterse, boşanma hakkını vermesi .var- 
dır. Bu hanefi ictihâdı ve ıstılâhıdır. Mâliki. 
ler mubâra'a tâbirini bilhassa infaz edilmemiş 
bir evlenmenin Axl' ü için kullanırlar ve kar- 
şılıklı anlaşma ile boşanmavın diğer şekilleri 
için (ki sünnete dayanmadığı için. onlarca 
makrüh'tur ) tamlik al-falâk, yâni boşama 
hakkının kadına verilmesi tâbirini kullanırlar ; 
şâfi'iler, neticesi bir #alâk al-ric'i olan bedel- 
siz Aul''ü de kabül ederler. (.Tafviz al-falâk 
falan zamana kadar diye sınırlandırılmazsa, 
verildiği meeliste, kadın başka bir işe başla- 
madan, hemen kullanılması gerekir. Kadının 
boşandığını söylemesi ile meydana gelecek fa- 
lâk'ın hangi cinsten olduğu, kocanın tafviz 
sırasında kullandığı sözlere ve niyetine bağ- 
lıdır:, çnefsini ihtiyar et“ veya. ,senin işin 
kendi. elinde olsun“ gibi, kinayeli sözlerle bir- 
likte niyet de mevcut ise, netice #alâk al-bö'in 
*dir; nefsini tatlik et“ gibi sarih bir söz, ni- 
yet olmasa bile, falâk al-ric'i 'yi doğurur. Ko- 
cası kendisine bir #elâk tafviz etmiş olan ka- 
dın kendisini üç falâk ile boşarsa, bunun hiç 
bir hükmü yoktur; ama koca karısına üç fa- 
lük tafviz etmiş ise, kadın bir #alâk ile ken- 
disini, boşayabilir. 7afvi3, hakkın temliki de. 
mek olduğundan, koca #afviz 'den sonra bun- 
dan cayamaz..Kadın bir kimseyle nikâhlanır- 
ken ,,ne zaman istersem kendimi senden bo- 
şamak üzere evleniyorum“ diye icapta bulunur 
ve erkek de bunu kabül ederse, kadın bütün 


evlilik boyunca #alâk hakkını elde etmiş olur. i 


Osmanlı imparatorluğunda hânedana mensup 
İslâm Ansiklopedisi 


kadınlar hep böyle evlenmişlerdir 1. Talâk gibi 
bul“ da son zamanlara kadar tatbik edilegel- 
miştir. 

HI. Bu günkü mânada boşanmaya, . sâdece 
evliliğin fash'i (fash tâbiri umümiyetle mu- 
kavelelerin feshi için kullanılır ) veya #afrik 
(yâni karı kocanın ayrılması) tekabül etmek- 
tedir. Bu, istisnai hâllerde taraflardan -biri- 
since icrâ olunur : ancak kendisinde talâk hak- 
kı: bulunan erkek bu yola. gitmez; fakat vali, 
eyer erkek, kadının dengi değilse, veya ka- 
dın, köle iken :evlendirilmiş, sonra azâd'edil- 
mişse, .fash. dâvası açabilir. Ayrılma sebebinin 
isbâtından . ve bâzı bâllerde kadı tarafından 
verilen anlaşma mühletinin geçmesinden son- 
ra; evliliği sona erdirmeğe, kaide olarak, kadı 


karar verir. Vaziyete göre, 7ic'i veya bö'in. 


olabilecek olan bu ayrılma falâk 'tan mâmelek 
haklarını ilgilendiren neticeler bakımından 
aynlmaktadır: evlilik infaz edilmemişse mahr 
de ödenmez veya ödenmiş olan geri. verilir; 
evlilik infaz edilmişse ve fash kocanın süçlu- 
luğundan dolayı ise, mahir ödenir; kadın suçlu 
ise, mahr ödenmez, battâ belki .ödenmiş olan 
mahr geri verilir, Evlenme akdinin çözülmesi 
için en ehemmiyetli sebepleri ( teferruâtta mez- 


hepler ve imamlar arasında bir çok fikir ay. . . 
rılıkları olmakla beraber ) şunlardır: 1..Bâzı 


ağır müzmin hastalıklar ( cüzzam, akıl hasta. 
lığı v.s.) ve evlilik münâsebetlerini engelleyen 


vücut sakatlıkları ( ve erkeğin iktidarsızlığı )ş-. 


erkeğin falâk bakkı göz önünde bulundurula- 


rak. kadının lehine buradaki sebepler daha" 


geniş tutulmuştur ; 2. Evliliğin infâzından önce 
mahr in ödenmemiş olması (evliliğin. infâzın- 
dan sonra bu, ayrılma sebebi değildir); 3. 
Kocanin, kadının nafakasını sağlıyamaması 
(oafaka mükellefiyetinin koca tarafından ye- 


rine getirilmemesi hâlinde, önce sâdece na. , 


faka. dâvası açılmasına cevaz. vardır); bu 
ayrılma iddet devam ettiği müddetçe bö'in 
değildir; 4.. N kâh akdinde bulunan. busüsi 


mükellefiyetlerin ve şartların yerine getirilme- . 
miş olması (her durumda değil); :kocanın: ka-.: * 


dına kötü muâmele etmesi (.Zarar ), sancak. te- 
kerrürü ve muâmelenin pek ağır olması hâ- 
linde,. bu ayrılma ric'i veya bö'in olabilir; $. 
Kadının serkeşliği ( nuşüz), kocanın taham- 
mül edilmez oluşu ve busüsiyetle :karı. koca- 
nın arasının iyice açılmış olması ( şikak ); bu 
durum, İV. sürenin 35.âyetine dayanılarak ( yk. 
bk. E 2) husüsi bir usüle bağlanmıştır: kadı, 
karı ve kocanın âilelerinin her birinden bir 


kişi olmak üzere iki hakem tâyin eder; bun-:.. 


,İar önce bir barıştırma teşebbüsünde bulunur. 
lar; bu, neticesiz kaldığı takdirde suçun kim-.. 
.de olduğunu kararlaştırırlar; eğer suç kadın. 


# 


ia e 


TALÂK. 


pş 


da ise, kocaya Kur'an daki tazyik yollarına 
baş varma selâhiyeti verilir; suç erkekte ise, 
evlilik hakemler tarafından Jash edilir; suç 
her iki tarafta ise, evlilik yine fash edilir ve 
hakemler mahr in ödenmesi veya geri veril- 
mesi hakkında karar verirler; hakemlerin 'ka- 
rârı, kadı tarafından tasdik edilir. Kadının, 
takdir hakkına dayanarak evliliği fash etmesi 
mümkündür; msi. evliliğe mâniler bulunması 
ve karı koca arasında mahr hakkında an- 
laşmazlık olması ve delil bulunmaması hâ- 
linde olduğu gibi. Şu hâlde umümiyetle kadı- 
nın evliliğin fash'ini isteyebilmek için ileri 
sürebileceği vakıalar sayı bakımından az ve 
isbâtı güç şeylerdir | bk. mad. FESHJ 

IV. Kocaya, bu husus için tesbit edilmiş 
olan cezâya mâruz kalmaksızın, kanuni fuhuş 
isbâtına dayanmadan karısını bununla itham 
etmek ve karısı tarafından doğurulan çocuğun 
babalığını reddetmek imkânını veren bir tebin 
yemini olan (ân, esâsında evlenmenin feshi 
olmamakla berâber, evliliğin sona ermesini 
intae eder ( Tafsilat için bk. mad. L'ÂN), 

V. Boşanmanın eski ve husüsi bir şekli, //ö 
yâni, kocanın karısı ile cinsi temasta bulun- 
mayacağına yemin etmesinden ibâret idi. İl. 
sürenin 226 v.d. âyetleri ( belki de yakın âyet- 
“lerle aynı zamana aittirler ) evliliğe son ver- 
mek husüsunda acele etmeyi önlemek için ko- 
caya bir düşünme süresi tanımıştır: ,Kadın- 
larına yaklaşmamaya yemin edenler İçin, dört 
ay bek'emek vardır ; eğer erkekler dönerlerse, 
şüphe yok ki, Allah bağışlayıcıdır...“; ,eğer 
onlar kadınlarını boşamaya kararlı iseler, Al- 
lah bunu duyar ve bilir“ Fıkıhta ilö başka bir 
zâviyeden değerlendirilmiştir : karısına yaklaş- 
mamak üzere yemin eden kimse, karısı hür ol- 
duğuna göre, dört ay veya daha çok, köle ol- 
duğuna göre iki ay veya daha çok yemininde 
sebat ederse, karısını banefilere göre. falâk al- 
bö'in ile boşamış olur. Kocn bu yemini bozar: 
sa, diğer yeminlerde olduğu gibi kefârette 
(kaf/öra) bulunması veya yeminde kendisinin 
tâyin etmiş olduğu bir cezâyı çekmesi gerekir. 
Diğer üç mezhebe göre koca mühlet bittikten 
sonra ya yeminini bozar ve kelârette bulunur 
veya karısını bir falâk al-ric'i ile boşar, Mâ- 
likilere ve Ahmed b. Hanbal'den bir rivâyete 
göre, karısına karşı kızgın'ıktan dolayı, dört 
aydan fazla koca onunla cinsi temasta bulun- 
mazsa, ettiği yemini yerine getirmiş sayılır. 
Halbuki hanefilere göre 4 aydan az bir müd- 
det için az veya süresiz yemin etmek İlâ de- 
ğildir. Buna karşılık aybaşı durumunda olma- 
yan bir kadına, kocasının ,,Sana ebediyen yak- 
laşmaşacağım“ demesi İl 'dır ve 4 ay geçin- 
ce kadın falâk al'bö'in ile boşanmış olduğu 


gibi, bunlar tekrar ikinci ve üçüncü bir aikâhra 
evlendiklerinde, koca karısına nikâhtan başla- 
yarak 4 ay içinde yaklaşmazsa, kadın her de- 
fasında yebiden bö'in olarak boşanmış olur. 
Gerek İlö, gerek bundan dönmek, rızâya bağ- 
İl: olmayıp, ikrahla da vuku bulsa şehih sayı- 
hr. Birden fazla karısı olan kimsenin bütün 
karıları için ilö 'da bulunup da bundan dön- 
mesi hâlinde bir kefâret kâfidir. Çünkü kefâ- 
ret Allah'ın adına saygıdan dolayıdır; Allah 
ise, birdir. //ö 'da bulunan kocaya müli, J& 
olunan karıya ise, müli minhâ denir. 

Cinsi temasta bulunmamak yemininin, erke- 
ğin ve kadının husüsi vaziyetleri sebebiyle, 
mer'i olmadığı hâller, köleler hakkinda câri 
olan hükümler ve. muâmelenin tafsilâtı hak- 
kında fikir ibtilâfları vardır. Her hâl ve kârda 
islâmiyetin ilk devrinde, tatbikinden vaz ge- 
çilmiş olan bu putperest âdet, günâh add- 
olunmaktadır. 

VI. Evliliği sona erdirmenin eski Araplara 
mahsus bir şekli de zihâr yâni kocanın, karı- 
sına karşı ,arkan annemin arkasına benzer“ 
sözünü kullanması idi. Zihör'da bulunan ko- 
caya ,muzâhir“ ve onun karısına da ,muğâhar 
minhâ“ denilir. Kur'an LVİli, ı vd. daki 
âyetlerde zihâr'a yer verilmiştir ( muahher 
Medine âyetlerinden ): x. ,Kocası hakkında 
sana durmadan baş vuran ve Allah'a da ya- 
kınan kadının sözünü Allah duymuştur...“; 2. 
İçinizden zihâr yapagelenlerin karıları onla- 
rın anneleri değildir ; anneleri kendilerini doğu- 
ranlardan başkası değildir. Şüphe yok ki on- 
lar her hâlde çirkin ve yalen bir söz söylü- 
yorlar...“; 3. ,Karılarından zihâr ile ayrılmak 
isteyip de, sonra dediklerini geri al caklar 
için, birbiriyle temas etmezden önce bir kö'e 
azâd etmek gerekir..“; 4. ,Fakat kim bunu 
bulamazsa, yine birbiriyle temastan önce fası- 
lasız iki ay oruç tutsun, Buna da güç yetire- 
mezse, altmış yoksul doyursun...“ Yukarıda- 
ki 2. âyette olduğu .gibi zihâr 'daha sonraki 
XXXUL sürenin 4. âyeti ile de reddedilmiştir. 
LVHI. sürenin &, v.d. âyetler, her hâlde husü- 
si bir hâdise üzerine nâzil o'muş olmalıdır. 
Hadis bu hususta daha tamamlayıcı bilgi ve- 
riyor (kocanın adı müttefikan Avs b. al-Şâ&- 
mit olarak verilmektedir. Muzâhir'in ergin 
ve mümeyyiz o'ması gerekir. Delinin, buna- 
gın v.b. gibilerin falâk?i da. zihâr?'i da müte- 
ber değildir. Zimmiler mulallik olabilirler, 
ama muzâhir olamazlar, çünkü çkefârete ebli- 
yetleri yoktur; ancak İmâm Şâfi'i'ye göre, 


bunların da zihür 'ı sahihtir. Zihâr?da da ni-. 
vete bakılmaz, sözün söylenmesi kefâret bor- 


cunun doğması için yeter. Zihâr olabilmesi 
için halâi'in harüm'a benzetilmesi gerekir, 
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bunun eksi zihâr değildir, yâni karısına ,Anne- 
min sırtı senin sırtına benziyor“ demek zihör 
değildir. Zihâr'da nikâh devam eder; zihâr 
yalnız kefâret ile ortadan kalkar. Hattâ koca 
zihâr 'dan sonra karısını boşasa bile, tekrar 
.o kadınla evlenirse; zihâr yeniden başlar. Du- 
ruşmada kadı kocayı ya kefârete, yahut da 
talâk'a mecbur etmek yolu ile ta'zir eder. 
Koca ,kefârette bulundum" derse, yalan olduğu 
herkesçe bilinmediği takdirde kadı bunu tas- 
dik eder. Koca bir mühlet göstererek zihâr 
da bulunmuşsa, bu sürenin bitmesiyle zihör 
da ortadan kalkar, Koca, zevcelerinin hepsine 
birden zihör 'da bulunmuşsa, her biri için ayrı 
ayrı kefârette bulunması gerekir; çünkü bu- 
rada İl& 'da olduğu gibi yemin bahis konusu 
değildir. 

İslâmi hukukta zihâr, net'cesi, Kur'an'da 
bütün tafsilâtı ile tespit edilmiş olan husüsi 
bir kefâretin ifâsına kadar zevc ve zevce ara- 
sında her türlü evlilik temâsını men eden gü- 
nâbkârane bir beyan addolunur. Hanefilere 
göre zihâr evlilik husüsunda başkaca bir te'- 
siri hâiz olmayıp, evliliği devam ettirmek is- 
teyen erkek, kadı tarafından kefâret vermeye 
zorlanabilir. 

Mâliki' ve şafi'iler, koca şihâr 'ın kefâretinde 
bulunmazsa ( teferruâtta farklar olmakla berâ- 
ber ),'onu İlö ile bir tutmaktadırlar, Bu put- 
perest âdeti de'islâmiyette erkenden tatbik 
sâhasından çıkmıştır. 

VİL, Evlilik karı veya kocadan birisi köle ola- 
rak diğerinin mülkiyetine geçmesi veya irti- 
düd etmesiyle böfil olur ve kendiliğinden sona 
erer. Avrupalıların uzun müddet hâkim olduk- 
ları Hindistan ve İndonezya'da irtidöd için 
şeriatin tâyin ettiği ağır cezâlar tatbik edi- 
lemediği için ve kadınlar da evliliği sona er- 
dirmekte pek az imkânlara sâhip oldukların- 
dan (krş. yukarıda 3) kısa bir zaman için 
irtidâd ederek evliliği sona erdirme yoluna 
baş vurmuşlardır. Bu yola baş vurmanın bu 
işi bilenler tarafından telkin edildiği anlaşıl- 
maktadır ; hattâ bu hususta elimizde tafsilatlı 
bilgiler bulunan İndonezya 'da, irtidüd ederek 
evliliği sona erdirmede mahkemelerin bile il- 
gililer ile iş-birliği yaptıkları bilinmektedir. 
Diğer taraftan yine orada, şer'i mahkemelerin 
az veya çok mâkul sebeplere dayanarak, bu 
yoldaki beyanları pek de kabüle tarafdar ol- 
madıkları görülmektedir. 


Evliliği sona erdirme yollarının şimdiye 


kadar görülenlerinin hepsine birden mufârakât 
adı da verilmektedir. 
Bibliyografya: Robertson Smith, 
Kinship and Marriage in Early Arabia, 2. 
tabı, 8. 112 v.dd ; Wellhausen, Die Ehe bei 


den Arabern ( Nachr. d. Kgl. Ges d. Wiss.,, 
Göttingen, 1893, 8. 452 v. dd); Gertrude 
H. Stern, Marriage in early Islam, London, 
1939, 127 v. dd.; Wensinek, Handbook, Di- 
vorce kelimesi ; Tahânavi, Kaşşâf iştilühat 
al-funün, uşr. Sprenger, madd. talâk ve li'ân; 
Juynboll, Handleding, 3. tabı, 8. 203 v. dd.; 
Santillana, /stituzioni,l, 201 v.dd.; Sehacht, 
G, Bergstrâsser's Grundzüge, s. 84 v.dd.; 
Ubach ve Rackow, Sitte und Recht in Nord- 
afrika, tür. yer.; Lane, Manners and Cus- 
toms of ihe Modern Egyptians, lil,'ve IV. 
bölümler; Jaussen, Coutumes des Arabes 
au pays de Moab,$ 3; ayn. mli., Coutumes 
des Fugarâ,$ 4; Snowuek Hurgronje, De At- 
jehers, 1, 382 v. dd.; ayn. mli,, Verspreide 
Geschriften, IV, 1,8. 300 v.d ;İV, 2,8. 3705 
al-Tabari, 7afsir; al-Kastallâni, al-Bubârl 
şerhi, Zalâk, 25 ve 30; al-Zurküni, Şarh 
al-muvafta, büb mâ cü fi "Iliân; Pijper, 
Fragmenta İslamica, 8. 79—94; Mebmed 
Zibni, Nömat-i islâm, ll, Munâkahüt va 
mufürakât, s. 128 v.d. (J. SecHacsir.) 
(Bu madde Coşkun Üçok tarafından tâdil 
ve ikmâl edilmiştir.) 
TALAKAN. !Bk. TÂLEKÂN.J 
TALAVERA, İspanya'da, müslümanlar 
devrindeki 7a/abira adına tekabül eden bir 
çok yerin adı. Hâlen mevcut olanlar şun- 
lardır: 1. Reina Talavera'sı: nüfüsu 
21.728 (1g5o )'dir ; Romalıların eski Caesarob- 
riga 'sı olup, Taje nehrinin kıyısında” ve Toledo 
*ya, nehrin munsabı istikametinde takriben 150 
km. mesâfede, Sierra de Gredos boğazında,mün- 
bit bir ovada bulunmaktadır : orada bâlâ Arap 
fethinden kalma kuleler (Torres Albarranas ) 
görülür. İslâm coğrafyacıları, bu şehrin Aişn 
*inin sağlamlığını överler; 2. Talavera la 
Vieja, birineinin takriben 30 km. cenübunda 
bulunmakta olup, kadim Augustobriga 'ya te- 
kabül etmektedir. 3. Talaverala Real, 
Guadiana 'nın cenup kıyısında küçük bir şebir 
olup, Badajoz'un kaynağına 18 km. mesâfede 
bulunmaktadır. 

Bibliyografya: alİdrisi, Şifat ak 
Andalus (nşr. ve tre. Dozy ve de Geeje”, 
metin, 8. 187, tre. s. 227; Yâküt, Mu'cam 
al-buldan, ( aşr. Wüstenfeld ), bk. mad., Fag- 
nan, Extraits inedits relatifs au Maghreb, 
s. 92. (E. LEVİ-PROVENÇAL.) 
TALÂYİ', TALAİ'B. Ruzzik AL-MALIK AL- 

ŞALIN (1101—1161)Fâtımi veziri, As- 
len Ermeni menşe'li olan al-Mâlik al.Şâlih 
Abu "-Görât Tela” b. Ruzzik 495 (1101) se- 
nesinde doğmuş, yüksek bir âileye mensup ol- 
mamakla berâber şahsi kabiliyeti sâyesinde 
Fâtımi ordusunda sivrilerek en büyük kuman- 
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dahlar arasına girmiştir. Bu sebeple 547 ( 1152) 
senesinde, halife al-Zâfir zamanında Üşmünayn 
yakınındaki Munyat Bani Haşib (bk. Yâküt, 
Mu'cam, V, 218) vâliliğine tâyin edilmiştir 
(Zürih al-islâm, XIU, 2429). Muharrem 549 
(nisan 1154 )'da vezir “Abbâs (b.bk.J”n oğ- 
lu Naşr ile Usâma b. Munkiz(b.bk.)J tarafın- 
dan hazırlanan bir su-i kastte al-Zâfir'in öl- 
dürülmesi üzerine, vezir “Abbâs tarafından 
Fâtımi balifeliğine onun henüz 5 yaşında bu- 
lunan . oğlu al-Fö'iz (b. bk.J getirildi. Suçlu” 
ların. cezalandırılmadığını gören saray erkânı 
ve bâzı kumandanlar vezir *Abbâs'a cephe 
aldılar. Dimyât vâlisi Avhad b, Tamim mak- 
tül halifenin intikamını almak için Kabire üze- 
rine yürümeye karar verdi (al-İbar, IV, 75; 
al-Nucüm V, 315). Bu arada saray erkânı, al- 
Faizin büyük halasının telkiniyle Munyat 
Bani Haşib.'de bulunan Tal&'i 'ye bir mektup 
yazarak acele yardım istediler. Küş (b. bk.) 
vâlisi Nâşir al-Davla Yâküt'un da desteğini 
sağlayan Talâ'i' Yukarı Mısır 'dan topladığı as- 
kerlerle Kahire üzerine yürüdü. Ordunun ve 
kumandanların ekseriyetinin kendi tarafına il- 
tihakı üzerine 19 rebiülevvel 549 (3 haziran 
1154 )'da siyahlar içinde Kahire'ye girdi ve 
halife tarafından ,,al-Malik al-Şâlih“ ünvâniy- 
le vezirliğe tâyin edildi. 

Diğer taraftan vezir “Abbâs, oğlu Naşr ve 
Usüma b, Munkiz kendilerine sâdik kuvvetler 
ve yanlarına alabildikleri eşya ile birlikte Ayla 
yoluyla Suriye ye kaçmışlardı. Bunun üzerine 
al-Faiz*in büyük balası Franklar'a haber 
göndererek “Abbüs ve oğlu Naşr'ı yakalayıp 
kendisine teslim ettikleri takdirde muayyen 
bir meblâğı vermeyi , vâdetti. Onun teşviki 
üzerine Franklar kendi topraklarından geçmek- 
te olan 'Abbâs”ı ve yanındekileri 23 rebiülev- 
vel 549 (7 haziran 1154 )'da baskına uğratarak 
“Abbâs 'ı öldürüp, oğlu Naşr "1 esir ettiler, Usü- 
ma b. Munkiz Şam 'a kaçtı (al-İ'tibâr,s. 20, 25). 

Talâ'i* vezir olunca, önce gizlice sarayın bir 
yerine gömülmüş olan al-Zâfir'in cesedini çı- 
kartıp Fâtımilere &âit kabristana gömdürdü, 
Bundan sonra hâkimiyetini sağlamlaştırmak 
için “Abbâs 'ın tarafdarlarını birer-birer idâre- 
den uzaklaştırıp, mallarına el-koydu. Diğer ta- 
rattan 19.000 dinar vererek Frankların elinde 
bulunan: Naşr b. “Abbâs'ı geri aldı, Onu se- 
raydaki kadınlara teslim ederek bin bir işken- 
es ile öldürttükten sonra Bâb Zuvayla 'de çar- 
miha gerdirdi. Ba arada saraydaki nüfuzlu ki- 


şilerden al-Fö'iz 'in büyük balası ile Tâcal- Mu- 


tük Kaymâz ve İbn Gâlib * i öldürttü (al- “Ay- 
ai, xil, 84 a—b. al- Necm, V, 3135 al- “İbar, 
IV, 70 Onun bu zâlimâne hareketleri üzeri- 
ne Dimyât tan Asyut'a tâyin ettiği Aykad b. 


Tamim isyan etti isede, gönderilen kuvvetler 
tarafından Yukarı Mısır 'da mağlüp edilerek 
öldürüldü (bk, ayn yerler). Çi 

Bu dâhili "karışıklıklar içinde Tata” benüz 
hâkimiyetini te'sis ettiği bir sırada 8 cemâzi- 
yelevvel 549 (21 temmuz 1154 )'da Sicilya 
Normanları Tinnis *e bir baskın yaparak şehri 


yağmaladıktan ve pek çok esir aldıktan sonra 


geri döndüler (İba al-Kalânisi, Zayl.., 5. 331. a/- 
Ravw3zatayn, 1, 99). 

Tala'i, önceleri memleket içindeki muârız- 
ları dolayısiyle Franklara karşı hareketsiz kal- 
dı, Hattâ 5$o şâban . teşrin 1, 1155) ayında 
bir: miktar. para ödemek ve bâz: devlet ricâlini 
rehine vermek süretiyle Franklarla anlaşmak 
istemiş ise de, kumandanlar ve dev'etin ileri 


, gelenleri tarafından azl ile tehdit edilince, bu 


fikrinden vazgeçmişti ( İbn al-Kalânisi, s. 331“ 
Franklara karşı harekete geçilmesi temâyülü 
üzerine Tala'i" aynı sene içinde, bir kaç gemi 
techiz ettirerek Şür limanına bir baskın yap- 


. tırmıştır. Orada bulunan bir Bizans ticâret 


gemisini tahrip edip, etrafı yağmaladıktan son- 
ra geri dönen bu küçük donanma, dönüşü es- 
nâsında rastladığı Frank hacılarınaâit bir ge- 
miyi içindekilerle birlikte ele geçirdi (İbn al- 
Kalânisi, 8. 332; al-Ravzateyn, |, 100; 'al- 
“Ayni, XIİ, 89a-b), 

$51 (1156) senesinde Mısır'da büyük bir 
kıtlık oldu (İbn al-Kalanisi, s. 33Ö; al“ “Ayni, 
XII, o3b). Antaşıldığına göre, Tal&i* bu se- 
beple Franklarla mütâreke aktetmiştir. Nite- 
kim 552 ( 1157 ) senesi başlarında bu mütâre- 
keyi bozarak, tekrar Kudüs kırallığına âit top- 
raklara akınlar tertib ettiği görülüyor. Bun- 
lardan biri, Nâgir al,Davta Humâm "ın kumanda- 
sında al-Şari'a'ya (?), diğeri Şani'at al-Mulk 
Zubyân ın kumandasında Şavbak (b. bk.) ve 
al-Tufayla (bk. Yâküt, IV, 37: Tufayi )'ye 
tevcih edilmiş ve bu kumandanların ber ikisi 
de muvaffakiyetle geri dönmüşlerdir (al-“Ayni, 
XIL 99a). Yine bu sene içinde muvaffakiyetle 
neticelenen iki deniz seferi yapılmış ve fırtına 
tarafından İskenderiye önlerine sürüklenen bir 
Frank gemisi, mürettebâtı ile birlikte esir alın- 
mıştır (İbn al. .Kalânisi, 5. 351; al-Rav3ğatayn, 
1, xış; als Ayni, XII, g9a), 

Tealâ, aynı yıl içinde Suriye * 'nin sünni hâ- 
kimi Nür al-Din ile Franklara karşı siyâsi 
münâsebetler kurmak istemiş, bu maksatla ona 
bir elçi göndermiştir. Nür al-Din buna karşı- 
lik 32 rebiülevvel 552 (24 nisan 1157)'de 
Zayn al-Hüce'ı cevâbi elçi olarak Kahire? ye 
yollamıştır (İbn al- Kalânisi, 8. 338). Yine bu 
sene Talat, Küş (b. bk.) vâlisi Nâşir al. Dev. 
la Yaküt * a pi (at “Ayni, Xil, gas; 
al-Nucüm, V, 314). 


| 
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553 (1158) senesinde Vâdi Müsi (bk. Ya- 
küt, V, 346) halki, kadıları- Zayn al-“Arab”ı 
göndererek memleketlerini Franklardan kur- 
tarması için Tali den yardım istedi. Bu- 
nun üzerine Talâi", Fahr al- Din “İnân, Sayt 
ai-Din Şamşâm b. al-Hâe' b, Nür al.Din Zir. 
güm ve kardeşi kumandasında bir ordu gön- 
derdi. Bu kuvvetler al-Vu'ayra kalesini kuşat- 
tılar. Ordünun bir kısmı kuşatma ile meşgul 
iken, diğer kısmı Küdüs?'e kadar Şavbak ve 
etrafını yağmaladılar (al-Ayni, XII, 'togb), 
Tala'i', bundan başka Sayf al-Din al-Murtafi 
ve Nizâm al-Din Asad kumandasındaki” başka 
bir orduyu Ğazza ve “Askalan ( b. bk.J üzerine 


göndermiş, bu kuvvetler bir'Frank birliğini 


mağlâb ederek pek çok esir ve ganimetle geri 
dönmüşlerdir (İbn al-Kalânisi, 6; 351; al-Rav- 
#atayr, 1, 115; al“Ayni, XII, 9ga). Yine aynı 
sene içinde Franklara âit 400 kişiyi aşkın bir 
birlik mağlüb edilerek bir kısmı öldürülmüş, 
bir kısmı esir edilmiştir ( al-Ravzatayn,I, x22). 

Talâ'i" bu sene içinde, hâcibi Mahmüd al- 
Mustarşidi 'yi değerli hediyelerle Nür al.Din 'e 
göndermiş ve gönderdiği mektupta Nür al- 
Dini Franklar'a karşı cihâda teşvik etmişti, 
Bu elçi uzunca bir müddet Dimaşk *a kalmış, 
ancak 2 safer 554 (23 şubat 1159 )'te Kahire 
*ye dönebilmiştir (İbn al-Kalânisi, 8. 333, 356; 
al-Ravzatayn, |, 121 v.d.). 

554 (1159) senesinde Talâ'i“, Gazza tarafla- 

nna bir akıncı birliği göndermiş, bu birlik de 
muvaffakiyetle dönmüştür ( al-“Ayni, Xl, 108b). 
Bu sene içinde İskenderiye vâlisi Tarbân b. 
Salit isyan etti. Talâ'i" tarafından “İzz al.Din 
b. Kaşra'nin kumandasında gönderilen kuv- 
vetler Tarhân'ı mağlüp ederek yakaladılar, 
Kahire'ye getirilen Tarbön öldürülerek Bab 
Zuvayla?'de çarmıha gerildi (al-“Ayni, XII, 
1o8b ). Talâ'” yine bu sene içinde daha son- 
raları 559 (1164 )'da Şirküh ( b. bk. /'un işine 
yarayacak olan ve kerpiçten inşâ edilen Bil- 
bays (Bilbis (b. bk. 7) surlarını inşâ ettirmiştir 
(bk. al-“Ayni, ayn. yer). 
" 555 (4160) senesinde henüz 11 yaşında olan 
halife al-Föiz vefat etti, Talâ”', bâzı kuman- 
danlarin tavsiyesine uyarak yine aynı yaşlarda 
buluna *al.“Âzid ( ö'm. muharrem 567-eylül 
1171 )9i hilâfet makamına geçirdi, Halifeyi nüfü- 
zu altında tutmak için onu kendi kızıyla evlen- 
dirdi. Tal&'i, yine bu yıl içinde kumandanların- 
dan Şâvar (b. bk.1'i Küş vâtiliğine getirdi. 
Böylece sülâlesinin inkırazının tohumlarını ken- 
di eliyle ekmiş oldu. Sonradan bu tâyinine çok 
pişman olmuşsa da, Şâvar in nütüzu sebebiyle 
b: bhatâsını tashih edememiştir. 

Taiâ'i*, kabiliyetli ve cömert bir devlet ada- 


"mi olmasına rağmen, servet edinmeye ve şöh- 


rete çok düşkündü, Masraflarını karşılayabil. 
mek için vâlilikleri her 6 ayda bir satıyor, 
bu barisliği, senede iki defa vergi vermek mec- 
bâriyetinde kalan balk üzerinde fena bir te 'sir 
bırakıyordu (a/-Necüm, V, 313). Diğer taraf. 
tan, önceleri kendisini desteklemiş olan bâzı 
kumandanları öldürtmesi, sarayı sıkı murâka- 
be. altına 'almiası yüksek tabakanın büyük bir 
kısmını da aleybine çevirmişti. Nihâyet, halife 
al“AÂzid'in de tasvibi üzerine halifenin küçük 
halası ile, İbn al Râ'İ, Kivâm al-Davla ve “Anbar 
al-RİFİ gibi nüfuzlu kimseler ona karşı bir su- 
ikast tertiplediler. 19 ramazan 456 (1x1 ey- 
lâl 1161 )'da halifenin yanindan çıkarken sara- 
yın dehlizinde bâzt kimseler tarafından ağır 
şekilde yaralandı, Yanında bulunan oğlu Ruz- 
zik (ölm. 558—1163 ) de omuzundan hafif bir 
yara aldı, Su-i kastçılar hemen orada öldürül. 
düler, Yaralı halde evine götürülen Tal&i", 
balifeden su-i kasti tert'pleyenlerin teslimini 
istedi. alÂzid halasını ve İbn at-Ra'i hâriç, 
diğer ele-başıları teslim ve Tal&i* bunları öl- 
dürtmek süretiyle duruma hâlâ hâkim olduğu. 
nu isbat etti: Oğlu Ruzzik'in kendi yerine tâ- 
yinini vasiyetten sonra aynı günün .gecesi ve» 
fat etti, Karâfa (krş Yöküt, IV, 317)'de inşâ 
ettirdiği câmiin yanına yaptırdığı türbeye gö- 
müldü. 

Kusurlarına rağmen Talâ'i* son büyük Fâtı. 
mi vezirlerindendir, Zamanında Mısır, nisbi 
bir sükünete kavuştuğu gibi, kendisini dış düş- 
manlara karşı da koruyabilmiştir. Talâ”* mü- 
bim meticeler elde edememekle berâber Ku- 
düs kırallığına karşı faal bir siyâset tâkip et- 
miş, müdâfaa bâlinden taarruza geçmiştir. Mu- 
taassıp bir şi'i olduğu için bütün gayretine 
rağmen, koyu bir sünni olan Nür al-Din ile 
pek parlak siyâsi münâsebetler kuramamıştır. 

Onun zamanında Mısır ilim ve edebi san'at. 
lar bakımından parlak bir devir yaşamıştır. 
Hayatından bahseden bütün müelliflerin ittifak 
ettiği gibi, Talâ'i' bizzat sen 'atkâr ve san'at. 
kârtarın da hâmisi idi. Zamanında şiir ve nesir 
çok parlak bir devir yaşadı. Bu sırada Mısır 'da 
yaşayan al-Kâzi al-Raşid Ahmed b. al-Zubayr 
(ölm, 5621166/1167) ve al-Calis “Abd al- 
“Aziz b. al-Habbâb gibi büyük edib ve şâirler 
onun himâyesinden faydalandılar. Şâir “Uma- 
rat al-Yamani (ölm. 5695-1173/1174), Tala'i 
inin şâirleri himâyesini görünce, Yemen'den 
Mısır 'a gelip, onun bizmetine girdi. Büyük 
nâsirlerden al-Kâzi “-Fâzil “Abd al-Rahim al- 
Baysâni (ölm. 596-:1199/1200 ) onun devrinde 
yetişti. al-Calis b. al-Habböb onun muhitin- 
deki şâirlerden ve şiirlerinden bahseden müs- 
takil bir eser yazmıştır. ( bk. Yarida, Kism Mişr, 
1, 242, 245 . Yine ak Raşidb. al-Zubayr, Cinân 
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al-canân adlı eserinde onun devrindeki edebi 
hayâtı geniş bir şekilde incelemiştir. “İmâd al- 
Din al-İşfahani, Harida'nin Mısır kısmını ya- 
zarken her iki eserden faydalanmış, ayrıca bu 
devre âit yeni malzemeler toplamıştır. Onun 
eserinin Mısır kısmı Bani Ruzzik devrinin ede- 
bi bir aynasıdır. 

Talöi*, bizzat şiirler yazar, bunları Şam'da 
bulunan Usüma 'ye gönderirdi. Şiirlerinde müs- 
lümanlari” Franklara karşı mücadeleye teşvik 
ederdi.Şiirlerinin mükemmelliğini görenler bun- 
ların onun tarafından. yazıldığına inanmak İs- 
temezlerdi, Bu sebeple, bâzıları onun şiirleri- 
ni al-Raşid b. al-Zubayr ile al-Calis b. al-Hab- 
bâb ın yazdığını veya şiir yazarken ona yardım 
ettiğini söylerler ( Harida, Kism Mişr,l, 173 v 
d.; al-Nucüm, V,313). Talai şiirlerini büyük 
bir divanda toplamış ve bu divan onun hâl tercü- 
mesini yazan müelliflerin bir kısmı tarafından 
görülmüştür ( Harida, ayn. yer.; Vafayât, Il, 
208; al-Vafi, XVI, oga; 'Uyün al-tavörik. 
XVIL sob; Târih al-islâm, XITI, 2424), 

““İmâd alDin al-İşfahâni'nin ve diğer müel- 
liflerin nakline göre, şiirlerinin büyük bir 
kısmı Ehl-i Beytin medhi ve Franklar ile mü- 
câdeleye teşvik mevzülarında idi. Onun, bize 
, kadar gelen şiirleri mükemmellik bakımından 
hayâtından bahseden müelliflerin nakillerini 
doğrular mâhiyette olup, başlıca zühdiyyat, ha- 
mâsiyyat, teşbib ( gazel ) ve tasvir sâhalarında- 
dır (şiirleri için bk. Harida, Kism Mişr, |, 
176-185; Vafayât, Il, 208 v.d.; al“Ayni. XI, 
1ıga—ıışa; Mirat al-zamân, XIV, 31; “Uyün 
alstavârik, XVI, 5gb--61b), 

Kaderiyeci ve imamiyye mezhebinden olan 
Talâ'i, âlimler ve edibler için münâzara ve 
mübâhase meelisleri tertipler, bâzan da bu 
meclislerdeki münakaşalara bizzatiştirâk eder. 
di. Koyu bir şi'i olduğundan ehl-i sünnete red- 
diye olarak al-İctihâd fi '.radd 'alâ ahl al- 
*inâd adında bir eser te'lif ettiği rivâyet edilir 
CÜyün altavörik, XVH, sob; al-Vati, XVI, 
gab; Târih al-islâm, XIL, 242b; Şazarât, IV, 
177). 

Tal&, imar hareketlerine de ehemmiyet 
vermiş, yukarıda bahsedilen Bilbays surların- 
dan, Karâfa câmiinden ve onun yanındaki tür- 
besinden başka Bâb Zuvayla'de bir câmi daha 
yaptırmış ve pek çok câmii tâmir ettirmiştir. 
Onun hâtırasını tebeil için “Umörat al-Yamani, 
hayâtı ile alâkalı mevzülardan bahseden Kitâb 
al-nukat al-aşriya adında bir eser kaleme al- 
mıştır ( Harida, Kism Mişr, |, 173; Vafayât, 
Il, 213 şal“Ayni, XII, r4—b; Mirât alzamön, 
XIV, 3ob; al-Vafi, XVİ, g9b), 
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Hitat, Wi, 294; İbn Tağribirdi o al-Nucüm 
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Kay. Omârah's Hist, of Yaman, VL. 78; Abü 

Şalih, Churches and Monasteries of Egypt 

(ire. Evetts), bk. fihrist; alSuyüti, Zusn 

al-muhâğara (Kahire, 1327 », H, 17 ; S. Lane- 

Poole, Egypt in the Middle Ayes, bk. fihrist ; 
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(RAMAZAN ŞEŞEN.) 

TALBİYA "Bk. TELBİYE.J 

TÂLEKÂN. TÂLAKAN ( TÂLKAN ; Sam'â- 
ni, Ansâb, var. 363P) İran'da iki şeh- 
rinadıdır: 

1, Tohâristân'ın bir şehri olup, 
Belh ile Merv al-Rüz arasında, bu sonun- 
cuya yaya 3 günlük mesâfededir. Bir ovada ve 
fakat dağların hemen yakınında ( bir ok atımı, 
galva mesâfede ) bulunup, eyâletin en büyük 
şehri ve büyük bir pazara sâhip idi; Huttal 
-âb (de Goeje'yi tashih) ve Bar âb adlı iki 
nehir ile bir çok kısımlara bölünmüştü. 617 
(1220 )'de Cengiz Han tarafından tahrip olun- 
muştur ; harâbeleri Çâçaktü yakınındadır. 

2. Deylem'inbir şehri olup, Kazvin 
ve Abhar arasındadır; bir çok köyleri içine 
alan aynı addaki bir idâri bölgenin merkezidir. 
Meşhur vezir, şâkib, İsmâil b. “Abbüd'in va- 
tanı olup, bu zâtın babası, Tâlakâni nisbesini 
taşımakta idi, Ahâli, İsm&'ili lerin rafiziliğine 
sapmakla itham edilmişlerdi. Buranın yakının- 
da, Karah-Rüd ve Büh-Rüd adındaki iki ırmağın 
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menba”ları ile, SafidRüd'un bir kolu olan 
Şaâh.Rüd nebrinin iki kaynağından biri bulunur. 
Bibliyografya: Yöküt, Mu'cam,1li, 
a9ı—Barbier de Meynard, Diet, de la Perse, 

8. 376; İştahri, BG A,I, 278; Mukaddasi, 

BGA,LII, 303; Mustavfi, Nuzhat al-kulüb 

(aşr. Le Strange), GM S, London, 1915, 8. 

65, E56, 217, 220, 222 trc. 8. 70, 153, 210, 

213,v.d.; İbn Hallikan, Biographical Diction- 

ary (trc. de Slane), Paris, 1842, 1, 216; 

Marguart, Erânşahr, s. 80, 229 wd.; Le 

Strange, The Lands of öhe Eastern Caliphate, 

8. 225. 423, 432; Abu Fide, Gdographie 

(aşr. Reinaud ve de Slane *, Paris, 1840, 8. 

420, 458; Ouatremöre, Histoire des Mongols, 

1, 278, not. (Cr. HUART.) 

TALHA. (Bk, TALHA.) 

TALHA. TALHA B. 'UBAYDALLAH, Pey- 
gamber'insahâbesinden ve al-'aşarat 
al-mubaşşara, yâni Peygamber'in kendilerine 
cenneti tebşir ettiği on kişiden birisidir. 
Kureyş 'in Bani Taym b. Murra boyuna men- 
suptu. Şeceresi şöyledir: Talha b. “Ubaydal- 
lâb b. “Osmün b. “Amr b. Ka'b b. Sa'd b. 
Taym b. Murra, Künyesi, dindarlığı ile mâruf 
olup, Ik £urr&'dan bulunan oğluna nisbetle 
Abü Muhammed idi. Muhammed b. Talha da, 


“aynen babası gibi, 36 yılında Cemel savaşında 


maktül düşmüştür. Talha, islâm ilk kabül 
edenlerden birisi idi; rivâyete göre, o, hattâ, 
Abü Bakr ile birlikte Kureyş 'in tehdit ve kö- 
tü muâmelesine tahammül etmek zorunda kal- 
mıştı, Hicret sırasında Peygamber'e uymuş 
ve bu zamandan itibiren onun müşâvirlerin- 
den ve en güvendiği dostlarından birisi ol- 
muştur. Bedir savaşı sırasında (b. 2) Peygam- 
ber tarafından Mekke kervanların tarassut 
etmek üzere gönderilmiş bulunduğundan, bu 
savaşa iştirâk etmek için zamanında geri döne- 
memiş, fakat diğer muhâcirün ile birlikte ga- 
nimetten hisse almasına müsâade olünmuştu, 
Tulha bilhassa Uhud 'daki başarısız savaş (b. 3) 
esnâsında şecâati ile temâyüz etmiştir; o, 
ric'at esnâsında Peygamber'i kendi vücüdu 
ile setrederken muhtelif kılıç darbelerine mâ- 
ruz kalmış vebu arada iki parmağının si'nir- 
leri kesildiğinden, bu parmakları haraketsiz 
kalmıştı. Bu kahramanlığı, onu, gerek Peygam- 
ber?in hayatında, gerekse onun ölümünden 
sonra : müslümanların hâfızasına, parlak bir 
şeret bâlesi ile nakşetmiştir. Talha, Peygam- 
ber 'in diğer seferlerine de iştirâk etti. Pey- 
gamber 'in ölümünden sonra Talha 'nın ilk iki 
halife ile münâsebeti, anlaşıldığına göre, nisbe. 
ten soğuk oldu, Onun Abü Bakr ve 'Omar'i 
halife olarak tanımak husüsunda oldukça te- 
reddütlü davrandığı rivâyet olunur. Bu bali- 


feler de, ihtirasından muhtemelen haklı olarak 
ürktükleri bu kudretli sahâbeye mühim idâre 
mevkilerini tevdi etmekten çekinmiş olmalıdır- 
lar, Bununla berâber, ilk halifelerin bu tutu- 
mu, onun, büyük islâm fütühâtı esnâsında, Ara- 
bistan ve Irak içinde gerek geniş mülkler, ge- 
rekse büyük meblağlar hâlinde pek'büyük bir 
servet toplamasına mâni olmadı. Diğer taraf- 
tan rivâyet, onun eli açıklığının, zenginliğine 
denk olduğunu da te'min etmektedir, Onun 
ahlâki ve bu mâli durumu, kendisini “Omar'in 
hilâfeti esnâsında en itibarlı şahsiyetlerden 
birisi bâline getirmişti. Talha'nın, al-Zubayr 
ve “Ali ile birlikte, Caetani'nin iddia ettiği 
gibi ( Annali del? Islam, V, 42—46), “Omar 
*in katlinde tahrikçilik yapanlardan biri olması, 
isbat edilemeyecek bir mâhiyette olup, Talha 
*nın, cinâyetin işlenmesi sırasında Medine'de 
bulunmaması dolayısiyle daha da ihtimâl dışı 
görünmektedir ( krş, R SO, IV, 1060 'v.d.). Ne 
olursa olsun Talha, *Omar'e balef olmak is- 
temiş ve hilâfet “Ogmüân'a intikal edince, bü- 
yük bir hayâl sukütuna uğramıştır. Muhâlefete 
itilmiş olan Talha, “Osmân'ın hilâfetinin pek 
çabuk doğurduğu boşnutsuzluktan faydalana- 
rak, bir kere daha hilâföti elde etmeyi dene- 
di. “Oşmân'in hayatına mâl olan hareketin 
esas vasfı kolaylıkla tesbit edilecek gibi de- 
gildir ; çünkü tarihi rivâyet bu hususta ka- 
ranlık ve tek taraflıdır. Ancak Talha 'nm. bil 
hassa bâdisenin son günlerinde. “Öşmün ile 
Talha ve al-Zubayr ile “Alİ arasındaki müzâkere- 
lerin birden bire kesilmesi ve halifenin kendi 
evinde âsiler tarafından öldürülmesi sırasında. 
bu fâciada esaslı bir rol oynamış olduğu mu- 
hakkak görünmektedir. Talha, kendi yerine 
“Ali'nin halife ilân edilmesi esnâsında, her 
hâlde rüyâlarının tahakkuk ettiğine inanmış 
ve anlaşıldığına göre, neredeyse halife ilân 
edilecek bir duruma gelmiş görünmektedir. 
Rivâyet bu noktada da, bir çok lüzümsuz taf- 
silât ibtivâ etmekle berâber, oldukça karan- 
lıktır. Talha ( ve ashnda kendi menfaâtine ol- 
makla berâber onunla iş-birliği eden &l-Zu 
bayr ) ortalama bir tutum muhâfaza etmek 
gayesini güttükleri hâlde, muhtemelen 'Ali bu 
karışık anlarda vaziyete hâkim olan en müfrit 
unsurlara dayanmış idi. Ne olursa olsun Talha 
yeni halifeyi tanımak zorunda kaldı. Fakat 
hemen bunun ardından, al-Zubayr ile birlikte 
Medine *'den Mekke 'ye giderek, kendileri gibi 
hem “Ali ve hem de “Oşmün'a düşmanlık his 
seden ve Talha 'nın halife olmasını iltizam et- 
tiği anlaşılan ( belki de bunun sebebi, ikisinin 
de aynı Taym w. Murra boyuna mensup olma- 
larıdır ) “Â'işa ile ittifak etti. Üç müttefik. 
berâberce, bilhassa Talha'nın pek çok taraf- 
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dâra sâhip olduğu Basra'ya gittiler, Bunlar 
mes'üliyetini tamâmiyle reddettikleri “Osmân 
*n ölümünün intikamını “Ali'den alacaklarını 
açıkça beyan ettiler, Teşebbüslerinin başarısız 
neticesi mâlümdur : Cemel savaşı ( Yavm al 
Camal, cemâziyelâhir, 36 ) Talha ve al-Zubayr 
*in hayatlarina mâl olarak, *Ali'ye, irak üze“ 
rinde, ancak bir kaç yıl muhâfaza edebileceği 
bir hâkimiyet sağladı. Talba'nın âilesi ise, 

* âile reislerinin kaybindan ıztırap duymadı; 
vârisleri onun servetinden mahrum bırakılma- 
dıkları gibi, mümtaz bir mevkı elde etmeğe 
devam öttiler. Bunların bir çoğu muhaddis 
olarak şöhret kazanmıştır; ancak siyâsetten 
tamâmiyle çekildiler, 

Rivâyete göre, hüküm vermek gerekirse, Tal- 
ha,şeci bir savaşçi olup, asil ve cömert bir 
seciyeye sâhip idi, Anlaşıldığı üzere o, birden- 
bire temâyüz edip parlayanlara mahsus olan 
ibtirâsını dizginleyememek batâsına kurban 
gitmiştir. Hayatındaki beklenmedik başarılar, 
hudutsuz imkânlar göstermek söretiyle onu 
aldatmış olmalıdır, O, açıkça imkânları ger- 
çekleştirmek vasıflarından mahrumdu. 

Talha (ile al-Zubayr ve “Â'işa)'nın tutamu 
hakkında bir hükmö varmak sünniler için 

” “ber zaman müşkil bir mes'ele olmuştur. Sün- 
“ni görüş, kendisine hâs olan barıştırıcı temâ- 
yülüne uygun olarak şu neticeye varmıştır : 
Talha ve müttefikleri, temiz itikadlı kimse- 
lerdi. Bunların daha önce yapmış oldukları 
hizmetler, hatâlarını örtmeye kâfidir. Bu gö- 
rüşe katılan pek çok rivâyet, battâ Talha'nın 
ölümünden önce nedâmet duyduğunu ve “Alİ 
*nin de, rakibi ile barışmış olduğunu beyan et- 
tiğini te'min etmektedir. Sâdece müfrit şi 'iler 
,ahdini bozanlara lânet“ (anat al-nâkisin ) 'ten 
vaz geçmemişlerdir. 

Bibliyografya: İbn Sa'd, Uly, 
152—16r ve sahâbeler hakkındaki diğer 
kaynaklar. Talha hakkında metinler; Cae- 
tani, Annali dell 'Islam, IX, 380 — 399'da 
toplanıp tercüme olunmuştur (ayrıca bk. 
ayn. esr , I—ll, IU—V, bk. fibrist ve Vİ. 
ve IX. ciltlerde hicri 35 ve 36 yılları vuku- 
âtı ); krş. ayrıca G. Levi Della Vida, RSO, 
VI, 434—449 (Alİ 'ye karşı isyan hakkında ); 
Ibk. Wellhausen, Prolegomena zur âltesten 
Geschichte des Islams, türk. tre, F, Işıltan, 
İslâmın en eski tarihine giriş. İstanbul, 
1960, bk fihrist). (G. LEVl DELLA ViDA) 
TALHİŞ. (Bk. TELHİS.J 
TALHİŞCİ. ( Bk. TELHİSÇİJ 
TALİK. (Bk. ARABİSTAN, | 
TALİSMAN. (Bk. HAMÂİL.J 
TALİŞ. İran'ın Gilân|/b. bk.jleyâle- 

tinin şimâlinde bir bölge ile ahâ- 


'lisinin'adı olup, Gulistan muâhedesinin ak- 
dinden (12—24 teşrin 1. 1813) beri.:Rusya 
*ya âit bulunmaktadır. Bu ad, |. Marguart 
( Osteuropâisehe und Ostasiatische Streifzüge, 
Leipzig, 1903, 8. 278 v.d.)'a göre. ilk olarak 
İskender romanı'nın Ermenice- tercümesinde 
(Fasıl 194— nşr. C. Müller, İl, 19,5. 76 ) Üaliş 
şekliyle geçmektedir. Bu ülke, Arap fütuhâtı 
tarihinde (sl-Balazuri, nşr. de Göeje. 8. 327; 
al-Tabari, Leyden tabı, |, 2805) al-Taylasân 
adıyla zikredilmiştir. al-Aşma'i: ( Yâküt, nşr. 
Wüstenfeld, IlL, 571, 19 )'ye göre, bunun Fars- 
ça şekli Talişün ( açıkça görüldüğü gibi cemi 
şekli ) idi. Yaküt (İ, 812, ıs )'a göre, Tâlaşân 
(barekesi böyledir ), Gilân eyâletinin bir idâri 
bölgesi (“amal ) idi, IV. ( X.) asrın coğrafya- 
elları taralından bu idâri bölge ayrı ve husü- 
si olarak zikredilmemekte ve 'Gilân ( veya 
Daylam ( b. bk.))'ın bir kısmı sayılmaktadır. 
Mukaddasi (8 G A, Il, 373 ) tarafından veri. 
İen Sâlüs ( Tabaristân ile Gilân arasında hu- 
dut mevkii ) ile Şemâhi (bk. :mad. ŞİRVAN) 
arasındaki menziller listesine göre, Gilân'a 
Âlt sonuncu şehir olan Kuhan-rüz, Kur (b. 
bk.)'un cenübunda, dört günlük mesâfede bu- 
lunmakta idi. EHlamd Allâh Kazvini (G WS, 
XXII, 180 aşağıda ) tarafından, Sultâniya'den 
Ardâbil'e giden yol üzerinde ve bu sonuncu 
şehirden 6 fersah mesâfede Tâliş adında bir 
köy zikrolunmaktadır ; bunun bulunduğu idâri 
bölgeye (vilâyet ) Tavâliş denilmiştir” (ayn. 
esr., 8. 162, 12). Rusya ile İran, arasındaki: sa- 
vaşlardan önce Taliş?in büyük bir ehemmiyet 
taşımadığı anlaşılıyor ; İran bâkimiyeti altında 
iken bölge ayrı bir han tarafından idâre olun- 
makta idi; merkezi bugünkü: gibi, Lenkoran 
şebri idi. Taliş dağı veya , Alpleri“ ile Hazar 
denizi arasındaki dar arâzi şeridi, daha şimâ- 
linde bulunan ovadan, mukayese edilmeyecek 
derecede ratıb bir iklime mâliktir ( Lenkoran 
*da yağış miktarı 1312 ram., Bakü'da 234 mm.X 
coğrati've etnik bakımdan Gilân'a bağlı olup, 
aynı şekilde verimli, fakat sıhhata muzır ve bay- 
vahat- bakımından ( diğer hayvanlar ve bu ara- 
da kaplan ) daha da zengin bulünmaktadır. 
Rusların ,,Talışı“ veya ,Talışincı“ tesmiye et- 
tiği kavim, kendisini bizzat ,Tolış“ olarak 
adlandırır. Talişlerin oturdukları yerler, şimâl- 
de, göçebe hayatı sürdükleri Muğan' istepine, 
cenupta İse, takriben Rus-İran hudüdunun $0 
kilometre cenübuna kadar uzar. Rusya'ya 
âit bölgede yaşayan Talişlerin sayısı 1922 
sayımına göre 75.824 idi. Gilan ahâlisi gibi 
Talişler de şi'i'dir. Şiveleri Gilân şivesinden 
az farklıdır. 
Bibliyografya» Bibliyografya için 
bk. Gr. I PA,'İ/i, 345; N. Marr, Talışi, 
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« Petersburg, 1922,8. 24; G. Le Strange, The 


“> Lands of the Eastern Caliphate, Cambridge, 


1905. 8. 173 v.d.; E. Weidenbaum. Pufevo 

disel? po Kavkazu. Tiflis, 1888, bk. fihrist; 
: Spisok narodnostci SSSR, pod Redakcici 
“LL Zarubina, Leningrad, 1427, 8. 9. 

ri (W. -BARTHOLD.) 

TALUT.( Bk. TÂLÜT.J 

“TÂLÜT. TALÜT; Kitâb-ı Mukaddes 'te ge- 
çen melik Saül'ün adı olup, Kur'an (İl, 247, 
249 "dada zikredilmiştir. al-Şa'labi, .bu ismi 
Tâlüt 'un boynunun uzun : oluşuyla ( /ğ/ ) izah 
etmektedir. Tâlüt kelimesi Câlüt'a benzer bir 
âhenk. taşımış ve bu iki kelimede: Hârüt-Ma- 
züt, Hâbil-Kâbil, Ya'cüc-Ma'cüc'de olduğu 
gibi berâber zikredilen çift isimlerdeki ses 
benzerliği bulunmuş olmalıdır ( Goldziher ). Câ- 
lüt ismi Yahudiler arasında mütedâvil 019) 
ile izah edilmektedir (Horovitz). 
- Kur'an (İl, 246 —252)'da Tâlüt şöyle bahis 
mevzüu edilmektedir: Müsâ devrinden sonra, 
İsrâil-oğulları bir melik isterler. Allah onlara 
bükümdar olarak Tâlüt'u gönderir, Halk onu 


hükümdarlığa lâyık görmez. Bunun üzerine | 


peygamberleri şöyle der: ,,Şüphbesiz Allah onu 
size üstün olarak beğenip seçmiş, ona bilgi 
ve vücut itibâriyle bir üstünlük vermiştir... 
Onun bükümdarlığının açık alâmeti size o tâ- 


” büt 'en gelmesi olacaktır ki, onda Rabbinizden 


bir sakina ( b. bk.) ve Müsâ hânedâniyle Hâ- 
rün âilesinin metrükâtından bir bakiyye var- 
dır...“, Tülüt halkını bir rmeğin kıyısında bir 
imtihana tâbi tutar : Bu ırmağın suyundan içen 
ondan değildir. ( Nitekim içenler kalırlar, Tâ- 
lüt ve ona sâdık kalanlar ırmağı geçerek) 


,Câlüt 'a karşı savaşa girerler, Dâvüd, Câlüt'u 


öldürür ve hükümdar olur. 

Kitâb-ı Mukaddes *te Uşmü'il 'in birinci ki- 
tabında da rivâyet edildiğine göre İsrâil-oğul- 
ları bir hükümdar istemişler ( Mülük-ı evvel, 
VIll), fakat bu yeni bükümdar: hürmet gör- 
memiştir (X. 27, Xi, 12). 

Kur'an 'da Tâlüt'un meşrülyetinin alâmeti 
olarak zikredilen mukaddes tâbüt Kitâb-ı Mu- 
kaddes”te de Tüâtüt 'un hükümdarlığından önce 
kaydedilir. Kitâb-: Mukaddes 'te ( Hâkimler, 
VU, 5—7) bir ırmak kenarında halkını dene- 
yen şahıs Tülüt değil, Cad'ün'dur. 

Nöldeke, Kur'an'da geçen bu kıssanın sİs- 
râil-oğulları tarihinden alınmış bir misâl ile 
müslümanları teşci ve onları itâat etmeğe dâ- 
vet maksad na mâtuf“ bulunduğu kanâatinde- 
dir. Sonraki ıslâmi rivâyetler «al-Tabari, al- 
Sa labi, al-Kisa'i ; Badir gezvesinde Peygam- 
ber 'in yanında, Tâlüt uu teklit ettiği imtiha- 
nı başaranlar gibi savaşan bir çok mü'minin 
bulunduğunu sık-sık -naklederler. i 


-Müahhar islâmi kıssalar çok zengindir. Bun- 
lar Kur'an'da geçen kıssaların: her vak'asını 
izah eder ve bunlara bir miktar yeni ilâvede 
bulunurlar. Sonraki müellifler (al-Tabari, al 
Sa'tabi, İbn al-Asir) 83 gi Jae adini da bitir. 
ler. Tülüt ismini İzah etmek için müstakbel 
hükümdârın, o sırada, uzun boylu olacağı bi. 
liniyordu (al-Sa'labi): Uşmü'il, ölçmek için 
bir sırık getirdi ve İsrâil-oğulları kabilesinde 
Tüâlüt'tan başka kimse bu sırıktan uzun gel- 
medi. Tâlüt'un meşrüiyetini isbat eden İevka- 
iâde bir hâl olarak, onun kaybettiği merkep- 
lerini aramak için Şamvi! (Uşmü'li ) peygam- 
bere gittiği sırada tetviç merâsimi yağının 
kaynamağa koyulması da nakledilir, al-Tabari, 
Tafsir inde onun hükümdarlığının meşrüiye- 
tinin alâmeti olarak vahyi de zikreder. 

Kur'an'da zikredildiği gibi, halkın Tâlüt'u 
hükümdarliğa lâyık görmeyişi hâdisesi, onun 
Bunyâmin'in soyundan gelmesi, binâenaleyh ne 
hükümdarların mensup olduğu Yahüdâ 'nın, ne 
de peygamberlerin mensup olduğu Lâvi'nin 
soyundan gelen kabileden oluşundan ileri gel- 
mektedir ( al-Sa'labi ). İslâmi rivâyetlerde, Ta- 
lüttun hükümdarlığının meşrüiyetinin alâmeti 
olan #âbüt hakkında bir çok harikulâde tafsi- 
lât vardır. Âdem'den beri “âileden-âileye in- 
tikal eden bu mukaddes tâbüt'a, İsmâil yolu 
ile Kayzâr tevârüs etmiş, o da Ya'küb'a gö- 
türmüştü. Bu tâbüt, sakina'yi içinde enbiyâ- 
nın kalplerinin yıkandığı bir leğeni, kanun lev- 
halarını, Müsâ 'rın asâsını ( İbn at-Aşir ), Mü- 
sâ 'nın ayakkabılarını, bir ölçek kudret helva- 
sını, Hörün 'un sarık ve asâsını ( al Sa'labi ) ihti» 
vâ ediyordu. Bu tâbüt nihâyet 'Amâlika 'nin 
meliki Calüt'un eline geçmiştir, “Amâlika baş- 
larına bir takım âfetler gelince, İsrâil-oğulla- 
rından esir bir kadının tavsiyesi üzerine tâ- 
büt'u geri gönderdiler, Kendilerine meleklerin 
kılavuzluk ettiği iki öküz onu Tâlüt'a gö- 
türdü ve döndüler, Başka bir rivâyete göre, 
tâbüt'u, Tâlüt'a, gök ile yeryüzü arasında 
bizzat melekler götürmüşlerdir. 

Tâlüt ile Dâ'üd arasındaki münâsebetler de 
bir çok tafsilât ile tasvir edilmiştir, Tâlüt, ri- 
vâyete göre Câlüt'u öldürecek olana kızını 
ve ülkesinin üçte birini vermeyi vaad etti, 
(Da'üd, cüssesi, kuvveti ve muhâripliği ile 
meşhur olsn Çâlüt'u katletmeye muvaffak olvp, 
vaad ettiği üzere Tâlüt 'tan kızımı istediği za- 
man, Tâlüt sözünde durmak istemedi, önce 
ondan kızı ile evlenebilmesi için mihr istedi. 
Fakat İsrâil. oğullarının da bu hareketini hoş 
karşılamadıklarını görünce bir başka teklifte 
bulundu : düşmanlarından 200 kişinin Laşım 
istedi OSa'labi). Bir başka rivâyete göre, Cü- 


lüt'un öldürülmesinden başka) mihr olarak 
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200” maktül dey getirmesi şartını ileri sürer. 
(Dü'üd koşulan şartı yerine getirerek onun 
kızı ile evlenir, | Halkın Dö'üd lehinde bir 
temâyül. taşımesı yüzünden Talüt dâmâdını 
öldürmek ister. Karısı tarafından haberdar edi- 
len Dâl'üd, yatağına bir şarap tulumu koyar. 
Talüt şarap tulumunu ikiye biçer. Bir başka 
defâsında Dâ'ud, bir mağaranın kapısındaki 
örümcek ağı sâyesinde kurtulur, D&'üd 'un âli- 
cenaplığı şu hatlarla tebârüz ettirilir: Talüt 
(bir gece, mukabele olmak üzere uyurken onun 
evine girer, fakat onu öldürmez), orada 4 ok 
(İbn al.Asir'de 2 ok) bırakır, Bir başka gün 
Tâlüt'un ibriğini, testisini, silâhını, elbisesi 
ile sakalından kestiği birer parçayı alır ( gi- 
der ve onu yine öldürmez). 

Tâlüt 'un ölülerle tazarruu ( Mülük-i evvel, 
XXVII ) islâmi kıssalarda tamâmiyle değiş- 
miştir. O, bâzan Yüşa''a, bâzan Uşmünil'e 
yalvarır. 

Tâlüt kendisi için yalnız bir kefâret şekli. 
nin mümkün bulunduğunu öğrenir: bu, âilesi 
efrâdıile birlikte Allah için savaşmak ve öl- 
mektir. Hükümdarlıktan vazgeçer ve ,,Allah 
yolunda“ ölüme kavuşur, 

Bibliyografya: al-Tabari (nşr. de 

Goeje ), İ, 549, 559, 1297, 1298 (Badr); al- 
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TAMATTU". ( Bk. TEMETTÜ”) 

TAMGRÜT. (Bk. TAMGROTJ 

TAMGRÜT. TAMGRÜT, Fas'ın cenübunda, 
VâdiDar'a(Dra; b. bk) vâdisinin başlı. 
eca kasabası ve Nüşiriya tarika. 
tininana zâviye merkezi. Burası, 
Vâdi Dar'a'nın sol kıyısında, bu nehrin 
sığ bir şekilde 40 m. ilâ 8o m. genişlediği ve bir- 
birinden mesâfeleri takriben 300 m. olan ya- 
maçlar arasında aktığı yerde kırmızı kerpiçli, 


harap evleri ile büyük bir yer olup, hurma vei 
meyva bahçeleriyle çevrilmiştir. Tamgrüt. dört 
kapısı bulunan alçak duvarlı bir sur ile mu- 
hattır : şimâlde Fumm ( klasik Arapça: tâmm 
ağız ) al-sük, şimâl-i şarkide Fumm Tâ'urirt, 
cenüb-i garbide Bâb al.rizk ve şarkta Fumm 
al-sür, Burada cumartesi günleri mühim bir pa- 
zar kurulur. 

Tamgrüt zâviyesi, Şayh Muhammed b. 
Nâşir 'in kendisine pek ehemmiyet verdiği bu 
zâviye, Vâdi Dar'a'nın; bir murâbıt âilesinin 
âzâsı olan, Sayyid al-nâs zâviyesinden Abü 
Hatş 'Omar b. Ahmed al-Anşâri tarafından 
983 (1575/1576 )'te te'sis olunmuştur. Bu, 
Tamgrüt zâviyesinde yerleşmiş iki süfi şahsi- 
yetin, Sayyidi “Abd Allâh b. Husayn ve ro1ş 
(1603) te İğlân'da doğmuş o'an şüfi mürid 
Muhammed b. Nâşir" burada kalmağa teşvik 
eden Sayyidi Ahmed b. İbrâhim “in, şöhretine 
sebep olmuştur; Sayyidi Ahmed b. İbrâhim 
in ölümü üzerine. zâviyenin idâresini Şüfi 
Muhammed tevârüs etti ve orada, doğrudan- 
doğruya Şözili (b. bk.) akıdesinden müştak 
kendi tarikatini kurdu. Kendisi, safer 1085 
(mayıs 1674 )'te orada öldü. Bu tarihten iti. 
bâren, kesintisiz olarak. onun halefleri, Tam- 
grüt zâviyesinin idâresine tevârüs ettiler, Bu. 
zâviye 'de şimdi, Muhammed b. Nâşir ile ha- 
leflerinin kabirleri bulunmaktadır. Bunlar 1869 
*da bir yangın neticesinde yeniden inşâ edi'en 
bir salonun içindedirler. Bu salon yeşil kire- 
mitli ehram biçiminde, üzerinde üç altın kü- 
reli bir cömür bulunan bir kubbe ile örtül- 
müştür. Orada çok zengin bir kütüpbâne bu- 
lunmaktadır. . 

Tamgrüt zâviyesi ve orada yaşamış olan 
dervişler T'al'at al-muştari fi 'I-nasab al-Ca': 
fari (2 cilt. taş-basması, Fas, ts, ( 1309 |) 
adı altında Kitab dlistikşâ'nın müellifi Ah. 
med b. Hâlid al-Nâşiri al-Slâvi (b. bk. n'n 
müstakil bir eserinin mevzuunu teşkil etmiş- 
tir. Tamgrüt, Sa'di lerden müteâkıp maddeile 
bahsedilecek olan me'mur Abu 'LHaşan al- 
Tamgrüti 'nin doğduğu şehirdir. 
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au XXöme siele (Paris, 1922, 8. 99, not 1 
. ve 8. 354). (E. LEVELPROVENÇAL. ) 

TAMGRÜTİ. (Bk. TAMGRÜTİJ 

TAMGRÜTİ.AL-TAMGRÜTİ ABU 'L-HASAN 
“ALİ B. MUHAMMED B. 'ALİ B. MUHAMMED, 
Faslı bir müellif olup, Tamgrütl(b. bk.) 
Mudur; 1003 ( 1594/1595 )'de Merâkeş'te ve- 
fat etmiş ve kadı “İyağ ın türbesine defnedil- 
miştir. Sa'di sultanı Abu "I-“Abbâs Ahmed 
al-Manşür al-Zahabi (saltanatı: 986—1012 
1578—1602)'nin sarayında resmi bir vazife 
almış olduğu şüphesizdir. Bu hükümdar tara- 
fından, sarayının ricâlinden diğer biri olan 
Abü “Abd Allâh Muhammed b. “Ali al-Fiştâli 
(ölm. 1021-1612/1613)'nin refakatiyle Os- 
manlı hükümdârı Murad İli 'a sefâret vazife- 
sini tedvire gönderilmişti. al-Tamgrüti bu ve- 
sileyle al-Nafahât al-miskiya fi l-sifârat al- 
Turkiya adlı bir seyâhat batırâtı (rihla) te'- 
İif etmiştir ; Bu eser daba sonra Nuzhat al- 
hâdi müellifi el-İfrâni ( veya al-Ufrâni (b. bk.) 
ye kaynak olmuştur. Gerçekten bu eserde 
XVL. asır Merâkeş sarayı hakkında dikkate 
şâyan bilgiler bulunmaktadır. Bu eserin tercü- 
mesiyle birlikte metni H. de Castries tarafın- 
daa hazırlanmış ve bu âlimin ölümünden ( 1927) 
sonra neşredilmiştir ( a/-Nafahât al-miskiya 
fi 'iesifârat al-Turkiya-Relation d'une ambas- 
sade Marocaine en Turgute 1589/91, Paris, 
1929 N 
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TAMIM. ( Bk. TEMİM.) 

TAMİM aL-DÂRİ. (Bk. TEMİM-ÜD-DÂRİJ 

TAMİM B. AL-MU'İZZ. (Bk. TEMİMB. AL- 
MWİZZ.) 

TAMMÜZ. (Bk. TEMMUZ.) 

TAMR. (Bk.. AYNÜTTEMR.J 

TANASİ, (Bk. TENESİ.J 

TANASUH. (Bk. TENÂSUHJ 

TANAVUTİ. (Bk. TENÂVOTİJ 
. TANBUR. TUNBÜR (A.), tanbur deni- 
len müsiki âleti. Tanbur umümiyetle alt göv- 
desinin daha küçük ve kolunun daba kısa olu- 
şu ile 'ğd'dan ayrılır. Tanburu, eski Mısır'da 
(Sacha, Die Musikinsirumente des alten Azup- 
tens, 8. 54), Asur'da : Engel, Music of ihe 
most ancient nations, s sa ) ve İran'da (Pa 


ris te Louvre'daki Sus pişmiş toprak mâmâlü ) 
görüyoruz. Mısır'da galiba zefer adı altında 
tanınmaktadır (krş. Lavignae, Eneyel. de la 
musigue, |, 27; Transact. Glasgow University 
Oriental Society. V, 26) ki, bâzı âlimler onu 
İbrâni nebel ile aynı kabül etmektedirler, Bu 
âlet, bu gün, pek az değişikliklerle adı, şimâ- 
K Afrka'nın, kendisinde eski Mısırca kelime- 
nin n-b-r sessizlerini taşıyan gunibri 'siyle ya- 
şamaktadır. 

Gunbri (tasgiri: gunibri), bir kantar ka- 
bağı, bir midye kabuğu veya ağaçtan bir göv- 
de, deriden bir göğüs ve at kuyruğu, tellerin- 
den müteşekkil ve akord kulağı bulunmayan 
hâli ile tanburun bildiğimiz en iptidai şekli 
olup, bu âlete, Atlas okyanusundan Nil 'e kadar, 
şimâli Afrika köylüleri arasında rastlanmakta- 
dır. Ses ihtizâzını temin eden gövdesi, çok de- 
gişik şekil ve boylarda, armut biçiminde, bey- 
zi yarım küre ve mustatili şekiilerde yapılmış- 
tır. Bu çalgı âletinin daha mütekâmili ve 
san'atkârane müsikide meslekten müsikişinaslar 
tarafından kullanılanın akord kulakları bulu- 
nup, umümiyetle çok san'atkarâne renklerle 
süslenmiştir. İbn Battüta (ölm. 1369 ) bu âleti 
Tuhfat al-Nuşzür (1, 406 ) adlı eserinde zikr- 
etmiştir. Bruxelles (nr. 396—400 ), Paris (nr. 
848 —849 ), New-York (nr. 1322—1324 ) müze- 
lerindeki nümünelere bakınız. Âletin tam bir 
tasviri için bk. Farmer, Studies in Oriental 
musical instruments, 8. 39-— 49. 

Tunbür, finbâr, tunbür (halk telâlfuzu #an- 
bür ) şarkta bir telli saz nev 'inin klasik adı- 
dır. alMas'üdi ( Murüc, Vİ, go *, onun ica. 
dını Sodum ve Ğumura'nın sefih bhalkları- 
na atfeder ; ismi (fann-abenkli ses--bürszhe- 
lâki mukadder ) de muhtemelen oradan gel- 
mektedir. Bununla berâber lugat müellifleri, 
bu kelimeyi Farsça dzm veya dunba (,,kuyruk“) 
ile bara (,,kuzu“ ) kelimelerinden iştikak etti- 
rirler. Aynı zamanda onda, daha önce işâret 
edilmiş olan n-b-r sessizleri de görülmekte- 
dir, ve Arapça fiil kökü nabara ,sesi yükselt- 
mek“ manâsina gelmektedir. Julius Pollux, tek 
telli (yovö”ogdog) sazın Araplar tarafından 
icad olunduğunu ve Asurluların üç telli saza 
x&vdoügü adını, verdiklerini söylemektedir. 
Greklerin kelimeyi Sâmilerden aldığını söyle- 
yen Nicomachus'a göre, povöz0p605 un halk 
dilindeki adı gövdovgn olup. x ve g harfle- 
rinin birbiri yerine kullanılması, Grekçe 'de, 
Sâmi b'nn karşılanması husüsunda mevcut 
olan tereddütten ileri gelmektedir. Tunbür'a, 
arap edebiyatında ilk dela Vİİ. asırda rast- 
lanmaktadır ( Kitâb al. Ağâni, V, 1611, Daha 
o devirde İran'da Rayy, Tabaristân -e Day- 
lam 'da en çok rağbet gören âlet olan Tun- 
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bür (Muruc, VİN, gı ), 1X; asrın sonunda ve X. 
âsrın başında, Araplar arasında 'Zd'un üstün- 
Tüğünü tehdit edecek derecede revaçtaydı. Bu 
devrede, tanbur çalan meşbur müâsikişinasların 
hayatlarına dâir iki kitap. yazılmıştır (Fihrist, 
s. 145 v.d.) X. asırda “belli başlı iki tip tan- 
bur bulunuyordu: Şabi'i lere atfolunan tanbür 


" alsmizâni veya #unbür al-bağdâdi ile tunbür 


al-hurâsüni, Bunlardan perdelerinde putperest- 
lik devrinin ses dizisini ( gamme ) muhâfaza 
edeh' ilki, Irak ile Irak in cenub ve garbında 
kullanılmış idi. Diğeti ise Horasan ve bu ül- 
kenin'şimâl ve şarkında rağbette idi. Her iki- 
$i de umümiyetle iki telli olmakla berâber, 
bâzan funbür al hurüâsöni, üç telli de olurdu. 


” Bu tanburlar, X. asırda al-Fârabi tarafından 


mufassalan tâsvir edilmiştir ( Kosegerten, Land 
ve d'Erlanger). Ondan sonra bu farklı tân- 
burlarin husüsiyetleri kaybolmuş ve nitekim 
İbvân al-şafa” ( X. asır ), İbn Sinâ (ölm. 1037) 
İba Zağla (ölm. 1048) Şafi al-Din *Abd al- 
Mu'min ( ölm. 1294 ) tarafından sâdece adları 
zikredilmiştir, Bu müelliflerden sonuncusu; iki 


“telli 'bir sazı tasvir etmiştir ( Kitab al-advâr, 


var. 18; Carra de Vaux, 7raite des rapports 
musicaux, 8. 52 ), Her ne kadar İbn Gaybi, üçü 
bu adı taşıyan bir çok tipler hakkında tafsilât 
verirse de, bu çalgı, Kanz al-tuhaf ( XIV: asır ) 


“*da tasvir edilmemiştir, Tunbür-i Şirvinân'ın. 


armut şeklinde derin bir gövdesi (kâsa' ve iki 
teli vardı. Bu âlet, Tebriz ahâlisi arasında rağ- 
bette idi, Tunbürak-i turki 'nin bâzan üç fakat 


,daha çok iki teli vardı. Bunun gövdesi bundan 


© önceki sazdan daha küçük olmakla berâber kolu 


“Csâ'id i daha uzundu. Bu âletlerin her ikisi de 


parmakla çalınıyordu, Aynı şekilde iki tel ta- 
kılmış ölan nây fanbür 'da bir mızrap ( miğrâb ) 
kullanılıyordu, Mubtelif tunbür tiplerinin re- 
simleri XV, ve XVİ, âsır İran minyatürlerin- 
de bol miktarda bulunmsktadır. 

* ( Tanbur ismi, Orta Asya'da gövdesi armut 
biçiminde 2 veya 3 telli halk sazları ile, kla- 
sik türk müsikisinde gövdesi yarım küre şek- 
lirde”uzun saplı bir âlet için kullanılır. Türk 


” klasik müsikisinin icrasına en uygun olan bu 


sâzıfı uzun sapı üzerine bütün Türk müsikisin- 
de oktav içinde kullanılan birbirine müsavi 


" olmüyam 24 perde bağlandıştır. 4 çift teli 


olup, mizrap ile çalınır. Ancak, bundan inkişaf 
etmiş yay ile çalınan bir yaylı tanbur da var- 
dir. Türkiye 'de' tanburdan başka gövdesi ar- 
mudi, şekildeki balk sazlarının bir çeşidi olup 
ismi aynı kökten gelen bir âlet daha vardır. 
Tanbur (veya tambura ) denen bu âletin 6 te- 
Hi, 20—22 perdesi vardır, alt ve üst telleri çe- 
lik, orta telleri pirinçten olup, çalınışı itibâriy- 
le tanbura'yakın bâzı husüsi yetler taşır. Şiddet 


irtifa ve tinnet bakımından oniki telli saza 
benzer : tafsilât ve bibliyografya için bk. Hed- 
wig Usbeck, .Zürklerde musiki öletleri, Türk 
Dili ve Edebiyatı Bölümü mezuniyet tezi, 1467, 
Türkiyat Enstitüsü kütüp, nr. 755, bk. madd. 
TANBUR, TANBURA ). | Evliyâ Çelebi ( Travels, 
Un, 334 v.dd.) ve Kâtib Çelebi ( Kaşf al-zu- 
nün, uşr, Plügel, İ, 460 ) tunbür 'u, XVİL, asır 
Türk çalgı âletleri arasında zikrederler, Bu iki 
müelliften ilki, tunbür'un Maraş 'ta fesad edil- 
diğini söyler. Bu çalgıya kiriş takılmış olmalı- 
dır; zirâ, Evliyâ Çelebi, aynı şekilde ihtiram 
Kütahyalı bir Efendi-oğlu 'na atfettiği, mühte- 
melen, mâdeni telli tel tunbür 'u da zikreder. 
Bu, diğer tunbür'dan daha küçük olup, kadın- 
lar arasında daha yaygın idi. 

“ Evliyâ Çelebi "nik zikrettiği sarki, hiç şüp- 
hesiz funbür şarki 'nin aynıydı ( bk, Villoteau ». 
O, şarki 'nin Çartâr 'a benzediğini ve Türkmen- 
lerin çaldığını söyler, Estat de la Perse en 
1660(PELOV,2.seri,XX, 118 ), Chardin ( Vo- 
yages, Paris, 1735; İl, 159) ve Kaempfer 
(AÂmoenitatum Exoticarum, 1713, 8. 743, resim, 
16 )'den öğrendiğimize göre, tunbür, veya fun- 
büra, XII asırda İran'da hâlâ rağbette idi. 
Sonuncu müellif sazı, üç telli göstermekle be- 
râber, dört veya daha fazla telli sazların kul- 
lanıldığını da söyler. VİLİ. asra âit'dar “ilm-i 
müsiki ünvânını taşıyan bir eser de (Man- 
ebester, John Ryland yazmaları, nr. 346 ) tas- 
vir edilmiş ve resmi yapılmış üç çift telli tun- 
bür bulunmaktadır. Russell (Nat, hist. of 
Aleppo ) bir üç çift telli (2) Suriye tanbür 
"unun şemasını verir. Toderini ( Letteratu-a 
tarchesca, Venedik, 1789 ) ve La Borde ( Es- 
sai sur la musigue, 1780), aynı tarzda tunbür 
an şeklini çizmiştir. Niebuhr (Voyage en 
Arabie, Amsterdam, 1776 ), tunbüra 'nın bütün 
mâdeni telli sazların cins ismi olduğunu söy- 
ler. O, üç çeşit tunbür zikretmektedir: tunbür 
veya ititali, Savuri ve bağlama, Onun dedi- 
ğine göre, Ege adaları ile Mısır Rumlarının 
icitali (? ikitali: Türkçe iki telli, oradan yeni 
Yunanca 'da x(rhıç ) tesmiye ettikleri tanbür un 
iki mâdeni teli vardır. Eserini zikredilenler. 
den bir çeyrek asır sonra yazmış bulunan Vil. 
loteau ( Descr. de PEgypte) tarafından savüri, 
tunbür buzurg (büyük tanbur" ) ile karşılaş- 
tırılmış olup o tarihte İsim, şüphesiz suvvâri, 
(büyük“ ) idi. Diğer taraftan, bunun akordu 
Villoteau tarafından tasvir edilmiş bulunan fun- 
bür şarki ( şark tanburu”“ ?ninki ile aynı ol- 
duğuna göre, hakiki ismi Söriyi (Suriyeli) 
olabilir, Bunun, ikisi çift olmak üzere üç mâ. 
deni teli vardı. Bağlama, daha küçük üç telli 
bir tunbür idi; Niebuhr''um bahsettiği bütün 
bu çalgı âletlerinin armut biçiminde gövdeleri 
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vardı. Mısır tanourunun tam bir tasvirini ve 
resim'erini veren Villoteau, bunları Mısır'da 
sâdece Türklerin. Rumların, Yahudi ve Erme- 
nilerin ellerinde görmüş olduğunu söylemekte 
ve bunlardan. beşinin adını vermektedir. Bun- 
lar en büyüğünden en küçüğüne doğru sıra- 
siyle şunlardır: fanbür kabir turki, #unbür 
şarki, tünbür buzurk. tunbür bulğâri ve fun- 
bür bağlama ( —tunbüra bi-ğulüma ). Yuvarlak 
bir gövdesi ve dört çift teli olan birincisi müs- 
tesna, diğerlerinin hepsi, armudi gövdeli ve 
bâzıları çifter olmak üzere üç tellidir. 

Tunbür, Lane ( Modern Egyptians, 1836 Y'in 
devrinde Mısır 'da yerli müsikişinaslara dâima 
meçbul kalmış ve sâdece Rumların ve diğer 
yabancıların ellerinde bulunmuştur. Vaziyet 
daha sonra da aynı şekilde devam etmiştir 
(Darviş Muhammed, Şafâ al-avkât, 8. 13). 
Tunbür, Suriye ve Filistin 'de, yerli müsikişi- 
naslar indinde, muhtelif şekiller altında, rağ- 
betteidi.(ZDPV,1927.1,47,levbaa; MFOB, 
VI, 26'da Muşüka; Densmore, Handbook... 
of mus. instr. in the U. S. National Museum, 
levha 35). ( Türkiye'de hâlen, armudi gövdeli 
we mâdeni telli müsiki âletlerine umümiyetle 
saz denir. Bunlar, küçüğünden büyüğüne doğ- 
ru şu husüsi isimleri de alırlar: Cura, bağla- 
ma, büyük bağlama ( veya divan bağlaması ) 
divan sazı ve meydan sazı. Sazlar umümiyet- 
le üç çift telli olup, büyüklerinde tel sayısı 
üçlü grup muhafaza edilmek şartiyle yedi, bat- 
ta sekize çıkabilir. Bunların düzen denilen 
muhtelif akord şekilleri vardır. Kiraz kabuğun- 
dan yapılmış ve tezene ( Farsça tâziyöna 'den ) 
denen mızrapla ve bâzı bölgelerde parmakla 
çalınır ( sazlar, aksamı v.s. hakkında tafsilât 
için bk. H. Üsbeek, ayn. esr., Madd. bağla- 
ma, cura, meydan sazı, saz, oniki telli saz, 
v. s.; Dertli'nin, sazın XİX. asırdaki vaziye- 
ti hakkında oldukça teferruatlı tasviri ve ma- 
lümatı ihtiva eden bir şiiri için bk. M. Fuad 
Köprülü, Türk saz şâirleri. Antoloji, İstanbul, 
1940, lll, 6gr v.d). Tunbür tipi, İran 'da, sitâr ve 
cürtür 'da ve benzer ça'gı âletlerinde ifâdesini 
bulur. Bu, Hvârizm'de, Türkistan'da keza 
Kafkasya ve Balkanlar'da en mühim çalgıdır 
4 Müslüman ülkelerinden gelmiş bulunan nümü- 
neler için bk. South Kensington, nr. 576— 
572; New-York, Case, 25. 25a; Bruxelles, nr. 
161—162, 406, 769—770; Paris, nr. 844—846. 
Bu Çin'in tan-pou-la 'sı, Hindistan "ın tamöu- 
ru 'su, Rusya'nın domra 'sı, Grek tin Toynovgus 
*ıdır. Saint-Medard ( VİLİ, asır ) ın İncil'i Lot- 
hair ve Labeo Notker (IX—X. asırlar )'nin me- 
zâmiri ve Yuhanna 'nın vahyi ( Bibi, Nac, Mad- 
rid; Xİ. asır) tunbür'un garbi Avrupa üze- 
rindeki eski te'sirini gösterir. 


( Tunbür nev'inden bır müsiki âleti olan târ,, , 
bilhassa İran, Efganistan ve Kafkasya'da yay- 
gındır. İran târ'ının gövdesi iki kısımdan te- 
şekkül eder. Büyük kısmına kâsa, küçük kıs-. 
mına ise, nakkâra ismi verilir. Bu kısımlar. 
dan her birinin armut şeklindeki göğsüne in- 
ce kuzu derisi gerilmiştir. Müsikişinas. Dar- 
viş Han (ölm. 1305 hş.) zamanına kadar 5 tel 
ihtivâ eden bu âlete, Darviş Han bir tel daha, 
ilâve etmiştir ( Dâ'irat al-me'ârif-i fârisi, Tah- 
ran, 1345 hş., İ, 591 v.d.) İran'dan Orta Aş- 
ya'ya geçmiş bulunan bu saza Azerbaycan *da, 
hattâ. Kars 'ta da rastlanılır. Bu bölgelerdeki 
târ 'ın boyu 78 —86 em. olup, umümiyetle 5—9 
ve bözen 11 hattâ 14 tellidir (H. Usebek, 
ayn. esr., mad. TAR)J. Bu saz tipini eski Hi. 
tit san'atında görmekteyiz ( Stainer, Music 
of the Bible, 2. tabı, levha Ili). Bu çalgı, VİİL, 
asırda Kuşair “Amra fresklerinde pek açık ola- 
rak gösterilmiş (levha, VII, .XIV, XXV) ve 
muahbar İran resminde sık sik tersim edil 
miştir. O, bu gün İran 'da ( Advielle, ayn. esr., 
8s, 12; Lavignac, ayn.esr., V, 3037), Filistin 
'de (ZDPV, |, levha 14) ve Türkistan'da gö-. 
rülmektedir ( Üspensky, Sovietsky Uzbekistan, 
Taşkend, 1927; 8. 314; krş. Paris'de mr, 1253, 
1435; Bruxelles, nr, 772 ve Londra, College of 
Music teki nümüneler ). Avrupanın chitarra 
battente'i bu tip müsiki âletinden alınmadır 
(Densmore, ayn. esr., levba 35). Yeni târ'ın 
çalınması hakkında mâlümat veren farsça bir. 
eser (“Ali Naki Hân Vaziri, Dastür-i târ). 
nöşred:İmiştir. Zâr kelimesi çip“ ,tel“ mâna- 
sina geldiği için, pek çok telli sazlar bu işmi, 
alır. Yaktör, daha ziyâde Hindistan 'da tanın-: - 
miş tek telli bir sazdır (Day, ayn.esr, & . 
130). Farsça Dar "ilm-i mü (John Ryland 
kütüp, nr. 346 )'de resmi bulunan çalgı ile 
aynı olan, yuvarlak kabaktan gövdesi bulunan » 
bir nümüne için bk. Bruxelles, nr, 96. Dütâr, 
şimdi, Türkistan'da armut biçiminde gövdesi 
olan iki telli bir tunbür 'dur.(Fitret, ayn. esr., 
s. 4o; bir nümünesi için bk. Bruxelles. or. 
768 (; Türkmen dâtâr?ı ile Özbek dâtâr'ıma 
huşüsiyetleri için bk. H, Usbeek, ayn. esr. mad., 
Dütar |). Dütâr, kHatiz (ölm. 1390) tarafın» 
dan, Muğanni-nâma (nşr, Jarret, 8.225) 'sinde 
zikredilmiştir. Sitör aslında üç telli bir ça'gı- 
dır, fakat bu gün umümiyetle dört tellidir 
(Advielle, ayn. esr , 8. 13). Bunun, Hindistan 
*da dâima daha çok sayıda telle, kullanıldığı 
görülür ; çırpma süretiyle, ve mızrapla çalın 
ması bakımında fumburu (— funbür )'dan ay- 
rılır. Bunun icadı, Hindistan 'da, Amir Husrav 
-i Dihlavi (XIL asır)'ye atfolunur. Çartar 
veya çahârtür dört telli bir çalgıdır. Evliyâ 
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fevilerden Şayh Haydar ( ölm. 1488) tarafın- 
dan icad olunmuştur. Bu çalgı, şimdi İran'da 
olduğu gibi Türk'ye'de de bilinmemekle be- 
ıâber, Hindistan'da bâlâ kullanılmaktadır 
(Shahinda, Indian music., 8. 78 ). Beş telli olan 
pançtür, Efganistan 'da bilinmektedir ( Sachs, 
Reallexikon der Musikinstrumente, Berlin, 1913, 
bk. bu kelime.) Altı telli şaştâr veya şaştâ. 
Evliyâ Çelebi *nin dediğine göre, Şirvânlı Rizâ 
al-Din adında biri tarafından icad edilmiş ol- 
maldır, İbn Gaybi (ölm. 1435) bunu uzun 
boylu tasvir ve aralarından biri, birbiri ile 
imtizac eden onbeş çift tele sâhip, üç muhte- 
lif Hip zikreder. Armut biçimindeki gövdesi, 
“âd'un heeminin yarısı kadardı, fakat sapı uzun- 
du. Türk şâiri Ahmed Paşa ( ölm. 1497), onu, 
revaçta bulunan üç müsiki âletinden biri olarak 
metheder ( Gibb. Zlist. Ottoman Poetry, vr. 
77). Kâtib Çelebi (ölm. 1658) de onu zikr- 
ede”. Şaştör. İran'da Azerbaycan ve Kafkasya 
da hâlâ revaçtadır. 

Tanbur cinsinden diğer çalgılar şunlardır: 
karadüzen yünkâr. yelteme, çögür, çeşde ve 
sândar ' tafsilat için bk. H. Usbeek, ayn. esr., 
bk. madd.). Karadüzen, XVI. asırda Kuduz Fer- 
hâd adında bir Türk tarafından icad olunmuş- 
tur (Evliyâ Çelebi. ), 639). Evliyâ Çelebi za- 
manında bu üç telli idi. Yeni bir nümünesi 
için bk. Bruxelles, nr. 2508. Daba küçük boy- 
da olan üç telli yankâr, şâir Hamdi Çelebi 
(ölm. 1şo9 Y'nin oğlu Şemsi Çelebi tarafından 
tead olunmuştur ; yelteme 'yi de bu zât icad et- 
miştir (ayn, yer.) Bu âlet, pervazlı bir göv- 
desi o'an fâr gibi üç telli küçük bir sazdı. 
Çögür, Germiyân-oğullarından Yâkub Bey ta- 
rafından İcad olunmuştur. Bu âlet, ağaçtan bir 
gövdesi olan beş telli bir saz olup, yeniçeri. 
ler tarafından kullanılıyordu (geniş tafsilât için 
bk. H. Üsbeek, ayn. esr., mad. çöğür © Çeşde, 
Evliyâ Çelebi'nin dediğine göre, Selânikli 
Denlişah tarafından İcad olunmuştur ( krş. H. 
Üsbeek. ayn. esr., bk. mad.). Bu, gövdesi ya- 
nm küre şeklinde, küçük bir âlet idi ( krş. 
Kaempfer, mezkür eserinde zikr edilmiş ve 
resmi verilmiş olan çahazda). Kürtlerin sün- 
dar 'ı çöğür'e benzemekle berâber, on mâdeni 
teli vardı (bk. Evliyâ Çelebi, Seyahatnâme, 
İL 64o; ing. tre,, İ/i, 235 v.d.). 

Bibliyografya: Metinde zikredil. 

miştir. Ayrıca bk. mad. OD. . 

(H. G. FARMER). 

(Bu madde T, H. tarafından tâdil ve ikmâl 
edilmiştir). 

TANCA, eski çağda Tingis, Arapça Tanca 
(eski nisbe şekli Zanci, bugünkü şekli Tan- 
câvi), Fas'ta bir şehir olup. Cebel-i Tâ. 
nk boğazında Atlas okyanusu sâhilinin baş- 


ladığı Spartel burnunun lo km. şarkındadır. 
Şebir, şarkta Malabata (Ras al-Manâr.) burnu, 
garpta ise, iç kale (Zaşba)ile tahdit edilen 


muhteşem bir körfeze hâkim bir mevkide olup, 


bâzı kısımlarında oldukça dik yamaçlarla de- 
nize doğru uzanmaktadır. Şehrin bir çok sur 
içi ve sur dışı mahalleleri vardır. Sayısı 14 
olan iç mahalleler asıl şehri (madina balk 
dilinde Mdina ) teşkil eder. Dış mahallelerden 
en mühimleri şunlardır : Sidi Bü Knâdel ( Say- 
yidi Abü Kanâzil ), Marşân (şehrin şarkında, 
deniz kıyısında 1.200 m. uzunluğunda bir düz- 
lük ), ed-Drâdeb ( al-Darâdib—yokuşlar ), Hes- 
nüna, Sük al-Barrâ, Şfâşef (al-Şafüşif — kavaklar 
veya San Francisco), al-Mşallâ ( al-Muşallâ), 
es-Suvâni ( aİ-Savânizzsu çıkrıkları ) v.s. Tan- 
ca'nın hemen yanında, Tanca'nın Fahş kabi- 
lesine mensup kır ahâlisi tarafından iskân &di- 
len Şarf ve Tancat al-Bâliya köyleri bulun- 
maktadır. Şehir içindeki câmilerin sayısı nis- 
beten az olup 7 câmi ile ehemmiyetsiz 6 mes- 
cidden ibârettir. Portekiz işgali sırasında ki- 
liseye tahvil edilmiş olan Ulu câmi, 1684 yı- 
lında yeniden islâmi ibâdete iâde edildikten 
sonra bir çok defa tecdit edilmiştir. Asıl şe- 
hir, büyük kısmı Portekiz işgal devresinden 
(4471—1661) kalmış olan 2 km 'den uzun kâr- 
gir bir sur ile çevrilidir; bu sur sonraları bir 
çok kere tâmir edilmiş olup, ekserisi yeni olan 
bir çok kapısı vardır. Surun her cephesinde 
ayrıca burçlar vardır ki, bunların arasında şun- 
lar zikre değer: Burc al-Na'âm, İrlandalılar 
burcu (İrish Tower ), Bure Dâr al-Bârüd ( İngi- 
lizlerin eski York Castle * ), Avrupa menşe'li 
29 bronz topü ile Burc al-Salâm v. 8s. Şehrin 
en ehemmiyetli binâsı, iç kalenin şark kısmın- 
da bulunan şarif sarayı'dır. Şehrin askeri 
kumandanlığı asırlardan beri burada bulunmuş- 
tur. İngilizler, kendi işgalleri sırasında buraya 
Upper Castle demişlerdi. Bugünkü - saray, bu 
Upper Castle 'nin harâbeleri üzerinde Ahmed 
Paşa b. *Ali b. 'Abd Allâh al-Tamsümâni al- 
Rifi tarafından, 1743 yılından önce bina edil- 
miştir, çünkü bu zât 1743'te al-Kaşr al.Ka- 
bir ( Alcazar guivir ) yanında" yapılan bir sa- 
vaşta maktul düşmüştü. 

Tanca'nın 1930'larda - 30.000'i müslüman, 
12.000i yahudi olan takriben 50.000 kişilik, 
oldukça karışık bir ahâlisi vardı ; ayrıca ora- 
ya yerleşmiş Avrupalıların çoğunluğunu İspan- 
yollar teşkil etmekte idi. ( 1954 'te 175.000'den 
ibâret bulunan nüfüsun 42.000 Avrupalı 
(ekseriyeti İspanyol) ve 15.000'i yahudi idi. 
1960'da ise, nüfüsu 164.332 (merkezde 141.714) 
ye düşmüştür. ii 

XIX. asırdan beri Tanca, Fas sultanı ne; 


dindeki yabancı devletler temsileilerinin ika- © 
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met yeri idi. Boylece Şerifler-devleti'nin si- 
yâsi merkezi rolünü oynamış olması, Tanca 'ya 
ayrı bir husüsiyet kazandırmıştır. Burası bu- 
gün. aynı adı taşıyan beynelmilel bir 
bölge'nin merkezi olup, bu. bölgenin idâri 
nizamnâmesi 1930 “arda tesbit olunmuştu Tanca 
ıgız'deki bir anlaşmaya göre milletler arası 
bir bölge hâline getirilmiştir. 1941'de İspan- 
ya 'ya ilhak olunmuş, 1945 'te ise, tekrar millet- 
İer arası bölge hâline getirilmiş ve 1956 'da Fas 
*a ilhak olunmuştur). 

Tanca'nın menşe” ve kuruluşu hakkında çe- 
şitli efsâneler mevcuttur. Onları burada tek- 
rar- etmenin yeri yoktur. Şehrin bulunduğu 
mevkı önce Finikeliler ve daha sonra Karta- 
calılar tarafından seçilip iskân edilmiştir. Tan- 
ca, Hannon (m.ö. 530)'un Periplus 'unda zikr- 
edilir. Şehir bundan sonra, anlaşıldığına göre 
en mühimleri Bokkus |, (takriben m.ö, 150 
civârı ) olan yerli, kudretsiz kıralların hükü- 
met merkezi olmuştur. Bokkus İli. devrinde 
(m.ö. 38 ) şehir, cumhuriyet olmuş, Roma ta- 
rafından serbest bir şehir olarak tanınmış ve 
Roma imparatoru Claudius zamanında (m. 8. 
42) Julia Traducta adı ile koloni mertebesine 
yükseltilerek Mauritania Tingitana eyâletinin 
merkezi olmuştur. Tanca, 291 yılında impara- 
tor Diokletianus'un idâri ıslâhâtı sırasında, 
Mauritania, Bâtica idâri bölgesine ilhâk olun- 
duğunda. bir comes'in ve mülki idâre için 
bir praeses'in merkezi hâline gelmiştir. Tan- 
ca bundan sonra Bizans hâkimiyeti altına gir- 
miş olmakla berâber, bu devrede Bizans impâ- 
ratorunun temsilcisinin makarrı Septe idi, 

Vİ. asrın başlarında Tanca müslümanların 
eline geçti. Bu sırada şehir Müsâ b. Nuşayr 
taralından zaptedilerek, idâresi 'onun zâbitle- 
rinden Târik b. Ziyâd al-Laysi 'ye tevdi olun- 
du. Târik şehrin yakınında askeri birlikler 
toplamış ve bu kuvvetler Septe'den bareketle 
7ıx yılında İspanya 'ya ilk müslüman çıkartma 
hareketini yapmışlardır. Halifeler tarafından tâ- 
yin olunan vâlilerin idâresi devresinde Tanca, 
Büyük Atlas veya o zamanki tâbir ile al.Süs 
aladnâ a!-Süs al'akşâ 'ya mukabil ) 'ya kadar 
Fas'in merkezi olmuştur, Bu sıfatla Tan 
ca'da oturan ilk vâli, 732 yılında “Omar b. 
*Ubayd Allâh al-Murâdi idi. Bu tarihten kısa 
bir müddet sonra bizzat Tanca'nın civârında 
Maysara 'nin isyâm patlak verdi. Maysara, ge- 
rek hârici isyanlarına dayandığı ve gerekse 
Fas'ı Arapların boyunduruğundan kurtarmak 
istediği için büyük sayıda tarafdar toplamâ- 
ğa muvaffak olan bir Berberi idi; Tanca üze- 
rine yürüyen Maysara 740 yılında şehri zapt- 
etti. Onun çıkardığı karışıklıklar 785 yı 
lına kadar deyam etmiştir. 


Şark bölgesinden gelişinde, bütün ülkeye bâ- 
kim olacak olan. firâri İdris |, tarihçilerin 
iddiâsına göre, Tanca'da karaya çıkmıştı. 
İdris, şehri merkezden çok uzak.ve sapa 
bulduğundan burayı merkez edinmeyi ; batı- 
nna bile getirmemiş görünmektedir. “Tanca 
bu sebeple, o zamandan itibâren Fas'ın bi- 
rinci şehri olmak mevkı'ni artık kaybetmişs 
tir. İdrisilerin 829 * yılında, kendi aralarında 
yaptıkları taksimde Tanca,:al-Kâsim 'a isâbet 
etmiş ise de, bu zât kısa bir müddet sonra, 
kardeşi “Omar (ölm. 835 ) tarafından buradan 
çıkarılmıştır. Fas ın bütün şimâl-i garbi kısmı 
bu hükümdârın hâkimiyetine geçmiş olup, onun 
oğulları, babadan-oğula intikal süretiyle bu ül- 
keyi bir asırdan fazla hemen-hemen .müstakil 
olarak ellerinde tutmuş'ardır. Ancak 949 yılın- 
da Tanca, İspanya'daki Emevi balifelerinin 
mülküne katılmıştır. Emevi halifeleri buraya, 
aynı zamanda, artık Kurtuba 'ya bağlı bir eyâ- 
let menzilesine inmiş bulunan Fas'ın idâresi 
ile de tavzif olunan bir vâli göndermekte idi. 
ler. XI. asrın başında, İdrisilerden *Ali b. 
Hammüd da, kendisini 1016 yılında Kurtuba 
tahtına çıkaracak olan isyan ateşini.körükle- 
meden önce, bu şekilde, halife Sulaymân al- 
Musta'in billâh: tarafından Tanca vâliliğine 
tâyin olunmuştu. İspanya 'daki Emevi hilâfeti- 
BİN son zamanında çıkan bütün isyanlar böy- 
lece gerek Tanca ve gerekse komşusu Septe 
üzerinde müessir olmuş ve Cebel-i Târık boğa” 
zının karşı tarafında olup-bitenleri dikkatle tâ- 
kip eden yerli Berberiler, bu isyanların başına, 
Barğavâta kabilesine mensup olup, yalnız lâf- 
zen İspanya'daki Hlammüdi lerin hâk'miyetin- 
de bu'unan iki vâliyi, Tanca'da Rizk Allâh”, 
Septe'de Sukküt'u geçirmişlerdir. 

Tanca, 470 (1077) yılında Murâbıtlar 
tarafından zaptedildi, rogo yılında, Yüsuf b. 
Tâştin taratından Fas'a nefyedilen İşbiliye'nin 
son “Abbâdi bükümdârı meşhur al-Mu'tamid” 
Tanca 'da karaya ayak bastı. Murâbıtlar hâ“ 
nedanının sukutu esnâsında şehir hemen Mu- 
vahhidler'in hâkimiyeti altına girdi; ilk 
Muvahhidi halifesi “Abd al-Mu'min b. “Ali 
Tanca 'yı 542 ( 1147 ) yılında eline geçirdi Bu 
hânedânın bütün saltanat devresi içinde Tan- 
ca, devletin gittikçe parlayan bir şebri ve 
İspanya 'ya yakınlığı dolayısiyle çok işlek bir 
liman olarak kaldı. ” 

Tanca ve Fas'ın geri kalan şimâl-i garbi 
kısmı, Muvabhitlerin inkırâzı sırasında, yeni 
Merini hânedanını bemen tanımadı. Septe, Ba» 
nu *İ-Azafi âilesine mensup yerli bir-hüküm- 
dârın hâkimiyetine düşerken, Tanca'ya Abu 
A-Haccöe Yüsuf b. Muhammed İbn al-Amir” 
al-Elamdâni adında bir kimse hâkim oldu. Bu 


704. TANCA, 


zât, kendisini önce İfrikiya Hefşi 'lerinin, daha 
sonra da Abbâsilerin tâbii olarak ilân ettikten 
sonra, 665 (1266/1267 ) yılında öldürüldü. Tan- 


ca, 673 ( 1274) yılında Merini sultanı Abü Yü. 


sut Ya'kub b. “Abd akiakk tarafından, üç 
aylık bir kuşatmadan sonra, hücumla .zaptedil- 
di. Bunu tâkip eden asır içinde şehir yeniden 
karanlık bir devre geçirmiş ve arada-sırada, 
Merini hânedanının - son devresine damgasını 
vurmuş bulunan isyanlara karışmıştır. 

XV. asrın.ilk yarısında Tanca, müslüman- 
laşmasından beri ilk defa olarak Avrupa hı- 
ristiyanlarının göz diktikleri bir yer oldu. 
Daha 1415'ten beri Septe 'ye sâhip bulunan 
Portekizliler 84 (1437) yılında, bu şehirden 
hareketle, kara yolundan Tapca'yı ele geçir- 
meye teşebbüs ettiler. Gerek bu ve gerekse 
1458 ve 1464 yıllarında yapılan diğer iki te- 
şebbüs başarısız kaldı. Portekizliler nihâyet 
28 ağustos 1471'de, Alfons V. devrinde Tan- 
ga 'yı işgal ettiler. 

Tanca 'nın Portekizliler tarafından işgali 1471 
*den 1661'e kadar,  hemen.hemen iki asır de- 
vam etti, Fas'taki diğer Portekiz arâzisi gibi 
Tanca da, 158x yılında, Philipp Il, devrinde, 
Potekiz, İspanya tâcı ile birleştirildiği zaman 
sözde İspanya'ya geçti ise de, Portekiz idâ- 
resini ve Portekiz askeri karargâhını muhâfa- 
za etti, Bu vâziyet 1643 yılına kadar sürdü; 
bir ibt'lâlin akabinde Tanca, Brsganza hâne. 
dânından, yeni portekiz kralı Johann IV,'ın 
bâkimiyetine girdi. 

166X yılında İngiltere kıralı Charles Il. *n 
Braganza prensesi Catherine ile düğünü esnâ- 
sıvda Tanca, bu Portekiz arâzisi prensesin çes 
yizine dâhil olduğu: cihetle, İngilizlere intikal 
etti Lord Sandwich. kumandasında bir ingiliz 
filosu şehri zaptetti ve aynı senenin teşrin İl, 
ayı sonunda. Portekiz garnizonu ve hemen- he- 
men bütün Portekizli halk. yurtlarına döner- 
ken, bir İngiliz işgal birliği gelerek, karaya 
çıktı. Şi z 

Tanca, İngiliz t#cıma intikal etmezden önce 
Portekizliler burada oldukça güçlükle tutuna- 
bilmişlerdi. Bani Gurfat kabilesine mensup 
olan at-Hağir (al-Hizr'in Fas şivesi sile söy. 
leniş şekli ) Gaylün b. "Alİ adında bir mücâhid 
seisinin barekete geçirdiği çok sayıda mücâ- 
hid çiteleri (mxcâhidün ), Portekizlileri hiç 
durmadan şebrin bütün giriş kapılarında tâciz 
etmekte idiler, Çoğu zaman Portekizlilerin böl- 
geyi terketmelerine ramak kalmıştı. Veziyet 
İngiliz hâkimiyeti devrinde de aynen devam 
etti, Vâl pavulunan Peterborough kontu, önce, 
para vermek süretiyle mucâhidün ile mütâre- 
ko yapmaya çeliştı; ancak bu mütârekeye s&- 
dece 1603/1664 yılında, müslümanların şebir 
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istihkâmları önünde bir mağ'übiyete uğrama". 


larından. sonra riâyet edildi. Bundan sonra 
mütâreke ihlâl edildi ve 3 mayis 1664'te yeni 
vâli Teviot kontu, Tanca yakınında pusuya dü- 
şürülerek, askerlerinden 400 kişiden fazlası ile 
birlikte öldürüldü. Bununla. berâber, İngilizler 
sonraları, yeni alevi sultanı Mavlây al-Raşid *e 
karşı taht .müddeisi olarak ayaklanan mucö- 
hidün reisi Gaylân "ı kazanmaya muvaffak o!- 
dular, 1666 yılında Gaylân ile vâli Baron Bel. 
lasyse arasında bir ittifak anlaşması imzalan- 
dı ise de, Gaylân, al-Raşid'in askeri birlikleri 
tarafından sıkıştırıldığı cihetle, Fas *ın şimâlin- 
de her türlü: harekâtı'durdurmak zorunda kal- 
dı. Bu çetereisinin 1673 .yılında vuku bulen 
âni ölümüne kadar geçen zaman İngilizler ba. 
kımından sâdece mücâdelenin bir tehiri mâna- 
sını taşımakta idi. İngilizler bu müddetten, 
büyük bir istihkâm çenberi ve bir dalga.kıran 
inşa edilmesi için faydalandılar; ancak bu iş- 
lerin gerektirdiği masraf, diğer böz! hususlarla 
birlikte, Tanca'nın işgalini İngiltere 'de,'kısa 
zamanda çok: tatsız bir hâle sokmağa başladı. 
Alevi sultanı Mavlây İsmâ'il 'in şehri kuşatmak 
kararı da pek müsâit şartlara tesâdüf etti. Mu- 
hâsara 6 yıldan az sürmedi. Tanca 'yı.kuşat- 
mak üzere bir ordu teşkil edilerek 1673'den 
itibâren şehrin ileri mevzilerine taarruz edil. 
meye başlandı. Kuşatma. çenberi gittikçe da-- 
raldığındar, * İngilizler rıhtımı ve en ehemmi- 
yetli istihkâmları tahrip ettikten sonra, şehri. 
boşaltmağa karar verdiler. 6 şubat 1684'te İn- 
giliz garnizonu ve İngiliz. abâli, son vâli Lord 
Dartmouth ile birlikte gemilere: bindiler ve 
Tanca yeniden bir müslüman şehri oldu. 
Tanca kumandanlığına tâyin edilen Fas vâlisi 
Abu "I-Easan “Alİ b, 'Abd Allâh al-Tamsâmâ- 
ni al-Rifi; derhal, İngilizlerin bir barâbe halin- 
de terketmiş oldukları şehrin yeniden. imârma 
girişti, Önce bu zât, daha sonra da oğlu, bü- 


tün civarda, Mavlây İsmâ'İl'in halefi. Mavlây * 


“Abd Allahı âciz bırakacak ve bânedanın taht 
müddeilerine-barınak te'min edebilecek kadar 
kuvvetlendiler, Sonraları, hemen hepsi de aynı 
âileye mensüp olan Tanca vâlileri, sultao'arın 
hâkimiyetinden kurtulmak husüsunda biç bir - 
fırsatı elden kaçırmadılar. Bu vâlilerin mahzan 
(b. bk.) ile münâsebetleri XIX, asra kadar 
Tanca 'nın tarihi olmuştur. 

6 ağustos 1844'te Tanca, prens de. Joinville 
kumandasındaki bir Fransız filosu tarafından 
topa tutuldu. Bundan 8 gün sonra da Faslılar 
Isiy'de yapılan bir savaşta bozguna uğradılar. 

Avrupa devletleri ile Fas arasında imzalanan 
ve nihâyet Tanca ve bölgesi için İspanyol nü- 
fuz bölgesi ile Fransız himâyesinde bulunan 


Fas bölgesi yanındaki statünün kabülüne mün- 
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cer olan çok sayıdaki anlaşmayı burada kayd- 
etmeye lüzum yoktur. 1927 yılından beri Tan- 
ca bir demir-yolu ile Fâs ve Rabat'a bağlan- 
mıştır. R 
Bibliyografya: Tanca hakkında ve- 
sikalar, istatistikler, resimler ve haritalar 
ihtivâ eden güzel bir monografi Tanger et 
"sa zone i Villes et iribus du Maroc, Docu- 
ments el renseignements publiğs par la Sec- 
ion Sociologigzue de la Residence Göne- 
rale de la Râpubligue Française au Maroc, 
cilt VİL, Paris, 1921 ) adı altında neşredil- 
miştir. Archives Marocaines ( Paris, 19g04— 
1920 ; de Tanca hakkında bir çok mâlümat 
ihtivâ eder, Portekiz işgal devresi için en 
mühim ve muâsır kaynak şudur: D, Fernando 
de Menezes, Historia de Tangere (Lisbon, 
1732). Tanca XIX. asırda çoğu İngilizce pek 
büyük sayıdaseyahat-nâmeler'e mevzü 
olmuştur ; bunların bir İistesi için bk. Play- 
tair, Bibliography of Marocco (London, 
1892X Nihâyet Lüderitz Meissner, Blanc, 
Marchand ve Kampffmeyer'in çalışmalarından 
sonra, Tanca şehrinde konuşulmakta olan 
araplehçesi, William Marçais'nin Tex- 
tes Arabes de Tanger iParis, ıgır ) adlı 
eserinde üstâdâne bir tedkikin mevzüunu 
teşkil etmiştir. Bu eserdeki metinler, dil mal- 
zemesi yanında, Tanca yerlilerinin hayâtı 
hakkında da kıymetli bilgiler ihtivâ etmek- 
tedir. (E. LEVE PROVENÇAL,) 
TANGA ( veya TANGÇA | küçük bir gü- 
müş sikke 'nin adı olup, Moğul dünyâsının 
VU. GXIV.) asırdan X. (XVİ.) asır başina ka- 
dar başlıca parasını teşkil etmiştir. Ağırlığı 
20 ile 35 habbe (1,3—1/95 gram) arasın- 
da değişen bu sikke, son İlhanlı hükümder- 
ları, Âltın-Ordu hanları ile ilk Kırım hapları 
ve ilk Timurlular tarafından bastırılmıştır. 
Ruslar bu sikkeyi ve adını, Denga şeklinde 
XIV asır sonunda Moğullardan almışlardır. 
Denga, bakır sikke hâlinde, son olarak XVII, 
asrın ilk yarısına kadar Rusya'da darbedil- 
mekte idi. Tanga kelimesi, 1930'larda Orta 
Asya'da, geçen asra kadar İran şahları, Ho- 
kand hanları ve Buhârâ emirleri tarafından kes- 
tirilmiş olan $o habbe (3.25 gr.) ağırlığında 
küçük bir gümüş sikkenin adı olarak mevcut 
bulunmakta idi. Tanga, Hindçe Tanka ile de- 
gil, Türkçe olan tamğa ( ,resmi işâret, sik- 
ke damgası“, kış. mad. SİKKE ) kelimesi ile 
ilgilidir. (J. ALLAN) 
TANKA. (Bk. TENKEJ 
TANRI. TANRI (1), Gök, Tanrı, Şark 
şivelerinde bu kelime umümi,etle ince ünlü- 
dür: Çağatayca: Tengri:( yazılışı: 4 “2 olup, 
başka şivelerde de buna yakın şekillerde geçer, 


İslâm Ansiklopedisi 


Teleütçe ( feere ) ve Altay şivesindeki / tee- 
ri) üç heceli şekilleri belirtilmeğe değer. Ka- 
zan şivesinde Tengri (Tanrı) yanında bir 
Teri (> aziz tasviri ve bir de has isim ola- 
rak Teri-birdi ki, burada Teri ,Tanrı“ demek- 
tir ) kelimesi vardır. Türkiye Türkçesinde ka- 
ln ünlülü şekliyle geçer. Yakutça 'da da ay- 
rıca üç heceli olmak üzere, yine kalın ( Zaa- 
ra ) şeklindedir. 

Lugavi' bilgi ve malzeme için krş. Pavet de 
Coutteille, Dictionnaire Turc-Oriental, ' bk. 
bu kelime; W. Radloff, Versuch eines Wör- 
terbuches der Türkdialecte, II, 832, 1043 v.d., 
1047 v.d. 10655 O. Böhtlingk, Über die 
Sprache der Jakuten: Jakutisch-deuisches Wör- 
terbuch, s. go; H. Vâmböry, Etymologisches 
Wörterbuch der Turko.Tatarischen Sprachen, 
8. 168 v.d.; nihâyet Kaşgarlı Mahmud ( Divân 
luğât al-Turk, İstanbul, 1333—1335, Ml, 278 
vwd.; tre, Besim Atalay, Ankara, 1941, II, 376 
v. dd.) şöyle demektedir: ,,Zengri, yüce Tan- 
rı mânasına gelir, Kâfirler göğe tengri derler; 
yine bu adamlar büyük bir dağ, ulu bir ağaç 
gibi gözlerine ulu görünen her şeye iengri 
derler. Bu yüzden bu gibi şeylere secde eder- 
ler; yine bunlar hakim kişiye de dengriken 
derler“, Bu tengriken eski Türkçe bir ünvan 
olarak da geçmektedir ( krş. Radloff, Versuch 
eines Wörterbuches..., lll, x048; F. W.K. 
Müller, Uigurica, 8. 47: tengriken ss hüküm- 
dar ). ( Mâni dini sisteminde ) ,,Tanrı“ mâna- 
sında fengriken, bilhassa günabların Mâni di. 
nince İtirâfında ( Chuastuanift, nşr. A.v, le 
Cog, 1911,8. 10 ) mevcuttur, Zengrim kelimesi 
(yâni tengri'nin birinci şahıs mülkiyet ekli. 
şekli ) Turfan metinlerinde hükümdar kızları 
ve zevceleri için kullanılmış bir ünvan gibi 
görünmektedir (krş. F. W. K. Müller, Uigu- 
rica, 5. 48; bu şekil, burada hanım ve begüm 
ün bugünkü kullanılışı ile mukayese edilmek» 
tedir ) Burada #engri kelimesinden müştak 
başka şekiller zikredilebilir ; fengriçi ( Chuas- 
tuani/'de, J RAS, ıgıı, 8. 289, 299 - râhip 
(aslında: Tanrı adamı); Kumanca tenrilik * 
— ,divinus' — ilâhi; Uygurca tengrilik  ,din- 
dar“, Moğulca tegri (Tanrı ), Türkçe 'den alın- 
ma bir kelimedir (bu şekil için krş. Bibi. 
Buddhica, Xl, 51). 

Bu Türkçe kelimenin iştikakı hakkında öne 
sürülen iddialar (msi. H. Vâmbâöry ve Barbier 
de Meynard ınki ) bir değer taşımamaktadır, 

Bugünkü Orta Asya Türk şivelerinin ekse- 
risinde tengri Tanrı“ ve ,,gök“ mânr'işine 
gelir. Türkiye Türkçesinde ise, bu kelime , ol- 
dukça eskimiş ) yalnız , Allah“ mânasında kul. 
lanılmıştır. Tanrı kelimesinin mürekkep şeki'. 


leri (aasl, Zafirı deveciği » kırk ayak gibi 
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için bk. Barbier de Meynard ve Radloff lugat- 
lerinde bu kelime. 

Teri kelimesinin Türk-putperest inanışı ba- 
kımından ifâde ettiği mefhumu tâyin için önce 
eski Tirkçe kitâbeleri ve sonra da Teleüt ve 
Altay şamanizmi hakkında son zamanlarda 
elde edilen bilgileri inceltmek yerinde ola- 
caktır, 

Orhun kitâbelerinde Zefiri dâima ilâbi bir 

kudret olarak geçer: onun irâdesi ile kaan 
(hükümdar ) iktidâra gelir: bizzat bu hüküm- 
dar Teri gibi ve Tefiri doğumludur ( tefiri- 
teg teriride bolmış ) ve Teniri tarafından yara- 
tılmıştır (defiri yaratmış). Tefiri Türk halkı- 
nı korur, onun milli varlığını, idâmesini te'- 
min eder ve Türk beylerinin düşmana galebe 
çalmalarını sağlar : bu sıfatla, bilbassa Türk- 
lerin hâmisi olarak Türk Tefrisi diye amlbır. 
Gök Tanrı yanında, yer ve su ( yir-sub ) rub- 
larının da millet ve ferdin kaderi üzerinde bir 
dereceye kadar müessir oldukları kabül edi- 
lir ş fakat en yüksek ilâhi varlık Zeüri'dir. 
. Orhun kitâbelerinde bâzı yerde Teri mef- 
hâümunun asıl şahsiyetinden teerid edildiği de 
görülür: ,üstte mâvi gök. altta yağız yer" 
Cüze kök tefri asra yağız yir ) ve ikisi ara- 
sında insanlar yaratılmıştır. Bunları ki- 
min yarattığı zikredilmemiştir, Kitâbelerin 
mühim bir yerinde (V. Thomsen, /nseriptions 
de 1'Orkhon, 8. 112 ) bildirildiğine göre, ,gök- 
le yer karıştığı için“ bir Oğuz isyânı. olmuştu. 
Burada de Groot tarafından ,,universismus“ 
nazeriyesi olarak zikredilen Çin dünya görü- 
şünün te'siri açıkça görülmektedir. Orhun ki- 
tâbelerini diktiren Türk beyleri Çin kültür 
dâiresi içinde yaşadıkları için, böyle bir te'si- 
rin meveüdiyetine şaşmamak gerekir, 

Bugünkü Türk şamanizminde ( bilhassa Te- 
leüt ve Altaylılarda) Zefiri mefhümu bakkın- 
da bk. H. Vâmböry, Die primitive Cultur des 
Turko-Tatarischen Volkes (1879), 8. 150 v.d.; 
W. Radloff. Aus Sibirien (1884 ),Il, 1 v.d.,türk. 
trc. Ahmed Temir, Sibirya 'dan, Ankara, 1956, 
1/1, 3 v.d. ve Radloff, Proben der Volksliteratur 
der türkischen Stâmme Süd-Sibiriens adlı eseri- 
nin İ. cildinde topladığı metinler. Bu putperest- 
Mik, tahmin edileceği üzere, hıristiyanlık ve bu- 
dizm gibi yabancı te'sirlerder uzak kalmamıştır, 
msl. bir şaman sihir duâsında pırkan fengre 
ile pırkan kan terkiplerine bakılarak ( Radloff, 
Ans Sibirien, İl, 33, 44), pirkan da Moğulca 
(ayrer eski Türkçe) burhan (Buddha) 
kelimesine o bağlanabilir. Dünyânın yaratılı- 
şına dâir putperest-Türk ustüresinde Yahu- 
di-Boristiyan ve Budist izlerinin bulunduğuna 
bizzat Radloff (ayn. esr., İl, $ v.d.) işâret 
etmiştir. Kötü râhu temsil eden Erlik "in, kök 


stanrı gibi, kendisi için bir gök yaratmasına 
bakılınca, zerdüşt te'sirinin bile mevcut oi- 
duğu (Ahriman ın ,zıtları yaratışı“ ) akla gel- 
mektedir. 

Türk şamanizmine göre, en kudretli Tanrı 
olan Tengere Kayra Kan, göğü ve aynı zaman- 
da kötü ruh olan Erlik”i, iyi ruhları, insanı 
ve yeri yaratmıştır. Tengere şekli : Radloff 'un 
seyahatine. dâir olan eserindeki yazılışına gö- 
re ) Teleütçe Tenere ve Altayca Teneri'ye te- 
kabül etmektedir. Kayra Kan, her hâlde, Al- 
tayca'da tanrılar ile ruhlar için kullanılan bir 
tâbir olan Zayrakkan ( krş. Radloft, Wb. Hi, 
22)'ın aynı olmalıdır. Şu hâlde Tengere Kay- 
ra Kan ,Gök-Tanrı“dır. 

Mekân olarak gök, 17 kattan ibârettir; iyi 
ruhlar burada yaşar. Bu alt tanrıların en yük- 
sekleri, Bay Ülgön, Kızagan Tengere ve Mer- 
gen Tengere 'dir. Gök-Tanrılara, yer ve su ruh- 
ları gibi, doğrudan-doğruya değil, ancak ec- 
dâdın ruhları vâsıtasiyle istimdadda bulunu- 
labilir, yâni bunun için bir şamana (Zam) ib- 
tiyaç vardır. Teleütçe bir şaman duâsında 
(Radioff, Vol&sliteratur, 1, 238 ) , yukarıdaki 
gök“ yaratıcı olarak çağırılır. Bir Altay efsa- 
nesinde (Radloff, ayn. esr., İ, 6x v.dd.) bir 
kahraman, Gök-Tanrı'nın kızı Temen Ökö ile 
evlenmeğe tâlip olur, 

Kazan şivesinde fırtınadan bahsedildiği va- 
kit. ,gökün ihtiyarı ( teri baba ay ) görülüyor“ 
denilmesi de, eski putperest inanışa delâlet 
eder (krş. Radloff, Wö., İl, 1425; İli, 1047; 
IV, x564X 

Hülâsa olarak denilebilir ki, mümkün oldu- 
gu nisbette yabancı tesirler bir yana bırakı- 
lacak olursa, putperest inanışına göre, tefiri 
hem unsur olarak gök, hem de gökte hüküm 
süren rubtur. Bu ruh, aslında muhtemelen bir 
nevi küvvet, bugünkü etnografyada ,,mana“ 
ile ifâde olunan bir şey olarak düşünülmüştür. 
Şahsi bir Gök-Tanrı tasavvuru buradan çıkmış 
olmalıdır. 

Türk boylarının başka dinleri kabül ettik- 
leri yerde tengri kelimesi, Tanrı veya bu din- 
lerin yüksek varlıkları için kullanılmıştır. Ta- 
biatiyle bu durumda ,gök“ mânası arka pla- 
na geçmiştir. Bu mefhümu ifâde etmek için, 
aslında bir renk adı olan &ök i Türkiye Türk. 
gesi : gök ) kelimesi ( krş. Radloff, W5., ll, 1220) 
kullanılmıştır. Eski Türkçe'de ayrıca &ök ka- 
lık yâni mâvi esir tabakası geçer (Üügurica, 
8, 8, 18; Rodloff, Wb., İl,240). 

Eski Türkçe budist metinlerinde fengri, 
Sanskritçe deva 'ya, yâni Tanrı'ya tekabül eder ; 
budist ustüresinde geçen bir mefhum tak- 
riben ,,melek*“ karşılığı olarak alınabilir. Zi- 
râ bizce ,Tann“ mefhümuna zarüri olarak 
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bağlı bulunan bir çok sıfatlar, bu varlıkta 
yoktur. Muadil dişi varlık (devi ), Tengri Ha- 
tun Yâbiri ile ifâde edilmiştir, Türkçe Teng- 
ri Kız ise, devakanyü (tanrı kızı Apsaras) 
karşılığıdır. Tanrılar kıralı ( devarâca) İndra, 
tengriler iliki Hormuzda 'dır; Brahma 'ya Azrua 
Tengri denir. Görülüyor ki, bu varlıkların ad- 
ları, irâni Öhrmazd ve (muhtemelen ) Zarvân 
dan gelmektedir. Tanrıça Çrir'nin ismi Kuf 
Tengri Hatunı veya Hatun 'suz, Kut Tengrisi 
*dir. Bu sonuncu isimle her hâlde ayrıca Ku- 
bera kastedilmiştir imsi, Müller, Uigurica, 8. 
45). Seyyahlar için Dbârapi—külliyâtı olan 
Tişastvustik - nşr. W. Radloff, ve A. v. Stasl 
Holstein, Saint Petersburg, 1910-Bibliotheca 
Buadhica, Xil *te Tengridem adlı ilâhi bir 
varlık (deva) geçer; Radloff bunu Kubera ola- 
rak kabül eder; bu süretle bunun Türkçe di- 
ger bir adı daha bulunduğu sanılır, Fakat bu, 
şüpbelidir; zirâ, bu eserin başka bir yerinde 
(8. 22 ; Kubera ( Kupiri) kendi adı ile anılmak- 
ta ve hemen arkasından Jengridem gelmekte- 
dir. Ancak bu metinde birbirini tutmayan 
başka yerler de bulunduğunu kabül etmek ge- 
rekir (krş. msi. Türkçe metin, 5, 23 v.d.). 
Bu eserde Kubera için ayrıca krş. 8. 97,not 3. 
Buddha ise, çok defa Zengri Tengrisi diye 
amlır. Tanrılar göğü (devaloka;'nün Türkçe 
adı Zengri Yir'dir. Cayna ustüresine has 
olmakla berâber, ayrıca 7işastvustik 'tede ge- 
çen Vaymünika tanrılar ise, Vaymanuki-teng- 
riler diye tesmiye olunurlar. 

Budizmin tesirinde kalan maniheist-Türkçe 
ıstılahlar : arasında (krş. Chuastuanijt, nşr. 
A.v. le Cog, Berlin, ı911,8. 5; /JRAS,ığır, 
Ss. 278 ) tanrı kelimesi şu şekilde kuallanılmış- 
tır: burada Tengri, İrâni Yazd (veya Bag )'e 
tekabül etmektedir. Evvelâ bununla maniheist 
sistemin en yüksek varlığı, sonra da, kötü 
ruhlar ( yekler )'a karşılık aydınlık ruhlar ve- 
ya tâbi tanrılar, Yaruk Tengriler kasdedilir. 
»İlk insan“ın adı (manikeist efsânede geçen 
beş unsuruna, esir, yel, ışık. su, ateşe göre), 
Biş Tengri ( beş Tanrı )'dir. Bu beşunsura da 
tekrar Tengri adı eklenir, msi, Ot Zengri- 
Ateş Tanrı v.b, gibi. Tengri, ,Gök“ mânasında 
da geçer ; msl, Chuastuanijt, 5. 16( JRAS, 
ışıl, s. 291, str. 167); cennete Tengri Yir 
denir. Görüldüğü gibi, bu maniheist ıstılâhat, 
budizmde geçenlere uymaktadır. Şu bir iki 
busüsi yet belirtilmeğe değer : yul arıda zikredi- 
len Tengriken tâbirinin ( Chzastuanift, s. 19; 
JRAS,ıgır, «. 281, str. 22) bir tanrı adı 
(#Fzrua tenriken ) yanında von Le Cog tara- 
fından (JR AS, göst. yer) ,Azrua the Lord“ 
şeklinde tercüme edilmiş olması ve içink 
Tengri kelimesinin muhtemelen zulmet kud 


retlerinden birine delâlet etmek üzere kulla- 
mlan( krş, JR A S.1911,s.303.not31 ) Ârhon 
Yir Tengri“ ,Arhon-Yer Tanrı“ garip mü- 
rekkep isminin bulunması. 

Hıristiyan-Türkçe dil sâhasında Zengri 
—Tann, Tengri Oğlı-Tanrı oğlu ve ayrica 
Mşiha Tengriz-Masih Tanrı tâbirleri geçer. 
F.W. K. Müller tarafından Uigurica "larda neşr- * 
edilen, parça hâlindeki hıristiyan metinlerin- 
de, daha budist.-Türkçesinde rastlanan 7egri- 
dem kelimesi de bulunmakta ve bu hıristiyan 
metninde iki yerde geçmekte olup, burada sâ- 
dece ,Tanrı“ mânasına gelmektedir. O Ku- 
manca ıstılâhat hiç bir husüsiyet arzetmez, 

Şark Türkçesindeki eski islâmi me- 
tinlere gelince, burada, kendiliğinden am 
laşılacağı üzere, Arapça ve Farsça tâbirler 
(Hudâ, Allâh ) Türkçe Tengri ile yarış hâlin- 
dedir. Kutadgu Bilig 'te Arapça Allah adına 
nâdir olarak ( bemen-bemen sâdece Arapça 
ibârelerde ) rastlanır. Ancak bu eserde Tanrı 
adı olarak sâdece Tengri geçmez, başka Türk- 
çe kelimelerde kullanılır, msl. Bayat gibi. 
Tengri kelimesi bu metinde bâzan tc'âl& ile 
birlikte bulunur. Babur-nâme 'de başka yer. 
lerden yapılan nakiller dışında, ilâhi varlığın 
umümi adı olarak görünmektedir. Burada da, 
Arapça kullamlışa uygun olarak, bâzan 7engri 
ta'âlâ tâbirine rastlanır (msl., nşr. İlminsky, 8 
408). Şark Türkçesinde de Tengri kelimesinin 
Arapça ve Farsça tâbirler karşısında gittikçe 
gerilediği Sbaw'ın dikkati çeken bir kaydın. 
dan (A Sketch of the Turki Language,ll, 69) 
anlaşılmaktadır. 

Tengribirdi, Tengrikulı gibi bas isimler, 
Farsça Hudüdüd, Hudâbanda, gibi isimlere, 
göre teşkil edilmiş olmalıdır. 

YA (VW. F, BÜCHNER.) 

TANSİN. (Bk. TANSİN.J 

TANSİN. TÂNSİN, Şayh Abu *LFağl'ın 
»Onun gibi bir şarkıcı bin yılda Hindisten'a 
gelmemiştir" diye bahsettiği Tünsin, Gvâli- 
yâr lı idi; o, önce, bir vesile ile kendisine 
10 000.000 tanga verdiği rivâyet edilen Pannâ 
racası Bağela Râm Çand'ın hizmetine girdi. 
İbrahim Sür, onu Agra » ya çekmeye boş yere 
zorladı ise de, Akbar, 1562'de kendi sa- 
rayına gelmeye dâvet etmesi için, Tânsin'i 
iknâya Kâlincar 'da Râm Çand'ın yanına bir 
hey'et gönderdi; Râm Çand bu dâveti redde 
cesâret edemeyerek, Tânsin ”i müsıki âletleri 
ve bir çok hediyelerle birlikte hükümdarlık 
sarayına gönderdi. Akbar, sarayda ilk dinle- 
yişinde şarkıcıya 200.000 rupya verdi. Beste- 
lerinin çoğunu Akbar adına yapmıştır; me- 
".dileri de hâlâ Hindistan'da halk arasında 
“avgin hâldedir. İk' oğlu vardı : Tântarsüş Hür 
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ve Bilâs; bunlardan birincisi, Ekber'in sara- 
yının, ikincisinin dâmadı Lâl Hân ise, Şah 
Cihân 'ın sarayının en iyi şarkıcısı idi. Gv&- 
liyâr, müsıkişinasları ile meşhur idi, yetiştir- 
diği 18 şarkıcıdan on biri Ekber'in sarayında 
bulunuyordu. 

Bibliyografya: Şayh Abu "Fazl, 
Akbar-nüma (nşr. ve trc. H. Beveridge); 
Min-i Akbari (aşr. ve trc. Blocehmann ve 
Jarrett); “Abd al-Hamid Lâhavri, Pâdşâh 
-nüma, metin ; bunların hepsi Bengal Asya 
Cemiyetinin Bibliotheca Indica setisinde bu- 
Tunmaktadır. (T. W. HalG.) 
TANTA. (Bk. TANTÂ.J 
TANTÂ. TANTÂ, Mısır'da Nil delta- 

sında, nehrin Raşid ve Dimyât kolları ara- 
sında, Garbiya eyâletinin merkezi ve mühim 
bir demir-yolu kavşağı olanbir şehir (nüfü- 
su 1962'de 194.000 idi |. Görünüşü pek çekici 
olmayan Tantâ, İskenderiye 'den takriben 75 mil 
uzaklıktadır. Kıpti dilinde TANTABO olan adı 
Arapça'da Tanditâ, Tant& ve Tantâ şekillerini 
almıştır, Önceleri burası bir piskoposluk mer- 
kezi idi. Şimdi ise, Mısır'daki bütün islâm 
velileri arasında en çok tâziz edilen Ahmed 
al. Badavi ( b. bk.)'nin türbe ve câmii ile meş- 
hurdur, Burada onun için senede üç mevlid 
merâsimi yapılır ve bu vesile ile kurulan pa- 
nayırlara her taraftan ziyâretçiler gelir. Yerli 
nüfüsun çok sayıda olması ve bu makama 
karşı gösterilen büyük hürmet, şebri bir tass- 
subun merkezi hâline getirmiştir. Tantâ, müs- 
lüman bir velinin daha eski bir kıpti azizini 
unutturduğu bir şehirdir. 

Şimdiki şehir, çamurdan yapılma kulübe ka- 
lıntılarından meydana gelmiş ve Mısir ın manza- 
raları arasında dikkate şâyan büyük sayıdaki 
tepeciklerden biri üzerinde kurulmuştur. 'Ab- 
bâs 1, devrinde tekrar inşâ edilen Ahmadiya 
câmii, tarihi ehemmiyeti olan başlıca binâdır. 
Bundan 30—35 yıl önce burası memleketin di- 
ni müesseseleri arasında ikinci sırayı almakta 
idi. 1898 'de kurulan bir kütüphânede 1.000'i 
el-yazması olmak üzere 9.000 eser vardı. Tan- 
tâ medresesindeki müderrislerin sayısı 100'ü 
geçmekte ve öğrenciler de 2.600'ü aşmakta 
idi, Devlete âit mekteplerden başka, amerikan 
misyonerlerine âit teşkilâtlı bir hastahâne de 
rikredilmeye “değer. Bununla berâber şehrin 
içinden geçen, fena kokulu ve çamurlu bir ka- 
aal, şehir halkının sağlığını tehdit etmekte idi. 

Bibliyografya: İbn a-Ci'ün, al 

Zahfat al-saniya, 8. 85; İbn Dukmük, Kitâb 

al-intişâr, V, 94 ve 82; İbn Havkal, BGA, 

İİ, 92; E. L, Butteher, Zhe Church of Egypt, 

| 269; van Berehem, CİA,I, 684; Amâ- 

“menu, Geographie de PEgypte, 8. 480; 


Ouatremöre, Mâmoires, 1, 356 v.d.; Boinet 
Bey, Dictionnaire göographigue, 8. 517 ; Bae- 
deker, Âgypten, bk, fihrist; Egyptian Govern- 
ment Âlmanaç ; Moslem World, temmuz 1917, 
kânun İl, 1914; Napoldon, Deseription de 
PEgypte (nşr. Panekoucke), XV, 215 v.dd.; 
Blanehard, Harvard African Studies (1917), 
1. Başka eserler için bk. mad. AHMED AL- 
BADAVİ. (J. WALKER) 
TANTAVİ. (Bk. TANTAVİJ 
TANTÂVİ. aL-TANTÂVİ, MUHAMMED “AY- 
YAp (Tam adı ile AL-ŞaYy MUHAMMED B. 
SA'D B. SULAYMAN “AYYÂD AL-MARHÜMİ AL- 
TANDİTA'İ AL-ŞÂFİİ), XIX. asır arap âlimle- 
rinden olup, 1225 ( 1810) te Nierid ( Mısır 'da 
Tantâ yakınında küçük bir köy )'de doğmuş 
ve 29 teşrin |, 1861 'de Petersburg da ölmüştür. 
Seyyar tâcir 'olan babası, kendisinden al- 
Markümi nisbesini aldığı Mahallat Marküm *lu 
idi. al-Tantâvi altı yaşında, Tanta'da bir 
maktab?e devam etti; 13 yaşında iken Kahi- 
re'de bulunan amcasının yanına gönderildi ve 
al-Azhar 'de tahsilini yaptı. Hocaları arasında 
meşhur İbrâhim al-Böcüri (ölm. 1276 'ya doğ- 
ru; Brockelmann, GAZ, Il, 487 ), onda pek hu- 
süsi bir te'sir bıraktı (krş. Tantavi 'nin ona 
ithaf ettiği kaside, ZD MG,IV, 245 v.d.) al- 
Tantâvi şâir Hasan al-“Attâr (ölm. 1250 
1834'e doğru; Brockelmann, ayn. esr., İl, 473, 
nr, 1, Suppl. |, 720 )'dan da tahsil gördü. Tan- 
tâvi'nin bütün arkadaşları sonradan meşhur 
olmuşlardır: Mehmed Ali tarafından, ilk 
âlimler bey'eti ile birlikte, imöm sıfatiylâ Pa- 
ris?e gönderilen ( 1825—1831) dostu Rif'atal 
Tahtâvi (b. bk.), yeni edebi hareketin ilk ku- 
tucularından biri oldu; İbrâhim al-Dasüki 
(1811—1883, bk. mad. DESÖKİ) W. Lane'nin 
ilk hocası olmuştur (Brockelmann, ayr. esr., 
II, 478, nr. 4, Suppl, İl, 726), Babasının 1243 
(1827 )'de ölümünden sonra Tantavi, tahsile 
devam “ettiği ve bizzat tedriste bulunduğu 
'Tantâ 'da iki yıl ikamet meebüriyetinde kaldı. 
Kahire 'ye dönüşünde Azbar câmiinde müder- 
ris ve orada, edebiyata ve şiire müteallik me- 
tinleri şerh edenlerin ilki oldu. Bir müddet 
de bir İngiliz mektebinde hocalık yapmıştı. F. 
Fresnel, onu Avrupa'da meşhur eden ilk Av- 
rupalı oldu (bk. J A, 3. seri, 1838, V, 60 
v.d.) Fresnel?e göre, büyük bir sayıda genç 
âlim, al-Tantâvi 'nin derslerini tâkip etmiştir: 
G. Weil, Dr. Pruner, A. Perron, Petersburg 
Asya müzesinii kurucusu ve ilk müdürünün 
oğlu olan R, Frâhn, Bu sonuncusu, aynı zaman- 
da Tantâvi *yi Rusya 'da meşhur etti ve 1256 
(1840)'da al-Tantâvi çarın emriyle, ,Şark 
dilleri Enstitüsü“'ne Arapça hocası olarak 


dâvet olundu. 1848'de Üniversiteye öğretim 
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görevlisi ve 1854'te de asil profesör olarak 
tâyin olundu. Onun hocalık faâliyeti, Rusya *da 
pek aziz bıraktı; onun sistemi, bir Avrupa 
yüksek tedris sistemine uymuyordu. Talebeleri 
(1840o—1842 senelerinde) arasında bilhassa 
Finli G. A. Wallin (1811—1852) meşhurdur. 
Bu zât, Arabistan'daki seyâbatleri ile çok ta- 
nınmış, daha sonra da Helsingsfors'da profe- 
sör olmuş ve ölümüne kadar bocası ile faâl 
bir mubâberede bulunmuştur ( bk. K. Tallgvist, 
Bref och Dagboksanteckningar af G. A. Wal- 
tin, Helsingtors, 1905 ). Ağır bir hastalık Tan- 
tavi 'yi kânun İl, 1861'de bir izin almaya zor- 
ladı ve aynı sene içinde vefat etti, Arapça 
ve Rusça bir kitâbe ile süslenmiş bulunan tür- 
besi, hâlâ Leningrad civârındaki tatar mezar- 
hığında bulunmaktadır. 

Tantâvi'nin Petersburg'a yerleşmeden ön- 
ceki edebi faâliyeti, tamâmiyle, eski ilmi te- 
bahhur çerçevesinde kalmıştır. O, Kahire ve 
Leningrad ( Üniversite kütüphânesinde )?da el- 
yazmaları hâlinde bulunan bir çok nazm, şark, 
hâşiya ve hatm meydana getirmiştir. Bu nevide, 
orijinal mahsülleri arasında ZLaziz al-farab fi 
nazm buhür al“arab (Kahire'de husüsi bir 
kütüphânede ve Muştaha Yİ-albâb 'alâ munta- 
ha l-örâb fi “ulüm al-irş va'l.cabr va 'l-hisâb 
(Leningrad, şark yazmaları, nr. 820) adlı şer- 
hi ile birlikte Urcüza 'si tanınmıştır. Buna mu- 
kabil tatbikat temrinlerinden başka kendi ka- 
leminden çıkmış bir çok mektup ve manzüme- 
yi ihtivâ eden (bk. Fleiseher, ZD MG, 1( 1847), 
212 v.d.; İli (1849), 474 v.d.'daki notlar) 
ve halk arapçası için çok faydalı olan ri- 
sâlesi Rusya'da bulunduğu devrede yazılmış- 
tır. Avrupa edebiyatına yukufu ve Fransızca'ya 
tasarrufu, ona, şâyân-ı dikkat tenkidi mülâha- 
zalarda bulunma imkânını sağlamıştır (bk. /A, 
4.seri, 1847,İX, 351—354; Melanges Asiatigües, 
Petersburg ( 18$1 ). 474—a95; Il ( 1855), 466— 
486 ). Arapça olarak yazılmış bulunan bir çok 
makaleleri, ölümünden sonra el-yazmaları hâ- 
linde kalmıştır ( Mısır bayramlarına dâir, Şark 
yazmaları, 838, var. o—Go; Mısır halk arapça- 
sı ile bir hikâye ve fıkra mecmuası, şark yaz- 
maları nr. 745; Comptes-rendus de İ'Acadömie 
des Sciences, 1926,5. 23—26; Sa'di 'nin, onun ta- 
rafından başlanmış olan Gulistân ının arapça 
tercümesi için bk. Comptes-rendus de PAcadâmie 
des Sciences, 1924, 8. 102 v. dd.). 1266( 1850) 
senesinde yazmış olduğu Tuhfat al-azkiyö bi- 
ahbâr bilâd Rüsiya, adlı eserinin kendi el-ya- 
zısıyla yazılmış bir nüshası İstanbul 'dadır ( bk. 
Reseher, Z 5, 1923, ll, 252; Comptes-rendus 
de ÜAcadömie des Sciences, 1927,5.181 v.dd.). 

al-Tantâvi ölümünden sonra Petersburg 


Üniyersite kütüpbânesine kalan büyük bir | 


yazmalar külliyâtı ( takriben iso nüsha; C, 
Salemann ve V. Rosen, /ndices alphabetici co- 
dicum manuscrip'orum, persicorum, turcicorum, 
arabicorum, gui in Bibliotheca Imperialis Lit- 
#erarum ÜUniversitatis Petropolitanae adservan- 
#ur, Petersburg, 1888 ) bırakmıştır, Bu yazma- 
İarın bir çoğu kendisi tarafından istinsah ve- 
ya mukabele ve tashih edilmiştir :bk. Zapiski, 
Vİ. 384 - 388). Bu külliyat az eski el-yazması 
ihtivâ etmekle berâber hemen-hemen münha- 
sıran Misir 'dan gelen bir çoğu tek ve büyük 
değeri olan nüshalardır ( bk. msl, Zapiski, XXII, 
283 v.d.; Zapiski?, |291 v.d.; Comptes-ren- 
dus de 0 Acaddmie des Sciences, 1924, 8. 101 
v.d.) 

Bibliyografyatal-Tantüvi'nin, biz- 
zat kaleme aldığı kendi hâl tercümesi ( Rus- 
ya'ya yerleşmesine kadar ) Kosegart tara- 
fından bir Almanca terciimesi ile birlikte 
WZKM,(1850,Vİİ,43—63, 197—200)'de neşr- 
edilmiştir. Bu neşirle ilgili Y. Gottwald tara- 
fndanZDMG,18şo,1V, 243 — 248 'de bir çok 
tashihat serd edilmiştir. Avrupa'da Tantâvi 
?ye dâir yazılmış olan yazılar çok eksik ve 
vuzubsuzdur ( Brockelmann, GAL, 11, 479; 
Suppl., Ni, 729; Huart, Littörature arabe?, 
8. 420; Cheikho, Za Jitdrature arabe au 
XiXeme siğcle, li, 59); Ahmed Timür 'na, 
Macallat al-macma 'al-ilmi al“arabi, 1924, 
IV,388—39x ?de ( Bu yazıya dâir tashihler için 
bk. İgn. Kratsehkovsky, ayn. esr., IV, 
$62 v.dd.) ve Muhibb al-Din al-Hatib'in 
al-Zahra, 1343. 1, 417-428 ( bir resimle bir- 
likte), 554 teki yeni hâl tercümeleri daha 
mühimdir. (İGN, KRATSCHKOVSKY.) 
TANÜH. ( Bk. TENÜH.J 
TANÜHİ. (Bk. TENOHİJ 
TANZİL. (Bk. TENZİLJ 
TANZIMAT.(Bk. TANZİMÂT.J 
TANZİMÂT. TANZİMAT, aslında dizme, 

sıralama mânasına gelen Arapça tanzim keli- 
mesinin cem'i ise de, XIX. asırda Osmanlı 
imparatorluğunda yapılan ıslâhât için 
kullanılan bir tâbir olup, aynı zamanda bu 
aslâhâtıa yapıldığı devri ifâde eder. Tanzimât 
26 şâban 1255 (3 teşrin İİ. 1839 ) tarihinde Tan- 
zimât-ı Hayriye Fermânı'nın ilân olunması ile 
başlar. Bu fermânın, Topkapı sarayının Gülhâne 
bahçesinde okunup ilân edilmesinden dolayı, di. 
ğer bir adıda Gülhâne Hatt-ı Hümâyünu 'dur. 
Bâzı müelliflere göre, Tanzimât hukuk bakımın. 
dan 1876 'da Birinci Meşrütiyetin ve bâzılarına 
göre ise, 1908'de İkinci Meşrütiyetin ilânı ile 
son bulur (Cemil Bilsel, Tanzimâtın hârici 
siyâseti, Tanzimâı 1, Yüzüncü yıldönümü mü- 
nasebetiyle, İstanbul, 1940, 8. 693: Reeâi G 


Okandan, Amme hukukunda tangimât ve meş- 
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zütiyet devirleri, İstanbul, 1946, 8. 57, not 
1) 

Tanzimât bareketi farklı şekillerde târif ve 
tavsif edilmiştir: Avrupa'dan mülhem prog- 
ramlı bir islâhât, reform hareketi ( Yavuz 
Abadan, Tanzimat fermânının tahlili, Tanzi- 
mât 1,32 v.d), meebüri kültür değişmeleri devri 
(Mümtaz Turhan, Kültür değişmeleri, İstan- 
bul, ıgsr,a. 189 v.d.), Osmanlı devletine avrupâi 
bir idâre şekli verme gayreti (F, Kraelitz v. 
Greifenhorst, Die verfassungsgeseize des 
Osm. Reiches, Wien, 1919, s. VİL), her şeyden 
evvel Türkiye 'ye karşı daha mülâyim ve mü- 
saadekâr davranmasını te'min için Avrupa'yı 
memnun etme hareketi (Ed. Engelhardt, 7ür- 
kiye ve tanzimdt, trc. Ali Reşâd, İstanbul, 
324,8. 7 v.d.) ve nihâyet, tanzimât hukuki deği!, 
sırf siyâsi bir eserdir (Nâmık Kemâl 'in. /bref 
gazetesi, 4 ramazan 1289, sayı 46 'daki maka- 
lesinden naklen Reşat Kaynar, Mustafa Re- 
şit Paşa ve Tanzimât, Ankara, 1954, 8. 195). 
Başlangıcından itibâren busüle gelen fikir 
hareketleri ile, o devirden günümüze kadar 
cereyân eden tarihi hâdiselerin neticelerine 
bakılarak, tanzimât, kısaca Türkiye'de meşrü- 
ti bir idârenin kurulmasına, İslâm-Hıristi- 
yan âlemlerinin birbirine yaklaşmasına ve ba- 
rışmasına zemin hazırlayan bir kültür ve ıslâ- 
hât hareketi olarak târi€ edilebilir. 

| Tanzimâtın sebepleri: Tanzimâtı 
hazırlayan sebeplerin menşe'lerini Osmanlı dev- 
letinin ıslâhât tarihinde aramak lâzımdır, Os- 
manlı devletinde yapılan ıslâhât hareketleri 
başlıca iki devre ayrılır. Birinci devirde ıslâ. 
hât hareketleri üzerinde hâkim olan fikirler, 
Osmanlı devletinin kendi tarih ve kültüründen 
mülhem olduğu hâlde, ikinci devirde ıslâbât 
hareketlerinin başlamasında daha ziyâde Av- 
rupa kültür ve medeniyetinin tesirleri görü- 
lür. Tanzimât ise, bu ikinci devrede yapılmış 
bulunan ıslâhâtın bir neticesi olarak meydana 
gelmiştir. 

Bir islâm ve Türk devleti olarak kurulmuş 
ve kendine has bir medeniyet ve kültür vü- 
cüda getirmiş olan Osmanlı imparatorluğu, ka- 
nun ve nizamlarının bozulmadığı, kültür ve 
medeniyet seviyesi bakımından Avrupa'dan 
üstün veya aynı seviyede bulunduğu devirler- 
de bir ıslâbât teşebbüsüne ibtiyaç duymamıştı. 
Bir çok müelliflerin de belirttiği üzere, XVI, 
asrın ilk yarısında en kudretli devrine ulaşan 
Osmanlılar devlet hayâtında orta-çağın müte- 
assıp zihniyetine saplanıp kalmadılar; bâl ve 
zamânın İcaplarını dikkate alarak fıkıh kitap- 
larından ayrı Osmanlı kanunnâmeleri vücüda 
getirdiler, Fethettikleri geniş ülkelerde dere- 
beylik deyrine son verdiler; sınıf imtiyazlarını 


kaldırdılar; din, mezhep, ırk farkı gözetmeden 
müsâmahakâr bir siyâset tâkip ettiler, İdâri, 
iktisâdi, askeri, içtimâi bilhassa 4mme hukuku 
ve tabif haklar bakımından yeni-çağın başla- 
rında Avrupa devletlerine nazaran daha câ- 
zip bir devlet teşkilâtı kurmağa muvaffak ol- 
dular (Fuad Köprülü, Ortazaman Türk hu- 
kuki müesseseleri, ll. Türk tarih okongre- 
si yayınlarından, İstanbul, 1937, 8. I—345 
Tevkii Abdurrahman Paşa, Osmanlı kanun- 
nâmeleri, MT M, Istanbul, 1331, İ, sayı 3; s. 
497 — 544; Ömer Lütfi Barkan, XV. ve XV. 
asırlarda Osmanlı imparatorluğunda zirâi 
ekonominin hukuki ve mâli esasları, İstanbul, 
1545,İ,s. IXw.d.; Hans Pfeffermann, Die Zu- 
sammenarbeii der Renaissancepâpste mit den 
Türken, Winterthur, 1946, s. 1—16). Avrupa 
"da rönesans ve keşifler ile yeni bir tarihi ça- 
gın açıldığı zaman, Osmanlı devleti de kül- 
tür ve medeniyet sâhasında en yüksek devrini 
yaşamakta, Avrupa devletleri ile Osmanlı 
devleti arasında kültür ve medeniyet sâhasın- 
da henüz büyük bir farkın meveüdiyeti duyul- 
mamakta idi. Fakat XVI. asrın ikinci yarısın- 
dan sonra devletin kanun ve nizamları bo- 
zulmağa başladı; bilhassa Murad lll, zamâ- 
nından itibâren devlet işlerinde hiç bir mes'ü- 
liyet ve selâhiyeti bulunmayan saray mensüp- 
ları ve mukarrebinin müdâbaleleri yüzünden 
keyfi bir idârenin kurulmasına yol açıldı (A. 
Cevdet, Tarik, İstanbul, 1309, 1, 87 —117). Hü- 
kümet merkezinde baş-gösteren kanunsuz hare- 
ketler eyâletlere kadar sirâyet etti. Osmanlı 
devletinin siyâsi birliğini tehlikeye düşüren 
büyük iç isyanlar çıktı (M. Akdağ, Celâli is- 
yanları, Ankara, 1963, s. 78—82). 

XVIL asrın ilk yarısından itibâren Osmanlı 
devletinin, aslâhâta muhtaç olduğu zarüreti 
kendini gösterdi. Osman Il, (1618— 1622) ve Mu- 
rad İV. zamanlarında, (1623—1640) bilhassa 
Köprülüler ( b. bk.) devrinde ıslâhât teşebbüsü 
Osmanlı devletini meşgul eden başlıca mes'eleler 
arasında yer aldı ve ilk ıslâhât hareketi bude- 
virde başladı. Fakat yapılan ıslâhât hareketinin 
istinad ettiği fikirler, Koçi Bey risâlesi (aşr. 
Ali Kemali Aksüt, İstanbul, 1939) 'nde görüldüğü 
üzere Avrupa'dan ziyâde bizzat Osmanlı dev- 
letinin kendi tarih ve kültüründen ilham al- 
makta ve bozulmağa başlayan Osmanlı mües- 
seselerinde eski kanun ve nizamların tatbik 
edilmesi ile devletin yeniden kudret ve kuv- 
vet kazanacağı düşünceleri müdâfaa olunmakta 
idi. Daha sonra Kâtib Çelebi, ıslâhâta âit bir 
çok mes'eleleri ilmi bir sürette ortaya koy- 
mağa muvaffak olmuş ise de (bk. H.Z. Ülken, 
Kâtib Çelebi ve fikir hayatımız, TT K, se- 


İri 7, mr. 23, Ankara, 1957, $ 177— 193) 
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keyfi idâre ve saray entrikalarının hâkim bu- 
funduğu bir devirde onun ıslâhât husüsunda ileri 
sürmüş olduğu fikirlerin devlet idâresi üzerin- 
de mühim te'sirleri görülmedi ( Ahmed Refik, 
Tesâvir-i ricâl, İstanbul, 1331,s.21 v.d.) Bir çok 
imkânlara mâlik olmasına rağmen Osmanlı dev- 
leti, XVIL asırda kendine kudret kazandıracak 
köklü bir ıslâhât yapmağa muvaffak olamadı. 
Asrın sonlarında tevâli eden mağlâbiyetler 


devlete büyük toprak kaybına mâl. olduğu 


gibi, iç bünyede de hissedilir değişmelere yol 
açmış, bu cümleden olarak timar ve zeâmet 
ehli büyük mikyasta zayıflamış ve yerleri zor- 
balar eline geçmişti. Mukataaların mahalli âyân 
ve eşraf idâresine bırakılmsına müsaade olun- 
ması ( Râşid, Tarih, İstanbul, 1282, 1, 328), 
eyâletlerde âyânın ve eşrâfın nüfuz kazanarak 
merkezi iktidârın sarsılmasına sebebiyet ver- 
miş; uzun süren muhârebelerin mâli külfetleri 
bilhassa köy ve kasabalarda geçim darlığı ya- 


ratarak şehirlere göçü tahrik etmiştir, Timarlı | 


sınıfının ezilerek bir muvâzene unsuru olmaktan 
çıkması üzerine, zaptedilmez bir kuvvet hâline 
gelen kapıkulu, ulemânın da desteğini te'min 
ederek ıslâhât düşüncesine karşı cephe almıştır. 

Osmanlı imparatorluğu XVİL asra büyük 
karışıklıklar içinde girdi. Rönesanstan beri her 
sâhada yeni ilerlemeler kaydeden Avrupa me- 
deniyeti karşısında Osmanlı imparatorluğu 
kendi siyâsi birliğini muhâfaza ve devletin de- 
vâmını bir te'minat altına alabilmek için bu 
medeniyetten faydalanmak zarüretinde bulun- 
duğunu kabül etmek meebüriyetinde kaldı. 
Bu süretle Ahmed III, zamânında ( 17031730) 
bir ıslâhât hareketi başladı, Tanzimâttan evvel 
Avrupa'dan mülhem olarak teşebbüs edilen 
bu ilk ıslâhât hareketi Osmanlı tarihinde ,,Lâ- 
le devri“ adı ile anılır ( Ahmed Refik. Lâle 
devri, İstanbul, 1331). Lâle devri, Osmanlı 
imparatorluğuna tâze bir kuvvet kazandıracak 
ve Osmanlı câmiasını bir mefküre etrafında 
toplayacak esaslı fikirlere dayanmamakla berâ- 
ber, garp kültür ve medeniyetinin Osmanlı 
devletine nüfuz etmesine bir başlangıç teşkil 
etti (E. Z. Karal, Tanzimâttan evvel garplı 
laşma hareketleri, Tanzimâ? |, 8. 13 v.d.) 
Avrupa devletleri ile siyâsi münâsebetler ya- 
nında barsi münâsebetler de yeniden ehemmi- 
yet kazandı, Bu yeni hareket, başta pâdişah, 
sadrâzam Nevşehirli Dâmad İbrâhim Paşa (b. 
bk.) olmak üzere bunların etrafında toplanan 
küçük bir münevver zümrenin eseri oldu. Avrupa 
9yı daha iyi tanımak maksadı ile Paris ve Vi- 
yana 'ya elçiler gönderildi. 1720 tarihinde Fransa 
?ya gönderilen elçi Yirmisekiz Mehmed Çelebi 
"nin, avdetinde pâdişâha takdim ettiği Sefâret- 
nâme sinde, Fransa 'pın içtimâi, siyâsi bayâtı, 


harsi ve askeri müesseseleri, Fr.nsız kırallarının 
ihtişamlı saray'arı hakkında büyük bir sitâyişle 
verdiği mâlümatın ( Râşid, ayn. esr., İstanbul, 
1282, V, 213, 330 v.d.) pâdişah ve devlet ricâ- 
li üzerinde Avrupa bakkında müsbet yeni bir 
intibâ ve alâkanın uyanmasında mühim te'sir- 
leri olmuştur. 

Garp ile başlayan temaslar, Avrupa hayâ- 
tina karşı alâka ve taklid meyli uyandırmış, 
pâdişah ile .rieâli, zarif köşkler inşâsına ve 
süslü bahçeler tanzimine, lüks ve isrâfa yol açan 
yeni bir bayat tarzını benimsemişlerdir. Ko- 
naklarda zinet eşyaları kullanmak, mücevher 
ve kıymetli taşlarla. süslü elbise giymek ipti- 
lâsı, baş-şehrin sarraflarının zenginleşmesine 
ve ticâretin hıristiyanların ellerine geçmesine 
sebep oldu (Ahmed Refik, ayn. esr,, 8. 87 
v.d.). İbrabim Paşa ilim, san'at ve bilhassa za- 
manında matbaayı kurdurarak (Selim Nüzhet 
Gerçek, Türk matbaacılığı, İstanbul, 1939 ) umü- 
mi kültüre büyük hizmetlerde bulunmuş olma- 
sına rağmen, devlet idâresinde mühim bir 1s- 
lâhât yapamadı. Devlet nüfüzunu kötüye kul- 
anmaktan ve ağır vergilerden dolayı, şahsına ve 
idâresine karşı umümi bir memnüniyetsizliğin 
doğmasına sebep oldu ve nihâyet 1730'da Pats 
rona Halil isyânı çıktı (Tefsilât için bk. M. 
Aktepe, Patrona isyânı, İstanbul, 1958 ). Yapı- 
lan yenilikler ortadan kaldırıldı. Bu isyan, mâ- 
hiyet itibâriyle, öteden beri Osmanlı pâyitah- 
tında ulüfe yahut arzu edilmeyen devlet rica- 
line karşı sık-sık görülen isyanlardan ziyâde, 
garptan mülhem olarak yapılan islâhât fikir. 
lerine karşı muhâfazakâr zümre ve bir nevi 
halk isyânı vasfını arzediyordu. Bundan sonra 
mukâfazakâr zümre ve yeniçeriler Avrupa 'dan 
mülhem olarak yapılan her ıslâhâta karşı mu- 
hâlefette devem ettiler. 

Islâhât hareketinin karşılaştığı diğer bir 
muhâlefet ise, mal, can emniyeti ve din, mez- 
hep bürriyetleri kanunlar ile te'minat altıra 
alınmış olan gayr-i müslim teb'anın Osmanlı 
câmiasında işgal ettiği husüsi durumdan İleri 
geliyordu. Avrupa devletleri kendi siyâsi, ikti- 
sâdi menfâatleri için bu vaziyetten faydalandı- 
lar ve daha XVİLL, asrın başlarından İtibâren 
Osmanlı ülkelerinde geniş ölçüde bir katolik 
ve ortodoks propagandası başladı ( Küçük 
Çelebi-zâde Âsım, Tarih, İstanbul, 12832, 8. 
314 v.d.) Katolik misyonerleri reâya sınıfı- 
na nüfuz ederek bunları hıristiyanlığa hizmet 
etmeğe ve Osmanlı teb'asından ayrılmaya teş- 
vik ve tahrik ettiler ( Ahmed Refik, Türkiye 
?de katolik propagandası, TOEM, seve 14, 
güz. 82, s. 257 v.d.) İlk olarak Fransa 1740 
kapitülâsyon anlaşması ile Ali Reşxd.Nacar 
İskender, Kapitülasyonlar, Dersaâdet, 1330, 8 
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137 v.d.) Osmanl: devletinden, katoliklerin hi- 
mâye hakkını resmen elde etti. Böyle bir hak- 
kın verilmesi İle diğer devletlerin de daha 
sonra aynı hakları elde etmelerine siyâsi bir 
yol açılmış oldu, Bundan sonra Rusya da aynı 
şekilde ortodoksların himâye bakkinı elde et- 
mek emeline düştü. Bütün XVİİİ. asır boyun- 
ca Avusturya ile berâber Osmanlı devleti aley- 


hine bir #ütühat siyâseti tâkip eden Rusya 


her fırsatta bu emelini gerçekleştirmeye ça- 
lıştı. Nihâyet 1774 Kaynarca (b. bk.J anlaş- 
ması ile Osmanlı devleti, Rusya 'ya da orto- 
doksların himâye hakkını tanıdı. 

Yabancı devletlerin bu teşvik, tahrik ve hi. 
mâyeleri gayr-i müslim Osmanlı teb'ası arasın- 
da devlete karşı din, mezhep ve milli mücâ. 
delelerin gelişmesine sebep oldu. Böylece gayr-i 
müslim teb'a devletin siyâsi birliğinin bo- 
zulmasında yeni ve mühim bir unsur olarak 
meydana çıktı, 

Devlet ricâli XVI, asırda Osmanlı câmia- 
sında görülen milli, harsi, dini ve siyâsi ni- 
zamsızlıkların esas sebeplerini inceden-inceye 
araştıramadılar. İmparatorluğun karşılaştığı fe- 
lâketlerin, daha ziyâde uğranılan askeri mağ- 
lâbiyetlerden neş 'et ettiği ve Osmanlı ordusu- 
na yeni bir disiplin ve nizam verildiği takdir- 
de, devletin eski kuvvet ve kudretini tekrar 
elde edeceği düşüncesi umümi bir kanâat hâ- 
ine geldi. Bu umümi düşüncenin te "siri altın- 
da Selim ill, (b. bk.) devrine kadar Avrupa 
dan mülhem olarak yapılan ıslâhâtın ağırlık 
noktasını askeri sâha teşkil etmiştir. Zaman- 
zaman Avrupa 'dan mütehassıslar getirildi (harp 
sanâyiinin geliştirilmesi ve Osmanlı ordusun- 
da Avrupai harp usüllerinin öğretilmesi mak- 
sadiyle yeni müesseseler kuruldu ). Bilhassa Ha- 
lil Hâmid Paşa'nın sadâreti zamanında daha 
geniş bir ıslâhât programı hazırlandı (İ, H. 
Uzunçarşılı, Halil Hâmit Paşa, T M, İstanbul 
1936, V, 213 v.d.) Fakat 1768 —1774 Osman- 
h.Rus ve yine 1787—1792 Osmanlı-Rus ve Avus- 
turya barplerinin getirdiği menfi neticeler ve 
iç siyâsette görülen karışıklıklar ıslâhâtın tat- 
bikine imkân vermedi. Osmanlı devletinin bü- 
ün temel müesseseleri KVİİL asrın sonlarına 
doğru tamâmen bozuldu. Bilhassa mahalli âyân 
ve hâpsdanların, bulundukları eyâletlerin idâ- 
zelerini ellerine geçirmeleri, eyâletlerde hükü- 
met merkezinin otorite ve nüfüzunun sarsılma. 
sına sebep oldu. Selim Tl, tahta geçtikten son- 
ra kendinden evvel gelen pâdişahların yap- 
mış oldukları islâhâtı kâfi görmeyerek Os- 
manlı devletinin bütün müesseselerinin yeni- 
den ıslâh edilmesini zarâri gördü. İlk olarak 
yemiş ve etraflı bir ıslâhât programı hazırlattı 
A, Çevdet, ayn esr., Vİ, 4 v.d. 4 Onun 


Nizâm-ı cedid“ fb. bk. J adını taşıyan bu ıslâ- 
hât programında, Avrupa'nın ilim,fen ve tek- 
nik tecrübelerinden mümkün olduğu kadar 
faydalanılmasına yer verildi. Pâdişahların mut- 
İakiyet ve hükümdarlık haklarının tahdidine 
yahut tahfifine âit bir hüküm bulunmamakla 
berâber Nizâm-ı cedid Osmanlı imparatorluğu- 
na idâri, mâli, iktisâdi, askeri, içtimâi ve be- 
mer her sâhada büyük bir yenilik getirecek 
bir ıslâhât programı idi. Fakat, Fransız inkı- 
lâbının getirmiş olduğu yeni fikirlerin ya- 
yılmağa, Avrupa'da milli şuurun iyice yerleş- 
meğe ve mutlakiyet ile idâre olunan devletle- 
rin temellerinin kökünden sarsılmaya başladığı 
bir devirde Selim İl. tin büyük bir cesaretle 
teşebbüs ettiği böyle bir ıslâhât programının 
tatbik edilmesine Osmanlı devletinin bünyesi 
ve kanunları müsait olmadığı gibi, kâfi derece- 
de de hazırlık yapılmış değildi. Daha o devir- 
de ifâde edildiği üzere, ıslâhâtın gerçekleştiril- 
mesi ancak uzun bir zamana muhtaç görünü- 
yordu (bk. K. Zinkeisen, Geschichte des 
Osmanischen Reiches in Europa, Gotha, 1863, 
Vİ, 722, not) 

Avrupa'da Fransa'ya karşı koalisyon harp- 
lerinin başlaması üzerine, Osmanlı imparator. 
luğu büyük dış tehlikelerden bir müddet uzak 
kaldığından, tasavvur edilen ıslâhâtın tatbik 
edilmesine imkân hâsıl oldu. Eyâletlerde türe- 
yen mütegallibenin keyfi idârelerine son ve- 
rilmesine, irtikâp ve irtişâya mâni olunmasına, 
timar-zeâmet usüllerinin yeni bir nizâma bağ- 
lanmasına, vâlilerin tâyinlerine, ordunun tek- 
nik sınıflarının geliştirilmesine, ayrıca Nizâm-ı 
cedid nâmı altında yeni bir askeri teşkilâtın 
kurulmasına, müslim ve gayr-i müslim halkın 
hukükunun korunmasına, iktisâdi, mâli işler v. . 
ile diğer devlet teşkilâtının ıslâh edilmesine 
âit bir çok kanun ve nizamlar çıkarıldı ( bk. 
A. Cevdet, ayn. esr., Vİ, 53, 65, 120; Şerif 
Mehmed, Sultan Selim Han-ı sâlis devrinde 
rizâm-ı devlet hakkında, TOEM, sene 8, 
sayı, 43, 8. 15; E. Z. Karal, Selim (//'in Kattı 
hümâyunları, Ankara, 1946, 8. 31 v.d.» 

Islâhâtın, baş-şehirden başlayarak Anadolu 
eyâletlerinde de tatbikine geçilmesi ile bilhas- 
sa askeri sâhadaki başarı, müsbet bir netice 
alınacağı ümidini kuvvetlendirdi. Fakat Na- 
polyon'un Mısır'ı işgali ve Osmanlı hükü- 
metinin İngiltere ve Rusya'nın yardımını is- 
temeğe mecbur kalması, ıslâhâtın filen dur. 
masına ve daha fenâsı Osmanlı devletinin 
kendi gücüyle düşmanı kertaraf edemiyeceği 
ve hatta mevcüdiyetini uzun zaman devam 
ettiremiyeceği kanaatinin garbda yerleşerek, 
imparatorluğun müstemlekeci devletlerin men- 


| faatlerinin çarpıştığı bir sâha hâline gelmesine 
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yol açtı, 1805'ten sonra Dalmaçya 'da yerleşen 
Fransızlar, İllirya eyâleti adını verdikleri bu ha- 
vâlide, ihtilâl fikirlerine uygun mektepler aça- 
rak teb'a srasında milli hislerin uzanmasında 
âmi' oldular ; bk. E. Haumaut, La Formation de 
la Yougoslavie XVime—XXiöme sidele, Paris, 
1930, 5. 237 v.d.) Fransa'nın Balkanlardaki nü- 
füzundan endişe eden Rusya, Sırbistan ve Ka- 
radağ *ı mahmi bir devlet hâline getirerek Rus- 
ya 'ya bağlamak istedi (B. Kallay, Geschichte 
des Serb. Aufstandes, Wien, 1910, 8. 1—25) 
Bütün bu teşviklerin sonunda Sırplar istiklâl 
dâvasiyle isyâna kalkıştılar (1804 İsyanlar 
dolayısiyle Selim lll. Rumeli'deki mütegal- 
libe âyân ve âsi paşaları te'dibe ve ıslâhâ. 
tın tatbikine burada da başlamağa karar ver- 
miş, fakat âsi paşaların ve âyânların Edir- 
ne'de toplanarak bu ıslahâta muhâlefet etme- 
leri üzerine tatbikattan vaz geçmiştir. Osman- 
lı baş-şehrinde ise. yeniçeri, ulemâ ve halk ile 
berâber Fenerli rumlar, gayr-i müslim tüccar 
ve sarraflar Nizam-ı Cedid'e cephe almışlar; 
1806'da başlayan Osmanlı-Rus harbinde İngil- 
tere ve Fransa "nn müdâhaleleri İstanbul 'daki 
bu muhâlefeti körüklemiş ve Kabakçı Mustafa 
isyânı (17 rebiülevvel 1222-25 mayıs 1807) 
ile pâdişah hâP, Nizâm-ı Cedidle ilgili her şey 
mahvedilmiştir (A. Refik, Kabakçı Mustafa 
isyanı, İstanbul, 1331, A, Cevdet aya. esr., VIU, 
155 v.d.). İslâbât tarafdarları Rusçuk 'ta bulunan 
Alemdar Mustafa Paşa'nın etrafinda top'anıp, 
Ruslarla yapılan mütârekeden faydalanarak 
Selim HI. 'i tekrar saltanata getirmeğe teşebbüs 
etmişlerse de, bu hareket, Selim'in hayâtına 
mâl olmuş; âsilerin iclâs ettiği Musta'a IV. 
da hal” olunarak Mahmud Il. tahta çıkarılmış; 
sadârete tâyin edilen Alemdar Mustafa Paşa 
(b. bk.Jise, yeni bir ıslâbât programını tatbi- 
ke çalışmıştır. Hıristiyanların yabancı devlet- 
ler himâyesiyle gittikçe kuvvetlenmesi karşı- 
sında, bilhassa serbad eyâletleri müslüman 
halkının can ve mal emniyeti tehlikeye düş- 
müş; Anadolu ve Rumeli 'de türeyen derebey- 
leri, bu durumdan faydalanıp, halkın mümes- 
siileri olarak ortaya çıkmışlardı. Bu tarihe 
kadar eyâletlere nizam verilmek icab ettikçe, 
nüfuzlu âyân ve hânedan'arın tenkili düşünül- 
müş iken, kendisi de âyândan olan Alemdar 
Mustafa Paşa âyânlarla anlaşmağa ve emniyet 
hissi telkin ederek onları devlet idâresine yar- 
dimeı olmağmuı teşvik yolunu tattu Meşveret için 
İstanbul 'a çağırdığı âyânlarla devlet ricâli ara- 
sında yapılan müzâkereler sonunda tesbit edi- 
len ,,Sened.i ittifakla ( teşrin |, 1808 ) devletin 
büküm ve nüfâzu âyânlar vâsıtasiyle tahkim 
edilirken, devlet ricâli de âyân ve hânedanla- 
rına mğkteşeb hukukunu te 'minat altına glmayı 


taahhüt ediyorlardı. Pâdişah hükümranlık hak. 
larının devamı, yeni asker toplanması, eyâlet hâ- 
nedanlarıyla müştereken kararlaşacak mütedil 
vergilerin tahsili, Ocaklının v.s. zümrelerin 
devlet merkezinde fesat çıkarmasının önlenme- 
si, sadrâzamın bâiz olduğu hukuki selâhiye- 
tinin muhâfazası busüsunda âyân ve devlet ri- 
eâli karşılıklı kefil olmayı kabül ettiler ; böylece 
sadâret makamının selâhiyetini kötüye kullan- 
ması ve vâlilerin, hânedan ile âyânlara haksız 
tecâvüz ve su-i kastleri takdirinde, vükelâ ve 
âyân birlikte önlemeyi taahbüt etmiş oluyor- 
lardı, Müteakiben çıkarılan battı hümâyunla 
Mahmut İl. tarafından istemeyerek de olsa tasdik 
olunan ,,Sened-i ittifak“ ilk defa olarak, eyâ- 
İetler üzerinde nüfuz kazanan âyânla büküm- 
dar arasında tanzim edilen bir ,misak“, resmi 
selâhiyeti olmayan pâdişah yakınlarının dev- 
let işlerine müdâhalesini men ve pâdişâhın 
mutlak selâhiyetini tabdid eden, netice itibâ- 
riyle Türk amme bukukuna yeni kaideler ge- 
tiren bir vesika olarak dikkati çekmektedir 
(S. Sami Onar, İdâre huk«ku, İstanbul, 8. 140 
v.d; Recâi G. Okandan ayn. esr., 1945, 8. 32; 
Halil İnalcık, Sened-i ütifak ve Gülhâne hatt-ı 
hümâyunu, Belleten, Ankara, 1964, XXVLI, 
604 v.d.) Ancak eyâletlerin devlet idâ- 
resi üzerinde nüfuz te'sisi teşeobüsü, âyânlar 
arasında tam bir bisl:k olmadığı için, saray 
entrika.arı, ocaklı ve ulemânın muhâlefeti ve 
nihâyet dış tahrikler karşısında akim kaldı 
ve 14 teşrin İl. 1808'de vuku bu'an isyanla 
Alemdar hayâtını kaybederek , ,Sened-i ittifak“ 
tamâmen bükümsüz hâle geldi (Şâni-zâde 
Ataullah, Tarik, İstanbul, 1290, 1, xo3 ; Cevdet, 
ayn. esr., IX, 20; İ. H. Uzunçarşılı, Alem- 
dar Mustafa Paşa, İstanbul, 1942, 8. 154 
v. dd.) 

1806—1812 Osmanlı-Rus harplerinden sonra 
»slâhât mes'elesi daha müşkil bir safhaya girdi. 
1812 Bükreş muâhedesi ile ilk olarak Sırplara 
imtiyaz verilmesi, Eflak-Boğdan, Karadağ, Mora 
v.b. yerlerde bulunan hiristiyan tev'a arasında 
istiklâl arzüsunun devletlerarası anlaşmalar 
ile bukuki yoldan tahakkuk edeceği ümidini 
kuvvetlendirdi. Balkanlarda din, ırk, hürri- 
yet mücâdeleleri daha şiddetlindi. Osmanlı 
idâresinden ayrılan yerlerden yüz binlerce 
müslüman halk perişan bir hâlde Rumeli'den 
Anadolu eyâletlerine hicret etmek mecburi- 
yetinde kaldı (A. Cevad Eren, Türkiye'de 
göç ve göçmen mes'eleleri. İstanbul, 1466 
8. 33; ayrıca bk. Ahmed Özenbaşlı, Çarlık 
hâkimiyetinde Kırım hanlığı, Akmescid, 1927; 
F. Gözaydın, Kum Türklerinin yerleşme 
ve göçmeleri, İstanbul, 1948). İçtimât nizâ- 
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ceret mes?elesi ve iskân işleriyle meşgul olu- 
namadı (A. Cevdet, ayn. esr., X, ı9ı vd.) 
Müslümanların mâruz kaldığı ıztırap ve felâ. 
ket umümi efkârda devlete ftimad hissini 
azalttı. Rumeli'de serhad eyâletlerindeki müs- 
limanlar endişeye düştüler. Vatanlarının el- 
den gitmesi tehlikesi karşısında Bosna-Her- 
sek'te beyler ve kaptanlar, Yanya'da Tepe- 
delenli Ali Paşa kendi kuvvetleri ile eyâlet- 
lerini müdâfaa için mahalli teşkilât kurdular 
(Belgradi Râşid, Vak'a-i hayret-nümâ, İs. 
tanbul, izgı, Iş A. Cevad Eren, Mahmud 
İl. zamanında Bosna-Hersek, İstanbul, 1965, 
8. 46 vd.) Bu sâyede derebeyler yeniden 
kuvvetlendiler. Bilhassa garp ocakları, dev- 
let ile alâkasın âdetâ kesip, müstakilen 
hareket etmeye başladılar. İmparatorluğun 
siyâsi vahdeti, Selim İl, zamanına nazaran 
daha tehlikeli duruma düştü. Avrupa'nın 
siyâsi haritasını yeniden tanzim eden Viyana 
kongresine (1814/1815) çeşitli sebeplerden 
dolayı Osmanlı imparatorluğu iştirak etmedi 
(A, Cevdet, ayn. esr., XI, 277—384). Türk- 
lerin Avrupa 'dan çıkarılmasını, Osmanlı dev- 
letinia ortadan kaldırılmasını istihdaf eden 
şark mes 'elesinin bu kongreden sonra fi'len 
siyâsi bir mes'ele olarak ortaya çıkması ile 
Osmanlı devletinin dış münâsebetleri de teh- 
likeli bir duruma girmiş oldu (E. Driault, 
Şark meselesi, tre. Mehmed Nâfiz, İstanbul, 
1328; J. Ancel, Manuel Historigue de la 
Çuestion d'Orient. Paris, 1923) Mahmud İl, 
bir dağılma devrine girmiş bulunan impara- 
torluğun mevcüdiyetini muhâfaza için ıslâhât 
hareketine devam etmek mecbüriyetinde ol- 
duğunu biliyordu, Onun devrinde planlı bir 
aslâhât programı hazırlanamadı, Yapılabilen 
ıslâhât, o merkeziyetçiliğin © gerçekleştirilmesi 
esâsına dayanıyordu. Fakat pâdişâhın ıslâhât 
mes'elesinde baş müşâviri bulunan meşhur 
Hâlet Efendi, bir çok müelliflerin de kaydet- 
tiği ( Abdurrahman Şeref, Tarih-i devlet-i os- 
mâniye, İstanbul, 1315—1318, Il, 329; A, 
,Râsim, İstibdaddan hâkimiyet-i milliyeye, İs- 
tanbul, 1923, İ, 136 v.d.; A, Cevdet, 7a- 
rih, X, 115) üzere Fenerlilerin te'siri al- 
tında mütegallibeyi birbirine düşürmek ve 
kendi makamını kuvvetlendirmek için rüş- 
vet ve irtikâptan çekinmeyen bir kimse ol- 
duğundan devlet âdil bir siyâset tâkip ede- 
medi, Eyâletlerin merkeze bağlanması uzun 
seneler devleti içinden yıpratan, ve meşgul 
eden büyük bir gaile oldu. Bu hususta tat- 
bik ve tâkip edilen yanlış siyâset yüzünden 
devlet büyük zarar görmüştür. 1810'dan 
beri müstakil bir Yunan devletinin kurul: 


adındaki ihtilâl cemiyeti, Yanya'da Tepe- 
delenli AH Paşa (b. bk.jJ gibi nüfuz sâs 
hibi ve kudretli bir askeri güce mâlik 
olan bir âyânın hâkim bulunduğu * müddetçe, 
ibtilâl hareketini Mora'ya intikal ettirmeye 
muvaffak olamamıştı, Bu cemiyetin Osmanlı 
imparatorluğunda gelişmesine vâsıta olan Hâ- 
let Efendi 'nin Tepedelenti Ali Paşa 'nın Rum- 
lar ile iş-birliği yaptığını ileri sürerek onun 
öldürülmesini te'min etmesi, Mora 'da Rum ibti- 
lâlinin gelişmesini mümkün kıldı, Böylece Rum- 
ler 1822'de müstakil bir Yunan devletinin ku- 
rulduğunu ilân ettiler ve Mora isyânı sür 'atle 
şiddetlendi ( Mehmed Mansur, Rum fetreti ta- 
rihi, İstanbul, 1288, cüz, I; Aziz Berker, Mo- 
ra ihtilali târihçesi, Tarih Vesikaları, Ankara, 
1942—1943, sayı 7—12). Mahmud İl., Mora is- 
yânını zamanında bastıramadığından Mısır va- 
lisi Mehmed Ali Paşa 'dan yardım istedi (M, 
Sabry, Z 'Empire Egyptien sous Mohamed Ali 
et la Özestion d'Orient, Paris, 1930, 8 77 
v.d.). Mısır valisi, oğlu İbrahim Paşa'yı Misir 
ordusunun başında Mora 'ya gönderdi. Mısır- Os- 
manlı kuvvetleri Mora isyanlarını bastırmağa 
muvaffak oldukları bir sirada idi ki İngiltere, 
Fransa, Rusya Mora mes 'elesine müdâhale et- 
tiler ve Osmanlı devletinden müstakil bir Yu- 
nan devletinin kurulmasını intaç edecek bâzı 
isteklerde bulundular ise de, Bâbıâli kabül et- 
medi. 1821'den beri Osmanlı devleti ile fi len 
siyâsi münâsebetini kesmiş bulunan Rusya ise 
imparatorluğun içinde bulunduğu buhrandan 
faydalanarak Akkerman anlaşmasını 7 teşrin 
1. 1827 (5 rebiülevvel 1242 ) tarihinde Osmanlı 
devletine kabül ettirdi ( Muâhedât mecmuası, 
İstanbul, 1298, IV, 58—80). Bundan sonra Os- 
manlı devletinin dış münâsebetlerinin daha 
gergin bir safhaya girmesi ve yakında büyük 
bir harp tehlikesi ile karşılaşacağının belli ol. 
mesi üzerine Mahmud Il, Mora'da muvaffaki- 
yetleri görülen Misir ordusuna benzer bir or- 
dunun kurulmasının zarâri bulunduğuna ka- 
naat getirdi. Devlet ricali, ulemâ, bâzı yeniçeri 
ağaları, yeniçeri ocağının ıslâhına karar verdi- 
İer. 18 şevval 1241 (26 mayıs 1826) tarihinde 
Eşkinci lâyihası çıkarılarak daha disiplinli ve 
avrupâi bir sistemde yeni bir askeri teşkilâtın 
kurulmasına başlandı ( Mehmed Es'ad, Üss-i 
zafer, İstanbul, 1243, s. 6 v.d.; A, Cevdet, ayn. 
esr., KIL, 146, 255 v.d.) Fakat yeniçeriler bu- 
na râzı olmadılar, İstanbul?da büyük bir is- 
yan çıktı. Mahmud İl. bu ayaklanmayı sür'at- 
le bastırdı. 10 zilkade 1241 ( 16 hâziran 1826) 
tarihinde yapılan meşveretten sonru yeniçeri 
ocağının devlete artık bir fayda sağlayama- 
yacağı anlaşıldığından, ocağın tamâmen kal- 
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dırılmasına karar verildi (Mehmed Es 'ad, ayr. 
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esr., 8. 67, 81. 99; Cevdet, ayn. esr., XIl, 166 
—ıja) ve Asâkir-i Mansüre-i Muhammediye 
ismi altında yeni bir askeri teşkilât kuruldu. 
Taribi Ağa kapısı kaldırılarak Bâb-ı seraskeri 
ihdas edildi ve askeri işlerin idâresi bu ma- 
kama bağlandı ( M. Es'ad, ayn. esr,, 8. 192 ve 
195), Her ne kadar tarihi yeniçeri ocağın 
ilgası ile ıslâbât hareketine muhâlefet eden 
.dâimi bir mânia ortadan kaldırıldı ise de, bü- 
tün eyâletlerde asırlardan beri yerleşmiş bu- 
lunan ocak tarafdarlarını kaldırmak ve yeni 
askeri teşkilâtı tatbik etmekde karşılaşılan 
büyük zorlukların imparatorluğun dâ inhitâtı- 
nin sür 'atlenmesinde mühim tesirleri oldu (G. 
von Rosen, Geschichte der Türkei 1826—1856, 
Leipzig, 1856, 1,16—z22) 

Mahmud İl., ıslâbât mes'elesi ve Mora is- 
yanları ile meşgul iken şark mes 'elesinin ilk 
darbesi ile karşılaştı. İngiltere, Fransa, Rusya 
6 Temmuz 1827'de Londra anlaşması ile Os- 
manlı devletine bağlı bir Yunanistan "ın ku- 
rulmasını kabül etti. 20 teşrin İ. 1827'de Na- 
varin (b. bk.) fâciası vuku buldu. Fransızlar 
geçiçi olarak Mora 'yı işgal ettiler. Mısır ordu- 
sunun büyük bir kısmı tekrar Misir'a dönme- 
ye mecbur edildi. Rusya'nın zamansız ilân et- 
tiği harp ( 26 nisan 1828), ordusuz ve donan- 
masız bulunan Osmanlı devletin'n, orduda gere- 
ken ıslâhâtı rahatça yapmasını önledi. Yeniçeri 
ocağının kaldırılmasından mütevetlit eyâletlerde 
çıkan fitne ve fesat yüzünden, Bosna, Hersek 
ve Arnavutluk gibi, askeri güce sâhip eyâlet- 
ler ve Misir bu harbe iştirâk etmedi. Anado. 
lu eyâletlerinden toplanan kuvvetler ile Os- 
manlı devleti Rusya'ya karşı bir buçuk yil 
amansız mücâdele etti ( Abmed Muhtar, 7244 
1245 —1828/1829 Türkiye-Rusya seferi, An- 
kara, 1928, İ, İl). 14 eylâl 1829 ( 16 rebiülev- 
vel 1245)'da Edirne muahedesi ile harplere 
son verildi Bu muâbede ile Kafkasya'da bâ- 
zı mübim kale ve limanların Rusya'ya terki, 
Sırbistan, Eflak-Boğdan 'a muhbtâriyet verilme- 
si ve Mora'da müstakil bir Yunan devletinin 
kurulması ile bir çok zengin topraklar tamâ- 
men yahut kısmen Osmanlı idâresinden ayrıl- 
dı. İlk olarak Bulgar mes 'elesi bundan sonra 
başladı ( Halil İnalcık, Zanzimat we Bulgar 
meselesi, Ankara, 1943). İngiltere, Rusya ve 
Fransa "nın, Osmanlı devletini Mora, Eflak Boğ- 
dan ve Sırbistan daki müslümanları ve Türk- 
leri meebüri tehcire tâbi tutmaya icbar etme- 
leri, Balkanlarda hıristiyanlar ile müslüman- 
İar arasında münâferetin artmasına ve eyâlet- 
“lerde emniyet ve âsâyişin bozülmasına mü- 
him bir âmil oldu. Mahmud ll, Osmanlı teb- 
ası arasında kanlı mücâdeleler çıkmasını ön- 


tatbik edilmesine büyük devletlerin iştârı kar- 
şısında mâni olamadı. Ancak bâzı tedbirler al- 
makla iktifa etmek mecbüriyetinde kaldı (Lât- 
fi, Tarih, Il, 14, 206, 218, 225; Cevat Eren, 
Türkiye'de göç ve göçmen mes'eleleri, İstan- 
bul, 1966, s8. 36 v. dd.) Harpler neticesi mey- 
dana gelen mâli, iktisâdi bubran'ar, yabancı 
devletlerin tabrikleri ve yeniçeri ocağının 
kaldırılmasından mütevellit (o hoşnutsuzluklar, 
eyâletlerde yeniden isyanların çıkmasına sebep 
oldu. Mahmud Il, Rumeli, Anadolu ve Rusya 'da 
çıkan isyanları bastırmağa muvatfak oldu ise 
de, Edirne muâhedesinden sonra, Mısır mes- 
*elesi büyük bir iç gaile ve Osmanlı devleti 
için milletler-arası bir dâvâ hâline geldi. Ana- 
dolu ve Rumeli'de bâzı mütegallibe âyân ve 
beyleri Osmanlı idâresi aleyhine teşvik ve Su- 
riye 'yi Mısır'a bağlamak için isyan eden Meb- 
med Ali Paşa'yı tedip etmek kolay olmadı. 
21 kânun 1, 1832 tarihinde Konya'ya kadar 
ilerleyen ve burada Osmanlı ordusunu mağ- 
lâp eden Mısır kuvvetlerinin İstanbul 'a kadar 
ilerleme emri almaları üzerine Osmanlı tahtı 
ve saltanatı için tehlike başgösterince Avrupa 
devletleri bu meseleye müdâhale ettiler. 1830 
'dan beri Cezayir'i işgal etmiş olan Fransa nin 
himâye ettiği Mehmed Ali Paşa 'nın daha faz- 
la kuvvetlenmesine Rusya tarafdar değildi, Os. 
manlı imparatorluğunun zayıf bir duruma düş- 
meşsinden faydalanan Rusya orta şarkta bilhas- 
sa Boğazlar'da kendi menfaatlerini daha ko- 
layea elde etmek fırsatını kaçırmadı; Mısır 
vâlisine karşı Mahmudil. 'a yardım etmek tek- 
ifinde bulundu. ( 5. Goriyanof, Devlet-i osma- 
niye, Rusya siyâseti, türk. tro. Ali Reşad ve 
Macar İskender, İstanbul 1321, 8. 59 v.d.) 
Mısır kuvvetlerinin Konya 'dan İstanbul istika- 
metinde harekete geçmesi üzerine, Osmanlı 
devleti, bu teklifi kabül etmek mecbüriyetinde 
kaldı. Bir Rus filosu İstanbul 'a geldi ( 8 şu- 
bat 1833 ) ve bir Rus askeri birliği Beykoz iske- 
İesinden karaya çıktı, Rusya ile dostâne bir 
münâsebet. Avusturya, İngiltere, Fransa 'yı en- 
dişeye düşürdü, pâdişah ile Misir vâlisini ba- 
rıştırmaya ve Kütahya müsalâhasını yapmağa 
(14 mayıs 1833) sevketti (Lâtfi, ayn. esr., IV, 
28 v.d.; Sadr-ı Esbek Kâmil Paşa, Tarih-i siyâ- 
si-i Devleti Osmâniye, İstanbul, 1327, Il, 142 
v.d.) Mahmud, Avrupa'da 1830 ihtilâlleri ne- 
ticesinde değişen s'yâsi vaziyet sebebiyle şim- 
dilik Avropa devletlerinden kendine yardım 
ümidini kesmiş ve Hünkâr iskelesi muâhede- 
si İle (20 safer 1249-8 temmuz 1833) Osmanlı 
devletini Rusya'nın himayesine sürüklemeğe 
mecbur etmiştir. Şark mes 'elesinin Osman- 
b imparatorluğu eâmiasında sebep olduğu 
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hât hareketinin karşılaştığı muhâlefete rağmen 
Mahmut İl, Osmanlı devletine yeni bir nizam 
vermeye gayret etti. Vak'a-i Hayriye?'den bir 
gün sonra (11 zilkade 1241-17 baziran 1826), 
tarihinde devlet ileri gelenleri, ümerâ ve ule- 
mânın iştirâki ile yapılan toplantıda pâdişah 
devletin en yüksek meclisi olan , Divân-ı Hü- 
mâyün“'a geniş selâhiyetler verdiğini ve adii, 
maâli, idâri ve her hususta alınacak kararların 
kendisi tarafından kabül ve tasvib edileceğini 
beyân etti ( Cevdet, ayn. esr., XIL 171 ). Bu sü- 
retle ilk olarak daha sonra kurulacak olan 
Meclisi Vükelâ'nın temeli atılmış oldu. Bil- 
hassa devletin en yüksek icrâ makamı olan 
sadâretin çalışmalarına yeni bir şekil verildi. 
Bâbiâlinin (b. bk.) sadrâzamların ikamet- 
gâhı olarak kullanılmasına son verildi ve bu- 
rası tamâmen resmi bir idâre yeri hâline ge- 
tirildi. İbtisap Nâzırlığı ihdas olunarak şehre- 
minliği ilga edildi. O zamanki şekli ile İhti- 
sap Nâzırlığı, İstanbul vâliliği, Zaptiye Nâzır- 
lığı, Şehreminliği ile, esnaf, erzak ve bâzı mâ- 
M işlerin hepsini içine almakta idi, (Osman 
Nuri, Mecelle-i umür-ı belediye, 1, 1359 1376). 
Bundan sonra, devlet idâresinde ihtisâsa ehem- 
miyet verilmeye başlandığı görülmektedir. Fil- 
hakika bu maksatla çeşitli işlere bakmak üze- 
re kurulmuş bulunan İhtisap Nâzırlığı, deruh- 
de ettiği vazifelerin her birisi için ayrı bir 
nezâret ihdas edilmek süretiyle lağvedil- 
m'ştir. Mahmud İl. bir fermânında, Ana 
dolu?'da vâlilerin tahakkümüne son verilme. 
dikçe, zulüm ortadan kaldırılmadıkça, bal. 
kın refah ve saadeti te'min olunmadıkça, her 
işin sarpa saracağı âşikârdır (Lâtfi, Tarih, 
İH, 149) demek süretiyle memlekette adâletin 
tesis edilmesi ile ıslâhâtın mümkün olabilece- 
gine, işâret etti. Bunun için de askeri sâhada 
ıslâbâta önem verdi. Yeni kurulan ,Asâkir-i 
Mansüre-i Muhammediye, nâmı altindaki Os- 
manlı ordusunun tâlim ve terbiyesi husüsun- 
da Avrupa'dan mütehassıslar getirildi. yeni 


bir eskeri kıyâfet kabül edildi (Mahmud | 


Şevket, Osmanlı teşkilât ve kıyafet-i aske 
rigesi, İstanbul, 1325, İL kısım s8. 7. v.d.) 
Paralı asker usülü yavaş-yavaş mâziye ka- 
rıştı, Eyâletlere gönderilen bir tâlimatta her 
türlü masrafların devlet tarafından karşıla- 
macağı bildirildi. Bu süretle milli bir ordu- 
nun kurulmasında yeni bir hamle yapılmış 
olüyor ki,, vak'anüvis Lütfi Efendi (ayn.esr., 
I, 253) buna ,Millet askeri, adını vermek- 
tedir. 14—45 yaşları arasında sıhhi durumu 
müsâit olan müslümenların askeri vazifelerini 
yerine getirmeleri mecbüri oldu. Yeni ordu- 
nun »etiştirilmesi için muallim zâbitâna bü- 


1831 ?de İstanbul 'da bir Mekteb-i Harbiye ile bir 
Muzika-i Hümâyün mektebi açılması düşünül 
müştü ( Osman Ergin, ayn. esr., 8. 298). Fakat 
C. Sax'ın verdiği mâlümata göre, Rus elçisi 
büyük masraflara mâl olacak böyle bir mek- 
tebe lüzum olmadığını, arzu edilen gençlerin 
Petersburg'a gönderilerek orada yetiştiril. 
melerini tavsiye etti ve bu süretle Harbi- 
ye'nin açılması bir kaç sene daha geç kaldı 
(C. von Sax, Geschichte des Machtierfalls 
der Türkei, Wien, 1908, s. 256; aynı konuda 
çıkan müşkülât hakkında bk. Osman Nuri 
Ergin, Türkiye mdarif tarihi, İstanbul, 1943, 
II, 304 Nihâyet 1250 (1834) tarihinde ,Mek- 
teb-i Harbiye” açıldı ( Mahmud Es'ad, Mir 'ât-ı 
Mekteb-i Harbiye, İstanbul, 1310, 8. 10—15). 
Garp usüllerine göre tedrisat yapan bu yük- 
sek askeri mektep, Türkiye'de daha sonra 
açılan askeri ve sivil mekteplere bir nümüne 
teşkil etmiş, Avrupa'dan alınan ilim, fen ve 
san'atın Türkiye?de yerleşmesine mühim hiz- 
metleri olmuştur. Tanzimât devrinde gelişen 
yeni müesseselerin bir çoğu Mahmud Il. dev. 
rinde kuruldu. Mühendisbâne-i Berri-i -Hü- 
mâyün 1241 (1825)'de ayrı bir mektep hâ- 
ine getirilerek ıslâh edildi, Bilhassa 1773'te 
kurulan, fakat uzun seneler ihmâl edilen 
Mühendishâne-i Babri-i Hümâyün 1246 (1830) 
*da, bugünkü Deniz Harp Okulu 'nun Heybeli- 
ada'da bulunan binâsına nakl olundu. Os- 
manlı bahriyesine lâzım olan zâbitân ve diğer 
mütehassısların yetiştirilmesine burada baş- 
landı (Osman Nari Ergin, ayn. esr., s. 
264—280). Türkiye'de buharlı gemiler in- 
şâsına (1245-1827 ) başlandı (Lütfi, Tarih, 
1, 277) Osmanlı imparatorluğunda tebâbe- 
tin çok eski bir taribi olmasına rağmen, as- 
ri Türk tebâbeti bu devrede yapılan islâ- 
hâtın eseri oldu, 15 şâban 1242 (14 mayıs 
1827 ) tarihinde Tıbhâne-i Âmire, ve 1832'de 
,Cerrâh-hâne“ açıldı. Bu müesseselerin baş- 
İica vazifeleri askeri ve sivil hizmetlerde kul 
lamlacak hekimleri yetiştirmekti. Umümi ola- 
rak tebâbet gayr-i müslimlerin elinde idi. 
Fakat bundan sonra Türk hekimleri devlet 
hizmetinde yer aldılar ve Türk ilim adamları 
yeni açılan bu müesseselerde ders vermeğe 
başladılar ( Süheyl Ünver, Osmanlı tebâbeti 
ve Tanzimât hakkında notlar, Tanzimât |, 8. 
937) Sivil ve askeri hizmetler için yeni has- 
tahâneler açıldı. Nihâyet 14 mayıs 1839 (1254) 
tarihinde Avrupa tıp fakültelerine muâdil 
tedrisat yapan ,Mekteb-i Şâhâne-i Tıbbiye, 
nâmı altında bugünkü Galatasaray'ın bulun- 
duğu binâda yeni bir müessese kuruldu, Mah- 
mwd İl, hasta olmasına rağmen, vefâtından 
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lış merâsimine iştirâk etti ve irâd ettiği bir nu- 
tukla bu mektep hizmete girdi Rıza Tahsin, 
Mirâtı Mekteb-i Tıbbiye; İstanbul, 1328, & 
2o v. dd.) Ordu ile ilgili her şeye ehemmiyet 
verildi. Yeniçerilerin taribi mehter takımları 
kaldırıldı ve Osmanlı ordularında avrupâi usül- 
de askeri bandoların hizmet görmesi kabül 
edildi. Bu maksatla 1250 (1834)'de ,Muzika 
-i Hümâyün Mektebi“ açıldı. 1240 ( 1824 ) tari- 
hinde sibyan mektepleri açılarak ilk tahsil 
Türkiye'de meebüri oldu (Mahmud Cevad, Mad- 
rif nezâreti, Tarihçe-i teşkilât ve icrdatı, mu- 
sahhihi Mehmed Ali Kemal, İstanbul, 1338,1, 
8.1 v.d.) Fakat ilk tahsil mecbüriyeti çeşitli 
sebepler yüzünden 1254 ( 1838 ) senesine ka- 
dar tatbik edilemedi, 1827'den sonra Avrupa 
*ya tahsile talebe gönderilmesine başlanmıştı, 
Fakat pâdişâhın frenk âdetlerini memlekete 
yaymak hevesine düştüğü iddiası ile muhâfa- 
zakâr zümre ve hattâ bâzı münevverler tara- 
fından bu hareket tenkid edildi (Lütfi, ayr. 
esr.,Li, 171 v.d.). Mahmud Il,, bir çok muhâ- 
lefete rağmen, hurâfeye karşı da mücâdele aç- 
maktan çekinmedi, yaptığı bâzı ıslâhâtla, zi- 
hinlere yerleşen taassubu ortadan kaldırmak 
istedi. Askeriyede olduğu gibi, me'murlar 
içinde yeni bir kıyâfet nizamnâmesi çıkardı. 
Kendisi bile, asri kıyâfeti tatbik ederek halka 
emsâl olmağa gayret etti hattâ islâm âdetle- 
rine aykırı olarak devlet dâirelerine kendi tab- 


, Jolarını astırdı (Lütfi, ayn. esr, li, 269 ve V, 


43). Vergilerin tertip ve toprakların tanzimi 
için Avrupa usüllerinden faydalanıldı. İlk nü- 
fus sayımı 1242 ( 1826/1827 ) senesinde yapıldı. 
Pasaport ihdâsı, karantina uşülünün getirilmesi 
gibi bir çok yenilikler kabül edildi. Umümi 
efkârı aydınlatmak maksadı ile ilk resmi ga- 
zete 1831'de çıkarıldı. Bu gazeteye Takvim-i 
vekâyi adını da bizzat pâdişâhın kendisi ver- 
di. Avrupa devletleri ile siyâsi münâsebetle- 
rin gelişmesinde mühim hizmeti görülmüş olan 
fakat 1808'den sonra ihmâl edilen, dâimi el- 
çilikler yeniden kuruldu (1834; bk. Mahmud 
Ii. 5 4). Bilhassa devlet idâresinde mühim 
yenilikler yapıldı. Eski Divân-ı Hümâyün teş- 
kilâtı tamâmen değiştirildi. Avrupa dev'etle- 
rinde olduğu gibi nezâret'er ihdas edildi (Lüt- 
fi, ayn. esr., V,47, 104, 122). Avrupa usüllerini, 
ilim ve tekniğini benimseyen yeni bir neslin 
yetişmesi ve yavaş-yavaş devlet idâresi başına 
geçmesi ile ıslâhât bareketi yeni bir kuvvet 
kazandı. Bu yeni neslin mümessili Mustafa Reşid 
Paşa oldu (Reşat Kaynar,ayn.esr.,s. 41—82). 

Paris elçiliğine gönderilmiş bulunan Musta- 
fa Reşid Bey ( Paşa ( b. bk.J)'in oradan yok 
ladığı lâyihalar pâdişah üzerinde müessir ol- 
muştu, Tanzimât devrinin açılmasında mühim 


bir yer işgal eden bu zâta göre, Osmanlı dev- 
İetinin inhitâtının başlıca sebebi, eski tarz idâ- 
reyi devam ettirmiş olmasından ileri geliyor- 
du ( Cavid Baysun, Mustafa Reşid Paşa, Tan- 
zimât |, İstanbul, 940, 8. 731 v.d.) O, Avrupa'da 
parlamentez sistemin faydalarını görüp takdir 
ettikten sonra mutlakiyet idâresinin kısmen de 
olsa, hudutlandırılmasının Osmanlı devleti için 
faydalı olacağına kani olmuştu (C. von Sax. 
ayn. esr., s. 279). Paris ve Londra elçilikleri 
sırasındaki müşâhedeleri, ona, Osmanlı dev- 
letinin bekası ve Avrupa ile daha iyi münâse- 
betlerde bulunmasının te 'mini için imparator- 
lukta geniş mikyasta reformlar yapmanın za- 
rüri olduğunu telkin etmiş ve ıslâhât husüsun- 
daki düşüncelerini İstanbul'a gönderdiği tah- 
riratlarında belirtmişti ( Cavid Baysun, Musta- 
fa Reşid Paşa'nın Paris ve Londra elçilikleri 
esnâsındaki siyâsi yazıları, Tarih vesikaları, 1/1, 
31 v.dd.; 1/9, 208—219; 11/12, 452-461). Husü- 
siyle İngiliz hükümeti ile yaptığı temaslarda, 
bâzı şartlar dâhilinde İngiltere *nin, Mısır vâlisi 
Mehmed Ali Paşa karşısında Osmanlı devletinin 
devâmına müzâbir olduğunu öğrenmişti Mah- 
mud İl, iç ve diş siyâsette Mustafa Reşid 
Paşa 'nın başarılı bir yol tâkip edeceğini dü- 
şünerek, 1253 ( 1837 )'te onu hâriciye nezâre- 
tine tâyin etti, Hâriciye nâzırı olarak İstan- 
bul'a geldikten. sonra, ıslâhât mes 'elesi üze- 
rinde ehemmiyetle durdu. Hâriciye nezâretinde 
komisyon kurarak, sanayi, zirâat ve ticâretin 
gelişmesine, iltizam usülünün kaldırılmasına, 
Osmanlı teb'ası arasında eşit hakların te 'mini- 
ne ve ıslâhât ile diğer mes'elelere dâir lâyi. 
halar hazırlayarak pâdişâha takdim etti ( Re- 
şat Kaynar, ayr. esr., s.82—85). Esâsen Av- 
rupa devletlerinin üzerinde ehemmiyetle dur- 
dukları mes'ele, gayr-i müslim teb'anın idâ- 
re ve âmme hukukunda müslim teb'a ile müsâ- 
vi haklara sâhip olmaları idi. Mahmudill,, Os- 
manlı teb'ası arasında din ve mezhep fark- 
larının yeni bir hukuk anlayışı ile tahfif edil- 
mesine tarafdardı ( Engelhardt,ayn.esr.,8.37 ). 

Reşid Paşa ilk hâriciye mezâretinde bulun- 
duğu sıralarda, ıslâhât hareketi hemen her sâ- 
hada sür'atle gelişmeğe başladı. Me'murlar 
rütbelerine göre maaşa bağlandılar. Zirdat, ti- 
eâret, sanayi sâhalarında yeni tedbirler alındı 
(Takvim-i vekayi, nr. 167), Devletin bütün 
işlerinin tetkik edilerek bir karara bağlarma- 
sı için Gülhâne'de ,Meclis-i Vâlây-ı Ahlimi 
Adliye“, Bâbillide ,,Dâr-ı Şürâ-yı Bâbığlı“ ad- 
ları altında iki meclisin kurulması, bu meelis- 
lerin karârı alınmadan yapılacak işlerin icrâ 
mevkiine konulmaması emrolundu (Lütfi, ayn. 
esr., V, 106). Vergilerin tertibi, emlâk tehriri 
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çıkarıldı. Hattâ ilk olarak Bursa ve Gelibolu 
*ya emlâk tahriri için me'murlar gönderildi. 
Daha bu terihlerde ,Tanzimâtıı Hayriye" tâ. 
biri kullanılmaya başlandı ( Cavid Baysun, 
Mustafa Reşid Paşa, Tanzimat |, 8.731). Ya- 
pılan bir çok ıslâhâttan sonra, tanzimâtın ilân 
olunması da düşünülmüş ise de, Âkif Paşa 'nın 
muhâlefeti üzerine, ilân keyfiyeti bir müddet 
geri kalmıştır (Abdurrahman Şeref, 7arih 
musâhabeleri, İstanbul, 1339, s. 48). Esâsen 
tanzimâtın ilânı için, bu sırada tekrar ortaya 
>çkan Mısır mes'elesinin çözülmesi lâzımdı. 

16 ağustos 1838 (25 cemâziyelevvel 1254 ) 
tarihinde İngiltere ile Osmanlı devleti arasın- 
da imzâlanan, ticâret muâhedesinden sonra, 
Bâbıâli ile Mısır vâlisi Mehmed Ali Paşa ara- 
sındaki münâsebet gergin bir safhaya girdi. 
Bu anlaşma (Muâhedât mecmuası, İstanbul, 
1294,1, 272—277 ) ile İngiltere iye Osmanlı top- 
raklarında büyük ticâri haklar tanımakla ve 
husüsiyle ,yed-i vâhid“ osülünün ilga edilmesi 
ile devlet sınâi, ticâri ve mâli bakımlardan bü- 
yük zarâra uğramağa mahküm olmuştu. Henüz 
muâhede esasları tesbit edilmek üzere İstanbul 
?da büyük bir gizlilik içinde görüşmeler yapı- 
Iu ken, Mehmed Ali Paşa, Mısır 'da kurmuş ol- 
duğu mâli, idâri, iktisâdi sistemin tehlikeye 
düşeceğinden endişeye kapılarak istiklâlini ilân 
etmek süretiyle Bâbâliye karşı cephe almıştı 
(Yusuf Kemal Tengirşenk, Zanzimât dev- 
rinde Osmanlı devletinin hârici ticâret siyâ- 
seti, Tanzimat |, s, 305). 

Mustafa Reşid Paşa'nın teşebbüsü ile yapı 
lan bu ticâret anlaşması içte ve dışta geniş 
te'sirler bıraktı, Pâdişah ve Mustafa Reşid 
Paşa bu sebepten çeşitli tenkitlere mâruz 
kaldılar, Ancak pâdişah, ve Reşid Paşa 'nın 
muâhedenin doğuracağı vahim neticeleri lâ- 
yıkiyle takdir edememiş olmaları muhtemeldir. 
Fskat İngiltere 'ye ticâri, iktisâdi, siyâsi men- 
faatler temin eden bu muâhedenin, Bâbığli ile 
Mısır arasındaki münâsebetlerin bir harbe 
müncer olması üzerine, İngiltere'nin Osmanlı 
hükümeti lehinde müdâhalesini te'min etmesi 
bakımından müsbet faydası olmuştur. Pâdişâ- 
hın ileri sürdüğü şartlar, Mehmed Ali Paşa tara- 
fından kabül edilmeyince, Mahmud Il, Mısır 
mes 'eles'ne karşı İngiltere'nin yardım ve mü- 
zâheretini te'min etmek ve İngiltere ile bir it- 
tifak yapılmasını te'min etmek için Mus- 
tafa Reşid Paşa'yı, hâriciye nezâreti uhdesin- 
de olmak üzere, 1838 ağvstosunda tekrar elçi 
olarak İngiltere'ye gönderdi. Reşid Paşa, İn- 
gütere'de yapmış oldüğu temaslarda, Bâbıâli. 
nin istediği şartlar dâhilinde İngiltere ile bir 
ittilkin mümkün olmadığım tesbit etmiş 
ÇL&f ayn.esr., V, 17), Avrupa devlet adam- 
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Türkiye'de yapılacak ıslâhâta çok ehemmiyet 
verdiklerini, hattâ Fransa kıralının, şâyet Avru- 
pa nizamları te'sis olunursa, Osmanlı devle- 
tinin Avrupa devletleri hukukundan faydalan- 
masını önleyen muhâlefetin kalkacağı mütâle- 
asında bulunduğunu yazmıştır ( Cavid Baysun, 
Mustafa Reşid Paşa, Tanzimat |, 733 vd.) 
Reşid Paşa'nın Avupa'da bulunduğu sıralar-. 
da, Osmanlı devleti ile Mısır vâlisi arasında 
harp başladı, Ordusu, 23 haziran 1839 tarihin- 
de Nizib ( b. bk.)'de vuku bulan savaşta, Mı- 
sır kuvvetlerine mağlüp olan Osmanlı dev- 
İeti, donanmasının mühim bir kısmının da Meh- 
med Ali Paşa'ya teslim olması ile bir anda 
ordusuz ve donanmasız kalmıştı. Mahmud İl, 
Nizib mağlübiyetinin haberini almadan, 24 
haziran 1839'da vefat etti; yerine, çok genç 
yaşta bulunan ve ıslâhât fikrini benimsemiş 
olan oğlu Abdülmecid (b. bk.) geçti. 

Nizib mağlübiyetinden sonra, Mısır mes'ele- 
sine bir çözüm yolu bulmak gerekiyordu. Zirâ 
Nizib mağlübiyeti Mehmed Ali Paşa'nın nü- 
İüzunu Anadolu'da bile arttırdı. Avrupa bü- 
yük devletleri, Osmanlı pâdişâhın bir eyâlet 
paşası tarafından tehdit edilmesinden ve Fran- 
sa'nın himâyesinde olan Mehmed Ali'nin kvy- 
vetli bir devlet kurmasından ve şark mes'e- 
lesinden çıkacak hâdiselerden endişeye düşe 
rek, Mısır mes'elesine müdâba'e ettiler, Prens 
Metternieh'in teşebbüsü ile, Mısır mes'elesini 
görüşmek üzere, büyük Avrupa devletlerinin 
sefirleri İstanbul'da bir toplantı yaptılar ve 
Bâbsâliye müşterek bir nota vererek, Avrupa 
devletlerinin fikir ve yardımları olmadan Bâ- 
biâlinin Misir mes'elesi hakkında kat'i bir 
karara varmamasını bildirdiler (Kâmil Paşa, 
Târihi siyâsisi ,devbet-i Osmaniye, İstanbul, 
1327, İli, 188, v.d.; Charles Seignobos, Tdrik-i 
siyâsi-Asr-ı hâzırda Avrupa, tro. Ali Reşad, 
IM, 367). Misır- Osmanlı dâvâsı Avropa kabi- 
ne erinde de görüşülmeğe başlandı ( Serge Gor- 
yanot, Devlet-i Osmaniye ve Rusya siyâseti, 
tre Ali Reşad ve Macar İskender. İstanbul, 1331, 
s. 125). Mehmed Ali'nin tehdidi karşısında 
Avrupa devletlerinin mütaleaları belli olmaya 
başladı. İstanbul 'da müzâkereler devam eder- 
ken, bir müddetten beri Avrupa'da bulunan 
Mustafa Reşid Paşa da ağustos 1839 tarihinde 
İstanbul'a avdet etti ve doğruca hâriciye nezâ- 
retine giderek vazifes'ne başladı; bu seyahatte 
Mısır meselesinde müsbet bir netİceye-varmak 
için Avrupa devletlerinin itimâdını kazanmak 
üzümunu daha iyi anlamıştı. Esâsen bir kaç 
seneden beri üzerinde çalıştığı ıslâhât fikir. 
lerini tatbik mevkiine koymanın zamanı gel 
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Ji arasında Koca Husrev Paşa ve arkadaşları- 
nın kendisine muhâlif olduğunu biliyordu. Fa- 
kat buna mukabil kendisine yardımcı olacak 
Sâdık Rıfat Paşa, Âli Paşa gibi bâzı tikir ar- 
kadaşları bulmuştu, Dört ay kadar bir hazırlık 
yaptıktan sonra, genç pâdişâbı, Tanzimât Fer- 
mânı'nın ilân edilmesine iknâ etti. 

H. Tanzimât Fermânı'nın ilânı: 
Reşid Paşa tarafından kaleme alınan Tanzimat 
Fermânı, 26 şâban 1255 (3 teşrin İl. 1839) ta- 
rihine tesâdüf eden pazar günü yapılan büyük 
bir merâsimle ilân olundu. Topkapı sarayı müş: 
temilâtından olan Gülhâne köşkü önünde me- 
râsim için büyük hazırlıklar yapıldı. Bu me- 
rasime sadrâzam, şeyhülislâm, bütün saray er- 
kânı ve devlet ricâli ulemâ, esnaf cemiyetleri, 
Rum, Ermeni patrikleri, haham-başı, İstanbul 
?*da bulunan yabancı devlet sefir ve konsolos- 
ları iştirâk ettiler. Hatt-ı Hümâyün'u bizzat 
Mustafa Reşid Paşa okumuş, pâdişah ise, me- 
râsimi Gülhâne köşkünden tâkip etmişti (Lüt- 
fi, ayn. esr., Vİ, 6o v.d.). Osmanlı tarihinde 
yeni bir devri açan ferman, okunduğu yere 
nisbetle Gülhâne Hatt-ı Hümâyünu ve bir diğer 
adı ile Tanzimât.ı Hayriye Fermânı adını aldı. 
Tanzimât Fermanı 'nın okunduğu yerde bir âbi- 
de dikilmesi ve her sene burada bir.merâsim 
yapılması kararlaştırıldı, Fakat Gülhâne köş- 
kü Topkapı sarayının içinde bulunduğundan 
ve o zamanlar halkın yapılacak inerâsimlere 
iştirâki güçlük arzettiğinden, burada öbide 
dikilmesinden vazgeçildi. Daba sonra bu âbi- 
denin Bayezid meydanına dikilmesi düşünüldü 
ise de, ber nedense, bu fikir de tahakkuk et- 
medi ( Abdurrahman Şeref, ayn. esr., 8. 49). 

Fermânın ilânı İstanbul 'da, bâzı muhâfaza» 
kâr zümrelerin memnüniyetsizliğine. rağmen, 
geçici de olsa, bir kaç gün bayram bayası 
yarattı; Avrupa'da ise, daha müsbet olarak 
karşılandı ve matbuât da bu yeni ıslâhât hare- 
ketinin başarı elde edeceğini memnüniyetle 
belirtti ( Sabri Esat Siyavuşgil, Zanzimdtır 
Fransız efkâr-ı umümiyesinde uyandırdığı akis- 
ler, Tanzimâtl, 746—756X Tanzimât-ı Hay- 
riye Fermânı, ilânından sonra devletin resmi 
gazetesi olan Takvim-i vekayi'in, nr. 187, 
15 ramazan 1255 (22 kânun |. 1839) tarihli 
nüshasında yayınlandı; ayrıca Fransızca'ya 
tercüme olunarak, yabancı devletlerin İs- 
tanbui 'daki elçiliklerine de resmen gönderildi. 
İstanbul 'da bulunan yabancı devletlerin sefir- 
lerinden Tanzimât Fermânı *nın Osmanlı devleti 
için hayırlı ve uğurlu olacağı hakkında Bâ- 
bıâliye yaz.lar geldi (Cemil Bilsel, Zanzi- 
mâtın. hârici siyâseti, Tanzimât 1, 8.662, 701). 

NM. Tanzimât Fermânı'nınmuhtevâ 
ve tahlili Tanzimâtı Hayriye Fermânı'nın 


yazılış tarzında hukuki bakımdan bir sistem- 
sizlik görülmekle berâber, bu fermânın hüküm- 
leri arasında teb'a ile devlet münâsebetlerire 
dâir esasların ve âmme kudretinin istimâli tar- 
zına âit kayıtların konulmuş olması ve bilhas- 
sa devlet teşkilâtında yeniliklerin yapılmasının 
zarüri olduğuna işâret edilmiş bulunması, hu- 
kukan hükümdârın selâhiyetlerini tahdit eden 
bir mâhiyet arzetmektedir. Bu sebepledir ki 
bu ferman meşrüti idârelerin teşekkülüne yol 
açan ve Avrupa devletlerinin tarihinde “Charte,, 
tâbir olunan, yâni bir hükümdar tarafın. 
dan verilen ,muharrer İmtiyaz“ mâhiyetini hö- 
iz hukuki vesikalar arasında yer almaktadır 
(Yavuz Abadan, Tanzimât Fermânının tahlili, 
Tanzimât 1. 39—a42; krş. Engelhardt, ayn, 
esr., 5. 39). 

Gülhâne Hatt-ı Hümâyünu metninde, kurulu 
şundan beri ,ahkâm-i kur'âniye“ ve kavânin-i 
şer'iyeye bağlı bulunan Osmanlı devletinin, refah 
içinde iken, 150 #eneden beri muhtelif sebeplerle 
şerÜate riâyetsizlikten dolayı fakirliğe ve harâ- 
biye sürüklendiği ; gerekli yeni kanunlar tedvin 
edildiği takdirde, coğrafi mevkii, toprağının 
verimliliği ve halkının kabiliyeti sebebi ile dev- 
letin 5—xo yılda ümit edilen seviyeye 'ulaşa- 
cağı belirtilmekte; teb'aya ırk ve din tefrk 
edilmeden sağlanacak can ve mal emniyeti, 
iltizam usülünün -İağvedilerek herkesin ge- 
lirine uygun vergi tâyini, askere almada, 6 za- 
mana kadar tatbik olunan mütad usülün kaldı. 
rıldığı yerine, her bölgeden hizmete; alınanlar 
tarafından muayyen bir müddet tâyin' edilerek 
ierâsı, aleni muhâkeme yapılmadan kimse- 
nin bukukunu iblâl ve tahdide gidilmemesi 
gibi esaslar dâiresinde, adli ve mâli mevzüâtın 
muayyen günlerde toplanacak Meclis-i Ab- 
kâm-ı Adliye, askeri mevzüâtın ise, Bâb. 
Seraskeri Dâr.ı Şürâsı 'nda kararlaştırılıp, hat- 
tı hümâyünla tasdik edilmesi tesbit edilmek- 
te; tedvin edilen kanunlara riâyet edeceğine 
dâir pâdişâhın yeminle te 'minat vereceği, ule- 
mâ ve vükelâdan da yemin alınacağı, geçim 
güçlüğü çeken me 'murların maaş vaziyeti dü 
zeltilerek, zararı âşikâr olan rüşvetin önlene- 
ceği vaad edilmektedir. 

Şeri'at hükümleri yanında, ona muhâlif ol- 
mayan ve pâdişâhın fermânı ile kanun çıkarma 
usülü, Osmanlı örfi hukuku ieâbından idi. Bu 
sebeple Gülhâne Hatt-ı Hümâyünu, hükümetin 
öteden beri tatbik ettiği usüle uygundu. Fer- 
manda şeri'at hükümlerine aşırı derecede hağlı 
kalındığı intibâı uyandırılmak istenmesine rağ- 
men, Avrupa'da yayılmış bulunan hukuk ve 
devlet anlayışına âit #ikirlerden geniş mikyasta 
mülhem olunduğu dikkati çekmektedir. Nite- 
kim devletin asıl gayesinin memleketi kalkındı- 
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mak ve halkı refâha kavuşturmak yanında şe- 
riate ve mutlakiyetin devamına rağmen, tâ- 
bil ve âmme hukuku ile ilgili kanunlar daha 
çok garpten mültemdir. ( A. Şeref, Tarik müsâ- 
hebeleri, 8. 48 v.d.; Hıfzı Veidet, Kanun- 
laştırma' hareketi ve tanzimat, Tanzimat l, 
173; E. Z. Karal, Gülhâne “Hatt-ı Hümâyü- 
nunda batının etkisi, Belleten, XXV, 598 
v.d). ; 

IV. Fermânın uyandırdığı akis- 
ler: İlânından kısa bir süre sonra Tanzimât-ı 
Hayriye Yermânı'aın birer süreti eyâletlere gön- 
derildi. Ferman, Avrupa umümi efkârında müs- 
bet karşılanmasına mukabil, müslim teb'a, ile 
gayr-i müslim teb'a, cemaat ve ruhâni reisler 
arasında hoşnutsuzluk yaratmış. islâhât taraf- 
darları ile muhâfazakâr zümre arasında yeni 
bir mücâdelenin doğmasına âmil olmuştur. Ni- 
tekim baş-şehirde devlet ricâli ikiye ayrılmış, 
başta sadrâzam Koca Husrev Paşa (b. bk.)J 
ve taraflarları, Tanzimât-ı Hayriye Fermânı'nı 
bir islâm devleti olan Osmanlı imparatorluğu- 
nun an 'anelerine aykırı görmüşlerdir. Bu du- 
rum eyâletlerdeki geniş haik kitleleri üzerinde 
de te'sirini göstermekte gecikmemiştir. Diğer 
taraftan, din farkı gözetmeksizin teb'aya ka- 
nun müsâvâtı tanıyan Gülhâne Hatt-ı Hümâyd- 
nu 'nu. hıristiyan teb'a kendi milli gayelerinin 
tabakkukuna yarayacak bir vesika telakki et- 
tiği hâlde, cemfat reisleri ve ruhban sınıfı, 
eski imtiyazlarının elden gideceği endişesiyle 
benimsemediler (Engelbardt, ayn. esr., 8. 5$5— 
65; EF, Eiehmann, Die Reformen des Osm. 
Reich, Berlin, 1858, s. 13—78X 

V. Gülhâne Hattı-Hümâyünu'nun 
tatbiki, Gülhâne Hattı Hümâynu 'nun hü- 
kümlerinin tatbik edilmesi ile başlayan yeni 1slâ- 
hât hareketi, x. Tanzimât Fermânı 'nın ilânın- 
dan 1856 İslâhât Fermânı'na, 2. İslâhât Fermâ- 
win 'dan 1876'da Birinci Meşrutiyetin ilân'na 
kadar olmak üzere iki safhada mütalea edile- 
bilir, Birinci safhada Mustafa Reşid Paşa, 
ikinci safhada ise, Âli Paşa, Fuad Paşa ve 
Ahmed Midhat Paşa'nın ve bunların etrafında 
toplanan devlet adamları ile yeni münevver 
bir neslin büyük gayret ve hizmetleri olmuştur. 

a, Birinei devir (1839—1856 ). Gülhane Hatt-ı 
Hümâyünu 'nun getirmiş olduğu yeni hükümle- 
rin Osmanlı imparatorluğunda tatbik edilmesi 
mühim bir mes'ele teşkil ediyordu Fermâ- 
nın hükümlerinin ne süretle tatbik olunaca- 
ğına dâir devletin henüz büyük bir hazırlığı 
yoktu. İlk tedbir olarak vükelâ heyeti tara- 
fından, fermâma esaslarının eyâletlerde halka 
daha iyi anlatılması ve fermânın getirdiği ye- 
ni kükümler muvacehesinde çıkması kuvvet- 
İş muhtemel aksülamellere karşı buralara 


Hatt-ı Hümâyün 'un metnini açıklayan ve tan. 
zimâtın hangi esaslara dayandığını belirten 
yeni bir ferman gönderildi. Zilkade 1255 (Kâ- 
nun İL. 1840) sonları tarihini taşıyan bu fer- 
manda, pâdişah, tatbiki istenen yeni kanun 
ve nizamların müttefikan yapıldığını ve ken- 
disinin de bu kanunların hilâfına hiç bir sü- 
retle hareket etmeyeceğini belirtiyor ve Tan- 
zimât-ı Hayriye Fermânı 'nın bükümleri açıkla- 
nıyordu. Müslim ve gayr-i müslim bütün Os- 
manlı teb'ası mal, can, ırz ve nâmusunun ka- 
nunların te'minâtı altında bulunduğu, vezirden 
çobana kadar herkesin kanun nazarında eşit 
muğmeleye tâbi olduğu anlatılıyor, kanuni bir 
hüküm verilmedikçe ve pâdişâhın fermânı ol- 
madıkça hiç bir kimsenin idam cezâsına çarp- 
tırılamayacağı, bunun hilâfına hareket edecek- 
lerin hangi mevkide olursa olsun cezâlandınıla- 
cağı ve ancak bu süretle zulmün ortadan kal 
dırılasağına işâret ediliyordu. Yine aynı fer- 
manda, vergilerin tahsilinin âdil bir nizâma 
bağlanması, askerlik vazifesinin muayyen bir 
zamanda icrâsı, fukara ve reâyânın kurunmesi, 
vâlilerin Tanzimât-ı Hayriye *nin esaslarını hal. 
ka daha iyi anlatmaları, eyâletlerde olduğu 
gibi, sancaklarda ve daha küçük maba'lerde 
fermânın ilân olunması ve bu yeni kanunlara 
halkın riâyet etmesi emrolunuyordu ( Fermâ- 
nin tam metni için bk. Halil İnaleık, Tanzimat 
*ır uygulanması ve sosyal tepkileri; Belleten. 
XXVII, 660 v.dd.) Bu süretle Tanzimât-.ı Hay- 
riye 'nin bütün Osmanlı ülkelerinde tatbik edil- 
mesi ilân olunda ise de, yeni usülün ber ta- 
rafta câri olması zamana muhtaç bulunduğu 
dıkkat vazarına alınarak, bâzı uzak eyâletler- 
de şimdilik tanzimât kanunlarının tatbik edil- 
mesi geri bırakıldı. 1256 (1840) senesi başla- 
rından itibâren, baş-şehir ve baş-şebre yakın olan 
eyâletlterde Tanzimât Fermânı'nın tatbikine 
başlanmış, bir müddet sonra da eyâletlere tâ- 
limat gönderilerek mâli, idâri v.s. sâbalarda 
lüzumlu görülen ıslâhâtın ne süretle tatbik olu- 
nacağı bildirilmiştir ( Lütfi, ayn.esr.. VİL,153 — 
158 » Ahâlinin fakirleşmesine sebep olan iltizam 
usülü 1840'tan itibâren kaldırıldı. Her mabal- 
İin toprak mabsülüne ve ticâri mevkiine ve 
berkesin iktidârıma, emvâl ve akarına uygun 
ularak âdil vergi alınması kabül edildi. Mâli 
işlerin tertip ve tanzimi için, eyâletlere ve 
saucaklara hükümet merkezinden ,,muhassıl-ı 
emvâl“ adı altında me'murlar gönderildi ve 
bunların waiyetine kâfi derecede kâtipler *â- 
yin edildi. 

Muhassıl-ı emvâl olanlar bütün mâli işlerden 
mes'ul tutuldu, Bu süretle eyâletlerde kalkın 
mültezimler tarafindan istismar edilmesinin 
önüne geçilmeye çalışıldı Nâipler de dâhil ol- 
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mak üzere bütün. devlet me'murları maaşa 
bağlandı. Bilhassa nâiblerin verdikleri şer'i 
senetlerden kendi namlarına resim almaları 
yasaklandı. Eyâlet merkezlerinde ve kazalarda 
birer meelis kurulması emredildi. Bu meclisler, 
merkezlerde muhassıl-ı emvâl, mahallin kadısı, 


askeri âmir, 4 müslim, varsa gayr-i müslim- 


lerden metropolid, iki,,kocabaşı" 'dan teşkil olu- 
nacaktı. Bu meclislere memurların dışında ka- 
lan âzâ intihap yolu ile seçileceklerdi (Re- 
şat Kaynar, ayn. esr.,s 254—258 ), Hattâ köy- 
lerde bile bu Heviden meelisterin kurulması 
emrolundu. Hıristiyan bulunan köylerde biris- 
tiyanlardan köy meclisine âzâ seçilebilecekti. 
Küçük meclisler, almış oldukları kararları, 
eyâlet merkezi veya kazalarda büyük mec- 
lislere bildirecek, büyük meclisler kararların 
tatbik olunmasında selâhiyet sâhibi olacaklar- 
dı, Bu meclisler, Tanzimât'ın esaslarına uygun 
hareket etmeyenler ile vergi işlerinde su-i 
istimâli görülenleri şer'i kanunlara göre. mu- 
hâkeme ederek suçları sâbit olanları tecziye 
etmekte de selâhiyetli idiler. İdam cezâları 
ancak Meclis-i Ahkâm-ı Adliye ve pâdişâhın 
fermânı ile tatbik olunacaktı. Bu meclisler, 
Fransız ,departement“ meclisleri örnek alına- 
rak teşkil edilmişti. Gülhâne Hatt-ı Hümâyü. 
nu'nun esasları, tatbikatta da görüldüğü üzere, 
»liberal“ fikirlere dayanıyordu. Bilhassa mâliye- 
de yapılan ıslâbâtta muhassılların, vâli ve âyân- 
ların murâkabesine tâbi olmayarak vazife gör- 
mek selâhiyetine sâhip olmaları ile mahallin vâ- 
lisinin ve kazâlarda yüksek idâre âmirlerinin 
de selâhiyetleri tahdit ediliyordu. Bu suretle 
devletin mâli işleri doğrudan-doğruya hükümet 
merkezinin murâkabe ve idâresi altında yürü- 
tülmüş oluyordu. Bilhassa reâyâ ve bâzı müslim 
halkın şikâyetçi olduğu ,angarya” usülü impa- 
ratorluğun her tarafından kaldırıldı. Öteden 
beri şikâyet mevzuu olan cizye ( b. bk.) mes'e- 
lesi yeni bir nizâma bağlandı. Gerçekte, Osmanlı 
devleti, cizye tahsilini başlangıçtan beri tımar 
ve zeâmet erbâbına bırakmamış, ,,cizyedar“ 
denilen tahsildarlar veya mültezimler mârife- 
tiyle tahsil etmişti, Tanzimât 'ın ilânından son- 
ra cizyedarlık da ilga olunmuş, daha önce 
bâzı bölgelerde maktu 'a bağlama ve kocaba- 
şılar mârifetiyle cizye toplama usülü bütün 
imparatorluğa teşmil edilmiştir. Merkezden, 
sancak veya kazanin cizye miktârı muhassıla 
bildirilerek, kaza ve köylerin cizyesi kocabaşı- 
İar mârifetiyle alınmıştır. Cizye tahsilinin de- 
vwâmı, Tanzimât'ın vergi müsâvatı va'deden 
esâsa mugayir olduğu yolundaki Avrupa mat- 
buâtının meşriyâtı, hükümeti 1851?de cizyeyi 
kaldırma düşüncesine, 1856 Islâhât Fermânıile 
de cizyeyi, bedeli askeriye tahvile sevketti 


İslâm Ansiklopedisi 


( Abdurrahman Vefik, Tekâlif kavâidi, İs- 
tanbul, 1328, 8, 45—4751İ, 20 v.d.; Halil İnat 
ak, ayn. esr., |, 631 v.d.) 

Mustafa Reşid Paşa *nın Hâriciye Nezâreti dev. 
resine rastlayan Tanzimât inilk yıllarında bir 
çok yenilikler yapıldı ve yeni kanunlar çıka- 
rıldı. Bilhassa bütün Tanzimât kanun ve nizam- 
larının hazırlanması ile vazifeli bulunan ,Mec- 
lis.i Ahkâm-ı Adliye“ yeni baştan tanzim edil- 
di. Meelis âzâsının sayısı arttırıldı ve mec- 
lise geniş selâbiyetler verildi. Bâbâlide bu 
meclis için inşâ edilen dâirenin açılış merâ- 
siminde (4 muharrem 1256-8 mart 1840), biz- 
zat pâdişah da bulunmuş ve Reşid Paşa tara- 
fından okunan feormanda, meclisin hiç bir 
te *sir altında kalmadan kararlar almasından pâ- 
dişâhın memnun kalacağı belirtilmişti (Lütfi, 
ayn. esr., V, 92). Bu süretle Osmanlı devleti, 
meşrüti bir idârenin icap ettirdiği müzâkere 
yoluna girmiş oluyordu (E. Engelhardt, ayn. 
esr., 8. 42). 

Tanzimât devrinde yayınlanan ilk kanunlar- 
danbiride cezâ kanunu idi, 1256 (1840) 
senesinde çıkarılan yeni ceza kanununun ruhu, 
irtikâb ve irtişâya mâni olmak, cana ve mala 
karşı vuku bulacak tecâvüzleri önlemek, me'- 
murların keyfi muâmelelerinin önüne geçmek 
gibi esas hakları korumak itibâriyle mühim 
bir değer taşıyordu ( Tâhir Taner, Tanzimat 
devrinde cezâ hukuku, Tanzimat |, 8. 226 ). Ver- 
gilerin toplanmasında, haracın tahsilinde cezâ 
kanununun mühim te 'sirleri görülmüş, hattâ, 
bâzı yüksek devlet adamları Tanzimât aleyh- 
tarlığı ve rüşvet suçundan mahkemeye veril- 
miştir (Lâtfi, ayn, esr,, Vİ, 106 v.dd.). 

Devletin karşılaştığı diğer mühim mes'ele- 
lerden biri de mâliyenin iıslâhı idi, 
Tanzimât Fermânı ?nın hükümleri, herkesin mâli 
gücü ve servetine göre, vergi vermesini ve âdil 
bir sistemin kurulmasını emrediyordu. Filvâki 
1838 'de Mâliye Nezâreti kurulmuştu. Fakat Tan- 
zimât "ın ilânından sonra, 1255 ( 1839 )'te ,Hazi- 
ne-i Âmire“ ve ,, Hazine Mukataât Defterdarı“ 
adları altında Mâliye Nezâreti yeniden ikiye 
ayrıldı. Fakat mâli işlerin bu iki makam tara 
fından yürütülmesinde mabzurlar çıktı ve bu. 
nun üzerine 1257 ( 1841 )'de Mâliye Nezâreti 
yeniden ihdas olundu, Vergilerin tahsil edil. 
mesi için yeni nizamnâmeler çıkarıldı. Bilhas- 
sa, iltizam usülünün Tanzimât Fermânı sâye- 
sinde kaldırılması ile, İstanbul 'daki muhtekir 
sarrafların vergi mükelleflerini istismar etme- 
leri önlenmek istenmişti (R.Ş. Suvla, Tanzi- 
mat devrinde mali istikrazlar, Tanzimat, 
s. 264). : 

Devletin mâli işlerine yeni ve esaslı bir ni- 
zam verilmesi için, her şeyden evvel emlâkin 
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ve vergi mükelleflerinin tesbiti lâzım geliyor- 
du. Fakat uzun zamana bağlı bulunan emlâk 
ve nüfüsun tahriri işi hemen gerçekleştirilemedi. 
Nirekim eyâletlerde vergilerin tertibi için teşkil 
edi en meclisler ve hükümet merkezinden gön- 
derilen ,muhassılıı emvâl“?*ler tatbikatta bü- 
yük zorluklarla karşılaştılar. Vergilerin topla- 
namaması, bir müddet sonra, iltizam usülünün 
yeniden yürürlüğe konmasında âmil oldu. Hâri- 
ci ticâretin gelişmesi endişesiyle, 1838'de İn- 
giltere ile yapılan ticâret anlaşmasına behzer 
1839'da Hansa şehirleri (Hamburg, Bremen 
ve Lubeck), 1840'ta İsveç, Norveç, 1841'de 
Almanya ve diğer devletlerle de ticâret an- 
laşmaları yapıldı ( Yusuf Kemal Tengirşenk, 
aynı makale). Bu anlaşmalardan sonra, impa- 
ratorlukla ticâri alâkası olan yabancı tüccar- 
ların sayısı sür'atle artmış, yerli tüccarla olan 
ibtilâflar çoğalmıştı. Bu ibtilâfların çözülmesi 
için, 1840 eylülünde yeni bir ticâret mahke- 
mesi kurulmuş ve ,Nizâm-: muhâkemât-ı ticâ 
ret“ adı altında bir nizamnâme çıkarılmıştır 
(Lâtfi, ayr, esr., Vİ, 102). Tanzimât'ın #lânından 
sonra Mustafa Reşid Paşa'nın hârici siyâset ve 
ticârete ehemmiyet vermesinin başlıca sebeple- 
rinden biri de, Mısır mes'elesinin çözülmesi hu- 
süsunda Avrupa devletlerinin müzâharetini te 
min zaröretinden ileri gelmiş ve ümit ettiği 
yardım, nihâyet tahakkuk etmiştir. Nizib vak- 
?asından sonra, saltanata rekabet edçcek bir 
kuvvete. sahip olan Mehmed Ali Paşa, Mısır ın 
kendisine bırakılması şartı ile, Anadolu ve Su- 
riye'den kuvvetlerini çekip isyandan vazgeçmesi 
hakkında Bâbığlinin teklifini kabâl etmeyines 
(Latfi, ayn. esr., Vİ, 40). şark mes 'elesinde çi- 
kacak ihtilâflardan endişeye düşen büyük Av- 
rupa devletleri kendi aralarında anlaşarak Mı- 
sir meş'elesine müdâbele ettiler (M, Sabry, 
ayn. &sr., Paris, 1930, 8. 454—485). İngil- 
tere, Avusturya, Prusya ve Rusya ile Osman- 
İh murahhesları arasında Londra'da yapılan 
bir anlaşma ( Muâhedât mecmuası, IV, 209 
v.dd.) ile Mısır ın irsen Mehmed Ali Paşa'ya 
birakılması, Mısır kuvvetlerinin Anadolu ve 
Suriye'den çekilmesi hakkında karar verildi. 
Fransa 'ya: güvenen Mısır vâlisi, Londra muka- 
velesi şartlarını kabüle önce yanaşmadı ise de, 
müttefik Osmanlı-İngiliz kuvvetleri 1840 teş- 
rin 1'de Mısır ordusunu Suriye'de mağlüp 
ederek Mısır'a geri çekilmeye mecbur edince, 
Londra mukavelesinin esaslarını tanımak 20- 
runda kaldı. Abdülmecid 'in bir fermânıile Mı. 
#ir vâliliği Mehmed Ali Paşa 'ya irsen bırakıl- 
dığı gibi, Gülbâne Hatt-ı Hümâyünu esaslarının 
Mısır “da tatbik olunması da emrolundu. On se- 
neden fazla bir müddetten beri devam eden Mısır 
#aen'elesi böylece çözülmüş oluyordu (Lâtfi, 
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ayn. esr., VI, 140—143; Reşat Kaynar, ayn. 
esr., ,317—388 ). Tanzimât 'ın İlânından sonra 
dış siyasetle ilgili ikinci mühim bir hâdise, 13 
temmuz 1I$41 tarihinde Osmanlı devleti ile 
büyük Avrupa devletleri arasında Londra 'da 
Boğazlara dâir yapılan anlaşmadır. Bu anlaş- 
ma ile, Boğazlarda Rus himâyesinin yerleş- 
mesini te'min eden 1833 Hünkâr iskelesi muâ- 
bedesinin şartları mer'iyetten kaldırılmış ve 
Boğazlar, milletler-arası bir statüye bağlanmış- 
tır. Boğazların Avrupa devletlerinin te 'minatı 
altına girmesinin, Osmanlı devletinin dış siyâ- 
seti üzerinde de müsbet tesirleri oldu. 

Dış siyâsetteki başarılararağmen, Tanzimât'ın 
iç siyâsete müteallik öne sürdüğü ıslâhâtın 
tatbikinde büyük zorluklar çıktı, Mustafa Re- 
şid Paşa, Tanzimât kanun ve nizamlarının sür- 
*atle tatbik edilmesine tarafdardı. Fakat bunun 
için etraflı bir program henüz hazırlanmamış 
ve bilhassa bu programı tatbik edecek me'- 
murlar da yetiştirilmemişti. Dini, örfi, milli 
an'aneler yanında, bilhassa idâri ve mâli sâha- 
da alınan yeni tedbirler Tanzimât”ın gelişme- 
sinde en mühim mâniayı teşkil ediyordı. Mu. 
hassıllık teşkilâtının kurulması, âdil bir vergi 
sisteminin kabâl edilmesi, iltizam usülünün 
kaldırılması üzerine, öteden beri halkı istismâ- 
ra alışmış olan mültezimler ve bunların eyâ- 
letlerdeki tarafdarları, vergiden muâf ulemâ, 
daha az vergiye tâbi âyânlar, bilhassa baş-şehrin 
sarrafları, eskiden haksız olarak elde ettikleri 
kazançlardan mahrum kaldıklarından Tanzimât 
konunlarına muhâlefete başladılar. Bu muhâle- 
fet yüzünden Tanzimât ?ın ikinci senesinde dey- 
let, rizâmi vergileri hile toplâmağa muvrffak 
olamadı, mâliye büyük bir muzâyakaya mâruz 
kaldı. Tanzimât "ın getirmek istediği yenilikleri 
halka anlatmak için henüz zemin hazırlanmış 
da değildi. Müslim teb'a arasında, Tanzimât 
bir frenk icâd: olarak telâkki edildi. O zama- 
na kadar, bâzı muayyen yerler dışında, şehir, 
kasaba ve köylerde çan çalmak yasak idi. Tan- 
zimât ile dini âyinlerin her yerde serbestçe 
yapılmasına müsaade olunması ve binnetice, 
gayr-i müslim teb'anın bulunduğu her yerde 
şan çalınması, müslüman halk arasında nefreti 
mücip oldu, Vükelâ heyetinde, bir devlet ban- 
kasının kurulması ve mâliyede görülen buhra- 
nin karşılanması husüsunda istikrazlar yapıl- 
ması müzâkere olunurken, Mustafa Reşid Paşa 
bizzat kendi arkadaşları tarafından , muâheze 
edilmiş, pek karışık olan ecnebi usül ve nizâ- 
mâtı tedric kaidesine riâyet etmeksizin cebren 
ahâliye kabül ettirilirse, devletin inkırâzını 
mücip olacağı ileri sürülmüştü (Engelhardt, 
ayn, esr., 8. 45). Buna Tağınen Mustafa Reşid 
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,kaime-i mutebere-i nakdiye” adı altında yeni 
kâğıt para çıkararak mâli buhranı karşılamaya 
çalışmıştı (Ziya Karamürsel, Osmanlı mâli 
#arihi hakkında tetkikler, Ankara, 1940, 8. 79). 
Mâli sâhada alınan tedbirler,yalnız müslim teb'a 
arasında değil, bizzat hıristiyan teb'a ve bil- 
hassa ruhban arasında da muhâlefetle karşı- 
landı. Kiliselerin vakıflarını idâre eden nüfuz 
sâhibi yüksek ruhban zümresi, vergilerin yeni 
sisteme bağlanması ile, eski kazançlarını elde 
edemediklerinden Tanzimât *tan memnun olma- 
dılar. Baş-şehirde, vilâyetlerde, Bosna-Her- 
sek, Niş, Lübnan, Girit, Irak ve daha bâzı 
yerlerde Tanzimât tın ilk senelerinde görülen 
ayaklanmalar hep ıslâhât meselesi ile ilgili 
idi, Mısır meselesinin hâllini müteâkıp ıslâhâ- 
tın tatbikine sür'at verilmesi üzerine, eyâlet- 
lerde ve baş-şehirde Tanzimât 'a karşı muhâle- 
fet kuvvetlenmiş, Mustafa Reşid Paşa gözden 
düşerek tekrar Paris elçiliğine tâyin olunduk- 
tan (temmuz 1841 ) sonra, muhâfazakâr zümre 
iş başına gelmişti ( Cevdet Paşa, Tezâkir, nşr. 
C. Baysun, Ankara, 1953, |, 8, v.d.). Bu neti- 
cenin husülünde, Avrupa'da muhâfazakârlığı 
ile tanınmış bulunan Avustur ya baş-vekili prens 
Metternich'in Bâbiâliye yaptığı tavsiyelerin 
de müessir olduğu tabmin olunabilir, Daha 
Tanzimât ın ilânından bir kaç ay sonra,3 kâ- 
nun İ, 1839'da gönderdiği mektubunda Met- 
ternich, Osmanlı imparatorluğunun yaşamak 
ve yükselmek için dâhili idâresinin nizam ve 
tekâmül unsurlarını kendi öz meveüdiyetinin 
esaslarında araması gerektiğini, hükümetin es- 
ki Türk ordusunu yıktığını, fakat yenisini kur- 
mak iktidârın gösteremediğini, bu elim ve 
acıklı vaziyetin husülüne en çok yardım eden 
cihetin de, hükümetin, -ancak sezvet tedâriki- 
ni düşünen ve kendi vatanlarında te'min ede- 
medikleri bir yaşayış tarzını yabancı memle- 
ketlerde arayan kabiliyetsiz. yabancı adamların 
hizmetlerini kolaylıkla kabül etmesi olduğunu, 
kuvvetli olmak isteyen bir devletin her şeyden 
evvel kendine benzemesi icap ettiğini, aksi 
takdirde, esas'arı belki de çürük yabancı bir 
takım müesseselerin, her zaman için soluk ve 
renksiz taklidinden ibâret kalmaya mahküm 
olduğunu, Avfupa medeniyetinden Osmanlı ka- 
nun ve nizamlarına uymayan kanunların alın- 
mamaşını;. esâsı hıristiyanlık kanunlarına da- 
yanangarphükümetlerini taklidin Türkiye'ye za- 
tar vereceğini ifâde ile Türk kalıp, şeriata uyul- 
masını, ıslâbâtı kabül ve tatbik etmeyi tavsiye 
etmişti (Hıfzı Timur, Türkiye'de Abdülmecid 
tin zslahatı hakkında, Tanzimat, 8. 703—708$ 
Engelhardt, ayn. esr, s8. 49 v.d.) Reşid 
Paşa 'dan sonra Hâriciye Nezâreti *ne gelen Meh- 
med Sâdık Rıfat Paşa. Tanzimâtsı Hayriye ''ye 


ciddi süretle inanmış olmakla berâber, yeni 
nizâmın sür'atle değil, tedricen ve ihtiyatla tat- 
bikine tarafdardı (Abdurrahman Şeref, ayn, 
esr., s. 118 v.d.) Sadrâzam İzzet Mehmed 
Paşa (1841/1842) ve Mehmed Emin Rauf Paşa 
(1842—1845 ) zamanlarında Tanzimât hareketi 
bir duraklama devrine girdi. Yeni usüllerin 
bir çoğu kaldırıldı, muhassıllık teşkilâtı ilga 
edilip iltizam usülünün yeniden tatbikine baş- 
landı, Eyâlet paşalarının yalnız idâri işlerde 
değil, mâli işlerde de selâhiyet sâhibi olmaları 
kabül edildi. Şer”i vergilerin eskiden olduğu 
gibi yine ilmiye sınıfı tarafından tahsiline mü- 
sâade olundu, Haracın ruhâni cemâat reisleri 
tarafından toplanmasından vaz geçilerek yeni- 
den eski usüle avdet olundu. 

Bir çok müşkillere ve engellere rağmen Tan- 
zimât hareketi devam etti. Sultan Abdülme- 
cid sslâhâtın devâmı için büyük gayret göster- 
di, Kendi huzüru ile, vükelâ bey'etinde okunan 
4 muharrem 1261 (13 kânun |, 1845) tarihli 
fermânında, askerin tensikı, ilim ve fennin ge- 
lişmesi, yeni mekteplerin açılması, memleketin 
imârı için gerekli tedbirlerin alınması, garip 
ve fakirler için İstanbul'da bir hastahânenin 
inşâsı emrolunmuştu. Hayır işlerine örnek ol- 
mak üzere, Vâlide Sultan, garip ve fakirler 
için Yenibahçe'de bir bastahâne ( Gurabâ) 
yaptırdı (Lâtfi, Tarih, nşr. Abdurrahman Şe- 
ret, İstanbul, 1327, Vİ, 8 v.d; 71 v.d.). Tan- 
zimât''a gelinceye kadar Osmanlı devletinde 
damga pulu yoktu, Vâridâtin arttırılması 
için, damgalı kâğıtlar çıkarıldı ve daha sonra 
bunların yerine damga pulu ihdas edildi. Baş- 
langıçta bâzı eyâletler Tanzimât esaslarının 
tatbikinden mmuâf tutulmuş iken, bilâhare bü- 
tün eyâletlerde Tanzimât'ın tatbik edilmesine 
başlandı. Memleketin imârı için Anadolu ve 
Rumeli vil&yetlerinde ,mecâlis-i İmâriye“ adı 
altında imâr meclisleri te'sisi düşünüldü. Tans 
zimât ın tatbiki husüsunda slinasak tedbir. 
leri görüşinek üzere, eyâletlerden ikişer müs 
temed ve ehliyetli mümessilin İstanbul'a göne- 
derilmesi ve vilâyetleri hakkında fikir ve 
mütâlealarını beyan etmeleri istendi. İntihab 
olunarak Islanbul a gelen bu mümessiller vüke- 
1â konaklarında misafir edilip, bir çok defa 
vükelâ meelisi müzâkarelerine iştirâk ederek 
kendi vlâyetlerinin ihtiyaçlarını ve ıslâhât 
husüsundaki görüş ve mütâlealarını bildirdiler, 
Hükümet merkezinden de birer mümessil bus 
lunmak şartiyle vilâyetlerde birer imâr mede 
lisi kurulması kararlaştırıldı. Şehirlerin ve liman» 
ların keşti yaptırılarak haritaları tanzim oluss 
mağa başlandı. Devlet hazinesine bir çok mas 
tafinra mâl olan İmar işi hedefine ulaşamadı. 
Bilhassa: Mselissi Vâlâ refsi Süleyman Pağa '»si 
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ayrılmasından sonra İmar mes'ele$i uzun bir 
müddet sürüncemede kaldı (Lütfi;ayn. esr., 
VHİ, 1s v. dd). Tanzimât Fermânı 'nın ilânından 
sonra üzerinde ehemmiyetle durulan mes'elele- 
rin başında Osmanlı ordusunun tensikı ve maâri- 
fin tanzimi işi vardı. Tanzimât-ı Hayriye Fermâ- 
ni'nın tatbikine başlanmasına ve aradan bir 
kaç yıl geçmiş olmasına rağmen, askerlik müd- 
deti tesbit olunamamış ve bilhassa kur'a usü- 
İüne göre askere alınmak işi de tatbik edileme- 
mişti. Eski nizamsızlık devam ediyor ve Lütfi 
Efendi (ayn. esr., Vİl, 74 ) nin tâbiri ile kimi 
kimsesi olmayan aceze ve fukaradan“ askere el- 
verişli olanlar gelişi-güzel toplanıyordu. Bu karı- 
şıklık tabif olarak orduda huzursuzluk ve itâat- 
sizlik yaratmıştı. Nitekim 1257 (:1841) sene- 
sinde Sayda ya deniz-yolu ile gönderilen as- 
ker arasında isyan çıkmış ve redif askerlerinin 
bir çoğu gemilerini terk ederek memleketleri- 
ne kaçmışlardı (L&tfi, ayr. esr., VİL, 31). Ni- 
hâyet 1259 ( 1843) senesinde'ordunun yeniden 
tanzimi için bâzı kararlar alındı. Askerlik 
müddeti 5 sene olarak tesbit olundu, eski ne- 
erlerin mühim bir kısmı terhis edildi, Osman- 
hı ordusu, Hassa, Dersaâdet, Rumeli, Anadolu 
ve Arabistan olmak üzere beş orduya ayrıldı 
(Lâtfi, ayn. esr., Vİ, 77—81). Ordunun tâ- 
lim ve terbiyesine İtinâ için daha önce'açıl- 
mış olan Harbiye mektebine talebe yetiştirmek 
üzere ordu merkezlerinde, 11 mayıs 1845'te 
idâdi mektepleri kurulması için irâde çıktı. 
Tanzimât, maârif hayatına' da mühim yenilik- 
ler getirdi. 21 zilkade 1254 (5 şubat 1839) 
*te ,Meelis-i Umur: Nâfia“ tarafından hazırla- 
nan lâyihada mekteplerin ıslâhı için ilk olarak 
geniş mikyasta kararlar alındı ( Mahmud Ce- 
vad, Madrif.i umümüye nezâreti, tarihçesi teş- 
kilât ve icrdâtı, İstanbul, 1338, s,.6v.d.; Fâ- 
ik Reşid Unat, Türkiye'de eğitim sisteminin 
gelişmesine tarihi bir bakış, Ankara, 1946, 
8. 8x v.d.). Aynı yıl zarfında rüşdiye mektep- 
leri kuruldu ve Mekâtib-i Rüşdiye Nezâreti ih- 
das olundu. Bu nezâretin kurulması daha ile- 
ride gelişecek olan Mağrif-i Umümiye Nezâreti 
?nin temelini teşkil etti. Tanzimât'ın ilk sene- 
lerinde mağrif işleri ,Dâr-i Şürây-i Bâbıâli“, 
Divân-ı Ahkâm-ı Adliye“ ve ,Meelis-i Umür-i 
Nâfia“ gibi muhtelif yüksek makamlar tarafın- 
dan görülmekte idi. Her ne kadar Rüşdiye 
Nezâreti ihdas olunmuş 'ise de, bu nezâretin 
vazifesi sıbyan mekteplerine münhasir bulun. 
duğundan, teşkilât İtibâriyle zamanın ihtiyaç. 
larını karşılayamıyordu. Mekteplerin sayılarını 
arttirmak ve umümi olarak maârif için daha 
geniş nizamnâmeler hazırlamak üzere 1261 
(1845 )'de muvakkat bir Meclisi Maârif ku- 


ruldu (Mahmud Cevad, ayn esr.; 8, 27). Bu 


meclise vak 'anüvis Es'ad Efendi, vüzerâdan 
Ârif Hikmet, Keçeci Fuad Efendi ( Paşa) ve 
daha bâzı güzide zevat dâhil Lİ 
(Laâtfi, ayr. esr., VİİL 19), : 
Meclis-i Maârif 'te yapılan tetkiklerden son- 
za, sıbyan mekteplerinin ıslâh edilmesine, Rüş- 
diyelerin arttırılmasına, ilk tahsilin mecbüri 
ve meccâni olmasına, ırk, mezhep farkı gözet- 
meden Osmanlı teb'asından yüksek tahsil yap- 
mak isteyen herkes için, İstanbul'da bir Dâ- * 
rülfünün kurulmasına karar verildi. Bu Dâ- 
rülfünün leyli olarak düşünülmüştü, Bu karar 
27 recep 1263 (21 temmuz 1846) tarihinde 
resmen mer'iyete girdi, Mustafa Reşid Paşa- 
*nın İlk sadârete tâyininden sonra (7 şevval 
1262—28 eylül 1846) maârife daha büyük 
ehemmiyet verildi. 21 muharrem 1263 (15 kâ- 
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nun İl, 1847 )'te ,Mekâtib-i Umümiye Nezâre. - 


ti“ ihdas edildi. Her ne kadar daha, evvel 
»Rüşdiye Nezareti“ kuruldu ise de, bu nezâ- 
retin vazifesi yalnız sıbyan mekteplerine mün- 
hasır bulunuyordu. Umümi olarak maârif işleri 
»Dârsı Şürây-ı Bâbiâli, ,Divân-ı Ahkâm-ı Ad- 
liye “ve ,,Meelis-i Umür-ı Nâfia“ gibi yüksek 
makamlar tarafından görüşülmekte ve karar- 
lara bağlanmakta idi, Bundan idari zorluklar 
çıkıyordu. Zamânın ihtiyaçlarını karşılamak ve 
mağrif teşkilâtını geliştirmek için Mekâtib-i 
Umümiye Nezareti 'nin ihdas olunması ile, ilk, 
orta ve yüksek tahsil eski ilmiye sınıfının elin- 
den çıkarak hükümet idaresine geçmiş oldu ki, 


bu da Tanzimât'ta mühim bir inkılâp idi (Mah- 


mud Cevad, ayn. esr,, 8. 27 —36). Fakat eski 
ilmiye sınıfının teşkilâtı da tamamen ortadan 
kaldırılmadı. 

Tanzimât'ın tatbikine başlandığı vakit, umü- 
miyetle reâyânın vaziyeti mühim bir. mes'ele 
arzediyordu. Gülhâne Hatt-ı Hümâyünu *nun 
bahşettiği haklardan faydalanan gayr-i müslim 
teb'a, Osmanlı hâkimiyetinden kurtularak 
kendileri ile din ve mezhep busüsunda aynı 
olan yabancı devletlere o derecede meylet- 
tiler ki, katolikler kendilerini Fransız,. or- 
todokslar Rus, Protestanlar ise, İngiliz ad- 
dediyorlardı (Engelbardt, ayn, esr., 8. . 54). 
Bundan dolayı Avrupa devletleri ve zaman-za- 
man da papalık Osmanlı devletine müdâhale et- 
ti. Tanzimât'ta gayr-i müslim teb'anın idâre 
edilmesini güçleştiren yalnız bu yabancı dey. . 
letlerin müdâhaleleri değildi. Mârüniler, Rum- - 
lar, Ermeniler, Ulahlar ve diğer biristiyan 
mezheplerine mensup cemâatlerin kendi ara- 
larında milliyet ve mezhep farkları yüzünden 
çeşitli mücâdele ve ihtilâflar mevcut idi. Dev- 
let bu ihtlâfların yatıştırılmasında, bir tarafı 
diğer taraf tercih etmek suretiyle bir tedbir 


namak mecbüriyetinde kalıyordu. Dış müdâha- 
leler gayr-i müslim teb'anın devlet nizamlarına 
karşı itâatsizliğini arttırdı, Kapitülasyonlardan 
faydalanan hızistiyanlar arasında yabancı dev- 
letlerin tâbiyetine geçmek przusu, devletin 
hükümranlığı ile ilgili mühim mes'elelerin 
.çıkmasına sebep olda, Kapitülasyon'ar dolayı- 
siyle tâbiyet değiştirenlere, Osmanlı devleti- 
nin müdâhaleye hakkı yoktu. Bu suretle Tan- 
zâmât ın ilânından sonra reâyâ mes 'elesi için- 
den çıkılması çok müşkil bir dâva oldu ve bü- 
tün Tanzimât devri boyunca devam etti, Mez- 
hep, din ihtilâfları yüzünden ilk mühim ayak- 
lanma 1840 ta Mârüniler ve Dürziler arasında 
Lübnan'da çıktı ve çok kanlı bir mücâdele hâline 
geldi, Ortodoksları Rusya 'nın, katolikleri Fran- 
sa'nın, 1840'tan beri de protestanları İngil- 
tere'nin himâye etmesi dolayısiyle Lübnan- 
da çıkacak hadiseleri tek başına önleme- 
ye Bâbıâlinin imkânı yok idi. Lübnan mes- 
*elesi ancak 1845'te :Avrupa devletlerinin iş- 
tirâki ile yapılan bir konferans neticesinde, bu- 
rada: cemâatlerin arzularına uygun idâri bir 
teşkilâtın kurulması ile çözüldü (Laâtti, ayn. 
esr., Vİ, 32 v.d.; krş. İA, mad. LÜBNAN). 
Din ve mezhep ibtilâfları Bâbıâlinin iç ve 
dışda istikrarlı bir siyâset tâkip etmesini imkân- 
sız bir hâle getirdi. Bir taraftan Lübnan mes'e- 
lesinin yatıştırılmasına çalışılırken, bu arada 
protestan Ermenilerin durumu ile katolik ve 
Yunanistan meş'eleleri çıktı, Filhakika Tânzimât 
devrine gelinceye kadar Osmanlı imparatorlu- 
ğunda bir protestan mes'elesi yoktu, Tanzimât 
Fermânı 'nın ilânını müteâkıp Amerikan misyo- 
ner cemiyetleri Orta-şarkta protestanlığın ya- 
yılmasına daha büyük bir ehemmiyet vermeğe 
başladılar, Bâbıâli başlangıçta, bu faâliyeti, 
islâm teb'ayı alâkadar etmediği cihetle sükü- 
netle karşılamıştı. Ermeniler arasında protes- 
tanlığı kabül edenlerin sayılarının gittikçe ço- 
galması ve ortodoks patriğinden ayrı bir patriğe 
sâhip olma ve ayrı bir cemâat olarak tanın- 
mak gayretine düşmeleri üzerine, protestan- 
lık mes'elesi Bâbıâliyi yeni ve milletler-arası 
bir dâva ile karşılaştırdı. Ortodokslar, Erme- 
nilerin protestan olmalarına şiddetle muhâlif- 
tiler. İşmiyazin Gregoryen Ermeni patriği, 
Rusya'nın da müzâhareti ile, İstanbul Ermeni 
patriğinden, Ermenilerin protestanlığı kabül 
etmelerine mâni olunmasını istedi. İstanbul 
patriği protestan Ermenilerin kiliseden aforoz 
edildiğini, bunların Ermeni milletinden sayıla- 
mayacağını ilân etti ve Bâbıâli nezdinde te- 
şebbüste bulunarak protestan Ermenilerin dev- 
let kanunlarına riâyet etmeyen birer mücrim 
olduklarını ve haklarında tâkibat yapılmasını 
istedi. Ortodoks ve protestan Ermeniler ara- 
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sinda İstanbul'da ve mubtelif eyâletlerde çe- 
şitli hâdiseler çıktı. İngiltere, himâyesiz kalan 
protestan Ermenilerin ayrı bir cemâat olarak 
sayılması İcap ettiğini ve Bâbığlinin bu hu- 
susta tedbir almasını istedi. 1846'da eyâletles 
re gönderdiği fermanla protestan Ermenilerin 
devlet teb'ası olduğunu belirterek ortodokslar 
tarafından yapılan şiddet hareketlerine müsâa'de 
edilmemesini emretti. Bir kaç sene süren bu 
mes'ele, nihâyet 1850'de protestan Ermenilerin 
ayrı bir cemâat olarak tanınmasına müncer 
oldu (G, Rosen, ayn. esr., İl, 90—93 )ise de, 
ortodoks kilisesi ile protestan Ermeni kilisesi 
arasındaki mücâdele bundan sonra da milliyet 
ve mezhep ihtilâfı olarak devam etti ( Cevdet 
Paşa, Tezâkir, nşr. Cavid Baysun, Ankara, 
1963, s8. 234—239 Ermeni mes'elesi devam 
ederken, 1261 (1845'de Yunanistan ile Bâbıâ- 
li arasındaki siyâsi münâsebetler de çok ger- 
gin bir safhaya girdi. Bâbıâli, iyi münâsebet- 
lerde bulunmak için daha 1837'de ticâret, Os- 
manlı devletinde yaşayan Yunan teb'ası Rum- 
ların durumu v. s, ile ilgili maddeleri ihtivâ 
eden bir anlaşma yapılması busüsunda , henüz 
teşekkül bâlinde bulunan Yunanistan ile mu- 
tabakata varmış ve onun bu hareketi büyük 
Avrupa devletlerince de uygun karşılanmış ise 
de, bu anlaşma tatbik sâhasına konulamamıştı, 
Zirâ Tanzimât Fermânı'nın ilânından ve Mısır 
mes'elesinin çıkmasından sonra Yunan'stan "ın 
Bâbıâliye karşı siyâsi görüşü tamâmen değiş- 
ti. 1841'den sonra, Yunanistan'a kıraldan 
ziyâde üç parti hâkimdi. Bunlardan ber biri 
İngiltere, Rusya ve Fransa'nın nüfâzu altında 
bulunuyordu, Tanzimât-: Hayriye Fermânı 'nın 
tatbikinden doğan karışıklıklar ve Bâbiâlinin 
zayıf durumundan faydalanan Yunanistan, Av- 
rupa devletlerinin bimâyesine güvenerek 1257 
(1841 )'den sonra, Osmanlı devletinin toprak- 
larında genişlemek, bir kısım Rumların Yu. 
nanistan teb'ası olmalarını sağlamak, kapitü- 
lasyonlardan bâzı haklar elde etmek emeline 
düştü, Ortodoks cemiyetleri ve Etniki Eterya 
mensupları adalarda, muhtelif eyâletlerde Rum- 
ları Osmanlı deyleti aleyhine tahrik ettiler, 
Girid'de isyan çıktı. Bâbıâli Yunan mes'elesini 
siyâsi yollardan çözmeğe gayret etti, Bilhassa 
Mustafa Reşid Paşa'nın Paris 'te elçi bulundu- 
ğu sıralarda ( 1843—1845) Yunanistan'ın ta- 
leplerinin milletler-arası anlaşmalara uymadığı 
-hakkında Ayrupa devletlerinin dikkat naza- 
rını çekmekte büyük hizmeti oldu, Fakat 1845 
*te Yunanistan da iktidârı ele geçiren Fransız 
tarafdârı Kolettis devrinde, Yunanlılar, Os- 
manlı hudutlarına ve hükümranlığına tecâvüz 
edecek kadar ileri gittiler, Bilhassa 1845 yaz 


mevsiminde Grand dük Konstantin'in İstan- 
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bul'u ziyâreti esnâsında bu fırsattan faydala- 
nan Rumlar, ortodoksluk ve Rusya lehinde İs- 
tanbul'da büyük nümayişlerde bulundular 
(Latfi, ayn. esr., VİİL, 16; G. Rosen, ayn. esr., 
Ti, 89 v.d.). Esâsen Çar Nikola 'nın ortodoksluk 
siyâsetine büyük ehemmiyet vermesi, bu gibi 
bareketlerin gün geçtikçe artmasına sebep olu- 
yordu. Aynı bareketlere Sırbistaa 'da da şâhid 
olunmakta idi, Gerek Rus prensinin gelişinde 
ortodoksların, gerek Fransa kıralı Louis Pbi- 
lipp in oğlu Duc de Montpensier 'nin gelişinde 
katoliklerin nümâyişleri, bu milletlerin Os- 
manlı devleti üzerindeki nüfuzlarını gösteri- 
yo'du, Din ve mezhep ihtilâflarının gölgesi al- 
tında, büyük devletlerin Osmanlı imparator- 
luğunda tâkip ettikleri rekabet siyâseti, Bâbıâ- 
li için tehlikeli bir durum arzetmeğe başladı. 
Devlet idâresinde, sadrâzam Rauf Paşa'dan 
ziyâde, Ser-asker Rıza Paşa ve tarafdarları 
hâkim bulunuyorlardı. Bir kısım kaynakla- 
rın verdiği mâlümata bakılırsa, Rıza Paşa, 
küçümsenmemesi gereken hizmetleri olmak- 
la berâber, Rus siyâsetinin te'siri altında kal 
mıştı o (Charles oSeignobos, ayr. esr., Il, 
372). 

Devlet ricali arasındaki rekabet ve ıslâhât 
tarafdarlarının iş başından uzaklaştırılmış bu- 
lunması, bilhassa 1845 senesinde pâdişâhın bir 
kaç ay kadar rahatsızlık geçirmiş olması yü- 
zünden (A. Refik, Dr. Spitzer'in hâfıratı, 
TOEM, sene 5, nr. 3, 8. 603) devlet işleri 
yanında Tanzimât hareketi de bir çıkmaza gir- 
miş gibi görünüyordu. Fransa'nın Tunus'a 
müdâhalesi (Reşat Kaynar, ayn. esr., 8. 528 
v.d.; Jean Sarres, Le politigue en Afrigue 
du Nord sous la monarchie de Juillet, Paris, 
1925) Musul ve havâlisinde Bedir Han aşiret- 
lerinin isyânı, Arnavutluk taki katolik mes'e- 
lesi, Yunanistan ile siyâsi durumun gerg'n 
bir safhaya girmesi, Bâbiâlide daha faâl 
bir idârenin iş başına gelmesini İcap ettiriyor» 
du. ,Ser-asker Rıza Paşa ve mâliye nâzırı Müsâ 
Safveti Paşalar azledildiler (Zeki Pakalın, 
Tanzimât mâliye nâzırları, İstanbul, 1939, |, 
34 v.d.). Lübnan'da bulunan Şekib Efendi ye. 
rine Hâriciye Nezâreti'ne Fransa 'da elçi bulu- 
nan Mustafa Reşid Paşa (1845) tâyin edildi. 
Londra'da elçi bulunan Mehmed Emin Âli 
Efendi ( Paşa) Hâriciye Nezâreti Müsteşarlığı 
*na getirildi. Böylece ıslâhât tarafdarları yeniden 
iş başına geçmiş oldular (Fatma Aliye, Cevdet 
Paşa ve zamanı, İstanbul, 1333, 5. 41 v.d.) Ab- 
dülmecid 3 cemâziyelevvel 1262 (29 nisan 1846 ) 
tarihinde -Tanzimât-ı Hayriye kanunlarının 
tatbikinden. elde edilen neticeleri bizzat ye- 
rinde görmek üzere İstanbul'dan kara yolu 
ile Varaa'ya kadar bir seyahate çıktı ve de- 


niz yolu ile Varna'dan tekrar İstanbul'a gel- 
diğinde, çıkarmış olduğu fermanda Tanzimât 
ım getirdiği faydalar üzerinde durarak, İmâr, 
maârif ve diğer sâhalarda da ıslâhâta de- 
vâm edilmesine ehemmiyetle işâret etti (Lütfi, 
ayn. esr., Vİ, 95 v.d.) Dâmad-Said Paşa, 
Dâmâd Mehmed Ali Paşa, Ser-asker Rıza Paşa 
gibi nüfuzlu kimselerin muhâlefetine rağmen, 
devletler-arası münâsebetlerde Osmanlı impa- 
ratorluğunun vaziyetini iyi bilen Mustafa Re- 
şid Paşa, 8 ay kadar bulunduğu bu ikinci Hâ- 
riciye Nezâreti'nde bir çok iç ve dış gaileleri 
yatıştırmağa ve islâhât hareketinin gelişmesi- 
ne büyük gayret sarfetti, Sadrâzam Rauf Paşa 
*nın mâlüm ,idâre-i maslâhât“ siyâseti yüzün- 
den hükümet merkezinin eyâletler üzerindeki 
nüfüzu sarsılmıştı. Reşid Paşa hükümet mer- 
kezinin eyâletlerde nüfüzunu kuvvetlendirmeğe 
ehemmiyet verdi. Uzun seneler Osmanlı dev- 
letinin başına büyük gaileler çıkarmış bulunan 
Mısır vâlisi Mehmed Ali Paşa, yaşının iler- 
lemiş olmasına rağmen, 1846 senesi ağustos 
ortalarında (şâban 1262) pâdişâha itaatini 
srz etmek üzere İstanbul'a geldi ve çok itibar 
gördü (Lütfi, ayn. esr., Vİ, 111—113). Onun 
İstanbul'a gelmesi Mustafa Reşid Paşa'nın 
bir mahâreti ve eyâletler üzerinde devlet 
merkezinin nüfuz ve itibârının bir delili ss- 
yıldı (Cavid Baysun, M. Reşid Paşa, Tar- 
zimat İ, 8. 737). 1843 senesinden beri Van, 
Bitlis ve Musul havâlisinde Tanzimât-ı Hay- 
riye'nin tatbiki esnâsında bu havâlide yaşa- 
yan Nastüriler ile Bedir Han aşiretleri ara- 
sında kanlı bir mücâdele başlamıştı. Bu mü- 
câdelelere son vermek için yapılan teşeb- 
büslerden 1846 senesine kadar bir netice alı- 
namamıştı. Yabancı devletler, hıristiyanlar ile 
müslümanlar arasındaki mücâdelelere son ve- 
rilmesi için Bâbıâliyi muâhaze etmekte idiler; 
ayrıca İran devleti ile de Bâbıâlinin bu isyan- 
lar dolayısiyle arası açılmıştı. Mustafa Re- 
şid Paşa, bu mes'elelerin bir kısmını Hâriciye 
Nezâreti esnâsında ve bir kısmını da ilk sadâ- 
rete geldiği zaman yatıştırmaya muvaffak oldu 
ve uzun zamandan beri isyan hâlinde bulunan 
bu eyâletlerde yeniden devletin nüfüzu seğ- 
landı (Lâtfi, Tarih, VİLE, 144 ve 480—507) 
13 cemâziyelâhır 1263 (30 mayıs 1846 ) taribin- 
de de İran ile Osmanlı devleti arasında Erzu- 
rum?'da bir muâhede imzâlandı ( Muâhedât 
mecmuası, Hi, 5—8). Bu anlaşma ile de iki 
İslâm devleti arasında hudut mes'eleleri, güm- 
rük, ticâret işleri, İran'ın Osmanlı devletinde 
konsolosluklar kurabilmesi, İranlıların Osman- 
4 topraklarında bulunan mukaddes saydıkları 
mahalleri ziyâretlerine müsâade edilmesine ve 
iki ülke arasında iyi münâsebetlerin gelişmesi- 


ae çalışılması v. s. hususlar üzerinde mutâba- 
kata varıldı, Tanzimât kanunlarının tatbiki ile 
zuhm eden meselelerden birisi de Osmanlı 
tarihlerinde mürted ve yabancı kaynaklarda 
Krypto.katholik adı altında bilinen hâdisedir. 
Kur'a usülüne göre askere çağrılmak mecbü- 
riyeti tatbik olunmaya başladığı vakit, şimâli 
Arnavutluk *a öteden beri devlet nazarında 
müslüman oldukları tescil edilmiş bulunan bir 
kaç köy halkı, kendilerinin islâmiyeti şimdiye 
kadar zâhiren kabül ettiklerini, gerçekte ka- 
tolik olduklarını ve Tanzimât Fermânı gere- 
gince askere gitmeye mecbur tutulamayacakla- 
rını İlân etti. Esâsen başka yerlerde de böy- 
le münferid bâdiseler olmuştu (R. Kaynar, 
ayn. esr., s. 556 v. dd.). Fakat 1846'da Arna- 
vutluk daki hâdise, büyük devletleri alâkadar 
ettiği gibi, asırlardan beri müslüman oldukla- 
rı bilinen bu köylerin kendilerini katolik ilân 
etmeleri, Tanzimât hareketine isyan hâlinde 
bulunan Arnavutluk ta müslüman halk ile ma- 
halli idâre arasında da büyük bir infial uyan- 
dırdı, Bu mes'ele hakkındaki Avrupa devlet- 
lerinin hassasiyeti, Bâbiâliyi, bu katolikleri 
koruma maksadiyle Anadolu'da iskân etmeye 
zorlamıştı. Ancak nakil esnâsında, muhâcirle- 
rin Mudanya 'yaiki Rum gemisi ile nakledilir- 
lerken işkencelere mâruz kaldıkları haberi, ev- 
velâ İstanbul 'daki katolik cemâatine ve daha 
sonra da, Avrupa büyük devletleri elçilikleri- 
ne vâsıl oldu. İngiliz sefiri Stratford Canning, 
vaziyeti Hâriciye Nâzırı Mustafa Reşid Paşa 
*ya bildirerek bunların himâyesini istedi. Re- 
şid Paşa, bu işkence hâdiselerinden haberdar 
o:madığını beyan ile derhal gerekli tertibâtı 
aldırarak katoliklerin Bursa civârında Mihaliç 
*de iskân edilmelerini sağladı ve bir kaç sene 
sonra bunların kendi vatanlarına avdet et- 
melerine müsâade olundu. Avrupa umümi ef- 
kârında Osmanlı devleti aleyhine bir propa- 
ganda vesilesi olan bu hâdise aslında G, Rosen 
Cayn. esr., 8. 97)'in da haklı olarak işâret 
ettiği vechile mürettepti: Nitekim Rameli Or- 
du-yı Hümâyün müşiri Reşid Paşa'ya gönde- 
rilen emir ( Takvim-i vekayi, sene 1260, sayı 
27ı) bu husüsu te'yid etmektedir. Esâsen ya- 
bancı bir devlete âit olan gemilerde cereyan 
eden bâdiselere Bâbıâlinin müdâhalesi de hu- 
kuken mümkün değildi. Bu hâdiseleri muvaf- 
fakiyetle yatıştıran Reşid Paşa, 7 şevval 1262 
(28 eylül 1846 )'de sadâret makamına getirildi, 
Onun bu makama tâyinini bildiren hatt-ı hü- 
mâyünda, şimdiye kadar Tanzimât-ı Hayriye 
Fermânı “ada ilân olunan bir çok işlerin gerçek- 
leşmediği,ıslâhâtın arzu edilen gayeye ulaşa- 
madığı belirtilmekte, ebi-i islâm ve her sınıf 
teb'anın adâlet üzere muâmeleye tâbi tutul- 
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maları, me'murların halkın devletle olan işle. 
rini sür'atle yapmaları, kara, deniz ordularının, 
maârifin geliştirilmesi husüsunda kendisine se« 
iâhiyetler verildiği ifâde olunmakta idi ( Tak- 
vim-i vekayt, sene 1262, sayı 3o5; Mehmed 
Süreyyâ, Nuhbat al-vaküy'ü, İstanbul, ts., |, 
145— 147). Aynı tarihte hâriciye müsteşârı 
bulunan Âli Efendi (Paşa (b. bkj) de Hâri- 
ciye Nezâreti'ne tâyin olundu. > 

Mustafa Reşid Paşa bu ilk sadâreti esnâsın- 
da (1846—1848 ) iç siyâsette, mümkün olduğu 
kadar müsamahakâr ve liberal bir düşünce ile 
devleti idâre etmeğe, bilhassa, din, mezbep 
ihtilâflarından doğan dâvaları yatıştırarak 
Tanzimât hareketini geliştirmeğe ve Osmaalı 
câmiasını bir birlik altında toplayarak devle- 
tin devâmını sağlamaya gayret etti ( Mebmed 
Selâhaddin, Bir Türk dıplomatının evrâk-ı 
siyâsiyesi, İstanbul, 130b, 8. 27 v.d.). 1848 ih» 
tilâllerinin arifesinde Avrupa'da gelişen radi- 
kal ve liberal hareketle iu Osmanlı impatatorlu- 
ğuna da sıçramasın,n uzak bir ihtimal olmas 
dığını görmüş olan Reşid Paşa, henüz hârici- 
ye nâzırı bulunduğu sirelarda, Abdülmecid'in 
daha önce bahsedilen 1846 baharında yapmış 
olduğu seyahate de katılmış ve Edirne'de 
gayr-i müslim cemâatlerin mümessilleri huzü- 
runda pâdişah adına yapmış olduğu konuşma- 
sında: ,Hepimiz bir hükümetin teb'ası ve bir 
memlekette doğup-büyümüş vatandaşlar oldu- 
gumuz için birbirimizi fena gözle görmemiz, 
aslâ münâsip olmaz“ diyerek bu bür düşünce- 
lerini açıklamıştı. Bu sebeple Reşid Paşa, dev- 
let idâresinde, muhâfazakâr bir siyâsete de- 
vamda Osmanlı imparatorluğu için bir fayda 
olmadığını görüyordu. Milli hâkimiyet mücâ- 
deleleri, Avrupa devletlerinin istikbâli üzerin- 
de yeni bir devrin başlayacağını gösteren bir 
kuvvet hâline gelmiş, muhâfazakörliği ile ta- 
nınmış olan Metternich 'in de siyâsetinin âkı- 
beti belli olmuştu. Pius IX., 1846 'da liberalle- 
rin desteği ile papalığa seçildiği zaman, Avus- 
turya'nın mütâleası dahi dikkate alınmamıştı. 
Hür fikirlerin müdâfii olan Pius IX.'un papa- 
bğa seçilmesi, Avrupa 'nın birçok ülkelerinde, 
iyi karşılandı. Yeni papanın elde ettiği başa- 
rılara, Avrupa gazetelerinden naklen, Takvim-i 
vekayi nüshalarında bile yer verilmekte idi 
(Takvim-i vekayi, sene 1262, sayı 307 ve 312). 
Osmanlı imparatorluğunda yaşayan katolikler 
arasında da Pius İX.'un intihâbı büyük bir 
alâka uyandırdı, İstanbul'da bulunen İtalyan- 
lar diğer katoliklerle birlikte yeni papa lehinde 
tezâhüratta bulundular. Bâbıâli, hilâfet merke- 
zinde cereyan eden bu hâdiseleri bir hıristi- 
yan ve islâm mes'elesi telâkki etmemiş, bilâ- 
kis, katolik teb'ayı Avrupa devletlerinin si» 
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fuz ve himâyesinden kurtarmak ve devlete de- 
ha sâdık ve yardımcı olabilmesini sağlamak 
maksadiyle bu tezahürâttan faydalanmak iste- 
miş ve bunun için de doğrudan-doğruya papa- 
lık ila münâsebet kurulmasının daha uygur 
olacağını münâsip görmüştü. Esâsen Pius IX,, 
Osmanlı devletinde, katolikleri himâye eden 
Avusturya ve Fransa'nın yerine, papalığın 
kem olmasını arzu ediyor ve Osmanlı devleti 
ile bu bususta bir anlaşma yapılmasına taraf- 
dar görünüyordu. Bu maksatla 1846 'da İstan- 
bul'a gönderdiği baş-piskopos Ferrier, Papalığın 
elçisi olarak büyük bir itibar gördü (G., Ro- 
sen, ayn. esr., İl, 112 v. dd.). Aynı gaye ile 
Şekib Efendi, 1847 'de yeni papajı tebrik mak- 
sadiyle Roma 'ya elçi olarak gönderildi. Mus- 
tafa Reşid Paşa'nın bu siyâseti, Avrupa'da 
iyi karşılandı ve kurulacak olan genç İtalya 
devleti ile de siyâsi münâsebetlerin daha dos- 
tâne gelişmesine bir başlangıç teşkil etti. 
Katolik meselesinden sonra, 1847 'de orto- 
doks mes'elesi yeniden alevlendi. Yunan kı- 
rallığı, Rusya'nın ve Fransa'nın desteği ile 
bir Bizans devletinin kurulması hayâli peşin- 
de idi. Etniki Eter ya cemiyetleri ve bozguncular, 
Osmanlı topraklarında ortodoks teb'a arasın- 
da geniş bir faâliyete başladılar (M. Selâhad- 
din, ayn. esr., 8. 260). Atina'da Çar'ın ada- 
mı olüp, bir çok isyanlara karışmış bulunan 
Karatesos'a İstanbul'a gelmek için gereken 
vizenin verilmemesi üzerine Yunan kıralının Ati- 
na'daki Türk sefirine hakaret etmesi iki devlet 
arasındaki ihtilâfı büyüttü (N. lorga, Osman- 
lı tarihi, tre. B. S, Baykal, Ankara, 1948, V, 
413 v.d.). Avrupa'da gelişen ihtilâl hareketle- 
rini dikkate alan Bâbıâli, hârici siyâsetini ye- 
ni bir teminat altına almak için, Yunan mes- 
*elesini ciddiyetle ele aldı. İstanbul'da bulu- 
nan büyük devletlerin sefirlerine Yunanistan 
ın milletler-arası protokola aykırı hareket et- 
tiğini, ortodoks ve Yunan anarşistlerinin Os- 
manlı topraklarında yapmış oldukları tahrik- 
ler hakkında bir nota verdi (notanın metni 
için bk. M. Selâhaddin, ayn. esr., 8. 140— 
149). Bâbıâli, bir mukabele olarak, Yunan se- 
#âret ve konsoloslukları ile Osmanlı devleti. 
nin münâsebetinin kesilmes'ne ve Yunan ticâret 
gemilerinin Osmanlı limanlarına eşyâ naklet- 
melerine müsâade olunmaması husüsunda ka- 
rar aldı, Atina hükümeti, bu tedbirler yüzün- 
den Yunanistan *ın büyük zararlar göreceğini 
ve kendisini bimâye eden devletlerin de Av- 
rupa 'da ihtilâller dolayısiyle şimdilik yardım- 
cı olamayacaklarını anladı. Yunan kıralı Paul 
İon Bâbığliden af dilemesi üzerine iki devlet 
arasındaki ihtilâf da bu süretle yatıştırıldı 
ÇLütti, ayn. esr., VİH, 45, vesikalar 508—517 ). 


Aradan çok geçmeden 1848 ihtilâlleri patlak 
verdi. Macarlar, İtalyanlar, Polonyalılar, Çek- 
ler milli bir devlet kurmak için ayaklandılar, 
İhtilâl hareketleri Osmanlı topraklarına da 
sıçradı. Eflak ve Boğdan'da isyanlar çıktı. 
Rusya bu isyanların” bastırılması için Bâbıâli- 
yi teşvik etti ise de, Mustafa Reşid Paşa, Ro- 
men ihtilâllerinin şiddet yolu ile bastırılması- 
na tarafdar değildi. -Hudutlarında ibtilâl—ha- 
reketlerine müsâmaha göstermeyen Rusya, Boğ- 
dan'”ı ve Eflak'ın muayyen yerlerini işgal 
etti, Bâbıâli, kendi imtiyazlı eyâletlerinin Rus- 
ya tarafından işgal edilmesinden endişeye dü- 
şerek, Rusya'nın daha fazla ilerlemesine mâni 
olmak için Eflak *ı işgal etti. İki devlet ara- 
sında Eflak ve Boğdan meselesinden doğan ihti- 
lâfın yatıştırılması için Bükreş'te müzâkereler 
başladı, Bâbıâli âmedi kaleminden Fuad Efen- 
di ( Paşa (b. bk.))?yi Bükreş'te yapılacak gö- 
rüşmelere me'mur etti, Neticede Osmantı dev- 
İeti ile Rusya arasında x mayis 1849 (8 ce- 
mâziyelâhır 1265 ) tarihinde, İstanbul 'da Bal- 
ta limanında bir anlaşma imzâ edilerek ( Muâ- 
hedât mecmuası, İY, 112 v.d.) Eflak ve Boğ- 
dan'da sükünet tesis edildi ise de, Macar 
mültecilâri meselesi yüzünden Osmanlı devle- 
tinin Rusya ve Avusturya ile siyâsti münâse- 
betleri yeniden gergin bir safhaya girdi. Fran- 
sa ve İngiltere'nin müdâhaleleri ile mülteciler 
meselesi milletler-arası bir dâva oldu. 

1848 ihtilâllerinden sonra Macarlar da, Avüs- 
turya imparatorluğundan kendilerine bâzı bak- 
lar tanınmasını ve Macaristan n muhtâriyetine 
kavuşmasını istemişlerdi. A yusturya imparato- 
ru Josef Macarların bu arzülarını kabül etme- 
yince, Macar mültecileri 1849'da Kossuth'un 
idâresinde toplanarak isyan ettiler, Macaristan 
bir cumhuriyet olarak ilân olundu, Avusturya, 
Macar isyanlarını kendi kuvvetleri ile bastır- 
mağa muvaifak olamayınca, Rusya ile anlaşa- 
rak, bunları kanlı bir sürette bastırdı. Avus- 
turya ve Rusya'nın Macarlara lâyık gördüğü 
bu baksız muâmele ve zulüm, hürriyet tarafdârı 
memleketlerden İngiltere, Fransa ve Osmanlı 
imparatorluğunda geniş bir infial uyandırdı. 
Bu tedhiş hareketinden bayâtlarını kurtarmak 
isteyen ve sayıları 5.000'i aşan ve aralarında 
Macar milli hareketinin liderleri, Rus teb'a- 
sından olan bir kısım Polonyalı ve 400 kadar 
İtalyan ile birkaç İngiliz bulunan mülteciler Os- 
manl: imparatorluğu topraklarına sığındılar, Bu 
yüzden Rusya ile Osmanlı devleti arasındaki 
münâsebetler çok gergin bir safhaya girdi ise 
de, uzun müzâkerelerden, sonra İngiltere ve 
Fransa'nın müzâhereti ile mes'ele mülteciler 
lehine halledildi ( Bu hususta fazla mâlümat için 


bk. Ahmed Refik, Türkiye 'de mülteciler mes'e- 
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lesi, İstanbul, 1926; ve krş. mad. FUAD PAŞA). 
Bu anlaşmadan sonra Macarların bir kısmı, 
Londra, Paris veya memleketine avdet etmiş, 
bir kısmı da islâmiyeti kabül ederek Türkiye'de 
yerleşmiş ve bunlardan Constantin Borzechi, 
Mustafa Celâleddin adını alarak paşalığa ka- 
dar yükselmiştir ( Yusuf Akçura, Türk yıllığı, 
İstanbul, 1928, 8. 304—309). Aynı şekilde Ma- 
car Osman Paşa da bunlardandır. Polonya 
mültecilerinin mühim bir kısmı ise, Polonez 
köyünde iskân olundular. Mülteciler mes'ele- 
sinde, Osmanlı devletinin bu insâni tutumu 
Avrupa'da da büyük akisler uyandırmıştır. 
Nitekim Tanzimât devrinin açılış safhalarını 
yaşamış ve bir çok Tanzimât ricâlini tanımış 
olan müsteşrik J. Ph. Fallmerayer Türkiye 
*yi Avrupa'nın en son hürriyet sığınağı” ola- 
rak vasıflandırmaktadır (J. Ph. Fallmerayer, 
Allegemeine deutsche Biographie, Leipzig, 
1877, Vİ, 563; ayn. mil, #ragmeni aus dem 
Orient, ikinci baskı, München, 1963, 8. 354— 
365). Fakat Avrupa devletleri, menfaatleri 
ieâbı Osmanlı devletinin bu insâni hizmetini 
ve mazlum milletlerin hürriyetleri için yapmış 
oldukları mücâdelede sarfettiği siyâsi gayreti 
değerlendirmemiş ve Türkler aleyhindeki pro- 
pogandalar devam etmiş, bundan devlet ve 
ıslâhât hareketi büyük zararlar görmüştür. 
Gülhane Hatt-ı Hümâyünu *nun birinci devre- 
sinde bahsedilen vakayi bâricinde Tanzimât 
kanunları, tatbikinde güçlük çekilmiş olan eyâ- 
letlerden Trabzon'da 1846 (1263)'da ve en 
son olarak 1267 (1856/185£)'de Bosna'da 
meriyete kondu ( Takvim-i vekayi, sene 1263, 
sayı 333 ve sene 1267, sayı 437). Mısır vâlisi 
Abbas Paşa zamanında ( 1848—1854), Misir 
Osmanlı imparatorluğunun bir eyâleti olduğu- 
nu ilân etmiş ve bu eyâlette çıkan eski ihti- 
Iâflar tamâmen mâziye karışarak Bâbâli ile 
Mısır arasındaki münâsebetler de iyi bir sef- 
"haya girmişti. Bu devre zarfında, hükümet 
merkezinin eyâletler üzerindeki nüfüzu kuv- 
vetlenmiş ve ıslâhât hareketi geliştikçe Os- 
manlı imparatorluğu yeniden siyâsi bir birlik 
olmak istidâdını göstermeğe başlamış ve pâdi- 
şâhın iyi niyeti, Mustafa Reşid Paşa ve onun 
yetiştirdiği, Âli ve Fuad Paşaların gayretiyle 
Tanzimât tarafdarlarının idâre başına geçmiş 
olmaları ile ıslâhât hareketinde yeni bir devir 
açılmıştı, -Avrupa ile başlayan, münâsebetlerin 
çoğalması üzerine, yeni ihtiyaçlar doğdu ve 
bir takım yeni müesseselerin açılması zarâreti 
hâsıl oldu. Mâli, idâri, hukuki, ticâri, iktisâdi, 
mülki ve maârif sâbalarında bir çok kanun ve 
nizamnâmeler çıkarıldı ( Tanzimât-ı Hayriye 
den sonra neşrolunan kâvânin, yazma, İst. 


bir kısmı, Takvim-i vekayi 'de, mühim bir kıs- 
mı da Meelis-i Vâlây-ı Ahkâm-ı Adliye tara- 
fından tânzim olunarak tabedilmiştir. 

Devlet idâresinde 'yapılan ışlâbât, idâri 
taksimatta da kendini hissettirmiştir. Ni- 
tekim Mahmud Il, zamanında 28 eyâletten ibâ- 
ret olan idâri taksimat 1846 'da 36 eyâlete çı- 
karılmıştır (M, A. Ubicini, Leffres sur Ja 
Turguie, 2. tabı, Paris, 1853, 8. 45 v.d; krş, 
Sal-nâme, 1263'de 39). Bunlardan Cezâyir-i 
Bahr-i Sefid eyâleti dâhil olmak üzere Rumeli 
15, Arabistan, Suriye, İhak, Anadolu 14 ve 
Afrika'daki topraklar 3 eyâlete ayrılmıştı, 
Toplu olarak Osmanlı toprakları 36 eyâlet, 
162 livâ ve 1267 kazadan ibâret idi. Sal- 
nâme'de eyâletlerin sayısının 39 olarak 
gösterilmesi, Afrika'da hangi bölgeleri kapla- 
dığı henüz kat'i olarak tesbit edilemeyen Ha- 
beş eyâletinden neş'et etmiş olmalıdır. Her eyâ- 
letin başında müşir rütbesini hâiz birer vâli, 
livâlarda birer paşa bulunmakta, kazaların 
bir çoğu ise muhassıllar tarafından idâre olun- 
makta idi ( Talât Mümtaz Yaman, Osmanlı im- 
paratorluğu mülki idöresinde aürupalılaşma 
hakkında, idâre mecmuası, 138-142 sayıla- 
rından ayrı baskı, İstanbul, 1940, 8. 107 v.d.) 
Osmanlı devletinin 1844 'deki nüfüsu takriben 
21 milyonu müslim ve 14 milyonu gayr-i müs- 
lim olmek üzere 35 milyon idi. Hükümet mer- 
kezi İstanbul'un nüfüsu ise 475.000'i müslim, 
416.000'i gayr-i müslim olmak üzere 891,000 
idi (Ubicini, aynı esr., 8. 22 ve 27) 

M. Reşid Paşa eyâletler için hazırlanacak 
kanun ve nizamnâmelerde Fransa'nın ,depart- 
ment“ sistemi kanun ve nizamnâmelerinden fay- 
dalanmış ise de, Osmanlı imparatorluğu geşit- 
li bakımlardan değişik bir manzara arzettiğin- 
den ve arâzi bakımından büyük bir sâhayı 
kapladığından Tanzimât 'ın merkeziyetçi siste- 
minin tatbikinde güçlük çekilmiş ve merkezi- 
yetçilik sistemi yerine vâlilere geniş selâhi- 
yetler veren bir idâri teşkilât vücüda geti- 
rilmişti, Bu sebepten eyâletlerin idâresinde 
tatbik edilmesi için hazırlanan kanun ve ni- 
zamnâmeler bir kaç defa değiştirilmiştir. Eyâ- 
letlerde daba âdil bir idârenin kurulması için 
1256 (1840 ;'da neşrolunan fermanla, müuhss- 
sıla emvâl adı altında yeni bir teşkilât vücüda 
getirilmiş, eyâletlerde vergilerin tahsili, emlâk 
ve nülüsun tahriri, merkez, kaza ve köylerde 
yeni meclislerin teşkil olunması vazifeleri mer- 
kezden tâyin olunan bu muhassıllara bırakılmış- 
tı (Talât Mümtaz Yaman, oyn. esr., 8. 96 
v.d.) Muhassılların vazifelerini ne süretle ya- 
pacaklarına, âit tâlimâtnameler çıkarıldı (Ab- 
durrahman Vefik, 7'ekdlif kavâ'idi, 1, 738) 


üniver, kütüp., ar. TY 3236) Bu kanunların 


Bu yeni teşkilât ile eyâletlerin idâresinde mer- 
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kezin murâkabesinin daha tesirli bir hâle ge- 
tirilmesi, mültezimlerin haksız muğmelelerinin 
önlenmesi, sancak merkezleri, kazöf ve köyler- 
de meelislerin kurulması ile cins ve mezhep 
tefrik edilmeden halkın devlet idâresinde söz 
sâhibi olması düşünülmüştü. Eyâlet merkezle- 
ri bir vâli, bir muhassl; livâlar askeri üme- 
râdan bir muhâfız, bir mal müdürü; kazalar 
yine bir mütesellim yahut muhassıl tarafından 
idâre olunacak ve me'murlara maaş bağlana- 
caktı, Vâliler Dâhiliye Nezâreti'ne, askeri ku- 
mandan ve muhâfızlar Bâb-ı Ser-askeri'ye ve 
mâliye me'murları Mâliye Nezâreti'ne karşı 
mes'ul idiler, Bu süretle eyâletler, vâlilerden 
ziyâde hükümet merkezine bağlanmış oluyor- 
lardı. Bu ilk teşkilât bidâyette ancak İstan- 
bul civârında bulunan eyâletlerde tatbik olu- 
mabildi. Uzak eyâletlerde tatbik edilemedi. Mu- 
hassılların, vergileri zamânında toplayamaması, 
devletin zararını mücip olduğundan iltizam 
usülünün yeniden tatbik olunmasına zarüret 
hâsıl olmuştu, Fakat idâri teşkilâtta yapılan 
bu ıslâhât esastan değiştirilmedi. İhtiyaca gö- 
re tâdilât yapılarak eyâletlerin idâresine yeni 
bir nizam verilmesine devam edildi, 1265 ( 1848/ 
1849 ) senesinde yeni bir teşkilât kanunu çıka- 
rıldı. Eyâletlerde, kazalarda kurulacak meclis- 
lerin teşkili, vâlilerin selâhiyetleri, emniyet ve 
âsâyişin te'mini zâbıta işlerinin tedviri, def- 
terdar, kaymakam, mal müdürlerinin tâbi ola- 
cakları tâlimat bu kanunda madde:madde gös- 
terildi. Yalnız eyâlet meclislerinin ne süretle 
kurulacağı hakkındaki nizamnâme 68 maddeden 
ibâret idi ( Tanzimât-ı Hayriyeden sonra neşr- 
olunan kavânin ve nizâmât, İstanbul Üniv. kü- 
tüp., nr. TY 3236, s. 149 v.d.). Bundan sonra 
eyâlet merkezleri, livâ ve kazalarda nizamnâ- 
melerine uygun olarak birer idâre meclisi teş- 
kil olundu, Her ne kadar eyâletlerdeki bu 
meelislerin kurulmasına daha önce başlanmış 
ise de, 1849'dan sonra bu meclislere âit ni- 
zamnâmeler daha mütekâmil bir bâle getiril. 
miştir. Mahalli idâre meclislerinin kurulmasın. 
da başlıca gaye, vâlilerin keyfi ve kanunsuz 
muâmelelerini önlemek, vergilerin tertip ve 
tahsilinde âdil hareket etmeyi sağlamaktı, Vâ- 
liler mahâlli idâre meclisleri ile müzâkere ede- 
rek, eyâletlere âit her mes'eleyi karara bağ- 
lamak meebüriyetinde idiler. Vâlilerin, o za- 
manki tâbir ile eyâlet paşalarının selâhiyet- 
lerinin tul t edilmiş olması, şakavetin art- 
masına, bir çok yerlerde emniyet ve âsâ- 
yişin bozulmasına sebep olduğu için bu mah- 
zurların ortadan kaldırılması , ve eyâletlerde 
daha iyi bir teşkilâtın kurulması gayesiyle 1268 
(1852 i'de çıkarılan bir fermanla eyâlet paşa- 


edildi. Cürümleri tahakkuk eden eşkiya ve 
mücrimlerin tecziye ve te'dibi, mahallin âsâyiş 
ve emniyetinin te'mini busüsunda vâlilerin se- 
lâhiyetleri arttırıldı. Kaza ve nâhiyelerin idâre 
meelisi âzâları, zaptiye zâbitânı, muhassıllar 
ve mal müdürlerinin idâresi vâlilere verildi. 
Alınan bu yeni tedbirlerle, vâlilerin mata'i 
idârelerde selâhiyetleri genişletilmiş ve eyâ- 
letleri merkeze bağlayan takyidat kaldırılarak 
daha iyi bir idârenin gelişmesi düşünülmüştü 
(Talât Mümtaz Yaman, ayn. esr., 8. 124 v.d, 
Bu süretle henüz inkişâf hâlinde bulunan Os. 
manlı devletinin eyâlet ve idâri teşkilâtı, böy- 
lece şeklen Avrupâi bir sisteme doğru büyük 
bir hamle yapmış oluyordu. Fakat gerek mer- 
kezde, gerek eyâletlerde ıslâhât hareketinin ge- 
lişmesi ehliyetli me'murların yetiştirilmesi ile 
mümkündü. Me'mur mes'elesi öteden beri dev- 
letin çözmeğe çalıştığı mühim bir dâva idi. 
Yeniçeri ocağının kaldırılmasından ve Tanzimât 
Fermânı 'nın ilânından sonra, ilmiye sınıfı dı- 
şında bütün eski devlet teşkilâtı ortadan kal- 
dırılmış, fakat Avrupa'dan mülhem olarak ku- 
rulan müesseselerde henüz büyük bir gelişme 
kaydedilmemişti. Devletin gerçekleştirmek is- 
tediği ıslâhâtı benimseyerek sadâkatle tatbik 
edecek bir me'mur sınıfı da yetişmiş değildi. 
Hattâ 1250 (1834) 'de kurulan Harbiye Mek- 
tebi bile ilk mezunlarını ancak 14 yıl sonra 
(12641847 ) verebilmişti ( Osman Ergin, Tür- 
kiye maârif tarihi, İstanbul, 1946, Tİ, 310 . 
Islâhâtı geliştirecek yeni bir neslin yetiştiril- 
mesi uzun bir zamâna mütevakkıf görünüyor- 
du, Eski an'anelerin müsbet ve menfi cephe- 
leri iyice tetkik edilmeden çıkarılan kanun ve 
nizamnâmeler halk ve hattâ münevver züm:e- 
nin büyük bir kısmı tarafından benimsenmi- 
yordu. Milli tarih, dil, kültür sâhalarında ilk 
adımı atan ve garp medeniyetini takdir etm'ş 
olan büyük Türk âlimi Cevdet Paşa bile fes, 
setre pantalon giymek istemediği için kendisine 
teklif edilen Harbiye Mektebi Farsça muallim. 
liğini kabül etmemişti ( Zezâkir 'den naklen Fst- 
ma Aliye, Ahmed Cevdet Paşa ve zamanı, İs- 
tanbul, 1332, 8. 28). Ayrıca bir kısım münev- 
yerleri temsilen Dâmâd Sâid Paşa, Reşid Paşa 
*nın icrağtını bir fsenk mukallitliği olarak 
görmüş ve kendisini, saltanatı kaldir:rak, ye- 
rine cumhuriyeti getireceği töhmeti ile şikâ- 
yet etmiş ve 1848'de sadâretten azline sebep 
olmuştu (Ali Fuad, Ricâl-i mühimme-i siyâsi- 
ye, İstanbul, 1928, 8. 11). Bu sebeple devlet 
ricâli ve daha aşağı me'mur zümresi arasında 
ıslâhât mes'elesinde bir görüş birliği yoktu, 
Yapılacak ıslâhâtın millete benimsetilmesi Tan- 
zimât'ın karşılaştığı en güç mes'ele oldu, Bunu 


latının bâzı eski selâhiyetleri yeniden iâde 


idrâk eden islâhât tarafdarları, bilhassa me” 
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murların bu yeni kanunlara riâyet ederek bu 
hususta yardımcı olmalarını gönderdikleri 14 
şevvâl 1264 ( 14 eylül 1849 )tarihli bir tâmimle 
istemişlerdi ( Takvim-i vekayi, sene 1264 sayı 
389). 
Enderünun mâziye karışmasından sonra, Bâ- 
bıâlide âmedi kalemi bir nev'i mektep hâline 
getirilmiş ve Tanzimât devrinin bir çok dev- 
let ricâli burade vetiştirilmişti. Ancak taşrada 
eski terbiye ile yetişmiş me'mur neslinin yerini 
alacak olan yeni bir neslin yetişmesi zamana 
mütevakkıf olduğu için mevcutla iktifa etmek 
mecbüriyeti vardı. Bununla berâber Tanzimât 
“1m İlânından sonra bu maksatla İstanbul'da 
ve taşrada memur zümresinin yeni nizâma 
uyması için bâzı tedbirler alınmıştı, Bilhassa 
1256 (1840) tarihinde çıkarılan cezâ kanunu- 
na ( Tanzimât-ı Hayriye'den sonra neşrolu- 
nan kavânin ve nizâmaât, İstanbul Üniv. kütüp., 
nr. TY 3236, s. 20) me'murlar için de bir 
takım ağır cezâi hükümler konuldu. Rüşvet, 
ve rüşvet mukâbili sayılan hediyelerin alınma- 
sı, bu gibi suçları işleyenlerin devlet me'müriye- 
tinden çıkarılacağı ve hattâ üç seneye kadar 
kürek cezâsına çarptırılacağı bu hükümler ara- 
sında idi. Daha sonra me 'murların vazifelerini 
ne süretle yapacakları hakkında zaman-zaman 
çıkarılan tâlimat ve nizamnâmelerle, me 'mur- 
ların işlerini vaktinde ve aksatmadan görmeleri, 
işgüç sâhiplerinin devlet kapılarında bekletil- 
memeleri, halka her süretle yardımcı olmaları, 
tabasbus ve riyâdan kaçınılması gibi resmi ve 
ahlâki bir takım müeyyideler konuldu ( 7ak- 
vim-i vekayi, sene 1262, sayı 305; sayı 310 ) ve 
bu süretle me'mur sınıfının yeni bir nizam altına 
alınmasına, keyfi hareketlerine mâni olunma» 
sına çalışıldı. Her me'murun yaptığı işten mes'ul 
tutulması ve yazılan tahrirâtın kimin tarafından 
hazırlandığının belli olması için, evrakın altı- 
na kendi imzâsını atması usülü kabül edildi 
(Takvim-i vekayi, sene 1262, sayı 303 ). Fakat 
alınan bu tedbirlere rağmen, arzü edilen neti- 
ceye vâsıl olunamadı. Bundan sonra 25 mu- 
harrem 1266 «9 kânun İl, 1849 ) tarihinde da- 
ha şiddetli tedbirler alındı ve pâdişâha, dev- 
İete sadâkatle çalışacaklarına, rüşvet ve irti- 
kâba aslâ müsâade etmeyeceklerine, devlet 
malını koruyacaklarına dâir her me'murun ye- 
min etmesi esösi vazolundu ( Talât Mümtaz 
Yaman, ayn. esr., 8. 116). 
Alınan tedbir ve yapılan çeşitli kanun ve 
nizamnâmelerin hükümlerinin ierâsı devletin 
murâkabesi ile mümkündü. Tanzimât'tan 


kanun ve nizamnâme çıkarılmıştı ki, bunların 
hükümlerinin ne süretle icrâ edildiği şöyle 
dursun, öğrenilmesi bile mühim bir mes'ele 
olmuştu (Lütfi, ayr. esr., Vİ, 125 * Çıkarılan 
kanunların tatbik edilip edilmediğinin murâ- 
kabe edilmesi işi daha ilk senelerden itibâren 
düşünülmüş ve 1256 (1840) senesinde İstan- 
bul'a yakın eyâletlere müfettişler gönderilmiş 
(Lütfi, ayn. esr., Vİ, 103) ise de, kanunların 
henüz mer 'İyete girmiş olması dolayısiyle bu 
ilk teftişlerden bir netice alınamamıştı. Esâsen 
çıkarılan kanunlar ve Tanzimât hareketi hak- 
kında devlet ricâli arasında, görüş ayrılıkları 
olduğundan, bu mur&kabe vazifesi ciddiyetle 
tâkip edilemedi. 1258 ( 1842 )'de, Rifat Paşa 
Rumeli ve Hasib Paşa da Anadolu eyâletleri- 
nin teftişine me'mur edilmiş iseler de, tâyin 
olandukları yerlere gidememişlerdir. Filbaki- 
ka, teftiş işi ciddiyetle ele alınmamış, hattâ 
Rifat ve Hasib Paşa'nın teftişe me 'mur edil- 
meleri, İstanbul'dan uzaklaştırılmaları şeklinde 
şâyi olmuştu (Lütfi, ayn. esr., Vİİ, 42 v.d.). Ro- 
şid Paşa 'nın sadârete gelmesiyle, teftiş mes'ele» 
si yeniden ehemmiyet kazanmıştı. Zirâ Ana- 
dolu ve Rumeli eyâletlerinde emniyet ve âsâ- 
yişin bozulduğuna, me'müriyetlerin lâyık olanı- 
na verilmediğine dâir gelen haberler üzerine 
Meclis-i Ahkâm-ı Adliye'de yapılan müzâke- 
relerden sonra eyâletlerin yeniden teftişine 
karar verildi. Sâbık Filibe vâlisi İsmet Pa- 
şa Anadolu ve sâbık Tırhala mutasarrıfı Sâmi 
Paşa da Rumeli'de teftişe me 'mur edildiler 
(Takvim-i vekayi, sene 1267, sayı 437). Mü- 
fettişlerin ve süretle vazifelerini yerine geti- 
recekleri husüsunda da bir tâlimatnâme ha- 
zırlandı, Takvim-i vekayi'in bir nüshasında 
neşredilen (6 safer 1267) bu tâlimatnâmeye göre, 
müfettişler me'mur oldukları mahallerde yapa- 
cakları tetkiklerden sonra Tanzimât-ı Hayriye 
'ye mugayir görülen hareketleri önleyecekler, 
me'murlardan Tanzimât kanunlarını tatbik eden- 
lerini taltif ve aksine hareket etmiş olanları 
tecziye edeceklerdi. Bu tâlimataâme aynca 
devlet vâridâtinin zamânında toplanıp hemen 
hazineye teslimi, miri malı kullanan ve hettâ 
ticâret yapan me'murların teeziye edilmeleri, 
gibi hususları da ihtivâ ediyordu. Bu çalışma- 
lardan müsbet netice alınması üzerine merkez 
ve eyâlet teşkilâtlarında görülen noksanların 
giderilmesine çalışıldı. 

Yeniçeri ocağının kaldırılmasından sonra, 
zâbıta işleri önce mehâlliaskeri teşkilö 
ta bırakılmış ve sonra İhtisab Nazırlığı ihdas 


sonra çıkarılan yeni kanunların hükümlerinin 
ne süretle yerine getirildiğini öğrenmek âdeta 
bir ihtisas işi idi. Zirâ Gülhâne Hattı'nın ilâ- 
nından sonra bir kaç sene zarfında o kadar 


olunarak ( 1242-1827 ) bu işlerin mühim bir 
kısmı bu mezârete bırakılmıştı (Osman Nuri, 
Mecellei umür-ı belediye, |, 1376 ). 1262 (1846) 
senesinde yapılan yeni teşkilâtta askeriyenin 
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zâbıta işleriyle meşgul olmasının doğru olma- 
dığı mülâhazasiyle emniyet ve âsâyişin te'mi- 
ni yeni ihdas edilen Zaptiya Müşirliği'ne bıra- 
kıldı ve bu vazifeye de Hâfız Paşa tâyin olundu 
(Takvim-i vekayi, sene 1362, sayı 297); es- 
ki Nâfıa Dâiresi, Zaptiye Müşirliği'ne tahsis 
edildi ( Takvim-i vekayi, sene 1262, sayı 300; 
Latfi, ayr. esr., Vİİİ, 87 v.d.» 

Abdülmecid, devletin mutlak hâkimi olmak- 
la berâber, devlet idâresini daha ziyâde sad- 
râzam ve Meclis-i Vükelâ'ya bırakmıştı Islâhât 
hareketi saraya 'kadar da nüfuz etmişti. Bu 
devrede pâdişah gerek Meçlis-i Vükelâ 'nın mü- 
zâkerelerini, gerek taşrada ıslâhâttan elde edi- 
İen neticeleri bizzat tâkip etmeye çalışmıştı; 
meşrüti bir idâre yanında dine de esemmiyet 
verilmesine tarafdar olduğu gibi kendisinin 
garp medeniyetine karşı da büyük bir meyli 
vardı. Sarayında opera ve operetler temsilinden 
zevk alırdı, Bir çok garplı bestekârlar onun için 
marşlar, operet ve operalar bestelemişlerdi (bk. 
İstanbul, Üniv. kütüp.M 785.1--4, Or 1,34560). 
Bu arada saray teşrifâtında da bâzı yenilikler 
yapıldı. Önceleri pâdişahların sefirlerle siyâsi 
mes?eleler üzerinde görüşmeleri çok nâdirdi. 
Halbuki Abdülmecid bilhassa Kırım harbinden 
'evvel, sefirler ile siyâsi mes'eleler üzerinde 
görüşmeyi bir âdet hâline getirmişti. Ayrıca 
Divân-ı Hümâyün?'da eskiden beri devam ede- 
gelen ,,sır kâtibi“ ünvâmı 1265 ( 1848/1849 )te 
kaldırılarak yerine “Mâbeyin Baş-kâtipliği,, 
ünvânı kaim olmuş ve bu Cumhuriyet devrine 
kadar devam etmiştir. 

Devletin en yüksek meclisi ,,Meelis.i Vükelâ“ 
idi, Bu meclise sadrâzam, şeyh-ül-islâm, ser-as- 
ker, asâkir-i hâssa ve nizâmiye ser-askeri, Bo- 
gazlar muhâfızı, Tophâne müşici, Kaptan-ı deryâ, 
Meclis-i Vâlây-ı Ahkâm-ı Adliye reisi, Mâliye, 
Ticâret, Zirâat, Evkaf-ı hümâyün, Zaptiye, Hâ- 
riciye, Darphâne, İhtisap nâzırları ve kethüdâ-yi 
sadr.ı âli dâhil bulunuyordu. Dâhiliye Ne- 
zâreti, Mahmud İl. zamânında ,Ümür-ı Mülki- 
ye Nezâreti“ adı altında kurulmuş ise de, bu 
makam bir müddet kethüdây-ı sadr-ı âli tara- 
fından idâre edilmiş ve daha sonra Dâhiliye 
Nezâreti olarak yeniden teşkilâtlandırılmıştır. 
Bu nezâretlerden bâzıları bu devrede değişme 
ve teşekkül hâlinde bulunuyorlardı. Bu itibar- 
la Dâhiliye (Engelhardt ayr. esr., 8. 78) ile 
Maârif Nezâretlerinin Meclis-i Vükelâ 'da başka 
nâzırlar tarafından da temsil edildiği görül- 
mektedir (1263 (1847) Devlet sal-nâmesi), 1837 
yılında tamamen kaldırılan eski divan teşkilâ- 
tanın yerini xo yıl zarfında, bütün devlet idâ- 
resinden mes 'âl bir hükümet almıştı, Bu, mâ- 
hiyeti itibâriyle Avrupa kabinelerine benziyor- 
du. Meçlis-i Vükelâ âzâşını seçme hak ve se- 
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lâhiyeti sâdece pâdişâha âit olmakla berâber 
seçilecek kimsenin tanınmış, tecrübeli, devlete 
sâdık, nüfüz ve itibar sâhibi kimselerden ol- 
masına dikkat edilirdi. > 

Meclis-i Vükelâ 'ya dâhil bulunan nâzırlar ve 
devlet ricâlinin bir çoğu aynı zamanda her 
nezâretin ihtisas sâhası ile alâkalı olup, kurul- 
malarına daha Mahmud İl. zamânında başlan- 
mış bulunan meelislerin de reisleri idiler, Bu 
meclislerin tekliflerinden Vükelâ : Hey'eti 'nde 
bir karara bağlananlar pâdişâhın tasdikinden 
sonra kanun olarak icrâ mevkiine girerdi. Mec- 
İissi Vükelâ'dan sonra 1263 (1847) senesine 
kadar kurulmuş olan diğer meclisler şunlardır: 
Meclis-i Vâlây-i Ahkâm-ı Adliye, Meclis-i Ma- 
ârif-i Umümiye, Meclis-i Dâr-i Şürây-ı Askeri, 
Meclis-i Bahriye, Meclis-i Töphâne-i Âmire, 
Meelis-i Zirâat, Meclis-i Maâdin ve Meclis-i 
Zaptiye(1263 Devlet Sal-nâmesi), 1837 *den keri 
kurulmuş bulunan Meclis-i Vâlây-ı Ahkâm-ı 
Adliye, o sıralarda bir nevi Şürây-ı Devlet ve 
Temyiz Mahkemesi mesâbesinde olup, ıslâhât 
kanunlarının tertip ve hazırlanması, me'mur- 
ların muhâkemeleri, bâzı diğer adli ve mâ'i 
işlerin nihâi kararlara bağlanması bu mec- 
lisin vazifelerindendi. Islâhât hareketleri iler- 
ledikçe, bu meclisin gördüğü çeşitli devlet 
hizmetlerinin idâresi de güçleşti; 1270 ( 1853 ) 
te yapılan teşkilâtta, ,,Meclis-i Âli-i Tanzi- 
mât,, kuruldu ve Meclis-i Ahkâm-ı Adliye'nin 
bir kısım vazifeleri yeni 'kurulan bu meclise 
devredildi. 

Islâbât hareketinin getirdiği yenilikler ara- 
sında hukuk ve adliye sisteminde yapılan tâ- 
dilât Tanzimât devrinin en mühim cephesini 
teşkil eder. Tanzimât-ı Hayriye Fermânı 'ndan 
sonra çıkarılan kanunlar başlıca iki kısma 
aynlabilir, Biri, Avrupa'dan iktibas edilip, 
Osmanlı devletinin bünyesine uydurularak ç- 
karılan kanunlar ; diğeri ise, yeniden tâdil ve 
ıslâh edilen eski Osmanlı kanunlarıdır. İslâmi 
bir esâsa dayanan Osmanlı kanun ve nizamla- 
rı adliye teşkilâtında doğrudan-doğruya Avru- 
pa adliye sistemini kabüle imkân vermiyordu. 
Bu sebeble başlangıçta eski Osmanlı adliye 
teşkilâtının ıslâhına çalışıldı. Osmanlı devleti 
kuruluşundan beri adli, huküki bâzı idâri ve 
mülki işlerin tedvirini medreselerden yetişen 
ilmiye sınıfının idâresine bırakmıştı, XVİİL 
asrın sonlarından itibâren ilmiye sınıfına yeni 
bir nizam vermek içir yapılan gayretler neti- 
cesiz kalmıştı ( İlmiye sal-nâmesi, 1334, 8. 643 
v.d.). Adil işlerle meşgul olan kadılıklar 1253 
(1838 )'e kadar en yüksek makam olan Rumeli 
ve Anadolu Kazaskerliklerine bağlı idi, Rumeli 
*deki kadılıklar Runisli Kazaskerliği 'ne ve Ana- 


dolu'daki kadılıklar da Anadolu Kazaskerliği 'ne 


se di 
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“ bağlı bulunuyordu. Divânsı hümâyüna dâhil 


olan Rumeli ve Anadolu Kazaskerlikleri dünyevi 
işlerle meşgul olduklarından dolayı eski teşki- 
iâtin doğrudan doğruya sadârete bağlanmış 
olup, icrâatında bu makama karşı mes “ul 
idiler, Mahmud İl, zamânında 12535 ( 1838 )*den 


“itibâren kazaskerlikler meşihat makamına bağ- 


landı. Kadıların sadâret makamından ayrılarak 
makam-ı meşihate bağlanmaları bâzılarınca 
(bk. Osman Nuri, ayn. esr., |, 274 ) hatâlı sa- 
yılır. Tanzimât 'ın ilânından sonra kadıların uh- 
delerinde bulunan adli işler dışındaki vazile- 
leri kendilerinden alınarak, işleri şer'iye mah- 
kemelerine münhasır kaldı. Adli teşkilâtın 
mümessilleri bulunan kadıların, ehil kişiler 
olmaması dolayısiyle husüle gelen haksızlıkları 
önlemek üzere 1840'ta tedvin edilen bir dezâ 
kanunnâmesine ve daha sonraki zeyillerine me'- 
murlarla birlikte kadılar için de bâzı cezâl 
müeyyideler konuldu. Bu kanunnâmede kadı- 
ların iyi ahlâk sâhibi ve bilgili kimseler ara- 
sından seçilmesi, kendilerine verilen maaş ve 
tahsisattan başka halktan hiç bir süretle fazla 
ücret almamaları, irtikâba mahal bırakmama- 
ları, şâyet bir kimse kazalarda şer'i hizmete 
tâlip olacak olursa, Türkçe tercüme edilen fı- 
kıh ve tefsir kitaplarını okuyup anlaması, 
Arapça “bilgisinin olup olmadığının tahkiki, 
ancak bundan sonra bilgilerine göre me 'muri- 
yetlerinin. derecelendirilmesi ve sâyet ilim ve 
tahsilden mahrum ise, ta'zir edilmeleri, şehir 
ve kazalarda halkı fesâda teşvik edecek olan- 
ların tecziyesi gibi hükümler yer almakta idi. 
(Tanzimât-ı Hayriye 'den sonra neşrolunan ka- 
vânin ve nizâmat, İstanbul Üniv. kütüp , nr. TY 
3236,s.34v.d.,108 v.d.; Düstür,l.t 8. 218). Bu 
tedbirlerden başka, kuzât ve nüvvâbın daha iyi 
yetiştirilmesi maksadı ile 127o ( 1853 »'te İs- 
tanbul *da ,Muallimhâne-i nüvvâb“ adı altında 
Medreset-ül kuzât açıldı ve yeni bir tedris 
sistemi tatbik edildi ( İlmiye sal-nâmesi, 1334, 
a. 674 v.d. 1263 salnâmesine nazaran, İstan- 
bul dışında bulunan mevleviyetlerin sayısı 19 
idi; g3 büyük kazada birer kadı ve yine mü- 
him kasabalarda birer nâib bulunuyordu. Yeni 
çıkarılan kanunlara göre, şer'iye mahkemeleri- 
nin eyâletlerdeki ierâatı ve elde edilen başa- 
rıların neticeleri üzerinde şimdiye kadar esaslı 
bir tetkik yapılmış değildir. Yenilikler arasın- 
sa en mühimi, adli işlerin, kadı konak ve ika- 
metgâhlarında görülmesi usülünün terk edile- 
rek, bu işler için müstakil resmi dâireler te”- 
sisi olmuştur. Nitekim Mabmud Il. devrinde 
Vak 'a-i Hayriye (1826 )'den soğra, İstanbul 
*un-tnubtelif semtlerinde mahkemeler için res- 
mi dâireler tesis ve makam-ı meşihata veri- 


“len Ağakapısı *nda kazaskerlikler ve fet, ,yâ emini 


için de ayrı-ayrı dâireler tahsis olulmuştar, 
Adliye teşkilâtında yapılan ıslâhât arasında 
mahtelit ticâret mahkemelerinin kurulması, ti- 
câret kanunnâmesinin çıkarılması ve meclis 
tahkikat komisyonlarının teşkili süretiyle Os- 
manlı devletinde daha /âik bir adliye siste- 
mine doğru gidilmesinin temelleri atılmıştır. 
Tanzimât Fermânı nın hükümleri, Osmanlı teb. 
*ası arasında müsâvâtı ilân ettiği için ticâri, 


| iktisâdi, cezâi ve netice itibâriyle âmme ve 


husüsi hukuka &it müslim, gayr-i müslim teb- 
'a arasında çıkan her nev'i dâvalara cins ve. 
mezhep farkı gözetmeden mahkemelerde ale- 
nen ve müsâvi haklara dayanılarak bakılması 
icâp ediyordu. Osmanlı devletinde prensip ola» 
rak gayr.i müslim teb'a arasında çıkan dâva- 
lar, kendi cemâat mahkemelerinde görülür ve 
devlet bu mahkemelere müdâhale etmezdi. 
Asırlarca bu usül devam edegelmişti, Fakat 
müslümanlarla hıristiyanlar, yahut yabancı 
devlet teb'ası ve tüccarları arasında çıkan 
ihtilâflara bidâyet, yahut şer 'İye mahkemeleri 
bakardı, Yabancı devletlerin kendi tüccarları 
veya teb'sları arasında çıkan ihtilâflara esâ- 
sen Osmanlı devleti kapitülasyonlar dolayısiy- 
le. müdâhale edemezdi. XIX. asrın başlarından 
itibâren Osmanlı devletinin Avrupa ile ticâri 
münâsebetleri gittikçe gelişti, Tieâri sâbada 
çıkan ihtilâfların çözülmesine şer iye makke- 
melerinin nizamları kâfi gelmemeğe başladı. 
Bundan dolayı daha Tanzimât 'tan evvel Os- 
manlı teb'ası ile ecnebi tüccarlar arasında 
çıkan dâvalara kısmen Avrupa âdetlerine uy- 
gun olarak kurulan husüsi mahkemelerde 
bakılıyordu. Fakat Tanzimât 'tan sonra bu hu- 
süsi mahkemelere resmi bir şekil verildi ve 
1840'tan sonra Ticâret Nezâreti 'ne bağlı olmak 
üzere, bir ticâret mahkemesi teşkil olundu. 
Bundan başka sarraflar arasında çıkan ihtilâf- 
ları halletmek üzere, Mâliye Nezâreti 'nde ,,Mee- 
lis-iMuhâsebe”, deniz tieâretinde çıkan dâva- 
lara da, bakılmak üzere Liman reisliğinin baş- 
Kanlığı altında busüsi meclisler kuruldu (Mus- 
tafa Reşid Belgesay, Tanzimat ve adliye teş- 
kilâtı, Tanzimat |, s. 213 v.d.). Bu süretle 
ecnebi tüccarlarla Osmanlı teb ası arasındaki 
dâvaların bu mahkemelerde görülmesine baş 
landı. Tanzimât-ı Hayriye Fermânı 'nın ilânib- 
dan sonra Osmanlı devleti, büyük ve küçük 
Avrupa devletleri, kezâ Amerika ile. ticâret 
muâhedeleri akdettiği gibi, ayrıca yabancı 
devletlerin konsoloslukları ile de gümrük ve 
tleâri meâmelât busüsunda ayrı şartnâmeler 
kabül etmişti ( Muâkedât mecmuası |, Il, HI, 
ve tamâmı için bk. Devleti aliye ile düvel-i 
mütehabbe beyinlerinde mün 'akid olan muâhe- 
dât-ı atika ve cedide; ayrıca bk. Tanzimâta 
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Hayriye'den sonra neşrolunan kavânin ve ni- 
zâmât, aynı yazma, 307—435; bu yazmada ya- 
bancı devletlerle yapılan bütün anlaşmaların 
1258 (1842/1843 ) senesinde tabolunduğu kayd- 
edilmektedir, Bu anlaşmaların bir kısmı Mud- 
hedat mecmuası 'nın |., 1l., İli, ciltlerinde tabe- 
dilmiş ise de, yazma nüshadaki metin ile matbü 
.metin arasında bâzı farklar vardır). Bu ticâri 
anlaşmalardan daha ziyâde Avrupa devletleri 
faydalanmış ve neticede, Osmanlı devleti ham 
madde ihrac eden bir ülke hâline gelmiştir. 
Gelişen ticâri münâsebetlerle birlikte Osmanlı 
devleti teb 'ası ile ecnebi tüccarlar arasındaki 
ihtilâflar ve dâvalar da çoğaldı. Bu dâvaları 
hâlletmek için 1263 (1847 )'de ,Muhtelit Ti- 
câret mahkemeleri“ kuruldu. Bu mahkemeler 
hukuki ve cezâl olmak üzere ikiye ayrılıyordu. 
14 âzâdan mürekkep olan bu mahkemelerde 
Âzâların yarısını müslümanlar ve yarısını da ec- 
nebi devlet sefâretlerinin seçtikleri hıristiyan- 
lar teşkil ediyordu ( Ubicini, ayn. esr., 8. 181 
v.d,; Engelhardt, ayn. esr., 8. 79). Muhtelit 
ticâret mahkemelerinin nizamnâmeleri daha 
sonra bâzı tâdilâta uğradı. Bu mahkemelerin 
kurulması ile Avrupa devletleri hukukan Os- 
manı devletinin, adli sâhada, iç işlerine müdâ- 
bale imkânını elde ettiler, Muhtelit ticâret 
mahkemeleri, ilk olarak İstanbul'da ve daha 
sonra diğer mühim Osmanlı ticâret ve liman 
şehirlerinde de teşkil edildi. Daha önce, şeriye 
mabkemelerinde yahut husüst olarak kurulan 
komisyonlarda görülen yerli ve yabancı tüc- 
earlar arasındaki dâvalara bundan sonra, muh- 
telit mahkemelerce bakılması eyâletlerde bü. 
yük bir rağbet görmedi. Bu mahkemelerin, as- 
buda daha kuruluşu sırasında Osmanlı devleti 
aleyhine işleyeceği sezilmişti( A, Cevdet Paşa 
Tezâkir, nşr, C. Baysun, Ankara, t967,1V, 221). 
Gülhâne Hatt-ı Hümâyânu'nun ilânından son- 
ra ticâri mes'elelere âit bâzı nizamnâmeler çı- 
karılmış ise de, henüz umümi bir ticâret 
kanunu bazırlanmamıştı. Rebiülevvel başları 
1265 (mart başları 1849 ) te ,Kanunnâmesi ticâ- 
ret“ adlı ilk kanun çıkarıldı (Tanzimât-ı Hayriye 
*den sonra neşrolunan kavânin ve nizâmât, 8. 517 
v.d.) Bu kanunnâmenin dibâcesinde ticâretin 
ehemmiyeti anlatılmakta, kanunun dört kisim. 
dan ibâret olduğu, birinci kısmın ticâr? muâ- 
melât, şirketlerin kurulması, poliçe nizâmı, 
ikinci kısmın deniz ticâreti ile alâkalı mes'ele- 
ler, üçüncü kısmın iflân işlerinin ne süretle 
tesviye edileceği, dördüncü kısmın ticâret 
inahkemelerinin tertip ve tanzimi hakkınde- 
ki maddeleri ihtivâ ottiği açıklanmaktadır. 
Bu kanunun Ticâret inabkemelerinin tertip 
ve tanzimi ile ilgili dördüncü kısmının mev- 
sut Şartlara uymadığı için tatbikinden vaz- 


geçilmiş, sâdece diğer üç kısmı üzerinde du- 
rulmuştur. 315 maddeden ibâret olan bu ka- 
nun Fransız cezâ ve ticâret kanunlarından 
mülhem olarak hazırlanmıştı (Hıfzı Veldet, 
Kanunlaştırma hareketleri ve Tanzimat, Tan- 
zimat İ, 8. 196), 1276 ( 1859/1860) senesinde 
ticâret kanunnâmesinde tâdilât yapıldı ve ye- 
ni ticâret mahkemelerinin kurulması için ka- 
nun çıkarıldı( Düstör,l,t.s. 162 v. d.). Liberal 
nazariyelerin te 'sirleri altında hazırlanmış olan 
bu kanunlar, o devirde Avrupa devletleri ile 
yapılan ticâret anlaşmalarının da bir neticesi 
idi. Osmanlı devleti bundan büyük zarar gör- 
dü. Gedik ve inhisar usüllerinin terkedilmesi 
üzerine, küçük sanâyi ve ticâretle uğraşan es- 
maf, vergi ve bâzı maddelerde gümrükten ta- 
mâmen ihuâf Avrupa ithal malları karşısında 
rekabet edemeyerek ticâreti terke mecbur 
oldular, Vaktiyle müstahsil bir zümre teşkil 
eden küçük sanâyi ve ticâret erbâbı, İstan- 
bul ve eyâletlerde müstehlik durumuna düşüp, 
devlet kapılarında iş-güç aramak zarüretinde 
kaldılar (Osman Nuri, Mecelle-i umür-ı bele- 
diye, 1, 717 v.d.) 

Muhtelit mahkemelerden sonra, 1270 (1853/ 
1854 ) tarihinde ,,Meclis-i tabkikat“ adı altın- 
da cezâ mahkemeleri kuruldu ve bu hususta 
yeni bir nizamnâme çıkarıldı. Eyâletlerde vâ- 
lilerin riyâsetinde İstanbul'da bulunan zapti- 
ye meclisi nümüne alınarak kurulacak olan bu 
meclis, ber nev'i'ketil v.s, gibi cezâyı gerek- 
tiren dâvalara bakacak, hattâ yabancı devlet- 
lerin teb 'asından olanlar arasında çıkan bâzı 
cezâ dâvaları da yine bu mahkemelerde görüle- 
cekti (Tanzimattan sonra üeşrolunan kavânin, 
ve nizâmâi, 3. 569). 

Tanzimât devrinde devletin bünyesine uygun 
olarak çıkarılan kanunların başında arâzi ka- 
nunnâmeleri gelmektedir. Şeri 'at kanunlarına 
göre idâre edilen Osmanlı devletinde arâziye 
bir hak karşılığında tesarruf olunması dolayı- 
siyle Avrupa 'da olduğu gibi geniş topraklara 
sâhip bir aristokrat sınıfı olmadığı gibi, bu 
topraklarda yaşayan hak ve hürriyetten mah- 
rum bir sınıf da mevcut değildi. Umümi ola- 
rak Osmanlı imparatorluğunda toprakların 
yüksek murâkabe ve mülkiyet hakkı devletin 
elinde, yâni miriye, bir başka tâbirle, millete 
mâl edilen bir hukuki nizâma tâbi idi ise de, 
bu tahdidat tatbikatta serbest ve mutlak top- 
rak mülkiyetini ve toprakları işleyenleri, top- 
rağa tasarruf ve mülkiyet bakkından tamâmen 
mahrum etmeyecek bir şekilde tanzim edilmiş, 
fakat zamanla bozulmuştu. Tanzimât ın İlânını 
müte&kıp 1256 (1840) tarihindeti İtibâren, eğ 
ki atâzi kanunlarında yapılacak tâdilâtı tesbit 


için çalışmalara başlandı Vakıfların mâ.i, idâz 
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ri mubtâriyeti, bâzı tarikat, tekke ve zâviyele- 
re tahsis edilmiş olan toprakların vergi mes'ele- 
deri ve bademe-i bayrât hakkında yeni nizam- 
nâmeler çıkarıldı. Bunlara kendi eski nizamla- 
w Xatbik edildi ve vergi muâfiyeti verildi. 
Haksız olarak kimsenin arâzisinin zapt edilme- 
mesi için yeni tedbirler alındı. Bundan mak- 
sat bilhassa mütegallibe sınıfının haksız olarak 
ellerine geçirdikleri arâzilerin sâbiplerine geri 
verilmesi ve herkesin kendi mülkünden emin 
olmasını te?min idi. 1261 (1845)'de çıkarı- 
lan bir kanunla, $ sene askeri hizmette bulu- 
nanların, terhislerinden sonraki 3 yıl zarfında 
sâhip oldukları arâzileri işlemedikleri takdirde, 
bu arâzinin sâhibinden alınarak, tapusu ile tâ- 
lip olana verilmesi İcap ediyordu Bundan son- 
ra 1263 ( 1846/1847) senesinde çıkarılan bir 
nizamnâme ile, taşrada vuku bulan miri arâzi 
mahsülâtı odoğrudan.doğruya hazineye mâl 
edilmekte ve bu arâzilerin tapu işleri defter- 
hâneye bağlanarak, bilhassa eskiden yalnız er- 
kek evlâda intikal eden miri arâzi üzerinde 
bundan böyle kız evlâtların da miras hakkı 
mahfuz tutulmakta idi. Toprak hakkı, miras 
mes ?eleleri üzerinde alınan tedbirler arasında 
5 cemâziyelâhır 1269 (21 nisan 1847 ) tarihinde 
çıkarılan tap nizamnâmesi ile, kadınların 
mülk, toprak ve miras meselelerinde mâruz kal- 
miş bulundukları haksızlığa son verilmekte ve 
bundan böyle babaları vefat eden erkek ve 
kız çocuklara tarlaların bile, bilâ tapu intikal 
edeceği kabül olunmakta idi ( Ömer Lütfi Bar- 
kan, Türk toprak hukuku tarihinde Tanzimat ve 
12741858 tarihli ârâzi kanunnâmesi, Tanzi- 
mat,l, s. 358 v.dd.; Takvim-ivekayi, sene 1263, 
sayı 322, 331). Tanzimât'ın ilânından sonra 
muhtelif zamanlarda çıkarılmış olan kanun ve 
nizamnâmelerin bir araya getirilmesi ve eski ka- 
nunnâmelerin de tetkik olunarak yeni bir arâzi 
kanunnâmesi hazırlanması için ,arâzi-i seniyye 
komisyonu” kuruldu. Ahmed Cevdet Paşa 'nın 
riyâsetinde çalışan bu komisyon yeni bir ka- 
nun hazırladı. 7 ramazan 1274 (21 nisan 1858) 
tarihinde bir hattı bhümâyunla neşrolunan 
“Kanunnâme-i arâzi“ 132 maddeden ibâret idi. 
(Düstür,l.t., s. 17—52) Bu kanun Avrupa me- 
deni bukukundan faydalanılmış olmakla berâ- 
ber, islâm hukuku ve Osmanlı kanunları da 
dikkate alınarak hazırlanmış olduğundan Os- 
manlı devletinin bünyesine kısmen uygun olup, 
bir taklid eseri addedilemezdi. Kanunun birinci 
maddesinde açıklandığı gibi Osmanlı devleti. 
hin topraklar: arâzi-i memlüke, arâzi-i miriye, 
arâzi-i mevküfe, arâzi-i metrüke ve arâzi-i 
sevattim ibâret olmak üzere $ kısma ayrılıyor 
ve her kısmın tâbi olacağı kükümler ayrkayrı 


gösteriliyordu. Bilâhare bâzı tâdilât yapılma. 


sına rağmen, bu arâzi kanunnâmesi * Osmanlı 
devletinin son devirlerine kadar devam etmiş- 
tir. Bu kanunun tatbikinde, bilkassa tapu mes- 
*elelerinde, büyük zorluklarla karşılaşılınca bir 
yıl sonra 1276 (1859 )'da 14 maddeden ibâret 
olan tapu nizamnâmesi çıkarılıp bir târifaâme 
ile bütün eyâletlere gönderildi (Düstür, Lt,s. 
70-—76 ). Umümü olarak toprak mes 'elelerihde, 
bilhassa İslâhât Fermânı'nın ilânından sonra 
.1856), milli bir prensip tâkip edilemedi. 1272 
(1856 ) tarihinde yabancıların Osmanlı devle- 
tinde emlâk satın almalarına bak tanınması 
husüsunda çıkarılan kanun ( Y. Daval, Histoire 
de İ'dmigration aux XIX &me sidcle, Paris 
1862, s. 340 v.d.; A, Du Velay, Essai sur 
Phistoire financidre de la Turguie, Paris, 
1902, s. 240), bir çok yerlerde emlâk ve arâ- 
zinin yabancıların eline geçmesine sebep oldu. 
Dikkate şâyan bir nokta varsa, o da devletin 
yabancı milletlerin Osmanlı topraklarında ta- 
vattun etmesi husüsunda göstermiş olduğu 
kolaylık hattâ Osmanlı topraklarında yerleş- 
mek isteyen yabancıları teşvik için verg', a6- 
kerlik gibi bâzı hususlarda muâfiyet tanımış 
olması idi (İlhan Unat, Zürk vatandaşlık 
hukuku, Ankara, 1966, 8. 3—8X EFenebilere 
emlâk, arâzi ve tavattun hakkı verilinesi, da. 
ha sonraları siyâsi bir mes'ele hâline geldi 
ve yabancı devletlerin gayr-i menkul mallar 
üzerinde kontrol hakkı istemelerine yol açtı, 

Gülhâne Hattı'nın ilânından sonra, üzerinde 
durulan diğer bir mes'ele de, zirâat ve 2irâi 
iktisâdiyâtın ıslâh edilmesi idi. Zirâ devletin 
vâridâtının başlıca menbamı zirâatten elde 
edilen gelirler teşkil ediyordu. Arâzi, tapu ve 
ticâret kanun ve nizamnâmelerinin çıkarılması, 
zirâatin ve 2zirâi iktisâdiyâtın gelişmesini 
sağlamak ve herkesin kendi toprak ve emlâ- 
kinden emin olarak çalışmasını te'min için 
alınmış tedbirler arasında ise de, vergilerin 
henüz âdil bir sisteme bağlanmamış olması, 
köy yollarının ve münâkale vasıtalarının nok- 
saunlığı, bir çok yerlerde âsâyişin henüz te'min 
edilememiş bulunması, eski zirâi usüllerin de- 
vâmı, bilhassa mütedâvil sermâye darlığı ve 
gayr-i müslimlerin zirâi ve ticâri iktisâdiyâtı 
ellerine geçirmiş -olmaları gibi âmiller zirdat 
ve zirâi iktisâdiyâtın arzu edilen inkişâfa u- 
laşmasına mâni idiler ( Zürk zirdat tarihine 
bir bakış, Zirâat Vekâleti neşriyâtı, İstanbul, 
1938; A. Ubicini, ayn. esr., 8. 361 ».di, Das 
ha Mahmud ll. zamânından itibâren zirdatın 
gelişmesine çalışılmış ve bu maksatla 1839'da 
Ticâret ve Zirâat Nezâreti kurulmuştu. Tan 
zimât rieâlince, zirâat ve zirâi iktisâdiyâtın 
inkişâfı için bâzı tedbirler alındıysa da ümümi 
kir program yapılmasına muvaffak olunamüa: 
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mıştı, 1845 te İstanbul da bir zirâat meclisi 
ve eyâletlerde de birer zirâat komisyonu teş- 
kil edildi, Köylünün mâli imkânlarını geliştir- 
mek ve zirdat öletleri, tohumluk v.s. gibi 
mübrem -ihtiyaçlarını karşılamak üzere, vâliler 
emrine fâizsiz dağıtılmak kaydıyla, bir miktar 


İangıç olmasına rağmen, bu sanayi hareketi, 
Türkiye'de ,yerli sanâyiin gelişmesine zemin 
hazırlamış oldu. Fakat yerli sanâyideki bu ge- 
lişme, Avrupa 'daki ile rekâbet edemedi. 
Avrupât mânada bir belediye teşkilâtınmn 
kurulması da ancak Tanzimât devrinde mümkün 


kredi tahsis edildi. Ancak devletin içinde bu- | olmuştur. Filhakika bundan önce belediye iş- 
lunduğu muhtelif güçlükler dolayısiyle bu te- | leri kısmen sü-başı ( b. bk.) adı altında ihdas 


şebbüsten müsbet bir netice alındığını söyle- 
mek kolay değildir. 


edilmiş olan makam tarafından yürütülmüş, 
İstanbul'un fethinden sonra, bu işler şehremi- 


Bu hususta atılan ilk müsbet adım, Avrupa | nine verilmişti, O devirde çıkarılan kanunnâ- 


metodlarına uygun olarak İstanbul'da 1263 
(4847 ) tarihinde bir zirâat mektebinin açılma- 
sı olmuş ise de, bu mektebin faâliyete geçmesi, 
ancak 1266( 1850 )'da tedris kadrosunun ta- 
mamlanmasından sonra mümkün olabilmiştir 
(Osman Nuri Ergin, Türkiye maârif tarihi, 1, 
249 v.d. Zirâi sâhada yeni bir inkişaf, ancak 
modern bir sanâyiin kurulması ile mümkündü. 
Eski sanâyiin Osmanlı imparatorluğunda ta- 
mâmen çökmüş olması sebebiyle, tanzimâtçı- 
lar milli bir sanâyiin kurulmasına gayret et- 
tiler, Türkiye'nin kendi ihtiyaçlarından fazla 
bol miktarda ihrâcat maddelerine sâhip olma» 
sı ve bu maddelerin ihrâcındaki kolaylık, bir 
sanâyiin kurulmasına mâni olmuştu. Nite- 
kim uzun zamandan beri İstanbul, İzmir, Se- 
lânik ve diğer bâzı büyük şehirlerde ticâreti 
ellerine geçirmiş olan gayr-i"müslimler, kolay» 
ca ihraç ettikleri Osmanlı ham maddelerine 
mukabil, Avrupa'dan mâmul eşya ithâl etmiş 
ve küçük imâlâthânelerle yetinip, ağır sanâyiin 
kurulmasına lüzum görmemişlerdi (H. Pfet- 
fermann, ayn. esr., s. 127) Bu devirde kapi- 
,#ülasyonların yanında, değişen hayat tarzının ve 
yabancı devletlerle yapılan ticâri anlaşmaların 
umümiyetle memleket sanâyii üzerinde menfi 
te'sirleri oldu. Bütün bunlara rağmen daha Kı- 
rım harbinden önce devlet ve bir takım müte- 
şebbisler tarafından “İstanbul ve diğer bâzı 
şehirlerde yeni fabrikalar da kurulmaya baş- 
lanmıştı, Bu arada İstanbul'da feshâne, bas- 
mahâne, Zeytinburnu ve Beykoz'da teçhizât.ı 
askeriye, Tophâne, porselen, Bursa'da ipek, 
İzmir 'de kâğıt (1264-1848 'de, bk. Lütfi, ayn. 
esr., Vİ, 253), Adana ve Tarsus'ta Pamuk 
ipliği fabrikaları kurulmuştur. 1856 Paris ser- 
gisine Osmanlı devleti de iştirâk etti ve çe- 
gitli Türk mâmülâtı bu sergide teşhir edildi 
(Ömer Celâl Sarç, Tanzimat ve sanayimiz, 
Tanzirat, 1,3.434 v.d.) Her ne kader Selim 
İİ. zamânında bile İstanbul'da kâğıt imâl 
edilmişse de, Tanzimât'ı müteâkıp 1264 (1847/ 
1848 Y'de İzmir'de bir kâğıt fabrikası kurula- 
rak, ecnebi rekâbetine rağmen resmi dâirelerde 
yerli kâğıtların kullanılmasına başlandığını 


melerde, şehreminliği teşrifatta reis-ül-küttâb- 
tan evvel geliyordu, 1247 ( 1831/1832 )?de bâzı 
sebeblerden dolayı şehreminliği de ilga olunup 
(Osman Nuri (Ergin), Mecelle-i umur-ı beledi- 
ye, X 1357), belediye işlerinin mühim bir kıs- 
mı İhtisab. Nezâreti 'ne devredildi. Kadıların 
selâhiyetlerinin tahdidi ve Zaptiye Müşirliği 
?nin ihdâsı üzerine, İhtisab Nezâreti'nin de 
ıslâhı gerekiyordu. Nitekim: İhtisab Nezâreti 
nin teşkilâtı, şehirlerin imârına ve belediye 
işlerinin tanzimine kâfi gelmemekte idi. Nihâ- 
yet Meclis-i Âlf-i Tanzimât ta yapılan tetkik- 
lerden sonra, 1271 (1854/185 )'de ilk defa 
İstanbul 'da olmak üzere Avrupa belediyeteri - 
tarzında .bir teşkilâtın vücüda getirilmesine 
karar verildi ve Şehremâneti ünvânı ile yeni 
bir makam ihdas edildi; bunun için ayrıca bir 
de şehir meclisi kuruldu. Bu teşkilât için 13 
maddeden ibâret bir nizamnâme hazırlandı, 
Ancak nizamnâme bir kaç sene sonra genişle- 
tildi ve daha etraflı kanun ve nizamnâmeler 
çıkarıldı. Bunlarda belediye reislerinin tâyini, 
şehir meclisinin vazifeleri, her çeşit esnâfın 
riâyet etmesi gereken kaideler, su yollarının 
tâmiri, şehirlerin temizliği gibi belediye işleri- 
nin, ne süretle yürütüleceği ayrı-ayrı gösteril. 
miştir (Düstür, 1 4, 436—473; Osman Nari, 


letlere de teşmil edildi. 

Avrupâi tarzdabir arşiv teşkilâtının 
kurulması da bu devirde mümkün olabilmiştir. 
Eski bir mâziye sâhip olan Osmanlı impara- 
torluğunun asırları dolduran icraâtının birer 
şâhidi olup, yabancı devletlerle yaptığı mnâ- 
hedeler, çıkarmış olduğu fermanlar, eyâlet 
defterleri, devletin siyâsi ve fikri hayâtını 
aksettiren resmi evrak, XVLL asrın başların- 
dan itibâren kısmen Bâbıâli civârındaki mah- 
zenlerde ve kısmen defterhânede perişan bir 
hâlde çürümeğe mahküm edilmiş idi. Bunların 
devlet için arzettiği ehemmiyeti idrâk eden 
Reşid Paşa 1262 (1845/1846 )'de Bâbıâlide bir 
Hazine-i Evrak binâsı inşâsına ve devletin eski 
ve yeni bütün resmi evrakının burada toplan- 
masına karar verdi ve tatbikine geçti (Lütfi, 


görüyoruz (Lütfi, ayn. esr., Vİ, 153 ), Bir baş- 


ayn. esr., VİL 8. 120 v.d ; syrıca bk. Selâ- 


ayn. esr., İ, 1373). Zomanla bu teşkilât eyâ. 
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haddin Elker, Mustafa Reşit Paşa ve Türk 
Arşivciliği, IV. Türk Tarih Kongresi, Ankara, 
1952, s. 182 — 189). Müteâkıben Evrak odası 
nizamnâmesi“ çıkarıldı (Düstür, Lt, s. 437 Bâ- 
biâlide medhal ve mahreç odaları ihdas edil- 
di. Devlete âit her türlü gelen ve giden evra- 
kın muntazain defterleri ve dosyaları tutuldu. 
Bu süretle bu evrakın günümüze kadar intika- 
li mümkün oldu. Ayrıca, Tanzimât ricâfi de 
devletin idâresi husüsunda bu evraktan fayda- 
İsnma imkânını buldu. Nitekim Ahmed Cevdet 
Paşa, Mustafa Nari Paşa, Hayrullah Efendi 
gibi tarihçiler eserlerinde bu vesikalardan fay- 
dalanarak yeni bir tarih görüşünün doğmasına 
yardım ettiler. Tanzimât-ı Hayriye Fermânı 
nda maârif sâhasında yapılacak ıslâhât için 
doğrudan doğruya bir hükmün yer almamış 
olmasına ( Osman Nuri Ergin, Zürkiye maarif 
tarihi, e. İl, s. 349 ) ragmen, milli duyguların 
yeniden kuvvetlenmesinin ve milli şuürun 
yavaş-yavaş uyanmasının maârife bağlı ol- 
duğunu hisseden ıslâhâtçılar daha Mahmud li, 
zamânında bu sâhaya da ehemmiyet vermişler, 
bu maksatla askeri ve. sivil bir çok mek- 
tepler açmışlardı. 1845'de kurulan muvakkat 
Meclis-i Maârif, bir. sene sonra dâlmi Meclis-i 
Maârif 'e tahvil edildi. İlk, orta, yüksek olmak 
üzere üç kademeli bir tahsil sisteminin teessü- 
sü, bu meclise havâle edildi ve bunun için bir 
nizamnâme hazırlandı ( Takvim-i vekayi, sene 
1262, sayı 303). Çok geçmeden yine Avrupa 
dan mülhem olarak 1847'de Mekâtib.i Umü. 
niye Nezâreti kurulmuş ve bu süretle maârif 
teşkilâtı, eski ilmiye sınıfının murakâbesinden 
kurtulmuştur. Bu günkü mânada ilk okula 
muâdil olan sıbyan mekteplerinin ıslâhına ve 
yeni bir tedris usülünün tatbik olunmasına 
başlandı. 

Orta tahsil, 1347 senesine kadar medrese 
usülü ile tedrisat yapan Mekteb-i Maârif-i 
Adliye ve Mekteb-i Ulüm-ı Edebiye 'den ibâret 
idi. Halbuki 1845'te bir Dârüllünün'un kurul- 
ması kararlaştıtılmış ( Takvim-i vekayi, sene 
1262, sayı 306) fakat Dârültünün açılması 
gerçekleştirilemeyince Reşid Paşa ve ıslâhât 
tarafdarlarının himmeti ile Rüşdiye mektepleri- 
ne muallim yetiştirmek için Meclis-i Maârif-i 
Umümiye *nin kararı ile 1264 (1847 )*te İstan- 
bul 'da Dârülmuallimin ve bir sene sonra da 
tahsil itibâriyle rüşdiyelerden bir az yüksek 
olan Dârülmaârif adında meslek mektepleri 
açıldı ( Osman Nuri, Maarif tarihi, İl, 375 ve 
475). Daha evvel kurulmuş bulunan askeri 
mekteplerin de noksanlarının ikmâline ehem- 
niyet verildi ve bilhassa orduya lâzım olan 
erkânaı harpler yetiştirilmesi için-1849 'da Er- 


nün'a ve kurulmuş olan diğer yüksek askeri 
mekteplere devam edecek orta tahsil görmüş 
talebeye ihtiyaç hâsıl olunca, bunu karşılamak 
üzere 1263 ( 1847) tarihinde, önce İstanbul 
*da ve daha sonra eyâletlerdeki büyük şehir- 
lerde mülkiye rüşdiyeleri kuruldu. Fakat ev-: 
velce kurulması düşünülen Dârülfünân 'un fağ- 
liyete geçmesi ancak binâsının 1279 (1862) 
'da ikmâl olunması ile mümkün o'du ( Mehmed 
Ali Ayni, Dârülfünün tarihi, İstanbul, 1927). 
Dâmâd Said Paşa, 1264 (1848 )'te Reşid 
Paşa 'nın maârifle ilgili bu faâliyetlerini, frenk- 
meşreplikle itham ederek onun sadâretten 
azlini sağladıktan sonra ıslâhât tarafdarları- 
na karşı şiddet kullanmak istemiş ise de, yeni 
sâdrâzam Sârım Paşa, buna imkân vermemiştir 
(Cevdet, Tezâkir, nşr. Cavid Baysun, Ankara, 
1953, 8. 31 v.d.). 1848 ihtilâlinin patlak ver- 
mesi ve Macar mültecileri mes'elesi üzerine 
üç-buçuk ay sonra tekrar sadârete getirilen 
Reşid Paşa, Cevdet Paşa gibi bir âlimin de 
yardımı ile maârifin daha düzenli bir şekilde 
çalışmasını seğladı. Tedrisatla meşgul olan 
Maârif-i Umümiye Meclisi yanında, temmuz 
1851 *de, akademi mâbiyetini taşıyan ve 40 
âzâdan ibâret olan Encümen-i Dâniş kurul. 
du ve hangi sâhalarda çalışacağı hakkında et- 
raflı bir nizamnâme çıkarıldı ( Encümen-i dâ- 
niş nizamnâmesi, Takvim-i vekayi, sene 1267, 
sayı 449; Tanzimâttan sonra Türkiye 'de ma-' 
ârif teşkilâtı, Lütfi tarihinin gayr-i matbu 
ciltlerinden, T OE M, sene 6, nr. 17,49,8.302 
v.d). Bu nizamnâmede, M. Reşid Paşa'nın 
açış konuşmasında işâret ettiği Türk dilinin 
sâdeleştirilmesi, Türk tarihine ehemmiyet ve- 
rilmesi, dünyada gelişmekte olan fikir hare 
ketlerinin tâkip olunması, san'at, fen ve diğer 
sâhalarda Avrupa'da yazılan eserlerin Türkçe 
*ye tercüme edilmesi ve halkın faydalanacağı 
şekilde açık bir dil ile eserler te lif edilmesi 
gibi hususlar yer almıştı. Ancak bu cemiyetin 
âzâsının çoğu hatır için seçilmiş .kimselerden 
terekküp ettiği için, bu gayeler zamânında 
gerçekleşmedi. Bualardan sâdece tarh sâha- 
sında gerçekten devrine kadar rastlanmayan 
bir tarih anlayışının ifâdesi olan, Cevdet Paşa 
*nın Tarihinin yazılması tahakkuk etti (Cev- 
det, Tezâkir, nşr. Cavid Baysun, 8. 13). Dil 
hakkındaki nokta-i nazar da zamanla kuvvet- 
lenmiştir. Nitekim Cevdet Paşa gibi eski har- 
sa bağlı bir zât bile, Türkçe'de sâdeleşmi ice» 
reyânına tarafdar olduğunu ifâde etmiş ve 
Takvim alsadvâr adlı eserini herkesin anlaya 
bileceği bir dil ile yazmaya çalışmıştır (Latfi, 
Vak'anüvis Cevdet Paşa'nın evrakı, TO EM, 
sene 8, tır. 45, 8. 184 v.d.). Herkesin 'anlâyâ- 
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sunda başlayan bu yeni milli cereyan, bilhas- 
sa Kırım harplerinden sonra siyâsi sâhaya da 
müessir oldu, Daha sonra temas edileceği üze- 
re, 1857'de Maârif Nezâreti'nin kurulması ile 
Abdülmecid'in son saltanat yıllarında ve Ab- 
dülâziz zamânında ( 1861—1876 ) Avrupa usül- 
lerine göre, bir çok yeni mektepler açıldı, 
mağrif, matbuât ve umümi olarak kültür ha- 
yatında yeni bir devir başladı. 

Tanzimât-ı Hayriye ile başlayan sslâhât ha- 
reketlerini engelleyen en büyük âmillerden biri 
de, daha Tanzimât tan evvel başlayan mâli 
buhrandı, Ancak tanzimâtçılar mâli buhranın 
asıl sebeplerini teşhis edememişlerdi. Nitekim 
onlar, bu buhranın kapitülasyonlardan, ticâre- 
tin ekalliyetin elinde bulunmasından, gayr-i 
müslim zümrenin nüfuz sâhibi mevkilere geti- 
rilmesinden, devlet vâridâtının kullanılmasında 
belirli bir usüle riâyet edilmemesinden, bu sâ- 
hadaki teşkilât noksanlığından, muayyen bir 
bütçenin eksikliğinden, mağşuş paralar muka- 
bilinde kâğıt paraların tedâvüle çıkarılmasın- 
dar, israf, irtikâb ve irtişâın yarattığı ahlâ- 
ki sukuttan doğduğunu anlayamamışlardı. 

Devletin başlıca vâridâtımı te 'min eden ver- 
gilerin alınmasında 1842'den sonra iltizam 
usülünün yeniden mer 'iyete geçmesi mültezim- 
lerin rüşvet yoluyla devlet ricâli üzerinde mü- 
essir olmaya başlamasına sebeb oldu, Kendisi- 
nin dahli olmamakla berâber Reşid Paşa gibi 
büyük hizmetlerde bulunan devlet adamları 
bile, halk arasında irtikab ve irtişâ ile itham 
edildiler, Mevcut sistemin bozukluğu, gümrük 
gibi tamâmen devletin murâkabesi altında 
bulunması gereken bir müessesenin para mu- 
kabilinde - gayr-i müslimlerin idâresine verilme- 
sine sebeb oluyordu, Nitekim Reşid Paşa za- 
mânında, İstanbul ve Beyrut gümrükleri müs- 
tesna, diğerleri bir Ermeni tâcirin uhdesinde 
bulunuyordu (Engelhardt, ayn. esr., 8. 04). 
Ayrica iltizam usülü bir takım gayr-i meşrü 
kazançların teminine de vesile oluyordu (Cev- 
det, Tezâkir, x—12, nşr. Cavid Baysun, Anka- 
ra, 1953, İ, 21 v.d.) Abdülmecid bu yolsuzluk- 
ları görmüş, bunlara dolambaçlı hırsızlık (sir- 
kat-i mü'evvele) adını vermiş ve bundan sonra 
iltizam usülü menedilerek a'şar ve rüsümâtın 
da müzâyedesiz satılmasını yasaklamışsa da, 

güşvet ve irtikâb önlenememiştir. Bir taraftan 
gayr-i meşrü kazançlar, diğer taraftan Meh- 
med Ali Paşa hânedanından bol miktarda para 
ile Mısır'dan İstanbul 'a gelenler, İstanbul *daki 
sefâhat hayâtını daha da ileri götürdüler ve 
bu süretle ithâlât ve ihraeât muvâzenesinin 
bozulmasında da mühim bir âmil oldular. 1267 
(1850 1851) senesinde Mâliye nâzırı. Nâfız 
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üzerine, Meclis-i Vâlâ'da bir komisyon kurul- 
muş ve devletin mâli bir buhran içinde bulun- 
duğu tesbit edilmişti. Ertesi yıl devletin mâli 
durumu daha da bozulduğundan sadâret müs- 
teşârı Fund Efendi (Paşa) Fransa'dan bir 
miktar altın istikraz edilmesini tavsiye etti 
(Cevdet, Tezâkir, nşr. Cavid Baysun, 1953, | 
20—23; Ahmed Refik; Cevdet Paşa'nın mârâ- 
zâl,TTEM,sene16,nr.15(92),s.17o vd.) 
İlk istikrâza 1850'de teşebbüs edildi ise de, 
pâdişâhın muhâlefeti üzerine, Fransa ile yapı- 
Jan mukavele fesholundu ve bundan dolayı 
Fransa 'ya 2.000.000 franktan fazla bir tazmi- 
nat ödemek mecbüriyeti hâsıl oldu (R. Şükrü 
Suvla, Tanzimat devrinde istikrazlar, Tanzi- 
mat İ, s. 269). Daha Abdülmecid'in ilk salta- 
nat senelerinde ( 1256-1840) mâli buhrana 
çâre olmak üzere, miktarı belli olmayan kâğıt 
paralar çıkarılmıştı. Bir nevi tahvilât şeklinde 
ve Yo8 fâizli olan bu paraların bedeli 8 yıl 
sonra ödenecekti. Ancak 1845 senelerine doğ- 
ru bu kâğıt paraların yabancı memleketlerde 
çıkarılan sahtelerinin, Osmanlı piyasasına ka- 
dar gelmesi ve esâsen mâdeni paraların da 
magşuş olması dolayısiyle, Osmanlı parasının 
kıymeti gittikçe düşmüş, buna karşılık ecnebi 
paraların değeri de o nisbette artmıştır. Nite- 
kim 1852 senelerine doğru, bir sterlinin değe- 
ri xx0 kuruşa kadar yükselmiştir ( A, Du Velay, 
Essai sur Phistoire financiğre de la Turguie, 
Paris, 1902, 8, 128). Bunu önlemek için bâzı 
teşebbüslerde bulunulmuş ise de, bir netice 
alınamamıştır (Şükrü Baban, Zanzimat ve 
para, Tanzimat |, s. 247 v.d.). Osmanlı dev- 
leti daha 1845'de dış piyasada Osmanlı para- 
sının kiymetini korumak ve poliçeler üzerinde- 
ki tahavvülâtı önlemek için, Fransa ve İngil- 
tere ?nin te'minâtını elde etmiş olan iki sarraf 
ile bir anlaşma yapmış ve İstanbul bankası 
adı altında bir bankanın kurulması faâliyetine 
başlanmıştı. Bu banka, henüz teşekkül hâlinde 
iken dış ticârette bâzı kolaylıkların te 'mini- 
ne yaramış ise de, kuruluşu (o 1849”da ta 
mamlandıktan sonra, zararlı olduğu görülerek, 

tasfiyesi cihetine gidilmiş ve yerine 31 kâ- 
nun İ. 1856'da Osmanlı bankası kurulmuş- 

tur (A, Du Velay, ayn. esr., 8. 126—134; 

krş, Şükrü Baban, ayn. esr., 8. 249—253X 
Bilhassa istikrazlar meselesinde devlet ri- 

câli arasında mühim görüş ayrılıkları çıktı. 
Dâmâd Fethi: Paşa, Bâbrâlide yayılan a 

kerelerde istikrazlarin aleyhinde bulundu ise 

de, Kirim Barplerinin başlaması üzerine Avru. 
pa'dan bir miktar altın istikrâzı zarüreti hâ- 

sıl oldu. İstikrazlardan bâzı devlet ricâli de 
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faydalandığı için, bunların önü alınamaz bâle 
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aylıklarının bile verilemiyeceğini beyan etmesi. 


geldi ve bu hâl devlete ağır bir yük teşkil 
eden ,Duyün-i umümiye“ nin kurulmasına se- 
bep oldu (Cevdet, Tezâkir, nşr. Cavid Bay- 
sun, Ankara, 1953,1, 22 v.d). “ 

Umümi olarak Gülhâne Hatt-ı Hümâyünu 
*nun ilânından (1839) beri 14 sene gibi uzun 
bir zaman'geçmiş olmasına rağmen, ıslâhâttan 
devletin iç ve dış siyâsetinde istikrar elde 
edilemedi. Eyâletlerde geniş balk kitleleri pe- 
rişan ve sefâlet içinde olup, pâdişah da bun- 
dan pek müteessir bulunmakla (Engelhardt, 
ayn. €sr., 8. 95) berâber, devleti içinden ke- 
miren hırs, 'tamah ve ablâki sukutun önüne 
geçemenişti. Devlet ricâli arasında ıslâhât 
mes 'elesi husüsunda bir görüş birliği te'min 
olunamamış, eski saray entrikaları, makam ve 
sandalye kavgaları, feragat ve fedakârlık his- 
lerini öldürmüş, eski devirlerin müsrif bayat 
tarzı geri gelmişti. Nitekim vükelâ konakları 
birer küçük saray gibi idi. Devletin büyük 
mâli muzâyaka içinde bulunduğu, Osmanlı 
idârecileri arasında iyi bilinmesine rağmen, 
vâridâtın mühim bir kısmı saray mensupları 
ile devlet ricâlinin tahsisâtıma sarf olunuyor- 
du. 1269 (1852/1853) senesinde Meclis-i Vü- 
kelâ'ya dâhil olan zevâtın aylıkları 60.000 ilâ 
100.000 bin kuruş arasında idi. Bunların ayrı- 
ca tahsisatları da vardı. O zamânın bin kuru- 
şu, yirmi dirhem miktarı saf altına yahut 320 
dirhem hâlis. gümüşe tekabül ediyordu ( Cev- 
det,. Tezâkir, 1, 17 v.d.). Bu miktar, Osmanlı 
parasının kıymetinin azalmağa başladığı sıra- 
larda, yâni bir sterlin 115 kuruşa çıktığı de- 
virde, takriben 900 sterline yakın idi. Ayrıca 
tahsisatların da ilâvesi ile aylıkları bin ster- 
lini çok aşıyordu. Hey'et-i Vükelâ yalnız iş 
başında bulunan kimselerden ibâret değildi; 
mâzul olan bâzı yüksek zevat da, yine bu hey- 
*ete dâhil ediliyordu. İlmiye sınıfı da mülkiye 
sınıfı ile ümerâ gibi yüksek maaş almakta 
idi, Filhakika şeyhülislâmın. aylığı. 100.000 
kuruştu, diğer kadıların maaşları da ona göre 
ayarlanmıştı. Buna mukabil Bâbıâlide küçük 
me 'murlar arasında 8o kuruş maaş alanlar, da 
vardı. Bu adâletsizliğin içtimâi hayatta bir 
huzursuzluk doğurması tabii idi. Bu sebeble 
ıslâhâttan beklenen faydalar te'min edileme- 
miş, irtikâb ve rüşvet ortadan kaldırılamamış- 
tı. Geçim darlığı ve yabancı entrikalar ile 
birlikte devlet gelirinin muayyen devlet ricâ- 
line tahsisi süretiyle, meydana gelen sefâhat 
hayâtının, fakir balk tabakası üzerindeki ak- 
sülâmeli, ıslâhât aleyhdarlığını arttırıyordu. 
Meselenin iç yüzüne vâkıf olmayan halk bu 

vaziyette sâdece pâdişâhı “es'ul tutuyordu. 

Saltanat aleyhdarlığı saraya kadar nüfuz etti. 


berdar olmuş ve Reşid Paşa'yı bu mes *elex 
nin tahkikine me 'mur ederek suçluyu buldur- 
muştu (A. Refik, Doktor Spitzer in hatıratı, 
TOE M,sene 1331, nr. 34 8. 6o1). Vakıa da- 
ha sonraki vesikalarda veliahd Abdülaziz'in 
tahta geçirilmesi için kayıtlara rastlanmakta 
ise de, Abdülmecid'in zehirlenmesi için: Kırım 
harplerinden evvel yapılan bu teşebbüsün, han 
gi zümre tarafından bazırlandığı mezkür hatı 
ratta açıklanmamaktadır. Fakat her ne olursa 
olsun 1268 (1852/1853) senesinde, sadâret 
makamında dört defa vuku bulan değişiklik, 
devlet ricâli arasında bir ihtilâhn mevcud 
olduğunu ve ıslâhât mes 'elelerinin pek karışık 
bir vaziyete girdiğini açıkça. göstermektedir. 
M. Reşid Paşa 1268 (1852)'de azlolunarak, 
yerine 4 rebiülâhır 1268 (7 kânun İl, 1852)'de 
beşinci defa olmak üzere Rauf Paşa sadârete 
tâyin olundu ise de, bu makamda ancak bir 
buçuk ay kalabildi ve tekrar M. Reşid Paşa, 
üçüncü defa olarak sadâret makamina geçtiş 
fakat devlet ricâli arasında çıkan ihtilâfları 
yatıştırmağa muvaffak olamadı, beş ay sonra: 
azl ile yerine 20 şevvâl 1268 (15 ağustos 
1852 )'de hâriciye nâzırı olan Mehmed Emin 
Âli Paşa sadârete ve Fuad Paşa da Hâriciya, 
Nezâreti *ne tâyin olundu (İbnülemin, Mahmud, 
Kemal İnal, Osmanlı devrinde son sadrıazam-. 
lar, İstanbul, 1940, 8. 7.): Henüz 38 yaşlarında 
bulunan Âli Paşa, genç ve umümi efkârda Reşid 
Paşa kadar tanınmamış ve onun 'yerini de tüta- 
mamıştı ; nihâyet iki ay sonra azlolundü (Cev- 
det, Tezâkir, |, 8. 14). Yerine Dâmâd Mehmed 
Ali Paşa getirildi (Mahmud Kemal İnal, aym.: 
esr, 8.60). Dâmâd Mehmed Ali Paşa, ne devle- 
tin içinde bulunduğu umümi ehyâli, ne de za- 
mânın siyâsetini takdir edecek derecede yetiş“ 
miş bir kimse idi. Her ne kadar eyâlet- 
lerde vâlilerin selâhiyetlerini genişleten ve 
mülki idârede bâzı yenilikler getirmiş olan 
1269 (1852/1853) tarihli ferman ( Talât Müme 
taz Yaman, ayn. eser., 8. 124), Mehmed Ali 
Paşa 'nıi sedâretinde çıkarılmış ise de, bu 
hizmet sadrâzamdan ziyâde Hey'et-i Vükelâ. 
*nın bir eseri olmuştur (Engelhadt, ayn. esr., 
s. 97). Bununla berâber o, eyâletlerde âdil 
bir siyâset tâkip edemediği, Bosna ve Karadağ 
da başlayan ayaklanmaların bastırılmasında 
Ömer Lütfi Paşa'nın şiddet tedbirlerini müs 
samaha ile karşıladığı için Bosnalılar devlete 
gücendiler. Karadağ mes'elesi ise, Rusya ve 
Avasturya 'nın müdâbelesini mâcib oldu. gg: 
islâhât hareketlerinin daha ileri bir safhaya 
ulaşamamasında hiç şüphesiz İç aksülâmeller 
kadar dış tesirlerin de rolü olmuştur. Filha- 
kika Osmanlı “imparatorluğu üzerinde siyâsi 


Abdülmecid kendisinin zehirleneceğinden ha- 


menfaat mücâlelesine girişmiş bulunan muh- 


telif Avrupa devletleri de bu hareketin mu- 
vaffak almasını istememekte idiler. Hattâ 
Rusya 1853'te Osmanlı devletini aralarında 
taksim etmek için İngiltere 'ye bir teklifte bi- 
le bulunmuş, ancak İngiltere ve Fransa bu 
teklifi menfaatlerine aykırı bularak reddet- 
mişlerdi, Rusya bu tekliften bir netice alama- 
yınca Avusturya ve Prusya İle anlaşıp, O- 
manlı imparatorluğunun başına bir Makamat-ı 
Mübâreke mes 'elesi çıkarmış (Ali Fuat Türk- 
geldi. 'ayn. esr., |, 13; Hayreddin, Kı- 
rım muharebesi tarihi siyâsisi, İstanbul, 
1326, İ; M. Celâleddin, Mir'âta hakikat, 
İstanbül, 1326, İ, 9—30; C. Russel, His- 
toire de la guerre Crimde, Paris, 1894, 8. 
25 vd) ve mes'eleyi bahâne ederek bir anlaş- 
ma talebi ile İstanbul'a meğhur Prens Men- 
çikof'un başkanlığında bir elçi hey'eti gön- 
dermişti. Rusya bu hey'et vâsıtasiyle Türki- 
ye 'deki ortodoks patriklerinin istiklâl kazan- 
malarını ve kendisine bu mezhep mensupları 
ve mukaddes makamlar üzerinde murâkabede 
bulunma yetkisi tanınmasını istiyordu (Ali 
Fuad Türkgeldi, ayr. esr., |, 14 v.d., ve- 
sikalar, s. 253-264). Fakat aslında ise, 
Rusya 'nın - gayesi, Osmanlı devletini diğer 
Avrupa devletleri nüfüzundan çıkarıp, ken- 
di tesir sâhasına almaktı. Osmanlı devleti, bu 
tekliflerden sâdece Makamât.ı Mübâreke mes- 
*elesinde, Rusya'ya bâzı haklar tanımıştır. 
Ancak, Rusya bunu kâfi bulmayarak, bir ta- 
raftan Etlak ve Boğdan hudutlarında askeri tah- 
şidâta başlarken, diğer taraftan da 6 mayıs 
1853'te verdiği bir ültimatomla, kendisinin, 
Osmanlı devletinde o yaşayan ortodoksların 
meşrâ hâmisi olarak tanınmasını ve Osmanlı 
devletinin Rusya ile dâjmi bir ittifak muâhe- 
desi yapmasını teleble, bunun için beş gün 
mühlet veriyordu. Vaktiyle Mençikof 'un Fuad 
Paşn'ya karşı kaba davranışını, vaziyet İcâ- 
bı, hoş karşılar görünen Osmanlı devleti, 
devletin hükümranlığını tehdit eden bir mâbi- 
yet arzettiğini görerek bu ültimatomu iyi kar- 
şılamadı. Esâsen İngiltere ve Fransada bu du- 
rum karşısında Bâbıâliyi Rusya karşısında 
yalnız bırakmayacaklarına “dâir karar almış- 
lardı, Bu arada ( 6 şâban 1269-16 mayıs 1853), 
yapılan hükümet değişikliğinde Mustafa Nâili 
Paşa sadârete, M. Reşid Paşa da hâriciye ne- 
zâreti 'ne getirildiler. © 

Yukarıda da kaydettiğimiz üzere, Osmanlı 
devleti bir harpten kaçınabilmek için, Maka- 
mât-ı Mübâreke mes'elesinde bir anlaşmaya 
yanaşmışsa da, Osmanlı devletinde yaşayan 
ortodoksların hukukunun resmen Rusya himâ- 
veğine bırakılmasını tasvip etmiyordu. Bu se- 
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J ÂN, Rusya'nın vermiş olduğu ültimatomu. 

reddetti. Dört gün sonra da Mençikof İstan- 
bul 'dan ayrıldı. Bu süretle iki devlet arasın- 
da siyâsi münâsebetler kesilmiş oluyordu. 
Rusya, Avusturya'da bir kısım asiizâdelerin 
kendi tarafını iltizam etmelerinden cesâret 
alarak Sırbistan ve Bosna—Hersek'in Avus- 
turya tarafından işgal edilmesini teklif etti ise 
de, bu teklifi kabül edilmedi ( Heinrich Fried- 
jung, Der Krimkrieg u. die Österrreichische 
Politik, Berlin, 1911, 8.8 v.d. . 

Avrupa 'daki siyâsi durumun kararsızlığın- 
dan cesâret alan Rusya,30 mayıs 1853'te Bâ- 
bıâliye yeni bir ültimatom göndererek eski 
ültimatomdaki şartların 8 gün içinde kabül 
edilmediği takdirde, Rus ordularının Osmanlı 
hudutlarını geçeceğini bildiriyordu. 

Yapılan müzâkereler neticesinde Bâbiâli 
Rus tekliflerini reddetmekle berâber . şartlar 
üzerinde Petersburg'da görüşmelere devam 
edilmesini kabül ettiğini cevâbi notasında bil- 
dirdi, 4 temmuz 1853'te Rus orduları Eflak 
ve Boğdan'ı işgale başladılarsa da, Bâbıâli 
İngiltere ve Fransa'nın tavsiyelerine uyarak, 
bu işgal karşısında sâdece protesto ile iktifa 
etti, Rusya'nın bu hareketini menfaatlerine 
uygun bulmayan Avusturya ise, hudutlarında 
askeri tahşidâta başladı, O zamanki dört bü- 
yük devlet yâni, İngiltere, Fransa, Avusturya 
ve Rusya Osmanlı devleti ile Rusya arasında 
bir harbe mâni olabilmek için aralarında yap- 
tıkları görüşmelerden sonra, aldıkları kararla- 
rı bir nota ile 27 temmuz 1853'te Bâbiâliye 
ve Rusya?ya bildirdiler. Osmanlı devleti dâha 
ziyâde Rusya'nın görüşlerine uygun düşebile- 
cek bu notayı hükümranlık haklarına bir te- 
câvüz mâhiyetinde gördüğü için, üzerinde tâ- 
dilât yapılması talebiyle, kabül etmedi (A. 
Fuad Türkgeldi, ayn. esr., İ, 27 v.d., vesi- 
kalar, 8. 309—315). Rusya ise, bu notanın 
kendi teklifine uygun olduğunu görerek Viya- 
na notasını aynen kabül edeceğini bildirmiş- 
ti, Bu şartlar altında Viyana görüşmeleri bir 
müddet inkıtaa uğradı. Bu arada, İngiltere ve 
Fransa kendi menfaatlerini göz önünde tutarak, 
Rusya 'nır ileri sürdüğü şartların kabülü hu- 
süsundaki tavassutlarından vaz geçtiler. Avus- 
turya ve Prusya 'nın Osmanl: devleti nezdinde 
yaptıkları teşebbüsler de akim kalınca, 25 ey- 
1âl 1853'te toplanan Meclis-i Âli?'de, iki gün 
süren müzâkereden sonra, Rusya'ya harp ilân 
edilmesine karar verildi. Pâdişâhın tasdikinden 
sonra, 4 teşrin İ, 1853'te bu karar, diğer dev- 
İetlere de resmen bildirildi. 

Gerek harbe tekaddüm eden günlerde, ge 
rek harp başladıktan sonraki safhada, yen'- 


*apten 17 mayıs 1853'te toplanan Meclis-i 


lik tarafdârı olan zicâl ile, eskiye bağlı de,< 
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let adamları arasındaki ibtilâflar devam edip 
gitmiştir ( A. Cevdet, Tezâkir, nşr. C. Baysun, 
1953, İ, 23 v.d). Teşrin 1. 1853 ortalarında 
Osmanlı orduları hem Kafkasya, hem de Tuna 
cephesinde Rusya ile muhârebeye başlamıştı. 
Ruslar bidâyette kolay bir muvaffakiyet kaza- 
Bacaklarını düşünmüşler ise de, Tuna cephe- 
sınde yaptıkları taarruzlar şiddetle geri püs- 
kürtülmüş ve bu husus Avrupa'da Osmanlı 
devleti lehine müsâit bir durum yaratmıştı. 
Bunun üzerine İngiltere, Fransa, Avusturya ve 
Prusya Avrupa 'daki siyâsi muvâzenenin bozul- 
maması ve arâlarındaki harbe son. verilmesi 
maksadiyle Bâbıâli ile Rusya nezdinde tavas- 
sutta bulunmak için Viyana'da yeniden görüş- 
melere başladılar, Fakat, 30 Teşrin ll. 1853'de 
Sinop limanına baskın yapan bir Rus filosu- 
nun buradaki Osmanlı donanmasını imhe et- 
mesi üzerine, dört büyük devlet Rusya'nın 
bir fütühat siyâseti tâkibinde kararlı olduğunu 
görerek, 5 kânun 1. 1853'te Viyana'da topla- 
narak, hazırladıkları nota ile, Osmanlı devleti. 
nin mülkiyetinin tamâmının teminat altına 
alınmasını, 1841 'deki taabütlerin yenilenmesi» 
ni, Eflak ve Boğdan'ın derhal tahliyesini, Osman- 
lı ülkesindeki gayr-i müslim teb'aya verilmiş 
olan bilcümle imtiyazlardan diğer Avrupa 
devletlerinin de haberdar edilerek, bunların 
te'minat altına alınmasını istediler. Bâbıâli 
bu notayı kabül etti ise de, çar muvafakat 
etmedi (H, Friedjung, ayn. esr., 8. 11 v.d.; 
A. Fuad Türkgeldi, ayr. esr., 5. 29). Yapılan 
sulh teşebbüsünün akim kalması üzerine, İngi- 
liz ve Fransız donanmaları 3 kânun İl, 1854 
*te Karadeniz'e geçerek Rusya 'nın, Osmanlı 
devletinin Karadeniz kıyılarına yapacağı bir 
hücüma müsâade etmiyeceklerini bildirdiler. 
Buna muvâzi olarak 1854 şubatında bu iki 
devlet Rusya 'ya yeni bir nota göndererek Ef- 
lak ve Boğdan 'ın derhâl tahliyesini istediler, 
Çar Nikola'nın bu protestolara ehemmiyet 
vermeyerek Balkanlardaki ortodoksları din 
uğruna savaşa dâveti üzerine, 1854 martında 
İngiltere ile Fransa Londra'da bir ittifak mu- 
âhedesi akdettiler. 

Bu iki devlet, ayrıca Bâbığli ilede aynı ay 
içerisinde Rusya'ya karşı bir ittifak yapmış- 
lardı. Buna göre, iki devlet Karadeniz'de Oş- 
manlı devletine askeri yardımda bulunacaklar, 
harbin nihâyet bulmasından sonra, müttetik 
kuvvetleri 40 gün zarfında Osmanlı toprakla- 
rını terk edeceklerdi. Diğer tarsftan, Viyana 
protokolünü kabül eden Prusya ve Avusturya 
20 nisan 1854te bir anlaşma imzalayarak Ef- 
Jak ve Boğdan tın Rusya tarafından tahliyesini 
ve Rusya'nın Viyana protokolünü kabül etme- 
sini talep ettiler. Aynı ay içerisinde İngiltere 


ve Fransa, Rusya ile resmen harp hâlinde ol- 
duklarını bildirdiler. 

İngütere, Fransa, Avusturya ve Prusya ara- 
sında Viyana'da yapılan müzâkereler müsbet 
bir safhada cereyan ederken, 14 haziran 1854 
*te varılan anlaşma gereğince, Avusturya ve 
Osmanlı orduları ağustos 1854 te Eflak ve 
Boğdan ” işgale başladılar. Böylece Balkanlar. 
da Osmanlı devleti ile Rusya arasındaki mu- 
hârebeler son bulmuş oluyordu. Bundan sonra, 
İngiltere ve Fransa'nın harp planları gereğin- 
ce, savaşa Kırım yarım-adasında devâma ka- 
rar verildi ve 1854 eylülünden İtibâren müt- 
tefikler Kırım'a çıkmağa başladılar. Fakat 
kışın şiddetli olması, müttefiklerin zayiâtın. 
çoğalttı. Sardinya da, kendi menlaatlerini göz 
önünde tutarak, bu ittifaka dâhil olunca, 1855 
ilkbabarından itibâren müttefikler Kırım'a 
daha büyük kuvvetler sevk ettiler. Neticede 
9 eylülde Malakof tabyalarının zaptedilmesi 
üzerine Sivastopol müdâfaası çöktü, Bu süret- 
le, buradaki harp sona ermiş oluyordu. Hal 
buki Kafkas cephesinde vaziyet Osmanlı dev- 
letinin aleyhine inkişaf etti ve Kars düştü 
(A. Cevdet, ayn. esr., 1, 60). Bundan sonra, 
müttefiklerin harbe devam edilip edilmemesi 
husüsundaki tutumları farklı olarak © gelişti. 
Bu arada, Bismark, Avusturya siyâsetine cephe 
almıştı (H. Friedjung, ayn. esr., 8. 139 v.d.) 
Müzâkereler neticesinde İngiltere, Fransa ve 
Avusturya 1855 nisanında almış oldukları ka- 
rarlara uygun olarak (A, Fuad Türkgeldi, 
ayn. esr., |, 60 v.dd.; 16 kânun |. 1855'te, 
Osmanlı devletinin Avrupa devletleri câmiası- 
na resmen kabülü, Karadeniz'in tarafsızlığı, 
Boğüzlar hakkında 1841 Londra protokolünde- 
ki şartların devâm, Bâbiâlinin hükümranlık 
haklarını bozmayacak bir şekilde, hıristiyan 
teb 'anın imtiyazlarına ve hukuk? durumlarına 
âit yeni bir İslâhât Fermânı'nın çıkarılması 
husfsunda bir anlaşmaya vardılar. 

Bu kararlar aynen kabül edilmesi şartı ile, 
bir notayla, Rusya'ya da bildirildi. 5 kânun 
Iİ. 1856'da Rusya bu notayı kabül ettiğini 
bildirdi. Viyana 'daki müzâkerelerde hazır bu- 
lunan sadrâzam Ali Paşa, gayr-i müslim teb.'a- 
ya verilecek hakların, devletin iç işlerine 
müdâbale (omâhiyetinde olması (dolayısiyle, 
mezkür husüsun bu kararlardan çıkarılmasını 
istedi ise de, bu itirâzı kabül edilmedi. Bu 
sebeble Bâbıâli, Paris'te yapılacak sulh mü- 
zâkerelerinden evvel, 18 Şubat 1856 'da İslâhât 
Fermânı 'nı ilân ederek, iç işlerine müdâbale 
yolunu kapamağa çalıştı. Islâhât Fermânı, Gül- 
bâne Hatt-ı Hümâyünun'dan sonra, 1. Meşrütiyet 
*in ilânına kadar ( 1876 devletiniç ve dışsiye- 


setinde tatbik edilen ve yapılacak ıslâhâtı 
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taahhüt eden bir anayasa hükmü olarak ka- 
bül edilebileceği gibi, Tanzimât devrinde 
bir .dönüm noktası teşkil ederek Tanzimât 
ın ikinci devresi diyebileceğimiz. yeni bir 
safha açar, 

İslâhât Fermânı'nın hazırlanışı 
ve ilânı, Bu fermânın hazırlanması için da- 
ha 1272 (1855/56) senesinde bir komisyon 
kurulmuştu. Bu komisyona sadrâzam Âli Paşa, 
Hâriciye Nâzırı Fund Paşa, şeyhülislâm Arif 
Efendi ve diğer bâzı devlet ticâlinden başka, 
müttefik yabancı devletlerin sefirleri de dâhil 
bulunuyorlardı. Bu müzâkereler sırasında, Os- 
manlı devlet ricâli arasındaki fikir ayrılıkları 
bugün dahi tam mânasiyle anlaşılmış değildir. 
Fransa, İngiltere ve Avusturya sefirleri ko- 
misyon çalışmalarında, Gülhâne Hatt-ı Hümâ- 
yünu ile gayr-i müslim teb 'aya verilmiş olan 
imtiyazların, yalnız din ve mezhep hürriyetine 
taâlluk etmesi dolayısiyle Tanzimât Fermânı 
nın hükümleri ile Osmanlı eâmiasında müslim 
ve gayr-i müslim teb?'a arasındaki farkları 
ortadan kaldıramadığı, mahkeme-i şer "iyelerin 
adâletin tatbik edilmesine kâfi gelmediği ve 
bu sebeble yeni çıkarılacak fermanda gayr-i 
müslim teb?aya da medeni haklar bakımından 
müsâvâtı te 'min edecek hükümlerin konulması 
ve büyük Avrupa devletlerinin yeni kanunla- 
xım tetbik edilmesinde söz bakkına sâhip bu- 
lunmaları husüsunda ısrar ediyorlardı. Bâbıâli, 
komisyon müzâkereleri sırasında, daha önce 
bahsedildiği üzere, eyâletlerde tabkikat mec. 
Hisleri kurulması, cizyenin kaldırılması, hıristi- 
yanların muayyen bir nisbet dâhilinde askere 
kabül olunmaları gibi daha bâzı kanunlar çı- 
kararak müttefik Avrupa devletlerinin arzula- 
rını yerine getirmeğe ve müslümanlarla hıris- 
tiyanlar arasında müsâvi hakların sağlanması- 
ni te'mine gayret etti, Fakat yeni Islâhât Fer- 

, mânı üzerinde Avrupa devletlerinin söz sâhibi 
olmaları busüsundaki ısrarlarına mâni olama- 
dı. Neticede komisyonca Viyana kararlarına 
uygun bir Islâhât Fermânı hazırlandı ( Ahmed 
Refik, Türkiye'de ışlâhât fermânı, TOEM, 
sene 14, sayı 4 (81), s. 193; A. Cevdet, Te 
zâkir, uşr. C. Baysun, |, 67). 

Sadrâzam Âli Paşa 5 cemâziyelâhır 1273 
(az şubat 1856 )'de murahhas olarak Paris'e 
hareket etti. Teâmüle göre, sadâret kayma- 
kamlığına Hâriciye Nâzırı Fuad Paşa'nın ge- 
tirilmesi İcap ediyordu ise de, ilân edilmek üze- 
ve bulunan İslâhât Fermânı'na karşı halkın gös- 
terebileceği aksülâmele mâni olabilmek veya hiç 
“değilse bafifletebilmek üzere bu vazifeye Kıb- 
rıslı Mehmed Paşa getirildi ve fermânın İlân: 
bir kaç gün geri bırakıldı. Nihâyet 11 cemâ- 


TANZİMÂT, OO... 


düf eden pazartesi günü Hey'et-i Vükelâ, 
meclis âzâları, ulemâ, patrikler, haham-başı ve 
yabancı devlet mümessillerinin hazır bulun- 
dukları bir merâsimle İslâhât Fermânı Arz 
odası 'nda okundu ( Fermân "ın aslı ve Fransızca 
tercümesi için bk. Döstür, L.t., «. 7—14; 
Engelhardt, ayn. esr., İ, 263; P. Eichmann, 
ayn. esr., 353—360; Yavuz Abadan ayn. ma- 
kale, Tanzimat 1, 56). Bu süretle Paris muâ- 
hedesinde yapılacak müzâkerelere esas ittihaz 
edilecek ferman ilân edilmiş oluyordu. Tanzi- 
mât devrinden 1. Meşrâtiyet ( 1876 Y'in ilânına 
kadar Tanzimât "ın ikinci devresi diyebileceği- 
miz yeni bir safha açan bu ferman, Osmanlı 
devletinin hükümranlığını tahdit eden bir ma- 
hiyet gösteriyordu. 

Islâhât Fermânı, Tanzimât-ı Hayriye Fermâ- 
nı 'nın hükümlerini te'kid etmekle berâber ye- 
»i bir çok hükümler de getiriyordu. Buna göre 
Devlet-i Âliye'nin şânına muvâfık ve medeni 
milletler arasında lâyık olduğu mevkilere ulaş- 
masına çalışılacak, Fâtih Sultan Mehmed za- 
mânından beri gayr-i müslim teb'aya verilmiş 
olan imtiyaz ve haklar yeni ihtiyaçlara uygun 
olarak tanzim edilecek, Patrikhânelerde yeni 
meclisler kurulacak ve bu meclislerin vere- 
cekleri kararlar Bâbıâlice tasdik edildikten 
sonra mer'iyete girecek, Patrikler kaydı ha- 
yat şartı ile intihap olunacaktı. Cemâatlerin 
ruhani reislere verdikleri vergiler bundan 
sonra ilga olunacak, ruhban sınıfının mal ve 
gayri menkullerine hiç bir süretle zarar veril- 
meyecek, şehir ve kasabalarda bulunan kilise, 
manastır, mezarlık, mektep, hastahâne gibi 
müessese ve mahallerin tâmir veya yeniden 
inşa edilmesine müsaade olunacak, bundan 
başka ırk, din, dil farkları gözetilmeden hiç 
bir mezhep diğerine tercih edilmeyecek, hiç 
bir kimsenin din değiştirmesine mâni olunmı- 
yacak, yine bütün teb'a arasında hiç bir fark 
gözetmeden arzu eden ve lâyık olan herkes 
me'mur olabilecek, askeri ve mülki mekteplere 
girmek hakkına bâiz olacaklardı. Müslüman- 
larla hıristiyanlar arasında çıkacak ber türlü 
dâva muhtelit mahkemelerde aleni olarak gö- 
rülecekti. Ticâret ve ceza mahkemeleri ile 
alâkalı yeni kanunlar çıkarılacak, bu kanunlar 
Osmanlı câmiasında yaşayan cemâatlerin 'de 
dillerine tercüme edilecek, hapishâneler ıslâh 
edilecek, işkence ve eziyet tamâmen kaldırılacak, 
ve bu gibi hâllere teşebbüs edenler cezalandı- 


rılacak, hiristiyanlar da askere alınabilecekler, . 


fakat arzu edenler bedel vermek hakkını hâiz 
olacaklardı. Yabancı devletler ile yapılacak 
anlaşmalar gereğince, ecnebiler de yerli teb'a 
gibi Osmanlı devletinde mülk ve arâzi sâhibi 


ziyelâhır 1272 (18 şubat 1856) tarihine tesâ- i olmak hakkını hâiz bulunacaklardı. 
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Her cemâstten seçilecek birer mümessil, 
Meclis-i Ahkâm-ı Adliye'ye dâhil olacak ve 
müzâkerelere iştirâk edeceklerdi. İrtikâp, rüş- 
vet kaldırılacak, iltizam usülü ilga edilerek 
vergiler devlet tarafından doğrudan-doğruya 
tahsil ettirilecekti. Maârif sâbasında da yeni 
mektepler açılmasına ve daha bâzı hususlarda 
ıslâhât yapılacağına âit hükümler yer almış 
bulunuyordu. 

Muhtevâsından da belli olduğu üzere, bu 
fermanda yer alan hükümlerin bir çoğu gayr-i 
müslim teb'anın imtiyazlarının tevsi” edilmesi- 
ne âit idi, Böylece müslümanlarla hıristiyanlar 
aragında mevcut olan farklar tamâmen kaldı- 
rılıyor ve bütün Osmanlı teb'ası hukuki ba- 
kımdan her sâhada müsâvi haklara sâhip ol- 
muş bulunuyorlardı. Avrupa devletlerinin, Os- 
manlı imparatorluğunu İslâhât Fermânı 'nı ilâ- 
na mecbur etmeleri, kendi siyâsi ve iktisâdi 
menfaatlerini bu mıntakada korumak ve âdeta 
yeni bir kapitülasyon hakkı elde etmek, daha 
doğrusu maddi emperyalizm yanında mânevi 
bir emperyalizm siyâseti zihniyetini gerçek- 
leştirmekten başka bir esâsa dayanmıyordu. 
Bu sebebledir ki, Islâhât Fermânı 'nın uyandır. 
dığı aksi tesirler de o nisbette geniş ve mü- 
,essir oldu, Fermânın Paris muâhedesinde yer 
alması ve tatbik olunmağa başlamasından do- 
ğan bâdiselerin 1912/1913 Balkan harplerinin 
temellerinin atılmasına âmil olduğu söylenir 
(Immanuel, Der Balkankrieg 17972, Berlin, 
1913, 8. 30o—40). İslâhât Fermânı'nın ilâ 
ninın, ruhban sınıfı ve bilhassa müslümanlar 
arasında büyük bir hoşnutsuzluk yarattığı, 
hattâ fermânın okunmasını müteâkıp, muhâfa- 
za edilmek üzere atlas keseye konulduğu sıra- 
da, ilânında hazır bulunan bir metropolitin 
«Cenab-ı Hak'dan bu fermânın bir daba bu 
atlas keseden çıkmamasını niyaz ederim“ de- 
diği rivâyet olunmaktadır (E. Engelhardt, 
ayn, esr., 8. 125). Rum ileri gelenlerinden 
Bulgar asıllı İstefanaki Bey, Avrupa'da bile 
katolik ve protestanlar arasında mücâdelelerin 
bulunduğunu, taassub zihniyetinin yavaş-yavaş 
hafifletilmesi ile Osmanlı devletinde de din 
farklarından doğan münâferetin zamanla kal- 
Kacağını, bu sebeble Osmanlı devletinin Islâ- 
hât Fermânı 'nı kabüle icbar edilmesinin doğ- 
ru olmadığını İtiraf etmişti (A. Refik, Türki- 
ye'de Islâhât Fermanı, TOE M, 8. 212 v.d.) 
Fermân'ın ilânı bilhassa müslümanlar arasında 
büyük bir teessürü mucib olmuştu (A. Cevdet, 
ayn. esr., nşr. C. Baysun,I, 68; Ahmed Refik, 
ayn. esr, TOE M, s. 195). Devlet ricâli 
arasında İslâbât Fermânı'na muârız olanların 
başında M. Reşid Paşa, Arif Hikmet Bey ve 
tarafdarları geliyordu. Halk sraşında Reşid 
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Paşa iş başında olsa idi, yabancı devletlerin 
tekliflerini kısmen tâdil etmeğe muvaffak olur- 
du, kanaati hâkimdi. Nitekim Cevdet Paşa da, 
bir ıslâhâtin yapılması zaruretine kani olan 
Reşid Paşa'nın bu işi tedricen ve halka his- 
settirmeden ierâ mevkiine koymaya başladığı- 
nı, buna mukabil Âli ve Fuad Paşaların bu 
husüsu göz önünde tutmamaları dolayısiyle, 
halkın münâferetini kazandıklarını ifâde et. 
mektedir (A, Cevdet,ayn.esr, 1, 71 v.d.).Islâhât 
Fermânı 'nın hükümlerini kabül eden Paris mu- 
âhedenâmesinin 9. maddesi yabancı devletlere 
Osmanlı imparatorluğunun iç işlerine münferi- 
den veya müştereken müdâhele selâhiyetini 
vermemekte idi. Bununla berâber Paris kong- 
resinde ( Paris kongresi hakkında fazla mâlumat 
için bk. A. Fuad Türkgeldi, ayn. esr., 1, 83 
v.dd.) aslâhâtın yabancı deyletleree garanti 
edilmesiyle, bu devletlerin fiilen ve resmen Os- 
manlı devletinin iç işlerine müdâhale hakkı 
tanınmış oluyordu. Her ne kadar bu muâhede 
ile Osmanlı imparatorluğu resmen Avrupa 
devletleri câmiasına kabül edildi ise de, bu 
devletlerin tâbi oldukları milletlerarası hu- 
kuki nizamlardan faydalandırılmadı. Muâhede- 
deki hâkim düşünce, Avrupa 'nın siyâsi muvâ- 
zenesi için Rusya 'nın Osmanlı devletinin zen- 
gin toprakları üzerindeki emellerine mâni ol- 
maktı. Paris anlaşmasından sonra Osmanlı 
devleti ile Avrupa devletleri arasındaki münâ- 
sebetler ber ne kadar gelişti ise de, Islâhât 
Fermânı 'nın muâhedede yer almış olması ve 
kabül edilen diğer şartlar, M. Reşad Paşa'nın 
da tahmin ve iddia ettiği gibi, Osmanlı impa- 
ratorluğunun kendi teb'ası üzerinde hâkimi- 
yet ve nüfüzunun sarsılmasına, devletin dağıl- 
masına zemin ve imkân hazırlamış oldu (A. 
Refik, Türkiye'de Islâhâöt fermanı, TOEM, 
sene 14, nr, 18, 8. 206—2(0), 

Netice itibâriyle Paris muâhedesi Avrupa'da 
sulbün devâmını sağlayamadığı gibi, Rusya 'yı 
da fütühat siyâsetinden vazgeçirmeye kâfi 
gelmedi. Liberal fikirlerin müdâfii olarak ıs- 
lâhâta devam eden Osmanlı devletinin kudret- 
4 olmasının, Avrupa devletlerinin de menfaat- 
leri icâbı olduğu göz önünde tutulmadı, Av- 
rupa devletlerinin ıslâhât hareketlerine resmen 
müdâheleleri Osmanlı câmiasında huzursuzlu- 
ğun daha fazla artmasına sebeb olduğu gibi, 
Rusya da aradan çok geçmeden Paris muâhe- 
desinin bâzı hükümlerini kendi lehine değiştirdi. 

Islâhat Fermânı'nın tatbikin- 
de karşılaşılan zorluklar. Bâzı 
resmi ovesikalardan anlaşıldığına mazsron, 
İslâhât Fermânı'nın tatbiki için Bâbiâli de 
bir de ,,Meelisi İcraat“madı altında yeni 
bir meeliş kuruldu ve göreceği vazifeleri be» 
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İirten bir karârnâme yayınlandı ( Düstür, UL. 
t.,8.'g v.d. ). Meclis, sadrâzamın riyâsetinde ol- 
mak üzere devlet ricâlinden lüzümu kadar 
dâlmi âzadan müteşekkil olup, vükelâ-yi devlet 
de bu meclisin tabil âzaları sayılıyorlardı. 
Kararnâmede verilen izâhâta nazaran, Meelis 
Bâbiâli 'de her gün toplanarak işlerin süratle 
yürütülmesini te'min edecek, vilâyetlerden ge- 
leri mes'eleleri cevaplandıracak ve icabında 
müfettişler göndererek eyâletlerde ferman hü- 
kümlerinin tatbik mevkıine konulup, konul- 
madığını tabkik ettirecekti. Fakat Meclis-i 
leraât'ın fiiliyatta nası! çalıştığı hakkında bu- 
gün dahi kâfi bilgiye sahip değiliz. Düstür'da 
bu meclis hakkında bir kararnâmenin ilân 
edilmiş olmasına rağmen, salnâme lerde 
Meclis-i icraat“ adı geçmediği gibi, Zezâkir 
de de böyle bir meclisin faaliyetinden bahs- 
edilmemiş olmasından T. M. Yaman (ayn.esr., 
130 not)n işâret ettiği üzere bu meelisin 
uzun müddet devam etmediği ve vazifelerinin 
bilâhare ,,Meelis-i Âli-i Tanzimât“a yahut 
,Meclis-i Âli-i Umümiye" ye devredildiği zanne- 
dilmektedir. Islâbât Fermânı "nın tatbiki için 
eyâletlere de emirler gönderildi ise de, İstan- 
bul 'da olduğu gibi, oralarda da muhalefetle 
karşılaşıldı. Nitekim Ferman Maraş 'da okun. 
duğu vakit, hükümet aleyhinde çıkan bâzı 
dedikodular bidayette yatıştırıldı ise de, bir 
müddet sonra zuhur eden yeni hâdise'er, ga- 
leyana gelen halk tarafından İngiliz konsolo- 
sunun katline müncer oldu (Cevdet, 7ezâkir, 
nşr. C. Baysun. İ, 89). Diğer taraftan 
Halep, Suriye, Lübnan, Cidde, Bosna-Hersek 
ve daha bâzı yerlerde İslâhât Fermânı aley- 
hine ayaklanmalar çıktı, 

Bu hâdiseler, daha müsâlaha esnâsında Rıfat 
Paşa'nın siyasi meselelerde Avrupa'nın tav- 
siyelerini müsait karşılamakla berâber, dev- 
Jetin ve kanunların temelini teşkil eden din 
işlerinde istiklâlimizi muhâfaza etmediğimiz 
takdirde, teb'amızın itaat hislerini ortadan kal- 
dırırız, şeklindeki görüşü ile, M. Reşid Paşa? 


“nin, bu fermânın müslüman ve hırıstiyanlar 


arasında büyük gailelere yol açacağı tarzın- 
daki 'mütâleasını ( Cevdet, Zezâkir, |, 79) 
haklı çıkarmıştır. 

Tatbikinde güçlüklerle karşılaşılan Islâbât 
Fermânı'nın Osmanlı devletinde büyük çoğun- 
luğu teşkil eden ve devlete pek mühim hizmet- 
lerde bulunmuş olan müslüman kitle yanında, 
ekalliyette olan gayr-i müslim teb'aya idari, 
mülki-ve umümiyetle her sahada aynı hakların 
tanınmasında mühim rolü olmuştur. Bilhassa 
muhtelif yerlerde yeni kilise ve manastırların 
inşâsına müsaade edilmesi geniş halk kitle- 


yol açmıştır. Bidayette bu Ferman'ın mâhi- 
yetini iyi aplamayan hırıstiyan teb'a bilâhare, 
bunun kendilerine geniş imtiyazlar sağladığını 
fark edince, Fermân”ı benimsemeye başlamış» 
lardır. Onların bu hususta tek şikâyetçi olduk- 
ları nokta askere alınmalarının “kanunen ka- 
bül edilmiş olması keyfiyeti idi. * 

Maamafih Ferman 'ın tatbikinde uğranılan 
güçlükler sadece müslüman halkın tutumundan 
ibâret değildi. Bu Ferman * tatbik edecek ha- 
zır bir me'mur kadrosu da mevcut bulunmu- 
yordu. Osmanlı devletinde o sıralarda vazife 
görmekte olan me'murlardan bir kısmı Bâ- 
biâli 'den veya medreselerden yetişmiş muha- 
fazakâr kimseler olup, bunlar yetişme tarzları 
dolayısiyle, gayr-ı müslim teb 'aya verilen hak- 
ları hoş karşılamıyorlardı. Diğet taraftan Av- 
rupa 'da tahsil görmüş veya Avrupa kültürü- 
nün te'siri altında yetişmiş olup, yeni Osman- 
lılar cereyânını hazırlamış bulunan diğer bir 
memur zümresi de kuvvetli milli hisleri do- 
layısiyle Avrupa devletlerinin Osmanlı dev- 
İetinin iç işlerine müdâhalelerini boş kar- 
şılamıyordu. Bu iki zümrenin hâricinde kalan 
gayr-ı müslim me'murların meydana getir- 
diği zümre içinde, devlete sadakatle hizmet 
görenlerin yanında, daba büyük bir kısmını 
kendi milli ve dini gayelerine hizmet etmeğe 
çalışanlar teşkil ediyordu (C. von Sax, ayn. 
esr., 8.351 v.d. ), Kırım harbini müteâkıp, Fuad 
Paşa'nın riyasetinde toplanan bir komisyon 
gayr-ı müslim teb'anın askere alınması busü- 
sunu görüşürken komisyonda değişik görüşler 
belirmiş, bu arada Cevdet Paşa. bunların 
askere celb edilmelerine şiddetle muhâlefet 
etmiş, o zamana kadar askerlik hizmetinden 
istisna edilmiş Bosna, Kozan ve daha bâzı 
yerlerden asker celb olunduğu takdirde gayr-ı 
müslim teb 'anın askere alınmasına lüzum kal- 
mayacağını ve bu hâlin askerlik mükellefiye- 
tinin tamâmen Türk unsurlara yüklenmesini 
önleyeceğini söylemişti (Ahmed Refik. Mârö- 
zat, TOEM, sene 15, nr.10(781.8. 27 v.d.) 
Cevdet Paşa'nın uzun senelerdir , devletin 
bütün yükünü taşıyan Türkletin çektiği me- 
şakkatleri bütün açıklığı ile Tanzimâtçılar 
arasında ilk defa ifâde etmiş olması büyük 
bir ehemmiyeti hâizdir. 

Yukarıda da muhtelif vesilelerle belirtilmeğe 
çalışıldığı gibi, Islâhât Fermânı, Avrupa dev- 
letlerinin Osmanlı devletinin iç işlerine karış- 
malarını kolaylaştırmaktan başka bir netice 
vermedi. Nitekim, Kudüs 'de Yusuf Selâhaddin 


İ câmiinin kiliseye tahvili için Fransa'nın Bâ-.. 


bıâliden istediği müsaade, Kırım harbi dole- 
yısiyle, bir müddet geri bırakıldı ise de, harbin 


teri arasında devlet itibârmin sarsılcasına 


mibayete ermesinden sonra mes'ele tazelendi. 
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Selâhaddin eâmiinin tamamiyle harap ve boş 
bir arâziden başka bir şey ifâde etmediğini 
iddin eden Fransa, Kudüs mutasarrıfı, Kâmil 
Paşa'nın da desteğini sağlayınca. elçisi vâsı- 
tasıyla bu eğmiin yerinde bir kilise inşa edil- 
mesi husüsunda ferman istihsaline muvaf- 
fak olmuştu. Halbuki bilâhare yapılan tahkikat, 
câmiin sağlam ve minâresinin de mevcut oldu- 
gunu göstermişse de,fermân: geri almak kabil 
olmamıştı, Tabii ki, uzun bir mâzisi olaa bu eâ- 
miin kiliseye tebvili müslümanlar arasında 
devlete karşı büyük bir nefret uyandırmıştı. 
Bu ve buna benzer bâdiseler karşısında dev- 
let ricali. Avrupa devletlerinden birisini tut- 
mak süretiyle, yabanci müdâbelelerin artma- 
sına sebep olmuşlardı ( Cevdet, Tezâkir, nşr. 
C, Baysun Ankara, 1960, Il, g—ıs) Böylece 
Tanzimât Fermânı ile kismen de o'sa, müsta- 
kil bir siyâset tâkip etmek imkânıca sabp 
olan Osmanlı devleti, İslâhât Fermânı ile bu 
imkândan da mabrum kalmış, bu fermân'dan 
beklenen ümitler de bir netice vermemişti. 
Murâkabe ve müdâbale altın- 
da ıslâhât, Paris muâhadesinden sonra 
bir sulh devri başlamış olmasına rağmen, Os- 
manlı devleti huzur ve sükün içinde ıslâhâta 
devam etmek imkânı elde edemedi. Bir ta- 
raftan Osmanlı devletinin siyâsi birliğini teh- 
dit eden dâhili isyanlar devam ederken, diğer 
taraftan Avrupa devletleri bu isyanların bas- 
tırılmasında ve yapılması düşünülen mâli, idâ- 
ri, mülki, adli ve diğer sâhalardaki ıslâhât 
meselelerinde Bâbıâlinin işlerine müdâhae 
etmekten geri durmadılar. Osmanlı devleti 
yeniden büyük Avrupa devletlerinin rekabet 
ve nüfuz siyâsetlerinin mücâdele sahnesi bâ- 
line geldi. Şark mes'elesi yeni bir safhaya 
girdi. Hârici te'sirler gittikçe arttı, murâkabe 
ve müdâhale altında yıni bir ıslâbât devri 
başladı. Bâzı Türk müe'liflerinin bu devre 
.teceddüd-i müdâhalât“ adını vermiş olmaları 
bir hakikatin ifâdesi olsa gerektir (Ahmed 
Râsim, Osmanlı tarihi, İV, 2092 ). Âli Paşa'nın, 
İngiltere sefiri Stratford'un değiştirilmesi hu- 
süsunda İngiliz bükümetine yazmış olduğu 
mektubunda belirttiği üzere, Bâbiğlide, devle- 
tin idâresi müdâha'e yüzünden o derece müşkül 
bir duruma sürüklenmiş oldu ki. sâdece sadrâ- 
zam ve vükelânın değil, aynı zamanda eyâlet 
vâlilerin'n, hattâ küçük me'murların azil ve 
pasblarının bile yabarcı devlet sefirlerinin 
tavsiye ve tercihlerine uygun bir şekilde 
yapılması bir teâmül hâlini almağa başladı 
(Ali Fuad, Rimil-i mühimme-i siyâsiye, İs- 
tenbul, 1928, s. 86-88; Can Yücel, Zord 
Stratfora'un Türkiye hâtıraları, Ankara, 
1959, s KXXVUI vd.» Bu hâl, yalnız Türki. 


ye'nin ıslâhât meselelerinde hizmeti geçmiş 
olan İngiltere sefirine münhasır değildi. Dev- 
let rieâli, aralarında çeşitli ibtilâflar mevcut 
olmasına rağmen, yabancı devletlerin sefirle- 
rinin Bâbığlinin işlerine müdâhale etmelerine 
karşı idiler ve bunların her mes'elede ,bir 
meclisi mahsüs-i devlet“ yâni devletin vüke- 
lâ hey'eti gibi hareket ettiklerinden şikâyetçi 
bulunuyorlardı  (Engehard, ayn. esr., &- 
164). Kırım harplerinin tevlid ettiği mâli, 
idâri, iktisâdi buhranlar ve yabancı dev- 
letlerin bu müdâhaleleri yüzünden Osınaolı 
devleti harplerden evvelki vaziyetinden daba 
fenâ bir duruma sürüklendi. Şark mes'elesi 
hedefine ulaşmış görünüyordu. İmparatorluğun 
ber tarafında çeşitli isyanlar başladı. Eflak 
ve Boğdan 'da Romenler, Sırbistan ve Kara- 
dağda Slavlar, Niş ve havâlisinde Bulgarlar, 
Girid'de Rumlar, Lübnan 'da Mârüniler, Bos- 
pa-Hersek, Suriye ve Cidde'de müslümanlar, Is- 
lâhât Fermânı 'nın tatbiki, milliyet ve mezhep 
dâvaları, Paris muâhadesinin hükümlerinin 
yerıne getirilmemesi mes'elelerinden dolayı Os- 
manlı idâresine karşı isyan ettiler. Bu isyan- 
ların yatıştırilması hukuken Osmanlı devleti- 
nin vazifesi iken, büyük Avrupa” devletleri 
Islâhât Fermânı ve Paris muâhadesi hükümle- 
rine dayanarek, tanzimâtçıların serbestçe ha- 
reket etmelerine müsaade etmediler, Siyâsi 
müdâhsleler, Effak ve Boğdan beyliklerinin bir- 
leştirilmesi' mes'elesinde başladı. “ Avrupa'da 
siyâsi vaziyet dolayısiyle Fransa, Rusya, Prus- 
ya ve Sardunya, aralarında anlaşarak bu iki 
beyliğin bir idâre altında toplanmasına ta- 
rafdar; oldular. Halbuki Paris muâbedesi gere- 
ince halkın re'yine mürâcaat olunarak bu 
iki muhtar eyâletin ayrı-ayrı idâre edilebit- 
mesi için yerli boyarlardan iki beyin seçilme- 
si lâzım geliyordu ve bu işin yapılması Os- 
manlı devletinin vazifesi idi. Bâbıâli, Paris 
muâbadesinin hükümlerini yerine getirdi ve 
burada. iki beylik için ayrısayrı intihap yap- 
tırdı ise de, Rusya, Fransa, Prusya, Sardun- 
ya buna râzı olmadılar ve Osmanlı devleti 
nezdinde protestoda bulunarak elçilerini geri 
çektiler, Bir harp tehlikesi belirdi. İngiltere 
ve Avusturya, başlangıçt& Osmanlı devletinin 
tarafını iltizam etti ve Rusya'nın bu beylik- 
lerde yeniden nüfuz sâhibi olmasından endişe 
ederek, EHlâk ve Boğdan'ın birleştirilmesine, rö- 
zı olmadılar. Fakat Napoleon İIll., İngiltere kıra- 
liçesi Viktorya ile yaptığı mülâkatta, Osman- 
İı devletinin içinde bulunduğu buhranlardan 
kurtulamayacağı, Fransa'nın şipâli Afrika 'da 
Tunus'u, Sardunya 'nın Trablusgarp'ı, İngil- 
terenin Misir 'ı alması lâzım geldiğini belirte- 


rek Osmanlı topraklarının taksim edilmesine 
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bile râzı olacağını ileri sürmüştü. Öteden beri 
Mısir 'da yerleşmek emelinde bulunan İngilte- 
re, Fransa'nın siyâsetine meyletti. 1858'de 
Paris'te yapılan toplantıda Eflak ve Boğdan'ın 
Paris muâhadesini imzalayan devletlerin temi- 
nâtı altında birleştirilmesine karar verildi; Bu- 
rada yapılan intihapta her iki beyliğin başına 
1859'da yerli boyarlardan ve aynı zamanda bir 
askeri kumandan olan Cuza seçildi ve daha 
sonra da Romanya kıralı olarak ilân edildi. 
Bâbıâli bir ferman ile Romanya kırallığını 
taadik etti; Bundan sonra Eflak ve Boğdan res- 
men değilse bile, fi'len Osmanlı devletinden 
ayrıldı (bk, madd. EFLAK ve BOĞDAN; A. 
Fuad Türkgeldi, Mesâil-i mühimme-i siyâ- 
siye, 1, 177—209). Bu sırada Balkanlar 'da 
devam eden diğer dâhili karışıklıklar arasında 
Sirbistan ve Karadağ meseleleri, Bâbıâli için 
Avrupa devletlerinin müdâhalelerine yol açan 
daha büyük bir gaile hâline geldi. Paris mu- 
âkadesi mücibince, Sırbistan büyük devletlerin 
teminâtı altında Eflak ve Boğdan gibi, yine bir 
eimâret, mubtar bir beylik olarak Osmanlı dev- 
letine terkedilmişti. Sırbistan'ın dâhili ve hâ- 
riei işlerine münferiden bir müdâhâle hakkı 
olmamakla berâber, Belgrad, Fetb-ül-islâm, Se- 
meiidre ve dahâ bâzı kalelerde mübâfızlıkları- 
nin bulünması, bu kalelerin civarları ile bâzı 
şehir, köy ve kasabalarda el'an bir çok Türk 
ve müslümanın meskün olmaları dolayısiyle 
Osmanlı devleti, Sırbistan'da yine siyâsi bir 
güç ve nüfuz sâhibi idi. Bilhassa Bosna-Her- 
sek'in müdâfaası bakımından Sırbistan Os- 
manlı devleti için büyük bir ehemmiyeti hâiz 
bulunuyordu. Esâsen, Bâbıâli Sırbistan'a 1823 
*te muhtâriyet verilmesinde sonra, burada 
müsâmahalı bir siyâset tâkip etmiş ve Sırp- 
ların arzüleri olmadıkça Sırp beylerinin ieraâ- 
tin hoş karşılamış ve bilhassa yabancı devlet- 
lerin istilâ tehlikelerine karşı Sırbistan 1 mü- 
dâfaa ve'himâye etmişti. Fakat Kırım harp- 
lerinden sonra Balkanlar 'da değişen siyâsi 
vaziyet Osmanlı devleti ile Sırbistan arasın- 
daki münâsebetlerin gergin bir safhaya girme- 
sine âmil oldu. 1857'de Karadağ'da isyanlar 
başladığı vakit, »panslavist“ lerin tahriki ile 
Sırplar da harekete geçtiler, 1858'de büyük 
bir Sırbistan n kurulması maksadiyle, Miloş 
Obrenoviç'i Sırp prensi ilân ettiler (bk. 
mad. SIRBİSTAN J. Yeni Sırp prensi 1860'ta 
Sırbistan kalelerinde bulunan Osmanlı muhâ- 
fizliklarının kaldırılması, Sırp prensliğinin ir- 
sen Obrenoviç âilesine bırakılmasının tasdik 
edilmesi ve daha bâzı taleplerde bulunmak 
üzere Bâbıâliye bir hey'et gönderdi. Fakat 
Bâbiğli bu istekleri kabül etmedi. Sırbistan 
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mâruz kaldılar. Mal ve can emniyetinden mah- 
rum kalmış bulunan Türkler ve müslümanlar 
Sırbistan 'ı terke mecbur olup, civar eyâletlere 
ilticâ ettiler, Kalelerde bulunan muhâfızların 
geri çekilmesi ve kalelerin Sırbistan'a terk- 
edilmesi meselesi, Bâbıâliyi bir kaç sene daha 
meşgul etti, 1867'de Bulgaristan'da başlayan 
isyan ve umümi olarak Balkanlar 'da Osmanlı 
devleti aleyhinde siyâsi cereyanların kuvvet- 
lenmesi üzerine, Sırplar, Belgrad dâhil bütün 
kalelerin kendilerine terk edilmesi için yeniden 
harekete geçtiler. Belgrad'ın tamâmen Sırbis- 
tan'a terki mühim bir mes'ele idi. Husüsi bir 
toplantıda yapılan uzun müzâkerelerden son- 
ra, Sırbistan in Osmanlı devletine tecâvüz et- 
meyeceği ve Belgrad kalesinde bir Osmanlı 
bayrağının da çekilmesi kaydı ile 10 şevval 
1284 ( 10 şubat 1868 )'te Belgrad dâhil bütün 
kaleler Sırbistan'a terkedildi (Ârif, Belgrad 
ın Sırplu'ya terki hakkında bir vesika, 
TOEM, sene 5, nr. 31, 8. 385). Dâhili katı. 
şıklıklar yüzünden tanzimâtçılar devleti idâre 
edemez hâle geldiler. Balkanlar'ın her tara- 
fında isyanlar başladı. Sırp mes 'elesinden son- 
ra, Karadağ isyanları daha ehemmiyetli bir 
dâva oldu. Karadağ. prensi Danilo, Rusya ve 
Fransa'nın himâyesine güvenerek 1857'de is- 
tiklâlini ilân etti ve Hersek: topraklarının bir 
kısmının Karadağ 'a âit bulunduğunu ileri sü- 
rüp, buraya hücum etti (A, Cevdet, Zezâkir, 
nşr. C. Baysun, İl, 48). Hersek'te müşlüman- 
larla hıristiyanlar arasında kanlı mücâdeleler 
başladı. Bâbıâli, Karadağ isyânını bastırmak 
için buraya bir miktar asker gönderdi ise de, 
Avrupa devletleri müdâhâle etti. Rusya, Paris 
muâhedesini imzalayan devletler arasında bir 
tahkikat komisyonunun kurulması teklifinde 
bulundu. Avusturya, Fransa, İngiltere bu tek- 
life uydu. Âli Paşa, Avrupa devletlerinin bu 
müdâhalelerine mâni olmaya çalıştı ise de, mu- 
vaffak olamadı. Muhtelit komisyonca, Hersek 
*te bâzı yerlerin Karadağ 'a bırakılmasına ve ye- 
niden bir hudut tashibâtı yapılmasına karar ve- 

rildi, Bâbıâli ister-istemez bu kararı tânımak 

mecbüriyetinde kaldı. Bu süretle Paris muâhe- 

desinden sonra ilk olarak büyük Avrupa dev- 

letleri Osmanlı deyletinin ıslâbât işlerine resmen 

müdâhale etmiş oluyorlardı. Her ne kadar Ka- 

radağ yine Osmanlı devletine tâbi bir. beylik 

olarak kalmaya mecbur oldu ise de, Avrupa 

devletlerinin Sırbistan ve Karadağ mes'elele- 

rinde hıristiyanlar himâye etmeleri, Bosns- Her- 

sek ve İşkodra'da yaşayan müslümanların na- 

zarında Bâbıâlinin itibar ve nüfâzunun sarsıl- 

masına sebep oldu. Bilindiği üzere Bosna-Hersek 

Osmanlı devletinin öteden 'beri Balkanlar'da 


"da, müslümanlar büyük bir tehdiş  siyâsetine 


mümtaz eyâletletleri arasında yet almış ve bu 


ii 
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memleketin idâresinde yerli kapudan ve beylerin 
mühim hizmetleri olmuştu, Her ne kadar kapu- 
danlık Mahmud İl. zamânında, timar ve zeâ- 
met usülleri de Tanzimât-ı Hayriye Fermânı 
"ndan sonra ilga edilmiş ise de, yeni nizamla- 
rın Bosna-Hersek te tamâmen tatbik edilmesi 
mümkün olmamıştı. İslâhât Fermâni 'nın İlânın- 
dan sonra, çıkarılan arâzi ve tapu kanunnâme- 
leri, aşâr usülünün tatbiki ve Bosna-Hersek 
teki büyük arâzi ve çiftliklerde yaşayan kmet 
tâbir olunan bıristiyan köylülerin yeni vaziyeti 
bu eyâlette büyük boşnutsuzluğun çıkmasına 
âmil, oldu. Hıristiyanlar burada bir nevi müs- 
te'cir durumunda idiler ; işledikleri arâziden 
aldıkları mahsölâttan, yerin mahsül kudretine 
göre çiftlik sâhibine, yâni ,esbâb-ı alâka“ya, 
yarıcılık, üçleme, dörtleme, ve sekizde bire 
kadar vergi verirlerdi Fakat a'şâr usülü ih- 
das edilince, çiftlik sâhipleri eskiden almiş 
oldukları vergiden mahrum kaldıkları için 
memnun olmadılar. Bundan başka hıristiyan 
köylüler, kendi çalıştıkları toprakların mülki- 
yetini ellerine geçirmek arzüsuna düştüler ve 
şimdiye kadar müste'cir olarak işledikleri 
toprakların sâhibi olmak hakkını elde etmeğe 
çalıştılar. Büyük arâzi ve çiftlik sâhipleri top- 
taklarının büs-bütün ellerinden çıkması tehli- 
kesi ile karşı-karşıya kaldı. Bâbiâli, çiftlikle- 
rini satmak mecbüriyetinde kalan eski büyük 
toprak sâhiplerine yahut erbâb-: tımara yar- 
dım edecek mâli bir güce sâhip olmadığın- 
dan, Bosna toprakları yabancı ülkelerin de 
yardımı ile hıristiyanların eline geçti. Din, 
milliyet, toprak dâvaları yüzünden Bosna ve 
Hersek teki karışıklıklar içinden çıkılması 
pek müşkil bir mes'ele oldu, Müslim ve gayr-i 
müslim teb'a arasında kanlı mücâdeleler baş- 
tadı. Istanbul'da bir komisyon kuruldu. Bosna- 
Hersek'ten mümessiiler gelerek eyâletin karı- 
şık vaziyetine yeni bir nizam verilmesi husü- 
su müzâkere edildi. Nihâyet 14 safer 1274 
(a Teşrin |. 1859) tarihinde Bosna-Hersek 
çiftlikât nizam-nâmesi çıkarıldı. Fakat bu 
nizam-nâmeyi tatbik etmekte Bâbıâli yine müş- 
kilât çekti. Bosna-Hersek 'te huzur ve âsayişi 
te'min mümkün olmadı. 1862'de yeniden 
ayaklanmalar başladı. Bu mühim mes'elenin 
çözülmesi, Bosna 'daki isyanların tahkiki ve 
yatıştırılması vazifesi Ahmed Cevdet Paşa'ya 
bırakıldı. Cevdet Paşa, bir bey 'etle Bosna'ya 
gönderildi “( fazla mâlümat için bk. Ahmed 
Refik, Cevdet :Paşa'nın mârüzatı, TOEM, 
sene 14, mr. i (78)J5s. 56 vwd.; nr. 79, 5. 
107 v.d.) 

Paris muâhedesinden sonra Osmanlı devle- 
tini uzun zaman meşgul eden hâdiselerden biri 
de şark ortodoks kiliselerinde çıkan ihtilâf 


oldu, Bu ihtilâfın başlıca sebebi, Bulgarlara 
da Sırplar gibi müstakil bir kilise kurulmağına 
müsaade verilmesi idi, Milli hislerin kuvvet- 
lenmesi üzerine Bulgarlar, kendi din ve ki- 
Wise işlerinin Rum asıllı metropolid, piskopos 
ve papazlar tarafından idâre edilmesini milli 
gaye ve emellerine uygun bulmuyorlardı, Fil- 
hakika Şarkta bir kiliseye tâbi olmak aynı za- 
manda o devirde milliyet mânasını de ibtivâ 
ediyordu. Bulgarların, Islâhât Fermânı'ndan fay- 
dalanarak müstakil bir kilise teşkilâtı kurmek 
için Bâbıâliye yaptıkları mürâcaat Osmanlırdev- 
letinin kanun ve nizamlarına uygun olmadığin- 
dan dolayı kabül edilmedi. Rusya, Bulgarları, 
Fener patrikhânesinin ve Rum papazlarının 
tazyikinden kurtarmak için bir kilise etrafında 
toplamağı planlamıştı. Sırp, Karadağ isyanları 
başladığı vakit 1856'dan sonra, Bulgarlar da 
hemen her yerde Rum papasları aleyhine. bir 
mücâdeleye başladılar. Bir çok yerlerde Rum 
asıllı: ruhban, Bulgarların bücümüna mâruz 
kaldı. Osmanlı devleti şark ortodoks kilisesin- 
de çıkan bu ihtilâfın çözülmesi gibi, mühim 
bir mes'ele ile karşılaştı. Bâbığli ber iki ce- 
mâat arasında çıkan ihtilâf yatıştırmak için 
bir komisyön kurdu. Fakat iki cemâatin araâ- 
sını bulmak kabil olmadı. 1856—1858 seneleri 
arasında bu ibtilâftan dolayı Rumeli'nin bir 
çok yerlerinde hâdiseler çıktı, Yabancı devlet- 
ler şark kilisesinde ihtilâfın yatıştırılması için 
müdâhele ettiler. Fakat bir çözüm yolu bulu- 
namadı. Rum kilisesinin tahakkümüne râzı ol- 
mayan bir kısım Bulgarlar, papaya mürâcaat 
ederek, garp kilisesine kabül edilmelerini: iste- 
diler. Bâzı şartlar dâhilinde papalık Bulgarla- 
nn bu arzüsuna muvafakat etti, Fakat tatbi. 
katta papalığın teşviki bir itibar görmedi Bul- 
garların büyük bir kısmi Rusya'nın tahriki 
ile şark kilisesinden ayrılmamaya ve ayrı bir 
Bulgar kilisesi kurulması hakkını elde edince- 
ye kadar mücâdeleye devam ettiler (Ahmed 
Refik, Osmanlı imparatorluğunda Fener Pat- 
rikhânesi ve Bulgar kilisesi, TOEM, sene 15, 
or. 8 (851,8. 73 v.d.; Engelhard, ayn. esr., 8. 158 
v.d.; / A, mad. RULGAR ), Filibe, Vidin, Niştop- 
raklarında din ve mezhep ihtilâfları ile milii- 
yet mes'elelerinden dolayı yer-yer isyanlar çık- 
tı. Avrupa devletleri bu İslâhât Fermânı 'nı 
iyi tatbik edemediğini ileri sürerek, bundan Bâ- 
bıâliyi mes'ul tutmak istediler ve Bâbiâliye müş- 
terek bir ,memorandum“ ver diler, Kıbrıslı Meh- 
med Paşa'nın ikinci sadâreti zamânında ( 1839) 
muhtelit bir tahkikat komisyonu kuruldu. Ru- 
meli ve Anadolu'ya müfettişler gönderildi. Bu 
arada Bâbıâli, Niş taraflarında çıkan. isyanları 
bastırmak ve yeni çıkarılan vilâyet kanunlarını 


tatbik etmek üzere, Midhat Paşa (b. bk.)'yı 


ad LR e ve 
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Niş vâliliğine tâyin etti. Midbat Paşa, geçici 
dahi olsa, Niş ve havâlisindeki isyanları bas- 
tırdı ve Niş'i modern bir vilâyet hâline getir- 
mek için büyük gayretler sarfetti. Her ne ke- 
dar Bulgar meselesi Abdülmecid in son salta- 
nat yıllarında yatıştırıldı ise de, müstakil bir 
Bulgar kilisesinin kurulması için Bulgarlar 
1867'de yeniden isyan ettiler (Âhmet Refik, 
1284 Bulgar ihtilâli, gayr-i matbü vesikalara 
nazaran, TOEM,v»r.9 (86), sene 15, s. 137 
vd. 

Islâhât Fermânı'nın tatbiki sırasında çıkan 
hâdiseler, belirtildiği üzere, yalnız Rumeli eyâ- 
letlerine münhasır kaldı, Aradan çok geçme- 
den isyan hareketleri, Osmanlı Afrikası 'na, 
Arabistan ve Suriye'ye de sıçradı. Burada ilk 
ayaklanmalar hudutta başladı, Ferman'ın bü- 
kümleri her yerde ve bu arada Hicaz eyâletin- 
de daha başka sürette tefsir ediliyordu. Esâsen 
Bâbıâli, Tanzimât-ı Hayriye Fermânı'nin bâzı 
idari ve mülki mes'eleler dışında bütün hüküm- 
lerini bu eyâlette tatbik mevkiine koymamış- 
tı, Cidde vâlileri ile iyi bir münâsebet te'sis 
edilmesine yardımcı olmayan Mekke emiri 
Abdülmuttalib daba Kırım harbi esnâsında, 
esir ticâretinin men'edilmesini bâhâne ederek 
Cidde ve havâlisinde Bâbiâli aleyhinde tahri- 
kâta başlamış, ıslâhât mes'eleleri dolayısiyle 
Türkleri mürtedlikle itham edecek kadar ileri 
gitmişti (A.Cevdet, Zezâkir, nşr. C. Baysun, 
4 103). Bâbiâli Mekke emirinin bu tabrikâ- 
tından haberdar olunca, Cidde vâlisi Kâmil 
Paşa'ya emir göndererek çıkması muhtemel 
olan hâdiselere karşı tedbir almasını bildir- 
mişti, Mekke ve Medine'nin yegâne limanı 
olan Cidde, buradaki halkın ticâri tek gelir 
kaynağı olduğu gibi, bir ticâret İlmanı olması 
dolayısiyle kapitülasyonlardan faydalanan ya- 
banci devletlerin de bu şehirde bir çok ticâret- 
hâneleri vardı, Cidde'de müslim ve gayr-i 
müslim teb'adan başka bir çok ecnebi teb'a 
da bulunuyordu. İslâhât Fermânı'ndan sonra, 
ecnebi deyletler, burada da ticâretlerini tevsi 
etmeğe başladılar ve aynı zamanda mahalli 
hıristiyan teb'anın refâhını sağlamaya ve on- 
ların tcöretlerini geliştirmelerine de daha 
çok yardımda bulunmağa çalıştılar. Cidde 
*nin ticâri ve iktisâdi bayâtınn, ecnebi teb'a 
ve hıristiyanların ellerine geçmesi, mahalli 
islâm ahâlinin zarârını mücip oldu. Bundan 
memnun kalmayan müslim teb'a, İslâhât Fer- 
mânı'nın hıristiyanları müdâfaa ettiğini ve bu 
İermânın şeri'at kanunlarına aykırı olduğu- 
nu ileri sürdü, Hıristiyanlarla müslümanlar 
arasında esâsen mevcut olan münâferet git- 
tikçe daha ciddiyet kesbetti. Büyük devletler 
biristiyanlarla müslümanlar arasında başlayan 


münâferetin giderilmesi husüsünda, mahalli 
idâreye ve müslüman balka hiç bir süretle 
yardıme! olmadılar. Islâhât Fermânı “nın aksi 
te'sirleri ile bu ticâri ve iktisâdirekabet Cidde 
"de isyanların çıkmasında başlıca âmiloldu. 
Nitekim 1857 senesinde Cidde ahâlisinin bı- 
ristiyanlara karşı silâha sarılması üzerine iki 
taraf arasında çıkan kanlı mücâdelelerin Cidde 
vâlisi tarafından bastırılamaması ve iki konso- 
losun öldürülmesi yüzünden Fransa ve İn- 
giltere Cidde'ye harp gemileri ile asker sevk- 
edip, şehrin bir çok yerlerini bombardıman 
etmek süretiyle bu isyanları bastırmaya mu- 
vaffak oldular. Ancak, müslümanların idam 
gibi ağır cezâlara çarptırılmaları ve eziyet 
edilmeleri, bütün islâm abâli arasında nefret 
uyandırdı. Bâbığli, kendisinin haberi olmadan 
Fransa ve İngiltere 'nin Cidde mes'eleşine mü- 
dâhale etmelerini protesto etti ise de, mües- 
sir olamadı. Aksine yabancı devletler Bâbıâliyi 
tazyik ederek burada tahkikat yapılması için 
mürâcaatta bulundular. Bâbıâli, Cidde isyan- 
larının yatıştırılması husüsunda tahkikat yap- 
tırdı ve suçluları İstanbul'a kadar getirdi. Fa- 
kat Cidde isyânında Bâbiâlinin zamânında 
tedbir almamış olması ve yabancı devletlerin 
müdâbaleleri, Suriye 'de ve Lübnan ?da da ayak- 
lanmaların çıkmasına âmil oldu. Haleb, Şam, 
Havran, Beyrut ve daha bâzı yerlerde müslü- 
manlarla : hiristiyanlar arasında din, inezhep 
ve milliyet dâvaları yüzünden 1860'da kanl: 
mücâdele er başladı, Buradaki isyanların çık- 
masında yabancı devletlerin de tesirleri var- 
dı. Suriye mes'eleleri ile başta Fransa olmak 
üzere, İngiltere, Rusya ve Prusya uğraşmakta 
idi. Fransa, Suriye sâhillerinde hâkimiyet ka- 
zanmak ve İngiltere de Mısır'da yerleşmek 
emelinde idi. Rusya ortodoksların himâyesini, 
Prusya da henüz ayak bastığı bu ülkede pro- 
testanlığı kurmak, orta-şarkta ticâri ve ikti- 
sâdi menfaatlerini teminat altına almak arzu- 
sunda idi. 1860'te isyanlar şiddetlenmeye 
başlayınca Bâbıâli Fuad Paşa ?yı buradaki is- 
yan'arın bestırılmasına me'mur etti ( fazla 
mâlümat için bk. A, Halük Ulman, 7860/7867 
Suriye buhrânı, Ankara, 1966, s. 23—42). 
Fuad Paşa, Şam ve bavâlisinde çıkan isyanları 
sür'atle bastırdı. Daha o zaman Suriye'nin 
Osmanlı devletinin elinden çıkdiası ihtimâline 
fırsat vermedi. Fakat Şam'da bây askeri 
ümerânın, tahkikat yaptırmadan kurşuna dizil- 
melerine müsâade etmesi iyi karşılanmamıştır. 
Ancak kendisi, devletin menfaatini korumaya 
mâtuf bulunduğunu ve Fransa kıralı Napoldon 
Hun emellerine karşı başka türlü hareket 


etmenin mümkün olmadığını belirtmek süretiyle 
bu husüstaki ier&atının zarüri olduğunu ifade et- 
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miştir (Ali Fuat, Ricâ -i mühimme-i siyâsiye, 
8. 1$7X 

Lübnan'da Mârüniler ile Dürziler (b. bk.) 
arasındaki mücâdelelere Avrupa devletleri de 
müdâhale etti. Fakat Fuad Paşa, Beyrut'a 
çıkan Fransız askerlerinin tedhiş hareketine 
fırsat vermedi. Ayaklanmalar * bastırıldıktan 
sonra. Lübnan 'da yeni bir idârenin kurulması 
için. bariş moâhedesini imzalayan devletlerin 
sefirleri İstanbul'da toplandılar. 1861 de Lüb- 
nan için ayrı nizamnâme hazırlandı. Bu nizam- 
nâmede, Lübnan'nın, kısmi muhtâriyeti hâiz 
ve altı kazadan mürekkep bir mutasarrıflık 
hâlinde idâre edilmesi ve bu mutasarrıflığa Os 
manlı devletinin intihsp edeceği bir boristiya- 
nın getirilmesi ve her cemâatin bu mutasarrıl 
yanında bir temsilcisinin bulunması, kazaların 


ve nâhiğölerin imkân nisbetinde aynı cemâst- | 
ten teşkil edilmesi ve muhtelif idâre mec ; 


lislerinin kurulması gibi hususlar yer alıyordu 
(bi. mad. LÜBNAN, krş. Halük Ulman, ayn. 
esr., 8. 116—ız1) Bu dâbili isyan ve karış k- 
lıklara rağmen, tenzimâtçılar. ıslâhât bareke- 
tini durdarmayarak Osmanlı devletinin daba 
iyi bir idâreye kavuşması için çalışmakta de- 
vam ettiler. 

Islâhâtın gelişmesi için tanzi- 
mâtçıların mücâdeleleri ve Abdül 
mecid'in vefâtı, Memleketin bir enarşi 
içinde kalmasında, Tanzimât hareketinin ger- 
çek bir fikir ve programa dayanmamasının ve 
tanzimâtçılar arasındaki ihtilâfların mühim 
te'sirleri kadar ıslâhât husüsunda sık-sık plan 
ve proje teklif edip. tatbikini isteyen Av- 
rupa devletlerinin müdâbalelerinin de mühim 
rolü olmuştur. 1858 Karadağ isyanları es- 
nâsında' Rusya, Osmanlı devletinin Karadağ 
*da girişmiş olduğu tenkil hareketinin İslâhât 
Fermânı 'na aykırı bulunduğunu ileri sürerek 
tahkikat açılmasını istemiş ve Cidde, Lübnan 
isyanları üzerine İngiltere ve Fransa da aynı gö- 
rüşe iştirâk etmişlerdi. Esâsen İngiltere, konso- 
loslukları vâsıtasiyle. Osmanlı eyâletlerinde 
ıslâhât mes'elelerinin tatbik edilip edilmediği 
husâsunda tahkikat yaptırıyordu. Bu tahkikat 
sonunda İngiltere setiri Bulwer, ıslâhâtın ge- 
liştirilmesi ve tatbik edilmesi husüsunda Bâbı- 
âliye bâzı tekliflerde bulundu: vilâyetlerde 
idâre meclislerinin ıslâhı, vilâyet meclislerinin 
iatihâbında gayr-i müslim teb'anın vaziyeti 
dikkate alınarak, bâzı hiristiyanların da vilâ- 
yet metlislerine seçilebilmesi için âdil hareket 
edilmesi, adli ve hukuki işler, ticâret mes 'ele- 
leri için ayrisayrı mahkemelerin kurulması, 
müslümaslerin ayrı, hiristiyanların da biristi- 
yan âzalardan mürekkep mahkemelerce muhâ- 
keme edilmeleri, Avrupa'da olduğu gibi, mah- 


kemelerin. doğrudan.doğruya Adliye N» sâretine 
bağianması, hiristi anların şehâd terinin mak- 
bul sayılması, vesyılerin daha âdil bir | siste- 
me göre tahsil edilmesi. hıristiyanlar için ayrı 
alaylar teşkil edilerek askerliklerini bu alay- 
larda yapmaları ve kendileri için ağir mâli bir 
yük olan askerlik bedelinin kaldırılması, im- 
paratorluk câmiasında yaşayan muhtelif unsur- 
ların birbirlerinden nefret etmeleri dolayısiyle 
muhtelit rekteplerin kurulmasından bir fayda 
sağlanamayacağı gibi bâzı şortları ihtivâ edi- 
yordu (Engelbard, ayn. esr., 8. 152) Bu 
teklitler, 1859'da büyük devletlerin oslâhât 


İ meselesinin tatbik edilip edilmediğini” tah» 


kik için İstanbul'da bir toplantı yapmala- 
mia vesie oldu. İstanbul'da toplanai bu 
kohleransta, muhtelit bir tahkikat komis- 
yonunun kurulmasına karar verildi. Bâbağli 
böyle bir komisyona lüzum olmadığını ve arzü 
edilen mes'elelerin tahkik ettirilerek tatbik 
edilmesine çalışılacağını ve bunun için bir 
müddet müsâade edilmesini istedi ise de, bu 
katarı değiştirmeye muvaffak olamadı. Böylece 


“kurulan muhtelit tahkikat komisyonu Bâbığli- 
İ nin, mâli, idâri, askeri mülki, iktisâdi gibi 


dâhili mes'elelerde veya diğer hârici işlerde 
müştakil hareket etmesini imkânsız bir hâle 
getirdi. Her güç dâvanın çözülmesi için ayrı 
bir muhtelit tabkikat komisyonu kurulması 
âdeta bir teâmül hâline geldi, Bu müdâhale- 
ler gayr-i müslim teb 'anın daha çok şımârma- 
sına ve dânili isyanların şiddetlenmes'ne, dev- 
letin idâresinde hârici te'sirlerin artımasıda Ve 
tazimâtçılârın zaman-zaman aralarında dâhili 
ve hârici siyâset yüzünden ıhtilâfların ç'kma- 
sına sebep oldu. 

Islâhât Fermânı ndan sonra da mâli buhran 
gittikçe attan bir hızla devam etmiştir. Bu 
buhrânın artışında, biç şüphesiz devlet ricâli- 
nin #srâfının, tüşvet ve sö-i istimallerin, ya- 
bancı devletlere verilen ticâri imtiyazlerın, 
Avrupa devletlerinde müşâhede olunan mâli 
müzayakanın mühim rolü olduğu gibi, Mahmud 
İL. zamânında 1.000. keseyi geçmeyen saray 
masraflarının eski ile kıyas kabül etmeyecek 
derecede çoğalmasının da te'siri vardır. Nite- 
kim: İngiliz sefiri Stratford Canning 'in, Os- 
manlı mâliyesinin Avrupa 'daki buhran karşı- 
sında çok dikkatli davranmasını tavsiye etti- 
gini Cevdet Paşa ( Tezâkir, İl, 4, 36— 38548, 
52, 66 ) tafsilatlı bir şekilde ifâde eder. İslâs 
hât Fermânı'nın hükümlerinin yerine getirisme- 
si ve me'mur maaşlarının zamânında vetiles 
bilmesi için devletin nakdi paraya ihtiyacı 
vardı, Bunun için daha 1273 ( 1856/1857 sen& 
sinde bir Meelis-i Mâliye teşkil o unmvş, Av» 


rupa'dan bâzı mütehassıslar getirti.etek Ogs 
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manl: mâliyesine yeni bir nizam verilmesine 
başlanmıştı. Abdülmecid vaziyetin ıslâhı için, 
Reşid Paşa'yı 3 rebiülevyel 1274 (22 teşrin 
I 1857 )te tekrar sadârete getirdi. Reşid 
Paşa sadâreti esnâsında israfların önüne geçil- 
mesine ve bir birlik altında devlet işlerinin 
yürütülmesine gayret etti. Fuad Paşa'yı, tedâ- 
vülde bulunan kâğıt paraların kaldırılmasında 
ve mâli mes'elelerin bir program dâhilinde 
yürütülmesi husüsundaki teşebbüslerinde des- 
tekledi ise de, 21 cemâziyelevvel 1274 (7 kâ- 
non İl. 1858 )'te vefâtı üzerine, 25 cemâziye- 
level 1274 (ıı kânun İl, 1858)'te üçüncü 
defâ sadârete getirilen Âli Paşa da, bu mâli 
buhrâna çâreler aramağa başladı ve pâdişâhı 
ikaz ederek, her türlü saray masraflarının kı- 
sıtlanması ve herkesin tasarrufa riâyet etmesini 
sağlamak için bir ferman çıkarılmasına mu- 
vaffak oldu. Bu fermanda başta pâdişah ol- 
mak üzere saray halkı ve herkesin iktisâda 
riâyet etmesi belirtilmişti (Hayreddin, Vesd- 
ik-i tarihiye ve siyâsiye, İstanbul, 1326, ikinci 
kitap, 8. 46; Cevdet, Zezâkir, İl, 55X İsyan- 
ların baştırılması ve ıslâhâtın yürütülmesi 
için devletin nakdi paraya büyük bir ihtiyacı 
vardı, Gümrük vâridâtı karşılık gösterile- 
rek, İngiltere * *den bir miktar istikraz yapıldı. 
Ançak bahsi geçen isyanların bastırılması; 
köşk ve sarayların inşâsına harcanan para 
dolayısiyle bu istikraz da kısa bir zamanda 
eridi. Nihâyet 1859 senesinde mâli buhran 
daha had bir safhaya vardı. İngiltere, Fransa, 
ve Avusturya mümessillerinin de dâhil olduğu 
yeni, bir komisyon kuruldu. Büyük devletler 
mâl; işleri bu süretle bir mürakabe altına 
almak imkânını buldular. Bâbıâli bu komis- 
yona devletin İstanbul ?daki garnizonlarda bulu» 
nan, askerlerin iâşelerini bile te 'mine muktedir 
olamayacak bir vaziyette bulunduğunu açık- 
ladı, Nihâyet Fransa'dan 1860 ta 9b 6 fâizle 
400,000 frank istikraz yapıldı (A. Du Velay, 
ayn. esr., 8. 149-167 ; Şükrü Baban, aynı ma- 
kale, Tanzimat |, s. 251 v.d.; C. von Sax, 
ayn. esr., 8. 356 v.d ). İslâhâtçı pâdişah bütün 
iyi niyetlerine rağmen mâli buhrâna bir son 
vermeğe muvaffak olamadı. Tanzimâtçılar, mâli 
buhranı önleyememekle berâber ıslâhât hare- 
ketinin bir duraklama devrine girmesine müsa- 
ade etmediler, bir çok kanunlar çıkararak yeni 
bir. idâre, tarzının yerleşmesine ve Osmanlı ir 
paratorluğunun dağılma ve çökmesine mâni 
oldular. M, Reşid Paşa 'dan sonra, Âl Paşa, 
Bâh-ı hümâyünun, Bâbıâliye müdâhalesine mâni 
olmaya ve  teceddüt hareketinin yavaş-yavaş 
tatbik edilmesine son derece gayret ve itinâ 
etmiştir. Âli Paşa ıslâhâtın sür'atle, fakat iti- 
dâlle yürütülmesi fikrinde idi,( Mahmud Kemal 


İnal, Son sadrıazamlar, cüz |, 46). Bu sebeple 
islâbât Fermânı'ndan sonra bir ara Avrupa 
devletlerinin yeniden Osmanlı imparatorluğunu 
taksim planları ve eyâletlerde başlayan ayak- 
İanmalar, ıslâhât mes'elesinde Bâbıâliyi daha 
dikkatli hareket etmeğe mecbur ediyordu. 
Âli Paşa'nın zamânında yüksek dereceli me*- 
murların vazifeleri husüsunda o zamâna kadar 
çıkarılmış olan kanunlar ,, Vulât-i izâm ve mu- 
tasarriffin-i kirâm ile kaymakamların ve mü- 
dirlerin vezâifini şâmil tâlimât“ adı altında 
toplandı ve 13 safer 1275 (23 ağustos 1858) 
tarihinde bir ferman ile neşredildi. Bu kanun 
Tanzimât tan sonra me'murlar hakkında toplu 
olarak çıkarılan ilk kanunu teşkil eder ( Düs- 
tör, İL t., s 352). 46 maddeden ibâret 
olan bu kanunda Osmanlı imparatorluğunun 
eyâlet, elviye ( ,livâlar“), kaza ve kâryelere 
ayrıldığı, her eyâlette bir vâlinin, livâlarda bir 
kaymakamın, kazalarda müdürlerin bulunacağı 
açıklandıktan sonra, kanunun 5. maddesinde 
küçük ve büyük bütün me'murların diğer ahâli 
gibi, pâdişâhın indinde makbâl olması için 
bütün kanun ve nizamlara uygun olarak hare- 
ket etmeleri, vazifelerini sür'atle ve iyi niyetle 
görmeleri, memleketin zarârını mücip olacak 
hareketlerden çekinmeleri, şahsi menfaatlerini 
gözetmemeleri, nifak ve insâniyete yakişmaz, 
sıfat 've (me 'muriyetlerine uymayan hare- 
ketlerden kaçınmaları, hiddet ve şiddet gös- 
termemeleri, her sınıf teb'anın haklarını mü- 
sâvi ve iyi'niyetle yerine getirmeleri, tarafsız 
davranmaları, halkı her türlü zarardan koruma- 
ları, doğruluk ve sadâkatle çalışmaları isteni- 
yordu. Bütün bu hususların yerine getirilme- 
sinden vâli mes'ul idi: livâ, kaza, nahiye ve 
Karyelerdeki âmir ve me'murlar doğrudan doğ- 
ruya veya dolayısiyle vâliye bağlı idiler. Bu 
vazifelerin yerine getirilmemesi hâlinde vâli- 
lerin de mes'ul tutulacağı hakkında 20 mad- 
deden ibâret bir tâlimat vardı. Yine bu kanun- 
da kaymakamlar, kaza ve nâhiye müdürleri- 
nin selâhiyet ve vazifeleri ayrı-ayrı gösterilmişti. 
Aynı sene içinde, daha önce Fransız ,depart- 
ment“ sisteminden mülhem olarak yapılan 
mülki taksimat, r864'te çıkarılan bir kanun 
ile daha mütekâmil bir hâle getirilmiştir. 
Me'murin kanununun neşrinden bir müddet 
sonra 28 şâban 1276 (22 mart 1860)'da eyâ- 
let, mutasarrıflık ve kazalarda bulunan def- 
terdarlık ve mal müdürlükleri de ilga edilip, 
her mahâllin mâliyesinin daha yeni bir idâre 
tarzına kavuşturulması maksadı, -ile, mâli 


meselelerde bütün mes'üliyet, o mehâllin en 
yüksek mülkiye âmirinin uhdesine bırakıldı. z 


Mâlâ işlerin yeniden tanzim edilmesi için, ker 


eyâlete bir muhâsebeci ve lüzümü kadar me” 
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mur verilmesi, mutasarrıflıklar ve Kazaların 


da aynı sürette teşkilâtlandırılması hakkında 
kanun çıkarıldı. Vergi, iâne-i askeriye, a'şâr 
ve her nevi rusümat ile gayr-i muayyen bu- 
lunan arâzi vesâireden gelen vârtdâtın zamâ- 
nında toplattırılması, . yapılan  tahsilâtın hiç 
bir gecikmeye mahal bırakılmadan. hazineye 
gönderilmesi, .me'murların zimmetlerinde pa- 
raların kalmamasına dikkat edilmesi ve vergi- 
lerin .her sene mart ayı başından #tibâren 
usül ve kanuna göre tertip ve tanzimi, ihâle, 
ye verilecek vâridâtın mutlaka aleni müzâye- 
deye tâbi “tutularak ihâle edilmesi, bilhassa 
her nevi vâridâtın tesbiti için eyâlet merkez- 
lerinde muhâsebeciler ve sancaklarda mal kâ- 
tipleri ile sandık eminleri tarafından yevmiye 
gelir ve giderlere âit ayrı-ayrı defterler tu- 
tulması ve bu tâlimâtın hükümlerinin yerine 
getirilmesinde mabâlli mülkiye âmirinin.mes'ül 
olacağını ihtivâ eden bu kanun 22. madde- 
den ibâret idi (Düstör, 1. t., 8. 366 v.d.) Âli 


Paşa 'nın üçüncü, Kıbrıslı Mehmet Paşa'nınikin-, 


ci, Mütercim Rüştü Paşa 'nın birinci sadâret- 
leri zamânında Abdülmecid'in son saltanat 
yıllarına doğru neşrolunan,bir çok kanun ve 
nizamnâmeler arasında, bilhassa, 1274 ( 1857/ 
1858 ) tarihli arâzi. kanunnâmesi, Osmanlı dev- 
letinin son, senelerine kadar pek az değişiklikle 
devam etmiş olup, Osmanlı toprak. hukukuna 
pek uygun olarak hazırlandığı cihetle. tatbik 


edilmesinde büyük zorluklarla karşılaşılmamış- 
tır (tafsilât için bk, Ömer Lütfi Barkan, Türk. 


toprak hukuku tarihinde Tanzimat ve 7274 
tarihli arâzi kanunnâmesi, Tanzimat |, 
369 v.d.k 

Çeşitli sebepler hukuki ve adi sâhalerda 
da yeni bir ıslâbâtın yapılmasını gerektiri- 
yordu, 1847 senesinde çıkarılan cezâ ka- 
nunnâmesi mevzüât ve ihtiyacı karşılamağa 
kâfi gelmiyordu. Fransız cezâ kanunundan 
faydalanılarak ve eski cezâ kanununda tâdilât 
ve ilâve yapılmak süretiyle 1274 (1857/1858) 
senesinde yeni bir cezâ kanunnâmesi neşredil- 
di (Düstür,l.t., s. 400 —464). 264 mad- 
deden ibâret olan bu kanunda her nevi. suç- 
lar için verilecek cezâlar ayrı-ayrı açıklan- 
mıştı. Bu kanunda dikkati çeken mühim hü- 
kümler arasında mezhep imtiyazlarını ihlâl 


edenler ile, eski eserleri tahrip edenlere ( 11.. 


fasıl) ve dini âyinlere mâni olanlara verilecek 
cezâlar da tesbit olunmuştu. Osmanlı devletinin 
din, mezbep hürriyetlerini kanunlarla koruyan 
müsamahakâr bir siyâset takip etmesine rağ- 
men Avrupa devletleri, hıristiyanların din ve 
mezhep haklarının müdâfaa edilmediğini ileri 
sürerek Bâbıâliye şikâyetten geri kalmıyorlardı. 
Buna karşılık Balkanlarda yeni teşekkül eden 
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devletler idâresinde çeşitli haksızlıklara mâruz 
kalan müslüman halkın vaziyeti ile, hiç bir ya- 
bancı devlet alâkadar olmuyordu. Bu. hâl, bil. 
hassa Kırım harbinden sonra 1856—1863 sene 
leri arasında, büyük bir ekseriyeti Türk ve 
müslüman olmakla berâber aralarında. çeşitli 
din ve mezbeplere mensup kimselerin de bu- 
lunduğu dört milyona yakın bir mubâcir kitle- 
sinin Osmanlı devletine iltica etmesine sebep 
olmuştur. Bu göçler, ıslâhât hareketinde bir 
intikal devri geçirmekte olan Osmanlı devletini 
içtimât, iktisâdi, mâli ve siyâsi bakımlardan 
büyük. buhranlara sürükledi, Bu muhâcirlerin is; 
kân, iâşe ve ibâtesi için yalnız İstanbul'da o 
günün parası ile günde 300.000 kuruş sarle-. 
dilmiş olması, bu hususta bir fikir verebilir; 
devletin yükü; ü hafifletmek i için İstanbul ?da, 
her âile muhâcirlerden birkaç kişiyi barındır- 
mağa mecbur tutulduğu gibi, İstanbul dışındaki 
şehir ve kasabalar da bu muhâcir akınına uğ- 
radı, Bu vaziyet karşısında Âli Paşa, daha,1859 
*da ilk defa muhâceret meselesinin milletler 
için başlı başına bir dâva olduğunu , ileri sür- 
müş ve 1860 'd göçmen komisyonunu kur- 
muş, bu husustı nizâmnâmeler ve kanunlar çi- 
kararak bu dâvâya bir çözüm yolu aramıştı 
(fazla mâlümat için bk. Ahmed Ceyad Eren, 
Türkiye'de göç ve göçmen mes teleleri, İstan- 
bul, 1966, s. 39—65). Avrupa siyâsi 'mehâfili, 
bu geniş ölçüdeki mubhâcereti bildikleri hâlde, 
Osmanlı devletinde bir gayr-ı müslim ve hiris- 
tiyan münâfereti olduğunu ileri sürerek bunun, 
bütün mes Yuliyetini Bâbıâliye yüklemeğe ça- 
lışmışlardar, Tanzimâtçıların en büyük hatâsı, 
tahakkuku mümkün olmayan bir çok. idealleri 
kabül etmiş olmaları idi, O devirde Rusya ve 
diğer bâzı Avrupa memleketleri, kendi mil- 
letlerinden olmayanları mecbüri bir teheire 
tabi tuttukları hâlde, tanzimâtçılar böyle bir 
hareketi devletin şerefine uygun bulmamışlar- 
dır. Ancak müslüman âhâlinin mâruz kaldığı 
bu haksızlık, milli bir şuürun uyanmasında 
büyük bir âmil olmuştur. 

Osmanlı devletinde Avrupa'dan mülhem ye» 
ni bir idâre tarzını yerleştirmek emelinde bu- 
lunan Tanzimât ileri gelenleri, bilhassa Islâhat. 
Fermânı'ndan .sonra çıkardıkları kanunlarla 
eski: Osmanlı idâre ve teşkilâtının büyük bir 
kısmını tamâmen ortadan kaldırına yoluna git- 
tiler : 1276 (.1860) tarihinde ticâret mahkeme-, 
leri, muhtelif mahkemelere birleştirildive, 
,Abdülmecid #n son yıllarında ticâret,  zirâat, 
tabâbet, belediye işleri, imar ve iskân,mes 'ele-, 
leri, istinaf mahkemelerinin sayısının vilâyet-. 
lerde çoğaltılması, usülsi-muhâkem$t, vakıf ve, 
imâretlerin idâresi, maârif, matbuat, posta, tel- 
graf ve daha. başka idâri, hukuki, mdii,. ği. 
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İçtimâi, eskeri teşkilâtın ıslâhı husüsunda bir 
çok kanun ve nizam-nâmeler neşredildi (bk. 
Düstür, 1. tertip ve Düstür İl, tertip). Ancak bun- 

“ ların eyâletlerde ne süretle tatbik edildiği ve 
neticeleri henüz tetkike muhtaçtır. Abdülmecid 
25 haziran 1861 'de vefat etti, Yapmış olduğu 1s- 
lâhât uğruna büyük zorluklarla karşılaşmasına 
ve hattâ bu yüzden halkın gözünden düşmesine 
ragmen Abdülmecid'in Osmanlı devletini Av- 
rupa kültür ve medeniyetinden faydalandırmak 
için sarfettiği gayret, takdirle anılmaya değer. 
Nitekim meşrütiyete doğru başlayan hareketin 
temelleri, onun devrinde atılmıştır. Bir çok 
devlet adamlarının yetiştirilmesi, yeni müesse- 
seler kurulması, din ve mezhep tefrik etmeden, 
bütün Osmanlı devleti teb'asının hukukunun 
korunması onun devrinin başlıca busüsiyetini 
teşkil eder. Kendisinden sonra kardeşi Abdül- 
aziz 25 haziran 1861 tarihinde tahta geçti. 
Yeni pâdişâhın başlanılan islâhât bareketini 
bir başarı ile neticelendirmesine zamânın fır- 
sat vereceği ve tâliin kendisine yardımcı ola- 
cağı meçhul idi. Abdülaziz'in saltanat devri 
(186: —1876) harpsiz geçti ise de, devam 
eden dâhili karışıklıklar, Osmanlı imparator- 
luğunun siyâsi vahdetini tehdit ediyordu. Bi- 
lindiği üzere Abdülaziz devri başlıca iki saf- 
haya ayrılarak mütâlea olunmaktadır : birinci 
safha, Bâb-ı Hümâyün karşısında Bâbiâlinin 
nüfüzunu muhâfaza ve müdâfaaya kısmen muk- 
tedir olan Âli ve Fuad Paşaların bâkim oldu- 
gu devir olup, Âli Paşa'nın 1871'de vefât 
ile son bulur, İkinci safba, Midhat Paşa ve 
tarafdarları ile yeni Osmanlıların meşrüti bir 
idârenin kurulması busüsünda yapmış olduk- 
ları mücâdele devrini teşkil edip, Abdülaziz 
“in 1876'da tahttan indirilmesine kadar sür- 
müştür. 

Abdülaziz'in ilkfermânı ve 18- 
lâhât hakkındaki düşünceleri. 
Babası ve kardeşi gibi, Abdülaziz de islâhât 
tarafdarı olup, devletin mâruz kaldığı felâket- 
lerin sebeplerini teşhis etmiş ve devlet işleri 
ile meşgul olmak istediğini daha cülüsunda 
belirtmişti ( Cevdet, Tezâkir,1l, 151). Abdül- 
aziz 'in, tahta cülüsunu müteâkıp, bir taraftan 
Abdülmecid in gayr-ı müslimlerin hâmisi ol- 
duğu, yeni hükümdârın ise, müslümanların pâdi- 
şâhı olacağı şeklinde şüyialar çıkarıldığı gibi, 
diğer taraftan da devlet İdâresine nüfuz ga- 
yesi ile yabancı devletler kendi tarafdarları- 
nın yüksek makamlarda bırakılmaları için 
gayret sarf ediyorlardı, Ümümğ efkâr, yeni 
pâdişâbın icrağtının ne süretle olacağını he- 
yecanla bekliyordu. Nihâyet Abdülaziz'in 23 
zilhicce 1277 (3 temmuz 1861) tarihinde sadr- 
âzam'a hitâben göndermiş olduğu Hatt. Hü. 


mâyün, Bâbıâlide merâsimle”okundu (bu fer- 
mânın aslı için bk, Hayreddin, Vesâik-i tari- 
hiye ve siyâsiye, İstanbul, 1326, H. kitap, 8. 
37). Cevdet Paşa'nın verdiği izâhata nazaran 
bu ferman Âli Paşa tarafından kaleme alın- 
mıştı (A. Cevdet. Tezâkir, Il, ıst; Ahmed 
Rasim, ayn. esr., İV, 2119'da bu fermânın Kıb- 
rıslı Mehmed Emin Paşa'nın 1270 (1853) 
İslâhât Fermâı 'odan mülhem olduğu kayıtlı- 
dır ). Bu Hattı Hümâyün?da bütün Osmanlı 
teb'asının refah ve saâdetine çalışılacağı, bun- 
dan evvel neşrolunmuş bulunan kanunlara sâ- 
dık kalınacaği, yâni ıslâhât hareketine devam 
olunacağı, şer'i ahkâma da riâyet olunmasının 
İâzim geldiği, devlet me'murlarının vazifele- 
rini sadâkatla yerine getirmeleri, Osmanlı dev- 
letinin mâli ve mülkiye işlerinin yeni bir ni- 
zam altına alınmasının zaröri bulunduğu, 
devletin iktisâda riâyet etmesinin mecbüri 
olduğu, ordü ve donanmanın kuvvetlenmesine 
ehemmiyet verileceği, din, ırk ve mezhep far- 
kı gözetmeden kanunların müsâvi olarak her- 
kes hakkında tatbik olunacağı ve memleke- 
tin İmârıma hizmet edileceği açıklanmakta 
idi ( Düstür,'l; t., 8. x NFermandaki bu büküm- 
ler, pâdişâhın iyi niyetle işe başladığını gösteri- 
yordu. Fermânın uyandırdığı te'sirler her sâ- 
hada hemen kendini göstermeğe başladı, Ni- 
tekim bu arada Abdülmecid'in vefâtı sırala- 
rında 187 kurüşa yükselmiş olan altın, fermânın 
ilânından hemen sonra 140 kuruşa kadar düştü. 
Bu vaziyet dâhilde ve hâriçte devlete karşı 
itimat ve itibârın yeniden yükseldiğini göste- 
riyordu, Başlangıçta mâli darlığı gidermek için 
başta saray olmak üzere, iktisâda riâyet edil- 
mesi ve bu 'arada saraydaki altın, gümüş ve 
diğer kıymetli eşyaların kullanılmaması, israfa 
kaçılmaması, ve lüzümundan fazla olan me'- 
murların çıkarılması için girişmiş olduğu te- 
şebbüs, pek uzun sürmemiş, kısa zamanda her 
şey yine eski hâlini almıştır. Kardeşine naza- 
ran, fıtraten daha mütahakkim bir yaratılışa 
sâhip olan Abdülaziz, ordu ve donanmanın 
kuvvetlendirilmesini şiddetle arzu ediyordu; 
çok geçmeden donanmayı hümâyünun takvi- 
yesini isteyince, o sırada sadâret makamında 
bulunan Kıbrıslı Mehmed Paşa, devlete 50 000 
—6o.o0o keseye mal olacak bu arzünun ye- 
rine getirilmesinin bütçe muvâzenesi bakı- 
mından mümkün olamayacağını ileri sürmek 
süretiyle, muhâlefette bulundu ve bu yüzden az- 
ledilerek, yerine 39 muharrem 1278 ( 6 ağustos 
1861) tarihinde Âli Paşa getirildi( A, Cevdet, 
Tezâkir, nşr. Cavid Baysun, İl, 155). Bu sıralarda 
Karadağ, Bosna, Hersek ve Lübnan 'da-isyans 
ların devam etmesi mâli müzüyakanın daha da 
artmasına sebep oldu ve pâdişâhın tahta geçis 
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şinden bir kaç ay sonra altın fiyatı yeniden 
yükseldi. Âli Paşa, daha tedbirli ve saray kar- 
şısında Bâbıâlinin nüfözunun hâkim olmasını 
ie'mine çalışmakla tanınmış bir kimse idi. 
Fakat mâli işlerin yeni bir nizâma konulmasına 
bir çâre bulamadı. Bir kaç ay sonra sadöretten 
azlolunarak. bu makama 19 cemâziyelevvel 
1278 (22 kânun |. 1861) tarihinde o sırada 
Suriye 'dek: isyanları bastırmakla meşgul bulu- 
nan Fuad Paşa tâyin edildi. Fuad Paşa henüz 
İstanbul'a gelmeden balkın elinde bulunan 
kâğıt paralar, geçmez bâle gelmiş ve altın fiyat- 
ları 400 kuruşu aşmış bulunuyordu. ;İstanbul 
"da gıda maddeleri bile ancak nakid mâdeni 
paralar mukabilinde alınabilir bir hâle gelmiş 
ve bu hal bir ihtilâi havasının esmesine se- 
beb olmuştu. Fuad Paşa, İstanbul'a gelir-gel- 
mez, mâli meselelerin bir nizâma bağlanması 
ve darlığın giderilmesi için bir takrir bazır- 
ladı (takririn aslı için bk. A, Cevdet, 7ezd- 
kir, Vi, 227 v.d.) Bu takrirde, devlet vâridâ- 
tının arttırılması, muvâzeneli bir bütçenin 
yapılması, tedâvülde bulunan kâğıt paraların 
kaldırılması v.s. gibi tedbirler yanında, Av- 
rupa'dan da bir miktar istikraz yapılması 
lüzümu belirtiliyordu. Bâbıâli, meseleyi cid- 
diyetle ele alarak bir takım vergilere zam ve 
tuz ile tütünden de vergi alınmasına karar 
vermiş ise de, bütün vâridât: yalnız zirâi 
mahsüllere dayanan ve dış memleketlerden 
mâmul maddeler ve esliha te'mini için ithâlâ- 
ta mecbur bulunan Osmanlı devleti, ithâlât 
ile ihrâcat arasında bir muvâzene sağlıyama- 
dığı gibi, muvâzeneli bir bütçe yapmaya da 
muvaflak olamadı. Bütün bunların neticesi 
olarak paranın değeri düşmüş, tedâvülde bu- 
lunan kâğıt paraların kaldırılması ve paranın 
kıymetinin yükseltilmesi için bir miktar is- 
tikraz yapmak zarüreti bâsıl olmuştu. Nihâ- 
yet 1803'te İngiltere ve Fransa 'den Osmanlı 
bankası vâs tasiyle 200.000.000 frank istikraz 
yapıldı, Fakat istihsâlin artırılamaması, dış 
borçların te'diyesini güçleştirdi. Dış borçların 
zamânında te'diye edilmemesinden endişeye 
düşen Avrupa devletleri, Osmanlı mâliyesini 
kendi murakabeleri altına aldılar. Bu vaziyet 
karşısında Fuad Paşa 15 recep 1279(6 kânun 
Ji, 1862 )?da istifa etmiş ve yerine Yusuf Kâ- 
mil Paşa sadârete getirilmişti (bk. mad.FUAD 
PAŞA |. 16 şâban 1279 (6 şubat 1863) tarihin- 
de Fransa ve İngiltere'den yapılacak istik- 


* yazlara mukabil, Osmanlı bankasına, bâzı şe- 


birlerin gümrükleri ile tuz, tütün, ipek ve 
daha bâzı maddelerder" alınan vergilerin bir 
kısmının imtiyaz bakkı verildi, Bankaya, hü- 
kümet nâmına kâğıt para tedâvüle çıkarma, 
mâli işlerin tanziminde ve dış borçların öden- 
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mesinde de selâhiyet verilmişti. Yeni vilâyet 
teşkilâtının kurulması, demir-yollarının inşâsı, 
harp gemileri ve eşliha satın alınması, bâzı 
fabrikaların te'sisi ve bâzı imar işleri için 
yapılan masraflar dolayısiyle devletin dış borç- 
farı gittikçe arttı. Devletin 1863 senesinde dış 
borçları 200.000 000 frank iken 1869 senesinde 
555.000.000 franka kadar yükseldi (bk. A, du 
Velay, ayn. esr., 8. 323 v.d.). Alınan bir çok 
tedbirlere : rağmen mâlt sâhada başarılı bir 
ıslâbât yapılamadı. , 

İdâri teşkilâtta ıslâhât ve eyâ- 
letlerin vilâyetlere tahvili. Mâli 
sâhadaki muvaffakiyetsizliğe mukabil, idâri sâ- 
bada oldukça mühim sayılabilecek yeniliklere 
tevessül olundu. 1854 senesinde kurulmuş olan 
Meclis-i Âli-i Tanzimât, 1279 (1862/1863) sene- 
sinde Meclis-i Vâlâ-yı Ahkâm-ı Adliye'ye ilhâk 
olundu ve Meclis-i Vâlâ'nın ayrı bir dâiresi ol- 
mak üzere Kanun dâiresi adı verildi, Meclis-i 
Ât-i Tanzimât'ın, kanun yapmak, vükelâyı 
muhâkeme etmek, kanun ve mizamların ierâsın- 
da bir yolsuzluk görülürse, bunları sadârete 
bildirmek gibi üç vazifesi yardı. Bunlardan, 
kanun yapmak ve vükelâyı muhâkeme etmek 
vazifeleri, Meclis-i Vâlây-ı Ahkâm-ı Adliye 'ye 
terk olundu ve kanunların ihlâlinde ise, bun- 
ların sadârete bildirilmesi usülü tamâmen ilga 
edildi. Buradan anlaşılıyor ki, kanun ve nizam- 
ların yürütülmesi mahâlli idârelere verilen 8e- 
lâhiyetler arasına alınmış ve sadâretin işleri 
kısmen tahfif edilmiş oluyordu. Eyâletlerde çi- 
kan, hâdiseleri tedkik için Bâbığlide bir de, 
müslümanlara ilâveten ortodoks, protestan ve 
katolik cemâat mümessillerinden müteşekkil 
bir ,,Meclis-i Tahkikat“ kurulmuştu. 

Büyük karışıklıklar içinde bulunan eyâletle- 
rin idâresi ve yeni bir nizâma bağlonması İs- 
Iâhât Fermânı'nın ilânından sonra Bâbsâliyi 
meşgul eden dâhili meselelerin başında geli- 
yordu. Mustafa Reşid Paşa zamânından beri, 
merkezi sisteme dayanan ve bilâbare tatbika- 
tında bir takım mabzurları görülen Fransa'dan 
alınmış ,döpartement" sisteminin de ıslâhı ei- 
hetine gidildi. Zirâ aradan geçen zaman içinde 
Tanzimât-ı Hayriye ve Islâhât Fermânı'nın 
ilânından sonra hazırlanan kanunların tatbiki 
mahalli idârelerde halkın söz ve rey hakkına 
sâhip olması fikrini kuvvetlendirmiş, bu hal 
devlet idâresi üzerinde de müessir olmuştur. 
Müslim teb'a, dini ve an'anevi terbiyesi dola 
yısiyle, merkezi idâre sisteminden şikâyetçi 
değildi. Halbuki devlet işlerinde bir çok 
mühim mevkilere getirilmiş olmalarına rağmen 
kendi haklarının korunmadığını beyan etmeğ. 
milli gayeleri için bir vasıta hâline getirmi: 
bulunan hıristiyan teb'a, idareden müşteki id 
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Avrupa devletleri de, bu hususta onları destekli- | 


yor ve İslâbât Fermanı *nda yer alan hükümlerin 
eyâletlerde aynen tatbik edilmesi busüsunda 
devlete tazyikte bulunuyorlardı. Bu müdâheleleri 
önlemek için Kıbrıslı Mehmed Paşa, daha 1860 
*ta, kendisi de dâhil olmak üzere, bir tahkikat 
komisyonu kurmuş ve Rumeli *nin muhtelif yer- 
lerini teftiş ile bâzı tedbirler almışise de, Av- 
rupa devletlerinin şikâyetlerini durduramamıştı, 

Sultan Abdülaziz'in Mısır seyahatinden (1863) 
avdetinden sonra (Ali Kemâli Aksüt, Sultan 
Abdülâziz'in Mısır ve Avrupa seyahatı, İstan. 
bul, 1944, 8. 8 v.d.) Fuad Paşa ikinci defa 
sadârete getirildiği vakit ( 15 zilhicce 1279 
3 baziran 1863), Âli Paşa'nın da gayreti ile 
eyâletlere yeni bir nizam verilmesi ve şikâyet- 
lerin önlenmesi için çalışılmağa başlandı, 7 ce- 
mâziyelâhır 1281 (7 teşrin İl. 1864 ) tarihinde 
Tuna vilâyeti nizamnâmesi adı altında çıkarı- 
lan kanunun gerekçesinde de açıklandığı gibi 
(Düstür, HM. &., 8. ş15) eyâletlerin merkez 
ile miuhâberelerini kolaylaştırmak, merkeze da- 
nışmâdan bir takım küçük işlerin görülebil- 
mesi için ve mülki idârenin daha iyi bir nizâma 
bağlanması maksadı ile ilk nümüne olarak Ru- 
meli 'de Niş, Vidin, Sofya, Tolei, Varna, Rus- 
çuk, Tırnova sancakları birleştirilerek bir mer- 
keze bağlanıp, buraya Tuna vilâyeti adının 
verileceği tasrih olunmakta, bu vilâyetin yedi 
sancağa, her sancağın müteaddit kazalara, ber 
kazanın nâhiyelere ve nâhiyelerin karyelere ay- 
rıldığı, şehir ve kasabalarda en az elli hânenin 
bir mahalle olarak itibar edildiği ve her bir 
maha'lenin de bir karye hükmünde olduğu açık- 
İanmakta idi, Tuna vilâyeti adı ile teşkil edi- 
len bölgenin merkezi bir müddet Niş olmuş 
ve buraya Midhat Paşa (b, bk.) vâli olarak 
gönderilmiştir. 

Bu nümüne vilâyetin nizamnfmesinde, hem 
vâlinin selâhiyet ve vazifeleri, hem de mahalli 
meclis ve âzâsının seçilme şekilleri ve vilâyete 
bağlı diğer devlet me'murlarının vazifeleri 
ayrı-ayrı gösterilmiştir. Vilâyetin mülki, mâli, 
inzibati ve siyâsi işlerinin idâresi vâliye bıra- 
kılmıştır. Vâlinin maiyetinde bir defterdar, bir 
mektupçu ve bir nâfıa me'muru, teşkil olunacak 
vilâyet meclisinde İse, mektupçu, defterdar, şer'i. 
ye hâkimleri ve müfettişlerden başka, ikisi hı- 
ristiyan. ikisi müslüman olmak üzere halk ta- 
rafından seçilen dört meclis âzâsı bulunacaktı, 
Yeni viâyet teşkilâtında en ehemmiyetli nokta, 
Âli Paşa'nın da ifâde ettiği üzere, umümi İşle- 
rin ha'linde halkın da söz sâhibi edilmesi ve 
merkezdeki işlerin hafifletilmesi gayelerinin 
güdü'yüş olmasıdır. 

Tuna - vilâyetinde tatbikine başlanıp, faydala- 
" görülen yeni vilâyet kanununun, 1864'te, 
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bütün vilâyetlere teşmilini sağlamak üzere tek- 
rar bir kanun çıkarıldı (İlk vilâyet kanunu için 
bk. Düstâr, İL t., 8. 515—559; Talât. Müm- 
taz Yaman, ayn. esr., 8, 158 —17o). Bu kanu- 
nun mer'iyete girmesinden sonra eski Os- 
manlı eyâlet idâre sistemi tamâmen mâziye mâl 
oldu. Bu vilâyet kanunu, 25 muharrem 293 
(21 şubat 1876 )te ,İdâre-i umümiye-i vilâyât 
hakkında tâlimât“ adı altında çıkarılan kanun- 
İa (Düstür, Mi. t, s. a4 v.d. daha gelişti- 
rilmiş ve bu şekli Osmanlı imparatorluğunun 
son devirlerine kadar yürürlükte kalmıştır. 

Mülki taksimat husüsunda da 1284 (1867 
/1868 Y'te yeni bir mizamnâme hazırlanarak 
Osmanlı toprakları Rumeli'de 10 vilâyet, 44 
sancak, Asya 'da 15 vilâyet, 74 sancak, Afrika 
da bir vilâyet ve 5 sancağa ayrıldı (Enver 
Ziya Karal, Osmanlı tarihi, Ankara, 1956, Vİ, 
158), Ancak, sal-nâmelerde Romanya, Sırbistan, 
Karadağ emâretlerinin resmen Osmanlı dev. 
letine bağlı olduğu görülmekte, Afrika 'daki 
Osmanlı toprakları da, Tunus beyliği Trab- 
lusgarp-Bingazi vilâyeti ve Mısır hidivliği ol- 
mak üzere üç vilâyete ayrılmaktadır. 

Diğer taraftan, 4 safer 1290 (3 nisan 1873) 
tarihli bir kararnâme ile vâlilerden başka, mu- 
tasarrıf, kaymakam, defterdar, muhasebeci. mal 
müdürü gibi devlet me 'murlarının da kefâlete 
bağlanması emrediliyordu (Düstür, Il.t., s. 
23). Böylece, devlet me 'murlarının rüşvet ve 
sü-i istimâline de mâni olunmak gayesi istihdaf 
edilmişti. Bu arada me 'murlar için bir de har- 
cırah kanunu çıkarılmıştı. Ayrıca adam kayır- 
ma işine de son verilmeye çalışıldı. Daha önce 
de kismen temas edilmiş olan devlet me'murları- 
nın ikametgâhlarının resmi dâire olarak kulla- 
nılmasına son verilip, bu işler için müstakil 
binâlar tahsis veya inşâ olundu. 1280 ( 1863 
7/1864) tarihinden İtibâren çıkarılmağa başlanan 
vilâyet sâl-nâmelerinin tetkiki vilâyetlerin ye. 
»i idâri ve mülki gelişmeleri ile teşkilâtı hak- 
kında yeter derecede fikir verebilir, Bu vilâ- 
yetlere âit çıkarılan kanunlarda ıslâhât ga- 
yesi yanında buralarda çıkan ihtilâl ve isyan- 
ları önlemek husüsu da göz önünde tutulmuş- 
tur, 

1866 'da Girid?*de Yunan, 1867'de Niş, Silist- 
re ve havâlisinde Bulgar isyanları şiddetlenmiş, 
Süveyş kanalının hafriyâtına başlanmasiyle 
ehemmiyeti artan Mısır'da Hidiv İsmail Paşa 
”nın yeni bir takım geniş imtiyazlar elde et- 
mek için yapmış olduğu talepler, buranın istik- 


lâle doğru gittiğini sezen Fuad Paşa tarafından * 


kabül edilmemiş ise de, bilâbare İsmail Paşa 
bir takım desiselerle Bâbıâliden hidiv ünvâniy- 
İa birlikte bir verâset hakkı elde etmeğe mu- 
vaffak olmuş ve bu hâl Mısır 'ın, Osmanlı dey- 
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letinin tamâmen elinden çıkmasına bir başlan- 
gıç teşkil etmiştir. Bu süretle bir dağılma teh- 
İikesiyle karşı karşıya ka'an Osmanlı devleti- 
nin birliğini muhâfaza için, Âli ve Fuad Paşa- 
lar devamlı gayret sarfetmişler ise de, ıslâhâ- 
tın çabuk inkişaf edememesi ve dış te 'sirler 
karşısında, istenilen netice elde edilememiş ve 
yeni bir cereyan doğmuştur. 

Yeni Osmanlıların zuhüru, Tanzi- 
mât ta, XIX. asırda Avrupa'da gelişmekte 
olan milliyetçi fikirlerin yer almayışı, memle- 
ketin vahdetini bu hislere bağlı gören bâzı 
münevverler üzerinde menfi te'sirler meydana 
getirmiş ve bunun neticesi olarak , Yeni Os- 
manlılar” adı ile gizli bir cemiyet kurulmuştur. 
Bu cemiyetin kuruluş senesi kat'i olarak bi- 
linmemekle berâber, faâliyeti, bilhassa Kuleli 
#Vak 'ası'ndan ve Abdülaziz'in tahta cülüsundan 
sonra, siyâsi sâhada görülmeğe başlanmıştır. 
Bu cemiyetin ilk âzâsı arasında Ziya Paşa, 
Namık Kemâl, Necip Paşa-zâde Mahmud Nedim 
Paşa (sonradan sadrâzam ), Ali Suâvi, Meh- 
med Bey, Reşad Paşa, Şâkir Paşa, Agâh Efendi, 
Ebüzziya, Ayetullah Bey v.b. dâhil bulunu- 
yordu ( Abdurrahman Şeref, Tarih musâhabe- 
leri, Istanbul, 1339, s. 178). Bu cemiyetin men- 
supları, büyük bir kitle teşkil etmemekle be- 
râber, bâzılarının münevver bir zümreye ve bâ- 
zalarının da saraya mensübiyetleri dolayısiyle 
siyâsi bir kuvvet ifâde ediyorlardı. Bunlar, İstan- 
bul 'da kuvvetlenmeğe başladıktan sonra, 1867 
de bir program bazırladılar. Bu programda 
gayeleri, icraâtlarına mâni olan sadrâzam Âl 
Paşa'yı düşürmek ve cemiyet âzâsından bulu- 
nan Mabmud Nedim Paşa'yı sadârels geçire- 
rek iktidârı elde etmekti. Cemiyet mensupları- 
nın bu teşebbüslerinden haberdar olan Âli Pa. 
şa, Yeni Osman'ıların yaptıkları gizli bir top- 
lantıyı haber elarak, cemiyeti aynı yıl için- 
de dağıttırdı ve mensuplarının bir çoğu Avru- 
pa'ya kaçtı. O sırada Mısır vâsisi İsmail Peşa 
*ya verilen hidivlik hakkından dolayı Bâbiâliye 
gücenmiş bulunan ve Paris'te oturan Mustafa 
Fâzıl Paşa, Yeni Osmanlıları orada himâye et- 
ti. Paris'te faaliyetlerine devam eden Yeni 
Osmazlılar cemiyeti, yaptığı neşriyat ile Ab- 
dülaziz ve Bâbıâliye karşı mücâdeleye girişti. 
Gizli yollardan Türkiye'ye yayılan bu neş- 
riyat sâyesinde, burada da tarafdarları arttı. 
Bununla berâber Âli Paşa *nın sadârette bulun- 
duğu müddetçe, Yeni Osmanlıların faâtişeti 
Bâb:âli üzerinde müessir olamadı. Yeni Osman- 
lıların ilk bakışta haklı, gibi görünen meşrüti 
fikirleri ( Ebüzziya, Yeni Osmanlıların sebeb-i 
zuhâru, Yeni tasvir-i efkâr gazetesi, 10 hazi- 
ran 19og taribli nüsha v.d; Midhat Cemal 
Kuntay, Namık Kemal, İstanbul, 1944, 1, 157 


v, d. ) mütecânis olmayan unsurlardan meydana 
gelen Osmanlı imparatorluğunun bünyesine üy- 
gun değildi. Bu bakımdan Âli ve Fuad Paşa- 
lar, saltanatın Bâbıâli üzerindeki hâkimiyetini 
tahfif etmekle yetinmişlerdi. Bâzı müelliflerin, 
Yeni Osmanlıları, Genç Osmanlılar diye adian- 
dırmaları hatâlı görünmektedir. 

1867 senesi, bir çok bakımdan Tanzimât dev- 
rinde yeni bir dönüm noktası teşkil eder, Pâ- 
dişâhın Avrupa seyahati, Şârâ-yı Devlet'in 
kurulması, yabancı devletlere gayr-i menkul 
satın alma hakkının verilmesi, tâbiiyet kanu- 
nunun çıkarılması, bir medeni kanunun tatbik 
edilmesi husüsunda çalışmalara başlanması, Me- 
celle cemiyetinin kurulması ve Avrupa devlet- 
lerinin yeni ıslâbât projeleri hazırlayarak tat- 
bik edilmesi için Bâbıâliyi tazyik etmeleri gibi 
hukuki, siyâsi bir çok meselelerin çözülmesi 
ve bir karara bağlanması bep bu devreye rast- 
lar. Sadrâzam Âli Paşa, garptaki kırallar ve 
devlet adamları ile tanıştırmak, Osmanlı dev- 
leti aleyhine Avrupa'daki tebripkâr siyâseti 
önlemek, bilhassa Bismark'ın desteğini elde 
etmeye muvaffak olan Rusya'nın şarkta artan 
nüfüzuna karşı, İngiltere ve Fransa'nın Os- 
manlı devletine yardımcı olmalarını soğlamak, 
ıslâhât için bir miktar istikraz te'min etmek, 
garp umümi efkârını Osmanlı devleti lehine çen 
virmek gayesiyle Abdülaziz'i bir Avrupa seya- 
hatine teşvik etti. 18 safer 1284 (21 haziran 
1867 ) tarihinde Abdülaziz yanında şehzâdeler, 
Hâriciye Nâzırı Fuad Paşa ve diğer maiyeti 
erkânı ile Avrupa'ya hareket etti, Sadrâzam 
Âli Paşa da nâib.i saltanat olarak İstanbul 
*da kaldı. Abdülaziz bir buçuk aydan fazla 


İ süren bu seyahatinde Paris, Londra, Brüksel, 


Koblenz, Viyana ve Budapeşte 'yi ziyâret etti, 
Napolgon Tll., kraliçe Victoria, Belçika kıralı 
Löopold İl, Prusya kıralı Wilhelm İ., Avus- 
turya imparatoru François Joseph gibi Avrupa 
*nın İmparator ve kıralları ile tanıştı, Avru- 
pa'ya giden ilk Türk pâdişâhı olarak bu 
seyahati Avrupa umümi efkârında ve mat- 
buatında iyi karşılandı ve kendisi Avrupa 
*dan iyi intibâlarla döndü (Ali Kemâli Aksüt, 
ayn. esr., 8. 82 v.d.) 

Avrupa devletlerinin yeni 19 
lâhât projeleri karşısında Os 
manlı devleti. Abdülaziz'in Avrupa 


| seyaheti, kendisinin bir çok yeni fikirler elde 


etmesini mümkün kılmış ise de, Osmanlı dev- 
leti lehine beklenen neticeyi vermemiştir. Ni- 
tekim Avrupa devletlerinin şark mes'elesi 
üzerindeki eski görüşlerinde bir tahavvül vu- 
ku bulmadığı gibi, onlar o tarihte, Osmanlı 
devletini vesâyet altına almak ve şark mes- 


*elesine bir çözüm yolu bulmak için projeler 
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hazırlamak ile meşgul idiler ( Engölhardt, ayr. 
esr., 8. 185), Bu defa aranan çâre, 1856 İslâ- 
hât Fermânt'ndan daha başka esasları ibtivâ 
ediyordu, O sıralarda büyük devletler arasında 
Osmanlı devletinin 1856 'dan beri ıslâhât mes- 
*elesinde büyük bir terakki kaydedemediği, 
devlet rieâlinin rehâvete daldığı ve islâm un- 
surunun üstünlüğünü istilzam eden bareketle- 
rin sâbit olduğu, Osmanlı eâmiasında yaşayan 
milletler arasında müsâvi hakların henüz tat- 
bik edilmediği tahakkuk ettiğinden, devletle- 
rin bu hususta bizzat tahkikat yaparak haki- 
katlerin ortaya çıkarılması kanâati hâsıl ol- 
muştu. İngiltere, Fransa, Rusya, Avusturya 
bu husustaki görüşlerini belirten ıslâhât pro- 
jeleri ile Bâbıâliye tavsiyelerde bulunmak 
üzere teşebbüse geçtiler. Fransa, müslim ve 
gayr-i müslim teb'a arasında hiç bir farkın 
bulunmadığı, . gerek müslim ve gerek gayc-i 
müslim teb'anın refâhı ve devletin vahdetini 
te'min için medeni hakların müsâvat üzere 
ye samimiyetle tatbik edilmesinden fayda hâ- 
sl o'acağı, Türklerin aslâhât meselesinde 
huriatiyanlar derecesinde ve belki de onlardan 
daha ziyâde lüzumlu bir unsur olduğu ve Os- 
manlhı dev etinin muhtelif milletlerden müte- 
şekkil bulunmasına rağmen, yine bir birlik 
vücüda getirmesi kanâatinde idi. Rusya da- 
ha başka düşüncede olup, yarım tedbirlerin 
bir fayda sağ'amayacağı, muhtelif cemâatler 
arasında mevcut olan kanunlardan faydalanı- 
larak, her şeyden evvel milliyet esâsına göre 
cemântlere te'minat verilmesi, yâni Osmanlı 
imparatorluğunun, bir birlik vücüda getirme- 
sinden ziyâde, muhtelif cemâatler hâlinde mü- 
tâlea edilmesi lâzım geldiği kanâatinde idi. 
Avusturya ise, Osmanlı tâbiiyetinde bulunan 
hıristiyanlara, yine Osmanlı hükümetinin tâ- 
biiyetinde olmak üzere muhtâriyet verilmesi 
ve bu mes'elenin milletler arası bir konfe- 
ransta müzâkere edilmesinin Osmanlı devleti 
içn daha hayırlı olacağı kanâati ile Rus 
tez'ne uygun bir mütâlea ileri sürmüştü. İn 
giltere. ise, Osmanlı devletinin esâsen bir da- 
gılına devri içinde bulunduğunu, Avropa dev- 
İstler'nin müdâhalesinin bu parçalanmayı, tâ- 
eil edeceği rihetle, Osmanlı devletinin şimdilik 
kendi hâline bırakılarak, ıslâhât ve müdâhale 
işinin zamâna terk edilmesinin Avrupa devlet- 
lari için daba faydalı olacağı görüşünü müdâfaa 
ediyordu. Netice itibârile bütün bu teklifler, 
Fransa ve Rusya hükümetlerinin yaptıkları tek- 
Hflere, yâni Osmanlı imparatorluğunun bir bir- 
Hik altında devâmı yabut muhtar ve milliyet 
esâsıns dayanan bölgelere ayrılması tezlerine 
müne»- oluyordu. Rusya kendi tarihi mefküre- 
şine dayanarak ileri sürmüş olduğu tezin mü- 


dâfaa edilmesini istemişti. Fakat İngiltere gö- 
rüşlerinde mütereddit davranmış ve nibâyet 
Fransa'nın tezine. yâni Osmanlı devletinin bir 
merkezden ve müttehiden idâre edilmesi” ve 
devâmı fikrine iltihak etmişti. Diğer devlet- 
ler de fikirlerinde ısrar etmeyerek Fransa 'nın 
tekliflerine iştirâk ettiler. Bundan sonra Fran- 
sa kânun İl, 1867 tarihinde 16 fasıldan ibâret 
bulunan yeni bir ıslâhât programım Bâbıâliye 
bildirdi. Bu programın başlarinda Bâbıâliye bâ- 
zı tavsiyelerde bulunulduktan sonra ıstâhât için 
yapılması lâzım gelen hususlar şu süretle sıra- 
lanmış bulunuyordu: hıristiyanların muhtelif 
me 'muriyetlere kabülü, maârif-i umümiyenin 
ıslâhı, vilâyet usulünün bütün Osmanlı eyâlet- 
lerine tatbiki, mahkemelerin aleni olarak yapıl- 
masının ciddiyetle te mini, hiristiyanların şe- 
hâdetlerinin kabülü, ticaret kanunlarının yeni- 
den tanzimi, ticâret mahkemeleri, hapishâne- 
ler ve zâbita işlerinin ıslâhı, ecnebilerin ser- 
bestçe emlâk alabilmelerine müsaade “edilmesi, 
evkafın ıslâh, gayr-i menkul malların rehin ve 
ferağ usüllerinin değiştirilmesi, kredi müesse- 
selerinin kurulması. vergilerin tahsili için yeni 
usüllerin tatbiki, dâhili gümrük ve istihlâk 
vergisinin ilgası, nâfla işlerine ebemmiyet ve- 
rilmesi, yolların ıslâhı, maden ocakları ve or- 
manların işlettirilmesi, büyük şebirlerde bele 
diye dâirelerinin teşkili, her nezâret için bu- 
süsi bir bütçe ve diğer devlet teşkilâtı için 
umümi bir bütçenin tanzimi gibi maddeleri ih- 
tivâ ediyordu ( Engelhardt. ayn. esr.. 8. 193 
—217, 223). 

Avrupa devletlerinin bütün bu tekliflerinin, 
esâsen Osmanlı devleti tarafından tatbik edil- 
mesine çalışılmakta idi, Nitekim din ve mezhep 
hürriyetleri, kilise inşâsı ve vakıfları için ka- 
nunlar çıkarılmış ve hıristiyanların müslim teb- 
'a ile aynı haklara sâhip oldukları ferman- 
larla ilân edilmişti. Daha önce de işâret olundu- 
ğu üzere, Tanzimât devrine gelinceye kadar vi- 
lâyet, kaza ve köylerde pek az kilise mevcut 
iken, 1856'dan sonra, bunların sayısı, 1279 
(78621893 * tarihli sal-nâmelerde görüldüğü 
üzere, süratle ve bir hayli artmıştı. 1850'de 
protestanlara da kilise kurmaları hakkının ve- 
rilmiş olması, kilise sayısını daha da arttırdığı 
gibi, Orta-çağ'da verilmiş olup, zamanla ta- 
mâmen ortadan kaldırılmış bulunan vakıfların 
bir kısmının tekrar hıristiyanlara tahsisine baş- 
lanmıştır, Buna mukabil, eski Osmanlı deyleti- 
nin siyâsi hudutları içinde kurulan yeni hıris- 
tiyan devletlerdeki müslüman halka âiş-dini 
binâlar ya tamâmen yahut kısmen yıktırıl- 
mış ve vakıflarından Osmanlı devleti hiç bir 
süretle faydalandırılmamıştı. Ecnebi devletlerin 
bu tutumlarından, hırıstiyanlığın islâm ülkele- 
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rinde yayılmasını iltizam ettikleri açıkça anla- 
şılmaktadır. Çoğunluğu müslümanlar ve Türk- 
lerden müteşekkil bir memlekette, böyle bir 
ıslâbât programının tatbiki, devlet için, kendi 
inbilâlini hazırlamaktan başka bir mâna ifâde et- 
mıyordu. Bu sıralarda Avrupa'da değişen siyâsi 


> vaziyet de Osmanlı devleti lehinde görünmü- 


yordu. İngiltere 'nin Süveyş kanalının açılması- 
nın yaklaşması dolayısiyle Mısır 'da yerleşme- 
ge hazırlanması ( Robert Blake, Disraeli, Lon- 
don, 1967, 8. 570 v.d.) ve Rusya'nın Balkan- 
larda yeniden nüfüzunu arttırması, Avusturya 
ve Almanya 'nın Rusya siyâsetine meyletmeleri 
ve bilhassa Almanya ile Fransa arasında ya- 
kında bir harbin çıkması ihtimâlinin kuvvet- 
lenmesi karşısında, Avrupa 'daki siyâsi muvâ- 
zenenin bozulması ve bunun Osmanlı devleti 
üzerinde mühim tesirleri olacağı açıkça belli 
olduğundan, Bâbıâli, devletlerin şikâyetlerine 
yer birakmamak ve bu fırtınalı devreyi müm- 
kün olduğu kadar tehlikesizce atlatmak için 
Fransa 'nın teklif ettiği ıslâhât programımı tât- 
bik etmeği faydalı görüyordu. 

Bu müdâhaleler altında 1867 'den sonra her 
sâhaya şâmil yeni bir ıslâbât hareketi başladı. 
Bir çok kanun ve nizamnâmeler neşrolundu. En 
mühim mes'ele icrâi ve kazâi kuvvetlerin tefriki 
idi. Zirâ vilâyet kanunlarında adli işlerle idâ- 
ri işlerin birbirinden ayrılması üzerine Bâbıâli, 
adli teşkilâtta bâzı yenilikler yapmak zarüre- 
tinde bulunuyordu. Devletin bütün icrâi ve ka- 
781 kuvvetlerinin yegâne mercii Tanzimât *an 
beri ,,Meclis-i Ahkâm-ı Adliye“ idi. Aradan ge- 
çen zaman içinde hukuki, adli, idâri sâhalarda 
yenilikler yapılmış olduğundan, bu makam ihti- 
yacı karşılamağa ve bundan başka bir ,,vah- 
det-i kuvâ“ esâsına dayanan bu teşkilât. adâ- 
letin tatbikinde yavaş-yavaş gelişmeğe başla- 
yan ve kendi hak ve sözünün devlet idâresin- 
de nâfiz olmasını isteyen umümi efkâr ve ge- 
niş halk kitlelerinin düşüncelerine tercüman 
olmağa da kâfi gelmiyordu. Âli Paşa, hukeki 
sâhada kazâ ve icrâi kuvvetlerin tefrikinin 
devlet için daha faydalı olacağına kani idi. 
8 zilhicce 1284 (1 nisan 1868) tarihinde Şü- 
râ-yı Devlet ihdas olundu ( Orban Özdeş, Da- 
nıştayın tarihçesi, Yüz yıl boyunca danıştay, 
1868—1966, Ankara, 1968, 8. 51—61; Rüşdü 
Aral, Yargı organı olarak danıştay, 8. 228— 
246). Şürâ.yı Devletin teşkil olunmasından 
sonra Meclisi Ahkâm-ı Adliye de, vazifeleri 
tahdit edilerek, ,Divân-ı Abkâm-ı Adiiye“ 
adı ile müstakil bir teşkilât hâline getirildi. 
Şürâ-yı Devlet 'in kurulmasından sonra Türkiye 
*de.şeri hukuktan lâik bir hukuk sistemine 
doziu büyük bir adım atılmış oldu. Bütün eyâ- 
İetlerden Şürâ-yı Devlet âzâsı intihap olundu. 


17 muharrem 1285 (16 mayıs 1868) taribinde 
Bâbsâlide pâdişâhın da iştirâki ile yapılan bir 
merâsimle ,,Şürâ-yı Devlet“ hizmete açıldı. 
Abdülaziz bu merâsimdeki nutkunda, icrâi kuv- 
vetlerin adli, dini ve teşri! kuvvetlerden tef- 
rik edildiğini ifâde etmek süretiyle lâik bir 
sisteme gidildiğine işâret etmişti. Şürâ-yı Dev- 
let *in riyâsetine, hür fikirleri ile tanınmış bulu- 
nan Midhat Paşa getirildi ve Cevdet Efendi (Pa- 
şa ) de Divân-ı Ahkâm-ı Adliye riyâsetine ge- 
girildi. Şürâ-yı Devlet, mülkiye, mâliye, hukuk, 
nâlia, umümi terbiye olmak üzere bir kaç dâ- 
ireye ayrılıyordu ( Talât Mümtaz Yaman, ayn. 
esr., 8. 195). Bu sırada Bâbiğliyi adii sâhada 
meşgul eden mühim bir mes'ele de medeni hak- 
lara yeni bir nizam verilmesi işi idi. Avrupa 
devletleri ile ticâri, iktisâdi münâsebetlerin ge- 
rişmesi, bir çok ecnebilerin Osmanlı ülkelerin- 
de vazife, iş v.s. münâsebetlerle yaşamaları 
dolayısiyle her hususta çıkacak dâvalarda ban- 
gi esaslara göre kanunların tedvin edilmesi bü- 
yük bir ihtiyaç olarak kendini göstermişti. Vâ- 
kıa ticâret mankemeleri teşkil olunmuş, muh- 
telit mahkemeler kurulmuş ve cezâ kanunlarına 
zeyiller yapılarak adli mevzüatta, vuku bulan 
dâvaların bukuki esaslara uygun olarak ted- 
vini cihetine gidilmişti. Ancak ecnebiler şer'iye 
mahkemelerine gitmek istemiyorlardı, Adli 
sâbada yapılan yenilikler de mevzüâtı karşıla- 
mağa kâfi gelmiyordu. Âli' ve Fuad Paşalar ya- 
bancı diilerden tercüme yolu ile bir medeni ka-- 
nun yapılmasını ve buküki sâhada noksan gö- 
rülen mevzüatın karşılanmasını istiyorlardı. 
Muhâfazakâr zümre ise, bunun islâm hukuku 
ile te'lif edilemeyeceğini ileri sürüyordu. Bâbıâli- 
de yapılan münâkaşalardan sonra, Fuad ve Âk 
Paşa 'nın fikirleri kabül edilmedi. Cevdet Paşa 
ve tarafdarlarının ileri sürdükleri mütâlealar 
uygun görüldü ve bir ,Mecelle cemiyeti” kurul. 
masına karar verildi ( Mecelle cemiyetinin ku- 
ruluş sekepleri için bk. A, Cevdet, Tezdkir, 
1, 6z v.d; Osman Nuri Ergin, Türkiye mad- 
rif tarihi, İstanbul 1939, |, 229; Hıfzı Veldet, 
Kanunlaşma: hareketleri ve Tanzimât, Tanzi- 
mat |, 8. 187 v.d.) Cevdet Paşa'nın riyâsetin- 
de bir ilmi hey'et tarafından tedvin edilen 
Mecelle çalışmalarına 1285 ( 1868) senesinde 
başlanmış ve bu iş ancak 1293 (1876) sene- 
sinde ikmâl olunmuştur. Osmanlı imparatorlu- 
gunu ıslâhât devrinde ilk medeni kanun “ola- 
rak hazırlanmış bulunan Mecelle, şer'i hüküm- 
lere ve hanefi mezhebinin esaslarına istinat 
ettirilmiş olup, Osmaulı devletinin son devir- 
lerine kadar müteber olmuştur. 

Divân-ı Ahkâm-.ı Adliye riyâsetinde bulunan 
Cevdet Paşa'nın, imparatorluğun adli sâhasın- 
da yapılacak ıslâhâtın nazariyâtı ve kuruluşu 
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üzerinde mühim te'sirleri oldu. Şürâ-yı Devlet 'in 
kurulmasından sonra yüksek mahkemelere de 
yeni bir nizam verilmesi lâzım geliyordu. Di- 
vân-ı Ahkâm Adliye başlıca Mahkeme-i Tem- 
yiz ve Mahkeme-i Nizâmiye olmak üzere iki 
kısma ayıı'dı. Bunlardan Mehkeme-i Nizâmiye, 
ticâri hukuk ve cezâ şübelerine, istinaf mab- 
kemeleri, cezâ hukuku ve ticâret dâirelerine 
ayrılmıştı, Daba sonra büyük vilâyetlerde tem- 
yiz, istinaf ve nizâmiye mahkemeleri de te'sis 
olundu. Şer iye mahkemeleri hâricinde bu yük- 
sek mahkemeler ve eyâletlerdeki şübelerinin 
kısmen Avrupa'dan mülhem olarak kurulmuş 
olması mühim bir yenilik idi. Bilhassa bâkim- 
lere istiklâl te'min edilmiş olması ve azledil- 
mez hâle getirilmeleri ile adâlette kanun hâki- 
miyeti sağlanmıştır, Bilindiği üzere daha son- 
raları Divân-ı Ahkâm. Adliye 'den tahvil edil- 
miş bulunan Adliye Nezâreti 'nin kısmen islâ- 
mi ve kismen Avrupa'dan mülhem olarak çı- 
karmış bulunduğu ve bir kisminin demokratik 
esaslara ve âdil bir sisteme dayandığı kanunla» 
rın tatbikinde yine de büyük müşkilât çıkmak- 
ta idi. Bu müşkilâtın başında tâbiiyet ve kapi- 
tülasyonlar mes 'elesi mühim bir yer almış bu- 
Junuyordu. Tanzimât ın müslim ve gayr-i müs- 
lim arasındaki farkı kaldırmış olması dolayı- 
siyle başlangıçta, gayr-i müslim teb'adan bâzı- 
ları devlete sadâkatle hizmette bulunmuş İseler 
de, kapitülasyonların sağladığı imkânlar, teb'a 
“değiştirme ve yabancı devletlerin tahıikleri ile 
sonradan bunlar devlet aleyhine dönmüşlerdir. 
Filbakika bir hıristiyan, Osmanlı devleti teb'a- 
sından çıkarak yabancı bir devletin teb'asını 
kabül ettiği vakit, devlete vergi vermek ve as: 
ker olmaktan kurtulduğu gibi, ayrıca kapitülas- 

yonlar dolayısiyle eenebilere tanınan bir takım 
ticâri ve iktisâdi imtiyazlardan da faydalanı- 
yordu. Daha Reşid Paşa zamânında bu bu. 

susta bâzı tedbirler alınmış olmakla berâber, 
t8biiyet değiştirme, 1866 Girid ve 1867 Bulgar 
ihtilâlleri esaâsında devlet için büyük bir 

gaile hâline geldi. Bu husüsu bir nizâma bağ- 

lamak için 19 şubat 1869 tarihinde bir kanun 

çıkarıldı. Bir takım mahzurlarına rağmen, bu 

kanun ile Osmanlı teb'asından bir kimsenin 

ecnebi tâbiiyetine girmesi Bâbıâlinin müsâa- 

desine bağlanıyordu. Bilhassa, Osmanlı topra- 

ğında ikamet eden her şahıs ecnebi teb'adan 

bulunmadığı müddetçe, Osmanlı addolunur 

hükmü ile din, rk ve mezhep farkı gözetme- 

den Osmanlı topraklarında yaşayan bütün 

teb'a Osmanlı olarak kabül ediliyordu (İlhan 

Unat,. ayn. esr., 8. 8—15; E. Engelhardt, 

ayn. esr., 8. 302 v.d., Ecnebi devletler, kapi- 


görmemişler ve buna ilâveten Osmanlı impa- 
ratorluğunda mülk edinebilme hakkını sağ- 
İayan bir kanunun çıkarılmasını temin et- 
mişlerdir. Bilindiği gibi bu hak ilk defa Islâ- 
hât Fermânı'nın hükümleri. arasında yer al- 
 mıştı. Ancak, yabancıların Türkiye'de mülk 
sâhibi olmalarını bir takım şartlara bağlayan 
ve 1857'de çıkarılan bir kanun dolayısiyle 
bu bak elde edilememişti (M, 1. Duval, His- 
toire de Üdmigration europdenne, Paris, 1862, 
8. 219). 17 safer 1284 (10 haziran 1867) ta- 
rihli bir kanun ile Hicaz vilâyeti hâriç, ecne- 
bilere Osmanlı kanunlarına tâbi olmak üzere, 
imparatorluk topraklarında mülk sâhibi olma- 
ları hakkı verildi (A, Du Velay, ayn. esr., 8. 
243). Önce Fransa ve daha sonra da diğer 
devlet teb'asına bu hakkın teşmil edilmesi, 
müslüman teb'anın elindeki toprakların büyük 
ölçüde hiristiyanlara ve ecnebilere geçmesine 
sebep oldu. 

F:ansa'nın vermiş olduğu ve diğer devlet- 
lerce de uygun bulunan 1867 tarihli islâhât 
programında vakıfların da ıslâh edilme- 
si isteniyordu. Daha evvel İngiltere de, sâdece 
bayır işlerine tahsis edilmiş bulunan vakıf- 
lardan devletin bir gelir sağlayamadığını ileri 
sürerek, bunların ıslâh edilmesini, emlâk ve 
arâzisinin mülke tahvilini tavsiye etmişti. 
Franss da, vakıflardan mahlül olan arâzi ve 
emlâkten bankaların tedvir ve gelirlerinde fay- 
dalanılmasını muvâfık buluyordu. Fakat Bâbı- 
âli, sâdece evvelce çıkarılmış kanunlara ilâve- 
ten 1286 ( 1868/1869) tarihinde vakıf kanun- 
İarında bâzı tâdilât yaptırarak, ferağ ve inti- 
kal usü.lerini değiştirdi (Döstğr, İl.t., s. 
163—165). Bu vaziyet vakıfların eşhâsa geç- 
mesine yol açtı, , 

Maârif sâhasında tavsiye edilen ıslâhât da- 
ha faydalı neticeler verdi. Bu hususta evvelce 
baş'anılan ıstâhâta devam olundu ve Avrupa 
dan mülhem olarak daha önce açılmasına 
başlanan ilk, orta, yüksek, san'at ve meslek 
mekteplerinin geliştirilmesine çalışıldı. 1861 
?*de devlet dâirelerinde vazife görecek me” 
murların yetiştirilmesi için, tahsil bakımından 
rüşdiyelerden bir yıl daha fazla olan ve ,Mek- 
teb-.i Aklâm“adı altında bir mektep açıldı. Fa- 
kat bu bir senelik fazla tahsil kâfi gelmediği 
için me'murların daha yüksek bir tahsil gör- 
meleri için ,,Mahrec-i Ahkâm“ adı altinda 
yeni bir mektep açıldı ve tahsil müddeti üç 
yıla çıkarıldı. Yine aynı sene zarfında Mek- 
teb-i Bahriye 'de, erkân-ı harp sınıfları te'sis 
edildi. 1865 *te halka okuyup yazma öğretmek 
ve aynı zamanda parasız mektepler açılmasını 


tülasyonların verdiği imtiyazları ihlâl etme- 
diği için bu kanunu kabül etmekte mahzur ; 


te'min için ,Cemiyet-i Tedrisiye-i İslâmiye” 
adı altında bir cemiyet kuruldu. Bundan baş- 


ka yine aynı sene zarfında ecnebi dillerden 
muhtelif eserlerin Türkçe'ye çevrilmesini teş- 
vik maksadı ile ,Tercüme Cemiyeti“ teşkil 
edildi ki, sonradan te'lif ve tereüme işleri ile 
Mağârif Nezâreti meşgul olmağa başladı, 1866 
*da Mülkiye Mühendis ve Islâh-ı Sanâyi Mek- 
tebi“ açıldı. Daha evvel açılmış bulunan As- 
keri Tıbbiye Mektebi içinde 1866'da ,Mek- 
teb-i Tıbbiye-i Mülkiye Dershânesi“?nin açıl- 
masına başlanmış ve bir yıl sonra da, tedrisâtı 
4 sene devam eden ,Mekteb-i Tıbbiye-i Mül- 
kiye" adı ile müstakil bir yüksek mektep 
hâline getirilmiştir. 1868'de 6 yaşını doldur. 
muş bulunan her çocuğun ilk mektebe gitme 
mecbüriyetine git yeni bir kanun çıkarıldı. 
1868 senesinde Cemiyet-i Tedrisiye-i İslâmiye, 
Dârüşşafaka 'nın temelini attı ise de, Dârüş- 
şafaka ancak 25 haziran 1873'te ikmâl olun- 
du, 1886'da Mekteb-i Sultâni ( Galatasaray ) 
tedrisâta başladı. Yine aynı sene içinde Sıb- 
yan mekteplerine muallim yetiştirmek üzere, 
Dârülmuallimin-i Sıbyan (15 teştin İl, 1868), 
ilk erkek san'at mektebi (26 eylâl 1868) 
ve bir sene sonrada kız rüşdiyeleri (9 
haziran 1869) ve Kız Sanâyi Mektebi açıl» 
dı (1869) 'Mâden işlerine elemar yetiş 
tirmek üzere "Maâdin Mektebi“ te'sis olundu 
(33 kânun İl. 1874). 1847'de kurulmasına te- 
şebbüs edilip, henüz inşaâtı tamamlanmayan 
Dârülfunün, ancak 1863'te açılabilmiş ise de, 
çeşitli sebeplerden dolayı ders yapılamamış ve 
ancak 1880'de ders programları yeniden ba- 
arlandıktan sonra, 20 şubat 187o tarihinde 
Çemberlitaş taki binâda merâsimle tedrisâta 
başlanmıştır (Abdülaziz ve umümiyetle Tanzi- 
mât devrinde maârif sâhasında yapılan ıslâhât, 
gkarilan kanun ve açılan orta ve yüksek de- 
receli mektepler hakkında fazla mâlümat için 
bk. Düstür, İL. t,, 8. 432 v.d; Mahmud' Ce- 
vad, ayn. esr. ; Osman Nuri Ergin, Türkiye maâ- 
rif tarihi, ll; Fâik Reşid Unat, Türkiye eğitim 
sisteminin gelişmesine tarihi bir bakış, Anka- 
ra, 1964, bk. fihrist; Fethi İsfendiyaroğlu, 
Galatasaray tarihi, İstanbul 1952, 1). 

Dahe Selim Il, zamânında yazılan bir çok 
ilâmların anlaşılmaması, ıstılahlarda iltibasa 
mahal verilmesi ve halkın bundan zarar gör- 
mes! sebebiyle resmi dâirelerin daha açık bir 
dil kulanmaları emredilmiş ve Mahmudil, 
zamânında yabancı dillerden yapılan tercüme- 
lerin de daha sâde bir dil ile yapılmasına ça- 
lışılmış olmakla berâber, ıslâhât için çıkarı- 
lan kanun ve nizâmnâmelerin halk tarafından 
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ferit temennilere (Abmed Refik, Vak tanüvis 
Cevdet Paşa'nın evrakı, TO EM, sene 8, 
sayı 45, 8. 148 ) rağmen, istenilen netice elde, 
edilememiştir. Tanzimâtla birlikte edebiyâtı- 
mıza garb edebiyâtından bir takım edebi nev'i 
ve fikirler de girmiştir. 

Bu arada, gerek dil, gerek edebiyat, tarih 
ve diğer sâhalarda milli bir şuurun gelişmekte 
olduğu da müşâhede olunmaktadır. Daha 2i- 
yâde imparatorluğun dağılmasını önlemek için, 
güdülen Osmanlılık mefköresi, kısa bir müd- 
det sonra başlayan Türkçülük hareketine 76- 
min hazırlamıştır (Râgıb Özdem, Tanzimat- 
tan beri yazı dilimiz, Tanzimat . 859—931; 
Yusuf Akçura, Türk yılı 7928, İstanbul, 8. 
299 v. d.; Hilmi Ziya Ülken, Türkiye'de çağ- 
daş düşünce hayatı. İstanbul, 1966, İ, 37 
wd. 63 vd.) ; 

Âli Paşa beşinci sadâreti zamânında ( 1866 
—1871) imparatorluğun bir dış tehlikeye mâ- 
ruz kalmamasına gayret etmişti. 1869 da Sü- 
veyş kanalının açılmasından sonra, Hidiv İs- 
mail Paşa Bâbıâlinin emir ve tâlimâtına riâ- 
yet etmemeğe başladı. Bagdad 'da isyanlar çık- 
tı, Öteden beri bir ihtilâf mevzuu olan Bulgar 
kilisesi meselesi alevlendi ; Almanya ile dostluk 
kurmuş olan Rusya, Fransa'nın 1870—1871 
harbinde mağlüp olmasından faydalanarak, 
şarkta nüfüzunu arttırmak için 17 kânun İl, 
1871'de Londra 'da toplanan konferansta, Paris 
muâhedesinin Boğazlar v- Karadeniz hakkın- 
daki hükümlerini kendi lehine tâdil ettirdi. 
Böylece Osmanlı imparatorluğuna, diğer bü- 
yük Avrupa devletlerinden her hângi bir yar- 
dım gelemeyeceği bir kere daha meydana 
çıktı, Ayaı sene sonlarına doğru 21 esmâzi- 
yelâhır 1288 (7 eylül 1871), sadrâzam Âli Pa-. 
şe *nın vefâtını müteâkıp sarayın etrâfını saran 
zümrenin Bâbıâlinin işlerine mü. ihaleleri do- 
layısiyle, bundan sonra 1876 'ya kadarki dev- 
re, hürriyet ile saray tarafdarlarının bir mü: 
câdelesi şeklinde geçer. 

Meşrütiyete doğru, Âli Paşa'dan sonra 22 
cemaziyelâhır 1288 (8 eylül 1871)'de sadâret 
mevkıine getirilen Mahmud Nedim Peşu mâ- 
Wi işleri tahkikat gayesi ile kendi düşmanları 
ve hürriyet tarafdarlarına karşı bir mücâde- 
leye girişti. Bâzı devlet ileri gelenlerini, bu 
arada yeni ordunun tensikinde bizmeti geçmiş 
bulunan Hüseyin Avni Paşa'yı ve Bagdad vâ- 
Ş Miliği esnâsında burada ıslâhâtı tatbike muvaf- 
fak olan Midhet Paşa'yı vazifelerinden uzak- 
laştırdığı gibi, diğer bir çok me *murun da 


kolayca anlaşılabilmesi için ötede beri idâre | yerlerini değiştirdi. Halbuki Tanzimât ka- 


sınıfı ile halk arasında anlaşmayı güçleştiren 


nunlarına göre, yüksek devlet me 'murlarının 


dil mes'elesinin bu devirde de yeniden ele | tâyin ve tebeddülleri Şârâsyı Devlet karârı 
alınmak istendiği görülmektedir. Ancak mün- | ile mümkündü. Mahmud Nedim Paşa, hiç bir 
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esâsa istinad etmeden vilâyetlerin tabsisatla- 
rında kısıtlamalar yaptı. Bu süretle memleke- 
tin idâresinde bir huzursuzluk ve devlete karşı 
iti aatsızlık başladı. 

Karım harbi esnâsında Osmanlı devleti hiz- 
m inde çalışmak üzere memleketimize gelmiş 
bu ünan Dektor J. Koetsehet ( Osman Pascha, 
dır letzte Grosswezir Bosniens, und seine 
Nachfolger, nşr. Grassl, Sarejevo, 1909, 8. 59 

“v.d.) hâtıralarında, İstanbul'un o zamanki 
ahvâlini anlatırken, Mahmud Nedim Paşa ile 
Sultan Abdülaziz'in, bilhassa yüksek devlet 
rieâlinin yerlerini devamlı olarak değiştirme- 
lerinin, me 'mur sınıfı üzerinde emniyetsizlik 
havası yarattığını, polis tazyikinin arttığını ve 
hafiye teşkilâtının kuvvet kazandığını, bu 
arada o sıralarda mer'iyete giren tütün İnhi- 
sârının da, halk arasındaki memnuniyetsizliği 
daha da çoğalttığını kaydetmektedir. 

Sadrâzamlık vasfından mahrum bulunan ve 
sâdece saraya olan sadâkati dolayısiyle iş ba- 
şına getirilen Mahmud Nedim Paşa'nın, Âli 
ve Fuad Paşaların dış siyâsetinden ayrılarak 
daha ziyâde Rusya siyâsetine meyletmesi, pâ- 

. dişâhın itibar ve nüfüzunun kırılmasına bir 
başlangıç teşkil ettiği gibi, münevverler arasın- 
da istibdat hareketlerine karşı başlayan cereyâ- 
nın kuvvetlenmesinde de müessir oldu (İbnül- 
emin Mahmud Kemâl İnal, Son sadrıazamlar, 
İstanbul, 1941, cüz 2, 8. 259—314). Mahmud 
Nedim 'in dâhili ve hârici siyâsetteki başari- 
sızlığı sadâretten azline sebeb oldu ve 25 ce- 
mâziyslevvel 1289 (31 temmuz 1872 )*da Mid. 
hat Paşa (b. bk.| ilk defa olarak sadârete 
tâyin oldu, Sebepsiz yere me'muriyetlerinden 
uzaklaştırılmış bulunan me'murlar ve halk ba 
tâyinden çok memnun oldular. Âli Paşa 'nın siyâ- 
setine tarafdar olanlar ve meşrâti bir idârenin 
kurulmasını düşünen Yeni Osmanlılar Midhat 
Paşa etrâfında toplanmağa başladılar. Yeni sad- 
râzam, eyâletlerin kalkınması ve devletin mâli 
durumunun buhrandan kurtarılması için ted- 
birler aldığı hâlde, Bâbiâliyi müdâfaa etmesi, 
bir kaç ay sonra sadâretten uzaklaştırılması- 
na sebep oldu ve 1289 (19 teşrin 1. 1872) 
*da Mütercim Rüşdü Paşa üçüncü defa olarak 
sadârete getirildi. Kendisinden önceki büyük 
sadrâzamları da idrâk eden ve evvelce devlet 
idâresinde bulunmuş olan Mütercim Rüştü 
Paşa, âlim ve fâzıl bir zat idi. Kendisi pâdi- 
şâba ve saltanata bağlı olmakla berâber, yine 
de Bâbıâlinin devlet idâresinde hâkim olma- 
sına inanmıştı Nitekim Abdülaziz'in bâzı ie- 
tâatıns mâni olmuş; bu arada İngiltere'den 
sipâriş edilen gemilerin bedellerini ödemeğe 
devletin mâli kudretinin olmadığını ve bunların 
satılmasının daha uygun olacağını münâsip 


görmüştü. Aradan çok geçmeden 17 zithicce 
1284 (17 kâvun L 1873)'da o da azledildi 
ve yerine #skeriyeden gelme Ahmed Es'sd 
Paşa sadârete getirildi. Kısa bir zaman içinde 
sadrâzamların sık-sık değiştirilmeleri, Osman- 
lı devletinin dâhili işlerinin pek karışık gitti- 
ğini gösteriyordu. Ahmed Es'ad Paşa'nın 
genç denilebilecek bir yaşta ve sâdece hü- 
kümdâra itâat gayesiyle sadâret gibi yüksek 
bir mevkie getirilmesi, devlet ricâli arasında 
tenkitlere yol açtı. Onun kısa süren sadâreti 
esnâsında zikre değer en mühim hâdise, Nâ- 
mik Kemâl 'in ,, Vatan yahut Silistre“ adlı piye- 
sinin Gedikpaşa da oynandığı sırada, bâzı kim- 
selerin galeyana gelerek hürriyet lehinde te- 
zâhüratta bulunmalarıdır. Yeni Osmanlıların 
meşrütiyet ve hürriyet fikirlerinden endişe 
eden Abdülaziz, İstanbul 'da daha büyük bu- 
zursuzlukların çıkmasına mâni olunmasını za- 
rürü görüyordu. Sadrâzam, bu hâdisenin mü- 
sebbiblerinin tecziye edilmelerini istedi. Ah- 
med Es'ad Paşa, kanuna ve kendi arzüsu hi- 
lâfına olsa dahi Nâmık Kemâl'in Magosa 'ya 
ve arkadaşlarının ise, Rodos'a sürgün edilme- 
lerine mâni olmadı (İbnülemin M. K. İnal, 
ayn. esr., cüz 3, B. 420 w.d.) Ahmed Es'ad 
Paşa'dan sonra, yerine Mâliye Nâzırı Şirvâ- 
ni-zâde Rüşdü Paşa, 17 safer 1290 (15 nisan 
1874 )'da sadârete getirildi. Fakat bu sırada 
pâdişâhın hal'edilmesi şâyiası saray tarafından 
duyuldu. Bâzı yüksek zümre içinde de memle- 
ketin kurtuluşunu meşrüti idârede görenlerin 
çoğalması üzerine, başta Midhat Paşa olmak 
üzere, devlet ricâlinden bâzıları İstanbul "den 
uzaklaştırıldılar, Şirvâni-zâde ancak. 10 ay ka- 
dar sadârette kalabilmiş ve 27 zilhicce 1290 
(25 şubat 1874 )'da yerine ser-asker Hüseyin 
Avni Paşa, ser-askerlik de uhdesinde kalmak 
üzere sadârete tâyin olunmuştur. 

Bu sıralarda rejim dâvasiyle devlete pek 
pahalıya mâl olan Bosna-Hersek ve Bulgaris- 
tan'da başlayan ihtilâl hareketleri ve  bunla- 
ra Avrupa devletlerinin müdâhaleleri ıslâhât 
mes'elesini ikinci plana atmıştı, 7 rebiyü'ev- 
vel 1293 (13 nisan 1875 )'de Bosna-Hersek'te 
başlayan isyanlar, bu defa dâbilden ziyâde bâ- 
riçten kuvvet alıyordu. Daha önce baz rlanmış 
bulunan ve meşhur Rua sefiri Ignatiev?'in hi- 
mâyesinde çalışan Kukavic adında bir tütün 
tâcirinin de tahrikleri ile başlayan isyan (Tho- 


mas Herkaloviç, Vorgesehichte der Occupation 


Bosnien und der Herzegovina, Zagrep, 1906. 8. 
23—25 ) ve kendisinin hal'i şâyiası karşısında 
Abdülaziz, sadakatinden emin olduğu Mahmud 
Nedim Paşa'yı 24 receb 1294 (26 ağustos 
1875 ) tarihinde tekrar gadârete tâyin etti. 
Dâhili isyanları Bastırmak ve. İstanbul daki 
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huzursuzlukları yatıştırmak, ayrıca diğer güç- 
lüklere çâreler bulmak üzere, .hey'et-i vükelâ- 
ya Midhat Paşa, Ser-asker Hüseyin Avni Pa- 
şa gibi muhalif devlet ricâli de alındı. Fa- 
kat mâli sâhada alınan yanlış tedbirler dev- 
letin dâhilde ve hâriçte itibârının büs-bütün 
kırılmasına âmil oldu. Devlet borçlarının kar- 
şılanması ve müvâzeneli bir bütçe için plan 
bazırlandı, Fakat bu planın tatbikine kâfi ge- 
lecek nakdi para yoktu. Bilindiği üzere 6 ra- 
mazan 1292 (6 teşrin İ. 1875) tarihinde alı- 
nan bir kararla, diş ve iç borçların fâizlerin- 
den “o 50 indirme yapılarak tasarruf ci- 
hetine gidildi. Ellerinde esbam ve tahvilâtı 
bulunanlar bundan büyük zarar gördüler. Dev- 
letin bazinesi iflâs derecesine düşürülmekle 
kalmadı, Abdülaziz'in hal! edilmesine de mü- 
essir oldu (A, Du Velay, ayr. esr., 8. 333, 
3455 A. Midhat, Üss-i inkılap, İstanbul, 1294, 8. 
156—178). Filvâki İngiltere ve Fransa böyle 
bir tedbirden haberdar edilmiş ve fikirlerine 
mürâcaat olunmuştu, Fakat Avrupa devletleri 
Osmanlı imparatorlüğuna yeni bir yardımda 
bulunmayı düşünmediler. İngiltere, Kıbrıs ve 
Mısır 'da yerleşmeyi düşünüyordu. Avusturya 
ile Rusya Balkanlar üzerinde yeni bir anlaş- 
maya varmışlardı (E, von Wertbeim, Prof. 
Julius Andreossy, sein Leben und seine Zeit, 
Stutgart, 1913, İl, 26 -.d., 58 v.d.) Abdül- 
aziz, 1875'te bir adâlet fermânı çıkararak 
Bosna-Hersek 'te halkın arzü ettiği ıslâbâtın 
tatbik olunacağını bildirdi, Fakat bu memle- 
kette görülen dâhili karışıklıklar ve yabancı 
devletlerin kurdukları teşkilâtlar her hangi bir 
ıslâhâtın tatbikine imkân vermiyordu. Bu fer- 
mânın başlıca gayesi, Avrupa devletlerinin 
Hersek isyanları dolayısiyle hiristiyan ve 
müslümanlar arasında çıkan ihtilâflara müdâ- 
hale etmelerine mâni olmaktı, Daha önce te- 
mas edildiği üzere, isyanların menşe'i idâre- 
sizlik yahut âdil bir sürette hareket edilme- 
miş olmasından ziyâde, şark meselesinin yeni 
bir buhranlı devreye girmesinden ileri geliyor- 
du ve bunun için de taksim planları bazırlan- 
mıştı (Boris Nolde, La guestion d'Orient â 
la veille du Traite de Berlin (1870—1876), 
Collection historigue de 1 'İnstitnt d'Etude 
Slave, XII, Paris, 1948, 8. 49, 95 v.d.; bura- 
daki malümat Gorianov'un metrâkâtına isti- 
nad etmektedir ). Vâkıa Osmanlı devleti Her- 
sek isyanlarını bastırmaya muktedir idi. Fa- 
kat Avusturya, Prusya ve Rusya 'nın müdâha- 
leleri üzerine burada isyanları sükünetle ya- 
tıştırmağa gayret etti. 4 muharrem 1293 (X 
kânun İk. 1876 tarihinde Avusturya hâriciye 
mâzırının Bâbâliye vermiş olduğu memoran- 


di. Esâsen Bâbıâli bu notada istenilen şartla- 
rın, yâni hıristiyanların çalıştıkları topraklara 
sâhip olma hakkı, müslim ve, gayr-i müslim 
teb'adan mürekkep meclislerin teşkili, iltizam 
usülünün tamâmen lağv gibi diğer mahalli 
ıslâhâtın yerine getirilmesine başlamıştı. Fakat 
Bosna 'da hıristiyanların toprak sâhibi olmala- 
rı, burada hayli geniş arâziye sâhip bulunan 
müslümanların haklarının kaybolmasına sebe- 
biyet verdiğinden, hıristiyanların mewinüniye- 
tne mukabil, müslümanların münâferetini mü- 
cip oluyordu. Müslümanlar lehinde ber bangi 
bir harekette bulunmaya ise, ecnebi dev- 
letlerin tazyiki mâni oluyordu ( August Four- 
nier, Wie wir zu Bosnien kamen, Wien, 1909, 
8, 11 v.d.) Hersek isyanlarının yatıştırılmaya 
çalışıldığı sıralarda, 2 mayıs 1876'da Bulgar 
isyanları şiddetlendi. Bulgaristan *n. bir çok 
yerlerinde müslümenlar katl-i âma uğradılar 
(bk. Halil Sedes, Bosna-Hersek ve Bulgaris- 
tan, İstanbül, 1946, 8. 10 v. dı) 6 mayıs 1876 
'da Selânik vak 'ası çıktı. Bu hâdişeler üzerine 
Rümeli ?deki Osmanlı eyâletlerinde devletin ik- 
tidar ve nüfüzu tamâmen sarsıldı. İstanbul 'da 
Mahmud Nedim Paşa'nın idâresizliğinden do- 
lsyı huzursuzluk gittikçe arttı. 15 rebiülevvel 
1293 (10 mayıs 1876 )'de İstanbul 'da bir nev'i 
ihtilâl mâhiyeti arzeden ,Softalar Vak'ası“ 
oldu. Mahmud Nedim Paşa azlolundu ( Ahmed 
Saib, Rehnümd-yi inkılap, Mısır, iI3lo, 8. 161 
v.d.) Mütercim Rüşdü Paşa 12 mayıs 1876'da 
dördüncü defa sadârete getirildi. 

Bu hâdiseler üçlü ittifaka dâhil bulunan 
devletlerin şark mes'elesi üzerinde yeni ka- 
rarlar almasına âmil oldu. Prusya, Rusya, 
Avusturya hâriciye nâzırları Berlin'de almış 
oldukları kararları, 12 mayıs 1876 tarihinde 
Bâbıâliye bildirdiler, Berlik memorandumu 
adını taşıyan .bu kararlarda Bâbıâli, bu dev- 
letlerin yapmış olduğu teklifi kabül etmediği 
takdirde başka vâsıtalara, yâni cebre mürâ- 
caat olunacağı bildirilmekte idi. Bu memo- 
randumun birer nüshası da, Paris muâhadesi- 
ni imzâlayan diğer devletlere gönderildi (E, v. 
Wertheim, ayn. esr., İl, 296 v.d.) Bir. harp 
tehlikesi belirmiş gibi görünüyordu, Umü- 
mi efkâr, bu işlerin ancak pâdişâhın bal'i 
süreti ile düzeleceği kanâatinde idi, Meşrütiyet 
tarafdarları, Midhat Paşa etrafında toplanmış 
bulunuyorlardı. Abdülaziz in tabttan indirii- 
mesi için gerekli tertibat alındı ve nihâyet 6 ce- 
mâziyelevvel 1293 (30 mayıs 1876 Y'de Abdüla- 
ziz hal? olunarak, yerine Abdülmecid'in en 
büyük oğlu olan Murad getirildi. Abdülaziz 
“in hali için yapılan hazırlıklardan yabancı 
devletlerden bâzıları da haberdar edilmişti 


dam Bâbiğli için Lüşük bir gaile teşkil etme- i Hattâ hal'i hazırlayanlar muvaffak o'um dık. 
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ları takdirde, İngiliz sefiri Elliot'dan Beşike 
Hmanında hazır bulunan İngiltere filosuna 
geçeceklerine dâir teminat almışlardı ( Osman 
Nari, Abdülkamid.i sâni ve devr.i saltanatı, 
İstanbul, 1327, 1, 26). Hal'inden bir kaç gün 
sonra Abdülaziz ikametine tahsis edilmiş bu- 
lunan Fer "iye köşkünde 11 cemâziyeleyvel 1293 
(4 haziran 1876 ? pazar günü sağ ve sol kolları- 
mn damarları kesilmiş olduğu hâlde vefat 
etti. Onun bu feci vefâtının bir intikar mi, 
yoksa katil mi olduğu husüsu, bâlâ esrârım 
muhâfaza etmektedir ( Abdurrahman Şeref, 
Sultan Abdülaziz'in vefâtı intihar mı katil 
ai? TOEM, sene 14. nr. 6 (86) 8. 321 
v.d.; krş. mad. ABDÜLAZİZ ). 
Mütehakkim ve korkusuz bir pâdişah ol- 
makla berâber yenilik tarafdarı bulunan Ab- 
dülaziz'in, yapmış olduğu bir çok ıslâhât ha- 
reketleri yanında, Avrupa devletleri ile bir 
demir.yolu yapılması ve sanâyileşme anlaşma» 
sına girişilmesini de zikretmek gerekir. An- 
cak bu anlaşmalardan istenilen netice elde 
edilememiş, bundan sâdece bir takım kimse. 
ler şahsi menfaat sağlamışlardır, Nitekim yal- 
mz Avusturyalı Baron Hirsen bu sü-i isti- 
mâllerden Osmanlı devletinin kesesinden mil 
yonlaren frank kazanmıştı, Bir muharrir 
(Alexander Ular ve Enrico Insaboto, Der 
erlöschende Halbmond, 1909, 8. 48 v.d ), Ab- 
dülaziz in bir vasiyetaâmesinin bulunduğu- 
nu ve bunu şeyh Sunüsi'ye gönderdiğini, 
hilâfetin pâyidar olması iç'n, dört şehrin, İs. 
tanbul, Kahire. Bagdad ve Şam'ın islâmlar 
elinde olması lâzım geldiğini yazarsa da, 
şimdiye kadar bu vasiyetnâme hakkında Türk 
mehaz'arında bir kayda rastlanmamıştır, , 
Abdülaziz 'den sonra 36 yaşında tahta çıkan 
Murad V. (b. bk.) oldukça iyi tahsil görmü; 
olup, mimâriye merakı vardı. Amcası ile berâ. 
ber Avrupa seyâhatine iştirâk etmiş olduğun- 
dan Avrupa'yı da görmüştü, Amcasının hal 
edildiği gün çok korkmuş ve tevehhüme kapıl. 
mıştı, Pâdişahların e: lâslarında eski fermanların 
yenilenmesi âdetine uygun olarak, Murad V'in 
çıkarttığı ilk ferman ıslâhâta devam edileceği 
meâlinde idi. Kendisinin Yeni Osmanlılar ce- 
miyetine meyli olduğu cihetle, meşrütiyetten 
bahsedeceği düşünülmüş ise de, fermanda meş- 
rütiyete âit söz edilmemekte idi, Bâzı rivâyet- 
lere göre, cülüsundan bir müddet sonra, yeni 
pâdişahın vükelâ hey'eti ile yapmış olduğu bir 
toplantıda, kanun-ı esâsinin ilân olunması hu- 
süsunun müzâkere edildiği söylenmektedir. Mu- 
rad V, çok buhranlı ve devletin çeşitli tehlike. 
lere mâruz bulunduğu bir devirde tahta geçmiş» 
ti. Sadâret mevkıinde Mütercim Rüşdü Paşa 'nın 


hat Paşa idi. Fakat yeni pâdişâhın cülüsunun 
üzerinden bir kaç hafta geçtiği hâlde hükümet 
merkezinde henüz bir huzur ve sükün sağlana- 
mamıştı, 15 haziran 1876'da Midhat Paşa'ya 
ve hey'et-i vükelâya karşı bir sü.i kasd ya- 
pıldı..,,Çerkes Hasan vak'a. ye adlandırılan 
bu hâdisede Ser-asker Hüseyin Avni Paşa ve 
Hâriciye Nâzırı Râşid Paşa öldürülmüş, Mid- 
hat Paşa bir tesâdüf neticesi kurtulmuştu (İ, 
Hakkı Uzunçarşılı, Çerkes Hasan vakası, 
Belleten, Ankara, 1945, VİLİ, sayı 29 Ser- 
asker Hüseyin Avni Paşa'nın velâtı, ordu 
için büyük bir kayıp olmuştu. Çörkes Hasan 
vak'asının Abdülaziz 'in intikamını almak ga- 
yesi ile yapıldığı rivâyet edilir. Abdülaziz in 
vefâtı, arkasından bir ser-asker ve bir hâriciye 
Bâzırının öldürülmeleri saray ve meşrütiyet 
tarafdarları arasında busümetin artmasına ve 
gruplaşmalara sebep oldu. Bu sırada Sırbistan 
ve Karadağ ihtilâfları da | “iz yatıştırılma- 
dığı gibi, Berlin memorandumu ve Bulgaristan 
mes'elesi de bir karara bağlanamamış bulunu- 
yordu, 2temmüz 1876'da Sırplar Osmanlı top- 
raklarına hücum ettiler. Rusya, Sırpları 'des- 
tekledi. Karadağ da Hersek ve Bosna hudut- 
larına tecâvüz etti, Romanya, Avrupa devletle. 
rine bir muhtıra göndererek, Romanya 'nın Os- 
manlı devletinden tamâmen ayrılıp müstakil 
bir kıraliyet olmasını istedi. Abdülkerim Nâdir 
Paşa idâresindeki Osmanlı orduları, Sırpları 
büyük bir meğlübiyete uğrattı. Karadağ 'da 
Muhtar Paşa âsileri te'dip ve Osmanlı toprak- 
larından püskürttü. Murad V.”ın 93 gün sü- 
ren saltanat devri büyük karışıklıklar içinde 
geçti. Sıhhi durumunun devlet idâresine mü- 
sâit olmaması sebebiyle hali zeröri görülü- 
yordu. Murad V.'ın hasta olduğa, doktorların 
vermiş olduğu müşterek bir raporla tesbit 
edilince, hey'et-i vükelâ, Midhat Paşa tarafın- 
dan müdâfaa olunan 1s'âhatı, yâni bir kanun-i 
esâsinin ilânı, devletin yapacağı mühim işler- 
de Bâbıâlinin ve ricâl-i devletin fikrinin alın- 
ması ve daha bözi şartları kabül ettiği tek- 
dirde veliahd Abdülhamid'in tahta geçi- 
rilmesine karar verdi. Esâsen devletin için- 
de bulunduğü ağır şartlar da Murad V..n 
tahttan indirilmesini icap ettiriyordu. Murad 
V. hal'edildi. 10 şâban 1293 (31 ağustos 
1876 ) taibine rastlayan perşem'e günü Ab. 
dülhamid H. Osmanlı tahtına cülüş etti, 
Henüz 34 yaşlarında bulunuyordu. Zeki ve iyi 
yetişmiş olan yeni pâdişah, hafilletilmek şartı 
ile, mutlakiyetin devletin bünyesine daha fay- 
dalı olacağı kanaâtinde idi. Bununla berâber, 
tahta geçmeden evvel kanun. esâsiyi ilân 


bulunmasına rağmen, devlet idâresinde en çok ; 
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sevmeyen bir insan olduğu için sarayın mas- 
raflarını kısmakla işe başladı. Saray âdetlerine 
ve teşrifâta bâzı sâdelikler getirdi. Abdülha- 
mid ilk fermânında, ıslâhâta devam edileceği- 
ne, halkın refah ve saadetine, memleketin İmâ- 
rına çalışılacağına, Bâbıâlinin hürriyetine riâ- 
yet olunacağına işâret etmiş ise de, meşrütiyet 
kelimesini doğrudan-doğruya kullanmaktan ka- 
gınmıştı (bk. mad. ABDÜLHAMİD; Osman Nu- 
ri, ayn. esr., İ, 98, vd.) 

Abdülhamid tahta geçtiği vakit, devletin 
dâhili ve hâriei siyâseti çok karışık bir du- 
rum arzediyordu. Balkanlarda, Bulgaristan mes- 
*elesi,. Karadağ ve Sırplar ile harpler devam 
etmekte idi. Yeni pâdişâhın tahta cülüsundan 
bir ay sonra Sırbistan "ın bir çok mühim mev- 
kilerini Osmanlı orduları ellerine geçirmiş ve 
Sırp ordusunu dağılacak bir hâle getirmişler- 
di. Osmanlı imparatorluğunun Balkanlarda 
yeniden kuvvetlenmesinden endişeye düşen 
Avrupa devletleri şark mes'elesine yeni bir 
çözüm yolu aramağa başladılar ve Osmanlı 
devletini Balkanlarda bir mütâreke yapmağa 
mecbur ettiler. Diğer mes'elelerin görüşül- 
nesi için de bir konferans toplanmasını ka- 
rarlaştırdılar. Rusya, Avusturya ve Prusya bu 
konferansın, Avrupa devletlerinden birinin 
merkezinde yapılmasını istedi iselerde, İngil- 
tere ve Fransa buna râzı olmadılar, Neticede 
Osmanlı devletinin de iştirâkini sağlamak için 
konferansın İstanbul 'da toplanması kararlaştı- 
rıldı. Son siyâsi hadiselerden ve kanun-ı esâ- 
si mes 'elelerinden bunalan Mütercim Rüşdü 
Paşa, hârici mes'elelerin ehemmiyet kazanma- 
sının da İnzimâmı ile sadâretten azlolunarak 
yerine, 3 zilhicce 1293 ( 19 kânun |. 187ö )*te 
Midhat Paşa getirildi. 

Kânun I. bâş'arında İstanbul'a gelen Avus- 
turya, Rusya, İngiltere, Fransa, Prusya, İtalya 
devletlerinin mümessilleri evvelâ kendi arala- 
rında toplanarak Sirbistan ın barpten evvelki 
durumunu muhâfaza etmesi, Karadağ'a Arna- 
vutluk ve Hersek 'ten bâzı yerlerin verilmesi, 
Bosna-Hersek ile Bulgaristan'a ayrılacak yer- 
lerin idâresinin Sırbistan vâlilerinin idâresine 
bırakılması, buralarda Türkçe yanında mahâl- 
Ni dillerin de resmi dil olarak kullanılması, 
âsayişin muhâfazası için mubtelit bir askeri 
teşkilâtın kurulması ve bursların vergilerinin 
bir kısmının mahalli idâreye bırakılması ile 
Avrupa devletlerinin göndereceği murabhas 
lardan mürekkep muhtelit bir komisyon ku- 
ralarak, ıslâhâtın kontrolüne müsâade edilme- 
si gibi esasları -ihtvâ eden kararlar aldılar. 
İngiliz murahbhası Lord Salisbury huzüra ka- 
bül edildiğinde, Osmanlı devletinin mâli gü- 


devam edecek olursa, müttefiksiz kalacağını 
anlatmıştı. Avrupa devletlerinin bu şartları 
hey'eti vükelâda görüşülmüş ve bir harp pa- 
hasına da olsa, başta Midhat Paşa olmak üze- 
re herkes tarafından reddedilmiştir. Gerçekte 
bu tekliflerin kabülünün Rumeli'nin tamâmen 
elden çıkmasını tazammun ettiği gibi, diğer 
eyâletlere de kötü bir misâl teşkil edeceği 
âşikârdı. Bu konferansda müsbet bir netice 
almanın, meşrütiyetin ilânına bağlı bulundu- 
guna inanan Midhat Paşa, bu düşünce ile bir 
kanun-ı esâsi hazırlatmaya başlamıştı. 
Konferansın toplanması için İngiltere 'nin 
yapmış olduğu program bütün devletler tara- 
fından uygun bulundu. 6 zilhicce 1293 (33 
kânun 1. 1876) tarihinde Haliç 'teki Tersâne 
binâsında, altı devlet ile Osmanlı devletinin 
mümessilleri toplandılar (İ. Hakkı Uzunçar- 
şılı, Tersâne konferansı mukarrerâlı hakkında 
şürâ mazbatası, Tarih dergisi, Vİ, sayı g; Be- 
kir Sıdkı Baykal, Zord Salisbury'nin İstan- 
bul 'da fevkalâde murahhaslığı, DTCF mecm, 
4. v.d.; A, Fuad Türkgeldi, Mesâil-i mü- 
himme-i siyâsiye, Ankara, 1957, İl, 3 v.d.) 
Tersâne konferansı, Osmanlı devletinin hak 
ve şerefini korumayan bir hava içinde cereyan 
etti, Konferansta Osmanlı devletini temsil 
eden Hâriciye nâzırı Saffet Paşa ile Edhem 
Paşa devletin haklarını beliğ bir şekilde mü- 
dâfaa ettiler ise de, konferansta müsbet bir 
karara varılamadı. i 
Konferansın açıldığı 23 kânun 1. 1876 cu- 
martesi günü, Birinci Meşıütiyet de ilân 
olundu, Abdülhamid cülüs fermânında, meş- 
rütiyetin ilâr olunacağına dâir bir vaadde 
bulunmamakla berâber, kendisi Midhat Paşa 
ve tarafdarlarının teşviki ile bir meclis teşkil 
edilerek bir kanun-ı esâsinin hazırlanma- 
sına muvafakat etmişti. Askeri, mülki ve di- 
yer devlet ileri gelenlerinden kurulan bir ko- 
misyon 119 maddeden ibâret bir kanun-ı esâ- 
si hazırladı ( bk. mad. KANUN-I ESÂSİJ An- 
cak Midhat Paşa tarafından hazırlanan bi- 
rinei kanun-ı esâsi kabül edilerek meşrütiyetin 
ilânına rağmen, Abdülhamid ll, Tersâne,kou- 
feransında bir başarı elde edilemediği balesi 
ile, Midhat Paşa'yı 5 şubat 1877'de azledip 
gizli olarak Brindisi 'ye sürdü ve sadârete, 
Şürâ.yı Devlet reisi Edhem Paşa 'yı getirdi. Ka- 
nun-i esâsinin Hânından üç ay kadar sonra, 
İ eyâletlerden seçilen âyân meclisi âzâsı ile me- 
buslar İstanbul'a geldiler, 26 âyân âzâsı, ile 69'u 
müslüman ve 46'sı gayr-i müslim olmak üze- 
re cem'an ı4ı âzâdan mürekkep ilk Osmanlı 
Meclis-i Mebüsan ”ı, 4 rebiülevvel 1294 (19 mart 
1877 ) pazartesi günü Dolmabahçe sarayında 


günün bulunmadığını ve Balkanlarda bir harbe 
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simle ilk açılış toplantısım yaptı (Hakkı Tâ- 
şık Us, Meclis-i mebusan 129317877; İstan: 
bül, 1939, 8. 4 v d. Burada bâzı tarihler tabı 
hatâsı dolayısiyle yanlış verilmiştir). Biringi 
kanun.ı esâsinin ânı ve Meclis-i Mebâsan 'ın 
açılması ile, hukuki bakımdan Tanzimât devri 
bilfiil sona erer ve bâzı duraklamalara rağ- 
men adım-adım Cumhuriyet'e doğru giden ye- 
ni bir devrin açılmasını sağlar. 

Tanzimât hareketi, yüksek bir mâzisi bulu- 
nan Osmanlı imparatorluğunun, içinde zaman- 
la her sâhada meydana gelen çöküntünün gi- 
derilmesinin ve garp dünyasında sür 'atle iler- 
leyen medeniyete ayak uydurabilmek için dev- 
letin hemen-hemen bütün müesseselerinin ye- 
niden tanzim ve tensıkinin ifâdesidir. Bunun- 
fa berâber bütün gayretlere rağmen bilhassa 
devlet idâresindeki ahlâki çöküntü sebebiyle 
istenilen netice tam mânasıyla elde edileme- 
miştir. Burada Tanzimât'ın bütün cepheleri ile 
aydınlanmasının bilhassa Başvekâlet Arşivinde 
mevcut resmi vesikaların tetkikine bağlı bu- 
tunduğunun belistilmesi. yerinde olur. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka Tanzimât ile doğrudan: doğ- 
1uya veya dolayısiyle ilgili eser ve makale- 
lerin sayısı binleri aşmış olup, oldukça er- 
ken bir tarihten itibâren bu sâhaya âit bib- 
liyog afik eserler hazırlanmıştır. Burada 
önce bunlara, sonra da müstakil tetkiklerin 
en mühimlerinden ancak bâzılarına işâret 
o unacaklır. 

Bibliyografik eserler: G. Ben- 
gesco, Essai d'une notice bibliographigue sur 
la güestion d'Orient ( Orienteuropden 71827— 
71897, Brüksel ve Paris. 1897); V. M. Yova- 
»oviteb, Ân English biblilography on the 
Near Ea.tern Guestion, 14811906 (Bel. 
grad, 1609 ; Mihin Eren-Figen Bilge, Türk 
Tarih Kurumu Kitaplığında Tanzimatla il- 
gili bazı kaynaklar (Belleten, Ankara, 
1964. XXVİİİ, 705—718); Tanzimâtla ilgili 
olarsk Avrupa 'da yapılan tetkikler için bil- 
hassa bk. Roderie H. Davison, Referm in 
ihe Ottoman Empire, 1856 — 1876 | Princeton, 
1963). 

Muhtelif müesseselerle ilgi- 
li eserler: 1255'ten 1294 (.1839—1876) 
tarihine kadar çıkarılan kanun ve nizamnâ- 
meler için bk. Düstür, İ. tertip. 1267 sene- 
sinde Meclis-i Ahkâm-: Adliye ve İl tertip, 
Meclis-i Âli-yi Tanzimât tarafından 1279 
senesinde tertip ve tabettirilmiştir ; İl. ter- 
tip 1293 te İV. tertip ise, 1295'te neşrediİmiş- 
tir metinde işâret olunduğu üzere Düstür- 
“ların. bâzılarının yazmaları da olup, bunlar 
muhtevâ itibâriyle matbü nüshalara nazaran 


pa 


mühim farklar arzederler ); Devw.e: sal-nâ- 
meleri, sene 1267 — 1294 ' 1847 — 1876 ); Le Ba- 
ron de Testa, Porte Ottomane ( Paris, 1884 ) 
VI; Hâriciye nezâreti sal-nâmesi (İstanbul, 
1302—1306); İmtiiyâzdt ve mukavelât ( Res- 
mi mecmua, İstanbul, 1302, İli, bu mecmu- 
ada Tanzimât devrinde devlet veya husüsi 
şahıslar ile yapılan mukavelelerin şartlarına 
âit mâlümat verilmektedir ); Georg Young, 
Corps de Droit Ottoman, 7. “ cilt. London, 
1905/1906, XXII; Salsnâmesi Nezâret-i Ma- 
ârif-i Umüâmiye (İstanbul, 1316); M.E.S,, 
Tanzimâttan cumhuriyete -kadar geçen dev- 
re öit il idâresi ve teşkilâtı kanunları ( İdâ- 
re dergisi, Ankara, CCXİ, temmuz-ağustos, 
1951); İlmiye sal-râmesi ( İstanbul, 1915); 
Mahmud Kemal, Zekaf-ı Humâyün Nezd- 
retinin tarihçesi, teşkilâtı, nüzzârın terâ- 
cim-i ahvâli, İstanbul : 1335); Osman Nu- 
ri Ergin, Türkiye tarıhinde övkaf, belediye 
ve patrikhöneler i İstanbul, 1937 ); Orhan 
Conker, Les Chemins de fer en Turguie 
et la politigue ferrovier Turgue ( Paris, 
1935); Türkiye zirdat tarihi (Zirâat Vekâ- 
leti neşriyâtından » Ankara, 1939; Muhar- 
rem Mazlum İskora, Erkân-ı harbiye tarih- 
çesi ( Ankara, 1944 ; Halim Alyot, Türkiye- 
*de zâbıta, tarihi gelişme ve bugünkü du- 
rumu (İçişleri Bakânlığı yayınlarından) An- 
kara, 1947, seri 3, 8. 4; A, Ç. Mücellitoğlu, 
Mülkiye tarihi ve mülkiyeliler ( Ankara, 
1954); Yüzüncü yıl,armağan Ankara Üni- 
versitesi S.B.F, yayınlarından *, 1959, ( için- 
de Mülkiye mektebinin kuruluşu, idâri, mül- 
ki teşkilât hakkında bir çok makaleler 
vardır). 
Münferit eser ve tetkikler. 
Tarin-Laperre, Sultan Abdul-medjid ( Paris 
1857); Chertier Edmond, Reformes en Tur- 
guie (Paris, 1858); Victor Azam, L'dvön- 
ement d'Abdulaziz. avenir de ? Empire 
Ottoman ( Paris, 1859 ); A. M, Ubicini, Etat 
prösent de Empire Ottoman ( Paris, 1876 ); 
Bug'stre-Belleysan, Les intrigüues moscovites 
en Turguie (Budepest, 1877); Melingen, 
La Turguie sousle rögne d'Abdulaziz( Pa- 
ris, 1886); Ahmed Midhat. Zubdat al-hakö- 
*ik (İstanbul. 1396 ); Ahmed Hamdi Paşa, 
Âlem-i islâm ve İngiliz misyonerleri (Is- 
tanbut, 1324); Ali Haydar Midhat, Midhat 
Paşa İstanbul, 1325); Mahmud Celâleddin 
Paşa, Mir'ât-ı hakikat ( İstanbul, 1326 NM 
Ahmed Sâib, Vak'e-i Sultan Abdülaziz 
(Mısır, 1326); M. Memduh, Mir'ât: şuünât 
(İstanbul, 1328); Ermeni komilelerinir. 
âmâl ve harekât: ( İstanbul, 1332); Muhar- 
rerât-ı nâdire (İstanbul, ts.); Mehmed Ga- 
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ib, Sâdullah Paşa, (İstenbul, 1327); Mah- 

mud Muhtar, Müâziye bir nazar (İstanbul, 

3341); Hüseyin Avai, Bir yarım müstemle- 

ke tarihi (İstanbut, 1932); M. Zeki Pakalın, 

Son sadrazamlar ve başvekiller (İstanbal. 

1940); Talât Mümtaz Yaman, Osmanlı im- 

paratorluğu teşki'âtında mütesellimlik mü- 

essesesihe dâir Türk hukuk tarihi dergisi, 

İstanbul, 1641/1ç42 : Fuad Köprülü, Vakıf 

müessesesinin hukuki mâhiyeti ve tarihi 

tekâmülü ( Vakıflar dergisi, Ankâra, 1943, 

Ho; Esat Uras, Tarihte Ermeniler ve Er- 

meni meselesi ( Ankara, 1950); E. Ziya 

Karal, Gülhâne hatt-ı hümâyünunda batının 

eskisi ( Belleten, XXVII, 581—601); Helil 

İnalek, Sened-i ittifak ve Gülhâne hattı 

hümâyünu (aynı dergi, s. 603—622); ayn. 

mil, Zanzimafın uygulanması ve sosyal 

tepkileri (ayn, dergi, 623—690); Müjgan 

Cunbur,.7Tanzimatın kü:üphâneciliğimize et- 

kileri (ayn. dergi, 691—7o0): Ahmet Ham- 

di Tanpınar, X/X. asır Türk edebiyatı ta- 

rihi (İstanbul, 1956), 1; Y. Tekin Kurat, 

Sir Henry Layard'ın İstanbul elçiliği 

(Ankara, 1968 ); Osman Turan, Türk ci 

han hâkimiyeti mefküresi tarihi (İstan. 

bul. 1969) İl. (A. Cevap EREN.) 

TARAB. (Bk MÜSİKİJ 

TARASULUS, (Bk, TRABLUS.) 

TARABZUN. i Bk. TRABZON.J 

TARAFA, ( Bk. TARAFA.) 

TARAFA. TARAFA B. AL“ABD AL-BAKRİ 
(2—s560?), milâdi VI. asrın ilk yarı- 
sındayaşamış bir Ârap şâiri olup, 
mu'allaka sâhiplerindendir. Vâil zümresine 
bağlı Bakr kabilesindendi. Asil ve nüfuzlu bir 
âileye mensup olan Tarafa, gerek babası ge- 
rek annesi tarafından bir çok şâir yetiştirmiş 
bir soydan geliyordu ( kız kardeşi Kirnik, da- 
yısı al-Mutalammis, amcası al Murakkiş al-Aş- 
ğar ve bu sonuncunun amcası alMurakk'ş 
al.Akbar v.b. Tarafa, lekabı olup asıl adı 
“Amr idi. Babam al-'Abd b. Sufyân'dır ( ba- 
basının adının “Abd Manât gibi bir terkibden 
islâmi devirde kısaltılmış olması düşünülmüş- 
tür, msl, bk, F. Krenkow, £/. mad. TARAFA © 
Annesi, Zubay'a b. Rabi'a âilesinden Varda 
idi Şâirin hayâtı hakkında eski müelliflerin 
verdikleri bilgilerin yer-yer hayal unsurlariyle 
süslenerek bir hikâye havasına büründüğü gö- 
rü'mekte, ayrıca bu rivâyetlerde geçen şahıs- 
ların yerini bâzan başkaları almaktadır. Bunun- 
İa berâber mezkür rivâyetlerde bakikate da- 
yan: m-taraflar da olmalıdır. Tarafa nın bugün 
mevext şiirleri, onun kısa lakat hereketli ve 
möcerâlı hayatından izler muhâfaza etmekte 
ve esâsen bu menkabevi hayatın, onun şiirle- 


rinin. inşadlarına âmil olan hâdiselere dâir ri- 
vâyetlerle birlikte toplandığı ve şerh edildiği 
devirlerde kaleme a'ındığı anlaşılmaktadır. 

Şâirin mensup olduğu kabile, şimâli şarki 
Arabistan'da, alBahrayn ve al-Yamâmüâ'de 
ikamet ediyordu. Tarafa'nn umümiyetle pek 
küçük yaşında şiir söylemeye başladığı söyle- 
nir. Hattâ bu hususta bir manzümesi de nakl. 
edilir ( K. al.şi'ir va 'İ-şu'arü, 8. 140; Lisân 
alsarab, VIX, 87; Hizünat al-adab, |, 417 ). Usta 
bir şâirin inşad ettiği bir şiirde yerinde kul- 
lanmadığı bir kelimeyi tenkid için söylediği 
kadi "stavnaka 'l. camal“ sözü darb-ı mesel hâ- 
line gelmiştir. Küçük 'Amrın acı bir İstihzâ 
ile tenkidine uğrayan şâir ona, bir gün dilinin 
bayâtına mâl olacağını söyler. Bu şâir bâzan 
ak Musayyib b. “Alas, bâzan bizzst şâirin da- 
yısı si-Mutalammis veya 'Amr b. Kalşüm "dar 
( msi. bk. Camharat aş'ör al“arab,s. gı vdı K 
al.ağüni, XXI, 302 v.d.; K.alşi'r va'Eşu'arö, 
1355 al-Marzuhâni, al-Muvaşşah, 8. to vd.; 
Âsim Efendi, Kamüs tercümesi, mad. n vk) 

Tarafa, küçük yaşında babasını kaybetti, 
Ameaları, babasından kalan malın taksiminde, 
annesi Varda 'ye karşı baksız davranmışlardı 
Bu Kaksızlikla ilgili olarak ve ilk beyti ,Bâzan 
küçük bir hâdise büyük bâdiselere yol açar..." 
şeklinde darb-ı mesel hâline gelen şiirini söy- 
ledi ( Divön, nşr. M, Seligsohn, 8. toz, nr, Xİ; 
K. al-şi'r va 'l.şa'arü”, 8. 139 v.â.) Zulüm ve 
baksızlık gördüğü yakınlarına karşı, devrinin 
ve muhitinin en te'sirli silâhı olan hicivleriyle 
mukabelede bulunan Tarafa, biraz büyüyünce 
kendisini içkiye ve aşka vermişti, Bir taraf- 
tan sert mizâcı, diğer taraftan İntizamsız ya- 
şayışıyla bir çoklarının düşmânlığını üzerine 
çekiyor, etrafının tenkid ve târizlerine uğru- 
yordu ve belki de bu yüzden bir müddet 
kabilesinden uzakta yaşadı. Şiirlerinde, muhi- 
tinin ve sevgilisinin hasretiyle geçen sıkıntılı 
günlerinden bahseder ( Seligsohn, önsöz, 8. 6 
v.d.) 

Tarafa, kabilesine döndüğü zaman, uzun 
müddetten beri Bakr ile Vail arasında devam 
eden meşhur Basüs (b. bk.) harbine, kılıcı ve 
diliyle katıldı. Harp, kabilesinin zaferi ile 
son bulmuştu. Ganimetten hissesini aldı. Âr- 
tik kabilesi arasında mühim bir yer işgal 
ediyordu. 

San'atı, ataklığı, cesâreti yanında aşın cö- 
mertliği ( msl. bk. Divân, nr. I—Mu'ollaka 'sı— 
beyit 63—66; Yedi askı, metin kısmı, 8. 17, be- 
yit 66—69 yile tam bir câhiliye devri şâiri olan 
Tarafa, servetini, sonraları kendisini terkettik- 
leri için vefâsızlıklarından yakındığı bir takım 
dostları ile tüketti. Bu defa kardeşi Ma'bad 


(veya “Abida /'in develerini gütmeğe başladı, 
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Kendisini şiir nazmetmeye verip işini ikmâli 
se ebiyle, çalınacak develeri, şiirlerinin telâfi 
edemiyeceği yolunda kardeşinden acı sözler 
işitiyordu, Nitekim develer çalındı. Tarafa, bun- 
İarı te'min için, muhtelif kapılara mürâcaat 
citi ise de, umduğu neticeyi alamadı. İşte 
Muallaka 'sını, hiç değilse kısmen, bu sırada 
nâğmetmiş olmalıdır. Şiirlerinin en güzeli olan 


bu meşhur kasidesinde iki zengin ve nüfuzlu ; 


akrabasına, Kays b. Hâlid ve “Amr b. Marsad 
?e hitâbeder ( Divân, nr. 1, 80; Yedi askı, 5. 
18, beyit 84). Bunlardan sonuncusu sâyesinde 
300 deve ile dönmüş, kardeşinin zarârını telâfi 
etmişti, Fakat cömertliği, kendisine kalan ser- 
veti korumasına yine mâni oldu. 

Bu sıralarda Hira'da 'Amr b. Hind (takri- 
ben, milâdi 554 —s68 veya 570) hükümdardı. 
Onun ve kardeşi Kâbüs'un muhitinde Tarafa 
*nın, dayısı at-Mutalammis, akrabası ve rivâye- 
te göre kız kardeşinin kocası olup, melikin 
yanında büyük nüfuz sâhibi bulunan “Abd 
“Amr b. Bişr b. Mersad gibi yakınları vardı, 
Hira sarayına intisâbı ile şâirin hayatının muh- 
telif hâdiselerle dolu son safhalarından biri baş- 
lar. Bu hâdiseler onun bâzı şiirleri ile renklen- 
dirilen, eâzip hikâyeler zinciri hâlinde rivâyet 
edilmiştir. Burada geçen ve kısa olması gereken 
günlerinde, delice hareketlerine tahammül ede- 
mediği Kâbüs 'u ( Divân, nr. IX, 4—3 ), kız kar- 
deşinin şikâyeti üzerine 'Abd 'Amr*i, ve bir 
melik olarak ,emzikli bir koyun“ kadar faydalı 
bulmadığını söyleyerek acı olduğu kadar, alaylı 
bir dille hükümdür: ( Divân, aynı şiir, beyt X 
v. dd.) hievetti, 

“Amr b. Hind. Tarafa'ya karşı büyük bir 
kin besliyor, fakat Bani Bakr 'in isyânından çe- 
k nerek hislerini gizliyordu, Nihâyet şâir, meli- 
kin kız kardeşi hakkında bir şiir söylemek ibti- 
yatsızlığında da bulundu. Bunun üzerine hü- 
kümdar, güya Tarafa'nın ve aynı şekilde dilin- 
den çekind'ği al: Mutaleammis'in birlikte âile- 
lerini ziyâret etmelerine müsâade etti ve Bah- 
rayn?'deki vâlisine hitâben ellerine birer mek- 
tup verdi. Vâli kendilerine câize ödeyecekti. 
Vaziyetten şüpbe'enen al:'Mutslammis, yolda 
mektubu okuttu; gider-gitmez katledilmesinin 
emredildiğini görerek, onu Klira nehrine attı ve 
Suriye 'ye kaçtı. Tarafa ise, onun ikazlarına 
rağmen mektubu açmadığı gibi, Bahrayn'e 
gitmekte” israr etli, Melikin, kendi kabilesi 
arasında buna cesâret edebileceğini sanmıyor- 
du. Akrabâsı bulunan vâli, verdiği kaçmak 
fırsatını kabü! etmeyen şâiri hapsetti, fakat öl- 
dürtmedi ; vazitesinden istifâ etti, Yerine gön- 
derilen bir başka vazifeli, Tarafa 'yı, hattâ bâzı 
riwâyetlere göre aynı zamanda sâbık vâliyi de 
katlettirdi (Hira?'den Babrayn'e hareketiyle 


baş'ayıp başı kesilerek veya el ve ayakları 
kesilip diri-diri gömülmek süretiyle öldürülü- 
şüre kadar geçen bu meşhur hâdise, şâirin 
Divün'ının veya sâdece Me'allaka'sının muh- 
telif rivâyet ve şerhlerinin mukaddimelerinde, 
ayrıca bu sirada nazmettiği söylenen şiirleri 
dolayısiyle rivâyet edildiği gibi, Tarafa veya 
al. Mutalammis'ten bahseden sâir eserlerde de, 
bilhassa hâdiselere adı karışanların isimlerine 
ve teferruâta dâir farklarla nakledilir, msl. bk. 
al-Mufağzal b. Salama, al-Fâhir, nşr. 'A. al- 
Tahavi, M. *A. al-Naccür, Kahire, 8. 73—76; 
Camhara, s. g5—o9; K. al.şi'r va ?Lşu'arü,, 
8s. 134, 138; al-Ağâni, XXI, 192, 193—196, 
202 v.d.; al-Sa'alibi, Simâr al-kulab, Kahire, 
1336,8. ı7ı v.dd., şahifat al Mutalammis mes- 
selesin'n izâhı münâsebetiyle; “Abd al-Kâdir 
al-Bağdâdi; Hizâna, |, 413—417; Seligsobn, 
önsöz, s. 14 v.d.). Öldüğü zaman çok gençti. 
Koz kardeşi Hirnik'in hakkında nazmett'ği 
söylenilen mersiyesine ( Divân, nr. X) göre, 
henüz 26 yaşında idi. Bu sebeple al-Gulâm al- 
Katil ( şmaktul genç“) ve İbn al-İşrin ( ,yirmi- 
lik genç“) İekapları ile de anılmıştır, 

Bu rivâyetler ne dereceye kadar doğrudur? 
F. Krenkow (ayn. esr.) bu hususta şunlara 
dikkati çeker: “Amr b, Hind, 554'te tabta 
geçtiği zaman Tarafa ona karşı Yemenli melik- 
lerden yardım te *mini için cenübi Arabistan'a 
geçen, orada bir müddet kalıp evlenen ve ço- 
cukları olan'Amr b. Ümâma'nin yanında bu- 
lanmuştur. Nitekim Divân'inın İbn alSikkit 
rivâyetinde (ilk şiir) bu hâdiseden bahsedil- 
mektedir. D'ger taraftan şâir, babasına âit olup, 
müsâdere edilmiş bulunan develerin tazminini 
istemektedir. Bu şiiri, umduğu neticeyi verme- 
yinee melik “Amr b. Hind'i hicvetmiştir. Ay- 
ren İbn al-Anbâri'nin Mu'allaka şerhinden 
(8. 5 ) Tarafa'nın daha babalarının zamânın- 
da “Amr ve Ke&büs'un husümetlerini üzerins 
çektiği anlaşılmaktadır. Buna göre, F. Kren- 
kow şâirin, 'Amr b. Hind'in değil, babasının 
zamânında Klira sarayına gittiği, Hirnik 'inisim 
zikretmeden mersiyesinde bahsettiği, şahsın 
bir başkası olabileceği, çünkü Tarafa 'nın zann- 
edildiği kadar çok genç ölmediği kanâatine 
mütemâyildir. Hattâ ona göre, yukarıda zikredi- 
len mektup mes'elesinin de, şâirin hayatına 
sonradan ilâve edilmiş bir hikâye unsuru oldu- 
gu düşünülebilir. , 

Bütün bu farklı ve her kâlde hayâl unsur. 
lariyle zenginleştirilmiş rivâyetler yanında şiir- 
lerinin verdiği parça-parça bilgilerden de, onun 
küçük yaşta babasını kaybetmiş ve daha ço- 
cukluğunda şiir söylemeğe başlamış olduğu 
anlaşılmaktadır. Babasının ölümünden conra 
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civleriyle mukabele etmiş, delikanlılığında se- 
fihâne bir hayat yaşamış, eline geçen bir kaç 
imkânı, vazgeçemediği bu hayat tarzı ve aşırı 
cömertliğiyle tüketmiştir. Bir müddet kabile- 
sinden -uzakta sıkıntılı günler geçirdiği, dayısı 
ile birlikte Hira sarayına intisab ettiği ve bi- 
civleri yüzünden hiç değilse genç denilecek 
bir yaşta öldürüldüğü muhakkaktır. Katli hâ- 
disesi “Amr b. Hind'in zamânında olmuşsa 
bunun milâdi 560 yılı civârında cereyan ettiği 
tahmin edilebilir, N : 
Tarafa'nın şiirlerinden her hâlde pek 


“azı muhâfaza edilebilmiştir. Bu vaziyet sâdece 


günümüz için bahis mevzuu değildir. Daha 
eski şâirlerin eserlerinin tedvin edildiği sıra- 
larda da vaziyet böyle idi. Nitekim, meselâ 
al-Cumahi (Zabakât, s. 233, krş. K. Şi'r va 
*L.şifarö”, s. 137) eski şiirlerin mühim kısmı: 
nın kaybolmuş, unutulmuş bulunduğundan bahs- 
ederken, Tarafa ve 'Abid'in eserlerini buna 
misâl verir, Tarafa 'nın mevcut şiirleri küçük 
bir Divön teşkil eder. Bu eser, İbn al-Sikkit 
(ölm. 244858 ) ve al-A'lam al-Şantamari ( ölm, 
476-1083) 'nin rivâyet ve şerbleri ile neşredil- 
miştir (bk. bibliyografya ). Ayrıca mecmualar 
bâlinde tertip edilmiş eski eserlerde, lugate, 
gramere v.s. ye dâir kitaplarda şiirlerinden 
parçalara sik-sık rastlanmaktadır (msl. Lisân 
al- Arab 'da 264 yerde, bk. F. Krenkow, ayn. 
esr.. Divân ının ihtivâ ettiği 6oo küsur beyit 
kadar tutan mevcut şiirleri, bir kaçı hâriç, 
ekserisi kısa parçalar hâlindedir. 

Mu'allaka 'sına gelince, 120 beyte yaklaşan 
bu kaside, yalnız Tarafa 'nın manzümelerinin 
değil, diğer mu'allaka "ların da en uzunudur, Sâ- 
dece metin olarak veya şerhleri ile birlikte 
her tertibinde yer aldığı Me'allakât ın bütün 
meşirlerinde mevcuttur. Bu arada Abü Bakr 
İbn akAnbâriçölm. 328-940 )'nin şerhi ayrı- 
ca neşredilmiştir ( bk. bibliyografya.) 

Eski Arap münekkidlerinin kanâatlerine ve 
onların nak ettikleri daha eski hükümlere gö- 
re, Tarafa, câhiliye devrinin en büyük şâirle- 
rinden biri kabâl edilmiştir. Tam bir bedevi 
şâiri hüviyetini gösteren, mağrur, kayıt altına 
girmeyen, cesur ve hattâ bâzan küstah mizâ- 
cımı ve hayatını olduğu kadar devrini ve mu- 
hitini de aksettiren şiirlerinin mevzüu en zi- 
yâde hiciv, fahr ve hamâsedir. Cesâret ve cö- 
mertlik gibi hasletler üzerinde ısrarla durur. 
Duygu ve fikirlerini veciz, bâzan müphem, fa- 
kat sağlam bir dille ifâde eder. Şiirlerindeki 
ibbâmın başlıca sebebi çok kullandığı nâdir 
kelimeler ve eski bedevi hayatına mahsus tâ- 
birlerdii; Hayat ve ölüm gibi mes'elelere te- 
mas ettiği zaman, ifâdesindeki fcâz, eski Arap 
şiirindeki hikam tarzının başarılı nümüneleri 


ve dâima tekrarlanacak veciz darb-ı meseller-. 
le neticelenir. Bu sebeple onun bir çok beyti 
darb-ı mesel hâline gelmiştir (Bunlardan biri- 
ni, Mu'allaka 'sının sonlarında geçen bir beyti, 
Peygamber temessül yoluyla okumuştur, msl, 
bk, al-Marzubâni, Mu'cam alşu'arü, 8. 202; 
İbn 'Abd Rabbihi, al-'İğd al-farid, Kahire, 
1946, V, 271). Mu'allaka *sındaki meşhur deve 
tasviri ( Yedi askı, beyit 12—40) câbiliye dev- 
rinden intikal eden aynı mevzudaki şiirlerin en 
başarılı olanı kabül edilmiştir. Yaşadığı bölgenin 
tesiri olarak şiirlerinde Dicle, Fırat veya Bas- 
ra körfezinde işletilen vâsıtaların tasvirlerine 
de tesâdüf edilir. 

Eski şöirlerin çoğunda olduğu gibi, Tarafa 
nin bugün mevcut şürlerinde de vâzıh dini 
fikirler görülmez. Meselâ, elindeki serve- 
tini, bağışlayarak ve dostlariyle birlikte yiyerek 
tüketmeyi, zira cömert bir fakir ile hasis bir 
zengini aynı toprağın örteceğ'ni söylerken kar. 
şımıza çıkan ve istifâde edilmesi gereken, bu 
dünyadakinden başka bir hayat düşünmediği 
kanâatini vermektedir. Onda dini düşüncelerin 
yerini beşerin hayat tecrübelerine dayanan wmü- 
mi hükümler alır. Devrinin birçok şâirlerinin 
adab ve hikam'a dâir şiirlerinde tekrarladık- 
ları gibi, Tarafa 'ya göre de zaman mütemâdi- 
yen yenilenen günlerle akıp gitmektedir. Za- 
mânın bu akışı içinde insan fânidir; onun 
mahdut bir hayatı vardır ve ölüm karşısında 
âcizdir. 

Diğer câhiliye devri şâirleri hakkında oldu- 
gu gibi, Tarafa'nın şiirlerinin mevsüki- 
yeti üzerinde de durulmuş, bunların hiç değil» 
se bâzılarının, eski bedevi hayatını ve dilini 
iyi bilen bir taklitçinin eseri olabileceği ileri 
sürülmüştür (msl, bk. B. Geiger ve W. Abi. 
wardt'ın bibliyografyada gösterilen eserleri; 
Tâhâ Husayn, Fi '-adab al.cühili, Kahire, 1345). 
Bununla berâber gerek hâfızaya intikalleri, 
gerek tedvinleri sırasında bâzı küçük değişik- 
liklere uğramışlarsa bile bütünleri ile bu şiir- 
lerin, eski hüviyetlerini sakladıkları kabül 
edilmektedir. 
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re, 1958); Tharaphae Moallakah (üşr. Re- 
iske ), Leiden, 1742; Jones, The Moallakat 
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«London, 1783); A. Th. Hartmann, Die heli- 
sirahlenden Pleyaden ( Münster, 1802); |. 
Vuhers, Tarafae Moallaca cum Zuzenii scho- 
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XIX ve XX); P. Wolff, Die sieben Mu'alla- 
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1329); Yedi askı (al-Mu'allakat al-sab'), 
nşr. ve tre. Şerefeddin Yaltkaya, İstanbul, 
1443, 8. 31—50, metin kısmı, 8, 10—21; W. 
Ahiwardt, Bemerkungen über die Echiheit 
der alten arabischen Gedichte ( Greifswald, 
1872); G, Jacob, Studien in arabischen Dich- 
tern ( Berlin, 1893 ); B. Vandenhotf, Nonnu- 
la Tarafae poetae carmina...(Berim, 1895); 
Abü Zayd al.Kuraşi, Camharat aş'âr al-“Arab 
(aşr. M. al-Bacâvi ), Kahire, 1967,8. 94—104, 
375428; İbn Kutayba, K. al.şi'r va '-şu'arö 
(aşr. A, Muhammed Şâkir ), Kabire, 1364— 
1369, s. 137—149; al“Âmidi,al.Mu'talif va 
*-.muhtalif (nşr. F. Krenkow ), Kahire, 1354, 
8. 146 v.d.; ak-Marzubüni, al Mavaşşah ( Ka- 
hire, 1965), 8. 77—79 ve bk. fihrist; Abü 
“Ubayd al-Bakri, Simf al.la'âli Çaşr. “Abd 
al-'Aziz al-Maymani ), Kahire, 1354, 8. 301 
v.d., 319; Naşir al-Din al-Asad, Maşâdir al- 
şir al-cühili (Kahire, 1962), tür. yer; . 
Cheikho, Şa'ara' al-naşrâniya (Beyrut, 1890), 
s. 498—310; M. Fehmi, Zârih-i edebiyât- 
arabiye (İstanbul, 1332), s. 641—667; Hayr 
al-Din Zirikli, a/-A'lâm (Kahire, 1373—1378), 
Hİ, 324 v.d.; “Omar Riza Kahhâla, Mu'tcam 
al-mu'allifin (Dimaşk, 1376—1379), V, 40; 
“Omar Farruh, Törih al-adab al-arabi (Bey- 
rut, 1385), İ, 135—142; Badavi Tabüna, 
Mu'allakât al“ Arab, 2. tabı (Kahire, 1387), 
«. 112—133; Carlo-Alfonso Nallino, Za Zit- 
tdrature Arabe (tre.Ch. Peltat), Paris, 1950, 
s. 52; C. Brockelmann, GAL,İ, 14 v.d.; 
Sapll., 1, 45 v.d. (NiHap M. ÇETİN.) 
TARANÇI. Şarktürkçesinde fara- 
»( saç) taramak, tarla sürmek“ ; Moğulea tari- 
fiilinden yapılıp aynı mânada ,köylü,çift- 
çi“) mânaştna gelir. Halk adı olarak, XVII, 
asrın ortalarınadoğru Çin hüküme- 
tinin emri ile Kâşgar ve havâlisinden İli vâ- 
dişine nakledilen göçmentere delâlet eder (krş. 
Radloff, Wörterbuch, Il, 837,841; Kowalews- 
ki, Dietlonnaire, Mongol- Russe-Français, Hi, 
1165 ); bununla berâber Tarançıların İli vâdi- 
sinde de kendilerini yerli ( Yerlik. krş göst. 
yer., Ml, 343) halk olarak, gösterdikleri söy- 
lenir; 6,000 âile olup, bunun 4.100'ü İli'nin 
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sağ kıyısında, 1.900'ü de sol kıyısında yerleş- 
mişti; daha fazla tafsilât için bk. Radloff, 
Ans Sibirien, Il, 331 v. dd.; türk. tre. A. Te- 
mir, Sibirya'dan, li/u, İstanbul, 1957, 8. 337 
—346. 1834 senesinde yapılan bir sayıma göre, 
buradaki âilelerin nüfüsu 8.000?e yükselmişti. 
1826 sıralarında Kâşgar'daki müslüman ahâ- 
linin işyan bareketlerinin başlangıcına kadar 
Tarançıların vaziyeti fena değildi. Bu tarib- 
ten itibâren sık-sık zorla askere alınmaları 
yüzünden, ahâlinin refâhı sarsılmıştır. 1863 
*den beri İli vâdisi de isyan hareketlerine ka- 
tıldı. Şiddetli çarpışmalardan sonra Abu *I- 
“Alâ veya A'lâ Han idâresinde müstakil bir 
beylik kuruldu ( bk. mad. KULCA |. 1871 yılın- 
da bu beylik, Ruslar tarafından zaptedilerek 
1882'ye kadar. onların idâresinde kaldı. O sı- 
rada Tarançıların nüfüsu takriben 51.000 kişi 
idi; bunun 43.373'ü, İli vâdisinin Çinlilere 
iâdesinden sonra ( 12—24 şubat 1881 Peters“ 
burg muâhedesi ) Rus bölgesine geçmiştir. Bun- 
lar Semiryeçye ( Semiryençenskaya Oblast') 
idari bölgesine yerleştirildiler 5 bu göçmenle- 
rin başında zengin bir tüccar olan Vali Ahün 
Yuldaşev bulunuyordu. O sırada kurulan Car- 
kent şehrinde abâlinin ekseriyetini Tarançılar 
teşkil ediyordu ( 1911 sıralarında: 25.000 'den 
16.000'i ). 1887'ye kadar Tarançılara ayrılmış 
bulunan iskân sâhaları, müteaddit defalar Ta- 
rançılardân alınarak Rus Kazaklarına verilmiş 
ve Tarançılar başka yerlere sevkedilmiştir. Ta- 
rançılar sâdece çiftçi ve bahçıvan olarak de- 
gil, aynı zamanda zanâatkâr ve işçi olarak da 
takdir edilirler. Kerpiç binâ yapmakta rakip- 
iz oldukları söylenir. 1897 yıtındaki sayıma 
göre, 55.999 kişi id.ler; daha sonra nüfusların- 
da bir artma 83.000'e kadar ) görülüyor. 1920 
senesindeki nüfus sayımında 62.303 kişiden 
ibâret idiler. 1916 yılında Kara-Kırgızların is- 
yânı ile ihtilâl zamânında cereyan eden hâdi- 
selerden Tarançılar çok zarar görmüştür; 1917 
yılında Carkent idâri bölgesindeki şehirlerde 
yaşayan Tarançıların sayısı sâdece 6.736 kişiden 
ibâret kalmıştır. Daha evvel sâdece Carkent 
şehrinde yaşayanların sayısı 16.000 olduğuna 
göre, nüfuslarında büyük bir azalma vardır. 
Tarançılar Sovyet Rusya'da siyâsi bir birlik 
teşkil etmezler; oturdukları yerler muhtar Ka- 
zakistan Cumhuriyetine bağlıdır. Ayrıca Türk- 
menistan'da Bayram Ali civârında bir Tarançı 
cemğâati vardır. Tarançılar, millet olerek, son- 
radan Kâşgar bavâlisinden gelen Türkler ( Kâş- 
garlik ) ile birlikte Uygur adın almışlardır. 
Bu tesmiye bir yanlışlığa dayanmektadır ; zirâ 
tarihteki Uygurlar aslâ bu kadar garba doğru 
gelmemişlerdir. | Şarki Türkistan'ın Türk abâ- 
Msi, son yüzyıllarda toplu bir ad kullanmayıp 
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ya yerleştikleri mahâlle göre ( Kaşgarlık, Ak- 
suluk, Loplek, Tağlık, Yarkenlik v.b.) veya 
mesleklerine göre (Tarançı v.b.) mabâlii ve 
geşici adlar kullanmışlardır. Şarki Türkistan 


.ahâlisi mümessillerinin 1921'de Taşkent'te 


akdettikleri kongrede, bu ülkede bütün Türk 
ahâli için:müşterek olarak eski Uygur adının 
kullanılması kararlaştırılmış ve bu süretle Ta- 
rançı-iâb'ri de ortadan kalkmıştır. Bugünkü 
Uygurların, yâni şark Türklerinin sayısı, Rus 
kaynaklarına göre (bk. Bolşaya Sovetskaya 
Entsiklopediya, Moskova, 1956, XLIV, 58 v.d. 
mad. Uygurı, ,, Uygurlar“) 4.000.000 'dan faz- 
İa, R. A, K.'ya göre ( Türk kültürü dergisi, 
sayı 5, 8. 11) 10.000.000 ?un üstündedir.| 

Çin arâzisinde kalan Tarançıların nüfüsu, 
XX. sasrın başlangıcında takriben 8.200 kişiden 


.ibâret idi. O sırada Çin idâresi Rusya 'ya göç- 


müş olan Tarançıları eski yurtlarına dönmeğe 
teşvik için, pek de başarısız olmayan teşebbüs- 
lerde bulunmuştur. 
Bibliyografya: W.. Radloff, Aus 
Sibirien, 2. tabı (Leipzig, 1893), İl, 331 
v.dd.; türk. tre, A. Temir, Sibirya'dan, (İs- 
tanbul, 1957 ), bk. fihrist; W. Masalskiy, 7ur- 
kestankiy Kray ( Petersburg, 1913), S. 403 
v.d.; Aziatskaya Rossiya (resmi neşriyat, Pe- 
tersburg, 1914), |, 174; Maferialı po obslie- 
dovaniyu tuzemnago i russkago zemlepol'zo- 
vaniya v Semiryeçenskoi Oblasti (resmi neş- 
riyat); 7. V. Tarançi. kısım 1. Tekst, kısım 
ZI. Tabliçı (Petersburg, 1914); krş. mad. 
KULCA ?daki bibliyografya. Takriben 4$ yıl 
öncesi için bk. Spisok narodnostei Soyuza 
Sov. Soc. Respublik, Zpod redakcici 1.1. Za- 
rubina, Leningrad, 1927 (Akademi nşr), 8. 
34—Dil ve halk edebiyatı için bk. W. Radloff, 
Proben der Volkslitteratur der türkisehen 
Stömme, Vİ. kısım, Dialect der Taranischi 
(Petersburg, 1886 ); N. N. Pantusow, Zaran- 
çinskiya piesni, Petersburg, 1890 (Zap. Imp. 
R. Geogr. Obşç. no oidel. etnogr., XV, kı- 
sım 1) (W. BARTROLD.) 
(Bu madde A. Temir tarafından tâdil ve 
ikmâl edilmiştir |. 

TARANÇİI. (Bk. TARANÇIJ 

TARAVİH. (Bk. TERÂVİH.J 

TARAZ. (Bk. TARAZ.J 

TARAZ. TARAZ, Talas'ın Arapça adı 
olup, Orta-Asya'da bir ırmakile bu- 
nun yakınında, her hâlde bugünkü Evliyâ. 
Ata (b. bk.) civârında kâin bir şehirdir. 
Şehir, islâmiyetten önce mevcut ve muhteme- 
len Soğd ( b. bk.)lulardan kalma idi. Daha V. 
(Xi) asırda Tarâz ve Balasağun (b.bk.)'da 
Soğdea ve Türkçe konuşulmakta idi ( Mah- 
mud Köşgari, Divân lağât al-Turk, Türk, trc, 
#iâm Ansiklopedisi ek e 


Besim Atalay, İ, 30, 98, 127, 366, 393). Bir 
şehir olarak ,Talas* (Bören) ilk defa 568 yı- 
lında Grek Zömarhos'un sefâret raporunda 
zikredilmiştir (Fragm. Hist. Greac., IV, 228). 
Talas (Çince : Ta-lo-sse ) 630 tarihlerinde Hiuen 
-Thsang tarafından mühim bir ticâret şehri 
olarak tasvir edilir ( Memoires sur les conirdes 
occidentales, tre. Stan. Julien, Paris, 1857, &, 
14 : ,orada muhtelif ülkelerden tâcirler karışık 
olarak ikamet ederler“ ). İslâmlık, oraya ilk ola- 
rak Sâmânilerden İsmâil b. Ahmedf b. bk.J'in 
yaptığı sefer sâyesinde muharrem 280 (mart- 
nisan 893) 'de getirilmiştir; ,emir ile dihkân'lar“ 
itâate mecbur kaldılar, büyük kilise (Zilisâ-i 
buzurg ) câmie çevrildi (Narşahi, nşr. Sehefer, 
8. 84). Bu kayda göre, Tarâz'a hıristiyan- 
lığın, islâmlıktan önce nüfüz etmiş olduğu an- 
laşılıyor. Tabari (III, 2138 )'de aynı seferden 
bahsedilirken, şehrin adı zikredilmemiş olup, 
İsmâil Türk hükümdârı“nın şehrini zapteder. 
İbn al-Asir (nşr. Tornberg, Vİll, 97 )'de, 310 
(922/923 )”da Tarüz havâlisindeki bir dihkân 
dan bahsedilir. Sâmâniler zamanında Tarâz, 
islâmiyetin Türklere karşı olan hudüdunda 
mühim bir ticâret merkeziidi (8G 4,11, 39X15). 
Tarâz'da sikke ilk defa İlek Hanlar (b. bk. 
zamânında basılmıştır. al“Omari (NV E, XMi, 
234 )'de Moğullar zamânında Tarâz yanında 
Yengi adı ortaya çıkmaktadır; burada Tarâz 
veya Talas yanında, Yengi ayrı bir şehir ola; 
rak görünmektedir. Timur ile ilk halefleri za- 
mânında ( Zafar-.nüma, Tarâz, Hind tabı, |, 
229 'da yanlışlıkla Nabki ; 1, 633 *te yanlışlıkla 
Ahsikant ile Kâşgar arasında gösterilmekte 
ve Yengi ayrıca zikredilmektedir; Hâfiz-i Ab. 
rü (b.bk.); Cod. Bodl, Elliot, nr, 422 var. 
ıssb; “Abd al-Razzâk Samarkandi, Cod. Univ. 
Petrop,, nr. 157, var. 190a)'da bâzan Yengi. 
Tarâz şeklinde (msl. Mirhvând'dan naklen 
Barthold, Ülug-beg i ego vremya, Petersburg, 
1918, metin, 5. 8), sık-sık geçer. Haydar Mir. 
zâ (b.bk. )'ya göre, Yengi, Tarâz'ın ,Moğul- 
ca“ adı idi. Mâverâünnehr'de Yengili olup, 
Yengiliş adını taşıyan kişiler mevcuttu. Yen- 
gi diye bir şehir artık yoktu. Aynı havâlide 
bir çok harâbeler mevcut olmakla berâber, da- 
ha o zamanda bunlardan bangisinin Yengi 
(veya Tarâz ) şehrine tekabül ettiği artık bi- 
linmiyordu ( Tariğ-i Raşidi,tre. E.D, Ross, 8. 
364). Bugün Tarâz şebrinden hiç bir eser 
kalmamıştır. 
Bibliyografya: metinde gösteril 
miştir. (W. BARTHOLD.) 
TÂRIK. TÂRİK 3. ZiyYAp B. 'ABp ALLÂH, 
Berberi reisi ve Endülüs'ün fethi sıra- 
sında müslüman kuvvetlerin ku- 


mandanı, Bu zâtın, kendisini Nafza kabile. 
# 


sine bağlayan, tam bir şeceresi İbn “İzari te 
rafından" verilmiştir. İdrisi 'ye göre, o. Zanâta 
“ardan bir Berberi idi; İbn Haldün, onu, Tâ- 
rik b. Ziyâd al-Layşi diye tesmiye eder. Ni- 
bâyet başkalarına göre İse, o, Hemedan men- 
şeli bir İranlı idi. 

Tarif (b. bk. 7 tarafından ramazan 91 (tem- 
muz 7X0 ) *de İspanya *nın cenübunda yapılan is- 
tikşaf teşebbüsünden sonra, Müsâ b. Nuşayr, bu 
teşebbüsteki muvaffakiyetten cesâret alarak, 
o sırada kendi öncü kuvvetleri kumandanı olan 
mahmisi Târik b, Ziyâd'a daha büyük çap- 
taki bir seferin kumandanlığını tevdi etti. 
Müsa, Târik*ı, büyük ekseriyeti Berberilerden 

- mürekkep 7.000 kişilik bir ordunun başında 
yarım-adaya gönderdi. Kont Julien tarafından 
tedârik edilmiş gemilerle küçük askeri birlik- 
ler ile boğazı geçti. Bu geçiş muhtemelen 
recep 92 (mayıs 711 ) 'de vuku bulmuştur. Tâ- 
rik, müfrezeleri Avrupa 'ya ayak bastıkça, on- 
ları bir dağ üstünde tabşit etti; sonradan 
kendi adını alan bu dağ, Cebel-i Târık (b. bk.) 
eski Calpe olup, Muvahhidler hükümdâr: “Abd 
ai.Mu'min burada $55 (1160) te bizzat Cabal 
al.Fath şehrini inşâ etmiştir. Hemen bütün 
Arap vak'anüvisleri, Târik n geçişi münâse- 
betiyle deniz yolculuğu esnâsında ona zaferi 
müjdeleyen bir hayâl hikâyesini tekrar eder- 
ler, Türik gecikmeksizin Carteya ve Algezi- 
ras şehirlerini ; zaptetti. Got kıralı Rode- 
rie, memleketini tehdit eden tehlike karşısında 
fâtihlerle muhârebe etmek için hatırı sayılır 
bir ordu topladı. O zaman Târik, Müsâ b.Nu- 
şayr'den takviye birlikleri istedi. Müsâ ona 
evvelce sâhip bulunduğu 7.000 *den başka, 5.000 
Berberi daha gönderdi. Arap ve hıristiyan ta- 
rihgilerinin Janda bataklığı kıyılarında Vüâdi 
Bekka (Rio Barbate ) ağzında müslümanlar ve 
Gotlar arasında vuku bulan kat'i muhârebe- 
nin seyri hakkındaki bilgileri kısa, fakat yete- 
ri kadar sarihtir, Eğer Müsâ b. Nuşayr, as- 
lında sâdece basit bir akıncılık çapındaki bu 
fethe, böyle bir vüs at vermek husüsunda duy- 
duğu isteksizliğe rağmen, kendi vekilinin mü- 
tecâsir ve muzaffer ilerlemesine haset ederek, 
bu sefer tamâmiyle Araplardan müteşekkil 
kıt 'alar ile bizzat İspanya'ya gitmeğe ke- 
rar vermemiş olsaydı, Târik'in 12.000 
Berberisi uzun müddet dayanamayacaktı. 
Müsâ. Afrika idâresini büyük oğlu *Abd 
Allâh ?a tevdi ederek 93 (712) yazı başlarında 
İspanya'ya geçti. Sayıca 10.000 kişinin üs- 
tünde olan ordusunda çok sayıda kayda de- 
ger Arap şahsiyetleri ile birlikte onların me- 
vâlisi olan Yamani'ler ve Kaysi'ler de vardı. 
Bu ordu Medina-Sidonia ( b. bk. | ve Karmona 
(b. bk. J'yı aldıktan sonra İşbiliye 'yi muhâsa- 


raya girişmiş ve bir kaç ay sonra, asacak bir 
yılda düşen Mârida yı kuşatmıştır. Bu sırada 
bir kısım Arap müfrezeleri Uryülâ'da Get 
prensi Theodomir ile savaşa gönderilmişti. 
Merida'nın teslim olmasından sonra, Müsa b. 
Nuşayr, Toledo'ya doğru yoluna devam etti 
ve yolda Târik ile buluştu. Gotların mağlâ- 
biyetinden sonra Tüârik, Estice ( b.bk.), müte- 
âkıben de Toledo üzerine yürümüştü. Aynı za- 
manda Kurtuba, Arehidona ( b. bk) ve İlbire 
Ib. bk.Pyi de zaptetmek üzere üç müfreze ko- 
lu göndermeyi de ihmâl etmemişti. Târik, müs- 
Jüman tarihçilerinin söylediklerine bakılırsa, 
Tuleytula ( Toledo )'da hayret verici servetler 
elde etmiş ve zaferinin hesâbını vermek üzere 
de Müsa b. Nuşayr'e yazmıştır. 

Târik ve efendisinin karşılaşması tarihçiler 
için revaçta bir mevzu olup, bunlar Müsü 'nın,o 
vakit, galip mahmisini pek ağır bir şekilde 
tahkir ettiğini söylerler. Fetih devam etti. İslâm 
birlikleri akabinde Saragosa, yukarı Aragon, 
Lâon, Asturialar ve Galice'ye vâsıl oldular. 
Müsa b. Nuşayr, Târik ile birlikte halifeye 
mavaffakiyetlerioin hesâbını vermek üzere Şam 
*a hareket ettiği vakit, sayıları çok olmayan 
müslüman İspanya Berberi ve Arap askerleri, 
hemen-hemen ber yerde, zâten en son coğrafi 
hudutlarına vâsıl olmuşlardı, 

(İslâm âleminde Endülüs'ün hakiki fâtihi 
olarak kabül edilen Târik b. Ziyâd, aynı za- 
manda doğruluğu İle de tanınmıştır. Târik'ın 
Ksalon nebri civârında ganimet olarak ele ge- 
girdiği meşhur ,,mâide-i Süleymâni“yi Müsâ 
b. Nuşayr?e teslim etmeden evvel bir ayağını 
saklaması ve bilâhare Müsü b. Nuşayr ile Ta- 
rik b. Ziyâd'ın halife Valid tarafından yüz- 
leştirilmeleri sırasında İspanya'nın hakiki #â- 
tihi olduğunu iddia eden Müsâ b. Nuşayr'in 
bu sözlerine karşı Târik "ın sakladığı ayağı or- 
taya çıkararak onun iddialarını cerh etmesi 
hem Târik ın dürüstlüğünü, bem de Endülüs 
*ün asıl fâtihi olduğunu göstermesi bakımından 
zikre değer. Bu yüzleştirmenin lehinde neti- 
celenmesine rağmen, Târik b. Ziyâd 'ın geri ka- 
lan hayatı gerek halife Valid, gerek yerine ge- 
çen oğlu halife Sulaymân zamânında Suriye 'de 
menkübiyet içinde sona ermiştir. Törik b. Zi- 
yâd 'ın İspanya'ya geçtikten sonra askerlerine 
geri dönüşü imkânsız bir hâle getirmek için 
gemilerini yaktırması, cesur ve kararlı bir ku- 
mandanın örnek bir hareketi olarak halk ta- 
bakaları arasında bugün bile bilinmektedir. 
Türik b. Ziyâd'ın kahramanlığı edebiyat ta- 
rihimizde de akisler bırakmıştır. Şâir-i âzZâm 
Abdülhak Hâmid (b. bk. |in ilkdefa 1296'da 


basılan Târık yahut Endülüs fethi isimli, için- * 


de yer-yer manzümeler de bulunan ve bu man- 
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zümelerden bâzıları bestelenen mensur piyesi- 
ni bu arada hatırlatmak yerinde olur. Aradan 
geçen uzun asırlara rağmen memleketimizde 
çok tanınan Târik b. Ziyad hakkında popüler 
mâbiyette eserlerin de yazıldığını görüyoruz 
(msi, bk. Kaleli-zâde K. Şükrü, Müsâ 5. Na- 
şir (yanlış olarak) ve Târik b. Ziyad, İstan- 
bul, 1932 1. 

Bibliyografya: İbn 'Abd al-Ha- 
kam, Futük Mişr (Br. C. Torrey), Yale 
Oriental Series (1922), bk. fihrist; Ahbâr 
macmü'a, nşr. Lafuente y Alcantara (Ajbar 
machmuâ ), Madrid, 1867, 8. 4 v. dd.; ire. 8. 
18 v.dd.; İbn al-Kütiya, Tarih iftitâk al 
Andalus, . Madrid, 1926 (ire. J. Ribera, 
Historia de la conguista de Espafia de Abe- 
nalcotia el Cordobes ), metin 8. 3 v.dd.; trc, 
x vw. dd.; al-Zabbi, Buğyat al-multamis, Bib- 
Hotheca Arabico-Hispana (Madrid, 1885), 
HI, 3ıs, mr. 864; İbn “İzâri, al-Bayön al- 
muğrib (aşr. Dozy), 1, 6 v. dd.; ire. Fag- 
nan, Il, 8 v.dd., krş. metin İ, 28; al-İdrisi, 
Deser., 8. 176 ; mad. CEBEL-İ TÂRIK *taki eoğ- 
rafyacıların eserleri; al-Makkari, Analectes, 
bk, fihrist; R. Dozy, Histoire de PEspagne 
musulmane, Il, 32 v.dd.; ayn. mil, Re- 
eherches sur Phistoire etla littöraturede ? 
Espagne, 3. tabı, 1, 21 v.dd.; Fournel, Les 
Berbers (Paris, 1875), 1, 236 v.dd.; E, Saa- 
vedra, Estudio sobre la invasiön de los âra- 
bes en Espana (Madrid, 1892 Yer 

(E. LEVİ-PROVENÇAL,) 

(Bu makale T, H, tarafından ikmâl edilmiştir.) 
TARIM, TARİM, mahalli (türk) telâffuzu 
Terim olup, şimdiki Çin Türkistanı 'nın başlı- 
ca nehridir ( takriben uzünluğu 2.000 km.). 
Bu nehir, muhtemelen Batlamyus *da (Vİ, 16) 
geçen OOibardös nebridir. Nehir, L (VEL) 
asırda, Çinli seyyah Hiuan-Çuang'ın bâtıraların- 
da ( Hiouen-Thsang, Mâmoires, frans. tre. Stan, 
Jehien, Il, 220) Si-te (Sanskritçe Sitâ ) adı al- 
tında zikredilmiştir. V. (XI) asırda, Mahmud 
Köşgari (1, 116) islâm ülkesinden çıkıp, Üy- 
gurlar ülkesinde akan ve orada kumda kaybo- 
lan“ Usmi-Terim nehrini zikreder. Aynı kay- 
nağâ (ayn. esr., Ss 332 ) göre, Uygurların arâ- 
zisinin hudüdu üzerinde, Kuçü civârında, neh- 
rin geçtiği bir mebâl Usmi-Terim adını taşıyor- 
da, Terim adı, muhtemelen, bugün olduğu 
gibi eskiden de, daha ziyâde nehrin aşağı mec- 
“râsı için kullanılıyordu ; yukarı meerâsı ve çok 
defa da munsabına kadar olan kısmı, Çin 
Türkistanı idâre merkezine nisbetle, Yörkend 
“Derya tesmiye olunmuşidi. Hindistan hudü- 
du üzerinde Karskarum dağından çıkan Ros 
kem-Derya, Yârkend-Derya 'yı meydana getirir. 
Timur tarihinde ( Zafar-nâme, Kalküte, 1887 


/1888, Ki, 219), Böy ve Küsan (Kuçâ )'dan 
uzak olmayan Târim adında bir yer zikredilir. 
Törim'e, Muhammed Haydar ın Türif-i Raşi» 
di (tre. E.D, Ross, s. 67) 'sinde de, Turfân, 
Lob ve Katak yakınında bulunan bir bölge- 
nin ismi olarak rastlanır; bu kaynaklarda, 
nehrin ismi zikredilmemiştir. 7ârip-i Raşidi 
(ayn. trc. s. 11)'ye göre, Lob.Katak (veya 
Lob ve Katak şehirleri) şebri, VHİ. (XIV) 
asırda bir kum fırtınası ile tebrip olmuş bu- 
tunmalıdır. Kezâ Sven Hedin ( Through Asia, 
London, 1898, s. 850), her ne kadar kimse 
bu şehrin harâbelerini görmemiş ise de, barap 
Katak şehri ( ,Şahr-i-Köttek yahut Şahr-i Ka 
tak“) bakkında, günümüze kadar muhâfaza 
edilmiş efsâneleri nakletmiştir. Tarim ?in aşağı 
mecrâsındaki bir kolu, Ketek-Tarim adını taşi- 
maktadır ( Kornilov, Kaşgariya, Taşkent, 1903, 
s. 164). Mahmud Kâşgari zamânında, islâmi- 
yet galiba henüz Tarim "in aşağı mecrÂâsı üze“ 
rinde bulunan ülkelerde yayılmamıştı. Buna 
mukâbil, Marco Polo (bölüm 57), Lob şehri 
ve çölünün sâkinlerine delâlet etmek üzere, 
müslümanlar tâbirini kullanır. 
Yârkend-Derya, Karçun köyü sivârındaki 
ovaya girmek üzere dağdan çikar ve solda Kı- 
zıl-su veya Kâşger-Derya, Aksu veya Aksu-Der- 
ya, Muzart veya Şâh-Yâr-Derya ve Konçe-Der- 
ya 'yı, sağda Tizmab, Hoten-Derya ve Kerya-Der- 
ya yı alır. Sağ kollar, ancak büyük taşmalar es- 
nâsında Tarim ?e ulaşır. Tarim, Laylık yak mında 
Aksu'nun kavşağı altında, takriben 400 m, ge- 
nişliktedir ; o, yine bu mıntakada, bir çok kol- 
lara ayrılır: başlıca kolu, Sven Hedin'in şu- 
bat 1896'da Terek yakınında içinden geçtiği 
Ugen-Derya, burada 156 m. *yi bulmaktadır 
(Through Asia, 8. 847) Muhtelif kolları, Çer- 
çen-Derya 'nın da döküldüğü Lob veya Lob-nor 
(moğulca “Lob gölü“) havzasında, kaybolur ; 
vaktiyle, Su-li-ho da şarktan Lob'a dökülü- 
yordu. Sven Hedin (ayn. esr., 8. 871)'e göre, 
Lob adı o devirde, şimâlde Ugen-Derya ve 
Tarim *in Lob 'a döküldükleri yerden, cenupta 
Çarhlık ( Çerçen Derya'nın cenübunda ) köyü- 
ne kadar uzanan bütün bölge için kullanılmak- 
tadır; Pelliot ( JA, 11. seri, VI, 119 Y'en ileri 
sürdüğü gibi, milâdın başlarında bu Lob keli- 
mesi Çince Leou-lan kelimesi ile tereüme olun- 
muştur, Lop-nor ve Terim-gol (gol, moğulea 
,,nehir“ ; Tarim-gol, diğerleri akgamda J. Klap- 
roth'un 1829 yılındaki haritası üzerinde bu- 
İunmaktadır ) £âbirlerinin ispat ettikleri gibi, 
Avrupah müelliflerin eserlerinde Tarim'in göl 
havzası ve aşağı mecrâsıma dâir ilk mâlümat 
Moğul (veya Kalmuk ) menşetlidir. Bundan 
30o—40 yil önce, ülkenin coğrafyasını ve ba- 
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gı mecrâsına bir çok tetkik hey'etieri gön- 
derilmiş ve şimdiki mevkileri ile, yazılı kay- 
nakların ve bilhassa Çin kaynaklarının verdi- 
yi haberler arasında bir irtibat kurulmasına 
çalışılmıştır. Sir M. Awrel Stein (1914; krş. 
GJ, ağustos-eylâl, 1916)'in son araştır 
malarına göre, günümüzde hemen-bemen ta- 
mâmiyle kurumuş bulunan Lob mecrâsında, ta- 
rihi devirde aslâ büyük bir göl değil, muhte- 
selen büyük bir delta mevcut idi. 

Tarim, bulunduğu arz dâiresine rağmen, ka- 
ra ikliminden dolayı, hemen-hemen üç ay buz- 
la kaplıdır. Tarim'in aşağı mecrâsında yerliler 
(Loplik ) husüsi kayıklarla balık avlarlar, He- 
din bu kayıklardan biri üzerinde Lob-nor böl- 
gesini tetkik etmiştir ; Tarim üzerinde, deniz 
seyr-ü.seferi gerçek mânasında aslâ mevcut de- 
ğildir. Nitekim Mahmud Kâşgari devrinde ne- 
hir, göle girmeden önce çölde kaybolmuştur; 
balıkçılar köyü Kum-çapgan 'a, Hedin (ayn. esr., 
s. 884) tarafından ,Tarim türbesine giriş“ 
denilmiştir. 

Bibliyografya: Kornilov, Kaşgari- 
ya (Taşkent, 1903), 8. 157 v.dd.'da, kendi 
şahsi araştırmalarından ve Prjevalski, Fedin, 
Pievtzov, Kozlov v.b. nın anlattıklarından 
nakledilmiş en mühim haberlerle ilgili etraf- 
lı tafsilât bulunmaktadır. (W. BARTHOLD.) 
TARIM. TÂROM(Törum), Kızı LÖzen 

(krş SAFİD—RÜD) üzerinde bir idâri 
bölge 

İsmi, Araplar buidâri bölgeyi Tarm, Tirm 
(Mutanabbi ), Tirm (BGA, Vİ, 404, 408) 
tesmiye ederler. Yâküt, ondan Zarm ve Tâ- 
ram adları altında olmak üzere iki defa bahs- 
eder, Mustavfi, bu kelimeyi, Arapça tesniye 
şekli olan Târumayn ,iki Târum“ olarak kul- 
lanır; Adın yeni Farsça 'daki telâftuzu Târom 
*dur. Her ne kadar Târom, şimdi bir idâri 
bölgenin ismi ise de, KızıkÖzen'in sağ kıyısı 
üzerinde (Venisarâ ve Kallac arasında) bir 
Türom daha vardır ; diğer bir Târım ( Târom) 
köyü de Türom idâri bölgesi dışında Erdebil 
*den doğruca Miyâna'ya giden yolun sağında 
bulüsemaktadır. 

Târom, tipki hem-hudut olduğu Halhâl gibi 
gok az tanınmıştır. 

Kızl-Özen, Miyâna ( b.bk.) munsabında Par- 
dalis köprüsü civârında en şimâli noktası- 
na varır. Kızıl-Özen, oradan itibâren büyük 
Şâh.rüd ( b. bk.) ile birleştiği yere kadar—tak- 
ribon 160 km, Tik bir mesâfe üzerinde—şimâl-i 
garbiden cenâb-i şarki umümi istikametini tâ- 
kip eder. Türom, kısaca nehrin bu parçası üze- 
rinde yer alır. 

Cenupta Çillehöna dağı v.s. Târom'u Zen- 
san | b. bk. dan ayırır. Târom'un şerktaki 


hudüdu, Mancil köprüsünün yukarısında, bü- 
yük Şöh-rüd'un Kızıl-Özen ile birleştiği yer- 
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.Özen havzasını Masüla (Gilân )dan ayırır. 
Târom, şimâl ve şimâl-i garbide Halbâl ile hem- 
huduttur. Cenüb-i garbide Zencan mülhakatı 
(bilhassa eski Kögaz-kunün nâhiyesi) ile sr- 
nirlamır. 

Şimâl kıvrıntısında Kızıl-Özen, derinliği 700 
—85o m.'yi bulan ve geçilmesi imkânsız 
olan bir boğaz içinden kendisine bir geçit bu- 
lur, Halhal köyleri ve ekilebilir arâzisi, bu 
uçurumun kenarları üstündeki yüksek yayla- 
lsr (1.700—2.000 m.) üzerinde bulunur. Dar 
boğaz, Kızıl.Özen'in sol taraftan küçük Şâh- 
rüd (bunu, Talakân'dan gelen ve Mancil'in 
garbında sağ taraftan Kızıl.Özen'e dökülen 
büyük Şâh-rüd'dan tefrik etmek gerekir)'u 
aldığı Miyânsarâ'ya kadar 9o km. lik bir 
uzunluktadır. Boğazın mahrecinde Kızıl.Özen 
vâdisi 100 km. genişler ve iki kenarında ol- 
dukça çok sayıda köyler bulunur. Derbend 
civârında kayalıklar suyun mecrasını daraltır- 
sa da, sonradan vâdi, Maneil in önüne kadar 
yeniden genişler (20—25 km.). 

Asıl Târom, Kızıl.Özen'in, boğazından çi- 
kışında başlar ve Derbend ?deki boğaz onu, aşa- 
gı ve yukarı olmak üzere iki kısma ayırır. 

Nuzhat al-kulüb ( 1340 )'da, Târom'un nâ- 
hiyelerine dâir tafsilâtlı mütâlar bulunmakta 
ise de, köylerin isimleri yazmelarda tahrif 
edilmiştir 

a, Yukarı idâri bölge şu nâhiyelerden teşek- 
kül eder: 1. Dizâbüâd-i sufla (25 köyü 
ile );boğazın mahrecinde, Kızıl Özen 'in iki kı- 
yısı üzerindeki mevkii Nimahil, Gul.çin ve Ka- 
lâsar ( Klhür ? ) köyleri ile tâyin edilmiştir. Bun- 
dan başka aynı nâhiyenin yukarı kısmının 
Dizâbad-i “ulyâ (Muzhat, s. 66), tam mevkii ile 
ayniyeti henüz tahakkuk etmemiş olan Köğaz 
-kunân (eski Hünac) şehrine tâbi olduğunu 
kaydetmek yerinde olur. 2. Asıl Târomi 
“ulyâ (io köyü ile birlikte ) Kızıl-Özen in 
iki kıyısını işgal eder. Mevkii, henüz mevcut 
olan şu köylerle tâyin edilmiştir: Kalât (kış. 
Yaküt: Kilat ) —Kızıl-Özen'in sağ kıyısında 
ve Ah-geduk üzerinden Zencan 'dan gelen yo- 
lun sağında, ve sol kıyıda Darrâm, 3. Nâhiye- 
nin, Nsbâr (6) Bridün(?)'un mevkii, ilki, ancak 
Rus haritasının, Rawlinson tarafından zikredil- 
miş olan Obar civârında, sol kıyı üzerinde 
gösterdiği Pasbar (?)'a tekabül ettiği-fakdir- 
de belli olur. Raw'inson 'a göre, yukarı Târom 
(Türom-i Halbâl?? tesmiye olunmuş olacak ) 
sâdece sağ kıyıdaki dar şeridi içine almakta- 
dır, halbuki sol kıyı Puşt-i Küh ( Gilön'a nis- 
betle ,dağın arkası“) adını taşımaktadır. Bus 
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nunla berâber Muzhat al-kulüb'un ve kezâ 
Forteseue 'nün şahâdeti, Taröm 'un Kızıl: Özen 
in her iki kıyısı üzerindeki köyleri ihtivâ et 
tiğini telkin etmektedir. Diğer taraftan sağ 
kıyı şeridi çok dar değildir ; Türom 'u Zencan 
*dan ayıran, dağdan inen çok miktarda sel 
Kızıl-Özen?e karışmadan önce, sulama kanal- 
larında kaybolur. 

b. Aşağı idâri bölge nâhiyeleri şunlardır: 
4. Şamirân ( şo köyü ile ) kalesinin hâkimiyeti 
altında bulunan ve iki kıyı (sağ kıyıda, Vuz- 
hat tarafından zikredilmiş olan Kallac köyü 
hâlâ mevcuttur; ,(lvn“, sağda küçük bir 
kol üzerindeki Altun-kuş olmalıdır ; krş. Mir'ât 
al-buldön ve Rus haritası ) üzerinde kâin nâ- 
hiye; $. Mevkii Sardân (Altan-kuş'un yuka- 
rısında bir kolun üzerinde) köyü belirtilmiş 
olan Firda vs kalesi nahiyesinin (20 köyü ile 
(Nuzhat al-kulüb 8. 217)) diğer bir parçası, 
Şâh-rüd'un Kızıl-Özen le birleştiği; 6. Nâhiye 
olan Bar a'nın da Târom'a âit olduğunu ilâve 
etmektedir. “Âlam-örü'nın bir parçası (5. 335), 
Safeviler devrinde, büyük Şâh-rüd'un şarkında 
bulunan Maneil ve Harzavil in de Türom'a 
tâbi olduğuna işâret etmektedir. Eski Harkâm 
*a ( Yaküt, IV, 963) tekabül edebilen ve Sa- 
fid.rüd vâdisi ile Gilân yoluna ( medhaline ) 
hâkim olan şimdiki mühim Mancil mevkıi Gi- 
lân'a tâbidir ( Rabino, RM M, XXXUI,5. 259). 
Nihâyet Nuzhat al-kulüb( 5.67 )'a göre,7. Nâ- 
hiyelerin, Tirak 6), Mremnân (©) ve An- 
dican (krş. Yaküt, mad. Andican)'ın gelir- 
İeri, Târom ve Kazvin arasında bölüşülmüşidi. 
Bu nâhiyeler, suları sol taraftan büyük Şâh- 
rüd'a dökülen Yüzbaşı-çay ın kaynaklarında 
(Mollâ “Ali boğazı ) yer almış olmalıdır | Rus 
haritasında burada Marçin ve Anda köyleri 
gösterilmiştir |. 

Halkâl. Târom 'un Halhâl'a doğru hudut. 
ları az bilinmektedir. Târom,umümiyetle, İrak-ı 
Acem (krş. Schwarz, 8. 736 ve Nuzhat, 8. 65 
v.d.) 'in mülbakatı arasında sayılmıştı. Halbâl'a 
gelince, o Azerbaycan'ın bir kısmını ( veya 
daha kati bir ifâde ile, onun Erdebil ,fö- 
mün“'ını, Nuzhat, 8. 81) teşkil etmektedir. 
Azerbaycan Halhal *ının adı ( Nahçivan'ın şi- 
mâtinde bulunan aynı addaki köyünkü gibi ) Mâ- 
verâ-yı Katkas 'ta Uti bölgesinin (bk. mad. ŞEKİJ 
Grek ve Ermeni müelliflerin Il. ve V. asırlar ara- 
sında, önce Ermeni,sonra da Albania (Arrön) 
kırallarının kışlık ikametgâhlerı olarak zikret- 
tikleri (krş. Marguart, Erünşahr, s. 116) eski 
Halhöl şehri ile ilgili olmalıdır. Erdebil ile 
Kızıl-Özen arasındaki bütün mutavassıt bölge- 
nin, islâmiyetin ilk asırlarında al-Babr (oku- 
nuş pek kat? değildir, Nöldeke, Geschichte, 
5. 481 )'adını teşimış olması mümkündür. Bu 


eski tâbir, mütad olarak Taylasan»- Tüliş ile 
birlikte kullanılır ( kış. Balözuri, 8. 318. 393, 
327; İbn Hurdâzbih, s. 57, 149; Kudöma, 8. 
245, 261; Dinavari, s. 197; Mas'üdi, Murüc 
1, 287). Kızıl-Özen, muvâsalaya ciddi bir 
mânia olup, bundan dolayı, Azerbaycan ile 
Irak.ı Acem arasında elverişli idâri bir hudut 
teşkil: eder. Halhâl adına Yâküt (ll, 459 )'tan 
önce Azerbaycan 'da rastlanmaktadır. Bu isim 
önce eski merkez Firüzân (şimdi: Kabab )'ın 
kaybolmasından sonra, esas merkez hâline ge- 
len şehre verilmiş olmalıdır. Halbül, başlıca Kı- 
zıl-Özen'in sol kollarından birindeki havzaya 
tekabül eder ; bu Halhal ırmağının kollarından 
biri şimâlden (Ezdebil-Pardalis yolu üzerinde 
Kızıl.yokuş boğazından | gelir ve Sancava( Ya- 
küt, İl, 160: Sincbaz veya Sincâbüz; Nuzhat, 
nşr, Le Strange, 8. 180, 223; Sancida v.b.; 
Olearius, 1663 tabı, 5. 472: Sengoa ) köyünden 
geçer. Diğer kolun kaynağı Tâliş (Halhâl: 
Herov <Hirâbüd'ın şimdiki merkezinin yenm- 


.da ) dağlarının garp eteklerinin şimâli şarki- 


sinde bulunmaktadır. Bu kol, Kü'i ( Muzhat. 
nşr. Le Strange, 8. 223: Gadiv, Kadpü, fakat 
s. 8'te Kü'i) köyünün adını taşır. İki kol, 
Kabak köyü civârında birbirleri ile birleşir ; 
sonra ırmak, sol taraftan eski Halhâl ( bugün, 
yan vâdide bu adda mubtelif köyler bulunmakta- 
dır ) şehrinin sularını alır, Pardalis köprüsünün 
yukarısına az mesâfede Kazık Özen e dökülür 
(krş. Nuzhat al-kulüb, 8. 81: Bardalis, 8. 180 
Barülöz). Ki ırmağı şarktan garba doğru 
büyük bir kavis çizer. Herov şehrinin cenü- 
bunda, kolları Kü havzasını Türom bavzasın- 
dan ayıran yüksek Ah-dağ bulunur. Tam He- 
rov'un cenübunda kâin Macara veya Barandak 
boğazının cenup yüzünden, Miyân-sarâ ( Kızıl- 
Özen "in boğaz mahrecinde ) yakınında sol ta- 
raftan Kızıl-Özen?e dökülen ( Mazhat, 8. 223; 
Şâl-rüd, günümüzde mevcut Şal köyünün adın- 
dan ) Küçük Şöh.rüd gelir. Muzhat (s. 82), 
Erdebil'n mülhakatı arasında, küçük Şâh-rüd 
vâdisi (30 köyü ile) kezâ ayniyetinin tesbiti 
henüz mümkün olmayan mühim Dârmarzin 
nâhiyesini (100 köyü ile) zikreder. Her hâl- 
de Halbâl, Dörmarzin ve Şâb-rüd, Kızık Özen 
*in sol kıyısında Târom mülhakatı için az yer 
bırakır. 

Yollar, mahsül, Erdebil ve Zencan ara- 
sındaki başlıca yol (Kızıl.Özen boğazının or- 
tasında bulunan eski Pardalişs köprüsünden ), 
Târom'un garbındeki kalhâl 'dan geçer. T- 
rom üzerinden daha kısa bir yol (Erdebil.He- 
rov-.Barandak-Kalât, Abh-geduk'Zencan ) tâkip 
eden kervanların, Kızıl. Özen i kelekle geçme 
leri icap eder. Erdebil ile Zencan arasındaki 
seyr-ü-seler ehemmiyetli değildir, 
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Yâküt'a göre, Türem çok dağlık olmakla 
berâber bereketlidir (ma'a zülikam u'şibatar ,,ot 
bakımından zengin ?“ ). Yaküt'a göre, Tarmile 
aynı”adda bulunan iyi vasıfta pamuk, Dizâbâd 
nâhiyesinden elde edilmiş olmalıdır; zirâ Kö- 
gaz-kunân ( harfiyen: ,.kâğıt imâl edilen yer“) 
imâlathâneleri pamuksuz olamazlardı. Halhâl 
ın yüksek yaylaları, XIX. asrın başlarında 
bile, “Abbâs Mirzâ 'mn buğday ihtiyacını te” 
min ettiği anbar olarak telâkki edilmiştir. 
Rawlinson, Târom'da bir çok meyva bahçeleri 
görmüş ise de, bu bölge Fortescue'da 1921 
'de, vasat bir intibâ bırakmıştı, Mir'ât al-bul 
dün'a göre, Târom'da, kurşun, bakır ve zâe 
madenleri vardır, 

Meskün yerler, Muzhat(s. 65)'e gö- 
re, Târom'un merkezi önce Firüzabâd ( aşağı 
idâri bölgede ve Halhâl Firüzâbâd'ından ta- 
mâmiyle ayrı) idi. Moğullar devrinde Andar 
(? yukarı idâri bölgede) onun yerini aldı. 
Rawlinson 'a göre, sağ kıyı üzerinde bulunan 
Venisard £ Rus haritasında : Venisarâ), Târom 
un merkezi idi; Forteseue'ya göre ise, mer- 
kez Banari (sol kıyıda) idi. Yeni merkezler 
galiba Erdebit-Herov-Zenean yoluna doğru 
meyletmektedir. Missr .b. Muhalhil, Nâşir-i 
Kusrav ve Yüküt tarafından ziyâret edilen Sa- 
mirân ( Şamirân ) kelesi çok daha ehemmiyet- 
li idi, Şamirân'ın mevkii teşhis edilmemiş ise 
de, Nöşir-i Husrav'in seyahatnâmesi, burasını 
oldukça doğru bir şekilde tesbit etmeye im- 
kân veriyor. Kazvin 'den hareket eden bu sey- 
yah, Harzavil (Mancil'in yukarısında )'e ulaş- 
tı; oradan, 3 fersahlık bir inişten sonra, Tâ- 
rom'a tâbi olan Brzalhyr (9) mevkiine geldi. 
Seyyah, müteâkıben, munsabına yakın Şâh-rüd 
üzerinde bulunan Handân adlı bir köye gel- 
di; burada ( Târom ) emiri adına geçiş hakkı 
(büc ) alınıyordu. Nöşir.i Kusrav, bu nokta ile 
Şamirân arasını 3 fersah olarak vermektedir. 
Hakikatte ise, Harzavil ile Şâb-rüd arasındaki 
mesâfe, düz hat olarak, 7 km.'yi geçmemek- 
tedir. Şâh-rüd'un garbında çok açık bir erâ- 
zide, 3 fersah veya kilometre olarak daha 
yüksek bir rakama tekabül ederdi. Yâküt'a 
göre, Samirân ,büyük bir nehir“ üzerinde bu- 
lunuyordu. Bütün bu tafsilât, Şamirân” Der- 
bend e'vârına yerleştirme imkânını vermekte- 


dir, Gerçekten de Rawlinson, orada büyük 


ve çok kudretli bir kalenin“ harâbelerini ( Gi- 
livân ia munsabina 3 deniz mili mesâfede) 
zikreder ve Rus haritası da sol kıyının kaya. 
lığı (Şâh-rüd'en munsabının yukarı cihetine 
takriben ız km.) üzerinde ,,bir kalenin harâ- 
belerini“ göstermektedir. Kalât kalesi, Zen- 
can cihetinden Törom'a giriş yolunu muraka- 
be ederken, Şamirân'ın stratejik ehemmi- 
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yeti, en dar noktasında Kızıl Özen vâdisi ile 
Târom'u hâkimiyeti altında tutmasından ileri 
gelmekte idi! © © ' 

Tarih. Târom bölgesinin ilk sâkinlerinin 
kimler olduğu bilinmemektedir. Rawlinson, Kız£ 
“Özen'in bu kısmına eski Cadusii balkinı yer- 
leştiriyor ve daha Xİ. (P) asırda bütün bu 
mevkie Kâdüstün (9) adını veren Cayhâni (4ş- 
köl al-“âülam? Y'nin bu husustaki selâbiyetine 
istinad ediyordu. Vahşi ve uzak Târom-Halhâl 
ülkesi, sâdece Şamirân *ı merkez edinerek Azer- 
baycan, Arrân, Gilön ve Ray?e kadar uzanan 
bölgelere hükmeden Muzaffari (b. bk.) hâne- 
danı devrinde tarihi bir rol oynamıştır. Daha 
316 ( 928 )'da Şamirân hükümdârı olarak Sal- 
Târ b. Asvâr gözükmektedir krş. İbn al-Aşir, 
VI, 142). Yâküt tarafından zikredilmiş bu- 
lunan Mis'ar b. Mübhalbil (330'a doğru), Şea- 
mirân 'da küçük ve büyük 2.850 binâdan bahs- 
eder. Büveyhi veziri Şâhib b. “Abböd.i Ta- 
lakâni'nin ilgi çekici mektubundan ( Yâküt 
tarafından tesbit edilen ; bk. Samirân kelimesi ), 
kalesi bulunduğu için bölgeye göz diken Mu- 
hammed b. Musâfir tarafından Kazvin 'den ay- 
rılmış bulunan Târom'an önce Kazvin ?e tâbi 
olduğu meydana çıkmaktadır. Şahib, ,Ala- 
müt kalesinin kız kardeşi“ demekle Şamirân 
ın ehemmiyetini aşırı derecede övmektedir, 
Mukaddasi ( 8. 360), Samirüm ( aynen! ) kale- 
sinin, altından arslan, güneş ve ay şeklindeki 
süslerinden bahsetmektedir. 37g'da Büveyhi- 
ler Şamirân'ı bir izdivaç yolu ile kendi ül- 
kelerine ilhak ettiler ise de, Fahr al-Davla *nin 
vefâtından sonra Muzafferilerd en İbrâhim, Zen- 
can, Abhar, Sarcihân (Abbar?'in şimâlinde 
Sa'in-kal'asseski Kuhüd civârındaki nâhiye ) ve 
Şahrizür“ ( okunuş sahih olmamakla berâber, 
Nuzhat al-kulüb, s. 65 te aşağı Türom'un mül- 
hakatı arasında zikrettiği ,Şarzürlard“, ,,Şarüz- 
lar“ ile aym olmalıdır)'u aldı. Şamirân bu 
mâlikâneler arasında açıkça zikredilmezse de, 
Nâşir-i Husrav, 438 (1046)'de Şamirân ( Sa- 
mirân )'da bir Muzafferi emiri ve 1.000 kişi- 
lik bir garnizon bulmuştu. Bu seyyah, bir ke- 
yalık üzerinde bulunan kalenin kasabaya hâ- 
kim bir vaziyette olduğunu söylemektedir; bu 
kele, üç sıralı bir duvar ile çevrilmiş idi. Nehre 
kadar inen bir yer-altı yolu ( &âriz) su te'mi- 
nine imkân veriyordu. Yâküt'a göre, kale, 
hâlâ meçhul sebepler yüzünden İsmü'ili *ler ta- 
rafından tahrip olunmuştur. Kilat, Yâküt za- 
mânında Alamüt hâkimi tarafından işgal edil. 
mişti, # 

Moğullar idâresinde, bilhassa idâre merke- 
zinin Sultâniya (b. bk.)ye geçtiği zaman 
Târom ehemmiyet kazandı ve Nuzhat al-ku- 


İ lb (740-1340), bu devirde, idâri bölge hak- 
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kınde tam bilgiye sahip idi. Târom, Olcaytu 
"nun saltanatında, 706 (1307 Y'da Gilân sefe- 
rinin mubarriki olarak tâyin edilen şahna Gi- 
rây (0) tarafından idâre olundu (Dorn, Âus- 
züge, 8. 139). Timurlular idâresinde, Halhâl 
(bk. mad. TEBRİZ, 787 (1385 | tarihi) ve Ts. 
rom ( Şayh Zahid Târomi; Dorn, Auszüge, 8. 
229, 231, 234, 382 ) hanları pek de mühim ol- 
mayan bir rol oynadılar. Şamirân da yeniden 
inşâ edilmiş olmalıdır; zirâ Gilân tarihçileri 
Akkoyunlu Sultan Yakub'un ölümünden ( 896) 
sonra, Kâr.kiyâ Mirzâ “Alİ 'nin bir hile ile 
kaleyi nasıl ele geçirdiğini anlatmaktadırlar. 
Daha sonra Mir Zayn al- “Âbidin-i Târomi adın- 
da biri, Mirzâ'Ali 'ye karşı neticesiz bir isyan- 
da bulundu. Akkoyunlu Rüstem Bey'in (897— 
902 ) saltanatında, kumandanı Dede Bey 10.000 
kişilik bir kuvvetle ,Türom kalesi“ni tekrar ele 
geçirdi ise de, daha sonra, Akkoyunlu Elvend 
ve Mehmedi arasındaki mücâdele esnâsında 
(905/906), kumandan Kâr-kiyâ Mirzâ “ANİ ,Tâ- 
rom 'u ele geçirdi“ ikrş. Mir'at al-buldân, 8. 236). 

Şâh İsmâil 1, devrinde, Târom, genç hü- 
kümdârın gizlendiği Kar-kiyâ'nın hâkimiyet 
sâhaları ile, irsi ocağı olan Erdebil ve âilesi 
arasında en elverişli muhâbere hattı üzerinde 
bulunmuş idi. 9053'te meşhur yürüyüşü esnâ- 
sında Şâh İsmâ'il tarafından tâkip edilmiş 
olan yol istikameti Târom-Barandak-Nasüz- 
Ku'i-Hifzabad- Abaruk-Erdebil olmuştur ( krş. 
E.D. Ross, 7he early years of Shah İsmail, 
JRAS, 1895, s. 332). Târom, Türiğ-i “alam- 
örü da, Safevilerin kışı geçirdikleri (921 k.), 
avlandıkları (1002 ve 1003 yılları ) ve oradan 
Gilân'a karşı seferler tertip ettikleri yer ola- 
rak, bir çok defalar zikrolunar. 

Türk unsurlar, tedrici olarak İranlı unsurla- 
ra ( Daylam ve Gilânlılar) karışıp kayboldular. 
Nâdir Şâh devrinde Amarlu Kürtleri Mancil 
de ve Târom Puşt-i Küh'unda yerleştiler. 
Rawlinson'a göre, bunlar Lülü (izleri yukarı 
Suriye'de (Le cog), Tahran civârında | Brugseh) 
bulunan Lölö?) kabilesinden idiler, fakat, 
daha onun zamanında Türkleşmişlerdi, Bu- 
Runla berâber Rabino (RM MM, XXXIJ, 261), 
“Abbüs 1, tarafından Mancil civârına yerleş- 
tirilmiş olan Rişvand Kürtleri ile Nâdir zamâ- 
nında gelmiş olan 'Amarlu Türklerini birbirin- 
den tefrik etmektedir. Ne olursa olsun, şimdi 
Târom 'da bir Türk halkı vardır; Fortescue'ye 
göre, Gilivön'dan itibâren köylüler Farsça'yı 
anlamıyorlardı. Toponymie 'de de bir Türk ta- 
bakası, tedricen eski irâni adlandırmayı ( kış. 
Pardalis (prd ,,köprü”“ den |, Nimabil, Niyab, 
Gulçin y.b.) örter. Azerbaycan'da, eski İran 
toponymie 'sinin tetkiki, araştırıcısını bekle- 
mekte ise de, maballi lehçelerin, ,şimâl-i gar- 


bi“ denilen zümreye mensup oldukları âşikâr- 
dır (bk. mad. TÂT| ğ 
Mirat al-buldün (8.335 )'a göre, Kaçarlar, 
Târom'u ayrı bir hâkimiyet sâbası yaptı ve 
onu Muhammed Han Davalu 'ye ve oğlu Allâk 
yâr Han Âşaf al-Davla v. b.'na ikta (ikfâ'va 
-tiyül ) olarak verdiler. Rızâ Şâh 'ın tahta cülü- 
sundan sonra Halhâl'a bir te'dip kuvveti gön. 
derildi ve bir çok mahalli han ( Raşid al-Ma- 
mâlik v.b.) idam olundu. 
Bibliyografya: bk. madd. sarlp 
-RUD ve ŞÂH RÜD ( bu sonüncuda Bara nâhiye- 
sinin mevkiini düzeltmek gerekir ); Hamd Al- 
lâh Mustavfi, Nuzhat al kulüb ( aşr. Le Stran- 
ge),s.65, 81, 180,223; Kâtib Çelebi, Cihan 
-nümd, 5. 297; Muhammed Hasan Han Şani* 
al.Davla, Mir'ât al-buldün ( Tahran, 1294), |, 
334—337 ; Olearius, Moscowitisehe und per- 
sian. Reisebeschreibungen, Sehleswig, 1663, 
bölüm 28, s. 471 —475 ( Buzun-Sengoa (<- San- 
cüvü |—Pardalis ) Morier, A Second Jonrney 
(London, 1818), s. 256 v.dd. (Ardabil He- 
rov-Paras-Mamau- Ak-kand-Zancân); Jau- 
bert, Voyage en Armenie ( Paris, 1824 ), 5. 195 
(ArdabilHiriz- ,, Gence“(0)-Halhâl-Zancön ) 5 
Monteith, Journal of a tour through Azerd- 
bijan(aynen!), JR G.S, 1833,111, to v.dd.: 
(Miyâna-Maneil, Kızıl-Özen "in gol kıyı boyu 
( oldukça karışık 7) ; Ritter, Erdkunde, VU, 
633—639; Rawlinson, Motes on a jour- 
ney from Tabriz, JRGS, 1840, X (Zancân 
Ak-dağ-Kışlak -Darrâm- Kavkand-Obar.Dar- 
band-Mancil ); Sarre, Reise v. Ardabil nach 
Zendschan, Pet. Mitt. (1899), LV, 215—3217 
(Göreyim - Sancâvâ-Çay-F o'aci-Afşar-Parda- 
lis); de Morgan, Etudes göographigues (1894), 
1, 194, levhalar LXI ve LV! (,,Leis köprüsü“ 
nü Pardalis okuyunuz ); Le Strange, 7he 
Lands of the East. Caliphate, 5. 170, 225 
v.d. (bir çok hatalarla); Fortescue, 7he 
weslern Elburz and Persian Azerbaijan, 
JRGS (nisan 1924), s. 301318 ( Maneil 
-Banari Barandak-Nimahil-Kara- bulak -Kacal- 
-Pardalis-Miyâna ) ; Sehwarz, /ran im Mittel- 
lalter (Vb, 1926), 8. 736—739 (bu eserde 
Arapça kaynaklardan faydalamimıştır) —Hal- 
hâl hakkında tafsilâtiçin bk, Khanikov, Map of 
Azerbaijan, Zeit. d.allgem. Geagr., 1863, XIV. 
2. Fârs'ta bir şehir/ Yâküt: Tirm; 
Förs.nüma (uşr. Le Strange): Târfujm) 
olup, Kirman tarafındaki eyâletin en şarkım- 
da bulunmaktadır. Şebir, galiba Yautiyâ ( Be- 
histan, Ili, 7 ) ülkesindeki Târavâ 'ya tekabül 
etmektedir. Hâlen Târom, Sab'a bulük''ünün 
bir nâhiyesidir : bk. Hasan Fasâ'i, Fârs.nö- 
mai Nâşiri (Tahran, 1314 ,s.317 v.d; kış. 
Duprâ, Voyage en Perse, |, 374376; Rit 
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ter, Erdkunde, VİN, 743; Şani'at-Davla, 

Mir'at al-buldün, s. 338; Preece, Journey from 

Shiraz te Jashk, Supp. Papers, Proceed. R. 

Geogr. Soc.( 1885), 1, kısım 3, 8. 403—437; 

Le Strange, 7he Lands.., 8. 292—295; 

Sehwarz, İran (1910),11, 107 v. d.; Bartholo- 

mae, Altiran. Wörterbuch, str. 648, 868, 

9go8, 1854. (V. MİNORSKY. ) 

TARİF. (Bk. TARİF.) 

TARİF. TARİF, gı (710)'de İspanya 
*da karaya çıkan ilk müslüman kuvvetlerinin 
kumandanı. Meşhur kumandan Müs& b. 
Nuşayr ( b. bk.)in bu mahmisinin menşe'i hak- 
kında Arap tarihçileri hem-fikir değillerdir; 
bâzılarına göre Tarif bir Berberi, başkalarına 
göre ise, bir Arap idi. al.Rözi, onu Abü 
Zur'a Tarif b, Mâlik al-Ma'öfiri, İbn Haldün 
ise, Tarif b. Mülik al-Naha'i tesmiye eder. 
Bundan başka çoğu zaman o, Müsü b. Nuşayr 
*in diğer mahmisi Târik b. Ziyâd|b. bk.jile 
karıştırılmıştır. 

Müsâ b. Nuşayr'in kont Julien tarafından, 
bir ordu ile İspanya'ya geçmek için iyice si- 
kıştırıldığında, vaziyeti Halife al-Valid'e arz- 
ettiği ve Halifenin de ona, her hangi bir se- 
ferden önce, hafif ordu birliklerinden küçük 
bir kuvvetle İberik yarımadasının cenübunda 
istikşafta bulunmayı emrettiği mâlümdur. Mü- 
sâ b. Nuşayr, bu emirlere uyarak, Tarifi, 
bepsi de Berberi olan dörtyüz piyâde ve yüz 
süvâri ile gönderdi. Tarif, bu küçük kuvvetle 
Cebel-i Târık boğazını geçti ve o zamandan 
beri kendi adını taşıyan küçük yarım-adada 
(Cazirat Tarif, bugün Tar ifa(b bk))ka. 
raya çıktı, Tarif, Algeciras (al-Cazirat al. Haj- 
r& (b. bk.)) havâlisine bir akın yaptı; bol ve 
kiymetli ganimet ve esirlerle, Afrika 'ya döndü. 
Bu ilk istikşaf, gr ramazanında (710 temmuz) 
vuku buldu, Bu istikşafı Târik b. Ziyâd'ın 
büyük seferi tâkip etti; bu tarihten itibâren 
artık Tarifin bahsi geçmez. 

Bibliyografya: müslüman İspanyâ- 

Arap tarihçileri, bilhassa müellifi meçhul 

Ahbür macmü'a vakayinâmesi ( Ajbar mach- 

mua adı ile nşr. Lafuente y Alcantara), 

Madrid, 1867, Arapça metin, 8.6 ve tre.5,20; 

İbn 'İzâri, al-Bayün e (nşr. Dozy), 

ii, 5 v.d.; tre, Fagnan, Il, 6 v.d.; al-Makka- 

ri, Analeoles, bk. fihrist; R, Dozy, Histoire 

de DEspagne musulmane, li, 32; Fournel, 

Les Berbers (Paris, 1875), İ, 240 v.d.; E, 

Saavedra, Estudio sobre la invaslön de los 

ârabes en Espaa (Madrid, 1893). 

CE. LEVi-PROVENÇAL.) 
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TARİF, 'YA'RİF (A ) Arapça “rf kö 


olup, bildirmek, tanıtmak ve Arapça dil bil- 
gisinde ise, belirsiz bir ismi, başına 4ar/ al- 
tdrif veya lâm al-ta' rif denilen J! edâtını ek- 
lemek süretiyle belirli hâle getirme mânasına 
gelir ( bk. Kamus tercümesi, İstanbul, 1305, İl, 
677). Ayrıca islâm mantığı ve kelâm ilminde 
mu'arrif ,tanıtan“. tesmiye olunduğu gibi, 
uşübde de hadd (b. bk.) mânasında kullanılır 
(bk. Tahânavi, Kaşşaf iştilahât yl-funün, 
Kalküte, 1862, 6. 1003 v.dd.), Maddi veya mâ- 
neyi bir şeyi, husüsiyetlerini belirterek anlat- 
ma mânasında olan tarif, bu mânadaki kısa 
bir ibâre için kullanıldığı (Ş$, Sâmi, Kamâs-i 
türki, İstanbul, 1317, 1, 415) gibi, bu bütün 
bir kitap da olabilir, Msi, Ayasofya'yı tavsif 
eden, Ta'rif Ayâ Şüfiyü adlı eser gibi. Aynı 
kelimenin müennes şekli olan #a'rifa, aynı 
mânadan başka, nakliye, gümrük v. s. fiyat 
veya vergi miktarlarını gösteren liste mâ- 


dillerine (msl. frans. tarif, ing. tariff gibi) 
de geçmiştir (bk. Sir Steven Runciman, Avwru- 
pa medeniyetinin gelişmesi üzerindeki islâmi 
tesirler, Şarkiyat mecmuası, 1959, Ili, 2). Ta'- 
rifa Türkçe, yanlış olarak tatrife yâni kısa i 
ile kullanılmakta olup (Ş. Sâmi, ayn. esr, 
göst. yer.), bu mânalarından başka, bilhassa 
nakil vâsıtalarının bâzan fiyatları ile birlikte, 
bâzan da hareket saatlerini tek başına göste- 
ren liste veya cepte taşınan kitaplara (| msl, 
demiryolu veya deniz-yolları tarifesi gibi Jalem 
olmuştur. İslâm dünyâsında, ta'rif veya ia ri” 
fât kelimeleri ile başlayan bir çok eserler 
yazılmış olup (bk. Brockelmann, GAL ve 
Suppl bk. fihrist), bunlar arasında en çok 
tanınanı al-Sayyid al-Şarif al-Curcâni (ölm. 
816-1413 )'nin muhtelif islâmi ilimlere (fıkıh, 
hadis, kelâm, dilbilgisi v.s.) ve bilhassa ta- 
savvufa âit ıstılahları açıklayan K. al-ta'ri fat 
adlı eseridir, Aynı kelime ile teşkil edilmiş 
ta'rif hvân tâbiri ise, câmi ve tekkelerde na- 
mazdan önce, Peygamber'le büyüklerin vasıf. 
Jarını yüksek sesle anlatan vazifeli kimseye 
delâlet eder (M. Zeki Pakalın, Osmanlı tarih 
deyimleri ve terimleri sözlüğü, İstanbul, 1955, 
NI, 401). Bu masdardan teşkil edilmiş olan 
mu'arrif ism-i fâilinin muhtelif islâm ülkele- 
rinde bir vakıf ıstılâbı olarak kullanılışı ve di- 
ger mânaları için bk. Fuad Köprülü, Vak/'a 
ait tarihi ıstılahlar meselesi, Vakıflar dergisi, 
Ankara, 1938. sayı İ, 133—137. (THÇ 
OTARİFA, Arapça'da Cazirat al-Tarif,,Ta- 
rif adası“ denilmiş olup, bu isim İspanya'nın 
fethi başlangıcında ilk müslüman kuvvet eri 
ile birlikte karaya çıkan, Müsâ b. Nuşayr'in 
mahmisi Abü Zur'a Tarif (b. bk.) adından 


künden İl. vezinde (afili) bir masdar | alınmıştır; Sierra dela Luna denilen bir dağ 


masına da gelir ki, Du mânası ile muhtelif garp - 
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silsilesi eteklerinde Cebel-i Târık'ın şimâl kı- 
yısında kâin ve Avrupa kıt 'asının en cenübun- 
daki kısmın yakınında bulunan küçük En- 
dülüs şehri. Tarifa, Algeziras (b. bk.) ve 
Cebel-i Târık ( b. bk.) ile birlikte, islâm hâki- 
miyeti altında, boğazın öte yakasında bulunan 
Magrib limanları ile dâima, oldukça büyük bir 
deniz ticâretinden müstefid olmuştur. at-İdrisi 


. şehrin yığma taştan bir duvarla çevrili olduğu- 


nu söyler. Tarifa kalesinin ( Castello) kapıla- 
rından biri üstünde muhâfaza edilmiş bulunan 
Arapça bir kitabenin delâlet ettiği gibi, “Abd 
al-Rahmân İl. 1n emri üzerine, 349 (960 )'da 
orada bir kule (burç ) de inşâ edilmiştir. Ta- 
rifa, Kastilya kıralı Saneho IV. tarafından müs- 
lümanlardan 1292'de alınmıştır. İki yıl sonra, 
müslümanların burasinı tekrar geri alma teşeb- 
büsleri, Leonlu Guzman el Bueno 'nun müdâ- 
faası karşısında neticesiz kalmıştır. 
Bibliyografya: ak İdrisi, Sifat al- 

Andalus, s s. 176—3213; İbn “Abd alMun'im 

al-Himyari, al-Ravz al-mi'lâr fi *acü'ib al- 

akğör (İspanya ), bazırlanmakta olan nşr., nr. 

77. (E. LEVİ-PROVENÇAL.) 

TA RİH. (Bk. TARİHJ 

TARİH. TARİH (A) Tarih kelimesi müş- 
terek Sâmi v-r-A “köküne dayanmaktad r (msl, 
İbrânice'de Yârgah ,ay, kamer“ Yerah ,ay“ 
kelimelerinde görüldüğü gibi ). Buna göre, ta- 
rihin mânası, hakikatte ,ay“ın târifi demek 
olur ki, bu mâna bir taraftan ,,bir hâdisenin, 
tarihi vak'anın vâdesinin tâyin ve tesbiti“, di- 
ğer taraftan da ,bunun vukuu önımı, zaman 
devresini, kronolojisini" ifâde etmek üzere ge- 
lişmiştir. al-Birüni?nin Âşâr (nşr. Sachaw, 6. 
29 )'ında alâka çekici birrivâyet vardır ki,bu 
rivâyeti al-Hvârizmi (Mafatih al-'ulüm, nşr, 
van Vloten, s. 79) de vermekle berâber kat'i 
olarak bunun reddine de lüzum görmektedir. 
Ona göre, tarih kelimesi Farsça mâhrüz'un 
arapçalaşmış bir şekli olmalıdır; zirâ mâhrüz 
'da, ay başlangıçlarının tesbitinin bahis mev- 
züu olduğu açıkça görülmektedir. Bu nazariye, 
muhtelif tarihçiler tarafından, hicri senenin is- 
lâm takviminin başlangıcı olarak kabül edilme- 
sinin al-Hurmuzân | b. bk. | tarafından *Omar'e 
yapılan tavsiye üzerine vuku bulduğuna dâir 
hikâyeye bağlanabilir (msl, krş. al Birüni, 
ayn. esr.) 

Eski Arap takvimi hakkındaki bilgimiz man- 
zümelerle halk şiirlerine istinad eden perâkende 
mâfümat bakiyelerine dayandığından, bugüne 
kadar pek mahdut olup umümi hey'etiyle 
emin olarak ele alınmamıştır. Bir çok husüsi 
ve bilhassa eski ay adlarının çoğunun taşıdı- 
gı mânalar (safer |, ll, rabi* 1, İl, cumâdâ), 
1, ramazân) eski Arap yılının kameri-şemsi 


mâhiyet arzettiğine ve Yahudi ( ,tişri“) yılına 
az-çok benzerlik gösterdiğine delâlet eder. Mâ- 
mafib burada eski zamanlarda bütün Arabistan 
da müteber müşterek zaman taksimâtının 
meveüdiyetinin pek kabül edilemeyeceği bâzı 
kayıtlarla. söylenebilir. Muhakkak olar- şudur 
ki, Arap bedevi kabileleri ile diğer yerleşik 
milletlerde bidâyette yalnız ayın safhalarına 
bağlanan zaman taksimâtı ( yâni sırf kameri 
sene ) mevcut İdi. Şemsi seneye intibak İse, 
ancak dava: sonraki bir devrede vâki olmuş 
olsa gerektir. Bu faraziye mubtelif islâm âlim- 
lerin ( Mahmud Efendi 'nin de / 4 (1858), V. 

seride faydalandığı? beyânâtı ile destekisümeke 
tedir; bu cümleden olarak al- Birüni, Âşâr ( nşr. 
Sachau, Leipzig, 1878 )'ında, eseri kendisince 
mâlüm olan Abü Ma'şar Ca'far b, Muhammed 
al.Balhi Kıfâb al-ulüf fi buyüt al. ibüdât ) ile 
mutabık olarak Yahudi takvim yılına istinâden 
sirf kameri seneden kameri-şemsi seneye ge- 
çişin hicretten iki yüz yıl önce vuku bulduğu- 
nu zikretmektedir. Hieri tarihe doğrudan-doğ- 
ruya tekaddüm eden zamandan Mekke 'de sırf 
kameri senenin mevcüdiyetini kabül eden Mah- 
mud Eferdi (Mem, des savanis ötrangers de 
PAcadâmie royale de Belgigue, 1861, XXX) F. 
K. Ginzel ( Cironologie, 1, 248 ) tarafından ikti- 
bas edilen daha sonraki nazâriye, 571 senesi 
martında vuku bulan Müşteri-Zühâl kıranının 
(Kirân al-Din) Peygamber "in doğumuna doğ- 


' rudan-doğruya tekaddüm eden bir zaman için- 


de hakikaten vuku bulduğu ve bu bususta son- 
radan yapılan her hangi bir tashikin de bahis 
konusu olmadığı keyfiyeti kâfi derecede tevsik 
edilmediğinden yukarıda beyan edilen husüsa 
karşı içtihatca sâlih bir delil göstermek pek 
mümkün değildir, Senenin başlangıcı, Arapla- 
rın kameri-şemsi takviminde ve kezâ Yahudi- 
lerde sonbahara isâbet eder. 

al.Birüni (nşr. Sacbau, s. 60 v.dd, 69) bu 
arada eski Arap ay isimlerinin bir İistesini 
de vermektedir. Bu liste ve ona bağlı beyit- 
lerde, bu isimler ehemmiyetsiz olmakla berâ- 
ber, ihmâl edilemez farklarla gözükmektedir- 
ler, Bundan başka al.Birüni, (s. 63) Samüd 
aylarını, Abü Sahi “İsi b. Yahyâ al-Masi- 
hi 'nin ( krş Saehau'ın önsözü s. XKXIİ; ayrı- 
ca bk, İbn Abi Uşaybi'a, nşr. Müller, 1, 327 
v.d.; Brockelmann», GAL, 1, 238) hâfıza- 
ya yardımcı bir şiiri ile birlikte verir. Eski 
arap ayları şunlardır: al Mu'tamir (safer Ii 
yerine), nâcir, havvön, buşşân, hantam ve- 
ya hanam (barekesi şüphelidir), zabbâ' veya 
zubbi, al-aşamm, 'üdil, nâfik, vağl, huvi, 
burak; bu İsimlerden bir kaçı sonradan bil- 
münâsebe mukabili olan islâmiyet devri ay- 


ları için İekap olarak kullanım ştır msi, re- 
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eep ayına al-aşamm, şâban ayına da “üdil le- 
kap olarak verilmiştir. 

Wetihausen ( Reste arabischen Heidentums, 
Berlin, 1897, s. 96 vd. takvim yılını iki mev- 
sime taksim etmişti. Yağmur mevsimi, kurak- 
ük Ve sıcaklık mevsimi. Eski Arap şiirinde 
harif .veya rabi', şit&, şayf ve kayz gibi 
dört mevsim taksimi vardır ki, aş-yk. bi- 
zim sonbabar, kış, ilkbahar ve yazımıza teka- 
bül eder. Bu devirden ayrıca 6 mevsim tak- 
simâtının da çıkarılması mümkündür: rabi" 
(son basad), Aarif ( sonbahar), şifâ ( kış), al 
rabi* alşüni (ilk hasad), sayf (ilk yaz) ve 
kayi (yaz). Ayda husüsi günlerin adları var- 
dır (krş, al.Birüni, 8. 64 : 

Haftanın yedi gününe âit eski 
Arap isimleri bakkında krş. Fischer, 
ZDMG, 220—226; al-Birüni ( Âsâr, 8. 64), 
oldukça eski bir tarihten itibâren Araplar 
tarafından kullanılan baftavın günlerinin ad- 
larını şu süretle vermektedir : avval ( pazar ), 
ahvan, cubâr, dubür, mu'nis, *arüba, şiyâr. 
Böyle olmakla berâber, yedi günlük hafta- 
nın Araplar tarafından icad edildiği kabül 
edilemez; buna mukabil bu hafta sisteminin 
Babillilerden veya eskiden beri yedi günlük 
haftanın mevcut olduğu Yahudi kültür dâirele- 
rinden alınmış olduğuna delâlet eden bir bayli 
husus mevcut bulunmaktadır. Yirmi dört saatlik 
müddete ,yavm”, bunun gündüze tekabül eden 
kısmına ise, nahâr“denir; ,gündüz ve ge- 
ce“ tâbirinde, yavm, layla kelimesinden evvel, 
nahâr ise, layl'in arkasından gelir. Fischer 
Tag und Nacht“ im Arabischen und die se- 
mit, Tagesberechnung. Abh. Phil-hist. KU 
d. Sâchs. Ges.d. Wiss, 1909, XXVİL, nr. 24) 
bunun sebebini şöyle gösterir : birincisi ilk Sâ- 
mi hesabına göre, güneşin doğuşundan öteki 
doğuşuna kadar olan zamânı, ikincisi ise, ka- 
meri sene ile ilgili olarak akşamdan akşama 
olan zamanı aksettirir. ,, Yavm” daha şumullü 
bir mefhum olarak görüldüğünden öne alınmış- 
tır. Nahâr ise, umümi zaman mefhümu olarak 
ancak gece ,layl"ile birleşmek süretiyle yavm 
e bağlanır ve doğru gibi telâkki edilen sıraya 
uygun olarak arkada yer alır. 

Ayyüm al-ficür, haram aydaki (bk. mad. 
FİCÂR | harp günleri mânasına gelir. Bu gün- 
lerden biri de, al.Birüni (s. 34, str. $)'de 
zikredilen gadr'dir (Ginzel, Handbuch der 
Chronologie, |, 251 de müphem olarak anlatıl- 
mıştır )» Bu gadr, al-Birüni 'deki sıraya göre, 
fil senesinden evvel“ vuku buldu (ayn. esr., str. 
10); tercihen bu adı alan Ficür ise, Peygam- 
berdin gençlik zamâmna rastlar, 

Hieret ve onun islâm kronolojisi için bir 
zaman başlangıcı olması husüsunda bk, madd. 


HİCRET ve NESİ, Birinci hieret yılı muharrem 
ayının ilk gününün bangi gün olduğu mes'elesi 
henüz kat'i olarak belli değildir. Bizzat Buhl 
(Das Leben Muhammeds, tre. H.H. Sehaeder, 
1930, 8. 196) de bu meselenin hâlline yaraya- 
cak biç bir yeni şey getirmemiştir. J. Mayr 
ise, Babinger GOW zeylinde tkrş MOG, 
il, 269) 15 temmuz 622 taribinin islâmi takvi- 
min ilk gününü gösterdiği fikrindedir. Astrono- 
miye âit sebeplerden dolayı sonradan bir takım 
mahzurlar doğmuştur ; bu mahzurları bertaraf 
etmek üzere fevkalâde olarak bir ilâve günü 
tesbit edileceği yerde, bu tarih başlangıcı 16 
temmuza nakledilmiştir. Babinger, Âşık Paşa- 
zâde (s. 2739 )'deki ,perşembe" dep istihrae 
ederek bir notunda fikrini izah ederken 15 
temmuz tarihini Selim |, zamânına kadar bu 
takvimin başlangıcı olarak telâkki eder, Mısır 
fethinden beri; bu takvime 16'dan itibâren 
başlanmış ise de, bu hususta elimizde henüz 
bir vesika mevcut değildir. Wüstenfeld-Mahler 
tahvil cetvelinde ( krş. Vergleichungstabeller, 
1926, 2. tab önsöz) başlangıç 16 olmakla be- 
râber, galibâ bizzat Mahler bunu yerinde bul- 
mamaktadır. Her hâlde şurası muhakkakdır 
ki, islâmi takvim başlangıcı, 15 temmuz 622, 
perşembe gününe, 16 temmuz ise, cumaya 
rastladığına göre, ancak haftanın günü belli 
olduktan sonra hatâsız olarak tâyin edilebilir, 
Daha fazla tafsilât için bk. Ginzel, |, 258 v.dd. 

İslâmda takvim. Hicretin 10. senesin- 
de men'edildiği yukarıda bahsedilen nasi''in 
yasaklanması dolayısiyle, zamânın hesaplanma- 
sı islâmiyet için tipik mâhiyet arzeden kameri 
seneye göre yapılmıştır (1 kameri senes12 
deveran ayı ve bu ayların beheri 29 gün 12 
saat 44 dakika 3 sâniye, 354 gün 8 saat 48 
dakika 36 sâniye; aslında kameri sene tâbiri 
tamâmiyle mânasızdır !). Güneşin yılık devri- 
ne bir intibak artık mümkün değildi ve müs- 
lümanların takvim senesinin başlangıcı da, bu 
yüzden şemsi seneye göre, tedricen yuvarlak 
hesap 11 gün geriye gider, yâni ancak 33 yıl 
sonra, takribi olarak aynı şemsi müddete te- 
sâdüf eder; binâenaleyh 33 kameri sene hemen 
hemen 32 güneş senesine müsâvi olur. Bu 
tenâsüpten hicri senenin milâdi senelere ve 
milâdi senelerin hicri senelere karşılıklı olarak 
çevrilmesi için şu takribi formül elde edilir: 

M33H 4 622 v H> 33(M—622) 

Bu formülün ihtisâren ireâı yapıldığı takdir. 
de Wüstenteld-Mabler ( Vergleickungstabellen ) 
ideki mukayese cetvelleri de ietinâbı imkân- 
sız bir bâl alır (bk. öibliyografya) 

Ayı, kabi zaman ölçüsü olarak ele 'alan 
Kur'an (X, 5 v.d.)'a göre, ay ile yılın baş- 
langıcı, aslında vaktiyle olduğu gibi hilâlin 
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rü'yetiyle tesbit edilmiş olmalıdır. Nitekim 
bugün dahi halk takviminde bu yolda hare- 
ket edilmektedir. 

Kolay anlaşılır sebeplerden dolayı bunun ya- 
nında çok zaman evvel bir sıra hesaplar ya- 
pılarak şu noktalardan hareket edilmiştir. Ayın 
küremiz etrafında iki defa devri aş.-yk. 59 gün 
çekmekte, böylece aylara 29 ve 30 gün düş- 
mektedir. Önce mubarremden başlamak üzere 
3) Say Taş Des ım aylar 3o gün; 2, 44 6.,8., 19, 
ve 12. aylar 29 günden besap edilmektedir. Böy- 
lece mütad yıl 354 gün olur. 8 saat 48 daki- 
ka, 36 saniye fark, hemen-hemen tam İğ gün 
eder. Astronomik ay yılına her kameri 30 yıl 
da 1: kebise günün ( yavm al-kabs ) ilâvesiy» 
le telâfi olunur. 30 yıllık bir devre zarfında, 
Baş Sap Taş XOy 134 16., 18., 21, 24», 26., ve 29. 
seneler kebise yıllar olarak tesbit edilir ki, en 
çok bu tesbit metodu, islâm memleketlerinde 
taammüm etmiştir. 

İslâm ay isimleri ( yk. bk.) Fas'ta ve şarki 
Hind takım-adalarında kısmen savti, kısmen de 
tamâmiyle yeni ad verme süretiyle değişmiş- 
tir (krş. Ginzel, |, 253 (Fas1, 417 (Cava), 
427 (diğer adalar)) Madagaskar (b. bk. J 
*da kısmen 12 hayvan burç mıntakasının ad- 
ları, kısmen de Sanskritçe 'den alınan ay isim- 
leri kullanılmaktadır. Diğerleri hakkında bk. 
ilgili maddeler. 

Ay başlangıcının hilâlin rü'yetini tâkiben 
tesbiti Kaşşâf iştilühât al-funür (nşr. Spren- 
ger ) mad. Târik'te beyan edildiği gibi, en çok 
30 günlük 4 ay ve 29 günlük 3 ay fâsılasız 
birbirini tâkip eder. Vergi hesaplamaları do- 


layısiyle şemsi senenin kabül edilmesi te- 


şebbüsüne dâir krş Ginzel, |, 246 v.d.; al 
Birüni, s.31 v.dd., 68; A. V. Gutsehmid, KI. 
Schr., 1890, İl, 415, 513, 757: 

Müslümanlar hieri tarih dışında şa tarihle 
ri de kullanmışlardır: 

1, Tâfan tarihi, al-Birüni (s.23 v.dd. 
ve cetvel s. 137 )'ye göre, astronomlar bu 
devrin tarihini Zübâl ile Müşteri 'nin ilk kıra- 
nina ( b.bk.) istinâden tesbit etmişlerdir ki, 
bu kıran Tüfan 'dan 229 yıl 108 gün önce vâ- 
ki olmuştur; Buhtunnasr i., Tüfan'dan 2.604 
sene sonra tahta çıkmıştır (her iki tarih ara- 
sında 860.173 gün vardır; O halde kırandan 
bu yana tahminen 2.004 sene sayılmalıdır ); 
Buhtunnasr ile İskender (yâni o Selevkiler 
arası ) arasında 436 sene vardır. Abü Ma'şar, 
Tüfanığhayvan burç mıntakasının (Zodyak ) 
sonunda, bütün seyyârelerin kıranı zamânında 
İskender tarihinden evvel-2.790 ilâveli sene 
(yâni şemsi ) 7 ay 26 gün olarak hesaplamış- 
tr. al.Birüni (s, 25) her iki hesap arasındaki 
farkı kaydetmiştir. Yukarıda  Zühâl-Müşteri 


kıranından itibâren kaydedilen 2.604 sene hes 
saplanmasında (yâni :Tüfan 2.604—239--2.375) 
yıl Buhtunnasr 'dan önce netice aş.-yk. aynıdır. 

Bubtunnasr(b.bkjtakvimi eski kıp- 
4 takvimi de denilen (Kaşşaf iştilâhât al-fu- 
nün, ayn. yer, Mr. 75 Selevki takviminden 
(aş. bk.) önce 159.202, Birüni 'ye göre, 159.191 
ve Sehram?a göre 159. 436 gün ki, Ginzal ta- 
zafından işâret edilen milâddan önce 26 şubat 
747 tarihi daha yukarıda zikredilen 436 sene 
ile mutabakat hâlindedir ) bu takvimde Mısır 
ay adları yer alır; sene, her biri 3o gün ve 
beş ilâveli günden meydana gelir, 

Filip (İskender 'in babası ) takvimi, Buh- 
tunnasr takvimi ile aynı ise de, 424 sene (akBi- 
rüni, 8. 137'ye görem154.760 gün) daha son- 
ra (Ginzel, İ, 147), m.ö. 12 teşrin İl, 324 ”te 
başlar. 

İskender takvimi, yeni Kıpti takvi- 
mi de denilen ( Kasşâf, göst. yer, DM.35 devir 
217.291, al.Birüni, Âşâr, (8, 437)'a göre 219.242, 
Tafhim (var. 174 )'e göre 217.415, Sehram a 
göre 217.321 gün, Diyoklesiyen zamânında Se- 
levkiler yâni Ginzel'in Diyoksiyen tarihinden 
sonra; krş. Chronologie, |, 229, (m. 8.) 29 ağus- 
tos 284 tarihi ile) bu tarih hakikatte impara- 
tor Augustus ile başlar (Ginzel, 1, 224 v,dd.) 
ve (m, ö.) 14 şubat 27 tarihini taşır. 

Selevkiler takvimi. (Kaşşüf, göst. 
- hicretten önce, 340.700 günlük devre, 

ye göre 340.701, Sehram'a göre, 
340.731 gün, Ginzel'e göre (MM, ga; m.ö) 
1. teşrin 1, 312, Sehram'a göre & eylül 3ı1 (yk. 
bk.)) İskender 'in ölümünden, (323) 12 şemsi 
sene Sonra bir pazartesi günü, bir kısmına 
göre, onun tahta çıkışından 6 sene sonra ve 
diğer bir kısmına göre de, hükümdarlığından 
itibâren başlar (burada Büyük İskender ile 
Alexander IV, Aigos birbirlerine karıştırılmış- 
tir) al.Birüni (8. 28 )'ye göre Büyük İs- 
kender 26 yaşında Dârâ'ya karşı sefere çık- 
tığı zaman Kudüs *e gelmişti; Yahudilere, Mü- 
s5 'nın ve Dâ'üd'un takvimini bırakıp, takvim 
başlangıcı olarak kendisinin 27. yaşını ne 
zar-ı itibâre almalarını emretti ve emri yeri- 
ne getirildi; ancak tarih başlangıcı 26. ya- 
şından başlatıldı; çünkü Ahbür'a göre, o ze 
man tam 1.000 senelik bir devre geçmiş bulu- 
nuyordu (krş. Ginzel, 1, 176, 263; aylar için 
muhtelif maddelere bk. ). 7 

İran takviminin, mâbiyeti kâfi de- 
recede aydınlanmamıştır ..Bilinen şudur: eski 
İran senesi güneş senesidiz Senede 12 ay vardır 
ve her ay 3o gündür ve 5 ilâve gün ile sene, 
365 güne bâliğ olur. Ayların günlerinin isimleri 
olup, bu isimlerin Zend ve Pehlevi şekilleri, 


Ginzel (1, 281)'de, yeni Farsça şekilleri ise, 
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al.Birüni (8. 43193 bulunmaktadır. Her ayın 
8., 1ş. ve 23. günleri aynı İsmi taşir (aş. bk. 
ve kezâ Soğdlular ile Hvârizm'lilerde de 
böyle idi, al.Birüni. s. 45 v.dd.'dan naklen, 
Ginzel, |, 307 v.d.; Hvârizmi takvimi için bk. 
mad, HÂRİZM ). İran aylarının adları şöyledir : 

*Yarvardin ( 19 ) *murdüz (7 )özar (9) 

*ardibehişt (3) *şahrir (4) *day (8, 15,23) 

*hurdâz (6) *mihr (16) *bahman (2) 

*tir (13) *âbön (1o1) isfandârmuz (5) 
(yukarıda yıldız işâretli adlar için bk. ilgili 
maddeler; isimlerin mânaları hakkında bk. 
Ginzel, 1, 278 v.dd. Bütün ay isimleri gün 
adları olarak da mevcuttur. Ay İsimleri ile 
adlandırılan günlerin o aydaki sayısı mutarıza 
içinde gösterilmiştir ). Ay ve günleri ayırd et- 
mek için, ayları ifâde ediyorsa, isimden sonra 
mâh, günleri ifâde ediyorsa, isimden sonra rüz 
kelimesi gelir, Ay ile gün birleştiği zaman o 
gün bayram olarak kutlanırdı (kış. Ginzel 
*de bilhassa |, 289 v.d.'daki mütâlea). 

365 günlük bir yıl, tropik yıldan hemen-he- 
men 6 saat miktarı kısa olduğundan senenin 
mevsimlere göre, durumunun değişmezliği ya 
takriben 4 senede bir kebise gün veya yine, 
takriben 120 senede bir kebise ay ilâve edil- 
mek süretiyle te'min edilir. An'aneye göre 
(krş. Ginzel, 4 67 v.d.), sonuncu kebise şekli 
mütaddı; ancak bu itiyad sıkı-sıkıya rasat 
edilmiş değildir. Kebise ayı ile ilâve günlerin 
1.440 senelik bir devre zarfında, ayların sırası- 
na göre, her defasında dâima bir sonraki aya 
katılmak süretiyle devrenin sonunda bütün 
seneyi devrettiğini ve her seferinde arkasına 
ilâve yapılan ayın adını aldığını ve 2 numata 
ile numaralandığını bildiren mielliflerin ver- 
dikleri bu bilgiyi, A. v. Gutsehmid, İranlıların 
tarih senesi hakkındaki Über das /ranische 
Jahr (KL Sehr., 1893, Hİ, 205 v.dd.) adlı 
eserinde biri seyyâl, diğeri sâbit olmak üzere, 
gift bir'senenin bahis konusu olduğunu, ikin- 
cisinin ber 120 senede bir kebise ayı ile 
birlikte hesap edildiğini söyleyerek mes?eleye 
vuzuh vermiştir. İlk ilâveye kadar, ilâve gün- 
ler, senenin sonuüda idi. İlk kebisenin tatbi- 
kinde de zı. seyyal senenin farvardin ayı, 
120. sâbit senenin kebise ayı olan far- 
vardin İl. ayına müsâvi bulunmaktadır. İlâve 
günler her iki nevi sene de bu ayı tâkip et- 
mekte ve her defaki, ilk 120 sene za'fında 
farvardin ayı ile aynı zamâne tesâdüf eden 
sâbit senenin isfandârmuz ayının arkasında 
kalmaktadır. Ikinci 120 seneden sonta kebise 
ayı 241. seyyâl senenin ardibehişt ayı ile ay- 
ni zamâna rastladığından, ardibehişt İl. tes- 
miye edildi; ilâve günler, on. tâkip etli ve 


tekaddüm eden sâbit senenin isfandârmuz 
aymın 120 sene gerisinde kaldı. Böylece kebi- 
se ayı ile ilâve günler,her defasında sâbit se- 
nen'n sonunda bulundu; bunlar yalnız seyyâl 
senede, başlangıçta târif edildiği veçhile mev- 
ki ve ad değiştiriyorlardı. Nüşiravan ( b. bk.) 
zamânında ilâve günleri âbân'ın gerisineatan 
bir kebise hâdisesi vuku buldu ki, o zaman 
(milâdi 530) ilk kebiseden beri 8 X120-960 
yıl geçmiş olmalı idi; demek bu devre (m.ö6.) 
430 senesinde başlamış oluyordu. Daha fazla 
melümat için krş. Ginzel,İ, 297). 

Nüşiravân zamânındaki kebiseden sonra bek- 
lenen kebise senesi milâdi 650 yılına rastla- 
mış olacaktı. Fakat bu tarihte İran müslüman 
bir ülke olmuştu. İran'da sâbit bir tarih ol- 
madığından,ancak yeni bir hükümdar ileberâber 
yeni bir sene hesaplaması başladığından ve Yaz- 
digird İli. ile İran hükümdar silsilesi son buldu- 
ğundan, seneler bu hükümdardan itibâren (milâ- 
di 633) sayılmağa devam etti; böylece Yazdigird 
tarihi meydana geldi ve neticede imparatorlu- 
ğun inkırâzı zamânına tesâdüf eden bu hüküm- 
dârın adını taşımış oldu. Bu devre salı günü 
16 haziran (m, 5.) 632<-1.952.063 gün Julien 
(Sehram ) « 3.623 veya hicri 3.624 gündür 
(krş. Ginzel, 1, 69; Kaşşâf iştilâhât al-funün, 
göst. yer,, Dr. 4). Yazdigird tarihinin ilk asır- 
larında böylece kebise vuku bulmadı; binâen- 
aleyh ilâve günler, seyyâl senenin âbân ayının 
sonuna kondu. Bu tarihe göre, müellifin, ilâve 
günleri nereye koyduğunun bilinmesi lâzımdır ; 
Sebram tın Kalendariographischen Tafeln adlı 
eserinde hem âbân ayından ve hem de isfan- 
dârmuz ayından sonra kebisenin katılması dik- 
kate alınmıştır. 

Yukarıda söylendiği gibi kebiseden vazgeçen 
Yazdigird takviminde, yıl başı günü dâima 
geriye gittiğinden Selçuklu sultanı Celâleddin 
Melikşah b. Alp Arslan bunu islâb etti, Bu 
ıslâhât için bk. mad. CELÂLİ. Bu devre, Kaşşöf 
(göst, yer., sr. 5)'a göre, 18 farvardin cuma 
gününe, Julien takvimine göre, 163.173 -Gre- 
goryen takvimine göre | farvardin?e rastlar. 
Bu tarih, 10 ramazan 471 (15 mart 1079)'e 
tekabül etmektedir ( krş. Ginzel, |, $ 70). Bu 
zamandan itibâren her dört senede bir, al- 
tıncı bir ilâve gün katılmış ise de ( krş. mad. 
NAVRÜZ ), zaman-zaman bir sene atlanmıştır. 

İlhan Güzân Mahmüd (b. bk.) bu takvimde 
yeni bir ıslâhât yaptı. Ginzel (İ, 304. Hamd 
Allâh Mustavfi al Kazvini (b. bk )'den pak- 
len )'e göre 13 recep 701 perşembe göLl, 13 
mart 1302'dir. Eğer Wüstenfeld-Mahler'in ak- 
sine hicret tarihi olarak 15 temmuz 622 kabül 
edilirse, bu iki tarih, aynı ana rastlamakla be- 
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kü 1 recep 7o1, İeâbına göre ya perşembe ve- 
ya cumadır ; 13 recep ise, ya Salı veya çarşam- 
ba olrnalıdır. Bu karışıklığı daha da tamamla- 
mak istercesine Kaşşüf iştilahat al-funür 
(göst. yer., nr. 6) tarihin ilk gününü, pazar- 
tesi olarak beyan eder ve Celâli takviminin 
224 Senesinde başlatır ki, bu da bizi keza 
1302 senesine götürür. Bu tarih, filhakika bü- 
yük bir ehemmiyeti hâz olmamakla berâber 
henüz tamâmiyle aydınlanmış da değildir. 

Ekber Şâh'ın takvim ıslâhâtı hak- 
kında bk. Ginzel,l, $$ :08 v.d. 

Eski Türktakvimi hakkında Kaşşâf 
(er. 8)'da, bilgimizi mühtelif noktalarda 
arttıran mufassal mâlümat mevcuttur. Müellif 
(Kaşşüf, mad. Sand', Türklerin şemsi seneyi 
( bk. mad. ŞEMS | esas aldıklarından bahseder 
ki, bundan kameri-şemsi senelerin, 354 veya 
355 günü ihtivâ eden ız kameri aylık seneler 
anlaşılır ; bu da. muayyen bir sıraya göre, ilâ- 
ve edilen kebise ayları göz önünde tutularak 
güneş senesi ile denkleştirilir. Onun dediğine 
göre, kebise yılları ,Araplarda olduğu gibi“ 
30 yılık bir devrede 11 yıldır. Müellif, bunun- 
İa islâmi senenin 355. gününü dikkate ahır. 
Eski Türklerin takvimlerinde kebise aylar, 
19 yılık bir devrede, takvimlerini kabül ettik- 
leri Çinlilerde ( Ginzel, I, $ 136: eski Türk 
kitâbelerinde zaman hesaplama şekli ( Thom- 
sen, Alttürkische Inschriften aus der Mongolei, 
ZDMG,LXXVMI, ı32 v. dd); farklı görüş 
için bk. O. Turan, Oniki hayvanlı türk tak- 
vimi, İstanbul, 1941, s. 67 ) ve Yahudilerde oldu- 
ğu gibi, açık olarak 7 defa ilâve edilmiştir. 
Netice aynıdır; çünkü 11/30 ve 7/19 ancak 
1/57o miktarı fark yapar. Ginzel (I, 503 Vin 
Uluğ Bey?den naklen verdiği gibi, müellif ta- 
rafından verilen ay adları Uygurlardaki ay 
isimleri ile tetâbuk etmektedir. Kebise ilâve- 
leri Çinlilerde olduğu gibidir (Ginzel, İ, 467 
v.dd.. Sene 24 kısma ( Çinlileree #sie ve ki) 
bölünür ki. bunlardan ber ikisi bir tek aya 
tesâdüf eder. Eğer bir tek aya tesâdüf etme- 
yip de, bu kısımlardan ikincisi gelecek aya 
tesâdüf ederse, bahis mevzuu ay kebise ayı 
izö'id, kendi dillerinde s1 5,3, yâni Çinlilerin 
jan'u, Ginzel, 1, 474 ) telâkki olunur; bu tak- 
dirde kebise ayının takvimdeki yeri sâbit 
değildir. 169 Aguarii sene başlangıcı da Çin- 
lilere âittir ( Ginzel, İ, 47o v.d.) Senenin im- 
tidâdı, onların hesâbına göre 365, 2.436 gün 
(o,o0or gün — 8,64 saniye - 1 a) —365 
gün < saat 46 dakika, 98 saniyedir. Bu son de- 
rece- hatâh değerlendirme metin bozukluğun- 
dan ileri gelmiş değildir; zirâ senen'n 15 gün- 
lük 2.184 5/6 :8'lik 24 kısma bölündüğü ay- 
rı bir yerde de te'kid edilmektedir. Aylar ha- 


kiki, yâni kıran ile başlayan. nisbi kameri ay- 
lardır ( bk. med. KAMER). Kebise devresinde 
senenin mevkii, 632 rakamının Yazdigird tak- 
vimine göre, dâima 365 gün hesap edilen o 
seneden tenzili ve bakıyenin de 30 ile taksimi 
süretiyle bulunur. 30 'un altındaki bakiye eğer, 
2,5, 7, 10,13, 16. 18, 21, 24, 26 veya 29 İse, 
bir kebise senesini gösterir. Esâsen kebise 
ayına değil de, 355. güne râci olan bu hesap- 
lama, en eski olarak 632 Yezd— 12604 m. 8.) 
tarihinde başlamış olabilir. 

Müellif, Çınlilerin günü çift saatlere (bk. 


Redhouse, mad. Çağ; Çinlilerde sehi, krş. . 


Ginzel, İ, 465 ) taksimi sisteminin, eski Türk- 
lerde de mevcut bulunduğunu bilmektedir. Çift 
saat 8 ye (.7? Çinlilerde &o. krş. Ginzel, 
göst. yer 'e bölünür. Müellif bundan başka 
Çinlilerin onarlık veya onikişerlik devreden 
teşkil edilmiş olan, altmışa bölünmüş devreden 
de bahsetmektedir ( Ginzel, 1, 4sı v. dd. O, 
ayrıca, on ikilik devredeki seneler için mütad 
hayvan adlarım da zikrediyor (Ginzel, |. 452) 
Günleri seçmek (İhtiyar, bk. mad. ASTROLOJİ ) 
maksadiyle on ikilik devre vardır ki, bu devre- 
de her günün ayrı bir rengi vardı. 

Türk mâli yılı. Daha çok dini hususlar 
için kullamlan hieri yıl (sene-i kameriye ) ya- 
nında, şimdiye kadar resmi yıl olarak kullanı- 
lan mâli sene— tesbit edilen sene başından satf-ı 
bazar — Juliyen takvimi ile ayniyet arzeder. 
Ay adları bâzı cüzi farklarla Süryâni-Arap 
takvimindeki ay adları ile aynıdır. Sene 1 
martta başlar. Kebise günü 29 şubattır ki, 
bu gün aynı zamanda senenin son günüdür. 
Bundan, Türk mâli yılının milâdi tarihten 
dâima bir sene ilerde olduğu kolayca an- 
laşılır. Türklerin bu mâli senesi, IV. (X.) 
asırda Abbâsiler zamânında kabül edilen Arap 
yılına kadar geriye gider; Türkler arasında 
1089 (1678) tarihinde kabâl edilmiştir. Se- 
geler hieri yıllara göre hesaplanmıştır. Yıl- 
ların bu tasnifinde, daha kısa olan kameri 
yıllarla bir denkleşme yapılmak için her 33 
kameri yılda kaybolan bir mâli seneye Türk- 
ler sıvış adını verirler (M. Zeki Pakalın, Os- 
manlı tarih deyimleri ve terimleri sözlüğü, 
İstanbul, 1955, İli, 208b v.d.). 1288 (1871) yılı 
—ki aslında sıvış < bu bususta tafsilât için bk. 
Halil Sahillioğlu, Seviş Year Crises in the 
Ottoman Empire, Studies in the Economic 
History of the Middle East, nşr. M. A. Cook, 
London, 1970, 230—253) olması lâzım gelirdi 
—yanlışlıkla tam olarak hesap edildiğinden 
mâli senelerin hesaplanmasında zaman.zaman 
intizam kaybolmuştur. 

Gâzi Muhtar Paşa (İşlâhal-takvim 
da, başka bir şemsi takvim kabülünü teklif 
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etmişti; Haşanın bu takvimi hayrete şâyân bir 
sürette doğru olarak tertip edilmiş olup, yüz 
asırlık bir zaman zarfında sâdece 0,28 günlük 
bir fark yapmakta idi. 

Türkiye'de 1926'dan itibâren resmi olarak 
Gregoriyen takvimi kullanılmaktadır. 

Dünyanın yaratılışı tarihi de,bir 

telâkkiye göre, takvim başlangıcı olarak alın- 
mıştır. 860 OYezd senesinde, dünyanin ya” 
ratılışından beri 8.863 Karn ve g.gös sene geç- 
mişti. Yine bu telâkkiye göre, Dünya cem'an 
yekün beheri 10.000'er senelik 300.000 £arn 
müddetle mevcut olacaktır. 
İsiâmiyette kronoloji tarihi büyük 
ölçüde astronomi (b.bk.) ile aynı zamâna 
rastlar. Kur'ân'daki tabiat telâkkisine dâir 
henüz müstakil bir çalışma yapılmamıştır. Ast- 
ronomiye ve takvim ilmine âit âyetler olduk- 
ça eksiksiz olarak Nallino'nun “İlm al-falak, 
Türiha “ind al“ Arab fi'l-kurün alvustâ, Ro- 
ma, 1911, 8, 84, 104-—112'de bir araya geti- 
rilmiştir (ayrıca krş. madd. MENÂZİL ve 
NESİ ile Plessner,/s1., XXI, 226 v.dd.). al-Bi- 
rüni'nin Âsâr (İng. tre, Chronology of an- 
eient Nations, London, 1879 )ı ilmi te'lifçilik- 
te şimdiye kadar mevcut olmayan bir yenilik 
göstermiştir ; yâni ilk defa olmak üzere bü- 
tün tanmmış milletlerin zaman devrelerini 
bir araya getirmek, astronomi bakımından ten- 
kid ve tarih bakımından mukâyese etmek için 
teşebbüste bulunulmuş olması, ehemmiyetle 
kayda değer. Müellifin emsalsiz değeri ayrica 
son zamanlarda sık-sık tebârüz ettirilmiştir. 
al-Birüni'nin Zafhim li-avö'il şinf'at al-tancim 
(The Book of İnstruction in the Elements of 
ihe Art of Astrology, el-yazması, Brit. Mus. 
Or., 8349. faksimile süretiyle nşr, ve tre. R. 
Ramsay Wright, London, 1934, var. 161—193) 
'de kısmen farklı hesaplamalarla birlikte kro- 
noloji'nin yukarıda gördüğümüz kısa bir hü- 
Jâşası mevcuttur. 

Umümi tarihlerin medhallerinde, meselâ Ta 
bari (1, 3 v.dd.)'de ve daha vâzıh olarak İbn 
al-Aşir (1,9 v.dd..'de bu mevzüda bâzı 
malzeme mevcut bulunmaktadır Orada Yahu- 
dilerin, yaravılıştan İtibâren geçmiş olan za- 
manı 4.342 sene olarak besap ettikleri.ki 
esâsen Yahudi takvimine uymamaktadır-ka- 
yıtlıdır, Yunanlıların dünyanın yaratılışından 
hieri tarihe kadar 5.992 sene 1 ay olarak, Me- 
cüşilerin ise, Gayömart'dan Hicret'e kadar 
3.139 sene geçmiş olduğunu hesap ettikleri 
söylenir, Ni 

Kozmografya kitaplarında ve msi. al-Kazvi- 
ni'nin “Âcöib al-mahlükât (nşr. Wüstenfeld, 
s, 62—87 )'ında pek çok mâlümat vardır. Ki- 
tabiyât bakımından şâyan-ı dikkat bir çok 


mâlümat da al-Nuvayri'nin Nihâya ÇI, 157— 
195 )*sinde “mevcuttur; burada msi. hieri 8 
veya 94 seneleri arasındaki yılları gösteren 
bir liste bulunmaktadır ki, o yıllar da, vuku 
bulan bâzı hâdiselere atfen busüsi isimler al- 
mışlardır. İhvün al-Şaf& ç(I, 56 w.dd.; İl, 16 
v.dd. )'da da zamânın ve bilhassa mevsimle- 
rin hesaplanması husüsü için aştronomiye âit 
gerekli mütâlar bulunur. ER, 
Bibliyografya: al-Birüni, AÂşür 
(alm, tre. Chronologie orientalischer Völ- 
ker), nşr. Sachau, Leipzig, 1878; Abu ».Fa- 
rae, Türih muhtaşar (nşr. Salhâni ), Beyrut, 
1890; E. Lacoine, Table de concordance des 
dates des Calendriers arabe, copte, grâgorien, 
- israğlite... (Paris, 1891); al.Battâni, Kifâb 
al-zic al-şâbi” | Opus astronomicum Yaşr. A, 
Nallino, I—ili, Milan, 1899, 1903, 1907; F. 
K, Ginzel, Handbuch der mathematischen 
und technischen kronologie (Leipzig, 1906Yİ; 
R. Campani, Calendario arabo (Modena; 
1914 ); Wensinek, 4 Handbook of early Mu- 
hammedan tradition (Leiden, 1927 ), bk. Ca- 
lendar ; A. Moberg, An-Nash'in der islami- 
sehen Tradition (Lund, 1931); R. Dozy, Ze 
Calendrier de Cordoue de 1'annâe 961 (Lei- 
den, 1873); F. Wüstenfeld ve E. Mahler, 
Vergleichungstabellen der muhammedani- 
sehen und christlichen Zeitreohnung (Leipzig, 
1854 ve 1887, 2. tabi, 1926); Sarton, /ntro- 
duction to the History of Science (1927— 
1948 ),h-1ll; . Mayr, Umrechnungstafeln für 
Wandeljahre ( Astron. Naöhrichten, Kiel), 
1932, CCXLVİL, 2/3); Gray, Grundr. der ir. 
phil, 1, 675—678 (geniş bir bibliyografya 
vardır ); Osman Turan, Oniki hayvanlı Türk 
takvimi (İstanbul, 1941); M. Zeki Pakalın, 


Osmanlı tarih deyimleri ve terimleri sözlü- 

ğü (İstanbul, 1955), Ul, 387b vd., 389, 208b 

v.dd. (sıvış yılı ); Düyirat al-ma'ârif-i Fâ- 

risi (Tahran, 1345 bş.), |, 655-658. 

(Bu madde E, suppl.*daki TA'RİKH (M. 
Plessner ) maddesi esas alınıp, ET, TARİKK 
(Carra de Vaux) ve £ İ,ZAMAN (Witiy Hartner ) 
maddeleri ile birleştirilerek, bâzı tâdil ve 
ilâvelerle meydana getirilmiştir. T.H.J 

TARİH. TARİH ( İLM aL-TARİH), tarihçilik, 
edebiyat tâbiri olarak, aynı zamanda, vak'a- 
nüvislik ve hâl tercümesi ile ilgili nevwileri 
“ancak mürettep bir edebi tarihi değil ) içine 
alır. Arap ve İran tarihçiliğinin gelişmesi dört 
İ kısım üzere aşağıda hülâsa edilecektir 
A. Menşellerinden bieri İl asra kadar ; 

B. HL. asırdan Vİ. asra kadar; 
C. Vi. asrın sonundan X. asrın başına kadar ; 
D. X. asırdan XI, asra kadar. 


Osmanlı türklerinin tarihi edebiyatı hakkın- 
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da bk. mad. TÜRK ; Malaya 'da yazılan için bk. 
mad. MALEZYALILAR i Vil, zsob). ' 

A. Arap tarihçiliğinin menşe - 
leri meselesi, benüz kat”i olarak halledil- 
memiştir. Arabistan'ın islâm öncesi halk ve 
efsânevi an 'aneleri ile hieri ikinci asırda gö- 
rülen nisbeten ilmi ve doğru vakayinâme- 
ler arasında, henüz izah edilmeyen derin bir 
uçurum vardır. Bir kaç yeni müellif tarafından 
ifâde olunan bir görüş, İran Şöh-nâma ( aş. 
bk., $ 4)'si misâlinin, bu gelişmede kat'i bir 
te'siri olduğı merkezindedir. Bununla berâber, 
Arap tarihçiliğinin, burada her birinden ayrı 
.ayrı bahsedilmesinin daha uygun olacağı, tari- 
hi ve tarihi olması muhtemel bir kaç cereya- 
nın teşkil ettiği bir terkipten doğduğu daha 
uygun görülmektedir. 

rı. İslâm öncesi tarihi an'ane, 
Abideleri Mina, Seba ve Himyeri kitâbelerinde 
mahâfaza edilmiş olan uzun süreli bir mede- 
niyetin merkezi olan Yemen'de, bir çeşit ya- 
anlı tarihi an'ane şeklinin bulunduğu beklene- 
bilirdi! Bununla berâber bize kadar gelen her 
şey, bir şifâhi an 'ane damgasını taşır: bir kaç 
eski kıral ismi, uzak mâziye âit müphem ve 
mübâlegalı hikâyeler ve daha doğru, fakat 
henüz karışık bir mâhiyet arzeden islâmiyet- 
ten bir asır önceki vak'aların hâtırası gibi ( bk. 
mad. SEBA ve EBREHE ). Bu şifâhi an 'ane, hic- 
retin İlk asrı esnâsında Arabistan'ın eski ta- 
rikini naklettiklerini iddia eden ve Vahb 
b. Munabbih (b. bk.7 ile 'Abid b. Şar- 
ya'nin isimlerinin katıldığı genişbir efsânevi 
hikâyeler bütününü teşkil etmek üzere muhay- 
yile sâyesinde genişletildi. Her iki müellifin 
eserlerinde, eski Araplar arasında ve hattâ 
hemen-hemen muâsır vak 'alardan bahsedildiği 
zaman bile, tarih mefhümu ve ihâta yokluğunu 
gösteren bol miktarda delil vardır (bk. F, Kren- 
kow, The Two Oldest Books on Arabic Folklore, 
Islamic Culture, IV). Fakat onların baber- 
leri, muahhar nesiller tarafından bütünü ile 
kabül edildi ve tarihçiler ile diğer müellifler 
tarafından kendi öz eserlerine idhal olundu. 
İbn İshök (b.bk. ve aş, bk.), “Abid'in nâ- 
killerindea biri oldu ve “Abd al-Malik b. Hi- 
şâm (b. bk.Jda, Vahb'ın, mevcet şekliyle 
Kitâb al-Ticân ını rivâyet etti ve hattâ Vahb 
den alınmış malzemeler, Tabari'nin tefsiri 
gibi dini bir ilim âbidesinde açıkça aynen 
yer almıştır. İbn Hâldün, haklı olarak, bu 
Yemen efsânelerinin mânasızlığına işâret et- 
mekle, berâber, o da, kendi nszeriyelerini 
süslemek için hemen tamâmiyle aynı efsâ- 
neleri zikreder. Böylece bu efsâneler. bütün 
arap tarihçiliği boyunca, tenkidi mânada bir 
gelişmeye ve eski tarihin açıkça anlaşılması- 


na engel olan akla aykırı bir unsur olarak 
kalmıştır. 

Şimâl Araplarında, oldukça farklıbir 
vaziyet bulmaktayız. Her kabile, bir çok hâl- 
lerde, kabile ufkunu aşarak müşterek nesebi 
mefhumları ihtivâ eden kendilerine has an'ane- 
ye sâhip olduğu hâlde, müşterek bir şimâl arap 
an'anesi mevcüdiyetini gösteren hiçbir şey yok- 
tur. Kabile an'anesinin aldığı şeklin de ehem- 
miyeti vardır. Bu şekil çok defa kabile veya 
boyun, başkasına karşı savaştığı ayyâm *,,gün- 
ler“; bk. mad. EYYÂMÜL'ARAB )'ın büyük bir 
kısmını nakl ve her hikâye mütad olarak bir 
kaç şiiri ihtivâ eder, Mensur parçalar ile man- 
zum parçalar arasındaki münâsebet dâima ay- 
nı değildir; bâzı hâllerde şiir bir nevi hatırlatma 
vasıtası (memoria technicay, diğer hâllerde mensur 
hikâye, galiba manzümenin sâdece bir izâhından 
ibârettir. Bununla berâber her iki hâlde de, rivâ- 
yetin yayılmasına imkân veren bu şiirler olup, 
yeni şiirler. kabile tarihinin daha yeni vak *aları" 
nı meşhur ettikleri hâlde, mensur kısımlara te- 
kabül eden şiirler unutulduğu vakit, eski ri- 
vâyetler de kaybolur. Zarüri olarak tek taraf. 
lı olmakla berâber, müphem kronolojili ve 
çok defa hayâli olarak mübâlega edilmiş böy- 
le bir kabile rivâyeti, yine de bâzan bir haki- 
kati aksettirir ve hattâ çok defa onun, kay» 
da değer bir hakikat payı vardır. İslâm fütu- 
hâtı kabile rivâyetlerinin vasıflarına dokun- 
maksızın, seyir istikametini değiştirdiler ve 
yeni riyâyetler, daha da büyük bir ölçüde, ay- 
nı mübâlega ile vaktiyle mevcut asılsızlık ve 
nesr ile nazmın eski iştirâkini muhâfaza etti- 
ler, Bunun için de kabile rivâyetlerinin, ilk ve 
Emevi halifeler (aş. bk. $3) tarihinedâir mu- 
ahhar müelliflerin faydalandıkları malzemeleri 
te'min ettiği islâm tarihçiliğine te'sir etmesi 
mukadder idi. 

Kabile rivâyetindeki diğer bir unsur da kabi- 
lelerin şecerelerinin muhâfazası olmuştur. Bu- 
nunla berâber ilk Emeviler devrinde, divân ın 
te'sisi ve düşman arap fırkalar zümresinin 
menfâatleri ile tahrik edilmiş olan neseççile- 
rin faâliyeti, ensab ,ilmi“nin bütününe karı- 
şıklık getirmiştir ( bk. Goldziher, Muhamme- 
danisehe Studien, 1, 177189) 

Hicretin ikinci asrında, bu zamâna kadar 
râvi ve nassâb'a tahsis olunmuş olan kabile 
rivâyeti sâhaları, bu malzeme yığınını topla- 
yân ve ayıklayan sıfatiyle tarihe, takd're şâ- 
yan bir hizmette bulunan, eşki şiirden yaşi- 
yan her şöyi elde etmeye ve açıklamaya heves- 
Hi dilciler tarafından istilâ olundu. Bu faâliye- 
tn kendine has bir şahsiyeti, Elcezire menşe'li 
bir mavlâ ( ,köle“) olan Abü “Ubayda (b.bk.) 


110—209—728—824 )'dir. Kendisine atfolunan 
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iki yüz monografiden hiç biri onun adiyle ! 
nakledilmemiş ise de, içlerinden bir çoğunun 
özü musahhar eserlere geçmiştir. Bu monog- 
rafiler, uygun başlıklar altında, müstakil ka- 
bileler, âileler ve ayyöm günler“ den bahs- 
eden şimâi arap rivâyetinin hey Vet.i mecmuasını 
içine aldıkları gibi, münferid eyâletlerin fetihleri, 
mühim vak'alar ve savaşları nakleden islâm 
sonrası rivâyetler ve hattâ Basra közi'ları, 
Havüric ve mevâli gibi ferdler zümresine ka- 
dar uzanırlar. Abü “Ubayda, Şu'übiya (b. bk.) 
menfâatine Arapları itibardan düşürmeye çs- 
lışmakla itham edilmiş ise de, ona yapılmış 
olan ithamların tetkiki, bunların, kasıtlı bir ta- 
raf tutmadan çok, tarafsız ilim zihniyetinin 
delilleri olarak telâkki edilebilir. 

AAbü “Ubayda'nınkine biraz benzer eser 
de, babası ( ölm. 146-763), “Avâna ve Âbü 
Mihnaf (aş. bk.) tarafından vücüda getiri- 
len külliyatları tanzim edip, geliştiren Hi- 
şümb. Muhammed alKalbi (ölm. 204 
--819'a doğru) (bk. mad. KELBİ ve İbn Sa'd, 
Tabaküt, Ul,'e nâşir Sachau ın mukaddimesi 


s, KXEOXXDI J'ninkidir. Onun monografileri 
de, Abü 'Ubayda 'nınki ile aynı sâhayı içine al- 
makta ise de, bilhassa, meziyeti, yazılı kaynak- 
lardan al-Hira şehri ve hanedânına âit tarihi 
mâlümâtı bir araya getirmesindedir. al-Hira 
kiliseleri arşivlerine ve müellife tercüme edil. 
miş olan İran menşeli malzemelere istinat etti- 
gi rivâyet edilen bu eser, böylece ilmi tarihçilik 
sâhasında ileri bir adım teşkil eder ve günü- 
müze kadar ondan sâdece bâzı parçalar inti- 
kal etmiş olmakla berâber, umümi doğruluğu, 
yeni araştırmalarla da teyid olunmuştur. Hi- 
şüm ın, diğer eserlerinde, kitâbeler ve mevcut 
yazılı malzemelerden faydalanmak süretiyle 
aynı usülü tâkip ettiği söylenir, fakat bu, da- 
ha muhâfazakâr âlimlerin, kendisini, samimi- 
yetsizlik ve hatâlarla.itham eden sert bücum- 
larından korumadı. 

2, İslâmiyetin başlangıç deyirle- 
rinde. Hişâm al.Kalbi tarafından faydalanıl- 
miş olan al.Hira malzemeleri müstesna, ilmi 
Arap tarihçiliğinin başlangıçları Peygamber 
*in hayat ve faâliyetinim tetkikine bağlanmıştır. 
Binâenaleyh bu ilmin kaynağı, hadis fb. bk.) 
toplamada, ve bilhassa Peygamber'in gazala- 
rına (ki Peygamber'in ilk hâl tercümesi eser- 
lerine mağüzi çaskteri seferler“ denilmesi bu- 
radan gelmektedir”) âit hadislerde bulunur. Bu 
tetkiklerin merkezi Medine olmuştu: ve diğer 
merkezlerde mağâzi müdekkiklerine ancak İl. 
asırda rastlanır. /snâd kullanma süretiyle tari- 
hi usül üzerinde devamlı bir iz bırakan hadis 
le olar bu ortaklık,-bu tarihten itibâren 
Araplarda tarihi mâlümâtin, yaşfı ve tenkidi 


sıhhati husüsunda meydana gelen muazzam 
değişmeyi izah eder. Böylece Peygamber'in 
bayâtının Mekke ve Medine devirlerini nakl 
eden rivâyetlerdeki bâzı şüpheli unsurların mev- 
cüdiyeti (bu mevzuda daha tam bir münâka- 
şa için bk. mad. SİRE) kabül edilmekle berâ- 
ber, ilk defa olarak sağlam bir tarihi zemin 
üzerinde bulunulduğu hissolunur. 

İkinci müslüman nesil, bu gelişmede, derle- 
yici olma"tan ziyâde kaynak teşkil eder gö- 
rünmektedir. Bunlardan ikisi, Abön b. 'Oşmüân 
(b. bk 7 ve 'Urva b. akZubayr (b. bk) mağâzi 
*ye dâir kitaplar“ ın müellifi olarak verilmiş 
iseler de, adı geçen kitaplar muahhar müellif- 
ler tarafından hiç zikredilmemiştir. Müteâkıp 
nesil içinde bir çok mubaddisler ve bilhassa 
“Omar İl, veya Hişâm "ın isteği üzerine, hilâfet 
arşivlerine bırakılan ve daha sonra yok edilen 
kendi hadis malzemelerini yazarak kaydeden 
meşbur Muhammed b. Muslim İbn Şihâb al- 
Zuhri (b. bk.) mağâzi'ye dâir hadis mec 
muaları ile meşhur olmuşlardır. Bu zât, bir 
çok kaynaklardan gelen hadisleri tek bir rivâ- 
yetle (krş. mel. hadis al-ifk ) ilk toplayan sa- 
yılır ki, bu, tarihi takdimde bir ileri merhale 
teşkil ederse de, daha az titiz olan muhaddis- 
lerin su-i istimâline yol açmıştır. 

al-Zubri'nin hadisleri, müteâkıp neslin üç 
müellifinin mağâzi *ye âit kitaplarının temelini 
teşkil etmiştir. Diğer müstakil iki eser gibi, bu 
kitaplardan ikisi de kaybolmuş veya sâdece 
parçalar hâlinde muhâfaza olunmuştur. Üçün- 
cüsü olan Muhammedibn İshâk b. Yasâr 
(b. bk.; ölm. 150-767)'ın meşhur Sira'sı, 
kendinden öncekilerin ve çağdaşlarınınkinden 
daha geniş bir görüşün mahsülü oldu; zirâ o, 
orada yalnız Peygamber'in değil, peygamber- 
liğin de bir tarihini vermeyi hedef edinmişti. 
Bu eser, asli şeklinde muhtemelen, üç kısım 
ihtivâ ediyordu: hilkatten İtibâren İslâm ön- 
eesi tarihten bahseden ve Vahb b. Munabbih 
(yk. bk.) ile yahudi kaynaklarından büyük 
çapta faydalanan al-Mubtadö; Peygamber in, 
bayatının bieretin ilk yılına kadar olan dev- 
resine âit al-Mab'as ve Peygamber in ölümü- 
ne kadar olan devreyi içine alan al-Mağüzi. Bu 
kitap, bir çok değersiz ve asılsız rivâyetler ile, 
manzum kayıtları toplamış olduğundan dolayı, 
ciddi tenkidlerin mevzuu olmasına rağmen, is- 
iâım öncesi ve islâmiyetin ilk devirleri için baş- 
vurulacak başlıca eser olmuştur. Onun bir çok 
tashihli nüshalarının mevcut olduğu bilinmek- 
tedir; Iraklı muahhar derleyiciler tarafından 
faydalanılan bu nüshaların (ve şüphesiz en iyileri 
idi ; krş. ak.Hatib ak Bağdâdi, 1, 221,6—s) hepsi, 


maalesef kaybolmuş ve meydanı, Mısırlı derle- 
yici 'Abdal-Malik İbn Hişâm(b.bk ; ölm.218 
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833'e doğru” tarafından yapılmış ve bi- 
az tabrif edilmiş bulunan hülâsaya bırakmış- 
lardır. ? il 
Bütün bu mağüzi 'ye dâir eserlerin müellif- 
lerin'n, mavâli olmas: kayda değer. Her ne ka- 
dar bu tâbir, daha o devirde bile, zaxüri ola- 
rak bir gayrı arab menşe' meselesini hatıra 
getirmezse de. büyük babası Yasâr 12 (633) 
, yılında Irak'ta esir edilen İbn İskâk, her hâl- 
de Elcezire menşe'li idi. Fakat İbn İshâk 
"ın eserinin görüşünde, dolayısiyle de olsa, 
İran te'sirlerini aramak mânasız olmalıdır. Bir 
taraftan İbn İshâk'ın görüşü ile Vahb b. Mu- 
nabbih 'inki, diğer taraftan onunla Medine ha- 
dis mektebi arasındaki münâsebetler, bu gö- 
rüşün gerçekten bir arap ilhâmı mahsülü ok 
duğunu ve mevsuk olarak arap hadis ilmi te'- 
siri altında bulunduğunu göstermektedir. 

Müteâkıp nesil ile tarihi tetkik ve yazıların 
ufkunun genişliği görüldü. Gerçekten İbn İs- 
hâk'a bir ,,bhalifeler tarihi“ atfedilirse de, ga- 
)iba bu, sâdece kısa ve hülâsa şeklinde bir ki- 
tap olmalıdır. En meşhur halefi Muhammed 
b. “Omar al-Vâkidi ( b. bk.J( 130—207-747— 
823) sâdece Peygamber'in gazalarına değil, 
sonraki İslâm tarihinin bir çok vak'ala- 
rına, keza Hârün'un hilâfetine kadar gelen 
bir .,,büyük tarih“ yazdı. Böylece hadis'den 
doğan bir tarih ilmi, kendine has an'anevi 
takdim tarzını muhâfaza ederek, dilciler tara- 
fından toplanmış tarihi malzemeye yaklaşıyor- 
du, Sâdece al-Vâkidi 'nin mağâzi tarihi, asli 
şekli ile günümüze kadar gelmiş ise de, bu 
müellifin bir çok malzemesinden, kâtibi“ 
Muhammed İbn Sa'd(b, bk.; ölm, 230-845) 
*ın Zabakât adıyla tanınmış, Peygamber, es- 
hâbı ve tâbi'ün'un bâl tercümesi lugatında 
faydalanılmıştır. Böyle bir bâl tercümesi lu- 
gatı fikri, tarih yazma san'atında bizzat yeni 
bir gelişmeyi göstermekte. ve hadis ilmi ile 
sıkı birliğini de İzah etmektedir, zirâ, bu mal 
zemelerin toplanışı, bilhassa hadis tenkidi ge- 
yesine müsteniddi. 

İbn Sa'd 'in, eserinin bizzet nihâi şeklini 
verdiği kısmının, yani Peygamber'in tarihinin 
(matbu e. İ ve İl) iki kat ehemmiyeti vardır. 
Mağözi tarihine Peygamber'in emirleri ve 
mektupları ilâve edilmiştir ve İbn Sa'd, (al- 
Vüâkidi'yi takip ederek) bu zey! için elde 
mevcut malzemeden faydalanmıştır. Peygam- 
ber'in âdet ve seciyeleri (şifat ahlâk al'nabi) 
ve peygamberlik alâmetlerine (“alâmât al-nu- 
buvva ) dâir ilk ilâve edilmiş olan kısımlar 
daha mühimdir ki, buular sırasiyle şamâ'il ve 
datâ il edebiyatlarının müjdecileri o'du. Bu 
gelişme, mevsuk hadis unsurlarının kuşşâş'ın 
yani halk vâizlerinin | bk. mad. KISSA | san'a- 
İalâm Ansiklopedisi 


tında, aranması gereken bir ikiğci hadis cere- 
yânı (daha İbn İshâk'da görülmüş olan) ile 
imtizâcındaki bir merhaleyi göslesmekte ve 
Vahb b. Munabbih 'in eserlerine yakın bir tip 
halk edebiyatına dönüşü temsil etmektedir. Sira 
'de gözönünde tutulan ve Peygamber'e dâir 
hâl tercüm si yazan daha sonraki bütün mü- 
elliflerin tâkip ettiği bu yeni. istikamet İle, 
sira'nin tarih yazma usülünün gelişmesine hiz- 
metinin nihâf noktasına eriştiği âşikârdır. 

3. Hilâfet tarihi. Peygamber'in vefâ- 
tından. sonraki devre ait vak'alardan. mo- 
nografi .şeklinde bahsedilmesinin. başlangıç 
ları, bundan önceki kısımlarda anlatılmıştı, Bu 
faâliyetin Irak'a münhasır olması kayda de- 
ger; hicretin ilk iki asrında bu neviden hiç 
bir risâle, ber hangi bir Suriye, Arabistan ve- 
ya Mısır âlimine atfedilmemiştir. Bunun neti- 
cesi, sonraki tarihi eserlerde Irak ve .geleneği- 
nin hâkim bir yer işgal etmesi olmuştur. Bu- 
nunla berâber, ilk halifeler tarihi için, yine 
Medine an'anesi, Medine hadis mektebine bağlı 
müellifler (al Vâkidi gibi ) tarafından faydala- 
nılan malzemeyi te'min etmiştir. O sırada Me- 
dine'de faydalanılabilecek yazılı resmi evra- 
kın meveüdiyeti, şüpbeli kalmaktadır ; bunun- 
la berâber Medine an'anesindeki kronoloji ile 
ilgili mu 'taların doğruluğu, bu kabilden mal- 
zemenin orada bulunabileceğini tahmin ettir- 
mektedir. Emeviler devri için, hem Şam ve 
hem de İrak'taki resmi evrakın mevcüdiyeti 
bir çok şâhidlerle ispat edilmiştir ( bk. bil- 
hassa, A, Grohmann, Allgemeine Ein führung 
in die arabischen Papyri ( Viyana, 1924), 8. 
27-30). Bundan sonraki müelliflerin, her yıl 
için vâli ve hace emirleri v.b. nin listeleri ile 
birlikte kronolojiye ait kendi tam çerçevelerini 
te'min etmelerinin bu çeşit malzemeye dayandı- 
ğı muhtemeldir. 

Bununla berâber, bu çerçeveyi doldurmak 
için, toplanmasında hadisçi ve dilcilerin usül- 
lerinin birleşmiş olduğu malzemeye : başvurul- 
muştar. İrak'taki Arap kabilelerinin rivâyet- 
leri bunlar arasında üstün bir mevki işgal edi- 
yordu. Bunlardan biri, Azd Yere âit olup, Abü 
Mihnaf(b. bk.; ölm. 157-774) tarafından top- 
lanmış ( diğer rivâyetlerle aynı zamanda ) olan, 
Hişâm al-Kalbi ( yk. bk.) tarafından nakledil- 
miş bulunan ve “Ali tarafdarı Suriye aleyhtârı 
Küte rivâyetini göstermektedir. “Avâna b. 
alakam ;ölm. 147-764 veya 158-775) ia- 
rafından temsil edilen ve aynı zamanda Hişâm 
al Kalbi tarafından nakledilen Kalbi rivâyeli, 
“ALİ aleyhtâri ve Suriye tarafdârı bir temâyülü 
gösterir (bu kaynaklar için bk. Welihauser. 
Das arabische Reich, giriş; te. F. İşiltsn, 


Arap devleti ve sukutu, Aukara, 1963, giriş). 
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Tamim'lere,ait Üçüncü bir en'ane, Sayf b. 
“Omar(b. bk.; ölm. 180-796) tarafından, 
hikâye ile olan itibâtı, eyyöm edebiystında 
ki anlatış tarzıyla tamâmiyle aynı ku'unen, 
şiir malzemelerine geniş şekilde istinad eden, 
fetih'ere dâir tariht bir roman tarzında şa- 
yılan an'anedir. Bâhila'nin, Kutayba b, Mus- 
Mh'ia savaşları ile ilgili rivâyeti gibi, diğer 
kabilelere âit rivâyet “parçaları da görü- 
lür. Canlı tafsilâtı ve hâdiseleri cesâretle 
ele alışları ile rivâyetleri, çağdaş ve sonraki 
vak 'anüvislikle dikkste şâyan bir tezat arz- 
eder. Taraf tutan ve tek taraflı vasıflarına rağ- 
men, bunların bilhassa islâm taribinin ilk as- 
rının iç âmillerine dâir sağladığı bilgiden do- 
fayı değerleri aslâ ihmâl edilemez. Aynı za- 
manda bu mecmuaların isnâd kaidesini dikkat- 
le gözetmeleriyle şekil bakımından hadis ilmi- 
ne bağlı bulunduklarını ( bu faâliyetin başlangıç- 
ları, gerçekten, Küfe 'nin başlıca muhaddisi al- 
Şa bi (b. bk; ölm. 1105:7289'e doğru ) ismi ile 
ilgilid.r ), vasıf veya muhtevâ bakımından hiç 
bir yabancı iz taşımadıklarını kaydetmek ge- 
rekir. 

Üçüncü asrın başında, maddi medeniyet se- 
viyesinin yükselmesi ve ilk imâlathânesi 178 
(794/795 )*de Bagdad 'da kurulan kâğıdın kulla- 
,nılması umümiyetle edebi tetkiklere yeni bir bız 
kazandırdı. En eski edebi eserlerin yazılı me- 
tinleri, bu devirden itibâren günümüze kadar 
gelmiş iseler de, bu tatbikat, asrın sonuna ka- 
dar devam eden râviler vâsıtasiyle malzemeyi 
nakletme âdetinin yerini hemen almamıştır, Bi- 
nâenaleyh, Basralı *Ali b. Muhammed al-'Ma- 
dö'ini (b. bk.; ölm. 225840 )'ye atfedilmiş 
olan 230 monografiden kaçının müellifin ha- 
yâtında yazılmış olduğu şüphelidir. Bunların ara- 
sından çoğu, Abü 'Ubayda mecmualarının az-çok 
dashih edilmiş metinleri olmaktan ileri gitmez- 
ler. Bununla berâber onun bilâfet tarihi hak- 
kındaki geniş eseri ile Basra ve Horasan ta- 
rihi hakkındaki monografileri daha ehemmiyet- 
idir. O, Medine mektebine atfedilen tenkid 
usülkr'ni İrak rivâyetleri bütününe tatbik ede- 
rek, 2seri ile öylesine bir İtimâda mazhar ol- 
du ki, müteâkıp devir te "liflerinin başlıca kay- 
mağını teşkil etti ve umümiyetle doğruluğu 
yeni araştırıcılar tarafından da te'yid olundu. 

Bu gelişmeleri hülâsa etmek için başlıca hu- 
sus, tarih tetkiklerine karşı eski din âlimle- 
rinden bir zümrenin düşmanlığına rağmen, 
islâm topluluğunun tarih hissine varmış olma- 
sıdır. Kur'an'da münderic tarihi deliller ve 
geniş fetihlerden doğan gurur ile, Arap kebi- 
lelerinin rekabetlerinin de, hiç şüphesiz, bu 
kazunca katkısı olmuştur. Fakat dikkate şâ- 
yan husus dileilerin dışında, tarihi rivâyet 


toplayıcılarının hemen sâdece din adamları ve 
muhaddisler oluşudur ki, bu da, daha derin bir 
sebebin meveüdiyetini tahmin ettirir, Zirâ din 
ilmi bakımızıdan, tarih insanları idâre için ilâ- 
hi bir planın bir tezâhürü idi; ve daha eski nesil- 
lerin tarih görüşü, Peygamber'le zirvesine ulaş- 
mış olan, peygamberlerin teselsülünde tahdid 
edilmişse de, bütün islâmi mektepler tarihin 
orada bitmediği husüsunda müttef ktrler, Sün- 
ni akidede, yer yüzünde ilâhi planın kendisi- 
ne bağlı bulunduğu bu müslüman cemâati, um- 
mat Âllahidi; netice ititâriyle onun tarihin'n 
tetkiki, Kur'an ve hadisteki ilâbi vahyin tetki- 
kihe lüzumlu bir zeyil teşkil ediyordu. Bundan 
başka tarihi devamlılık akidesi, sünni siyâsi-dini 
düşüncenin esaslarından biri idi, Şi'a için, ilâ 
hi idâre, imanlar silsilesi ile devam ediyordu 
ve önce zikredilenler arasında tek şi'i derleyici 
Abü Mihnaf, dikkatini Küfe *deki şi'i hareket- 
lerinin tarihi üzerine teksif etmek süretiyle, 
bu dini meşgalenin te'sirini gösteriyordu. 
Abü Mihnaf, dini düşüncede tarihin yeri hak- 
kında o kadar mühim bir şehâdet arz eder ki, 
körü.körüne dindarlık ve dini mübâhase da- 
ha o zamân sâdece lehdar ve aleyhdar düşün- 
ceye değil, Sayf b. 'Omar'in, “Osmân 'ın kat- 
line dâir ikinci kitabında belirli bir misö''ni 
verdiği muslihâne tahriflere de yol açar Bund.n 
böyle tarihçilik, islâm kültürünün ayrılmaz tir 
kısmı olacaktır. Akdeniz ülkelerinde eski ta. 
ribi an'aneler, islâmi ruh içine yerleşti veya bu 
ruh içinde yeni bir kalıba girdi. Hem yazılı 
hiç bir tarih bulunmayan bu kültürlü şark 
memleketlerinde, hem de yazılı hiç ir edebi- 
yata sâhip olmayan iptidâi Afrika'da, İslâmi- 
yetin yerleşmesini tarihi bir edebiyatın doğu- 
şu tâkip etmiştir. p 

4. Daha geniş mânada, yâni sira'den daba 
önce zikredilen monografilerden ve tarihi 
hikâyeler ile ilgili kaynaklardan neş'et eden 
malzemeyi terkipten ibâret olantarihi te 
lifçiliğin başlangıçları, Ili asrın 
ortalarını gösterir. En eski müellif olan Ak. 
med b. Yahyâ akBalâzuri (b.bk.; ölm. 279 
892) ,,klasik“ an'aneyi devam ettirir: bu zât, 
hem İbn Sa'd ve hem de al-Madâ'ini'nin talo- 
besi olmuş olup, onun hâlen elde mevcut iki 
eseri, bu iki hocasının tesirini olduğu kadar 
devrinin en yüksek tenkit zihniyetinide gös- 
terir. Bununla berâber bu devrin kendine has 
telifi, asıl islâm tarihine bir mukaddime ole 
mak üzere, hilketle başlayan az-çok. geniş 
mikyasta bir dünya tarihinin hülâsasını veren 
umümi bir tarihtir. Bu görüş yeni 
değildir; bu daha ziyâde İbn İshâk''ın eserine 
de müstetir olan fikrin gelişmesi ve buna is 
lâm topluluğunun tarihi ile islâm öncesi deye 
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re âit daha geniş-bir tablonun ilâvesinden 
ibârettir. Binâenaleyh bu umümi tarih, gerçek 
mânasiyle bir dünya taribi değildir. Nitekim 
islâmiyetin zuhürundan itibâren diğer millet- 
İerin tarihinin müellif için hiç bir ehemmiyeti 
kalmamıştır. 

İran ,hükümdarlar kitabı“ (Zudây.nâma) bir 
asırdan fazla bir zaman önce, İbn alMu- 
kaffa'.b. bk ; ölm. 142759 tar.fından Arap- 
ça 'ya tercüme edildiği bâlde, İran an'ane- 
si'nin Arap tarihçiliğinin ana cereyânına ka- 
tılması ilk * defa (Hişâm al-Kalbi'nin eserin. 
deki müstesna) bu zamanda olmuştur. Daha 
yukarıda gösterildiği gibi, yahudi ve hiristi- 
yan efsânelerinden gelen malzeme, Kur'ani 
izah örtüsü altında uzun zaman, önce tamâmiy- 
le lehine olmayarak Arap tarihine nüfuz et- 
meye başlar. İran an 'anesinin te'siri de aynı 
derecede menfidir. Zirâ, mâzideki Arap hâ- 
tıralarının hayâliliği ve htri sâdeliği, 4adis 
ilmine çıraklığı esnâsında, ber orijinal tarih 
yazıcılığının asli şartlarından olan bir nevi 
nazari olmadan kaçma ve tenkidi ölçülere say- 
gı İle geliştirilmiştir. Tarih, islâmi sâhanın dr 
şına çıkar çıkmaz, yarı efsânevi ve tarihi unsur- 
ları tefrik etmek husüsundaki eski güçlük ve 
onunla birlikte elde bulunan bütün malzemeye 
güvenme temâyülü tekrar ortaya çıktı, Bu te- 
mâyül, artık Arap müelliflerinin İran ve diğer 
ülkelerin eski tarihi için faydalandıkları kay- 
nakların mâhiyeti ile takviye edilmiş oldu. Biz- 
zat Hudây-nüma, en eski kısımlarında, ustürevi 
şahsiyetler, ruhbâni nazariyeler, Avesta 'ya âit 
efsâneler ve İskender zamânının hâtıralarından 
ibârettir ve hattâ Sâsâni kırallığı hikâyesinde 
bile asli rivâyet sık-sık destâni ve belâgat un- 
surları ile örtülmüştür (bk. Th. Nöldeke, Das 
iranische Nationalepos, 2. tabı 1920) Aynı 
zamanda, Süryâni tercümeleri vâsıtasiyle Grek 
tetkiklerinin yeniden doğuşu, Yahudi-hıristi- 
yan ve Grek kadim zamanları için, her zaman 
Hudüy-nüma 'den üstün olmayan, eserler ara- 
sından meselâ, ,hazine mağarası“ ( Me'âraf 
gazzö) adlı Süryâni eser gibi kaynaklarla ik- 
tifâ eden bir alâkayı devam ettirdi. 

Abü Hanifa akDinavari (b.bk.; ölm. 
282-895 ) ve İbn Vağik alYa'kübi (b.bk.; 
ölm. 284-897 ! gibi islâm tarihçilerinin eser- 
lerine idhâl olunan malzemeler, o zaman bu kay- 
naklardan gelmedir. Bununla berâber bu iki mü- 
elliften ikincisinin eserinin sâhası, o kadar geniş- 
tir (hâttâ şimâl kavimleri ile Çinlileri de içine 
almaktadır) ki, bir umümi tarih olmaktan ziyâde, 
bir tarihi ansiklopedi olarak telâkki 
olunmalıdır. An'eneciİbn Kutayba(b.bk.; 
ölm. 276-889 ) 'nin tarihi ,muhtırası” ( Kitâb 
al-ma'örif )ve müteâkıp asırda, Hamzatal 


İşfahani (b.bk.; ölm. 366970) ve al- 
Mas'üdi (b. bk; ölm. 345-456) ile dövam 
eden tarihi eserler aynı sınıfa âittir. Gerçekten 
de en büyük Arap tarihçileri arasında yet al- 
maya hakkı olmakla berâber, al-Mas'üdi 'nin 
bugün mevcut eserleri, kendilerinden ancak bir 
muhtasar olan daha geniş eserleri yerine, sâ- 
dece muhtasarlarının kalması, onun usülleri 
hakkında tam bir fikre varmayı güçleştirir. 

Bu sonuncular gibi eserlerle, Arap tarihçi- 
liğine, ilim için ilim yapma arzüsu şeklinde 
târif edebileceğimiz yeni bir ilmi unsurun nü- 
fuz ettiği âşikârdır. al-Ya'kübi ve alk Mas'üdi 
sâdece tarihçi değil, aynı zamanda, bilgileri, 
uzun seyahatler sâyesinde kazanılmış eoğraf- 
yacılardı. Bu gelişmede, şüphesiz hicri İl. ve 
Iİ. asırlar esnâsında, islâmiyetteki bütün zih- 
ni faâliyet şübelerine nüfuz etmiş bulunan 
hellenistik kültürden miras kalan bir 
çalışmanın izine rastlamaktayız. Aslında tarih- 
çilikte, bu te'sir pekde fazla değildir. Fakat 
tarih ile coğrafya arasında böylece yaratılan 
bağ, Osmanlılar devrine kadar bir dizi müellif 
tarafından muhâfaza olunmuştur (ayrıca bk. 
mad. COĞRAFYA). 

Bununla berâber, bu yabancı unsurlar (İran te- 
rihi müstesnâ ), Muhammedb.Carir al-Ta- 
bari (b. bk.; ölm. 310-923 )'nin klasik tarih 
geleneğinin en yüksek noklasına ulaştığı meş- 
hur Kitâb akbör al-rusül va '-mulük adlı eserin- 
de görünmez. Zirâ al-Tabari, aslında bir an'a- 
neci idi ve meşhur tarihinde, daha önce yazılmış 
olup, içinde aynı tamlık ve tenkidi te'minatlar 
ile islâmiyetin taribi geleneklerini gösterdiği 
Kur'an tefsirine bir: zeyil vücüda getirmeyi 
gaye edinmiştir, Bize gelen şekli ile bu eser, 
aslında tasarlanan mufassal şeklin muhtasar 
gibi görünmektedir. Müellifin tenkid zihniyeti 
Tafsir 'inde, açık bir şekilde görüldüğü hâlde, 
Türih'inde sâdece zımnen ifâde olunmuştur. 
Zayıf tarafları, bir muhaddisten beklenilen, msl. 
muhaddis'ler arasından al-Vâkidi hakkında bes- 
lenen şüpheden dolayı, al-Vâkidi 'ye karşı, Sayt 
*in sözde-tarihi mecmuaşını tercih etmesi gibi 
hususlardır. Fakat bu zayıf tarafları, selâhiyet 
ve vüs'atiile bir devrin sonunu gösteren müs- 
bet mükemmelliği vâsıtasıyle telâfi edilmelidir, 
Hiç bir muahhar müellif, islâmın eski tarihine 
âit malzemeleri yeniden derlemeye ve araştır- 


maya aslâ teşebbüs etmemiş, fakat ya onları - 


al-Tabari *den hülâsa etmekle yetinmiş ( bâzan 
al-Balâzuri 'den eklerle) veya al-Tabari'nin 
kaldığı yerden başlamıştır. 

al-Tabari'nin eserininson kısmının yetersize 
liği, aynı zamanda, tarihde sırf an'aneci bir 
usülün artık kâfi gelmeyeceğini haber ver- 
miştir. Devletin dâri teşkilâtı, me 'murlar ve 


. 


188 


TARİH. 


nedimler sınıfını, siyâsi tarih için başlıca kuv- | Arap ve Fars islâm tarikçiliğinin hiç de 


- vetler olarak telâkki ettirmeye müncer oldu i 
ve din adamlarını ikinei mevkie düşürdü. Bu | 


sebeple de o, Hi. asır, Arap tarihçiliğinde, bir 
devrin sonunu gösterir. 

B. Tarih, kendine has bir ilim olarak tanın- 
ması ile, hızlı bir gelişme devrine girdi ve ta- 
rihi eserler, İli. ve Vİ. asırlar arasında sayıca 
öylesine bir artış gösterdi ki, burada belli-baş- 
hı temâyülleri hülâsa etmekten başka bir şey 
yapmak imkânsızdır. 

1. Daha II, asırda eyâletlerde bulunan âlim- 
ler mahalli tarihi rivâyetleri top- 
lamaya baş'amış idiler. Aslında sira muhitine 
it bir Mekke tarihi ( bk. mad EZRAKİJ bir 
tarafa bırakılırsa, en eski mahalli tarih, “Abd 
al-Rahmün b. “Abd Allâh İbn “Abd al- 
Hakam (b,.bk.; ölm. 257-871 ) tarafından 
te'lif olunan Mısır ve garptaki fetihlere âit 
olanıdır. Bu eserin, deha önce tavsif edilen 
ümümi tarihler ile aynı mâhiyette malzemeyi 
ihtivâ etmekle berâber, onların tenkidi işle- 
Yiş unsurundan mahrum olması dikkate değer; 
fetihlerin nakledilişi, Medine ve itimat telkin 
etmekten uzak bulunan mahalli rivâyetlere 
istinad etmektedir: mukaddimat kabilinden 
olan kısım, asli Mısır malzemelerinden değil 
başlıca, Medine mektebi vâsıtasiyle “Yahudi 
kaynakları ve Arap rivâyetlerinden alınmıştır. 
Efsâneleri tenkitden mahrum aynı halite, az 
veya çok mevsuk rivâyetlerle, *Abd al-Malik 
İban Habib (b.'bk.; ölm. 238-853 )'e atf- 
olunan eski müslüman İspanya tarihinde, ve 
al-Hamdüâni(b.bk ; ölm.334-<945/946) ta- 
rafından te'lif olunan cenup-Arabistan kadim 
medeniyeti snsiklopedisinde ( al-Iklil) görülür. 
II asırda yazılan ve Bagdad tarihinden ( bk. 
mad. İBN EBİ TÂHİR TAYFÜR) bir cilt müs- 
tesnâ, bagün için hepsi kaybolan muhtelif 
şehirlerin mahalli tarihleri mubtemelen da- 
ha mâtedil ve doğru idiler. Müteâkıp aşırlar- 
da, bu neviden maballi vakayinâmeler sayıca 
artmış olup, başlıca alâkalarını hâl tercümesine 
(aş bk. $ 4), veya tarihi hâdiselere teksif et- 
miş olmalarına göre, umümiyetle bu iki şekil- 
den birini alıyorlardı. Tarihi hâdiselerle ilgili 
eserler, dâlma hayâli unsurlardan mahrum ol- 
mamakla berâber, daba tafsilâtlı tarihlerde, 
hariçte bırakılmış bir çok mübim malzemeyi 
muhâfaza etmiş olup, bu son bakımdan ekseri- 
yâ büyük bir değer taşımaktadırlar (bk. madd. 
NERŞAHİ. İBNÜLKÜTİYE, UMÂRE, İBN İSFEN- 
DİYAR | Bunlar, Üstüp ve kultamlan usâllerle, bir 
kaide o'arak bölgelerinin ve devirlerinin umü- 
mi âdetlerine uygundurlar; bu sebeple bu- 
rada daha geniş mütâleaların mevzuunu teş- 
kil gimemeleri gerekir ise de,ayni zamanda, 


ehemmiyetsiz sayılamıyacak bir kısmını teşkil 
ettikleri de batırlanmalıdır. , AM 
2. Bununla berâber, IV. asrın ortasından iti- 
bâren umümi tari. ile mahalli tarih arasında- 
İ ki farkın muhâfazası güçleşir. Bundan böyle, 
tamimiyle başlıca tarihi te'lif tipi. önünde 
çoğu zaman bir uwmümi tarib hülâsası bulunan 
çağdaş vak'anüvisliktir. Bu. çeşit 
vakayinâmelerde, müellifin alâka ve mâlümâtı 
artık ,,umümi“ olma vasfını muhâfaza edemez; 
bu müelliflerden her biri, içinde yaşadığı si- 
yâsi kuruluşun hudutları ile sınırlanmıştır. Uzak 
bölgelere âit hâdiseler ile uğraşabildikleri pek 
mâdirdir. Bu tahdidin, fikri hayatta ne dereceye 
kadar, islâm siyâsi birliğinin kaybınınmütemmi- 
mi olarak telâkki edilebileceği mes 'elesi henüz 
münâkaşaya açık bir husus olarak kalabilir. Bi- 
zim için en mühim âmil, siyâsi tarih tesbitinin 
başlıca me'murlar ve sarayricâlininr 
ellerine geçmesinden ibârettir. Bu değişiklik. ay- 
nı zamanda bütün şekil, muhtevâ ve ruh üzerinde 
müessir oldu. Tecrübeli me'murlar ve kâtipler için, 
tevâli eden bu hâdiselerin vekayinâmesini yaz- 
mak kolay ve tabi bir iş idi. Bilgilerini istih- 
rec ettikleri kaynaklar, resmi vesikalar, kezâ 
şahsi temaslar, saray muhitinin ded:-ko'u'anı 
idi; binâenaleyh isnâd, şeklen kayneğu kiss 
bir işâretten ibâret oluyor ve daka mualhar 
müellifler, umümiyetle kendiler'ni ondan ta- 


mâmiyle muâf tutuyorlardı. Bununla berâber, 
hâdiseleri takdim edişlerinde, kendilerinin men- 
sup oldukları sınıfın tarafgirlik ve dar görü- 
şünü —içtimâi, siyâsi ve dini — aksettirmeleri 
kaçınılmaz idi. Tarihe kendi genişliğini ve iti- 
bârını vermiş olen eski dini görüş, ibka edil. 
miş bulunuyordu ve vak'anüvislik, gittikçe bü- 
kümdar ve saray muhitindeki faâliyetlere tek- 
sif edildi. Diğer taraftan, her bir müellif ken- 
di çapında mütâlea edildiği takdirde, bu kâtip- 
lerin eserlerinin devirlerinin bârici siyâsi vak'a- 
larına âit verdikleri mâlümat, umümiyetle iti- 
mâda şâyandır. Bir İbn Miskavayh(b. 
bk.; ölm. 421521030) veya bir Hilâ&lal 
Şâbi' (b. bk.; ölm. 448-1056 )'nin, çağdaş 
vakayinâmeleri, titiz bir doğruluk arama dü- 
şüncesinin ve siyâsi tarafgirlikten nisbi bir 
kurtulmanın tesirini gösterir ;ve bu görüşün 
her yerde kabül edildiğinin delili, sâdece en 
meşhur isimleri zikretmek için, “Ubayd Allâh 
b. Ahmed al-Musabbihi (ölm.420-1029) 
veİbn Hayyân al.Kurtubi (ölm. 469 
1076 '1077 ) tarafından yazılmış olan Mısır ve 
Endülüs tarihlerinin bakiyesi ile gösterilmiştir. 

Tarihin lâdinileştirilmesinin başka bir eiddi 
neticesi vardı. Tarihçiler, eski dini tahkiklerinin 
yerine, artık tarihin ahlâki değerine istinad 
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etmeye koyuldular : tarih, faziletli ve kötü iş- 
leri kaydeder ve gelecek nesillerin ahlâkını 
düzeltmek için onları misal olarak verir ( krş. 
İbn Miskavayh, Tacârib al-umam ve Hilal al 
Şabi” Kitab alswuzarâ mukaddimeleri ). Böyle 
bir iddia ablâkçılar ve san'at meraklıları için 
tamâmiy'e kabüle şâyandı; eğer tarih, sâdece 
bir ahlâk şübesi olsaydı da, bir ilim olmasay- 
dı, sahte tarihi misâlleri, kendi gayelerine tat- 
bikte tereddüt edilmesine lüzum kalmazdı. 
Benzer sapmalarla dolu adab kitapları ve ,,Emir- 
ler için nasihatnâmeler“, büyük ölçüde umümun 
zevk ve hükmünü bozmaya yardım etti ve 
hattâ bizzat tarihçi ve vak'anüvisler de ben- 
zer bozulmadan dâima muâf kalmadılar. 

3. Bu bakımdan, bu devirde veya muahhar te- 
dâvüle çıkarılan bir çok tarihi uydurma- 
ları burada zikretmek yerinde olur. Da- 
ha önce zikredilmiş bulunan (yk. bk. ŞA, ) Sayf 
b.“Omar'in eserleri gibi,bu uydurmaların en 
büyük kısmı, sırfibdâ değildi, fakat aynı za- 
manda her türlü halk rivâyetlerinden, bayâli 
destan'ardan, tarafgir veya propaganda mal- 
zemesinden faydalanan umümiyetle bir siyâsi 
ve dini gayeyi göz önünde tutan mevsük bir 
rivâyet esâsını ihtivâ ediyordu (misaller için 
bk madd. İBN A'SEMÜLKÜFİ, İBN KUTEYBE, MUR- 
TAZÂ. ŞERİF RADİ, VÂKİDİ ). ; 

4. Her ne kadar âlim ve muhaddis, siyâsi 
tarihçilik husüsuhda yerlerini me'mura terk 
etti ise de, ellerinde daha da geviş olan hâl ter- 
cümesi sâhası kaldı. Daha yukarıda gösteril- 
diği gibi, hâl tercümesi de klasik rivâyetin 
bir kolunu teşkil ediyordu; bu hâl tercümesi 
siyâsi otarihten bânedanlar vakayinâmeleri 
şekline geçişten sonra da, daha sadâkatle 
eski görüşü muhâfaza etti. Filhakika “ulamâ' 
*nın, * Peygamber'in vârislerinin“ hayatları, 
âlimlerin gözlerinde, yer yüzündeki zmmat Aİ- 
lâh'ın gerçek tarihini fâni (ve bâzan da din- 
siz) siyâsi teşekküllerden çok daha doğru bir 
şekilde temsil ediyordu. Ümümiyetle ilmi bir 
vasıt taşıyan ve kelimenin dar mânasında 
güçlükle hâl tercümesi addedilebilecek şu ve- 
ya bu mektebe mensup muhaddislerin ve fakih- 
lerin tasnif edilmiş listeleri ( #abakât ) yanında 
yüksek şahsiyetlere âit malzemeler, daha erken 
bir tarihten itibâren ayrı mecmuaların mevzü- 
unu teşkil etti. Hâlen mevcot bu eserlerin 
en eskileri arasında halife “Omar(1l.) b. 'Abd 
al“Aziz'in, yukarıda zikredilmiş bulunan İbn 
“Abd al-Hakam'in kardeşi tarafından te'lif 
edilmiş ve iddiaya göre kısmen yazılı, kis- 
men de, bilhassa Medineli dindar çevrelerin, 
rivâyetine istinad eden hâl tercümesi obu- 
lunmaktadır, Bununla berâber, bu te'lifler, da- 
ba ziyâde bütün bir şahsiyet zümresi veya si- 
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nıfım içine alır. İşte bu süretle süfi çevrek “ de 
bir çok eserler, bilhassa msi, AbüNNu'ayma i 
İşfahâni (ölm. 430--1038)'nin Hilyat akat- 

liyö adlı geniş eseri, velilerin hayatlarına hasr- 

edilmiş oldu; diğer taraftan şi'a arasında, #â- 
dece şi'i âlimler ve eserlerine hasredilen ki» 
taplar' değil (bk. mad. TÜSİ) fakat aynı ze- 

manda, “Ali'nin şehâdetine âit menkıbeye 

dâir de hatırı sayılır bir edebiyat dolaşıyordu. 

Bu devrin kendine bas bir mahsülü, mahalli 
*alamö” tarafından te'lif edilen ve ekseriyâ bü- 
yük bacimde— msi, al-Hatib al.Bağdâdi (b. bk.; 

ölm. 4635-1071 )'nin, ondört matbu cildi doldu- 
ran eseri gibi—olup, yalnız bir şehre veya eyâ- 
lete mensup âlim ve meşhur kimselere dâir 
hâl tercümesi lugatidir. Bu eserlerin çoğu kay- 
bolmuş ise de, Arap edebiyatında İbn 'Asö- 
kir (b. bk.; ölm. 5715:1176 )'in bu nevi eser- 
ler arasında kaidelere şüphesiz en uygun olan 
Şam tarihi, aynı şekilde bir dizi Endülüs hâl 
tercümeleri ( bk. madd. İBNÜLFARADİ, İBN BAŞ- 
KÜVÂL, İBNÜL'ABBÂR | ve bir kaç daha kısa 
lugat henüz mevcuttur. 

Hâl tercümesi ile ilgili edebiyat, diğer kay- 
naklardan da beslendi. Bu kaynaklardan biri, 
bilhassa ümit edilebileceği üzere velüd olanı, 
hem daha dar ve hem daha beşeri kollarında 
filolojiden doğdu. Bunlardan ilki, nahivcilerin 
dabaköt'ını ve belli başlı filologların hâl tercü- 
melerini vücüda getirdi; ik'nciler İse, şâir ve 
ediplere dâir geniş bir edebiyatı doğurdu (bk. 
madd. İBN KUTEYBE ve SEÂLİBİ | Benzer eser- 
ler, tabipler ve hey'etçiler gibi diğer meslek 
sâhiplerine kasrolundu ve müsiki san'atı, Abu 
AFarac alİşfahöâni (b. bk; ölm 356 
--967 )'nin ilk asırların Arapça en büyük hâl 
tercümesi eseri olan Kitâb al-ağâni 'sinin der- 
lenmesinde muharrik unsur oldu. 

Diğer taraftan müelliflerin, kendi hâl 
tercümelerine dâir bizzat yazdıkları eser- 
ler, galiba az işlenmiştir ve bu' devrin ,,bâti- 
rat“ dizisinden yalnız ikisi, al-Mu'ayyad 
toLDİn(b.bk.; ölm. 470-1687 )ile Usâma 
b. Murşid b. Munkiz b bk.; ölm. $84 
—1188 Y'inki kalmıştır. 

Bu hâl tercümesi edebiyatının bütünü ile 
bunun gibi bütün muahhar islâmi hâltereümeleri- 
ninbir miktar müşterek vasıfları vardır. Ümümi- 
yetle isnâd âdâbı dikkatle muhâfaza edilmiş- 
tir, Kronolojik mütâlar, bilhassa vefat tarihle- 
ri son derecede büyük bir dikkatle tesbit olun- 
muş ve hâl tereümesi yazılan şahsiyetin hayâ- 
tında geçen belli-başlı hâdiseler kısaca nakl. 
edilmiştir. En kısa kayıtlar, edipler bahis mev- 
zuu olduğunda, eserlerinin listeleri, şâirler ba- 


his mevzüâu olduğu zaman da, manzum parça- 
lar ile sınırlandırılmıştır. Bununla berâber, daha 
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geniş hâl tercümelerinde, muhtevânın daha 
büyük kısmı, galiba içlerinde ister ktono'ojiye, 
ister yevzüa âit her hangi bir tertip gözetil- 
“meyen fıkralardan ibârellir, Böylece elde ediler 
belirli husüsiyetin uyandırdığı intibâ, çok 
defa canlı ise de, bâzan bilhassa, hiç bir şe- 
yin hikâyelerin doğruluğunu sağlamadığı hâl- 
lerde. zihni yamıltıcıdır, Bununla berâber, gev- 
şeklik ve dedikodu temâyülüne rağmen, bu 
çeşit edebiyat, halk hayatı ile olan yakınlığı 
sâyesinde, siyâsi vakayinâmelere kıymetli bir 
zeyil ve tashih imkânı sağlar. 

5. Eski bir tarihte, tarih ile, hâl tercümesi, 
hâltercümesi vakayinâmeleri tes. 
miye edilebilen te'lifleri teşkil etmek için bir 
biriyle imtizaçetti. Bu şekil, Muhammed b. 
“Abdüs al-Cahşiyâr İ (ölm. 331-942/943), 
daba önee zikri geçen Hilal akŞaâbi (ölm. 
448-1056 ) ve “Ali b. Maneib alkŞayr afi 
(ölm. 5425:1147/1148 ) — bu sonuncusu Fâtı- 
mi halifelerinden bahsetmiştir — tarafından 
te'lif olanlar gibi, vezirlerin ve en eski örnek- 
leri, Muhammed b. Yüsuf al-Kindi (b.bk.; 
ölm. 350-901 )'nin Mısır kadılarına ve Muham- 
med b.HârişalHuşan 1 (ölm. 360-<970/971) 
nin Kurtuba kadılarına dâir eseri olan kadı- 
ların tarialerinin te'lif şekline tamâmiyle uy- 
gun idi. Bir siyâsi ve edebi hâl tercümesinin 
kendine has bir terkib şekli, al. Şü licb.bk.; 
ölm. 3355x946 )'nin Abbâsi tarihi (Kitâb al- 
avrâk ) törafından verilmiştir. Aynı usül, ma- 
halli hânedanların doğuşunda, hiç olmazsa 
şark eyâletlerinde, hânedanlara âit ta- 
rihler, an'anevi vakayinâmelerin yerini al- 
dıkları ( V, ve Vİ. asırda) âna kadar, hâne- 
danların tarihlerine de tatbik olundu. Bu, üzüle- 
cek bir gelişme idi ; zirâ, şahsi unsurun hâkim 
kılınmasına, husüsiyle emirler bizzat, kendi 
devirlerinin vakayinâmelerinin muhtevâsına hâ- 
kim olmaya ve nezaret etmeye koyuldukları 
zaman, şahsi âmillere daha fazla yer verdi. 
Tarih, sun'i bir nevi oldu, belâgat ve saray 
kâtiplerinin müşevveş üslübu ( bk. mad. SECİ) 
sâde hikâye üslübunun yerini aldı. Galiba bu 
yeni tarz, İbrâhim alŞabi'(b.bk.; ölm, 
384-0994 ) tarafından Büveyhiler tarihi hak- 

“kındaki kaybolmuş ve bu eserin eşi olup, ai“Üt- 
bi (b. bk.; ölm, 427-:1035)'nin Sebükte- 
kin ve Gazneli Mahmud'un tarihi hakkında 
tellif etmiş olduğu al-Yamini tarafından tâ- 
mim olunan a/-7âci adlı eserinde ilk defa 
vazolunmuştur. Bu, şarkta, belki Farsça'nın ve 
İran tarih geleneğinin yeniden doğuşu ile il- 
gili olabilir (bk. $ A, 4) ve o, hattâ aynı 
devirde doğan İran destâni şiirinden müteessir 
olmuş bulunmalıdır (bk. madd. DAKİKİ ve 
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müelliflerinin, bililtizam işledikleri sadâkatsiz- 
lik ve yalan töhmetinden veya daha sık rastla- 
nan kölelik temâyülü ile gerçeği örtbas etme 
kusurlarından tebriye olunabildikleri hâlde bile, 
mübaleyaları ve hüküm eksikliği, son "derece- 
de aleyhte bir intibâ hâsıl etmektedir. Maa- 
lesef, bu eserlerin, edebi mubitlerde mazhar 
olabildikleri yüksek şöhret ve pek bol sayıda 
yeniden vücüda getirilenleri ile, bu nevi umü- 
miyetle islâmi tarihin temsilcisi olarak telak- 
ki edilmesine sebep cldu, fakat bu büküm, ilk 
müslüman âlim nesilleri tarafından sabır'a 
binâ edilmiş olan ilim için haklı o'amaz. 

6. Tarihi eserlerin, yeniden Farsça olarak 
yazılmaya başlanması, işte bu müsâit .olmayan 
anda vuku bulmuştur. Farsça terihi eserler 
arasında en eskilerinden çoğunun Arapça eser- 
lerin *ercümeleri ve muhtasarları olmaları dik- 
kate şâyandır. Bunların ilki, vezir Abü Ali 
akBal'ami (b. bk.)'nin, 352 (963 )'de, al- 
Tabari'nin vakayinâmesinin oldukça keyfi bir 
şekilde yapılmış, fakat ekseriyâ mühim ilâve 
malzeme eklenmiş (bk. mad. GERDİZİ) muhb- 
tasarıdır; bununla berâber, bu devirden ma- 
balli ve hânedanlar ile ilgili Farsça yazılmış 
bir kaç tarih kalmış olüp, bunlar, şark eyâlet- 
ilerindeki çağdaş Arapça eserlerden az farklı 
bir mâhiyet arzeder. al-Nasav İlb. bk.)g'bi 
müteaddit müellif, şartlara göre, bâzan Arapça, 
bâzan da Farsça'dan faydâlanmış görünüyor. 
Bu kabi! te'liflerin umümi cereyânı içinde dik- 
kate şâyan bir istisnâyı, Abu 'l-.Fazl. Beyhaki 
(b. bk.; ölm, 4705-1077 )'nin, Moğul öncesi 
mevcut edebiyatta tek eser olan, tam ve taraf- 
sız ;rüz-nâmeleri“ teşkil eder, 

Edebi dil olarak Farsça?nın yeniden doğuşu 
IV. (X.) asırdaki İranlı hânedanlar devrinde 
başlamakla berâber, müteâkıp asırlardaki umü- 
miyetle Arapça bilmeyen Türk hükümdarlarına 
da çok şey borçlu olmuştur. Türk hükümdar- 
ları, fetihleri garba doğru Anadolu'da ve ce- 
nüb-i şarkiye doğru Hindistan'da yayılıken, 
Fars dilini de oralara birlikte götürmüş ve Vİ 
(MML) asrın sonundan itibâren, bu bölgelerde 
de Farsça vakayinâmeler yazılmaya başlan- 
mıştır. Küçük Asya'da Muhammed b. “Ali 
alRâvandi (600-1203'e doğru) ve Hind 
de Hind-İran vakayinâmelerinin uzun silsle- 
sinin ceddi olan Fahr al-Din Mubârak Şök 
(ölm. 602-1206'dan sonra) tarafından yazı- 
lan tarihler gibi. 

7. Müteâkıp devreye geçmeden önce, tarib 
ile müşterek edebi fağliyetin iki şübesine de 
kısaca temas edilmelidir. Riyâzi ve hey'ete 
âit ilimlerin bir çok eski eserlerde izlerine 
rastlanan krenolojinintâyinine tatbi- 
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ki, Abü Rayhân akBirüni (b.bk; ölm.440 
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«1048 ) 'nin al. Âsür al-bükiya'sinde dikkate 
gâyan bir âbide vücüda getirmiştir. Tam mâ- 
nasiyle tarihi olmaktan çok, eski tarz bir te- 
mâyülü ihtivâ edenikinei zümre eserler, Arap 
kabilelerinin yeni sâhalarındaki yer- 
leşmelerine tahsis olunmuştur. Bu te- 
pografya ileilgili veya Aifaf edebiyatı galiba 
Irak ta (hâlen kayıp bulunan başlıca eser, 
Haysamb.'A diflölm. 207-822(823 )'ninki 
idi ) zuhur etmiş ise de, Mısır'da husüsi bir 
dikkatle işlenmiştir (krş. /A, VİlL, 2413). 
Nihâyet, şark hıristiyan toplulukları arasın- 
da Arapça'nın yayılması, hıristiyan kiliseleri 
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tarihine âit Arapça eserler te 'lifi neticesini 
doğurdu ; bu Arapça te'litler, çok defa Melehit 
patriği Said b. al-Bitrik (b. bk.) ve Yakübi 
piskoposu Severus İbn akMukaffa'(b.bk.) 
tarafından yazılan Arap ve Bizans taribi le 
imtizaç etmiştir. Bu sâhada tecessüs sâiki ile 
yazılan eser, bir müslüman müellif olan “Ali 
b. Muhammed al-Şâbuşt i (ölm. 388-998 
?e doğru )'nin te'lif ettiği, Mısır ve garbi As- 
ya hıristiyan manastırları tarihidir. 

C. VE (XL ) asırdan itibâren Arap ve Fars 
tarihçii'ği, daha geniş bir şekilde birbirinden 
ayrılmaya başladı. Moğulların istilâları, Fars- 
ça'nın, İran.-Türk kültür bölgesinde edebi mu- 
tavassıt olarak Arapça'nın yerini alması işini 
tamamlar ve ona muvazi olarak bu İran-Türk 
kültürü, islâmi yayılma ile Hindisten 'da vüs'at 
kazanırken bütün bu bölgelerde farsça tarih te- 
Mifi, büyük bir hız kazandı. Bununla berâ- 
ber Arap tarihçiliği de, yine devamlı artan 
eser hacmini ortaya koymaktadır ve böyle bol 
bir malzeme içinde Arapça'da tarihi edebiyat 
(1) ile Farsça'da tarihi edebiyatı ( İN) ayrısayrı 
mütâlea etmek zarüridir. 

I. Bu devrin Arap tarihçiliği kendisi için 
daha önce tesbit edilmiş hatları takip ederken 
diğer taraftan bir takım yep-yeni ter- 
kiplerle temâyüz eder. Bu değişikliklerin 
en dikkate şâyânı, hâl tercümesi ile siyâsi va» 
kayinâme arasındaki münâsebetlerde ve umü- 
mi tarihe hasredilmiş te İiflerin asli kısımla» 
rında yer alır. Bu gelişmedeki alt âmiller, bir 
taraftan resmi tarihçinin yanında âlim tarib- 
çinin tekrar görünmesi, diğer taraftan Arap 
tarihçiliği merkezinin İrak'dan Suriye'ye ve 
sonra da Mısır'a doğru yer değiştirmesidir. 

1, Vakayinâmecilikte yeni devrin kendisi 
ila açıldığı belli-başlı vasıf, bilkatle başlayan 
cihanşümül tarihçiliğin veya daha sık 
olarak islâmiyetin zuhüru ile başlayan um ü- 
mivakayinâme'nin yaniden doğuşu. 
Tarihi, islâm, cemaatinin vakayinâmelerinden 
ibâret olduğuna dâir daha eski ve daha beşeri 
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araştırma yapılmamış olmasına rağmen, tekrar 
revaç bulmuştur Âlimin görüşü, İbnalKalö- 
nisi (b.bk.; ölm. 555-1160)'nin Şam vaka- 
yinâmesi gibi bir kaç mukaddem mahalli va- 
kayinâmede olduğu üzere, bundan başka, siyâ- 
si ve hâl tercümeleri ile ilgili vakayinâmeleri 
tertip etmekteki cehdi içinde tecelli eder. 
İki unsurun izâfi nisbeti, pek tabii olarak 
müellifin menfaatleri ile değişir; bir kaç va- 
kayinâmede f bk. madd. İBNÜLCEVZİ, ZAHABİ, 
İBN DOKMAK J vefeyat haberleri, siyâsi bâ- 
diseleri öylesine gölgelendirir ki, bu hâdise- 
ler, ekseriyâ küçük sayıda irtibatsız cümleler hâ- 
line getirilir, halbuki 'İzz ak.Din İbn akAsir 
(b. bk.; ölm. 630--1233)'in meşhur al-Kömil 
inde bu nisbetler tersinedir. Bu vakayinâme, 
aynı zamanda, müellifin, bir vakayinâmecilik 
çerçevesi içinde, vak'aları rivâyet silsilelerinde 
toplayarak daba az statik bir tarih tarzını 
arzetmeye çalışması bakımından dikkate şâyan- 
dır. Sıkı bir tetkik, ma'zemelerini kullanışın- 
da bâzı hatâları meydana çıkarır ise de, kendi 
eserinin zerâfet ve canlılığı, ona hemen vası- 
tasız, bir şöhret sağlamış Ve o, muahhar müel- 
liflerin klasik kaynağı olmuştur. 

Bu cihanşümül görüşün, yeniden doğan âlem» 
şümül bir halifelik düşüncesinden kısmen mül- 
hem olduğu akla yakın bir şekilde tahmin edi- 
lebilir. Fakat bu süretle tesbit edilmiş olan 
nümüne, son haddine kadar, çoğunluğu, ikti- 
baslarına mahalli ve muahhar malzemeleri ilâ- 
ve etmelerine rağmen, bütün ağırlığı ile İbn 
al-Asir?e istinad eden bir muahhar vakayinâ- 
meciler topluluğu ( bk. madd. İBN VASIL, İBNÜL- 
CEVZİ, BARHEBRAEUS, EBÜLFİDÂ, BAYBARS MAN- 
SÜRİ, İBNİKESİR, YAFİ İ) tarafından taklit edil. 
miştir, Hıristiyan Cireis akMakin (b. bk.; 
ölm. 672-1273), Said b al-Bitrik (bk. $ B, 
7 Y'in tâkip ettiği yolda bulunduğu hâlde, Mı- 
arh  ansiklopedist Şıhâb akDin akNu-, 
vayri (b. bk.; ölm. 732-1332) ve İbn 
alkFurât (b. bk.; ölm. 807-1405 )'ın va- 
kayinâmelerinde biraz daha fazla şahsi damga 
vardır. Bununla berâber, daha sonraki Arap- 
ça umümi tarihler arasında, tarihçilik ba- 
kımından en ilg” çeklicileri, İspanya ve Magrib 
*de yazılmış olanlardır. Şarktaki çağdaşlarına 
kıyasla garplı müellifler, sık-sık, bir az daba 
geniş ve daha az tarafgir olan bir tarih, gö- 
rüşüne şehâdet ederler — müthiş Hulagu ile 
bile mülâkat talep etmek cesâretinde bulunan 
yorulmaz seyyah ve araştırıcı — İbn Sa'id 
akMağribi (b, bk.; ölm. 673-1274)'nin 
pek çok tarihi eserlerinden ancak parçalar 
kalmış ise de, bunlar, onların bir çok eski 
eserlerin geniş ve dikkatli uağshalarına istinad 


görüş, ilk asırların mâzisine dâir hiç bir yeni 


ettiklerini işbâta kâfidir. Burada, “Abd al-Rah- 
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mân İbn Haldün (b. bk.; ölm. 8085-1406) 
un dünyaca meşhur tarihine, lâyık olduğu 
yeri - vermek imkânsızdır. Vak'anüvis olarak 
eseri bâzan hayal kırıcı ise de, tarik felsefesi 
olarak ehemmiyeti hakkında bir çok şey ya- 
zılmakla berâber henüz, ber hâlde son söz 
söylenmemiştir. İslâm tarihçiliği bakımından, 
müteâkıp asırlarda parlak Mısır tarihçiler mek- 
tebine ve Türkiye'de ( Mukaddima'nin bir 
tercümesi XIL, (| XVHLJ asırda burada yapıl- 
mıştır ) tarihin büyük bir gayretle işlenmesine 
rağmen, İbn kKlaldün'un vaz'ettiği esasla- 
rn, haleflerinden her hangi biri tarafından tet- 
kik ve hele tatbik edildiğine dâir hiç bir emâre 
mevcut değildir. 

2. Ümümi vakayinâmeler yantada ve çok 
defa aynı müellifler tarafından yazılmış, böl- 
gelere, hânedanlara ve hâl tercümelerine âit 
bol miktarda vakayinâme mevcuttur. İran ve 
Irakta Moğul istilâları ile hemen.hemen tamâ- 
men ezilen Arap kültürünün, ikinci derecede bir 
kaç vakayinâme ve iemâl (bk. mad, İBN AL- 
TİKTAKÂ | müstesnâ, Tâc al-Din İb nalkSâti 
(ölm. 6745-1275 )'nin, Abbâsilere âit kayb. 
olan tarihinden sonra, arz edeceği pek az şey 
vardir. Bununla berâber, hattâ bundan önce, 
Arap tarihçiliğinin merkezi, Zengi ve Eyyübi 
hânedanlarının kuruluşunun, bir dizi vakayi- 
nâmenin telifi için lüzumlu olan sâiki te'min 
ettiği Suriye'ye kaymıştı. Bu faâliyet sâhasi- 
na doğru celbedilenler arasında, İran ve Irak 
müsecea mesir mektebinin son mümessillerin- 
den biri o'an İmâdal-Dinakİşfahâni 
(b. bk.ş'ölm. 597513201 ) zikredilebilir. Fakat 
Suriyeliler, muahhar Arap tarihinin büyük 
menfaatine olarak,daha sâde ve tabii bir ne- 
sir İehine bu musannâ üslübu reddettiler, Ba- 

a alDin İbn Şaddüd (b. bk.; ölm 
632 1234)ve Abü Şâma (ölm. 665-1268) 
*nin hâl tercümesine dâir eserleri, 'İmâd al-Din 
in aynı mevzüdaki eserlerinin çok üstünde 
yer alır. 

Musannâ vakayinâmenin, zaman-zaman tek- 
rar görüldüğü bir gerçektir ve Mısırlı kâtip 
İbn 'Abd alZâhir (b. bk; ölm, 692 
«1293 ) hattâ, Sultan Baybars 'a dâir vakayinâ- 
mesini manzum olarak yazmak süretiyle yeni 
bir nevi ihdas eder. Üslüpçu Badr ai-Din İbn 
Habib (b. bk.; ölm. 7791377 Y'in vaka- 
yinâmesinde sac''in kullanılmasında olduğu 
gibi, bu gelişmede her hâlde diş te'sirlere ati- 
edilmemelidir ; fakat Şamlı İbn 'Arabşâh 
(b.:bk; ölm. 854551450) tarafından te'lif 
olunan, Timur'un meşhur müseccâ hâl tercü- 
mesi şüphesiz çağdaş Farsça eserlerden ( aş. 
bk $ İK, 2) müteessir olmuştur. Diğer taraftan 
Fâtimi hânedanının, 'Uyün al-ahbür ünsör.- 


nı taşıyan v8 Yemenli dö İmad akDin 
İdris b. aj-Hasan ( ölm. 862-1467) tara- 
fından tellif olunan musannâ tarihi, şaşı- 
lacak bir şekilde, eski Sâsâni geleneğinin ge- 
cikmiş bir aksi sedâsı olarak görülür. 

Eyyübilerin tarihi telifi himâyeleri halefle- 
ri olan Memlükler tarafından devam ettiril- 
miştir. Şam ve daba az ölçüde Halep, bir de- 
receye kadar Kahire ile bağlı olmakla berâ- 
ber bilhassa hâl tercümesi (aş bk.) sâhasında 
şahsiyetini isbat eden çok faâl bir geleneğin 
ocakları olarak kaldı ( aş, bk $3); Mısır?a has 
tarihçiler mektebinin doğuşu, ancak Memlük 
iktidârının son asrında oldu: bu mektebin 
dikkate şâyan bir zümre meydana getirmesi 
ile çökmesi bir oldu, Seri, velüd Taki al-Din 
alMak rizi, (b.bk.; ölm, 845-1442) ve 
onun rakibi al“Ayni (b. bk.;ölm. 8551451) 
ile açılır; al Makrizi 'nin talebesi A b u'i.Ma- 
bâsin İbn Tağri (Taüri).Birdi (b. bk.; ölir. 
874-1469 ) onun rakibi “Ali b. Da'üd al.Cav- 
hari (ölm. 900-1494/1495), Şams akDin 
al-Sahâvi (ölm. 902-1497), velüd müellif 
Calâl a-Din al.Suyüti (b. bk; ölm.gır 
1505) ve onun talebesi İbn İyâs(b.bk; 
ölm. 930-1524 'e doğru) ile devam eder. Müteâ- 
Wp nesilde, Osmanlı fethinin diğer vak'anüvisi 
Ahmed b. Zunbul (ölm. 960—1553 'den 
sonra) esâsen farklı bir geleneğe mensup idi. 
Her ne kadar bu müellifler, daha eski siyâsi 
vak 'anüvislerin bir çok hatâlarını paylaşmış- 
larsa da, bunlar arasında âlim ve nedim tevâlisi 
aralasında daha geniş bir görüşü ve değerlen- 
dirmeyi intacetmişlerdir; bunlar asla temâmiyle 
meddah değildirler. Onların eserlerinin bâriz 
husüsiyeti, alâkanın Mısır üzerine teksif edilme- 
sidir; o derecedeki, hattâ te'liflerinin planını 
umümi vakayinâme şeklinde çizenler bile, bu 
planı münbasıran Mısir'a âit bir çerçeve içine 
yerleştirirler. Bununla berâber, başta gelen si- 
ma, doğruluğundan ( ki hatâdan mâsun değidir) 
ziyâde gayreti, geniş merak sâhası ve tarihin 
bilhassa içtimai ve istatistiki cephelerine bas- 
tettiği dikkatten dolayı Makrizi'dir. 

Diğer eyâlet vak'anüvislerinin eserleri, bu 
sonuncularınkinden usül veya şahsiyetten ziyâ- 
de çerçeve husüsunda ayrılır. İbn Vahbâs al- 
Hazraci (ölm. 812-1409) veya İbn al 
Dayba' (b. bk.; ölm. 944-1537 )'ninkiler 
gibi, Yemen'de yazılan eserler, Mısır vakay'nâ- 
me'erininkine çok benzer malzeme arz etmekle 
berâber, buülar daha dar bir çerçevede kalır 
ve aynı şey Magrib ve İspanya 'da telif olun- 
muş mahalli ve bânedanlara âit vakayinâme'er 


için de söylenebilir. Vİ, ( XII) asırda “Abd 


alVâhid akMarrâkuşi (b. bkJ veya 


VALL, ( XIV.) asırda İbn AbiZar'(b. bk.) 


r 
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gibi bâzı müellifler, mâlümâti bakımından ol- 
duğu kadar, kullandıkları usül bakımından da 
diğer garp müelliflerinin üstünde yer alabilir- 
ler isede, yalnız deha derecesine varan mahâre- 
tinden dolayı bir Grapadeali vezir olan, Lisân al- 
Din ibn alHatib(b. bk. ;ölm, 776-1374) 
“i bunlardan tefrik etmek lâzımdır Bununla be- 
râber. mürekkid tasihçi olarak o, her iki- 
sinden bize “İntikal eden eserlerinden hükm- 
olunabileceği ölçüde, muasır İbn *İzâri (b. bk.) 
'ye ulaşmış, belkide onu geçmiştir. 

3. Siyâsi tarihin bu kuvvetle işlenmesine rağ- 
men, Arap tarihçiliğinin gerçek debâsı vakayi- 
nâmeden ziyâde. bâl tercümesinde kendini 
gösterdi. Hâl tercümesinin, umümi veya mahal- 
W siyâsi vakayinâmelerle imtizân, bu devir 
Arap tarihçileri arasında, hemen-emen âlemşü- 
mül bir âdet olmuş ise de. görü:düğü üzere, 
geriye, siyâsi olmayan. hâl tercümesi vev'ine 
açıkça basredilmiş bu gen'ş edebiyat kısmı ile 
uğraşmak mes'elesi kalır. 

VEL (XI; asrın ilk yarısında, evvelki dev- 
rin ( bk. $ B, 4 | ihtisaslaşma temâyülleri, bu- 
sâsi ehemmiyette bir hâl tercümesi külliyat- 
ilan zümresi ile taclanır. Arap edebiyatının 
altı asn, Grek Yâküt akRümi (b. bk; 
ölm 626-1224 )'nin İrşâd al-arib'inde göz- 
den geçirilmiştir; ve eski islâmi fenni ve tıbbi 
taâliyetin bey'et-i umümiyesi Mısırlı Ibnal 
Kifti (b. bk.; ölm. 646-1248) ve Şamlı 
Ibn Abi Uşaybi'a(b.bk.. öl. 6682:1270) 
nin lügatlerinde aksetmiştir. Hal tercümesi 
ile ilgili mıntakavi ,tarih“, kâzi Kamâl al 
Din(b. bk.) bn ak'Adim (ölm. 660 1262) 
“in Ha ep tarihinde Ibn al-Haşıb'in Gra- 
nada tarıhinde ve umümiyetle daha eski eter-. 
lere, zeyillerden ibâret olan diğer mecmua'ar- 
da devam eder. Bunlara ilâveten, fakih ve di- 
ger e: ne Git mütad tabakat ,b. bkj'la ve 
bir nimünesi taribçi lbn akAsir'in sahâbe 
lugati | Üsd. al-ğöba ) ile verilmiş olan eski 
araştırmalar, bulunmaktadır. i 

Böyle ihtisaslaşmış eserler yan nda, o sırada 
iki yeni geniş hâl tercümesi lugati 
tipi, bilhassa Suriye 'de vücud bulmuş ve ge 
lişmiştir. Birincisiyin veya âlemşümül tipin 
yaratıcısı, doğruluğu ve zevki, şöhretini isbat 
eden bir eserin müellifi olan İbn Hallikân 
(b. bk.; ölm. 681-1282 ) olmuştur. Bununla be- 
râber,İbn Hallikön'ın eseri, hattâ İbn Şâ- 
kir akKutubi (b. bk.sölm. 764—1363)'nin 
zeyli ile birlikte bile, mubtevâ ve vüs'et itibâ- 
riyle, Halil b. Aybak ak-Şafadi(b bk. ölm. 
764-1363 )'nin dikkete şâyan hacmi şimdiye 
kadar tamâmen basılmasına mân: olan ese 
ri ile çok oşilm şir Bu s.n ncu eser de. za- 
manp'a, tarihçi Abu İ-Mahâsin al an- 


hal al-şâfi ende bir zeyln mevzuü olmuş 
tur Hâl tercümesi ile ilgili ikinci yeni lugat 


tipi, aynı genişliği arzetmekle berâber, mah. © 


dut bir devre içinde kalır. Bu usül, muh- 
temelen Za abi iyk.bk $ C. |)'n'n, içinde bât 
tercümesi malzemelerinin Vİİ, asıın sonuna 
kadar, onar yılık bösümler blinde sıralandığı 
ve asıl vakayinâmeden müstakil bir eser sayt- 
lacak gibi ayrılabilen umümi vakayinâmesi ile 
birleştirilebilir. Hâl te. cü nelerini asırlara gö- 
re sıralama fikri, belki de menşe'ini, Zahabi 
nin çağdaşı al-Birzâ ii (b. bk.; ölm. 
739-1339 j*ye borçludur. Bu yeni sistem, İbn 
Hacar al.“Askalâni (b.bk,; ölm 852 
—1449 )'nin Durar al kömina'sı ile tamâmiy- 
le vazolunmuştar. VİM. asrın bütün sayılı 
şahsiyetleri, erkek ve kadinleri, alfabetik sira 
içinde, öldükleri yıla tekabül eden asrın bir 
e olarak vefeyat kaydı sisteminin son bir 
izinin muhâfaza edilmesi şeklinde dere olun- 
muşlardır. IX. asrın buna tekabül eden lu» 
gatı. İbn Hacar ın, daha önce zikredilmiş olan 
talebesi al-Sahaâvi (ölm. 902-1497) ta- 
rafından al-Zav al-lâmi' ünvâniyle te'lif olun- 
muştur ve bu seri, müteâkıp nesiller taraf.n- 
dan XII. asra kadar devam ettrilmiştir ( bk. 
$D,1 2). il 

Hi. x, VEL asırdan X asra kada'ki bütün 
İran tarihçilik mekteplerinin çeşitiiliği arasın- 
da, umümi islâm tarihinin an'anevi yapısı için- 
de müşterek bir esas tabaka mevcut olmuştur, 
Fakat bu sâdece Farsça eserlerin bir mâna ve 
şabsiyet kazanacakları müstakil bir, şekilde bu 
kaideler üzerine inşâ olundukları ölçüdedir İs. 
ter İran'da ister Hivd de #zim'ş olsunlar, 
kendi devirlere â t ilâve ima zeme ile sâvece 
daha eski kaynaklardan hülâşalar : akleden pek 
çok umümi tarih, Ara ça yaz Imış olanlar ka- 
dar ikinci derccede «e tak itç dir ; ekseriyâ aynı 
tenkid duvgusunun eksikliğini gözterT. Minhâe 
al-Din Cüzcâöni (b bk.,'ölm 604»120$ 
"den sonra ) ninki g.bi eserer n, mahalli va» 
kayinâme olarak muayyen bir değeri varşa da, 
tarihçilik bakımındın az i gi çekicidir. Bu iti- 
barla dikka'imiz, daha çok. zaman-zaman İran 
ve Hird'in muhtehf kısımlarında gelişen ve 
mümtaz bir tarih edebiyatı doğuran geşitli 
,mektepler“in mahsüllerine doğru sevk olun-. 
malıdır. 

2, Garbi Asya'da Moğul imparatorluğunun 
teessüsü, daha ziyâde önce tavsif olunan (yk.bk. 
ŞB, 2 ),,Münşiler tarihi“ tipine bağlanan “Ale 
al-Din “Afa Malik Cuvayni (b. bk; ölm. 
6815-1283 )'n'n ayrı ve kendine has vakayinâ- 
mesi, benzer eser serilerine ilk muharrik oldu. 
Ası) Moğul smektebi“ vezir Fazl Allâh Ra- 
şid alDin Tabib (b. bk., ölm., fiğ 
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1318 )'in meşhar Câmi al-tavârik'i ile baş- 
ladı ve bu İlhanlıların ihtidâsının doğrudan 
doğruya neticesi idi. Raşid al-Din'in eseri, 
aslında Moğulea olup, muhtelif ciltlerinin 
Farsça ve Arapça tercümeleri vardır. Bi- 
rinei kısım, geniş bir şekilde Moğul rivâ- 


yetine istinad eden hânedanla ilgili alup, ' 


bundan sonra Olcaytu devri tarihi ile tezyil 
edilmiş bulunan bir vakayinâmedir. İkinci kı 
sım, Arap tarihçiliğinin uzun zaman ihmal 
edilmiş olen (bk, $ A, 4! ve içinde Hind, 
Çin ve Avrupa tarihleri hakkında hâberlerin 
de yer aldığ. ansiklopedi koluna bağlanır, bu- 
rada müellif, muasır habercilerden gelen mal- 
zemelerden faydalanması ile, seleflerinden ay- 
rılırş çağdaş haberciler gibi, o da, tahakkuktan 
ziyâde tasavvur hâlinde kalır ise de, bu kü- 
çümsenmemelidir. Eser, bundan başka bedii 
gayeden ziyâde, nesrinin mütedil oluşu, tafsi- 
lâbn ve doğruluğun araştırılması ile dikkate 
değer. Bu şeretin, Raşid al.Din veya “Abd 
Allâh b. “Alisi Kâşüni'ye âit olmasının bizce 
az ehemmiyeti vardır. Münim olan husus, 
muazzam şöhretine ve onun hemen tedavülden 
düşmesine ve Raşid al-Din tarafından himâ- 
ye edilmiş olmalarına rağmen, bu mektebin 
bütün diğer müelliflerinin, iemâlci Banüki ti 
(b. bk.; ölm. 730-1330 ve Hamd Allâh Mus- 
favfi.i Kazvini (b.bk.; ölm. 750-1349 'dan 
sonra ) müstesna, onun. usülünü kat'i şekilde 
reddetmiş olmalarıdır. Filvaki, bunün yerine, 
Kazvini de dâhil, aralarından bir çoğu, kul- 


lanmış olduğu aynı vezinle destani, uzun Va- | 


kayinâmeler le'sif etmek sâretiyle Firdavsi 'ye 
tefevvuk etmeye çalışmışlardır. Dikkate şâyan 


diğer yegâne mensur eser, Vaşşâf (b. bk.;: 


ölm. 7125-1312'den sonra ) lekaplı “Abd Ailâh 
b, Fail Allâb'ın ıstılârat ile dolu vakayinâmesi, 
eski ,yesmi tarih“ (bk. $ B, 5 )tipinedöndü ve 
bir belâgat isrâfı içinde, müstakbel İran tarih- 
çiler neslini aldatmaya mahsus bir eser de oldu, 

Tarih, Moğul mektebinin ilgası ile, maiye- 
tindeki bir kâtip zümresini, kendi savaşlarının 
tarihini yazmak ve bittikten sonra bir defa 
da kendi huzürunda okumakla tavzif eden Ti- 
mür'un gelişi arasındaki fâsıla esnâsında za- 
yıfladı. Böylece saltanatı, manzum bir Türkçe 


» vakayinâme ( Târik-i Hüni ) ,tumturak ve 


tasannüdan kaçınması" husüsunda; hâsseten 
emir almış bulunan NizâmalkDiniŞâm i 
?nin Farsça Vekayinâme'si ile yâd edildi. Bu- 
nunla berâber, Nizâm al-Din-i Şâmi 'nin Zafar- 
nüma 'si, o zamandan beri bir zarâfet nümü- 
nesi telâkki edilmek şöbretinden faydalanan 
Şaraf al-Din "Alİ Yazdi (b. bk.; ölm. 858 
1454 )'nin aynı adlı, fakat daha süslü eseri- 
ain lehile olmak üzere tamâmiyle unutulmuş- 


a — 


tur, Bununla berâber, bu tarihi faâliyet, Ti- 
mur'un halefleri idâresinde, bilbâssu bun arın 
himâyesinde Raşid al.Din geleneğin yeniden 
canlandıran ,,Herat mektebi“'nde. em yüksek 
noktasına ulaşmıştır. Şâhruh bizzat, Hâfiz-i 
Abrü (b. bk.; ölm. 833--1430)'ya, Câmi 
al-tavârik 'in ikinei rivâyetini ve zeylini vücü- 
da getirmesi vazifesini verdi ve yine bu müel- 
lif, Şâhruh 'un oğlu Baysungur için pek orijinal 
olmamakla berâber, tekellüfsüz ve basit bir üs- 
lâpile diğer bir umümi tarih te'lif etti, Faşik 
alHvafi'nin Mucmal (845-1441'e, doğ- 
ru yazılmış )inde, âlim ve çok cepheli Sul- 
tan Uluğ Bey (b. bk.; ölm. 853-1449 .'in, 
galiba sâdece muhtasar şekli ile muhâfaza 
edilmiş olan ,Ulus-i arba-i Çingizi“'nde de 
aynı sâdelik müşâhade olunur. Fakat tumturaklı 
zarâfet, Husayn-i Kaşifi (b. bk.) gibi çağdaş- 
İar nezdinde tarib te'lifinden hâric tutulamaz- 
dı, Timurlular devri müelliflerinin çoğu ona 


tâbi olmadı ve Herat mektebinin daba sonraki * 


eserleri, daha derin bir sürette tumturak ve 
tasannüa daldılar. “Abd alRazzâk-i Sa- 
markandi (b.bk.; ölm. 887-1483 )inn 
nisbeten mütedil olan üslübu, balk nazarındeki 
rağbetini Mir Hvând (b. bk.; ölm. 903 
1498 )'ın musannâ Ravza! al-şafâ”' sı lehine 
kaybetti; Mir Hvând'n torunu Hvândmir 
(b. bk.; ölm. 942—1535/1536 ), Herat en'ane- 
sini bu daha sonraki şeklile, aya: tarzda mü- 
sâit bir sâha bulduğu Hindistan 'a götürdü. 
3. Hindistan'da, Gürilerin zaptinın ve. Dehli 
sultanlığının kuruluşunun neticesi olan tarih 
ile ilgili Farsça tellifçiliğin başlangıçlarından, 
daha önce ( ŞB, 6 , bahsedilmiş olup, müteâkıp 
asırlardaki Hind-İran vak'anüvisliğinin ara 
vasfı da bu geleneğe bağ anır. Kasan-i Nizâmi 
(b. bk.; ölm. 614—1217'ye doğru )'nin Zâc 
al-ma'ğsir "inden sonra başlıca eser, Cüzcâni 
*nin vakayinâmesinin Ziya” al Dini Barani 
(b. bk.; ölm. 758—1357'den sonra) tarafından, 
yazılan devâmı olup, bu eserin yanı sira, ter- 
cüme-i hâl ile ilgili müzeyyen ve medihkâr 
vakayinâmelerin bâricinde pek az şey vardır. 
Bununla berâber, Sind eyâletinde, 1. (Vi) 
asırdaki Arap fethi devrine çıkan yerli bir 
an'anenin işâretleri vardır ki, bu an'ane muh- 
temelen, VİL. (XUİ,) asırda Çâç-nâme adı al- 
tında dolaşan terihi bir romanın a:kasında 
bulunmaktadır; diğer taraftan Gucarât ve 
cenuptaki * mahalli tarihçilik her bâlde daba 
ziyâde Fars taki tarihçilik ile ilgili olmalıdır. 
4. Bütün bu devir esnâsında, İran edebi gele- 


neği, hâlâ faâliyet sâhası olarak Türk ve Os. * 


manlı ülkelerinde hâkim olmuştur. Ede- 
bi bakımdan Anadolu Selçukluları ile ilgili, 
ne mensur, ne de destâni eserişrin ( bk. madd, 


A 


İ 
| 
İ 


mi 


İBN BİBİ ve TÜRKLER | dikkate şâyanbir tarafı 
yoksa da, yeni doğan Türk tarihçiliğine nü- 
münels? sağladıkları ölçüde fayda arzederler. 
Burada da tamâmiyle uzaklaştırılmamış ol 
makla berâber sâde ifâde, neticede süslü 
teliften daha az rağbet bulmuştur; bu süs- 
lü telif, Bayezid İl.'in emri üzerine İdris b. 
“Alici Bidlisi (b. bk.; ölm. 926-1520) 
nin Haşt Bihişt ünvanlı mensur eserinde 
suni ve tumturaklı oluşta oşahikasına ulaş- 
tı, Aynı zamanda, tasannüu, mânasizlıkla 
mü'ecsdif tutmak sathi bir görüş olacaktı; 
nitekim Bidlİsi 'nin eseri, aynı şekilde Vaş- 
şâl ın tarihi ve diğer bir çok süslü te'lifler, 
)üzumsuz sözleri altında büyük tarihi değeri 
hâiz ciddi vakayinâme olma hüviyetini giz- 
lerler. 

$. Arap tarihçiliği ile İran tarihçiliği ara- 
sındaki en bâriz farklardan biri, Farsça ta- 
rihi hâl tercümesinin nisbeten yok 
oluşudur. Şüphesiz, edebi bâl tercümesi 
pek geniş bir şekilde işlenmiştir ve bir mik- 
tar umümi tarih, bu devir için mütad şekilde 
vefeyat kayıtlarını veya sayılı şahsiyetlere ve 
bilhassa vezirler, şâirler ve ediplere tahsis 
edilmiş bir kısmı da ihtivâ eder. Bu eserler- 
den sonra veliler ve süfilere âit hâl tercüme- 
teri, hem şahıslara—bilhassa Şayh Şafi al-Din 
in Tayakkul b, Bazzâz (b. bk.) ta- 
rafında yazılmış olan hâl tercümesi (750 
1349'da yazılmış) — hem umümi, hem husüsi 
zümrelere | bk. madd. ATTÂR, CÂMİ, MEVLÂNÂ) 
dâir kitaplar hâlinde görünür. Herat mek- 
tebi“ müellifleri tarafından vezirlere âit iki 
hâl tercümesi eser yazılmıştır ki, bunlardan 
biri, Sayf al-Din-i Fazli'nin Âsâr alsvuzarö 'sı 
(883—1478'de yazılmıştır ), diğeri de Hvânda- 
mir'in Dastör al-vuzarü 'sıdır (915-1509) 
Fakat, Arapça çağdaş hâl tercümesi İugatleri 
ile mukayese edilebilen Farsça eserler, ancak 
müteâkıp devirde yazılmıştır. Bunun sebebini hâl 
tercümesi iie ilâhiyâta müteallik tetkikler ara- 
sındaki sıkı iş-birliğinde aramak lâzımdır. Arap- 
ça'nın Safeviler devrine kadar hattâ İran'da 
ve Hind'de din ve ilim dili olarak kaldığı ve 
Farsça'dan sâdece şiirde, edebiyatta ve saray 
vakayinâmelerinde faydalanıldığı batırlanırsa, 


- Farsça bâ: tercümelerinin yokluğu kolayca an- 


laşılır. İran ve Türk ülkelerine âit, Arapça bile 

olsa, hâ! tercümesi ile ilgili hiç bir eserin ni- 

çan yazıımadığını izah etmek daha güçtür. 
D. X. (XV. ) asrın ilk çeyreği islâm dünya- 


“anın bemen-k?men bir ucundan diğer ucuna 


kadar siyâsi kuvvetlerin tekrar bö- 
lünmesine şâhid oldu. Osmanlı Türkleri garbi 
Asya ve Fas budüduna kadar şimâli Afrika 
*da kendi iktidarların te 'sis ettiler; Safevi'er 
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İran'da, kendi kendine yeten şii bir devlet 
vücüda getirdiler; Şeybâniler, Orta-Asya'da 
Özbek (devletlerini kurdular; Hindistan'da 
Moğul hânedanı teessüs etti; yeni bir şerif 
hânedanı Fas'ta, İspanyol ve Portekizlilerin 
tazyikine karşi ayaklandı, Nijerya'nın Zenci 
ülkeleri, Sonğoy'lar idâresinde daha belirli 
bir vasıfta islâmi. bir teşkilât hâlini aldılar, 
Bu hareketlerin, kaçınılmaz bir şekilde, ede- 
biyatın bütün nev'ileri ve bilhassa tarih üze- 
rinde kendi izlerini bırakacak olan yeni 
harsi toplanmalarıve yeni istikamet- 
İeri birlikte getirmeleri tabii idi. Arap ta- 
rihçiliği bundan kuvvetle müteessir olduğu 
gibi, İran tarihçiliği de, bizzat İran'da 
ki şiliğin tevlit ettiği yalnızlığa mâruz kal- 
dı. Diğer taraftan o sırada yeni ve kuvvetli 
bir tarik edebiyatı Türkçe'de zuhur etti. Bir 
taraftan selefleri ile bağlarını muhâfaza eder- 
ken, diğer faraftan da bir dereceye kader ken- 
dine bas yollar üzerinde gelişti, 

1. &. Merkezi Arap eyâletlerinin Osmanlı 
hâkimiyeti altına girmesi, Arap tarihçiliğinin, 
kendisini o zamana kadar korumuş olen ma- 
halli muharriklerden mahrum kalmasına 8e- 
bebiyet vererek, zayıflamasını sağladı. Az sa- 
yıda zayıf umümi vakayinâme (bk. madd. 
BEKRİ, DİYÂRBEKRİ, CENNABİJ ve bir kaç 
mahalli vakayinâme veya. muhtelif değer- 
de bir kaç hâl tercümesi tarihi, XIlL (XIX) 
asrın başına kadar, Misir, Suriye, İrak ve 
Arabistan *daki, tamâmiyle tarihi olan edebi 
mahsülün bey'et-i mecmuasını teşkil etti. Bu 
sırada, eski Arap tarih an “anes”, pek mühim 
iki müellif ile Mısır'da 'Âbd al-Fahmön al» 
Cabarti (b.bk.;ölm 12371822 ve Lüb- 
nan'da Haydar Ahmed al-Şibâ bi (ölm. 
1251:1833 ) ile sonuna vardı, Bu tarih on'a- 
nesi Arabistan in merkezinde, şark ve cenü- 
bunda, asrın sonuna kadar yaşadı i bk. mad. 
DAHLÂN ); Magrib'de İse, ikinci derecede 
vak 'anüvislerin ( bk. madd. VAFRÂNİ, ZAY- 
YANİ) benzer bir serisinden sonra, al Nâ- 
şiri al.Slâvi b. bk.; ölm 1315-1897 nn 
şahsında son dikkate değer mümeşsilini verd. 
Endülüs (o hakkındaki O, yıllıkları “, ve İka 
al-Hatib'in hâl tercümesine dâir eseri İspanya 
islâmiyetinin parlak en 'anesine lâyık bât me- 
yi teşkil eden Tiemsenli al-Makkari (b. 
bk.; ölm. 10411632 nin simâsı bunlardan 
ayrılmaktadır. 

Bununla berâber Arap tarih an “anesinin, 
doğduğu yerlerdeki sukutu, bir dereceye ka- 
dar, bizzat Türkiye'de, Münec cim-Başı 
(b. bk,; ölm, 1113-1702 “nn kiymetli umümi 
vakayinâmesi ve başta garbi Afrika olmak 
üzere çok yeni ihtidâ etmiş hüçrâ işlâm böl- 
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gelerinin bâzılarında yayılması ile telâfi olun. 
du. Garbi Afrika'da, aralarında en mühimleri 
“Abd al-Rahmön al-Sa*di (b.bk.; ölm, 1066 
-1656 'den sonra) 'nin Sonğoy vakayinâmesi ile 
İmâm Ahmed tarafından yazılan Bornulu 
May İdris ' saltanatı 910—932--1504--1526 ) va- 
kayinâmesi olmak üzere bir takım mahaili tarih- 
ler yazıldı Şarki Afrika 'da'Omün İbâdi mek- 
tebinin mahsüllerine ilâveten eski bir Kilva 
tarihi ile Ahmed Grain 950 (1543 )'ye doğ- 
ru Hateşistna 'daki savaşlarına dâir Şihâb al- 
Din 'Arab.fakih tarafından yazılmış olan 
bir vakayinâmesi bugüne kadar gelmiştir. 
Arabistan ile Hindistan'ın garp sahili arasın- 
daki sıkı münâsebetler, bu sonuncu ülkede de 
bilhassa eenupta ( krş. Joüo de Sousa tarafından 
neşredilen vesikalar, Lizbon, 1790 ) Arapça'yı 
resmi dıl olarak kabülü tevlid etmiştir; bu itibar- 
la Portekizlilerin savaşlarına dâir Zayn al-Din 
akMa'bari (b,bk.;ölm. 987-1579 ) tarafın- 
dan Arapça olarak yazılmış bir tarihin bulundu- 
una şaşmamalıdır. Bununla berâber, daha şimâi- 
de Arapça, Farsça ilerekabet hâlindedir ve sâ- 
dece oldukça mufassal Arapça bir vakayinâme 
kalmıştır: bu vakayinâme, malzemesinin ço- 
ğunu Farsça eserlerden alan Gucarâtlı Mu- 
hammed b.'Omar Uluğ-hân i.(ölm, 1014 
1605'den sonra ) tarafından yazılmıştır. İran 
"da bile, Arapça olarak sâdece bir veya iki 
muhtasar vakayinâme te'lif olunmuştur. 

2. Tarih an'anesinin aksine, bâl tercümesi 
geleneği. siyâsi değişmelere daha az tâbi ola- 
rak, kendi canlılığını bilhassa Suriye'de mu- 
hâfaza etti, Şamlı âlimler X.-XI, ve XİL, asır- 
iardaki mühim şahsiyetlere dâir İugatler seri- 
sne devam ettilsr (bk. madd, BÜRİNİ, MU- 
HİeBİ, MURADI ) ve diğer eserler; bâzı şehir 
ve idâri bölgelerin âllmlerinin hâtıralarını ya- 
şaltılar, Bunların yanı sıra Mısır ve Suriye 
“de, müsecca nesir ile süslenmiş ve haşviyatla 
kabarmış bir hâl tereümesi tarzı gelişti; bun- 
larin, tekaddüm eden eserlerle olan münâ- 
sebeti, müsecca nesirli tarihin, sâde üslüplü 
vakayinâme ile olan münâsebetinin aynıdır. 
Bu mektebin başlıca mümessili, Mısırlı Şihâb 
al Din al-Hafâci (b.bk sölm 1069-1659) 
'dir. Onun eserinin şöhretine. Hindisten'da 
1082 : 1671 )'de, ALİ Hân İbn Ma'şüm 
(b.bk. J taralından bir zeyil yazılmış olması 
ile hükm olunabilir. Bizzat kendisi de, ikinci 
bir zeyl yazan, ad, geçen al Muhibbi ( ölm. 
11111699 )'de onu zikretmiştir. 

Hattâ Türk ve İran ülkelerinde bile mühim 
hâl tereümesi eserleri Arapça olarak yazılmış» 
tır. İstanbul kadısı Taşköpri-zâde Ahmed b. 


Mustafa ;b. bk. ölm. 968 1561 'nin al-Şakü'ik 
al-Nu'mâni ya 'si Türk islâm tarihi için âbide- | 


vi bir eser olup, sonradan Arapça ve Türkçe 
olarak tezyil edilmiştir. Arap, iran ve Hind 
şi ileri arasında devam eden münâsebetler, bir 
çok şii lugatlerine akset miştir. Müellifleri ara- 
sında sâdece Araplar (bk. mad. HURRÜL'ÂMİ- 


Li) değil. Muhammed Bâkir-i Müsavi, Hvân- . 


sâri) ve onun çağdaşı Hindli Sayyid İcüz 
Husayn al-Kantüri (ölm. 1280-1869 )'de 
bulunmaktadır. Bir çok sünni hâl tercümesi 
eserleri de, kezâ Hind'de yazılmıştır. 

Arap hâl tercümesi an'anesi, işlenmeye de- 
vam ettiği (bk. mad. VAFRÂNİJ Magrib'den 
garbi Südan 'a geçti ve Tımbuktulu Amed 
Bâbâ (b.bk.: ölm. 1036:1627 )'ma şah- 
sında mühim bir tilmiz buldu Şarki Südan 
'da da Fune hükümdarlığının dindar ve âlim 
şahsiyetleri, Muhammed vad Zayt Allâb 


(Sim, 1224 1809/1810 ;'ın Tabakât''ında yer, 


almışlardır. 

H. Her ne kadar, şii inancının İran'da dev. 
let dini olarak yerleşmesi, fikri bağlarım, Os- 
manlı imparatorluğu ve Hind İle tamâmiyle 
kesmedi ise de, bu akide ile ilgili inkitâ, tari- 
hin, İran'da ve Hind'de birbirinden iyice ayrı 
düşmesini İntae etti, Bu iki ülkede, tarih te'- 
lifçiliğinin en mühim vasfı, hemen-hemer 
münhasıran me'murların eseri o'ma 
sıdır, Sâha, mevzu ile ilgili veya ilgisiz tafsi- 
lât yığınını, bir sun'i gevezelik ve vasat şiir 
yükü altında boğan aşırı derecede bürmetkâr 
kâtibe açık; kaldığı bâlde, pek aâdiren, ais- 
belen müstakil ve tarafsız bir âlimin zubur ett gı 
de vâkidir. Bununla berâber, bilhassa pek çok 
sayıdaki umümi  vakayinâme müellifleri ara- 
sında, kaydedilmesi gereken müstesnâlar var 
ise de, bunların eserleri, muciz ve fazla muhta- 
sar oluşları ile zıt uca meylederler. .İran ve 
Hind 'de bu devir tarihi eserlere umümi bir 
bakış, mâtad olarak hükümdar hâmiler tarafın- 
dan teşvik edilmiş ve bâzan dikkate şâyan 
bir değerde, fakat tarihi, edebiyatın bir kolu 
olarak telakki etme köklü temâyülü ile dam- 
galanmış daha kuvvetli yari hâl tercümeleri 
ile ilgili pek kesif te'lif devirleriyle birlikte 
umümi tarihler'n,. mahalli veya hânedanlar 
ile ilgili vakayinâmelerin yeknesak bir tevâ- 
lişini arzeder. 

1. İster İran'da, ister Hind'de yazılmış ol- 
sun umümi tarihlerin büyük bir kısmı, az ye- 
nilik ve nisbet endişesi arzeder ve sâdece ken- 


di devirlerinin tarihi için bir değer taşır. En. 


sık rastlanılan tertip, hânedanlara göre, yapı- 
landır ; bununla berâber, bir kısımı, bir cilt ve- 
ya bölümü hâl tercümesine hasreder ve hattâ 
bâzan bir coğrafi zeyil de eklenmiş bulunur. 
Başka hususlarda pek de dikkate şâyan olma- 
yan bu eserler arasında, NizaâmŞahi (b. 


e 
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bk.; ölm, 972-1565 nn vakayinâmesi, hic- 
retin bininci yılını tes'it için, Akbar'in emri 
ile te'lif edilmiş olan Törik-i alfi, vüki'a-navis 
Muhammed Şâdik Âzâdâni (ölm. 1061 
1651 )'nin şnöh.i Sâdik”i, Muhammed Yüsuf 
Vâlih'in Huld-i barin (1058—1648'de ya- 
zılmış “iç, Muhammed Ba kö Sahâranpü- 
ri (b. bik.şölm. 1094-1683), Mir 'Alİ Şir 
Kâni (ölm. 1202-1787)'nin Sind'e &it bir 
zeyil ile birlikte Tuhfat al-kirâm ve son asrın 
Farsça üç eseri | bk madd, RIZÂ—KULI—HAN, 
SİPİHR, MUHAMMED HASAN HAN ) zikredilebilir. 
Muşlih al-Din Lâri (ölm.9791572)'nin 
Mir'ât aladvâr'ı Osmanlı imparatorluğuna 
At Farsça son umümi tarih olmak itibâriyle 
ilgi çekicidir ve Haydar b. “Ali Râzi 
(b. bk.J'nin, 1028 (1619) ?de yazılmış vakayi- 
nâmesi, gayr-i resmi oluşu ve kendine has 
bir tertibinin bulunması bakımından ilgi çeki- 
cidir. Orta-Asya Türkmen devletlerinde, Farsça, 


“ saray vakayinâmelerinin dili olarak kullanıl- 


mış ve bu vakayinâmelerden çoğu, günümüze 
kadar gelmiştir ( bk. mad. EBÜLHAYR |. 

“2. Safevi devletinin doğuşu, tabii olarak, bir 
dizi bânedanla ilgili vakayinâmenin, bilhassa 
Hasan-i Rümlü'nun nisbeten sınırlı Aksan 
altavârih (985-—1577'de ikmal edilmiştir Yi 
ve “Abbâs İ,(995—1037 -1587—1627 ) saltana- 
tına dâir iki vakayinâme, Muhammed Munac- 
cimi Yazdi ve İskender Beg Münşi'nin 
(b. bk.) çok mufassal Târik-i “alamârüy-i 
“Abbüsi *sinin 'yazılmasıni intac etti, Benzer 
bir şekilde, Nâdir Şâh'ın hâtırası, Mahdi 
Han Astarâbâdi (b.bk.;ölm, 11731760 
*an sonra )'nin iki vakayinâmesinde, Cihân 
guşüy-i Nâdiri ve müellifin itiraf ettiği veç- 
hile Vaşşâf 'ı takliden yazılmış Durra-i Nâdi- 
ri 'si ve Muhammed Kâzim'in üç ciltlik 
geniş vakayinâmesi ve kezâ mustavfi *si olan 
Muhammed Muhsin'in umümi tarihi ile 
yâd edildi, Fath “Ali Şah (1212—12$0-1797 
—1834)'ın emri ile te'lif olunmuş ve hâne- 
dan ile ilgili üç vakayinâme ve bir umümi 
tarih yazılmıştır Bu eserler, bu devirde, İran 
*da yazılmış olan, hânedanlara âit ve mabelli 
vakayinâmelerin listesine aslâ son vermezler 
ve mahalli vakayinâmeler arasında bir kısmı 
daha basit ve daha tabii bir üslüpla yazılma. 
İarının yanısıra ilgili bulundukları mıntakalar 
için büyük bir kıymete sâhiptirler, Fakat umü- 
mi bir şekilde, bu eserlerin tarihçilik bakımın- 
dan değeri baemi ile ilgili değildir ve çağdaş 
Hind eserlerinden çok daha aşağı seviyede- 
dizler. 

3. Hind'de, Moğul devrinin başında, üç ce- 
reyânın birleştiği görülmektedir : aynı zaman- 
da mahalli ve umümi olmak üzere önceki de- 


virden devam eden Hind-İran. geleneği (bk. 
$ŞC,IL 3) ,Herat mektebi“ an'anesi (bk. $ 
C, II, 2) ve bizzat Moğul imparatorları tara- 
fından idhâl olunmuş yeni şekiller (bk. müte- 
âkıp paragraf ). Az sayıda müellifin, İran 'daki 
çağdaş eserlerden müteessir olmuş olmaları 
muhtemel ise de, bunlar farklı bir Hind tarih 
an'anesinin doğması için birleşmişlerdir. Xl, 
(XV) asrın sonundan itibâren, Hind 'de sâ- 
kin İngiliz âlim ve müsteşriklerinin yeni bir 
tesiri belirdi isede, bundan elde edilen usül 
değişmesi, ancak yavaş'yavaş kendioi gösterdi. 

Müellif olarak, Nizâm al-Din Ahmed 
(b bk.) ve'Abdat.Kâdir Badâ'uni (b. 
bk.) (her ikisinin ölümleri 10041505/1596) 
*ye sâhip bulunan Hind an'anesinin, Gazneti- 
ler devrinden itibâren, müslüman Hind'in 
umüâmi tarihleri içinde, ilk olarak belirli bir 
ifâde kazanması, şüphesiz Akbar in saltanatın- 
da ( 963—10145-1556—1605) olmuştur, Badâ- 
*uni 'nin tarihinin husüsi bir ehemmiyeti var- 
dir; zirâ bu kendine has ve kendi tarzında 
tenkidi bir zekânın eseridir; bu, ayrıca siyâsi 
yıllıklar kadar Hind hâl tercümesine hasredil- 
miş gayr-i resmi bir te 'liftir. Onun halefi olan 
Muhammed Kâsim Firişta (b. bk.; ölm. 
1033-1623) kendisinden sonra daha az ten- 
kit hissine sâhip ise de, müslüman Hind tari- 
binin daha geniş bir sâhasını ele alınıştır. Son 
safhaya takriben bir asır daha sonra ulaşılmış 
olup, Hindili müelliflerin, Hindâ-İran tarihçiliği 
sâhasına girmeleri ( bk. mad. SUCÂN RÂY Jile, 
başlarından ititâren Hindü Hindistan "ın tarihi, 
müslüman Hind tarihi içine idhâl olunmuştur; 
Akbar ve diğer Moğul imparatorlarının emir. 
leri üzerine yapılmış olan Sanskritçe klask 
eserlerin Farsça tercümeleri bunu kolaylaştıan 
bir başarı olmuştur. 

Bunun yanı sıra, kezâ Akbar 'ın hükümdar- 
lığında baş'ayan şahsi saltanatlar vak'anüvisi gi 
de yer alır, Burada sâdece belli-başlı eserler 
zikredilecektir. Abu 'I-Fazl *Allâmi (b bk.; ölm, 
10111602; 'nin Âkbar.nâma 'si, içinde Akber 
imparatorluğunun idâri teşkilâtına dâir tafsilât 
bulunan üçüncü cildinden ( Âlni Akbari) 
dolayı bilhassa kayda değer. Cihangir'in sal- 
tanatı, bizzat kendi 7üzük ( bk. müteâkip pa- 
ragraf p'ünde ve veziri Muttamad Han 
(b. bk.; ölm. 1049-1639 )'ın vakayinâmesin- 
de; Avrangzib'in saltanatı, Muhammed 
Kâzim (b. bk.; ölm, 1092-1681) ve Mu- 
hammed Saki Musta'idd Han (b.bk.; ölm. 
1136-1724 )'ın vakayinâmelerinde kaydedildi. 
Moğul iktidârının inhitâtı ve İngiliz iktidârs. 
nın yerleşmesi, Ğulüm Husayn Han(b. 
bk; ölm., aş.-yk. 1195-1781 ? tarafından tavsif 
olunmuştur ve Hayr al.Din Muhamme d 
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İlâahâb adi (ölm, 1211:51796'dan sonra) 
ise, Şah *Âlam İl.'in terihini yazmıştır. Mu- 
hammed Hâşim Hvafi Han (b. bk.; ölm. 


“ax45 1732'ye doğru)'ın Timurlular tarihi 


ile, Akbar'in saltanatının, asli kaynaklara is- 
tinad eden ve 1200(1785) civârında Amir 
Haydar Husâyni Bilgrâmi tarafından 
Savünihi Akbari ünvânı ile yazılmış bulunan 
tenkidi eseri, teknik bakımdan daba tatmin- 
kârdır. 

Hind'deki her müstakil veya yeri müstakil 
hânedan ve Bengal 'den Carnatic'e kadar her 
eyâlet için, daba 97 şumullü olmakla berâber, 
bütünüyle Moğul tarihçiliğinin busüsiyetlerini 
arzeden bir benzer vakayinâmeler dizisi vare 


dır, Sâdece Efganlar hakkında yazılmış Ni- 
mat Allâhb. Habib Allâh Haravi 
(b. bk.; ölm. 1021 »16X2'ye doğru )'nin tarihi 
ile, İmâm akDin Husayni (ölm, 1213 
1798 'e doğru ) "nin, Muhammed “Abdak 
Karim (b.bk.;ölm. 1263 1847'den sonra) 
“in muahhar vakayinâmesine istinad eden teribi 
zikredilmelidir. Efganistan tarihi, aynı zamanda, 
şimâlden*AbdalK arim-iBuhâri(b.bk.; 
ölm, 1246 -1830'dan sonra ) tarafından ele 
ahamıştır. Fakat bu müellifin, Orta-Asya han- 
ları tarihi aslında İstanbul'da yazılmıştır. 
Hindâ-İran tarihçiliğinin kendine has hu- 
süsiyetini, bu devir esnâsında yazılmış olup, 
resmi vakayinâmelere canlı bir tezat teşkil 
eden pek çok hâtırat teşkil eder. Bu âdet, 
ga'iba Timurlularla başlamıştır. Bunların en 
esxi misâli olan Babur (b. bk.; ölm. 937 
1530 Yan bâtirâtı Türkçe yazılmış İse de, ye- 
yeni Mirzi Haydar Düğlat (bk. mad. 
HAYDAR MİRZA; ölm. 9585-1551 ) ınki, Târihi 
Raşidi ünvâm altında muahhar Çağataylar 
tarihi ile birlikte Farsça olarak kaleme alın- 
m ştır. Hümâyün (ölm. 9631656 )'un ibrik- 
gisi i üftabaçi ) Cavhar tarafından kaleme 
alınan kısa hâtırâtı, üvey kız kardeşi Galba- 
dan Begim (b.bk.; ölm. 1011 1603) in Ak- 
bar in isteği üzerine yazılmış olup, islâm ta- 
rihinin verdiği gerçekten samimi az sayıda 
eserlerden biri olan hâtırâtının dünundadır. 
Cihangir (ölm. 1037521627 ) de, saltanatı- 
pan ilk 17 yıllık hâterâtım Züzük-i Cahüngiri 
ünvânı altında tellif etmiş ve halefi tarafın- 
dan, bu eserin gözden geçirilmiş ve bozulmuş 
bir nüshası vücüda getirilmiştir. Galiba Hind 
?de Timur'un mevsuk hâtır&tı olarak dolaşan 
taklid eser Tüzukâti Timüri de bu devre 
Bittir. 
Bununla berâber bu kabil bâtırat sâdece sa- 
ray mensupları tarafından yazılmamıştır. Bir 
goğu, sâde bir dil ile ve gösterişsiz olarak s6- 


te'lifler de vardır. Bunların en meşhurları ara- 
sında, Şayh Muhammed “A iHazin(b. bk. 
ölm. 1130-1766 )'nin Tazkiret al-ahvâl ve 
MirzâMuhammedb. MutamadHan 
“in zızı (1767 )'e doğru yazılmış bulunan */b- 
rat.nüma 'si bulunmaktadır. Arta kalan eser- 
lerin büyük bir kısmı, içinde pek az ehemmi- 
yet arzeden tarihi malzeme bulunan, daha zi- 
yâde seyahatnâmelerden ibârettir. 
5. Bu devrin İran hâl tercümesiede- 
biyâtı, önceki devre nisbetle bir miktar ge- 
lişme gösterir. Evvelce olduğu gibi, edebi hâl 
tercümesi, İran ve Hind şâirlerine âit büyük 
sayıda eserlerle ilk başta gelir. Tarihi hâl 
tercümesine gelince, bu bilhassa Mir “Abd 
al.Razzâk Avrangâbâdi (ölm. 1171 
1758 )'nin Ma'âşir al-umarğ 'sı olmak üzere 
az sayıda eserle temsil olunmuştur. Bununla 
berâber, Farsça en tafsilâtlı hâl tercümesi ese- 
ri, Amin Ahmed Râzi (b.bk.)'nin. 1028 
(1619 )'de ikmâl edilmiş bulunan Haft iklim'i 
olup, adının gösterdiği gibi İran'ın yedi eyâ- 
letine göre tertip edilmiştir. Bilhassa Hind. 
ile ilgili benzer bir te'lif, XIK asrın sonunda, 
Murtaza Husayn Bilgrâmi tarafından 
Hadikat al-akülim adı ile vücüda getirilmiştir. 
Diğer taraftan, Arapça “da bu neviden taf-, 
silâtlı hâl tercümesi lugatlerine ise, hiç rastlan- 
mamaktadır. Farsça'da bunların en yakın muâ- 
dilleri, bir taraftan şi'iler ve şii ulemâsına, 
diğer taraftan veli ve süfilere hesredilmiş olan- 
larıdır. Bunlardan, birinci sınıfa Nür Allâh 
b. Şarif ak Mar'aşi (b. bk.; ölm. 1019-1610) 
*nin, Hind'de yazılmış olan Macülis al mu'mi- 
nini, şi bâl tercümesinin Arap geleneğini 
geliştirir (yk bk. $B,4 ); diğer taraftan, Mw- 
hammed b. Şâdik b. Mahdi 'nin 1286 1869) 
*da yazılmış olan Nucüm al-samö 'sı, XI, XII. 
ve XIİL asırlardaki şii “ulamü”'sından bahs- 
eder. Veli ve süfilere âit hâl tercümesi eserleri, 
bekleneceği üzere, sâdece Hindistan 'da yazıl- 
mış olup, bu ülkenin ve onunla münâsebetleri 
bulunan şahsiyetleri ile meşgul olur. Münferit 
velilere ve zümreler veya topluluklara hasr- 
edilmiş çok sayıdaki eserler arasında en mü- 
bimleri, Hâmid b. Fast Allâh A4Camâli) 
(ölm. 942-1535/1539 )'ın Siyar al-ârifin'i, 
“AbdalHakk Buhâri (b. bk; ölm. 1053 
—1642 Y'nin Ahbâr al-ahyör'?ı ve “Abdal- 
RahmönçÇi şti'nin, 1065 (1655 Y'te yazıl- 
mış olan hacimli eseri Mirat al-asrür'dır. 
Bütün devirlerin sâfilerinden bahseden daha 
kısa eserler arasında talihsiz Moğul şebzâdesi 
Dürâ Şiköh (b. bk.; ölm. 1069 1659) ie” Safi- 
nat al-avliyü 'sına bhusüsi bir alâka atfolunur. 
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